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CLERVMENOE  Diphili  quam  latine  CasÌDam  fecit  Plautus 
non  nisi  per  barbarum  poetam  innotait:  nam  ex  graeco  esem- 
plari ne  verbum  quidem  servatnm  est  neque  ullum  ex  in- 
certae  sedia  fragmentis  Dìphilianis  buie  fabulae  vindicari 
potesi*)  At  Plautina  fabula  nosmet  videmus  iam  quam 
valde  placuerit:  quam  et  aequales  Titi  Macci  iuniores  prò- 
barunt,  cum  senescens  doceret**)  non  sine  lascivia  iuvenili, 
et  qui  annis  triginta  fere  post  mortem  poetae  prò  novis 
studiose  expetebant  veteres  fabulas  primam  spectarunt,  item- 
que  certatim  imitati  sunt  qui  post  renatas  litteras  anti- 
quas  scaenae  operam  dabant  restaurandaO;  velut  Hieronymus 
Berrardus***),  Nicolaus  Macchiavelliusf),  Ludovicus  Dulcis 

*)  Nam  vcrnra  non  est  quod  LadewigiuB  contendit  Mas.  Khen.  Ili 
p.  186  fragm.  21  M.  [102  K.]  avdgòg  (piXov  %al  óvyyevovg  yàg  olulav  | 
avzov  vofii^eiv  deC  ròv  oQ&ag  avyyfvij  cam  veri  similitudine  tribui 
posse  Alcesimo  in  scaena  III  1.  Haec  enim  verba  aperte  eius  snnt 
qui  alterum  castiget  potius  propterca  quod  amici  cognatique  domum 
prò  sua  nOD  habuerit:  neque  omnino  cognatus  est. Alcesimo  Lysidamus. 
Quod  vero  'incertiore  ratione'  cum  v.  616  sqq.  comparavit  fragm.  26  M. 
[107  K.]  illi  loco  minime  convenit  sententiamque  praebet  general em  aliis 
argumcntis  multo  accommodatiorem.  Contra  recto  Ladewigius  monuit 
p.  194  cum  alia  prae  se  ferre  originem  Diphilianam  tum  summam  in- 
tercedere ìnter  scaenam  II  6  et  Uudentis  IV  4  similitudinem. 

**)  Cf.  Ritschelius  Parerg.  p.  180—204.  XVIII  (adde  Opusc.  II 
p.  659  sq.  et  Mommsenum  bist.  Hom.  P  p.  892). 

***)  Notandum  ex  huius  imitatione,  quod  inducto  Eutbynico 
[Teutbuirinico]  ita  fere  argumeotum  pertractavit,  ut  Dipbilum  dedisse 
Ladewigius  1.  s.  s.  p.  191  demonstrabat  ipsumquc  adeo  ab  iuitio  Plau- 
tum  conformasse  Teuffelius  opinabatur  'Stud.  u.  Cbar.'  p.  257  sqq.: 
vide  infra  p.  IX.  Ceterum  errat  Vssingius  voi.  Ili  p.  128  Ladewigium 
'ist'im  fabulam  a  posterioribiis  retractatam'  habere  contendens,  cum 
ille  de  Plauti  ipsius  mutatiooibns  disputet. 

f)  Memorabile  videtur,  quod  in  scaena  III  5  eam  particulam  omi- 
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eumque  secutus  Petrus  Larìveius,  alìique,  de  quibus  diligen- 
tius  nuper  Reinhardstoettnerus  exposuit. 

lam  cum  certum  sìt  ex  prologo  nos  exemplai:  tenere  ex  ea 
aetate,  qua  fabula  relata  sit^  tamen  retractationis  scaenicae 
vestigia  nequaquam  tam  conspicua  sunt,  quam  in  Bacchidi- 
bus,  Milite,  Poejiulo,  Pseudolo,  al.  Dittographiam  enim  vix 
unam  cum  aliqua  probabìlitate  deprehendimus  ac  de  paucis- 
simis  tantum  versibus  singulis*)  suspicionem  moverunt  homi- 
nes  suspicacissimi.  Yelut  Guietus  tres  tantum  in  bac  fabula 
proscripsit  versus:  atque  v.  119  rectissime,  v.  961  sq.  ineptis- 
sime,  denique  v.  1003  vix  recte,  quamvis  iudicio  subscripse- 
rint  viri  primarii.  De  versibus  nonnuUis  ab  aliis  damnatis 
sobrie,  ut  solet^  considerateque  iudicavit  Langenus  Stud.  PI. 
p.  278  sqq.  (cf.  p.  28  sqq.)  saepius  integritatem  fabulae  prae- 
dicans. 

Et  hic  rerum  status  et  canticorum  non  exiguus  ambitus 
respiciendi  erant  eis,  qui  mirati  sunt**)  !longam'  dici  hanc 
fabulam  (v.  1006)  quae  versuum  numero,  ceteras  si  conferimus, 
nullo  modo  emineat  ac  tertia  fere  parte  minor  quam  Pseu- 
dolus  Tlautina  longa  fabula'  in  scaenam  venerit.  Quare 
decurtatam  esse  Gasinam  ex  hoc  certe  loco  evinci  nequit. 
Quamquam  quaedam  contracta  esse  aut  intercidisse  etiam 
praeter  detrimenta  quae  mox  uberius  pertractanda  erunt, 
cum  alia  monstrant  tum  Lysidami  nomen  in  ipsa  fabula  nus- 
quam  comparens.***)  Atque  multa  liberius  pauloque  rudius 
tractata  esse  quamvis  libenter  concedamus,  tamen  nimis  in- 
certa ac  lubrica  dunt,  quae  de  scaenis  aut  adiectis  aut  im- 


Bit  ille,  quam  FulirmannuB  ex  dittographia  repeiebat  (cf.  append.  ad 
y.  670  sqq.):  quamquam  omnino  plora  decartavit  liberiusque  immata- 
vit  in  aliis  verbum  fere  de  verbo  efferens. 

*)  Nam  WeisiuB  de  com.  PI.  p.  83  sqq.  quod  inter  alia  sibi  per- 
Buadebat  scaenas  II  1  et  2  impudenter  interpolatas  esse  ab  bomine 
artis  et  etbicae  et  metricae  ignaro  atque  adeo  scaenam  Y  2  mutila- 
tam  impostori  deberi  'manifesto',  vix  commemorandnm,  certe  non  im- 
pugnandum  erai 

**)  Ladewigius  1.  s.  s.  p.  190,  alii. 

***)  Cf.  Hauptius  Opusc.  Ili  p.  457  et  Stndemundus  Emend.  PI. 
(ed.  Gryphisw.  a.  1871)  p.  7.  Mibi  valde  probabile  est  inter  versus 
620  et  521  nimis  abruptos  quaedam  deesse,  ubi  optime  Alcesimus  al- 
loqui  potuit  Ljsidamum.    Vide  infra  p.  XVII. 
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lutatis  Ladewigius  commentua  est*)  p.  192  sqq-,  qui  nude 
im^inera  de  Diphili  indole  virtuteque  conceperìt,  haud  facile 
diseris.  Vnum  videtar  certuni  esse,  apud  graecum  aiietorem 
àvayvópiaiv  legititnaaque  cum  Eutliyuico  nuptias,  quas  nostra 
fabuln  prologo  tantum  epilogoqite  tangit,  soUemni  ratione 
pertractatas  fuisse,**)  At  'Plautum'  quae  'noluiase'  prologus 
diserte  dicit,  per  retractatorem  deinnm  dempta  esse  Teuffeliua 
censuit.  Quae  sententia  Ooetzio  meo,  Langeno,  R«inhard- 
stoettnero,  aliis  probata  satis  debiti  nitìtur  fundamento  neque 
certiore  iudìcio  aut  stabiliri  aut  refutari  potest.  Equidem 
certe  non  video  cur  fidem   denegemus  prologo  atque  ipsum 

Plautum  putaverim  resecuisse,  quae  tritiora  et  ieiiiniora 
loet  spissaa  falsarum  nuptiarum  facettae  tam  ipai  quam  spec- 
toribus  viderenlur. 

Minus  etism  recte  post  Rappium  aliosque  Reinhardatoett- 
nerus  (p.  365)  contendit  propter  ipsam  obscoenitatem  locorum 
quorundam  truncatam  videri  memoriali].  Nani  lacunae  etsi 
ex  parte  sane  hausorunt  versus  spurciores,  tamen  et  relictae 
aant  particulae  vis  mìnus  inmemorabiles  et  dempti  saepiua 
loci  ad  pudicos  mores  facti,  cum  omnino  Uaec  niutilatio  ex 
archetipo  madore  fiiisuraque  afi'ecto  derivanda  non  ad  hanc 
unani  fabulam  pertineat. 

Itaque  iam  redeundum  est  ad  quaesti onem  quam  in 
Rudentis  praefatlone  p.  XV — XXll  tractare  incohavi,  cum 
illius  fabulae  memoriam  revocareoi  ad  esemplar,  quoti  viginti 
versus  in  unaquaque  pagina  habuerit  —  ut  undevigintì  A  •— 
quodque  saepius  aut  perforatum  aut  in  mai^oibus  laesum  fuerit 
Idem  vero  luculeaiius  etiam  de  Casina  probate  possumus***). 


*)  Interdum  ud  meraB  argutiaa  augasque  descendìt,  velut  p.  191  sq. 
ubi  ex  verbÌH  'quod  baud  Atticam  conilBcet  diacipUnain'  v.  652  efQcit 
upud  poelaiu  Atticnm  eiuemodi  commeutnm  admìasum  non  fulsse. 

")  Cf.  Ladewìgias  p.  191,  Teuffeliua  1.  a.  s.  et  hiat.  litt.  Rom. 
§  97,  6,  Goet^iuB  in  Act,  aoc.  phil.  Lipa.  VI  p.  277  adn.,  LaogcnaB 
Stnd.  PI.  p.  129.  228,  ReinbardstoettneruH  'Plautua'  p.  3t)9,  iilii. 

***)  Ceterum  consulto  BÌaBolas  fabulaa  seoraum  pertratto:  ijuare 
nolo  boc  loco  ad  pa  reapicere  ao  reapondere,  quae  de  hac  re  ex  parto 
contra  me  diapotavit  Se^lf'ertua  in  cenanra  Rudentia  a  me  editae.  Sed 
satia  gravem  in  re  crìtica  factitacda  qaaestioueni  ne  neglegant  bomi- 
nei  docti  itenun  moneo:  nt  Duperrìme  neglexit  Ialina  Lange  Rad. 
in  Ann,  phil.  CXLl  (a.  1890)  p,  193  perverae  tractana. 
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In  qua  quae  bue  pertìneant  commodius  ita  percensebO;  ut  a 
fine  exordiar. 

Nam  versus  982  pars  posterior  in  P  cum  deficiat  se- 
quente  lacuna  malore  ;  quis  dubitare  potest  quin  cum  boc 
defectu  cobaereat  quod  antea  prior  pars  versus  965  desidera- 
tur  una  cum  versibus  sequentibus?  Quod  vero  priore  loco 
post  plenum  versum  965  A  septem  tantum  versus  praebet 
totidemque  vacuos  relinquit  B,  posteriore  vero  post  plenum 
versum  982  novem  A  babet  (aut  certe  octo  bipartito  uno) 
totidemque  vacuos  JB ,  piane  intellegimus  in  archetypo  ex 
versibus  965 — 972  duos  bipartitos  fuisse  aut  vero  duobus 
versibus  vel  uno  bipartito  auctiorem  illum  fuisse.*)  Sine 
dubio  autem  folli  dimidla  pars  tota  deinde  abscissa  erat. 
lam  post  priorem  lacunam  ante  versus  982 — 991  cum  extent 
novem  versus^  ex  quibus  antepaenultlmus  non  potuit  non  bipar- 
titus  essC;  vigìnti  versuum  paglnas  certa  computatone  effici- 
muS;  quarum  altera  v.  973— 991  complexa  sit^  altera  v.  951 
— 972.  Nam  v.  951—962  cum  scaenae  inscriptione  In  ar- 
chetypo octo  versus  occupasse  (ferme  ut  in  B)  propterea 
affirmare  possumuS;  quia  simllem  defectum^  sed  paulo  intri- 
catiorem  in  praecedentl  follo  deteglmus. 

Ac  primum  quidem  versuum  943—950  priores  partes 
desiderantur  continui  piane  ut  versuum  923 — 929  partes 
posteriores:  ubi  quod  septem  lacuuae  oppositae  sunt  octo 
lacunis  facile  inde  declaratur,  quod  v.  929  non  potuit  non 
bipartltus  esse.  Idem  cadit  in  v.  922;  qui  maiorem  biatum 
proxlme  antecedit:  in  quo  cum  ante  finem  (olim  seorsum 
perscriptum)  minorem  lacunam  tam  versus  quam  B  ostendat, 
patet  cum  hoc  defectu  cohaerere,  quod  v.  940  ineunte  nia 
prò  Omnia  traditum  est:  slmulque  colligimus  v.  941  seorsum 
scriptum  (non  versui  940  adiunctum^  ut  in  B)  eodem  folli 
loco  extitisse;  quo  ultima  v.  922  verba  in  pagina  recta. 
Verum  enim  vero  etiam  v.  934 — 936  ita  comparati  sunt,  ut 
Keiziani  sint  deficientibus  usque  in  medio  syllabis  duabus: 
quas  perforatone  aliqua  olim  deletas  fuisse  eo  rectius  cer- 


*)  Atque  8Ì  versn  971  permuM>o  (non  permutaui)  vera  scriptnra 
8Ìt,  lacunam  potius  stataendam  esse  concesscrim. 


co 
in.,,. 


l'ItAEFATIO  SI 

àusque  sumere  potai,  quia  quoa  in  pagina  recta  oppoaitoe 
fuiese  piane  verisimile  est  versus  916  sqq.  item  tam  metro 
quam  sensu  adttìtamenta  quaedaiu  reqDÌrebant.*)  Àtque 
pagina  versa  cum  sic  v.  930 — 950  contimierit  intercedente 
jnacriptione,  versus  937^ — 940  duobus  (iit  in  ]ì)  compreliensos 
fuiase  probabile  est,  pagina  recta  autem  ante  v.  916  quat- 
tuor  versus  etiam  adbibuit:  ad  quoa  quoniam  versum  912 
(ex  parte  saltem)  pertinuisse  consentaneum  est,  nibii  iam 
tribuendum  est  ei  rei,  qnod  inter  hercle  et  non  lacunam 
maiorem  B  aiguare  videtur:  quam  ncque  seiisus  neque  ver- 
sus in  pagina  versa  respondena  conGrmat.  Contra  et  mefrum 
et  sermonis  usus  probant  non  (ut  saepius)  prò  kau  inter- 
polatum  esse  hoc  versu,  cum  ìiercìe  non  tam  inauditum  sit 
prò  non  hercle  quam  herde  liaud  usitatum  (cf.  Kellerboffius 
de  colloc.  verb.  PI.  p.  22  [681-25  [71]). 

Atqne  buie  quoque  quod  praceedit  folium  margiiiibus 
abscissìs  ac  fortaase  etiam  locis  perforatis  insignem  labem 
traxit:  nisi  quod  in  hoc  folio  et  scriptionis  et  discrìptiouìs 
ambìguitaa  interdum  dubìtationem  affert  de  locia  responden- 
tibus.  Quamquam  quod  v.  880—889  (ex  quibua  v.  883 
certe  bipartitus  fuit)  dccem  continui  exitus  mutilati  sunt 
Hponte  suapte  coninngitur  cum  versuum  902*— 908  initiia 
mutilatis;  sed  iu  utraque  parte  etiam  quae  praecedont  quae- 
que   secuntur   apertos   hiatus   produnt,   qui  ex   parte  saltem 

oliaereant.  Videtur  autem  totum  hoc  folium  coiuplesum  esse 
fere   y.   873 — 910   cum   una   inacriptione  :   quae  quam   facile 

[iiadraginta  versibua  diacribi  potuerint,  in  oculoa  incurrit, 
Quod  si  statuimus  iterum  quod  praecedit  folium  in  fine 
'Biazime  truucatum  fuìsse  apparet,     Nam  versuum  865 — 872 
lacunae,  quarum  sedem  ex  archetypi  discriptione  iu  versuum 
initiia   fuiase   sumendum    erit**),    piane   respondent   versibus 


')  Ceteram  locuuOBom  in  fine 
londere  veri  simile  e«t. 

')  lUqae  ».  8C*-8«9  non  ud 
Bcm  (pmeoertini  si  t.  BCT  ttoui,  non 

Nil  [llum  quidam  nequiórem  arbitro  éme 
»     »    •     *     *    qui  locum  praehibet  UH. 


tsa  reclina  nt  diictipsis- 
ab  ini t io  au)i|)leudum  ent 
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846 — 851  in  fine  mutilatis:  atque  v.  852 — 872  cum  inscri- 
ptione  viginti  yersuum  paginae  prorsus  accommodatae  sunt. 

lam  antecedens  folìum  non  tam  in  inferiore  quam  in 
media  parte  lacerum  fuisse  videtur^  siquidem  v.  801.  802. 
804—806  in  exitu  deficientes  manifeste  cohaerent  cum  v.  821. 
823.  825 — 827  principio  desti tutis:  unde  simul  patet  v.  821  sq. 
olim  unum  versum  efiecisse^  sed  v.  823  sq.  iam  antiquitus 
separatos  fuisse.  Atque  hoc  quoque  loco  intervallum  inter 
utramque  lacunam  intercedens  solito   spatio  prorsus  sufficit. 

Idem  cadit  in  locum  insequentem  vel  potius  praegredien- 
tem.  Nam  v.  744 — 751  exordia  quinque^  v.  autem  766 — 771 
exitus  quattuor  abrupta  sunt:  atque  cum  in  universum  lacu- 
nae  congruant,  ipsum  discrimen  facile  ex  Ijricorum  discri- 
ptione  expediri  potest.  Sed  praeter  labem  principalem  hoc 
quoque  folium  antea  perforatum  fuisse  concludimus.  Cum 
enim  v.  757^  quem  quartum  fuisse  in  pagina  probabili  com- 
putatione  conicimuS;  syllabae  complures  ad  complendum  Rei- 
zianum  desiderentur,  prorsus  congruit,  quod  v.  736  quem 
oppositum  fuisse  eadem  ratione  computamus,  item  ex  discri- 
ptione  nostra  lacuna  significanda  erat:  quo  calculus  adicitur 
sententiae  aliunde  conceptae. 

Quem  vero  extremo  loco  statuimus  vel  potius  stabilimus 
defectum,  vel  antiquior  est  ceteriS;  cum  etiam  ad  Ambrosia- 
num  pertineat,  qui  in  eis  quae  adhuc  percensuimus  exemplis 
ubi  exstat  labe  immunem  se  praestat.  At  eandem  observa- 
tionem  cum  iam  in  Rudente  fecerimus,  tum  in  hac  ipsa  fabula 
novis  documentis  probare  possumus. 

Nam  in  posteriore  Casinae  parte  cum  tot  folia  lacunosa 
sese  excipiant  et  inter  se  conueniant;  ne  in  prioribus  quidem 

]*:    :(c    3(c    :(c    :tc    nanciàm  praesidém    * 
^    hfc,  Pardalfsca  esse,  qai  hlnc  exeàt,  tu 
Eum  ut  ludibrio  habeas. 

Pabdalisca 
LnbenB  fecero  et  soléns. 
Vbi  V.  864  Nil  illum  prò  Ne  iUum  (et  arìntro[r]  cum  Bothio)  et  867  sq. 
tu  Eum  ut  prò  Vi  eum  vel   eum  ut  scripsi,  v.  865—867  sic   iam  fere 
redintegrans  : 

^Stupri  libenim^  qui  locùm  praehibet  fili. 
<^Ludfque  et  iocf^  nunciàm  praesidém  ^te 
Volo>  hlc  e,  q,  b. 
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I  desuiit  simili:*  corniptelae  vestigia,  quorum  nonnulla 
utrique  recenaioni  communia  sint. 

Quod  dubito*)  au  cadat  in  versnum  G62  et  663  detri- 
menta  cum  verauuiu  678  et  681  detrimentis  facile  conìun- 
genda,  cum  v.  duodeviginti  qui  ex  Ambrosiani  discriptione  in- 
terceduut  paulo  aliter  dìscripti  etiam  plenam  pugìuam  tacere 
potueriiit.**J  At  nullo  modo  caaui  tribuam,  quod  post  v.  616 
versuiu  intercidiese  cum  certa  ratione  effecerirans,  in  v.  635  sq. 
uou  minu9  cerlum  est  detrimeutum  iain  ab  aliis  obaervatum. 

Porro  et  v.  468  et  v.  488  quae  supplenda  eraut  uecea- 
sario,  per  se  ita  comparata,  aunt,  ut  facitlime  ex  simplìci  omis- 
sione Itbrariorum  derivari  possiut.  At  memorabile  saltem  est 
iustum  paginae  spattum  intercedere   inter  utrumque  hiatum. 

CertiuB  bue  revocaverim  versus  197.  198  iu  priore  parte 
mancos,  quibus  et  iusto  interuallo  et  apto  loco  piane  re- 
spondeant  versuum  220.  221   d  etri  menta.  ***J 

Denique  ab  ipso  principio  fabulae  fortasse  repeti  potest 
eiuamodi  eiemplum.  Nam  versu  8  medio  certuni  est  alias 
aupplementum  itemqne  qui  antecedìt  versus  eodem,  ut  con- 
seutaneum  est,  loco  pede  deficit.  Quae  cum  ita  sint,  vix 
caaui  tribuendum  videtur  versu  27  unam  vocem  ex  medio 
veran  (jposcant)  quae  fecile  vei  ex  coniectura  addi  potuit  non 


*)  Item  debito  ao  v.  634  deficiena  cum  v.  650  claadicante  colul«- 
reat  vel  v.  244  dehÌBcena  com  perturbato  v.  362  sq.  aliaqae  id  geuufi. 
Veraaam  vero  686.  091.  72G  dcfectna  siquidem  talem  orìginem  habne- 
rJDt,  non  aeglegendum  est  ex  IirevicuHs  qui  opponiti  sìnt  yeraibus  ei- 
plicari  poBBe  quod  nibìl  lacunoram  respoudeat.  Denique  v.  1004  in 
medio  clandicans  vacDuoi  post  finem  fabuìae  apatium  oppoaitum  habet. 

**)  Quod  T.  67S  et  6B1  prò  gin  et  di  in  P  decntùlie  pleoiorem 
Bcrìpturam  A  eihibet,  certe  non  impedirei  lacnnamm  congruentiam 
qaominus  atatueremns,  praesertim  oum  etiam  de  antìquis  aupplemen- 
IÌB    cogitar]    poaaet,    aicnt   altero   loco    noviuium    io   lì   aupplemeotum 

"*)  Quod  T.  183  ac  fortaaae  etiam  t.  186  aliquid  deaideramns, 
nihil  deaiiletamos  in  locis  reapondentibue,  item  ex  brevioriboB  qui 
opponBntnr  Tersiculìs  vel  ei  ìpsius  inseriptionia  apatio  opposito  decla- 
larì  posaet;  iteuque  v.  72  in  fine  mutìlus  potuit  locum  vacuiim  babere 
oppoaitum,  si  qaidem  in  arohetypa  (ut  in  A)  plarea  veraua  post  pi'o- 
logi  fineiD  ecriptura  vacabant.  At  certe  v.  49  et  388  lacanas  eie  duo- 
bua  beraiatichìis  negleclia  ortas  ease  elucet,  quamquam  altero  loco  cum 
Yaouo  epalio  congruere  defectos  potiiit,  ai  forte  ante  tnonologuin 
%  S03  aqq.  inacrlptioni  in  archetjpo  locua  erat. 
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suo  loco  legi;  sed  post  finem  adiectam  esse:  versa  vero  28 
auiem  mire  positum  iam  alios  offendit  (quamvis  defendì  pos- 
sit),  ut  hanc  quoque  vocem  fortasse  non  traditam,  sed  sup- 
pletam  esse  sumere  possìmus:  unde  conieci  reddunt  (jnummumy 
nemini  quod  traditae  scrìpturae  certe  praestare  videtur. 

Sed  de  hoc  loco  similibusque  lìberum  iudìcium  esto:  de 
summa  rei  iusta  dubitatio  oriri  nequit.  Sat  gravem  autem 
observationem  esse  ad  crisin  recte  exercendam  facile  demon- 
strare  possum  ex  perversis  virorum  doctorum  sententiis,  qui 
aut  apertas  lacunas  exstare  negaverint  aut  locis  alienis  supple- 
menta  adhibuerint  aut  omnino  rem  neglexerini  Sed  nolui 
longus  esse  in  eiusmodi  sententiis  exagitandis  satisque  habui 
ipsam  rei  veritatem  aut  probabilitatem  paucis  adumbrasse. 

Atque  compluribus  locis  intelleximus  etiam  de  versuum 
in  archetypo  discriptione  iudicium  plus  minusve  certum  ex 
hac  computatione  capi  posse. 

Haec  autem  discriptio  in  alterius  recensionis  codicibus 
(jB  VEJ  =  P)  dici  nequit  quantopere  per  Casinam  maxime 
perturbata  sit.  Nam  vel  in  simplicioribus  metris  plurima 
confusa  sunt,  cum  tamen  summa  in  ipsa  perversitate  consen- 
sio  inter  libros  servetur.*)  Atque  in  canticis  hanc  quoque 
rem  in  apparatu  accuratissime  descriptam  dedimus:  item  ex 
aliis  scaenis  suo  loco  quaedam  notavimus.  Quae  restant,  ne 
inutiliter  apparatum  oneremus,  congestis  vocibus  extremis 
libuit  bic  subiungere.  Atque  lineola  addita  significamus  ver- 
sus interstitium  cum  metri  interstitio  aliquo  concinere^  litte- 
ras  autem  maiusculas  in  mediis  versibus  servatas  (v.  adn.) 
uncis  inclusas  addimus:  et  bis  quidem  (  ),  ubi  nova  non 
accedit  persona^  bis  vero  [  ]  ubi  personarum  mutatio  inciditi 
ut  dici  nequeat,  utrum  propter  metri  an  propter  personae 
interstitium**)  maiuscula  adbibita  sit. 

V.  89 — 143;  —  cogitare  —  sequere  —  persequi  |  —  de- 
cretum  est  —  sutelis  tuis  |  —  postulas  \  —  inpudens  |  —  Libet 


*)  NÌ8Ì  qaod  verae  discriptionis  in  litteris  maiasculis  vestigia 
hand  raro  JB,  interdum  etiam  F,  rarissime  ant  nusqoam  ceterì  ser- 
varunt. 

**)  Nam  quanta  inconstantia  post  personas  B  (itemqae  V)  maius- 
culas modo  adhibeat  modo  non  adhibeat  ex  apparatu  apparet 
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—  est  tibi  —  àbstines  \  —  Ahi  rus  ahi  —  sum  [sed  Chaline]  — 
tamen  \  —  istanc  —  conseruam  tuam  \  —  incubabo  —  herde 
me  [sed  Tu]  —  mortuum  \  —  indtuis  \  —  preda  est  \  —  si  uitio 

—  facies  [sed  Quid]  —  facem  \  (et  Primum)  —  locorum  (sed 
Post  id)  —  semita  \  —  piena  (sed  Que)  —  faciam  (sed  Ita) 

—  ruri  nisi  tu*)  (sed  Post)  —  postuies  \  —  ieiunium  est  —  fue- 
ris  (sed  Post  id)  —  curabitur  \  —  firmiter  \  —  dicet  (sed  Cum) 

—  festiuitas  \  —  amari  (sed  Sine)  —  lepus  \  —  in  medio  — 
postules  [sed  Nunc]  —  quidem  poi  (sed  Sic)  —  arbitro  \ 

V.  260 — 274  **J;  —  commode  \  —  homini  [sed  Qui]  — 
oportet  —  magis  —  equius  est  (sed  Illum)  —  homo  [sed  Tu] 

—  friguttis  [sed  Egon]  —  detur  [sed  Vt]  —  exoro  [sed  Quid] 

—  autem  —  inipetrassere  \  —  foras  \  —  lam  hic  —  blandior  \ 

F.  309 — 352;  —  condito  \  —  opera  a  me  (sed  Era)  — 
audio  [sed  Saluus]  —  tuus  \  (et  Vnd)  —  fieri  \  —  qua  tu  [sed 
Cum]  —  quasi  [sed  Quam]  —  exigis  —  necasinam  —  ipsi 
me  [sed  Negaui]  —  seruassint  mihi  \  —  ego  illam  —  siqui- 
dem  tu  [sed  Credo]  —  amaiio  (sed  Verum)  —  filius  \  —  hic 
dum  (sed  Vnus)  —  feceris  \  —  emoriantur  —  emortuus  \  — 
tuum  I  —  cruribus  \  —  impetramus  ut  —  posse  ita  [sed  Non] 

—  sic  agam  \  —  ita  rem  —  depugnarier  \  (et  Necessu)  —  euene- 
rit  I  —  sperauimus  \  —  litio  \  —  sed  tamen  |  —  partim<j^y  — 
sortibus  \  —  depugnauimàs  | 

F.  425 — 436;  —  inimids  —  equidem  —  uUico  \  —  ex- 
petiuisse  —  nuberet  \  —  sustdtabat    —  foras  \  —  dabo  \ 

V.  437 — 514;  —  furca  —  oportet  [sed  Ita]  —  mittere  \ 
[et  Volui]  —  nostro  —-  parietem  [sed  Becessim]  —  mihi  \  — 
macerat  \  —  loadi  —  acherunte  —  óbsequens  [sed  V{]  —  tecum  — 
ameni  —  deoscxder  —  tua  [sed  Quid]  —  Ecquid  —  licetne  — 
quia  te  [sed  Vt]  —  apage  te  [sed  Vitro]  —  hercle  —  senex 
sectari  \  —  idt  me  —  subianua  \  —  fui  \  —  bona  multa  [sed 
Vt  ego]  —  demum  (sed  Nunc)  —  abeo  —  prius  [sed  Sine] 

—  fieri  [sed  At]  —  te  posse  —  sunt  [sed  Enim]  —  duos  \ 

—  paratus  —  locum  —  reperi  \  [et  Quid]  —  secum  —  mea  \ 

—  dtu^  —  nuptias  \  —  docte  —  uiuitis  \  —  marsuppium  \  — 


*)  Sic  B  cum  As:  unde  corr.  v.  126  'ruri  nini  tu  aceruom  ^erui^ 
ederis.' 

♦*)  Ad  V.  261  coir.:  (usque  ad  v.)  274  prò  279. 
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ut  ipsa  —  loUigiunffos  \  [et  Emitto]  —  poiius  [sed  Sóleas]  — 
nequissime  —  domi  est  \  —  presenti  —  abis  \  —  hoc  etiam  — 
abeo  —  ego  ilUs  —  omnem  rem  —  meos  \  —  lis  est  —  uici- 
mtis  —  uicissim  —  siet  \  —  ercU  \ 

V.  521 — 530:  —  certum  est  —  sed  facito  —  cibo  —  su- 
trium  I  —  sdtus  es  \  —  ambula  \  —  uocent  \  —  amare  [sed 
Quid]  —  mihisis  —  domi  \ 

V.  563 — 590:  —  amatorem  —  siet\  —  cuidam  —  gaudeo  \ 

—  oportet  —  aduocet  \  —  ante  (sed  Sed)  —  audierit  \  —  propius 
[sed  Acceda]  —  praestolabar  [sed  Te]  —  tuam  \   (et  lam  ne) 

—  sodalis  —  «noe  |  —  ts/t«:  [sed  Vitium]  —  es^  [sed  Non]  — 
subblandirier  \  —  opus  \  —  àliquem  —  afiKmum  | 

F.  591 — 609:  —  uxorem  —  commodum  \  —  pretii  \  — 
quid  est\  --  ad  nos  —  occasio  —  arcessituram  —  dixisse  te  \ 
[et  Ergo]  —  mihi  \  —  ea  ipsa  [sed  Quin]  —  arceserem  \  — 
bene  est  \  —  aegre  —  quin  erit  —  quidem  \ 

V.  759—779:  —  ludos  —  ludificàbUes  \  —  totis  —  agi- 
tis  —  oppo  I  —  candide]  —  ambuUU  \  —  omant  \  —  dissi- 
mulant  |  —  coqui  \  —  peruortunt  —  seneìn  \  —  uentres  (sed  Vi) 

—  cibi  I  (et  Noui)  —  ostium  \ 

V.  780—795:  —  coda  —  uolo  \  —  àbripiat  —  atque 
islam  (sed  Sed)  —  ero  \  —  conuiuium  \  —  mulieres  —  misit 
[sed  Ego]  —  speculare  [sed  Quid\  —  festinant  —  Ulec  (sed 
[Ahi  et]  lamne)  —  esurà  | 

De  scaenarum  inscriptionibus  personarumque  notationi- 
bus  nìhil  habeo  quod  addam  itemque  de  ipsis  personarum 
nominibus  vìx  quidquam  aliorum  disputationibus  adìciendum. 
Sperandum  autem  est  fore^  ut  tandem  aliquando  ^Statino- 
nis'  monstrum  cum  furca  expellant  bomines  docti;  quod  vel 
nuperrime  in  dissertationibus  commentationibubque  scriptum 
vidi.  Nam  Lysidamum  senem  audire  primus  pridem  Kit- 
schelius  signìficavit  Opusc.  II  p.  381  (cf.  p.  484  adn.,  682 
adn.  et  III  p.  321  sq.)  tribusque  amiis  post  accuratius  de- 
monstrayit  Studemundus  (Emend.  PI.  p.  3sqq.).  De  Parda- 
lisca  vero  quod  olim  Fleckeisenus  (mise.  erit.  a.  1864  p.  6 
ad  Y.  11)  obiter  dubitationem  movebat  an  rectius  Pardi- 
lisca  scrìbatur;  haec  forma^  quam  raro  exemplo  B,  constantius 
F  praebet;   omni  auctoritate  destituta  est.     lam    illud  non 
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tam  ad  scripturam  quam  ad  pronuntiationem  pertinet  quod 
Sejflfertus  Philol.  XXIX  p.  387  adn.  consentientibus  Muellero 
Richteroque  Cleostratain  potius  Cleustratam  audivÌ8se 
coniecit.  Veruni  est  nusquam  quadrisyllabum  esse  nomen: 
sed  cogitari  potest  etìain  de  Giostrata  atque  adeo  Gio- 
strata pronuntiatione  latina  (cf.  ^deorsum,  dorsum'  al.),  quam- 
vis  ex  graecae  linguae  consuetudine  Gleustrata  praestet. 
Denique  nuper  demum  accessit  Goci  nomen  Gitrio  ex  Stude- 
mundi  apographo  in  scaenae  III  6  inscriptione  quamvis  dubia. 
Quae  si  probatur  primum  quidem  Goci  quoque  nomen  olim 
in  ipsa  fabula  lectum  esse  sumendum  est  (vide  supra  p.  Vili), 
tum  omnino  paulo  maiores  illius  partes  fuisse.  Atque  ipsum 
nomen  nescio  an  derivari  possit  ex  Ksòqùoìv  forma  et  expli- 
candum  ex  xb6qC6o<s  citrique  condimento  sit. 

lam  et  bac  observatione  et  aliis  quae  praemisimus  delapsi 
sumus  ad  librorum  memoriam,  de  quibus  nunc  paucis  absolvamus. 

Atque  in  Ambrosiani  A  reliquiis  dimidia  fere  pars 
Gasinae  superstes  est,  quas  haec  tabula  monstrat: 

A.  a  [=  Gasinae  didascalia  et  Arg.?] 

B.  b  [=  Prol.  1—18.  19— 37J 
87.88  =  38—56.  57—75 


/85.86  =  76—88.  89-105 
91.92  =  106-124.  125—144 
89.90=144—164.  165-188 
G.  e 
D.  d 
291.  292  =  535-551.  552-567 

81.  82  =  568-586.  587—603 
293.  294  =  604—620.  621—642 
363.  364  =  643—661.  662-679 
365.  366  =  680—700.  701  —  720 
303.  304  =  721-736.  736-754 

95.  96  =  755-767.  768-784 
305.  306  =  785-801.  802-817 


[XXV]*) 


XXVII**) 


*)  Quaternionis  XXV  duo  folia  extrema  cum  quaternione  XXVI 
continebant  v.  189—634  i.  e.  8  inscr.  +  186  sen.  -j-  148  sept.  +  26  oct. 
-f-  circa  36  v.  lyr.:  quibus  ita  spatiura  respondet,  ut  certe  auctior  vix 
uno  versu  fuisse  Ambrosianus  videatur. 

**)  Extat  numerus  in  fine  fol.  extr. 
Plàvti  Cabika.  b 
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357.  358  =  818-837.  838—854 
69.    70  =  855—872.  873—883 

E.  e 

J.  f 
79.    80  =  957-975.976-992 

371.  372  =  993-1011.1012— subscr. 


XXVIII*) 


Has  Ambrosiani  reliquias  a.  MDCCCLXXXVIII  per  sede- 
cim  dies  pertractavi  quantum  potui  dìligentissìme.  Ex  hac 
descrìptìone^  quam  adhibitis  Ritscheliì  Geppertìque  collatìo- 
nibus^  singulisque  Studemundi  testimoniis  confeceram,  cum 
contextus  apparatusque  non  modo  digestus^  sed  etiam  typis 
exscriptus  esset,  dìu  exspectatum  prodiit  Studemundi  apo- 
graphum^  quod  in  appendice  tantum  ita  adbibere  potui,  ut 
gravissima  saltem  enotarem.  Nam  quas  in  apparatu  com- 
memoravi Studemundi  lectiones  {As),  eas  sciendum  est  non 
ex  apographo  desumptas  esse^  sed  ex  adnotationibus  antea 
aut  ab  ipso  aut  a  discipulis  factis.***)  lam  inter  nostram 
Studemundique  lectionem  etsi  graviores  band  raro  interce- 
dunt  discrepantiae^  quibus  plerumque  (non  semper)  illum 
veriora  vidisse  libenter  concesserimf);  tamen  non  dubito, 
quin  aequi  iudices  de  opera  mea  satis  benigne  iudicaturi 
sint.     Nam  persaepe  consentiunt  testimonia^  etiam  ubi  prio- 


*)  Eztat  numerus  in  fine  fol.  extr.  Media  autem  folia  non  quat- 
tuor,  sed  duo  intercidiese,  ut  temio  prò  quaternione  fuerit,  ex  vertìunm 
computatione  locique  ipsius  ratione  piane  efficitur.  Nam  ex  nostra 
editionc  intercedunt  v.  78  cum  ìnscriptìone ,  ut  nihil  fere  desideretur 
ad  duo  folia  explenda.     ^ 

**)  Vtramque  {Ar  et  Ag)  raro  diserte  commemoravi:  compluri- 
bus  autem  paginis  nihil  fere  Ritschelius  adscripsit,  nisi  miserrime  habi- 
tas  esse  vel  perpauca  agnosci  posse.  Ncque  tamen  desunt,  quae  opti  me 
iam  ille  expediverìt. 

*♦♦)  Ceterum  etiam  alter  fasciculus  'Studiorum  in  priscos  scri- 
ptores  latinos  coUatorum'  prodiit,  cum  pars  huius  editionis  iam  typis 
exscripta  esset.  Posterius  etiam  in  manus  meas  per?enit  Klotzii  liber 
de  re  metrica  veterum  poetarum  latinorum,  de  quo  doleo,  quod  non 
possum  non  iniquius  indicare,  etsi  hic  illic  verum  viderìt.  Àt  Elotziua 
quoque  eornm  auxit  numerum,  qui  non  intellegant  caecutire  artem 
metricam  ab  arte  critica  destitutam. 

t)  Z  nota,  quam  manu  antiqua  ad  v.  961  in   marg.  adscriptam 

vidi  (nihil  A  s),  nescio  an  cohaereat  cum  ZASTRAPHIV  scriptura  non- 
dnm  expedita  in  B  TruCi  209. 
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res  aut  nihil  aut  alia  enotaverant,  neque  neglegendum  est 
me  semel  tantum  per  temporum  angustias  fabulam  pertrac- 
tasse,  quam  ex  a.  MDCCCLXV  iterum  iterumque  Studemun- 
dus  inspexerat  omnìno  in  hoc  negotio  exercitatissimus.  Cete- 
rum  nolui  diligentius  respicere,  ubi  in  locis  per  se  non  dubiis 
ille  aut  pauciores  aut  plures  quam  ipse  litteras  dispicere  sibi 
visus  est  aut  ubi  aliquid  alteri  incertius  alteri  vix  dubium 
vìsum  est;  praesertim  cum  hoc  maxime  ex  iterata  demum  ter 
quaterve  lectione  aliquatenus  definiri  possit,  ut  ab  initio  minus 
huic  rei  intentus  fuerim. 

Dein  B  codicem  veterem  post  Ritschelium  Loewius  a. 
MDCCCLXXVII  contulerat  et  codicem  Ambrosianum  E  a. 
MDCCCLXXX:  tum  utrumque  ipse  excussi  a.  MDCCCLXXXV 
et  proximo  anno  2<^Lip^ieusem  adiunxi  additis  ex  Schneideri 
programmate  editionis  principis  Z  di^crepantiis.  Godicis  au- 
tem  c7  Britannici  Goetzius  praebuit  collationem  ab  homine 
quodam  Anglo  satis  sane  neglegenter  factam:  ad  hanc  acce- 
debant  Vssingii  testimonia  ìtem  sane  satis  neglegenter  con- 
cepta.  At  operae  pretium  yisum  non  est  accuratius  iterum 
hunc  librum  inspici,  cum  fere  ubique  longe  superetur  et  E 
codice  et  eo,  quem  in  hac  primum  fabula  adhibuimus  V  i.  e. 
Yossiano  Q.  30,  quem  saeculo  duodecimo  ineunte  scriptum 
esse  et  de  Vries  vidit,  qui  in  bibliotheca  universitatis  Lug- 
dunobatavae  libris  manuscriptis  praeest,  et  Zangemeisterus 
noster  confirmavit. 

Sed  de  V  priusquam  accuratius  dicam,  libet  adnotare, 
quod  cum  aliae  fabulae  tum  haec  demonstrant:  artiore  vin- 
calo ut  E  cum  Z  contineri,  ita  F  cum  J.  Velut  EZ  con- 
sentiunt  in  hoc  servato  v.  164,  quod  ceteri  omittunt  (A  vero 
alio  loco  habet),  item  in  ego  omisso  v.  241  et  437  et  in 
sum  omisso  v.  621,  tum  in  scriptura  permittam  v.  270  (per- 
mittat  ceteri)  magisque  memorabili  impera  atq;  v.  833  (im- 
pera cito  ceteri),  denique  in  verbis  traiectis  v.  345  et  833. 
Quae  sic  cum  conveniant  nihil  ei  rei  tribues,  quod  v.  354  in 
verbis  traiciendis  EF  coeunt  Nam  JF  potius  consentiunt 
in  vocabulis  omissis  v.  243.  331.  867.  895,  in  traiectionibus 
V.  39.  53.  326,  denique  in  scripturis  singularibus  v.  555.  573. 

683.  700.  849.     Vnde  colligas  Italos  fundamentum  recensio- 

b* 
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nis  interpolationisque  alios  E  alios  J  vel  geminos  illorum 
habuisse.  Nequaquam  autem  singularìs  est  consensus  recen- 
sionìs  Italae  cum  codice  V,  cum  is  tamen  proxime  cum  ad 
J  tum  ad  E  accedat. 

Hunc  librum  cum  dudum  GronoviuS;  Bosacha;  denique 
Franckenus*)  adscivissent^  prìmus  accuratius  descripsit  plu- 
risque  fecit  J.  S.  Speijerus  *ad  Plauti  Captivos*  in  Mnemos. 
N.  S.  XVI  (a.  1888)  p.  124  sqq.»*).  Qui  cum  mihi  persua- 
sisset  eodem  vel  maiore  iure  quo  EJ  hunc  quoque  codicem 
in  apparatum  adhibendum  esse^  statim  adii  Guilelmum  N. 
du  Bieu  Leidensem;  virum  clarissimum,  ut  librum  conferen- 
dum  bue  transmitteret:  isque  qua  solet  humanitate  ac  libera- 
litate  precibus  obtemperavii  Itaque  et  in  hac  editione  appa- 
ratum ex  V  auxi  —  quem  qui  cum  cura  perlustrante  eum 
non  fugiet  codicis  et  in  scripturis  nonnullis  et  in  lacunis 
signandis  et  in  aliis  rebus  praestantia  —  et  in  Cistellaria 
edenda  mox  exbibebo.  Reliquas  partes  eadem  ratione  per 
hanc  praefationem  communicare  nobis  visum  est;  qua  Epi- 
dici  apparatum  ex  E  in  Curculionis  praefatione  Goetzius 
supplevit  Continet  autem  codex  Aululariam  mutilatam  — 
sed  eam  ipsam  partem  servavit,  in  qua  deficit  E  —  et  post 
plenas  comoédias  quattuor  (Gaptivos  Curculionemque  ante  Gasi- 
nam  Gistellariamque)  Epidici  exordium.  Vnde  sponte  appa- 
ret  casu  tantum  et  reliquam  Epidici  partem  et  Amphitruo- 
nem  Asinariamque  una  cum  Aululariae  exordio  olim  abscissas 
ac  deperditas  esse.  Quinquaginta  et  sex  quae  exstant  meni- 
branae  yicenos  quaternos  versus  in  unaquaque  pagina  habent 
metrique  interstitìa  modo  insta  modo  perperam  tradita  spa- 
tiis    servant   plerumque.     Discriptionem   autem   in    eis    quae 


*)  Ceterum  ne  quia  miretar  qnod  in  hac  fabula  nusquam  com- 
memoravi Franckenam,  quem  in  Mnemos.  N.  S.  VII  p.  184  gqq.  de 
Casina  disputasse  Schwabius  testatur  in  editione  nova  historiae  litte- 
rarum  Romanarum  Teuffelianae  p.  152,  illam  disputationem  totam  ad 
Epidicum  pertinere  monco. 

**)  Adscito  codice  Vossiano  cum  bene  meritus  sit  de  Plauto 
edendo  Speijerus,  nolim  hoc  loco  esagitare  aut  iudicii  petulantiam, 
qua  in  me  invectns  est,  aut  snmmam  inscitiaro,  qua  ad  ipsum  Plau- 
tum  aggressus  est.  Ncque  si  iterum  lacessiverit,  respondebo,  ante- 
quam  idoneis  arbitris  probarit  se  in  Plauto  vel  tantillum  profecisse. 
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secuntur  rarius  respexi.  Praeterea  ubicunque  in  apparatu 
libri  aut  excitantur  aut  enumerantur  vel  ceteri  opponuntur 
Italorum  recensioni;  nihil  de  V  adnotavi,  nisi  forte  differat  a 
'libris'  vel  ^ceteris*.  Item  constanter  omisi  f  prò  ae  adhibi- 
tum  (non  item  e  prò  e  vel  e  prò  né)  raroque  praepositiones 
adiunctas  notavi^  saepius  ctiam  mihi  prò  mi  et  est  prò  st  et 
cum  prò  quoni  perscripta  neglegens.  Ceteroqui  satis  fideliter 
in  rebus  plerumque  pusillis  scripturas  enotavi  interdum 
(quamvis  raro)  aliquid  efferens  vel  adiciens. 

Incipit  igitur  Vossiani  p.  V  ab   AVLVLARIA  v.  190, 
ex  qua  fabula  haec  notamus: 


192.  caiquam      abe         195.  Alter  manu        197.  beDÌgne///ìbi  one- 
rai {er.  t,  ut  vid.)       zemìà  (corr.  V*,  ut  vid.)        198.  poi  ypos  qoi^ibi 
quidquid  ante  ras.        200.  De   communire  atUe  corr.         206.  par- 
tior  207.  Di*        saluareè         208.  intro  redi  ante  corr.  211. 

qid  mibi  non  iubeat  (corr.  lubeat)  212.  improbis  218.  uertat 

a.  e.         220.  haut         221.  abstuis         222.  uti         229.  asellu^  e  ex  b, 
230.  Vb*  bonus        232.  iniquij>re      irrideat        233.  Neut  robi  (o 

ex  u)  deuorti  234.  mémordiciuis  {'  et  "  V^*),  non  ni.  ree.)  235.  me 
abasinis  236.  proxime  237.  optimum  est  conditionem  accipe 
mihi  proderis  238.  doctis  quidem  Neduas  ^  (separ.  et  ^  nedes 

suprascr.   K*)  240.  thensauros      ////censeas  {er.  &,  ut  vid.) 

241.  prò,  p  IX  iu        243.  propere  (ro  ex  re  F*)        carere  (^  F*) 
244.  bine  est         246.  amicicià         247.  opulento  sit  ex  opulentu  sit 
249.  ill^c  occansio  perit         250.  adradicibus         251.  tu  otn.         cuiuis 

252.  te  me  arbitrari        254.  fatio        256.  g///  (er.  o)        267.  uer- 
tant  ante  corr.         268.  afferai  ex  afferret       Post  hunc  v.  in  fine  f.  V 
adscr,  m.  ree.  f*  ad  ^xm  fol.  eademque  f,  3'  f*   adsign.  P.,  cum  inter- 
cedat  f.  2  v.  330  tned.  sqq.,  ubi  ad  v.  330  congrua  adscr.  m.  ree. 
260.  lub&  ex  iub&        262.  faciemus  a.  e.        num  qu§  causa  è        263. 

e 

ualAc         264.  strenn^  266.  lUio      abii^      immortales  266.  do- 

mim  r  V*-)  EVCLIO   SENEX   STAPHILA   ANVS    C-       '    268. 

E  ve  bi  tues  deblattauisti  V^  ex  debitac  piuisti  (pi  dubiis)  269. 
heustapbyla  te       270.  Ec  quid       271.  mcgadore  a.  e.       274.  occlude 

aedis      ego  hic  ero       275.  herili      278.  erus,  sed  V*      cÓnueniat 

'  T 
279.  merorem        mi    nixtum  (m  exp.  et  ì  n  copuì.   V*)        SROBILVS 

SERVVS  ÀR  eXHAX  CONGRIO  COCI  PHRVSIUM  eXCLeVSlVM  TI- 
BICINe         Il-SeNeX.         280.  ost  qua         281.  Tibi  c^nasq.         285. 


*)  Itaque  iam  antiquiore  tempore  facta  est  traiectio  quam  prae 
Nonii  testimonio  respuendam  esse  Buecbelerus  exposuit  in  Woelfflini 
Archio  I  p.  104  sq. 
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popti        286.  siquis        te  haut  non  aelles  dioim  (^  F*)  287.  an- 

traxalio  (««par.  F*)  uoraum  (no  ex  ne)  288.  STROb  Ne  290. 

&  proximo  (  :  F*)  291.  obsoni  i  292.  tibi   cina  (copuì.  V*) 

293.  hnic  ducis  296.  filif  in  nuptiis  296.  negocii  è  ne- 
gotii  297.  equf  est  298.  tende  a.  e.  STROb  ita  ee  ut  dicis 
Coc'  Tute;  sed  STROb  exp.  et  prò  Coc'  subst,  F«  eadem  max  STROb 
inter  eraditiarier  (ubi  t  e  suprascr,  et  ì  exp.)  et  Quin  suhducens 
302.  cum  id  Coc'  ante  v.  304  suprascr.  306.  H§c  ^qnnm  est  cre- 
dere erodo  309.  Censé  {corr.  F*)  312.  Quin>)  depsserat  313. 
Colligit  ante  corr.         315.  Censé  316.  Cocns  praetn.  (sed  subduxit 

F*)        ei  eripui        317.  adptorem        320.  Sex  centa         321.  ùrorum 

neUe 
est      memorari  mihi  (..et  nelle  F*)        326.  Tu        326.  fur.  Strobibus 

Etiam  fur^trijurcifer  (,  rf  w  F^         STROBILVS  SERVVS.  CONGRIO 

COCVS      327.  bine  (▼  F*)      328  et  329  conext  sunt  praefixo  Cocus 
abi  in  leu:,  m.  ree       330.  Coeus.  hercle       331.  dispti  nisti  pingulorem 
(corr,  F*)      332.  pingnlor  (corr.  F")      335.  Huc  cine      336.  poscamus 
qn^    adarauin  poscamns  (uinsepar.  F*)      340.  tibi  «.r.      341.abst§ 

343.  Snppellex  nesa  344.  periuerit  Qd  te  scio  facile  346.  qnoq 
abstuler/V/comphendite  (er.  e)  348.  Vincite  uerberate  ex  Vincit  euer* 
berate  F*  349.  snbripiat  pers.  not.  8.  v.  V*  STROBILVS  SER- 
VVS .  STAPHILA  ANVS  •  COCVS  •  HYL  .      360.  eustaphUa      hostiù 

362.  obsoninm  in  354.  Cerer  iustrobile  (copul.  F')  has  facturi 
366.  te  meti  (copul.  V*,  i,  nini  suprascr.  m.  ree.)        866.  Adiam       367, 
Cocns  jproem.^  item   (et  Strob.  sunt)  v.  358        nequeras        369.  impu- 
rate         360.  C^neue  361.  aedes  F*         comburere         362.  Haut 

spat.  prò  Strob.  et  STA  inter  4  l  spatia      FITODICVS  SERVVS 

363.  VRAte  e.  bp.  in.  inter  uisam  364.  maxuma  est  369.  Si 
negotii  nihil        EVCLIO  SENEX         371.  olui  e.  sp.  in.        372.  bene 

baberem  filìie  (se  ex  &,  ut  vid.)  nuptiis         373.  agnina  ex  agminà  F' 

375.  Vitilinam  c^tum  pcMrtinà        376.  fu^erunt  (er.  ei,  ut  vid. 
377.  quoniam  nihil        378.  impuris        380.  die///  siquid  (er.  i^  ut  vid.) 
381.  Profecto  (corr.  F*)        883.  sentenciam         384.  minimo 

386.  Hune        386.  inponeun!  (u  exp.  V^)  387.  gnate        389.  Estre- 

pituB  est  (*  F*)         391.  nu  qid      ei  inibi  €Vct  (t  ea;  à  corr.  et  del. 

eVCt  atUe  V.  392  supra  spat.  add.  F*)  395.  sagittis  ex  sagitas, 

ut  vid.           396.  Cui  in  re  talia  (tali  F')  subuenit         antehac  ex 

antidhae   F»          COCVS  in  v.  398  fine  898.  romodes  (e.  sp.  in.) 

quam  aspicis  tumacherio         399.  murenam  exossata  fac  sient         400. 

exproximo  401  sq.  tu  istù   qua  uolsns  lidius  est  et  in  marg.  ''  ta 

istù  gallù  sisapis  glabrionè  redes  mihi  ^  403.  uritur  bine  exproximo 
404.  offitium  406.  turbf  fiat  congrio  CONGRIO  COQVVS 
406.  piati  uiues  (ciues  F*)        407.  qua         408.  adbacbas        in- 

baebinal      412.  oms        412.  At  tat      misera  perit  bachanal      EVCLIO 


*)  Cf.  Hoffmannus  ^Zeitpart.^^  p.  179 sq.,  qui  impugnai  Seyfferti 
mutationem  a  Goetzio  recepiam. 


•is,  semel  in  v.  412  parie  vacua)  SENEX  CONGRIO  COCVS      Pej'goìias 
(C  it  S)  usque  ad  e.  433  V  habet,  dein  ex  parU  suppì.  V        415.  edi 


1  ras.  (r  IN  marg.  F')  quo  frugis  ta  parte 
Htodile,  d  ex  b  (ut  vid.)        418.  Idtod 


>.  [ex  frigus,  ut  trid.) 
■     B  quo   V 


libens      4SI,  Pol,&  bì  (.  V) 
dai  423.  homo  qu^rca  424. 

fqao///ereat  corr.  V        426.  sentii  «: 
negotiì  429.  SENÌ.  F'  in  «p. 

ego     mibi  es      431.BÌiiae  anooii  sìna! 
431.  haut  penitet      eipectam      C  insi 

436.  Prrs.  om.  quia      prohibeaa 


433.  molior  tnieer  magia      cìne- 
E&ià  («ic)  fqao   mereat  in 

X  Beotif  F'  426.  om.  437, 
430.  VtTQni  crudnm  an  coctnni 
a  cenam  433.  qug  attnli 
sr.  F'  Scio  ne  ras.  ra  Scio  me 
cenam  44G,  facìmus 
{eorr.   V)         aecns  qnam  ex  sequi  asquam   F'  437.  E&ià  438. 

pcrniam  facitis        440.  merito  post  [ibi  iteratum  et  deletam        442.  Si 


ex  Sed  F*  propitina  (..  V)  443 
Redi  F*  446.  populo  bio  447.  aii 
SENEX  CONGRIO  COCVS      449.  «Vct 

468.  E&  ia  ( .  F*)  introduce  aiuia 
Temperi-  c'*^*  Htm  peri;  F»,  i  m  ii  V 
En  ('"■'"  «.  p.  K")         abate 
coqnp  469.  ab  aedibua  abi 

(al  s.  u.  F*)  461.  c^pit 

omaibuB*)  464.  aupriperent 

46G.  pccullanB  V  ante 


445.  Redis  ex 

ipìtio        448.  medio  EVCLIO 

oc      460.  camjttam  461.  Ita 

453.  none  iam  Libet  454817. 


ut  vid.)  abi 


466. 


458.  Peri.  om.  sia  (spot.)  &  cjnam 

SENEX  ETCLIO  460.  immortes 

462.  Velat  megadorna  temptat  me  !□- 
466.  mcu!t   me  iotus         gallinatìua 
pgnis  Boma  (copul   V)  468. 

469.  colli]  (ga  F')  mauife  stari  om  470.  cocoa  472. 
gallinaceo  (i  ex  e  V)  474.  preterire  MEGADORVS  -  KVCLIO  •  SE- 
NES  (8  ex  X)  DVO.  475.  arraui  (d  in  marg.  V)  476.  Decondi- 
lione  bac  cuclionit  Hlià  483.  ille  485.  lomaiimà  illec  optimi! 
486.  pBuciori  aoidoa  (I  i  «.  ».  V')  488.  Bntor  489.  Naq.  hoc 
ille  diuitìs  (-ea  FI  490.  Dotata  ea  istud  ias  (ex  aia)  401. 
iubeont  49i.  fe/;^raiit  (er.  ce)  494.  precio  (qnoB  495.  gal- 
liuiscant  heriis  (corr.  V)  Pers.  s.  v.  V,  niaì  ubi  aliud  Ustor  iu- 
beni  {coTT.  F")  497,  liopide  498.  adte  attuli  501.  mnloB  ex 
nuloa  V  pedisBequos  502.  Saluti  gerrulo»  603.  probg  604. 
liieCeclum  505.  quoque  507.  pulorù  est  Prgquam  G08. 

pbirgio  lanariuB  611.  muro  batharii  (co;niI.  F')  513.  eutatea 
ilio  batbari)  514.  Soliarii  aataut  astant  516.  astant  aatant  semi 
Bonari  {alt.  »  add.   V)  618.  Treceni   cam  Bt«nt  pbilacistf  inatrìia 

619.  limbuarij        520.  Ante  Aes  3  ì.  Bp**)        521.  crocatarn 
523,  (A)ul  uliqaa  suppl.  m.  ree.  in  fine  f.  S',  ubi  mtmbranae  pars  tup- 
pleta  cut:   ab   alacrui  incipit  f.   5',   cui  m  ■'»   marg.  add.   V         623. 
CoDipellarem         626.  nugi  gerulis  (copul.    V)         rea  reeoluta  eal  (ro 


•)  (me)  in  excurrms  adìiibeas  ad  corrigendum  v.  ag.  mei  <uii>  prò 
mei  ^Be)  honoria  mittere. 

**)  Quo  prohabiliw  est  deleto  aes  (ad  dutur  adfcr.)  servandum 
rase  iom  hosce,  conirariam  rationem  cuin  Goelsiu»  iniml.  Nam  dat 
prò  'argentum  dat'  nolum. 
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exp.  V*)       526.  cedia  F>       628.  astat       529.  Ratio        530.  £&ià 
534.  Nam  ,q  ex  Namqne  F*        535.  dampno       536.  afìnem      ^des 
EVCLIO  BÌEGADORVS  SENEX  •  .  Il .         Pera,  add,  F«  paHim  8,  v,, 
partim  in  marg.,  partim  in  «p.:  apatia  noto  ubi  adsunt,  personas,  ubi 
desunt         537.  imium  (n  in  marg.  F*)         libenter  di  audiui  (di  exp. 
et  er,  V*)         tuum  538.  An  audinisti  :^  Vsq.  aprìncipio         539. 

ifl:  l'amen  emeo        Aliqaanto        540.  fili^  nnptiis        542.  meminenmt 
543.  coiquam  eo;  quicquam      544.  restructa  est  (re  ««par.  V^,  rescorr. 
m.  ree.)      546.  Pluspnsq.       548.  hoc       Qiia         549.  Pera,  om,      esena- 
tas  eaocas      550.  Pera.  om.    Meditabar  e.  ap.      552.  impleuisii      553. 
cocos  ex  c^coB      554.  gerronaceo      556.  uino      557.  pr^rea  (te  a.  v,  V-) 
558.  Bcatet       559.  Corinthi  eDsè        et  pirìneum        560.  obseqaium 
pera.  om.        nel  leoni  eataest         561.  #Qao  (om.  pera.)         agnos 
at  (copul.  F')        562.  curìosam        bestiam  F*        563.  Volo  ego  exte 
scire  (pei'a.  om.)     564.  Meg.  pera,  praem.      cura  magei      565.  insole^  nino 
(in  sole  et  F')        566.  plucet        lanterna  (exp.  F*)        567.  Tu  (pera. 
om.)       568.  efferendum      mortuns  est       569.  Pera.  om.       670.  Spat. 
poat  hercle  iussero  raa.  ex  nissero  571.  adme  adferier  (r  alt 

a.  V.  F*)  572  sg.  decretù  è  aquà   Ego  te  hodie  (decr  in  raa.  ex 

aquà,  etù  è  aqu  in  ap.,  à  Ego  te  hodie  in  raa.  ex  Scio  qua  rè  agat 
prob^        574.  cui       4t^8cio        575.  adfectatinà        576.  committet 

578.  &  opera  metui  nupdiderit  (corr.  F*)  579.  lauitù  (u  ex  b) 

581.  congreditu  est  (corr.  V-)        582.  optimum        583.  infìdei      prob§ 

▼ 
585.  inme  mitassis       hoc,   h  eo;  11  (ut  vid.)  corr.        586.  fidutia 

SERVVS  C  .        587.  oc  (h  in  mrg.  F*)        588.  Nemore      impe- 

rium  herile  habebat  589.  exero  f"  F*)     .    seruus  590.  erum 

(»■  F»;  item  V.  592.  593.  597.  603.  604.  619.  680.  820)        insesera  (ae- 

par.  F*)        591.  Sin  dormit  &        serunm  8e^ei&  (i  aepar.,  u&  corr.  et 

exp.,  ut  aupraacr.   F*)        593.  suparea  more  (corr.   F*)       offitium 

594.  non  enim  ante  raa.  (eum  ex  raa.)  595.  quasi  puerì  quinare 

(purri  ante  corr.,  nare  aepar.  F*)       sirpea  inductur  (inducitur    F*) 
596.  laborant      597.  seruum      gqnum      598  aq.  tolleret  (corr.  F*)  nepes- 
8um  habeat         tamquàh  (sic)  Erile  imperium  fronos  ante  corr.  (fr  er., 
08  aepar.,  n  t  ne  aupra  ////on  scr.  F*)        601.  censeo  nebubula        602. 
rediet    còpedes      604.  renuntiatr  è      606.  Nu  sine  ex  He  sirae  F* 

sospitione  inara  (^  F«)        adsidà,  a  ex  è         EVCLIO  SENEX  STRO- 
BILVS  (ILV  ex  UV)  SERVVS        608.  U  e.  sp.  in.        quidquà  indicaa- 

ses  (Ì8   F*)         619.  nequisquam  inueni  at      probA:  (corr.   F*)         610. 
pulchram        agàt         611.  prohibes  sis         612.  utrem  (aepar.   F') 


no 


affìnem         613.  accersat  me  614.  aulià  abste         fac    modo*)  est 

situm  (no  F*)  616.  STRb.  Di  inmortales**)  617.*  abstrussis  so 

(obstru88Ì8se  F*)        621.  reperero    EVCLIO        624.  ou  e.  sp.  in.       ab- 
leua  625.  Semel  grocchibat  (e  ex  g  V*)         626.  c§pit         627.  in- 


*)  Fortaaae  igitur  modo  (quod  =  domo  et  gìosaema  esse  putat 
Sey/fertua)  ortum  ex  i  no  =  mo  =  mo  ohm  ad  fac  aupraacripto ,  dein 
cum  fano  coìùuncto 

**)  audio  loqui  etiam   V  :  emendo  audio  eloqui. 
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eotu  aemicare  (con-  V)      EVCLIO  8TE0B1LVS     Ik  pere,  et  sp.  v.  s. 
6S8.  oras  (f  in  mrg.   V)        6S0.  còparabaa        6S0-   prestigjator        631. 
#Que     coramertii      633.  VerberabiliBsime       634,  «optepui  e.  sp.  mai. 
(i  ex  e  V)      redde  yt  hoc  eis       rogitaa      035.  Nihil        abatali  ('  V) 

:ttAt         abBtJleras  C  K»)         636,  Hf e  quid       #Quia  Èi>       1137. 
dì.quidc  (..  V)  praeccd.  sp,  polte   data   re  credo  638.  Pone  e. 

tpatìoli}         639,  ergo         quiotu         #quic   qiS  610.  Risi  hercle  in 

/ine  /■.  7'  m.  ree.  in  marg.  ■&■  a,  carfrm  f.  6'  iuxla  equidem  -B  -J. 

j^oatende  642,   :|tLaras  bac  ("  S.  v.    V)  intemperie  iasa- 

nitq.  613,  #Facis  ne  (ohi.  pera.)  4-Fateor  q<  noniide»  (ti  supra- 
SCT.  V)  maiimamll:  045.   #Qiiid  646.  ^Nioè  f  F*)         ago 

dam  excute  dùpalliù  647,  Spalla  qua  inbot  {emr.  V)  649, 
Noni  sic  onpantjae  ttger  usura  (ftgerurBum  V)  650.  4|:Dextmm 

#em4((STB.  Hem  EV.  T")  4Qui  neqnidem  {corr.  F")  651.  ftlam 
f(  mitto  e.  spaliolo  et  #Qid  (ftinc  «p.  6m.,  ut  pcrs.  om-,  noto)  Ann* 
gas  (Aq  nagae  V)  667,  iil  buo  nihili  habet  668.  Per»,  ante 
huad  s.  V.  650.  itlìx  otien  notadii  (ilio  Bocio  tuo  ià  V)  EOO. 

Fungi  {FungÌQ  V)  sito  uideam  8TR0B1LVS  661.  mortuum 
e.  iip.  in.  662.  illidem  664.  b^c  Beretiam  (liot  feret  iù   V) 

iocum  (cofT.  F")  60fi.  &  fert  666.  Tantiaper  hlc  8ENEX  -  8ER- 
WS  667.  idei  (f  in  marg.    V)  66S.  eà  aubloitoB  e.  fpatiolo  (os 

stpar.  T'*}         peoii  suine         669.  coriius  perisseni         670.  corunni 

»pdnr,t 
671.  inditinm  aquid  (i  s.  e.  m.  ree.)  672,  q  dcdit  tamdiu  perdium 
F»        674.  lacuB  (•   F*)  676.  opplectuB       aùma         677.  dome 

678,  pcurtam        679.  senet       LICONIDES  ADOLESCENS  EVNOMEA 
MVLIER  PIIBDRIA  VIRGO      682,  ixit  ibi  e.  np.  in.  {corr.  V)      686.  cil 
auo  nDculo  (5^u    F*)        686,  uellvm  equf        687.  fratre       impetraasere 
688,  predicaa       689.  cnprensisae       iiinulentum       6'JO,  Ego  ne  utte 
6(11.  obBecrote  ut  eniro  (eopul.   ¥')  692.  ein  om.  sp.   t""  et  pers. 

add.  F")  694.  Ei  om.  ap.  (ì  u.  pera.  V)  696,  effitiam  tibi  impe- 
tratom  hubeo  anferam  696,  Um  teruum  697.  egoiuc  699. 
Sed  8TR0B1LVS  SEUVVS  701.  icìs  e.  «p,  iw.  (dioeB  V'ì  mon- 
tis  703.  Cfteros  705.  abì  abi,i  -'  F*)  illoo  aducnit  706.  col- 
locaui  inarborem  707.  Tndeqno  cxpectobaui  700.  ex  eo  loco 
Tturta  V.  710  in  fine  f.  G'  1  ■  j  .  J  .  in  inori;,  ti  f.S'  ?i  ad  v.  71! 
EVCLIO  SENEX  LICONIDES   ADVLESCENS  713.  crii  e.  sp.  in. 

{p  inmwrg.  V)  Tene  tene  qutrm  ea;  Tenete  nequem  V  (max  Bquidfi 
...  qui  aim  Birriun»  wji/lY)         714.  qu^^am   (o  ar  f  F')         717.  Qnis 

718.  Quid  est  quid  7^0    Em  C  V)         731,  me  miserum  mi. 

lerum         peatiinie  Vii.  gemitte  ut  {alt.  t  dei.   f)        mesticig  ex 

miitici^  F'  733.  Pditia  rimua  734.  custodini  fraudaui  726. 
ulii  rae.  eie  alu  l&ificaotur  726.  dampoo  neqn^o  737.  ^dis 
merena  728.  oppinor:  item  e.sq.  interi  {ait.  ì  o.W.  V)  palfi- 
Btrea  (est  corr.  et  scpar.  F')  729,  inoertàBt  (est  F')  730.  Quid 
ugam  bubeam  EVCLIO  731.  UIS  e.  gp.  in.  sum  miser  j  Et 
miaere  perditna         732.  cui         mestitudoque         73.S.  Sp.  om.         tuum 

736.  uenÌBt  (eat  V)      ego  |  Euierui         7S7.  lic  in  marg.  m.  ree. 

mibi  iopulsor  adillam  Quo  modo//'///////  fcr.   fateor)  Fateor 

co  (o  rx  u)   meritum         739,  equo         740    sn«us       tnum 
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68868  (6886t  V*)         741.  JPeTS,  om,:  item  v.  748        apadt6me  744. 

m6  inuitat  actiost  (inuito  tactio  68t  F')        746.  istac  int6  (in  deh  7') 

748.  Luce  clara        749.  Po8t  id       pr6n88imtt8        760.  uil68t  (ail6 

est  F*)         751.  lubeat  ex  iab6at         762.  obstulticiam  753.  Pera. 

om.  et  V,  754  praem,        purgitant  754.  aitata  ex  actata  755. 

haut  (d  F*)        756.  potissimum        Tu  (n  «.  v,  V^        757.  Haut 

768.  ee  add.  F*        oport6t        759.  pr6torem         760.  Eucl.  praem. 

a 
sarripuisti  761.  Surripio  (i,o  F^      tuum      ambii  762.  queras 

763.  confesBus  765.  immo  naq.  (}  6  s.  v.  F*)        Ì8Ì6C      que- 

8iet        766.  ex  e«  &  F*      767.  Ir6  fer  (corr,  F*)      768.  Tarn  6i  8Ì 

mihi  68  ex  mil68  68^  ut  vid,      furorefer  (furori  Refer  F')        770.  Dea- 

liareres  caia886  (copti!.  F')        771.  Magna  68t  re8      oiinm  68i        772. 

SpcU.  om,        non  post  bona  F'        773.  Enel  Isiuc      bona||  aiq.  {om. 

6uclio)        8Ì  8cia8  ex  8Ì8CÌ68  F'        qd  F'  «r  qua        Fatiam        775: 

habeo  (h  exp.  F*)         cuiquam  68t         ^t^neque        6xpie8         776.  id 

fallis      Tome  (*  F*}    nuli      778.  8Ìm#    mi  hi  esi      779.  #ego  uoco 

(uocor  V*)        4t^liconid68        781.  h§c  illa        782.  lam      oppinor 

786.  inmortal68  d6  §q.      perdnini  ex  perdiuni        786.  Qa§  (g  F') 

787.  animo  68    qu§re8    gnaÌ6  in§       788.  uortaiiia  {separ,  V*)       789. 
nnnc  iam  790.  pr^iii         791.  Quin         792.  quod  ex  quid  F' 
793.  inbeani         794.  fili§  feci886         795.  adnle8cenii§         796.  Cur  ei 
uia8  (Curr6  i  uias  F*)         797.  fili§         798.  tu  agnata  (jcorr.  F*) 
decù  omonse  (corr.  F*)        800.  I  add.  F*        6zquir6  8Ìt  n6ita  {copuh 
V*)        predico        801.  male        plurime        802.  huiu8  ue8Ì  (separ.  F') 

803.  prob§  modum  iauado  804.  seruum  strolum  (bi  8.  o 
F*)  repperio  805.  operiar  pauli8  pposiea  {corr.  F*)  807. 
ezgnate  pedÌ8Ìqua  an  nera  {ex  annueram  F')  STBOBILVS  SEH- 
WS .  LICONIDES  ADVLESCENS  •  EVCLIO  SENEX  •  808.  i  inmor- 
ial68  e.  sp.  in.  810.  cui  811.  Pera.  om.  me  ^Hem  812.  aspi- 
tio        813.  nunc  strobilum  86runm        814.  Haut         aliud  (d  ex  t,  ut 

vid.)  815.  STR.    F*  hic  {om.  v.  816)         eam  ap8e  (adse  F*) 

816.  predam        817.  m6§  miitat  iboque  (9  del.   F*)       aiq.  loquar 
819.  80IÌ8  delu8Ì8  {corr.  F^)        821.  Here        nimia8  ras.  ex  pimias 
Quadrilubrem        822.  Quo      Heuclioni      8upripui        824.  Ego  nete 
manu8  ex  mauum  ras»  {%  exp.  F*)         825.  8celeru  ex  scelera      cumu- 
latÌ8  8ume  826.  Abiere  (^  s.v.V  ')        qua  ex  qu6  praeced,  spatioJo 

827.  tuum      apparaba8         828.  Sp.  om.  829.  Redde  inquam 

41:  Ut        #aun  #de  (nd  copul.  F*)         830.  Pers.  om.         832.  enica 

4t:Nùqùa        Post  ame  dim.  v,  et  v.  et  f.  10^  vacant  scriptura 

F.  10^  INCIPIT  FABULA  CAPTIVORV  PLAVTL  ARGVMENTVM 

1.  apiuB  esi  e.  sp.  in.        inpugna  e.  sp.  7  fere  litt.*)        5.  aleos 

(t  i  s.  V.  F*)        5.  inibi         6.  Insuo  (ia  s.  v.  F*)         9.  Inditio  cuiu8 

PROLOGVS  INCAPTIVOS  PLAVTI        1.  os  e.  sp.  in.  (N  in  marg. 


*)  Hoc  spatium  cum  iam  V  cum  E  com%nune  habeat,  de  hicuna 
—  quam  inserto  alter  explevi  confirmante  linguae  usu  —  eo  certius  erit 
iudicium,  si  reptUaveris  post  UO  versus  —  prol.  11  —  cofigruentem  se- 
qui lacunam. 
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U08  (i;  F*)        teatÌH  estis 
e.   V)  U.  erma  (ic   V») 


^T')        2.  qui  Btant  hi        3.  Hi 
Biirrupqit  9,  inalide  (* 

Pcenaerier  (°  F*)         16.  telìqaom         20.  dinoa  ex  Amos         34.  aetoli 

1  oum  alidÌB  ('  V')        26.  aalide  F'        27.  Cepit        comercari      alioB 

28.  oum  qno  29.  CBptinom        Buum        domist  (8at  V)         31. 

gqnitS  aleam         32.  ptecio         34.  hoacc.de  prgda  dequeatoribua         35. 

honc  om.        confixeruat  (o  fi.  v.  V)        38.  bis  aeraù  aoum  herum 

37.  interré  ante  corr.        cómutant         3B.  philodiratea  tindarus        40. 

fallatiuu        41.  anutn  herom        43.  aeraauit  (corr.  V*)        44.  itidem 

et        46.  falUtia         47.  confixerniit         48.  cómentl  49.  aaù  cwni 

ceterui:  item  v.  42  5&.  cetere  GG.  nereua  inmeinorabilea  5S. 

gloriosaa  ti  neaereamim        59.  Qua  dii  (i  add.  V)        alidis  tx  aliia 

('  F*)         60.  scena       prglia       61.  p^ne  inquomat  (est   F»)        62.  des- 

abi  toDtos  age  trago  eidiam  63.  Pro  insi         expetat         coulraat 

C  «.  f-   F')  64^  aduersarium         PARASITVS         69.  Nuentua  (i  w 

mmarg.  T")         72.  dio  {e  s.  v.  V)         73.  com  rt  quoto        iaat  (corr. 

1  F')        Est  De        planìs  aame        77.  cybam        78.  cain  raa.  tx  qain 

79.  aiitt  una  4—5  l  gp.  80.  Quas  (i  add.  F")         oocleo  in- 

F  ooulto       81.  uinunt  V       83.  Inoculto      niccitant  (corr.   F')         86,  rea 

I   redienint  iiiolos  aici.  87.  Odiosici  qng  (e  tt  ras.)         iDcomodeatici 

89.  Potea        frangitene  V        90.  Velire  eitra  fVe  lepar.  V) 

I   saceulnm  91,  Ql  (Qd  V)         periòinin  eat  93.  alidia         94.  in- 

alide        95.  Philopole  ma        96.  Sera»  qui        97.  quotiena  ciìqne 

couspitio         98.  questum         99.  la  lioDegtnai  et  maxime        100.  cò- 

^mercatnr         101.  auum  qui  ciimutet  102.  ut  imperot  ()  t  s.  v.  V) 

103.  inilliim  ante  coir.         106.  Cui   ius  (uia  ex  ras.)         trauqujlla 

y  (i  ras.  ex  1)  uigratus  (in  ras.)        108.  hostìum        109.  auturìtate  (corr. 

[  F')      aope      SENEX  LOLABiVS-PAHASITVS        ilo.  EGI  m  morg. 

duorte  e-  np.  in.        IH.  duprgda  dequestoribiis        113.  ìucti  (ci'x 

oi8ti>         116.  captiuua,  ub  ro*.  ex  aia  fero,  alt.  e  ex  corr.  118. 

poat  Illa  (m  add.   V)         119.  Omnia  (e  corr.   F')         iubentiua  (corr. 

K")        120.  LOB.  non  uidere        124.  meneuia        In  sequentibus  SElì 

«I  He  vtl  8  d  LOE  ante  v.  123  (nm  ante  v.  102)  et  PAB.ÀS  icj  PAR 

ÌLeel  P  praacr.        123.  fero        prediciati  («  V)        tSG.  eat  cum  cetcris 

12T.  quipiam         129.  Egre  est  mibì         questuni  132.  cami- 

\  ficiuam        133.  merore         13&.  miaer  amacritudine  (miaera  macr.  F') 

136.  quod  fdu       137.  aliquantitlum       138.  Ergo  sile      egio 

139.  Ego  ueillum  fleam  Ego  me  non  (t  n  supra  me  F')         140. 

I    Tale  e   V)         aduleaceutS         142.   iutetligimua  143.  Qninq;  (Cum 

lì  V)        145.  Expti      ante  no  Sl.tp.      146.  egre       147.  facereat  (est 

F*)        cui  (0  ex  t)         1*8.  PAÌt  onte  bah  egio         149.  indolisti 

tnfl  cum  erterii        161.  dicia        162.  beo  (corr.  V)        163.  edendi 

164.  Nillum  ne  (•  F')         165.  diiìt  (corr.   F')         156.  Aule  fu- 

gitant  2  1.  tp.         167.  Quod  optigerat         159.  multis  generìbua  (carr. 

V)         161.  aliquod         162.  plarcntini^s         163.  opus  set         164,  oiìia 

mi        165.  aepe         168.  recoucìliaesere  (t  s.  v.,  exp.  cse  F') 

,  169.  captiuum       172.  deque      miùquo  (uii  quo  V)      173.  Vocalua  ad- 
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c^na  174.  qaid  dia  175.  teuocari  adienS  177.  ContemptuB 

Se.  Ne  perpauzillum         178.  meas  siduo  {corr,  V^)        179.  Aie 
emtam  (emptù  V*)        180.  conditio         182.  haat      '    183.  tem- 
pori (cf.  191)         emù}         otiam  est         185.  commetat         186.  Pers, 
om.        heio  {corr,  F*)  188.  Aaps  ( .  V*)        essitas  189.  c^naS 

Suaterrestris  {corr.  F*)  190.  oleribu8#Carato  egrotos  191. 
Venias  temperi  (o  F«)  193.  Trapezita  (eea;i  F*)  LOLARIl  PHI- 
LO'CRATES  PHILOCRATES  ITNDARVS  {alt  PHIL.  suhduxit  F*) 

195.  LÒB  in  marg.  i  dii  inmortales  e.  sp.  in.  (D  in  marg.  F')  id 
aolnernnt  han  ^rù  na  exeqoi  (i  ex  a):  corr.  F*  196.  liuior  198. 
bonast  (est  F')  199.  Eamque  et  berili  uostris  200.  erns  qn^ 
fecit  C  V*)  202.  utare  ex  utere  203.  ad  pigeat  205.  solutor 
(}  8  F').  206.  anobis  ex  auobis  Scimus  offitiù  207.  fagitis 
quS  208.  hàd  (a  8.  v.  F*)  noe  dideceat  (nos  decet  F*)  210.  uos 
sinite  nos  cum  ceteris  212.  locam  loquendi  213.  uos  corr.  F* 

214.  incipesse  215.  phil.  Em  TiN.  obnoxuambo  (ii,  V^)  216. 
Vobis  ex  Vbi  F*  cùq»  (corr,  F*)  217.  phil  del.  F*  et  in  marg. 
add.  V.  sq.  220.  fallatia  222.  mazumum  223.  erus  mihi  estu 
(♦■  et  68  tu  F*)  224.  opust  (est  F*)  cauto  est  opus  sobri^  228. 
ero    (»■  F»;   item   v.  241.    248.   362.    413.    421.    444.  526.  627.  666.  685. 

707  sq.)        235.  pessimi  et  fraudulentissimi        236.  autumo  (^  ex  corr.) 
239.  proxumus         241.  seruus         242.  di  inmortales         SENEX 

HEGIO  PHILOC^R  EIDEM  TYNDARVS  251.  He.  ia  e.  sp.  in.  (i  exp. 
et  i  in  marg.  adscr.  V^)  252  sq.  Phi.  Foras  nequestione  chautù 
289.  circum  moeuitis  (n  ex  u)  256.  raptus  captus  ex  cau- 
tus  257.  seruet  {corr.  F*)  258.  graudis  inmercatus  {corr.  F*) 
presentia  (a  del)  259.  equo  (ecii  F*)  stultio  uertere  260.  habea- 
mus  263.  He  oììì.  stitari  (citari  F*)  264.  falsi  locum  {copul. 
F*)  uolo  {corr.  V^)  2C6.  he  bitostrina  (in  F*)  attinet 
268.  strictum  ne  {corr.  F*)  petinem  269.  frugist  (est  F^  ad- 
mutilalabit  prob^  270.  serous  ne  {copul.  F*)  271.  Pij.  om.  {et 
praem.  v.  sq.)  Proximum  bonum  longissime  274.  he  Euge 
potalem  (t  op  s.  v.  V*):  cf.ad277        211.  natust  (e  s.  v.  F*)         Poly- 

piusio  279.  Quod  280.  predicas  281.  Qd  (*  F»)        sunt  ne 

optume         282.  Qd         284.  he.  {om.  v.  sq.)        285.  Qd        Thensauro 
chrysonico  chysides  (chrysides  F*)  286  sq.  Pers.   om.        (nome)m 

incohcUum        288.  illi         291.  est  opus         utimur        292.  alius  et 
293.  exqu^gi  nero  295.  sis  sci  hic  {uhi  hi  e:vp.   et  o  ex  e  corr.   F* 

ad  scio  efficiefidum,  ut  vid.:  sed  er.  signum  sub  hi)        297.  scio  (t  cidd. 
V*)      offitium         298.  quam         301.  istuc      equum         302.  equabiles 

303.  cu  cum  ceteris  ledat  304.  iubet  ante  corr.  308.  mihi 
cum  ceteris  309.  Heio  {corr.  F*)  313.  quiq  ex  quiq»  F*  au- 
diq.  317.  frater  in  {corr.  F»)  319.  optector  (s  F*)  323.  illi  (I  e 
s.  V.  F*)  minime  honestum  est  324.  uirtutè  ante  ras.  325. 

existimo        326.  luculentos        327.  prestet        329.  aduortite  {corr.  F*) 

sencio  331.  preterea  333.  equissimum  hominiì  ee  homo 
(es  F*)  334.  priuatum  {corr.  F*):  item  v.  335  {praem.  Tyn.)  me- 
narchy      Hi;       336.  Tyn.  praem.      ymb         337.  Facis  homo  ut  redi- 

mat^r     340.  queso  ut  aestumatum     341.  bis    illic  ex  corr.     345.  omne 
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e.  *: 
I  tmtt 


trans  actum  316.  Nequemqaam  34B.  andaiias  349.  \ùcù  gdetn 
(1  ».  V.   P'ì  350.  erga  eeae  bene   nolnin  361.  esluroatum  ainU 

(corr.  F')  363.  hoo  (exhìc,  tttrid.)  cedere  adfactum  361.  optìma 
(»  F')  isWc  3ft5.  offiis  367.  haud  S58.  benefitiam  35'J, 
preclpe  3«o' Vin  (c(  Toci)  HEGIO  8ENEX  PHILOCRATES  ADV- 
LESCENS  TYNDARVS  SERVVS  SSl,  Bn  piacm.  V-er.TYS.  uè 
e,  *p.  in.  (q  «I  marg.  V)         milii  ex  meo  F'  362.  Vobis  i^ue  (g 

«.)         366.  'h-  ante  Malacio  «r.         369.  Ad  te  ex  At  te         atqutì 
370.  injpeabilis  (pe   V)  871.  prode  plnrimum  373.  em 

F')         879.  estimatnm  '       380.  uer  supra  {re)hìt{aB)  V         381.  Ph. 
V*         383.  Effo  385.  Philocrales  Pm  ut  adhoo  ex  adhuc 

fatiam         386.  potìsrìmum         tuam         390.  etqnem         3'Ji.  op- 
SUS.  Pb  s.  e.    F'         noti  precipiaa         memìnit  amen  (itiemini 
meo  V)        SU6.  mota  mera  est        397.  Tr  om.        308.  Ph  ohi. 
Ttn  (epio«.  p.  F'j      utriquest  (est  F»)      maiime        31»!».  Ph.   F' 
capit        400.  He  F*  40:!.  tindare         404    erogea  sia  amorf 

(coir.  V')        406.  me  umqnam         407.  Tiodare         408.  quiiote  gra- 
ta* emitat         414.  iataa         417.  se  tuis  {corr.   F^         4IS.  DìurUni 
41V.  locrìmas  eicuciunt  433.  ut  (ut  F')         425.  Eperiar         43i>. 

suppremnm  428   Pm.  aild.    V         43«.  Tr  om.  \,et  praescr.  ».  430) 

dictate  ciperi        430.  quo  oduortas        433.  queso        fide  (è  F^ 
mittìt        433.  ^stimatam        4D4.  cu  ex  i]Ut  (ut  cid.)  ras.        436. 
Quom  (Cam   F'}         dacaa  (mi.         431!.  deaideras         4.'<T.  Atq'  ex  Neq. 
'        huins  hnioB  (a/(.  ilei   V)         438.  Scio  te  (corr.   Vj        mioin 
nìmìs     estumatnm  mìtìer       43'j,  caog       441.  imperpetaum       442, 
leitra         444.  Tu  hoc  age  tu         446.  Batìm  ante  ras.         Ti  s.  t.   V 

447.  Ph.   F"         hacoi  Datns  (torr.  F')  460.  apretore 

tùaiS  |B  B.  V.   V)         singrapham  461.  Que  (corr.    V)  hedepol 

453.  itlo  (illum  F*)  emide  preda  (3  t.  «p.)  a  questoribus  466. 
PuUis  (..  y)  467.  Eeferat  (ff  V)  458.  inaiao  459.  percuncta- 
bor  ecqoia  adulescentem  460.  tute  PA  KA  SI  TVS  DV  461.  iser 
e.  sp.  in.  {PATE  m  F'  m  marg.)  qae  et  id  (corr.  F')  egre  463. 
egre  querit         463.  ^dit         464.  libens  465.  oms  mortale* 


ecrr  tu  (effraoliim    f")         nec  qui  (i 
aam         470.  opMque  (in  S.  i>.  F') 
patidas         473.  coDi.ederint  C'  *'') 
■Capite        coudempuant        477,  tam 
lescentea        479.  Salue  te        Atq. 
Vbi  Cfnamus        Atq. 
i>ih_  Ne  (e  add 
V)  491.  ob 


469.  Lioet 

471.  udì  sub  selli        473.  Plagi 

474.  pTOuintia        476.  aperto, 

terrnnci         478,  acceaait       lulo- 

480.  aìt  (agit  V'}  hoc         481. 

488.  mestmalis  484.  Sciui 

489.  quasi  I  quasi  490.  qud  (ciI,o 

ibDlabaut  494.  h  {U  add  V)         molla 


496.  cgnatica         497.  adegua        UEGIO         498.  Vìd  e.  sp. 
i'»i.  (q  IH  marg.  V)        601,  Vbi  e.  tp.        post  laseum  6~7  l.  sp. 
504.  miser.iii  505.  Taudè         ad   pretorem         mihi  illieo  606. 

siagrapbnm  607.  de  t^odaio  508.  prenortor  609.  alii  ex 

alli  B12,  enm  case  illieo  514.  sodali?  in  ras.  eioiui  TIN- 
DAKVS  616  Uno  e.  ip.  in.  (n  i»  marg.  Vi  nomo  manclìtti 
_(tri  del.  V'i  6iw.  est  meciim  lom.  metum  r.  619)  530.  mendatua 
icophantiìa  Mi.  precatìo         5113,  de  ucrticu- 
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Imn  (dia.  F*)        531.  Qua  (m  add,  F*)        maximas  ^     532.  ineptias 
incipiBBe  HEGIO  TINDARVS  ARISTOPflONTES  533.  Ty.  Uo 

e.  8p.  in.  (q  F*  in  marg.)        seduca  (corr.  F*)        edibas        534.  Ty. 
om.  (cf.  V.  533)        535.  fatebor?  mihi         537.  peristi        538.  impara- 
tam         539.  repperio         540.  em  (h  V)         540.  Qais  homo  est 
542.  Proquf  ante  ras.        543.  quantù  {er.  "  )         545.  iste  (si  add.  F*) 
547.  abitus        548.  istuc         immitas         549.  patrd  et  matré  (m 
ex  p  incoh.)        550.  quis  putatur  (sp.  F')        551.  Pro  intu        555.  iis 
(bis  F*)        557.  uoltuuiu  tuel  (uoltu  intuet  F')        optimum  est 
558.  sit         560.  Quia         561.  aiebat        audiui  di  magis         562.  ale 
meus  (copul.  F')        ligurgus        564.  loqui  mihi        pbanum  qid  è 
565.  appellas         567.  ait  ras.  ex  aut         568.  Ty.  om.        superes  {se- 

-,^  -TIN 

par.  F*)         570.  age  dum         571.  Tute         572.  Verha  ee  aias?  ego 

inqoa  Aristop^.  Tune  buie  credis?  Eg.  s.  v.  suppl.  F'  Plus  qui- 

dem  quam  libi  aut  mihi         573.  tu  memoras  esse         576.  buoc 
57.7.  goatù  (.  F*)        579.  egio        580.  seruus  bis     preter  ed  qua 
581.  domi  est        584.  AR  s.  v.  F'        nequid  585.  ut  perspitio 

^didit  586.  ne  iniqua  (inqua  F»)  587.  TIN  s.  v.  F«  effitià 
590.  preter  te  nomine  est  (no  ex  m)  592.  As  om.  beus  in- 
quid ait  (tu  quid  agis  F')  593.  insectabit  (ur  add.  V^)  594.  Còpre- 
bendi  crutior  :fit-  opus  596.  Atrabilis  598.  Ty.  om.  Laru^ 
599.  Hercle  600.  mastigie  {ras.  ex  ^)  601.  concinat  602.  que- 
ritare        Solus  604.  os  denas  abit  605.  Neq.  608.  uitiatur 

(n  s.  V.   F')       Immo         609.  uintiator      Tace       610.  longius  in  fine 
huius  V.  (om.  post  absis  r.  611)        611.  Tibi        613.  Ak  (HjS^  F*) 

614.  Garriet  quod        615.  Ortamenta        616.  Ak  Nibil  fatio        617.  g 

neqid        618.  Aa        619.  Ab  V*        620.  b§c         espurgare 
post  tibi  3  l  sp.  622.  Ab.  At         623.  autu  -      Eho         627.  tuas 

{corr.  V*)        Metuum  seruum        628.  Fui        Enimuero      agit  ex  agis 
629.  Antu        630.  quidita  ante  corr.        632.  Num      cura  ina  {corr. 
F*)        633.  Fuit  ne        tbeusauro  chrisonico  cbrìsides  {copul.  F') 
634.  Non  fuit      635.  tbeodoro  medes  {copiU.  V  *)     636.  die  rectum  (die 

er.   F*)        637.  Tusus  saitas        638.  istuc  dd.  F*        639.  Tasatis  (Tà, 
V*)         640.  erumnatus  641.  tbecbnis  642.  Quin         643.  Qui 

e»  F*)  nibil  645.  He  {del  F»  et  suppl.  ante  Vbi)         maxime 

646.  fatie     Dicam        650.  Ve        653.  Satin      ciperi        655.  Nucleum 

reliqui         656.  uersas         subliuere  offutiis  658.  Iste         h§c 

ferte      CO        HEGIO  LORARII  •  TYNDARVS  ARISTOPHONTES 
659.  He.  nicite  e.  sp.  in.  (i  in  marg.)  660.  negotii  661.  Sator 

satorqae  maxime         662.  (Ty.  om.  )  Noe  catorè   (N  del.  F*)  663. 

l^ost  prius  3—4  l.  sp.        sarriunt        664.  Hs.  om.         666.  potissimum 

667.  At  stringite         sultus         668.  tuas         precidi         669.  nego- 
tii est        671.  fallatiis  {item  v.  674.  678)         673.  oms         674.  et  (ex 

F»)  emisti  675.  Illè        credite  {separ.   F»)        679.  Abisso        681. 

maximo    est         682.  male  facta         estumo  687.  periclo  689. 

acberunti  dacas  gloria  (m  add.  F')         691.  excrutiauero  693. 

predident        695.  p^na        696.  afibret         697.  immortales        698.  qd 
negotii  700.  quicqua  {corr.  F*)         fqu§  melius  cui         701. 

egre  est  703.  Votu  iute  (Votauin  te   K*)  quìquam  {corr.  F*) 
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704.  Votauisti        Cur        706.  illic  ui  {coir.  V*)        706.  Optù  S 

707.  aderu  (atferfl  7*)  708.  cui  709.  male  ne  713.  seruu 
taù  manu  714.  esset  ne  717.  diem  (m  del.  F*)  noaitinm  {om. 
nupernm  in  fine  v.)  721.  babeo  (b  del.  F')  722.  conpedes  724. 
Cam  V*  effodinnt  726.  Cotidia  nos  es  q»  op'  cu  feceris  (sesq. 
et  conf.  F*)  726.  Sescento  piago  728.  istunt  pdins  ante  ras. 
V.  731  «g.  739  sg.  733  fig.  recU  diacr.  730.  Inter  dinsub  731. 
bnnc  ego  crntiabo  733.  yppolitum         736.  cordalium  F'         736. 

diductus  (e  F*)  737.  diicite  738.  nequid  cui  739.  Car 
746.  optigit  747.  queso  rubitet  751.  Eo  F*  inphilacam  ut 
763.  Natale  766.  offere  gnatù  766.  post  b§c  767.  deceptis 

(coir.  F*)  768.  Exeruitute  760.  seraus  surripuit  761.  seruum 
763.  pduxerim        764.  Neminis        PARASITVS  EJRGASILOS.        768. 

Uppii  (om.  sp.  in.:  EPAB  et  i  V*)  suppreme  769.  Maximas  opi- 
mates      772.  cuiquam       774.  moenitate  {^  V*)       776.  aptus  (de  add. 

F*)        effertissimam  776.   .egionS        777.  offero      adia  (*  F*) 

779.  Conitiam  780.  ob  toc  F*  HEQIO  •  SENEX  •  ERGASILVS. 

PARASIVS  .         781.  Sen.  Uanto  e.  »p.  in.  (q  in  marg.  F*)        782.  egri- 

tudo  actioré  (§  separ.  F*)        783  sq.  subitum        hodie  mibi  neque 
786.  com  (u   F»)         786.  Cam         787.  ille  é         quo  (cui  F*)        788. 
est  ne         789.  quidest  (quidem  est  F'}         quid  nam  acturus  est 
790.  P  {pera,  ut  BE)         abste  791.  inter  minorq.  nequis  792. 

sese  V*  ex  sene^  tU  vid.  arbitrabitrabitur  793.  pugillatum  794. 
P  om.  (et  praem.  v.  sq.)         certum  est    ut  796.  Nequis        in  bac 

platea^  la  e. e.        negotii  796.  catapulta  est  mihi  797.  Hume- 

ras  F'  798.  Dentilecos  omnes  mortales  799.  ille  ceminatio  est? 
Nam  (illec  em.  F')         801.  obstiterit  bis  806.  Ve        cuius  cybo 

o 

factus  est  impensiar  (a  F')  807.  scropbi  pasci  808.  preter- 
ire pistrinù  809.  siquoius  quam  811.  bomo  est  812.  pre- 
bent  fecidos  (t  F')  814.  subbalsicanos  (dos  separ.  F*)  oms  ab- 
egit  816.  ergo  817.  editiones  818.  lanù  829.  cedundos 
822.  miserrimos  823.  Euge  pe  editiones  &  dilitias  824.  adeo 
est  fecerunt  agora  nomum  826.  inportucibus  827.  l^ticia 
828.  Qui  hominS  adequ^  nemo^  ne  ex  m  829.  illa  b§c 
830.  b§c  quis  h§c  aperit  hostium  831.  c^na  832.  t  absul- 
tatim  ì  assoltatì         833.  Per  iubet         834.  facis  ante  corr.*)        836. 

quid  est      ///ob  (er.  b)       836.  optimorù        837.  fatidis  838.  Credo 

manu  -H*  manu  ac  tutum  839.  imperio  844.  uoluri  846. 
Tuancausa  846.  lube  an  non  iube  848.  prestinatù  860.  optbal- 
mia  861.  Horrfù  852.  que  854.  mibi  {prò  nibil)  856.  Pro 
intu  tui        cotidiani      afferas        866.  te  cupias      et  si        869.  Credo 

adiuuent      ////Nibil        862.  E////Vt  (er.  st,  ut  vid.)        863.  cai 
864.  fortunax      Ifticia        866.  Pro  intu        867.  -b*  868.  gràs  {ex 


*)  Cum  B  quoque  (fac)it  in  ras.  haheat,  patet  ohm  is  correcturam 
wcde  huc  adhibitam  esse,  quae  ad  qui(d)  prò  qois  v.  sq.  positum  per- 
iinuerit. 
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grat)        871.  tatam        874.  c^lo  te        875.  semnm        domo  ex  domù 
876.  Borrìpoit  878.  Egio  880.  -h-  maton  apollo        £///at 

{er.  i,  ut  vid.)         881.  h  •  praem,        ne  tan  cori  882.  E  lam  dia 

•  h  •  ne  tà  prenestè  •  E  •  h  •  neta  signeam  883.  Fen.  om.  ne 
là  frasi  non  est  E-Videsis  -h-  neton  alatrìù  884.  E*  la  barrari- 
cas  -h-  Qaia  aspere  885.  £-ille  887.  qao  insserat  none  hic 
abiit  888.  Sicaios  et  none  sicoios  non  est  boios  889.  querun- 
dorum  est  890.  bona  fide  istec  891.  immortales  892. 
Ain  tn  Bce  893.  niri  iorando  est  894.  Vis  erat  est  895.  qaid 
ioste  fatio  896.  Pers.  om.,  tUm  897  898.  ante  meoque  sponde 
900.  Cur  aquam  optarne  potes  PARASITVS  901.  llic  (om.  «p.  tn.) 
bic       tibariam        902.  im  mortales       p  troncabo         904.  absumendo 

collo  905.  laous  906.  est  907.  nt  pfectara  ois  908. 
inde  nate  pnies  PVER  909.  lespiter  e.  sp.  in.  tediq.  910.  post 
bac  cgnam  911.  Cladis  calamitas  que  modam  nram  912.  me- 
toit  at  inme  915.  pretruncaoit  916.  oms  confrìngit  nisiq. 
917.  possent  ne  serire  feruescere  919.  co  nenia  HEGIO  PHILO- 
CRATES.  PHILOPOLEMVS.  STALAGMVS.  922.  Philocrat.  oni  (e. 

sp,  in.)         diis  qof  ago/  '  (er.  s,  ut  vid.)  923.  patri  reddiderant  et 

in  r.  sq.  (adhnc  te  c)aren8  dù  bic  fui  sustentabà  suppl.  m.  ree.  in 
panno  adglutinato  924.  Àmisems  ni&'emert  926.  conspitio  928. 
PhiloPot.  exammo  lacrimis  929.  emmnas  Pers.,  ut  E  933. 
filio  e.  6  ì.  sp.  in  fine  r.  935.  bene  meriti  936.  me  ante  merito 
er.  in  fine  r.  maxime  937.  opus  nalla  est  940.  uti  941. 
refet         id  qnod  cum  3—4  ì.  sp.  ante  id  945.  res  ciui         Ve 

947.  libella      nedius  (n  ras.  ex  m)        948.  Gratis         adncito  949. 

queso  950.  atcersite         951.  inter  ibo      exac      neroerce  aaolo 

953.  inter  ibi        SENEX  SERVVS  FVGITIVVS        954.  gè  tu  e. 
sp.  in.  mancipium  955.  Qid  {om.  pers.)  957.  umqnam  neq. 

spem  ponas        958.  Pers.  om.       furtun^      melius  culam        960.  Recte 
961.  6'  /.  sp.  prò  pers.  cred  inpudeat  cum  autu  mes  962. 

roborem        964.  He  hic  (non  r.  965Ì         967.  hoc        968.   melius  cnlas 

969.  Nage  ista  hecst      970.  subter  fugere  potisses       971.  efBciara 
972.  Purripui         973.  Cui  tbeodoro  medico       poli  plus  io         974.  Pro 
di  immortalis         975.  Pbilocrates      nolii      sepius         976.  soppreme 
977.  tuum  ingenium       rHILOCR.\TES  •  HEGIO  •  STALAGMVS        978. 
philoc  gio  assum  siquid  e.  i>p.  in.         1)80.  uicensimus        982.  paruulum 
puero  (o  ex  n)         984.  Pec  niù  985.  Cur         986.  cuius         nihil  sit 

fationda         987.  is  ne  isti  989.  accipe  nihil         990.  ipsus  est  tin- 

darud         982.  pudice  qu^^  educatus  est  093.  fortnnatis       dicetis 

994.  signatus  meus  est        995.  miuusque      equom         996.  crutior 
997.  ornatur  audax      TYNDARVS  •  HEGIO  •  PHILOCRATES       998.  Tx 
idi  e.  sp.  in.      sepe      acberonti       999.  Crutiamenta     uirù     adequ§ 

ego 

achemns         1000.  ubi.fui        inlapricidinis         demum  est  1001.  est 

oms         1002.  patritus         1003.  aut  cotomices         1004.  mihi  bfc 
data  est  1005.  hostium  et         lOOG.  Salue        Em  qid         1007.  At 

tat    cur       1008.  Qui  mihi       1009.  tindaro     Et  tu  que  uis       erum  nam 

1012.  iste  mihi         1013.  Paruulum       paruuio         1014.  inditinm 
hunc  reducimus      1017.  Phic  0"c  in  ras.^       1019.  nunc      1020.  Pu.  om. 

est  ergo         1021.  tunees        1026.  priucipium  id  preuortier       1027. 
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compedis  1028.  SERWS  Cui  peculii  CATERVA  1029.  pecta- 
tores  (om.  sp.  in.,  S  m,  ree)  1030.  snbi  cogitationes  1031.  cir- 

cum  dactio        1032.  adolescens       suam  patrem        1033.  comedias 
1036.  puditici§      premium         PLAVTI  CAPTIVI  EXPLICIT  INCIPIT 
CVRCVLIO  (/,  24^). 

Arg.  1.    URculio  e.  sp.  in.      phedromi;  et  sic  canstanter        Arg.  6. 
Liconem  Arg.  7.  quam  Arg.  8.  Oratii  cuius'         PALINVRVS 

SERWS  PHEDROMVS  ADOLESCENS  1.  Uo  (e.  sp.  in.)  ted  hac 

noctis  3.  Pers.  om.  cupio  imperat  6.  conditus  6.  eunde 
ingratus  7.  P  in  mcd.  v.  {non,  in.)  S.  Pers.  om.:  item  v.  10.  12.  13. 
14.  16  9.  pueres  14.  esculapi  15.  F.  Huic  proximu  illud  hostium 
occluBÌ88Ìmum  {dein  Pat,  Phed  aut  P.,  F.)  16.  uoluistin  hostium  oc- 
clusissimum  17.  caruit  me  ui  Dudius  tercius  18.  derides  neme 
19.  ualeat  ne  hostium  21.  illù  muttit  23.  aut  generi  25. 
pudice         27.  illi  sinit         29.  sìsciat  ex  8Ì8CÌ&  31.  nerbi  Ofn. 

32.  presentìbus         33.  huic         35.  quàquà         38.  quid  iubet        39.  h- 
est        40.    Bcelesta    seruitute  (a  ex  e  vel  f)        41.  maxime        43.  In- 
duti         45.  Minus       exedat     -pers.  om.        46.  eame        49.  danù  est 
50.  P  praem.  {dein  om.)        ut  dicis  62.  quippiam  inpuditior        53. 

fumo  est  proxima  54.  comburi  nihil  potest  (ot  ex  op  incoh.) 

55.  Qaienuce  nuculeum  esse  uolt  56.  cubare  in  ras.  57.  58.  59. 
l*ers.  om.  occasio  est  61.  Ideo  egrotus  62.  Inesculapi  Pers, 
om.  {item  63)  63.  proilla  triginta  (ta  ex  ti)  65.  boni  qu§  abeo 

66.  Quid        est  id  abeo        68.  petito    ameo        69.  affert        70. 
Sideos        dextro  uorsum        censeo  in  ras.  72.  noni  ià  ientaculum 

73.  ante  pones      alentaculo         74.  mete       '  75.  Cedo  (C  in  ras. 
ex  corr.)  76.  are  cubat  sol&*)         77.  nomen  est  le§n§  (ee  ras.  ex 

ee)      multi  biba      merobiba         78.  lagoenam      uinum  ex  uiuum 
79.  uinosissima  est         80.  fores         81.  illieo         86.  fluuius  es         87. 
fi  mihi         88.  festiu^  89.  phite       propriti^  90.  Uoltis  ne       cà- 

parl         92.  qugteres        93.  ydis  festiuis  sume      LENA  ANVS  EIDEM 

96.  los  e.  sp.  in.  {pers.  om.)        cupia         99.  pretuo  101.  atp 

telliù  telimi  Nam  ubi  tu  profusus  ibi  ego  me       103.  Stat  h^c  anus 
est       105.  cum  naso^  o  in  ras.  {ex  e,  tU  vid.)        106.  dauicis  sf  (e  ex  s) 

107.  nihil       Vbi  ebt      expecto        109.  Sino  doctim         110.  AN' 

est  pers.  Icnae        111.  cuia  uox         113 b.  Imperator  {2  l.  sp.)  quis  est? 

Uini  poUens  {2  l.  sp.)  lepidus  115.  quis  creanti  sicc9  semi  somne 

116.  et  sedatum  id       US  sq.  Pers.  om.      ego  fac     quesiti  siccasum 

120.  Em  121.  oculissime     effunde    inbaratrum        122.  nolo  ex 

noli  {ut  vili.)    male  dici      123.  hic    iubentur        125.  al  oms  homines 

Mihi  aud  sepe        126.  insemerù        128.  Phaedr.  nota  prò  Pai.      ec 

qid  iubet  ter  qq  '130.  Emistuc  dixisti  131.  Perisse  132. 
Meperisse  135.  iubet  137.  mine  139.  Pers.  add.  m.  ree.  Tibi 
ne  ego  statua  statua  140.  monumentum  141.  §qu§  142.  qui 
emat    misera  adficitur  erumna        144.  expectas    nusquam  est        145. 

*)  Apcrtius  haec  scriptura  quam  BE  ante  corr,  confirmai  coniec- 

are 

turam  ex  cubat  solet  ortum  esse  mendwn  per  solet  cubare  {non  cubi- 
tare)  sanandwn, 

FRATTI  Casina.  C 
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adfores    oocentum    iabet        147.  iabens        149.  amoenis  suini       150. 
me  alidi        151.  Sassilite         154.  otius         155.  Respitio        156.  Sed 

quidem      AN- VIRGO  •  ADVLESCENS  •  SERWS  •  158.  lacide 

e.  sp.  in.  pracm,  in  marg.  AN'  159.  mea         PLAN  est  pers. 

162.  taes  uenerii  saa  demoniis  164.  Aesam  retus  est  qain 
165.  me  om.  consentaneum  est  167.  homo  om.  magni  pcipii 
168.  haud      dies  equiperabile  169.  ualerete       qaod  mihi  egre  est 

morigerus        170.  ezcratiat  qi(1      potitar  171.  quicquam  est 

tamdin         172.  etiam  est        173.  clam  ero       quid        174.  abste 
176.  bonum  est  bis      178.*)  babe,^/ant  {er.  b)       179.  prflia      181. 

nouisti       183.  tois      &  clamites      185.  te      dein  merente      inscia  est 

188.  nequ^unt  complecti  189.  diptimini  190.  aduictù  e  (f 

m.  ree.)        191.  tun        192.  Ebriola  psole  nnge        193.  Qd  qoidem 

194.  crutiatu        195.  Em      proistis  196.  noeta  uigila        198.  masr- 

num  flagitium  probrumqae      experge  facis  202.  con  tra,  e  in  ras. 

ex  &,  ut  vid.         seruiam  Planesinm  203.  minam  204.  queso 

205.  surpreptitio         206.  Mini  mena      nudins  quartos        208.  tri- 

dnum        210.  prius  qnam     babeo       213.  ptio        214.  lam  ne      pulchr^ 

CAPADOX  LENO  SERVVS         216.  CAPPADOX  in  marg.  (dein 

CAPP)        igrare  e.  sp.  in.       certum  est       efano        217.  esculapi 
218.  Vt  qia      fatiat        220.  cintus        221.  inuentre        222.  Nihil 
dimlpar        224.  exanimo        228.  presepem  suum        229.  ego  otn, 
230.  £s  ne      qui      231.  collatiuo      232.  decolore      qu^o        233.  leno 
est        236.  tibi  est        238.  chiro         239.  he   patiarius         240.  dieruc- 
tus       optimi!  est        241.  facile  est        242.  Pdnradù        243.  saltura**) 

est       244.  iulius      245.  ista  ec  qu§80      246.  Pot  inconiectura 
248.  homo  est        260.  om///8  (er.  i)      COCVS  SERVVS  LENO.        251. 
eoe*  alinure  (e.  sp.  in.)        252.  sint  paratu,  iiexo         253.  conitio 
254.  tu  te         259.  mihi  260.  uis  ussam  {sp.  6  /.)  uiderier         263. 

Visus  est         265.  nihil  sit         267.  Qui  tibi  auxilio  iniur^         268.  Si- 
quidem        uelint  quipiurauerint        269.  nonpreberi       incapit  olio 
271.  neforte         272.  inquiete       portentura  est      benefacis        273.  qu§- 
rcs        274.  immortales      conspitio        275.  Est  ne  hic      inchariam 
276.  ex-xixi-        277.  Pers.,  ut  BEJ        278.  uideo  occiurentem 
inplatea  ultima      CVRCVLIO  PARASITVS  •  ADOLESCENS  .  SERVVS  • 

280.  CVRCVLIO  in  marg.  (dein  CVRCVi  et  CVRC,  semel  CVR- 

CVC)  ate  e.  sp.  in.  ofiitium  281.  Facito  deuia  282.  incursu 
283.  obiectum  est  mihi  negotium  284.  Nequisquam  est  mihi 
inuia  285.  nec  agora  nomus  286.  cho  marchus  287.  Qui  in- 
cadat:  cf.  v.  280  inuiam  desemita  288.  istic  greci  289.  Quin 
cedunt:  cf.  v.  287  suffarcinaticum  290.  cgnferunt  sedra  pete 
292.  bibentes      inhermo  polo        293.  subripuere       captulo       bibibunt 


*)  Cf.  Firmianus  Lactantius  diuin.  inst.  V  11:  'sua  sibi  habeant 
regna  regis,  suas  diuitias  diuites'  ut  loquitur  Plautns,  suam  nero  pru- 
dentiam  prudentes:  relinquant  nobis  stultitiam  nostram,  quam  uel  ex 
hoc  apparet  esse  sapientiam,  quod  eam  nobis  inuident. 

**)  Cf  Buechekrus  Mus.  Hhen.  XLIV  p.  160. 
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S95.  Exono  qaoqne      extiam  296.  seruis  curraram  inuia 

297.  subsolù,  alt.  s  e  corr.  et  e.  ras.         298.  Pro  inse      infortuna 
299.  superare  (corr.  m.  ree.)      iug&      .  300.  Beruitium  est         301.  Ec 
quis      qua      commostret        302.  subita  est      mihi      conueuto  est 

303.  querit        304.  capit         805.  oportunitas  306.  saluum        307. 

dextram  309.  tenebre  inedia  311.  uiden  ut  palluit*)  datinisti 
assidat  312.  properatin  ocitius  313  Palinuripers.  praem.:  item  314. 
315.  317.  321  frustulenta  est  314.  Ve  315.  maxime  queso  Volo 
317.  prospitio  319.  ita  cibi.  Vacuitate  320.  §de8  821.  reli- 
quia ini) et  322.  conuentus  323.  abdo  men  sumen  suis  gladium 
tuo  325.  qu^  (et  Parata)  scumus  326.  neme  {et  Ita)  827. 
nibilosn  cercior  328.  possim  simibi  331.  scires  uelles  334.  tibi 
est        335.  metuìs      336.  responsus  est      abillo  mestus      337.  aspitio 

338.  Aggredior     inquid        339.  dextram        341.  Ecquè  epidauro 
liconem  trapezitam        342.  annuo         343    deillo  uirgine        345. 
trapezitam  situm  est        346  sg.  liconidem       quia  nullo  meo.  Tabellas 
348.  opera.  Vt    alenone  cum  et  auro  neste      349.  Post  quam     ab- 
illo illieo      350.  uolui      351.  si  adeamus  ac  decumbamus      inquid 
352.  memorari        353.  paratas     paratum  est    assumus       854.  P*  quam 
appotitalos      sibi  inmanum         856.  suum  animulum         357.  Meos 
ne      iacit  uoltorios  quatuor         358.  talos  ex  tales       hercule         359. 
basiliscum        360.  cum  dormiscit         361.  delecto  ciane       362.  eà  me 
dico  ire**)        363.  Hostium  tibi    illieo        367.  neutri    panem        369. 
Tutabellas      miuistrabat  e.  J2  l.  àp.        370.  cu  scribas        LICO  TRA- 
PEZITA.PARASITVS.LENO        371.  LICO  eatus  e.  sp.  in.  {dein  Ly. 
semel  L)       ratiuu  cula        375.  cum  nelle  recogito        376.  suffonì 

379.  uoleant  darius  380  8g[.  matur§  ter  esuriit  382.  quiesu- 
rariìs  383.  queratur  387.  cell^  389.  esculapium  390.  salu- 
tat.     Attat  quam  querebam        391.  simulobo  ante  corr.  (dein  Heus) 

392.  une  ocule  queso  derides  ne  394.  ictum  est  395.  sitio- 
nem  397.  super  sticiosus  quidem  est  predicat  398.  illec  cata- 
pulta commeant  399.  adolescens  400.  queso  neme  401.  Licet 
ne  404.  quemquero  commonstrare  406.  quero  407.  qu§ris 
408.  ab  thera  Plontigono  platagidore  410.  quatuor  411.  liconem 
queris      mandatus  est  412.  ferreo        homo  es  414.  Sii  manes 

sum  manus      scia        415.  §briu8        417.  alibite  melius  est  querere 
hospitium        418.  su  mano  (o  ex  u)         419.  quem  queris    queso  tun- 
eis         420.  Lieo         421.   tbera  pontìgonus        422.  mibin         428.  nos- 
tui        424.  Clipeatus      tibi  machera  dessicit        425.  scriptum  est 
427.  inspitiam      maxime        428.  adferam        429.  Epta  (pers.  om.) 
lìconi  inepbidauro  hospiti        430.  thera  pontigonus     plurìmam        431. 

Pers.  om.  amù  432  Pers.  om.  queso  434.  presente  istic  egi- 
teq.  437.  Ly.  praem.  439.  exindia  440.  fatiunda  exauro  philip- 
peo  qug      441.  septem  pedalis      factis  ex  facitis    sitis      443.  Sinopas 


♦)  Viden  ut  expalluit  celeri  (Vide  ut  expalluit  ed.  e.  Pylade). 
♦*)  Pro  me   dico  BE  JtabeìU  dico  me^  J  ego  dico  me.     Fortasse 
scribendum  eo  dico  vel  dico  eo  ire. 

e* 


XXXVI  PRAEFATIO 

siros        444.  litiam       rrehdiam  &  phehiesìa        445.  contauro  ma- 
chiam      Vno  mammiam         446.  libiamque  conterò  bromniam        448. 
Interea         451.  circnm  irier         452.  abillo    blattis         453.  nihil 
454.  ted         461.  intesit  morari  mihi        MILES  erasum         462.  depol 
e.  sp.  in.      natus  est  463.  kalophantam      sicopbantà  (ài  ex  e) 

464.  band  465.  negoci  466.  asseruabo  467.  COmonatraboq.  in- 
quemque  hominem  inaeniatis        468.  opera,  e  ej;  u         469.  inprobum 

470.  uiilt  471.  cloacine  subbasilica  querito  474.  Simbo- 
larum  collatores  476.  Inforo  479.  ipse  ditier  480.  fenore 
481.  edem  485.  Inuelabro  araspicem  484.  pbeant  486.  linguy 
moderandum  est  PARASITVS  (supra  CVR)  LENO  {supra  CA)  TRA- 
PEZITA  {supra  Ly.)  LORARIVS  MVLIER  (supra  PLA)  487.  itu  e. 
sp,  in,  pro^  488.  aure  cuiqua  489.  it  inficias  meliasculum 
est  490.  promissis  sete  si  ex  promisse  te  me  (ut  vid.)  ex  parte  in 
ras,        quas  quam  491.  omnè       firi  493.  còmeminisse,  e  co;  o 

ras.     ego  h§c  uolàte        494.  quicquam        495.  mancipio  occipiam 
496.  creditum  est       mancupates  498.  uosme  testis  500.  mascè 

502.  conspititnr  504.  perderetam  et  si  nihil  505.  Pers.  om.: 
item  606     parissimi  507.  His  alto  iuocultis    inuoro        608.  fenore 

hi      lacerant  homines        509.  Rogitationis  plurimas        512.  Pers.  om. 

CVRC  aut  male  meditata  male  dicaxes  613.  CA  Indignissimale 
dicitar  maledictum  514.  benedictum  est  516.  CVR  mancipem 
nihil         616.  Ljconum  quid         518.  mea  edomi  (i  ex  o  e.  ras.)    huis 

619.  qua  bene     qua  te        622..  Sii  mane  nane  iam     Valeatq. 
523.  prebuisti    ^     523.  Ly.  om.         526.  CVRC  527.  infano         528. 

minis^  n  eo;  h    detem  pnellam        529.  post  illa         631.  Quo  {ex  Qui) 
homini  dehis    obitiunt        532.  diuin^     MILES  LICO  TRAPEZITA 
533.  M  in  tnarg.  {item  postea  et  T  =  Lyco)      on  e,  sp.  in.     'medioccri 

534.  extidionc  536.  deposui  538.  sede  apse  illa  qua  mac- 

tares  oleo  (ol  ex  el,  ut  vid.)  quo  nihil        539.  Peis.  om.     M.  aut 

540.  Pers.  om.         542.  quur     lìàme  543.  quoreddidisti         544.  Is- 

sum  manum         546.  libtus     somnis  as         548.  libtus         549.  Quid  fe- 

foci 

cisti     Pers.  om.    tui*)      gratiam        550.  tuumq.         561.  qus  tabelles 
552.  pruata  non  neus         554.  ^grota  si  uinet         556.  mihi  obedirè 

CAPPADOX  MILES  LENO  557.  M  in  marg.     UOI  e.  sp.  in. 

658.  Post  quii         559.  petat        560.  CA        561.  Pers.  om.     thera 
pontigone     saluus        562.  Inepidaurum     menum  quam  delingens 
564.  M  praem.  {non  563)     nihil  566.  Nefacias     quicq  567.  buie 

me§  machera  eo  bitio  568.  iubebo  569.  abducta  est  570.  elo- 
qui cui  nihil  571.  Michin  572.  mihi.  Si**)  573.  Me§  quo 
pugne  preliares  plurime  obtrit^  (o  ex  i,  it  ex  ist  e,  ras.)  574.  ma- 
chera clipeus  575.  In  atie  mihi  577.  uolselle  pectem  578. 
maque  axitia        680.  fatio        581.  ate,^Halit        582.  su  manu        583. 

*)  fccisti  {sic  J  ante  ras.  ut  vid.  cum  FZ)  cum  ex  V  audoritatem 
nanciscatur  prò  feci  {sic  BK),  at  feci  iteratum  supra  versum  auctori- 
tate  vacillet,  scribendum  erit:  Quid  fecisti?  T  Quód  mandasti:  tùi  <ut^ 
honoris  gratia. 

**)  Quo  confirmatur  MucUeri  suspicio. 
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cnm  584.  surripnit  685.  pulchr^  587.  reperias  588.  babeo 
ualeatq.         589.  sicine         690.  commonstret      PARASITVS.  591. 

Nti  qnom  e.  sp.  in.         592.  peioras    ita  est  698.  qué  bec  amicac 

594.  frangi  595.  qu§  ubimet  bone  abere    conspicata  est 

696.  queris  quia  niibi  quesito  est       698.  appage    PLANESIVM  VIRGO. 

PHEDROMVS  ADOLESCENS   EIDEM  CVR  MILES  599.  PLA  in 

marg.  (dcin  aut  PLA  aut  P  [PH  =  Pbaedr.])     hedrome  e.  sp.  in. 
600.  Nullae     niìquii  abiit  absùpsi  celerier         601.  negotii  est         602. 
CVRC      gestauit  PL.  At  603.  Pers,  om.      Pater  uois  rursum  tibi 

606.  Sul  gemman         608.  Enf  nero  609.  Quociens  dicendum 

est  610.  querebam  {om.  quem)  PH.  611.  Siuis  nelin  clamidem 
tues  614.  abduxti  619.  abste  620.  scies  furtitias  621. 
noneo  licet  te  623.  te  accede  CVRC.  st rum  M.  Vide  624.  CVRC. 
beni  esse  ergo  inuisem  tibi  (em  tibi  in  marg.)  627.  mibi  libitum 
est         628.  Tanq  metigeniu  629.  queso  630.  P  petua  631. 

cerciores  at  tÌD&  632.  Queratis  clamidem  macheram  634.  cer- 
ciorem  EIDEM  636.  go  e.  sp,  in.  {pers.  om.)  638.  equum 
639.  0  om.  640.  Seruaui  ex  Semi  ni  corr.,  ut  vid.  644.  p  dioni- 
sia  646.  Post  quam  647.  specta  {6  l.  sp.)  ibi  648.  Tum  ibi 
651.  Meministin  hanc  653.  credo  ut  inspità////  {ex  as?)  PH.  Sa- 
nanes  660.  C^nà  661.  dabit  M.  662.  Pers.  om.  664.  me  da- 
lat         668.  liberalias  seruisset  669.  trouersia         670.  pius         673. 

uult    CAPPADOX  .  EIDEM  •  LENO  •  C         679.  rgentariis  e.  sp.  in. 
680.  bodìe  ego         683.  Post  quam  uibi     clamori}         684.  ncmini 
685.  compulerunt        686.  certilest    stasis  illieo        689.  Aut  tecum  aut 
•  M  •  691.  fatiam  692.  irobusto  695.  indempuatum  697. 

còdòpnatil  698.  aut  699.  qua  700.  si  uoluisset  qq.  701. 
Pers.  om.    aduorte  si     Componere         702.  bue  {ras.  ex  hxxo,  om.  leno) 

uultis  705.  promisti  (st  ex  tt)       qui  promisi  lingua  eadem 

706.  Dicendi  pdendi  (dend  in  ras.,  ex  didic^  ut  vid.)  b§c  gratia  nata 
est  707.  iam  iam  fatiam  708.  qid  iubet  709.  promisistin  liber 
aliquis  quam  assereret  710.  còmemini  711  5^.  presente  bis  licone 
trapezita  713.  Capp.  om,  fatio  714.  meipso  presente  et  licone  fac- 
tum est        716.  haec  aut  illius  soror         717.  iubet    iuditiù  meum  ^ 

718.  p  fidios^       719.  p  diunt       720.  Pers.  om,     mibi       721.  Pers, 
om.    trapezitam        723.  in  nerùo     inargentum        726.  Quid  tu  bis 
irritaueris        729.  queres      post  uobis  sp,  6  l.      plaudite  plaudite 
PLAVTI  CVRCVLIO  EPLICIT  INCIPIT  CASSIANI  PROLOGVS  {f.  34^ 

F.  53^  PLAVTI  CISTELLARIA  EXPLICIT  ARGVMENTV  INEPI- 

DICY  PLAVTI  Arg.  1.  Mit  e.  sp.  in,:  et  sic  semper  in  principiis 
scaenarum  Arg.  2.  serui  atqne  conductam  Arg.  5.  Inprudens  iu- 
uenis  còpressg  Arg.  7.  querebat  Arg.  8.  emittat  EPIDICVS  THES- 
PRIO  SERVI  •  II  •  1.  EPIPIC  in  marg,  adulesces  tbesprio  quis 
pbendit  2.  odio  es  3.  nero  thesp.  ob  epidicum  ne  6.  Certe  (satis 
om.)  7.  qid  ceteru.  ep.  qfl  eo  as8ol&  8.  splendeo  inter  thesp.  et 
Me  24  l,  sp.  9.  uelis  euge  10.  agilìor  11.  iam  diu  12.  ante 
hac  intcr  ita?  et  thep.  9  l,  sp.  13.  di  im  mortales  infelicent  tues 
14.  curculio      15.  ad  ipisscendi    Scurraes      17.  agis      18.  Capere  aginù 
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I- 
hominè    panterinum        19.  at  illi  respon  (7  l.  sp.)  ^be        20.  nf 

ual&?  thes.  pugilic§  atq.  athletice  21.  adtalìsii  {om.  thesprio) 

22.  estis    aduenis    simul  abi  is  ego  est.    Ep.  niei  si     inuidulo        24. 

thesprio  om,    operam  reditar        2i8q.  discriptio,  ut  in  B:  sed  las  et 

quC.  Dices         26.  hoc  om,         27.  ad    epadice    quid  nà         28.  inmi- 
nei     Ve  {et  Vbi)        29.  Sed    tu  om.    stratbippocli        30.  quidem 
31 — 38  post  36       33.  apportabl     ei  nerei  fili§        34.  tu  prò  istuc 
Serio  35.  iinprobum  36.  Qui  antea         37.  Ep.  om.    uidendum 

est      Bcrutariis  at  scutariis        39.  Sup  sed  iubet        40.  percunctarier 

ipse  ubi  est  stratippodes        41.  ueritus  est        42.  sene  n  uult 
tuscies        43.  adolescentulam        44.  exte      Cur  preda  mercatus  est 
46.  emet  qd        46.  Animos  bab&  nà  {mox  qua  amabat    Emeretur^  ut- 
cuq.  Inalto)     prius  quam  bine  ad  48.  impetratù         49.  uentus  est 

uoratitur  50.  uè  Male  quid  istuc  quìdnam  est  51.  haud.  Istuc 
qua  emit  52.  reddigitur  qd  Istquadraginta  minis  53.  id  (et 
Apud)  siipsti  foenore  54.  in  dies  minas  que  Singulas  mi  mis  ef . 
eape'th-&  55.  Vna  56.  di  inmortalis  ut.  Ego  basilisco  57. 
ei  om.  perdidit  me  perdidit  me  arma  58.  Nù  cotidie  ad  episto- 
las  ,  59.  obtumum  est  satins  est  60.  Seruù  sapientia  est  61. 
n escio  edepol  qd  tu  timides.  Trepidas  tuum  Lac.  sign.  om.  62. 
uideor  (etUic)  commeruisse  iute  63.  sis  astat  Abeo  {antea  potin) 
buie  64.  ep.  merecines  Amat  ne  {et  qid)  depreda  65.  detegetur 
{om.  hercle)  66.  plus  te  {et  luppii)  67  sq.  me  om.  uetuit  Venire 
ad  69.  sodalem  om.  cheribolum  proximum  69.  Eo  uenturus  est 
70.  Priusse  conuenire  {et  Qd)       72.  euedepol  res  turbulentus    Mitte 

73.  Hecine  74.  Pereunda  est         76.  qtu  intereas  78.  bene  {et 

Abi)     cum  beneuolente     maximam  ame  cu        79.  conditione  I        80. 

Abieri  iubentius         81.  illinc    es  nunc         81—85.  Verba  quo  in 

ncque  ego  nunc  om.        86.  Ex  impedito         88.  Senem        90.  Emit 
quam  ipse  amat        91.  abduxit  anima  causa    sibi        95.  At  enim  bat 
enim  om.        96.  homo  es    post  epidice  plus  quam  v.  dim.  vac,         97. 
lubido  est    tute  te  deseris         98.  mentii  {à  l,  sp)  rogas?         99.  qui- 
dem    ante  hac  100.  qid?  aliqua  cum  10  l.  lac.  in  princ.      repperi 
undu  est    censo         101.  Adolescenti    negotii  102.  tristris  est.  Cu 
cheribulo        103.  bue     Placide        STRATIPPOCLES  •  CHERIBO- 
LVS  ADOLESCENTES  EPIDICVS  SERVVS  •  DV  •  104.  STRAT  t« 
marg,        cberibole             105.  eorum        Merorum        edictauit  ibi 
106.  Pret    stratippodes  idnepud&t  te.  Quia.         107.  bono  at  probo 
108.  inpreda  es        Vitio  {mox  lUoc)     quid         110.  pudititi^     eius  om. 
&  nùquà     attulit         113.  ìsH  {et  Dubia)    rcuiuat     re  est         114  sq. 
qid  {et  Argenti),  qd  {et  Dlud)     daniste     datur          116.  haberem  STR. 
{om.  pollicerer)     retulit        117.  benefitiu  {et  Anxilium:  mox  Differor, 
Pur,  Què,  Prius,  Elocutus,  Spero)     emortuum  est         118.  Differor  di- 
fatigor          119.  Pur  nomensos         121.  irrigatiim         122.  comparassit 
123.  sillabam          124.  promitte  idò          125.  simbolo         126.  Ag- 
grediar     erum  suum  stratippoclen        127.  Salua  impertit     seruus 
128.  Saluum  te  gaudeo  bue  aduenisse        129.  Bene  ncusq.      eger 
130.  adtinuit    tu  om.        131.  impetratum  est    Empta  est        132.  Per- 
didìsti          133.  qui  ameo  cara  est  Cordi      retulit         134.  mihi  tanto- 
pere  te    Et    cptas        135.  Impudet  {mox  Id)         136.  Hercle  miserum 


PRAEFATIO  XXXIX 

est         138.  Fers.  om.    cnm  illas  Bcrìptas  139.  men  at  {et  Oport&.* 

mox  Subdas^  Et)      obstulticiam        140.  stulticif  tii§      Bnccidananeom 
141.  Opus  est        142.  daniste      resoluas        143.  me  uis        trape- 
zita.       144.  libet    na  mante  145.  inpistrinum         147.  ioui    Ego 

nros  (mox  Vi,  Periclù)    cum  149.  audatiam  150.  ne.  {4  l,  8p.) 

ego    quod  iubet        151.  ISSTRTMO.    de  illa    re  repperibitur        152. 

exolnam    consilaes  155.  trans  mittas  156.  sed  {et  Quam,  Agi- 

mus)         157.  Pers.  om,         158.  Luculente         160.  cui    potissimum 
Indicatur  {et  Qid,  Dormitandum,  Oppugnare)         161.  est         162.  Dor- 
mitandum    copia  est        163.  tibi  adeunde     certum  est      «i-  -i*  abi 
164.  adolescenti     at  ditia  Dica      herili  165.  neue  usquam  obuiam 

ueniat  sen.  APOECIDES  PERIPHANES  SENES  IL  DV  166.  APOEC 
in  marg,  cum  pudet  ubi  pudendum  est  Ibi  167.  pudor  cum  usus 
est  ut  pudeat  168.  tu  es  qui  -Des  {mox  Ducere,  Hanc)  169.  te 

om.  170.  quam  171.  commemores  qu§  domi  est  173.  Ad 
174.  uxórem  quam  tu  exequi  175.  Cuius  quotiens  sepulchrum 
176.  Neq.         177.  licitum  est     uiuendo  uincere  Per.  Oh  179.  eni 

na  •  Acerbìor  illa  mihi  180.  Pulcbra  Edepol  maritataest  EPI- 
DICVS  SEllVVS.  APOECIDES.  PERIPHANES  SENES  DVO  181. 

om.         182.  epidic  in  marg.    tat  cete  e.  érp.  in.     lonum  183.  foras 

auspitio         185.  Aratù  {mox  13.,  Qui)      cliltrum      marsnpium  186* 

sedeccù  (5  /.  sp.)  ipsù  conspicora  poecid^  187.  duos*).  188.  co- 
uortà  hirundinem  exugelo  Lac.  nuUum  indicium  190.  maritus,  r 
ex  corr.  et  e.  ras.      Ante  laudo  8  l.  sp.  {om.  nota)      tuum        191.  in- 

more     herere        192.  excruor  e.  13  l.  sp.     di  bercio  omis  me         194. 
ornate       195.  itaquo  (et  Quasi,  Conueniam,  p  medicinas)     quesiueris 
196.  di  inmortales  197.  p  omné  urbe     querere  198.  medicinas 

tonstrinas         199.  Circuq.  200.  pen^     incursù  ocidi        201.  epidic- 

tum        202.  ego  qnidem    sedere        203.  amabo  aduenire  oportunitate 

est      204  sg.  Mane  adquie&ce  (om.  animo. .  .requiesce)      206.  thebis. 
Apoec  scit  factum        207.  dicit  f.  om.  post  ep  11  ì.  sp.     scine  tu 
210.  dicunt        214.  ornate    ibi  om.        215.  eos  {et  Qui,  Habebant,  Et) 

maxime        216.  plereque        217.  portam  presto larier        218.  tibi- 
cine    quatuor       219.  Qud  illa    tuus        221.  prestolabatur     portam 
223.  aurota    ornamenta      còcinne        224.  istec    facimus        225.  Pers. 
om.    Vt«iu     erit     tam  om.     est        227.  tributus      quin  imperatus 
potesse         229.  Pers.  om.    iste  qu^  uesti  quot  annis         230.  ralia 
c^sitiom        231.  catulà     crutulam         232.  Subparum    sub  miniam 
233.  Cu  atile     garinum  aut  gerrinum  gorre  maxime.       234.  Cà  est 
Ep.  qui?  Per.  uocant  laconum      235.  Ep.  praem.     aut  ciones    uiri 
236.  Ap.  praem.      occipere        237.  Dug  post  me  sic     sese,  alt.  b  ex  r 
abcessi  solens         238.  me  barum  sermoni  operam         240.  lubido 
est        242.  qua  facile.  Et       243.  tuus     te  om.        244.  mulieri  liber^ 
{reliqua  desunt). 

Dabam  Heidelbergae  m.  lun.  a.  MDCCCXC. 

F.  S. 

♦)  Cf.  Studemundns  in  WoelflTlini  Archio  III  p.  551. 
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49 
72 

119 
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144  sqq. 

165  sqq. 
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185 

197  sq. 

220  sq. 

244 

262  sq. 

283 

468 

488 

520  sq. 

534 

550 

616  sqq. 

635  sq. 

652 

662  sq. 
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678  sqq. 
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XIII  sq. 
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720  sqq. 
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744  sqq. 
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757 
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875  sqq. 

Vili  adn. 
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XI 
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XI 
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XI 
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X 
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X 

1 
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965  sqq. 

X 
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X  adn.  *) 
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X 
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1004 
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*)  Ex  hoc  loco  corrigendus  est  contextus  apparaiusque. 


T  MACCIPLAVTI 


CASINA 


GRAECA  •  CLERVMENOE  •  DIPHILV 


FettuM  Pauli  p.  fìl,  7  M.:  Caiinam  fabn- 
lam  Plantui  inscripsit  ab  ancillae  Domino 
Casina  quani  amari  a  sene  introdnxit  [ubi 
Oassinam  et  ritox  Casia  boni  cotM.]. 


Plavti  CagucA. 


f) 


AEGVMENTVM 


Conséruam  uxorem  duo  sibi  conserui^éxpetimt. 
Aliilin  senex  allegai,  aliuin  filius. 
Senem  àdiuuat  sors:  uérum  decipitiir  dolis. 
Ita  ei  subicitur  prò  puella  séruolus 
Nequam,  qui  dominuin  miìlcat  atque  uilicum. 
Aduléscens  ducit  ciuem  Casinam  cógnitam. 

Argumaitum  post  prologum  eThtbent  libri,  uhi  CASINA  suprMcr. 
B^VE,  AKGVMENTVM  JF,  Argumentum  in  Cassina  Z 

1.  CONSERVAM  B  (CB*).  onseruam  V^E  sibi  conserni  m. 
conserui  BVKZ.  serui  JF  (*)  3.  Sors  senem  adiuuat  (ad  iuuat  B) 
libri:  trai,  Bothius  (•).  4.  subicitur  rasura  ex  subditur  vel  subeli- 

ci tur  ^  ut  vid.,  B         prò  puella  Saracenus  cum  B  Q)puella).   puella 
reliqui         seruulus  BVEJ.  seruulis  F         6.  Nequà  ex  Nequaquam 
e.  ras.  B      mulgat  libri:  corr.  Lambinus  post  Pium       uillicum  FZ:  et 
sic  cotìstanter  (*)        6.  Adolescens  libri,  tiisi  quod  Adolesens  B 
Cassiuam  FZ:  et  sic  constanter 


P 


PERSONAE 

OLYMPIO  VILICVS 
CHALINVS  SERVOS 
CLEOSTRATA  MVLIER 
PARDALISCA  ANCILLA 
MYRRHINA  MVLIER 
LYSIDAMVS  SENEX 
ALCESIMVS  SENEX. 
COQVOS 
TIBICEN 


Prol.  1-14 


PKOLOGVfc? 


Saluére  iubeo  spéctatores  óptumos, 

Fidém  qui  facitis  maxumi  et  uosmét  Fides. 

Si  uérum  dixi,  signum  clarum  date  mihi, 

Vt  uós  mi  esse  aequos  iam  inde  a  principiò  scìam. 

Qui  utiintur  uino  uétere  sapientis  puto  6 

Et  qui  lubeuter  uéteres  spectant  fàbulas. 

Antiqua  opera  et  nerba  ilsque  quom  uobis  placenta 

Aequómst  piacere  ante  àlias  ueteres  fàbulas: 

Nam  nilnc  nouae  quae  pródeunt  comoédiae 

Multò  sunt  nequiòres  quam  nummi  noni.  io 

Nos  pòstquam  populi  nlmore  intelléximus 

Studióse  expetere  uòs  Plautinas  fàbulas^ 

Hodie  àntiquam  eius  édimus  comoédiam, 

Quam  uòs  probastis  qui  éstis  in  seniòribus: 


PLAVTI  CVRCVLIO  EXPLICIT  |  INCIPIT  (P  ex  I)  PROLVGVS 
IN  CASSINA  J5*  xtemquc,  sed  CASSI  ANI  PROLOGVS  (j>logu8  E) 
VE  {*)  Verba  Saluere  ....  maxumi.  Et  uos  ....  date  mihi  duobus 
versibus  iunffunt  BVEJ  1.  ALVERE  B.  aloe  VE:  S  praef.  B'V* 
optum  08  E.  optimos  V  2.  facis  J  maximi  V  uosmet  ®.  uos 
libri  (*)       3.  dare  F      michi  /  (*)      4.  mihi  aeqaos  (equos  EF)  libri: 

sed  mihi  ^ quos  B*  5.  sapientes  JZ  6.  libenter  libri  praeter  F 
7.  8.  in  marg  add.  E  7.  asque  quom  &.  quom  F,  cum  BVJZ, 
e  E  nobis  F(*)  8.  Aeqnum  est  libri  ante  alias  Ritsehèlitis 
Parerg.  p.  200,  ante  libri  ueteres  numi  noni  fàbulas  F  {*)  9. 
Nam   VEJFZ.  om.  B        Nunc  B,  he  V.  hunc  E       none  VEJF 

que  JF.  \  E  comediae  libri  (comedie  E)  10.  Molto  B  nu 
mi  E.  numi  F  11.  rumore  Angelius,  Osannus  AnaJ.  p,  200.  nimo- 
rem  libri  12.  uos  8.  v.  B\  nos  E  13.  Hodie  {vel  Nunc)  IR,  om, 
libri  eis  Z  edimus  comedian!  VEJFZ.  edidimus  commediam 
B  4,*)  V,  14.  priori  adtiedunt  B  VEJ  mox  Nam  ....  cognoscant, 
Dabimus  ....  fàbulas  duobus  veisibus  discribentes 


(>  PLAVTI  Prol.  15-32 

Nani  iilnìorum  qui  sunt  non  noriìnt,  scio,  15 

Verum  lìt  cognoscant  dàbimus  operam  sédulo. 

Uaec  quóm  primum  actast,  uicit  omnis  fàbulas. 

Ea  tempestate  flós  poetanìm  fuit, 

Qui  niìnc  abierunt  hmc  in  communém  locum: 

Sed  tàmen  absentes  prósunt  prò  praeséntibus.  20 

Yos  òmnes  opere  magno  esse  oratós  uolo^ 

Benigne  ut  operam  détis  ad  nostnìm  gregem. 

Eicite  ex  animo  ciìram  atque  alienum  aés:  papae. 

Ne  quis  formidet  flàgitatorém  suom: 

Ludi  sunt;  ludus  dàtus  est  argentàriis,  25 

Tranquillumst;  Alcedònia  sunt  cìrciìm  forum. 

Ratióne  utuntur:  liìdis  poscunt  néminem^ 

Secilndum  ludos  réddunt  autem  némini. 

Aurés  uociuae  si  sunt,  animum  aduórtite: 

Comoédiai  nómen  dare  uobis  nolo.  30 

Clenìmenoe  uocàtur  haec  comoédia 

Graecé,  latine  Sórtientes.     Deiphilus 

20.  De  glossa  absentes  {sic  Loewius:  abantes  libri):  mortai  quos 
Graeci  dno§avzig  appellant  huc,  ut  vid.,  ref erenda  cf.  Loewiiis  Aftal, 
IH.  p.  Ji02  sq.,  Opusc.  glossogr.  p.  213.  26.  Fortassc  hunc  versum  una 
Cam  Poen.  356  respexit  Fronto  p.  3.25  N. 

15.  iuniores  F  16.  sedulo,  u  ea:  ci  F  17.  cum  priinum  B. 
cum  primatum  VFZ.  cprimatum  F.  prima  tum  J  est  libri  uicil 
omnes  V.  inter  omnes  Z  (•)        18.  flo8////po  etarum  B  eraso  q,  ut  vid. 

19.  9munem  F  20.  prò  praeséntibus  Seyffertus  Philol.  XXVII 
p.  443  praeeunte  Simeone  Bosio.  pr^sentibus  VZ.  psentibus  EJ.  pre- 
sentibus  BF  (*)  21.  omnis  JF.  oms  E  magno  esse  oratos  nolo 
{sic  cum  spatiis)  B.  magno  operatos  esse  nolo  VEFZ.  magno  opera- 
tos  /  22.  nostrum  F  23.  Eicite  B.  Dicite  V.  Diicite  ras.  ex 
Di8cite  E.  Ducite  JFZ  papae  «.  om.  libri  (*)  24.  Nequis  BV 
flagitorem  VE  snum  BVEJZ.  tuum  F  25.  argentari  is  B. 
argentarius  J  26.  est  libn  halcedonia  F  circa  Z  (*)  27.  ludis 
(lud'  E)  neminem  poscunt  libri:  trai.  Camcrarius  (*)  A  v.  28  usque  ad 
V.  41  binos  V.  coniungunt  B  (servatis  maiusculis)  ci  VE:  qua  discriptione 
J  utitur  per  maiorem  partem  prologi  29.  uociu^  B  V.  uociue  E.  no- 
tiuae  JFZ  (^)  30.  Comoédiai  Fareus,  Gruterus.  Comedia  BVE.  co- 
mediae  JZ.  comedie  F  ■  uobis  nomen  dare  F  (*)  31.  Clerumoene 
B  et,  u  ras.  ex  lì,  V.  Clerrimoene  E.  Clarumoenoe  J.  Clemmene  FZ: 
corr.  Valla,  Pylades,  alii  h  E  comedia  BEF.  comedia  T' 
32.  grece  B,  gce  E,  gregce  V  antecedenti  versui  liane  rocem  adtungewtes 

latin^'  V        diphilus  libri  praeter  B 


Prol.  33—46  CASINA  7 

Hanc  graéce  scripsit,  póstid  rursum  dénuo 

Latine  Plautus  ciim  latranti  nòmine. 

Senex  hic  maritus  habitat:  eist  filius:  35 

Is  lina  cum  patre  in  illisce  habitat  aédibus. 

Est  éi  quidam  séruos,  qui  in  morbo  cubat  — 

Immo  hércle  nero  in  lécto,  ne  quid  méntiar. 

Is  séruos' —  sed  abbine  ànnos  factumst  sédecim, 

Quom  cónspicatust  primulo  crepiìsculo  4o 

Puéllulam  exponi.     adit  extemplo  ad  mùlierem, 

Quae  illam  éxponebat:  órat,  ut  eam  dét  sibi: 

Exórat,  aufert,  détulit  reetà  domum: 

Dat  eraé  suae:  orat,  ilt  eam  curet  éducet. 

Era  fécit,  educàuit  magna  indùstria,  45 

Quasi  si  ésset  ex  se  nàta,  non  multò  secus. 


34.  Festus  PauU  p.  231,  1  M.:  Plauti  appellantar  canea  quorum 
aurea  laDguidae  aant  ac  flaccidae  et  latius  uidentur  patere  (ctdde  glossas 
quas  Loewius  atiulit  ì,  8.  8.  et  Goetzii  dìsputatiunailam  Mv$.  Bhen. 
XXXIV  p.  496  8q.):  quae  post  Lambinum  huc  traxit  Eitschelius 
Parerg,  p.  202  8q.  adn.  ridicule  nuper  impugnatus  ab  Vssingio. 
39  sqq.  [Seruius]  in  Verg.  Aen.  X  615:  alii  hoc  genue  elocationis  ac- 
cipiunt,  ut  per  ea  quae  per  parenthenin  poaita  aunt  reliquo  aenau 
occurratur,  non  hia  quae  primo  posila  aunt ....  Plautus  in  Cistellaria 
'is  [cistellarius  F.  cistellaria  T\  se  runa exponi'. 


33.  hanc  JB*  in  ras,,  item  ruraù   denuo         grece  BJ.  grec^  F. 
gcy  E         post  (Post  B)  id  libri  34.  Latin§   V         35.  hic  m  (m 

ras.  JB*)  aritus  B  ei  est  libri  (*}•  In  marg.  add.  V*:  declàcio  argu** 
comedie  K  86.  edibus  E  37.  seruus  BVEJ  qui  Imorbo  B  38. 
Sic  libri  cum  A,  nisi  quod  Imo  E       hercle,  le  e  corr.  B       nequid  B 

39.   ISSEBUUSSEDABHINCANNOSFACTUMESTSEDECIM   A,  ubi  serUOS  J, 

s'  BJ,  adhiuc  F,  annos  factù  (ex  faci»  E.  factua  Seruii  T)  e  BVEZ 
cum  Seruio.  factù  è  annos  JF,  sex  decim  E^  ex  sed  eù,  lU  vid.  sedea 
V.  XVI  Seruius        40.  Sic  A  (l,  non  o,  in  primulo  dubia,  ut  de 

PRiHUM  scripto  cogitari  uequeat),  ubi  Cum  conspicatus  (C  Qspicatus  E, 
Quom  conspicatus  F)  est  primo  ceteri  cum  Seruio  (primulo  Bothius) 
41.    Sic   libri   cum  A,   sed    Puellam    (ctiam   Seruius):   ubi   Puéllulam 
Brugmanus  de  iamb.  scn.  p.  12  (*)        42.  Sic  libri  cum  A,  nisi  quod 

g  E.  Qua  JF,  u  ante  orat  del  E\  ora*   V       43.  Sic  libri  cum  A 
44.  Sic  libri  cum  A,  nisi  quod  herae  VJFZ  {iidem  hera  v.  45),  sue  J 
et,  u  ea;  is,  E        46.  Sic  A,  ubi  facit  ceteri  (fecit  Bothius,  Bentleius) 
46.    Sic  BVEJF,   ubi   quasiesset   A  utroque  loco.    Quam    si 
esset  Z 


8  PLAVTl  Prol.  47-68 

Postquam  éa  adoleuit  ad  eam  aetatulain,  lìt  uìris 

Piacére  posset,  éam  puellam  illic  senex 

Amai  efflìctim  *        *,        *        *        * 

*         *         *         et  item  contra  filìus. 

At  niinc  sibi  uterque  cóntra  legìonés  parai  50 

Patérque  filiilsque  clam  alter  àlterum. 

Pater  àdlegauit  uilìcum,  qui  pósceret 

Sibi  Ì0tànc  uxorem:  is  sperai,  si  ei  sii  daia 

Sibi  fóre  paraias  clam  lixorem  excubiàs  foris. 

Fihus  is  auiem  armigerum  adleganii  suom,  55 

Qui  sibi  eam  uxorem  póscai:  scit  si  id  impeirei 

Futiìrum  quod  amai  mira  praesepis  suas. 

Senis  lixor  sensii  id,  uirum  amori  operam  dare: 


47.  Placidus  p.  3,  13  D.:  adoleuit  uerbum  est  quod  crcnit  signi- 
ficai, adoleo  enim  est  cresco:  unde  adulti  diciintur  iuuenes  in  flore 
aetatis  et  in  cremento  ipso  positi.  Cf.  Nonius  8.  v,  adolere  p.  58,  20  M.  : 
et  intellegi  debet  ab  eo  quod  est  adoleuit  id  est  creuit.  Huc  traont 
De%ierling%u8»  49.  efflictim  hinc  habet  glossarium  Plautinum:  cf. 
Eitschelius  Opusc,  II  p.  J243, 


47.  POSTQUAMEAADOLEUITADBAMAETATEMUTUIRIS  A,  ubi  ea  (tUro- 

quo  loco  servatum  in  A)  otn.  celeri,  etatem  EF:  aetatulam  cm.  Loewius 
Anal.  PI.  p.  204  (*)  48.  placereposseteampuellamkicsenex  A, 
uhi  at  (At  B.  at  ex  ut  V)  ante  eam  insertine  ceteri  (del.  LomantM): 
illic  prò  hic  Ritscheìiua  (*)  49.  amatefflictimetitemcontrafilius 
A  itemque  ceteri  {nisi  quod  efflitim  B^  [e  8.  v.  B*].  affiictim  F,  Qtra  B), 
ubi  lacunam  signavit  /S  <id  hoc  exemplum  explendam: 

Àmàt  efflictim:  <[at  éàpse  illius  filium 
Amare  occepit>  et  item  contra  filius.  (*) 
50.  NUNCSIBIUTEEQCONTRALEGIONESPARAT  A  iietnque  Ceteri  {nisi 

quod  9  E,  contra  E*  in  tnarg.),  uhi  At  prciem.  &:  cf.  ad  v.  48  (*) 

51.    l'ATF^Q-FILIUSQ-CLAMALTERALTERUM    A     uirOqUC     loCO ,     ubì     fiUus 

ceteri:  sed  alterumq;  VEJFZ  (filiusque  et  alteium  Pylades)  52.  Sic 
A,  ubi  allegauit  ceteri,  uilicum  B  in  ras.  (/orlasse  in  locum  fuit) 
53.  Sic  A  utroque  loco,  ubi  isiàm  uxorem  BVEZ.  uxorem  isiàm  JF 
sperat,  t  ex  r  e.  ras.  {futi  sperarat,  ut  vid.)  B  (♦)  54.  Sic  libri 
cum  A,  nisi  quod  clam  uxore  JFZ  cum  A  56.  filiusisautkm- 
ARMIGERI^MADLEOATSUUM  A  utroque  ìoco  (ADLEGAT  ctrto  neque  D 
dubia),  ubi  Filius  auiem  armigerum  allegauit  suum  ceteri  {*)  56.  Sic 
libri  cum  A,  nisi  quod  eam  s.  v.  add.  B,  poacat  —  Is  scit  si  id  im- 
petraret  habet  F  57.  Sic  libri  cum  A,  nisi  quod  psepis  E.  presepis 
BVF.  pracsepes  J  58.  Sic  libri  cum  A,  nisi  quod  Senis  sensii 
uxor  uirum  F.  Senis  uxor  sensit  uirum  ceteri,  ubi  id  add.  ®  (*) 


Prol.  69—76  CASINA  9 

Proptérea  ea  una  cònsentìt  cum  filio. 

Ille  aiìtem  postquam  filium  sensit  suoni  60 

Eandem  lUam  amare  et  èsse  impedimento  sibi, 

Hinc  àdulescentem  péregre  ablegauit  pater. 

Sciens  éi  mater  d&t  operam  absenti  tamen. 

Is  —  ne  éxspectetis  —  hódie  in  hac  comoédia 

In  lìrbem  non  redibit:  Plautus  nóluit:  66 

Pontem  interrupit,  qui  erat  ei  in  itinere. 

Sunt  hic,  inter  se  quós  nunc  credo  dicere: 

^Quaeso  hércle,  quid  istuc  est?  seruiles  ntiptiaeV 

Seruin  uxorem  diicent  aut  poscént  sibi? 

Nouom  àttulerunt,  quód  fit  nusquam  géntium/  70 

At  ego  àiio  id  fieri  in  Graécia  et  Carthagini 

Et  hic  in  nostra  tèrra,  in  Apuliaé  poplo: 

Maióreque  opere  ibi  seruiles  niiptiae 

Quam  liberales  étiam  curari  solent. 

Id  ni  fit,  mecum  pignus  si  quis  uòlt  dato  76 


69.  Sic  libri  cum  A  (omiserat  ante  consentit  dei.  E^),  nisi  quod 
ea  om.  omnes:  add.  Camerarius  (*)  60.  illeautempostquami-tlium- 
SENSiPSUUM  (sic)  A,   ubi  sensit  filiam  suam   celeri         61.  Sic  libri 

cum  A  62.   KINGADULESG£NT£1IPEB£GREASL£GATPAT£B  A,  ubi  ado- 

leacentem   BVEJZ  et   ablegauit   BWEJFZ,   abligauit   2^»  63. 

sciENSEiMATKBDATOPEBAMApsENTiTAMEN  A,  ubi  eias  mater  ei  et  absenti 
celeri:  eius  dei.  Pylades  (*)  64.  Sic  libri  cum  A,  nisi  quod  His 

BVE,  expectetis  VEJ,  comedia  B*VEF:  om.  B»  in  marg.  add.  9. 
65.  Sic  A,  ubi  redìmi BV E FZ.  redunt  J  (corr.  Camerarius)  plaatus, 
8  e  corr.  B  Dolait  ex  uoluit  V  66.  pontbminterrupitquierat- 
EiiTiNEBE  A,  ubi  ei  initinere  B.  &  in  itinere  V  itemque  (t)  E  ante  ras. 
in  itinere  E  ex  ras.  JFZ  (*)  67.  Sic  A,  ubi  Sunt  hic  quos  credo 
nunc  inter  se  dicere  celeri  V.  67 — 74  binos  coniungunt  B  (servatis 
maiusculis  parlim)  et  V  (de  E  vide  infra,  de  J  supra)  68.  Sic  libri 
cum  A,  nisi  quod  queso  (in  fine  v.  67)  ercle  (e.  spai.  inil,J  E.  Qneso 
hercle  JF.  Hercle  Z  qd  ex  quod  B  69.  Sic  libri  cum  A  70. 
Sic  libri  cum  A,  sed  Nouum  omnes  (ouum  e.  sp.  init.  E)       attuler  B 

71.  Sic  A,  sed  aioid^  ubi  alio  hoc  B.  alia  hoc  VE.  aio  hoc 
JFZ  (aiio  Loetcius)  ingretia  B.  ingcia  E.  in  grecia  JF  cab 
TKAGiNi  A.  cartagini  BVE.  Cartagine  J.  carthagine  F  (*)  .72.  et. 
KICINN0STBATEBBAINAPUL1A  A  itemquc  Celeri,  nisi  quod  se  hic  B.  et 
hic  (in  fine  v.  71)  in  (e.  sp.  init.)  E,  terra  et  in  F:  ubi  Apuliae  poplo 
suppl.  &      In  marg.   F*  add  :  plautg  K  anctor  fuit  natQ  de  Apul'  (*) 

73.  MA10BKQ0PEBEIB1SEBUILESNUPTIAE  A,  ubi  Maioreque  opera 
celeri  nuptie  E  {*)  74.  Sic  libri  cum  A,  nisi  quod  liberalis  B^E 
(liberales   B^  76.   idxifitmecumpignussiquisuultdato   A,   ubi 


10  PLAVTI  Prol.  7tì-88 

In  ilrnam  inulsi^  Poénus  dum  iudéx  siet 

Vel  Graécus  adeo  uél  mea  causa  Appulus. 

Quid  niinc?  nìhil  agitis?  séutio,  nemó  sitit 

Reùórtor  ad  puéllam  illam  expositiciam , 

Qaam  sérui  summa  ui  sibi  uxorem  éxpetunt.  so 

Ea  muenìetur  et  pudica  et  libera, 

Ingenua  Atheniénsis:  neque  quidquàm  stupri 

Faciét  profecto  in  hàc  quidem  comoédia. 

Mox  hércle  nero  post,  transacta  fàbula, 

Argéntum  si  quis  déderit,  ut  ego  siispicor  85 

Vitro  ibit  nuptum  —  non  nianebit  aiìspices. 

Tantilmst.  ualete,  bène  rem  gerite  et  uincite 

Virtiite  nera,  quód  fecistis  àntidhac. 

Idni  E.  Id  ni  B^  e.  rew.  (fuit  nec,  ut  vid.),  pingnus  J5*  in  ras.  pugna»  E. 
pugnoB  JFZ  (pignus  cum  AV  Camerarius),  siquis  BF,  nolt  BVE  ex 
ras,  JFZ.  uolit  E  ante  ras.  V.  76—77  duohus  discribunt  BVE  post 
mulsi  incidentes       76.  Sic  libri  cum  A,  nisi  quod  P.enus  EF  et  index 

fiat  F  77.   UELORAEOUSADEOUELMEACAUSAAPULUS  A,    uhì   Vel    OHI. 

Z,  grecus  BJF.  gretiis  VE,  t  B,  me// 'a  (er.  i,  ut  vid.)  E,  appnlns 
BVJ       78.  Sic  libri  cum  A,  nisi  quod  Quid  ex  Quod  B\  Qui  VE  JFZ 

nichil  EJ  79.  reuobtoradilIìAmpukllamexpositiciam  A,  ubi 
Beuortar  BVEJ.  Reuortat  Z  (Reuortor  F,  Dousa),  expositi  ciam  B, 
expositam  F:  puellam  illam  trai.  Pylades  (*)        80.  Sic  libri  cum  A 

V.  81 — 86  quattuor  versibus  discribunt  BVE  {ante  Neque  et  Mox 
et  Dederìt  incidentes)  81.  Sic  libri  cum  A,  nisi  quod  Eà  V,  publica 
F  82.  Sic  A,  ubi  quicquam  ceteri,  Atheniénsis  om.  F,  strupri  J 
83.  Sic  libri  cum  A,  nisi  quod  com^dia  F.  comedia  EJF  84 — 86. 
Sic  libri  cum  A  trans  acta  BE  siquis  BF  manebit  aut  pisces 
J  (*)  87.  Sic  libri  cum  A,  sed  Tantum  est  omnes  (Tantumèualete 

B)  uale  to  V  88.  Sic  libri  cum  A,  nisi  quod  Vìrtute  uostra  F, 
ANTU)KA*  A.  antid  bac  B.  antid  hanc  V.  antid  bàc  EK  antedbac  /. 
antebac  E^FZ 

Post  hunc  versum  6  uUimos  paginac  versus  vacuos  reliqwt  A, 
])Oiit  unum  vacuum  {uhi  CASINA  B^VE,  ARGVMENTVM  J F.  Argu- 
mentum  in  Cassina  Z)  argumentum  acrostich&n  cxìtibcnt  ceteri 


T  1-6 


AOTYS  I 


OLYMPIO.     OHALINVS 

Olympio 

Non  mihi  licere  meam  rem  me  solum  ìli  uolo 

Loqui  àtque  cogitare  sine  ted  àrbitro?  90 

Quid  tii,  malum,  me  séquere? 

Chalinvs 

Quia  certilmst  mihi. 
Quasi  sim  lìmbra,  quoquo  tu  ibeis  te  sempér  sequi: 
Quin  édepol  etiam  si  in  crucem  uis  pérgere, 
Sequi  decretumst  —  dehinc  conicito  céterum: 


Ad.    I    OLIMPIO  CHALINUS   A    ufio  ptoeterea   versu   vacuo. 

OLIMPIO  .  CAÌAnVS  .  SERVI  DVO  .B».  OLIMPIO  SERVI  •  CALINVS 
DVO  .  VE.  CHALINUS  .  OLYMPIO  J.  Calinus  OHmpio  Sui  duo  F. 
Chalinus  .  Olympius  Z 

Personarum  notae  in  B  usque  ad  v.  117  medium  non  rubricatoris 
sunt,  sed  praefixit  (Oh  et  CAi)  B^,  in  mediis  versibus  (0  vel  OL  et  C) 
jB*  scripsit  Versuutn  discriptionem  per  totam  fere  scaenam  in  ìibris 
praeter  A  turbatam  (sed  consentientem  in  BVEJ:  cf.  praef.)  v.  89 — 96 
restituit  Camerarius,  iìide  a  v.  96  iam  Pylades.  Personarum  notaa 
usque  ad  v.  98  (cui  Chalini  nota  praescripta  item  ut  ver  sui  89  et  97 
verbis  Quia  certumst  .  .  .  postulas  et  Quid  aia  impudens  Olympioni 
tributis)  perturbatas  pemiutavit  Acidalius  89.  Sic  libri  cum  A,  nisi 
quod  me  om.  F       ONMIHILicere  B,  ubi  N  praefixit  JB*  (item  V*)  (♦) 

90.     LOQUIATQ-COGITARESINETEDARBITRO     A    ìtemqUC    Cetcri,     nÌ8Ì 
qUOd  te  E  ex  ras.  et  F         91.   QUrDTUMALUMMKSKQUERE^tQUIACKBTUM- 

ESTMIKI  A  itemque  atteri,  nisi  quod  qid*  tu   VE,   seqre  E,  Decretum 

est  Z,  michi  J.  Ai  E     92.  quasiumbraquoquotu^kistesempebsequi 

A,  ubi  quasi  umbra  quoquo  ibis  tu  te  persequi  ceteri  {nisi  quod  tu  .  te 

B.  tute  VEF):  sim  add.  ®  (*)  93.  Sic  libri  cum  A,  nisi  quod 
fdepol  B  94.  Sic  A,  ubi  decretum  est  VEJFZ.  decertum  est  B, 
De  bine  E,  coniicito  FZ  (*) 


12  PLAVTI  17—17 

Possfsno  nccnc  elam  me  sutelis  tuÌ8  95 

Praeriperc  Casinam  uxórem,  proinde  ut  póstulas. 

Olybipio 
Quid  tibì  uegotist  mécum? 

Chalinys 

Quid  ais;  impudens? 
Quid  iu  ilrbe  reptas,  uilice  haud  magui  preti? 

Olympio 
Lubét. 

Chalinvs 

Quin  ruri  es  in  praefectura  tua? 
Quin  pótius,  quod  legàtumst  tibi  negótium^  100 

Id  euras  atquc  urbanis  rebus  te  apstiucs? 
Uuc  milii  uenisti  spónsam  praereptilm  meaui. 
Abi  nls,  abi  dieréctus  tuam  in  prouinciam. 

Olympio 

Chalme,  non  sum  oblitus  officiiim  meum: 

Praeféci,  ruri  récte  qui  curét  tamen.  106 


9b8q.  Fulgentius  p.  XV  Lersch.  (cf.  p.  46):  sutelam  dici  uolaenmt 
astutiam.  quasi  subtilia  U*la:  unde  et  Plautus  in  Caseina  ait  'possis 
clam  me  .  .  .  ut  postulus':  cf.  Osbemus  p.  503:  Butela  astutia  quasi 
8ubtili8  tela.    Plautus  'posisis  clam  me  sutelis  tuia  praeripere'. 


95.  Sic  libri  cum  A,  tn'si  quod  possis  ne  BVE,  nec  ne  VE,  sub 
teli»  F  96.  Sic  libri  cum  A  97.  Sic  A,  ubi  negoti  mecum  est 
BE  itemque,  scd  negotii^  VX  et  negocii  /.  negotii  mecum  E,  inpadens 
BE  98.  Sic  A,  ubi  Qui  VEFZ  {corr.  Saracenus  cum  ABJ) 
rec(a8  VE  ex  iorr.  rettas  J FZ  (^reptas  E  quoque  ante  corr.  eum  AB), 
bic  BVEJFZ  ^haud  Dissaìdcus  cum  A),  magi  J,  pti  VE.  predi  JF {*) 
99.  jSic  libri  cum  A,  iiisi  quod  Libet  BVEZ,  prefectora  VJF  100. 
Sic  libri  cum  A,  s(d  legatum  est  omms,  qu  (sic)  prò  quin  E.  ain  F, 
negociura  JF  101.  Sic  A  (atq\.  ubi  abstines  ceteri  rebns,  n  in  ras. 
B  (J'uit  reb'  is.  ut  vid."^  102.  Sic  A,  ubi  mihi  om.  ceteri  nenistis  F 
l>roreiUuni,  o  ex  n  rei  o,  ut  vid.,  B-.  prereptum  /.  raptum  JP 

V  tiutni  in  firn  r.  cum  B-  iquae  ittm  r.  98  ef  99  add.)  ìuUfent  editiones, 
dtl.  ^  (*)        103.  *Sk'  ìibri  cum  A,  nini  quod  reus  J.  Dierectos,  priuf 

V  t\v  corr..  E^.  nit-enctuìi  Z.  Diroctus  J.   Direptus  F,  prouintiam  V 

104.  ^iV  ìibri  cum  A.  hk<i  quoti  Calino  J F  ^*i  106.  Sic  ìibri  cmm  A, 
fiwi  quihi  prefei'i  BJF  pfeci  l'i*.'),  nire  F  \rix  A),  cnret,  tamen  BZ 
^curt't  tanifu    Is.  Pouintìus  tx  ms.  fUon.).  curet  mihi  JP  (*) 


l  18-29  CASINA  13 

Ego,  hiic  quod  acni  in  ilrbem,  ubi  impetràiiero, 

Vxórem  ut  ìstam  dilcam,  quam  tu  déperis, 

Bellam  et  tenellam  Càsìnam,  conseruàm  tuam: 

Quando  ego  eam  mecum  nìs  uxorem  abdiìxero, 

Rure  incubabo  usque  m  praefecturà  mea.  no 

Chalinvs 

Tun  illam  ducas?  hércle  me  suspéndio, 
Quam  tu  éius  potior  ffas,  satiust  mórtuom. 

Olympio 
Mea  praédast  illa:  proin  tu  te  in  laqueum  mduas. 

Chalinvs 
Ex  stérculiuo  effósse,  tua  illaec  praéda  sit? 

Olymwo 

Scies  hoc  ita  esse,  uaé  tibi:  quot  té  modi»,  iir» 

Si  uiuo,  habebo  in  ntiptiis  misentm  raeis. 

Chalinvs 
Quid  tiì  mihi  facies? 


106.  Sic  A  {prorsw   evanidis  quodue  litteris),   ubi  urbexn  nisi 
BVEJF.  urbem  Z:  sed  urbem  ubi  ^prisca  lectio^  Pii    inpetrauero  E    e  B 

in  marg.  (*)  107.  Sic  A,  ubi  ut  istaoc  JFZ,  istanc  B.  ut  istant  F.  ut 
istat  E,  qua  tu  J.  qua  te  F  108.  Sic  libri  cum  A,  nisi  quod  bcuam 
et  tenellam  J  109.  Sic  libri,  nisi  quod  eam  om.  A,  abduxero  ex 
duxero  B.  adduxero  F  110.  rurkincubabousq-inpraefbcturamea 
A,  ubi  rure  E^JZ,  dure,  ut  vid.,  EK  ///iure  (r,  %U  vid.,  er.)  B.  iure 
VF,  prefectura  VF        111.  Sic  A,  ubi  tu  celeri:  sed  Tun  Camera- 

riuS  (*)  112.   QUAMTUEIUSPOTIORFIASSATIUSESTMORTUUM  A    itemque 

ceteri  (•)  113.  Sic  A,  ubi  praeda  (preda  VJF)  est  ceteri  prò 
intute  VE        laqum  E        induas  V,  in  duas  B.  uìduae,  ut  vid.,  E^. 

ne  duas  E*FZ.  neduas  /.  duas  ^nonnuìli  ?i&i*t'  Lambini  (*)  114. 
EXSTERCULiKOEFOssETUAiLLAECPRAEDAsrr  A,   ubi  Ex   sterculino  B, 

•      •  •     •    •  ^ 

exterculino  VE  (exterquilinio  E*,  ut  vid.).  Esterculino  /.  Ex  (E  F) 
sterquilinio  FZ,  effosse  BEJFZ.  effoas^  V,  illec  JF,  preda  BJF, 
est  BVEJFZ:  sed  sit  Camerarius  (est  olympio  VE  om.  pers. 
in   V.  115    in.)  116.    scie8KOCITAessbuaetibi4|:quottemodi8    a, 

ubi  C  •  Ve  tibi  OL.  quot  ceteri:  totum  versuum  Olympioni  dedit 
DouM  (*)  116.    Sic   libri   cum  A,  nisi  quod  uiuio   VJ,    Habebo 

praeter   H    B^   in  ras.    habeo   /,   te    raiserum    F  117.    Sic    libri 

cum  A 
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Oltmpio 
Égone  quid  faciàm  tibi? 
Primum  ónmium  buie  lucebis  nouae  nuptaé  faeem: 
I  Postilla  ut  semper  improbus  nibilique  sis.] 
Postid  locorum  quando  ad  uillam  uéneris,  120 

Dabitdr  tibi  ampbora  lina  et  una  semita^ 
Fons  dnus,  unum  ahénum  et  octo  dólia: 
Quae  nisi  erunt  semper  piena,  ego  te  implebo  fliigris. 
It^  te  aggerunda  curuom  aqua  faciàm  probe, 
Vt  póstilena  piSssit  ex  te  fieri.  _  125 

Post  aiitem  nisi  ruri  érui  tn  aceruom  éderis 
Aut  quasi  lumbrìcus  térram,  quod  te  póstules 
Gustare  guttam:  niimquam  edepol  ieiiinium 
leiiinumst  aeque  atque  ego  te  rari  réddibo. 


125.  Corp.  gloss,  lat,  II  p.  Iò4,  31:  Póstilena  tfùcg  ò  in  rov 
Ifptwxitw  r)  (TcyuaTO^  vnò  xi^  or^r  ti^ukro^  [i^óuéror  cod.J  Posti- 
lena  ometta-  ùarto^f'ri;  (e/*,  p.  365,  13  Oxtc^Ca  postellena):  cf\  Juìetrius 
Prodr.  p.  .:?*'*.;*.  129.  Sohìus  p.  4TtJ,  iìò  Jf.:  reddibo  prò  reildaixi. 
Plautus  in  Casina  'ruri  reddibo'.*  cf.  CiMnsar  de  Pi.  wum.  ap.  Non. 
sor.  p.  14. 


Ego  ne  quid  KJ      US.  iSic  ìiM  cum  A      none  EJ  F      nnpte  E 

\€X  l'^   F         face  /■.' V*»         119.  IVSTlLLAUTSEMVliRlMPROBrSXlKlLlvrKSIS 

A,  ubi  Post  illa  BV FZ,  iuprobus  V,  nihil  que  sìsi**.  nihilque  sis  VFZ. 
uiohilque  sis  E.  nichìi  sis  q.  J  ^uìhilique  sis  CatUfirariwì):  tobàm  rersum 
sei:L  (juittHs^  quem  qui  scripsìt  rcrf^M*  l.:iò  cidctiàr  substittitre  roluùsse 
120.  Me  Jl.  I4Ò4  Po*t  id  ctteri  y  id  t"  .  ad  illam  BTEJZ 
,ad  uillam  F'ì  121.  5ic  libri  cmm  .1.  mùsj  ^fuod  tibi  dabitnr  /  C^ 
122.  5ic  Jl.  m6«  aenum  BVJ.  aenum  E  123.  5ì<r  libri  cum  A, 
HÙn  ({MOif  que  JF.  q  E       124.  iTATK-u;iit:RUNDAcrRrniAQUArACiAM- 

l'KOBE  JL.  ¥Òi  agenuivla  f\  cruuni  ^i.  e',  curruum)  E,  coraum  J  \.*; 
12ò.  5»c  libri  cmiN  A,   nisi  (f8t<xl   póstilena  F         126.  postactemxisi- 
KiKlT^'-^^^^Kt V¥    -  A,   ubi  ruri  tu   Aceruo   Qiederi«  ctUri:   enii 

/KWi   ruri   ^   V.*'  ^^•«    AlTVtl'A^lLlXBKlClSTtJiBAM A  aut 

B    in    rtW.  125».    l.iUSTAKK^^llCVÌLAMM'MviVAMEDKl'OLlBl A 

^utuui  :>tud^miéfultkf  apuU  iVtAntam  aV  U'Vtà.  indef.  ,cr«l.  Argenior. 
'A.  1>^T    p.  13.   quicquam   Ubrt         uùqojkui  BVE.   uuaquam  J^* 

edepol  B        ieiunum  F.  ieiunum  Z  ■*  It^.   isvyvMSTAJcguKAiv 

Ki;f«>rERU!ti .1         ieiunium  est  BVE:  curr.  Lambinnf.  e«t  JF. 

*fm.  Z    cf.  i*d  r,  i;?^     Aequ^  E.  q<.!  eq  F        eo  F        redibo  JZ  cum 
*V'i»*i    /.'.l'i.   /    itrm4{tk.    F,    *ini    tamcH    verba    Uedibo:    post    id    quom 

Lis.>us  fueris  pOift  e.  131  cjckìbet  / 
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Postid  quom  lassus  fiìeris  et  famélicus,  130 

Noctu  lit  condigne  té  cubes  curàbitur. 

ChAIìINVS 

Quid  fàcies? 

Olympio 

Concludere  in  festram  firmiter, 
Vnde  aiìscultare  pdssis^  quom  ego  illam  aiìsculer. 
Quom  mi  hi  illa  dicet  ^mi  animule,  mi  Olympio^ 
Mea  Ulta,  mea  mellilla,  mea  festiuitas:  135 

Sine  tuós,  ocellos  deósculer,  uoluptàs  mea, 
Sine  amàbo  ted  amari,  meus  festiìs  dies, 
Meus  piìllus  passer,  méa  columba,  mi  lepus': 
Quom  mi  haéc  dicentur  dieta,  tum  tu,  fiircifer, 
Quasi  miìs  in  medio  pàrìeti  uorsàbere.  140 

Nunc  né  tu  te  mihi  réspondere  póstules. 
Abeo  mtro:  taedet  tui  sermonis. 


141.  Non  recte  huc  revocarunt  Ckdonium  p.  58,  22  K.  {ad  Donati 


130.  Sic  A,  ubi  Post  id  cum  BVEJZ,  famelitiis  E  131.  Sic 
libri  cum  A  (curasi  -  ),  nisi  quod  cdigne  (e  in  ras.  E*)  te  cubes  E. 
condigne  recubes  Z.  condigne  recumbes  F:  cf.  ad  v.  129      132.  quid- 

FACIKS^TyCONCLUDKKBINFENESTRAFIRMITEB     A,     ubi     ta     Om.     CCteri, 

ccludere'  E  (e   in  ras.  ut  supra),   in  fenestram  BVEJ  (in   fenestra 
FZ):  corr.  Vitus  Garnerus  Gruterusque  (*)  133.  UNDETE(r«/  et) 

ALSCULTAREPOSSIS<iUOMEGOILLAMAINOSCULEK     {vix    ATAUSCDLER)     A, 

ubi   Vnde    auscnltare    possis    cum    (quom    F)   ego    illam   o»culer    (r 
extr.    ex    B    E.    obsculer  J)   ceteri:   ausculer   MuelUrus  Pros.  p.  431 
adn.  (*)        134.  quommikiilladiC'M'MIAnimulemiolympio  A,  ubi  Cum 
B.  cu  VJ.  e  E,  micbi  illa  E.  illa  mihi  F,  mi  olimpio  BVE  (*) 
135.  Sic  libri  cum  A,  nisi  quod  me  auita  E,  mea  medulla  F  (^prisci 

nel  medxillA 

codd.^  Pii).  mellilla  J  136.  Sic  libri  cum  A,  nisi  quod  Sinet  uos 
V,  de  osculer  B.  deobsculer  J.  osculer  F  137.  sineueboamabi- 
TEMEUSFESTUSD1ES  A,  ubi  Sine  amabo  te  amari  (ex  amobo  te  amari^ 
ut  vid.,  B)  ceteri:  ted  Camerarius  (*)  138.  Sic  libri  cum  A  (pnlluB 
ex  pulius  -E*)  139.  Sic  A,  sed  quommikikaec  ,  ubi  Cum  mihi  haec 
VE  (If )  JF  (hec)  Z  et,  cr.  haec  ante  mihi,  B  dictatum  VE.  tum 
Z  (reduxit  dieta  Pylades  ex  'cod.  ant.\)  140.  quasimdsinmediopaki- 
btiuersabere  a,  ubi  quasim  V,  Pariete  BVEJFZ  (parieti  Guietus), 
uorsauere  V.  uersauere  B  ante  corr.  (uersabere  B  ex  corr.  F)  E  (•) 
141.  C  praemittunt  libri  (Ch.  J.  Cai.  FZ):  del.  Dousa  Sic  AB, 
ubi  tute  mihi  VE.  tu  me  tibi  JFZ  (*)  142.  Sic  A,  ubi  Ah  eo  B, 
tedet  BVEJF,  sermonis  tui  BVEJFZ  {trai.  LachmanniAS  cum  A"}, 
Ol  .  Te  BJFZ.  Ote  VE:  corr.  Dousa  (cf.  ad  v.  141) 
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Chalinvs 

Té  sequor: 

Hic  quidém  poi  certo  nihil  ages  sine  me  àrbitro. 


itcm  quae  t  littera  exeunt,  at  pudet  taedet  poenitet):  taedeo  in 
Casina  Plauti  legimus.  secandom  hoc  uerbum  principale  positum  est 
^pertaeduit  me  illius  rei'  et  'pertaesum  est  illins'.  Nam  ipsatn  formam 
insolentiorem  (ut  pudeo  exstixt  v.  877)  olim  alicttbi  in  Casina  Uctam 
esse  €0  probabilius  est,  quod  Caper  apiul  Priscianum  XI 20  p.  561,  10 II, 
in  usu  veterum  inveniri  taedeo  testatur  (cf.  Vili  77  p.  432, 12)  item- 
que  Seruius  comm,  in  Don.  p,  440,  32  K.  (cf.  Marius  Pìotius  Scuxrdos 
p.  450,  13  K.).     Cf.  ad  v.  986. 

143.  kicquidempolc1':btonikUìAO£4csik£MKDA^bitbo  a,  ubi  nichil 
E  in  ras.  (1  E^  ut  vid.)  J.  mìhi  V,  ages  sine  med  arbitro  J.  ages 
sine  metarbitro  (er.  si  vel  sin  aììie  sine)  B.  agessi  nem&arbitrìo  V, 
//agessi/ /neme.arbitó  E,  sed  agessì  in  ras.,  et  (nem)e  in  ras.  E\  ages 
sino  me  arbitro  FZ  (*) 


II  1,  1-6 


ACTVS  II 


CLEOSTBATA.    FABDALISCA 

Cleostkata 

Obsignate  céllas^  reférte  anulum  ad  me: 

Ego  hiìc  transeo  in  proxumum  ad  meam  uicinam.  U5 

Vir  SI  quid  uolét  me,  facite  hmc  accersatis. 

Pabdalisca 
Pràndium  iiisserat  sibi  senex  paràri. 

Cleostbata 
St,  tace 
Atque  abi:  néque  paro  néque  hodie  coquétur: 
Quando  is  mi  et  filio  àduorsatiìr  suo  150 

Ad.  II  Se.  1  clko8tkat(b)  pardauscb  a,  uno  praeterea  versu 
vacuo.  CLEOSTRATA  MVLIER  •  ANCILLA  PERDALISCA  B  itemque, 
sed  *?D0L1SCA  VE.  CLEOSTRATA  .  PERDOLISCA  J.  Cleostrata  mulier. 
Pcrdilisca  anelila  F.  Cleostrata.  anelila  Z  Versui  144  Ct  praem.  B*, 
cum  ante  v.  147  A,  ante  v.  148  M  habeant  BVE  144  —  146.  Sic  A 
(ut  iam  Camerarius  discripsit),  nisi  quod  iticiniam,  ubi  B  habet  (hlnc 
in  ras.): 

Obsignate  cellas  •  referte  anulum  ad  me  •  Ego  hue  transeo  InproxnmQ 
Ad  meani  uleinam  uir  slquid  uolet  me  facite  hine  me  arcersatìs 

itemque  VEJFZ,  nisi  quod  bsignate  e.  sp.  in.  V.  absigte  e.  sp.  in.  E. 
Abslgnate  Z  (corr.  Pius),  anulum  referte  F,  in  proximum    VE^JF. 

inproximum  E^,  hlc  F,  acceisatis  EJF  (*)        147  —  160.  Sic  A: 

PRANDIUMIUSSKRATSENBXSI  BIPABARl4|:  ST 

TACEATQ-ABINEQUEPARONEQ-KODIECOQUKTUR 

QUANDOlSMIKIKTFDxIOHUOADUi'IRSATUR 

sic  autem  B  {cum  liìieola  ante  coqùetur  et  suo)  : 

A  Prandlum  iusserat  senex  sibi  parari.  M.  Sta  taee  atque  abi 

Neque  paro  neque  hodie  eoquetur.  quando  is  mihl  et  filio  aduorsatur  suo 

itemque  ceteri  {nisi  quod  lusseàt  senex  K  [^  E']  yàl  et  ad  uorsatur  E): 

Plavti  Casina  2 
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Ànimi  amorisque  causa  sui, 
Flàgitium  illud  hóminis. 
Ego  illiim  fame, 
Ego  ilMm  siti, 
Maledictis  malefàctis  amàtorem  ulciscar.  155 

Ego  poi  ìIMm  probe  incómmodis  àngam, 
Fàciam,  uti  proinde  ut  est  dfgnus,  uitàm  colat, 
Accheruntis  pabulum. 
Plagiti  pérsequentém  uiam, 

Stabuliim  uequitiae.  160 

Nunc  hiic  meas  fortiinas 
Eó  questum  ad  uicinam. 


ubi  8Ìbi  senex  trai.  Bothius  et  Reizitis,  St  (sic  iam  Camerarius)  tace 
separ.  &,  v.  160  Lomantis  (*)         161—165.  Sic  A: 

ANIMIAMORISQ-CAUSASUI 
FLAaiTIUMILLUJ)K0MINISEG0ILLUMFAMEEG0ILLUM81TI 
MALEDICTISMALEFACTISAMATOREMULCISCAR 

sic  autem  B  {cum  lineola  ante  Flàgitium  et  siti  et  ulciscar); 

Animi  amorisque  causa  sui.  Flàgitium  illud  hominìs.   ego  illnm  fame. 

Ego  illum  siti,  maledictis.  male  factis.  amàtorem  ulciscar. 

itemque  ceteri  {nisi  quod  malecdictis  E):  ubi  v.  152  Seyffertus,  v.  ìòH  sq. 

Spengelius  recte  discripsit  (*)         166 — 160.  Sic  A: 

EGOPCH.ILLUMPROBEINCOMMi^JDISDICTISANOAM 
FACIAMITIPROINDEUTESTDIGNAMUITAMCOLAT 

ACHERUNTISPABULUM 

FL  AGITI  LPERSEQUENTE  M 

STABULUM  N  EQUIl'IAE 

SIC  autem  B  {cum  lineola  ante  dictis  et  [er.]  psequentem): 

Ego  poi  illum  probe  incómmodis  dictis  angam.  faciam  uti  proinde  est 

dignns 
Vitam    colat  Acheruntis    pabulum    flagitii  pscquentem.    stabulum  ne- 

quitiae. 
itemque  ceteri,  nisi  quod  poi  om.  Z,  Vtam   VE,  Acherontis  F,  flagicii 
./,   perseqntem  E,  nequiciae  J:  ubi   v.  156  dictis  dei.  Bothius,  v.  167  , 
proinde  ut  est  cum  A  Lambinus,  v.  159  uiam  add,  ^,  dein  clausulam 
anap.  nolans  (*)         161—104.  Sic  A: 

NUNCKUCMEASFORTUNASKOQUESTUMADTTIUJNAM    (vix  AT) 
SE1)FI)RISC0NCREP11TATQIPSAKCCAEGRED1TI;R 
N0NPERTEMP**ITKI{KyCIV1IKIINCEPI  {cix  KOC) 

sic  autem  B  {cum  lineola  ante  nieas  et  foras): 

Nunc  bine  meas  fortunas  eo  questum  ad  uicinas.  sed  foris  concrepuit 
Atquc  ea  ipsa  eccam  egreditur  foras.  non  poi  ptempns  iter  mihi  incopi 
itemque  ceteri ^  nisi  quod  qstum  et  s*  E,  egredi  f\  non  poi  h'  per  E 
{sed  h*  E^  e  corr.).  non  \)o\  boc  per  Z,  inichi  ./.  om.  Z,  in<'epi  VEJEZ: 
ì^i  V.  161  sq.  dim.   iamb.  catal.   discr.   Studemundus  (nicinam  cum  A 
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Séd  foris  concrépuit  atque  eàpse  eccam  egredititr  toras. 
Non  poi  per  témpus  iter  hiic  mihi  incépi. 


MYBBHINA.    OLEOSTBATA 

Myrbhina 

Sequimini  comìtis  in  próxumum  me  bue.  165 

Heus  uós  equis  haec  quae  lóquor  audit? 
Ego  hic  ero,  uir  si  aiit  quispiàm  quaeret. 

Nam  ubi  domi  sola  siim, 

Sopór  manus  caluitiir. 
lussùi  colum  ferri  mihi?  170 


168  sq.    Nonius  p.  6,  23  M.:    caluitur    dictnm    est   frustratur: 

AcidaJius  Dissaldeusque) ,  v.  163  tetr.  troch.  eapse  reposito  Bothius, 
r.  164  adhibito  et  poi  et  hoc  (hnc)  crei.  tetr.  calai.  Spengelius  oUm  (*) 
Ad.  n  Se.  2  CLEO  MVLIER  •  ET  6IDKM  MYKRÌNA  •  7?  lietw- 
(1%^  ged  •  MVRRINA  V,  Mirrina  E.  CLEOSTRA  •  MVRRIIINA  J. 
Cleostrata  Murrina  mulieres  du§  F.  Mirena  .  Coniunx  Z.  unm  versus 
vacuus  in  A  Versui  166  M.  praescr.  B-E  eandemque  notam  et  Clk 

deinde  adhihent  BVE        166—167.  Sic  A: 

SEQUIMINICOMITESIIJPROXITM+MMEKICKEUSUOSECQUIS 
KAECQUAELOQUORAUDIT 
EGOKICEROUIRSI AUTQU ISPI AMQU  A  ERET 

sic  autem  B  {ante  acqui s  f orlasse  h  erasa  et  si  in  ras.  4  fere  Hit,): 
Sequimini  comitis  in|>xumuni  me  huc  heus  uos  ////ecquis  haec  qu^ 

loqnar  audit 
Ej^o  hic  ero  uir  /V/si  aut  qnispiam  qu^ret 
itemquc  celeri,  nisi  quod  comites  JFZ,   proximum  VEJ ,  heeus  uo8 
0(ini8  h  à  ^^f  hec  que  JF,  queret  VJF:  loquof  cum  A  ^prisci  cod.'* 
Pii:  tres  dim.  anap.  discr.  Muellerus  Pros.  p.  144  (*)         168 — 177.  Sic 
discripsit  W  (v.  182  siet  corr.),  uhi  A  habet: 

NAMUBIDOMISOLASUMSOPOBMANUSCALUITUR 
I  rSSINC0LUMFEEIlIMIKl4t  M  YRRKIN  ASALU  K 
SAIiUEMECASTORSEDQUIDTUESTRISTISAMABO 
ITASOLBNTOMNESQUAESUNTMALENUPTAE 
I>OMIETFORLSAEGREQUODSITSATISSEMPEREST 

B  vero  (se  in  ras.  4  liU.,  ante  iussin  ras.  1—2  liti.,  ante  domi  lineola): 
(Kgo  hic  ero  uir  si  aut  quispiàm  queret)  nam  ubi  domi  sola  sum 
Sopor  mann///sc///alpitur /////^ussin  colum  ferri  mihi?  Clìe. Murrina  salao 

M.  Salno  me  castor  ged  quid  tu  es  tristis  amabo?  Clje.  Ita  solent  omnos 

Qu9  sunt  male  nnpt^  domi  et  foris  egre  qd  sit  satis  semner  est 
itemque  celeri,  nisi  quod  mann  scalpitar  VEJZ:  corr.  F  (et  Valla)  ex 
Nonio  (qui  soror  habet),  Iussin  V.  hisin  E.  lussi  J,  ferri  mihi  (niiclii  »/). 

2* 
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Cleostrata 
Myrrhina  salue. 

Mybrhina 
Salué  mecastor:  séd  quid  tu's 
Tristis  amabo? 

Cleostbata 
Ita  sólent  omnes 

Quae  siìnt  male  nuptae.  176 

Domi  et  forìs  aegre  quód  siet 

Satis  sémper  est. 
Nam  ego  ibam  ad  te. 

Mterhina 

Et  poi  ego  isto  ad  te. 
Sed  quid  est  quod  tuo  nunc  ànimo  aegrest? 

Nam  quód  tibist  aegre  ^  180 

Idem  mihist  diuidiae. 

Cleostrata 
Crédo  ecast  or:  nam  uicinam  amo  néminem  meritò  magis 
Quàm  te  nec  qua  in  pliìra  sint  mihi  quae  ego  uelim   *   t  * 


tractum  a  caluis  mimicis,  quod  sint  omnibus  frnstratui.  Plautus  in 
Casina  'nam  ubi  ....  caluitur'.  Cf.  Placidus  p.  25,  6  1).:  cal- 
uitur  frustratur  decipit  similesque  glossai  apud  Loetcium  Prodr.  p.  366 

uel  mea  Cleostra 

colum  JF,  Clk.  om,  F,  mirrina  /.  Mirìna  Z,  mecastor  J.  mea 
cleostrata  F,  s'  quidè  E.  Cle.  sed  quid  Z  itide  per  totam  scaenam 
personas  pervertena  (corr.  Saracenus),  ambo  J,  Ita  solent  oms  searsum 

scrihunt   VEJ,    Q    E.    Que    JF,   quod    sit  VJFZ.   quid    E  (*) 
178—181.  Sic  A: 

NAMEGOtBAMADTE4tKTP0LEG0ISTUCAl>TK 
8EDQUIDESTQUOPTUONUN0ANIMOAEGREST 
NAMQU01)TlBIESTAEGREn)EMMIKIESTI)niIl)IA>: 

SIC  autem  B  {cum  lineóla  ante  quod  tuo  et  è'  [sic]  post  tibi  eraso): 
Nam  ego  ibam  adtc  M.  Et  poi  ego  i^tuc  adte  sed  quid  est  quod  tuo 
Nunc  animo  egre  est?  nam  quod  tibi/  /est  egre  idè  mihi  ò  diuidue 
it Cinque  ceieri,  nisi  quod  ibo  E,  Edepol  VEJFZ,  s»  E,  egre  (bis) 
VJ,  quid  tibi  E,  tibi  egre  est  F,  id  è  E.  id  -^  V,  diuidie  F  (diui- 
diae Pius  cum  A):  uhi  isto  prò  istuc  Muellerus  Pros.  ji  144,  extreìna 
dispescuit  m  (♦)         182—186.  Sic  A: 

CRKDOECASTORNAMUICINAMNEMINKMAMOMERITOMA 

(flHQUAMTENECQUAlNn.URASlNT 
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AM<)TKATQ-I8TrCEXPBTOSCIRI':QUII)Srr4J  IHR 
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Mtbrhina 
Amò  te  atque  istiic  expetó  scire  quid  sit. 

Clbostbata 
Vir         ♦         ♦         ♦  186 

Féssumis  me  modis  déspicatiìr  domi. 

Myrbuina 
Hém. 

Cleostbata 
Quid  est? 

Mtbbhina 

Die  idem  hoc:  nàm  poi  bau  sàtis  meo 
Corde  accepi  querellàs  tuaS;  óbsecro. 

Cleosteata 

Yir  me  habet  péssumis  déspicatam  modis 

Néc  mihi  iiìs  meum  óptinendi  óptiost.  190 


sic  autcm  B  {cum  lineola  ante  Dam): 

Cle.  Credo  ecastor .  nam  uicinam  neminem  amo  merito  magia  quam  te 
Nec  qua  inplura  sunt  mihi  qaao  ego  uelim  M.  Amo  te  •  atquo 
Istuc  expeto  scire  quid  sit  Cle.  Vir  me  habet  pessimiH  déspica- 
tam modis 

itemque  ceteri,  nisi  quod  q  ì  plura  E.  quam  plara  JFZ,  que  JF,  ex- 

oel  deipioatam 

specto  VF,  qid  sit  V.  quidc  E,  quid  est  JFZ,  despectam  J:  ubi  amo 
post  uicinam  trai,  et  ìacunas  sigmivit  iS  ad  hoc  exemplum  explendas: 
quae  ego  uelim  ^ulla  féminast^  tt  Vir  ^meus  péssumuat:^  {*) 

Post  versum  186  (ex  v.  189  immutatum)  BVEJFZ  praehetU 
quctn  post  17.  189  trai.  Acidalius  confirmante  A  187  sqq.  Sic  A  (in 
V.  188  finiens): 

K  KM  4t^QniDE8T4t^DICLDEMN  AMPOLK  AUSATISUEOGOEDE 
ACCEPIQU  KRELL  ASTU  ASOPSECBO 

sic  autem  B  {cum  lineola  ante  corde); 

Nec    mihi    ius    nieum    óptinendi   optio    est  •  M  •  Uem    quid    est  die 

idem  hoc 
Nam  poi  haud  satis  meo  corde  accepi  quereias  tnas 
Obsecro  •  Cle.  Vir  me  habet  péssumis  déspicatam  modis 
itemque  ceteri,  nisi  quod  Hem  quidé  F.  Hee  ^  (t.  e.  quidem)  E.  Hoc 
quid  est  Z  mox  obsecro  post  die  idem  hoc  traiciens,  Nà  poi  autsatis 
E:  atque   Nà  .  .  .  .  tuas   add.  E*   (Nà   poi   a  in  ras.),  querellàs    V, 
grellas  E,  pessimis  JE^:  corr.  E*  (♦) 
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Mybrhina 

Mira  sunt,  uéra  si  praédicas:  uàiu  uiri 

Iils  suom  ad  miìlìeres  óptiuere  liaild  queunt. 

Cleostbata 
Quiii  meaui  ancillulam  ingràtiìs  postulai 
Quaé  mìhìst^  quaé  meo  edilcta  sumptil  siei^ 
Vilico  sé  suo  dare:  sed  ipsus  éam  amai.  195 

Myrbuina 

Opsecro,  tace. 

Clkostrata 

Nóu  hìc  nunc  licét 
DicereV     *     t     ^     nós  sumus. 

Myrbhika 

Itasi 

♦     ♦     »     ♦     ♦     \iude  ea  tibistV 

Nàm  peculi  probam  uil  habere  àddecet 

Clam    uirum   et;   quando   habet^   pàrtuni  eì   haud  c6in- 

modesty         200 

Qum  uiro  aut  siibtrahat  ailt  stupro  inuénerit. 

Hòc  uiri  céiiseo  esse  ómne  quicquid  tuomst. 

101 — 195.  Sic  B  (cum  Hneola  ante  ius  d  quae  meo  et  sed): 
M.      Mira  sunt  uera  si  predicas  nani  uiri  ius  suum  ad  muliercs  obli- 
nere  haud  queunt 
Cle.  Quin  mihi  ancillulam  ingratis  postulai  qu^  mea  est  quae  meo 

Educata  sumptu  siet  uilico  suo  se  dare  sed  ipsus  eaui  amai 

itetnque  celeri,  nisi  quod  mira^  u  si  V,    ftìicas   VE,  optinere  F,  aut 
ijunt  E,  quc  bis  JF  (g  E),  siet  et  F,  ulico  E,  s»  E:  ubi  ingratiis  et 
L'ducla  e.  cod.  Lang.  et  se  suo  corr.  Bothius  Bentleiusque ,  meam  prò 
mihi  ^  cum  Gepperto,  deinde  mihi  prò  mea  adhibens  (*)        196 — 199. 
Sic  B  (cum  lineola  ante  licct  et  nam  peculi): 
M.  Obsccro  tace  nam  hic  nunc  licet  dicere  nos  sumus.   Clk.  Ita  Cbt 
M.  Vude  ca  tibi  est  nam  peculi  probam  nihil  habere  addecet 
itiiiujHc  ette  ri,  nÌ8Ì  quod  nam  nunc  hic  EZ,  pecnlii  J  F,  nichil  EJ:  ubi 
pirmonaif    corr.   Acida! ius,    non    hic  prò   nam    hic    scripsit   [sic   etiam 
Lachmannus]  et  lacuvax  signavit  /9  ad  hoc  exemplum  explendas:   * 
Dfcere?  <at  liherae^  nós  sumus.    itàst. 
^Dic  ergo,  anc.'^a  priua>  linde  ea  tibfst?  (*) 
200.  uiro  JF      quando  ®.  qu»  e  BV Z.  q  E,  que  JF      commode  est 
lÀpsius  Ant.  ìect.  V  1,  commodi  (comodi  E)  est  libri  (*)      201.  Quin^  n 

nel  hftnd  

K^  in  ras.      uiro  B,  Pius.  nero  VJFZ.m  E      aut  J,  haud  V     inuenit 
E      202.  omne  esse  JF      tuum  est  libri  (post  est  er   est,  ut  vid,,  B) 
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Clkostrata 
Til  quidem  aduórsum  amicam  ómne  loquens. 

Mturhina 

Tace  sis^  stulta^  et  mi  ausciìita. 

Noli  8Ìs  tu  illi  aduórsari:  205 

Sine  amét,  sine  quod  lubet  id  faciat, 

Quando  tibi  nil  domi  délicuomst. 

Cleostrata 

Satin  sàua's?  uam  tu  quidem  àduorsus 
Tuam  istaéc  rem  loquere. 


206^.  Varrò  de  l.  l.  VII  106:  In  Casina  'sine  amet  fcasi- 
nea(m)ee8  F]  sine  .  .  .  .  delicuum  est.'  Dictum  [Nihil  delicaum 
est  dictum  A.  Spengelius  duce  Aldo]  ab  eo  quod  deliquandum  non  sii 
[s  F.  ad  deliquandum  non  sunt  A.  Spengelius],  ut  turbida  quae  sunt 
deliquantur,  ut  liquida  fiant.  Aurelius  scribit  delicuum  esse  ab  liquido, 
ClaudiuB  ab  eliquato.  siquis  alterutrum  sequi  mal  et,  habebit  auctorem 
apud  Atilium  'per  laetitiam  liquitur  animus':  ab  liquando  liquidum 
fictura.  Festiis   Fault  p.  73,  10  M.:    deliquum    apud    Plautum 

signilìcat  minus.  Oshemus  p.  178:  Deliquium  distillamen.  Plautus 
'tibi  domi  nihil  deliquium  est',  idem  p.  311:  componitur  etiam 
liqueo  deliqueo  ....  et  inde  deliquus  ....  et  hoc  deliquium  .  ii . 
degustatio,  destillamen:  unde  Plautus  in  Cassia  'tibi  domi  nihil  de- 
liquium est'. 


203—206.  Sic  B: 
Clk.  Tu  quidem  aduórsum  tuam  amicam  omnia  loqueris 
M.  Ta  ce  sis  stulta  et  mihi  ausculta  noli  sis  tu  illi  ad  uorsarì 
itcmque  celeri,  nisi  quod  aduersum  VJ.    adiisum  E,    loqris  E,  Tace 
VEJFZ,  stulta///  ex  stultus  (ut  vid.)  V,  illi]  i  exir.  add.  E^  (ut  vid,), 
iuluorsari   VJFZ  et,   er  i  post  ri,   E:   ubi  tuam  deh  et  omne  corr. 
^  (*)        206—212.  Sic  B  (uè  ex  nerbo  in  ras.,  ut  vid.): 

Sine  amet  sine  quod  libet  id  facìat  quando  tibi  nihil  domi  de- 
licuum est 
CiiK.  Satin  sana  es?  nam  tu  quidem   adnorsus  tuam  ista  rem  loquere 

M.  Insipiens 
Semper  tu  huic  uerbo  uitato  abHuo  uiro  Clk.  Cui  uerbo  M.  Ei  foras 
mulier  est 

itcmque  celeri,  nisi  quod  quod  lubet  JF.  quid  libet  E,  facias  {et  ames.^) 

Varrò,  nichil  domi  E^J  (u  E^).  domi  nihil  (nichil  F)  Varrò,  delicuù 
est  {cum  BV  et  Varrone)  ex  deliqù  est  E*,  deliquium  est  J  cum 
Osbemo.  reliquum  est  F.  dereliquium  Z,  Sati  E,  sanan  es  Fj,  tu  ex 
tu  {ut  vid.)  E,  adnosus  E^  ('  E*),  istà  rem  EJZ.  amicam  rem  ista  F, 
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Mybrhina 
luHipiens,  semper  tu  huic  uerbo  210 

Vitato  abs  tuo  uiro. 

Cleostrata 

Quoi  uerbo? 

Mybrhina 
Ei  fóras  mulier. 


Tace. 

Quid  est? 


Clkostrata 
St. 

Myrrhina 


Cleostrata 
Ém. 

Myrrhina 

Quia  est;  quém  uìdes? 

Cleostrata 

Vir  éccum  it 
tiiiro  abi;  adprópera^  amabo. 

Mybphina 

Impetras:  abeo. 

Cleostrata 
Móx  niagis  quoui  ótium  mi  hi  erit  et  tibi,  215 

Igitur  tecitm  loquar:  mine  uale. 

Myrrhina 

Vàleas. 

Ime  jR/'C  ^*),  abtuo  B'VEJF  (•  J5S  ut  vUl),  quoi  F,  M  ante 
Ei  om.  B'VEW  (add.  B^F^,  Mvlier  est  V.  MoUer  e^jt  rubr.  in  E 
(in  murg.  eie  E^  et  Mulier  ea  E^).  CL.  (Mi.)  Mulier  cs  FZ:  ubi  istaec 
prò  lata  Bothius,  mulier.  CL.  St.  Gruterus  (*)  213.  CLE.  initio  add- 
B*  eademquc  reliquas  pera,  suppl.  omissas  a  B^VE,  ante  et  post  heni 
itiam  a  JFZ        quidem  Z        Em  Mucllerus  Pros.  p.  IBS,  hem  libri 

quid  est  F       ?i  uides  {E'^  ex  uir)  eccum  it  E(*)     214—216.  Sic  B: 
M.  1  litro  abi  adj)pera  a^e  amabo  Clk.  impetras  abeo 
M.  Mox  magia  cum  ocium  mihi  et  tibi  erit  I^tar  tecnm  loquar 
Nune  vale  Clk.  Valeas 
itcmque  ccteri,   nisi  quod  M  ab  initio  om.  B^VEJ FZ  {add,  JB*),  ap- 
propcra  B^JF  {.con:  B-),  CLE   oin.   VEJZ,  impetraus  VJ,  mag  K, 
quom   F,  otinm  VEJZ,  et  mihi  (michi  J)  erit  et  tibi  J F,  ibi  tam 
tecum   'prisca  cxanpìaria^   Pii:  ubi  pcrsonas  corr.  Dissaldeus,  age  de?. 
Geppcrtus,  erit  ante  et  trai.  ®  {*) 
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LYSIDAMVS.    OLEOSTBATA 

LT8IDAMVS 

Omnibus  rebus  credo  ego  amorem  et  moribus  nitidis  auté- 

uenire, 
Nec  pótis  quicquam  commémorari  quod  pliis  salis  plusque 

lepórìs  habet. 
Hodìé   coquos    equidem    nimìs    demiror,   qui   lìtuntur  coudi- 

mentis, 
Eos  eó  condimento   uno  non  umquam   litier,  omnibus  quód 

praestat.  220 

Nam   ubi  amor  condimentum  inerit,   quoiuis  pàtinam  placi- 

turàm  credo, 
Ncque   salsum  ncque  suaue  esse  potest  quicquam,  libi  amor 

non  admiscetur: 
Fel  quód  amarumst  id  mei  faciet:  hominem  ex  tristi  lepiduni 

et  lenem. 
Hanc   ego   de   me   coniécturam  domi  fàcio  magis  quam  ex 

ailditis, 
Qui  quom  amo  ^Casiam'  magis  micio:  munditiis  Munditiam 

antideo.  225 

Act.  II  Se.  3       STALITIO  SENEX  MULlEll  CLEOS  B  itefnque, 
sed  Stillino  VE,  Stalino  et  Cleostrata  JF.   Senes  Stalino.  Cleostrata 
luulier  Z    Lihrorum  discriptio  servetta  est,  nisi  ubi  contrarium  indicatur 
Sen  praem.  B*  ecidemque  vel  S  postea  fwta  usurpatur      217.  mnibuB 
VE,  ubi  0  praescr,  F*  credo   ego   amorem    Hermannus  El,  d. 

m.  p,  413.  ego  amorem  credo  libri,  sed  ego  E*  s,  v,  et  moribus 

nitidis  /9.   et  nitorìbus  itidis  BVE,  et  nitoribns  nitidis  JFZ       ante 
uenire  F  (♦)        218  «g.  babet.  Hodie  &  (babet  cum  Spengelió).  bodiej! 

Ilabeat  libri,  sed  ai  B  e  corr.      coquos  EJF.  °co8  V      deminor  V 
utunt  /  (*)        220.  nno  non  umqnam  utier  &.  uno  ntier  BVEJ  (non 
B  mrg.  m.  ree,  fari.  Camer.).  uno  non  utier  FZ        ({  E        prestat 
B  VJ  (*)  221.  inerit  FZ.  inierit  V.   in  ierit  BE         quoiuis  F. 

cuiuis  B  VJZ,  e  E  patinam  (reZ  escaro)  placituram  /9  praeeuntc 
Seyfferto.  placituram  BVE.  placituram  JFZ  (*)  222.  saluum  BK- 
corr.  B*  suau§  V  ad  miscetur  B.  admiscitur  VE  223.  fatiet  V 
224.  coniécturam,  ectu  in  ras.  {fori,  ex  ùctu)  B  (*)  226.  Qui  quom 
Bvthius,  Beizius.  Qui  quam  BEJ.  Quicquam  V.  Qui  postquam  FZ 
casiam  B.  casinaro  celeri  inicio  BJ.  initio  VFZ.  ìnitio  E  mun- 
diciis  BJF.  mnnditus  V  munditiam  antideo  Catnerarius.  munditianti 
deo  VZ  et  (di  %.  v.)  E.  mundicianti  deo  BJF  (*) 
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Mjropólas  omuis  sóllicito:  ubi  quómquest  lepidum  uuguéntum 

uuguor, 

Vt  illi  placeam:  et  placco,  ut  uideor.    sed  uxór  me  exeruciat 

quia  uiuit. 

Tristem   àstare  aspició.    blande  haec  mihi  luàla  mers  appel- 

làudast.  — 

Vxór  mea  meaque  anioénitas,  quid  tiì  agis? 

Cleostrata 

Manum  abi  atque  àbstine 

Lysidamvs 
Ueia,  mea  luno,  non  decet  esse  té  tam  tristem  tuo  loui.    230 

Quo  mine  abis? 

Cleostrata 

Mittc  me. 

Lysidamvs 
Mane. 

Cleostrata 

Non  manco. 
Lysidamvs 

At  poi  ego  té  sequar. 

Cleostrata 

Lysidamvs 
Sanus.  quam  téd  amo. 


Óbsecro,  sanuu  esV 


226.  Usbernua  p.  43^:  liaec  myropola,  ae  •  i  •  ieniina  uuguen- 
iaria.unde  Plaiitus  ^niyropolaa  .  .  .  .  ungueotum'.  Ceterum  ex  hoc 
versa  Fuìgcntium  8.  v.  myropola  sua  coìifinxisse  statxiit  Lcrsdiius p.  0 ì,  t>l 

226.  Miropolas  B^J.  Miro  poi  Las  B'VE         offis  BVEJZ 
ubi  cunique  B.    ubicumque  VZ.    ubirque  E.    ubicunque  JE  est 

JFZ.  es  V  et,  ex  ob  corr.f  E.  ^s  B  unguentum,  en  ex  iti  rei  itt, 
B  ungor  FZ  227.  placeam  JFZ.  placeat^Kl?  placeo/ '  E, 
cr.  V       ^9  BE       228.  adstare  JF.  astae  E       aspitio  VE      bland*  E 

hcc  JF.  ac  E  michi  J  mers  Brixius.  rea  libri  est  libri  (*) 
229.  amcnitas  B.  amcnitas  JF.  amo  emitas  E  Abi  atque  absiinc 
manum  libri:  trai.  Svìjffertus  Stud.  PI  p.  0  sq.  (*)  230.  Heia  BV 
et  (H  rubr.)  E.  Eia  JZ.  Eya  F  te  esse  Z  (*)  281.  Mitte  H  At 
{ìion  Mane  et  Non)  B  (*)  232  Clk.  om.  VE^  sanu  es  E^  {curr. 
E-).  fanus  e»  J  quam   ted  amo  B^J.  quiuntc  damo  vel  clamo  B^. 

qoàte  clamo  V.  q  te  damo  E.  quam  (qui  F)  te  deamo  FZ  (*) 
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Cli£OST&ATA 

Nolo  ames. 

Ltsidamvs 

Non  potes  impetrare. 


Véra  dicàs  uelirn. 


Cleostbata 


LTmDAMYS 


Enicas. 


Clbostrata 
Crédo  ego  istiic  tibi. 

Lysidamvs 
Réspice,  o  mi  lepos. 

*  Cleostbata 

Némpe  ita  ut  tiì  milii's.  235 

Yiide  kic  amabo  uuguéuta  olent? 

Ltsidamvs 

Oh  perii. 
Maiiufésto  miser  teiieór.    cesso  caput  pallio  detergere? 
Vt   té   bouus  Mercuriiis    perdat   myropóla^   quia   haec  mihi 

dédisti. 
Clkostrata 

Eho  tu,  nihiliy  cauà  culex:   uix  teneór,  quin  quae  decent  té 

dicam. 
Séuectau  aetate  liugueutatus  per  uias,  ignàue  incedis?       240 

Cle.  nolo  ames  S.  uon  aàiwigrkrd  libri  deinde  l'otes  .  .  .  ego, 
Istuc  .  .  .  milii  68  compreìiendentes  (sed  Ilespice  V,  Nempe  B):  corr. 
Jioifiius  233.  Poteat  Z  enecas  JFZ.  enegas  BVE  234.  Ante 
dicas  er,  ne  vel  me,  ut  vid.,  B  erodo  B  post  libi  -fc''  del  os  235. 
oh  (h  er.  E)  mi  et  mihi  es  libri  ita  8.  v.  E  (*)  236.  hoc  F  amobo 
B':   corr,  B^  unguenta  olent  E  ex  ras.  JFZ.    unguenta  adoleut 

B.  ungent  adolent  VE  ante  ras,  (*)  237.  Manifesto  BFZ  ini^ 
miber  F  (*)      238.  miropola  BVEJ      h  E.  hec  JF  (*)      239.  Eho  oh 

tu  E.  Eho  o  tu  Z  nihili  cana  culex  JFZ.  nihil  (n  E)  hic  (h»  E) 
anaculix  BVE  cjnqu^   B*  in  ras,  quinq.  B^V.  quinque  E,  quin 

que  JF  te  0*//.  J  dicam-/////////  E  (♦)  240.  Senectan  «  duce 
Muellcro  Pros.  p.  163.  Senecta  libri  unguentatus  J5*.  unguentus 
VEJF.  unguentis  B^  Z  per  uias  iguane  B^JF.  puia  signaue  B^E, 
puia  sig^au^  F.  perlitns  ignane  Z  {*) 
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Ltsidamys 
Pòi  ego  amico  dédi  quoidain  operam^  duni  émit  unguenta. 

Cleostbata 

Vt  cito  commentust. 

Ecquìd  te  pudet? 

Ltsidamys 

Omnia  quae  tu  uis. 

Cleosteata 

Ybi  in  lustra  iacuisti? 
Lysxdamys 
Egon  in  lustra? 

Cleosteata  / 

Sciò  plus  quam  tu  me  arbitrare. 

Ltsidamys 

Quid  id  est  quod  scis? 

Cleosteata 

Té  sene  omnium  in  senecta  néminem  esse  iguauiorem. 
Vnde  is,  nihili?  ubi  fuisti?  ubi  lustratu's?  ubi  bibistiV     245 
Mades  mecastor:  uide  palliolum  ut  nlgat. 

242  sq.  Nonius  p.  333, 18  M.:  lustra  dicuntur  feramm  habitacula 
....  lustm  etiam  lupanaria  dicuntur.  Plautus  Asinaria  .  .  .  idem  in 
Casina  'ubi  in...  in  lustra'.  Porphyrio  ad  Hor.  Senn.  I  6,  6\S; 
lustra  non  ferarum  cubilia  tantum  sed  et  popinae  dicuntur.  nani  et 
Plautus    in    Casina   ait    'ubi    in    lustra    iacuisti.'  245.   Noìiius 

p.  135,  7  M,:   lustratus    luxuriosus:  a  lustris,   abditis  locis.     Plautus 
Caiiiua  'unde  .  .  .  bibisti':  e/.  Cticsar  l.  8.  s.  p.  32. 

241.  ego  om.  EZ  amico,  a  ^*  e  corr.  cuidam  BVEJZ 
Vt  B  ut  cito  E^  ex  j  cato,  i*i  vid.  commeutus  est  Pylades»  coiu- 
mcntatus  est  JFZ.  commendatus  est  V.  còmendat'  é  2?  (*  ó  fori.  B*). 
cómedatus  (ed  corr.  E^)  est  E  (*)  242.  S  j^raem.  E  Ec  quid 
BE,  in  quo  dcin  e  er.  que  JF  Vbi  B  inlustra  BVE^.  illustra 
E^  (*)  243.  Egone  (Ego  ne  B)  in  lustra  libri  cnm  Nonio  (ex  Ego 
enim  Leid.)  itisi  quod  inlustra  V.  illustra  E       Scio  et  Quid  B  in  quo 

ddìuk  verba  id tuscis  seorsum  exhibentur  inter  spcUia      qtf  E* 

(corr.  E^)  id  om.  JF  id  est  ex  id*  E^  quod  JE7VZ.  quid 

B  VF.  qd'  E^  scis  Gcppertus.  tu  scis  libri  (ci  E^,  ut  vid.,  e  corr.)  (*) 
244.  Te  senum   F        in  senecta  ®.   senenf  libri  (*)        245.  is  E 

ix  ras.  JFZ.  bis  BVE  ante  ras.  es  Nonius  nicbili  E.  nihil  NotUus 
lustratus  libri,  Nttnius  in  lemm.  {corr.  Lambinus).  lustretur  Nonii 

codices        ubi  bibisti  B*JFZ.  ubi  uiuisti  B^VE.  ibi  bibatur  Nonii 

codices  (*)  246.  Mades  «  coli.  Most.  331.   Ad  est  BVE.    Adest 

JFZ        me  castor  BE.  me  ecastor  F 


II 8,  30—40  CASINA  29 

Lysidamys 

Di  me  et  te  mfelìcent, 
Si  ego  in  OS  méum  hodie  uinì  guttam  mdìdi. 

Cleostrata 
fmmo  age  ut  lubét  bibe^  es,  disperde  rem* 

LYSIDAMyS 

Ohe  iam  satis^  uxor,  est: 
.    Comprime  te^  nimium  tihiiis.  260 

Reliuque  aliquantum  oràtionis^  cras  quod  mecum  litiges. 
Séd  quid  ais?  iam  dómuistì  animum:  pótius  ut,  quod  uir  uelit 
Fieri,  id  facias,  quam  àduorsere  cóntra? 

Cleostrata 

Qua  de  ré? 

Lysidamys 

Rogas? 

Siìper  ancilla  Casina:  ut  detur  niiptum  nostro  uilico, 

Séruo  frugi,  atque  libi  illi  bene  sit  Iigno,  aqua  calidà,  cibo,  256 

Véstimentis,  libique  educat  piieros,  quos  pariàt,  sibi: 

Pótius  quam  illi  séruo  nequam  dés  armigero  atque  improbo, 

Quéi  homini  hercle  hodié  peculi  niimmus  non  est  pliimbeus. 


Di  J5.  d^  F.  d'  E.  dem  JFZ  (dii  Pylades)  infaelicent  Pius. 
infilicent  B.  infilicem  VE.  infelice  JFZ  (*)  247—250.  Sic  discripsit 
iS  (r.  347  cum  Studemundo),  cutn  B  habeat: 

Si  ego  in  08  meum  nini  gnttam  indidi  Cle.  Immo  age  ut  lubet 
Bibe  68  disperdere  S  ohe  iam  eatis  uxor  est  coprirne  te  nimium  tinnes 
iiemque  celeri,  ni3i  quod  hodie  om.  B^  VE  JFZ  {add,  B*),  aget  Z, 
iubet  VE  (corr.  E^),  ae8  J,  disperde  rem  JFZ  (iUm  B^).  disperde  rem 
VE,  tinnis  JF.  tinnes  VE\  tinnues  E^.  timis  Z  (*)  251.  Relinqu^ 
V  (*)  252.  S>  quid//  {er.  è)  E  animum  E*  e  corr.  (fuit  ame,  ut 
vid.)  quid  EZ  253  sq.  quam  Pylades.  pótius  quam  libri  aduersere 
BVEZ  Qua  B  rej  S  Rogas  super  libri  (S  B^E*)  Casina,  na  tri 
ras.  {ex  casi  uà,,  ut  vid,)  B.  cassina  E      -S-  ut  VE^  (pers.  del.  E^ 

256.  uque  E  Q  E*,  ut  vid.)  educet  JFZ  pariet  F  sibi  &  {ex  nisi 
V.  257).  om.  libri  (*)  257.  atque  Camerarius.  nisi  atque  VEJ  et, 
intercedente  3  Utt.  sp€Uio,  B:  cf.  ad  v.  256.  nihili  atque  Z.  nihilo  atquo 
F         iprobo  E.  inprobo   V  (*)  258.  Cui  BVEZ         bercio  hodie 

Bothius.  hodie  libri  peculii  JF  nnmraus  ciim  2—3  Utt.  sp.  {alt.  m 
e^v  in,  ut  trid.)  B      plubeus  J  (*) 


30  PLAVTI  li  8.  41—49 

Clbostrata 

Mi  rum  mecastór  scnecta  aetàte  te  officìiim  tuom 

Non  memìnisse. 

Lysidamys 

Quid  iain? 

Clbostrata 
Quìa,  si  fàcìas  recte  aiìt  cómmodey     260 
Me  sìnas  curare  ancillas:  quaé  meast  curàtio. 

LysiUamvs 
Qui,  malum,  homini  sciitigerulo  dare  lubct? 

Clbostrata 

Quia  enim  lìnioo 
Nos  oportet  ópitulari  filio. 

Ltsidamvs 

At  quamquam  ilnicust, 
Niliilo  magis  ille  liniciist  mihi  filius,  quam  ego  illi  pater: 
fllum  mi  aequiiist  quam  me  illi  quaé  uolo  concedere.        265 

Cleostrata 
Tii  ecastor  tibi,  homo,  malam  rem  quaéris:  subolet,  séntio. 

Lvsidamvs 
Égono? 

267.  Vano  de  ì.  I.  VII  104:  (multa  ab  animalinm  uocibiis  tralata 
in  homineR  partim  qiiao  sunt  aperta  partim  obscura  .  .  .  minns  a|>erta, 
ut  .  .  .)   Macci  [Maccius  cod.\   in  Casina  a  fringiiilla  'quid  friguttis 

259.  mecastór  Camerarius  in  annot.  ecastor  libri      senecta  aetato 
ti»  Pìjìndes.  te  senecta  (n  ex  e,  ut  vid.,  lì)  aetate  libri      tuum  libri  (*) 
260.  Quid  et  Quia  B        recte  FZ.  certe  BVEJ       aut  B  in  ras. 
et   VKJFZ        comode  E        261.    Me    sinas   curare   J?.    Curare    me 
sinas   VEJFZ         que  JF  eat  libri         De  perturbata  usque  ati 

V.  27 a  discriptione  vide  praef.        262  sq.  Quid  F       Scntigerulo,  ra  ra- 
ro (ut  rid.)  B.  Scurigerulo  F       iubet  VEZ        Quia  B        enim  tilio 
nos  oportet  ||  Ópitulari  unico  libri:  ubi  unico  et  filio  pcrmut.  BotJèius 
///S   At  B  (er.    /   litt.    mai.)  quanquam  BVJ  unicns    est    (è 

BE)  libri  (*)  204.  nichilo  E  ilio  unicuet  mihi  Geppertus.  unicum 
or^t  ilio  mihi  BVKJZ.  unicns  est  mihi  ille  F  ego  B  partim  in 
ras.  (f'uit  ili)  (*)  265.  mihi  ai'quius  (equius  BVF.  equus  E)  #>8t  7f7*rf: 
an-r.  Bothius  illj  e.r  ilio  V  que  JF  266.  Tute  F  queris 
VJF        Hubdolct  /•'  (*)         267.  Egon  libri:  corr.  Camerarius 


113,49—56  CASINA  31 

Cleostkata 
Tu:  nam  quid  friguttis?  quid  istuc  tam  cupide  cupis? 

Lysidaìiys 
Vt  enim  frugi  séruo  detur  pótius  quam  seruo  improbo. 

Cleostrata 

Quid  si  ego  impetro  àtque  exoro  a  uilico,  causa  mea 
Vt  eam  illi  permittat? 

Ltsidamvs 

Quid    si   ego    aiìtem    ab    armigero 

impetro,  270 

Vt  Cam  illi  permittat?  atque  hoc  crédo  me  impetràssere. 

Clbostrata 

Cónuenit.  uin  tuis  Chalinum  huc  éuocem  uerbis  foras? 
Tii  eum  orato,  ego  aiitem  orabo  uilicum. 

[fringuttis  cod.]  ....  cupis'.  Cf.  Festus  Pauìi  p.  90,  14  M.:  fringilla 
auis  dieta  quod  frigore  cantet  et  uigeat:  unde  et  frìguttire.  Nonius 
}).  7,  10  M.:  f rigete  est  et  friguttire  et  fritinnire  sussilire  cum  sono 
nel  erigi  et  excitari,  quod  quaecumque  frignntnr  uel  frigent  nimio 
calore  uel  frigo  re  cum  sono  susum  sussiliunt.  Plautus  Casina  ^nam 
quid  .  .  .  .  cupis';  unde  neglegentius  ad  verba  frigere  est  .  .  .  cum 
sono  sussilire  p,  308,  11  M.  inierpoìcUa  esse  perspexit  L.  Muellerus 
et  frìguttire  .  .  .  Plautus  Casina  'nam  quid  friguttis  nam  quid 
istud  cupide  petis'.  Fulgentius  de  abstr,  serm.  p.  XIV  lArsch. 
{cf.  p.  47):  frìguttire  dicitur  subsiliter  aggarrire  (subsilientem  oggarrìrc 
Muellerus  Adv,  Non.  p.  259):  unde  et  Plautus  in  Cassina  ait  'quid- 
nam  friguttis.'  Osbemus  p.  228:  fngilla^  ae  -i-  auis  quaedam  quae 
frigore  cantat.  et  friguto,  is  -i*  frigide  se  deducete  sicut  catulus  facit 
quando  habet  frìgus:  unde  Plautus  in  Cassia  'quid  frigutis?  quid 
istud  tam  cupide  cupis.'  Cf.  Eibbechius  in  trag.  fragm.^ p.  LIX sq . 
et  Loetcius  Prodr.  p.  161.  Add.  Franto  p.  146  N.:  neglegere  uero 
cultum  orationis  .  .  .  hoc  indicat  loqui  te  quam  eloqui  malie,  raur- 
murare  potius  et  friguttire  quam  clangere. 

TiF*™  B:  atgue  nam  man.  aequaeva,  ut  vid.  {non  7?*)        quidnain 

F'ìdgentius.  quid  Varrò       frìnguttis  Varronis  F  {vix  Varrò)       quid*  E 

nam  quid  istud  tam  cupide  petis  Nonius  altero  loco:  cf.  testim.  (*) 

269.  quid*  E      siego  B       canea  ex  ed  E^       270.  p  mittat  (at  ex 

it)  B.  permittà  V.  permittam  {ult.  liit.  e  corr.  E^  EZ      Qid*  V.  quid* 

E      siego  B      271.  Vt  eam  Guietus.  eam  libri      Atque  B.  S  atque  V 

me  BothifAS,  Reizius  duce  Camerario,  om.  libri       impetrashcere  E. 

impetraseere   F.    impotniè«e  J  (*)  272.    Connenit.    uin   Geppcrtus. 

Cónuenit.   nis  FZ.  Coiiueni  tu  uis  BJ.  Conneni  tu  ius  (i*  E)   VE 

:ì73.  Tu  illum  JF        uilico  BVE 


32  PLAVTI  II  3,  56—60.  II  4,  1—4 

Lysidamvs 

Sane  uolo. 
Qleostbata 

lam  hic  erit:  nunc  éxperiemur,  nostrum  uter  sit  blàndìor. 


Lysxdahys 
Hercules  dique  istam  perdant,  quód  nunc  liceat  dicere.     276 
Ego  discrucior  miser  amore,  illa  ailiem  quasi  ob  indiìstriam 
Mi  àduorsatur.    sitbolet  hoc  iam  uxòri  quod  ego  màchinor: 
Própter  eam  rem   màgis  armigero  dàt  operam  de  indiìstria. 


LYSIDAMVS.    OHALINVS 

Lysidamvs 
Qui  illum  di  omnes  deaéque  perdant. 

Chalinvs 

Te  dxor  aiebàt  tua 
Me  uocare. 

Lysxdamvs 

Ego  enim  uocari  iiissi. 

Chalinvs 

Eloquere  quid  uelis?    280 

Lysidamvs 

Primum  ego  te  porréctiore  frónte  uolo  meciim  loqui: 
Stiìltitiast  ei  te  esse  tristem  quoius  potestas  plils  potest. 


Sane  B.  sana  V         274.  éxperiemur^  ur  E^  ex  abbreviatione 
blandior,  h  ex  p,  E        276.  diique  JF        276.  discrutior  VE        illa 
autem  J5*  in  rcu.  {ex  Aiitem  illa).  autem  illa  VEFZ.  aut  illa  J 
quasi  om.  F        industria  BVE'J:  corr.  E^FZ        277.  Mihi  libri 
aduersatnr  J  (*) 

Act  II  Se.  4   SERVVS   SENEX  BVE.    Stalino   Calinus   JJP. 
Stalino  Senes.  Chalinus  Seruus  Z       279.  ui  e.  sp.  in.  VE       dii  JF Z 
omnes  (oSls  F)  deaeque  perdant  BVJ.  òs  perdant  deeqne  EZ, 
deeqne   omnes  perdant  F  C   B^F?.  spot.  BWE^  aiebat  JB 

ante  corr.  et  VE  (*)  280.  Ego  BV         iussit  B^VE  {i  exp.  B*). 

iussi  te  Z        eloqre  quid///  (er.  e)  E         281.  ego  ex  enim  B.  ergo  J" 
porrectiorè  BE.  porrectionè  V  ante  corr.         frontem  B.  fronte  V 
ante  ras.        282.  C  praem.  J5-        Stulticia  BVF       est  libri        esaA 

V.  èe///  (er.  t)  E.  osse//  (er.  m)  B        cuius  BVEJ       plus,  1  «b  i,  ^ 


Il  4,  6-13  CASINA  33 

Chalinvs 
Prò  boDa  e********* 

Lysxdamys 
*     *     frugi  hominem  ìam  pridem  esse  àrbitror. 

Chalinvs 

Intéllego. 
QuiD;  si  ita  arbitrare  y  emittis  me  manu? 

Lysidamvs 

Quin  id  uolo:    285 

Séd  nihil  est  me  cilpere  factum,  nisi  ta  factis  àdiuuas. 

Chalinvs 
Quid  uelis,  modo  id  uelim  me  scure. 

Lysidamvs 

Ausculta  ;  ego  éloquar. 

Càsiuapi  ego  uxorém  promisi  uilico  nostro  dare  — 

Chalinvs 
Ai  tua  uxor  filiusque  prómiserunt  mihi. 

Lysidamvs 

Scio  : 

Séd  utrum  nunc  tu  caélibem  ted  èsse  mauis  liberum         290 

Ali  maritum  séruom  aetatem  dégere  et  gnat<5s  tuos? 

Óptio  haec  tuàst:  utram  harum  uis  condicionem  àccipe. 


283  sq.  Sic  ^  cum  lacuna  ad  hoc  exetnplum  expUnda: 
Ch.   Prò  bona  e^ri  sui  gr^tia  usque  séruos  frontem  expórrigit. 
Lys.  Ego  te>  frugi  e.  q.  s. 
uhi  Pro  bone  frugi  B'VEJFZ  (S  prò  bone  J?»,  post  frugi  1—2  UH.  sp. 

E)      iam  pridem  esse  (èe  E)  BVEZ.   te   esae  JF         Intellego  B. 
intelligo  EJ  (*)        286.  ita  ras.  ex  ista  V       Quin  B       286.  S»  E 

nihil,  h  «e  1  J?.  n  E\  nichil  E^J  cnpere  me  Z  287.  Quid  BVE. 
Quod  JFZ  net  E  me  scire  Z.  miscerc  B  {ex  Iniscere,  ui  vid.)  et 
VEJF  S  om.  Z  Ausculta  B  eloquar  Muellerus  Pros.  p.  647  sq. 
loquar  BVEFZ.  loquor  J  (♦)  288—291.  Tres  versus  sunt  in  libris 
Casinam  .  .  .  uxor^  Filiusque  .  .  .  esse,  Mauis  .  .  .  tuos  (sed  At  B  et  Sed, 
uhi  etiam  V  inìerstitium  habet)  289.  filius  qu^  (q  E)  VE  Scio  B 
290.  8>  E  utrum^  m  ex  ne  JB  celibem  BVEJF  ted  esse 
Bothitts.  te  esse  BVEJZ,  esse  te  F  (*)         291.  seruum  lihri         292. 

C  praem.   VEJF         h  E        est  lihri         utrum  EZ        arum  V 
conditionem   VE.  conditionum  J.  condicionum  F 

Platti  Casiha.  3 


34  PLAVTI  li  4,  14—28 

Chalinvs 

Liber  si  sim,  meo  periclo  uiuam:  nunc  uiuó  tuo. 
De  Casina  certilmst  concedere  hómini  nato  némini. 

Lysidamvs 

fntro  abi  atque  actiìtum  uxorem  huc  éuoca  ante  aedis  cito:  295 
Et  sitellam  huc  técum  efferto  cilm  aqua  et  sortis. 

Chalinvs 

Sàtis  placet 
Lysidamvs 

Ego  poi  istam  iam  àliquouorsum  tràgulam  deciderò. 
Nam  si  sic  nihil  impetrare  poterò,  saltem  sórtiar. 
fbi  ego  te  et  suffragatores  tuós  ulciscar. 

Chaunvs 

Attamen 
Mihi  optinget  sors. 

Lysidamvs  • 

Vt  quidem  poi  péreas  cruciatil  malo.  30o 

Chalinvs 
Milli  illa  nubet:  machinare  quid  lubet  quouis  modo. 

Lysidamvs 
A  blu  bine  ab  oculis? 


297.    àliquouorsum   hinc  habet  glùssar.  Plaut.:   cf.  BiiscMius 
Opusc.  JI  j).  244. 


293.  C  B^Z.  om.  B'VEJF  sisim  B  periculo  FZ  294. 
est  libri  nato  ex  noto  B  296.  tutum  E\  ac  s.  v.  E*  edis 
cito  B^E.  ediscito  J5\  edes  cito  JF  296.  sitellam  B*  ex  site  iam 
{vf'l  liam).  si  tei  laro  V.  si  telam  F.  situlam  JFZ  offerto  J 
Hortis  ex  scortis  F  (s  init.  in  ras.  B).  sortes  J  F  C  «.  v.  -E*,  om. 
VJF  {*)  297.   S  B^F'   (von  rubr).  om.  B' F         aliqoo  uorsam 

BEF        tragula  J5^•  corr.  JB«  (*)        298.  si  sit  i  E         nichil  J 
potuoro  B         saltim  E        299.  Ibo  ego  F        suffragatores,  ra  ex  la 
rei  sa  et  post  ga  er.  ce  tei  ci  (ut  vid.)  B.  sufragatores-iiJ        C  B*  in 
S  Utt.  sp.:  om.  VE         at  tamen  E         300.  inichi  J         optinget  V. 
obtiuget  li  E  JFZ         S  J^*  in  7  Hit.  sp.    C-  E.  spai,  (et  Vt)  V 
lieras  E.  paras  Z  (*)        301.  C  B'.  om.  VE        Michi  J        quid  B  ex 

corr.  J.  qid  V.  i\  E.  quod  B  ante  corr,  FZ 


II  4,  23—29.  5,  1  CASINA  35 

ChAI/INVS 

Inuitus  me  uides:  uiuàm  iameD. 


LTBmAMVS 

Silmne   ego    miser   homo?    satin    omues   rés    sunt   aduorsaé 

mihi? 
làm  metuo^  ne  Olympionem  mea  lixor  exoróuerit^ 
Né  Casinam  ducàt:  si  ìd  factumst^  ecce  me  nulMm  senem:  305 
Sì  non  impetràuit^  specula  étiam  in  sortitiist  mihi: 
Si  sors  autem  décolassit,  glàdium  faciam  ciilcitam 
Eiìmque  incumbam.    séd  progreditur  óptume  eccum  Olympio. 


OLYMPIO.    LYSIDAMVS 

Olympio 
Vna  édepol  opera  in  filrnum  calidum  condito 

S09  8q.  Festus  p.  262,  31  M.:  [Rubidas  panis  appellatjur  parum 
coctuB  (param  pistus  Lamhinus,  percoctns  Vrsinus.  perperam  coctua 
Mutllerus.  Apud  Isidorum  Or.  XX  2  rubidus  panis  dicitur  recoctus), 
cum  [huiasmodi  panis  rufo  colore  esse  soleat].  Plautos  in  Casina  ['in 
furnum  calidum  condit]o  atque  ibi  torrcto  [me  prò  pane  rabido].' 
Idem  p.  355,  11:  Torreri  (Torrere  Fr«mu«)'a  torro  deductum  proprie 
8Ìgni6cat  siccare  atque  arefacere,  sed  usurpatum  iam  est  prò  co  quod 
sii  igne  urere.  Plautus  in  (in  del.  Muellerus  cum  Augustino  Vrsinoqiie, 
Casina  add.  Leidolphus  p.  236)  'una  ....  torreto'. 

302.  S  7?*.  om.  V  C  B'  in  5  Hit.  sp.,  E^  «.  v.:  spot.  V 
Inuitus^  i  ea;  t  B.  inuiptas  V  (*)  303.  C  E  Sum  ne  J5jP  omnes 
res  JFZ.  omnes  BV  (oms)  E  (6s)  aduorse  BJF  304.  Iam  ego 
metuo  JF  olimpionem  ÈVE  meam  uxor  J.  uxor  mea  F  ex 
oranerit  B.  /////////exorvkaent  {er.  exor)  E  306.  casiam  B  est  libri 
306.  imperauerit  E.  impetranerit  Z  etiam  specula  libri  (spicula 
JZ.  in  spicnla  F):  trai.  Pijìades  in  sortitust  Acidalius.  in  sortitasi  V. 
insortita  sunt  B  (it  del.  m.  ree.)  E  (è)  JFZ  michi  J  (♦)  307. 

décolassit  F.  decollassit  BJZ.  decolla  sii  VE  cladinm  E^  (corr. 
E')  calci  tram  FZ  308.  s»  progredietur  E  (e  exp.  E*)  olimpio 
V.  oli  pio  B.  oilìpio  E 

Ad.  II Se.  5  SERVVS  OLIMPIO  (OLIA')  SENEXBKìì;.  Olympio 
Suus.  Stalino  senex  F.  Olympio  uilicus.  Senex  Stalino  Z  309.  O 
praem.  BVE  na  e.  sp.  in.  VE  edelpol  E.  edet  eod.  Festi  De 
vermum  in  libris  discriptione  cf.  praef. 

3* 


3f)  PLAVTI  n  6,  2—18 

Atque  ibi  torreto  me  prò  pane  nìbìdo,  310 

Era,  qua  istuc  opera  a  me  impetres  quod  póstulas. 

Lysidamys 
Saluós  sum:  salua  spés  est,  ut  uerba  aildio. 

Olympio 

Quid  tri  me  cara  libertate  térritas? 

Quin  81  tu  nolis  filiusque  etiàm  tuos, 

Vobis  inuitis  atque  amborum  ingratiis  315 

Yuà  libella  liber  possum  fieri. 

Ltsidamvs 
Quid  istiic  est?  quicum  litigas,  Olympio? 

Olympio 
Cum  eàdem  qua  tu  sémper. 

Lysidamvs 

Cum  uxoréii  mea? 

Olympio 

Quam  tiì  mi  uxorem?  quasi  uenator  tiì  quidem  es: 

Dies  atque  uoctes  cum  cane  aetatem  éxigis.  320 

Lysidamvs 
Quid  agit?  quid  tecum  lóquitur? 


310.   libi  7j   (corr.   Piiis)  torreto  ex  terreto  V         me  s.  v. 

E-  (*)  311.  hera  JFZ        qua  istuc  Brixius  ad  Trin,  578.  qaam 

isiàm   libri  intercedente  in  B  rasura  post  quam  (er.  iam)  operam 

VJFZ  (♦)  312.  SaluuB  libri  313.  cara  B  coli  v.  310,  uera 
BVE.  hera  JFZ  (*)  314.  Quin  Acidalius.  quid  libri  etiam  om. 
F  tuus   libri  316.  ingratiis  B   cum  ras,  JFZ,   iogratus  V, 

ingrat'   F.    ingratis  B  ante  ras.  317.  S  om,  V  Quid*   E 

qui  cum  BEF  ligatis  V.  legitas  E  olimpio  VE  318.  C 

praem.  V.   Cai  J  Sem  per  e»   cum  E         uxorene   Pylades  {corr. 

Bothiufi,  Bentkius).  nxore  libri       moa  c.r  tua  E^        319.  tu  om,  J 
mihi  libri        quasi  uxorem  E       Venator,  V  ex  a/,  litt.  (fori.  B)  corr, 
B         320.  aetate   VE.  uitani  F        321.   S  om,  VF        Qi«  V,  Quid' 
E        ait  V  e.r  corr.  E  JFZ.  uit  V  ante  corr.        loquitar  tecam  liM: 
trai,  l^ylaths 


Il  5,  13-22  CASINA  37 

Oltmpio 

Orai  óbsecraty 
Ne  CàsÌDam  uxorem  diìcam. 

Ltsidamys 

Quid  tu  póstea? 

Olympio 

Negàui  euim  ipsi  me  concessurdm  loui, 

Si  is  mécum  oraret. 

Lysidàmvs 

Di  te  seruassint  mihi. 

Olympio 
Nuuc  m  fermento  tótast:  ita  turgét  mihi.  325 

Lysidàmvs 
Ego  édepol  illam  médiam  diruptàm  uelim. 

Olympio 

Credo  édepol  esse,  siquidem  tu  frugi  bouae's. 
Verum  édepol  tua  mihi  ódiosast  amàtio: 
Inimicast  tua  uxor  mihi,  inimicus  filius, 
Inimici  familiàres. 


326.  IIuc  (vel  ad  MosUll.  699)  Deuerlingiiis  refert  Placidum 
p.  Sa,  2:  turget:  tuniet,  irascitur,  inflatur.  Quod  firmai  BuecheUrus 
Mu8.  Rheu.  XXXV  p.  404  coniuncta  altera  glossa  valde  sane  corrupta 
p.  59,  5:  in  fermento  est  fiter  infermentarì  id  est  taciter  dissi mu- 
lanter  intra  serunt  [id  est  ira  fernet,  iram  tacite  et  dissimulantcr  intra 
se  seruat  Buedielerus  ad  senteìUiam,  uidetur  fermentari  id  c&t  tacite  et 
dissimulanter  ira  fernet  /Sj. 


Orat  B(*)  322.  me  /  necasinam  B^V.  necasiam  ii*  ducas  E 
Quid  B.  qi(t  V  323.  ipse  BK'  corr,  5*(*)  censurum  J  324.  oret 
J  S-  8.  V.  E\  om.  VE^  dite  V.  dii  te  EJF  seruassint,  int  in 
ras.  E^  ///////mihi  B,  m  e  corr,  {incohavcrat  militi,  ui  vid.).  michi  J 
325.  Ol/A//  JB*  (fort.  Se  er.).  S  E.  om.  VZ  infermento  BE,  in 
fìrmento  J  totastitat  urget  ÈVE.  tota  est  ita  turget  JFZ  326. 
S  in  ras.  4  liti.  B\  om.  VEFZ  ego  édepol  JF:  cf.  Asin.  140. 
édepol  ego  BVEZ  disruptam  JF  uelim  ex  olim  E  (•)  327. 
édepol  om.  J  siquè  tu  /.  siqd  tu  F  bone  B^  e  corr.  VEF 

(boni  B  ante  corr.  bon^  B*)       es  libri  (*)       328.  eat  libri       329.  est 

libri        michi  J.  lìi  tuus  EZ        imimicus  {alt.  m  eo;  t  incóh.)  V 


tFO 


Lysidamys 

Quid  id  refért  tua?  3ao 

Vniis  tibi  hic  dum  própitius  sit  Iiippiter, 
Tu  istos  miuutos  deós  caue  flocci  féceris. 

Olympio 

Nugaé  sunt  istae  màgnae:  quasi  tu  néscias^ 

Repente  ut  emoriàntur  humaui  loues. 

Tu  Iiippiter  si  tàndem  sìs  emórtuos^  335 

Quom  ad  deós  minoris  rédierit  regnilm  tuom: 

Quis  mihi  subueniet  tergo  aut  capiti  aut  criiribus? 

Lysidamys 

Opinione  mélius  res  tibi  habét  tua, 

Si  hoc  impetramus,  ilt  ego  cum  Casina  cubem. 

Olympio 

Non  liércle  opinor  posse:  ita  uxor  àcriter  34(^ 

Tua  iiistut,  ne  mihi  détur. 

Lysidamys 

At  ego  SIC  agam: 
Couiciam  sortis  m  sitellam  et  sórtiar 


334.  Priscianus  inst  VI  39  p.  220,  16  H,:  luppitcr  ....  ex 
quo  ctiam  pluralem  numerum  Plautus  protulit  in  Caòina  ^repeni^ 
loues*. 


330.  qiiT   r.  ([iff   /;  refert   om,  Z  331.    hic  E  anU  rtL 

332.  muuitos  V EJ.  iuimicos  ¥  deos  caue  Pylades.  cane  deoi 
liVK  (tlòs).  caue  JF.  deos  Z  floccifeceris  VJFZ  (*)  833.  Ol.  F. 
C.  E.om.V  Nuge  EB^  sunt  iste  VE.  istec  sunt  Jf"  magne  £F 
334.  lluniane  J5':  corr.  B^  iones  J  336.  Olybip  praem.  J  Tu 
luppiter  si  tandem  /©.  scd  tandem  sì  tu  iuppiter  (iupiter  B)  BVJFZ 
R»  tu  iuppitiT  E\  tandem  si  s.  v.  E^  sia  emortuuB  B^JFZ.  nt 
mortuus  B^VE  (*)  336.  Cum  BVEJ  dbs  E  minores  FZ 
tnum  libri  337.  (juis  mihi  ^x  U  d  m  E*  snbaeniet  FZ,  so 

neniens  BV E         338.  S  jW*.  om.  V         Opinione  melius  Saraeen 
Opiniouem  eius  libri       habet  Camirarius.  habeat  7t6ri      rea  anie 
iteratum  del.  A*  (*)        339.  cubem  ex  nubem  E*        841.  instat  B* 
r<i8.  ex  insture,  ut  vid.\  instar  V.  istar  E      nemibi  ///  (ir.  Al,  ut 
B  S.  At  ego  B.   Sat  ego  VE.  St.  ego  Z         842.  conitiam 

Qnitià  E        «Ortis  ex  fortis  B.  sortes  JF 


JI  6,  35-42  CASINA  39 

Tibi  et  Ghalino:  ita  rem  natam  esse  intéllege: 
Necéssumst  uorsis  glàdiis  depagnàrier. 

Olympio 
Quid  SI  sors  aliter  quàm  uoles  euénerit?  346 

Ltsedamys 
Benedice:  dis  sum  frétus,  deos  speràbimus. 

Olympio 

Non  pòi  ego  istuc  aerbum  émpsim  titiaillicio: 
Nam  omnés  mortales  deis  sunt  freti:  séd  tameu 
Vidi  ego  deis  fretos  saépe  multos  décipi. 

Lysidamvs 
St,  tace  paruraper. 


344.  [Seruius]  {Philargyrius)  in  Verg.  Georg.  Ili  222:  'oersa' 
infesta:  Plautiis  in  Casina  'necesse  est  ....  repugnarier'  id  est 
infestis;  cf.  liutgersius  Var.  lect.  V  17.  346.  [*S'cfuti«]  in  Verg. 
Aen.  I  543:  ueteres  tamen  sperare  dicebant  deorum  auxilia  spoetare. 
Plaotus  ....  in    Casina   'diis  ....  sperauimus'.  347.  Festus 

Pauìi  p.  366,  13  M.:  titinillitium  nullius  significatìonis  est  ut  apud 
Graecos  ^XCxvqi.  et  cuivòaipò^.  Plautus  'non  ego  ....  titiuillitio.' 
Fuìgentius  de  abstr.  serm,  p.  XIV  Lersch.  {cf,  p.  48.  81):  textiuilitium 
dici  uoluerunt  fila  putrida  quae  de  telis  cadunt,  ut  Plautus  in  Caseina 
ait  'non  ego  .  .  .  textiuilitio'  id  est  re  nilissima. 


343.  et  E*  ex  ut  calino  EF  notam  F  esse  Camerarius. 
om.  libri  intelligo  EJ(^)  344.  Necessu  est  B,  necessum  est 
VEJFZ.  necesse  est  FhilargyriìM:  idem  uersis  et  repugnarier  (*) 
345.  euénerit  quam  uoles  EZ  (*)  846.  Benedic  §dissum  V  et  (ed.)  E. 
Benedice  diis  sum  JF  d'os  E  sperauimus  BVEJZ  cum  [Seruió]: 
corr.  Dousa  Centur.  Expl.  3  Gulielmiusqiie.  susperauimus  F  347. 
Non  poi  /8l  coU,  Truc.  240,  al.  Non  libri  cum  Paulo  Fulgentioque 
istuc  VJF,  PauHus.  istud  BEZ.  hoc  Fuìgentius  empsim  Acidalius 
cum  Fruierio  Comment.  veris.  III  p.  355.  emisim  VJ.  emissum  BEFZ. 
emx>si  cum  Paulus.  emi  Fuìgentius  titiuillitio  Pau/u«.  textiuilitio  Fuìgen- 
tius. tit  tibi  9Ìsl\ìììo  praeced.4litt.  spat.  V,  tit  tibi  est  alido  J.  uttstatlitio 
praeced.  2  Hit  spat.  E.  ut  tibi  est  statino  F  et  {om.  est)  Z.  tibi 
btalitio  B,  in  quo  haec  et  uerbum  emissum  in  spatio  add.  B^  deleto  ?9^ 
in  extr,  v.  antec,  (*)  348.  ólBs  V,  o5  E  diis  F  v  E  349. 
Video  JF  dis  fretos  B,  Saraeenus.  disertos  VEJFZ  sepe 
BVEJF  decepi  VE  350.  S.  St,  tace  Pareus.  S>  tace  VE, 
S//'  tace  {er.,  ut  vid.,  t)  B.  St.  sed  tace  Z.  St.  tace  JF  parumper 
Camerarius.  parum///  B  {fori,  p  er.),  parum  VEJFZ 


40  PLAVTl  11  6,  43-44.  6,  1-4 

Olympio 
Quid  uis? 

Lysidamvs 

Eccum  exit  foras  360 

Chalinus  intus  cdm  sitella  et  sórtibus: 
Nudo  nós  conlatis  signis  depugnabimus. 


CLEOSTBATA.    CHALINVS.    LYSIDAMVS.    OLYMPIO 

r 

Cleostrata 
Face  Chaline  cértiorem  me,  quid  ineus  me  uir  uelit. 

ClIALINVS 

Ille  edepol  uidére  ardentem  te  extra  portam  mórtuara. 

Cleostbata 
Crédo  ecastor  uélle. 

Chalinvs 
At  poi  ego  hau  crédo,  sed  certo  scio.  356 

Lysidamvs 
Phis  artificumst  mi  quam  rebar:  liàriolum  hunc  kabeó  domi. 

Oli.  ci  S  IJ*.  om,  VK        Quid  ci  Eccum   B        ectam   E,   exto 
J  (*)         351.  calimis  BVEF        cum  om.  V  {in  v.  in.)        sistella  E 

352.  Niinc  E  in  ras.         nos  J        conlatis///  B  (er.  t).  Qsolatb  E. 
consolatis   V.  collatis  JFZ        depugnauimus  B^VE:  corr.  B*JFZ 

Ad.  li  Se.  6  MVLIER  SERVVS  EIDEM  BVE  (puncta  add.  B\ 
EIDEM  suppl  E-).    CLEOSTRATA  •  CALINVS  •  SENEX  /.  Cleostrata. 
CalinuB.  Stalino.  Olympio  E.  Mirina  codìudx.  Senex.  Calinus.  Olympio 
Z    Fersonarum  notas  in  cis  quae  secuniur  B*  (non  rubr.)  add.        368. 
M  praem.  B,  Mi.  Z  (sic  usquc  ad  v.  390:  corr.  Saracenus)      acc  e.  sp.  in. 
VE      chalin^  VE.  caline  F      ccrtiorera  me  quid  JF.  cértiorem  eqoide 
J5'K.   cértiorem   equidè  B*E.  me  cértiorem  quid  Z        me  uir  F.  uir 
me  BVEJZ         354.  C  om.  VE        ardentem  te  uidere  EF        mor- 
tuam  Bitschclius  Opusc.  II p.  SiìS.  metuam  BVEJ.  metam  F.  uictuam 
Z  (*)        355.  M  B.  om.   VE  JFZ  (corr,  Parcus)        Crede   VEJF 
uelle  B\  Canurarius.  uellc   B^VE.  uellet  JFZ         Ch.  Fareus.  CI. 
JF.  Mi.  Z.  om.  BVE:  scd  C  jmi  at  poi  ego  habet  B        hau  B^E. 
haut  V.  haud  B-JFZ        b'  E'  ex  si,  ui  vid.        356.  S  om,  EF 
artificum  B  [sed  um  ex  ium)  et  E  (sed  cum  ex  6,  ui  vid.,  JK*) 
est  libri        ariolnm  FZ        habco  ]'.  abeo  B.  ab  eo  E 


11  6.  5— 10  CASINA  41 

Quid  si  propius  àttulamus  signa  eamusque  óbuiam? 
Séquere.  —  quid  uos  agitis? 

Chalinys 

Adsunt  quae  imperanisti  omnia. 
Vxor^  sortes,  situla  atque  egoinei 

Lysidamvs 

Te  lino  adest  plus  quam 

ego  uolo. 
Chalinvs 

Tfbi  quidem  edepol  ita  uidetur:  siimulusegonuncsiimtibi:  360 
Fódico  corculum:  hic  sudascit  iam  ex  metu  mastigia. 

Cleostrata 
Tace,  Ghaline. 

Olympio 

Comprime  istum. 

Chalinvs 

Immo  istunc  qui  didicit  dare. 


357.  Huc  spedare  Keilius  coniecii  locum  lacunosutn  Diomedis 
p.  380,  15:  quamquam  et  id  perfectum,  qnod  est  attuli  ex  alio  nerbo 
proficisci  reperimns  apud  ueteres,  ex  eo  quod  est  attuto  [sic  Futschius 
cum  b.  attollo  Keilius  cum  ABM]:  ut  Naeuius  in  Tabellaria  'dotem 
ad  noB  nallam  attalas'  Plautus  pluraliter  ♦  coupositum  efQcit  in  Ru- 
dente 'aullas  abstullas'  [cf.  ad  v.  434]  y  ut  sit  instane  abstulo;  ubi 
exemplum  attulo  verbi  pluraliter  a  Plauto  dicti  et  quae  de  verbo  aufero 
abstuli  Jtcta  erant  excidissc  videntur:  quamquam  ctiam  de  Plautus  nero 
al  iter  Keilius  cogitai:  minus  recte. 

357.  propius    ex   propicius  ii  àttulamus  jR  duce  Keilio  {cf. 

testim.).  attolamus  J,  attoUamus  cetcri  eamusque  Pylades  cum  B^. 
famusque  B^  E.  famq.  K.  fiamusque  JFZ  (*)  368.  Seqre  E  C  B  in 
ras,  om.  VE  ad  sunt  B  que  JF  impctrauisti  VE.  iroperauisti^ 
r  in  ras.  ex  tr^  ut  vid.,  B  359.  S  om.  VE:  iiemque  postea  personas 
omittunt,  nisi  contrarium  testamur  ad  est  E  plusquam  VE 
361.  Fodico  Bothius.  Eo  dico  libri         cortulum  VE         hic  sudascit 

iam   ex   metu  mastigia  /S.   adsuda  sis    iam    exmetu   mastigia  B*  in 

spatio,  adsudasis  ià  ex  metù  astigia  V  itemque,  sed  ad  snasis^  E,  ad> 
sudassis  iam  ex  meta  mastigia  JZ  itemque,  sed  assadassis,  F  (*) 
862.  M  JB.  Se.  Z  (corr.  Saracenus)  cbalin§  V.  caline  EF  Ol. 
Acidalius.  om.  libri  istum  Pylades.  istunc  libri  Oh.  Z,  Acida- 
lius.  Ol.  BVJF  istnc  JB*:  corr.  J?"  qui  didicit  m.  ree.  (Camer.  ?) 
in  B,  Lipsius  Ant.  lect.  V  1.  quid  (qiS  V.  quid  E)  dicit  libri 
dare  Z  (*) 


42  PLAVTl  116,11-19 

Lysidamvb 

Adpone  hic  sitéllam:  Bortis  cedo  mihi:  animum  aduórtite. 
Atqui  ego  censui  àps  te  posse  hoc  me  impetrare^  uxór  mea, 
Casina  ut  uxor  mihi  daretur:  et  nunc  etiam  cénseo.  365 

Cleostrata 
Tibi  daretur  fila? 

Lysidamvs 

Mihi  enim  —  ah  —  non  id  uolui  dicere: 

Diini  *mihi'  uolui,  *huic'  dixi  atque  adeo  mihi  dum  cupio  — 

pcrperam 
làm  dudum  hercle  fàbulor. 

Cleostrata 

Poi  tii  quidem,  atque  etiam  facis. 

Lysidamvs 

Huic  —  ìmmo  hercle  mihi  —  uah  tandem  rédii  uix  ueram 

in  uiam. 

Cleostrata 
Per  poi  saepe  péccas. 

Chalinvs 

Ita  fit,  libi  quid  tanto  opere  éxpetas.  370 

Lysidamvs 
Séd  te  uterque  tuo  prò  iure  ego  litque  hic  oranuìs. 

Cleostrata 

Quid  est? 

363.  Ai)pone  J.  Depone  Z        ei  toUam  E        aduorte  li        364. 
Atqui  Plus.  Atque  libri       a]»8te  BVK.  abs  te  JFZ       me  Lamhinus. 

mccum    libri         mea   uxor  J  (*)  365.    -Vxor    Rfea    'casi    nani  E 

(•/  '  E^  add.),  ut  uxor  Cassina  mihi  Z         366.  S  in  6  liti,  sp,  B 
li  a  E        uolui  ex  nolui,  ut  vid.,  B  (*)  367.  michi  J        mihi  dum 

BVJ.  dum  mihi  EFZ  368.  lamdudnm  VJZ  M  in  ras.  pauìo 
nmpliovc  B  {foit.  hecle  er.)  qui  dem  B  369.  Post  tandem  4  liti. 
spai,  {ut  notae  pers.)  B  redi  BVE  uix  uenì  inuiam  B,  uixeram 
in  uiam  VEJ.  uix  eram  in  uia  FZ  (*)  370.  sepe  BVJF  Oh. 
«  (cf.  430).  S  B.  om.  {VE)JFZ         tanto  ex  tango  E^  (•)  371. 

Sta.  (Se.)  praem.  FZ:  cf.  ad  v.  370  S»  E  ego  atque  Camerarius. 
atque  ego  libri        M.  Quid  B.  quid  VJ.  quid'  E  (*) 


11 6,  20— 2d  CASINA  43 

Lysidamvs 
Dicam  enim,  mea  miilsa:  de  istac  Casina  huic  nostro  uilico 

Gratiam  facìàs. 

Clbostrata 

At  poi  ego  néc  facio  neque  cénseo. 

Lysidabcys 
Tum  igitur  ego  sortis  utrimque  iàm  diribeam. 

Cleostrata 

Quis  uotat? 
Lysidamvs 

Óptomum  atque  aequissumum  istud  esse  iure  iùdico.         375 
Postremo  si  illdc  quod  uolumus  éueniet^  gaudébimus: 
Sin  secus,  patiémur  animis  aéquis.    tene  sortém  tibi: 
Vide  quid  scriptumst. 

Olympio 
Vnum.  0 

Chalinvs 

Iniquo mst,  quia  isti  propius 

quàm  mihisi 
Lysidamvs 
Accipe  hanc  sis. 

Chalinvs 

Cedo,    mane:  unum  uéiiit  in  mentém  modo. 

^ide,  ne  qua  illic  insit  alia  sortis  sub  aqua. 

380.  'Briscianiis  imi.  VII  39  p.  S'rìO,  7  U.:  in  'ors'  Latina  masculina 

372.  ufo  E  (*)         373.   nec  Bcntkius.  neque  libri         374.  S  om. 

^  yE)J  sortes  JF         utrinque   VJF         iam   diribeam   Cl.  ^ 

du(t  Pareo,   iam  MVIr  {pera,  in  9  fere  Hit.  sp.)  B.   Mi.   iam  Z.   iam 

VEJF         uotat  VEJ,  Pareus.  uetat  BFZ  (*)         375.  S  BZ.  om. 

yK)JF       Optimum  B  VE       ac  J       yquisaimum  B  V.  equissimnm 

EJ      Post  hufìc  V.  B*  add.  ìlS  eademque  in  marg.  infcr.  add.: 
ftp 
Postremo  illuc  qd  uolumus  eueni&  gaudebimua 

l*tnn  tcerhum.  om.  celeri:  reduxit  inserto  si  Camcrarius  (*)       377.  equÌ8 

EF       Cha.   tene  Z:  corr.  Pius         377—382.  «Sic  discripti  sunt  in  B 

>ìa  ....  est,  Vnum  ....  sis,  cedo  .  .  .  insit.,  Alia  ....  nulla,  Est  .  .  . 

*tqae,  Fortunatum  ....  malum  {sed  Vide,  Vide  ne  e.  sp..  Mente  e.  sp., 

(V'iid,        378.  quid   V.  qd  B.  quod  EJFZ        scriptù  cnt.  Oi.  B,  sed 

e«t  B^.  fcriptum  VEJFZ       Vnum  C  Ini  quù  {ex  cum)  est  B.  Vnum 

micus  est   VE.  Vnum  unicus  è  J.  unde  uuicus  etst  F Z        propius  ^. 

i-riui  Uri        est  BVEJF.  es  Z  (*)        379.  S  B,  Pyìadis.  om.  (VE) 

J  FZ     C  B,  Pylades.  St  J  FZ      inmcntem  B  V.  mentem  E      380.  Ch. 

}froem.  JFZ:  dtl.  Saracenus         nequa  E.  neque  Prisciani  BIJH,  ne 


44  PLAVTl  U  6,  29—33 

Ltsidamvs 


Mén  te  censes  esse? 


Vérbero,     380 


Cleostrata 
NuUasi   hàbe  quietum  animtim  modo. 

Lysidamvs 
Quód  bonum  atque  fórtunatum  sii 

Olympio 


Mihi. 


CUALINVS 


Magniim  malum. 
Olympio 

Tibi  quidam  edepol  crédo  eueniet:  iióui  pietatém  tuam. 
Séd  mane  dum:  num  ista  aiit  populna  sórs  aut  abiegnàst  tua? 

ClLALlNVS 

Quid  tu  id  curas? 


uel  femÌDina  uel  omnia  ....  'haec  sore  huius  sortis',  cuius  nomina^ 
tiuum  'haec  eortis*  protulit  Plautus  in  Casina  'nido  ne  ...  .  sub 
aqua'.  384  Priscianus  ifist.  II  51  p.  76 ,  2  U.:  r  etiam  et  1  in- 
ueniuntur  ante  'nus',  ut  ...  .  populnus.  Plautus  in  Casina  ^scd 
tua'. 


quae  BGL  insit  li*  cum  Prisciano  (iraso  sii,  ut  vid.),  sint  V.  sit 
(t  rasura  ex  l)  E,  sit  JFZ  alia  sortis  Priscianus,  F.  Alias  oris  VE 
itemque  B  ante  corr.  et  7'as.,  ut  vid.  Alia  sors  B  ex  corr.  JZ  381. 
Mente  BVEF  censes  B  in  ras.  JFZ.  cesses  VE  M  B,  Seyffertua 
Philol.  XXIX  p.  358.  om.  {VE')  JFZ      Nulla  add.  B*     est  libri 

quietum  JFZ,  quso  tum  B^^,  ut  vid.  quae  (q  E.  qu§  V)  tum  B^VJS 
382.  Ly.  {cf.  à02)  m.  Ol  B.  om.  (VE)JFZ  Quod  Canierarius.  Quid 
libri  post  atque  er.  Ìo,  ut  vid.,  B  fórtunatum  Guietus.  fortunatam 
tuuui  BVEJZ.  fórtunatum  Tum  tuum  F  Ol.  mihi.  Oh.  ®.  mibi 
Cal.  B.  mihi  VEFZ.    michi  /         Magnum  B  (*)  383.  Ol.  B. 

Cle.  J.  Cal.  FZ  credo  ras.  ex  eredo  E  pietatém  tuam  noni 
EZ  (corr.   Pylades)  384.  S>  E         mancdum  num  Z,  Prisciani  g 

(manetdum  num  GK.  manet  damnum  L.  monednm  num  B.  manedum 
R.  monedum  r).  ne  dum  num  B  V.  ne  dum  inun  (inunista)  E,  ne  dum 
uc  J.  nundum  nunc  F       istaec  Priscianus  {sic  BDHGL.  isthaec  K. 

st^t*"**®*'  Br)        pupulna  Z        abiegnàst  B\  abiegnas  B^V,  abiegna 

cr,  ")  E.  abiegna    est  J.  abiegna  est  Priscianus,  Z.  abienna  est  F 
tuas  V  et,  er.  s,  E  (*)       386.  Cal.  B,  Cle.  JF.  Mi.  Z      id  ea;  ad  B 


Il  6,  33—38  CASINA  45 

Olympio 

Qoia   enim   metuo^   né  in  aqua  summà 

natet.  386 

Ltsidamvs 

Naiigae.    cane,    conicite  sortis  nilnciam  ambo  huc. 

OlyiMpio.  Chalinvs 

Becere. 
Lysidamvs 
Vior,  aequa. 

Olympio 

Nòli  uxori  crédere. 

LYSIDAMyS 

Habe  animiìm  bonum. 
Olympio 
Crédo  hercle^  hodie  déuoiabit  BÓrtis  si  attigerit. 

Lysxdamvs 

Tace. 
Olympio 
Tàceo:  deos  quaeso  — 

Chalinvs 
Vt    quidem    tu    hodie    et   canem   et 

furcàm  feras. 
Olympio 
^'ibi  ut  sortito  euéniat  — 

Chalinvs 
Vt  quidem  hércle  pedi  bus  péndeas.  390 

Ol.  B.  Cai.  JFZ  Quia  B  neque  Z  386.  Naugae  m.  Auge 
^'  y^.  .-Euge  B^,  Kuge  ¥.  Age  ,/  Z  uortes  B  J  F  ///v'nunc/  iam  B  {er. 
^Qc  d  a),  nunc  iani  VEZ.  om.  JF  auibo  Fius.  aniabo  libri  Ol.  Cu. 
^-  pcrs.  tp.  B.  om.  ceteri  ecce  re  BJFZ  (*)  387.  Ly.  ®.  om. 

hhri  Vx  or  B  equa  EF  Ol.  BJ.  om.  {VE)FZ  {add.  ^'Saracenus) 
^  B,  Sarticenus.  om.  {VE)JFZ  Habe  B  C  ih  marg,  huius 
f  ^\  ut  vid.  (*)  388.  deuotabit  J,  ^priaca  cxemplaria*  Fii.  deuobit 
^'A'.  deuorabit  FZ  Bortiséi  V.  sorti  8Ì  E.  sortes  si  J  F  S  in 
"  f'«.  *p.  B.  Cai.  JFZ  (*)  389.  dòs  E  queso  JF  C.  Aut 

qa:dè  B*  in  ras.  {fori,  ex  aut  tu  quidt*).  aut  quidem    VE  ante  ras.  ut 

■luidein  E  ex  ras.  JFZ      tu  om.  Z     hodie  et  ®.  hodie  libri  (*)     390. 

''L.  ;?.  Cai.  FZ.  om.  {VE)J        Michi  J        sortito  Spengeìius  Philoì. 

XXV  p,  34,s.  dortitio  VEFZ.  sorticio  (ci  ras.  ex  tu,  ut  vid.)  B. 
ortio  J         Cu.  Gruterus  duce  Acidalio.  om.  libri         ut  quidè  B'  in 

^Jfat^o  9  liti.,  ut  tamen  j>r«««  videatur  idem  ut  quidè  erasum  fuissc.  tu 

■iuidem  /•* 


Oltmfio 
Àt  tu  ut  oculos  émungare  ex  capite  per  nasiim  tuos. 

Chalinvs 
Quid  times?  paràtum  oportet  esse  iam  laqueiìm  tibi. 

Olympio 

Périisti. 

Lysidamvs 

ADimum  aduórtite  ambo. 

Olympio 

Tàceo. 

Lysidamvs 

Nane  tuy  Cleóstrata, 

Ne  a  me  memores  malitiose  de  hàc  re  factum  aut  siispices, 

Tibi  permitto:  tiite  sorti. 

Olympio 

Pérdis  me. 


Fació  lucrum.         395 


Chalinvs 

Clixwtrata 
Bene  facis. 

Chalinvs 

Deos  quaéso^  ut  tua  sors  ex  sitella  effiigerit. 

<  )IiYMP10 

Ain  tu?  quia  tute  és  fugitiuos^  ómuis  te  imitari  cupis? 

391.  Ol.  JFZ.  C  B       ut  8.  V.  E       occulos  B      eniSgare  E 

nasum^  m  ex  h  B  392.  Cu.  Bothius.  om.  libri  dptet  E  ernie 
iam  irasum  laqueum  B    laqum  E  393.  Ol.  Peristi  S.  B  itemque, 

sed  Périisti,  J.  St.  Périisti  EX.  Peristi   VE         aduertite  V         ambo 
*'vetus   Icciio^  FU.   amabo  libri         Ol.  taceo  S.  B,  Saracemis.  taceo 
VEJ  FZ         A  Cleostrata  ne  ame  vcrsum  incipiunt  libri  (•)  894. 

nialiciose  BJ      facum  E^:  corr,  E^.  fac.    tu  e.  sp.  V      suspicea  Py- 

uol  ■atpicere 

lades,  fcuspi  cere  B  ^^pi  cere  in  ras.),  su&picere  EZ,  euscipe  J.  snsci- 
pere  B  ante  ras.,  ut  vid.,   VE  395.  tu  te  E  Ol.  l*dÌ8  me  0. 

B-  add.,  €j'  parte  in  ras.  {ti  0  quidcm  in  ras.  p  liti.),  perdis  me  E  et 
e.  ifp.  V.  Cai.  perdis  me.  01.  JFZ  {corr.  Fyladeif)  facio  lacrum  SB, 
lucrum  (luchrum  E)  facit  libri  {*)  396.  C.  Deos  queso  B^  add.  in 

ras.  dos  E         «lueto  JF         sors  e.  ap.  1 — A?  litt.  E.  fora  B 

sistella  E  397.  tu  te  es  BVEFZ.  tut«s  J  fujritiuos  libri,  sed  o  or 
u  itìcohata  B        oninis  J F.  omnes  BZ.  oìùk  VE        unitari   VE 


II  6,  46—61  CASINA  47 

Chalinvs 

Vtìnam  tua  quidém  sic^  Herculei  lìt  prognatis  praédicant 
Quòndam,  in  sortìéndo  sorde  facta  sors  delicuerit. 

Olympio 
TU  ut  liqùeseas  ipse,  actutum  uirgis  calefactàbere.  400 

LySU)AMVS 

Hòc  age  sis,  Olympio. 

Olympio 
Si  hic  litteratus  me  sinat. 

Lysidamvs 
Quód  bonum  atque  fòrtunatum  sit. 

Olympio 


Mihi. 
Lysidaaivs 


Ita  nero,  et  mihi. 


Non. 

Immo  hercle. 


Chalinvs 
Olympio 


399.  Nonius  p.  334,  27  M.:  liquidum  rursum  sign'ifìcat  molle  et 
fluxum.  Plautus  in  Milite  ....  idem  in  Casina  'quandam  .  .  .  deli- 
querit'.-  cf.  Caesar  l.  s.  s.  p.  42.  Vix  recte  huc  retttdit  Deuerlingius 
Placidi  glossam  p.  3 fi,  7:  delicuisae  in  liquorem  et  defectum  con- 
ucrsnm  esse. 


398  sq,  Ch.  JFZ.  <m.  B{VE)  quidem  IP  ex  tat  sic  Her- 
colei  ut  prognatis  praédicant  Quondam  /S.  sicut  (sic  ex  ut^  ut  vid.,  B) 
hercalei  (herculeis  E^JFZ)  predicant  (pdicant  E)  ||  Qnondam  prognatis 
(prò  gnaiis  BE)   libri,  quandam  prognatis  Nonius  in  sortiendo 

Nonius.   ista   in    sortiendo    libri  sordeliquerit  F.    sorde    liqrìt   E 

(s  s.  V.  E*),   sors   deliquerit   BVJF    cum  Nonio,    sors   delicuerit  Z: 
ubi  sorde  facta  sors  delicuerit  ®  (*)  400.    Ol.   Vssingius.    C  B. 

St.  JFZ         Tu///,  er.  te,  B  liquescas  E^  ex  liq  ///  eas  ac 

tutum  E        magis  F        calefactàbere  B*J.  calefacta  uere  B^V.  cale- 
facta  bere  E.  calefacto  aere  FZ,  *  sincera  ex.'  Pii  401  S  B.  om. 

JFZ  olimpio  BVE  #8Ì  V  Si  B  402.  S  BJ,  om.  FZ 
sit  Ol.  mihi.  S.  Ita  ®.  mihi  è  Ol.  Ita  B.  mihi  est  :^  Ita  VE.  mihi 
est.  Ch.  Ita  JFZ  (*)  403.  Ch.  Non.  Ol.  immo  hercle.  Ch.  Acida- 
lius.  C.  non  immo  hercle  M.  B.  non  immo  hercle  VE.  01.  non  immo 
hercle.  Ch.  JF  et,  om.  Ch.,  Z  Ceterum  haec  verba  antecedenti  versui 
adnectunt  libri,  proximum  a  Tu  illi  incipientes 


48  PLAVTI  116,61-66 

Chalinvb 
Immó  mihi  hercle. 

Cleostrata 

Hic  uincety  tu  uiués 

miser: 
Lysidamts 

Pércide  os  tu  ìlli  òdio:  age,  ecqaid  fit? 

Cleostrata 

Caue  obiexis  manuni. 

Olympio 
Compressali  palma  an  porrecta  fério? 

Lysidamvs 

Àge,  ut  uis. 

Olympio 

Ém  tibi.  406 
Cl  mostrata 
Qufd  tibi  istunc  tactiost? 

Olympio 
Quia  Iitppiter  iussit  meus. 

('lkostrata 
Feri  malam^  ut  ille. 

Chalixvs 

Em  ntrsum. 

Olympio 

Perii:  pugnis  caedor,  Iiippit^r. 


Cleo.   F.  Mi.  Z.  S  B.  om.  J  iuncet  tu  iuues   V  (*)  404. 

St.  JFZ.  #  B  Percide   os    Turn^bus   Adv.    VII  7.    Precide    os 

JFZ.    Prccideoa    B.    Pr^cideos    V.    Pei    deos    E  odio    Seyfferius 

'Beri.  phil.  Wochenschr.^  a.  IS^^S  p.  239.  hodie  libri  post  age  er.  &. 
ut  vid,,  B  ec  quid  BV.  ccquid  F,  srd  ec  F*  e  corr.  fit  JB*.  sii 
B^VEJFZ  M.  B  {in  sp.  7— .s  litt ,  tt  ut  ante  M  rideatur  N  erasa), 
om.  JFZ  caue  Bothius.  ne  libri  (Se  B)  obiexis  Lambinus  cum 
Camerario  et  M(^trsio.  obiexis  BVF.  oblesis  JFZ  (*)  405.  Copretii 
an  V.  Cù()8an  F^  (ks  F-).  Coiii]»lexaii  F.  Conipres^jà  Z  {corr.  Pius) 
palma  V  Ol.  JFZ.  om.  B  cm  Brixius  Fmend.  Capi,  p,  18. 
hem  F*JFZ.  rem  BV F^  406.  Quid'  F  est  libri  Quia  iuppìter 
ex  Qua  iu]iiter  B  41  <1^"'*  ^^^  •*'^'-  1*'*^'"  '^  ^"-  ^™  rursum  {cf. 
f\ipf.  /;.?/»  ^.  nirsuni  BVF-JF.  fursum  F\  nirsus  Z  ^perìi  VE 
c»'dor  BVFJF        iuppiter  ex  iupiter  B  {*) 


ir  6,  56—63  CASINA  49 

Lysidamvs 
Quid  tibi  tactio  hiinc  fuit? 

Chalinvs 

Quia  iussit  haec  lunó  mea. 

Lysidamvs 
Patiuudumst,  siquidém  me  uiuo  mea  lìxor  imperium  éxhibet. 

Cleostrata 
Tarn  huic  loqui  licere  oportet  quam  isti. 

Olympio 

Cur  omén  mihi    410 

Vituperai?  * 

Lysidamvs 

Maló^  Chaline,  tibi  cauendum  cénseo. 

Chalinvs 
Temperi,  postquam  óppugnatumst  ós. 

Lysidamvs 

Age,  uxor,  niinciam 
Sórti:  uos  aduórtite  animum. 

Olympio 

Praé  metu^  ubi  sim,  néscio. 

Lysidamvs 

Perii:  cor  lienósum,  opinor,  habeo:  iam  dudiìm  salit. 
De  labore  péctus  tundit. 


408.  Quid'  tibi  tatio  E       C.  Quia  B.  #quia  VE       h  E.  hec  J, 
hoc  F      iuno,  iu  ex  um  E*      409.  St.  om.  F      eat  libri      siquid  Z 

imperiù  BE*.  imperii  VE^  410.  loqui  qui  BV  itemque  q,  ut  vid.,  post 
loqui  deh  E.  loqui  cui  J  licere///,  er.  t  B.  liceree  V  et  (Ut  e  del, 
E  Ol.  Cur  B.  cur  VEJZ.  quor  F  411.  S.  Malo  B.  #n\^lo  E. 
malo  VJZ.  malo  St.  F  (*)  412.  Temperi  B^VJ  et  ras,  ex  tem- 

perie E.  tempori  B*FZ         opugnatum  E         est  libri        nos  E 
S.  Age  B,  #age  VE      uxor  Botìiius,  Bentleius.  uxor  mea  libri      nunc 
iam  Camerarius.  iam  nunc  (ià  ne  B)  libri  (*)      413.  Sortiuos  V.  Sortite 
J.  Sorti  F      anianum  E^  {corr.  E*)       Ol.  prae  metu  Pistoris,  pr^be 
(pbe  E,  prebe  JF)  tu  libri  Ol.  ubi  JFZ  414.  Ly.  »  duce 

Vssingio,  Ol,  B,  om,  JFZ         Perucor  VE        oppinor  E.  opinior  J 
iam  Bylades.  iam  iam  7tòrft  (*) 
Plavtx  Cabina.  4 


50  PLAVTI  II 6,  63—68 

Cleostbata 
Téneo  sortem. 


lamne  mortuó's? 


Lysidamvs 
Chalinvs 

Olympio 
Ostende:  meàst. 


Ecfér  foras.  415 


Chalinvs 

Male  excrucias:  quid  est? 

Cleostbata 
Victus  es,  Chalme. 

Lysidamvs 

Quom  nos  di  iuuere,  Olympio, 
Gaildeo. 

Olympio 

Pietate  factumst  mea  atque  maioriim  meum. 

Lysidamvs 
tniro  abi;  uxor^  atque  adorna  niìptias. 

Cleostbata 

Faciam,  lìt  iubes. 

Lysidaiìivs 
Scin  tu  rus  bine  esse  ad  uillam  louge  quo  ducat? 

Cj.  mostrata 

Scio.     420 


416.  M.  li.  4t-  V'  St.  JFZ       Teneo  B      Senex  Ec  fer  B.  ecfer 
J'JJ.  effur  VFZ  (*)      416.  C.  lam  ne  B.  lamne  ceteri      mortnDs  libri: 
corr.  Lambinus        Ol.  Ostende  J5.  ijfioatende  V        mea  est  libri 
C  B.  om.  ceteri      male  excrucias:   quid  est  ^.  mala  (Mala  B)  crocias 
(cratias  E)  quidem  (quid  est  Z)  libri  (*)        417.  M  B.  CI.  J.  St.  FZ 

caline  JF  S.  Cum  B.  cum  VFZ,  tam  J.  tum  F  di  iaucpe 
Spengeìius  Philol.  XXV  p.  34S  sq.  diu  uiuere  BVEFZ.  dum  uiuere 
J  olimpio  VE  (♦)  418.  j^audeo  versui  anteced.  adnectunt  libri 
(gaudcs  E\'  corr.  E^)  Ol.  BJ.  om.  FZ  est  libri  meum  Py- 
Icules.  meo2|.  BEF.  meorum  VJZ         419.  St.  om.  F         ad  orna  BE 

M.   Faciam  B.  ^t^faciam   VE         420.  S  BJ.  om.  FZ         Scintu 
BVFJ        rus  bine  Langenus  'Btitr.^  p.  309  sq.  ruri  libri        est  F 
quod  Z        ìd  BZ.  St.  F.  om.  J  (*) 


II  6,  69—71.  7,  1—10.  CASINA  51 

Lysidamvs 
inÌTO  abi:  et  quamquam  hòc  tibi  aegrest,  tàmen  fac  accurés. 

Cleostbata 

Licet. 
Lysidamvs 

Eamus  nos  quoque  intro:  hortemur,  tit  properent. 

Olympio 

Num  quid  moror? 

Nàm  praesente  hoc  pliira  uerba  fieri  non  desidero. 


CHAIiINVS 


Si  n\lnc  me  suspendam,  et  meam  operam  liìserim 

Et  praéter  operam  réstim  sumpti  fécerim  425 

Et  meis  inimicis  uóluptatem  creauerim. 

Quid  opiist;  qui  sic  sim  mórtuos  tamen?  équidem  ego 

Sorti  sum  uictus:  Casina  nubet  uilico. 

Atque  id  non  tam  aegrest  iàm,  uicisse  uilicum, 

Quam  id  éxpetiuisse  òpere  tam  magnò  senem,  430 

Ne  ea  mihi  daretur  atque  ut  illi  nùberet. 

Yt  illic  trepidabat,  lìt  festinabat  miser^ 

Vt  siìbsultabat,  póstquam  uicit  uilicus. 

421.  S  B  Z,  om.  JF      intro  abi  in  fine  v.  420  hàbent  libri  {corr, 

Gruterus)         quanqaam  BVF         tibi  hoc  F        ege  E        est  libri 
M  BZ.  om.  JF  (*)         422.  S  BZ.  om,  JF         hortemar  B^FZ, 
bortamur   B^J.    ortamur   VE  Oh.  B,   Pylades.   om.  JFZ 

Numc^d  B.  nunquid  F  423.  presente  BVJF  fieri  Camerarius. 
om.  libri        nondeaidero,  \à  ex  mX  B  (♦) 

Ad.  II  Se.  7  SEttVVS  •  in  fine  v.  423  B  rvhr.  et  V  nuUo  vacm 
relieto.  Seruas  ante  x.  424  E  vacuum  ante  v.  425  relinquens.  ChaliDus 
seruus  Z.  Calìnus.  Olympio  uillicus.  Stalino  F:  cf.  ad  se.  sq.  424. 

C-  praem.  B  Si  nunc  BJZ.  Sine  V.  Si  n  E.  Si  hinc  nunc  J*  et 
meam  f&.  mcaia  libri  (*)  De  librorum  discriptioìie  inde  ab  hoc  v. 
cf.  praef.  426.  preter   VJF         sumptifecerim  FZ  426.  et  in 

meis  F  creauerim  om.  J  (*)  427.  opust  qui  sic  sim  mortuos 

tamen?  equidem  ego  /S.  opus  est  qui  sic  mortuus  equidem  Tamen 
libri,  ni8i  quod   Quom   prò   Tamen    F  (*)  429.   fgre   st   BVZ, 

egest  E.  egre  est  JF  uicisse  om.  J  430.  experiuisse  Z  {corr. 
Pius)  431.  michi  EJ  432.  iUic  Bothius.  ilio  libri  (*)  438.  ut 
om.  V  {in  V.  interstitio)        snsultabat  BVE 


52  PLAVTI  li  7,  11-18;  8,  1—6 

Attàt,  concedam  huc:  aiidio  aperiri  fores: 

Mei  béneuolentis  àtque  amici  pródeunt.  435 

Hiuc  ex  insidiis  hisce  ego  insidiàs  dabo. 


OLYMPIO.    LYSmAMVS.    CHALXNVS 

Olympio 

Sine  modo  rus  ueoiat:  ego  remittam  ad  té  uirum 
Cum  fùrca  in  urbem  taraquam  carbonarium. 

Lysidamvs 
Ita  fieri  oportet. 

Olympio 
Factum  et  curatùm  dabo. 

Lysidamvs 

Volui  Chalinum,  si  domi  esset^  mittere  440 

Tecum  óbsonatum^  ut  étiam  in  maerore  insuper 
Inimico  nostro  miseriam  hanc  adiiingerem. 


438.  De  gìossis  velut  àvd-QaìionóaX'qg  carbonarins  (CG  L II  p.  227, 36) 
cf.  Loetcius  Prodr.  p.  283  sq.  Non  recte  huc  rettuiit  Peiperus  Auluì,  »- 
Quer.  p.  9,  11  (cf.  p.  XXIII). 

434.  attat  BE  ante  ras.  J.  atat   VE  ex  ras.  FZ        buie  E 
aperiri  E^Z.   operiri  EWF.   opperiri  B.  operari  V         fores  Z.  foras 
BVEJF  {*)        435.  Mei  Muellerus  Pros.  p.  520.  Mihi  ìihri        béne- 
uolentis BE  ante  ras.,  Plus,  bene  uolenti  VE  ex  ras.  JFZ        amici 
Gulielmius  Acidaliusque.  ame  B.  a  me   F.  a  me  E.  ad  me  JFZ 
proderint  F  (*)  436.  bisce  Camerarius.  hic  libri  egi  (oiw.  insi- 

diàs dabo)  J 

Ad.  II  Se.  8  SERVI  •  II  •  SENEX  BV  et  (in  ras.  uhi  hic  ego  in- 
sidiàs dabo  scriptum  erat)  E  OLYMPIO. SENEX. CALIN VS  J.  Olympio 
uillicus.   Stalino  Senes  Z.  om.  F:  cf.  ad  se   anteceda  Pcrsonarum 

notas  in  marg.  add.  B^,  quac  sunt  Ol,  Aum,  Sex,  nisi  quod  raro  S  in 
B  et  inlerdum  in  B,  scmper  in  VE  YiL  prò  Ol  est,  in  E  vero  saepius 
Armioer  eocscriptum,  intcrdum  etiatn  Akoi  et  Arob  corruptum.  De 
versuum  discriptione  cf.  praef.  437.  Ol  (Vit)  praem»  libri  ueoiat 
Camerarius.  eueniat  libri  ego  om.  EZ  ad  e  corr.  post  ras.  B 

(er.  adteui,  ti*  vid.,  ac  dein  ad  ex  ni)         438.  tanquam  BJF         439. 

Ante  si  4  litt.  sp.  V  441.  Tecum  (sic)  E  &  /*:  inmtrore  BVEJ. 
merorc  /*'        442.  nro  BE        ad  unguerem  J 


Il  8,  7—19  CASINA  53 

Chalinvs 

Recéssim  cedam  ad  pàrìetem:  imitabór  nepam: 
Captandust  horum  clànculam  sermó  mihi. 

Nani  illórum  me  alter  cnìciat,  alter  macerai  445 

Àt  càndidatus  cédit  hic  mastigia, 

Stimulórum  loculi,  mórtem  protoUó  mihi: 

Certiìmst,  hunc  Acchenìntem  praemittàm  prius. 

Olympio 

Vt  tibi  ego  inuentus  snm  óbsequens:  quod  màxume 
Cupiébas,  eius  cópiam  feci  tibi:  460 

£rìt  hódie  tecum  quód  amas  clam  uxorém. 

Lysidamys 

Tatae: 

Ita  me  di  bene  ament^  lit  ego  uix  reprimo  labra 

Ob  istànc  rem,  quin  te  deósculer,  uoluptàs  mea. 

Chalinvs 
Wd,  'deósculer'?  quae  rés?  quare  uoluptàs  tua? 

Olympio 
Ecquid  amas  nunc  me? 

443.  Festus  p.  165,  22  cum  Paulo:  nepa  Afrorum  lingua  sidus 
IQod  dicitur  a  noatris  cancer  uel  ut  quidam  scorpios  Plautus  in  [Ca- 
«:na  'recci^sim]  dabo  me  ....  nepam'.  i\oniMS  jx  145,  12  M.: 
Depam  quidam  cancrum  j)utant  ad  illud  Plauti  'retrouorsum  cedam, 
imitabor  nepam'.  Non  recte  huc  rettuUt  Deuerìingius  Placidum 
/'  7(J,  13.     Cf.  Leidoìphus  p.  232,  Rebìinius  p.  68. 

443.  Retrouersum  Z  ex  Nonio  {corr.  Pyìades  ex  ^codd.  ant.'*) 
dalo  me  ad  parietera  Festus.  cedam  Nonius  (*)  444.  est  libri 

tliculum  E  44G    canditutus  B,  ut  vid.,  ante  corr.  E  mactigia 

A':(orr.  E^  {*)        447.  luculi  J        Protollo  (Pro  tollo  BV)  mortem 
ìi^i:  trai.  Brugmauiis  de  iamh.  sen.  jy.  50  (*)  448.  est  libri        bC 

' .  Nuuc  F  Accberuntem  Pareus.  acberuntem  BVJZ.  acheftem  E, 
a^heronttm  F  Premittam  BVEJF  (*)  449.  ego  euentus  F 
maiiuie  B'VEJ.  maime  B'  (*)  451.  Q'r!  E  uxore  JZ  Tatae 
^.  tace  (l'ace  B)  libri  (*)  452.  ita  i  ne  di  E  dii  JF  453.  quinte 
A'  (ìe  osculer  J3^•  copul.  B*.  deobsculer  J  (*)  454.  Quid///,  er.  ò  E 
de  ogculer  B.  deobsculer  J  qne   rea   /.   queres  F.  que  ///res 

«•,  W  viti.,  er.)  E        quare  »*?.  qug  BZ.  que  VEJF  (*)         Post  hunc 
rtrsum  Ubri  hibcnt,  qucm  post  v.  457  trai.  Lambinus  {non  J)  455. 

K"Viié  B,  ut  vid,  ante  ras.  VEJFZ  {corr.  Valla  cum  'nonn.  exempV 
Pii  tt  B  corr.)        ile  B  V        me  /  (er.  t)  E 


54  PLAVTI        li  8,  19-23.  26—80.  24.  26 


Licétne  amplecti  té? 


Lysidamvs 
Immo  édepol  me  quam  té  mìnus.  456 


Chalinvs 
Quid,  'amplecti  licet'? 

Lysidamvs 
Vt,  quia  te  tango,  mei  mihi  uideor  Ungere. 

ClIALlNVS 

Credo  hércle,  ecfodere  hic  uólt  ueslcam  uilico. 

Oltaipio 
Vitro  te,  amator,  apage  te  a  dorso  meo. 

Chalinvs 

IlMc  est,  illuc,  quód  hic  hunc  fecit  uilicum.  460 

Et  idem  me  pridem,  quóm  ei  aduorsum  uéneram, 
Facere  atriensem  uóluerat  sub  ianua. 

OLYMriO 

Vt  tibi  morigerus  hódie,  ut  uoluptati  fui. 

Lysid.vmvs 
Vt  tibi,  dum  iiiuam,  bene  uelim  plus  quam  mihi. 

Chalinvs 

Hodie  hércle  opinor  hi  conturbabiint  pedes:  466 

Sol  et  lue  barbatos  sane  sectari  senex. 

« 

Immo  B         ede  poi  E         456.  licei  ne  B.  licei  me  F        Am- 

plectite   VJiJ  Quid  B  Oìympionis  personam  ante  licei  habcnt 

libri:  del.  Gruterus  (*)  457.  Vtq;  te  F  tango  ex  tanto  E 

Versum  qui  sequitur  post  v.  454  {v.  8.)  Ckalino  contiiiuant  libri,  cuius 

persona  iain  ante  v.  459  cxhibdur  458.  Ec  fodere  (sic  BVEJ.  Ef- 

fodere  FZ)  lierclo  hic  uolt  (uolut  J)  credo  libri:  trai.  Bothius 

uesBicam  F       uillco  {sic)  E       luxta  Ecfodere  crux  rufa  est  in  B,  sed 

non  a  rubricatore  scripta  (*)       459.  01.  Z.  A  km  BVE.  Ch.  JF:  v.  s, 

te  om.  F      apagete  V.  apagere  E.  apatre  te  J  (*)      460.  Ch.  Z: 

continuant  ceteri  illuc  e  illuc  B.   est.  illuc  J  q<I  hic  hunc  B. 

quod  hic  E^  (he  E\  ut  vid.)        461.  quom  F,  cum  BVEJZ       462. 

g 
atri  enscm  BV       463.  morierus  B       404.  dum  unam  J       465.  ercle 

E         hi  Lambinus.  iis  BVE.  is  JFZ         coniurbabit  JFZ  (*) 

466.  barbator  sane   V  senex  scctari  (ri  e  corr.,  ut  rùl.)  B,  scctoii 

uiros  Z:  sed  senex  'vetusta  lectio^  IHi  (*) 


Il  8, 31—43  CASINA  55 

Lysidamvs 
Vt  ego  hódìe  Casìnam  deósculabor,  lit  mihi 
Bona  multa  faciam  clam  meam  uxoreni. 

Chalinvs 

Attatae: 

Sunc  poi  ego  demum  in  réctani  redii  sémitam: 

Hic  ipsus  Casinam  deperii:  habeó  uiros.  470 

Lysidamvs 
lauì  hercle  amplexari,  iam  óscalari  géstio. 

Olympio 
Sine  prius  deduci,  quid,  malum,  properàs? 

Lysidamvs 

Amo. 
Olympio 

At  non  opinor  fTeri  hoc  posse  hodié. 

Lysidamvs 

Potest, 

^iqaidém  cras  censes  té  posse  emitti  manu. 

Chalinvs 
Enim  uéro  liue  aures  màgis  sunt  adhibendaé  mibi:  476 

Iam  ego  uno  in  saltu  lepide  apros  capiam  duos. 

Lysidamvs 
'^pud  hi'mc  sodalem  meum  atque  uiciuum  mihi 
Locus  est  paratus:  ei  ego  amorem  omném  meum 
^'uucrédui,  is  mihi  sé  locum  dixit  dare. 

468.  faciam  clam  Fius.   faciam   libri         Arm.  aitate  J5*  in  ras. 
'■'■.  fort.  clà  poi  aitate).   Ch.  Attat  J.    Ch.  Atat  F.   aitale  Arm.   V. 

urtare  Arm.  FK  astute  Ch.  E^Z  {*)  409.  ego  s.  v.  B  domum 

i"       e  semita  'sincera  exempìJ'  IHi        470  sq.  habeo  uiros  ||  Se.  Iam 
Puìadts  duce  Fio.   Skn.  abeo  ||  Viros  iam  libri,   sed  ru8  ex  Viios  B- 

amplexari  B  partim  in  ras.  (fuit  ampleariri,  ut  vid.)  {*)  472. 

Mu-!  VK  properaa  B  et  'vetus  Itctio'  FU.  opera»  VEJFZ  Amo 
/'  473.  opinior  J  Potest  B  474.  posso  cmitti  maim  Camera- 
f'w.  posse  Milli  manu  VE  (Milla  ante  ras.)  JF  (manum)  Z.  posse 
MMumilti  B  (♦)  475.  enimuero  VJFZ  adhibende  VJF  michi  J 
470.  lepide  om.  Z  {luld.  Fylades  e  'cod.  ant.^)  477.  uilinum  V 
478,  Si  ego  Z  {corr.  Saracetitis)  amorem  omuem  Fylades.  ouinem 
-ia.orciu  libri        479.  ccreduu  J         dare,  a  e  corr.  E  (*) 


56  PLAVTI  118,44-66 

Olympio 
Quid  éius  uxor?  ubi  erit? 

Lysidamvs 

Lepide  répperi:  480 

Mea  uxór  uocabit  bue  eam  ad  se  in  niiptias, 

Yt  hic  sii  secum,  se  adiuuet^  secùm  cubet. 

Ego  iiissi;  et  dixit  sé  faeturam  uxór  mea. 

Illa  hic  cubabit,  uir  aberit  faxó  domo. 

Tu  nìs  uxorem  diiees:  id  rus  hic  erit  —  486 

Tantisper  dum  ego  cum  Casina  faciam  nitptias  — : 

Hinc  tu  ante  lueem  rils  cras  duces  póstea. 

Satin  astute? 

OLoino 
Astute. 

Chalinvs 

Àge  modo,  fabricàmini: 

Malo  hércle  nostro  tàm  uorsuti  uiuitis. 

Lysidamvs 
Scin  quid  nunc  facias? 

Olympio 
Lóquere. 

Lysidamvs 

Tene  marsiippium.  490 

Abi  iitque  obsona,  própera:  sed  lepide  uolo, 
Molliculas  escas,  lit  ipsa  molliculast. 

491  sq.  Otibenius  iì.'34():  molliculus,  a,  uni  -i-  aliquantulum  luoUia: 

480.  uxor  tibi  erit  V         Lepide  B         repedri  ]'?.  reperi  B 
482.   adiuuet  BJ.   adiutet  EFZ,   aduitet   V  483.   issi  E  484. 

illuc  J  Ilio  B,  'vetusta  exeinpl.^  FU.  bue   V EJF Z  uir  aberit 

Camcrarius.  siuir  abierit  B  VE  ex  ras.  (abiecerit  aìite  ras.)  FZ.  sima 
abierit  J  foixo  J  domo  BV.  doni  E.  domus  JF,  om.  Z:  cf,  ad 
r.  4S5  (*)  486.  turus  VE  duees  V  hic  Gulùhnius.  hoc  BVFJ, 
beo  F,  domus  bec  Z:  cf.  ad  v.  4S4  486.   tantis  p  dum  B.  taDtis 

perduui  E      cum  om.  Z      fatiam  B      4y8.   astute?  Oh.  astute.  ®.  ai 

astuto 

tute  B^,  cui  Oli.  docte  add.  B-.  at  tute  VJ.  arturo  EK  astute  E^FZ 

frabricamini  E  (*)  489.  male  J  inalo  ercle  (%  ut  vid.,  ir.)  E  uestro 
Ji,  'nonn  codd.^  l^ii.  uro  VE.  nostro  Z  luitis  E.  inuitis  FZ  {corr. 
Valla)        400.  Scin  ex  Seni,  ut  vid.,  E.  Sin  Z         marsupium  EJFZ 

491.  obsonia  F  J»l»/^  a  s;  (tt*,  ut  vid.,  cr.)  E  Juxta  Abi  ìincola 
rufa  Cbt  in  B  {ìwn  a  rubr.  scnpta):  cf.  ad  v.  4ò8  (*)      492.  uiollicula 


Il  8,  57—62  CASINA  57 

Olympio 

Licei. 

LySlDAMVS 

Eruìtó  sepiolaS;  lópadas,  loligtinculas, 

Hordeias, 

Chalinvs 

Immo  triticeias,  si  sapis. 

Lysidamvs 

Soleàs. 

Chalinvs 

Qui,  quaeso,  pótius  quam  sculpóneas,  495 

Qui  OS  bàttuatur  tabi,  senex  nequissume? 

Olympio 

Vin  lingulacas? 

Lysidamvs 

Quid  opust,  quando  uxór  domist? 
Ea  liDguIacast  nóbis:  nam  numquàni  tacet. 


nnde  Plaotas  in  Cassia  ^uolo  escas  molliculas,  ut  ìpsa  molli- 
cula  est'.  493.  PHscianus  insL  III  34  p.  108,  19  H.:  in  'o' 
desioentia  si  faciunt  diminutiua  conuertunt  *o'  in  ^un'  et  accipiunt 
'culas'  uel  'cula'  ut ...  .  item  loligo  loliguncula  —  Plautus  in  Casina 
'emito  .  .  .  loligunculas'.  493  sq.  Oshernus  p.  518:  et  haec  se- 
piola,  ae  -i-  quidam  minutus  piscis:  unde  Plautus  in  Cassia  'emito 
nobis  sepiolas  et  longunculas  [ita  cod.:  at  cf.  p.  197^  et  hor- 
deias'. 495  sq.  Fuìgcntius  de  àhstr.  serm.  p.  XIV  Lersch.  (cf. 
p.  48  sq.,  81):  Isculponeas  dici  uoluerunt  caestus  plumbo  ligatos.  unde 
.  ...  et  Plautus  simili  modo  ait  in  Cassina  'melius  isculponeas, 
quibus  ....  nequissime'.  498.  Nonins  p.  50,  8  M.:  lingulacae 

locutuleiae  a  procacitate  linguae  et  loquendi  proprietatem  trahunt. 
Plautus    in  Casina    'iingulacast    nam    numquam    tacet.'     Festus 


escas   V         aescas  J  moUicula  est  ìibri  (•)  493.  Eraito  EJZ 

cum   Prisciani   KLPR    Emitto    BV F  cum    Prùciani   BBllG 
lepadas  Camerarius  in  ann.  (lopadas  Fleckeisenus  Annaì.  phil.  XCIII 
p.  5).  .lepidas  BVEFZ  cum  Prisciano.  om.  J      loligunculas  Prisciani 
KPL.    loUigunculas  F  et  Prisciani  BRH{B).    lolligunclas   Z.   loUi- 
giungas   B.    lolligi    ungas    VE.    linguuculas   J  (*)  494.    ordeias 

FZ  triticeas  F  (*)  495.   St.  Soleas.  Ch.   Camerario.  Soleas 

libri        queso  VJF        sulponeas  E.    sulponeas  Z  (scolponeas  Pius) 

496.  Qui  08  bàttuatur  tibi  f&.    quibus   babtuatur  (bactuatur   F. 
batuatur  Z.  bàttuatur  Fulgentius)  tibi  os  ìibri      nequissime  BVE  (') 

497.  Vm   V         lingulatas  F         qui  V         opus  est  libri  (corr. 
Guieius)        domi  est  ìibri        498.  Ungulata  F        est  libri:  cf.  testim, 

uam///  {er.  u,  ut  vid.)E        nuuquam  BJ  (*) 


58  PLAVTI  n  8,  68—74 

Olympio 

In  ré  praesenti  ex  còpia  pìscarìa 
Consiilere,  quid  emam^  méliust. 

Lysidamvs 

Aequom  oràs:  abi.  500 

Argento  parci  nolo:  obsonato  ampliter. 
Nam  mihi  uicino  hoc  étiam  conuentóst  opus, 
Vt  quód  mandaui  ciìret. 

Olympio 
lamne  abeó? 

Lysidamvs 

Volo. 


Chalinvs 

Tribus  non  conduci  póssum  libertàtibus, 

Quin  ego  illis  hodìe  cómparem  magniìm  malum  506 

Quinque  hanc  omneni  rem  méae  erae  iam  faciàm  palam. 

Manufésto  teneo  in  nóxia  inimicós  meos. 

Sed  81  nunc  facere  uólt  era  officiitm  suom, 

Nostra  ómnis  lis  est:  piilcre  praeuortar  uiris: 

Nostro  ornine  ìt  diés:  iam  uicti  uicimus.  510 


PauU  p.  1^7,  1  M.:  lingulaca  genu8  piscis  uel  mulier  argutatrix 
[6Ìc  Fruterius  Cantenisque.  auguratrix  codd.'].  501.  ampliter  hinc hahd 
glossar,  riaut.:  cf\  Bitscheìius  Opusc.  II  p,  244. 


499.  presenti  BF         500.  consolere   V         quid  emam  meliust 
MueUerus  Pros.  p.  214  adn.  quid  eniam  libri,  nisi  quod  /.  praescripsit 

et  in  marg.  suptr.  poterò  add.  B-  (quidemam  V  et,  er.'  supra  e,  E) 
^quù   B.    equum   VFF.    aequum    JZ  abi    Caìneraritis.    abis 

BVEJ.  abis?  FZ  (*)         602.  uicina  F        ^tiam  B        est  ìibìri 

503.  mandiiiii  (er.  e  re/  e)  B.  miinducabit  F  Iam  ne  B  F  Volo 
BVJ.  Molo  K.  Malo  FZ  v*)  604.  possunt  F  (♦)  506.  quinque  B 
meo  ere  V.  moac  bere  J.  mee  er^>  F  {^)  •  507.  Manifesto  BVEJF. 
Manifeste  Z  in  noxia  ISfìadis.  in  noxa  (innoxa  BEF)  libri  508. 
S;  E        bera  JFZ        ofitium  E        suum  libri        509.  ùrà  BVE 

pulcre  Pius.    Pulcra  re  B.  Pulcrare  E.    Pulcbra  re  VZ.    Pulchra  JF 
preuortar  BJF      uiris  ®.  uiros  libri  (*)      510.  ìTfo  BV      homine 
y  tt  E  ante  ras.  omue  J        id  F        Iam  B        uicinus  J  {*) 


11 8,  76     78;  III  1,  1-8  CASINA  59 

Ibo  miro,  ut  id  quod  àlius  condiuit  coquoS; 
Ego  DiÌDC  uicissim  ut  alio  pacto  cóndiam: 
Quoii  id  paratumst,  lìt  paratum  uè  siet, 
Sìtque  ei  paratum,  quód  paratum  nóu  erai 


LYSIDAMVS.    ALCESIMVS 

Ltsidamvs 

Niìnc  amiciue  àuue  mimici  sis  imago^  Alcésime,  515 

Mihì  sciam:  uuuc  specimen  specitur^  mine  certamen  cémitur. 
(Mr  amem  me  castigare,  id  pónito  ad  compéndium: 
Tàno  capite,  aetàte  aliena'  eo  addito  ad  compéndium, 
*Quoi  sit  uxor',  id  quoque  illuc  pónito  ad  compéndium. 


Alcesimys 
Uiseriorem  ego  ex  amore  quàm  te  nidi  néminem.  520 

Lysidamvs 
Fac  uacent  aedés. 

Alcesimys 

Quìn  edepol  séruos  ancillàs  domo 
Cértumst  omnis  mittere  ad  te. 

511.  cocus  BVEZ.    coquus  JF  512.   Vi.    ut  Z  (*)  513. 

^>0'^ii  id  m,   quod   id  quod  J5.   quo  id  qfl   VJ.  qd  qd*  E\  °({d  qd'  E\ 
"<  rid.  quo  id  -F.  quicquid  Z  paratum   est  (ra  ex  at,  ut  vid.,  B) 

BVEJJ>\  prandii  est  Z  (corr,  Pyìades  ex  ^codd.  ant.^)  neeiet  V, 

DO    i&  (er.  e,  ut  vid.)  E  (*)       514.  Sitquo  Pylades.  Sietque  VEJFZ. 
ìJiet  que  B  (*) 

Act.  ni  Se.  1  SENES  II.  B.  SENEX-  -II.  V.  Seiie8"??n-  (se.  u. 
atramtntOf  Senes  . .  caeruìeo  sor.)  E.  Stalino.  Alcesimus  J,  cui  senes 
duo  add.  FZ  (Alcosimus  F:  et  sic  deinccps)  Kovum  actum  a  proxima 
itmum  Bcaena  incipcre  Spcngelius  vidit  p.  26  sq.        515.  STAt  praeiu. 

/»,  S  VE        une  e.  sp.  in.  V        amicine  anne  Acidalius.  amici  anne 
llri     mihi  sciam  huic  vcrsui  adnectunt  libri:  corr.  Acidalius.  Ceterum 

fife  librorum  discriptione  cf.  praef.  (*)  516.  specmen  E  certatur  F 
517.  Al(c) pracm.VE F Z  Cur  amem  me  Buechderus  Annal.  phiìoì. 
J'XXXVJI p.T'^l.  Cura  meme  (Curam  eme  J.  Curam  euim  me  F,  Curani 
♦^ue /)  curam  exime  VEJFZ.  Curam  exime  B  castigare,  r  ex  g 
^  ••)  518.  llunc  V.  om.  V  etate  EJF  eo  addito  B.  eo  addita 
EJFZ  (*)        519.  Cui  BVEJZ       id  quod  illuc  F        520.  Alc  BJ. 

r^^iòxVE.  om.  FZ:  cf.  ad  v.  517        examoru    (er.  *)  E        521.  Stal 
li  Se.n  Kii.  St.  JFZ      uacent,  u  in  ras.  {ex  a«t,  ut  vid.)  B.  uacet  F 
et]«8  EJF        guin  ^Jepol  B        522.  est  libri        Ois  E 
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Lysidamvs 

Oh,  Dimium  scite  scitus  es. 
Séd  facito  dum^  mérula  grui  per  uórsus  quod  cantai;  colas: 
^CiìiD  cibO;  cum  quiquì  facito  ut  uéniant^  quasi  eant  Siìtrìum/ 

Algesimys 

Mémìnero. 

Lysidamvs 

Eniy  nunc  éuim  tu  demum  prae  illlo  scito  scftus  es.  525 
Cura^  ego  ad  foriìm  modo  ibo:  iam  hic  ero. 

Alcesimvs 

Bene  ambula. 

Lysidamvs 

Fac  habeant  linguàm  tuae  aedes. 

Alcesimvs 

Quid  ita? 

Lysidamvs 

Quom  ueniàm;  uocent 

Alcesimvs 
ÀttataC;  caediìndus  tu  homo's:  nimias  delicias  facis. 


523  sq.  Festus  p.  310,  5  M.  :  Su[triam  quasi  eant  ut]ique  in  prò- 
nerbi um    [abiit   ex   hac    causa:]    Gallico  tu[multu  quon]dam  edictum. 
est,    legioues  Sutrii    ut   praesto  essent  cum   cibo  suo.   quod  usurpar! 
coeptum    est  in  is  qui   suis  rebus  opibusque  officium   (sic  Lambinus. 
offici  it  cod.  oftìcii  id   Vìsiniis.     ofHci  quid  Muéllerus.  ahi  alia)  prae- 
starent   quibus    deberent.    Plautus    'sed    facito....Sutrium':   cf- 
Leidólplius  p.  244,     Ceterum  Fuìgcìitium  Itine  hau^isse  Sutrium  suum 
comicum  poetam  coniecit  Lcrschius  p.  68.  ò6   non  improhante  Bitscfiélio 
Farerg,  p.  29. 


S.  oh  Seyfftrtus  Fhiìol  XXIX  p.  394.  Sìùìì  Eho  B.  S   eho  VE, 

sed  S  e  F  in  ras.  St.  eho  JFZ  623.  s;  E  merula  grui  per  uorsus 
quod  ^.  merula  per  uersus  quod  Festus.  memi  aperuorsus  quosBVEJZ. 
Macon i  aper  uersus  quos  mcmbr.  Turn.  a  peruersiis  quos  F  (*)  524. 
cum  cibo  I  Cura  (^Tum  J)  quiqui  (qui  qui  BE)  BVEJ.  cum  suo  cnìque 
Fcstus  (suo  ex  intvrprctamcnto  praeccd.).  cum  cibo  Tum  quoque  FZ 
ut  om.  Fcstus  (*)  525.  Al.  mominero.  St.  Camerarius.  Alc.  Meminero 
libri  hem  JFZ  prae  ullo  ^.  nullo  libri  (*)  526.  Stal.  B.  SeS 
VE.  S  J.  Sta.  FZ:  deh  Camerarixis  527.  Stal.  B.  Siaì  VE  tue 
ydes  V.  tu9  edes  E.  edes  tue  F  Quid  B  quom  ueniam  uocent  F. 
cum  (Cu  B)  nenia  uocent  BVJ.  cueniàutuocèt  (er.  ..)  E.  cum  neniani 
inuocent  Z  {*)  528.  Alc.  E'  AtUte  BVE.  Aetate  J Z.  Etate  F 
cedundus  BVEJ,  credundus  F        es  libri        deiitias  VE 
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Lysipamvs 

Quid  me  amare  réfert,  nisi  sim  dòctus  ac  dìcàculus? 
Séd  tu  cane  in  quaesitione  mihì  sìs. 

Algesimvs  "" 

Vsque  aderó  domi.    530 

529.  Sejj  BVE  Quid'  E.  Qid'  V  sum  EZ  ac  dicaculus 
Kimlingius  Mus.  Bhen.  XXIV  p.  117.  dicax  uiuus  B.  dicas  uiuis 
r£JFZ(*)  530.  8;  E  in  quaesitione  Buechelerw  l.  8,  8.  praeeunte 
in  qnaestione  Valla,  inqaisitione  VEJFZ.  inquieitioni  B  ÒX  8.  v. 
fl<W.  caeruleator  in  E  Vsque  B.  Vsqu^   V         adero,  o  ex  i  E^, 

ut  vid. 


Ili  2,  8.  1.  8-6 


AOTYS  III 


CLEOSTEATA 

Hoc  erat  ecastor,  quod  me  uir  tanto  opere  orabàt  meuS; 
Vt  properarem  arcéssere  hanc  nunc  ad  me  uicinam  meam: 
Liberae  aedes  lit  sibi  essent;  Càsinam  quo  dedùcerent. 
Nilnc  adeo  nequaquam  arcessam,  né  illis  ignauissumis 
Liberi  loci  potestas  sit  uetulis  ueraécibus.  636 

Séd   eccum  bue  egreditiìr  senati  cólumen,  praesidiiìm  popli^. 

536.  Vix  recte  cum  Peipero  aut  huc  atU  ad  Epid,  189  retMerim 
Auson.  epist.  XXV  {XXVI III)  56:  columenque  senati,  nedum  euMm' 
Deuerìingio  Flacid,  p.  19  ^  1:  colnmen  uel  sanitas  uel  sostentaculam. 


Ad.  Ili  Se.  2  MVLIER/////  CLEOSTEATA////  £«  in  fine  ».  53(^, 
uhi  SENEX  .  dv  VE  (atram.):  atque  v.  531  cleostrata  praefigunt  VE* 
vacuo  nullo.  Cleostrata  Senes  dao  J.  Cleostrata.  Alcosimus  E.  Cleo- 
strata. Stalino.  Alce  Z.  Cf.  ad  se.  anteced.  et  sq.  631—535.  Sic  B 
(quo  deduce  v.  533  in  ras.): 

Vt  properarem  arcéssere  hanc  ad  me  uicinam  meam  hoc  erat 
Ecastor  id  quod  me  uir  tanto  pero  orabat  mens  liber§  edes 
Vt  sibi  essent  casinam  quo  deduceret  nunc  adeo  nequaquam 
Arcessam  ignauissumis  liberi  loci  potestas  sit  uitulis  ueruecibus 
itcmque  ceteri,  nisi  quod      t  e.  sp.  in.  V.  Et  E      arcesere,  es  ex  os  E. 

arcersere  E       tanto  opere  VEJ  Z       libere  E  E       fdes  F       f^^nt  E 

quo  deducerent  VIE.  quod  educerent  E.  quod  deducerent  Z 
nequiquam  E      Arcesam  E.  accersam  J.  arcersam  E      ignauis  sumis 
VE  ex  ras.    ignauàs  sumis  E  ante  ras,  ignauissumas  J.  ignauissumi 
E  uitul*  E.  uetulis  EZ  cum  A  paginam  incipiente  a  liberilo^i- 

POTKSTASSiTUKTrLisuEKBEciHus:  uhi  pritìios  vcrsus  Tcctc  dtspescuU 
Lomanus  Spec.  p.  35,  eosdem  invertendos  esse  Brixius  intellexit  AnnaL 
phil.  CI  p.  762  atque  altero  id  del.  Camerarius,  altero  nxmc  suppl.  f&, 
V.  autem   634  ne  illis  suppl.  Kochius  Annal.  phil.  CV  p.  639  (*) 

536.   SKDKCCUMKCiKEDITUKSENATKULUMKNPRAESIDirMPOPVLI  A  itoiique 

cettri,  nisi  quod  S;  E  egreditur  om.  J  senati,  a  ex  t  J^  senatico 
lumen  V.    senati*"lumen  E  presidium  BEF  popl'i  ^  (popli 

Camerarius):  ubi  huc  suppl.  ^  (♦) 
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Méu8  uicinus  meo  uiro  qui  liberum  praehibét  locum. 
Non  ecastor  uilis  emptu'st  módius  qui  uenit  salis. 


ALCESUCVS.    CLEOSTKATA 

Alcesdiys 
Miror  hnc  iam  non  arcessi  in  próxumum  uxorém  meam, 
Quaé  iam  dudum  si  arcessatur  ornata  exspectàt  domi.      540 
Séd  eccam:  opino  arcéssii  —  salue  Cleóstrata. 

Cleostrata 

Et  tu^  Alcésime. 
Hi  tua  uxor? 

Alcesimvs 

fntus  illa  té,  si  se  arcessàs^  manet: 

Xam  tuos  uir  me  oràuit,  ut  eam  isto  ad  te  adiutum  mitterem. 

Vin  uocem? 

Cleostrata 

Sine  eam:  iam  nolo,  si  óccupatast. 

Algesxmys 
___  ótiumst. 

537.  Sic  A  {nisi  quod  me*),  uhi  mea  VE  liberum,  u  ras.  ex 
*  E  pbet  E.  prgbet  VZ.  prebet  BJF  638.  nonecastoruii.is- 
^PTusMoi>iuSTriUENi**ALis  A,  ubi  emptus  est  modius  qui  celeri  cum 
^^hr.  Tum,  emtust  (emptu'st  Lamhinus)  modius  qui  Camerarius  (*) 

Ad.  Ili  Se.  2b  ALCESIMVS  CLEOSTRATA  U7W  practcrca  ver  su 
wtw  A.  SENEX  MVL  rubricator  in  B  iuxta  v.  539  sq.  SENEX 
MHIF)R  V  post  V.  55ò'  itcmque  atramento  seorsum  in  versu  E.  om. 
•^tX:  cf.  ad  se.  anteced.        639.  Alc  praem.  BVE        mirorki;ciAìM- 

N"-VARCEssiiNi>ROXUMUM A  Miror  B^JFZ.    irò   B^V. 

^Jro  B  rubr.  E        accersi  F        inj)ximum  B.  in  proximum  VE 

^0.    QIAKIAMDUDCMSLVRCESSATUR EXSPECTA I     A,    ubi     QuC 

fJF     iam  dudum  siarcessatur  ornata  B.  iara  si  arcessatur  (arcesatur 
^'  acceraatur  F)  dudum   ornata  VEJFZ  expectat  BVEJFZ 

541.  SEI)fX:CAM0l'IX()Rv\RCESSITSALUECLE0STRATA4t:ETTUAL A 

S;  E  eccam:  opino  Bothius.  eccam  opinor  diam  BVEFZ.  eccam 
«ponor  J  accersit  BVEF  Salue  B  Giostrata  Z  tu  s.  v. 
^'  Cttnum  a  Cle.  Et  novum  versum  incipiunt  proximumquc  a  Manet 
nam  BVE  642.  Sic  libri  eum  A  (illate  sise  E,  accersas  F)  643. 
■*'»c  libri  cum  A,  nisi  quod  tuus  (tiits  A)  et  istuc  (lstu*  A):  ubi  isto 

•^/^^/lW«     T.    M.    r.     p.   98    (♦)  644.     UIXUOCEM4t-**NEIAM SI- 

■<'''PATAE8T#ogiMEST  A  ante  (Si)NE  spaiio  parvo,   ut  rid.,  d  intcr 
•^  jM  fortasse  u  supra  scripto      sine  eam:  iam  nolo  ^*)  duce  A.  sine  nolo 
^y EJZ.  8Ìne  modo  F        si  occupata  E  in  ras.        est  bis  omnes 
'-•ùum  li.  ocium  JF  (*)         Froximum  versum  E  omissum  (qb  similcm 
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ChEOSTKATA 

Nil  moror:  molesta  ei  esse  nolo:  post  conuénero.  645 

Alcesimvs 
Non  ornatis  isti  apud  uos  niìptias? 

Cleostrata 

Orno  et  paro. 

AlX^ESIMVH 

Non  ergo  opus  est  àdiutrice? 

Cleostrata 

Sàtis  domìst:  ubi  niiptiae 
Fììerint;  tum  istam  cónuenìbo.   niìnc  uale  atque  istànc  iube, 

Alcesimvs 

Quid  ego  nunc  facìàm?  flagitium  màxumum  feci  miser 
Própter  operam  illius  hirqui  intérpolis  edéntuli^  550 

Qui  hòc  mihi  contràxit.    operam  uxóris  polliceór  foras 
Quasi  catillatiìm.   flagitium  hóminis,  qui  dixit  mihi 

562.  Fulgentius  de  ahstr.  serm.  p.  XVI  ed,  Lersch.  {cf.  p.  49): 
catillare  dicunt  per  alienas  domos  infrontate  girare,  a  catulis  tractom 
quod  per  omnes  doxnos  circumeant:  nnde  et  Propertius  ....  et  Plautos 
similiter  aìt  'quin  meam  uxorem  mittam  catillatum.'  Cf.  glossa 
*SalomonÌ8^  catillatom:  mendicatum  {sic  Loewius  gì.  nom.  p.  215  Sq. 
prò  medicamcDtnm)  acquisìtum.  Adde  Paulum  Fisti  p.  44,  13  M.  s.  v, 
catillatio. 


exitum  cum  sequentt)  iuxta  v.  544  suppì.  545.  nikilmorormolksta- 
EIES+EN0L0*+*TU0NUENEH0  A  Nihil  BVJFZ.  Nìcliil  E  qaom 
molesta  F.  Cha.  molesta  Z  uolo  post  uenero  F  546.  Sic  A,  ubi 
istic  apud  nos  BVEZ.  istic  apud  uos  JF  (isti  Bothius)  Orno  B 
547.  Sic  libri  cìim  A,  nisi  quod  #satis**mi**  (t.  e.  domìst)  A.  Cusos. 
Satis   domi  est  BVEZ.   CI.  sìtis  domi  est  J.  satis  domus  est  F 

lìuptie    EF  548.   FUKRINTTrMLSTAMCO*UENI+*NLTNCUALEATQ-ISTANC- 

lUBE  A       tameu  istam  conuenibo.  Cleo.  nunc  F      ualeat  q»  B^{corr. 

i?*)r(qu9)JE;(que)  istam  iube  BEJFZ.  istam  iub&.  V  549.  Sic  A, 
ubi    ergo  J   et  maximum  BVEJZ  550.    PROPTEROPKBAMiLLirs- 

iRQunMrRomEDEXTULi  A  itemque  ccieri,  nisi  quod  hirqui  improbi 
edentuli  B-FZ  (om.  B')  et  ir  qui  VEJ,  inprobi  V  (ìprobi  E):  ubi 
intérpolis  subst.  ^  coli.  Mosteìl.  274  sq.  et  Cos.  226.  1019  (*)       651.  qui- 

KOCMIKICONTRAXlT()l»K*4****tISl»OLLl('EORFOR         A  Quì/    («r.    d)   E 

policear  F  562.  iSic  AB  {er.  f  ante  hominis)   VEZ,  ubi  ca- 

tillae  tum  tnembr.  Tum.  catillie  tu  J.  catille  cum  F:  cf.  t^tim., 
michi  J  (*) 
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Suam  lìxorem  hanc  arcéssituram  :  ea  se  eàm  negai  moràrier. 
Àtque  edepol  miriim,  ni  subolet  iam  hòc  huic  uicinaé  meae. 
Vérum  autem  altrouórsum  quom  eam  mécum  rationém  puto^  555 
Si  quid  eius  ésset^  esset  mécum  postulàtio. 
tbo  intro,  ut  subdiìcam  nauim  riisum  in  puluinària. 

Cleostrata 

Iam  Iiic  est  lepide  liidificatus.  miseri  ut  festinànt  senes. 
Nììnc  ego  illum  nihili^  decrcpitum^  meilm  uirum  ueniàt  uelim, 
Vt  eum  ludificém  uicissim,  póstquam  hunc  delusi  àlterum.  560 
Nam  ego  aliquid  contrabere  cupio  litigi  inter  eós  duos. 
Séd  eccum  incedit:  at  quom  aspicias  tristem,  frugi  cénseas. 


555.   altrouórsum    hinc   hcibet  glossar.    Plaut.:   cf,    BitschelitiS 
Opusc.  II  p.  244, 

553.   SUAMUXOREMKANCABCESSITUBAMESSSEASEKAMNEGt^MO    CUm 

incertis    litterarum   baeier    in   v.   sq,   reliquiis   A  arcéssituram 

Acidaliìis.  arcéssituram  esse  eiiam  BVEJZ.  accersituram  esse  F 

ea   se  eam  (er.  *)  E  (*)  554.  Sic  libri  cum  A  (atq-),   nisi  quod 

nisubolet  B.   nisub    olet  E,   ni   sobolet  J  uicine   m^^  E 

555.    UEBUMAU*****TEK0U0BSUMQU0EAMMECUMaATI0NEMPUT0    A,    uhi 

autem  altro  uersum  cum  BVE.  ultro  uersum  cum  J.  ultro  uorsum  F. 
altrouórsum  Z         ea  V.  meam  Z  (cum  eam  Pius)         ratione  B  VE. 
rationum  J         566.  si^uideiusessetessetmecumpostulatio  A 
Siquid  B^VEJ.  Sed  quid  Ì»,  ut  vid'  (er,  ed)  FZ        esset,  esset  Ca-    . 
mcrariiis  cum  A.  esset  BVJFZ.  ^^t  E  557.  Ole.  praem  BJFZ, 

Cleostrata  V,  cleostrata  in  fine  v,  556  {distinctum  a  caeruleatore)  E: 
del.  Sahnasius,  Pistoris  ibointroutsubducamnauemrusuminpul- 
UIXARIA  A,  ubi  subducam  (sub  ducam^  uc  ex  ììc,  E)  nauim  (nauin  ex 
manù,  ut  vid,,  J)  rursum  inpuluinarium  (in  plumarium  J  ante  corr,  in 
poluinarium  Z)  ceteri  658.  Clb.  ScUmasius,  Pistoris,  om.  libri:  cf.  ad 
V,  557  Sic  libri  cum  A,  nini  quod  mihi  prò  miseri  F  559.  Sic 
libri  cum  A  (ueli),  nisi  quod  nichili//  (una  litt,  er.)  decrepitum  (t 
ex  d  m.  2)  et  uelim  (l  ex  corr.,  ut  vid.)  E  560.  uteumludificem- 
uiciss^^M^+^^QUA^+^^+^+KUNCALTERU  A,  uò*  ludificem,  em  e  corr., 
E  et  hunc  delusi  alterum  BVEJFZ  561.  namegoaliquid***- 

TRA**R*t**tt*****«NTEREOSDUOS  A       liUgii  (prima  i  e  corr.  E*,  ut 

vid.)  libri  (*)  562.   SEDECCtJMINCEDITATQU***'M^******+**EMFRUGI- 

CENSEAS  A        S;  E        at  cum  BEJZ.  atcum  V       aspitias  VE 


Plavti  Cabiva. 


G6  PLAVTI  III  S,  1—12 

LTSIDAMVS.    OLBOSTRATA 

Lysidamvs 
Stultitia  maguast  mea  quidem  senténtia, 
Hominem  lìllum  amatorem  ad  forum  procedere 
In  eitm  diem,  quo  quód  amet  in  mondo  siet:  565 

Sicilt  ego  feci:  stili tus  contriui  diem, 
Dum  adsto  àduocatus  quoidam  cognato  meo. 
Quem  hercle  ego  litem  adeo  pérdidisse  gaildeo, 
Ne  me  nequiquam  sibi  hodie  aduocàuerit. 
Nam  meo  quidem  animo  ;  qui  àduocatos  aduocet,  570 

Rogit^re  oportet  prius  et  percontarier, 
Adsitne  ei  animus  quem  àduocet  necne  adsiet. 
Si  néget  ad  esse ,  exanimatum  amittat  domum. 
Sed  uxórem  ante  aedis  éccam.    ei  misero  mihi: 
Metuó,  ne  non  sit  siirda  atque  haec  audiuerit.  575 


Act  III  Se.  3  L**t*++u*  CLEOS+RA+A  A,  STALICIO  SENEX* 
CLEOSTRATA  MVLIER  BK  SENEX  .  MVLIER  VJE.  CLEOSTRATA  J. 
Stalino.    Cleostrata   F,    Stali.    Senex.    Clcostrata   Z  De  versuum 

discripttone  cf.  praef.      563.  S-  praem.  B,  Sex  VE    onaest- 

MEAQiT+**+****ENTiA  A         tiiltitia  c.  sp.  in.  VE  (tia  ex  uà  È\  ùi 
vùL).  Stulticia  BJ.  Dtulticia  F         est  libri        sentencia  VE         564. 

ADFORUMPROCEDERE  A        ullum  amatorem  /R. 

amatorem  VUum  libri  (*)        565.  undosikt  A 

quo  Meursius.  cui  BVEJZ.  quoi  F       inmundiì  EZ:  corr,  Pius  (*) 
506.  NihH  apparuit  in  A  Sic  ego  Z  (corr,   Pius  e  ^priscis  cod.^) 

Ante  stultus  dist.  ®:  post  stultus  vulgo  567.  ♦**asto*****atus- 
cyii)+**4**AT0ME0  A  asto  BVE  ad  uocatus  E  quoidam  F, 
cuidam  ceteri  cgnato  EK-  corr.  E*  568.  quemkerc**ego*+*km- 
ADEOPERDiDissEGAUDKO  A  peididissc  B  ante  corr.,  ut  vid,,  JF. 

pdisse  B  (issa  e  corr.  et  ex  parte  in  ras.)  V.  perdisse  E  Z  gadeo  J 
569.  Sic  libri  cum  A,  nisi  quod  Neme  B.  Neq;  E  et  nequlcquam 
VEZ.  ne  quicquam  JF  570.  Sic  A  totidem  litteris.  om.  ceteri 
571.  ROOiTARi':opofiTETPRiu8ETCONTARiER  A  ittmque  cetcri,  sed  et  con- 
trariar VEJ.  conctarier  F:  ubi  et  percontarier  Pylades  (*)  672. 
ADSiTNEEiANiMUSN'ECNEADSiTQUEMADUOCET  A  itetnque  cetert,  nisi  qìiod 
Ab  sitne  (ex  parte  in  ras.  ex  Ade  sine,  ut  vid.)  B.  At  situa  V.  At 
sine  E.  assitne  JZ.  Adsit  ne  F,  nac  ne  VE,  assit  JZ:  ubi  quem  àd- 
uocet necne  adsiet  Bothius  (*)  573.  Sic  libri  cum  A,  nisi  quod 
negat  J F,  ad  essa  BE,  exanima  tum  ex  exanimatum  B^.  examìnatimi 
VJFZ  (corr.  Pius  ex  'prisca  Icctùyne^),  admittat  JF  674.  Sic  libri 
cum  A  s;  E  edes  F  bei  FZ  micbi  EJ  (*)  575.  Sic  libri 
cum  A  (atq),  sed  motuo  E^  (corr.  E^),  nenonsit  V.  n<*///y///DOn  sit 
(er.  flit/  )  B,  h'  E,  audierit  B 
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Cleobtbata 
Àudiui  ecastor  ciìm  malo  magnò  tuo. 

Lysidamvs 
Accédam  propius.    quid  agis,  mea  festiuìtas? 

Cleostrata 
Te  ecastor  praestolàbar. 

Lysidamvs 

lamne  ornata  rest? 

lamne  hànc  traduxti  Lue  ad  nos  uicinàm  tuam, 

Qoae  te  àdiutaret?    . 

Cleostrata 

Àrcessiui^  ut  iùsseras.  580 

Venim  hic  sodalis  tiìos^  amicus  óptumus^ 
Nescioquid  se  sufflàuit  uxori  suae: 
%aQÌt  posse,  quóniam  arcesso,  mittere. 

Lysxdamys 
vitiiim  tibi  istuc  maxumumst:  blanda's  parum. 

Cleostrata 
'^on  màtronarum  oflETciumst,  sed  meretricium,  685 

'ilC).  M.  B.  Clkos   ve         Sic  libri  cum  A,  nisi  quod  eum  malo 
'JJ*f?ijo  F.   cura   magno  malo  J  577.  Spjnkx  B.  S    VE  Sic  A, 

*w»  ^od  QU  ita  evanuit,  ut  personae  spatiolum  anteccssisse  videatur 
propitiu»  J.  om.  Z  (add.  l'ylades)      ages  Z  (coir.  Plus)      578.  Clkos 
^yj       (tee}c(asto)r(p)r(aestolabar)iamneorn(at)aresest   litteris 
i^dwis  tantum  non  proisus  evanidis  A         pstolabar  BE.  prestolabar 
^'JF         S.   lam   ne  B7'\   Sen.   Tarn   ne  VE  rea  est  libri:  corr. 

hrf%i  (♦)  679.    ♦♦***KAN*+inM'*XTr*U*ApN*+*+**NAMTU*   (À,    ut 

^.,  extrffna)  A        lam  ne  BVF        traduxit  B  ante  corr.  traduxisti 

^-  traduxi  Z  (corr.  Plus)      680.  QCAe*******aret#*rc**s A 

l^oe  EJF      adiunaret  F,  fortasse  recte      post  adiiitar&  tw  fine  v. 
^t^  arces  er.  et  ante   accersiui  in  mrg.  Cle  add.   V.    Cleos.  Accersini 

^E¥  (♦)  681.   UERUMKIC***3Mn^**U***M -A  TuilS 

'*n        582.  NESGIOQ A         nescio  quid  libri        uxori-//, 

''•  *  B        gue  ex  suo  E        683.  NEGA:«t*+po*+*QUON A 

quoniam  B  cum  As.  qm  VE.  quando  JFZ        arceaso  B^.  arcera 

«•  2  frrti   litt.  spot.  B\  arccBO  E.   accerso  F  (*)  684.   Senex  B. 

S.N  VE       riTiiTMTiBiLSTrcMAxnMUMEsT  A       Maximù 

^V       Aat  BVEJZ.  om.  F  '     es  BVEJF.  est  Z         585.  Ci.eos  B. 

' '-K   V.  (Jlx^   (i.   H  ex  r)   E  NONMATRO^ARUMOFFlCITmESTSKDMKRi:- 

Hii'HM    A,    ubi    Non    (Noma    B)    màtronarum    parum    cat    Officium 

5* 


# 
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Viris  alienis,  mi  uir,  subblandirier. 

I  tu  atque  arcesse  illam:  ego  intus  quod  factòst  opas 

Volo  acculare/  mi  uir. 

Lysidamvs 
Propera  ergo. 

CliEOSTBATA 

Licei 
lam  pòi  ego  buie  aliquem  in  péctus  inicìàm  metum. 
Misérrumum  hodie  ego  hiinc  habebo  amàsium.  690 


ALCESUCVS.    LTSIDAMVS 

ÀLCESIMVS 

Viso  bile,  amator  si  a  foro  rediit  domum^ 

Qui  me  atque  uxorem  liìdificatust  làrua. 

Sed  éccum  ante  aedis.  —  ad  te  hercle  ibam  cómmodum. 


690.  Osbemus  p.  6:  hic  amasìug,  amasii  -i-  ille  qui  inmoderate 
amat  uel  etiam  qui  intemperate  amatur:  unde  Plautos  in  Cassia 
'miserum  hodie  ego  hunc  habeo  amasium.' 


(Offitium  VE)  BVEJF:  parum  om.  Z,  est  trai.  Pareus  cum  A       s; 
E        Dieretritiò  V.  meretricum  FZ  (*)        686.  vieisaiaesismi*^**^ 

BLA****1ER  A  sublandilier    V  587.   ITUATQ-ARGESSEILLAMEOa 

iNTUSQUODFACTysTOPUS  (US  ejitr.  per  ìigat)  A         atque  (t  «e  q)  e  2 
litt.  spai.  B        accerse  F        quid  B,  qiie  F       facto  est  libri  (*) 
588.  aS'ìc  a  cum  spatiis,  ubi  uir  propera  ergo  licet  ceieri  om,  permmà, 
quas  add.  Saraceìius  589.  Sic  libri  cum  A,  sed  poi  8,  v.  E*,  là 

vid.,  bue  F,  Inpectiis  B.  Inpetus  V,  initiam   VE.  iniioiam  FZ 
590.   Sic   A,   ubi   mÌ8cruiuum    B.    miserriroum    VJZ.   miserimaai  e* 
miserimè  E*,  bodic  bunc  ego  babeo  VEJFZ  (ego  hunc  Catmrorimg 
habebo  Fius  cum  A:  cf.  testim.).  hodie  hanc  habeo  praeetàimU  2'^Ì 
litt.  sp.  B 

Ad.  Ili  Se.  4  ALCESiMus  LYsn)Ain78  A  mio 

vacuo.  SÉS  (SENEX  J^)  JL      DV  VE.  SENE8  DYO  BV.ri 
Stalino  F.  Alcesimus.  Senex  Z         De  vermum 

591.  Ale  praem.  VE,  Act  B        Sic  AJBi,  f^ 
Volo  JFZ  {porr.  Angdius),  redierit  a  f**-*'  ^ 
ubi  Ludificatus  est  ceteri  (*)       698.  ' 

IBAMCOMMOD A  »;  E         e^ 


>^*9^'U  '^/ 
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Lysidamys 
Et  liércle  ego  ad  te.    quid  ais,  uir  minumi  protei, 
Quid  tibi  mandaui?  quid  tecum  orani? 

AiiCESiMys 

Quid  est?  595 

Lysidamvs 
Vt  bene  uocìuas  aédis  fecisti  mibi, 
Vt  tràduxisti  bue  ad  nos  uxorém  tuam. 
Satin  propter  te  péreo  ego  atque  occàsio? 

ALCESDdYB 

Quia  tu  suspendis  té?  nempe  tute  dixeras 

Tuam  arcéssituram  esse  lìxorem  uxorém  meam.  600 

Lysidamys 

Ergo  arcessiuisse  art  sese  et  dixisse  te 
Eam  non  missurum. 

AliCESIMYS 

Qum  eapse  ultró  mibi 
Negauit  eius  óperam  se  moràrier. 

Lysxdahys 
Quin  eapse  me  adlegàuit,  qui  istam  arcésserem. 

594.  Sen  ve.  Stal  B  Sic  A  (sed  minimifretbi),  ubi  At 
ego  hercle  B.  Atque  ego  hercle  VE*  (ego  om.  E^)  JZ.  Atque  hercle 
ego  F,  Bentleiìis  nis  ex  ris,  ut  vid.,  B  minimi  omnes  pretii 
V.  pretii  jB.  ptii  E.  precii  JFZ  596.  quidtibimandauiquidtbcum- 
0RAUi# A         quid'  tecum  E         Alcesimvs  Quid  est?  BVE 

596.  §"  F.  So  E.  Stal  B  Sic  A  (sed  AEDiSFECiam) ,  ubi  ua- 
cinas  BV.  uascinas  E^.  uacuas  E* JFZ  edis  E,  aedes  JF  michi 
J  (*)  597.  Sic  libri  cum  A  598.  Sic  libri  cum  A  (atqO,  sed 

aego   V,  occaso  JZ  (*)  599.  Sic  libri,  ni8i  quod  suspendes  A, 

suspendes  BVEJF  fcorr.  Z)  mempe  tu  te  B  Verba  nempe 

ait  se  (v.  601)  in  ras.  E  (*)         600.  tuamaccebsitdramesse- 

UXOBEMUXOREMMEAM  A  et  Bothius,  ubi  arcéssituram  (arcersituram  B. 
accersituram  JF)   Esse  uxorém  meam  ceteri  {*)  601.  Senex  B, 

S.  VE        Sic  libri,  sed  agoersiuissk  A  cum  VJF.  arcersioisse  B.  ac- 

ce,H8Ìn88e  E  ad    te  sese   j^  602.   EAMNONMXSSUBUM^t^QUINEAPS- 

ALTROMiKi  Ay  ubi  misurum  V.  missù  ru  E,  Alc.  Quin  ea  (eam  BV) 
ipsa  nitro  BVEJFZ:  capso  Bothius        603.  Sic  libri,  sed  semorarier 

BVE.  SEMORARiERiRR  A,  ut  vid.         604.  Senéx  B.  S  VE       Qunr- 
EAPSEMBADLEGAUITQUIISTAMACCESSEREM  A,  ubi  ea  (eà  V)  ipsa  cetéri 
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Alcesimvs 
Quin  nihìlì  facio. 

Lysidamvs 

Qum  me  perdìs. 

.AliC£SIMVS 

Qum  benest.  605 

Ltsidamys 
Quin  étiam  dìu  moràbor. 

AliCESIMVS 

Quin  cupio  tibi  — 

Lysidamvs 

Quin  — 

Alcesimvs 

àliquid  aegre  fàcere. 

Lysidamvs 

Quin  faciam  lubeus. 
Numquàm  tibi  hodie  ^quin'  erit  plus  quam  mihi. 

Alcesimvs 
Quin  hércle  te  di  pérdant  postremo  quidem. 

Lysidaaivs 
Quid  mine?  missurun  cs  ad  me  uxorém  tuamV  6io 


(eapse  Bothius),  me  allegauit  FZ,  male  allegauit  J,  acccrserem  JF, 
arceserem  B.  arcesserem  Z  (acceBserem  etiam  VE)  C05.  Alo  £. 

alcesimus  (in  fine  v,  604)  VE  QUiNNlKiLilj'ACiu4t:QUiNMKPKRDis4^ 

QUiNBENEST  A         Qul  B^VE:  coTT,  B^         niellili  BE        SSNEX  i. 

S  VE        Quin  B        Alo  B.  alcesimus  VE        Quin  ras,  ex  Qum,  u\ 
vid.,  B        bene  est  libri        606—609.  Sic  A: 

QUINETIAMDIUMORABORQriNCUPIOTIBI 
QUINALIQUIDAEOREFACEREQUINFACIAMLUBENS 
NUNQUAMTIBIKODIEQUINERITPLUSQUAMMIKI 
QUINKERCLEDITEPERDANTPOSTREMOQUIDEM 

itemque  ciieri,  nisi  quod  Quin  iam  E,  aeg^re  B,  libens  BVEZ,  nunv 
quam  BVE,  ercle  E,  dei  BVEFZ:  ubi  personas  interposuit  Bothius, 

te  di  trai,  Langenus  Mus.  Rìicn.  XII  p.  433  (*)  610.  S  V,  Stal 

B.  Sor  E         QUn)NUNCMISSyRUXBE8AI)MEyX0KEMTrAM   A,  uhi  Quid* 
nunc  E  misaurue  no  es  BVE.   nli^»8^l•u8ne  es  JFZ  (missurunne 

68  As) 
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Algesimvs 

Ducas  easque  in  màxumam  malam  crucem 
Cum  hac^  cum  istac  cumque  amica  sìs  etiàm  tua. 
Abi  et  aliud  cura:  ego  ìam  per  hortuiu  iiìssero 
Meaiu  istiìc  transire  uxórem  ad  uxorém  tuam. 

Lysidahvs 
Nunc  tii  niihi  amicus  és  in  germaniim  modum.  6i5 


Qua  ego  hiìuc  amoreui  mi  esse  aui  dicàm  datum? 
**♦♦*♦♦♦♦♦ 
Aut  quod  ego  umquam  erga  Vénerem  inique  fécerim: 
Tot  SIC  amanti  mi  óbuiam  ueniiìnt  morae. 

Attat 
Quid  illiìc  clamoris  opsecro  in  nostrast  domo?  620 


611.   l)UCÀSEASQIN]^lA4ct*^4cMALAMCBUCEM   A  eas   qUB  E 

maximam  V  furiasse  cum  A  612.  cumkaccumistaccumq-amicaet- 

lAMTUA  A   itemque   ceteri   (cumqae   istac  camque  amila  F):   uòt  sia 

SUppl.   ®  (*)  613.   ABroBTALiyD0URAEGOIAMPE*K*RT***U8SEBO   A, 

uhi  Abi  et  aliud  celeri         ///ortum  ex  horicum,  ut  vid,,  E,  ortam  F 
iuBsero,  0  ex  e  E*,  ut  vid.  (*)      614.  Sic  libri  cum  A,  sed  uxorem 

transire  JF,  ad  ex  et  E*         616.  ^  F.  Stal  B   So»  E        Sic  libri 

cum    A  (*)  616.    QUAEGOKUNCAMOB**MIKIKSSEAUIDICAMDATUM    A, 

ubi  Quia  B,  huc  J,  aut  BEJFZ.  aut  (a  ex  &,  ut  vid.,  corr.)  V:  aui 
Scioppius  Susp.  lect.  I  11  cum  A  (*)  Post  hunc  versum  lacunam 

signavit  &  ad  hoc  exemplum: 

Metuo,  ne  quid  malo  sii,  quod  bodie  egerim 
617.  Sic  libri  cum  A,  sed  qd  V,  unquam  BJFZ,  iniqu§  F  (♦)      618. 
Tot  sic   amanti  mi  ®.  Qm{vix  tot)8ICNubbntimiki  A.   Cui  sic  tot 
{priore  i  ex  vi,  B)  amanti  mibi  ceteri  obuiam  ueniunt  Geppertus. 

OBUiAMJ':uEXiUNT  A.  obuiam  eueniant  BVEJZ.  obuiam  reueniant  F 
MOBAE  A.  mor^  BZ.  more  VEJ.  morte»  F  (*)      Mox  attat  in 
medio  versu  seorsum  habti  A,  Attat  (At  ut  E  ex  ras.  F)  versui  620 
praem.  ceteri  620.  Sic  A  (opsecro),  ubi  illud  FZ,  obsecro  et  in 

nostra  (nnX  BV)  domo  est  BVEJFZ  (*) 
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FABDALISCA.    LTSIDAMVS 

Pabdalisca 

Nulla  suni;  niilla  sum:  tóta^  tota  óccidL 
Cor  metu  mórtuomst,  membra  miseraé  tremunt: 
Néscio,  UDde  aiixili  praésidi  pérfugi 
Mi  ailt  opum  cópiam  cómparem  aut  éxpetam. 
Tanta  factiì  modo  mira  mìris  modis  625 

Intus  uidi  nouam  atque  mtegram  audàciam. 
Càue  tibi,  Cleóstrata^  apscéde  ab  ista,  ópsecro^ 
Né  quid  in  té  mali  fàxit  ira  pércita. 
Eripite  isti  glàdium^  quae  suist  sibi  impos  ànimi. 


628.   Huc    rettulit  Studemundus    ira    pcrcitus   aptuL  Frontonem 
p,  74,  13  N,:  vix  rccte  {cf.  lex.). 


Aet.  HI  Se.  5  PARDALISCA  ijt^JDAMYtì  A  uno  praeterea  versu 
vacuo.  ANCILLA  •  SENEX  •  B.  Senex  ancilla  VE,  Pardilisca  ancilla. 
Stalino  F,  Stalino  senex.  Pardalisca  ancilla  Z       621—628.  Sic  A: 

♦♦JttiASUMNULLASUMTOTATOTAOCCIDI 
C0RMETUM0RTUUMSTMEMBBAMI8EKAETB**U** 

NESCIOUNDEAUXILnPRAESIDIIPERFUO 

MIKIAUT0PUMC0PIA3IC0MPAREMAUTEXPETAM 

♦♦NTAFACTISMODOMIRAMIRISM 

♦NTU+U+DINOUAMATQINTKGRAMAUDACIAM 
CAUETIBI+******ATAAP8EDP;ABISTA0PSECR0 

•     •  • 

NEQUID1NTEMALIFAXITIRAPERCITA 
uhi  B: 

Aa.  Nulla  sum  nulla  sum  tota  tota  occidi  cor  metu  mortuum  est 
Membra  miser§  tremunt  nes/Z/cio  unde  auxilii  i^residii 
Perfugii  mihi  aut  opum  copiam  cómparem  aut  expetam 
Tanta  factis  modo  mira  ueris  modis  intus  uidi  nouam 
Atque  integram  audàciam;  Cane  tibi  cleostrata  abscede 
Ab  ista  obsecro  nequid  inte  mali  faxit  ira  percita 
iteinqtte  ceteri,  nisi  quod  ancilla  praem.   VE         Nulla  nulla  sum  EZ 
mortuum  {om.  est)  J       Menbra  VJ        misere  VEF        nes/y/cio 
ex  ne  scio  B.  nescio  ceteri         auxiliù  F         prgsidii  F.  psidii  E 
Profngii  F       comparam  B  ante  ras.        mira  ueras  B  ante  ras.  mira- 
ueris   VEJ.  mira  uis  F         audatiam   VE        creostrata  ab  scede  E: 
qìMic  recte  discripsit  cum  A  Bcnihius  ad  Cic,  Tusc.  Ili  19,  cum  v.  625 
factu  Scioppius  Susp.  Itct.  Ili,  miris  Camciarius  {cum  A,  ut  vid.) 
cnundaverit  (*)        629  sq.  Sic  A: 

KRIPITEISTKJLADIITMQUAESUISTIMPOSANIMI 
NAMQUIDESXgUODK  AECKUCTIMIDA  ATQEXAKIMATA  EX8IL1UIT 
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Lysidamvb 

Nàm   quid   est  quod  baéc  huc  timida  atque  éxanimata  ex- 
si  luit?  630 
Pardalisca. 

Pabdalisga 

Perii:  unde  meae  usilrpant  aures  sónitumV 

Lysidamvs 
Réspice  modo  ad  me. 

Pardalisga 
0  ere  mi  — 

Lysidamvs 

Quid  ti  bis  t?  quid  timida's? 

Pabdalisga 

Perii. 
Lysidamvs 
Quid,  periisti? 

Pardalisca 
Perii:  et  tu  periisti. 

Lysidamvs 

Ah,  perii?  quid  ita? 

ubi  B  {erasa  a,  ut  vid.,  post  impos  et  ?  post  foras  [mox  ?  post  Parda- 
lisca -B^]): 

Eripite  isti  gladium  qu^  sui  est  impos  ////  animi 
S.  Nam  quid  est  quod  haec  huc  timida  atque  éxanimata  cxilait  foras 
itemque  ceteri,  nisi  quod  que  sui  est  JF.  quesaiè  F.  que8///ui  est  (er.  t, 

ut  vid.)  E      ScS  (e  ex  o)  pr(um.  E     lì  E     timida  ex  tumios^  ut  vid.,  E 
exaniminata  exilnnt  J      eziliuit  foras  F.  exiluit  (otn.  foras  cum  A)  Z: 

r.    629    sibi   SUppì.  &   (*)  631.   PAKDALISCA^PERIUNDKMUAEUSUR- 

pantauressonitum  a,  ubi  PardiliscajBFJ^^F      Ancilla  Perii  BVEF 
mee  EF  (*)'  '    632-634.  Sic  A: 

RKSPICEMODOADMB4|:OK15REMl4}iQUIDTIBIBSQUIDTIMIDAES4t:PERI 

QUIPERISTI^PERHETTUPERIS PERI^QUTDITA 

U  A  ETIBl4t:  IMMOy  ABTIBISIT^tNECADAM  AMABOTENEME 

sic  aiUein  B: 

S.  Respice  modo  ad  me  AncilIiA  ere  mi  Sen.  Qnid  tibi  est? 
Quid  timida  es?  Ancilla  Perii  Sen.  Quid  peristi? 
An.   Perii  et  tu  periisti  Sex.  Aperi  quid  tibi  Ancil.  Ve  tibi; 

S.  Immo  istuc  tibi  sit  Ancil.  Nec  ad  amabo  tene  me 
itemque  ceteri,  nisi  quod  Se  (e  ex  o)  praeni.  E  item  v.  634  (interim  S 
cum  V  notans)         eremi   VE.  bere  mi  JFZ       timida  ex  tumida  E- 
Quid'  E      An,  n  in  ras.  B      tu  peristi  B  ante  corr.  Z      quid'  E 
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Pabbalisca 
Vaé  tibi. 

LY8IDAMV8 

Immo  uaé  tibi  sii. 

Pakdalisga 

Né  cadam^  aniabo^  téue  me. 

Lysidamvs 
Quicquid  est  elóquere  mihi  cito. 

Pardalisca 

*  ♦  *  635 

Contine,  pectiìs    ♦     * 
Face  uéntum  amabo  pallio.  « 

Lysidamvs 

Timeo  h(5c  negoti  quid  siet, 
Nisi  haéc  meraco  se  lispiam 
Perciissit  flore  Liberi.  640 


640.  llinc  Fulgentium  8.  v.  friguttire  duxisse  niuiirum  saaciauit 
86  flore  Liberi  ex  Ennii  si  dis  placet  comoedia  ^TcUstìdé*  {xU  uerborum 
rore  percussit  Mythol.  I  praef.)  Mercerius  vidit. 


tibi  ^st  8Ìt  E  Dee  adamabo  V,  necadamabo  E^.  Decat  amabo 
B*E*JFZ  te  nemc  E:  ubi  v.  633  ah  perii  Geppertus,  v.  634  ne 
cadam  amabo  Camerarivs  cum  A  (*)  635  sq.  Sic  ®  dtice  Bergkio 

Opusc,  II  p.  744  sq.  (supp?e>»s  velut  <Caput  mihi,   qnaóso,^  Contine, 
pcctùs  <ieua>:  cf.  v.  642.  Rud.  510),  ubi  A: 

QUICQUIDESTLOQUEREMIKICITO#CONTINEPKCTUS 

B  vero: 

S.  Quicquid  est  elóquere  mihi  cito  Ancil.  Contine  pectas 
itemque  celeri,  sed  Quic  quid  est  eloqre  E  (*)        687—640.  Sic  A: 

FAgByENTyMAMAB9PALLI0#TIME0K0CNEG0TIQUIDSIBT 
N1SIKAECM£BAC0SEUSPIAMPKKCUSSITI<X0BELIBEBI 

sic  autem  B: 

Face  uentum  amabo  pallio  Sen.  Timeo  hoc  negotium  quid  est 
Nisi  haec  mera  glose  uspiam  percursit  fiore  libico 
itemque  ceteri,  nisi  quod  uentulum  Z  quod  est  J  (ut  vid.).  quìdè 
EZ  {corr.  Pius)  li  emera  glose  E^  (imera  E^).  haec  imera  glosae 
Z.  haec  meraclo  se  mcnibr.  l'urti.  {Camerarius)  percussit  FZ  cum 
A  et  membr.  Turn.  Libyco  F  et  mcnibr.  Turn.,  ubi  Liberi  Pìm»  cum 
A:  cf,  testini.  (*) 
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Pakdalisca 
Optine  auriSy  amabo. 

Lysidamvs 

in  malam  a  me  crucem? 

Péctus  auns  caput  téque  di  pérduint. 

Nàm  nisi  ex  té  scio,  quicquid  hoc  est;  cito: 

Hoc  iam  tibi  istuc  cerebnim  dispercutiam,  éxcetra  tu,  ludibrio, 

Pessilma,  adhuc  quae  me  habuisti.  645 

Pabdalisoa 
Ere  mi. 

Lysidamvs 
Quid  uis,  mea  tu  ancilla? 

644.  Liber  glossarum  s.  v,  scatebris;  sic  Plaatus  multorum  peniom 
receptatrìcem  nel  malam  ancillam  ^ezcetram'  ^nocat^,  quod  ab  ea 
uenena  scateant:  quae  ad  Pseud.  218  et  ad  hunc  versum  spedare 
('oeUitu  indicai,        646  sq,  Festm  p.  170,  8  M,:  Numero  [antiqui  cum 

prò  nimium  dic6ba]nt  uidentur  esse nimium  .  .  .  Sinnius  Capito: 

^e  eoim  .  .  .  .  At  Panurgus  Artorius  (An  Panurgus  Antonius   cod.: 
"^  ^ndem  dici  grammatieum  cuiw  similem  de  verbo  ^topper^  habemus 


641—646.  Sic  A: 

NEAURESAMAB INMALAMAMECRUCKM 

***TUSA  URE^CAPUTTEQ- DIPER 


NAMNISIt*TE8CI0QU**QUII)K0^KSTCITOK0C 
lAMTlia+STrCCEllKBRUM  DISPERDUTI  AMKXCETUATU 
ia:DIimiOPESSUMAADKUCQUAEMEKAn^++TI 
**c  atUnìi  B: 

Ax.  Obline  aurie  amabo  Sen.  I  in  malam  crucem  pectus 
Àuris  caput  teqne  di  pérduint  Nam  nisi  ex  te  scio 
Quicquid  hoc  scito  Iam  tibi  istuc  cerobrum  dispercuciam  execrata 
Ludibrio  pessuma  adhuc  quae  me  habuisti 
'^"W'/K^  cettri,  nisi  qrwd  Optine  li!      aures  JFZ       in  {ìioìi  I  in)   VF 
^^/'Cum  A,  ut  vid.  {qxwd  cum  interro gaiioiie  serv.  ®)      Aures  JF 
«^l'ud  E      teque  dii  J.  te  diique  F      perdiunt  VEF      tibi  pobt  cere- 
l^niiii  F      dispertiam   VEJ Z.  dispartiam  F      cxecreta  J.  execratuni 
^        ad  huc  que  EJF:  ubi  hoc  est  cito  Flcckeiscnxis  cum  A,  hoc 
y^fi  cito  iUratum  in  A  in  v.  644  adhibuit  ®  {scil.   'Scipione^)  eiilcin 
i'jJibrio  adiungens,  excetra  tu  cum  A  {cf.  testim.)  Lipsius  Ant.  l.  II 
lì  (♦)  046—648.  .bic  A: 

KICKM^  4t:Vèl'lI>ULSMKATr  ANCILLA  4  NIMIUMSAEU NUME 

O- 

8El)KOC<4U**^UIDESTELOQUEREINPAUCACONFBR 

'»c  iiHtem  B: 
An.  Ere  mi  Sen.  Quid  uis  mea  aucilla?  Ancil.  Nimium  seuis 
J^  Num  ero  dicis?  Sed  hoc  quicquid  est      loquere  Inpauca  refer 
'''*«7M^  uteri,  nisi  quod  II ero  mi  JFZ         quid'  F  mea  ancilla 
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Pabdalisga 
NiuiiuQi  saeuìs. 

Lysidamvs 

Numerò  dicis. 
Sed  hòc  quicquid  est  eloquere,  m  pauca  cónfer: 
Quid  lutus  tumulti  fuit? 

Pabdalisca 

Scibis,  alidi. 
Malilm  pessumiìmque  hic  apild  nos  modo  mtus  G50 

Tua  ancilla  hoc  pàcto  exordiri  coépit, 
Quod  haild  Àtticàm  condecét  disciph^nam. 


adnotationem  Muéllerus  intellcxit  in  Ruppi,  ann.  p.  388,  412  neque 
dubitare  dehebat  de  nomine  cum  ^Artoriìis*  et  illic  aiidiat  et  p.  225  8.  v. 
^procestrid*  et  p,  364  8.  v.  Hentipélliutn*,  Sitnul  apparet  errcMe  et 
Teuffdium  Hist.  liti,  B.  §  263,  4  cum  Burtnanno  eundem  habeniem 
Artorium  (Panurgutn)  cum  C.  Artorio  Proculo  apud  QuinHlianum  inri. 
or.  IX  1,  2  et  Schwabium  Àntonios  re8tUuenienC)  haec  ait:  'numero' 

nimium  cito,  celeriter  nimium  ut  Plautus  in  Casina  'ere  mi 

dicis'  {ubi  numero:  nimium,  nimis  cito,  celeriter  nimium.  nimium, 
ut  Plautus  in  Casina  em.  Muéllerus  suculenttbus  quae  secunHtr  exemplis 
et  adnotationi8  s,  v,  Hopper'  similitudine:  ubi  item  Sinnio  opponitur 
Artorius,  ut  Aclio  s,  v.  *procestria^).  649.  Nonius  p.  483,  38  M,: 

tumulti  prò  tumultus.  Plautus  Casina  'quid  intus  tumulti  fuit?' 

etiam  Festus  saeuis  Z.  saepius  cod.  Festi  So.  Num  E  Num  hero 
JFZ  (Numero  VaXla  ex  Festo)  hoc  s.  v,  V  est  loquere  VEJZ  (in 
B  spat.  2  litt.  interceda),  est  eloquere  F  cum  A        inpauca  VE  JFZ 

refert   V  (*)  649.   Q L — w SO  -    S A  spatiis 

qnadrantibus         Quin   V  ante  corr.         Scibis  BV        audi///  V,  cr.  a 
650-666.  Sic  A: 

♦*LUMPES*I*t*Q-*++iMt*OlnMoM'*PUDNOS 

•      •      •     •         •  #*• 

NCILLAKOCPACTOEX 


QU0pKAUDATTICAC0NI)E4*****CIPLlN- 


QriD**++t#TIMORl»RAKPEI)ITDIC*****OyAE 
P0SSUMSCIREEG0ISTUCEX**QU***EG0TIKST4tDICAM 

TUA  ANCIL1l\QUAMTDTU0UILIC0UIS 
DAREUXOREMEAlNTUS4t:QUIDINTUS#QUrDE8T 

sic  autan  B: 

Malum  pessumnm  q'  hic  modo  intus  apud  nos 
Tua  ancilla  hoc  pacto  exordiri  ccej^it  quod  band  atticam 
Condccet  disciplinam  Sen.  Quid  est  id  Ancil.  Timor  prae 
Pedit  dieta  linguae  Sex.  Quid  est  possnm  scire  ego  istuc 
Kx  te  quid  negotii  est  Ancil.  Dicam  tua  ancilla  quam  tuo 
Vilico  uìr  dare  uxorcm  ea  intus  Hv.'s.  Quid  intus  quid  est? 
itcmquc  cctcri,  visi  quod  pesmmuniq;    VFZ  possimumq;   EJ  cum  A, 
ut  vid.        aput  J        c^pit  V.  copìt  EF        Addcet  Z 
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Lysidamvs 
Quid  est  id? 

Pabdalisga 

Timor  praepedit  dieta  lingaae. 

Lysidamys 
Possiìm  sciite  ego  istuc  ex  te?  quid  negótist? 

Paedalisoa 

Tua  aucilla,  quam  tu  tuo  uilicó  uis  655 

Dare  ilxorem,  ea  intus  — 

Lysidamvs 
Quid  mtus? 

Pardalisca 

Quid?  dicam: 

Imitatur  malarum  malàm  disciplinam, 

Virò  quae  suo  interminàtur. 

Lysxdamys 

Quid  ergo? 

Paedalisca 

Ah. 


quid  idé  V  f,  ijPedit  E,  Prepedit  JF  lingo)  S  quid»  est  E 
quid  negocii  siet  F  tua  ras.  ex  tua  V  Vllico  V  ante  corr, 
V.  650  apud  DOS  modo  intus  trai,  Spefigeìius,  v.  664  Quid  est  afUe 
possum  deL  Lomanttó  p.  166  et  Kampmannus  de  kx  praep.  p.  17  cum 
A,  ante  quid  negótist  ir^terrogationis  signum  posuit  /S  et  dicam  quod 
sequitur  hoc  loco  dehns  prò  est  v.  656  adhibuit  corr.  Pa.  quid?  duce 
A  (*)         657—661.  Sic  A: 

1MITATUBMALARUMMALAMDISC1PLINAH 
UIROQUAJilSUOINTERMINATUK 
QUlDEaO()#AK4t^QULDEST4t:lNTERIMEREAITUELLEUITAM 
GLADIUMK£M4t:tiLADIUM4J:QUIDELMULADIUM 
KABET4t^EIAIISER0M]KICUREUMKABKT 

sic  autem  B  (uelle  uitam  in  ras.,  er.  fortasse  gladium  hemgladi): 
Axc.  Imitatur  malarum  malam  discipliuam  uiro  suo  quae  inter 
Minatur  uitam  Sen.  Quid  ergo?  Ancil  Ah  Sex.  quid  est 
An.  Inter  emere  ait  uelle  uitam  gladiuui  Sex.  Uem  Ancil.  Gladium 
Sex.  Quid  eum  gladium?    Ancil.  Habet  Sex.  £i  misero   mihi  cur 

eum  habet? 

itemque  celeri,  nisi  quod  malorum  E      suo  que  EJF      S.  quid*  Axr. 
E.  Stai,  quid?  Par.  (om.  est)  Z      Interimere  JFZ  cum  A,  ut  vid. 
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'  Ltsidamts 
Quid  èst? 

Pardalisca 

Intenmere  eins  ait  nelle  nitam. 
Gladìum  — 

Lysidajits 
Hém. 

Pabdausca 
Gladium  — 

Lysidamvs 

Quid  eiìni  gladium?       660 

Pabdausca 
Habet. 

Lysidamvs 
Ei  misero  mihi.  ciìr  eum  habet? 

Pardalisca 

Inséctatur  ómiiis  domi^  agitat  per  aedis, 
Noe  quémquam  prope  ad  se  sinit  saeua  adire: 
Ita  (Smnis  sub  àrcis  sub  léctis  latentes 
Metii  mussi! àiit. 


uitain  gladio  F       quid*  eum  E       bei  FZ       quor  F.  cor  / 
eam  Z.   Vbi  v.  658  quae  suo  trai.  Bothtus  eum  A,  uitam  del.  Acidaìius 
eum  A  (ut  vid.),  r.  669  eius  suppì.  ®  (*)        G62  sq.  Sic  A: 

INSECTATUBOMNESDOanPERAEDIS 
NECQUAEMQUAMPROPEADSESINITADIRE 

sic  autem  B: 

Axc.  Inséctatur  omnia  domi  per§dÌ8  nec  quèquara  propc  adse  sinit 

adire 
itemque  celeri  {sed  oTs  E*  omnes  J Z,  peredis  E.  per  edes  JF,  j)pe 
8.  V.  V):  ubi  agitai  eodcmque  versus  loco  mox  saeua  suppì.  ^  (*) 
664-666.  Sic  A: 

ITA**NESSUBARCISSUBLEC**SLATENTKS 

•    •     • 

♦**UMU***TANT#OCCIDIATQ'INTJ»U 
QUIDILLIOBIErTi:MS**A**TA 

sic  autem  B: 

Ita  omnis  sub  arcis  sub  lectis  latentes  mctu  mussitant 
S.  Cecidi  atque  interii  quid  illi  obiectum  est  maliciam  repente 

itemqur  cettri,  visi  quod  sub  archis  JF  sub  leit'  E  nieiumus 

sitant  V.  metn  mnssistant  E  interi   V  malitià  V.  roaltiù  E\ 
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Lysidamvs 

Occidi  àtque  intenui.  G66 

Quid  illic  obiéctumst  mali  tam  repènte? 

Pakdalisca 
Insanii. 

Lysidamvs 

Sceléstissumilm  me  esse  crédo. 

Pakdalisca 
Immó,  si  sciàs  dieta  quaé  dixit  hódie  — 

Lysidamys 
Istiic  expetó  scire,  quid  dixit? 

PAKDAIìISCA 

Alìdi. 
Per  ómnis  deós  et  deàs  deieràuit  670 

Occisurum  eam  hàc  nocte  quicum  cubaret. 


maltiae  E*,  maliciae  J.  maliti(a)e  FZ  post  repente  ras.  E 

Vhi  V.  665  interiai  et  v.  666  illic  corr,  Spengelius,  mali  tam  cum  A, 

ut  vid,,  Camerarius  (*)        667—669.  Sic  A: 

IXSANIT#SCELESTIS8IMTJMMBE***CR 

IMMOSISCIA  S****+QU  AEDIXITKODIK 
ISTUCEXSPBT*%3MaMfQUID 

sic  autem  B: 

An.  Insanii  Sen.  Scelestissimum  me  esse  credo  Akcil.  Immo  siscias 

Dieta  qa§  dixit  hodie  Sen.  Istac  ex  pecto  scire.   Qnid  dixit 
An.  Aadi  e.  q,  s. 
itemque  ceteri,  nisi  quod  §S8§  E         credo  Anc.  E*  ex  AncI*.  credo 
iminosicias  E       qne  JF      expeto  VEJFZ       670—683.  Sic  A 
{qui  in  primo  versu  delibauit  vel  deli&auiit  habuisse  videtur,  in 
antepaenultimo  extrema  sunt  incertissima): 

♦♦R0MN5MnMaMr*TD  E  A  8  DELI***IT 

•     •     •      •     •  •    • 

OCCISURAMEUMKACN0CTEQUICU*CUBARBT 
MEN0CCn)ET4tANQUIPPIAMADTEATTlNKT4|:UAK 

QUIDCDMBA 
NBOOTITIBIST  #PBCCAUI 
ILLUCDIC  ERE  UOLEBAMUILICUM 
SCIBNSD£UIAINSEMITAMD£(iBEDBRB 
-     NAMQUIDMIKIMINATUR#TIBnNFESTASOLIST 

PLUSQUAMCUIQUAM^  QU  AM0BR>M#QUIASEDE8UX0RBM 

OLYMPIONI 
NEQ-SKTUAMNECSUAMNEQUIRIUITAMSINETINSOIBM 
rRA8TINUMPR0T0LLIIDKUCMISSA>Mt**jM'IU*DIC 

•    •  •    •  •    •    • 

ABK*yTCAD**+****#PERU***CIi 
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Lysidamvs 
Meii  óccidet? 

Pardalisca 

An  quippiam  ad  te  attinét? 

Lysidamvs 

Vak 

PaBDAIìISCA 

Quid  cilm  ea  negóti  tibist? 

Lysidamvs 

Peccaui:  illuc 
Dicére  uolebam  uilicum. 

Pabdalisca 
Scìéos  de  uia  m  semitàm  degredire.  675 

Lysidamvs 
Num  quid  niihi  minàtur? 

Pardausga 

Tibi  infesta  sólist 
Pliìs  quam  quoiquam. 

Lysidamvs 
Quam  ób  rem? 

sic  autem  B  (uhi  in  primo  versu  occisuram  corr.  B*  cum  A,  in  tertio 
negotii  tibi  eat  e.  ras.  ex  tibi  negotii  ebt  B^,  in  ptieìiidtimo  in  ras.  ex 
sin  [e.  2  litt.  8p.]  et  dicam  ex  di  B"^,  in  ultimo  x  in  ras.): 

An.  Audi  per  omnis  deoa  et  deas  deìurauit  occi»uruin  enm  hac 
Nocte  qui  cum  cubaret  Sex.  Me  occidet?  Ancil.  Anquippiani 
Ad  te  adtinet?   Sen.  Vah  AxciL.   Quid  cum  ea  ///////negotii  tibi 

estV 
S.  Peccaui  illuc  dicere  uilicum  uolebam  Ancil.  Sciens  de  uia 
Insemitam  degredere  Skn.  Num  quid  mihi  minatur? 
An.  Tibi  infesta  soli  est  plus  quam  cuiquam  Sen.  Qu^Q^  obrem? 
An.  Quia  se  des  uxorem  olimpioni  neqne  se  tuam  nec  se  suam  ne- 

que  uiri 
Vitam  sin  crastinum  protolli  id  bue  missa  sum  tibi  ut  dicam 
Ab  ea  ut  caueas  tibi  Senex  Perii  hercle  ego  miser 
itemque  ccttri,  nisi  quod  omnes  JZ        quicum  EJZ.  qui  eiì   V       Me 
occidit  Kis*  (occidet  E%  Male  occidet  J         attinet  JFZ         negotii 
tibi  est  VKZ.  negocii  est  J.   negocii  est  tibi  F  illuc  discere  E. 

illune  dicere  Z  de  gredere  E.  regredere  FZ         Nuquid   V EJZ. 

Nunquid  F        infecta  J        quoiquam  JP'        sedes  VE.  si  des  FZ 
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Fard  ALT  se  A 

Quia  se  dés  uxorem 

Olympioni: 
Néqae  se  tuam  nec  suam  neque 

Viri  uitam  sinere  in  diem 

Cràstinum  protólli:  id  huc  680 

Missa  sum  tibi  ut  dicerero^ 

Ab  ea  uti  caueas  tibi. 

Lysidamvs 

Perii  hercle  ego  misér. 
Neque  est  neque  fuit  me  senéx  quisquam  araàtor 
Àdaéque  misér. 

Pardalisca 

Ludo  ego  hilnc  quam  facete:  685 

Nam  quaé  facta  dixi^  omnia  huic  falsa  dixi. 
Era  atque  haec  dolum  ex  proxunio  hiinc  protulérunt: 
Ego  hiìc  raissa  siìm  ludere. 


Olympioni  JFZ  nec  se  snSq.  niri   V        sin   F.  sin   E,  in  J 

cum  B^.  sinet  in  FZ  cum  A,  ut  vid.      huc   E      tibi,  ti  e  corr.  E^,  ut 

vid.  di   VE  cum  B\  dicerem  JFZ  cum  As  ercle  E  Vbi 

V.  670  deieranit  et  v.  675  degredire  corr.  Bentleius  recte  utrumque 
ver  sum  cum  sequetUi  discribens,  v.  672  Meu  corr.  Lomanus  cum  A,  in 
V.  673  illiic  adhibuit  /9  (idiuncta  clausula  iamb.,  in  qua  uolebam  ni- 
licum  trai.  Fkckeisenus  cum  A  (ut  vid.)  idem  v.  677  comprehendens  con- 
firmante  A,  v.  678—683  discr.  ®,  v.  679  sinere  cum  Lipsio  em.  et  in 
diem  duce  A  (?)  reponens,  v.  682  uti  corr.  (*)        684—686.  Sic  A: 

NEQ-5M^***QFUITMES***XQU**Q        —        

♦♦*EQ-MIS4*4t-I^y  POKOO 

NAMQUAEFA*****X* 

sic  autem  B  {v.  686  fif/'  B*  add:  lineola  co  furiasse  Consilio,  ne  Namque 
coniungatur)  : 

Neque  est  neque  fuit  me  senex  quisquam  amator 
Ad  aeque  miser  Ancil.  Ludo  ego  hunc  facete 
Nam  q/^/  facta  dixi  omnia  huic  falsa  dixi 
itemque  ceteri,   nisi  quod  quisque  J          At  fqu^  V.    Adeque  E.    Ad 
aequo  J        faceie  E        Nam  qu^  EZ.  Nàquy  F.   Nam  que  JF:  ubi 
r.  686  quam  suppl.  ^  coli.  Asin  5S1  {*)         687-691.  Sic  A: 
liE^+^T 


Lise* 


QU 

MOR*******SMIK  -  .    _       .  J2D 

KTIAMNKKABETNUN 

P1.AYTI  Caiika.  6 
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Lystdamvs 

Heiìs^  Pardalisca. 

Quid  est? 

• 

Pardalisca 

Est 

Lysidamvs 

Pardalisca 
Quid? 

Lysidamvs 
Est^  quod  uolo  éxquirere  ex  te. 

Pardalisca 
Moram  ófFers  rnihi. 

Lysidamvs 

Àt  tu  mihi  óffers  maerórem.  C90 

Sed  étiamne  habét  nunc  Casina  insana  glàdium? 


09 1—693.  GelliìAS  N.  A.  I  7,11  {vcl  potius  GeUii  amicus  *ìectione 
multa  exercitus,  cui  pleraque  omnia  ueterutn  litterarum  qufiesita,  medi- 
tata euigilataque  erant^):  Plautus  etiam  in  Casina  cum  de  puella  lo- 
qaeretur  'occiBurum'  dixit,  non  'occisuram',  bis  uerbis  'etiam ne 
.  .  .  .  uilicum'  ....  non  ergo  isti  omnes  soloecismas  quid  esaet 
ignorarunt,  sed  et  Gracchus  'dictnrnm'  et  Qnadrigarins  'fatunim'  et 
'facturum'  et  Antias  'processurum'  et  Plautus  'occisurum'  et  Laberius 
'facturam'  indefinito  modo  dixernnt,  qui  modus  neque  in  nnmeros 
ncque  in  tempora  neque  in  genera  distrahitur,  sed  omnia  istaec  una 
declinatione  complectitur.     Cf.  Hertzius  Vind,  Gdl.  alt.  p.  13  sq.  adn. 


sic  nutem  B  (in  quo  ab  hoc  inde  v.  pers.  notas  in  marg.  scr.  rubr.): 
Kra  atque  haec  dolum 

Ex  proxumo  buuc  protulerunt  •  ego  bue  missa  snm  ludere 

d 
Sen.  Heus  pardalisca  quid  est  Anxil.  est  Skn.  Quid?  Ancil.  est 

Quod  uolo  éxquirere  aie.         moram  oiiers  mibi  Skm.  At  tu 

Mibi  offers  merorem.    Sed  etiam  ne  babet  nunc  Casina  gladium 

itemque  ceteri,  nisi  quod  Hera  JFZ        h  E.  bec  JF       proximo  VE 

bunc  missa  JF       ludere.  Heus  Z       pdalisca  VE  (pdal  in  ras.). 
pardalisca  JZ.  pardilisca  F  (^  in  B  suprascr.  m.  2)         Pa.  quid  est? 
Stai.  CHt.  Pa.  quod  St.  Est  quod  F.  Pa.  Quid  est?  St  Est  quod  Z 
exquire  J       ate  moram   VJ.    ad  te  moram  ^.  ad  te  Pa.  moram  FZ 

maiorcm  F  sed  et  iàne  V.  s;  etiam  ne  E.  etiamne  Gdlius  {ubi 
set  inter  s  et  a  lihrarits  omissum  putat  Hertzius)  babet  et  nunc  EZ, 
babet  et  nunc  ot  F,   babet  Gellius  Vhi  v.  689   ex  te  tm.  Kamp- 

tnnnnus  de  ah  praep.  usu  VI.  p.  2iì ,  v.  691   insana  post  Casina  suppL 

«  (*) 
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Pardalisca 
Habét,  sed  duós. 

Lysidamvs 
Quid^  duós? 

Pardalisca 

Altero  te 
Occisurum  ait,  alterò  uilicum  hódie. 

Lysidamvs 

• 

Occisissumiìs  sum  omnium  hóminum  qui  muont. 
Loncam  induam:  hòc  optumiìm  mi  esse  opinor.         695 
Quid  lixor  mea?  àn  non  adiit  atque  adémit? 

Pardalisca 
Nemo  aiìdet  prope  accedere. 

Lysidamvs 

Exoret. 


692—694.  Sic.  A: 

KA4c4cT:^SBDDU4tS4t:QUID TK 

OCC**URAMAITALTKR**+LI 

•      •         •     • 

OCCISLSSIMU**UM U  U — 

9ic  atUem  B  {uhi  occisqram  corr.  J5*  cum  A:  cf.  testini,): 

Ancil.  Habet  sed  duos  Sen.  Qaid  duos  Ancil.  Altero  io  occÌBaram 

Ait  altero  nilicum  hodie  Sei?.  Occìsìbbìiiius  sum  omnium  qui 

uiuunt 
itemque  ceteri,  nisi  quod  s;  E      duos  quibus  [sic]  altero  Gellius  (pera, 
etiam  ante  babet  om.)  occisissumus  snm  omuiam  JFZ.  occissimus 

sum  omnium  E.  occisis  simus  omnium  V:  ubi  hominum  (otn.  etiam 
in  A,  ut  vid.)  add.  BoUiius  uiuiunt  VE.  uiuant  F  (*)  695—698. 
Sic  A  {quadrante  inter  KO  et  pi  coptimummibieseeo): 

lorica**nduamko l»l*++ 

«    •  •   • 

QUIDUXORMKANONADITATQA***IT 
NKMOAUDETPROPEACGKDERt  ^  *XO**T4t-ORAT 
NEO  ATPONERE  AlilOMODOULLOPRO  FECTO 

sic  autem  B: 

Loricaro  induam  mihi  optumum  e^se  opinor.    Quid  uxor 

Mea  non  adi  it  atque  adimit  Ancil.  Nemo  audet  prope  accedere 

Skn.  Exoret  Ancil.  orat  negat  ponere  alio  modo  nllo  profecto 

itemque  ceteri,  nisi  quod  988^  et  quid*  E  adiit  VE  ex  ras.  JFZ. 

andiit  E  ante  ras.  ademit  JFZ  Vói  hoc  optumum  mi  em. 

Geppertus  ducibus  Quieto  Weisioque  cum  A,  ui  vid.,  et  an  inter  (me)a 

ii(on)  suppl.  Weisius  (*) 

G* 
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Pabdalisoa 

Órat: 
Negai  ponere  alio  modo  illlo  proféctO; 
Nisi  se  sciai  uilicó  non  daium  fri. 

Lysidabcvs 

Àiqui  iDgraiiis  quoi  non  nòli  nubei  hódie:  700 

Nam  quór  non  ego  id  perpeiréra  quod  coepi, 
Vi  niìbai  niihi  —  illuc  quidém  non  — ,  uolébam 
Nosiró  uilicó. 

PaRDAIìISCA 

Saepiilscule,  ere,  péccas. 


702  sq.  Priscianus  inst.  Ili  29  p.  104,  9  H.  :  eiiam  in  ^ub'  neutra 
.  .  .  nec  non  ei  comparatiua  eiusdem  generis  et  eiusdem  terminationis 
faciunt  diminutiua,  sed  mobilia  ....  sicut  a  'saepios'  comparatine 
'saepiascnle'  Plautas  in  Casina  ^ut  nnbat  ....  aaepinscule  peccas'. 
Item  saepiusculc  hinc  hahet  gìossarium  Plautinum:  cf.  Ritsdielius 
Opusc.  II  p.  246.  Osb'ernus  p.  518  sq.:  dicimus  etiam  saepiuncnle  prò 
sacpe  et  saepicule:  unde  Plautus  in  Cassia  ^saepicule  pecca s'  inqoìt 


699—701.  Sic  A: 

NIBISBSCIATUILICONONDATUMIBI 

•       V       •  •   •    • 

ATQUBINGRATIISQUIAN0NU*LT3MaMt**0D 

♦♦♦9U0RN0NBGO REMQUODCO 

sic  autem  B  (quia  B*  e.  ras.  ex  quam): 

Ni  se  sciai  uilicó  non  datum  iri  Sex.  Atque  ingratis  quia  non  nuli 
Nubei  hodie  nam  cur  non  ego  id  perpetrem  quod  coepi 

itemque  celeri ,  nisi  quod  At  ingratiis  7'^  qua  V  cum  B^  et  (fi)*  E. 

quem  JF.    quae   Z  uolt  nubat  F  quor  F  cum  A  cepi 

VKJF:  uhi  Nisi  se  em.  Acidàlius  cum  A,  ut  vid.,  Atqni  Bothius,  quoi 
Pistoris  (*)         702-707.  Sic  A  {lectione  perdi fficili): 

♦  ♦NUBAT**K**LL*rQrn)KMN()NU*LF3 

NOST**UIL ULEPECCAS 

TIMOR OBSKCRODIC 


♦L NUNTIABO 

ETTUOt^TOit ANDE 

li  •      •      •      • 

sic  autem  B  (&  in  fine  v.  tertii  in  ras.,  fort.  ex  q»&): 

Vt  nubat  mihì  illud  quidem  uolebam  non  bod  nostro  uilicó 
Ancil.  Sepicule  peccas  Sen.  Timor  prepedit  nerba  uerum  obsecro 
Die  me  nxore  morare  ut  exoret  illam  gladium  ut  ponat  & 
Redire  me  iutro  ut  liceat  Ancil.  Nnuciabo  Sen.  Et  tu  orato 
ANcn..  Et  ego  orabo  Sex.  Ai  blande  orato  ut  soles.     Sed  audin? 
itemque  citeri,  nisi  quod  uolebam  non  s;   F.   uolebam   cum  Priseiani 
PlilKì.  uolebam  ateri  codd.  Prisc.        sepiculo  E  ante  carr.  saepius- 
cule  Priacianus  et  ghns.  Plaut.  cum  A,  ut  vid.      prepedit  nerba  VJZ. 


Ili  6,  69—64  CASINA  85 

Lysldahvs 
Timor  praepedit  uerba.  uérum,  obsecró,  die 
Meae  lixorì  me  orare,  ut  éxoret  illam:  705 

Glàdium  ut  pouat;  et  redire  me  intro  ut  liceat. 

PaRDAIìISCA 

Nilntiabo. 

Lysidamvs 
Et  tu  orato. 

Pardalisca 
Et  ego  órabo. 

LY8U)AMVS 

At  blande  orato  ut  solés.  sed  audiu? 
Si  efféxis  hoc 
Soleas  tibi 

Dabo  et  auulum  in  710 

Digito  aiìreum  et 
Bona  pliirunia. 

Pardalisca 
Operàm  dabo. 

ppedit  ueba  E  Di®  V  uxorem  orare  J  FZ  (item  rubr.  in  B) 

nuntiabo  VF         at  ex  7  E\  ut  vid.         s;  E        Vbi  v.  703  ere 

sappi,  et  V.  706  Meae  uxori  me  corr.  ®  (t?.  702  duce  A  [?]  dùstinguens)  (*) 
708 — 712.  Sic  A  {dubium  utrum  ab  SEnaudin  an  ab  siEffexis  haec 

incipiat): 

8*B 

ETBONA^f+jMtMA 

sic  autem  B: 

Si  efPexis  hoc  soleas  tibi  dabo  et 

Analnm  indigito  aureum  Et  bona  plarnma 

ubi  h  (».  e.  haec)  E        Annlù  ex  Anulo  et  aurea  ex  aureo  E^,  iti  quo 

è  ante  indigito  del.  rubr.        plurima  VFZ      Dispescuit  hos  versiculas 

®  duce  A  in  sequentibus  (*)        718—718.  Sic  A: 


-lAM 

•  •     • 

-ME 


ABIST- 


8ic  autem  B  (Ahi  et  ex  parte  in  ras.  ex  Abdet,  ut  vid.): 

Ancil.  Operam  dabo  Sen.  Face  ut  impetres  Ancil.  Eo  nunc  iam 
NÌ8Ì  quippiam  rememorare  me  Sem.  Abi  et  cura 
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Lysidamvb 
Face  ut  impetres. 

Pabdalisga 

£o  nùnciam^  715 

Ni  si  quippiam 
Remoràre  me. 

Lysidamvs 
Àbi  et  Olirà. 

Redit  écciim  taudem  opsónatu  meus  àdiutor:  pompàm  ducit 


OLYMPIO.     COCVS.    LYSIDAMVS 

Olympio 
Vide,  fiir,  ut  sentìs  siib  signis  ducàs. 

Cocvs 

Qui  uero  hi  siint  sentis?  720 

Olympio 
Quia  quód  tetigere,  ilico  rapiunt:  si  eas  ereptum  ilico  seinduut. 


itemque  cettri,  nisi  quod  Ed  nunc   VE.  Sud  nuuc  JFZ       remoràre  F 

719.  Ancil.  pi  (levi.  B'^Z:  del.  Bothixis -    -emopsonatu- 

MEUSADiUTOBPOMPAMDUCiT  A       IJcdit  B  ex  Tos.  JFZ.  Redditi^  ante 
ras.  VE      obsonatu  meu8  Bothitis  cum  A  et  J"*.  opsoDatù  eius  BV  et 

t  ineus 

(tr.  *)  E.  obsonatum  eiuB  F Z.  obsonatù  eius  J      ad  iutor  BE      ducit 

FZ  ciim  A.  arcit  B\  dicit  B'VEJ 

Ad.  Ili  Se.  (j  coc^s  L*s***Mu*  A  uno  praeterea  versu  vacuo. 
SKRVVa  SENEX  COCl  BVEJ,  ^uos  Olympio.  Senex  Stalino  F. 
8eruu8  et  Senex  Z  (Cocus  add.  Saracenus).  Personas  in  tdtimis  tantum 
huius  scaaiae  versibus  exhibent  BVE  (v.  720  sq.  erasae  videntur  in  B, 
in  V  nonnuìlas  add.  m.  ree.}:  sed  spatìa  reìinquunt  BV  ex  parte  nimia: 

pcrs.  huhent  JFZ,  nisi  ubi  eontrarium  testar      720.  ^m^d 

si(;N>si>ucAs4t;c^uiDiJEK0KisuNTSENTis  A,  Vide  (ide  e.  sp.  in.  VE)  ftir 
ut  seutis  sub  sigoum  ducasij^qui  uero  sunt  sentes  ceteri:  ubi  signis 
em.  Lambinus  cum  A,  pcrs.  add.  Saracenus  {in  B  cr.  Sb,  ut  vid,)  (♦) 
721.  Oli.  om.  JZ  Sie  libri  cutn  A,  nisi  quod  quod  ex  ad  E\  uè  vid, 
tiìiì^e  J  il  lieo  priore  loco  E  et  posteriore  V  scidunt  A  (xt  per 
ìigat.y  itcm  v.  720) 


HI  6,  3-7  CASINA  87 

Ita  quóquo  adueniunt,  libi  abi  sunt  duplici  damno  doiniuós 

multant. 
Cocvs 
Heia. 

Olympio 

Attat  cesso  magDufice  patricéque  amicirier  àtque  ita  ero 

Meo  ire  àduorsum? 

Lysidamvs 
Bone  uir,  salue. 

Olympio 
Fateór  — 

Lysidamvs 
Quid  fit? 

Olympio 
Tu  amaS;  ego  essurio  et  sitio.  725 

Lysidamvs 
Lepide  éxcuratus  céssisti.  • 

Olympio 
Aha,  hódie  te  nolo:  sima  solus. 

722—724.  Sic  A: 
ITAQUOQUOADUENIUNTDBIUBISUNTDUPLICIDAMNODOMI 

NOSMULTANT 
KKIA#ATTATCE*80MA0NL"FICKPATRICEQUEAMICIB1KRATQ- 

ITAEBOMEOnbEADUORSUM 

SIC  autem  B  {in  quo  prius  quo  in  sp.  6  lift,  et/-  adii.  J5*  eculem  do- 
ni inos  supplens  in  tnarg,  itUeriort): 

Ita  quo  quo  adueniunt  ubi  ubi  sunt  duplici  dampno^'multant 
Kia  attat  cesso  magnifice  patricéque  amiceque 
ita  enim  uero  meo  ac  ite  àduorsum 

uhi  quoque  JFZ,  epio  quo  V.  Spio  quo  E  -''dominos  cum  JB*  om, 
VEJ  FZ  Se.  Eya  Ser.  FZ  (corr.  Saracenus  cum  J,  ut  vid.) 

atat  E  ex  ras.  JFZ  ita  ero  meo  ire  VE  et  (hero)  JFZ  cum  A, 
unde  ita  ero  in  v.  723  adhibuit  /9  cum  Brunckio  {*)  725  sq.  Sic  A 
{inter  kodie  et  lus  12^14  ìitt.  extitisse  putàbat  Studemundus): 

BONEUIRS  ALUE#  FATE0B4J:  QUrDFIT#  TUAM  ASEGOE88URIOET*ITIO 
LEPIDEEXCUBATUSINO£SSI8Tl4t=AKAKODI£3»^£NOLO LUS 

sic  autetn  B: 

Bone  uir  salue    Fateor    Quid  fit    Tu  amas  ego  esurio 
Et  sicio    Lepide  éxcuratus  incessisti    Aha  hodie 

itemque  ceteri,  nisi  quod  Quid'  E  scio  V,  sitio  JFZ  -A-  ha  E 
(A  distincto  a  rubr.).  ah  Z.  Vaha  JF  Vhi  in  del.  Muellerus,  te  nolo: 
ama  solus  suppì.  f&  (*) 
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Lysidamvs 
Mane  uéro  quamquam  fàstidis. 

Olympio 

Fufaé,  foetet  tuos  mihi  ser 

Lysidamvs 
Olympio 


Quae  rés? 

Haec  res. 


Lysidamvs 
Etiàmne  adstas? 


Lysidamvs 
Dabó  tibi  fif'ya  xaxóvj  ut 
Ego  opinor,  nisi  resistis. 

Olympio 
^Sl  Zev,  potiu  a  med  àbeas, 
Nisi  me  uis  uomere  hódie? 


Olympio 

Enim  uéro  icgay^ard 


727—732.  Sic  A  (t?.  727  [^tiedeJPOLFOETETTUTJSMiKi  As): 
MANEUBBOQUAMQUAMFASTIDIS OKTETTUU8 

SERMO 
QUAERES4J-KAECKESETL\MNEAl)STAyEJSMMVERonPArMA 

TAMOinArEXElC 

•  •      •  • 

DABOTini 
MEI'AKAKON 
UTEGOUPlNORNIblRESISTIS  UJZ4Y 

POTINEAMEAUEAS 
NISIMEUS 
UOMEREKODIE 

sic  autem  B  (in  versu  extrcmo  us  vél  ns  post  me  er.): 

Mane  Vi  quanquam  fatìtidis         Ey  ey  tetet  tuus  mihi  sermo 
Quac  res         haec  reu        Etiam  ne  astas  Enim  uero  prag 

Meo  acacon  moe  parechis  dabo 

Meo  acacon  ut  ego  opinor  nisi  renistis  o  zeu 

Potin  ame  abeas  nisi  me'/yuis  uomere  hodie 
uhi  uero  cderi  Hei  bei  FZ  foetet  JZ  michi  J  Que  V 
pragmata  Moe  perechis  dabo  Me  cacaon  V.  pragmata  moe  \ 
dabo  Me  cacacon  E.  pragmata  moe  perechis  St.  Dabo  meca  caci 
pragmata  Parechis  dabo  Se.  Mechachou  F.  pragmata  fwJi  naqiiui 
dabo  vài  %a%òv  Z  dabo  ^eya  %a%hv  meinhr.  Turneb.  nisi  rei 
F.  mihi  resisti»  F  ozeu  VF.  ozen  Ser.  F.  ò^tiv  Ser.  Z,  om. 
habeas  VEJ         me  uis   VEJFZ         V.  727  fufae  {coli,  praef. 


Ili  6,  11—13  CASINA  89 

LtSIDAIìIVS 

Mane. 

Oltmpio 
Quid  est?  quis  hic  homost? 

Ltsidamys 
*     *     erus  sum. 

Oltmpio 
Qui  erus? 

Lysidamys 
Quoius  ili  seruo's. 

Olympio 
Seruós?  ego?  735 

Lysidamys 
Atqué  meus. 

Olympio 

Non  sum  ego  li  ber? 

Memento,  memento. 

Lysidamys 
Mane  àtque  asta. 

p.  XXVJ)  et  V.  731  med  carr,  ®  aequabiliter  discriptis  per  penthem. 
iamb.  V.  729—736  (*^  783—736.  Sic  A  {ubi  incerta  et  fallacia  quae 
post  komo  litterarum  vestigia  enotabantur  [suppìere  possis  Sic  spérnis?]^ 
rs  in  fine  v.  alterius  per  ligaturam,  ut  vid.): 

MANK4^QUIDE8TQUISKI0ESTK0M0 
EBUSSUMi^QU— BUS#CniUSTUS£BUUSES:^8£BnUSB004^ATQMKyS 

NONSUMEGOLIBEB 

sic  autem  B: 

Mane        qoid  est  quis  hic  homo  est? 

Erus  sum        Quis  ems        Cuius  tu  seruus  es 

Seruus  ego?        Atque  meus        non  sum  ego  liber? 

ubi  quidè   est  et  hic/y  (er.  e)  et  £rursum  E         herus  {bis)  JFZ 

Qui  VE  JFZ  cum  A,  ut  vid.  quoius  es  seruos  tu  Ser.  seruos  et 

non  ego  liber  sum  F  (♦)        787  sq.  Sic  A: 

Bi£M£NT0M£M£NT0:^MANSATQ-ASTA4t^0MITTE 
SEBUSSUMTnUS:ttOPTUMl£8T4t^OP8ECBOTE 
ubi  B: 

Memento  Memento        Mane  atque  asta        omitte 
Seruus  sum  tuus?        optume  est        obsecro 
itemque   ceteri,  nisi  quod   Memento   mento   E^   (me   8.   r.   E^) 
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Olympio 

Lysidamvs 
Seruós  SUDI  tuós. 


Omitie. 


Olympio 
Opturaést. 

Lysidamys 

Opsecró  te, 
Olympisce  mi,  mi  pater,  mi  patròne. 

Olympio 
Em  sapìs  sane. 

Lysidamvs 
Tuos  sum  équidem. 

Olympio 
Quid  mi  hi  seruo  opust  tam  néquam? 

Lysidamvs 
Quid  niìnc?  quam  mox  recreàs  me? 


adsta  JF  omitte  seruns  sum  tuas  St  optarne  est  obsecro  «7. 
{ubi  pera.  corr.  Is.  Pontanus:  item  in  sequentibus)  optime  est  E 
te  add,  Bothius  e  Guelf.  cum  A  (*)        739—741.  Sic  A: 

olympicemipatermipatronebm 
sapissane 
t  uussumequi 1  )em 
quidmikiopustseruotamnequam 
sic  autem  li: 

Olimpisce  mi  mi  pater  mi  patrone     Em  sapis  sane 
Tuus  sum  equidem     Quid  mihi  seruo  opus  ebt  tam  nequam 
Hemqu>e  celeri,  ni8i  qtwd  Olim  pisce  B.  Olimpice  J.  Olympice  F  cum 

Hem  JFZ  perversis  etiam  personis:  v.  ti.  sapisne?  F  (*) 

742—764.  Sic  A: 

QriDNlTNCQi:AMMOXRECREASM  E 
('ENAM(>JK)SISITC()CTA 
KISCEER00ABEANT41^rK0I'ERECIT0INTROlTEETClT<)PR0PERATE 

EGOIAMIKTUSEROFACITECENAMIKIUTERRIASIT 
8EDLEriDKNITIDEQUOL(»NlKILM()UOKRARI5ARICOBLITEO 
STASNEETIAMISISEri()KICKARE(>NUMtiril)ESTCETERUMgUOD 

M*RAE**TTIB1 
(ìLADUMCASINAMINTUSKABEREAIT 
(iUIMEATQTElN>ERTMAT 
SCIOSICSIN  E  K  AB  ERE 
XrOASAGUNTXOUI 
E(i*lLLASMALASMERCES 


Ili  6,  16-22  CASINA  91 

Olympio 
Cena  modo  sì  sii  cócta. 

Lysidamys 
Hisce  ergo  abeant. 

Olympio 

Propere  mtro 
Ite  et  cito  deproperàte.  746 

Ego  iam  mtus  ero:  faci  té 
Cenàm  mihi  ut  ebria  sit. 
Séd  lepide  nitidéque  uoló:     mi  moror  barbarico  bliteó. 
Stasne  étiam?  i  sis. 

Lysidamvs 
Ego  hic  hàbeo. 

Olympio 
Niìm  quid  est  céterum  quód  morae  sit  tibi?  760 

Lysidamvs 

Gladiiìm  Casinam  intus  habére 
Ait,  qui  meque  et  te  intérimat. 

Olympio 
Scio.  SIC  sine  habere:  i,  niìgas 

sic  autem  B  (adscripto  in  marg,  #  ».  e.  lacuìiae  signo): 
Quid  uiinc  quam  mox  recreas  me?        Cena  modo  sisit  cocta 

ergo  habeant        Propere  cito  intro  ite  &  cito  dej^perate 
Iam  intuB  ero  facile  cenam  mihi.    Vt  ebria  est 
lepide  nitideq*  uolo  nihil  moror  barbarico  ritu 
ne  etiam  isis  ego  hic  habito.  nnmquide 

casinam  intus  habere  ait  q  me  atq>  te  inuitat 
Scio  sic  sine  habere.  nugas  agunt.  noni  ego  illas  malas  merces 
itenique  celeri  (servatis  lacunis  V,  non  E),  nisi  quod  Quidè  {er.  è)  nunc 
E,  01.  Quid  nunc  J.  Ser.  Quid  nunc?  Se.  FZ  Ser.  Cena  FZ.  St. 

Cena  J  cotta  F  Ergo  abeant  propere  E  ex  ras.  FZ  scito  E 
bis  ante  ras.  deproporate  E  Se.  Ego  intus  F  om.  iam  (ego  cum  A) 
ebria  sit  Z  cum  A,  hebria  è  E  nichil  EJ  Ne  etiam  is  eis  JF. 
Ne  i  is  is  E.  Ne  etiam  is  is  Ser.  Z  nù  qid  est  ceteru  qd  more  sit 
V.  nùquid  -r-  cec  eo2|.  qd  mere  (vel  more,  r  eo;  n  reZ  u)  sit  E.  Numquid 
eut  ceterù  quod  morae  sit  01.  J,  nunqd  (Se.  nunqd  Z)  est  ceterum  qd 
more  sit  Ser.  FZ:  cf.  A  (m  quo  tibi  va^de  incertum)        aiunt  F 

inuitant  F.  inuirt  E  (corr.  m.  2,  ut  vid.)       St.  scio  JFZ      sin  E 
ahi  re  F      Vhi  pcrsonas  ex  parie  corr.  Camerarius,  idem  cum  A  {cf.  1'') 
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Aguut:  DÓui  ego  illas  malas  niérces. 
Quin  tu  1  modo  meciìm  domani. 

LTSn>A3ITS 

At  pél  malum  metuo.  755 
I  tiì  modo:  perspicitó  prìus     quid  ùitos  agatur. 

Oltmfio 
Tarn  mi  hi  mea  uita^  péssame,     tua  quam  tibì  carast. 

Lysidamvs 
Verum  i  modo. 

Olympio 
Si  ili  iubes,     em^  ibitur  tecum. 


ego  'iam  intas)  et  gladiam  (CaBÌDani)  supplens  et  interimat  emendans: 
alterum  cito  del. ,  meque  et  te  corr,  et  i  ante  nagaa  add,  K  mutata  ex 
parie  discriptione  (*)        756—758.  Sic  A: 

«iUIXT  UIMODOMECm 

^  •    •    ■    •   • 

DOMUMATPOLMALUMMETUO 
ITUMODUPKBSPICITO 
PRIOSQL'IDIXTUSAGATUB 
TAMMIKOIEAUITA 

•        a         • 

TUAQUAMTIBICARAST 
CEBUMD10IX>#  SITC 
I  l'BESEMIBlTUBTECUM 

sic  uutem  B  (uhi  cerba  i  modo  mecam  domum  add.  m.  3  [flava,  pal- 
lidi t]  in  lacuna.: 

<^uÌD  tu  i  uiodo  mecum  domani  Skn.  at  poi  malum  metuo 
I  tu  modo  perspicito  prius  quid  intus  agatur  Skbv.    Iam   mihi  meik 
Vita  quam  tua  tibi  cara  est  Ben.  Verum  modo  Sebt.  Si  tu  iubes 

inìbitur  tecum 
itimque  celeri,   nisi  quod  Quin  tui   VE.  01.  Quin  tu  i  JFZ  {corr,  Ca- 
merarius)  post  metuo  in  E  ii  (i.  e.  itu  incohatum)  del,  quid* 

intus  E        tam  mihi   VEJFZ  cum  A,  ut  rid.         tibi  ex  obi  E*,  ut 
cid.        cara  est  uerum  JFZ  et  modo  si  tu  FZ  {corr.  Saracenus) 
Vbi   versus    lieiziatìos   agnoli t  Gcpptrtus,   r.  757    pessume   suppU  f^, 
r.  758  i  add.  Acidalius  et  Lambinus  cum  A  [*) 


IV  1  1-10 


AOTVS  lY 


FABDALISCA 

Nec  pòi  ego  Nemeae  crédo  neque  ego  Olympiae 

Neque  lìsquam  ludos  tàm  festìuos  fieri  760 

Quam  hic  intus  fiunt  Iiìdì  ludificàbìles 

Seni  nòstro  et  nostro  Olympioni  uilico. 

Omnés  festinant  intus  totis  aédibus, 

Senex  in  culina  clàmat,  hortatiìr  cocos: 

^Quin  àgitis  hodie?  quin  datis^  si  quid  datis?  765 

Properàte:  cenam  iam  esse  coctam  opòrtuit/ 

Vilicus  hic  autem  ciìm  corona  candide 

Vestitus  lautus  éxornatus  àmbulat. 


Act.  IV  Se,  1  PABDALISCA  A  utio  praeterea  ver  su  vacuo,  AN- 
CILLA  DV  BVE.  Ancilla  JFZ  De  versuum  discriptione  in  BVEJ 
cf.  praef.        769.  Ancil  praem.  BVE      necpolegonemeaegr^^^neq- 

EOOOL A  ec  e.  sp.  in.  V  et  (e  ras.  ex  o)  E         ne  me§ 

VZ.  nemee  E.  mef  me^  B.  mee  E  {corr.  Valla  e.  al.)  olimpi^ 

BVJZ.  <'Iimpie  E.  olympie  F        760.  neq-usquamludo 

A         Nec  F        festi  uos  V         761.  Sic  libri  cum  A         762.  seni- 
NOSTROETNOSTKOOLYMPiONiuiLi-     A  olimpioni  VEJ.  olimpio  ni 

B  763.   OMNESFESTINANTINTISTOTISA A  Ouls  BV.  Oh   E 

intus,  to8  e  corr,  E  edibus  EF  {^*)  764.  senexinculina- 

CLAMATKORT A  senox  uicula  clamai  ortatar  ("  er.) 

E  COquOS  J.   COqS    F  766.    QUmAGITISK0DIEQUIND**l8SIQUID- 

DATIS  A:  ubi  QUAN  potius  exhtare  initio  visum  est  qui  nagitis  V 

siquid  BE  766.  properatecena»iessecocta**ride+***rtuit 
A  quadrante  essecoctampridemoportiiit,  ubi  iam  esse  coctam  oppo 
BV  (ifl  abundani  super  oppo  scripsit  B^.  iam  esse  (^ss^  E)  coctam 
(cottam  F)  opto  E  JFZ:  sed  oppo  E  ante  corr.:  ubi  oportuit  etn, 
Pylades  cum  A,  ut  vid.  (♦)  767.  Sic  libri,  nisi  quod  is  prò  hic  A 

768.   UESTITUSLAUTUSEXORNATUSAMBUL A,   ubi  Ambulat  {nihil 

praeterea)  B,  uestitus  laute  (t  ej?  r  E^)  exornatusqne  Ambulabat  VE  item- 
que,  scd  exornatusqne  (exoratusque  J)  ambulat  JFZ  (ìantns  Reizius)  {*) 
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Illae  aiìtem  in  cubiculo  armigerum  exoruant  domi, 

Quem  dént  prò  Casina  niìptum  nostro  uilico:  770 

Sed  nimium  lepide  dissimulante  quasi  nil  sciant 

Fore  hiìius  quod  futiìrumst.    digne  autem  coqui 

Nimis  lepide  eì  rei  dant  óperam^  ne  cenét  senex: 

Aulas  peruortunt,  ignem  restingiìnt  aqua: 

Illàrum  oratu  fàciunt.    illae  autém  senem  776 

Cupiiìnt  extrudere  incenatum  ex  aédibus, 

Vt  ipsae  solae  uéntres  dìstendant  suos. 

Noui  ego  illas  ambestrices:  corbitàm  cibi 

Comésse  possunt.    séd  aperitur  óstium. 

774.  HìAC  cuUiibuit  Loetoins  (gì,  nom.  p.*21S)  glassam  COL  TF 
p.  24,  J:  aullas  quas  ollas  dicimuB.  77G.  Osbemus  p,  116:  coena 

componitur  hic  et  haec  incoenis,  is  -i*  ìeìnnns,  quasi  sine  coena:  nnde 
idem  Plautns  in  Cassia  ^ciipiunt  extrudere  excoenem  ex  aedibas'. 
Cf,  Exc,  PitJioe.  p.  64.  778.  Osbernus  p.  183:  haec  estrix,  cis  «i» 
femina  golosa:  unde  Plautus  in  Cassia  'noui  ego  illas  ambai 
cstrices'. 


769.  ILL GERUMiLicoEXORNANTDO+i  A,  ubi  aeante- 

marmi   spatium  pauMum   excedit.   ÌII9  (ille  VJF)  autem  incobicolo» 
armij^erum  ornant  (orna!  E)  celeri  (*)  770.  Sic  A,  uhi  in  ni*  («e 

sera  E,  ut  vid.  nostra  JFZ)  finiwit  celeri:  nostro  coir,  Pareiu,  uillico 
fifld.  Camerarius  cum  A      771.  Sic  A,  uhi  sed  (s;  E)  nimium  ledi  (lidiB, 
ubi  pe  suprascr.  B*.  t  pide  s.  r.  J.  lepide  ¥Z  cum  A)  dissimalant  ceUri  .- 
uhi  quii8Ì  nibil  »ciant  ex  falso  Gepperti  de  A  testimonio  recte  Vssingius 
elicnit  (*)      772.  Sic  A  itcmque,  sed  est,  celeri      773.  Sic  libri  cum  A, 
ut  vid.      774.  Sic  libri  cum  A,  nisi  quod  restinguunt  JZ      Cf.  ietUm. 
776.  Sic  libri  cum  A,  nisi  quod  fatiunt  V      ille  VEJF      776.  Sic 
A,  uhi  Cupinnt  extrudere  (excriidcre  E)  incenem  ex  edibus  (^dìbns  VZ) 
celeri:  sed  incenà  F,  incenam  e.  ras.  ex  incemem,  ut  vid,,  B:  uwk 
incenatum  Camerarius  cum  A  (*)  777.  jS'ic  libri  cum  A,  nisi  quoÌ 

ipse  sole  EJF  et  uentres  ex  uetoreH,  ut  vid.,  E  778.  NOUl**»- 

jiJiASAMBASKSTRiCKScoRBiTAMCiiti  A.  Noui  ego  illas  ambas  estrioei 
corbitant  tibi  cetili,  nisi  quod  extrices  F  et  ibi  J F,  ubi  Z:  ubi  wn- 
bestrices    em.   Lomanus,    corbitàm    cibi    cum   A   Tumehus   Ijombiniii' 

que  (♦)  779.  R*ST A 

Comease  Saraccmis:  itemque  'vetusta  roluminà*  JHi  et  'cod.  ani.*  Pf^ 
ladìs.  Comes  esse  libri  (^sse  E.  ee  V:  copul.  B^  cum  A,  ut  rii. 
ex  spatio        possimi  F        Sed  B.  s;  E        hostium  VJF 


IV  2,  i-ii  CASINA  95 

LYSIDAMVS.    FABDALISCA 

Lysidamvs 

Si  sàpìtis,  uxor^  uós  tamen  cenàbitis^  780 

Cena  tibi  erit  cocta:  ego  rilri  cenarn  inuénero. 
Nam  iam  nouom  maritura  et  nouam  nuptàm  uolo 
Rus  prósequi:  noui  hóraìnum  mores  màleficos: 
Ne  quis  eam  abripiat.    faci  te  uostro  animò  uolup. 
Sed  próperate  istum  atque  istara  actutum  raittere,     786 
Tandem  ilt  ueniamus:  ciìm  luci  ego  cras  hic  ero: 
Cras  hàbuero,  uxor,  ego  tamen  conuiuium. 

m 

Pardalisca 

Fit,  qiiód  futunira  dixi:  incenatiìm  senem 
Foràs  extrudunt  mùlieres. 

Lysidamvs 

Quid  tu  hic  agis? 

Pardalisca 
£go  eó,  quo  me  ipsa  misit. 


Ad.  IV  Se.  2  ANCILLA  SENEX  DV  BVE  et,  om.  DV,  J. 
Senex.  Ancìlla  FZ.  In  A  d%to  versus  inscriptioni  tribuuntur,  in  quibus 
nihtl  apparuit:  item  nihiì  apparuit  v,  780  sq.    De  versuum  in  BVEJ 

discriptiane  cf.  praef.       780.  Senkx  praem,  B,  S  V,  Sos  E      i.  e.  sp.  in. 

EV     tamen  celebrabitis  F.  tum  cenabitis  ^ant.  IccV  Pii      781.  eràt  E 
cotta    F  cenam    inuénero  ®.    cenauero    libri  (*)  782. 

♦+*touyMMARiTUMETNOUAMNUPTA»iuoLO  A,  ubi  nam  nonum  BVE 
JFZ:  iam  suppl.  ®  (*)  783.  ♦♦****seqiti****mkoritmmorksmale- 
Ficos  A.  Rus  proseqni  noui  hominnm  mores  malcfìcos  celeri  (hom  ex 
oiù  E^,  ut  vid)  784.  Sic  A  {sed  uestro),  ubi  arripiat  VJFZ, 

aripiat  E  uostro  {prius  o  eo;  i  vel  u  incohaio)  V.  uestro  B.  uro  E. 
nostro  Z  {corr.  Pius)  uolupe  BEJFZ.  uelupe  V  {corr.   Pyìades 

eum  A)  786.  sepproperateistumatqistamactutummittere  A, 

ubi  actutum  (ac  tutnm  F.  hac  tutum  E)  emittere  ctteri  et  s;  E  {*) 
786.  'MaMs^f+UENiAMuaLUCiEGOCRASKiCERO  A      ueniamns:  cura  luci®. 

ueniamus   luci   libri  eum  A  (*)  787. eootam**con- 

uiuiUM  A  hab  ei  ero  E^,  %U  vid.  ego  om.  J  tamen  ex  tamem 
B^,  ut  vid.      788.  Sic  libri  eum  A  {praem.  Ancil.  B  [item  posteà],  AncHìLA 

VE  [poStea  AncJ)        789    F0R****Tf*U**NT++LIERES4t:QUn>TU+**AGIS  A 

extrndu  E      Senex  B  {po'itea  Sbn).  S  VE  {item  posteà)      Quid*  E 
790.  in(c:((E(>QUOMEiPSAMisiT4t:UERON4t^H*R4cO  A      me  ipsa  me  misit 
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Lysidamys 

Veron? 


Pardalisca 
Ltsidamvs 


Sèrio.  790 


Quid  hic  speculare? 


Abi: 


Pabdallsca 
Nil  equidem  speculór. 

Lysldamvs 

Tu  hic  cilnctas:  intus  alii  festinant. 

Pardalisca 

Eo. 

Lysidamvs 
Abi  bine  sis  ergo^  péssumarum  péssuma. 


lamne  abiit  ìllaec?  dicere  hic  quiduis  licet: 

Qui  amàt  tamen  hercle,  si  ésurit,  nullum  ésurit.  796 

Sed  eccilm  progreditur  ciìni  corona  et  lampade 

Meus  sócius  compar,  cómmaritus,  uilicua. 


795.  Huc  Loewius  acUiibuit  {gì.  nom,  p.  215)  Placidi  glossam  ex 
libro  glossarum,  sic  eniendatam:  nullum  prò  nihil  [pronicit  codd.J. 

Se.  uereri  F  serio///  (cr.  r)  E,  ////aerio  (S,  ut  vùL,  (r.)  B  (*)         791. 

4t:NiKiLE^yi*EM*PECULOR4ABi  A  hic  B.  om.  ceUrì 

speculare//^'  (tr.  x)  È  '  Nihil  BVFZ.  Nichil  EJ     692. 

Lii A      abi.  Tu  hic  Acidaìius.  abi  tu  (abitu  V  et,  ex  abite, 

ut  vid.,  E)  bine  libri  intus  om.  Z  {add.  Fylades)  intus  alii  festinant 
inter  spatia  maiora  V  793.  ABi*t**sis**i^PESsyMARU5MafS8UMA  A 
pesBÙma  E  794.  iAMNBABnTiLL*+*Dict=MtK***ui****LiCE*  A  lam 
nec  F  habiit  E  ill^c  (e  ex  o)  B,  illec  EJ  di///cere  (er.  s)  £ 
hic  om.  Z  {add.  Pylades)       quiduis  JFZ,  quod  uis  BVÈ       796. 

QUiAMAT+tMEN s****  A  Quid  amat  J  tamen 

ras,  ex  tamem  B.  tantum  Z        nullum  esurit  om.  F  (*)        796.  srd- 

KCgUMEOREDITURClTMCORONAETLAMPADE    A,    ubi    Sed    (S;     E)     eCCUm 

progreditur  ctteri  797.  mkussocuitscomparcommaritusuilicus  A. 

Meus  soceruH  coni  par  cómmaritus  uilicuR  (us  extr.  ras.  ex  iis  E)  celeri: 
uhi  socius  Lambinus  et  liber  Eovcrii  cum  A,  ut  vid.  (♦) 


IV  3,  1~C  CASINA  97 

OLYMFIO.    LYSIDAMVS.    TIBICEN 

Olympio 

Àge,  tìbiceii;  dum   illarn  educunt  bile  nouam  nuptam  foras, 
Suàui  cantu  concelebra  omnem  hanc  plàteam.  hymen  hyme- 

naée^  io. 

TlBICBN 

Hymen  hymenaee,  ó  hymen.  800 

Ltsidamvs 
Quid  agis,  mea  saliìs? 

Olympio 
Essurìo  hercle^  àtque  adeo  bau  saliìbriter. 

Lysidamvs 


it 


ego  amo. 


Olympio 

At  ego  bércle  nibili  fàcio:  tibi  amor  prò  cibost: 
Mihì  ieiunìtàte  iam  dudum  intestina  mtìrmurant. 


Act.  IV  Se,  3      LY o     LYS 8  {prtores  litierae 

supra  BiCKNDUM,  posteriores  supra  cuntkucn  ex  versu  797)  A.  SEH 
WS  SENEX  DV  B,  SERVVS  SENEX  VEJZ  et  adiecto  Olympio  F: 
TIBICEN  add,  Geppertus  {cf.  800.  814)      798.  Sbìì  praem.  jB*      Sic  libri 

cum  A,  ni8i  quod      gè  tibi  (t  E)  cendum  VE  et  illam  ex  ullam  E 
799.  Sic  libri  cum  A,  nisi  quod  (platkam)kymkkbo  (wr  ako)  A.  hymeneo 
FZ.  b imeneo  BV,  imeneo  E.  hymineo  J:  ubi  hymenaee  corr,  Barthius 
Adv.  XXII 22,  cui  hymen  praem.  et  [Me]io  ex  v.  sq.  add.  Spengelius  (*) 
800—803.  Sic  A  (v.  801  ESSURio,  ut  vid.,  v.  803  NT  per  ligaturam): 

ioikymenkymenaeokymkn 

•  *   • 

quidagismkasalus4t:e3f*uri0kkkcl£atq*ad£0kausalubkiter 
ategoamo4|:ategokerclenikilifaciotibiamorpbocibost 
mikiereieiunitateiamduduiantestinamurmurant 
sic  autem  B  (y  tir  ex  ì,  ut  vid.): 

Melo  hymen  hymen  ae  eo  hymen  Sen.  Qaid  agis  mea  salus? 
ViLicV  Esnrio  hercle  atque  adeo  haud  sicio  Sbn.  At  ego  amo 
ViLiGV*  At  ego  hercle  nihil  facio  tibi  amor  perieli  mihi  inanitate 
Iam  dudam  intestina  murmurant. 
itemque  ceteri,  nisi  quod  Meyo  F.  MlCO^t  ^  (^  ^0      ^imen  E.  hiemen 
F.  himen  J  cum  B  ante  corr.       hymen  et  eo  V,  bimen  ac  eo  E,  sed 
ac  E^  ex  ìd,  ut  vid.  himenaee  eo  J.  hymeneo  F.  hymenaee  Z      himen 
EJF  cum  B  ante  corr.         ercle  E  bis         haut  E         sitio  VEJZ. 
scio  F.  parum  sitio  *ant.  codd.'   Pyladis         nìchil  E  (nihili  cum  A 
Guietus)        fatio  VE        pericri  E.  perdi  J       michi  E        in  etate 
F     post  mnrmurant  aliquid  (n  ?)  er.  in  E     Vbi  Mihi  ieinnitate  &  (*) 

Platti  CAaiKA.  7 
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Lysidamys 

Nam  quidillaoc  dudc  tam  diu  intus  rémorantur  remeligmes? 

Quasi    ob    industriàm^    quanto    ego    plus   própero,    procedit 

idìdus.  805 

Olympio 

Quid   si   etiam   is  occentem   hymeiiaeum^    si  qui  ciiius  pró- 

deant? 

Ltsidamvs 

Cénseo:  et  ego  te  àdiuuabo  in  nilptiis  commiìnibus. 

Ltsidamvs.   Olympio.   Tibicek 
Hymen,  hymenaee^  ó  hymen. 


804.  Festus  p  377,  29  M.:  remeliginea  [remeligens  cod.:  coir,  e 
Paulo]  et  remorae  a  remorando  [sic  Mueìlerus:  memorando  cod,  a 
m orando  Paulus]  dictae  sunt  in  [a  Vrsinus.  om.  Loewius]  Flauto  in 
Casina  [patina  cod.]  'nam  quid  illae  nunc  tam  din  intus  [dioi- 
nitus  cod.,  item  Pa%dti8]  rémorantur  remeligines'  {uhi  Plautas 
^quid  nunc  illae  e.  q.  8.  Paulus).  Adde  glossam  remilìgines: 
remoratrìces  apud  Loewium  Prodr.  p.  263.  De  remoragines  cogit. 
Lambinus  refutante  Mutilerò  in  suppl.  annoi,  p,  402.  Cf.  Eitscheliw 
Parerg.  p.  168  et  Leidolphus  p.  201.  219. 


804.  Sic  A,  sed  bemi;|lioine8,  quam  vocem  ùm.  ceUri  {ex  Fetio 
add.  Valla)  in  remoratur  finientes.  Praeterca  illec  FF  tamdin  ex 
tam  diu  B.  tandiu  E  Cf.  Ustim.  805.  Sic  A  (Mnrus  seorsum)^ 

uò»  tanto  prò  procedit  celeri         minus  F^  ex  uum   vél  pum  vel  aìL  (^ 
806  sq.    Sic  A  (odeant  lilteris  minoribus  et  òììka  suprascripti^ 
liìieolis,  NT  per  ligaturam): 

QUIDSlKTIAM8IOFFENDAMKYMENAJ-:UMSI9UI('lTllTSPRODEANT 
CENSEOETEGOTEAI)lUUABOINNUPTnS**MMC*IB— 

sic  autem  B  (er.  ego,  ut  vid.,  inter  si  et  etiam): 

ViLicv".  Quid  bì      etiam  ofìTendam  hymeneum? 
Sbnex.    CeD8eo  et  ego  te  adiutabo  innuptiis  communibus 
itemque  celeri,  nisi  quod  ostendara  F         himeneum  FJ         adiutab<^ 
ad  ex  et  F^,  ul  vid.        inuuptus  F.  in  nuptiis  celeri        Vbi  occentei» 
Piu8  corr.   ex  'exemjfl.  sincerisi   cui  is  (i.  e.  remeliginibus)  pratm.  ^ 
duce  A  (♦)  808-814.  Sic  A  {in  v.  809  fort.  dirrumpi  prò  i>i 

DIRIJMPI).- 

KYMENKYMENAEOKYMEN 
PERIIKKRCLEEGOMISERDipiJlUMPIKYMENAEOCANTANDOIilCET 
ILLOMORBOQUODIRITMPIGUPIONONESTCOPIAE 

EDEPOLNETUSIEQUUSKS8E8ESSESINDOMABILIS 
QU0DARf{UMENT04tNIMISTENAXES#NUMMEEXPERTUSlTSPlÀ 
DIMKLrUSFACIANTSMK'KKPUlTOSTUTMEXITFORAS 
DlKERCLKMECUPIUNTSERUATrMIAMOnOLUITCASlNUSPROCl'L 
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Ltsidamvs 

Perii  hercle  ego  misér:  dinimpì  cantando  hymenaeó  licei, 
filo  morbo,  quo  dirumpi  ctipiO;  non  est  cópiae.  810 

Olympio 
Edepol;  ne  tu  si  equos  esses,  ésses  indomàbilis. 

Ltsxdamvs 
Quo  àrgumento? 

Olympio 

Nimis  tenax  es. 

Lysidamys 

Nììm  me  expertn's  ilspìam? 

Olympio 
Di  melius  faciani    sed  crepuit  óstium:  exitilr  foras. 

Lysidamys 
Di  hercle  me  cupiiìnt  seruatum. 

TlBICEN 

lam  óboluit  Casiniìs  procuK 

sic  autein  Jì: 

ViLicv*.  Hyinen  hymen  ae  eo  bjmen  Sen.  Perii  hercle  ego  miser 

Dirumpi  cantando  hymenenm  licei,  ilio  morbo  qao  dirompi 
Cupio  non  est  copia  ViLicvs.   Edepol  ne  ta  si  eqnns  esses 

esses 
Indomàbilis  Sbn.  Quo  àrgumento?  Yilxcys.  Nimis  tenax  es 

Senex.    Num  me  expertos  uspiam?  Velicvs.  Di  melias  faciant 
Sed  crepait  ostium  exitur  foras  Sen.  Di  bercle  me 
Cnpiunt  sematum.    Tarn  oboluit  casinas  procol 

ilemque  celeri,  nisi  quod  himen  ter  EJ         hjmenaee  o  Z.  bymenee  o 

F  perii  E^  ex  \ìm,  ui  vid,  ercle  E  disrumpi  bis  F  ime- 
nenm  E  neta  VE  eqas  esses  E.  aequus  esses  J.  esses  equus  F 
sesses  indomàbilis  VE,  esses  admirabilis  F  Non  ne  ex  Non 
me  V,  Num  men  Z  {corr.  Pylades)  Dii  bis  JF  in  faciant  jpro  e 
ab  initio  X  voluisse  videtur  B  ^\  E  crepuit  ras.  ex  crepiunt  E. 
crepni  J  hostinm  VJF  exìgitnr  V  Dìercle  E  oboluit,  alt. 
o  eo;  b  ras,  E  Casina  J.  Cassina  FZ  Vbi  expertu^s  corr.  Lam- 
binus,  extrema  verba  tibicini  dedit  fB  (*) 
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FABDALISCA.     CHALINVS.     CLEOSTRATA.     OLTHPIO. 

LYSIDAMVS 

Pardalibga 

Sensim  supera  lìmén,  toUe  815 

Pédes^  mea  noua  nilpta: 
Sospés  iter  incìpe  hoC;  lìt  uiro  tuo 

Sémper  sis  supérstes^ 
Tuaque  ilt  potior  polléntia  sit^ 

Vincàsque  uirum  uictrixque  sies.        *  820 

Tua  uóx  superet  tuomque  imperium: 
Vir  te  uehat,  tu  uirum  déspolies. 


Act.  IV  Se.  4      PARDAL18CA      CHALiNUS  A,  ufìo  pracierta  venu 
vacw).  ANCILLJB   II-  SERVVS  SENEX  B  itemqtfe,  sed  ANCILLE  VE. 
Ancillae  duae.  Villicus.  Senex  F  itemque^  sed  Yillicus  Olympio  Z:  cf. 
Seyffertus  in  Bursiani  Annal.  XLVII  (a.  1886)  p.  12  sq.  adn. 
816—818.  Sic  A: 

SENSIMSUPEBATOLLELIMENPEDESMEANOUANUPTA 
SOSPE8ITEBI*(:iPE*OC  UTIUIBOTUO 
S*MPER8I>McUPER8TES 

.  •     •     •    • 

«te  autem  B  {ubi  Ancl.  praetn.  B*): 

Sensim  super  attolle  limen  pedes  Doua  nnpta 

Sospes  iter  ìncipere  hoc  ut  uiro  tuo  semper  sis  superstes 

itemque  ceteri,  nisi  quoti  tmsim  F,  ensim  rasura  ex  ensum  E  e.  sp.  in» 

superattoUe  F  incipe  FZ  cum  A  uifo  F  super  stes  E:  u6» 
supera  limen,  tolle  ®  duce  A,  quocum  mea  suppl.  Studemundus  d^ 
cant  p.  24  (*)         819-  824.  Sic  A: 

TUAgUTPOTIORPOLLENTIASITUINCASyriRUMUICTKIXQSIKS 

TUAU0X8UPKRETTUUMQ-1MPERIUMUIRT ATTUUIRUM 

DESPOLIES 
N0CTUQETDIUI;TUIR08UBD0LASJS 
OPSECROMEMENTO 

sic  autem  B  (post  superet  er.  a,  ut  vid. ,  post  uir  er.  tu,  ci  in  subdola 
ex  ìd,  ut  vid.): 

Atque  ut  potior  poUentia  sit  uincasque  uirum  uictrixque  sies 

superet///  tuumq*   imperium   uir////te   uestiat.    tu  nirù 

déspolies. 
&  dui  ut  uiro  Rubdola  sies  obsecro  memento 
itemque    ceteri    {om.    lacunis   JFZ),    nisi   quod    ut    potior    pollenti* 
ut  VEFZ.   potior  polléntia  ut  J  Superet  (uper  et  e.  fp.  in.  jB) 

tuumq;   VFJ.    Superetque    tuum    FZ  inperium    E  nir  te 

JFZ.    uirtute    VE    itemque    B    ante    rasuram  depolies    E 
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Noctilque  et  dìu  ut  uiro  sùbdola  sis, 
Òpsecro  meméuto. 

Oltmpio 
Malo  maxumo  suo  hercle  ilicO;    ubi  tàntillum  peccàssit,  —  825 

Lystdamvs 
Tace. 

Oltmpio 
Non  taceo. 

Lysidamvs 

Quae  rés? 

Olympio 

Malae     male  uióustrant. 

Lysidamvs 

St:  fàcies  tu  liane  rem  mi  ex  parata  imparàtam: 
Id  quaérunt  uoliìnt,  haec  ut  infecta  fàciant. 

823.  Nonius  p.  98,  22  M,:  diu  prò  die  .  .  .  Plautus  Mercatore 
'noctuque  .  .  .  bìs';  ubi  quod  Mercatore  habemus  prò  Casina  rede 
Buechelerus  Mus.  Bhen.  XV  p,  440  ex  versu  omisso  {Mere.  862)  ex- 
pUcavit     Cf.  Béblinius  p.  74,  Caeaar  p.  16,  33,  43. 

Et  dia  V  {seguente  7  litt.  sp.)  EJFZ  {ubi  Noctaque  ex  Nonio 
add.  Guil.  Canterua  Nov.  lect.  IV  6  cum  A)  te  uehat  prò  te  uestiat 
^  duce  A,  in  quo  illud  spatium  excedere  visum  est  {*)  825—830. 

Sic  A  (spatio  inter  tace  et  non  minore): 

MAIiOMAXUMOSUOKKRCLEILICOUBITANTILLUMPECCASSIT 
TAGE4t^NONTAC£04t^QUA£B£S4^MAL£MALA£MONSTRANT 
FACIKSTUKANCREMMIKIEXPARATAIMPARATAM 
IDQUAERUNTIDUOLUNTKAECUTINFECTAFACIANT 
AGEOLYMPIOQUANDOUISUXOBEM 
ACCIPEKANCABNOBIS 

sic  autem  B  (^  supra  taceo  B^  ecLdemque  Ancl.  ante  Age): 

maxumo  suo  hercle  ilice  ubi  tantalum  peccassit 

non  tace\)  Sen.  Qu§  res.  Vilicvs.  Mala  male  male 

monstrat. 
hanc  rem  mihi  exparata  imparàtam. 
Id  qu^runt.  uolunt.  haec  ut  infecta  faciant 
Age  olympio  quando  uis  uxorem  accipe  hanc  anobis  Senex 
itemquc  ceteri,  nisi  gwod  Vii.  praem.  JFZ  {om.  lacuna)  Maximo 

E^  (u  s.  V.  E^)  hercle  e.  sp.  in  fine  pag.  V.  ercle  E  tantalum 
E  ante  ras.  Non  taceo  V  et,  om.  lacuna,  JFZ.  Non  tacet  E^  {om. 
lac):  taceo  corr.  rubr.  que  EJF  res  mala  {om.  pers.)  J  malae 
male  VFZ.  mal»  malto  J  monstrar  Z  Hanc  {om.  lacuna)  VE 
JFZ  qrunt  E.  querunt  VJF  h'  E.  hec  F         ut  s.  v.    V 
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Cleostrata 

Age,  Oljmpio,  quando  uis  uxorem, 
Àccipe  hanc  ab  nóbis. 

Olympio 
Date  ergo,  datiìrae  si  mi  ìlmquam  estis  hódie. 

Ltsidamys 

Abite  intro. 

Cleostrata 

AiuàbO;  integrae  atque  impentae  buie 

Impército. 
•  Olympio 

Futiìrumst. 
Valete. 

Lysidamvs 

Ite  iamiaiD;  ite  iàmiam. 

Clkostbata.  Pa&dalisca 

Valete. 


Lysidabiys 
lanino  àbscessit  lixor? 


Anc.  Age  B*JFZ       olimpio  VEJ       accipere  Z        Vhi  cu 
Malo  et  Tace  suppl.  Camerarius,  Facies  SttidemundxAS  de  cani.  p. 
tantillum  post   alios  corr.   Guictus,    monstrant  Pyìadcs,    Ante  Fi 
add.   St  &,   V.  829  sq.    Ckostratae   dedit  Seyffertus   l.  s.  s.  (*) 
831—836.  Sic  A: 

DATEERGODATURAESIUMQUAMESTISKODIBUXOREAIMIKl 
ABITEINTR04t^AMAB0INTEGRAEATQ-IMPERITAEKUIC 
IMPERCITO^fFUTURUMEST 
UALETE4t:lTEIAMITEIAM4t:UALETE 
LA.MNE  ABSCESSrrUXOR^  DOMI  ST4t^  NETIME  4t:  EU  AX 
NUNCPOLDIMUMEGOSUMLIBER 

sic  autern  B  (praetn.  Senex  in  fine  v.  anteced.:  impército  ex  im 
cito,  ut  vid.,  B^: 

Date  ergo   daturae  siuDquam  estis  hodie  nxorem  ViL.  Abite  i 
Ancl.  Amabo  integrf  atque  imperita  buie  impército 
Sene.  Futurum  est.  ualete  ite  iam  ualete.    lamne  ab  cessit  nzor? 
ViL.     Domi  est  ne  time  Sen.  Euax  none  poi  demum  ego  som  111 
itemque  ceteri,  nisi  quod  datore  EJF  si  umqoam  V.  sióqoan 

si  onqoam  J E.  nnquam  bi  Z  hodie  estis  F  abiit  VE  Ami 
àbo  E.  adiouabo  F  integre  VEJF  atq  V  imperite  EJF  im 
cito   VJF  cum  B^.   ìpera  atq;  EZ  ite  E^  8.  v,  iam  d€ 
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Olybìpio 
Domisi  :  ne  time. 

Ltsidamvs 

Eììax,  835 

Nane  poi  demum  ego  som  Iiber. 

Meilm  corculiìm,  melcultim^  uerculum. 

Olympio 

Heiìs  tU; 
Malo  SI  sapis  cauébis. 

Meast  haec. 

836  sq.  Osbemus  p.  101:  cor,  cordi»,  inde  ....  hoc  corculum,  li 
•i-  parnum  cor:  unde  Plautus  'ego  snm  liber  [in]  meum  corcai um, 
melcnlnm,  aerculum'.  Idem  p.  621:  uer,  eris.  inde  ....  hoc 
uerculum,  li,  diminnt.  Plautus  'ego  snm  liber  meum  corculum, 
meum  melculum,  meum  uerculum'.  Fe6t%a  Fault  p.  61,  6  M.: 
corculum  a  corde  dicebant  antiqui  sollertem  et  acutum.  Plautus  in 
Casina  'ego  sum  liber  meum  corculum,  melliculum'  (uòt  vocis 
explicationem  ab  exetnplo  posito  dbhorretUem  ad  Scipionem  Nasicam 
^Corculum*  in  epitoma  omissum  Scaìiger  revocai).  Prisdanus  insL 
IH  27  p.  102,  17  H.:  neutrorum  quoque  snnt  formae  bae  [scil,  dimi- 
Dutiuorum]  'culum'  ....  ut  'corpusculum',  'corculum'  —  Plautus  in 
Casina  'meum  corculum^  melculum,  uerculum'. 


scessit  VEJFZ  netime  VE  ante  corr.  domum  ego  F  Vbi  Senis 
et  Vilici  pere,  ab  initio  permut.  Pistoris,  Cle.  prò  Ano.  Seyffertus 
l.  8.  8.,  denique  Seni  Ite  (AncUlae  lam  nalete)  dedit  Dousa,  V.  831 
uxorem  del.  Bothiu8,  mihi  {quod  ex  A  accessit)  trai.  /9  mox  iam  bis 
iterans  cum  Spengdio  (*)  837—842.  Sic  A  {in  quo  v.  840  8upra  N  m 
tenebo  lineala  apparuit  tanquam  ex  L  inscripta,  post  eandem  vocem  valde 
dubiae  Utterarum  q — £  [quae]  reliquiae,  post  quae  nihU  certe  extitit, 
V.  841  u  in  Venus  videtur  ex  is  correda,  ut  iam  fere  uenks  videatur  legi): 

MEUMCOBCULUMMBLGULUMUEBGULUM^tKEUSTD 

MAL08I8APIE8CAU£BI8 
MXASTKAEG^SCIOSEDMEU^tFBUC^UBBSTPBIOB 

TENSKANCLAMPADEMUOIOBQOKANCTENEB 

UEKnSMULTIPOTENSMULTABONAMIKI 
DEDI8TIKUIU8CUMC0PTAMMTKTDgDI8TI#0 
sic  autein  B: 

Meum  corculum  melliculum  uerculum  ViL.  Heus  tu  malo  si  sapis 
Cauebis  mea  est  haec  Sen.  Scio  sed  meus  fructus  est  prior 
ViL.  Tene  hanc  lampadem  Sen.  Immo  ego  iam  tenebo 
Venus  multi  potens  bonam  uitam  mihi 
Dedisti  huius  cum  copiam  mihi  dedesti 
itemque  ceteri,   nisi  qìwd   corculum  ex  cocuium  E^  melliculum 

E.  melliclù  V  (melliculum  etiam  PatUus.   melculum  cum  A  I^riscia- 
nus:    cf.  testim.)  uerculu  VE.  uermiculum  F  h'  E.   hec  F 
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Lysidamvs 
Sciò:  sed  ineils  fructust  priuos. 

Olympio 
Tene  hanc  lampadem. 

Ltsidamvs 

f  mmo  ego  iam  hanc  lépidam  tenébo.  840 
Venus  milltìpotenSy  bona  miìita  mihi 
Dedisti,  huius  quóm  copiàm  mihi  dedisti.    o, 
Corpiìsculum  malacum. 

Olympio 
Mea  uxórcula,  quae  res? 

Lysidamvs 
Quid  est? 

Olympio 

Institit  pianta  845 

Quasi  liica  bos. 

Lysidamvs 
Tace  sis. 

840.  Priscianus  inst.  VII  53  p.  330,  13  IL:  in  Graecis  aiiiem 
freqacnter  ìnuenimus  auctores  tam  in  hac  qiiam  in  aliis  declinationibas 

(ìraecos  plerumque  scruantcs  accusatinos,  ut  ...  .  'lampada'  prò 

nanipadcm'  [lampadam  li  et  forU  H  ante  ras.  U  ex  corr.  lapadam  B] 
qnamuis  Plautu8  'hanc  lampadem  [lampadam  GLh']  dixit  in  Canoa 
'tono  hanc  lampadem  [lampadam  Lh]  immo  ego  hanc  tenebo'. 

r;  e  multipotens  EJFZ  michi  J  quom  F  mihi 
dedisti  VFjJFZ  Vbi  v.  839  fructust  priuos  et  v,  840  ego  iam  hanc 
(sic  Flecldsenus:  cf.  tcstim.)  lopidam  ®;  v.  841  bona  multa  mihi 
Sttulcmundus  confirmante  ex  parte  A  (*)         843—846.  Sic  A: 

corpusculummalacum 

meauxorculaquakrks 

quii)est4t-instititplantam 

QlTASlLUCAB0S4t:TACKSIS 

sic  autem  B: 

Corpusculum  melliculum  Viii.  Mea  uxorcula 
Skn.  Quid  est?  Vil.  Institit  plantam  Skn'.  Quasi  iocabo 
it  Cinque  ceteH,  nisi  quoti  pian  tu  F         iocabo  ex  iacebo  F.  iocabor  /: 
ubi   pianta  corr.   Flcckcisenus,    quasi    luca   boa.   irTaccsne  em.  Stude- 
muìtdus  fere  cum  A  {*) 
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Nebula  haiid  est  niollis  acque  atque  huius  est  tegus. 
£dep<51  papillam  béllulam. 

Olympio 

Ei  miserò  mihi. 

Lysidamys 
Quid  est? 

Olympio 
Péctus  mi  icit  non  cubito,  uerum  ariete. 

Lysidamvs 

Quid  tu  ergo  hanc  quaeso .  tràctas  tam  dura  manu?  850 
At  mihi,  qui  belle  hanc  tractO;  non  ualliìm  facit. 

Olympio 
Vah!. 

Lysidamvs 

Quid  negotist? 


847  sq.  Sic  A  {vix  KBI  prò  #Ei): 

NEBDLAKAUDBSTMOLLISAEQ'ATQ-KUIUSESTPECTUS 

sdepolpapillambellttlam^eimisebomiki 
sic  autern  B: 

*        Nebala  haud  e^t  mollìs  atqae  huius  est 

ViL.  Edepol  papillam  béllulam  ei  misero  mihi 
itemque  celeri,  nisi  quod  haut  E  Vil.  om.  E  belluam  F  bei 
VFZ  Vbi  aeque  atqne  Lambinus  cum  A:  in  quo  cum  pectus  sub 
finem  exstare  videatur  (certe  non  corpus)  tegus  etn.  ®  mox  pers.  corr. 
duce  A  (*)  849.  Quidest^peotusmikiicitnoncubitouebumarie+k  A 
{sequente  foriasse  ak  post  e).  Sen.  Quid  est?  Vil.  Pectus  mihi  agit 
non  (mihic  agit  non  J.  mihi  nunc  agit  bic  F)  cubito  {ex  culto  E) 
ceteri:  ubi  cum  A  icit  em.  Pàlmerius,  uerum  ariete  inter  alia  suppl. 
Studemundus  (*)  850.  quidtubrgokancquaesotractastamburama — 
A,  Sek.  Quid  (Qui  J)  tu  ergo  hanc  queso  {ì\so  E)  tractas  tam  ceteri, 
ubi  dura  manu  suppl,  Studemundus  duce  A  (*)        851  sq.  Sic  A: 

ATTklIKIQUIBBLLEKANCTRACTONONyALLUMJj'ACIT 
UAK4J:QUIDn)NEG0TIST#0PSECR0UTUALENTULAST 

sic  autem  B:    - 

At  mihi  qui  belle  hanc  tracto  non  Vilicvs.  Vaha 

Sen.  Quid  nego  ti  est  Vil.  Obsecro  ut  ualentula  est 
itemque  ceteri,  nisi  quod  non  Vil.  uaah//  (er.  a)  V,  non  Vil.  uahat  E. 
non.  Vii.  Vaha  JFZ  negotii  VJ.  negocii  F.  negoci  Z:  ubi  non 

bellum  vel  nallum  facit  suppl.  Studemundus  ex  A,  in  quo  tamen  UA 
quam  BE  multo  probabilius  est  (*) 
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Oltmpio 

Ópsecro,  ut  ualéntulast: 
Paene  éxposiuit  ciibito. 

Lysidamys 
Cubitum  ergo  ire  uolt. 

Olympio 
Quin  mi  US  ergo? 

Ltsidamvs 
I;  belle  belliàtula. 

852.  Oshernus  p.  599:  ualentulus,  a,  um  -i-  aliqaantulum  ualens: 
onde  Plautus  in  Cassia  ^obsecro  ut  nalcntula  est'.  864.  Osbemus 
p.  62:  bellus,  a,  um,  -i-  aliquantnlum  bonus  .  .  .  unde  .  .  .  bellatulus, 
a,  um,  -i-  aliquantulum  bellus:  unde  Plautus  in  Cassia  de  quadam 
meretrice  ^bella  bellatula  est'  inquit. 


863  «g.  Sic  A: 

PAENEEXP08IUITCUBIT04t^CUBITUMKRGOIEEUOLT 
QUINIMUS£BG04t^IB£LLE6ELLIATULA 

sic  autetn  B: 

Pene  cxposiuit  cubito  Sen.  Cubitum  ergo  ire  uult 
ViL.  Qui  nimis  ergo  Sen.  Bella  bellatula 
itemque  cettri,  sed  cxposuit  VEJZ         cubi  tu  VE,  cubitulum  F 
uolt  VJFZ         Quin  imus  JF,  Quin  unus  Z         bollatura  Z:  ubi  i 
belle  em.  Acidaliìis  (belle  iam  Dousa)  cum  A  (*) 


\ 

J 
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ACTYS  V 


OLEOSTRATA.    MYBBHINA.    FABDALISCA 

Mtrrhina 

Àccéptae  bene  et  commode  éxìmus  intus  855 

Ludós  uisere  hiìc  in  uiàm  nuptiàlis. 

Numquam  écastor  lìllo  die  risi  adaéque 

Neque  hòc  qnod  relicuomst  plus  rìsuram  opinor. 

Pabdalisga 

Lubet  Chalinum  quid  agat  scire,  nóuom  nuptum  cum  nóuo 

marito. 


S59.  Priscianua  inst.  Vili  2  p.  370,  8  H.:  sunt  autem  qnaedam 
Don  solnin  in  uerbid,  sed  etiam  in  aliis  partibus  orationis,  quae  signi- 

Act.VSc.l  CLEOSTRATA  MYRHiNA  vardaIjISCA  A  uno  practerea 
^m  vacuo.  MVLIER  ANCILLE  -U-  C-  VE.  MVLIER  ANCILL^E 
^I  BJ.  Anelile  (due  add.  F).  Mailer.  Seruus  callnus  FZ  {Servi 
Pf«.  del.  Saracenta,  utramque  Mulierem  cum  Pardalisca  induxit  Lam- 
tjJiitó)  855.  Mt.  Bothius.  MvL.  B*.  Ancil.  J  Sic  libri  cum  A, 
^qyod  Accepte  B^  (^  B*)  JF.  ccepte  e.  sp.  in.  VE     comode  J.  com- 

*od^  B*  (e  B^)       856.  ludosuiserek***nuia       is  A      niaeret 

^  huc  libri,  sed  B  ex  buie  (vel  huiu"),  ut  vid.,  corr.  uiam  Lambi- 
"•«.  oia  libri  nuptialea  F  {*)  857.  Mn.  pracm.  Z  nunquam- 
*^AhT*RULiiCU)iERi8iApAEQUE   A  Numquam  B.   Nunquam  J  F  Z.- 

N'uqua  V.  Num  qua  E  ulla  F  ^^risl  E  ad  ^que  (e  ex  ae)  B. 
a<i  eque  VEF.  adeaque  J        858  «g.  Sic  A: 

XEQKOCQUODRBLIQUOMESTrLUSRISUBAMOPINOR 

LUBtTCKALINUMQUIDAGATSCIRK*++0 

NO**MARIT(> 

*»<:  iiutem  B: 
^©que  hoc  quod  reliquum  est  pluB  risnram  opinor 
Libet  chalinum  quid  agat  sclrc  nouum  nuptum  cum  nouo  marito 
itmque  ceteri,  nisi  quod  hoc  8.  v.  E*  Lubet  chalinum  JF.  libet 

-lìtrinnm   Prisciantis  {v.  8.)         nuptam  Z         Virsum  859  Pardaliscac 
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Myrbhina 
Nec  fàllaciam  astutiórem  ullus  fécìi  860 

Poeta  atque  ut  haéc  est  fabré  facta  ab  nóbis. 

Cleostrata 

Optilnso  ore  niinc  peruelim  progrediri 
Seném,  quo  senéx  nequiór  nullus  uiuii 
Nil  quidem  néquiorem  àrbitror  èsse  eum, 


iìcatìonis  causa  dici  non  debent,  ai  si  uelimus  masculiDum  dicere  ab 
eo  qaod  est  'napta'  'nuptus'  ....  nisi  figura  nel  auctoritas  intercedat 
.  .  .  .  auctoritas^  ut  Plautus  in  Casiua  Mibet  Charinum  quid  agai 
scire  nouum  nuptum'  prò  'maritum'.  Idem  Vili  12  p,377,17  H,: 
qnaedam  uero  es  eisdem,  neutralibus  passiuam  [sciL  significatìonem 
habent],  ut  'nubo  libi':  quamquam  antiquissimi  etiam  actiua  signifi- 
catione,  'nubo  te'  dicebant,  uude  Plautus  in  Casina  Hibet  .  .  . . 
nuptum':  ubi  charinum  quid  §  12  libri  tantum  non  omnes,  §  2  Gr 
tantum  (etiam  numquid  celeri),  861.  Osbemus  p.  236:  fabre  adaerb. 
à*  ingeniose:  qnod  componitur  fabrefactus,  a,  nm,  «i*  artificiosus,  a, 
um,  et  ingeniosus:  unde  Plautus  in  Cassia  'haec  fallacia  est 
fabrefacta'. 

860—862.  Sic  A  (et  astuliorem  et  fabrb  ria:  dubiis): 

♦♦♦F+LLAgiAMASTULIOREMULLUSPEgiT 

POETAATQ-**iM':M'ESTPABRBFAgTABNOBIS 

OPTU*S***'Mf*CP***ELIM*ROOR'Mf*BI 

sic  autem  B  (fabrefacta  ex  parte  in  ras.,  fort.  ex  fabricata  fab): 
Nec  fàllaciam  astuciorem  ullus  fecit  poeta  atque  ut  haec  est 
fabrefacta  abnobis  obtunso  ore  nunc  peruelim  progrediri 
itemque  celeri f  nisi  quod  fallatiam  V       astutiórem   VJFZ       bec  JF. 
ìì  E      fabro  facta  VEJFZ      a  nobis  EZ      obtunso  E""  (ex  obc/  nso). 
obtenso  F        peruellem  F.  uelim  E^  (per  add.  E*)        progredì  F 
IHscripiionem  corr.  Bentleius  cum  A,  CleostrcUae  pers.  add.  &  (*) 
863—869.   Sic  A   (incerto  maxime  v.  864,  v.  865  praekibet,  ut  vid.)^ 

SKNKMQUO 

♦♦TTiLyMQ*I*'Mt**Q*+**+***BITR*RKSSBERyM 

QTILOCUMPR IliLI 

♦*NCIA PRAES       -      - 

•    •  •     •      •      •     • 

*EUO*OKICPA***L4***ESSE9yiKINCKXEAT 
UTEUMLU  S 

FECK*********S 

•         ■        •        a  ■ 

sic  autem  B  (ubi  lu  et  Ancl.  add.  B*): 

Senem  quo  senex  nequior  nullus  uiuit.  no  illum  quidem 
Néquiorem  arbitrare  esse  qui  locum  prebet  illi  nunc  psidè 

hic  parclalisca  esso  qui  bine  exeat    eum     ut 
lu  dibrio  habeas        Ancl.  libens  fecero  &  solens 
itemque  citeri,  nisi  quod  Senex  quo  senex  J  neullum   K.  ne  uUnni 

J Z.  nec  ullum  F  arbitrarcm  JF  praebet  illu  (i  ex  ù)  nunc 
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Qui  locum  praéhibet  illi     ic     ^     ^     ^     ^  805 

Niinciain  praésidem        ♦     ^     ♦     *     ite     ♦ 
Té  uolo  hic,  Pàrdalisca,  esse:  qui  hmc  éxeafc 
Vt  eum  lu*     ♦     ♦     ♦     ♦     liidibrio  habeas. 


Pabdalisoa 

Fecero  et  soléns. 

Cleostbata 


Vt  lubens 


Pabdalisca 

♦        **♦*♦  870 


Mybbhina 
Inspectato  bine  omnia,  intus  quid  agant 


pre^idem  {16  UH,  sp,)  hic  V.  pbeV/////  («**.  e5)  illi  nunc  p8idem{|  (6—7 
litt.  8p.)  hic  E.  prebet  illi  nunc  preaidem  hic  JFZ       pardilisca  F 
ee   V.  esset  Z      ut  {15  ìitt.  fp.)  dibrio  V  (lu  add.  m,  ree.  cum  JB*).  ut|i 
{6—7  Hit.  sp.)  dibrio  E,  ut  ludibrio  JFZ  habeas  om.  JF 

#  Libens   V.   Libens  E,  Lubens  Z  Vbi  cum  A,  ut  vid.,  arbitror 

corr,  Merula  ed.  II,  ut  eum  trai.  Guietus,  Te  uolo  suppl.  Vssingius.  Nil 
prò  Ne  illum  scr.  ®  post  esse  duce  A  (?)  eum  adiciens  et  Vt  ante 
lubens,  ad  hoc  exemplum  refingens  reliqua: 

Qui  locum  praéhibet  illi  ^stupri  liberum.^ 
NÙDciam  praésidem  ^lépidis^  praes^trfgiis^ 
Té  uolo  hic,  PÀrdalisca,  èsse:  qui  bine  éxeat, 
Vt  eum  lu^sorém  meum^      ludibrio  habeas.    Fa.  Vt  lubens 
Fecero  et  soléns.  (*) 

870—874.  Sic  A  {quam  ìnaocime  incerta  novi  versus  870  lectimie): 

KlOES^^X SEP**8t EgASTOBSOCIASUM 

♦♦8 ^iy******T 

— . SI4CET 

QUAEU£LISLmBB£l'BOL09Ul4t^TAC£ 
UESTBAFORISCBBPUIT 

sic  autem  B  {ubi  et  Mvl.  add.  et  spectato  ex  e  ctato  corr.  et  p  ante 
one  suppl.  et  Ancl.  Tace  nostr*  in  ras.  scr.,  eraso  Tace  nostra,  B^): 

spectato  hinc  omnia  intus  quid  agant 
pone  me  amabo  Mvl.  et  ibi  audacius  licet 
Qn^  uis  libere  ^loqui  Angl.  Tace  nostr^  foris  crepuit 
itetnque  ceteri,  nisi  quod        e  ctato  B^.  Etato  post  14  litt.  sp.  V.  e 

erato  {post  6—7  litt.  sp.)  E  0  F^-  ecato  J.  Etanto  F.  Mul.  Spectato 
Z      omnia  E^  ex  corr.      intus  quid  (quidem  Z)  intus  agant  VE  JFZ 


*       *       ♦       ♦ 
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Pardalisca 

Póne  me  amabo. 

Myrrhina 

Em:  libi  audàcius  licét 
Quaé  uelis  libere  próloqui. 

Pabdalisca 

Tace: 
Vostra  foris  crepuit. 


OLYMPIO.     CLEOSTRATA.     MYRHHINA.     FABDAIiISOA 

Olympio 

Neque    quo    fugiam    nequc    ubi    lateam    neque    hoc    dédecus 

quomodo  eélem      875 

Scio:    tantum    erus    atque   ego    flàgitio   superàuimus   nuptiis 

nóstris. 

Ita  mine  pudeo  atque  ita  mine  paueo  atque  inridiculo  sumus 

ambo. 

877.  Furiasse  intcr  alia  huc  spedai  Prisciantts  pariti.  XII  v.  Aew9^. 

p.  4t>(! ,  6  K.:    antiquissimi    tamen    et    paeniteo    et   pudeo    et    pig^o 
et  iiiisoreo  Uicebant;  cf.  ad,  v.  141. 


one  posi  15  UH.  sp.  B^V.  One  E.  one  JF.  o  ne  Z      inter  amabo 

et  et  spai.  V  {9  liti.)  JF.  om.  EZ        audatius  VE       Que  uis  EJF 

próloqui  tace  JFZ         tacet  E  nostra  VEJF  Vhi  lo* 

spectato  duce  A  et  Em:   tibi  prò  et  ibi  corr.  &  sic  rcìiqua  supplens: 

^Cleo.  Hic  est  ex  insfdiis  aucupàndura.  Fa.  Ecastor  socia  eum 

My.   in^spectato  hinc  omnia  intus  quid  agant.  <Pa.  Vos  recédite^ 

Pone  me  e.  q.  s.  {*) 
Ad.  V  Se.  2    OLYMPIO  A  y  uno  praeterea  versu  vacuo.  SEBVVS 
ElDExM  BVE  et,  interiedo  ET,  J.  Et  eidem  F.  Olympius.  Mulier/ 

875.    NEQ-VìUOFUCJIAMNEQ-rBILATEAMNEQKOCDEDECDSQUOMO  |  IK>CKLKJ* 

A         eque  e.  sp.  in.  VE        hoc  om.  J        celem  B  in  ras.  (?  tu  fif^ 

er.)  {*)  876.    SCIOTANTi;MERT'SATQEGOFLAGITIOSUPERAUlMU**UPTn&' 

N08TRIS  A         Scito  J         tantum  herus  Angelius  confir manie  il.  tin' 
tum  frus  BVEJ.  tantum  fraus  Z.  tamen  fraus  F        snperfoimus  J^ 
nupciis  E  nns  BV  (*)  877.  ITANUNCPUDBOATQ-ITANUXf^' 

PArE(»AT(iiNHii)icuiiOSUMUSAMBO  A  irridiculo  Lipsius  Ani.  /«*- 

T'  //.  in  ridiculo  FZ  {cf.  A),  inridiculum  BVE.  in  ridicnlum  J  ^*) 
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Seil  ego  insipiens  noua  nilnc  facìo:  pudet  quém  prìas  non 

pudittlmst  umquam. 
Operàm    date^    dum    mea   fàcta   itero:    est   operaé   pretium 

auribus  pércipere: 
Tta  ridicula  auditu  iterata  ea  suot,  quaé  ego  intus  turbaui.  880 
Vbi  intro  hànc  nouam  naptam  déduxi,  rectà  uia  in  conciane 

àbduxi. 
Sed  tam  tenebrae  ibi  erant  qnam  in  puteo,  quom  ^sénex,  aps 

te  decilmbe'  inquam. 
Cónloco  fdlcio  móllio  blàndior^ 
Vt  prior  quam  senex  niip*     *     * 


878.  Sic  A  {v.  post.  NON  hipart.),  ubi  S;  E  fatio  V  pudet 
quem  Bothius  cum  A.  pudet  qne  .7"  et  (q>)  BE.  pudetq.  V.  pudet  quod 
FZ  pius  VE  puditum  (ex  pudicum  E-)  umquam  (unquam  F) 
est  BVEJFZ{*^  879.  operamdatedummkafactaiteroestopkrak- 
PRETiiTMATRiBUS  P  N++PEROIPERE  A  VQÌde  dubiÌ8  ìitterxs  (N08  ?)  ante 
PER  Operam  FJZ.  Opera  BVE  meo  Z  est  opere  auribus 
BVEJ FZ:  qtKu  cum  A  suppl,  Saracenus  pércipere  B  cum  A,  ut 
vid.  accipere  VEJFZ  (*)  880.  Sic  A,  ubi  interatu  V  que  EJF 
turbaui  Camerarius  cum  A.  tu  BVE.  tuli  JFZ  (*)  881—883.   Sic 

A  (tn  quo  post  NEX  quadrat  apste  vel  abste): 

UBIINTBOKANONOUAMNUPTAMjMfDUXIRECTAUIAINCO 

NOLANE 

SEDTAHENTENEBRAEIBIERANTTAHQUAMINPUTEOGUMSE 

NBXA#^T}'n)£CnMBBINQnAM 
CONLOCOPULCIOMOLLI*BLANDIOR 

sic  autem  B  (nec  afUe  abste  ras.  ex  nex): 

Vbi  intro  hanc  nouam  nuptam  deduxi  uia  recta  clan  e 

Abduxi.  sed  tamen  tenebra  ibi  erant  tamquam        nox 

nec  abste  decumbe  in 
Con  loco  fulcio  moUio 
itemque  ceteri  nisi  quod  nuptam  om.  JF  deduxisti  F  recta 

clauem  (om.  sp.)  EFZ  e;  E  ih  (ras.  ex  tm)  E.  tum  membr.  Tum. 
tenebre  VEJF  taquam  (47  ìitt.  sp.)  nex  abste  decùbem  V.  tii- 
quam  nex  ab  sto  decumbem  E.  tanquam  senex  abs  te  decumbem 
J  e.  membr.  Tum.  tamquam  nox  abs  te  decumbem  Z.  tamquam 
et  senex  abs  te  decumbem  post  mollio  F  Colloco  JF  Vbi 

uia   in  conciane  abduxi    Vssingius  confirmanie  A,   tam[eD]  et  [tamj- 
quam  Spengelius  (*)  884--889.  Sic  B  (iuxta  Respecto  tn  marg. 

exter.  d): 

Vt  prior  qua  senex  nup 

TarduB  ee  ilico  c^pi  quoniam 

Respecto   . 

Inlecebram  stupri  principio  cam  sauinm  posco 

liepulit  mibi  manum  neq*  enim  dare  sibi  sauium  me  siuit 
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Tàrdus  esse  ilìco  coépi;  quoniam     'i^     ^  885 

^    respecto  idéntidem     né  senex     ^     ^^     ♦     ^ 
Inlecebram  stupri  princìpio  eam  sàuium  posco     'i^     * 
Réppulit  mihi  manum:  neque  enim  dare  sibi  sàaium 
Me  siuit    ♦     ♦     * 
Enim  iàm  magis  insto,  iam  ad  propero,  890 

Magis  iam  lubet  in  Casinam  inruere: 
Cupio  illam  operam  seni  silrripere: 
Forem  obdo  òbice,  ne  senex  me  ópprimeret. 

Cleostbata 
Àge  dum,  tu  adi  hunc. 

Pakdalisca 
Ópsecro,     libi  tua  nona  niiptast? 

Olympio 
Perii  hercle  ego,  manfésta  rest. 

PaRDAL1S(.'A 

ómnem  mi  ordine  rem      895 

887  sq.  Osbernus  p.  290:  Idemtidcm:  item,  itidem.     Plautus  'tàr- 
dus ilico  coepi  esse,  quom  respecto  idemtidem'. 


itemque  ceterì,  nisi  qiwd  qua  senex  nuper  Z      ^ss^  E      illieo  EJZ 
cepi  EJF      qum  (12  l.  sp.)  Respecto  idéntidem  ne  senex  {29  l.  sp.)  V, 
quoniam  respecto  idéntidem  ne  senex  EFZ.  quo  ||  Respecto  idéntidem 
ne  sex  j|  J        Incelebram  VEJ,    Incelebrem  B  ante  corr.  lllecebram 
FZ     post  posco  9  liti.  sp.  V      Réppulit  VEFZ      neq.  ecum  F.  nec 
quietum  JF      suauium  {bis)  F      sinit  EJFZ.    Quae  ad  hoc  exemplum 
supplet  ®  {dein  v.  890—893  dimetris  prò  tetram.  discribens): 
Vt  prior  quàm  senex  nùp^tias  pérpetrem.^ 
Tàrdus  esse  ilico  coépi,  quoniam  <^àrietat 
Fóres.^  respecto  idéntidem,        né  senex  ^rumpàt  seram.^ 
Inlecebram  stupri  principio  eam  sàuium  posco,  pappato :^ 
Réppulit  mibi  manum:  neque  enim  dare  sibi  sàuium 

Me  siuit  <[nimÌ8  irata.  ^  (*) 

890  sq.  magis  insto^  iam  ®.  magis  iam  libri      appropero  JFZ 
libet  BVEJ  irruere  JFZ  (*)  898.  obdo  obice  ne  ».  obdone 

VE.  obdo  ne  JZ.  abdo  ne  BF        opprimat  F  (*)        894.  Clko.  «. 
om.  libri        A^edum  JFZ        bue  F        Pa.  ®.  #  B.  om.  ceteri 
obaecro  VE  JFZ  (*)        895.  Ol.  Saracenus.  om,  libri        ercle  E 
ego  om.  JF  manfésta  rest.   Pa.   omnem  mi  ordine  i8.  manifesta 

res  e8t4t-omQera  in  ordinem  B  et,  om.  ^,  VEF:  itemque,  sed  in  ordine 
Z  et  ordine  J  (*) 
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Fatéri  ergo  aecamst:  quid  intus  agitar?   quid  agit  Casina? 

satin  morìgerast? 

Oltmpio 
Pudet  dicere. 

Pardalisca 
Memora  órdine, 
Vt  occéperas. 

Olympio 
Pudet  hércle.  900 

Pabdaltsca 

Age,  audàcter  quamuis  dicito: 
Postquàm    decubuisti,    mde    uolo    memorare:    quid    est    fac- 
tum    ^ 

Olympio 

*  flàgitiumst. 

Fasdalisca 
Cauébunt     qui  audierint  faciant     ^ 

Mybbhina 

*  *     :¥     ^     hoc  magnus     est. 

Olympio 

Pérdis. 

896—901.  Sic  discr.  et  qaamais  dicito  sub  finem  (coli,  Epid.  16. 
Mere.  726,  ah)  suppl  «,  ubi  B  habet: 

Faterì  ergo  aegum  est        quid  intas  agitnr  quid  agit 
Casina,  sat  ininorigera  est  pudet  dicere  me 

mora  ordine  ut  occéperas  pudet  hercle  age.  audact 
itemque  ceteri,  nisi  quod  aegum  VE  eum  B^  ('  J5*).  actum  JFZ 
(aequum  Camerarius)  est  quid  sine  sp,  VEJF.  est  Mu.  quid  Z 
igitur  F  sat  Imorìgera  E,  satin  morigera  JFZ  'est.  Ol.  pudet 
FZ,  est  pudet  EJ  discere  E  me  (spat.)  Mora  VEJ.  me.  Mv. 
(Se.  Z)  Memora  FZ:  item  ante  Pudet  F  Ser.,  Z  Ol.  et  ante  Age  F 
Mv.,  Z  Se.  tnser,  (*)        902—906.  Sic  B  (pape  ex  pepe); 

uam  debuisti  inde  uolo  memorare  quid  est  factum 
flagitium  est        cauébunt  qui  audierint  faciant 
hoc  magnns  est        pdis  quintu  pgis        ubi 

US  suptus  poiTO 
quid         babe         quid         pape 
itemque  ceteri,  nisi  quod    Quam  E  {sed  Q  fort.  E*)  JZ,   Nam  F 
quidè  E         Ser.  flagitium  F         est  cauébunt  sine  sp.  VE  (max  feie 
9 — 18 1.  V,  6—9  E)    Ol.  Hoc  Z    agnus  est  J.  magnum  est  F.  magnust  Z 

Pl«AVTI   CaSIKA.  8 
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PaBDAIìISCA 

Quin  tu  pérgis? 
Olympio 

Vbi     *     ♦     1^     *     US  siiptus  porrò     ♦  906 

*  ♦     *     * 

Pardausca 
Quid? 

Olympio 
Babae. 

Pabdalisga 
Quid? 

Olympio 

Papae. 

Pakdalisga 

*  ♦     ▼     ♦     est? 

Olympio 

oh,  erat  màxumum: 
:ìiii     1^     1^     *•     haberet  métui:  id  quaerere  óccepi   ^    *    * 


Ol.  (Ser.)  Ybì  FZ      uà  sumptus  F.  ubi  Bnmptos  Z      porto  Z 
Qaid  pape   Quid  pape  JF.  M.  Quid.  Vi.  babet.  M.  quid?  Vi.  Pape  ^ 
quid'  E,     Quae  ad  hoc  exemplum  supplet  /S  (Postqaam  decaboistm 
cum  Latnbino,  At  cum  Camerario): 

Postqaam  decubuisti,  inde  uolo  memorare:  quid  est  factum  ^intns  ? 
Ol.  At^  flàgitiumst.  Pa.  Cauébunt  qui  audieriut  faciant.  ^inqoe. 
My.  Lepós   in  opere^  boc  màgnust.       Ol.  Me  pérdis.    Pa.  Quin  to 

pórgis? 
Ol.  Vbi  <^temptabàt  mau^us  siiptus  porrò  ^locos, 

Centra  med  érigit  — >  Pa.  Quid?    Ol.  Babae.    Pa.  Quid?    Ol. 

Papae.  (*) 
907  —  909.  Sic  B  (maximum  e  corr.:  fuit  malum): 

est        oh  erat  maximum 
baberet  metui  id  querere  occepi 

Dum  gladium  quero  ne  babeat  arripio  capulum 
itemque  celeri,  nisi  quod       M.  est  Vi.  Z        Ab  2^        erat  inter  G  liti, 
sp.  E.  M.  erat  Vi.  Z        maxumum  F        (metui)  id  Z.  metui  ut  F 
post  occepi  {ubi  versum  vacuum  rei.  B)  dim.  v.  sp.  V  (nMum  «p.  E) 
ante  arripio  7  litt.  sp.   V,  4  litt.  EJ,  post  arripio  4  litt.  sp.  VE. 
Quae  ad  hoc  exemplum  explet  ®; 
<Pa.  Màgnum  quod  dfcis^  est?  Ol.  Ób,  erat  màxumom. 
<^Fprrum  ne^  baberet,  métui:  id  quaerere  óccepi  ^inter  tdnicas:) 
Dum  gladium  qnaero  né  babeat,  ^medium ^  arripio  <[illi^  càpalom.  (•) 
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Dum  gladium  quaero  né  habeat^  *  àmpio  *  *  capulum. 
Séd  quom  cogitò^  non  habuìt  gladium:  nam  esset  frigidus.  910 


Eloquere. 

Ai  pudét 


Pardalisca 
Olympio 

PaKDAIìISGA 

Niim  radix  fuit? 


Non  fuit. 


Olympio 

Pabbalisga 
Num  cucumis? 


Olympio 

Profecto  hercle  haii  fuit  quicquam 

hólerum: 
Nisi  quicquid  erat^  calamitas  profecto  attigerat  niìmquam: 
fta  quicquid  erat,  grande  erat. 

Pabdalisca 
Quid  fit  denique^  édisserta.  9i6 

Olympio 
Vbi  appello  Casinam,  *abi'  fnquit. 

915.  Osbemus  p.  522:  diserto,  as  -i-  diserte  loqai.  Et  componitnr 
edisserto,  as,  in  eodem  sensu:  unde  Plautus  in  Cassia  ^quae  sit 
qaaeso  edissertaV 


910—912.  Sic  B  (prius  num  ex  pium): 
Sed  cum  cogito  non  habuit  gladiam  Dam  ee  frigidns        eloquere 
At  pudet        num  radix  fuit        non  fuit        nUm  cucumis 
Profecto  hercle  non  fuit  quicquam  holerum 

itemque  ceUri,  nisi  quod  quom  FZ      ^sse  E.  esset  Z,  et  esset  F 
frìgidus  M.  eloquere  Z.  frigidns  eloquere  VEJF  Personns  prò 

spaiiis  FZ  nù  cucumis  E*  in  ras.  eademque  cidd.  Profecto  .... 

holerum       hercle  {13  liti,  sp.)  nù  V.  hercle  non  EJFZ  (hercle  hau  ®) 

olerum  JFZ  (*)        913.  quicquam  erat  F       nunquam  JFZ 
915—920.  Site  constituit  <9  (v.  919  suppUns  velut  inmiti's),  ubi  B  habet: 
Quid  fit  denique  edisserta  ubi  apello  casinam  inquit 
Amabo  me  nxorcula  cur  uirum  tuum  sic  me  spemis 
Nìmis  tu  quidem  hercle  immerito 
Meo  mihi  haec  facis  quia  mihi  te  ezpetiui 
itemque  celeri,  nisi  quod  Mu.  Quid  FZ.  Quid*  E  Ser.  ubi  appello 

8* 
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ÀmàbOy  mea  uxorcla,  mquam, 

Cut  tuóm  uirum  sic  spérnis? 

Nimis  tu  quidem  hercle     ^    ^ 
Inmérito  meo  mihi  haéc  facis,  quia  té  mihi  expetiai.         920 
Illa  tamen  haud  uerbiìm  facit  et  saépit  ueste  ìd  qui  éstis. 
Vbi   illilm  saltum  uideo  ópsaeptum^  rogo  ut  altero  ad  ama 

siuàt  adire. 
Volo,  ut  óbuortam,  cubitis  im     ♦**♦♦** 
Vlliim  muttit  e************ 
Surgo,  lit  in  eam  in**********       926 
Atque  illam  in         ♦♦♦♦♦♦♦♦♦^♦t* 

Mybrhina 
Perlépide  Qarrat       ♦***♦♦♦**♦♦ 

Oltmpio 
Sauiilm     *♦*♦♦♦*♦     +     ***♦* 
Ita  quasi  saetis  labra  mibi  conpungit  barba    *     *     * 


FZ       inquid  VE       mea  uxorcula  JFZ       quor  F      post  Nimia 
h,  ìU  vid.,  B  ante  immerito  6  litt.  sp.  V,  nuDC  erìt  immerìto  ^. 

immerito  num  erit  F        Mea  michi  J       hec  JF.  h*  F.  hoc  Z  (•) 
921.  Illa  tamen  {vel  Illaec  mihi)  ».  Illam  BVE.  Illa  JFZ      facis  F 
sepit  libri        idque  estis  Z  (*)        922.  opseptum  BVE.  obseptoin 
JFZ     altero  ad  araa  sinat  adire  ®  (cf.  Truc.  149).  altero  («p.  e.  7  ìitt.) 
8ÌQ  adire  B,  altero  sin  adire  VE.   altero  sinat  ire  JF.    alterum  sinat 
adire  Z  (*)       923—929.  Sic  B  (adscripto  iuxia  v.  923  in  marg.  exier- 
S,  labram  ex  labeam  et  p  in  conpugit  ex  n,  ut  vid.,  corr.): 

Volo  ut  obuertam  cubitis  ini 

Vllum  muttite 

Surgo  ut  in  eam  in 

Atq>  illam  in 

Per  lepide  narrat 

Sauium 

Ita  qnas  is  &  is  labram         mihi  conp8git  barba 
itemquc  celeri,    nisi  quod  Nolo  Z.  ]olo  .7"  cubitisim   VJ.    cobiti 

8im  EFZ  lllum  F,  ]lum  J  mut  tite  V.  mìi.te////  (er,  re)  E. 

mittite  FZ  Surdo  E^:  corr.  E*  ineam  in  VE.  meam  ui  F.  ineiii» 
Z  illa  ui  F  Perlépide  E  JFZ  Suauium  F  quasi  letìi 
VEJ  F Z  labra  Z  michi  J  Qpungit  E,  compungit  VJZ» 

compugit  F        Quae  ad  Iwc  exemplum  sujyplet  ®:  ^ 

Volo,  ut  óbuortam,  cubitis  im<^plectere:  at  óbluctatur  néc  uerbnm^ 
Villini  uiuttit:  e<^go  bau  satis  nalui  uallém  posticam  expùgnare.^ 
Snrgo,   ut  in  eam  in<[ire  iterùm  temptom,  si  tandem  pugna  làss» 

siet,^ 
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Contìnuo  in  genuai  istitato  péctas  pedibus  pércutit  93u 

Decìdo  de  lécio  prmeceps:  subsilìt,  mi  optdndit  os. 
Inde  foras  tacitiis  profectns  eo  hoc  ornato  quo  uides, 
Vt   senex  eódem  podo  quo  ego  biberet 

Pakdatjsca 

óptumest. 

8ed  ubisi  palliolum  tuóm  tìbi? 

Oltmpio 

Hìc  mtus  reliqui. 

Pabdalisca 
Quid  niinc?  satìn  lepide  ab  éa  aditasi     uobis  mauus? 

Olympio 

Merito.  035 

8ed  cóncrepuerunt  fóres.    eho,     num  illa  me  nunc  sequitur? 


Atque  illam  in^cipio  pérmulcere  et  uérbis  et  manibùs  blandis.^ 
My.  Perlépide  narrat.    <Cleo.  Pórlepide  'noua  niipta'  eum  lusit.     Pa. 

Qufn  pergÌ8?> 
Ol.  Saoiùm  ^iam  taDdem  infigere  milii  contingit:  uerum  haud  suàae 

fuit:) 
Ita   quasi  saetìs  labra  mfhi  conpungit  bÀrba  ^haud  secus  qaam 

ufr  si  esset.^  (*) 
930.  ingenoa  BVEF  astituto  Scaìiger,  Bousa  post  alios.  asti  tu  ti 
BVE^J.  astati  EK  astanti  FZ  pectus  pedibus  Bothius,  Beizius. 
pectos  mihi  (roichi  J)  pedibas  libri  (*)  931.  delecto  BÈ,  e  lecto 

F  preceps  BVEF  sab  silìt  B  mi  optondìt  os  ®.  obtundit 
(optundit  B)  08  mihi  libri  932.  profectus  eo  boc  ornatu  »S.   ])re- 

ficiens  (pfitiens  E)  sex  eo  cor  nata  B  VE.  proficiens  exeo  cum  ornatu  J. 
proficiecens  exeo  cam  ornato  F.  exeo  cum  ornatu  Z  {*)  933.  eodem 
poclo  quo  ego  i8.  hoc  eodem  poculo  quo  ego  bibi  libri  biberet  ex 
binerei,  ut  vid.,  B  Pa.  ®.  M  if.  #  B,  om,  VEJF  optumc 

(Optume  B)  est  libri  (*)        934.  S;  E.  Mv.  Sed  F       ubi  est  libri 
tuom  tibi  Ol.  hic  i8.  tunm  («p.  e.  10  lift,)  hic  BV.  tuum  Ser.  hic  FZ. 
iuum  hic  EJ  (*)  936.  Pa.  ®.  om.  libri  satiu  ex  saltim  vd 

salnm^  ut  vid.,  B.  saltin  V  ab  ca  /9.  om,  libri  adita  est  Came- 
rarius.  addita  est  BVJZ.  abdita  est  F.  addita  E  uob  B  Ol. 
Acidiilius.  om.  libri  '(*)  936.  S;  E  concrepuere  JF  fores.  eho, 
num  ®.    fores  («p.  5  litt)  num   BV.    fores  num  EJFZ  lUam 

enunc  BV  (efic)  EK  illa  senem  E^Z  (*) 
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LYSIDAMVS.     OLYMPIO.     CLEOSTBATA.     MYBBHINA. 

FABDALISCA 

Ltsidamvs 

Màxumo  ego  ardeo  flàgitió 

Néc  quid  agàm  meis  rebus  sciò, 

Néc  meam  ut  lìxorem  àspiciam 

Cóntra  oculis:  ita  disperii.  940 

omnia  palam  siìnt  probra: 

Òmnibus  modis     decidi  misér. 
^     ^     :(c     :tc     4c     :tc     ^     ita  mauufésto  faucibus  téneor. 
:4r     ^     4^     :tc     i(c     ^     quibus  modis  purgém  scio  me  meae  uxòri. 
Scipionem  pérdidi  atque  expàlliatus  siìm  miser:  945 

Ile     :(c     :tc     :tc     4c     :it     ^     clàndestinae  niiptiae. 
t)tc%%4ct>i'*^  cénseo 

ic:4c%i(e%:tcic:4cIQÌ     ÓptumUmSt 


Act,  V  Se.  3      SENEX      EIDEM  BVE.  Senex.  MuUer.  Serui  Z 
idetnque,  sed  Sui  ambo,  F  937—942.  Sic  discripsit  Seyifertus  in 

BrMTsiani  Anncd.  XLVII  (a.  1886)  p.  35  adn.,  ubi  B  habet: 
Mazumo  ergo  ardeo  flagitio  nec  quid  agam  meis  rebus  scio 
Nec  meam  ut  uxorem  àspiciam  contra  oculis  ita  disperii 
nia  palam  sunt  ^bra  omnib;  modis  cecidi  miser 
itemque  ceteri,  nisi  quod  aximo  e.  sp.  in.  VE  ego  ardeo  JE 

aspitiam  V  et,  ti  ex  n,  E^      quia  palam  JFZ  (Omnia  Camerarius) 
proba  E  (*)        943  sq.  Sic  B  (er.  Itàanufesto  feste): 

//////y/// /////''/////  i^  manufesto  facibus  teneor 

quibus  modis  purgem  scio  me  me^  uxori 
itemque  (sine  ras.)  ceteri,  nisi  quod  manifesto  E^  (u  E*)  JFZ        fau- 
cibus  VE  JFZ  Ncque  quibus  Z  mee  EF  Quae  ad  hoc 
exemplum  explet  ®; 

^Nullàst  mibi  spes  respirandi^:  ita  manufesto  faucibus  téneor. 
^Nec  qui  óccultem  me  néc^  quibus  modis  purgém  scio  me  meae 

uxòri.     (♦) 
946—960.  Sic  B: 

qu^  expalliatus  sum  miser 
n      destine  nupti§ 
censeo 
mibi  optumum  est 
ea  dux  uxorem  meam 

riam 
itemque  ceteri,  nisi  quod  q  E.  que  JF.  qui  Z  expaliatns  F,  expo- 

liatus  Z         ndestime  E.  clandestine  JFZ         nuptie  JF  censeo 

mibi  om.  sp.  EF         optimum  E^  (u  E*)         duxo  E        meam  riam 


li 


*     *     *     *     f     intro  é&m  ad  uxoréni  nieam 
Siìfferamque  ei  meum  térgum  ob  iniiìrìam.  9&1 

Séti  equia  eat,  qui  homo  rauniis  uelit  fiìngier 
Pr6  me?  quid  niiuc  agam? 

Néscìo,  nisi  ut  l'mprobos 

Fàmulos  imiter  ac  domo 

Ftigium:  nam  QuUast  salus  ysi 

Scapulis,  si  redeò  domiim. 
Nogàs  ìbUc  dìceré  ticet:  uapulo  hércle  ego  iniiìtiìs  tiiuieu, 

Etsi  malum  merui. 
Hàc  dabo  protinam  me  m  fugam. 

949  §q.  Noniw  p.  397,  1  M.:  anfferre  aignitìcat  dedere  uè!  Buh- 
ponere.  Plaataa  CasLiia  'intro  ad  uiorem  meam  sufferamquc 
ei  [tic  Merceru».  Bafieramqnao  et  LG.  Bnfferam  et  qoae  B.  Gtn.  II.' 
(qne  et  H*)}  meam  tergum  ob  iniuriam';  quae  Awc  pertinerc 
Seyfferttu  dotvit  Pftiìoi.  XXVI  p.  73S  intro  ad  uiórem  eam  cum 
Gerìachio  corrigetu,  ubi  iatro  éam  ad  uiorém  menm  £9  dacibus  ìibrii, 
intrem  ad  mùrem  eam  L.  Muelkrus  vitioae.  959.  protiaau  hitK 

habet  glossarium  PlatUinum  :  ef.  Sitscheìius  Opuic.  phil.  IJ  p.  244. 

om.  sp.  EZ.  meam  V  e.  12  liti.  sp.  {eed  cf.  ad  v.  9ó2)  F  Ybi 

exlrema  ex  Nonio  guppl,  Se^ffertttg  (ef.  testitn.),  versum  945  coli.  e.  975. 
lOO'J  tB  Ttliqua  ad  hoc  txemplum  rcdìntegrant: 

<^Stc  depeinm  me  dederuot  i:là>DdeBtinae  ndptìae. 
^Óbliiuicéndom  amo  rem  mihi^  téuteo 
^Ét  cm^nddm  domi  qn6d  habeo:  id^  mi  óptumamat. 
^lam  Igitur,  etaf  tremo,^  intro  éam  ad  oiorém  meam  e.  q.  ti.  (*) 
351— 95G.   Sic  conttituit  Brixius  Annal  phil.   CI  p.  76'3,  ubi  B  habct: 
Sed  ec  quU  est  qui  homo  micua  uelit  fungier  jime 
Quid  nnnc  agam  neacio  nisi  ut  improbo»  famulo»  imiter  ac  domo  fiigià 
Nam  laluB  unii  a  eat  capnlis  aidomum  redeo 
itemque  ceteri,  «m  qvod  S;  E        ecqnia  eat  EJZ.  ecquÌB  F        homo 
qui  F        munuB  E'JZ.  nanua  E'         fugier  E        promerià  F;  ef.  ad 
e.  950         Quid'  K        uniter    V        Bcapulis  JFZ  tt  in  B  ».  ruc-,  fort. 
Cam.  O  957.  Sic  libri  cum  A,   niat  guod  iatuc  BVEJFZ  (iatio 


Lambinus) 

(protinam  me  io  fugar 

antiqua  iuxla  e.  S61  i 


:  tm  E  (*}  968—96!.  Sic  corutituit  S 

um  Camerariu),  uhi  A  habet  (adicripto  n 
narg.  iiUer.  supra  ìineam  e  nel  s); 

BTSIMAJ.UMMBRUI 

LAM^t^EEUeBTA  II  JCO  AMATOK 
OCCIDIBKUOCORQUASINDNA  UDÌ  AH  A  BIBO 
sic  atiltm  B: 

Et   ai   malum   memi   bac   dabo  protinam  et  fiigiain         hcus  stalido 

amatoc 
Occide  renocor  quaai  non  audiam  abibo 
Uanquc  ctteri,  nini  gitoti  EUi   VJZ  hanc  dabo  porcinam  F 
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Gleostsàta 
Heus,  sta  ilicO;  amator.  960 

Lysidamys 
óccidi,  reuocór.    quasi 
Non  aildiam,  abibc. 


CHALINVS.    LYSIDAMYS.     CLEOSTRATA.    MYBBHINA. 

FABDALISCA.    OLYMPIO 

Chalinvs 

Vbi  tu'Sy  hic  qui  còlere  mores  Màssilienses  póstulas? 
Niinc  tu  si  uis  siibigitare  me,  probast  occàsio. 
Rèdi    sis    in   cubiculum.     periisti   hércle:    age,    accede  btic 

modo.  965 

Niinc  ego  tecum  aequom  àrbitrum  extra  cónsidiam  captauero 


960.  Fortasse  huc  spectat  Charisius  p,  201,  22  K.:  ilico  prò  ii 
loco.  Plaatus  ....  Idem  in  ^  'sta  ilico';  %Un  prò  idem  insta  necestark 
idem  in  ^Casina^  eia  vel  tale  quid  scribendum  esse  monstravit  ^  ad 
Trin.^  627.  964.  Osbernus  p.  284:  aabiecto,  as  quod  etiam  dicitar 
subicito,  as  -i.  supponere:  unde  Plautus  in  Cassia  'nuuc  si  uelÌ8 
subicitare  me  proba  cum  occasio'. 


fiigiam  sine  sp.  EJ Z        heustalitio  V.  heustalicio  E.  heas  talicio  /• 

heus    talitio  F.    heu  statino  Z  (corr,   Gulielmius  cum  A:    Cl.  praem. 

Vssingiuìf)  Cecidi  Z  audi  ama  bibo  (bido  V)  VE.  audiamoi 

abibo  Z,  addidi  adibo  F 

Ad.  V  Se.  4  SERVVS  (SERVI  VEJ)  EIDEM  BVEl 

Mulier.  Cleostrata.  Senex.  Villicus  Z.  uniiis  r.  sjyat  AF  963.  Ch. 

Lambintis,  Pistoris.  Mv.   F.  Cle.  Z  Sic  libri  cum  A,  nisi  quoi 

Vbi   tu   es   (bi  tues  e.  sp.  in.  VE)  qui  omnes:  .ubi  hic  add.  Geppertut 
colore  E  masiliensea  VEJ  (*)  964.  Sic  A,  ubi  Hunc  F 

^iue  i-j  BVEJ   (si    uis  Camcrarius  cum  A),   sine  bis  F.  si  ueni§ 

Z  subicitare  BVEJZ.  subcitare  F  proba  est  BVEJFZ  {*) 

965.    RKJUSlSINl  riilCULUMPKKlSTlKEKCLKAGEACCEDKKUCMODO   X 

peristi  (periisti  JFZ)  hercle  (herche  E.  Lercie.  Se.  Z)  uge  accede 
(acede  E)  huc  cedri,  sed  post  22  fere  Hit.  sp.  B,  4  UH.  V:  atque 
post  haec  veiba  odo  versus  vacuos  reliquit  B,  sex  et  dim.  V,  unum 
E,    ubi   septem  ejc  A   acca^scrufU  bipartito  uno  966.   Sic  A,  mi 

cONS^DiiMCAPTArKHO  (iM  /yer  ìigat.)  (*) 
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Ltsidahys 
Perii  y  fasti  défloccabit  iaiii  illic  homo  lumbós  meos. 
Hàc  iter  faciiindurnst:  nam  illac  liìmbiiragiumst  óbuiam. 

Clbostrata 
Iiibeo  te  saluére,  amator. 

Lysidamys 

Ecce  autem  uxor  óbuiamst. 
Nilnc  ego  inter  sacriim  saxumque  siim  nec  quo  fugiàm  scio:  970 
Hàc  lupi;  hac  canés:  lupina  scaéua  fusti  rem  gerii 
Hércle,  opinor,  pérmutaui  ego  illuc  nunc  uerbilm  uetus. 
Hàc  ibo:  caninam  scaeuam  spéro  meliorém  fore. 

Clbostkata 
Quid  agisy  dismarite,  mi  uir?  linde  hoc  ornatu  àduenis? 
Quid  fecisti  Scipione  aut  quód  habuisti  pàllium?  975 

PaKDAIìISCA 

in  adulterio,  diim  moechissat  Gàsinam,  credo  pérdidit. 

967.  Nonius  p,  7,  17  M.  :  defloccare  [deflaccare  cad,]  est  adterere  : 
tractum  a  uestìbas  sine  flocco  [fiacco  cod.].  Plautus  Casina  'perii 
[perii  LHG.  perii  BamhJ]  flocco  habebit  [defloccabit  L.  Carrio 
Ant.  h  III  13]  fasti  iam  [fusti  iam  ®.  tibiam  IV.  tam  X^  iam 
I1*L*G.  tibi  iam  iam  L.  Muellerus]  illic  homo  lumbos  meos': 
quae  duce  A  huc  traxit  Studemundus  Ilerm.  I  p.  289  et  Ind,  ìect. 
Gryph.  a.  1871  p,  15  {adde  Reblinium  p.  37),  cnm  Asinariae  esse  vo- 
hterit  Gulieìmitis  Mise.  Qu.  I  et  Qu.  in  Amph.  I  astipulante  Acidalio. 

967.  Sic  A,  sed  PSRn^^STipEFLOCCABiT:  quae  recte  Studemundus 
expedivii:  cf,  testim.^(^)  968.  Sic  A,  sed  lu+^+i-tragiumstobuia 

{ncque  M  ncque  "  sub  finem  apparente)  969.  iubeotksaluebeama- 

TOR^tEOCBAUTKMUXO'MaMa^+M+T  A  (UXOBOBUIAMST   As)  970.    Sic  A 

(SAXUMQ-SUM)  (*)         971.  Sic  A  {scd  CANE8)  (*)        972.  KKBCLEOPINOBPEB- 

MU BOOiLiiUCNUNCUÈBBUMUETUS  A,  unde  permutaoi  ®  quadrante 

spatio  (*)  973.  Sic  A,  ubi  iic  e.  sp.  in.  B'  (H  rubr.)  VE  caninam 
scaeuam  tnembr.  Turn.  et  Z  e.  A.  caninam  scenam  B  (se  ex  si)  post  2 
litt.  sp.  et  V  ante  3  litt.  sp.  et  EJ.  caninam  scenam  F  spero  meliorém 
inter  3  et  4  liU.  sp.  V(*)  974.  Cle.  JZ.  Mv.  F.  om.  B  VE,  qui  nuUas  per 
hanc  scaenam  persona»  habent:  sed  spatia  in  mediis  versibus  B,  nisi  ubi 
contrarium  testar  Sic  A,  ubi  agis  tu  marito  et  unde  ornata  hoc  ceteri 
ad  aenis  BE  976.  Sic  libri  cum  A,  sed  scipiouem  aut  omnes 

(cipionem  et  r<u.  post  aat  B,  meliust,  ut  vid.,  er.):  corr.  Lambinus  (*) 

976.  Ano.  Camerarius.  om.  JFZ      inadulteriodummoecki b- 

DiDi#  A  cum  vestigiis  ìitt.  ssatcasinamcredope  ad  alterio  BE 

dam  moechissat  Angeìius.  dum  moecbis  sat  BVE,  dum  mechus  sat 
JF  et  (moechas)  Z  (♦) 
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Lysidamys 
Óccidi. 

Chalinvs 

Etiamne  imiis  cubitum?  Casina  sam. 

Lysidamvs 

I  in  malàm  crucem. 

Chalinvs 

Non  amas  me? 

Clbobtrata 

Quia  responde:  tuo  quid  factumst  pallio? 

Lysidamvs 
Bàcchae  Lercie,  uxor  — 

Cleostrata 
Bàcchae? 

Myrrhina 

^Bàcchae  hercle  ilxor':  nu- 
gatiir  sciens. 
Nàm  ecastor  nunc  Bàcchae  nuUae  Iilduni 


Lysidamvs 

Séd  taDien  Bacchaé  — 

Cleostrata 
Quid  Bàcchae? 


Oblitus  fui  —  980 


977.     OCCIDI:tt=ETIAMNEIMUSCUBITnMCASINASUMIINMALAM||0BUC£M 

A        Occidit  etiam  (&ciam  V)  ne  BVEJFZ:  corr.  Angelius  cum  A 
i  in  Pareus  cum  A.  in  ceteri      978.  Totum  versum  midieri  iribuutU 
JFZ:  corr.  Camerarius  duce  B        Sic  libri  cum  A,  nisi  quod  fÌEMiiain 
est  omnes        tu  o  BVE        979—981.  Sic  A: 

BACCKAEKERCLEUXOB^BACCKAE^tBACCKAEKERCLEUXOB 

NUGATUBSCIENS 

NAMECASTOBNUNCBACCKAENULLAELUDUNT LITU8FUI 

SEDTAMENBACCKAE#QUIDBACCHAESI FIERIKONPOTES 

sic  autem  B: 

Bache  ergo  hercle  uxor  bache        bache  hercle  uxor 
Nugatur  sciens.  nam  ecastor  nunc  bache  nuU^  ludunt 
Oblitus  fui.  sed  tamen  bache        quid  bache  inid  fieri  non  potest 
itemque  ceteri,  nisi  quod  St.  Bache  ergo  hercle  JZ,  Ser.  Bache  hercle 
ego  F       bache  bache  sine  sp.  VE  JFZ:  sed  alterum  una  cum  hercle 
in  ras,  E^  eademgue  proxima  usque  ad  ludunt  add.  (nam,  n  exit,  ut  vid») 
Mv.  Nugatur  FZ      nulle  EJF      St.  Oblitus  JZ,  Ser.  Obitus  F  (et 
Ser.  quidem  saepius)      tm  E.  tantum  Z     Cl.  quid  bache  id  JFZ,  quid* 
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Ltsidamys 

Sin  id  fieri  non  potest  — 

Cleostbata 
Times  ecastor. 

Lysidamvs 
Égone? 

Cleostbata 
Mentire  bércle:  nam  pallés'male. 

Lysidamvs 

♦  ♦         *         ♦         ♦         * 

Cleostbata 

*         *     me  rogas? 

Lysidamvs 

♦  *         ♦         ♦ 

Mybbhina 

♦  ♦  *  ♦  ♦ 

Lysidamvs 

*      *     mihi. 

Olympio 

♦  ♦♦♦♦*♦*♦*♦     atulor.      985 


bache  inid  E.  quid  bache  mid  V  Vbi  v,  979  sic  digessit  &  982. 
Cl.  Luchsius  in  Studem,  Stud,  I  p.  36,  om.  JFZ  timesbcastob^I^ 
egone^^mentibekebolenampallesmaIìE  a,  Times  (Timen  F)  ecastor 
:^  (St.  Z.  Ser.  F.  om.  ÈJ)  Ego  né'itt  {om,  VE  JFZ,  My.  Vssingius) 
band  mentire  hercle4t°am  pa  (nàpa  VZ.  nam  pala  m.  ree,  fori. 
(ktmer,,  in  B)  cekri  (*)  Post  hunc  versum  noveni  versìM  B,  quinquc 
et  dimidium  V,  unum  E  vacuos  relitiquunt:  aique  novem  versibus  auctior 
A  fuit  —  vix  odo  {sexto  bipartito)  secundum  Studemundum  —,  quorum 
vestigia  praeter  versum  extremum  —  de  quo  cf,  tesiim,  —  et  syllabas 
qwudam  in  versuum  exitu  ir^certissima  ìitteris  tantum  rum  omnibus 
haec  habeto: 

N*NI QU^^MEN MM£B04*K 

M^'^B ASPEB — MIEI 

_ -ATVLOB 

EBIO BEDE INEX 


KOMIKEM BU^ESSEETSO OL*M 

MEMISEBUMUOL CUMCABINAS+ET 

NON UOLO 

QUIAIU _ — g 

QU  lETIAMM  KMISEBUMFAMOSUMFEC^FLAGITnSSUIS 

Quae  ad  hoc  exempium  distribuii  liberiusque  refinxit  &  (taedeo  v.  986 
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Lysidamvs 

*  *         ♦         *     taedeo     ♦ 

Olymi'io 

*         ♦         ♦     senex. 

Lysidamvs 
Hominem     ^        ^        ^        i^        ^        * 

Cleostrata 

Olympio 
Me  miserum  uoluit     *    i^    ^     *     *     cum  Casina  siet. 

Lysidamvs 

♦  *         ♦ 

Olympio 

♦  +  ♦         ♦ 

Cleostrata 

♦         ♦         ♦     uolo 

Olympio 
Quia  iu*********H  99 

Qui  étiam  me  miseriìm  famosum  fécit  flagitiis  suis.    . 


Non  taces? 


Lysidamvs 

Olympio 
Non  hércle  nero  tàceo:  nam  tu  maxumo 


986.  Cf.  ad  i\  141.       991.  Nonius  p.  305,  30  M.:  fama  est  rurBB 

infamia:  unde  et  famosum  dictum  est  infame Plautus  in  Caain 

[sic  Studetnundus  Ind.  ìect.  Gryph,  a.  1871  p,  15  huc  locum  trahtn 
duce  A.  ÀBioarìa  vulgo]  ^qui  etiam  me  miserum  famosum  feci' 
[.SIC  Studemundus  ex  A.  facit  codd.]  flagitiis  sais.' 

ex  testimonio,  quocum  convenire  videhantur  rede  lUterae  ex  A  ei9koMiai 
ante  adhibitutn  illud  testimonium): 

Ly.  Non  ego  timeo.  quid  mentiri  censes?  Cl.  Etiam  me  rogas? 

Ly.  Myrrhina,  ai,  quid  e»!?  My.  Scis  ipsus.  Ly.  Àsperast  haec  ree  mihi 

Ol.  Edepol  quom  tu  nuptiis  perfructus  pulcre's  gratulor. 

Ly.  Tace:  ludi  prioria  taedeo  hercle.  Ol.  At  ludos  das,  senex. 

Ly.  Hominem  miserum  esse  et  sollicitum  ludost?  Cl.  Narra,  Olympio 

Ol.  Me  miserum  uoluit  frustrari,  ut  solus  cum  Casina  siet. 

Ly.  Non  taces?  Ol.  Non  hercle  nero  tacco.  Cl.  Et  ego  dici  uolo. 

Ol.  Quia  iubes  dicam  atque  difteram  hunc  frustratorem  probris. 
Qui  etiam  me  e.  q.  s, 
992.  #Sic  A,  ubi  on  e.  sp.  in.  B^  (N  rubr)  E      non  crche  E      mtJÒm 
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Me  ópsecrauìsti  òpere,  Casinam  ut  póscerem  uxorém  mihi 
Tili  amoris  causa. 

Lysidamvs 
Ego  istuc  feci? 

Cleostbata 

Immo  éxtorrem  illius  *  * 
*♦*♦♦♦♦♦     ecastor  filius    995 
^     Té  quidem  oppressét. 

Lysidamvs 
Feram  ego  istaec  dieta  quae  uos  dicitis? 

Cleostrata 
Rogitas  etiam? 

Lysidamvs 
Si  quidem  hercle  feci,  feci  néquiter. 

Cleostrata 
Redi  modo  huc  intró:  monebo,  siqui  meministi  minus. 


994  9q,  Ad  comtptum  in  utraque  recensione  huius  loci  exitum  revoco 
[Seruii'}  ad  Aen.  I  268  verba:  Ilia  prò  Iliensis:  ut  Plautus  'Hcctor 
IHub'  prò  IliensiB. 


BVEZ,  mazume  JF:  corr.  Camerarius  cum  A  993.  Sic  A,  ubi 

opsecramsti  ob        casinam  B.  obBecrauisti  ob  casinam  VEJ.  obsecra- 

nisti   casinam   FZ:   corr.    Camerarius  cum   A  uzorem  m  ex  lii 

uxorem  E       micbi  J        994  sqq.  Sic  consiituit  /9  cum  lacuna  cui  hoc 
exemplum  explenda: 

Tùi  amoris  causa.    Ly.  Ego  istuc  feci?    Cl.  Immo  éxtorrem  illius 

<gràtia 

Ezturbanisti  Eiithynicum:  nam  équidem^  ecastor  fìlius  e,  q.  s. 
ubi  A  hahet: 

TUIAMOBISCAUSA  #  EG0I8TUCFECIIMM0ECAST0RILIUS 
TBQUIDBM01»PRES8ET4}-FECIEG0ISTAE('DI(JTAQIJAEU0SDICITIS 

sic  autem  B: 

Tni  amoris  causa        ego  istuc  feci        immo  hectore  illius 
Te  quidam  oppressisset  feci  ego  ista  haec  dieta  qu§  uos  dicitis 
itemque  eeteri,  nisi  quod  causa  ego  VEJFZ        Se.  immo  FZ,  immo 
VEJ      h9ctore  F.  hercle  FZ,  Cf.  testim,      oppressi  set  F.  obprezisset 
F        ista  V  E.  ista  hec  J.  istec  F        que  JF  (*)         997.  Sic  libri 
cum  A,  nisi  quod  siquidem   VEJF,  fé  siquidem  B.  et  siquidem  Z 
ne  quiter  E        998.  Sic  A,  ubi  redimus  huc  intro  rooriebimus   F 
siquidem  BVF.  si  quidem  EJZ  (si  quid  Bothius)        meminuisti  J 
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Ltsxdamys 

Hércle  opinor  pótius  uobis  crédam  quod  uos  dicitis. 

Séd^    uxor,    da    uiro,    òro,    hanc    ueniam.     Mjrrhina,    ora 

Cleóstratam.  looo 
Si  lìmquam  posthac  aiìt  amasso  CàsÌDam  aut  occepsó  modo, 
Ne  lìt  eam   amasso,  si   ego   umquam  adeo  posthac  tale  ad- 

miserOy 
NiìUa  causast,  quiD  pendentem  me,  lìxor,  uirgis  uérberes. 

Mykbhina 
Cénseo  ecastór  ueniam  hanc  dandam:  ignoscas. 

Cleost&ata 

Faciam,  lìt  iubes. 

Própter    eam    rem    hanc    tibi    nunc    ueniam    minus    granate 

prosperò,  1005 

Hanc  ex  longa  lóngiorem  né  faciamus  fàbulara. 

Lysidamvs 

Non  irata's? 

Cleostrata 

Non  sum  irata. 

Ltsidamvs 

Tiiaén  fidei  credo? 


IODI  sq.  Becte  Ime  referunt  Festum  Pauli  p.  28,  13  M.:  amasso 
amauero. 


999.  Sic  libri,  nisi  quod  ercle  A         pocius  E         spatium  ante 

quod   B  1000.    SEI)UXORUEROKAN(!UENIAMMYRRKINAORACIìEOSTRATÀ 

A.  Sed   uxor  da  uiro  hanc  ueniam  myrrina  (mirina  F.  miryna  Z)  on 
cleóstratam  celeri:  ubi  oro  post  uiro  add.  ®  (*)       1001.  Sic  libri  cftm 
A,  nisi  quod  unquam  JF  {item  i\  sq.),  post  hac  ut  E.  post  hanc  ut  V 
occepso  meo  F  1002.  Sic  libri,  nisi  quod  nei;tiama8S0  A,  Ne  ni 

eam  (ut  ea  VE.  autem  Z)  amasso  veteri  ad  eo  post  hac  VE  td 
misero  E.   amisero  J  (*)  1003.   Sic  UWi  cum  A,  nisi  quod  caw» 

est  BVEJFZ  p  pendentem  F  1004.  censeobcastorueniam- 
KANri)ANi)AM:ft:FACiAMUTii:BKS  A,  iiemque  celeri,  nisi  quod  aeniam 
hanc  (hanc  ueniam  i^^  dandam  faciam:  ubi  personam  inser,  Saracenmf 
ignoscas  suppl.  ^  coli  Ampli.  U.^4  (*)  1005.  pboptekeambemeanc- 
TiBiNUNCUENiAMMiNiJsciRAUA  teph()Sp>:ro  A,  ubi  rem  hanc  tibi  nano 
rem  ueniam  BVE.  rem  hanc  tibi  ueniam  nunc  F.  hanc  tibi  nunc  rem 
ueniam  Z  (J,  ut  A:  itemque  Pi/ladts)  granare  F  (*)  1006.  Sic  A,  «W 
ni  celeri  (nifaciamus  B)  1007.  noniratA84}-Nonsumirata#tuaenfi- 
DEiCKEDO^MEAE  A,  ubi  irata  (irrata  E)  es  et  tuae  (tue  EF)  fidei  ceUri 
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Cleostrata 

Meae. 
Lysidamvs 

Lépidiorem  némo  uxorem  quisquam^  quam  ego  habeo  hànc^ 

habet. 
Cleostrata 
Àge^  tu  redde  buie  scipionem  et  pàllium. 

Chalinvs 

Teoe,  81  lubet.  — 
Mfhi  quidem  edepol  insignite  fàctast  magna  iniiiria:        loio 
Duóbus  nupsi,  neùter  fecit  quód  nouae  nuptaé  solet. 

Pabdalisca 

SpéctatoreS;  qudd  futurumst  mtus^  id  memoràbimus. 
Haéc  Casina  huius  réperietur  figlia  esse  ex  pròxumo 
Eaque  nubet  Edtbynico  nòstro  erili  filio.  1014 

NtUic  U08  aequomst  mànibus  mentis  méritam  mercedém  dare. 
Qui  faxit;  clam  uxórem  ducet  sémper  scortum  quód  uolet: 


m^e  E.  Me  (cum  lépidiorem  coniténgens)  F  1008.  lepidiorem- 
NÈMOUXOBEMQUAMEOOKABEOKANCKABE^  A  {in  quo  quisqaam  ante  quam 
omisnun  esse  probàbile  est,  Demo  traiectum  non  probàbile).  Lépidiorem 
uxorem  nemo  quisqnam  quam  (q  E)  ego  habeo  hanc  habet  (haoc  abet  E. 
#  hanc  hab  B)  ceUri  (*)  1009.  agetubeddekuicscipionkmetpal- 
LiUM^^TENESiiiUBET  A,  BoÌtii%LS:  ubi  Agotur  redde  V,  Agey////redde  E 
palliam  irtene  libet  B,  palliam  (:||:  V)  tene  libet  VEJ.  pallium  Se. 
Tene  Mn.  Lubet  F,  pallium.  Vi.  Tene  .  .  .  libet  Z  (*)        1010.  miki- 

QU1DEMEDEP0LINSI6NITEFACTA8TMAGNA A  Michi   EJ 

insignite  Z.  in  signete  E.  insigne  te  BVJF  est  BVEJFZ 

in  iuria  E,  iuiniaria  B      1011.  Sic  libri  cum  A      ne  uter  VEJ 
none  nupte  VEF        1012.  Fa.  ».  RECITATOR  F.  sine  spatio  conti- 
nuant  ceteri         8pbctatobesquodfuturumstintusi*memorabimus  A. 
spectatores   quod  (o  ex  a)   futur  (r  ex  it  vel  iì,  ut  vid,)  B  cum  spatio 
religui  versus,   Spectatores  (Spectator  es  E)    quod  fnturum  est  intus 

(ex  it   E)   id  (hic  F.  om.  J)  memorauimus  (memoràbimus  JF)   VE 

JFZ  (*)  1013.    KAECCASINAKUIUSREPERIKTURFILIABSSEEXl'ROXrMO 

A,  ubi  Hec  EF.  Nec  Z  huius  repperietur  VE.  réperietur  huius  F 
e  Z  proximo  VE  1014.  eaqnubeteutkyniconostroerilifilio  A, 
ubi  £a  quae  B.  Ea  que  E  nubet  te  ut  hynico  (ynico  E,  hinico  J.  onice 
F.  unico  Z)  BVEJFZ:  corr.  Tumebus  Advers.  VITI  11  cum  A 
'erili  («te)  B.  herili  E  JFZ  1015.  nuncuosaequomstmanibusmeri- 
tismeritammerceI  DEMI) are  A,  ubi  aequum  (equuni  VEJF)  est  ceteri 
nos  Z  mentis  om.  Z:  restii.  Pylades  (*)  1016.  Sic  A,  ubi 

flaxit  BVE        ducat  BVEJFZ        uole  BVE  (*) 
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APPENDIX  CRITICA 


Plavti  Cahika. 


Arg.  V.  1.  nxorem  conserni  duo  Pylades.  conserui  duo  uxorem 
Bothitis.  —  conserni  expetunt  duo  Biischelius  Opusc.  II  p.  415  sqq. 
De  Casinam  inferendo  inter  alia  cogitai  Mueìlerus  Pros.  p.  528.  duo 
conserni  una  expetunt  Luchsius  in  Studem.  Stud.  I  p,  27:  ubi  unam 
saìtem  vd  potius  ui  inserii  Opiizius  in  Stud.  lAps,  VI  p.  252.  De 
competunt  fati  qui  cogitarei,    Cf.  v,  SO,  52  sq.,  56,  69. 

Arg.  V.  3.   Sors  adiuuat  senem  Pylades  {unde  capitur  corr.  Pareti^ 
in  ed.  III).  .  Senem  sors  adiuuat  Guietus.    Cf.  Mueìlerus  Pros.  p.  143 
et  Opiizius  l  s.  p.  269. 

Arg,  V.  5.  mulctat  Valla,  multat  Camerarius.  —  aeque'  ut  uili- 
cum  Opiieius  p.  265,  insciie.  Mox  (et  alias)  Canissam  Pareus  ex 
inepta  Petiii  sententia. 

1  sqq.  De  prologo  posi  Lipsium  Elect.  I  2,  Alciatutn  Parer g. 
VI  16,  Acidalinm,  alios  cf.  imprimis  Biischelius  Parer g.  p.  180  sqq. 
Adde  Mommsenutn  Mus.  Bhen.  X  p.  122  sq.  {'Gesch.  d.  rom.  Miinzw.* 
p.  388),  Bergkium  ^BeitrJ*  p.  130  sq.,  Biischelium  Opusc.  II  p.  658  sqq., 
Dziatzkonem  de  prol.  PI.  et  Ter.  p.  31  sqq. 

2.  maximi  facitis  Pylades,  —  et  quos  Lambinus.  utque  uos  Gru- 
ierus.  ut  et  uos  Gronovius.  ut  uos  facit  quidam,  ut  uos  Geppertus 
(itemque  v.  6  Vt  qui).  Cf.  Madvigius  Opusc.  acad.  II  p.  178.  et  item 
uos  Biischelius  Parerg.  p.  201.  —  ut  fidès  uos  maxumi  Beizius  apud 
Hermannutn. 

3.  date  clarum  mihi  Osannus  Anal.  p.  169.  Mox  esse  ante 
aequos  induxit  Dousa.     Vtrumque  próbàbat  Biischelius. 

7  sq.  De  Anticua  quadrisyllabo  cogii.  Camerarius  in  annoi. ,  al. 
Antiqua  et-  opera  et  nerba  Pyladis.  Antiquaque  opera  et  nerba 
Seyfferius  Philól.  XXIX  p.  307.  Nam  antiqua  nerba  et  opera  Aci- 
d€dius.  Namque  antiqua  opera  et  nerba  Mueìlerus  Pros.  p.  513 
seclusis  simul  v.  5  sq.  Atqni  praemittebat  Hauptivs  Opusc.  I  p.  148 
{assentiente  Biischelio,  obloquenie  Lomano  in  Mise,  philol.  ci  paedag. 
ed.  Amstel.  a.  1850  p,  157),  Proin  Geppertus.  Ai  probabilius  est  eodem 
loco  labem  traxisse  hunc  versum  quo  v.  S,  ubi  olim  inde  a  Pylade 
Aequom  placerest  vulgabaiur  (unde  prò  ante  Acidalius  antcm,  Guietus 
atque).  Cf.  Handius  Tursell.  I  p.  386.  De  anate  i.  e.  antiquitate 
hariolatus  est  Bergkius  Opusc.  II  p.  737,  94.     Vide  praef. 

13.  De  Anticuam  cf.  ad.  v.  7,  Antiquam  illius  Pylades.  Anti- 
quam  aliquam  eins  Haupiitis  l.  s.  s.  probante  Biischelio.  Antiqnam 
eius  aliquam  vel  Antiquam  hanc  eins  Lomanus  l.  s.  s.  p.  158  hiatum 
interim  defendens.  Hanc  antiqnam  eins  Geppertus.  Antiquam  eius 
denuo  Mueìlerus  Pros.  p.  513.  —  F.  16  iuniores  etiam  Lambini 
^amicus  vir  rf.' 

9* 
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17.  primo  ^prisca  ìecHo^  Più  prìmatim  Goldastius,  prima  Osannus 
abusi  scrtptara  primatam:  tibi  at  ilìatutn  est  ex  correctura  oìim  ad 
V.  24  pertitiente  oh  flagitorem  in  codd.   VE  archetypo. 

20.  Àbsentes  prosnnt  sed  tamen  Pylades.  Sed  absentes  tamen 
prosunt  Camerarius.  —  prosient  praesentibus  Bothius.  prosnnt  hic 
praesentibus  cutn  eodem  RitscJielius  Parerg.  p.  181,  prosnnt  et  prae- 
sentibns  Geppertus  (cf.  Ballas  gramm.  PI.  I  p.  9).  prode  snnt  prae- 
sentibus Loewius  Anaì.  PI.  p.  202  sq.  sant  prò  praesentibns  explicabat 
S,  Bosius.  prosunt  prae  praesentibus  PalmerMS  Uermaih.  IX  p.  447, 
quod  qui  praetulerunt  prosunt  verbum  neglexerunt  prò  quo  splendent 
vel  tede  quid  desiderares.  Mox  esse  oratnm  uolo  Longolius  e.  v,  e. 
probante  Grutero  Susp.  Ili  3.    oratos  etiam  Pii  *  antiqua  exempUxrià* , 

23.  Diicite  def.  Meursius.  Cf.  Langenus  Annoi,  pihtlol.  CXXVII 
p.  692.  —  Ex  animo  curam  atqne  aes  alienum  ducite  Pylades.  —  De 
a^s  eogit.  Camerarius  {unde  curam  omnem  atqne  alienum  aes  Pareus), 
^  cnras  Spengelius  T.  M.  P.  p.  136  improbante  Gepperto  *Zschr.  f. 
Gymnw.*  XX  p.  209  et  Muellero  Pros.  p.  520,  qui  curam  atqne  aegri- 
tudinem  coni.  p.  513.  In  fine  v.  suppl.  decet  (et  antea  Eicere)  Lama- 
nus  p.  158,  procul  Geppertus,  cito  Bergkius  *Beitr.*  p.  117  et  Lachmemnus. 
Mox  datust  Camerarius.    est  datus  Pareus. 

26.  Hunc  versum  ante  v.  25  colloc.  Geppertus.  De  circa  ab  eodem 
aliisgue  recepto  cf.  Abraham  Stud,  PI.  p.  208.  De  ratione  ntuntnr 
Bosii  Lambinique  artificia  expìosit  AddaJius.  —  F.  28  reddnnt  ob 
item  nemini  mire  Mommsenus  l.  s.  s.  p.  126.  reddnnt  nummnm  nemini 
®:  cf  praef.     Vide  Handium  Tursell.  I  p.  578. 

29.  uotiuae  cum  Beroaldo  et  Alciato  etiam  Bob.  Titius  I  15, 
notitae  Gulidmius  Veris.  I  14.  uaciuae  cum  Lambino  Ivo  Vtlliomarus 
et  Guil.  Canterus  N.  l,  II  20.  Cf.  Bitschelius  Nov.  exc.  PI,  I 
p.  59  sq.  adn. 

30  sqq.  Comoediae  huius  nomee  Pylades.  Comoediae  iam  nomen 
Camerarius.  Proxima  male  contraxit  Pylades.  —  V.  33  postidea  Meur- 
sius  et  Acidalius:  cf.  Eitsdielius  Opusc.  II  p.  553.  269. 

35.  Senis  hic  Guietus  (itemque  nuper  0,  IQillerus  Ann.  phU.  CXXX  V 
p.  451  sqq.,  praeter  rationem).  —  est  ei  filius  Pylades  {idem  v,  37  Est  et  ei). 
—  V.  36  Is  cum  patre  una  Bothius,  —  V.  37  seruos  quidam  Geppertus. 

41.  adiit  Pylades.  —  extempulo  adit  ad  mulierem  Pareus  (qui 
debuit  ad  mulierem  adit  extempulo).  Ceterum  v.  40  primulo  etiam 
Muellerus  invenit  Pros.  p.  529  adn.  (vel  primo  cum  cr.)  et  Brugmanus 
de  iamb.  sen.  p,  32  duce  Bitschelio  Opusc.  II  p.  276  adn.  —  Ceterum 
de  V.  44  cf.  Muellerus  Pros.  p.  60.  —  V.  46  quam  si  etiam  Meursius, 
quasi  si  Bentleius  ad.  Ter.  Ad.  V  8,  18. 

47.  Postquam  nero  Pylades.  Postquam  haec  Angelius.  Postea- 
quam  Camerarius:  cf  RitscJielius  Opusc.  Jff  p.  547.  Illa  postquam 
Reizius.  Ea  postquam  Lomanus  p.  158  sq.  hiatum  tamen  defendens  et 
Postquam  ea  [sic  Bitschelius  Parerg.  p.  236  sq.  cum  A]  improbans 
(similiter  Darnmannus  p.  23,  al.).  —  ad  eam  aetatem,  uti  Camerarius, 
ad  eam  aetatem,  qui  Luchsius  in  Studem.  Stud.  I  p.  24.  ad  id  aeta< 
tis,  ut  ®. 

48  sq.  posset,  amare  eam  puellam  hic  senex  Efflictim  occoepit 
Pylades  itcmque,  sed  puellam  eam  et  coepit,  Beizius.  —  at  paellam  eam 
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FaroM  ilcmqtte,  ttd  afqae  (positn  ad  i.  e.  adamat),  Bothiim.  ~  iit^qm-^ 
•  •  •  O  Senei  eam  amat  eftììttini  et  item  RiUeMiun  Parerg.  p.  230  eq. 
anlea  rfe^am^at  eam  puellam  hic  aenes  ^Kandem^  amat  efOictim  buius 
ìlideni  cogitans.  eam  puellam  et  hic  senei  Mueìlerus  Pros.  p.  538  eq. 
l'am  puellulam  hic  senei  Oeppcrtue  in  adn.  —  Efflictim  umat  et  itam 
liiiius  Camerariui.  Amat  efflictim  nt  item  hnis  Oìtittu».  Amat  efOìctiml 
et  item  Xomonug.  Araanit  efflictim  et  item  Ritstìuliw  Opuae.  II 
p.  S43  provocans  ad  A  v.  55.  62.  Amat  efflictini  et  antem  Muellirui 
Pros.  p.  50  inter  alia  (cf.  529.  489).  De  et  itidem  cogit.  Orpperltis. 
At  lacimam  qualem  indicavi  certissime  indicai  centra  od  mutvi  amorii 
signifieolionem  provocang,  quam  deinde  confirmat  ecit  t>.  56  verbo  aperat 
e.  53  opposilam. 

60.  Vterqiie  nunc  sibì  Pi/lades.  Sibi  nane  aterque  Camtrarius. 
Cf.  Mueìlerus  Pros.  p.  TU.  Praeter  at  0.  48  excmrrens  (quoti  ex  e.  47 
ad  eam  repetivrris)  cf.  Me».  1048  (A). 

63.  is  del.  Bothius  {olim  inauper  verbo  male  traiciens)  COnsentieiUe 
Luchsìo  Herm.  VI  p.  374.  —  bì  sit  ei  Fyladet.    si  eii  flit  Brantius. 

56.  FiliuE  autetn  allei^nit  armigernm  saam  Pt/lades:  aut  eie  aM 
eiuB  ialtcm  prò  ie  I.uebsius  l.  s.  «.  (eius  etiam  Heizim).  Filiua  auU:ni 
armigemm  allegat  centra  euum  Gwietus  (allegat  cum  A!).  De  i'ont 
initio  adicietido  Pareut,  de  Eìub  Lomanus  p.  IfiO  cogitabat,  de  annigc- 
rulmn  Bothius  (armigeratu  |  autem  traiciens),  de  Filias  hìo  coli.  v.  767 
{ef.  A)  S.  —  V.  66  Bibi  qui  Gepperlus  in  adn. 

&H.  Txor  fleniB  irai.  Canierarius,  amori  uiram  Fyìadcs,  airura 
•eniit  Guielvs.  De  operam  dare  amori  uirum  cogitabat  Ritscheiius.  — 
^suom^  oirum  Beìsius.  —  amori  (buic^  Geppertus  in  adn.  <ei> 
amori  Muellerus  Pros.  p.  7u7. 

59.  Fropterea  ipsa  Pyladei.  Propt«rea  ea  etiam  Bentleius  ad 
Ter.  Heaut.  Ili  1,  lii2.  Ea  propter  Geppcrtw.  ef.  Bitseheliia  Oputc. 
Ili  p.  137 ,  ubi  post  Botliium  dnbilantar  Proptereod  eommcndat  {olim 
CoDientil  Dna  propterea),  —  Ad  e.  60  ef  Ludisitu  in  Studem.  St*id.  I 
p.  54  Baierusque  de  PI.  ree.  A  et  P  p.  166.  Cetarum  BBNBIT  As.  — 
V.  61  amando  esee  Guietua. 

S3.  Sciena  mater  ei  dat  Pyìades.  Sciens  eius  mater  dat  Botìiiua. 
Sciens  ei  mater  cMtii  A  Heniiannus. 

tì6.  Int«rrnpit  pontem  Camerarius.  —  qnendam  qni  erat  Pi/ìadea. 
«rat  ei  qui  Ouietva.  Cf.  Setitleius  ad  Ter.  Reaut.  II  3,  30.  —  Ad  v.  67 
cf  BaierMs  l.  s.  s. 

71.  hoc  et  Pylada. 

72.  in  <ip"a>  nostra  terra  lieiiius.  ìn  nostra  terra  -(lieri)  Lach- 
atannus.  —  terra,  et  etiam  in  Apulia  i^iorfeJ  et,  om.  et,  Oamerariua. 
terra  atque  in  Apiilia  Angelius.  terra,  Etinae  in  Apolìa  mietutila 
Parerg.  ittr.  VI  IC.  terra,  terra  in  Apnlia  Gntterus,  ubi  Apula  post 
Weiaium  Seyffertvs  PkHol.  XXIX  p.  387  refulante  Muellero  'Uaehtr.' 

p,  84.  terra,  in  Apnlia  quoqoe  Geppertus.  terra,  in  Apulia  arida 
MuellerìU  Pros.  p.  530.  —  terrad  Bothina  olim. 

73.  Ad  opere  (A)  cf.  Caio  apud  Geli.  VI  (VII)  3,  14.  De 
opered  Ibi  cogit.  Sitschdiua  Opusc.  III p.  126  sq.  ~  inibi  (/)  Geppertua. 
—  Eenùles  ibi  Guietua  probante  Mudtero  Pros.  p.  29.  ~  Cf  Itostiua 
Opusc.  J  p.  65  «35.  —  V.  75  ni  eit  Aeidaliua  ex  'libi  ts  ani.'    Scripturam 
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piugDuu  {B)   comniendabat    Loewius  Anal,  p.  203:   vix  recU  in   loco 
corredo, 

79.  De  ìam  adickìido  cogitabat  Camerarius,  de  puellulam  Gep- 
per  tu  8:  cf.  Lomanus  p.  159,  Muellerus  Proa,  p,  250.  520. 

•  84.  uero  istac  transacta  fabula  Guicttis.  uero  poni  iraDBactam 
fabulam  Kochius  Annal.  phil,  CV  p,  638  cum  As,  Mox  suspìco  ex 
ed.  vet.  Gruterus  Susp.  Vili  1.  De  versibus  extremis  cf.  BUschelius 
Parerg.  p.  191. 

89.  rem  me  meam  Fareus.  meam  me  rem  Boihius.  De  v.  90  c/I 
liUscìiclius  N.  exc.  PI.  I  p.  22. 

92.  Quasi  umbrae  Lambinus  commendante  Seyfferto  ^Berl.  phil. 
Wochenschr.^  a.  1S8S  p.  235  sq.  {alias  te  eequar  expectante).  —  De 
quoqiio  vel  quocunque  ibis  tu  te  perscqui  cogit.  Camerarius:  atque 
quoquomque  probat  Bergkius  ^Beitr.^  p.  70,  quoquod  post  Bothium 
BUschelius  Nov.  exc.  PI.  I  p.  SO.  Quasi  umbra  <tua>  quoquo  ibis  ta 
te  persequi  Guietus:  ubi  possis  Quasi  umbra  ^sim^  e.  q.  s. 

94.  bine  vel  te.  bine  prò  dehine  {et  antea  etiamsi  prò  etiam  si: 
cf.  Kriegius  de  ettunt,  coticess.  ed.  Hai.  a.  1884  p.  19)  Gtdidmius.  — 
Cf  Bentleius  ad  Ter.  Phorm.  I  3,  là. 

98.  restas  def  Lambinus  {aliter  in  urbem  expectans).  —  hic  non 
magni  preti  Vcdla  {unde  hic  post  urbe  trai.  Meursius).  Ceterum  cf^ 
Langenus  Stud.  PI.  p.  28. 

102.    Quid   bue   uenisti  Camerarius.    Uoc   bue  uenisti  Gruteru9, 
nuocine    uenisti   Beizius.     Huc    uenistine   Botìtius.     Une    tu    uenifr'ti 
Weisius.     Totum   versum   ante  v.  100   trai.   Brixius  Annal.  phiL  Gì 
p.  761. 

104.  non  ego  sum  Pylades.  non  sum  ego  Dousa.  haud  ego  wjluì 
Guietus. 

105.  rure  Camerarius.  Cf  Goerbigius  Notn.  quibus  loca  signif  us. 
PI  al.  Hai.  a.  lSt>3  p.  0  {Safffertus  'Jahresber.'  a.  1883/5  p.  49). 

1U6.  Ego  hoc  quod  ueni  duce  Pio  nonnulli.  —  [ni]si  impetra- 
uoro  cum  Parco  Gronovius,  Bentleius,  alii. 

111.  lUam  tu  l^jlades.     Cf  sis  Speìigelium  T.  M.  P.  p.  214. 

112.  potitor  fias  ^boni  codd.^  Piì  {unde  tu  del.  Pylades)  recipiente 
Camirurio,  refutante  Guliclmio  Qu.  in  Men.  e.  II.  potior  aie  (^ 
siitiust  esse)  Guietus.  —  satiskst  As. 

113.  tu  in  laqueum  te  Parcus.  —  [injduas  Cafnerarius  in  annoi. 
cnduas  (ìuliclmius.  —  Ad.  r.  114  cf  Bentleius  in  Ter.  Phorm.  H^ 
2,  il.     Vbi  KXTKRCULiNo  As.  h'uQutur  McuTsius. 

115.  hoc  del.  et  uae  tibi  uae  corr.  Guietus.  De  ita  esse  hoc 
cogit.  Geppvrtus.  Cf.  Muellerus  Pros.  j).  212.  Personas  cum  Addali^ 
dii.  Dousa  (alteram  cum  A). 

118.  hic  prò  buie  ob  v.  120  Sey/firtus  'Beri.  phU.   Wochensdir'* 
a.  7.s«s\S  p.  239.  —  Cf.  Bergkius   Opusc.  I  p.  313.     Proximo  wrwi  ^ 
lacuna  apodosin  continente  cogit.   Vssingius.  —  V.  120  LOCARUM  Ài. 

121.  AAiFORA  A.  —  una  seria  Pius  (seriola  cUii).  una  femin^ 
{=  hemina.O  Meursius.  Verba  et  una  semita  Fons  unus  unum  ahenoiP^ 
del.  Gippertus! 

124.  faciam,  probe  \i  disi.  Angelius.  faciam,  inprobe,  Vt  B(r^ 
thius  postai  Ita?    Chalino  tribucns  improbato   Ita  —  probe.     Cttervkfi^ 
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curaam  vilium  typoijr.  Lipsìus  dtf.  Elcct.  Il  là,  t 

Ant.  IVI  ciim  Falmerh,  cornum  fx  J  Tyrrellivs!    Mox  Vt  es  lu 

[loetilctia  fieri  poesiet  Pylades. 

IB6.  niai  ruri  tu  eruum  ederis  Saracmus,  Beroaldus,  Piiis  itcmque, 
ai:d  coiuederis,  Camcrarius,  niaì  Turi  tu  acer  coniederìs  Fyladts.  nìsi 
ruri  tu  acetatiint  ederis  Is.  Jfotitamtf.  oiei  tu  ruri  acera,  comedei'ia 
Uamtrariua  in  annot.  nìsi  tu  ruri  acus  crDum  ederis  iWmmtts.  rari 
niai  tu  [$ìc  Af)  aat  eruom  ederis  Lambinus  {unde  ruri  ant  ernom  uisi 
tute  Botbiua).  ruri  dìbì  tu  acecoom  comederis  Fareun  duce  Tumebo 
Adevrs.  VII  13,  gyem  impugnai  Litigiua  de  hiatu  p.  IS  sj.  rare  aut 
ornom  nisi  comederìji  Gepperlus,  nisi  ruri  aut  glaodein  aut  eiaom 
ederis  Mueììtrus  ÌVo8.  p.  529.  ruri  niai  cum  pecore  eruom  edeiiii 
Kodnus  Annal.  phil.  CV  p.  638.  nìsi  curi  tu  ocerbum  eruom  ederìa 
Seytfertus  Phiìol.  XXVII  p.  444.  rorìa  niai  tu  acemotn  ederis  ed 
rorem  nià  tu  aut  eruom  ederia  TyrreUitu  ^  Class,  reto.'  //  (18S8) 
p.  22b.  Àt  dìbì  rari  cunt  per  te  offendat  tu  aceiaom  éderia  minime 
offendat  (aceruoe,  omiisum  in  Raasmoii  Indice,  eliam  Fseiid.  189  extaf), 
non  dtibitaci,  guin  bkii  post  iBUBt  inlercìderil. 

liS  «g.  fatare  :  quicqaam  nusquam  aedepol  gentìum  loiuuum 
aeque  est  t^/ladet  itetnque,  sed  est  aeque,  Meuraius.  —  poi  prò  ede^K)] 
Si'u^iMmua  de  lomb.  itn.  p.  41.  —  rari  reddebo  te  Mcureiui,  ruri 
re(d)dÌbo  te  Camerariug.    Celeium  cf.  lordante  'Krit.  Bettr."  p.  336iiqq. 

133  «3.  Ob  feneatram  Lipgìus  Elect.  II 15  eludere  scripsU,  Guietu* 
Quid  age*ì  At  cf.  Bentlnus  ad  Ter.  Heaul.  Ili  1,  72,  Fleckcigenw 
Antuiì.  phil.  LX  p.  261.  CI  p.  72,  al.  —  iv  in  A  excurrmu  [incerta 
lectiotit:  tiam  # kùnilcdkrb  As]  cohaerere  poasi'f  cum  te  tu  vcrm  133 
(k  a»),  «bi  Tu  unde  ausenltare  pouia  jMueHerws  Prò»,  p.  Ì3l  adu. 
—  tum  illam  ego  Pylade».  cura  ego  illanc  CamerariuB.  ego  cum 
illnn  Pareu».  cum  illanc  Guittus.  —  ìUam  auacoler  ttiian  Luewiu» 
cam  A»  (fenestra  («ter  A  et  M).    IneeiU  Maehlyus  PhOol.  KLVUI p.  tì4ij. 

134,  dtcat  Laehmanmts  et  Vssingitis  [falsu  B  imputane):  quo  impro- 
baio  cut»  I.vebberto  Stvd.  gramm.  II  p.  S17  rtcte  diitinoM  graviut  ante 
hunc  D.  Seyffertus  1.  e.  i.  p.  234  ad».  ~  animule  mi,  mi  Olympìo  Pyìadcs. 
Cf.  Benlleiu»  ad  Ter.  Eun.  Ili  6,  12.  mi  animnle,  o  mi  Olympìo 
Muellertu  Prot.  p.  19.  mi  uuimulé,  mi  |  Olimpio  imo  more  def.  Ladi- 
mannué  ìnLuer.  Vt743  p.3S8:  mx  Tede,  quia  mi  Olympio  itUer  mi  ani- 
mule  et  luea  uitA  e.  q.  s.  per  se  offendit.  An  fuit  mi  animule,  uue  Olym- 
pio."    Ad  une  cf.  Paydivi  Quaest,  gramm.  I  ed.Jen.a.lSS4p.'Ji)q.,23fq. 

131.  sine  amatio  amari  te  l'ytadt^,  Katrcherua  'Piosod.'  p.  S4. 
siile  amabo  t«  a  me  amari  Vmpfenbaehiue  Mei.  PI.  p.  38.  Cf.  ptist 
Geppertum,  Hilnckelium ,  aìiu»  Baierws  l.  s.  s.  p.  31.  Mox  mi  li-pos 
tott.  V.  33ó  Patmeriu»  .ipicil.  p.  €IÌ7  (antea  metlilla  vindicans  cttm 
Miurào  pottea  Cura  ialaec  miliì  dìceatur,  tum  suadtnte). 

140.  in  medio  parìetìs  Pyladts.  Cf.  Wagnerus  Mita.  Bhtn.  XXII 
p.  Ila,  al.     Dubitai  de  loco  Muellcrua  l'ros.  p.  17  sq. 

141,  tute  mibi  CameTi\TÌus:  corr.  Dovaa,  Pittoria.  tu  Ubi  me 
MrursiKs.  Ctterum  Chaiini  pereonam  hoc  v.  iam  Pyìade»  delevtrat 
proxima  (Alleo) praetcribent:  perfecU  emeitdatìonein  Aeid<Uiua (rum Dwta), 

143.  nil  agix  Bine  med  £iuckeìiua  Nov.  exe.  PI  I  p.  32.  24  eotf 
ìluellero  'Nachtr.'  p.  112  adn.,  improbanle  Bergkio  'Bdtr.' 
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p.  38  et  Langeno  *BeiirJ*  p.  271.  nfl  agcs  sine  med  def.  ocmot  *pkU, 
AnzJ*  II  p,  294,    Ai  med  arbitro  illatum  est  ea;  ted  arbitro  o.  90. 

144  sqq.  Tractarunt  hoc  canticum  praeier  aiioa  Lomanus  MUe, 
phiì,  a.  1850  p,  162,  Studemundus  in  Actis  gytnn.  Berci,  XVIII 
(a.  1864)  p,  522,  546.  533.  548,  Seyffertus  de  bacch.  25.  31  sq.  41  {cf. 
'Jahresber.'  a,  1881/2  p.  43-46),  Spengelius  T.  M,  P.  p.  163  et  'Bef,* 
p.  354,  Brixim  Annoi.  pTUl.  XCI  (a.  1865)  p.  64.  69  sq.,  Mueìlems 
Pfos.  p.  141  sq.  180.  575,  Leo  Mus.  Bhen.  XL  p.  176.  178,  181. 

147  sqq.  Bacchiacos  conU'nuabat  MueUervs  Senez  ante  prandium 
trai.,  atque  dei..  Quando  istic  {vel  uir)  inihi  corr,  —  senéx  8Ìbi  paruri 
def.  Lomantu,  Studemundus.  sénez  sibi  p.  Leo  post  alias,  sibi  p. 
eenex  Boihius^  {quod  cutn  Si  .  .  .  abi  Seyffertus  comungeb€U).  sibi  senez 
hodie  p.  WeisÌM  {max  del.  hodic).  —  De  St[a]  dubitans  Acidalius  Sco- 

lesta  vel  [Sta]^  Crruterus  lata,  Guietus  Ita  {Bothius  Ita?).  —  et,  tace 

atque  abi  separ.  Studemundys ,  St,  tace  atque  abi  nóque  paro  Leo:  St 
separ.  Spengelius  ohm  ante  bacch.  (iam  St,  tace  àtque  .  .  .  coquitar 
[sic!]  admittens)  et  nuper  Richtems  in  Studeni.  Stud.  I  p.  621  amie 
cret.  {admisso  Tace  àtque  abi).  —  V.  160  de  dim.  cret.  cum  trip.  (rodi, 
catal.  cógit.  Spengelius.    Cf.  Baierus  de  PI.  ree.  A  et  P  p.  163  sq, 

151  sqq.  animique  amorisque  Camerarius,  alii  alia:  dubiiat  d^ 
trim.  cret.  Spengelius  obloquefite  Seyfferto.  Verba  Flagitium  illud  ho— 
minia  del.  Spengelius  mox  dim.  iamb.  agnoscens,  ubi  dim.  bacch.  catof . 
statuebant  Seyffertus,  Brixius,  Christius,  alii.  Ego  illum  ante  male- 
dictis  iterabat  Bothius,  ubi  ego  vel  poi  post  malefactis  inserens  triwm, 
anap.  (/)  affectabat  Spengelius. 

IMsqq.  dictis  incommodis  olim  trai.  Bothius.  Bacch.  Uir.  Seyffertmu 
aliique  ddmittunt,  in  quo  poi  del.  Spengelius  post  Hermannum  ad  Eur. 
llec.  1  p.  60  et  Fuhrmannum  Annoi,  phil.  XCVII  p.  853.    Tohim  ver- 
sum   vituperai,   non   damnat,    Langenus   Stud.  PI.  p,  28.    Bacchiacos 
Brixius   continuabat    improbahiliter.  —   faciam    perinde   {sic  Pius)  uti 
Pyladt'S.  —   uitam    Acberuntis    colat   pabulum    Hermannus.  —    Verba 
Acberuntis  .  .  .  nequitiae  del.  Weisius.  —  flagiti  persequens  Pylades  {eni 
nequitiac  stablum  adi.  Spengelius).    flagiti  praesepe  Acidalius,  praeeepe 
flagiti    Guietus   commendante    Graupnero   de   metaph.    PI.  et  Ter.   (ed. 
Vratisl.  a.  1874)  p.  24.  —  pablum  et  nequitiai  Bothius.    Ncque  in  locit' 
iione  flagiti  persequentem  ncque  in  cìioriambis  prò  cret.  offendit  post 
Studcmundum  Christius  ^Metr.*  *  p.  394. 

161  sqq.  IhAOS  dim.  iamb.  catal.  cum  Studemundo  Seyffertwpn^ 
et  iam  Muellerus  agnoscit  itemque  tctram.  bacch.  iam  improbat  Spengdius 
trim.  anap.  admittefìs  seguente  iamb.  sin.  (atquo  ipsa^  del.  eccam)  ci 
dim.  anap.  {del.  poi  et  bue)  aut  duos  tctram.  anap.  {corr.  foris  crepnit, 
del.  foras  et  hoc  inter  alia)!  —  ea  ipsa  del.  Guietus,  ubi  eapse  porf 
Bothium,  Kochium,  Muellerum  Leo  Mus.  Wien.  XXXVIII  p.  10 
{cf.  Baierus  p.  16  sq.  et  Niemoellerus  de  pron.  ipse  et  idem  p,  19).  -^ 
non  poi  boc  mibi  per  tempus  incocptum  est  iter  Pylades.  Bacchiacos 
variis  rationibus  affectabant  Guietus  (mibi  iter  trai.),  Weisius  (itiner 
corr.),  Lomanus  (ego  post  non  add.  et  mi  boc  trai.),  alii.  non  edepol 
per  tenipns  iter  boc  bocedic  incepi  mibi  Kochius  Ann.  phil.  CV  p.  638 
{cf.  Fleckeistnus  ibid.  CVIIp.  604).  —  foras  uunc.  poi  p.  t.  i.  i.  Acidaliui' 
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166  sqq.  Seqniniiiii  mire  Chritlius  'mttr.  Bau.'  p.  t<3  li  ' Mtlr,"' 
p,  SJ18.  2iG.  —  hùc  ued  Heiis  uontroruni  éeqais  Gepperlu»  (med  c-unt 
Guitto).  —  HeoH,  heaa  uos  Bolhivg.  ~  ecqiii  ba^^c  M-uelleru»  Proa. 
p.  417.  —  Andit  quae  loquor  Fyìadct.  Cf.  BaitTU»  l.  «.  «.  ji.  01  fl( 
Katmpfivs  de  pron.  pers.  p.  37.  —  Ego  ero  hic  Mueìterus  Pro»,  p.  ia2. 
3'Jà.  —  quisquam  Gvietvs. 

168  gqq.  aom  Boia  Botìàns.  —  supòc  luanu»  erti,  lialict  Sptngcliut 
cwK  olii».  —   Feria  Ìusbìd  colnm  ferri  mi  ante  Nam  ubi  Irai.  WeiKius. 

—  ferri  mihi  colum  Pyladrg.  cohim  mihi  ferri  Bothiu».  —  Salue 
ccastor  eum  eodan  JMueHerus  Fros.  p.  Ili.  Salile  mi  CleOBtralii  Più». 
Salue  Clfoatrata  Pylada  ex  'cvd.  atit.'  —  dice  ante  amabo  et  ut  ego 
ante  male  add.  Guictus.  —  omnei  e.  cod.  I.ang.  om.  Bolliias  {iltm 
Muellerm)  poslca  post  nnptae  traicietis  (ifotn  Spengelius  praelerea  de 
Ila  ÓmnéB  solent  cagitans).  —  malia  nnptae  Oeppertun  in  adn.  — 
D6mi  et  foria  crei,  admitit  Sttellerue  cut»  aliis.  —  quod  aegre  BÌt 
Pytoila.  —  satia  (sat  Geppertus  in  adn.)  est  eemper  Guietw.  aatìii 
est  Spengelius. 

178  855.  lara  ego  Mwlìtrvi  cum  Diasaldeo.  Niinc  ego  bue  Gtp- 
pertuf.  —  ad  ted  Bolhiug.  —  iato  cliam  Sludcmundus  apud  Ktlkr- 
koffium  de  colloc.  verb.  PI.  p.  li  [SO]  T<elius  qaam  ohm  l.  s.  ».  p.  552.  — 
quid  id  est  {ti  animo  nnnc  tuo)  Botldus.  —  aegre  est  animo  Guielus. 
animo  est  aegre  Gtpptrtu».  —  [nam]  qiiod  Fiag.  —  tibist,  idem  mìst 
{del.  aegre)  MueUrru».  tìbi,  idem  mihiet  Spengelius.  —  mibimet  est 
Grppertua.  —  diuidìaa  veì  diuidìai  Botliius. 

183  sqq.  amo  post  Quam  te  trai.  Grppertvs  (possi»  ctian  po»t 
najD  collocare).  —  Credo  .  .  .  quam  te  tetram.  anop.  babet  Frchnìus  de 
pron.  indef.  p.  1  adiungrtts  Néc  qua  in  pliira  sSnt  mihi  qoae  ego 
□elim,  ubi  prò  qua  in  {quod  reduxil  cum  Calvio  Gruterua)  cui  (et  «int 
cum  A)  Plus,  qaacnm  Camerarius.  est  quacnm  (et  sint  milii  quam 
tu)  Guictua.  quicum  Bothiua  (poitea  qua  est  quacnm).  cnm  quiquam 
Muellrrus  dubitanter.  quiaquamat  quacum  ,'ipengeUus.  qaemquam  noni 
qua  in  Vasingitis.  —  De  atqne  itnc  cogitai  Spengelius  (e/I  Seyffertus 
'Jahrttber.'  a.  ISSl/S  p.  4H).  —  quid  eiet  acire  «peto  Bothitu.  — 
de«picatu  prò  deapicatam  Gepjierlus  ex  A,  ut  putabat  {ilcm  p.  189). 
Cf.  Bentleiua  ad  Ter.  Eun.  II  3,  93. 

187  sqq.   Em  Geppertus:  cf.  Bichteruii  i«  Sludem.  Stud.  I  p.  ^44. 

—  item  boc  Guietua.  —  sat  Botliius.  —  Keo  mihi  menm  iua  obtinendi 
tal  optio  Ptjladei  ilemque,  srd  obtinendi  copiasi  Camciariu»  (optio  def. 
Gitlielmiui  et  Mewsìus  de  adiutore  cogit.  obloquente  Acidalio),  -  meiinjsl 
o.  o,  Bothius  (avt  tic  awl  meom  ^umqnam^  o.  0.  eat  Xuelkru»  Pro», 
p.  623):  cf  UermanHu»  Et  d.  m.  p.  206,  Spengeliu»  'Mef  p.  123, 
ahi.  Totunt  veraum  drl.  iMiiifcnua  Stud.  PI.  p.  327  adn.  (Hia:i:i'in« 
nffenaue  in  optio  voce  iiiaolentrr  adbibila):  quo  delcto  v.  191  sq.  non 
htdìent  quo  rr-feranlur. 

193  tqq.   mihi   del.  Guictus  iittcr  alia ,  quae  mcaat  del.  Geppertu», 

—  quae  tnea  ait  Bothiu».  mihi  aut  corruptuiit  liahtl  aut  libriiore 
stTUctìira  ad  qnae  mihi  mea  eat  adhihet  Abraham  Slud.  l'I.  p.  190  adn.  " 
At  ìnferais  mvnoi  et  mihi  ncque  alructura  offendit  ncque  eat  iuxta 
aiet  (edncDta  est  aiimptu  Gamerariu».    educta  aiimptu  eat  Rilaclwliua 

Vilico    se   traicieita).    —    se    tno   cliam   Peìziua.     «no    aeae 
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• 
Spengdius  {adhihito  Obsccro  septen,  troch,  efficiens  vd  rdido  se  duos 
dim,  troch.  caUd.), 

196  sqq,  Nam  hic  {sdì,  ^sunt  qui  audianV)  Bosius.  Niim  hic 
Geppertus  {et  liceat).  Immo  hic  Muellerua  p,  116  ifUer  alia,  Nam 
est,  qui  bic  (del.  dicere)  Guietus.  —  noa  sumus  (scQ.  ^solae*)  Lambinus: 
cf.  BecJcerus  Char.  II  p.  398.  nos  sumaB  solae  Wei8if48.  solae  nos 
surnuB  Geppertus.  inter  nos  Spengelius  (ex  Tace  .  .  .  tibist  sqften.  troch, 
constituens).  —  Itasi,  unde  ea  nam  Weisius.  Itast.  sed  die  unde  ea 
Geppertus.  Ita.  sed  unde  ea  Vssingius  refutante  Seyfferto  in  censura 
p.  236  sq.    Cf.  praef. 

200.  clam  uiros  (et  antea  probas)  vel  uirod  Bothius.  —  et  qoàe 
(habet  partum  éei  haud)  def.  Lachmannvs  in  Lucr.  Ili  374  p.  162, 
et  quod  Lipsius  Ant.  l.  V  1  (cui  ea  add.  Langenus  ^Beitr.*  p.  255 
postea  quae  ea  repatiens).  quaequae  Eeizius.  sci  (vel  set)  quae  Seyf^ 
fertus  Philol.  XXIX  p.  387  itemque  Muellerus  Pros.  p.  624.  et  qnic- 
quc  Spengelius.  —  haud  quid  commodi  est  Guietus  (idem  max  sabtnudt). 

203.  aduorsum  tuam  amfcam  Omnia  loqueris  ^quae  lóqaeria^ 
Goetzius.  De  tuum  animum  cogitarat  Gruterus,  de  tuam  istam  rem 
aia,  de  (aduorsus)  tuam  rem  istaece  Geppertus.  Totum  versum  dd» 
Muellerus  Pros.  p,  138  adn.  ut  dittographiam  v.  208  sq.  (de  tuam  ipsa 
istaec  omnia  rem  vel  tua  ista  et  amicae  rem  omnia  cogiians!)  iiemquie 
Schmidtius  de  pron.  demonstr.  p.  78  (discrepantiam  perverse  ad  litteruUu 
permutatas  revocans)  et  Spengelius  assentiente  Luchsio  commerU,  pros.  I 
p.  14,  Quam  sententiam  sciie  refutavit  Langenus  Stud.  PI,  p.  278  sqq. 
aduorsus  tuam  loquere  amicam  omnia  h.  l.  traiciens  (loquere  omnia 
Bothius).    Mox  de  atque  mibi  ausculta  cogit.  Muellerus. 

206  sqq.  De  delicuom  cf.  Schneiderus  gramm.  l.  l.  I  p,  332,  Laeh- 
mannus  ad  Lucr.  V  679  p.  306,  olii.  —  quando  tibi  nil  monam. 
anapaest.  habehat  Hermann  us  El.  d.  m.  p.  390,  contra  satin  sanft's 
adeo  Spengelius  T.  M.  P.  p.  135  (viiuperatus  a  Studemundo  Ann. 
phil.  XCIII  p.  57)  iam  cum  Bothio  et  Studemundo  (in  Stud.  I  p.  4S) 
Satin  .  .  .  Insipiens  ut  octon.  anup.  comprehendens.  —  Cf.  ad  v.  203.  — 
tu  equidem  Spengelius  Langemisque:  at  cf.  Luchsius  l.  s.  s.  et  Buechc- 
lerus  in  Woefflini  Archio  III  p.  145.  —  ista  prò  istam  cum  B  Gulid- 
mius.  —  ista  aduorsus  tuam  rem  Geppertus.  aduorsus  tuam  ista 
omnia  rem  Vssingius.  —  loquere,  insipiens.  Mv.  Semper  Dousa.  — 
i  foras,  mulier  es.  Cl.  Tace  Camerarius.  I  foras,  mulier.  Cl.  Hei, 
tace  Bothius.  Ei,  mulier,  foras.  Cl.  Tace  Geppertus:  atque  [e]st 
Sptmgelius  quoque  del.  (Semper  .  .  .  mulier  octon.  anap.)  improbante 
Bichtero  Studem.  Stud.  I  p.  023.    Cf  Buechelerus  Ann.  phil,  CV p.  505. 

213.  uir  eccum  huc  exit  Muellerus  (I  .  .  .  quid  est  T  Em  difU- 
anap.  cum  paroem).     uir  exit  Geppertus  Stud.  PI.  p.  146. 

214  sqq.  iutro  del.  et  mi  et  tibist  corrupit  Spengelius  anapaestom^ 
ingratissimorum  (jrntia.  Cf.  Abraham  Stud.  PI.  p.  215.  —  abi,  ag«t 
propera  Leo  Mu^.  Bìun.  XL  p.  202  (cf  p.  170).  —  <ego)  abeo 
Vssingius.  —  et  mihi  erit  et  tibi  cum  F  Ilermannus  El.  d.  m.  p.  206: 
cf.  Ballas  gramm.  PI.  spec.  IL  p.  5  adn.  mihi  et  tibi  fuerit  Muellemt 
Pros.  p.  623.  mi  et  tibi  erit  <ani])liu8>  Brixius  Ann.  phil.  CI  p.  713» 
—  loquar  Tecum  et  <Et  tu^  ualoa*»  Bothius  (troch.). 

'217  sqq.  Ecctc  de  metro  indicar unt  BcnUcius,  Ilermannus  El.  d. 
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m.  p,  113  {aiittr  oliai  ile  nulr.  p.  1^0,  alìi:  nìà  quod  nijitcnarios  iuxta 
ticlon.  plerique  nimia  liberaliUr  admisettmt 

217.  Qwaituor  versiculoa  varios  (x  hoc  v.  Sttidemun'lua  tfficiebat 
'Xschr.  f.  ffywin.'  XVIII  p.  55G  sivtiìitcr  v.  818  «9.  diapt»ceng.  —  et 
dd.  Hermanniu  uitoribas  iiididia  anteuenire  traicitnt,  r«bus  et  et  dfl. 
BoUiiug  {pogtea  rebus  prò  uttorìbns  inferiti»)  Vggittgìttique  (a(  cf. 
Aiiiul.  541),  ego  ild.  MaeUeruB  Pros.  p.  614  nitóribua  aiimìtteM 
(p.  41T  de  nìtoribu*  nitìdia  ante  ego  a.  e.  ».  Uaicicndo  cogitane), 
(ii)itìdis  del.  Guietu»,  prò  guo  aitore  Pimtantis  e  mt.  Oxon.  —  et  nìtì- 
dÌii8ÌniÌB  anteuenire  Geppertus  {cf.  Balias  giamm.  PI.  I  p.  9).  —  nredo 
egu  amorem  !  et  fintenenire  nìtorìbna  nitidi»  Spengeìius,  ubi  tndiun 
nitidiaqae  nitorìbuB  antire  Goetsiua  praeeuntc  Jlfeurno.  Ceterum  moribiis 
iiilidis  interim  etiam  Klotitua  coni.  'Allr.  Metr.'  p.  91.  3S5  praeterea 
amatela  ego  credo  Iraiciens  (at  cf.  Citt.  II  1, 1). 

11^  nq.  potè  Ptfìatlet.  —  plus  sali»  leporisquo  babeat  hodio  Bothitu 
[del.  quicquaui.-  babeat  bodie  cum  Pylade).  ealia  pluB  pluaque  leporÌB|' 
llodie  babuat  idem,  plus  aalìs  piacque  leporis  ||  Hoc  babet  Ilermahniu 
{del.  QQCoa).  plua  salisque  1epori«que  bodie  |  Habeat  Muellerus  {max 
[ejtiuideia  corr.  et  de  [dejmiror  cimi  Gepperto  vtl  [oimis]  «ti»  Afeursio 
coffif.).  ploaque  lepori»  habet  Spfiigelius  {del.  bodie  [cinn  Guido  etiam 
eqnidem  dtknte]  mo^  Dimiuin  corr.).  At  bodie  coqni  dicuntttt:,  ut  nunc 
bombe»,  sim,  —  demiror  oimia  trai.  Klotsius  l.  «.  p.  38S.  —  qni  <tot> 
iiturtnr  condimentìg  Ptflades.  qui  utuntur  tot  C.  Metirtiut  e.  11.  e. 
lot  qui  u.  e.  Gvi^Ht,  aia.    qui  tot  e.  u.  WtisÌM, 

Ì20.  Gos  eo  ano  condimento  ne  Botìiius.  nno  eoa  non  ulier 
ideiH.  —  uno  liaud  atier  Gaietus.  uno  bodie  numqnam  utier  M\Kllenu. 
Cetrrutn  cf  Hcrmannua  Ann.  pkil.  XXXV  p.  194.     Cf  praef 

221.  Nam  <eacam>  ubi  Scyfftrtut  Philol.  XXIX  p.  387.  Nam- 
^que^  ubi  CamerarÌHii.  Nam  ubi  ^ubi^  Spengeìius.  —  inerit  quiduis 
(placiturtim)  Aeidalius  ex  '  libro  antiquo  '.  inierìt  quoiuìa  Bothitu 
{praeterea  amor  ubi  e.  truicìcns,  ut  ubi  ìnerit  u.  e.  Quieius).  inerit, 
id  qnoiuis  Wtisivs.     iufuerit,  id  quoiuis  Muellenit.    Cf.  pracf 

22t.  facio  domi  mage  Guidai,  domi  &cio  mago  KamptnannuB 
de  praep.  KX  p.  18.     domo  facio  magia  Abraliam  Stud,  PI.  p.  lUS. 

226.  Qui  amo  poatqDam  Guidus.  Qui  quoniam  amo  cum  Italis 
Visingius.  —  magia  («ci'I.  'quam')  inìtio  perperam  multi  defcruterunt 
{utide  nunc  llliro  munditiia  ambio  Pareu»!):  cf.  Abra}um  Stud.  PI. 
p.  224  adn.  mogia  niteo  Gxfiiielmiug.  niteo  (et  munditiia  munditism  ante 
[del.  magia])  Guietua.  magia  mundia  Hermannug.  mage  nitidia  Geppertus 
(cf.  Stud.  PI.  p.  135).  magia  me  nitido  Scijlfertus  l'hUol.  XXXVII 
p.  445.  magia  uimio  [pel  multo)  Spengeìius.  magie  inìcio  (iniìciant 
l'ylade*)  vel  inilio  pru  ca^bo  habentes  ìnepte  mnoditìanti  deo  def.  Valla, 
Coltim,  Meurriui.  alìi;  at  rectùisime  inicio  u  habet,  tnodo  intellexerit 
ludi  in  diipliei  gentu  CBsÌ(Q)ae  et  casiao  unguenti:  qitare  etiam  CaJ<ia 
forma  per  ee  proba  aaepiusqiéc  tradita  hoc  loco  cum  B  inferenda  erat. 

228.  mala  mihi  baec  Bothiu».  —  mera  po»t  Brixium  Ami.  plùl. 
CI  p.  ìfiX  Loeìcius  Anal.  l'I.  p.  203.  —  eat  appellanda  Camcrarius. 
ArOea  aed  excruciat  me  uxor  trai'.  KloUiue  p.  90.  JSH. 

329.  abi  abstine  manum  Bothiut  (del.  atque),  abi  manum  abatino 
dieitenm  Ann.  phU.  LXI  p.  19:  cf.  Muellerus  Pro»,  p.  326.   aufet 
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bine  {vix  abi  atque  aufer)  manum  Luchsius  in  Studem,  Stud.  I  p.  48, 
Contra  abstine  def,  SpengcUus  *Bef,^  p,  307  et  KloUiu8'*AUr,  Metr.^ 
p,  63,  277. 

230.  tam  tristem  te  esse  Bitschclius  Farerg.  p,  455  adn,  vd  te 
tam  tristem  esse  {sic  Muelkrtis  Pros.  p.  301)  neque  tamen  esse  te  t.  t 
improbans,  quod  Bothium  contra  lihros  dedisse  opinabatur,  tam  tristem 
te  esse  Spengélius. 

231.  Qao   abis   none  Klotzius  p.  57,    Quonam   abis    Crepperius, 

—  Mittin?  prò  Mitte  me  Spengélius.  —  band  maneo  {et  Nunc  abis  qao) 
Guietus. 

232.  quod  te  deamo  Valla,  qui  te  deamo  Pius  cum  F,  quando 
tcd  amo  Camerarius.  quom  ted  amo  Bothius  e  ms.  Lang.  (cum  ted 
Pareus):  quod  omnes  probasse  {etiatn  Bitschelium  Nov.  exc,  I  p,  26 
Luebbertumque)  miror,  quam  ted  amo!  cum  multo  aptius  sii,  Cf,  Vmpfen- 
bachius  Mei,  PI.  p.  38.  Ceterum  sequentia  etiam  BenHeius  recte  diserip$U 
{ubi  ames  del.  Guietus  inter  alia,  potest  impetrar!  Camerarius  dedit). 

235.  mi  lepns  Bothius:  cf.  137,  lepos  mi  {et  ^tibi^  nempe  ita 
uti)  Guieius.  —  ut  tu  nites  Geppertus.  ut  tu  mones  Kochius  Atm. 
phil.  CV  p.  638.  At  cf.  Langenus  *Beitr.'  p.  130  et  Spengélius  ^Bef,* 
p.  11  adn. 

236  sq.  amabo  bic  trai.  Cruietus  inter  cdia.  —  adolent  («■  oboletU) 
def.  Dousa,  Gruterus,  ahi.  Per  manufesto  miser  octon.  iamb,  e^udens 
{duce  Camerario)  Teneor.  ^sed^  cesso  caput  Pàllio  detèrgere  add. 
Spengélius  neque  probabilius  olim  Seyffertus  de  baceh.  p,  36  heiee 
dispescuit.  —  obtergere  Pgl^des  ex  cod.  ant.  obtegere  Meursius  (pallio 
caput  obtegere  Guietus  inter  alia).  —  detergere  caput  palliod  at 
Christius  Mus,  Bhen.  XXIII  p.  564. 

238  sq.  uti  te  Camerarius,  utinam  te  Geppertus  (Teneor  .  .  .  bonoi 
comprehendentes).  —  Etiam  hos  duos  versus  troch.  octon.  hahit  Spengtr 
lius  T.  M,  P.  p.  102.  164  sq.,  'lief.'  p.  139  sq.  cum  aliis:  cf  MueJlerus 
Pros.  p.  94.  96.  —  qui  [a]   haec   malebat  Lambinus.    haec  qui  Bothius 
it  oìim  Spengélius  {praeterea  de  myropoles  cogitaìis!).  —  decidisti  rifluii» 
Camerarianae  def.  Colvius.  —  qui  haec  mihi  dedisti,  muropola.  a  Eho 
tu  Q  Canicle,   uix  {del.  nihili)  Geppertus,  quod  impugnans  Bicìderus  in 
Studem.  Stud.  I  p.  452  ìwn  rectius  de  nihili  ganeo  uix  cogitat  quam 
de  nihili  ealanicola  uix  Gruterus  aut  de  Nihili  cucule,  uix  PaHmenni 
Ilermath.   V  p.  55  (quod  tamen  fuit  cui  piacerei.^.    Cf.  sis  Christium 
Mus.  Rhen.  XXIII  p.  577  adn.  —  Ve  verbis  uix  .  .  .  dicam  per  pa- 
renthesin  includendis  cogitat  Seyffertus  Philól.  XXIX  p.  394  adn. 

240.  De  tu  vel  ne  inserendo  cogit.  Muellerus  Pros.  p.  256  {non  163). 

—  aetated  2^08t  Bothium  Christius  ì.  s.  s.  p.  564  Bitscheliusque  h  8.  •• 
p.  63.  —  unguentis  unctus  Spengélius.  —  incedia  ignaue  Camerairius, 
ignaue  Cedis  Bothius.  —  S.  u.  ])er  uias,  iguane  incedis  unctus  Gep- 
pertus.  Ceterum  ad  unguent<^iit>u8  furiasse  spectat  corament[at]Q9 
in  V.  sq.:  cf.  ad  v.  17. 

241.  <^Haec>  commentu«t  Geppertus.  Mire  vagatur  Olsenus  de 
verb.  subst.  p.  29. 

242.  pudet.  omnia  quae  tu  uÌ8  Spengélius  olim,  iam  pudét.  Omnia 
praeferens.  —  De  Omnia  quai  hariolatur  Havetus  *Bev.  de  philol.''  XI 
{a.  lSS7)p.  64.  —  quae  tu  uis  omnia  Geppertus.  —  <tu>  iacuisti  Vssingim, 


243.  Male  iitrumqM  lu  om.  Grppirlus:  cf.  Abraham  l,  s.  s.  p.  193. 
De  Quid  est  quod  lu  bcìs  (om.  id)  eogit.  Spengtlius.  —  est,  quod  prò 
est?  Qaid  (aie  Camtrarius)  redtirit  Andcdiue  male  de  in  lustvo  cogilans. 

244.  omniom  senum  DiiSaldeu».  omnium  aenum  sonem  Spttige- 
liui  olim,  omnium  Beniim  hominem  nuper  oitiose.  senem  omnium  (rf 
esde  ìgnauiorem  neniineni)  Gepperlus.    Alii  alia. 

845.  nihili  ^homo>  ubi  Geppertwf,  cui  fui*ti  ^tii^  ubi  adi.  Mueì- 
lerus  Fros.  p.  2w.  nihili  <;tn>  ubi  Buchìioìdus  de  paroan.  p.  79. 
Cantra  cubi  sttasil  Hitàchtiiii»  Opime.  Ili  p.  137,  quod  probans  eum 
Spengelio  'lUf.'  p.  HO  adn,  L.  Mueìlertu  ad  Nonivm  eliam  Cunde 
pottulal.  At  cf.  praef.  Trvcul.  p.  XXXIV  adti.  —  liiatratus  am.  ea 
def.  Ohtnus  ì.  s.  s.  p.  IS. 

346.  Id  est  cut»  Pio  Pjiladeque  Gultelmius,  ahi.  Est  Botì»W. 
A(teF<  idem,  quod  mirare  quibugdam  placuisae,  ut  Atque  Vuingio!  — 

dent  me iofelicem  Saraanue.   di  me infelicitent  Lamlnmu 

(cf.  Lotwiv»  Prodr.  p.  389). 

247  sgj.  Adiuncto  immo  age  et  {Spengdius  uti)  Inbet  teplm. 
Itoch.  effiàenU»  meam  uini  guUom  hodie  indidi  Mutilerà»  p.  550  sq.. 
Elodie  uini  guttojn  nnam  Guietus,  meaia  uini  gutt&m  uaam  Butìlici 
Sprngeìiusqvx  {alita-  olim  T.  M.  F.  p.  Wa,  alUer  ibid.  p.  163),  aut 
sic  ani  guttam  ullam  Prtkniua  l.  e.  s.  p.  G  »q.  {improbalo  guttulam  de 
^uo  Gejiperbt»  cogitarot).  Deinde  bibe  aea  VcUln.  a«s  bibe  Fyìadea. 
bibe,  ede  Saracenus.  De  bibe  {om.  ee)  cngit.  Muellerue  p.  377.  390 
corr.  Hftt,  uior,  est  vel  satist  dxot  (eum  Spengeìio  T.  M.  P.  p.  165) 
Uibe  .  ,  .  tìnois  octon.  troeh,  facitns,  ubi  evitato  tatiet  vitto  {quod  Gep- 
pirtus  Vsiingiusqiie  recoxerunt)  iam  ohe  iam  dei.  SpeìigelÌM  (eliam  de 
uiorst  cogit.):  cf.  Hìchlerut  in  Studem.  ^tud.  I  p.  608.  Cderum  Com- 
prime te  nimium  tinaia  clau«u2ain  etiam  Beitiut  agnoeit. 

•2àl.  Linqne  cum  Guitto  Baierus  ì.  s.  s.  p.  à5.  Cf.  Muelkrus 
p.  Sii!  KloUiusquc  'Alir.  Mctr.'  p.  63.  —  V.  365  atque  del.  Pyladet 
(lit  vitium  Gronovianae).    Cf.  ad  v.  256  eq. 

266  iq.  ea  puriat  Pylada.  pariat  bene  Camerario»,  pariat  probe 
Gepperlas.  patiat  magia  Gitirtus.  parìut  prius  BoAÌuk  {max  Potimi, 
non  nihili  [uisi],  om.)  Ad  pariat  sibi  cf  Jiud.  319.  PropUr  nihili  (sic 
etiam  Palmeriut  .Spicil.  p.  1163)  dtt.  dcs  Pylades,  potius  Vsaitigìus  quo- 
9it«.  Senio  trogi  potiua  quam  illi  seiue  nequam  atque  improbo  {dtl. 
atque  ubi  .  .  .  pariat)  contraxit  Fuhrmannus  de  partic.  campar,  p.  13. 

358.  niei  antea  delttun  ante  plumbens  adhib.  Camerarius  refragante 
Gulicimio.  —  badie  post  non  est  trai.  Guidus  (c/I  Muclkru»  Prof.  p.  COS). 
hocedie  tuoiit  Siticìiclius  Nob.  exc.  PI.  p.  'J5.  Cf.  sia  Laehmanfium 
ad  Lucr.  VI  rJ5  p.  388,  Klotiiutn  I.  n.  ».  p.  13ri  recteque  iudicantem 
Brixium  ad  Men.  r.  1IJS7. 

S69.  mecastor  aenecta  te  aetate  l'area»,  ecaator  te  senectad 
aetate  Ouiettw,  Botkiua.  ecaator  te  eenecta  aetate<l  Bitgcheliuii  A', 
cxc.  /  p.  63.  ecaitor  est  senecta  aetate  (feppertus  itemque  Laclimannu» 
obiequente  Olteno  l.  a.  i.  p.  75.  Cf.  MHcllerus  Pro»,  p.  551,  olii. 
JPiMsw  sfTcatts  ceteria  officiiim  luom  <tibi>  [«£  fteud.  377  cum  A  Hoc 
ofGciam  meumet  mihì:  opera  et  Amph.  675  meiim  ^mi^  ofGcium  potiut 
quam  <me>  menm  officium].  l^>x  Quid  aia?  prò  Quid  iam  Camerarius 
rrfutanle  Gulieìmio. 
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262  5^.  Quia  filio  (deh  enim)  Guietus  (dein  ^ei^nnico)^  Enim  filio 
(del.  Quia)  Vssingius.  Bothianam  rationem  praeibat  Beizius  testante 
probanteque  Hermanno  Ann.  phil.  XXXV  p.  191,  Adde  MueUerum 
p,  119,  551, 

264.  onicua  ille  eat  mihi  FyUides,  unicus  est  is  mihi  {et  ego  ei) 
Guietus,  mi  est  udìcus  ille  {et  mage)  Bothius.  —  ille  ego  dubitanter 
trai.  Engerus  de  pros.  PI.  p.  XIX.  —  Mox  Mihi  illum  Geppertus:  at 
cf,  Kaempfius  de  pron.  pera.  p.  29. 

266.  Tu,  homo,  ecastor  libi  Fleckeisenus  PhUoì.  II  p.  92,  — 
homo,  tibi  GuietiAS.  —  Senis  peisonatn  atUe  subole^  inser,  Dousa,  Gru- 
terus,  ahi. 

267.  Egone?  f  Tune:  aut  quid  Leo  Herm.  XVIII p.  57é8q.:  uhi 
Tune  dudìim  commentus  erat  idemque  scite  reiecerat  Flecktisenus  l.  s.  8. 
Ceterum  cupide  petis  ex  altero  Nonii  loco  defcndentem  (Jaesarem  l,  s.  8, 
p,  7  8q.  20.  71  ipsa  ratio  testimonii  fugit. 

271.  lUi  eam  Bothiu8  {postea  Eam  ut  iUi)  et  antea  Illi  eam  ut. 
Cf.  Kampmannus  annot.  in  Bud.  p.  30.  —  atque  me  hoc  credo  Carne- 
rarius,  atque  hoc  credo  ego  Cruietus.  —  impetrascere  def.  Meursiu8, 
Mox  Eum  tu  orato  Guietu8. 

277.  hoc  om.  Pylades  cum  ^ant.  cod.'  Ceterum  cf.  Langenus 
Stud.  PI.  p.  29. 

279.  Vt  illum  Angelius.  —  uxor  te  Pylades.  —  Totum  veraum  Cha- 
lino  continuat  Seyffertus  ^Jahresber.^  a.  1863/5  p.  12  culn.  —  De  uelis 
V.  280  cf  Beckerus  in  Studem.  Stud,  I  p.  162. 

282  sg^.  V,  282  Chalino  trxbuit  Saracenus  adslipulantibus  multis: 
qui  aliquid  respondendum  fuisse  servo  senserunt,  sic  respondere  non  potuisse 
non  senserunt  {cf.  post  Meursium  Ladewigius  Mus.  Bhen.  Ili  p.  197), 
Quare  eo  certius  lacunam  itatuimus,  quia  duplex  in  versu  sequenti  in- 
commoduin  (Pro  bonae  i'rugi  intolerabile  et  te  omissum)  simtd  evaneseit. 
Vbi  Perbonae  frugi  hominem  te  Pylades.  Proh  !  bonae  frugi  hominem 
te  Angelius  {quo,  receptg  te  ego  vél  tete  iam  pridem  esse  intellego  [del, 
arbitror  Ch.]  Lomanus  p.  164  sq.:  at  cf.  Ladewigius).  Te  bonae  frugi 
hominem  Lambinus.  Poi  bonae  frugi  hominem  te  •  Cratander,  Poi 
frugi  hominem  {et  ted  esse)  Guietus.  Pro  frugi  homine  te  Bothius 
{postea  Ch.  Proh!  St.  bonae  fragi  hominem  ted  del.  iam  pridem  cum 
aliis).  Bonae  frugi  hominem  te  Geppertus.  Probum  et  frugi  hominem 
te  Seyffertus  cens.  p.  239  BicìUerusque  in  Stud.  Stud.  I  p.  619, 

287.  Quo  id  uelis  modo,  id  Joergensenus  apud  Vssingium  oblò- 
quente  Seyfferto  cens.  p.  237.  —  ergo  loquar  Acidalius  cum  Valla 
aliisque. 

290.  tu  nunc  (rat.  Kaempfius  l.  s.  s.  p.  27.  —  te  mauis  esse  Py- 
lades: aut  sic  aut  caelibemne  Muéllerus  p.  734.  tete  esse  mania 
Camerarius  in  annot.    Cf.  Bitschelius  Nov.  exc.  I  p,  45. 

296.  afferto  Pylades  recipiente  Langeno  Stud.  PI.  p.  124.  ecferto 
Pareus.  —  aqua  cum  Guietus.  —  satis  del.  Weisius. 

297.  deiecero  ^sunt  qui  legant^  Valla:  et  sic  Pius  atque  lApsius 
Poliorcet.  IV  4  commeìuiante  Lculewigio  l.  s.  s.  p.  198  sq,  decusserò 
Guietus.    Deinde  noli  duce  B  Nam  si  sic  nil  potuero  impetrare. 

300.  Sors  mi  obtinget  et  Mihi  sors  obtinget  Bothius.  Cf,  Muéllerus 
p.  704  {de  <^ede>pol  vel  <tu>  cogitans). 
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308,  uiDcam  tiitnen  firpprrtus  recipiente  Vfsitigici.  At  multo  melius 
ninam  opponitur  txrbii  peisaa  cmciatn  malo  luque  raro  praegnaiiti 
ri  diàtur.  —  Ad  O.  304  cf.  Muellerus  p.  377  adn.  —  V.  306  Ne  docat 
Caainam  Guittus.     Casioani  ne  ilucat,  Bothivs. 

306.  etiam  specula  in  sortì  leslat  Camerariìta.  etiam  specula  in 
aorte  imaet  GiàXitlmitiB.  etiam  specula  in  gotti  est  Guittus.  etiam 
?pecia  a  aortitust  Bothiua.  —  spinnla  pio  specula  Ladeicigius  l.  s.  s. 
p.  199  in  etiam  hatrens. 

310  sq.  runido  Lambinus  praeewnle  ruido  Beroaldo  et  Hermoìao 
upud  Feltum:  cf.  Bitechelius  t)pusc.  II  p.  630.  —  hern,  Qaam  tu 
istanc  Pijladet.  hera,  Qaam  islanc  (et  a  med)  Acidaliug.  Uera,  qnam 
ìatauc  Bothiue.  Era  ijuam  ietac  VTnpfenbachiuB  Mei.  FI.  p.  21.  Cf. 
Mueneru»  p.  513,  Pauliv*  de  vnvs  nom.  nuvt.  vhu  p-  33,  alti.  —  De  nt 
nerba  audio  cf.  Benlieiui  ad  Ter.  Eun.   V  S,  43.  Pliorm.  II  3,  SI. 

313.  ynid  ìbUc  tn  me,  hera,  liberiate  territaa  Pylades  itemqae,  Btd 
libertated  irrita?,  Meurniu».  —  Pro  uera  Cameranvs  aera,  Bothiv*  uero 
a,  Palmerti»  Hermath.  XIV  (a.  1883)  p.  390  sera.  —  Ad  sequenlia  cf. 
Aleiatu»  parerg.  tur.  l  17,  Langenua  Stwi.  PI.  p.  29.  —  V.  318  Ettdem 
«loacum  tn  (iuirtug.  Cum  ea  qaacum  tu  Geppcrlu».  —  semper  ^es^, 
cum  more  mea  def  Klotìim  'AUr.  Metr.'  p.  45!  —  V.  330  Diea 
noctesqae  Guietus.    Diet  ac  ooctes  Holhius.    Cf.  MueUerua  p.  17o. 

331,  Vulgatam  ait  a  Grvteru  retnolam  reducebat  Bothiui.  Quid 
agit  ^iam^  fìtreus.  De  ^Me^  orat  cogit.  Mueìleru»  p  G47-  Max 
Quid  tam  poster  et  v.  334  Si  mecum  is  oret  Bolkìus. 

3S6.  Edepo)  ^ne^  ego  FUchcitenu»  Phiìol.  II  p.  60  prosatile  cum 
aliis  MueUero  p.  711. 

327.  [esse]  Pylades.  pos^e  Ocppartus  Stud.  PI.  p.  146.  uelle 
Sqfffertus  PkUoì.  XXVII  p.  446  sq.  oblo^ente  Muàkto  p.  711  adtv. 
eolL  Budaeo  in  Pand.  {add.  Dausa  Centurion.).  —  si  quidem  del.  tu 
Gtiietui.     Moie  vxot  tua  mi  Bothìut.    oxor  tna  det.taibi  Geppertits. 

38S.  eaue  om.  Saracenm  itemque  {trai,  deos  minutos)  Guiettu  {ubi 
pouii  minuto*  diuos).  —  deoa  cane  minutos  (vel  Caue  tu  ietos  d.  m. 
nel  DeoB  tu  i.  e.  m.)  Muellerus  p.  160. 

33&.  Plcrique  atm  Addalìo  corr.  ais  [ejoiortuua  tiei  sies  mortuns, 
NIM  qvod  pratterea  Et  tandem  Acidaliiu,  Sic  taudem  Bothius  lotuM 
PCTMtM  Mcludena  ohm.  —  n  tu  Ioni'  sies  emortuug  Osannue  Aitai, 
p.  300  (wt  hunc  aut  F.  33i  (.")  delens  (e.  336  VfgÌn0Ìm  quoque  inel): 
ef.  Ladetoiiiiua  Mw.  llhen.  Ili  p.  525.  Mox  regnum  redierit  fuit  qui 
traieent.  —   V.  337  me  (prò  mihij  anhueniet  'olii'  «pud  Lambinum. 

33»  sq.  Seivato  habeat  Piireue  Beizimqtie  del  tibi,  ante  opinione 
Ubi  trai*.  GuictKM,  ae  prò  tibi  corr.  Kodiius  Ann.  phil.  CF  p.  639, 
OpinìoDe  eida  duplici  vitto  effkit  Klottius  'Aìtr.  Metr.'  p.  321.  Propler 
habeat  inox  impetremna  corr.  Gepperfui  probante  Koehio  et  Langcnn 
'Beitr.'  p.  33,  improbante  Jlolheimero  de  enunt.  condit.  p.  42  (coli. 
AMn.  535).  habent  (tt  tuae)  Bothius,  babet  riiam  Bentltius  MuelleruK- 
que  'Ii'aehtr.'  p.  134. 

343.  itu  <egO>  rem  Pylades.  ita  <ut>  rem  quidam.  Cum  Came- 
rario faciunt  Bittelulias  PioUg  p.  CXIII,  Muellerut  Pros.  p.  tìn4, 
flU*.     Cf.  Bentleius  ad  Ter.  Ad.  tU  1,  8. 

Necessnit    Geppertas   coli.    Lachmanntr   ail   Luer,  VI  Sia, 
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f or  tasse  recte.  —  ueris  gladiis  olim  lApsius:  cf,  Satumal,  II  19,  Vide 
Woelfflinutn  in  Actis  acad.  Monac,  a.  18S8  p.  207, 

346.  fora  Schmiederus.  —  ac  uoles  Geppertus,  —  Cf.  Cramerui 
de  perf.  coni.  p.  32. 

347.  ego  uerbum  isiuc  CruietìiS.  istuc  ego  uerbom  BoMu»  pro- 
bante Klotzio  *Altr.  Metr."*  p.  177.  ego  istac  uerbam  mi  MudUru» 
p.  483  obloquente  Stuàemundo  Emend.  PI.  p.  55  Leidolphiogue,  — 
emisBum  est  Valla  emisi  ex  ^vetttsto  cod.'*  Festi  afferens.  empùtem 
Saracenus.  emsiculem  0.  Muellerus  ex  Patili  scriptura  non  ùnprobatUe 
Leidóìphio  p.  244.  Cf.  praeter  Turnebum  Advers.  XVI  3  Luebberhu 
Stud.  gramm.  I  p.  35  et  Buechtlerus  in  Wodfflini  Archio  II  p.  119. 

—  V.  349  Video  di8  fretos  Bothius. 

350.  Sed  tace  parmn  tu  Fyìades.  Tace  tu  paramper  QmelM$. 
St,  tace  paramper  etiam  BentUius.  —  Pro  quid  uis  Seyffertus  FkUoL 
XXIX  p.  388  Quid  est,  quaeso  corr.,  parum  próbabUiter.    An:  Quid? 

r  Vide? 

354.  Illum  edepol  Camerartus  {adiuncto  Credo  ecattor  nelle): 
corr.  Dousa  dìAce  Lambino.    lUe?  edepol  Acidalius  probanHbus  muìiii. 

—  portam  Minutiam  Vaila  etiam  Metiam  ìegi  commemorans  (ìCettiam 
Pareus).  portam  nyetnam  Pyìades  cum  *impres8ÌonÌ8  primae  eodd.* 
apud  Pium,  cui  Maeuiam  vel  Meuiam  [*.  Maeniam]  ^probaiior  lecUo\' 

cf.  ad  PsLud.  331.  Malim  emortuam  (uftuam).  Cf.  Men.  155,  («o 
loco  hoc  versa  uli  debebam  ad  novam  explicationem  firmandam.  Moi 
[uellet  servato^  sed  del.  Guietus.  Personas  vero  cum  Addalio  et  Dousa 
corr.  Pareus.    Cetcrum  vide  Langenum  Stud.  PI.  p.  124. 

357.  contollamus  sigiia  Dissaìdeus.  —  V.  359  Bothitu  insdU  aid 
sitla  atque  aut  situi  a  [atquej.  Ibidem  plus  quam  nolo  {dd.  ego)  fuU 
qui  praeferret.  Verba  Te  .  .  .  adest  Oìympùmi  tribuit  Ladewigius  Mut* 
Bhai.  HI  p.  200  non  recte  explicans  proxima. 

361.  Eho  dico  Saracenus  dubitans,  aìi  Scnis  verba  sint  in  Chaìi-^ 
num  poiius  quam  Chalini  in  Olympionem  [atque  Vssingius  verba  A.t 
sudabis  {sic)  iam  ex  meta,  mastigia  Seni  dedit  refragante  v.  362  (Tace, 
Chaliiie)J.  Eo  Pyìades.  Eo  quod  Camcrarius.  Eoque  Acidalius.  Eoqa« 
quod  Dousa.  Fodico  etiam  Bcutleius.  —  adsudassit  Pius,  Lamhinff^ 
adsudascis  Camcrarius.  adsudascit  Panus.  assulas  cit  vel  adtoltat 
sic  Acidalius.  adsultascit  cum  Saìmasio  Gronovius,  Bothius,  LonuuuM^ 
Sptc.  p.  102.  Cf.  Bacch.  60.  —  Verbum  Mastigia!  Seni  Camerariufp 
Ohjmpioni  Wdsius  et  Ladewigius  tribuerunt  {ac  Tace  Chaline  Seni). 

362.  Verba  Comprime  istum  Stni  Pius,  Chaìino  Camcrarius  dedd 
{omiltens  qui  didicit  dare  a  Lipsio  restituta).  Mox  Appone  prò  Depoo* 
reduxit  Gulidinius. 

364.  Quamquam   Geppertus.    Atqui  etiam  Pyìades,  Bothius,  Se^' 
fertus   Phiìùl.   XXVII  p.  446,   cum  Atque   aìienis   exemplis   defendé 
Vssingius.    —    Sensato    (me)cum    Gronocius    del.    abs    te    (me    etù0     j 
Bentìeius).  ^ 

366.  Mihi  enim?  ah  non  Gruterus.     Euim  mihi?  ah  non  GuiilfU*   .% 
MihineV  ah  non  vel  MihiV  enim   non  Langetius  ^Beitr.'*  p.  266  9q.  "  ^ 
Mo.v  Mihi  dum   dixi,  buie  uolui  Geppertus.     Cf.  lA)renziu8  adn.  crii 
ad  MiU  505.  ^ 
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I,  lìiDilem  reilieram  nix  in  uiom  locrgcnienus  apud  rtsingium. 
AfOfa  poi  ^id^  tn  quidem  Fyìatlts.     Cf.  ad  v.  371  tq. 

STO.  Tolum  crrsum  Cltostratae  continuant  Jìothiu»  Y»»ingiv»qM: 
ettari  eum  B  faciunt. 

STI  sq.  SUO  prò  iure  FMoria  Dmtsoque  obloqwenle  Gnttero,  Bothio, 
aliia:  ef.  Sud.  1393.  —  atqne  ego  et  hic  SaTacen%ts.  hic  atqne  ego 
Pylades.  Hune  vtrmm  eum  ieguenli  {dei.  hnic)  ante  v.  369  (rat. 
Bathius,  quain  setilentiam  ab  ipso  improbatam  pdsUa  probavit  Gepperlv»! 

3T4.  Tuia  igitur  ergo  'nonnìtlU  Mri6un[' .-  Piua.  Tom  igitnr  cedo 
(et  BortÌB  utrique  utviitique  iam)  Gruferà*.  Tn  igitur  et  ego  (et  «trin- 
que  Bortea  iam  inittamu»)  Guitlta.  —  De  eortio  rei  eortis  sortio  ntrim- 
qoo  digit.  Bolhitta.  —  iam  ponam  Pylades  duu  Pio.  iam  njittam 
Catuerarivs.  tutriqne)  iam  do  vcl  danaio  Acìdalius  (et  Nam  qnis  te  a.) 
rtl  dìribam:  atqne  diribam  laro  Partus  dubitantcr.  dinìdiun  {ft  Quia  te) 
Weieius.  inaigneB  faciam  {et  Ecquie)  Geppertug.  partiam  {et  Namqnis) 
Vetmgius. 

8T6  gq.  V.  375  CUoitratae  continuai  Geppertus.  ~  iatuc  esaa 
Bothiue,  furiaste  recte:  ef.  Studaiiundm  Ann.  phìlol.  CXlIf  p.  76. 
iJlnd  e%%B  Seìimidlins  de  pron.  devionslr.  p.  SS  tion  rtcle  propter  aequtn»  ' 
illuc  {gpcctat  i<tud  ad  proximum  negoliun  eorlium  diribendaram).  — 
ìlluc  n09  quod  nolamUB,  bì  etieoiet  Bothiu».  Octerum  ef.  GoHsiut 
Anal.  PI.  p.  74,  cuiua  veTÒa  mire  pervertit  Vseingiui.  Max  Ghaìim 
per»i>nam  ante  tene  sortem  tibi  (ubi  tene  sortem,  tene  Camcrarius, 
ahi)  itcrum  iterwnque  incuìcatam  del.  Pistoiis  Acìdaliusgue  ex  ingenio, 
OTutenu  Pareutque  ex  libris. 

ST8.  Vnde  uìllicuB  est?  quia  Saractitug.  unde  udìciib  est  Ch. 
qaìa  Pylades.  utde  onica  eut,  quia  Angelius.  Ck.  euìin  iniqnDin  est, 
quìa  Acidalitu.  nide.  Ch.  enìm  iniquom  est,  quia  (ef  ìeti  priua  cune) 
Bothiu».  Ch.  uude?  ioiquom  est,  qnia  (et  prioB  isti)  idem.  Ch.  oernm 
iuiquomat,  quia  (et  inibì  data  est)  Grppertug,  itanque ,  ged  unum  iaì- 
qaomst  Kockius  Jiiti,  phil,  CV  p.  ti3!i.  Uh.  unum.  Ch.  iniqaoa  es, 
quia  (ef  mihi  dos.')  Vtsingiits.  Max  Se.  cedo.  Ch.  mane  Saracentu.  i 
Ad.  e  S81  eorr.  'p.  3fia"  (prò  '35S'). 

832.  Ghaltno  hunc  eerium  tribuit  Acidaliug,  Ohjmpkmi  Boihivt  ' 
ilrmqut  Vagìngius,  ni«i  quod  nugnam  malum  Tibi  e.  q.  e.  Chalitia 
dtdit.  At  formula  solleAnil  eiug  egt,  qui  sortiiìoni  praeed  (cuiug  perso- 
nam  prarwisgo  Hoc  age  sia  servami  B  in  /brmida  rrpelila):  unile  omm 
atltr  in  fé  convertae,  alter  vituperare  studet.  —  fortunatnin  tibi  sit, 
tnìhi;  magnam  Pijladeg.  furlnnatum  sit  toihi,  tunm  tuagnaDi  Came- 
Tariug.  fortunatnm  nit  mihi,  libi  ni.  Guietus  {cf  Spenyeliug  T.  M.  P. 
p.  21),     Ibttunaliim  mihì  Bit,  tibi  m.  Oeppertug. 

884.  num  ista  nnt  popnlra  'nonnulli  libri  ms.'  Lantbini,  num 
stA  aut  populna  t'ieckeùienv»  apud  Herleium.  num  ìstaec  popnlna  0. 
J)eiH  gaid  tu  ì<)  cursB  Olymptoni  dedit  Bothiug  {ef  ad  e.  38S).  —  in 
aqaa  ne  trai.  Camerariu». 

38G.  Kuge,  rate;  conicite  Aeidaliut.  Enge:  aeqnu  conicite  Koclnv» 
Ann.  pitti.  CV  p.  I13!).  Apago  a  me.  conicite  Vmingiug.  Nngaa  cane. 
conioite  vél  Nugus.  nge  couicìte  dubitanter  Bidtterus  in  filudem.  Stud. 
J  j».  525.  N(a)ngfte  noftini  (e/I  Baech.  93.  SJ9,  al.)  nique  pror»ua  in- 
cane  jii   mera   rxclnmalione   (ef.  Ter.  Ami.  305):  »cd  praestat 
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fortasse  A   crnce   caue   (c/I   Pseud.   1143  (bique  (idnotata),  —  aecere 
LambifiiM  duce  Festa:  cf,  Bihheckius  de  partic.  p.  43  sq.  Cf,  ad  v.  393. 

387.  nolìm  Meruìa,  Saracenus,  alti.  —  Cf,  Luehsius  in  Studem. 
Stud.  I  p,  16, 

388.  Crede  cum  Angeìio  Meursius.  —  deaocabit  Angèlius  ex  fM. 
deaotabit  etiam  ^tres  libri  ms,'  Lanibini  (sed  deuorabit  *veUre$  ti 
vulgati*  omnes):  idque  malit  legi,  item  Lipsius  et  Dousa  post  FoScmi 
Piumque, 

389  sq.  deosque  quaeso  Pareus,  —  ta  ut  qaidem  hodie  Camerarius. 
ut  quidem  hodie  tu  Bothius  (cf.  Muellerus  Pros.  p.  575).  tu  ut  qnidem 
hercle  Guietus  {v,  390  delens).  —  camum  {%7iikòv)  prò  canem  Mewrsims 
cum  Valla,  Cf,  Ladewigius  l,  s.  s,  p,  200  sq.  Ceterum  verba  Taoeo 
.  .  .  eueniat  Olympioni,  tu  ut  qaidem  .  .  .  pendeas  Chalino  tribuit  Ad- 
dàlius. 

393.  Verba  At  tu  ut  .  .  .  Periisti  Olympioni  coiUinuai  cum  Acidaiio 
Vssingius  etiam,  post  Periisti  Senis  pers.  Pylades  dedit  itemque  (cotUra 
Camerarium)  Meursius  et  Pistoris.  Dein  01.  Taceo  Ch.  Plus.  Ch.  Ta- 
cco. Se.  Pylades.  —  ambo  et  hic  et  v,  386  etiam  BentUius  (p,  386,  non 
hic,  Camerarius).  —  Ad  suspices  cf,  lahnsson  de  depon.  p.  91,  ad  totwn 
locum  Langenus  Stud.  PI.  p.  124. 

396.   tnpte    sorti   Valla.  —  tum   Incrificat   Lwhsius  in   Studem, 
Stud,  I  p.  61  dubitafìte  Lorenzio  ^  laJtresber,*  a.  1879  p,  366.    lucram 
facit  non  propter  numeros  tantum  suspectum  insana  ratione  def.  Khtsium 
'Altr.  Metr.'  p.  244.     Cf  Persa  503. 

398  sq.  Sed  utinam  Camerarius.  —  tua  quidem  ista  sicut  Gmeinm 
(corr,  Heracleis)  et  Bothius  (ista  ex.  v.  399  ubi  excurrit  et  ignoratmr  ìm 
Nonio  huc  adfiibito):  quo  probato  de  Hercule  istud  Geppertu»,  Hereole 
illis  Vssingius,  genere  Herculei  Kochius  Mus,  Bhen,  XXXI  p.  475  sg. 
[aliter   antea   ibid.  XXV  p.  610   obloquenie  Bitschelio  Ad,  soc.  phiL 
Lips.  II  p.  462  adn.~\   {ac  dein  Prognato  olim  in  sortiendo  ho(ce)die 
sors).  —  Vtinam    in    sortiendo    tua  quidem   ista  sors   delicuerit  Sicut 
Herculei  prognati»  aceidissc  praedicant  Birtius  Mus.  BJun,  XXXIV 
p.  10  sq.     Vtinam    ista    (juidem    sicut   dolicuisse  Ilercnleis   praedicant 
e.  q.  s.  Abraham  '  Wochenschr.  f.  ci.  PhiV  II  (a.  1S85)  p.  271  sq.  {cf. 
Luchsius   comment.  pros.  I  p.  lo).    At   in   loco   adeo.  perturbato  non 
recte  defendas  sorti | end o  catsuram  impedicns,  praesertim  cum  prognatis 
traicctum    simul    alUiieratione    commtudetur,    —    Ilerculeo    Gronocius, 
quocum    haud    jìauci    prognatis    subsiantiium    esse    noluerunt    (at  cf. 
Amph.   661).  —   i[8]ta  in    corr.   Pylades,    Victorius   Var.  et  ant.  leti, 
XXV 15.    Cf.  post  Salmasium,  alias  Osiermeyerus  de  hist.  fab.  p.  27 sq. 

402.  Cf.  ad  V.  382,  Male  Vssingius  formulam  i-ursus  continuai 
Olympioni  mo.v  Lys.  prò  Ol.  (Ch.)  inscnns.  fortunatum  mihi  sii  Ch. 
Ita  nero  mihi  Pylades.  fortunatum  sit  mihi.  01.  Ita  nero,  et  mihi 
Camerarius  itemque,  sed  uero:  at  Bothius  olim  (probante  Gepperto 
Stud.  PI.  p.  146  [Enimuero  mihi  in  edit.]).  Antea  de  Hic  si  traiciendo 
cogit.  Geppertus. 

403.  Non,  immo  hercle  —  (ut  mihi  dicturum  interrutnpat  Olympia) 
Lambinus.    Non.  Ol.  non?  immo  hercle  Guietus. 

404.  ne  oblacsÌB  Valla,    ne  illi  obiexis  Guietus.   ne  obiexis  Lyn- 
damo  continuat  Vssingius! 
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407.  tu  ilii  ruiaum  Catiicrarius  efitn  Pio.  eì  tn  rursDm  Guìelua, 
illi  mr^um  Botliìuii.  iiiciaBÌm  dubìtatUer  Mueìlerui  Pros.  p.  J63  adn. 
at  ille  deorsum  (seti,  'eadat' /)  Vtsitigiui.  Ad  eni  roranm  add. 
Vera.  810. 

410  «^.  ìfonitra  At  hit  excogilarunt  olim  Saraeenug,  Pia»,  Ft/- 
lades.  —  V.  412  og  del  Ouieliu  ternato  mea  (quod  o.  409,  ut  hie,  poti 
nior  traiciebat,  cum  iUic,  non  hic,  del.  Pi/loda  quùquc).  —  De  méa 
uior  cogit.  Muéìleru»  Pros.  p.  378,  de  uior  nnnc  mea  (del.  iain)  olii. 
■  414,  cor  ludiosum  Valla,  Hobatua  Sfejtìianiu,  Pyìadei  eum  'mem- 
Iran,  codd.'  Pii,  eoe  tineoanm  Eadr.  luniui  refuiatite  Landnno. 
ladium  cor  Guietus  (anl«ii  piae  nietu  geni  conlinuana,  cui  Age  nane 
....  tuadit  continuai  Vgsingius).  Gf.  TnrnehM  Adtert.  VII  13.  — 
opiuor  habeo:'ita  iam  'alibi'  legit  Pius.  opioor  habeo;  tam  Bothiua. 
ojiino  habeo:  tam  iam  Flecteisetiua  Jixerc.  PI.  p.  15. 

_  410.  Delabor  'eensua  et  vft.  cod.'  cauta  Pijlades.  Trae  labore 
Geppertus.  E  labore  coli.  Placido  p.  41,  1  D.  (e  labore  animi  figurate 
prò  (mimi  dolore)  Bttggiaa  in  Opvsc.  ad  Madvig.  a  diicip.  mitaii 
p.  153  sq.    Al  cf.  HffUiua  Vind.  Geli.  alt.  p.  SS  adn. 

416.  lamoe  ea  mortans  Pylades.  launo  mortnoB  ea  Bothitia. 
lamne  mortuos  suni  Geppertus.  Sonine  morlnOB  boroo  Muellerua  Proa. 
p.  5.Ì.  Sumne  mortuoa  etiam  Ohenua  de  terb.  auhst.  p.  G3.  —  01. 
oateude.  mea  est  uiala:  crucia*  qnid  oat?  Pina.  St.  oglcnda.  01.  meast. 
CI.  mala?  01,  cmuiaa.  Cb.  (guid  est?  Angelina,  quocum  Oat«nde  Seni 
tribuit  Vssinffius.  —  mala  crai  ea  est  qnidem  Camerariua  itemque,  ted 
tua.  Bit,  Lambinua  (haec  tua  est  Guieiva)  alque  en  qnidein  est  Gep- 
perlua  {et  mea  haec  est)  Luchgiuaque  commmt.  proa.  1  p.  18.  Cantra 
mala  crucias  caR.  'sati[d]ait'  def.   Gruterua. 

in.  tiim  008  bodie  nincere  Acidalius.  tn  noa  dice  niuere  Guietua. 
tum  noa  dico  niuere  SpengelìM  olim  T.  M.  P.p.  36.  tam  noa  dumam 
niuere  Buthiua.     Cf.  Lucbbeitus  Htud.  gramm.  II  p.  103,  343. 

420.  Scin  tu  case  Pylades,  Sciane  tu  ruri  eese  Ouielus.  8cin  tn 
rnrid  euae  lìolkiua  in  adn.  Scìa  tu  ruri  abeaae  Geppertua.  Liberivra 
templat  atque  adeo  viliosa  Muellerua  Proa.  p.  5f'G. 

421,  tamen  accurea  fac  Guietua.  tum  fac  accure«  Bothiiia;  ef. 
Brauniua  Obaerv.  gratiim.  p.  4S.  —  Vide  Langenutn  Stitd.  PI.  p.  S9. 
Mox  bortabor  fuit  qui  praeferrel. 

425.  Seni  hunc  e.  dedit  Douaa.  —  Hoc  praeseote  Guieiua.  Mam 
praesented  bocce  Bothiaa  (poatea  M.  praesente  hoc  plura  nerbo  nerba). 
—  urrba  non  dedero  'antiqua  lectio'    Pii. 

421.  RUBpeodam  me  trai.  Bothiua  itemque  Heitiaa  et  LatìimannìU. 
Max  Bumptifecerira  cum  FX  et  Pio  multi:  at  ef.  Trìn.  350.  —  Vide 
aia  Cramemm  de  perf.  ami.  p.  SS.  ao. 

426.  Meieque  initnicÌB  Geppertua  probante  JHuellero  '  Naelitr.^ 
p.  63.  CotUra  et  tn  v.  435  finem  traiecto  Creauerim  uoluptatem  ini- 
micìa  meia  Bothiua. 

437.  qui  flit  mortnua  'priaca  Icetio'  Pii,  idemqne  commemorat,  rum 
commendai,  Lambinua.  qui.  aie  mortnos  anni?  Brixius  in  progr.  a. 
J6.iJ  p.  3  (cf.  Muellerua  l'roa,  p.  53)  itemque,  acd  aim,  Geppertua. 
qnaeso?  mortuua  anni  rei  qui  aim  mortana  {et  pridem  prò  eqnidem) 
Vaaingiits.    F</ai  lamen  d'Tnum  aignum  interrogationis  pontbat  Acctdaliua. 
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Cf.,  bì  tanti  est,  Olaenus  I.  s.  s.  p.  C3  et  de  gequenlibui  BruuniW 
I.  e.  s.  p.  SO. 

482.  Oum  Eothio  (,v.  antecedente  olita  ea  delettte)  efi'ant  Muellerug 
facit  p.  333.  Ule  ut  trepidabat  Guitlu».  Vt  tlle  trepidabut  prtu/ert 
Klotiitu  'Altr.  Mclr.'  p.  47. 

434.  At  iam  coneodam  Geppertus.  —  operiri  cum  «IiVs  def. 
Crainius  'Zsehr.  f.  Gi/mn.'  XX  p.  i73. 

4S6.  Hune  o.  del.  Gvictus.  —  atqui  ad  me  Firn,  atqne  illi  od 
me  Pi/lada.  atqne  ambo  olii,  utqua  ameoi  Guìielmivs  duce  FMo. 
De  at  quid  id  ad  me?  eogit.  Bothìus  {antea  de  aeque  inserendo  iuxta 
beneoolenlia  ad  me),  Cf.  Kampmannus  de  prarp  ab  p,  28.  Cktrrvm 
max  bis  prò  hic  praeibat  Pyladcs  (Hic  prò  Hìdc  male  Gronovivs), 

443.  recessim  dabo  me  'reverenda  velutti  cod.  aaeloritate'  Pius 
(c/",  eitudem  Annot.  poster,  e.  XIII  et  CLVIII)  idemqve  ex  Festa  def. 
OnlielmiM  Veris.  II  33  obloquente  Meursio.  De  retrorsum  cedam 
recte  nóluit  cogitare  Heblinius  ex  Nonio,  quo  abutitur  L.  MurUerus 
retrouorstmi  bine  iam  concedam  (oni.  ad  parietem)  comtnentxts.  reces- 
Bim  betam  Loemus  Anal  Pi.  p.  SOSsq.     Cf  ad  v.  446. 

446.  Vt  caiididatuB  Gippertus  recipiente  Vssingio.  Sed  optime 
At  .  ,  cedit  reipondet  verbis  receasim  cedam  (quo  etrtive  Loetcii  Leì- 
dolphique  commenta  reicies).  Celeram  v.  446  sqq.  in  tuepidonem  vocobat 
Weitiue  refutante  Ladewigio  Mus.  Jihen.  III  p.  201  aq. 

447.  loculas  Geppertus.  ioculi  (coli,  'virgaruia  latcivia')  Bothtus. 
—  protollam  mortem  Pius. 

446.  buie  om.  Gronoviana.  —  ad  Àcherunt-em  Pyìades:  ubi  de 
Aggeruntem  prteri  forma  Camtrarivs  et  Gulitlmivs  cogilant,  praeposi- 
tiowm  etiam  Scaliger,  S.  Basini,  J).  Baudius,  Lambinus  in  ad», 
abieeerunt. 

449.  Vt  ego  libi  Mahlerus  de  pron.  p.  25.  —  ego  Enentna  aum 
obseqnena  volvisse  videlur  F. 

451.  Erit  tecum  liodie  Pyladts.  —  Tatae  non  &atis  ccrtum  esse 
palH  ex  eis  quae  Bickterus  p.  fi26 aq,  disputai:  at  Tai;e  ineptum,  e 
similiter  at  tace  prò  atlatae  habet  B  Mere.  365.  Longias  diktat  Eugepoe 
{prò  quo  est  Euge  pace  Rud.  HO). 

463.  Ob  ÌBtam  rem  Camerarius.    Istam  ob  rem  Guìelua. 

4S4.  Qui  deoaculer  te?  quae  rea?  Pyladts.  Quid  dcOBcaler?  qnae 
rea  est?  Camerarius.  Quid  deoei'ulere?  quae  rea?  Mevrsiìis  ilemqtu,  ard 
Quid?  Balhius  probante  cum  aliis  MiUdielio  Opiisc.  III  p.  1S8. 
Quid?  deoaculer?  quae  baec  lea  est  Geppertus  (aìiler  Sttid.  Fi.  p.  146): 
qnod  mirar  placuisse  post  Brixium  in  progr.  a.  1854  p,  5  Ritsihclium- 
que  Baihio  de  um  pi'on.  dent.  p.  35  [Itìff]  non  miints  q»a«t  qoae 
istaeo  ree?  Schuelìùo  in  sentent.  controvcrs.  dìeserlationi  de  l'ocn.  .~' 
adieetis.  —  uoluptas  quae  tua  Dousa,  Grulerus,  olii,  quae  lata  v 
luptaa  tua   Vssiiigius  (.').     quare  'uoluptaa  mea'   SI. 

460.  Ol.  Quid?  amplecti  licet?  Pareiin. 

ibSsqq.  Versum45^i  (euwi  aìiis  obscaenis)  om.  Camerarius:  redaxit 
suoque  loco  restituit  Lambinus  {causa  erroris  Ecfodere  et  Ecqnìd 
fuit)  hercle  deJens,  ubi  Fodere  hercle  Lio  credo  uolt  rei  Fodero  hercle 
credo  bic  uolt  Muellerus  Pros.  p.  374  adn.:  cf.  Brixius  Ann.  fAil. 
GXXIII  (a.  ISSI)  p.  53.  —  oiacera  nilico  G'ppertus.  —  V.  469  aie 
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dùtracUim  reduxit  Lambinus  Vitro  te  amator  apage  te  a  me  hoc  aie, 

nide.     Ol.    Apage    te    tandem    amator   a   dorso   meo   statimque  haec 

adiunxit:    Cn.  Hodie    bercio  opinor  hi  conturbabit  pedea:    Solet  hic 

barbato^  sane  sectari  senex.    Profecto  bine  illud  est  bine  illud  est, 

qood  hic  Olympionem  fecit  istum  uilicum.     Idem  me  pridem,  quom 

ei  aduorsum  neneram  Facete  atriensem  uolaerat  sub  ianua.    Ol.  Vt 

Ubi  morìgems  hodie,  ut  uoluptati  fui.   Vt  tibi  dum  uiuam  bene  uelim 

plus  qaam  mihi,  Vt  ego  hodie  Casinam  deoscolabor!  ut  mibi  e.  q,  s, 

Yndt  vulgata  retinuit  v,  465  s^.  arde  v,  460  traiectos  adeoque  hic  ordo 

mduii,  %U  tradUam  seriem  Ladewxgius  l.  8.  8.  Weisium  ex  coniectura 

iwonsiderata   ^traiecissé*    argueret  similitcrque   cdii  errarent.    Ceterum 

V.  4$0  (quetn  Ijambinu8  distraxit   *ex  trihus  manuscriptis*)  Ulne  est 

linnc  qnod  hic  praefecit  Pylade8  praeeunte  quod  hic  praefecit  hac  Pio. 

-  llluc,  illnc  est  BothitM.  —  F.  461  Itidem  GepperttM  Stud.  FI. 
p.  US  (antea  Idem  deìeto  Et  cum  Lamhino),  —  cum  illi  Guietus,  — 
Y.  465  Hercle  hodie  opinor  Brixius  l.  8.  8.  —  is  constuprabit  Dis8al- 
^.   bic  conturbabit  Guietus,    Cf,  Schmidtius  de  pron,  dem.  p.  20. 

-  De  r.  464  cf.  Seyffertm  Stud.  PI  p.  18. 

468.  faciam  contra  mea  Saracenu8.  faciam  clam  meam  hanc 
^lode$.  Spreto  clam  ctd  8erUent%am  piane  necessario  incertus  haeret 
^latàus  'Altr.  Metr.*  p.  116.  128  quo  loco  hiatum  admittat!   Cf.  praef. 

470.  deperit  senes.  habeo  uiros.  St.  iam  Pììas.  deperit.  St.  abeo 
^  iam  Camerarius  vituperante  Pàlmerio  Spicil.  p.  857.  deperit.  Se. 
Heo  oirum.   Iam  Beizius. 

474.  posse  te  mitti  manu  Pylades,  Bentleius,  alii. 

479.  mibi  se  solum  Pylades.  se  mihi  locum  Mahlerus  de  pron. 
P-  ^<  dubitanter.  —  V.  481  Vxor  mea  bue  uocabit  eam  Guietus.  Mea 
'^or  bue  nocabit  eam  Bothius. 

484.  hic  cubabit.  Ol.  sed  uir  St.  aberit  faxo  domo  Gruterus. 
«"Qc  cubabit.  sed  uir  faxo  aderit  domi  Bothius:  cf.  Ladewigius  l.  s.  s. 
P'  !i02  fiq.  et  de  V.  486  Acidalius. 

488.  Satisne  astute?  Ch.  Age  Pylades.  Sìitin  astu? ,  Ol.  Docte. 
^H.  Age  Bothius,  quo  recepto  dolos  post  modo  iìiser.  Muellerus  Pros, 
P-  6i7  (agite  corr.  Schuethius  l.  s.  s.).    Cf.  praef. 

491.  obsonia  propera  Palmer iiM  Spicil.  p.  66 S  e  ms.  Lang.  ob- 
«ooa  propere  Geppertus.     Cf  BitscJielius  Nov.  exc.  PI.  I  p.  59  adn. 

492.  ipsa  ut  Guietus,  Bothius:  aut  sic  aut  eapse  ut  Miéellerus 
^'o«.  /).  360.     At  hoc  loco  praestat  ipsa  (=  domina):  cf.  ad  v.  790  sq. 

i93sq.  lepadas  ctiam  JBosius,  Lambinus,  Dousa:  cf  Bud.  297.  — 

lolligunciilas    hordeias    (om.  distinctione)   Camerarius,  FrtUerius  Veri- 

"■».  /  2.     Ol.    loUigunculas    hordeias?    Schmiederus.     Cf.    Tumebus 

MttTè.  VII  12,  Lambinus,  Brugmanus  de  iamb.  sen.  p.  25.    Fortasse 

oliqtta  ratiofie  huc  spectat  CGL  li  p.  480,  34:  'tpfjaaa  ó  ix^vg:  ordatia. 

496.  Qui  batuatur  tibi  os  Guietus.    Quia  tibi  batuatur  os  Bothius 

poft  Brolaium  Miscclìan.  Vili  16.    Quibus  os  batuatur  tibi  Geppertus. 

(^uibuA  batuatur  oh  tibi  Mudlerus  Pros.  jì-  ^02. 

499.  lin;julata  est  {et  antta  lingulata)  cum  F  Turncbus.  Totum 
rertum  del.  Loeuius  Anal.  PI.  p.  203  sq.:  cf  Langenus  Stud.  PI. 
//.  :29,  2S0. 

500.  Consulere  licet  *prisci  cod.^  Pii.    Consulero  licebit  Pylades 
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(Licebit  quid  emam  consalere  Bothitis),  Consulere  poterò  Camer€triu$ 
cum  B*,  ^  quid  emam  oportet  Palai.  VI,  quid  emam  aequam  est 
Gruterus.  —  nunc  abis?  Vyìadea.  Proxima  aie  ordinari  voìuU  Lode* 
wigius  Mu8,  Ehen,  III  p.  203:  600.  602.  603.  601.  604  falM  utm 
regione. 

603.  Se.  Vola  Dousa,    Se.  I  modo  Bothius. 

604.  Non  tribus  BothiM.  —  possim  Camerarius,  —  Mox  ego  dei, 
Guktus. 

606.  herae  meao  omnem  Bothius  {poaUa  rem  omnem  meae 
herae).  Cf.  Brugmanus  de  iamh.  sen,  p,  27.  —  Mox  In  noxa  teneo  m. 
i.  m.  CruieixAS,  —  F.  508  Sic  ai  nunc  Geppertus. 

609.  pulchre  praeuortam  uiros  Lambinus  in  annot.  eum  Pio. 
pulcre  peruortam  uiros  Langenus  *Beitr,^  p,  60  {cf,  Stud.  PI.  p.  29). 
At  ipsum  rerbum  praeuortar  nequaquam  vulgare  qptime  quadrai,  modo 
siructuram  immuiaveris.     Cf.  Persa  790. 

610.  Nostro  ordine  *priscum  volumen*  quod  Bononiae  vidii  Piuf. 

—  it  dies:  tam  uicti  Valla,  it  dies  iam:  uicti  Pitta,  Pyladea:  nesci» 
an  recte,  it  dies:  nam  iam  uicti  Brugmanua  l.  a.  a.  p,  11.  Cf,  Seyf- 
feriua  in  Buraiani  Annoi.  XL  VII  p.  31  aq. 

612.  Ego  uicissim  alio  nunc  Pyladea.    figo  nunc  nicissatim  ali^ 
Bothiua  dubitanter,  rccipUnte  Gepperto.    De  idem  vd  item  ex  altero 
efficiendo  cogii.  MuelUrua  Pros.  p.  504  adn. 

613  «g.  Quoi  quod  paratum  est,  ut  (ei  mox  paratum,  quei)  Gf€>^ 
noviua  iiemque,  aed  Quoi  quidem^  Bothiua.  Quoique  id  paratum  e^^, 
ut  Weisiìis.  Quo  id  quoi  paratumst,  ei  Muellerua  *Naihtr.*  p,  $JS, 
Id  quod  paratum  est,  ut  (ei  mox  Sitque  id  prò  Sietque  ei,  i«ò»  ei  (C^Z. 
Camerariua)  Vaaingitia.  —  De  proxima  acaena  ipsaque  diatribuHone  cr/I 
etiam  Latigenua  Siud.  PI.  p.  124  aq. 

516.  amicine  an  {non  anne)  Guietua,  ahi:  ai  cf.  Schraderus  de 
2)ait.  -NE  p.  39  [292 \.  De  hiatu  vide  sia  Lingium  p.  20,  Darnman- 
num  p.  36,  alias. 

517.  Cur  amem!  exime  Scaliger.  Curam  mi  exime  Lambinus. 
Curam  cximere  Gulieìmius,  Benileius.  Cetrum,  Alcosime,  Addàliuf. 
Curam  excire  Geppertus.  Cf.  Handius  Turs.  II 177  Qiuc  non  reapexii 
Langenus  Anal.  II  p.  3,  quem  conferas  Anaì.  I  p.  10). 

518.  ea  addito  Angelius  {de  quo  etiam  Acidaliua  cogii.).  coaddito 
e.  ma.  Long.  Gulieìmius,  aìii.  De  v.  520  sq.  vide  praef,  de  ob  r.  522 
reponcndo  adde  sis  Eichierum  in  Studtm.  Stud.  I  p.  446,  604. 

523.  facitodum  memineris  uersus  qnos  cantat  Colax  Valla  iie^' 
que,  sed  memineris  (u)afer,  Saracenus  et  Acidalius  {sed  sat  nersu  qnod)- 
facito   dum  mcrui  affer  uersus  quos  cautat  Colax   Piua.    facito  àuXP^ 

—  merui  —  aper  uersus  quos  cantat  colas  Lambinua,    facito  dum  io 
co  aper  ucl  bus  quod   cantat  colas  Bosius.    facitodum  morula  pur»^ 
uersua   quos    cantat    colas  Scaliger  ad  Fesium  itimque,   sed  (merui») 
puero  M.  KlocJcius,   et  Guietus  {sed  pueris  uorbum  quod)  ei  {aed  pe^" 
uer   uersus    quo»)   Buechelerus  (r.  t.).     facito    dum,    ut  merula  poer** 
uorses  quod   cantat  Colax  Bothius.     facito   dum  memoria  per  uolgi»^ 
quod    cantant   colas  Geppertus.    facito  dum  memoria  peruorsus  quo^ 
cantat  colas  Vssingius.    facito  memoriola  pcruorses  quod  cantat  Cola^ 
Tyrrellius  ^Clasa.  rew.'  II  {a.  168S)  p.  22a.    Ad  apologum  quenda^f^ 
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(J^fitt  tu  Saturis?)  hunc  locum  referendum  esse  cum  sanioris  iudicii 
homine$  (abiecto  Colax)  consenitant,  propier  ipsam  senientiam  vix  carere 
po$8umuB  eiìts  significaUone  ad  quim  se  amtertit  merula,  Vnde  grui 
seripn  exempli  gratia. 

624.  Cam  cibo,  ta  quoque  Fius  itemque,  scd  quoque  eos^  Py- 
lades,  AUiaius  Parerg.  IIII  16,  Cum  cibo  suo  quique  Acidali%u 
àliique  ex  Ftsti  inierpoìattOHe  itemque,  sed  cuiquem  {ì^},  Guùtus  et 
Vssingius  (sed  quoique).  Cum  cibo  tum  quiqui  Scaliger,  Cum  cibata 
qaiqui  Kìockius  itemqìie,  sed  quosque^  Bothius.  Cam  cibo  suo  quisque 
Pennigsdorfius  de  qu/sqris  et  quisìUE  proti,  p.  12  min.  Cf,  Stude- 
mundus  apud  Prehnium  de  prati,  indef.  p.  iì  et  Buechderus  in  Woelff- 
lini  Archio  I  p.  279  sq.  (adde  eundem  Mus.  BJien.  XXX  V  p.  403). 

526.  tu  demum  multo  scito  gcitus  ea  Pareus.  te  denium  nullum 
Bcitom  scitiust  Dousa  probantibus  plerisque  {qiiod  tamcìi  ncque  v,  522 
neque  demum  admittit). 

627.  ueniam,  ut  uocent  Bothius  {cf.  E)  probante  Locwio  e.  al. 
Ad  totum  ìocum  cf.  Buecheìeius  Ann.  phil.  LXXXVII  (a.  ISO 3) 
p.  781  et  Bitschelius  Nov.  exc.  Pi.  I  p.  60  adn.  Hunc  versum  cum 
sequentibus  prò  dittographia  v.  521  sqq.  habebat  Leidolphus  de  Festi 
Paulique  locis  PI.  p.  244  adn,  post  Weisiuin  de  coin,  PI  p.  86:  cf 
Langenus  Stud.  PI.  p.  29,  124  sq.    Mox  homo  es  tu  Guietus. 

529.  Ad  nÌ8Ì  sim  cf.  Langenus  '  Bcitr."*  p.  50  (quem  impugnat 
Dombartus  'Bl.  f  b.  Gymn.'  XVII,  a.  ISSI,  p.  334  sq.)  et  Bìasius  in 
eomment.  in  hon.  Siudem.  ed.  a.  1889  p.  54  sq.  —  doctus  et  dicax 
nimìs  Camerarius,  Guìielmius.  doctus  dicax  mimicua  Palmerius  Spiciì. 
p.  659  itemque,  sed  uinulus  Gruterus  cum  Goldaito  (uiuidua  Pareus). 
doctus  dieta  uinoula  Buechelerus  l.  s.  s.  (dicaculus  etiam  Gtppertus 
Stud.  PI  p.  146  Loewiusque  Anal  Pi.  p.  204). 

630.  caue  tu  in  quaestìone  Lambinus.  caue  tu  ne  in  quaestiono 
Cruietus.  tu  caue  ne  in  quaestìone  Kampmannus  de  is  praep.  p.  19 
adn.  Adde  Spengelium  T.  M.  P.  p.  46.  Ceterum  (Sed  tu  caue  in) 
quaesitione  iam  'vetus  cod.^  Meursii,  unde  ille  quaestione  firmabat. 

531  sqq.  tanto  uir  opere  irai.  Camerarius  idque  una  cum  hoc  crat 
prave  collocato  Acidalìi,  Guieti,  àliorum  coniecturas  provocava.  Cf. 
Muéllerus  Pros.  p.  329  sq.  —  arccssire  hanc  Bothius.  arcessere  istanc 
Lomanus.  arcessere  hanc  hinc  Geppertus  (hanc  huc  Kocfiius  itemque 
Bachius  de  pron.  dem.  p.  61  [205]  sq.).  —  V.  624  illam  arcessam  ego 
ignauissumus  Pyìades.  —  arcessam  ne  qua  Camerarius  {praeeunte  ne 
sit  Saraceno),  ubi  ne  quad  Guietus.  ne  qua  hic  Geppertus.  ego  illanc 
ne  Bothius  {idem  mox  uetulis  sit  ueruecibus).  Ceterum  uerbecibus 
scripiura  (A)  et  bonis  libris  et  grammaticorum  testimoniis  comìnendatur 
{cf.  VII  p.  192,  3  K.,  ai.). 

636.  eccillum  egreditur  Bothius  (ecce  eum  Schenkelius  Stud.  PI. 
p.  88  [684]).  eccum  ipse  egreditur  Beizius.  eccum  egreditur  hoc 
Guietus,  eccum  progreditur  Muelierus  Pros.  p.  295.  Cf.  Bud.  693, 
ubi  huc  egreditur  B,  egreditur  ceteri  hubent. 

638.  Nuuc  ecastor  Guittus.  —  uili  cum  Valla  Pioque  Turnebus 
Advers.  Vili  11  {unde  uili  est  emptus  Meursius).  —  modius  qui 
^sB  cui)  Meursius.    medio  qui  IJousa.    medio  si  Gruterus,   modiis  qui 
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Des,  Heràldus,  Inter  cmptust  et  modius  distingwbal  Aeidalitis,  inUr 
uilis  et  emptus  est  modio  Salmasius,  cuius  explicationem  ineptam  re- 
coxit  Graupnerus  de  metaph,  p.  13,  NHiil  profeceruni  interprdtmdo 
Lambinus  (de  interrogatione  cogitans),  Hier,  MercuriaVs  apud  Aeida- 
ìium,  Acidalius  ipse,  Pisiorù,  alii,  Loquitur  de  egregio  amico  viri  et  wl 
modium  sàlis  in  amicitia  aestimanda  sollemnem  alludens  medium  quo 
veneat  carum  esse  queritur,  quippe  qui  constet  in  libero  loco  pradpendo 
officiisque  similibus,  Gf,  Schneiderus  de  proverb,  p,  19,  Mox  Miror 
hinc  (prò  huc)  iam  Dousa,  —  Ad  v,  541  (ubi  accessit  opinor  Guietui) 
cf.  Langenus  ^Beitr.'*  p.  9  (ubi  Gepperii,  non  Bolhii,  errorem  eorrigit) 
et  Ldchmannus  in  Lucr.  p,  389,  ad  v,  542  Oìsewus  p.  81  (ibid, 
ILLAMTK  As). 

b^Ssq,  me  oràuit  ut  éam  istuc  ad  te  adiutum  def.  Lachmannus 
in  Lucr,  p.  290.  órauit  me  ut  eam  istuc  ad  te  Guieius,  me  oraoit 
istuc  ad  te  adiutum  ut  Bothius  postea  ceteris  servatis  Istuc  in  v,  544 
initium  traiciens,  ut  Ad  te  Fìeckeisenus  Ann,  phtl,  LXI  p.  64,  cum 
ad  ted  (del.  istuc)  Weisius,  ut  istuc  (del.  eam)  nescioquis,  istuc  te  (dei. 
ad)  Geppertus  scripserit.   Cf.  Muelkrus  Pros.  p.  332.  —  mittebbt  As. 

—  V,  544  eam  post  Vin  Pylades,  illam  post  sioe  ólim  Bothius  (post 
Vin  alti),  post  si  Camerarius  illa,  Geppertus  avUem  nnnc,  ante  si 
Bitschelius  arcessi^  ante  otium  est  Isendijkius  de  Persa  p,  96  Immo 
ei,  Vssingius  autem  Immo  (cum  hiaiu  et  sine  caesura)  suppL,  cum  nolo 
Gruterus,  sine  Klotzius  ^AUr.  Metr.^  p.  211  iterarint.  —  <8at>  w^c^ 
Seyffertus  cens.  p.  237  adn.  Cf.  Koefilerus  de  septen.  troch.  p.  02  sqq.  — 
siNE^AUiTNOLO  et  otÌumest  As.  —  De  V,  546  errai  Handiu»  Turs. 
Ili  p.  462,  —  F.  647  Non  opust  ergo  Guietus. 

550.  improbi  et  edentuli  Camerarius.  improbi  atque  edentali 
Weisius  itemque  (scd  hirquini)  Bitschelius  Opusc.  II  p.  680,  uetuli 
edentuli  improbi  KoMus  Ann.  phil,  CV  p.  640.  improbi  elidi  eden- 
tuli  Paìmerxis  Hermath.  XI  p.  310.  improbi  edentatuli  Locwius  Anni 
PI.  p.  205.  Alii  alia  (velut  varia  eaque  vitiosa  temptat  Muellerus 
Pros.  p.  551:  cf.  luchsius  iìi  Studcm.  t'^tud.  I  p.  27).  Mox  boc  qui 
mi  hi  trai.  Gtppertus.     Cf.  ad  v.  552. 

552  sg.  catilatim  Valla,  catillatricis  Guietus.  catillao  tum  ctiam 
Lambinus,  Dousa,  alii:  cf.  Funckius  in  W^otlfflini  ArcJiio  IV p.  83 sq. 

—  flagitium  id  bominis  Geppertus.  flagitiuin  homonis  Vscnerus  cum 
Bergkio.  Cf.  ad  Men.  480.  De  turhis  maioribus  cogitans  Qui  boc 
mihi  contraxit,  flagitium  hominis,  qui  dixit  mìbi  contraxit  Muellerut 
Pros.  p.  557.  —  mihi  suam  Q  Vxorem  Acidalius.  —  Ad  v.  553  adde 
Muellcrum  }).  127,  37 S.  Fortassc  fuit  arcessiturum  ^  ut  postea  ^occv/u- 
rum\  siili.  —  V.  555  altrouorsus  Bothius  cutn  Bcntleio  ad  Ter.  Ad. 
Il  1,  54.  —  eam  cum  niecum  Guietus.  —  Cf.  Blasius  d^  mod.  permut, 
p.  5.  —  De  personis  mox  cornctis  adde  Addai ium  ad  vet.  Fior,  protocan- 
tem  aliosque.  —  De  làm  hic  ebt  cf.  Luchòius  commcnt.  pros.  I  p.  4.  — 
Mox  Nunc  illum  ego  nili  Geppertus.  —  V.  560  kuncdelusialtkrù  As, 

561.  intcr  eoa  litigi  duos  Geppertus  (cf.  Lucìisius  Studem,  Stud. 
1  ;>.  33).  intcr  eos  litigi  {et  Nàm  ego  iiim  aliqnid)  Langenus  Stud. 
PI.  p.  120.  At  intereos  prò  uno  rocabulo  est  (ut  propteramorem,  al.). 
Dormitat  Vssingius  et  hoc  vcrsu  hiatutn  nescioquem  post  litigi  siatuens 
et  V.    662    at   ferri  posse    negans   (quod  optime   qucidrat    ^frugV    cum 


561—603  APPENDIX  153 

opponatur  'tiihili  decrepito')  atque  ut  corrigens  txclamatiane  piane  in- 
tona.   Cf.  Litebbertun  Slud.  gramm.  II  p.  7ti,  229. 

564,  Hominem  amatorem  iillutn  (ne  As  chm  e^eri»)  def.  Spenge- 
ìiwt  T.  31.  P.  p.  231  homoniin  'iiOH'ncatsarium'  dice»*,  titioaum  Ctim 
egset.  J'ossU  Vllum  hominem  amatorem  (non  l'ffnl  Amatorem  homi' 
Dem  ullnm), 

665.  Eo  die  expectet  VsÈÌngìui:  ef.  Kampmatmus  dt  is  praep. 
p.  30  gq.  —  Pro  quoi  (sic  Ai)  Gulìtlmius  qui  (^u.  in  Cas.  II,  in 
Men.  Ili),  Gcpperivs  quom.  —  uel  in  tuQiido  liet  Saracentu.  Cf. 
Roetiut  Opute.  I  p.  377. 

571.  Hogitare  prina  oportet  Bolìùus  (sernato  coatatier).  —  An  (tee* 
contitarier.'  —  Cf.  Langenus  Stiid.  l'I.  p.  30. 

5T3.  aaimna  eì  trai.  Camerorius,  aibi  posi  oditit  add.  Fylada. 
Mot-  aiiiittas  Bothius,  dr.  ei  animo  tum  eogit.  Pius. 

674.  Sed  éccam  iiiorem  ante  oedis  Muellerus  Pros.  p.  378.  G78 
(ttiam  de  Sed  eccàm  meam  u.  a.  a.  cogitata):  itemqtte  Reizius,  forlasne 
rectc  (ecciilam  Bolìiius,  ecce  eam  ScAenteii'us,  t4(  e.  536,  al,).  Ad 
V.  676  cf  Luchiius  in  Studem.  .Slud.  I  p.  54,  59. 

678.  ìamne  ornata  rea?  BotluuB. 

680.  adiutaret  (tic  Ag)  suapectum:  cf  o.  482  (BJ),  807  (A),  al. 

683.  quom  Pareua  in  adn.  quom  iam  Gnilerai.  Cf.  Schereru» 
de  OFAXDO  partic.  p.  5tq.  - 

586.  NoQ  matroDarum  neram  eat,  aed  Gruterue,  Non  matroaarum 
paitom  (paratum  alii  oiim)  est,  ted  Bothius,  Parumat  hoc  matronamm, 
eed  Latlewigitu  Mui.  Bhen.  Ili  p.  203  aq.,  'Parum'?  non  matro- 
nanimst,  aed  quidam:  nimium  lriln*enlet  apertae  inlerpolalioni  (otRciaìn 
eit  cum  A  etiam  Brntleiua). 

687.  Ve  ego  qnod  intu*  facto  opurt  cogit.  Murllerus  fto».  p.  3Ò8: 
ef.  Rùacheliua  Proleg.  p.  CXXVIII,  Cota^enu»  de  enunt.  IP  p.  €36  *qq., 
Bergkiua  Sgmb.  p.  ó7. 

695.  larua  ludiGcatas  est  Pylades.  Max  ptraanam  ante  com> 
raodom  trai.  Ayigrliua  probatUe  Mturaio. 

696.  nt   tii  bene  uscuaa  Pijladea.     Cf.  Langenus  Stud.  PI.  p.  30. 
698.   Satiane   Fi/lades.  — Cf.   Schiaderus   de   -St:  partic.  p,  29*q. 

An  fttit:  Satin  própter  te  perbito  egor* 

6SB.  Quin  Boependis  te  Guitta».  Quìn  te  suspendia  Gei\pftttu 
{ef.  Eacmpfiug  de  pron.  dem.  p.  12).  Quin  tute  te  unspendia  (firn,  tutu 
foal  nerape)  Muétlerua  Proa.  p.  435  (etiam  de  nempe  anty  cuijilans). 
Cf.  po^t  lìitKhtIiitm,  Engerum  de  PI.  pros.  p.  XX,  alio»  Sfijffertu» 
'Beri.  pkil.  Woehetiaehr.'  a.  la'riS  p.  700.     Ceterum  suspkkuis  A». 

GOO.  Hihì  ÌHÌlio  add.  l'yladex,  hioc  poal  esae  Camerariua  [poat 
Tuam  Pareuif,  eaacn  scr.  Ouietus:  cf.  Muellerua  Pros.  p.  483,  alii. 
A»bToaiani  teripturatu  a  Buthio  occupatala  redintegrabat  Haupiiva 
OpUK.  I  p.  149  laudatiti  a  Ritecheìio  et  Fleckeiaeno.  Celrrvm  cf 
Langeniu  'Beitr.'  p.  239. 

606  aqq.  Quin  etiam  de  me  robot  Guietus:  ef.  L'ingenn»  I.  a.  a. 
p.  177  iq-  Ccterogui  recte  iudicana  Bothius  olim  dtdit  Al.  Quin  aliqaìd 
aegre  faciam,  postea  S,  Quid?  Al,  aliquid  negre  facere  mque  melivs 
postea  V.  60S  aq.  Alcesimo  tribuii:  ubi  Lodie  ^id^  quia  Gippertut, 
pio*  quam  oelim  {prò  p.  q.  mibi)  Guietus.  —  F.  609  cum  Langetio  feeìt 
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etiam  Kellerhoffius  de  colloc,  verb,  p,  78,  cum  Seyffertus  Siud.  PL 
p.  6  adii,  disiingvat  Quin  hercle  'di  te  perdant'  pauUo  artifieiosiui,  — 
V,  610  missurasnc  ad  me  es  Pyìades.  Cf.  Schraderus  ì.  «.  8.  p.  26, 
Baierus  p,  92. 

612.  Et  cum  hac  et  cum  istac  Pyìades.  Gumqne  hac  comque 
istac  Camerarius  (cf.  Muelìerus  Pros.  p.  731)).  Cum  hac  labe  cam 
istac  Geppertus. 

613.  ABiKTALiQuiDCURA  As:  ubi  abi,  aliud  {dd.  et)  Bothiui, 
Bentleius. 

615.  Amicus  nuDC  tu  mihi  es  Pyìades.  Nunc  tute  amicus  mihi 
es  Camerarius.  Tu  nunc  amicus  es  mibi  {et  germaoum  in  modum) 
Guietus. 

616.  autem  esse  mihi  dicam  Pyìades  {unde  Sorte  qaa  initio 
Meursius  e  v.  e),  mihi  esse  autem  dicam  Camerarius.  mihi  eoe 
autumem  Hittershusius. 

Qìl  sq.  At  quod  ìiescioquis  ohloquente  Guiì.  Cantero  Nov.ì.III16. 
Aut  quid  Gronovius  (iungens  fecerim,  quoi)  itemque  Bothius  {$ed  Qui  sic 
tot  amanti  mi^  cum  ólim  Mihi  quoi  tot  amanti  traiectrit)  GeppertMsgtu 
{et  Tot  sic  amanti  quoi  del.  mihi).  —  Cur  sic- tot  a.  m.  BuchneruM,  Quom 
sic  aut  Quom  tot  nubenti  m.  Goetzius.  Ceterum  guisicamantimiki  Ai. 
Ad  [e]ueniunt  cf.  v.  437,  al.  et  videsis  Baierum  p.  68.  Totum  versum  617 
del.  Vssingius  ratione  pervcrsissima.  Quis  enim  verba  per  se  opU»^ 
locoque  convenientia,  sed  structura  carentia  inseruerit?    Cf.  praef. 

620.  At  quid  ciumorìs  obsecro  Pyìades.  Attat  quid  hoc  clamorii 
Guietus.  Cf  liichterus  l.  s.  s.  p.  413  sq,  —  obsecro,  nostrae  domitt 
Abraham  ì.  s.  s.  p.  107  {at  cf  Langenus  Anal.  PI.  II  p.  6  et  'pJtóW. 
Anz.'  XV  p.  507). 

621  sqq.  Tractarunt  hoc  canticum  praeter  aìios  Fleckeisenus  Mise- 
crit.  {ed.  a.  1664)  p.  5  sqq.,  Studemundus  'Zschr.  f,  Gymn.'*  XVIII 
{a.  1S64)  p.  537  sqq. ,  Ciainius  de  coinp.  cant.  {a.  1865)  p.  42tqil» 
ScyfI'trtus  de  bacch.  p.  20.  25.  42  sqq.  33.  37,  Brixius  Ann.  pW- 
XCI  {a.  1865)  p.  62  sqq.,  Fuhnnannus  ibid.  XCIX  p.  481  m* 
Bergkius  ibid.  CV  p.  121  sqq.  [=  Opusc.  I  p.  410  sqq.:  cf  II  p.7ii\, 
Spengélius  ^lief^  p.  357  sqq.  et  passim. 

6*25.  faeta  'purior  lectio^  Pii  {qui  alios  factis  exponere  *facUi$* 
narrai):  atque  sic  Angelius  non  prorsus  improbaìite  Acidalio.  —  modo 
ego  mira  uerbis  Guietus  (mira  miris  ctiam  Peerlkampius  ad  Hor.  epiti' 
ad  Pis.  p.  20). 

628.  male  faxit  Camerarius.  —  ita  percita  Bothius.  ira  cit« 
Iltrmannus.  ira  excita  Kampmannus  de  in  praep.  p.  38.  ira  inciti 
iSpengeìius:  ubi  ira  percita  clausulamquc  troch.  def  Lomanus,  Fìàkf- 
ìiiannus,  Bergkius  idque  eo  reciius,  quia  nequaquam  continuantur  cretié' 

62d8q.  Creticam  mensuram  v.  629  plerisque  próbatam  denuofit 
propugnatam  a  S(yfì'erto  'Jahresber.^  a.  18ìì1I2  p.43  merito  impugtiabtaii 
Muillerus  Pros.  p.  026  et  Spengdius,  qui  vitiosum  sane  trim.  oiMf* 
ìmpóii  animi)  itcrum  iterumque  commendai.  At  qui  sceuntur  versus  ctm 
duce  A  certissime  prò  tetram.  ifòch.  brachycatal.  habendi  sint,  kic  qwih 
que  reròus  eandem  meììsuram  prodit  quamvis  non  piene  sercatam.  — 
V.  630  phrique  scpten.  effecerunt  admisso  foras:  unde  Bothius  exanìma 
corr.,   Vsaingius   atque  del,   Klotzius  'AUr.  Metr.'  p.  424.  496   quid 
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haec  hùc  tìmida  àtqne  admisit  (quod  certum  habet:  nimirum  propter 
ìibrorum  disanpantiam) ,  cum  Bergkius  nani  qaid  est  priori  adiw^ens 
alterum  per  foras  exiluit  Pardalisca?  (sic)  claudat.  Cantra  Crainius 
subito  ante  timida  inserens  et  proximutn  a  Foras  incipietis  duos  sepien. 
ianib,  se  retiituisse  credidii, 

681.  onde  usarpant  aures  sonituni  mcae  Pylades,  sonitam  undc 
aurea  nBorpant  meae  Bothius,  uDde  aures  sonitum  hénc  usurpant  meae 
Fìeckeisenus,  scpten,  affecianies.  Perii,  linde  m.  a.  a.  |  Sonitum  Bergkius 
{cf,  ad  V.  629  sq.  et  632  sq.). 

632^99.  Respice  modo  ad  med.  fere  mi.  ^quid  tibìst  Bothius, 
Respfce  modo  hac  ad  me.  Jere  mi.  ^dic  mi,  quid  tibist  Fleckeisenus. 
respicedum  hoc  ad  me  Tere  mi.  JQufd  tibist  Bergkius  (dum  prò  modo 
ctiffi  cdiis:  ef.  Acidaìius):  r.  s.  Respfce  modo  ad  me.  !!quid  tibist.  fere 
mi  Spengelius.  Respice  modo  ad  me.  ITere  mi.  ftibi  quid  est  Geppcrtus 
{ai  cf.  Kaempfius  de  proti,  dem.  p.  32).  Respfce  modo  ad  me  To  ere 
mu  rQoid  tfbist  Riihlirus  in  Studem.  Stud.  I  p.  590  adn.  —  o4tKRE 
prò  OKEBE  As  duhitanter.  —  quid  <tibist?>  Périisti?  insana  ratione 
Klotgius  1.  s.  s.  p.  496.  —  ah,  perii?  quid  tibi  .  .  .  .?  Crainius.  ah, 
perii?  qoidnam  id  est?  Geppertus.  aperi  quid  nam  tibist?  Bergkius 
{dd.  perii  ante  et  tu),  quid  namst?  {dd.  [a]peri)  Spengelius  (adiuncto 
uae  tibi  cum  B).  perii?  quid  ita?  Bichterits  p.  403  (post  tu  versum 
dispeseens,  de  proximis  dubitans  p.  62'J.  633).  Cf.  Seyffertus  PhiìoL 
XXVII  p.  450,  Beckerus  in  Studem.  Siud.  I  p.  139  adn.,  Baierus 
p.  157.  —  ne  cadam,  tene  me  Angéìius  praeihat  Camerario,  tene  me, 
amabo,  ne  cadam  trai.  Geppertus.     Cf.  ad  v.  637  sqq. 

636  sq.  eloquere  mihi  cito,  ftene,  pectns  contine  Geppertus.  £lo- 
qnere.  fpectus  contine  Spengelius  {etiam  antea  dim.  iamb.  dispeseens 
duce  Bergkù)  Opusc.  II  p.  745).  —  contine  pectus,  caput  Fleckeisenus. 
caput  Contine,  pectus  mihi  tunditur  (veì  p.  aperi  mihi  vel  p.  retegas 
m.)  Bergkius.    Cf.  praef 

637  sqq.  uentum  iterabat  Bothius  (Ne  cadam  .  .  .  cito.  Contine  .  .  . 
pallio  eomprehendens).  —  De  haec  rififga  yXùaaav  post  Vdlìam  Pius, 
Meursius,  alii  somniabant,  de  haec  chimaera  glossam  Klockius,  de 
meraciore  se  Gruterus.  —  Libyco  def.  Turnebus  Advtrs.  XXIX  34,  al. 
Liberi  Lipsius  Ani.  l.  V  1,  al.  Libero  Bothius  (cum  Ar).  Cf.  Kamp- 
mannus  res.  mil.  PI.  p.  28. 

641  sqq.  In  mahim  bine  in  crucem?  Geppertus  in  adn.  1  in 
magnam  malam  crucem  Crainius.  I  in  malam  e.  ctteri  post  Camcrarium 
omnes  (cf.  Luchsius  in  Studem.  Stud.  I  p.  20):  atque  #lin  (non  #is) 
As.  Cf.  Bacch.  1185  et  Men.  849  e.  adn.  —  hoc  cito  Pius.  hoc  siet 
Pylades.  hoc  sit  cito  Camerarius:  cf.  Beckerus  p.  183,  Baierus  p.  59.  91, 
Pi-ehnius  p.  4.  —  lam  tibi  poi,  esecrata,  istuc  e.  d.  Pylades.  —  lam 
tìbi  pugnis  istuc  Spengelius  (per  excetra,  ludibrio  octon.  anap.  claudens). 
—  dispertiam,  excetra  Bentleius.  dispercutiam,  éxcetra  Geppertus 
(itemque  Bergkius,  sed  Dispércutiam  .  .  .  habufsti  comprthendens). 
dispercntiam ,  tu  éxcetra  Fhckeisenus  (adiuncto  salario  Ludibrio,  quae 
me  adhùc  habuisti  péssuma,  ubi  Adhiìc  1.  q.  m.  h.  p.  Geppertus). 

^6  sqq.  0  ere  mi  Bergkius  (.  .  .  dicis  oct.  trocfi.).  —  nimium 
scaeuis  Vaila,  al.  nimium  saeuo's  Fleckeisenus  abusus  Festo  (cui 
Truc.  696    opposuii   Crainius).  —   numero   die   sis   (et   Et  prò  sed) 
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Gulielmiìis  recipiente  Seyfferto.    nimimm   dicis  Meursius   {anUea  mea. 
om.    cum   ^vet,  cod.^).     numero   boc   dicis   Gepperius.  non  improbante 
Bergkio,    ohloquente   Leidolphio  p.   236  adn.     Cf,   JRostius   Opusc.    I 
p.  195.  —  Sed  hoc  quicqoid  est  loquere  in  paiìca  refer  praeter  Spen-' 
ijélium  nemo  praetulerit.  —  F.  649  fit  prò  fuit  'cod.  ant.*  Pii, 

650  sqq.  audi  Malum  pessumum ,  quod  Camerarius  plerisque  reti- 
nentihus,  unde  hic  del.  Weisitis,  ante  quod  trai.  Boihius,  post  modo 
Fìeckeisenus  probaniibus  Muelkro  Klotzioque  p.  64  admisso  àpu  not 
{cf.  ctiam  Brixius  p.  64).  De  anapacstica  horum  verborum  mensura 
cogitare  non  debuit  Spengelius,  cui  apud  nos  intus  praeibat  Pyìades. 

—  F.  651  coepit  hoc  pacto  ezordiri  Fìeckeisenus:  aut  sic  aut  pacto 
hoc  exordiri  coepit  Muellerus  Pros.  p.  90.  620  sq.    De  coepinit  eogit, 
Spengelius  Philol.  XXXII  p.  366  ncque  tamen  improbat  {ut  olim  T. 
M.  P.  jì.  89)  coepi  a  Weisio,  Gepperto,  Bergkio,  aJiis  admissum,  de 
quo  post  alios  cf.  Osthoffius  'Z.  Gesch.  d.  Perf.'  p.  157,  608.  —  V.  652 
quod   Atticam    haud   condecet   Guietus  {cf.  Sigismundus   et  Seyffertus 
^Jahresber.'  a.  1883/5  p.  61).  —  V.  654  Quid  est  servato  ex  te  dd.  Pyìadei, 
ego  Bothius  (ex  te  istuo  trai.),  istuc  Weisius,  ego  istuo  Fuhrmannut 
Ann.  phil.    CV  p.   823  adn.   praeferens  tamen   Possùmne    ego  iitoc 
sefre  ex  te  quid  sit  negóti  {aJiter  olim  de  partic.  comp.  p.  46  obìoqueiUe 
Lorenzio  'phil.  Anz.*  II  p.  330),  ubi  Possùm  scire  ego  Istuc  ex  té 
quid  8Ìt.  iTdicam  Beckerus  p.  180,  indicativus  cum  servati  possit  muM» 
distinctione.  —  ego   ex   te    quid   istuc    trai.  Bergkius.  —  quia  negoti 
Klotzius  p.  343  mira  perversitate  scripsit  propter  ipsum  quia  laudam 
versum.  —  V.  655  Dicam:  ancilla  tua  quam  tuo  Bothius  Lomanutgue. 
Dicam:    tua   ancilla   quam   tuo  Fìeckeisenus.    Dicam:    tuam  aocillim 
quam  tuo  Bergkius.   Dicam:  ancilla  quam  tu  tuo  Spengelius.  —  F.  666 
ea?  quid  est?  Pijladcs.   die?  quid  est?  Guietus.  die  ergo  rei  quid  ergo? 
Lomanus.     quid  egit?  Geppertus  in  adn.    quid  est  id?  Bergkius.  qnid 
est  nam?    Vssingius.     quid   intus?    Sprngelius.    Seyfferti   discriptionem 
Pliilol.  XXVII  p.  447  sq.  impugnai  liichterus  p.  400  sq.  adn.  —  V.  668 
INTEKMINETURUITAM    As.     interra iuatur.     (TQuit    nam    Seyffertus.    Cf. 
BrixiuH  p.  63.  —   quae   {et  uitam)  dei.  Guietus.   —    F.  659  nelle  ait 
trai.  Guietus.    ait  nelle  se  Pyìades.    aiit  se  nelle  Bothius  {ohm  hoc  v. 
del.  uitam).     ait  suo  uello   Weisius.    illi  ait  nelle  Geppertus  itemgue, 
sed   eii   Vssingius:    qui   dativum    quomodo  defendant  nescio  {cf.  Epià. 
5!)4).     banc  ait  nelle  Spengelius.     Ly.  ah.  Pa.   ait  nelle  ®.  —  V.  660 
hem,    gladium?    quid   eum   gladiumV    Seni  continucU  Acidalius  {atiieA 
uah    prò    ah    corr.)   assentientibus  plerisque.     Ai    optime   libri,   modo 
ancillam    gladium  voccm   ittratam  apio  gesta  motuque  proferre  suimos. 

—  eum  (/(/.  Camerarius,  prò  quo  enim  corr.  Bothius. 

662  sq.  domi  del.  Guietus  itcmque  Spengelius  (nec  quemquam 
adiunyt'ììs  cum  clausula  iamb.),  cum  Fìeckeisenus  praeeunte  Bothio  domi 
ante  sinit  inserucrit  post  oninis  suhstituens  huniines  has.  Sane  domi 
per  aedia  per  se  offendit  —  nam  Abraham  Stud.  PI.  %ì.  196  quam  ex 
lexicographis  hausit  esplicati onem  meìius  omisisset  —  :  quo  certius  crrant 
qui  et  hoc  loco  et  similibus  muìtis  negìecta  ìocorum  ratione  mrris  dime- 
tiendaium  syllabarum  artificiis  indulgent  {v.  i.).  —  prope  ad  sese  sinit 
Bothius.     sinit  ad  se   Weisius.     Cf.  praef. 

664  sqq.    hoKle    post    occidi   add.    Fìeckeisenus.     De   anapaestiea 


(164-  691 


APPENDIX 


nia  svfit  (interiui  etiam  Leo  Mus.  Jffien.  XXXVITIp.  23). 
—  V.  666  iUÌ8t  obieotom  BolhiMS.  —  V.  C70  delebauitsu  As. 

6i9  sqq.  Vana  tnolìtì  Btnl  Pylaiìeg,  Guietus,  olii.  ,Cf.  Bmlletu» 
ad  Ter.  Eun.  IV  (i,  5  et  Phorm.  IV  6,  10.  —  Me  occidel?  dui.  Aci- 
daliui  po»t  alias,  ubi  it  hiWum  qui  dtfenderunt  aut  mvtatum  metnim 
sfntuerunt  (u<  Sirtdimvndus  oUm  p.  54S  iq.  obloquente  Mutilerò  p.  719) 
et  Med  qui  pra^uìerunt  {Guietua,  Sothius,  Scyffertus)  frftVU  opinio: 
».  ».  —  qQipiam  FleckeiiertuB  {cf.  ad  Capi.  127).  quicqnam  Coimerariut. 
qnicqnam  id  {et  ad  ted)  WeisiM.  —  tibf»t?  fab,  pecvàoi  Illiìc  dicere 
faiÌQC  uìltcìim  meum  nolébam  Lomimus  (n.  i.).  tibi'at?  l'afa,  peccaDÌ  IlliJc 
nolebam  nflìcum  Fleckeisenus  itaaqae  std  st  prò  afa  Geppertua:  cf. 
Richterusp.  i03  et  625.  tibfet?  ITpeccaQi,  flluc  Dfcere  vilicùra  uolebam 
Crainiua  praeibat.  tibì  ait?  Cpeccani:  Meiìm  nilìcdm  dicere  illnc 
aoMbam  Spmgeìiug  eolloeatione  povertà.    De  diceré  poti  Studemundum 

eogit.  Bergkius.     Ceterum  iLLUiiDICEEEDlLlctlMUOL U  As.  —  quia 

si  se  dea  Piiìades.  se  quia  dea  Guielug.  —  Olympioni  ctaiisulam  post 
baceh.  nonnulti  habchant,  cui  temo  odd.  Lomanus.  —  neque  tuam  nec 
laam  {del.  se)  Pyìades  ilemque  Lambinus  et  Meurtiua  'e  ret.  cod.' 
□eqae  tuam  se  neque  suatn  Sothius.  neqne  tifai  tnam  neqae  eibi  aaam 
Grppertu»  Stud.  PI.  II  p.  108 sq.  neqne  ee  tuani  pasaurum  (mi  BÌtn- 
ruro)  Bergkius.  neque  tuam  Vssingius.  Vbt  non  rrcle  pleriqae  ob 
iinet  dei.  se  {qui»  enini  addidissel  ?) ,  minus  cliam  rette  vlruiiique  reJi- 
^uerwtil  all'i  [alqne  tertiuta  adeo  add.  Spengelivs).  Alque  sinet  om. 
Lomanua  Fleckeisenusque,  ainere  cum  Lipsio  eliatn  Christius  'mtlr. 
Bcm.'  p.  50  {male  Vitom  iraicinis  ante  protolii):  atque  Binereis  {nihil 
praettrea)  As.  —  in  craatinum  diem  Pi/lada.  —  Id  raiesa  bue  auro 
tifai  Dti  dicam  rei  Id  hoc  Hum  misaa  Qt  tibì  iticam  Bothius  (v.  i.)  —  ab  illa 
at  CBueas  tibi  Guietus.  ab  ea  uti  caneoa  tibi  Fleckciicnus.  ab  ea  nt 
caueoa  Bergkius.  ut  caueo»  Spengciius.  —  Denique  ego  del.  Camera- 
riuf,  hercle  Vssingius,  Tuia  aMe  perii  add.  Geppertus,  miserrame  eonr, 
Fleekeisenus  poilea   Ann.  phil.  CHI  p.  S15   misemimua  proeferen»: 

quo    loco    AB*»rTCA»*t**+Bl#PEBn»*HCLKEDO«»SER#Dm At,    quo 

duce  Perii  faércle  ego  mfser.  Nignii'a  tu  tappi.  fH.  —  V.  6T7— 08S  post 
e.  1S93  trai,  censor  'Liti.  Centrolil.'  a.  1SU4  p.  596  aq.  Cantra  e.  689 
^701  prò  dillograpkia  habuit  Ftilirmannus  {antea  uilicam  ^noslnim^ 
B.  674  f(  tibi  dicere  v.  6S1  corr.  inter  alia)  refutanle  Langeno  .Stuil. 
PI  p.  llBOsq.    Cf.  praef. 

686.  L(nH)En4*f*cPA«3K*f  As,  ubi  LadoD  hiinc  ego  Camerariua. 
Ludo  ego  faune  nnac  Fleckcifenua.  L.  e.  h.  «ut  Crainiwi  coli,  l'teud. 
1273.     L.  e.   h.  nimig  Spaigeliua,     Cf.  praef. 

687  «59 . ULBHUNT  KOOKnw As,   ubi   procudernnt 

coli.  Fseud.  C14  Pius  AcidaìiuaqMe  ci  ego  faune  GuUelmiua  prubanle 
cum  atiit  Ftrckeiaerto  {àliter  oìitn  de  fragm.  ]>aet,  lai,  vel.  upud  OelUum 
p.  50  tq.).  Al  haiie  ne  A  quidem  duce  rreiperem,  cum  post  ludo  ego 
hnuc  et  dolum  bone  protalemnt  facile  scriba  bue  mutare  polurrìt. 
Cetftum  cf.  Latigmua  Stud.  PI.  p.  136.  —  V.  689  st  prò  cat  Grpperiui 
refutanle  {etiam  rx  As)  Itiehtrro  p.  625.  Ibidem  ex  te  impugnahat 
Urrmannua  Annoi,  phil.  XXX  V  p.  lf>5:  ted  kxtb  Jj. 

691.  KAIiE-rNUM<:GA«***4>L**fVM  A:  ubi  ittler  iiunc  et  Casina 
Fleckeisetius  l'user,  iatutic,  Spengelius  aiiom,  Gaetiius  manii,    Cf.  praef. 
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692.  Habet  et  dnos.  fquid  DissaJdeus.  Haut  nnam  habet,  sed 
duos.  ITqaid  iam  Guietus.  Mox  prò  hodie  Gruterus  Seni  0  dii  dedit 
^levi  stisp,*,  cum  Bothius  deleat  vocem. 

694.  omniam  iam  qui  Weisius,  omnium  bominum  qui  etiam  Lach- 
manniu.    omnium  quique  Spengelius. 

695.  iNDUAMMiKioP^^M^^M^t^EOPiNO^c  As,  ub%  Optimum  esse  opinor 
boc  mibi  Guietus,  mibi  optumum  boc  esse  opinor  Weiaitut,  me, 
optumum  esse  hoc  opinor  Crainius.    Versum  sitspectat  Langenua  Z.  8.  8. 

696.  mea?  non  eam  Pylades.  mea?  eam  non  Lcuihmannus  in 
Lucr.  p.  210  assentienie  ólim  Fleckeiseno  Ann,  phil,  LXI  p,  62  posUa 
mea?  non  admittente.  uxor?  eam  non  Muelìerus  Pros,  p,  9,  —  ad- 
mittit  prò  ademit  e  Lang,  Palmerius  Spicil,  p.  669. 

699  sg.  Ni  sese  Bentleius  ad  Ter.  And.  II  3,  28  et  Bitschelius 
Opusc.  II  p.  146.  NÌ8Ì  se  etiam  Lachmannus  in  Lucr,  p,  91:  cf, 
Muelìerus  Pros.  p.  25,  Brugmanus  de  partic,  ni  p.  6.  —  atqui  As, 
—  quoniam  neuolt  B&ntUius.  quia  neuolt  Weisius.  quoi  neuolt  JFìeck- 
eisenus  duhitanter,  —  V,  701  numquamnonego  As, 

701  sqq.  occoepi  Pylades:  unde  occepi  cum  aliis  Fleckeisenus 
(Nam  ....  mibi,  Illuc  ....  saepicule  peccas  prò  sept,  et  oct.  troóh. 
constituens).  De  ego  vel  semel  coepi  Bitschelius,  de  bene  veì  modo 
coepi  Langefìus  cogU.  Stud.  PI.  p.  291  et  ^phU.  Am,*  XV  p,  417. 
Cf.  ad  V.  651.  —  illudqu**emdicereuolebam]nost**uil**+'Wc*p**u 
**P£CCAS  As,  ubi  quidem  nolebam  Pius,  cui  immo  culiciebat  Bdische- 
lius  Opusc.  II  p,  246  mox  ut  nubat  inter  uilico  et  saepicule  inserens 
{at  cf.  p.  438  adn.).  —  nostro  del.  Guietus,  post  uilico  trai,  Bothius, 
Cf.  Luchsius  in  Studcm.  Stud.  I  p.  44  et  comment.  pros.  II  p,  5, 

704  sq.  die  ||  Med  uzorem  Bothius.  die  ||  Me  uxorem  meam  Bergkius 
{duhitans  deinde  de  cxoret  orat  verbis).  te  ||  Die  me  meam  uzorem 
Fleckeisenus:  atque  te  *++******emo****u+*xor*+*+*am  A,  sed  tb 
valde  dubio.  Die  uxorem  me  Lachmannus.  Cf.  Muelìerus  Pros.  p,  376  adn, 
et  Mohrius  de  iamb.  sept.  p.  14  Spengelium  Geppertumque  refutantes, 
quorum  ille  iam  die  Q  Meam  me  uxorem  praefert. 

707  sqq.  UDÌ  in  fiìie  v.  707  agnovit  As  ac  dein  s*******s******** 
++**t+#BOET  (dubio  et).  —  At  orato  tu  Guietus  {et  mox  orato  tu  sed 
audin,  solcs  del.).  Et  tute  orato  BoUiius  assentienie  Fleckeiseno  Muel- 
leroque  p.  647.  Hiatum  et  sóles  cur  praeferat  Spengélius  (aliter  olim 
dispescens  T.  M.  P.  p.  150)  non  video.  —  Si  éffexis  boc  Bergkius  (mox 
et  delens).  Si  efFexis  boc  ego  Pylades.  Si  eflPexis  Gronovius.  Si  boc 
ecfexis  Bothius.  Hoc  si  ecfexis  Geppertus.  —  Ad  operam  dabo  cf, 
Kiesslingius  Ann.  phil.  XCVII  p.  631.  —  in  digitum  Muelìerus  Proa. 
p.  164  adn.  coli.  Epid,  638  recipiente  Vssingio:  at  quidni  promittat 
senex  quem  in  digito  habeat  anulum? 

713  sqq.  Et  bona  .  .  .  nunciam  prò  scpten.  troch.  habentes  dàbo  face 
ut  impetres  Bergkius,  dàbo  face  ut  ìmpctres  Crainius  admiserunt,  dàbo 
face  impetres  Fleckeisenus  corr,  idemque  proxima  sic  compiet  Nisi  <8Ì> 
quippiam  remorare  me.  r<[nil  remoror^.  abi  rem  cura,  ubi  probaio 
Nisi  si  Crainius  abi  et  exora  ^Pardalisca^ ,  Bergkius  autem  <uÌ8>.  ne 
re  me  moi-are.  Tabi  et  rem  cura.  —  remorare  med  Guietus,  In 
proximae  scacnae  inscriptione  As  notat  — ympio  lys — Mus  citbio. 

720.   ducat    Vssingius.  —  qui   nero    sentis?   Pylades   {del,   sunt). 
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quid  nero?  nt  snnt  sentis  Geppertus  (ut  ex  A  notans,  foriasse  recte). 
Cf.  si8  Baierum  p.  87  et  Aìciatum  Parerg.  Vili  21. 

728  sq.  Dei.  haec  Weisius  redarguetite  Lontano.  —  I)e  Heia  cf. 
RidUerus  p.  540.  patrite  aniteque  Brantius  (oc  dein  ita  enim  ero 
meo  hac  ibo  adnorsnm).  Cf.  Tumehus  Advers.  VII  6.  patrìce  ami- 
ciri  atqne  Dousa  praeibcU  (cui  amiri  coli,  redimire  Meursius  praeferebcU). 
et  patrìce  philiceqne  (et  antea  At  [at])  Tyrrelhus  ^ Class,  rete.'  a.  1888 
p,  23 a!  —  ita  dd.  Pylades  (cf.  MueUerus  Pros.  p.  402),  amiceque 
dd.  Hermannus  El.  d.  m.  p.  390  assentiente  cum  aliis  Spengelio. 

726  sq.  V.  726  acalalectum  Hermannus  effecit  <at>  ego  corr. 
Passis  ta  ^qaom^  àmas  aut  essurio^que^  et  sitio.  —  esscurratuB 
Vaila,  ezcurìatus  Lipsius.  —  incessisti  ezcuratus  Pylades.  ezeuratus 
Yncesti  Hermannus.  ezcaratus  cessisti  cum  Muelìero  Pros.  p.  417 
eiiam  Spengelius  interim  ìncessisti  defendens.  excuratns  tu  incessisti  ®. 
—  hodie.  fVah  Hermannus.  hodie.  JFYaha  Bothius.  Vah,  odio  es 
Dousa  (post  quem  de  ab  ab  odio*8  cogtt.  Bichterus  p.  394  sq.).  Vah 
odi  te  vel  YslK,  hoede  Meursius.  Ah  (hodie  del.)  Spengelius  dubitanter. 
mi  amica.  fAha  hodie  frustra's  Geppeftus.  Aha,  hodie  tu  mihi  blandus 
Vmimgius  (quasi  haec  fastidientis  sintf).    Ad  ama  solns  duce  A  sup- 

pUtum  cf.  ^apste  decumhe'*  v.  884  simili  ioco  dictum.     Cf.  praef. 

727  sqq.  ei  ei  imperai,  def.  Gulielmius,  ubi  fi  fi  Gruterus  Pareus- 
que:  atque  i'j  fy  cum  Spengelio  aliisque  def.  Bichterus  l.  s.  s.  p.  530 
(bea  heu  Bothius.  Abi  Gepperius).  —  V.  728  Quae  est  haec  ree? 
fEtiam  nunc  astas?  Geppertus.  Cf.  Bitschelius  Opusc.  Ili  p.  123. 
De  etiamne  estaa  hariolatur  Paìmerius  Spicil.  p.  711.  —  V.  729  sqq. 
Dabo  liiya  xctxòv  nt  opinór  nisi  iam  |  Restàs.  fco  Ziv.  {fpotin  à  me 
abeas?  |  Nisi  me  uis  uomere  hodié.  ITmanednm  Hermannus.  Duros 
anapaestos  dedit  MueUerus  Pros.  p.  165  adn.,  417  admisso  résistes:  ubi 
restiterìs  Spengelius  (mire  antea  Ol.  Immo  ego  opinor  corr.).  Dabo 
fiiya  TuaiL&if.  fdabin  fié'ya  xaxói'?  [fut  opinor,  nisi  resistis  ||  '0|v  Geppertus 
(max  abeas  procul  et  hocedie  inferens):  atque  similiter  olim  Stude- 
mundus  'Zschr.  f.  Gymn.'  XVIII  p  544  sq.  Ceterum  malim  Dabó 
tibf  fjkéya  yia%6v  |  Vt  opinor  prò  fiéycc  xaxóv  ut  ||  Ego  opinor.  Aliter 
discr.  Leo  Mus.  Bhen.  XL  p.  176. 

133  sqq.  mane,  mane  Guittus.  mancdum  Hermannus  (v.  s.)  mox 
qui  istic  homo  est  et  qnoius  es  seruos  tu  scribens  obloquente  Spengelio 
T.  M.  P.  p.  191.  —  quid  <id>  est  Leo  l.  s.  s.  p.  1S6  refulante  Sexjf- 
ferto  l.  s.  s.  p.  39  adn.  —  Post  quid  hic  est  homo  Geppertus  add. 
odiosns  et  (atque)  molestus  deaptus  de  A.  Cf.  Luchsiua  comm.  pros.  I 
p.  6.  seruos  fseruos  ego?  del.  es  Bothius.  semos.  TEgone  Geppertus. 
Cf.  Brandtius  de  gen.  p.  35.  Quod  seruos?  ego?  distin.xi,  cf  ad 
Capt.  V.  148.  —  V.  734  gui(8o)RUS  As.     Cf  praef 

731  sq.  memento  et  tuus  del.  Pylades.  De  Seruus  sum  tuus? 
Olympioni  continuando  obiter  cogit.  Acidalius.  Sum  sernus  tuus  Botlnus\ 
Cf.  Lomanus  p.  198.  —  tuós.  g"<Ehem>  optumést  ®  coli.  Asin.  449, 
Bud.  805,  al. 

139  sqq.  Ad  Em,  sapis  sane  cf.  Bichterus  l.  s.  s.  p.  492.  —  Mihi 
quid  Geppertus  septen.  iamb.  efficiens  (cf.  Mohrius  de  iamb.  sept.  p.  23), 
obloquente  Kaempfio  de  pron.  dem.  p.  32.  Pracstat  foriasse  Quid  mi 
ópust.    Ceterum  recte  haec  discr.  Spengelius  T.  M.  P.  p.  131. 
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742  sgg.  Quid  nune  . .  .  me  Olympioni  tribttU  Lomanus  p.  ICS 
perversis  deinde  patonis.  —  ere  post  me  add.  Geppetiue:  v.  >.  —  ^Intro> 
ergo  abeant  Caineranua.  Une  si  ergo  abeant  Otppertus  ex  A,  ut 
pu^oòal,  undt  hac  eine  «rgo  adeant  aut  bine  —  abeant  Mueìlervs 
Pro8.  p.  163  totum  ìocum  aìtapoeslice  diaer.  —  abeanl  propere,  fcito 
intro  ite  Vsaingiita.  abeant.  ^properate,  cito  iotro  ite  Spmgelmt,  — 
facìte  cena  mlhi  Camerarmé  cum  A  (ubi  ceoam  Gulidutiut  ex  ma. 
Lang.);  ef.  Baienta  p.  60.  &cite  facite  cecam  mihi  (et  sed  ebrìa  ut 
Bit)  GuietKS.  facito  mibi  ceoa  (ci  ebria  ut  Bit  cacta,  antea  lam  ego 
trai.)  Gepptrttàs.  l'acito  cenam  mihi  Muéllenu  et  Leo  t.  a.  a.  p.  186. 
tn  modo  facito  cenam  mi  (et  nt  ebria  ait  cocta)  Spengdìus.  facile 
eam  cenam  (vcl  face  cena)  mihi  Vmngius.  —  Sei  Jépìde  nitideqcé 
nolo  Mvellerus  et  Leo.  Coenare  lepide  nitideqae  uolo  Camerarìua. 
Sed  lepide  nitide  nolo  GuietuB.  Lepide  nitìdeqae  nolo  Bothtvt.  Sed 
lepide  nitideqae  uolo  eit  Spengeliut.  —  Sane  ette  ìam.  i,  aia  Camera- 
riua.  Staine?  i  to  iam  sìb  Ag:  cf.  Schraderua  de  -he  paHìc.  p.  SS  [276\. 
—  iesia  (—  iverif)  -Pitta,  ibis  Boatiua  Opuac.  I  p.  2iti.  —  ego  bic 
habito.  ntiac  quidem  ^gladium  |  Ancilla^  Casiuam  Cameraruis.  ego 
hoc  baud  bito  nunc  quidem.  gladium  e.  q.  a.  Fistoria.  ego  bic  habito 
l$ic  Bolliiue,  posUra  Sed  addtnt]  nuoc  quidem.  gladium  Lomanus.  bic 
ego  habito.  L'ocvs.  numqaid  est  morai?  S.  Oladios  CoidDam  Geppertua. 
ego  bic  habito.  Oi<.  Nam  qaid  est?  Li.  Gladios  modo  quae  bine  abiit 
DnOB  Caninara  Vssingius.  Cf.  praef.  —  Posi  morae  siet  aut  s;?i 
aut  firn  Itstatur  As:  vbi  aut  siet  aut  sit  tibi  metrum  exigit,  eum 
nc^ue  anapaeati  Upengelu  neque  daclyli  Leonia  l.  a.  a.  p.  193  ferri 
poatìiU.  —  aiuflt  (cf.  !•')  qui  me  ac  te  Bolhiu»  [postea  atqae  ted), 
aiunt  med  atque  te  quibuB  Geppertwa.  aiimt  qui  med  atque  ted 
Spengtlìua.  Cf.  Katmp/iua  de  pron.  dem.  p.  34.  Vix  rrcle  defenderia 
Die  atqué  té  ioterimat.  —  iuoitet  poat  Pium  def.  Akiatua,  Palmeriva, 
Lipaius.  euìtet  Voederlinivs  'Syn.'  Iti p.  l'JH.  —  Scio,  vie  habcre  aine 
Pyladea.  Bìoe  habere:  scio  Geppertìu.  Scio:  sic  siue  Spengeliua  (del. 
babete  et  mulas  tiersum  Nàtianum  efficiena).  —  ^nam^  nugaa  niunt  Leo 
p.  187.  De  DUgaa  agunt  delendis  cogit.  Klotùw  ^Alir.  Meir.'  p.  518.' 
Ad  i  insertum  cf.  Bacch.  123.  —  noui  ego  raalas  illas  l'i/ìades.  ooui 
malas  ego  illaa  BotlUua.    malaa  noni  ego  illaa  Geppertus. 

756  sq^.  PBioK  potiua  quam  FiiUts  Aa.  —  mihi  ^qoidem^  mea 
dita  Bothtua  e  tìuclf.  ^cava^  uita  mibi  meaat  t<pengelim  (antOL  intuì 
quid  (rat.).  —  qaam  tua  <;uita>  tìeppirtua.  Cf.  praef.  —  Venim  . .  S. 
ì  modo.  Ol.  Bothiui,  Verum  ini  mudo  Kiol:Ìua  vitiose.  —  bì  tu  ìbia 
Addaliux.  —  tecum  ante  sì  tu  trai.  Guielua,  ante  inìbitur  Farcite.  — 
intro  ibitur  Speiii/elius.     imibitl'U  As. 

763.  festinaut  indù  totis  acdibua  Birtius  Min'.  liUtn.  XL  p.  500! 
Mox  SeniB  prò  S^ocx  Gtùetus.  ~  Y.  7G5  agitis?  hodie  quia  ^A.  Gtp- 
prrtus  obloquente  Kienittio  de  Qì'i.v  partic.  p.  4. 

76Gaq.  VKijPKRATEtìRlìAttESlìscocTAMifvnR'emTAa.  Fbi  abnndantet' 
i«  B  auproBcr.  iam  Pareua  ad  opipare  traxit  (ut  LoeirttuAnat.  p.  SOS)  poaUa 
oppido  (et  cena  iam  est  cocta)  reponetw.  Cf.  praef.  —  jlfoirVilìcns  i 
AGepperlus  obloquente  Baehio  de  pron.  dem.  p.  431187}.- t^i de iptùt 
una   cum   otnnibus   in   quibut   'uilici'   tiomeii   legilur  suspìdonem 
Usannus  Anni.  p.  IfHfq.:  cf.  Laikwigius  Mai.  Hlie».  Hip.  183  i 
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7il8.  tXOBNATLSQ'AUIil'ULT  A  quatiivis  duìiia  (j.  —  Laute  uesUluB 
«.■Komatiieque  Pyìadtg.  Vestitua  laatcque  exoro&tus  Gaietus.  —  lante 
exornBtnsqtie  obnmbulat  Camfrarmg.  exornatua  laute  obambulat  Bo- 
tliiuf  plaudeiìte  0»anno  Anal.  p.  Ili, 

769.  Ipsae  autem  Botìàu*.  —  in  cabicalo  armig^niiii  oraant  ailìco 
I\/lade»   rx   'Ettuxto  txempV,   ubi    ornnot  mnlieree  Camerariva.     armi- 

Kerum   in  cabicolo   cxoraant  duoe  Gepiiertua  tx  A  nolane  LO- 

KXIJRSANTD ;  ubi  Ag  ILI.AEAUTBMARMUiBKUMlLtCOKXORNAJITDCAE. 

Dubitabam  an  olitn  fiterit  lUape  iiem  (Illaec  ant<Mii  tx  e.  775  ptU 
potuit).     In  ttquetitìbua  frmtra  l/Amabant'Fyladei,  Acidaìivs,  alti. 

771.  Sei  DÌasu  (lÌBa)mulB.nt  lepide  quosnì  iei  Eescìant  Brugmanua 

de   iamb.   sen.  p.  51    duce  Oepparto  — — ai es  .  .'ah.   tnotuute  et 

«JUASIBBJNKBCIANT  inUTpretantt  (quasi  neiciftnt  scr.).  —  dìaBÌmulaut 
nna  eimol  Guitta».  —  Mox  Foro  hoc  quoil  l'ius.  —  V.  763  kiuant 
{ùm.  BKi)  Afi. 

776.  Incenem  eitnidere  cnpiunt  Bothiu»  cum  Pyladt,  qua  dace 
Ex  aedìbas  cupinot  ineeuem  eitrudere  Guietu».  Cf.  Spengelìu»  T. 
2tf.  B.  p.  68,  olii. 

778.  Mooi  ego  illaa  estrices  Scaliger.  Noni  ego  <bene>  ìlloa 
aubas  Gttiettis.  lloai  illas:  ambo  eetrìces  Bolhiua  {ubi  ambeglricea 
jiu«l  Lomanum  p.  168  .Spetu/elius  T.  M.  P.  p.  8).  —  coruìtant  vel  cor- 
bitant,  ubi  de/.  Scaliger,  Mcursius,  Gutlicriug  de  iure  man.,  alit:  cf. 
Tumrbus  Adven.  XVI  3.  In  A  utrum  poti  corbitam  aliae  Hiam 
ìiUerae  extiterint  nectte  dici  pwae  negat  Sludcmundta  dubilans  an  v.  779 
cibi  actiterit  ante  {c)pii(B)as[BP)oBSi™TSBD.*»RiTURuSTir— ,  Idem  mox 
notaf it  LYSiDÀM US  p j.isi;k  etv.lSOsg.  convmiieA  Cam celeris eidit. 

7S1.  Vbi  cena  erìt  cocta  Guietua.  ~-  rurì  ego  Bolìiius.  ego  larì 
post  JifuiUerus  Pros.  p.  31.  504  a»ientienle  Bnigmarto  p.  33. 

7SÌ.  Nam  nunc  Goeltius.  —  maritnm  bine  Pi/ladfe.  maritnni 
l'go  CamerarÌH».  maritam  bnnc  Geppcrtus  in  adn.:  aiit  aie  aul  mari- 
tumqne  (aut  maritum  cnm  nona  nupta)  MvelUrus  Pro»,  p.  1Z7.  BOi. 
—  Max  KouiKoiiiiNLtMMr.iRES  Ab  eiitn  reliquis. 

785.  aniittere  prò  (ejniittere  Srixiug  Ann.  pìiit.  CI  p.  763. 

186.  nenianins  luci,  cras  ego  Guii^ux.  ueniamns  lacìd:  ego  crag 
RitBckcIiu»  Oputc.  Ili  p.  130.  neniamus  imi  luci,  ego  ctbb  Muellerue 
Pros.  p,  31  aesefitienle  •Sehuelhio:  ubi  Tandem  non  quadrai.  Ad  priora 
Tandem  Iraliebat  Latigenui  'Beilr.'  p.  89,  quod  non  procedil  (pd 
propUr  actotum),  At  tandem  at  Denìamoa  'ut  abeamtu  tandem'  signi- 
ficate rideluT. 

700113.  Ego?  eo  ditt.  Bothius.  —  ipaa  misei  Geppartus:  quod' 
miror  et  rtcepùae  rt  ad  culpandum  poetavi  adhibm'sse  iMngtnum  Stud. 
PI.  p.  13G  tq.  Nam  ip«a  es(  'domina" .  Cf.  Kmiala  de  pron.  lai.  {Aet, 
aead.  Vindoh.  LXV)  p.  IH.  —  Veron  aerio?  Quid  seni  eatainuat 
Vstingiiis.  —  Moi  quìdem  prò  equidem  Botliiu*  tx  Helmat.  probante 
Brugmano  p.  41.     Ad  speculor  cf.  BUsdièlius  Pruleg.  p.  CLXXVIII. 

796.  Pro  unllum  pteriqtK  nullos  eum  Gulitìmio  Veris.  I  14  et 
Ausonio  Popmn  de  uni  ant.  I.  1  IG  {iltm  Barlhius  Adp.  XXII  13, 
antea  XVII  14  duplam  eommetidans) ,  nìhilum  Mtursiu»  {et  tamea 
berole  etsi)  Guietugque,  ne  bilnm  Boxhomiue,  inyllnm  (e(  esitet}  Pareu» 
duce  Grutero.  —  V.  796  sldeccdmpboore —  Aa. 

Flatti  Culli.  II 
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797.  Mena  gociennus  lApsins  Ani.  l.  II  11,    Mene  coherei  Chru- 
terus  vél  coheras  cum  Goldasto. 

799  sqq,  plateolam  Pylades.  Post  plateam  Lomamu  p.  169 
adiungebat  Quid  agis,  mea  salus?  deletia  ifUermediis.  —  hymenaeo. 
<TiBic.  Licet>  Geppertus.  —  Io  Hymen  Hymenaee.  S.  Io  Hymen. 
Boihixi»  {cf,  Spengelius  T,  M.  P.  p.  139):  item  v.  808.  Hymén  o 
bymeDaee  6  hymen  Spengelius  {antca  de  hymen  prò  io  iterando  eogi- 
tans).  Et  hic  et  v,  808  antiquitus  vfirjv  ò^LivaC  m  òfiijv  scriptum  fititse 
itemque  in  MIGO  (Meio)  latere  graecum  aìiquod  vocahulum  suspicatur 
Bichterus  p.  464.  At  nescio  an  M  ante  io  ortum  sit  ex  Cantoris  (IV&t- 
cinis)  nota.  Ceterum  cf.  Riesius  ad  Catull  LXI  4  sq,,  al.  —  De  r.  801 
exitu  hariolati  sunt  Saìmasius  (band  sitio  def.),  Pylades  (nnnc  hand 
pamm  sitio  ^ex  cod.  ant':  item  Acidalius,  Meursius,  al),  Grono€iu$ 
(aa!  sitio),  Barthius  Adv.  XXII  22,  Colvius  (hanc  spicio  e  Lang.), 
Palmerius  p.  665  (auspicio),  Eitschélius  Opusc.  II  p.  181  (han  eatorìo 
*ex  A'  propugnante  Braunio  Ohs.  gramm.  p,  25),  Geppertus  (han  de 
salaeo),  Spengelius  (han  salurio),  denique  omnium  maxime  Vssingius  (haa 
sitim  fero.O.  Cf.  praef.  —  V.  802  at  ego  hodie  hercle  Bothius,  at  ego 
corgo  Birtius  Mus.  Bìien.  XL  p.  61,  De  exitu  hariolati  suni  Chtietm 
(te  amor,  mage  perieli tor),  Geppertus  (amator,  si  perìs),  Vssingius  (libi 
amor  perditast),  olii.  Cf.  KelUrhoffius  de  colloc.  verb.  p,  61,  —  V,  803 
Mihi  iamdudam  inanitated  Botkius.  Ita  mi  inanitate  iamdudmn  Xo- 
manus  p.  169,  Nam  mihi  inanitate  iamdudom  Muellerus  Pros,  p.  708. 
Milli  ieinnitate  iaradadum  ante  cognitum  A  conieceram  eoli.  Mere,  6H 
{cum  Hauptii  observatione  Opusc.  II  p.  392)  idque  confirmaiur  etiamti 
rectius  ex  A  mikiiamnunitateiandudum  enotaverit  Studemundus  (ef, 
A  V,  129  similemque  corruptelam  Cure.  72  sq.):  Wide  simul  diiudiees 
inanitatem  corum,  quae  praeter  alios  Geppertus  ^Zschr.  f,  Gymm,^ 
XIX  p.  903  et  Klotzius  'Altr.  Mitr.*  p,  128  eiusmodi  'exempW  eon^ 
fidentes  diaputant.     Mox  diutinius  Barthius  Adv.  XXXVIII  11. 

805.  Cf.  praef.  tanto  illaec  miniis  cum  Botino  Lomanus,  Geppertu» 
(postea  tanto  ibit  minus  ex  A  notans),  Schmidtius  de  pron.  p.  TU 
praeeunte  illa  Meursio  'e  vct.  cod.\'  cf.  Sludemundus  Ann.  phiL 
CXI II  p.  74. 

806.  Quid  si  etiam  obfundam  bymenaeum  Bothius  ex  Hélmst, 
cum  Salmasio  ad  Paìlium  Tertull.  Quid  etiam  si  occentcm  bymenaema 
Geppertus  (add.  sitque  pulcra  hymnodia  ^duce  A"*  :  cf,  Kienitzius  de 
<iVi  partic.  p.  500).  Quid  si  adeam,  si  occentem  bymenaeum  Kodùus 
Ann.  phil.  CV  p.  640.  Vix  recte  cogites  de  lacuna  ad  hoc  exemplvm 
exphnda  Quid  si,  ctiamsi  ofifendam  (\u  ornatu  occnpatas  mulieres,  latro 
eam?  aut  si  occentem^  bymenaeum  e.  q.  s.     Cf.  ad  v.  813  et  praef. 

808  sqq.  De  v.  i^OS  cf  ad  799  sq.  —  V.  800  {de  quo  cf.  Fìecl 
cistnus  Ann.  phil,  CHI  p.  815  bis  dirnimpi  scribeìis  cum  As)  (Itkm  ne 
edepol^  dirumpi  cantando  bymenaeum  licet  lllico  Pylades.  dirupi  can- 
tando bymenaeum:  licet  Ilio  Camcrarius:  unde  ilicet  Acidalius  {reetiu 
tamen  de  dirumpi  e.  b.  licet  cogitans),  Oli.  licei  S.  Palmerius  SpieiL 
2).  700.  dirupi  me  cantando  'hymenaee  io'  Et  ilio  Ijio  Herm,  XVIII 
j).  586  {cf.  Mus.  lihen.  XL  p.  195  sq.)  dein  fit  prò  est  corrigcns,  M 
sit  Geppertus  ex  distinctione  Camerario na.  —  De  proximis  Jiarioìati  nurt 
Guietu»  lomanusquc  p.  170.  —   F.  812  prò   tenax   cum  Pio  aliisqm 
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eternai  Bentlcius,  teoilax  Lambinun,  Falmenue  !^^ìcil.  p.  G'Jtì,  aìii:  al 
cf.  OtUidmias  Veris.  Ili  e.  Jtiidrm  Nuwnara  expertus  Plus  (om.  ei 
def.  Giunti»  p.  21).  ~  V.  813  faiìnt  prò  (sitiimt  ilcckeiscnus  Exere. 
p.  19,  qitod  non  rtetius  ex  li  firme»,  giiatn  t>,  8(Jii  Quid  ai  ego  eti&tn 
(ubi  ego  e  e.  sq.  iirepttrat).  —  V.  SU  Caaìua  iiim  oboluit  irò».  Lo- 
Hiamt»  p.  ITO  ìttMque  Mudlema  l^os.  p.  3  antta  'Ztdir.  f.  G.'  XXI 
p.  559  Caeiufi  dtfenden»  poslea  'Nachtr.''  p.  l  de  iani  oboluit  Caainae 
OS  eogitaiu.  Al  nvlio  modo  corrupUlae  Iriluendu»  Ca«iniis  eodem  ioeo 
dietxu,  quo  'nouo»  nuptus^  v.  «59;  qui  atm  nrjue  Ltfsidamo  ntpte 
Oìjiwpioni  tum  'oboluùse^  potuerit,  unua  restut  TiUcfn  qui  rei  ralìonan 
MI  tn  novcrit. 

Sibiqq.  Tractarunt  hoc  canticum praeler  àlios  Lomanns p.  170 aq., 
aitdetitHndus  de  eaiil.  p.  aStqq.  it  'Ztdir.  f.  Gymn.'  XVIII p.  ài!7 »qq., 
Seyfftrlw»  de  baidt.  p.  43.  34.  30,  Brùdus  Ann.  pkil  XCI  p.  05  sq., 
itueJkrwi  Pro».  pat»im,  Spengeliu»  T.  M.  F.  p.  141.  122  ci  'Sef.' 
p.  361  nq.,  Leo  Ma».  S/ifn.  XL  p.  175  »q.  187  $q.  190.  Fraeterca  af. 
Langenvs  Stmi.  PI.  p.  137. 

Slbgqq,  BDper  Bttolle  peàea  limeD  Lomatitt».  anpet  liraen  pedM 
atlolle  Siwilvutndti»  (ptr  tn  véi  mea  d.  d.  iamb.  tept.  concladtnt).  — 
ittr  boc  incipe  ut  uiro  Lomanu»  (mox  semper  dil.).  iter  incipe  bóc 
uico  ut  GhùIu»  prubanlihus  MueBcro  Pro»,  p.  320,  Seyfferto  Stud.  FI. 
p.  13,  Luehaio  tomaenl.  prò».  I  20,  ahi».  Al  reele  »i  p,  81&  sq.  816  gg. 
8SS  iq.  639  sq.  dim.  anap.  cum  Uip.  trocb.  slatuimus  commendanle  et 
Hbrorvm  memoria  ti  ipsa  coneinnUate,  defendi  potai  boc  cm-reptum, 
eum  |jii-)cipe  boc  prò  iambo  eit.  —  bis  Hupornas  Gepperlui.  aio 
siiperstes  S  (de  iiìaudita  adìectivi  auperites  iìgnifieatione  dubìtat  dtom 
Langenur  Stud.  FI.  p.  30). 

810  sqq.  At(]ue  ut  potìor  pollentiii  aia  Lambinun  cum  ahi»  prò- 
bantibus  pleitsqu^,  Polìor  pollentia  ut  bìb  Guietus.  Ac  potior  poUeotia 
aia  Bdlhiu»  (moj;  del.  uiuciwque  uirum).  —  K.  831  sq.  oclon.  hypereatal. 
dff.  StyffeTlus  'Jahreaber.'  a.  1831/2  p.  47,  ubi  ut  prò  uir  »cr.  Gep- 
ptrtv»,  aut  nii  aut  qne  del.  Sluelleru»  p.  151,  niai  apoHes  prò  deapoliea 
(dispolies  Camerariv»)  praestet  [«ic  Spengeliua],  prò  uirum  GvittuM 
hauc,  Vtfingivt  in  adn.  eam  depravfd>ant.  Fadle  propter  deepolìei 
polutt  ueatiat  prò  aebat  inferri  eodem  rottone  qua  v.  801  'aitùt' 
propUr  'eturio'  iliatum  est,  sim.:  ncque  minua  tiiud  accomsiodalum 
lo<.v:  cf.  Aain.  tì9D»qq.,  Mo»t.  778  sqq.,  ai.  Fof»ii  etiam  uir  te  tegat 
{ef.  Tvrpil  103,  al.).  Celerum  uirteorstiat  A».  —  F.  823  Noeta 
din  GaiXu*,  —  tu  prò  ut  Pia»,  del.  Leo,  poet  subdola  Irai.  Oepperlm 
praemmU  BotMo  (olim  aubdolaBBie  probante  cum  Cantero).  Cf.  MutUerua 
p.  S20.  228.   —  Vide  praef. 

SS6  sqq.  Fast  Tace  suppl.  OlTiupio  Guielu»  [aniea  Lercie  auo 
traieiena),  aia  Briiiua,  eum  po»t  rea  Geppertu»  (te  ogìtant?  TCur  fauice), 
poti  taceo  .Spengelius  lacunam  alatuant.  —  mala:  maliM  male  Lam- 
bitiu».  nalEie  nalac  male  'nctus  kcliu'  FU,  quant  temere  ledintri/rarunt 
Bothiui  et  Leo:  nam  allerum  iiialae  neqae  prò  dativo  neque  prò  nomi- 
nativo aecipi  poteit  eitm  'quae  res'  sinipiJariB  sit  neque  Casinmn 
Ofympùt  malam  dùrerit.  mulse  taal^  male  Studtmundut  Ann.  phU, 
CXIII  p.  57  adn.,  malae  male  mala  Vesingius:  «ài  mala  Mole  dt 
praeceptis    dicìlur.     Cf.    Ritselicliu»    Ojmsc.    HI  p.   128  tq.  —    T,    827 
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^Perii:  istae  facient^  hanc  suppl.  Camerarius,  ^Perii  facient^  hanc 
^istaec^  GuiettM,  ^Facient^  banc  Boihius  mox  mihi  rem  traiciens,  tcòi 
(Facies  tu)  hance  rem  mi  Seyfferius  olim,  mihi  hanc  rem  Vtaingiua. 
Ceterutn  v.  S27  sq,  Ohjmpioni  trib.  Boihius  Lomanuique.  —  V.  829 
Olympio  dei.  Weisius,  post  uis  irai,  Gepperius  Spengeliusque  {sepUn. 
iamb.):  cf.  ad  815  sqq.  Cf.  Schererus  de  qvando  pariic.  p.  38  aq,  et 
Muellerus  Pros.  p.  283,. 

831  sqc[.  De  Dàtin  ergo  cogii,  Gepperius  si  estis  tmquam  traiciens, 
ubi  unquam  si  trai,  Guietus  (del,  ergo),  mi  hodie  Studemundus,  Hodie 
date  ergo  si  Spengelius  recie  sane  improbans  et  Seyfftrti  discriplionem 
et  Christii  *metr.  Bem.'  p,  46.  55.  eam  vel  hanc  ante  nmqoam  add. 
Muellerus  p.  790.  —  V.  883  impera  aeqae  Pius.  Cf.  sis  Meursium 
Exerc.  cr.  I  p.  86  et  Barthium  Adv.  ^XII  22,  (Huic)  impercito. 
IT^sic^  Boihius.  Iniperce.  ifita  Gejyperius  in  adn.  (mox  iam  bis  del.). 
—  V.  834.  Ano. Valete.  S.  itin?  Ano.  iam  ualete  Boihius  (postea  Ano. 
etiam  prò  ite  iam).  Anc.  Vale.  S.  ite,  iam  ualete  BergHus  opud 
Studemutidum:  atque  aut  hoc  aut  Valete,  fi,  iam  ualete  Spengelius 
maluit  quam  Ite  iam  ^iam^,  ite  iam  <[iam^.  Ctiervm  ualete^itìc- 
IAM#ITB#IAMUALETE  As  (bis,  non  ter,  pers.  sp.  etiam  Ar).  —  F.  836 
lamne  abscessit?  fuzor  domist  cum  Dousa  aliisque  Gepperius  (ex  A, 
ut  puiabat  cum  Ar:  falso),  mox  poi  dtlens. 

838  sqq.  cauebis,  si  sapis  Gepperius:  cf.  post  Lomanum  Muellerus 
p,  197  et  Baierus  p,  92  sq.  —  fructns  prior  est  Boihius:  unde  meni 
fructus  priór  est  Studemundus,  meùs  fructus  prior  est  Spengelius  Mih 
quente  Seyfferto  *Jahresber.^  a.  1881/2  p.  45:  neque  reciius  de  sepien. 
iroch.   vel  octon.  iamb.   ex  Malo  ....  fructust  prior  efficiendo  cogii. 
Spengelius,  —  V,   840   lampada   *  setoli  propudiosissimi*   apud  Pium 
lampadam    'ex   Prisciarwì*   firmante  cum  aliis.  —  ego   istam   tenebo 
Saracenus.   ego  iUam  tenebo  Camerarius.    ego  hanc  tenebo  ex  Prisciano 
cum  A  multi,  non  recte  in  ipsa  discrcpantxa  mcmoriae  versum  mancuiK. 
defendentcs.    ego  hanc  iam  tenebo  Fleckeisenus  apud  llertzium  posiem 
Ann,  piliiì.   CHI  p.  706  hanc  ego  iam  praeferens,  ubi  hanc  ego  Casi— 
nam  Muellerus  p.  021,  ego  mammillam  hanc  vel  tale  quid  Spengelius 
(cui  papillam  salitm  pracftras  coli.  Pseud.  68.  Asin.  224).  —  V.  841  s-i. 
bonam  mihi  uitam  Guittus  Bothiusque  (liberius  postea  traiciens).  bona 
multa  (del.  mihi)  Gepperius  Spengeliusque.   bona  multa  mi  Fleckeisenus 
(pergeìxs    in    iambis    dedisti    quom    huius    copiam    Mihi    fécisti).    Cf. 
Baierus  p.  178.  —  copiam  mihi  fecibti  Gulielmius  Qu.  in  Cos.  IH 
(cf.  in  Pers.  Ili)  e  Long,     copiam  festi  mihi  Guietus.    copiam  feciiti 
Leo   (anap.    praeeunte   Spengelio):    cf.   Luchsius   in   Studem.   Siud.  / 
p.  348  sq. 

S^Ssqq.  (corpusculum)  mellitulum  Camerarius.  molliculum  Gulid- 
mius  e  Lang.  malaculum  Geppert-us  ex  A,  ut  putabai:  quo  recefi/o 
quam  post  corpusculum  inser.  Fleckeisenus  (v.  s.),  diiambum  ante  cor- 
pusculum  excidisse  significabat  Spengelius  dein  mea's  uzorcola  scrihenSf 
ubi  eia,  uxorcula  Pylades  ti  o  mea  uxorcula  Vssingius:  cf.  Eichierys 
in  Studivi.  Stud.  I  p.  593.  598  sq.  —  V.  846  institit  mihi  plantam 
Guietus.  inaistit  plautam  Bergkius  apud  Studemundum.  plantam  in- 
stitit  Gepperius  (antca  Quao  est  haec  res?  fQuid?  corr,:  ai  cf.  StuéL 
PI.  p.  140)  recipiente  Spengelio.    pianta  (vel  pianta  me)  institit  F/rtk- 
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eisenus  (v.  «.)*  *^  pianta  reeU  €tiam  VssingiMS  requirit.  De  Qoasi 
loca  bo8  ^8Ìt  fNugas^  cogUavtrai  Studrmundus,  unde  sit  (Tace  bìb) 
ree,  Geppertus  Fleckeisenusque ,  cum  Spengelius  Ah  pctius  ante  tace 
addai,  Vstingius  vero  Tace  sia  ad  proximum  senarium  expìendum  ad- 
hibeat  (in  hnioa  est  acquieseens  et subctudiens  Spianta*!),  Cf. praef.  —  Ante 
senarias  qui  secuntur  unum  plurefre  t<nus  trochaicos  requireòat  Spenge- 
Ìiu8  de  act,  distrib.  p.  27  sq.- 

847.  Nebnlast  band  aeqae  mollis  atqae  post  (htittutn  Sigis- 
mundus  in  Dissert.  Zen.  Ili  p.  255  ehìoquente  Sfyfferto  ^Jahresber.* 
a.  1883/5  p.  61.  Ceterum  ^aeqae^  atqae  impugnahat  Gruterus  (coli. 
Sietcechio  de  partic.  lai.),  aeqae  prò  atqae  suadebat  Fuhrmann^s  Ann. 
phil,  XCVII  p.  8é6.  —  atqae  haec  est  Saracenus  cum  'prùcis  twlum.^ 
Pii,  qui  ad  huioe  subintellegebat  ^ pudenda^  rei  'suras^.  atqae  cutia 
hnias  est  Camerarius.  atqae  haias  caro  est  GMietus.  atqae  haìas  est 
corpus  m.  ree.  in  cod.  Paìat.  {cum  Aj),  unde  corpas  est  Geppertus. 
Cf,  ad  V.  anteced,  et  vide  praef. 

849.  mibi  a^rit  nane  haec  cubito  Camerarius.  mibi  tagit  n.  b.  e. 
Lipsius  Ant,  l.  V  1.  anfpt  mibi  haec  none  cabìto  Bothius.  —  non 
cubito,  Bed  gena  Pareus  in  adn.  cabito,  immo  aero  ariete  SpengeUus, 
De  set  Bublica  (vel  robore),  aerum  trabe  {veì  sade),  at  proboscide  cogit. 
Studemundus  oìim.     Cf  praef, 

860.  tractas  qoaeso  Geppertus  quasi  ex  Itbris  praeter  A  (cf,  Stud. 
PI,  II  p.  108)  itemque  Vssingius.  —  Post  tam  add.  neqaiter  veì  tale 
quid  Lambinus  duce  Valla,  ferociter  Lomanus,  de  protemiter  vd  pro- 
caciter  cogU,  Studemundus  olim.    Cf.  praef, 

851  sq.  non  agii  Ol.  Vaha  O  Quid  Camerarius  (non  icit.  Ol.  Vaha 
Palmerius  Spicil,  p,  677  sq.).  dod.  Ol.  aaha,  naha  |  Quid  Lindemannus 
ad  Amph,  II  1.  non  .  .  .  uaha,  aaha.  1  Ol.  Quid  Lomanus  p.  172  sq. 
(dein  Cubitum  ergo  ire  uolt  Oìympioni  vindicans,  cttera  Seni),  De 
non  pectus  ferit.  |  Ol.  Vah  cogit,  Studemundus  ante  cognitum  A,  ex 
quo  cum  Geppertus  nonne  licet  tangere  (postea  Stud.  PI.  II  p.  208 
tage)  noiarit,  ipse  nonne  liceat  tangere  (postea  non  licet?  S.  Tace) 
effeeit,  non  licet  tangere  Brixius  probante  Spengeìio  de  partic.  yoyxE 
p.  5  et  'Bef*  p.  362,  Mueìlero  Pros,  p,  116,  al,  At  cf  Schraderus 
de  -NE  partic.  p.  45  [299]  et  Sigismuìidus  l.  s.  s.  p.  231  adn,  —  Dein 
Quid  est  negoti  cum  Bothio  Lomanus:  cf.  Beckerus  in  Studem.  Stud.  I 
p.  179  adn,,  Lochius  de  genet.  (ed.  a.  1880)  p.  14  sq.,  Studemundus  de 
Vidfd,'  p.  44,     Vide  praef 

854.  Totum  versum  Seni  continuant  Bothius  Lomanusque,  —  bella, 
bella  tu  mea  Camerarius,  bella  mea  bellatula  Scaliger.  belle  bellula 
Casina  Meursius  (Casina  e  *cod,  vct.*).  bella,  belle  tantulum  Bothius 
in  adn,  i  belle  mea  tu  bellula  Brixius.  i  belle,  bellula  mulier  (mulier 
e  PaJlat,  cum  Ag)  Studemundus  dubitanter.  belle  bella  mulier  i  Spen- 
gdius  Philol,  XXII  p.  541.  At  cf  Studemutidus  Uerm.  I  p.  301  et 
vide  ad  Bud.  463, 

855  sqq,  Cleostratae  v.  S55  sq.  tribuit  Lambinus,  Pardaìiscae  Ca- 
merarius et  Myrrhinae  v.  857  sqq.,  ubi  Mu.  («■  Cle.)  pracscr,  priores 
cum  Z  (om.  Vssingius  cum  ctteris):  cf  Langinus  Stud.  PI.  p.  127  sq. 

856.  bue  in  uiam  Lambinus  in  adn.  Vssingiusque:  atque  kucin- 
niAMNyP4°McLKS  As  (dubitans  sane  de  ve  et  h  litteris  maxime),  tdn 
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dubitaveram  an  k(igi)nuia(nu)pti(al)eis  exslet:  atque  hio  in  aia  Bo- 
thius.  —  Ad  V.  867  cf.  Langenus  'Beitr.*  p.  21.    Cf.  ad  v,  Ò6%s^, 

858  ^.  relictum  Bothius  ohm  GeppertiMque,  —  F.  869  post  v.  866 
reiciébat  Bothiua  {vario  modo  ipsa  verba  iraioiens),  post  v.  861  Vasinffiys 
interim  secludens  potius  cum  Weisio,  satis  perverse. 

861.  aeque  prò  atque  Fuhrmannus  Ann.  phil.  XCVII  p.  8il.  844 
probante  olitn  Brixio  ad  Capi.  096,  improhante  eodem  ad  MiL  400 
itemque  Langtno,  Rothio  Qu.  gramm.  II  p.  4  adn.,  Fraesdorffio  de 
compar.  gr.  usu  IH,  {ed.  Hai,  a.  ISSI)  p.  11  sq.,  aliis.  —  Ceiehim  cf. 
Ritschelius  Opusc.  II  f).  612  adn,  et  Kampmannus  de  praep.  ab  p.  18, 

—  fabrefacta  Lambinus  cum  aliis. 

863  sqq[,  ni  illum  Quidem  nequiorem  arbitrarer  esse  qni  locom 
Camtrarius  itemque  Lambinus  (arbitrarem  ^omnes  libri  vetercs^  Lamb.), 
Ne  illum  nequiorem  quidem  esso  arbitror  qui  Locum  BotìUus  antro 
arbitro  esse  Locum  qui  {et  illi  praebet)  corrigens  itemque,  sed  Nam 
ne  illum  quidem  Gepptrtus  et  Nini  illum  quidem  Brixius  Ann.  phil. 
CI  p.  763  et  Nec  ilio  quidem  Muellerus  IWos.  p.  748  {ef.  118)  dìOn- 
tante  Luchsio  comm.  pros.  II p.  5.  Cf.  Bìasius  de  mod.  permut.  p,  25  [Si] 
et  praef,  —  V.  866  sq.  nunc  pruesidem  Pardalisca  CEse  te  qui  hanc 
ezuas  {sdì.  \eìim*)  Valla,  nunc  praesidem  (»ci7.  ^locum*).  Hic,  Par- 
dalisca, esto,  qui  bine  exeat  Saracenus.  nuuc  praeside  hic,  Pardalisca, 
Etiam  qui  bine  exeat  Camerarius.  Nane  praesidium  esto  hic,  qui  bine, 
Pardalisca,  exeat  vel  hic  esto  qui  istinc  exeat  {et  mox  lUnm  oti  inter 
alia)  Bothius.  Nuuc  praesidio  hic,  Pardalisca,  esto,  qni  hine  exeat 
Muellerus  Pros.  p.  374  itcmqite,  sed  praesidium^  Spengeliys.    Ceterum 

uoLOKigp As  {cui  ante  u  nihil  scriptum  videbatur)  et  sub  hii 

V.   870    iLK AE^T omnino  perpaucis  eisque  dulnis  hoc 

loco  notaiis.  —  Lubens  soleusque  fecero  Geppeitus.  Lubens  id  fecero 
et  solens  Spi'ngdius:  ubi  uolens  corr.  Pnnssius  de  bimembr.  dissoL  {ed. 
Kdetìkobeno/e  a.  ISSI)  Wocìff'linusquc  ad  btìlum  Africae  {Pólionis?) 
j).  90,  2  neglcgcììtes  Amph.  WS.     Cf.  praef. 

871  sqq.  Spoeta  sis  bine  Gulichnius  itemque  Palmerius  SpicA. 
2).  661  mox  pone  me,  amabo,  Ei:  illi  (*=  t7/ic)  corr.  ubi  pone  me, 
amabo,  et  ibi  Saracenus.  Pa.  pone  me  amabo.  MvR.  Et  illi  Camera- 
rius. Va.  Pone  me  amabo,  Et  illic  {vd  Et  ibi)  Menrsius.  Et  mone 
med ,  amabo  te ,  et  illam  Bothius  (mone  e.  Lang.)  inter  alia.  Sta  mo 
pone,  amabo,  Et  ibidem  Geppertus  {mox  liccbit  et  loqui  et  ferii  uoatrik 
crepuit  2)raeeu)i/e;  nostra  crcpuit  foris  Guido).  Pone  me  amabo  sta» 
ibi  ì^ssingius.  pone  med  amabo.  Ibi  Spengeìius  {dein  aìidàcius  licvt 
libere  quae  ueis  prolóqui.').     Cf.  Luchsiìis  in  StwJim.  Stud.  I  p.  44. 

875  sqq.  Anapaestos  agnorcruìU  inter  alios  Bcntleius  Ilermannustpu 
de  metris  p.  306  {cf.  12S)  et  El.  d.  m.  p.  411:  conira  Lomanus  Spec. 
p.  35  sq.  trochaicos  esse  persuasissimum  habuit. 

875.  dedecus  hoc  qui  celcm  Guxetus.  dedecus  quomodo  calem 
{postea  celem  hoc)  Bothius.    istoc  dedecus  quomodo  celem  Lomanm* 

876.  tanto  Is.  Pontanus.  —  facinus  atque  meo  cnm  flagitio 
superadditumiit   Saracenus.     fraudo    atque    flagitio    superauimns   Pini. 

-  superauimns  uuptis  nostris  Lachmannus  ad  Lucr.  V  85  p.  279. 
supenanus  nuptiis  bis  Guietus.    nuptiis  superauimns  nostris  Lomanw. 

877.  Cf  Bentkius  ad  Ter.  And.  IV  1,  12  sq.  et  Lortììzius  ai 
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MoslrU.    1 IC5.   —    irridicTilnm     Cameritrias.     in    rìdicnlnin    Lambinus. 
ìrrìdiculi  Guietus.     ita  ridiciilo  Sothiu».    ita  nnnc  rìdiculi  Lomanug. 

878.  pndet  qnoi  Snthiu»  oìim.  Errai  Baienig  p.  79.  95.  —  pn- 
ititamst  amquaia  cam  A  Lomamin.     pnditnm  Gftittua. 

879.  Gf.  Langenta  'Betlr.'  p.  283  ri  Stud.  FI.  p.  126  sq.  —  est 
operae  auribae  percipere  ^hanc  reia^  Hermamuig  l.  ».  *.  ESTOPKnAE- 
pRtTnjMAiiMBr^[ACCiPEBB  As  (tios  CUBI  Ar).  Vbi  peroipere  et  exqui- 
sitius  ttt  et  aìlilteraliont  commendatur.    Cf.  prtuf. 

880.  itenitu  ea  snnt  ego  qnae  Gutcltic  (ri  mox  toleraoi).  iterato 
sunt  ego  qnoe  Hermannvs.  ìteiutud  ea  annt  qnae  ego  Bothiug.  ti 
iterata  ea  sunt  quaeego  Lomanut.  iterata  eaat  ea  quae  ego  Sjtea- 
gtlius.  —  Post  ftttnc  vtnwa  Lombinus  traiteit  v.  894—903  ita  ut  pont 
V.  894  iiMwerrf  v.  915-922  (ComeraWus  om.  p,  881—893  lYnnguc 
p.  904— 93S):  quae  omnia  ab  hominibus  medii  aeri  aditela  esfr  nen 
dubitabat  Weisiu». 

681  tqq.  Vbi  intas  banc  Lipstus  Ani.  1.  V  II.  Vbi  iatac  hanc 
Gvietm,  Vbi  intro  bae  Gepptrtas  probante  Vmingw,  refulanlr  Bachio 
de  pTOn.  p.  44  [iS8].  Cf.  Muellfrus  'XacIUr.^  p.  12.  --  ooiiara  nnplam 
dei.  Bolhius  plura  oUm  mulans.  —  dednri  aia  recta  claaem  Obdnxi 
Salmatius  et  Scaìiger  in  Apprvd.  V'irgil.  aia  deduxi  recta,  Àbdaxi 
obiuem  Guietug.  dedali  recta  Via,  fa  concabfnaciiltìm,  clauem  abdùxi 
Oepperlus.  dvdaxi  recta  In  cubiculum,  clauem  àbdusi  Spengclivs:  «W 
BBCTA rnAINCO'IpLAPBABDUXI  As  rfcin  testatut:  SBDTAMENTBNKBRAEIBI. 
EBANTTANQDAMINPrTBOpDMSIiSiNintApKSTIieCXJMBKISQUAM:     quae     MOe 

leriptura  tire  ìectio  ttgi  specie  iiisli  tetrametri  eommendart  vidratur, 
ferri  mHìo  modo  potrai,  cut»  et  Sed  tamen  sene»  caseim  sii  [nnde  Seio 
tamen  Geppertun.  Sed  Vsgingitts]  el  dnm  aenei  adeit  (?),  decntnbe  tntptum. 
Conlra  '«enei,  ap?  t«  decombe'  insigni  argalia  dicitur  {cf.  ad  f.  73S), 
quam  mero  coeui  simplicique  corruptelae  Iribuere  nequeae.  C""  ♦""' 
i-ntrlleeta  prò  ap»  te  pìeriqiie  scripserunt  apte  (qui  nocte  apte  deoambem 
IHug.  apte  decunibat  Lambinue  'ettm  librie  quinqve'  post  prina  qoam 
eenex  traiciene.  dum  aenei  Apte  decombe  inqoain  Geppertu».  oom 
'iéni  àpte  ddcumbe'  ìnqaam  Bpengeliv»  {!).  CoiUra  Sine  abs  te  de- 
cambam  Lipsius.  Posi  nt  priuB  qooni  Palinerivg  Spiciì.  p.  626 
(ef.  630)  eenex  atqne  decombe  ìnquam,  Guietiia  eenis  ab  re  decnmbam, 
Botìiiu»  aenex  ab  se  decumberet.  Denique  Vatingiut  qDom  senei  at>-  j 
atet,  decombe  ioqnam.    Cf.  praef. 

usi  sqq.  At  prior  Geppertus  eupplens  nnp<;tiai  fecerat>,  Tardo» 
e.  q.  B.,  ubi  ooptiae  faciam  Ftihrmannti»  de  partic.  campar,  p.  S  ad*. 
naptìas  eiseqoar  Langitte  de  tttit.  temp.  ei/nt.  p.  16  adn.  Cf.  ad 
e.  SBl  sqq.  —  TaoruB  prò  Tardus  Palmerius:  at  cf.  Donatus  ad  Ter. 
Eun.  V  8,  49.  —  Post  qooniam  Pareus  mppl.  metoi  mihi  a  sene,  Gep- 
perita  aemalor.  —  Reapecto  (ego^  identidem  T^manui  Spec.  p.  37 
post  ne  aenex  ettppl.  me  opprimat,  ubi  aeotiat  Geppertus.  —  V.  887 
certo  Illecebram  stapri  (juita*  Quuero  deinde  praem.  LatiAinua)  aliqtia 
rattorte  cum  ne  eeatx  ....  eoniungì  postviat  Langenus  'Beitr.'  p.  195: 
at  ef.  V.  82  ;  86.  —  princìpio  noptam  (prò  eam)  poaco  saainm  Gepperlus. 
—  Anapaestos  v.  887  sq.  faeit  SpengcHiis  pessimo!  (maniboB  post  manum 
mppL)  recle  satte  Gepperlum  impugnans.  —  Reppulit  manu  me  oee 
dare  Guietus.     Cf.   Mahkrus  de  pron.  p.  31. 
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890.  Enim  iam  magia  adpropero,  magìa  iam  {del.  alt.  iam)  Bothhu 
et  Lomanus  {post  ìrraere  exitum  v.  troch.  desiderans).  Enim  qnam 
magia  adpropero,  iam  magìs  iam  Muellerus  Pros.  p.  114  sq,  adn.,  212, 
Enim  iam  crucior,  magia  iam  adpropero,  magia  iam  Spengelius. 

893.  fori  peasulum  obdo  Lambinus  in  adn,  obdo  forem  Geppertus. 
forem  obaero  Muellerus  l.  s,  s.  Cf.  Abrafiam  Stud,  PI.  p.  241.  — 
ne  opprimat  me  Guicius.  ne  me  opprimat  Bothius.  ne  senex  me 
opprimat  Geppertus. 

894.  Cf.  ad  v.  880.  —  Mu.  praescr.  Saracenus,  dein  Myrrhinae 
^riorein  versus  pattern,  Cleostratae  posieriorem  cum  Camerario  trìbuerunt 
omnes,  utide  iam  Cleostratae  factae  sunt  partes  per  hanc  scaenamj  quae 
ancillae  esse  debeant  et  ex  versibus  871  sqji.  et  ex  ipsa  re  ratianeque. 
Atque  adeo  tu  adi  hunc,  Cleoatrata  scr.  Guietus  om.  obaecro  cum 
Camerario  (tu  del.  Geppertus).  —  tua  nupta  ubiat  {om.  nona)  Spenge- 
lius  ex  falsa  discripUotie.    Cf.  Leo  Mus.  Bhen.  XL  p.  178. 

895.  rea  {del.  eat)  Geppertus  laudante  Olseno  p.  91.  —  omnem 
ordinem  {del.  rem)  Ptdmerius.  omnem  ex  ordine  rem  Bothius.  ordine 
omnem  rem  Spengelius. 

S96sqq.  Faterier  aequomat.  <[eloquere^  Guietus  inter  alias  muta- 
tiones.  —  quid  intua  geritur  Spengelius  {mox  ^ita^  nt  et  Dice  prò  kge 
corr.,  ubi  ut  ^tu^  et  Age,  age  inter  alia  Geppertus).  Ab  Memora  ordine 
novam  scaenam  incipiebant  ed.  vet. 

902  sqq.  Qua  indehibuiati,  inde  Scaìiger.  Quando  habniati,  bine 
te  Lipsius  (bine  te  cum  Lambino)  itenique,  sed  inde  Palmirius.  —  bine 
nolo  memorare  te,  ut  est  factum  Bothius  {e  Guelf.).  bine  uolo  memonri 
quid  ait  factum  Geppertus.  bine  uolo  {rei  inde  ulo)  memorare  te^ 
quid  factnmat  Beckerus  in  Studem.  Stud.  I  p.  150.  inde  uolo  te  me- 
morare quid  est  factum  Vssingius.  —  <[Nam^  flagitiumat  Bothiui  (ex 
Monac.).  —  <^At>  cauebunt  Vssingius  in  adn.  <Podthac^  cauebuot 
<[hoc>  Geppertus.  —  <^cum>  faciant  Saracenus.  <quin^  faciant  Pius. 
Òli.  faciam  Lambinus.  faciam  Sciojìpius  Susp.  iect.  I  11.  —  <Con- 
fe88o>  hoc  maiust  Geppertus  (maius  eat  e  ms.).  Oh  magnam  Cl.  Vah* 
Ol.  riiuam  Pidmerius.  —  Perdi-s.  Mv.  Quin  Saracenus.  Mv.  Pcrdis, 
quin  Pius,  mox  ubi  ubi  Bumptus  portus  temptans  ti  contiuuo  insto 
btricto  gladio:  atat  maiorcm  inuenio  dcsiderans,  unde  quaedam  Lam~ 
binus,  Palmcrius,  Guietus  adhibuerunt  (ubi  locua  umidus  ahi:  cf.  Du- 
rantius  Var.  hct.  II 11.  ubi  lucus  umidus  Palmcrius).  Alii  alia.  Cf. 
liichterus  in  Studem.  Stud.  I  p.  42 '3  et  vide  praef. 

907  sqq.  Flagitium  initio  supjd.  Lambinus,  Magnum  Parcus.  MoX 
Gladium  ne  haborot  Lang.  Gladium  haberet  ne  an  columnam  Bothius 
duce  Guelf.  Dein  occepi  quaerore  {et  caplum)  Scaìiger  ad  Priapea* 
Cl.  Idne  quaerore  occepieti?  Geppertus  iìder  alia. 

910  sqq.  id  essct  frigidius  Lambinus,  esset  id  frigidiua  Guietutf 
frigidius  esset  Geppertus  (frigidius  e  Lang.).  —  Loquere  Lomanus  l.  $.9. 
—  memiui  radix  JÀpsius  e  Vatic.  —  Cf.  Beckerus  l.  s.  s.  p.  147  et  praef. 
Ad  V.  913  {ubi  numquam  quidqnam  Bothius  [e  Lang.].  numquam 
quaquam:  nam  Geppertus)  cf.  (Htius  Ann.  pini.  CXIII  p.  538  sq.  — 
V.  913  {ubi  uegrande   Valla)  post  v.  922  trai.  Guietus. 

916  sqq.    Vbi  appello  Casinam,  inquam  Saracenus,  itemque.  sei 
Casinam    X'aaina'   Lambinus.    Ibi   appello   Tasina',   inquam  Bothim, 
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Blande  appello  Caainam  Vsaingius  in  adn.    Cf.  Btclterus  1.  s.  s.  p.  145. 

—  Inttr  Nimis  tu  qQÌ<ìein  hercle  et  immerito  Lijisius  e  Vatìe.  inser. 
aodai  ea  iidque  ree.  Vesingiiu  nihil  adttolani  de  libiis):  ubi  audacter 
maluit  Dousa,  Mea  es  tu  qnidem  hetcle:  Land  ex  merito  coni.  Acida- 
litu,  nunc  irata  ea  inter  alia  post  iioinerito  inser.  Gepperlus  (unno 
iomerìto  Pius).    Cf.  sit  Christitttn  Mw.  Sheìi.  XXIII  p,  56i  et  praef. 

—  qui  mibi  ted  (fuietut. 

OSI.  Mv.  Idque  uestja?  Ol.  Pius.  id  qui  faemiuae  eatia  Gnittus, 
id  qui  eatie  mulines  Lomatitia  Spec.  p.  38. 

032.  rogo  (it  altero  aaita  {vcl  aaltim)  «inat  adire  Parcuì  in  adn. 
rogo  ainat  altero  adire  Gviriue.   rogo  ut  eioat  me  ire  altero  GippcTtué. 

923  iqq.  Volo  ut  obuertat  cubituin  aimul  Pius  {dein  Hv.  ante 
Perlepìde  et  Ol.  ante  Sauium  addens).  Volo  ut  obuertat  cabitiaiim 
AriffeliuM.  Tollo  ut  obuertam  cubitiaBiiu  Lipsius  'ex  vesligiii  Bover. 
libri'  pergens:  uerbum  nullam  mutit.  Surgo  ut  iDeom  atqne  illi  impiago 
Buauium.  Mv.  Pertepide  narraa.  Oi..  illa  quaai  aentìs  e.  q.  t.  Vili 
Nullum  luuttit  etiam  uerbum  tn''^  (dia  Geppertut,  Sauium  durn  quaero 
Bothiua  {e  Gaelf.).  —  V.  9!9  Ita  quasi  aentis  Camerariua  rcfraganie 
Ovlielmio  [de  Itaque  setia  cogitante)  et  Mewrsio.  —  labra  mibi  con- 
pungit  borreoB  barba  Guiettu.  labella  milii  coiupungit  barbuta  Gep- 
pertua.    Cf.  praef. 

930.    instanti    'alii    librV     Lamhini.    —   percutit    pedibtu    mihì 


Guietìu.     Cf.  ad  v.  931. 

931.  deeilit,  obiundit  o 
tundit  mihi  oa  Lamanut  Spt 
perlut.  Aperte  mihi  v.  930 
traiecto  itemqt 


mihi  Lambiniu  in  adn.  subailit,  ob- 
.  p.  38.  aubit,  obundit  ob  mihi  Gep' 
xcurrenii  coluierd  cum  mihi  hoc  versu 
V.  93.3  pertinH. 
2,  tq.  tacitug  (praefiacini)  eieo  hoc  Paìmerius  Spicil.  p.  13  sq. 
itUrr  alia  (unde  videe  quo  trai.  Guietus,  del.  hoc),  tacitua  proBciscena 
cum  hoc  Bolhius  (et  max  Eieo,  ut  aenei  hoc  eodem  poclo  biberet, 
quo  ego  bibi  et  poatta  poculo  hoc  eodem  quo  ego  bibi  bibat).  protì- 
ciacot  hoc  Gtj^rtui.  —  hoc  eodem  poclo,  quo  ego  biberet  pratiÒat 
Eampmanmts.  —  eodem  hoc  poclo  Fleckciseniu  Philol.  II  p.  113  oblo- 
9H«nIe  Niemoellero  de  pron.  idf.u  ri  irsE  {ed.  Hai.  a.  J8ST)  p.  4S:  e.  ad 
V.  93 J.  Cf  Sitschelius  Opvgc.  II p.  418 sq.  et  Maelìerus  Pios.  p.  ISGaq. 
93i.  tuum  est  pallioluui  Gttictu».  —  ^pcl^  ìntu»  hìc  Geppertug. 

936  sq.  Ma.  huic  versai  praescr.  Saracmtis  et  Vi.  tequenti,  ubi  Ol. 
ante  num  inier.  Camerariiu  {del.  Aeidalius).  —  Dirne  (e.  Helmat.)  oni. 
Bolhint.  —  adita  est  uobia  mauua?  ifob  merito  GvtitììM,  adita  uobis 
eat  manoi.  IT  merito  Geppert%is.  Cf  Btntlà'M  ad  Ter.  Heaut.  IV  6,  li, 
Sehradtrtig  de  -XE  partie.  p.  39  [283]  et  insigniter  araw  Klottita 
'Aitr.  Mar.''  p.  534  {ef  433).  —  jtfox  Cl.  SU  coucrepuerunt  Gruleru» 
(et  nuw  illa  me  nam).  Cl.  Scd  atl  concrepuere  Guietug  (et  forìs  nobia]. 
Cl.  St,  crepuemnt  (rt  pum  illaeo  me  nam)  Geppertua.  Cf.  Abra/iam 
Stud.  PI.  p.  300  sq.  et  RidUems  in  Sludan.  Stud.  I  p.  624.    Vide  praef. 

937  igq.  Servata  lilirorum  dUeriptìone  ut  del  et  contrad  acr. 
Guietus,  Flagitio  ante  maiumo  trai.  Geppertus  mox  ita  diapudet  corri- 
gene  {quo  receplo  iam  post  aspiciam  add.  Vnsingius),  ubi  ita  ^miaer> 
diiperii  Flecktiaenus  Exere.  p.  SS.  Cf.  Da.  iltraldus  Adv.  II  4. 
jC(»itTa   dim.  anap.  catal.  alttìuit  Brixius  Ann.  phil  CXXXI  p.  SOS 

Viotti  C&usa.  Il** 
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probante  Langeno  Stud.  FI.  p.  30.  —  Omnia  sant  palam  Ouidus, 
Omnia  propalam  sunt  Geppertus.  Mea  quia  palam  sont  Vasingius.  — 
omnimodis  Bothius.     Cf,  Luchsius  in  Sttulem.  Stud,  I  p.  14, 

943  sq^.  prehensus  Bum  post  Ita  et  reuB  Nec  pwt  ieneor  suppt 
Geppertus  tnox  nxori  me  meae  pnrgem  scio  traiciens,  ubi  me  purìgem 
scio  meae  miser  uxori  Ritschelius  Opusc.  II  p.  432  (meae  med  BothiuM), 

945  sqq^.  Qui  exspoliatus  Bothius.  Quid  dicam  ?  extunicatus  atque 
expalliatus  Geppertus  inter  alia  suppUmenta.  Ohm  palam  sunt  ante 
clandeetinae  et  Adeundam  Myrrhinam  ante  censeo  et  cum  Pio  ea  hanc 
inuenit  rimam  suppl,  Lambinus:  alti  alia,    Cf.  praef, 

951  sqq.  Sed  del,  Hermannus  Ann.  phiì,  XXXV  p,  194,  hic  post 
ecquis  add.  Bothius  {dein  uelit  homo  munus  prò  me  fungier  traiciens, 
ubi  homo  munus  fungier  prò  me  uelit  Gtppertus:  cf,  Langenus  in 
Woelfflini  Arch.  Ili  p.  533).  Mox  Nescio  ante  quid  et  improbos  poti 
imitar  et  redeo  domum  trai.  Bothius  (similiier  Geppertus  Kaercherusque 
de  pros.  p,  26  locum  in  suspicionetn  vocans:  aliter  Guietus:  cf.  Kàìer- 
hoffius  de  colloc.  verb.  p.  10  [56]  adn.),  Ceterum  maìim:  Fùgiam 
^peregre^:  uam  salus  Nùllast  scapulis,  si  domum  Bedeó  ^pollutus^. 
Niigas  istic  dicere  Licet  ^pendenti^:  uapulo  Hércle  ego  inuitns  tamen 
Etsi  malum  merui. 

957  sq,  neque  enim  ante  Nugas  {aut  non  ante  licet)  add.  Vssingiui. 
—  licet.  uapulo  ego  hercle,  mutua  tameu,  Etsi  malum  merui  Camera- 
rius,  ubi  inuitus,  tamen  etsi  Gulieltnius,  liceat:  ego  hercle  inuitas 
uapulo,  Tamenetsi  merui  malum  Geppertus.  —  inuitus  hercle  ego 
uapulo  Mahlerus  de  pron.  {tJies.  5):  cf.  Keìkrhoffius  l,  s,  p,  15  \6Ì\ 
Kaempfiusque  de  pron.  dem.  p.  40.    Cf.  ad  v,  951  sqq, 

959  sqq,  dabo  me  protinus  et  fugiam  Guìieìmius  e  Lang.    daho 
protiuam   me   et  fngiam    Geppertus,     dabo   protinam   me   Ritsehdius 
Opusc,  II  p.  244  {del.  et  fugiam  ' interpretai  ione^  et  mox  <Perii)  ocddL 
et  ^iam>  abibo).  —  heus  sta  eloco  (t.  ilice)  amator  Gulieltnius  Veris^ 

II  22  {due.  Lang.).  heus  amator,  sta  ilico  Geppertus  {et  mox  ^qnici. 
faciam?>  abibo  q.  n.  a.)  obloquente  Richtero  p.  571:  quae  verba  Olytm.^ 
pioni  tribuebantur  cum  Camerario.  —  quasi  <^8i^  Vssittgius.  —  adil>o 
Camerarius  obloquente  Acidalio.  Extrema  del.  Guietus.  Cf.  Klotzii^s 
'AUr.  Mctr.'  p.  524. 

963.  <^nunc^  qui  colere  Bothius.  qui  <te>  colere  Kochius  Ann. 
phil.  CV  p.  640.  qui  coluisse  Guietus.  At  hic  non  tantum  hiatus 
causa  requiritur,  cuius  patroni  cxf^titere  Bcckerus  de  com.  B.  fab.  p.  2Ó 
aìiiqiie:  cf.   Muelìenis  Pros.  jì.  762  sq.     Ctterum  cf.  Brodatus  Misceli 

III  27,  Muretus  Var.  hct.  XII 17,  Visseringius  Quaist.  Pl.p.91sqq.,alii' 

964.  Seni  hunc  versum  tribuebant  ^ywnyiuiW  apud  Lambinum  (ft 
Peristii  hercle  Cleostratae,  quae  in  'quibusdam  libris  vct.^  Myrrhiwt 
sunt).  —  si  uis  me  {om.  subigitare)  Camerarius.  si  uelis  (si  ueis  Fareus^ 
me  subicitare  Lambinus.  si  ne  os  sublectare  me  Lipsius  Ant.  l.  V  11. 
si  a  me  subigitari  uis  Guietus.     Cf.  Scioppius  Susp.  lect.  Ili  19. 

966  sq.  extra  coniugem  (.')  Geppertus  errans  etiam  Stud.  PI  U 
p.  107  sq.  Cf.  Studemundus  Herm.  I  p.  286  sqq.  {ubi  mox  Desine, 
perii  temptaverat:  Dorsum  periit  Geppertus).     Cf.  praef. 

970.  Num  ego  inter  (po.<tea  Nunce  inter)  Geppertus:  at  cf.  poH 
Bitschelium  Prohg.  p.  CXXVIII  {cuius  sententiam  pervertit  Crainiut 
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Shtd.  It  p.  IS)  Bedtenu  in  Studem.  SfmtL  I  p.  264,  alti.  Cetentm 
ef.  LamgtmM  ShuL  PL  p.  SO  ^.  H  ride  ad  r.  973, 

971  «9.  p(«>BMr(i«;BOSGO  As  adtmodum  dwbUamUr  {d  bo  htteris 
imeerti89imi$) ,  wdn  osurp^bo  ego  Gfpperitts  imax  Hac  lopos,  hac  canis 
MT.).  reapae  expehor  ego  Ber^ms  Opu$c.  II  p.  759  simul  vtnui 
971  sq.  mttrietu.  oemm  incenio  ego  Vssin^mf  de  rtrsu  amie  r.  970 
irmeiendo  eogiians.  Ai  ^ptrmutariV  ttrìmm  tttus  adUdo  lupina  .  .  . 
gerii.    Cf,  Hot,  Sai.  II  2,  04  ibi^me  itUtrpreUs  ti  ride  praef. 

97S.  Se.  Adibo  Saraeenus.  Hac  ibo,  hac  Guìetus.  —  caninam 
coenam  Cawterarims:  coir.  Lamìnnus  ex  ^quattuor  nutnuscr.^. 

975.  fecisti?  scipionem  edit.  tet.  refragante  Gulitìmio.  —  scipioDam 
Camerarius,  —  pallio  Geppertu$. 

976.  Myrrhifuie  kune  tenum  Creppertus  Vstimgiusgue  doni  ^eum 
Camerario*  et  probante  et  vituperante  Langeno  Stud.  PI.  p.  128,  Cha- 
Uno  loergensenus  apud  Vsgingium.  —  moechos  salii  Pius,  —  moeck^ss 

Veì  ÌX?)ATCASlXAMCREDOPZRDIDIT   Ag     et   V.   978   RESP^JXDE^Xro;,. 

979  sqq.  Bacchae  ergo,  nxor  (om.  hercle)  Guietus:  cf.  Bitsehetius 
Parerg.  p.  192  adn.,  qui  Bacchae  hercie  nxor,  Bacchae,  Bacchae  hercle 
nxor  —  Seni,  Nagatar  sciens  Chaìino  tnbuit,  quae  Mgrrhinae  vd 
Cìeodratae  Geppertus  {cf,  Stud.  PI.  p.  146  antta  Bacchae  eripaeniDt 
hercle,  ozor,  Bacchae  corr.t,  AnciUae  Muellerus  Pros.  p.  551  tt  cum 
Studemundo  Ann.  phiì.  XCUI p.  59  CUostratae  Bacchae?  Sini  Bacchae 
hercle  nxor  iteratum,  ubi  Cl.  Bacchae?  S.  hercle  uxor  Cl.  Quid  est? 
:  Ax.  Nngator  sciens  praeibat  Camerarius  discriptionem  iam  Bothius 
eorr.  cum  A).  —  Max  nallae  mdant  Guietus  in  adn.  —  Pro  in  id  (quod 
deh  Camerarius)  enim  id  (olim  enim  istac)  Bothius,  qoin  id  Bitéchelius 
et  {Seni  interroganti  tribuens)  Geppertus,  immo  id  Visifigius.    sixip  As. 

982.  Egone?  Vii.  Haad  mentire  hercle  nam  palam  Saracenus. 
Egone?  haod  mentire  hercle  nam  palam  est  Camerarius  (ubi  nam  paro 
exloqui  qnaecnmqne  caetera  nidi  'vetus  ìectio^  Pii.  nam  pallium  Angdius). 
Egone?  My.  Band  mentire  hercle:  nam  pallet  male  Vssingius  oblò- 
quente  Seyfferto  cens.  p.  230  adn.  Cf.  praef  Servato  haud  possis 
Egone?  hand  —  Cl.  Mentire  h.  n.  p.  m.  Post  hunc  versum  haec  exhibft 
As  {cui  ab  initio  nonnumquam  noxpude  extare  videbatur  quique  nimis 
incertos  ductus  describere  noìuit): 

N -QUIDMECE  US    —  —  AMMEROGAS 

— MALER  — MIKI 

—     - -GRATULOR 


KO  nX         r 

INCCASINrST 

QUIHIC LEMFRUS-  RAM        DIS 

994  sqq.  causa  istuc  {del.  ego)  Guietus.  —  immo  ecastor  illius 
Camerarius  {fere  cum  A)  dein  oppressi  corr.,  uhi  immo  hercle  amor 
illius  et  oppressit  Bitschelius  Opusc.  II  p.  061  sq.  immo  ecastor  pius 
et  oppressisset  Geppertus.  immo  ecastor  prius  et  oppressi.  Tsed  Vs- 
singius. Dein  feci  ego  istaec  quae  uos  {del.  dìcUx)  cum  Weisio  Gep- 
pertus VssingitMque.  feci  istaec  facta  quae  uos  Guietus.  feci  ego 
istaec?  quae  uos  dieta  Bitschelius.     Cf.  Mutllerus  Pros.  p.  342.  047. 
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702,  ^Nachtr,^  p.  105  et  Luchsius  in  Studem,  Stud,  I  p.  355  8qq.  {adde 
comm.  pro8.  I  p.  20  sq),  qui  loci  difficiUtates  optime  expoiuU,  non  ex- 
pedivit.  Ceterutn  negUgentiam  Spengelii  a  MueUero  (Uiisque  casiigiMtam 
iteravit  Klotzius:  cf.  ad  t?.  803»  —-  V.  997  phy,  ùquidem  Botkius 
abu8U8  B  {antta  te  quidem  ||  OppressisBet  discribens),  —  F.  999  Ol. 
Hercle  Pius.  —  qnom  prò  qaod  (hiietus, 

1000.  Sed  uiro,  nxor,  hanc  neniam  da  ChMiuB  iUmque,  sed  da 
ueniam^  Bitschelius,  Sed  uxor,  tao  uiro  hanc  da  neniam  MudleruB 
I^'os.  p.  376  {cf.  ^NoLchtr.^  p.  131).  Sed  tu,  uzor,  uiro  da  hanc  neniam 
Vssingius.    De  hance  cogit.  Geppertus. 

1002.  Nedum  ut  eam  amasso  Camerarius.  Ne  ut  ainasso  Bothiu». 
Totum  versum  secl.  post  Gruterum  Cruieiumque  Madtigius  Opuse.  aead, 
p.  81  assentiente  praeter  Vssingium  Langeno  ^Beiir.*  p,  147  et  Stud. 
PI  p,  278,  obìoquente  Luebberto  Stud.  gramm.  I  p.  100.  Cf,  Buetkt» 
lerus  Ind.  schoh  Bonn,  a.  1878/9  p.  23  sq.  —  Mox  me  om.  CatHerariuB 
(add.  Acidalius). 

1004.  huic  ante  hanc  suppì.  Camerarius  {simul  uti  iubes  oorr. 
quod  plerique  reHnuerunt  —  traiecto  dandam  neniam  BothiuB,  corredo 
mecastor  MiééUerus  Pros,  p.  47  —  et  novo  vitio  repetiit  KìoUsiua  p,  24S). 
esse  hnic  post  hanc  Lambinus,  ei  ante  faciam  vèl  ita  post  faciam 
Luchsius  in  Studem.  Stud,  I  p.  25  (hanc  neniam  traieiens  cum  F,  cogi- 
tans  etiam  de  censeo  post  dandam  traiciendo  ante  Brixium  Ann,  phQ, 
ex XXI  p,  207  collocatione  peiore),  ei  post  hanc  et  tn  post  ut  Vssingiua. 

1005.  Fropter  eam  hanc  tibi  rem  nnnc  Vssingius  reprobanU 
Seyfferto  cens.  p.  237.  —  nunc  dare  ueniam  minuB  granate  propero 
Saracenus:  <Uque  propero  probarunt  Pius,  Gulieimius,  Addaìius  (minni 
grauate  hanc  propero  nunc  ueniam  tibi  traidens):  cf.  VseneruB  de 
Pseud.  se.  p.  16. 

1008.  quam  ego  habeo,  hac  habet  Angeìius  Meursiusque.  qnam 
ego  habeo.  Ch.  hanc  habe  Gruterus.  quam  ego  habet.  Ch.  hanc 
habe  Bothius  (ego  habet  e  Lang.).  quam  ego  habeo  hanc.  Ch.  hanc 
habe  Kochius  Ann.  phil.  CV  p.  640. 

1001).  Cir.  tene  libet  Saracenus.  My.  tene.  Cl.  libet  Pius.  Ch. 
libet.    tene  Pareus.     Ch.  tene.     S.  licet  Guietus. 

1012.  Chonis  praem.  Pyìades,  Grex  plerique  cum  Camerario,  SI 
Vssingius:  ai  epiìogum  aut  Pardaìiscae  aut  Chalino  aut  Oìympioni 
tribuendum  esse  docet  v.  1114  (nostro  erili  filio):  ex  quibus  Pardalisca 
accommodatissima  est,  praesertim  cum  Oìympionis  partes  tristiores  sint, 
Chalìnus  autem  modo  bellum  quem  histriones  dicunt  exitum  nactus  sit. 
Ceterum  futiirum  est  intus,  hic  post  Camerarium  plerique  (est  om. 
Olsenus  p.  100!). 

1016.  manibus  meritis  male  coniunxit  Lambinus:  ac  nescio  an 
praestet  meritam  meritia  prò  meritis  meritam. 

1016.  Qui  ^id>  faxit  Geppertus.  —  De  duc&t  cf.  Baierus  p.  91, 
scortum  semper  trai.  Camerarius  retinentibus  pìerisque.  —  V,  1018 
nautea  corr.   Vallo,  Saracenus,  alii:  cf.  Baierus  p.  102, 
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A  Li%i.3 


PRAEFATIO 


}  XLV 


'Ad  Mìlìtem  gloriosum  e  membraiiis  Ambrosìanis 
tres  et  TÌginti  pertiuent,  quarum  ordinem  nexumque  prìsti- 
num  haec  quam  infra  posuì  tabula  ostendit.' 

A.  a 

215.  216  =  1—17.  18—36 
361.  362  =  37—55.  56—73 

B.  b 
,C.  e 

.367.  368=  147-162.  163-1 76 
221.  222  =  177—192.  193-211 

D.  d 

269.  270  =  249-264.  265—278  , 

E.  e 

F.  f 

275.  276  =  344—358.  358—373 
,281.  282  =  374—391.  392—406 
,G.  g 
,H.  h 
,287.  288  =  467—481.  482-500 

I.  i*) 

289.  290  =  539-557.  558—576 
61.    62  =  577—595.596—611 

iU.  1 

55.  56  =  68 1 — 694.  695—7 1 1 
,307.  308  =  712—732.  733—749 
,M.  in 


)  XLVI 


}  XLVII 


*)  BCD  37  versus  exbibent:  nnns  potest  intercidisse:  cf.  p.  Vili. 


VI 


PRAEFATIO 


789—804.  805-819 
820-839.  840—860 


XLVIII 


=  991—1003.  1004-1016 
=  1016—1026.  1027—1039 

=  1040—1050.  1051—1064  (?)  . 


1122-1138.  1139-1154 
1155-1172.  1173-1189 


yXLlX 


=  1255(y)-1269.  1270—1283 
=  1284—1305.  1306—1322 


=  1392—1406.  1407—1422 
1423—1436. 1437  —  Meii.  inscr.  ì  ^ 


=  Men.  57-75.  76—91 


'A  tantae  multitudinis  laude  dolendum  est  magno  inter- 
vallo earundem  integrìtatem  membranarum  distare:  quarum 
hodiema  condicio  cum  diversissima  est  tum  maxima  ex  parte 
perquam  miserabilis.'  Namque  parum  veteris  scripturae  super- 
stes  est  in  paginis  433,  434,  421,  422,  431,  432, 445*-,  446^  435, 
436,  445*,  446',  427»,  428»,  382;  pessime  habitae  sunt  pag. 
215,  216,  367,  62,  55,  407,  408,  417,  418,  379,  380,  381:  in 
reliquis  res  melius  cessit.  In  universum  autem  qualis  singu- 
larum  schedarum  condicio  ait  multo  facilius  ac  melius  quam 
verba  possunt  Studemundi  apographon  ostendit.  Has  autem 
qualicuuque  modo  habitas  reliquias  post  Ritschelium  ite- 
rum  inspexit  Geppertus:  qui  quae  sibì  visus  est  rectius 
quam   llitschelius   legisse    in    Studiorum   Plaut.   fascic.  2 
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—32  edidìt.  Post  eum  multo  feliciiiu  codìceui  traclavit 
(Justavus  Loewe,  quamquam,  ìil  quoti  sibi  propoBuerat, 
operam  suam  sectmdis  ciiri^  retractare  non  potuit.  Fartela 
earum  leetiomim,  quas  T.oewius  enotaverat,  protulit  Otto 
Hibbeck  Mus.  Rben.  voi.  36  (a.  1881J  p.  lltì-llSf  et  in 
ipsiu3  fabulae  editione.  Cum  tamen  dubitari  nullo  mudo 
posset,  quin  iterata  cura  opus  esset,  aestate  anni  1888  ipBe 
maiorem  scliedarum  partem  denuo  cum  codice  conferre 
ausus  sum  labore  ut  insolito  ita  liaudquaquam  iufructuoso, 
quamquam  difficiUimoa  locos  expedire  non  potili,  alios  om- 
nino  non  temptavi.  Hac  igitur  emendata  collatione  usua 
sum:  quod  hoc  loco  commemorasse  satis  habeo,  cum  intìni- 
tum  taedium  creaturus  fumm,  ai  accurate  mea  a  Loewia- 
nis  seiuDgore  voluissem.  Vbicunque  autem  Kibbeckius 
atiter  de  Loewii  lectiooibue  rettiilit  quam  ego,  mo  mea 
additanienta  noe  semel  a  Studemundo  confìrmata  secutum 
esse  moneo.  Praeter  bauc  collationem  diligentissime  ad- 
hlbui  lìtudemundi  apograpbon  dudum  desideratum:  quae 
utroque  testimonio  munita  inveni,  nullo  verbo  adiecto  poHui: 
quac  Loewius  atque  ego  sive  eolis  ocuUs  sive  probabili 
ratiocinatioue  ducti  codici  dari  posse  putavimua,  cum  Stude- 
mundus,  utpote  qui  apographoD  confecturus  esset,  aut  uihil 
aut  lacuuam  testaretur,  uncis  inclusi;  quae  solus  Stude- 
muudus  legerat,  diserte  illi  tribui:  ubi  maior  discrepaiitia 
lectionis  fuit,  utrumque  testimonium  attui).  Loewianarum 
autem  lectìonum  parteui  aliquam  iam  8tudemuodum  in 
apograplio  couficiendo  ante  oculos  habuisse  ex  adnotationi- 
buB  eiua  elucet:  de  reliquia  diaerepantiia  non  ita  multis,  si 
oceasio  feret,  codicem  denuo  examinare  cou»iÌ1ium  est.  Gep- 
pertiauas  lectionea  quibus  et  Loewius  et  Studemundus 
usi  essent,  abieci,  nisi  ubi  illum  primum  poetae  verba  ei  A 
corresisse  dicendum  fuit. 

'Quodsi  depcrditarum  membranarum  intervallis  eaa  fa- 
bulae partes  coutuleris  quae  in  ter  superstites  membrana^ 
mediae  aunt,  nihil  incongrui  reppereria  praeterquam  in  dua- 
bns  scaeois,  eisque  eo  metro  conscriptis,  quod  longc  certiorem 
quam  reguans  in  hac  fabula  septenariorum  geuus  computum 
admittit.     Nam   primum   cum   iutcr  v.  500  et  539  in    Pala- 
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tinis  librìs  senarìì  exstent  trìginta  septem,  efficitur  ad  com* 
plendas  pagiiias  I,  i  versum  unum  deesse.  Quo  ìntegrìorem 
fuisse  Ambrosianum  hoc  tibi  firmìus  persuadebis,  quo  eviden- 
tius  ipsius  sententìae  lacunam  is  versus  prodit  qui  inter  526 
et  529  habetur  vulgo.*)  Difficilius  de  sede  alterìus  lacunae 
statuitur,  quae  ad  paginas  B.  b.  C.  e  spectat.  Hae  enim 
cum  versuum  LXXVI  multitudinem  requirant,  tamen  inter 
V.  74^)  et  147  hodie  tantum  LXXII  leguntur:  quo  accedant 
scaenae  inscrìptìouì  destinati  duo.  Nisi  ìgitur  in  Ambrosiano 
putabìs  aliquot  versus  vel  errore  iteratos  esse  vel  acceasiBse 
ex  iuterpolatione^  quorum  neutrum  ali  qua  probabilitatis  specie 
commendatur;  poeta  credendus  erit  duos  senarios  addidisse 
qui  hodie  desiderentur ,  vel  fortasse  tres,  si  suppositicio  ilio 
132  carebat  Ambrosianus.  Qui  ubi  exciderint,  quia  in  sen- 
tentiis  uihil  admodum  hiat,  cum  aliqua  confideutia  definir! 
uequit.  Potuit  post  commemoratum  v.  86  sq.  nomen  graecae 
comoediae  accedere  poetae  nomen:  potuit  versui  92  aliquid 
praecederC;  quo  itaque  particula  insequentis  versus  etiatn 
aptius  et  tauquam  explicatius  quam  nunc  ad  v.  91  referre- 
tur:  item  potuere  post  v.  144  talia  addi^  a  quibus  lenios 
quam  nunc  fit  ad  v.  145  trausiretur.  Omnium  tamen  proxi- 
mum  a  similitudine  veri  nescio  au  hoc  sit  ut^  quoniam  nam 
particula  eius  versus,  qui  vulgo  excipit  versum  94,  commo- 
dum  explicatum  vix  Iiabet,  non  transponendo  potius  sauus 
senteiitiarum  ordo  restituatur,  quam  lacunae  significatio  in 
hunc  modum  fìat: 

Maiorem  partem  uideas  ualgis  sauiis. 

Nam  ego  hau  diu  aput  hunc  seruitutem  seruio. 
Id  uolo  uos  scire,  quomodo  ad  hunc  deuenerim  — . 

Tantum  de  Ambrosiano,  lleliquorum  librorum  hic  usus 
fuit,  ut  per-  totam  fabulam  scripturae  discrepantiam  afferremus 
e  BCDFZJ*   B  codicem  cuius  lectiones  Ritschelianas  mul- 


*)  Quamquam  de  hac  re  aliter  iiidicandum  videtur:  cf.  adn.  crit 
ad  hunc  versum. 

**)  Dicendum  fuit:  73.    ìgitur  unus  tantum  deest  versus,  Disi  unnm 
bipertitum  fuisse  x>utamus  cum  Studemuiido. 
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I  etuendaverat  LoreiiziiisPbilol.  voi.  30(a.  1870)  p.  578  aqq., 
32  (a.  1873)  p.  270sqq,,  4(>6sqq.,  iterum  excuasit  in  menm 
uaum  Augiistus  Mail,  cuius  collatio  exceptis  paucis  quìbus- 
dam  Iocìh  Lorenzii  lectioneii  confirmat:  ubi  id  ininus  fiebat, 
Mauiuni  seciitus  sum:  sed  discrepaiitìae,  bì  a  loci»  altquot, 
quibus  Lorenzium  errasse  certum  est,  tliseeaBerìa,  leviorea 
suiit.  Viia  tameii  io  re  magjs  discedit  Mauiue  et  a  Rit- 
schelio  et  a  Lorenstio:  nam  cum  illi  duas  in  hac  fabula 
correctoruin  maiius  distinguere  soleant  praeter  Camerarii 
mamim  receiitisaimani,  hic  correctiocea  omnes  eadem  nota 
coiuplesua  aecimdae  nianui  assignare  maluit:  Ritscbelii 
certe  rationem,  qua  sìngulas  scripturas  inter  aocundam  et 
tertiam  nianum  distribuit,  praefrscte  negarit  probari  posae: 
aiit  omiies  aut  paene  omnes  correctiones  eiusdem  manus  esso 
et  oculos  ducere  et  ex  eo  apparere,  quod  in  posteriore  parte 
fabiilae  simul  omnes  deeasent.  Cuius  viri  experientiae  ac 
iudicio  obteoiperandum  fuit.  Ceterum  monco  Ritschelìum 
quoque  correctionum  longe  phirimas  manui  secundae,  tertiae 
non  ita  muttaa  adacripsisse.  —  Codices  Decurtatum  (G)  et 
Ursiniaiium  {D)  aumma  cura  excusstt  Friderìcua  Schoelt; 
cuius  aduotationibuB  non  video  quid  addaui  niei  unum:  in  D 
praeter  duas  correctrices  manus  etiam  tertiam  saepìus  eum 
discrevisse,  quam  ubi  commemoravi  ne  cum  Z)*  aut  Z*^  con- 
funderetur,  simpliciter  'aliam  manum'  correxisse  disi. 

Praeter  hos  autem  UbrosRitachelius,  'ut  exempla  ex- 
stareiit',  in  acaena  prima,  ex  parte  etiani  in  argumentis 
metricis,  escùdicihusJ^GHKLMNP,  in  paeuuitima  et  ultima 
ex  X  y  lectiones  atlulit,  quo»  libros  partim  in  praefatione  Tri- 
nummi,  partim  in  huius  fabulae  edìtione  accuratiua  descripsit: 
quae  exempla  cum  aatia  videretur  si  in  proecdosì  extareut,  nunc 
et  lectiones  et  descriptiones  omisi.  Eorundem  autem  codicum 
uoviciorum  anctorìtatem  cumv..minime  auperent  'Vaticani' 
illi  Lipsii,  quos  Ritachelium  secutus  aaepius  in  apparatu 
commemoravi,  ctiam  quae  de  bis  disputata  sunt  omisi:  prae- 
sertim  cum  summam  eorum  quae  ibi  expoaita  aunt  ipse 
RitscbeliuB  Opuac.  voi.  Il  p.  20  adn.  complexns  sit.  Dia- 
putatìonem  autem  de  interpolatioue  novìciorum  Hbrorum  ite- 
rare  nequivi  nisi  ratione  babita  eorum,    quae    recentiasimo 
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tempore  de  eadem  re  ab  aliis  prolata  ease  rìdi:  quod  panda 
▼erbis  fieri  non  potoit.  His  igitur  omissis  ad  reliqua  faranaeo^ 
quae  de  re  cricita  in  proecdosi  monita  smii 

*Ad  bonos  .  .  .  libros  BCD  qnod  attinet,  sdendiiiii 
est  sÌDgularem  rationem  primi  et  tertii  cam  in  aliis  qnibna- 
dam  fabulis  tum  praeter  ceteras  in  Milite  glorioso  esse. 
Nam  Cam  C  correctiones  habeat  perpancas  easqae  a  prima 
manu  tantum  non  omnes,  contra  non  unias  sed  dnoram  eor- 
rectorum  manum  £  et  D  experti  sont:  quo  fii  ut  totisB  in 
annotatione  nostra  Ba  Bb  Be  Da  Db  De  notae  radeani 
Quanquam  minime  credendum  est  sat  certo  nbiqae  potoiiss 
Tel  tertiam  a  secmida  manu  distingui ,  yel  illad  ezplonui 
utrum,  quae  correctiones  non  sunt  a  tertia  mann  aperte  vs- 
centiore  profectae,  ipsi  primae  debeantor  an  alteri  non  n- 
centiorì  yel  yiz  recentiori  prima.  In  hoc  igitor  genen 
praestiti  quod  potui,  non  curans  tamen  manum  omnium  r»- 
centissimam  quae  est  Camerarìi.  Praeterea  simplicitaii  atqae 
perspicuitati  eo  consultum  esse  yolui  quod  plemmqne  imul 
distinctius  simul  et  molestius  enarrayi  quid  litteramm 
cumye  correctorìs  manus  et  erasissent  induxissentye  et 
scripsissent  superscripsìssentye  et  adiectis  signis  qoibusdaHi 
sociassent  dissociassentye:  quae  corrigendi  genera  multis  in 
locis  tam  multis  modis  miraque  yarietate  coniuncta  sunt  et 
tanquam  complicata  ut,  nisi  qui  lithographi  arte  utatur,  ad 
fidem  codicis  illa  repraeseutare  prorsus  nequeat:  sed  qaod 
breyiter  et  piane  integras  yoces  posui  quas  restitui  *corrector 
yoluisset.  Quanquam  hoc  quoque  in  genere  non  est  mimiB 
quaedam  satis  dubia  esse  et  ambigua.  Omnium  autem  ae^^ 
rime  in  id  incubai  ut,  quid  ante  rasuram  et  lituram,  qns* 
plerumque  fortissima  fuit,  B  scriptum  habuisset,  inyestigs- 
rem:  quod  ubi  nullo  modo  licebat,  puuctis  eyanidarum  nume- 
rum  litterarum  notayi.  Saepe  enim  prima  manus  yel  ymoB  ] 
vel  yerì  yestigia  quamyìs  tenuia  aut  obscurata  seryarit  sob:  j 
non  minus  saepe  tamen  atque  adeo  saepius  quam  exspeekn  J 
idem  librariuSy  siye  archetypo  lectu  difficili  imperite  usa 
siyo  oscìtanter  bono,  tam  vitiosa  perscripsit^  eis  ut  codicu 
CD  memoria  manifesto  praestet.  Ytriusque  autem  generis 
scripturas  secunda  manus  mutayit  ad  talis  codicis  exempluBi 
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qui  ipaonim  CD  simillimaB  fuit:  quo  beile  perspicitnr,  quo- 
ties  vere  coirecta,  toties  fere  magis  corrupta  PUuti  verlm 
esse.  Verum  iu  boc  non  acquiesceos  eaileiu  maiius  alia  uon 
pauca,  et  haec  quoqae  partini  vitiosa  partim  uon  i)it«llect« 
int^errima,  nullo  adbibito  libro  mutavit  nrbitratu  suo  noe 
raro  infelicissime.  Quibus  omuibus  recte  peiisìlatis  iiitellegea 
noii  esse  Veteris  codicìs  correctiones  unius  certae  norniae 
lege  generatim  ceusendas,  sed  singiilis  iii  lucìa  sola  ratione 
duce  aestimaudae.' 

'Omnìiio  aut«m  non  sine  niiratioiie  ii(tellectu[U  iri  pnto, 
quam  male  habita  haec  fabula  per  Palatiuos  codiccs  et  Vnti- 
canum  ad  Gaeculum  XV  sit  propagata:  prae  cuius  dojirava- 
tioue  incredibili  modica  est  Trinumuii  depravatio.  Quaiiquum 
Tel  sic  habemus  quod  depravationem  nobia  gratulemur  iiou 
Consilio  potius  quain  iieglegeiitia  homiuum  et  iiiiquitate  teui- 
pomm  natam.  Et  cum  in  quibusdam  rebus  libri  illi  ipsiuB 
antiquitatis  vestigia  multo  quam  in  Triuummo  coustaiitius 
servarint,  quo  praeter  cetera  pertiuet  t  Hiterae  usus  in  at 
aput  l'et  ti  quii  quot  et  coguatis,  tuoi  corruptelae  ijuoquo  ioiige 
plurimae  eertis  geueribua  continentur  quorum  iucredibilis 
frequeiitia.  E  qiiibus  mira  incuria  illa  designnuda  est  quo, 
ut  esemplia  rem  declarem,  non  modo  bona  et  bonam,  pope 
et  poffem,  sed  eiiam  bona  et  bomim,  ^ìo/ìcm  et  j>o//(7,  omnium 
autem  creberrime  poffe  et  j>o/ld  cum  parilibus  omnibus  pei^ 
petuo  inter  se  permutautur:  quod  facile  esistìmatur  quanti 
sit  ad  colloquentium  sermones  recte  iudicandos  detiniemlosque. 
Vt  iu  Militem  Plautinam  iilod  cadat  iinprimis  quod  magnua 
Scaliger  dixit  vetusta  maìiusa-ipta  slcrquilìnia  esse  e  ijuibus 
elici  posse  aurum.  Quod  ut  eliciatur  reapse,  magua  prudenti» 
opus  est  qua  mediam  viam  quandam  iusisteutes  uec  nimium 
quaeramus  iu  naevis  solo  casu  ortia  quantumvis  mirìs  et 
saepe  monstrosis,  uec  ut  iiugas  trìcasque  quauiuis  levideiiijes 
litterarum  discrepautias  neglegamus  ìpsius  manus  IMuutinoe 
indices.  Tanta  est  autem  mea  sententia  ìamiam  atlultae  arti» 
criticae  vis  et  fides,  ut  nou  uimi»  diffidam  etiam  u  corrupU»- 
simis,  si  mìuus  Plautina,  at  non  indigna  Plauto  atque  adco 
Plautinorum  simillima  erui  posse,  modo  quattuor  potiHsinium 
rerum  observatio  accedat  acerrima.     Sunt  autem  euc  iiilcgri- 
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tas  liuguae  latÌDae,  coiicinnitas  iiumeroriiin,  sententiae  sani- 
tas,  cunsuetudo  Plautina.  Quorum  generum  nullum  est  quia 
in  eo  nimia  editorum  patientìa  peccatum  sit  multifariam. 
Et  consuetudini 8  quidem,  non  etoqueudi  tantum,  vemm  etiam 
sentiendi  cogitandique,  tanto  gravius  in  emendatone  apparet 
poudus  esse,  quanto  latìus  observandì  ttpatiitm  pemosceodi- 
qne  copìam  uberiorem  seri  p  tori  a  ampli  tudo  praebet,  Itaque 
cum  in  praecipuis  virtutiboa  Plauti  praeter  alacrem  vigorem 
collaudari  solitum  concinna  simplicitaa  sit  et  faciiis  perapi- 
cuìtas,  magia  ttiam  mirum  videri  dcbet  tot  non  modo  in- 
eptas  et  frigidas  et  elumbea,  verum  etiam  misere  hiulcaa  et 
argute  contortas  et  mirabili  obscuritatc  laborontes  vel  aen- 
tentiau  vel  aententiarum  constructiones  tamdiu  iocogitanter 
tolerataa  ease.  Nihìl  nunc  dicam  de  ipsiua  legilms  gramnia- 
tices,  quibua  cum  edìtormn  ignavia  an  libido  baud  raro  illn- 
eerìtj  elusi  sunt  ipai:  metricae  autem  (lisciplìuae  severitatem, 
qaalem  prolegomenis  Trinummi  communìvi,  non  posaum  qain 
protìtear  Militia  tractatione  non  mudo  comprobatam  mihi 
esse  atque  confirmatam,  seti  aliqua  ex  parte  etiam  maiorem 
apparuiase  quara  statueram  ante.  Sic,  ut  uno  esemplo  utar, 
nunc  pemovisse  videor  quod  dubitantius  suspicatus  eram, 
cur  Plautini  non  sint  tales  numeri: 

Ibi  eriit  bilibria  aquàlia  aie  proptér  cadoa. 
Quippe  anapaestum  ars  vetuit  binorum  vocabulorum  conso 
ciatìone  Beri,  quorum  prius  in  media  anacrusi  finiretnr: 
eaque  elegantiae  obaervatio,  quantum  intellexi,  constans  est 
apud  hunc  poetam,  rudem  scilieet  et  expertera  artia,  .ai 
audimua  artis  expertes,  et  misere  contortuplicatis  ayllabis 
BÌmalacra  quaedam  versuum  potius  quam  versus  edidisse  con- 
tentum.* 

'Exemplis,  quae  breviter  signilìcavi,  comprobare  mibi  nnnc 
longum  est,  facile  ei  qui  annotatione  mea  quantumvis  parca 
recte  et  cum  iudicio  uti  volet.  Qui  quidem  eum  illud  facile 
intellcget,  non  minorem  e;;  Milite  quam  e  Trinammo  emen- 
data fructum  in  augendam  laiinae  liuguae  scientiam  redun- 
dare,  quo  et  lexicograpliorum  et  grammaticorum  libri  multifa- 
riam emendentur,  sed  hoc  quoque  band  aegre  albi  persuadebit, 
nihil  a  me   nisi  religiose  peusitatis  et   ab  omni  parte  conai- 
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deratis  ratiombus  ijoditiim  esse.  PoBsum  proiectoin  quibusdara 
falli,  possum  in  multìs:  qualia  cum  minime  dubitem  quia  eaga- 
ciores  aliquaDdo  ve\  correcluri  sint  vel  perpolituri  probabi- 
liter,  tamen  idem  confido  id  non  timiditate  potiua  qiiam 
audacia  malore  effectum  iri.  Nam  tantum  fugete  qui  sapiunt 
vis  potest,  saepicule  aine  alìqua  audacia  nihil  profìci  in  in- 
staurando Plauto,  quo  teste  qui  homo  tlviitiiis  erti  in  rebus 
dubiis,  nauà  non  erit:  modo  via  ac  ratione  coercita  audacia 
in  temeritatem  ne  vertat,  solido  autem  fundamento  hoc  ni- 
tatur,  ut  tralaticiae  memorìae  et  per  aliquot  saecula  propa- 
gatae  futtilitate  probe  perspecta  atque  e  communi  conspectu 
utiliter  remota  operae  pretium  factum  esse  etiam  siue  certa 
veri  indagatione  videatur.  Omainoque,  ut  dìcam  quod  sentio, 
mirabiliter  abuti  ratione  esistimo  qui,  dum  criticae  artis  mo- 
destam  audaciam  sibi  scilicet  negatam  exosì  ìncrepant  hoc 
genus  universum  et  centra  felicem  ingenii  usum  omnem  la- 
pidem  movent,  adeo  sibi  non  Constant  ut  multo  maioretn 
audaciam  exosculantes  mìria  explicandi  artifìciis  et  interpre- 
tandi  praestrigiis  insolentissima  quaeque  male  creduli  excusent 
temereque  defendaut  quae  nec  dieta  sunt  unquam  nec  pò- 
tuerunt  dici,  ut  quae  nec  latina  sint  nec  Plautina  ac  saepe 
ne  sana  et  humana  quidem.' 

'Reliquia  antera  corruptelae  generibus  cum  gravius  esse 
hoc  soleat  quod  integrorum  versuum  interpolatione  continetur 
haud  raro  cum  partium  transpositione  coniuucta:  quoniam 
unum  eiusmodi  ex  Milite  exemplum  accidit  ut  per  nuperam 
opportunitatem  academicam  paulo  esplicatius  tractarem,  eo 
commentariolo  non  abs  re  esse  duxi  hanc  praefationem  ter- 
minare pauculia  tantum  mutatis  additisve.    Est  autem  hic.'*) 

'Militis  gloriosi  versum  185  quae  excipiunt,  quùniam 
aliter  iu  aliis  lìbria  prodita  sunt  et  cum  gravissima  quidem 
discrepantia ,  eorum  codìcum  memoriae,  e  quìbus  per  quat- 
tuor  saecula  edìtores  Plautini   pependemnt,   Ambrosiani  le- 

*}  Hanc  dispatationem  repeti  ipse  Rittcheliua  voluit,  ut  ex 
adnotationibuB  marginalibus  conatat  Quamquam  igitur  de  singulia 
differt  menm  iudicinm,  RiUchclii  Tolitntati  obiemperavi,  cnm  jirseaer- 
tim  qui   bunc  locom  dimoili  imam  tractaTerunt  pleriqae  e  ~" 

schclii  verbia  profecLi  siut. 


Btimonìa  ex  adrerao  posointoa.  Kt  eom  ex  Olia  nnua  aliq 
aeqaendna  esset,  Ueciirtatum  C  delegimoa  oaioa  Bcriptor 
omni  fide  .  .  .  re]iracseutaremus,  niai  qnod  propter  cluu 
rom  DoabiLmm  angaatias  cum  ìllioa  toni  AmbroBÌani  tat 
nonimlli  in  binos  dispescendi  fnemat. 
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PRAEFATIO 

Visus  est  Plautus  integro  versu  ditari  Ambrosiani  benefìcio: 

Prófecto  ut  ne  qu»5quani  ingenio  dégrediatur  miiliebri: 
sic  enim  una  de  vocula  deleta  numeris  esse  coQsultuni  sibi 
[lersuaseruot.  Et  tamen  ne  hoc  quidem  in  loquendi  genus 
Plautiuum  conveuit:  quod  postulai  in  talibus  prae|iositÌonem. 
Quocirca  valde  suspectum  Trinumnii  v,  265  quasi  saxo  saltai 
prò  de  saxo.  Et  in  ipsa  Milite  non  potuit  II  3,  33  recipiat 
se  pabulo  dici:  ubi  non  e  pahuìo  cum  Camerario  scribendum, 
sed  cum  Bothio  a  pabulo,  Nee  recte  eiusdem  scaenae  t.  37 
se  habet  illac  haec  se  hospitio  edit  foriis:  prò  quibus  ex  opti- 
morum  tìbrorum  vestigits  illac  Itec  funmhfpicio,  ÌUac  haec  fum 
ofpitio,  illachec  fc  '^ofpitio,  efficitur  illa  ex  suo  se  hospitio  eduxit 
foras:  nani  eduxit  ut  a  Lambino  asciscatur,  non  dedit  a  Lipaio 
nec  edidit  a  Grutero  Bergkioque ,  numerorum  concinnità» 
suadet  quam  Proleg.  Trin.  p.  CCX.  CCCXXVIIT  Bentleio 
duce  comniendaviruas.  Sed  in  Ambrosiani  ilio  versu  multo 
etiam  gravius,  non  editores,  sed  artis  peritos  oBendit  pra- 
vissimo accentu  positum  atqiie  in  prima  syllaba  productum 
prófecto.  Quod  vitium  ne  defendas  vitio,  sciendum  est  Mìlitis 
septenarium  II  3,  19,  qui  taiis  est  in  codicibus,  numeria 
omnino  nuUis: 

se.  Prófecto   uidi.    PA.  tutin?   SC.   egomet  duobuf  hiT 
oculif  meif, 
attt  sic  esse  instanrandum: 

SC.  Poi  prófecto  ui'di.  PÀ.  tutin'?  SC.  egomet  hÌB 
ocuh's  meis  — 
aut  similìter.  Fraeterea  quid  est. tandem  in  Ambrosiani  ad- 
ditamento  ilio,  quo  referre  enrumque  possis  in  prosimi  versus 
principio  consequena?  Quod  spectare  ad  muUemvi  apparet, 
non  ad  mnlUhri.  Nec  vel  eis  opera  ullo  modo  successit,  qui 
ab  iuterpolatorum  codicum  h.  e.  a  Vaticani  D  memoria  Pa- 
rumquc  profecti  Parct  inveserunt,  vel  his  qui  ea  voce  prorsus 
eiecta  hanc  totius  versus  speciem  commenti  sunt: 

Artem  et  disciplìnam  obtineat  et  colorem.    F£),   quem- 
admodum? 
Nam  praeterquam  quod  ad  sententiam  mire  languent  et  tan- 
quam  claudicant  subiecta  et  colorali  verba,  nec  et  est  in  ullo 
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codice,  nec  coloran  vel  in  Ambrosiano  vel  ìn  Ì*,  qui  coìcrem 
babet  ut  C,  sed  in  uno  fi  et  a  secunda  tantum  manu  iu  D: 
unde  Italns  correetor  effccit,  quod  veteres  editores  propagartint, 
color  est.  Quid  multa?  scriptum  fuit  colere:  atque  elegantis- 
simo genere  loquendi  dieitur  artem  et  disciplinam  colere.  Ita 
autem  quoniam  óbiinere  verbum  constructionis  ratio  respuit, 
in  hoc  nccesse  est  aliquid  naevi  lateat.  Quod  quale  sit,  ilico 
perspexeris  ubi  illud  reputaveria,  parum  causae  Peripleco- 
meno  esse  cur  qxtemadmodum  quaerat,  si  Palaestrionis  aen- 
teutiam  aatis  profecto  planis  verbis  iltÌB  declaratam  perce- 
perit;  »«  quoquam  de  ingenio  muliebri  degrediatur :  nec  planis 
tantum,  sed  eisdem  prae  ÌUìb  ipsis  quae  subiunguntur  langui- 
dìssìmis.  'Etenim  dubitari  nequit,  si  quem  usum  et  Plauti 
habemus  et  librarìorum,  quin  pisguissimum  interpreta mentnm 
in  verba  poetae  irrepserit,  idqae  tale:  profecto  vi  ne  quogttam 

de   iìigenio   mulierum   degrediaiur   eantmque ,   una    con- 

structione  ut  asaolet  conglutinata  scriptoris  et  ioterpretis 
oratione.  Superest  ut,  quae  verba  Plautina  immissn  eanim- 
que  glossemate  expulaa  sint,  indagetur.  Cum  autem  poetae 
verbis  artem  et  disciplinam  ....  colere  respondeat  haec  pars 
interpretationis  de  ingenio  degrediatur  7nuliebri:  consequens  est 
ut,  quae  relieta  para  est  profecto  ut  ne  quoquam,  interpretatio 
sit  deperditi  versus  principii.  Sic  igitur,  nisi  omuìa  fallunt^ 
scripsit  poeta: 

Ne   bercle   usquam   artr'm  et   disciplinam  abstìneat 

colere.  PE.  quemadmodum? 

Nam  abstinerc  infinitivo  etiam  Curcul.  I  3,  34  iunxit:  mi  oAs- 

tineant  inuìdere.' 

'Àccidit  aliquoties  ut  etiam  in  antiquissimos  libroa  gloa- 
aemata  irrepaerint,  quae  criticae  artia  ratio  et  disciplina  in- 
vestiget:  longe  longeque  saepìus  factum  est  contrarium,  ut 
a  minus  antiquorum  interpolatiouibus  liberi  sint  untiquiores. 
Quare  quo  quis  codex  antiquior  est,  eo  maiorera  fidem  ha- 
bere  in  eia  partibus  solet  quas  oraittit.  Eam  ratiocinationem 
cum  in  illum  versum  accommodamus,  quem  cum  Palatini 
exbibeant,  iguoret  Ambrosiauus: 

Domi  habet  auimum  falsilocum,  falaiGcum,  falsiiurìum: 
etsi  non  negamus  fingi  potuisse  faUifwus  adiectivum,   tamen 
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!  concede nd  uni   eat  nou  : 
mine   quam   a  Plauto  potuisf 


fingi  a  quovia  Htterato  ho- 
ie,  et  mirationem  ìllnd  excitat, 
|uod  tam  feras  m  hoc  compositorum  genere  poeta  ilio  tamen 
alibi  nunquam  usua  est.  Verum  quod  falsifico  largiinur, 
nnmqui  etìam  ad  falsimrìtnn  detendendum  valere  credetur? 
Cui  etsi  nec  eit  editoribus  interpretibusvo  nec  e  lesicogra- 
pliis  accusator  extitit,  tamen  veliementer  veremiir  ne  infa- 
miam  ille  vel  aquae  et  ignis  interdictionem  non  magis  quam 
aliquis  pcriuriutì  effugiat.  Huc  aecedit  numeromm  iusuavitas, 
quae  qua  re  contineatur  espositum  est  Prolegom.  in  Trin. 
p.  COXSXVII:  aecedit  denique  ipsa  sententiae  exilitas,  cum 
nihil  in  toto  versicnlo  insit  quod  non  et  conciuniuB  et  ner- 
TOsiua  in  vicinis  dietum  sìt.' 

'Reeecto  igitur  uno  panno,  quo  liberi  manaeriuit  Pala- 
tini: item  resecto  altero,  quo  Ambrosianiis  non  eat  defor- 
matus:  reliquum  est  ut  tertiuiu  reinoveainuB,  qui  Plautino 
nitori    in    ulrÌEque   adhaesit.     Nam   Plauti  esse   etiam  illum 


Confidentiaui,  conlirniìtatem,  fraudolenti  a  ni: 
ubi  acctisativoa  libri  praeter  C  servarunt  omnes.  Quaeris  qui 
tantani  iudicii  severitatem  atque  adeo  atrocitatem  tueatnur? 
Primam  quod  tam  atroces  septenartoa  h.  e.  omni  caesura 
destitutos  Piautua  non  fecit:  quode  eisdem  illia  Prolegonienis 
dietum  est  p.  CCLXXV  sq.  Deinde  quod  latine  locutus  est, 
non  barbare:  pessimum  autem  vocabulum  confirmiias  tamdiu 
habebiniua  quamdiu,  quìbus  illud  placuit,  esempla  non  pro- 
tulerint  cunjinmts  adiectivi.' 

'Nuncine  igitnr,  qui  ceto  relieti  sunt  ex  undecim  versi- 
bus,  recte  se  habent?  Non  ita  vero.  Nam  quod  saepissime 
alibi,  id  hic  quoque  factum  est,  ut  ad  verboram  sententia- 
rumque  interpolationetn  accederei  pristini  ordinia  turbatio. 
Ac  primum  quidem  apertum  est  non  suo  loco  illum  versum 
positum  esse  Qui  argnal  se  ....  :  quem  ipsa  argumenti  pro- 
pinquitas  cum  v,  31  et  32  sociat,  Praeterea  porversum  esse 
apparet  in  fine  demum  subaequi  uoniparationem  cum  horto 
et  condimentis  factam,  praecedere  autem  ea  quae  ad  eam 
ipsam  comparationem  ita  spectant,  ut  bine  demum  vim  et 
Incem  accipiant:  ÌUa  dicimua  quibus,  quae  ^iut  mulieris  con- 
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dimenta,  explicatur.    Quibus   incominodis  sic,  si  quid  video, 
sat;  commode  PalaestrìoniB  sermo  liberabitiir: 

Vt  eiim,   qui  se  hic  m'dit,  uerbis  m'ncat,  ne  iate  uiderit. 

Qui  arguat  se,  eum  cóntra  uincat  iilreiurandó  suo. 

Si'quidem  centi^ns  hic  uisa  sit,  tamen  infìtiàs  eat. 

Nain  mulier  holitóri  ntimquam  sijpplirat,  si  quast  mala: 

Di5mi    habet   bortum    et   cóndimenta    ad    6mtiÌ3   molis 
maleflcas, 

Diìmi    habet   os,    Itnguam,    per6diam,    malitiam    atque 
audaciiim, 

Dòmi  dolos,  domi  délenifica  l'acta,  domi  fallacias. 
In  quibas  duo  esse  a  dubitatione  defentlenda  intellegimus. 
Primum  enim  quaerì  potest,  ex  illis  duobus  versibus,  qui 
excipìimt  prìmum,  uter  senteutiae  vi  ita  praevaleat  ut  eo  ad 
fortius  progredì  oratìo  credenda  sit.  Nam  io  priore  quidem 
et  arciere  et  iurare  plus  est  quain  uìdere  et  in/ìtias  ire  in 
altero:  centra  pJus  eat  in  hoc  centienti  quam  in  priore  semel. 
Praetulimua  hoc,  quod  centenis  infitJandi  exemplis  aptius 
coutinuari  malarum  ad  infltiandum  artium  varietas  visa  est. 
Alterum  est,  quod  jiaenultimum  versum  fortasse  licuerit  sìne 
ulla  mutatione  servare  post  tertium  sic  collocatum: 

Siquidem  centiens  bic  uisa  sit,  tameu  infìtias  eat: 

Os  habet,  linguam,  perlidiam,  malitiam  atque  audaciam. 

Nam  mulier  holitóri  numquam  supplicat,  si  quast  mala: 

Domi    habet    hortum    et    con  dimenta    ad    omnis   molis 
maleficas. 

Domi  dolos,  domi  délenifica  facta,  domi  fallacias. 
At  ita  etai  videri  potest  ad  horti  comparationem  panilo  le- 
nius  transiri,  tameu  parum  concinne  duobus  locis  malarum 
artium  commemoratio  diacerpitur,  eaeque  res  quae  ad  eon- 
dimentorum  et  notiouem  explicandam  et  vim  extollendam 
quam  masinie  faciuut  (os,  lìngua,  perfidia,  maliiìa,  atidacia), 
inconsultius  occupantur.  Hoc  autem  qui  concesserit,  ai  vel 
aie  tamen  non  opus  esse  illius  versus  mutatione  contendeiit 
qui  in  libris  scribitur  Os  habet  linguam  e.  q.  s.:  reputet  quae- 
BumuB  quid  elegantia  requirat  et  consuetudo  in  eo  genero 
cui  anaphorae  uomen  rhetores  fecere,  Recte  vel  sic  dicìtur: 
Os  habet,  linguam ,   doìos  ìmhct,   ìiabel   délenifica  facto, 
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/  faXlacias,  vel  sic  uti  nos  scrìpsitnus:  omìtti  autem  in 
primo  membro,  qnae  vox  in  posterioribua  sermonia  membrìa 
ooiaibutì  constuuter  repetatur,  id  et  insolens  eat  et  infieetum. 
Ergo  qua  ratione  versus  30  initium  ex  eiusdem  versus  iuter- 
prelamento  redtpiaci  nobis  visi  sumus,  eadem  vel  simili  ra- 
tione  huius  in  quo  versamur  initium  servatum  esse  in  insi- 
iicio  additamento  ilio  Domi  ìtahet  animum  e.  q.  s.  disputamus.' 
'Vuum  restat,  nondum  expedìtum  nostra  sententia.  Yiz 
enim  concedi  poterit  scriptum  esse  a  Plauto  coatUmenta  ad 
omnes  moles  (vel  omnis  molis  potius)  nialeficas,  quod  e  Pala- 
tinorum  memoria  a  se  erutum  Scioppiua  commendabat,  pro- 
bare  recentiores  solent.  Nam  omnìf  moli/'  malifkof  in  B  est 
a  prima  mauu,  in  omnif  titolef  malificaf  mntatum  a  secunda, 
omnìf  molif  milificof  in  CD,  Nunquam  autem  in  tanta  con- 
similium  notionum  frequeutia  moles  Plautue  prò  macJiinùi  dixit, 
Quod  sentiens  ut  videtur,  simul  autem  maaculini  generis 
vestigits  inbaerens  Camerarius  omnes  mores  maleficos  edidit. 
Et  hominiim  mores  viiilefcos  dixit  sane  poeta  Gas.  IV  2,  4, 
sed  ratione  a  Palaestrìonis  sermone  alienissima.  Cui  id  po- 
tius dicendum  eat,  quaa  ad  res  ipsi  mores  maliebres,  qui 
cum  condimentis  comparantur,  usui  sint.  Esspectatur  'ad 
omuis  artis'  vel  similis  notio:  verissimoque  iudicio  Lipsius 
'latet'  inqoit  'rnouiof  ulcus'.  Id  igitur  quale  ait  indagare 
alios  iubemus:  in  perpaucis  enim  hoc  est  Militia  ulceribua, 
qnìbns  nos  medicinam  excogitare  omnino  nullam  potuerimus.' 

lam  vero  in  reliquia  ne  iuato  longior  fiat  praefatio  bre- 
vissimus  ero.  Ac  prìmum  quidem  discriptionem  versuum 
qualem  B  exhibeat  accurate  in  aduotatione  me  commemo- 
rasae  monco:  eam  autem  quae  est  in  CDFZ  abiecisse.  — 
Nomina  personarum  partim  recte  tradita  sunt,  ut  Arto- 
trogi,  Paìaestrionis,  Pkilocomasiì,  Milj'fiidippae,  AcroleUutii, 
Carionis,  partim  ab  aliis  iam  correcta  sunt  PeripUamu-num 
sonem  vocari  primus  vidit  Ritschelius  Proleg,  Trio.  p.  88, 
quamquam  Periptcctomenus  m  libris  esse  solet;  cf.  Koenigins 
de  nom.  propr.  p.  13.  Quas  Bergkius  excogitavit  formas 
Perijiklegomentis  (Opusc.  I  p.  208)  vel  Ptnpelotncntis  (ibid.  p.  5) 
editores  merito  reieceruut.  Non  minus  certum  est  Pleusidem 
addeacentem  appellar),  non  Fleiisidan,  quam  formam  aliqno- 
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tiens  codices  cshibent.  Scctcìlrus  cum  defensionem  habeat  a 
paronomasia  versuum  289,  330,  494,  ooii  est  cut  mutetur, 
quamvìs  unde  imposi  tu  di  eit  hoc  uomen  serro  ne  sciatti  r. 
Bergkius  margini  adscrìpsit  Scelcprus  (=  OxshqiQÓg).  MìIqb 
appellatur  Pijrgopolinicea ,  non  Ffjrgopolynices ,  qaam  formam 
praeferunt  BenselcTua,  Birtius,  aliì.  Nam  de  Polynice 
qui  Gogitant,  non  satis  reputa v e run t ,  tali  uomine  honunem 
irrideri  potius  quam  appcllari  potuisse;  qui  iiolvvix'rjv  eum 
esse  Tolunt,  iocosam  esaggerationem  videntur  delere.  Cf. 
Ritscheliua  Opusc  voi.  Ili  p.  328.  De  Lurcionis  nomine 
mihi  persuasi  Fleckeiseuum  loco  ad  v.  843  allato  verum 
vidiase:  adde  Ritsciielium  Opusc.  voi.  Ili  p.  320. 

Quam  din  animo  agitavi  comnientationem  de  fabulae 
compositioue,  eaui,  eum  uimis  succrevisset  disputandi  ma- 
teries  omittere  malui.  De  contamiuatioue  post  ea  quae  docte 
et  aubtiliter  exposuerunt  Lorenziua,  Sclimidtius,  Rib- 
beckiua,  Langenus  non  dubito:  ueque  miims  eomplurea 
scaenas  retractatiouis  habere  vestigia  apertissima  certum 
est.  Sed  ut  saepe  difficile  est,  alterius  utriua  rei  vestigia  ain- 
gillatim  persequi,  ita  coniuncta  coataminatioue  cum  retrac- 
tatione  difficultaa  mirum  quantum  augetur.  Quidquid  de  hia 
quaeationibua  prolatum  esse  inveni,  in  adnotationu  quam  pau- 
ciasimia  verbìa  aiguificavi.  —  De  tempore  non  video  quid  eis 
opponam,  qui  a  versibus  210  sqq.  profecti  circiter  a.  550/204 
fabulam  primo  actam  esse  existiment.  —  De  graeco  exemplari 
conferenda  sunt  praeter  Lorenzi!  praefutionem  ea  quae 
Ribbeckius  'Àlazon'  p.  55  sqq.  protulit.  —  Eis  quae  de 
ipsius  fabulae  per  omnes  fere  gentes  vagatae  fatis  disaerue- 
runt  cum  alii  tum  Ribbeckius  1.  a.  a.  p.  72  aqq,  adde  doc- 
tam  commentatiouem  Eduardi  Zarncke  (Mua.  Rben.  voi. 
XXXIX  p.  1  sqq.). 

Anni  quadraginta  et  unus  praeterieruut,  ex  quo  Rit- 
scbelii  editto  emiasa  est.  Poat  eum  fabulam  retractavit 
Fleckeisenua,  bis  ediJeruut  Brisius  et  Lorenzius,  ter 
Tyrreliius,  semel  praeter  Usaiugium  Ribbeckius,  cuius 
sinml  elegautisaima  exatat  traualatio.  Ad  haa  editioues  ac- 
cedunt  commentationca  plurimae  cum  eortindem  virorum,  ut 
Brisii,  Loreuzii,  Ribbeekii,  tum  aliorum,  quo  in  numero 
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praeter  cet«ros  commemorandus  est  Seyffertus.  Ex  liorum 
iufeutìs  alibi  ailsciacenda  fuerunt  longe  plurima,  qiiìbus  ad 
emendauda  poetae  rerba  iisiis  sutu.  Hìs  demum  dìobus  in 
meas  mauas  perreneruut  Theodori  Hasper  'ud  Plauti  Mi- 
litem  Gloriosum  marginalia'  commentationibiis  Flvcket- 
aeniania  (ed.  Lips.  1890)  inserta  {p.  171  —  \SG},  quae  lioo 
loco  escerpam: 

V.  24.  Nisi  linum:  epityra  illa  estur.  —  187—194.  Dì- 
versarum  actionum  restigia  certissima  iu  his  esse  Ilaspems 
censet.  —  217.  Tibi  ego  dico:  CHntlipriRta's  itiìstte!  mo  scia 
te  àdloqui.  —  298.  Iterum  si  ìd  ueniraat  tu  ei  custos  ad- 
ditu's  qui  es  périeris.  —  Dilm  ego  iu  tegulis  suin,  illuoo  at 
suópte  hospitio  edit  Toras.  —  360,  0ispéssÌB  manibus  piti- 
buliim  quom  adbétuis.  SC.  Quauinam  6h  remV  —  4ìl8. 
''yiyXvxiis  es  tu,  non  yivxitu'g:  meo'  iteruin  commeudut.  — 
451.  Dómicitiumst,  Athéuie  domus  est.  SC.  At  orua!  PIl. 
At  ego  istam  domum.  —  465.  Qui  aéquo  faciat  ctìnfìdciiter 
qaid  quam  faciunt  miSlieres.  —  534.  'Coniploxaiii'  tututur 
Hasperus.  —  555.  Eandem  scripturam  quaoj  ego  recepì  com- 
mendat  Hasperus.  —  5^.  Qui  ne  id  adimatur  uo  l'd  quud 
uidit  m'derit.  —  585  et  588  alterius  esse  recensionis  vult 
Hasperus.  Versu  585  de  me  =•  demc  ioci  causa  dictum  etisa: 
cai  respondere  illud  ailimatur.  —  596,  Ibo  l'utro  ne  mi  milita 
fortia  eó  liiat  (vel  'obfuat').  —  ()55.  0  lepidum  semi'deum. 
V.  tìÒl— 656  delet  Hasperua.  —  659.  Tii'a  quidom  cdopol 
qui  dmues  mores  ad  uenustatém  uoces,  —  676.  (asm  ox  sai 
glossemate  natiim  esse  putat  Hasperus;  id  duobus  loci»  iu 
textum  irrepsisse  (comitas).  —  747.  ìnkit  glossema  esse  Tult 
(uoluptatem  inicit),  —  779.  ciipiunt  conminiscier.  —  799,  l'K. 
Alìdio:  Il  Né  me  surdum  esse  arbitrare  atquo  lÌNpcris  tuis  cane 
meas  |1  Aiìris  uerbis  uérberasais.  FA.  SÌ  addi»,  sgo  rectis 
meis  II  Me  dabo:  abs  e.  q.  a.  —  809.  PAL.  Rogo  ego  té  tumen. 
—  824.  LV.  Demisit  ardim  in  dmpboram  cellàriue,  —  H4!(. 
prò  Lurcio  conicit  Hasperus  Volpio.  —  878.  falsa  haéc  Hit, 
Periplecómene.  —  883.  hóram  oratidnis,  —  889.  eaedem  ué- 
niet.  —  895.  AG.  Mera  mala  peióribus  conuéniet.  —  913. 
Quam  rem  ego  militi  darem  (I).  —  917.  fuudata  uc  consti- 
tiitast.   —    997.  Idem   cummendfit  Hasperus   cuiu   Leone.  — 


xxti 


PRAEFATIU 


i 


1005.  ociili's  tuia  uiUeaB.  PY.  Video  id  quod  cred<i  tibL  — 
1025.  102tì.  quo  pàcto  hoc  Eilium  appelli  fl  Velia  uis?  PA. 
Fero  ad  te  cónBilium:  quasi  e.  q.  s.  —  1073.  risu  atque  animo 
moderari,  —  1204.  dona  mdlierei.  —  1205.  téte  quoque  dono 
dedi.  —  1207.  Et  ego  id  ago:  te  liberabo.  —  1211.  tuae 
uenit  milii.  —  1247,  tam  a  mtìliere  ut  amarétur.  —  1255. 
scio  edepol,  sat  scio.  —  1259.  ocuIìb  suis.  —  1273.  PY,  Sed 
quid  nolt  mecum  agere  ista?  meUus  "^  mìles,  h.  e.  PY.,  esse 
vult.  —  1312.  abeo.  PA.  fllum  uide  hominem  tibi.  —  1319. 
facio.  impietaa  sit  —  PY.  Scio.  PL.  Quitm  sapia  (vel  *Euge 
ut  sapis',  vel  'Eu,  quam  sapis',  —  1333.  morór,  more,  est 
quod  malo.  —  1337.  Si  magia  uis,  miseram  omittam.  PY. 
Nòlo:  retine.  PA.  Adstó  miser.  —  1379,  Ego  nUucìam  con- 
tiéniam  illum.  —  V.  1418 — 1423  poatea  adiecti  aunt  —  1426. 
ego  ted  hic  —  PY.  Carebo  téstibus. 

Ceterum  ut  in  aliis  fabulis  ita  in  liac  quoque  me  bene- 
ficio obstriuxerunt  Fridericua  Schoell  et  Oscarus  Seyf- 
fert:  quorum  monitia  multo  saepiua  quam  diserte  dixì  nsus 
sum.  His  quod  tcrtium  se  adiunxit  virorum  Plautiuorum  quot- 
quot  nunc  aunt  princeps,  Alfredua  Fleckeiaonus,  gaude- 
bunt  mecum  quiciiaque  hoc  libello  utentur.  Partem  admo- 
nitiuDcularum  potili  adnotationi  addere:  quas  non  potai, 
praefationi  una  cum  aliis  quibuadam  additamentis  inseren- 
das  duxi. 

Arg.  I  3.  'ibi  ipsua'  Schoellius.  —  45.  'Triginta  Sardos, 
séxagiuta  Màcedones  ||  Sunt  ómues  quos'  SeyfTertua  anaco- 
lutìio  admisso.  —  64.  Huc  pertinere  Festi  Pauli  glossam 
p.  121,  13  suspicatur  Reitzeusteiniua  'Verrian.  Forsch.'  p.  67. 
—  267.  'ui  pugnandod'  etiam  Max.  Muellerus  proponit 
Fleckeiaeui  Annal.  voi.  113  {a.  1876)  p.  699  =  'Esaays'  voi.  IP 
p.  361.  de  eadem  re  cf.  Woelfflinus  'Sitzungeber.  der  bayer. 
Acad.'  a.  1890  p.  304.  'que'  vix  defendi  poterit.  —  303.  'Fa- 
cere  certumat'  etiam  Fleckeiaenua  commeudavit.  —  448.  'Aji 
ista  Philocomasium  non  sit  atque  alia  eius  similis  sit  'Schoel- 
lius. 'Au  ista  non  sit  Philocomasium  atque  altera  eius  si- 
milis  aìt'  Baierus  Comment.  philolog.  ad  M.  Hertzium  miss, 
p.  274.  —  449.  'Mittis  me  an  non  mittis*  tutatur  Hìnze  de 
AN  partie.  p.  8:  eodem  v.   me  in  adu.    delendum   eat,    ne  in 


PRAEFATIO  XXni 

libris  deesse  videatur.  —  515 — 517.  ^Vtnim  me  expostu 
lare  tecum  aequóm  sìet,  An  méd  expurigare.  haec  tibi  <(dicó^ 
prius'  Schoellius.  —  522.  *Ita  facete  certumst  PE.  Phflocoma- 
sium,  til  cito'  Sauppe  Quaest.  crii.  (a.  1886)  p.  16.  —  595. 
^Ibo  miro,  ne  dum  absum  <imperet  Palaéstrio  ||  Et  mihi 
prò  mulso>  multa  e  sortiti!  fuat'  Schoellius.  —  598.  'Con- 
silium'  Fleckeisenus.  —  614.  locus  lacunis  laborare  videtur 
SeyfiFerto  ^Quodne'  tutato.  628.  Adde  testimonium  Festi  Pauli 
p.  61,  12:  ^Capulum  et  manubrium  uocatur  gladii  et  id  quo 
mortui  efferuutur,  utrumque  a  capiendo  dictum.  Sane  a  capio 
fit  capularis.'    cf.  Reitzensteinius  *Verrian.   Forsch.'  p.  59. 

—  649.  ^0  lepidum  senem  hominem'  Seyffertus.  *0  lepi- 
dum  semisenem'  tutatur  Schoellius.  —  652.  'Ego  necum- 
quam'  Schoellius.  —  662.  'Ita  apud  omnis  cónparebo  tibi 
res  bonus  actór  frequens'  Schoellius.  —  692.  'Da  qui  faciam 
conpito  atque'  Schoellius.  —  705.  'quid  opus  est  gnatis 
mihi?'  Schoellius.  —  716.  'Nimis  bona  ratióne  nimiumque 
ad  te  et  tuam  te  uitam  habes'  Schoellius.  —  754.  'fuit,  oro' 
vel  'fuit,  oro,  hoc'  Schoellius.  —  789.  Adde  Festi  Pauli  gì. 
p.  61:  'Clientam  prò  cliente  Plautus  dixit':  cf.  Reitzen- 
steinius 1.  s.  s.  p.  59.  —  853.  'Sed  in  cella  erat  paulum 
nimium'  vel  'nimisquam  loculi  lubrici'  SeyflFertus.  —  919. 
'fabri  architectici'  SeyflFertus.  —  935.  'probro  iam  onera- 
tùm'  Schoellius.  —  958.  'A  liiculentaque  et  festiua  fémina' 
Schoellius.  —  Pro  v.  1006 — 1009  octo  versus  habuit  A:  ita- 
que  omnes  bipertitos  fuisse  credidi.  SeyflFerto  aliquid  in  Pala- 
tinis  intercidisse  probabilius  videtur.  —  1013.  'considiorura' 
prò  'celatorum'  SeyflFertus,  'concelatum'  Schoellius.  —  10J4. 
'Immo  etiam,  si  non  celas'  Redslobius  'N.  Philol.  Rundsch.' 
voi.  VI  p.  181.  —  1023.  'Pedetemptim  bene  scis'  vel  'Pede- 
temptim  scin  tu'  SeyflFertus.  —  1028.  'materiem'  SeyflFertus.  — 
1035.  'quia  tam  te'  et  'quia  sic  te'  confusa  esse  vult  Baierus  in 
Comment.  phil.  ad  M.  Hertzium  miss.  p.  275.  —  1046.  'haec 
illinc'  SeyflFertus.  —  1054-1056.  'Mi  Achilles  fiat'  et  'Age  ex- 
próme  'Fleckeisenus.  —  1070.  'ut  facerest  aequom'  Schoellius. 

—  1090.  'Hic  cum  erast:  ipsae  clam'  vel  'ultro  clam'  SeyflFer- 
tus. —  1177.  'Facito  ut  adueniàs  ornatus  hilc  ad  nos  nau- 
clérice'  SeyflFertus.  —  1218.  'Video  edepol,  nunc'  SeyflFertus. 


—  1319.  'faeio:  nt  pietas  sit'  (vel  'est')  'PL.  Quam  sapis* 
Redalobios  *N.  Pkilol.  Rundschau'  voi.  VI  p.  ISl.  'facto:  m 
pietas  u_u.-|_w_w_u  .i/_u  scio.  PL.  Sane  sapis'  Seyffep- 
tna.— 1344.  PY.  Sed  quid  hoc?  PAL.  Qaae  ree?  PY.  Quid 
uideo?  PL.  0  tax,  faìne.  PHIL.  Sainna  sia'  nuper  Seyffer- 
tOK.  —  1388.  'iopedibit'-  idem.  — 

Praeter  baec  addenda  moneo  ve  neglegantur  quae  p.  235 
correct»  biulì  —  Lìneola  transversa  quam  in  altera  parte  a]i- 
qnotieiiB  Bignnm  orationis  non  perfectae  esse  volui  consequen- 
ter  etiam  bis  Tenibna  teddeuda  est:  38,  543.  —  In  rebus 
orthograpbicia  eandem  nbrmam  sccutus  sum  qoaui  saepius  in- 
dicavi: itaqne  aeeerso  et  arccsso,  qiior  et  cur  et  siniilìa  poaui 
ex  librorom  testimoniis. 

lenae  mense  Octobri  a.  MDCCCXC. 


TMACCIPLAVTI 


MILES  GLORIOSVS 


GRAECA    ALAZON 


P,  AVTi   Sin.»»  Otomotv» 


AEGVMENTYM  I 


Meretricem  Athenis  Éphesum  miles  àuehit. 

Id  diìm  ero  amanti  séruos  nuntiare  uolt 

Legato  peregre,  ipsus  captust  m  mari 

Et  éidem  illi  militi  donò  datust. 

Suom  arcéssit  Ephesum  dóminum  Athenis  et  forat 

Geminis  communem  clàm  parietem  in  aédibus^ 

Licere  ut  quiret  cónuenire  amàntibus. 


INCIPIT  MILES  GLORIOSVS  B  et  ruhricator  in  T)  (erasis  m- 
dem  verbis  a  D*  scriptis).  ofti.  CDK  PLAVTI.  POETE.  CL«"I.  MILES 
FABVLA.  INCIPIT.  ARGVMENTVM  F.  Plauti  Sarsinat^  Milea.  Ar- 
gamentum  Z    Argutnenta  I  et  II  tramposuit  Gronovius       1 .  Jeretricem  C 

milesa  uehitJB*.  miles  auehitJ?'  aduehit  JP^  2.  Liddiì  ero  B  ante 
corr,  Iddum  ero  B  corr,  cum  D.  là  dumero  C  Id  dum  hero  FZ  aman- 
tie  C  sernns  CDZ  nunciare  Z  3.  Legat  opere  gre  B^.  Legai'  peregre 
B*      peregred  commendat  Ribbeckius,  retcit  Ritschelius  Nov.  exc.  p,  123 

ipsuB  captust  fusi  in  ras.  m.  2)  B.  ips/Z/us  (ì  erasa)  cap  tust  (tnst  ex 
sust^  D  (in  marg.  captasi  B^).  ipsns  capsisi  C.  ipsns  captus  FZ.  cap- 
tast  ipras  cìAm  Pareo  Ritschelius.  captus  ipsust  Pylades.  cf.  Opitzitis 
de  arguiti,  metr.  lat.  arte  et  orig.  p.  205.  273         4.  illi  eidem  Pylades 

datust  B.  datus  est  CDFZ  6.  Suom  arcessii  Ephesum  dominum 
Athenis  scripsi.  Suum  arcessii  (^ars  cessii  B.  accersit  F)  erum  athe- 
nis (ita  B*.  erumna  thenis  B^.  herum  athenis  FZ)  BCDFZ.  Suom 
arcessii  seruos  dominum  Athenis  Ritschelius  (cf.  Opusc.  voi.  II  p.  4()ff). 
Suom  arcessii  seruos  erum  ab  Athenis  Ribbeckius.  Suom  arcessiuit 
erum  tabellis  Sey/fertus  Pfiilol.  voi.  29  (a.  IS(lf))  p.  396.  Suompte  arcessii 
erum  tabellis  Birtius  Mus.  Rhen.  voi.  40  (n.  1885)  p.  502.  mmistra  ab 
aliis  prolata  mitto      et  forai  B  CD.   effe  rat  T''.   afferai  Z.  perforai  codex 

Pii.  atque  inde  eflforat  Pylades      6.  clam  B.  sciam  D.  sci»;m  C.  suain 

FZ.  scite  Ritschelius,  scitus  Ribbeckius,  clam  in  v.  proximum  traicientes 

inaedibus  D.  in^dibus  B.  inedibus  CF.  aedibos  cum  Sdoppio  Susp.lect. 

e 

V  7  Ritschelius  7.  Licere  ut  quiret  Pius.  Liceret  (lAerei  C)  ut  (jui- 
ret  ("quiret  et  s.  v.  coire  B)  BCDFZ.  Licerci  ut  clam  RitscheliuH:  cf. 
V,  6.     Liceret   ut   qui    Acidalius  et  eum   expilans  (ìoelUrus  in   Aulul. 

1* 


4  ARGVMENTVM  I.  II 

Obérrans  custos  hós  uidet  de  tégulis^ 

Rìdiculìs  autem,  quasi  sit  alia,  liìditur. 

Itémque  ìnpellit  milìtem  Palaéstrio,  io 

Omissam  faciat  cóncubiDam^  quando  ei 

Senis  uicìni  ciipiat  uxor  niibere. 

Vitro  abeat  orat^  donai  multa.     ìpse  in  domo 

Senis  prehensus  poénas  prò  moechó  luit. 


ARGYMENTYM  II 


Meretricem  ingenuam  déperibat  miituo 

Athéniensis  iikienis.     Naupactum  is  domo 

Legàtus  abiit:  milee  in  eandem  incidit, 

Deportai  Ephesum  iniutam.     seruos  Attici, 

Vt  niìntiaret  dòmino  factum,  nàuigat:  5 

Capittir,  donatur  Ali  captus  militi. 


V.  132.  ubi  quirent  proponit  Saracenus.  cf.  VaJtlenus  Comment.  in  hon. 
Mommseni  p.  664  sq.  S.  Oherrs^ns  Ritschelius.  Ohher eniìa  BCDF.  Ob- 
h^rentis^.  OscuÌAntì^  Camerarius.  ObhaerenB  j9ot^tMS  uidet  BC.  uidit 
J)FZ  d^te^ulis  Z  9.  Ridiculis  nCJX  Ridiculus  FZ,  Ridicule  Ì8 
Seyffertttó  Phil.  voi  25  (a.  1S67)  p.  439:  cf,  Ritschélius  Opwc.  voi  2  p.411, 
Lorenzius  Philol  voi  30  (a.  1870)  p.  689  luditur  B.  deluditur  CJ) 

FZ  10.  inpellit  0.  impellit  BDFZ  palesino  CDFZ  11.  fatiat  B. 
faciam  F  ei  B^  in  ras.,  'codd.  antiqui"^  Fyladis.  celi  CDF,  c^\\ 
Z,  'caelibÌ8  Saracentis:  quo  nonnisi  sic  uti  licuerit:  Omìttat  concubi- 
nam,  quasi  ei  caelibis'  Ritschélius.  eei  Buechelenis  de  deci  (ed.  Windek.) 
p.  116  12.  uicinÌ8,iixor,cupiat  C  13.  habeat  DFZ  multo  F 
in  domo  Z.  in  modo  B^CDF.  in  modomo  (h.  e.  in  domo)  JB*  14. 
penasB^  penasi-  prò  moecho  luit  DZ.  ^mo  echoluit  B.  ^  moechc 
luit  C.  promecho  lait  J^ 

ARGVMENTVM   B  F  et  post  luit  Arg.   I  14  D.  om.  C.     Aliud 
argnmentum   Z         1.  jeritricera   C.  eritricem  Z  2.  Naupactum  is 

domo  Pylades.  naupactis  doraum  BCI),  codd.  Fyladis.  naupacti  do- 
mum  FZ.  Naupactum  domo  Pius  cum  Saraceno  3.  habiit  D  eadem 
B^:  n  s.  a  add,  B^       incedit  B^:  corr,  B*.  incidit  (in  ex  ce,  ut  vid., 

corr.)  C  4.  Deportata  pessù  B\  Deportai  epessù  J9*  ephesum  ex 
epbesiuiu  C  inuitam  Saracenus,  Pius.  inulta  BK  inuiiai  B*  cum  CD 
FZ  5.  Uut  C  nunciaret  DZ  factum  B^,  Saracenus.  facto  B^C 
DFZ        0.  illic  B 


ARGVMENTVM  U  5 

Ad  erum  lìt  ueniret  Ephesum  scribit.    àduolat 

Adolésceutf  atque  in  próxumo  deuórtitur 

Apud  hóspitem  patérnuin.     medium  pàrietem 

Perfódit  seruos,  cómmeatus  clanculum  io 

Qua  fóret  amantum:  géminam  fingit  mulieris 

^rórem  adesse,     móx  ei  dominus  aédium 

Suàm  clieniam  sóllicitandum  ad  militem 

Subómat.     capitar  ille:  sperai  uiìptias^ 

Dinuttit  concubinam  et  moechus  uàpulat.  15 

7.  Ad/ycrum  B  ex  ras.  Aduerum  B  ante  ras.  cum  CD.    Ad  he- 

■iini  FZ  uenire  te  pesum  JB*:  unde  ueniret  epesum  JB'  scribi  C 
8  Adoleacens  CDFZ  adque  BK  atque  B*  proxumo  Z.  proximo 
^CDF  deuórtitur  Bitsdielius  post  Bothium.  reuortitur  B.  reuertitur 
^^FZ.  àixxortitur  Saracetius  10.  seruuB  B  CDFZ  clancilum  CD*. 
<^culum  corr.  D*  11.  floret  C  amantum  BCD.  amantium  FZ 
^minala  Scutarius.  gemin&t  B  C D F Z  muìien9  Cameraritis.  mu- 
^tBCDFZ  12.  adeaae  Pylades.  ait  esse  BCDFZ.  vide  Proleg.  in 
•^rm.p.  XCIX  edium  C  13.  Quam  D\  Suam  D'  dientam  CD 
loUicitandum  ad  .BDZ.  solicitandum  ad  F.  ad  sollitandum  ad  (so  ex 
^corr.)  C.  ad  sóllicitandum  Bitschelius,  quod  fortasse  non  necessarium 
eK  IN  argumento  milite  (è  in  ras.)  B        14.  Supomat  C      sperai 

"*^nt«,  sper/Z'at  B  (post  ras.),  spernat  B  (ante  ras.)  cum  CDZ. 
^pemit  F  16.  concubinam  mn.  C  moecbus  D.  moecus  B.  mecbus 
CfZ         uapulat  (erasa  s,  ut  vid.)  C.   uapuiat  ex  uabulat  D 


FERSON AÈ 


PTfiQOPOLlNlCES  lOLES 

ABTOTROQTS  P&BASITT8 

PALAE8TRI0  8KBY08 

PEBIPLEC0MBNY8  SENEX 

SCELEDBV8  SSRV08 

PHILOCOMA.SIVU  HVUBR 

PLETBICLGS  ADTLE8CEN8 

LVBCIO  PVEE 

lOLPfflDlFPA  ANCIUJ. 

ACBOTELEVTIYU  HBBBTBIZ 

8BKTI 

PVEB 

CARIO  COCVS 

LORARII 

CANTOR 


I  1,  1—4 


AOTVS I 


FYBGOFOLINICES.     ABTOTKOGVS 

PiraiGOPOLINICES 

Curate  ut  splendor  meo  sit  clupeo  clarior 
Quani  sòlis  radii  esse  ólim  quom  sudtimst  solent: 
Vt^  ubi  lìsus  ueuiat,  cóntra  couserta  manu 
Praestringat  oculorum  aciem  in  ade  hóstibus. 


1—4.  Priscianus  de  mctr.  Ter.  p.  4J21,  ISsqq.:  Plautus...  in  Mi- 
lite glorioso  in  prima  scena:  'Curate  ...  hostibns'  2.  Nonius 
p.  31,  15:  Sudum  dictum  est  quasi  sine  udo  ...  Plautus  Milite: 
'Qnam  ...  solent';  cf.  Caesar  p.  34.  46.  55  3.  4.  Pseudasconius 
in  Oc.  VÓI.  V  2  p.  117  Or  eli.:  IVaestringat  aciem]  Vel  a  praestigia- 
toribus  transtulit  uerbum  uel  a  tironibus. .  .Plautus  in  Milite  glo- 
rioso: 'Vt ...  hóstibus'  4.  Nonius  p.  34,  20:  Praestringere 
dictum   est   non  ualde  stringere,  eludere.    Plautus   in  Milite  gì o- 


Act.  1  scaen.  1        pyhgopolinic(E)  et  suo  loco  (tbog)u  (litteris  tb 

et  G  inceriis)  A.  om.  unius  v.  spatio  relieto  C.  ARTOTROG  PARA- 
SIT'  PYRGO  POLINICES  MILES  rubricator  in  D  erasis  vocabulis  a 
D»  scnptis.  PIRGOPOLINICES  MILES.  ARTOTROGVS  PARASllTS 
B  et,  ni8i  quod  PYRG.  prò  PIRG.  habent,  FZ  De  v.  1-8  cf.  Klotzius 
^Metr.*  p.  402:  de  tota  scaena  idem  de  allitt.  et  symm,  p.  llsqq.  1. 
CURATEUTSPLENDORMB  A,  qutbus  08  lìtterarum  vestigia  incerta  addit 
Stìédemundus  splendor]  le  ex  cb  C  meo]  meus  Prisciani  B.  mò 
Prisciani  EVA  clipeo  BDFZ  cum  Prisc.  dibeo  C  2.  quamsulis- 
RADUESSKOLiM  A  cum  Nonius:  undc  Cam  L.  Muellerus  radi  Prisci- 
aniB  eè // (t  erasa)  B.  csBeiZ.  om.  Nonius  quom  B.  cum  CDFZ 
cum  Prisc.  et  Nonio  sudustJB^  sudust  ^^CD*!''^.  sudusest  ^owti  i/. 
sudu  est  Nonii  L.  sudum  est  D^,  Priscianus  et  Nonii  G  solet  Nonii 
libri  boni  8.  utubiu8USDEniatcon(tra)con8er(ta)  litteris  extremis 
incertis  A  manu]  u  e  corr.  C  4.  PR(AE)STRiNOATOCULORUMAfciE)M- 
iNACiEHOST(iB)us  A        Prestringat  BF,  Noìiii  />*  posteriore  loco,  L 

priore  loco.  Pstringat  CI).  Perstringat  Z  cum  edit.  princ.  Pseudasco- 
nii:  cf,  test  Oculorum  praestinguat  Lambinus  cum  Pylade  (^pracstrin- 
gat^      atiem  B      in  acie  (iexì)  B.   inatie  CI),   in  Acìem  Nonii  LH^ 


8  PLAVTI  I  1,  5-8 

Nani  ego  hauc  macbaeram  mihi  consolari  uolo^  5 

Ne  làinentetur  néue  animum  despóndeat, 

Quìa  sé  iampridem  fériatam  géstitem^ 

Quae  misera  gestii  stràgem  facere  ex  hóstibus. 

rioso:  ^Praestringat.  ..hostibuB '.  Lucilius  lib.  XXX:  Praestringat 
[ocnlorum  aciem  in  acie  hóstibus]  splendore  micanti.  Plautina 
verba  Liicilianis  inmixta  expulit  L.  Muellerus  Idem  p.  373,  36: 
Praestringere  obtenebrare.  Plautus  inMilite  glorioso:  'Prae- 
stringat..  .hóstibus'  ApuleiiAS  de  deo  Socr.  e.  11  p.  15  ed.  Goldb.: 
prorsus  quod  Plautinus  miles  super  clipeo  suo  gloriatur,  'prae- 
stringens  oculornm  aciem  hóstibus'  6.  Donatus  in  Ad.  prol. 
15:  Nam  incipiendi  uim  habet  modo,  ut:  ^Nam  ego  hanc  machae- 
rammeamdico'  8.  Huc  rettMt  Ritschelius  glossavi  hanc  (Corp. 

Gì.  Il  p.  189,  3):  Strages  noXvàvÒqioq  acogòg  vshq^v  (cf.  Corp,  Gì, 
IV  p.  303,  37:  Strages  corpora  in  ualle  strata^ 


priore   loco  aciem    in    acied    Buechelerus  de   deci.   (ed.    Windek.) 

p.  93,  Bugge  Philoì.  voi.  30  (a.  1870)  p.  030  sq.,  Lorenzius  ibidem 
p.  593  sqq.,  Bergkius  ^Beitr.^  p.  116.  aciem  acri  in  acie  Ritsclielius:  cf. 
Nov.  exc.  p.  70.  in  acied  aciem  Bibbeckius.  hiatum  tutantur  cum  alii 
ium  Luchsius  Stud.  voi.  I  p.  6  fostibus  Kochius  Mus.  Bh^n.  vói,  25 
(a.  1870)  p,  618  5.  namegohancmachaeram  et  nsolabiuolo  (qui- 
bus  ante  lacunam  M  dubiam  addii  Studemundus)  quadrantibus  spatiis 
A  machaeram  Z.  macheram  BCDF  mihi  consolari  ("csolari,  i  ex 
e  C)  BCDFZ.    meam   dico  Donatus  6.  nelamexteturneuea- 

N(iM)u(M)  et  teìiuissima  vestigia  vocis  (DE)s(roNDEAT)  A  Nelamente- 
tur  B  7.  QUiASEiAMPRi**=^F,  quìbus  dubiam  M  ante  F  et  a:^i«est 

(MG E  et  ipsas  dubias)  addii   Studemundus,  A  fériatam  Saraccnus, 

Pius.  fieri  attam  BCD^  nisi  quod  ri  ex  corr.  D.  fieri  aptam  FZ. 
fartum  factam  Birtius  Mus.  Bheìi.  voi.  40  (a.  1885)  p.  528  gestirem 
jD^  8.  Qi'AEMiSERAG  A  teste  Loewìo:  ubi  QUAEMiSBRE(ccZ  I,  vix 
A)G  et  os****s  Studefnundus  Cin  membranae  lacinia  quadam  intcr 
Miliiis  fragnienta  scorsum  adseruata,  quam  ad  medium  uersum  10  <^8> 
pertinuisse  incerti  uulgatae  scripturae  ductus  persuadeni,  fionnullae 
apparcnt  reliquiarum  umbrae,  ex  quibus  nec  fabtum  nec  earctum  ncc 

FRACTUM   ncc  FRATRES   ncC  FRUSTA   mC  OFFAM    nCC  8TRA(iEM   SCd  Vclut 

FRETis  uel  FRiTis  ucl  minus  probabiliter  fretum  ucl  similes  aliquas 
liitaas  ibi  olim  extitisse  apparef*  idem  in  adn.)  Quae  misera  gesti t 
firmavit  Seyff'ertus  Stud.  PI.  p.  8.  Quem  miser  agestat  et  B^.  Quaem 
misera  gestitet  C.  Quem  misera  gostiret  7.^^  Quem  misera  gestitet 
B'^  (nisi  quod  gestit  et)  D'  cum  FZ:  ubi  Quae  Beroaldus,  gestit  Carne- 
ràrius  scripscrunt.  Quae  misere  gestit  cum  Dousa  Expl.  III  7  Bit- 
schelius  stragem  nescio  quis  in  marg.  exempli  Gronoviani  bibliothecae 
Leidensis  quod  signaiur  '17  Gron.\  itcm  Bosiius  Opusc.  p.  116:  quod 
rttinui ,  etsi  vix  rerum  est.     fratri,  ut  vid.,  BK    fra  tre  B*  (e  in  ras.). 

fratém  C.  fratrem  DFZ.  coniunciis  scriptura  codicis  Veteris  et  vesli- 
giìs  Ambrosiani  conici as,  vcram  scripturam  in  is  exissc.  fractum  Saracenus. 
farctum  Mureius  Var.  leci.  Ili  9.    fartum  ^libri  vetcrcs*  Lambini,  Birtius 


1 1, 9^13  MILES  GLORIOSVS  9 

Sed  ubi  Àrtotrogus  hic  est? 

Abtothogvs 

Stat  proptér  uirurn 
Fortem  àtque  fortunàtuin  et  forma  regìa.  io 

Tarn  béllatorem  Màrs  se  haud  ausìt  (licere 
Neqoe  aéquiperare  suàs  uìrtutes  ad  tuas. 

•  Pyrgopolinices 

Quenine  ego  seruaui  in  càmpis  Curculióiiiis, 


^^'Bhen. 40(a.  1885)  p.  527  sq,  fraties Salmasius  post  Vallam,  offani  Grò- 
•w«M,  Bentleius.  ineptit  Canterus  lect.  19.  frusta  Bergkius  Opusc.  Ip.  130. 
^ein  'o/tifi'  Ussingius  praeeunte  Heinsio  Advers.  p.  397,  fragmen  Klotzius 

'Jfe<r/  p,  402      eiA>Btibu8  C      9.  8edu***(et)ote(JG(u)  et  o(pt)*(b)ui- 

*f*  (ìiiteris  op  incertissimis)  A      Sedtubi  C      artotrogus  hic  eat  AR. 

fARTOTEOGVS  CB)  stat  B  (nisi  quod  bine  ante  ras.)  CD:  cf.  Sey/fer- 

^  Ind.  philoì.  voi.  1  (a.  1869)  p.  118.    artotrogus.  AR.    hic  est  stat 

^X  «6t  Artotrogust  scripsit  Bitschelius  :  cf.  Olstnus  p.  81        10.  for- 

TOiAT(j-F(0B),  post  TUM**F  (duòta  Iccttone) ,  sub  finein  (a)iA  (et  ipsas 

^^"^JA,  quibus  ET  post  tum^  sed  incertas  addit,  Stttdemundìis  culno- 

^,uìHmum  A  ferepaucis  litteris  exceptum  fuisse  videri      atque  ac  F 

^•.  TCM  Ugit  in  A  Loetcius:  tum**llator****rshau  (prima,  tertia,  unde- 

f'«a,  quattuor  uUimis  litteris  incertioribus)  Studeinundus      Tarn  posi 

^inm  Sauppius  Epist.  crit.  p,70.    Tum  BCDFZ,  C.  F.  Herman- 

•wJfw.  Uh.  voi.  11  (a.  1857)  p.  79      bellatorè  mare  B'.    bellatorè 

*'8  B^D.    pellatorè    ars   C.     bellator   mars   FZ        se   haud  Bothius, 

^uppius.    hkutn\    KxxiBCBK     haud  FZ        hausit  F      dicere]  hi- 

^^t  Lambìnum  txpilaiis  Goellcrus  in   Trin.  511,   C.   F.  Hermannus 

^M.  lihen.  voi.  11  (a.  1857)  p.  79      12.  (neq-akquipe)ra  (litteris  6  ex- 

^mii  incertis:  liis  R  add.  Studemundus)  A       Ncque  D^FZ.  Ncqui  CDK 

««quia  B         aéquiperare  DZ.     aequiucrare  C     equipcrarc  51*"      uir- 

^  Ritsdielius  praef.  Stichi  p.  17,  Flcckeisenus  Epist.  or.  p.  20      ad- 

taaaB      tuas  uirtutes  Attalus  Birtius  l.  s.  s.  p.o35        13.  qu(em)n(e. 

é'«<«(*:bua)u(i)  et  dubitanter  in  fine  is  legit  in  A  Loewius,  urculio- 

*♦*«   Studemundus,   sed   omnibus  praeter   extrcmcun   litteris   incertis. 

^n  hoc  cLduotat:   Un  fine  curculionikis   quam  (UUiudiloniis  scrip- 

^  fuisse  probabilius  videtur;  hoc  certe  constat  ncc  carciiaiìodontus 

*fc  cjuicrKONiis  nec  garoalidoniis  nec  gargaukoniis  me  guruoni- 

i»<ixns  ntc  gurgustidonus  ibi  extitisse^  PIÙ  B  coiistanter.  om.  C. 

^»f  D*:  om.  D*     Quem  neego  BC     curculioniis  Brixius   duce   Guycto 

'iiurgnlioDiisy.     corcu»  lis  donis  BD^.     curcusculi  donis  C.     curtus  lis 

^mt  D>.     curriculi»   donis  Z,     herculis    donis   F.    Gurgustidoniis  Ca- 

■"uriM,  Beckerus   Quaest.  de  coni.  Eom.    fab.  p.  65.     Gorgonidouiis 

^tckeliui,     Crocodiloniis    (ubi  Corcodiloniis    A.   Schoaie    Mus.   lihen. 

^  iti  a.   1863    p.  162)   idem   in   adn.    'novi  qui   de    Gargalidoniis, 

^^•^K^woniii!,  Carcharodontiis ,   Cercuroniis    cogitarenV   idem.     Curricu- 


l 


10  PLAVTI  11,14—19 

Vbì  Biìmbomachides  Cliitomestorìdysàrchides 

Erat  imperator  silmmus^  Neptuni  nepos?  15 

Artotbogvs 

Memìni:  nempe  illum  dicìs  cuin  aroiis  aiìreis^ 

Quoìus  tiì  legioues  difflauìsti  spiritu 

Quasi  uéutus  folia  aut  pàuìculum  tectórium. 

Pyrgopolinicbs 
Istiic  quidem  edepol  nihil  est. 


17.  Nonius  p.  97 ,  !):  Difflare  c&t  flaiu  disturbare.     Plautas: 
'Cuius  . . .  spiritu' 


loniis  vel  CrusculidoDiis  liibbeckius.  Cerdulionicis  vcl  Scoracisdoniis 
Birtius  Mus.  Bhen.  voi,  40  (a.  ISiyÒ)  p.  53 à,  ut  alia  taceam  14. 
u(***um)  A:  quibus  in  fine  s  addit  Studemundus  (Un  fine  stabciii- 
D£S  ucl  STABCHiDis^  non  SAKCHiDKS  €xtitÌ8se  ucH  aduiodum  simile 
est*  idem)  Bombomachides  Pylades,  bumbom  aridea  B,  Bumbo  mari- 
dea  C.  Bum  bo  maridea  D.  bumbomatides  vcl  bumbo  matides  FZ,  vl 
prò   0  scrvavit   Ritschelius  Clutomeatoridyaarchides   (h.  e.  KXvtO' 

pkrict(oqi8vaciQii8rig)    Bitsclielius,    clutum  iata  ridia  archidia  BD.   clu- 

tum  iatarid^aarchidia  C.  clutum  inaiar  idia  archidia  F  Z,  Clunin- 
ataridyaarchidea  Camerarius.  Clutomeatoridysarchidia  (scìl.  filius)  Bie- 
sius  Mu8.  Bhen.  voi.  21  (a.  1866)  p.  478:  cf.  Lorenzius  Fhilol.  voi,  30 
(a.  1870)    p.  597  16.  eratimp**ato  (tribti^  ultimis  dubiis)  et 

(uxi)XEPOS  (NEPOS  incerta  lectione)  A  erat  om.  F  neptuni  nepoa  (ex 
uepus  B^  vcl  B^)  BBFZ.  neptuuu  nepoat  ante  ras,  C  16.  memi- 
NiNEMPE  IH  A  legit  Locwiiis:  quibus  il  (l  dubia  lectione)  et  s  fàr- 
mia;  sub  fittem  addit  Studemundus  ARTOTROGVS  G,  in  proximis 

autem  plerumque  ARTOTR.,  semel  (v.  40)  ARTOTOTR.,  bis  (v.  25.  27) 
ARTOTOR.  idem  liber  v.  19  PYRGOPOLYNICIS,  plerumque  PYRGO- 
POL.,  semel  (v.  49)  PYRCOPOL.,  semel  (v.  28)  PY'RGOL.  Post  52  nulla 
Jiabet  personarum  nomina  usque  ad  v,  272,  sed  vacua  spatia  (nisi  ab 
initio  versuum)  ARTOTROGVS  etiam  D  mimini  (vix  mimmi^  C 
armia  FZ.    auria  BCD.    auribus  B^  marg.  17.  cuiustuleg(ioni- 

[vel  e]s)diffl(a)  A  cuiua  BCDFZ  cum  Nonio  legionea  Z  eum 
Nonio,  egionia  BCDF  difflauiati  CDZ,  Nonius,  diflauiati  B.  effla- 
uiati  F      spiritu  CDZ,  Nonius.    apiritum  BF  18.  quasiukntus- 

f(ol)  et  NicuLUMTECTORiUM  A  aut  Z.  ut  BCDF  paniculum  tec- 
tórium i^ttec^eZtMS  prae/l  5itc/it  p.  i  7.  peniculum  tectórium  JBD'J'.  pe 
niculum  tectorum  D^,  beniculum  tectórium  C,  penniculum  tectórium 
Z,  ^mss.^  Lambini.  pcniculum  t.  edidit  Ritschelius,  def,  a  Bastia 
Upusc.  p.  228  sq.  paniculam  tectoriam  Turnebus  Advers.  II  28,  cf, 
Lorenzius  Philol.  voi.  30  (a.  1870)  p.  597  sq.,  Bassowius  de  PI,  substant. 

p.   037  19.   ISTUCQU(l)    et    L**TNIHILIIERCLEHOCQyiDEMST  A   (Studc- 

mundo  etiam  ede*o  litterarum  dubia  vestigia  apparuerunt)  latuc  (ex 
iatud  ut  vid.  corr.)  2>*  et  Z>*      aedepol  D      nicbil  D  constanter  in  hoc 


11,19-24  MILES  GLORIOSVS  H 

Abtoteogvs 

Nihil  hercle  hoc  quidemst^ 
Praeut  alia  dìcam,  quaé  tu  numquam  fécerìs.  20 

Periiiriorem  hoc  hominem  si  quis  uiderit 
Aut  glórìaram  pléniorem  quam  illic  est, 
Me  sibi  habetOy  egomet  me  éi  mancupió  dabo: 
Nisi  ilnum:  epityrum  illi  éstur  insaniìm  bene. 

24.  Varrò  de  l.  h  VII  86:  Apud  Plautum:  *8Ì  nnam. .  .bene'. 
Epitymm  uocabulum  est  cibi  quo  frequentìus  Sicilia  qaam  Italia  usa. 
U  (edi)  uehementer  cum  uellet  dicere,  dizit  insane  e.  q.  s. 

fobvk     ercle  B      hoc  qoidem  libri  pì'oeter  A,  Olsenus  p.  12        20. 

KiABUT(*Li)A  (lA   incerta  lectione)  et  aetununquamij^cbms  (littera 

fwa  incerta)  A       Pjrg.   praetn,  F  et  Arto.  v.  21       prae  ut  CD. 

pwatB.  pre  ut  JPZ         aliam  J?^  aliacorr.  JB*  quae  tu  numquam 

fn^ntU  Kaempfius  de  pron,  persoti,   usu  et  coUoc.  p.  33.     tu   que- 

Bomqoamfqu^  B^)  B,    tuque  nunquam  C    tu  quae  nunquam  DFZ 

21.  PBMUBio  et  och(om)inemsiquisuiderit  a       periuriorem  B  B^  F. 

pftnriorem  CD^,  Vsenerus  Nov.  ann.  voi  91  (a.  1865)  p.  227,  Loewim 

^'N.  p.225.  1.  peiorè  JB'  in  marg.      hoc  B*C  (e  ex  h  incohata  corr.) 

^FZ.  hoc  J5'      hominem  BD.    hominé///  (q  erasa)  G.    homine  FZ. 

Iwmonem  deìeto  hoc  Fvhrmannus  Nov.  ann.  voi.  97  (a.  1868)  p.  850 

^M»  Bergkio  Opusc.  I  p.  149       22.  autglo  et  pleniobemquamillic- 

^  (quibus   BIAB  addit  Siudemundus)  A  Verba  quam  illic   est 

9^os$ema  esse  et  velut  hercle  is  quidem  expulisse  vult   Bitschelius:  cf. 

^otìius  Nov.    annal.    voi.   64    (a.    1851)  p.  198,    Fuhnnannus   ibid. 

f^rf.  97  (a.  1868)  p.  850,  Ribbeckins,  ut  alias  taceam  23.  meslbi- 

HABETOEtìOMEMANCiPiODABO  A      Me  8Ìbi  habcto:  cgomet  me  ci  Loren- 

-iW,  Hauptius  Opusc.  Ili  p.  400:   cf.  Bitschelius  Nov.   ann.  voi.  97 

fl  186S  p.  341 ,  Mtiellerus  Pros.  p.  166.     Me  sibi  habeto  (ex  habe  tot 

^',  ut  vid.)  egome  (et  ante  ego  sup.  scr.  B^.    egomem  ancupio  ttmgit 

^V  B.  Me  sibi  habeto  et  ego  me  (me  sup.  ego  scr.  D')  CDFZ.    Me 

«ibi  habeto,    ego   me   (uìbì  in  hoc  v.  ,collocans)  Bitschelius.     portasse 

Umen  ego  me  ei  scribendum  coli.  v.  567^  idem.     Me  sibi  is  habetod, 

^  me  Bibbeckius.    Is  me  sibi  habeto:  ego  ei  me  Keilius  in  rcpcrt. 

^pt.  voi.  32  p.  184.    Is  me  sibi  habeto:  ei  ego  me  Niemeyerus  'Philol. 

^odìenschrift^   I  p.  386.     Sibi    me    habeto:    ei    ego    me     Wagnerus 

'L.  Centraìblatt^  1876  p.  694.     Sibi  me  (vcl  med^  habetod:  ego  me  ei 

B.  Klotzius  de  dllitt.  et  symm.  p.  18.    Me  sibi  habeto  :  ego  med  ei  Birtius 

«Jftu.  Bhen.  voi.  40  (a.  1885)  p.  522.    Et  me  sibi  habeto  et  ego  me 

Bergkiuè  Opusc.   voi.  1  p.  673  24.  ni8IUNUMEPIt**++++tukinsa- 

3njiiBE5E  A  Nisi   unum   epityrum   illi  estur  insane  bene  Bitsche- 

^  l  s.  8. ,  Hauptius  l.  s.  8.  (colon  post  unum  posuit  E.  Schreinerus, 

Bugge  Opusculorum  ad  Madvig.  missorum  p.  162:   cf.   Vahlenus   Ind. 

^ffi.  Bcrol   aest.   1881  p.   VIsqq.,    hih.  61/2  p.  IVsqq).     Nisi  fSi  Z) 

O'iwn  epytir  aut  (^epytiredam  Z)  apud  (aput  C)  illa  Ssturiensa  nebenc 

^tlla  eiturieoB   ame   bene  C.    illaesturieus   anebene  D.   illum  esuriens 


12  PLAVTl  I  1,  28—39 

PYRGOrOLINICES 

Vbi  tu  ds? 

Artothoovs 

Eccum.   edepol  uél  elephanto  iu  india  25 

Quo  pacto  ei  pugno  praéfregìsti  bràcchium. 

PyiUJOPOLINICES 

Quid,  braccnium? 

Artotrogvs 

lllud  dicere  uolui,  femur. 

Pyrgopolinices 
At  indiligenter  iceram. 

Artotrogvs 

Poi  SI  quideni 
Conisus  esses,  per  corium,  per  uiscera 


anebene  Z,  illa  esuriens  an  bene  ¥)  BCDFZ,  Si  unum  cpityi* 
estner  insane  bene  cod.  Florentinus  Varronis.  A  P/lugio  proposiUm 
est  quod  vulgabatur:  Epityro,  ut  apud  illum  esuriem  insane  bene, 
esuriem  tuebatur  Scioppius  Susp.  lect  V  7,  esario  BothUu,  làn 
Vnum  epityram  estur  insanum  insane  bene  edidit  BitschèliiU,  VnUD 
epityrum  aput  illum  estur  insane  bene  proposuit  idem  in  adn.  imi* 
num  praetulerunt  Brixius,  Eibheckius,  LuchsitM  Studemundi  Siiti. 
voi.  1  p.  36,  aia  Improhàbiìia  Bergkiiis  Opusc.  I  p.  673  proferì,  Ut» 
Birtiu^  1.  s.  s.  p.  5:3^,  Klotzius  ^Mdr.^  p.  So,  ahi  25.  UBiTUK',s4Ì.KCCìC3i- 
Ki>KPOLi'(ELE)LKi'HANToiNiNDiAM  J.  tues  2^  Vbi  es?  Ali.  Eccumme 
Bugge  Opusc.  ad  Madc.  p.  IU:J  eccum  edepol.  uel  iungebatur  anU 
Acidaìlum  uel  elephanto  B'JD^.    uellephanto  B^CD\   inelephanto 

F/j  inindia  BBZ.  inuidia  C.  inundia  F  26.  quopactoeipug**pbak- 
F+*Git***=^*tCHii  M  (quibus  STiBRAC  add.  Studemufidus)  A  Qua  B^: 
coir.  B'  L'i  ovi.  BCDFZ,  ItitschcUus  prefregisti  F.  pfigisti  ^^• 
prefigitìti  C7>.  corr.  Beroaldus.  'perfregisti  ^ vctus  ìectwi*  Pii  bracbium 
CFZ.  brahium />  27.  (^uii)BKA**h  c^  luifemur  (etiam  1ìLU*»»*4B**0 
Uttcris  R  et  <>  ìnctrtis,  scd  quadrantibus  spatiis  Stiidemundus)  A 
brachiuin  7>i*'Z.  pracbium  C  idlud  7>':  corr.  I)^  Quid  braccliiuni? 
;;ro  Quid,  bràcchium?  vtZ  Quid?  bràcchium?  Brixius  duce  Mnéllero  Prm- 
p.  176  femur  ex  femus,  ut  vid.,  1)^.  iovmuv  F Z  illud  feminur  aotó 
dicere  Bitschelius  Optine,  voi.  Il  p.  444,  /urtasse  vere  28.  AilNUi- 

LUìENTEJi  et  POLSiy(ri)i>i:M  (etitwi  ickr  testatur  lù'tschelius ,  ICER**» 
iStudemnnditsi  A  v\R.  om.  FZ  At  indiìigenter  (<x  iu  diligent«r 
IP,  BCD'F.  Atindilicnter  ]J\  at  dilligentor  Z.  Hau  diligenter  Kii- 
òehdÌKs.  At  iudulg«Miter  Salmasius  iceram  iSalmasius,  Botfnus.  hice- 
nim  vel  hic  erara  BCDFZ  (sed  C  in  ras.  ex  diceram,  ut  vid.)  ART. 
om.  FZ  -29.  ruNisrsKssKspKiu'oK(iuM)pERuiis(c)  A         Coulsus  B 

('7>.     connixiis  FZ 


1 1, 30- 3B  MILES  GLORIOSVS  13 

Perque  ós  elephanti  trànsmineret  bràochiiuii.  ao 

Pyrt.opolinices 
Nolo  istaec  hic  nunc. 

Artotbogvs 

Ne  hércle  operae  pretiitm  quidemst 

Mihi  té  narrare,  tuas  qui  uirtutés  sciam. 

Center  creat  omnìs  hasce  aerumnas:  aiiribuvS 

Perhaiirienda  siint,  ne  dentea  déntiant, 

Et  àdsentandurast,  quicquid  hic  mentibitur.  35 

35.   Victarintis  p.  199 ,  8:  Quid   si  i  producta  fuerit?  ...  in  Mi- 


30.  PERQUEOSELBPFLA.***T**NSMIN***TBRACCHIUM  (T  prìus  ex  Sitédc- 

««Midt  Ustìmonio  accessit)  A  ob///  elepantè  B  (cer.i  B*).  os  clephanie  (eìi- 
y^i^OCDFZ.  08 elephanti  dativo  casu  Pylades,  Scioppius.  os  ele- 
plitntig  Saracenus.  os  elepbanto  Pitis,  Caìnerarius.  ossa  elephanti  Gnye- 
^'  ossa  etiam  Bentleitis  trànsmineret  ex  A  Sludemundus  Herm.  voi.  1 
^•t866)  p.  292  sq.  post  Buggium  'Tidskrift  for  Phil'  voi.  6  (a.  1S65)  p.  9, 

*«annitter&  ^tt  ex  n,  ut  vid.,  m,  2)  B.  transmitteret  CDF^Z.  trans- 
^^Jwret  Eitschelius,  transmitteres  Saracenus,  Pius  et,  nisi  quod  traiciens 
^biam  transmitteres^  Pylades.  transmetaret  UmpfenhachiiAS  Mei.  PI. 
f-^l  braccinm  B^.  brachium  (e  expuncta  et  h  sup.  scr.B^)  B'FZ. 
pncìànm  C.  brabiura  7)  31.  NOLOiSTAErni******NEH(ERc)iiKO(PK). 
•^EPRETiUMQUiDEMST  A  ìstaec  B^C.  ist^c  J).  ista  hec  BK  istec 
fZ  Neercle  C  opere  BCDFZ  pciù  CD.  precinm  FZ 
V^iàemainest  BCT>.  id  qbì  FZ  32.  MmiTEXARRARETUASQUiuiRTU- 
'KS<'UM  A  te^^narrare  B.    te  enarrare  (en  ex  in  vel  m  coir.)  C. 

^••aaiTane  Z>*.    te  aerrare  D'  (ne)  et  D^  (r) ,  etsi  x  ex  n  iam  ipsa  />' 
^^^r  eorrexisse.    te  ennarare  Z.   te  enarrare  F  uirtutis  B.    uir- 

tot«8  CDFZ  33.   UENTERCREATOMNISHASCEAKRUMNAURIBUS   A 

^^^^  eoe  cread  D  hasce   ex  A  Studemundus   Nov.  ann.  voi.  IJ3 

'e  1876)  p,  67  cum  Friderico  Schtnidt  de  dtm.  pron.  forni,  p.  36.    has 
^CDFZ.    haec  Guyetus  aernmnas  Z.    enìmnas  B.    ^rumnas  J). 

'^niiDiias  ex  erumnat  C.  eriimnas  FZ.  s.  aadiendi  sup.  scr.  man.  ree. 
*»  />  Post  auribus  colon  ponit  Reinh.  Klotzius  progr.  Lips.  a.  1S57 
P'  Ì3  fef.  Nov.  ann.  voi.  64  a.  1S51  p.  198  sq. ,  Bugge  Op.  ad  Madv. 
p.  l€2t  simul  Peraudienda   snnt  v.  seq.  tutatìis.     cf.  Hic.  Klotz  de  al- 

^itt.    H    symm.    p.    17  34.    I»KRAUDlENT)ASrNTNEI>EN(TE)SPENT]ANT 

^       Perandienda. .  .adsentandùst  tn  inferiore  marg.  add.  I)  Per- 

kaurienda  sunt  ne  Pareus.  Pemorienda  snnt  ne  C.  Peraudienda  (Ver 
9o«it^nda  Bj  sunt  ne  BDFZ.  Perhaurienda  haec  sunt  ne  Guyetus, 
/ortofise  rete  indice  Bitschdio,  Flecl'nsenus  Fp.  cr.  p.  23.  Perhauriunda»» 
•nnt  ne  Fritzschius  Intl.  schol.  Jiost.  a.  1850  p.  4.  cf.  v.  33.  Perhaurien- 
dimut,  ne  mihi  Bitschelius.  Verba  aurienda  Birtiiis  l.  s.  s.  p.  52S 
ottani j  sentiant  /)*  35.  ETADSKXTANnuMKSTgricgiiiDTiirMKNTiia- 
Tru  A        fi  sup.  scr.  />' 


14  PLAVTI  I  1,  36— K 

Pyroopolinices 

Quid  ilhic  quod  dico? 

Abtotroovs 

Ehem^  scio  iam  quid  uis  dicere: 
Factum  hérclest:  memini  fieri. 

Pyroopolinices 

Quid  id  est? 

Artotrogvs 

Pybcjoih)lini(^ks 

Habés 

Artotrogvs 


Quicquid  est 


Tabellas  uis  rogare,     habeo^  et  stilum. 

Pyroopolinices 
Facete  aduortis  titom  animuoi  ad  animitm  meum. 


lite  Plauti:  Tlurìmnm  adrcgendam  est  quidqaid  hic  menti- 
bitnr',  uhi  cod.  Goth,:  et  in  milite  plautiat  sentiendoin  est 


adsentandust  B.   ad  sentaDdust  CD,   adaentaDdust  F.    assentali- 
dum  est  Z:  cf.  testimonium   Victorini  36.  Qnil>iLLUOQUODPlOO# 

KHKMSCioiAMQUiDUismci-jtK  A  illuc  quod  FZ.  illuc  .  quod  B,  9Ì 
iU  iìUer  illuc  et  quod  ruhricator  AR  scripserit  illuc  ART.  quod  C* 
illuo  ART.  quod  I)  KKW  Ehem  Richtcrus  Studemutìdi  Stud.  «rf.  i 
p.  4:ì2  servai.  ART.   Ilem  FZ,  Hitschclius.   PIR.   Km  B.   PYRfìOPOl 

Hem  CD  quituis  B^:  coir.  J?*.    quduie  C  dicer£  B  »        81 

Ita  A,  nisi  quod  iikrclkkst  Artotrogi  nomen  praeseributU  BCP 
Factum  hercle  est  cum  A  Acidaliìis.  factumst  hercle  BD.  fsctnrt 
hercli  C.  factum  est  hercle  Z.  factumst:  est  hercle  F  id  om.  B^' 
sup.  scr.  ruhricator  V.  38—41  post  v.  71  irafispani  Damius  xolfbti 
(cf.  Jirixius  in  edit.  et  Lorenzius  Bhiloì.  voi  30  a,  1870  p.  606  tq-^- 
post  V.  77  Birtius  Mus.  lihen.  voi.  40  (a.  1885)  p.  535  sqq.  :  multo  p^' 
viores  turhas  esse  suspicatur  A.  Schoene  Mus.  Éhen.  voi.  18  (a.  1S6S) 
p.  157  sqq.     cf.   Kloizius  de  aìlitt.   et  symm.  p.  12  sq.  38.  Ita,  A* 

7usi  quod  LA1JKLLA8  ( potius  FAi^ELLAS  Studemiindm)      Haben  Ritttk- 
Uus  ex  A ,  ut  putahnt      ART.  Tabellas  ex  A   Geppertus  Stud,  FI  l^ 
p.^l.  \.Q.he\\vL9  Pyrgopolìnici  continuantes,  seqtientia  Artotrogo  BCDFt 
Jiitschdius     uis]  hni  Acidaliu.'i  in  Mil.  e.  8.  uah  Palmerius       39.  i* 
Ay  nisi  quod  ANiMUMTL'UM  ("facitk  pottus  Studemundus) :  Hìud  $erB^  . 
cum  Camerario  Fleckeisenus  Ep.  crit.  p.  23  et  serrare  roluit  RiUàf'  \ 
lius        Facite  7^^    Facile  B-         aduortis  cum  A  etiam  B,  aduerte  I^  j 
ante  corr.    aduertis  D  ex  corr.  cum  CFZ        tuum  animum  BCDFtt  j 
ut  edidit  Bitschelius      jit  B^CJ):  corr.  B*      animum  meum  B  am^  \ 
ani  mani  nioam  CDFZ  ' 
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ArTOTROCfVS 

Nomsse  mores  tuós  me  meditate  decet  40 

Curàmque  adhibere^  ut  praéolat  mihi  quod  til  uelis. 

Pyrgopolinicks 
Ecquid  meministi? 

Artotrogvs 

Mémini:  centum  in  Cilieia 

Et  quinquaginta^  centum  in  Scytholatrónia, 

Triginta  Sardis,  séxaginta  Màcedones 

Sunt  ómnes  quos  tu  occidisti  una  uno  die.  45 

Pyrgopolinices 

Quanta  istaec  hominum  siìmmast? 

Artotrogvs 
Septem  milia. 

40.  Ita  A  moria  BCD^.  mores  D*  tuos  me  ex  A  Ritsche- 
lius.  me  tuos  (ex  metuos  corr.  B)  BGDFZ,  Baierus  p.  165  medi- 
tate BZ.  idem  ex  medicere,  ut  vid.,  C.  meditate  f^  D.   meditare  F 

41.  Ita  A       adhiber&  B^:  corr.  B*.  adhebere  C      praéolat  mihi  quod 

ex  A  Ritscheliiis.  praeuolat  (vel  puolat^  mihi  quo  BD.  praenolct  mihi 
quo  C.  pr^uolet  mihi  quo  Z.  preuolet  mihi  quod  F.  praenelim  quod 
Acidalius.  pnLeuoìtkt  scriptura  abutuntur  Klotzius  de  aìliit.etsymfn.p.  4, 
Koehius  Emend,  FI.  p.  X,  Fhiìol.  voi,  33  (a.  1874)  p.  705.  praeuolam 
quod  BentUius      uae  lis  D        42.  Ita  A,  nisi  quod  giligiam      Ecquid 

meministi  D'JPZ.    Ec  quidememisti  JB*.   Ec  quid  memisti  B*.    Et  qui- 
dem  meministi  (^sti  ex  sse)  G.    equid  emeministi  2)^         incilicia  B.  in- 
inilicia  G.  in  incilicia  F     43.  Ita  A,  nisi  quod  scythaJjAtroniam 
quinquagiota  centum  coniungebatur  ante  Lambinum  in  Scythola- 

tronia  Geppertus  Stud.  Fi.  II  p.  11  sq.  duce  A.    insycho  latronias  B\ 

OS 

sycho  latrones  B^.  insycholatronie  G.  insicho  latrouiae  D  (es  add.  IP). 
insiclo  latronie  FZ.  in  Cryphiolathronia  Bitschelius.  in  sloyoue  laco- 
niae  partita  Pius,  partita  Beroaldus.  Sycolatronidae  Catnerarius:  'prò 
quo  saltitn  in  Sycolatronia  debebat^  Ritschdius.  Sidolatronidae  Dissal- 
deus,  in  Psycholethronia  BtV^it/s  /.  s.s,p.  533,  ut  alia  tnittatn  44. /to 
A,  tiisi  quod  SARDES  vel  sardis  teste  Loewio,  sardos  testibus  Geppetto 
Stud.  FI.  voi.  II  p.  12  et  Studemundo  sardis  BCBFZ.  cf.  Buedie- 
lerus  de  deci.  p.  37,  Bitschelius  Op.  II  p.  649,  Nov.  exc.  p.  114,  Bellius 
de  locai,  p.  19.  Sardi  Fylades,  BitscMius  iti  edit.  macedo  nessunt  homi- 
nes  G  46.  Gf.  44  sunthominesquostuoccidistiunodib  A  sunt] 
esse  et  Sardos  v.  44  a  memini  pendens  (vel  Màcedones,  Simul  omnia; 
Bitschelius  iti  adtì.  omnes  Studemutidus  Nov.  ann.  voi,  93  (a.  1866) 
p.62.  hommea  BGDFZ  quos  te  C.  tu  quos  Fylades  :  cf.  Kaempfius 
de  pron.  pers.  usu  et  coli.  p.  33  una  uno  die  Bitschelius  (cf.  tameti 
Langetius  'BeitrJ*  p.  243).  una  hodie  G.  uno  die  BDFZ  cum  A 
46.  Ita  A,  nisi  qtu)d  istig  et  summaest  istahec  B  ante  ras.  ist^c 
CDZ.    istec  F        summa  st  BC.  summa  est  DFZ 


16  PLAVTI  I  1,  47-64 

Pyrgopolinioes 

Tantum  esse  oportot:  réete  rationém  tenes. 

Artotroovs 

At  nuUos  habeo  scriptos:  sic  memini  tamen. 

Pyroopolinicks 
Edepol  memoria's  óptuma. 

Artotroovs 

Offa  e  111011  ent. 

P  YRO  oro  LIN IC  KS 

Dum  tale  facies  quale  adhuc  adsiduo  edes:  60 

Cominunicabo  sémper  te  mensa  mea. 

Artotroovs 

Quid  in  Cappadoci?.,  lìbi  tu  quingentós  simul, 
Ni  hebés  iiiachaera  foret,  uno  ictu  occideras? 

PyRGOPOIìINICES 

At  péditastelli  quia  erant,  siui  niuerent. 

ab 

47.  Ita  A  48.  Ita  A  scriptos]  aiscriptos  B  (coir.  B^)  me- 
minit.  amen  B\  memini  tameD  B*.  miminita  C,  in  quo  ultima  syllaba 
commaculata  et  rasa  est  (vix  nien,  fori.  PYJ  49.  Ita  A,  fìisi  quod 

MEMORI AES  Et  depol  (-         memoria  C.  memoriast  BD.   memoria 

est  FZ  opti  ma  FZ.    optumad   Bitschelius   Nov.   ere.  p.  77 

olfae  monet  JB^  Z>.  offamcmonet  B^.  ofFemonet  C.  offa  eroonet  FZ.  offa 
me  monet  Camerarius.  offae  me  monent  Bentleius,  Bihbeckius.  cf. 
Muéllerus  Bros.  p.  63S  60.  Ita  A        talem  facies  qualem  B,  Tur- 

nebus  Adv.  II  5.S,  Camerarius.  tale  facies  qualem  CDF  asRiduo  7) 
FZ.  assuduo  C  edes  Saracenus,  Beroaldus  cum  A.  aedis  ante  ras. 
B.  ediH  CDFZ  61.  Ita  A  te  semper  07^  2i^Z  mea  om.  C  62. 
Ita  A  Qmd(dexi)B  cappadotiaC  capadotia  B7).  Cappadociad 
Birtius  1.  s.  p.  53S  tu  ex  ta  corr.  7>*  simul  (mcxh  inter  scrib.)  C 
6S.  Ita  A      ni  hebes]  imberbes  7)*  mrg.     machera  CDFZ.  macera  B 

forte 

foret  ('forte  s.  scr.  m,3)D  ictu]  ict  ex  ///st  corr.  B  occideras  Dousa 
E.xpl.  Ili  7  cum  A.  occideris  B^CD.  occidercs  B^FZ.  cf.  Seyffertm 
'  JfilìresberichV  a.  1886  p.  57  64.  Ita  A  PIR.  praem.  B.  om. 

CDFZ.  add.  iam  Bothius  At  péditastelli  quia  erant  ex  A  Stude- 

mundus  Ilermac  voi.  1  (a.  18G6)  p.  282  sqq.  At  peditas  teln  quia  erant 
BCD  (nisi  quod  teluquia  D).  At  pedites  relnqnia  erant  F.  At  pedi- 
tea  reliquia  erant  Z.  Satietas  belli  quia  erat  Bitschelius.  At  peditatus 
reliquiae  erant  Camerarius:  de  quo  cf.  Proleg.  Trin.  p.  CCXXI.  *au 
fuit  SatiatuR  belli  quia  eram?'  Bitschelius.  At  satias  belli  quia  erat 
Ilauptius  Opusc.   voi.  II  p.  136  siui  uiurrent  Bothius  cum  A.    si 

uiuerent  BCDFZ 
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Artotbogvs 

Quid  iibì  ego  dicam,  quód  omnes  mortalés  sciunt,  55 

Pyrgópolinicem  te  lìnum  in  terra  uiuere 

Virtiite  et  forma  et  fàctis  inuìctissumum? 

Amàni  ted  omnes  miìlieres^  neque  iniiìria, 

Qqì  bis  tam  pulcer.     uél  illae  quae  bere  pàllio 

Me  réprehenderunt. 

Pybgopolinices 

Qmd  eae  dixeriìnt  tibi?  60 

Abtotbogvs 
^giiàbant:  *bicine  Acbilles  est?'  inquit  mibi. 

61—63.  Servius  plenior  ad  Bw:.   V  58:  antiqui  autem  ergo  prò 
^^nìo  dicebant,  sicut  hic  accipitur:  Plaatn8...in  Milite:   'Hicine 

55.  Ita  A        Quid  ex  Qoit  B.  Quit  C        tibi  del.  Lorenzius 
Wm  Bentleius        onTs  C        mortale  sciunt  CD  56.  Ita  A,  nisi 

T^  PTBGOPOLYNiCEM  tcsU  Loetoio ,  PTRGOPOLTNiCEN  teste  Sttule- 
*^***fo  Pyrgópolinicem  te  JPZ.  Pyrigo  poi  inicente  B^  Pyrigo  poli- 
"icen  te  B\  Pirigo  poi  inicente  C.  Pyrigopol  initente  D*  (te  separ. 
'  Pjrgopolinitem  corr.  D^J.  cf.  adnot,  Bihheckii.  Te  Pyrgopolini- 
<*in  Lorenzius:  cf.  Philol  voi  30  (a.  1870)  p.  612      interra  G.  in!ra  B 

57.  U(lRT)U(TE)KTFORMAETFACTISmUICTISSIMia  A  VlrtutÒ  CD 

inaictÌ8aumum  nescioquis  apud  Eitscheltum  et  ipse  Eitschelius  pracf. 

^i^i  p.  17.    inuictis  sumus  B^.    inuictis  samis  B^D^.    ìnuietis   sumis 

^-  inuictis  summis  FZ.    iouictissimis  codd.  Pyìadis.    inuictissumis  D^, 

^  HiUchelius  edidit         58.  amantteomnesmulierpìsneq-iniuriam  A . 

Amant  ted  omnes  Bothius ,  Brixius  Quaest.  p.  24  sq.,   Bitscheìius 

^w.  exc.  p.  37.  Amant  te  onis  C.  Àmanteoms  2)  (t  sUp.  sor.  D^.  te 
ffpar.D^j.  Amant  te  omnea  JBJPZ  cumJ..  Te  omnes  amant  edidit  Rit- 
^iuB.  Amant  te  unum  omnes  Mudkrus  Pros.  p.  735  ,iniuria  ,ne- 
loe  C.  neque  id  iniuria  Riischelius  cum  Pyìade.  neque  hercle  iniuria  Ca- 

^arius  69.    QriESTANrULCHERUELILLAKQUAEUKREl'ALLIO   A 

Qaiiiità  C  et  (nisi  quod  si  ras.  ex  &i)  D.  Qnistii  B  pulcher  uel  illae 
liap  Z,  ut  A.    pulcherù  uel  illaeq'  B\  pulcherù.  (.  add.  B^)  uel  illae 

PY 

luae  B^.  pulcherù  uel  illa  eq;  C.  pulcherù  .  uel  illaeq;  D  (ì  ex  \  et  ^ 
«  e  D*,  PY  et  punctum  D*).  pulcher  uel  ille  eque  F.  pulcher  ut  uel 
'lUc  qaae  Camerarius  here  Z  cum  A.  hercle  BCDF.  herei  Fleck- 
<«ott«  Ep.  ad  M.  Hertzium  p.  31  et  Buechelerus  de  decU  p.  120.  cf. 
HéUcheliys  ()p.  voi.  II  p.  255  60.  Ita  A,  nisi  quod  ere  prò  eao  teste 
Studemundo,  eae  re/  ere  teste  Loewio  reprehendere  Z.  réprehenderunt 
.'.Brixius  PYR.]  ARTO  D*  Quid  eae  72 tYsc/tWtus.  quidere  jK.  quid 
«re  CB.  quid  here  FZ  dixere  Z  61.  Ita  A  ART.]  PY.  IP 
^ici«  achillee  Servius  plenior  cum  A.  hicine  acliillÌ8  BI).  hic  inachil- 
^tt  C  bicne  achilles  FZ.  hicin  Achilles  edidit  Bitschelius  inquit  mihi 
•S<rrttti  pUnior  cum  A,  Acidaìius.  iuquid  tibi  C.   inquit  tibi   B DFZ 

'latti  MfLK^  Oloriohvs  2 


l 


18  PLAVTI  I,  6S— 6« 

^Immo  éius  frater'  inquam  ^est'.    ibi  illarum  altera 

*Ergó  mecastor  piìlcer  est'  inquit  mihi 

*Ét  liberalis.     uide  caesaries  quàm  decet. 

Ne  illaé  sunt  fortunàtae  quae  eum  reto  cubani'  65 

Pyrgopolinices 
Itane  aibant  tandem? 

Artotrogvs 
Quaén  me  ambae  obseeràuerint^ 

.  .  .palcher'  Ilem  cui  Georg.  II 393:  ergo  ueteres  prò  merito  dice- 
bant.   bine  Plautus  in  Milite  glorioso:  ^filicine ..  .pulcer  est' 

mibi  inquiunt  Guyetus.  inquito  Bothius.  inqui  (prò  inqae^  RuigersiìU 
Var.  lecL  V  17.  inque  id  mibi  reicit  Bitschelius.  inqnit  mihi  eicU  ni 
ex  V.  63  iìlatum  (prò  Peleius  vel  Nereius  veì  Àcbillest  Thetidis  filiosj 
Fleckeisenus  Nov.  ann.  voi.  113  (a.  1876)  p.  272  62.  UCMOBIUS- 

FRA(TK)RINQUAMESTIBI]LLARUId ALTERA   A  ImO  Z  eiust  LOTtn- 

eius  Phiìól.  voi.  30   (a.  1870)  p.  613  inqaam  est  Servitù  priore 

loco  cum  A,  om.  Servius  posteriore  loco,   inqnam  BCDZ  qnam  F 
ibi... altera  om.  Servitis  utroque  loco  ibi  illarum  BiiseMius  cimi 

A.  innait  illaram  B^CD^ ,  nisi  quod  inqnaminait  iungitB^.  ìnnit  illa- 
rum 7)  ^  innuit  illarum  B'JPJ?.  inquit  iilarum,  deleto  inqaam,  Scaliger. 
infit  illarum  Palmerius.  annuit  illa  tnm  Aciddlius.  inde  illaram  Gw/e- 
tu8.  inuit,  deleto  illarum,  Pareto,  inquam  :  Infit  altera  vel  inqaam:  In- 
quit altera  RiUclidius  in  adn.  inibi  illa  Bergkius  Opuse.  voi.  I  p.  674 

63.  ERG0MECA8T0RPULCH(BRK)STINQUITMini  A      me  castor  J3C/ 

pulcher  est  inquit  Z.  pulcbere  si  inquid  B  C.  pulcbere  siinquit  D  (separ- 
l)^).  i)ulclire  ai  inquit  F.    pulcher  hic  inquit   'prisca  exemplarià*  PH- 
'piilcer    est  ServiìÀS   posteriore  loco,    pulcher   idem  priore  mihi  ì* 

ras.  C  G4.  Ita  A  Eliberalia  F         uide  ex  'codd.  ant.*  P*^' 

des ,   Scioppius  IV  7 ,  Addnlius.    uida  &  lì.    uidaet  Z)^    indaet  et  C- 
inda  et  F.    uijrsa  et  7>\    nisua  est   Z.    uisus   Camerariu^:    quo  alii  ^ 
liane  constructùmcm  usi:  pulcher  est,  inquit,  mihi  et  liberalis  uisus 
c^'Hariea  Z.    caesariia  B  F.  caessariia  I).  ceaariis  C  65.  Ita  A,  itif* 

quod  iLLO         N^^  Z)        ilio  C      fortunata  quf  Z.  fortuna  teq;  B\  for* 

funate  q  B\    fortnnatoque  CD^.  fortunate  q  I>^      iste  Wpri  praeter  À» 
Fleckeisemiii  Philol.  rol.  2  (a.  Isi7)  p.  79.  ilio  cum  A  BitscJieìius     cuW 

B^Ciy:  COrr.    IPD^  06.    ITANKAlEnANTTANDKM4t:QUAENMEAMBAB- 

oDSKCRAiTEKiNT  A  tcstc  Studcmundo:  uhi  quaeume  Ix>ewiu8  Bi9i 
pers.  notas  om.  D  Itane  aibant  liitschclius.  Itane  aiebat  Camerari^ì 
uìulc  aibat  Guijetus,  Itanea  leuat  BCD.  Itane  ea  dicunt  F.  ita* 
dicnnt  Z.  dicunt  e  'codd.  ant.^  affert  Pijìades,  aiebant  aìUem  ex  (ndi- 
quissimo,  in  quo  scriptum  est  'itane  aliena  tandem':  cf.  Baierus  p.  86 
qua^n  mo  anihae  e.v  A  Studtmundus  Worlffiini  Arch.  voi.  1  (a.  lS8ii 
p.  llii.  quao  me  ambae  BZ,  liitschclius.  quemeambe  CD*,  que  me  a»* 
h^*  />'.  quacne  ambae  Scioppius  Susp.  hct.  V  7.  quin  ambae  Guyttm 
obaecrauerit  BCI)\'  corr.  IP.  obaecrarint  F,  obsecranerant  PnrtÉf. 
obaccrauenint  Lorenzius^ 
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Vt  te  hódie  quasi  pompam  illac  praeterdilcerem  ? 

Pybgopolinices 
Nimiasi  miseria  nimis  pulcrum  esse  hominem. 

Artotrogvs 

Immo  itasi: 
Molestaé  sani:  oraDt,  ambiunt,  exóbsecrant, 

Vidére  ut  liceat:  ad  sese  arcessi  iubent:  70 

Vi  tao  non  liceat  dare  operam  negótio. 

68.  Donatus  in  Eun.  IV  7, 19  :  Animaduerte  quantam  aim  habeant 
td  delectandnm  in  comoediis  seuerae  sententiae ,  cum  a  ridiculis  per- 
iodìi  profernntar:  quale  est  apud  Plautnm,  ubi  miles  saam  for- 
Bi&m  admirans  ait:  ^Nimia  est. ..  hominem'  Idem  in  Ad.  Ili 

^t  45:  Hae  suoi  sententiae  et  semper  probabiles  et  prò  personis  rìdi- 
^lae.  Plantns  in  Milite  glorioso:  ^Nimìa  est. .  .hominem' 

67.  Ita  A,  nisi  quod  illampraetebdugerent  (in  fine  post  t  sig- 
**«  e  litterae  simile  sibi  dispicere  visus  est  Siudemundus)  Vt  te  5  CD, 
^.  Pyladis.  Yt  FZ  quamsi  B  ante  ras,  ponpam  CD  illac  Z, 
^iUdielius  in  adn,  illa  B  ex  ras.,  Scioppius  IV  7.  illà  B  ante  ras. 
<*»  CD.  iUam  F.  cf,  ad  v.  210  preterducerem  DF  68.  nimiastmi- 
^KUNDfiSPULCHRUMESSEHOMiNEM^t^iM  II  MOITAST  A  teste  Studetnundo 
^rw  IMI  A,  RIA  et  ITA8T  incertis:  itemque  Loewius,  nisi  quod  prò  MO- 
^AST inctrt€is  litteras  eaoie  enotaverat  dubitantcr  P YR.  om.  DFZ cum 
"  Nimia  est  miseria  cum  Donato  Beroaìdus,  Aldus.  Nimis  miseria  (ex 
•fiiaerià  C)  B  CI).  Nimis  misere  FZ.  Nimis  miseri  animi  est  codd.  Pyla- 
^  pulchrum  BCD FZ  cum  Donato  hominem  ART.  Immo  itast  ex 
^  Studemundus  l.  s.  s.  hom'mem  B  C D F Z.  hominem.  AR.  ÌAihì  Rit- 
'^tus.  mihi  quidem  Bibbeckius  Nimiaest  miseriae  mihi  pulcrum 
^  hominem  nimis  FrUzschius  Ind.  Uost.  a.  1850  p.  4.  Nimis  mise- 
'^nimst  (vfì  miseriaest^  pulchrum  esse  hominem  te  nimis  Muelle- 
'*«  Dro9.  p.  467.  Nimis  miserumst  nimis  pulchrum  esso  hominem. 
AH.  Poi  mihi  quoque  Bitschélius  in  adn.       G9.  molestaesuntorant- 

AWUNTEXOBSECRANT  A  teste  Studemufido,  nisi  quod  t  ante  o  et  bse 
^M  incertas  esse  adnotat.  priorem  partem  eodem  modo  legerat  Loc- 
•^•itf:  exitum  non  expediverat  ART.  vulgo  praemìssum  om.  FZ 
^te  Studemundus  ex  A  1.  s.  s.  Molestaé  ("Moleste  CF )  sunt  orant  am- 
binnt  obsecrant  BCDFZ,  ubi  Molestiac  Bitschélius,  sunt  mihi  Came- 
nrius,  amhae  et  FrUzschius  l.  s.  s.,  sunt  mulieres:  orant,  ambiuut 
^^gePhiloì.vol.  30  (a.lS70)p.  638,  orant,  adeunt,  obsecrant  iTai/seittó 
^lleiddb.  JaJtrb.^  a.  1869 p.  333.  Molestiae  sunt,  orant,  plorant,  ambiunt 
HiWergius  Epist.  ad   Vahlenum  a.  1S77.    cf.  Muellerus  Bros.   p.  468, 

BirtiuB  p.    525  70.    UIDEREUTUCEATAnSKSEARCESSUUBKNT    A 

Viderit  ut  B  ante  coìr,  cum  CD.  Videri  /ut  ex  corr.  B  se  F 
•rf  w»  te  Birtius  l.  s.  8.  p.  525  accersi  BCDFZ  71.  Ita  A 
l'VU.  praemiitunt  FZ  Vt  tuo   non   liceat  B.     Vt  tuo  noliceat  C. 

VttuoD«ilic«^t  7>*.     Vt  tuo  nò  liceat  D^.     Vt  una  liceat  F Z  dare 
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so  PLAVTI 

PTEGOPOLINlr-ES 

Yidétnr  tempus  èsse,  ut  eamus  ad  forum, 
Vt  in  tabellis  quóa  eonsignaui  hie  beri 
Latrònes,  ibus  diDumerem  atipéndium. 
Nam  réx  Seleucus  me  òpere  orauit  miixumo, 
Vt  si'bi  latrones  cr'>gerem  et  couscriberem. 
Regi  hilnc  dìem  milii  operato  decretiìmst  dare. 


Age  eiiinus  ergo. 


ART0TR0GV8 


li.  Nwius  p.  4S6,  11:  Ibu8  prò  ie.-.Plautus  Milito:  'La- 
trone8...Btipendium'  Donalusin  Eun.  Ili  1,  42:  DÌBciplina  est 
comicie,  ut  etaltas  seoteQtiaa,  ita  ctìam  aitioBa  uerba,  adacrìbeie  ridi- 
cdIìb  imperitìaque  persoDÌB.  Tt  Plautna:  'LatrooibuB  ego  . . .  Bti- 
pendiam'  fatplatuaibaB  denumerem  Btipendium  cod.  Canonìe,  teste 
Ozìattkone)  inquit  ei  pereona  militia;  cf.  Caesar  p.  23.  Ili  Piaci- 
dita  p.57.  21:  Ibas,  iis,  illis,  PUutuB  in  Milite  ylorioBO:  'Ibus 
Btipendia  dinumerem'  (vhi  verba  PlaiituB  .  . .  dinumerem  mlv» 
liber  gìoBxarwm  habel)  76.  76,  Serviut  ad  Aen.  XII  7  (ex  propria, 

vt  viti,  ìtctione:  cf.  Lacmmerhirt  p.  357):  Latroois  . . ,  PlaatoB  in  Pyr- 
^opolinice  aperte  ostendil  quid  BÌnt  latroaes,  Jicena:  'rei  me 
SeleucDB  mÌBÌt  ad  conducendoB  latronea'  fiiain  rex  me  aeleu- 
CQB  me  opere  orauit  maxime  at  et  adcoaducerem  latronea  et  conHcrì- 
berem  cod.  F) 

ope^amfiD^  Mdus.  adreopeià  Z)'.  adae  operam  C.  adire  operamf  Z. 
operamdare  GEnnerariuit, ifitwAeli'iM     negotiof  D'.  negotiiB'C.  negtii 

C.    negocii    FZ  72.  UlDRTrRTEM(PD8E)SSE(UT)BAMUSAI)F0BUM  >1 

PYR.om.  FZ  etttinuBadCatC;0/>  V.73.74.77  detet  Guyetui  73. 
UTiNTASELLisquoecoNSiONAUiHiOEBi  UtterifiEic  incertis  Attsle  Loacio  : 
ed'offi  cu  lilteroÉ  ineertaa  eist  Motat  Studcmundug  ('in  fine  neque  inteeim 
neque  oereis  scriptum  erat'  idem)  quaa  FZ  deaignaaì  Birtìua  1. 1.  «. 
p.  335  hic  beri  FZ.  hic  aeri  B'CD.   hic  aeria  B'.  interim  Sit- 

Kkelius  eoli.  V.  38  labulia  et  hic  ceieis  Bergkiua  Opusc.  I  p.  Ili 
74.  lalronea  ibua  Nonius,  Latronia  bua  CD'.  LatronibuB  bibuli  F.  La- 
tronibua  BD'Z,  Bonatus  dinumerem  B',  PlacidtiS-  denunierent  C. 
denumerenm.  I)'.  denamerem  B'D'FZ,  Noniug.  ego  denumerem  edi- 
tur  apud  Donatum  etibendium  G  Cf-  testimonia  Tfi.  rea  seleu* 
ticiiB  B':  corr.  B*.  rea  aelencua  CD'  (rex  D'J  operai  C  maximo 
B.   maiumo  CDFZ  76.  latianea  CD':  corr.  D'         cogerem  D'. 

cogerenm  D'  Vt  sibi  latronea  cogerem]  cf.  testimonium  77.  Regi 
J)Z,LoTeniiue,EÌbbeekÌus.  Rei  BC.  Legi  K  Ei  rei  Bilschelius  f  ' fortatse 
tamen  ne  scriptum  fuit:  Ei  ref  rnibi  bunc  diem  vel  Et  réT  mi  hono 
diem.  ^uanquam  ne  id  quidem  verum  puto,  sed  hoc  potiws:  Ei  rèi  me 
bunc  diem  a.  d,  d.'  idem)  die  B'CD'.  die  B'il'  decret7B'.- 
nude  decretv  B'.  deoretue  C.  decretut  fé  inferiore  parte  evanida,  ttd 
a  ma«.  i)  D.  dfcrelnm  e«t  FZ        78.  A  UT.  om.  F      Ago  eamua  FZ. 
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Pybgopolinicbs 
Séquìminiy  satéllites. 


Agetemus  D.  Age  temuB  C.  Age  ienem'  B  ante  corr.  Age  eamus 
iUntola  sub  ten  duda  et  a  sup,  scripta)  B  correctus:  tUrum  m.  1  anm.  2 
tmexerit,  non  satis  certum.  Agite  eamus  Pareits.  Agite  ergo  eamus 
i^tudmundtis  apud  KeUerhoffium  p  74  satellitis  B.  cf.  BuecheUrus 
de  dcd}  p,  35.  eatellis  ^el  ex  is  corr,)  palestrio  C.  satellitis  palestrìo 
D.  eatellites  FZ 


Il  1,  1-6 


AOTYS  II 

PAIìAESTBIO 

Mìhi  ad  éDarrandum  hoc  àrgumentumst  cómitas, 

Si  ad  auscultandum  nòstra  erit  beuignitas.  80 

Qui  autem  aiiscultare  nólet,  exsurgàt  foras^ 

Yt  sit  ubi  sedeat  file  qui  auscultare  uolt. 

Nunc  qua  adsedistis  caiìsa  in  festino  loco, 

Comoédiai  quàm  nos  acturi  sumus 

79.  Cf.  Donaius  (vtl  poiius  EtéanihiusJ  praef.  Flwrm.:  Nam  offi- 
cium  prologi  ante  actioDem  quidem  rei  semper  est:  uerum  tamen  et 
post  principinm  fabulae  inducitur,  ut  apud  Plaatum  io  Milite  glo- 
rioso et  apud  ceteros  magnae  auctoritatis  ueteres  poetas 


Ad.  II  Scatti.  1  Huius  scaenae  quae  prologi  vice  fungitur  formam 
quae  traditur  non  uhique  a  Flauto  profectam  esse  post  Bitscheìium  cum 
ahi  viderunt  tutti  Bibbeckius:  quod  tameti  eodem  Ribbeckio  praeeunte 
non  ausus  sum  Plautina  ab  alienis  discernere,  periti  non  vituperabunt. 
ccterum  v.  79— S7  uncis  saepsit  Lorenzius  ducibus  Deiatzkone  programm. 
Lucern.  p,  2  et  Liébigio  p.  41 ,  iteìn  v.  S8  -  94  duce  ex  parte  lAebigio 
(qui  etiam  v.  95 — 97  damnat):  de  reliquis  s.  l.  dicetur.  cf.  Dziatzko 
dissert.  p.  27  sq. ,  Ussingius,  Trautweinius  de  prol.  PI.  indole  atque  noi. 
p.  46sqq.  PALESTRIO  SERWS  B  et  rubricator  in  D  (erasis  lUte- 
ris  Palesino  seruus  a  2>*  scriptisj.  PALESTRIO  seraus  FZ.  orn.  2  ver- 
sibu^  vacuis  relictis  C  (cf.  ad  v.  78)  79.  PA  praem.  in  D  alia  m. 

om.  reliqui  ibi  CD^  (il  addit  in  B  rubricator)  est  BCVFZ 

comtas  B'CD^:  corr.  B*I)*  80.  at  B^C.    ad  5*  aut«cul- 

tandum  (i  del.  m.  3)  D  benigni//////ta8  (eias.  gì  vel  g)  D  81. 

re 

auscultabunt  (coìt.  m.  2)  B.  au8C,l,utabunt  G.  ausculta////////////  (er. 
bunt;  D.     auscultare  D  (a  m.  alia  corr.)  FZ  nolet  F.   noll&  (\& 

exp.  etìis.  scr.m.  2)  B.    nollet  CDZ:  cf.  Bitschclius  Slichi  praef.  p.  15 
exsurgàt  B.    exur  gat  CB.   exurgat  FZ  82.  sede  at  tille  C. 

sedeattille  (sed  erasa  altera  i)  D  uult  BCDFZ  83.  adsedistis 
D^  assedistis  F,  adsedisti  D^.  assedi  Z  festino  Z  84.  Comoé- 
diai Scioppius  IV  7.  Comoedig  Z.  Comediae  BC.  ComediaD///  D  (s& 
ex  ae  D^).  Comedie  F  quam  nos   (sed  Comoediae  huius^  Pylades. 

quandos  CD^.  quando  J?*.  quam  D*FZ.  quam  modo  (^quando  et  modo 
in  marg.)  corr.  B^,  Betitleius,  Bitschclius:  cf   Fritzschius  ì.  8.  8.  p.  5 
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Et  argamentum  et  nómen  uobis  éloquar.  85 

Àlàzon  graece  huìc  nómen  est  comoédiae: 

Id  nós  latine  giórìosum  dicimus. 

Hoc  óppidum  Ephesust.     illest  miles^  méus  erus^ 

Qoi  bine  ad  forum  abiit^  glóriosus,  inpudens, 

StercóreoSy  plenus  périuri  atque  adùlteri.  90 

Ait  sése  nitro  omnis  miìlieres  sectàrier. 

Is  déridicalost  quàqua  incedit  òmnibus. 

Itaque  bic  meretrices,  làbiis  dum  ductànt  eum^ 

Maiórem  partem  uideas  ualgis  sàuiis. 

93.  Charisiua  p.  103,  7:  Verrius  autem  Flaccus  sic  distinxit,  mo- 
dica esse  labra,  labia  inmodica  et  inde  labiones  dici,  nam  ...  Pian- 
tua:  'labrig. . .  eum':  ubi  Verriutn  labiis  vóluisse  adnotat  Keilius,  nisi 
!»««rfam  exdderttnt  post  v.  dici  94.   Festus  p.  375,  15:  Valgos 

Gomoediae  qnam  noe  moda  Camerarius  aucturi  (u  exp.  m.  2)  B. 
wwiuri  CDK'  carr,  D*  85.  eloquar  (e\  ex  ec)  C.  elloquar  Z        86- 

Al*tt)ii]  ìaamam  F        greca  BDF.  crece  C         est  Pylades.  eloquar 

^CFZ,  eoqoar  2>.  om.  Saracenus,  Piua  graece  est  nomen  huic 
^tri  BeniUiua  in  Phorm.  proì.  26  (^omen  hxxìc,  déleto  est^  idem),  'eo- 
^  ture  poiueris  graece  nomen  huic  comoediaest'  Eitschelius 
WBiediae  BCD^.  comedie  D^F  87.  Himc  versum  interpólationi  de- 
^  ceMet  Eitschelius  (praef,  Stichi  p,  18)  et  velut  tales  expulisse:  Ei 
Viliti  esse  glorioso  fabalae  |  Nomen  poeta  uoluit  uorsae  barbare  Post 
^  V.  ìaeunam  esse  vólunt  duce  Bìtschelio  l.  s.  s.  Brixius  et  Loretizius 

88.  opidum  BF  Ephesust  Camerarius.  epeaum   est  B^CDK  h 

*fp.  «r.  B^DK    ephesum  est  FZ.  Ephesumst  Lindcmannus,  Bibbeckìus 

ille«t  Seyfferius  Stud.  PI.  p.  18.  cf.  Birtius  p.  502.  idè  B.  om.  CD 
^^.  inde  cum  v.  91  constructum  Bothius ,  BitscMius.  idem  est  Carne- 
^«ì'w.  inde  est  Lipsius  Ant,  lect.  IV 14,  Lambinus.  inde  miles  meus  enist 
^«rmnitó  Philol.  voi  32  (a.  1873)  p.  276,  Bergkius  Opusc.  voi  I  p.  673 

eroi  BD.  ereus  C.  herus  FZ  constanter  89.  adforum  B 

Ubiit  D      impudens  FZ  90.  periurii  BCDFZ        adulterii  BJP 

^Z.  adelterii  CD^  Post  abiit  colon  ponit  Brixius  verba  plenua. .  .sec- 
t*ri€f  eompìectetis  cum  Bìtschelio  91.  Ait  se  nitro  qui  Birtius  l  s.  s. 
p'562         omnia  Z.   omnes  B*F.   ut  omnis  C.    ut  omnes  (e  ex  i)  BK 

e 

omnif  (er.  se  ante  o^  e  ea?  i  D*)  D  sectàrier  B*D-FZ.  ectarier  B^ 
CD^       Ceterum  hunc  v.  proximo  postponit  Bibbeckius  92.  deridi- 

nlo  ett  Aeididius.    derìculust  B.    deri  dicnst  C.   derisiiiest  in  1)  alia 
«.  u  derìdluist,   ut  vid. ,   suie  post  rasuram.    derisui  est  B^FZ 
il. mereirices  D  ex  corr.,  Saracenus,  Pius.  meretricis  B^CD  (aìUe  corr.) 
fZ.  meretrìciis  B*  labris  Charisius:  cf.  testim.  labeis  Fìeckeisc- 

■M  Ep.  crit.  p.  8  ductant  eum  Beroaldus.   dncaut  eum   BDFZ. 

^Kimt  eum  C.    dactantem  cod.  Charisii  94    Maiorè  (è  ex  is,  ut 

'  9ii.,  con.)  D        ualgis  soauiis  B^:  inde  ualgis  £^     ualgis    sauus  C. 
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Nulli  ego  hall  tliii  apud  liune  séruitutem  séruio. 
Id  uólo  uoa  Ecire,  quómodo  ad  faune  deu^neriiu 
In  fiéruitutein  ab  eó  quoi  seruiui  priua. 
Date  óperani:  nani  nunc  argumeutum  Dxòrdìar. 
Erat  érus  Atlienia  nii'hi  adulescens  óptumus. 
la  aniàbat  meretrjcem  àltam  Athenia  Atticis, 
Et  illa  illmo  contra:  quist  amor  cultu  óptumus. 
la  piìblice  legatus  Naapactiìui  fuit 


I 

r 

I 

L  qui 

^^^^_  Donaltis 


UpìHas  AureliuH  aliique  conipiureB  aiunt  dici,  qui  diuerBaa  suraa  habe- 
Aiit.  PlautuB  in  Milite  glorioso:  [qui  lalos  uitioeoB]  'Malorem 
...ualgJB  saoìs.-  uhi  vcrhii  qui  taloB  uitiosos  expulit  Ulueìlerus.  mira 
bitte  Fvlgcntivs  con/inwit  p.  566:  'pina  uideaa  nalgia  qnam  aabi- 
is'. .  .Dulgia  aero  snnt  labellorum  oblortioues  in  HUpinalioDe  pacti  Cf. 
Corp.  gloea.  voi.  IV  p.  183,  37:  Talgis  fora»  uersus  tummitìbus  (ila 
O.  MuelleruB  ad  Fest.:  cf.  Loetcii  Proiir.  p.  36U:  furee  ueraoa  tomean- 
tibuB  cod.  Vatic:  foras  ueraù  tutneotìbuB  cod.  Leid.  67 E)  Cf.  Lei 
iloìfìhuB  ji.  340  lui.  JJonatus  ad  Ad.  1  1,  25:  Item  similìtfV,  con- 
tra uioiBsim.    Plautos:  'Vt  iUa..  .optimus' 

uà\gut  sanU  Fesli  sehedae  ttste  llietcrewkio  Fo>A  hunc  v.  (AanMa- 
twn  a  Guyeto)  ìaamam  esse  cenvitil  Bilac}u:lius  praef.  hmus  fab, 
p.  13  sq.  95.  Hune  v.  posi  97  coUocat  Jtilsclielìits.    idan  tuasit 

Birgkìvs  bau  din  llitachelius.   »udiu  CD',  aut  iliu  B'.   haud  diu 

B',  Canterariut.    ti  diu  S^FZ  96.  at  bunc  B':  corr.  B\  at  bue 

C.  adhncF  deuenerÌniB'i)*J'if.  deueneritB'C.  i:onuenÌrit ("njKWte- 
tìot  ex  t)  V  ad  buncce  ueoerim  Scioppìtis  IV  7  97.  ab  eo  cui 
Z.  babe  oculi  C.  habeo  cni  (ras.  ex  culij  D.  habeo///i!n,'/////  (babeo 
ciculia  ante  rasi  B.  habeo  cui  F  98.  operam  (per  in  ras.  et  o  tx 

corr.:  fmt  nani)   C  argumeutam  (guai  ex  oemj  C  exoidiar 

B'D'FZ.   exordiat  B'D'.   enodiat  C  99.  erua  (a  ex  a.)  C.  heruB 

FZ  adoleBcena  F.  ad/y/alescena  (a  era».)  D  optuinuB  C  IW. 
amat  Bentleiiia  aitata  Biltcìulins  eoli.  liad.  741,  qttod  ditbUanter 

retimti,  matre  ìibri.  matrimà  'prisca  exeinpìaria'  IHi.  macte  Aìdtia,  PaJ- 
merius.  aeque  Camerarius.  arto  Sciopjiiws  VSI.  ortani  Wagnerus  'Litt. 
Centralbl,'  1876  p.  694:  guod  a  Flauto  abhorrere  pulut  BitaeheliMi. 
itidem  Brixìus.  ante  Frtìzsehiits  l.  s.  S-  p.  5.  acre  Ti/rrelìins,  Uesingiia 
patre  et  matre  Atticis  Loremins^:  ef.  Philol.  col,  33  (a.  1873)  p,  378. 
et  patre  et  matre  Attias  Niemcyents  'FhQol.  Woclitnschr.'  voi.  I(a.  1881) 
p.  387  la  aniat  (amat  edam  Beiitleius)  meretrìcem  a  matre  (eel  mer. 
luieere^  Atbenia  Atticis  JSerf/ftiNS  (>pusc.  vot.Ip.3i.  Meretriceiu  amabat 
natam  Atbcuia  Atticìa  praeeedentc  unitts  v.  lacuna,  in  qtta  ie  extiteril 
Sdienkeliits  Slvd.  l'I.  p.  SO  ■^  p.  666.  la  amabat  meretrìcem  <^it)deffl 
qnae  ilio  tempore  Habitabat  cum  sua^  matte  Atbenia  Attici^  Leo  Mus. 
Bhrn.  voi.  3S  (a.  18S3I  p.  35,  forlasse  vere  101.  Et]  nt  Danaius 

qui  est  BDFZ,  DonatMS.    quid  est  C  amorig  cultor  optìmaa 

lua.  Naupactum  bine  fuit  viliose  L'imbiniana 
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Magnai  rei  piìblicai  gràtìa. 

Intérìbi  hic  miles  fòrte  Athenas  àduenìt. 

losmuat  sese  abséntis  ad  illam  amicam  eri:  i05 

Occépit  eius  màtrì  suppalpàrier 

^ino,  órnamentìs  ópiparìsque  obsóniis: 

Itaqne  intamum  ibi  se  miles  apud  lenàm  facit. 

Vbi  prunum  euenit  militi  buie  occàsio, 

Soblioit  OS  illi  lénae,  matri  miìlieris  no 

Quam  erus  méus  amabat.    nam  is  illius  filiam 

Comcit  in  nauem  miles  clam  matrém  suam 

Samque  hiìc  inuitam  miìlierem  in  Ephesum  àduehit. 


103.  Mairius  Victorinus  p.  147,  22:  Pari  ratione  syllabarum  diui- 
uo  nel  conexio  eandem  metrìs  uarìetaiem  dabit,  ut  rei  magnai 
poblicai  gratia.  nam  sì  didactioDem  syllabamm  ad  unitatem  reno- 
<^i  ut  8Ìt  'magnae'  et  ^publicae',  ex  trimetro  acatalecto  brachycata- 
'^ctom  trimetrum  efficìes 


103.  Magnai  reiipablicai  LamhinìAS  Faemum  secutus.  Rei  magnai 
poblicai  Marius  Victorinus.  Magna  rei  publicà  B^CD\  Magna  rei 
poblicae  J5'2>'.  magna  rei  publice  F.  magna  reip.  Z  gratia  D'FZ. 
pitiaitBC/2>*.  grvLtiAÌ  Marii  Victorini  codices  AB  104.  Interibi -4c»- 
^m.  Interiuit  BK  Interi  uit  D^  Interiuit  (inier  ì  et  n  incóhata  h) 
C.  Interi  ut  B^,  Interf  iuit  B^F.  Interrim  iuit  Z.  Interim  ut  Came- 
'*»!«  bine  Z  milis  B  athenis  C  ante  corr,  105.  Insunuat 
^  abséntis  Bibbeckius.  om.  libri,  Bitschelius  at  illam  B^C:  corr. 
^*.  adittà  ex  atillà  7>*:  separ.  D^  amicam  meri  C.   amicam  ///eri 

f^ erasa)  B.  amica* eri  (erasam)  D.  amicam  heriFZ.  amicam  eri  mei 

^iUdielius  duce  Camerario:   cf.    Luchsius  in  Studemundi  Stud.  voi.  1 

h  37,  Buggius  Op.  ad  Madvigium  p.  163        106.  Antecedentibus  con- 

toiktf  B  matri  subpalparier  B.  matrisubpalparii  C.   matris  culpa- 

paiii  ^cnlpap  alia  m.  litteris   ubpala  erasis)  D.    matris  culpa  pariter 

fZ       107.  opi^^pariaque  B.    opiparais  C        108.  intimum  BCDFZ 

mUis  BCD\-  corr.  D-  et  D^        facit  ex  fecit  C        109.  euenit  (n 

^' ▼  incóhata)  C  buie  f'hinc  C)  occasio  BCD,  codd.  Pyladis.  om. 

yZ       110.  Sublinit  08  illi  Scutarius.    Sublinitos  illos  B^.   Sup  linitos 

illi»  e.    Sublinit  OS  illis  B\    Sublinitos  illis   JJ' :  scpar.   T)\    Subliniri 

01  illis  (tuprascr.  t  ri^  alia  manus  in  T).    Subliniri  os  illi  F Z.   Suble- 

ut  OS  illae  Camerarius.     Sublinit  oscillum  Leo  l.  8.  s.  p.  25         lenae 

D,Scutarius.    laenaeJB'.    laen^  C  hcne  FZ.    laenat*  corr.  B*.  et  lenae 

Cmcrarius      matri/// ("s  erasa)  C       111.  filia  ex  filius  corr.  C.    filial?^ 

l^:  €f/rr.B*D^         112.  Coniicit  Ca»weranu«.    ContigitB.   contegit  CZ>. 

compegit  FZ.    CJoniecit  Lachmannus  ad  Lucr.  p.  12S,  Eibbeckius 

inaaè  B         milis  BCJJ^:  corr.  D*         clamat  rem  suam  (^clàmat  D. 

n  tnti  ex  rat.  idem)  B^CD.    clam  matrc  sua  FZ.    clam  ad  rem  suam 

B»        113.  bue  inuiUm  BCDF.    inuitam  bue  Z       aduehit  B^D^F. 
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Vbi  amicam  erìlem  Àthénis  auecUtm  scio^ 

Ego  quantum  uiuos  póssum  mihi  nauém  paro:  ili 

Inscéndo,  ut  eam  rem  Naiipactum  ad  emm  ntintiem. 

Vbi  siimus  prouecti  in  àltum,  fit  quod  di  uolunt: 

Capitfnt  praedones  nàuem  illam  ubi  uectils  fuL 

Prius  perii  quam  ad  erum  uénì  quo  ire  oecéperam. 

lUe  qui  me  cepit,  dat  me  buie  dono  militi. 

Hic  póstquam  in  aedis  me  ad  se  dedoxft  domum. 

Video  illam  amicam  erilem,  Àtbenis  quaé  fiiit 

Vbi  cóntra  aspexit  me,  óculis  mihi  signifm  dedita 

Ne  se  àppeliarem.   deìnde,  póstquam  occàsiost^ 

Conquéritur  mecum  miilier  fortunàs  suas. 

Ait  sése  Athenas  fdgere  cupere  ex  h£c  domu: 

uenit  B'  CDK  anehit  Z,  Addàliua  V.  Uà.  115  sic  eoOoctmU  Aakt 
ìmm:  inverso  ardine  UM  Ili.  Vt  BitKheUu8  faho  de  B  eodim  Mì- 
monio  firetua  116.  quantum  ninuB  poBsom  BCD,  qnod  ftmemn 

non  audeo:  cf,  Niemeyerus  l  B,  B.  p,  387  et  Bugge  Ofme.  mi  Mair 
vig.  p.  163  8qq.  quantum  citius  fbitiuB  voce  BUproBcripta)  poikaa  V, 
Camerarius.  quantum  unus  possum  FZ.  quanto  dtius  possum  Lmh 
binuB.  quantocios  possum  OuUdmue.  quantum  possum,  nnus  onI  qsss- 
tum  possum  AeidàliuB.  tantum  quantum  potb  sum  JBftocfcrfwis.  qusata 
tutus  possum  BibbeekiuB,  quantum  possum  uili  SekodHui  *IAlL  (MÈé 
bìaW  a.  1882  p.  610  mihij  mihi  iam  F  116.  Insoendo  B,  ^pim» 
exempV  Pii,  Incendo  CD.  Incedo  FZ  aderum  B\  ad  enun  aiìs  «• 
tnD.  aterum^*!)*.  alterumC  nuntietB*6'I>.  nontiem  eorr.B^.wor 
citi  ni  Z  117.  prouecto  C  fit  quod  di  uolunt  Weisius,  FrUzBdUw  M 
sdtol.  Rosi,  a.  1850  p,  5  (qtuie  prò  parenthesi  esse  vM  Bibbednitt)'  ^ 
quod  uolunt  B.  sit  quod  uolunt  CD.  sicut  uolunt  FZ.  t  sequi  nota 
D  marg.  al.  m.  id  quod  uolunt  Camerario,  id  quod  di  uolunt  JJfé0 
Ant.  lect.  1 V  14,  Benileités.  atque  aduolant  Acidalius  Praedones,  es- 
piunt  transponens.  sicut  uoluerunt  cum  Bothio  Ritsehelius  118.  pi*** 
donis  B.    predonis  C.   predonis  D.    predones  FZ  119.  periit  — 

uenit  —  iret  B  ante  rcis.  CD  ante  ras.       aderum  B,  idem  ex  adeiss 
C  120.  qui  Beroaldiis.  om.  libri        c^pit  Z        huc  BCD^:  Wt» 

D*  domo  ante  ras.  D.  dono  corr.  D^  121.  pquà  B:  cf,  Biisét 
lius  Opusc.  voi.  II  p.  5iO  inaedis  B.  inedis  CF  me  ai  B^Jf^ 
me  ad  B^D*.  meat  ex  meas  C  sese  codd.  Pyladis  dednzit  Coii- 
rarius.  duxit  BCDFZ  med  ad  se  adduzit  FleckeisenuB:  cf.  BitsàS' 
lius  Nov.  exc.  p.  40  122.  uideo  illam,  amicam  interpnnxU  Jfscfleftf  < 
'Naditr.'  p.lOi)      atenisB.  at  henis  (sX  henisq;;  C      q;  B^CB\  4* 

F.  q*  corr.  B\  q  corr.  D'  128.  oculis  ex  osculis  D  124.  i^P^ 
rem  B  deinde  B.  dein  reliqui  posquam  CD^.  póstquam  D*.  4^ 
Eitsdielius  Opusc.  voi  II  p.  549  est  BCDFZ  126.  m///6^c«  JL 
mae  cum  C.  m///ecum  D  fortuna  sual^^CD^-  corr,  B*D*  M> 
athenis  D.  athenis  ante  corr.  C       cuperet  B^CD  ante  ras.:  con,  9 
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Sese  fllom  amare,  méum  emin,  Athenis  qui  fuit, 

Neque  péìus  quemquain  odisse  quam  istuin  militem. 

£go  quónìam  inspexì  miìlierìs  senténtiam, 

Cepi  tabellas,  cònsignaui  clànculum,  130 

Dedi  mercatori  quoidam,  qui  ad  illum  déferat, 

Meum  enim,  qui  Athenis  fiìerat,  qui  hanc  aniàuerat, 

^t  ìs  hiìc  ueniret.     is  non  spreuit  niintìum: 

Nam  uénit  is  et  in  próxumo  hic  deuórtitur 

Apdd  paternum  suom  hóspitem,  lepidiìm  senem.  135 

Atque  18  illi  amanti  suo  hóspiti  morém  gerit 

Nosqae  òpera  cousilióque  adhortatiìr,  iuuat. 

Itaqae  ego  paraui  hic  intus  magnas  màcbinas. 

Qui  amàntis  una  inter  se  facerem  cónuenas. 

Nam  uniìm  conclaue,  cóncubinae  quód  dedit  140 

«  bac  doma  BCDFZ,    ex  hac  domo  Langenus  Anal.   PI.  II  p.  8 
YtTsum  Plautinum  non  esse  demonstravit  Abraham  St%td.  PI.  p.  198 
m.  amaret  B^CD^:  corr.  B*D*       hernm  meum  F        128.  odis- 
•etB^C  et  D  ante  ras,:  corr.  B*      qua  B^CD:  corr.  B*      milite  B^C 
^'.  eorr.  B» 2>«        129.  qm  B      sententia  1)»:  corr.  2>«  130.  C?pi  Z. 

Scripn,  Bergkius  Opuse.  Ip.  3i  Cepit  apellas  C,  Cepitabellas  (h  exp) 
^  coDsignaiiit  B^C  et  D  ante  ras.:  coir.  B^  clanculnm  cum  sequen- 
Wm  iungit  cum  Bergkio  Op.  I  p.  34  Forchhammerus  apud  Ussingium 
^2praef.  131.  me  pecatori  C  cuidam  BCDFZ  mercatori,  qui 
ì)1m  ad  ìWxìm  Bepitìeiìis  qui  atC'D^•  corr.  D^.  quia  BK  quiad  B'^ 
!%iimD  Cf.  Wirizfeld  de  consce,  temp.  p.  28  132.  Versum  cum 
^yrfo  Plautinum  esse  negaX  Ritschelius ,  in  prologo  non  respuìt  Rib- 
^U8:  cf.  Niemeyerus  l.  «.  s.  p.  350  et  Langenus  PI.  Stud.  p.  51 
••nun  B  anU  ras,  cum  CD  hac  BBK-  corr.  JJ^.  hec  C  133.  his 
^  onte  ras.  cum  C  et  ante  ras.  D      ueniretis  non  B^.  ueni  retis  non  C. 

teBiretìa  non  l>^•   corr.  D*        nontium  D,   nuncium  CZ         134.  Nam 
^ffertus,   Nam  et  BCDF Z,  Bitsclvelius      uenit  is  et  in  proxumo  hic 

^i^ckius:  cf.  Bachius  de  dem.  pron.  p.  53.    uenietis  (t  add.  m.  2)  in 

proximo  hic  B.    uenit  eins  in  proximo  hic  C  uenit  et  is  in  proxiroo 

bic  I)Ff  codd.  Pyladis.  uenit  et  in  proxumo  hicZ      deuórtitur  F.   de- 

nertiior  BCD.  diuortitur  Z      uenit  et  hic  in  pr.  deu.  cum  Bothio  Rit- 

^Aelius         Nam    aduenit    (ita   iam    Ussingius)    atque  in   pr.  hic  deu. 

S^enkeìius  ì.  s,  8.  p.  8  =  613  135.  paternum    suum    Guyetus.    suum 

paternom  BCDFZ.    cf   Muellervs   Pros.  p.    327  136.   Atque   is 

illi  Ritsehelius,  tU  v.   777,     Itaque   illi  libri.   Itaque  ille  Piìts.     Atque 

31e  Vuingius.    Isque  illi  inter  alia  Mudlerus  Pros.  p.  327        mortem 

C  et  ante  ras.  D  137.  niuat  CD  139.  Qui   amantis  B.    Quia- 

D.    Quia  mantis  C.   Qui  amantes  FZ        facerent  FZ        con- 

Camerarius.    connenias  B^DK   conueni  as  C.    conueniasre  (h.c. 

taneuìrej  corr.  B*.  enti  sup.  sor.  D*.    conuenientias  FZ         faciam  ut 

coBoeniant  codd.  Pyladis  140.  conclauem  B  ante  ras  CDZ       con- 
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Miles,  quo  aemu  iiisi  eapse  ìnferrét  pedeni, 

In  eó  conclani  ego  perfodi  pàrietem, 

Qua  cómmeatus  ciani  éaaet  bine  liiic  luiilierì. 

£t  sène  sciente  hoc  feci:  is  consiliiìni  dedit. 

Nitm  méus  couseruos  est  homo  haud  magni  preti, 

Queni  cóncubinae  mi'les  custodem  addidit. 

Ei  uós  facetis  fabrìcis  et  doclis  doHs 

Glancdmam  ob  oculos  óbiciemus  etlmque  ita 

Faciénius  ut,  quod  ui'derit,  ne  ui'derit. 

Et  móz  ne  errctis,  haéc  duanim  hodié  uicein 
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Hb.  Donatus  in  Hec.  I  3,  100:  Nani  hìc  iscpiitiua  particula  est, 
ut:  'Nam... pretti'  PUutufi  in  Milite  glorioso  148  119.  7V«- 
geiattui  VI  7  (Gr.  l  eoi.  II  p.  200,  11);  Plaatns  in  Milite  glo- 
rioso: 'Glmicuniam. .  .uiderit',  utule  pmifct  Oeliernus  p.  35/i 

cahioB  B>CDF.    concnbinf  B»  quodedit  CD';  corr.  7)'.   qoidera  Z 

141.  quo]  it^  B        eapBB  Turnebus  Advers.  II  SS.  ea  se  BO  d 
anU  ras.  1).   ea  B  ex  ras.  et  l'Z.   ea  ìpaa  Pyladea        pedum  C.  perle 
Btrpaìo  ea  se  Dovsa  Hxpl.  IIIS        ìiì.  couclauid  Guyetu»,  JUtachetiiu 
Noe.  exc.  p.  73.  concUni  clam  (ex  v.  14.31  Muellertis  'Nacktr.^  p.  7 
perfodini  èdidit  Sitschelius      143.  clam  vulgo  ommam  libri  omnes:  cf.  liS 

bine  hncB'.  hinc  Imio  B',  Cameranva.  hic  hoc  CD.  bìc  hnic  FZ 
U4.  i/unc  versmi  àamnat  Dziatsko  Mus.  Slien.  voi.  39  (a.  18Ti)  p.  53 
Benem  acieoteni  B'C  tt  ante  ras.  V:  corr.  B'.  se  neacieote  D'  feci 
ÌB  B'  et  D  (ex  ras.):  item  FZ.  fecia//////  Cfeoiati  veì  fecistii^  B'.  fe- 
citia  a  feoitia  D  ante  ras.  He  v.  14Ò—U9  cf.  Diiatsko  1 1.  s.  145. 
cometaaiBODFZ.Donalus  band  B^D'FZ.Doitatug.  haul  Z)*.  aot 
B'CD'  preti  CU',  pretii  Bfl',  Donatu*.  precii  FZ  146.  concubbe 
B'D'CF.  concubiog  B'Z)'  custodem  (a  ex  o>  D.  cuatodeaG  147. ki- 
NOBFA0iaMJl>TIHPABR!OIS(BT)FAfÌ'elE)*+*BDlJU8  4  f'FACTI  (fuam  YVHr* 

liUeras  extitiia:  probabilius  rei;  eonstat  neguc  fabki  ncque  pioti  >n 
codice  fwsae'  Stuilemutidus,  qui  simul  ei,  sp,  etisp,  bei,  d  liUertm  tn- 
ctrtiore»  esse  $Ì0KÌfieat)  faeetÌB  A,  Camerarius.    facìtìa  B  ante  ras. 

CD',  factia  ras.  B.  factitiia  D^Z.  facticiia  F  fabritioe  ffi  ex  con.) 
C  doctiB  dolÌB  CDFZ.  do!Ìa  dolia  B.  doctia  m  màrg.  B*.  ti 
propter  raoetis  fabricìa  scriba  errore  factis  videtur  prò  doctia  posuiage 
148.  GLADoijMAMOBocui.oBic*#MtiSECM<j'iTA  C0BOCC1.OSIC  fi  exWemis 
lUtiris  dubita  teste  Sttidemundo.  ABoCLtusEic  dubitanter  Loewius)  A. 
GlaucomaiD  Z,  Prisciani  BGL,  glaueunani  Priaciam  Jtr.  Glautnma 
BCD.  Glaiicuoi  F  ab  oculia  Prisciani  K  obiciemus  B*,  Prifdani 
libri  plerique.  obitiemua  B'OD.  obiiciemua  FZ.  Bbicictou?  Frrsci*ant  i/. 
HbicimuB  Frisàani  K  eum  quo  ita  B,  enm  quella  C  149.  pai 
MUBuT(tino)DtiDEE(iT)NONUiDEEiTjl  qaid  FZ  ne  iiideritHifscftdH« 
exPrisiHano.  ne  M\àea,t  Prisciani  BUA  D  non  uiderit  libri  Plautini  om- 
«M,  PrxKciani  Vat.  neuiderit  Seylfcrtus  Philol.  voi.  39  (a.  1870}  p.  396 

160.    liTMOXNEERB(ETl)SHAECDUAKUMHOT>IEUiCKM    (ìitteris    ERRE- 
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Et  hmc  et  illinc  miilier  feret  ìmàgineni; 

Atque  éadem  erit,  uerum  alia  esse  adsìmulàbitur. 

Ita  sùblmetar  6s  custodi  miìlieris. 

Sed  fórìs  concrepuit  hinc  a  uicinó  sene. 

Ipse  exit:  hic  illest  lépidus  qaem  dixi  senex.  1&5 


PEBIPLECOMENVS.    PALAESTRIO 

Pebiplegomenys 
Ni  hércle  diffregéritis  talos  pósthaC;  quemque  in  tégulis 
Videriiis  aliénum,  ego  nostra  fàciam  latera  lórea. 

TiSHAEC  dubtis)  A  mox  ne  erretis  Handitis  Turseìl.  Ili  p.  662,  mox, 
Be  errctìe  tulgo  hec  F  uicem  ad  feri  Bentleius  in  E  un.  III  5,  58. 
ÌB  nicem  Addaìius,  Bitschèlius.  cf,  ad  Men,  Arg,  10,  nnicam  Birtités  1. 
^^561  161.  kthincbtillincmuliebfer(eti)maoinkm  A  hinc  et 
fflincD'FZcMi»  A,  Bentleius  l's,  s.  hic  et  ìììmc  BCD\  hic  et  illic  cum 
^^néino  BUsdielius  .  muMer/// (er,  i)  C  rferet  B*D  (e  ras,)  F.  ntferet 
^d  D  ante  ras,  nt  ferret  BK  fert  Z         malieram  feret  huc  gradum 

^fMgius      1 62.  ATQ-EADSMEBirnEBUMADSIMULABITUB  litteris  SIM  dubitS 

^Studemundo  A:  idem  Loewius,  nisi  quod  uerum  non  dispexerat 
*ntaern  D*:  separ,  2>*      easet  B^C  et  D  ante  ras.       atsimulabitur  J5* 
C^^  Mtimulabitur  D*FZ         153.  itasublinbturoscu8todimu(lte)- 

•   •     •    •  •  \  / 

^Q)  A  Boblinetnr  os  Guyetus.  sublinitorest  D^.  sublitores  C.  sub- 
^t///////  BK  sublinitusto»  J5".  sublinitus  est  (ac  dein  custos;  D*  for 
«pMficfo>  et  ne  suprascriptis).  sublinitus  est  FZ.  sublinitur  os  Scuta- 
f^ff  Acìdalius.  snblinitam  est  os  Camerarius,  Scioppius  1 12  custos 
^^  txp,  et  B  inserta  corr,)  D*.  custos  FZ  mulieres  B  154.  sed- 
^orbconcrepuithincauicinosbne  a  auicino  B.  a  uitino  Z)^•  corr. 
^  sene  B.  sene  CDK  senis  D*  FZ  165.  ipsekxithic+*+***(le- 
n)i)U8QUE]0)ixiB£NEX  (ubi  SENEM  extrema  luterà  dubia  Sttidemundus) 
i  Ulest  BCDF,  ille  est  Z  dixit  2?^•  t  eap.  B*.  dix  CI)\  dixi 
^  lenex  è  B*  et  ante  ras.  D:  ò  exp,  B^.  senex  est  0  Periplec- 
toneiis  palestrìo  add,  B        Ceterum  h.  v.  damnat  Guyttus 

Ad.  II  scaen,  2  periplbctomenus  palaestrio  A,    PEI{I- 

PLBCTOMEN»  SENEX  PALESTRÌO  SERVVS  B.  nullo  intervallo  ac 
trn  niseriptiane  superioribtis  continuant  CD.  Periplectomenus  senex. 
Mettrio  leruns  FZ,  nisi  quod  Periplectominus  Z.  Periplecomenus 
ter^mt  BUsehdius  Proleg.  in  Trin.  p.  88:  cf,  praef.  156.  PE  (ut  soht) 
pwm.  B:  item  D*  nihkrcledefreoeritistalosposthac(91jem)- 

9aEiiDrrEGULis  A  Niercle  G.  Nisi  bercio  B  diffregéritis  talos  Hib' 
MtMf  Cam.  frag.^  p.  LVI,  defregerit  ista  los  BK  defregret  istalos 
D'.  dtfregerìtis  ìbàob  B*  D^  F,  Ritschelius,  defrieret  ista  losC.  defregere- 
tii  t*l<M  Z  post  hac  B  quemque  BCI).  quenque  FZ  integulis 
B     167.  uiderit(i8A)lienumuestraeoofac(iamlatera)l()rea  a 

DK-  corr,  D*        ego  uostra  B,    ego  ùra  CI),    ego  uestra  FZ. 
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Mi  équidem  iam  arbitri  uicini'  sifiii^  meae  quid  fift  dond: 
fta  per  inplnuinm  mtro  spectani  nifnc  adeo  edieo  ómiiibu 
Qnémqne  a  milite  hòc  nideritis  hominem  in  nostrifl  tégnlia    li 
Extra  unum  Palaéstrionenii  hnc  détarbatote  jEn  niam* 
Qaód  ille  gallinam  adt  colnmbam  né  sectari  ant  auniam 
Dicat,  disperfstis,  ni  usqne  ad  mórtem  male  mnledaritia. 
Àtqae  adeo  ut  ne  légi  frandem  fidant  aleiriae, 
Àdcuratote  lit  sine  talìs  dòmi  agitent  conofuinm.  li 


nostra  ego  ewnA  Brixius,  Hibbedtius:  ef.BaienièLs.  «.  167,  Koempfi» 
l  8.  8,  p.  19  fatiam  B  lorea  DK  loreare  D*FZ  168.  Mimw 
DEiaAHABB(i7)B(iniciNi)suNTMBAEQniDFEATD0in  A  Mi  eqiiid«a  iu 
dùce  A  Beeheru8  in  Studemundi  StwL  voi  1  p.  $46,  Ludirimi  Oomm 
pro8.  I  p.  17.  Mihi  qnidem  iam  BCDFZ.  Mihi  qmdem  EiladMm 
Mi  qnidem  iam  FrUgwA%%t8  l.  8.  8.  p.  6,  Bentìeiu8  aiUtri  uioiid  tal 
Cameranu8  eonfirmante  A.  arbitrii  nicis  eoBtB^  arbitrii  okuii 
jB*.  arbitri»  nicÌB  ennt  C,  arbiiri//^icÌ8  enm  D'  (eros»  k):  e 
tfi  r<u.  loco  D\  arbitri  insunt  FÉ.  arbitri  ninint  ScNlari'iii.  aibitai 
uicini  Bcinnt  Sciopptus  V  $1^     mee  F       fiat  D*,  fieusiaA  D*-       IH 

ITAPEBIMFLUUnJllINTB0BPBGTANTNnK0AD(3K)Bm)00€Kini(lB-)    A     (Ski* 

mundo  inter  ad  e(  co  8paUum  paulo  anffysiiuB  ad  eapnàendat  momu  M 
tertu  €886  vidHur)      implnuinm  FZ  emm  A      introtpeotant  B      aiv 

(eeXÌm.$)D  160.  QUEMQUEllAM|LITBHOC^l(nBB)n?T9(HO)lin(pi4> 

NÒSTBis|KTB)oniii8  (guoTtam  a  fine  UUeram  o  twi  u  «nt  Mtalar  IM 
wiu8,  u  Studemundus)  A  Qaemquem  (%tt  A)  BentìHm  m 

V  8,  34  amìlite  B  bue  D^Z.  bic  Benikius  l  8,  8. 

1Ì8    à  161.   KXTRAUNUMPAL(AE)S(TRl)ONKM(HUC)DKCDR*«4*JM'IinniI 

f^DEiujKHATOTK^  fion  DECUKBATE,  quiidrare  et  ipse  vidi  et  Studtmunii^ 

testatur)  A        palestrionem  BCDFZ        bue  B^CDK  bunc  B*D^FÌ 

deturbato  te  BK-  corr,  B\   deibato  te  CD\    deibatote  D\  de  eh 

cnlcatote  cogitai  Rihbeckius  duhitanter  in  uiam  iMwUfimu  (f4  À^ 

inuia  BCDFZ  162.   QUOTILLBaALLINAMAUTCOLUMBAMSEfflUTAli- 

AUTSiMiAM  (quariam  UUeram  D  vel  i  vel  t  esse  testatur  SludmtmM 
A        galinam  Z      colambam  D*  ;  coir.  B^        sectari  fa  «se  oj  D 
simiam  f .  scimia  B^C.  snmia  D*.  sìmiam  D*.  an  seimiamF 

168.   DICATDLSP£Kl(STI8)NIUSQ-ADM0RTEMMALEMl]LGA8SITI8  A  dkl 

F        disperistis  ni  usque  D^  cum  A,  Camerarius,  disperistini  niqiit  J> 
disperistiniasque  CD^.    perìstis   ni   usque  FZ  admortem  mala  iB* 

admortem  ale  (7i>  mul cassi tis,  ut  A,  Lambinus,  Bentieius,  mokarf' 
tis  B.  mulcasitiij  CD\  mulctarìtis  J)\  mnlctatis  FZ.  molctawtli 
Camerarius  164.  atq-adkoutnelegifbaudkmpaoiantalkabxabì 
ideo  F  ne  legi  D\  nelegi  B.  nec  legi  D*FZ,  BibbeèkiM  oA 
Aoc^M>  Mus.  Men.  voi  25  (a.  1870)  p.  621.  neglegi  C  facia&t  al» 
riae  ex  A  Bitschelius.  fatiant  alario  B\  faciant  alariae  (ex  aliria^  ^ 
faciant  alarì^  1).  fatiant  talari^  B\  faciant  talarie  F,  faciam  talaiifX 
cf.  Lorenzius  Philol  voi  32  (a.  1873)  p.  281  sq.,  Herttiu8  de  ludo  fd» 
rio  s.  talari  p.  Gsqq.,  ut  alios  taceam  166.  ADCUBATOTRUTSUflVA- 


112,11-15  MILES  GLORIOSVS  31 

Palaestbio 

liéscioqnid  male  factum  a  nostra  hic  fàmilìast,  quantum  audio: 
Ita  hic  senex  talós  elidi  iiìssit  conseruis  meis. 
Séd  me  excepit:  nihili  facio,  quid  illis  faciat  céteris. 
Adgredìar  hominem. 

Periplbcgmenvs 
Estne  aduorsum  hic  qui  àduenit  Palaéstrio? 

Falaestrio 
Quid  agis,  Periplecómene? 

Pekiplbcomenvs 
Hau  mulios  hómines,  si  optaudum  foret^     no 


I-BDOLISAOITKNTCONUIUIUM -4  Accurrato  te  J5*.  Accnrratote  J5*CD. 
AecTiratote  TZ  line  talia  Aldus  canfirmante  A.  sine  taliia  (^=  taleis; 
tf' BmiMenu  de  ded.*  p.  128)  B.  sinet  aliis  D.  sin  et  alii  C.  sine  aliis 
^Z  agitent  JLMu«  cum  A  agii  et  £^(7.  àgitetf  7)^  agere  B^\  agere 
•&«.  in  marg,  D.    agitem  FZ  conuiaiù  B^IPFZ.  conuitiii  J3*. 

coBoiom  CD^^  Ex  A  quem  non  satis  expediverat  BitscJieìius  profectus 
^MMwiu2a9Ìf;Adcarate  utdomi  agitent  sine  condulis  conuiuium('coDdulÌ8 
«••WloiC  =■  écctQaydXoig)  Ceterum  v.  164  sq.  Niemeyero  l.  s.  8.  p,  352 
^Mtea  accesiisse  videntur,  item  Brixio  166.  nescigquitmalefac- 

^^J1IAH06TRAH1CFAMILIASTQUANJ|TUMAUDI0  A  PAL.  om.  CD        Nes- 

"^  quid  D  malefactù  B  ante  ras.  malefactu  ^pos^ro^.  a  nostra 
^Wforiiw  confirmante  A.  nra  B^CD.  nrae  B^.  nostra  FZ  hic  ex 
^Bitsdielius.  buie  BCDFZ        familiaat  BD'  cum  A.  familia  est  C 

^FZ       uideoF        167.   lTAniC8ENEXTALO?JKLII)IlU88ITCON8ERUISMEIS 

^  hic  cum  Pylade  del.  EitscJielius,  'nisi  forte  hic  post  elidi  collocan- 
^'  dilidi  Brixius  in  adn.  consernis  meis  B  ex  ras.  et  Z  cum  A. 
coBiemoa  mens  B  ante  ras.  et  CDK  consemos  meos  D^F.  conseruo 
•tt)  Z>*.  conserueis  meeis  Eibbeckius  168.  SEDMEEXPKt**NniiLFACio- 
WDILLI8FACIATGETERIS  (in  locuna  vcl  LLE  vcl  KIT  fuisse  videtur  Loe- 
•»,  Studemundo  tit  vel  pti;  A      excepte  C       fatio  B      fatiat  B 

«{*«rii  Z  169.  ADGREDIARH0MINEM#K8TNEAT)UERSUMTIICQUIAUENIT|| 

'ALUESTBio  A  At  grediar  B\  Atgrediar  CD\  A  e  grediar  B^.  Ag- 
«wdiar  D*FZ        PER.]  ita  Eitsclvelius.  spot.  BOB  cum  A.  om.  FZ 

Eftne  adnonum  hic  qui  adnenit  Palaéstrio  Fritzschius  l.  s.  s.  p.  7 
(M  uenit  Fleckeiscnus  Ep.  crit.  23)  confirmante  A.  Estne  aduorsum 
til  quui  (nec  quiequam  praeterea)  BCDFZ.  Itoe  aduorsum  huc  qui 
iiiwnit?  quasi  ad  me  adit  Eitschelius  in  notis  etiam  alia  tetnptans. 
(Pi.  Adgredìar  hominem,  itne  aduorsum?  Pe.  Hic  qui  àduenit  recta, 
fé»  est?  vd  Pa.  Adgredìar  hominem,  itne  aduorsum?    Pe.  Huc  quis 

t,  quasi  si  ad  me  eat?^  *nihili  supplementum  est  quasi  coUaturus 

*Ì!m  uno  codice  ms.  aliena  manu^^  ascriptum  rcppcrit  Lamhinus.^ 

t:  quasi  non  niderim,  alloquar  Scali fjer  lusit.    cf.  Studemundus  'Fest- 

»'  p.   72  sq.  170.   QUIDA«I8PEKn»LKCTC)MENK:ft^FrAUMULTOSHOMI- 


Niinc  uidere  et 


re  (jiiàni  te  niauelléoi. 


Quid  tumultuàs  cum  nostra  i'amìlm? 

PKBirLEOOHENVS 


Qufd  negotist? 


FAIiAKSTRin 

PkRII'LECOMRSVS 

Rés  palamst. 


* 


Palaestuio 

Quae  rés  palamst? 

PBRIPLECOMBSva 

De  te'gulis 
Modo  uescioquis  uispectauit  itdstrum  lamiliariuui 
Per  nostrum  ìnpluuium  l'ntus  apud  nos  Phi'locomasium  atque 

^^^^^___  hóspitem  175 

NBS8]]|0PTANDt3MF"RET,'l  TAL.  om.  BCDFZ:  adii.  Jtitschelius 
agiB  (g  Rc  i  incohatai  G  peripleto  mencm  CD'.  peri|jIecDraetiem /''. 
perìplectomcnem  B  ante  ras.  perì plectom eoe  B  ex  ras.  et  FZ  Pe.  B. 
om.  CD'  spatio  rcUeio  baud  BD'FZ.  haut  CD'  foret  Cuwnwiks 
confirmante  A.  fiierit  BCDFZ  171.  NUNOi iDh-REETCONDENniKQiiAM- 
TBMAUELLEM^tiiUiDKBT  A  Nuc  B  uiderft  z  t\\ià.  uenir&  quante 
anelli  B'.  uideret  et  quam  cooiieniret  quante  eueilet  C.  uideitc  etq 
iiei]ic&  i[Dtè  auelletl}'.  uidere  z  quii  uenire  quit  te  mauellem  S^.  ui- 
liere  et  fuenire  qo  te  mauellé  partim  corr.  D',  paitim  D^  PA.  B. 
idem  exPEHI  a  m.  2  ecriplo  o/i'a  m.  in  D  corrtxit  173.  gcimiiMCi^ 
TUAstìOMNOSTRAi'AMiLiA^occiawuML-s.il      Versnmom.  BCDFZ      173. 

Qni)lNE00TI9T#SESFALAU8T4t:c)UAKAK8PALAMICSTAUETEGL:LIS  A       PA. 

01».  BCDFZ:  add.  Sitidtelius  (cf.  172)  uegotiìet  B.  negocii  est 

FZ  PE  B.  PERI  in  spat.D\  spot.  0  palam  est  BCDFZ  PA 
B  et  ex  PERI  a  nianu  S  scripto  eUia  m.  in  B.  spot.  C  Verba  Qu^ 

rea  ])a)à  e  B'  in  rat.  que  CDF  A  in  Ambrosiano  Mitschelio  vidt- 
tuf  persottae  nota  esse  pa\a.m  est  eliam  D' F Z  VE  BFZ.  Vk.  D,  sed 
ut  PA  acripserit  m.  2,  in  PE  correxnrit  alia  m.:  ^at.  C  de  tequila 
C.  de  tectuUgZ)'.-  coir.  JJ',  prò  de  teguiie,  quae  B  habet  a  m.  scc.,  ante 
ras.  qug  res  palam  e  scriptum  fueral  174.  MOOONESCtOQUispJSPKCTA- 
uiTtiESTRUMFAMiiiiAJtiuM  A  uescio  quUìs  ('qui^/////  B)  ÌDBpectaiut  B 
CD  uoati-um  Guyetw,  Bentleiv».  ueBtrflrum  B.  vàaxa  CD.  nostro- 
rom  F.  uefltrorumZ.  frustra  est  Beckerul  (^uacst.  p.  3S  familìarum 

CD  et  (expuncta  i)  B-  175.  FHBNosTRuutNi' 

PHILOCOMAj^UMATq'HnSriTiBM  A  pbil( 

CDK-  a  IX  t  coTT.  alia  m    in  D       oapiti^ni 


ITUBAPUTNOS- 

B.    filo  comatium 
wr.  B'D' 


Il  2, 20-26  MILES  GLORIOSVS  33 

OscQlantis. 

Palabstrio 

Quis  homo  ìd  uìdit? 

PSRIPLfiCOMENVS 

Tiios  conseruos. 

Palaestbio 

•  Quis  ìs  homost? 

Periplecomknvs 

Néscio:  ita  abripuit  repente  sése  subito. 

Palaestbio 

Silspicor 
Me  perisse. 

Pebiplecomenys 

Vbi  abit,    conclamo  ^heus,   quid  agis  tu'  ìnquam 

*in  tégulis?' 
Ule  mihi  abiens  ita  respondit^  sé  sectari  simiam. 

PaIiAESTRIO 

^^  mihi  misero,  quoi  pereundumst  própter  nihili  béstiam.    180 
!    ^  Philocomasiam  hicine  etiam  niìnc  est? 


176.08CULANTlS4t^QUI8II0M0IDUIDIT#TUUSC0NSERUUS#QUI^'|lSH0- 

»^»BST  A      PA  B.   idem  ex  PERI  in  spai.  D*        q^i  q        j^j  uJ^jj^  ^^ 
^  Hitf^Uus.  tuidit  C  et  ante  ras.  I).    uidit  BB  ex  ras.  FZ         PE 
*p.«cr.  B.  PER  D»  in  spai.      Tuns  ^Tunis  ante  corr.  D)  BCDFZ 
wnieruus  J)  ex  ras,  FZ.  conseruuR  est  BC  et  ante  ras.  D        PA  add.  D- 

QqÌ8  Ì8  homost  duce  A  Bitschelius.  quinis  crìi  homo  est  jS^  quis  is 
^rt  ^erit  B^J  homost  B*C.  quisis  erithomo  st  D*.  quisis  erithomo  est 
^*'  separ.  D^   quis  is  erit  homo  FZ        177.  Ita  A,  nisi  quod  arripi  it 

derepente  2*'  Nescio:  abripuit  t?eZ  Nescio:  ita  repente  abripuit  sese 
Wbito  Ijuch9iu8  Hermae  voi.  6  (a.  1S72)  p.  270  178.  Ita  A,  nisi  quod 
iWisg»  et  ABiiT  perisse  BD  (ex  ras.)  cum  FZ.  perisset  C  et  ante 
fm,  D  abit  Boihius,  Fleckeistnus  Exerc.  p.  10.  abiit  B-D'^FZ  cum 
A.  habiit  B^CD^  heius  ante  ras.  B.   heus  ex  hus  C  quid  FZ 

om  A.  .  quii  B^  (ì(\\x\i?),  ecquid  7?*.  aquid  CD         in  tegulis  P}i1a- 

éa  cum  A.  om.  BCDFZ:  sed   'Jeguntur^   scilicet  ^in  codice  Suritano^ 

179.  Ita  Af  nisi  quod  ille  teste  Loewio,  illp:  vel  illi  teste  Sttule- 

immdi}      hJkbieosi)^:  hexp.  I)^      sesectari  C      scimiam  CD^:  corr.  D\ 

«<ii^;/uun.^.  seimiam  Bergkius  Op.  I  p.  673         180.  Ita  A,  nisi  quod 

ivxKUJfDiiHKT       Ve  BCDF       mihi  amisero  B' 6'  et  ante  ras.  D:  corr. 

B*      cai  BCDFZ       pereundum  est  FZ.  pereundù  si  B\   pereundiì 

«t  B*.  pereand^u  ii  C,   pereundù  u  D      nihili  bestiam  (hex  corr.)  B. 

■ihil  h^imCDF         181.  Ita  A,  nisi  quod  (hi(:)jnkktian  et  cum 

8»#*t  C  et  ernie  ras.  D.  S&  ex  ras.  D        philochomasium  CDK  philo- 

FljìTTI  IfTLSa    0I.0BI08TII  3 
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Pbmplbcomenvs 

Quom  exibam,  hic  erat 
Palaestrio 
Si  istist^  iiibc  Ime  transire  quantum  possiti  se  ut  uideant  dom 
Familiares:  nisi  quidem  illa  nós  noli,  qui  semi  sumus, 
Própter  amorera  suoni  ómnis  crucibus  cóntubemalis  dari. 

Pbriplecomenvs 
Dfxì  ego  istue:  nisi  quid  aliud  uis. 

Palaestkio 

Volo,  hoc  ei  dicito:  185' 
Prófecto  ut  ne  quoquàin  de  ingenio  degrediatur  mitliebrì  185*" 
Eàrumque  artem  ot  disciplinara  optineat  colere. 

Peri  plkcomen  vs 
Quemàdmodum? 

chomacium  7)'.  philocomacium  corr.  B*  hicine  B*  cum  A.  hit 

inae  C.    hicinae  7).   hic  in  ae  J5*  hiccine  FZ         est  nunc  Z        q* 
B*.    qm  B\   qnò  CD*,    cnm   FZ  cum  A.   t  cu  alia  num.  in  i) 
hic  erat  ex  hic  era  B.  hic  era  07)^  hic  crai  alia  manua  in  D       18S- 
Ita  A,  nisi  quod  istxsiube  ab  initio  et  possint  Si  istiet  Lcffn- 

zius.  Sia  BCD\  Scis  alia  manus  in  2>.  Si  est  FZ,  BittMiu^ 
IIos  sis  Lingius  de  hiatu  p.  38  Mai  testimonio  decepttts,  I  seis  duce  A 
jìroposuit  Geppertus  Stud.  PI.  II  p,23  transire  huc  BCDFZ,  Lo- 
rensiìAS  possit  libri  praeter  A  omnes  se  B  nidcant  Z  cum  A- 
uicleat  BCDF        domi  om.  F  183.  Ita  A,  nisi  quod  FAMiUABifi^ 

(rei  Ris)         Fainiliares  Z.   Faniiaris  C.   Familiaria  BDF      quvuìie  C 

uolt  B.   uult  CDFZ  184.  Ita  A,  nisi  quod  sittmomnes /< 

coNTUHKKXALFS  PcTopter  C  amorem  om.  Z  suum  amoreo 

Pylades  oiTìTs   CDFZ.    ouìs  B  cnitibus    CIV:   corr.  2)' 

contuberualis   BCDZ.     contubernaculis  F.     contibemaleis    ^duo  coi^- 
ìnss."*  Lambini        clari  C  185^  Ita  A         ni«*  D  (si  add.  D') 

uÌ8. .  .Niemeyerus  1.  s.  s.  p.  3S8  hoc  ei  ex  A  Bitscheliìis.  hic  BCD- 

hoc  FZ.    sic    Salmasius.   huic    Gruterus  185^.  Ita   A,  qui  sfhit 

hunc  versum  exhibet:  om.  BCDFZ:  expnlit  Ritschelius,  ut  interprd»- 
mentum  proximi:  ohm  prò  muliebri  scriptum  fuissc  mnlierom  Pro* 
focto  servavi.  Praefracto  (et  nequa)  Fritzschius  l.  s.  s.  p.  S.  Propere  Eà- 
litis  in  Bepert.  Lips.  a.  1851  p.  184.  Fa  cito  Bibbeckius.  Porro  idi» 
com.  fragm.^  p.  LXXV.  Hcrcle  Fleckeisefius  Ep.  crit.  p.  23.  Coijjo 
idem  Nov.  annal.  voi  101  (a.  1870)  p.  784.  cf.  Ijìo  Mus.  Bhen.  tot.  38 
(a.  isti.V  p.  5  186.  Ita  A,  nisi  quod  q(ve)madmodum  EanimqiM 
BCD,  Eccinn  codd.  l^yladis.  Parumquo  FZ.  Paretque  ^alibi  Ugi*  iV* 
nit.  Parct  Cnmerarius.  Eanimpsc  Iaìo  ì.  s.  s.  p.  11  Ne  hercle  nnqufr 
artem  Bitsichrlius  obtirìeat  Z  colerem  sequenic  spatio  C  et  (!•»• 
quod  colerem  7)'.  colorem  IP)  I).  eolorem  PK  B.  color  est  FZ 
apstineat   Qoh}rc  Ritschelius        et  qnema«lmodnm  B^  (-JìFZ:  ft  del.  B' 
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Palaestjiio 
Vt  eum  qui  se  hic  ufdit  uerbis  umcat,  ne  is  se  uiderit: 
Siquidem  centiéns  hic  uisa  sit,  tamen  infitias  eat. 
(Ós  habety  linguàm,  perfidiami,  màlitiam  atqiie  audiiciain,    189* 
CónfideDtiàm,  confirmitàtem,  frauduléntiam  :  189*' 

Qui  àrguat  se,  eum  cóntra  uincat  iilreiurandó  suo.  190 

Dòmi  habet  animum  fàlsiloquom,  falsificum,  falsiiilrìum,      19 1 
Domi  dolos,  domi  délenifiea  facta,  domi  fallacias.) 

191.  Cf.  Franto  p.  121,26:  piane  dieta  omnia  et  delenifica  nerba 


V,  187 — 19à  eo  servavi  ordine  quo  in  ìibris  disponuntur:  qnae  un- 
cis  inclusi,  diasceuastis  non  uni,  sed  duobus  trìbuo,  ut  tnpìex  evadat 
recensio  veluii  sic:  187.  188.  193.  194  =»  187.  188.  189^.  18p^  =  190. 
191,  192.  eosdem  sic  coUocabat  Bitschelius  deleto  v.  191:  187.  190.  188. 
193.  194.  191.  189  (wicis  incìusum).  192:  cofitra  quem  disputaverunt 
eum  ahi  tum  Bemardus  Schmidt  Nov.  annoi,  voi.  93  (a.  1860)  p.  629  sq. 
sic  is  versm  ordinans:  187.  188.  189K  189\  190.  193.  194.  192  (dvleto 
igUur  V.  191):  sic  autem  transponit  Ribbeckius:  187.  188.  190.  1S9^. 
193.  194.  192  (reliquis  deletis).  Vssingio  nil  mutandum  videtur,  nùsi 
quod  V.  191  et  192  délet,  cf.  RitscMius  praef.  p.  24 sq.,  Fritzschius 
l.  8.  s.  p.  7  sqq.,  Fleckeisenus  Ep.  crii.  p.  23  sq.,  Kayserus  ^Heidclber- 
ger  Jahrb.'  a.  1869  p.  332 sq.,  Lorenzius  Philol.  voi.  32  (a.  1873) 
p.  286 sqq.,  Jnd.  Jen.  1890/1  p.  5  187.  Ita  A  PAL.  om.  BFZ 
"^il/ili/  (er.  que)  D  se  hic  Bitschelius  ex  A.  hic  se  libri  praeteì'  A 
uerbis  nincat^  ne  is  se  Fritzschius  p.  8  et  ex  A  Geppertus  Stud. 

PI.  II  p.  13.  ueruisuicta  uinctane  esse  C.  ueruis  iiincta  uinctane  esse  7>V 
ueruis  istincta  (st  non  prorsus  certae)  corr.  D^ ,  istinc  supra  scr.  D^,  1 
aictum  s  supra  uictan  scripsit  alia  manus  (i.  e.  uictum  se  esse  nide- 
rit>.  nerui  uinctii  uinctane  ee  JB^  ero  innctù  iunctitne  ee  B^.  utrù  is 
iunctù  iunctàue  ee  JP  c<  sine  is  Z.  uerbis  uincat,  ne  iste  Bitscliclius  ex 
A,  ut  putdbat.  nero  uincat  ut  ne  Camerarius.  uerbis  uincat  ne  se  Pa- 
reus^  188.  Ita  A  Si  uel  vel  Etsi  Kayserus  'Ileidelb.  Jahrb.^  a.  1869 
p.  333  centies  FZ  et  alia  m.  in  I)         inficias  CFZ         aeat  2>. 

eas  C        189»  Ita  A      PER.  pracm.  B^FZ      Os  habet  B^D^FZ  eum 

secum 

A.  Hos  habet  B^CD\  Hos  habet  D\  portasse  de  fendi  Os  habet  poterit 
versu  hoc  post  v.  188  collocato^  Bitschelius.  Domi  habet  os  edidit  idem. 
Os  habeat  Schmidtius  l.  s.  s.  màlitiam  B^Z  eum  A.  militia  B^ I)^. 

militiam  7>*.    ilitia   C.     maliciam  F  audatiam  B^.    audatia:  JB*C 

189K  Ita  A  Versum  ut  sujìpositicium  iam  Guyetus  notavit 

Confidentia  B*C/>»:  corr.  B^D'        fraudulentia  B'CD\-  corr.  B'IP 

190.  Ita  A        arguet  Camerarius        arguit  et  uincit  Fritzsdnus  l.  s.  s. 

p.  9  seeum  C.  seum  7)  (e  add.  T>^)  iure  iurando  C  ^Ceterum 
huic  ver  sui  etiam  post  v.  188  non  incommodus  locus^  Bitscìielius 

191.  Versum  omittit  A  habeat  7^  falsilocom  CJ)K  falsilocum  7?  7)'. 
falsiloqnum  FZ  falsidicum  FZ  fiilsiuirium  7?'7>':  corr.  B^J)'\ 
falsi  iurium  (1  ex  e  corr.)  C        192.  Ita  A       deleiiifìca  BUU).     dolo- 
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Nam  mulier  holitòrì  numquam  silpplìcat  sìquast  mala: 
Dòmi  habet  hortura  et  cóndimenta  ad  omnia  mores  m&lificos. 

Periplecomenvs 
Ego  istaec,  si  erit  hic,  niìntiabo.  séd  quid  est^  Palaéstrìo,    195 
Quód  uolutas  tute  tecum  in  còrde? 

PaIìABSTBIO 

Paulispér  tace, 
Diìm  ego  mihi  Consilia  in  animum  cónuoco  et  dum  consolo 
Quid  agam,  quem  doliìm  doloso  centra  conseruó  parem, 
Qui  illam  hic  uidit  ósculantem,  id  uisum  ut  ne  uisiim  siei 

Pebiplbcomenys 
Quaére:    ego  hinc   abscéssero    aps   te  bue  ùiterìm.   illuc  s» 

uide,  800 

Quemàdmodum  adstitit  seuero  frónte  curans  cógitans. 

niiica  B*.  dolenifica  FZ     facta]  dieta  Lambinta:  ef,  teslim,      falUtias  D 
193.  Ita  A         Nam  (era8a  D  ante  N^  C        olitori  namqnai  Z, 
holitoriù   ante   corr.   et  ^ù  qua  D.    holitorìnam  qaam  JB'C.    holitori 
nùmqnam  B*      subplicat  D       qua  est  libri  praeter  A  194.  Ita  A, 

nisi  quod  mob,e(v€1  ij8VLAJjE(vel  i^ficos  teste  Studemundo        Domi  (er. 

E  ante  D)  C  ortum  F.    ortum   Z         omnes   mores   CoMavriM 

confirmante  A.  omnia  molis  B^CDFZ,  omnia  moles  B\  omnes  OK^- 
lea  Scioppius  V  21.  omnea  ollaa  Salmasius.  ^latet  vnovXov  ulcus^  L^ 
mis  Ant.  lect.  IV  14.  omnia  artia  expcctat  Bitscheliu^.  omnia  coli* 
FritzfichitiS  l.  s.  s.  omue  raoly  Birtius  l.  s.  s.  p.  531  Cmaletìcum/ 
domi  rea  omnes  2>ro  ad  omnia  mores  Britzelmayrius  progr.  Landishut. 
a.  ISiu/s  p.3  maliticaa  7?*.  malificoa  ^'.  militlcoa  (77).  mclifica  i'^- 
maletìcoa  Camerarius  196.  Ita  A  PER.  om.  DZ  iata  hec  B  af^ 
ras.  ti  C.  iata  hoc  i).  istec  FZ  hec  J5*;  corr.  B*  nunciabo  CX 
ae*»  quid  B  '  palestrio  BCDFZ  196.  Ita  A  uolunt  astate!^', 
iiolii^  astute  CI)\  uoluia  aatute  B-I)'FZ.  corr.  Guìidmius       Pker       i 

re  ,  i 

W"  Jy^        paulis  pertac&    (corr.  vi.  2)  B.    paulia   ptacet    C.    panìiaf*'        J 
tacet  D  ante  ras.         197.  Ita  A        Du  ego  ex  Dume  go  I)      oonooct        j 
et  cauhi  C  ante  corr.         198.  Ita  A        conaenia  BGD^:  corr.  i)* 
199.  Ita  A,  nisi  quod  uisumxe        id  uiaum  1)^  F  Z.  it  uidnm  B^  (\^        * 
iiiauni  B'^K    itni  aum  01)^         ut  ne  Canurarius.  ut  me  BCI)\  ne  I^ 
F Z  cum  A,  Ritschelius.     cf.  Brixius  Nov.  ann.  voi.  115  fa.  1S77)  p.SSS 
aiot  Pifìndfs  cum  A.  sit  BCDFZ      200.  Ita  A       PER.  Quaere,  rgo 
Camerarius.    VE.  (lua  re  ego  B.   Quereego  CIP.  Queroego  I)\  Qnero. 
VE.  ego   alia  m.   in   />,   itemque  F.    QueroV  Per.   ego  Z.  falsa  t»/ 1^ 

n 

Ut  testntur  Scìoppins  Susp.  lect.  IV  7  hic  C      apate  C.  abate  BP 

FZ  intoni  C  et  mite  ras.  1)  ilhic  sia  IV' FZ.  illiua  aia  B^.  illM 
sia  /)-.  ìlli  issis  CD'  uide  (aecù  m.  alia)  D  201.  Ita  A  Qe«- 
adinodum   (.■  a<lstitit  Acidnlius  rum  A.   ahatitit   BCIK    cf.    Wo*V' 
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Péctus  digitis  piiltat:  cor  credo  éuocatunìst  foras. 

Ecce  anortìt:  nixus  laeao  in  fémine  habet  laeuàm  manum. 

Déxtera  digitis  rationem  cónputat:  feruit  femur 

Déxterum,  ita  ueménter  eicit:  quód  agat^  aegre  siìppetit.    205 

Cóncrepuit  digitis:  laborat^  crebro  commutàt  status. 

Eccere  autem  càpite  nutat:  non  placet  quod  répperìt. 

Quicquid  esty  incóctum  non  exprómet^  bene  coctilm  dabit. 


ItntM  Ar<^,  V  p.  519,   aetiiit  FZ       seuera  libri  praeter  A        curans 

cogitana  Bergkius  Opuse.  voi.  I  p.  8. 34  cum  A,  curas  cogitans  D^FZ, 

mtsduiius.  curas  cogitasJB*  (72)  ^  curas  cogitai  B^  ragas  cogitans  ^ci- 

dolntf.    cf,  Dùusa  Explan,  III  8        Huic  versui  suòtnittit  v.  228  du- 

hiianUr  Èibheekius:  posi  v,  212  idem  coUocat  *A2azon'  p,  192        202. 

l\a  A       poltat  ex  poltet  C       credat  C         euocatorust  B^  cum  A, 

enocatoms  B^CBFZ         203.  Ita  A  Ecce  Guyetus  cum  A,  Ecce 

(Eece  C)  antem  BCDFZ       auorte  C.  de  auortit  e/".  Langenus  *BeitrJ* 

p.^3P«g.     nìjixxB  F Z  cwn  A.   nisus  (^nisiis  60?  nisus  corr.B)  BCD.  rusus 

Bitsdieliug  ccU,  Proìeg.  Trin,  p.  CIV.  uidesis  WagneriM  ^Litt,  GentralbV 

1S76  p.  693.   nisam  GuyetiM.   uisus  cum  auortit  constructum  Bothius. 

tf.  Bugge  Opuse.  ad  Madv.  p,  164,  Ussingius,  Birtius  l.  8. 8.  p.  529  8g.  nisust 

^ifmeyerus  de  Pi.  fab.  ree.  dupì.  thes.  2      laeuo  Guyetus  cum  A.  leua 

BCDFZ      femine  JB'  cum  A.   femina  B^CD.  foemore  FZ      leuam 

BCDFZ       204.  Ita  A,  nisi  quod  comdputat  et  feeit      Dexterài?(7. 

Delira F        rationem  ex  rationis  D      computat  etiam  FZ,  non  BCD 

feruit  Studemundus  Stud.  voi  I  p.  51.   feries  BCD.    feriens  FZ. 

ferit  em  Bibbeckius       206.  dexterumitauehementereicitquodagit- 

AEGRESUPPETiT  A,  ubi  pro  IT  minus  probabiliter  et  Ugi  posse,  p  autcm 

^  K  non  satis  certum  esse  adfirmat  Studemundtts      Dexterum  :  ita  uc- 

i&eDter  eicit  duce  A  Studemundus  l.  s.  s.    Dexterum  ita  uehementer  B  C 

^FZ.    Dextera  micat  uehementer  Ritschelius  cum  Scaligero.    Dextrum 

<^tra  ita  uehementer  Spengelius  de  crei.  thes.  VI.  Dexterum  iam  uehe- 

Joenter:  sic  Seyffertus  Philol.  voi.  27  (a.  1868)  p.  449.  Dexterum  ac  uemen- 

^r  eicit  Birtius  ì.  s.  s.  p.  530        quod  agat  ex  A  ut  putabat  Bitsche- 

^.  quod  acta  B  CD.    q*  acta  F.    quo  tacta  Z.  quod  factu  ms.  Boxhor- 

*M.  quod  facto  opust  Pyìades.  quod  tactu  Lipstus  Ani.  lect.  IV  14 

^  BCDF      Bubpetit  D      Cetcrum  h.  v.  damnat  Kayserus  'Heidelb. 

J(M.'  a.  1850  p.  602,  ibid.  a.  1869  p.  326  cum  Guycto      206.  Ita  A,  nini 

}«od  CRXBBOS  digitis  fdi,  ut  vid.,  ex  de  corr.)  C  labon;t  C 
webro  BK  cerebro  J5*.  crebros  ex  A  Bibbeckius  207.  Ita  A  Kcce 
fé  aotem  B.  Ecce  reautem  C.  Eccereautem  D.  Ecce  autem  FZ 
•otat  C  quo  CD^:  corr.  alia  m.  in  D  208—214.  De  dittog rapina 
^S'-^OS  —  209—214  cogitai  Brixius:  cf.  Langenus  PI.  Stud.  p.  52 
208.  Ita  A  Quicquid  F;^  cuw  A  Quidquid  BCD  incoytum  F. 
àeo^m  ex  incaptum  corr.  C       non  expromet  Acidaliu^  cum  A.   non 

expromit  B.    uonx^mit  2>  (e  al.  m.  add.)  nox  promit  G.    non  expri- 
■il  FZ         coytum  F.    coctu  D*:  corr.  /)*  dabit  B  cum  A.  ad 

»bit  C.  adbabit  D\  addabit  D».  id  dabit  FZ 
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Ecce  autem  aedificàt:  colutnnam  mento  suffigit  buo. 
Àpage,  non  placet  profecto  mi  hi  illaec  aedificitìo:  110 

Nam  08  colnmnatiìm  poetae  esse  uidaudiui  barbaro, 
Quoi  bini  custòdes  semper  tótis  boria  óccubant. 
Eiigae,  euscheme  bercia  àdatitit  et  diilice  et  comoédice. 
Nùiuquain  hodie  quiéscety  priusquam  id  quòd  petit  perfécertb 

211.  Donaius  in  Pharm,  V  6,  37:  PI  a  a  tu  8  in  Milite  glorioso: 
'Nam... barbaro'  Festus  Pandi  p.  36:  Barbari  dioebiuitar  antì- 
quitas  omneB  gentes  ezceptis  Graeob.  Ynde  Pian  tua  Naeniam  poe- 
tam  latinnm  barbarnm  dizit  Idem  jp.  ^8,  15:  Anditani  saepe 
aadiai  (cf,  Bergkius  Opmc,  vai,  I  p,  44,  BeUaemteMMS  *  Verriem,  W^onéL^ 
p.  61)  S13.  Feshw  Pauli  p.  67:  Comoedioe  figaratom  a  comoedo. 
Plautns:  'Euge. .  .comoédice'.*  tMMie  (hòerma  pendd  p.  Ili:  tf, 
Leidolphus  p,  fè39 

209.  Ita  A      hedificat  B>2>.  hedìfi4t  O.  edìfioat  B*F     oolnii- 
nam  mento  Z  cum  A,  columna  mento  C.  colnmnamenfco  BDF     taf- 
figit]  Buffalsit  BCDFZ,  BirHus  I.  8.  8.  p.  530.    •ofEbloit  Niemt^trm 
de  dupl.  ree.  p.  40        210.  Ita  A       Apage  B*D*FZ  cu»  A.  ApMe 
B^CD^      mi  Baihiue     illaec  aedificatio]  illamaedificatio  omU  ma  A 
illà  edificatioD'.    iUa  edifficatio  0.  iUa  edificatio  BpoAre».L^F,  iSk 
f  dificatio  Z,  illa  inaedificatio  Gruterus      21 1.  Ita  A,  miei  qjnioà  QKUUOt 
NATUM  et  AUDiui      Non  Z     boa  (voluit  09)  colomnatom  JPyloMinL  Mie* 
lum  natum  B.  osculù  nata  CDFZ  et  cod.  Weeterkowi.  boc 
tam  editw  apud  Donatum      poete  BCDF       eaae  indandini 
Fleckeieenue  Exerc.  p.  44.       esse  inandioi  BCDFZ,  DemaU 
(cuius  codice»  esse  mandaui  liabere  dicit  Ritecheìitu),  Beniìeiue  in  Plora.  T 
6,37.  inesse  audiuì  Cam^areutf.  iuaadiui  esse  Gui/e<u«.  esse  anditaui Ar^ 
kiiis  Opusc.  I  p.  44  ex  Festa  Pauli      212.  Cui  bini  Cameraritàs.  Cai  uini^ 
CD.  Cui  aiui  Z,  Cum  uiui  F     boris  FZ.  oris  BC*D.  orit  C^wdteon. 
occiibant  B'^,  Scutarius,  Scioppiw  1 3.  occabat  B^FZ.  oSubat  D.  <^ 
cupat  C,  accubant  Pius,  Beroaldu8.    cf,  Bitscltelius  Optiuc,  voi.  ^  p»  éU 
et  Jlafinius  ile  verb.  cum  praep.  comp,  e.  dot,  struet.  p.  26     Urne  9tr- 
sui  bubmitti  posse  v.  22iS  cefiset  Bibbeckius  213.  Euge,  eoidiewt 

hercle  astitit  et  defendit  Fleckeisenus  Nov.  annoi,  vói.  61  Co.  1851)  f.i^ 
Ku^c  bu8cheme  bercle  astitit  et  Z.  Euge  uescheme  hercle  ascitii  et  f • 
Euge  uscheme  hercle  ustitisset  B.  Euge  usche  me  hercle  astitisft  0* 
Eugeaschcme  ber  cleastitis  &  1).  Euge  eu8  adstetisti  et  Paìdu»:  ef.  Bi^ 
beckiwi  Mw.  Rhen.  voi  12  (a.  1857)  p.  504.  eaacheme  'tn  fiàd  8ÌH» 
rav  codd.  legi*  ait  Pine,  unde  éifaxiìfMvatg  hercle  Pyladee,  euscheme  w^ 
hercle  Camerarius.  Euge,  euscheme  hercle  astitit  sic  BitecKèHwe 
De  Eugae  cf.  Richtcrus  in  Studemundi  Stud.  voi.  I  p.  517  àiSek 
GuìiclmiiLS  Verisim.  Ili  24.  dalce  BCDFZ  cum  Paulo  comoedieel^ 
Paulue.  comedic^' JiC  coemedic^'  7>.  comedice  I'^  214.  ITtmc  wnMi 
ut  =  208  excludit  Bibbeckius  Mus.  Bhen.vól.  12  (a.  1857)  p.  594:  cf.Kt 
ìneyerus  1.  s.  s.  p.  302  Namquam  B.  Nuiiquam  Z  prins  quam  G 
id  quod  lì^D^FZ.  it  quot  B'CD'  petit  BFZ.    pitit  CD\  f^ 

2>*        pcrfecerit  Beroaldus.  perfecit  B^CDFZ.  perficit  B\  Pwm 
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Habei,  opiiior,   age  si  quid  agis:  uigila.  De  sonino  stude:   :215 
Nisi  quideni  hic  agitare  m&uis  uarìus  uirgis  uigilias. 
Tibi  ego  dico  —  an  laruatus  éstV  —  heus  tu,  Palaéstrio, 
Vigila  inquam,  expei^iscere  inquam:  lùcet  hoc  iuquam. 

Palakstrio 

Alidio. 

P£KU>LECX)M£NTS 

Viden  hostis  tibi  adésse  tuoque  téi^o  obsidiumV  cónsuìe, 
Arripe   openi    auxiliiimque    ad  hauc    rem:    prtìj>ere  hoc,  non 

placide  decet  220 

Auteueui  aliqua  et  aliquo  sai  tu  circuniduce  exércituiu. 

215.  age]  apte  sujh  scr.  ed,  m.  in  D  studct  B^CDK-  corr,  R*€t 
alia  m.  in  D  216.  agitare  mauis  uarìus  uii^is  uigilias  Bergl'it^  in 
Diurn.antiqu.  a.  lS35p,  914.  agitare  auis  uarius  uirgis  uigilaaC/)  et, 
nisi  quod  agitare  mauis  (ms.  scr.j  B.  agitari  mauis  uariis  uirgis  uigila 
F.  agitari  mauis  uirgis:  uigila  Z  217.  au  laruatus  est?  heus  tu,  Va- 
laestrio  scripsi  in  loco  desperato,  anberiatus  uestis  heus  te  adlcxpù 
palestrio  BCD,  nisi  quod  atloqui  CD^,  alloqui  D^.  anhelitatUi»no  sis 
heus  te  alloqui  palestrio  F.  an  heritatus  ne  sis.  heus  te  adloqui  pale- 
strìo  Z.  feriatus  uè  sis  :  heus  te  adloquor,  Palaestrio  Pyìades  (cui  allo> 
quor  praderai  Bcroaldus)  et  pratfnisso  au  (quod  Lqìsio  Ani.  lect  111 
debebat)  Taubmantius.  'alia  mira  Turtìebitó  Advers.  Il  :Ì9,  Lambinus^ 
Palmeriug,  Scioppius  Verisim.  II  4  et  iSusp,  lect.  V  x>i.'  an,  hourota, 
me  hauscis  te  adloqui?  Palaet«trio  Bit^idius ,  refutatum  a  Setfff'crto 
Philol  voi  :i7  (a.  I66i>)  p.  437  et  Sigismundo  de  IIAVD  p.  h;» sq. 
ah,  feriatus  ne  sis:  heus,  Palaestrio  Madvigius  Advers.  crit.  Il  p.  7. 
an  me  ita  tu  nescis  te  adloqui,  Palaestrio?  Ussìngius.  (Tibi  dico:) 
eho  canterie,  uie  hau  scis  te  adloqui?  Palaestrio  Hauptités  Ojmsc. 
voi.  II  p.  137,  (Tibi  dico:^  heus  cautherie,  ttxorfif?  te  adloquor, 
Palaestrio  liibbeckius.  au  me  hietans  uescis  te  iidloqui?  Palaestrio 
MueUerus  'NacìUr.^  p.  133.  (Tibi  ego^  an  ebriatu's?  men  scia  te  ad- 
loqui? heus  Palaestrio  Birtius  l.  s.  s.  p.  526  218.  expergìscore 
B*,  Aldus,  expcrgis  B^'CDFZ  hoc  iuquam  B^FZ.  hoc  iuqua  B^ 
CI)  PA.  sup.  scr.  B,  Oìn.  sine  sp.  CD  219.  Vident  ante  ras.  BI) 
cum  C.  Viden  tu  MueUerus  'Naditr.*  p.  17  utcsse  CI)  tuoqxioj 
quere  F.  quaere  Z  tergo  Fylades,  er^o  BCD F Z,  codd.  Vyladìif 
obsidium:  consule  FZ.  obsidium  consuli  BCD,  Briivius  220.  Arri- 
pet  B^C:  corr.  B^.  Aripet  D  ante  ras.  Aripo  I)  vx  ras.  ad  hauc  B. 
ad  hanc  D^FZ.  at  hanc  C2>'  rem,  propere  hoc  prò  rem  i^ropero, 
hoc  Acidalius  properè  ante  ras.  BI).  propere m  C  221.  Ante  ueni 
CD.  Ante  uenietf.  Aut  eueniai''.  antouenia  codd.  Pgìadis.  Ante  uiy- 
nia  Z.  Auteuenito  Camcrarius.  Antemoeni  Putschius.  Ante  moeni  Ilan- 
diiis  Tursell.  I  p.242  aliqua,  aliquo  saltu  Kiesulingius  Mus.  lihcn. 
voi  24  (a.  1870)  p.  115  et  Palmerus  Ilennath.  a.  1S77  p.  262  (Auteue- 
nito;: ubi  aliqua  et  MueUerus  Pros.  p.  6S7.  aliipia  aliquoH  uiit  tu  (ita 
BD^F.  autu  CD\  ante  te  Z)  BCDFZ.  aliqua  alios  aut  tu  C'amerò- 
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Cdge  in  obsidiiim  perduellis,  nóstrìs  praesididm  para. 

Interclade  cómmeatam  inimicis,  tibi  mani  idam. 

Qua  cibatns  còmmeatusque  £d  te  et  legionés  tuas 

Tiito  posBÌt  péruenire.  banc  rem  age:  rea  subitiriast.       t» 

Béperi,  comminiscere:  cedo  c&lidam  conailiiim  cito, 

Qaae  hic  sant  uisai  ut  uìsa  ne  sint^  fàcta  ut  fitusta  né  aient. 

(Màgnam  illic  homo  rem  fncipisrit^  magna  munit  m< 


ri%ts,  ubitam  ta  cimi aìiisHandius  l.  8.  8.  et  aliqoa  noe  PnUMut.  aliqpai 
atqne  aliquo  actatam  jRitschdius      Antenenito  aliqna  ilice  ant  ta  MmA* 
vigiM8Ì.8,8,p.7,  Anteueniet  te  aliqnis  aat  ta  cUm  Sit8(MMU8.  Anteae- 
niet  aliqoad  aat  tn  vél  Anteaenit  aliqaa  aliqaod  ant  ta  Bkiim  p.  540. 
Anteueni  aliqaa  atqae  aliquo  astate  BriUelmayriusp.  3     drcamdaoere  Z 
288.  Coge  in  CSnmerartW.  Cotìu  vel  Cor  in  BCDFZ.  Carr6ÌiiiyMÌ« 
flMctuabat  Vo88iu8  de  canetr.  e,  8      preridiam  BCDF      888.  Intadade 
FZ.  Intercladite  JS2>.  Inter  dadite  (7.    Intercladito  Oamerarme.  Inter- 
clnde  iter  Bugge  'Tidtkrifi  f.  FhiV  vói.  7  p.  6,  MaMgim  Adv.  er.  Up.  8: 
cf.  Lorensiue  PhUoì.  voi,  32  (a.  1873)  p.  Si91     cómmeatam  iiiimicii.llHidli 
liu8,  inimiciB  cómmeatam  BCDFZ.  cómmeatam  tu  utepieUmem  we- 
cavU  idem  in  adn.:  wnde  profecti  Interclade  inimida  omnem  aditiay 
tibi  BritMdma^ite  l.  8. 8,,  Interclade  ininùcis  omnia  aditoa  tibi  TTmkktt 
Nav.  ann.  vói,  101  (a,  1870)  p,  61,  Interclade  iter  inimioìs,  ai  ta  Oi 
Madvigim  l.  8,  8,,  Interclude  iter  inimida,  tdte  (M  doete)  Ubi 
iiu8,  Interclade  inimids  itiner,  caute  tibi  B^heMue  Mu8.  IZAen. 
(a.  1874)  p,  13,  Interclude  iter  inimicit,  commodam  moeni 
me  de  éepten.  tro€h,  p.  49,  Intercludito  inimida  meatam,  tiU  Beg^^ 
tue  Ind,  phtl,  vch  1  (a.  1669)  p,  119,  Interclude  inimicis  semitam,  afc  tibi 
Palmerus  Hermath.  voi,  7  p.  144  sqq.,  Interclude  itinera  cuncta  ininù- 
cis,  tibi   Cohnius  Nov.    ann,  vói.   137  (a,  1888)  p,  766,    cf.  iToy»- 
ru8  *Heid€Ìb.   JahrhJ*  a.  1S69  p.  330  munioiam  B,   moeni  otta 

Fleckeisenua  224.  conmeatusque  CD         atte  B^CD^:  coir.  B*V 

legiouis  BCD  226.  ageres  BD.  aggeres  C       est  BCDFZ 

226.  Reperi  Z.  Keperit  CD.  liepperìt  ante  ras.  B.  Repperì  ex  rw* 
idem  cum  F  cominiscere  B,  còminis  cere  C.  comminiace  L.  Mvér 
lerus  Noe.  annal.  voi.  101  (a.  1870)  p.  68  cedodum  BiteAdiet, 

L.  Mueìlerus        callidum  D^FZ.  ca  lidum  B        227.  Qae  CDF  i 

sunt  uÌ8a,  ut  uisa  ne  sint  Camerariue.  sunt  tuia  aut  tui  sane  sint  B,  j 
8un  tuia  aut  tui  sane  sint  C.  sunt  uis  aut  tuis  anesint  2).  suat  sut  I 
ut  uisa  ne  sicut  F.  est  uiea  ut  uisa  nou  siet  Z  at  facta  oe  sM  j 
Spengeìiue  de  crei,  tJus.  VII.  iufecta  ne  siet  (sient  F.  ut  sient  Z)  BO  ^ 
DFZ.  infecta  uti  sient  Camerarius,  EitscMiua  228.   Venum  kmi    ^ 

alienum  esse  vidit  Bibbecìdus:  cf.  ad  v.  201.  212  Magnam  illio  h^  ^ 
mo  rem  Meureiue  Exerc.  crii.  I  p.  154,  Acidalius.  Magnam  illic  boat*  "jj 
rem  B^CD.  Magnum  illic  honorem  B^ Z.  Magnum  illi  honoren  F.  ^ 
nihil  egerunt  GtUielmius,  Dousa  IH  8,  Scioppius  V  21  incipiMl  -Z 

Saìmaeium  sectUus  Kampmannue  de  reb.  mil.  PI.  p,  36.  indpis  sed  J  -^ 
CDFZ.    incipissis  Gruterus,  Eitschiìiue  munit  moenia  SaìmatiitL 

munitis  menia  BCF.  munitis  meania  D,   munitis  moenia  Z,  u  maatt 


i 
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Tu  linus  si  recfpere  hoc  ad  te  dicis,  confidéntiast 
Nós  inimicos  prodigare  pòsse. 

Palabstbio 

Dico  et  récipio  230 

Ad  me. 

Pkriplecomenyb 

Et  ego  inpetràre  dico  id  qudd  petis. 

Palaestbio 

At  te  Iiippiter 

Bene  amet. 

Periplecomenvs 

Auden  participare  me  qiiod  commentii's? 

Palaestbio 

Tace, 


moenia  Kampmannus.  moenis  moenia  Bothius,  BitscJielius.  munis  moe- 
"i*  hfìades  229.  PAL.  praefigunt  FZ       Tu  unus  si  recipero  hoc 

*ÀieReiziu8,  MucUerus  *Nachtr.^  p.  77,  Brixius  (Tn  oenus  Bergkius 
^.  I  p.  673)  Tude  unus  r^Tu  deunus  B«.  Tu  deunius  BK  Tu  te 
wnii  FZ)  si  recipere  hoc  at  te  frecipere  hoc  ad  te  D^FZ.  scire  hoc 
^B)  BCDFZ.  Tute  unus  si  hoc  recipere  ad  te  Ritschelius.  Tute 
W  8i  unus  recipere  ad  te  idem  praef.  Siichi  p.  17.  Tute  unus  si  re 
«pere  ad  te  hoc  Guyetus  est  FZ  230.  231.  confligare  FZ 
poiiit  BCD  PA.]  PER.  FZ,  spai.  D  recipio  ||  Ad  me  (ita  FZ. 
^imeB'CD.  Ad  mae  B-) BCDFZ,  Brixius,  Tyrrellius.  recipio  Lin- 
^annus,  Bitschelius  PER.]  spai.  D.  om.  FZ:  cf.  Niemcyenis  l. 

*■  ^.  p.  387  Et  ego  inpetràre  Guyetus.  et  egom  inpetrarè  CD  et,  nisi 
fod  impetrare^  B^.  et  ego  me  impetrare  B^,  Pareus.  et  egon  impera- 
tili F.  et  ego  imperatorem  Z,  et  ego  impetraturum  Lambinus.  Et 
^  te  impetrare  Bothius,  Bitscheìius.  Et  ego  me  imperare  Rihbeckius 
^u.  Rhen.  voi.  29  (a.  1S74)  p.  là  Falaestrioni  continii<ins:  cf.  lAule- 
•f^Mw  PhUol.  vói.  17  (a.  1861),  SchoelUus  'Liti.  GentraìhV  a.  1S82 
P' €10  dico  id  Camerarius.  dicom  id  BCD:  qua  scriptura  ahutitur 
Bergkius  Op.  I  p,  117.  diconid  FZ,  dicam  id  Pius,  Bcroaldus  PAL. 
^  D  iupiter  FZ.  in  D  verba  At  te  iuppiter  in  principio  versus 

P9^  tunt,  post  vacuum  autem  spatium  satis  maynum  in  eiusdcnh  fine 
^^lyt  amet.   in  C  post  amet  eros,  aut  cum  lac.  10—16  Hit.  232. 

fciej  oro  ut  bene  F  PER.]  pers.  om.  D  Auden  participare 

«  quod  Bugge  'Tidskrift  f.  PhiV  voh  6  (a.  1865)  p.  10.  aut  inparte 

■ici  pare  me  quod  B^CD  ('amici  B*.  par*  B^).  at  imparti  me  quod 
F'  at  Fpii  me  quod  Z.  At  imperti  amice  me  quod  Camerarius,  tu 
fott  At  addunt  Guyetus,  Bitscheìius.  At  inperti  me  et  aperi  mi  quod 
^Ifertus  Philól.  voi.  27  (a.  1868)  p.  450,  At  uin  prò  Auden  Dziatzko 
Vm.  Litteraturz.^  a.  1877  p.  655\     cf.  Ladewigius  l.  s.  s.      tace  post 
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Dum  in  regionein  astiìtiarum  mearum  te  induco:  lit  scìas 
Iiìxta  mecum  méa  Consilia. 

Pkbiplegoblenvs 

Sàlua  sumes  mdidem. 

Palaest&io 
Érus  meus  elephànti  corio  circumtentust,  non  suo,  235 

Néque  habet  plus  sapiéutiae  quam  làpis  babet. 

Pekiplecomenvu 

Ego  istiic  scio. 

PaIìAESTBIo' 

Nifuc  sic  ratiouem  mcipisso:  banc  instituam  astiitiam, 
Vt  Pbilocomasio  biic  sororem  gémiuam  germanam  àlterani 
Dicam  Atbeuis  àduenisse  cuni  amatore  aliquó  suo, 

235.  Donatus  in  llec.  II I,  17:  lapidem,  uon  hominem  putas]... 
'haud  hominem'  additum  cut.  Plautus:  'Erus  .  .  .  circumtectos 
est  non  suo'. 


còmcntus  ercisum  in  fine  proximi  v.  post  scias  habet  C  234.  coob- 

liam  C7.    Consilia  />   ante  ras.  Verha  luxta . . .  Consilia  tenui  2S3 

addii  B,  verha  Salua. .  .indidem  versui  235  PEll.  om.  C  sine  ipai., 

e.  spai.  D  salua  sumes  indidem  Z.  saluam  sum  aesindidem  B  a»U 
ras,  saluan  sum  esindidem  post  ras,  B.  salua  sùaes  indidem  CD.  sali» 
suuie  sindidem  F  235.  PA.  oìh.  etiam  D  elephanticorio  B 

oircum  tentus  sum  B^ C  it  ante  ras.  D:  sai  est  sup.  scr.  B'.  circóU'- 
tu8  Z.  circumtoctus  IJ^F ,  Scutarius.  circumtcctus  est  Donatus.  ciV 
cumtectust  Buijge  Op.  ad  3Iadr.  p.  lOL  circumiectus  Cokrus  -•*^- 
riiipieutiac  quam  lapis  babet  liibbcclius  Mus.  Bìicn.  voi.  :,*!)  (a.  l^'^' 
p.  .13.  sapientiae  (luam  lapis  Z ,  Bitstheìius.  sapientià  eqim  l*]**' 
C  et  ante  rtw.  BD.  sapienti;!  quiì  lapis  BI)  ex  ras.  uterquf.  sapientie 
«pìil  lapis  F.  sapieutiai  quaiu  lapis  Mucllaus  Bros.  p.  6';?,  Seyffcrtui 
Philol.  voi  2'J  (a.  IS70)  p.  3i)U  TE.  om.  C  sim  spai.,  add.  oliamo- 

nus  in  1)      Ego  istuc  scio  F Z.  aego  mist  uescio  CI).    cgomi.y///stuc  scio 

B\  t'gom///(//istuc  scio  B-.  Utuc  egoniet  scio  liitscìudius.  Idem  ego 
istuc  sciu  MucUiriis  et  Scyfì'crtus  l.  s.  s.  Et  ego  istuc  scio  Seifff'crtus  teiU 
Loren:.io,  Kaempfius  p.  ^W.  E<j:o  mi  istuc  scio  TyrrcUius  237.  PAL 
om.  ttiaml)  incipisso  Biujge  BhHol.  voi.  30 (a.  1870)  p.  (J3b.  iucipiiW» 
C.  incipissom  im  tjp.  rubr.)  B.  incipis  cum,ras.  1).  incipio  FZ.  voÀ' 
))Ì8sam  cum  Camerario  liitscheìius.  incipisso,  ut  Bnxius.  incipisso:  !!■ 
Mudkrus  Pros.  p.  fifJO  liane J  ita  banc  Lambinus.  atque  liane  (rnyrfi» 
instituà  1^"''.  institù  JV.  ìiìntìiuo  Schoellius  238.  Vt  Philocomni» 
liuc  Lorcpizius.  Vt  philocboniasiom  hìinc  BC IJ.  Vt  philocomasium  huic 
FZ.  Vt  riiilocomasio  buie  Pyladcs.  Ad  Pbilocomasium  ìiuc  Bit^cfulius.  cf. 
Btiipjc  l.  s.  ^•.  germanam  om.  F  altera  B^CDK-  corr.  B^D^  219. 
aducnihse  B^,  (Jamcrarius.  aduenissa eiB^CJJK  aduenisse  et  D^'FZ 
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Tarn  similem  quam  làcte  lactìst:  àpud  te  eos  hìc  deuórtier     240 

Dicam  hospitio. 

Pebiplecomenvs 

Eugae  eiìgae,  lepide:  laiìdo  eommentiìin  tuom. 

Palaestbio 
Vty  si  illic  concriminatus  sit  aduorsum  militem 
Méus  conseruosy  se  eàm  uidisse'hic  cuui  alieno  osculàrier, 
Argaam  hanc  uidisse  apud  te  cóutra  coiiseruòm  ineuiii 
(Mm  suo  amatore  àmplexantem  atque  ósculautem. 

Pebiplecomenvs 
Immo  óptume.     246 

amatore  Cet  ante  rea.  D  aliquo  B^FZ.  alìquid  quot  (quod  D) 
B*CI>.  aliqui  Bothius.  aliquo  hoc  (veì  hiic)  veì  aduenissc  hoc  Muelle- 
m  'NadUr.'  p,  32  240.  Tarn  BU^'Z,  Tum  B'CD        simUe  FZ 

quam  lacte  lacti  est  FZ  e  grammaticis  ad  Bacch.  fragm,  19  com- 
MMoro^ts.  tam  lacti  est  BCD,  sed  sup.  scr,  qu  lac  (h.  e.  quam  lac 
^ti  est;  B*  apud  "te  FZ,  apud  B  CD.  et  apud  te  Cafnei-arius.  ad 
^  oel  atque  eoa  Muellerua  *Nachtr.*  p,  61  diuortier  ante  Dousatn 

SGUmus       241.  ospitio  C.  ospitio  B        PER.]  PA  D*  PER  eraso 
^  enge  libri        commentum  tuum  B  CD.  commentum  centra  conser- 
wimtttmn  FZ  (cf.  annoi,  ad  v.  244):  quarum  turbanwi  originem  hacc 
•owftrfrf  horum  versuum  in  D  species: 

■;•  Vt  si  illic  coDgriminatus  sit  aduorsum  militem 

Tu  similem  tam  lacti  est  apud  eos  hic  deuórtier  [seruum  meum 
•  Dicam  hospitio  «P.  euge  euge  lepide  laudo  commentum  tuum 

contra  con 

Meu8  coDseruus  cum  uid.  hic  e.  al.  ose.  e.  arg.  uid.  apud  te 

Cum  suo  amatore 
•tó.  Vt  si]  Vis  F.  uix  Z  illic]  illauc  cum  Bothio  liitschelius  con- 
Pùninatus  B^CDK-  corr.  B*D^  sit]  siet  Pyìades,  Aciiìalius,  Schuei- 
^mus  gramm.  lai.  I  p.  759.  vide  Proleg.  Trin.  p.  CLXXXII  aduersum 
^  343.  244.  coDseruus  BCDFZ  se  eam  BitscJteìius.  eam  Z.  cum 
^CDF.  se  hanc  Brixins  uidisse  hic  D^FZ.  uidisset  hic  B  aule  ras.  et 
^^'  CeUrum  verha  hic  —  uidisset  (v.  244)  in  margine  add.  B- 
•tieno  (o  ex  u)  D  oscularìer  Arguam  hanc  Bothius.  Otìcularieà  arguii 
(^D.  osculari  eum  arguam  B.  oscularì  eam  arguam  FZ.  oscularier 
W  arguam    Camerarius,  Brixius  apudte  ("udte   in  ras.  et  p  ex 

<wr.>  C  te  contra  conseruum .  meum  hic  om.  F  et  praetei'  te  Z 
eoMemam  BCD  246.  suo  amatore  B  ex  ras.  FZ.  suo  amatore  B 
*i(e  rat.  et  CD.  amatore  suo  Bentìeius  affert  in  Eun.  V  4,  14  at- 
tica mite  ras.  B  PER.  om.  D  Immo  optunie  Bcntleius,  Bothius. 
Inno  ut  optarne  BCDFZ.  Immo  ita  optime  Camerarius.  Immo  at- 
1*e  optarne  Guyeius.  Eu  optume  Seyff'ertus  Philol.  voi.  27  (a.  186 s) 
P*  eòo.  li  optume  Kaytterus  'lleidelb.  Jahrh.^  a.  1869  p.  335.  Khem 
«Ptomc  LoreH.»Mtf  Philol.  voi.  32  (a.  1873)  p.  29ù.    cf.  Langenus  'Beitr.' 


44  PLAVTI  111,91— 

fdem  ego  dicam,  si  ex  me  exqairet  miles. 

Palaesteio 

Sed  simiUiimaB 

Dicito  esse:  et  Philocomasio  id  praécipiundumst  ift  sdat: 

Né  titubet,  si  exquiret  ex  ea  miles. 

PeBIS][iB0OMSHV8 

Nimis  dochfm  doliun. 

Séd  si  ambas  nidére  in  uno  mfles  conciliò  uolet^ 

Quid  agimus? 

Paijlbstbio 

Facilést:  trecentae  póssont  cansae  cóniigi:   860 
*Nón  domist^  abit  àmbulatum^  dórmit,  ornattfr,  lanat^ 
Pràndety  potata  óccupatast^  dperae  non  est,  non  potest'. 
Quantum  uis  prolàtionis:  difm  modo  hnnc  primi  aia 
Inducamus,  néra  ut  esse  crédat  quae  mentibimur. 

PSBIPLEOOMENYS 

Plàcet  ut  dicis. 


p.  198       246.  PER  praem.  D*      ex  me  ^itsMUm.  me  BCDFE 
PA.  om,  D  e.  spatio         Set  CD        similtmat  B*CD.  tilimilimit  B*. 
•imillimas  FZ       847.  esset  et  B  ante  ras.  eum  CD     pnadpMdha 
est  Pius,  Beroaìdus.  recipiendu  e  BCDFZ        848.  Netìtabet  B 
cxquìret  mtschelius.   quiret  B^CD,  queret  B^F,   quaeret  Z       PER.] 
PA  in  spot.  D'  249.  Ita  A,  nisi  quod  milesinunoconciijo  ìHt^ 

rie  NOCON  duhiis  ambos  F  milis  B^CD:  corr.  B*  860.1^ 
A  agemuB  BitacJiélius  coli.  Proleg.  Trin.  p.  CCXLTI:  cf,  to»* 
idem  praef,  Stichi  p.  17  FA.]  PER.  D*  in  spatio  facile  e^Bi 
trecenti  B\  tercento  Z.  trecento  CD.  trecente  B^F  causf  2?*^ 
causa  CDF.  caase  B^  conliei  B  ante  ras.  conici  B  ex  rtuura,  eoo- 
cili  CD.  concini  FZ  251.  Ita  A,  nisi  quod  domikst  abit  ex  i- 
Bihbeckitis.  abiit  libri  praelcr  A,  Bitschelius.  iit  MìteUerus  IVos.  p.  SOS, 
Bentleius.  it  Lachmannus  in  Lucr.  p.  210  ornatar]  comator  'ito- 

ììianus  codex*  Ijongolii  262.  Ita  A,  nisi  quod  oggupatasst 

potat  B^D^FZ.   potest  B^CD^         occupat  ast  ^occupateit  F)  opert 

non  est  B^  CFZ.  occupatast  opere  non  e  D,  nisi  quod  occupatiUt  D*.  o^ 

cubat .  ast .  oper^  .  non  ,  è  .  B^         potest  B^  cum  CDFZ.   potat  V 
263.  Ita  A      Quantum  uis  FZ.  Quantu  is  B^CD,  Quanta  ^^4 
Quant  est^  B^         prolàtionis  ex  A  Bibbeckius,  sed  ut  de  prolatìoan  Ì 
cogitet,    prolationum  BCDFZ,  Olsenus  p.  10 L   prolationamst  Jitiadk^  -! 
lius         banc  ex  A  Bitschelius.   nunc  BCDFZ  854.  Ita  A,1m^ 

quod  MK^TTBiTxm        crodatque  B* CD*.*  coff.  £'!>'       mentibimnr  tf -; 
mentibitur^  ut  vid.,  B.    mentibimur  FZ:  atque  ita   Bitsehelius  preef* 
Sticfii  p.  17.    mentibitur  C  cum  A  (ut  Bitschelius  in  ed.),   metibitar  D 
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Paijlestbio 

Intro  abi  ergo^  et  si  istist  mulier;  eàm  iube    255 

Clio  domnm  transire:  atque  haec  ei  dice,  monstra,  praécipe. 

Vi  teneat  Consilia  nostra^  quemàdmodum  exorsi  sumus, 

De  gemina  soróre. 

Pbriplecomenvs 

Docte  tibi  illam  perdoctàm  dabo. 
Niimquid  aliud? 

Palaestbio 

fntro  ut  abeas. 

Periplscqmenvs 
Abeo. 

PAIìAESTRIO 

Et  qnidem  ego  ibó  domum 
^tque  hominem   inuestigando    operam  buie   dissimulabilitér 

dabo,  260 

265.  Ita  A,  fMiquod  istiest  PER.]  PA.  D*  PA.]  PER  eros.  D 
««perf.  abi  FZ  cum  A.  abiit  BC.  habiit  I>\  habi  D  ex  ras.  si 
«ti  wt  J5'CI>»  cum  A.  8i  istic  est  B*D*FZ  mulier  eam  ìuheB  ex 
^<tt.  LFZ.  mnliere  eam  iabe  C.  mulierè  eam  iube  ante  ras.  B  256. 
^^  A,  nisi  quod  prò  D  in  dice  miniM  probabiìiter  vel  b  vd  p  Ugi 
P^  transiret  B^C  et  ante  ras,  D:  corr.  B*  atqaem  C  et  ante 
^  D  haec  ei  dice  monstra  ex  A  Sttidemundus  ^Festgruss*  p.  71. 
•"•w  (h^c  B.  hec  lì)  ei  monstra  B  ante  ras.  cum  CD,  h§c  ei 
""onitra  B  ex  ras.  hec  ei  monstra  F.  hoc  ei  monstra  Z.  et  addidit 
^loden.  haece  bene  ei  monstra  et  Ritschelius  ('nisi  potius  haec  ei 
^  praemonstra  et  scriptum  fuifj  errans  de  A  Intro  abi  ergo: 

^  lùt  isti,  mnlierem  1  Iube  cito  domnm  transire ,  atque  haec  ei  mon- 
'^,  praecipe  vel  sine  hiatu  et  si  cast  isti  et  altero  versu  fortasse  ac 
'•m  ei  Ritschelius  in  adn.  (cf.  Opusc.  voi.  II  p.  421).  ac  bene  ei 
^^vaoxì%ir2keii^T2^cipeidempraef.Stichip.  17.  haec  ei  bene  demonstra 
'feiwwmw  Ep.  crii.  p.  25  precipe  I>        257.   Ita  A   (vt) 

^ttSt  rne  add,  m.  2)  D      consimilia  B'CB:  corr.  B'         258.  Ita  A 
Degemina  B  geminas  orore  D         PER.  corr.   alia  manus  ex 

''A».  2  scripto  in  D  perdocta  B^:  corr.   B"^.    per  docta  CI)\- 

^on.  D*  259.  Ita  A,  nisi  quod  de  litteris  ui  in  numquid  fwn 

^^  constai  Numquit  alint  CI).  Numquid  aliut  B        PA.  alia  m. 

^^.  ex  PER  Iti.  2  soripto  in  D  habeas  CD  et   ante  ras.  B 

'^KR.  alia  m.  corr.  ex  PA.  m.  2  scripto  in  D  abeo.  PA.  et  qui- 

^  et  in  novo  v.  Ego  ibo  domum  B*,  abeo  fA.  ec  quideni  et  in 
■•Wf.  Ego  ibo  domum  B^  et  (nisi  quod  prò  PA  Icicunam  et  ec  qui  de 
C,  rasmram  prò  PA  D)CD,  in  quibus  item  verba  Ego  ibo  domum 
ffofuimn  versum  occupant.  abeo  equidem.  PAL.  Ego  ibi  domum  F. 
•^  eqnidem  igitnr.  Pai.  Ego  ibo  domum  Z  260.  Ita  A,  nisi  quod 
et  ÌUteris  litkr  non  proisus  constat  At  (Ad  m.  2)  qm'  hominem 
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Qui  fuerit  conséruos^  qui  hodie  sit  sectatus  simiain. 

Nam  file  non  potuit  quin  sermone  suo  àliquem  familiàrìum 

Pàrticipauent  de  amica  erìlì,  se  uidisse  eam 

Hic  in  proxumo  ósculantem  cum  alieno  adulescéntulo. 

Nóui  morem  egomét:  Hacere  néqueo,  solus  qnód  scio.'      266 

Si  iiiuenio  qui  uidit,  ad  eum  uineam  pluteósque  agam. 

266.  Ifuc  spedare  videtur  Loeicio  Prodr.  p.  269  glossa  haec:  plu- 
tei proprie  crates  corìo  contectae,  quae  in  opere  faciendo  hostibDs  ob- 
iciuntnr 


inuestif2:andoR  opera  hnic  dÌ88Ìm alando  B:  unde  in  inuesiigando  .  8^""' 
openl  li^.  Atquè  hominr  inuestigandos  opera  buie  dissimulaDdo  CD, 
quihus  PA  praem.  J)^.  ai  qnv  homin^  inuestigando  opera  bile  disRimn- 
lando  Z.    At  qucm  bominem  inuestigabo  hàc  dissimulando  I*\    Atque 
bonrini  inuesiigando  operam  buie  dissimulabo  me  dare  Jtitsdè<Uìis.  At 
qucm  bominem  inuesiigando  sumam  operam,  bine  dissimnlauero  Came- 
rnrius,  et  quem  in  quam,  bine  in  hanc  mutato,  Acidalius.    Atqne  pri» 
mus  Saraceniés,  dissimulabundus  dabo  Bugge  ^Tidshrift  f.  PhU,^  rol. 
7  (a.  ISOd)  p.  6.    bnne  Bihbeckius  in  ceteris  aim  A  faciens,    bomini  in- 
uesiigando I/orenziuH  buie  corruptum  esse  censens.    cf,  Brixiwt  Kov.  atH 
nai  voi  lOJ  (a.  1870)  p.  76i)      261.  Ita  A,  nisi  qw>d  sikt  extat  d  de 

Htteris  IT  in  fiteiut  non  satis  constat  conseruus  BCDFZ  odie 
D':  corr,  7)^  sii  Botliius.  siei  BCD  eum  A,  fuerit  FZ.  fnit  iei- 
daìins.  de  siei  sine  bodie  cogitat  Ritschélius        simia  B^CD:  eorr.  B* 

262.  NAMl(LLK)NOXlM>TlJITQlTINSERMONK8TJOALIQUKMFAMl(Ll)fjARirM 

A         ilir»  B  ante  ras.  illeni  C        quin  FZ  cum  A.  qui  BCD       «r* 
mono  Larnhinus  cum  A.   Hcrmoni  BCDFZ        potè  quin  suo  semion' 
rei  j>ote  suo  quin  sermone  Muelltrus  I^os.  p.  4:27 ,  'Nachtr.^  p.  U 
familiariuui   F  cum  A.    familiarum  B  CD.    familiarem  Z  263.  /<• 

A,  itisi  quod  erisf.se  et  Htteris  ic,  e  et  i  in  hkì,  evi  non  prorsuf  cer- 
tis  l*articauerii  BCD.  Notii  (per  comjìcndium  scriptum)  particanerit 
C  margo  m.  eadem  orili   se  uidisse    eam  Bitscheìius  in  schcHis  Ude 

Bihhnkio,  Kochius  Nov.  annaì.  voi.  101  (a.  187o)  p.  (ìl.  en/ì/s  euidiiii 
B^  cerasa  u  et  r  ex  s  corr.).  eri  seuidisse  eam  B-.  eriqui  uidis#Ji(  w 
CDFZ,  Itisi  qtwd  beri  D-FZ.  eri,  uidisse  sese  eam  edidit  Bitschéi^* 
qui  tamni  Ambrosiani  scripturam  praef.  Stichi  p.  17  revocat,  quam  ctm- 
iectura  invencrat  Gruterus  264.  iii(TXPunxi>iooscuLAXTEMrrMAi.i* 

■    •  •  • 

en(oaf>ij)FìKS{:kntuIì<»  A  Htteris  jmncto  notatis  perpallidis  proznmo 
Z.    proximos   ante  ras.  B.   proximo  B  ex  ras.   cum    CDF  co»] 

HI  • 

(jUG  '  (cx  {[uo^j  B  adolescentulo  CD  266.  Ita  A  more  TP*. 
niores  D^  egomot  Bothius  cum  A  (quod  cum  antecedentibuf  fidi 

iun.rit  cum  aliis  Bitscl^elius  :  srqueyUihus  addidit  Brixius).  ego  et  BC 
DFZ  noqueo  solus  quod  ex  A  Bitscheìius.  nequeo  so\us  BCD.  lohi 
FZ.  neqiu'o  i|uao  soIuh  Bothius.  solus  nostrorum  Camerarius.  neqii6* 
quod  solus  Brixitis:  cf.  Bairrus  /.  .s-.  s.  ;>.  1(!7  scio  (s  «.r  c>  /)  ^^ 
Ita  A.  nisi  quod  gì  ifuxitè  trstr  Jawivìo,  yiTii>rii>rr  Htteris  Vi  e(  T  i«- 
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Rés   paratasi:   ui  pugnandoque  hominem   caperest  certa  res. 
Si  ita  non  reperio,  ibo  odorans  quasi  canis  uenàticus, 
Vsque  donec  pérsecutus  uólpem  ero  uestigiis. 
Séd  fores  crepuérunt  nostrae:  ego  nóci  moderab^r  raeae:    270 
Nam  illic   est   Philocomàsio   custos,   méus  conseruos,    qui  it 

foras. 


SCELEDRVS.    PALAESTBIO 

SCELEDRVS 

Nisi  quidem  ego  hodie  àmbulaui  dórmiens  in  tégulia, 
Certo  edepol  scio  me  uidisse  hic  próxumae  uicini.ae 
Philocomasium  eri  lem  amicam  sibi  malam  rem  quaérere. 

certis  Uste  Studemundo    qui  dixit  ex  lA)euni  de  A  testimonio  RihbeckiuH, 
qnoi  dixit  Forchhatnmerus  teste  Ussingio  IV  2  p.  Ili      at  B  '  CD  :  corr.  B* 

uineam  ex  A  Ritscheìius.  uineas  BCDFZ.  cf.  Baierus  l.  s.  s.  p.  1/iJ, 
Bodenbìisch  de  temp.  usu  p.  62  267.  Ita  A        Rea  paratasi  J)Z 

cum  A.   Resparatusi  B.  Res  parata  est  GF  inpugnandoque   FZ. 

ui  pagnandod  Fleckeisenus  Annoi,  voi.  107  (a.  1873)  p.  502  homi- 
nem B  cum  A.  om.  CDFZ  caperest  certa  res  ex  A  Bitschelitts. 
capere  certa  ree  (^certares  B)  BCDF  capere  certa  res  est  Z.  capere 
certa  rest  Acidaìius.  cf.  Olsenus  p.  00  268.  Ita  A  ita  del.  Braune 
ì.  8.  8.  p.  21  Si  im  non  Birtius  l.  s.  s.  p.  543  repperio  Z  ibi 
B^:  corr.  B^  odoras  B*:  corr.  B*.  adorans  Z  canisnenaticus  B 
269.  Ita  A,  nisi  quod  persecutìus  teste  Studemundo,  pebsecutlus 
teste Loetcio      donaci)      Nota.uolpc  C  margo  m.  eadem       270,  Itn  A 

Set  B  foris  CD  crepnerunt  B  cum  A.  concrepnerunt  CDFZ, 
cf.  Abraham  Stud.  PI.  p.  200  nostra  B*.-  corr.  B*.  nostre  F  noci 
moderabo  meae  Guyetus  (uhi  moderabor  ex  A  Bitscheìius)  confirmante 
ex  parte  A.  noce  moderabo  me  B CDFZ  271.  Ita  A,  nisi  quod  phiIìO- 
GOMAsn  teste  Loewio  (non  Studemundo,  qui  philocomàsio  exhibet)  et 
GONSKRUUS  conseraos  qui  it  Acidaìius  cum  A.  conseruus  et  post  va- 
cuum  spatium  satis  magnum  atqne  it  B.  conseruus.  atque  it  CZ.  con- 
seruos  atque  it  F.  conseruus.  atqne  id  D 

Act.  II  scaen.  3        sceledros  palaestrio  A    SCELEDRVS  FA - 
LESTRIO  SERVI  II.  BCD«  et  (nisi  quod  duo;  FZ.   om.  D'  272. 

Ita  A  SCEL.  praemittunt  CD  dormies  BK-  corr.  B«  273.  Ita  A, 
nisi  quod  proximae  Cf.  Langenus  ^Beitr.*  p.  23  aedepol  CD 
proxnm^  BCD.  proxime  F.  proximae  Z.  cf.  ad  Bacch.  v.  205.  proxumo 
Ritscìielités  uicinae  Z.  uicine  F  274.  Ita  A  philocomasiem  B*; 
cotr.  B*  malam  rem  Bentleius  in  Phorm.  Ili  3,  11  cum  A.  malnm 
Acidaìius.  alinm  BCDFZ,  nisi  quod  id  in  B  e  correct.  est  et  post  ras. 
m.  2  scriptum,  ante  quam  mala  ve!  malti  extitisse  videtur.  alinm  quem 
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Palaestrio 
Hic  illam  uidit  ósculantem,  quantum  hunc  audiui  loqui.    275 

SOELEDBYS 

Quia  hic  est? 

Palaestbio  X 

Tuos  conséruos.  quid  agis,  Scéledre? 

SOELEDBVS 

Te,  Palaestrio, 

Vólup  est  conuenisse. 

Palaestrio 

Quid  iam?  aut  quid  negotist?  fàc  sciam. 

SOELEDRYS 

Métuo 

Palaestrio 

Quid  metuis? 

SCELEDRYS 

Ne  hercle  hodie  quantum  hic  familiàrìumst, 
Màxumum  in  maliim  cruciatumque  msuliamus. 


Gruterus,  amicum  alium  Guyetus:  famicnm  sibi  alium  vel  clam  sibi 
alium  rèi  aibi  uirum  alium  Acidalius).  alìennm  Bothius  querere  ÈF 
276.  Jta  A  hnc  B\  hunc  B^  andiu  7>*:  corr.  alia  manus. 
audio  codd.  Pyladis  loqui  Camerarius  cum  A.  loqnere  B^.  loquentè 
B*  cum  CDFZ  276.  Ita  A,  nifii  quod  tiiu8conseruos#quid 
est  hic  F  tuus  BCDFZ  conseruus  CDFZ.  consernost  Fleckeise- 
nus  a/yis  (g  erasa)  B  SCEL.  te  alia  m.  in  J)  e  corr.  post  ras.  cum 
FZ,  SCEL.steC/;^  SC.  iste  B^:  t  sta  sup.  scr.  B*  palestrio  BGD 
FZ  "ìli.  Ita  A,  nisi  quod  AUTQxni)iAMNEG0TiEST||PA8CiAM  (Utteris 
lAJA  incertis  teste  Studemundo)  Volupest  (7I>JP.  Vòìupea  B^:  isup.scr. 
B*.  uolupet  Z        conuenisset  BK-  corr.  B*  aut  quid   negotist  A 

duce  Bitschelius.  aut  quid  negotii  BD.  aut  quid  nego  tu  C.  aut  quid 
negocii  FZ.  quid  hoc  negotist  Fleckeisenus.  quid  negotist  vel  ecquid 
negotist  L,  Muellerus  Nov.  ann.  voi.  101  (a.  1870)  p.  68:  cf.  Fleck- 
eisenus ibid.  p.  77,  Lochius  de  gen.  p.  14.  quid  hic  negotist  Geppertus 
Stud.  PI.  II  p.  24  278.  Ita  Aj  nisi  quod  quantumestpami  (in  fine 
paginae)  Metuo.  PA.  qmd  D^FZ.  Metu  quid  ^D*.  Me  tu  quid  O 
SCEL.  D*FZ.  Vkh.BCD^  quantum  hic  familiarumst  B  (sed  st  add, 
B'^J,  itetn  CD  et,  nisi  quod  est,  Z.  quantum  hic  familiariumst  F.  quan- 
tnmst  familiarium  duce  A  Bitschelius  279.  SCE  praem.  BC  Maxu- 
mum  inmalum  ^  (7Z>.  Maximum  in  malum  FZ  cruciatam  ///////// B\ 
cruciatum  q/////  B*.  cruciatumque  CDFZ.  cruciatum  Pylade^,  Bitsdie- 
lius.  cruciatum  hic  (ex  v.  280)  Fleckeisenus  Ep.  crit.  p.  25  cum  JRdzio 
insuliam'  D.  insuliam  C.  insuliamus  est  B.  insiliamus  FZ,  Bit- 
scMius:  cf.  Fleckeisenus  Nov.  ann.  voi.  60  (a.  1850)  p.  253 
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Palaestkio 

Tu  sali 

Sólus:  nani  ego  istam  insulturam  et  désulturaai  nil  moror.    280 

SCELEDRVS 

Néscis  tu  fortasse^  apud  nos  fàcinus  quod  natiìmst  nouoni. 

Palaestrio 
Quód  id  est  facinus? 

SCELEDRVS 

Inpudicuni. 

Palaestbio 

Tiite  scias  soli  tibi: 
Mihi  ne  dixis:  scire  nolo, 

Sceledrvs 

Non  enim  faciam  qum  scias. 
Simiam  hodie  siim  sectatus  nostrana  in  horura  tégulis. 

Palaestrio 
Edepol,  SceledrC;  homo  sectatu's  nihili  nequaui  béstiam.    285 

Sceledrvs 
^^  te  perdant. 

Palaestrio 

Té  istuc  aequomst,  quóniam  occepisti,  eloqui. 

Sceledrvs 
forte  fortuna  per  inpluuium  hiìc  despexi  iu  próxumum: 

lalist  ante  rcis.  B  280.  istanc  Ritschelius        Nota,  insultala 

^deanlturà  margo  B^G        nil  Bothius  post  Bentleium.  nihil  hil  C.  iii- 

Whic  BDFZ:  cf,  V.  279,  281         281.  Nescis  B^.    Nesis  i?»         for- 

t*M&  B^,   e  9up.  &  8cr.  B-        hic  apud  noa  Brixius,  non  male        fa- 

cinas  quod  natumst  (^natura   est  Fj  CDF.    facinus  quid  natii  est  Z, 

^nst  quot  nat//./////ic  BK    facinust  quod  natust  hic  JB*  nouum 

^CDFZ        282.  Quod  J5'.   Quot  B^:  post  quam  voccm  tu  litt  erasae 

fiàtntur        impudicum  CDFZ         scias  Guliélmius  p.  VJ6,  Ilauptius 

^>pi«c  voi.  II  p,  136.    Bcis  BCJJFZ.  sci  cum  Bentleio  et  Boihio  Bit- 

fduUus        8oU  Camerarius,  Bentldus.  solite  B  CI),  soli  te  FZ        283. 

Wxit  scerere  B^.    dixti  scire  B'      fatiam  B       quin]  u  in  ras.  B^ 

wat  B.   nesciaB  Haasius  in  Reisigii  schol.  gramm.  p.  ÒSO  sq.  f  faciam  enim 

otm  Camerario  et  qui  scrihens)  284.  teguìis . . .  lUbbeckius        285. 

wctatos  Kbri.    sectatubt  Luchsius  llerm.  voi.  13  (a.  Iò78)  p.  500 

wkili]  mihi  B  286.  aequomst  Bitschelius.  aequo m  B.   ^quum  CJ). 

lequam  Z.  equum  F         quoniam   Camerarìus.    qui  B.    quo  CD.   quo- 

■odo  FZ         hoc  cepisti  D.  accepisti  Z       occepisti  eloqui  sine  com- 

•rte  Rit$cheliu8.    Te  istuc  aequ. ,   —  qu.  o. ,    e.   Lorenzius.    Te  istuc 

■•«jo.,  quoniam  ecc.,  —  e.  Bibheckvis:   quali  signo  si  opus  est,  post 

Te  pr>tH«i'w       287.  per]  '/or*,  utper'  BUschclius      irapluuinm  C7)F^ 

h.ATTI   MlLMS    <Su>RIOSV8  4 
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Àtque  ego  illi  aspicio  ósculantem  Phflocomadnm  cnm  iltero 
Néacioquo  adolescènte. 

PAIiAESTBIO 

Quod  ego,  Scéledre,  sceluB  ex  te  atfdio? 

Sgelkdrys 

Prófecto  uidL 

Palasstbio 

Tiitin? 

SOBLEIXEVS 

Egomety  duóbus  bisce  oculfs  meis.       no 

Palabstbio 
Àbi,  non  neri  simile  dicis,  néque  oidistL 

SOBIiEIlBTS 

Nifm  tibi 

Lippus  nideor? 

Palaestsio 

Mediconi  istoc  tibi  méliost  percontirier. 
Vérom   enìm   to   istam,   si  te  di  ament,  temere  kaa  tollas 

fikbolam. 

despezìt  amie  ras.  B      in  proxamnmBCD,  Sdoppim  IV  7.  pr»- 
xamnm  F.  proximmn  Z       288.  illi  Addaiéus,  illa  ras.  ex  illas  B.  illto> 
GDFZ       Nota,  mire  positfi  osonlanté  cn  altero  G  margo  ead,  ». 
Pojft  altero  comma  potiit  Lorenzius  Philol.  '  vói.  32  (a.  1873)  p.  300:  eT^ 
Lttchsius  Studemundi  Stud.  voi.  1  p.  380  289.   Nescio  qnod  ant^ 

ras.  B.  Nescio  quo  CD FZ  adolescente  C  audio  B*.  anno  B* 
290.  Prófecto  BGBFZ.  Poi  prófecto  BUschelius  (deleto  duobu«;  'mff* 
Quin  vel  At  males:  nnm  de  Sed  (coli,  annoi,  ad  v.  398)  cogitare  ndi* 
addens.  ^non  recte  hoc  versu  ustis  sum  Prol.  Trin.  p.  CCXIJTF*  irfrt^ 
Kjfo  prófecto  Guyeius.  Prófecto  id  Klotzius  ^Metr.*  p.  82,  Herd* 
Fleckeisenus  Ep.  crii.  p.  24.  Gorgo  idem  Nor.  ann.  voi.  101  (a,  1870) 
p.  784.  Edepol  Bibbeckius.  Quod  ego  Bentleius.  Probe  ego  Biii^ 
p.  558  tutin    BGDF.  tuten   Z  duobus   dei.  BitsdidiuB  ctm 

Guyeto  bisce  Brixius,  Schmidtius  de  dem.  pron.  form.  p,  30.   hic 

B\    bis  B^CDFZ,  BUschelius  291.  neri  simitò'^  B.  ueriasimac/ 

nunc  B  (ante  ras.)  Z.   nun  B  ex  ras.  292.  tibi  D*.  tib  P^ 

tibi  istuc  quod  ediderat  Bitscheìius  reicit  idem  praef.  Stiehi  p.  i7. 
istuc  te  Luchsius  teste  Brixio  meliust  Bitscheìius.  melins  SCDFZ, 
Olsenus  p.  89  perconctarier  Z.  percunctarier  BGDF  29S.  eai 
ex  em  D      tuis  tamsit/////  edia  mente  erea  aut  ollas  B';  in  quo  Uktt 

ban  tollas    apparet.    tu,if«tamsi  te    di^a^^ment^'^  erea  aad.'oUas  et  •• 

marg.  temere  B\  si  te  di  ament  temere  band  oUaa  GD  et,  nisi  pioi 
dii,  F,  si  te  di  ament  temere  band  edolas  Z:  corr.  Pyìades  et  Cer 
merarius         si  to  di  ament,  tu  intam  hau  temerò  Sigismundus  p.  258 
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Tuis  nunc  cruribiis  capitique  fraildem  capitalem  hinc  creas: 

Nàm  tibi  iaiUy  ut  pereàS;  paratumst  diìpliciter.  Disi  siippri- 

mis  295 

Taóm  stultiloquiMm. 

SCELEDRVS 

Qui  uero  diipHciter? 

Palaestrio 

Dicàm  tibi. 

Prìmumdum,  si  falso  insimulas  Philocomasium,  hoc  périeris. 

iterum,  si  id  nenìmst^  tu   ei  custos  àdditus  prò  ea  périeris. 

SCELEDRYS 

Quid  fQat  me  néscio:  haec  me  uidisse  ego  certo  scio. 

Palaestbio 
Pérgin,  infelix? 

SOELEDRVS 

Quid  tibi  uis  dicam,  nisi  quod  uiderim?     300 
Quin  etiam  nunc  intus  hic  in  próxumost. 

Palaestrio 

Eho  an  non  domist? 


^lles  Guyetus:  cf.  Handius  Turs.  Ili  p.  35        tabulam  Z        294.  nnnc 

"ifibns  fii;  corr.  B'       capitiq;  J5*.   ciì^ìiiq'////('eras.  u\)  B\   scapulisque 

^cidalius^  forlasse  vere        296.  Nam  tibi  iam  Camerarius.   lam  tibi  iam 

^ODFZ      eatBCDFZ      nesìB':  corr.  B^  ni  D      suprimis  B.  sup- 

PfUBig  D.    supprinus  C.   opprimas  F.   Iprimas  Z.    supprimas  Scutarius 

^•6.  Tunm  BCDFZ        dicam  Guyetas,  Bentleius.    bic  dictam  B 

^^.  id  dicam  FZ  297.  Primum  dura  BCD.    Primundum  F 

^^  Camerarius.   fahom  B,  fahnm  CDFZ       298.  it  BK-  corr.  B' 

''•"Mn  ti  B  CD F,   uerum  e%i  Z        tu  ei  custos  additus  (^aditus  Z)  CI) 

^'^-  tui  castoB   addiios  B^,   ubi  tu  ei  corr.  B*  prò  ea  perieria 

^'V*  Ind,  Jen.  a.  189091  p.  4,  nisi  eimul   p.  males.    périeris  BCT) 

'2-  bis  périeris   Bibbeckius    Mus.  Rhen.  voi.    12    (a.  18f}7)  p^  5f*5. 

^•«pttieriB  Brixius.    eo  périeris  Acidalius.  hoc  périeris  Seyffertus  Fhi- 

*"l  wl.  27  (a.  1868)  p.  451  quom  ei  custos  additu's,  hoc  périeris, 

^<*m«  Herm.  voi.   13  (a,  1878)  p.  500        Iteruni,  ai  id   est  uerum, 

^toi  addiios  tu  ei  périeris  Bitschelius:  cf.  Opusc.  II  p.  420  sq.     Iteruin 

P^ieris  e.  q.  8.    Kochius  Emeìid.  PI  p.  12      299.  Quid  fuat  me  B*.    Quia 

^  me  B*.  Quia  fuat  meat  G.  quia  atmeat  Z>.  quid  ad  me?  FZ 

"«ciò:  haec]  PA,  at  nescio.  SC.  hec  FZ  300.  infoelix  Z        nesi 

^'•'  corr.  JB*        801.  hinc  B        inproxumust  B.  ÌDj)umo  è  (om.  n)  C. 

ivproxQmo  est  vel  in  proxumo  est  DFZ  Ebo  annon  B*  cum  CD 

^'Z.  Eo  annon  B^    Eho,  non  cum  Bothio  Bitschelius.  An  non  Guyetus. 

^  ^ichterus  mudemundi  Stì*d.  voi.  1  p.  454,  Speng^elim  de  crei,  thrs  8, 

4* 
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SoXIiSDBVS 

Yise,  abi  intro  Mte:  nam  ego  mi  Ì6m  nil  credi  postulo. 

Palabstbio 
Cértumat  facere. 

SOSLXDKYS 

Hic  te  opperiar:  eidem  illi  inaidiis  dabo, 
Qu&m  mox  horsum  ad  stàbulum  iauenix  récipiat  se  a  p&bula 
Qufd  ego  none  faciàm?  costodem  me  illi  miles  £ddidit:    806 
Niinc  si  ìndicium  fìLcio,  interii:  si  taoeo,  intexif  tameii| 
Si  hòc  palam  faent  qaid  peiast  mtOiere  aut  aadicius? 
Diim  ego  in  tegulìs  sum,  illa  ex  sao  sese  hospitio  edft  fona 

ut  àUoa  miUam  domirtB.  domi  est  CDFZ  SOS.  Viste  (Ti8s«9fr. 
B*;  BCB.  cf,  Fìe€kei9mu8  Ep.  erU.  p.  10  abiit  JB>:  eorr.  B*  iatio- 
tntenam  B  ego mihi iam B.  ego mihi(7DJP^.  ego  iam  wShxBMut- 
ìiuB.  cf.  Bergkius  Opmc.  I  p.  86  nihil  BCDFZ  credidi  onte  r» 
B  808.  Pertom  B>:  coir.  B*  est  libri  &ceret  BK  ftoore  B^CD 
FZ.  facere.  80.  Et  Bibbeckiua,  facere  ita  Mer  cMa  Mudlrnm  Fm 
p.  656.  focere  id  Camerarius,  Ceriom  fooere  eit  trmujpo$mt  BMim,f' 
eertsamstSeyfferhu      Eie  ied  BirHM  p,  567     opperiar  j?.  opexist  F. 

operiftr  B*.  opeiiar  F.  opperi£  O.  operìa  D  eademB  illiB.  «■> 
CDFZ  804.  Qaam  mox  horsam  Camerariuà  (qjoBm  box  am  8tr 
raeeno).  Qoam  azor  B^CDFZ.  Quom  uzor  B*  inneniz  JBvMiMs 
("innix  8araeenu8).  innenis  BCDF.  inaenis  Z.  inaenoi  Bmtìekn 
se  a  Bcikius.  se  BFZ  et  alia  m,  in  D.  ù  CDK  se  e  Oamerarim 
305.  ego  fo  ea;  a  coir.)  D  fatiam  B  addidit  Dousa.  tradidii  BC 
BFZ  306.  inditium  B  fatio  B  si  tacco,  interii  OuRerirMa 
si  tacco  libri,  interii,  si  tacco  Klotzius  Nov.  ann.  Suppi.  9oL  ^ 
p.  464,  HaupHua  Opusc.  Ili  p.  400.  cf.  Kriege  de  cnunt.  oomeeu.  P-^ 
tamen,  0  Si]  tametsi  FZ  307.  Cf.  306  pallam  Z  qnoàB 
peiust  Ritschelius.  peius  libri,    cf.  Olsenus  p.  78  aut  B^Cd, 

om.  BK  atquc  FZ        audatius  I)  308.  ego  F.  ergo  BCDZ 

illa  ex  suo  sese  hospitio  cdit  Loremius  (sese  cùm  Bentìeio).  illic  h» 

se  (ex  su  m.  2)  ospitio  edit  B.    illac  hec  sunmtospicio  edit  D.  OIi^ 
hacc  ^um  ospitio  edit  C.   iliaco  sompto  hospitio  edit  FZ.  illac  haec  is 
hospitio  educit  Camerarius.  iliaco  se  ex  nostro  hospitio  ednxit  Lttéir 
nu8.  iliaco  suo  se  hospitio  edit  Lindetnannus^.  illa  ec  sno  sed  heqùiio 
edit  Mibbeckius  (cf  Studemundus  in  Vid.*  p.  61):  ce  iam  Buggiml^    i 
lol  voi.  30  (a.  1870)  p.  641  ^illa  ce  suo  se  hospitio  dedit  vd  edidii,     ; 
dedit  praeeunU  Lipsio  Ani.  lect.  IV p.  14,  edidit  cum  Orutero  et  Ber^    \ 
in  Dium.  antiqu.  a.  1834  p.  1006).   iliaco  se  subito  hospitio  edit  foni 
Lwìhsius  Studemundi  Stud.  i>ol.  1  p.  42.    iliaco  hac   sed  hoepitìo  M 
vél  iliaco  sed  hospitiod  edit  vél  iliaco  hac  se  hospitiod  edit  RiUdMtt 
Nov.  exc.  p.  51.  68.  illa  hinc  huc  se  ex  hospitio  cdit  Muélìerus  *Nadàr* 
p.  88.   iliaco  hacc  sese  hospitio  edit  Schenkeliua  l  s.  s.p.7'^  613.  iUsM 
suo  se  ex  hospitio  edit  Brixius 


II  3, 38—44  MILES  GLORIOSVS  53 

Edepol  facìnus  fécit  audaz.   hòcine  si  milés  sciat^ 
Crédo  hercle  has  sustóllat  aedis  tótas  atque  hunc  la  crucem.    dio 
Quicquìd  herclest^  milssìtabo  pótius  quam  intereàm  male. 
Non  ego  possum  qnae  ipsa  sese  uénditat  tutàrier. 

Palabstbio 
iScéledre,  Sceledre,  quis  homo  in  terra  te  alter  est  audàcior? 
QtuÌb  magis  deis  inimicis  natus  quam  tu  atque  iratis? 

SCELEDBVS 

Quid  est? 
Palaestbio 

Hben  tibioculos  éxfodiri;  quibus  id  quod  nusquàmst  uides?    315 


309.  fatinus  D^:  coir,  di.  m,  facin  ex  facim  ras,  C       fecit  f  f  in  ras.)  C 

hocine  BD,  hoc  ine  C,  boccine  FZ.  cf,  Minton  Warren  ^on  the  encìi- 

tic  Ì^E*  p,  1  sqq.   hoc  nane  RitscìieUus,    boce  Berghius  Opusc.  I  p,  673. 

boc  enim  Fleckeisenus  ladv,  310  aJkUo      si  miles  Pit*s,  Beroaldus,  simile 

BCDFZ        810.  ercle  BD.   erde  C,   om.  Z      has  sustóllat  Camerarius. 

««U8  tollat  BCD,  nisi  quod  u  B\  alius  tollat  FZ  aedis  F.  ^dis  B\ 
«^  B^CDZ  totas  Plus,  totas  tollat  B^FZ,  codd.  Pyladis.  tota  si 
tollat  £*.  tota  sitollatC  totas  itoUat  D  has  sus  (vel  subs^  aedis  to- 
^  tollat  (tmesi  admissa)  Btrgkius  Opusc.  I  p.  130.  hasce  aedis  sustól- 
lat tota«  Fleckeisenus  Nov.  annal  voi  105  (a,  1872)  p.  71,  cf,  Schmidtius 
^  dem.  pron.  forni,  p.  10  atque  Lune  in  crucem  Heraldus,  Acidaìivs. 
»tqoé  fat  qué  CB)  bic  ('bine  B>;  incrucem  ^crucem  CDFZ)  BCDFZ. 
*tqQe  hic  crucem  cocfc?.  Pyladis.  atque  bine  in  crucem  Camerarius.  atque 
^  in  crucem  Fleckeisenus  l.  s.  s.  tollatque  bic  crucem  Spengelius  de 
^^'  thef.  9  et  T.  Macc.  PI.  p.  20.  tollatque  in  crucem  Nieineyertis  1. 
••  «•  p.  387.  detque  hunc  in  crucem  Britzlmayrius  l.  s.  s.  p.  4.  at- 
1^«  hunc  tollat  in  cr.  (sine  iotoA)  Bìrtius  ì.  s.  s.  p.  522  311.  Quic- 
l'ùd  herclest  Bothius,  Muelìerus  Pros.  p.  307.  Hercle  (^Herde  C) 
l'iicqoid  est  BCDFZ,  Ritschilius  mussit  abo  potius  C.    mussit 

*^  opotius  J?'.    mussabo  potius   Birtius  p.  521  quam    B^CDFZ, 

iQiaa  B»  ini  eà  C  312.  quae  ('que  F)  ipsa  sese  FZ.  queisaasese 
^d,  ({ìx^t^ljlfll'lllil  (erasae  isse^  B^.  qu§  ista  J5*  (sine  sesej  curar ier 
'^  313.  PA  om.  C,  ut  omnes  personarum  notas  usque  ad  v,  330,  in 
^u,aUa  addidit  quis  BCD.    SC.   quid  FZ  in  terra  te  alter 

^  Rìisehelius  in  adn. ,  Luchsius  llermae  voi.  8  (a.  1873)  p.  108.  in- 
t^ttnat  Cinter  emat  C)  est  alter  BCD.  interminat?  PA.  est  alter 
^Z,  in  terrast  alter  ted  cum  Bergkio  edidit  Ritschelius.  in  terra  mi 
^  alter  antem  Pareus^.  in  terris  nam  alter  est  te  Acidalius.  in  terris 
•fer  test  Eitsdielius  praef.  Stichi  p.  17.  in  terrad  alter  test  idim  Nov. 
®c.  p.  €8.  in  terris  te  alter  est  Bentleius.  in  terrad  alter  est  Birtius 
f  53é(  aadatior  BCD  314.  Qui  FZ  diis  inimicis  natus  quam 
^  tiqoe  iratis  Camerarius,  debis  inimicis  natus  quantum  atque  irat 
^01).  inimicitias  quam  tu  acquirat  FZ,  deis  Ritschelius.  idem  natust 
^i«.  cf.  Olsenus  p.  83        SCK.  BFZ.   spot.  om.  CD  315.  Ptrs. 
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Quid?  nnsquam? 

PAIiÀBBTBIO 


Non  q^  tmun  empsim  nStmm  inlioei  oiiee. 


Qaid  uegoiist? 

PAIiAKWTIUO 

'  Qoid  negoti  sii  rogas? 

SCELEDBTS 

Cor  non  rog«m? 
Palaestbio 

Nòli  ta  tibi  isiàm  praétnincari  libgiimin  largfloqniiii  ìabef? 


Qaamóbrem  iubeam? 

Paxjlbrrio 

PhiloGomasiom  eccam  domi,  qaaa  ib 
prtfxnmo 
Vidisse  aibas  te  òsculantem  atque  implexantem  cmn  fltero. 


OM.  eHam  D      laben  tibi  B\  lobent  tibi  B^C  et  D  (i  Mfu  «er^  labi 
none  ibi  F.  labe  nmic  tibi  Z.  labe  tiln  Pàreu$:  qmoi  fìmami  Ac^ 
rìsene  Exere.  p.  8      effodiri  FZ      nosqDam  est  uides  FZ.   naiqoiB  bic 
nidid  B^CD  (unde  nufqaam  hic  Brixius '.  niuiquam  hic  uidisti  B*      Sl^ 
SCELE  et  FA  add,  manus  alia  in  D      Quid  del  Bentlrìus      taam  eiv- 
psim  uitam  Lindemannus.  mntuam  ea  ipsi  ini  tam  B.  matoà  ea  ip^i^* 
ita  CD.  mutaam  ea  ipsi  tu  itan  F.  nane  emam  uitam  taam  Z,  no^ 
tnam  empsim  n.  Benjkhis  Opusc.  voi.  I  p.  673      cmpso  Bentìeius     oici^ 
sanuce  D.  uitio  saniice  B      317.  SCE  man.  aìia  add,  in  D      Qait  CD  ■ 
corr.  D^         negoti i  est  B.  genegotùst  geiiegotiist  CD^.  negotìist  /^* 

negociist  F.  negocii  est  Z  FA.  i;i.  aìia  in  D  addidit  negooìF'- 
negotii  BD.  nego  tu  C  hogas  CD*:  corr.  7)'  318.  om.  C  f^ 
ald.  alia  m.  in  D  Non  tu  tibi  Bitschelius  (ef.  Bentìrìua).  Notf^ 
ibi  B.  1.  nù  tute  tibi  B*  marg.  Non  ini  &  ibi  I)'^.  me  tibi  mtpr^^' 
D\  Nonne  tibi  FZ.  Noenu  tibi  Bergkius  Opusc.  1  p.  673.  Noi*» 
isiàm  tibi  Kaempfius  p.  29  ptunc  ari  />*;  corr,  D\  ptnnc  dari  B** 
r  add.  B*  319.  SCE  alta  m.  in  D  iubea/  B\  iubeat  S'C.  if^ 
ex  iubeas  D  FA  add.  aìia  m.  in  D  eccillam  domi  vel  domi  cecH- 
lam  Muelìerus  Pros.  p.  174  qua  in  B^CDK  qua  in  IT*,  qnft  D^ 
proximo  BCZ  320.  aibas  Benthius.    aiebas  B*D*FZ,  aleuM^^- 

a///a«  ^1  erasa f  B\  cleuas  IP  te  ante  aiebas  Z  aasculaniem  Bivy 
kiuH  Opu»c.  I  p.  33  amplexantem  B'',  codd.  Pyìadis,  ampIexanteB** 
ampleocante  CI),  amplectaoteni  Z.  amplectentcm  F.  de  amplonab* 
cogitai  Bergkius  Opusc.  I  p.  673 
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SOELEDBYS 

Mirumst  lolio  uictitare  te  tam  uili  tritico. 

Palabstkio 
Quid  iam? 

SCELEDBVS 

Quia  luscitiosu's. 

Palaestrio 
Vérbero,  edepol  tii  quidem 
CaécuSy  non  luscitiosu's:  nam  fila  quidem  certóst  domi. 

SCELEDBVS 

Quid?  domi? 

Palaestrio 

Domi  hércle  nero. 

321  sq.  Fulgeniiusp.  561:  Luscitios  dici  uoluerunt  in  die  parum 
uidentes,  qnos  Graeci  meriopes  (scr.  myopes^  aocant.  Vnde  et  Plau- 
to» in  Mercatoris  comoedia  ait:  mirum  lolio  nictitare  te  tam 
QiU  tritico  quia  luBcitiosus  es.  DicuDt  enim,  quod  lolium  come- 
dentibas  ocali  obscurentur  323.  IIuc  apectat  Nonius  p,  136:  Lus- 

citioii  qui  ad  Incemam  non  uident  et  (j^mnsg  uocantar  a  Graecis.  Varrò 
•  ..idem  Andabatis  ♦^c^c  idem:  edepol  caecus  non  luscitiosus  es: 
^'^Uuhelius  praef.  Stichi p.  18  et  L.  Muellerus  in  adn.,  quocum  idem: 
^^ol  et  InscìtiosnB  scripsipro  eo  quod  est  in  libris  edepol  idem  et  Insciosus 


321.  SChl.FZ.  atn.BCD  Mirum  est  lolio  Cavieraritis.  Mirum 
lolio  Fulgentius,  Ohenus  p.  74.  Mirue  olio  BCl).  Mirum  solio  F,  Mi- 
^  oleo  Z.  Mirust  lolio  iam  Saracenus,  Pius  uictitare  te  tam  D\ 
^.  oictitaret  etam  BCD^,  uictitaret  e  tam  F.  uictitaret  et  tam  Z 

322.  PA.  FZ.  SCE  B.   spat.  CD        SCE.  FZ.  PA  B.  spai.  CD 
quia  luscitiosus  f.   quialus  citiosus />^  qui  aliis  citiosus  C.  quia 

l'Jsciosug  D'I*'^.  quia  luscitiosus  cs  2'^t*Z^cn/iu«.  quia  lusciniosusB' 
^A.  FZ.  spot.  BCD  nerberò  B-D^FZ.  uè  berbero  B».  ueherbero  C. 
•i^her  bero  />'.  uae  uerbero  Grutcrus  hedepol  BCDK-  corr.D^ 
ìii^t;  C  323.  Caecus,  non  luscitiosn's  Buechelerns  Mus.  Bhen.  voi.  15 
'a-  l^Ouj  p.  442,  Brixius  Nov.  ann.  voi.  1^3  (a.  ISSI)  p.  53.  Cecus  f Cetus 
^V  non  luscitiosus  C  Insciosus  CDFZ)  libri.  Caecu's,  non  luscitiosus 
^iUàielius.  cf.  testimonium      nam  illa  quidem  certost  scripsi  coli.  v.  398, 

M  nam  illam  quidem  illa  B^CD^.  nam  illam  quidem  illa  2^^.  nam 
^vtmZ)  illam  quidem  nidi  FZ.  nam  illa  quidem  D^.  nam  illam  eccain 
loidem  Camerturius.  nam  eccillam  quidem  lUtschelius  { 'nisi  eccam  illam 
loidem  mo/ueriV;.  nam  intus  eccillam  vel  nam  ego  illam  nidi  Luchsius 
•'^MomiiKit  Stud.  voi.  1  p.37.  nam  eccillam  nidi  Buggc  Philol.  voi.  30 
'*».  1S70)  p.  641.  nam  equidem  illam  nidi  AbraJiam  p.  :J(fO.  nam  illam 
Ibidem  eccam  GrtUerus.  nam  eam  quidem  eccillam  Jiothius.  nam  illa- 
Vòàm  cubitat  Seyffertus.  cf,  Sdicnkelius  l.  8.  s.  Ib  =  p.  024.  324. 
^E  BFZ.  9pat.  CD       Quid]  quid  i|ia  D      VA  BFZ.  spat.  CD 
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8CKLEDBV8 

Abi,  Iddiii  me,  Palaéstrio. 

Palaebtrio 
Tdm  mihi  sunt  manus  mquinatae. 

SCELEDBVS 

Qaidom? 

PaI«A£8TBIO 

Quia  ludo  luto.    9th 

SCEIiEDBVB 

Vaé  capiti  tuo. 

Palaestbio 

Tuo  istuc,  Scéledre,  promittò  fore, 
Nisi  oculos  orationemque  alia  commutis  tibL 
(Séd  fores  crepuérunt  nostrae. 

ScsiiEdb;v8 

At  ego  hic  obseruabó  tona: 
Nàm  nihil  est  qua  bine  bdc  transire  ea  .póssii  nisi  recto  datìow 

PaIiAESTBIO 

Qum  domi  eccam:  néscioquae  te^Scéledre,  scelera  adacitaiit) 


SCEBFZ.  spot.  CD     palestrio  BCDFZ      326.  PA.  FZ.  m.  BCl> 
Tum  J5*,  Dousa  HI  8,  Bugge  Phiìol  voi  30  (a.  1870)  p,  64S.  Twn 
B^CDFZ,  Bibbech'us.  lam  IHtschelius  cum  Guyeto      mihi  suoi  mano* 
inquinate  (i^  ex  e  li*)  libri,    manne  sunt  inquinatae  Guj/f^M^.  inquintt*^ 
mihi  manus  sunt  Bothius        SCE.  FZ.  spat.  BCD        PA,  FZ.  ^ 
BCD         luto]  iam  FZ,  Lipsius  Ant.  lect  IV  14        326.  SCE  BF^ 
OM,  CD        Ve  BCDF       PA  BFZ.  spat.  CD        Tuo  istuc  Camera 
riu8,    istuc  BCDFZ,  Ca,pìtì  ino  ìiiuc  KlotziusEm.  PI p.  5.   Immotoo 
istuc  liitschcUus      327.  oculus  B'CD' :  corr.  B* D»      alia  Guyetus.  ili«» 
BCDFZ        committas  Z        V.  328—330,  de  quibus  iam  Lodefciff^ 
PhiloL  voi.  17  (a.  1^61)  p.  257  8uspicion{s  moverai,   hinc  aìienos  «•* 
vidit  liibbcckius,  Kiemeyeri  explicatiotiem  l.  s.  8,  p.  351  reicien»,  '  J/aW* 
p.  192      3*28  foris  (7/>      cre^ueruni  Lindemannus.  concTepuenni  BCD 

FZ.  cf.  AbraJmm  Stud.  PI.  p.  200  nre  D  SCE  BFZ.  spat.  CD 
hic  obscruabo  scripsi.  ilLco  obserui  BK-  mule  illas  obseruaui  B*.  ila  obic^ 
nlsC/>.  illas  obseruo  F2r.  illas  obseruasso  coJei.  Py/ai2/«.  ilU  obseroii*^ 
liitscìuilim  edidit.  illas  seruasso  veì  illi  obseruo  iatas  idem  in  adn.  il^ 
obseruauero  Tyrrell  8tne  fores.  illic  (vel  ìWas)  obserui  Madvigius  Aè^ 
II p.  8  verba  Sed. .  .fores  Sccledro  trìbutns.  illi  obsemauiso  iMMtf^ 
Ci  ramni.  Stud.  I  p.  5.  il  lasco  obicruo  Nieineyerus  l.  8,  8.  aiiter  UmiKip^ 
foris  CD.  fores  BFZ  329.  hinc  FZ.  hic  BCD  trantiret  1^* - 
corr.  B*        recte  B':  corr.  B*        hostio  FZ        330.  Quin  Z.  Qte* 
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SCELEDBVS 

Mihi  ego  uideo,  mihi  ego  sapio,  mihi  ego  credo  pliirumuin  : 
Me  homo  nemo  déterrebit,  qum  ca  in  bis  sit  aédibus. 
Hic  obsistam,  ne  inprudenti  bue  éa  se  subrepsit  mibi. 

Palaestrio 

Méus  illic  bomost:   déturbabo   iam  ego  illuni  de  pugnàculis. 
Vin  iam  faciam,  ut  stiiltiuidum  esse  til  te  fateare? 

SCELKDRVS 

Age  face.     335 
Palaestrio 

Néque  te  quicquam  sapere  corde  ncque  oculis  uti? 

SCELEDRVS 

Volo. 

Palaestrio 

Némpe  tu  istic  ais  esse  erilem  cóncubinani? 


BCDF  nescio  quae  te,  Sceledre  Camerarius.  nescio  utque  te  sce- 
ledre  BCD.  SC.  nescio  utique.  PA.  sceledre  2*'/^  scelaera  D.  sco- 
lerà (^ra  in  ras.)  C.  sceledre  FZ  suscitant  ^-.  suscitat  2^  *  Ci.>.  su- 
scita tt  F.  suscita  te  Z  Vcrsum  iutatur  Jiuchholdus  de  paromoeos. 
p.  98  331.  SCE.  om.  F  sapio,  mihi  ego  l'yladcs.  sapio  ego  BCDFZ 
plurimiim  BFZ  332.  deterrebit  Hauptius  Opusc.  voi.  11  321  post 
Klotzium  Nov.  ann.  suppl.  voi  17 p.  464.  detere  uti  CD.  deteruti  B.  deter- 
Tea.tFZ.  deterruerit  cum  Camerario  llUscìiclius  in  his  %\i  Nieineyerus 
/.  5.  s.  p.386.  sit  in  his  finhis,  h  s.  scr.,  D)  BCDFZ,  Bitschelius.  sit 
in  hisce  Schmidtius  de  demonstr.  proti,  fonn.  p.  32  post  Fleckcisenum  Nov. 
annaJ.  voi.  60  (a.  1850)  p.  245.  sit  ea  in  his  Muéllerus  Fros.  p.  70.  cf.  idem 
p.  3i)8.  sit  indù  hisce  Birtius  p.  540        edibus  B         333.  SCE  praem. 

F  obsita  B^  obsit»  B^  imprudenti  CFZ  hic  Z  subrepsit 
B^FZ.  subreptut  B'.  surrepsit  CD  334.  est  BCDFZ         detur- 

pabo  corr.  B'^  iam  hic  ego  Z.    iam  Guyetus,  vere  foriastie  itidice 

Biischilio  depugnacidis  B  propugnaculis  'Bomanus  codex^  Lon- 
goni, pinnaculis  coniecturam  commemorai  Lambirne  335.  Vin  iam 
Plus.   Vimiil  B.    Vim  iam  CZ.    Vuniara  D.    Viuiam  F  fatiam  B 

ut  stultiuidum  esse  tu  te  scripsi.  ut  stultiuidum  ut  B  (^te  m.  2). 
ut  stulti  uidum  CDF.  ut  stultù  dil  Z.  uti  ('uti  iam  Bentleius)  stulti- 
uidum te  esse  Ritscìieìius  cdidit.  uti  stultiuidum  tu  te  idem  in  adnot. 
ut  stultiuidum  te  Camerarius.  ut  te  stultiuidum  tute  Muelleriis  Pros. 
p.  697.  ut  stultiuidum  te  tute  Ussingius.  in  fine  versus  nolo  addebat  Aci- 
dalius  Pyladem  secutus.  dum  2>ost  age  inscrebat  Fleckeisenus  Philol.  voi.  2 
(a.  1847)  p.  107  fateare  libri,  fatearis  Camerarius  336.  Cf.  Lange- 
nus  Pi  Stud.  p.  52  te  quicquam  te  B  saperet  BK-  corr.  B*  nolo 
B.  scio  CDFZ,  sed  qui  omiiiani  tres  insequentes  versus,  quorum  tertius 
ttrminatur  scio  voce      337.  PA.  om.  B:  add.  Camerarius      istic  ais  Ca- 
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SCOBIiRDBTS 

Atqae  iigao 
Eam  me  uidisse  ósculantem  hic  uitus  cum  alienò  oiro. 

Palaestbio 
Scia  tu  nullum  cótnmeatum  hmc  esse  a  nob£s? 

SCELBDBTS 

Scio. 

PAIìASSTBIO 

Néque  solarìiim  ncque  hortum,  nisi  per  inplauiifm? 

SOELKDBTS 

Scio.     340 
FAXiABSTBIO 

Qaid  nane?  si  ea  domist|  si  facio  ut  éam  exire  hinc  uii 

domO| 
Dignun  es  uerbéribus  multis? 

SOBUniETS 

D^pius. 

Palaestbio 

Serua  istis  foris. 

Né  tibi  clam  se  siibterducat  istinc  atque  bue  transeat 


I 


merarius.  isticas  B^,  istic^as  B^  et  dicas  in  marg.  B*.  isti  aÌ8  cu»  i^ 
dolio  p.  2S1  Bitsdielius      essetB':  corr.  B'      SCE.  Camerariw.tpàt'^ 

338.  me  Camerarius.  ne  B  vàdÌBse  Carnei  arius.  uidissctB'.  iB* 

disse  te  B*  339.  Scintu  B  bine  B.  line  hinc  Ritscheìias,  bn^ 

iato  Mueìlerus  Pros.  p.  561  (cf.  'Nachtr.'  p.  88  et  Luchsius  Uermae  td-i^ 
a.  1878  p.  501,  Bachius  l.  «.  ».  p.  61)^  fori,  recte  esaet  B':  coir.  B*.  «•* 
etiam  Camerarius  340.  Verdura  deìet  Bautcrhergius  Quaest,  Ff-  f*  ^^ 

FA.  B.  om.  CDFZ  hortum  B.  ortum  CDFZ  implaaiwi 
CDFZ  SCKL.  add.  Guìieìmius.  om.  BCDFZ  8.  fp.  841.  Quid  « 
none  si  CD  Quid  nunc?  si  Seyffertus  Stud.  PI.  p.  18,  Quid?  nane» 
BitscJieìius,  ante  quem  Qaid  nanc^  si  iungebntur  domist  CDF.  ào9i 
est  BZ  facio  ut  eam  C.  fatiouteam  7>.  fatio  ut  eam  B*.  hHio  ^ 
sedeam  B^.  facio  eam  ut  FZ,  faciam  eam  ut  Camerarius,  eam  hÒ$ 
ni  RitscheìiìiS  emc  hinc  Acidalius,  hinc  exìre  BCDFZ  Cf,M^ 
ÌCTUS  Pros,  p,314  domi  BCD  842.  Dignnn  es  Ritschelius.  Digli 
è  BK  Digiius  es  B^CDFZ  dignus]  dignu  B^:  corr.  B*  forw  I 
CDFZ  348.  Nec  B  dam  Pe  CD.  clam  BK  clam««  B\  coda,  -fl^ 
dis.  eadem  FZ  sub!  ducat  C.  subldncatù  B^  ante  ras.:  corr.  B* 
est  hinc  jB*:  corr,  B*        hunc  B*:  corr.  BK   hac  F 
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siliumst  iia  facere. 


Fede  ego  iàni  iilam  huc  Ubi  sistaiu 


se 
Fi 


Àgedum  «rgo  face,  uólo  acire,  utrum  egou  l'd  qaod  uidi  ui~ 
derim,  -iib 

AH  illic  factat  quttd  facturum  di'cit,  ub  ea  si't  domi. 

Nani  ego  quidciu  iiieos  óculos  liabeo  iiéc  rogo  utendós  foris. 

Séd  hic  illi  subpurasitatur  séinper,  hic  eae  próxumiist: 

Fri'muB  ad  uibiim  uocatur,  primo  pulmenttfoi  datur. 

jNam  illic  iioster  éat  t'ortasse  circiter  triménium:  360 

\éc  quoiquam  atii  quaci  lUi  in  iiostra  méliust  faniulu  l'à- 
milia. 

JBéd  ego  boc  quod  ago  id  me  agere  oportet:  hòc  ubGeruare^ettiuui. 

niiAH  efiam  i»  A  est  exitua  venua  bipartiti      eat  libri      pede 

Acidatias.  peàeABCDFZ.    pciMioB ( iua ego) Il rixiwi      ìnuiam^cum 

A.  iamtAro  BCD,   in  uia  F      Si5.  Ita  A     ergo]  ego  if      face  uolu  acire 

utrum  ego  id  i|uod  CDFZ.    f»c&  uolo  tank  aitor/fl///f//i  g  it  qnod  B'. 

facift  nolo  tcire  "trii//'///^y///ego  id  (juod  fi'         uidi]  nidìt  ante  rat.  B. 

inibì  uidi  FZ         uiderìm  tx  uideril  B         346.  ita  A         illic  fiitiat  fi. 

iUiu  (c  IX  o)  fatiat  U.  illi  ofaciat  G  •iil.  Ita  A,  ni«t  quvd  vv&is 

probabiliue  qwim  kubah  te»te  Studemttndu      o«culoa  D      rogo  uteado» 

I  foris  FZaun  A.  roga  utendi  foras  CD.    ro^at  uteode  forÌA  fi',  rogat 

uteuda  foris  B''         348.  Ila  A  (nisi  quod  ìjIIPPAKASItatck  UèIc  Lot- 

\  wio,   quod  tninux  probabile  quam  eUHPAKAKiTATUB  esse  adnotal  Stude- 

I  nwndtu.  ÌH  KAB  tuntum  a  prorsus  certami       subparasitatur  BCD.  sub- 

^^B^    parasitatuB  Z.  Biijiparaailalur  F      hic  eae  proxnmuRt  r.e  A  Bitsclidiun. 

^^^H    hic  ea  proviiuiiist  B'.   hiu  ea  proxuinuB  CI),  hic  ei  praiumust  B'.  faiu 

^^^^P  ei  proximuti  FZ.   bic  eiun*  ptoxumuat  Muella^is  Pros.  p.  17lS'.  cf.  OUe- 

^^^^K-jm»  p.  11         349.   Ila  A       primo  ei  duhitanler  in  adn,  liilschelius 

^^^■rpnlinetii  V        3S0.  Ita  A,  nisi  quod  trienniliu        fortaa8&  fi'.-  corr. 

^^^^B  £*.   forlaeaut  C        trienuium  Ii6ri,  Jtittclielius:  quod  cuin  nùuium  visHm 

^^^^*  MkI  Gru'ero,  de   Irìoundìnum   cogUabat.   trimeniam   rtcte   Gut/elu8 

^^^^      a51.  NEt;(;lIlQPA««lIAllll,l,IlKNOeTBAMEIJrBBSTFAMUl.tiKAMIUA   A 

Neqiit!  libri  pratltr  A.  Neqiie  fit  Benfleius.  an  Neque  none?  iiioi- 
quam  alii fiiVscAeli'us.  umquutn  fiCDi^^cum.^.  quoiquaui  aeque  Afue'- 
ìerus  Fros.  p.  751  illic  Brixiva  cum  Lttchaio  Hermae  voi.  6  (a.  1673) 
p.2T6  illi  in  ooetmPyladrs  cum  A.  illi  noslra  BFZ.  illi  uhi  CD. 
illi,  est  in  nostra  Bolhi«s  indù  prò  in  Birtius  l.  ».  s.  p.  550  tno- 
liuit  GMyetus.  meliuB  BCDZ.  om.  F  363.  Ita  A,  mai'  quod  husti- 
vu  (lilteris  HOC  ante  obbkri^arh  tt  kKB-non  jiroreus  errtis)  ego  boc 
quid  Bgo  it  B'.    ego   boc   quid    ago  id  B'C,    ego  bou  qd  ago  ad  I). 
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Sic  obsìstam:  hac  qaidem  poi  certo  uérba  mihi  nQmqaam 

dabunL 


FALABSTBIO.    FHILO0OMA8IV1C.    SOBLBDBVS 

PAIiAXSTBIO 

.    Praecépta  facito  ut  méminerisu 

Phiu>gomasivm 

TotiéDS  monere  mimmaL 

Palaestbio 
At  métuo  ut  satis  sis  siìbdola. 

Philocomasivm 

Cedo  uél  decani,  edocébo  M 
Minumé  malas  ut  Bini  malae:  mihi  sólaest  quod  supérfit 
Age  niinciam  insiste  ih  dolos:  ego  abs  té  procul  recèdalo. 


ego  hoc  quid  ago  ?  At  F.  ego  quid  ago.  at  Z.  ego  quod  ago  ià 
Bothio  BiiBchelivs.  cf,  Ussingiua  mea  cererò  porti;  huc  obsemiA 
BK'  eorr,  B*  hosUam  FZ  cum  A  868.  Ita  A  &ìc  B  em  A, 
hio  CDFZ.  Si  hic  BiUthéliw.  Hac  CameraHua  Si  hio  ohMm, 
eqnidem  poi  cerio  Luduiua  Commeni.pros.  II  p,  11  hae]  no  ft- 
merariuB  certo]  cf.  Langenua  ^BeUr.*  p,  29  mihi  neite  F 
nunquam  D 

Ad,  II  scaetu  4  Hanc  emendatam  dedii  90aenam  BitìM/f^ 
in  prooemio  Ind.  schol.  aest.  univ.  Vratisl.  a.  1839  PHiLOCOMASltm 
i'AL(Ak;strio  sfcB^LEPRUS  A.    SERVI  IDEÌi.  PHILOCOMASIVM  MV- 

LIER  B  EIDEM.  PHILOCOMASfV  SERVI  II-  MVLIEE  C.  PAI* 
STRIO  PHILOCOMATIVM  rubr.  D  erasis  eisdcm  nominibM  a  I^ 
scriptis.  Palestrio.  Philocomasium.  Scelcdras  1*'^  Bb4t.ItaA  PAL 
praemittunt  BCD  Precepta  BF.  Precepto  Z  toties  CommwA» 
toUes  BCD.  tolle  FZ  menerò  B*.  inanera  B^  mirum  eft  l^ 
praeter  A  856.  Ita  A,  sid  sine  ut  cedo  uel  om.  FZ        in- 

cera edocebo  Bitschelius  ex  A.  dece  edocebo  B*.  dice  me  doceto 
C.  diccme  docebo  D.  dece  me  docebo  B*,  me  docebo  F,  ne  dò- 
ceto  Z,  decem  docebo  Gruterus.  doctas  docebo  Camerariu8,  doctttl 
edocebo  Pareus.  doctum,  edocebo  Bothiìtó  356.  Ita  A,  niii  ftai 

MINIME   et  SOLAKQUOI)  Minime   Bergkius  IHwm.  antiq,  a.  tS3i 

p.  1002 sq.  cum  A,  Memini  BCDFZ  male  I)Z  8oIae«t  qool 
Buperfit  Bitsdtelius  cum  Guyeto,  eola  equo  super  fit  B^CD,  sola  (qai 
super  fit  B^,  sola  ego  supersum  FZ.  solac  quo  superfit  iSciOf^piM  i  i* 
Bolae  e  quo  superfit  Taubmannus.  solae  est  qui  supenit  Goellent»  M 
Trìic.  700  Cedo  uel  decem,  edocebo  |  Minume  malas,  ut  sint  milMb 
mihi  solae  quod  superfit  tutatur  Cavàllinus^Tidsikriftf.Fil.'*  vd.l  (a.  1874) 
p.  26ò  sqq.,  fartasse  recte:  cf.  Ludiaiua  liermae  voi.  13  (a,  1878)  p.  M 
357.  Ita  A,  nisi  quod  atk       Philocamasio  dat  BUsdtdiuB,  IVdsr 
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Palaestrio 
Quid  ais  tu,  Sceledre? 

SCELEDRVS 

Hanc  rem  gero:    habeo  aùris,  loquere 
quiduìs. 

PaIìAESTRIO 

Credo  ego  istoc  exempló  tibi  esse  péreundum  extra  pórtam, 
Dispéssis  manibuB  pàtibulum  quom  habébis. 

SCELEDRVS 

■__  Quamobrem  péream?  360 

359.  360.  Gellius  N.  A.  XV  15,  3:  'Capillo'  quoque  esse  mulier 
'passo'  dicìtur,  quasi  porrccto  et  expanso,  et  'passis  manibus'  et  'aelis 
jmssig'  dicimiis,  quod  significat  Midactis'  atque  Mistentis'  Itaqae 
Plautus  in  Milite  glorioso  a  littera  in  e  mutata  per  compositi 
uocabuli  morem  dispéssis  dicit  prò  eo  quod  est  'dispassis':  'Cre- 
do...  habebis' 


strioni  libri  nunciam  Z  cum  A,  Haasius  in'  Diurn.  antiqu.  a.  1S38 
p.  272,  Langenttó  ^Beitr.^  p.  287.  iam  nane  B  CDF.  prave  Handius  Tur- 
seU.  IV  p.  337  indolos  B  ego  abs  te  (ìabste  B^)  procul  B'CD 
FZ.  abate  ego  procul  J5*.  ego  bue  procul  Bitschelius,  prohatum  oìim 
Brixio  Qutiest.  p.  48  368.  Ita  A  Pers.  om.  libri:  cf,  ad  v.  357 
Quid  aia  tu  ex  A  Bitschelius.  Quid  astu  B^.  Quid  astas  B*.  qd 
asstas  D.  quid  stas  C.  o  qui  astas  F,  o  quid  astas  Z  celebre  B^. 
scelebre  B*  hac  rem  CD  quituis  B^:  corr.  B*  loquere:  quid 
uis?   Bibbeckius  359.  Ita  A,  nisi  quod  perpundum extra po  teste 

Loewio,  quib^is  rt  dubitans  addit  Studemundus  istoc  exemplo  Z  cum 
A  et  Gellio.  istuc  exemplo  B^.  istuc  extemplo  B^CDF.  istuc  exem- 
plom  BergJcius  Opusc.  voi.  I  p.  673  esse  péreundum  extra  portani 

duce  A  Bitschelius  (cf.  Optisc.  voi.  Ili  p.  383  sq.J.  esse  eundum  extra 
portam  Gellius.  esse  eundum  actutum  si  extra  portam  est  CDF. 
esset  ("esse  corr.  rubric.)  eundè  actutù  si  extra  porta  è  B.  esse  eiìdù 
esse  actutii  extra  ])ortara  Z.  actutum  glossema  esse  explicando  extemplo 
ascriptum  Scioppius  censet  IV  3.  esse  eundum  actutum  extra  portam 
tutatur  Seyffertus  teste  Lorenzio^  360.  dlspensismanibuspatibulum- 
cuMUiDETi84(:QUAMNAiff!oBREM  A  Dispessis  Z,  GelUus.  Dispersis  B 
CD.  Disparsis  F  quom  BF.  cum  CDZ  cum  A  et  Gellio  habé- 
bis CDFZ,  Gellius  ("abe  dia  cod.  X).  habet  uis  BK  habetis  B^.  habi- 
tabis  Bibbeckius.  inbetea  ScJioellius  'Litt,  Centralblatt'  1882  p.  (HO. 
subbites  1^0  Mus.  Bhen.  voi.  38  (a.  1883)  p.  26  Quam  ob  rem  pér- 
eam? scripsi  coli.  V.  319.  Quamnam  (^Quanam  JB':  corr.  B^.  qua  nà 
C)  ob  rem  (^obrem  C)  BCDFZ.  Quamnam  id  ob  rem?  Bitschelius. 
Quamnam  habeam  ob  rem?  Brixius.  0  quamnam  ob  rem  ?  Bibbeckius. 
cf.  Studefiiundus  Vidìd.^  p.  58  adn.  Ob  quamnam  rem  ?  Guyctus.  Quam- 
nam ob  rem  istuc  Fleckeisenus  Nov.  ann.  iwl.  if5  (a.  1807)  p.  637,  Nie- 
meyerus  l.  s.  s.  p.  387 
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PaIiABSTBIO 

Eespfcedum  ad  laeuam:  quis  illaec  mulier  èst? 

SCKLKDEVS 

Pro  di  immorUklei^ 
Eri  còncubinast  haéc  qaidem. 

Pai<ab8tbio 

Mihi  quòque  poi  ita  uidétar. 
Age  utEDciam,  quando  lubet. 

SOBLBDBTS 

Quid  ag£m? 

PAIìAESTBIO 

Perire  pròpwa. 

PlOLOOOlCASiyM 

Vbi  istést  bonus  seruos,  qui  probri  me  nULxuini  inoocàiteiB 

Falso  fiisimulauit? 

Palaebtbio 

Ém  idbi:  hic  mihi  ditit  tibi  quae  duL  M 
861.  Cf.  leitMi.  ad  Epid.  v.  633,  SchoéUim  ad  True.  «.  $» 


861.  ita  A,  ni9i  qmd  xarinTLiBB  Betpioe  A^  dnm  (m  M^. 
m.  2)  B  alleila  B\  ad  lena  B\  ef.  Berg^tis  Optm,  9oLIp.S>^ 
qnit  illaeo  mulier  est  lAfuieMoiiiNit,  Mui^enu  ^NmMr**  jkM  ^ 
illaeo  (ìì\^  CD)  est  muHer  BCDFZ  eum  A,  nm  qmod  ilia  kefà 
eoep.  m.  2)  B,  illec  FZ:  ef.  Seyfferlus  Stud.  Pi,  p.  Sè6.  illaec  qdi  «I 
mulier  cuoi  Bothio  Bitschelius.  mulier  haec  quis  est  Bothims  anfeo.  qa* 
illa  namst  mulier  BUscheìius  in  adii,  illac:  quis  est  haec  mulier  M^ 
Pro  Hermannus  Pro  di  immortales  sequenti  v.  tribuit  B  di 
talea  BZ  eum  A,  dii  immortale^  F,  dùmortales  C  et  amie  mi.  D 
30a.  ita  A,  nm  q%u>d  tonc'UBInaest  /  ìitterae  dkt  in  uidjetub  non 
suseeriae)  Ante  V*n  $pat,  in  B  concubinast  B  0.  cocabinast  D. 
cubina  est  FZ  eum  A  hfc  2>.  hec  BF  poliU  B^CD: 
B*  363.  Ita  A,  nisi  qtéod  pebikepropkra  (  ìiUeras  ¥,  bj,  bp» 
dubias  essf  odHotat  Studemundus)  Age  ounciam,  quando  lubet... ta* 
terpunxit  Brixins         lubet  ex  luuet  B  PA.  eros,  in  B         peiiie 

propera  ex  A  Ribbeeinus,    peri|)e  protrerò  B^.   peri  perpropere  B' 
01)  FZ,    IVri  praepropere  Bitseitelius,  Bentìeius,  ef,  Langenmt 

p.^44sq,  364.    UBllSTKblSTBOKUSSERUOeQl'lPROBBIllEllAXIlUfNll^. 

iNNooKNTKM  .4  (nbi  ìitteros  ìK'ENTKX  dubias  esse  adnoiai  Sindmmh: 
iimi         Vbi  i«te8t  bonus  duce  A  BUgd^ìius,    Vbi  iste  bonus  BCB, 
FZ.    Vbi   i«tte   bonus   Boti^ius^  Oisenus  p.  S2:  non  nude,  m 
seribahàr,  indice  Bitseheiio.     Vbi  iste  bonus  est,  deieto  aeraos.  Hi 
nm        seruus  {ait,  u  e  corr.  lì*  BCDZ.  om.  F         piobrì  ex  A 
seMim  paift  BentUium,    prodiuit  B.    (urodìt  CDF.   prodiit  Z,    prapa 
l>MM«ran'Mj^        maxumi  Acidaiius    cf.  A»,  maxume  BCDFZ         » 
r\us^yiNSTi3trLvriTftK34TimHicMiinPixiTTi**sirAKDnUf»òitasieii 
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Philocomasivm 
Tun  me  uidisse  in  próxumo  hic^  sceléste,  ais  osculàntem? 

Palaestbio 
Ac  cum  alieno  adulescéntulo  dixit. 

SOELBDBVS 

Dixi  hercle  néro. 

PHILOGOMAfilVH 

Tun  me  uidisti? 

SCELEDBYS 

Àtqae  bis  quidem  hercle  oculis. 

PmLOGOMASIYH  • 

CarebiS;  crédo^ 


wÌM8  DixiTiD^QUAEDDU  Ugerat)         PAL.  praemitttMt  BCD        insi- 
molatam  FZ  PA.  £m  tibi:  bic  mihi  dixit  tibi  quae  dixi  duce  A 

Brmitf.  PH.  em  iibL  P.  bic  mibi  id  dixit  PH.  (pera.  sup.  sor.)  tibi 
qnein  dixit  B,  uUiima  voce  in  dixti  mutata  in  B\  PHI.  hem  tibi  PAL. 
Ufi  mi  id  dixit  PH.  tibi?  |  Qnè  dixti  C  et,  nisi  quod  hem  prò  PH. 
Wi,  F.  P.  hem  tibi.  PAL.  hic  mi  id  dixit.  P.  tibi?  y  QaS  dixti 
D.  hem  tibi  PA.  hic  dixit.  PH.  tibi  quem  dixti  Z.  PA.  hem  tibi,  hic 
■uhi  id  dixit.  PH.  tibi  quaeso?  dixti  Camerarius.  PA.  hem  tibi.  hic 
"uhi  id  dixit.  se.  tibi.  PH.  quei  dixti  GrutenAS  et,  nisi  quod  quem 
pn>  quei,  Oroncvius.  tibi  ferri  non  posse  censuit  Acidalius.  PA.  En 
^:  hic  mi  id  dixit,  utiquest.  PH.  Dixtin  Bitschelius.  PH.  Ebo  tu 
^otb  vtì  PH.  quid?  dixtine  prò  utiquest.  PH.  Dixtin  idem  in  adn.  cf. 
MmUerus  'Nachtr.'  p.  102  adn.  et  Bugge  Op.  ad  Madv.  p,  165.  PA. 
^  tìbì,  hic  mi  id  dixit.  PH.  Tibin,  hem,  dixit?  Eibbeckius,  ut  alia 
'•oem  366.  Ita  A,  nisi  quod  et  tdneuidisseinproximo  et  aisuscu- 
UiTiai  Tun  me  Ribbechius  (cf.  A  et  368).  Tute  me  vel  Tu  te  me  vel 
Titeme  BCDFZ.  Tu  te  CfriUerus,  Ritscfielius.  Tuten  Camerarius 
■^Kiifc  JJ»;  corr.  B\  udisse  />*:  corr.  Z>*  inproxumo  B.  injpxume 
^  leeleste,  ai.s  ex  A  Eibbeckius.  ecelesté  B  ante  ras.  sceleste  B 
*>  fm.  emm  CD  FZ.  sceleste  me  Camerarius,  Bitschelius  de  A  errans 

867.    ATQ-CUMALIBN0ADULESCKNTUL0DIXIT4t:DIXIIlERCLEUKR0   A 

Mimi  DixiT:tt:Dixi  an  dixi^^dixi  scriptum  fuerit  incertum  esse  dicit 
^tmmt%du8)  Ac  Bitschelius  praef.  Stichi  p.  17  cum  Bothio.  At- 
^^  hbri  cum  A:  quo  in  fine  prioris  versus  reposilo  hunc  ab  Alieno 
^HAiàmr  Uermannus.  Quin  Bitschelius  edidit.  At  Bothius  postea.  At- 
t  rdimct  Mudlerus  Bros.  p.  436  in  sequentibus  alienum  adulescen- 
m  icribens  adolescentnlo  CDZ  368.  ti;neui])lsti:|^atq-uis- 
UnaauERCLEOCULis^OARKBiscREBBO  A  Tun  me  BCDFZ.  Tun 
IrMnm.  Tu  me  Hermannus  hercle  ex  A  Gepperlus  Stud.  PI.  II 
9$,  OH.  BCDFZ,   Bitschelius  ("Oculis  carebis  scribens)  careuis 

•  cirebis  B*         ^Fortasse  tamen  in  BCD  latet  quidem  mcis  oculis. 
l  Urebis'  Bitschelius 


64  PLAVTI  li  4,  16—22 

Qui  pliìs  uìdent  quam  quód  uideut. 

SCELEDBVS 

Numquam  hércle  deterrébor, 
Quìn  uiderìm  id  quod  luderim. 

Philocomasivm 

Ego  stiìlta  et  mora  milltum^     370 
Quae  cum  hoc  insano  fàbuler,  quem  pòi  ego  capitis  pérdam. 

SCELEDRVa 

Noli  minitari:  scio  crucem  futitram  mihi  sepiilcrum: 

Ibi  mei  sunt  maiorés  dti,  pater,  auos,  proauos,  àbauos. 

Non  possunt  mihi  minàciis  tuis  bisce  oculi  exfodiri. 

Sed  paùcis  uerbis  té  nolo:  Palaéstrio,  opsecró  te,  875 

3G9.  Ita  A,  nisi  qwtd  nunquam  plus  uidet  B^:  corr.  B^ 
deierrehoT  B^FZ  cum  A,  dat//////erebo///J8*.  deterebo  C  deteraebo  fae 
ex  Ao)  D  370.  Ita  A  Quin  uidcrim]  n  uiderim  e  corr.  j)0si  ras. 
B*  (non  QuiJ  quod  uiderit  B^:  corr.  B*  etulta  et  mora  Gepper- 
tu8  Siud.  PI.  II  p.  26  ex  A.  itidem  B  ^,  Lipsius  Ani.  leti.  II 13,  stulta 
moror  B'CDZ,  Ritschelvus  (mora  moror  idem  cum  Danzio  praef.Stichi 
p.  17.  Set  sumne  e^o  mora  multum  tei  Poi  ego  sum  mora  maltum 
idem  in  adii.),  cf.  Langenus  ^Biitr.*  p.  17S,  Olsenus  p.  CO  371.  Ita 
A  Que  B'F.  Q^  5-  insanio  C  fabulet  5».  fabulem  J?*  cum 
CBFZ  perdati^':  co»t.  B-  37iì.  Ita  A  sepulchrum  libri  prae- 
ter  A  373.  Ita  A,  nisi  quod  auusproauusabauus  (aialoris  veì 

minus  probabiliter  malorks  tesiatur  StudemundusJ  me  CI)^:  corr. 

D'^  maiorcs    sunt    libri  praetcr  A,   Brixius   in   appena.  siti 

JB*:  om.  B^  auus  proauus  ('^j>auu8  C)  abauus  BCBFZ  374.  non- 
MiHiPOSsrNTMiNiSTUiSHiscEocuLiSEXFODiRi  A  possunt  mihi  B. 

mihi  possunt  CDFZ  cum  A  minàciis  tuis  bisce    oculi  B^CDZ. 

minàciis  tuis  bisce  oculis  B  *  F  fodiri  libri  praeter  A  Non  pos- 
sunt tuis  minàciis  hice  oculi  mi  ecfodiri  Hermannus:  cui  praestare  Non 
possunt  nunc  minis  tuis  hice  oculi  mi  exfodiri  dicit  Bitschelius ,  qui 
tamen  Non  potis  est  mihi  minis  tuis  bosce  oculos  exfodiri  edidit.  Non 
possunt  mihi  ìninis  tuis  bisce  oculis  exfodiri  idem  Opusc,  voi.  II  p.  651 
(cf.  Nov.  Exc.  p.  Ili  et  Buechelcrus  de  deci.  p.  37^:  quibus  obloquuntur 
Muellerus  Pros.  p.  215  adn.  et  de  minàciis  IJauptius  Opusc.  voi.  II 
p.  110,  Groeberus  in  Woelffìini  Arch.  voi.  IV  p.  116).  Non  mihi  minis 
possunt  tuis  bisce  oculis  exfodiri  Mohrius  de  septen.  p.  16.  Non  pos- 
sunt mihi  minàciis  tuis  hice  oculi  exfodiri  Madvigius  Adv,  II  p.  9. 
Non  possunt  mihi  minàciis  bisce  oculis  exfodiri  Baierus  ì.  8.  8.  p.  173. 
cf.  Klotzius  'Metr.^  p.  25  376.  Ita  A,  nisi  quod  opsbcbo  proba- 

bilius  esse  quam  orhecro  tesiatur  Studetnundus  Post  palestrio  (ita 

ètiamCDFZ)  erasa  s  in  B  obsecro  te  ex  A  Bitschelius.  obsecroBC 
DFZ.    obsecro,  unde  (e  proximi  versus  initio  ascito  nnde)  Camerarius 
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Vnde  éidt  haec? 

Pauusstrio 

Vnde  n&i  domo? 

SCKLEDRYS 

Domò? 
Pai^abstbio 

Me  ujden? 

SCKLKDRVS 

Te  uideo. 
Nimis  miramst  faciDus,  quómodo  haec  bine  hiìc  transire  pótuit. 
Nam  certo  neque  solariumst  apud  nós  neque  hortus  dllus 
Neque  fénestra  nisi  clatràta:  nam  certe  ego  te  hic  intus  oidi. 

Paulxstrio 
Pergm,  sceleste,  intendere  hanc  argiiere? 

Philocomasiym 

Ecastor  ergo     S80 

376.  UNDE£X|THAEC#UKDENI8IDOMOMOD01C£niDENTl4t:UIDEO    A 

(ubi  uiDEKTE  probabtlitis  esse  quam  uidenti  testalur  Studemundus) 
Vnde  exit  haec  Z  eum  A,  Fìeckeisenus  Exerc.  p.  39.  Vnde  exit  hac 
huc£.  nnde  Exit  hac('hecF>  hucCDF.  Vnde  exit  i/ermannus.  Vnde 
haec  hnc  MueUerus'Nachtr.^  p,52  nisi  domo?  SC£.  Domo?  PA.  Me 
uiden?  SCE.  Te  nideo  Gruterus  (quem  secut%is  aide  prò  oiden?  Linde- 
mcm/nus).  nisi  domo.  SC.  domo?  PA.  me  oidente  uideo  ("aiden/y/A  ///'// /// 
sine  aideo  B^)  B*CDFZ.  quorum  in  fine  oidente.  SC.  nideo  Camerarius. 
nisi  domo?  SC.  domo?  PA.  uiden  tn  eam?  SC.  uideo  Hermannus 
Vnde  exit?  P.  Vnde  nisi  domo?  S.  Domo?  P.  Me  uide.  S.  Etsi  aideo, 
Nimis  mirumst  Bitschelius  praef.  SUchi  p.  17.  opsecro,  ùnde  haec  y  Hoc 
exiit?  unde  nisi  domo?  Fìeckeisenus  Nov.  annoi,  voi  61  (a.  1851)  p.23. 
Men   uides  Kaempfius  h  s.  p.  43  sq.    cf.  Langenus  ^Beitr.'  p.  276  sq. 

377.  Cf.  ad  V.  376        NIMISMISEKUMESTFACmUSQUOMGDGHAECHINC- 

Huc  transibepotu(it)  a  Nisi  miramst  Ì* C,  Bitschelius.  Nismirust  D. 
Nisi  mini  B^.  SC.  Nimirumst  F.  SC.  Mirum  est  Z.  Nimis  mirum  est 
iam  Crruterus  fatinos  D  haec  hinc  huc  transire  potuit  ex  A  Bitsche- 
lius. haec  rhec  BF.  h§c  D)  hic  transire  potuerìt  B  C I) F Z  378.  Ita  A, 
nisi  quod  SOLARIUMEST  solarium  est  Gruterus  cum  A.  solarius  B^  CD. 
solarium  B^FZ,  Olsenus  p.  95      ortus  CDFZ      379.  neqfenestra- 

NEQ-CLABATANAMCERTEEGOTEINTUSUIDI  A  fenestra  B*CDFZ  CUm 

A.  fenetra  B^.  festra  Bothius,  fenstra  Fìeckeisenus  Nov.  ann.  voi.  60 
(a.  1850)  p.  S61.    cf.  Bentìeius  ad  Heautont.  Ili  1,  72  nisi  cla- 

tràta Angelius  (rnsi  clathrata  Scutarius).  nisi  clarata  BCDFZ  certe 
Bentìeius  l.  8  s.  cum  A  (cf.  Langenus  ^Beitr.^  p.  24).  certo  BCDFZ 
hicintasB'CD.  hicinusJJ».  intus  F  ^  cum -4  380.  Ita  il  Pergi 
pcelestè  B^:  corr.  B*  intendere  hanc  arguere  Bothius  cum  A.  inten- 
deret  hec  argaerit  B^.  intendere  et  Lane  arguere  B^CFZ.  intenderei 
hanc  arguere  D.  atque  prò  et  invexit  Camerarius        ecastor  ergo  FZ 

PlAVTI    MiLBB   OliORIOXVB  5 


>;c, 


Mi  Imu  iàh 
Quid  HÓmuiaiiisti? 


PLAVTl  II  i,  29—36 

eueuit  sóninium,  qiiod  nóctu  hac  aomniaiii. 

Pai.aestrio 


Phiuicom  ASt  V  m 
Eloquar:  sed  amàbo  aduortite  ànimum. 
Hac  nócte  in  somnis  méa  aoror  geniinàst  germana  uisa 
Venisse  Athenis  in  Bphesuni  cum  suo  amatore  quódam. 
£i  ambo  hcìspitio  Ime  ìd  próxumum  mibi  déuortisse  iiisi.     'A^b 

Palaestrio 
Palaéstrionis  aómnìum  narràtur,  perge  pòrro. 

PhUiOOOMasivm 
Ego  laéta  uisa,  quia  soror  ueuìsset,  propter  eandem 
Suspieionem  niasuuiain  Bum  uisa  sustinére. 
Nam  argiìere  in  aomiiis  me  meus  luihi  familiarìs  ui'sust, 


k 


cumuli,  ecwtor  ego  BCD.  ergo  ecastor  AcideUtui  3B1    Ita  A,  ntM 

quoti  Mna  et  noctbkacsommiadi  ittbi  iitteras  o  posi  s  et  Atn  ineaUùm 
essa  dieit  Sttidemundug)  Ui  han  duce  A  RUgelielius.     Mibi  aut  BK 

Mihi  ha.adB'CIiFZ  euenit  FZ  cum  A,   enenìat  BC.  eueat  D 

noctii  libri  praeterA  soinuauìt  £';  corr.  B^  382,  Ila  A,  nisi  qW)d 
EGUKLUQTTAB  EUoquar  Riltehehita  in  adn.  ego  eloquar  libri  cum  A, 
BiUéheXiu»  in  amtextu  (tommastà  cain  Oamerarioì:  ef.Brixius  Non.  ann. 
voi.  133  (a.  ISSI)  p.  5i  aduortite  Addalius  cum  A.  aduortìt  B'.  ad 
iiortito  B'CDZ,  lìitxhelius  praef-  Stichi  p.  17.  adiiertitoF  88S.  Ita 
A,  nistguod  HA(*;nootB!K)Si>MNIS  acnocte  2>  geminast  duce  A  Bit- 
sdtrlius.  gecaiaa  B.  gemina  etCDFZ.  cf.  Ohenug  p.98  384.  ItaA, 
nwi  qtiod  (jl!OM  VenÌBiiet  B':  coir.  B'  cum  buo  FZ,  cum  eo  B'. 
cum  meo  B^C.  cu  "eo  D  385.  Ha  A.  nisi  guod  st  ab  initiù,  hospi- 
TIUH  et  DEDEBTissEuiBi,  hoc  Uctione  dubia  teste  Stìidemundo  imcnERTi- 
EBTDisiT  hperof  LoMmiM.'  Ei  duce  A  Bitscheìtua.  Hi  BCD  FZ  hoi- 
pitto  huc  BCD'FZ,  Bilgehelius.  sospitiobuc  i>'  famboDospitìo huc> 
mibi  deuortìsae  uisi  scrìpsi  duce  A.  mibi  deuortit  uiai  B'.  mibi  de- 
iiorti  siint  uÌbì  B*.  mibi  diuorti  sunt  uisi  fniai  F>  CD'FZ.  deuortì 
mihi  Bunt  uisi  cum  Bothio  Bittcheliìts  Rice  ambo  boapitio  in  proxo 
mnm  buo  diuorti  mihi  sunt  uiai  Benlleius  386.  Iin  A,  nini  quod  fa- 
LABB-rmuNi  ci  NABRATUB^t-PERtìB  VAL.  AcìdoUu».  ^CE.BCDFZ 
PalaeatrioniB  Douaa.  paleatrìoni  BCDFZ  (cf.  A)  perge  Acidalius. 
PAL.  pergi>  BCDFZ  387.  Ita  A.  nisi  quod  A  in  disa  non  prornue 
certa  leta  BF  uiao  F.  uìbii  Gronoviue.  ef.  KixMus  Nov.  imwà. 
voi.  101  (a.  18701  p.  01.  facto  KHachelius  in  adn.  aorror  D:  corr. 
eadem  m.         388.   Ita  A,  ni*i  quoil  MAXTMAM       Suapitiontim  BUD 

j  BCD  e»m  A      389.  Ila  A    argneret  TI',    coir.  B"    insoio- 
meuB  mihi  familiari^  r.x  A  Ritichtlius ,  Béntleìus,    familiarìB 

hi  BCDFZ  iiisD  i-i',//l«rÌH  IS'.  uìbub  est  B'  cum  CDFZ 
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Me  cum  alieno  adulescéntulo ,  quasi  niìuc  tu,  esse  ausculà- 

tam,  390 

Quom  illa  aiìsculata  méa  soror  gemina  ésset  suompte  amieum. 
Id  me  msimulatam  pérperam  falsum  esse  somuiàui. 

Palaestbio 

Satin  éadem  uigilanti  éxpetunt  quae  in  sómnis  uisa  mémoras  ? 
Eu  hércle  praesens  sómnium:  abi  mtro  et  conprecàre. 
Narràndam  ego  istuc  militi  censébo. 

Philocomasivm 

Facere  cértumst:     395 
Neque  me  quidem  patiàr  probri  falso  inpune  insimuMtam. 


390.  Ita  A,  nisi  quod  tues  Mecum  B^.  separ.  B*.    mecom 

cnm  CD  adalescentalo  BF  cum  A.  adolescentalo  CDZ  nunc 
tu,  esse  oscolatam  Hermannus  ("nuDC,  esse  osculatam  CamerarifAS). 
nane  est  osculatam  esse  B^CDF,  nisi  qtwd  Osculata  messe  ex  Oscu- 
late messe  D.  nane  est  osculatam  Pylades,  Scioppius  IV  7.  nec  est 
osculatam  esse  Z.  nunc  est  auscultata  è  B^.  nunc  tu  ais  auscula- 
tam  Seyffertus  391.  cumilIìAAUSCulebmeasobobgeminaessrtsu- 

UMPTEAMicuM  A  (ub*  tamefì  ausculta  Sttidemundus:  p  in  suubiptk 
non  satis  certam  esse  et  Loeicius  et  Studemundus  testanturj  Quom 

B.    Cum  reliqui  cum  A  illam  ausculta  B^.   illa  osculata  B^  cum 

CDFZ  suumpte  Chruterus  cum  A.  sumptu  B^,  sutl,//////  B*.  suum 
CBFZ  392.  Ita  A  Id  Ribheckius  ex  A.  Ita  B^CDFZ,  Bitsche- 
ìius,  Ite^B*.  cf.  Baierus  l.  s.  8.  p.97  pérperam  falsum  B  CD  cum  A, 
pérperam  FZ.  pérperam  probri  EiiscJielius.  pérperam  ego  Hermannus. 
pérperam  falso  Loreneius  esse///  B.  fuisse  (omisso  fulsumj  Pylades, 
Acidalius  393.  Ita  A  Satim  Z  uigilanti  FZ  cum  A.  uigilantis  B 
CD.  cf.  Langenus  'Beitr.^  p.  2.  in  uigilanti  tamquam  ex  A  Ritschelius. 
in  uigilantes  Scioppius  V  3.   in  uigilantem  Biese  de  obiect.  interno  thes.  4 

•  expetuntque  ^* l**:  corr.  J8*        uisam  memorast  B^:  corr.  B^ 
394.  Ita  A,  nisi  quod  S0BiNiUM4t=ABi  Eu  liitschdius  cum  A.    Ueus 

BCDFZ.  Hcu  Hauptius  Opusc.  voi.  Ili  p.  400  praesens  somnium 
cum  A  Brixius  Emend.  PI.  (a.  1854)  p.  9  post  Camerarium.  pdent  som- 
nium J)*.  psentia  orna  J8*  tn  marg.:  item  CD^.  psentia  orna  corr.  2>*. 
praesenti  iam  omnia  FZ.  praesens  somniumst  Bitscheìius  abi  B*.  aut 
B^  conprecàre  J5*  c«m  il.  conprecarint  5 '.  comprecare  CDFZ 
V.  395.  390  post  V.  371  collocari  vult  Ladewigius  Philol.  v.  17  (a.  1861) 
p.  257  396.  Ita  A,  nisi  quod  CEBTUMEST  Narandum  Z  PHI 
sup.  scr.  B        certum  sine  est  libri  practer  A,  Olsenus  p.  90  396. 

Ita  A,  nisi  quod  probi  probri  Camerarius.    prout  B\  prodi  B^C 

DF.  perdi  Z  falso  in  pune  B  cum  A.    falso  impune  (vel  ìpune^ 

CDFZ.  cf.  Éochius  Nov.  annal.  voi.  101  (a.  1870)  p.  63.  inpune  esso 
Bitscheìius  cum  Hermanno        insimulata  CD 

5* 
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Sgbledbys 
Timeo  quid  rerum  gésserim:  ita  dórsus  totos  prdrìt 

PaIiABSTBIO 

Scin  té  perisse? 

SOELBDBVS 

Niinc  quidem  domi  cértost:  certa  rés  est, 
Nunc  nostrum  obseruare  óstium,  ubiabfst. 

Palasstrio 

At^  Sceledre,  quaéso, 

Vt  ad  id  eremplum  sómnium  quam  simile  somniiuit^       400 

Atque  lit  tu  suspicatus  es  eam  uidisse  oscal&ntem. 

SOELEDBVS 

Nescio  quid  credam  egomét  mihi:  ita,  quód  uidisae  crédo^ 
Me  id  iàm  non  uidisse  àrbitror. 

397.  Noniw  p.  203,  4:  Dorsns  iterom  masculim.    Plantatii 
Milite:  *Timeo...prarit' 


397.  Ha  A,  ni8i  quod  dobsumtotum  timio  D'  :  eorr.  JD' 
Z  cwm  Nonio  et  A,  gesaerìtBCDF  dorsaa  totiu  BC,  Nmiim. 
totuB  D,  doraam  totam  FZ  eum  A:  cf.  Caesair  l,  8, 8.  p.  116  prorifc. 
cùrr.  JB'  398.  Ita  A,  ni8i  quod  nttm  et  cebtobst  (Loewmm  naamm 
QUiDKM  enatavit)  perisse  ex  perìsses  B,  perisse  FZ,  periiate  CD 
SCEL.  NoncuiciVfa/tW.  sednuncB.  iìxaì(iCDFZ,FaUesMomiX0àmir 
antes  quidem]  quid?  est  J".  quid  est  Z  certost:  certa  i^ifocAdtiilAiV 
A.  corto  se.  certa  2?  C  7)  FZ.  Sceìedro  continuavit  iam  AcidaHiìii  91^ 
Ita  A,  nisi  quod  OBSEB.V.  ARiE(vel  i)  et  iT(Bn'BiST)  litteris  praeter  PB  priora 
incerti»      obseruaret  JJ':  corr  JB*      ìio^iìnm  F  Z      abiabi  est  JMMm 

confìrmantc  A,  lU  vidttur.  oblsset  B*.  ubisset  B*.  ubi  isset  CDF, 
ubi  PHPet  Z.  ubi  ubi  bit  Gruterus.  ubi  e>t  Acidalius.  aicisaim  Gtrtsi^ 
'Nordisk  Tidskrift  f.  FhiV  voi.  5  p.  256  scelera  et  B>:  corr.  J" 

queso  BCDF      400.  Ita  A      ii  BK-  corr.  B*      quam  simile  Oi- 
merarius   cum    A.     cf,  Brìjcìus  Nov.  ann.   voi.   101  (a.  1870)  p  ''^s 
quia  simile  B^.     quasi  simile  B"^  cum  CDVZ,  nisi  quod  Quasi  ta 
ex  Cjuib;   ut  vid.  C,     consimile   Bitschelius  401.  Ita  A,  «itfi* 

sine  Ks  Aeque  Fuhrmannus  Nov.  annoi,  voi.  97  (o.  1868)  p 

uitu  B^.  ut  tu  B-  suspicatus  è  jB^    suspicatus  es  B^CDFl 

cf.  KitsfiUngius  Anal.  PI.  p.  10,    suspicatu's  post  Bentìeium  Bi 
(simul  uidisse  te)        te  eam  liitschelius         uidisset  B':  corr.  £' 
uidisse  te  Camerarius  402.  Ita  A ,  nisi  quod  MUanAM.   om.  Bi 

FZ.    versum  quem  non  expediverat   Bitschelius  ex  A  eotresii 
mundus  ^Festgruss'  p.  70,  nisi  quod  iam  delet  Fleckeisenus  No9, 
rol.  107  (a.  1S73Ì  p.  Ò04  adn.  403.  Ita  A ,  nisi  qSod  ABUm 

(4I^NK)Tu  Me  id    iam  Studemundus  1.  s.  s.  ex  A.    SC.  Meam  J 
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PaI<A£STBIO 

Ne  to  hércle  aero,  opinory 
Resipisces.  sì  ad  emm  aénerit  haec  rea,  perìbis  piilcre. 

SCKLSDBTS 

Nane  démom  experior,  mi  ób  oculos  cal%iiiem  opstitisse.    406 

Pai^aestrio 

Dudum  édepol  planumst  id  quìdem:    quae  hic  tisque   fuerìt 

mtus. 


405.  Servius  Damdis  in  Aen,  I  233:  Ob  enim  aeteres  prò  inzta 
ponebani.  Plantas  in  Milite:  'Nunc  scio  mihi  ob  oculos  cali- 
ginem  obstitisse' 


se.  Meeam  B*  cum  CDFZ  arbitror  ex  A  Studemundus.    arbitri 

jBV   arbitraris  B*CDFZ  Men  eam  non  nidisse  arbitras?   ed.  Rii- 

schelius  sero  opinor  ex  A  Studemundus,  ex  coniectura  BitsdUlius. 

opinor  obsecro  BCDFZ  404.  BESiFisc£/1rW  i /Ssiadebumhaecres- 

PRIUSDEUENERITPERIBIS   PULCHIIE    ìiUeris    SI    €t  DE    HOn    SOtis    Certt's   A 

Elesipisces.  si  ex  A  EiUchelius.  ResipisciJB^  Bespicis  sìB^C.  Res- 
pitis  si  2).  Bespires  si  F.  Re^pice  »i  Z  ad  emm  aenerit  haec  res 
Bitsduliut.  ademm  hec  (h^  B*.  hec  Fj  res  prins  ob  ocolos  ^prins 
ob  ocnlos  om.  FZj  peruenit  (itaB^.  creuerit^V  BCDFZ.  ad  eram 
denenat  haec  rea  Eitschdius  o/tnt  próbamU  Fleckeiseno  PhUoì.  voi.  2 
(a.  1847)  p.  65  et  Exerc.  p.  43.  ad  enim  haec  res  prins  denenerit,  pe- 
rìbis (omisio  pulcre^  Studewmndus  l.  &  8.  Resipiscis:  si  ad  emm  haec 
res  prins  percrebnerit,  perìbis  Bergkius  Opusc.  I  p.  673  perìbis  B* 
eum  A.  pemis  B'CD  peristi  FZ  pnlchre  BCDFZ  Sic  Uer- 
mannus  locum  ccngtUuebat: 

se.  Uanc  qnam  ocnlis  nidi  egomet  meis,  eam  qnod  uidisse  certo 
Scio,  hoc  non  nidisse  arbitraris?  FA.  Ta  hercle  sero,  opinor, 
Keéiipisces:  ad  eram  si  aliqnid  hnins  nenerìt,  perìbis. 

405.  Ita  A,  fUsi  quod  MiHi  (dubia  leetione  teste  Studemundot  et 
OB8TITI8SB  pùtius  quoM  OPSTITISSE  (tesU  Studemundot  None  scio 

mihi  Servius  Dan.        experìor  mi  ob  ocolos  RUschdius  duce  A,  Wei- 
sius.    experìor  prìos  ob  ocolos  B.    ezperìar  prìns   ob  ocnlos  CDFZ, 
ni8i  quod  oscnlod  Z        mihi  ob  ocnlos  dèleto  prìos  iam  Bentteius 
obstitisse  Sercius  eu,m  A.    optingessint  B^.    optigìsse  f .     obtigisse  CD 
FZ.   optinoisse  Bugge  PhUoì.  voi.  30  (a.  lS70f  p.  642  406.  du- 

dum aedepolplanumkstidquidemquabhicxsq-fue  (extrewM  pars  in  pro- 
prio ver  su  fuerat)  A  /^oUDUii^t^EDEPOL  probabUius  esse  quam  dudum- 
AEDEPOL  dicit  Studemumdus)  planumst  id  qoidem  Eitschelius  praef. 
Stichi  p.  17  cum  A  /planumst  iam  BenUeius).  planom  hic  qnidom  E 
CD.  planom  hoc  qoidem  FZ.  planomst  hoc  qnidem  edidii  BUschcIius. 
hoc  plannm  qnidem  Camerarius  hic  nsqne  Camerarius  cum  A.  hinc 
nsqne  BCD.  hnc  nsqne  FZ 
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SCELKDBVS 

Nibil  hàbeo  certi  quid  loquar:  non  uidì  eam,  etsi  uidi. 

Palaestrio 

Ne  tu  édepol  stultitià  tua  nos  paéne  perdidisti: 

Duuj  té  fidelem  fàcere  ero  uoluistì,  absumptu's  paéne. 

ISed  fóres  uicini  próxumi  crepuérunt:  conticiscaiD.  4io 


FHILOCOMASIVM.    FALAESTBIO.    SCELEDEVS 

Fhilocomasivm 

Inde  ignem  in  araiu^  ut  Ephesiae  Diàuae  laeta  laiìdes 
Gratisque  agam  eique  ut  Arabico  fumificem  odore  anioéne: 
Quae  ine  in  locis  Neptùniis  templisque  turbuléntis 


412.    Cf.  Serv.  ad  Georg.  II  v.  115:   Plautus:  arabico  ture: 
cf.  Laemmerhirt  p.  382 


407.  quod  Boihitis  uidi  eam  Camerarius.  oideam  BCDZ.  iii- 
derim?  F  et  si  C  uidit  BK-  corr.  B^  408.  Notu  B  tu]  te 
FZ,  Bothius  stulticia  F  nos  B-.  nostra  (vel  ma)  B^CD.  om. 
FZ  poeue  BCD.  pene  FZ  perdidisti  Camerarius.  perdidit  BC 
DFZ.  perdidisse  mire  BoUiùiS  409.  fidem  Z  ero  adii.  B*:  om. 
B^  uoluistis  ante  ras.  B  absiunptu's  Bentleius  (absumptua  Guye- 
tus).  absumptus  es  B*CIJFZ.  absumptu  bì  B\  cf.  OlseniM  p.  51 
pene  BCDFZ  410.  {oriti  B^D,  quo  sewato  concrepuit  Ì2itoc/t«2tfi8 

praef.  Stichi  p.  17  prosimi  FZ  crepuérunt  B.  concrepuerunt  CD 
F  Z  conticiscam  pbilocomasiù  B  ante  ras.  conticiscam  B  post  ras. 
couticeBcam  CDFZ 

Act.  II  scaen.  5  PHLOCOMATI?  PALESTRIO  SCELEDRVS 

D"  et  (nisi  quod  PHILOCOMASIVM;  F.     Palestrio.   Philocomasinm.  Sce- 
ledrus  Z.     PHILOCOMASIVM  MVLIER  SERVI  li  C  et  in  marg.  B 
411.  PH.  INDO  (0  e  corr.  m.  2)  B        ignemin  B'     igne  in  B*        ut 
epbesi^  B^.    ute  phesi§  J?^    ut  epbgsi^  i).    ut  ephesie  2^  diane  F. 

dan^  I)^:  corr.  D*  laeta  laudes  Varcus^,  Bergkius  Diurn.  antiqu. 

a.  ISSé  p.  1003.  latas  laudes  fiata  B\  latas  B*)  BCDFZ.  laudes 
latas  Camerariua.  laudes  laetas  aut  lautas  Dousa.  lauta  laudes  Crru- 
terus.  laetas  laudes  BentUius  laetans  laudes  BiHiwf  p.  530  412. 
(imiisque  Bothius.  GraXesque  BCDFZ  arabico  JB* CDFZ.  cf.testim. 
^T2^Ào  B^ ,  Ritscheìius  fumicem  JP  odore  £  amene  £1^.  amoena 
Z.    amoeno  Partttó^  413.  Qu§  JS*Z.    QuiJS'CD.  quamF        neptu- 

iiis^:  corr.  B^.  nepituniin  2>.  neptunniis  F  templisque]  tempestati- 
bus  'in  priscis  cxemplurilma^  esse  Plus  dicit        turbuléntis  (i  ex  e)  D 
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Seruauit^  saeuis  fliictibus  ubi  sum  àdflictata  miìitum. 

SOELEDBVS 

I 

FalaéstrìOy  eho  Palaéstrio. 

Palaesthio 
Eho  Scéledre,  Sceledre,  quid  uis?     415 

SCKLEDBVS 

Haec  miìlier,  quae  bine  exit  modo,  estne  enlìs  concubiua 
Philocómasium  an  non  est  ea? 

Palaéstrio 

Hercle  opinor,  ea  uidétur. 
Sedfacinus  mirumst,  quo  modo  haec  bine  hiie  transìre  pótuit: 
Si  quidem  cast. 

SCEIiEDBVS 

An  dubiilm  tibist  eam  esse  hanc? 

Palaestkio 

Ea  uidétur. 

SCELEDRVS 

Adeàmus,  appellémus.  heus,  quid  istiic  est,  Philocómasium?  420 

414.  Se^uabitB^'  corr.B*      seuis  CDF      sumat  flictatà-B*.  sum 

^dàt&B^CDFZ      415.  Palaéstrio,  eho  Palaéstrio.     PA.  Eho  Bothius. 

Paleatrios  o  palestrios  PA.  os  B^  ante  ras.  Palestrio  o  palestrio.     PA. 

^B^CDFZ.    Palaéstrio  eho,  Palaéstrio  eho  PA.  Ussingius.   e/'.  Jiichtc- 

^  in  StìMiemundi  Situi,  vói,  I  2>   456>      sceledre  sceledre  B('D,  codd. 

^adiif.  sceledre  FZ        quituis  B':  corr.  B^        416.  Hec  BIJF 

queB'!»'.  qo^  B*         euexit  ante  ras.  B        est  ne  B        417.  annon  B 

è  ea  B*.  è  eì  B\  est  ista  Z  V.  418  et  ali)  bis  exhihtt  Z.  nus 

'àerum  locum  sic  signamus  (Z)  418.  SCE.  ^yraem.  Bibbeckius  Mils. 

^^.  voi  12  (a.  1857)  p.  595  est  libri         haec  hinc  huc  JHtschc- 

'w,  ut  f.  377.     haec  ^hec  J?*.   hyc  B^lJ)  hic  nunc  BCIJ.    haec  hinc 

ount  FZ,  nisi  q%u>d  hec  F.    haec   hinc  (Z)        transire  potuit  Bitsche- 

^^,  ut  V.  377.     transire    (transiret   B)   potuerit  BCIJFZ.     potuerit 

^'Uwire  Pylades  419.  PA.  pracni.  Bibbeckit^  l.  s.  s.  si  quideui 

i     Mit  B* D.    siquidem   east  C.    si   quid   demeast  BK     si  quidem   ea  est 

i     yZ       dabium]  diuoi  F        tibi  est  CFZ  et  ex  ras.  D.   e  tibi  è  ante 

t     HM.  Jj.  id   est  B.    id  tibi  est  Boifiius,  Bitschelius:  cf.  Brixius  JSov. 

\    tnii.  tei.  Ilo   (a.  1877)  p.  338  cani   esse  hanc  CDZ.    eamessa  et 

kec  JB'.    eamc888B  et  (i  eradi  coepta)  hanc  B*.     eam  hanc  (Zj  ea 

*•.  eam  B'  420.  SCE  BCDF.  avi.  Z,  editares  Adeamiis  iy 

•xiei.    Ai  eamuB  BGDFZ        appellamus  C        SCE.  Heus  Saracenus 
et  mmiti      est]  et  Z        philomasium  B\'  corr.  B* 
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Quid  tibi  istic  in  istìsce  aédibus  debétur?  quid  Degótist? 
Quid  niinc  taces?  tecilm  loquor. 

PaIìAESTBIO 

Immo  édepol  tute  técum: 
Nam  haec  nil  respondei 

SOELEDBYS 

Te  àdloquor,  uiti  probrique  piena, 
Quae  circum  uicinós  uagas. 

PhIIìOCOMASIVM 

Quiciim  tu  fabulàre? 

Quiciini  uisi  tecum? 

Philocomasivm 

Quis  tu  homo's?  aut  mécum  quid  negcS- 

tist?  426 

SCELBDRVS 

Me  rogas  homo  qui  sim? 


A2S sq.  Nonius  p.  467,  23:  Vagas  prò  uagarie.    Plautus  in  Mi 
lite:  'te. .  .uagas';  cf.  Behlinus  p.  53.  61,  Ca/esar  p,  58.  Ili 


421.  libi  istic  iu  istisce  Setftf'ertus  Philol.  cól.  29  tu.  1S70)  p.  397, 
Schmidtius  (k  demonstr.  pron.  fonnis  p.  2^.  tibi  istic  insce  jB*.  tibi 
istic  in  bisce  B*C1)FZ.  istic  tibi  in  hisco  Pyìades.  tibi  istic  hiace 
in  liitfichelìus  cum   Camerario,     de  imlu   cogitai  Birtius  1.  s.  8.  p.  550 

edibus  JF*      negotist  CD    ne^otii  st  B.    negociist  JF*.    negocii  e^Z 

422.  inmo  B  423.  424  hec  ¥  nibil  respondet  /)*  cum  F Z.  ni- 
hil  e  fòè  ante  rati.  J)\  è  vxp.  B^)  respondit  BCD^  SCE.  om.  F 
tote  Cffd.  G  ^onii  adloquar  B  alloquor  CDF.  alloquar  Z  ai- 
cii  C.  ui/  i  (l'ort.  ex  uicini)  B\  uitii  B-DFZ,  Xonius  probri- 
que FZ,  probarique  Nonii  L^  II\  propinque  BCD  piena  Qow] 
plenaquc  F.  plcnus  qui  Konius,  nisi  quod  pleuos  L^  aa^as  B\ 
Noìiius.    uaj^a  rs  B-CI).    uagos  FZ        PH.  otn.  F       Qui  cum  BCD 

fabuìaris  FZ.  fabulares  D  antr  ras.  Tabulare  D  ex  ras.  425.  ta| 
tuni  aìite  ras.  B         homo  è  B\    hoest  D'.    homo  es  B*  D*  cum  CFZ 

ne^otist  Ritscheliìis  ])ra*:f.  Stichi  p.  17,  Studemundus  de  ViV 
p  U.  est  negotii  BCD  est  negocii  Z.  negocii  est  JP.  est  negoto 
cum  Bcntleio  ad  Andr.  IV  1,  12  Bitscìielius  tdidìt  426.  me  BCJK 
inen  FZ,  Bitschdius  rogas  homo  qui  Acldalius.  rogas  hem  ^rog*** 
sem  B\  rogas  hem  B* )  qui  ^quid  Bi  BC DFZ,  BitscJuìiìis:  cf.pntf' 
>tic/?i  p.  17  et  Bichtcrus  Studem.  Situi.  1  p.  550.  rogas  homo  qo* 
Brixius         sim  B^.    sit  B^ 
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Phxlooomasivm 
Quin  ego  hòc  rogem  quod  nésciam? 

Palaestbio 
Quis  ego  som  igitur,  si  htlnc  ignoras? 

PHILOGOMASiyM 

Mihi  odiosu's,  quisquis  es^ 
Et  tu  et  hic. 

SCELEDBYS 

Non  nós  nouisti? 

PhIIìOGOMASIUM 

Neiitrum. 

SCELEDBVS 

Metuo  màxume 
Palaestbio 

Quid  metuìs? 

SCELEDBVS 

Enim  né  nos  nosmet  pérdiderimus  lìspiani. 
Nàm  nee  te  neque  me  nouisse  ait  haéc. 

Palaestbio 

Perscrutali  hòc  uolo,     480 
Scéledre,  nos  nostri  àn  alieni  sinius:  ne  clam  quispiaui 

hocrogem^  sed  o  8up.  8cr.,  e  ras.  ex  o  corr.,  r  f a?  e  cari'.  D      quod 
Camerarius.    qud  B,  sed  dei  corr.  B^.    qu^    CDZ.    que  F  427. 

egottim  B        hunc  PyUides.    tu  huc  B^.    tu  hunc  B*  cum  CDFZ 
igfDorofl  jD      odìoèUB  edebcUur  ante  Bitschelium.  cf.  Olsenus p.  35      es  B^. 
«B*      488.  Don  noB BCDFZ.    nos  non  inde  a  TaubnianfW  edchatur: 
fMf  Paiaestriani    cum    àliis    tribuit   Eibbeckius   Mus.  Bhen.  voi.  20 
'«^  mi)  p.  15.  ef.  Hasperus  Nov.  annal  voi.  125  (a.  1882)  p.  784 
*>iiiiti  B  ex  ras.  nouistiti  B  ante  ras,        SCE.]  FA.  Hibbeckius  ì.  s.  s. 
nuunime  (a  ex  e  corr.)  D.   maxime  B      429.  SCE.  om.  F.   PAL.  Bib- 
^^àmì.s,s.      ne  nos  nosmet  Keizius,  Bothius.    ne  nosmet  BCDFZ, 
^  qitod  nenosmet  B.    nosmet  ne  nos  Mahlerus  p.  20.    cf.  Seyfferttui 
^W.  fcrf.  25  (a.  1867)  p.  460,  Kellerhoffius  de  colloc.  verb.  PI.  p.  57 
4S0.  oecte  ^nec  te  D)  neque  me  B*  et  ex  ras.  D.   nec  te  te  (vel  te  te) 
*^ineme  (vél  me  me^  C  et  ante  ras.  D.  necte  nequem  me  B\  neque 
^lequemel'^^        nouissetJB*:  corr.  B*      hec  2>.  om.FZ      PAL.  om. 
WedUw  7.   /.  8.  perscrutari  Z.    persectari   BCDF.    perspectari 

^fims.   cf,  Langenus  *Beitr.^  p.  245  hoc  Bothius.    hic  libri,     id 

^ff  PhiM.  voi.  30  (a,  1870)  p.  642  431.  nos  om.  IJK-  sup.  scr, 

^       samus  Z  clam  Bothius.    dum  BCDFZ  quispiam  def. 

^iiiui  Nov,  annoi,  voi.  101  (a,  lti70)  p.  779  et  Capt,  123*,    quidpiam 
**  hotìUo  Bitschclius,    quipiam  idem  in  adn. 


I 
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Nós  uiciuorum  mprudentis  àliquis  iumutauerit 

SCKLEDBVS 

Certe  equidem  nostér  sum. 

Paiìàestrio 
Et  poi  ego. 

SOELEDBVS 

Quaéris  tu,  muliér,  malum. 
Tibi  ego  dico:  heus,  Philocomasium. 

PlLLLOCOMASIVM 

Quaé  te  iutemperiaé  tenente 
Qui  me  perperam  perplexo  nòmine  appellés? 

SCELEDRVS 

EbO;  435 

Quis  igitur  uocàre? 

Philocomasivm 

Glycerae  nómen  est. 

SCELBDBYS 

Inilìria's: 
Fàlsum  nomeu  póssidere,  Philocomasium,  póstulas: 
Abi,  picra's  tu,  nóu  elucidata,  et  meo  ero  facis  iniurìam. 

432.  Nofl  om.  F  inprudentis  B  et  ex  ras.  D.  imprudentia  ante 
ras.  D.  Iprudentis  F  Z.    imprudentes  C  iumutauerit  B.     immuta- 

uerit  (vel  ìuij  reliqid  'Fortasse  Certe. .  .sum  continuatida  sunt  Pa- 

laestrioni ,  Et  poi  ego  autcìn  Scelcdro  trihuetidd'  Bitscheliu^:   cui  obse- 
quitur  Bibbeckius  l.  s.  8.  433.  aequidem  J3*;  corr.  B*        PA.  om,  F 

Quaeris ...  malum  Sceìedro  tributi  Bitscìielius:  quac  Palaestrioni 
continuant  libri,  Bibbeckiu^  l.  s.  s.  qu^rie  Z.    queris  F,   qu^res  I). 

qo9  rea  C.  querce  B*.  queraes  B^  tu  J3*.  tum  B^  434.  ego  B, 
ut  V.  217.  om.  reliqui  eus  B^.  heus  B^  PH.  mn.  F  queteintem- 
perie  1).  que  te  intemperie  F  tenent  periaei^^  periae  del.B* 
436.  Quime  B  Eho ,.  .uoctakr e  Scelcdro  tnbuit  Mìtschelius,  Palaestriotii 
cum  libris  Bibbcckius  l.  8.  s.  eo  Z  430.  qui  FZ  uocare?  PH. 
Glycerae  Parcus  (praeeunte  (Jlycere  Camerario),  uocare.  Pili,  dicerc 
B.  uocare  philocomasium  dicere  CDFZ.  uocare V  PHI.  dinaia  Spen- 
gcliu8  T.  Macc.  PI.  p.  2i).  cf.  HitscMius'  Opusc  voi  II  p.  707,  III 
p.  300,  Bugge  'Tidakrift  /'or  PhiV  voi.  7  (a.  1H6G)  p.  2.  de  Dircae 
cogitai Bergkius  Opusc.  I  p.  673        est.  SC]  si  FZ.  est.  PAL.  Bothius 

iniuria  es  Dousa.  iniuria  è  (vcl  est;  BCDFZ.  iniuria  Botìùus, 
simul  Palaestrioni  tribuens.  iniuria  Bitschelius  437.  possideret  B^: 
corr.  B*  philochomasium  2)  438.   Abi,  picra's  tu,  non  eluci- 

data,   et  meo   ero   facis  iniuriam  scripsi  in   loco   desperato.     A   dice 
tostu  non  dicat   ei  et  meo  aero  non  faois  iniuriam  B.    Adice  iestu  à 
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Philooomasivm 
Sgeledbys 


figoneV 

Tu  ne. 


Phxlogomasivm 

Quaé  herì  Athenis  Ephesum  adueni  uésperì 
Cùm  meo  amaiore^  àdulescente  Athéniensì? 

SOELEDBVS 

Die  mihiy       440 
Quid  hic  tibì  in  Ephesóst  negoti? 

Philocomasivm 

Géminam  germanàm  meam 
Hic  8ororem  esse  mdaudiui:  eam  uéui  quaesitiim. 

SCELEDBVS 

Mala's. 
Philocomasivm 

Inuno  ecastor  sMlta  multum,  quaé  uobiscum  fàbulem. 


^^<^t  ei  et  meo  ero  n  facìs  iniuriam  C.    Adìcetestu  n  dicat  ei  et  meo 

^^  ò  faciininriam  D.     At  istuc  non  decet  et  meo  hero  facis  iniuriam 

^^  ^  adeo  post  meo  addito  Camerarius.    Abi  scelesta :  nam  insignite 

'"CO  ero  facÌB  iniuriam  Ritschdius  dubitans,     ^fortasse  in  non  dicat  ei 

*f^^  non  condigne'  idem.    Abi  scelesta:  non  decet  te  et  meo  ero  facis 

^uriam  Brixius.    "Adiiiog  es  tu,  non  ^txa/a,  et  meo  ero  facis  iniuriam 

^Pfngeìius  1.  8.  tt.     Abicere  istuc  non  decet  te:   meo  ero  facis  iniuriam 

^ochimNov.  ann.  voi  101  (a.  1870)  p.  02.  Aii  Glycera  es  tu?  non  gluca's, 

*^  meo  e.  f.  i.  Eibbeckius  Mus.  Rheu.  voi.  20  (a.  1874)  p.  10.  'Aylvririg  es 

*^.non  yloxfUK  :  meo  ero  facis  iniuriam  Hasper  Nov.  ann.  voi.  12ò  (a.  18S2) 

P7m8qq.     cf.Bugge  h  8.  8.  p.  2.     Abi,  Circa  es  tu,  non  es  (vel  noenu^ 

Wrca  Bergkius  Opusc.  voi.  I  p.  073        439.  PH.  om.  01)':  add.  JJ* 

'^(umos  cum  Philocomasio  sermone»  usque  ad  v.  443  Sceledro  tribuufit 

^(^I),  PcUaestriotii  cum  FZ  cditores,  quod  iam  Acidalio  susjìectum 

*Q  ne  Ritschelius.    tu  libri,    tuti?  Camerarius        i^ueBF.    Quaen  Muel- 

'fnw  Pros.  p.  553        eriatbeuis  ]).    heriathen,8  I?*.    heriat  h///s  B' 

^^(isuìn  /'■;'[//■/■■/// B\    ephesu//;  adueni  2^*         uesperis  1^         440.  luea 

^^'   meo  />*  adolescente;  CDZ  atbeniensis    ante  ras.  lì 

'^:L)  PAL.  Dziatzko  teste  liibbeckio  'Aìazon'  p.  li)3  441.  tibi  in 

Epbeso  hic  est  negoti?  Bitsehelius.    tibi  in  Epbeso  hic  negotist?  idem 

F^f.  Stichi  p.  17.     hic  in  Epheso  tibi  negoti st?    Fleckeisenus  Kp.  crit. 

f-  26.    hic  tibi  in  Epheeo  negotist?    Mueìlerus  Pros.  p.  303      epheso 

«•t  negotii  (est  negotii  est  ante  ras.  B)  BCDFZ         age  ninam  ger- 

*D*iu  mea  B^  :  corr.  B*        442.  esse  indaudiui  Èothius.    esse  inaudiui 

CDFZ.    esse  aodiui  B,  sed  audiui  e  corr.  post  ras.  B-.    inaudiui  esse 

^Wran'iM       ueni  B*CDFZ.    uenio  B'       quesitum  B^  totum  e  corr. 

poti  rat.       mala  es  BCDFZ        443.  àcastor  JS\-  corr.  B*        stultaj 


[ 


f  non  sinani  te. 


ManufestarÌHS  : 

Non  omitto. 

PiiiLouoMJisrvM 

Àt  iàm  crepabunt  mihi  uianus,  malaé  tibi,     US 
Ni'ai  me  ouiìttìs. 

SCELEDBVS 

Quid  malum  aatas?   qiii'u  retiuea  altrinsecus? 
Palaesteiu 
Ni'l  moror  negótiosam  mi'hi  esse  tergum.  qui  scio, 
Ah  iata  non  sit  Philocamaaium  atque   éius  alia  sirnilts  sit? 


Pialli,:  cf.  Hilsche- 


446.  AitrinsuGus  ej;  hoc  loco  euxerpsit  glo» 
Hut  Oputc.  voi.  II  p.  235 


i  KoclitMs  Noi'. 


lol   101   la.    Iftro)  p.  63 


niultiimq'   fi'. 


tanltum  quae  carr.  fi',  multum  que  C  fabulem  ODFZ.  (aùoì////// 
B\  fabuler  abeo  B'.  fabaler  iam  Beroaldug,  Eitaclitliua  in  ed.,  Lan- 
i;fiiM»  'Beitr.'  p.  61.  fabulem  Bitgeheliiit  prarf.  Sticìii  p.  17,  Loe- 
wius  Gì.  Nom.  p.  S5  444-  abeo   SC.  abire   CVFZ.    SC.   Abeo 

auira  fi",   Abire  rtUquis  erusin  fi'.-  cf.  443  mitte  SC]  mitte  scel' 

7)'.    mitte  dcele  D\    mitta  aceledre  FZ  manufeetaria'a  Sitndu:- 

lim.  manìfestaria  rea  è  in  finti  uersus  fi,  in  initio  e.  ODFZ,  cui 
SCt£.  praem.   D'  146,  Non    omitto   BC.   ///naa    omitto   taaa  cj*  è 

tioa,  a  eie  a  incohafa)  I).  SC,  non  omitto  FZ.  uou  mttto,  praemisfiis 
Ree  est,  GameTariue  iam  crepabunt  mibi  Bothinn.  mihi  iam  crepa- 
bunt fi,  iam  crepabvint  CDFZ  malae  'ex  veleri  Uctione'  Più». 
male  libri  446.  omittìu]  'an  mittie  potiuÈ?'  Bitschàiue  adatas  Z. 
aastau  i)':  corr.  D'  quin  retinea  Fyìades.  qui  detones  B'.  quid  tc- 
teaes  B'.  qui  detiues  CD.  quin  detines  FZ.  quin  tenes  Bcntkiue 
altrinsecufl  B'DFZ  et  gloss.  Plaut.  aiterà  ingeciia  fi',  adlrinsscua  C 
447.  Nibil  BCUFZ  uegocioBnm  FZ  mi  Botkitis  qnÌB- 
cio  fi',  quiaico  B'.  ivter  qui  scio  et  an  iv.  44SI  3  ÌHteTarum  «pofi'um 
habimt  CU  448.  ietas  fi  ante  rai.  pbilocbomaBium  D  eiaa 
alia  similis  sit  Mvellerus  Froe.  p.  561.  alia  eius  simili»  git  lait  fi'. 
auut  B')  BCDFZ.  alia  similia  eina  siet  Jiitgclu-lius.  alia  eius  con- 
aimilis  siet  Miitìlerus  ibidem,  Bibbeckius.  au  alia  eiua  similìs  siet  ImA- 
«i*w  Sludenatndi  Slud.  voi.  1  p,  351 
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BiMittin  me  aii  uon  mi'ttìs'i' 

I  _     SCEI.EIIHVS 

K  Immo  uì  atque  imiitam  Ìiigràtii)«, 

■  Misi  uoliaitato  ibis,  rapiam  té  domum. 

I  PElIIAI(.'UHASrVM 

■  Hosticum  fauc  tiiihi       ita 

■  Est  domici  lium,  Athénis  domus  est. 

I  ScELEDBVa 

K  Àt  erus  hic. 

H  PlULOCOMASIVM 

H  Ego  iaìÀai  domum 

rNéque  moror  ueque   uiÌb  qui  sitis   huuiines  noui  néque  scio. 

I  gfJELKDBva 

■  Lége  agito:  te  iKÌsquain  mìttam,  iiisi  das  lìriuatiim  (idem, 
K^e  hiìc,  si  omisero,  fntro  itnram. 

K  Pmi.ocoMAsr\'M 

W Vi  me  cogis,  quisquis  kb. 

I  i49.   Uìttin  me  Flfekeisenus,   Mutlìerus  Pros.  p.  561.    Miltis  <b 

WmU.  m.  Sj  B.  Mittis  CUFX,  Eilscheliu»  iamtam  FZ.  ulta  BCI> 
W  iDgratiis  C/>.   ìngrutiB  B  FZ  460.  Niki  om   FZ         uoluotatc 

■ibis  Camtfarva».    uoluptate  ibi  B,    uoluptati^    ibi  C  D,    uolutatim  te  FZ 

■  rapiam  ex  rapiunt  B  te  om.  FZ  PHl.  om.  FZ  Hontlciiu 
mliipsins  AiU.lect.  J  II.  boatium  BFZ.  ostium  CD.  Hospitum  l'smn- 
mfHU  hoc  mihì  h'.  hoaibiai  habuisie  videtur  B'  451.  eit  dotnicilium 
WviìFZ.Bibbeekiuii.  Domicilium  6»tB(vide  tamen  ad  j>.  iótii,  RiUdielitt*. 
m^.  Abraham Stud.  PlatU.  p.228  atbenia  (^ia  mr>M., UÒi/uernt  e//,  m. £J 
I.À  domue  est.     8CE.    At  erua    hic   BiUchelius  praef.   Stiehi   p.   IS. 

■  domus  è  aclieruaa  ego  B'.    domus  è  ac  heruB.     ego  f .     domus  est  ne 

■  ^Orns  ef^o  CD.  doinuB  est  ac  heruti  PU.  tiga  FZ.  douuat.  SC.  Al  hic 
■«list.  PH.  lìgo  cilidit  Biadielius.  domns  est.  SC.  At  liic  etaa.  PU.  Ego 
rBrixivs.  domus,  atquu  beue  ego  Pistorà.  domue.  8C.  et  bio  beruii. 
I  PU.  ego  Bothiua.  domua  ebt  Àtticis,  ego  Leo  Uermae  voi.  Iti  (a.  18s3) 
f  p.  ònO  462,  qui  sitis  honiinea  Guyrtvt.  qui  homlni  bìIìb  B'. 
^   qui  bomines  sitii  B'  cum  GDFZ.    quia  ivel  quos^  bominee  siti:!  liib- 

beekixi»  Mu».  Jthm.  voi.  12  (a.  1857j  p.  596  Keque  moror  oeque  uob 
iluos  qui  bomiiiea  sitia  Muelìfrus  'Naehtr.'  p.  133  bomon^  vfl  ques 
bomiDes  Berffkitn  'Beilr.'  p.  98  et  OpuM.  I  p.  140  nouim  Deque 

sio  B':  eorr.  B'  463.  agii///////'/  qua  B'.  ajtito'.'n'  qnfi  B*         fir- 

mata B':  corr.  B'  464.  si  omisero  B'C.     sic  inisern   (aie  tr  Ao 

ras.)  D.  suo  miserai,  ut  viiL,  B'.  si  misero  F.  ai  uiuero  Z.  sì  aiui- 
■ero  BtiOtiut  iutroituram  B.  interìturam  F  uim  me  B'.  ui  me 
corr.  B'        et  B'.  È  B' 


78  PLAVTI  n  6,  47—61 

Do  fidem,  si  omittis,  isto  me  intro  ituram  qaó  iubes.        456 

SCBLEDRVS 

Ecce  omitto. 

Philogomasiym 

At  ego  àbeo  missa. 

ScEIaEDBYS 

Miìliebrì  fecit  fide. 

PaIìAESTRIO 

Sceledre,  e  manibus  àmìsìsti  praédam:  tam  east  quàm  potis 
Nòstra  erìlis  concubina,  um  tu  facere  hoc  strenne? 

SCELEDEVS 

Quid  faciam? 

Palabstrio 

Ecfer  nubi  machaer^  bue  intus. 

Sgelbdbvs 

Quid  facies  ea? 
Palabstrio 

Introrumpam  récta  in  aedis:  quémque  hic  intus  uidero     460 
Ciim  Philocomasio  ósculantem,  eum  ego  óbtruncabo  extéropnlo. 


455.  amittis  JBo<M't<8  iato  BCD.  istoc  FZ  itnra  B}:  om> 
B^  quo  om.  BK-  add.  B^  456.  mitto  JBot^»u«  A  te  ego  D*;  con- 
7)*  et  IP  habeo  Z  missa]    ^an  omissa.^'  RiUchelius         SCK. 

Muliebri  feci  fide  BK-  ubi  fecit  lUtschélius.  SCE  Muliebre  fecisti  fide 3* 
SCKL.  muliebri  fecisti  fide  CDFZ.  cf.  Proleg.  Trin.  p.  27S  sq.  Muliebri 
fexti  fide  BiHtìeius  et,  tiisi  quod  fecsti,  Bibbeckius  Nov.  annal.  voi  •'♦•^ 
(a.  1S62)  p.  372.  cf.  FJeckeisenus  ibidem  missa  :  muliebri  feci  fi<l« 
UssingiìiS.  missa.  SCE.  Fide  fecisti  muliebri  Schaeìlius  'Liti.  Central- 
bìaW  a.  1882  p.  610.  cf.  Schenkelius  l.  s.  s.  p.  82  =-  688  467.  Um 
...concubina  libri  Scelcdro  tribuunt:  Paìaestrioni  PontantéS  et  Anào- 
lius  continuarutit  e  add.  FJeckeisenus.  om.  libri,   Bit^cìieìius 

ea  est  quam  potis  Camerarius.  ea  sique  ampotis  B.  ea  si  queà  potoi 
(JJ).  ea  est  nostra  quam  potis  (^Nostra  inox  otntttentes)  FZ.  bi  queam 
etiam  codd.   Pyladis  458.  herilis  DFZ         u in ...  strenue  tVi  BCV 

Palaeslrioìiis  stint,  Scelcdro  coìxtinuantur  in  F  Z  uintu  .B  hic  ifnf'* 
Icrus  ^Nacldr.'*  p.  133  459.  Quid  faciam ...  intus   in  BCD  Sctkàr^ 

tribuuntur.  PA.  Quid  faciam.  SCE  . . .  intus  FZ.  hinc  in  proxù^ 
usque  ad  v.  403  Scelcdri  et  Pidaistrionis  nomina  constanter  perwiutant^ 
in  libris:  corr.  Acidalius       ecfer  7>'.  ec  fer  C    effer  D^   h^c  fer  //  B\ 

iiV[vr  B^FZ        m  in  ras.  B-.  om.  B^        maceram  B.  macheram  Ci)/ 

460.  Introrapam  J?';  corr.  B*      recta  in  rectae  (et  radendo  in  Tec\^   1 
corr.  B         edis  i*'.    edis  tv7  aedis  i?C7^Z         quenque  jP  461.plicir    i 

niasio  B\'   corr.  B-  obstnincabo  me  B\'  me  dei.  B^.    e/.  BnghM$ 

Ojtusc.  voi.  J  p.  117         extern pulo  Camerarius.   extemplo  BCDF/ 


II  5,  62-67  MILES  GLORIOSVS  79 

SCELKDRVS 

Visanest  ea  esse? 

Palaestbio 

Imuio  edepol  piane  east. 

SOELEDBYS 

Sed  qu6modo 

Dissimulabat. 

Palaestbio 

Àbì,  machaeram  huc  écfer. 

SCELEDBVS 

lam  faxo  hic  erìt. 
Palaestbio 

Néque  eques  neque  pedés  profectost  quisquam  tanta  audàcia, 
Qui  aéque  faciat  cónfidenter  quicquam  quam  niuliér  facit.     466 
Vt  utrobique  oràtionem  dócte  haec  instituit  suam: 
Vt  sublinitur  ós  custodi  cauto,  conseruó  meo. 

462.  463.  Visane  est  ea  esse  C.  Vi  sane  6///(8  vel  f>tea  eè///  (t 
erasa)  B^.  Vi  sane  est  ea  eS  B*.  Visaneea  esse  D.  Vigano  ta  est 
FZ        iinmo  in  loco  ras.  (in  qiM  fortasse  ambo  fuerat)  B''       §depol  C 

piane  east  B*.  pluney  e  ast  B^  (planete  ante  ras.,  ut  vid.).  east  sine 
piane  C.  planeast  D.  piane  ea  est  FZ  sed  quomodo  Dissimulabat 
Acidalius  corvtintMbat  Palaestrioni:  quem   secuti  editores  ante  Weisium 

macberam  BCDF  ecfer  C7Z>^  etfaer  JS'.  ecfaer  B\  effer  I)^ 
F.   affer  Z        464.  PA.  rm.  BCDFZ        Nen/7///quesne  que  BK-  corr.  B* 

profectost  post  Kampmannum  de  reb.  luU.  p.  5  Ritschelius.  profec- 
tos  B  ante  ras.  gfectns  CD.  praefectus  codd.  Pyladis.  profectus  FZ. 
profecto  ex  ras.  B,  Catnerarius,  Olsenus  p.  95^  audatia  B^D.  auda- 
tia  qui  aeque  J5'  (sic  in  fine  versus),  audacia  CFZ  465.  466.  Qui 

equejP.  prò  eis  QueJS*,  sed  prorsus  erasum:  cf.  464  fatiat  B 
qùicquam  quam  mulier  facit.  Vt  Luchsius  Hermae  voi.  13  (a.  1878)  p.  fiOl. 
quiqua  qua  fquicqua  qua  B*.  qui  quan  qua  D)  mulieres  faciunt  ut 
(sed  u  in  ras.  B*.  sic  in  fine  versus  B)  BCD,  nisi  quod  mulieris  CD. 
(de  quiquam  cf.  BuecheJerus  de  deci.*  p.  122).  quanquam  mulieris  fa- 
ciunt. ut  FZ.  qnicquam  quam  quae  mulieres.  Vt  Ritscheliua.  qùic- 
quam quam  quae  mulieres  Faciunt,  ut  Camerarius.  cf.  Langenus  ^Beitr.^ 
p.l9  Vt  7  abique  B*.  VtrobiqueJ?*  rationem  ^  docte  baec  insti- 
tuit suam  Seyffertus.  ductay/du  it  intuà  B^.  docte  edidit  intuà  7/\ 
ducta  ediuit  ut  tua  C.  dncte  e  diuit  ut  tuft  D*.  ductae  diuit  uttuà  D^. 
docte  diunt.  nam  FZ.  docte  edidit  Camerarius  addito  asterisco,  docte 
et  (vel  atque^  astute  edidit  Bitschelius.  docte  dididit  suam  (vel  di- 
uisit;  Berghius  Opusc.  I  p.  673.  doctam  meditate  institit  KodUus  Nov. 
annoi,  voi.  101  fa.  1870)  p.  63.     docte  diuisit  suam  L.  Muellerus  ibid. 

p.   66  467.   UT**3M'*aMtTUB08CU8TODICAUTOCONSKR(UOM)EO  A  (quibus 

LINI  addii  Studemundus  de  li  dubitans,  quadrantibus  litteris  sub) 

Vt  Hublinitur  os  custodi  cauto  FZ.    ut  subliniturus  custodiit  cauto  CD. 


80 


PLAVTI 


Ni'mis  beat,  quoti  ciStnmeatus  tranatmet  trans  parieteiu. 

SCELBOKVa 

Heiia,  Palaeetrió,  miicliaera  m'hil  opuat, 

Palaebtbii) 


Quid  iamt'  aVlt  quid  est? 


SrK 


Dòmi  ectam  erilem  cóncubtnaiu. 

PA  LAB  STRIO 

Quid?  domi? 

SCBLRDllVS 

In  lectd  cubat.    4T0 

PAI.ABBTRII) 

Édapol  uè  tu  libi  malam  rem  répperisti,  ut  praédicas. 

SOELEDBVR 

Quid  iam? 

Palaesthio 

Quìa  banc  attingere  ansu'»  uiiiliereni  bine  ex  próxumo. 

SCBLHSBVS 

Mdgis  hercle  metuiJ. 


Vt  sub  lini  tur  os  cuatodi  ut  cauto  £'.  V/Z/aubliinitaruB  cnstodi- 
//'///cansto  S':  ubi  incauto   Bugge   Phiiol.  voi  30   (a.   1S70)  p.  643 

4G8.  Ita  A;  nisi  quoti  tranbitnet  teetn  Loewio,  tbanstinet  (Kf- 
teris  ET  incerlU)  vel  minus  priibabititer  tbanbithkt  teste  Stmlrmuiulo 

niMiB  fM  ex  alia  litt.)  D  qnot  B'CD:  corr.  li*  cmeatuB 

CD  transtiuet]  est  FU  trojiH  GDFZ  cum  A.  tam  S.  iam  Ca- 
merariug.    ciani  Gugdu6  469.  Ila  A,   nisi  quoii  upust#<;uidiA1I- 

AUTQDiDaT  litleris  Ti^qniìì,  n  ante  i  et  o  incertis  teste  Studemundo, 
tJPUST#<iDiTiAMADT(lD*EaT  lìtlera  r  in  ttoiT  incerta,  iiem  Uttera  (tr- 
tia  a  fine  Uste   Loewio  puleBtrio  BCUFZ  macheiu  BO 

I)F  DihìI]   hi)   fi';   eorr.  B'  opuet  Kitsehdius   am/ÌTmame  A. 

opus  BCDFZ,  OUenvs  p.  8i  Quid  iam?  ant  quid  eat?  BiUchàiM 
confirmanle  A:  quod  inmfo  lutaluT  SeyHertus  ' Jahresberidd'  a.  IKtl2 
p.  93  sq.  Quid  iam  band  ["aut  FZ)  quid  opus  eht  BCDFZ.  Quid 
iam  haud  opubt  L.  Muelleiue  Nov,  annaì.  voi.  101  (a.  lb7U)  p.  67 
i'iì.  Ha  A  Domi  hec  tamerìla  coucubiua  B':  eorr.  B'  Inlùcto  B 
cubaut  B':  corr.  fi'  471.  Ita  A  répperisti  CFcum  A.  rope- 
rìnti  BVZ  472.  Ita  A,  nist  quod  JLVavs  Quid  iam  B  cum  A.  qui 
iam  reliqui  qai  haac  atm  Seitio,  Bothio,  Fleckeiseno  I^Hoì.  voi.  a 
(a.  1847)  p.  SU  miichtKun  auaus  etiam  B  CU  FZ  bine  e  Addaliw 
(ef.  A),  hic  in  BCDFZ,  BodUuade  tMU  ;iiron.  dem.  p-  44  proximo£ 
473,  Ila  A       Mania  poi  nietuo  Diibi  Fkcktitenuf.  F^).  erti.  p.  20 


r 
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Il  6,  63-70  MILES  GLORIOSVS  81 

Palaestrio 

Sed  numquam  quisquam  faciet  quin  soror 

(staec  sìt  gemina  hiìius:  eam  poi  tu  ósculantem  hìc  uideras. 

Sgeledbys 

{d  quidem  palàmst  eam  esse  ut  dicis.  quid  propiiìs  fuit^    475 

Quam  ili  perirem^  si  élocutus  éssem  ero? 

Palasstbio 

Ergo  81  sapis, 

Miissitabis.  pliis  oportet  scfre  seruom  quàm  loqui. 

Ego  abeo  aps  te^  né  quid  tecum  censiti  commisceam; 

Aiqae  apud  hunc  ero  uicinum:  tuaé  mihi  turbae  non  placent. 

Gms  si  ueniet,  si  me  quaeret^  hic  ero:  bine  me  arcéssito.   480 

PA.  Sed  scripsi  duce  A  Ind.  Jen.  a.  1890/91  p.  3.  sed  (Uà  B\  se 
^V  Seeìedro  continuat  cumBCDFZ  Ritschelius  nunqaatn  C  facient 
B':  corr.  B*  quin  soror  FZ  cum  A.  quÌ8//////y////8Ìt  B^  in  fine  versus. 
qoisoror  B\  qui  soror  CD  474.  Ita  A,  nisi  quod  oscullantem  teste 
i-oww,  OSCULTANTEM  (litteris  NTE  dubOs:  fortasse  punctum  est  sub  T 
M  Studemundo)  Istaec  sii  gemina  ex  A  Ribbeckius,  Ista  sit  ger- 
iDuia  BCDFZ,  Bitschelius  haius:  eam  poi  tu  scripsi  duce  A 

'•«.«.  hnius.    PA.  eam  poi  tu  (^polf  B':  corr.  B*)  BCDFZ,  Bit- 
**dti«  bine  B^:  corr,  JB*  476.  Ita  A,  nisi  quod  palamest 

SCE.  Bibbeckius  cum  aliis  (cf.  A),   om.  BCDFZ,  Ritschelius 

M  ex  ^   Geppertus   Stud.  PI.  II  p.  30.    Et  cum  BCDFZ  Bitsche- 

W     est  BCDFZ  cum  A        ut  dicis  B\  iudicis  JS*        quid  duce  A 

^psiì.  s.  s.    SCE.  Quid  BCDFZ,  Mitsclielius        476.  Ita  A,  nisi  quod 

s^nxKJijTus  teste  Loetcio,  sielocutus  potius  teste  Studemundo       si  elo- 

^^MueUerus  'KacJitr.'  p.  3  (cf.  A),    si  locutus  BCDFZ,  Ritschelius 

eem  B*.    ee  &  JS*.  fuissem  CDFZ        477.  Ita  A,  nisi  quod  e  in 

■ciiE  8up.  scripta  est  et  skruum  exstat  (^loqei  Loewius,  loqui  proba- 

^W  esse  quam  loquei  Sttulemundus  dicit)        mussitabis  FZ  cum  A. 

Mìiica;V  ;^^^^^^^^      B\    Musitabis  B^CD      opportet  Z       seruum  CDFZ 

*•  A.    seruum  ex  ras.  B.   seruium  ante  ras.  B         V.  478—480  delet 

^^■J^M        478.  Ita  A,  nisi  quod  ate  et  coNSiLncoMMiscEAM  (litteris 

JCO  non  saiis  certis)        Ergo  Taubmannus        aps  te  Studcmundus  Vi- 

W'p.  €3.  te  JB»;  del.  B\  om.  CDFZ.   a  te  Camerarius  cum  A,  Rit- 

•tów  nequid  C.    ne  quit  B^:  corr.  B*  cousilii  etiam  BCD 

fZ         commisceat  BK-  corr.  B*  479.  Ita  A,  nisi  quod  ibo  teste 

^l^inpio,  ERO  teste  Studemundo        Versus  suspectus  est  Brixio        apud 

W  B^:  corr.  JB'         Atque  ad  hnnc  ibo  cum  Bothio  Ritschelius 

t»e  B^F.  tn^  B*        torbe  F.   Ihv.  D.    turue  B\    turb^  B^        placet 

^'-  eorr.  B*        480.  Ita  A,  nisi  quod  quaerkt  teste  Loetcio,  quaerkt 

pfi^quamqUAVBTr  teste  Studemundo      ueni  ci  BK-  corr.  B'      quaeret 

^Uàa  cum  A,  ut  vid.    qugrit  CD.   querit  B  F.  quaerit  Z,  Bla.'ie  de  mod. 

^  itmp.  in  enunt.  cond.  permui.  p.    18        ero:    bine    Pius,   Saracenus 

i^'À).  ero  (ex  eros  corr.C)  hic  BCDFZ      accersito  libri  praeter  A 

I*LATTI  MrLKB  GLomiotvi  6 


82  PLAvn  n  e, 

SCBLEDBV8.   PBBIPLXOOMBNVB 

SOBLBD&TS 

Satin  àbiit  ìUe  néqae  erìli  negótio 

Plus  ciirat  qaasì  non  séruitatem  séruiat? 

Certo  fila  quidem  hic  nnnc  fntus  est  in  aédibns: 

Nam  egomét  cubantem  e&m  modo  offendi  domi 

Oertiimst  naQC  obseruàtioni  operàm  dare.  486 

PXBIPLBOOMBNTS 

.Non  bérole  bisce  bomines  me  marem,  sed  féminam 

Yicmi  rentnr  èsse  semi  militis: 

Ita  me  ladificant   meàmne  bic  in  uia  bóspitam. 


Ad.  II  seaen.  6  scsledrus  pebiflbtoxbnos  A,  miai  qiÈùd  e  wkr 
B  0l  T  Mipra  sor.  teste  Studemundo.  SCÉLEDBVS  SEBWS  PERIPLBO- 
TOMINVS  SENEX  BG  et  rubr.  in  D  in  ras.,  mn  gitod  PERE- 
PLECTBOMj^NVS  (e  add.  m.  3)  D.  Sceledras  Perìplectomenoa.  ss- 
nex  Z,  SceledniB.  Perìplectomenns  F  481.  SCEL  praem.  CD.  ssl 
rèUgui  satikabitiIiLineq-bbi^bnbgotium  A  teste  Loewio  (mbi  nu 
próbabiUus  esse  quam  illi  Studemundus  dieit)  Satin  fSatar  F)  skialk 
ille  neqne  B'FZ.  Satin  (Fsiàn  D)  abit  (ex  abnt  D)  iUe  neqoe  CD. 
^ixalllllillim^^  B'       nec  ediidii  Ritsehdiw         orili  nsgdós 

Brixius.  arile  fbórile  ex  herìle  B,  herìle  FZ)  negotiani  (negoàam 
FZ,  nogotiam  C)  BCDFZ,  arile  hic  nagotiam  BitsMUus,  eri  rt 
negotinm  Ribbeckiìis  Com.  fragni.^  coroU.  p.  76,  arile  ìm  negotiini 
Mothe  'Philol  WochenschrifV  a.  1881  p.  387.  bercia  snom  negotinm 
Birtius  p.  560  482.  Ita  A,  nisi  quod  seruitute  quasi  B^  cu» 
A,  Acidalius  in  Trin.  e.  5.  qaam  si  B^CDFZ  semitatem  Scvts- 
rius.   seruitute  BFZ  cum  A.    seruite   CD,    errabat   Reisigius  SM- 

gramm.  p.  704  seruìant  C  483.  Ita  A  Certe  C  illa  qoidea 
ex  A  Bitschelius.  quidem  illa  BCDFZ  hic  nunc  CD  cum  A,  bÌBC 
nunc  B.  hec  ura  F.  hic  nostra  Z  inaedibus  B*,  pedibos  B^  48i> 
Ita  A,  nisi  quod  offendam  egomet  cubantem  eam  modo  Bctkvi^ 

cum  A,   ego  et  cubante  mea  domo  JB'  (cubante  ea  B*).    ego  ezcubM* 
tem  Ea  domo  CD,    ego  excubantem  Eam  domo  FZ,  ^fortasse  dàenism 
eam'  Bitscfielius.    tam  modo  idem  praef.  Stichi  p,  18        offendi  B*Cd     ^ 
FZ.    ostendi  B^.  ofFendebam  duce  A  Bibheckius  (^modo  aam^       noibii     j 
offendi  Bitscfielius  edidit  domi  BCD  cum  A,  om.  FZ         486.  Hi    ^ 

A,  nisi  quod  ckutumest       Certum  est  e^tam  BCDF,    CartastZ  j 

Certum  obseruationist  nunc  Bitschelius,    cf,  Fleekeisenus  Ep,  cri 
p,  26  opera  B^:  corr.  B*  486.  Ita  A,  nisi  quod  higsb 

hominis  BCD  memorò  sed  te  JB*.    me  marS  sed  et  B*.    memif^ 

(è  ex  à,  ut  vid.,  corr.)  sed  (d  ex  w)  C        femina  B^:  corr.  B*       481. 
Ita  A       esset  B^  :  corr.  B*        488.  Ita  A,  nisi  quod  meanne  ei  iNurrAV 

meamno  liic  in  uia  bospitam  Camerarius.  meamane  hic  insita b08(i 


B-17  MILES  0L0R108VS 

[Quae  herì  hiìc  Athenis  cum  hi.Ì9pite  adtienit  meo, 
iTractatam  et  ludificatam  jogenuani  et  liberam?  - 

ErKLRDRva 
\  Peni  bircie:  hic  ad  me  ripeta  habet  rcctam  uiam. 
'  Metiio  l'Ilaec  mihi  rea  né  uialo  luagn^  fuat, 
1  Quantum  hiinc  audiuì  facere  uerborilm  senem. 
Prriplbcombnvs 
Accédam  ad  houiiDetu.   ttin  Sceledre  hic,  scelpriìm  caput, 
Meam  Idililìcauisti  bóapitam  ante  aedi's  modoV 


Vicine,  ausculta  quaéso. 


Pebiplecomemvs 

Ego  auscultém  tibì? 


I  £xpi!rigare  nòlo  i 


Pebiplbcomenvs 
Tun  te  expiiriges. 


me  amane  hic  innitant  boBpilà  £*.   niea  manebìciimttulioapitu.  D. 

L  me  mane  hic  imiìta  hoRpita  C,    mea  ne  bic  in  uìa  hoapita  FZ 

f  489.  Jta  A  eri  B'D'.-  coir,    lì^O^  ospiti  B'.-  corr.  B' 

p  ^S0.  Ita   A  Ila   Gruleius  cum   A.    Troctata   et   ludìGcuta   ioge- 

I  una  et  libera  B  et,  nìsi  quort  tracta,  CBFZ.    Tractant  et  ludi&cunt 

I  iogentiam   et    liberani    Camr:rarius  491.    Ita    A,   ni'st   quod    feri 

peri    iberilH    C         ni   B':  eorr.    B*  reota   habet  recta  aia 

refta   abiit  uìu   B'.     recta  habìt   Kecta  aia  W.    recta  abìt  Hecta 

nìa   CD\    recta   abìt   iiin   F.    recta  abiit  >iia   Z.    recta  odit   recta  iiìa 

SUtershutitm  apud  Scioppium  Stisp.  lect.  IV  7.     vtram  tni'fnit  l'am  Ca- 

merari'us  493.  Itn  A        illa  hec  B' :  coir.  B*.   illec  F        magno 

maioCatuerarius        BatB        493.  ita  A        Quautufl',-  enrr.  B' 

hoc  B        facere  ras.  ex  faceret  B  494.  Ita  A         PK,  oh».  BCD 

Aacedam  F         ad  om.  Z         PER.  Tun  BCDFX:  eorr.  Carne- 

[   rarivs  hne  X  capnd  B'D:  coir.  S'  496.  Ita  A,  ni*Ì  qiiod 

ES  minua  probabile  quain  AKDts  dicil  .Studenitttuìtn        Indifieauiiiti 

'   cum   A.    ludifiQÌHti    D'.    lodilìcasli    CFZ  aiit«    ^dia    B'Z. 

I   antea   eilia  B'.    ante  edia  DF,  quibtis  SCGL  praifn.  et  erastl  D.    ante 

I  fdes  C        496.  Ha  A       SCKL.  om.  B       aot  aculU  D'.-  eorr.  /)• 

r  <)u^«o  B.   f\wBo  CUF        PE.)  SCE  B         auscultala  B         497.  Ila 

]  A,  nisi  quali  kxpurgabe  et  KxrnROESMiHi        SCR  om.  BV;  aid.  D^ 

Eipurigarp  nolo  me  llÌta<AeUwi  Opusc.  voi.  II  p.  431.     Espurgare 

nolo  me  BCDFZ  enm  A.    Volo  me  espurgare  cum  Bolhiù  edidil  Uit- 

i  atìuìius.     Volo  expurgare  me  Buthiua  antea      Tun  Camerario  cnm  A. 

I  tane  BCDFZ      eiipurige.  JttlnclK'iui  l  s.  ».    eipurgcB  mih'iBCUFX 
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Qui  f&cinofl  tantnm  t£mqae  indignimi 

An  quìa  latrocinamini^  arbifarimini 

QnidnfB  licere  fàcere  nobis,  nerberò?  600 

SoXLXnBYS 

Licétne? 

PXBXPLBCOlOEiryS 

At  ita  me  di  deaeque  omnés  ament, 
Nisi  mihì  supplicinm  ourgamm  de  té  datnr 
Longdm  diutiniimqne  a  mane  ad  néspemm: 
Qnod  meia  confregisti  ùibrices  et  t^^olas, 
Ibi  ddm  condignam  té  sectaris  aimiam:  M 

Qnodque  inde  inspectamisti  meum  apnd  me  hdapitem, 
Ampléxam  amicam  qnom  óscolabatiir  suam: 
Qnod  cóncubinam  eniem  inaimnlare  aiisna  es 


604.  Servius  in  Verg.  Georg.  IV  296:  lìcet  et  'hic  imbi«e  ieo- 
tmn  8it,  melios  tamen  Becondiim  Plantnm  'haec  imbrex'  diflìMi 
namque  alt  'fregiati  imbrices  meas  dnm  te  dignam  leciirìi 
Bimiam':  cf.  Laemmerhirt  p.  398 


am  A.  Tnne  te  ezpnrges  mihi  tàidU  BUètMiim.  Tane  te  wàà(éM9 
expnrges;  Bergkku  Opusc.  vci.  I  p.  673  498.  Ita  A  fiUnraf  Pj 
eorr.  D*  tantam  tamqne]  tamtamq*  B  499.  Ita  A  ItAtOfiaÈnlr 
FZ.  lata-ocinamini  D^etD^      arbitramini  (mexxi)  B      600.  Ita  A 

Quituifl  B\'  carr.  B*  601.  me  di  deaeque  C.  midida— ea — eq» B (^of-t 
e  sup,  8cr.  lineoUisque  adiecit  tn.  2).  me  dii  deeque  F,  me  |  Di  àe^ 
i)*.    me  I  Dii  deeq'  D^,   di  deaeque  me  Z  omnia  B  CD        vof^ 

BK'  corr.  B*  602.  Hunc  versum  insiticiutn  esse  eiusqtte  in  Ìoei0 

inserendum  esse  v.  511  Bitsdielius  putai  praef,  Stiehi  p,  18:  ef.  Bt^ 
beckitts  Mu8.  Bhen.  voi,  12  (a.  1857)  p.  596  subplitium  D*:  eon.V 
uirgarum  BCDFZ,  nisi  quod  ani  e  corr.  in  ras.  B\  nirgeum  Gufft^ 
Bentleius  in  Ad.  IV  2,  52  probante  Beizio  apnd  Hermannum  EUm,  d.  a. 
p.  141,  Bitsdielius  deteba!  B^,  dete  dai  B*  608.  LongumqiM^ 
Muélìerus  de  re  metr.  p.  348:  cf.  idem  Nov,  ann.  voi.  101  (a.  1870) p-^ 
et  Fìeckeisenns  ibid.  p.  69  diutinumq //////  mane  JB*.  diatinnmq»  uatì^ 
B^      aduespenim  B.    ad  ueaperam  F      604.  inbricia  B.    imbrìcia  Cì^ 

Cf.  testitn.       505.  Cf.  testim.      condignam  B*.    condignam  B^ 
sectaria  FZ,  Servins.    aectatua  B  CD.   aectatu's  Brixius.   aectarua  JBi^ 

beckius  Mus.  Bhen.  v.  29  (a.  1874)  p.  16  606.  meoapiié  D.  ■• 

hoapite  B^:  corr,  B*  607.  Ampléxam  Bothius.    Ampléxam  BCd 

FZ.   Amplexua  Ouyetus  Amplexum   amica  cum  oecalàbatar  i* 

Bugge  Opusc.  ad  Madv.  p.  166:  cf  Langenus  ^Beitr.*  p.  65        quo  B*.  j 
ciiiom  B^F.   cura  CDZ        aua  BK-  eorr.  JB»  608.  Qaod  C.    Qo*  t 

quo  BDFZ.    Qnin  Bitscheìius.  cf  Fleckeisenus  Ep.  crii.  p.  26       •••   i 


■a 
i 
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Probn  pudicam  méque  summi  flàgiti: 

Tarn  quód  tractauìsti  hóspitam  ante  aedis  meas:  5io 

Nisi  mihì  supplicium  stimuleum  de  té  datur^ 

Dedécorìs  pleniórem  erum  faciàm  tuom^ 

Quam  magno  uento  plénumst  uudanìm  mare. 

SCELEDBVS 

Ita  8t(m  coactus,  Périplecomene^  ut  nésciam^ 

Vtnlm  me  expostulàre  tecum  aequóm  siet,  515 

An,  si  istaec  non  est  haéc  qnae  prius  uisàst  mihi^ 

Me  expifrigare  tibi  uidetur  aéquius: 

512.  Servius  Dan.  in  Verg,  Aen,  I  v,  460:  Plautus:  'dedeco- 
rÌ8  pleniórem' 

w»  è  J5:  carr.  B\   auses  es  Z  509.  me  que  jB*.   ne— que  jB' 

flagìciì  B.   flagitii  CDFZ        Ceterum  v.  508  sq.  deìet  Schenkelius  l  «. 
«p. 82  —  668        510.  Tum  quod]  tumque  FZ      tractabisti  JB»; corr.  B^ 
hospiiem  B        ante  aedis  CZ,   ante  ^dis  B^.  antea  edis  B^.  ante 

«iU  DF         511.  Cf.  V.  502        mihi  Lambinua,   te  BK    t///  B\  tibi 

^DFZ      Supplitiiì  D       Btimoleom]  nlmeam  LambiniAS        de  te  da- 

^  Lcmhinus.    dedatar  CDFZ,   datar  B        512.  pleniore  merum  B^  : 

»rr.  JJ«         tuam  BCDFZ         518.  aento  B^D^FZ.    aentù  B^CD^ 

plenum  est  Pylades.    plennst  jB*.    plenas  B^CD^F.   plenù  D^Z 

514.  safi  jB^    8ù  B^        coactas]  cf.  Langenus  Nov.  ann.  vói.  125 

^^  1882)  p.  684         periplecto  mene  B.    peri  plecto  mene  CD.    peri- 

piectomene  FZ         515.  Vtram  ne  FZ.   Vtnimne  Acidàlius        expo- 

^^'^  Bit9cheìius.    postalare  libri        tecum  aequom  siet  Eitschelius  in 

*9rpne  exemplaris,  Beckerus  Studemundi  Stud.  vói.  1  p.  218.    prius 

^p  aeqaò   faeqnom   B^.    aeqao   B^)    sit   B.    prius   tecum    equùst 

^^Z.  prias    tecam    equum  est  F:  uhi  aequom   siet  iam  Camerarius 

potìterat,  prias  deleverat  Reizins,  tecum  aequom  st  prius  ediderat  Ritsche- 

^,  prias  iam  Pylades  transposuerat.    cf.  Mudlerus  Pros.  p.  315  et 

f-  516       Ytnimne  postulare  prius  aequumst,  nisi  Hermannus  Elem.  d. 

*•  p,  132,     Vtram  prias  tecum  postulare  Bentleius  te  prò  tecum 

I^^iienumnus,  immeriio  defensum  a  Fleckeiseno  Exerc.  p.27       516.  A  n 

^BiMUlius.   m%ì  BCDFZ.   Nisi  si  ^cùiaZtu^.   ^ì  Pylades        ista  bue 

i^'.  ist*— ec  JB*.    ist^  CD.    istec  FZ  hgc  B.    hec  F  quac 

prios  oisast  Studemundus  l.  s.  s.    cf.  v.  515.    ncque  ieta  st  BCDF. 

iKqoe  ista  se  Z,    neque  haec  uisast  RitscheliiAs.    ncque  ista  sit  Carne- 

^viiu        Si  ittaec  non  est  haec  neque  uisast  istaec  mihi  Madvigius 

-àétert.  voi.  II  p,  9.    Istaec   non   est  haec   neque   eadem   ipsast,  an 

■obi  Hermannus  ì.  s.  s.  517.    Me   expurigare   Eitschelius  Opusc. 

tèi  II  p.  4SI,    Me  ("Me  JB*.  Ma  B^)  expurgare  (ex  purgare  B)  BCD 

FZ.  Med  exporgare  Bitschelius  in  ed.  duce  Hermanno.    An  me  cxpur- 

fsre  Maàcigins  l  s.  s.  cum  Pylade  tibi]  b^c  tibi  BCD  (ita  Hit- 

9dktUus  l.  8,  s),    hoc  tibi  FZ,  Hermannus  l.  s.  s.        uideatur  Camera- 

fiu,  Beckerui  l.  s.  s,        equus  F        Ceterum  v.  516.  517  vulgo  trans- 
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SictEt  etiam  nunc  néscio  quid  niderìm: 
Itàst  ista  huius  similis  nostraf  tua, 
Siqnidém  non  eademst 

Pkbiplbgombnyb 

Yise  ad  me  intro:  iam  scies.    610 

Sgeledbvs 
Licétne? 

PEBIPLEGOMENYa 

Quin  te  iiibeo:  i,  placide  nóscita. 

SCBLEDBTS 

Ita  fàcere  certumst. 

Pebipleoomenvs 

Hetls,  Philocomasiiim^  cito 
Transcthre  currìculo  id  nos:  ita  negótinmat. 
Post^  quando  exierit  Scéledrus  a  nobis,  cito 
Transcifrrito  ad  uos  nisum  currìculo  domum.  6Si 

Nunc  pòi  ego  metuo,  né  quid  infusciuerit. 
Si  hic  non  uidebit  mdlierem  —  aperittbr  forìs.  527. 6M 

ptmebaniur  atidare  Lipsia  Ani.  ìeeL  V  5,  suasore  durai  AeidàHo  (k^ 
me  exporgare^  618.  sic  O  et  iamB  scio  D':  eofr,D^  tnderÌB 
B\  oiderim  itasi  B*  619.  Itast  istà  G,  Seyfferhu  ^JahreàberidiU'  9tl 
31  (a,  1882)  p,  94.  itastista  D.  ita  ista  FZ.  Istas  B\  IsU  2^- 
cf.  518.  Ita  istast  Ritschelius.  Ita  istaec  Bothius.  Ita  ista  hospi^ 
Mueìlerus  'Nachtr.'  p.  133  similis  BCDFZ.  cf.  Ohenus  p.l3.  eoo- 
similis  Bentleius.  BÌmilÌ8  est  Bothius  nostrai  Biischeìius.  nostitei^ 
nostry  B.  nr6  D.  nr^  C.  nostre  F  tua]  a  e  corr.  in  ras.  B*  5*^ 
Siquid///'/  non  BK-  corr.  B*  est  ìibri  uise  ad  J5*.  qui  sedeste 
621.  Hinc  usque  ad  v.  585  nullas  personarum  noias  habent  Cff' 
add.  D*  Licetne?  PER.  quin  *  colligi  ex  CassinatV  ait  Lipsiut  lf-*> 
Licetne  PEK.  (PKR.  BD*.  spai.  CD')  nequin  BCD.  licetne  PB*-  ■ 
neque  FZ.  licetne?  PER.  inquire  (sine  te;  Camerarius  te  inbeo: 
i,  placide  Biischeìius  in  adn.  te  iuueo  (vel  uiueo  B.  iuueo  Cl^- 
iubeo  Z>*.  inhibeo  FZ)  et  placide  (et  om.  FZ.  perplacide  /)  BC 
IJFZ.    te  iubeo,   i  et  placide   Ritsclvelius  edidit.    te   inbeo:   ei,  p^  ^ 

cide  Brixius  522.  est  BCDFZ        heìus  B         philocomanom  C    ^ 

philocomosium   (vl  add.  m.  3)    D  523.   Cf.    Langenus   PI.  Siti    i 

p.  167        Transcurre  B^Z.   transcurrere  B^  cum  CDF        al  B^Cdi  - 
corr.  B*D^         ne^ocium  est  F  Z.    negotiust  B'^.    negoiiis  B'CD 
524.  Post  qua  do  CD.    Postquà  B        anobis  B        525.  Trancnmto  Vi 
corr.  D'^         ad  uos  rusiiin  D.   ad   uos  (aduos  B>  riirsum  BC.   athtf* 
suiui'^    uduertuni  Z  526.  polego  C        quii  lf*C7.    Oem  ex  quid  J): 

corr.  B*  infus  cauerit  C    infucauerit  ^T.    infutauerit  jWmaiiil 

527.    'l'aks  edidit  HUschelius:  Si    hic   non    uidebit  mulierem  [biiet  ■ 
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SCELEDBYS 

Pro  di  mmortalesy  similìorem  miìlìerem 

Magìsque  eandem,  ut  potè  quae  non  sit  eadem^  non  reor    580 

Deos  fàcere  posse. 

Periplegomenys 

Quid  nunc? 

SCBLEDRVS 

Gonmerui  malum. 

PEBIPLECOIiIENVS 

Quid  igitur?  eanest? 

SCELEDBYS 

Etsi  east^  non  est  ea. 

Pebiplegomenvs 
Vidisti  nostrani? 

SCELEDBVS 

Vidi  et  illam  et  hóspitem 
Conpléxuni  atque  osculàntem. 

Pebxplecomenys 
Eanest? 

SCELEDRVS 

Néscio. 

^i\m^  I  Omnis  erit  res  palam.  «et]  aperitur  foris:  cf.  praef.:  Bitschelio 
^ipulatur  Ladewigius  FhiloL  voi.  17  (a.  1861)  p.  257,  adversatur  Eib- 
^M  Mus.  Bhen.  voi  12  (a.  1S57)  p.  596  foris  B\  fobia  li'  C  tt 
Pf^eeedente  spatio  D.  dolus  FZ,  editores  529.  proh  D«  di  Z.  dii 
^CDF  inmortalis  fia  ex  im  C)  CD.    immortaìis  B  530.  ut 

potè  qnae  non  sit  eadem  B^,  (Jamerarius.   ut  poteq»  noe  it  eadem  B'. 
'rtpoteq»  nosite  ade  CD^.    utpote  q  nòait  eadè  IP.    quam   nostre  ad- 
atte F.   quam  nostrae  ea  est  Z.    eadem  quae  non  bit  Bitschelius.   taui 
^Qe  non  sit  eadem  Fìeckeisenus.    taraen  quae  non  sit  eadem  Brug- 
•"•Htf  p.  39,    quae  non  sit  tamen  eadem  Muéllerus  'Nachtr.^  p.  133 
reor  B^D^FZ.   reo  B^CD'        531.  quit  CD':  corr.  2)«        con- 
'J^  alom  CD*:  corr.  D*.    conmerumalum  B':  corr.  JB*        532.  ean- 
^B*lJ\   eam  st  BK    ean  est  CD^FZ        et  si  ea  est  FZ.    etai  aest 
'^'.  etaieaest  B*.    et  si  aegt  CD\    etsi  eaest  IP  Ceterum  de  hoc 

*- '^  533. 534  dubito  533.  Vidihti  noatram  scripsi.  uidisti  iuistiX  CI)\ 
Vidiitin  e^  B.  nidiatin  istam  IPFZ,  Bitschelius.  Vidiatin  eampso 
^ffertuM       et  illam  ot]  illam  FZ        534.  Gomplexum  Acidalius.    Con- 

Ifjexam  BCVFZ  ean  est  B.   eanest  D,   eanst  C.   eane  est  FZ. 

£in  er^st  Camerarius.    Eademnest  Brixius.    Ean  tandemst  inter  alia 
MueiUrui  Bros.  p.  €55 
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Pebiflegomenys 
Vin  scire  piane? 

SCJELEDBYS 

Ciipio. 

Pebiplegomenys 

Abi  intro  ad  uós  domum  535 

Continuo:  uide  siine  istaec  nostra  intiìs. 

SCELEDBYS 

Licei: 
Pulcre  àdmonuisii.    ìàm  ego  ad  te  exioó  foras. 

Pebiplegomenys 

Numquam  édepol  hominem  quémquam  ludificàrìer 
Magis  facete  uidi  et  magis  miris  modis. 
Sed  éccum  egreditur. 

SCELEDBYS 

Périplecomene,  te  òpsecro  640 

Per  deós  atque  homines  pérque  stultitiàm  meam 
Perqué  tua  genua 

536.  Vim  B  ante  ras,  cum  CD  abi  B^FZ  et  D  ex  ras.  wkài 

B^C  et  ante  ras.  D        Ai  B^C,  item  ex  2A  D,  corr.  B*  636.  inde 

Z,   nido  etiam  Pii  codd.  sii  ueBC  ista  h§c  B^CD,    ista  hftee 

Z.    ista  hoc  F.     istaec  corr.  B^  nostra  intus.  SCE.  licei,    |    Pulcre 

Bothius.  domum  uostra  intus  ||  SCE.  Licei  pulchre  (lineola  subductc 
a  m.rec.  suhtcr  domum  uostra)  i?.  domù  uos  tra  intus  licet  i|  SCE  ihoe 
m.  2)  Pulchre  1),  nisi  quod  domus  uostra  IP.  domù  uos  tra  intus  {spat.^ 
licet  !  l'ulchre  C.  domum  uostram  intus.  SC.  licet  ||  Pulchre  FZ.  nostne 
iutus  domi.  Il  SC.  Licet,  pulcn*  Cavurarius  et  uostra  commendans  Guiid- 
mius.  nihil  vgit  Scioppius  II  15  537.  Cf.  536  àdmonuisii  i&m  D', 
Pyladcs.  admonuisti  si  iam  BC.  admonuisti  siam  /)^  admoDui^ti 
sciam  FZ        atte  Cl)\-  corr.  7>*.    ate  B  sic  iam  ego  ad  te  exibo 

t'oras  Birtius  l.  s.  s.  p.  542.    cf.  Siyffertus  'Jahresber.^  a.  18S6  p.  103 
538.  It(i  BCDFZ        539.  Ita  A,  nisi  quod  fac(et)e  (  ìitterae  \cdubi&t     , 
tiiit':  Stiidcìninido)        facete]  ete  e  corr.  B^.    facite  CD*;  corr.  /)'      ui<kt 
B^:  coir.  B\    uidit  et  C\    uidit&  7)        òAO.  Ita  A,  nini  ^uofi  periplec- 

TO.MENETÓE     ttbtc    Loiivio ,     rFKlPLECTGMKNKTUE     (prO   G     fort.    U    «6 

corr.j    teste    ^"^tudimundo  (cui    rEREFLECXGMENi    min%i8   prvhabUt  a^ 
vid(tur)         heccum  D':  corr.  I)^        egedit  C  peri-plectome-M  B  ji 

(lineoìas  add.  B-j.    periplectomeue  (periplectome  nete  iungit  D*:  con. 
D^ì  CDFZ  te  obsecro   libri  praetcr  A.   hoc    te    obsecro  JBrtti* 

de  A  (Tram  cum  Gepperto  Plaut.  Stud.  II  p.  14  541.  Ita  A 

stultitia   meà   B^ Z  cum  A.    idem,    nisi  quod  e  prò  i,  D^F.   itnltìlà 
me;i  B'C  et  (c  prò  t  sirvans)  D'  542.  Ita  A  tua   genu*  0» 

mtrarius   cum    A,  post  quae   orationem    interrumpi   et  aiti  videmtài 
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Pbbiplecomenvs 
Quid  opsecras  me? 

SOELEDBYS 

Inscitiae 
Meae  et  stnltitiae  ignóscas.  nunc  demiìm  scio 
Me  faisse  excordeiU;  caécuni;  incogitàbilem: 
Nam  Philocomasium  eccam  intus. 

■ 

Pebiflecomenys 

Quid  nunc,  fiircifer?       645 

Vidistin  ambas? 

Sgblbdbys 
Vidi. 

Pebipleoomsnvs 

Erum  exhibeas  uolo. 

SOBLEDBYS 

Mernisse  equidem  me  màxumum  fateór  malum. 

Et  tuaé  fecisse  me  hòspitae  aio  init(riam. 

Sed  méam  esse  erilem  còncubinam  cénsui^ 

Qnoi  me  custodem  erus  àddidit  milés  meus.  550 


Ribbtckius.     toagea  2>.    tua   gea   B.    tu   agea  C,   tuam  goatam  F. 
ioam  gratiam  Z,   tua  gena  Birtius  ì.  8.  8.  p.  542        obsecras  libri  praè- 

8CE 

ttr  A        me  SCE.  Inscitiae  B.  mee    inscitiaf     fSCE   add.   m.   2)    V. 
me  (spot,)  inscitiae  C.    SC.   mee  inscitie   F.    SC.    meae   insciciae  Z 
PK.    Qnid  iam?  SCE.  Meae    ut  inscitiae   ||   Et  meae   Bttschelius 
bis.  Ita  A        Meae  et  stnltitiae  C  cum  A.    Mee  et  stultitig  nie^ 
'ne^  del.  B*)  B.    Meae   et    Htultitie   D.    Meo    et    stolti  eie   F.    meae 
et I  Staltitiae  Z:  cf.  ad  v.  542        demnm  B^B^FZ  cum  A.  idem  B\ 
^  CD^        644.  Ita  A        excorde  B^CD':  corr.  B^IP        cecum  i'' 
545.  Ita  A        ecca  mintus  C.    eccam  intnst  Eitschelivs.  cf.  praef. 
•%(*i  p.  17        quis  B^CD:  corr.  B'^        546.  Ita  A        Vidistin  Camera- 
^  eum  A,    uidisti  BCDFZ        exibeas  B^CD:  corr.  rubr.  in  B 
547.  Ita  A,  ni8i  guod  maximum  SCEL.   D*FZ.  om.  BCJ)^ 

eqaidem  me  FZ  cum  A.  te  quidem  B  ex  ras.  te  quidem  et  B 
•«te  ras.  teqaideme  CDK  tequidem  e  D*.  te  quidème  D^  me  equi- 
dem R\t$ehtliu8  coli.  Proleg.  Triti,  p.  221  maximum  BFZ  cum  A 
fiwior  B^CDK-  corr.  D*.  facio  B*  548.  Ita  A,  nisi  quod  hospi- 
TUE  tuae  fecisse  me  hòspitae  FZ  (nisi  quod  e  prò  ae  F).  tue  fe- 
ciiset  me  bospite  B^CD,  nisi  quod  fecisse  corr.  B'^  et  tuae  exhibet  C. 
le  fecisse  mef  ho8pit§  B*  aio  ininriam  B^D^FZ.  alo  mi  uiria  C, 
alomiairìa  Z>*.  a]///iniaria  JB*  hospital  ^en^Zetus  òi9.  Ita  A  SCE. 
fnemitUt  B  Set  I)K  Sciet  C.  Sed  D'  cum  reliquis  eam  Muelìe- 
rw  ^Naehtr.*  p.  133        incubinam  Z.   còncubinam  etiam  codd.  Pyladis. 

coDeobina  D        550.  Ita  A,  ni8i  quod  cui      Cui  BCDFZ      milesius 


d: 
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Nam  ex  litio  puteo  similior  numqu^ìni  potis 
Àqua  aéque  siimi  quum  haéc  est  utque  istii  hóapita. 
Et  me  (lespeie  ad  té  per  iiipliiuiiìiu  tuoui 
Fatedr. 

PEBlPLECOMtìNVS 

Quid  ni  fateare  idj  ego  quod  m'derim? 
Et  ibi  ósculantem  iiieum  hóapitem  cum  ista  huspita 
Vidi'sti? 

SOKLBDBVB 

Vidi:  dir  negem  quod  uideriiu? 

ex  iuìIbbSs  D'  CVteruni  hwne  v.  in  tuspiciortein  voeat  Lorcncius  PbiM. 
wJ.  33  fa.  1873}  p.  ili  651.  Ila  A,  nin  quod  poTest         esnno 

pntco  B'  cum  A,  Cussinas  Lipsii  Ant.  lect.  V  5.  i-xumu  puteo  B'. 
esù  o  puteo  D'.  exii  a  puteo  D'.  l'iam  oput  eo  G.  e  Bummo  pu- 
ttìo  FZ.    ei  imo  putto  Scaìiger        Himiiior"  (é  adii.  m.  3)  D  po- 

ti» B'CD'.  potea  D'.  potis  est  BK  ijotest  FZ  eum  A.  potè  Gulìeì- 
miHi  e  VaTTùite  de  l.  l.  V  25  ratiocinatus  6&2,  Ita  A,  nisi  quod 

AQOAAKU-       (h.  e.  AQOAi!  ex  ae<ìuk;  Aqua  aeque  duce  A  Fvkr- 

mannus  Noe.  ann.  voi.  101  (a.  1870)  p.  088  post  Bcrijhium  Opusc.  voi.  1 
p.  3i.  72.  73.  281,  Fleckeismum  Epitt.  cr.  p.  26,  aìios.  Aqna  aqu^ 
B*Z.  Àquu  aque  F.  At  qua  aqu^  C.  Atquiì  uque  I)'.  Aqaam  aque 
B'.  Àtquitm  aeque  £'.  Aqua  aquai  Baitieius,  Bothitu,  Ritacheliu»  (cf. 
OpMc.  co!.  11  p.  561.  5iH).  604.  608).  Aqna  «qiiae  Lachvtannxu  in 
Lw-r.  p.  379  aummiB  B'CD:  corr.  E'  atqne  iata  bospiU  B'FZ 
cum  A.  ut  quacm  biiituani  (a  et  ui  er.,  seti  a  m.  3  iteratac)  bdepìtaiu 
B.    atqué  bistbam  hospitfi  C.    ^llllllUMIìlJlIII'vi'i'  hotpita  B'  668. 

Jta  A,  niai  quod  lu»  et  tu(vn)  med  duce  A  Bugge  'Tidtkrift  (. 

Phil.'  voi.  7  (u.  1866)  p.  33  doBpexe  ad  te  Comerarius  eum  A.  de- 
speii  atte  CD',  despeii//////////////'///  B'.  despeiisse  B'.  deapeiiaae  ad 
te  lyFZ  inpiunium  BO  cum  A.  impliiuinm  DFZ  tanm  aiam 
BVD'FZ  654.  FATEOB^quinmrNUFATKAKEETJ^uoiiiioDupBaiM  A 
lette  LocKÌo  (ubi  fate  are  bhgoquodiuuerih  litleri»  eium  incertù:  Studcn 
muftdu»)  Fatebor  cutn  Hermanno  apud  Beckerum  Quaest.  p.  WG  Bit- 
«cAdiMS  PER.  om.  BCJD'.tHW,Z»'  c\MÌà  uiBD^FZ.  <\\àimOV' 
fateare  id  ego  MuelUrus  l^os.  p.  33  lalUer  'Nachlr.'  p.  7).  fatear 
et  ego  B'CD'.  fallace  ego  D'FZ,  Bitschelim.  futeur  ego  B'D'. 
FateariB  ego  Bentlcitts  quod  nideiìia  B' D' F.  qnod  uideria  I)'.  qui 
uiderim  Z.  et  quod  uiderìni  £',  &  qd  uiderìt  C:  unde  cgomet  quod 
Bothius  V.  655.  556  om.  BCVFZ  565.  etibioscui^nteH- 

MEUMHOSl-ITKMCUMISTACH OSPITA  flÌtterÌE  E  tll   HOSMTEM,  C,  M,  STAOtl 

in  GUMiSTACUCMFiTA  dubtis)  A  Uste  Studanundo,  hTiniOGcuL Antenne* H 
et  in  fitte  cumistauospita  tale  Loeicio  Ita  scripsi  duce  A.  Et  ibi 
oacnluiteiu  me  nput  te  hanc  uidisse  hospitain  Sittchelius  (Ambronani 
jcnplura  non  expedila),  Sceledra  tribuens.  Et  ibi  oBculanteni  uidi  cum 
iatac  hoBpitem  Hibbeckius.  Et  ibi  ausculanteui  aput  te  tue  banc  ui- 
dlBae  cum  boapite  Kai/sema' Heidelb.  Johrb.'  a.  1869  p.  335         556,  Ita  A 
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Sed  Phi'locomasium  me  uidiase  cénsui. 

PKltlPLKCOMENVfi 

Ratun  istic  me  hominem  esse  ómuium  minumi  pretei, 

Sì  ego  me  sciente  paterer  uicinó  meo 

Bum  &'erì  apud  me  tam  lOHiguìte  ìniilrìam?  l 

ScBLJìDBVa 

Nunc  démum  a  me  insipiénter  factum  esse  àrbitror, 
Qnom  rem  cognosco.  at  non  malitiosé  tamen 

Feci.  . 

pERlPl^OOMKNVa 

fmmo  indigne:  nàm  hominem  aeruóm  suos 
Domitós  habere  op(!rtet  oculoa  et  manas 
Orliti  onemque. 

SCKLBDEVS 

Egone  BÌ  post  htìnc  diem  fi6fi 

Muttiuero,  etiam  quód  egomet  certu  aciam, 

657.  Ila  A       SCEL,  jiraemMutit  FZ       uidisBet  B'C  et  ante  ras. 
D:  Corr.  B'  5B8.  RATUBNJaBTICMBHItMINBMEaSEOMNIUMMCJmiPRA*;- 

TE[  A  dubia  ultima  litlcra  l&le  Stttdanundo :  Loewio  inccrtam  vidtbalur 
«um  pogl  PRKTi  (tic)  alia  litlera  sequerelw  Katutne  me  ìatic  homi- 
nem hCDF/.,  Italu'sDe  esse  homioem  me  HilscheUus.  RatuQ  c«  tu 
tne  b.  Brixiva'.  Batun  me  bÌc  hominem  MatUertU  Froi.  p.  J3tì  (Ego 
me  insciente  nt  p,  hospiti  meo  vcl  hoBpìtae  meae  »«  iequttUìbua).  Ka- 
tun  es,  die,  me  bomìnem  Jiibbeckitis  3fus.  llhen.  voi.  VJ  {a.  1857)  p.  596. 
Ratan'ùm  BetUleiu*.  mihi  priorit  verstta  exilus  et  alttriu»  t'nttiuin  m- 
denlur  periiise  bominum  F  miniai  B'FX.   minimum  S'CD 

preti  iam  Btntleius.     pretii  BCD.   precii  FZ        bbO.  Ila  A 
Cf.  ad  V.55S         Bciente  pattre  B'CI)':  corr.  B'D'  660,  Ita 

A,   nifi   quod   iNtiiiiNiTAHiNiu(jtiA)H  Eam  lieri  B^Z  cvm  A.    Em 

fieri  B'CIK    Inferri  F  aputCD':  corr.  !>'  tiim  B  ex  toh.  et 

D'  cttm  A.  ita  B  ante  raa.  Cam  GD\  ita  FZ  inHÌgnìto  libri 
prattrr  A  iniuri»  B'CV:  corr.  B'D'  BOI.  Ita  A,  nisi  qaad 

AMETAM  ex  V.  560  SCE.  adii,  lì'  a  lue  !>',  Pyladei.  me  B 

CU'.   <im.  FZ         arbitrot  BD'FZ.    arbitro    C/»'  662.  Ila  A, 

nifi  quod  L^UM  Qiitiin  F.  Onm  reliipii  cum  A  inalicioie  F.  tna- 
litioB^  ('  utile   ras.  66».  Ila  A,  nùri  qaod  SKBDOH         nanique  Ca- 

merarias        hominem  B'  cum  A.    hominu  B'CU.    homini  FZ       soc- 
uom  8D0S  e  corr.  B'.   Beiuof///j/ ///,'/  B'.    seruo  ano  VD.    Benio  uMmFZ 
bU.  Ita  A         dominoB  F  666.  Ila  A         SCE.  om.  QD'  e. 

gp.:  »ap.  scr.  D'  Egone  libri  cum  A.    ef.  ad  v.  309.     Ego  onnc 

BoAiug,  Fled-eiseniis  Plulal.  voi.  2  (a.  1847}  p.  100,  Ilit^dieliua 
hoc  B'OD':  corr.  B'D'        5Btì.  Ita  A,  niai  quod  scio       Muttiuero  £■ 
CD  cum  A.    Miitiiiaro  FZ.   MetnoroB'      et  iam  B     <iaoi  CD':  cmr. 
D'       egomet  certo  B' CUI»  4.    t-go  me  scerto  B'.    ego  me  ci-iloCDFZ 
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Dato  éxcruciandum  me:  égomet  me  dedàm  tibi 
Nunc  hoc  mi  ignosce  quaéso. 

PEBIPLEGOMSNyS 

Yincam  animiim  meum, 
Ne  malitiose  factum  id  esse  aps  te  àrbitrer. 
Ignóscam  tibi  istuc. 

SCEIiSDBYS 

Àt  tibi  di  faciànt  bene.  6T0 

PEBIPIiEGOHEKyS 

Ne  tu  hércle,  si  te  di  amant^  lìnguam  cònprimes: 
Posthàc  etiam  illud  quód  scies  nesciueris 
Nec  uideris  quod  uideris. 

SCELEDBYB 

Bene  me  mones: 
Ita  fàcere  certumsi   séd  satine  oratii's? 


sciain  Ubri  prader  A         567.  Ita  A  Da  ta  Addaìéui-  Di^ 

Scàliger  ezcrnciandom  Guj^ehu  cum  A.  excmtiatam  C.  ezcnicial^ 
BDFZ.   in  craciatom  àlu  apud  Lamòmum  me:   egomei  me  ^ 

dam  Pylades  cum  A,  me  efi^met  dedam  B*Z,  me  ego  medidim  B'^C 
i)\   meego  mededam  2>*.    me  ego  me  dedam  D^F.   frustra  eti  DinM  ] 

568.  Ita  A,  nisi  quoti  Mini  mihi  etiam  BCDFZ  ignotoi 
B'D^FZ.  ipnoscam^'CD»  queso  7>  PER.  in  spat.  scr.  D^  ò^- 
Ita  A,  nisi  quod  malitiosim  Nemalitiose  J5.  Ne  malitios^  C  «•* 
abs  te  (a,hsie  BCnìBCVFZ.    abs  te  esse  BUscheìius        àrbitrer  BD* 

RI       T 

F,  arbitro  C7>*.  arbitres  I)*Z  570.  Ita  A,  nisi  quod  tiistuc,  «le* 
itupra  scriptas  litteras  correctori  ileberi  tideri  adnoiat  Studcmundus:  cf» 
Butchiìcrus  de  c/<c/.»  p.  123  SCE  prannisit  D«:  del.  1)''  8CE.  D* 
ex  PER  a  manu  ;?  scripto        At  tibi  di  Uermannus  p.  133  cum  A  ^ 

di 

tibi  B^CD\  at  di  tibi  B\  attibi  7)1  di  tibi  idem  Uermannus  * 
metr.  p.  IMì.  dii  tibi  FZ  faxint  Fkckeisenus  Exerc.  p.  10  571. 
Ita  A,  nisi  qtuxi  M,  AMKXT,  coNPRiMi/rfi  E/S  (E  probabiliui  quaml 
dicit  Studemunttus»  PE.  om.  BCDK  aiid.  D^  Ne  libri  proOffl 
bercio  si  to  7>*i)\   horcUs  ita  B\    horcles  it<ì  Cl)^  diamtilt 

Vii  di  ;uuant  CD/.,  Forchhammcrus  teste  Ussingio  IV  2  p,  V.  & 
amant  F.    di  aiuont  B  cum  A,  Bitsdulius  comprimes  Pius.   cofr 

primis  BCD.    oòprimis  FZ  572.  Ita  A         Posthac  FZ  cumA. 

Post  boo  i».  Posit  beo  CD:  qìuxi  male  prioribtis  adiunxerunt  editerà f^ 
fnujiìnt,  lì  la-hfhro  '^rK^^o^  p.  171  nesciueris  BCDFZ,  RiticMi^ 
no  soiuoriì!  Btuthius,  Lorin:ius,  Bibbeckius  573.  Ita  A  Ne  nidei 
hhn  praeUr  A  :m4.  lt<ì  A,  ttisi  quod  ckrtumest  facete  B*D*F 
Ciém  A    i^con^  CD\    i^rcoro  B\    8acere  D*        certum  est.  sed  sita 


J 
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I 


Abi. 

ScBLEDBVa 

[  Mnniquid  uunc  aliud  me  uìb? 

Pekip]:.kcoiihmt8 

Ne  me  niSueris. 

SCELEDHVB 

I  Dedit  hic  mihi  uerba:  quam  benigne  grdtiam 
Fecit,  ne  irstua  ésset.    scio  quam  rem  gerat: 
Vt,  miles  quom  ext«mplo  a  foro  adueniàt  domum, 
Domi  c(5mprehen(]ar.  lina  hic  et  Palaéstrio 
Me  habént  uenatem:  sènsi  et  Ìamdudt!m  scio,  ESO 

Numquam  hércle  ex  ista  nassa  ego  bodie  escain  petam. 

581.  Fatta  p.  169 M..:  Nassa  Qst  piauatorìi  naaì  genuB,  quo  cam 
'ÌDtriiait  pìscis,  eiire  dod  potest.  Plantus:  'NnmqDam. .  .pi^tam'.- 
.ef.  Pavlus  p.  168M.:  NasHa  eat  piacatoriì  uasia  geous,  qno  cum  in- 
tewit  pisds,  esire  non  potest.  Plautuu:  'Numq uà».,  .petam'.  ef. 
.Leidolphua  p.  319 


n^tu's?  PE.  Ahi  AcididitiS  tonfirmante  A.  cprtam  easet  «aline  oratuB  abit 
B'C  et  (mai  quoti  habitj  J)'.  cortnra  est  satìne  oratuu  abiit  B'  et  ser- 
vato babit  i)'.  certum  est.  satin  ne  oratns  abiìt  FZ.  certum  eat.  aed 
satin  ne  oratua  abit?  Pijladt».  certum  est.  satine  exoratua?  PE.  abi 
Ovyetìit.  certum  est.  sed  satine  oratu'a?  abit  Bothiiu.  certum  est. 
sed  satine  oratus  abifl?  Grvteriana.  certumst.  satin  eioratu's?  PER. 
Abi  Ritscheliua  676.  Ita  A  PE  praemittit  S:  atn.  rdtqui  Ntin- 
qnid  D  aliut  D\   aliod  jD'  PE,  D'FZ.    SCE  B.  spai.  G 

GT6.  Ita  A        SCE.  otii.  BCD  quam  benigne  gratiam  Gamerarita 

cum  A.  qni  benigne  gf»  B'.  qui  benigni?  grS  B'.  qua  (ij  li''.  qCj 
benigrne  (i  ras.  ex  ì  C)  gratia  (gffl  C)  CÌ>F7.  ■  677.  Ha  A  nei- 
ratuH  B  èet  B'.    eù?  B'  acio  quam]  so   Job  qna  CiJ'.    aodos 

q"-C.  ^7/cioa  qna  (ft.  e.  aocios  qaa,  u<  x>\A.)  B'.  a//;cio;,/qQiÌ  B' 
578.  Ita  A,  nùi  quod  cum  Vt  milea  cum  B  cum  A.  Vut  mihi  cum 
D.  Vt  mihi  (m  ex  s>  cum  C.  Vt  meoum  F.  Vt  me  cum  Z  exempio 
B'I)':  corr.B'D^  aforo  B  adueniam  ;f  bW.ItaA  Domicom- 
piahenÓiu:  Acidalitts  cum  A.  umicum  prenàatFZ.  domi  comprekendat 
S.  domicophendat  CD:  'quod  non  tiisi  deìeto  domi  sic  lutare:  Vt  mi- 
lea quom. .  .domum,  Me  comprehendat' BìbcMius.  Domi  me  compren- 
dat  Wagnnus  'Litt.  C'fti(™Ì6i,'  187G  p.  S'M  palestrio  BCDFZ 
&8(>.  Ita  A.  nisi  quod  3BN3i(bt)  iiaben'  B  iam  dudnm  B  6S1. 
Ita  A,  nisi  quod  ^pk)tam  Nuoquam  li  hercule  Frstu».  om.  Paa- 
Im.   herde  C  nassa  ;;  cum  A,  Ftslm  l'aulìtsqw.    masaa  B'CDF. 

ego  bodie   libri,  «iV  quoti   odie  B.     Iiodie   ego  cum 


r 
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Nam  iam  aliquo  aiifugiam  et  me  <5ccuHabo  aliquót  diea, 

Dum  haec  cónsilescunt  tiirltae  atque  irae  léniiint. 

Naui  mine  satis  pipulo  impio  merui  mali. 

(Veriim  tamen  de  me  quidquid  est,  ibo  bine  domum.J        e 

PKIirpr.KCDMKNTS 

lllie  hmc  abacessìt.    sàt  edepol  certo  scio, 
Occiaam  aaepe  sapere  pina  multò  auem. 

Quin  id  adimatur,  ne  id  quod  uidìt  uiderit. 
Nara  ìllms  oculi  atque  aiires  atque  opi'aio 

68*.  Cf.  glatua   a    Loevììo   Prodr.  p.  3tl0   proìata:   pipulo;   ci 
nìtìo,  plorati! 


1 


Feito  Patilua  cHcOim  |ietam  Z  cum  A  et  cum  FtKto  Pauìoque.  cape- 
tam  CUF.    capii  B'.    ca]ji[ir  B'  682.  Ila  A,  tiixi  quod  aiiquot- 

BIKB  testt  Sludemuniio,  AtiQ**t*iBS  teste  lAiewio  ant  fupani  fl';  corr. 
S'  et]  aut  Brixim,  fortasse  recte  ocnllatabo  D  aliquot  B'FX 
cum  A.  aut  aliquod  B'.  aot  aliqnot  CD  683,  Ita  A  haoc  JIU- 
geheìius  cum  A.  hgc  BZ.  hec  F.  liae  CD,  nisi  quod  h^  C,  Brixius 
(cf-Studemundn!!  Nov.  ann,  rol.  113  a.JS76p.61)  congiliesciint  C.  con- 
scileacunt  Z  aque  7)';  corr.  D'  684.  nauunisatiswpdloimpio- 
HEBuiMALi  A  teste  Loewio,  ubi  POPtiLOiutio  litleris  dubita  oi  et  Pio 
dot  Studemundus  Nam  Dune  BCD.  ìam  iiqdc  FZ.  Nani  iam  hiidc 
Pyìadeg  pipulo  impio  Bolhius.  ppto  impio  B.  populo  impio  CD.  et 
plus  nimio  FÉ.    pipulo  improbo  Bitsclielius  Nam  uui  capitulo  plua 

nimio  Gepperttts  Stud.  PI.  II  p.  15  586.  Ita  A,  nisi  quod  dbu  prò 
DEVE  Fersum  cum  superìoribus  non  convenire  vidit  Sibbeekius  Mus- 
Rhen.  voi.  13  (a.  1S57J  p.  097  Tenimtatnen  B  dem"  totatn  e  corr. 
post  rasuram  B*        quic  quid  CD  hic  B'CU':  eorr.  B'D' 

V.  586—595  delendos  pufof  Ladewigius  Philol.  voi.  17  (a.  1861)  p.  S6U: 
cf.  Bugge  'Tidaknft  f.  Phil.^  voi.  7  (a.  1866)  p.  6  sq.,  Frid.  Sdmidt  '  Uuter- 
Èudiungen'  p.  359  $qq.,  iMngenui  Stud.  PI.  p.  168, 314  gqq.  de  latuna  poti 
e.  585  cogitai  Loremius  686.  Ita  A  lIliAc  C.  lUe  Ptjlaiìft.  Ritsdieliua 
fdepol  CiJ  bSl.ItaA  eepeBCDF  Cf  588  B88.  J'-acuwam 
itidicavit  Ijorensius  QUiNiDADUiATDKNKiDquouiiiDiTUiDEBiT  A  leale 
Loeuiio  (Studemundus  litteras  t,  Rn,  i  in  m  dìtbias  esse  nofat)  Quod////// 
adi  niatur  B'  (et  agglutinata  qttidem  proxima  voce:  mutarae).  Quod  ei 
Bidimatar  B'.  qd  inad'mitat  C.  qdinadinatur  Z>.  uum  maDdiicatur  f  2. 
Cum  yiducatur  Scioppitts  V  3,  Qnin  iudiicatur  Bothius.  Qai  adeo  ad- 
mutiletur  Bitaclietius.  Qui  ita  admatilatuat  idem  in  adn.  Qiioiin'  adima- 
tur  Reieius.  Qiioi  maauH  adeator  Bergkius  Opuac.  voi.  I  p.  673.  Catu  id 
adiiaa.tìxr  Ribbeekius.  Uooi  id  nAiinatai  Maduigius  Àdv.  voi  II  p.  9.  Qaoi 
mensadÌDintur  ^c(  pina  etiilto  saem  e.  587ìBirtiual.  s.s.ji.  561  Hemitti- 
ctua  ne  id  quod  iiìdit  uiderit  et  usque  adhuc  actum  eet  probe  inter  m  per- 
mutavit  ante  Roslium  Opuse.  p.  luG  Aeidalius,  simul  rersum  691  (rans- 
ponma  post  5S8       689.  Ita  A       anris  libri  jìnul'-r  A:   corr.  Lambinus 
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Transfilgere  ad  nos.  lìsque  adhuc  actiìmst  probe:  690 

Nimìiim  fesiduam  miilier  operam  praéhibuit. 

Redeo  in  senatum  riìsum.   nam  Palaéstrio 

Domi  nunc  apud  mest^  Scéledrus  nunc  autemst  foris: 

Frequéns  senatus  póterit  nunc  habérìer. 

Ibo  intro^  ne  dum  absum  lUis  sortitila  fuai  595 

690.  Ita  A,  ni8i  quod  adhuctumest  Transfugeret  J5':  corr.  JB* 
adhunc  B^CD:  corr.  B*  actum  est  BCBFZ  591.  Ita  A, 
MA  gtiod  FSSTiUA  festioam  CMieìm%%t8,  Dousa.  festina  F.  festiua 
BCDZ  cum  A  opera  BCD  praebuit  Z.  prebuit  F.  peribunt  B 
^^  692.  Ita  A,  nisi  quod  senatu  in  senatum  (Insenatum  B) 
nimsBF;^.  mainaatù  rarsus  GB  iam  Z  palestrio  BCBFZ 
^'  ^^Z  et  594  sic  traiectos  B  exhibet: 

Freqnens  senatas  scelednis  nunc  autè  foras 
Domi  nunc  apud  me  poterìt  nunc  haberier 
^  CD  FZ  soluta  versuum  distinctione: 

frequéns 
Senatus  scéledrus  nunc  autem  foras  domi  nunc  apud  me 
Poterìt  nunc  haberier: 
^  fHOii  nunc  ante  apud  om.  F,    verum  ordinem  a  Camerario  restitutum 
^^i^firmat  A      593.  Ita  A,  nisi  quod  meest      mest  duce  A  Eitschelius. 
^BCDFZ       Scéledrus]  miles  Bugge  ' Tidskr.  for  PhiL '  voi  7  (a.  1866) 
h  7     aotemst]  autem  libri  praeter  A      foris  Camerarius  cum  A.  foras 
^CDFZ        594,  Ita  A        haberier  B*.  aberrier-B*        595.  ibointro- 

toUMABSt^MMTJLTAESORTITAEFIAT  A  (UtteroS  1),  I   CUm  T  in  FIAT  du- 

^esse,  prò  B  in  absum  minus  probabilem  esse  P,  prò  t  in  multae 
■«M  probabiles  i,  k,  p,  prò  t  cdtera  in  sortitae  minus  probabilcs  e, 
Apro  E  minus  probabiles  i,  T  dicit  Stiulemundus)        ibi  B\-  corr.  B'^ 
illis  sortitos  fuat  Eitsclieìius:  q^wd  di^itanter  retinui.     multi  sor- 
tito fbà  B^C.    mnltis   sortito  fn///  jB*.     multi  forti tafuà  B.    multi  for- 
lito  fiuuD  F.    multifortito  suam  Z,    illi  in  sortito   siem   PylacUs.     iilis 
iortito  fuam   Camerarius,  Turncbus  Adv.    VII  6.     illis  sortito  afuam 
^  rmsus  illis  sortitio  fuat  Lambinus.     multae  fortuito  fuam  a  Vatica- 
Vm  profectus  Lipsius  Ant.  lect.  II  5,  illi  in  sortito  sient  vii  illi  sortiti 
hsni  Aeidalius.     ultimus  sorti    fnam  Ribbcckius.     (no  mihi)  multa  in- 
fortito foat  Bugge  <)p.  ad  Madv.  p.l66.    alii  sors  ita  euenat  Kayserus 
^Eeideìberger  Jahrb.^  a.  1869  p.  335  Post  hunc  v.  erasa  Palestrio 

jMriplectomenus  in  B 


AOTvs  ni 


FALAESTRIO.    PLETSICLES.    FERIFLEOOHENYS 

PajjAkstrio 
Cóhibete  intra  limes  etiam  uóa  parumper,  Pledsicles. 
Suiite  me  prius  próspectare,  ne  tlspiaiu  iusidiaé  sient, 
Cóncilium  quod  habére  uoluinuB.   uam  òpus  est  uuiic  tutu  loco, 
vnde  inimicus  néqnis  nostri  apdlia  eapiat  cónsili. 


i 


Aa.  Ili  seaen.  1  sebuds  benkx   Ainji-EsnEiJS  A.     PALE- 

STEIO   SERVVS   PERIPLECTOMEN-    SENEX   PLEVSICLES   ADOt 

B.  PALESTEIO  8ER  PERIPLECTOMEKVS  -S-  PLEVSICL  ADO* 

C.  PLEVSIDES.  Ado.  PERI  B\  om.  I)'.  Paleatrio  Periplectomeans. 
Plenaiclea  F.  Palegtrio.  Pleusides.  Ado.  Periple.  Z  V.  59C-S12  FUuOi 
aae  negat  Langenus  PI.  Stud.  p.  315  tqq.  cf.  ad  e.  GIS.  ISù  &9e.  lU»  A, 
ningHoJ£TUi  (litleriB ^tra dubias esse tiotat Stndeinundus}  PAh.prae- 
mtUunt  CD  Cóhibete  B'.  Coibete  B'  et  ìam  £'.-  itmxit  B* 
parumper  pleusiclei  Fcum  A.  pani  p  pleassiclea  B'.  panici])  plenraicks 
B'.  panimper  pleuBides  CDZ  697.  8INIT^MEPRI^(ap)EIlSPBC{TA)BB- 
NKDSPIAMlNaIDIAESIBNT  litteris  PER  incerto  teste  Loewio  A  (SPitde- 
immdo  litferae  itr,  r,  k  in  per  dubiat  sunti  prias  prospectare  B. 
Prini  pspectari  D.  prius  perspectari  f  X.  Per  priua  «pectari  C  «ient 
Pylades  cum  A.  aitS.  eint  CBFZ  698,  coNOiuuwynojtHABEBBDO- - 
XJscBNAMOi'iTSBSTTLiTOLOOu  A  (Studemtmdo  COHCILIOM  magis  quam  ook- 
srLiuu,  HABSBE  magig  guam  uabeoi,  uulihus  magis  gttam  uOLSttva 
probabilia  sunt)  Concilio  Camerarmg.  cf.  Langenus  l.  s.  t.  p.  32t 
qaod]que  Z  toto  IP:  eoTT.D'  nnnc  opnat  tnto  1.  Ifeidnerus  Ai- 
ven.Pl.p.S       599.y(NDK)lNIHlCDSIlEaUIN()SrRiaFOLJACAI>lATCOSStLUjl 

fCAPTAT  Studemundm:  consuji  an  uonsilxib  scriptum  fuerit  ItsU  Stude- 
fflundo  deurni  ne^KÌt .-  «ìrfem  littera  1  et  5,  item  A  ultima  in  spolia  tht- 
biae,  HBqiii  pTobabiliorts  quam  niqub  videtUur)  ueqnia  libri  praeter  A 
DOatrì, ,  .conaìViLindemaftnus.  nostra.  ..coqbìUB',  nOEtris. .  .consiliifl 
B'CVFZ  Secunlurin  CDFZIkuc:  onde  iniiniciis  neqoÌB  itpolia  ca- 
piat  auribua,  guibus  nrà  post  ipiìs  riditelo  integer  vrrtus  extilit  in  B: 
gueni  om.  A.  in  unum  versam  hutic  et  saperiomii  conflarunl  Bolhiu» 
(aoatraH  apolia,  capiiit  auribua)  et   rìsacrìngiut:  Qu.  Pi.  I }>.  105  [nostria 
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Nam  bene  consultum  mconsnltumst,  si  id  inimicis  lìsuist^  600 
Néque  potest  quin^  si  id  inimicis  ilsuist,  obsit  tibi. 
(Nàm  bene  consultiim  consilium  stirripitur  saepissume^ 
Si  minus  cum  cura  aiìt  cautela  lócus  loquendi  léctus  est.) 
Quippe  illi  si  résciuere  inimici  consiliilm  tuom, 

«polia  capiat  auribus;  Versus  600—603  hoc  ordine  exhihet  Bitsche- 

iJw  ducibus  Pyìade  et  Acidalio:  602.  603.  600  fEt  bene  consultum;. 
601.  idem  praef.  Stichi  p.  18  praeeunte  Weisio  p.  602—603  amplifica' 
ton  iribuit:  etiam  v.  601  addii  Hihheckius  Mus.  Èhen.  voi.  12  (a.  1857) 
P'597.  Ussifigius  delet  v.600.  601:  Anspachius  de  Bacch,  retract.  thes 
^y  P.  €00.  601  «=  602.  603.  604—606  esse  vult:  cf.  etiam  ScJienkelius 
^-  «.  «.  p.  83  sq.  «=  689  sq.  600.  nambeneconsultuminconsultum- 
^ST8i(n))DiiMicisu8Ul8T  A  pìerisque  tamen  litteris  admodum  incertis  (m- 
iwcusuiST  Stìidemundus  qui  negai  inimicisusuist  extare)  Nam] 

^  vtl  Tarn  Acidalius.  Et  edidit  Eitschelius.  Nam  servai  idem  l.  s.  s. 
inconBnltumst,  si  id  Bitschelitis  (cf.A).  ìnconsultnm  si  ìàB^.  in- 
<^<>i»nltain  si  8Ìt  B*FZ.  inconsultum  si  fit  CD.  inconsnltum  est,  si  Ca- 
««'«nitó  inimicuB  J^  usuist  Bitschelius  cum  A,  usus  BCDF.  usu 
^e  (deUto  neque  continuans  esse  poteste  Z.  sit  usui  Camerarius 
^^' Loewio  in  A  haec  apparuerunt:  —quinsiidinumicisusuie,  haec 
•■^  Studemundo:  NBQ'POTB8TQurN***DiNiMio  litteris  ne  et  t  post  s 
^Ì9(Un  fine  utrum  mihi  an  tibi  scriptum  fuerit,  dici  nequit*  eodem  teste) 

qnin  si  id   Camerarius  (cf.  A),    quin  si  Z,   Bitschelius.    qui-nisi 

^.  qni  ni8i  CDF         usui  et  B.  usu  est  CDFZ        obsiB.   obsat  2)«. 
obiat  DK  obfuat  Kochius  Mus.  Bhen.  voi.  25  (a.  1870)  p.  621  (usust; 
tibi  Acidalius.   mihi  BCDFZ  602.  namb(en)econ(siliu)m- 

8Cb(bipit)ursae(pi8)simb  pìerisque  litteris  magis  minusoe  duhiis  A 
bene  consultum  consilium  Bothius.    bene  consultum  FZ,  Scioppius  II 15. 
i^ecoosilium  B^CD  cum  A.    bonum  consilium  B^        subripitur  FZ. 
•orpitor  Bothius      sepissime  (^saep.  Z)  B  CDFZ      603.  Ita  A,  nisi  quod 

v  u 

CATELLA  teste  Loewio  ^autcatellalocos  teste  Studemundo  Add.  p.  492, 

de  piattuor  primis  tamen  litteris  ut  de  u  supra  scripto  dubitavi  posse 

Minotans:  eidem  etiam  aìiae  ìitterae  haud  paucae  dubiae  esse  videbantur) 

aat   cautela  locus  Bitschelius  post  Bentleium  confirmante  A,  ut 

9id.  ut  catalogos  B  ante  ras.   aut  catalogo  B  ex  ras.  cum  DZ.    aut 

eitaliigo  C.  aut  cathalogo  F.  aut  cale  locos  (h.  e.  locusj  Lipsius  Ant. 
hd,  I  19  (qui  etiam  aut  cato  locoj  et  Palmerius  Spicil.  p.  686.  aut 
icvà  lóyop  Salmasius  in  Vopisci  vit.  Aurei,  e.  41  et  addito  locus  Bothius. 
lat  caute  locus  Beizius  et  Hauptius  Opusc.  Ili  p.  400.  liberius  Guyetus 
S  minas  cate  aut  cum  cura  locus       lectus  est  Lipsius  cum  A.    lectum 

,  nXB^CDFZ.  lecV/'  S5*  604.  quippesiresciuerintinimici  et  tuum 
•»  fme,  spatiis  quadrantibus ,  pìerisque  tamen  litteris  praeier  primas  et 
Mwuu  incertis  A  teste  Loewio.  Studemundo  quippehisiresciuere**im 

\tò  imUiù  extare  videbantur ,  in  fine  tuum  Quppi  D*.    Quppe  D*. 

Qiippe  D*  illi  si  résciuere  scripsi  (cf.  Mt^ellerus  ^Nachtr.^  p.  109). 
eiaere  BCD,    si  résciuere  FZ.    si  resciuerint  Camerarius,  Bit- 

FlaVTI  MtLM%  OLOUOgTI  7 
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Tnópte  tibi  Consilio  occludunt  lingaam  et  eowibangóni  mMr 

Àtque  eadem,  quae  illis  noluisti  fàcere,  illi  faonfnt  UbL 
Séd  speculabor,  né  qois  aut  bino  aiit  ab  laena  aut  déxtera 
Nòstro  Consilio  uenator  àdsit  cum  aurìtis  plagia. 
Sterilis  bine  prospéctus  usque  ad  liltumamst  plateim  probe. 
Éuocabo.  heus,  Pérìplecomene  et  PletEsìcles,  progrédimioL  610 

PJSBIPLEOOICENFS 

Ecce  nos  tibi  oboédientes. 

Palabstbio 
Fàcilest  imperium  in  bonos. 


séhélius.  si  hercle  resciaere  MueUenta  J^oi.  p.  436.    qui  ti 

d 

TyrréU.  enim  si  resciuere  Bentìeius  inimicoiiailiom  2> 

FZ  eum  A.  sanm  BCD  605.  Tno(PT)ETi(BioON)8iLioooGLU(Dinnr. 
lik)ouamstconstbìnj|OUNt(ma)nus  (ubi  tamm  Studemundus  littem  TfT, 
ETi,  SI,  ETCON,  NT,  US  dubtos  €886  8ÌQnif%eat)     Taop//////e  B^:  undeTtOf^ 

ut  Vid.,  B^         COtringniìt  D  606.  ATQ*BADBMQU(AEIIiLl)BUOLU(ar]^ 

FAO£BEiLLiFACiu(NTn)Bi  A  eademq*  B^D^:  eorr.  B\  eaden  tp» 
D'  illis]  iUi«  D  facere,  illi  Gwfetus  eum  A.  facere  BODFZ.  ta- 
cere tu  Acidàl%U8.    facere  re  Tyrrdl,  facere  tam  Brixims^        ÌOf* 

SEDSP£0ULAB0B(NEQni8A1TTHl)NCAnTA(BL)A£nA(AUT)DKi:TBaA  A(8tuì^ 

mundo  quaUuor  lUterae  inUr  labua  a  dextsra  fki$te  «Mfenfar,  tf* 
ìfU  auta;   idem  de  ìitteris  bob,  se,  a  post  t,  xt  dubitai:  BOBSi* 

QUiSAUTHi  posse  €xtiti88e:  spatio  etiam  nbumnequisui  contenirt) 
nequis  B        aut  hinc  ant  ab  laena  liihheckius  ex  A.    aut  bine  aut  alM^ 
aut  B.    aut  bine  a  leua  aut  CDFZ,  nisi  quod  eleua  D*  (con.  DV 
aut  bine  a  laeua  aut  edidit  JìitscheUus         dextera  BZ,  BibbeekiM-^ 
desterà  F  cum,  A,  ut  videtur,  Ritschclius.    adextra  CI)  608.  sofr 

(TRO)CONSILIO(UKNATOR)ADSIT(CrUM)A(URrn)SPLAGIS  A  uestrO  Z 

adsit  j&.  aseit  C/>FZ  aurAtis  J5  609.  8TEB1L(ishi)nc  ei  (u)S(QA)D' 
(ULTiMA)MKSTrLATEA(M)PROBE  Locictus  8Ìbi  VISUS  est  Ugtre  in  Afp"^ 
drantihus  spatiis  ( Studemundus  litteras  D,  mk,  at  ut  inceriaa  noUU) 
Sterilis]  eelebris  FZ.  cf.  Langcnus  ì,  s.  s.  p.  325  usque  ad  ultoinaiiii 
ex  A  Bihbeckius.  usque  k  '/\///ìiu//  / B\  usque///  /  ultumà  J5*.  uiqo» 
ad  ultimam  CDFZ,  nisi  quod  ultumam  DF,  usque  ad  ultumam  Bi^ 
schelius  plateam  probe  ex  A  JRibbeckius,  plateamst  probe  CD,  Siitdtt 
Uus.  platea  st  probe  (sed  p  ante  r  B-  in  ras.  ex  ó,  ut  vid,)  B,  platcM 
probe  est  FZ      De  uolturaam  cogitat  Kochius  Nov.  ann.  voi,  101  (cu  1670) 

p.   GSCsq.  610.    KUOC(ABO)HEUS(PKRl)l»L(ECTOME)N(EETPI*EraiCIiBÌ8- 

(PR)()(jREi)iMiNi  ex  vestigiis  Ambrosiani  eìicuit  Loetbius  perìiJectt- 

mcno  BCDFZ     etJB*.  utJ5»     pleusiclesJJ'F.   peaicles  JB*.    pleonto 

CDZ  611.   ECCENOSTlBI(>BOEDlENTE(t;cZi;84t:FACIL(BST)ni(PEB}JUM-    3 

i(NBo)xis  ìitteris  fa  dubiis  A  oboedientis  CD\    oboedientei  IH    1 


i 
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Sed  nolo  scire:  eodém  Consilio  quód  intus  meditati  sumus^ 
Gérimus  rem? 

Pl-ailPLECOMENVS 

Magis  non  potest  esse  ad  rem  utibile:  face  modo. 

Palaestrio 
Quid  tibi,  Pleusiclés?       * 

Plevsicles 

Quod  uobis  plàceat,  displiceàt  mihi? 

Quis  homo  sit  magìs  meus  quam  tu  es? 

Periplbgomenvs 

Lóquere  lepide  et  cómmode.     616 

Palaestrio 
Poi  ita  decet  hunc  fàcere. 

obedientes  JB.  obedientis  FZ  facilest  CD.  facile  est  JBF^  bonos 
^^iàaìm.  bonÌ8  libri  cum  A  V.  6:12 — 765  ah  retractatore  additos  esse 
^ffmat  F.  Sihmidt  de  dem,  pron.  form,  thes,  V:  cf.  idem  ^  Untersuchun- 
^*  p.  538  sqq.  612.  Ante  Consilio  erasa  s  in  D  quo  MueUerus 
^^p.359  meditati  intna  Acidalius:  vide  Proleg.  Trin.  p,  128 
■Wtt'exBnnt  D  618.  Gerimas  rem  BCD,  Btìxììas,  Si  gerimns  rem 
^  FZ  Bitschelins.  Num  geremus  rem  Beckerus  Studemundi  Stttd. 
•^- 1  p*  142.  Si  rem  gerimns  reicit  Biischélius  ci.  Proleg.  p.  242 
*«gi«  non  potest  esse  ad  rem  ntibile:  face  modo  scripsi  (cf.614).  Magis 
•Ofl  poteét  esse  ad  (ex  at  corr.)  rem  utibile  (ita  J3*.  ut  sibile  B^)  B.  Magis 
*^  rem  non  potest  esse  utibile  Ci)  1^^.  Immo  magis  esse  ad  rem  utibile 
Wd  potest  Biischélius  duce  Acidalio  ("Immo  magis  adeo^.  Ma^is  ad  rem 
€8^  non  potest  utibilius  Bothius  Magis  consilium  esse  utibile  non  potest 
^rù:eìmayritis  l.  s.  s.  p,  4.  Màgis  ad  rem  quam  hoc  utibile  esse  non 
potest  Beizius.    cf,  Mucllerus  Pros.  p.  655  Si   geremus  hanc  rem. 

^E.  Magis  esse  ad  rem  utibile  non  potest  minus  piacere  adnoiat  Bit- 
^hKÌius  Magia  non  potest  esse  aliud  ad  rem  utibilius  Brixius  614. 
PA.Qnid  tibi,  Pleusiclés?  Beizius.  PA.  Immo  quid  tibi  pleusiclés  ("pleu- 
lides  CD* Z.  psensides/^V  BCDFZ  (nisi  quod  Immo  v(r8ui  013  con- 
tinuai Bj:  cf.  V.  613.  Immo  quid  tibi?  ( Peiiplecomeno  continuans)  Bit- 
fMius  cum  Grutcro  Quod  Beizius.    Quod  ne    vel  Quodne  BDF, 

RUkhelius.     Quod  nec  C.    Quid  ne  Z  plateat  DK-  corr.  D^        Cf. 

Ungenus  l.  s.  s.  p.  325  615.  PER.  pracm.  FZ  sit  libri,  nisi  quod 
*òi  ("cit  m.  2  in  ras.)  B.    mihi  sit  Bihbcckius  meus   quam    tu    es 

fZ.  me  oaquà  us  C.  meus  quamus  D^  ms  quamuis  B,  sed  me  us- 
qatm  B*  in  marg.  meus  quamtus  D*.  meus  quamtuus  D^  meus  quam 
tote'i  Biischélius.  cf  Seyffertus  Philol.  voi.  29  (a.  1870)  p.  397,  Lan- 
ynut  l.  s.  s.  PER.  Gruterus.    PLE.  Z.  om.  BCDF.    PAL.  Lam- 

wimi  loqnere  lepide  mee  còmode  B\  loquere  lepide  rae^  comode 
B*  616.   PAL.  om.  BC.    PER.  Lamhinus        Pollila  DK    Poli  ita 

M  Poi  it»  D^    PoUU  C  decet  B\    ded//////,  ut  vid.,  B'  hanc 

B'CD.  haec  B^ 

1* 
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PLKVSICIJtS 

Àt  hoc  me  f^ciaus  miserum  macemt 
Meiimque  cor  corpiìaque  cruciat. 

Pekiple  comenvs 

Qufd  ili  est  quod  cruciat?  cedo. 

Pl.BVaTOLES 

Me  tibi  istuc  aetatia  bominì  facinora  puerilia 
Óbieere  ac  ncque  té  decora  néque  tuia  uirtritibue 
A  te  ejpetere:  ex  6pibus  summis  mei  te  honoris  gratia  g:o 
Mi'faique   amanti   ire   ópitulatum  atqne  éa  te  facere  fdcinora, 
Quaé  istaec  aetas  filgere  facta  màgis  quara  sectari  solct 
Barn  pudet  me  (ibi  in  senecta  obicere  aollicitridioem. 
Paia  EST  RIO 
IO    modo    tu   homo    amas.     siquidcm  te    quicquam   qnod 
faxia  pudet, 


PLE.  FZ.  PER  BCD       me  om.  E'.-  oiM.  in  marg.  B*       (aci- 

»  (itxejD        misetà  B'CDFZ-  Styffertm  Slud-  Fl.j>.  S.    wisei» 

.   '.    TaiseK  BoihiuK,  RitsiAelius  serat]  t  odd,  S'  617.  corpW- 

qne  B'    corpuHq'  B\    cf.  Langifiut       t.  s.     PER.  FZ.  PLEVS.  BCD 

cruciai?  ceào  Camerarius.  crui-int  eed/////////('ent<r..JJ9'.  crocàt 
ted  B',  at  cedo  S  marg.  rubro  m.  i  e.  cruciat  te  (vtl  cmciattel  CD 
FZ  618.  PLEVS.  FZ.  PER.  Bui)  aestatìs  Z  V.  619-6» 
Brixio  sic  scrihendi  tidentur:  Obicere  neqne. .  .uirtutibns,  Ea  te  ei|* 
tere  ex  opìlina  Bummis  mei  houorìa  gratia  Mibique  e.  q.  s  ,'  seti  ùit* 
in  apjiend.  adnolat  v.  618^620  suspecto»  sibi  videri ,  cersmn  anW 
6S1   sic.  seribcndum:    Uihi   te   e.    q.   ».     cf.   Langenus   l.  s.  e.  61>. 

Obicere  B  et  ix  ras.  B.  Obiicer«  C  tt  ante  ras.  D,  itcm  FZ  ac  d(- 
que  Eibbeckiue.  atque  B\  neqae  B*  cum  CDFZ.  et  ncque  flitof**- 
Iiu«  C20.  A  te  JHtacheliits.  Alate  B'.  Ae/a,te  (&  et  e  ligatai)  S' 
ea  te  CDFZ.  Eaque  Pyladeì  es  Bothiua.  te  ei  Ubrt.  te  PyUàa. 
Bentlrius  mei  te  Bolftin*.  loihi  B GÌ) FZ.  mei  Pt/lades.  temei? 
bonoriaj  amorìs  Aldun  621.  arnanti  iret  B';  corr.  £'.  amanti  in  a 
amanture  D  ea  te  B*.  ate  B'  6S2.  iata  hfcB'.-  b  txp.B*  qua 
1>*.  qucmi)'.  qaidetn  FZ  6!3  me  tibi  libri,  FìtdxitmM»,  MOIt- 
rus  l.  e.  s.  p.  43.  tibi  me  eum  Bothio  RiUehéliw  inaenecta  Z 
ìceret  ante  rat.  B.  obiicere  C.  obneccere  D.  abiicere  Z 
dioe  B'D:  corr.  B*.  solicitndìaem  i^  6S4.  PalaestriùHi  t 
beclcius  Mua.  B/ien.  voi.  12  (a.  1657)  p.  008  cum 
eum  CDFZ  BOschdivs  Nooo]  cf.  BetUlriua  in  Pkorm. 
homo  om.  Hermannus  Opusc.  voi.  Vili  p.  43t  &ma8nqiiìdè 
■iqaidem. ,  .padet,  quae  coniìtrrtebantar  eum  priorihui,  iunxU  tu  ^  ^ 
Bwunfur  Rilschtliua  faiis  B'D'FZ.  taiis  B^CD^.  facias  iIkM 
far  ZiMAn'u*  Studenundi  Stud.  -voi.   1  p.  £8 
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Nihil  amaSy  umbrà's  amantum  màgìs  quam  amator,  Pleù- 

sicles.  625 

Plevsiclbs 
Hàncine  aetatem  éxercere  mei  me  amoris  gràtia! 

Pebiflegomenys 
Quid  aìs  ta?  tam  tibi  ego  uideor  óppìdo  Acchenìntìcus? 
Tarn  capnlaris?  tamne  tibi  diu  uideor  uitam  uiuere? 
Nam  éqaidem  haud  sum  annos  nàtus  praeter  qumquaginta 
et  quàttuor: 

627 «g.  Noniits  p,  4,  18:  Capalum  dicitar  qnicqnid  aliam  rem 
intra  le  capit.  nam  sarcophagam,  id  est  sepulchrum,  capalum  dici  ae- 
tem nolont,  qood  corpora  capiat.  Plaatas. .  .Milite:  ^Qaid  aie.. . 
"Pularie'  628.  Serviu8  ad  Verg,  Aen.  VI  222:   Feretro  graece 

^ti  nam  latine  capalas  dicitar  a  capiendo:  unde  ait  Plaatas  'ca- 
pQlaris  Benex',  id  est  capalo  oicinas  Idem  ad  Aen.  XI 64:  fere- 
yi>in... latine  capalas  dicitar:  ande  ait  Plaatas  ^capalaris  senex', 
^  ett  oicinas  capalo,  qai  dictas  est  capalas  ab  eo  qaod  corpas  capiat 
(^'Uemmerhirt  p,  356):  quibtéscum  cf,  Isid,  Orig,  XX  11,  7:  . .  .latine 
capnlui  dicitar,  qaod  sapra  capita  hominam  feratur.  sic  Plaatas 
*it:  'capnlaris  senex'  id  est  oicinas  capalo  Luciaiius  Plac.  ad 

^J.  VI  55:  Feretram  (pBQetQOv  graece  dicitar,  unde  per  diccCqsoiv 
feretrom  facit.  nam  latine  capnlas  dicitur,  quod  corpus  capiat:  unde 
'^lantns  capnlaris  senex,  id  est  dignus  feretro 

625.  ambra  è  B^.    ambra  es  B*  cum  reliquis  amantis  Nie- 

"<yen»  de  PI  fab.  ree.  d.  thes.  3  pleusides  CDZ  626.  Hancine 
^tem  CD.  Hancine  etatem  F.  Hac  inea  etatè  B^.  Bacine  etate 
<5*.  Hanccine  aetatem  Z.  cf.  Bachius  de  usu  pron,  dem.  p.  27  exer- 
^Geppertusad  Trin.  134  mei  me  Lindemannus.  meBCD.  mei  FZ. 
^  Bothius,  me  mei  Camerarius,  f orlasse  recte  gràm  B  627.  ais 
tt  ao  D  tn?  tam  Menda  apud  Nonium,  Lindemannus.     totam 

^mi  codd.    ta  itane  BCDFZ,  BitscìUlius.    cf.  Caesar  l.  s.  s,  p.  145 

opido  F.  oppidod  dubiianter  X.  Muelkrus  apud  Noìiium 
MherasticaB^C/^.  acheronticos  i^i?.  Acheruntivia  Nonii  cod.  Bamberg. 
hehenmtias  eiusdem  LG,  hac  erantius  H  628.  capnlaris,  tamne 
Cmerarius.  copularis  (^capnlaris  m.  2)  tam  me  B.  capularistamine 
CD  imnde  tamine  Bibheckius,  Kochius  Mus.  rhen.  voi.  25  a.  1870 
P-  $18,  Bergkius  Opusc.  voi.  1  p.  673).  capulari  stamine  FZ.  capu- 
^  tamue  Bothius.  capnlaris?  tam  (et  diu  tibij  Mueìlertis  'Nachtr.^ 
p,$3.    cf.  testimonia        uitam  Camerarius.  uììa  BCDFZ        uidere^*; 

itrr.  B*  629.  nam  sup.  scr.  D         ant  B\    aut  B^         annos  na- 

tei  Camerarius.  natns  annos  BCDFZ  preter  C  natus  annos 
fB&qoaginta  ddeto  praeter  Fleckeisenus  Ep.  crii.  p.  20  haud  natns  sum 
Sigismundus  p.  256        quàttuor  C.   IIUP^  B.    quatuor  DFZ 
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Clàre  oculis  uideó,  sum  pernix  pédibas,  manibiui  mtfbiHs*    MC 

Palaxstbio 
Si  Àlbicapillus  hic  uidetur,  ne  lìtiquam  ab  ingenióst  senex. 
fnest  in  hoc  emiissitata  siia  sibi  ingenua  {ndolea. 

r 

PLB78I0LE8 

Pòi  id  quidam  experìór  ita  esse,  ut  praédicas,  Palaéstrio: 
N&m  benignitàs  quidem  buius  óppido  aduleacéntolist. 

Pebxflscomebtys 
tmmo,  hospes,  magis  quóm  periclum  fàcies  ^  magia  noaeA 

meam  M 

681.  688.  NaniìM  p,  456,  32:  Indolem  . . .  uetérei ...  et  lenoB 
dixerant.  Plautas  in  Milite:  'Si. .  .indoles'.*  ef,  CaeBor  p. 3$.  i^' 
80.  98.  Ili,  Behlinua  p.  47  682.  Idem  p.  9,  3:  ExamussiB... 

Plautas.  ..in  Milite:  'Ine8t...indole8'  id  est  esaminata  Afu* 
PauU  p.  76,  8:  Emussitata  ad  amnssim  focta  (ef,  Plae.  jn  éB^B: 
Emnssitatos  ad  amnssim  ezactos^ 

680.  Giare  CDFZ.  Claris  B  nideor  B  som  penii  pefr 
bns,  manibns  Bugge  PhilcH.  voi  30  (a.  1870)  p.  64M  dmee  Omj^  (^ 
nix  snm^  et  Bentleio  ("som  pernix^.   pcmix  som  manibns  pedibM  A 

pernix  snm  (^pemixum  Z)  manibns  snm  pedes  fpes  D)  CDFZ  (0^ 
snm  pede  Bothiiu,  pede  iam  Bentìeiua),  snm  pernix,  manibos  pedta 
Bibbeckius  681.  albicapillns  Bothiua.  albi  capillns  C  et  amU  eorrcd 
I>.    albus  capilluB  D  correctuset  BFZ.   albet  capillns  Noniw  véLttf^ 

eiu8  codices.   albus  capillos  Guyetus         uidetor  D  ne  utiquam  (^ 

Brixius,  L.  Mueìlerus  Nov.  ann.  voi.  101  (a.  1870)  p.  68.  nentiqssa 
BDFZ,  Bitschelius.    uutiquam   L.  Mtéellerus  aptui  Nomum  ib 

ingenio  est  senex  Sciappius  V  3.    ab  ingenio  senes  Noniua.    ibi  ings* 

nio  senex  B^C.  ibi  ingenio  senex  D.  ingenio  senex  B^.  ibi  iags- 
nium  senis  F.  ubi  ingenium  senis  Z.  ibi  ingenium  est  senis  Qrtf 
terus.    ab  ingenio  senet  Kochius  Mus.  Bhen,  voi.  25  (a.  1870)  p.  6X 

Si  albicapillust  hic,  uidetur  n.  u.  ab  ingenio  senex  cóli.  Lamgai» 
Stud.  PI  p.  326  Seyfferius  632.  inhoc  B  emussitata  Cemnntite 
cod.  Bamhergj  Nonius  p.  9:  emeus  siaetas  L,  emeus  sietas  H  p.  iSi. 
emusitata  (vel  em  uaitata)  BCDFZ ,  nisi  quod  enf  prò  em  D*.  tf^ 
Loeivius  Prodr.  p.  2^4,  Bachrcns  X(n\  annoi,  voi  127  (a.  1883)  p.  79t 
amnsfiitata  Alrìus,  Bitschelius        sibi  om.  F        ingenia  Z       ^olet  B 

633.  PLEVS.   FZ.   PER.   BCD  quidem   experior  BDFt 

quidè   C,   ut  qui   experior. .  .benignitae    quidem  prorsue   omitttU.   «• 
perior  equidcm  Bitschelius  coli  Prol  Trin.  p.  228   et   p.  i/òsg. 
easet  BK-  corr.  B»  pahjstrio  B.    palestrioB    D  684.  opido  f. 

oppido  ut  Pylades  adolescentuli  est  Camerarius.  adolescentnlet  B*. 
adoleacentul^  B\  adulescentule  D.  adolescentnle  C.  adulescentnli  F. 
adoluscentuli  Z  636.  PER.  om.  B  init.  v.  et  sine  spai,  in 
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Gòmitatem  erga  te  amantem. 

Plbvsicles 

Qaid  opust  nota  nóscere? 

PERIPLEGOMEKyS 

Vt  apad  ted  exémplum  experiundi  hàbeas,  ne  quaeras  foris. 
Nàm  nisi  qni  ipse  amàuit,  aegre  amàntis  ÌDgeniuin  inspicit. 
£t  ego  amoris  àliquantum  habeo  umórisque  etiam  in  cor- 

pore  640 

Néqoedum  exarui  ex  amoenìs  rébas  et  uoluptàriis. 
fVél  cauillatór  facetus  uél  conuiua  cómmodus 
Idem  ero:  neque  ego  óblocutor  sum  alteri  in  conuiuio.) 

CD    hospis  ^^   hospite  5*     cxtmBCDFZ      -perioìnm  Cruyetus.  ^rì- 
^\mBCDFZ       nosces  B^.  nosce B*       mea  CD.   inea  ex  mea  B 
^.  Comitatem  erga  te  CamerariìM.   Gomitante  merced//////  B^.    Comi- 
U&te  merce  te  JB'  C.   Gomitante  mearce  (&  exp,  m.  3)  te  Ì>.   comitatem 
omento  te  FZ  opost  Eitschelitts.    opus  BCDFZ,  Ohenus  p,  84 

no//tà  (ercua  a)  scire  B^:  coir,  -B'  V.  637—660  sic  collocavit 

^HtMiut:  651.  lacuna.  638-647.  652—656.  648—650.  659.  660.  657. 
^W;  9k  auUm  Lorenzius  duce  ex  parte  Buggio  ^Tidshrift  for  PhiV 
«rf.  7  (a.  1866)  p.  8  8qq.:  lacuna.  638'- 647.  652—656.  648-651. 
^7-660.  ef.  Ribbeckius  Mus.  JRhen.  voi.  12  (a.  1857)  p.  598  sq.,  voi 
-29  (a.  1S74)  p.  23  sq.,  Lorenzius  Philol  voi.  32  (a.  1873)  p.  409 
^l.laeunam  signavii  RitscTielius  sic  fere  explendam:  Nam  ipsum  amasse 
oportet,   si    amanti   ire  opitulatum  uoles  638.  apud  ted  Bothius. 

apod*»  B*.  apnd  B^  cum  CBFZ.  apud  te  Tius,  Kitschélius  Tute 
»pnd  te  Madvigius  Adv.  II p.  9  aBxemplum  B  experi undo  Ribbeckius 
Mus.  Rhen.  29  (a.  1874)  p.  23        ne  quaeras  LucJisius  Studemundi  Stud. 

wrf.  1  p.  35.  ne//7//a8  (eras.  ìi)  BK  ne-f/f/'/sLS  B\  negis  CB\  ne- 
|w  B^FZ.  ne  petas  Camerarius.  neu  roges  Ritschelius  Cf.  Mueh 
fcf««  Pros.  p.  561  sq.  Ceterum  hunc  v.,  Quom  prò  Vt  asdto  a  Py- 

kde,  Phu9icU  continuava  Lambinus,  contra  quem  dixit  Acidalius 
WS.  nifi  qui  ipse  Gruterus,  prob.  Bentleius  in  Heaut.  Ili  3,  9.    ipsi 
qood  ipse  B^.    ipsi  qui  ipse  J3*.   qui  ipse  CBFZ.    qui  ipse  haud  Ca- 
merarius       640.  Et  BCBFZ.    Sed  cum  Botino  Ritschelius.   At  Lam- 

himu         amarid  C.    amatoris  F        aliquantulum  FZ        humorisque 
BCDFZ         etiam  FZ,  Bentleius.    me  etiam  B^CB.    meo  etiam  B^ 
641    amenis  B.   amoris  CBFZ,   Balbachius  p.  32  pebus  C 

V.  642.  643  alteri  recensioni  tribuit  Ribbeckius:  cf.  Mus.  Rhcn. 
tal.  12  (a.  1857)  p.  601  042.  cauilator  B\'  corr.  B*  043.  Idem 
ero:  neque  ego  óblocutor  sum  Ussingius.  item  ero  neque  ego  óblocu- 
tor (bblecutor  C.  óblocutor  B.  obloquutor  F)  sum  CBFZ.  Item  ero 
Mqa«  óblocutor  (óblocutor  m.  2  in  marg.:  m.  1  in  textu  obliuiscorj 
B.    Itidem  ero:  neque  ego  óblocutor  sum  cdidit  Ritschelius.    Item 
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te 


Incoiumoditate  ubatine  re  me  apud  conuìuas  còmmodo 
Co mm emuli,  et  meae  oratioQÌs  iustam  partem  persequì     615 
Et  meam  partem  itidéni  tacere,  quom  àlieuast  oratio. 
Mmume  sputatór,  screator  auin,  l'tidem  mìnume  miiccidus: 
Post  Ephesi  sum  natus,  DoeDum  in  Apulis,  Doeaum  Àminulae. 

PALAESTIUO 

ó  lepidi»  SU  munì   hominem,  si  quas  méinorat  uìrtutés  babet, 

648.  Servius  pltnior  ad    Ytrg.   Gtorg.   II  13i:   sic  Plautaa  in 

tnulft'      Cf.  Jì'est.  Paula  p.  ^5,11:  ÀoiniDla  nrba  pamarum  opum  foìt 

ero;  ncque  ego  sum  obloontor  ideai  in  adn.  cf.  Langenus  'Btilr.  p.  72. 
•  Item  ego  ero  :  neque  oblocutor  Bnm  Btìxìu^      ego  ncqne  oscrywrt  Ben(- 
ìeius  ioconuinio  B  Post  hune  v.  inseri  posse  versum  a  Servio 

Danielia  ad  Verg.  Am.  I  tt.  738  e  l'tauto  aUatum:  neque  ego  ad  men- 
eam  publioaB  rea  clamo  neque  legea  crepo,  quetH  editore)  inde  a  Pareo 
Goteri  GoUasKgue  Biiam  inter  e.  638—650  t'nseruiU  (cf.  WirUeri  fragra. 
383),  Bilechelim  adnotat  644.  conuiuias  B^CD:  corr.  B'  com- 
modo  RitKheliua.  quomodo  BCD.  commode  FZ.  commodoa  Mud- 
Urvs  'Nachtr.^  p.  36  646.  Commeminit  et  BCD         mipa?  D.    mei 

Z  oiiiZ  partem  BD'Z.  puem  CD'F'  meac  iuuttim  partem 
ontioDÌa  Muelkrtta  'NacMr.'  p.  60  646.  tacere  quom  F  Z.    taceret 

quom  CD.   tacer*  qm  B'.    tace //////.'quom  B'  est  BCDFZ 

647.  Minitne  aputator  «creator  eum  FZ.  MinimÌH  (Minime  £')  putatnr 
acrftbator  sum  B,  $ed  potator  seortator  B'  in  marg.  Minimifl  putatur 
scrahat  orHum  C.  Uìnimiapulal  scrunt  oraù  D  mÌDÌme  muccidus  Ca- 
merarius.  miDimem  nccidua  C.  minime  integrae  cum  vocis  fmutuaP^ 
rasura  B.  minime  auccidus  ex  niiiiioié  uccidua  D.  mioime  auccidns 
FZ  64S.  Vets.,  quem  in  margine  tantum  B  habet,  di:kt  Bentleiua 
ephe  D  noenum  in  Apulie,  noenum  Àminnlae  Bibbeckiue  otim 
{tiisi  juod  AntmulaeJ  et  Bwchelentt  Xov.  ann.  voi.  67  (a.  1863J  p.  774 
(cf.  Bergkitu  Opusc.  voi.  I  p.  673).  non  enim  in  apulia  non  sum 
in  ìmula  (suminimula  C)  E  C.  non  eoìm  (ante  enim  ddctuta  en  in  D) 
iu  apulia  non  «um  iuimola  DF.  non  enim  in  apulia  non  aum  in  Um- 
bria Z.  non  sum  in  Àpolir,  non  Animnlae  Ritscheìius.  Aminola  apud 
Festvm  Scaliger.  non  enim  in  Apulia,  non  Animulae  Bothiua  seetm- 
dum  Scioppimn  apud  Gronovium  (non  Susp.  lect.  V  3).  cf  testini. 
649.  PA.  libri.  PLEVS.  Pislorem  seetitiu  Tauhmannus,  Bitscfteliui 
0  lepIdÌBaumum  bominem  Brìxi'us.  0  lepidum  aemi  aemne  Ci).  O  le- 
pidum  semine  B.  0  lepidum  aemiaenemne  F.  0  lepidem  aemiaenem 
Z.  O  lepidum  aemisenm  cod.  Bùreriatiui  Lipsii  Atit.  ìecl.  1 19.  0  lepi- 
dum senicem  Lipsius  t.  a.  s.  tt  Fpiitolic.  quaesl.  Ili  Si,  'quod  non  niei 
sic  lutare:  Edepol  lepidum  aenicem'  Ritscheìius,  qui  0  lepidiasumum 
aenem  edidit.  0  lepidum  aenicem,  omnia  Bugge  1.  s.  g.  Lepidum  se- 
necìonem   Bibbeckius  memorot  uirtutea  Scutariw.  memoratur  luis 

BCDF.    memoratar  tuuB  Z 
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Atque  eqnidem  piane  édacatnm  in  niìtricatu  Yénerìo.        650 

Pebxplecomenys 
Pliis  dabo  qaam  praédicabo  ex  me  uenustatis  tibì. 
(Néqne  ego  numquam  alìénum  scortum  siìbìgito  in  conuiuìo; 
Néque  praerìpìo  ptQpamentum  néque  praeuorto  póculum, 
Néqueper  uìnum  umquam  ex  me  exoritur  discidium  in  conaiuio: 
Si  quia  ibist  odiósus,  abeo  dómum^  sermonem  segrego.     655 
Vénerem,  amorem  amoénitatemqae  àccubans  exérceo.) 

Plevsicles 
Tm  qnidem  edepol  ómnes  mores  ad  aenustatém  ualent. 

66(h  qnidem  eum  Bentleto  et  Bofhio  Bitschélius  coli,  proli,  Trin.  p.  79. 
eom  qnidem  J3en({etus  pìsme  eàucuixim  Bentleius,  Bothiua.  piane  ednc- 
tniDfiedQctam  C.  aednctxim  B)  B  CDFZ.  poi  piane  eductnm  cum  Linde- 
^(«Mo  Bitschélius  innntricata  JB.  ìnnntricatù  2>  651.  predicabo  2>. 
^nedicani  Bugge  l.  s.  8.:  cf.  BoderUmsch  de  temp.  usu  p.  47  exme  B 
wnnita»  BK-  con.  B*  V.  652-656  amplificatori  tribuit  Ribbeckius: 
^'  Uwt.  Bhen.  voi.  12  (a.  1857)  p.  602  662.  Neque  ego  nunquam 

•lienum  Z,  Brixius  Noe.  ann.  voi.  101  (a.  1870)  p.  779.  Neqne  ego 
B&quam  idiennm  BCDF.  Neque  aliennm  ego  umqnam  cum  Bothio 
^iifAélius.    Neqne  eg^  cnmqnam  aliennm  idem  Opusc.  voi.  Ili  p.  142 

inbigito   in  conninio   Camerarius.    sab  digito   meo  cduinio  BK 

i  in 

iQbigìio  meo    cuinio  B*.     snbigito  min  cuiuinm    C.     subigitomincon- 

Bniia  D  f'in  separ.  2>V-    subagito  in  conuiuium  F.    subagito  in  con- 

"wù  Z.    librorum  BCD  scriptura  cibutitur  Bergkius  Opusc.  I  p.  117. 

wbigito  neqne  puemlnm  Kayserus  ^Heidelb.  Jahrb.*  1869  p.  335 

*tó.Naeq»(7.    "^bmi*  (se  ex  e)  D       pnlpamentum  B*D'FZ.   pulmentum 

^^  palpa  ment  bum  C.    pulpamenthnm  D^        nequ^  CD        puto  B. 

Ptttiorto  CDFZ        poculnm  B*,  Scutarius.    copulum  B^CD.    coppu- 

iwn  F.  cocnlnm  Z        654.  ex  (i.  e  corr.)  D        me  D^FZ.   meaBCDK 

»eoJ*        discidinm  BCDZ,  Madvigius  in  Cic.  de  fin.  p.802,    dissi- 

^imF     in  om.B        655.  ibi  est  odiosus  CDFZ.    sibi  odiosns  eB^ 

fili  odioflus  e  B*.    ibi  oàìo%\i%i  Bentleius        habeo  B^C2>*:  corr.B^D^ 

aecreto  B^:  corr.B^        Ceterum  hunc  versum  damnat  Bomber  gius 

'Ztm  MU.  gV  p.  20         656.  Venereum  FZ.   Venerem  ex  Veneri  D 

amora  B^CD^.   amorem  corr.  B*D^        amonitatcm  qn§  accubas 

BCDK  amenitatem  corr.  D^  Post  hunc  v.  inserendos  esse  v.  666 

-^€8  eenaet  Bitschélius  praef.  Stichi  p.  18  057.  PLEVS.  praem. 

TsMlmamws  Pisiori  oboediens.  PER.  FZ.  FA.  BCD       Tni  Camerarius. 

To  BCD\  Ai  D*.   Et  FZ        omnis  moria  BCD.   omnia  mores   FZ 

nennstatem  nalent  Camerarius  (quod  propius  esse  quam  uennsta- 

tm  allignnt  dicU  Bitschélius).    uennstatem  uacet  B.    uenustate   uicet 

l    CD\  uennstate  niges  2>'.     uennstatem  iugiter  FZ:  quod  fraudi  fuit 

i    IMirUno  Synon.  I  p.  4.  uennstatem  uigent  Bibbeckius        Tu . . .  uocas 

I     Vmimgius.   Tn  —  neges  Brixius        V.  658—660  aìii  recensioni  tribuit 

L     ^ìk^>eckius 
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(Paiìkbthio 
Cèdo  tris   mi  homines   ailrìchalco   cóntra  cum  istis  móribus. 

Plevsicles 
At  quidem  illuc  aetàtìs  qui  sit,  uóa  inuemes  altenitu 
Lépidiorem  ad  dmnia  reB  Dee  magis  qui  amico  amìcus  sit.)   S60 

Pebielecomehts 
Tilte  me  ut  fatedre  faciam  esse  ad  u  lese  ente  m  móribua: 
fta  ego  ad  omnia  cónparebo  tibi  rea  benefactis  frequeus. 
ÓpusQe  erit  tibi  aduocato  tristi,  iracundo?  ecce  me. 
Upnsne  leni?  léniorem  dices  qiiam  mutiimat  mare, 

668.  Servius  ad  Verg.  Aen.  XII  r.  S7:  Otichalcum  autem  fnìsse 
pretioBum  etiam  Plautu»  docet,  qui  ait  in  Milite  glorioso:  'Ego 
iatoa  morea  orichalco  contra  cocparem':  cf.  Laemmerìtirt  p.  381 

6ij4.  FoTiOÈM  huc  gpectavit  Nonius  p.  9,  15;  cf.  Sclimidtitta  de 
avct.  Non.  p.  10 

658.  PAL.  praem.  Eibbecl-ius,  Loretiìius  Fkilol  voi  33  (a.  1873) 
p.  410,  Brixim.  FLEV.  F.  om.  SCDZ.  Sitschelius  Cedo  tris  CD 
FZ.  Cfteria  B'.  Cety/rfa  B'.  Cedo  in  marg.  B'.  Cettri»  Eochùts 
Em.  PI.  p-  XII,  Ph'iìol  wl.  33  (a.  1S74)  p.  708  sq.  mihi  CDFZ. 
&i  B  bominia  B'CD.  hominibi  B'  auricalco  BCDFZ  cen- 
tra cum  iatiB  Camerarùia,  coatra  cu  iatis  fl'.  coiilro/','//'n  hiatis  (er. 
tt)  B.  coutraintum  bìatie  CD.  contra  emptum  iatis  FZ.  centra  em- 
aim  iatis  vel  centra  nmtem  ietia  Lipsìiig  Ant.  lect.  I  11  Cf.  Uatima- 
ntutn  669.  PLE.  BCD.  PAL.  FZ,   EitscheUus.  om.  Bihbeckius 

iilucetatia  1)'.    illucetatia  D'.    illoc    aetatia  Lindemannua  SSO.  at 

B'CD:  coir.  B'  omnea  Z  nec  ma^  qui  amico  amicus  sit 

Bergkius  Opwc.  I  p.  18G,  Bentleius  (qui  iliam  de  delendo  rea  cogi- 
lat).  nec  (  h^c  D  anie  ras.  o^c  ex  ra».  idem)  magia  qd  amicoa  amìcos 
aiot  magia  B'CD  (nisi  i/uod  qnid  D,  amico  exp.  a  D'I.  nec  magis 
q  amicQS  amico  sit  magia  B'  ('magia  ej:tremo  v.  Uneola  delelo  m.  ree.}. 
nec  qui  amicua  amico  alt  magis  FZ.  uec  qui  maga  amico  amicua 
sit  Eeitius.  nec  qui  amico  sit  amicua  raa^a  Ritschelitts  coli.  Froleg. 
Triti,  p.  32.  306.  nec  qni  amicua  sit  amico  magia  Eibbeckita.  cf. 
KitMlitigiuB  Mus.  Rìien.  voi.  23  (a.  1868)  p.  412,  Muellerua  JVos. 
1».  70   et   'Nachtr.'   p.  9,  Kaygerus   'Heìddb.  Jalirb.'   a.    1809   p.   33S 

r.  661—671  fxpvlit  Bibbeckius  Mua.  Ehen.  tei.  12  (a.  1957) 
p.  602  66t.  fatear  et  BCD         adulescente  CD  663.  ego  ad 

Mitschclitts   eecundum    Douaam.    apiid   BCDFZ  orna  B  eoa- 

parebo  B'CD.    conparabo  B'.    comparebo  FZ  benefactis  FZ. 

bona  factis  BCD  663.  Opus  ne  B^CDF.    Opiia  uec  B'Z.    Opus 

BentkiM  in  Adelpk.    V  9,  37   inprudens   iadice  Ritscheìio  aduo- 

cato tris  itiracando  B'.  adnocat^  tristiiiacundo  {'tristi  iiracnndo  D') 
DFZ.  aduocatorìa  iracundo  B'.  aduocato  tris  fura  cuudo  C  6G1. 
Opus  ne  C.  OpuB  Df  Z  leni  (i  fx  e)  D  dicia  BCD  quam 
mutum  eet  mare  CDFZ.   quanta  e  amare  B'.  guàùtil  è  amare  B'.  ut 
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Lfquidmsctiltisqae  ero  quam  uéntus  est  fauónias.  -     666 

(Yél  hilarissumilm  conuiuam  bine  indidem  expromàm  tibi, 
Yél  primudììm  parasitum  atque  óbsonatorem  óptumum. 
Txim  ad  saltandam  non  cinaedas  màlacus  aequest  àtque  ego.) 

Falaestrio 
Qiud  ad  illas  artiis  optassis,  si  óptio  euenìàt  tibi? 

Plevsiclbs 
Hmc  prò  merìtis  dt  referrì  pàriter  possit  grafia  670 

665.  Nonius  p,334,  22:  Liqnidum. .  .sigoificat  molle  et  flnxam. 
PlantuB  in  Milite:   'Liquidiascalasque  . ..  fauonius'  668. 

domita  p.  5,  17:  Gin  aedi  dicti  sunt  apud  neteres  saltatores  nel  pan- 
tomimi &nò  %o9  ìiivsiv  TÒ  u&fuìc.  PlautuB...in  Milite:  ^Tnm  ad 
>&ltandQm...aeqae  est' 

^tom  marg.  B*.   quam  ueraamst  mare  Bergkius  Optisc.  I  p.  35,  nisi 

forte  taUs  exciderit  versus:  Olim  qnom  ibi  alcedo  pullos  parnos  educit 

"^oi  coS.  Poen.  356,    Lenin?  leniorem  dices  qnam  tamst,   qnom  mu- 

^it,  mare  idem  xbid,  p.  178  :  cf,  Bitscheìius  Opusc.  voi.  II  p.  614 

^.  Liqaidinacnlosqne  Camerarius,    Liquidine  cniusque  B  CD.   Liqni- 

<hu  citusqne  F.    Liqnidus  cnltnsque  Z.    Liquidiuscolusque  vel  Liqui- 

^ittcìiltuique  codd.  Nanii  ero  om.  Z      es  F         fanonius  D^FZ. 

^oniui CD',    fabonios  codd.  JVowM*.    facinnsB       V.  666—668  post  656 

^endos  esse  cenaci  Bitscheìius  prnef.  Stichi  p.  18,  dclet  Lorenzius  duce 

^hhfckio  Mus.  Bhen.  voi.  12  (a.  1857)  p.  508  lacunam  signans        6G6. 

^^ÌC     hilarìssimnm  conuiuam  l^Z.    hilarissimum  conuiuium  B.   hìla- 

fìSBimug  conniuium  CD  hinc   indidem  Camerarius.     bine  indidam 

BCD\  bine  enidimòdà  2>*.     me  estimandum  -F.    me  extimandu  Z 

eiprimam  FZ        667.  óbsonatorem  Z.    obsonatorè  B^.   obsonat  ora  C 

^*:  corr.  D\   obsotorem  (o  in  a  corr.  B^  vel  B^j  B.    obsonantem  F 

668.  at  CDK'  corr.  D^  saltandum  FZ,  Nonius.    salutandum 

^CZ)       cinedns  B  Z.    cyuedus  F       malacus  aeque  est  atque  ego  Bit- 

^      ^éurius  aptul  Scioppium  II  13,  Pithoeus  ex  Nonio,  uhi  malacus  ae- 

g 
5^  ^vd  aeqnae^  est  adftrtur.    maiacus  egestant  que  ego  B^.   maiacus 

tgeitaot  qua  ego  B*  et  l .  ^qne  stat  in  marg.  B*.    maiacus  equestant 

qw  ego  CD,  nisi  quod  malacus  D^,  qu^ego  JD*  (separ.  D^J.   mage  us- 

^oe  saltat  quam   ego  F  et,  nisi  quod  magis^    Z.    malacus   aeque  est 

9ttm  ego  Lipsius,  e  Vaticanis  malacus  aeque  afferens.    magis  aptus  est 

qvam  ego  Camerarius.    malacus  aequest  quam   ego  sum  Fuhrmannus 

•  AV  annal.'vol  97  (a.  1868)  p.  S42  669.  Qui  BK    Quis  JB»        ad 

•  illu  artifl  B\   ad  illas  artes  D^FZ.  at  tillas  artis  CD\   attollas  artis 

•  BK  ad  oUat  artis  12>ò&fcA;iu9,  Bergkius  Opusc.  I  p.  130  et  303,  Kochius 
1^  En.Pl.p.12  optassis,  %\  Camerarius.  optassi  B^  optassi  B^.  optis 
C  «  C.  optisiim  (sed  erasa  m)  D*.  optes  bì  D*FZ  Cf.  Langenus 
L  It  i.p.  326  670.  PLE.]  PER.  FZ  Huic  Guyetus.  Huius  libri 
^           promeritiiDF        referri  B*FZ.   referre  D».    referet  B^CD^  re- 

ÌRkì  BH^beekius 


Ti'bique,  quibus  nunc  me  esse  esperìor  siìmmae  soUicìtiìdìnL 
At  tibi  tanto  siìmptui  esse  mi'Iti  molestumst. 


PBEIPLECOMEirva 


Nam   in   mala 


Mórus  es. 
quid   Bumas,   siimp- 


atque   iiiimico 

tus  eBt: 

In  bono  hospite  atque  amico  quaéstus  est  quod  stìmitur: 
(Et,  quod  in  dìuinis  rebus  siimpturnst,  sapieuti  lucrost)    676 
Deiim  uirtute  est  te  linde  hospitio  acci'piam  apiid  me  cómiter. 


S76.  Noni%ap.415,  19:  Tiitus  etiam  slgoilicat  auxilium.  Pian 
a  Milite:  'Denm...acDÌpìam' 


671.  me  eBM  eiperior  anram^  £'  et  (nisi  quod  eùmej  D',  Carne- 
rarius.  esse  experior  samuiae  me  BerooMua.  esse  me  eiperior  suni- 
mae  Aldus,  ne  esset  experioBÙ  me  B'C.  meeeeet  eiperìo  som  me 
D'.  easet  experiosum  mee  F  et  (nìei  quod  me^;  Z  Bolicitndini  FZ. 
BoUìcitndinè  07)  672.  PL?..  praem.  DFZ.  VERBO  Biitii]itniB' 
ODFZ.  sumptu  lìK  Bumptu  me  Bergkiu»  Opusc.  wì.  1  p.  673 
molestù  st  B.  moleatus  CD.  moleetum  est  FZ  PEE,]  »pat.  vaat- 
um  SCD  MotuB  ee  Camerariiis.    morUB  è  B'CW.    1,  mortnua  in 

marg.  £*.   mora  S  2)'.    niortuus  es  Z.    motuB  es  F         G73.  inmala  B 

inimico  Biquid  ex  inimicosiquid  B.   inimico  si  quit  C2>'  fquidZ>°; 

BumBB,  sumptus  est  Camerarius.     sumat  sumptua  è  BCti^  (at  cf. 
o.  Gt&).    aumat  aumptam  eat  lì'Z.  eamptum  eat  F        671.  Inbono  B 

quaestiiB  J>'.    qneBtns  FZ.    qnaetuB  CD*,    quetiia  B'.   qnietù  B' 

676.  Ytrmia  ad.  Bibhtckius,  Brixius  Et]  Vt  RifscheJius  qS 
ex  qd  D  iudiuinia  B  sumptumst  Bitachelius.  Bumsa  BUmptoa  S* 
OZ.  samaa  anmptn  JB'UF.  anmas  Camerario  quem  in  dinia  rebne 
aumaa,  Btimptua  Leo  Mua.  Rhen.  voi.  3S  (a.  18S3)  p.  3  apientì  C 
iucro  est  Z  676.  Deam  uirtate  est  te  ande  hospitio  accipiam  Hauptitu 
Op.  voi.  II  p.  139:  cf.  BergHus  Op.  I  p.  122.  Mudìerus  Fros.  p.  264 
adn.  Deum  uirtute  est  e  linde  m  (peìenndumj  hospitio  accipiam  Jfomi  «wid. 
Deum  uirtute  è  taaeuuude  hospitio  accipif  m  C  et  (nisi  quod  oapitio  D  et 
accipiem  BD)BD.  Deum  uirtute  est  transeuntem  hoapitio  accipera  F. 
Deum  uirtute  enntem  hoapitio  accipere  Z.  accipiem  tulcUur  Bergkim  Op. 
I  p.  116,  'Beitr.'  p.  -11.  Deum  uirtute  satia  est,  unde  accipiam  te 
JiitBchcìi»»  edidil  apud  me  comiter  Bitscìieltus.  apnd  me  commita» 
B.  apud  me  é  comitaa  C.  apud  meé  comitaa  D.  apud  me  eat  comi- 
tae  FZ  Deum  airtute  eBt,  hospitem  unde  accipiam  apud  me  comi- 
ter  vel  Deum  uirtute  eat,  alioa  unde  hoapitio  accipiam  comiter  Bilscfie- 
lius  iti  adn.  Deum  uirtute  ut  tranaeuntem  hoapitio  accipiam  e.  q.  s. 
GniUrus.  Deum  uirtute  adeuutem  hospitio  accipere  apud  me  copiasi 
Bothius,  Deum  uirtute  est  afiktim,  unde  e.  q.  s.  Bemagsius.  Deum 
uirtute  habeo,  uude  hoapitio  accipiam  te  apud  me  comiter  Briteelmaj/- 
Tius  I.  s.  a.  p.  ■!.    Deum  uirtute  est,  uade  hoppitio  accipiam,  apud  me 
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Es,  bibe,  animo  obséquere  mecum  atque  onera  te  hilaritiidine. 
Liberae  sont  aédes,  libernm  aiitem  ego  me  nolo  uiuere. 
Nam  mibi  deum  uirtiite  dicam  própter  diuitiàs  meas 
Licnit  nzorém  dotatam  gènere  snmmo  dùcere:  680 

Séd  nolo  mi  oblàtrairicem  in  aédis  intro  mittere. 

Plevsicles 
Olir  non  uis?  nam  procreare  liberos  lepidtimst  opus. 

Pebiflegomenvs 
Hércle  nero  liberum  esse  téte  id  multo  lépidiust. 


^11.  Nonius  p.  120,  24:  Hilaritndine   prò   hilaritate.    Plau- 
tiiB  Milite  glorioso:   ^Es. .  .hilaritndine' 

eit  eomitas  Weise  de  Bacch,  retr.  thes.  1  Deum  nirtute  et  mea  nnde 
Beirtkitftf  (aliero  loco  apnd  me  dekt)  677.  Es  bibe  FZ,  Est  bibe  CD, 
^  bone  (d  sup,  ser.  bibe  B^)  B.  siae  codd.  Nonii  obsequ^re  C 
^'^fn  te  Nonius,  onerate  JB'D.  onerata  B^,  onerata  C,  honorato  F. 
I^ODento  Z  hilaritndine  e  Nonio  Camerarius,  hilaritus  me  CDFZ, 
^i^uùtime  B  678.  Libere  D  aedes  Fius.  edes  F,  aedis  CBZ, 
^B  libernm  autem  ego  me  nolo  ninere  Lorenzita  Philol.  voi.  32 
(^1873)  p.  412  (liber  snm  antem  ego  et  nolo  ninere  Seyfferttis  Phi- 
^  tei  25  a.  1867  p.  439,  libernm  autem  me  nolo  ninere  Hauptius 
^ipMCL  III  p,  400),  liber  snm  antem  ego  metuo  nolo  libere  B^:  ubi 
f  ^goinet  nolo  B*,  1.  bibere  in  marg.  B*.  liber  snm  autem  egome  tuuolo 
'\  Kbere  CD,  nisi  quod  ego  metn  D^.  liber  snm  autem  ego  me  uti  nolo  li- 
^FZ  et  déltto  antem  Lambinus,  libernm  autem  esse  egomet  me  uolo 
^iMdius:  'nisi  esse  antem  malueris*.  liberum  egomet  me  (vél  au- 
t«a  ego  me^  nolo  uiuere  Ribheckius  (cf.  Mvs,  Ehen.  voi,  12  a,  1S57 
9*^3),  liber  antem  egomet  nolo  uiuere  Bugge  l.  8,  8.  liber  som  ego, 
^  oli  nolo  libere  (xuyetus  Liberae  aedes,  liber  snm  antem  ego,  me 
*olo  Qti  libere  BoÌhiu8,  Liberae  aedes,  liber  autem  ego,  méd  uti  uolo 
Bere  BfixtiM  Quaest,  p,  SI,  Liberae  sunt  aedes,  libere  egomet  ted  uti 
^  Btttchelius  in  adn,  Liberae  sunt  aedes,  liber  snm  autem  ego:  mei 
^  uiuere  Leo  Hermae  voi  18  (a.  1883)  p.  579  679.  uirtutem  CDF 
•     meaa  BCD.   datas  FZ        680   sumo  CDK-  corr,  D*        681.  sed- 

*>tOM(lHIOB)LAT(BA^'RICEMl)NAEDISINTRODUCEBE  A        Scd  CX  Scd  C 

;    Mb  nihi  libri  cum  A.   mihi  uolo  Bothius        oblatraticem  in  §dÌ8  B\' 
[  9m.B*,    oblalratice  minaedisZ)^•  corr.D^.   oblatratice  min^dis  C 
t-taromitiere  libri  prcieterA        682.  Ita  A,  ni8i  g«ofi  l(ib)eroslepidum- 
E.3»  fQUB  tesU  Studemundo)        PLE.  FZ.   PA.  BCD        Qur  CD  cum 

|j^  dir  BFZ,  Qnor  Bitschelius  nouis  D,  nenis  Paìm€riu8.  cf.  Bit- 
'  Hm»  Opusc.  voi.  II  p,  249  liberos  liberos  C  lepidum  est  opus 
VNtf  Emend.  in  Suid.  p.  557  ed.  Lips,  cum  A.  lepidns  sonus  B^ 
^FZ.  lepidiitimnst  B*,  lepidnmst  onus  Lipsius  Ani.  lect.  V  5 
^  Ita  Af  nisi  quod  esseemeid  vel  kssetmeid  dubio  Loetcii  testi- 
■io  fESSSTETEiD  fioft  minus  dubio  testimonio  Studemundi)  et  lepi- 
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(Tii  homo  et  alteri  sapientor  iiutis  es  conaulere  «t  tìbi.) 
Nam  bona  uxor  suàue  ductuet,  ai  sit  usquara  géntium,     C86 
Vbi  ea  possit  luueniri:  uérum  egotie  eam  ducaui  doinuin, 
Quaé  niihi  numquam  hoc  di'cat:  'eme,  mi  ui'r,  lanniu,  uude  pullium 
Màlacam  et  calidum  cónficiaiur  tiìnicBeque  hibemaé  bona^ 


k 


DiUHisai'  teto,  id  duceA  reeepi.  ìiB'D'FZ.  It  C  et  ex  ras.D'.  nt 
B'  et  ante  ras.  D'.  id  cimio  Ililsclielws.  med  id  Ribbecldus  Mvs.  Rhai. 
voi.  29  (a.  1881)  p.  116.  oane  id  Vfsingiug  liberum  med  esse,  id 
Battìtiu»  malto  lepidiuet  rfuce  A  liibbeekias.  multo  est  lepidins  BCD 
FZ.  multoBt  CmI  tautostj  lepidiiiBififscMius  Ì,U.  Rune  v.  posi  v.  701 
txllocavU  Sitschtlius,  tuo  loco  tulatur  Ladetcigius  Philol.  voi.  17  la.  1861) 
p.  257:  exptàit  Jiibbtckius  PAL,  profmiavnt  BCD.  PLE.  Pglades. 
om.  FZ  Ita  A,  nisi  quod  ro*****t*+»(ji.EB(KBi'T!)Bi  A  Tute 
Camerariui  potia  es  F  Z.  potìa  est  C.  potia  G  È' D.  potis  t's  £* 
consuleret  et  B':  corr.  B'  686.  NAMBONAnxoBaDAt7KDDCT(DS)TSiaiT- 
uSQDAMOtasTiuM  A  Cubi  soAPBDccTUST  Studcmundi  multo  probabUiut 
esse  qaam  Loewii  ludtjsdcrust  ipsc  vidi:  Ktterae  KisiT  non  sati»  cer- 
Ine  sutU,  sed  probabiUs)  euaue  ductiist,  si  Bit  usqiiam  ex  A  Stude- 

mundus  apud  Blasiwn  I.  s.  s.  p.  44  (dnctnat:  ai. .  .gentium,  Ybi...in- 
aetùriì  inlerpuni/ens):  qttod  sereare  tnalui.  sua  deductust  situs  qa&m  CD. 
sua  dedncta-e  qnà  B'.  sa  dedncta  sit  usquà  B''.  sì  ea  dediicta  eit  os- 
qaam  FZ.  si  ea  qnidem  dedncto,  est  osquam  Pyladte,  quod  fraudi  fmt 
Haasìo  adn.  inJieisìgii  schol.  gramtn.p.  345.  educla  sttadenlfm Lipsiutn 
impugnat  Gulielmius  PI.  quaest.  misceli,  e.  4.  sì  ea  deducta  est  cnipiam 
naqnam  Grulerut.  si  ea  deducta  est  uaquam  cuiqiiam  Dan:iiiis.  si  ea  duci 
polis  est  nBqnBm  Siilscliclius.  lados  dnrust,  si  sit  liibbeckius  ex  Loaoii 
de  A  testimonio  Mus.  Jtìien.  voi.  36  (a.  18S1)  p.  117.  si  alibi  duci  pos- 
sit uaquam  Muelltrus  Pros.  p.  5!)8.  cf.  Bergtius  'Beitr.'  p.  93 
BB6.  Ita  A,  nisi  quod  kg(on)k  PtlE.  praemitlut^  B  CD':  om.  Ì>' 
ea  possit  iaueairì  D'Z  cum  A,  Eeizius,  Bn'xius.  ea  potest  ìnueairi  F. 
ea  poasim  inueniri  B'  [iuaenire  B^).  ea  possi  inueniri  CD',  eam  pos- 
siem  inuenire  Eilschelius  duce  Bothio.  eam  possim  bic  ÌDaenire  Jtfwel- 
lems   Pros.  p.  697  687.  Ita  A ,  nisi  quod  H((iOD)ICAT  et  IAItA(U- 

D)NnE  (1  teste  Stttdemundo:  i,  dabia  testimonio  Loewii)  et  in  proximo  v. 

PALLiuM  ttate  Lomeio, bifai-liitm  (liUeris  bi  et  u  dubiis)  teste  Stude- 

mundo  PE  praeiti.  D  Que  B'D:  cott.  B*  none  quam  CD': 
aura  quam  D'.   nunq  />'  lieo  F.    hgc  Z        dicat:  cme,  mi  air,  la- 

aau  imde  Bothitis,  Bri:i:ius  Quaest.  p.  23.  dicate  memi  uirta  nà  unde 
tìbie  dicatememi uirtuna  uade  tibìi>'  (dicat eme  miuìrtiitiiì  separ.  D'j, 
dicat///  re  eras.)  memiDÌ  uir/////'//  unde  tibi  B'.  dicat  memini  air.nti 
unde  tibi  B'.  dicat  eme  tuì  uir  t&nam  uende  tibi  F.  dicat  eme  mi 
nìr  lanam  ueude  tìbi  Z.  dicat:  eme,  uir,  Unam,  libi  unde  Ititschàia». 
mi  air  probant  Buechclerw  de  deci'  p.  113,  MucVerus  l'rof.  p.  372: 
cf.  Schroederus  de  fragm.  Ampkìir.  p.  33,  liìbbcckitis  Mus.  Jilten.  voi. 
36  (a.  1881)  p.  117,  Baierus  l.  ».  ».  p.  61  Igui  miliì  dekt  cum 
Brixio')  (Juae    mihì    hoc    dicat:    eme    mi,    mi    uir  Benlleìus 

Ita  A,    nisi    quod    CONi^ic(iA)TDit    litteris    plerisque    non  aatia 
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Ne  àlgeas  hac  hieiue'?  hoc  numquam  uérbum  ex  uxore  aiidias: 
Yérum  prìasqtiam  galli  cantent^  quaé  me  e  somno  siiscìtet,    690 
Dicat:  ^da,  mi  uir,  Calendis  meàm  qui  matrem  moénerem: 
Dà  qui  faciam  cóndimenta,  dà  quod  dem  quinquàtribus 
Praécantrici,  cóniectrici,  hàriolae  atque  hanispicae: 

certis  Malachum  Z,   Malamcum  B.   Malam  cnm   CD^:  corr.  D* 

conficianiar  cwm  praximis  constructum  FZ         tunicaeque  hiber- 

nae  Camerariua  cum  A,  ttmicae  qnem  bemae  D.  tunica  qne  mihi 
^ra§  C.  tiinicaeqne//////ibeniae  B.  taniceque  mihi  hiberne  F.  tnnicae 
qwe  mihi  hibemae  Z  689.   nealgeashachie(me)hocntjmquam- 

^JBffiUMEXUXOBB  et  in  proximo  v.  Air  (hoc  teste  Siudemundo:  Loetoio 
«W  apparuit)         aleas^^*  coir.  B\   sAgeam  FZ         hac  ex  hec  D 

hoc  hoc  D        aerbum  ex]  ùbu  B        urore  F       audìam  FZ 

(90.  Ita  A,  mei  quod  ìitterae  mgallicantent  non  iatn  apparent  (ubi  N 

^  KT  dispexit  Studem%mdu8)  et  litteriie  citet  dubiae  sunt  prias 

qoamB        calli  CDK-  coir.  2>*         cantant  2>*:  corr,  D"        qneme  D 

e  somno  Fleckeisenus  cum  A.   somno  B  CD  FZ  (Bumno  D^:  corr, 

^*),  Rilsehelius         snscitans  Bitschelius  in  <idn.         691.  digatda(mi) 

<<  )IUMQUIM(ATB£)MMITKEBEM  quodrantibus  spatiis  A  dsL  BD  ex 

m.  Z.  dai  CD  ante  ras.  F  mi  F  cum  A,  ut  vid.,   Bentleius, 

^BCDZ,  Ritschelius:  cf,  Niemeyerua  h  8.  8.  p.  387,  Schroederus  de 

^^^.  fragm.  p,  23         Etentis  F        meam  qui  matrem  munerem 

riU)eBerem  Loeunus)  Bii8cheliu8  confirmaium  ex  A.   meam  qui  matrem 

•ttttìt  CDF.    meam  q>  (ì  sup.  8cr.  m.  2)  matrem   ueuerit   f'iuuerit 

^-  <cr.  m.  2)  B.   mittam  cum  martiae  ueneriunt  Z  et  praemisso  quae 

^^eetoque  aenerint  Fylades.    meam  qood  matrem  iuuerit  Camerarius 

692.  DAQuiFACiA  et  (da)qloddemquinquatribus  A,  quibus  in  la- 

**»wox  dubia  lectione  addii  Studemundus,  qui  hoc  adnotat  :  ^hoc  certe  con- 

^j  ncque  faciatcondiatq-daquod  ncque  faciamcondimentadaquod 

^codice  exiitisse:  ante  q}50Jì  potest  velut  q-da  vel  mda   extitisse,  sed 

^^Miùi  prorsus  incerta  sunt^        faciam  condimenta,  da  Ritschelius.    fa- 

Q^  conclamando  BK   faciat  condiat  da  B*.   faciat  condi   atdan  CDK 

^tótt  coodiat  da  D*FZ,    farciat  condiat,   da  Beroaìdus.    faciat,   qui 

•^Bditt,  da  Pylades.    faciat  condiatque,   da  Camerarius.    farciat  con- 

^itique,  da  Lambinus.   farciat,  da  qui  condiat,  da  Turnebus  Adv.  JI  29. 

•*reit,  da  qui  condit,  da  Bothius.    cf.  Tyrrellius  Hermath.  voi.  7  p.  7  sq., 

^àmerus  ibid.  p.  145.  faciam  et  coinquiam  deae  Bergkius  Opusc.  Ip.  673. 

^^cu  nondum  corredus.   cf.  Brixius  in  append.  dem  B^FZ.  det  B^ 

CD       qninqna  trib;  JD*;  corr.  D^        693.  praec(antb)ici  et  ariolae- 

A1Q-sabcspi(ca)£,  quibus  ante  akiolae  addit  cui  et  post  ici  dubitanter 

CACT  Sludemundus  dtuirum  litterarum  spatium  (^Kij  signans  Prae- 

^^Miòci Scaliger,  Guyetus  cum  A.    Preccatrici  J?  ante  ras.    Precatrici  B 

UfùM.  Precat  atrici   CD*.    Precantatrici   F,    Percantatrici   Z.    Preca- 

Ikkì  D*,  Camerarius.   Praecantatrici  Lambinus,  Georges  Philol.  voi.  31 

\  1872)  p.  510.    Praecentrici  BentleixAS       coniectrici  Camerarius.  con- 

1  a 

letrici  CD.    conectrìci  B^,    coniectrici  B*.    et  lictrici  FZ.   collectrici 
^kàu  arìolae  BCDFZ.   fariolae  Kociiius  Mus.  Bhen.  voi  25 
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Fliigitiumat  ai  ufi  mittetur,  quaé  aupereilió  spicit 

Tiim  plicatricéiii  clementer  non  potest  quin  moénerem:     696 

Tàmpridem  quìa  mhil  abstulerit,  siÌBCenaet  ceriiìna: 

Tum  ópstetrii  expóatulauit  mécom,  parmn  missiìm  sibi: 

Quid?  nutrici  non  misauru's  quicquam,  quae  uernas  alit?' 

Haéc  atque  liorum  similìa  alia  dàmna.  multa  miliierum 

Gol.  FeetuB  p.  330  M.:  Spicit  quoque  urne  praepositioue  dixe- 
runt  antiqnì.  PlautuB:  'Flagitium  est,  ci. .  .spicit.  cf.  Fault  gì., 
ubi  Ustimonium  omiseum  est  696.  Cf,  gìossae  ìiae  (Corp.  ghss.  II 

p.  199,  i;  18;  39):  Tolarius  icXiovozeoifOi,  Toranus  loltvoi  xijoifot,  To- 
ranus  oiltvos  tiioifot:  qua  de  gì.  cf.  Loewius  Prodr.  p.  SS7  ('i'orariiu: 
èiUvmfifOt  SabnasiM):  reeiius  fortasse  comparatur  duce  Buggio  'Ait- 
ilal.  fìtud.'  p.  i6  glossa  haec  (Corp.  gìots.  II  p.  573,  33):  Ceriarium: 
ubi  iucidnatnr  paii«B.-  cf.  tamcn  Locuiiua  Gì.  N.  p.  30 

(a.  1871)  p.  GIJ  aroBpice  CF.  arnapicaefli)  094.  Hunc  V.  pòSt 
V.  G9S  colìocavit  EitgchcHus  aim  Bothio        Fij.oiTiUMSiCcei  TXifi)HiL- 

MI(TTET)D!MÌUAE8UPEBC1L10SPICIT  a  Flagitinm    est    bì  S'CDFZ, 

Fesius.  Flagitium  ai  £'  mhil  BCDFZ,  FeHM  Taittatm  Bolhiun 
quae  Festiis.  q»  CD.om.B.  quo  FZ,  fiitscheliug  super  cilio 
B.  Bnperclio  cod.  Festt.  Bupercìlium  tifi  aapercilia  Palmerue  Bermath. 
voi.  7  p.  Ii5  aspicit  F.  auspicat  Tyrrell,  aupercilia  ioficit  Vsain- 
giui.    cf.  Langmui  l.  ».  s,  p.  327  696.  tumpijcat  et  nohpot- 

EST(iciNMUTfKaE(M)  I.ocwio  apparueTutU  lilterù  konpotkst  dt^iù 
(Studemundo  etiam  riceaclcniecteB  apparverunt,  e  dubia  ledione:  rìcem 
minuB  probabile  use  quam  rìcee  propter  spatium:  kmeote  ad  spatium 
explendum  aegre  tufficcre:  i«  fine  utrum  munebem  un  mcnekÈ  feri- 
ptum  fuerit,  dici  Mequire)  pticatricem  Sludemundus  duce  A  Uermae 
eoi.  I  (a.  18611)  p.  2S9.  patricam  B  CD.  i>atricft  F.  pratica  Z.  pia- 
tricem  Coltro  auetore  Taubmanna»,  JtilscMìus.  Turapanìatriaiii  Btrgkius 
Op%tBe.  I  p.  131  daemeuter  C  poteat  quin  muncrem  Lambinva  eum 
A.  pota  est  bine  qnà  munerè  CD'  fininerè  D').  poteet  vi  bine  qua  niu- 
ueré  B'.  potost  bine  quin  mnnerS  B'.    pota  est  inquit  mnnere  FZ:  ef. 

ad  V.   691  696.   JAMI'K(1D)EM    et   suo    loco    A(nHTULB)BlTSIISCENSET- 

CKHIAIUA  A  Icsle  Loewio:  quibus  q>f**nihil  addii  Sludcmvndus 
nihii  sup.  ter.  B  entceask  D'.  Buscens  etC.  succeoset  J!)'Z.  snbcen- 
Bet  F  ceriarìa  aedi  ex  A.  ef.  Bugge  'AUital.  Stud.'  p.  tG.  cetraria 
BCD,  Dousa  III  11.  celarla  F2.  ceilaria  a'ti.  geraria  Tumdnts  Adv. 
VIIG.  tomia Salmosius ex  gìossis :  alquc ita  RìIscIkHw.  ceruaria  Bcrg- 
kiua  Opusc.  I  p.  673  [*tevo<pàetiB).  fertaria  Ussingìtu  697.  Ita  A,  Min 
gufui OPSETBJX  olistrcx  expogtulauitB'Ci)',  obstetrii  poatulauit S*. 
obBtttrixexpoetalauit  Z>*.  de  Atnbrotiani scriptura  ef. LoetoiiGl.  N. p.  145 
merum  F  sibi  mÌBBum  parum  Bothius,  Bitschelius.  nihil  intMDm 
BÌbi  Guyetus         698.  Ita  A  Quid   nutrici  Camerariiia  aim  A.     Qui 

ÌQutriciB'i)'.    QuiinutriciC.    Quìa  nutrici  Jì'f';?,    Qui  nutrici  iJ' 
non  sup.  icr.  D        Taisiuriie  B  C D  F Z         quicqaam  quae]  quicquamq* 
B'CD.   quicquam  Z      uerna  snlit  S'OD:  coir,  B'      699.  Ila  A,  Miti 
gvod  BLTius       Hec  D       borum  Bitecheliìts.    liuiua  libri  eum  A.  buina- 
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Méd  uxore  próhibent,  mìhì  quae  huius  simìlis  sermonés  serat.  700 

PAIìAESTRIO 

Di  tibi  propitii  sant:  nam  hercle  si  istam  semel  amiseris 
Libertatem,  haud  fàcile  in  eundem  rusum  restitués  locum. 

Plevsicles 
Ài  illa  laas  est,  magno  in  genere  et  m  diuitiis  maxumis 


modi  MueJUrtis  Pros.  201  similia  alia  B^D   ex  ras,  Z.    similias 

alia  C  et  ante  ras.  D.   similia  •  l  •  alia  B*,  *  familia  alia  F         mu- 

m 

liere  D  700.  Ha  A,  nisi  quod  meuxore  et  serant  (^similes  potitis 
pm  SDiiLis  extare  dicit  Studemundus  et  sermonés  quam  sermonis^ 
Med  uiore  prohibent  Bothius,  Bticchelerus  de  decL*  p.  97.  cf.  Bit- 
tàidius  Nov.  exc.  p.  43.  Me  uxore  prohibenti  B  CD.  Nunc  uxorem  pro- 
hibui  FZ.  Me  uoxore  prohibent  Kochius  Nov.  ann.  voi.  101  (a.  1870) 
P'286.  Me  prohibent  nxore  edidit  Ritschelius.  Me  ab  uxore  prohibent 
^ìiraham  Sttul.  FI.  p.  203  mihi  quae  huius  C  cum  A.    mihi  que 

1«JÌQ8  B.  m  que  huius  D.  mihi  et  quae  (^que  F)  huius  FZ.  quae  mi 
^Qs  Ritschelius.  quae  huius  Bothius.  mihi  quae  Jjorenzius  similis 
Krmonis  serat  Lambinus.  simile  sermoniserant  B.  similis  sermonis 
<'aot2)FZ.    similis  sermonis  errant  C.    similis  sermonis  serant  Carne- 

fOrim         701.   DITIBIPROPITINAMnERCLESIISTAMSEMELAMISERIS  A 

W^  propicii  Z  Bunt:  nam  hercle  pì  istam  semel  duce  A  Gep- 
P^us  Stud.  PI.  II p.  16,  Bibbeckius,  Benthius  (uhi  sint  cum  F  Schenk^- 
^w  \.  9.  s.  p.  86  sq.  =»  691  sq.).  sunt  (^aiut  F)  hercle  nam  si  istam  semel 
^2.  sunt  hercle  nam  (^herdenam  D)  si  ista  semel B CD.  sunt  hercle: 
oam  iatam  semul  edidit  Bitscheìius.  hercle  sunt  prop.  :  nam  si  istam 
*niÌB8Ì8  Beméì  Fkckeiseniis  in  Bitscheìii  pracf.  Bacch.  p.  13.  sunt  hercle: 
«  istam  semel  Bitscheìius  Opusc.  voi.  Il  p.  200,  BergJcius  Opusc. 
^- 1 p.  35.  sunt  hercle:  nam  si  semel  Bothius.  sunt.  hercle,  si  is- 
^  fcemel  Bibbeckius  Mus.  Bhcn.  voi.  12  (a.  1857)  p.  601.  cf.  Kayscrus 
*Heidtlb.  JahrbJ*  a.  1809  p.  328.  sunt.  nam  si  hercle  istam  semel 
^wìlerus  Pros.  p.  202  Tu  tibi  prospicia  caute  :  hercle  si  istam  se- 
"wl  Bugge  'Tidskrift  f.  PhiV  voi.  7  (a.  1800)  p.  11.  Tu  quidem  ea 
^i«  carus  hercle:  nam  istam  semul  Britzcìmaijrius  1.  s.  s.  p.  5 
701  Ita  A,  nisi  quod  restituis  haud  B^FZ  cum  A.    aut  B^CD 

eacile  CD  in  eundem  ex  A  Brixius.  in  te  finte  BCD)  eundem 
BCDF.  te  in  eundem  Z.  te  in  eum  Bentleius,  Lindemannus,  prob. 
^ompmannus  de  IN  praep.  p.  34.  eundem  idem  Bentleius  in  Andr. 
IV  i,  57,  Bitscheìius.  in  eum  rem  Geppertus  Stud.  Pìaut.  II  p.  15 
il  eondem  haud  facile  Britzelmayriìis  l.  s.  s.  p.  5  rusum  CD  cum 
À,  Eittchtlius  Op.  voi.  II  p.  200.  rursum  B.  rursus  FZ  te  in  eun- 
dem reatitues  Kochius  Ind.  phiìol.  voi.  5  (a.  187.3)  p.  90  restitués 
iocnm  FZ,  restitue  succum  B\  restitués   iocum  B'.    restitués  uocum 

CD\  restitue  suocùJ)*        703.  Ita  A,  nisi  quod  maximis        majro  C 
generet  et  CD^:  corr.  D^  indiuitiis  B  raasumis  B^CD^: 

torr.  B^D^ 

Plauti  MtLXft  Gloexosvs  8 
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la'beros  liommem  étlucare,  generi  moDÌmentuiu  et  sili. 

Fkbiplbooubnvs 
Quundo   babeo   niultós   cognatoB,   quid   opus   est  milit   h'be- 

rÌ8  ?  706 

Ndnc    bene    uiuo    et   fortunate    atque  lit  uolo    atque   animo 

ift  lubel. 
Bona  mea  in  morte  cognatis  didam,  inter  eos  partìam. 
(Hi  apud  me  aderunt,  me  curabunt:  uisent  quid  agam,  quid 
_____^__  uelim). 

tOi,  Ita  A,  niai  ([uod  BOinNSS  Liheroii]  sup.  o  eros,  ù  D.  Libe- 
nim  FZ  edncftret  S'CD';  corr.  B'.  educare  et  D'  monimeotum 
FZ  cum  A.  inomimentani  B  CD  705.  Ila  A,  nisi  quod  QirmoPtiSMiHi 
gine  UDEKIS  Qundo  C  opus  est  mìhi  liberìa?  sctipsi.  opus  fit  mìhi 
liberÌB  BCD.  optia  ait  mihi  liberis  FZ.  mjhi  opu»  est  liberis?  Ìfi(scAe2itU. 
opus  loihi  Bit  liberis?  Havptiu»  Ojmsc.  voi.  Hip.  37i  700.  Ita  A, 
tiiai  quod  CTAKIMO  et  in  proximo  v.  utuolet  A  PE,  praemitlunt 

CD  et]  ei  CD  fortunate  FZ  cum  A.  fortunato  B  CD  uolo 
atque  FZ  cum  A.   uolo  atquam  S^CD.  uolo  atqui  B'  Verba  at- 

que ut. .  .lubet  cum  sequentibus  construit  Bergkiuf  Opuse.  I p.  €73 
libaet  D'.    libft  C.    libet  D'  707.  meabonameamortecoqkatib- 

mDAMiNTKBpoBPAKTiAM  A  (ttisi  quod  DicAM  teste  Locwio)  Bona  mea 
in  morti  cognatia  iiWemonwus.  Meam  bona  ea  morte  cognatiin  C. 
Heam  booam— ea  morte  cognati,.}/ S  (Unfolam  add.  B'i.  Meà  bona  mea 
motte  cognati  D\  Mea  bona  mea  morte  cofioiLtis  D''FZ,  Buechclerus 
de  deeU  p.  07.  Nam  mea  bona  meìs  cognatia  Ritschdius.  Bona  raea 
moriena  cognatia  Bergkius  'Beìtr.'  p.  41  gq.  cf.  GeppertuÈ  Stud.  PI.  II 
p.  18  didam  Hauptius  OpMc.  voi.  3  p.  374.     dicam  BCDFZ,  Bit- 

schelius:  ef.  Ter.  Ueaut.  v.  937.  943  partiam  Camerariua  cum  A. 

partim  BOB.  purtìant,  FZ  708.  Ila  A.  nisi  quod  adebu»t 
Hi  apud  me  aderuut,  me  curabunt  Geppcrtus  Ulud.  FI.  II  p.  17 
ex  A.  Li  apDt  me  ederunt  me  curabuat  CD'.  Lic&  apud  te  ederf. 
me  curabunt  B'  {'Hi  prò  Lic&t  B').  Illi  aput  me  edeiunt  me  ca- 
rabunt  D'.  Illi  apud  me  edunt  me  curant  FZ.  Ideo  ni  liberi  me  cu- 
rant  Hiladicliva.  OUm:  apud  me  dum  erunt,  me  curant  Bibbeckiits 
Mua.  Rhen.  voi.  13  (a.  1807)  p.  005.  Si  apud  me  aderunt,  me  cura- 
bunt idem  edidit.  Eì  apud  me  erunt,  me  curabunt  Buechtlenu  de 
ded.'  p.  97:  cf.  idem  Nov.  <mn.  99  (a.  1869)  p.  48G.  Hi  apud  med 
eduat  ateripeit  BergkiuB  Opuse.  I  p.  673  uisent,   quid  agam,  quid 

uelim  Geppertus  I.  e.  s.  ex  A.  uieant  quid  agam  bic  quid  uelit  CD, 
nisi  quod  untlit  f,  uaelì  D',  uelì  D'.  uisam  quid  agaut  hic  quid 
ueltnt  S.  uieant  quid  agam  ecquid  uelim  FZ,  Ritschelius  Ei  apud 
me  Buut,  eì  me  curant,  uìsunt  quid  agam,  ecqnid  uelim  Hauplius  Opitse. 
voi.  3  p.  374:  at  potiue  interpolatione  ìoctts  inquinalut  est:  v.  70B  et 
710  uncis  soepti  cum  UsBintfio:  Brixìo  eliam  v.  707  suspectua  eit,  fortaate 
:  Btrghio  l.  s.  s.  e.  706.  707.  708.  710  =  705.  709  esse  eidetOur 
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Priusqnam  lucet  adsunt^  rogitant  nóctu  ut  somnum  céperim. 
(Eós  prò  liberis  habebo,  qui  mihi  mittunt  miìnera.)  710 

Sacruficant^  dant  inde  partem  mihi  maiorem  quàm  sibi, 
Abducunt  ad  éxta,  me  ad  se  ad  pràndium^  ad  cenàm  uocant. 
Ilio  miserrumiìm  se  retur^  minumum  qui  misit  mihi. 
tlli  inter  se  cértant  donis:  égomet  mecum  miissito: 

'Bona  mea  inhiant:  me  certatim  nùtricant  et  milnerant.'     716 

Palaestbio 

Nimis  bona  ratióne  nimiumque   ad  te  et  tuam  uitàm  uides^ 

709.  Ita  A,  ni8i  quod  u(TSO)MiajM        Incet  adsunt  ^  cum  A,   In- 

centat  sont  C,  lice///tat  sint  (n  erasa,  v  add,  m.  2)  D.  lucet  assnnt  Z. 
licet  adsunt  JP  rogitat  CD^*  coir.  D*  Doctu  nt^  cum  A  noctum 
winoctùCD.  noctn&nFZ  somnnmD'FZcumA.  BomnìnmBCD 
ceperim  FZ  cum  A,  caeperiam  CDK  caeperi///in  B  (erasa  &),  caepen 
^  710.  Hunc  versum  expellit  Ritschelius  cum  Guyeto  Ita  A 
^  prò  liberis  habeo  quom  mittunt  munera  B*:  a  qua  forma  sic  dis- 
«^«pon*  rtìiqui  praeter  A,  tU  hàbeant  liberos  D*  (corr.  D^),  quam  mit- 
^i  B^CD,  que  mittunt  F,  qui  mittunt  Z  (unde  quin  mittunt  Scutarius, 
<}Qin  mihi  Camerarius,  habebo  qui  mihi  Bothius,  habebo  qui  mi  iam  Bent- 
^)  711.  Ita  A,  nisi  quod  saceificant  (et  malorem  teste  Stude- 
rò) Sacrificant  etiam  BCDFZ  dant  FZ  cum  A  et  B* 
^narg.  dus  BK  dent  CD  712.  Ita  A  Adducunt  F  at 
*^  CD.  at  ex  tra  B\  ad  ex  tra  B\  extra  FZ.  ad  exta  Camera- 
\     ^*«-   me  ad    exta  Ritschelius  ex   A,  ut  putabat            ad    prandium 

'      ^^cum  A,   Pyìades.    prandium  CDFZ.    pndiù  B^  cen&m  BF 

^fiA.  coenam  C.    c^nà  D  uocat  B^CD':  corr.  B^D^  713. 

^  A,  nisi   quod   misebbimum    et   minimum  mieerrumum  J)*jP. 

^«ernimmnm    2>^     miser  summum   C,     miserrimum  BZ  cum  A 
•«retar  B'  C:  corr.  B*        minimum  B  CDFZ  cum  A        714.  Ita  A 

''Je  C.  lile  D  incohaverat         egomet  mecum  Acidalius  cum  A.     ego 
«^  mocam  B^CDK  ego  et  mecum  I)''.    ego  haec  mecum  J5*.    ego  me- 
rini FZ.   at  ego  mecum  Lamhinus        musito  libri  praeter  A        716. 
^^aA,  nisi  quod  nut(ri)cant        inbitant  D  ante  ras.    inhieut  Bothius 
me  certatim  ex  A  Bibbeckius,  ex  coniectura  Bug  gè  ^Tidskr.  f.  VhiV 
^l  7  (a.  1666)  p.  12.    certatim  BCDFZ.    at   certatim    Ritschelius. 
^  certatim  Bothius.    certatim  me  Bcntleius        nutricant  et  munerant 
^oaldus  cum  A,  idemque  'e  Vaticanis  eruii*  Lipsius  Ant,  lect.  V  5. 
^trienni    et  munera  BCD^FZ.    nutricant  et  munera  D^.    dona  mit- 
^t  et  munera  Camerarius.    nutricent  et  munerent  Bothius  716. 

^'«  A,  nisi  quod  uitamiiabes  te.ste  Studemundo,  uitamu*abks  teste 
f-oe^o  FA.  hoc  loco  om.  BCD        PLEV.   Brixius  ad  te  et 

^<iun  aitam  Ribbeckius  ex  A.  ad  te  et  tua  multa  B*.  atte  et  tua 
^uit^m  CD,  ate  et  tua  multa  B\  apte  tu  ^aperte  tu  Z)  multa  FZ. 
^  te  et  tua  multam  Ritschelius  uides  BCDFZ.  uales  vcl  uiges 
^tòeckius:  cf.  f^fus.  Rhen.  voi.  36  (a.  1881)  p.  118  apte  stnictam 
^tam  habes  Vssingìiis 

8* 
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Et  tìbi  auttt  gemini  éi  trigemini,  sì  te  bene  habes,  fi'liì. 

Pebiflecomenvs 
Poi  si  haboissem,  aatis  cepissem  miseriaruin  e  li'beris. 

CtSntinuo  excrucidrer  animi:  si  ei  forte  fuissét  febris,  7 
Cénserem  emori:  cecidissetue  ébrius  aut  de  equo  lìspiam, 
Métuerem  ne  ibi  difiregisset  crtfra  aut  ceniicés  sibi. 


317.  Ita  A,  niai  quod  bkneuabgsfiiji  teste  Loewio,  BEifEHABRT- 
FiLiA  (&.  exVrana  dnhia)  tette  Studvmundo,  cui  prò  T  mÌKU8  próbabiles 
s,  I,  E  visae  sunt:  'in  fine  aut  filia  aut  piliae  scriptum  erat,  vÙB 
FiLii  aut  fili'  PA  praemitlunt  BCD  FA]  FA  Acidaiius  trigemini 
lì^FX  cum  A.  tticemini  B\  tritìcemini  B'CD'  site  C  habent 
Aeidalitia  718.  Ila  A,  nisi  quod  eliu(kki)s        PE.  om.  BCD 

Poloii  C  hahaisBÈt  B' OD:  corr.B*  c^pìEseia  Z.  cQpiaae  B'CD 
(cepii  Beais  eriarain  Cj  e  Riltchelius  cum  A,  Betttleius.  om.  BCD 
FZ.  ex  Gni/etus  719.  'Exeideril  veraw  eiutmodi  oportct,  ut  et  sin 
et  cecidiBaet,  defregisBet  kaberent  quo  referrentuT.  Velut  (coli.  Ter. 
Adetph.  I  IjlOsgq.);  Si  mihì  fllioB  reuortì  forte  ceasasBct  domnm'  Bit- 
eiAeliiu  120  sqg.  Sic  inlerpututit  Bitechelivs  Birykio  auciore,  quorum 
vulgata  distinctio  haec:  Continuo  —  febiis;  Cénserem  —  uapiaraj  Me- 
tuerem  —  sibi  730.  om.  BCDFZ.    In  A  talis  est:  ciiSTiNUOKX- 

CÈUClABERANlMIEIEIfuel  BTrrjFOBTKFtTSSETFBBRlS,  ubi  STBTFOBTWUIB- 
SET  Studemundvt  enotatit  bì  forte  eì  fuieset  llibbtckius.  ai  forte  in- 
iiasBet  Bolhius.  sin  forte  ei  faìeBet  Ritachetittf  ex  A,  ut  putabat.  «in 
forte  fnisset  Geppertus  Stud.  PI.  II  p.  19,  Buechelerua  de  deci.*  p.  97 
721.  Ita  A,  nisi  quod  oboidissetniì:  PB.  praemillunt  BGD 

Censorem  emori  l'ylades  cum  A.  Censere  memori  DF,  codd.  Py- 
ladis  itemque,  eed  C  in  ras.,  G.  Cenaete  me  mori  B.  Cèserè  memerè 
Z.  caaerem  niomerem  'prisca  exemplaria'  Fu.  nihil  vidit  Sdoppila 
III  31  c^ciàisaetne  Bitschelius.  ceoiàiaaet  ne  B  C D  F Z  cum  A 
aut  de  equo  oapiam  ex  A  D''Z  Bibbeckius  Mus.  Bh.  voi.  30  (a.  1881) 
ji.  US  (cf.  Langenus  'Beitr.'  p.  US),  aut  deqno  BUEpiam  CD^.  aut  de- 
quo  BUBcipià  B.  aut  de  equo  quiepiam  F.  de  equoue  uapiam  Bit- 
sdielius.  cbriuB  de  equo  uapiam  Kochius  Ind.  pkilol.  voi.  5  (a.  1873) 
p.  90.  cecidiaset  de  equo  ei  uapiam  ebriua  idem  ibidem,  cf.  Geppertus 
Stud.  PI  II  p.  19  722.  Ita  A,  nisi  quod  defreoisset  diffregis- 
aet  Bibbeckiuì  loco  ad  0.  156  allato,  defregiatet  BFZ.  defrigiseet  CD 
aut  ceruioes  D'FZ  cum  A.  adceroices  BCD'  Hic  duos  ver- 
sut  ìneptissime  Saracenus  infeìsìt,  quos  e  Plauti  Siiellitergo  Fesfus  af- 
fert  p.  375  M.  nec  (idem  habtt  sic  testatus;  'Hob  duca  uersicnlos  in 
ueteribuB  codicibna  adinuentos,  qui  in  impreasis  codicibua  non 
comparebant ,  repooendoa  curaui  in  plantinum  penam  :  adducuutur 
praeterea  a  feato  in  suia  fragmentia,  cnm  ualgum  uerbuni  interpre- 
tatur'  V.  723  et  73i  ex  cmttexlu  eiecit  Ribbeckius^ef.  Mus.  Blien. 
voi  IS  (n.  IVO?)  p.  598 
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(Plevsicles 
Huic  homini  digniimst  diuitias  esse  et  diu  uitam  darì^ 
Qui  et  rem  seruat  et  se  bene  habet  suisque  amicis  lìsuist) 

Palaestrio 
ó  lepidum  caput,   ita  me  di  deaéque  ament^  aequóm  fuit   725 
Deós  parauisse,  lino  exemplo  ne  ómnes  uitam  uiuerent. 
Sicut  merci  prétium  statuita  quist  probus  agoranomus: 
Quaé  probast  et  prétio  digna^  prò  uirtute  ut  uéneat^ 
Quae  inprobast,  prò  mércis  uitio  dóminum  pretio  paiiperet: 

728.  Nonius  p.  415,  21:  Virtù 8  rursum  meritam  est  et  dignitas. 
Plaatns  in  Milite:  'Quae  inproba  est  mera  pretium  eia  sta- 
tai8  prò  uirtute  ut  neuiant'  729.  Idem  p,  157,  3:  Pauperat 
f^uperauit  codd.),  id  est  pauperem  facit.  Plautus  in  Milite  glo- 
rioso:'Quae... pauperat' 


723.  Ita  A,  ni8i  quod  dignumest  PL.  Bibbeckitia  l  8,  8.  PA. 
^'^1  BiUcheìius.  om.  BCD  est  libri  cum  A  esse  et  Catnerarius 
^^  À,  esset  B  ante  ras.  cum  C  et  ante  ras,  I).  esse  BD  uterquc  ex 
fv.FZ       dari  Camerarius  cum  A.    àsLte  BCDFZ.    dsLrei  Bibbeckius 

724.  Ita  A,  ni8i  quod  usuiest  et  rem  BD^  cum  A.  ecrem 
^^*.  egrem  D*.  egre  F.  ggre  Z  '  se  ex  A  Bitschelius,  qui  BCD 
^^  usui  est  Bitschcìius  in  adn,  uult  B-C,  uule  D.  uolupe  FZ, 
^B\  uolt  bene  edidit  Bilschelius  cum  Camerario,  cf.  Bugge  'Tid- 
*^ft  f.  PhU.'  voi.  6  (a.  1865)  p.  11,  Geppertus  Stud.  PI.  II  p.  21.  uolt 
Qolop  Fyìades.  est  uolup  Gruterus.  cousulit  Bergkius  Op.  voi.  I  p.  673. 
(f-  BcUerus  p.  80  V.  725-735  Palaestrioni  dedit  cum  D^FZ 
^i^beckius,  Pleusicli  cum  BCD^  Bitschcìius  725.  Ita  A,  nisi  quod 
*%TM  me  di  deaeque  amant  B*  JJ*  F Z  cum  A,  nisi  quod  dii  FZ, 
•^que   B*F.    media  eaeque  amet  I)^.    media  eaque  a^msct   C.    me- 

^iefei  Uaq»  amet  B^  aequom   CD.    equom  F.    qm  B^.    eqm   B'. 

^Qam  Z        726.  Ita  A ,  nisi  quod  unouno  litteris  uno  prioribus  non 

^ii  certis         parauisset  CD.    parauiasà  B^.    parauiss////// i?^.  parasse, 
^  Lorenzius  cum  Bergkio  Op.  I  p.  674        omnes  Pius  cum  A.    omnìs 

^CDFZ        uirent  D.   uiueret  F        Cf.  Langenus  l.  s,  s.  p.  327 
'87—729.  Tres  versus  redintegravit  liitschelius,  quorum  àlias  partes  so- 
^  À,  alias  reliqui  libri  soli  servarunt    sic  enim  est  in  A: 

SICUTMERCIPRETIUMSTATUITQUIESTPRÒBUSAOOBANOMUS 
QUAKPROBAESTPEOMERCISUITIODOMINUMPRETIOPAUPEllKT 

*»c  autem  in  B  : 

Sicuti  merci  ptiù  statuit  j)uirtute  ut  neniat 
Que  inproba  si  j>  mercedis  uitio  dùni  ptio  paup  erit 
^  jno  in   his   discrepant  reliqui:    merti  C,   pcium  D,  precium  CFZ, 
^^  CU.     Quae  Z,  improba  FZ,   si]  sit  F.    est  Z,   mercis  CDFZ, 
<bminus  F,  precio  CZ,  pauperat  Z:  ubi  statui  Lambinus,  stat  Pyla- 
^,  oeneat   Beroaldus,  pauperet   Acidalius  Ad   codices   Plauti 

ttctdunt  tcìftimonia  Nonii:  quae  inproba  est  mers  pretium  eis  statuii 
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ttidem  diuos  di'sperlisse  ui'tam  humanam  aequóm  fuìt:      i: 
Qui  lepide  iugeniatus  esset,  uitam  ei  longinquam  dareut, 
Qui  inprobi  eseent  et  scelesti,  is  ódimereut  anitnam  cito. 
ai  hòc  parauiseént,  et  homines  éssent  minus  multi  mali, 
Et  mÌDUs  audactér  scelesta  facerent  t'acta:  et  póstea, 
Qui  homines  probi  éssent,  essent  l's  annona  ui'lior.  7; 


PBHIPLBCOMKSVa 

Qui  deoruui  cousilia  culpet,  stijltus  inscitiìsque  sit. 

prò  nirtnte  ut  neniant  (quisquiliìs  negltctis)  et  qnae  inprobast  prò 
iDOrcis  nilio  dowinam  pretio  (praetium  L,  fi')  pauperat:  unrfe  profée- 
tuK  versttm  73»  sic  rtslitait  Spengelius  'T.  Mate.  FI.'  p.  37  (cf.  Klotzius 
progr.  Lips.  a.  1857  p.  S9,  a.  Iò68  p.  5,  Noe.  annoi  poi.  64  a.  1851 
p.  303,  qui  iM  eandfm  fere  emeniìrUionem  iridderat,  wsi  gyod  pauperftt 
g^vat):  Qune  probast  mere,  pretium  ei  Btntuit  prò  e.  q.  s.  aaicntienii' 
bug  Btìxìù,  Lorcmio,  Cattare  p.  107.  cantra  in  repttitione  haesit  lìit- 
achelius  fljaae  probast  aut  luculfnta,  prò  e.  q.  a.:  cf.  Opuse.  mi).  // 
p.  656):  CUI  asseniitur  tt  Eibbeddus  (Qnae  probast  et  pretto  dìgoa, 
prò  t.  q.  a.)  et  L.  Muellerus  (Quue  probaat,  ut  eese  opoitet,  prò  e.  q.  g. 
cum  SitÉdtelio  in  adn.,  nisi  guod  m  et  ut  dedit,  et  v.  739:  QaB«  in- 
probait,  eadem  prò  rfitio  e.  q.  n.).  cijo  Bibbeekium  seeulus  tum.  cf. 
praeterea  Bziatiko  'Jcnaer  Litteratwt.'  a.  1877  p.  65ò*  Versìt  737 
praestare  qui  proboBt  Uilecheliìis  cemet  in  adn.  730.  Ita  A,  nisi  quod 
AEQUM  diepertisse  JVus  cum  A.  diaperdisHet  B'OD.  disperdiase  £' 
FZ.  diepartÌBse  Suracenus  aeqavm  FZ  ISI.  Ita  A,  nisi ipioduiK- 
OINUUAM  ingeniatus  Guyeius  cwm  ^  ÌDgeDD&taiBGlJFZ  ei  libri 
pratter  A  omitlvnt  ut  dareut  HitacìieUm  732,  Ila  A,  niai  quod  ih- 
PBOBift  ANIHDH  Qui  ìmprobi  eaeeut  et  iiceleati,  iia  Camerarini  non  A 
(ubi  tamcn  is  prò  iìt).  Quin  probi  e»i  scael^s  hisus  C.  Quid  probi  é 
acaelea  higue£'  (acael estua  ia  i>';.  Qui  inj}iji///atft  »taieìe//,'//////ìe  (h,  e. 
BCaeleribuB  is,  ut  vid.)  B'.  Qui  in^bi  ft  scneleati  ib  B'.  Qui  Iprobi 
et  «celesti  bis  F  et,  nisi  quod  ih,  Z  adimerent  FZ  cum  A.  adhi- 
merant  B'CI)'.  adbiraerent  B'D''  animam  libri  practer  A  738. 
Ita  A,  nisi  quod  EiHD9(FA]BAtiiSE£N(TE)T  (ubi  lUterag  no  dubiaa  east 
dicii  Slvdemundus}  parauÌBsent,  etBathius  cum  A.  parauissetA' Ci3'. 
parauUBent  B'D'FZ  hominiB  B'CD':   airr.  B'B'         esaet  CD': 

coTT.  J)'.   ^l  B         734.  Ha  A         faceretS'CH';  corr.  B'D'  736. 

Ita  A,  nifi  quod  ns  homiues  probi  FZ  cum  A.  bomioia  probi  S 
CD.  probi  homineB  Camerarius  eseet  ia  D'  fcf.  v.  733).  esBotia  B' 
CD',  eeset  bis  B'FZ.  eaaet  iis  D'  cubi  A  auno//,nauilior  (crasa 
n)  C  736.  Ita  A,  misi  quod  con8il(ia)  Qui  deorum  Camerariua. 
Quid  eorum  BCD.  Quid  deorum  FZ.  Qui  deum  Botliius  concilia 
BCD  culpet  Camerarius  cum  A.    culpaet  D'.    culpiie  2)'.    culpe 

BC.  culpea  FZ  Quid  deorum  Consilia  culpaa?  Bomhcrgiua  l.  s.  S. 
p.  31  inscitUBque  eit  D'  cum  A,  Camerarius.    iueictneque  ait  JBC 

D'.    iaacituaque  sic  FZ 
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[Quiqne  eos  uìtuperei]  none  istis  rebus  desisti  decet 
Ntìdc  nolo  opsonàre^  ut,  hospes,  tua  te  ex  uirtute  et  mea 
Meaé  domi  accipiam  benigne,  lèpide  et  lepidis  uictibus. 

Plbvsicles 
Nil  me  paenitet  iam  quanto  silmptui  fuerùn  tibi.  740 

Nam  hóspes  nullus  tàm  in  amici  kospitium  deuorti  potest, 
Quid,  ubi  triduóm  continuom  fderit,  iam  odiosiis  siet: 
Vérum  ubi  dies  decém  continuos  sit,  east  odiorum  ìlias. 

737.  Ita  A,  ni8i  quod  uitipeket  teste  Loewio,  aut  sic  aut  ut- 
UPERBT  litten's  TUPEE  dubUs  teste  Studemundo  Versum  eiecit  Eib- 
ìnckius.  sola  verba  Quiqne  eos  uitaperet  prò  glossemate  haòuit  Ritschelius 
((f.  ad  Pseud.^  r.  8J28)  lacunam  signans,  in  qua  velut  Sed  dies  it  ex- 
Miteni  Quiqne   eos   Camerarius   cum  A,    Quidque   eos   B.    Quid 

qoae  608  CD.  Qai  deos  FZ  nitnperes  FZ  nunc  istis  Chuye- 
txs  cwn  A,  none  iam  istis  D^FZ.  nunciam  isti  B.  nuntiam  isti 
^J^\   nuntiam   istis   D'.    cf,  Brixius   Quaest.  pros.  p,  49  738* 

^^  À  Nunc]  Nam  Bothius ,  Bitschelius  nolo  obsonare^  ni  Pius, 
^QÌdus  cum    A   (nisi  quod  is   opsonabe^.     nolo    obsonare    nelut 

^fZ.  Qolom  obsonora  et  Int  D*  (^nolomobsonora  D\  etJut  D^).  nolo 
nobsoDoraetlnt  C.   nolo  iam  obsonare  nt  Bitschelius  hospses  CD 

tua  te  FZ  cum  A.  tuam  te  CD,  tua  B  et  mea  CD  cum  A. 
^  B.  om.  FZ  739.  Ita  A,  nisi  quod  domi  teste  Loewio,  doni  teste 
^^mundo,  cui  domi  vix  admitti  posse  videtur  domi  B^D^FZ. 

demi  B»  (72)1        lepidis,  scd  d  ex  corr.  et  is  in  ras ,  C        740.  nihil. 

^AENlTETIAMQUANTUMSUMPTUMFUEBIMIHrBI    A    (Studemundus  lìtte- 

^«  H  in  nihil  et  mox  PA  ut  dubias  notavit)  Nichil  D.  Nihil  BC 
^Z        poenitet  Z.    penitet  BCDF  quanto  sumptui  Bitschelius 

^  Cafnerario  fsnmtni^.  quanto  sumptum  B^CD^.  quanto  sumptui?' 
^FZ.  quantum  sumptuum  Bibbeckius  Mus.  Bhen.  voi  36  (a.  1881) 
PUS         fuerim  tibi  BCDFZ.    fuerit  tibi  Bihbeckius  Ceterum 

P^  ìmnc  V.  aìiquid  intercidisse  coniecit  Bibbeckius  Mus.  Bhen.  voi.  12 
'«.  mi)  p.  605  cum  Kaysero  'Eeidelb>Jahrb.'  a.  1850  p.  601.    cf.  Lan- 

T 

9f^  ^Beitr.^  p.  247        741.  Ita  A,  nisi  quod  deueripotest       hos- 
p«  nnllos  D*FZ  cum  A.     hospis  nullus   7)^    hoc  pis  nullus   C.    hoc 
pwillus  B      in  amici  Scutarius  cum  A.    inimici  B CD.    amici  FZ 
koipicium  BD.    officium  F  deuorti   CDFZ.    diuorti  B  742. 

Jta  A,  nisi  quod  triduum  testibus  Loewio  et  Studemundo ,  continu- 
um ttste  Loewio,   continuom   teste  Studemundo  Quin  e  corr.  B. 
(im/// ante  corr.  B         ubi]  tibi  F         triduum  (cx  trituum  B)  BCD 
fZ  eum  A.   triduom  ibi  cum  Botino  Bitschelius  continuum  BC 
DFZ,  nisi  quod  contimenm  D^  habet,  uude  continvù  D*        siet  Pij- 
Uda  cum  A.     sit   BCDFZ          743.   Ita  A ,   nisi   quod   eaest   (vcl 
MEESTj            àty  east  odiorum  Ilias  ex  coniectura  restituerunt  Klotzius 
Emend.   FI.  p,  7,    Bergkius    teste   Lorcnzio   Philol.    voi.   32   (a.  1873) 
p,  415,  ex  A  confirmavit  Studemundus  'Festgruss^  p.  59  sqq.    ite  asto 
dorum  illa«  CD.    ite  astodorum  illas  BZ  et,  nisi  quod  iti,  F.    restane 


II 
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Tarn  étsi  dominus  uóu  inuitua  pàtitur,  semi  imirmurant. 

Perislecombnvb 
Séruiendae  séruituti  ego  séruos  instruxi  milii,  745 

Hóspes,  non  qui  mi  l'nperarent  qui'busue  ego  essem  obuùxius. 
Si  illia  aegrest  mihi  quod  uolup  est,  meo  remigio  rem  gerant: 
Tiimen  id  quod  odióat  faciandumst  ciìm  malo  atque  ingràtiis. 
Niluc  quod  occepi,  ópaonatum  pérgam. 

Plevsioi.es 
Si  certiimat  tibi, 

odio  familioest,  Bitscheliui.  Bit,  nut  odio  famlUaest  ascripsil  Bergkitts 
Opusc.  I  p.  674.  ire  ad  eundeni  inatas  'legindinn  ex  vftnsloruin  cxem- 
plarium  auctoritaU'  ait  Pius.  irò  ad  eundem  instai  Pyladee.  iterasti 
domum  iUos  Saracenus.  iterasti  doroum  illius  Pareus.  illius  iterasti 
domam  Bothiu».  iinmorabitur  Camerariua.  iiomoratiis  est  Gu^etue.  Ì8- 
taec  coDtamQÌi&st  KomVergìus  1.  s.  s.p.Sl  744.  Ita  A,  fusi  qaod  pak- 
TJTDE  Tarn  ut  si  B  inuitua  FZ  cum  A.  uitus  sit  C'fl'  (quam- 
quam O  dubitai  i  poteit  nvm  polius  intus  ait  liabeal).  uiUis  alt  B.  uìtuB 
ait  D'  «erui  murmurat  BCD,  nifi  quod  «er  ainiur  murat  fn  aàd, 

m.  3)  D  745,  Ita  A        Seruientia  seraitatem  Z,  JiÌts<JidÌua.    Ser- 

nienti  sertiitute  BCDF  ego  aeriioB  B  cura  A,  Pyladea.  ego  niiser 
UOB  CDF.  ego  mi  aeruos  Z  ioatruiì  rx  A  Bìlschelius.  iutrooii  C 
introdoii  BDZ.  iodnxi  Grxitcrut.  instroujii  tutatur  FlcckcixcrtUH  Nov. 
arni.  voi.  W  !■'■  l'^àO)  p.  3S(ì  746.  Ita  A,  nisi  quod  mihiimpkhahknt 
mihi  BDFZ  CUOI  A  ìnpicrdreat  1)^.    imperarcnt  FZ  cum 

A.  inpararent  BC'll'  qnibuBne  ego  ex  A  BituchtUas.  <iuÌI>U3  aego 
CD.  quibua  ego  BFZ  eaaem  FZ  cum  A.  aesauS  D\  aessae  CD', 
om.  B  747.  Ita  A,  nùt  quod  Aegbekst  et  luanmvelEO)  A  Utle 

Lonwio  (potius  uutini  leste  Studtmundo)  illia  aegre  eat  CamerariuK 
cum  A.  illiuii  tgcesai  BCD.  iUud  fgre  ait  aobÌE  FZ.  uobis  om.  codd. 
Pt/ìadis  mibi  quod  FZ.    mihi  inicit  qaod  B.    milii  incit  quod  C. 

mibimeit  qà  J).  ef.  Bcrgkius  Op.  voi.  I  p.  311.  mibi  id  quod  ex  A  Bib- 
brckiua  noIupDBt  J^  cum  A.  uolupe  eslZ.  uolupis  BCD  meo  re- 
migio rem  geruut  ex  A  Rtijbeckius.  me  bor^  remigio  rS  gero  B.  me 
borem  remigiort'  gero  C.  meoré  remigiorè  gero  D,  more  remigiorem 
gero  F.  mortem  remigiorem  gero  Z.  meo  animo  morem  gero  Pyla- 
ilee,  meo  rem  remigio  gero  Bitscliclius,  meo  remigio  rem  gero  Came- 
ron'u*.  meo  remigio  remigo  Kloteitts  progr.  Lips.  a,  1SÒ7  p.  7 ,  Noe. 
ann.  vai.  71  (a.  1805)  p.  So3.  morem  bau  remigio  gero  Berglius  l.  s.  «. 
Palatinos  tuiatvr  Baietu»  l.  ^  s.  p.  62  74S.  Ita  A,  nisi  quod  ooioBB 
vd  ouiOBT  testibìiB  Lancio  et  Studemundo  (cf.  Apogr.  p.  403)  et  facibn- 
DUHST  odio  cat  Grutcrua.  odio  aae  0.  odiose  BDF.  odiosum  est 
Cam^at-iiia  facìundumst  cum  fi.    faciundum  Bcum  D.    facihundum 

lìcum  C.  faciundum  liiLt  FZ  malo  H,tque  ingratiia  Ganierarivs  cum 
A.  malum  atque  mingraLia  CD',  malù  ingratris  B.  malum  iitque  in- 
gralia  D'FZ         H^.ItaA,  niti  quwt  Olfkk  teste  Loeicio,  OCCEPI  tette 
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Cómmodulam  obsonà^  ne  magno   siimptu:  inihi  quiduis  sat 

est.  750 

Pebiplecomenvs 
Quin    tu    istanc    oràtiouem    Iiìnc   uéterem    atque    antiquam 

amoues? 
Pr(51etari6  sermone  niinc  quidem,  hospes,  litere. 
Nam  1  solent,  quando  àccubuere,  ubi  céna  adpositast  dicere: 
^Qoid  opus  fuit  istoc  sumptu  tanto  nostra  gràtia? 
Insaniaìsti  hércle:   nam   idem    hoc   hóminibus    sat   erat   de- 

cem/  755 

(Qoód  eorum  causa  óbsonatumst  ciilpant  et  comediint  tamen. 

PAIjAESTBIO 

Fit  poi  illuc  ad  illiìc  exemplum:  ut  dócte  et  perspecté  sapit. 

^^idmundo  certus  libri  praeter  A.    certunst  iam  Pylades        750. 

^modnlom  B,    Cam  modolam  C.    Commodolnm  D.    Commodum  FZ 

ne  magno  sumptu  mihi  Z  et,  nisi  quod  nec^  F,  ncmo  agnu  sumptu 
^i  B.  Demo  agnum  soptùihi  C,  nemo  agnù  subtu  mihi  D.  ne 
B^nam  ramptum:    mihi  Brixius  quiduis  sat  est  D'F.    quodnis 

*^  est  Z.   qaiduissata  è  C2>^    quid  uissata  3  B  751.  Quin  ta  D^ 

i^Z.  Quantu  BCD»  istam  F  ueterem  D^FZ.    uerem  BCD"^ 

752.  Proletario  sermone  Eiischelius,  Bentìeius,  Eeizius.  Nam  pro- 
letario sermone  B  CI)  FZ,  nisi  quod  ploletario  B.    Nam  sermone  pro- 
fetino Guyetus.    Nam   proletari   (aut  genet  aut  ahlat.)   sermone  Btic- 
«*<fcm  de  deci*   p.  99,   Bergkius    Opusc.  voi   I  p.   391,   674 
hoipi»  BCJDK'  corr.  D^         ut  ere  B  753.   i   Bitschelius.    ii    CD. 

^  FZ.  hii  B  adcubuere   Z.    occubuere    F,    accubueret  BCD^. 

««cubuerunt    />'  coena  Z.    cena   BCDF         adpositast  CD.   ad- 

P<*ita  è  B,    appositast  F.    apposita  est  Z  754.  fuit  istoc   Fìeck- 

«wenw.   fuit  hoc  libri,    fuit  tibi  istoc  liitsdielius.    fuit  hoce  Bergkius 
Opusc.  voi  I  p.  674.     fuit  hoc,   hospes  Camerarius.    fuit  hoc  hodie 

Bfixius  in  culti.         sumpto  C        tanta  B  755.  Insanuisti  FZ 

berclenam  BC.    ercle  nam  D  sat  erat  D^FZ.    sata  erantBOi>* 

V.  756  et  757  transposuit  post  762  Bothius,  alterum  PleusicU 
^  Palaestriani  disperiiens :  item  Fleusicìi  v.  757  tribuenies  Brixius  et 
Lortnziìés:  solum  v,  756  post  762  coUocat  Bibbeckius  cum  Kaysero 
*Eeiddh.  JaJirb.'  a,  1869  p.  328,  cum  olim  Mus.  Bhen.  voi  12 
(^  1857)  p.  605  V.  756  delevisset.  mihi  versus  756  sq.  =  757—764 
OM  vidtntur  756.  caussa  C.    idem  ante  ras.  IJ  obsonatum  est 

FZ.  obflonata  si  B.    obsonante  si  DK    obsonatusi   C.    obsonantos  U^ 

cuìpant  D'FZ.    cuJpante  BCD^        757.  illuc   ad   illuc   Bothius. 
laud  ad  illud  FZ.    illut  (ex  illuda  at  illut  JJ.    illut  C.    illud  at  illud 
B.  illuc  ad  illut  Bitschelius.    illud   ad    hoc  Guyetus         doct^»  C 
pewpecte  FZ.   perspetie  C.    perspecie  D\  perspeciè  B.    perspicue  IJ^ 
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P  BBIPLECOHEITTS) 

Séd  eidem  bomines  Ddmquain  dicunt,  quamquam  adpositumst 

ampliter  : 
'Iiibeilluddemi:  tóUe  hancpatinam:  rcmoueperDaiD,nfl  moror: 
Àiìfer  illam  offam  porcinam:  próbus  hic  conger  fn'gidust:     Tso 
Rémoue,  abi  aufer':  Déminem  eorum  haec  adseuerare  aildiaa, 
8éd  procellunt  sése  in  mensam  di'midiati,  diiui  appetunt. 

Pala  EST  RIO 
Bònus  bene  ut  malòs  descripsit  rnóre^, 

Pebiplbcomes  V  s 

Haud  centénsumam 
Pàrtem  dixi  atque,  ótitim  mihi  si  Bit,  possum  exprómere. 

762.  Cf.  Paulus  p.  235:   Procellunt:  procambuot 


768.  Set  eidem  Ei(scMiu«.  Set  idem  CD.  SedidemB.  «ed  lidem 
F.  Bedùdil  Z  houiinisBCD  nmqui  lì  dicut  G  atpoftitmnat- 
fipliì  C.  atpOBitùBt  (app.  D'J  ampliter  T>,  appositnm  est  iimpliter  FZ. 
apposttum  ampliter  B  7G9.  ìllut  G  deuui  tolli  B:  undc  deuuo 

tolli  Gamerarius ,  sic  iungevs  proxima;  bunc  patinam  rtuuoue,  pemam 
nil  moror         perdam  B         nihil  BCDFZ  7G0,  porcinam  BD'F. 

portinam  CU',    peoitaci  Z,  I.ambinus  Festa  p.  230.  343  aftwug 
bine  £CZ>         cooger;;.     conoer  BCD'.    cnncer  I>> J^'         frigiduat iii(- 

Ècìitlìus.  frigiduB  BCDFZ  mini  quod  tridus  Dj,  Obenus  p.  Il  761. 
aufert  CD':  cott.  B'  neraiue  B  hcc  Z.  hec  F.  hac  BC.  auZ» 
adseuerare  B.  atseuerAre  CD',  usseuerare  D^FZ  762.  Hunc 
V.  iterant  BCDF  post  v.  777.-  cuìus  loci  discrfp'intias  additis  uncinulis 
tignificavimva  Set  procellunt  aenfs  in  mensam  BiUcheliag.  Sed  prò- 
celLnnt  ee  et  (seet  D)  procunibont  BD.  Sed  procellunt  ee  etptocum- 
bunt  C.  Sed  ptocelluat  sed  procumbuiit  FZ,  Bergkius  Opasc.  I 
p.  674.  Sed  procumbunt  in  tnensam  (Bj.  Se  procunibuut  inmen- 
aam  (CD).  Sì  procubuit  in  meuaam  (F).  mira  Lipsiìis  Ant.  lect. 
IH  1.    cf.  testimoni  uni  dimidìati  dam   appetunt  BGD  et  ante 

dum  rccte  intfrpvngens  Addalitis  (ef.  BoBlius  Opiise.  I  p.  218,  Klotziua 
Non.  OTinaì.  wl.  GÌ  a.  1851  p.  303).  diraidiatim  appetunt  FZ,  Tur- 
nebus  Adv.  VII  6.  dimidìati  petunt  (BCD).  dimidiatim  petnnt  (F). 
'Valde  suspectum  est  dimidiati.-  cui  dum  id  hiant  eueTtpsit  Scaiiger. 
immo  videtur  dum  iiibiaut  fuiese,  huius  autetn  interprctatio  tste  dnm 
appetunt,  quae  oliud  qaiddam  expuleHl.  ut  talem  fere  fuisse  Plauti- 
num  vertuta  coniciam:  Set  procellunt  aese  in  menaom,  dum  ìnhiaot 
quae  fastidiunt'  Eitfe/ieliua ,  qui  in  ed.  ante  dimidìati  inttrpungit 
768.  bene  BCDF,  Vaticani  Lipsii  V  5.  hercle  Z  deacripait  FZ. 
deacipgìt  CD.  decepaìt  B  haut  C  centenaumam  iiif scAr j jus  proe/'. 
Stichi  p.  27.    centeaimS  D'F.    centesima  BGD^.   ccutusimam  Z 

■  im  FZ         mihì  bì  sit  Briixius  Nov.  ann.  voi,  101  (a.  1870) 
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Palaestbio 
fgitur  id  quod  agitar^  ei  rei  pnmnm  praeuorti  decet.        766 
Ndnc  huc  animum  aduórtite  ambo,  mihi  opus  est  opera  tua^ 
Périplecomene:  nàm  ego  inueni  lépìdam  sycophàntìam, 
Qui  admutiletur  mìles  usque  caésariatus^  àtque  uti 
Hmc  amanti  ac  Philocomasio  hanc  écficiamus  cópiam^ 
Vt  hic  eam  abducat  abeatque. 

Pbbiplscomenys 

Dàri  istanc  rationém  uolo.     770 

Palaestbio 
At  ego  mi  anuliìm  dari  istunc  tuóm  uolo. 

Pbriplecomenvs 

Quam  ad  rem  lìsuist? 
Palaestbio 

Quando  habebo^  igitiìr  rationém  mearum  fabricanìm  dabo. 

772.  Cf,  Plaeidus  p,  58,  14:  Igitur  tum,  deinde;  adde  Paulum 
P- 105,  2:  cf.  Sehererua  de  partic.  QVANDO  p,  31 


f  769,    reis  istit  CD.    resistit  BFZ.    rei  si  sit  cum  Pylade  et  Aci- 
^  Bitseheliiui.    cf.  Langenus  'Beitr.^   p.  45  possam  BCDZ. 

Po«Bi  F,  Ckimerafius  exprimere  Z  V.  765  sqq.  aptius  guani 

te  ad  r.  610  adiungi  ceteris  quae  intercedimt  omissis  censet  Uiò- 
teìM  765.  it  C  ei  rei  Seyfferttis  ("huic  rei  Brixius  Nov.  an- 
"fli.  w/.  101  a.  1870  p.  769).  hic  BGD,  hoc  FZ,  nunc  hoc  Py- 
Wtt.  hinc  Camerarius.  huic  Scaliger.  nunc  huic  Acidalius.  huic 
^^^MueUerus  ^Naehtr.^  p,  82.  eii  hic  Bothius.  huice  Biischelius 
pneoerti  CDZ.    prenerti  F.    pùti  B  766.  huc  BFZ.    hoc  CD, 

fleduisenus  mihi  opus  est  libri,    opus  est  mihi  Biischelius 

^W.  Perìplectomene  libri  lepidam  Camerariits.  lepide  BCD^.  le- 
pide D*FZ  sncophantiam  ed.  Biischelius  768.  Qui  atmutiletur  B. 
Qoi  at  mntiletor  CD  miles  usque  Camerarius.  milesque  B  CD.  mi- 
^FZ  769.  ac  Philocomasio  Camerarius.  ac  philocomasium  BCD. 
•d  philocomasium  FZ,  Bibbeckius  Mus.  Bhen.  voi  12  (a.  lt^57)  p.  606 

hàicC  écficiamus  D^  etfitiamusC  efficiamusJB D^i^'Z  770. 
^t  lue  eam  abducat  abeatque  D^FZ,  Yt  hic  eam  abduc  ita  beatque 
^CD^  Yt  eam  abducat  hinc  habeatque  Biischelius,  hinc  cum  Pio  et 
U^ettqoe  cum  Scaligero  et  Bothio.  Yt  eam  hinc  abducat  habeatque 
fctòfdh'm  ì.  8.  8.  Yt  hinc  eam  abducat  habeatque  Muellerus  ^Nachtr.^ 
ì-il       PER.  om.  BCD         dari  'codd.  antiqui'  Pii.     dare  BCDFZ 

771.  PAL.]  P  B  mihi  BCDFZ  tuum  BCDFZ  quam 
id  rem  orai  est  Camerarius.   quamatre  usui  è  B.    qu^atrous  ui  è  C. 

in 

pi  atreo'uiest  D\  qua  atreu'uiest  2)'.  quam  ad  rem  uis  FZ.  quam 
^  rem  onui  est  Bentleius  772.  PAL.]  V  B  habeo  F  rationém 
*nmi  ED*,   ratione  mearum  CD*        fabricarum  (fa  ex  corr.)  G 


PKEIPLECOMEtn-B 

Vtere,  aceipe. 

Pai-akstbio 

Aceipe  a  uifl  riìsuin  rationiiui  doli, 
Quam  iustìti. 

F  EB IFLECOUEKV  s 

Perpiirigatis  damus  tibi  ambo  uperum  aiiribua, 
Palaestbio 
Érus  meiis  ita  magiius  moechuB  miilierurnst,  ut  néminem    776 
Ftiisse  aeque  iiéque  t'uturum  crédo. 


At'jue  Alej 
l'taque  orni 


Credo  ego  istiie  idem, 

Paìaestkio 
mtlrf  praestare  praédicat  t'ormàm  suaiii: 
s  se  ultró  sectari  in  Epheao  meraorat  miilieres. 

PeWI'I.KGOMEHVS 

Edepol  (jui  te  de  isto  multi  ciìpiuiit  nuuc  mentmer: 


^ 


773.  PAL.  i"/..   PLE;  "SGlì  aceipe  ama  B,   eadem  vcrba  in 
fantra  hab<t  C          ruaum  IJ',  EitaditHua.    riifum  0.    niraum  BB'i'Z  , 

774.  PKB.  S.  PLE.  UDFZ  institi.  PE.  PLTpurigatJB  damuB 
tibi  ambo  operam  Fkclcùenm  Mvs.  lihen.  voi  là  (a.  WM)  p.  633, 
Bc-rgkius  Upusc.  I  p.  J69  (ahìectvi  eis  guac  iliidem  p.  131  Buoserat). 
lustitui.  PE.  Perpurgatia  ambo  d&mue  tibi  operam  BCDFZ,  nitri  quod 
opicram  C.  Institui.  PE.  Puigatis  ambo  tibi  damua  operam  OuyUus 
et  operam  damus  iransponens  Balbius  olii».  Inetitoi.  PE.  Ambo  porpur- 
gatis  tibi  operam  damue  Bothius  postea  et  damus  openim  traneponaif 
alio  tempore.  Inetitui.  PE.  Tibi  perpurgatis  operam  dabimus  BUsche- 
liua:  al  et.  Opwc.  voi.  II  p.  431  sq.  775.  PAL.  cm.  BCD  mg- 
cbuB  Z.  mecbuB  F.  moeccas  CD.  cvq'  B  est  libri  776.  Fuìsae 
aeqno  D'j  'prisca  ejemjlo'  Pii.  Fuisaet  atiioe  BCD'.  KuisBe  atqne 
FZ.  FuissQ  adacquo  GnUerus.  Bilschelius  cf.  Langenus  'Bettr.'  p.  22. 
Nec  fuiBBO  BentWus  cndo  BGBFZ,  Bothius  progr.  ISS 1  p.  19.  ore- 
dain  Camtratiiis,  Ililsehelius  FEE,  Acidaiiue.  PL.  libri  iatao  FZ. 
iatuno  BCD  idem  BCDFZ.  qnidem  Bergkiiàs  Op%uc.  I p.  1^1, 
Bitsehetiui  Opusc.  col.  JI  p.  418.  item  Bothius,  Bilsclielius  in  ed.  ef. 
Nianoeìlerw  p.  45  777.  PÀL.  om.  B  Atque  Bihbeekim,  Brixivs.  Ita- 
que  Ii£ri.  Atqac  ts  Bilschelius.  cf.  e.  130  Alixentrì  Fleckeitenus  Nov, 
ann.  voi  93  (a.  1866}  p.  11  prestare  predicai  CF.  pstare  jidicat 
BD  foTQiam  BDFZ.  foriiin  C.  formae  Guyetus,  Bitscheìim 
778.  omnia  se  iJ',  Camerarius.  orni  ne  B.  omniae  C.  omni  li  Z*'.  omnia 
FZ  «eotarii  nepheBo  CD'.-  eorr.  D'  779,  PER-  om.  BCD  qui 
te  C,   Fleckcìstnm  Mise.   crit.  p.  31.    quite   BD.    quid   F.    qnidem  Z. 
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Séd  ego  ita  esse,  ut  dicis,  teneo  piìlcre.  proin,  Palaéstrio,    780 
Quàm  potis  tam  uérba  confer  màxame  ad  conpéndium. 

PaIìAESTBIO 

Ecquam  tu  potis  reperire  fórma  lepida  miilierem, 
Quoi  facetiàrum  cor  corpiisque  sit  plenum  et  doli? 

Pebiplecomenvs 
ingenuamne  an  libertinam? 

Palaestbio 

Aequi  istuc  facio,  diìmmodo 
£àm  des  quae  sit  quaéstuosa,  quaé  alat  corpus  córpore,   785 
Quoique  sapiat  péctns:  nam  cor  non  potest,  quod  nilUa  habet. 

IQìn  te  cum  Camerario  Bitschelius  multi  cupiunt  B  CD,   molta? 

■^0  te  F,  Uib.  vetV  Lamhini.    multo  multa:  scio  te  Z.   multi  cupiant 

^^m.  an  credant?      mmcAddalius,   non  B  CD  FZ,  Tyrrell      men- 

tirier  FZ.   mentier  B.   metier  CD       multi  suapicant  mentirier  Bugge 

'Tidiikrift  f,  PhiV  voi.  7  (a.  1866)  p.  13.    opinentur  mentirier  Gertzius 

•N  Vssingium.  cf.  Seyffertus  'Jahresber.'  a.  1882  p.  99        780.  tene 

opDlcre  C.  tene  opulchre  D*.   teneo  pulchre  BD^FZ         proinpalesi- 

'io  BD^.    p'/'ro   inpalesirio  (erasa  e,  ut  vid.J  C.    proin  palestrio  D^ 

l*rin  palestrio  Z  781.  potis  BCD,  Eiischelius  adnot.  ad  Stichi 

f' 325.    potes  FZ.  potest  ed.  EitschcUus         maxime  BCD         com- 

Pen^inm  FZ       Cf,  Langenus  l.  8.  s.  p.  328       782.  PAL.]  PL  B 

^t  qoam   tu  potis  BCD,  ni  si  quod  Etquantu   potis  D.     Ecquam   tu 

potet  FZ,  Eìtscheìius:  cf.  tamen  ad  v.  781  repperire  D  783. 

Coi  BCDFZ         facetiàrum  Carrier arius.   fatiarum  BC.    faciarum  D. 

&llacÌAmm  FZ ,  codd.  Larnbini  cor  corpusque   Camcrarius  (at  cf. 

t'7S€).    corpusque  BCDFZ.    mens  corpusque  Pyìades,     mens  ab  uno 

9wrum  eodd.  abesse  dicit  Lambinus.    cor  pectusque  Dziatzko  ^Jen.  lAt- 

knAun,^  1877  p.  655^.    corpus  usque  Ussingius,  Palmerus.     (^uoi  fal- 

f      Wmn  comu  copiae  usque  Sdicellius  *Litt.  Centralbì.^   a.  1S82  p.  010. 

\      Qooii  offnciarum  corpus  usque  e.  q.  s.  idem      784.  Ingenuam  ne  an  F. 

^     Iigenoà  an  ne  Z.    Ingenuumne  hanc  BCD        aequi  istuc  facio:  dum- 

I      ^^oLawdnnus  e  suis  'librisvett^  (in  quorum  uno  pr aeterea  esse  parui): 

L    tf.  Elite  de  *dum*  p.  33.     atque  istuc   faciundù  modo  B.     atque  istuc 

■*    kiomdnmodo  C  et  nisi,  quod  istunc,  D:  qua  scriptura  abutitur  Berg- 

te  Oputc.  voi.  I  p.  117.   atqui  istuc   paruifacio   dummodo  /''  et  (nisi 

fiod  atqae^    Z,     acque  istuc  facio  dummodo  Camcrarius.    aequi  istuc 

%dim,  dummodo  Bitschelius        785.  Eam  dcs  qu^  FZ.   Eeamq»  diesq' 

'  «Irte  ra»,    Eeam  diesque  C  ex  ras.    Eam  desq;  BD^  (^que  D^) 

j^toosa  qu^  Z  et,  nisi  quod  bis  e,  F,    quaest  uos  aque  D\    quae  st 

ìm  tquse  C.   qne  et  uos  aquae  B.    quaestuosa  que  D^        786.   Cuique 

BChFZ        nam  FZ.  iam  BCD 
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Periplecouenvs 
Lautam  uìb  an  nondum  lauta  quaé  sit? 

Palabstkio 

Sic  consiìcidam  ; 
Quàra  lepidissumara  potia  quamque  àdulescentem  maxume. 

PERll'LECOMKNVa 

Bàbeo  eccillam  meàiu  cluentam,  méretricem  adulescéatolam. 
Séd  quid  ea  usus  èst? 

Pàlakstbio 
Vt  ad  ted  eam  iaro  deducas  domum,  790 
Itaque  eam  huc  ornatam  adducas:  ex  matronaniin  modo 
Capite  compto  crìnis  uittasque  hilbeat  adsimulétque  se 
Tilam  esse  uxorem:  ita  praéeipiundumst. 

787.  PER.  ont.  B  Latom  D  (v  m.  2)  uia  au  Dondtim  lanta 
quaé  aìt  RilschélxM.  nis  an  quue  nolidnm  Bit  lauta  FZ  et,  nin  quod 
xit  lauta,  C.  uiaaiuque  DOndum  sìt  lautù  B.  uisau  quenondum  Bit 
kutii  ('uisam  et  lauta  corr.  m.  3)  D.  \m  an  quae  sit  nondam  lauta 
Bdtìiàu.  uia  au  nondiim  quae  ait  laata  Itìhbeckius  PàL.]  apat.  B 
aie  coasucidam  B  F,  Bibbeddus.  ucconaucidum  B,  aie  couBuccidam  Z. 
sic  couauodatu  C.  BÌccam  anccidam  Pitts  'e  vderi  leLtione'.  aiccam,  at 
tncidam  BOachelius         788.   lepidissimam   BOJJFZ  potia  BCDK 

potea  B'FZ,  RiUcheìiua:  at  cf.  ad  v.  781  qodque  Z.  quàqaè  CB. 
quamqua  BF  maiumae  GB  Fitti»  Aui'us  verme  in  A  exitat:  sed 
kgi  non  poluit  V.  7tì9—79I  in  margine  superiore  manu  alia  teriptoa 
ìiabetA  789.  Jla  A,  nui  quod cliksta.milea.U  PER.  om.  B  eccil- 
lam FZcam  A.  bec  illà£ZJ.  baecillam  C  clieutam  meretrìcem  Z>*2 
cwnA.  ciieutem  meretrict^tu  i'I  dìeatameletricem  C  dicenta  meletricem 
B'.  clientem  electricé  B.  de  forma  meletrii  cf.  Bttechclertii  Nov.  ann. 
eoi.  105  (a.  1873)  p.  113,  L.  Muellerm  ad  Non.  p.  423, 11  adoleecentu- 
lamZ  700.  Ita  A,  nisiquod  USUSHSTAUTADTEEAM  Sed  quid  ea  usua 
FZcam  A.  Sed  qui  te  aaana  C.  Sed  te  quid  ausus  B.  Sed  quite  ansila 
B  PA.]  spot.  B.  om.  A,  niti  qttod  in  «criptura  adt  prò  UT  ptrto- 
iKie  notam  latere  porse  censet  Rilschelius  ted  eam  Bothitis.  te  eam 
libri  cum  A.  cf  Muellerus  Bros.  p.  109  delucas  CD':  corr.  D' 
lì)l.  Ita  A,  nisi  quod  BX  quodque  de  txtrema  o  non  sotia  constat  ttatt 
Studemundo:  punclitm  super  X.  fortaeic  cositi  tribuendum  rsse  dicit  idem 

Vtiqne  Camerarius.  Vtqne  Guyetas  ex  co:  A  Ribbeckius.  om. 
BCBFZ.  vt  Bitscheìiìts.  iaAcidalius  taoàoBCBFZ.  modani  .dlci- 
dalivs,  Geppertus  Stud.  PI.  II  p.  27  qnaei  ex  A.  interpungebatur  onte 
JUtscheìiam  in  fine  versus      793.  capiIje.)  appamit  in  A      nictaEqne  Z 

adaimnletque  D'FZ.    at  aimul  etque  GB',    at  simul  eq»  B 
793.  TU(a)m(ksseu)Xuu  apparuerunt  in  A  duliia  IccHohc         'l'uam  FZ 
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Àt  acietìs.  séd  ecqua 


Paiaestrio  ■ 

ancUIulàst  illi? 

Peiuflecokentb 

Palaestkio 


Erro  quam  iuaistas  uiam. 


Est  prime  cata. 


E£  quoque  opus  est.  ita  praecipito  miilieri  atque  ancilEiilae,  766 
Vt  simulet  se  tdam  esse  uxorem  et  deperire  hunc  militem: 
Quàaique  htinc  auuiiim  suae  faueae  déderit,  ea  porro  mihi, 
Militi  ut  darém:  quasique  ego  ei  rei  sim  interpres. 

Pbbiflecou  EN  vs 
_^_  Àiìdio. 

78*.  Cf.  Sehoeììitu  ad  True.  i54      797.  Cf.  glossai  hae  (iam  a  Scaii- 
gero  alMae:  Corp.  gì.  II  p.  75,  8  et  9J:  fabeus  itaft  et  Fabea  naMtntrì 

cum  A,  ut  vid.  Tarn  BCD  uidk  ée  B  ita]  ita  C.  ìtta  D 
pcipiundum  B.  praecipiendam  (vel  prge.)  CDFZ  est  BCDFZ 
PLE.  BCD,  Bibbeckiun  Mus.  Rhen.  eoi.  13  (a.  1HÒ7)  p.  $06.  PER.  FZ, 
Uitsdielìua  iosistiasC  Cf.  Langenia  l.  s.s.p.SSS  794.  ATSn(i!:T)is- 
SEDHAECQCAANC  A  Uste  Slìukmuytdo  (ubi  poSTEAKo  prù  sedhakc  Loe- 
tcius  non  nate  ìegit)  acietie  «ed  DFZ.  scietis  set  C.  stetis  set  B. 
ecies.  sed  cum  Bothìo  BitacheUns  ecqua  ancilluta«t  seripsì.    haeo- 

qoe  ("hecq  D*.  hecqno  Z)'.  hgeqoe  C  ecqnae  Z.  ecque  Fj  aocil- 
lait  CancUU  est  CFZ)  BCDFZ.  ecqaa  iam  Zom&tnus.  ecqnae 
SDcillaat  illi  Ritacheiius  edidit  At  scietia  post:  eae  ecqua  ancillaet? 
Eibbeckiua  Mus.  BJien.  voi.  3tì  (a.  1881)  p.  118:  tf.  voi.  13  la.  1657) 
p.  eoe  ìllic  MutlltTUS  Pros.  p.  656  Kat  prime  cate  Salmanius  in 
Capitolini  Mariiiiin.  iun.  e.  1.  est  primicuta  BCDF.  est  primita  Z. 
est  appriroe  cala Seufisw,  Kuchiua Em.  Pl.p.l2.  AdprimecalaioretuHis. 
est  primaria  Pius.  Eit  et  prime  cata  Seyfferlus.  cf.  Langenut  1.  a.  «. 
p.  333  795,  EAQOOQ-(o)pus  apparvtrunt  in  A  Lotvio,  tUatn  A  (FtaJ 
Stuàemundo  Eea  quoque  C.  Eaquo  qne  D':  eorr.  D'  praecipito 
Saraeeniu.  ptaeoipio  (eel  fr^cipioì  BCDZ,  precìpio  f  ancillule  £C 
DF  786.  c(tbi)niji.s(t)  apparuerunt  in  A  «imul  et  BCD  et 
perire JB  huc  CD':  corr.  D'  797.  quaeiqhoca  appnruerunt  in  A 
ynasique  BA  ^ytadc*.  Qoa»Ì  CFZ  hunc  U'fZ.  bue  CD',  hoc 
B  suae  faueae  RiUchelius.  fam^a^  aucìlle  C.  famea^  aucille  D. 
farnese  anciUe  F.  famea^  anelli^  Z.  famOBe  aocille  B.  fame  ae  an- 
elile Crusìnai  Lìpsii  Ani.  lect.  I V  22.  fameecae  ancillae  ed.  Scutarii. 
fadOBcae  'alibi  tcg\'  ait  Pius,  fauiae  auae  ancillae  GrìUcrus.  faueae 
Buae  Scaiiger.  faueolae  Bugge  Fhilol.  tiol.  30  (a.  1870)  p.  S43.  &mulo 
et  famulae  suaa  adser.  Bentkius  de  derit  D  eum  porro  sìné  mibì 
FZ  79».  MiLii.Ti)t>TDA(B)  dubia  kctione  A  ego  ei  rei  Ritache- 
liue  in  adn.  ego  rei  BCBFZ.  ei  ego  rei  ed.  RiUchelius.  cf.  FUek- 
eietnus  I%iìol.  voi.  Il  (a.  18À7I  p.  101,  Kaempfius  l.  a.  s.  p.  24,  St^er- 
tu»  Stud    PI.  p.  25         aim  ini  prea  I>.    sum  inipea  B 
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Né  me  surdum  esse  àrbitreris^  sódes:  ego  recté  meas       799^ 

Aiiris  utor. 

Palabstbio 

Ei  dabo:  aps  tua  mi  uxore  dicam  delatum  et  datum^       800 
Vt  sese  ad  eum  cóncìliarem.   ille  —   eiusmodist  —   cupiét 

miser: 
Qui  nisi  adulterio  studiosus  rei  nulli  aliaest  inprobus. 

802.  Cf,  Festus  Pauìi  p.  27  M.:  Aliae  rei  dixit  Plautus  prò 
80  qnod  est  alii  rei 

799*.  N£M£S(ub)d  incertis  praeter  n  omnibus  A  Palaestrioni 

tribuunt  BCDZ,  Pleusicli  F,  Pertplecomeno  continuat  Bitschelws 
Ne   me   surduin   esse   arbitreris,   sodes   Seyffertua  Ind,  phUd,  tfol.  IS 
(a,  1880)  p.  356  sq.,  sodes   cutn  Lorenzio   Philol.  voi.   32   (a.  lS73j 
p.  418,    Ne  ("Ng  Z:  de  quo  cf,  Fleckeisenus  /.  «.  8.)  me  surdum  nenie- 
rauit  si   audis   (\ieruerat  uit  si  aadis  CD,  uerberat  ut  si  audis  FZ/ 
BCDFZ:  ubi  Ne  mi  ut  surdo  uerbera  auris  Biischelius ,  nerberà  tu, 
si  audis  Pylades  ("uerbera  iam  Saracenus),  uerbera.    PA.  tu  n  andii 
Lambinua,   uerberabit.     PA.  tute  si  audis  Bothius,   Ne   me  sordiui 
uerberans   fac    auris   Bihbeckius,    Ne   mi   ut  surdo   uerberassis  amii 
Bugge  Philol.  voi,  30  (a,  1870)  p.  644,    cf,  Seyffcrlus   PhiM,  voi  » 
(a.  1870)  p,   397  ego  recte  meas  Seyffertus  Ind,  pkUol  vói  ti 

(a.  1880)  p.  356,  ego  recte  meis  BCDFZ,  nisi  quod  rectii  C,  PAL 
Egomet  recta  semita  Bitschelius  coli.  Casincie  v.  469.  ego  recte  noSA 
Plus,  ec^o  recte  dabo  Acidaìius.  recta  ego  B(>thius.  ego  recte  meìi 
def.  Gultdmius  et  cum  Audio  lungcns^  reliqua  auttm  prò  jtarenthm  «§• 
mens,  Bugge  l.  s.  s.  opo  rectissume  ||  Ei  dabo  Kochius  2sor.  ann.  uH 
101  fa.  ls7(n  p.  03,  Philol  voi.  :t3  (a.  1874)  p.  TrAS  799^  om.  BC 
])FZ,  liìfschtliua  AViuivel  E}.si  K(tT/  t)  A  Auris  utor  cum  io- 

cuna  Seìjfì'rrtus  800.  ^tDAiio  A  Ei  dabo  ex  A  Bibbcckius  Muf.  Bk 
voi  3(i  (u.  issi)  p.  lJ!f.  JJabo  BCDFZ.  Ad  eum  ibo  Bitfduìiut. 
Militi  Acidaìius.  Meis  dabo  Bothius.  Vbi  dabo  Buggc  l  s.  8,  a  tot 
niihi  uxore  Camerarius.  tua  inihi  uxorem  CD.  tuam  mibi  uxoremB. 
tua  mibi    uxore  F Z.    aps  r(t<tituit   !^tu(ìimundus  Vidul*  63  a  toi 

mibi  esse  uxore  Fìecheisemis  Kp.  cr.j).  iiO  801.  itsesead  appofutvtd 
in  A  Vt  sese  ad  eum  F Z.  Vt  seso  ateum  D.  Vt  sese  aut  eom  C 
Vt  sedeat  mecum  B.  Vt  se  deamet  Camerarius.  Vt  sed  ad  eum  /todkMH 
/.  .V.  s.  conciliare  CD  ille  —  eiusmodi  est  —  cupiet  MadrifùiÈ 
Adv.  II  'J,  Langenus  Anal  PI  11  p.  :'>.  ille  eiusuiodi  est  capiet  ìikri 
ille  eius  domi  cupiet  Bitscheìins  coli  Prohg.  p.  ^.i^3sq.  Ille  eiatmodi 
est:  cui)iet  Cssingius.  millemodis  cupiet  ipsc  Act.  i<oc.  phil  Up$.  idi 
VI  p.  3:^4  802.  gì  iMh;iA(i)rj.TE)  .1  Aadulterio  C  iab  ifnàm 

versus),     adulteri   Bentleius  nulli   aliaè  D.    nulli   alia  è  BC.  wM 

aliae   est  Z.    nulli   alie   est  F.     nuUae   aliae   est    Camerarius,   forìaÈ0    • 
virr  india-  liitschclio:  cf.  testini.  improbus  CDFZ  Cf.  Lanft^ 

nus  l  s.  s.  p.  3:,' 8 
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PfiBIPLECOMENVS 

Non  potuit  reperire,  si  ipsi  Sóli  quaerundàs  dares, 
Lepidiores    duàs   ad   hanc  rem  quam  ego  habeo.    liabe  ani- 

miìm  bonum. 

Palaestbio 
Krgo  adcura:  séd  propere  opus  est.  niìnc  tu  ausculta,  Pleii- 

sicles.  805 

Plevsiclbs 
Tibi  SUDI  oboediéns. 

Palaestrio 

Hoc  facito:  miles  domum  ubi  aduénerit, 

Mémineris  ne  Philocomasium  nómines. 

Plevsicles 

Quem  nóminem? 


803.  N****TU  A  teste  Loemo,  ♦♦**o+***rep  extremis  litteris  du- 
^  tette  Studemundo,  qui  tamen  adnotat  spatiwn  post  o  paulo  tnaius 
**^  ad  Turr  litieras  capessendas  potuit  Pylades.  potui  BCDFZ. 
P^  (td  poiej  est  MuéUerus  'Nachtr,*  p.  145      repperire  D.   reperiri  B 

■i  ipsi  soli  qaerendas  (^qu^rendas  Cj  dares  BOD,  sub  sole  que- 
'^  res  JFl  sub  sole  quaerens  Z  804.  lepidi  ab  initio  perdtébia 
''ttifme  enotai  Loewius,  litterae  8  et  s  (Lepidiores  duas^  apparuerunt 
^^tdemundo,  pr aeterea  Loewio  nimum  dubia  lectione  in  fine  apparuit, 
^^idemundo  mum  item  dubia  lectione:  eidem  in  proximo  v.  ìittera  m  ("bo- 

• 

*nBj  Lepidioris  BD.    Lepideoris  C       ad  hanc  rem  CDFZ.    at 

^  aera  B:  unde  ad  hancce  rem  Gruterus  ego  habeo  Muelìerus 
^.  p.  177.  ego  BCDFZ.  egomet  Ritschelius.  ego  da.ho  Luchsius 
^Memundi  Stud.  voi.  I  p.  16  cum  Camerario,  ego .  age  Gruterus  habe] 
•kB  806.  ERO  (dubia  lectione)  et  sicles  apparuerunt  Studemundo  in  A 
(fimoianti  in  fine  mi^leusilles  posse  extitisse),  pleusicles  (dulia  lec- 
•wk)  Loewio  adcura,  sed  propere  opus  est  Brixius  Nov.  ann.  voi. 

^1  (a.  1870) p.  769.  ad  curas  et  properà  opus  estB.  adcuras  et  pro- 
ìou  opast  CD.  accurras  et  propera  opus  F.  accurras  et  propera  Z. 
iccttrato  et  properato  opus  est  Camerarius.  adcures  et  properes  opus 
AtibÌHf.  adcures:  properato  opus  est  Ritschelius  Pleusides  Camera- 
mi  pleusicles  BF.  mi  pleusides  CDZ  V.  806—810  a  Plauto 
F.  Schmidt  '  Untersuchungen"*  p.  363  sqq.  :  genuinos  intercidisse. 
€  BUòedtius  Mu8.  Rhen.  voi  12  (a.  1857)  p.  606,  Ladcwigius  Philol. 
M  /7  (a.  1861)  p.  259  sqq.  806.  mubiaduenerit  (^  mubi  dubia  Icc- 
^^)  etpparuenmt  Studemundo  in  A,  mumaduenerit  ^notavit  Loewius 
oboediéns  D.  obfdiens  C.  obediens  BFZ  PAL.  Hoc  facito: 
pariim  Palmerius,  partim  Gruterus.  huc  facito  PA.  miles  B.  hoc 
te.  FA.  miles  CDFZ.  hoc  facito,  miles  Seyffertus  Stud.  PI.  p.  2 
807.  (84t^)QUB(iiN)0MiNE  dubia  lectione  apparuerunt  in  A  qué 
•tti  B,  Fleekeisenua  Ep.  er.  p.  27.    quam  CDFZ,  Ritschelius 
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fìlyceram. 


PLAVTl 
Palaebtmo 
Pi, 


li;  1,  213-217 


Nempe  candém  quae  dudum  cunstitutast. 

Pai.akstbio 

Pi 
Plkvsicles 


aed    quid 


id     réfert,    rogo    ego    té 
tamea. 


Falaebtbio 
Ego  enim  dicam  tiim,  quando  uauB  placet,  ioterea  tace:     aio 
Vt,  quom  eiiam  hic  agét,  tu  actutum  p^rtis  defendas  tuaa. 


Éo  ego  intro  igitur. 


P  LEV  BICI.  Kf 


808.  DniiCM(cor(H)TiTDTA(ES)T  ajiparufrvnt  in  A  (et  in  proxì'mo 
V.  UK9  penlvbia  lectùme  tette  Studemitndo)         Gliceram  Lipiàis  Ant. 
lect.  IV  33.     Diceam  BCD.    Die  eam  FZ.    Jiiiaiav    Spengelitte.   de 
Tiliqua  diserepantia  ef.  quae  ad  v.  438  adnotavimug        qae  BDF 
conatituit  aat  B.    constitota  est  CFZ  pai  ahi  Camerariua.   paxa- 

bia  B.    pax  abia   CBFZ  V.  809— S12  u<  tjmrios  excludit  Ùssin- 

gius  809.  TAMBN  gibi  ìegere  in  fine  visus  est  Locirius,  8(erefertegoU)TA. 
Stvdemundus  l'in  fine  post  A  lilleram  nihil  amplius  scriplum  futi' 
idetnì  a;  D  quid  BZ.  qui  CDF  rogo  ego  te  tamen  Brixius, 
Bibbetàiui.  ego  te  tameQ  BCD.  om.  FZ.  id  rogo  te  tamen  LuA- 
sius  Hrrmae  col.  6  (a.  1S7SI  p.  273.  hanc  ad  rem  tamen  Gnmera- 
n'«8,  ef(0  neccio  tamen  ItiUclieliue.  (referat)  rogo  te  tamen  Eavp- 
liua  Opusc.  voi.  Il  p.  140.    dicito  tamen  Berghìta  Opu.sc.  voi.  1  p.  674 

81Q.  Nihil  tipparuil  Lotviio ,  QUA(m  tace)  sub  finem  perdubia 
lectione  Studemundo  tuum  F  poacit  BCD  face  ForiAham^ 
nenis  apud  Uasingium  praef.  IV  3  p.  V  811.  actotO  in  fine  (ver- 
sus est  bipartitus)  appaTuit  Studemundo,  omiUno  nihH  Loewio  ('aitìe 
C"  ab  exitu  litteratn  fteque  AOKT  neque  DEFENDAS  scriptum  erat,  sed 
aut  ITA  aut  simile  àliquid'  Studtmundus)  cum  CDFZ.  nuoc  B. 
tum,  qnom  Bitsdieliut.  mira  conminiseitMr  Acidaliui  etiam  BOB 
FZ.   rem  Bibbeckius  i%get  Ritschelius.   »git  BCOFZ        t a  actu- 

tum Schmidlius^'Untersuchmtgen'  p,  368  (agit  aervans).  actutom  BC 
DFZ,  Eitfchelius  poacet,  —  inteiea  tace  —  Vt  qiiom  etiam  hio  aget, 
tate  actutum  Niemeyerus  l.  a.  s.  p.  SS8  interpvnxit.  Tt  none  etiam  hic 
agat  ac  tu  tum  Leo  Hermae  voi.  18  (a.  1883)  p.  ò79.  cf.  BodenbiuiA 
l,  e.  s.  p,  63  V.  81J  et  812  sedem  commutare  iubet  Seyffertus  'Jahres- 
beridU'  a.  1882  p.  !)9,  fortasse  reete        812.  I!(ek8)fa(ck)  apparueruni 
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Palaesthio 
E^  praecepta  sòbrie  adcurés  face. 


FALAESTRIO.    LVB.OIO 

PALÀESTRIO 

Quantas  res  turbo,  quàntas  moueo  màchinas. 

Erìpiam  ego  hodie  cóncubinam  militi, 

Si  cénturìati  bene  sunt  manuplarés  mei.  815 

Sed  iltóm  uocabo.    heus,  Scéledre,  nisi  negótiumst, 

Progrédere  ante  aedis:  te  uoco,  Palaéstrio. 

LVRCIO 

Non  óperaest  Seeledro. 

Palaéstrio 

Quid  iam? 

LVRCIO 

Sorbet  dórmiens. 

Palaéstrio 
Qmd,  sorbet? 

LVBCIO 

Illud;  stértit^  uolui  dicere. 

••i  Bo  ego  EitscheHus.  Ego  ego  BCD.  Ego  eo  FZ  ei  Gu- 
ttiHia.  et  BCDFZ.  i  et  cum  Bothio  BiischeliMS  adcures  Bifsche- 
ft».   ut  cures  BCDFZ        facto  C 

Ad.  HI  scaen.  2        Palestrio  Lucrio  (haec  atramento  nigro,  rubro 

9ifH9itìaì  PALESTRIO  SERVVS  LVCRIO  PVER  B.  om.  C1J\    PALE- 

WRIO  LVCHRTO  PVER  (erasis  Palcstrio  puer,  ut  vid,  a  J)*  scriptis) 

nén'oBtor  in  J).  Palestrio.  Locrio  puer  FZ.   cf.  ad  v.  843.  nihii  apparuit 

^A     De  tota  hac  scaena  cf.  Schmidtius  '  Untersuchungen*  p.  379  sqq., 

s  Stuà.  PI  p.  316  8q.        813.  (c)hinas  appnruerunt  in  A      PAL. 

BCD      814.  Nihil  apparuit  in  A      815.  Nihil  apparuit  in  A 

ccatoirìati  D        manuplarés  Pareus.    manipularis  B.    manipulares  (W 

.    W  816.  8T  dubiae  in  fine  apparuerunt  Loewio,  tium  litterarum 

'l  iOfifMi  incerta  Studemundo,  qui  negat  dici  posse  utrum  edam  st  litte- 

\  ne  ieripiae  fuerint  necne  Set  D  euocabo  Muellerus  'Nachtr.^ 

'  p»$        heiQS  B         celedre  D*:  corr.  D*  negótiumst  Bitschelius. 

aigoiium  BCD.   negocium  FZ        Cf.  Langenus  Stud.  PI.  p.  16S 

•17.  NihU  apparuit  in  A        te  D*.  tu  Z>*        uoco  CD.   uoca  B.    uo- 

Mt  FZ,  Brixius  Nov.  annal.  voi.  101  (a.  1870)  p.  770  palestrio 

BCDFZ        818.  d(or)mi£NS  apparuerunt  in  A        operac  est  Camc- 

lanu.   opere  ^  B.    opera  est  CFZ.    operai  D        dormes  B        819. 

;  fDmi  Mi  legete  visus  est  Loeìvius  in  A ,    ìiihil  apparuit  Studemundo 

MiertiiD^FZ.   sterteritCD^  steteritB         dicere  (r  ex  e  corr.)  C 

9* 


[ 


Sed  quia  consirniìeRt,  quóm  stertas,  quasi  s(^rbeas  - 

Palaestrio 
Elio,  an  ilórmit  Sceledraa  intus? 


I 


Non  naso  quiJem: 
Nam  eo  mugnum  clamai. 

Palakstuhj 

Tétigit  calicem  cliinculum; 
Dejirómpait  nariliui  limplioram  cellarius. 
Eho  tiì,  9ce1eate,  qui  illi  suppromii's:  elio. 

LvRuio 
Quid  uis? 

820.  821.  BED  IMerarum  ab  initio  apparutrunl  iti  A  vestigia, 
Studemundo  etiam  8  foonsimileBy  Versum  expellit  IHhbecUua  Mua. 
Uhm.  voi.  12  (a.  1857)  p.  607.  excidisse  post  eum  velut  haec:  Ideo  aor- 
bere  eum  narraui  ìmpmdeiu.  PA.  Ebo  Siischeliiis  svspicaiur.  cf.  Lan- 
genu»  'Beiir.'  p.  55  ri  Niemeyeruà  l  s.  «.  p.  386  S;  D.  Nìbì  Aci- 
daiias,  Mueìkra»  'Naehtr.'  p.  31  est  BCDFZ  qnom  Aeida- 

ìius.   qnod  BCDFZ  stercas  BZ)':  corr.D"  quia,  qnom  Bter- 

tu,  coneiniile  est  Bolliius.  quom  etertaa,  HÌmileat,  quasi  gì  BrugttKt- 
niu  p.  33  8S2.  EH  apparueru«t  in  A  Eho  au  CD  F.    Eo  an 

BZ.    Ad  Bitseheliiu    Ebo   supariori  (h.    e.    amÌMO)   vcrtut  continuum 

□onaao  B  823.  n(au;eoma  ajiparuerunf  ir  A  eam  Z. 

eo  etiam  Pii  'prisei  eodices'  Tetigit. .  .cellarius,  in  libris  Ijurdotti 

eofUiwiata,  Palacgtrioni  tribuit  Acìdaiiiis  clamat  tefdgit  D'.  clatn 
attìgit  D^  calicem,  clanculum  Aeidaliug  824.  n  ab  initto  appa- 
ruit   Loùteio,   non    Studemundo,   qui   negat   SE   extilisse,   sed   vdut   fa 

Deprompait  nardini  anipboram  Lambinus.  Docmis  it»  arclìmiti^ 
pbom  B.  domi  gitam  ardimi  nam  amphoram  C.  Domi  eit  anardi- 
mioam  amphoram  D,  Dimiatt  amardimiam  amplioram  F.  Dimisit 
□ardini  uiiam  arttpborani  Z.  Dìmisit  nardinì  uini  amphoram  Càmera- 
rtu«.  Demìsit  nardiai  amphoram  Doiua  et  Dimliiit  stì'vans  Salma- 
ti'uK.  iJempait  uardiiii  naam  amphoram  Acidalius.  Prompsit  nardini 
unam  amphoram  Paretu.     Dum  misit  nardum  in  amphoram  Uesingius 

Dormit  e  nardini  amphora  Bugge  Optuc.  ad  Madv.  p,  166 
cellararius  CD.  celariua  Z         Et  hoc  v.  et  e.  ii23  interrogationig  tig- 
nam  in  fine  eoUocat  RibbecHwi    Mva.  Mm.  voi.   12  (a.  18à7)  p.  608 

825.  {bhotdsc)ki.(eb)teiìuii  (quibus  ll  dvbia  ìectione  addU  Htude- 
mundm:  spatium,  quod  primum  E  praecedit,  una  litlera  maias  quam 
quod  EHOToao  litteris  expkiaur  fuisse)  apparuerunt  in  A  PAL. 

praemittunt  BCDFZ        Eoh  B.    Eo  Z       Eho,  tu  aceleste  anU  Rit- 
eehtìiitm  interpungebatur        auppromas  eho  CD,    Bnppm>  sebo  B.   anp- 
promis  eho  F.    Bubpromia  eo  Z.    auppromus  ea  Sctdariug.    snppromne    , 
ea,  etio  Camerarius.    auppromu'a:  cedo  Hibbeckius  Mus.  Ehen,  col.  12 
■a.  ISH?)  p.  008:  idetn  LVItC.  Ebo  edidit  826.  QD{lDUl)a#<l(ni)». 

L(nii)  opjinnwvHjif  in  A         Qui  Bi-rnnldu.i.     Quid  BCDFZ 
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PaIjAehtrio 
Qui  lubitumst  l'Ilì  condormiacere? 

LVKLII» 

Ocuh'fl,  opiuor. 

Palaestbio 

Non  te  iistuc  rogito,  acelus. 
Procede  huc:  iam  periisti,  nisi  uenlm  scio. 
Prompsi'sti  tu  Ìlli  uiJium? 

Ltbcio 
Non  prompsi. 

Palaestsio 

NegasV 

LVBCIO 

Nego  liércle  nero;  nam  l'Ile  me  aotuit  dicere. 
Neque  équidem  berainas  ócto  exprompsi  in  lirceum, 
Neque  l'Ile  calidum  liic  éibibit  in  pràndium. 


Neque  tu  bibisti? 


Di'  1 


PAI.AK8TEI0 
LVKLIO 

ì  perdant,  si  bibi, 


labitnm  eatB.  libitum  e»tCDFZ  827,  (oe)i;L(!90w«»B)  in  A 
appamertuU  istìc  S  rogito  istnc  Mveìlrrug  'Nachtr.'  p.  49  logìtm- 
tceluB  C.  rogo  soeloa  f  838,  trociìdbhuc  apparwrunt  in  A 
LV  hute  ottavi  prarmittant  BCD  bnìc  B  iam  peristi  Lindentan- 
rtuf.  petTÌatà  iam  SCDFZ,  Fleckeisenus  Exere.  p.  4^  829.  pro(mp)- 
(((iSTi)  apparuerunl  in  A        PA.  praem.  B        ifmiiati  BV        illuni  F' 

jinifli  C.    prornsi  ras.  ex  promisi  B.   promai  B         Pk.]apat.  OD': 
add.  D'  830.  keo(ohehcle)  apparuerunt  in  A  LV.  om.  CD': 

add.  D'  orde  V  me  uotoit  onn  Pareo  Ritscheliu*.  me  uetuit  CDZ. 
metuit  B.  me  nenit  F.  uotuit  Muelltrus  Pro*,  p.  335  post  Engerum 
I.  a.  ».  p.  18  831.  NEQ-EQ   apparuerunt  in  A        equidem]  enim  F 

heminaB  Saracenui,  Pii  'codd.  antiqui\  item  codd.  I)/ladis:  de 
Cìiiu»  prosodia  vocis  graviter  errat  cum  aliii  Kampmannus  de  IN  pratp. 
p.  26.  feminaa  BCD,  'Vaticani'  Lipsii  Ant.  ìect.  I  11.  foBmtnas  Z. 
femìas  F  oct«]  Vllt  D  expromsi  B.  expromiri  C  ei^i  J) 
horctum  C  832.  HBQ  opponKrunt  m  A  ille  calidum  hic  FUdeeitt- 
nut,  ubi  bine  liibbtckiui.  ille  hic  calidum  BCDFZ.  illic  calidum 
cum  Bolhio  EilscMius.  illic  illiac  oolidam  Acidaìitt»,  ille  exinde 
calidum  Owjetus  exbibit  Gutyilv*.  eiuiuit  £Z>.  eiioit  CF.  eiuunt 
Z.  ebibit  Camerarius.  eipromptum  bibit  BitstìieliM  prandio  AH- 
daìiua  833.  neiì-ti:(bi)bi(8ti)  A  tu  bibiati]  tubi  insti  (,'.  tubi  uisti 
(b  te  u  U*,  coni.  D'-jD      LV.  P  U  (A.  e.  PVEBj.  LV  ex  P  D*      dii  Z 
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Si  bibere  potui. 

Palaesthio 
Quid  iam? 

LvECiti 

Quia  eiiim  obsòrbui: 
Nani  HÌmis  calebat,  àiuburebat  gilttiirtui. 

PAIulKeTBlO 

àlii  ébrii  suut,  àlii  puscaui  pótitant. 
Bono  subpromo  et  prórao  cellaiii  crédìtani. 

LvBcio 
Tu  Lercie  itidem  faceres,  bi  Ubi  esset  eredita: 
Quoniam  aémulari  non  licei,  mine  iiiuides. 

B34.  Schol.  Lucati,  fd.  Vecnerus  p.  124,  S3;  Dotandnm  ''absortwit', 
UDITI  'abaorboit'  dicamuH.  Flautus:  ''quid  eaita  absorbai':  quae 
Amc  spedare  vidit  l>tudetiiundus  Emend,  PI.  }t.  li  83&.  Nuniws  p.  207, 
li;  Guttui  . . .  masculÌDO  Flantua  in  Milite  glorioso;  'Nam.., 
gutturem' 

ai  bibi  (bposterior  ex  aB)  BD'.  si  biui  C.  tibinì  V.  flibibi  D*. 
um.  FZ  834.  siB  apparuerunt  in  A  Si  bibere  BD'FZ.  Si  bere 
D'.  SibereC  potui  FZ.  potuisti  B  CD  qaidBCDF.  qui  Z 
LV.]  P  CD  qui  aenim  C.  quienim  D  Cf.  ttstimonimn  835.  nam- 
ni(mi)s(C)aleb  apparuefuiit  iti  A  litkTts  uHimis  perdubiis  nìinig  ex  mi- 
nhD.  niiniuB  Z,  minaBf  cakbnt,  Amhureb&t  Camerarivs.  cale  uitam 
bure  ìisACJi.  caliùt  ambureaat  JB,  calebat  adiitebat  oxjtj.  Nonii.  calor  , 
coiohuTeb&t  FZ.  caìemt,  a.mhutehfA  Bìbbeckiiis  lUus.  Bh. voi.  ;i9  (a.lS74) 
p.  16,  Rebìinua  p.  34  A  v.  S3(ì  ad  845  constanter  binos,  qui  in  B  aun(, 
in  uMuni  contrahimt  CD  V.S36  et  837  inttf  »e  irangpositos  Falargtri' 
uni  tribuit  Aeidaìius.  ikin  transponit  Itibbeckiun  v.  t:37  l'alaestriotti, 
V.  tì3tì  Lureiùiii  IribuetiS:  cf.  idem  Mus.  Bhen.  voi  13  (a.  1657) 
p.  euS  836.  ALiiEBRiiS  ex  A  adfert  Loeicius,  ALiiBBBisr»4-Ai.  (Ut- 
terk  BU  dubiis)  Studcmundus  PAL.  om.  BCDFZ  et  editionta  anta 
Pareanavi  Aliì  ebrì  sunt  C.  Ali  iebrii  Z>  alii  i>oacam  potìtant 
partim  Balnierius  p.  674,  partim  Lipsius  ci  Acidahua.  alia  pcaupotait& 
D.  alii  pot^it  Cam  pota  itam  C.  alia  poBtquà  potata  B.  postqnam 
potaruat  FZ  837.  Bo.voBUFftiel  B)^a  et  suo  loco  (m)ocglla  appanit- 
runt  in  A  PAh.  praem.  FZ  subpromo  CD",  aubpnioif.  euppromo 
D^FZ         &  promo  B.    om.  CDFZ  cella  eredita  FZ         B3B. 

(Tr)UEiiCLEi  A,  quibvB  dubiam  d  addii  Htudemundus        LV.  om.  BCV 

Tu  bevile  itidem  Berykius  Opuec.  I  p.  6I(i  jeadem  idem  p.  131), 
Mudlerua  'Nachtr.'  p.  133.  Tu  herele  idem  FZ.  Tu  hetcle  diem 
[erclcdiè  D)  BCD.  Tu  idem  herole  atm  AcidaUo  UUsditUui.  Idem 
tu  Gui/etus.  cf.  Buecheìerus  de  dtel'  p.  33  si  FZ.  sit  BCD 
839.  qtjoniamaemu  et  NCNfiNuiDEs  cx  A  Loewius ,  quonlamwm  et 
j«uscis**DE8  btHdtmumlas        Qm  BCD        oniulttri  CDFZ 
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Palaestbio 
Ebo,  an  limquam  prompsii  àntehac?  respondé,  scelus.  840.  841 
Àtque  lit  tu  scire  póssis,  ego  dico  tibi: 
Si  falsa  dicis^  Liircio^  excruciàbere. 

LVKCIO 

Itan  uéro?  ut  tu  ipso  me  dizisse  délices: 

Post  e  sagina  ego  éìciar  cellària;  845 

Yt  tibi  qui  promptet,  àlium  subpromiìm  pares. 

Palaestbio 
Non  édepol  faciam:  age,  éloquere  audactér  mihi. 


840.  841.    SHOANUMQUAHPBOMFSITANTEHAgBES]pONpESG£LnS  per- 

àubiit  plerisque  A  teste  Loewio.    bho,  dein  %  post  i  et  suo  loco  ha,  in 
f^  demque  s  omnibus  praeter  extremam  litteram  dubiis  adfert  Stude- 
MMdi»         PAL.  om,  BCD         Eho  in  proprio  v.  coìlocavit  Bitsche- 
<w«:  ef.  Rickterus  Studemundi  Sttéd.  voi  I  p.  448        Eo  Z        an  un- 
tato F.    anam  qnam  C,    andqnam  X>  fan  separ,  D'j.    nomquam  B. 
tnnnqnam  Z      prompsit  FZ,   promsit  D.    promisit  BC      ante  hac 
BC.  ante  haoc  D         842.  Nihil  apparuit  in  A         LV.  praem,  FZ 
p088Ì8,  ego   dico  Pylades.    possis  dico  (^dice  D^:  corr,  D^)  BCD 
fZ.  po8BÌe8,  dico  Bibbeekius.    possis^  edìco  eum  Camerario  Biischelius. 
t  Ltmgenus  'Beitr,*  p.  192        843.  Nihil  apparuit  in  A        falsa  D> 
^Z.  paisà  BC  ei  ex  palla  D^        dices  Ritschelius,    dizis  Corner arius 
Lareio  Fleckeisenus  Nov.  annal.  voi.  101  (a.  1870)  p,  848.   notio 
I     iC.  uccio  D».  otiuB  D».  om.  FZ.  cf.  Biischelius  Op.  voi  III  p.  320. 
^8  Lipsius  Ant.  lect.  IV  22.    iam  faxo  Pylades.    loris  Camerarius. 
cocio  Palmerius.     Lucrio   Gronovius,  Eauptius  Opusc.  voi,  II  p.  158 
i    fti57,  Lorenzius  Philol  voi  30  (a.  1870)  p.  592.   Lucrio,  hercle  (vel  Lu- 
\    «rio,  diftcr.^     Bugge  Op.  ad  Madv.  p.  158.    Lotio  Fisch  in  Woelffìini 
l  Ank  ro?.  6  p.  76 ,   *die  lat.  nom.  pers.  auf  o'  p.  126.  134.    nae  otio 
[   Jhtkims.  serio  Ritschelius.  boiis  olim  Bibbeekius  Mus.  Rh.  voi.  12  (a.  1857) 
?   P-SOd.  hocedìe^Bergkius  Op.  voi.  I p.  112        excruciaberet  J5CD':  corr. 
.    D*      844.  DixisSEDE^MaM'S  ex  A  Loeu'ius,  i**+*elic  litteris  i  et  h  dubiis 
I   fMemundus      LurcUmi  tribuit  Camerarius,  Palaestrioni  continuant  libri 
frtUr  D,  ubi  P  f—  PVER;        Itan  nero  Ritschelius.    Ita  nero  BCD 
fZ.  Ita  nero?  Bvthius        ipsemet  F.  ipsi  me  Ussingiiis  et  Schreinerus 
^fitd  Buggium  Op.  ad  Madv.  p.  167,  furiasse  recte.    cf.  Niemodlerus  de 
rm.  JPSE et  IDEMp.  4     delices  B CD.  dictites  FZ.  dedices  Scioppius 
Aiip.  leet.  Ili  21      846.  llabia  apparu>erunt  in  A      Post  e  Ritschelius. 
hiiBCF,  P»  2>.  poteat  Z.   Fobì  ha^c  Pylades.  FoBÌen  Camerarius 
^km  cellarìa  F Z.   eicia  cellaria  BC.   eici  acellaria  D      846.  supbo- 
ì^BnoÀXBS  ex  A  Loewius,  bpbomumpares  dulia  ex  parie  lecitone  Stude- 
"■Mite      qoi  prompfet  Ritschelius  in  adn.    si  promtiB  B.    si  j)ptis  CD. 
ranpierìsl^Z.    qui  prompseris  Pylades.    qui  promat  Camerarius.    qui 
M&pftit  edidit  Ritschelius.    si  prompsis  Ribbeckius        suppromum  FZ. 
il*proiDÌi  B.   lupromis  C.    suppromis  D  pares  FZ.   paria  BCD 

947.  CTEBMiHi  ex  A  Loewìus,  bm  (b,  dubia  lectione)  Studemuìulus 


t9@ 


l'LAVTl 


^ 


' 

^ 


Numquam  édepol  uiclì  pròmere.   uerum  bóc  erat: 
Milli  l'niierabat.,  ego  proniebam  póstea. 

Palaubtkio 
Bue  l'Ili  crebro  capite  aistebuat  cadi.  8S0.  861 

Lvscio 
Non  béicle  tam  istoc  ualide  cassabiiut  cadi, 
Sed  in  célia  erat  non  uirnium  loculi  liibrici: 
Ibi  erat  bìlibris  alila  aie  proptér  cados: 
Ea  saépe  deciens  còmplebatur  in  die:  SM 

S&3.  Cf.  Franto  p.  335  ad.  Xtxb.  :  Nam  qua  ie  dìciuu  gratta  AlBÌum 
maritimum. .  .et,  ut  ait  Pian  tua,  locum  lab  rie  nm  dclegiase  t.  3,  s. 

age  eloquere  Partus.  age  te  loqnere  B.  aget^  loquere  CD.  age 
loquele  FZ  uiihì  ex  wrr.  C  848.  BtiiiuocKKAT  ex  A  Loacius, 
BOt**Eu*4UMiio**]UT  litieri»  ito,  EU,  tio  non  salis  ccrtis  Stvtlemundua 

LV.  OBI.  OD  819.  u  ab  imito  et  UEBAMfu^TEA  ex  A  Loewius, 
HBI<*«*OBT£A  pleris^ut   lilteris  dubiis  Stuilemundus  Mi  ìlle  MueìU- 

ri«  'Nachtr.'  p.  133  iroperabat  D' ,  Bcroalilus.  iuperauat  C  im- 
peratiat  D'.    ìmperaitit  B.    imperabfta  FZ  iiromebam]  preme  B 

850.  8SI.  H  dtibia  ab  inilio  et  stebantcadi  ìilteris  stuiban  et  i 
incertù  A  tetit  SlttdeiHundo:  etti  nona  ab  exilu  tìlUra  non  vidcbatur  A 
fuiaae:  Xocicto  res  mmws  eetìerat  Bem,   |   Ibi  cri^bro  credo  Silache- 

lius  duobiu  distinttis  vemibti*  Hac  illi  etebra  BHxÌus.  UÌc  ìllecebro 
B.  Hio  illi  celebro  CDF.  Qic  illi  celebro  Z.  Uic  illi  Sceledro  Piw. 
Huic  illeoebroso  Camcrarius.  Hinc  illecebra  SaHmaaiua.  Hui  illece- 
biOBS  i^immuK.  Bìc  illi  crebro  Lindemannus.  Sic  illi  crebro  Bib- 
bccktM.  Hercle  illi  crebro  Bugge  Phitol.  voi.  30  (a.  1870)  p.644.  tlli- 
cia  crebro  MiuHerus  'Nachtr.'  p.  133  capite  eiatebaut  cadi  BituuI- 
due.  capite  aistebat  cadi  B.  capites  istebas  cadi  icum  spatio  onte 
cadi  C)  Oli',  capite  sietebas  cadi  li'FZ.  capite  siatebaa  cadum  Py- 
tadea  863.  Vers.  om.  AFZ,  priniu»  addidit  Fyladte  LV.  B.  oin. 
OD  atm  Pylade  ercle  D  istìc  cuni  Guyelo  Uìtschelius  catisa- 
bat  D'.  caBsauat  OD'.  ccEaauit  B,  quaisabant  Pylades.  casabaut 
Tumebui  Adv.  112!),  Lambinus  863.  lubbici  apjìurvil  m  A        Set 

D  in  Odila  eriit  non  aimiuiu  (^  panlnui)  soripgi.  in  cella  erìt  (erat 
FZ)  paulum  nimis  BCDFZ.  erat  in  cella  paulnm  RitgcheUva  in 
cella  paulum  loculi  erat  niniis  lubrici  Fieektìsenua.  in  cella  erat  pau- 
lum uimjo  loculi  lubrici  Seyffertua  PM.  voi.  ^'J  (a.  IUTO)  p.  398.  in 
cella  erat,  pauiillum  1.  1.  Bibbeckiue.  in  ceiU  paulum  erat  nimis  locali 
lubrici  Brixiug.  cf.  Langenus  'Beilr.'  p.  335  85*.  ebuados  ex  A 
Locmus,  Kf^^Kis  duhia  lecttone Htudanandita  bilibri>jI}'i''.Z.  nilibria 
BOB'.  àv.ì[ihmBergkiva  Opuae.l  p.lSO  aula  ùe  JìifscMitM.  aui- 
lii  hic  BCD.  aolis  bic  F.  aqualin  bic  Z.  aqualia  sic  Botititu 
Bòa.  A'iliil  certi  apporuit  in  A      sepe  BDF      decics  FZ.    deicieiu  B  ' 

compleuatur  0.  conipletiatnr  D.  fompletiir  fi  in  die  Bitsehe- 
ìiits,  tjcaìiger.    <lia  BCDFZ.   de  die  Bi/fhius       Scvuntur  in  A  haec:  ba 
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« 

Ybi  bàccbabatur  aiila^  cassabànt  cadi. 

Palaestrio 
Àbi  abi  miro  ìam:  uos  fa  cella  uinàrìa 
Bacchànal  facitis:  iam  hércle  ego  erum  adducam  a  foro. 

Lybgio 
Perii:  éxcruciabit  me  erus^  domum  si  uénerit, 
Quom  haec  fàcta  scibit,  quia  sibi  non  dixerim.  860 

Fugiam  bércle  aliquo  atque  hoc  in  diem  extollàm  malum. 
Ne  huic  dixeritìs  ópsecro  uostràm  fidem. 

f<  MPLENAMFiERiMAXiM  perduhia  lecUone  teste  Loevoio,  i  dubia  lec- 
<io>i«  d  NEM(fi)EB(iope)BAMA(xi)M  incerta  pìerumque  lectione  teste  Stude- 

MMiido  (post  primcun    lUteram lUrum  A  an  alia  litlera  extiterit 

^  nequit:  prò  EB  ìitteris  vix  oc  ne  vix  quidem  de  £A  cogi- 
ti lieet  eodem  teste),  Quae  sic  dai  B:  £a  piena  atque  inanS  fieri 
piena  maxDma,  sic  autem  C:  Ka  piena  atque  inane  fieri  piena  axama 
I  ^  ^  (nisi  quod  Eaplenà  et  piena  mazuma  D^)  D,  Eam  plenam  atque 
^teem  (Immanem  Fj  fieri  plenam  a  snoimo  FZ:  quae  verba  expulit 
^^Mielius,  in  metrum  redigerunt  (UH:  velut  Ea  piena  Bacci  insana 
^  mamme  Bugge  Phihl  voi  30  (a,  1870)  p,  645.  Eam  uidi  in- 
ttem  plenam   fieri   maxume  Bibbeckius:  res  incerta  866.  ubi  et 

^CLLAgA^ABANTCADI  CX  A  LoetoiuS,  UBI**JM'********UIiL3Mf*S**BANT- 

^^  (ìedione  ex  parte  incerta:    aiterà    littera    nuUo  modo    i  fuit) 

Stfidemundus  Ybi]  Vidi  B         baccabatur  BCD.   bachabatur  FZ 

^JìÌA  Btroaldus,  Lipsius  Ani.  ìect.  V- 5,    sluìu.  BCD  FZ.  hama  Jiir- 

^ou8  Advers.  II  29  cassabat  BC.  casabat  D.  cessabat  F.  quas- 
•abant  Z  857.  ab  et  amuosincellauinabia  A  teste  Loewio.  abi  et 
ajiuo8j^:^:^^:^ui%^bia  A  tcstc  Studemuìido  Abi  abi  intro  Bibbeckius 
fum  D*FZ  ex  spot.  A  (teste  Loewio).    Abi  ablintro   CDK    Abi  intro 

[  ^  iam  superioribtis  addit  Langenus  ^Beitr.^  p.  130,  sequentibus  Mib- 
teèiw.  nempe  Bitschélius        uos  in  cella  uinaria  BCDFZ  (^bonaria 

.    f)  CMN  A.    in  cella  uos  uinaria  cum  Bothio  Ritscheìius  858.  ba 

^  iTigiAMH£BGLR^>t^ELEUMADDUCAMAFOBO  pcrdubia  lectionc  ex  A  Loe- 
••M,BA(cchanalfac)iTi8iAM(herc)L(eego)iLLUMADDUCAMAFOBO  ìitteris  iti, 
^  et  i  cum  posteriore  l  incertis  Siudemundus  Bacchànal  B  CD.  Ba- 
^ikuial  FZ  'ego  fortasse  deUnduni*  Ritscheìius        adducam  a  foro 

k    ^Vofies  cum  A.     adducta  fore  B.    adducata  l'ore  CD.    adducam  forig 

^Z  869.  PEBU,  post  BITM   et  MSIUENEHIT  A  tCStC  Loewio,  PKBI**- 

.    tn»»»»»iTM»»%^»»»iMcM8iUENEB  tcste  Siudemufido,  cui  tamen  tebi,  x, 

;    tni  ineertiora  videtHur  LV.]  P  CD  éxcruciabit  D^FZ.    ex- 

^Adaiiit  BCD*        860.  cumhaecfacta***+*j^quiasibinondixebim  A 

••ifc  Loewio,    CUMHAECFACTiMa^****Q***SIBINONDIXERI*  ìitteris  HAE  et 

;    •!  Mcerett  Studimundo  teste       Quom  CDFZ.  Quomodo  B       hec  B  DF 

•ciuit  BZ>*:  corr.  X)*        c^xim  c^o  Eitscheìius        dixerit  BCZ> 

^t  aiqoe  ex  hoc  die  extollàm  Abraham  Stud.  Pi.  p.  230        in  diem 

^^mtrwrius.   in  die  f indie  JB;  BCDFZ       extoUat  2^  ai>        862.  huic 

fceritit  opsecro  KeUerhoff  de  coììoc,  verb.  Plaut.  p,  33.    dixeritis  ob- 


Quo  té  agisV 


I.VBCJO 

j  Bum  ^lio:  iam  bue  reuénero. 


Quis  mieit? 


k 


PALAEb-TRlU 
LVRCIO 

Philocumàsiuiu. 


PALAEfcTBIO 

Abi:  actutilm  redi. 


! 


Quaesò  tameu,  tu  meam  parteni,  infurtilnìum 
Si  di'uidetur,  me  abaente  acctpitó  tautea. 

PiLAKSTaiO 

Modo  ùitellexi  quàm  rem  mulier  gésHerìt; 
Quitt  ScéledruB  dormit,  hùnc  subcustodém  suoin 
Furas  iiblegauit,  dum  ub  se  Iiuc  trausirét.    placet. 
Bed  FéripIecomeDiis  qtiam  ei  mandaui  miìliereui 
Nimis  lèpida  forma  dilcit.   di  hercle  haac  rem  adiuuafl 


863.  Tsid.  Orig.  IX  3,  64:  Agmen. .  .PUntuB:   'Qao  t« 

secro  ('opsecro  C)  haic  BCDFZ,  Ritadieliua       nostni  BCD':  a. 

863.  Qao  te  Piua.  Qnot  tu  CD'.  Qaod  ta  BD'.  Qao  t 
defensum  a  Sdoppio  Sutp.  kct.  Il  15  LV.]  P  CD  aUqno 
tius  Opute.  voi.  Ili  p.  400  ian  huc  C.  iao  hnic  D  864.  ] 
01}  866.  LV.  om.  CDF  QacBO  BDF  '  tu  mwuii  { 
infortuniom  Sverdsioeua  Vind.  pratc.  Sentleiani  dt  gtn.  ntbit. 
18'JÌ)  p.  54,  Spengcliu»  Phil.vol.  33  (a.  1S64)  p.  704,  Btr^m 
1  p.  674.  tu  nieam  partem  infortinum  BCD'.  tu  meain  parten 
tunii  (infortinii  1)')I)^FZ.  tu  partem  infortuni  meam  BitiAài 
Bolhio.  fnutraal  Osannvs  Anaì.  p.  172.   ef.  BuecheleriM  de  itti. 

866.  Si  id  uidetor  B  867.  intelleii  (i  sup.  scr.J  D  qn 
corr.  D'         868.  hnc  BCD  869.  Foras  Lambintu.    Fom 

FZ  dum  abge  CD^.  dum  apse  DK  a  dum  ab  le  B.  dom  i 
dum    ae  F.    dum  eapee  Scutarivs,  Acidalia»  tranaire  BCÌ 

traniire  parat  'alibi  legi'  Piut  ait        870.  Set  D\    Sei  D*  cuM  J 

poriplcctomenuB  BCDFZ  871.  ercle  ancrcm  D  M 
CamnoriMa.    adiuuat  B.    atuiuat  C.    ut  uiuat  D.    ut  ninant  f  / 
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Qiiam'  digne  ornata  incediti  haud  meretricie. 
Lepide  hòc  suceedit  siib  manus  negótium. 


PSBIFLEOOMENYS.    AOBOTELEVTIVM.  MniFHIDIFFA. 

FALAESTBIO 

Pebiplegomenvs 
Rem  omném  tibi,  Àcroteleiìtium^  tibique  lina,  Milphidippa, 
Domi  demonstraui   órdine,   hauc  fabricàm  fallaciasque        875 
Minus  SI  tenetis,  dénao  nolo  péreipiatis  piane: 
Satis  si  intellegitiS;  aliud  est  quod  pótius  fabuléuiur. 

ACBOTELEVTIVM 

otultitia  atque  insipiéntia  insiìlsitasque  baec  ésset, 

Uè  ire  m  opus  aliennm  atSt  tibi  meam  óperam  pollicitàri, 


872.  iDcedit^  e  ex  corr.,  D  haudFZ.  autjB CD  873.  nego- 
ciQmFZ.  negotiam.  Periplecto  menus  milpbidippa  acrotelantum  pai- 
^  {in  proprio  versu,  sed  tamquam  scaencte  exitum)  CD 

Ad.  Ili  scaen.  3      PERIPLECTOMEN  VS  SENEX  MILPHIDIPPA 

^^  omnia  in  ras.)  ANC.  ACROTELANlT  PALESTBIOB.  om.  CD'. 

J'ERIPLECTOMEN^  PALESTRIO  rubricator  in  D.    Periplectomenus. 

11*1  1  • 

"uphidippa.  Acroteleutinm.  Palesino  F  et,  fiisi  ^uod  Acrotel^tiù,  Z 

*74.  PER.  praem.  BD*      em  C.  Hem  F      tibi,  Acroteleutium  ^S^udcmun- 

dus  Stud.  voi.  1  p.  299,     acretele  tibi  ut  unum  B.   ac  retele  tibi  ut  ium 

^  acretele  t  utium  D^  accredere  corr.  D*  (^hàc  prò  ac  D^).  accedere 
^  ut  uelim  FZ.  Acroteleutium,  tibi  cum  Camerario  liitscJielius  tibi- 
^^tom.FZ      una  B  CD.  meai*'.  meà^      mi  ?hìói[^p2k  ascripsit  Berg- 

1.  mi 

*»««  Opwc.  1  p.  674  876.  Dodo  B  ordine  Pylades,  Ritsclielius.  in 
'«iine  (mordine  B)  BCBFZ.    iam  ordine  Muellerus  ^Nachtr.^  p.  130 

hac  C        876.  netetis  B        percipiatisuplane  CD^•  corr.  D^ 
W7.  fi  8up.  8cr.  D        intelligiti»  FZ      aliut  C      quid  CB      fabule- 
•M  Z,  correctum  a  Scutario         878.  A  in  ras.  B.  om.  CD.   MIL.  FZ 

Stultitia  atque  J^'i^.  Stultitiaque  £D.  Sstultitia  que  C  insipiéntia 
luoliitaaqae  baec  esset  scripsi.  iosapientià  falsta  baesit  C.  insipiéntia 
^UU  Laesit  D.  insipiéntia  falsa  besit  B.  insipiéntia  non  fallacia  hec 
^F  et  sine  hec  Z.  insipiéntia  insulsa  atque  maxima  baec  sii  Carne- 
^^fiu».  insnlsitasque  maxima  baec  sit  Acidulius.  insipieutia  insulsitas- 
^  herele  baec  sii  Bitscheìius.  insipiéntia  atque  insulsa  malitia  baec 
^  lUbbeekiuM.  insipiéntia  mccastor  maxuma  baec  sit  Bugge  Philol. 
^  30  (a,  1870)  p.  646.  insipiéntia  mea  quidem  sententia  baec  sit 
^ÙMi«.  insipiéntia  mea  istaec  sit,  mi  patrone  Leo  Ind.  Boat.  a.  1867/68 
r  lo  879.  Mei  rei  in  B  mea  BCD':  corr.  D^  opera  B 
PoliàtariF 
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Si  ea  ìq  upificina  Bé&ciani  aut  mala  esse  aut  fniuduléntit.     88o 


Pkbipleoomkbys 
Àt  mélius  est  monérier. 

ACflOTELKVTIVM 

Meretrice  m  cornino  néri 
Quam  sane  m.igni  réferat,  nil  elamst.  quio  egomet  ultro, 
Postqiiaiii  tidbibere  aurea  meae  tuae  (>ram  oratiuais, 
libi  dui,  miles  quemadmoduoi  potiseet  deasciarei. 

PeB1PLEC0M£NTS 

Àt  nemo  solus  satis  sapìt:  nani  ego  miìltos  saepe  ui'di     886 
Regi6nem  fugere  cónsili  prius  quam  repertam  habérent. 


880.  ea  in  opiflcina  Caaierariti»  eam  opiflcÌDiì  BCD,  .'icularius. 
ea  gpificina  FZ,  Pyladrs.  in  opiliciiia  ca  ICilscheìiuB,  'quamquam  etiam 
in  ea  opiGcìna  defendi  poterti'  needat  BCD  881.  TA  CD  Aut 
G  aé^aa  eut  Fyladeg,  melioatCD.  meWmBFZ.  cf.0Uenmp.89. 
melinat  te  Rittcheliu»  mouerier  Z  ACB.]  A  in  ras.  B.  spai.  J).  otti, 
a  MIL.  FZ  commoueri  BZ  S82.  nihil  cium  eitBCDFZ,  Lo- 
rentiut  oltm  cum  Bugi/io  'Tidskrift  {.  ThiV  voi.  7  (a.  ISCGJp.  15  sqq. 
me  clamst  Bibbeckitti.  niihi  clam  est  Lambinus,  Eitsehelius.  cf.  Brìxitu 
Nòe.  ann.  voi.  I:i3  (a.  l!^8l)  p.  51  quin  egomet  ultto  Aàdaìiua.  quia  ego 
iuBuatro  B.  quìa  ego  mfuBtrtf  G-  Quiuegom  fustro  D.  quia  ego  fra- 
atro  FZ.  Qnis  ego  me  frnstro  CamcrarìM.  quin  ego  nitro  Gìàitlmius 
Yerii.  IH  11.  Qoid?  egone  froftra  cui»  BotAio Hitscheliui.  Quin  ego, 
ni   fcuatror,   ut   Prìugquam   s.  6S3   Madvigiw   Adv.   Il  p.  10  883. 

adbìbere  CD,  Lipsiua  Ant.  lect.  IV  30.  adhiberc  BFZ.  admisere 
Cameiariws  aures  Camerarius.  auris  BCDFZ  ineae  toae  oram 
Gtàielmius   l.   s.   s.    meae  tuani  moram  -B2)"'.     meae  &  tuam   mora  C. 

i  ettuà  morii  D'.  roeas  ad  tuara  moram  FZ.  meae  tuae  moram 
Camerariut.  meae  tuae  loram  Gruterus.  meae  tuae  merum  Acidaliua. 
meae  tnac  rorem  N.  Heiìisiua  opud  Burmannum  in  Antliol.  lai.  I 
p.  426.  meae  tuam  moeram  Bolhiut,  meae  tuao  lorcam  Ritscheliug. 
m  murram  Eibbeekius  Mus.  Uhm.  col.  12  fa.  1S67)  p.  <Ì00. 

e  tuae  muriam  Uauptiue  Opmc.  Ili  p.  400.  meae  tuae  morium 
TtjrrtUiu»  Hermath.  voi.  3  p.  113.  meae  tuam  moram  lorationem^  Pal- 
9  Hermalh.  voi.  7  p.  Itti  884.  niilìeii   F.    millies   'ex   lectione 

vetutta  eorrigit'  l'ius.  milea  etiam  Pt/ladia  codd.  qnem  at  modiim  C 
quemat  modum  D'  (nA  I)*)  potìgitet  BCD,   codd-  Fyladìs.    potia 

ert  FZ.  potia  esaet  Pyìades.  potesaet  BitsckelÌM.  cf.  Fleekeismut 
Mite.  crii.  p.  46,  Bugge  l.  «.  s ,  Zimmermannus  de  verbi  POSSE  far- 
mia  p.  12  deasciari  Piàmeriva  p.  C73.  de  aa  darei  C.  deasdarei  D. 
aaseola  rei  B.  deaa  dare  F.  olcaa  dare  Z.  dearluari  Pyladiè.  assecari 
Camerariui.  deaiciarei  Bugge  l.  a.  s.  HSG.  eepe  BF  886.  conaili 
Bothitis.  conailii  BCDFZ  repertam  babcruat  Lambimm.  reperU 
habere  BCDFZ.     lepertam  habere  Pglades.     repertam  Uabuere  Fal- 

'  4  p.  G87 


ni  3,  u- 


MILES  GLOBIOSVS 


ACROTBLKVTIVM 

Si  quid  i'aciuiidumst  miìtieri  male  ùtque  malìtióse, 
Ea  albi  inmortalis  ménioriast  meminisse  et  sempiterna. 
Sin  bène  quid  aat  fidéliter  fadiìodurnst,  eadem  euéniot 
Obliuiosa  extémpulo  ut  fìat,  memJDÌsse  ni-queat. 

Pebiplecomkhvs 
Ergo  fatue  metuo  quóm  uenit  uobis  faciundum  utrumque 
Nntn  id  pruderit  niihi,  tuiliti  male  quód  facietis  ambae, 

A  CBOTKLK  VTIVM 

Dum  né  scientes  quid  bonum  faciamus,  ne  formida. 

Periplbcomen  vh 
Mala  mèra  ee,  mulier   ♦••**♦•»    +    ♦*** 


8B7.  A  in  ras.  B        fAciuudum  est  F,   fntiendum  est  D.    facioDdum 
eatBOZ      maìHioiB^CD.    muliFtOBe J^      SSS.f.&a'M  BDFZ.  KeaBibi 

C.  cf.  Baeeheltrus  de  deci*  p.  113.  Ea  ibi  Haupliug  Op.  Ili  p.  40<i.  Ibi 
ei  Biliicìielius.  Eae  ibi  Bugge  l.  s.  «,  p.  31,  Iltbbeckiuii.  Bina  illi  Lam- 
fctnus.  8ibi  Bothitu  ìmmortaliB  B,  non  CD  memorìRet  BC. 
memoria  est  DFZ  meminiaBe  et  Bempiterna  FZ,  Hauplìw  l. 
t.  ».,  Sibbeckiw.  ineniiiiiBeet  et  sempiterna  BCD.  metniniBee  id  sem- 
piterno fvel  sempiterne)  Biteehrlius  8S9.  bene  quid  aut  Cameraritu. 
bene  aut  quid  aat  BGDF,  niii  quod  autquid  iungit  C  et  ant  fidéliter 

D.  bene  aut  quid  Z  faciuDdiimst,  eadem  eaeniet  Eilgcheìiue  in  adn. 
faciandum  ai  eodè  ueniunt  BD.  faciundum  nìade  tieoiniit  C.  faciun- 
dum Bit  eadem  ueniunt  FZ.  faciendiin)  est,  eo  deueniunt  Camerariuf. 
faciundumst,  eaed«m  eneniet  BUschelitu.  'fnagis  placitufum  sit  eadem 
—  obliuLOBa —  fiat  —  neqneat'  idem,     faciondumet,  eueoibit  Ribbtckius 

890.  obliuiosa  Rileehelitis  in  adn.    obUuioee  BD'FZ.   obliuloae 
CZ>'.   obliuiosae  cum  Btroaìdo  edidit  Bilscheliua  extempnlo  ut 

Bothius.  esemplo  ut  BCD\  eitemplo  ut  D'FZ.  eitemplo  uti  atm 
Camerario  ìiUKhelins  £at  RiUchtlius  in  ad»,  fiant  cum  BCDFZ 
idem  edidit  nequeat  Ritachelius  in  adn.  ceque  euut  CD.  nequeuut 
BFZ.  'alias  et  oieminisee  nequeant'  iMinbinue.  nequeant  «dtdil  ift(- 
geheliu»  S91.  metuo  quom  ueuit  Muelìents  'Nachtr.'  p.  34,  Brixiw 
Nov.  atmal.  voi.  115  (a.  1677)  p.  33S.  metuo  quo  nenit  B.  metaquo 
nenit  CD.  mecua  conueait  FZ.  metuo  quod  uenit  Addalivs,  Sitseli^ 
liua.  cf.  Ussingius  faciendum  CD  892.  itC  miì'ìti  Acidalim.  nii- 
iitia  2(C.  maini».  DFZ  ambe  BF  893.  ACB]  A.  CZJ.  rawram 
B  ne  scientes  Beroaldus  et  inler  alia  Aeidaliue.  neacientis  BCD. 
nescientes  FZ,  Usiingius.  ne  insciente»  Acìdalio  auetore  edd.  poti  Ca- 
werarium.  Goellentt  in  Trin.  v.  1158  quod  B.  quid  CDFZ  la- 
ciemna  CD  894.  895.  PER.  praetn.  BCDFZ:  om.  RUsdulius  cum 

Pareo        Mala  mers  es,  mulier  Sludemundus  Uste  Lorensio  in  append. 
,    Hala  mulier  est  B.    Mala  miUa  mer  e.itC    Malamilta  uiereat  }).    Mala 
L  merelrix  est  FZ.    Mala   nulla  mulier  est  Rilachrlits.     Mula  mu- 


14S  fLAYTI        «  ni8,tl-H 

AOBOTBUEVTIVM 

4e4e4r*^***4t4e*né  ^Bxie,  peiórìbns  conaAmmt.      aM 

PKBIFLBOOirairTS 

Ita  xìÓB  decet    conséquimini. 

Palaestbio 

Cesso  ego  illis  obaiam  ire? 

Pebifleoouxnys 
Bene  ópportuneqae  óbaiam  es,  Palaéstrio.  em  tibi  idson^ 
Quas  me  ìussisti  addticere  et  quo  ornato. 

PAIiASSTBIO 

Ed,  noster  ésto: 
Venire  saluom  gaiideo.    lepide  hércle  ornata  incédit 
Palaéstrio  Acroteletitiam  saliitat 


lier  mera  est  Brixius,  BenUeiui  ("merxj.  e/1  Kii$àimgiu$  AnàL  i7. 
p,  9  Laamam  stgnavit  BUsàhélius  A.  ne  paoet  peioribus  conoe- 
niant  B,  A.  ne  paaet  peioribos  connenioit  C,  A  ne  paoet  peionbof 
caeninnt  D.  Aorot  ne  paae  peioribus  conneniont  FZ,  Porent.  Bo 
peioribus  Aeidalio  in  menUm  venit  peiora  ibus.  Pittori  peioca  Mt 
guod  suBcepi^  Tau^ifiaiMitM  PER.  Malas  mnlieres.  A.  Ne  pane:  po^ 
res  inuenibis  Bugge  l.  8,  è.  p,  18.  PER.  Mala  mnlier  men  est  A. 
^e  pane,  haut  peiores  coouenibunt  (vd  bis  conoenientj  BMeékiM  tì' 
Mu8.  Rhen.  vói.  29  a.  1874  p.  17),  his  submittens  v.  942  sq.  oc  poé  «^ 
lacunam  signans,  huic  autem  v.  915—921  subiciens:  cf.  Ussingius  89*. 
còsequinif  Z  PAL.  FZ.  A  CD.  A  in  ras,  B  Ceaao  ego  illis  obui  tii 
ras  C  V.  S97.  898.  899  hoc  ordine  Ritschelius,  qui  in  libris  sic  eoUoe» 
tur:  899.  897.  898  897.  PER.  om.BCD  opportun^que  /).  oporto- 
neqae  B        obuiam  es  C.    obuiames  D.   obuia  ea  B.    obniam  is  FZ 

Palaéstrio  hem  Crrmer<ini/$.  pale.stridiì^.  plestridem  C  pestridè  eod.  srss. 
in  T>.  palestrio  FZ.  I^alaestrio  en  Ritschelius.  cf,  Brixius  Emend.  in  Oqi 
p.  17  adsunt^D*;^.  atsiint  CD^.  assunt  ^^  898.  me  inssistil'' 
FZ.  ne  Ìussisti  jS.  neiusiBti  CD'  adducerc  et  quo  Z.  adduceret  <^ 
equo  B.  adducere  et  equo  F.  adduceret  et  aequo  CD*,  addocsrt  ^ 
et  aequo  D'  ornatu.     PA.    Eu  nostei*  esto  Bothius,  Handius  IW" 

sell.  III  p.  73.  ornatu.  A.  eunosteresio  BC.  ornatu  a  (spot,)  etmoilB'  j 
resio  I).  ornatu.  Acrot.  lieus  noster  esto  F.  ornatu.  Ac.  hens  noitK»  ^ 
Pai.  esto  Z.  ornata.  PA.  hcus  nostor  esto  Acidaìius.  Btripìeeomeno  ct^  À 
tinuabat  Lipsius  Ant.  lect.  IV  20  899.  Venire  saluom  D\  VedW 

salnuml^'i^.  Venere  saluom  2^ 7>*.  Venerea  aluom  C     lepide  hercle  uioift 
inced it  i^or^nrtu^.   lepide  hercle  ornatus  inceditJBCDJ^^.  lepide  herdl   \ 
ornatas  ducis  Ritschelius.     lepido  hercle  ornata  incedit  Cawierariut.  k-  ' 
pido  hercle  ornatu  incediti  Acidaìius,  ubi  cedis  Botìtius.    lepide  httd' 
ornatae  incedant  Hauptius  Opusc.  Ili  p.  iOO        900.  PAL.  prnm.  f 
palestrio  B  CD  FZ       ac  rotelouticù  7?.    acrote  leutìcum  C.  !«••   \ 
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ACBOTELBVTIVK 

Quis  hìc  amàbost;  900 

Qui  tam  prò  nota  nominai  me? 

Pbbiplecomenvs 

Hic  nóster  architéctost. 

ACROTELEVTTVM 

Salue,  architecte. 

Palaestbio 

Sàlua  sia.    sed  die  mihi,  ecquid  hic  te 

Onerauit  praeceptis? 

Febiplegomenys 

Probe  meditàtam  utramque  dt(co. 

Palaestbio 
Aodire  cupio  quemàdmodnm:  ne  quid  peccetis,  pàueo. 

Periflecomenys 
Ad  tda  praecepta  de  meo  uil  bis  nouom  adposiui.  905 

ACROTELEVTTVM 

^cmpe  Ittdificari  militem  tuom  enim  uis? 

Palaestbio 

Exlociìta's. 


^  leuticum  D.    acrotelautium  F,    acrotelatiu  Z  ACR.]  A  C.  A 

^  tpat,  vacuo  D.  spot.  B  quis  hic  amabo  est  Gamerarius,   qui 

tic  ambo  è  BCD.   quis  hic  homo  est  FZ  901.  Quid  B        nota 

Bominat  me.   PE.  hic  Guyetus.   nota  mittat  nota   PE.   hic  B,   notam 

tuiiat  Dotà  PE.  e  hic  C  notam  minat  nota  pe  ^hic  D.   nota  nominat. 

^£&.  hic  FZ.   nota  me  nominat.    PE.  hic  Fylades        architectu  %iB. 

^tectait  CD\   arciteciust  D^    architectus  est  FZ        902.  arcitecte 

^li        salna  sis  sed  D^FZ.    salua  si  sis  et  B.    Saluasissiet  C.    Sal- 

Ui  iitiet  D*  ecquid  FZ.   h§c  quit  CDK   h§cquid  D\  §cquid  D^. 

kwc  quid  B  903.  praeceptis///  PE  probe  D        utanque  F        du- 

cam  B:  ^ua  scriptura  abutitur  Bergkius  Opusc.  I  p.  117        904.  ne- 

^BCD^:  con.  2>«        paueo  FZ.   paueuo  CD\    pauebo  1)^  et  D\ 

pMeoo  B  906.  Ad  D\  Acidalius.  Ai  BCD'FZ        demeo  B 

mi  kit  nouom  adposiui  Spengélius  T,  Macc.  PL  p.  74  post  Bothium. 

inliil  hit  oomouat  posui  CJ)^.  .  nihil   bis   nouom   at   posui   D^   (lap- 

Ioni  D*).    nihil  bis  posui  B.     nihil  bis  nouum  apposui  FZ  et,  nisi 

fvotf   apposiui  f    Camerarius.     nihil    bis    nouum    ipse    apposui    Py- 

'iilet.    nihil  ipee    nouum    apposiui  Acidalius.    nouum   nihil    apposiui 

^hofeUu.    nihil  nouom  adposiui  Ritschelius  90C.  tuum  BCDFZ 

exlocota  si  B,   ezlocatust  D.    exlocuta  est  (7.   exlocuta  es   FZ. 


144  PLAVTI  lll3/8S-tt 

ACBOTELBVTIVM 

Lepide  et  sapienter,  cómmode  et  facete  res  paratast. 

Palaestrio 
Atque  hìlius  uxorem  esse  te  nolo  adsimulare. 

ACROTELEVnVM 

Fiet 
Palai<:stbio 

Quasi  militi  animum  àdiéceris,  simulare. 

ACROTELEVTIVM 

Sic  futiiramsi 
Falakstrio 

Quasique   éa   res   per  me  interpretem  et  taam  àncillam  ad- 

curétur.  9  io 

ACBOTELEVTIVM 

Bonus  aàtes  poteras  esse:  nam  quae  siint  futura,  dicis. 

Palaestbio 
Quasique  ànulum  hunc  anciilula  tua  abs  té  detulerit  ad  m^ 


elocnia  es  Cameraritu.   rem  locuta  es  Acidaìius      907.  AC.  om,  BCD 
facile  BCD        parata  est  Camerarius.   paratae  D,  Scutarius.  pan** 
BCFZ.   parata   Olsenus  p.  28        908.  Ante  h.  v.  aìiquid  periisse  fM 
Loreiìzivs       buia  CDK-  corr.  DI    cf.  Luchsius  Studemundi  Stud.  voi-^ 
p.  344  esse  te  uolo  Camerarius.    tu  uolo  BCD^.    te  uolo  D'Fl^ 

te  nolo   esse   Jittschelius  assimulare    Pylades.    adsimolari  BCDf- 

assip'.ulari  Z  tu  uolo  ted  adsimulassis /?i666c/:iws:  cf.  Mus.  Bh.  vd.  ^ 
(a.  :s74)  p.  17  AC.  om.  BCD  fiet  Beroaìdus,  Acidaìius.  fiat  /i6n 
909.  PA.  om.  B  udìerhCD  simulare  simulare  C  simulabis i^* 
heckius  AC.  om.  BCDFZ:  add.  Camerarius  futurum  est  BCD- 
futurum  FZ  910.  PA.  om.  BCDFZ:  add.  Camerarius  QuMiqae 
ea  res  Bitschelius.  Quasiquae  aeres  aest  C.  Quasi  que  res  è  B.  Qoièi- 
quohercsaest  D.  (^uasi  hec  res  F.  Quasi  qu^  h^c  Z.  Quasique  hMi6 
res  Gruterus.  Quasique  res  Bentìeius  interpeté  CD  oncillam  a^ 
curetur  cum  Lindemanno  Bitschelius.  àncillam  eieceretur  B.  ancilb 
cerctur  CD.  àncillam  curetur  FZ.  àncillam  geratur  Camerarius.  M* 
cillam  ei  coeretur  Bibheclius  Mus.  Bhcn.  voi.  20  (a.  Ibi74)  p.  17.  aoeB* 
lam  coeretur  Jlauptius  Opusc.  voi.  Ili  p.  374.  àncillam  ei  ferat* 
Bugge  Op.  ad  Madv.  p.  107  911.    uatis   BCD':  corr.   />»         pC*- 

eris  C  nam  Camerarius.    num  libri  qui  BCD  dicis]  ni^ 

FZ  912.  Quasiqm;  CVZ  ancillulà  tua  BD.    àncillam  toi  C 

abhte  7^  detulerit  ad  me  D^  Z.    detulerit  aome  D\   detolefi 

ame  BC.    ad  me  detnl«nit  F.    'fortasse  fuit  iulerit  ad  me'   /?it«cW«* 


Ili  3, 39-46  M[I,ES  GLORIOSVS  : 

Quem  ego  militi  porrò  dsrein  tuis  uerbis. 

AtHOTEt.BVTIVM 

Véra  (licis. 
Pekiplecùmknvs 

Quid  isti'a  amie  memorati»  opust,  quae  cómmeminete ? 

ACROTELEVTIVM 

Méliust. 
Nam,  mi  patrone,  hoc  cogitato:  ubi  próbus  est  arclutéctus,    915 
Detie  lineatam  si  semel  carioam  conlocàuit, 
Facile  èsse  nauein  fàcere,  ubi  •»  +  **»» 
Niinc  haéc  carimi  satis  probe  f'uuilata  et  bene  btatutast: 
Àdaiìut  fabrì  quoque  architecti  ad  eam  rem  haud  inperi'ti. 


913.  Qaem  ego  militi  porro  Brixitts.  Quare  ego  militi  S.  Quem 
ego  militi  CDFZ.  Quera  iiono  ego  militi  Hei:ius,  Bi'tsc/teiiM.  Quem 
darew  ego  porro  militi  Kicstling  Anal.  PI.  p,  10.  Quem  rurBum  ego  militi 
Bothiiu  911.  PE.  B.  PA.CVFX.  om.  D'  opus  est  BOflFZ 
uneBCD.om.FZ  con  mio  ere  B  meliu»  e^t  fi.  om.  FZ  915.  Iioo 
ex  bue  D  architectaa  fx  arcbitecte«t  Z>  916.  Sene  C  linealani 
CameTariuB.  lioiaUm  libri  collocanit  F  QI7.  eate]  est  F  De 
aaui  mira  naiTot  Lipsiug  Epìst.  quaesl.  V  3  ubi*******  Bifsthditu. 
ubi  fnndata  constituta  st  BDZ  et,  nisi  guoff  eet,  F.  ubi  fiindAiii ^nt» 
cstituta  Bt  C:  quae  'irrepsisee  e  proximo  v.  apcrtum  est'  Biticlitliua.  obi 
fundata  et  conetltutn  ettCamerarius.  ubi  fnadamenta  conÉtaoiFurebham- 
merw  teste  Umngio  JV Sp.  V.  labri  operi  atdBmit  peliti  supplet  Kibbeekiu» 
Mus.  Rhen.  voi.  30  (a.  1874)  p.  18,  fabri  et  materiee  adauDt  Luduiuà 
Unte  Brixio',  probi  fabri  non  desnnt  tei  Tabri  adiuuHiit  periti  Brixius 
Nov.  ann.  rol.  101  (a.  1870)  p.  770  918.  om  7.  haec  CavutrariiiS- 
\ÀcBGDF  probe  Tundata  et  bene  statata  est  Àciàalivs.  profunditta 
bene  et  atatutadtBC'S.  profuudata  eet  et  statutaest  F.  prò  le  fundata 
et  bene  statata  est  Buthius  9l9.  PA.  praemitlunt  FZ  Adsuut  (d  tx  t 
eorr.tB.  Ataunt  C/>'.  AaBont  J>°.  At  suot  FZ  fabti  quoque  archi- 
tectì  a<i  eiim  rem  haud  ioperiti  scripsi.  fabri  (ita  Z*'.  eabri  CD',  rau- 
liebrittB.    ebii  F.    ebrii  Z)  architectique  fiia  B.    archi  ectique  C    ar- 

chiecti  que  D.  arthitecti  que  F.  architecti  qag  Z)  ate  amant  (ita  B. 
ate  amea  ut  C.  ate  ama  ut  D.  a.  te  amant  ut  F.  te  amat  nt  Z)  in- 
petiti  (ita  BC.  imperiti  DFZ)  BCDFZ.  fabri  archi  te  otonesque  ad 
eam  rem  haut  imperili  RittcheUun  post  Weitium.  fabrì  arcbìleeti- 
que  eam  quidam  ad  rem  haud  imperiti  PyìiuUs.  fabri  arcfaitectiqae 
a  me,  .T  te,  haud  imperiti  Grtiteru».  fabri  arcbiteitouesque  a  me,  a  te 
band  Imperiti  Rdiitis  apud  Eermatmum  Elrm.  d.  m.  p.  155  et  in 
Jahna  Anna!.  ».  phil.  rol.  35  p.  ISi.  fabri  architectiqne  a  te,  a  med 
haud  imperiti  Bothiua.  Tubri  architectoui  probo  atl  eam  band  inperiti 
£ibbeckius  Mus.  Bhen.  voi.  29  (a.  1S7ÌÌ  p.  18.  fabri  urcbitecU  ego, 
atque  baeu  haiid  inperiti  Brtxtu«  Non.  annoi,   voi.  tOI  (a.  1870) 

Plavti  Hilh  ai.ni,io>V(  Hi 


Si  non      is  materiarius  remoratur,  quod  opuet  qui  def,  9» 

Noui  int    lem  nostri  l'ngeni,  cito  erit  parata  nàuis.  J 

Palakstkio  ' 
Nempe  tii  nouisti  militem,  meum  enini? 

AcKOTELEVTn'M 

Rogare  mirunist, 
]    Dilli  ódiuin  qiiidni  nóuerim,  magDidicum,  cincin  natii  ni. 
eclmm  unguentatum ? 


FaLA£3TK10 

Niim     le  te  nun  nòoit? 


ACROTK 


i 


Numquam  uiA't: 


Qui  urinerit  me  qci's  ego  sim? 

Paiaestbio 

primis  lèpide  fabul&re: 
Eo  pdtuit  hercle  lépidius  iri. 

Aoi  VTIVM 

Potine  ut  hominem 
Milli  dèe,  qniescas  cétera?  ni  Iddificata  lepide 

927.  926.  JVoiHUs  p.   47i;.   QO:    Ludificata   ero    hominem  (i™ 
<ludìfieanoro:   PlautuB  Mìlite:   'oi>   ludìficata. ,  .inponito':  iit 


1 


p.  770.    fabri  architecU)  quae  faciaut  h.  i.   Uuingius.    architoctoDHq* 
ftiam  BetUkiwi  920.  AC  praemittunt  FZ  ooa]  dò  dO  '£ 

iiiat«rarìu3   B  CU  quod   opost   Lambimts.     qnod    opus    BCK  ■* 

opns  FZ         qoi  det]  quidem  FZ  921.  ingeni  BGD.     ingeoii  f^ 

928.  Nempetnnonietì  /»'.-  forr.   D'  ACB.]   A    CD   ctmtaM 

mini  st  B.    mirug  CliZ.    miDOs  F.    miras    GuUelmiut  e.  3 
983.  Popli  Botìtius        quid   ni  Doaerim  FZ.    quinni  nouerit  C.   qni* 
noaentt  D.     qum  noueriot  B  magnidicum  B.    magni  dicact  C» 

aagnnm  dicunt   FZ  cinciuatum  Z  921.   Henechmam  fOM*" 

tiua  B.    Mooc  humun  guentatum  C.  Mechum  iìguétatom  Z         ilWlt 
Dam  Bothiv»,    illa  et  aenam  C.    illa  et^nam  D.    ìlla  eatn  B.    ill«  < 
FZ.    ille   ctiam   te  Beroaldiu  926.  aim  C    Bum   BDFZ 

polnit  hercU  li'pidin.'  nil  >:,ripn  Iti-i.  I-ii.  o  r.-*.""  l'I  p.  4  potin 
l-|..>li.>.  |.ol  JÌI^I.  ,■-... r;t  ,;,.,ni-i  |..,.vl,„-  ;>.>!  F/;  ./„  ,,ot..-nl 
euw  Lindemanyio  Riltchdius ,  potia  est  rem  Bothùu,  potanit  01 
n«j»,  poi  potuerit  lepiJiua  re»  transponit  Bricnu,  putii  erit  ita  i»l 
poi  Ribbfft  ■  s         927.  928.  Mihides  B       c^terB  Z        Indificata  1 


liti  3,  64 -Cd 


MILES  OLOItlOSVS 


Ero,  ciilpam  omueni  in  me  ini) 


I  trailo. 


Palaestbio 

Age  igitur  intro  ubi'te: 
Insistite  hoc  negótium  anpiénter. 

AcRfjTKI.KVnVM 

Alia  cu'ra. 
Palakstbio 
Age,  Periplecomene,   liaa  niinciam  due  ùitro.    ego  ad  l'uniiii 


GoQuéniam  atque  illi  liunc  unulum  dabo,  lìtqiie  pracdicabo 
A  tiia  esse  uxore  milii  datum,  eamque  illuni  deperire. 
Hanc  ud  nos,  quom  extemplo  a  foro  ueuiémus,  luittitÓte, 

iupfhoil  lAptiu»  Ani.  Uct.  IV  JlO,  qxii  eliaiit  liominom  delti  e  v.  !>2ff,  tU 
viditar,  adeu'iiptum.    tf.  Cattar  p.  30.  46.  SI 

Il  Ero  ciiliiam  BG.  ludificatii  lopidg  (  PcalpiLm  D.  litdiScnta  tepidi?  || 
Per  cnlpam  Z.  ludificata  lepide  j|  Calpam  F.  liidificata  lepide  ero  cul- 
pam  Xottiiu.  ludificata  ero  hominem,  Culpam  Rilschtlius  tr.  lema'otr 
Nunii.  ladi&cata  ero  lepide,  Ciilpam  Brusiva'.  liidiBcivo  lepide  [  CuU 
pam  Bibbtckìitì.  libros  tutaCur  Bergkiue  Opusc.  voi.  I  p.  fi74  ìa  tue 
Piume  B)  BCDFZ.  JV'otiiiw.    io  med  Rilschrliua.    cf.  Nov.  rxc.  p.  41 

inpouito   BCD\     ìnpunito   SK    inpooit  Nonii   C.    inponi   Nonii 
Bamb,    impìugito  F  Z.    ìnponitod  Sitgchelius  l.  s.  ».  p.  103        age  igì- 
tur  CDFZ.    agite  B.    agite  igitur  GruUrus      929.  negocium  FZ 
AC.  om.  CU  a.  apatia  930.  PA.  am.   DFZ         Peri  pi  ecto  mene,  hai 

□UDO  iam  due  OaiaeraTi'as.  peri  plecto  meniLe  bh  nuiitiam  dno  C.  peri 
plecto  moeneod  nunc  iam  due  D'  /perìpleclomoeneaB  V).  perìplecto- 
mene  adnuiitià  dac  B.  perìpleatomene  lias  nmic  due  F.  periplecto- 
mene'haa  due  nane  Z  egom  CD  ad  forum  ('adforam  B)  illuni 

BCVFZ.  apud  forum  ìllum  ÀbriAam  1.  »,  ».  p.  307 sq.  eo  ud  forum. 
illnm   RitudicliM  831.  illi  hunc  CDFZ.   illi  hoc  B.    hunc  ei  Bit- 

teheliuB         atquS  fi.    atquaom  CD.    atqae  eom  Brixiti»  in  appeniì. 

9S2.  A  taa  eeee  uxore  niibt  datum  ItiUcheìiug.  A  tua  uxore  rAt 
tua  more  B.  AUu  anxorè  D.  Attua  more  Ci  mihi  datum  esset  B 
CD.  A  tua  uxore  uiibi  dutum  esse  (osie  oiu.  Zj  FZ.  A  tua  uxom 
easQ  nihì  datom  Bothiws.  A  tuad  uxore  mibi  datum  eBse  Bueclielenm 
de  lied.'  p.  97,  RiUehdiua  Noe.  exe.  p.  tì8.  A  tua  eum  uxote  mihi  da- 
tum osse  Muellcrtu  'Naehtr.' p.  Ili  coli.  Pros.p.  16.  703  duce  tìermanrio 
in  lahnii  Ann.  non.  phil.  vfA.  35  p.  194.  A  tiiiL  uoxorc  mihi  duluni 
esse  Kochiu»  Noe.  annal.  voi.  101  <a.  1S70)  p.  3S6.  cf.  Ladimannus 
in  l.ucr,  p.  200  eamque  FZ.    eamquam  BCD  933.  liane  nd 

nOi  FZ.    Hoc:  ad  nos  D',    Hoc   ad    noa  D".    Hec  aduoa  fi.    Uooit  no» 

cnm  Cimerarius.   quam  BCDFZ      aforo  B      niittitoto  Bothius. 
Lanttito  BCDFZ.   mittito  tu  PyimW 


148 


PLAVTI 


III  3,  «0—05 


/ 


Quasi  clànculuiu  a<l  eum  nu'ssa  Bit. 
Pkripi^coments 

Faciémiis:  alia  cilra. 

I'alaebtkio 
Voa    luódo   curate:    ego  illiim  probe   iaiii    oneràtum  hiic  ac- 
ciébo.  ou. 

PKBIfLECOUENTS 

heao  ambula,  bene   rem  geras.  egoDe  hoc  si   efiteiam   plano, 
Vt  cóncubinam  mititis  meus  hóapes  habpat  hódie 
Atque  hi'nc  Atheiiaa  àuebat:   si   hodie   hilnc  dolum  Uolamus, 
Quid  libi  ego  mittam  mdneris? 

ACEOTELBTTIVM 

»*^m*******  dai  nunc  eàpse  mulier  óperam.      9ìcì 


931.  danculum  J).  daDclum  C  od  eatn  miasa  P^ladte.  admìasft 
SCDFZ.  od  me  misia  Camcrariue.  'Ikct  edam  ad  illnm  tnìssa' 
Jtitsekelìvs  93G.  curato  Z        ODerotum  hiic  accìebo  Z,  J.indeman- 

ntu,  Bothiua,  Bentltius.  oncratnr  hucc  iLcibo  B.  oneratur  hunc  aciebo 
CD.  oneiratum  bue  uciebo  F.  ontiatiini  runcinabo  Sitsclielivs.  onerà- 
tum ductitabo  JiibbccUvB.  oneràtum  hunt  aaciabo  Bergìcius  Opusc. 
voi.  I  p.  G74  (ìWura  dtlensl.  oueratum  hic  asciabo  Umpfi^achiia 
teste  Lorenzio  Phdol.  voi.  3S  (a.  3873)  p.  434.  oneràtum  huc  ar- 
ceasibo    Ussingiiis  936,   PE   BBFZ.    PA  C  geras  Seyfftrlus. 

gerat  BCD.     gere,    at    FZ,    eodd.    Lambìni,   Kilschelìus  egone 

B,  Catntrarius,  Minton  Wairen  'oti  t/ie  cndìlic  NE'  p.  3.  ego  ree 
CD.    ego    F Z ,   codd.    Lamhinì  at   ego   boc    si    ef'liciam    piane 

ScyfftrtuH  Phiìol.  eoi.  39  (a.  1S70)  p.  391).  at  ego  hoc  nuno  ai 
efficiam  piane  Muelkrus  'Nachlr.'  p.  63.  at  ego  nunc  si  efSciam 
boc  piane  eum  Boihio  Mitschelius.  at  ego  hoc  si  ecliciaDi  optatum  Us- 
singius  piane  ferri  jwsse  «egans  ai   aia.    FZ  937.  concubina 

BCD':  eorr.  D'  niilitia  om.  B         hospia  BCD  938.  auehat 

Doma,  baboat  BCD'.  ubeat  D'FZ  bì  hodie  hunc  Gruterus.  ho- 
die  bnuc  BGDFZ.     hodie  hunc  ai  Camerariiis  939.  940.  Dm  he- 

fnislichia  ifOcrcidieie  cetutl  Bitschelius  veìut  laha:  Quid  tibi  ego  mit- 
tam muneris?  AC.  Non  edepol  munus  curo:  8ed  ni  adiutabilem  illa^ 
dat  nano  ab  ae  mnliet  operam  — .  'aadacttlus  cni'm  tif,  qui  uno  verau 
comprtheneaia  serUtnttam  hoc  exmiiplo  conformet:  Àliquid  libi  mittazu 
muneiÌB.  AC.  ai  ab  ee  dat  mulier  operam  — .'  ceterum  Quit  CD 
mittam]  mila  B*.  mita  CD'  muncria?  A.  D\  mimereaia  D' 
Pust  muneria?  inUrrogattlem  fuciunt  vulgo  Acroteleutittm :  datne  ab  ae 
mulier  operam?  atque  ita  CD,  nisi  guod  ab  si  CD',  aliisXI'',  in  C  au- 
lem  dnt  ex  daiti  corrtetum  rst.  dat  neabsinulier  operam  B.  deane  alle 
mulieri  operam  F  et  (nisi  guod  alìg.)  Z  eum  '  Vaticani»'  Lipsii  Ani. 
le-l.   IV  2(1:   ubi   dat  nunc  prò  datne  Biti'clielius ,    ab  bo  def.  JJerman- 
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Pebiplecomenys 
Lepidissume  et  compsissume  confido  confutiìrum. 

ACBOTELEVTIVM 

Vbi  facta  erit  conlàtio  nostràrum  malitiàrum^ 
Haud  uéreor,  ne  nos  sùbdola  perfidia  peruìncàmur. 

Pebiplecomenvs 

Abeamus  ergo  ìntro,  haéc  uti  meditémur  cogitate^ 

Vi  adcurate  et  còmmode  hoc  quod  agiìndumst  exsequamur  :  945 

Ne  quid,  ubi  miles  uénerit,  titubétur. 

ACBOTBLEVTIVM 

Tu  moràre. 

941.  Compsissime  hinc  excerpsit  gloss.  PlatU,:  cf.  Bitschelius 
^.  voi.  II  p,  256,  Hertzius  ad  Friso.  Gr.  lai.  III  p.  59  944. 

^^  {Oliasse  spedare  Pauli  glossatnp.  61,  9  ^ogìtatim  aduerbialiter 
prò  cogitate^  eoniecit  Eeiizefuteiriitis  '  Verr.  Forsch.*  p.  59 

"**  in  lahnii  annaì.  nov.  phil.  voi.  35  p.  195,  eapse  Acidàlius,  Kamp- 
*«»««  de  AB  p.  30,  Bitscfielius  Nov.  exc.  p.  52,  recte,  ut  videtur:  cf. 
•^iecittw  trag.  fragm.*  eoroU.  p.  39,  Niemoellerus  l.  s.  s.  p.  18.  dai 
^^  ab  se  m.  o.   Verrallitis  teste  TyrréUio  praef.  941.  PE,  quod 

P^omittunt  BCDFZ,  del.  Bitschelius  integruni  v.  Acroteleutio  con- 
^wtons  et  apodosim  faciens  Lepidissume  et  compsissume  Hertzius 
8rf  Prisc.    Gr.    lat.    Ili  p.    59.    Lepidi  Bum    et    còmissù    B.    Lepidi 

(UD  et  comÌ8um&  C.     Lepide   sumit   &  comi  8um&   IJ.     Lepidi   sunt 

^  comi    Bunt   F.     Lepide    eunt    et   comes    sant    Z.     cornsissime   vcl 

•tiwTtter  glossarti    PI.   codices.     Lepidissime    et    comissime    Gruterus. 

^ìditsimam  et  comissimam  Acidàlius.    Lepidissume  et   comptissumc 

^Usdielius:   cf.    tamen  idem   Opusc.  voi.  Il  p.  256  et  Loewius  Gì.  N. 

P'147        confido  Bitschelius.   A*.  Confido  BCDFZ.    ac  confido    (prò 

feetus  a  Pyladis  scriptura  AC  at  confido^  Acidàlius,  continuam  Peri- 

pleeomeno  confuturnm    Cameranvs.    cum    fnturnm    B.    ciimfuturum 

CD.   iam  futanim  FZ         De  v.  942  sq.  cf  ad  v.  895  942.  ACR. 

^Aòeekius.    om    BCDFZ,    Bitsdielius  malitiarnm  Z.    militia- 

^vmBCDF         943.  Haud  D^FZ.    Aut  BCI^         944.  PE  om.  FZ. 

I*A.  Bibbeckius  Abeamus  Camerarius.     Habemus  BCD     Abimus 

fZ         hec  BF         meditemnr.    PH.   cogitate  FZ.    cf.  testimonium 

946.  946.  Hoc  ordine  Gulielmius:  inverso  BCDFZ  945.  Vt] 

Pl^.  Vt  CD         accurrate  BCD         bue  BCD  agendùest  rùest  ex 

^)  C.   agendù  B.    agendum  est  DFZ        exsequamur  BCD.    sequa- 

^or  FZ        946.  Nequid  B.    Nequid  C.    Numquid  D         milea  C 
tur  D*;  eorr.  D*        tum  orare  D.    tu  morarè  C 


i 


ACTVS   IV 


PYBGOPOLIHIOBS.    PALAESTEIO 

l'VBOOPOLIMrCES 

Vólup   est,  quod  agas,  sì   id  procedtt  lepide   atque  ex  sa 

téntia. 
Nam  ego  hwlie  ad  Seteifcum  regem  misi  parasitdm  meinif 
Vt  latrones  qu<ìs  coadiixi  hinc  ad  Seleucum  diìceret: 
Qui  éius  regnuDi  ttitarentur,  milii  dum  fieret  ótium.  flf 

Falaestrio 
QniQ  tu  tuam  rem  ciìra  potius  quaiu  8eleuci,  i|ua^  tifai 
Condicio  aoua  et  lifculeuta  lertur  per  me  mtérpret«m. 

952.  Servitts  Datiielig  in  Vtrg.  Ata.  IV  608;  ueteres  enim  ini*'' 
pretem  l'oneeiuni  vi  stvctotem  ditebaiit:  Plautiis  in  Milite:  'q"»' 
raihi    condicio    noua    et    luculenta    offertur    jier    te    intft- 

Act.IVseaen.l  l'IRGOPOLINlCIS  MILES  l'ALESTRlO  8EB- 
VVS  B.  otn.  CD'.  TIRGO  l'AL.  !>'.  rjrgopolinìce*.  Paleatrio  Fi 
nisì  gwd  Pyrgopoijnices  Z  947.  Pi.  jnaon.  B,  PV  C:  idtmquti* 

rdiqua  écanna  pio  PY.  frequentai:  'quod  spedai  ad  veleran  «cnj*""* 
Purgopolinices'.  in  B  sokt  «se  PI.,  in  F  Pirg.,  in  7>  PY.  tri  PI* 
tei  PYIìG  Volup  est  CJ>Z.    Volupe  est  2^.    VoluptM  e»t  il 

agaiu  FZ  BÌit  Cet  Dcx  ras.  siint,  ut  rid.,  D  ante  rat.  ilqM  « 
BiUcheUus.  at  ex  ac  J).  at  BC.  ex  FZ.  et  ex  Gruterua  M8.  P^- 
pracm.  D  hodi  CD':  coir.  D'  Bileulicum  B  949.  «Uè  te«e* 
C,  ad  teleuliciim  B  duceret  D'FZ.  ducere  .BCZ>'  960.  Qui  I' 
FZ.  Qav  BDK  Qua;  C.  Quei  Bergkiw  Opmc.  voi.  I  p.  6TJ  «t 
uum  om.  B  «cium  FZ  951.  tu  tuara  D'FZ.  tata  tun  CJ*** 
tuani  S"  eeleuri;  qu^  Z.  stdeuci  quc  F.  seleuciq'  D'.  feleutkif^ 
C.  Bcleuci  q  D^.  Bflleutiq*  B.  Seleuci,  quno  Brìxiu».  Selemi  ?•?: 
mtschelius  952.  Conditio  BVFZ.    Condicio  C  notu  e4  '^ 

.Spengeliiis  T.  Macc.   PI  ji.  0!).     iiouii  Bothiug,  BitucMiug  ioI| 

B.     ioterpratem   C.    ini  praett  2?         Cf.  tcUimonium 


Pyboopolinices 
Immo  omnia  res  pusteriorea  póno  atque  operam  dò  tibi. 
Lrfquere:  auris  meas  profecto  dédo  in  dicionéiu  tuam. 

Pai.akstkio 
Gir  cu  mSp  ice  dura,  uh  quia  nostro  hic  auceps  sermoni  slet:     965 
Nam  hòc  negoti  clandestino  ut  agercm  mandaliìmst  luibi, 

PTKGOPO  LINI  CES 


Palabstrio 
Uunc  arrabonem  amòris  primum  a  i 

PmCOPOLIKlCES 


i  accipe. 


Quid  hic?  undest? 

Palaesteio 
A  liSculentaat  ic  festiua  fémina, 
Quaé  te  amat  tuamque  éxpetessit  ptSlcram  pulcritiìdiiiem. 
Eius  hunc  mi  anulum  ad  te  ancilla  pòrro  ut  deferrém  dedit.  06o 

PtROOPO  UKICEB 

Quid  ea?  ingenuan  an  festuca  facta  e  sema  liberasi? 

9fi8.  omnis  CDFZ.   oSi»  B        posterionB  C.    posteriore  D 
B64.  fturia  BDFZ.    dnri»  C      diilO  (A  pHor  rx  tSJ  BCD':  coir.  I)' 

iuditioaem  iJC    in  ditionem  FZ.    ÌDdicionem  2>         966.  Circuni- 
apicednni  Otii/ctvs.    Circuì»  spi  e  ito  dìim  FZ.     Circuni  apicito  cum  BCÌ) 

nequÌB  BC.    t\ei\ni Bentieiita      mei  FZ.   «it  BVT)      966.  negotii 
JS  CD.    negocii  FZ  clandestino  ut  agere  B.    dandeatino  nt  agero 

CD':   uhi   clandeatino   D'   et   agerBm  D'  iiiandatamst  CaineraTius. 

mandatoB   D".    mandatua   BCD'.    niandatur  FZ  967.  PYR.]    PA. 

eras.  in  D.  om.  B  at  est  CD',  ad  est  D'.  ade  B  PA  ]  om.  BCD  s. 
spai.  arra  bonem  C.  arabonem  BZ  moria  £  CD  ama  accepi££f. 
àccepi  àme  0  968.  PYR.]  om.  CD':  add.  />'  erata  alia  nota  bic] 
\à  RUgehtlitii  eiABCDFZ  Ph.  itup.  Kr.  B.  FV  CD':  coir.  D' 
A  lacalentaBt  ac  Beinli.  Klolzìu»  Nov.  ami.  rol  70  (a.  lS.'i9)  p.  707. 
A  Inculeota  atqne  far  F)  CDFZ.  luculenta  atqne  B.  A  luculenta 
Btqne  a  Ctim  Aoidalii  RitscheHtiit  festina   foemina  Z  369.  Qiic 

EF  amat  tnatnqne  Pivs.  amat  Fumque  H.  aitiat  tiimqne  Z>.  ania- 
tiim  qae  C'.    amat  tiimqn^  Z.    amat  tum   qoaai  F  eipetesBÌt  Rit- 

seheliiiB.  expetì^set  BCD.  expetiacit  FZ.  expetisBÌt  Fius  pulcrtun 
pulcritudiuem  C.  pnlcram  pulchrìtudinem  D.  polchram  palchritadÌDetn 
BFZ  960.  Eius  D'.  Eia  C.  Eis  D',  Ribbeckius.  cf.  LucJisiw  Stude- 
mutidi  Slud.  vai.  1  p.  344  bunc  Acidaìim.    uunc  BCDFZ,  BiUcht- 

(ius.  cf.  Sugge  'Tidikrift  f.  PltiV  voi.  6  (a.  1865)  p.  12  mihi  B  C 
DFZ  anulii  (o  «  corr;  D  adte  S,  atte  CD  ancilla  ad  te 
Acididitis,  no»  moie  deterrei  BCD  961.  PY.  om.  C  Quid  ea? 
Se>)ffeHm   Stud.   PI.  p.    IH.     QaiJ?  ca   IiilKÌieìiu>i  rum  aliis.     Quid- 


Falabstbio 
V&h:  cgune   ut  ud  te   ab   libertina  esse  aitderem  interni!] 
ti  US,  «63.   M 

Qui  l'ugeouia  satia  réaponsare  uéqueas,  quae  capiiìat  tui? 

Pyroopolinices 

Nilptaucst  au  m'ilua?  ^ 

Palaestbio 

Et  Dupta  et  ui'dua, 

PraoopoLiNiOES 

Quo  pacid  potis    » 
Nilpta  et  tiidita  ussi!  i^adem? 

Pj»'  'ESTRIO  ' 

Q       aduléacens  nupt&st  cdm  MI 
Ptroopolihices 

Palaesthio 
Lepida  et  liberali  t'óriuast. 


! 

caC.  Quid  eaBOrZ.  Qaid  eon  Taubmannianae  iDgeDOiui  AoM 
lius.  ingenua  libri  an]  ne  BG.  hac  D  e  «erua  Douta  fil.  •* 
uare  BCD.    ««tua  an  FZ       liberniit  CD.    libera  ast  B.  libera  eit  FI 

002.  963.  Vah  u;<ra  versata  potuit  rum  Bothio  BiUditiiti*.   c/:itidl 
tenw  Stitrfemutidt  Stud.  voi   1  p.  641  Wah  B.    Va  CJD".  eoff.  tf 

negorae  C         ad  te  FZ.    abstc  SCI)',    udste   /)'  nblibértiw 

11         nudL-re  iJCi}';  core.   Z)'.    iiiideiun  iwcAWttó  Jc^a  AV7.  //j.  i« 

inter  DuntìnB  B.    interDuncìna   DZ  964.  Qnin    geuna  C.   Q<>< 

ingeauis  F  satis]  factia  f  J?  reeponaare  Gmlerus.  respoiiMret  Ci 
ii'^.    reaponderet  S.    rcspoodere    Canterarius  nequeaa,   qoM  <• 

piunt  tui  Seioppius.  neq'  agq'  cupit  iiti  Ci>.  nequeas  capiti  nti  I 
nel  nequeaa  (jue  cupit  uti  i^.  req'  ab  ee  cnpit  uti  Z.  neqneM  (• 
piilis  tui  Camerarivs.   nequeaa,  cupienti  tui  Rolslobius  Symb.  eril.p.ii 

96G.  FYR.]  A  CI)  Nuptancst  an  uidua    Bitadulitu.    NupW 

ìttanuida  C.  Nupt  nittan  uida  7>'.-  uhi  nidua  i>',  Nuptaust  an  mi' 
B'  cori:,  vt  Paretis.  Nujitailat  uidua  B.  Nupta  iata  an  nido»  fi 
Nuptan  i=ta  an  uidua  Bcrgkius  Op.  I  p.  674  PA.  sup.  ler.  tim  4 

B.  PV.  C7)'.-  con.  /)•  ulduast  Jlifschelius.  al  ef.  BtÌxìm  Ewmi 
Pi.  (Hirschb.  1S5I)  p.  6eq.  PYR.]  PV.  CD  quo  FZ.  quid  «il 
ras.  B:  iUm  CD',  qui  B  ex  ras.  et  D\  Quid  tervat  BibbetUui 
966.  Nupln  et  niduft  Bitsclielius  ex  B.  Vidua  et  nopta  CDFZ 
eadeiu  FZ:  itemque  ex  aadem  D.  adem  C.  idem  S  quia  D*,  OW 
rariw.  qui  BCD'.  quf  Z.  que  F  nupta  eat  Cnmrroriw.  noplal 
CBK  nupta  eit  D'FZ.  nupla  B.  e/".  OUenug  p.  101  «67.  Enpfi 
eliam  CDFZ)  superioribus  aildit  B  Lepide  B  libcnrì  D':  CU 
D*         tormast  CDI'\    forma  è  BZ 
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Ptboopounices 

Caue  mendàcium. 

Palaestbio 
Ad  tuam  formam  illa  lÌDa  dignast. 

Pyrgopolinices 

Hércle  pulcram  praédicas. 

Séd  quis  cast? 

Palaestrio 

Senis  hilius  uxor  Périplecomeni  e  pròxumo. 
£a  demoritur  te  àtque  ab  ilio  cilpit  abire:  odit  senem.     970 
J^iinc  te  orare  atque  óbsecrare  iiissit,  ut  eam  cópiam 
Sibi  potestatémque  facias. 

Pybgopolinicbs 

Ciipio  liercle  equidem,  si  fila  uolt. 

Palaestbio 
I    Vuaé  cupit? 

Ptbgopoliniges 


Quid  illa  faciemus  concubina  quaé  domist? 

mendatinm  CD,  mdaciù  B      Orationem  interruptam  esse  vult  Spen- 

9dm  T.  Macc.  Plautus  p,46        968.  Ai  BC        dijjnaat  CDF.    digna 

^BZ       pulcram  IHus.    pulcrum  C.    pulchrum  BDFZ         969.  970. 

<»  e«t  CDFZ.   h§c  bìB        Périplecomeni  e  presumo.  ||  Ea  Bachius  de 

^onstr.  pron,  p.  53.    perìplectomsi  PI.    proxumo   ||   PA.  Ea  B.  peri- 

pkctomensi  PV  prozumo  |  PA.  Ea  C    peri  plectonie8Ì  PY.   proxumo  || 

^*A.  Ea  D*.    perippomen.   Pirg   proxumo?    1   PAL.  Ea  F.    periplecto- 

^fni».  Py.   proxumo.  \\  Pai.  Ea  D^Z.    Periplectomeni.    PY.  in  proxi- 

•0?  I  PA.  Ea  Camerarius.     Periplectomeni  in  proximo.  [  Ea  Dousa 

fi-  Périplecomeni  in  proxumost.  ||  Ea  Ritschelius.  Periplecomenist.  PY. 

iVozQina?  I  PA.  Ea:  liihbeckius         dem  oritur  BOI)  ("Eadem  iungen- 

^/       adqne  B        ab  ilio  cupit  Bothius,  BefUleius.    abile  cipit  CD\ 

•b  iJlo  cipit  !>'.    ab  ilio  incipit  B.    ab  ilio  cepit  F.    ab  ilio  coepit 

^-   ab  ilio  bine  cupit  Acidalitis.    ad  te  illim  cupit  Seyffertus  Philol. 

•e/.  29  (a.  1870)  p.  399  abire]  obire  'alibi  ìcgi'  ait  Pius  971. 

obiettare  C        ut  eam  cnpìam  B,  ut  eam  cupium  CD.   ut  tui  copiam 

fZ,  R%t8€heìius         972.  potestatémque  (vél  qu»^  CD         fatia  D 

HK.  D\   PV  CD»       uult  BCDFZ      973.  Quae  cupit  CZ,  Brixius. 

^ìie Capii  B />  JF*.   Quin  cupit  Guyetus.  Quaene  cupit?  Acidalius.  Quaen 

^«piai?  Biischelius         illa  B         concubioam  BCD        quae   do  mist 

-C;  earr.  2>*.  qn^  domi  est  Z  et,  nisi  quod  que,  F.  quando  mist  CD\ 

^oaado  misit  B       Ceterum  a  verbo  Quid  ad  modo  v.  984  omnia  retrac- 


FAI.ABSTBIO 

Qum  ta    lUm  iube  abs  te  abire  quo  lubet:  siciit  soror 
Ei'us    bue    gemina    uenit   Epheijum    et    luater   accersiìnt^ 
Cam.  H 

PYEtìOPOLlNlCEa 

Ého  tu,  aii  uenit  Épbesum  niater  éius? 

PALAtSTBIO 

Aiunt  qui  Bcitmt. 

pYIltìUPOLINICES 

Bèrcio  occasiónem  lepidaiu,  ut  miilieiem  extrndam  fora». 

Palaestkio 
Immo  iiiu  tu  lèpide  Tacere? 

PVBQOI'Ot-IKU-fcS 

Ldquere  et  cousiliilm  ceilo- 

pALABSTnlO 

Vm  tu  illuoi  actutuiu  auiouere,  abs  te  lit  abeat  per  ^lùtiiiV' 

PiBiJoroi.iNicna 
Cilpio. 

talari  tributi  F.  Srhmidt  'Untersuchungen'  p.323agq,  ef.  Itibbeetiiu'ii*' 
zon'  p.  66  974.  abate  B  quo  lubet  D'FZ.  quod  iubat  BCff- 
qnoit  lubet  D*,  Ribbeckius  BÌcunt  C:  'corruptum  forlaue  e  liquido 
iudice  Hilschdio.  BCin  nt  vel  acin  tu  Bcrgkiua  OpHsc.  voi.  I  p.  67t 
975.  hnc  gemina  GnUerus.  uggcminam  B.  ugge  mioam  C.  ungg*  » 
namU.  gemina  FZ  uenit  ephesum  FZ.  ueoite  ephesum  £1).  ne»" 
epheaura  C  aduenit  Ephesum  BrtxitM  etom.C  accewQnt  qne  X^ 
BCctr  buDt  quK  CD.  iircessuntque  Z  076.  Eho  tu,  an  nenit  fi^ 
Eoa  tu  adueait  BC.  Eonti  adueuit  D.  Aia  tn  aduenit  FU,  i* 
male.  Eho  tu.  aduvoitoe  RiUcheliva.  cf.  v.  975  tt  RitiiUTtu  5M# 
mundi  Stud.  vai.  1  p.  4aO  adn.  40  eius  FZ.    aeoiuB  BC.   uni  ^ 

D-    buius  Bothius  Buiunt]  siti  unt  D         977.  occansioDem  D 

eztrudam  Lambiiws,  Seyfferlua  Stad.  l'I.  p.  19,  àtii.  cf.  Xm^ 
'Beitr.'  p.  350  sqq.  txcludam  libri,  Bitsdi€litt»  918.  Immo  (dL^ 
e  con.)  0  uìdUi  B  faceret.  PI.  loquerit  et  coaBilìum  B.  '/^ 
tasse  eloquere  poeta  dedit'  Sitschelius  979.  FA.  om.  C        Vi^ 

CV  tn  ras.  ex  Y,  ut  vid. ,  C        uctutum  illam  C         aba  te  5tN<J«   " 
dui  rid.>  p.  63.    a.  te  BCDFZ,  Eilschelius       babtat  CD.  h»br* 
980. Cupio  tnm  CCopiotnm  Z*'.-  sep.  D'.  C/Z/opio  eia*,  e,  ut  ni 
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Palaestbiij 

Tulli   te   hoc   faeere  oportet.    ti'bi   diiiitiarum   àdfa- 
tiiust:  980 

Iiibe  sibi  aurum  atgue  ornamenta,  quae  ilii  iostruxti  miilìeri, 
Dóno  babere,  abi're,  auférre  ea  abs  te  quo  lubeat  sibi. 

P I  nu  opouNicES 
Placet  ut  dicis  :  séd  ne  et  istam  amittam  et  haeu  mutét  fìdeiu, 
Vide  modo. 

Palaestbio 
Vah,  d(5licatii'8,  quaé  te  tainquam  oculua  amet. 


Véuus  me  amat. 


Palaebtbio 
St  tace,  aperitur  toris.    concede  liuc  l'iancu- 


Haéc  celox  illiast,  quae  bine  egréditur,  interniiiitia. 

B8li.  Httec  colei  ex  Phulu  adfert  Phoean  ìGt.  lat.  V p.  rJl,  22) 

PA.  te  BCI}  adfatim  et  S.  nffatim  eat  VVFZ  981.  lubi£ 
■ibi  BCI).  eia  FZ  qup  D.  om.  B  instmxti  Cameran'wK.  instruiit 
BCD.  inatiuxisti  FZ  982,  Donec  D.  Dobeb  FZ  abire,  aufarre 
ea  abB  te  scripti,  aaferet  abB  te  BCD.  infette  abs  te  FZ.  aufer- 
reqiie  abs  te  securo  Hermannus  in  lalinii  Ann.  noe.  philol.  voi.  3-ì 
p.  193.  haercbal  ìam  Kampmannus  tie  AB  p.8.  r^mnia  dono  babere) 
anCerrequc  abs  te  Bilschrliua,  auferreque  eum  Camerario  via.  teste  GruUro. 
auren-f  abireqae  aba  le  Bcrgkius  tette  Lùrentio.  auferre  et  ab«  te  ab- 
ile Ribbechm  Mw.  Bhen.  voi.  23  (a.  1874)  p.  Iti.  auferre,  ut  abeat 
aba  te    Fridencus    Sdimidl    '  Uttlersiickungen'    p.   333  quo    lubent 

'alibi  Ugi'  Piua  aii.     quo  iubeat  £.    quod  iubeat  C.  qaod  Iiibeat  IlF 
Z,    JìibbfckiuB  983.  //'ut  C  aed   ne   et  ietam  Biisius,  Hib- 

beckiiu  (cf.  Lani/rnus  'BcitT.'  p.  363).  eed  ne  ìatam  libri,  eed  eoim  ne 
istam  eum  Aeijalio  Riticlulius.  aed  ne  ietanc  idem  Aeìdalius.  aed  neu 
ittam  Kochiug  Mus.  Rh.  voi.  35  (a.  1S70)  p.  ti23.  ned  ne  istam  a  me 
«(  aed  ni:  bine  istam  Mucllervs  Pioa.  p.  602  et  om.  B  hec  li 
961.  Vido  B  delìcatna  scribcbulur  ante  Bittchelium.  cf.  Oìamws  p.  31 
que  te  laniquam  F.  quet^  tonqnam  D.  quue  tg  tanquam  C. 
que  etiain  B  amét  C.  meo»  B  !)86.  St  Ince  Camtruriu».  aat  tace 
CD.  ast  facet  B.  at  tace  FZ.  St  iìne  Lice  Lindtmannu»,  'non  male' 
indice  HiUclielia  aperitur  furia  Reieìua,    Bentleiu».     aperiuntiir  fo- 

na CD.   aperiuDtnr  forcs  BFZ        huuu  B        danculum  CD  986. 

Hec  BDF         e^ìos  B         ìIIÌukI  liilscltclius.     illiua    est   CFZ.    illiua 
è  ijlJDS  ^  D.    illiua  B,  Olsenaa  p.  11  que  BDF         bine  Bcru- 

aìdiàe,  ScaligtT,  Guyelia,  Senlleius  in   Heaut.  II  3,  58.   bìc  BCDFZ. 
hnc  Bolhitis  egiedietur £  iuE  niintìa  B.    internuncìa  DZ 


ftkg0poi.ini0kb 

Palakntiuo  ^^H 

Aacilliilaet  illius  qaae  egreditur  forRs:       ^^| 

tjua  uni  istiine  attulit  queiu  tibi  Jedi.  ^^H 

PTBG0P0I.IS1CBH 

Edepol  baéc  '[uiiJem 

Pala  EST  aro 
Pithécium  haec  est  praé  illa  et  spinturiii'cìam. 
Videi!  tu  illam  oculis  uénaturam  fitcere  atque  ancupiiim  aifl 
ribua  ?  O» 


MILPHIDIPPA.    PYHGOI     LINIOES.    PALAESTRIO 

MlLPaiDtFPA 

lamst  ante  aedis  ci'rcus  ubi  siint  Iddi  faciundi  mihi. 

990.  XoniM  p.-230,S:  Vp"    tura  fiinimiii.    PUutu»  in  l'v 
lite  glorioio;  'Vi(len.,.ai 

inteniuiitiii. .  .egreditur  (v.Sb'i  '        egreilìtar,  iiit«miii)lia  ftl^' 

tua  S<Md.  PI.  p.  12.    egreditv  uuti»  flilicAdiM       S8T.  FTL» 

HI)':  add.  D'  Qtiae  c«loi  JKjtniuK.  Qnae  lutee /Qac  hi'c  Z)J  ctloiJS 
FZ,  alqiic  Ha  ediiM  Hilschrlii'S  l'A.  oni.  «.  fpat.  SD         Andlal- 

laat  illiiis  quae  Jiitschtìivs  in  adn.,  Opusc.  voi.  II  p.  e&5.  aoeiUnl*  ' 
illÌQS  est  qoae  fqae  D.  oni.  Bj  hic  BOFX.  an.iliula  illiue  e»i  q"^  , 
hiic  Boiliius.  aoeiUula  illiua  est:  bine  Bentleiu»  in  Heaui.  IlZ.àS.  »  j 
cilluU  illiiis  tat  quat  bine  Bnoaldus,  Sctliger,  Gui/etu»,  £i(«ehAM  *  i 
ai.  forÌB  B  Cf.   de   hoc   i\   ut   de  v.  t>S6   Lnchtim  FladtwMtii 

atud.  FOl  I  p.  366.  367.  Biutidliiis  p.  15.  Styffertas  Slud.  PI.  f.  )■'■ 
Langenu»  FI.  Sttid.  p.  5S  988.  PA.  praeiu.  D'  isUic  X  daW 
B   ante  ras    cum  CD.    dedi  ex  ras.  B  ^depol  C  baec   f^bfc  '^ 

^uidi.™   BC.    equidera   DFZ  989    Uellalast   CDF.    B*ll«i»  * 

Bcllnla  est  Z  PitLetium  Pi'us.    phitecium  BD.    phit^tium  C.  p^ 

teiium  FZ         hec  D  pilla  B  990.  Video. .  .ocoli»  in  rfn.  * 

uculie  ucnaturam   F ,   Nonìw.    ocnli  euae   nataram  S.    oculii  ** 
caluriLm  (7Z).    gciilia  matut-e  Z 

Ad.  IV  Kcatn.  2  MiLPHlDlPPA   AXCILLA    MILES  ll'El 

SERVVS  B.  OTH.  CDK  MlI.Fl  PY  FA  Z»'.  Mildipi-a.  Pjrgopol.rnic» 
l'alestrio  F.    Milpliiilippii.    Pyr^opoliiivcep.    Piilestrio  J?  'i9\.  U  i 

duhh  I  ':!'  i.ùliu  ni,/,„r'iil  '  Mll,  ìir'nm.  B  MILPill I ill'i'A  C  ML 
FHI   Dift'A    PlKLi.   matgu  U.  MI.  i^'ii  lain  eit  f  Z,  unde 

miseheìiui:  guod  iulatur  Biixiva  Nvv   ann.  eoi.  131   (a.  1885)  f- 
Tarn  CEt  BD.    Jam  est  C.    Unsce  Brixivi  in  td.    Eat  rnniiijMii 
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Dissioiulabo   hos   quasi   non   uideam   néque  esse  hic  etiam- 

dìlm  sciam. 

PrBGOPOLINICES 

Tace:  subauscultémus,  ecquid  de  me  fìat  méntio. 

MlLPHiniPPA 

Niimquis    hic   prope   adest   qui    rem    alienam    pótius    curet 

qiiàm  suam? 
Qiii  adcupet  me  quid  agam?  qui  de  uésperi  uiuàt  suo?     995 
£68  Dune  homines  métuo  ne  obsint  mihi^  neue  opstent  lispiam, 
Méa  era,    quoius    própter   amorem    cor    nunc   miserae   cón- 

tremit,  996** 

I)ómo   si    ibit,  clam   ut   hiic  transbitat,  quae  hiiius  cupiens 
^^^ córporist, 

^*^ecjb'ttó.  lamne  Pylades        edis  CF        circus  BCD.   hircus  FZ  et 

^oiieanuB*  Lipsii  Ant.  lect,  V  15,    circust  Brixitis  in  ed.        ubi  sant 

'^di  faciendi  Camerartus,     ubi  sunt  ludificandi  B  CD  (nisi  guod  nbis 

^^1  obi  8  D^),    ubi  est  ludificandus  FZ.   qui  è  ludificandus  idem  ille 

^atteoNiM'  Lipsii        992.  Nihiì  in  A  apparuit        Àdsimulabo  Bothius 

hos  e  uoB  corr.  B.    hoc  Gvyetua,  Gronoviana  etiam  dum  B 

993.  Nihiì  apparuit  in  A  sub   auscultemus   B  ecquid 

^>  me  Camerarius.    b§c   quid  deme  B.   ec   qui  de   me   C.    ecqui  de 

^  I)Z,^iÌ8cheliu8.    equidem   me   F.   ecqua  de    me  Plus         994.  n 

^fparuit   ab    initio,  etiam   q  (qui  rem^  suo   loco  Loewio         Nnmquiti 

«ic  prope   adest   Beizius,  Brixius.    Num   quis   nam    hic   prope  adest 

(^DF  et,    (nisi  quod  Nunc  prò    Numj    Z.     Num   quisnà  hic  j)perat 

^  B.   Numqni  hic   prope    adest  (^nm  qui  Numqui    hic   prope  namst 

^sherit^J    EitscMius.    Numquis    hic   adest   Guyetus  996.    QUIAU 

^  QUiDAOAM  A  teste  Loetoio,  c(vix  q;u*4*++**T**QuiDAGAM  teste  Sttide- 

■tMdo  (cui  spatium  ad  iaucupe  litieras  nimis  angustum  videtur) 

tte  qoid  agam,  qui  de  Camerarius.  me  quid  aquà  quidé  B.    me  quit- 

aquàquidè  C.    me  quìtàquà   quidem  I).    me  quique  quidem  F.  quique 

qoidé  Z.    me  quid  agam  neque  de  Ussingius  iiiuatj  iu  iat  B 

)9<*.  £08(nt})nchominss  A  teste  Loewio:  quibus  addit  t^T  (dubiam)  et 

M  fmt  A  veì  À  Siudemundus      homint^s  C      ne  obsint  mibi  Jìitschelius, 

ewydu».    mihi  ne  obsint  BCD JPZ        obstent  JPZ.  obiet  CD.    opte  B 

996**.  F.  huc  inseruit  Seyffertus  Apogr.  p.  XXVIII,  quem  in  solius 

A  margine  superiore  man.  coaepa  scripsit:  cuius  hos  elicuit  Studemun- 

4mrdiquias:  AMEACUiusPBOPTEBAMoapiMCORNUNCMiSEHco  (vel  s  prò  co 

•i /ine,  vel  eco  vel  simile  quidlibet:  initio  potest  er  ante  am  extitisse) 

A:  ASTKACUIUSPOTEISAM,  dein  ORNUNCM  Loewius  legerat:  quae  uti  fac-. 

ìmh  esi  eonforwuivi      997.  d  legit  Loewius,  d^ìa  et  suo  loco  an  et  in  prò- 

9imù  V.  COB  incerta  omnia  lectione  Studemundus         Domo  si  ibit,  clam 

Vtknc  transbitati  quae  scripsi  dubitanter.   Domosibit  ac  dum  huc  trans- 

ÌBÌtadq;<'atq*  D)BD.   Donius  ibit  ac  dum  huc  transiuit  atque  C.   Domo 

li  ibit  ac  dam  hno  transiuit  atque  F Z.  Domina  si  clam  domo  bue  trans- 
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Quae   amat  hunc  hominem   Dimìum  lepidum  et  nimia  pnl- 

critildine, 
Militem  Pyrgópolinicem. 

Pyrgopolinices 
Satin  haec  quoque  me  deperii? 

Meam  laudat  speciem. 

Falabstbio 

Edepol  huius  sérmo  haud  cinerem  qnaé- 

ritat.  looo 


Quo  àrgumeuto? 


Pyrgopolinices 


Palaestrio 

Quia  enim  loquitur  Ialite  et  mìnume  sòrdide. 
(Quidquid  istaec  de  te  loquitur^  nihil  attrectat  sòrdidi.) 


ibit,  quae  HiUi^Uu»  (^nm  Domina  si  domo  vd  Domina  domo  fli  cItD 
bue  praetuleris^),  transibit  quae  cum  CameraHo.  Domina  ti  domo  hoc 
trausibit,  quae  Acidcdius.  Domo  si  illaec  calim  bue  transibit,  qo^ 
Lindemannitó.  Domo  si  transibit  clam  domina  bue,  qoae  Ka/fi^ 
'Heidélh,  Jahrb.'  1869  p.  331.  Domina  domo  si  clam  bue  tramil»^ 
quae  Fleckeiaenus.  cf.  idem  Philol.  voi.  2  (a.  1847)  p.  89.  Domo  « 
si  clanculum  bue  transibit,  quae  Kochius  Nov.  ann.  voi.  101  (a.  iSTOi 
p.  64.  Domo  silenta  dum  bue  transibit,  quae  Bibbeckius.  Domo  n  i^ 
ac  dum  bue  transbitet,  quae  Seyffertua  Philol.  voi.  25  (a.  1867)  p.ééO» 
Domo  si  bitat,  dum  bue  transbitat,  quae  Leo  Mus.  Rhen.  tal.  38 
ili.  ISSo)  p.  ^'i.  DoìDO  sua  hae  quin  bue  transbitat  quae  iucfca»* 
ILermae  voi.  13  (a.  1880}  p.  502.  Domina  ubi  actutum  bue  twniibit, 
quae  Haupiius  Opusc.  Ili  p.  374.  Domo  sua  bac  dum  era  bue  trtHJ- 
ibit,  quae  Brixius  duce  Niemnjero.  Dum  sibi  iaculum  bue  traosmitUt» 
quae    ì'ssingius ,    ut   aìios  mittam  corpori   st  B.    corporis  est  CV 

ÌZ  yy8.  QiAE  teste  Loewio  A,  quakam  teste  Studemundo       Q^ 

I)  Quae  aniat  bune  hominem  nimia   lepidum   Btizius        nimi^Pj' 

dum  aule  corr.  1)       nimiam  7>         pulchritudine  CD  FZ.    pulchritndi- 
uamB         1)99.  MiiJTKM  apparueiunt  in  A       Tilitem  B       pirgo  polifli- 
cem  BDF.    pyrgopolynicem  Z        hoc  B.    hec  J)F        deperii  B 
1000.  jNiKAMLAU  A  teste  Loewio:  quihus  da  duhitavs  addii  Siudm^ 
dus  Meam  hiudat  speciem  BCDFZ.    Laudat  speciem  meam  W*    ] 

schrìiiis.  Laudat  speciem  Bothius:  'cui  praestabat  Speciem  lau^'  * 
Bitscheìius.  Vt  meam  laudat  speciem  Jiibbcckius  PA.  Edepol  iW"  | 
sthflius.  edepol  BCDFZ  sermo  haud  cinerem  quaeritat  Grutfn^ 
sermouis  haut  cinerem  qu^ritat  C.  sermoni»  aut  emerè  qu^mtat -B.  *<fr 
niouis  haud  cinerem  queritant  J).  sermones  haud  cinerem  Tritant  F^ 
sermonf's  cinerem  haud  quaeritant  Bothius,  'quod  defenili  pcdiM^  iìtH^ 
Bitschelio.    sermo  huis  cinerem  liaut   quaeritat  Bibbeckius       K'Ol   lOW. 

grOAK(iT'M(KN/n)4t  Q(riAK)NlML(>Q  ct  in  proprio  V.T\T90RD,d^Ìn  III  iw^*- 

(^r*  +  isTAi:cgrAKi)KTKLotiriTrRN  A  teste  Loewio:  nquo  testimonio  r  V^ 


MILES  GL0RI0S7S  *  169 

illa  ipsast  nimium  lepida  nimìsque  nitida  fémina. 

Pybgopolinicbs 
iam  àdiabescit  primulam,  Palaéstrìo. 

Palabbtbio 
m  illam  ocnlis  uidisti? 

Ptboopolikices 

Video  id  quod  credo  tibi.   1006 
elocula  fila  absente  siibigit  me  ut  amem. 

iHu8  Pauli p.  28,  16:  Àllinescit  liuere  incipit,  hoc  est 
quae  hue  rettulit  L,  Muellerua  Mus, Bh.  voi,  24(a.  1869) 
eitzensteiniua  2.  s,  8.  p.  62 

idemundus,  ut  post  QU  addai  w,  prò  dets  puUi  tbtbq- 
N  addai  ihil  lectione  dubia,  alerravit  librarttts  v,  1001 
\iti8  pars  posterior  bis  exUU  PY.  Quo  Bitschelius,  FA. 
:  PàL.  Qaia  Bitschelius.  PTB.  Quia  FZ.  Quia  sine 
landS  B      mineme  (et  i  sup,  e)  B.   minime  CDFZ 

omissum,  negkctum  autem  a  Camerario,  Grutero,  Pareo, 
vocavit  Bothitès,  tribuens  Paìaestrioni  quem  BCJDF  Pyr- 
HnuaniJt:  suppositieium  esse  fridit  Bitscheiius.  quamma  de 

Langenus  PI,  Stud,  p.  63         Qnidqnid  istaec  Bothiue. 

hec  B,    Quid  ad  ista  h§c  C  et,  msi  guoét  beo,  D^F. 

An  PY.  Qui  istue?  PA.  Quia  enim  de  te?      sordidi  Bit- 

ie  BCDF,  sordidum  Boihius      Pro  v,  eiecto  ìcKunam  sig- 

1003.  TUHAUT£MILLAIPSAESTNIiaUMLEP(lDA)  A  :  cUom 

idemundo  apparuit  Tum  BD,  Bitschelius,   PY.  Tum 

BC       autè  milia  B      ipsa  est  CDFZ,  Bitschelius.  ipsa 

12  lepidam  B  itidè  B.    nitidast  Brixius  Nov, 

S  (a.  1881)  p,  52  1004.  Bio  sibi  in  fine  legere  visus 
non  Studemundus  PY.  praem,  BCD:  om.  FZ 

'.  haec  iam  Bitschelius.  cf.  Bugge  Philol  voi.  30  (a,  1870) 
lestrìo  BCDFZ  1006.  redotibi,  ut  vid,,  in  fine  A 
fine  V.  1004  D  Prius  nequam  BCDZ  illam  FZ. 
ine  cum  Boihio  Bitschelius  uidisti  Beizius,  Fleckeise- 
p.  27,  Bugge  l.  s.  s.  tuia  BCDFZ.  uideas  Bitschelius, 
*ylad€S,  PY.  tuia  uideo  e.  q.  s,  Acidalius  interrogationis 
\ia  posilo  PYR.  Video  id  qi\pd  credo  libi  (nisi  quod 

im  a  Camerario,  ut  prò  id  C,  in  quo  oculis...ut  quod 
:  dektum  est  aui  absente  subigit  me  ut)  BCDFZ,  PY. 
1  credo  mihi  Bitschelius.  PY.  Video  tuia,  credo  tibi  Bib- 

PY.  Ideo,  id  quod  credo  tibi  Buggio  1006.  Nihil  appor- 
PA.  praem.  C       Tum  haec  celocula  illa  arsente  subigit 

PA.  Hercle  hanc  quidem  Bibbeckius  duce  Buggio  l,  s.  s, 
Uam  absentem  servai).  Cum  BCD  (Tum  FZ,  Boihius 
ec  BDF)  elocutam  ^ocuta  B,  elocuta  FZ)  illam  f'illa 
Mentem  (labsens  FZ)  subigit  me  ut  ("metuit  ||  PA.  B,  me 
lero  ("amen  BF)  Lercie  banc  quidem  (^hanc  Lercie  qui- 


PLAVTT 

Palakstrio 

Uercle  Itine 
Ni'l  tu  amasitis:  mi  tiaec  deNponaast.   tibi  aì  Ì1U  hod 

aerit, 
Ego  hanc  continuo  ustìrem  ducam, 

Pyhookìlisicks 

Quid  ergo  batic  diibitas  co 

PALAtLSTBlO 

Sefiuere  hac  me  ergo. 

PvftOOPClLlNlOKS 

Pédiaequos  Ubi  gum. 

MlLl'UtliIPPA 

•■  Vtinam  qiioius 

Fóras  sum  egressa,  cónueniundi  mi'hi  poteslaa  étienal 

daè]  BJ  BCDFZ.  Nato  hocc  Incerta,  mallo  nbseate,  me  i 
at  amem.  PA.  Ueicle  faanc  q^idein  Jlilscliélius.  Tarn  huec  Iw 
auteni  abeente,  subigit  se  ut  e.  q.  ».  Bothiuti;  'prò  gua  dtlirh 
lovuta,  illa  Butem  absentc,  me  adigit  se  ut  e.  q.  i,;  guani 
hoc  qnidein  defendi  posse  concedo'  RiXtchelim.  Nan  ha«a  toc 
Kieiàlingim  Mw.  RKtn.  voi.  34  (a.  186D}  p  IIG.  ef.  StAna 
pruBttb.  p.  20.  Nam  haec  Uuta  illa  Uatu  abnente  Styfftì 
philol  I  (a.  IHtiO)  p.  llStq.  Cum  haeo  locntu's,  ìIIh  autei 
adigit  me  nt  amem  hercle  biLtic  quidem  Camcraritu  (a  Pio  ad 
tceii»'.  <jiiid  illa  aiitniii  abeena,  ['inn  hitec  ìocutu  jjubigit,  me  ni 
FA.  Uercle  banc  i^uidem  Acidàliug,  Cum  hacc  celox  tam  b 
autern  abaens  subigìt  me  ut  amc-m  hanc  qaidcm  Palmeritu.  l 
atcripsit  Bergkius  Op.  I  p.  674  1007.  NihJ  appantit  W 

PAL.   pToemitlunt  FZ  Hibil   BCDFZ  tuauj    aean 

masais  D  inibì  boec  CZ.    mìhi  bec  BDF.     mihi  XUscht 

Bothio  desponsa  est  B.    deApontatiLat  CDFZ  Ubi  cai 

niibtctit  CD         1008,  Nthìl  apparuit   in  A  Ego  contìnuo 

hanc  RitsclieHuf  Prolegom.  p.  127 ,  Rtizius.  Hanc  contiana 
ego  Bothius  quid    ergo    banc    Chac   BJ   BCDFZ,    tUm 

tereg'  Lambini.  Ergo  hanc  qoid  Rilechelius  colloqai  CD 
rum  ab  lioc  v.  Hermangvs  ohm  asynartetos  exoratia  ftt  e  dim 
ehaico  acataleeto  et  iambico  dimftro  catàltctico  composito»,  gw 
qtiam  seaenam  Memo  aactort  ditcripmt  in  libro  de  metrit  p. 
qium  secutua  est  BoQiins  1009.  2\ihil  in  A  apparuit  pedii 
pedisecuB   F.    pcdia    equi»   B.    pcdis   Bequua    CD  cuiiu   J 

gratia  'Muellervs  l'ros.  p.  134.  causa  BCDFZ.  cmui 
Uuc  Huni  e.  ÌOKI  RiUehehus.  causa  amia  g  Foras  Ribbeetiv 
ego  hac  ||  Foras   Utgingiui  aum   fora»  ]  Causa  Haupfiu»  Oj 

JII  p.  40O.  cf.  Spengeliut  T.  Muco.  PI.  p.  236  Seqnere 
Pédiaequos  ti bi  aum.  MIL,  Ytìoam  quoina  causa  sum  foras  |  Hi 
in  adn.   Ritfeh'-ìins  1010    en  Ulterae  8«6  finem  appantem 
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Tum  aiìtem  illa  ipsast  iiimium  lepìdu  ninilsque  nitida  fémina, 
Hérele  nero  iam  adlubescit  prirmiinm,  Palaéatrio. 

PaLJlESTBIO 

Pn'usne  quam  illam  ocnlis  uidisti? 

Pyboopolinices 

Video  id  qiiod  credo  tibi.    I006 
Tnm  haéc  ceìocula  fila  absente  sdbigit  me  ut  amem. 

1003.  Festus  Pauli p.  S8.  16:  Allineacit  liueie  incipit,  hoc  est 
IJDidnm  fieri  (qyme  hue  reltuUt  L.  Mwtlli^US  Mt(s.  Rh.  voi.  24  (a.  1869) 
p.  639.    ef.  Rriteenitcinivs  l.  a.  s.  p.  63 

ita  ditcedit  Studtmandus,  uf  post  iiv  addai  io.  prò  Detb  ptUet  TETKQ- 
extUiste,  post  N  addai  IHIL  hctiane  duìiia.  aherravit  ìibiarvu»  v.  1001 
111  1).  lOOS,  cuiiuf  pars  posUrior  big  exlat  PY.  Quo  SUsdielius.  FA. 
Quo  JìCDFZ  PAL.  Quia  iìitócW.us.  PYR.  Quia  FZ.  Quia  sint 
ipat.BCD  UndS  B  mioeme  (et  i  sup.  e>  B.  minime  GDFZ 
V.  1002  in  Z  omitgum,  negleetutn  avtem  a  Camerario,  Orwlero,  Pareo, 
pn'mus  e  G  repocavit  Bolhius,  tribuens  l'aìatstriùni  quem  BCDF  PyV' 
gùpolinici  amlinuant:  tuppositicium  esse  vidit  Bitseiteliva  guamvin  de 
A  errans.     ef.  Langenus  PI.  Slud.   p.  53  Quidquìd  iatatie  Bothiw. 

Quid  ait  iaU  hec  B.  Quid  ad  iata  bgc  C  et,  nisi  quod  bec.  D^F. 
iataec  corr.  D'  An  PV.  Qui  iatac?  PA.  Quia  enim  de  te?  sordidi  Bii- 
tehclius.  sordide  BCDF.  aordidum  SofAi'us       Pro  e.  eiecto  lacnnam  »ig- 


noi  Lorttuii 

HA  in  fine  Studemundo  apparuil 
CFZ  Tu  BC  autè  milìa  J 
B ,  Olsenus  p.  12  lepidi 

annoi,  vot.  133  la.  ISSli  p.  62 
est  Loen-iue ,   non    Stutlemundm 


mlkp(ida)  J;  etiam 
Tum  BD.  Riisdttlim.    PY.  Tuia 
ipaa  est  CDFZ,  Bitscheìius.    ipsa 
B  ilidè   B.     nitidaat   Brixiua  Nov. 

1004.  Hio  sibi  in  /in*  Ugere  visus 
PY.  praem.  SCI):  om.  FZ 


iam  BCDFZ.    haeo  iam  Pitsehtiiw.  cf.  BuggePhiioì.  voi.  30  (a.  1870} 
p.  650  paleatrio  BCDFZ  1005.  hedotibi,  ut  cid.,  in  fine  A 

PAL.  in  fine  e.  10O4  D  Priiia  neqoam  BCDZ  illam  FZ. 
itià  BGD.  illanc  curi  Bothio  Rìtsehtlim  uidisti  Bein'us,  Fleckeiae- 
nu»  Bp.  crit.  p.  27,  Bagge  l  ».  s.  tois  BCDFZ.  nideas  nUscHehwi. 
toia  uides?  Pyìades.  PY.  tuis  uideo  e.  q.  s.  Aeidaliitg  interrogationi» 
signù  posi  oculia  posilo  PYR.   Video  id  qopd  credo  libi  (nisi  quod 

ideo  B,  ateitum  a  Camerario,  ut  prò  id  O,  in  quo  ocolia, .  .ut  qnod 
in  ras.  e:[tanl:  ddrtum  tst  ant  abaentè  atibigìt  me  utj  BCDFZ.  PY. 
(Juod  nideo.  id  credo  mihi  Ritseheìias.  PY.  Video  taia.  credo  tibi  Sib- 
beekio  plaeuit,  PY,  Ideo,  id  quod  credo  tibi  Buggio  1006.  Hiliil  appa- 
nni in  A  PA,  procm.  0  Tum  liaec  ceìocula  illa  aEaente  Hubigit 
me  ut  amem.  PA.  Hercle  hauc  quidem  Bibbeekius  duce  Buggio  l.  a.  a. 
(nìH  quod  is  illam  abaeatem  servai).  Com  BCD  ^Tum  FZ,  Bolhiua 
Tede)  haec  rhec  PDF)  elocutam  Hocula  B.  elocuta  f  Zj  illuni  (^illa 
FZl  autem  absentem  (abBeaa  FZ)  eabigit  me  ut  rmetait  ||  PA.  B.  me 
t  PA.  DI   amem    famen  BF)  Lercie   bauc   qiiìdem   f^hanc  liercle  qui' 


162  PLAVTI  1V2,«5-W 

MiLPHIDIPPA 

Cedo  signunì;  si  harum  bàccharum  es. 

Palaestbio 

Àmat  miìlìer  quaedam  quéndam. 

MiLPHIDIPPA 

Poi  istilc  quìdem  multae. 

Palaestrio 

At  non  multae   de  digito  donam 

mittani 
MUiPniDippA 

Enim  cógnoui  nune:  fécisti  modo  mi  ex  procliuo  plàoum. 

Sed  hic  niimquis  adest? 

Palaestrio 

Vel  adést  uel  non. 

MiLPHIDIPPA 

Cedo  te  mihi  solae  sóloin* 

Palaest&io 
Breuin  àn  ionginquo  sermoni? 


FiDUS  A  MIL.  et  PAL.  <m.  8,  spai.  BCD  infido  FZ,  Eem» 
nti8  c^las  Z.  colas  B  firme  fidas  Bitschelius  eonfirmante  A,  fn^ 
fidelis  CDFZ.  firma  fides  B.  firma  fide  Camcrarius.  firmus,  fidelii 
llermannus.     firme  firmus  Bergkius  Opusc.    I  p.    104.  674  lOl^* 

JIAUU4+S  suo  loco  et  in  proximo  r.  uakdamq  ìitttris  D  et  Q  inceriis  tft^ 
Studemuììdo:    Loeivio  r€S  minus  cesserai  8Ì  harum   bàccharum  «* 

Brixhis:  cf.  Studemundus  Kov.  ann.voì,  113  (a.  lS7G)p.  60.    si  haninc- 

ì>acchanl  è  B.  e>i  harunc  bacharu  est  C.  sì  aruDC  bacharù  es-t  J)-  •' 
hoc  iicrum  est  FZ.    si  harunc  bàccharum  es  cum  dimerario  BiUM^^ 

inulicr  amat  in  adn.  Bitschelius  quaedam]  qd;I  B.    qoedà  " 

1017.  i'OJiiSTrcQi:ir)(i:M)  vlfin  fine  ciiain  u  rei  \  teste  Studftnunio'- 
V.  est   bijìartittis)  Polistuc  B  multe   utroque  loco  BDF 

didi^ritol?.  dedigitto  Z.  dt^gito  C  domum  BZ  1018.  iLNLMtXfr 
n(()Ui)  A:  in  fine  quod  sibi  visus  est  ridere  kec  Studemundus  vuìgM 

viarult  trihuere        fecist  1)        mihi  vd  ni  BCDFZ        poliuo  />  : 

phinum  (rulicìmius.  patrè  B.  patrem  CD.  parem  FZ.  palam  rem  Cd'  - 
rius  in  Apul  Mtt  p.  31  et  p.  ^61  V.  101U—1()33  postea  addiios  fM  | 
Lciììfjenus  PI.  Stud.  p.  330  1019.  SEDmcNrMQUiSAD(E)  litteris  vìiimt  ^ 
iiìcrrtis  it  in  j)roximo  t\  ('eih»te(mihis)  ultimis  litteris  perdubiisA  J 
Si  hic  B  nunc  quia  B  uel  ade.st]  uel  est  B  solae  soluni  i^  3 
sole  sohini  F Z.  sisolur»  B.  sole  (sole  Dj  solù  esse  CD  lOiO. i*^  jjl 
UKM  A  teste  Studimundi),  ììVìk\:\s{ìs  dubia  lectione)  teste  Lancio:  St^  1 
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MiLPJITDIPPA 

Trìbus  uérbis. 

Pai.. 


lam  ad  te  rédeo.     1020 

PTBO  OPOIilNICKS 

Quid    ego?    lue    asiabo    téntisper   cum  hac   furruii   et  factis 
irdBtra? 
Palaestrio 
Patere  atque  asta:  tibi  ego  Lane  do  operani. 

Pybgoi>oi.iiiices 

Froperàdum:  staudo  excrilcior. 

PajìAbstbid 
Pedetémptim  tu  scia  tractari  aolitas  hasce  liiiiusmodi  tnércis. 


mundu  in  fine  Au  apparire  vimm  est:  ttmk  apparet  vcrsum  bipartituia 
fuitse:  in  proximo  e.  nihil  dispici  potuti  Ifreum  an  CBFZ.  Breui 
mi  B.   Breuen  a.a  Hermannag  logìnquo  S         sermoni  Ìfitsc7icti'u«. 

Bermong  JB.  sermone  CBFZ,  Brixius  adte  B  1021,  quid  appa- 
rverunt  in  A  Quid  g  B.  (Jiiid  ego?  interptinxil  Snjlferliis  Slud.  PI. 
p.  18.  Quid?  Bgo BiUdielius  ìuc  oeUbo  BODFZ.  tataho  hic  cdidit 
SìUtheliws  tantis  p  quom  bue  li  'Mirer  nini  tianspoiitu  verhìs  cum 
hac  tantinper  dtderii  poeta'  Rilsclidius  forma  B  frustra  Guye- 

ius,  Brixiui.  sìt  frastrà  B,  ni  sic  &aatram  CD.  sì  aie  fniatror  Z. 
lic  8ÌC  fnistror  F.    sic  frastia  Camerarius ,  Eitididiiu  102S.  fa- 

TEB(GA'r)(j'ABT  appartitrunt  in  A,  niei  quud  ast  lillereu  u(  dubias  no- 
tntit  Studf^munilus  Paterae  B  atque  asta:  tibi  Piue.  tieque  tut 
abi  B.  atque  sta  tibi  CDF.  atque  tata  tibi  Z  propcradtim:  stando 
partint  Coleìns  pariti»  Siberus.  properiuido  BCVFZ.  propcra-dum 
Cohius.  proptra:  stando  Sibcru».  'properando  qui  tprae  inpatientiat 
interpretati  miti  debebant  saltaH  properaodo  miser  excrucior'  Bitadie- 
lius.   Propera:  exspectaada    idem  tdit.  exciucict  S  1038.  fEU 

appartierttal  ab  initio  in  A  dubia  kcttotte  PAL.  om.  FZ:  addidit 

primug  Saracenus  Pedetomtim  D.    Pede  tcmptim  G.   idem  B,  ^wt 

inter  hane  vocan  et  tu  rncrtti»!  «pati'um  habel  non  fxiguum.  Pcde- 
tentiin  FZ  tn  scis  EitecMiu».  tn  hec  scìa  BDF.  tu  bec  «eie 
C.  tu  haec  scies  Z.  neecis  tu  Guj/etue.  tu  bas  scis  Brixitm.  tu 
bausoÌB  Uauptiug  Opusc.  voi.  II  p.  137  eunt  inlerrogatìone ,  une  inter- 
rogaliime  Bibbecl^iu»  tractari  solitas  fansee  .Sehmiilliua  de  deiii.  pnm. 
formi»  p.  33,  Spfngtlìut  '  Reformroruchl.  '  p.  378.  tractare  sole&« 
hasee  /'.  tractare  soles  hasce  CFZ.  tractare  sole  B.  tractari  solere 
liiuice  Bi/ìaiiea  tt  ita  antr  solere  inserto  Camerarius.  tractare  ita  boH- 
1  has  Ihnriannun ,  post  Pi-detentim  interpungam.  tractari  solitas 
e  JWsr/WiH»        uicrcia  BC.    mertii  ZJ".    loeiUta  J)' FZ 
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Pybqopolinicbs 
Age  age  lìt  tìbi  maxume  cóncinnumst. 

Palaestbio 

Nulliìmst  hoc  stolidius  saxuoL 
Redeo  ad  te.    quid  me  uóluisti? 

MiLPHIDIPPA 

Quo  pàcto  hoc  abs  te  accépi,   1025 

Videsis,  refero  ad  te  cónsilium. 

Palaestrio 

Quasi  hunc  dépereat  — 

MiLPHIDIPPA 

Teneo  istoc 
Palaestbio 

Conlaiìdato  formam  et  faciem  et  uirtiltes  commemorato. 


1024.  AGE  apparuerunt  in  A  maxime  concimium  est  CdfiKfortttf- 
maxime  concìnnvLS  B  CD  FZ,  nisi  quod  còcinus^.  magia  est  concinnoiB 
suspicatur  dedisse  poetam  Bitschelius  in  culn.  Age  age,  ut  maxame  tiln 
cóncinnumst  Sonnenburgius  Exerc.  gr.  Bonn.  p.  22  nallnmit  CBf- 
nollus  est  B.  nalln  est  Z  stollidius  Z  1025.  bed  8%bi  Ugere  vim  (^ 
Lo€wius,ii;****^JìStudemundu8  Adao  Bitschelius.  Y enio  Aeidaìù/s 
aÀ  ex  bì  B  quime  D  quid  me. .  .ad  te  om.  FZ:  restituU  prMWiOf* 
merarius  hoc  abs  te  Bibbeckius  Mus.  Bh.  voi  12  (a.  1857)  p>  M 
hocciliùBD^    bocciliù  C.  hoc  cónsilium  D\  hoc  dudum  Camenh^ 

Bitscìielius      accepi  B,  sed  cce  e  corr.  apeli  CD*,    apeli  D*        Q* 

pacto  obsidium  occipiam  Bugge  Philol.  voi.  30  (a.  1870)  p.  648.    Q^ 
pacto  hoc  occipiam,  aperi  Kochius  Nov.  ann.  voi.  101  (a.  lS70f  p.  64 
102G.  l'ELis  apparuenmt  in  A,  quibus^^^A  (ut Ai^j  duhitafis  additStìi^ 
mundus  Videsis,  re  fero  Bibbeckius  (cf.  Mtts.  Bhen.  voi.  12  a.  ISSt 

p.  GO'J).    Vclis  (ix  Vtais  corr.)  ut  fero  B.    Vaeli  sit  fero  CD.  Istuc  fei« 
Camerarius.     Istuc  refero  Guyetus.    Istuc  fero  ego  Htmiannus.  Calido* 
refero  Bitschelius.    PA.  Vetus  adfero  ego  Kochius  l.  s.  s.    Velina  nife' 
ras  Bugge  l.  s.  s.     Velim    scire    P.   Fero   idem   Op.   ad   Madv.  p-  i^ 
Venu-stissumum  veì  Lepidissumum  fero  Spengelius  ' Beforrnvorschì.* p. S7^ 
Velis  sic  tutatur  Gertzius  in  ^Nordisk  Tidskr.  for  BhiloV  voi.  5  p.  25^- 
Quo  pacto  hoc  Ilium  accedi  |1  Velis  id  refero.     cf.  Ladewigius  PhUt^ 
17  {a.  isGlì  p.  :J57.     temptavi  hatc:  Quo  pacto  hoc  proelium  occipii*  • 
Velis,  id  quaero:  dato  cónsilium         PAL.  Quasi  hunc  ("huc  BCI))BC  ; 
])FZ  (itisi  quod  pers.om.  FZ),  Ladcwigius  ì.  s.  s.     himc  quasi  Bitsckt-  i 
lius  cum  (ruytto.     PAL.  Hunc  quasi  BibbcckitiS         depereant  BZ        \ 
MI.  Teneo  istuc  BCDFZ,  J.adewigius  l.  s.  s.,  Kochius  l.  s.  s.,  B^  j 
/.  fi.  fi.     PA.  Teneo  istuc  Bitschelius  cuvi  Acidalio  1027.  e  aò  vM^  j 

dcin    suo    loco    FoKMAMKTFA(aEMKTUIKTU*^SCOMMEMOKATO   IW  A   kf^  \ 
Sibi  vi.^lS  est   Loeirius:    t'IKMETUJKT*4*S**MMEMOBAT()    lÌUtTÌ3    riRT,%. 

E  dubiis  ^'^tudemundus        VA.  praevi.  BCFZ,  ofnittit  cum  D  et  Acìóè^ 
Ho  Bitschelius        et  ante  uiitutes  del.  Lorenzius         uirtutis  BCD 
commemorate  B 


r  3,  37-41 
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MlLPUIDIPPA 

Ad  eàm   rem   babeo   ouinem  aciém,  tibì   uti  duJnm  iam  de- 
mo astraui. 

PAIiAKSTKIO 

Tu  cétem  cura  et  contempla  et  de  meis  ueiiator  uerbis. 

PyKOOPO  LINI  CES 

Àliquam  milii  parteui  hodie  uperue  dea  denique:  tuudem  l'Iico 
adésdtim.  loiiu 

Pai.aestkio 
Adsum:  impera  si  quid  uia. 

rYllGOPOLlNlOKS 

Quid  illaec  nai-n'it  tibi? 

PAIìABSTRIO 

La  menta  ri 
Alt  illdin  iniseriim,  cniciarì  et  lacrumantem  se  adHictiìre, 

10S8.  AD  ab  initio  tt  lillerarvm  DUDUHiA  in  fine  valigia  perdubia 
iibi  tliepìcere  postie  vitue  est  Loeicius;  Siudeinvndo  nihil  apparuit  nifi  a 
«u&  finem:  bipartitua  eernug  fvU:  in  alltro  nHùl  ditptxil  StudanvMdvt, 
MQKiì'rBA  diipicere  libi  vittu  cut  Loewitu  At  SCJ3  bube  Brixitu 
p.  1027—1039  Falaestrioni  tribuens  onmem  aoiem  Camerariua.  omnè 
iDiitiè  £.  omnem  iaciom  reliqiti,  niai  quod  faciam  D'  PÀ.  l'ibi  e.  q.  s. 
Umngiua  ali Ilermannus.  nlBCDFZ  i&mCDFZ.  ehm  11  10S9. 
t(D}c  ab  iniiio  tt  (hato)buerbis  dttbia  ìectione  A  Milphidippae  cum 
Fji  cimlinuaoit  Acidatius:  qaem  tequitur  lUlscheiiua.  P&.praefii/uttt  rtcle 
BOD  Tiim  Bn'xius  celerà  BCDF,  nim  quod  estera  C.  cantra 
Z,  SiU^elitts  Qura,D'.  cara  corrigcre  iticohavit  D'  demeis  £ 
1030.  ALiq  et  HABDEsnKNiiìTAN(DKlM  appanuTunt  in  A:  in  proximo 
rersu,  qui  finem  continuit,  nihil  legi  potiiit  odie  B  opere  BDFZ 
deniqae:  tandem  ìlico  adeBdnmitt'f^cAWtus.  deniqueìam  tandem  adea^]  Ade 
B)  iVìco  libri praeter  A.  denique  tandem:  Ìlico  ftdeBtofiiKf«*iu«.  denique: 
iani  tandem  odes  illuc  IJervuttmtts.  denique:  iam  tandem  adea  Illim  hoc 
Seyffertm  Bùhl  noi.  29  (a.  1S70J  p.  309.  iam  denique  tandem  adea 
ilìco  Winterui  de  eant.  p.  9.  denique;  iam  tandem  adea  istinu  Spe»- 
gtlius  'Refornnorgchl.'  p.  37S  cuut  Langeno  'Beitr.'  p.  158.  nisi  jwod  i» 
illÌDC.  denique:  iam  tandem  ades  ìgitnt  Brixiaa'  1031.  Ali  ab  iniHo  et 
•n3tiinfineapparueruntinALotleìO:exÌtiu(prapriumi>.  oecwpovit;  1U*1'IB 
dubitanter  adfat  Studemurultis  Verbo  Adaum. .  .Latnentari  nim  Ade 
ilico  HHUni  V.  oeeupant  in  B  Adsum  B,  Asmni  CDFZ  Ante  im- 
pera ertuam  PAL  tn  D  imperitu,  quid  uis  Hermannvn  illaec  Gnt- 
l<nw.  illa  haec  (hecCjODif.  illa  hct  F.  b^c  B  tibi.  PA.  Lamentari 
I^ladts.  tibi  lamentari  B.  Ubi  telimi  e  ntiLri  CD',  tibi  tela  meutari 
D'.  tibi  Be  lamentari  F  tibi  poi  se  lamentar!  Z  1032.  ABG  in  fine 
legit  Loeteius  in  A,  A  ab  initio  it  lkjtajik  in  fine  SttidemimUiu  PA 
jiraemittant B 0 D F      lacbnimanleui  if.  lacrimautem£L'Z).  laubrj'nian- 


rLAVTI 
sgeat,  (jiiia  té  careat:  ob  eàni  rcDi  hiic  ad  te  mi 

PyKO  OPOLI SICEB 

adire. 

Palaestbio 
At  ocin  quid  til  facias?  face  tè  fastidi  pieni 
a  liibeat:  nieinclàmato,  quia  aie  te  uolgo  iii51gem. 

PYKGOKiLINICKa 

i;t  iiraccepils  parpbo. 

Falaestkio 
Vocon  èrgo  balie  quae  Us  qua 

{  II'OLIHICKS 

Adfdt,  8Ì  quii]  uott. 

Paiabstrio 
Si  q         lis,  udì,  miilier. 

MiiPfnwppA 

Piilccr,  sdlt 
Pvi     n-m,iNU-KM 
Metiiu  uiS-fuoinfiitum  wmn     Dorat.  dì  tibi  deiit  quacquui 

JIIIUIPI'A 

Teciiin  aOtatcìu  exig  iccat  — 

PVBQOPOLINICKS 

Nimiuiii  iq>t4ts. 

tulli  F         adflielarG  B.    afflictare  CDFZ  1033.  vm  rt  (")a 

upjjaiuwTtnf  in  j1  tia  CDFZ.    8CÌs  iJ  quia  tu]  quite  JB 

li;]  ute  ute  If         mibssat  FZ.    mìasat  CJ>.    uÌBaa  Ù  £  1034. 

a.stidiplenum  duhiii  Uctìonc  A  PY-  om.  Z         sin  B  (prò  t 

}uiV(Tat  u  scTi('(Te>  fuct  tu  Cafnerartus.    facile  JB.    facit*  C 

fastidii  GBFZ.  fastili£  1036.  lìu(A)  rf  (uo)i*ouol(oe)ii 
«ic  te  Pyldilcs.  tictaiu  B.  tic  tara  CDFZ  uolgo  nolgemS. 
uulgi.'mC'Z)J''Z  103G.MEMft  iiANCQUA£**('tH/ìiteq***TE£lii(ldN 
J  ■  cxiltis  prepriwm  r,  occupaci!  PYR.  C  om.  I>  precepto  C 
eraso  ex  parte  Ah  (ad  efficiendum  PV?J  X>  Vocon  ergo  Siti 
ili  adn.  noto  ergo  BCDFZ.  Voco  ego  ergo  cum  Hamaimi 
HiUcMius  queteJAiitJi  queritSD  1037.  AIDE)  «6  tt 
(8)Ai.OK  in  fine  A  PYPH  (.'.  PY  J)'.  om.  U'  quit  J)':  a 
auìt  BCDFZ  adi  om.  B  paìcbei  BCDFZ  lOS».  : 
u6  iHifio  et  (NTyu)AKL-uH(i-  A  (exìtus  in  proprio  v.  futt)  PY 
PY  2>'.  om.  D'  cODioiemorat  Hermatmuf.  commemoisnit  C 
•luo<l  tulatur  Rihheckiug  f=  coaineQioravt^.  quia  comnietMiit  B 
BFZ  Ubi  <li  Bergkim  Op.  1  p.  674  qii^cumqne  CFZ.  qoec 
D.    wiB      obtes  ex  oi>tetJ  C      1U39.  Ti^uuM  et  u(orTAs4t.)soK  di 
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MlLFHIDIPPA 

Non  me  dico, 
Sed  eram  meam,  quae  te  démorìtur. 

Pyrgopolinices 

Alìaé  multae  idem  istuc  ciipiuut,  1040 
Qaìbas  copia  non  est. 

MiLPHIDIPPA 

Ecastor  haud  mirum,  si  te  habes  carum, 
Hominem  tam   pulcrum   et  praéclarum  uirtiìte  et  forma  et 

factis. 
Deus  dignior  fuit  quisquam  homo  qui  esset? 

Palaestbio 

Non  hércle  humanust  ergo: 
Nam  udlturio  plus  hiimani  credóst. 

1^  r.  {m*)dico  a  mi.  om.  X>*:  add.  D*  etatem  BF  exire  B 
«I  n»p.  sor,  B  medico  B  1040.  Nihil  apparuit  in  A  te  deniori- 
^  Pius.  dete  nioritur  B.  te  demeritur  CD*  te  demeretar  FZ 
^^  multae  idem  istnc  Brixius  Nov.  ann,  voi.  101  (a,  1870)  jp.  771, 
BMiItae  (^multe  DF)  aliae  rali§  a  alie  D)  idem  istue  BCDFZ, 
^^hclcrìAS  de  deci.*  p.  32.  Multae  idem  istue  aliae  Bitschelius.  ÌAmì- 
|»e  aliae  istue  idem  Bergkius  Opusc.  voi.  Ip.  616.  Knim  multae  aliae 
^em  Ì8tuc  (cel  discupiuntj  Mitellerus  *Nachtr.^  p.  47.    cf.  NiemoeìUrus 

a 

P- i4  1041.  q(u)  et  CARÙ  A  copia  non  est  BDFZ.  cupiunt  n 
«  C      Hem  ecastor  Hermannus,  Bitsclielius         haud]  ut  B  mi- 

^wn,  8i  te  habes  BCDFZ,  Ohentis  p.  74.  mirumst:  te  habes  Bit- 
*^ius.  mirumst,  si  te  habes  Bihheckius.  mirumst,  si  habes  Haup- 
^  (fpusc.  voi.  Ili  p.  375  earum  B  1042.  Nihil  apparuit  in 

^        pulchrum   BCDFZ  praéclarum  Bitschelius.     praeclara  B. 

pieclara   (^preclara  C)   CDFZ  uirtutè  B  uirtute  et  forma  et 

Cietia  Bitschelius  in  adn.  (qì  factis  cum  Camerario),  uirtute  et  forma 
flwinS  B)  factis  BCDFZ.  uirtute  et  forfcem  factis  ed.  Bitsclielius.  a 
■irtiiti  forma  factis  Teuffelius  Nov.  ann.  voi.  07  (a.  186S)  p.  268  et 
iHK  a  Uitmgius  1043.  lehu  A  (exitus  in  proprio  versu  fuit) 

^.  praemittunt  FZ  Deus  dignior  fuit   quisquam    Brixius,  Bih- 

^tdàms.  HeuB  dignior  fuit  quisquam  CDFZ,  Bitschelius.  Ueuis  dig- 
dor  fiiit  quam  B.  Ecquis  dignior  fuit  Camcrarius.  Heus  dignior  hoc 
Bit  Hermannus  humanust  ergo  Hauptius  Opusc.  voi.  Ili  p.  375. 
nmanam  itergeo  BCD.  humanum  est  credo  FZ,  Hermannus.  huma- 
tOffl  e«i  ergo  Camcrarius.  humanust  strigo  vel  humanumst  sior  cus  ìiescio 
mìs  apud  Bitschdium,  humanust  spurcus  Hitscìielius.  hu  manumst  corgo 
ìibUckius.  bamanumst  corpus  Ussingius.  cf.  Langenus  Nov.  annoi. 
loJ.  JSr*  (a.  Ibb2)  p.  759  1044.  Nihil  in  A  apparuit  uulturio 

^ChFZ       credo  est  BCDFZ         PI  sup.  scr.  B 


Quia  liM  e^eat,  <juìa  té  careal:  ob  eàm  rem  huc  ad  te  iiiiasaiit. 

FVBGOFOLIXIOKB 

Jube  adiri!. 

Palaestbio 
At  acin  quid  tiS  facias?  face  té  fastìdi  plenum, 
Quasi  ii(5d  lubeat:  nic  ìnclamato,  quia  sic  te  uolgo  uólgem.    1035 

PranopoLiNicBs 
Memiiii  et  praeceptis  piirebo. 

Palabstbio 
Vocon  èrgo  liaiiQ  quae  te  quaérìt? 

Pybgopui.iniceb 
Adtiat,  ai  yiiid  uolt. 

Palaestrio 
Si  quid  uìs,  adi,  miilier. 

MlLI'IIIUlPl'A 

Fulcer,  sdlue. 

PyiiiiopoLiNic^Ka 
Meiim  cóguoniuntutu  eóui  memo  rat.  di  ti'bi  deiit  quaetiuonique 
óptea. 
Mij.i'muipi'A 
Teciim  aétutem  exij^ere  ut  liceut  — 

pYROOPOLlSlCaS 

Nimium  óptae. 


teui  J^  adllidH 
apparuemnl  in  A 
le]  ute  ate  Jì 


!  B.    affliotare  CDFZ 


1033.  Ijtn  H  {I)eBAIt8S    . 
quiu  te]  quite  i 


tia  CDFZ.    aci8  B 
ibsiut  FZ.    mÌBijat  CD.    iiiìbhb  e  B  1034.  lU  e( 

AsTiBiPLENrM  dubiu  Itctìone  A  PY.  om.  Z        sin  B  fpro  n  ttieo- 

/(Dvcrot  a  atrihere)  fiice  te  CamerurttM.    tacite  B.    fiicito  CDFZ 

fastidii  CDFZ.  fasUlìB  1035.  (ju(a)  et  (du)l.oouoi.(ok)m  4 
aie  te  Pylodes.  tictaui  JJ.  kìu  tam  GDFZ  uotgo  uolgem  S.  unlgo 
ualgem  CDFZ  1036. mem  et  HAHCQnAE**(tn/ìn«(i*+*TBSii«I«mi4ndiMj 
J;  fjcitiM  prapriume.  oecMpapit  PYR.  C.  om.D  precepto  C  PAL. 
WflM  e*  jjarte  AL  fad  efficìauium  W?)  D  Vocon  ergo  liiUcheiMU 
in  adn.  iioio  ergo  BCDFZ.  Voce  ego  ergo  curn  Ht-rmamno  edidit 
lliUihelius  qua  te  Z>.  ut  £  r\aerit  BD  1037.  a(i>f.)  ab  t'm'tia  et 
(8)Ai,DK  in  fine  A  l'YPH  C.  PY  D'.  ohi.  D'  qmt  D':  coir.  B* 
uult  BCDFZ  adi  om.  B  pnlcbor  BCiJI.';i  1038.  MKU(lii) 
uii  initio  et  [STtjilìAKCUMQ-  A  fexittts  in  i^roprio  v.  fttit)  PYPU.  C. 
PY  D'.  Otti.  S'  commeinorat  Uermannus.  coiumeujorauit  CDFX: 
ipiod  tulalur  Bibbeckius  (=^  commumoraTtJ.  quia  comniLTUaii,  B  dii 
BFZ  tibi  di  Keri/iiiw  Op.  i  jj.  674  qugtujociHe  Ci-'Z.  qaocamque 
D.    mìB      obtesearopteBC      1039.  tìjcum  tt  w(orTAs4t)!<ON  et  in  jwo- 
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Quae  per  tuam  nimc  uitàm  uiuit:  sit  néc  sit  spes  in  te  lìnost. 

Pybgopolinices 
Quid  niinc  uolt? 

MlLPHIDIPPA 

Te  compéllare  et  conplécti  et  contrectàre. 
Nam  nisi   tu   illi   fers   siìppetìas,   iam  illa  ànimum  despon- 

débit. 
Agemini  Achilles,  fiat  quód  te  oro:  serua  lUam  pulcram  piilcer. 
Expróme   benìgnum  ex  te  mgenium,   urbicape,   occisor   ré- 

gum.  1055 

Pybgopolinices 

Eu  hercle  ódiosas  res:  quótiens  hoc  tibi,  uérbero,  ego  inter- 

dixi,  1056.   1057 

Meam  né  sic  uolgo  póllicitarere  óperam. 


^ruit  sub  finem,   quae   ad  gupiteam  pertinere  conicit    exitus  in 

P^axitHo  versu  futi        memorat  B        qu§  Z.    qne  F,    qui  B  CD        tis 

^^hi$en%i8      1051.  Q  ah  initio  et  OST  in  fine  apparuerunt  Studemufido, 

^(fKa)  Loewio      Qne  BD       per  tuam]  perpetuam  B      niuit  Pius.  uult 

^CDFZ         sit  nec  sit  Z,  Schraderus  Diss.  Argent  Vili  p.  288.    si 

•••e  lit  B,  sit  ne  sit  F.    sit  nec  ne  sit  CD,    sit  necne  Guyetus,  Bitsche- 

^     spes  in   te  (^inte  B)   uno  est  BCDFZ.    in  te  spes  unost  Bit- 

^Uu8      1052.  ARE  in  fine  apparueruìU  in  A      nunc  om.  C      uult  BC 

iìFZ       coDpellaret  et  B        complecti  (7X>FZ        contrectàre  7>F2/. 

cooctrectare  (ex  conctractare)  C.    contractare  B         1053.  (n)debit  in 

^  (tpparuerunt        subpetias   C.    suppecias  Z        despondit  B        1054. 

^ikU  apparuit  in  A        tLchiWea  CDF Z.    achillis^.    Achille  ctim //cr- 

•«ww  RUscheìius.    Acbiles  Bihbeckius        oro  ex  soror  ras,  B        illam 

{Milcram  pulcer  Brixius,  Bihbeckius.    pulchram  pulcher  ^aìihi  scriptum 

«•e*  dicit    Pius.    illam    pulchram    pulchre    BCDFZ.     illam,  pulcer, 

Nere  Eitschelius  1055.  ex(p)  ah  initio  apparuerunt  in  A,  Stude- 

9*ndo  etiam  duhia  o  (occi):   versus  hipartitus  fuit  FA.  praemit- 

twt  BCD,  Bihbeckius  tete  Camerarius  urbicape   Camerarius. 

«bi  cape  B.    ini  uirbi  cape  D.    ininirbicape  C    mi   uir  cape    FZ.    mi 

Brbicape  Muellerus  'Nachtr.^  p.  134,     muricape  Bihbeckius  Mus.  Bìien. 

tei  29  (a.  1874) p.  18.    urbium  captor  Pyìades  'ex  codd.  ant.\  ut  ait 

IM.  1057.  H  dubiam  ah  initio  dispexit  Loetvius,  dixi  in  fine  et  Loewius 

ttStudemundtu      Eu  hercle  ttUatur  Bichterus  in  Studemundi  Stud.  voi.  I 

f.5VJ.    Reu  (itaBFZ.  EmD.    Bu  Cj  hercle  BCDFZ.     Ueu  ||  Hercle 

Mit9cheiiu8.    Heu  versui  superiori  annectit  Bothius,  om.  Guyetus       ego 

ÌM>c  tibi  nerberò  F      1058.  M  ah  initio  apparuit  in  A      Mcas  et  mox 

4pena  Bentleius        ne  om.  B         uolgo  B.   uulgo  CDFZ        pollici- 

lirere  vd  pollicitares  Muellerus  Pros.  p.  030.     pollicitare  B.     pollicitc- 

re«  CJ)\    pollicitares    D'.     pollicitcris  Z.     policlteris   F.    pollicereris 
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i 


l'YHtìOll'LlHICSS 

Maguum  me  luciam 
Nuiic,  quóui  illaec  me  sic  cóulaudat 
Falaestbio 
Viden  tu  ignauom,  ut  seae  inferi.?      1045 
Quiu  tu  liuic  reapnnde:  liaee  fliaec  est  ab  illii  quam  dudum  dixi. 

PYRQOPOLINICBa 

Quanam   iib   iilarum?  iiam   ita.  me  óccursant   multaé:   memi- 
niese  haud  póssum. 
MiLPHuin'i'A 
Ab  illd  quae  digitos   déapoliat  suob   et  tuos  dìgitos  decorati 
Nora  hunc  àuulum  ab  illa   tui   capienti   buie  détuli,  liic    ad 
te  pdrro. 
Ptsgopolinices 
Quid  mine  tibi  uis,  luuliér,  memora. 

Mll,l-mDIPFA 

Vt  quae  te  copit,  eam  uè  spérnaB:    1050 

me  oiM.  B  1045.  NihU  apparvìt  in  A        qiiom  illaec  me  sic 

lUlschelius.  quo  illic  me  illic  B.  qm  illic  me  illic  1>,  ilbo  me  iìVxa 
C.  qnonitim  illec  me  FZ  collaudai  CD  uiden  tn  ignauntn  CD 
FZ.  nident  ignauum  B.  uideu  igiittuam  Camerariua,  Fu^irmatmut  JVoit. 
OMM.  voi.  105  (a.  1S73)  p.  SJ7  infbTt  Ai^idalius.    inferant  B.    ìnfe- 

rnt  CDFZ  1040.  IIuc  vel  ad  v.  lo47  a  special,  gttam  ab  im'ti'o  iwr- 
triM  HitscJtelius  disptxit  UIL  pratmittunt  tt  PAL  inunuit  onte  base 
SCD        reaponde]  feipoiidì  B.    respondes  Camerariuiì  haea  illaec 

l'ijladiD.  hgc  illic  BC.  hoc  illic  D.  htc  illa  F.  hfc  illa  Z  illa  C 
DFZ,    illàS.    iUac  Bofhius,  BitscMivs        &\x\  Rtisius.  om.  BCDFZ 

1047.  Cf.  ad  104G  Quanam  ab  Cameiarius.  Quam  ab  B.  Qua 
al)  CllFZ,  Vosmt»  l.  s.  s,  jj,  8  in  adn.  ab  qua  'in  priseis  exemplari- 
bus  legi'  PtuH  dieit  abillarnm  B  me  BGDFZ,  HermanniM.  mi 
BothiiU,  Kaiiipntannug  de  AB  p.  Ili        occurBont  CDFZ.  occursatJ? 

m\x\io  BDF        haud  DFZ,    hftut  C.    ant  B        possunt  F 
1048.  Hihil  apparuit  tn  A         illaqae  B         dispoliat  F        huos  et  tuos] 
auo  a>  QOii  B  1D49.  Kiìùl  appantU  in  A         huc  B         Nam  ego 

huDC  aDuliim  Kaeinpfius  1.  s.  s.  p.  -22  ab  illa  tui  cupienli  Buggt 

l^lol.  voi.  30  (a.  1870)  p.  6J9.  ab  tui  Cab  tui  uni.  Bf  cupientii  fcu- 
pientea  C.  capiente  FZ)  BCDFZ.  ego  ab  tui  cupienli  RilsiAeUua. 
ub  illa  tia  cnpieuti  Jtibbeckiun  Mua.  Bhen.  voi.  29  (a.  1874)  p.  18. 
a  capiente  tìa  etiam  Bergkius  Op.  I  p.  674  buie  detull,  hio  ad  te 

mudielius.  buie  (huc  CDFZj  detuli  huìc  fhuic  om.  B)  BCVFZ. 
huc  detnli,   huic  addilo  in  ^M  qui  CantrTarius  cupieotc  huc  nunc 

dotuli  ego  buie,  hic  lla-mannu»  baie  porto  jiro  buie  poiTO  'prisei 
codd.'   l'i*  1(150.   Q  ab  ìnitio  in  A  apparuìt:  Siudcinuniiu  rtìnm  tk 
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Ptrgopolinices 

Non  mihi  auarìtia  umquam  innatast:  satis  faàbeo  diuitiàrum. 
Plus  mi  aiiri  miilest  módiorum  Philippi. 

Palaestsio 

Praeter  thensaiìros. 

Tum  argenti  montis,   non  massas  faabet:  Aétina  non  aeque 

aitasi  1065 

MiLPHIDIPPA 

Su  ecastor  hominem  périurum. 

Palaestbio 

Vt  ludo? 

MiLPHIDIPPA 

Quid  ego?  ut  sublécto? 

ta  ecaator  nimium  uili'a  tandem  Spengelius  'lieformvarschV  p.  378.  Mi- 
^M  ab  nemine  hic  accipiet  M.  Heu  ecaetor  MueUerus  Pros.  p.  416. 
'(ìdqs  ab  ne  b  emine  (vel  ab  nnUo^  accipit.  M.  Heu  castor  nimis  o,  ni- 
^ù  oilest  t  Bibbeckius  uilest  BCD.  uile  est  FZ.  uilìst  Aciddlius 
1063.  auarìcia  BCDF  unquam  CD.  nunquam  Z  innatast 
^^.  nataS  (è  ex  i)  B.  innata  est  FZ.  ignatast  scriptum  fuisse  anti- 
^tm  RitscheUus  adnotat:  cf.  Op.  II  p.  285  babeo  B  CDF,  codd.  Py- 
Ww.  cstZ  1064.  Plus  CDFZ.  Plus  a  B.  Plus  poi  IliUcheìius 
Dùhi  auri  mille  est  CD.  mibi  auri  e8t-B.  mibi  auri  est  mille  F.  mille 
*nri:  mille  ebt  Z.  mibi  mille  auri  est  Bothius  módiorum  CDFZ. 
mosidiù  B.    modium  Bitschclius.    mediminum  Bibbeckius  pbilip- 

P«i  FZ       praeter  tbensauros  Bitschclius.    praeter  tbesaurus  B.    prg- 
Wrlens  aunis  C.    pcertens  aurus  D*.    pter  tbesaurum  D^.    pr^ter  tbe- 
laiinim  FZ         1065.  montis  B.    montes  CDFZ.     mons  Lachmannus 
kLucr.  p  406  (PY,  Tum...mon8.  PA.  Nam  massas  babet)        Aetina 
«on  aeqne  aìtaat  Loetcius  Anal.  PI.  p,  215,  Gloss.   N.  p.  226  ("Aetina 
*tti  Bergkius  Opusc.   I  p.  674).    etbna  f^tbna  C)  mous  n^que  (non 
l       Mqoe  C)  altos  CD^.  non  eq»  altos  reliquis  omissis  B.    etbna  (letna  Z. 
leUma  Fj  mona   non  aeque  altus  D^FZ.    Aetna  non  aeque  alta  est 
Cmerarius.    Aetna  band  mons  aeque  altust  llermannus.    Aetna  acque 
AOB  altast  Bitschclius.  Aetna  mons  non  aeque  altust  Lachniatinus  l.s.s, 
evi  aditipulatur  Flcckciscnus  Mise.  crit.  p.  11  sqq.    Aetnant  non  aeque 
•Ita  BittdicUus  in  adn.,  B.  MueUerus  de  Epid.  p.  47.    cf.   MudUrus 
fnt.  p.  418      tnm  argenti  montis.    non  massas  babet  Aetna  mons  ae- 
^«e  altas  $igfw  post  tbensauros  deleto    Tittlerus   Nov.  annoi,  voi.  83 
(^  1801)  p,  144.    Tnm  argenti  babet  immeusos  montis:    Aetna  mons 
■on  M'que  altust  Kochius  eorundcm  annal.  voi.  lui  (a.  1870)  p.  65 
W66.  Eu  ecaator  f^castor  Bì  BCD,  Bichterus  Studemundi  Stud.  voi.  I 
p  Ò12.    Heu  ecastor  FZ,  Bitsduìius.    Heu  castor  Bibbeckius        bomi- 
oem  pcrìnrum  QK^riurium  Fj  libri:  ttitatur  Brixius  in  apptnd.    periu- 


ni»  PLAvn 

Seti  nmdbo  me  oiitte  actutum. 

PAIAESTIIIU 

Aiit  fiictiirum  aut  non  fdcturiimV 


Quiii  tu  buie  respondei 
aliquid,  n 


Miij»uiDrrpA  ^ 

Quid  illàm  mìseram  anitn 
escniciae, 
Quae  niimquaut  male  de  té  meritast? 

PxKQOl>0LI!(lCEa 

Tube  eàmpse  exire  bue  ad  uoa 
Die  me  umilia  quati  uolt  facturum. 
Mri.PHU'iPrA 
Facis  niìuc  ut  te  facere  ouquomst,    lOW 
Qiiom  t|naé  te  uolt  eandéni  tu  uis   — 


rum  deUlo  hoiuineui  Hcrmanntts  post  lUithium,  HitselieliiiK  »p  " 
sMecioAcidalius.  egoubBublecloosL'anicrfmtM.  egouÌEublectiiwfit'/'> 
ego  Ili  Bubiectos  F.  ego  ui  sublrctui  Z.  ergo  tn  soblealua  'toiU.  <* 
lìgvi'  Pii.  ut  gnbkui  os  Vmngiw  Quod  fejintiir  m  librùi,  PÀ.iótt, 
•rTHotum  a  BiUchelio,  ddevit  cum  Aeidaìio  Srixive  in  oppendiet 
10tì7.  me  mitte  Bothiits.  niitte  me  BDFZ.  mittile  mcC,  «.tkitì* 
tiiittito  aie  i/trniaMMUs.  te,  mitte  me  Mutlltrus  Prot.  j>.  420 
respoatli»  £  1066.    Quii). .  .tuerìtaBt  Milpkidippat  dat  Sugge  'TU* 

krift    f,  PhiloV  voi.  6   (a.  IfiVSI  p.  13,    P(^acslrioni  conttnuanl  Bn.   , 
Silncìielius         aoimi  CDF,  coiid.  PylaàU,  'Fatte.'  Liptii  Ant.  fcd- ' 
J5.     et  araicam  B:    uniie  exanimam  iJovsa.     tantum  Z  ciaói*  B    . 

10G9.  Quo  BDF       nimquum  tei  niniijuftm  0        mele  C      *»  ' 
te  merita  est  l'Y.  ut  ìube  eampse  Scioppivs  Sugp.  lect.  Ili  2J,  e«»[M 
dtbeiis  liiaerdtusio  (ubi  at  dtieutt  .fi'ennantiusj.    de  te  meTìtost  inbe» 
ipse  CW  Ciulieam  X»';.   tie  te  nieritaat    PY.  inbe  eam  ipie  f.  étU  ,i 
merita  est.    PY.  iiibe  eam  Z.    di»erit  (spat.l  at  iobetim  ij-tr-  2f         I 
1070.  me  fZ.    raihi  CD.    l'ii  K        qae  BDF        ual  C.    uu\t  SDTX  J 

HIL.  om.  BCD  s.  spat.  ut  te  facere  aequomat  RitMMm.  *| 
facero  aeqnum  Cfquum  Z)^  DFZ.  ut  facerc  ^([um  C.  (acer*  ic 
B.  ut  te  faoere  aeqiium  HirmanHos.  cf.  OUenus  p.  .SV  IOTI.  <_ 
q^iLB  le  Bolhiu».  Quodiple  C  (Jdq'  B.  Qiiodle  Z>'.  q*  ntjiro  t  «  ••  l| 
iKtcripsit  B:  'tjne  te  F.  Quj  t*  Z.  Quod  quao  Camn-nriM.  "  ~ 
qua«  Lambinus.  Quod  ipea  Pareva.  Quod  quae  te  Gmltnu  LJWl 
qnae  illaec  liiUcMitis  milt  BCDFZ        eandem  CUFZ,  Ùa^\ 

tiua  OpMC.  Ili  p.  4110.    mAem  B,  Eiindidiu» 
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Paxaestrio 

Non  iDSulsum  buie  ingéniumst. 

MiLPHIDIPPA 

Quomque  óratricem  bau  spréuìsti  sistique  exorare  ex  te. 

Quid  est?  lit  ludo? 

Palajbstbio 

Nequeo  bércle  equidem  risu  àdmoderarier:  ba- 

babae. 

MiLPHIDIPPA 

Ob  eam  caosam  bue  abs  te  àuorti. 

Pybgopoj^inices 

Non  édepol  tu  scis,  miìlier, 
Q^ntum  ego  bonorem  nunc  fili  babeo. 

MniPHIDIPPA 

Scio  et  istuc  illi  dicam.  1075 

Palaestbio 
j    M)ntra  adro  alii  banc  uendére  potuit  operàm. 

PAL.  FZ.   FYEG.BCD        Non]  Eaat  insnhum  Bergkius  Opusc. 
^'  I  p.  674  insulsam   baie   ingODiurnst   UitscheUus.    hoc   insul- 

(Qm  hinc  ingeninm  BCD.  hic  insulsum  habet  ingenium  FZ.  Non 
^  insulsum  ingenium  Ussingius.    cf.  Olsenus  p.  92  1072.  Quom- 

^oe  Bothius.  Cumque  me  CD.  Cunque  me  F.  Quumque  me  Z.  Qin 
Oc  B.  Quom   me   Bibbechius  bau   Bitschelius,    bii  B.    bic  CD. 

■00  FZ.    haad  Camerarius  Quomque  óratricem  me  baud  spresti 

ò«4iqne  Guyetus  spreuistis  istiq»  BCD.  spreuisti  eiuistique  Came- 
'•rtM.  spreuisti  ut  FZ  ezorarem  FZ.  exorari  Bothius  ex  te  D^ 
fZ.eitieD*.   ìzste  BCD^.  hta,  Bothiw.  aha  te  Brixius  sistique 

t»  exorare  Acidalius  exorarei  te  Luchsius  Ad.  Erlang.  Il  p.  404 

1073.  ut  tu  stas?  proposuit  inter  alia  Ussingius        ncque  B 
eqaidem  Bothius.     quidem  BCDZ.  om.  F        risu  àdmoderarier.     ba- 
^thae  Studtmundus  teste  Vossio  de  vers.  anap.  p.  41.    risum  ac  mode- 
nrier  B.   risu  meo  moderarier  CD.   risu  meo  moderarier  FZ.  risu  me 
iiaoderarier  Camerarius.    risu  med  admoderari  Uermannus.    admode- 
mi  ttiam  Bentleius.    risu  àdmoderarier  M.  Ergo  Bitschelius.   risu  meo 
iMdenrì.  M.  Et  ego  Schreinerus  Op.  ad  Mado.  p.   160.   risu  meo  iam 
^MMienuri    Ussingius.    cf,  Abraham  l.  s.  s.  p.  231  PA.    Quid    est? 

Hi  Vt  Indo,  nequeo  e.  q.  s.  idem  Ussingius  IV  2  p.   VI        1074.  Cf. 
«i  r.  1073       MI.  Ob  BCD,  nisi  quod  Ab  C.    Ob  FZ      abate  B 
Risorti  F         ^de  poltu  C  1076.  babeam  Beckeruè  in  Studemundi 

étmL  vd.    I  p.  219.    cf.  Fuhrmannus  Nov.  ann.  voi.  105   (a.  1872) 
9»  à31        0  «ciò  Ribbeckius 


L 
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MlLFlUUDrA 

Poi  iatuc  til)i  crédo. 

PALAB3TBI0 

Meri  béllatorcB  gignuutur,  quas  hic  praegnatis  fécit, 
£t  pilerì  annos  octiD  genio  b  uìuónt. 

MlLPHlDIPPA 

Vae  tibi,  nugdtor. 

PYBGOPOLINICEa 

Quin  mille  annorom   perpetuo  uiudnt  ab  aaeclo  ad  saéclum. 

Palaistkio 
Eo  luiuua  dixi,  uc  haec  cénaeret  me  aduórsum  se  mentirì.     1080 


Perii,   quot  hic  ipae  tamóa  uiuet,   quoiua   filii   tam  diu   ui- 
uont? 

PineopoLiNioss 
Postriduo  natila  suin  ego,  mulier,  quam  Iiippiter  ex  Ope  ndtust. 

PAI.ABaTEIO 

Sì  hic  pridie  natus   forét  quam  illest,  hic  Imbéret   regnum 
iii  caélo. 


1079.  Sonivs  p.  49fl,  4:  Sic  'mille  annorum 
ia  aiunnt'.     Flantus  Milite:  'Qui...iaai:lui 


uiuiint'  prò  'mille 
';  e/,  Caesar  p.  SS 


1076.  polÌ8tuoi(Ci>J'Z,  iatac  poi  Catneran'wt       1077.  Meribellato- 
ria  B       gignuutur  (altera  g  kc  ti,  ut  vid.,  eorr.)  C.    cingnntnr  B 
pgiiatÌB  .B.  pgnantis  D.  pregnaatiaC FZ      1076.  FA  MwUeruB 'Naeìilr.' 
p.  134.  ef.  Lvdisiua  Studemundi  Stvd.  eoi.  1  p.  344         aiuant  SCD 
Ì'Z         MI.1  PYltU  CD.    PA  B  uè  BGUFZ         107B.  PY.  om. 

BCD        QatQ  FZ.    Ijuì  BGD,  NoniM        aiaunt  BCDFZ,  Nomtu 

ab  bealo  ad  Heclam  F,  ab  scRiilo  nA  Beoliim  D' Z.  abeocio  adse- 
clù  A.  abaatio  adafcUiin  C.  abnalio  ad  sei'lnm  1)'.  ab  Hactulo  ad  lec- 
llUO  J>'.  ad  saeculo  prò  ad  HMculum  Nnnii  C  et  Bamìi.:  ubi  prò  ex  on- 
Uaedmlibua  («repsit  1080.  EoniinuB  B         dixine  B         hw.BlÌP 

cenBerit  B         aementiri  BD'.-  corr.  7)'  1081.  Peri  F        qd 

B.  qnot  IX  qiiod  C  ipae  om.  Z  cui  B.  cnlaaC DFZ.  ef.  Luch- 
riti*  l.  s.  s.  qnoia  Bibbeekìui  diu  snnt  B.  diu  DÌantit  CDFZ.  diu 
Buperant  liihbeckius  1083.  nato»  B  iapiter  FZ         «ixoptuina 

E  B.  ex  opii  natile  est  CDFZ  1093.  natua  B.  om.  CDFZ  ilio 
est  BCDFZ         celo  «i)i''.   fv'"  f-" 
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I 

MiLPHIDIPFA. 

lam  iam  sat  amabost:  smite  abeam,  si  póssum,  uìua  a  aóbis. 

Palaestbio 
Quìn  èrgo  abis,  quando  résponsumst? 

MlLPHipiPPA 

Ibo  àtque  illam  bue  addiicam;     1086 
Proptér  quam  operast  mihi.    nilmquid  uis? 

Pybgopolinices 

Ne  màgis  sim  pulcer  qaàm  sum: 
Ita  me  mea  forma  habet  sóllicitum. 

Palaestrio 

Qaìd  hic  mine  stas?  qain  abis? 

MlLPHIDIPPA 

Abeo. 
Palaestbio 

Àtque  adeO;  audin?  dicito  docte  et  cordate. 

MlLPHIDIPPA 

Vt  cor  ei  sàliat. 


1088.  Cordate  hinc  hahet  ghss.  PI.:  cf.  Eitscheìius  Opusc.  vói, 
II  p.  256 


1084.  amaboest  J^CDJ^Z      sinito  maZim       abea  nisi  possum  ad- 
iiiua  uob  B        1085.  abeis  B,   abi  Bothius       responsumat  (su  ras.  ex 

y 

bììDJBCDZ.  responeustF      atque]atB       hic  (v  add.  m.  2)  D 
1086.  Initio  PI  erasum  in  B         Propter  qaam  Bitscheìius,  Bentleius. 
Propter  BCD.    Qnam  propter  FZ  opera  est  mihi  BCDFZ.   mi 

opera  est  Bothius  nunquid  C  PY.  om.  CD  pulchra  B.  pulcher 
CD  FZ  sua  B  1087.  habet  solicitum  F  Z.  habent  sóllicitum  B  C  D}. 
habet  corr.  D^  *  Facile  quispiam  de  transponendis  veìbis  cogitet:  Ita  sól- 
licitum mea  forma  me  habet:  sed  vide  Prol.  Triti,  p.  121.  149.  nec 
Bctitleius  offenda  inHeaut.  Ili  1,  52'  Bitscheìius  hic  nunc  CDFZ. 
nunchicB.  nunc  Bitscheìius  quid  nane  stas?  abin  hinc?  Bitscheìius 
in  adn.         MIL.  sup,  scr.  B  1088.  audin  Bothius,  Beizius.    audin 

tu  BCDFZ  docte]  ut  docte  £  MIL.  om,  libri:  add.  Camerarius 
ut  cor  ei  saliat  CDFZ.  curas  aluit  B:  unde  cura  aliud  Carne- 
rariuìi,  (pAod  esse  aliud  cura  debebat.  ut  cor  saliat  Hermannus.  cor  ut 
ei  saliat  Bibbeckius  Atque  adeo  audin  tu?  dicito  docte  et  cordate, 
ut  cor  saliiit  Wintcì-us  de  cant,  PI.  p.  9  sq.  cf.  Muellerus  Pros.  p.  4()7 
(die  tu  vel  tu,  dic^,  L.  MudUrus  de  re  m.  p,  337  (itidem) 
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Palaestrio 
Philocómasio  die,  sist  ìstic,  domum  ut  trànseat:  hunc  hic  ési 

MiLPUIDIPPA 

Hic  ciìm  mea  erast:  hunc  clàm  nostrum  sermónem  subleg 

runt.  ìOi 

Palaestbio 
Lepide  factumst:  iam  ex  sermone  hoc  gubernàbunt  doctia 

pòrro. 

MiLPHIDIPPA 

Remoràre:  abeo. 

PaJCiAESTBIO 

Ncque   té  remoror  neque  té  tago  ncque  i 

—  tacco. 

Pybgopolinices 
lube  maturare  illam  éxire  huc:  iam  istic  rei  praeuortéinur. 

1090.  Servius  pìmior  in  Bue.  IX  21:  Plautus  in  Milite* 
'Quae  etiam  nostrum  hunc  Bermonem  sublegerat'  Vixrtfi^ 
Flac.  p.  SI,  12  huc  rettulit  Kochius  Mus.  Bhen.  voi  26  (a,  1871)  p-  ^ 

• 

1089.  PA.  otn.  libri:  add,  Camerarius  si  est  istic  BrixiML  ■ 
est  hic  CDFZ.  e  hicB,  si  cast  hic  Eitschélius.  sì  est  none  ìàcBff^ 
mannus.  si  est  hic,  hinc  Bibòeckius  hunc  hic  CFZ,  hunc  bine  J^ 
huc  hic  B  1090.  cum  mea  hera  est  Gruterus,  camera  est  CD.  c9> 
hera  est  F Z.  cum  fera  è  B.  cum  mea  est  hera  Camerarius  ho"* 
clam  uodtrum  Bachius  l.  s.  s.  p.  14.  clam  no&trum  hunc  BCDFZ.  w- 
tcstim.  clam  nostrum  hunc  hiuc  MueUtrua^Nachtr.^  p.  134.  clam  nostroDi 
lume   llcrmanuus.    nam    clam    nostrum    huuc    liiUchtlius  sermoD* 

sublegcTt  B.  seimouem  vsublegerat  iScrvius  pìenior.  sublegerunt  w^ 
moiiem  CDFZ:  'ntscio  un  cere*  llitschdius.  Hic  cum  erast:  clam  no- 
strum huuc  t'urtim  s.  s.  liibbeckius.  Hic  cum  era  est  mea:  ambae  ci»* 
t:  q.  s.  Ussiìigius  li)i)i.  VA.  Pyìadcs.  om.  BCDFZ  factumst  itf> 
CD.  factum  scia  B,  factum  est  iam  F Z  gurnabunt  Kochius  ^(ìf- 
ann.vol.  l(f:>  ra.  1^71) p.  .^:2S  1092.  MI.  Kemorare:  abeo.  PA.  Keq« 
te  remoror  Bitscheìiiis  duce  Bothio  (remoro;.  PA.  Rememorare  MIL  abeo 
neque  temoro  B.  PAL.  rememorare.  MI.  abeo  neque  te  remoro  C^tì 
nisi  qiwd  te  (Hìi.  C.  VA.  remoràre.  Mi.  abeo  neque  te  remoror  t'^ 
supiTiori  versta  coììtiunaìis  Rem.  MI.  me  morare.  PA.  abeo  neque  ti 
moTOT  Gruterus:  e  quo  pindeus  IIennani>us  Kem.  MI.  me  remoràre.  FA- 
abeo  neque  te  moror.    cf.  Iaiìkjluus  'Beitr.^  p.  17 if  ne<iue  te  ti^ 

no(iue   te   Botìiùis,    Flcckcisenus   Noo.  annaì.  voi.  79  (a.  i^,^*^  p.  ^ 

ncque  et  agone  que  et  B.    neque  te  tango  neque  te  CBFZ.  ^ 
quo  tango   ne(iue   te  Bitsch^ìius.     nequr  tango  neque  JJerwannuf 
1093.  maturare />*C' />!♦'.    maturate/^      istic  libri,  BueduUrus  de  ikd: 
p.  114.    isti  Bijlmhs,  Bitschclius 
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FYHGOFOLINICES.    FALAESTBIO 

Pyegopolinicbs 
Quid  niìnc  mi's  aucior  lìt  faciam,  PalaestriO; 
De  céncubina?  nàm  nullo  pactó  potest  1095 

Prias  haéc  in  aedis  récipì  quam  illam  amiserìm. 

Palaestrio 
Quid  me  consultas  quid  agas?  dixi  equidém  tibi. 
Quo  pàcto  id  fieri  póssit  clementissume. 
Aurum  àtque  uestem  miiliebrem  omnem  habeàt  sibì, 
Quae  illi  instruxisti:  siìmat,  habeat^  aiìferat:  iioo 

Dicàsque  tempus  màxume  esse^  ut  eàt  domum: 
Sorórem  geminam  adésse  et  matrem  dicito, 
Quìbus  cóncomitata  récte  deueniàt  domum. 

Ptboopolinigbs 
Qui  fai  8cis  eas  adésse  ? 


Àct,  IV  scaen.  3  MILES  SERVVS.  B.  PIRG  PAL  D«.  Pyr- 
^linices.  Palesino  FZ.  om.  CD^  Scaenam  superiori  continttat 
^^^ì^,  quem  sequitur  Ritschelius:  cf.  tamin  Spetigelius  ' Sitzungsberichte 
^Ihayer,  Ak,  1883^  p.  275  Cf.  de  hoc  se.  Frid, Schmidt  ' Untertuchun- 
91*'  p.  320  sqq.        1094.  PYRG.  Quia  D.  PYRG  uis  cum  spai,  init,  C 

DQDC  mrs  BitschelitéS.  mihi  dudc  es  FZ.  inihi  Dunc  est  BCD. 
€  MueUerus  Pros.  p.  654,  'Nachtr.'  p.  105  palestrio  BCDFZ 
1095.  Deconcubina  B  nam]  nostra  FZ  nullo  ea  Ritschelius.  nullo 
^  Fleckeisenvs  1096.  pius  C  haec  Z.  h^c  CD.  hec  F.  om.  B. 
^i^t  Ritschelius,  Fleckeisenus  inaedis  i?  SLmiserim  Scali gcr,  Bothius. 
•bniBerit  BCD.  omiserim  FZ.  obmiserlm  ed.  Ritsihelius.  abmiserim 
teòcdkiva  1097.  Jterat  hunc  v.  (omisfo  FA.;  B  post  v.  1009 

^loj».  FZ  agam?  PA.  dixi  FZ  1098.  pacto  id^.  id  pacto  CD 
^Z  clementisBirae  BCDFZ  Cf.  Wirizfeld  1.  s.  s.  p.  24:  1099. 
r  ìmcis  inèlusit  Ussingius  muliebrem  omnem  B,  Brixius  Quacst.  pros. 
f»36.  omnem  muliebrem  CDFZ,  nisi  quod  orane  ex  omnium  carr.  C. 
■olier  omnem   Kampmannus  *Zs.  f  d.  AW.^  a.  1835  p.  00  tibi 

1       1100.  qneilli  D.    que  illi  F  8um&  D\  mmk  D\    5^um&  JP 

habeat  BCDFZ,  Ribbeckius  Mus.  Rhen.  voi.  20  (a.  1874)  p.  18. 
•fcett  Aeidalius,  Ritschelius  auehat  prò  auferat  Bcrgkius  Op.  I  p.  074 
Cf.  Langenvs  Slud.  PI.  p.  54  1101.  maxime  *S'ca//^cr.  maxumum 
•BCD.  mtaìmnmFZ  ut  sedeat  B  1102.  gemiuam  adesse  Camera- 
VÉHL  ^minateeB.  geminam  esse  CDFZ  1103.  Quibus  cóncomitata 
-Àódalius.  Qoib;  cum  comita  B.  quibus  cum  comita  CD^  f'comita^^ 
JD*/  Qaibntcum  comitata  FZ.  Quibus  comitata  Lambinus.  Quibus- 
conaecia  Schreinerus  Op.  ad  Madv.  p.  170  1104.  Qui  tu  bcìs 

ariu».   Qaitascis  C.    Quid  tu  scis  BDFZ  eas  a  desse  CDZ. 

latina  E.   eam  adésse  F 

Platti  Milbs  Glokiostb  12 
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Palaestrio 
Quia  oculis  uieis 

Vidi  sororein  hic  éius. 

Pyrgopolinices 

Gonuenitne  eam?  1105 

Palaestbio 
Conuénit. 

Pybgopolinicks 

Ecquid  fórtis  uisast? 

Palaestbio 

Omnia 

Vis  óptinere. 

Ptrgopolinices 

Vbi  màtrem  esse  aiebàt  soror? 

Palaestbio 

Cubare  in  naui  Iippam  atque  oculis  tilrgidis 

Nauclérus  dixit,  qui  illas  aduexit,  mihi. 

Is  ad  hós  nauclerus  hóspitio  deuórtitur.  ino 

Pyrgopolinices 
Quid  is?  écquid  fortist? 


1106.   Nonius  p.  306,  14:    Forti 8   rursum  formosus.     Plautus 
Milite;  'etquid  fortis  uisast'  Cf.  Servius  in  Aen.  IV  t\  149: 


1105.   sororem  hic  Ritschelius.    hic  sororem  esse  BCDFZ.     hic 
sororem  Scaliger        Conuenistine  BiiscJielitis.    Conaenstine  Guyttus 
Vidi  hic  sororem  esse.  P.   Eho  coDDcnistioe  Btrgkius  Opusc.  I  p.  674 

aeà  B.  ea  Z  Cf.  Mueìlerus  Bros.  p.  656  1106.  Conueni  RiU 
schelit^s  Ecqnìd  CD  FZ.  Et  quid  B,  Nonius.  Ecquì  Bit schelius.  Tibi 
ecquid  Bibbeckius.  'Fortasse  ecquinam  vél  ecqui  tibi  scripsit  poeta*  Rit- 
schelius fortis  uisast  Nonius.  fortis  uisa  est  FZ.  fortius  uisast  CD, 
fortius  uisa  est  B  PA.  sup.  scr.  omisso  spot.  B  Cf.  testim,  1107. 
Visa  mire  Pflugius  apud  Scioppium  Susp.  ìect.  I  7  obtinere  Carne- 
raritis.   optinare  B.  opinare  CDFZ        Cubi  Bitschelius  Op.  Ili  p.  140 

aiebat  CD^FZ.    aleuat  B.    agebat  B^.    aibat  Bitschelius 
1 108.  innabellippa  atque  octi  turgredis  B:  unde  nauei  Brixius,  turgcdis 
Bibbeckius  mari  prò  naui  Z,  correctum  iam  a  Scutario  1109. 

Namclerus  B.   nauderus  D  quia  B  1110.  PY.  praem.  D*FZ 

His  B  hos  Pylades.  uosB  CD.  quos  FZ  cum  interrogandi  signo 
in  fine  versus  hóspitio  deuortetur  B.    hóspitio  diuortitur  ("hospiiio 

diuo  C in  ras.  deletis  dixit  qniillas^  CDFZ,  Bitschelius.  h.  deuórtitur  iam 
Fleckeisenus  1111.  PY.   Quid  is?   ecquid  fortis?   PA.  Abi  bìb  bine 
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Palaestbxo 

Abi  sis  bine:  nani  tiì  quidem 

Ad  equàs  fuisses  scitas  admissàrius, 

Qui  cónsectare  qua  marìs  qua  féminas. 

Hoc  àge  none. 

Pyrqopolinices 

Istuc  quód  das  consiliiìtn  mihi; 
Te  cilm  Illa  uerba  fàcere  de  ista  ré  nolo.  li  15 

Nam  ciìm  ìlla  sane  cóngruost  sermó  tibi. 

Palaestrio 
Qui  pótius  quani  tute  àdeas^  tuam  rem  tilte  agas? 


^ic  Plaatus  in  Pyrgopolinice   de  muliere  interrogat:  quìdnam, 
fortis  est?  id  est  pulchra:  cf.  Laemmerhirt  p.  354  1112.  Gloss. 

y^g.  ed.  Barihius  Ada.  XXXVII 5:  Admitto  assumo,  equito.  Plau- 
^Q8:  'Ad  equoB  esses  doctue  admissarius' 

'^  toriÌBi  BUscheìiuSy  simulecquìservans)  AcidaJius,    Quid  bis  aec  qui 

fortig  abbia  bic  B.    Quid  ìb  ecquifortis  (  Abisis  bic  C.    PA.  quidis  PY 

*cqtù  fbrtis  PA.  Abisis****^  D*  (per 8.  add.  D^)  et  (nisi  quod  sis  bic  Z,  sis 

bincFjFZ.    hmc  primus  Saracenus    cf.Olsenus  p.  14      i.ae  tu  quidem 

Bauptius  Opuac.  voi.  Ili  p.  400  1112.  ad  equas  C.    At  equas  B. 

•daequas  cttwi  spatiolo  D.  adeas  que  F.    ^que  Z.    ad  cqnos  gìoss.   Ver- 

9^mum      fuÌBieéDou8a,Hauptiu8  Op  voi  III  p.  400.  fuhtìBCDFZ, 

^Mieliu8.   esses  gìossariiim  Vergilianum.  fuis  tu  Guyctus       scitusj  doc- 

^^glm.       2kììm\%h2i.x\\ì&  gloss.,  Camerarius.    at  missariua  5.    emiasarius 

^DFZ      1113.  consectere  Bothius      qua  raares  qua  feminas  Lipsius 

^^t.  kci.  I  13,  Scioppius  Susp.  lect.  I  7,   Bentleius  in  Andr.  13,0. 

1W  marisque  (^quamari^que  C)  feminas  BCD.    que  maiesque  foerainas 

^piii  cod.  Rover,     qui  mares  que  femine  F  et  (nisi  quod  qug  f emino) 

Z.  aeque  maresque  et  foeminas  Cumerarius  1114.  Hoc  a^e  nuiic 

PV.  Istuc  Eitschdiìis.    boc  age  nunc  istuc  CD\    hoc  at^c  nunc  istuc  || 

PV  D*.   PI.  boc  age  nunc  istuc  B  et  cum  intcrrogandi  signo  in   (ine 

9ems  FZ.   PY.  Hoc   age  nunc.    PA.  Istuc.    PY.  Acidaìius.    cum  prò- 

*i»o  versu  constructa  iuìixit  primus  Guycius  1115.   PA.   inacm. 

iiu 
làCD       Tecum  BB        mibi  C        istac  F,  Abraham  l  s.  s.  p.  213 

1116.    illa]    alio   B  cóngruost   scrmo    IWstheìius.     congruus 

•^nno  C,  Scioppius  I  7.  cf.   Oìscnus  p.  05.    congruis  sermo  1)\    con- 

•enioB.   congruit  sermo  D^FZ,  non  male       1117.  PA.  om.  BCD 

Qw  potius  qaam  tute  adeas  duce  Bothio  Seyffertus  Phil.  voi.  27  (a.  1S6S) 

P»  451.    Qui   potins   qua  tu  sed  è  B.    qui   potius  cum    tute  ades  CJ) 

^Z,  niii  quod  quin  FZ.     Quid  potiust  quam  ut  tute  adeas  IHtschelius 

Cniti  furie  adeas?   scribcfidum,  proxima   autcm  sine   iutcrrogatione\). 

Qù  potius  quam  tu.    sed  eniui  Camcrarius,  et  cum  intcrrogandi  signo 
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Dicàs  oxorem  libi  necessus  diìcere: 
GogiiiitoB  persua(l<'re,  amicos  cingere. 

Ptbgopolibiobb 
Itan  tu  ceasea? 

PAI.AEBTaiO 

Quii]  ego  ni  ita  céuBeam,? 

P  YHtl  n  P0LIN1CE9 

Ibo  igitor  intro.   tu  hi'c  ante  aedìs  l'atcrim 
Speculare,  ut  ubi  illaec  prddeat,  tue  pruuoces. 

Palaestrio 
Tu  mòdo  istue  cura  quód  agìa. 


Quiii  SI  uoUintate 


PritQOPOLlNICES 

Curatum  id  quidemst. 
DÓlet,  ui  estrudam  foraa. 


Palakstkio 
latiìc  cau8  faxis.  qui'n  potius  per  gràtiam 
Bonam  àbeat  abs  tei  atque  illaec  quae  diii  dato. 


^ 


poet  tu  Seioppius  Sutp.  IkI,  I  7:  'qaoà  «ie  polius  insliluftulum 
erat:  Quia  potius  qaam  tute  adeat?  —  cum  tu  aJeg  lorrexii  Scali- 
gar, tu  quum  ades  Guydus:  qua  ria  lalia  reigus  effingi  poteiat:  y«in 
pótiuB,  tute  quÓD  adea,  tuam  r.  t.  a.'  RUschtliv^.    ef.  Oìgem»  p.  79 

tute  tuam  rem  SeyffeTlun  I.  s.  s.  1118.  Dicas  uioiem  Ubi  ne- 
cessus (ita  CD'.  necesBuiu  BD'FZ)  esse  BCDFZ.  Dicas  Ubi  lao- 
rem  eeee  ueceesum  Silschelius.  Dicas  neceasum  tibi  eaae  uxorem  idem 
in  adn.  Dìcaa  uxorem  tibi  secc^iinm  Scali ger ,  Qvyetw»:  cum  guilrus 
essa  deieri.  ef.  Mucllervs  Pros.  p.  344  USO.  Itan  to  censea  i'7«A-- 
eùeniM  (cf.  Langenvs  PhUol.  voi.  31  a.  1872  p.  109,  Schradiras  Biss.  Ar- 
geta.voì.  VIJI  p.  2G9J.  Ita  netucensea  £,  lUoe  lu  cejtaeB  CD  FZ,  Sit- 
scheìiug      PI  gvp.  gcT.  B      quid  ego  ni]  v.  Bentkium  in  Heaut.  Ili  2,  IS 

liaa.  8p(Kp)ULA(R)KUTL'Wii,(i.AEgp)B  apparuetvtit  in  A  Loetcio: 
quibu»  addit  t,  o,  CES  (juòta  lectionr,  sed  qmdrantibue  spatiis  Slude- 
tnunduB  ut  ut  ibi  F  illa  haec  B.  ill^c  C.  ilko  DFZ  11!8. 
TL"HOiK>is(Tt;coUR)AQii(ODA)a  apparueiunt  in  A  Loiuno:  Sludetnwiditg 
litterts  TDU  ef  OiEì  et  A  u(  ineettis  notati»  Taccim  paullo  spalium  exci- 
deve  videri  adnotat  quot  B  cura,  quod  ais,  cuiatum  Palacetriohi 
eontmuans  Aeidaliug      Plsup.ecr.B      quidemst  CD.  qpidem  eit B F Z 

1184.  ijdisidoluht{atbuo)letl-ibxteu(d)  A  Quia  BCDFZ. 

Qui  A,   fortasge   rccte  iudìee  Rìhbeckio  uDlenter  Guyttiis.    ulunlate 

Kochiw   Noi:,    annoi,    vai.    101   (a.    1870)   p.    686  foras    Rtiziiti, 

BoUnus.  ioTìB  BCDI'Z  1126.  isttjcoadkfaxisq  et  suo  loco  br{o) 
apparuerunt   in    A  latud  Ci?  1126.    bonamabeat(abs)tk- 

ATq-iLLACff'eJ  Q)  apparurrunt  in  A  (uhi  illa  litieris  ili.  dubiis  Htvdc- 
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(Àurum  omamenta  quae  illi  ìnstruxìstì  ferat.) 

Pybgopolinices 
Cupio  hércle. 

PAIiAESTBIO 

Credo  té  facile  impetràssere. 
Sed  abi  lotro:  noli  stare. 

Pyrgopolinices 
Tibi  sum  oboédiens. 

Palaesteio 
Numquid  uidetur  démutare  atque  lit  quidem  liso 

Wxi  esse  uobis  dddum  hune  moechum  militem? 
NuDc  ad  me  ut  ueniat  ilsust  Acroteleiltium^ 

^^ndus)  habeat  D*.- corr.  D*.  habeatieJ?  adqueB  illec  qu§  Z. 
i'ia^que  D\  illec  que  F,  illa  haec  qu§  C.  illah^c  que  D\  illahaeq»  B, 
'^'a  eae  quae  Uasingius  dixi  eì  Eitscheliua  1127.  Versum  ex  v.  1090 
*<  Ui7  conflatum  esse  Osannus  vidit  Anaì.  crit,  p,  182,  F.  Schmidt 
^  '.  «.  p.  334  hunc  V.  cum  antecedente  ex  retractatiane  repetit  aurum- 
ornam£ntaq(ua£)  A  ornamenta  quae  illi  Beizius,  Bothius.  ornamenta- 
nte illi  B.  omamentaque  que  ("quae  C)  illi  CBFZ.  omamentaque  illi 
noae  (ei  instrnxsti;  Chuyetus  1 128.  cupiohebcle#cr(bd)otef(aci)l(k- 
^PE)  A  PY.  Cupio  hercle.  PA.  Credo  Camerarius  cum  A.  Cupio 
^Usup.  scr,  B)  hercle  credo  J5  CD.  PY.  cupio.  PA.  hercle  credo  J^Z 
te  facile  B  CD  FZ  cum  A.  facile  te  Bothius,  Bitschelius  impetras- 
•tt«J?D.  impetras  fere  C.  impetratum  iri  J?'^  1129.  sed abiintro- 
Mol)I8tab(e#ti)bi(8L'MO)  A  intro  noli  stare  DFZ.  introndistare 
C.  intro  noli  ista  re  B  PY.  om,  BCD  oboédiens  CD.  obedies 
fi.  obediens  FZ  1130.  numquiduidkturdemutae(e)  A  (^mutar 

^ia  ìectione  teste  Studemundo)  PA.  om.  BCDK-  add.  D*  in  spalto 
uidetur  Z  cum  A,  quidetur  CD.  qui  detur  BF  demurare  F 
atque  ut  quidem  Bothitis.  aut  utique  BCDFZ,  nisi  qmd  utique 
o  corr.  C.  atque  prout  Bius.  atque  uti  ego  Camerarius.  atque  ante 
^  Guyetus.  ab  eo  qnem  ego  Beizius.  alio  atque  uti  Lachmannus 
«  Lvicr.  p.  250.  alio?  ut  quidem  Fuhrmannus  Nov.  annal.  voi.  07 
^a.  1868)  p.  846.  atque  uti  Bugge  'Tidskrift  forPhiV  voi  7  (a.  1866) 
P'  14.  demutare?  aeque  atque  uti  Bihheckius  Mus.  Bhen.  voi.  20 
^«.  1874)  p.  10.  cf.  Langenus  'Beitr.'  p.  20  1131.  Ita  A,  nisi  quod 
DIXI8SE  ("m^^^t  dubitati  ter  prò  militkm  enotavit  Studemundus:  cui  etiam 
Dn  litterae  et  e  in  uno  dubiae  videbantur)  huc  BCDF  moechum 
Cmerarius  cum  A.    mecum  BCDF.    meum  Z  1132.  Ita  A  teste 

Uncìo:  hi8  AUT  in  fine  addit  Sttulemundus  :  post  id  nihtl  amplius 
^ptum  tideri  usust  acroteleutium  CD\  codd.  Byladis.  usus  tacerò 
^leutiam  B.  usust  acroteleusium  D\  usust  acroteleucium  F»  usubt 
•ttotelotium  Z        aut  ex  A  vix  erit  qui  recipiat 


PI.AVT1 

ius  ac  l'ieiisiclea.    prò  Iiijipiter, 
JomiDOtlitaH  dsquequaque  me  liilìii 
iiidere  me  éxoptabum  màxiiiin-, 
;Ì8  mdeo  iato  liinc  e  pró\utiio. 


ACEOTELBVTIVM.    MILPHIDIPPA.    PLEVSICLES. 
PALAESTRIO 

Al'"'^" TIVM 

iniiiii:  simul  ci'rcumspicite      C  quis  adsit  arbitcr.        ^1 

Miij'QiDiri'A  ^H 

Véitiìaem  poi  uideo  uhi  huiic  qt.em  uóluinua  conueiitumTB 

'  <S3    Ila  A,  nin  quod  avi  pr     te  rt  PKo{(;rpp)lTBa        se  ei  A, 
•lut.  Eìbchtlita.    ant  BCD      <a  A.    i%  FZ        plt-ii«icle«  £G 

..n  A.    pleasidi»  Z  inpiter  FZ  1134.  HATIKKt-TCOxWi- 

■  ASUHti-Qt Ati-Mi;Aiiii,-o(AT)  A  Salina  BODZ  cum    A.    HUn 

■^  commodatag  G.   Comn"-      "s  Sei/ff'eTtus  IHud.  l'I.  p.  IS 

aaqiie  me  B  euw,  A.    mo  qnaque  CJjFZ        113G.  l'a  A, 

.od  haxi»(k)  r(  ornisso  tu;  me   exoiiUliHtii  Bothia»,  Hf> 

-T.       optabam  me  BCBF,  ce.    eiopUbam  Zittiti  A,  K- 

hiatM  p.  7  maiuiiii  1I3C.  Ita  A,  nifi  gnW  Uà 

oetiiso  exenntii  BDFZ  cum  A,    exenntea  G         nideo  minitU 

Anàaìitu  tt  Ugte  Fleekà^no  Philuì.   voi.  S  fa.  18*7)  p.  S8  HniM 

exeuntÌH  iiidco  ego  coni.  Botbins         uìdeo  eoa  hlnc   Tifrrelliu»         '■" 

bine    H    RiUcheliua.    bino   b    F  cum   A.    hioo   BOI/,    «lo  Z.   illinC  * 

Bvthius.    bine  propert;  e  Liniìcmanutu.  hiac  bue  e  JHueìIertu  '.VndV'' 

p.  88  proxuino  BDF  cum  A.    |jropiiinii)  C:   quod  ad  propUm» 

viditur  /pectore  Bibbeciio.   proiimo  Z        Acroteluutiam  f  AcroUleuutiB 

It'j  milpbidippa  pleuaic  \<hìi:bì  tautquam  ultìmum  rersum  subkiutit  BCB 

Act.  IV  seaen.  i        a»»*(te)le(ut!)dm  Hii>pmi>(tPP)A  (p)i.inn(!- 

c(i.BS  p)ai,a(estbiq)  a,  fisi  guod  tt  JjOvwìo  et  Stadcmundo  iptti»' 

ji(,»t   primam  a  paitìo   aniiuslius  videbiitur   ail   capeatendaa  CBo  fc'Wir» 

ACKOTELEVTIVM   MERETKIX   MILPHIDIPPA-  ANC^  PLEV81C11S 

ADOt  PALESTRlOStZEVVSB.  om.  CD.   Acroteleutinm.  Milphidipr*- 

Pli!u>icleB.  Pakktrio  FZ,  nisi   quod  Acrot«làtiam  et  Pleuiiiles  2 

1137.  Ita  A  (SE()CI«.KI,    Ki;Qr«A*SITARHIT   .StuiìtmufiJtii'l  ACE 

nolas  tam  mraji  BCD  habent,  vt  non  qua»  omittanl,  ged  gwai  »efv^ 
adnoiem         cìrcumapicie  C  ante  eiiTT.  adait  BZ  cum  A.    Kttit  ( 

a»i\lD'F  aibier  CIV;  eorr.  D*  1138.  Ita  A  dubia  m  aii2ti'i 
liane  (***#SKi\  dot  Studen  unduì  prò  kemineh,  multas  pnuterta  Ut 
ut  dubia»  nolan<)  MII..'AF,  om.  Z  Neminem  ('NBemin^ 
poi  BCDFZ.  KeiiiiTnini  ixA  Jlil.bcckius  Disi  hiiDC  qoemBCi 
lum  A.   niei  quvni  Eitselieìivs.  vf.  Baienti  l.  ».  i.  p.  18        conaeni' 
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Palàestriu 

Et  ego  uos. 

MlLPUIDIPPA 

Quid  agis,  uos  ter  architecte? 

Palakstbio 

Egone  àrchitectus?  uah. 

MiLPHIDIPPA 

Quid  est? 
Palaestbio 

Quia  eniui  non  sum  diguus  prae  te,  ut  Cfgaai  palum  in  pà- 

rietein.  luo 

ACKOTELEVTIVM 

Héia  uero. 

Palaestbio 

Nimis  facete  uiinisque  facundé  malast: 
Vi  lepide  deriìneinauit  militem. 

MiLPHIDIPPA 

At  etiam  parum. 

Palaestbio 
Jfcno  animo  es:  negótium  orane  iam  succedit  siib  maiius. 

^A.  Et  ego  no8  Cameranus  cum  A,  cuentù  est  et  ego  uos  B,  conuen- 
^  eit  et  ego  uca  CD.  conuentum  esse.  ACR.  ergo  uoca  F.  con- 
■«itom  esse.    Ergo  uoca  Z  1139.  quidagi(sn)os*%+**chi(tect)e- 

(#?)G0(NB)ABCHl(TE)CTUSUAH4t:QUIDST  A  MI.]  A  2>'  marg. 

•reitecte  CDK-  corr.  1>^    architecte  (r  ex  e  vel  e)  B  PA.  /)*  sup. 

«r.  architectis  C  quit  (72>^•  corr,  D^  1140.  q  ab  initio  et 
('ì)l(ù)  in  fine  A,  gut&us  aete  ante  (pa)l  addii  Studemundusdubitans: 
Aoc  tamen  cangiare  utfigam  ibi  non  proxime  praecessisse:  in  proximo 
*•  qìnm  exitus  occupavit  t  apparuit  Sludemundo,  quadrare  vidcbaniur 
pTARiKTEM  Locìdìo  Quia  Dousa.  Qui  BCDFZ  nonsum  B 
indignusB  pteB  ^g//,'sLm  B  pulum  B  ex  corr.  IJ^FZ.  pai  lium 
CD\  paliium  B  anie  ras.  1141.  ceten(imi)sq-fecun(dem)alae8(t)  A 
UtUl/ìettno:  Siudemundo  nulla  posi  slitterà  exiitisse  videbatur  Adi. 
Cmeranue.  om.  libri  Heia  BCD.  Eia  Z.  Eya  F  PAL.  Carne- 
nrius.  om.  libri  facete  JD^FZ.  facite  B.  fatite  CD^  facundo 
FZ.  fÌEu:ianda  B.  fecuodeu  CDK  fecunde  D^  malast  BCD.  mala 
^  FZ  1142.  M4t:ATETiAMB0GAS  ul  denunciauit  B.  detruncauit 
^^Uierariug  militem.  MI.  at  etiam  FZ.  militem  at  etiam  D^.  mi- 
^matet/iam  B.  milite  matet  iam  CD\  militem.  ACR.  at  etiam 
^^murariuit  Cf.  Baierus  l  8.  8.  p.62  1143.  M(NE)iAM8UCCi'n)iTsuB. 
^^^^%  A  tenie  Loiwio:  quibiM  Bo  ab  initio  dubiianter  addii  Studimundìis 


k 


V(Js  modo  [lorro  ut  óccepìstis  date  cJiJLTaiii  udiutilbileiu. 
Niim  ipse  mWiiu  cóncubinam  intro  iibiìt  orntiini  suum,     lUb 
Ab  se  ut  abeat  cilni  sorore  et  luatre  Athenas. 

rLEVBICLKB 

Eli,  probe. 
Palajcbtrio 

Quin  etiam  auntiu  atque  ornamenta  quae  ipse  instruxit  mulierì 
Omnia  dai  dono,  a  se  ut  abeat:  ita  ego  consiliiim  dedì. 

PLKVHICLEa 

Fiicile  istac  ciuidémst,  si  et  illa  uólt  et  ilio  autém  cupit. 

Palaesteio 
Nóu  tu  3cis,  quom  ex  ulto  puteo  silrsum  ad  HUismuiu  escéii- 
deris,  1150 

Muxumum  pen'cliim   inde  esse    ab   Biiiamo  ne  rustìm  cadas? 


PA,  F.  om.  Z        est  BOB        negocinm  FZ  U44.  u,  tfct'n 

«HO  loco  CCEl'IS(Tl)SDATEOPKBAMAJHOT ABILE  A  (irsfc  LoeiHo:  Studc- 
mundo  ttiam  o**»0  ante  co  appanuniftl:  vettìgia  ad  Vob  modo  ut 
porro  quadrare  vidcbantHT  ut]  uaBCD':  cott.  D"  cepistia  F 
ad i ut abi lem  2J' cum  A.  atitiit  abilem  C.  at  iuit  abilem  D\  nitabileio 
B.  amicabilem  FZ  1145.  wilesconcijbinamiktroaiutokatdmsuam 
appanterunt  in  A  habiit  CD';  corr.  D"  1U6.  ab  tt  {ms)oko- 
RBBTMATHBATHEKAB#EUPa(iliB  A  ut  om.  Z  habeas  BCD*:  corr. 
D*  Athenaa.  FL.  Ed  probe  cum  Lindemanno  Riisclieìius.  utheaas  ou 
probtìBCZ»'.  Athenasen  probe  W.  AthenaB.PIeu,  probe*",  athuna».  Pie. 
Àtheuaa.  ACB.  Eli  probe  C'atnerun'fu.  Atheuaa.  PL.  beu  probe  BotkiuB 
probe  Z.  1147.  Ita  A,  nisi  qvod  inbtbuxi  ornamenta  D';  corr. 
D'.  omaìòtatu  C  qae  J)  inntniiìt  ronlieri  F  et,  nisi  quod  iastusit, 
Z.  inBtruxit  molicr  BCD  lti8.  Ita  A  dono  a  se  ut  abeat  2J> 
CUI»  A,  Beroaldus,  Dtntsa,  Kocìiius  Nov.  ann.  voi.  101  (a.  1870)  p.  65. 
ilonos  cut  habeat  C.  dono  «e  ut  habeat  EO'.  ilonose  nt  aboat  F, 
dono,  ae  ut  abeat  Z.  dono  eibi  ut  babeat  BitBclieliuK.  dooo,  ubi  ba- 
bcut  Eauptivs  Op.  II  p.  331  couBÌliutn  dedì  Bolhius  cutn  A.  con- 
Bilium  tum  deJi  BCD.  consiliiiui  ei  dedi  FZ  IHS.  Ila  A 
qnidemat  D  ntni  ^1.  quidom  ft  C.  quidem  est  BFZ  uolt  CD  cum 
A.  uult  BFZ         115U.  Ita  A,  nùi  quod  l'UM       tu  scia]  tas  bU  CD 

qSB.  cum  FZ  eum  A  esalto  B  at  CiJ'.- corr,  i)'  escen- 
derÌB  6uliclmitts  cum  A.  descenderis  BCDFZ  1161.  Ita  A,  lòri 
guoif  ASi;uM0NEit([:3n]u        Maximum  FZ       pericnlum  libri praeter  A 

inde  eeee  Catterarius  cuni  A.  indie  caaet  GD.  in  dono  eseet  B. 
inde  etiam  FZ  ab  BCD.  a  FZ  cmih  A  ruranm  CDFZ.  aur- 
tum  B  eddbaa  CU':  corr.  D'  'Ceterum  ab  summo  interpretcdio 
fideluT  ('Site  inde  paiticulat;  qua  aliad  quiddam  expvhum,  e.  e.  inde 

deorsum  HO  rurtum  cadaa'  liilichcliue 
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Niine  haec  res  apud  summum  puteum  géritur:  si  praeséuserit 

Miles,  nihil  ecférri  poterit  hilius.   nunc  quom  màxume 

()post  dolis. 

Plevsicles 

Domi  esse  ad  eam  rem  uideo  siluai  satis: 

Miilieres  tres:  quàrtus  tute's,  qumtus  ego,  sextils  senex.    il 55 

Quód  apud  nos  fallaciarum  sex  situmst,  certo  scio, 

Oppidam  quoduis  uidetar  pòsse  expugnarl 

Palaestbio 

Dolis 


1152.  Ita  A,  nvfi  quod  fbosensebit        hanc  res  CD.    hanc  rem 
^      aput  D*:   corr.  D^.    sapit  B  pr^senserit  Z.    preseuserit  F, 

prosenserit  BCD  cum  A,  Scioppius  Susp.  ìect.  IV  14  1153.  Ita  A, 
*w«guod  e UMMAXUM E  nihil  ecferri  poterit  JBo^iti«  cum  A.  nihil  hac 
f'fntj  potuit  CD,  nihil  hanc  ferra  potuit  FZ.  hac  nihil  ferre  potuit  B. 
whil  bine  ferri  poterit  'ex  priscis  exempìarihus  legiV  Pius:  idem  Came- 
fviui.  nihil  ecfieri  poterit  Bergkius  OpiMc.  I  p,  674,  Bugge  PhiloL  voi. 
^(a.  1870)  p.  651,  Kayserus  'Heidelb,  Jahrb.^  a.  1869  p.  335,  fortasse 
f^  poterit  haiu8:  prò  poterit:  haius  Guìielmius  cammaxime  Lioi- 
itùra.  cum  maxime  B.  cum  maximi  CD^.  cum  maximis  D^.  quam  maxi- 
me FZ  1154.  Ita  A,  nisi  quod  opusest  et  siLUAEf'teZ  ijsat(is) 
OpQst  dolis  CD.  Opus  dolis  B,  Ohenus  p,  84.  opus  est  dolis  FZ  cum 
^.   Opus  dolis  est  Bitscheìius  esse  ad  eam  Camerarius  cum  A. 

niet  at  eam    BCD^.    esset   ad    eam  D^.    etiam  ad   eam  FZ 
tìnai  Bothius.    siine  CD.    salue  B.    salis  FZ.    siluae  tam   Grutcrus 
1155.  mul(ierestbe)squ(artustuteesquin)tdseg*%+*****%nex  a 
Mnlieres  è  res  B.     Mulieres  st  res  CD^.    Mnlieres  tres  D^ 
totes  BCD.     tu  te  es  FZ  quintus  sego  BCD.    quintus  sum  ego 

^iUdidius        sextus  libri  cum  A.    sextust  Ritschtìius         1156.  quod- 
Up)cdx  opparuerunt  in  A        Vìeusxcli  continuat  Bergkius  Opusc.  voi. 
h-  ^4:  PA.  praemiltit  Bitscheìius  cum  FZ:  de  BCD  cf.  ad  v.  1137 
Qood  ìibri  cum  A.    Quot  Camerarius         aput   C        fallaciarum 
IQ  litomst  Kloizius  Em.  Blaut.  p.  6.     falatiarum  sexitu  B.    falatia- 
lUB  sextum   st    CD.    fallaciarum   sextumst  Z,  et  nisi  quod  est,   F. 
Uàciamm  septimum  est  ^scribi  debere  ex  codd.  antiquis^  Pyladcs  di- 
c^   fallaciarum  textumst  Beroaldus.    fallaciarum  est  excitum?  Came- 
'•     firiiu.  fallaciarumstf  esse  excitum  Lambinus.  fallaciarum  est  excisum  ! 
^     ^f^derus.   fallaciarum  est  exasciatum  Paìmcrius.   fallaciarum  exercitust 
^   -MOqUuì.  fallaciarum  structumet,  ego  Bitscheìius.  fallaciarum  textumst, 
^UueUerus  I*ro8.  p,  603      scio  ex  sit  C       1157.  orpiD(uM)Q***ui(s- 

TOd  apparuerunt  in  A  Loetcio,  etiam  ss  suo  loco  Studemundo      Oppido 

^  Opidnm  .F      quod  uisui  detur  B.    quoduis  uidetur  CD  FZ:  in  quo 

<N  qnodais  oalenter  ìatere  suspicatur  Bitscheìius.  quoduis  moenitum 

•«flfriif   Pros.  p,  603.    quoduis  si  detur   l.uchsius  llermae   vói.  13 

f  ^ti78)  p,  501        posse  D^FZ.   poset  CD.  poscet  B        expugnari. 

■i    '^  Dolis  Brixius  duce  Muellero  l.  s.  s.    expugnare  dolis  BCDFZ: 


IV  4.  ti- 


AcJ<(1T]:LKVT1VM 

Id  nos  ad  te,  si  quid  uullcR,  uéuimitt 
Palaestbio 
L(:[)itle  facitis.  mine  tibi  banc  ego  impero  |iru\iiDCÌan). 

ACBOTKLBVTIVM 

Inpetrabis,  inperator,  quó^  ego  poterò,  ijuód  uotes. 

FA1.A£BTK1U 

Militem  lepide  et  facete  et  Ialite  luditìcariL-i- 
Vólo. 

AcBOTFa.BVTIVM 

Voluptaleui  luccastor  mi  inperus. 


Palaestkio 

Scio  (jueiuu<]iii('iliiB' 

ÀCSOTELEVTIVU 

Némpe  nt  ad8Ìmu1éui  me  ftinore  iatìus  difrerrei. 

ubi  expui;nari   iam    Vyladts,   expugnnrcì  Klolziut  l.  ».  i 

à»  iIoIìb  liìUchtlìun  1158.  nA(TB)Mui)uoi'KUA(N4t)n>KuaAinW 

l'AL.  prafìn.   Vergkiu»  Ojtuc.  1  p.  67i        ìt  CD  (opetvoAÌ 

arme  noa  MueìlerM  Pf 08.  p.  GBO      aàleS.    ateetD,    aUetC.l 
to  et  FZ         qnit  CD\-  ùorr.  D'  1I6B.  j.EpmBPACiTlSKdron 

UANO  A  teste  Loevjio  (ubi  timkgoilì  tcstaiur  Studemundua)  Li(tt* 
V.  LepidÌB  CD  tiicitis  BCD  nuDC  tibi  hanc  ego  Bo'hiut.  oot 
hoc  tibi  ego  BCDFZ.  nuac  hanc  tibi  e^o  Gfuffr»*.  nane  line  »?• 
tibi  Guijetus      prouiociam  ...  poterò  (115'J)  om.  FZ      prouInttfcDi  BP 

1100.  Cf.adv.llò'J  iiiLPETi(Aiìis!MFEiìATOB(quo>  A  ACB.ft- 
«(«■orma  lDj)etrabie£(7i>.  Impetrabis  FZ  ioperator  C.  tnip«»l* 
BDFZ  quod  «goCFZ.  qiiot  egoBC  quoad  ego Bothtia,  B'tÉ^ 
lius  ACil.  quod  F.  ACB.  quid  Z  1161.  utLiTfi^ui.Ki'iuEi.TVift^ 
■tE)h  A  PA.  D"  facete  D'FZ  facile  BC.  fatitu  O'  et  tuli 
ludìScaricr  |[  Volo  Camerarivi.  laute  ludiScarier  |j  Vo)o.  B:  ilem  COi 
JiibbeciitfS.  laute  ludiSearier  nolo  f  2.  deludìGcari  aolo  Ritiehtlàii 
I0G2.  Cf.adv.lQCl  volo#dùi.up.1  AC,  Voluntatem  i».  MIL  (** 
7J'.-  ipal.  Vi  Volutatero  D.  Voluntatem  C.  AC.  VolupthUni  l'Z 
mihi  BCDFZ  ioiperaB  BDFZ  FA.  BD'.  ipat.  CU'  Sdì 
Bathiu».  et  aiin  tu  B.  al  scintur  C.  et  tciiit  D  aule  eorr.  el  kìd  * 
tx  ras.  F.     et  acim  Z.    at  acin  tu  Doiisa,  Sdoppila  Sutp.  ìtct.  ly 

Voluptatem  ÌDpcras  met^aator  milii.     P\.  Set  acin  tn  qarxai  ' 
liamV  Sitschrliug.  Volo.  AC.  Volup  mecaEtor  mi  impems  i 
leruj  Prot.  p.  263        Cf.  Nianei/erut  Hermae  voi.  H  fa.  Ie79)  f- 
YahUnui  Ind.  lect.  atst.  a.  ISSO  p.  7,    Volo  àeIrnUa   cm*  2tmtl(»i 
oratiotttm  iiilcTTuptuai  esse  ceiisentes         1163.  hbmpki^taunui 
am{9r)  appaiucrvnt  iti  A  Loeteio,  etiam  tm  in  fine  •tnamut 
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Palaestbio 

TCDCS. 
ACBOTELEVTIVM 

Quàsique  istius  causa  amoris  ex  hoc  matrimóuio 
Abierim  cupiéns  istius  niìptìaniin. 

Palaestrio 

Omne  órdine.  1165 

Nisi  modo  unum  hoc:  hàsce  esse  aedìs  dicas  dotah^s  tuas: 
Hiuc  seuem  aps  te  abisse,  postquam  féceris  diuórtium: 
Né  ille  mox  uereàtur  intro  ire  in  alieuàm  domum. 

ACROTELEVTIVM 

Bène  mones. 

Palaestrio 

Sed  libi  ille  exierit  intus,  istinc  té  procul 

ter  tnotavit  Studimundus,  cui  alio  tempore  aìiquoties  jwtius  nr  litterae 
exiare  visae  sant  AC  B  adaimnlem  FZ  cum  A.  adsimìlem  BD, 
at  similcm  C  ineamorem  2).  meam  ore  BC  differrei.  PA.  Tc- 
nea  Kochius  Noe.  ann.  voi.  101  (a.  1870)  p.  64.  difiFerre  titenia  B.  dif- 
errcdittenis  C.  differet  titenis  D.  difterie  athenia  Z.  deferre  athenia 
F.  differri.  PA.  Rem  tenea  Camerarius.  differii.  PA.  Eu,  tenea  Ritsche- 
Uu8  1064.  QrASiQ-iSTiuscAU8AAMORis(EX)H(o)  apparuerufit  Loewio: 
itiam  in  fine  E  vcl  f  htl^rae  trahs  apparuit  Studemundo,  quam  casui 
deberi  ipse  dicit  caus-a  D^FZ.   cauaam  B.  cauam  CZ)*  mutri 

mouio   IJ^:    coni.   D^  1165.   ABIERIMCUriENSISTrD8NU(PTl)ARU(M)  et 

8  in  fine  apparuerunt  Loewio,  ubi  km  fuitse  et  anlea  suo  loco  u  fom- 
neM^  dulitans  testatur  Studemundus:  quae  ad  omnem  ordinem  spectare 
conicit  idem  iatiaa  nuptiaruiu.  PA.  Omne  ordine  Bothius,  Bentlcius. 
istius  omne  ordinia  nuptiarum  BCDZ  et,  nisi  quod  omnea^  F.  latina 
aummae  (voluit  suniuie^  nuptiarnm  ordinia  Catnerarius.  aumme  nuptia- 
rum. FA.  oriììne  is  Falmerius,Acidalius.  ordinest IHbbeckivs.  ineptitLìp- 

Sius  Ant.  Icct.  I  13        1166.  NISIMOD()UNUMlIOCnA8CEE(SS)KAEDESD(lCA)S- 

i)(oT)ALE(^tc?ijs(TrAs)  A  hasco  esse  Gruferus  cum  A.  asce  eaaet  BC 
DK  asce  esse  D\  hsisce  FZ  dic&i  BCD  dotabia  l''  1167.  iiinc- 
SENi':MAPST(EA)BissEPOSTQUAMi'T':cEK(is)Diu(ORTnjM)  A  abate  B. 

aba  te  CDF Z  abisso  1)^Z  cum  A.  iibiiaae  F.  abisaet  BJjK  ab- 
ieaaet  C  1168.  Ita  A,  nisi  quod  uere(at)ur  intro  ire  CD.  in- 
troire  FZ.  introirè  B,  huc  introire  Bitscheìius.  introd  ire  idem  Nov. 
exc.  p.  81.  intro  ueieatui  iie  transponit  AbraJiam  Stud.  PI.  p.  200, 
intio  se  ire  Wagnerus  *Litt.  Centralbl'  a.  1876  p.  694,  Brixius  in 
appendice  alienù  B  domnm  D^FZ.  damnum  CD^.  dampnum  B 
1169.  Ita  A,  nisi  quod  sedubi  dubia  ex  parte  lectione  et  18TIn(c- 

te)pbocul  AC]  M  D*.  spat.  C         PA.  BD*  in  spat.        a,  ubule 

7^^'  corr.  D^  iatinc  ex  A  Bibbcckius.   istic  BCDFZ,  Bitschelius. 

istuc  Camerarius 
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fta  uolo  adsìmulare,  prae  illius  fórma  quasi  spernàs  tuam^  1170 
Quasique  eius  opuléntitatem  réuerearis:  et  simul 
Fórroani;  amoenitàtem  ilIiuS;  fàciem,  pulcritildinem 
Gónlaudato.   satin  praeceptumst? 

AOBOTELEVnVM 

Téneo.  satinest^  si  tibi 
Méum  opus  ita  dabo  éxpolitum,  ut  inprobare  non  queas? 

PaIìAESTBIO 

Sàt  habeo.  nunc  tibi  uicissim  quae  inperabo  ea  discito.  Ii7fi 
Quom  éxtemplo  hoc  crit  factum ,  ubi  intro  haec  àbierit,  ibi 

tu  iHco 

1171.  Konius  p.  140, 11:  0  p  u  1  e  n  t i  t  a  s  prò  opalentia.    P la nttti 
in  Milite  glorioso:  'Quasique. .  .réuerearis* 


1170.  Ita  A  assimukrei^  illius  libri  eum  A.  eias  £<(Mk^ 
Uu8.  cf,  Opusc,  voi  II  p.  6S5  taam  B^FZ  cum  A.   tuaa  BCJÌ^ 

1171.  Ita  A  Quasi  quae  Nonii  C  eius]  illius  Lucami  Stuèt 
mundi  Stud.  voi.  I  p.  360.    tu  eius  Eilheckius        opulentitate  Nom  0 

réuerearis  etFZ  cwn  A,  reuearis  ret  CD\  renearis  et  D*.  rti^ 
ris  B  1172.  Ita  A,  nisi  quod  pulchritudinem  Formam  amccBÌfe»* 
tem  cum  A  Acidaliua,  Forma  moenitaiis  CD\  Formam.  amoeDitatiill^ 
FZ.    Formam  bouitatis  B.    Formae  amoenitàtem  Bolhius,  BùmÀéUtB 

faciem  libri  cum  A.  facie  Bothius,  Ritschelius  pulcharitadÌBW 
r;.  pulchritudinem  Bl)FZ  cum  A  1173.  (coll)  ab  initio  et  TEXR)- 
(sATiNE)STSiTiBi  dtihiu  Icctiotie  A  Conlaudato,  satin  praeceptumst  i)*i 
(Jamerarius.  Conlaudatosa  inpeeptu  bt  B.  Conlaudatos  at  inpraecep 
tutìt  C.  Conlaudatos  atinpeeptust  I)K  Conlaudato  sat  inpreceptift  F. 
Conlaudato,  sat  in  })rec<?ptibt  Z  AC  B.  spatium  CD^.    MIL.  D'  «■ 

spatio  teneo  sat  ine  B.    teneos    at  inest  CIJK    teneo  satin  est  D* 

1174.  iJARENONQUEAs  A  Mcus  B  improbarc  DF/ 

1175.  qi:a(eim)i'j:rab(o)**discito  (quadrantibus  ea  in  lacunamjA  tiài 
l^oticio:  itcm  Studcmumìus  nisi  quod  Uttcras  A,  PERAB,  s  ut  dubiaf  «^ 

tacit       PA  B       uicissim  IPFZ,  codd.  Pyladis.    uisscisim  C    nisti?i* 
J>\    uis  B  quae    inperabo    ea   discito   duce  A  scripsi.     que  imp^ 

rabo  non  discitos  BCD\  yiisi  quod  quae  (',  inperabo  C  J),  discitos  i?*. 
quoque  Tpcrabo.  PL.  nunc  dicito  (cum  scquintibus  coHt^tructai  FZ.  •" 
cissiuKiue  impoiiibo.  PL.  Dicito  Bofhiufi.  quae  imperabo  disoito  fl^ 
ladrs  ^'.t•  codd.  (niL\  Bitschrììus.  discitos  scrijdura  abutitur  Bff'J^ 
'lìritr.''  p.  U5,  ut  scrijdura  imperabo  non  Onusc.  voi.  I  i>.  117  ^, 
r.  111(1— llbs  cf.  quae  t\i]>0}>uit  Fridcricus  Schmidt  'Untcrsuckunfif  l 
p.  ,1(J!>  sqq.  :  andrà  quim  di\^putnvit  Langcnus  Stud.  PI.  p.  3'3v 
UTC.  iuTrACTr^.>n^ii(iiNVrj{()iiAE(.Aa{rE)iuT  dubia  ex  parti  '^••JS 
i't  in  proximu  e.  (inrijiiLuo  .1  Quom    lÀndtmannuti.   Quam  BCf\ 

FZ       erit  hoc  Fì'.Lhciscnut<  Epibt.  crit.  p.  ^G        factum  PA.  obi  rf] 
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Facito  uti  ueniàs  ornatu  hiìc  ad  nos  nauclérico. 
Caiisiam  habeas  férrugìneam  et  sciìtulam  ob  oculos  làneam, 
Pàlliolum  babeas  férrugineura,  nam  is  colos  thalàssicust: 
Id  coneium  in  dmero  lacuo,  exfàfillato  bràcchio,  1180 


1179.  NanitiS  p.  549,  3:  FerragiDeum  colorem  ferri  similem 
fsse  aolnnt:  nere  antem  fermgioeus  color  caemleus  est. .  .Pian tu 8  in 
Milite:  Talliolom.  ..thalassicus  est':  cf,  Caesar  p,  13.  65.  105. 
U2. 116  1180.  Cf.  Fesius  Fault  p.  83:  Effafilatum  exertum,  quod 
Bcilicet  omnes  ezerto  brachìo  sint  ezfilati,  id  est  extra  uestimentum 
filo  coDtextum         Idem  p.  79:  expapillato  brachio,  exerto:  quod 


^tam  ut  Beizius,  Fkckeisenus  h  8.  8.,  Bit8chdiu8  praef.  Stichi  p.  19, 
fortam  vere      bec  D      ibi  tu  ilico  RiUchelius  cum  A,  iU  videiur,  Boihittó 

M  quod  i8  elocoj.  tibi  tuilico  C.   Traùlico  (ì  ex  2k  er.)  D.  tibi  uilico 

<B.  tu  ilico  F.  tu  illieo  Z      1177.  (na)ucleb  apparuerunt  in  A  Loemo, 

fikm  UCADNOS  proxime  praemittit  Sttulenumdus  et  f  duhitanter  ab  initio 

^     tntiant:  in  fine  ico  vel  ice  locutn  hahere         uti  Bothiu8.    ut  BCD 

L     FZ        Facitod  ut  B€rgkiu8  ^Beitr.*  p.  95        ueniat  BCD        ornatu 

kie  ad  nos  ex  A  8crip8i.  omatus  huc  B.  omatos  huc  CB^:  s  exp.  I>^ 

Croata  huc  FZ.    ornatu  ornatus  bue  Rit8cheìiu8.    omatus  ornatu  huc 

teftÌMt.    bue  omatus  omatu  Hermannu8  in  Soph.  Phil.  128        nau- 

dtiioo  Camerarius.    nauderico  D^.    nauderioco  D^.    nauclerioco  BC. 

iMtderìaco  FZ        1178.  e  duhia  ab  initio  apparuit  Studemundo,  am- 

SCCTCLAMOBOCUiiOS  (Ìittiri8  AMS  perdubiìs)  in  fine  Loewio,  etscutulam- 

080CUL08   Studentundo:  laneam^   quod  ex  A  adfert  Ritschelius,  pro- 

pimm  V.  occupavit        Causiam  Pius.  Cause  hanc  BDF.   Causae  hanc 

€Z.  Canseam  Scutarius       Causiam  portes  in  capite  (vel  Macedoniam 

Uwas  tu  ed.)  Bibbeckius  Mus.  Bh.  voi.  29  (a.  1870)  p.  19       ferrugineam 

^eiAanus.  ferrugenas  5.   ferrugenea  CI>^2^.  ferruginee  Z>^.  furrugenes-^ 

et  scutnlam  Studemundus  ex  A  Hermae  voi.  I  (a.  1866)  p.  201.  cul- 

t*»J?C2)JP.    culturame.    ^QxxiMÌdim  Bibbeckius  duce  Loewio.    culcitam 

l^imbifm»,  Bitscheliue.  culcitram  Camerarius      ob  oculos]  ab  oculos  B  C 

ft  ad  oculos  FZ        laneam  FZ  cum  A  teste  Bitscheìio.  lanca  BCD^, 

tea  D*        1179.  (b)uo(ineum)namiscolo  et  al(ass)icus  in  proximo  v. 

**  A:  ttiam  dubia  p  ab  initio  apparuit  Studemundo  :  in  fine  aut  alassicus 

[^.^  alaiticust  scriptum  fuit  eodem  teste        Palleolum  F.    Follie  lu  IJK- 

^r0m.  D*        ferrugineum   D^Z,   Nonius.    ferrugeneum  BCD^F        is 

g^^ilM  thalaesicnst  Camerarius.   is  colos  thalassicus  est  Nonius.  siccolobt 

^Mbitcnt  B.    isisco   lost  alassicus  C.    isis   colost  alassicus  2>\    is  est 

)r  UlassieuB  D^.   colos  thalassicus  man.  ree.  in  D.    is  color  thalas- 

ìtFZ  1180.  1181.  ID  ab  initio  et  l(ae)uoexp  et  llatobrac- 

*o  inierceflente  ftpatio  4—5  litterarum  A  teste  Loewio:  ubi  tamen  ex 

^Tobraccuio  enctavit  Studemundus  (in  spatium  quadrare  nullo  modo 

tLL,  ied  velut  palliol  vel  adeo  molesti^        Id  B  cum  A,  Nonius. 

'.  Et  DF.    Idem  et  Z.    Id   erit   Camerarius.    Idque  Bothius 

*xnm  Nonius.    conixum  B,    comixum  CD.    commissum  F.    cùnexum 
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PraiSeinctus  aliqui:  idaimulato  <|ua>i  gulifrnalór  sies. 
Atque   Ltpud   liunc  senem   óuinìa  hai.'C  anni:   nam  is  [liscatn- 
rés  habet. 

Pl.KV8ICLEa 

Quid?  ubi  ero  exoruiitus,  quìn  tu  di'cia  quid  factilrua  sini? 

PAI.ÌE8TH10 

Hilc  uenito  et  malris  uerbis  Pbitocomasium  arcéssito,  1185 
Vt,  si  itura  Bit  ÀtboDas,  eat  tecum  ad  portiim  cito, 

onra  fit,  papilla  nudatur  (of.  J^idoìpìiitn  p.  206.  313)  Libar  gliifea- 
ruCT  (cf.  Lotica Prodr.  ii.270):  Eicapillato  exerto  bracbìo  ad  mom- 
mam  Plac.  p.  40,  21:  Effafilatus,  fxerto  humero,  id  eat  ezlia 

filnm  manata  cxerenii,  ìd  est  proferena  (ef.  p.  41,  16:  ExrabillaueTO  ex- 
emero)  Nonius  p.  103,  3:  Expapillato  brachio,  quasi  ueque  ftd 

pikpillata  reandato.  Plautua  Milite  glorioso  'Id...  bcachio':  ef. 
CaaaT  p.  16.  46.  65.  llU  Nihìli  mnt  Osbemì  p.  190  (eoli.  p.  SOl^) 
tatitnonia  aul  lohannia  de  lanua  (cf.  Loewìug  l.  g.  »).  Paulo  usus 
est  Gtrardug  vita  S.  Adalhardi  abbatti  (d'Achtry  et  MabSlon  Ada  S. 
Ord.  Bcned.  cap.  30):  'eupapillatia  bracbiis  aptanlur  remiges  et 
antennac' 


Z  imi  mero  B  CD.  innuiiie[o.?roiiius.  io  hnnieiol'Z.  humero  io  Bothius 
leuo  Nor.ii  codd.  ItLeModSilschtliusNov.  exc.p.  75  exfnfìllato  brac- 
cbig  Buechelcruì  'Umbnm'  p.  133.  eifafiliat  obbracebio  J5.  exfafillat 
obraccbio  CD',  exfufillato  bracbìo  D'.  eipapilhito  brachio  Z,  SiUche- 
liuB.  ecpapillato  bracliio  L.  Mucìlertis  opud  Konium,  cuias  codd.  vel  ezp. 
vel  et  pap.  habent.  expalliato  brachio  F,  UssingiuB.  ecfibulato  brachio 
Mewsio  duce  Bolhius.  cf.  Baierus  l.  s.  ».  p.  31,  Funckius  in  Woelfflini 
Arch.  IVp.  S5  Ite(  hunc  v.  velut  taleiìt  interci-Jisse  sui^icalur  Itilseh». 
tius:  Collìgens  in  collum,  ttim  aiitem  lumbis  Bobligoculo  [  Praucincti* 
aliqui  (an  aliqaoj,  adeitaulato  e.q.s.:  cf.  Opuse.vol.  II  p.  iSSCCotàcìens) 

1 182.  (P)  ab  initio  et  QTj(lA)D(S!MTl)LATOQ0ASiat7BKBKATORS!BSjl 

Prfoinctui i>''Z.  Ptecinctus  U'F.  PredutuaB.  Pretinctiie  C.  Praecinctis 
EUtdieliut.  Praecinctu^qne  Gvyeliis  aliquid  FZ.  alte  G«yettu  nsaj- 
mulato  Z  siei  FZ  cut»  A.  sii  BGD  llg3.  (at)q-(ai'Ud}  et  6u^T- 
NAitl(SFi)scATORESiiAnET  A:  in  laeuHain  quadrare  npiid  seucm  omnia 
haec  (omiSBO  huncj.-  quorum  verborvm  tenuta  fcBtigìa  cxtart  videri  dicil 
aitidevtundus  atqug  D  apud  BCFZ.  nput  1)  hecD  is  om.  F" 
phcatoTieBCJ}  1184.  qd  afciniiio  (EB)oEsoKSATusiiuiNTu(Di)flis. 
QUiiiFACTCBussu  quadrattlibus  spatìis  A  Quit  CD  ubi  ero]  ab- 
ieroB  aìinBCDFZ,SeckcrutStudenMndiStvd.Vùl.Ip.l7S.  anni 
SeutariuB et EifBClieUuB cum A.  efFulirmannvsNov.ann.voll05(a.l87M)  . 
p.  S2S  liS&.  Ita  A,  nifi  quod  mat(ki)s  et  ukh^(is)  PA.  £  matrt 
Bxx^  erbie  ij.   matrisua^rbiB  C       accereito  libri  praeter  A,  Jìitech'liu» 

1186.  (UT)anT(TIHA)SIETAT(nENA8EATT)EOU{.MADP)OBT0MOITO.4  Vt  «ì 
itera  eat  athenas  eat  tecum  FZ:  ubi  eiet  prò  est  Bothius.  Vi  sì  itura 
cet  &fex  t  nirr.Jtbena   ee  tecum  S.     Vt   Hutiipaia   etbEoa  ae  atecnm  C. 
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Atque  ut  iubeat  fèrri  in  nauim  si  quid  inponi  uelit. 
Nisi  eat,  te  solilturum  esse  nàuim:  uentum  operàm  dare. 

Plevsicles 
Sàtis  placet  fictiira:  perge. 

Palaestbio 
Ille  éxtemplo  illam  bortabitur, 
Vt  eaty  ut  properét;  ne  matri  mòra  sit. 

Plevsicles 

Multimodis  sapis.     1190 
Palaestbio 

Ego  illi  dicam,  ut  me  adiutorem  qui  ónus  feram  ad  portiìm 

roget. 
ille  iabebit  me  ire  cum  illa  ad  pórtum.  ego  adeo,  ut  tiì  scias, 
Prórsum  Athenas  prótinam  abibo  técum. 

1190.  Hiéc  rettulit  Gviielmius  e.  3  quod  Nonii  p.  342,  28  e 
Pianti  'Milite'  adfertur:  'Modico  sapis':  quod  alti  ad  v.  1422 
tff^iwrt  maiuerunt:  cf,  ad  v,  1214 


^t  ntara  esifLaethenase  atecam  (9,  inter  b,  et  e  poslea  addita,  e  ante  ih 
ttp.  M.  3,  e  poht  8  separ.  m,  2,  a  ante  tecam  m.  3)  B  tecum  eat  Reizius 
ad  portum  F.  ad  porrum  Z.  at  portuu  BCD^  (a,d  D^J  1187.  Ita 
■4,  mn  quod  atq(dt)iube(at)  et  NA,vi(vel  ejm  et  imponi  ut  iubeat 
OoHerariuscumA.  adiubeat^.  adiuuet  C2>Z.  adiuuet  et  F.  ad  iubeat 
ferri  adscita  tmesi  defensum  ibat  Bothius.  adiutes  ferri  Bergkius  Op.  I 
P-  i83       nauim  CDFZ  et  fortasse  A.   nauem  B  imponi  uelit  F 

ftw  A,  Pylades.    inponant  B.   impone  CD.   in  portu  uelit  Z        1188. 
^ta  Af  nisi  quod  NAUi(1peZ  e^m******opebamdare         eat  te  I)^  F  cum 
«4-  eat  et  te  Z,   ea  te  veì  eate  BCD^        soliturum  D        nane  B 
1189.  Ita  A,  nisi  quod  plac(et)pictuba(pebge#i)lle         PL.  B 
ictnr»  GodUrus  in  Trin.  v,  364.    pictura  libri  cum  A,  Ussinijius 
^A  B.  vacuum  spat,  CD        ille]  Illa  F  Z        illam  hortabitur  B  cum 
i.  nihil  iam  hortabitur  CD.    nihil  iam  morabitur   FZ  111)0.  ut 

iropcret  BFZ,  Brixius.  utproperet  CD.  properet  Bothius.  propere 
^Mkdius  se  matri  mora  tMBrixius.  nescit  matri  more  (ti\ox(^  D'^) 
^€D.  ne  sit  matri  more  F.  ne  sit  mater  morae  Z.  ne  morae  sit  matri 
^■a  Gronoviana  Bitschelius  PLE.  B  CD  multimodis  B.  multis  mo- 
iii  CDFZ  ne  sit  matri  iam  morae.  PL.  Modice  sapis  olim  hctum 
■K  L.  MueUeras  ad  Non.  adnotat  1191.  PAL.]  ACR.  BCD 

^D        adiutore  BCD         on'  facerc  adphortu  rogitet  B  1192. 

^\ni]  iuasit  B  adportum  B  1193.  prótinam  Bothius,  Bent- 

*«.  protinns  libri:  cf.  Bitschtlius  Opusc.  voi.  Il  p.  244        adibo  F 

protinns  ibo  Langenvs  ^Beitr.^  p.  164  duhitanter       tocum  abibo 
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Plevsicles 

Àtque  ubi  ilio  uéneris, 

Triduom  seruire  numquam  té,  quin  liber  sia,  sinam. 

Palaestrio 
Ahi  cito  atque  orna  te. 

Plevsicles 
Numquid  àliud? 

Palaestrio 

Haec  ut  mémiueris.     1195 

Plevsicles 

Àbeo. 

Palaestrio 

Et    uos    abite    bine   intro    actiìtum:    nam   illum    bue 

sàt  scio 
lam  éxiturum  esse  intus. 

ACROTBLEVTIVM 

Celebrest  àpud  nos  imperiiim  tuono. 

Palaestrio 

Agite  abscedite  ergo,  ecce   autem  cómmodum  aperitiir  foris. 
Hilarus  exit,  inpetrauit:  inhiat  quod  nusquàmst  miser. 


1194.  Triduum  BDFZ.  Tridunm  te  0.  Triduura  unum  Camira- 
rùts  liber  sìb]  liberis  B  1195.  Abicito  G  orna  te  FZ.  orare 
BCD  aliud  BCDF:  quod   'alibi  scriptum  csse^   dicit  Pius.    ali- 

quid  Z        hec  BDF        119G.  hiic  Lu^isius  Ucrmne  voi  13  (a.  187S) 
p.  50Ì.    bine  BC,  Bitschelius.  om.  DFZ  1197.  lam  Z.    Nam  BF. 

Non  CD  esset  B  celebrest  lUiscJuìius.  c^ledre  è  B.  fcceledro  CD. 
om.  FZ.  Celebre  Carnei  arius.  Celere  Bergkius  Opusc.  I  p.  674 
tuum  Ritschiìius  tuum  st  B.  tuum  est  CDFZ,  fortasse  recie  (Ce- 
lebrej  1198.  abscidite  2)  commodnm  B  CDFZ.  commodo  Carne- 
rarius,  follasse  vere  aperltur  D^FZ.  peritur  BCD^  1199.  Hila- 
rus JPZ.  Hilarius^CD.  tìWaxìs  Bentleius  inpetrauit  5.  impetrauit 
CDFZ  inbiat  quod]  mihi  atqne  B  est  libri  lluic  versui  in 
margine  ascriptum  proba  tionis  examen  B* 
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FTBCK)FOIJNICES.    FALAESTBIO 

Ptkgopoliniobs 
Qaód    uolui    ut    uolui    impetraui    per    amicitiam     et    gra- 

tiam  1200 

A  Philocomasió. 

Palaestbio 

Quid  te  intus  fuisse  dicam  tam  diu? 

Pybgopolinices 
Ntlmqaam  ego  me  tam  sènsi  amari  quàm  nunc  ab  illa  milliere. 

Palabstrio 
Qmd  ìam? 

Pybgopolinices 

Yt  multa  uérba  feci^  ut  lènta  materiés  fuit. 

Vérum  postremo  inpetraui  ut  uólui:  donaui  dedi 

Qoaé  uoluit,  quae  póstulauit  te  quoque  ei  donò  dedi.      1206 

Aet,  IV  scaen.  5        MILES.  SERVVS  B.  om.  CD\    PY  PA  D\ 
Pyrgopolinices.    Palestrio  FZ,  nisi  qiwd  Pyrgopolynices  Z  1200. 

IWl.  PYR.  praemittunt  BCD  ut  uolui  Guyetus.   ut  uolo  BGBZ. 

■tnoloF  amiciciam  JBPZ  impetraui:  per  amicitiam  et  gratiam 
^^  proximis  iungens  Bitscheìius  gratiam  ||  A  philocomasió  B,  edito- 
^^  ante  Bitscheìium.  gratiam  a  philocomasió  (^aphllocomasio  C)  \\  CD 
^Z.  gratiam  a  ''  Philocomasió  Bothius.  gratiam  ||  A  me  ut  abeat  Rit- 
i(kUu8.  cf.  Kampmannus  de  reb.  miì.  PI.  p.  30  sqq.  PA.  om.  F 
Qoid  te  intus  fuisse  dicam  tam  diu  Brixius^.  Quidnam  (^Quid  nam 
^)  tam  intus  fuisse  (^fnisset  et  B)  dicam  diu  BCDZ.  Quidnam  tam 
^8  dicam  fuisse  diu  F.  Quidnam  te  intus  fuisse  tam  dicam  diu 
^-^inus, Bitscheìius.  A!  Quid  te  intus  fuisse  dicam  tam  diu  Jìibheckius, 
Qoidte  intus  fuis^^e  tam  dicam  diu  Brixius^.  Quid  tam  intus  fuisse  te 
^icam  diu  Ussingius.  Quidnam  deUto  te  Bentleius       1202.  nunquam  CD 

me  tam  Camerarius.   mittam  B.    quid  ||  Tam  C.    quidjjTuam  7>\ 

Wqoam  expundo  Tuam  D\  quidem  0  Tam  FZ     quam  nunc]  quam  ne 

(^add.  m.  3)  D         1203.  ut]  utcum  C         feci,  ut  lenta  Mucllerus 

^'adUr,*  p.  134.    fecit  ut  lenta  libri,    fecit,  lenta  ut  cum  Guyeto  Bit- 

fB(eÌtiii.    fecit  uerba^  ut  lenta  Beizius  1204.  1205.  inpetraui  ras.  ex 

'^petrauit  B.   impetraui  FZ.   impetrauit  CD        uoluit  CD        donaui 

<«(li|Qoae  Bibbeckius,  Bnxius  Nov.  ann.  voi.  115  (a.  1877)  p.  337. 

^oqaqì  dere  |  Que  B.    dona  uidere  que  CD.   donaui  qu^  Z.   donaui 

^  F.    donaui  ei  |  Quae  Pylades.   donauique   ei  B  Quae  cum  Carne- 

''^•io  Bitscheìius.   decreni  dare  ascripsit  Bergkius  Opusc.  I  p.  674.    do- 

^^tti,  dari  I  Quae  Bugge  Opusc.  ad  Madvigium  p.  170.    Donauique   eae 

^^dtelerus  de  deci*  p.  116.    cf.  Bitscheìius  Opusc.  voi.  II  p.  413  sq, 

^^  altro  ei  et  mox  eae  dono  cogitans)    uoluit  que  BF        te  quoque 

*^  Pylades.   quoque  B.    quodque  CD.   te  quoque  FZ 

Plattx  Mn.xs  Oi/OXIOrvb  13 


Palaebtkio 
le?  quo  mòdo  ego  uiuam  sme  ted? 


194 

Étian 


Age,  animò  bono  ea: 
Et  quidetn  ego  te  Iiberabo.  nam  si  possem  ulló  modo 
lupetrare,  ut  abiret  nec  te  abdiìceret,  operàm  dedi: 
Vérum  obpressit. 

Palaesteio 
Deós  aperabo  téque.  postremo  tameo 
Étai  istuc  mihi  acérbumst,  quìa  ero  té  carendumst  i5ptumo,  ISIO 
Sàltem   id   uolup   est  quom   ex  uirtute   fórmaque  eueui't  tibi 

1309."  Seruiiw  Dan.  ad  Ae».  I  v.  543:  Veterea...  sperare  Jice- 
baat  deomm  ausilia  spectare.  Plaatus  in  Milite:  'deoa  aperabo 
...  tamen' 


k 


120G.  Et  iam  B  naQtaoào ante Hilsclielium saihebatur  due  ted 
Brixms,  Sibbeckius.  aicite  BD'.  aine  corr.  D'.  te  separ.  D".  Bine  te  FZ, 
Sitechelius  animo  bono  ee  FZ.  animo  bono  CD.  bono  animo  B.  ea 
animo  bono  cum  Gruferò  Eitschflius.  cf.  Oìstnvs  p.  56  1207.  Et  quidem 
ego  te  liberabo.  nam  Brixius.  Et  illè  (Il  in  d  coir.  m.  lì  agotelli  illibera 
bonam  B.  Et  idem  ago  teltibeiabo  nam  praecedente  ante  nam  spatù)  4 
litterarwn  CD.  Et  idem  ego  (e  libtirabo  (fpat,  )  nam  D'.  Idem  ego  te  libe- 
rabo, nam  FZ.  IHdem  te  ego  liberabo.  nam  Bolhiiis.  Item  illinc  ego  te 
liberabo.  aa.m  Rìtscheliwi.  Itidem  illim  ego  le  liberabo.  nam  Ittbleckita 
Mus.  Bhsn.  voi,  13  (a.  1857)  p.  60U.  Eiillim  ego  te  liberabo.  nam  Leo 
Mus.  Ehm.  mi.  38  fa.  1883}  p.  S2.  Equidem  ego  te  liberabo.  nam 
Seyffa-tut  Stud.  PI  p.  19.  Indidem  ego  te  liberabo.  c«m  Bugge  Op. 
ad  Madv.p.170.  Idem  ego  illinc  te  liberabo,  nam  Langcnus  'Beitr.' 
p.  260.  Etiam  ego  e.  g.  t.  Usàngius.  Bediraam  ego  et  te  liberabo  in 
mentemvenit  fouem  Aàdalìw.  posaet  Ktri  ulIomodoS  1208. 
Cf.  Blaae  de  mod.  temporumqìtt  perm.  p.   22  Impetrare  GD.    In- 

petraiet  B.  Impetrali  FZ  ut  abiret  Camerariut.  ut  faaberet  B. 
om.CDFZ        DBc  Salmastri,  Acidàlina.    oaBCDFZ        abducere  B 

1209.  1210.  obpBaìtB.    oppresaii  (oppsait  D)  CDFZ  eperabo 

B.  spero  CDFZ  teque,  poatrenio  tamea  Acidalius.  teqno  poatremo. 
iamen  tulgo  tamen   |  Et  ai   S.    tamen  etsi   CD.    tametai  FZ,    ta- 

mea- I  Etaj  Acidaliwtt  seeutus  Bolhius  iatnc  B.   iatnd  CDFZ 

acerbnmst  BDF.  acerb///uniBt  C  acerbust  Z  est  optimo  CDFZ. 
est  optime  B  ISll,   Salti   B,   Buechejerui    de    deci*  p.    48 

id  uolnp  eBt  Ritgchelive.  id  uolnpeat  CD.  id  uolupe  est  FZ.  uolaptas 
est  B  qm  B.  cum  CDFZ  nirtute  formaque  Set/ffeHus  PkOol. 
voi  29  (a.  1870)  p.  399.  nirtute  foim^  CZ.  airtiite  forme  BDF.  nir- 
tnte  formai  Bothius-  formai  nirtute  Lachmannus  in  Lttcr.  p.  161. 
nirtute  formae  id  cuni  Guycto  Bilsduìius ,  gw  tamen  Opusc.  vot.  IH 
p.  133  nirtute  formai  praetuUt.  uirtute  fortuna  Ussingius.  uìrtate 
et  forma  id   fvel  hocj  Mtielleiits  'Nachtr.'   p.  134  sq.    nirtute  et  for- 
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Méa  opera  super  hàc  uicina,  quam  ego  nunc  concilio  tibi. 

Fybgopoliniceb 
^^^^  Qui'd  opust  uerbis?  libertatem  tìbi  ego  et  diaitids  dabo, 
^^^LSi  impetrai. 

I 


Paiaestbio 
Reddam  unpetratum. 

PYBGOPOI.IK10B3 

Àt  géstio. 

PAI.AB8TBIO 

At  modicé  decet. 

Uóderare  animo:  né  sìa  cupìdus.  séd  eccam  ipsam,  egrcilitiìr 

foraa.  isi5 


AOKOTELEVTIVM.    MILPHIDrPPA.     PYRGOPOLINICES. 
PALAESTEID 


Mll.PHIDIPPA 

B£ra,  éccum  praesto  mi'litem. 


1313.  Falutp.  305:  (Super).  ..ponitur  etiam  prò  de,  Graeca  con- 
anetudine,  nt  illi  dicunt  iini^.  PlaatiiB  in  Milite  glortoBo;  'Mea 
opera. ..tibi'         1214.  Cf.  ttstiw.  ai!  f.  1190 

mod  Eibbeekius  enenit  Cameraritts.  iienit  BCDFZ.  proueiitt  Spen- 
gtliua  Phtìol.  col.  37  (a.  1S77Ì  p.  435  1212.  hac  uicioa  X,  Featua. 
hanc  uiciuam  £CX»F  tìbi  FZ.  Festu».  laMBCI)  1213.  opust 
Xiumbinus.  opnfl  BODZ,  opus  est  F  g  J)'.-  corr.  D'  liberta- 
ego  et  dìuitiaB  tibi  dabo  aut  libertatem  et  diuitiaa  ego  tibi  dabo 
[jKbWeras  /.  «.  S.  p.  56  1214.  Hum  petras  C.  ai  imperas  F.  superna 
(y  ex  ip,  ut  vid.i  saprà  si  impetrai  nupraecr.  .D'  imperatum  SC 

geistios  B         FA.  At  modice  decet  Camerariue  cum  proxìmù 
ìtrvcta,    PA.  Ac  modo  decet  B,  proximo  versui  adnecleru.    ac  luo- 
dico  dice  (spatiolum  anle  dice  C)  CD.    at  modico  diace  FZ         1216. 
Ante  moderare  (cf.  v.121i)  tpatium  e»t  in  B       n&aìa  lì       ìpaa.  Brixiun 
foras  B.    forig  CDFZ  Suftttirtyutii  BC  tamquam  vcrgum  ex- 

li'nnKm  Milphidippa  acroteleutiiim  pyrgo  polis  ice  b  palt^strìo,    niii  ipiod 
aero  leleucium  C,  pyreopolyn  B 

Set  IVKoen.  6  MILPHIDIPPA  ACROTELEVTIVM  PYRGO- 
POLINICES PALP:STR10  BDFZ,  nìsi  guo-l  ACBOTELEVCIVM  i), 
AcrotelàtiùJf,  PIRCOPOUNICES  B,  Pjrgopolynicea  Z.  o»,  C  121G. 
M!L  praem.  BCI)  et  cum  B  presto  (W  Verbo  VbÌBt.,.iii- 
dcre  (n.  13l7jdel.  TTgsittifius        An  Non  nideo;  ubiat?  ML  Ad  laeuiiui.^ 


AcKO'rKLEVTIVM 

Vbi'at? 


ACBOTBLEVTIVM 


Video. 


MlLPHIDIPPA 

ÀBpicito  limis,  né  ille  nos  se  séatiat  uìdéi 

Video,  édepol  nunc  nos  témpus  est  maìas  peiores  fieri, 

MlLPHIDIPPA 

Tu6mst  principium. 

ACBOTELEVTIVM 

óbsecro,  tute  l'psum  conuem'sti? 
Ne  parce  noci,  ut  aiìdìat 

Cum  ipso  poi  8um  lociìta         iì>20 

1220,  iSerotUS  Danidis  in   Terg.  Aen.  X  533:   Talentn,  parce  per 
accntatiaiiin  Piantino  dictum,  qui  uit  in  Mìlite:  'Farce  nocem' 


wbi  Bei  BCFZ.  om.  D  (non  om.  ACR.  MILPH;.  ubi  is  est  J^- 
ladea  lenam  BCDFZ  ad  Ifteuam  uiileaa  Sigismundas  p.35I 
nìdedom  Milpkidippae  eontinuatia  Ritschelius  cum  Acidalto,  nisi  gtiod  l's 
uideto:  ubi  Haud  nideo  Sibbcciiut  I21T.  MIL.  Aspicit^  Cameretriiu. 
MIL.Aepicite£ CD  et  (niai  quod  MIL.  om.  D,  apice  r,  aspice  Zi  FZ. 
ef.adv.121G  ìimii  Gayetus.  ìiraie  ocoU»  BCDFZ  rosse  BC 
sentiat  uidere  Retjsiut,  Bothius,  uidere  tenlentiant  B.  uidere  aenlient  Z>' 
(a  exp.  D^J.  nidere  eentiat  0.  uidere  sentiat  D^FZ.  uidere  eentiat 
eeBentìeiua  1218,  ACR.  Video,  edppol  nunc  Aàdalius.  PYB.  Video 
fdepol  fedepol  CD)  nunc  BCD.  ACR.  Video.  MI.  edepol  nunc  FZ. 
ACH.  Video  edepol.  none  Dothim.  ACR,  Lepide  ;  edepol  nunc  StyfférUt» 
'Jahresber.'  1882  a.  p.  100.  ACR.  Nnuc  edepol,  nane  vel  Krgo  edepol 
nane  Brixim  -  malai  B,  Pine,  malos  CDFZ  peiorii  BCD 
fiere  B:  quod  ad  fierei  tpectare  vtilt  Berykivs  Opusc.  I  p.  130  1219. 
MIL.  BCD,  Acidalivt.  ACR.  FZ  Tuum  est  principium  Cameraritu. 
Taam  espa  incipìn  B.  tuum  eet  loitium  CDFZ.  Tuam  principium 
est  Meieitu.     Tnm  taom   opus  incìpe    Uesingtiis  ACR.    AcidaUui, 

Miìphidippae  continuimi  BCD,  Acrottlevlio  FZ  Cf.  MueUerìiB  Proa. 
p.  656  1S20.  MI,  praemitlunt  FZ,  caaitm  apatìum  CD.  om.  Carne- 
ranus  cum  B  parce  uocem  Servius  Danielie,  Bibbeckius,  Bergkiua 

'Beitr.'  p.  162        noci  ut]  uictu  B  ML  add.  Camerariut.  otti,  libri 

cDin  ipeoj  eum  ipsum  'iti  priscia  exempìaribua  Ugi'  Pivi  dicit 
locata  Saraeetius,  Lambinus,  Lipaitn  Ant.  lect.  J  13.    aec\it%  BCDFZ: 
quod  defendvnt  praeUr  aììos  Bugge  'Tidskrift  f.  PhiV  voi.  7  (a.  1S60J 
p.  18  et  Berifkiut  Opusc.  I  p.  Gii 
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Placide  ipsa^  dum  lubitilmst  mihi,  otióse  meo  arbitratu. 

Pyrgopolinices 
Audin  quae  loquitur? 

PaIiABSTRIO 

Aiìdio.    quam  laétast,  quia  ted  àdiit. 

ACROTBLEVTIVM 

0  fortunata  uiiilier  es. 

Pyrgopolinices 
Vt  amari  uideor.  • 

Palaestbio 

Dignu's. 

ACROTELEVTIVM 

Permirum  ecastor  praédicas^  te  adisse  atque  exorasse: 
Per    epistulam    aut    per    uilntium    quasi    régem    adiri    eum 

àiunt.  1225 

MlLPHTDrPPA 

Namque  édepol  uix  fuit  còpia  adeiindi  atque  impctràndi. 

Palaestrio 
Vt  tu  mclutu  s  apud  miilieres. 

1221.  placidsB  C  ipsa,  dum  Befzius.  ipse  dnm  BCD.  ipsa  ut 
FZ,  Brixius.  dum  cum  Bothio  BitscheUus  ipsae  dam  Ussingius.  cf. 
Niemoellerus  l.  8.  p,  14.  ipsi  dnm  Bergkitis  teste  Lorenzio,  MtieUerus 
Pro8.p.290  libitum  est  mihi  BCDFZ  otiose  meo  arbitratu  Bei- 
ziu8,  Fìeckeisenus  Fp.  crit  p.  27.  otiose  (lociose  DFZ)  meo  arbitratu 
(me  arbitrii  B)  ut  uolui  BCDFZ,  otio,  meo  arbitratu,  ut  uolui 
Boihius,  BitscheUus.    meo  arbitratu,  ut  uolui  Bentìeius,  Bergkius  Op. 

1  p.  674  (i^sù.),  Studemundus  apud  A  brahamum  Stud.  PI.  p.  216  ("ipsa^, 
fortcisse  rede  1222.  queBDJP  Vk,om.  F.  sup.scr.B  laeta  est 
CZ.  leta  est  (^letaest  D)  BBF  quia  ted  adiit  Bothius,  Langenus 
^Beitr.'*  p.  101,  quia  ad  te  B.  quia  te  adit  CDF.  quia  qu§  te  adiit 
Z.  quia  adit  ad  te  Cameraritts,  Fìeckeisenus  Fxerc,  p.  40,  BitscheUus, 
quia  ad  ted  adiit  Bibbeckius.  quia  adiit  te  Ussingius.  quia  ad  te  ad- 
bìtit  Leo  Mus,  Blien,  voi.  38  (a.  1883)  p.  24.  quia  te  adibit  Brixius^, 
quia  te  adiuit  Dziatzko  *Jen.  Liiteraturz.'*  a.  1877  p  655^  1223. 
ACH.  Acidcdius.  MIL.  BCDFZ  mulier  es  F.  mulieres  CD.  mu- 
lieris  B,  mulier  è  Z  PY.  et  deinde  PA.  (iddidit  FyUtdes,  Mil- 
phidippae  totum  versum  continuant  BCDFZ  uidepr  C  digna*8 
AcidaUus.    dignus  est  BCDFZ.    dignus  Olsenus  p.  49  1224.  pdi- 

ex 

caste  C.   pdicasset  B  te  adisse  FZ.   te  audisse  BCD        orasse 

C    orasse  B  1226.  epistulam  Z.   epistolam  BF.    eptam  CD 

per  Duncium  D^Z.    pernicium  D^        audiri  F.    asiria  B        eum  sup. 
8cr,  D        1226.  nanque  F.   nam  qu^  Z        mi  adeundi  Bibbeckius 
1227.  inclitus  B.    inclytus  FZ.  mdytua  C.    inditus  D.   cf.  Olsenus  p.  29 
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Ptegopoliniobs 

Patiàr,  quando  ita  Yeniis  uoli 

ACROTELBVnVM 

Veneri  poi  habeo  gratiam  eandémque  et  oro  et  qnaéso, 
yt  éius  mihi  sii  còpia,  quem  amò  quemque  expetésso, 
Benignusque  erga  me  dt  siet  :  quod  ciipiam,  ne  grauétur.   1230 

MlLPHTDIPPA 

Spero  ita  futurum.  quamquam  illum  multaé  sibi  expetessuDt» 
Ule  illas  spernit  ségregat  ab  se  ómnis  extra  te  tlnam. 

ACROTELEVTIYM 

Ergo  iste  metus  me  màcerat;  quod  ille  fastidiósust, 
Ne  oculi  ilico  cius  senténtiam  mutent^  ubi  uiderit  me, 
Atque  éius  elegàntia  meam  extémplo  speciem  spérnai    1S3* 

MlLPHIDIPPA 

Non  faciet:  babe  animilm  bonum. 

Pyboopolinioes 

Yt  ipsa  se  contemnit 

AcaOTBLEVTrVM 

Metuó  ne  praedicàtio  tua  mine  meam  formam  exsiipereL 


PY.  om.  s.  sp.  BCD      quanto  B      uult  CDFZ.    uult  st  B 

1228.  ACIi.  oìH.  F  Veneneri  pul  C  gratiam  condemque  AddaliìH. 
pratiac  andemquo  B.  gratiam  tandemque  CDFZ  et  oro  B,Bn(i^ 
dus.  cxoìo  CDFZ  queso  BDF  1229.  expctesso  CD.  expvtes »tfl} 
li.  expetisso  FZ  1230.  ut  siet  Z.  8Ìet  CDF.  et  B  1231.  quanq» 
C  illum  multe  sibi  D.  illum  multa  et  sibi  B.  multae  illum  si^ 
Mucìhrus   l^os.  p-  337.    eum  multae  bìhì  Bentlcius         expettssuntB 

12.32.  ségregat  ab  se  FZ,  liibheckius.  segrcgat  hasce  CD.  segreg»! 
hoc  B.    segregatque  ab  se  cum  Camerario  liitscheìius  extre  C 

1233.  Ego  J''  iste  2^.  ìsiu^i  CD  FZ,  Bitschelius  macereti?  qu*^! 
q>   FZ  ille  fastiiliosust    CDFZ,  'libri  vvUrca'  Lambim,Bit^' 

lius.  ille  fastidio^us  B.  illest  fastidiosud  Muellerus  Bros.  333,  BSr 
ìncktus.  ille  fastidio.^us  lifii  ^  Vaticani^  Lipsii  Ant.  hct.  1 13.  illi  fw^ 
dio8um>t    Camerarius.    illic    fabtidiosust    Bothius  1234.   Ne  ootJ^ 

ilico  eius  sciijfsi.  Ne  oculi  cius  BCDFZ.  Oculi  eius  ne  Bothiw,  SHr 
schclins.  Ne  oculi  «'ius  suam  Brixius.  Ne  oculi  eius  btatim  itfw/Iff* 
'Xachtr.'*  p.  117  i>q  :  cf.  Jaìikjcìius  'Btitr.^   p.  16         mutent]  uideut  B 

1235.  elegantià /.    iiagrantia  J^         spetiem  J5C         1236.  Non  f* 
Muditi  US  Pros   p.  .>.Sci  liabe  aiiimum  bonum  Bothiua.    bonum  a** 

munì  habe  BCDFZ  VY.  ow.  BCDK  PA  add.  D'  Vide  utif> 
1)echiuii        coutempuit  BCD         1237.  (.xi4>oret  CFZ 
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Mu.pinmi'i'A 
Iside  curaui,  ut  opinione  illius  pulcriur  8Ìs. 

ACBOTELKVTIVM 

Hi  pòi  me  nolet  ducere  uxórem,  genua  atnpléctar 

Àtque  tìbaecrabo.  aliò  modo,  sì  non  quibo  iupetriire,        ino 

Consciscam  letum:  lu'uere  sine  ìì]6  scio  me  non  posse. 

PVHGOPOLDflCES 

Prohibéutlam  mortem  mdlierì  uideó:  iam  adìbonV 

Palabbtbio 

Miuume. 
Nam  til  te  uilem  féceris,  »i  te  lìltro  largiére: 
Sine  miilier  ueniat,  quaéritet,  deaideret,  exspéctet. 
Nisi  pèrdere  istaui  gl6riam  uis  qudm  habes,  caue  eis  fàxis.  1245 
Nam  millt  mortali  scio  obtigisse  hoc  nisi  duóbus, 
I  Ubi  et  Pliaoni  Lésbio,  tam  iniilier  eiim  ut  amaret. 

1288.  Istuo  D'.-  eorr.  D'  pulchrior  B  FZ.  pulcrior  «a:  polorior  C 
1839.  Dolete  Dolletf.  aoletZ.  ualetB.  om.  D  Si  ecastor  nolet 
ducere  ine  uxorem  Hilbcckint  eiiiB  genua  Brtitlei^ia  1340.  obsucrabo. 
&Uo  modo,  si  ne  inlerpuneta  Bitscìidius.  obaecrabo  alio  modo,  ri  Sdop- 
pius  Suap.  lect.  IV  15.  obaecrabo  aliquo  modo,  si  FZ,  obaecrabo, 
aliqno  modo  bì  Acidaliw.  ilio  prò  alio  BeTgkiu»  Opusc.  I  p.  C7i 
quib;  B  inpetrare  B.    ipetrare  vtl   impetrare  lìTZ.    impetrabo  G 

lail,  CoociBoam  B.   Coupcirscam  fl':  corr.  D'  loetnm  B; 

Uem^ve  ex  lootum  0.   Iftum  Z         uiuerft  B  12*3.  mulieri  uideo. 

iam  adibon?  Sibieckius  Mas.  Rhen.  voi  SO  (a.  lS?i)  p.  20.  mulieri 
uideo  malieri  adiboo  B.  mnlìeri  uideo.  mnlierem  adibon  CDFZ. 
mulieri  eeee  uideo.  adibou?  Eitschetiiu.  mulieri  uideo.  adibon?  Jaub- 
mannus.  nideo  mulieri.  adibon?  Gtittems.  mulieri  uideo.  adbitone? 
L(o  Mu».  Rhen.  col,  38  (a.  1883)  p.  24.  cf.  Mutlìerua  Pros.  p.  676, 
AhraJiam  Stud.  Pi.  p.  303,  Beckent»  Stuóiemundi  Stud.  tol.  I  p.  SOI, 
Bugge  Op.  ad  Madv.  p.  170  f'nltro  adibon?)  Prohibendam  mortem 

uideo  mulieri  esae.  adibon?  Fteckeisentts  praef.  Batch.  Bilsch.  p.  13 
PA.  sup.  ter.  B  mìnime  BCDFZ         1243.  tute  BCD        uilem 

FZ.    nelim  BCB  largiére  BFZ.    largir!  B.  larguere  C         124*. 

mulier  ecripai,  nisi  ipea  ultro  male»,  ultro  ìihri,  Jìitaclifliut  ne- 
nifc  C         queritet  BF.  qujfr  D  esapectet  B.    expeotet  Cll'FZ. 

expeotaui  corr.  JJ*.  te  expectet  Camerariva.  expeteBsat  cut»  Botìm 
RiUchcliue.  cf.  Fkckeisentu  Nov.  annoi,  eoi.  61  (a.  ISSI)  p.  38 
1S46.  Nìbì  perdere  Eitschclius.  Summopere  B.  à  non  ^ainon  CD) 
perdere  CDFZ,  'libri  tateres'  Ltntibini.  Nifi  imminuere  AcidaliuK. 
Si  non  perire  Lituieinonnu».  Tun  perdere ...  habes  ?  ttesdo  iptis  apud 
SitxheUuni.  An  perdere  Umngius.  Summergcre  Bergkiut  Opusc.  voi. 
J  p.  67i         VZiÉ.   ;ibtigiese  D        1247.  pbaom  lesbic  tam  F.   phao- 


ACBfJTELL-VTlVM 

Eo  filtro,  aiit  tu  illum  bue  éuoca  fords,  tuea  Mìl^iliidijipa. 

HlLPHIDIPPA 

Immo  ópperiauiur,  dum  éxeat  aliqnis. 


ACBOT  ELETTI  VM 


Durare  uéqueo, 


k 


MlLPHIDIPPA 

Occlusae  ailnt  forca. 

AcROTELETTIVM 

Gxfringam. 

MiLPHIDIPPA 

Sana  uón  cb.      lafio 

AUROTEI-ETTrVM 

Si  umauìt  umquam  aut  ai  parem  sapiéutiam  habet  ac  fóimam, 

niles  aieiS,  B  maliec  eum  ut  amaret  Seyffèrlus  teste  Loremio.  uiuere 
f^mouete  CD.  nimie  FZ)  ut  amaret  famarentar  FZì  BCDFZ.  ue- 
sane  ut  aii}a,reiitur  Eitidieìiu»  (miiere  Camerariug.  niaide  Bothius.  per- 
dite Lindemarmv».  «iuceie  Uasingiua.  morti  fica  veì  moUitcr  ut  amaretur 
Ribbeckiua).  wnlieteB  nt  amarent  Bugge  'Tidékr.  f.  Fhil.'  voi.  6  (a.  1865) 
jj.  12,  Bergkiue  (Jpufe.  I  p.  67i,  Brixias  Noe.  annui,  voi.  101  (a.  1870) 
p.  771.  tamea  inuiti  ut  amarentur  Schoeiliun  'Litt.  CentralblatC 
a.  issa  p.  611  1848.  Eo  intro,  ant  tu  ìllum  hnc  cuoca  Fkckeise- 
nus.  Eo  intro  antu  illuc  euocat'  B.  eo  intro  aatii  illuc  euocatum  CI) 
et,  niai  quod  illune,  FZ.  abi  tu  illune  prò  a&  tu  illune  'eeribcndvm 
ex  prisÒB  exemplaribus'  ait  Pius.  Eo  intco,  abì  tu  illum  euocato  Came- 
ruriue.  Eho,  intro  abi,  tu  illiim  euocato  Aeidaliua.  euocatuni  defen- 
dil  Scìoppiits  6'Hflp,  Uet.  IV  15.  de  euocBdum  cogilahat  Gruterus.  Eo 
intro  aut  tu  illune  euoca  SitKhelius.  Eoa  iotro  aa  ta  illune  euocan 
idem  reicit  in  adn.  Eou  iutro  an  tu  jilum  huG  euocas  Bibbeekitui. 
Ego  eo  intro  unt  tu  illune  euoea  Muelìerua  'Nachtr.'  p.  13ó  illune 
ououa  axcripaiC  Benlkiua  nieà  ante  ras.  B  1249.  operiamnr  BCDF 
ACR.  »up.  acr.  B  1250,  enta  intro  Saracenus,  Abraham  Stud.  IH. 
p.  200.  BiJKa  latto  BCDFZ.  intiQ  oa,n>  Bitsduìius.  ego  e&m  Brixitia 
in  appendice  MIL.  et  deinde  ACR.  add.  Pi/lades;  tino  construdione 
jifioribus  continuant  libri  ocelusae  Hunt  fores  FZ.  occlusae  rocclusc 
DJ  aunt  forie  CU.  occluse  ir  feria  B.  occlnsast  foris  Rilsciieìiu»  ex- 
fringam  £.  effringamCiJ.Fi:  MIL.  sup.  ser.  jB  ea  Pi/ladfs.  est 
BCDFZ  1251.   AC.  Si  amauit    unquitni    aut   ai  Camerariut.     AC. 

Simulaait  umquam  f'unquam  CD)  aut  à  BCD.  Sìmulauit  inquam. 
Acr.  si  FZ.  atimulauit  iaquam  'pn'sci  codd.'  l'ii  parent  C  so- 
pientiam  Bentleiiis.  eapii'utiam  hic  BCDFZ,  nìsi  guod  bine  B.  ef. 
Styffertus  Slvd.  FI.  p.  U3.  hic  eapìentiam  Bothivs,  BiUcheliw  babpnt 
B        ad  FZ 
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Per  amórcm  sì  quid  fecero,  eleménti  animo  ignóscet 

Palabstrio 
Vt  quaésa  amore  pérditast  haec  misera. 

Pyrgopolinices 

Mutuóm  fit. 
Palaestbio 
Tace,  ne  aiìdiat. 

MlLPHEDIPPA 

Quid  astitisti  obstiìpida?  cur  non  piìltas? 

ACBOTELEVTIVM 

Quia  non  est  intus  quem  ego  nolo. 

MiLPHiniPPA 

Qui  scis? 

ACEOTELEVTIVM 

Scio  edepol  fàcile:  1255 
Nam  odiare  nasum  séntiat,  si  intiis  sit. 

Pyrgopolinices 

Hariolàtur. 

Quia  me  amat,  propterea  Venus  fecit  eam  ut  diuinàret. 

ACROTKliEVTIVM 

Nescio  ubi  hic  prope  adest  quem  éxpeto  uidére;  olet  profécto. 

1254.  Cf,  glossa  quam  aiiìdit  Loewius  Prodr.  jp.  JUTl  (cf,  Corp.  gì, 
IV  p.  263,  28):  Obstupida  amena  mente  turbata 

1252.  ferero  C  clementi  animo  ignoscet  BCDFZ.  clementi 
ignoscet  animo  Reiziiis,  Bothius,  Bitschelius,  qui  tamen  Nov.  exc,  p.  65 
dementici  vel  animod  recte  praefcrt.  clementi  mi  animo  ignoscet  Bent- 
leitis  ad  Uor.  Carm.  Ili  15,  9,  clementi  animo  mihi  ignoscet  Carne- 
rarius.    clementi  id  animo  ignoscet  Zrtndemannu^        1253.  queso  CDF 

perdita  est  hsiec  Camerarius.  perdita  site  B.  perdita  est  CDFZ 
pérditast  et  Seyffertus      Mutuum  BCDFZ      sit  B        1254.  Tacene^ 

qui  jB  obstupi  B,  o  stupida  F  1255.  Q  ab  initio  apparuit 
in  A  Loewio  MIL.  Qui  Bibbeckius  Mus.  Bhen,  voi.  12  (a.  1857) 

p.  600,  PA.  Qui  libri,  Bitschelius  aedepol  CZ  facile  Bothius. 
facio  CD.  scio  B.  olfacio  FZ.  facil  (imtno  faculj  Gruterus.  certo  Bib- 
beckius 1256.  N  apparuit  ab  initio  in  A  Loewio  odore  nasnm 
sentiat  C  D,  nisi  quod  s  in  nasum  e  corr.  D.  odore  sentiat  B.  odorem 
nasns  sentiet  FZ  siet  Z  bariolatur  B.  a^riolatur  D.  ariolatur 
CFZ  1257.  Q  ab  initio  apparuit  in  A  Quia  me  tu  propter 

ucnuB  B        cam  om.  FZ        1258.  Nihil  apparuit  in  A       prope  ad- 


PyBOOFOIiINICKB 

.  iani  pluti  baéc  quidem  uidet  quam  ócuIÌh. 

PALAEaTBIO 

Cacca  amo 

ACMlTKLEVTrVM 

I,  óbsecro. 

UiLPUinirpA 
Quor? 

ACBOTfiLEVTIVU 

Né  cadam. 
HiiiPHanppA 

Quid  ita? 

AcnOTULKVTIVM 

Quia  stare  ntMjuco:  i 
-  oculóa  lucoK  men»  défit. 


Milìtuui  j)ol 


1  Bspéxisti. 

Ita. 


Mi      iiutppA 
Nou  ui'deo.  ubist? 

est]  jiroperat  Ó  B  expecto  Z  otet  ex  det  2J.  det  F.  buie  ( 
codrx  'lledorpii';  unde  hu  hu  olet  Palmerius  p.  758,   hy  olel  Boli 

1263.  NAB  ab  l'nitio  apparuerwtt  Loewio,  dein  ni  IiMW*> 
Studemttndo:    exitus  proprium    v.   occupavil  PTR.  libri.  PA.  i 

&cci-tU8  polìam  B         plus  baec  qaidem  uidet  quam  LucAttM  i 

miw  VÓI.  6  fa.  1872)  p.  273.  haec  Cbec  i)J  quidem  rqoidèV/  i)J  [ 
uidet  quam  BChFZ.  haec  quidem  uidet  pina  qnun  cmn  CImM 
£i(scAeIius.  baec  quidem  plus  uidet  quamde  Btrgkitu  'Beitr.'  p.  1 
huec  quidem  plus  uidi-t  iam  quam  MuelUrus  Pros.  p.  7S0  ^cMS  h* 
aiuorest  idem  'Nachtr.'  p.  135).    cf.   Muhriu»  de  iam6.  lepte*.  f- 

PA.  libri.  FYR.  Ribbeckiw  Caeca  amore  wiGndtrM.  «« 
B  B.  ceca  ore  eat  C.  ceca  bora  e  B'  fhorae  B*).  ceca  hw 
i>^.  ceca  bera  est  F.    egea  bercle  est  Z,    lam  caeca  amorett  Bni 

1260.  A'iM  in  ^  apparait       quor  S.   cur  CDFZ      D«c  B 
Quia  stare  nequeo:  ||  \t;^Bolkius.    Quiadataie  |  Neque  ita  B.   qù^ 
Cqui  astare  CD)  nequeo.    ita  CDFZ         De  ita  cf.  lAtàmta  Bm 
voi.  8  (a.  lS7i)  p.  Hi  1261.  Nihiì  in  A  appanut  meo** 

Bauptius  Oputc.  voi.  Ili  p.  4011.    mcoii  B CDFZ.    meus  mihi  Ai» 
ftiM.    meuB  Botkiut         dtlit]  tìt  B         1262.  Xihii  in  A  appanìt 
lta,milPII  D        uideo.  ubJat?  Beckerua  Sludemundi  ^ud.  voi.  I  f-* 
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ACBOTELEVTIVM 

Vidéres  poi,  si  aoiares. 

MlLPHIDIPPA 

Non  édepol   tu   illuni   niàgis  amas  quam  ego  amém,   si  per 

te  liceat. 

Palaestrio 
Omués  profecto  mùlieres  te  amànt,  ut  quaeque  aspéxit. 

Pyrgopolinices 

Nescio,   tu   ex    me   hoc  audiueris   au  non:   nepos  sum   Ve- 

neris.  1265 

ACEOTBLEVTIVM 

Mea  MilpbidippU;  adi  óbsecro  et  congrédere. 

Pybgopolinices 


Vt  me  uerétur. 


Palaestrio 
Illa  ad  nos  pergit. 

MlLPHIDIPPA 

Vós  nolo. 

Pyrgopolinices 

Et  nós  ted. 


MlLPHIDIPPA 

Vt  iussfsti, 


uideo,  ubisi?  Bitscliclius         est  BCDFZ         uidere  spoìia  marea  B 

pai  C  1263.  no(ned)  a  amas  supra  8cr.  D^,  otn.  D^  ames 
dubitanter  Acidalius  ego  amem,  si  per  te  liceat  Brixiua  Nov.  ann. 
voi.  101  (a.  1870)  p.  772.  ego  mea  si  te  pliceat  B,  ego  mesi  aperte 
liceat  CD.  egomet  si  aperte  liceat  ¥Z.  egomet,  si  per  te  liceat  Ca- 
merarius,  Bitschelius.  egomet  si  te  por  liceat  Bergkius  ^Beitr.^  p.  08, 
Opusc.  voi.  I  p.  674.  ego  amo,  si  per  te  liceat  Muellerus  ^NiichtrJ* 
p.  127  1204.  Nìhil  apparuit  in  A  Onis  C.  Oms  BB  quoque 
Z.  qaeque  CUF.  quoque  B  1265.  ne  ab  initio  apparuerurU  in  A 
Studemundo  tu  ex  me  hoc  audiueris  Hermannus  Elem.  d.  m.  p.  154. 
tu  me  ex  boc  audieris  BCDFZ.  tun  prò  tu  Camerariué.  num  ex  me 
boc  audiueris  Bibbeckius  anuon  nepossum  C.    annonne  possum  B 

1266.  MBA(M)  A  adiob  secro  CDK-  corr.  D»  PY.  F.  MI.J^. 
om.  BCD         uer&tnr  B  1267.  illaa(d)  A         adnos  B         uolo 

PYR.  et  libri,  Bibbeckius.  uolo.  PAL.  Et  BitSihelius  ted  MIL.  Vt 
Bitschelius  Nov.  exc.  p.  50.  te.  MIL  ut  BCDFZ,  Bitscìielius  in  ed. 
ted.  MIL.  uti  Bothius^.  Eccam  ante  ut  excidisse  in  adn.  suspicatur  Bit- 
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Erum  meam  eduxi  foras. 

Pybgopolinices 
Video. 

MlLPHIDIPPA 

lube  ergo  adire. 

Pybgopolinices 
Indiixì  ìu  animum  uè  óderìm  item  ut  àlias,  quando  orasti 

MHiPHIDIPPA 

Verbura  édepol  facere  nóu  potis,  si  accésserit  prope  Ad  te:  1870 
Dum  te  óbtuetur,  interim  linguam  óculi  praecidérunt. 

Pyrgopolinices 
Leuandum  morbum  miìlieri  uideo. 

MlLPHIDIPPA 

Vt  tremit  atque  extiniuii) 
Postquam  te  aspexit. 

Pyrgopolinices 
Viri  quoque  armati  idem  istuc  fàciont: 

schelius.  to  MIL.  Vt  tu  Mueìlnvs  Pros.  p.  657  1268.  eb(ammxa]I0) 
A        rduxit  foris  B  1269.  iN(DyxiiNAN)  et  in  fine  (s)Ti  appant 

runt  in  A  in  C 1)  F.  om.  BZ  Induxi  animum  tutatur  Abraluti 
:^tu(l.  Pi  p.  XV) /  nicrùptuìn  fui>se  vclut  illam  ne  oderim):  cf.  Fundiui 
Mar.  an)i.  voi.  l'J7  ni.  I^'^o)  p.  4S7 sqq.  ne  odorò  mutares  quando 

lioiioriisti  li  neodorim  (7  ÌHIO.  (p'ieadte  in  fine  apparucntnt  rt 
.1  oiìojìol  B.  hercle  CDF/  non  potis  si  CDFZ.  non  potaiitn 
li.  !ìoii  potost  si  Pistnris.  non  poterli  si  Dousa.  haut  potis  erit,  «i 
lìits'h'lius  propeiit  te  JB  1*271.  DU  apparuerunt  in  A  obtuetar 
DF/.    obuit'tur  />.    obtiniutur  ('  praecidérunt  CDFZ,  Lipfì^ 

Ani.  ìtit.  I  /.>.    periort  />  V21'2.    L   et  MriT   apparuerutit  l.onn^t 

y\{\v   tuntum  Studttnunilo  mulieri  uiùeo.     M.  Vt  tremit    atque  rt- 

tiuiuit  lirì\viu.<  cum  Bothio  it  Ihrmanno  FI.  doctr.  metr.  p.  i.V).  ino- 
litri  uidoo  MILPII.  f  ;»<TS.  su}'.  i=cr.  B  s.  sp.)  uiden  ut  tremit  /iob€«t 
udirò  /»  iit<|Uo  t'xtimiiit  atque  sf:it.  Kxtimuit  Bf  BCDFZ.  nmli* 
os>o  uideo.  Mll..  Vile  ut  extiniuìt  Bif^:hdius.  mulieri  uideo.  MIL.  !■• 
beu  tu  adire?  e.v  B  f  rofeitus  BifftLkius  Mas.  Bh^n.  voi.  20  'a.  i>7^^ 
p.  ?i>  \ijut.  im  ìudiciuu<  'd/.t;  jrv.  Adeat.  MI.  Adi  vtl  Adeas:  iK» 
potis  tiit:  liidou  ut  tremit  atque  extimuit?  Aliter  Beckerus  in  StwJi^ 
tfiund:  "^tud.  i\l  I  p.  '-^iU  mulieri  uivieo.  MIL.  Vide  ut  timida  M tre 
pida   ixtiuuiit  .     i.'"    Mu'/'.l-.i  •{.<    Pi\'$.   p.  C7C  1^73.  CIUM  in  f^ 

•  ni  'l'tcruit   /.'    ■■' i"  ■.  NI    >'iuUtnut.À"         te  libri,   Bitschfìius  .^V.  <* 
t      r».    jr;,.\\,"é.<   i */-.>.   I.   ;'i:'     Uvl   cum    Butfno  >:t  llirmanno  Htttck" 
v'<..>    uù  ut  ;ij.-i  c\::    /'  Armati    uiri    quoque    Bìbbakius  Tft^ 
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Ne  ili  mirere  millierem.  sed  quid  illa  uolt  me  fàcere? 

MniPHIDIPPA 

Ad  se  lit  eas:  tecum  uiuere  uolt  àtque  aetatem  exigere.    1275 

Pyroopolinices 

Egon  id  illam  eam  qnae   niìpta  sit?  uir  éius  med  ut  prén- 

dat? 

Mn.PHIDIPPA 

Quin  tua  causa  exegit  uirum  ab  sé. 

Pyrgopolinices 

Qui  id  facere  pótuit? 

Palaesirioni  iribuens  £ficiant]  iube   domum   ire  addutU  BCDFZ, 

nM  quod  tabe  C.    iransponebat  Gulidmius,  deìevit  ut  e  v.  1278  illala 

AadaUfU  1274.   EBE  in  fine   apparuerunt  Loetcio ,   quibus  prae- 

adere  e  dubitans  Ustaiur  Studemundus  MIL.  Ne  libri:  corr.  Gu- 

Udmius  malierem  Guyetus  et  (ivhe  domum  ire  melius    iungen») 

GuUdwUus.    melias   mulierem    BCDFZ.     moUins    mulierem    'codd- 

L     matiqm'  Pii.    plas  malierem   Acidaìius.    mulierem  pluR  Bothius 

\    ted]  PI  (8up.  8cr,  om.  sp.)  sed  B.    PYRG.   sed    CDFZ,   Ribbeckius 

\  illft  uolt  Eitschelius.   ualt  fuolt  Z)  BCDFZ  me  facere  Ca- 

\  MfivMif.    me  tacerit  B.   met  agere  CD.    me  agere  FZ  sed  quid 

l  lolt  ned,  aperito  anonymus  in  Ind.  philol.  voi,  2  (a.  1870)  p.  239.   PY. 

I   Bed  quid  uolt  mer  facere  ista  Bibbeckius.    Sed  quid   uolt  me  rogare 

r   hiiàui^       1276.  TECUM  suo  loco  dispicere  sibi  videbatur  inALoewius: 

l   A  tè  initio  apparuit  Studemundo        ad  se  ut  eas  CDFZ,  mt'^cheUus 

■  ^  ed.  Adsedeas  B.    Ad  sed  eas  Gulielmius,  Ritschclius  Nov.  exc.  p.  33 

niuire  B  uolt  Z.   uult  BCDF  1276.  E  ab  initio,   dein 

ftiAMt^c^UAENUP  et  SME  atquc  DAT  in  five  ex  A  enotavit  Loewius,  faì  ab 

•Wa,  8  sub  finem,  dat  in  fine  Studemundus  :  inter  s  et  dat  exti fisse 

pome  vélut  UEVK88ÌJU        Egon  ad  illam  eam  quae  Camerarius.    Egon  ad 

^*Uak//////esmq»  B  (tiC  videtur  erasum).    egon   illam  eam  quae  C.    egon 

'Um  qae  (^eam  m.  2)  D,   egon  illam  adeam  qu^  FZ        uir  eius  mod 

^  prendat?  scripsi.    uir  eius  metuendus  est  B.    uirum    eius    mctuere 

^«•t  CD.    uirum   eius  metuere  fquum  est  FZ.    uir  eius  est  metu- 

dus  Camerarius ,  Eitschelius.     uir  eius  me  comprebendat  Bihbcckitis. 

'  eius  me   deprehendat  Loewius.    nir   ne    intus    sit   metuendust   rr/ 

loeDdumf't  Muellerus  ^Nachir.'*  p.  136.    uirum  eius  mi  metuenduuist 

'fhW  Opusc.  I  p.  674      1277.  Q  et  f*****(p)otuit  A       Qui  B 

^  BCD        a  se.   PY.  qui  id  Z,  Scyfferius  'Beri.  Philol   M'ochen- 

.'  a.  1Hh5  p.  270,  nisi  quod  is  ab  agnovit.     a  se   PY.  quid  id  F. 

quit.    PYR.QiiidB.    iissequi  PYR.   Quid  id  C.    assequi.  PYH.    Qui 

>.   a  se.   PY.   Quid?   qui  id  Camerarius.    ab  se.     PYR.    Quid?  qui 

ittcheìius  eum  Kampmanno  de  AB  prnep.  p.  33 


Aedés  do  talea  hdius  sunt. 


PlROOPOLINICES 

Itane? 

MiLPHIDIPPA 

Ita  poi. 

PlBG  OrOLINIC  EH 


lam  ego  Ali  ero. 


lube  domiini  ire: 


MlLPHISIPPA 

Vide  né  sies  in  éxspectatióne: 


Pyboopounicks 
TSón  ero  profécto.  abile. 

MiLPHIDIPPA 

Abinius.     1280 


Sed  qui'd  ego  iiideo? 


Pyroopolihiokb 

Palaestkio 
Quid  uides? 


Pmo'jpoi.iNicES 

Nescioquis  eceum  inct^dit, 

IS78.  Q  ab  ìtiilio  apparvit  in  A  Loetvio  .Sludemundoque ,  eltam 
p»i.  sub  fincm  Lomcio:  V.  bipartitus  rsl  Aede»  Beiiius.    (Jnia  ae- 

ili»  f^dÌB  OD)  BOB.    quia  aedea  FZ        dotalÌB  SCI)        Quia  aedes 
kiiiiis  dot,  ]i.   Uìsingiue  lube  Weiaius,  JiitaclieliuB,  vt  libri  v.  1273, 

iabtun  B.  inuam  CD.  dicam  FZ  omiaBo  PY.  continuatttes  MHphidtp- 
pae  Sic  hog  ceraiw  contro  aiipte  fecerat  in  Elem.  d.  metr.  p.  laS 
JTermannut  »cribi  iussit  in  Jahnii  Annoi,  voi.  35  (a.  1842)  p.  IDI: 
Quid  tua  causa  exegit  airarn  a  «e.^Q^'d?  qui  id  potuìt?#A.edes  [| 
Dotalea  huiua  aunt.:}t:Itaa7#Ita  poi.  #  lube  eam  donium  ire  rt  simt- 
Uttr  onfa'  Bothius ,  nisi  quod  a  ae.ftljui  id  potuit?4):Qnia  aeJei  Q  Do- 
talo* 1279.  In  A  tub  pnem  veraus  vitlrtur  A  extarc  (ed  X:  a  in- 
tera Slvdemutulo  ad  exspbctationi  pertinere  videbatwì  PT.  prae- 
mittunl  FZ  Tarn  ego  illi  ero  Bothius.  Itam  ego  itli  mero  S.  ita 
ego  illi  ero  CD.  ita  ego  ilHc  ero  FZ  ne  siea  Bothius.  ne  ds 
r'ueaiB  B)  BCDFZ  in  eipectatioite  F,  Scatanua.  inspeotatione 
CDZ.  exvpeutatione  B.  illi  exapectationi  BothÌKS,  Rilsàxcliua.  ex- 
«pectationi  aim  RittcrahuBÌo  apud  Scioppiuat  Suap.  Itet.  IV  15 
1280.  Nihiì  apparuit  in  A       hanc  Anapachiva  de  Bacchid.  relr.  p.  35 

eicucìes  D        abire  M  habìmus  B        1381.  (nNiH)cti:Drr  in  fint 
A        PA,]  PLAL  C        Nescio  qui  «ecmn  B.    Nescio  qiiiaecnm  C 
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X 

Ornata  qnidem  thalàssico. 

Palabstbio  • 

It  ad  nós:  uolt  te  profécto: 
Nanclérus  hic  quidemst. 

Ptbgopolinices 
Yidelicet  accérsit  hanc. 

Palaestbio 

Ita^  crédo. 


PLEVSICLES.    PALAESTBIO.    FYBQOFOLINIOES 

Pleysicles 
AUam  alio  pacto  própter  amorem  ni  sciam 
I^ecisse  multa  néquiter,  uereàr  magis  1285 

Me  amóris  causa  hòc  omatu  incèdere. 

1282.  PBOFECTO  in  fine  A         thalasicco  B.   thallasico  Z        FA. 

^Z,  om.  CD  8.  spai.,  *non  inepte*  indice  Hitschelio.  spai.  B         It  ail 

^:  Qolt  te  Brixius,   iam  non  nuli  te  B.   iam  n  uult  e  C.    iain  nonuult 

^D.  iam  n08   nnlt.    Est  F.    is  nos  nolt.    Est  Z.    iam   nos  noli,   hic 

^WrartW.   iam  noe  nolt  ìb  Bitschélius,   num  dob  uolt?  (continuatis 

fygopoUnici).  PA.  Te  Bibbeckius        1283.  hanc  sub  finem  in  A  appa- 

i.  ^itrwU  Studemundo:  exiitts  propnum  V.  occupami      FAh,  praem.  B CD, 

'Wc,  si  quae  praecedunt  Pyrgopoìinici  continuantur^  Eilscheìtus.  PYH. 

^9m.  Bergkius  Op.  voi,  I  p,  674      hic  quidam  est  B  CD  FZ.  cf.  Luch- 

[•  Jjjn  Comm.  pro8,  II  p.  12  sqq.    est  hic  quidem  Camerarius  PVfl. 

Jielicet  JBC72),  Acidaìiua.  superioribus  continuant  FZ:  Palacstrioni  dai 

^f9^kiu$  ì.  8.  8.  Cf.  Dombartus  *Blaetter  f.  hayr.   Gymn.*  voi.  12 

l'^  1876) p,  177      hanc.  PA.  lt&  credo  Bothius  (quae  alit'ir  distinxi).    hac 

i^^  hic  credo  B,  hacita  hic  credo  C.    ac  ita  hic  credo  D.    accitaiu 

eredo  FZ.  hanc  hìnc  credo  Camerarius,  hanc  hinc.  PA.  Credo  Ad 

hanc  iam  hic.   PA.   Credo  Seyffertus  Phiìoì.  voi  25  (a.  18G7) 

441.  hanc.  PY.  Ita  credo  Bergkius  l.  s.  s.  Sic  credo  vel  potius 

eredo  Baierus  in  Comment.  philol.  ad  M.  Hertz  missis  p.  275 

Ad.  IV  seaen.  7  PLEVSICLES  PALESTRIO   PYRGOPOLI- 

BDFZ,  nisi  quod  Pieusides  et  Pyrgopolynices  Z,    PIRGOPO- 

[CBSD.  PLEVSICLES  .  PALESTRIO  SERVVS  PYRGOPOLINICES 

6i  A  nihil  apparuit       1284.  ti-ibamo  in  A  apparuerunt  Sludeniundo, 

9  Loewio        PLEV.  praemittunt  BCD         Alium  (nisi  quod  ]lium, 

9éiei,  C)  BCDFZ.   Si  alinm  Camerarius        ni  sciam  Grutcrus.  ne- 

(^  B.   nescium  CDFZ,   ne  sciam  Pius.    si  nesciam  Beroaldus 

(.  *HneBE  dubiianter  testatur  Studemundus,  nihil  loetcius       Fecissc 

%B       ncrearD*.  nereor  D*      ne  armagis  B        1286.  M  ab  initio 

PNimil  Loewio,  mea  Studemundo         Ne  F       Mea  moris  B.    Meam 


(VenJm  quom  multo»  multa  admiese  accéperim 
Inhonésta  propter  amòr^m  atque  aliena  a  boni 8 

MittS  iam,  ut  occidì  AcLilles  ciuìs  passus  est.) 

Sed  eccilm  Palaestriónem  :  stat  cum  milite: 

Oriìtìo  alio  mihi  dcmutandaat  mea. 

Muliér  profecto  nàtaat  ex  ipsa  mora. 

Nam  quaéuis  alia,  quaé  morast  aequé,  mora 

Mioot  éa  uidetur  quiim  qiiae  propter  millieremst. 

(Hoc  adeo  fieri  crédo  consuetiidine.)  129& 

Nam  ego  liane  accerso  Fhilocomasium.  séd  foris 

Pnltàbo.  heu8,  ecquis  hic  est? 

PA1.AEBTIU0 

ÀdaleBcéns,  quid  est? 

orU  J)'.-  corr.D'  AmorU  causa  toeReieius,  Wagnerus  'lAU.VentralM.' 
a.  i876  p.  693:  ef.  Muellerua  Froa.  p.  493  causa  hoc  BCDFZ. 

cnuBdd  hoc  mtsehelius  Nov.  txe.  p.  73  rccte,  ut  viti.,  causa  ciim  hoc 
P^lades  V.  12S7—1S89  om.  A,  Guyetua,  Bibbeckius  1287.  qìS  S. 
cum  GDFZ       niultoa  multam  B.   multo  multa  07)        udmiaieBe  f  2 

acceperi  B  1288.  luhoneiitil  B  amore  B  aliena  a  Gu- 
Utìmivt.  alienù  a  BCDFZ  'Post  hu«e  versum  dcsunl  multa'  Sca- 
Ugar:  '«i  non  v>aUa,  at  qaaedam  haud  dubie'  Jiilsdtelius  1289.  'Male 
hoc  loco  insertus  at,  nam  alibi  sine  dubio  referlur'  Scaligtr:  '«uom 
ipse  orationem  Fleasiclts  interTumpiC  MitacMiua  in  ed.  minore  iam  B 
CDFZ,  MueUerua  Froa.  p.  231,  Langenua  'Beitr.'  p.  3G9.  mita  Bit- 
scMivB        occìdo  D.    occiiUt  FZ        achillia  BCB.    Achilee  BotMtis 

ciuÌB  BD.    cuiua  C.    quiuia  FZ  1290.  sedeccu  A         cfcum 

Z  palestrìonem  B.  pelestrionem  CD  militi  B  1291.  0KAT4*a 
apparueruiU  in  A  Sludemundo,  nihil  Loewio  alio  mihi  Camerarhm, 
allomihi  B.  ilio  niibi  CDFZ  demutandast  CD.  demutandas  B. 
demutanda  e&t  FZ  1392.  Mi;Ll(ERr)  A  ipsa  ex  q<i>a  C 

hora  B  12S3.   NAM(ÌUAJnJI8ALlAQU(AEM}  A  Namq-    uis  B.    Nà- 

queais  D  qug  mora  est  gqiie  Z.  qne  mora  est  eque  F.  qnemora 
et  equa  CD.  qua  ora  st  aeque  B.  acque,  non  atque,  UataUir  etiatn 
Pylades  in  codd.  esse  1294,  mikob  A  Minore  auidetar  B 

(juamqufD.  Quàq;  C.  quamque  £.  quam  que  F  mulieremat  Ci)P. 
malierem  est  Z.  mulieiv  aibi  B  129!i.  noe  A  Yersum  déki  Eib- 
leekius  Mas.  Jth.  voi.  12  (a.  1857)  p.  610  CMm  Guyeto  conanetudiae 
BCDFZ.  coueuetione  'Ugiinpriacisexcmplaribus'  Fiuadietì,  idemqM 
e  'vet.  libro^  offerre  Disaaldeum  Pareas  testatur  1296.  namhOquano 
apparuerunt  in  A  ììnocegoìnmo  FZ.  Nam  ego  hanc  iutatur  Seyffer- 
tas  SUid.  PI.  p.  l'.l.  Iam  ego  haoc  Rìbbeckius  in  ed.  Nane  adeo  idan 
Mus.  Mhen.  voi.  12  (a.  1857)  p.  CIO  accerso  BC,  Seyfferttu.  accer- 
Bam  DFZ,  BìlsdulùiS  sed]  s,  D  foce»  FZ  1297.  pcltAbo 
A        hecqois  D.   et  quia  B        PA.  g«p.  ser.  B        adoleaoeoB  CDFZ 


I 
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Quid  uis?  quid  pultas? 

Plevsicles 

Phìlocomasium  quaérito: 
A  maire  illius  uénio.  si  ituràst,  eat. 
Omnis  moratur:  nàuim  cupìmus  sóluere.  1300 

Pybgopolinicbs 
lamdiìdum  rea  paratasi:  i,  Palaéstrìo^ 
Aurum,  ornamenta,  uéstem^  pretiosa  omnia 
I-^uc  adiatores  técum  ad  nauim  qui  ferant. 
C^mnia  composita  silnt  quae  donauì:  aiiferat. 

Palabstrio 

Plevsicles 
Qaaeso  hercle  própera. 

1298.  QUID  apparuerufU  Laewio,  quidxj  Studemundo  (quintam  Utte- 
'^  u  fiUsse  veri  esse  simiUimum)  Quid  uis  Bitscheliiis,  Quid  tu  ea 
^^F,  Quid  tu  aia  JB;  'qwie  e  Quii  uis  natasunt\  qais  tu  es  Z.  Quid 
^Bibbeekius  pholo  comasìum  C  querito  BDF  1299.  amat 
^  mare  D*:  corr,  D*  ueniosi  B  itarast  eat  CD.  itura  est  eat  FZ, 
^  ledeat  B       1800.  ohn  testatur  ex  A  Loetoius,  omni  Studemimdus 

o 

nauemJB  cupimas  soluere  JB.  cupimus  absolaere  Z)2^^.  cupim 
•^laere  C  1801.  land  testatur  Loetoius,  iaxdu  Studemundus 
^.  om.  D*:  add.  D*  paratast:  i  Seyffertus  Stud.  PI  p,  20.  paratas 
ÓB.  paratast  CDF.  parata  est  Z.  parata  est.  heus  Pylades,  Biische- 
^  palestrio  BCDFZ  V.  1302  ptst  v.  1303  collocabat  cum  Ad- 
^  Bìbbecktus  Mus,  Bh.  voi  29  (a,  1874)  p.  20:  cf.  Vahìenus  Uer- 
•«wl.  17  (a.  1882)  p.  615  1802.  AURU  apparuerunt  Studemuìido  et 
^<ttc*o:  in  exUu  B.V  perduhia  lectione  sili  legere  visus  cstLoctcius,  i  vel 
^  Studemtindus  pretiosa  omnia  Bothius.  precioso  omne  ut  fé  rat  B. 

predotnm  omne  ut  ferat  CDFZ,  nisi  quod  prgciosum  Z.  pretiosam 
^■uieai  herae  AcidiUius.  pretium  omne  ut  ferat  Bentleius  uesteni  pre- 
^KAm:  omnia  Composita  iam  sunt,  quae  donaui,  ut  auferat  Bibbeclcius 
*ii.  Bhen,  voi  29  (a.  1874)  p.  20  1303.  du**d*++o  A  teste  Loe- 
•»:  DUCAD^^cTO  Ctertiam  Utteram  m  non  fuisse  sparii  angustiae  suadcnV) 
Me  Studemundo         due  FZ,    dum  BCD         adnauem  qui  peant  B 

1804.  OMNIACOMPOSITA  tt  NAUIAU  A  teste  Locwio:  OMNIACOM**t- 

trA*«KTQ#4c44^NAUiAU  (in  fine  fer(ant)  vel  fer(at)  videri  fuisse) 
tee  Studemundo  snntq»  B.  sunt  que  DF  donaui:  auferat  Haup- 
Hm  Op.  Ili  p.  400  eum  A,  ut  videtur,  et  B.  donaui  ut  ferat  CDFZ 
Omnia  composita  iam  sunt  quae  donaui  ei  Bitsclielius.  conposta 
^iauptiu»  l  s.  9,    cf,  ad  v,  1302  Ceterum  versum  délevit  Bihheckius 

^tm  (Mus,  Bhen,  voi  12  a,  1807  p.  610),  Bergkius  teste  Lorenzio  Fhil 
•8i.  32  (a,  1873)  p.  436  1305.  Ita  A       queso  BCDF 

Vla^ti  Mils*  Globiosvs  1-1 
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Pyrgopolinices 

Non  moràbitur.  1305 

Quid  istuc  quaeso?  quid  oculo  factiimst  tuo? 

Plevsicles 
Habeo  équidem  hercle  oculum. 

Pyrgopolinices 

At  laéuom  dico. 

Plevsicles 

Éloquar. 

Amóris  causa  hercle  hòc  ego  oculo  utór  minus: 

Nam  si  abstinuissem  amórem,  tamquam  hoc  ilterer. 

Sed  nimis  morantur  me  diu. 


1306.  Q  ab  initio  apparuit  Loewio  Quia  JB  hiuc  BCDFZ, 
Brixius,  istac  est  Ititachelius  quaeso  ?  quid  Seyfferius  Philol,  voi  30 
(a,  1870)  p.  433..  queso  qnid  BCD.  quaeso  ("queso  Fj  quod  FZ,  Bit- 
schélius  Sed  quid  istuc  quaeso?  quid  Muellervs  ^Naehtr.*  p.  136,  Sed 
quid  stuc  quaeso  est,  quod  Bergkius  Op.  vói.  I  p.  674.   cf.  Oìaenus  p.  80 

oculo  CBFZ.   oculus  B         factumst  CD.   faci»  B.   factum  tà 
FZ      \^Ql.(^VKR%nfineappariieruntinA      PL.om.D^F:  add.D*.    FA. 
B       quidem  Z      at  laeuom  B.    atleuum  CD.   ad  leuum  FZ.  al  leuofl 
'àlibi  IcgV  notai  Pius      dica  B      Ego  eloquar  Muellerus  Bros.  p.  657 
Versum  ab  initio  corruptum  esse  suspicantur  Schreinenis  apud  Buggi^m 
in  Opusc.  a4  Madvigium  mì^sis  p.l73  (Duo  habeo  equid em  berdt*  oca- 
Ics),    Jìuggc  ipse  f  Uabeo  cquidem   hercle   oculum   par.   Udito  At:  (f- 
ttiam  Brixius  Kov.  ann.  voi.  l'J3  (a.  1S81)  p.  54         1308.  mab  ab  ÌHÌtÌ0 
sibi  apparuisse  dubitantcr  scribit  I.oeuius:  nihil  tnotavit  Studcmunèu 

Amoris  Ritschvìius  Nov.  exc.  p  72.  Moria  BCDF,  ^codd.  avL* 
Pyìadis.  Maris  Z,  Bitscheìius  in  ed.  hoc  ego  FZ,  Bitschelius  l  i  ^ 
hoc  Ugo  CD.  hoc  B.  istoc  ego  cum  Camerario  liitschelitis  cdidit 
minns  C'imcrarius.  mine  B.  minem  CD.  minime  F Z.  miuas  ben* 
Mutllerus  Pros.  p.  4ò3  et  Bibbtckius  Maria  servanUs  1309.  Nihil  t» 
A  apparuit  abstinuissem    amorem  Bnxius  Nov.    anìial.  voi  lOi 

(a.  1870)  p.  772.  abstinuisset  amore  CD.  abstinuissa  et  amore  ^• 
abstinuissem  amari  F  et,  nisi  quod  a  mari,  Z.  amore  e  suis  codd.  oftii 
Pyladis.  abstinuissem  amoro  Biisclidius  Nov.  exc.  p.  72.  ab8tÌDUÌ>«* 
a  mare  idem  rdidit.  abstinuissem  amare  Muretus  Var.  lect.  lU  fi. 
a  mari  abstinuissem  Camtrarius  tanquam  F Z.  quem  tam  quam  ^ 
quem  tam(iuà  aanquà  (' t  CI),  tamquam  ilio  U8singi%i8  (d  a  ni»rt^ 
eo  tamquam  Jiitschclins  uterer  FZ.    utere   BCD  1310.  AtW 

apparuit  in  A  mediù  B  1*V.  om.  BCD,  Ussingius  Tam^pi^ 
r.rtrrrìium  versum  subinnait  C:  Salestrio  philocomasium.  pleusicles  pJr* 
gopolintces,  B:  l'alrstrio  philocomasium  pleusicles  pyrcon 
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Ptboopolinioes 

Eccos  éxeunt.  isio 


PALAESTBIO.    FHXLOCOMASIVM.    FLEVSICLES. 

FYBQOPOLINIOES.    SEBVI 

Palaestsio 
Quid  modi  flendó  quaeso  hodie  facies? 

•  Phxlocomasivm 

Quid  ego  ni  fleam? 

Vbi  pulcemune  égi  aetatem,  inde  àbeo. 

Palaestbio 

Eccillum  hominem  tibi. 
Qui  à  matre  et  soróre  uenit. 

Philogomasivm 
Video. 

PrBOOPOLINIOES 

Audin,  Palaéstrio? 


Aet.  IV  scaen.  8  PALESTRIO  PHILOGOMASIVM  PLEVSI- 

CLE8  PYRGOPOLINICES  BDFZ,  nUi  quod  Pleusidea  et  Pyrgopoly- 
•icetZ.  ow.  C.  nihil  apparuit  in  A        1311.  (n)ifleÀ  apparua-unt  in  A 

modi  (oadd,et\exp.m.2)  D  fendo  BCD^:  corr.  IP  queso 
^BF  hodi^  B  ni  Camerarius  cum  A.  ne  BGDFZ  1312.  mtibi 
^fme  A  teste  Sttidemundo,  meist  teste  Loetvio       pulcherrìme  e<^ì  eta- 

*•*  FZ.   pnlcherrume  egaetatum  C.    pulcherrome  aegetatem  D^  (lae- 
Matem  D^J,   pulcherrimà  etatem  B         inde  abeo.  PA.  Eccillum  ho- 

PA 

^iaem  scripsi.    uideo  ab  eo  homine  B,    habeo  PAL.  mum  hominem  2>* 

(yro  mam  m.  2  malam  corrigeie  voìuisse  vidctur).    abeo.  PA.  munì  (ex 

^nn)  hominem  C  habeo.  PA.  uiden  hominem  F  et,  nisi  quod  oheo,  Z. 

^  abeo.    PA.  En  iam  hominem  Bitsdielius.    inde  abeo.  PA.  Em  nuu- 

^kium  Luduius  teste  Brixio.   bine  abeo.   PA.  Em  uide  hominem  liih- 

"^àÒMS      aetatem,  abeo.  PA.  Viden  hominem  tìbi  Quì...nenit  Bugge 

y  ed  Madvigium  miss.  p.  173.    aetatem,  abito:    ab  eo  homine  q<ii 

ikitt  ^Pro  matre  et  sorore  inuita  abducor^.    PA.  Em  hominem  tibi, 

d  Leo  Mus.  Bhen.  voi.  3S  (a.  1883)  p.  2i^    cf.  Muellerus  Pros.  p.  657. 

abeom  forma  et  de  Videom  v.  1313  cogiiat  Beìgkius  Opusc.  voi.  1 

117  1318.  Cf.  1312  LAKSTRio  A  teste  Studemundo,   la  suo 

teste  Loetoio        Qnia  matre  CB^:  corr.  J)\  Qui  amatre  B        ne- 

FHI.  Qideom  B        PY.]  spat.  B.    PAL.  C       Audin  Guyctm,  Bent- 

.   andistis  in  B.  aadistin  CDFZ.  austin  Kochius  Nov.  ann.  voi.  103 

14* 


Pl-BVBICLBS 

Materque  et  soror 
Tibi  salulem  me  iiisserunt  dicere. 

pHiLOcouAaiyu 

Salaaé  sient. 

FIjBTBICUEB 

Órant  te  ut   eas:   uéntus    operain   diìm    ilat,    ut    uelum    ^x 

plicent. 
N£m  mairi  oculi  si  ualerent,  méconi  aenisséot  8imul. 

fu.  1870)  fi.  sa?  palestrio  BCDFZ  Audistìnì  PA.  Aadioi  |  Qòd 
Sibbidnus  18U.  dedi  A  PAL.  om.  CD  Quiaui>  J3  F\.] 
tpat.  BCD':  add.  J)*  quia  tu  iabee  ecferri  ornai»,  iali  qnse  Lan»- 
Bivi  duce  Buggio  'Tidfkrift  f.  ThHoV  eoi.  7  fa.  1866)  p.  ÌB  (cf.  Kaem- 

pfius  l.  t.  s.  p.  391.  quin  tu  iubes  etlerri  omnia  quae  (qoe  DJ  iati  CU 
F/..  qui  ì&tua  iubea  et  fori  omnìiiq'  Uti  £.  Qain  iube»  tu  ecfeni  don* 
quiie  ago  isti  Riltcheti'us:  'nisi  forte  coli.  v.  1338  placet  Quin  ixiirea  U 
ecferri  hnc  iiilus,  liti  quoe'  idem,  quia  intie  intos  ecfeni  omi]ÌA  bm 
quae  isti  inter  alia  Mutìlerw  Ptos.  p.  193.  quia  iabes  «cferrì  qnM 
ego  ÌBti  dedi  omuia  Eodiiu»  A'ue.  ann.  voi.  lui  ia.  1870)  p.  65.  ()m 
tn  intuB  iubes  ecferri  Sibbeckìns.  ef.  Luchsiut  Bcmuie  voi.  13  la.  l^^l 
p.  504  Post  h.  V.  quaedam  intercidtase  putatBMtckiua  1316.  (oiUA 
A  PI,,  om.  CD        PH.  D*.  apat.  CD'         PL.]  gpat.  CD       ^ 

PbilocomMtiQm,  ealueto  aut  Et  tu  aalueto  MuclUrvs  Pro»,  p.  SSi,^ 
tu  edepol  Baine  idem  'NaclUr.'   p.  104  1318.  A'rtil  appanA  i*À 

Sibi  BCD        Pe.J  py.  B'.  spa(.  CD'^        suine  BJ5F       u"-  . 
M*»PL1CENT  ./l   (erte  Studemundo,  xplicent  («(e  Loetcìo         PL.  (• 
CJJ'.    PH  odJ.  D^         eoa  nentne  FZ.    adueotns  B.    eant  uojittti  CB 

opberam  dum  dact  B         ut  uelum  cipliceot  FZ.    ut  ut 
ei  plicet  S.    ut  uallam  etplitet  CD.  ut  uela  eiplicent  Scrgkiut  Of* 
voi.  t  p.  674        iste.  simi:l  A        Nam  matrìo  colia  uale/ent  fi 
mecDoi  D'FZ.    moecbuia    CD',    haec    iiunc    tì  Denistenl  sV" 

Lachiias  teste  Brixio.    uenisaent  aimul   est  BD".    centweDl  «inid  '» 
mul  C)  est  CD',    uenisset  simul    FZ,  nm  quod  semul  F 
tdtdit  Rittchdiua 
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Philogomasitm 
tbo,  quamquam  inulta  facio:  nam  pietas  cogit. 

Plevsiclbs 

Sapis. 

PrBGOPOLINICES 

Si  non  mecum  aetatem  egisset,  hòdie  stulta  uiueret.        1320 

Fhilocomasivm 
fstuc  crucior^  a  uiro  me  tali  abalienàrier: 
Nàm  tu  quemuis  pótis  es  facere  ut  àfluat  facétiis. 
£t  quia  tecum  eràm^  propterea  nimio  eram  ferócior. 

1328.  1323.  Nonius  p,  305,  12:  Feroz  significai;  cordatns  nel  fa- 
cetos.  FlautuB  in  Milite  glorioso:  'Nam. .  .ferócior':  cf,  Caesar 
p.  17,  32.  46.  66.  85.  98.  105.  125 

1819.  SAFZ3  ^      FÉ.  om.  CD      qnanqnà  CD       ìnuita  B      nam 
pietas  cogit  PL.  Sapis  scripsi.  omni  pietas  scio.   PLEV.  chant  sapis  B. 
omni  pietas  sit  eo  (sequ.  spai.  8  litterum  in  CD)  chant  sapis  CDF.  om- 
nia, pietas  sic  cohibet.  PL.  Sapis  Z.   pietas  sic  cogit.  PL.  Sapis  Lam- 
hinus.  pietas  sicce  inbet.   PL.  Sapis  Acidàlitis.   omnia  deUhat  etiam  Gu- 
lieZmtt».  omnia  pietas  suadet.  PL.  Sapis  Parett8\  pietas  consuadet.   PL. 
Sapis  Bitscheìius:  *parum  enim  próbàbiUtatis  vel  exposcit  vel  obstringit 
kabeat''  et*p<fteri8  etiamlho,  quanqnam inuita  facio:  at  pietas  consuadet. 
mira  commenti  sunt  Bothius  cum  aliis*  idem,    enim  pietas  sic  domi- 
oasi  PL.  Sapis  Bibheckius  Mus.  Bh.  voi  12  (a.  1857)  p.  610.    enim 
pietis  sic  hortai     PL.   Sapis  idem  ihid.  voi.  29  (a.  1874)  p.  21.    in- 
via, a!  PL.  Scio.  PH.  Enim  pietas  sic  hortat  idem  edidit   quo  pietas 
wcaL    PL.  Sapis  Klotzius  Nov.  ann.  voi  79  (a.  1659)  p.  706.    inuita. 
it  enim  mi  pietas  sic  snadet.    PL.  Sapis  Fleckeisenus  ibidem.    ìnpie- 
^  iit,  nisi  cam.  PL.  Sapis  Brixius  ibid.  voi  101  (a.  1870)  p.  772.    hoc 
pwtaa  ni  snbigat.    PL.  Sapis  Muellerus  'Nachtr.'  p.  136  sq.    ni  pietas 
^t  PL.  Sapib  Madvigitis  Adv.  voi  II p.  10.    nam  pietas  sic  uolt.  PL. 
fiipii  Usnngius.   nam  ni  pietas  sit,  non  eam.  PL.  Sapis  Gertzius.  nam 
fi^asco:   sat  sapis  Bergkius   Opusc.  I  p.  674.  impietast  nisi  eo.    PL. 
^ittm  wpÌB  Langenus  'Beitr.^  p.  269.    locus  nondum  sancUus         1320. 
*«r,  iU  vid.y  in  fine  A         PY.  om.  BCD         etatem  BF         egisset 
ccorr.  C         niuere  B  1321.  Loewio  nihil  apparuit:  i  (Ubaliena- 

*!»;  Siudemundo        PH.  om.  BCD'.  add.  D«  crutior  B        auiro 

^  me   tali  abalienarier  DFZ.   tali   me   abalienarier  C.    et  alia 

B&BBarier  B  1322.  facsbeutafluatfàcetiis  A  teste  Studemundo, 
•ACiBEUTiFLUATFACETns   teste  Loewio  quemuis  plerique  codices 

Jfmm,  Fleckeisenus  Ep.  erit.  p.  27.    quamuis   BCDFZ,  Bitscheìius 
potii   et    CDF.    potis  e  B.   potessis  Z.    potissis   codd.   Nonii. 
lotii  sia  Quicheratus  ut  aflnat  Brixius  cum  A  teste  Studemundo. 

«iioat  BCDFZ,  Nonius.  uti  fluat  Camerarius.  ut  adfluat  Bitsche- 
fci  fiacetia  BCD.  fetiis  Nonii  B,  Geìi.,  W  1823.  eram  ex  oram 
^      propterea  nimio  Mercerus.    propterea  animo  FZ,  codd.   Nonii. 
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PHILOCOMASrVM 


Qu<5m  te  uiileo. 


Non  queo, 


pYROOl'OLINICJiS 

Habe  bonum  animum, 

Pim,U0OMA8IVM 

Scio  ego  quid  doleàt  milii.    1336 

P  AL  AE  STRIO 

Nam  nil  miror,  s:  lubeiiler,  Philocomasium,  cum  hòc  eras, 
[Formam  huius  morem  uirtiis  hic  animum  attinere  hic  tuum] 

propter  aniiniic]  B.  propterea  nnimuni  0.  jipterea  amum  D'  (ani- 
mi Bupraeer.  m.  3:  'non  moie'  turfice  RiUcheltoj.  propterea  ab  animo 
BothiuB.  propteread  animo  BUsiheliuis  Kon.  txc.  p.  83.  propterea  ui- 
minm  Farcua'  eflra  Gen.,  B'  Ntmii  feroUoc  CD.  farocior  Z. 
fortior   B.     Eacetior   Ribbeckius  1324.    Sic    Lùidemannua.    nobili- 

tatem  amittendam  uidu  orna  bec  iet.  PHl.  nequeo  B.  Dobilita  iW 
(cr.'t  uide  omnia  hfo  fle  fseguitur  spotìam  5  ìittcrarumì  nequeo  C 
nobilitatem  uide  oiìiabecflo  (segìtilur  spot,  i  lìttcrarwn)  non  queo  D. 
Bobilitatem  uide  omnia  PY.  na  Se.  PH.  Non  queo  FZ.  nobilitatem 
amiitendam  uideo.  PY.  nimium  liaec  flet.  PH.  nequeo  CmncrarÌM: 
juoii  fraudi  fuit  Beckero  Qaaest.  de  cont.  Boni.  fab.  p.  26  nego  prò 
uequuo  suadenti.  A  nec  fle  llibbeckia»  Min.  Bh.  voi.  29  (a.  1874) 
p.  225  ,   A  ne   fio  Sey/ft^us  Philol.  cot.  2!>    (a.  1870)  p.  400  1825, 

Qui  B.    cutn    CDFZ  PYEt.    habe   BilsehcUus.     habe    BCD.    PA. 

babe  FZ  PHIL.    Scio  Buthius.    »cio  g.  spot.  CDFZ.    PA.  scio 

fPA  sup.  ser.  a.  spot.)  B  quid  litri  infra  v.  1343".    inquit  BCD, 

ut  qULd  FZ  V.  1336—1343  Loreniiua  sic  eollocabat  (cf.  l'kilol. 

voi.  32  p.  à37sq.J:  133S.  1339.  1340.  1341.  1342.  1343':  1326.  133». 
1329.  1330.  1331.  1332.  1333—1337.  1343^:  at  ef.  praeler  ceteros 
Sey/fertus   Stud.   PI.  p.  30  1826.  PAL.  praemiUunt  CD,   nihU  B 

FZ  nibil  fnichil  D)  BCBFZ  libeiiter  BCDFZ  philo  co- 
maHi  ù  Z>  cum  hoc  eras  BrixìtÀS.  bic  crais  BCDFZ.  tu  hic  eros 
BiUcheUui.  tu  Phil.  hic  eraa  transponebiU  Acidaliug.  iatic  eras  Rib- 
beckius 1327.  Post  tequvtUem  coVocavit  eum  Acidalio  RiUcìicliva: 
rxpulit  Lormusius  moras  FZ  nirtna  hic  BQD.  uirtutes  FZ 
Forma  hniua,  moret,  uirtua  fuirtua  'ex  codd.  antiguis' )  Pyladei,  quibus 
Ita  praetitiiit  ifilscAelius.  huiuace  iipengelius  'T.  Macc.  FI.'  p.  223:  e/'. 
iMchnua  Studemundi  Stud.  voi.  I  p.  346 ,  Brandtius  p.  66  Forma 
enim  haiuB,  moi'es,  uiitua  animnm  e.  q.  s.  Eauptius  Opuse.  Ili  p.  400. 
Si  formn  e.  q.s.  Bugge  Opuse.  ad  Mode.  p.  174.  Formaque  e,  q.  s.  Ua- 
singias.  Et  forma.. .bic  tuom  Luclisius  apud  Schcrei'um  l.  s.  a.  p.  37 
tuom]  nieiim  E'njscrus  'Ileidelb.  Jakrb.'  a  1669  p.  325  atti- 
nuete  liic  Canterai  ius,  RiUchelius 
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Quóm  ego  seruoS;   quando   aspicio  hunc;  lacruino^   quia  di- 

iilngimur. 

Philocomasivm 
Obsecro,  licét  complecti;  priusquam  proficiscó? 

PYBtìOPOLINIGES 

Licei 
Philocomasivm 

0  mei  oculi,  6  mi  anime. 

Palaestbio 

Óbsecro,  tene  miìlierem^  1330 

Ne  adfligatur. 

Ptegopolinicbs 

Quid  istuc  quaesost? 

Palaestbio 

Quia  abs  te  abit,  animo  male 
Fictamst  buie  repente  miserae. 

Pybgopolinices 

Ciirre  intro  atque  ecférto  aquam. 

Ì9i%,  Cxim  B,  Pylades.  Quem  CD FZ,  Quìa  Oruterus  Boruus 
^CDFZ  aspicio  BCFZ.  aspitio  D  lacrumo  BibhecJcius  3Ius. 
^.  voi  29  (a,  1874)  p.  14,  Brixius.  lacromum  BCBFZ.  lachru- 
*«>  Tiu$,  lacrumem  Biischelius.  lachrumor  'codd.  anV  Pyladis.  fl«»o 
Gwwmriii*  quia  diinngimur  Camerarius.  quiadiungitur  (vel  qui  ad- 
wagitor;  BCJ)Z.  quid  adiungitur  F  1829.  PH.  om.  BOB  liceat 
^'l     conpleti  C2>.  complecti  JBl^Z      prius  quam  JB      proficiscor  D^l'' 

PY.  om.  BCD  1380.  0  mei  FZ.    Oh    mihi  BCD  ocule 

^^TfitfiM.    ocnlie  Bitschelixis  Nov.   exc.  p.  114  o  mi  anime  BF. 

0 

ooei  anime  (lunim  in  ras,  prò  ocuj  C    mei  anime  I).    o  anime  mi  Z 
0  menm   cor  vel  simile  aìiquid  intercidisse  siispicatur  Muellerus 
hii.p,€57        PA.  om.BCD         tene  Gruterus.   te  BCBFZ.  retine 
•^fluòmti^:  quod  suos  ^libros  tnss.  cuiiuvare^  dicit  mulierem  BCB, 

«tó.  Pyìadis.    mulier  est  F.   mulier  Z        1331. 1332.  Nae  CB        adfli- 
litarB.    atfligatur  CBK    afOigatur  B^FZ         PY.   om.  BCB 
Wt  C.    Qni  Bothiua        quaesost?   PA.  Quia  Seyffertus  Phiìol  voi  30 
f«.  1S70)  p.  433.     que  post  qui  B.     qu^post   qui   C.    quaep»   qui  B^ 

f<iwe  p»qui  h,  e,  quae  posquam  B^J.  postquam  FZ.  PA.  Quia,  post- 
^Bttn  Ritièhelius  cum  Bothio,  proh.  Flecìceisenus  Exerc.  p.  29.  quae- 
•wtV  PA.  Quom  Brixius  abst^  C.  abste  BBFZ  abiit  F  male 
fuiiuomale  B  €oniungit)  ||  Factum  est  BF,  malae  y  Factum  Cbt  CB. 
^(ictom  est  Z  miserae.  PYR.  Cnrre  intro  atque  ecferto  Seyffer- 
^»  FhiM.  voi.  29  (a.  1870)  p.  400.  miserat  currit  et  intro  atque 
**rto  B.    miserat  currit  etintromatq;  certo   C,    miserat  currit  &intro 
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PLATTr 


IV  8,  23—28 


Pai-akstmo 
Nihil  squam  morur:  quiescat  malo,  ne  iuteruéneris, 
Qaaéso,  dum  resipiBcit. 

Ptbqopu  LuncEB 

Capita intér  so  nimis  nexa  bisce  habent. 
Non  placet;  labra  ab  labellis  aiìfer,  nauta:  càue  malum.    133!> 


PY.  aeciirrite  intro  atque 
e  primtis  Sarnccnus,    afferte  Cu- 


^ 


atq'  cereo  D'  fceteo  D'.  tereo  D'}.  , 
ferte  F  et,  ttiei  quod  effeite,  Z.  mhe 
taerarius.  toiserae.  PY.  Adcorrite  intro,  ecfeite  Bùtliìtu 
Currite  intro ,  adferte  Bitschelius.  niiaerae.  PY.  Currito  intro ,  ec- 
ferto  Brixius  1333.  PA.  FZ.  PH.  BCD.  PL.  Ussingius  Nilil  C 
moror:  quieacatCceirequiesCitJ  malo:  ne  Luehsius  Ad.  Erlang.  voi. 
II  p.  404.  moror  qnod  malooe  (malo  ne  F)  BF.  moror  quot  ma- 
Ione  CD.  moror.  PY.  quor?  PA.  malo  ne  ^  rt  addito  ipae  Camera- 
ritu,  sitHul  aulrm  post  malo  aatis  tn^pte  ituerto  merum  LambinuB,  ■ 
malnm  ibidem  non  aptiut  ituemìt  Bollùus.  moror:  quìn  malo  abece- 
das.  ne  Eilnettrlius.  qniet^m  malo:  ne  PalmerUè  Htrmaih.Tol.  7  p.  148. 
ipso  abi.  PY.    Qnor?  PA.  Malo:  ne  RAbeekitifi  ISSI.  Qo^bo  cum 

prioribui  iundum  FZ.  PY'R.  Queea  BCD  reBipìscitZ,  'inss.'  I^m- 
bini,  reaptcit  reìiqui.  reipicito  icum  QoapBo  dum  eonstruclum)  Came- 
rarius  PYEG.  Palmerius  p.  684,  Acidaliv».  om.  libri         capta  Z 

nexa  hice  habent  Lambinus,  Bitsclieliua  <ubi  bisce  Fleckeii'enus, 
Sdimidlius  de  demonilr.  pron.  formit  p.  26).  aeiam  bine  faabet  BC 
DF.    uoxà  bic  habet  Z.   nexa  hic  habent  Camerariuè  1335.  labru 

a  labellis  aofer,  nauta;  cade  malum  Brixiìis,  Jtibbeckiug  (apage  prò 
cane  idem  Mve.  Bhen.  voi.  29  p.  21)  duce  Loretieio  PhUol  col.  32 
fa.  187'i)  p.  430:  quod  dubitanter  recepì,  labm  ( b  rj;  alia  litlera  in- 
cohata)  abla  uellia  ferinaut  ace  malnm  X»'  (labellis  D'J.  labram  ab 
iaoellisfer  inaut  acemalum  C.  kbrà  ablauellia  fer  admacellum  B.  labra 
a  labellis  firmaoit  acre  malum  F.  labra  labellis  feiruminauit  acre 
matù  Z.  labra  et  labclla  inter  se  tVnint  admodum  Camerarius:  qui- 
bui  Bcruut  adscHpsil  f-caìiggr,  qwd  reecpit  Doma.  labra  et  lab«lla 
firmant  admodum  Lambinus ,  et  'sic  eivs  libri  vett.  uno  cictpta  qui 
babct  firmauit'.  labra  labellis  ferruminauit  admoduio  Patmerius.  labra 
labellia  ferniminant  arto  admodum  Acidalius.  labra  labellis  ferrnmi- 
nant.  PL.  acre  malnm  Grulcrus.  labelUfi  labra  ferruminant.  PL.  arte 
admodum  Guyetus.  labra  ab  labellis  fer  milii  aut  —  PL.  acre  est  ma- 
lum Botfiiue.  labra  ab  labrìs  fermai  ina  ut.  i'L.  acre  eat  malum  Li'nife- 
nioiinus.  labellis  labra  ferramìnant.  PL.  acre  est  malìxm  Kampmannux 
de  AB  praep.  p.  33.  labra  in  labrie  ferrnminaa  Rilscìielius  in  adn.  labra 
ab  lubellis  fer  mihi  nauta,  cane  malum  Bugge  Fkilol,  voi.  30  (a.  1870) 
p.  653.  labra  ab  labellis  aufer.  i  io  malam  crocem  Muellerus  'Nadtlr.' 
p.  36.  labra  a  labellis  dieferrumina ,  mahim  LoeiciM  commenl.  phil. 
semin.  Lipe.  ed.  a.  1674  p.  S37  fqq.  malo  in  fine  Lorenziue.  labra  ab 
labellis  anfer,  niei  quaerie  malum  Seyffertus.  cf.  Kayaeftu  'HeideJb. 
Jahrb.'  a.  1869  p.  336.  ìocvs  nondurn  sanatus  huic  ver^ù  submittU 
V.  1346  Bibbeekius  Mus.  Men.  rol,  2'J  (a.  1^74)  p.  21 
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rLBvacLES 
Témptabata ,  apirsiret  au  Don. 

Pybgopolinicbs 

Aiirem  iidiiiotam  opórtiiit. 
Plevbicles 
is  uis,  eam  omittain. 

PyEaopciLiNiCEK 

Nolo:  rél'ineas. 

Palaestbiu 

Fio  miser.     . 
PyRuopoi.iNicEs 
Éxite  ak[ae  ecférte  Ime  iiitus  omnia  ìaiì  quaé  dedi. 

1330.  PLE.  iiracmitlunt  libri  omnts  Teiitabani 'FZ  spiraret 
CnrnerQTiu».  apirarent  BVDFZ.  spirrt letne  Bakerus  in  :^tudemuniii 
StttiL  voi.  1  p.  ICO  non.  PV.  Aureni  admotam  Gruterua.    non  an- 

nta  At  nostam  GB.    non  uot  eù  ad  noslà  B.    noa  aur^  at  noe  iam  Z  et, 
wM  J«*od  anre,  i-"".    adpostam  Lto  lleitnae  voi  IS  (a.  1883)  p.  .-,80 
t^ortnit  B'FZ.   hoportuit  CU',    hoc  oportuit  B  1337.  V.  pogiea 

MMTMtt  D  PL.  Grutervs.  om.  BBFZ  Si  BGI).  Sin  F2  eam 
omittam  Rìtschéliua.  amo  mittam  BGD.  amboB  raittam  FZ,  ambo 
•uittain  Sothiu».     iam    luittam    .Uuellcrus    Pros.  p.    657  SÌ   mori 

uis   niittam   Bergkius  tate  Lormcio  l.  s.  s.  p.  439  PY.  Nolo:  reti- 

neas.  PA.  Fio  taUer  SeyffiHv».  nolo  rctineat  fio  miaer  BCIf,  nìsi 
f¥od  fio  S>.  nolo  rctineat  Set  miser  i-'.  FY.  nolo  letineat.  PLE.  Ret 
nùaeis  Z,  PA.  Nolo  retineat,  fleo  miser  Canterarius.  PY'.  Nolo  retì- 
n4iU.  PÀ.  Fleo  miaer  AdiMius.  FY'.  Nolo:  retioe.  PA.  At  fleo  miser 
B<rfhiu«,  M-'cMiNJ.  FY.  Nolo:  retine.  PA.  Adfiictor  mleer  Jiitfehdius. 
PY.  Nolo:  reline,  tu  ne  adfle  miaer  nel  PY.  Nolo:  retine,  tu  adfla  mi- 
•erìtiiB  rei  PY.  Nolo:  retine.  PL.  Ad&abo  miaericorB  idem  se  olim  tem- 
fUUac  mcmarat.  PY.  Noto;  retine.  PL.  Alfio  BiKetrùato  HihbKkivs  Mua. 
Rltm.  eoi.  12  (a.  1857)  p.  Illl.  PY.  Nolo;  retine.  PL.  Em  adflat  mi- 
temi»  idem  edidil.  PY.  Nolo;  retine.  PA.  A,  fleo  miser  Hauplius  Op. 
re/.  Hip.  401.  PY.  Nolo:  retine.  FA.  Ab  fio  miaer  Kaystrus  'Heidelb. 
Jthrh.'  a.  1869  p.  336.  PY.  Nolo:  retine.  PA.  Hen ,  ftdfleo  miser 
M^tOtrus  Pro*,  p.  r.n7.  PY.  Nolo:  retine,  abite.  PA.  Ibo  : 
Dnatlio  'Jenaer  Litteroturt.'  a.  1677  p.  B5S»-  ffl.Jifllfc.WlMBi  < 
tal*  comiter  Ustingiuit.  ef.  Lurhsius  f-  -  "* 
BufT^  l.  ».  S-  P-  Sii  1.138.  PY  Jiahenl  ti 
ecfert«  Parettt  ("efferte  Cameriirììis^.     hev  fr. 

QRinJa  isti  ([aae  Bothiu»     (iimir^ii^'   in 
omeia   qo?  'qnej  i*ti  FZ.    'nisi  jud  (<\i« 

C(.  hucheius  llermat  voi.  13  le 
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Palabsxbio 
Etiam  nunc  salilto  te,  Lar  fàmiliaris.  priusquatn  eo. 
Cónserui  conséruaeque  oinnes,  bene  ualete  et  uiuite:        1340 
Bene  quaeso  inter  uós  dicatis  et  amìce  absenti  tamen. 

Ptkgopolinices 
Àge,  Palaestrìó^  bono  animo's. 

Falaestbio 

Éheu,  nequeo  quin  fleam, 
•  Quom  abs  ied  abeam. 

Pykgopolinices 
Fér  animo  aequo. 

Palaestbio 

Scio  ego  quid  doleàt 

mihi         1343* 
Philocomasivm 

Séd  quid  hoc^  quae  ree?  quid  uideo?  liìx,  salueto. 

1339.  PA.  BCFZ.  PY.  D  ante  ras.  ?  D  ex  ras.  salutote  CDK 
saluetote  D"  Lar  Bothius.  otn,  BCDFZ  prìu8  quam  BCD  eo 
B^F^Z.  ero  BCB^.  equo  F^  1340.  PA.  praemittit  D  conseruiae- 
que  C.  conserneque  BDF  omnia  BCD  1841.  Bene]  eo  in  loco, 
in  quo  nunc  B  est,  personae  notatn  ante  rasuram  habuit  B  queso 

BGVF       et  amica  Bitscheìius  Opusc.  voi.  II  p.  474,  Mucllerus  Bros, 

p.  5S3.  et  lìi  F.  et  mi  Z.  et  me  BCD.  et  mihi  cum  Camerario  Bit- 
scheìius edidit.  mihimet  Ballas  gratnm.  Plaut.  p,  8.  etiam  mi  Pai- 
mcrus  Ilermath.  voi.  7  p.  148.  et  recte  absenti  TJssingius,  hanc  et 
me  absentis  Lachmannus  in  Lucr.  p.  389:  et  med  absenti  Yahle- 
nus  Jlermae  voi  17  (a.  1882)  p.  600  1342.  palestrio  BCDFZ 

es  FZ,  est  vel  è  BCD  PA  om.  CD:  sup.  scr.  B  Eheu 
Gruteriana,  Bichterus  Studemundi  Stud.  voi.  I  p.  437.  bea  BCDF 
Z.  heu  heu  Acidalius,  Bitscheìius.  bea  mihi  Pylades.  cf,  Bcnileius 
in  Hor.  Epod.  11,  7  nequeo  quin  fleam  FZ,  neque  quin  fleat 
BD^.    neque   quiin   fleat  C.    neque   qui   infleat  /)*  1343*.  Qm  2^. 

Quom  CDFZ  ted    Guyetus.    te    BCDFZ  ter  animo  aequo 

Guyctus,  Abrahum  Stud.  PI.  p.  232.  fer  equo  (Tere  quo  CD.  fer 
aequo  Z)  animo  BCDFZ.  fer  aequod  animo  (ie  servans)  Bitsche- 
ìius Nov.  Exc.  p.  64.  Aequo  fer  animo  ideni  cum  Bothio  edidit  prò- 
xima  sic  scribens:  PH.  Set  quid  boc?  quae  rest?  quid  est?  |  0  lux. 
Sdì  uè.  PL.  lam  e.  q.  s.  omissis  reliquis  (cf.  ad  1325 J:  idem  adnoiat 
aliquanto  probahiliore  via  Acidalium  ingressum  sic  saltem  poMise 
tres  versus  striare:  Quom  abs  ted  abeam.  PY.  Acquo  fer  animo.  FA. 
Scio  ego  quid  doleat  mihi.  ||  PH.  Set  quid  boc?  quae  rest?  quid 
lux  mihi  salue  candida.  ||  PL.  lam  resipi^ti ,  Philocomadmnf 
Beerò,  queui  amplexa  sum:  cf.  Fleckeisenus  Exerc.  p.  16  r^  " 
T.  Macc.  PI.  p.  149,  Ussingius  quit  C  1848^  P» 
PLE.  Sed  quid  FZ.   St!  quid  Bibbeckius.    PY.Sedrf 


IV  8, 54—89  MILES  GLOllIOSVS  219 

Palaestrio 

SaluoK  sum.     134:V' 
lam  resipìstiy  Philocomasiuiu  ? 

PniLOCOMASIVM 

Obsecro,  quem  ampléxa  sinii 
Hominem?  perii,  siimnc  ego  apud  me? 

Plevsicles 

Né  time,  uoluptas  mea.     1345 

Pyrgopolinices 
Quid  istue  est  ncgóti? 

Palaestbio 
Animus  liane  modo  Ine  relK|ucrut. 
*     ♦♦*♦♦*♦♦♦♦♦*♦♦♦♦ 
Métuoque  et  timeó^  ne  hoc  tandem  própalam  fiat,  niniis. 

Pyrgopolinices 
Quid  id  est? 

i'ALAKSTRIO 

Nos  seciindum  ferri  mine  per  urbem  haec  omnia, 

quae  rea  Seyfftitus  Ind.phil.  voi  ICa,  ISOffJp-  H-fy  Ixitsclif-ìius  Nov. 
exc.  p.86.  querìs  BCD.  quererisV  FZ.  quae  res  est  Camtrarius 
qd  BCD.  PH.  qmd  FZ.  cf.  Seìjfl'trtus  Stud.  PI.  p.  2i)  lux,  8iihn.to. 
FA.  Saluot  BQin  scripsi.  lux  (uix  B)  salue  BCDFZ.  O  lux  saluc, 
Pleaiìclet  Séhenkélius  Stud.  Vi.  }>•  ^7  =^  01^3.  o  lux  salue  caisdìila 
BrixiuB.  o  lux,  Baine.  PI.  Salua  sis  liibbcckitis:  cf.  Mus.  Jihcn.  voi. 
29  (a.  1874)  p.  22  Sed  quid  hoc?  quae  hace  res  est?  quid  uideo? 
o  lax  salae-u-  Bachius  1.  8.  s.  7).  :*5  1344.  resipiàti,  Philoconiasium 
BUsdièlius  in  adn.,  Schenkelius  Stud.  ri  p.  87  =  003.    resipi&ti  BC 

pi 

DFZ,  nixi  quod  resisti  C         1345.  peru8um  ncego   CD  aput  JJ 

PL.]   PY.    FZ  timeaa  Z         Post  hunc  v.  vélut  hacc  e^'ci- 

disae  putai  Bibbeckius:    Obsccro,   animuui    attcndas.  non  sumusi  f^oli: 

ne  fiat  palam  1346.   1347.  PY.]  PA.  FZ         nefjotii  BCD.    nc- 

gocii  FZ.    negoti  autem   Mueìkrus   Pros.  p.  C58  PA.]  PY.  FZ 

Posi  hune  v.  ìacunam  sifjnavit  liitbchtiius,  'quam  aliqua  conitc- 

Utra  licei  sic  suppltre:    Quid    istuc   e^ft   negoti?    PA.    Quom   animus 

Ihoc  modo  hic  reliquerat,  ||  lain  ille  timidam  consolatur.    j«oI  ma'^ìn 

adflictor  miser,  |  Métuoque  e.  q.  «.'     cantra  Bibbeckius  l  s.  if.   raan 

1346  post  1335   collocato    iterai    vcrbu    (^uid    istuc    est    nr-poti?    allc- 

wsms  versus  partem  intercidisst  ratus:  bis  adncctit  v.  l.'!4^.  cf.  rssìnffiutt 

1848.  PA.  praemittunt  FZ  et  timeo  FZ.   ut  timco  BCJJ: 

ìirer  nquis  interpretamentum  esse  nu^jncetur  fforta^ft^e  natum  *j: 

1),  suo  QÌiìtd  quiddam  cxpuhnm  sii,  relut  Metuorin<:  h«Tc!c 

■e  hoe'  Bitstkeìius        tandO  C        propalam  Catnfroriua.    prò 

"'    ~        ^^m  FZ        fiat,  nimis  Brixius.    fiat  nimis  Bit- 

^i7  aecandum  ferri  BCD.    i>alain 
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Né  quis  tibi  istuc  uitio  uortat. 

Pykgopoliniobs  ** 

Méa;  non  ilIonSm  dedi:      1350 
Pàrui  ego  alios  fàcio.  age,  ite  ciim  dis  beneuoléntibus. 

Palaestbio 
Tila  ego  hoc  causa  dico. 

Pyegopolinicbs 
Credo. 

Palaestbio 

làm  uale. 

Pybgopolinices 

Et  tu  bene  uale. 
Palaestbio 

ite  cito:  iam   ego  adsequar  uos:    cilm  ero  panca  nòlo  loqui 
Quàmquam  alios  fidéiiores  sémper  habuisti  tibi 
Quàm   me^   tamen   tibi  hàbeo  magnam   gràtiam  rerum  om- 
nium: 135f 
Et  ita  si  sententia  esset^  tibi  seruire  màlui 
Milito  quam  alii  libertus  èsse. 

Pybgopolinices 

Habe  animilm  bonum. 


1350.  tibi  istuc  Luchsius  Hermae  voi.  13  (a.  187 S)  p.  504.  tibi  hoc 
B  CD  FZ.  hoc  tibi  Acidaìius,  Bitschelius  uitio  uortat  CD  FZ.  uortat 
sequente  spoAio  B  illornm]  aliorum  Bothius  1351.  Paruos  B  alios 
Bothius.  illos  BCDFZ  fatio  C  age  Bitschelius  post  Weisium, 
agite  BCDFZ.   ite  agite  Bentleius  ite  cum]  tecum  B         diis  F 

1852.  caussa  D  PY.  credo.    PA.  iam  uolo.    PY.  et  FZ.   PY. 

credo  iam  uale.  PY  et  CD  et,  nisi  quod  P.  et,  B  uale  ex  uolo  vcl 
uole  D  1353.  adsequar  uos  CDZ.    assequar  uos  F.   uos  adsequar 

B  hero  FZ.  ego  BCD  uolo  loqui  Bitschelius.  eloqui  BCD. 
oloquar  FZ.    etiam  loquar  Camerarius  1354.  fidelioris  CDZ 

1355.  tam  Bihheckius  gratia  CD^:  corr.  7)'  1856.  ita  si  Lachman- 
nus  in  Lucr.  p.  249.  si  ita  BCDFZ.  si  ita  tibi  Bitschelius.  si  ita  tua 
Brixius  malui  B.   maui  CD.   mauelim  FZ,  cf.  Langenus  ^Beitr.^ 

p.  46  et  53,  Biase  l.  s.  s.  p.  22,  Dziatzko  *Jen.  lAtterature.^  a.  1877 
p.  655^  1357.  libertatis  B:  cf.  Lachmannus  l.  s.  s.         esse  D^FZ. 

esset  BCD^  habe  FZ.    habeo  BCD        animura  bonum  Bothius. 

bonum  animum  BCDFZ  Habeto  animum  bonum  Muellerus  Pros. 
p.  658  cum  Bothio  (Habe  bonum  animum  modo  idem  ibidem):  cf. 
Luchsius  in  Studemundi  Stud.  voi.  I  p.  16 
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Pat.af,stbio 
£i  mihi,  qaom  aenit  mi  in  meniem,  ut  móres  mutandi  sient, 
Mifliebres  morés  discendi,  obliuiscendi  stratiótìci. 

Ptbgofoldqciis 
Fac  sia  frogL 

PaLA£sTSIO 

lam  non  possum:  amisi  omnem  lubidinem.  i:(60 

PTBGOPOLDflCES 

ij  seqnere  illos:  né  morere. 

Paulestbio 
Bene  naie. 

PxBGOPOLmCES 

Et  tu  bene  uale. 
Palaxstbio 

Qoaéso  ut  memìnerifi:  si  forte  li  ber  fieri  occéperim, 
Mittam  nuntìnm  ad  te:  ne  me  déseras. 

PTBGC»POI-I3flCE5 

Non  est  meunj. 

PaLJlESTBIO 

Cogitato  ìdéntidem,  tibi  quàm  fidelis  fderim. 

Si  id  Cacies,  tum  démum  scibis,  tibì  qui  bonus  sii,  qui  ma- 

1U5.  ViOb 

1S56.  FA-  Ei  mifai  Bothius,  mn  quod  ù  Hei  posuit.  PA.  Uaeuiii 
BCD.  PA.  Hacnin  F  et  PA.  ah  Z,  sed  ^ujicriori  ttrhui  aggìuiinantef, 
FA.  Hen  mihi  Camerariuit.  Heo  me  Hauptius  Opvta.  voi.  Ili  p  401: 
c/I  Bidiients  in  Siudemundi  Slud.  voi.  I  p.  OC 4,  qui  ipse  ibidem  p.  *;:i4 
Yae  mifai  fropoMui      Totum  r.  Quom. .  .tìent  am.B      Com  CDK  Con 

D*.   Cam  F*Z        mihi  in  C.    m^  D.   in  FZ  morie  mutandi   Bint 

CD  1359.  Mnliebris  mores  B.  MnliebrÌB  morib  CD  obliuiscendi  ] 
d€  emms  rerln  mentura,  in  qua  haesit  Bit»ch(iiut:,  cf.  Fleckeinenus  Nor. 
mmaL  voL  101  (a.  l^TOt  p.  73  Mali^bree  disceodi,  oblinibcecdi  sunt 
Berj^UM  Opusc  I  p,  92  btratiotici  Scutariu$.  stratìo&i  B.  strati oi^t 
CD.   Uà  FZ  1360.  frngi.  PA.  iam  non  F  tt ,  niffi  quod  frugib,  Z. 

fmgi  iam  non  B.   frngi  iam  non  CD  libidinem  F  1361.  seq* 

reiilM  CDK'  corr.  !/•        nemorere  B        1362.  Queso  JB/>F        ut  FZ. 

ot  D  (T  add.  m.  2k    ut  tx  ot  C  cm.  B  'cf.  C-oisar  ì.  $.  B.p.  13ò>,  fftrt-a^sc 
rteU        fieri  occeperìm  FZ.    fieri  occeperit  BCD         i;>63.  nuDciiì  ]f 
attene  me  CD\   ad  te   ne  me  //'.    athen^  ne  B  1364.  PA. 

OM.  D*:  add.  I>*  identidem  FZ.  dent  idem  BCJt  funeriin  .4ci- 
doUus        1365.  Siìt  C        Bcibi^tibi  C.  sciuisti  B        ^it4]ui      B 
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Pyrgopolinices 
Scio   et   perspexi    saépe    uerum    quom    ^ntehac    tnm   ho< 

m^xume. 

Palaestbio 
Scis?  immo  hodie  uéruin  factum  fàxo  post  dicés  magia. 

Pybgopolinices 
Vix  reprimor,  quin  té  mauere  iiibeam. 

Palaestbio 

Caue  istac  fécerìs. 

Dicant  te  mendàcem  nec  uerum  èsse,  fide  nulla  èsse  te: 

Dicant  seruorum  èsse  praeter  me  fidelem  néminem.  i: 

Nam  si  honeste  cénseam  te  fàcere  posse,  suàdeam. 

Yéram  non  potest:  caue  faxis. 

• 

Pyrgopolinices 

Àbì  iam:  patiar  quidqnid  e 


Bène  naie  igitur. 


Palaestbio 

Pyrgopolinices 
Ire  melìust  strènue. 


1366.  Scio  et  BCVFZ,  Brixius.   Scio:  RiUehélius        sepe  Bì 

saep  (e  add.  m.  2)  D.  Baepe  saepe  Z  cam  antebac  tura  F,  con  I 
hac  tu  in  Z.  cum  ante  hac  BCD  maxime  Z  saepe  cura  ante  h(K 
tura  ucro  hodie  Langenus  Anal.  PI.  Ili  p.  13.  eaepe.  Pai.  Verni 
quom  iintehac,  hodie  maxume  Scies:  immo  hodie  me  tuom  factnm  I^ 
Hermac  voi.  IS  (a.  16S3)  p.  585.  cf.  Brixius  Kov.  ayin.  voi.  101  (a.  1S70 
p.  772,  Usshìgiìis  1307.  Cf.  ad  1306  Scis?  Salmasius.  Scìe^  BCl 
FZ.  Sceis  Brixius  hodio  uerum  Camerarius.  hodiem  eorum  CD,  W 
die  eorum  B.  hodie  a  me  uero  FZ.  hodie  meum  'codd.  rei.*  i^'*^ 
hodie  morum  Cssingius  factum  ex  faxtum  corr.  C  dies  anU  a^< 
C  1368.  quinto  7?  r  miiuere  BFZ.  mare  C7>  1369.  Dicant  ** 
schflìHS.  Dìc^ni  B  CI)  FZ,Bihbcckius  esse  fide  nulla  i^'Z.  esse  fidfh 
nulhi  IP.  esset  lidtlo  nulla  (' J)\  esset  fidelent  ulla  B  1370.  Fcfrti 
ut  antecednitis  dittoijraphiam  cxcìudit  Bibbeckius  Mus.  Bhen.  «rf.  ^^ 
(a.  Is57 >  p.  611.  cf.  Langcnus  Stud.  Pi  p.  54  seruorum  esse  prt* 
ter  nit'  Bentìeius,  Mueììerus  Pros.  p.  301.  seruorum  praeter  (préM 
CDFj  nv^.  esse  ross.t  BCD':  corr.  D\)BCDFZ:  uhi  med  BitfdM 
j\^or.  Exc.p.  >/  cum  (ruijvto.  seruorum  fideleui  praeter  me  esse  Engtnité 
prosod.  PI  p  IJ,  Bri.rins  1371.  honeste  C  cengeatjBC7>  posstt* 
dcam  B.  po^ses  uiideam  CI)\'  corr.  jy  1372.  abilam  C/>*:  cort.^ 
ahi    iam:   pntiar  Brixius.    ahi:    iam    patiar    liitsdielins  ({^ 

quit    Cn.    quicquid   BFZ  1373.    Pgrgopolinicì  continuant  U^ 

corr.  (\tmrrarius       13ouale  7)       1*V.  ire  melius  est  strenue.    V\.  eòtf 


Eiiam  riunc   naif. 

Aiite  hoc  factum   buL:    «uir    ilriirrETUf   st-n.por  sfriion;  ìu-s- 

Eum   fidelem    uuhi    esse    inuenio.   quon:   égomet   inecr.)r:   oi» 

cito.  i.s7:> 

Stulte  feci  qui  hiinc  amisi,  l'ho  hinc  iniro  rilnciam 
Ad  amores  meós:  sed.  seIl^i.  hiDC   sóniruni  feoerrint  foro^. 
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PrEE 
Ne  me  moDeatis:  méminì  eeo  officìum  meum. 
Ego  iam  cocneniam  militem:  ubiubist  géutium. 
Inuéstiganero :  óperae  non  parcam  meae.  isso 

Camerarius.     PA.  ire   meli  e  s  è  trenue  PY.  ot    iam  J>.    PA.  irò  ir.olin* 
é  treDue.   PA.   eriam  CD^  '0  *trenue  D'..     PA.   ìw  moiiiis  o.«t.     PY 
Btrenoe.   PA.  etiam  FZ  1374.  PY.  om.  BCD         huc  7?(  7> 

Bernnm  BCIjFZ        iiessimum  Z  1ST5.  Kum]  Nunc  Ber  oli  h.^  f  ;\ 

/  j>.  éTT^  lidele  Clf^:  corr.  D^  inotnio  'pritica  crfmplaha'  ÌVi. 
innesto  BCDFZ  cum  egomet  Camerariìts.    cnm  e^jo  ot    BC1\ 

cum  ego  Z.    tom   ego  F  IS76.  fecit  JB CD  huo  (^  amisit 

BCD.  a  me  amisi  Mutìlerus  Pr(i^.  ;•.  .>fi*\  amis.rim  Scyfftiiu^  >tu<ì. 
PL  p,  13,  cf.  Luehbcrtìu  ^Gramm.  :>iud.''  I  p.  J'i.  ami>i.  at  ìith- 
beekimi  hinc  er  hnnc  C  intro  nunc  iam  I^FZ.  intronuiu  i;im 
C.  introainciam  B.  in  prouinciam  Beriìkìus  ì.  $.  s.  1877.  Ai)  nmo- 
ret  FZ.  At  mores  BD.  Acmorcs  C  sod,  ^Oì^^i,  hinc  Butjoc  ^Tùìs- 
krift  f.  l%ao7.'  ro/.  €  (a.  l.^Sòt  p,  13,  et  sensit  hinc  J?rA  ".^uis  oxit 
hinc  l^Z.  aed  iam  sensi  hinc  Acìdalius.  et,  stMisi,  bino  cum  (trutcro 
BUaehéliuB.  et  sensim  hinc  Bibbeckius  Mus.  Bhtn.  roì  IJ  n.  /.s.'>7  i 
p.  €11  duce  BaUtio.  et  st  —  hinc  Berglhts  (^pì^sc  I  ;>.  ii74  tVcon' 
l^i?  fona  BCD  sed  quis  exit?  sonitum  bino  Bìì>bcckhtìi  Mus. 
Bhem,  voi.  29  {a.  1S74.  p.  22 

Ad.  FF  scaen.  9  PYRGOPOLINICKS  MILKS.  PVKU  B.  om, 
CD\  PVER  PYKGOPO  2>«.  Pner.  Pyrgopolimco« /■'/  1S7S.  PVKK 
prafmiUwU  CD,  PV.  B        Neme  B        nemini  B  1371>.  Kj;o  iam 

Camerario».    Ego  nam  (Kgonam  J9/  BCDFZ.    Kgo  iamiam    Ihisvìu 
liufj  LachmannuM  in  Lucr.  p.  246  tei  conuenam  illuni^).-   (7*.  I.afìijcnus 
^BeUr.*  p.94        conucniam  militem  ^ViK^^/crrM^  Pros,  />.   .'U.    ooniuMìiam 
ìWum  BCDFZ.    conueniam  illtim  alicubi  Bihbcckius  Mys.  J\h  rtìì.  \*;* 
(a.  1874)  p.  2»        ubi  ubi  est  BCDFZ        Cf.  h'hUius' Mctr:  ;..  Ws 

ubicu bi rcicit Bergkiwt  'Beitr. '*  p.  tilt  1  a 80. 1 nu cs t i i^an i ■  ro  Muri- 
ìertu  Pro^.  p.  GS5  inter  nh'a.    Imnstigabo   D^FZ.    inl»oMijfabo  UCìì\ 


Ptrgovolinicks 
Me  quaérit:  ilico  hinc  ibo  huic  puero  òbuiani. 

Ehém,  te  quaero:  salue,  uir  lepidiBHUme, 
Cumulate  coram  odi  tate,  praeter  céteros 
Duo  di'  quem  curant. 

PlBOOrOLISICES 

Qui  duo? 

PVKB 

Mara  éi  Venoa. 

PTK)opoi.nnaEs 
Facétum  puerum. 


1 

II 

4 


Pteb 
'Eth  {ntro  te  ut  eaa  óbsecrat: 
Te  tiólt,  te  qua  eri  t,  téque  ex  ape  clan  s  éxpetit: 
Amanti  f'er  opem.  quid  stas?  quin  intro  U? 

Ptr  nopo  LisicES 

Eo. 

PVKK 

Ipsils  illic  seae  iam  inpediuit  in  plag&s.  ] 

Irneetigabo  «nm  Hilsdiélius.  Innestigando  ego  eum  teqq.  iinwta  i 
iialius,  j«st  gentinm    ititerpMniiiìu  ojierc  RDF  pajcam  in 

Camerorius.    parco  mene  B.   parco  mfae  CDFZ        1381.  qnerit  j 

ilico  bioc  ibo  huic  puero  Abraham  Stud.  PI.  p.  332,  Leo  Mi*. 
tot  38  fa.  1883)  p.  21.  ilico  hinc  puero  B.  illio  ibo  buie  pn?M» 
FX.  illic:  ibo  pnero  buie  cut»  Bolhio  Rittchdiw.  Ibo  adco  hn> 
Brautie  l.  s.  e.  p.  34.  ilico  ibo  ultro  buie  pueio  Ribbtekitu  Mut. 
voi.  29  (a.  7874)  p.  22.     illic,  ibo  ego  huic  pnero  Biixiw  1 

Ebm  B.  echeni  D.  Hcni  Z  qnero  BBF  aalne  B.  om.  CD 
'lepidissime  £CiJ fi;  1383.  Cumalate  BC.    camnlute  i) 

caeteroa  CZ  1384.  dii  F.    à.\jll::l  (fuerat  dio  ■/  ed  din//. 

quid  F         PV  mp.  scr.  B  om.  spaiio  Mare  »t]  ane  B 

1385.  Era  intro  te  Mueìlens  Pros.  p.  C58.  intrate  B.  intra  t« 
FZ,  Bilschelitu.  Iniro  ad  se  te  Bugge  OpvK.  ad  Madv.  p.  174 
ut  ea  obsecrat  B  1386-  uolt  Z.  uult  BCDF  querit  BCDF 
teqne  eispectans  eipctit  Poreus.  teqoe  e^spectans  petit  CDFZ 
eiapectat  B.  teque  eipeetauB  deperit  l'ylades,  Ritachtìitis.  'tcr^*» 
aìibi  perit'   PiW.    an  ted  eispectat,  te  eipetit?  1S8T.  quin]  qd 

Ci)F  1388.  rpsuB  illic  aeae  Fylades.  Ipaus  illi  case  £.  lp«ai 
K///Ug  C;  illic  se  CDFZ.  IIHc  ipauB  aeae  /.«rhntu  À'twfaMMitdi  : 
voi.  I  p.  47.  ef.  Mutlleru»  Proi.  p.  355,  Nitmoiìlcrtu  l.  t.  a.  p.  36.  I 
seae  illic  Loretuiiu 
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Paratae  insidiae  siÌQt:  in  statu  stat  senex^ 

Yt  adorìatur  moécham,  qui  formàst  ferox,  1390 

Qui  omnia  se  amare  crédit^  quaeque  aspéxerit 

Vnliéry  quem  oderunt  qua  uiri  qua  miilieres. 

None  m  tumultum  ibo:  mtus  clamorem  aiidio. 


1390.  Nonius  p,  305,  7  (ef.  testim.  ad  v.  1322.  1323):  Plautus 
Milite:  'Vt...ferox' 


1389.  Parate  insidie  B  in  stata  stat  senez  CDFZ.  in  stat» 
&d  senex  B.  senex  stat  in  stata  FlecJcetsenvs  JSp.  crit  p,  27.  stat  in 
stato  senex  Pweua,  BitscheliìM:  at  cf.  Luchsius  l.  8.  s,  45.  in  salta 
itat  senex  Saracenus.  cf,  Mudlerus  Pros.  p.  335,  Ritschélius  Op.  voh 
ly  p.  274  sq,  1390.   adorìatar]   domatom   Nonii   codices  plerique 

moechum  Z.  mecom  BCDF,  Nonii  codices  forma  est  FZ, 
bùrnus,  forma  si  BCD  ferox  ex  forax  C  1391.  1392.  Nihil  appch 
^iti  A  (v.  1392)  omni  se  B        qaaeqae  Camerarius,  Fennings- 

itff  deQUISQUE  e,  q.  8.  p,  7.  qaeqaeB.    qaemque  CD,   qaasqae  FZ 

aspéxerit  |  Malier,  qaem  Seyffertw  Phil.  voi  29  (a.  1870)  p.  400. 
upexerit  )  Molierem  B  et,  nisi  guod  Mulieres  enm,  CDFZ.  aspéxe- 
rit: Qaem  omnes  Bit8cheìiu8  ctftn  Guyeto.  aspéxerit:  ||  Eam  omnes  ^te- 
•qmw  l  8.  8.  p.  387,  BrixiiM  oderant  B  G.   odef  D.    odere  FZ 

qaa  airi  qaa  CD,  Scioppiu8  Susp.  lect.  I  7.  qnasi  airi  qaa  B. 
ba  airi  qaam  FZ  malieris  BCD  Ceterum  versum  1392  expelìit 
iOMUus,  fortasse  recte  1393.  k(u)  ab  initio  A  intumultam 
BD       intas  om,  F 


I»i,ATTi  UiuKB  Gr,oaio»V8  15 


FEBIFLECOMENYS.  FTBQOFOLINICES.    CAHXO.    I.ORA- 
BH.    SCELEDRVS.    SERVI  FYBGOFOIJNIOIS 

Peri^lecùmests 
Diicite  istum:  si  non  scquìtur,  rapite  sablimém  foras. 
Facite   inter    terram    atqua   caelum    ut    si't:    uestcm    ei   di- 
sci'adite.  isdì 

pTKQOPOLINIOBa 

Opsecro  hercle,  Péri  pi  eco  mene,  té, 

pEalPl.KCOMESVS 

Mequiqnam  hercle  óhseena. 

Ad.  V  PERIPI.ECTOMENVS  SENEX.  PVRGOPOLINICES  MI- 
LKS.  COCVS.  LOEAEII  ».  LORALII  PERIPLEC  TOMKN-  PTBCOPO 
COC>  D*.  offl.  0D\  Pcriplectoineiiai.  Pfrpopolinicei.  Cario.  ScelediW 
F.  Peri  pie  ctomenuB.  Pyrgopo.  Cocus  Cario.  Sceleiìrna  Z.  nìhit  «pp*- 
ruit  ili  A.    Scekdrns  dtìel  .Spengeliua  l.  s.  «.  p.  ,?tìi  1394.  PEfi 

prarmittunt  BCIì  ddcitusti  m^incinseq  et  sub  finem  f  a-  A  tt»- 
tavit  Lotwiug,  in7Ci**+'WU*»**+N**(ii;iT[j****rr  (ìitterit  i,  u,  urrv.n 
dubiiB)  StHdemuttdus  Dicite  D':  eorr.  D'         snbliiS  B.    aubliaa 

F,  lUfschdius  Opugc.  voi.  II  p.  403  sg.  1396.  facitki.ntuit»-    j 

BAMATq-rAeLUH  et  d  nub  finem  ex  A  dubilanter  Lotaitu:  t'Ai>*>i>'  , 
TERT,  lirin  pn/t  circiter  fi  liti,  apatiuin  AMi:**AEi.ujirTS  tpalio  f 
maiore  quam  ad  ite  litteras  cnmmode  cape»»endaa  et  jthiùqtu  hW  J 
dubiis  Studemundus  eelum  £  ut  «t  BCDFZ.  «m  ^od  HtXl 
ut  medinB  Bit  Camcrarius.  ati  BÌi;t  evm  Bothio  BiUdieliua 
oi  iliacindite  seripsì  eum  Rtìmerc  Ilermath.  vot.7  (a.  ISSIi  p.  !*'<  I' 
guod  is  eì  omìltit).  deacendite  B:  negue  plura  ìitterai  hàbiài*»  A  ^ 
tia  videntur  docere.  diacindite  ex  diBoundite  C.  dÌEcIndite  D  FZ.  ^ 
pendile  tei  disteodite  Seaìigrr;  'naeio  an  vere'  Rit»ehcliit*.  n 
cindite  /.eo  Ind.  Rost.  a.  18S7/SS  p.  11  iator  terram  atqa« 
octutuin  flit;  discindite  Brixiug;  cf.  Noe.  ann.  riti.  115  (a.  IS77}  p>D 

139G.    orSBCItOHEBOLEPERtPI.ECTOÌIE    et    e    tn  jimiimo    r 
iMtlcio,  OPaECI(OniiRCI,ET*»IPLKCTOMKN  et  e  (vd  O)  in  jiroiimo  t. 

Studemutxdo  Obaecro  BCDFZ        periplecto  roane  B. 

mene  CDFZ  te  dm.  FZ  nec  qtiiefiOBin  B.    neqaicqnui  ' 
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Yide  ut  ìsidc  tibi  sit  acutaS|  CarÌ0|  cultér  probe. 

Cabio 
Qum  ìamdudam  géstit  moecho  hòc  abdomen  àdimere. 
Ym  faciam  quasi  piiero  in  collo  péndeant  crepiindia? 

Pyboofolimioes 
PériL 

Pebiflscomenys 

Haud  etiam:  nùmero  hoc  dicis. 

Cabio 

làmne  ego  in  hominem  lauolo?     1400 

Febiflecomenys 
Immo  etiam  prius  uérberetur  fdstibus. 

Cabio 

Multìim  quidem. 

1»  ♦♦j»t****^*j#tj#t*-*         +         :(t:«cj»t3»c 


ì 


1397.  [SergiiJ  Expl,  in  Don.  II  (Gr.  lai,  IV)  p.  543,  10:  Cul- 
ter  mascolini  generis  est:  Plautus  in  Milite  glorioso:  'Vide... 
probe' 

1397.  uiBEUT  ex  A  enotavit  Loewius,  un)EUTiSTiC'M'4°('S*^GUTU8- 
t***t:*^u  quadrantibus  «pa^m  Studemundus  (qui  litteras  e  et  T  in  cu- 
T08  ut  dubÌ4U  notai)       Vide  sit  tibi  acutus  Sergius        ut  sup.  sor,  D* 

iitic  CD.  istuc  B,  istlc  FZ  sit  acutus  Saracenus,  si  tactus 
B,  fit  actos  CDFZ.   cf.  proleg.  Trin.  p.  267  1398.  quinia(n)du- 

(inj]i*«3rr)iT  A  (Studemundus  ìitteras  ia^  du,  it  ut  duhias  notavit) 
Cà.  <m.  BCD         iam  dudum  B         gestio  Camerarius         meco  B. 

ttecho  F,   moeho  D      hnic  hoc  Bitschelius  in  adn,  moecho  gestit  idem, 

totiuii  prò  hoc  Bibbeckius      abdomS  Z,   abdomo  B      1399.  utfaciam- 

^ua********{nco)l(l)  a       Vin  faciam  quasi  Seyffertus  Fhilol  voi,  27 

(«.  ÌSffT)  p.  452.  Vt  faciam  quasi  libri  cum  A.   Faciam  uti  quasi  Bitsche- 

huffacìo  ut  iam  Dissaldeus).    Vin  faciam  ut  quasi  Bibbeckius.    PER. 

^  hce  ut  quasi  Bergkius  Opusc.  voi.  I  p.  674.    Et  faciam  quasi  Pius 

incollo  B      pendeat  B      1400.  feb  ab  initio  in  A  legit  Loewius, 

^EBiliAUDetiamnuMerohocdicis^t^iA  et  in  proximo  v.  nem  litteris  a,  d, 

k,C,  A,  msM  dubita  Studemundus  (litterae  minusculae  apatia  indicant) 

PERIPL.  Haot  Bitschelius.   PER.  aut  B.    Aut  CD.    CA.  haud 

fZ        numero  BCD.   nunc  uero  FZ         CA.  lamne  ego  Bitschelius 

Tcgo  eum  Fìeckeiseno  Exerc.  p.  17).    iamne  BCDFZ.   Iam  nunc  Bib- 

lnebMi:  cf.  Seyffertus   *Jahresber.*    a.  1882   p.  94  inhominem    B 

inaolo  ^prisei  codices*  Pii.  ìnuoco  BCDFZ        1401.  immqetiam- 

•fcfU8(irK)BB(EBETU)BF  A  PE.  om.  BCD         prius]  pus  C         uer- 

Wretor  D^FZ.   ueretur  BC.   feretur  D^        CA.  Camerarius.  om.  FZ. 
^faiium  BCD        equidem  D        llunc  vcrsum  sequitur  in  solo  A  alius, 

16* 


i 


PLA.VT1 

Phiupleoohi  bktb 
r  es  a    us  siìbigitare  dlìenam  usorem,  inpudeiis? 

PTBGOPOI.INIOEB 

D  ament,  iJItro  uentumst  ad  me. 

Periplecom  Em's 


Pthoopoi,!! 
,  dum  uarro. 


MentitiTr:  ferì. 

Quid  cessHtìs? 

I  ncxB 

1  licei  mihi  dicere? 


PVR(.iOPOr    «1CE8 

Omtus  sum,  ad  eam  ut  irem. 


ir  ire  ausu's?  4m  ti!)i. 


'  •nilio  AGITE  interne  exttare    idetanfur  Loewió,  eum  hot  nli- 
iewuiìdo  apparumnl: 


Spatium  itUer  $on  et  9^  (irUer  e  et  f)  ita  forttuie  notare  lieti:  **m 

SOR**!'  Uste  iSluikmundo  Cf.  Hibbeckius  Mus.  Hhen.  koI.  36  ta.  llfiUf 
ji.  JlH  uoa.  ciiRi;sAiJfirssu[B!)G(iT)AH(isALiB)sAM(iix)u(KKj*i,ai(ro' 
Dii)NS  A      PE.  OBI.  FZ       CnrCB  CD';  eorr.  D'        BolagiUre  h'FZ 

uAhoà  B.  clava  alieiiam  Muellei-ue  Pros.  p.  503  uoiorem  Korkiai 
NoB.  an».  voi.  101  {a.  18701  p.  286         inpudens  B.    inipodens  CVfS 

1103.  lTAlUiJ>lAMKNTlILTKUU**^t>STAt>t*>(*«NTlTVB>-ERI  J  /■>> 

ìitterae  sta  «oli  iitudemundo  debenlur)  dianiment  vel 

dii  ament  FZ  ueutumit  ad  CDF.  uenta  stat  £.  neottun  «•(  >A 
Z  ferì  C  ex  cott.  et  D  cum  A,  Pylades,  Scioppius  Sutp.  IteL  11<- 
eriB.  PY-periJ".  l'Y.periii;       1404.  MAii£DuuKA£BO#<ju(u>f  ieS^U- 

TiB#)NnsLic(KTanHiDi€)KaE  A  PV.  om.  FZ         PERo 

1105.  Om.  A,  Oeppcrtug  Stud.  FI.  il  p  20         Die.   PY.  oritne  li^t'l  I 

Die  omtuBCZJ'.    DeeoratoBB         ad  eam  ut  iteni  R\bb(eìàMt  3lut.S 

col.  S'J  fa.   imi)  p.  33,   Sey/fertus   Stud.   PI    p.  21.     ad  U  nenii'  J 

Ad  te  amultire  CV,  ati  PY  praemiiit  V,  guoJ  delet  D'.    »d  tr  h) 

u.;niro  FZ.    iid  te  uenire  bue  Camerariuf.    hnc  uenirc  Kils<Mi^*. 

•  ■,::■    ili'.    7:»)v  'TiddT'fX  f.  PhiV  voi.  6  io.  1SG5)  p.  13. 

I.  ,:!.  I  p.  i:il        PEK.  U'FZ.  spot.  CD\   Vf.S 

Quor  iie   Seyfì'cTtus  l.  s.  s.    quare  BFZ.    quirere    CDK    quireit 

Quare'B  Bitschelìus        Exquire  rem  bÌb  Scrgkiut  l.  t.  i       " 
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Ptbgopoliniges 
Oieì,  satìs  som  uérberatus:  óbsecro. 

CA£I0 

Quam  móx  seco? 

PSBZPLBGOMSNYS 

7bi  Inbet.  dispénnìte  hominem  diuorsum  et  dìsténnite. 

Pyboofouniges 

3b8ecro  hercle  te,  ut  mea  nerba  aildias,  priusquàm  secai 

Pebiplecomenys 
Lóqnere,  dnm  non  nihili  factu's. 

Pybqopolinices 

Viduam  hercle  esse  cénsui: 

1407.  iVbittM^  p.  9 ,  22:  Dispennere  est  expandere,  tractnm  a 
pennis  et  nolatu  aoìnm.  Plautas  Milite:  *Vbi  labet. .  .disten- 
ditc*:  ef.  Caesar  p.  13.  15.  129.  131 


totiimuans        em  B.   PY.  em  !>'.   PY.  hem  FZ.  em  praemisso  spch 
ih  CD^,  ni9%  guod  em  C.     en  Bitschelius.    LOR.  Em  Ussingiua 

UOC    0IBI8ATISSUMn£BBEBATU(S0BSEGB)0#QUAMA10XS£C0    A  PY. 

Onerartift.  om.  BCDFZ  Oiei  Bentleius  in  Eun.  IV  4,  47, 
Ohi  B CD*.  Odie  D«.  Ohe  D»  in  margine,  Guyetus,  Uandius  Turs. 
ìfp.Ser.    Hodie  FZ.    0   bei  Gruterus  CA.    Camerarius.   PER. 

liFZ.  supra  sor.  D*.  om.  CD^  mox  seco  Camerarius  cum  A.  ex- 
•go  B.   mox  ego  CDF.   mox  ergo  Z  1407.  ubUì  ex  A  enotavit 

UewiuS,  V**IjV***D***^¥*D(dÌX  nj***++*+nemdiu*+sumktdistendite 
fro  ST  minus  probabile  esse  m*,  te  in  fine  non  satis  ccrtas)  Stude- 
imam         PE.  Camerarius.  om.   libri  lapet  C         dispennite  . . . 

iennite  Meursius  coli.  Donato  in  Phorm.  II  2,  16.  dispennite . . . 
lendite  Z,  Nonius  (^diuersum).  dispendite  . . .  dispendite  B.  dis- 
tile . . .  dispendite  CD.     dispendite  . . .  distendile    ^libri  vetV  Lam- 

distendite  . . .  dispennite  F.    distennite. .  .dispennite  Bothius 

.  OBSEC  ei  QUAMSECAT  €x  A  enotavit  LoewitiS,  etiam  au**baaud++s- 

ì  duina  pìerumque  lectione,  scd  quadrantibus  spatiis  Studemundus 

ut  mea  nerba  BCDZ,  Brixius.    ut  nerba  mea  F.    mea  nerba  nt 

Mus,  mtschelius.   idem  vel  te  uti  mea  nerba  Muellerus  Pros.  p.  563 

eccat  Z.   secet  Lucìisius  teste  Brixio        1409.  loquere,  dein  in 

DrAJfESSB  et  in  proprio  v.  censui  ex  A  enotavit  Loewius:  ubi 

fHEBCLEESSE  Studemuìidus  legit:  cui  ante  uiduam  ctiam  st  (vix 

paruerunt:  spatio  convenire  velut  hoc:  ^^nondumamefactume, 

ACTUME  revera  extitisse  videri         dum  non  nihili  factu's  Bit- 

DOD  dnm  niliblo    factus  B.    nondum  donec  factum  est  CDZ. 

n  donec  factum  est  F.    nondum  nihili  factus  Camerarius.    do- 

*  factamst  Bergkius  Op.  voi.  I  p.  674.  cf.  Olscnus  p.  33.    locus 

mendulus      FY,8up.  scr.  B.   om.  CDK-  add.  Z>*      Viduam  hercle 


PLAVTl  V  IT-M 

cilla  cónciiiatn'z  quaé  erat  dicebat  iniiii.  u» 

Pebipleoomenvb 
Ilìra  te  Docitiirum  Don  ease  b6mÌDÌ  de  bac  re  néminì, 
Qadd  tu    3ÌC  hodie  uérberatii's  aiìt  quod  uerberabere, 
Si  te  saluom  bine  amittemus  Venenum  uepcttulum. 

FYBOOPOLIlflCEB 

ro  per  louem  et  Mauortem  me  Dociturum  nemiui, 
*4o6d  ego  bic  hodie  uàpularim:  iilreque  id  factum  arbitror:  im 


lilS.  PrUeianus  Iiutit.  gramm-  III  S7  (Gramm.  laL  II  p.  HO, 
nepotulna.    Flantoa  in  H        e  gloiioBo:  'Si.  ..Depotnlaa' 


icripiiexA.  viiaajaCDFZ.  uidoaS.  uìduam  eam  i7it«cAcIiuc.  midua 
ego  Brixiitt.  uiduam  illam  FIecA'«ùf««s  1410.  Zia  .4,  niii  quoiUrtì^ 
q-ANCiLL(A)  el  Mi(Hi)  queoratf.  \.C1)FZ  14n,I(aa.iimfMÌ 
j;UB}ATENUCIT0(Bu)iIi:sSK  dM^iia  ie(.>.u>t;«  et  NEMIN(l)  Iarat«  C  a»- 
citoium  non  iii(idi«I(t*«.  non  Docìtuium  jyC/>FZ.  uvcitumm  ^cMhi. 
OH  noenom  d.?  eese]  è  B  homiai  de  liac  re  Demini  ISolìuut  n> 
A.  bominè  de  hac  re  nemini  B.  homìiiem  de  bac  re  aetoincia  CP 
FZ,  Scioppius  Susp.  h:ct.  I V  fi.  bomÌDUm  de  bac  re  nemini  Um)«M 
tf.  Muellent»  Prot.  p.  5i>3.  de  homoDi  cogilat  Bergkius  Op.  I  f-  Ot 
141S.  qUOUTUHUUlKinoUKBSKHATL-SAU'l'ijrODtlKRBERAKXSB  i.  '^ 

aciODTUHODiBiiiC  eoli  Htvdemiindo  debtlvr  dHbitanttr  ne  tritato: 
wt'htl  nifi  IHUrae  od  tuo  ìooo  appQirverMk  tu  \àa  hodi» 

hodìe  bio  libri  ewm  A.    tn'e  bodie  faic  Bihbeddvt,  LuthaàtM 

pros.  I  p.  32.     tu   boceiìie   bic  Bergìciua  Op.  I  p.  111.    tu  h( 
Jlilgchtlius  Kor.  eJC.  p.  90 eq.   tu  aut  hodie  bic  MuillerM  l^m.  p.'< 
'Xachtr.'  p.  110  nerberatns  libri,  Ohenus  p.  40  quod]  qff 

nerberabere  Cataerarius  cum  A.    aerbenre  B C D F Z        l4lJ.ÌIi 
A  nisi  quod  MiTTEMUS       Ficlicium  pittabat  Osannua  Anal.  p.  20J 
aalnum   libri  praeler  A  ,   Friecianus  bic  B  amittemui  Bl><W*-] 

mittimua   BCDFZ.    amittiniuB  Priscianus  ueneriuni  BCbZ 

A,  Priacianw.  uenereum  F  nepotalani  JB 
*!=(.**•  BT KM MENOCiTTJBrMNEMiNi  A  luro  ex  Luro  e.  Luro  a* 
D  per  loucm  et  Maaortea)  Studonundui  Ilcrmae  wA.  1  (o.  ti 
p.  306  fx  A.  jiidajn  et  martctn  C.  )>  idù.  et  tusTlem  B.  fUi  !> 
e)  et  martom  1)'.  per  iouem  corr.  V  rf  clarini  D'.  per  acnenfl 
marteni  FZ.  per  Dionam  et  Murtcm  Camerarim,  RiUi-heliut.  peti 
□ftm  et  Martem  MaiTsiuit.  per  lapidem  et  Mauortem  Btrgtiu* 
voi.  I  p.  177  memim  it.  nemÌQi  .Z  1415.  tjuoi>(KogBtiqf] 
uAPiTLABiu  et  yACTUM,  dein  in  prvprio  v.  ARniTRo(B), 
qnin  tei  adeo  iure  mihi  liUcrae  qtiadrart  vida\i 
aMem  modo  QID  ejsiituse  yuid  li  g  D  napnluim  ini 
Camerarius.  uapulaiì  iurequi  B.  uapnlo  sed  (a,  D)  mihi  id  equa  ( 
Hi»i  quod  uapulo  ex  oapula  C,  m  id  eque  D*  ^^que  D'J,  ^lu  Z, 
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Et  sì  intestatiis  non  abeo  bine,  bene  agitar  prò  nóxìa. 

Periflecomsxts 
/^       Quidy  si  id  non  faxis? 

PTBGOPOLnaCES 

Tt  nioam  sémper  intestabilis. 

Cabio 
Yérberetnr  étìam:  postìbi  àmittnndnm  cénseo. 

Ptbgopolixices 
Di  tibi  bene  faciant  semper,  quom  àduocatus  mihi  bene  es. 

Cario 
Ergo  des  minam  aiiri  nobis. 

Ptrgopolisicks 
Qoamóbrem? 

Cario 

Saluis  tóstibus    1420 

Vt  ted  hodie  bine  amittamus  Vénerium  nepótulum. 

Àliier  bine  non  eibis:  ne  sìs  frdstra. 


1423.  Cf.  ad  v.  1190 


V.  1416—1424  deìet  Guyetus      1416.  Ita  A,  nisi  quod  ets(ii)xtks- 
TATUS       Versum  damnat  Ussingius      intiestatus  non  abeo  bine  Ziòri  cum 

A,  nisi  quod  habco  BCD,  hicD.  hinc  non  abeo  int estatus  iitVi^c/ir/iti^, 
foriasse  recte  hot/Z/a  (i  erasa)  B  1417.  Ita  A,  nisi  quod  skmpkrvu'AM 
et  sifu  spatio  1418.  Ita  A,  nisi  quod  amittkxdum  CA.  FZ.  om.  CI)\ 
PER  D\  LOR  B  Verberitnr  et  iam  B  postibi  Gulielmius,  Pistoris 
cum  A.  post  tibi  BCDFZ,  nisi  quod  ptibi  D  auiittendam  FZ 
cum  A.   sanitie  dum  B C D       1419.  DiTiinBiN'EFA(aA)NTSEMPKRri:MAD- 

UOCATUSMIHIBENEST    (ubi  MIHIBENEST    liitscheììo    (t  Studtmundo  dcbc- 

tur:  MIHIDNBST  dubitantcr  IjOcìcìus  enotaverat)  Dii  FZ  qui  cuo- 
catuB  B.  Cam  aduocatos  CDFZ  cum  A  niibi  bene  esZ.  bene  mihi 
68  CDF,  bene  mihi  ade  B.  bene  mi  ades  Bitschelius.  mihi  boiurs 
Bihbeckius  1420.  Ita  A  CA.  FZ.  om,  CD\  PER  ir-.  LOR  B. 
eadem  discrepantia  redit  post  Quamobrem  suanis  JB  1421.  Ita  A, 
nisi  quod  TEHODiEHiNCAMiTTAM(rs)  ted  hodie  Guyetus  (cf.  Bitsche- 
lius Nav.  exc.  p.  90,  Keìlerlwffìus  l.  s.  s.  p.  5S).  te  bodio  (te  ho  die 
B)  BCDFZ  cum  A.  hodie  te  edidit  Bitscheìius.  te  hocedio  Bergkius 
Opusc.  voi,  I  p.  Ili  ueneru  B  ne  pptm  B  1422.  Ita  A,  nisi  quod 
Utteras  N£S  ut  dubias  notavit  Studemundus  Verbo  A  li  ter. . .  dabitur 
om,  CDFZ         hinc  non  eibis   dtux  A  Bitschelius,  nisi  quoti  is  ibis 


PiaOOBOUKICES 

Dabitur. 

Cario 

Màgis  sapis. 
De  tunica  et  cHlamyde  et  macbaera  né  quid  speres:  non  feres. 

LOBAKTTB 

Vérberon  etiam  àu  iam  mittia? 

Pybgopolinices 

Mi'tis  sum  equidem  fdstibus: 
Ópsecro  uoa, 

Febiflecouek  V  s 
Sóluite  istunG. 


Pyrgopolinices 

Gratiam  habeó  tlbi. 


^^^  PER  om 


Uìi.Noniwp.  3*3,11:  Mitia  est  <moli;B,>  maturua.    Plaata 
1  Milite:  'MitÌ8...fQBtibiiB' 


pomit.  bine  a  nobia  S.  naa  ubibis  Latnhimia  PY.  sup.  ter.  B  CA. 
Camerario  om.  OD'.  LOR  B,  PER  V'FZ  Cf.  teMimonium 
1423.  DBTUNiCfl.ETCHi.AisiYr)EET*t*m»*A  ex  A  cnotavit  Loetcius  (ex- 
itua  proprium  versum  occiipavitj,  i»*u**ca»*+ckl,  dein  suo  loco  ultima 
A  vocis  'maehaera',  K***o  in  fine  (inlrr  oa  ri  cut,  oiaiu»  fpcaium  esse 
guam  quoti  lìtteris  et  expkatìtr;  gttadrare  uetJ  Stademundus  Det 

tanioam  B  et  om.   Z         clamide  CD,    clamide  B         machaera 

ne  quid  Camerarius.  macraae  quid  BCD'.  mncroce  qnam  i^.  mn- 
crone  qui  D*Z:  ubi  quid  corr.  D'  CA.  non  teret  FZ  1424. 

UKKBEKOKETIAHAS,    dtitl  TIB  et    IB    fine  (JUlDKMFUSTlBtlS  A  (inier  AN 

et  Tia  quadrare  velut  tumit  nel  immit  teste  Loewio,  iitmitiit  teste  Stude- 
mundo)  WRhniV  S  Sitsclielius.  hOR.B.  spot.  D\  om.CFZ.  PYB. 
7j*  ùberoiio?  Q  Etiam  D'.  ùberone  {|  PER  Etiam  D'.  uerbero.  Etiamne 
Z  nerberò  cum  l'eret  inngene  un  iam  mittiB  Brixiat.  aoi  amittìa  B. 
anima  a.mìltia  C  D  F Z.  aateqnam  mittia  Cam enirius.  autequam  amittis 
Scioppius  Susp.  lect.  IV  15.  an  eum  amittia  Bitschelius.  an  im  amittia 
Bothiuì,  Fkckeiscnus  Kov.  an».  voi.  61  (a.  ItiòS)  p.  52,  Buechtlerua  de 
deci.*  p.  26,  a  Feeto  PauH  p.  103  profecti.  an  iam  atnittis  Mufllerua 
'Naehtr.'  p.  136pogt  Baiiptium  Op,  voi.  JIJp.  400  mitisaime  quidè  B, 
codiees  B,  Geii.,  H  Nonii:  unde  mitis  ùm  equidem  ed.  Basii.  142B.  Ita 
A,  niti  quod  ora(ti)auha(beot)ibi        PER.  praemittutit  BCD,  tnoz 

ittuno  ex  A  Bitidielius.   iatuo  B.    iatum  CDFZ 
Gratiam  habeofitricuni  A,  Langcnus'Beitr.' p.  ló.LuchsiusStudemundi 
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PERIPLECOMKyVS 

Si  posthac  prehéudero  ego  tea  hic,  carebis  téstibus. 

Pyroopolinicbs 

Cailsam  haud  dico. 

Pebiplecomenvs 

Eàmus  introy  Cario. 

Pykqopolinices 

Seruós  meos 

Éccos  uideo.   Philocomasium  iàm  profectast?  die  mihi. 

SCELSDBYS 

làmdudum. 

Pyrgopolinices 

Ei  mihi. 

SCELSDBYS 

Magis  id  dicas,  si  scias  quod  ego  scio: 
Nam  illic    qui  ob  oculum  lìnum  habebat  lànam^  nauta  non 

arai  1430 

8ti»d.  voi.  I  p.  22,  ahi,  vix  recte,  gratias  habeo  Guyetus.  HaV»eo  gra- 
Uam  jReinius  Quaest.  PI  p.  14,  Ritschelius.  Gratiam  hanc  habeo  DziatzJco 
*Jm,  Litteraturz.^  a.  1677  p,  655.  Gratiam  hercle  habeo  Muellerus 
'NadUr.*  p.  122.  Gratiam  ut  habeo  Weidnerus  l.  8.  8.  p.  13  1426. 
Ite  A,  nisi  quod  egote  PE.]  p  D  phac  D  Posthac  ei  Bothius 
ego  ted  hic  Lambinus,  L.  Muellerus  Nov.  ann.  voi.  101  (a.  1870) 
%^.  ego  te  hic  B  cum  A,  Eitschdius.  om.  CDFZ.  hic  ego  te  MueU 
hm  PrOB.  p.  563.  ego  te  hic  his  Brixius.  ego  te  hic,  cito  Ribbeckius 
Mui,  Ehen,  voi.  29  (a.  1874)  p.  23  carebis  teatibus   ex   A   Stude- 

•mA»  Nov.  arm.  voi.  93  (a.  1866)  p.  60,  L.  Muellerus  l.  s.  s.  arebo 
Mibat  BCD^.  arcebo  ceetibus  D*.  arcebo  testibus  FZ.  separabo 
t  teftibus  Bitschelius:  ^quanquam  haud  scio  an  segregabo  praestet* 
fkm.  bau  carebo  teatibus  Buechélerus  Mus.  Bhen.  voi  18  (a.  1863) 
9*S$S  1427.  Ita  A,  nisi  quod  iNT(RogA)R(io4f)SERUOS(MEOS) 

^BCDK    haud  D*FZ.  hau  Bitschelius        intra  carios  BD.    intro- 
C        1428.  Ba  A,  nisi  quod  profectaest        est  BCDFZ  cum 
Po$i  Eccofl  uideo  novam  scaenam  incollar i  vidi  Spengelius  l.  s.  s. 
^Jl  S84        De  Sceledri  persona  cf.  Fridericus  Schmidt  '  Untersuchungen^ 
SSl         1429.  Ba  A,  nisi  magisdicas  et  qu(odego)S('io        SC.  D* 
'^Z,   E  B  (nam  quint%LS  est  in  personarum  indice  iScélcdriis).  om.  CD^ 
epaUo         PY.  Ei]  ei  B.  et  CDK   PY.  et  D*         SC.  om.  BCD'  s. 
,:  pai  dicaa  supra  scr.  D*         magis  id  dicas  Bentleius  in  Eun.  II 
.  65.    ma^  dicas  BCDFZ  cum  A         quid  Z         1430.  namil- 

0WiOBOCnLnMHAB£BATL(ANAM)    et    NONERAT  A  Nam    ille  BCD 

Z,    Namque  illic  cum  Acidalio   Bitschelius.    Namque  ille  Camera- 
mi.    Nam  illic  homo  qui  Muellerus  ^Nachtr.^  p.  44.    PY.  Quidnam? 
Platti  MtLXft  Glosiosti  15  '^'*^ 
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Ptbgopolinices 

Eamus  ad  me. 
Cantob 

Plaudite. 

imii  Loewinu,  us  et  auditb  duhitanter  Stinkmundus        studeat  B 
FiBw  et  CANT.  Eitschelius.  om,  libri,  prò  CANT.  mavult  SI  Lorenzius: 
cf.  ProUg.  Trin.  p.  30        at  BCDK-  corr,  D^        Ceterum  hunc  v.  de- 
Ut  U$9ingius  cum  Geppetto  Stud.  PI  II  p,  29 

PLAVTI  MILES  GLORIOSVS  EXPLIC  B  et,  nisi  quod  EXPL, 
CD.     In  A  subscriptio  septem  occupamt  versus:  quorum  in   secundo 

jfAcgi PLAUTI  teste  Loewio,  mac l**ti  teste  Stude- 

mundo  (de  bla  et  i  dubitante),  in  quarto  miles  oloriosus  bxp  teste 
Loewio,  OLORIOSUS  bx  teste  Studemundo  exstant:  cum  in  ceteris  scri- 
ptwra  nutta  apparuerit 


Corrigenda: 

V.  412.    in  appar.  sor.  arabio  prò  Ambio. 
V.  735.     scr.  csset  is  prò  eesent  is. 


ì 


FRID  •  THEOPHILO  •  WELCKERO 

PER  •  TRIVM  .  LVSTRORVM 
CONSORTIVM  •  BONNENSE 
CONLEGAE  •  IVCVNDISSIMO 
SOCIO  •  LABORVM  •  CONCORDI 
AMICO  •  CANDIDO 
FRIDERICVS  •  RITSCHELIVS 

D  D 

ROMA-  REDVCI  •  FELICITER 

A  •  MDCCCLm 


HENRICOBRVNNIO 

WELCKERI  •  RITSCHELIIQVE 
ET  •  DISCIPVLO  •  ET  •  AEMVLO 
STVDIORVM  •  AC  •  LABORVM 
DVM  .  VIVEBANT  •  COMITI 
MORTVORVM  CVLTORI  •  FIDO 
FRIDERICVS  •  SCHOELLIVS 

D  D 

SEPTVAGENARIO  •  VENERABILI 

A  •  MDCCCXCU 


PEAEFATIO 


PiSBSAB  Plautinae  —  nam  Plaatìnam  tam  esse  quam 
potest  suo  iure  pronuntìavit  Ritschelius  —  has  partes  mem- 
branae  Ambrosìanae  servarunt: 

=  Poen.  1420—1422.  Pers.arg.II^ 
=  1-14.  15-29 


F.  f 

129. 130  = 
113.114  = 

/ 327. 328  = 

V  337. 338  = 

127. 128  = 

143. 144  = 

G.  g 

325. 326  = 
/ 103. 104  = 
/  / 151. 152  = 
A  101.102  = 
\'  107.108  = 
153. 154  = 
105. 106  = 
339.340  = 


>LXXI 


168  — 182a.  182a— 194 


248  - 
272b- 
301  - 
332  - 
370  ■ 
406  ■ 

479  ■ 
510 
546 
577 
612  ■ 
642  - 
672b 
707 


261. 
284. 
317. 
350. 

-388. 
424. 

-495. 

■528. 

561. 

596a. 

626. 

-658. 

■687. 

725. 


262  - 
285 
318 
351  ■ 
389  • 
425 

496 
529 
562  ■ 
596b^ 
627  ■ 
659  - 
688 
726  ■ 


-272a 

300 

331 

369 

405 

443 


}  LXXII 


509  ^ 

545 

576 

611 

641 

672a 

706 

741 


)   LXXIll 


I 

I 


VIU  PRAEFÀTIO 

SÌDgulas  iLiembranas  tam  varia  condiciouu  esse  Uìtscheliue 
uduotabal,  'ut  pristinae  scrjpturae  prorsas  ciiii!  liodie  superatrs 
Bit  in  paginis  129.  144   152.  IftS.  154*),  item  in  p.  lÙÈ  pari* 
superiore,   prope    nibil   in   p.    151:   panca   legi   potuerint  itk 
p.   105.  106.   107    superiore,    108   inferiore:    multo    plura  h~» 
p,  130.  327.  128.  143.  103:  vel  pleraqne  vel  omnia  in  celeris*' 
Vbi    etiaiu    in   paginis   peius  babitìs   non  ita   pauca  cara    a 
me    tum    a   StuJemundu    legi    potuerunt,      Nam    cum   issa 
a.  MDCCCLXXXV    apographiim    totius    fabulae   confeciswcac 
et   a,  MDCCCLXXXVIII   quaedani   iterum   inspesi   et  tribxa 
annis    post,   cum   Studemuiidi    apographuni    interim    edìtizn 
eseet,  quae  intercederent  inter  nostrum  lectionem  diocrt-paui- 
tiaa   l'ere  omnes   examinavi.     Tarn   igitur  in   appnratu  idcuiu 
lectionem   exbibui   e   Studemundiana  (As)  correctam  et  sup- 
pletam:  neque  in  locis  per  se  non  dubiis  singillatiin  adnotj>r^ 
volili,  si  quando  iii  singulis  litteris  legendis  vel  a<lumlirtini'Ì! 
plus    minusve    aut    ego    aut   ille    prufeciaae    visi    siumas:  ma 
□ibil  discrepantiae  praeterii,  quod  alicuiua  momenti  esset  sul 
videretur  esse.    Ritscheliì  testimonia  {Ar)  perraro  exliÌbeiKl> 
erant,   Gepperti   non  aaepius:    etsi   cnm  hic   tum   illc  muli* 
iaui  opti  me  ezpediveraiit. 

De  Ambrosiano  haec  addidit  RitschelioB:  'in  deperfr  | 
tarum  membranarum  A  —  G  iiitervalhi,  cum  fabtilae  parici 
Hervatac  sat  coiiimode  couveniaut,  mudo  in  itlis  potìssiaia<ii> 
quas  siguavimua  A',  i*',  plurimos**)  maiore  ambiti]  lersii* 
jiotuisse  bifariam  dìviaos  esse  reputaveris:  at  mira  ratio  ed 
extremae  l'abulae  partis,  eaque  jiersimilis  cius  quam  iu  Mo- 
stellaria  disceptavi  praef.  p.  X  sq.  Nam  qui  post  pagìnam  >^> 
in  qua  quatemionis  nota  LXXIII  porscripta  est,  reliqni  «'i»! 
fabulae  versus  circiter  CXV'l,  cuna  non  possint  amplius  qnUi 
sept«m  octove  paginarum  spatium  explerisse,  tamea  proiiiw 
in   Ambrosiano   codice   fabula,   quae   est  Pseudulus,   non  i> 

*)  Cum  (.-etera  cect?  lieAi^iijiBCrit  Ritscheli 
p.  laa  a  V.  561,  p.  lOG  a  v.  673  inciperL-  tfEtatns  est  foliique  US  iH 
{iriiuoiii  tantum  ullimiiniqiie  Ttraum  indicavit.  l'roett;!»»  cura  p.  Ili 
ÌDcipere;  a  paOPEBASU.lNEtTeiP£OPKUA8  (prò  PHOI'SBU#IUXIU( 

1-ERAs)  puturet,  miro  iudicia  addidit:  'pkopkrassuke  apparet 
esse,  e  propkro.Sa.wask'. 

**)  Telat  88  auet«re  Studemnodo. 


I 
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medio  quaternione  LXXIIII.  sed  in  LXXV  deniuui  incipit 
Yt  propemodom  videatnr  librarius.  quo  novae  fabulae  initium 
a  noTO  quaternione  fieret  illud  consulto  aliquoties  instituisse, 
ut  Tel  temione  vel  binione  exitnm  praecedentis  fabulae  con* 
eluderete):  quautumvis  in  superstitibus  Ambrosiani  partibus 
omnibus  (praeter  unum  Stichi  exemplum^,  cuius  singula- 
rem  rationem  praef.  p.  VHI  explicarimus)  constans  sit  qua- 
ternionum  usus'. 

B  codicem  Ve  te  rem  post  Ritschelium  Hinckius  con- 
tulity  codices  CD  Decurtatum  et  Vrsinianum  ego  denuo 
excussìy  cum  i^Z^  codicem  Lipsieusem  et  editionem  priu- 
cipem  ex  proecdosi  repetiverìm. 

Codicum  AB  discriptionem  quam  accuratissime  in 
ipso  apparatu  expressimus:  ex  codicibus  CD  eis  tantum  locis 
commemora vimuSy  quibus  aut  aliis  rationibus  scriptura  afle- 
renda  erat  aut  propter  personas  dubitarì  poterat.  Nani  a 
Db  si  recesserisy  qui  et  ipse  admodum  raro  uotas  persona- 
rum  supplevit  (sed  saepius  quam  Ritschelius  notaveratì,  ex 
spatiis  tantum  in  BCD  de  distributione  iudicari  posse  iu 
ipso  principio  fabulae  indicatum  est.***)  Sed  cum  in  dubiis 
tantum  locis  significaverim  ^  si  propter  versuum  exordia  de 
CD  non  liqueret,  hoc  loco  ex  C  (quocum  D  fere  consentire 
notum  est)  inde  a  v.  11  (ubi  discrepare  incipit)  versuum 
singulorum  exitus  composui  lineolam  uddens^  ubi  metricum 
interstitium  aliquod  congruit. 

11 — 35:  aut  qà  tam  |  —  quif  iììic  v  —  a/ìat  \  —  amicufv 
—  congrediar  —  otoxile  —  utqueo  —  exfetitentiaj)  —  utere  — 


*)  Similiter  iudicans  Studemnndus,  coin  Palatinorum  recensio  ne 
inieginn)  quidem  binionem,  sed  septem  circiter  paginas  undevicenorum 
versuum  explevisse  yideatur,  aut  dimidiam  quatemionis  LXXIIII  ]uir- 
tem  Tacuam  relictam  fuisse  aut  prò  quaternione  binionem  potius  in- 
sertom  fuisse  coniecit. 

*^  Alterum  exemplum  Rudens  praebuit,  de  quo  quae  praef.  p.  XII  8q. 
computaveram,  iam  ex  Studemundi  apographo  (ad  QV.  LXXXIII  7  v 
et  prooem.  p.  XXIII)  ita  corriguntur,  ut  fasciculum  LXXXV  (lion 
LXXXn)  binionem  fuisse  appareat. 

***}  Quamquam  interdum  spatia  in  CD  ad  metricam  potius  distri- 
bationcm  spoetare  et  ad  v.  789  tetigimus  et  hoc  loco  monenjus. 

t)  Portasse  v.  18  ita  discribendus  erat  meline,  ut  dimeter  troch. 
catal.    (Satin   ergo   ex  senténtia)    subiceretur   tetrametris   troch.  oum 


quùiè  tv  HI  —  wgotìù  eiìepol  —  aptid  moiaf —  mUUia  r  Ina 

—  ergo  edcpol  —  faijitta  —  amant  \  —  beUigart  \  —  tvù  ne 

—  qd  io   —  tene  —   vkiu  |   —  loguì  \  —  id  S  hrc  —  un 
l'empii  nd  —  vif  ergo  \  —  què  ad  mùdum  \ 

36 — 52:  —  pendam  |  —  Age  —  tniame  —  tenia  —  opM- 
mice  —  facere  —  (Hf'ac  —  gtierà  —  fi  iti  —  fcduh  —  ego  iti 

-  refecro  —  enicaf  \  —  atpol  —  ambulato  \  —  in^ffiione    | 
'  malù  I 

53 — 80:  —  obtineo  —  fuit  \  — ,paw>f  —  dbù  —  •«y 
huf —  obtineo  —  wHo  —  rep/u  bona  \  —  pt^lice  rei  —  poie/i 
'ipupliaì  l  —  quèpià  —  equa  —  appareant  |  —  fììdxuf  — 
oporteat  \  —  nvrccte  —  obrcjtlauerit  |  —  graduf  \ 

81 — 111:  —  kno  —  è  op'  I  —  vos  adq'  —  ego  inlro  - 
Oftpara  \  —  Ole  hic  —  lautu  eredo  —  tmet  —  detif  —  yW 
tktf  \  —  magrù  illud  —  cdliricù  \  —  ^pe  me  —  orni  luppUn 

-  oportune  —  decet  \  —  ià   tntuf  —  pemà  quidè  \  —  hnH^ 

—  ere  \  —  murena  —  frigida  \ 

112—135:  —  omlf  effe  —  occeperif  \  —  aditerte  -  »* 

d-  mUà  —  domi  ide  \  —  defvo  fiqd  —  ^be  [  —  morfv 

pium  —  vitam  —  tiià\  —  adedi  j  —  fcief  |  —  kao  —  iw^ 

-  reperire  —  illà   —  ad  legattero  \ 

136—167:  ìem  n  dà  —  retiqe  \  —  potè  nù^tà  —  fact'i 

—  huc  ià  quii  —  deCfiria  \  —  qtiefo  ìifrclc  —  faturù  ivnilaf' 
betìcfacif  —  filif  I  —  fuerint  —  mdtanet  |  —  tamf\  —  If^ 

—  zona  —   q  ìurnc  —  pcregrin    —   adduce  —  omamta  - 
iocaxuf  I  —  fào  I  —  accìpero  \  —  habeat  —  ciwà  —  vt  /■ni*' 

—  hguor  I 

168—182:  —  diccrtf-  otienf  |  —  ludHtam  —  confwm  /"""' 

—  censmram  e/fe  —  hunc  annum  —  iam  fieri  —  fans 
(didici/li  ■  —  et  fcio  —  animuf  —  qui  amai  ■  —  tnta  e/I  )  —  ■ 
fit  I  —  oneraho  \ 

183—213:  —  tenef  \  —  caput  \  —  apud  iOam  —  m  « 

—  habeaf  Iwdie  —  fihibidof  —  fine  me  —  cum  ego  —  if 

—  ^i  pumi  ef  —  peciditdìo  |     —  opprobari  ■  \  —  iudiem  i  - 
pegnium  \   ~   ire  ego  —  factrem  hanc  —  percircum 

tetrtunetro  cret.  coDianctìii  et  mux  dimetar  iambiciu  {Si 
tJioptó,  tati»)  prumittc retar  septenfirìu  iambìcU. 


J 


PRAEFATIO  XI 

■■  —  hic  quìdì:  '•■  —  nullu/'  —  commorandul't  —  ijuid  agif  — 
—  habeant  —  dignaf  dico  —  fcekftam  —  peiarem  — 
utledico  —  vmquam  ita  —  hcia  —  fateor  —  familiae  ■  \ 
214 — 232:  ~  auttmio  \  —  ergo  —  prtor  —  hinc  huutl 
—  fceluf-  ;  —  fcif  I  —  awiiveto  \  —  decti-  me  —  quo  iter 
mittaf  —  gìtando  ~-  at^peru  —  nìkileqttidt  —  altera  eft 
'  nefdo  quid  —  operam  —  ama/'  \  —  aetatvlam  \  —  feruiaf  ' 

-  confidentia  j  —  pendere  \  —  pdko  \ 
233 — 250:   —  nifi  feto  \  —  qvìdeo  quid  —  rn/t  (bio  \  — 

er^abif  In  —  miseriaeft  —  qttodtu  —  utloqwerenì  —  nectii- 
«  honiini  —  attuhoc  face    —  leuijide    —  ienonia     die  amalo 

-  tecù  ktdjfto  —  toxilo  —  ateffo  hanc  —  abietem  \  —  fortaffe 
ambtdaf  agariflio  \ 

251  —  271:  —  Miro  potei*!  —  merUo  \  —  copiam  \  —  affe- 

-  eenfebam  -  |  —  mercario"  \  —  decelo  dedit  —  qui  hoc  — 

(  hoc  argentum  —  &-  amico  meo  —  diu  quod  bene  —  non 

0  I  —  largiar  \  —  hominef  —  aridof    —  ciim  /afe  [  —  mihi  \ 

vapidét  I  —  ìioui  I  —  pregtiù  eccum  [ 

272 — 301  :   —  domum  —  properaf  \  —  qaem  Ubi  —  Ht 

opinar   —   fcelerate   —   eo  iftuc   —    Utu/èruf  —   uenefìcc  \  — 

maiori  —  linguam  —  toxiluf  —  turejlibuf  —   perdderim  tihi 

—  ineubitatuf  ef  —  gratif  ■  —  confidi)  —  potin  vt  —  «oh  quif  \ 

—  parata  —  definì  —  quid  eft  ■  —  liceat  \  —  speda  |  —  per- 
doni I  —  colaphif  I  —  tunc  me  —  di  deaeq;  —  queam  —  uà- 
puiat  —  bUinguif  —   tee  cere  ani  \  —  intuf  ! 

302—328:   —   iubelo  —   ubi  fé  adluat   ~  magif  —  ahi 
domum  —  me  infer  ~  ambulai  —  fed  quid  —  libi  e/l  ne  — 
promonelo  \  —  parce  \  —  co  oriuntur  \  —  iubeaf  \  —  negotiì  | 
ucomu  —  fodef—  ìnbubìlem  —  bonum  —  ineft  quod  —  me  uobif 
f  —  Ubi  hoc  lutum  —  infÌTìfxict  —  tanto  tMc/ìoc  |  — 
I  ]  —  utuif\ 
329—366:  —  perhennitatifq;  —  fupftiiet  \  -   fcif—  ad- 
dine —  mi  pò?  I  —  filiam  —  aliali  \  —  («  prò  —-  muentrìf  — 
—  lamen  \  —  modefte  —  ndmigranlìfamr  |  —  odiofa 
'  ef  —  patri  |  —  eantq;  —  ecifiimo  \  —  homitium  —  mortuam  j 

—  nolo  —  fiat  ■  —  miratuf  cfì  —  ftagrum  \  —  nunc  qitod  — 
mulier  nulla  —  parcutibuf  \ 

367—390:   —  fiquiil  —  atfi  n  —   uolo  \  —  utril  ei  — 


fucrint  —  facìf  •  \  —  nuptiaf  \  *) 
indotatam    —   mev   \  —  pìmam  - 

—  ducif  —  Ivìi^r  I  —  awlieaf  | 
400-404:   —  iurtUuf  è  fefe 

forafl 

405—448:   —  quid  agitur  —  publicum  |  —  occi^krM 
uerfib»f  I  —  accipe  —  tetie/'  \  —   turato  —  et   ibi  ut  • 
Irilium  I  —  tritor  —  ■  ftigax  ■  furax  ■  |  —  poffum  aie  —  q 
«ii'Ai  — pofdt  —  avdiaiit ,  —  ^o  —  libi  \  —  omiito  - 
partii»  —  afora  \  —  ìepuf  \  —  hic  ert  \  —  iam  —  fao\—  ' 
rotula  —  adforum  \  —  iam   —  fatte  —  opoiiuU  | 

449 — 461:  —  fammanvf — ^edU  —  agii  |  —  e^de\- 
hodie  —  fagariftio  —  Ubi  \  —  eperfia  \ 

462 — 4G9  :    tiara   omalum  —  crepidula   —   comia  |  - 
adùiuaf  I  —   tace  I  —  conloqui  \  —  rite  iiof  | 

470-496:  —  bicri  ]  —  i>idief\  —  uicU  |  —  ri 
maxima  —  betiignuf  —  crcdébà  —  (àtiuralfit  |  —  tgo  h 
paratae  —  agif  te  —  cmififti  —  aucttif  ef  •  —  libera  fft-\' 
rnii  vif  I  —  onnwf  —  ahi  —  apud  mcc  —  rem  —  ocatM 

—  faciaf  —  benedicif  —  (wwm  —  facturum  \ 

497 — 527:  —  attinmt  —  amea  domino  —  ex  ipfif'-H 
cifalo  —  loxilo  —  ìialco  —  ocfo  —  cfeti/ì  polim  —  atqiw  —  audio  ' 

—  Iiofpitium  —  uolet  [  —  adme  —  gerani  \  —  boni  \  —  \«lt 

—  roga  \  —  prior  \  —  moìief  \  — tua  \  —  cipeienda  —  prtwilf 
finva  I  —  ifemat  —  quifquam  —  face  \  —   uale  | 

528—548:  —  creditum  \  —  attulit  \  ~  opufcfì  \  —  fonf 

—  mircimonio  \  —  crcdidì  \   —   complurienf  \ 
nicaguidè   —   recte   —  habeo  —   tiequif  —    Slam   —  rfW* 
ijj/f  addutìt  ■  I  —  kieeft  \  —  fcio  \  —  tjiiif  qmf  ef\  —  t 
fez  I  —  («Ht«  I 

549 — 596:  —  fpedvm  —  parìtnt  \  —  dicere  \ 
(iiitn  I  —  ojipidum  \  —  arbitror  \  —  exulanl  —  obtrecta^  i  ' 
imiiligmtia  \  —  fcelitf  |  —  pan'i  fU  \  —  fndalibtis  |  —  (/j  ■ 
hanc  I  —  cnicrif  \  —  oputentior  |  —  familiif] 

*)  Sic  Uuec  peTBcri]iU  suiit: 
Ilabeo  inmcinoria  neceffitate  mt-mala  utfià  facif  ■  t~iiiiptiaf 
Tamm  uideUt  me  obi  u/Z/oler  nuptù  dftre  nehfc  '         -    • 
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PRAEFATIO  XllI 

tramati  |  —  foref  \  —  fermf .  —  feram  —  mpingi  —  ifane  — 
indieet     —  ^6p^f  —  nodu  —  hinc  nolo  —  hanc  —  pnìchre  — 
tamquam  —  eerfuf  —  fuit  —  tìbi  empta  —  nihil  è  —  merf 
efi  —  etmere  —  wUe  —  mancnpio  —  datumf  —  hertìe  — 
enimte  —  dqui  —  lena  —  geraf  \ 

597 — 622:  —  parentìbuf .  —  inpìdfH  meo  —  maxime  — 
roga  \  —  dare  —  adire  vi  —  nolo  —  IhUÌ'  |  —  gert  \  —  im- 
pera I  —  an/pitimm  —  age  —  adduco  —  percoHctarier  j  — 
operam  —  odS  umi  —  tibi  ibidem  —  hettf  tu  —  fcio  eg*^  — 
eloquar  !  —  apmd  kunc  —  fuum  \  —  percontabimHr  \  —  id 
mirer  —  nequid  mirer  —  callida  \ 

623—647:  —  quid  nomen  —  fuit  \  —  emif  \  —  quoq:  — 
tmmquam  —  Obi  —  addito  \  —  miJki  —  manum  \  —  loco  \  — 
fepiffime  \  —  dicerd'  \  —  <tia  |  —  quaero  —  quafuìo  fuit  \  — 
qufraf  —  equidem  —  tua  —  equidem  pairiam  —  de  i/ìoc  — 
miferiarum  —  pater  —  boìw  —  quif  fuit  —  qui  fuit  |  — 
nominarier  \ 

648 — 672:  —  acceptior  \  —  praedicaf\  —  emam  —  ar- 
bitror  \  —  memodo  |  —  fàet  \  —  nunc  —  fractae  —  cadef  \  — 
uolo  I  —  bolof  I  —  tibi  I  —  perdere  \  —  indica  I  —  minaf  \  — 
hine  —  actutum  —  minif  \  —  ^t  hoc  —  probe  \  —  trecenti f  — 
huc  —  nofì  accedent  —  infectum  ut  —  petif  \  —  a/fero  •  , 

673—682:  —  próbam  et  —  fit  ce  —  vbi  —  innauetn  — 
recipito  I  —  argento  —  me  —  foraf  \ 

683—710:  —  minufeft  —  facere  —  mifer  \  —  quaìido  — 
diem  I  —  hoc  fif  —  fiat  —  negotiumft  \  —  auteni  —  redimii  — 
vìdeor  —  quippe  qui  —  fciaf  |  —  argeìUum  —  expalpo  nidef  \ 

—  nomen  —  moref  —  vcltif  —  potiuf  —  vale  •  : 

711—729:  —  iUuxit  —  illequide  —  uendidit  \  -  ad  fera- 
tiir  —  fore  \  —  habeo  —  immo  ferui  \  —  hatic  —  Oitmoneam 

—  ulcifci  —  tace  \  —  fai  è  \ 

712—752:  —  fqualet  —  tibi  \  —  aliud  —  iam  ego  — 
tua  I  —  aedef  —  dedit  \  —  igitur  —  fceluf  \  —  ambula  — 
dicam  —  camufex  \  —  hominef  —  ambula  \  —  gnata  —  fequoì' 

753—777:  —  extincto  —  iupjìiter  —  ago  —  participef  — 
holUum  —  ponite  —  ego  omf  —  opera  haec  —  e/l  hotìio  — 
mi  cur  —  age  dà  ergo  \  —  magif  —  còmeìidamuf  \  —  agc 
ergo  -  \  —  pepigi  \  —  fuam  \  —  menfam  \  —  puere  —  prò- 


XIV  PRAEFATIO 

pera  —   amice  \  —  amplecH  \  —  poctdti  danant  —  tMtttddf* 

—  gaud  •  1 

778—817:  —  omnib;  —  hk  mihi  —  diuexauit  |  —  iUum 

—  perdant  —  argenti  —  incrucici^m  —  redierii  —  fabulaft 

—  liberta  —  agite  —  lociif  hic  —  pttere  \  —  affligam  |  — 
tutim  I  —  uerfauifti  \  —  addita/I  \  —  fcinifK  —  p  narti  — 
cor  mihi  \  —  neardefcat  —  pegnium  \  —  bafilice  —  inriden  — 
tibi    —  lubet  —  quintnmeif —  quidè  id?  ;  —  aUigaf —  otnuhm 

818 — 857:  —  poi  uof —  uólt  —  mulfum  —  bibimuf'- 
tranfeat  \  —  uide  —  diodoruf  quem  —  abitif  —  demuo  \  — 
adcìtrtem  \  —  gemini f  fumuf\  —  perdidit  \  —  uolo  \  —  opuft 

—  mio  I  —  me  I  —  abfq;  me    —  crope  diem  \  —  aduerfatufelì 

—  ìuyneftìif  \  —  repertufeft  \  —  paream  \  —  dedi  \  —  fedub— 
confidunt  —  dordalnf  e  —  qtd  fuit  —  malum  uobif  —  ik*/ 

—  loquere  —  adcae^iam  —  uoco  bene  —  igitur  —  male  — 
fatif  —  do  \  —  parti  \  —  me  \  —  platulite  pantio  \ 

De  codicibus  nihil  habeo  quod  addam*)  nisi  hoc:  o^ 
consulto  plerumque  omisisse,  ubi  B  post  personamm  spaw 
maiuscula  littera  utatur  (iteuique  si  CD  a  £  ex  difem 
discriptione  in  maiuscula  tantum  discrepent):  voces  tote* 
syllabasque  male  coniunctas  disiunctasTe  etsi  (ex  B  maxine) 
saepe  —  et  saepius  fortasse  quam  opus  erat  —  notavi ,  tamea 
iiequaquam   volui  omiies  omnino  exscribere. 

In  priorum  criticorum  conaminibus  afFereiidis  ut  non  seni- 
por  in  Hitschelii  copiis  acquiescereni,  duabus  de  causis  adductus 
su  in.  Ac  primum  quideiu  saepius  vidi  Ritsehelium  sibi  vindiiasse, 
<|uae  (^Juyetus,  Botliius,  alii  occupaverant:  unde  apparet  nequ»* 
({uaui  consulto  omnia  ab  ilio  omissa  esse,  quae  omiserit  Tuffi 
vero  non  parva  pars  eoruni  quae  omiserat  interim  ab  al iisredin* 
te^^rata  est  ignorata  plerumque  auctorum  prineipum  auctoritatf. 
Itacjuo  eo  liberalius  apparatum  antere  et  volui  et  potui,  quo» 
vel  iiiutiliora  commenta  iam  in  appendicem  relegata  vix  la* 
comraodo  sunt:  atque  aìiis  alia  inutilia  sunt  vel  videnture»** 


*)  Vbi  diversa  quao  juaesto  eraiit  t^^stimonia  intor  se  dt8creivir«*» 
]tU»ruin(iu»'  sponto  appaniit,  quisnam  accuratius  contulerit.  Vnum  f**" 
nirnuno  ex  Ji  Hinckinni  v.  .'i  rcl'fftera  iiotasjjo,  ubi  rx  prò  'i'  V^^ 
KitstheliiiH,  StiKlenininlus  liabent.  R«'liquae  discrepantiao  rum  le^i"'*' 
etiaiiì  siiit,  nolui  piopter  eas  aulico?^  lionianos  sollicitare. 
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PRAKFATIO  XV 

In  atru  mento  critico  post  editani  Mo  steli  ari  am  accesaerant 
mani)  scriptae  adnotationes  F.  V.  Beizii,  Godofredi  Her- 
manui,  Caroli  Lachmanni,  de  quibus  sic  dixit  Ritsche- 
lius:  'hae,  quas  ultimo  loco  disi,  »criptae  suut  in  marginibuB 
duorum  exemplarium  meo  aere  nuperemptoram.Taiibmaoniaui 
anni  MDOXXI  et  Bipontini  aiuii  MDCCLXXXVIII,  sed  inulto 
paucìores  in  hoc  quani  in  ilio.  Ex  Ucrnianni  autcm  bìblio- 
theca  depromptnm  exempluui  Ernestianum  anni  MDCCLX 
commodauit  Mauricii  Hauptii  amicitia:  cuius  quac  dotes  sint, 
optime  iutellegitur  ex  ipwiua  Hermanni  verbia  in  fine  alterius 
volumiuia  acriptis,  quae  infra  ponenda  diizi: 

Quae  in  hoc  libro  calamo  annotata  funt.  ea  ex  dotiortui 
ivaeceptorh  mei  Frìderid  Volgangt  Bcieìi  exemplare  huius  edi- 
tionis  trnnstuli  in  hoc  meum  exemplar  cttm  maxima  fidditate, 
ita  vt  tìeque,  /tcubi  errauit  Iteìjsiiis,  immutarcm;  i{-  tibi  a  priore 
correcHone  recesftrat,  fi  calamo  eam  exptmxerat,  idem  f'aceretn; 
fi  fole  delerat.  in  margine,  quae  priftinae  emendationis  exftarent 
veftigia,  indicarem.  Ea  autcm  qitae  ìam  antea  ipfe  alkueram, 
vel  fuixlucta  litteola,  vel  appofito  meo  nomine,  vt  ab  Iteieii  notis 
intertìofci  posfent,  curam  ìtabuì.  Defcriptae  funt  ìiaecce  notae 
JÀpfiae  in  feriis  vemis  a  die  XV.  Aprilis  vsgiie  ad  diem  TX. 
menfìs  Maii,  anm  a  C.  N.  CIJIOGCLSXXX. 

lonnnes  Godofredus  lacobus  Sermanmis. 

Hoc  autem  quod  ìpse  testatur  coiisilium  dici  nequit  quam 
mirifica  diligenlia  per  vigiuti  comoedias  exaecutua  sit,  fidei 
et  religionis  per  lougaevam  vitam  tanta  ciim  gloria  compro- 
batae  iam  tum  docuinentiin]  edena  lionorificenttasimuru.  Ac 
de  Heizianae  industriae  indole  universa  satìa  iam  aliunde 
constat:  ad  Feraam  paucae  cum  Heizii  tum  Hermaimi  emen- 
datinnes  pertinent,  illius  quidem  metricae  potissimum  in  caji- 
ticis  actus  quinti,  quarum  partem  maxiniam,  ut  specimen 
exataret,  iu  aduotatione  perscrìpai  non  nimio  emoltimento 
poetae.  Ex  Hermanniania  potueram  etiam  ìUam  commemo- 
rare quam  versui  696  adhibuit:  Etim  ego  ut  requiravi  adire 
atqve  ut  rcdimam  uolo,  tametai  probabilitatem  habere  nego. 
Quanquam  de  hoc  genere  universo  ita  aentio,  ut  haudquaquaiu 
putem  sine  delectu  evulgauda  esse,  quae  quia  albi,  non  alila 
|acrip!ierit.     Idque  non   miuus  cadere  in  Lachmanniana  volo. 
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Qui  cum  ipsam  Persam  fabulam  ìtem  levìter  tantum  attigerìt, 
in  aliia  compluribiis  longe  lougeque  plus  studìi  ae  laboris 
cousumpsit.  Seti  eìiis  operae  alia  eaque  sat  magna  pars  in 
excerpenda  aeripturae  discrepantìa  codicum  Palatinorum  edi- 
iìonisque  prÌDcipis  constitit:  alia  etai  in  corrigcndis  aeripturae 
vitiis  veraatur,  tamen  saepe  (id  quod  etiam  in  Persa  accidit 
identidem)  ea  inventa  progenuit,  quae  prideni  ab  alìjs,  quorum 
tum  libros  non  eonsuleret,  occupata  essent:  Vel  sic  tanien 
non  deease  consentaneum  est,  quae  spea  ait  non  medioeriter 
quarundam  fabulanim  eniendationi  profutura  esae  partim  iani 
editarum  a  nobis  partìm  tractundarum  detuceps'. 

Praeterea  ad  Persam  spectantea  lectiones  Scaligeranas 
aliquo  supplemento  augebat  Rifcscheliua  'quod  ex  itupresaia 
libris  Leidensibns  XIII.  D.  203  et  204  et  XIII.  0.  244  ab 
Eugenio  Mehlero  nostro  haustura  nunc  ipaum  Bonnam  tra- 
mittitur'.  Protulit  auteni  omnes,  'ut  semel  aliquo  esemplo 
intellegatur,  non  immerito  multa  aupprimi  a  me  solere  quae 
nulli  esse  usui  videautur,  quippe  aut  non  satia  digna  Scali- 
gerani  nominis  splendore  (maior  enim  in  ilio  recentioris  fuit 
quam  veteris  artia  metricae  latinae  peritia),  aut  nimis  levia, 
aut  prius  inventa  ab  aliis  sibique  probata  tantum.  Videa 
ludibunda  manu  multa  illuni  iecisse  potius  iiiter  legendum 
quam,  quod  tum  non  agebat,  meditate  coniecisse'.  Accedebant 
bis  Salmasiana  e  libro  item  Leidensi  Xll.  Q.  177  et  quae 
Leidensi  XXI.  Burm,  D.  2  lani  Dousae  manus  ascripsit  ex 
parte  'condonanda  magi»  quam  commemoranda'  quodque 
(jrouoviua  adnotavit  in  Gron.  17  et  Kittershusius  in  D.  181: 
quae   iam   ex   praefatiune   in  appendieeni  transt'erenda  erant. 

De  graeco  fabulae  exemplari  nibil  nec  scirì  nec 
conici  posse  videtur:  ncque  quae  de  tempore  actae  primum 

IPersae  olim  effecisae  albi  visus  erat  Goetziua  Mub,  Ithen,  XXX 
p.  162  aqq.  (cf.  Lorenzius  Pseud.  p.  243)  satis  firraia  niti  argo- 
mentis  hodie  ipse  concedit.  Sixii  sententiam  non  novi. 
De  personaruni  nominibns  liaec  repetenda  atque  ex 
parte  jiersequenda  eaae  videntur,  'Nec  tidem  nec  rationem 
habet  tralaticia  Lemniselene  forma,  tam  illa  abborrens  a 
Plautini  et  generis  et  temporis  indole,  ut  Lemniselena  effe- 
renda  easet  necessitate   certissima.     Verum   neutrum  horum 
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libri  tuentar  v.  196  et  248:    qui  priore  loco  dativum  con- 
stanti testimonio  lemnifeleni  {lemniffeleni  CD)  prodant,  poste- 
riore  accusativum  nec  in  am  nec  Graecorum  (non  Plauti) 
more  in  en  syllabam  terminent^  sed  eam  formam  praebeant 
quae  non  possit  non  tertìae  declinationis  esse^  lemnifelenem. 
Hinc   consequens   fuit   ut  nominativum  faceremus  Lemnise- 
LENIS.     A  ArjfLvióslrivig  autem  vel  Arjfivoae^rjvLg*)  oxytono 
etsi  regulae    sane    convenienter   non    illi  potius   casus  fiunt 
quam   hi   qui   in  —idis  —idi  —idem  exeunt,  tamen  non  tam 
angostis  finibus  Tel  ille  locus  qui  est  de  àvaloyca  et  ava- 
\ULkCa  nominum,  apud  Teteris  latinitatis  scriptores  universos, 
vel  hic  qui  est  de  formandis  hominum  nominibus,  apud  ipsum 
Plautum  circuniscriptas  est,  ut^  quo  usque  latin ae  declina- 
tionis  affectandae    studium^   proprium   illud   priscae   aetatis, 
progredi  potuerit,  sine  errandi  periculo  fidentius  atque  ad- 
s^erantius    definias.     Hac  igitur  ratìocinatione  ductus  cum 
^fùseleni   Lemniselenim   formas,   ut  Theti  Inni    barytona, 
latinissimo  poetae  tribui,  non  esse  Terendum  putavi  ne  egisse 
ÙKonsultìus  viderer'.    Adde  Opusc.  pBil.  Ili  p.  319,  ubi  cum 
Boeclielerì  assensum  Mas.  Rhen.  XV  p.  438  commemoravit 
KitscheliuS;    tum    dubitari    posse    addidit    utrum    a    Afjfivog 
iddnm  nomen  sit,  ut  a  AÌ6^og  factum   sit  Aeó^óvLxog  — 
Btói  forte  huc  adsciscas  Afjiivov  tìjv  fieycclriv  ksyo^évrjv  d^sóv 
te«te  Stephano  Byzantio  p.  413,  10  Mein.  — ,  an  (quod  prae- 
ttare  putabat)  a  kfjiivogj  quod  etsi  nuiic  auctorem  non  habeat, 
bmen  e  se  procreayerit  deminuti vam  krj^vLóTcog  formam.  Male 
Vggingius  cum  Camerario  reduxit  Lemniselenam,  ^nisi  alio 
Jtforsus  nomine  Plautus  usus  sit'.     Nam  Ritschelii  rationem 
locolenter  confirmat  A,  qui.  v.  248  Lemniselenim  vel  Lemni- 
^LENEM,  at  nullo  modo  Lemniselenam  recipiat.  Miuus  etiam 
ì&tellegOy  cur  Elotzius  nuper  Sagaristrio  formam  plaue  bar- 
[    ktram    adhibuerit,   quae    unius    F  ^auctoritate'    nitatur!   — 
'    *Aliam    ob    caussam    non    paullum    dubitationis    Dokdalvs 
Ilomen  inicit,  ut  cuius  veriloquium  prorsus  nullum  in  promptu 

^L  Quod  etsi  constans  per  totani  fabulam  optimorum  testium, 

'^  — 

•)  De  t  prò  0  vide  Fleckeisenum  Mus.  Rhon.  Vili  p.  228,  Ann. 
MiL  CXXXin  p.  268  adn.  vi  Hitscbcliuni  Oi>uflC.  phil.  II  p.  488  adn., 
In  p.  315.  al. 
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etism  Ambrosiani,  auctoritas  e£Fecit,  ut  ìuterim  non  gollici- 
tarem  (nam  leve  est  quod  in  Db  alitjuoties  t'rralum  ttt 
DORUALVS  Tel  DoRALVSl,  tamen  noD  me  pmeterit  fieri  posM 
ut  in  solo  argumento  fabulae  veraci  oominis  scripturam  ci)J>- 
ces  servarìnt  Dobpalvm'.  Ad  hane  scripturam  addepiliiro, 
ijuod  in  Bcaenae  III  3  inscriptione  B  utrum  Dordalvh  tu 
DoRi'ALVS  habeat  dignosci  non  posse  Studemundus  ailnoU- 
bat  (DOBUALVS  legit  Uinckius  cum  fìitachelio).  Atquc  i' 
PoRDALO  Camerarius  eogitaverat  idemque  Schneidewino  'nnii 
male  oluisse'  Ritachelius  narrabat  Opusc,  phil.  Ul  p.  SC''' 
341  sq.  argutam  acutamque  dicens  hanc  coniecturani.  ^'^ 
multo  sane  niinus  acute  ve!  potius  satis  inepte  XtffSalov  f^ 
ciebat  Benselerus:  neque  magis  audiendus  Koenigius  ^ì\w^^ 
Plaut.  eU.  a.  1883  p.  H)  vel  JogCakov  vai  ^apakov  {Òat 
=  doQV  =  dop/l  commendana  =  So(fiai.carov,  qiio  pina  9a|iert 
sibi  visus  est  Haulerus  ili  Woelif lini  Archìo  I  p,  3('l  H 
ifJéQttkov  (eoli.  iJapimv,  dapias  et  XpvtìaXog:  X^omv,  A**" 
Oiag)  a  ò&pov  derivans.  Nam  cum  A  v.  482  dare  dorpaU 
exhibeat  itemque  dordallis  in  scaenae  IV  S  inscrìptiiiBi!. 
utriusque  reeensionìs  consensu  liaec  forma  tam  lucuUnW 
stabilìtur,  ut  scrìpturis  singularibiis  ne  tantillam  qnidemtn' 
buendum  sit:  neque  vero  «st  quod  de  comiptel»  sntìqaioii  | 
cogitemus  propter  originatiouis  difficviltatera,  praesertim  cam 
lenoni»  nomini  facile  vox  obscaeuior  obscuriorque  subessf 
possit  (ef.  Ballio  ex  Heronda  VI  69  Buecb.  illustratus).  AtqM  J 
prima  tantum  littera  ab  hoc  nomine  differt  'Cordalus'  cum  'Cw- 
dalione'  in  Captivis,  de  quo  Item  inanes  suspiciones  movfTUD^ 
cum  Ritschelius  de  'CordulOj  Cordulione'  (a  xoi/òvii))  vel  etJaH 
de  'Condalo,  Condalione'  (a  xovòviiav,  condalium)  cogil»- 
verit  —  quod  in  editione  notare  omisi  —  et  nuper  qoit 
perversissime  'Cordolionem'  eftìnserit.  Quamquam  hocnomt» 
non  modo  a  lopdij  derivari  potest  (quode  idem  Ritschel* 
dubitauter  admouuit),  iìed  etiam  ad  eandem  stirpem  ctf 
xògdal  redire  vel  ad  (a)xóf(o)dov,  ut  alli  plenum  signifitA 
—  Praeterea  parasiti  filiae  ViliGlNl  in  per^oQarum  salietn 
dici  nomen  imJere  LvcaiDi  visum  eat  cum  Ritsclielio:  Simo*, 
illa  ea  in  scaena,  in  qua  hoc  sibi  nomen  esse  norrat  i.  '^ 
constanti   Consilio   ita  respondet   scii^citautì   lenoni,   ut. 
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I  csllidiute  mcrmii  ift^nfioiCs^  captet,  Unien  lìi:ticiai 
ei  coMbam  ventati  dedita  opera  declinet'.  Add«  Fteckeùenuu 
Amn.  phtL  CI  p.  h4T  et  Koenigium,  qui  bob  male  coniecìl 
Domitiì  snbesse  ^oxpig  gentilicitini  non  dne  laso  piupter  'lu- 
cram'  a  Plauto  detortum.  Cetcrum  deceptì  nomine  Pkrsa 
in  editionibos  Tet«ribas  Virgim  male  tributo  ipsam  fiibalae 
inscriptionem  de  ilta  molti  intellegebant  irelut  Lessiugìus 
*Bdtr/  p.  30:  cf.  Rappius  p.  1488  et  Heìnhardstoeltuems 
p.  719),  qaamquaii)  iam  Scalìger  monuit  'noiuen  geotìliciuTn 
virile,  non  femininam'  esse  Persa. 

Id  actnum  distribuì  ione  non  dubitavi  Speiig«liì 
vestigia  sequi,  cum  Ritschelius  non  putarit  a  tralaticia  con- 
Muetodine  recedendum  esse.  'Quae  quunquam  babet  sane  quae- 
dam  inconimoda,  tamen  haec  leviora  risa  suut  prae  longe 
graviorìbaa  difficaltatibui» .  quae  in  co  m  ni  end  a  tatù  nuperrime 
[a  Scbmitzio  sciiicet]  divisionem  caduut  Ac  fortasse  aliquìd 
huius  rei  cum  coudicioce  universa  huius  fabuUe  coniuoctuiu 
est,  qnalÌB  quidem  ea  nuno  babetur.  In  qua  ut  Plauttuum 
ingL-niam,  quod  supra  professus  sum,  agnosco  setisu  certis- 
simo, ita  vel  nilere  omnia  vel  Plautina  arte  e»tÌ9  dìgua  esse 
minime  contendam.*)  Niliil  uuiic  ditam  de  sutgulari  metro- 
rum  varietate,  quae  coni  in  cantica  Plautiua  plurima  cudat, 
tanien  in  hac  f:ibula  haud  $cio  au  in  insolentiorein  lictintiam 
vertat:  id  qnod  de  prima  potissimum  et  paenultima  scaena 
significavi,  item  de  lY  3  v.  489  sqq.  Vbi  ut  valde  ambigua 
est  metrorum  discriptio  omnts  et  varìos  saepe  dimetiendi 
modos  admittit,  ita  ad  maioreui  Illa  aequabilitatem  qiiaudam 
non  iiimis  diffìcult^r  ab  eo  adduci  poterit,  qui  a  codicum 
uienioria,  quam  nos  imuc  dedita  opera  aervavimus  plcruniquo, 
aliquaiito  liberiore  coniectura  recedere  voluerit.  Sed  tameu 
ut  non  tatem  qualia  exstat  prodìisse  fabulam  e  mauibua  poe- 
tae  credam,  sed  aliquam  cum  inìquitatc  temporum  tum  haiic 
iiisecuto  òiaoxtvaOTOv  artificio  mutattoneni  subiisse.  illud 
potiKflimuui  me  niovet,  quod  post  vonditam  Saturionis  filiam 
.  miruni  in  modum  nec  usitata  Plauto  featinatione  ea  in  acaetia, 


*)  Non  praetereundum  eaae  videtur  jn  hnc  re  ex  rocontiorìbn* 
poetù  nemiDem  quod  eciamua  Porsam  parteave  Porsoc  iix]irvHÌi»o, 
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(juae  vulgo  nona  iiuiueratur  actus  quarti,  exitus  fabulae  pra&- 
cipitatur.  Hauc  igitiir  scaenam  cuiu  probabile  sit  atuissis  (mr- 
tibus  quibusdam  in  brevìus  contractaiu  esse,  gimul  hinc  in- 
Molita  brevitaa  totius  fabiilae  aìiqua  saltem  ex  parte  reprti 
poterit.  —  Contra  molestia  non  caret,  qaod  in  quarta  scaenii 
pìuedem  actus  nimia  ac  prope  pat.iila  diligentia  virginis  cum 
tenotiG  sermo  praeparatur  tantonique  morae  inutililmiectitiir 
antcquam  buie  illa  coram  aistitur'. 

'Leviori  factarum  oHni  turbarum  indicio,  qaam  coi  nrt 
tum  tribuaa,  memoria  Glossarii  Plautini  illius  vtl,  ciA 
testiiDoiiiis  ideutidem  non  sine  fnictu  usi  sumus.  lu  qua 
Persa  excerpta  adverbia  boc  se  ordine  excipiunt,  quem  infi 
poaui  additia  verBuum  numerìe: 

quadriduo  37  bere  108  temperi  229  amiciterfl 
tuttax  vei  tutas  265    frugalìter  44(1  (4n4)  cOH 
plnrienf  534   contemptim  547    prognnritvT  M 
interibi    protinamtìSO  prorsus  prò  continuo^ 
£  quibus  solum  interibi  non   habet  hodie  quo  refpnU 
quaiido    ad   v,  172.  174   spectare   minime  credibile  rrt. 
inter    t.  588  et   677    (nani    casu   ante   prorsuB   conb 
protinaui  putarim  [cf.  testim.  ad  v.  680  et  704])  aliqoff 
loco   aliquid  aane   ìntercìdisee  videatur'.     PestinaDtias  tuf^ 
Sjjeiigeliiis  T.  M.  P,  p.  51   banc  coniecturam   approbari  font 
praefracte  negavit,  cum  v.  165  interibi  fere  certa  Acidalii 
emendatione    recuperatum    sit.      Contra    quem    quam    rtct* 
Kitscbelius  Opusc.   phil.  II    p.  266    in    senteutia    perstitmt, 
nunc  inde  patet,   quod  ipse  Ambroaianus  inter  versus  «upn 
eircumacriptos   uovum   praebet  (671b),   qui   quam   facile  in* 
t.evibi  recipiat,  esemplo  declaravimus. 

Multo  dil'fifilius  intricatiuaque  iudicium  est  de  fabola 
ptT  StaOxtvijv  eontracta.  Nam  uum  Ladewigius  Philol.  SVD 
p.  474  sqq.  in  priore  maxime  fabulae  parte  lacauas  complon* 
iudagasae  sibi  rideretur,  recte  has  argutìas  tioettius  rvlf 
tavit  Act.  eoe.  phil,  Lipa,  VI  p.  21l7sqq.  :  ueque  qoidquV 
valetit  quae  iu  Ladewigii  sent^'iitiani  IJHendijkiiiK  diapatoW 
de  T.  M.  P.  Persa  ed.  Trai.  ad.  Rb.  a.  1884  p.  528qq.,  q« 
ex  argumentia  t'uttilibua  de  contamìnatione  atutueada  bsiin 
latuB   est.     Cf.   Seyffertus  in  Burs.  Ànnal.  XLTII  p.  IHfH 


PRAEFATIO  XXI 

i  suo  iure  contendit  quaedam  quae  mira  nobis  videantur 
lui  singularem  condicionem  Toxili  servi*)  cum  Paeguio  puero 
0  parasitoque  facile  potuisse  per  prologi  argumcntum  dilu- 
lari.  lam  quamvis  sano  iudicio  Ritschelius  Goetziusquc 
Dserint  et  post  v.  136  quaedam  intercidisse^  quibus  Satu- 
>nem  Toxilus  de  ludo  per  filiam  peragendo  edocuerit,  et 
739  sqq.  nimis  abrupte  rem  omnem  expediri^  tamen  utro- 
le  loco  pauciores  versus  desiderari  putaverim,  quales  eiìam 
iis  locis  per  librariorum  incuriam  amissos  esse  et  ex 
mbrosiani  testimoniis  et  ex  rationibus  satis  certis  effici 
)te8t  Vide  etiam  Langeuum  Stud.  Plaut.  p.  180  sq.  et  335, 
ai  dare  de  compositiouis  vìtiis  exposuit.  Atque  quaedam 
icommoda  inde  repeti  possunt,  quod  poeta  brevius  argumen- 
am,  quod  exodii  rectius  vice  fungeretur,  ad  iustae  fabulae 
^bitum  dilatare,  in  quinque  diducere  actus  voluit:  id  quod 
iodie  quoque  haud  raro  accìdit  comoediographis  qui  vespe- 
^o,  ut  aiunt,  explere  student,  similiter  ac  pictores  nostri 
^  pusillas  per  telae  magnitudinem  ad  historiarum  gravi- 
^tem  rerumque  veritatem  extendentes  verae  arti  plerumque 
offieiunt. 

8ed  de  eiusmodì  quaestionibus  ut  suapte  natura  semper 
uiceps  erit  iudicium  et  lubrica  coniectatio,  .ita  paulo  firmiore 
)os  niti  posse  f andamento  puto  in  eis  lacunis  desiguandis, 
IQas  non  ^iniqui tate  temporum  et  hanc  iusecuto  d£a<^x£t;a<TToO 
rtficio'  fabula  subierit,  sed  iniquitate  potius  omnem  si  qua 
iùt  duxóxévaózov  retractationem  itemque  grammaticorum  re- 
QUiionem  insecuta. 

Nam  quod  de  Rudente  et  Casina  in  harum  fabularum 
Jitionibus  deque  aliis  fabulis  —  imprimis  de  Epidico  Poenu- 
)que  —  in  Novis  Annalibus  Heidelbergensibus  II  (a.  1892) 
.  37—54  exposui  de  archetypi  Plautini  fissuris  scissurisque, 

*)  Ceterum  etiam  in  ea  depingenda  ad  me  ras  nuga»  desccndit 
iKsdijkiuB  p.  S8,  quem  vel  illud  offondit,  quod  ^uicinum  mium'  Toxilum 
ìeit  DurdaluB  (v.  400)  et  quod  ad  cenam  vocat  'Peraam'  (v.  710), 
iem  hospitio  accipiendum  curandumque  'dominus  Timarchides'  per 
iitttraM*  iusserat  (y.  510.  527).  Qiiin  etiam  miratar  p.  70  non  mirari 
^Qràilam,  qaod  Persa  Persisque  optime  latine  loquautur:  ubi  ante 
^ift  leno  mirari  debuit  se  ipsum  ceterosque  latine  loqui  Athenis 
taicii. 
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il]  in  iVrsain  quoque  cadere  iam  accuratiuu  demonstrautliiiu 
erit,  Qiiac  statini  in  primi  seciindique  versus  eiitu  talem 
labem  contrasit,  qiiam  v.  1  iinius  morae,  v.  '2  unius  Bjllabai' 
defectuB  prodit.  Qiioiì  vero  huic  defectui  non  respondet  si- 
mile initiorum  detrìmeutum,  miriim  noa  est,  siquidem  b>ec 
olim  aut  in  pagina  versa  scripta  erant  eius  folti,  •fuod  in 
pagina  recta  argumentorum  vel  prologi  senarios  praebuerit, 
uut  in  paginae  rectae  parte  inferiore  ipsi  rersui  17  uppoiita 
exstabant  mono m etris  dimetrisve  in  media  pagina  discripto 
BJcat  in  A,  ubi  post  \.  1.  2  unus  occupat  v.  21—23, 

Longe  luculentius  esemplum  eadem  scaena  praobet  t.  'Sì 
et  35,  quos  ab  initio  truncatos  esse  tani  libri  quam  veniu 
Bensusquo  ostendunt,  cum  qui  ìntercedat  versas  lungior  u'>o 
minus  a  metru  laboret.  Iam  vero  a  fine  decurtatos  hnbvoi" 
V.  52  et  53,  inter  quos  scaena  intercedit:  unde  intetkgioiu 
quattuor  (vel  saltem  tres)  versus  continuos  abscisso  margi» 
utroque  loco  exstitiase  breviores,*)  Falsa  igìtur  specie '-3! 
uniuB  litterae  apatiolum  post  Ha4X  babet  B  (cum  tninosflù* 
valeat  spatium  in  fine  versus  post  h^c  in  CU)  ncque  rtctiot 
'  ex  speciosa  Camerarii  coniectiira  omnes  Haee  dirs 
etlecerunt  ex  Haec  dr  sumtiut,  qua  coniectura  recepta  «lii" 
deinceps  opus  erat  mutationibus:  immo  servatìs  c«teTÌt  ■■ 
initio  veiut  Padio  adiciendum  erat:  quo  aJiecto  optime 
versus  quaiu  sententia  dccurrit,  Me  summa'  cum  revera  'I 
lu8  pepigerit  cum  lenone  (v.  401  sq.,  419  sqq.,  423sqq.l 
Item  V.  34  tam  metricorum  offensiones  quam  critìcorum  w 
leutiae  evanescunt,  ubi  lirimum  intelleseris  ex  duobui 
constare  ab  initio  truncalia.  Nam  iambicus  octonarius  hypw 
catalectus  neque  per  se  probnbilis  est  neque  hoc  loco, 
aertim  cum  sémpiternam  srrìàtiilem  struiat  aponte  trociiuo* 
scptenariis  sese  accommodet.  Neque  quidquam  in  ipsis 
verbis,  quae  coniecturls  temptaruut,  suspicionem  movet.  Quedl 
quis  opponat  non  magia  quidquam  desiderar!  ad  aeoteDl 
liuius  versus  vel  honim  versu<im  (ut  in  eo  qui  antece^it] 
qui   sequitur  itemqae  v.  52[?]  et  v.  53),  perluslret  tuil 

*)  luterci'Uuiit  intcr  (l)  verxUB  truaoahw  kx  codicis  B  Ai* 
15  \etaae  (ubi  v.  ib  eioi:  dubio  oliiii  bi]mrtttUB  fiiit  t«1  potioi 
constat):  16  BunC  ex  Rilschelii,   IT  ex  aottra  diacrìptioDe. 
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"modo  paginas  quasdam:  facile  ÌBveuJet  baud  raro  verauum 
principia  vel  exitus  demi  posse  salsa  spntentia  cuin  metri 
ilamiio;  veliit  in  proximis  ut  me  contineam,  si  v.  29a  Bnsi- 
lice,  V.  29b  Quid  iam,  v.  32a  Vah  iam,  v.  32b  Sed  hoc,  v.  36 
Vt  mihi,  V.  40  Impudens  abscissii  essent  multaque  eiusuiodi 
—  quianam  ex  ipsis  verbis  de  integritate  dubitatioDem  moveret 
graviorem?  Sed  praeterea  noD  modo  conBentaneum  eat,  sed 
ettam  demonetrari  potest  demQDstratumqiie  est  interdum  libra- 
rios  ipsoa,  ubi  facile  fieri  poterai,  litteris  syllabia  vocibus 
quibusdam  suppletis  damua  huius  generis  aut  reparasse  aut 
obscurasse. 

Sed  idem  folium  etiam  antea  bis  perforatum  erat  in 
archetipo.  Nam  v.  47  prò  iam  {ìd  sdas)  scribendum  esse 
l'aciam  sententia  docet,  cum  versus  ultro  te  ante  faciam  re- 
quìrat:  itemque  proximus  versus  ita  laborat,  ut  necessario 
fere  ab  ìnitio  tam  versus  quam  sermonis  gratia  lacuna  sta- 
tuenda  fuerit,  ne  violentius  cum  aliis  omnia  perturbemus: 
atque  boc  quoque  loco  BD  spatio  ante  reaccro  relieto  fortassa 
vestigium  lacunae  produnt,  sed  minus  accurate  9Ìgnatae.  Iam 
vero  num  casni  tribuea,  quod  qui  totìdem  veraibus  (tribua 
ex  Bttschelti,  quattuor  ex  nostra  diacriptione)  a  priore  lacuna 
aeiuugitur  v.  29  similibus  incommodis  laborat?  Vbi  verba 
Basilice  agito  eleutheria  (quibua  verbia  in  A  terminatur  pagina 
proximis  amìssia)  dimetiri  recte  nemo  potuit  —  nam  ana- 
paesti  qui  hoc  quoque  loco  ultimum  refugium  praebuerunt, 
Klotziani  sunt,  non  Plautini  — ,  mutatia  autem  verbia  ipsia 
homines  doctì  vim  fecerunt  non  librariis,  aed  linguae:  iam 
poat  elaititeria  ai  trochaeum  adieceria  a  vocali  incipientem*), 
convenienter  Ìlli  lacunae  quam  te  fac  ayllabis  explevìmua, 
habebis  quae  tam  verbis  quam  metro  pulcherrime  reapon- 
deant  versiculo   'òl   Basilico  accipiere  uictu.     Iam  sane  quae 

•)  De  hodie  addendo  cogilaveram,  utì  usqut:  potiua  quadrare 
8ejff«rtuB  monnit  propter  verba  quia  erug  peregritt:  iEim  igiiut  tt/otnet 
«abetilui  io  aduotatìone  (poììbìh  etiam  apud  fws).  Sed  omuioo  paruui 
tefert,  quid  ludamue,  cum  maiorÌB  momenti  sit  iadiciuro  de  aede  nor- 
rnptelae  stabllitnm:  non  modo  propter  °ingoloB  Idcob,  vernm  etiain 
proptei*  artem  poetai-  rect«  aesliDiandani,  Quamquam  hodie  multi  nìbii 
antìquiua  habent,  quam  ut  libiorum  memorìam  artificiiu  cuiusquemodi 
>nt,  ignari  scilicet  quae  qualiique  sit  illa  'memoiia'. 
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restant  Quid  ìam?  T  Quia  ems  peregrist  f  Ain  hi  peregritl^ 
versum  non  «spleni:  sed  hic  si  lacunam  in  fine  ststuerìy 
congruam  inìtio  t.  48  a  triincato,  simul  habebis,  ({ui  Sial 
V.  30  teneas  apteque  explìces,  quod  adhuc  molRi^tiam  po|ierit 
sani  iudicii  interpretibua. 

Huìc  exemplo  gravissimo,  de  quo  dubita tioneni  omctu 
excmptam  esse  contenderiru,  aUerum  fortasse  adiungi  )iolesl 
ex  proximia  quarnvis  minus  grave.  Nam  meniorabile  »t, 
cum  ducibua  Brtxio  GoL>tzioque  v.  68  ex  JaobuB  male  wn- 
tractum  esse  fere  certa  ratìone  iuteìlexerim,  Seyffertum  ì1»bi 
iuBtis  dubitationibus  motum  similem  opiuionem  conceiiiB»"' 
de  V.  87.  lam  cum  post  v.  80  scaena  intcrcedat,  qiiam  ben' 
spalìum  ìnter  bas  duorum  h  emistichi  or  uni  lacunus  Ìnt«rcedrJi* 
solitum  paginae  ambituin  (vel  SX  vel  XXI  veraibu-)  n- 
pleat,  in  oculos  incurrit,  ut  facile  duplex  damuiim  onui» 
potius  esse  suspìeeuiur. 

Multo  saue  luculentius  prìorique  similiua  exemptuni  i" 
sciiena  II  2  redit.  Vbi  cum  v.  203  inepte  exeat  in  apud  fioKf 
iibìfci  minim  est  quanta  pertinacia  per  Vallae  Piiquc 
tìanem  apiid  hanc  obùxtìi  cooservatam  importaDam  obicoB 
sibi  obiecerint  plerique:  quae  lenis  est  cooiectiira,  »d 
versum  restituii  neque  ab  arte  grammatica  satis 
ilatur.  Quin  etiam  Laugenus,  qui  comitiorandumsl  prò  n"" 
mofutidiisl  tradito  item  plerisque  probatum  suo  iure  v'm^ 
(AicCTii  retinens  in  medio  verau  gradus  mUiì  supplevit  i' 
gradita  vocem  quam  requirimus  sub  finetn  potius  itt** 
codem  detrimento  abscissam  esse,  quod  obieci  illiid 
cassum  peperit*),  et  per  se  probabilios  est  et  inde  fcrec* 
lum,  quod  atatira  v.  206  aperte  creticum  tioaleui  araiiil 
Inter  quos  qui  integer  legitur  v.  204,  ideo  facile  a  labe 
muni  immunia  remanere  potuit,  quod  vicinìs  paolo  brrnl 
est,   nisi   forte  «(  uales   formulam   es   vestigiis  recte  lil> 


*)  Non  praetermittani  SeySertotn  male  babeie  «t  apud  f^^% 
rommorandw't  gradtu  iidditum  et  ab  loeulum  {cum  ^iatn  ngniScatiai^ 
babeat  ob  induttriam  Caa.  BOR).  Neque  eiemplmn  genrtUna  tsà 
8ed  iiistaiD  oSttnaionem  vix  praebet  locati»  HÌnguIarìc  ijiian  ^4 
aonicrit,  debi^bil  di>  violentiore  ucqiK^  veonstiore  rimedio  FOgiUrt  <r 
eommorandtut  gradut:  ìlaee  obiecit  moram  t^  hanc  obiteù  lùim. 


PRAEPATIO  XXV 

emnin   suppleveruni     lam  vero  his  versibus  in  archetypo 
espondisse  v.  221 — 223  cum  ex  ambitu  congruo  colligimus 
dm  ex  ipsorum  versuiim  condicione.    Nam  v.  221  sq.  cum  a 
letro  laborenty   bis  Camerarius  ne  particulam   post   prima 
ocabula   affixit    {j^id   ais?    certum(ney   et  Offìnnasti^ney) 
am  leni  probabilique  remedio,   ut  omnes  recepisse  minime 
nirum  sit.    At  priore  loco  reputandum  erat  extrema  v.  220 
rerba  me  quidem  haud  dccet^  cum  a  metro  salva  sint^  a  sen- 
lentia  non  snfficere  variisque  et  vanis  criticorum  commentis 
dÌYexari:  quibus  si  initio  v.  221  velut  Secus  addimus*),  et 
reliqua  servare  possumus   et  habemus,  quod  priori  lacunae 
Y.  203  respondeat.    lam  cum  sequentem  quoque  versum  con- 
tìnua labe  imminutum  esse  probabile  sit,   eo   libentius  re- 
posoi  Quid  tu?  of firmasti  occultare j,  gito  e.  q.  s.,  quo  concin- 
Qia8  sic  se  verba  adplicant  ad  Quid  ais?  certwmt  celare,  quo 
^  q.  8.     Denique    tertius    qui    restat  versus  223   nihil    sane 
detrimenti  accepisse  videtur,  sed  videtur  tantum  falsa  specie. 
Nam  dictOf  praeter  consuetudinem  rationemque  sollemni  for- 
Qolae  par  pari  respondes  additum,    manifestum   est  addita- 
iBentam  librarìorum,  quod  nimis  diu  tolerarunt  homines  docti: 
9Q0  deleto   vacuum  initium  iam  respondet  exitni  v.  205  ab- 
«igso,  quod  exempli  gratia  per  Eugae  explevi  (cf.  Pseud.  692). 
Àt   hoc   quoque   folium   iam   antea    perforatum    fuit    in 
archetypo.   Nam  v.  217  (qui  est  quartus  a  primo  versu  trunco 
io  pagina*  versa  vel  quintus  si  unum  [v.  2l8J  olim  biparti- 
tum  fuisse  conicimus)  apertam  lacunam  ante  extremum  voca- 
bolam   habet  non   modo   metro  linguaque,    sed   etiam   libris 
testibus:  eodemque  loco  versus  qui  antecedit  laborat,  in  quo 
.imi    alii    alia    temptaverint,    recte    imprimis    placuit    Aci- 
lalii   coniectura    At  post^eriory   scies   supplentis    (nisi    quod 
^id^erittóy    ex    loco    parallelo    praeferendum    erat):    nam    et 
erboram   concinnitas   hanc  scripturam   unice  commendat  et 
Qgetur  probabilitas  ex  cohaerente  insequeutis  versus  lacuna 
ie  qua  item  haud  pauci,  ut  nuper  Klotzius,  iiianes  rationes 


^)  De  loqui  adiciendio  primo  cogitaveram ,  ut  eadem  esset  sen- 
atia,  quani  Epid.  59  sq.  et  Mil.  477  legimus:  at  suo  iure  Goctzius 
yffertuaque  eam  hoc  loco  ezcludi   altercationis    concinnitate    oppo- 


excogitaruut).  lam  v.  198,  qai  est  quìntus  a  primo 
in  pagina  recta,  post  initium  versus  labeni  ostendit,  ubi  pro 
ifanego  (sic  B)  aut  i  sane  et  ego  cum  Mnellero  conigeaduin  ani 
alia  medela  quaereiida  yst.  Huic  vero  verBui  aiitecedìt  »ersi- 
culus  197:  qiiem  etiarnsi  in  archetjpo  (ut  in  B)  versui  IfH- 
adiuuctum  fuisse  sumamus,  tatnen  liic  versus  non  potuit  ooo 
bipartitns  esse.  Quare  si  versus  217  lacunaiu  probabilitei 
cum  V.  197  defectu  coniuogimus,  mirum  non  est  quod  v.  2!() 
detrimento  nìhil  respondet,  quippe  quod  in  vacuum  spatium 
V.  197  inciderit.  Siuiul  autem  ijitetlegimus  minus  recle  tjaeDilli- 
Itium  de  totius  bemistichii  defectu  cogitasse,  quo  clausulam 
illi  loco  aptissimam  removere  voluit. 

Praeterea  in  eadem  scaena  t.  239  exìtu  destìtatua  rat, 
quocum  apprime  convenit*),  quod  in  proxima  scuc-na  v.  'ibi 
aperte  tnìtio  truucatua  est:  qua  responsione  observaU  et 
Ritscbelii  et  aliornm  commenta  sponte  coiicidunt,  etsi  primit^ 
Ritscbelius  perspesit  ex  lacuna  statuenda  danunt  quud  seijuì- 
tur  subiecto  donandum  esse. 

lam  qui  uno  interposito  post  buncsequiturv.  2MiteiiiBDp- 
plemeotum  eiigit,  quod  probabiìiter  inveniase  mihi  vii<iii>  mis- 
Hoc  etsi  ita  comparatum  est,  ut  propter  litterorain  Bimilito- 
dinem  intercìdere  potuerit,  t^men  cogitart  potest  etiam  de  fU" 
foratione  aliqua,  cui  ideo  nìhil  respondeat,  quia  v.  240  bi[jarti- 
tua  t'uerit:  idemque  cadit  fortasse  in  v.  251,  ubi  suadente  mebo 
et  coufirmante  A  post  incluto  vocabulum  aupplenduiik  erat,  qW 
sane  potuit  propter  terminationis  similitudtuem  omittì  m  i*.  W 
item  potuit  in  pagina  recta  opposìtum  babere  spatium  «»cnu& 

Similiter  res  se  babet  in  proximis  exemplis,  de  qaibof 
certius  est  iudicium,  quia  A  a  labe  immunis  remansit  £i 
qoibuH  levius  est  quod  v.  259  me  tam  cum  lacuna  exbìbent  CR 
omissis  eretr  litteris,  prò  quìbus  trd'/ babet  Jì,  ex  coni«Ui* 
ut  videtur:  nam  in  proxima  scaena  v.  272  loco  congruo**) 
etiam  B  cum  CD  exbibet  ptv  pro  propero:  quod  vitium  qauB- 


*)  Intere edant  decem  versaa  ion^oreB,  ex  qnibns  complnrt*  iW^ 
quattuor)  bipurtitos  fuìase  probabile  est,  ttun  (duomm  TersnGml  titstM 
et  verBBB  lyrici  treB(?). 

**)  Antecedunt  duoducim  Tenui  cum  titulo.  qui  in  A  tam  «<^j 
biperttti  aunt,  ut  inter  bkktkiam  etPBOFKBO  vel  XXIII  v eniu  ìaterndtfLj 


PBAEFATIO  SXVll 

I  ^cUe  alHer  explices,  tamen  propter  illìus  loci  cougrupu- 
tiun  DOD  librario,  sed  metnbranis  imputauiluDi  erit. 

lam  com  t.  622  ab  initio  in  P  voces  JVoii  /J(tc  !  ah  et 
T.  623  R  sapiens  abscissae  sint.  quis  dubitare  poterìt,  qiiìii 
cum  hoc  defectu  cohaereat,  qnod  sub  fiuem  v.  606*)  B  prò 
inprodium  babet  ìnprue  (ex  quo  impera  rocabulum  iastiUD, 
sed  senso  cassum,  effectnm  in  CD).  Neque  casu  accidere 
potait,  ut  Lambinus  et  v.  622  et  v.  606  verani  plenamque 
scripturam  ex  A  confiruiatani  praebeat,  etsi  priore  loco  iiegle- 
gentius,  ut  solet,  de  libris  suis  Oicat,  altero  omnino  taceat; 
sed  certa  ratìooe  bine  concludioius  membranas  Turnebi,  ex 
quibas  disertis  verbis  nullum  ad  Persam  adfertur  t«8timo- 
ninm,  aliquid  ex  hac  quoque  fabula  continuisse.  Quod  vero 
alteri  versoi  altero  loco  mutilato  (de  quo  nihil  habet  Lambi- 
nus), nulla  respondet  lacuna,  variis  rationibua  explicari  pu- 
t«rit,  ut  ant  T.  605  bipartitum  fuisse  Bumainus,  aut  clini 
recte  expletum  esse  ab  eo  qui  P  recensuerit,  aut  denìque 
hoc  loco  rescissam,  non  abscissam  membrauam  fuisse.  Cer- 
tiore  ratione  declarabimus,  eur  solitarium  sub  finem  eiusdeui 
scaenae  post  v.  667  dimidiatum  versiim  habeamus,  qui  per- 
peram  a  Bothio,  Ritschelio,  alìis  piane  remotus  est.  Nam 
insto  spatio  interiecto**)  uovaui  scaenam  babemui^,  ut  de- 
fcctam  altero  loco  Tacuum  spatium  attìgìsse  manifestuni  sii. 
t'outra  dubitabiuiHS  de  v.  705,  ubi  extremas  syllabaa  dcsetn- 
tìbi  unus  servavit  A,  qui  post  viginti  seoarios  novam  scaenani 
indtcEit.  Quod  etsi  neglegeodnm  non  est,  tamen  post  cript 
potuisse  desemtibi  facìlììme  oculis  aberrautibus  omitti  non 
iiegabimus.  Nihii  certe  respondet  aperlae  lacunae  qitani  .1 
cum  P  antea  v.  696  monstrat:  attamen  iliud  nou  impro- 
babile est  cum  hac  ipsa  lacuna  cohaerere  mendum  iu  versu 
proximo:  ubi  hati  ntale  ex  v.  593  suppletum  esse  sumpsi  prò 
commode,  quod  una  cum  verbo  sub  lìnem  v.  696  supplendo 
iu  communi  archetypo  obscuratum  rescissumvc  fiierit. 

Quo  luculentius  postremo  loco  commemorandum  est 
exemplum  de   estrema  scaena   desumptum.     Vbi   v.  843   ab 

•)  In  A,  qui  in  bac 
T.  606  et  622  TÌginti  vera 

'•)  TÌginti  TBiBuam  i 
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iaitìo  lacunam  ante  hice  babeiit  libri  [ter  tjraiX hice)  a  Lanibino 
(ex  mcmbrauÌB  Turuebi?)  propemodum  rect«  explelam:  iam 
iidem  Bub  finem  v.  856")  me  praebent  recte  a  Cauierario  ad 
lìmnineris  adbibitum  (cui  «afe  adiumtimus). 

Sed  huius  quoque  folii  labea  latius  pataisse  videhir, 
siquidem  v.  849  mancum  esse  iam  Rìtsehelius  recte  iudiciTÌt, 
quamquam  praeter  u  i^  e  essi  tate  m  et  daobus  locis  suppletucnU 
ìiiaerult  t:t  uimìam  otuuino  tacuuam  statuii.  Sufficit  cnim 
tale  addìtanientum ,  quale  in  altera  versus  parte  exeopli 
gratis  proposui  (velut  mi  abiluda)  ìdqne  facile  conàlun 
poterìt  cum  eiusmodi  supplemeuto,  quale  in  ».  83^  part» 
priore  tam  versus  quam  lìngua  requirit  (velut  a^re  est).  Sed 
non  miuus  veri  similiter  Seyffertus  lacuDam  i.  848  pw< 
Licci  detexit,  cui  quod  nitil  respoiidere  videatur  quibuin»» 
ratiouìbus  explicari  possit,  satis  supra  adumbraTimu*. 

Dentque  non  praeter mìttam  locos  qiiosdam,  Òe  quibm 
paulo  maior  est  dubitatio.  ÀtquQ  v.  284  altinet**}  in  atraqu* 
recensione  diversa,  aed  pariter  intolerabili  ratione  tradituiu 
Seyfferto  movit  iustam  interpol ationis  suspicìonem:  quam  " 
vetus  lacuna  procrearit,  eandeiu  olim  pertinuisse  ad  t  f'^ 
conicere  possi»,  cuius  exitus  (aeorsum  olim  perscriptua  W"' 
quo  exitna  v.  284  uiembranae  loco)  item  piane  perturbatof 
est  in  utraque  recensione;  qjaniquam  putuit  etium  »-  -^■ 
incidere  in  inseriptionem  ante  v.  302. 

Tum  casui  tribuendum  esse  vis  videtur,  quod  A  et  sub 
finem  v.  485  servavit  syllabas  in  P  abiectas  et  ìn  al'*'* 
parte  v.  500  post  pellego  unus  servavit  vocabolum  nàta  («1 
recito):  unde  buie  ipsì  vocabuJo  (quod  prò  ìnterpolatione  noi' 
nulli  babent)  aliquid  auctoritati^i  ac^edit. 

Non  minus  veri  simile  est  exitum  v.  568  in  P  abwisM* 
(uoluero)  olim  in  medio  versu  seorsum  perscriptum  fuiw. 
cum  antea  v,  549  A  in  medio  versu  vocabulu  velut  «niM 
auctior  fuerit  respondents  lacuna.  Àtque  eadem  ntiutt 
V.  794  defectuB  cum  v.  817  detrimento  cobaerere  potect 

*)  Intercedtmt  einoBtrddìgcriptione  octo  Tersiciili  ex  pki1«dntai4 
novem  longi,  ex  quiboi  complureH  bìpartitoB  fuisae  fere  nw^rsiariun 

**)  Fortanae  aatìquoe  lectìonjg  vsstigimn  remaueil  m  A,  qi.oJ  >■ 
(atlinet)  pra  ad  le  babet,  ai  velut  aiurr  prò  conviùo  olim  poulsinfìMiA 


w 


PRAEFATIO  SXIX 

iB  expoaitis  etsi  non  desuiit  quae  adlci  possiut,  tamen 
lolim  augere  praefationis  ambitum.  Itaque  uuum  restat,  quod 
ise  et  grave  et  gratum  solet:  ut  praedìcem  operam  adlauda- 
lilem,  probam  et  sapientem  et  aobrìam,  quani  in  hac  fabula 
lenda  mihi  obtulerunt  tres  viri  Plaiitiuissimi.  Nam  praeter 
eonauetum  socii  amicissimi  aiixi)ium  Alfbedvs  Flkciìeisenvs 
benigne  impertire  voluit  buie  negotio  parteui  otii,  quod  non 
modo  ciiin  dignitate  summa,  veruna  etìam  cuui  insigni  boua- 
rum  litterarum  utilitate  nactus  est.  Tum  vero  Oscar  Sevf- 
FEETVS  liberaliter  atque  ingeDue  opem  praeatitit,  quam  Goet^ius 
alìique  saepe  esperti  Bunt,  bonae  frugis  plenam:  qui  et 
ex  copiis  auis  apparatum  correxit  auxitque  et  dubitatìones  ob- 
rUrvationesque  adiunxit  utilisaimaa.  Quua  Fleckeiaeni,  Goetzii, 
'Bejfferti  sententiaa  aimplici  nomine  uidicavi,  eaa  scieudum  est 
per  plagulas  correctae*)  illos  mecum  communicasse:  praeterea 
saepiuB  Sejfferti  'ceusuram'  commemoravi  simpliciter,  quam 
ìlle  de  VsBiugio  scripsit  in  Epbemeridibus  a  se  Belgeroque 
editia  a.  1887  \>.  390  aqq. 

Haud  pauca  novavi,  quae  multia  placitura  eaae  ut  aperem, 
non  aum  satis  temerarios.  R1T8CHELIVJI  nostrum  acio  uni- 
versam  conatua  mei  rationem  non  ìmprobaturum  neque  aegre 
laturum  fuisse,  quod  tam  saepe  ab  eiua  vestigiia  discedere 
ausus  Bum,  quamvis  in  singulia  rebus  permulta  aliter  multo- 
que  melius  adminiatrasaet  ipae.  Illud  vero  perauasum  habeo 
me  prorsus  ex  praeceptoris  unici  animo  instituissc,  quod  in 
fronte  libri  Welckebi  8ui  memoriae  immortali  adiunxi  eiua 
viri  nomen,  quem  in  paucis  coluit,  amicum  indefessum,  fidum 
firmumque  babuit,  Henbici  Brunnii. 

Scripsi  Heidelbergae  in.  Mart.  a.  MDCCCXCII. 

F.  S. 

*)  Omnes  errorea  typothetae  (qaem  sollertiaalmum  diligentisBÌmnm- 
i^De  eipertas  buio)  ne  aumma  quidem  diligentia  evitati  posm,  neiuo 
mirabitur,  qui  aciat  vel  abaoluta  correctura  dovob  icterdiim  nasci  «olere. 
Quamquam  adbuc  leviascula  tuatom  anìiua^erti.  velut  accentali  abiectoa 
"  .  17  (V't),  se  (Vt),  224  (ÀstB),  248  (A),  039  (fw),  860  (AdulfSG.'ni); 
&  adiectnm  v.  366,  stellalam  omissam  ad  t.  S19, 
btrbatum  in  teatini,  ad  t.  8*6  (fi,  20  15  prò  20S,  15).. 
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AEGYMÈNTVM  I 


Profécto   domino  suós  amores  Tóxilus 

Bmit   atque  curai  léno  ut  emittat  manu: 

E^ptamque  ui  emere  de  praedone  uirginem 

Roboni  aia  suadet  sui  parasiti  fQia 

àtqne   ita  ìntricatum  lildit  potans  Dórdalum.  5 

INClF  PERSà  .  ARGVMENTVM  •  B,    INCIPIT  PERSA  •  ARGV- 
ìENTVM   Jy.     INCIPIT  PERSA  cum  uniw  versus  spatio  C.    PLAVTI 
>OETE   CL™*  PERSA  INCIPIT  F.     Plauti  Persa  Z         1.  amor  eao 
ilns  ^         ^'  EMittat  que  B       3   Ramptamqne  C     ui  emere  ^,    uic 
mer&   -S-    *>*  (^^  ^)  c™eret  celeri        depraedone  B.    depredone  CD  (*) 
4,    Sub   ornata  ex  Sub  ornato  C.   Snbornatam  Z  (*)        5.  Intricha- 
^m    Jf.      intrichatum  D.    inthrìchatu  C        potanf,  i  ex  r,  D        Dor- 
ikntn    Cofnerariiis.    dorpalum  BJ)  et,  o  ex  a,  C.     dorpalium  Z.    dor- 
ati ohi   JP  C*) 


ARGVMENTVM  li 


_  TUR BDO  _ 

_DMH 

^IIAT „_RCB_ 

H. EttD_ 


Ex  luciniis,  quos  Persae  argumtrdum  oìim  contiauisie  adiitm 
ab  eadem  manu  ipia  Paeudoli  argutiientum  II  Ritichtìiue  dt>cuit  Pvtt' 
p.  297  (cf.  Loeuiius  in  prae/'at.  Pomuli  p.  VI  adn.J,  hot  reliquia*  a^ 
Sludemundus  reliquos  paginae  fersug  gcriptura  eetnper  vacasse  trittim 
quamquam  versum  decimum  quìnlum  txsptctaceris.  Qua$  reliyuiai  h 
exemplo  illustTot  S: 

(Erùs  dum  peregpirii)tur,  (Be)cun(8  Tùlilui) 
(Delùctitur  cum  aer)iiinii(ìs  i)iiim(od^atì&0 
(Nam  aiLiJs  aniores  qui  e)mat  (ei  a)rgé(Dto  opust.) 
(Defraiidat  Buom  prò  tt)ni(ico)  eru(n>  Sagaristi)o. 
(LeDónem  ut  fallaot.)  fingunt  (raptam  uirgioem) 
(SubóroaUmque  d)àDt  nerec(uadaiu  admo)duDi 
(Paratiti  probi  pa)rù(ni  parentia  filìamO 
(Fertùr  tuoi  adla)ta  (e  Pé)rai(a  una  eplstula,) 
(Vnde  léao  illam)  de  uìrgi(ne  audii  fabnlom.) 
(Lepidiim  per  tri)cain  uén(dit  Persa  uirginem) 
(Kt  fiigit  cum  pr)ctio.  (p)iiru(o  post  natàin  pater) 


ARGVMENTVM  11 


UÀ FACI 


ARE PITE 

_TUE  _ENO 


(Mann  àdserit  8)aà(m)  faci(tqae  Ifberam.) 

(SemÓB  cum  praed)a  ré(ci)pit  e(t  bene  àccipit) 

(Saós  participes.    fà)tue  (l)eno  (clàmitat,) 

(Et  lùditar,  quom  illfsce  agant  conufuium.)  15 


PERSO NAE 


TOXILVS  SEKVOS 
SAGAEISTIO  SEEVOS 
SATVllIO  PAKASITVS 
SOPHOCLIC  ISCA  ANCILLA 
LEMKIS        MS  MEKETKIX 
PAEGNlvm  PVEK 
LVCHIS  VII  GO 
DOEDALVS  LENO 


tih:    iTVf: 


ìnmsnr.  oudil  ilhwsc  ^pixc  rxmaiiàiiXL. 


PLAVn 

auibits  lalicis,  cum  Antaeo  déluclarì  tUHucUm 

ciiin  Ani         ita  66  miser  quaenlndo  argento  tniltuo:     I 
icqaam  mai  'non  est*  aciont  mìbl  réapondere  quós  rogo. 


SAOABISTIO.    TOXILYS 

SAGAaiSTIO 

enS  suo  serui're  uolt  bene  aéruoa  seruitiitem, 


4 


illum  édepol  multa  in  pectore  suo  cónlocare  oportot, 

er<5  piacere  cénaeat  Timesénti  atque  apsenti  auu. 

néque    lubeuter  tatis   sum    ero    ex    sea- 

téntia:  io 

quasi  lìppo  oculo   me  la  manum  apatinere  bau 

qiilt  tamen, 
a  mi  l'mpeiet,  quin  me  suis       jòtiis  praeFiìlciat. 
Tosn-TS 
illic  eat,  qui  cóutra  ;? 

4.  Sic  A,  ni»i  quod  .ttAuELi  {tu       ipartntr  ~')     Ritn pli at i e iff '/)/', 
njmfactlifSM'M'tftì      aulhaeo ^rwi'u        itbeo  DFet,trxt,C      dtlDctan,  1 
u  ex  corr.,  C.  delluctui  B.  me  deluciuo  Seruiui    ma  neliio  C.  malooiB  j 
>VruiH«(*)    6.  Sicliin,  flf(ÌqnaereiidoMnncB(qner.  i))c(  in  fiiu it^ ^ À\^m 

6.  NECqtlCgUAMXIBlXOXSTCESTIUNTMIKiaKaPOKDEaEi'QCOHiOrtil  Jr^ 

in  jwo  xu.ssTL'fcSTir>'T  coirecloicm  roluiist  probtibiìe   est,  wi 

yuinda  neqae      littera  comparenl      Ncque  F      quicqoani ,  ic  t  (tm.. Il 

n  e  C.  nonero  B        7  fq.  Sic  A  praecedrittc  oersu  vacuo  [cidt  W}*»}'  f 

HlJlEIIOsl'OSKRUIRErOLTBESESEaUDSSEHr  ITtiTT  ¥ 
NKlLLl-MUDEPULMl-LTAl  KPECTOREB  UOCONLOCAR  BO  PO  BTK  T 

ubi  e.  7  jirioTibus  continuant  celeri  (SA.  praem.  Camerariuti)      ijoi»  •> 
uult  [tt  furaur  cum  A)  BCDFZ        leruituteiu  Tenius  Dai':  Ile-' 
add.  :  :  Db  <feruuf  De)  v.  8   Ne   (Ng   Z)   edepol   iUum  BCIiFt 

coir.  Guyetus  cum  A       Tuo  '  /  C       opStet  B         9,  <jyAKBOFt.ACdf 
CENSHATPiiAKSESTiATQ-ArSESTisco  ^     Qce  B     TenUat  f"    ali)  t'    i' 

Tenti  BCDFZ  IO.   EGIlNEq-LlDBNTBKSEUUISEtJ-SATISSUMBHllOfl 

TESTiA  jl,  ubi  ncque  lubeuter  fernio  ncque  celeri         t^futn  B 

11.  *EDQlIASILlPPf>0LUL0M+EBC8MEU8MANUMAPSTIÌ(EBE    KAtQrlTi 

A       Ijiipo  U       odilo  Ba       abaiaere  BCDFZ      hand  quit  Z 
qiiit  B.    aut   quid  C  (qd)  i^f  12.    5ic  libri,   sed  ijitsmii 

rijìadts.     Quid  milii  BCDF.     Qui  mihi  ;;  (•)  13  *g.  Sic  J 

SIMIUSKSTSA(!.VRISTIO!IIT(>XII.L'SKICIjtT11)EMMEr3AM!**5T 
((  U 1  SI  LI.IL'  ESTQ  r  R'  1 1 N  T  H  ASI  E  A  HT  ATI)  f  I  SE  ICESTliUlS  I COS  T  E  A» 

^uae  et  lutto  ordine  c.ihibcnt  Ci'tcri  et  tpatiis  in  mediis  renibas  i 


1,  13-17  PERSA  S 

Sagabistio 
Quis  hic  est;  qui  sic  cóntra  me  astat? 

TOXILVS 

Similis  est  SaganstioDis. 

Saoaristio 

Tóxilus  hic  quidem  méus  amicust. 

ToxiLvs 
8   est  profecto. 

Sagabistio 
Eum  esse  opinor. 

TOXILVS 

Cóngrediar. 

Sagabistio 

CoDtra  adgredibor.     15 

ToxiLvs 

ò  Sagaristióy  di  ament  te. 

Sagabistio 

0  Tóxile,  dabunt  di  quae  exoptes. 

Vt  uales? 

ToxiLvs 
Vt  queo. 


diam  ante  v.  14);  personis  recte  distribuit  Bothius,  cum  FZ  Quis 
....  Sagaristionis  ToxiiOy  edera  Sagaristioxi  dent  v.  13  adllat 
I  F  qui  bìc  ®  duce  A.    qui  BCDFZ  centra  mea  llat  B. 

centra  allat  C       v,  14  fagaraftionif  C  ante  corr.  fagarirtrionif  F: 
'  gic  constanter       toxulif  B  ante  corr.        meuf  amicuf  eft  BCDb 
::).    amicol  meuf  eli  DaF.    meul"  è  amicuf  Z  (*)         16.  isest- 

CTOEUMESSEOPINORCONGRKDIAR#CONTRAAD(ÌBK  DIUOR  A:  ubi Spa- 

'ora  servant  reliqui        adgredior  BF.   aggredior  CI),  aggrediar 

16.  04*GARI8TIODEIAMENTTI4|.TOXILEI)ABUNTI)IQUAEOPTES  A: 

(bùt)  et  o  tozile  et  quae  exoptes  ceteri  (*)        T  {Toxiu  notam)  in 

\nte   di   ìiabct  Db  eandemque  praem.  v.  17  dein  usque  ad  v.  20 

RiSTiosis  notam)  et  T  permutans  et  Satin  .  .  .  utere  ToxiLO  con- 

itemque  quia  iam  .  .  .  uisit&ui  17.  Vt  Db:  t  e.  sp.  in.  Da 

'istinxit  A  in  media  quidem  pagina: 

UTUALES 

UTQUE04t:QUIDAGITUR 

UIUITUU 


ToxiLvg 
Si  ep»"iuDt  quae  exopM,  satis. 


Sag     ibtio 
Ite  amicis  litere. 

Toxii.vs 
Quid  iam? 


fiuperare  opórtet. 
T0X11.V8 
quìdétn  tn  iam  eraa  mórtuos,  quìa  iióu  te  iiisìtabam. 

Sagaristio 
Ncgóttum  edepol. 

Férreiiiii  fortasse? 

Sagaristio 

l'iusculiim  anitiiiu 
Fui  praéferratiis  iipud  moliis  tribùuue  uapulària. 


18.  .Sic  libri  CUI»  A,  nisi  quod  pers.  spai.  om.  BD  (aon  iO 
ego  J^  (*)  19.  Sic  A,  ubi  quid  iam  (Quid  //ii*m,  1  Hi  tid.  fi 

#  quia  iam  imperare  (iuperare  B)  rtliqvi:  quia  iam  dd.  Botkwi 
30.    MIKKiUlDEMTUIAMERASMOKTnUBQUIANOSTEUISITABA    A,     tH  ' 

te  (te  non  Z)  oifitaui  citeri  (tui  amenu  B)  mortuuf,  o  exa,  C 
21.  b'ie  libri,  msi  quod  ne(ìOtiedepol  A  (in  quo  quae  tupra  t  aff" 
o  Hlterula  ad  Plautinam  Sùrìpturam  ntqMoquam  petiinet)        S3.  Sic  k 

Clini  A,  se<l  preferratus  aput  B 


11,23-27  PERSA  H 

TOXILVS 

Yetos  iàm  istaec  militiàst  tua. 

Sagabistio 

Satin  tu  lìsque  ualuisti? 

ToxiLvs 

Hau  probe. 
Sagabistio 
Ergo  édepol  palles. 

ToXILVS 

Saiicius  factiis  sum  in  Veneris  proélio: 
Sagitta  Cupido  cor  meum  transfixit. 

Sagarisvio 

lani  serui  hic  amant?       25 

ToxiLvs 
Quid  ego  faciam?    deisne   aduorser   quasi  Titani?     cum  eis 

belligerem, 
Qmbus  sat  esse  non  queam? 

23  sq,  fSeruiusJ  in  Verg.  Bue.  V  58:  ergo  alacris  siluas]  antiqui 
autem  'ergo'  prò  'merito'  dicebant,  sicut  hic  accipitur:  Plautus  in 
Persa  'satin  .  .  .  palles'. 

23.  Sic  A  spatio  ante  satintuusq-  omisso,  ubi  militia  (malicia 
F)  est  et  band  {noìi  praecedente  spatio  BC)  ceteri       prob,  (sic)  B 

24.   EBGOEDEPOLPALLES^I^SAUCirSSUMFACTUSlNUEXERISPROELIO  A,   ubi 

fanciof  (Dautiuf  0  sine  sp,  et  I)Z)  factuf  fum  ceteri       Pallef,  e  ex  corr.,  C 
inuenerif  pilo  C.  inuenirif  proelio  B.  iriplio  •  uenerif  D  {puncta  add. 
Db),   in  proelio  nenerif  F  et,  uenerif  cum  proximis  construens,  Z 
26.  Sic  libri  cum  A,  nisi  quod  tranfixit  B  (*)      26 sqq.  sic  dispositi  in  A: 

QUIDEGOFACIAMDEISNEADUORSERQUASITITANICUMEIS 

BELLIGEREM 
QUIBUSSATESSENONQUEAM 
UIDEM0D0UIMEAECATAPULTAETUUMNETRAN8FIGANTLATUS 

•    •      •      •      • 

BA8ILICEAGIT0ELBUTKERIA 

quibus  verbis  terminatur  pagina.    Eadem  cum  proximis  in  B  talia  sunt 

(».  30  effe  ex  efife  corr.): 
Quid  ergo  faciam  dilhe  aduorfe  qualitit  anicumdif  belligerem 
Quibuf  fat  efe  non  queam 

Vide  modo  ut  meae  cata  putae  tuum  netranf  fagandatuf 
Bafilice  agito  eleutheria-quidiam    quiaerufperegreè    aintupere  gre  ed 
Sicut  &  tibi  bene  effe  potè  pati  ueniuiuef  meum  badlico  accipiereuictu 

itemque  ceteri^  nisi  quod  v.  26  dilfne  F    ad  uorfe  C.  aduorfer  FZ    quafi 

titani  D.  quafi  tytani  F.  quaf  titani  Z.  qua  fita  ani  C     v.  27  effe  CDFZ 


Saoabtbtio 
iodo,  ulmeaé  catapuitae  tuóm  ne  transfig&nt  latas. 

TOXILTS 

Bàsilice  agito  eledtheria  *  I 

SACAKiaTIO 

■  I 

Tosn-vs  I 

Quìa  cnis  péregrist. 

SAOAMSTin 

Ain  tu  péregrist?  \ 

I  ... 

bi  bene  èsse  potè  pati:  aeni,  uiues  mécum:  i 

Basilico  accipiére  aictu.  i 
Sagaristio 

.,  iam  scapulae  pnìrìunt,  quia  te  l'staec  audiui  toqal  j 

TOXILTS 

Sed  hoc  me  lìuum  excruciat. 


Sagaristio 

Qui'dnara  id  est?       «' 


29b.  Charisiiis  inst  gr.  II  p.  S13,  22  K.:  peregre  cum  abit  qW 
dicimus  va  locum  ....  pereti  autem  cnm  in   loco  est     FlAatiU  i 


r.  -28  Ciitaiiutf  Cl)a.  calapute  Z.  cataimltae  DcF       TowffigM 
latuM  CDFZ  V.  2aa   liafilic   Da  :  corr.  Db  r.  Ì9b  pewfrw  ii 

bis  CDFZ  .-  cf.  testini.         i:  30  Sjt  ut  tibi  CD.    Sic  ut  tibi  FZ 
poter  FZ      mecum  CDFZ       v.  31  accipere  C       Vbi  e.  26  ego  a 
Brixius  in  progr.  Brrg.  a.  1847  p.  11  (cum  A),  r.  28  nlmeae  tm.  Snrt«" 
(pix  cum  A),  V,  29a  iltmque  i\  S9b  lacvnai  signif.  tB  (teltU  tgom^' 
Èrgo  ego  uituloc,  Sictit  tibi  e.  q.  «.).■  e/",  praef.  (•)  SS  tq^.  Sk  ■ 

e.  32  b  t  <xti:  et  v.  33  hodie  eli  et  t>  tods  libera  in  Ut.  m.  t«d.): 
Vaibam  l'capulae  pruriunt  quia  te  ifta  ec  audìai  loqni 
Sed  hoc  meam  amexcrncia         quìdnam  id  eli 
Haec    derumma  bodie  eli  mea  amica  fitnelibera 
Aorempiter  nnm  reniìtuteui  Jeruiat     qnid  nane  uìf  ergo 
cum  tibi  me  polir  e!  rempitemnn)  qaem  admodam 
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TOXILVS 

*  ^  haec  de  siimma  hodiest;  mea  amica  sitne  Ifbera 

*  *   *    &n  sémpiiernam  séruitutem  séruìat.  34  a 

Saoabistio 
♦    ♦    ♦   quid  mine  uis  ergo? 

TOXILVB 

Fàcere  amicum  tibì  me  potis  es  sémpiternum. 

Saoabistio 

Quem  ad  modum?     35 

ToxiLvs 

Yt  mihi  des  nummós  sescentos,  quós  prò  capite  illius  pendam: 
Quós  continuo  tibi  reponam  in  hoc  trìduo  aut  quadriduo. 
Age  fi  benignus:  siibueni. 

Saoabistio 

Qua  fiducia  rogare  tu  a  med  argentiìm  tantum  audes, 
Impudens?   quin    si  égomet  totus    uéneara,  uix    récipi  potis 
est,  40 

37.  qnadriduo  [sic  Prisciani  codd.  praeter  E,  qui  qnatriduo  habet] 
hinc  habet  glossar.  Plaut:  cf.  K  Opusc.  phtl,  II  p,  265  et  Bergkius 
^Beitr.'  p.  144  adn. 


itemgue  ceteri,  nisi  qitod  v.  32  Vah  iam  CDFZ      fcapule  C,  e  ex  corr. 
ilt^c  CDFZ       me  unum  excrucia  Da.  me  unum  excrutia  C.  me 
unum  excruciat  DcFZ       qd  na  C       post  h§c  (et  ergo)  spai,  in  fine 
versus  CD  v.  36  Cum  CD  (non  om.  pers.  sp.  post  fempiternum)  et 

FZ:  vbi  Facere  amicum  svppl.  Cameiarius  (etiam  in  È)  duce  Pio. 
Laeunas  etiam  in  v.  38 — 34  b  initiis  indicavit  ®  (cf.  praef.)  ad  hoc 
exemplum  expìendas: 

^Pàctio^  haec  de  siimma  hodiest,  mea  amica  siine  libera, 
^Vt  meret,^  an  sémpitemam  séruitutem  séruiat. 
To.  <D£c  mihi,]>  quid  nùnc  uis  ergo?  (*) 

86.  mihi  denf  È.  def  mihi  reliqui       fefcemor  B.  Texcentoi'  F       37.  re- 
ponam In  hoc  B:  cf,  ad  v.  86       qua  driduo  B.  quatriduo  FZ  (non 
CD  nec  gloss.  Pi)       Quof  continuo  . . .  fubueni  uno  versa  concludit  B  {*) 
88.  ù  B.    Sed  CD.    fif   FZ  39.   fiducia   rogare   tu   a   med 

Seyffertus  Slud.  PI.  p.  5.  confitenti  arogare  tua  me  cum  ras.  super  o 
post  r  B.  confitenti  arogare  tuiame  CD  a.  confidentia  rogare  tu  a  me 
DcFZ  (♦)  40.  ueniam  BCD  (*) 


PI.AVTI  11.  «-«I 

e  rogiin:  nani   in   af|iiaai   a   jnimire  iiimtr  pAaUili^ 
US  siUnt. 

Toxii.vs 
Si'cine  Iioc  tf.  mihì  fjìcore? 

SAHARISTIn  1 

Quid  faciàm?        ■ 
Tosji,vs 

ie  eiora  miituom. 

Tq  fine  i   ìui  qiioil  rogHH  mv. 

—  'i  is, 

:  nusquani  répperi. 

Saiìakisthj 
(,        -am  t-quideiu,  si  qnis  próla^ 

le  luilieo  in  luuiulo, 

Si  1(1  uduii  lui  essét,  iam  pollict-rer.   >i  J 
Hoc  meiimat  ul  Tatiaiu  st-dnlo.  I 

Qiiii](|UiJ  erit,  recipe  te  ilJ  un- 
Quaeré  tamen:  ego  item  atdulo,  si  quid  erit,  te  faciam  lit  km 

41  fq.  Buliiutn  est  utrum  huc  an  ad  Aulttl.  e.  2ftT  KpreUt 
iMntum  ad  Serutum  in  Ani.  XIT  5S7:  niim  et  Flautui  itA  dìxit  ("i^  j 
pamei  mOAcaVìDogeBerf)  :  ef.  Flfrknsrnuf  Annaì.iAiì.  XCt'  (a  ÌS€T'p.Slili 

41,  ni  tua  r|u3,  CDa  {con:  Db). 
mice  B  {*)  42.  fitiiit  DcFZ.  lìtiare 
nccine  F  rogali  S  m.  ead    {*)  43.  mutnnm   libri  tufacidM 

(luodrogiifme  B  di.  /fune  pof(  e.  4C  iterai  B         Querminuf  qs»»  ' 

vel  Qae  rìuinur  quam  B  vlroque  loco,  quefiui  Darquam  D  rrpp'n 
Jì  priore,  reperi  pofUriorr  loco  quetà  7)  finnif  BC  45.  babwA, 
al»eo  SCJ".  nb  eo  D  effet  milii  ^iTiri";  trai.  ScjfffertìU 
poUicerer  BCD  (•)  40.  raeiimft  ut  DZ.    meli  "fi  ut  C.   meunfta»  ■■  I 

menni  eli.  nt  F  quid  i]nid  B.  (juicquid  cfteri  recìpete  S, 
pite  Cfì  admao  B.  adnie  ex  amnc,  ut  iW.,  enrr.  C  C(.  n4  r 
A'tq.  Sic  B  {Hw'ci:  t  tt  pgoit  ci  inni  ut  iti  rat.m.  rad.  rttXapraA 


'.  rtJ  r,  *J  J 
ndaeiMja 
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Sagahistio 

♦     *     ♦     ♦     * 

TOXILV? 

Obsecro  te  résecroque  operaui  da  liauc  mihi 
Fidélem. 

Sagaristio 

Ah,  odio  me  énicas.  48 b 

TOXILVS 

Àmóris  uitìo,  non  meo  nunc  tibi  dorologus  fio. 

Sagaristio 
Àt  poi  ego  aps  te  concessero. 

ToxiLvs 

lamne  àbis?  bene  ambuLdto.  50 
Sed  recipe  quam  prìmitm  potes:  cane  fuas  mi  in  quaestióno. 
Vsque  ero  domi,  dum  excóxero  lenóni  malam  rem  lujignam. 

Qu^re  tamen  egoitem  fedolonquid  erit  iam  ut  fciar 
Obfecrote  refecro  Operam  da  banc  mibi  fìdelem  abodio  moeDicaf 
iUmque  eeteri,  nisi  quod  quere  C  et  spatio  praeced.  D.  Sag.  Quaere  FZ 
Tox.  Obfecro  FZ  ante  refecro,  non  post  refecro,  spot.  D:  utrum- 
que  om.  CFZ  Sag.  Ah  FZ  me  enicaf  CDaFZ  (enecaf  De) 
Vhi  V,  47  fac(iam)  supph  Camerarius,  cui  te  praem.  Abraham  ^phih 
WocJèenschr.^  II p.  452,  v.  48  lacunam  (veìut  Sag.  Num  qnid  uis  aliud?) 
significavit  ^  (cf.  praef.)  mox  separata  clausula,  dein  résecroque 
Scaliger  ti  Saltnasius  cum  B.  Stepliano  (*)         49.  Amor  if  uicio  C 

morolocnf  BCDa:  corr.  Db  60.  apte  B.  abfte  reliqui  conceflero, 
aU.  e  e  corr.,  C%  abif  bene  ambaìato  |  Sed  BCD:  ubi  Sa.  et  To. 
interponunt  FZ:  quae  Toxilo  continuava  Acidalius  61.  recipe  Bothius 
coU.  Mere.  498.  recipete///  B.  recipite  CD  a.  recipe  te  I)cFZ  mibi 
libri  ioqu^rtione  C.  inquaefcioDe  B.  inqueftionc  7>  (*)  62.  excocxero 
D.  ezero  F      malam  rem  magnam  %.  malam  B.  malnm  reliqui  {*) 


I  2,  1-11 


AOTVS  II 


•  S  ATVBIO 


Veterem  àtque  antiquom  quaéstum  maioriim  meum 

Seruo  àtque  obtineo  et  magna  cum  cura  colo. 

Nam  niìmquam  quisquam  meórum  maionìm  fuit,  55 

Quin  pàrasitando  pàuerint  uentris  suos. 

Pater,  auos,  proauos,  àbauos^  atauos,  tritauos 

Quasi  miìres  semper  édere  alieniim  cibum: 

Ncque  edàcitate  eos  quisquam  poterat  uincere. 

(Ncque  eis  cógnomcntum  eràt  duris  capitónibus.)  60 

Vnde  ego  hiìnc  optineo  quaéstum  et  maioriìm  locum 

Ncque  quàdrupulari  me  uolo:  ncque  enim  decet  G3 

Sine  meo  periclo  ire  aliena  ereptiìm  bona:  62 


67.  Huc  (non  ad  Mtl.  gì.  v,  373)  re  ferri  potest  Placidus  p.  2,  4  D.: 
AuuB  pater  patria  est,  proauus  aui  pater,  atauus  proaai  pater, 
tritauus    ataui  pater.  62.  Vix   recte   ad  huius  loci   imitationem 

quidam  revocarunt  quod  de  delaiorum  turba  Plinius  dicit  inpanegyrico  35: 
ereptum  alienas  pecanias  eunt,  perdant  quas  l^bent;  quamquam 
traditum  versuum  orditiem  confirmare  potest  locus  parallelus. 


Act.  I  Se.  2  SATVRIO  PARASITVS  DhFZ.    unius  versus  spot, 
BCDa  63.  antiquum  libri  {n  ex  tq  D,  alt.  u  ex  corr.  C)        que- 

flum  CD  maioram  meum  Gruterus.  mali  JB.  malo  reliqui  (*) 
64.  magna  Cnm  B.  cum  magna  reliqui  66.  maorum  B  66.  pàue- 
rint, t  in  Ut.,  B  uertrif  B.  uentref  CDZ.  uetref  F  67.  abauo 
ratauofJ?.  abauol'  attauof  i'\-  cf.  tcstiin.  69.  edatitate  B  60.  Neq; 
iif  B.  neq,  bus  CDa  (hiif  De),  neque  bif  FZ  cognomen  tum  erat  B, 
Cognomentum    CDFZ  (*)            61.    optineo    quaéstum    ©.    qu^Uum 

optineo  libri,   nisi  quod  queftum  B    et  obtineo   CDZ       maorim  B. 

V 

maioré  C      locum  ex  cocum  B  ead.  m.  corr.  (*)         63.  62.  lioc  ordine 

libri:  cf.  testim.  et  app.  crit.  quàdrupulari  Fleckeisenus  mise.  crit. 
p.  35  sq.  quadruplari  libri  ante  me  uolo  sjyat.  D  periculo  libri:  corr. 
Guyetus      ir^  D      alienae  reptum  B.  alieng  reptum  CDa:  corr.  DcFZ 


1  »,  12-28  PERSA  17 

Ncque  illi  qui  faciunt  mi  hi  placent.  planéa  loquor? 

Nam  pilplicae  rei  cailsa  quiquomque  id  facit  C5 

Magis  qnàm  sui  quaesti^  animus  induci  potest, 

Eum  esse  ciuem  ut  et  fìdelem  aiam  et  bonuni. 

Sed  lége  rumpam     *******  68  a 

*     *     *     *     qui  dàmnet,  det  in  piìplicum 

Dimidium:    atque  etiam  hoc  in  ea  lege  adscribier: 

Vbi  quàdrupulator  quémpiam  iniexit  manum,  70 

Tantidem  ille  il  li  riìrsus  iniciàt  manum^ 

Vt  aéqua  parti  pródeant  ad  trisuiros. 

Si  id  fiat,  ne  isti  faxim  nusquam  appàreant^ 

Qui  hic  albo  haerentes  aliena  oppugnant  bona. 

Sed  silmne  ego  stultus,  qui  rem  curo  pilblicam,  76 

Vbi  sint  magistratus,  quós  curare  opórteat? 

Nunc  hiic  intro  ibo:  uisam  hesternas  réliquias, 

Quiérint  recte  nécne:  num  afuerit  febris: 

Opértaen  fuerint,  né  quis  obreptauerit. 

Sed  àperiuntur  aédes:  remorandiìst  gradus.  80 

64.  planen  B,  piane  reliqui  sine  interrogatione       loquor  ex  loquar  C 
inter  scribendum  {*)        65.  puplic§  C.   publice,  bli  in  Ut,  B.   public^  J) 

Cafa  C       quicumq;  B  (q;  in  Ut.),    quicara   reliqui  (*)        67.  ut  et 
fidelem  aiam  et  «.  et  fidelem  et  BZ.  et  fidelem  CDF  (♦)        68.  Sic 
f&  Brixio  Goetzioque  ducihus  cum  lacuna  ad  hoc  exemplum  expìenda: 
Sed  lége  rQmpaiD<^,  qui  se  ditant,  mà.litiam: 
Statuì  polo,  at^  qui  dàmnet,  det  in  pùplicum 
uhi  Sed  ti  legerum  pam  quidam  net  det  in  publicum  B.  fed  legerumpà 
quidam    nedet   ipuplicù    C.     fed    lege   rumpam    (legirupam  FZ)  qui- 
dam ne  det  in  publicum  DFZ  (*)         69.  hoc  ®.  om.  libri      adfcribier 
BJDFZ.  adfcribere,  sed  alt.  e  er.  priore  corr.  in  i  {ut  vid.),  C  {*) 
70.  quadropulator  Fleckeisenus  mise.   crii.  p.  35  sq.    quadruplator  Ubri 
iniexit  Camerarius.  inlexi  libri  (*)        71.  initiat  BCDb.  itiat  Da. 
iniiciat  FZ         72.  Vt  BDFZ.  et  C        trif  uiros  Ubri         73.  faxim 
nnfquam   Pyladcs.    faxi  ufquam  Z.    faximus   qnam   reliqui,   nisi  quod 

faxim»  D  et  faximuf  B  74.  albo  haerentes  ®.    albo   (1  prò  b  ex 

ras.  B)  rete  libri  {*)  76.  fumme  C  ante  corr.  76.  fint  BCDF. 

font   Z  77.    introibo    BD  78.    Quieuerint    recte    Camerarius 

itemque,   sed   Quiérint,    Dousa   Explan.   IV  8.    Quieuenerint   nerecte 
BDa,  itemque,  sed  qui  euenerint,  C.   qui  eueneriut  recte  DcFZ 
necnenum  B.  Nec  ne  num  reliqui       afuerit  Hauptius  Opusc.  Ili  p.  375 
cóli.  Cure.  17.  infuerit  libri  (*)  79.  Opertaene  Pylades.    Oporte  ne 

BC.   oportene  DFZ        fueritt  B         nequif  BC  80.  remoranduf 

eft  BCDZ,   remoranduf  mihi  eli  F        graduf        toxiuf  faturio  B 

PLATTI  PiftlA  2 


Fis 


TOXILVS.    SATVRIO 


Ouméin  rem  inuenì,  ut  sua  sibi  peciinia 

Hodie  illani  faciat  léuo  libertàm  suam. 

Sed  ecciim  parasitum,  quoius  mihi  ausUióst  opus. 

Simulàbo  quasi  rou  uideaizi:  ita  allidam  uirum.  — 

Curate  istic  uos  àtque  adproperate  ócius, 

Ne  mi'bi  morae  sìt  quicquam,  ubi  ego  intro  aduéoero. 

Commi3ce  mulsuui.    atrdthea,  colutea  appara, 

Bene  ut  in  acntrìs  concaleant:  et  calamum  inice. 

lam  pòi  ille  hic  aderit,  crédo,  congtrró  metis. 


i 


88.  Pìinitis  Nat.  hist.  XT7  IS  (15),  93:  lanti«8Ìm»  ftpod  pai 
.  nina  erant  marrae  oilore  coudita,  nt  apparet  in  PUnti  fabiiU,  <( 
Persa  inacrìbìtur:  quamqnam  in  ea  et  calamum  addi  iuli«L.  t 
quidam  Hromatite  deltrctatoa  maxime  credoot.  eeà  FMim  Doikoi" 
his  neraibas  dccemit  (eecutitur  Ires  loci  Plautini  [ex  Aehariiiliont,  /W** 
dolo  f(  incuria  fabula]  ''^nibos  apparet  dod  ìnter  nina  modo  tnurria**- 
eed  inter  ddcia  quoque  nomÌDatum'  :  cf.  §  107):  quo  e.c  locu  <piiit  eo*" 
iedurae  natae  sunt  [cf.  imprimia  M.  Voit/tiu»  Mua.  lUieti.  XXVIll,  tS7^ 
p.  63  Bg  )  vide  in  appCTid.  erit.  At  ex  tctiue  loci  conlexht  af^artt  k*** 
bendum  este:  nt  apparet  ìn  Plauti  fabuljt  [icil.  Rtud.  741,  fnf*- 
«.  S.  STO  W.l:  quamquam  in  ea  qoae  Pena  iaicribitar  ri  ciliin*^ 
addi   iubet.  89.    Varrò   de   L   ì.   VII  55:    in  Peraa   'iam  poi.-'" 

coiigi'rro  meua':  C0Dgi;rro  a  gena,  boe  graecum  est  et  in  Utì» 
(liLgiia  add.  t^pcrtycliue^  cratis  (gratis  F:  corr.  Aldus).  Noniusp.  iiS,W. 
gerrae:  augae,  iiLSptiae:  et  i>uat  gerrae  fascini,  qui  sic  in  Naia  ■a'*'* 
Veiieris  ab  incolis  appelUnlur.    Plautus  Aaiuaria  ....  idem:  'hic  .•- 

Ad.  I  Se.  3   TOXIVS  SERVVS.  SATVRIO.    PABASITVS  W«. 
nìti  qtiod  Toiilur,  FZ:  cf  ad  v.  SU.  vniui  versus  spatium  BCD* 
81.  fiiafibi  B  peccunia  C  (*")  83.  illam   ex   illum  B         HW" 

tat«m  F         83.  quoiuf  mibi  B.  cuinf  mihi  FZ.  quo  mihi  iuT  CO 
ed  libri  (*j      81.  alliciam  Camerarias.  allictam  S.  allieta  C,  lUìa  ■»  P- 
ellicium   Z.    eliciaf  f         uirum    Camerarius.    uerum   UbrUaexà  ■  Dt- 
•ueni  De  et  f  in  tnarg.)  8&.  adq>   C  adpropera"*    B        V^ 

C'itnerariua.  oeulur  BFZ.  oculor  CD  (*)  86.  ubiego  (e  ex  g)  lalio  t 
(I  littfra  malore  sarpiu^i  per  hanc partem  etìam  in  continuo  trrvum'iM' 
B)  87.  commircemu  1  Tarn  B  coiulea  H.  colnthequam  BD.  Mhtt* 
qua  C.  colutheaqne  FZ.  coluthear  aquam  eodd.  Latnbini  (*)  K- »• 
tris   Camerarius.    rtutrif  BC.    ftrutrif  DF.    ftrutheif  Z  concai**» 

Scaliger,   AcidaliuK.    eoricaleat   libri  iniice   FZ.    nìce  BCD  it  "• 

marg.  De):  cf  teatim.        8»,  poUUehic  B  ante  corr,      aderot  D  (<••»■  ] 
M.  1)        congero  CDZ;  cf.  testini.  J 
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Satvkio 
Me  dicit:  eugae. 

ToxiiiVS 

Laiitum  credo  e  bàlineis  90 

lam  hic  àdfuturum. 

Satvkio 
Vt  órdine  omnem  rem  tenet. 

TOXILVS 

Collyrae  facite  ut  madeant  et  colyphia: 
Incócta  De  mihi  détis. 

Satvrio 
Rem  loquitiìr  meram. 
Nihili  sunt  crudae:  nisì  quas  madidas  glilttias. 
Tum  stet  cremore  crasso  ius  coUjricum:  95 

Nihilist  macruni  illud  épicrocum  pelliicidum, 


congerro  meus'  [sic  Bentinus:  congerio  meus  ex  congerrae  omnia 
eioB  (sic  etiam  L*)  H\  congeli  omnia  eius  i^  congerius  meus  con- 
gerrae Cr]  ut  conlusor  meus,  qui  ([meus]  quia  L.  Mt^ellerus)  easdem 
exerceat  nugas:  de  fabulae  nomine  omisso  ab  Wulfio  Observ,  crit.  in 
loc.  nonn.  script,  utr.  ling.  (Lugd.  Bai.  a,  1840)  dispuUUa  occupar at 
Guìiélmiìis.  92.  Placidus  p.  20,  14D.:  coliphium:  genus  carnium 
quod  athletae  uescuntur  ad  corporis  sanitatem,  ut  fortes  fiant.  96.  Festus 
PatUi  p.  82, 13  M.:  épicrocum:  genus  amiculi  croco  tinctum ,  tenue 
et  pellucidum.  Placidus  p.  40,  18  D.:  epicroca:  pellucida  (uhi  uesti- 
menta  ex  glossa  cod.  Leid.  add.  Loewius  Prodr.  p.  284).  Cf.  p.  41,  4  D., 
quem  locum  male  huc  traxit  Kochius  Mim,  Ehen,  XXVI  p.  553:  vide 
Bibheckiwn  Com.  lat.  fragmr  p.  XVII. 

90.  Medictieugae  (sic)  B  euge  CDFZ  erodo  B  e  bàlineis  9R. 
ebalieneirB.  Abalieneif  C  (eif  ex  eneif,  ut  vid.)  et  Da.  a  balneif  De. 
a  balineif  Z.  fi  ab  alienif  F  91.  lam  hic  àdfuturum  ut  Inordine  B. 
Il  l'Ili  i*™  àdfuturum  ut  ordine  C  (er.  eif ,  ut  vid.  :  cf.  ad  v.  90)     reaten&  B  (*) 

92.  Collyrae  Aldina,  Collirae  B.  Collire  CD.  Collor§  Z.  Tollite 
F  madeant  ex  faciant  Da  colyphia  B.  coliphia  CDF :  cf.  testini. 
colliphia  Z        t  in  marg.  De  93.   Incocta  ne  mihi   Bothius.   Ne 

mihi  (Nemihi  BCD)  incocta  (incoita  F)  libri  detif  rem  sitie  spatio 
BF  (Eem  in  t?.  in.  CD)  loquitur  meram  Camerarius.  loquitum 
eram  B.  loquitv»  era  CDF.  loquitur  ueram  Z  (*)         94.  Ni  bili  Pius. 

Nihil  libri  crude  BD  qlaf  B,  et  q  quidem  ex  u  m.  ead.  ma 
didaf  B        gluttiaf,  t  prior  in  Ut.,  B.  glutiaf  Z  (*)  95.  stet  cre- 

more crasso  ius  Gruyetus.  nifi  cremore  craflb  fotiuf  libri,  fiisi  quod  cre- 
morecreffo  B,  fociaf  FZ:  in  quibus  latet  nifi  cremore  cralTo  fbet 
inf        colliricum  libri  (r  ex  e  D)  96.  Nihili  est  Scaliger,  Guyetus, 

2* 


20  PLAVn  13,17-26 

Quasi  tyrium  esse  iiis  decet  collyricum. 
Nolo  in  uesicam  quód  eat,  in  uentrém  nolo. 

TOXILVS 

Prope  me  hic  nescioquis  lóquitur, 

Satvrio 

0  mi  Iiippiter 
Terréstris,  te  coepulónus  compellàt  tuos.  100 

ToxiLvs 
0  Sàturio,  opportilne  aduenisti  mihi. 

Satvbio 
Mendàcium  edepol  dicis:  atque  haud  té  decet: 
Nam  essùrio  uenio;  non  aduenio  saturio. 

ToxiLvs 

Àt  edés:  nam  iam  intus  uéntris  fumant  fócula. 
Calefieri  iussi  réliquias. 

Satvrio 

Pernàra  quidem  106 

Satiùst  adponi  frigidam  postridie. 

99.  Charisiiis  xnst.  gr.  II  p.  215,  7  K.:  prope  prò  iuxta  Plautns 
in  Persa    'prope    me  .  .  .  lóquitur'.  104.   Noìiius  p.  10,  1  M.: 

focaia    dieta   sunt  nutrimenta:    unde    et   foculare    dicitur,    ut   fouere. 
Plautus  Persa  'ad  aedes  .  .  .  focula'. 


Nihil  eft  libri  magrum    BCDF  epigrocum    pellucidum    BC. 

epigro  cu  pellucidi!  D.  epigro:  cum  pellucidum  F.  epigro  compellu- 
cidum  Z:  corr.  Pius,  Saracenus  (sed  epicrocon):  cf.  testim.  97.  tyrium 
esse  ®.  iure  (vel  uire)  ameffe  BF.   iure  amaffe  C.  iure  fé  ameffe  DZ 

iuf  BD,  Pius.    uif  FZ.    vif  C         colliricum  BCDZ  (*) 
98.  Nolo  In  B:  cf.  ad  v.  S6        ueffìcam  F         99.  Sat.  praem.  et  tnox 
oni.  F  nefcio  quif  libri,  nefcio  qui  CJiarisius  omiiuppiter  BC 

100.  coepulanuf  C  ante  corr.         compellàt  tuuf  BDc.  compella- 

tiuuf  CDaFZ  (*)         101.  T  praem.  Db       opportuo  B.  oportune  CD 
102.  S  praem.  Db         Mendatium  BCD  (*)  103.   effurio  B. 

efurio  reliqui         104.  T  praem.  Db       ad  Konius       edef  DcZ.  aedes 
F,  Nonius.    edif  BC  (atedif)  Da  (ate  dif)        uenerif  BCD  (*) 
105.  taletìeri  Da:  corr.  De.    tale  fieri  F        Sat.  Aldina,  spai.  BCD. 
om.  FZ  Toxj/M  continuantes      106.  Satiust  ®  duce  'R.  Iuf  ea  BCDZ. 
iuffi  F        apponi  DFZ        figidam  F  (*) 


18,87-86  FESSA  21 

TOXILVS 

Ita  fteri  ioesi. 

Satvbio 

Ecquid  hallecis? 

ToxiLvs 

Vah,  rogas? 
Satvrio 
Sapis  milltiim  ad  gecium. 

8éd  tu,  ecquid  memiiiidti ,  bere 
Qua  de  re  ego  tecum  méntìoneni  féceram? 

SA'n'Rio 
Memioi:  lìt  muraena  et  cóuger  ne  calefierent:  no 

Nam  uimio  melius  óppectuutur  frigida. 
Sed  quid  ceg»aiiius  proélium  committere? 
Dum  màneat,  omnis  esse  mortah's  decet. 

T0X1LV3 

Nimis  paéne  manest. 

Satvriu 
MiiDe  quod  tu  occéperis 
Negótium  agere,  id  tótum  procedit  diem.  ii6 

108.  hezò  hinehabet glossar.  Plaut:  cf.H  Opusc.  XI p. 354 sqq.  S63. 

110,  Frineianus  insl.  VI  33  }>■  2SJ,  12  IL:  in  er  ilKsineiitia  Graeca 
quoque  masculina  mpra  dictani  seruant  rcguUm.  qnao  in  ^o;  apnd 
Graecos  &nita  antecedente  alia  in  eadem  sj'Uaba  consonante  matant  fos 
in  er  apnd  Latinog  .  .  .  oxcipitur  'congrun'  —  qnaiiiais  'couger'  diiit 
Plantna  in  Persa 'memi  ni.  ..calefierent'  — 'Codrui'  'lijdrus'  e.q.t. 

107.  To.  AUina.  om.  ìibri  hallegif  De.  hallegif  HCIIh.  halle 
gir  F.  bftl  legir  Z         uach  D  (•)  108.  multum,  u  jwstfriu»  ex  il 

eonr.,  B  ta,  ecqnid  0.  hec  quid  S.  h^c  quid  D  (h  dtl  De),  liaec 
qntd  C.  eoqnid  FZ  bere  SFZ:  ef.  iatim.  ere  CD  (*)  109.  Qua- 
dete  BCD  tccù  swp.  «er.  JJ  tii.  pr.  fuceii  <x  fecemt,  ut  vid.,  C 
\  B  CD  gouger  Pru^tA^^i^Ul^  congemec- 
cale  flerent  li,  coii{[«t  DU^J^yriydH^^^^^^^^BMfc^lll.  op- 
petuntur  h'Z.  opperiOg 

US.  ninne  «~  "' 
paueit  TtUfffu 


TonLVB 
juaesQ  anìmum  aduorte  hoc:  nàm  beri  Damaf  tibi 
recdmque  oraui,  ut  niìmmos  sescentóa  miliì 
Darés  uteodos  miituos. 

Satvbio 
Meminì  et  scio, 
Et  té  me  orare  et  mihi  non  esse  quód  darem. 
Nihili  paraattus  éat,  qui  Argentumdóoidast:  in 

Lubi'do  extemplo  coéperest  cotimuium, 
Tubiircinari  de  suo,  sì  quid  domist. 
Cynicuin  èsse  egentem  opòrtet  parasittìm  probe: 
Àmpdllam,  strigiìem,  scaphiutu,  soccos,  pdUium, 
Marsdppìum  babeat:  inibì  paullum  jira^sidì,  la 

Qui  fàmiliarem  suam  uìtam  oblectét  modo. 

TOSILVS 

Iniu  uólo  ai^entum:  filiam  utendam  tuam 
Mihi  dd. 

Satvbio 
H  Mnmquam  edepol  qaoiquam  etiam  uteadam  dedL 

131.  Bue  referi  DeiteTÌingitu  Flacìdum  p.  37,  6:  coeperei  ind- 
pero  Paulique  Festum  s.  e.  coepiuu  p.  59,  11  M.:  inoonitut  qiM^v* 
apud  maiorea  et  infinitiui  modi  eoe  pere.         128.  ìfaniva  p.  179,301/.: 

tnbarcinari  «ignificat  rapHm  niiuiJiicaif  ....  Plaiitus  Persa  'toUii* 

beri  B.  enim  iam  beri  rdiqiti        narraui  DcFZ.  nana  ut  B.  nartanit 
CI>a  [•)        117.  tecumq  C      fefoento  mih  B.  Texcentof  mihi  DcF 
118.  Dare  B     mitendofD  ante  ras.  (sdì.  matno!  incohaverat)       119.  tenni 
orare  fi         darum  fi  120.  Nihil  B  qui  Argeatomdoiiidait  («1 

paragitust  qai  Argenta  me  ondoaidast)  S  coli.  t\  703  sqq.,  Bacch.  3Si  iq.,  it 
cui  argentum  domidelle  li  itemque,  sed  domi  idi:  CD,  domi  ià  é 
FZ  {•)  121.  coeperea   TiJÌ.    copere   ft  C.    coepere   eft  FZ,etìi 

Pyladi»  122.    tuliurcinari    FZ,   A'onius.     TurbacÌDarì  SD.    taf* 

cianari  C  fìqd  C  domi  eft  libri,  domi  fit  Nonius  12S.  cinica  C 
cgeaiemFZ.  geDtemB{ge  inlit.}CD  parafitcÌfB(*)  IZi.fcafiami) 
126.  marfuppium  G.  marrupiuDi  DFZ.  Marnpiam  B  habìat  f 
mihi  prò  inibì  DcF  paullum  fi.  pauljù  C.  paullum  D.  pauliim 
praefidii  libri  126,  obiectet  De  post  modo  frat.  lamnolo  I 
127.  modo  prò  nolo  F  126.  Mìbilda   Diimqaaam  B.   Hik' 

Dumquam  sinc  spalio  C     cuiquam  libri  {in  ras.  C)      utendam  d«Ji 


I  3,  49—66  PERSA  23 

TOXILVS 

T*fon  ad  istnc,  quod  tu  insimulas. 

Satvbio 

Quid  eam  uis? 

ToxiLvs 

Scies: 
Quia  fórma  lepida  et  liberalist. 

Satvbio 

Rés  itast.  130 

TOXILVS 

Hic  léne  neque  te  nóuit  neque  gnatàm  tuam? 

Satvbio 
Me   ut  quisquam  norit,  Disi  ille  qui  praebét  cibum? 

TOXILVS 

Itasi.  —  hoc  tu  mihi  reperire  argentilm'  potes. 

Satvbio 
Cupio  hércle. 

ToxiLvs 

Tum  tu  me  sine  illam  uéndere. 

Satvwo 

Tun  illam  uendas? 

ToxiLvs 

fmmo  alium  adlegauero,  135 

Qui  uéndat:  qui  esse  sé  peregrinum  praédicet: 


vendaadedi  B.    uenda   adedi///  {er.  £,  ut  vid.,  et  de  ex  dd   carr.)  C. 
Muda  adedì  D,  cui  x  adscr.  De  eadern,  ut  vid ,  a  cjrpungens        129.  iftuc 

BC.  ifboc  DFZ         infimulaf  F,  Valla,  Saracenus.    inftimula//  B, 

mOimnlaf  CDZ      eam  uif  FZ.  eamuf  B  CD      130.  liberali  (libirali  B) 

jft  libri        Sa.  om,  F      refitall  BC         131.  To.  om.  F      tuam?  B. 

oam  vulgo        132.  quifquam^  a.  ex  u,  B       pb&,  cibum  D        133.  Ita 

^  libri      repperire  DZ  (*)         134.  tumtumefine  illam  uedere  B 

h.  uenda///  B       allegauero  F         136.  uedat  B       pergrinum  B 
tdic^  B  *  Post  hunc  v.  quaedani  iuterciderint  oportct^  2J 


Sicilt  ietic  leiio  hau  diim   sex  mensia  Mégarìbuc 
Bue  èst  quom  coiamigrauìt. 

SATymo 

Perenni  rélifiuìae: 
Postérius  iistuc  tàmeii  pot«at. 

ToxiLva 

Scin  qu£m  potest? 
Necdmquam  hercle  hodie  hic  pnus  edee,  ne  Iniatra  su 
Quam  te  hòc  facturum  quód  rogo  adfiricas  iiiihi: 
Atqué  aisi  gnutam  técum  huc  iam  quantiiru  putvMt 
ÀddiScis,  extgaiu  hi'rcle  ego  te  ex  liac  décuria. 
Quid  nilnc'? 

Satvmo 


Quid  est? 

TOXILVB 

Quin  di'eia  quid 

factiirus  sis? 

Quaeso  Iitircle  ine  quoque 
Daiu  s^turum  uendas. 

Satteio 
étìam  uende 

TOXILVS 

:,  si  factuni's 

,  SI  lubct, 
i,  face. 

Satvkio 

Faeiam 

équidem  qiiae 

uis, 

137.  irtuc  Va.  iltiu  De  citili  reliquie  hnu  dnui  S.  dodÌiu 
libri  meatet  libri  (_*)  138.  etlcam  BOB,  codd.  Pyladìs:  om.  FZ 
ruliq'e   C.    reliqufto  Z  130.  Pofteriul',   e   ex   i,  S  iftnc  Db  i 

margine,  om.  Da  110.  Neeumquam  ®.  Nuniquani  litri  («im  ip* 
l'i'  /ine  e.  C)  berelcbodiehic  B  edea  Bothiat.  edif  ì'Z.  M 
BCD        nefniftrjfif  ii       i.  in  marg.  De  i*)  Ul.  quod  «;  qnot- 

142.  Atq"*  B       quantua  B.  quam  Tua  CD  \*)       H3.  eiigaT  D  C 
114.  Sa.  quid  est?  To.  ^tyfferlus  PhUol  XXIX  p.  406.  quid  (i 
ex  a  C)  eft  BCDZ.    quidem  J-'         facturof  ef  JF'  146.  Qmfo  J 

quefo  airte  spai.  CD       quoque  etiam  DFZ.  quoqne  vt  ià  C.  qaoqM 
B  {rtl  taam)         uunde  bì  lubet  K  (ai  lubet  cum  Pyìade).  nendeTel* 
J(.  uendaf  elubet  VDa.    uendaf  luWt  Def  2  146.  oedàf /0,'  hi 

K  («palio  e.  4  JiH.  rnsurii  oi(o)  facturuf  libri:   eorr.  «  141. 

jiracm.  Db         faciO  C         qua  enif  B 


8, 67—78  PERSA  25 

ToxiiiVS 

Bene  facis.     propera^  abi  domum: 
Praemónstra  docte;  praécipe  astu  iiliae; 
Quid  fàbuletur:  libi  se  natam  praédicet; 
Qui  sibi  parentes  fiìerint,  unde  siìrpta  sit.  150 

Sed  lónge  ab  Athenis  esse  se  gnatam  ailtumet: 
Et  ut  àdfleat^  quom  ea  mémoret. 

Sata^bio 

Etiam  tiì  taces? 
Ter  tanto  peior  ipsast;  quam  illam  tu  esse  uis. 

TOXILVS 

Lepide  hércle  dicis.     séd  scin  quid  faciàs?    cape 

Tunìcam  atque  zonam^  et  chlàmydem  adferto  et  caiisiaoi;    155 

Quam  ille  hàbeat  qui  hanc  lenóni  buie  uendat. 

Satvkio 

Eli,  probe. 
ToxiLvs 
Quasi  Bit  peregrinus. 

Satvhio' 

Laudo. 

TOXILVS 

Et  tu  gnatam  tuam 
Ornàtam  adduce  lepide  in  peregriniim  moduu). 


S  Db  benefacif  BC.  bene  facit  D  donum  B  (*)  U8.  docte 
D  (,Dc,  ut  vid.)      fili§  ex  filio  C        149.  fenatil  D  {separ.  De),  fe^natà  C 

150.  patentef  F  fuerunt  D  ude  B  surpta  Acidalms,  Brixius 
Quaest.  pros.  p.  1^3.  fumipta  B(7Z)Z.  fubrepta  i'\*)  151.  effe  natam 
aotomat  F        162.  cum  libri      T  prò  Sa  Db        153.  ipfa  eft  libri  (*) 

154.  quid  De,  Aldina,  qui  BCDaFZ        capae  B  155.  cla- 

midem  CD  adferto,  o  ex  e,  B.  afferto  DFZ  causiam  Pius: 
causeam  Sarctcenu»^  camsem  B.  caufè  CDF.  caufam  Z  156.  habeant 
prò  hanc  .F        eu  BCD.    en   F.   heu  Z  157.  To.  et  Sa.   om,  F 

perregrinuf  laudo  sine  spat.  B  gnatam  tuam  Camerarius.  tuam 
gnatam   tamen  libri        ettutuam  gnatamtamen  B  {^)  158.  pere- 

grìnaf  B 


26  PLAVTI  1 8,  79—87 

Satvbio 
nód'ev  ornamenta? 

TOXILVS 

Abs  chorago  silmito. 
Dare  débet:  praebenda  aédìles  locàuerunt.  160 

Satvbio 
lam  fàxo  hic  aderunt.     séd  ego  nihil  boriine  scio. 

TOXTLVS 

Nihil  bércle  nero,     nam  libi  ego  argentum  accépero^ 
Continuo  tu  illam  a  lenone  adseritó  manu. 

Satvrio 
Sibi  hàbeat^  si  non  éxtemplo  ab  eo  abdiixero. 

ToxiLvs 

Abi  et  istuc  cura,    intéribi  ego  puerilm  nolo  165 

Mittére  ad  amicam  meam:  lìt  habeat  animiìm  bonum: 
Me  aes  esse  eflfecturum  hódie.     nimis  longiìm  loquor. 


165.  iuteribi  quod  hoc  versu  Acidàlius  restituit  e  Persa  excerptum 
est  in  glossar.  Plaut.,  sed  ita,  ut  potitis  inter  v.  588  et  677  ohm  ex- 
stitisse  videatur:  cf.  'R  in  praef.  et  Opusc.  pini.  Il  p.  266  aliterque 
iudicans  Spcngelius  T.  M.  P.  p.  51,     Vide  ad  v.  67 Ih. 


159.   Sa.  et  To.    oin.  F  T109EN  ornamenta  Z,    J7o€norna- 

raenta  B.    nO0e  ornameuta  D.    Jloe  ornamta   C.    tot    ornamenta  F 

Il  il 

Abf  chorago  Z.   Abf  horago  B.  Ab  fco  ragro  C.  Abf  coragro  D. 

abftoragro  F  (*)  160.  locàuerunt  B.  locauer  CD.  locauere  FZ  (♦) 

161.  adef  C         nihil  hornuc  (sic)  B.    horunc  nihil  CD.    horum 

nihil  FZ  (*)         162.  accipero  C         163.  alenon  B.  ale  non  D.  ale  n 

C:  coir.  FZ  164.  Spat.  otn.  CD        Sibi  haat  B        abeo  B 

165.  To.  om.  F      Abiet  B      cura:  intéribi  Acidàlius.  curam  metibi  B. 

cura  Me  tibi  CD.  cura  FZ:  ubi  me  tibi  etiam  codd.  Pyladis:  cf.  testitn.  (*) 

166.  Mittere  adamcam  mam  B.    mittere  (matere  C.    mitte  Da: 

ubi  ere  sup.  sor.  Db)  qà  amicam  meam  reliqui        bonum  ex  bomum 

B  (*)  167.  aes  esse  ®  coli  Bacch.  233.    efl'e  libri         loquor 

fophoclidifca  B  (*) 


SOFHOCI.ICZSCA.    LEMNISELBNIS 

SopnotiiiDiBcA 
St!    satis  t'uit  indoctae,  mmemori  insipienti  dicere  tótiens. 
Nimis  tandem  me  quìdem  pr<S  barda  et  rulla  reor  haljitam 


w 


Quamquam  ego  uinum  bibo,  at  mandata  bau  cousuéui  simili 
bibere  iiua.  no 
Me  qoidém  iam  sat  tibi  sp^ctatiim  ceuaébum  esse  et  meos  móres. 
Nam  equidém  te  ìam  seciór  quiutum  huuc  aiiuiìoi:  quom  iti- 
terea,  crédo, 

169.  Nonius  p.  10,  7  M.:  bariiani  est  ui  propria  et  ingenio  tar- 
dnm  [et  dei.  Quicheratue.  a»:  <hebeB^  etJ'],  nam  Graeci  bardoa  tardos 

divebant Plautas  Peraa  'nimia  tandem ab»  te,'    C/'.  Causar 

de  m.  mem.  ap.  J^'on.  p.  22.  Hnc  rettuUt  Vsenerus  Mus.  Men.  XVII 
p.  469.  XXITp.  33Ì  gloasam  ' Fhiìoxeni'  {COL  JIp.  17b,l  O.):  rulla 
JMQIN^  aypoiNoe;  cf.  B  Opusc.  Ili  p.  tìisq. 


Aa.  U  Se.  1  SOPHO-CLIDISCA//'//  AKCILLA  Db  {er.  K  gran- 
'diutcula).  unius  eersus  gpat.  B  {cf.  ad  v.  167)  et  CDa.  SopboclidiTca  anuf. 
LemmCTelene  ancilia  F.  Sophoclìdifca  lena.  LSnercelene  aacilla  Z 

168.  SATIStVTJlTINBOCTAEIMBtEMORnNaiPIENTlDICKBKTOnENS  A  {punctO 

eupra  T  piiHido  incertoque)  itemgut  eeterì,  nwi  qmd  Satìs  fuit  BCDFZ, 
indotoe  B.  indote  ^-  'f'o'*  ^.  inmeniori  CJ),  intìeuti  B,  dicer& 
otìenr^CUoCcorr.  De):  uÈiiniHoSt!  Balie  ®  rf.fce  j1  (*)      169.  siiais- 

XAKBEirMBijriOEMPBOBA^pAETPItCìIttSTICAREOE    |    KABITAMESSBABSf  B 

(eel  aste)  A  cum  ceteris  et  Nonio,  niti  gitoti  tanden  mequideu  B. 

tandem  equidem  Noniua,  probar  daetprortiftica  B,  iiplle  B.  abile  C. 
ibi  te  DFZ:  ubi  rulla  prò  prò  rustica  Vsenertts:  cf.  testim.  (*) 
L70  jig.  Sic  A  (>n  quo  UI  sub  ^nem  pernu  a  Studemundo  notatum  iam 
it>.- 

(tUAUQU  AK  B  OODIHtlltBLBO  ATM  ANDAI  ANOS  C0N8*»  V  l 
— AraLBlSKRSU  N  A 

HEQUISEMI AMS  ATISTIBISFEUT  A  TAMCENBEBAlI{:S&EETH4»BUUBlUi 
ONtcm  S; 

Qnanqnain  e^o  nioam  bibo  admandata  Don  conTuinniul 

Bibere  Doam  equidem  iam  fatil'  bif  pectutam 

Cenfueram  effe  et  meof  moref 

itttnqut   celeri,    nisi  quod   Quamquain   CDFZ,    ad    mandata   DZ.    et 

mandata  F  (at  cutn  A  Smtariue),    couTueuì    simul   CDFZ  cum  A, 

Dibere   C,  una    equidem   De  (Vna.   mequidem   Grutcrus   cum  A],   tlbi 

Tpectatam  F  cvm  A.  tibi  bif  Tpectatam  Z.  inTpectatara  Ber  ubi  bau 

prò  non  et  ent  tibi  K  duce  BGDa  {•)  172.  Sic  A  (d  in  anuctiI 

Q  ìitterae  epceiem  inclinato,  at  asnom  notnvcrit  Studfmundug); 


I 


Ouìs  si  lu  luduDi  iret,   pótuìsset  iam  fieri  ut  probe  littc 

uciret, 
LTameu  tiì  lueum  ingcnium  faus  atqiie  infans  n6nduiu  etian 
edidiciati. 
l'otiti  ilt  taceas?    putìu  né  muneo»?  ITS 

Memìiii  et  scio  et  calleo  et  cómmeinitii, 
Amaa  put  misera:  id  tuoB  acatet  animus: 
Ego  isttic  placìdum  tibi  ut  sii  faciam. 

Mìser  est  qui  aiuat. 

SOPllUCLtUISCA 

Certo  Ì9  quidam  iiiKilist, 
Qui  Oli  antat.    quid  ei  homlnì  ópas  tiitastV  IM 

Ire  decet  me  ut  erae  ópsequeutt 


SAJUt(jmDE«lAMTEaBCTOEqi'INTrMKUSeAirjipj*PD~ 
IKTBBKACBEDO 

ubi  nam  ex  iato,  tt(  viti.,  D        te  iam  BCFZ.    tv''  D        qotD  la  Mm 
ifiOTT.  Più»)        qooni  luterìam  B.  Cava  iattr  (ìnt  D)  ìmd  CDF. 
iotei'iin 2.  qnom  intere»  Botfiiu»  oum  Ai,*)        173.  QUUSIIXLrblTI 
voTCìBBEiAM l'Ubai rrPBOKBLiTTjutAesciJi—  A      Ooii  Baykiut  t) 
jj.  i:!4.  Caìt  B.  cuioT  CJJFZ        ìie  F       pototO'et  Um  BCDFl^ 
IH.  aie  A: 

Ql'  U  M  INTERlMTbTIEL  M I NG  i:srcMPANSATQ-D 
D  l-  METl  AM  E  n  I  ne  I3T1 

ubi  QuoDi  liiterim  tameum  Inf^euium  faiiT  non  edi  dieiiliatq;  i 
ìnfaf)  B.    cutu  interim  eum  (meum  FZ)  ing'eiiìnni  fonf  non 
(edidiciai  FZ)  Atq;  infftnf  CDFZ       Initio  Tamen  prò  Quom  11 
liucrBl")       176—180  dimeirossic,  Ttmotìoribuf  inilw,  diterAtlÀ.9 
qualtuvr  Itmgia  ita  comprehcndit  B:  l'otia  . ,  ,  .  cotameiDiiii.  Ani»(..J 
pliiciUumj  Tibi  ....  qui  anint.  Corto  .  .  .  .  ui 

177.  tuiir  ìibn  cum  -1  (•)  178.  pllagus  prò  placìJudi  di 

A  l.')  no.  Leu.  FZ.   om.   reliqui         amai.  So.   Certo   FZ-  i" 

CEKTO  A.    amai  n  Certo  BOB         sikoJest  A,  Cameranmt.  mUj 
reliqai  (")  180.  iiuiNiKiLiAMATi)uiDETKr.Mi»*»pii svitarsi  a  I 

nihil  umat  quid  ci  homiDÌ  opuf  (opaT  B)  uita  eft  reìiqui       nitaV 
qiiiil^  iatachil   eft  'in  oicnjituin  in  B  tnarg.  ni.  n>arra         l^^l  i( 

lìitoipiit  ®  (fuani   (iiwi   K>,   «(-i  _i  J-i^J.^.' 

IREDEl'ETMKUTKllA£UPS£Q(JENSnAUL**R)(  ^K  AOFKK  AOClCii 

CON  U  KNI A  Jl  K  U  \CTO  XIL  U  M  E  lUS.^UB  KISQU  A  GM  AMD  ATA 
aiXTWNERAJÌO 

SIC  imUm  B  (ìiitiu  rjr  fii.im  coir).' 


n  1,  1«;  18.  2,  1— S  PERSA  29 

Fuam^  libera  ea  opera  òcius 

Vt  sit.    coDueDiam  hunc  Tóxilum:  182 a 

Eìqs  ailreìs^  quae  mandata  sunt^ 

Oneràbo.  182  e 


TOXILVS.    PABQNIVM.    SOPHOCLIDISCA 

TOXILVS 

Satin    haec  tibì   sunt  plana  et  certa?    satin  haec  meminìsti 

et  tenes? 

Paegnivm 

Meli  OS  quam  tu  qui  docuisti. 

ToxiLVS 

Ain  uéro,  uerbereilm  caput? 

Pakgnivm 
Aio  enim  nero. 

ToxiLvs 
Quid  ergo  dixi? 

Paegnivm 
Ego  récte  apud  illam  dixero.    185 

Ire  decet  me  ntere  opfeqnenr  fiam  liberam  ea  opera  ocìuf  ni  fit 

Conoeoiam  hanc  toxilum  eiuf  aurif  quae  mandata  f  onerabo 
ìm§ti€  reìiqui,  nisi  quod  me  ere  CD.  me  her^*  FZ       obfequens  fìliam 
©F.  obfequenf  filia  Z        liberà  ea  D.  libera  mea  FZ        otiuf  CI) 

hnc  D        qui  F        funt  CDFZ  (*) 

Ad.   II  Se.  2   TOXILVS    PKGNiVM    SOPKOCLIDISCA   A.     Toxilns 

"  •     •      •      • 

^^om  fophoc  lidifca.   sic  in  singuìari  versu  subicit  prioribus  B  cuni 

«f  versus   spatio.     TOXILVS   SERVVS    PECNIV    PVERSOPIIO. 

^^!    Db:   item  nisi  quod  Pegniura   et  Sophoclidifcha  Z,    Toxiluf. 

iam  puer.   Sophoclidilca  F.   unius  v.  sp.  CD  a.  183.  Sic  libri 

A,  nisi  quod  planae   et   B.    piane  et  CDF        hec  B.    kac  As 

non  notavi)  184.  Sic  A  cum  Guy  età,  ubi  tu  ani.  reliqui 

ro  B       oerberum  F        186.  Sic  libri,  nisi  quod  prius  pers.  spai. 

[non  BCD)         enimuero  CDFZ  {non  B)         ergo  (r  ex  e)  D 

llam  (a  ex  u)  dixiero  B  (*) 


w 

^ 

PLAVn 

■ 

■ 

■ 

■ 

1. 

edepol  scis. 

TOXILTS 

Paegnivm 

Et 

Da  hércle  pignus,  ni  Omnia  memin 
quidem  si   scia   tiite  quot  hodie  Labeas  digitoK 

i  et 
In 

TOXILVS 

Égon  dem  pignu 

H  tt-cum? 

Paecintvm 

Audacttìr, 

ai  1 

lubidost 

pérden 

T0X11.VS 

Bin 

a  pax  sit  pò 

tiifa. 

Paemmvh 

Tum  tu  igitur  ai'ne 

me  ire. 

Sód 

ita  ooio  te 

T0X11.VS 
ciirrere,   iit  domi 

Et 
quom 

iubeo  et 
ego  iili 

seam. 

Faciam. 

Paegnivm 

Quo  ergo  Ì3  Ddiic? 

Paegnivm 


Domum:  uti   domi   sim,  qnoi 


1S6.  Sic  libri  cum  A,  niai  quod  Dahercle  S,  pugnif  F,  nioi 
i   omnia  Z  (•)  187.   To.    praem.    FZ.    spot.    CD:    (W.   ^ 

T.  M.  P.  p.  3S  Sic  A,  sed  etquidem:  ubi  Equìdem  et  babéd 
reliqui,   qiiod  BCD  {*)  188.  Atc  A,    itisi   quod  lvbidod! 

Eoondem  B  eodein  UBFZ  (Egoa  aera  B),  pugnur  F,  AncdM 
lubidof  eft  BCD.  lubido  elt  Z.  lubido  F,  ptodere  F  {^  1« 
bona  spai.  om.  D  BONAPAxaiTPOTiuBftTrMTcìfliTiTtsiSD 

ETiyii?9¥T -^  i^^^ ^)       fine  ex  lìm  C      in  1 

line  spatio  (cum  A,  ut  vid.)         iubebo  C  IQOsg.  Sic  A: 

S  EDITAUBO  LOTEC  V  lUlEBEUTDOMI  S18C  DM£GOTEKB3KlU^CSNSI 
FAClAM4tQtIU£RGOISNi;Kc4t:SOUDMI)T!  (vcl  UT) 
DOMlSIUljUAMILLlCENSEAS  (QUOU  At,  CÙ 

sic  at^em  B: 


II 2, 10—16  PERSA  31 

TOXILVS 

Scélus    tu    pueri's:   àtque   ob   istauc  rem  ego   àliqui  te    pe- 

ciiliabo. 

Paegnivm 

Scio  fide  hercle  eri  li  ut  soleat  inpudicitia  ópprobrari, 

Néc  subìgi  queàntur  umquam^  ut  prò  éa  fide  habeaut  iiìdicem. 

ToxiLvs 
Àbi  modo. 

Paegnivm 
Ego  laudàbis  faxo. 

ToxiLvs 

Séd  bas  tabellas,  Paegnium^     195 
fpsi  Lemuiseléni  fac  des^  et  quae  iussi  mìntiato. 

SOPHOCLIDISCA 

Cesso  ire  ego  quo  missa  sum? 

Paegnivm 

# 

Eo  ego. 


Sedit  auolote  carare  ut  domi  fìf  cnm  ego  te  efio  illic  cenleam 
Faciam    quo  ergo  if  nunc       Domumuti  domi  firn  cum  illi  cenreai' 
reliqui  (nisi  quod  Sed  ita  uolo  te  et  Domum  uti),  sed  utroque 
illi  CDZ.   illic  F:  uhi  te  esse    coli  101.  214  del.   ®  (*) 

8CELUSTUPUEBIE8ATQ-0BISTANCKEMEG0ALIQUITTKPKCDLIABO      A: 

pDerief  B.    pueri  ef  CD  a.    puer  ef  iJbFZ,  abq'  Da:  corr.  De, 
CDFZ,   aliquid   BCDFZ:   aliqui   Dousa  193.  scioi-tde- 

)L?ERiLiUTSOLBATiNPUDiciTiAori»ROBRAjR*   A:   ubi   Mei   hercle 
(herìli  FZ)  reliqui        impudicicia  BCF  {non  D).   impudicitia  Z 

oprobari  B.  opprobari  CDFZ:  corr.  Saracenus         194.  nisuuigi- 

tubciiqttamutpbobafidekabeantiudi(;k"  a  {initio  ne  As  de  c 

tupraseripto  cogitans  vix   rette,  sub  finem  rui)        Asy  ubi  icìT 

mimoribus  videntur  apparere):  ubi  Nec  fubigi  BCDZ.    Nec  fubiici 

qneant  FZ  uDqua  sup.    scr.  Db    {om.  Da)  iudicem 

cmm  A  ut  vid.  (*)  196.  ego  De,  Acidnlius.    ergo  libri 

belIaTJ)      tabeflaf  C  otite  corr.      pegnium  C7)  (*)        196.  lemni- 

d  B.     lemniffe  leni  CD,    femnifle  leng  Z.    lemniffelene  F.     Vide 

f,  noDciato    CD  197.    Dimetrum   discripsit    Camerarius: 

riori  eoniinuat  B  {post  pera,  sp.)       So.  praem.  Db         198.  Spat. 

€0  OM.  CD 


Tositvs 
I  sane:  et  ego  domum  ibo.   face  rem  hnnc  cnm  cara  gcn| 
[  V"!ii  currieulo.  i 

Pakcsiih 
Tstiìc  marinus  pósser  per  circifm  »oUt. 

I'  tìVic   hìnc  abiìt  iritro  htic.     secl  quia  liaec  éat  quae  med  ai 
iii^raum  incedil?     ■ 

SOI-HOCLIDISCA  J 

I  Psé^tiium  hic  quidemst  I 


-H 


i^óphoclidìtica  liaec  ^st  peculiari»  ti^ 
I  Quo  i^go  sum  niisBus. 

SOPHOCLIDIHCA 

Niìlltis  osse  hodic  bi^c  putTi 
CiSmpcIlabo. 

CYimiuorandust  dpud  haue  ob  iuculdm  grailoA.' 
SoPEOOiJniscA 
Paégniuui,  delieiae  [meri,  ^alue.    quid  agia?    iit  uale«? 

199.  Recte  huc  referunt  cum  Scaligero  Festum  Fauli  p.  33S,H  i 
paBaer  marinas,  qaem  nocat  uulgna  struthocamelniu.  Itrm  Amati 
Epist.  XI  34:  ouum  tum  quoque  paaHerÌB  marini. 

i  aane;  et  ego  Mueìlerus  I^os.  p.  33.  661.  ibnego  B.  i  Ime 
rtliqui  (ifane  Da:  corr.  De)  face  rem  De.  facerem  BCDaZ. 
rem  Z        cara  F.  curaf  Teìiqm  (*)  199.  marrinur  B  ÌOO. 

bioc  abìit  iutro  huc  'R.    lille  bubiit  bine  intro  hno  £.    lllie  abitt 
intro   huDc   C7>   iUmquc,   sed   liuo,  J'iT         hec  B  tned  ad» 

Guytius.  mae  duor  funi  B.  me  Aduorfum  CDFZ  (•)  SOI.  Tj 
D,  To.  Z:  catr.  Piiis,  .SornccniM  pegnìum  CD:  ilem  t.  5(M 
litri  Sophodi   (lilca  C,   Sophodiclifca  D:  itrm  r.  505  eit 

liana  Bothiui.    peculiarif  eft  litri,  M(«t  quod  pecolarir  Z  W 

Tarn  B  So.  7^6  poior  pibetur  B  peribetur  D  (•)  «V 
compellabo  tup.  scr.  T  Z)6  spot,  nuìio  commemOTandaniH 
hana  B  ob  ioculum  gradiis  S  duce  Langmo.    obieci  Ittri 

204.  Penignnm   Jì.     peguium  C/)  delitie   C    delicii   B 

aloQ  C.    puerir  falue  B 


23—29  PERSA  33 

Paegnivm 
loclidisca;  di  me  amabunt. 

SOPHOCLIDISCA 

Quid  me? 

Paegnivm 

Vtrum  hercle  di  uolent:     205 
3Ì  ut  digna's  fàciant^  odio  hercle  hàbeant  et  faciànt  male. 

SOPHOCLIDISCA 

i  male  loqui. 

Paegnivm 
Quom  ut  digna's  dico,  bene^  non  male  loquor. 

SOPHOCLIDISCA 

agis? 

Paegnivm 
Feminàm  scelestam  te  astans  contra  cóntuor. 

SOPHOCLIDISCA 

i  equidem  puenìm  peiorem  quam  te  noui  néminem. 

Paegnivm 
male  facio  aut  quoi  male  dico? 

SOPHOCLIDISCA 

Quoi  poi  quomque  occasiost.    210 

Paegnivm 
o  homo  umquam  ita  arbitratust. 

SOPHOCLIDISCA 

At  poi  multi  esse  ita  sciunt. 

206.  Cf.  ad  V.  201        abunt  Da.     ubunt  Dh       ante  quid  er.  &  B 

me    iitrum    hercle  {nec  quidquam  amplius)  B.  me  ||  Vtrum  bercio 

me  otrum?    Pe.  bercle  FZ:   ubi  pers.  ante  utrum   trai.  K,  di 

li  supph  m  (*)  206.  Sed  om.  FZ        dignuf  BOB.    digua  ef 

malae  B  207.  maleloqui  et  maleloquor  B         cum  libri 

cr  B      dignaf  BCZ>.  digna  ef  jPZ        208.  Post  agif  habct'Y  (P  ex 

rr.)  I)h       foeminam  Z       fcelelliimteallan  B         200.  So.  praem. 

quantcnoui  B        210.  211.  Pkc  et  So  Db         210.  male  facio  B. 

facio  reliqui       cui  maledico  quoipolcumque  B       cui  bis  et  cum- 

CDFZ        eft  libri:  item  v.  211  (*) 

LAVTI   PkKIA  3 


PAKGlm-M 

SOPHOCLIDISCA 

beù. 

Paegkivm 
Tito  e&  ìiigenio  móres  Blien<5s  pròbas. 

S0P110CL1DI8CA 
ego  prò  ^cto  ine  esse,  ut  décet  leuonis  familiae. 

PAEGSn-M 

ÌBin  dictum  habeo 

i  cóufitere,  ut  te  aiftntno? 


lar,  si  ita  sim. 


:tam  ergo. 
SopnocLtr  isca 

Hoc  mi  éxp^ì,    3ti 

Quo  agÌ8? 

Quo  tu? 

S0PHOCL11H8CA 
Die  tu:  prior  rogaui. 
Paec.nivm 

At  post«ri)l9  scÌM. 

212.  Heìa    bela  B.   heia  H  Deia  CD.    Eya.  So.  Be;a  F.  EeÌM.  I 
Ueia  %  {*)  213.  ego  Camerarius.   ergo  libri  (•)  214.  aabMO 

aotiimno  2>  216.   Faciar  B  Uni   iam  sine  sp.   1>  nondl 

nuncià   De  ereo.   So.    «Wiitw  .^hh.  pftil.  CA'.\//Ì  (a.  I^ii  ^ 

#  ergo  BCJ).  So,  ergo  FZ      hoo  B      mihi  (i6r»         816.  Sp«L 

b 
cjuo  CD  agir  B.    aif  CDa.    aif  De.    ir  J'Z  poiterio»  * 

Epid.  261  prateunlc  poalerior  Acidalio.    pott  libri  {•) 


i 


n  S,  86—39  PERSA  35 

SOPHOCLIDISGA 

Éo  ego  hinc  haudlonge. 

Pakgnivm 
Et  quidem  ego  eo  haud  lónge. 

SOPHOGLIDISOA 

Quo  ergo  tu  is^  scelus? 
Paegnivm 

N£si    scio  prius  ex  te,  tu   ex  me  niimquam  hoc  quod  rogi- 

tàs  scìes. 

SOPHOCLIDISCA 

Niiinquam  ecastor  hódie  scibis,  prius  quam  ego  ex  te  audiuero. 

Pajsoniym 
ftanest? 

SOPHOGLIDISCA 

Itane. 

Paeonivm 
Màla's. 

SOPHOGLIDISOA 

Scelestu's. 

Paeonivm 
Décet  me. 

SOPHOCLIDISCA 

Me  quidem  haiìd  decet     220 

Paeonivm 
Quid  ais?  certiìmst  celare ^  quo  iter  facias,  péssuma? 

217.  Ego  eo  F      aud  B       equidem  F      ego  eo  'fi.  ego  libri 
o  la   Ì8   scelas  3{.    ergo        fceluf  sic  cum  spatio  BCD,  nini  quod 
B.   ergo  fceluf  FZ  {*)  218.  scio  Kampmannus  de  /•:x  praepos, 

7$q.  coU,  Gas,  643.    fciero  libri        fcif  B,  fcif  C  (*)        219.  priuf- 

m  CDFZ       ego  Kampmannus  l.  s.  s.,  H:  om.  libri         exte  BC 

ero  JP  220.  Itane  eft  bis  libri,  prius  efb  in  ras.  B:  alt.  del. 

ngius       maleaf  B.  mala  ef  rcìiqui       fceleftur  e  dec&  B.  fcelelliif 

decet  CD  (Scelestu'e  «)         mequide   B  (♦)  221.  Secus  «.- 

ibri:  vide  praef.        spai,  om,  D        eli  libri         itoer  faciel"  B  (♦) 

3* 


iCUS. 


36  PLAVTI  112,40—44 

SOPHOOLIDISOA 

Quid  tu?  offirmasti  occultare,  quo  te  inmittas,  péssume? 

Pabgnivm 

Eiìgae:  par  pari  respondes.  abi  iam,  quando  ita  certa  rest: 
Nihili  facio  scire.   ualeas. 

SOPHOCLIDISCA 

Asta. 

Paegnivm 
At  propero. 

SOPHOCLIDISCA 

Et  pòi  ego  item. 
Paegnivm 

sophoclidisca 


Écquid  habes? 


Ecquid  tii? 

Paegnivm 
Nil  equidem. 

SOPHOCLIDISCA 

Cedo  manum  ergo. 

Paegnivm 

Estne  haéc  manus?     225 

SOPHOCLIDISCA 

Vbi  illa  altrast  furtifica  laeua? 

Paegnivm 

Domi  eccillam:  bue   nullam   àttuli. 


222.  Quid  tu  ®   {vide  praef.):  om.   libri  immittaf  BD  {non 


e 


C)         pefluma  B  (*)  223.  Pa.   Eugae:    par  pari  respondes.    abi 

iam  ®  (vide  praef.).  Parpiri  refpondef  dicto  Abiam  B.  parpari  re- 
fpondef  dicito  abi  iam  C  et  {spai,  ante  par  om.)  D.  Pa.  par  pari  refpon- 
def dicito  abi  iam  Z  itemgue,  ned  cito  prò  dicito,  F  quando  ex 
quamlo  D  re*st  Guyetus.  ref  elìb  libri  (*)  224.  Nihili  Camerarius. 
Nihil  0  B,  nihilo  reliqui  {praeced.  spat.  C)       Nihil  ofaciofcireuleaf 

Afta  Apropera  {sic)  B  item  Camerarius.  ite  (polegoite)  B.  ire 
reliqui  (*)  226.  Etquid  tu  B.    et  quid  tu  GDF        a  Cedomanum 

novum  vcrsiculum  orditur  B      Efb  nehec  B  (*)         226.  Vibiilla  B 


II 2, 45—51  PERSJk  37 

Sv«rHiXLll'lSiA 

Habes  nescioquid. 

Pajkgxtvm 

Né  me  attrecta,  s\ibigitatrìx. 

SorHC»ci.ii>iscA  • 

Sin  te  amo? 
Pakgxivm 
Male  operam  locas. 

SOPHOCUWSCA 

Qui? 

PAElìNlVM 

Quia  enim  uihil  amas.  quoin   iiitrra- 

tum  amas. 

SorHCH^IJDlSCA 

Temperi  hauc  uigilàre  oportet  iórmulam  atque  aotatulam  « 
Né,  ubi  uorsicapillus  fias,  foéde  semper  séruias.  *j:u) 

Tiì  quidem  haud  etiam  es  óctogiuta  póndo. 

Paegxivm 

At  confidontia 
Tila  militia  militatur  miilto  magis  quam  póndere. 
At  ego  hanc  operam  perdo. 

SOPHOCIJDISIA 

Quid  iam? 

229.  temperi  hinc  habct  glossar.  Plaut.:   cf.  'H  Opusc.  pini.  Il 
p.  257,  265. 


alterra  efb  B,  altera  efb  reìiqui  {praecal.  spat.  C):  coir.  Spcnptìins 
T.  M.  P.p.  105  leua  CI)  oecillam  ^fwll^^us  Phìì.  p.  :J!ii!j!ss s>f. 
eccam  libri  (cum  spatio  C)  atiili  Jì  {*)  227.  habcf  iiefcio  (piid  sin*  sfmt. 
CD,  Habefcio  quid  B  neme  BC  me  a  directu  F  Hubi^itatrix  '4{. 
libigìtetrix  B.  fubigatrix  CDZ.  rubu^jatrix  F  finto  JiC  ^*) 
888.  locaf  qui  quia  enim  BC  (ni  ex  m)  I)  cimi  CBFZ  (non  B) 
ingratu  BCDa:  corr.  De  220.  Tempori  De:  c/\  Uatim.  at*|*^'tatula 
(ite  *i»  Da,  ut  vid.,  ^tat  in  ras.)  D  ai>tatuUim  r.v  actiitulaiu,  ut  rùt., 
eorr.  C         880.  Neibi  B        uorBicapilluB  li.  capili iif  uerri|iollir  bhri, 

«lift  quod  ^''pilluf  uerfibellif  C  (pi  ex  corr.,  fort.  ex  nu),  ui»rij)t'llif  B, 
uerfippellif  D  fiaf,  ìex^,  B.  fiat  Z  (♦)  231.  aut  7*'  (♦)  2;J2.  Tua 
B:  cf.  V.  23.    Illa  libri  (♦)  283  sqq.  So.  At<iue  —  Pi:,  guiil  --  S<». 

Quia — Pe.  Sed  FZ:  corr.  Camerarius.         233.  At  ego  hanc  Bothìus. 


38  PLAVTI  ,      112,61-66 

Pasgnivm 

Quia  perìtae  praédìco. 
Séd  ego  cesso. 

SOPHOGLIDISCA 

•     Mane. 

Paegnivm 
Molesta's. 

SOPHOCLIDISCA 

Ergo  ero  quoque ,  nisi  scio 
Quo  agas  te. 

Paegnivm 
Ad  uos. 

SOPHOCLXDISCA 

Et  poi  ego  ad  uos. 

Paegnivm 

Quid  eo? 

SOPHOCLIDISCA 

Quid  id  ad  te  àttinet?     236 

Pabgntvm 
Enim  non  ibis  mine,  uicissim  nisi  scio. 

SOPHOCLIDISCA 

Odiosù's. 

Paegnivm 

Lubet. 
Nilmquani   hercle  istuc   éxterebrabis,   tu   ut  sis  peior   quam 

ego  siem. 

Atque   ego  hanc  uunc  Mhri,  nisi  quod  nunc  ead.  m.  sup.  scr.  D 
quiaperit  aepdico  B,    quia    peritaépdico    CD.     quia    peritif    predico 
FZ  (*)  234.  Molellef  B.   molella  ef  religui         ergo  ero  Bothius! 

ergo  libri      ante  nifi  spai,  B  (*)        235.  adnof      etpolego  aduof 
quideo       quid  id  ate  atten&  B  236.  nunc  uicissim,  nisi  distingue- 

hatur  ante  B        uiil  fcio  praeced.  spai,  C.   oificio  B.    nifi  fcio,  11  ex 
£c,  D        odiofuT  ef  libri:  corr.  Bothius  237.  exterebrabif  priore  r 

€05  t,  ut  vid.,  corr.  C       ante  tu  distinxit  Vssingius  {post  tu  vulgo) 
peior  Camerarius.  prior  libri  (*) 


II  %  66—62  PERSA  39 

SOPHOGLIDISCA 

Malitia  certàre  tecum  miseriast 

Paegnivm 

Mers  tìi  mala's. 
Quid  est  quod  metuas? 

SOPHOCLIDISCA 

Idem  ìstuc  quod  tu. 

Pabgnivm 

Die  ergo. 

SOPHOCLIDISCA 


♦     ♦     * 

•      •       1  ^ 


Ne    hòc  quoiquam  homini  dicerem,  omnes  miìlli  ut  loqueren- 

tiìr  prìus.  240 

Paegnivm 

Édictumst  magnópere  mihi,  ne  quoiquam  hoc  homini  créderem^ 
ómnes  muti  ut  éloquerentur  pnus  hoc  quam  ego. 

SOPHOCLIDISOA 

At  tu  hòc  face: 
Fide   data  credamus. 

Pabgnivm 

Noui:  omnés  sunt  lenae  léuifidae. 
Séque  tippulae  léuius  pondust  quam  fìdes  lenónia. 

244.  Festus  Pauli  p,  366,  5  M.:    tip  pula:    bestiolao  genus  sex 
«dee    babentis,    sed    tantae    leuitatis,    ut    super    aquam    currens  non 

238.  xnalicia  CF.   Milicia  B        eft  libri        merx  DcFZ        tua 
^Z        mala  e£  BCDF.    mala  eft  Z  239.  So.  praem.  FZ.  spai. 

'D:   Paeosio  tribuii  Lambinus  item  deinceps  persanas  permutans,  ubi 

s.  Idem  —  So.  Die  ergo.  Pe.  Ne  hoc quam  ego.  So.  At  FZ 

«toaf  idem  sine  spatio  BCD       diergo  B      post  ergo  libri  de  fidimi: 

xpifiere  possis  duce  Lambino  So.   At  ita  uotita  sum  (^)  240.  cui* 

dMn  libri         dicerem   'libri  vet.^  Lambirti,    edicerem  B  {sed  edicere 

mxitViCDFZ     omfZ)     mulli;?5.  multi  J5 (72).  muti  FZ     IriufC(*) 

241.  Pa.  Lambinus.  spai.  CD.  om.  FZ      edictum  (Editum  B)  eft 

ri        Dequoiquam  hoc  B.  ne  cuiquam  C.  nec  cuiquiim  DFZ  (*) 

l  Omnif  B.  omf  CD       miti  B       éloquerentur  Mucllerus  'Nachtr.^ 
^  adn.  loquerentur  libri         ego         at  cum  spai.  B  quoque  (*) 
leuiBde  BCD  (♦)  244.  tippulae  Z  cum  Paulo:  cf.  tesUm.    fti- 

le  C.  aipule  BDF        eft  libri  cum  Paulo  (*) 


B^^" 

PLATO 

njMJ 

^p 

BopsouLnascji 

Die  amabo. 

Paeokivm 

m 

Die  amabo. 

SOPHOCLIUISCA 

Nòlo  amcB. 
Paegnivm 

V 

Facile 

impetras.          U» 

SOPHWLIDISCA 

Técum  Iiabeto. 

Paegnivm 

Et  tu  L 

oc  tacete. 

SoPIiOOLIDISCA 

Tócitum  erit.                        ' 

Pakqmvm 

Celiibitnr. 

SOPBOCLISISCA 

Tfisilo  haa  fero  tabell 

as  ilio  ero. 

Paec.nivm 

Abi:  eccilliim  domi. 
Ai   ego   hanc   Ime   aJ  Lémuiselenem  tdam  eram  opsigui'*''' 
iibietem, 

desidat,     Plautus  'ncque lenonia'.     Diibium   est  an  hncifl^ 

glossa  a  Loetiio  prolravtn  l'rodr.  p.  3S9:  tippula:  uermU  aqua'i'*' 
at  non  dìtbium  est,  gititi  aliud  Flauti  fragmentiim  reipióat  .^'iW 
p.  180,  32  M.:  tippula:  animai  leuiseiuium,  quod  aquas  non  h&ikIo*' 

{jradicDilo  tranBcat Plautiis  'Icmor  es  quaoi  tippula';  quoiit* 

Buecheleriim  Jtfua.  Bhen.  XIV  p.  -151  et  alias  ef.  iritrterue  'fi.  fraft 
Ili.  a.  1S85  p.  IT.  73.  248.  Portasse  kuc   rcdU    QuintiliaHM  ìm 

or.  Vili  6,  30:  nam  prosa  ut  'mucronem'  prò  gladio  et  'tectnm'l' 
domo  recipiet,  ita  non  'puppem'  |iro  naui  nec  'abietem'  prò  Ul«lS 
et  mrant,  ut  prò  gladio  'ferrum',  iti  non  prò  equo  'quadripedem'- 


246.  dicam  abo     dicamabo     noloamef  B         2i6.  Tefnm»b» 

cttulioclaceo  (sic)  IS         •iil.  tabella  eft  uoero  B.  tabellaf  bere  tuo 

Abiecillum  B.  abiecillum  CD  248.  Sp<U.  ante  at  C      atK 

KASCAKLK^IN+*»LEN»*l'i;»«t»**01'S!ONATAiLABlETE         -1  bnC  I 

om.  libri  cvm  A      JeniiiirTe  lencm  Ì>.  lemnirruleuem  h'Z      obfìgnM 
BCDFZ  (•) 


Il  2,  67.  68  PERSA  41 

SoPIIOCIjIDISCA 

Quid  istic  scriptum? 

Paegnivm 

Iilxta  tecum,  si  tu  uescis^  néscio: 
Nisi  fortasse  blanda  uerba. 

SOPHOCLIDISCA 

A  beo. 

Paegnivm 

Abi:  et  ego  abiero. 

SOPIIOGLIDISCA 

Ambula.      25o 


249.    QU*D**T**++H -  MS1++NKSC1SNESC10    -4     (m 

priore  parte  g^^t^D  tantum  As,  in  media  aliquaudo  x  ex  iuxta  dispicerc 
videhar:  scriptum,  non  scriptum  est  exstitisse  ex  ìsjìutio  cancìudcns) 
iftuc  F        luxtatecum  fitunclTcil*  B  (*)         250.    ni.sjfort*s*****n>+- 

UKHKAitA GOAHIERO^tA'f+rLA   -1    (iìlter    VORT  d  Ai.  A   tantum 

UER  As)  fortallffi  (e  ex  a,  non  k)  B  Abeo.  Pa.  Abi:  et  ego 

JUutUerus  Pros,  p.  601.  Abeo  //V  At  ego  {er.  a)  B.  abeo  at  ego  CI) 
eum  A,  ut  vid.*ex  spatio,  abeo.  Pe.  at  ego  FZ  abiero  rocc  versum 
terminat  B  atque  in  proximo  collocat  Ambula  fagariftio;   2^^o  tf"0 

ri 

ambulai'  agarillio  C  cum  unius  versus  spatio,  ambula  fagartio  {ex  am- 
bular agaltio)  D,  quo  Teruuf  addidit  Db  in  versu  vacuo  {*) 


113,  1-4 


AOTYS  III 


SAGABISTIO 

loui  opulento^  incluto,  óptumo, 
Ope  gnàto,  supremo,  ualidó,  uiripotenti, 
Opés;  spes  bonàs,  copìàs  commodànti 
♦     *     *     *     ♦     lubéns      uitulorque  merito, 
Quia  meo  amico  amiciter  hanc  cómmoditatis  cópiam         256 
Daniìnt;  argenti  mùtui  ut  amanti  egenti  opem  àdferam. 

2òò8q.  -ATonms  p.  510,2}  M.:  amiciter  prò  amice.  Plautus  in 
Persa  'quam  meo  ....  danunt'.  Priscianus  inst  XV  13 p,  70,20 H.: 
inueniantur  et  alia,  quibas  tamen  non  est  utendum...  Plautus  ami- 
citer e.  q.  8.  Idem  adcerbium  hinc  excerptum  in  glossario  Plautino  et 
apud  Placidum  p,  4,  17  D.:  amiciter:  amicabiliter.    * 


Ad.  II  Se.  3  Vuorum  versuum  spatiutn  est  in  A,  quorum  in  priore 
servi  nomen  ohm  videtur  locum  habuisse.  De  BCD  cf.  ad  v.  250. 
Sagariftio  feruuf  Z.  Sagaristrio  feruuf  F  261—254.  Sic  A  (in  quo 

quae  v.  251  post  TO  adumbravit  et  v.  253  enotavit  Studemundus  non 
potui  dispicere):  ^ 

I0UI0PlJLENT0**CLUT0 


SUPREMO**LIDOUIRI*+**N 

«  •      •        •        a       •  « 

0PESS*+S**NASC0***S***M0 

QM 

«te  autem  B: 

louio  pulento  incluto  opegnato  fupraemo  ualido  uiripotenti 
Opef  fpef  bonafcopiaf  commodànti  lubenf  uitulorque  merito 
iteinque  ceteri  {sed  loui  opulento,  ope  gnato^  bonaf  copiaf)  nisi  quod 
indnto  CD.  inclyto  FZ,  fuppremo  CZ.  fuppmo  D.  fupremo  F      uiro 
potenti   C  lubenf  ex   biberif  C:   ubi   optumo  suppl.  ®  d^in  post 

bonas  (vulgo  post  spes)  distinguens  lacunamque  initio  v.  254  indicatam 
ad  hoc  exemplum  explens:  Disque  àliis  ago  gratis  (*)        266.  qui*****- 

MicoAMic*+*RKA  — —     A        Quia  meo  (ex  moa  corr.  B)  libri 

cum  A.  quam  meo  Nonitis     copiam  ex  cipiam  corr.  B  (*)       266.  danu**- 

argentimutuii:ti*i^*ntiopem A  litteris  post  argent  plus  minusvc 

incertis         Danuntar  getimutui  B.    Danunt  argenti  minuti  reliqui 

ut  amanti  egenti  ®  coli.  v.  1,  al.  uti  egenti  FZ  cum  A,  ut  vid.  utlegenti 

BCDa.  ut  legenti  De        afferam  CD  (non  B)  FZ  (*) 


n  8,  6- 13  PERSA  A;\ 

Qaòd  ego  non  magis  sómniabam  néque  opinabar  uéque  ceu- 

sebam , 
Eàm  fore  mihi  occasionem:  ea  niìnc  quasi  decidit  de  caelo. 
Nam  erus  meus  me  Erétrìam  misìt,  dómitos  boues  ut  sibi 

mercarer: 
Dédit   argentum:   nam   ibi   mercatum   dixit  die  esse  séptu- 

mei  :  3G0 

SttUtns,  qui  hoc  mihi  dàret  argeutum,  quoius  iugenium  iió- 

uerat. 
Nam  hoc  argentum  abiìtar  alibi:  ^bóues   quos  emerem  nóu 

erant\ 
Niinc   et   amico    prósperabo    et  genio   meo   multa   bona    fa- 

ciam.  263 

Diu  quo  bene  erit^  die  lino  absoluam.    tiixtax  tergo  erit  meo: 

non  curo,  265 

Ddm  amico  homiui  binis  domitis  mea  ex  crumina  làrgiar.  264 


266.  Hinc  hahet  glossar.  Pìaut.  tuttas  [sic  AD.  tiitax  CJÌ.  om.  B], 
cui  gratulantis  uoz  sup.  scr.  E,  gratulantis  aduerb.  dicitur  es^e  D 
(sicut  in  Excerpta  ex  Cominiafw  quod  Kciìius  exhibet  in  ad  ti.  ad 
Ckarisii  inst.  gr.  II p.  238,  19  ìegitur  tux  pax  gratulantis);  cf.  92  (fpusc. 
jphil.  II  p.  254.  265  sq.  Bichterusque  in  Studcm.  Stud.  I  p.  (128.  Cttcrum 
memorabile  quod  tace  tacs  (e/*.  FZ)  ixstcU  sub  fìuem  ììtscriptionìs  im- 
precatoriae  a  de  Bossio  editae  *BuUett.  deìV  Itis^.^  a.  ISsO  p.  6  sq. 


267.    QUODEGONONMAr,ISS()MNIABA***Q'OriN  V^NSE- 

BAH  A         268.  259  hoc  ordine  Lipsius  Ant.  hct.  Il  21  cum  A:  inverso 

reìiqui  libri        258   EAMFOREMIKIOC+^SIOXEMKANUN'CQUASinEr 

A         fore  fibi  F        occafione  raea  BCaDa:  corr.  CbDc         decelo 
CD.   decelo  B  (♦)  259.  namerusmeusmeebetriammisitix>mi**s- 

BOUESUT»**!  MEBCABER  A         Nam  Fiiis  cum  A.  Num  B  (NumoriU*) 
CDZ.  Nune  F        me  Eretriam  Camerarius  cum  A.  meer^nam  B.  me 
iam  {sic  cum  Ictcuna)  CD.  ad  me  iam  FZ     ut  sibi  Bothius  cum  As. 
utifibi  B.  uti  libi  CDFZ  (*')  260.  ♦♦ditar(;entumnamikimkrca- 

V 

TrMDlXiTESSEDlESEPTrMi  A         argenteo!  namibi  niertatum  B        die 
esse  Bothius.   elTe  dief  B.    elTe  die  rdiqui  cum  A  feptimri  BCD. 

feptòni  FZ  (*)         261.  Sic  libri  cum  A,  sed  cuiiil'  omms         262.  Sic 
libri,  nisi  quod  ALIBIABUT**  A.  alibi  «butar  rtìiqui:  trai,  (ruìjeius  {*) 

S6S.   NUNCAMIC0PB08PERAr.0ET(;ENI0M**MT'LTAJ{(>NAFAClAM  A,  UÌ'i 

Nunc   et  amico  meo  reliqui  (meo  del.  Guyctus  cum  A)       propt»rnbo 
B  (•)        266.  Sic  A,  ubi  quod  reliqui  (quo  Dousa)      tuxcax  B.  tux  cax 

CD.  tax  tax  FZ:  cf.  testim,       Tgo  C.  ergo  F      meo  cum  spnt.  C  {*) 

264.   NUNCAlilCOKOMINlIÌINISDOMITtSMEI^EXCRlMIXA  I.AHCIAU   A, 


44  PLAVTI  li  3,-1  9 

Nam  id  demum  lepidiìmst:  triparcos  hómìnes  uetulos  àuidos 

ardos^  266 

Bène  admordere^  qui  salinam  séruo  obsìgnant  cùm  sale. 

Yìrtiist,  ubi  occasio  àdmonet,  dispicere.    quid  faciét  mihi? 

Verbéribus  caedi  iiisserit,  compédes  inpingi.    uàpulem: 

Ne   sibi  me  credat  silpplicem  fore.    uaé  illi^  nil  iam  mibi 

noui  270 

OfiFérri  poteste  quìn  sim  peritus.   séd  puerum  eccum  Paégnium. 


libi  Nunc  amico  hominibuf  domitil'  CD  itemque,  sed  homibuf  B, 
Nunc  amico  bobuf  FZ.  nuncamicokominibibu8Domi**s  As  ivix 
recte):    initio    Dava,   prò    Nunc    ®    et   homini   binis   coli,   v,  317   (*) 

266.  NAMIDDKMUMIiEPIDUMSTTBIPARCOSKOMINESUETULOS  'AUI*0+*- 


r 


RI!)**  A,  ubi  effc  reliqui  {cum  spai.  C)  tripar  col'  C.  tripacof  B 
hominef  cum  spai,  CD  dein  uetulof  auidof  arìdof  uno  versu  compre- 
hendentes  cum  spat.  maiore  auido  arido  Z  ardos  prò  aiidos  Seyffertus 
Stud.  l'I.  p,  6  (*)  267—269  sic  tribus  versibus  recte  concluda  B,  qui 
satis  mire  sic  discripti  sunt  in  A: 

BENEADMO*tERKQUI*ALINUMSERUOOBSlGN***0UMSALE 
riBTUSESTUBIOCCASlO 
ADMONETDISPICEREQUIDFACIETJilIKI 
UERBEBIBUSCAEDI1US8ERITC0MPEDESIMPINGIUAPULET 

ubi  V.  267  quii'  alienum  BCD.  qui  alienum  FZ:  corr.  Camerarius  cum 
A         obfipnanit  F         Cum  praicedefite   spat.  B  v.  268  Virtuf  eli 

etiam  BCDFZ:  corr.  'H       ocafio  1)        difpecere  quid  faciaet  B 

V.  269  Véboribuf  JB       cedi  BCB      iuffirit  B       compedif  Inpono  {sic)  B. 

compedef  imponi  CDFZ  uapulet  etiam  BCD.   uapulem  FZ  (*) 

270.  Sic  A,  nisi  quod  nikil       fuplicem  BC       rore  B       u^  B. 

uè  CUF.  ne  Z      mihi  iam  (Iam  B)  nihil  libri  praetcr  A        271.  of- 

FERREPOTESTQUlNSI^IPERITrSSEDT0XILIPUERUMPAEGXriUMECCUM.4lY(?m- 

que  reliqui,  nisi  quod  Oferi  B.  Offerri  CDFZ  qui  lim  F  pegoium 
B  (g  ex  n)  D.  pregnù  C  ecccum  B  Toxìli  deh  et  eccum  trai.  ® 
duce  K  (*)  Ceterum  B  et  in  fine  praccedentis  paginae  et  in  ea  quae 
V.  262—271  complectitur  inter  singulos  versus  vaouum  reliquit  unum  et 
post  V.  271  mediam  ferme  paginam  ititactam  habet:  scilicct  inde  a 
proximo  folio  novus  succcssit  librarius:  cf.  ad  v.  781  et  ad  liud.  114 


Hi,  1—6  PERSA  45 


FAEGNIVM.    SAGAEISTIO 

Pabgntvm 
Péosum  meum  quod  dàtumst  confecì:  nilnc  domum  propero. 

Sagaeistio 

Mane;  etsi  properas. 
Paégninm,  ausculta. 

FiiEGNIVM 

Emere  oportet,  quém  tibi  oboediré  uelis. 

Sagabistio 

Asta. 

Paegnivm 

^xhibeas  moléstiam,  ut  ego  opmor,  si  quid  débeam, 
\     Voi  none  sic  tamen  és  molestus. 

I 

I  Sagabistio 

\  Scélerate,  etiam  réspicis?     276 


Paegnivm 
Scio  ego,  quid  sim  aetàtis:  eo  istue  màledictum  inpune  aiiferes. 


Ad.  II  Se,  4   PAEGNIUM    SAGARISTIO  A  uno  praeterea  versu 

«aciw  et  B.  PICNIU  PUER  SAGARISTIO  SERV  Db,  P^gnium  puer. 
^riftio   feruuf  Z  et,  r  addens,  F.  duorum  rers.  spai.  C         272.  S 

from.    Db  PES8TJMMEUMQU0DDATUMESTC0NFECINUNCD0MUM  jPRO- 

'^^MANEBTSrPBOPERAS  A,  ubi  datumft  GDFZ.  datumfi  B  et  nunc 
1*0  domum  |  mane  etfi  properaf  B.  prò  domum  ||  Mane  et  {\  properaf 
^^a  {in  BCD  post  haec  verba  spatium  est  nliqui  versus),     propero 

^mam.    Sa.   mane  etfi  properaf  FZ:  contra  j>  domum  De  (*) 

273.    Sic    libri    cum    A,    nitii    qtiod   Paepnium    B.    Pepnium    C. 

I^egnium  D        P  ante  emere  Db        obedire  FZ        i^astas  A.  alta 

(•w.  pers.  8p.)  B  (*)  274.  Sic  libri  cum  A  (scd    Exibeal'  B),  nini 

fuod  ut  opinor  omnes:  ubi  ego  inser.  H         riqnid  BC  (*)  275.  S 

ffaem.    DbFZ,   spat.    CD  a:    del.   Pius   pcrsonis   dcinccps  permutatìs 

Sic  A,  ubi  Tic  tam  reliqui  (tamen  sic  Boihius)        P  DbFZ 
176.  S  DbFZ        Sic  libri  cum  A,  nisi  quod  fil*  FZ        Vr.  co  Z 
impune  BFZ  (♦) 


Sagaristio 
Vili  Tóxilus  est  toos  eros? 

Pakgnivm 
Fbì  iUi:  lubet  néque  te  consuliL 

Sagaristio 

Dicis  ubi  8Ìt,  uenéfice? 

Paeobii-m 
Nescito,  inquam,  ulmitnba  tn.  *?** 

Sagar^tio 
Male  dicis  maiorì? 

Paegstvm 
Prior  pr  omeri  tua  per  peti  are: 
Seruam  óperam,  lingoam  ii'beram  erus  iiìasit  med  habére.  M 

Sagabibtio 
Dicm  mihi,  ubi  sii  Tóxilua? 

Paboniym 

Dico  lit  perpetuo  péreas. 

S77  sq.  iS'i'c  prrmirt  dispeamit  A  remotioribus  initiù: 

1  ■  B  ITOKlUJSEBTTDUfiERl'S 
liniIi.IJI.IBKTNE»)VK 
TKCONStTI.IT#  CTIAM 


NESCIOlN'QLIASir  piITBm  A  T  c 

ubi  aìlenim  v.  ab  Etiam  ineohat  B        r.  277  8a,  Z.   P  Db.  tm.  V 
ea  tuiif  libri      Pe.  FZ.  S  Db       illi  libet  libri,  «m  ^vod  lobrt  J" 
r.  378  P  Db     Sa.  VZ        EtiimediciJ'  B.    elìam  edicif  CDFZ  (<•'. 
Bothiiu  cum  A]  Pe.  FZ.    S  Db         neneito  i8.    uerL-io  ISiri 

inquiiin  ulmitriba  tu  'alibi  codicmn  legi'  Pive  dicit  [sic  Foflo,  S** 
arniu).  in  qua  malmìt  ribahi  B,  ioquani  toni  mìtrìbatu  CDZ.  ÌDq«M 
in  nlmitribatu  F  (*)  279.  Sic  libri  cum  A,  nisi  quod  MaliJiii" 

promeritir  perpetìar  J^  280.  s£K(JAHOPERAMLiKGUA)iorEU>' 

r.aritii  ssiTMEOEABKRK  A,  1}  ut  vid.  aut  fx  n  Ijiic  A»  dHÒtldiitrr)  i' 
t»  1'  eorrecta:  ubi  linguam  liberain  rtliqui  et  iufTit  me  B.  m«  lolA 
CDFZ:  ioMit  med  It  (*;  2SI.  Sit  libri,  nigi  quiuì  oictSSSmKl  t 

Dicir  ne  mihi  BZ.  dìciT  neinihi  om.  sjtol.  CD.  Dìcerne  milii  F  r»*- 
Mutaenu  'Nifehtr.^  p.  103        F  Db  ^ 

I  1 
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Saoaristio 
Caedére   hodie  tu  réstìbns. 

Paegnivm 

Tua  quidem,  cucule,  caiisa 
Non  hércle,  si  os  perciderim  tibi,  métuam,  morticeuie. 

Sagaristio 
Video   ego  te:  iam  incubitatus  es. 

Paegnivm 

Ita  siìm:  quid  id  ad  te  attingit? 
Ai  non  SUDI  ita  ut  tu^  gràtìis. 

Saoabistio 

CoDfidens. 

Paegnivm 

Sum  hercle  uéro:       286 
Nam   ego  me  confido  liberum  fore:  til  te  numquam  apéras. 

Sagabistio 

Potìn  lit  molestus  né  sies?v 

Paegnivm 

Quod  dicis  facere  non  quis. 

Sagaristio 
Abi  in  malam  rem. 

282.  Sic  ìibri,  nisi  quod  Cedere  cum  CZ  etiam  A.  Credere  DFZ 
odia  B         tuaqnidem  B         cucii  I9  C         gauss  A  A  Inter- 

pungebatur  ante  S   in   fine  versus  {*)  283.    Sic   libri,    m'si   quod 

KBSCLB8IKOS  A  itemque  Da  (corr.  Db  et  De),  hor  clifiof  B  et  morti- 
cine  BCDFZ  (♦)  284.  uideo  sine  spot.  CD        rJDKOWJoTF.iAM- 

INCUBITATU8SUM#ITA8UMQUII)II)ANTEATTINKT:  uhi  e£  prO  priore  SUM 

{cf.  ad  V.  285)  et  quid  ((id  B)  id  attinet  ad  te  (adte  BC)  reliqui:  ad 
te  attingit  Muelkrus  Fros.  p.  64  coli.  Mere.  32  (*)  286.  Sic  A, 

nÌ9Ì  quod  BUM  om.  (tf.  ad  v.  284):  ubi  ita  uitu  (tei  iutu)  et  grati'  B, 
ita  aita  et  gratif  CDFZ:  illud  corr.  Camerarius,  hoc  Bcntleius  in 
Adèlph  IV  7,  26  cum  A        P  ante  fum  Db  286.  Sic  Uhri  cum  A, 

nisi  quod  foret  ut  enamqnu  B.  fore  ut  ouumqnam  CD.  fore  ut  in 
Dùqaam  FZ:  corr,  Scutariua  (*)         287.  S  H  V  Db        Sic  libri,  nisi 

quod  NKSI8  A.    ^*rie£  D  288.   S  ante  at  Db   {spat.  ante  Alii   in 

fine  0.)  Sic  hbri  cum  A,  nisi  quod  Abi  ini  B.     Abin  (incohata  ni 

prò  n)  Da:  corr.  De       rem  (sic)  B 


■^ 

^ 

PLàVn 

■ 

II  J,  IT— ti. 

Paeositu 

^v 

At  tii  domum:  nam  il 

bi  h'bi 

.  parati 

ip«i 

^K   Vniiiitiir  bic 

me. 

Sagahistio 
Paeonivm 

^^B 

Vtinam 

uades  desmt,  iu  carcere 

ilt  sii 

Quid  h&? 

Sauaristio 
Paeonivm 

Quid  e«t? 

■ 

Saoabistiu 

M 

Etiàm, 

sceJus,  male 
Paegijivm 

lóque 

re? 

1 

Tandem  ut  : 

li'ceat, 

Qaom  séruos 

sia,  serudi 

m  tìbi  male  dicere. 

Quid  dédero. 

Saoajristio 

FAEtlMVM 

Itane? 

sptiet 

1                                 Nìl:  nam  ni'l 

i  habes. 

Sagaoiiìtio 

ni  deaéque 

me  omnes  i 

lérdan 

Paegnivm 
Amicufi  siim:  eueDiuiit  uo]o  tibi  quae  óptas. 

Sauaristio 

Atque  id  fiat, 
Nisi  te  hilìdie,  si  prehéndero,  defigam  in  terram  cólapheis 

prpftott  CI)  et,  r   ex   e   corr..   lì  (')  28D.   P  e(  S  Ci 

libri,  nifi  qttod  defint  in  profcedente  spai.  CD.  i>esi>;itis  A  i 
%  290.  ,S(c  libri,  nisi  quoil  et  tam  D  et  tasde^ctiuci 

tandpm   udiccat  S  (•)  291.   Sic   AB.   ubi   Cuoi'  fernnf  CI  I 

CDFZ        maleilicerc  BC  292,   Sic  A.   nisi  quod   bit  Kia 

eeteris:  ubi  gui  CD.  (Juin  i-'Z       lam  DFZ  (nam  «(tom  «xW.  L« 

dii  (di  Z)  deaeqiTO  te  BFZ.  dii  déte  te  C.  dii  dfte  1) 
de^tq  coir.  Db:  ubi  tq  e.rjmncd'ji  q'  sup.  far.  De  (me  cura  A  Ari 

oùif  iJCD  294.  293  lioc  ordine  A:  inverso  reliqui,  orni» 

ante  utqne  v.  294  et  Tu  e.  295  personis:  quas  resliliiit  BrirÌMS  i 
ed.  a.  IHM  p.  14  sq.         294.  Sic  libri,  nisi  quod  Eieniat  A  itrt 

qiie  B  atii'Dcu'nA.  tidq' C(*)  293.  .Stc  jl.snl  DEtrJUMi 
figam.-  uhi  te  om.  CDFZ     ^benderò  BD      intra  B     colaphifBf 
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PjLEGiaVM 

Tun  me  defigas?  té  cruci  ipsum  adfigent  propediein  aliei.    295 

Saoabistio 

Qui  té  di  deaeqne  —  scis  quid  hinc  porrò  dicturus  fderim. 
Ni  lùiguae  moderarci  queam.    potin  abeas? 

Paegnitm 

Abigis  fàcile: 
Nam  ombra  mea  lue  intus  uàpulai 

Sagasistio 

Vt  istiim  di  deaeque  pérdant: 
Tamquàm  proserpens  béstiast  bilinguìs  et  sceléstus. 
Hercle  listum  abiisse  gaiìdeo:  foris  óperit.  —  eccere  aiìtem,    300 
Qnem  cónuenire  màxume  cupiébam,  egreditur  intus. 


296.  Sic  A,  ubi  Tane  me  BCI)Z       te,  B      propediem  adfigcnt 

Z,  propediem  adfiSnt  B,  propedienti  adfigent  D,  propedienti  affig(>nt  C 
propendenti  adfigent  F       alii  BCDFZ  (*)         296.  ISjmt  om.  C 
Sic  A,  Mbi  Quinte  B.    quin  te  CDFZ        dii  DF         d^eq»  D 

297.   NILIXGUABMODEBABEIQUIAM^t: POTIN AB£AS4t:ABIGISFACIL£   A    (sed 

MODEBABis  As:  «òt  s  ìttteroe  speciis  fallax  visa  est):  ubi  Nil  ingmc  B, 

std  lilteris  il  in  e  corr,  post  ras,  nil  linguae  J)Z.  nillingu^  C  (corr, 
Pius)       moderari  queam  CDFZ  et,  cum  spatio,  B       habeaf  BCDF 

298.  NAMUMBRAMEA***INTUSUAPULAT4t.UTISTlTMDIDKAEQ-  PEKDANT 

A^  «fòt  post  mea  exstitisse  iam  (sic  suppl.  32  praeeunte  Bothio)  probabile 
visum  As,  mM  kic  codice  iterum  iteruwque  inspecto probabilius:  omittunt 
voeem  rdigui  intii  apulat  (sic)  B  (scilicet  ex  ìnV  uapulat)  irtunc 
BCDFZ     dii  F(*)       299.  Sic  A  (sed  tanquam  cum  C):  ubi  beftiae  C. 

beltie  B.   belti^  D.   befbia  FZ  (bestia  ebt  Camerarius)         celeltuT  B 

aOO.  Sic  A,  fUsi  quod  APERIT;  ubi  hercle  illum  abiifle  CDFZ. 
Herde  illum  abiffe  B  gaude  oforef  aperi  teccere  B.    gaudeo  foref 

aperìteccere  D  (aperite  lineola  separ.  De),  gaudeo  foref  aperi  tee  cere 
C.  gaudeo.  foref  aperite,  ecce  FZ  operit  prò  aperit  W  coli.  Ter. 
Heaut.  906,  al.  (♦)  301.    Sic    libri,   nisi   quod   q+emconuknirj-:- 

HAXOfE  A.    Quem  cum  (cu  C)  uenire  maxime  BCDa  {corr.  De) 
intnf  etiam  libri  iMmbini.   foraf  Z.   om.  F 


PUkTTl  VmMUX 


1-OXII.VS.     SAaARISTIO.    SOFHOCLIDISCA 

Paràtnm  iam  esse  dicito,  imde  argéntum  sit  futiinim. 
[ubéto  habere  auimiim  bonum:  die  me  illam  amare  miìitum. 
Vbi  se  adiuuat,  ibi  me  adiuuat    qtiae  dixi  ut  nuntiares, 
Satin  éa  teoes? 

SOFHOCLIDISOA 

Magis  calleo  quam  apnlgnum  callum  callet.     30G 

TOXILVS 

Propera,  abi  domum. 

Sagabibtio 
Nunc  hiiic  ego  graphics  facetus  fi'am: 
SubBixis  alts  me  inferam  atque  amicibor  glorióse. 

306.  Cìiariiivs  imt.  gr.  I p.  72,  2  K.:  cnHum  nButro  genore  dici- 
tur . .  .  Plautus  in  Milite  [sk  N:  in  Peraa  miìgo]  'magia  tabello... 
cftUet'.  Seruiiis  in  Verg.  Aen.  Xl65:  aimiiie  querno]  aunt  aliquae 
darae  derinationes,  tamen  eia  sic  ntimnc  ut  'quernum  uimen'.... 
item  ^aprng-nuin  callam'  [ubi  cod.  D  add.;  prò  aprìnam  ut  Plau- 
tns].-   e/'.   Laemmerkirtim  p.  315.  395.     Nonius  p.  358,  13  M.:    callet 

iignifioat   Bcit PlautoB   in   Peraa  'pine  calleo  ,...  callet';    ef. 

Keblinitis  p.  109,  Catsar  p.  69. 

Ad.  II  Se.  5    TOXILUS    SAOABISTIO    B0PK0CLIDI8CA   A,    ToiiLVS 

SAGARISCIO  SoPHocLi-DiScA  B  uno  praeterea  vers»  vacuo  nlerque. 

duonimvemtumtpatiuiìiC.  TOXIL' SAGARISTIO  SERVm.  SOPHODIS 
CA  ANQ.  2>;  vbi  Sagar.  posi  anuf  F,  ancilìa  Z  (•)         302  paratum- 

IAM?;**KDICITOyNpEARGENTTJMSlTFtrTpRtTM  A  dicito   F  et   'eiìmcu- 

ìata  «Tempi. '  Fii  eum  A.  dicto  rcliqui        303.  ****tokabereanimum- 

BONUMD*»***LLA**«»BEMIJI.TDM    A    {Std   forUXHM  i]lLU[M)  304.  UlU- 

SBApiUTJ+»iBniBA»404**ilDAEpixiuTNyN»i*K—  A       Vbi  fé  adloat  ibi 
me  adiuat  BCDFZ:  corr.  Vaila,  olii  cum  A,  m(  vid. 


I  era»,  itoti 

^^_  A,  nini  11% 


nuWaref  B  (•)  305.   SATIN'ETENBa^M^'ilSCAI.LEOQUAMAI'RnQNUH- 

callu**ali.»:t  .i  SatineaBO  magircalleao  B.  magirtabello  CftartnW. 
pluX  calicò  Nonius  aprignum  F.  aprano m  A'onius  (apri nam  LiHeorr.: 
ef.  teslìm.).  prnnum  Charisius  caVetZ.  ciletCI}  306.  profbhaabi- 
poMnM4tNU?c«uiCKGOQBAPKicE»»=t»*ySFià"  A  ego  buie  BCDFZ: 
trai.  Boiliitu  duce  Ouyeto  cum  A  facet  B  (*}  30T.  Sic  Ubri  eum 
A,  fluì  ijvodme/ 1  {Hit.  r  erasa)  B     infer  amatqoe  B.  infer|j  Amatque  CD 
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TOXILVS 

Sed  quia  hìc  ansatus  ambulai? 

Sagabistio 

Magnifico  conscreabor. 

ToxiLvs 

Sagaristio  hic  quidemst.    quid  agitur,  Sagarìstio?  ut  ualétur? 
Ecquidy  quod  maudaui  tibi^  in  te  spéculaest? 

Saoabistio 

Adito:  310 

Vidébìtur:  factiìm  nolo,    uenito:  promouéto. 

ToxiLvs 
Quid  hoc  hic  in  collo  tibi  tumet? 

Sagabistio 

Voraicàst:  pressare  pàrce: 
Nam  ubi  qui  mala  tangit  manu,  dolóre»  cooriùntur. 

ToxiLvs 

Quando  fstaec  innatast  tibi? 

Sagarìstio 

Hodié. 

TOXILVS 

Secari  iùbeas. 

808.  Nonius  p.  479,  15  M.:   conscreabor  Plantus  in  Persa  ^sed 
qni8...  conscreabor';  cf.  Reblinius  p.  85,  Cacsar  p,  li  5. 

808.  809  inverso  ordine  A       308.  8Etqtjiskicansatl'SAmeui.at4J:- 

VAONIFICECONGBEABOR  A  {sed  foriaSSe  SKD,  nuUo  modo  CONJSlUKAhOK)' 

anxatnf  F.  conatuf  Nonius  ambulai  magnifìco  B  om.  b'pat.  am- 
bulai I  Magnifico  CD  confcreabor  Nofiins.  conftabor  BC.  con- 
ieflabor  DFZ  {*)  309.  Sic  A,  sed  quidemi:st,  ubi  quidem  fed 
BCDZ,    quidemft  fed  F  (quidomsi  5B)  Sagarifcio  d  fa<,'arifcio  B 

810.  ECQUipQU0I)MANDAUITIBIESTNEINTESrECUL't*4t:A**T0  A  itcVl- 

que  reìiqui,  nisi  quod  iibi  eft  ne  in  te   rpeculc  (rpecule  C)  adito 

BOB:  vbi  tibi  in  te  spéculaest  5B  in  adn,  (*)  311.  Sic  A,  sed 

PBOMONETO  cum  BCD,  uhi  promouéto  FZ        Videbitur  factum,  uola 
FZ:  corr,  Saracenus  (*)  312.  Sic  libri  cum  A,  nisi  quod  hoc  'id 

in  DFZ     preffareparce  C.  prefla  reparce  Da:  corr.  Dc{*)        313.  Sic 
A,  ubi  ietìgii  reìiqui         cooriuuniur  B  314.  Sic  libri,  nisi  quod 

ISTAJBdNNATASSTTiBi  A.    iftae  cinnata   l'tntibi  B.     iftec  innataft  tibi 

rdiqm       odiS  U 


PtAVTl  HA,!*'* 

Metuó  ne  iamaturam  aeceoi:  ne  exbibeat  plus  neg4Ìt«i.     Hi 

ToXILVS 

Inspicere  morbum  tuiSin  Inbet. 

?AGA£ISTIO 

Ah,  &h,  abi  atqae  càue  tif 


A  córnn. 


ToJULvs 


Quid  i 


Sagaristio 
Quia  boues  bini  lue  aunt  ìn  crutnint- 

TOKILVS 

£mitte  Bodes:  ne  énices  fame:  aiae  ire  pastoiu. 

Sagabistio 
Edìih  luétuo  ut  possim  réicere  in  bubile,  ne  uagentiu- 

TOXILVS 

Ego  réiciam:  habe  animiìni  bonuin. 
Saoabistio 

Credétur:  commodftbo.    s» 

Sequere  hàc  sia:  argentum  hic  iuest,  quod  mecuin  dudi 

316    Sic  A,  sed  l'LiiSNEGOTEi,  uhi  pluf  negotii  CD.   pliifÉtT» 
BFZ      in  maturam  CD.  immaturam  BFZ        eiibeot  B        Sl«  i^  ( 
A,  «i>i  quod  MOiiBriiTCìfMirBET,  ubi  merbum  tuum  lilb£  C  («', 
ex   libet  incobatu,    ut    vid.).    merbum   turno   Inbet   reiiqui  tt    libi  A  I 
abi  rdiqui  om.  ahah  (*)  SII  tq.  b'ic  libri,  ntsi  quod  Bors^HCri  J-  I 

bouer  boni  B  cbumbsa  A.  orumena  DcFX.  crimina  li  f**  1 
te  D  cnieef  famcl  in  eire  £.  enicerfamerinire  CDa.  enecef  fui* C"*,  f 
ire  De.   enioet  faraef:  ioire  FZ:  cott.  Camerariuf.  duet  B  e 

SI.VKIRR)  319.    liNIMMETUOLII'FOSSIHIiniUSlt.EKKlCEItEliSCAttErnlI 

A,  ubi  in  bubilem  (babilè  B)  reìcere  BOD.    io   bubilem  r«iic«n  " | 
neuiagentur   B.     ne   uagìentur   C.     ne   aagient  D  (frd  '  id.  S 

ne  uagentur  FZ       iu  bnbile  oorr.  Valìa,  aUi,  rctcere  tri».  SMMwfl[ 
3U0.  Ei:0BEIClAMKAIl!i:AJÌIUCUnuNrM4t:CBEli*'n»BOOMMODiJui  j 

reitiam  habe  C.    reiiciam.  Sa.   babe  FZ  om.  pera.  pMt  bonuin: 
Gruterus  credetur  Guyetus.    ereditar  libri   (d<  A    non  Uq*d) 

321.  fiE»juEHEKAcaisAitGi':!JTUMK*»*KEST  A.    Seque  hadlT  argei 
ineft  B.     feque  bau  til  argenta  hic  inefl  C.     Teque  (fequè  De. 
FZ)  hac  nr  argentum  hic  eli;  DFZ         QUODMECUMinjni'ii  oaisfl  fl 
quod  me  dudum  rogalti  rtliipii  (*) 


6, 21-27.    ITI  1,  1.  2  PERSA  53 

ToxiLVS 
luid  tiì  aia? 

Sagakistio 

Dominus  me  bouis  mercàtum  Eretriam  misit: 
^QDc  mi  Eretrìa  erìt  haec  tila  domus. 

ToxiLvs 

Nimis  til  facete  lóquere: 
^tque  ómne  ego  argentiìm  tibi  hoc  actiìtum   incolume  ré- 

digam. 
Nam  iam  ómneis  sycophàntias  instrilxi  et  comparàui,       325 
Quo  pàcto  ab  lenone  aiìferam  hoc  argéntum,  — 

Sagabistio 

Tanto  mélior. 

ToxiLvs 

Et  mdlier  ut  sit  libera,  atque  ipse  liltro  det  argéntum. 
Sed  séquere  me:  ad  eam  rem  lìsus  est  tua  mihi  opera. 

Sagabistio 

Vtere  lit  uis. 


SATVBIO.    VIBGO 

Satvrio 

Qoae  rés  bene  uortat  mi  et  tibi  et  uentri  meo 
Perénnitassitque  àdeo  huic  perpetuò  cibum,  330 

322.  Sic  A ,  ubi  uobiT  mercatumere  triam  B,  uobif  |  Mercatumere 
rU  Da.  nobiry  Mercàtum  ere  triaCDc.  bouef  mercàtum  eretria  FZi*) 

323.  Sic  libri  cum  A,  sed  mihi  omìies  '  ere  tri  a  CD      nimiftu  B 

324.  ATQ-EGOOiiyEAKGENTUMT  *  *  ♦  KOCACTUTUMINCOLUMEKEDIGÀ 

«  KUC)  A,  ubi  tibi  hoc  tu  tum  B.  tibi  hoc  tutum  CDaF.  tibi  actu- 
»  DeZ:  omne  ego  trai.  Bothius,  Bcntleius  (*)  325.  Sic  A,  ubi 

■nef  B  FZ.    omf  CD         fychophantiaf  B.    ficophantiaf  G  ante  corr, 

826  sq.  Sic  libri  cum  A  (*)  328.  Sic  libri,  nisi  qxiod  feq»  rem- 
tdeam  B  MiKiopKBA^tUTEal.UTUis  A.  mihi  opera  utero  ut  uLffa- 
ndo  B  9pat,  otn.  (*) 

Ad.  Ili  Se.  1  SATTRio  A  uno  praeterea  versa  vacuo,  iinius  versus 

■«.  B  {cf.  ad  V.  328)  CDa,  PARASlf  VIRGO  in  spatio  versus  post  P 
^  ref  bene  Db.  Saturio  parafituf.  Perfa  uirgo  F.  Parafituf.  Virgo 
wU  Z  329.  Sic  libri  cum  A,  sed  mihi  omncs  Queref  B.  u^ref 
Jj».  tu.  C       uortant  DFZ  330.  pebennitateiqadeokuicpeb- 

tlUOCiBO  A  itemque  ceteri  nisi  quod  Perennitatifque  BDZ.  perhenni- 


54  PLAVTI  1111,3-15 

Vt  mflii  supersit  stfppetat  supérstitet: 

Sequere  hàc,  mea  gnata,  me  cum  deis  uoléntìbus. 

Quoi  rei  òpera  detur^  scis  tenes  iutellegis: 

Gommiinìcaui  técum  Consilia  omnia. 

£a  caiìsa  ad  hoc  exémplum  te  exornàui  ego:  335 

Venibis  tu  hodie,  uirgo. 

VlBGO 

Àmabo,  mi  pater. 
Quamquam  lubenter  éscis  alienis  studes, 
Tuin  uéntris  causa  ffliam  uendàs  tuam? 

Satvrio 

Mirilm  quin  regis  Philippi  causa  aut  iettali 

Te  pótius  uendam  quàm  mea,  quae  sis  mea.  340 

Virgo 
Vtriìm  prò  ancilla  me  habes  an  prò  filia? 

Satvrio 

Vtrum  hércle  magis  in  uéntris  rem  uidébitur. 
Meum  opinor  imperium  in  te,  non  in  me  tibist. 


tatifqt  C,  perennitatif  quod  F  et  cybo  B  :  uhi  Perennitassitque  et  cibum 
Buechélerus  Mus.  Bhen,  XIV  p.  322  (*)  331.  Sic  libri  cum  A,  7iisi 
quod  post  fuperfit  et  post  fuppetat  vacua  spatia  C  habet  et  puppetat 
fupérftitet  (sic)  B        332.  Sic  A,  ubi  me  agnata  BC       mecum  BCFZ 

(corr.  Camerarius)        dif  CDZ,  diif  F        difv  lentibuf  B        333.  Sic 

A,  ubi  Cui  ceteri         intelligif  BFZ  334.  Sic  A,  ubi  Commoni- 

cauite  cum  B.  communicauite  cu  CDa  (te  lineala  separ.  De)  con- 
lilia  omnia  etiam  B.  conliliomeo  C.  conlilio  meo  D.  confìlia  mea 
FZ  (*)  335.  Sic  libri,  nisi  quod  caussa  et  exemptum  A 

336.  Sic  libri  cum  A,  nisi  quod  Venibuf  B  ante  ras.  et  odie  BD  ante 
corr.      V  praem.  Db     337.  Sic  libri  cum  A,  sed  libenter  omìies     ^fcii'  CD 
338.  Sic  A,  sed  tuiuentrisoausam,  ubi  Tu  inuentrif  canfa  BC. 

tuin  uentrif  caufa  Da  (tujn  De),    tuine  uentrif  caufa  FZ         uendif 

BCDFZ  (*)       339  sq.  P  praem.  Db      Sic  libri,  nisi  quod  caussa  A 
quaefif  J?.  qu^fif  (7       341.  V praem.  Db      Sic  A,  ubi  Vtrum  tu  ceteri  (*) 
342.  Sic  libri  cum  A,  sed  omisso  hic  spatio  CD        343.  P  praem. 

Db,    spat.    C  MEUMOPINORIMPBRIUMSTINTENONINMBTIBI  A.      Meum 

opinor  imperìumll  (imperium  ft  B)  inte  non  (inten  B)  inme  (im  incoi la- 
veratD)  Tibill  (tibi  ft  B)  reliquie  ubi  (é)st  priore  loco  del.  Camerarius  {*) 


ViEGO 

Tua  istaéc  potestà»  éai,  pater:  ueriìm  tameu, 
Qaiimqusm  rea  iioatrae  silnt,  pater,  paupérculae, 
Modica  et  modeste  méliuat  uitam  uiuere. 
Nam  ad  paiipertatem  si  admigrant  iufamiae, 
tìrauìór  paupertas  fi't,  fidea  sublestìor. 


I 


Enioi  uéro  odioaa's. 

VlBGO 

Non  Bum  neque  me  ease  àrbitror, 
Qaom  pània  nata  recte  praecipió  patri.  ;iao 

Nam  mìmici  famam  non  ita,  ut  natast,  t'erimt. 

Sattwo 
7erant  eantque  masumani  malàm  crucem. 

3i6.  Chariiiw  inri.  gr.  II  p.  6^0  15  K..-  modice  , . ,  Plautus  in 
BacchidibuB  . . .  idem  in  Persa  'modica  etmo,,..  nitum  niuere'. 
Konius  p.  3i2,  UC  M.:  modicnm  in  cootuetudine  paviaillum  oidemus 
significare,  modicam  ueterea  moderatum  et  cum  modo  dici  nolunt. 
Plaotaa  in  Baccbidìbne  . . . .  idem  Persa  'modice  ...  uiuere'. 
317  «3.  Feetus  p.  294,33  M.:  Boblesta  antiqui  dicebaut  intìruta  et  teuuia, 
Plaatns  in  Persa  'ad  panpartatem...aable8tii)r'  idest  infirmior; 
e/".  Lcidofiihu»  p.  SOI.  SS3.    Ifonius  p.  177,  S  M.:  Bublestam  eat  laue 

rrìuoloiti.    PlantuB  'nam  nbiadpaupertatem aublestior'.-  cf. 

SAÌinìv»  p.  30,  Caesar  p.  3i,  Baierìts  p.  94.  156. 


3M.Ypram.Db    Sic  libri  cum  A,  sed  iilec  0  D.  iaa&B     poftafD 

ipaf.  post  pater  C  345  sq.  Sic  libri  cum  A,  nisi  quod  modicg  et  mo- 
deltg  JS  tneliuf  tui  tam  JÌD.  meliur  tuttam  C.  mcliur  eli  ita  F.  meliuf 
e(t  tomen  ita  Z.    ett  melìuT  aitam  Nonius:    de  Chariiio  non  ìiquet  {*) 

MT.  Sic  A,  ubi  Nato  ubi  ad  paupertatem  Z  cutn  Nonio  (Nam 
om.  Ftstus)  admigractim  famiae  B.  ad  mìgrautf  famg  C.  admigrantim 
fame  D.  adni^atur  fama  F.  immigrant  iufaraiao  Ftstws.  accelBt  iu- 
fumiam  Xonius.  accefìtt  infamia  Z.  admigrant  etiain  eodd.  Xambini  (*) 

348.  Sic  libri  tatesque,  nisi  quod  paupertaT  grauior  Nonitu 
suBTEBTiOR  (od  I,  non  l)  A.    rnblfttior  Z.   fublefiior  De  84S.  P 

pratm.  Db  SNUlUEROODIOSAES^NONSirMNEQKSSKABBlTBOB  A,  MÙt 

uero  diofa  et  B       neqneme  £.  neque  me  CDFZ        350.  .Sic  A,  niai 
qvod  Qi'u,  ubi  Cum  reliqui       praaa  Z       natnr  ec  te  B.  natura  cete 
C.  natara  èe  te  DZ  (elTe).  n^  olfe  to  F        iireoipio  BC.  percipio  Z 
pater  Z.   patri  eliam  codd.  iMinbini  361.  Sic  libri,  nisì  quod 

iaimicif  D        nataest  A.FZ.    nata  fi  SCD  (•)  852.  V  praem. 

Sic  A,  gcd  BANTQ'iMAxiMAìi ,  ubi  eantque 


56  PLAVTI  1111,25-32 

Ne  ego  mimicitias  dmnis  floccì  existumO; 
Quasi  mensa  inanis  nduc  sì  adponatiir  mihì. 

^  VlBGO 

Pater,  hominum  inmortalis  est  infàmia:  355 

Etiàm  tum  uiuit,  quom  èsse  credas  mòrtuam. 

Satvbio 

Quid?    métuis  ne  te  uéndam? 

Virgo 

Non  metuó,  pater: 
Verum  msimulari  nòlo. 

Satvrio 

At  nequiquàm  neuis. 
Meo  modo  istuc  pótius  fiet  quàm  tuo. 

Virgo 
Heià! 

Satvrio 
Quae  hae  res  sunt? 

Virgo 
Cogita  hoc  uerbiim,  pater:  360 

365.  Nescio  qua  ratione  ductus  ad  hunc  maxime  versum  Deuer- 
lingtus revocet  Placidum p,  53,16:  infamia  non  dubium  est  quin  generis 
sit  feminini:  nam  si  neutro  dicas,  ut  uerbi  gratia  'infamia  locutns  est 
nerba'  stabit  quidem  **;  qiiae  probabilius  est  re  ferri  ad  locum  quendam 
'infamia  locutust'  exhibentetn  ita,  ut  sententia  stet  ^verha^  si  subaudia- 
tur,  versus  ruat 


353  Sq,     Sic    A:    NONEGOINIMICITIASOMNESPLURISEXlisTLMOiQUAM- 

mensainanisxtjncsiapponaturmiki  (vix  lAiSTiMO  et  adponatur)  item- 
qu^  réliqui,  nisi  quod  inimititiaf  D  omnif  J?C-F-^.   omlf  Z):  ubi 

Ne  —  flocci  —  Quasi  prò  Non  —  pluris  —  Quam  ®  (*)  355.  P  praem. 
Db  Sic  libri,  sed  immortalis  ACFZ  et  imfamia  B  356.  Sic  libri, 
sed  tum,  m  eo;  t  incollato,  C  et  cum  omnes  (*)  Sòl  sq.  Sic  libri 

cum  A  (V  ante  non  Db),  nisi  quod  Atuequiquam  C  ante  corr.  At  ne- 
quicquam  F  (*)  359.  Sic  libri,   nisi  qi4od  modo,    mo  ex  me,  D 

iSTug  (vix  p)  A.  ifbud  DFZ      fiet  om.  Da,  sup.  sor.  Db        360. 

FIAT#QUAEEKAERESSUNT#COGITAKOCUERBUMPATER  A  (UM  per   ligat.) 

iteinque  reliqui,  nisi  qtu)d  Fiat^J^que  heref  funt  {spatio,  non  spatiolo,  post 

Fiat  relieto)  B,  fiat  fl  Quae  heref  funt  C.  P  fiat  ||  Qu^  heref  funt  D. 
fiat  Quae  hae  (Que  he  F)  ref  funt  FZ:  ubi  eia  (meliu^  Heia)  prò 
riAT  ®  (*)  .  , 


Ili  1, 83-44  PERSA  57 

Erus  81  minatus  est  malum  senio  suu^ 
Tamenétsì  apturus  non  e8t^  ubi  captiìmst  tlagnim^ 
Dum  tiinicas  pouit,  quanta  adticitur  miseria. 
Ego  niinC;  quod  non  futilrumst,  formidó  tameu. 

Satvbio 

Virgo  àtque  mulier  nillla  erit^  quin  sit  mala,  3()5 

Quae  praéter  sapiet  quam  placet  parentibus. 

VlBGO 

Virgo  àtque  mulier  niìlla  erit^  quin  sit  mala, 
Quae  réticet;  si  quid  fieri  peruorsé  uidet. 

Satvrio 

Malo  cauere  méliust  te. 

Virgo 

Àt  si  non  licet 
Cauére,  quid  agam?    nam  ego  tibi  cautiìm  uolo.  370 

Satvrio 
Malusne  ego  sum? 

Virgo 

Non  es  néque  me  dignumst  dicere: 
Verum  ei  rei  operam  do,  ne  àlii  dicant  qui  bus  licet. 


361.  Sic  libri,  sed  mnatus  A  (uhi  inUr  t  et  r  intcrdum  i  supra- 
f cripta  risa   est  apparerc  iìicertissima.    minatl'S  As,  non  nctc) 

ID  FVTV  ^       .  , 

362.    TAMENESIAURUSNONKSTL'BICAl»TUMESTFLA(iRUM  (ID  FVTV,   M^  t?W?., 

a  corredare  suprascriptts,  undc  de  m  olivi  supra  s  scripto  cogitai  Stude- 
mundus:  fortasse  etiam  t  supra  es  exstitit)  A.  Tamen  ctli  id  futurum 
non  elt  ubi  captumft  flagrum  réliqui,  nisi  quod  tamÀrli^'^  V.  Tametn 
id  FZ  et  captum  ft  B  C:  ubi  Tamen  etsi  apturus  ®  duce  A  et  'R  (^) 
868  «g.  Sic  libri,  nisi  quod  afficitur  CDFZ  et  iuturumest  A 
366.  ViROiNi  continuai  T)  itemque  F  cuius  similcs  in  proximis 
errores  praetermittimus  365  sq.  Sic  libri  cum  A,  nisi  quod  nulla 

eli  F        preter  C        paretibuf  F  367  sq.  Sic  libri  cum  A,  nisi 

quod  nulla  erat  BCD       quu  D       Iiquid  BC       peruor  leuidet  B 
uidet  ex  uidit  D        F  et  Y  J)b  recte  2>fat'scr.   usque  ad  v.  375 
869  ag.  Sic  libri,  nisi  quod  meliusbsttk^atsinonliceat  A        meliul't 
te  BZ.    meliuT  II  te  CD.    meliufte  F    '  '  lic&  cauere  ||  Quid  B 

871.  MALUSNEEGOSUM-ftNONESTNEQ-MEmGNUSTDU.'ERE  vi  Maluf  ne  C 

dignnft  Z,    dignuITt  B.    dijjrnuf  II  CD.    dignuni  eft  F  372.  Sic 

libri,  sed  ui-iRUM  A.    Virum   B.   uirum   CDF.    uerum  Z         done  B, 
donec  CDF:  corr.  Z  (*) 


58  PLAVTl  III  1,  45—52 

Satvbio 

Dicat  quod  quisque  uólt:  ego  de  hac  senténtia 
Non  démouebor. 

ViEGO 

At,  meo  si  liceàt  modo, 
Sapiénter  potìus  fàcias  quam  stulte. 

Satvbio 

Lubet,  375 

VlBQO 

Lubére  tibi  per  me  licere  intéllego, 
Yenìm  lubere  bau  liceat,  si  liceàt,  mihi. 

Satvbio 
Futiira's  dicto  oboédiens  an  non  patri? 

VlBGO 

Futiìra. 

Satvbio 
Tam  scis,  tibi  quae  praecepi? 

VlBGO 

omnia. 
Satvrio 
Et  ut  ui  surrupta  fileris? 

VlBGO 

Docte  càlleo.  380 


373.  Sic  A,  ubi  uult  reliqui  374.  Sic  libri,  nisi  quod  meo- 

siriCEAT  A.    ^\  meo  liceat  F         375.  sapienterpotiusfaciasquam- 

STULT*4t:LyB**  A  faciaf  ex  facif  C.    faciam  DFZ         lubet  B, 

libet  CjDFZ  376.  Sic  A:  ubi  lubere  an  lubere  B  ìioìi  satis  liquct. 
libere  FZ  per  me  tibi  GBFZ.  perme  tibi  B  Vie.  licere  in- 
telligo  FZ:  ubi  pera,  ad  initiuin  versus  Camerarius  reiecit  377.  Sic 
A  {sed  MiK-)  cum  Vssingio,  ubi  bau  liceat  fi  iubeat  B.  haud  liceat  l'i 
lubeat  CJJFZ  (*)  378.  V  praem.  Db        Sic  libri,  scd  futura  ef 

omnes  et  obedienf  FZ      annon  B      patri  A        379.  futura#scis- 

namtibiquaepbaecepi A  A  quadrante  #omni  itemque  ceteri,  nisi 

quod  precipi  4t^  omnia  B,  praecepi  omnia  D.  precepi  omnia  C:  ubi 
iam  8cÌ8  (ut  V.  589)  f&  duce  Seyfferto  (*)  380.  V  initio  eros,  et  V  docte 
Db  Sic  A,  sed  uisubbupta,  ubi  id  ut  furrepta  B.  id  ut  Surrupta 
CDZ.    id  ut  fubrupta  F  (♦')  *  ' 


Satvbio 
Et  t\nì  parentes  tiierint? 

Habeo  m  memoria. 
Necessitate  me,  mala  ut  liam,  i'acia. 
Verilm  aideto,  me  lìbi  uales  nuptiìm  dare, 
Ne  haec  fama  faciat  répudioBas  nilptias, 

Satvkio 
Tace,  stiilta.    non  tu  niìuc  hominum  morés  uiiles? 
Quoiuismodi  hic  cum  fama  facile  udbitiir. 
Dum  àós  sit,  nuUum  uitium  uìtio  ui5rtitur. 


i  aingnlarìs  poBÌtns 


Ergo  l'stuc  facito  ut  uéniat  in  meniém  tibi, 
Me  esse  ìndotatam. 

Satvrio 
Càue  aia  tu  ìstuc  di'seris. 
Poi  deiìm  uirtute  dicam  et  maioriim  meum  - 
I   Ne  te  ìndotatam  dicas,  quoi  dos  9it  domi  — 

391.  Nonius  p.  405,  13  M.:  accuaatiuug  numt 
prò  genetìao  plnralig  ....  Plautus  Peraa  'poi  dei 
SebhniM  p.  7.  36,  Oacsar  p.  17.  45.  117. 

981.  Sic  libri,  sed  ix«»**»ia  A      383.  ■«EOESirATEHEMALAir^FiAM- 

*«; A       me  otn.  F      spot,  poit  facif  C      383.  iriatuMuiiiETCìsraUBi- 

OOLRSK^ A      uidetome  B       uideto  ex  uideo  C      uìoles  C  anlr 

rat.DaZ;  eorr.  Dc(*)       S84.  NEKAECFAMAFAciATBEPtTD .4 

Nehaec  B.  neh§c  C  386.  P  praem.  Db  itemque  in  v.  Si^S  et  ante 
ff.  399  P,  ante  v.  388  H  397  (non  in  v.  399)  V  habel  tackstuita- 
ii0STDSDSCK0M!snM***»8niDi:3  A  ftultam  B  uides?  Acidalius. 
uidei,  vvlgoi*)  386.  e rniSMOiiiK ice umm ai. afamafac •*♦•*»* tdr  A 
Qooiuis  modi  Loremius  Philot.  XXXI  p.  176  ag.  duce  Gttt/efo.  Quo 
iiiTinodif.  qno  uìrmodi  D.  quo  air  modi  C.  quoiafmodi  FZ  hìcciim 
BC        {ama  Oamerarius.  mala  fama  libri  (*)  387.  DUMDoaBTKiu.- 

,l-ll0ITICMCiTIOD**»**tIK  A  (•)  888.  EKCOiaTnCF^TODTOENJAT- 

I   INXKN-rEU A  889.  MKB»*EISD0TATAlI#»*CBSI8'nnBTUCIHXB- 

A        391.  390,  Hoc  ordine  libri:  ubi  altero  cn"»»  parenthesin  signi- 

I   fieatit  S  Pt>LDEUMi;iBTUTBDIC<lBT3dAI0R0M»**M  [  ■flTBtMDOTATAM- 

*   picAscciDOsairDOMi  A        uirtutem  Nmiiut         dicam  BCD,  Noniu^ 
I   ani.  FZ        uBJorum,  no»  maloram,  in  codd.  ani.  scriptum  esse  I'ì'ik 
\  adHotai         Ne  te  VDX.  Nete  B.  Npu  te  F        quo  id  otBOV.  quoi 
dof  F.    cui  dol'  Z        offit  B  t') 


Libròrum  eccillum  babébo  plutium  aóracuin: 
Si  lioc  ndcurassis  lèpide,  quoi  rei  operdm  damus, 
Dabitntiir  dotis  tibi  inde  sescenti  logei, 
Àtqae  Attici  omtic.'i:  iiiìlluni  Siculum  accéperis. 
Cum  hac  dòte  poteris  uél  mendico  niibere. 

VlKGU 

Qui»  ttì  me  dueis,  si  quo  ductuni'a,  pater? 
Voi  tii  me  uende  uél  me  face  quid  tibi  lub«t. 


Boiiuni  aéquomqiie  oras.    aéquere  hac. 

VlKGO 

Dicto  sum  aiìilien^ 

DOBDALVS 

Quidnam  esse  acturum  bunc  dicam  uicinilm  meuni,  '** 
Qui  mi'hi  iuratust  sése  hodie  argenttim  dare? 

392.  Festus  p.  397,  U  SI.  ,■  Soracum  eit  quo  oruamenta  porUsW 

.icornm.     Plautus    in    Persa,  rum    iccilliim —    tf 

Làdolphua  p.  SS3 ig,         S9iaq.  Fseudo- Aseonim  in  Ck.  dima,  .t ^ 
p.  115  Or.:  Si  litteraa  Groecas  Atbeuìa,   non  Liijbairi,  Latinu  BdW' 
un  in  Sicilia  dldicÌBaes]  Dicit  illutn  Gi&ecM  litt«ru  sinul  et  LUù**    ' 
1  Sicilia  didicisse:  io  ea  insula,  qaae  neatra  lìngua  bene  ulatni.  "* 
enim   Plaiitae  in  Persa  'dabautnr accfiterif'. 

392.   LlBRORnMECII.I.rMKA.IÌi;til'i.HSC!iULLL*MB<.iBACl    A         Ubtlf 

rum  F  ec  eillum  S.  iocillum  Fcstiis.  ecce  illù  COFZ  ioMiS 
plenum  soracum  ®.-  ef.  J37,  al.  hiibeo  plenum  ip  ex  h  B]  ftncw 
BGBFZ  {")  393.  Sic  libri,  i,Ui  quod  accucainr  FX.    iccafflf 

nr  BGD         cui   omnes  (cuirei  B)  394.  Sic  A,    ubi   dab«u)tei  t*' 

(om.  dotia  et  inde)  Aseoiiius  Texceati  F,  Asconiui         laf:Ì  «■ 

Aseonio  Piiu  et  Saraeenun.  loagi  BCDFZ  (•)  396.  òic  JAri  <* 
A,  niai  quod  oìSf  D.  om.  Asconius  accepetef  C  antt  ewr.  W-Sit 
AB,  ubi  poteraT  rejtjui  {*)  397.  Sic  libri  cum  A,  ted  duetant 

corr.  lì        399.  Sic  libri  cum  A,  sed  uel  face  omnea:  ubi  me  iiif-  ' 

IH    adn.  lube    B    (*)  390.    »**pUAK4TTllQ'OBASSIigCCaQUC(r 

DICTO.susLitrDiESS  A  (UM  per  litjat.):  tibi  bonum  aequomqa«  (f^a«»¥ 
BjD)  niiqui  Tequere  hao  (otalTeqnecehac  B)  #  dieta  BCD>iFS 
(Vi.)        audi  eaf  CD  (con:  FZ).   audi  eaf  dordaJnf  B  t") 

Ad.  Ili  Se.  2  Fnttw  lersiM  ipatium  AB  {cf.  ad  f.  «3)  CD*. 
DOBEA  LVS  LENO  Di  uaso  TOXILVS  <m(e  DORRÀ  rt  SEBT  •« 
LENO  (et  u  ili  tid.  in  marg.).    Dordolur  leuo  F.    bonlaJuT  leoo  Z 

400.  Q- CTLUC»lilCATKUNCtnaNL*MKKll  A  quadroM*  tpaio 

(jaid  uam  B  [*)  401.  uc*4*s«fu*TUsKaTa£KouisAKUKNTiliaMU  A. 
u6t  iuratuf  eli  Tefe  r,;i.ji((-;  corr,  Bolhim  (*) 
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Quod  SI  non  dederit  àlque  hic  dies  praetérierit, 

Ego  argeutuni,  ille  i\Ss  iuraiidum  aiuiserìt. 

Sed  ibi  coDcrepuit  fóris:  quisnam  egreditiir  foraa? 


TOULVS.    DOHDALVS 

TOXILVS 

Curate  isti  ìntus:  iam  ego  domum  me  récipiaui. 
DoEDAiva 

Oh,  406 

Tosile,  quid  agitur? 

ToXtLVS 

Oh,  lutuut  leuóoium, 
I  Commixtum  caeno  stércutinum  piìblicum, 
llnpiire,  inhoneste,  iniiìre,  inlex,  labés  popli, 

40S.  Ifonive  p.  10,  10  M.:  ialei  et  exlei  eet  qnì  sise  lege  utuit. 

PlantnB  Persa  'inpore pepli'.    Idem  p.  447,  3  M.:  ìnlix  et  ialex 

hoc  discemontor:  ab  inlìcìendo  'inlii',  ''irilex'  a  quo  lex  non  senietur. 
Plaatui  Poenolo  ...  idem  Penìa  'ininre  inUi  [boe  est  niuenB  sine 
lege  ime  iure]  labes  populì'.-  ubi  verha  uncis  inclusa  pont  verimm 
popnU  ooUocans  eum  Quiehtrato  del.  L.  Muellerus.  Cf.  Rcblittiua  p.  36. 
Ire.  81,  Caesar  p.  IS.  3i.  43. 


402.  IJU»**»**t*tpFJlITAT<ì-KICDIESPaAJ:TEKIERlT  A  hic  SMJI, 

Paer.  B         preterierit  C.   preterì  erit  B  403.  boo*»****ltmii,i.eiub- 

I  n}B+4VUUAUIS£HlT  A         iunurandtmi   C.  iùC.  .randam  {aie)  B  post  ras. 

404.  8iaj»****»*REPUlT»0RiS(juis»xHEUBKDiTrBi'oiLiB  A  foref 
qnirnain  B.  foref  Quif  nata  CDZ.   ferir  quinain  F:  corr.  Piua  cum  A 

Aot.  in  Se.  3  -  ToxilVS  DOBDALVS  (vii  DOBP.)  mperioH  scaaute 
mibKr.  B  versa  qui  gtquilur  vacuo,  uniue  versus  gpat.  A,  duorutn  CDa. 
TOXIL'  SERV  DOREAL'  LENO  Db.  Toiilnr  fermi;  Dordaluf  leno  FX 

iOisq.  T  praem.  Db  Sic  A  {sed  ciraATE):  ubi  Curate  itUc  B.  Curate 
ÌRtxc  CDFZ  (corr.  "B  eum  A)  recipiam  ||  Obtojilo  B.  recipià  otoxile 
C.  recipiam  D.  otoiìleDFZ     eo  lataiaSCDFZ     leooiium  B  (•) 

407.  COHMlXTUVCA.BiM'STSiBGUI.IKinilFtlBlJOOM    A  Commiitum    Cae- 

noller  CìUddhi  B.    commiitnu        nofter  cilion  eum  epatio  Un  quo  T  Db) 
CD.    cÒmìitam.    eo   fterqnilinìum   Z.     comnuitum   rterqmtinnai   F  (*) 

408.  tMFUBEINKONESTEPEBIllBEINLV^TABBSPUPLl  A,  ubi  InpUTC  D 

iniore  ìnlei  labef  B  cum  Nonio  (sed  priore  loco  tllei  HL/.  lei 
Lì.  illei  G).  ioiare  inlei  inlabef  CDF.  in  iure.  Ilei  iure  labef  Z 
(tninrìe  Ubef  'membranacea  ei-empìaria'  PO)  popli  priore  loco  pleri- 
t  libri  Xonii,  populi  altero  cum  BCDFZ  (•) 


Pecdnias  acci'pit«r  auide  atque  ùiuide, 

Procax,  rapax,  trahiìx:  trecenti»  uérsibus 

Tuaa  inpurjtiaa  trànsloqui  nemó  potest: 

Acci'pin  argentino?    accipesis  argontum,  iDpudeos. 

Tene  sis  argentum.    étiam  tu  argentiìoi  teoes? 

Possdm  te  facere  ut  argentum  accipias,  lutum? 

Non  mi'hi  censebas  cópìam  argenti  fore,  '" 

Qui  m'si  iurato  niihi  nil  ausu's  crédere? 

DoBDALva 
Sine  respirare  me,  ut  tibi  Tespóndeam. 
Vir  siimme  populi,  stabulum  aeruitricium, 
Scortórum  liberàtor,  suduculilm  flagri, 
Compédium  tritor,  priàtinorum  ciuitaB,  *^ 

Perénniserue ,  liirco  edax,  furiix,  fugax, 

419.  Festus  Pauìi  p.  336,  7  M.:  Suducnlam  [stc  B  J»«  A  ■*' 
dncnlun)  boni  eodìus  (ex  pToeeedtnU  glossa  Sedicnluni:  eedile).  "W 
culum  Fìus,  Meursiua]  geuns  flagelli  dictaoi  quod  uapulontei  ni*»^ 
faoit;  ef.  LeitJùlphus  p.  230  et  Sryffert^i  Burs.  Attfuil.  XL  VJI  p.  li 
421.  Nonìm  p.ll,6M.:  lorcoaeH  djctì  uunt  a  lardando:  luraW  "* 

est  cum  auiditate  ctbam  somere Plantoa  Perca  'perenRVi- 

fngas';  cf.  neglecti»  Sennigii  somniit  Bdtliniusp.  3G,  Caaaz p-U-^ 

Moriva  PloHua  [M.  ClaudiusJ  Sacerdo»  art.  gr.  II p.  ««,«*] 

409.  PECUNIAEACCIP*T*BADlD>;ATt)-IKtnDE  (ADQ-  As)  A      PkO»* 

Biirchelerus  de  deci.  p.  33-  Pecanie  B,  pocouif  C.  peciuiAe  J>F*n 
410  sj.  Sic  A,  sed  t»»kaxtr***ntis  et  inpu»*»Us,  mJ»  ùnp«* 
afttft  loqui  BGD.  impurilial" loqui  Z,  i w pulitale f  loqni  Ff)  tlSl(' 
Sic  libri,  sed  aacipe  lif  et  Teaelìr  ^  C  d  tu  argentoni,  e  ex  n  «rr..  B  ' 
ARCESTtTMTBKE— J-t*)  ì,\t.  Sic  A:  om.  rrfijtti  (*)'  416,  Siclibri,^ 
nihìl  auM  omn«,-  corr.  Bentleius  ad  Andr.  IV3,13(,*)  417.  Dprt* 
Db  SicA(,BcdMEVTfiBi)ubiSeaeBCDa:  corr.De  r*)fpirar»Bti^ 
ntB  (ntrerpondeam)  C  (et)  Da  (refpirarè).-corr.Di;Z.  refpiriretflii*» 
418.  urna UM»**** «LIST ABOi-CMBERDiTBrnuM  A  Virrum  B*  pf" 
B  feniitritiam  JB.  Terni  tritinni  C.  i'eniitricininI>Fif(^  4l9.sa»l» 
KUMi,iB»R»TORscmjcuLciiFi.AOHi  A:  cf.  tatim.    rubioulnm  BCJ)FÌ(^ 

compendiami,  compedum  FZ  priftinorum  etiatn  B.  Piftriw** 
reliqui  421.   PKB»»*18SKBUKLTBCKBK»*XÌ-Iì-RAXFUQAX  J  (is  «<** 

valde  dtibiis)  per  eooi  Terne  C.  porhenni  Teme  F.  pcramil  to** 
Noniua  lurco  edai  Nonius,  Z.  Inrcheda»  C  Iiwche  d*i  Dt-  ••" 
cbedax  B.    lurclie  edai  DcF:   cf.  testim.  fnras  fugu  <*>**  * 

Ifoniìi».    .fiigai.  furajt'  0.    fngai  fniax  DFZ  ' 
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edo  SIS  mi  argentum,  dà  mihi  argentuni;  ìnpudens. 
ossdm  te  esigere  argéntum?  ^rgentum  inquàm  cedo. 
!uin  tiì  mi  argéntum  réddis?    nilne  té  pudet? 
lenó  te  argéntum  póscit^  solida  séruitus,  425 

^ro  Iiberanda  amica:  ut  omnes  aildiant. 

TOXILVS 

Iftce,  óbsecro  hercle:  né  tua  uox  ualidé  ualet. 

DOBDALYS 

^fenindae  ego  habeo  bnguam  natam  gràtiae.c*-^  ^'^•^ 

Bodém  mihi  pretio  sài  praehibetur  quo  tibi. 

itisi  me  haéc  defendet,  mìmquam  delingét  salem.  430 

%  i91, 1)  =  Probus  Ca^l  I  p.  10,  18  K  (cf.  14,  33,  38,  29):  /ho' 
^ita  prodocantur  [producentur  ProhìAs]  in  genetiuo,  ut  [ut  om.  Sacer- 
^]  'Iure ho  lurchooifl'  lectum  nomen  in  Plauto  signifìcans  ganeonem 
[ttepoiem  deuoratorem  add.  Probus].  Adde  Seruium  in  Aen.  VI  4:  thus 
^  orchuB  ueteres  dicebant  et  lurcho  id  est  uorax,  quibus  sequens 
*•*••  detrazit  aspirationem. 

422.  Sic  A  (sed  mihi  bis),  ubi  Coodo  BC,    c§do  DZ      argnntom 
°^iiùhi  argentam  B  (n  pést  g  in  e  mutato)  impudenf  BC 

^'  POSSUMTESXIGE^^McROENTnMABGENTUMINQnAMCBDO    A,    ubi    Pof- 

'^  ate  esigere  BC  et  coedo  B        Contra  hic  versus  cum  vicinis  sic 

f^ficriptus  erat  in  Da: 

C§do  nr  mihi  argentù  inquà  c§do  quintu  mihi 
Argentù  reddif  nihil  ni  te  pud&  leno  te  argentù  pofcit 

<*•*»«  mediis  (quae  prarsus  ita  transierunt  in  Z,  nisi  quod  ea  argen- 

^.  argéntum  et  cedo  habet  v.  priore):  ubi  cum  post  medius  interposi- 

^  tud  a  Db  hic  versus: 

Exigere  argentù.    argentù  inqua  cedo  quintu  mihi 

*«c  inde  ma/navit  eorundem  in  F  species: 

cedo  rir  m  argentom  iuquam  cedo  quin  tu  mihi 
Argéntum  reddif  nihil  ne  pudet  quin  tu  mihi  exigere  argéntum 
Argéntum  inquam  cedo:  leno  te  argéntum  pofcit 
424.  Sic  A,  sed  wiKi  ef  nikil  cum  reliquis,  ubi  post  Teddì£  uniuslitt. 
f».  B     nihil  nite  B  C  (corr.  Pylades)       pudet  ex  putet  B        426  sq.  Sic 
^,  niii  quod  Lenote  B      folita  DZ.  follicita  F  {corr.  Valla,  Pius) 
MIHKB  A.    omf  BD        427.  Sic  libri,  sed  obsecro  A       herclene  B 

428.  Sic  libri,  sed  refebendae  A.  referend^  D.  Referundc  B 

^TP^B  A.  gracie  B         429.  Sic  libri,  sed  praetio  A.  ptio  CD 

?ÀfK|BSTUB  A,  phibet  C  prehibetur  B,  phibetur  DFZ,  partivi 
nnbetar  partim  praehibetur  codd.  Lambini  430.  nisikaecmedk- 

KrDETKUNQUAMDELiNOETSAL^c^  A,  ubi  Nifi  me  haec  (h^c  B)  et  nuni- 
oam  rdiqui        delinquet  falem  CDFZ:  ein.  VcUla,  Pius  cum  AB 
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T0XD.V8 
lam  omitte  irstus  éa&e.    id  tjbi  Buscéusui, 
Quia  té  negabas  crédere  argentiìm  mitii. 

D0BDALV8 
Miriim  quin  tibi  ego  créderem,  ut  tu  idem  mihi 
Faeeréa,  quod  partim  fàciunt  argeutariì: 
Vbi  quid  credideris,  ci'tìus  extempld  foro 
Fugiilnt,  quam  ex  porta  liìdis  quota  emissiìst  lepus. 

Cape  hiìc  sis. 

DOBDALVS 

Quia  das? 

TOXILVS 

Nifmmi  sescenti  bi'c  eruot 
Probi,  numerati:  fac  sit  mulier  libera, 
Àtque  hiic  continuo  addiìce. 

DORDALVS 

lam  faKO  hic  erit. 
(Non  Lèrcie,  quoi  nunc  hoc  dem  spectaudiìm,  scio. 


431.  Sic  A,  «hi  omitto  ceUn  fubcenluì   F  *3S.  Sic  IH"' 

tiisi  quod  A  prò  te  Utteria  epatio  maiores  habuit,  forUtuse  TU  [ntVi* 
cum    As)  433.   Sic    libri,    ged    nt    idem    oama:    ubi   ut   tu 

Bolhiua  (•)  434.  Sic  libri,  itd  AKt^KTARit  A  (•)  4S5-  c«- 

QU*i>cREDiDi.auHL'iTiusEXTEMPLoi'OBo  A,  ubi  iiic'mt  B        eitempl»* 

foro  BCDFZ  436.  l'IJGlCNTtJDAMEXi'ORTAI.UDISESUSBDSLKrcS  4 

ubi  ludif  ciim  emiiruft  (emiffaT  ft  C)  lepuf  reUijui  (•)  437.  ci  "' 
sis^QUTfiDAS^Nut+isExCENTiKicEBnNT  (NT  per  ligat.)  A,  iih'To.W 
FZ.  Scape  B.  Sape  CD  hocnj  'qaindaT  B  refcenti  Z.  fa*"^ 
ex  (eectsntì  C.    Texcenti  BI)F  cuin  A,  ut  vid.  eront  Z.   ef  B.   al 

ert  D.   fnutFC)  438.  l'R0BIKI1HBRATn''ACF<ITMrLtERLISSK' J 

Brobi  B.  om.  C  nevmerati  facfit  B  prò  ìibera  j  Àtqne  /wil  Bi** 
iitqne  cei  liberauiquo  in  C  ante  corr.  439.  ATQBtCcoNT!»»*«»DrrBlt* 
iAMFAy*»**EBiT  A         adloce  B.  abduee  F  (■)  440.  soKKiian*- 

C0iNUNCKOOi)KM.KPK(j«+**v*'SCJO  A  spùUum  pTotcedit  i»  C  ttitt 
quoinono  B.  cuinunc  C,  cui  niinc  nFZ  Versus  UO— Ul». 
Iraetalori  tribnit  Langenus  Stud.  l'I.  p.  .Ì33sq.,  tx  quHmt  r.  44t4- 
dittographiam  amlinere  {rei  fortasse  locw»  parallrhim  ad  r.  *JJ— 4* 
adtcriptum]  iam  Osannua  senserat  Anal.  p.  202  «3.  post  Owjttum 
—443  deUnUm  441~«tS.  Sic  A: 
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TOXTLVS 

)rtas8e  metuis  m  manum  concrédere? 

inìm  ni  citius  iam  a  foro  argentarli 

betSnt,  quam  in  cursu  ròtula  circumuórtitur. 

bi  istàc  trauorsis  àngiportis  ad  forum: 

adem  istaèc  facito  millier  ad  me  trànseat  445 

er  hórtum. 

DOBDALYS 

Iam  hic  faxo  aderii 

TOXILVS 

Àt  ne  própalam. 

DOBDALYS 

>apìénter  sane. 

ToxiLvs 
Stipplicatum  cràs  eat. 

DOBDALVS 

'ta  hércle  nero. 

ToxiLvs 
DtSm  stas,  reditum  opórtuii) 


F0RTA88EMBTUI8INMAN**C0NCRBDERE 

•     •  •  •  •      • 

MIBUMQUINCITIUSIAMAF0B0**GENT*3McI 
ABEUNTQU**INC***UBOTULA**BCU**OBTITUR 

*^(nUm  B: 

FortalT^  me  tuif  inmannm  concredere 
Mimm  qainciciuf  iam  aforo  argentarli 
Abeant  quamincurfa  rotala  circum  nortetur 
^^ra  tic  CD  et  praem.  To.  F  Z  omissis  duobus  hemistichiis: 
Fortafle  metoif  iam  a  foro  argentarli  abeant  qaa  incurfu  rotula 
Circam  noititnr        abi  e.  q.  s. 
^  quod  iam  am.  C       aforo  argentij  Da:  uhi  ti  del.  et  tari  sup.  scr, 

ì^h     Circa  nortit  D      Circumuórtitur.  abi  FZ:  ubi  v.  441  ni  prò  quin 
Sur.  Langenus  *BeitrJ*  p,  136  (*)  444.  Abi  iftac  trauorfif  codd, 

tmbini,  item  cod.  Scaligeri.    Abiif  tracta  uorlif  B,    abif  tacta  aorfif  C. 

U  iftacta  aorfif  D.    abi  iOac  aduorfif  FZ        adforum  BC  (*) 
45.  Eadem  ilta  baec  C.    Eadè  ifta  h§c  DZ.   Ad  eft  ifta  baec  B 
dme  B        admetranfeat  C         446.  perhortum  C.    Perortum  B.    per 
rtvm  F       atne  BC         447.  craTeat  B 


Px.ATTI    PnMA 


AOTVS   IT 


TOXILVS 


Si  quam  rem  accures  sòbrie  aut  fruguliter, 

Solet  iIIb  recte  Bdm  manuB  succèdere.' 

Atque  édepol  firme  ut  qìii'sque  renj  accuntt  Bimm, 

Sic  ei  procedunt  póstprincipia  dénique, 

Si  màlus  aut  nequamst,  male  res  uortuiit  quai  i>f{>t: 

Sin  aiìtem  frugiat,  éueniunt  fnigaliter. 

Hanc  ego  rem  exorsua  siim  facete  et  callide: 

Igitiìr  proueuturam  MIare  confidò  mihi.  i 

Nunc  ego  lenoncm  ita  hódie  intricatiim  dabo,  | 

Vt  ipsus  sese,  qua  ee  expediat,  uésciat.  i 

Sagar^Ntio,  heas,  exi  atque  educe  ui'i^nem: 

449.  frugaliter  hinc  (pel  ex  v.  4:iif)  exctrptum  in  gloKcat^ 
Cf.  K  Opufc.  phil  II  p.SVe.  ibi.  Donatus  in  Ter.  Ur^t^rUiV 
an  'post  duobiiB*  prò  j^ost  duos?  utPlautnB  'post  principio  deniio 
et  '])OBt  paulo';  cf.  Bergkius  'J5«ilr.'  p.  163. 

Act.  IV  Se.  1     TOXIL'  Db.     Toiilnf  Z  et,  adJ.  feruof,  T.  • 
BCUa  cuui  unius  versus  spatio         ■149.  Siquam  BC  (')         *^-^ 
maaufJ?.  fùmamir  i>a.   fniiimamir  C,  rcibraanuf  FZ.   fii"maiiufDt 
fubcfilerc  F  (•)  4fil.  ttcciirrat  I>  {*)  452.  proctidaat  pottp» 

pipia  Scaligcr  in  Varr.  de  re  rtut.  p.  354  ed.  Sleph.    procedit  [pWM* 
F)  poft  principio  ìihri  cum  corru/'tela  Donato  qui  f^tur  anlifM"*! 
463.  nequftin  ftBC.  nequaiii  ett.F     uorhuit  B.  uertnntf  iJf^l 
454.  frugi)'  te  iieiiiunt  BCUa:  corr.  De  465.  fadte  Di.  ' 

fitc  De        Ahd.  pnenturani  B.  prouentura  CDFZ        hilwe  «.  fc" 
iibri         confido,  o  poU  d  l'ri  lil.,  B  (*)  457.  huoc  'todd.  nti|l 

Pii  hodiiie  B  468.  fu  om.  F  469.  Sagarircio  B         »* 

fuirgineni  S.     educ  uirgiiiem  CI>Z 
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Et  istàs  tabellaS;  qu^s  consignauf  tibì,  460 

Qiias  tu  àttulìsti  mi  ab  ero  meo  usque  e  Porsia,  — 


SAQARISTIO.    TOXILVS.    (VIRGO) 

Sagaristio 
Numqoid  moror? 

ToxiLvs 

Eugae,  éxornatu's  bàsilice. 
Tiàratum  ut  te  lèpida  condecoràt  schema. 
Tum  hanc  hóspitam  autem  crép^dula  ut  graphicé  decei 
Sed  satin  estis  meditati?         ^^  t- 

Sagakistio 

Tragici  et  còmici  465 

Numquam  aéque  sunt  meditati. 

TOXILVS 

Lepide  hercle  àdiuuas. 
Àge  illiic  apscede  prócul  e  conspectu  et  tace. 

463.  Priscianus  inst.  VI p.  200,  3  H.:  neutra  eiusdem  terminationis 
Orweca  sunt  et  addita  'tis'  faciunt  genetiuum. . .  .haec  tamen  antiquis- 
óoii  Becandom  primam  decliuationem  8aepe  protulerunt  et  generis  fe- 
ttinini,  ut  . . . .  Plautus    in  Persa  'tlieatrum    lepida   condecoràt 


•ehema 


^ 


461.  at  tulifti  D.  adtulifti  F  mihi  libri  eperfia  BCD: 
^  ifUerruptam  orationem  signi fi^avit  ®  (*) 

Ad,  IV  Se.  2  SAGARISCIO  TOXILVS  B  rersu  qui  sequitur  vacuo 
**c<o.  unius  versus  spatium  CDa.  SAGARISTIO  TOXIL'  SERVI  Db 
^addito  II   Z,  duo  J^  462.  T  Numquid  moror  B  Db         Eiige, 

^Wraata'g  U.  euge  euge  exornatuf /i6ri  bafillice  jB  (7  (*)  463.  Sic  iS 
^itìiibito  Prisciani  testimonio:  uòi  Tiara  ornatum  lepide  condecoràt  tuum 
Ifi,  nisi  quod  Ihiara  F  conde  corattuura  C.  condecoratuum  D.  con- 
^heota  tuDin  FZ  (*)       464.  T  praem.  Db      at  prò  autem  Z      trepidula 

fZ     grafica  D      dec&  sup.  scr.  Db:  om.  Da      466.  traici  5.  tagici  D 

eomitj  2>  (*)  466.  eque  BC  467.  Sa.  praem.  FZ:  del. 

•^kma  fiL  abscede  procul  e  conspectn  Dousa:  ut  v.  727.  afpice  de> 
lineai  inconrpectum  libri        et  tace  continuans  Toxilo  Acidaìius.  :^ 

BCDa.   8  tace  Db  To.  tace  FZ  (*) 

n* 


JV  «,  7  «.  ».  l-II 


Vbi  Clini  lenone  me  uidebìs  cónioqui, 
AJen't  adeundi  téniinis.    mine  agite  ite  uob. 


I 


DOEDALTS.    TOXILVS 

DoHDAiVS 

Quoi  homini  di  pr<5pitii  eunt,  àllquid  obiciiJnt  lucri.        "O 
Nani  ego  hodte  compendi  feci  bmos  paues  In  dies: 
ita  ancìlla  mea  quaé  fuit  hodie,  stia  nuDC  est:  argènto  uicit 
lam  liodie  alipniim  cenabit,  ni'l  gustabit  de  meo. 
Siimne  probua,  sum  lépidua  ciuis,  qui  AttlcBDi  hodie  ciuitaten 
Màxumam  niaidrem  feci  atqiie  ailxi  ciaì  fémimi?  i<t 

3éd  ut  ego  hodie  fili  benignuB,  lit  ego  niultis  crédidi, 
Néc  satis   a   ijuiquam   brinine  accepi:   ita  prósuin  credebss 

ónmibDs: 
Née   metuo,   quibus  crédidi   hodie,  ne   quia  mi   io  iure  it^ 

iurassit 
Bònus  nolo  iam  ex  hòc  die  esse:  quód  neque  fiet  néque  Ìa\t- 

TOXILTS 

Bdno  hominem  ego  hodie  in  trasennam  dóctis  dedncam  dolis:  <^  | 

469,  Adecit  ».     Id  erit  B.    id   adprit    CDFZ,   s^d  aderii  f        J 
none  BDcF.    nun  ODaZ        agite  ite  CameraTÌua.    »gite  DFZ  f 
TÌte  BC  C) 

Act.  ir  Se.  3  DOBDALVS  TOXILVS  S.  DOBEtAL'  LESO  TOSS^ 

SEHV  C  Db  et  sine  C  FZ:  std  DORKAL'  De.   unius  rertm  fpaW 
GDa  470.  Quoi  B.    Cui  rr2iqui        ilii  ptopitii  f  ,    depropitii  £ 

obiioiunt  FZ         *71.  compendi  B  tx  ras.  C.    còpeodi  Ò.    aoaff* 
B  ante  ras.        feci  bJDoa  panea  Camcranux.  fecibi  DonrpaueT  B.  feci  ** 
panef  rtliqui  (non  G)       iodief  B  (*)         472.  qup  D.   qoc  B.    qo«  C  '^ 
473.  coenabit  if        nihil  hbri        Aeravo  BC  (■)  47(.  «W»" 

eam  F  476.  Maiimam  BCDZ        maiorcm   cum  eoir.  rr  i»n** 

mai  CD         anfi  F        ■^ni  D  iad.  m.         roeroìna  Z  470.  ol  S*". 

Laehinanntis  in  Luer.  p.  3S!).   nt  et  CD  (&)  Z        hodie  om.  F  (■( 
4TT.   aquiqùa  B.     aqnoqim    retiguì  accipì   B  piorum  BZ.  f 

fam  CD.    ptorfiif  F        478.  neiiiiil'^C      mihi  libri'       »diiu«nìl '" 
479»^.  Sic  A  l,sed  heq-^'i;—  et  uu*>is),  ubi  fuit  hnac  tpat.  vm.  Ci 

ego  hominem  CDFZ  (corr.  Guyttus  cum  AB)        inlnfifaBAD  W 
(x  i»  DKirj/.  Zie),     intra   fennam  C.    in  ttanVnam  B.    in  tiao/tmi*' 

dncam  BCDFZ  i*) 


I 
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Itaque  huic  insidiaé  paratae  silnt  probe,    adgrediàr  uirum. 
Quid  agis? 

DOKDALVS 

Credo. 

TOXILVS 

Vnde  agis  te,  Dórdale? 

DoRDALVS 

Credo  tibi. 
Di  dent  quae  uelis. 

ToxiLvs 
Eho,  an  iam  manu  émisisti  inùlierem? 

DoBDALVS 

Crédo  edepoly  credo  inquaiii  tibi. 

TOXILVS 

Iam  liberta  auctu's? 

DOBDALVS 

Enicas. 
Quin  tibì  me  dico  crédere. 

ToxiLvs 

Die  bòna  fide:  iam  liberast?     485 

DORDALVS 

Poi  àio. 

ToxiLvs 

♦        ♦        :tt        jjc 


tu 


481.  À'tc  {t'òrt  ctttii  A  (iTAQ-KUic  ei  uibù)  ni«i  qxiod  pat^>  B  et 
aggrediar  JP^  (*)       A^2  8q,  quidagis4^cbedo4j:uni)eagi8tki)ordale4j:- 

CBEDOTIBl  I  DlDENTQUABUELISlttlEKOANIAMMANUEMISISTIMULLIU  JT  A 

Quii  B         agis?    Do.  credo.    To.  unde  F,  Gruterus.    agif        credo 
linde  BC  itemque,  sed  credo ^  Da:  T  in  spatio  Db,   agif.  cedo  unde  Z 

dordale  inter  spatia  B.    Bordale  C       T)  Db      tibi  ||  Di  B,  tibi  di 
CDZ.  Dìì  tibi  F      post  uelif  spai.  BCDa,  T  Db        oo  Z       aniam 
BCD      manne  mififti  5  (*)      484.  Dpracm.  2)6      credo edepolcredo- 
DfQTJAMTTBnAMLTBEBTAAUCTUSENicAB  A       aedepol  F.  epol  CDZ 
T  iam  Dò        liberta  anctnfef  B.    liber  auctof  ef  |  CD.    libera  eli  FZ 

Do.  F.  spai.  B.  om.  Z      enecaf  De  {*)        486  sq.  quinti bimedico- 

OBEDSBS:tt:DICBONAFlDEIAMLIB£BAESTPOLAIO    A    {Si'd    ES— OLBT—    A 8, 

eft#  olot—  minìiive  prohabiliter  est  dolet—  veì  olse—  adscribens) 


PLÀTTI 

DOBDALVB 

i  ad  forum  ad  praetórem:  exquire,  siquidem  credere  mihi  nor 

Libera  inquamst.    écquid  audis? 

TUXILVS 

At  tìbi  di  bene  faciant  oi 
Niìmqtiam    enJm   postfaac   tibi    nec   tuorum    quoiquam 
nolis  iiolam. 
Dos DAL va 
Abi,  né  ìura:  satts  crédo. 

TOXILVS 

Vbi  Qiìnc  tua  libertast? 

DORDALTB 

A  pud  te. 

TOXILYS 

Àio?    apud  meati 

DOBOALVa 

Àio  inquam;  apud  test  ìi^ 

medico  BO  credere  die  Hne  spai.  BCD  libera  vtlBCItFi 
guae  terba  dvet  A  H  "R  vAut 

Du.  l'ol  ;'iio.     Tu.  Veron  sOrio? 

suppìet  K  {*)  487.  lAUKOUUMEl'RAKTDKKKXyUIRKSllìl-IDEMJlIK 

DKRKK0NU18  A,  ubi  li  (I  F)  ad  forum  ad  praetórem  (adpretcrei 
et  riquidem  (lì  qiiidem  FZ)  credi-re  mihi  rcliqui  nuif  {tic)  B  ( 
488,  LIBf;RAINtJU.\MS!KCQUlDAVD13ATTlBIDIBBNKi-ICIASTOMSK3  A 

iNtjUAM   -     yiiii  As,  :((-  est  ijuam  atee  extitùse  paolo  rerismiiùu 

citM:  cìx  recti')        inquam  (H  ecquid  (ec  quid  BO  audif     ftt  (Ta 

spat.  F/ì  nliqiii  489—496.  Sic  A  {NT  in  exposcunt  per  lift 

SUMQUAMESIMP0STKACTIBINECTL'0RUM»)UI<JUASI(H;OD 

XOI,ISU0LAM#ABISEHIBASATISCB  EDO 
U]llNLNCTUALim;RTAST#APDDTK#A]NA  PCDMUST  fr  AIOIS 

tJLAMAPUDTEESTINdUAM 
I T  A  S[  B  D  !  A  .M  E  \T  U  T  0  bl  ST  A  N  C  KEM  T I  Bl  M  ULT  A  BO  N  AIXSTA  NT.OI  E 
NA.MEBTRE!i<Jl'AEl)AMl)rAM(X;crLTABA  MTIBIDIC  EBENCÌ'C 

KAM NARRA BU 
L-  K IIET  Ul  'Km  :  R  A  N  i,>  E  L  UL-B  U  M  K  A  CI  A  S  KA  a  A  ML;  TM  EIM  KXI»  K 

KISUrilUlTAMClL'AS 
BKNKI)1UT1STUISBKSKACTISALKES»IBAEAUXD,IUMESP0SCI-SI 

Numquam  enim  poA  hac  tibi  oec  tuorum  quod  uolif  aolani 
Abi  ne  iara  ratifcredo     Vbi  uudc  tua  libertaf    apiite   aia  apudm 


ToxiLTa 
Ita  me  di  ament,  ut  ob  istauc  rem  tibi  milita  bona  iastaut 

a  me. 
Nam   est  rés   quaedam,  quam   occilltabam  Ubi  di'cere:   nunc 

eam  narrabo: 
Vnde  ttl  pergrande  luenim  facias:  faciam  lit  mei  memineris, 

Aìim  iiitttiu 

itriu<i>. 

Dos DAL va 
Bene  dictis  tui's  bene  facta  aurea  meae  auxilium  ex- 

pdsCUut.  405 

ToKiLva 

Tuom  prómeritumst,  merito   lìt  faciam:  et  ut  me  BCÌas  esse 
ita  facturum, 
Tabéilas  teue  hàs,  pellege. 

DOBDALVH 

Istae  quid  ad  me?  497  a 

493  SJ.   Nonius  p.  210,  :ìO  M.:    Incrnm   Ht'cunaum   couBuetudiuem 

Rientrì  ett  gEnerÌE.    maBCuIini:  Plaiitua  Persa  ''nunc  ea faciua': 

(/.  Stblinius  p.  30.  (il,  CoMar  p.  15. 

Àio  inquam  apndte  eft  inqusm         Itame  di  ameut  itt  ob  iftà  riirn 
Tìbi  malta  bona  iortant  ame  uam  eft  ref  quodam  qufioccultftbam 
Tilji  dicere  nunc  eam  narrato     unde  tuiJ  grande  Incrnm  faciaf 
Faciam  ut  mei  muminerii'  dù  uità  ciuaf         benedici!' 
Tuif  benefactn  aurefraeg  aniìliù  e^poftulant 
itevique  rtliqui,  nm  qìtod  pofthac  DFZ      Neiiira  CD      libertalt  FZ 
apudle  C.  apud  te  DFZ       iu  me  et  rem  {prò  lém)  CDFZ 
-qn);dti  quam  C.    qnaedam  qnam  DFZ        ea  Naniue        tu  per^^rande 
Tarn  C  (per  grande)  DFZ,  tu  pergrundem  liicrum  Noniuif       d  at  D 
uita  CDFZ.  uitam  rtìain  'libri  t'ef.'  Lambini      bene  dicifi).  bene- 
dictir  FZ  Vbi    n.  1B9    quoiquam  quod  /janttntu  can/irmtmle  A, 

V.  494 <;.  SIC  discripsit  Slwleinundtts  de  cant.  [i.  3  praecanle  ex  paiU 

Weùio  (•)         496  —  600.  Sic  A  (r.  *9fl  aut  AMEfCOERO  tiut  4t:AMj;(JBE0); 
Tl/UUFBOHBKlTi:  MGSTMEaiTOUTFAaAMlvTDTHESClAS 

KSSEIT  A  FACTURUM 

TA*«Ll.ASTKNEKASP£LLEGK4t.KAEQUII>AIIME#IMMrjADTEALlE 

N  B  NT  ETT  U  AR  B  f-ERT 

^llAllMZPZB8USm4TISTA]£CALLATAKHntI|tAME9+«04^qUA 

DO^EADTDUDUM 


TosiLvs 

Immo  ad  te  attisént  et  tua  refert,  Ubo:  uH 

u  ex  Persia  sunt  liaec  Éidlatae  mi  a  mèo  ero. 


D  ORLAI,  va 
TOXILVS 
PORDALVB 


Quando? 

Bau  ddiJnii. 


Quid  istaéc  iiarrant? 


^ 


Tc.XII,VB 

Percóiitare  ex  ipai's:  ipsae  Ubi  iiirtibuat 

U(J1U)A1.VS 

Cedo  sane  mihL 

ToxiLVB 
At  dare  reccitato. 

DORDAIVS 

Tace,  dilm  pellegó. 

Tosava 
Reccìta:  liaii  uerbum  faciam.    W*^ 

498.  Vùs  hue  gpeetat  Mar.  Vieiorinus  ari.  gr.  /p.  S5,^.*5 

liaud d  tamen  litteram  conBcrnat,  ti  Bequens  uerbum  iiicipi''' 

uocsli at  cum  <BeqaeQS>  ncrbum  a  consonanti  incipil.  d  i«tilil.  ni 

'hau  duduni'  et  'hau  multum';  cf.  "R  Prohg.  Trin.  p.  CI. 

gUmiSTAEN  ABB  Alf  T  #  PEROONT  AfiE  EXIPSISIFS  AETIBtN  AB 

RABUNT 
CEDO  SAN  EMIKI  #  ATCL  ABEREOIT  ATO  #  T  AC£a)UUPEia4  aOHfpT* 

K  A  TJ  r  E  RBUMF  A  e  lAM 

(wl  RECITO),  sic  allievi  B: 

Tuuin  pmeritQ  II  merito  ut  facià  &  ut  melTiaf  effe  facUtiUB 

Tabelluf  tene  bar  pellige         hg  quid  adme  immo  atte  atUwal 

Et  ina  refert  nam  epHa  admc  aliate  modo  font  ifla  eamea  dan 

(juando         hand  dudil         quid  iita  enarrant  j>Ftare  eriplif 

Ipfa  k  ibi  aairabunt         cedo  lane  mibi         ut  dare  recitato 

Tace  dam  pellico         band  uerbum  faciam 

ilemque  rdiqui,  nigi  quod  Promi'ritumit  et  me  friaf  C/>F2       p** 

DcFZ        be  qoid  D         ante  iramo  ipat.  CD,  per».  FZ        sduC 

ad  te  FZ  e  perfia  ad  me  DFZ  udIaU  I>F.    »JI*1M 

allatf  C  iftae  a  meo  domino  CDFZ  dudum   HcFZ    da'* 

CDa         iftg  narrant  CDFZ         perciincUre  FZ        Ipfaetibi  C  ' 

h  tibi  Z>.    Ipfae  tibi  FZ         ejdo   CD         cUre  CDFZ       fé 


TERSA 


Tò 


DOKDALVS 

'Saliitem  dicit  Tosilo  Timarchides 

Et  t'aiiiìliae  omni.    si  ualetis,  gaiìdeo. 

Ego  ualeo  recte  et  rem  gero  et  faciÓ  lucrum, 

Neque  istóc  redire  hi»  ócto  posaum  ménsibus: 

Itaque  hic  est  quod  me  détinet  uegótìum.  50S 

Chrjsòpolim  Fersae  cépere  urbem  in  Arabia, 

Pleuàm  bonaruni  rerum  atque  aDtiquom  óppidum: 

Ea  cónpottatur  praéda,  ut  fiat  ailctìo 

Publieitus:  ea  rea  me  domo  expertém  facit. 

Operam  àtqiie  bospìtium  ego  isti  pracbiberì  uulo,      bio 

Qui  tibi  tabellas  àdfert.    cura  quae  l's  uolct: 

Nam  bondres  is  mibi  auae'  doDii  babiiit  màxiimos.' 

Quid  id  ad  me  aut  ad  meum  rem  refert,  Pérsae  quid  rertim 
geraut 

A^i  quid  erue  tuos? 


5o.    pellego  DcFZ  fii  e.  497a  iatae  prò  hac  ti  v.  198 

ì  prò  iltaeu  SachiuB  in  Studem.  Stud.  II  p.  251  sq.,  v.  49Tb  leno 
ìpl.  IS,  idem  V.  GOO  a  el  b  sic  duce  A  dieeribens  culmìsso  reccit.,  e.  JSO 
e  prò  iJlae  Gamfraritta  (*)  ftOliqq.  Sic  A: 

SMiVTiaiIlWl  TT  OSILOT IM  ABCKIDES 

KT  K  AMILIAKOM  NlSIl.-ALETIBGAl'DEO 
BOOUALEOBBCTKBTREMOESOETPACIOLrCBp*    (PÌC   LI7CB1) 

rraem-  Db  diiit  I)  Tamarobider  C  ante  ra$.  thimarchi- 
def  F  familie  omni  Tuia  IctìT  gaudio  B  inter  naletìr  et  gaudeo 
tup.  ter.  T  m/drl.  De  504.  Sic  A  (neq),  t46i  ifto  BCDZ  (moti 

F)        reddere  BCDa:  eorr.  DeFZ        ofto  B        menfibur  ex  miln- 
tlbntlt  (•)      606.  irAq-KicssTQUODMBDETENETNEGOTn^M  A      negociam 
I  ^FZ  (•)  606,  Sic  A,  std  ckeysopoun,  uÈi  Cleolipoliia  BI). 

['(leoG  polim  C.  cleofipolim  F.  eleanpolìm  F       prc  B.  Perfe  CD 
'  ooepeie  C.   capere  Z       inarabia  BC  1^)         607.  pLBNAHBONABiintE- 
ItCiiAT<j-#*Ti<jirfSioiTiDÙ  A         anliqaom  B.     Antìquom  CDFZ 
epidniD  DFl^)  &0B.  Sic  A,  ubi  comparatur  religui         preda  CD. 

pra^  B  609.  Sic  ABZ,  ubi  PoUicitnf  CD.     Policituf  F  (•) 

_UD.  Sic  libri,  sed  opera  D        horpidn  BD       p*f*KiBEitt  A.  phiberi 
^WODaF.    preberi  F.    phiberi  De  (•)  511.  uittibitabeu^+^of- 

"  tBtCUltA<J-laiJEL*T  d        adfert  B.    affert  CDFZ        qua  eif  BCDa.- 

612.    NAMISMIKIEO KABl'ITMAXIMOB   A  hìf 

^Da.corr.  De       if  mihi  honoref  fuse  (fue  D)  domi  libri  eum  A,  ut  vìd.: 
trai.  IS       maiDuiof  BCDZ  (')         S13.  Do.  praem.  Z,  spot.  CD 

<iCnHDAIlMEAUTADKAMHEMREFKBT*'H»*q**DEEBrMGKBAST    (HT  per 

gUSal.)  A        ad  meam  refert  B        perle  BC  eum  A,  al  rid.    pfe  D 

m  gerum  giTant  F  b\i.  AUTQcmEnrSTV'US^TACEaTULTi- 


\ 


TOXII.VB 
TÀce,  atuUiloque:  néscis,  quid  te  inst^t  boni 
Néque,  quarn  tibi  FortiÌDa  faculam  lilcrifera  adlucére  iiolt.    lil 

DOBDALVS 

Qiiaé  istaec  lucriferàst  Fortuna? 
ToxiLva 

Istas,  quae  nortiot,  roga: 
Ego  tantumdem  aci'o  quantum  tu,  m'si  qaod  pellegi  prior. 
Séd  ut  occepisti,  ex  tabellis  uósce  rem. 

DORDAI.VS 

Bene  me  mooes. 
ToxiLvs 
Fac  silentidiu :  nunc  ad  illud  uéuies  quod  refért  tua. 

DoRDAiVB 

'Iste  qui  tabellas  udfert  addusi't  simal 
Forma  éxpetunda  Uberalem  uirgiuem, 
Furtiuam,  abductam  ex  Arabia  penìtissuma. 

fisa.  Fritàanu»  inst.  gr.  Ut  p.  99,  19  S.:  &  'paena'  anOa  ihJ 
uerbìo  saperlatinam  in  'BÌmua'   protulif  Rautns ....  it«iii  a' 

est  'peoitne'  aduerbium,   fuperlatiuo   ii;ue   uat   idem 


iena  aiiun  k^ 
Bin  ab  ta.  VKM 
1  Pena  'furti- 1 

te  0*.  rj^n  \ 


I,Oy»»*in»griDTEINSTKTBOSI  A  (li-SESCIS  Cfi (jrESClS) 

inr&  J)  (•)  615.  XEqtiDASITlBlFORTL'SAFACpiJ+Lrmi''*^     I 

ADLCCKRKLTILT  A  Nsqniqiiam  BCD.  Neqnicqa&m  FZ  («■'• 
luciticaii]  B.  faculam  lnciGcam  CUaF.  focnluin  lucrilìcBm  DcZ:"^ 
adìcelivum  ad  Fortuna  coli.  v.  Ó16  aecomtnodarìt  S  allncete  uoll'- 
allicere  uolt  GDFZ  {•)  616,  (joakistakclucbi^erakstfortcs»!'  I 
iST.*sQUABsoai'STB*+A  A,  ubi  iftaec  (ifta  &  B.  iflec  V)  fortoo*  Iw*"  il 
fica  (.'li  rcliqui  qugnorunt  £Cl*)  GIT.  Sic  libri,  nin  giiadl>(>f-  tt* 
a  (eorr.  IHus,  Saraeciiua),  tantundem  CDFZ  et  FEIU.EUI  A  SI*-  ^ 
libri,  nisi  pilori  "spirti  B        extabellif  £6'        TABEi.LEuO«cKU3(lt  ^ 

nori;eri'm#  BCD.  noJcerè.  To.  Z:  corr.  Più»,  SaracenMS 
libri,  tfd  ante  nuuc  epatium  AB  CD,  To.  FZ  {gwt  <kì.  To.  fi- 
et  tientef  BC  it  lì  aule  ras.  (*>  6S0.  Sic  libri,  niri  ^a>i  «Ari  ' 

(iwn  J)(*)        621.  FOI(MAEXP£Ti**^<**TBKRAL**UlRniNi:M  jl      Bip«t«fc 
libri  rum  A,  ut  vid.  liberaltm  nmlierem  BCI'FZ  Mt  n» 

TIi'AM  ADDUCI  AMKXARA*«»**»iTiBBUMA  A    fortiusm  l'rineianiBOilLt 

adduotam   GDFZ  eum  Prisciam  (eorr.  B  duce  A)     aduwti  B 
penitiTTuma  D.  penttimina  BCFZ  cum  ìVi'sciomo  (*) 


t,  54—63  PERSA  75 

Eam  té  uolo  curare  ut  istic  oeDeat; 
Ac  sufi  perielo  is  éam  emat,  qui  mercabitur: 
Manciipio  oeque  promittes  oeque  quisqnàm  dabit,       625 
Probum  et  numeratum  argéntum  ut  accìpidt  face. 
Haec  cilra:  et  hospes  cura  ut  curetdr.    uale.' 
ToxiLva 

Quid  ìgìtor?     poatquam  recitasti,  quód  erat  cerae  créditum, 

lam  mihi  crediaP 

DURDALTS 

Vbi  nunc  illest  hóapes,  qui  tasce  liuc  àttulit? 

TOXILVS 

Risili  hi'c  credo  aderit:  àrcessiuit  l'ilam  a  uaui. 

DOBDALVB 

Nil  mi  opust     530 
■liitibus  iieque  tricis.    quam  ob  rem  ego  argéntum  euumerém 

foras? 
IjJisi  mancupio  aceipio,  quid  eo  mi  opus  est  mercimònio? 


m..  ..penitisBÌma'.  ecìeudum  tamen,  qnod  etiam  nomea  inueaitur 
::  penitns,  buius  peniti',  ex  quo  magÌB  BUperktjuus  gradua  uascitnr. 
non  improbabile  est  httc  (et  ad  v.  ùàt:  vix  ad  CtBteU.  1 1,65J 
tare  VaTTonem  apud  Nonium  p.  317,  15  Taifji  McvItikov  [fragm. 
S.  7  BJ]:  perrezit  in  interiori^  pattis  domaia  posticae,  ut  ait  Plau- 
,  penititsimae  [sic  Mercerus:  penìtiasìme  libri]:  qttamqttam  polesl 
Wtttam  loeiu  tvbteee  ex  fabula  aliqua  deperdita. 


623.  Sic  A,  ted  deniat;  «hi  acoarare  et  ueneiit  rc/igu»        iftic, 
o  ex  r  ut  vid.,  D        6H.  icsuopERicui.oiSBFATtjDiMBKCAniTHH  A 
pendo  BCD.    porioalo  Ì'Z        is  eam  emat  qui  S.    ìf  emat  ijui  eam 

BCDFZ  (•)  625.  MANCIPIONKQPBOHITTJSNEQ-qulSQUAMUAllIT   A, 

uhi  promittet  ncque  reliqui  (•)  626  *gg.  iSìc  libri,  sfd  ifAUt;  et  ottBDrru 
A  caere  BC.  egre  T).  c^-te  Z  (*)  629,  lAMMiBiumiDislt.BiNuK»- 
pjiEitaT?osi'ES«DiKAscEKi'CATTULri'  .1  ille  l't  C.  ille  t-rt  F  qni 
bafee  (afoe  B)  attuljt  BCDFX  (*)  530   lAMKiccBKnwADBRiTAC- 

OBsaiijmx.LAsiAsAui#KiKiLMiKi;:  J  (opna[BB]t  inKqwntiKerisuavuUo), 
|»bi  arcemuil  BO  (twn  DFZ)  Ulam  aunui  nihil  m  B.  illa  man- 
Edanit  Difail  mihi  CDF  et.  Do.  antf.  nihil  inserlo,  Z       opaf  eft  libri  (*) 

681.    LITIBCaSHQ-TB  G»AK0ENTniKNL'ME''BKMF0BA8    A 

fwadrodte  iciaquamobreme  (tricis  jir)  trichifBC.  tiohif  W.  troir.F. 
trochir  Z  (corr.   Vaila)  ego  argeotom  enumerem  Jjaendijìdv»  de  T. 

M.  P.  Persa  (ed.  Trai.  a.  IS/i.'i)  p,  37  cum  A,  ut  vid.  ego  argéntum 
DUDiereDi   FZ-    ego  argéntum  namerum  CD.   atgentum  numerò  B  (•) 

688.  NismAsciPioAcpi»»»fl«w**Mij£iopusesTsiEauiMON**  A 


76  piAvri  iT*,M-n 

TOXU.TS 

Taceii   an  non  tacés?    niiinqaam   ego  te  tam  és*w  inatulam 

crcdidì. 
Qai'd?    metuìa? 

DOBDALVS 

Mctuo  hércle  uero:  sènsi  ego  iato  compidriun» 
Néque  ini  li&ud  imperito  euenict,  tali  ut  in  luto  liaéreaiu.    ut 

IVjXII.VB 

.'Sii  perieli  mthi  uidetor. 

DoacALVB 
Scio  ÌBtae:  sed  luetuó  mihj. 

TOXILVS 

Meii  quidem  hercle  istiic  nil  retarti  tda  ego  hoc  facio  gnitia,  UT 
Vt  Ubi  recte  cóucitiaudi  primo  t'acerem  cépiam.  fi» 

DORUALVS 

Gratiam  habeo:  séd  te  df  aliis  quatu  de  te  alìos  auauiu»!    aie 
'  Fieri  doctoa. 


5St.  Gdlius  Noet.  AH.  V  31,  IC:  'couiplarea'  com  dicinttu,  H* 
oompatatiod  dicimot.  ab  eo  autem  qnod  est  complurìa,  adoerìiiiaB  Mi , 
factum  'complnrieca'.    id  quoniam  miniis  nsitalnm  eat,  nerrani  Flnt^ 

siibseripsl  ex  comoediil  quae  Peraa  inacri bitiir  'quid  metuÌ3,...cOO* 
jiluriens'.     Mine  hausit  Koniua  p.  87,  15  M.:   conpiuries:  frequ^nW 

PlantuB  in  Persa  'quid  ra«tiiÌB conpUrìeB'.-  cf.  Stbitn" 

p.  75,  Cattar  p.  32.  Denique  compluriana  fti'wc  «jrMTtuil  ?!««*- 
PlaMt.:  cf.  B  Opwc,  phil.  II  p.  336.  366. 

mancipio  et  mibi  opof  BCDFZ  om.  eft  (•}       688.  Sic  libri  w"  JO 

534,    QIJIDJiLBTUI8#MET["0KERC*»+EBOaEN8IliGOlAMOOMFH'WS«  ' 

Quid?  dìstìpxit  Sey/fertus  Stud.  FI.  p.  IS  sprU.  post  metnif  ■• 
Oìa.  BCD        me  tuo  berche  B        iam  om.  Gelliua  A'tinia^giK  n*  * 

co  plurieuf  B.  complurief  FZ:  cf.  (ratini.  (•)  535.  Sic  A  (^ 

«Etj-uiEi  c(  kaekea),  mèi  mihi  band  CDFZ.  m  haut  B  eowù^ 
u  e  corr.,  C  Indo  BCDFZ,  item  'libri  eri.'  I.ambini:  eorr.  TA 
alti  hereamBC  536.  Hic  A  {tcd  nikil  e(  sbt),  ubi  Silol  y»^ 
oìdetnr  rrliqui:  mibi  inseruit  iam  Kampviannvt  de  reb.  mH.  Pt  ^* 

metuo,  n  M  o  corr..  C  (*)  637.  MEAQt-ii)GMis«t?CNiE>i.fii** 
^(^t^oijKi.^i'AriooRATiA  A.  Mea  quidem  ifliic  nihii  tffart  tua  «J** 
furo  gratia  (gracia  B)  reliqui;  nei  bercio  itiacr.  Miullems  '>"**■ 
p.  138  (•)  589.  Sie  libri,  sed  co^»»*»nm  A  {*)  MO.  .'•te  À  [i 
BETKl,  u6i  Gracili  B      dealif  B      quam  aliof  de  te  (dfteBOSCPW 

rnauinf  (l  CD.  fnaniuf  eli  VZ        bilsq.  Sic  A  {tedi 
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TOXILVS 

Né  quis  uero  ex  Arabia  peuiti^sunia 
Pérsequatur.    étiam  tu  illam  déstinas? 

DORDALVS 

Videàm  modo 
Mércimonium. 

ToxiLvs 

Àéqua  dicis.    séd  optunie  ipse  eccum  aduenit 
Hóspes  ìlle,  qui  hàs  tabellas  àttulit. 


DOBDALVS 


Hicinést? 


Hic  est. 


ToxiLvs 

DORDALVS 

Haécine  illast  furtiua  uirgo? 

TOXILVS 

ItSxta  tecum  aequé  scio,        545 
Nisi  quia  specie  quidem  edepol  Iiberalist,  quisquis  est. 

DORDALVS 

Sàt  edepol  concinDast  facie. 


neqnif  BCD  barbarla  BCIJFZ:  corr.  Pyìades  peniti/fima 
CF,  penitirTama  cum  spat.  D  543.  mercimonium^aequadicissed- 
OPTDfBECCUMiPSEADUENiT  A  itetnque  reliqui,  nisi  quod  f'  B  o piume 
DFZ  ipr^  e  ipfam  F  aduni  B.  adduni  cum  spat.  dimidii  fere 
versus  in  fine  paginae  CD.  adducii  Z.  ubducit  F:  uhi  ipse  ccciim  trai. 
Baéhius  in  Siudem.  Stud.  II  p,  410,  aduenii  em.  iam  Cumerarius  prae- 

eunie  Pylade  (*)  544.  Sic  libri  cum  A,  nisi  quod  quiaf  B        hic- 

cinelb  B.  hiccine  eft  CDFZ  spat.  ante  hic  eft  om.  B  545.  Sic 
libri,  nisi  quod  Hecine.BO.  H^cinelt  B  {puncta  Db,  ut  vid.).  Ilec- 
cine  F       ILLAEST  A.  illa  fb  C.  illaiì,  ì\  ex  u,  D        fcio  eque  B  (*) 

546. EDEPOLL*****LIESTQ**SQlTISEST  A  quia 

specie  qnidem  Luchsius  Herm.  XIII  p.  499  sq.  duce  Bergkio.  qui 
afpeei  eqnidem  B.  qui  afpexi  equidem  CDFZ  libiraliUt  BDFZ. 
liberaUr  II  C  quifquif  cf  BCDFZ:  corr.  Pifladcs  (*)  547.  SA*- 
ifD IMCARNIFEX  A        concinna  est  Camerarius.  con- 


Taciti  contemplémus  formam. 


PLATTl  IV  8,  TT,  t».  ♦,  l-l 

TOXILVS 

Vt  coutemptim  càmufcx. 


D(iRriAi.vH 

L  alido  consìltiim  taom. 


SAGARISTIO.    VmOO.    TOZILTS.    DOBDALVS 
Sauabistio 
Satiu  Àthenae  tibi  suiit  ui^ae  fórtimatae  atque  6pìpan«? 

Virgo 
Vrbis  speciem  uidi,  hominum  auteni  im^resperapesipamoi.  &'" 


Nilmquid  iu  principiò  cessauìt  u^rbum  docte  di'cere? 

D4T.  contemptktn  hittQ  t^fcTjitum  in  glon'ar.  l'IaiU.:  rf  *  ^f^ 

'  phii.  II  p.  see. 


cinimr  BCDa.     concinna  Bc'FZ        5  t«niptìin  B.     cont«mDÌt  T 
caruifox  F  |,*J        648.  tai.iti  i.itiMTcii  A  «cW«m  ' 

mediis,   ubi  uok******mi:rfùhma»4(.au —        Ai  contanplW* 

Langcnu*  'Beitr.'  p.  60.     cótemplemiir  B.     conteinplemor  pri 
fonn&m  laudo  Etne  spatio  BCD         tuum  libri 

Aet.  IV   Se.  4      SAGA A    avuhùi  uhm 

uii  BiSTio  TOKiLu L Ae  (om.  cnitoo,  itt  tid.).  Si* 

GARISTIO  ■  .  TUXIL'  DQEDAL"  LENO  SERVI  -II-  0  VIEGO  Kb.    " 
B,  spai.  B,  duoriim  CDa.     Sugarillio.    Perfa  uirgo-    Toiilnr  ft 
Dordaluf  leiio  Z:   item,  nisi  i[Uod  Sagarìrtrio  furunF,  F        H 

T ATq-oriPA —     A  avulsi!  tiunc  reliquit,  vbi  (SATsiSìJ 

TJB!8*i.Tti»*AEFùv+*+A«»»  As       albana  &  ibi  B.  atliciiB  etibi  C'II* 
coìT.  De  8DQt  uii<ae  Solhius  (praeeuntc  niaao  aunt   ì'aUai  mm  ^ 

nifae  BFZ.    uife  C.    uìfe  Z»         wj'  B         opipare  CD  <m.  tpat: !"• 
versas  t'n  .F  pertonarum  twtae  prartermisimu»  650.  n-  — "  ~ 

pakC  a  avulsi!  reìiquis,  ubi  rbis  speci  end  u<i*»iiKiru —     - 
ERS*«*  A  »      urbi"  D  ead.  m.      fpeolem  B  C.  fpodem  Do;  eotr.  J>' 
hominum  morcf  BCVFZ:   ubi   autem   inter.  S   eonfirmamU  ifti* 
A      perspexi  Canitrarius:  alque  (f)erb(pex)  Ai.  jitotfi&à  BCDFty 

651.  Nt;«(ivrp!NPR!K**»i«oEssAyiTV¥K A 

B.     Nnnqoid  C        iuprìncipia  BC  (•] 
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DOBDALYS 

Had  potai  etiam  in  primo  nerbo  pérspicere  sapìéntiam. 

Saoabistio 

Quid    id    quod  uidisti?    lìt  munitum   miìro    tibi   uisum  òp- 

pidumst? 

VlBGO 

Si  lucolae  bene  siìnt  morati^  id  piilcre  munitum  arbitror: 
Perfidia  et  peculàtus  ex  urbe  et  auaritia  si  éxulant,  555 

Quarta  inuìdia,  quinta  ambitio^  — 

TOXILVS 

Oh! 

Virgo 

Sexta  obtrectatio, 
Séptumum  periilrium,  — 

ToxiLvs 
Eugae. 

Virgo 

Octàua  indiligéntia, 
Nòna  iniurià,  decumum,  quod  péssumum  adgressiist,  scelus: 
Haéc  unde  aberunt^  ea  ilrbs  moenita  muro  sat  erit  siuiplicì. 
Vbi  ademnt^  centilmplex  muriis  rèbus  seruandis  paruuist.     500 


662.  KAUPOTUIETIAM-  A        Haut  B.   Hiiud  CDFZ 

perficere  CD  (*)  668.  quii)+*q-  -  iaris***+i»ii)iTAisT 

(uh  per  Ugat.)  A        tibi  oifumfi  (iiifum  ft  C)  oppicìum  (oi»i(lum  BF) 
BCDFZ:  eorr.   Guyetus  cum  A  (*)  564.  siiN('OLAi:in:N>**N — 

BEMUNITUMARBITROR  A    quatliaute   tmoratiidpulch   (ea; 

quibus  V  Uffit  As)         morati  pulchre  (piilohrg  D)  libri  prader  A 
monitom  {B?) CD  (*)      666.  VERFii)rAETP***LAT  -  xulant  A 

quadrante  spatio  {ubi  — ijrb -uarit  -  As)       Perfida  B 

exnrbe  B        auaricia  BF  666.  QUARTAiNniuAQui+iTAARHiTiao- 

8XXTA0BTREGTATI0  A,  uhi  quinta  ambitio  (ambicio  B)  l'exta  rcliqui: 
To.  oh!  Vi.  inser.  ®  (*)  667.  i>ic  libri,  sed  Septiinum  oìnnes  et 

■UOAB  prò  euge  A        668.  Sic  A,  sed  decimum  et  pessimum  cum  reli- 

quis,  uhi  adgrefTuf  cefif  B,  adgreffu  fceluf  CDFZ  (*)        669  sq.  Sic  A  : 

KAKCUNDEABEBUNTEAURRSMOKNITAMUROSATKKITSIMPLICI 
UBIKAABEBUNTrENTUMPLKXMURl'MRKBlJSSERUANDIS 

PARl-MST 

Quorum  loco  hunc  unum  exhihent  reliqui: 

H^o  unde  abemnt  centuplex  Dinriil'  rebnf  ftiruandif  pani  l'it 
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H.A.VTI 
Toxii.va 

IT  4.1 

iì 

Quid 

ais  tu? 

Quid 

DoaiiAi-vs 

U18? 

TOXILTS 

n 

1 

Tu  in  illis  68 

decem 

80tì 

Blibu»: 

Té  in 

exiliuc 

1  faine 

ire  oportet. 

DOBIlALVS 

Quid 

Toxnvs 

iain? 

Q 

uiu 

pi'riiinja 

e» 

DORDALVS 

>•    » 

*     • 

*    * 

TOXILVS 

Do  RD  AL  va 
Vérba  qnidem  haud  indtìct^i  fecit 
TfixiLvs 
Ex  tuo  inqaam  usiìst:  eme  lu^ 

DOBDALVS 

Édepol  qui  quom  hanc  migis  contemplo,  màgis  placet. 


J 


Si  hanc  éineii') 
Di  iomortales,  miUus  teiio  te  illter  erit  opuléntìor.         M 

nm  quoti  Hec  nude  GF.    Haec  nifi  uude  Z:  ubi  v.  660  Vbi  *iMÉ 
corr.  B,  cectnnipk-x   oecupaverat  Bergkiut,   parutuat   i^yJwlct  (*) 
6«1.  Sic  libri  evm  A,  nini  guod  rodiilibf  B.     Mjbja  i>  (j  «  art..  <■ 

cullata  a,  ut  vid.)  662.  Tra!."ii.-xriJUMK — -     A  fcrfiow  »*• 

«ima        inexilium  B        ire  hìnc  BCDFZ:  Uai.  B  duct  A       «Iti* 

'Pott  hunc  V.  l'ix  dubium  est  quia  tale  quid  inttràitnt^ 
DOH,  At  te  di  perdànt.   Tox.  niitte  ibtac.  quidaie?  haecnt  tilii  placrtW 

B63.  DEBBAiiC! — - — A,  ubi  vtrsm  bipwhtm  f^ 

liaut  S        nfurt  eoie  BFH.   uil'uTt  eme  C.   ulta  Ui  me  B,  td  ^ 
ex  ras.  (•)       6""-  k»- AGiBPLACET^t-si  A  .  oh  «uMC* 

COlfKANCMAaiBC0NT£MI>L>*!it    ti     KANf^KME^llS     IO    JdCMUIl     MIìIm    il 

CUOI  ii6n         placet  fi  aine  s}mI.  BCD  (*)  5«5.  niixiioaW 


Di  immortalar  fi.     Dii  ìamoTtalef  CD  ^ 


I 


IV  i,  17    26  PERSA  81 

Euortes  tuo  arbitrata  hómines  fundis  familiis: 

Cum  óptumis  uiris  rem  habebis,  gratiam  cupiént  tuam^ 

Yénient  ad  te  cómisatunL 

DORDALVS 

At  ego  intromitti  uótuero. 

TOXILVS 

At  enini  illi  iioctu  óccentabunt  óstiuiii,  exurént  foris. 
Proin  tute  tibi  iiibeas  concludi  aédis  foribus  férreis,  570 

Férreas  aedis  commutes,  limina  indas  fèrrea, 
Férream  seram  àtque  anellum:  né  sis  ferro  pàrseris: 
Férreas  tute  tibi  inpingi  iilbeas  crassas  cónpedis. 

DoRDALVS 

i  in  malum  cruciàtum. 

ToxiLvs 
I  sane  tu,  hanc  eme:  ausculta  ni  ibi. 

666.  EU Ay  ubi  0RTESTU0+*BITR***K0M**ES1TNDIS- 

FAMi As  in  lacinia  nunc  avulsa  (*)  567.  c****+*******+s- 

. M  A  (cu u********M  As,  i:  ex  la- 
cinia) optimif  libri  fjracia  concipieiit  B  (*)  568.  tjknikx — 
GOINTROMITTIUOLUERO  A         adte  B         comi- 

•  »  •   •  ■    •    • 

latom  B.  cominatum  C  cum  Lambini  'libris  vet.^  comif  fatù  Da.  com- 
mefiratmn  DcF.  comerfatum  Z  uetuero  Camerarius  in  ami.  confir- 
manie  A:  om,  BFZ  et,  in  fine  paginae,  CD{*)        669.  To.  Camerarius: 

om,  libri       AT*Ni FORIS  A  (ctrtis  litt.  extremis, 

AT Ab)        At  BC.    Hac  J)FZ        occendabunt  B  ante  corr. 

hoftium  DFZ  fore£  B  CD FZ  570.  To.  praem.  FZ.  om.  Came- 
rarius PBOINTU UB IBURFERRKIS    A  Proin  tutc 

tibi  f&.    Proin  ta  tibi  A,  ut  vid.    Proinde  tu  tibi  reliqui,  std  tu  sup. 

$cr.  B      iubef  e  ciudi  B       §dif  B.  gdef  D.  aedef  C  (♦)        671.  fer- 
BXA&AKDiacQìiUT¥***ij^****^y:DA8¥EKR —  A        §def  B I).  aed(f  C 
lineina  B  (*)      672.  ferreamseramatq-anulum***ihfeuropauseris  A 
atqae  anellum  Bothius.  atque  anulum  libri      -ne  fif  BCDF  cum 
ìL  ne  fi  Z       parf  erif  CD.   parfierif  F  (♦)  573.  kerreastulte- 

TlBLUlPJLNOIIcyBEifcSGONPEpiSCRASSAS  A  tu  te  tibi  B.  tute  Da:  tibi 
8up.  8cr.  Dp  inpingi  iubeaf  B  e  corr.  CD.  inpingi  iuibcaf  B  ante 
corr.  craTTaf  compcdif  B  (còpedif)  C1)Z.    craffaf  compedef  F  (♦) 

674.  isi8inmalumcrucia*u*#i?A^***k**^emeauscul|1tami*^'  a 
lìn  BCD.  in  DZ        cruciàtum.  To.  i  sane  Camtrarius  ex  spatio 
in  BCD  ante  i  fané  relieto,  cruciàtum,   i   Fani'.  To.  FZ        tu.  hanc 
eme:  anscnlta  32  in  adn.:  atque  sic  A,  ut  vid.    banc  ciuc  atque  aufculta 

BCDFZ        m  5  (♦) 

Plattx  PmtiA  6 


DOKDALTS 

do  ut  eciaDj,  t   aiiti  iDdicet. 


T0X11.V8 
Via  hdc  nocem? 

DOODALVS 

Ego  ilio  accéesero.     il 
ToxiLVB 


id  agis,  hospea? 


Yénio,  a'''     o  'd  te,  ut  cladum  dixetai 

^àm  beri  io  portum  lénit:  ueniri  hanc  nulof 

Si  poteat:  si  ndn  potest,  «    lolo  quantiìai  potest 

DORUALVS 

iàluos  sis,  ailulédceiiH. 

SAùAaiaxio 
Siquideiu  hanc  uéndidero  pretió  suo. 

T0X1LV!< 

ÀUpii  iiut  hoc  i>nipl6re  uendes  pillcre  aut  alio  n<iii  potis.    V 

Saoabistio 
Ktìiii'  tu  liiiii'  aim'cua? 


Tatuquam  <1ì  ómues  qui  caetiim  col 


K..  A         Modo  ut  Vi-y.  i 

lutimi  iliiet  F/:  a>rr.  HiiriKinus        aw-rW  B  {•),  5JB. 

isKijsi'Ksi  ]-:«»*ADiir('i)KANuADTKT:TDiin"MmxERÀ  A      n^it  àe 

'Il  A  it  B  atile  fi»,  aìl'  B  ix  ras.  ciim  rtìii/uis  ad  t«  tmt.  £( 
dudum  om.  B  1*)  677.  òit  ìiVi,  sed  uhn»**  prò  neDÌr 
ri7M.  Sic  j1  («'■</ yrAS  "?T''  i*^'  '''*  P*"*"  ^^  rWigiii        6' 

SS1SAI)ULI-;SCENS4(  aHJliinmiKANCl  EK»»»»»»«*KTIUS!  o    A 

adolefceiif /(CW'';f         f.tio  VD    pcio  B.    precio  FZ        1 

Tis  (pi\t  wiTiST)  A  At  qui  B  emptor  euendef  £. 

iidrf  C.  emiiloi*  ueii.lei'  1>       piilchre  litri       potef  BCHF 
I.  ."■'ic  ;i7.ri,  «m  yi<o,/  fUìiic  tu  buie  Cl>  eum  A     Kit  nv 
MOIINES^.    di.iml'ii.    Dionintf/J  (wpar.  Z)c).    dii  ou 
lini   /J.    ciluiii  BCF        IOLI  NT  (VXT  pfT  lìgiit.)  A 


IV  4, 83^89  PERSA  8^ 

DORDALVS 

IMm  ta  mi  es  inimicus  certus:  nam  generi  leBÒnio 
Ndmquam  ullus  deus  tàm  beni^nus  fdit  qui  fuerit  própitius. 

Sagaristio 
Hoc  age.    opusnest  hac  tibi  empia? 

DORDALYS 

Si  tibi  uenìssést  opus, 
Mi  hi  quoque  emptast:   si  tibi   subiti  m'hil  est,  tantumdémst 

mihi.  585 

Sagaristio 
(ndica,  fac  prétium. 

DORDALVS 

Tua  mers  est:  tua  indicàtiosi. 

TOXILVS 

Aéquom  hic  orai. 

Sagaristio 
Vin  bene  emere? 

DORDALVS 

Vin  tu  pulcre  uéndere? 
ToxiLvs 
Ego  scio  hercle  utrdmque  uelle. 


688.  Nonius  p.  150,  5  M.:   prognariter:    strenne,  fortiter  et  con- 
stanter.    Plantas  Persa  'ego  scio. . .  .prognariter\    Idem  p.  154,25: 


582.  Sic  libri,  sed  mihi  amnes  et  ckrtus  A  583.  Sic  libri  cutn 
A,  sed  Nù  qua  B  itemque  (v  ex  a  inter  scribendum)  D  dcuf  ex  di* 
B  (•)  684.  Sic  A,  sed  tjenisseest,  ubi  opuf  neft  BC.    opiif  non 

eft  F       h§c  BCT>  {corr.  FZ  cum  A)       uenilTert  BDZ.  nenifle  ft  C. 
nenilTe  eft  F  (*)  585.  mikiquoq-emptastsitibinikilesttantum- 

DEIIESTMIKI  A  Cptnft  B.    emptaè  D.    empta  eft  CFX         fi  tibi 

fabiti  BCDZ.    fi  tibi  fubiici  2*'        tantudeft  J8.    Tantùdenift  A    Tan- 
tundem H   CFZ  586.   indica  IFACPn ETl*T«t±|:%UAMERSESTTrAINDirA- 
TIOST  A  {vir  :^v AC  prò  IFAC)        ptiiim  CD,    ficiù  B.   precium  FZ 
merx  eft  Z.  merx  F      indicatio  eft  BCDFZ      587.  AEgirviKicnuAT-H  - 

UIXBBNEEMKBK#UINTUrULCKRKUENDERE  A  Aequum  hic  oi;it   Caiìie- 

rariuB  fere  cum  A.   Aeqno  mihi  corat  B.   aeqno  mihi  curai  C IK    equo 

m  carat  JP.    §quum   hic  curai  Z        um   bene   C        emere  nino  tu  B, 

emere   |   Vinctu  CDa  {corr.  De)  pulche  B,    pulchre  reliqui 

emerenendere  B  588.   EG09ciOKERr.LEUTRiTMQ.BELLE#A<ìEiNDiCA- 

6* 


Priua  dico:  hauc  uiancdjtio  nemo  ti'bi  dabtt    iam  bpiì? 
Doni>Ai.vs 


Luu  tlatunia  qui'  sia,  qui   ciuci  queat. 


•,  tace:  oiiiiis  td  quideiii  hercle  boi 

DUHDALVS 

Quid  ita? 

(Juia  enim  te  é: 
.'iuaf  ;ii]  Vtrui  rpfenint. 


sttiltus  es  puerililT. 


prius  percontari  uolo, 


Di 
Atque  Jierclb 
''l'de  8Ìs,  ^go  ille  dóctus  \i 
Ni  lue  adegaes.    quanti! 


me  monuisti  bail  mole.  U) 
>aéne  iti  foueam  decidi,  iW 
amicum  adbibere,  n^' 
quid  gerasv       W* 


pro|tnarit«r:   audaciter.     Piau  inu    'agc  indica  )tiogDiiit<^ 

C/.  Sebliniu)  p.  74.  79.  87,  Cu™     ^   J.V.     lUm  prognariter  fci« 
«rptum  IN  glouar.  Flaut.  :   ef.       <  pusc.  jp/ul  7/  p.  ses.    C^.  fi^  \ 

Ftslue  p.  05, 11  M.:  giianis  cum  BÌgnificet  id  qood.  HcJaa  peritai.  Uam 
iniienimiiB   jirognare   significare   aperte,  695.   liuiuf  loti  /'"'i"" 

iiieiHorem  fiiisse  Lactatitium  vionui  ajiud  Brantttium  p.  CXll  'm  fc»" 
foueaui  necessario  decidit'  diu.  iiigt.  Jl  8,54  (cf.  Il  S.Si):  r.J<  «to«* 
de  Rom.  procirh-  !ed.  ».  J890)  p.  U6.    Cf.  Fìaàdus  p.  34,  19  />. 

PKOGNARITEB  A        Ego  fuioer  deutrumq'   uelle  age  B.    eeor  (peiftMQ 
l'cio  betcle  utrum  LeUe  ule  iVoniiM  priùre  loco         uelle  |  Age  CD 
prognariter,  n   ke   r,   C.    proguaricr  Da:   corr.  Db:   ef.   tatÌKk  Cj     ^  I 
569.  Sic  libri,  »cd  UANCIPIONEAk.!  A.  maacapiooemo  B        bSO.  Sit  Hf^ 
nifi  quod  iuìdìtdo  omnes         datiirnf.  Sa.  qui  FZ:  corr.  Saraetma 
Tcir  F     qii»*«OIQDEAT  A         691.  Sic  Ji6n,  nisi  quod  hercule  bó  fW' 
B.    KUMUSTDLTOS  A  om.  Lercie        ef  FZ.    tft  C  cum  A.  i  BP 
fCERiLiTEB  .^        69S.  iS'ic  libri,  nisi  quod  liNUiEXPuei.i-ATKi'BirS.i 
pecooncUri  F  693.  qiIAF.ADBEMBBPE:HANT)l:ATQ-E£BCl.KTniEX"I* 

HTIKAt'MAiJ';  (CM  prr  lìgat.,  vix  repkrdkt)  A  (Jq^  (h.  e.  Qo^  i»»  Q* 
B        et  qai  herele  C  (etqui)  Z)  (&) Z.  à'i  hertnlp  B.  ucqui  hirtls  F 

h»UÌ  BCDFZl*)      695.  i;IDESlS**!I.LK..RTl  >I.1N.    I    r.^     •l.^      'li'»- 

iiKCiiil  A  (fuit  NEJi.LEDOKTrs,  Ut  vid.:  certe  Edo  ante  ii.le  bd»' 
?iaòi()  spot,  ante  uide  C  p^ne  B.    Peoe  CDZ.    bene  >" 

lOUeaill  dl-tidi  ni  B         D96.  NIKICAI>ESSI':3Q0ANTUMBSTR0MtNRNAVia 


IV  4,  47-64  PERSA  85 

TOXILVS 

Quo   genere   aut  qua  in  pàtria  nata  sit  aut  quibus  parénti- 
bus  —  694 
Né  temere  hanc  te  emisse  dicas  me  inpulsore  aut  mlice  —    597 
Vólo  te  percontari. 

DORDALVS 

Quin  laudo  inquam  consiliùm  tuoni. 

ToxiLvs 

Nisi  molestumst,  percontari  hanc  padcis  hic  uolt. 

Saoabistio 

Màxume^ 
Suo  arbìtratu. 

ToXILVS 

Quid  stas?   adi  sis  tute  atque  ipse  itidém  roga,     600 
Vt  tibi  percontari  liceat  quaé  uelis:  etsi  mihi 
Dixit  dare  potéstatem  eius:  séd  ego  te  malo  tamen 
Eìimpse  adire,  ut  né  contemnat  te  ille. 

DORDAIiVS 

Satis  recté  mones. 
HóspeSy  nolo  ego  hanc  percontari. 

Sagaristio 

A  tèrra  ad  caelum  quidlubet. 

ADKIBEBE  |  (QU00ENEBEUTQUAINP)nBIQUID6I'aiAT  A  eis  quae  imcis  iti- 

cìusimus  {leetu  ex  parie  difficiìioribus)  statini,  ut  vid.,  dcletis  a  librario, 
qui  {in  Bumma  pagina)  proximum  rersum  incohavcrat  Ni  B.  ni  C. 
nifi  DFZ  id  prò  hic  F  quantum  eft  BFZ.  quantù  è  CDa. 
qnantj  e  De  adhibere  hominem  amicum  BCDFZ  (*)  594.  Quo- 
G3|qm«***utquainpatbianatasitautqi:ibparkntib-  a  nata  fit  B. 

fit  nata  CDFZ  697.  net*****+*+cteemi88edicasmeinpi7lsobe- 

AUTIKUCE  A  Ne  temere  hanc  te  emilTe  dicaf  Tuafu  atque  impulTu 
meo  Bf   uhi  te  oro.   CDFZ  et  inpulfn  sor.  CD  598.   Sic  A  (sed 

tot),  quem  versum  om.  reìiqui  (*)  599.  Sic  libri,  sed  eli  et  maxime 
omnes,  nnlt  omnes  praeter  A         Tuo  ||  Arbitratu  B  COO.  suoabbi- 

TBATlT4tQUIDSTA8A**SISTUTEATQ-IPSEITrDEMB0GA  A  TOX.  FyladeS. 

Dor.  FZ  adi  818  tute  Spengelius  T.  M.  1\  p.  222  (adi  iam  Bothius). 
abi  tate  BDcFZ.  habitute  CDa  (*)  601  «g.  Sic  libri,  sed  pebcun- 
TABI  A  ante  dixit  apaiiolum  CD  603.  Sic  libri,  nisi  quod  eumse 
,A,  Bum  ipfe  BCDZ.  eum  ipfum  F:  corr,  B  conttpnat  B,  con- 
tempnat  CD  Dob.  Pylades.  Tox.  FZ  604.  Sic  libri,  nisi  guod 
PXBCONTIBI  A  ATEBBA  A.  aterra  BC  ad  calura  quid  lubet  BC 
(adeaelmn)  D 


i 


DOBDALVS 

lùbe  duin  eu  hoc  accédat  ad  me. 


■^ 


Sauabistio 

J  sane  ac  niorcm  illi  gere.    «M 
L'ércontare,  ezquire  quiduis. 

Age,  agc  uiiuc  tu:  in  pruelium 
Vide  ut  ingrediare  ailtipicata 

VlKGO 

Li'quitluiust  aus|iìfiiìiii:  tiiu». 
Cilrubi>,  ut  priiDcliili  pillerò  ii<l  cdalra  couu  urta  mini.  cùe 

'l'OXlLVS 

Cóucudtì  Utuc:  ego  iltau  adducam. 

UuRUALVS 

A|;e,  Ut  rem  esse  iu  uustnttu   ]iutua. 
Étiuduui  Ime,  uirgo.  —  uide  sia  quid  agas. 

VlHGO 

Tóceaa:  uuralio  t!t  uoles. 


8équere  me.   adducu  haiic,  »!  quid  uis  ex  Lac  percunUrier.    CI 

Éuim  uotu  te  adésse. 

60:..  S,c  A,  uhi  hui:  ODbZ.    a.;  l.ui;  B         lubedum  et  «dme  rf 
illih'tìre  B  l*\  606.  Tox,  Pylwli'.    Doa.  i'Z.  5ic  J,  «J  o- 

i-Roi:l,ir,  uhi  inpiLie  B.  ini|mra,  VDJ-'J^.  in  pnielinui,  imperor  aM 
librus  huhcre  Lambinus  Ceslaliir  (*)  607.  Sic  A,  ubi  Tus.  tiqnidnn  FI 
c-mr.  Uvlhiu^  t-ft  BFZ.  è  CVJ  aufpiciù  tace  B.  uufi.itinai  |  li* 
Ci)(*)  608.  Sic  A,  Mii  cCKAfiu  (u  imguiliore;  sed  rù:  P,  errUm 
T  l'uit)  ti  cuNUERT.;   guelfi   rersum  ani.  leliqui  (*;  610.  ^ìc  A,  i 

iNNuis'niAMFUTKAS,  utii  Cautfdi:  li  l'uà  ego  illà  adduca  a^  ntn 
in  utu  put.iT  B  (sed  fi  fii  ex  in».)  itcmque  reìif{iti,  nisi  quoJ  concedi 
iani  {/jtaecfdinle  spatio  CD)  Uou.  ago  FZ  ut  rem  effe  io  «oft 
CFX.     ut  rem  vZ-  in  ufùm  D  (*)  609.  KKUOUMKiri-V'tRiiix  fV' 

tluiDA(iAs4l.T.vit.vs<;uRAiiiniTi;oLEH  A:  qurm  veinum  om.  nlìqm  ( 
611.  Sic  ABFZ,  uhi  adduco  [  Adduco  CI)  pertonctarior  C 

■■--■  V  u  u  LOT I  ;  A  D  tssi:  4).  K  u  l'oss»****  ••♦*»*••  BAMUE  JiKusriTi 


ì 


IV  4,  «0-66  PERSA  87 

TOXILVS 

Hau  possum,  qum  huic  operani  doiu  lióspiti, 
Qaoi  enis  iussii    quid  si  hic  non  uolt  me  lina  adesse? 

Sagabistio 

Immo  1  modo. 
ToxiLvs 
Dò  tibi  ego  operam. 

DOBDALTS 

Tibi  ìbidem  das,  libi  tu  tuom  amicum  adiuuas. 

Sagabistio 
Exquire. 

T0XIJ.VS 
Heus  tu,  aduigila. 

Virgo 
Satis  est  dictum.    quamquam  ego  sérua  snin,     r>i5 
Scio  ego   officium   meum^   lit,  quae   rogiter,    uéra  ut   accepi 

éloquar. 
ToxiLvs 
Virgo,  probus  est  hic  homo. 

Virgo 
Credo. 

ToXILVS 

Nóu  diu  apud  hunc  séruies. 


UM:^43McK44rC4aM^  Ab)     hau  B  (cf.  A),  haud  BCBFZ     huic  B  cum  A,  ut 

Vid.,    PÌU8.     huc    CDFZ   (*)  613.    QUOIERUSIUSSITQnDSIKICXOX- 

ESSB#IM— O A         Cui  eruf  CD.     Cui  henif  BFZ 

lì  hic  B,  hic  fi  CDFZ       uult  me  adelTe  una  BCDFZ,  uhi  unlt 
(cel  nolt)  me  una  adesse  A,  ut  vid.  (*)  014.  ix)tibikgooperam4J^- 

iMt^npi ADIUUAS  A  quadrante  spatio  (demi)  As) 

ego  tibi  et  tuum  BCDFZ  {*)  615.  exquire^kkustuadukji- 

L UAMQUAmIeg ASI'*  A  quadrantibus  spatiis         Sa. 

fizqoire  To.  (B  duce  A,  spai,  ante  exquire  CD  (To.  Acidaìius),  Tox. 
posi  exquire  Bordalo  continuatum  FZ  herul'  tu  F  fatif  c^o  dictum 
qnàqua  B  616.  8CiOBGOOFFiciUMMErMi:TQUAERO(.rr****R autaccepi- 
EliOQyAB  (UÀ  per  ìigat.)  A  rogiter  Grutirus,  cum  A,  ut  rid.  (e^^i  R 
ineeriis$ifna:  certe  vix  t  fuit).  iogit»'t  BCDFZ  617.  u**uokickomo- 
PBOBU8B8T4t:CBEp9(t4t:4tONDIUArUDKUNC,SEUUIES  A  probiis  est  hic  homo 
Boihime.   hic  homo  probuf  eft  (^buf  è  JJ)  libri  (*) 


j  1%i£|BS  tv  *,  ».. 

VlBOO 

1  spero,  juteB  tacJcnt  uftìciiìm  euom. 

DOBDALTfl 

Nòlo  ego  tu  luirari,  bì  uos  ex  te  percontÀbimar 
Aiìt  patrmm  tuam  atìt  pareiites. 

VlBOO 

Qilór  ego  hic  mirór,  mi  homo? 
iB  m  jiterdbit,  né  quid  mirer  meiìm  mitlum. 


Ah,  di  ìstam  p  catutt  et  callida. 

:(upieiis  habet  c6i:  quRu  tód  opueL 


Quid  uomén  tìbirt^ 


iloc  metuo  ne  péccet. 


imeu  in  patriii  fuit. 

J 


GIS.  ITAI'riL*»*»0SIPARKMTKS»A0U(TITOFFl*»UBSrUM   A 
(f  ex  o)  ofìcium  I)  faum  Ifbrì  610.  N0i,0ROo<r»**BAKlSUmi^ 

TKPKECONTAniMCB  A        piirari  fi  nof  FZ.    minari   H  nof  7.'r.    minii* 

ÌDO(  lì  CDa         620.  ArTPATRIAMTUAMArTrARENTESftftLRBGOKICMIO* 

KOMOMI.A,  «6i  cur  ego  id  mirer  mihonio  re/tg«i{*)        621— 6i3.  dtuif 

Bcrsibus  B  sic  complectilur:  ^eruiluf perdant.  Ita tibi  eft 

621.  Sic  lìbti,  nwi  quod  miki  A  eum  leliquis  {m  B)  neqaid  S 
mìrerer  J)   unte  ras.  mkummai-c  A.    meii  maliì  B.    Malom  bm 

CDFZ  622.  6'ic  .4,  (ibi  ammo  initio  #  di  iftam  C.  di  ifUm  ZI 
dii  iftam  F  et,  praccedenle  spot.,  B:  conlra  To-  Noli  fiere.  Tl 
To.   ;Iii   iftam   iam   Lambiniii;   edidit   fotUis    indicio   nulla  caU 

BVZ.   caUè  D.   acuta  cauta  eft  F  {')  623.  .Sic  A.  nisi  quod  V 

sùMB~  TimSTjUtromifSoitii/to  habet  refigM»  (CUI  VtproCTii,  iaM(ìiiy 
KftJ  Ci)  post  lucunam,  qttae  hiic  fire  specie  tat  {ned  meumdi  rf  ' 
et  catuO  tt  qua  dicit  (]il  et  Tibi  è  D): 

Malum  meiim         di  iftam  perdaut  ita  cala  eli  et  callida 
habet  cor  quam  dicit  quod  opull         quid  nom' 

l'ibi  eft         "Onte  metno  e.  q.  s. 
cor  q&  Qi,  e.  qiiiindoi  dicit  F        ij  opuft  B.    quod  opaf  eft  r 
noDieii  tibi  eft  B  F/.  {')         6->*.  Sic  A,  nisi  quod  PABIA  {ubi  T 


IV  4,  73-79  PERSA  89 

TOXILVS 

Nòmen    atque    omén    quantìuis    ìàmst   preti:    quin    tu    hànc 

emis?  — '■  626 

Nimis  pauebam  né  peccaret:  éxpediuit 

DOBDALYS 

Si  te  emam, 
Mi  hi  quoque  Lucridém  confido  fóre  te. 

ToxiLvs 

Tu  si  hanc  émeris, 
Nilmquam  hercle  hunc  mensém  uortentem,  crédo,  seruibit  tibi. 

DOBDALYS 

fta   uelim  quidem  hércle. 

ToXILVS  • 

Vt  optata  éueniant  operam  addito.  — 
Nibil  adhuc  peccàuit  etiam. 

DOBDALVS 

Vbi  tu  nata's? 

VlEQO 

Vt  mihi  630 

Màter  dixit,  m  culina,  in  àngulo  ad  laeuàm  manum. 


625.  Cf.  Poet.  aec.  Card.  II  257  D.:  'omen  atque  nomen'. 


•«p.  $cr,  notai  As  vix  aut  apparens  aut  exstans),  uhi  Nonte  B.  nonte 
CD  {cùrr.  FZ  cum  A)  et  lucridi  BCDZ,    lucride  F         626.  Sic  A, 

«ti  qìtod  TAHE8T/  ubi  ed  rcliqui  (è  D.    ìamst  'R  ex  A)        qDtiuif  B 
pretii  C.  ptij  D.  pcii  B.  predi  FZ       626.  Sic  ABCDZ      #  fite 

BCD,  Om,   F  627.   MIKIQ**Q-Lyc>*'^*******pOFORTE4}.TU8I- 

oonfido 

KAVCEICE&IS  A       Mibi  qq  lucridè  B.  lucridom  F       lucridém  mihi  D 

TOX.  om.   F  (♦)  628.    NUMQy**f*t****+**MKN>**U(>RTE**EM 

CttDO  ^c^^yiipiTTiBl  A        Nunqoà  B  raro  exemplo.  unquam  F      her- 

•■leB        uerientem  BCDZ  629.  ITAUELI♦♦f♦♦fJ♦^M^'♦'♦LKUT0PTATA- 

|DK!nANTOP£BA3fADDITO  A       hercule  #  opta  ut  B.    hercle  iift:  opta  ut 
CD,  hercle  To.  optata  ut  FZ  cum  parte  codd.  Lambini  (alti  opta) 
neniant  F,  codd.  Lambini  cum  A.    conueniant  B  CDZ  (*)        630.  Ni- 
KILADK-  UBmjNATAEs4fUTMiKi  A  quadrante  spatio 

Nifi  B        nata  ef  libri        m  mat  ||  Dixit  B  (*)  631.  matek- 

UMM»*»»»»*»yANGULOADLAKUAMMAyuM  A        leuam  BCI) 


90  PLAVTI  IV  4,  80  -  88 

TOXILVS 

Haéc  erit  tibi  fausta  meretrix:  nàtasi  in  calidó  loco, 
Vbi  rerum  omniiim  bonarum  cópiast  saepissuma.  — 
Tàctus  lenost,  qui  rogarat,  ubi  nata  esset,  diceret. 
Lepide  lusit. 

DOBDALVS 

Ài  ego  patriam  té  rogo  quae  sii  tua.  635 

VlBGO 

Quaé  mihi  sit,  nisi  haéc  ubi  nunc  sum? 

DOEDALVS 

At  ego  illam  quaero  quaé  fuit. 

VlBGO 

Ómne  ego  prò  nihilo  ^sse  duco  quód  fuit,  quando  fuit: 
Tàmquam    hominem,    quando    ànimam    ecflauit,    quid    eum 

quaeras  qui  fuit? 
ToxiLvs 
Ita  me  di  bene  amént,  sapienter:  àtque  equidem  miserét  tamen. 

DORDALVS 

Séd   tamen,   uirgó,   quae  patriast  tua,   age  mi   actutum   éx- 

pedi.  640 

Quid  taces? 


632.   KAECERITTIBIFAUSTAMERETRlXNATASTINCALlDOLOCt   A 

tibi  erit  B  nata  eft  BCFZ.  nata  è  D  calido  B.  callido  CDaFZ. 
callido  De  633.  ubirerumomn**mbona***copiastsaepissuma  A 

(SAKPISSUM As)         copiaft  F.    copia  eit  BZ.    copia  è  D.    copiofa 

eft  C  fv^pilTime  Z.  fepirfimc  C  D  F.  fepiffe  B  (*)  634.  tactus- 
LENOSTQUiROGARiTU+***TAESSET**nERi:T  A  Tactul*  eft  (è  D)  Uno 
BCDFZ        logarat  Camerariua  [:vix  A),    ro^aret  libri        uti  F 

635.  LEPIDELrSIT4|-ATEGOrATRIAMQU**30QUAESlTTUA  A  lufllt  B  (*) 

636 6(f.  V  piatm.  Db  Sic  libri,  nÌ4ii  quod  Que  B  illam- 
QUAERO  A.  illa  quero  B  QUIFUIT  .1  ex  V.  638  fuit  omne  CD: 
sed  V  sup.  scr.  Db        ducto  libri  praeter  A         q  fuit  F  638.  Sic 

A  {sed  EÙQÙAKRAS:  ubi  lineala  supra  u  vix  dubium  est  quin  casui 
debeatur)  &flauit  B.  &  flauit  D.  et  flauit  C.  efflauit  FZ  queraf 
BD  quia  fuit  ita  D,  a  er.  et  sjuit.  om.  639.  Sic  libri^  nisi  quod 
dii  F  et  ATQ'EO  (prò  atque  equidem)  A  post  tamen  er.  fed,  ut  vid., 
D  (*)         640.  Sic  libri,  nisi  quod  DoR.  ofn.  F        que  D        patria  eft 

libri  praeter  A  miki  A  cum  ceteris  (m  B)  641.  Sic  A  (sed 


i 
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VlBGO 

Dico  équidem:  quando  hic  séruio,  haec  patriàst  mea. 

TOXILVS 

lam  de  istoc  rogare  omitte.    non  uides  noUe  eloqui, 
Né  suaruDi  se  miseriarum  in  mémoriam  inducàt? 

DOBDALVS 

Quid  est? 
Captusnest  pater? 

Virgo 
Non  captus,  séd  id  quod  habuit  pérdidit. 

ToxiLvs 
Haéc  erit  bono  genere  nata:  nil  scit  nisi  ueriim  loqui.     645 

DOBDALVS 

Quis  fuit?    die  uómen. 

Virgo 

Quid  illuni  miserum  memoreni  qui  i'uit? 
Niiiic  et  illuni  Miserum  et  me  Miseram  aéquouist  uominarier. 

DOBDALYS 

Quoiusmodi  olini  is  in  populo  habitust? 

VlKGO 

Nénio  quisquam  accéptior: 
Sérui  liberique  amabant. 

Qi*  A NDOK**sKRUioK A ECPATRiAj'ESTMK a)  p/ane  cum  Bothio,  ubt  quid  tacef 
iujteriori  vtrsui  continuat  B  V  ante  dico  Db  equidem  patriam 
qoaDdoquidem   bic  BCDZ  et,  nisi  quod  qn  equidem,  F         feuio  B 

hac  B.    haf  CD  {corr.  FZ)       patrial*  D  (*  DI,  ut  vid.).   patria 

tft  ^  (*)  642.  1AMJ)EI -  A  spat.  aut  niUlum  aut 

perparvum  CD  (sed  lam  C)        post  iftoc  er.  r  vel  ro  in  fine  v,  D 
eloqui  Camerarius.  loqui  libri  (*)  643.  ♦es***!;  A 

iomerìam  B        induca!  Dousa.    inducaf  libri        quid  eFt  C,  quidè  D 
iiAtr  tsp'itia         644.  CA-  -  A        Captuf  no  eli  li  D.    Captufoe 

eli  CFZ  V  ante  Non  Db  ued  id  quod  habuit  ®.  fed  quod 
hibait  id   libri  (*)  646.  kaeceritbono  A  spat.   aut 

•ttnifin  aut  perparvum  CD        nihil  libri         646.  quisfuitdicnomen- 

A,   versa   dcin  bipartito  V  ante  quid  Db         miftTum 

ft».  C        647.  NUNC+jM^+^^+is-  a       aeqnuu)  (oquum  B)  eft  (6 

C)  libri  (♦)         648.  yuiuSM      -        A  {in  fine  o*  vel  Ti,  As) 

QooiasxDodi  olim  fB,  Quo  lul'^modi  B.  Quo  uif  modi  CD  a.  Quoiui'modi 
l^cFZ  inpopulo  BCD  habituf  ft  C.  habituf  eft  F  V  ante  nemo 
l>h       nemo,  m  eo;  q,  C  (♦)        649.  8ERUIL1B***q       A 


IT  *,  ».-  . 

T0XII.T8 
Hòfutnem  mìi^erum  prui-dicu: 
laóra  et  ipsus  probe  pérditast  et  béncuulentia  pérdidit.     Ud 

D0BDALT8 
Émam  opiuor. 

TOXILVS 

Etiamne  'opiuor'?    admiiio  genere  esse  irbitror: 
Di'uitias  tu  ex  istac  facies. 

DOBDAX.VB 

Ita  di  faxint. 
Tomvs 

Éaie  modo. 

VlBOO 

laru  hòc  tìbi  dico:  actiltum  ecastor  méiis  pater,  ubi  me  »ci«t 
Venisse  bue,  ipse  àderit  et  me  abs  té  redimet. 

T0XI1.VS 


Aildin  quid  ait? 


D0BDA1.VS 
T0XILV8 


Quid  niiuc? 

Qnid  est? 


TlEUK  ' 

Nam  étsi  res  simt  fractae,  amici  silnt  taaieo.    tu 

jidicar  B        660.  <i!:H***rsus A        Quom  <t  ipfuf  B,  ri 

cam  A,  ut  rid.   Cum  ipMBVDF/i      probe  perditust  W  duce  Botto. 
prope  perditul  (^dituf  B.   p  ditor  D)  eft  libri  bene  uolentif  BC. 

beniuolentir  F  {*)  651.  K       -  -     -    -  A   [s OR i.  1. 

E(inaiii  vel  tiam  opiii)or  As]       emam  sint  spai.  C  et  (ras.  aeaiiìJ 
ttiamne  Muelkrus  Pros.  p.  4ti.    etiam  libri         opinor?  lammo  f 
opii)Or-        fommo  B.    opìuor        fummo  CD.    opinor.    Dob.  twumo  T 
effe  arbitror  CDf'2.  opinor  JS  (♦)        662.  DTUi**»a- -    —    -  - 
spai,  pratm.  CD,  Tox.  FZ:  del.  B        Diaitiafl  uerirt  ac  be 
BF  itemque,  sed  aefiicief  acfacief  CI).    Dinitiaf  tn  ex  illac  hàtt: 
faeief  Z:   ubi   ne   facief  del.  Pijìades         dii  F         faiint    To.  eni( 
facient.  To.  eme  F.  faiin  te  nif  B.  faxint  te  me  C(raemodo)i>     m 

o  prius  ras.  ex  d,  B       653.  iamk A      actatom  Guyttu. 

(ià  SD)  aetutum  (ac  tiitii  B)  libri        fcU  B         664.  VEsl 

A  (sed  Lf;siSHE»*siiAi)K        — —  As)  versu  dein  bipartito        V 
Ime,  ipse  aderii  S  duce  As.    VeiiilTe  huc  aderit  fair  libri 
Bolhius.  abreotein  libri  (*)    656.  audikqviii A    Nam  e 
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DOBDALVS 

Né  8Ì8  plora:  libera  eris  actiìtum,  si  crebro  cades. 
Yin  mea  esse? 

«  Virgo 

Dtim  quidem  ne  nimis  diu  tua  sfm,  uolo. 

TOXILVS 

Satin  ut  memìnit  libertatis?    dàbìt  haec  libi  grandis  bolos. 
Age  si  quid  agis.    ego  ad  hunc  redeo.   séquere.   reddueo  hàuc 

tibi. 

DORDALYS 

Adolescens,  uin  uéndere  istanc? 

Saoaristio 

Magis  lubet  quam  perdere.     660 

DoRDALYS 

Tiìm  tu  pauca  in  uérba  confer:  qui  datur,  tanti  indica. 

Saoabistio 
Fàciam  ita  ut  te  uélle  uideo:  ut  bène  emas,  habe  centiìm  minia. 

DORDALVS 


Nimiumst. 


Saoaristio 


Oetogmta. 


DORDALVS 

Nimiumst. 


666.    NESI6PL0RAL- A  (*)  667.    UI^f^+A 

Q^**^]I43Mn»«DlU3Mu('SiMU0L0  J.        De  DÌinirX^i''i^.    DeDimifC  iiemÌDÌi.B. 

mnS  A,  ut  md.  ex  spai.  668.  SATINUTMKMINITLff*+if*****ABIT*AE*- 
•IBIORAHD18BOLOS  A       669.  A TIRI  A        fiquid  BCD 

redeo  ex  credo  D  reddueo  C,  Guyctus.  reduco  BDFZ  660.  DoR. 
lyoifeg.    ùm.  FZ         Nihil  apparet  in  A  Adolefcenf  libri,  et  B 

fàiem  in  marg.  ead,  m.  ante  Vin  lìbet  libri  661.  Dor.  Pylades.  Tox. 
J^Z       NikH  apparet  in  A       tua  F       qui  Scioppius  Susp,  lect.  I  3, 

Midaliui,    quid  libri  662. tum**nis  A         nelle 

iMeo  jicùla/f M.  nelle  aidea  J^Dc^.  nelle  uìdeÀ  Da F.  uellem  nideam  C 

ot  bene  emat  habe  t&.  nt  emaf  habe  libri  centum  Valla,  Sara- 
trecentum  CJ)FZ.    trecentif  B        minif  BZ,    minaf  CDF  (*) 

66S. NU'M^us^^i'i'+EKiNCNONP A    Nimium  ft  C 


SaGA£ISTIO 

Miìiumiis  abesse  lime  non  potea 
Quiìd  uuuc  (licani. 

DonD&i.vs  ^ 

Quid  id  est  ergo?    elóqiiere  ai^tutum  utque  indica. 

Saoauibtio 
Tu(5  ^lericlo  s^xaginta  haec  dabitur  argenti'  minìs.  Uk 

DUBDAI.VS 

Tóxile,  quid  ago? 

T0K11.VS 
Di  deaeque  te  a^ttant  irati,  scelua, 
Qui  b)inc  Don  properes  destinare,     quia  abì,  argentutn  «cfer 
bue.  M7b 

dokdalvs 

Saoaiustili 
Habéto. 

Eu,  praedatii's  probo.  i«;l> 

Non  ed^pol  uiiuis  trecentis  cdrast:  tecisti  lucri. 

Sagabistio 
Hem  tu,  etiam  prò  néstimentis  hilc  decem  accirdiiut  minar. 

Nimiìift  nùmof  Ji  jiiV  xpat.  (•) 


[jnid  nuQc   dicam   Z         eloqaera,  1  t 
666,      -    -  -  i>?.yTi4**is  A         fpitt.  om.  CI)       ).«ri<-ii1o  X 

dabitur  Benlkiua  in  Ter.  Heaut.  IV  7,  .s.    datur  libri  ;•)  666.  SCI 

Ma  lecliotie  jterdubia  in  fiiu  r.  As  Tosile  Db.  Tolle  Da  dii  5. 
iif-itatiti  niti  Cita:  corr.  De  sceliis  PyW*s.  et  (A  /')  fcel 
libri  {*)  667.  fiG8.  Post  (luon  rersus,  111  yuibus  ì,gi  nihii  pUefl. 
[ine  Urlìi  —  >*m>i!K  luibel  A,  ul  verfui  667''  out  unti»  biporti 
prntcftstrit  iqui  arte  ì:  6(ìH  non  fuit)  aut  v.  668  cum  altero  ami 
contri!  ante  v.  668  /itine  liabH  B  ius'o  longiorem: 

(Jiii  hac  iion  iirojieref  deltiimre      hiibeto      Eu  pdaf  pro<i«  »bi  w 
tum  effer  huc 
itcmque  celeri,  nisi  qinil  biiiit  FZ        ^tl^abebo^t.  CD.    Dob.  hi 
■r.ix.   FX         bea  Z.   eliu  F         prediitnf  C/) f.   praedatuf  if  {»( 
probe  II  Abi  CD         et  Svr  VDa.    ecfer  De.     Qtiare   rerbo  ' 
••"•mtissii  [iiiin  jHisl   destinare  trai.  ®  euiii   lacuna   {od  kut 
"^'U     Nimlum»t:    sed    dabo   tiéiiiKÌiitii. ; ,  dritt 
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DORDALVS 

Àbscedent  enìm,  non  accedent. 

TOXILVS 

Tace  sis:  non  tu  illiìm  uides     670 
Quaérere  ansam,  inféctum  ut  facìat?     àbin  atque  argentùm 

petis? 

DORDALVS 

♦     ♦     ♦     ♦     * 

Sagaristio 

♦     ♦     ♦     àbit  atque  ut  digniist  perit.         67 ib 

DORDALVS 

Heiìs  tu^  serua  ìstiìm. 

ToxiLvs 
Quin  tu  intro  isV 

DORDALVS 

Abeo  atque  argentùm  adfero. 


SAGAEISTIO.    VIRGO.    TOXILVS 

ToXILVS 

Edepól  dedistiy  uirgo,  operam  adlaudàbileiu, 
Probam  et  sapientem  et  sóbriara. 


670. —  UMUIDES  ^        671.  4qnore  C2>       can- 

fam  T       avt  (er.  a)  D       abin  Bothius,    abilno  libri  (abil*  ne  C) 

671* -  -<i-ARGENT    -  vis  67l^ 

-p-  tatqutdkìnustIìpkrit  a.    Quivi  rcrsum  a  rdi- 

quis  ùmÌ89Uìn  ad  hoc  exemplum  suppl.  S^  {cf.  testim.  ad  v.  165): 
^DOR.  interìbi  opperfre.  Sag.  Aefjrc  aiiid^ii<^.s  àbi^t  iitquf  nt  «ligniist  perit. 

672.  KEUSTUSKRUAISTU gUINTllN  AR- 

0BNt6|[ A  iftum   quin  tiinc  spai.  BCD  (aiit  istum#- 

QUIN  aut  I8TUNCQUIN  A,  ut  rid.)         intro  la  Buthiua,  fortasse  cum  A 
{sed  vaìde  incerta  n  Uttera).    if  intro  libri        afferò  libri  k*) 

Ad.  IV  Se.  5      —      -       ()X*LUS    A    uno  pratierea 

venu  vacuo.  TOXIL'  SAGARISTIO  IVrui  II-  y  PKKSA  UIKGO  Db  et 
Bine  II-  Z.   dìiorum  versuum  spatium  BCDa.  Sagariftrio.  Pcrfa  uirgo. 

Toiilnf  JP  (*)  678.   KDEPOLDKDISTIUIRGO    -         —  -  LAUDABILKM 

A  quadrante  operaniad  adlaudabilè  B  cum  As.     liuidabilem  reli- 

qui{*)         674.  PEOBAME*.SA*4*+4*4'f+Si'*RlAM4|  ♦igilDBOMS  ^4        PbÙ  B 


sa 

VlttOO 

Sì  qui<l  Ittiiiia 
Boni  fit,  esse  id  et  gr&ae  et  gratiim  solet. 

TOXILTS 

ÀudiQ  tu,  Persa,  ubi  ub  h<5c  urgeiitum  accéperis, 
Simulato,  quasi  eas  priìri^um   in  uanem. 


Ni"  duce. 

Per  ilugiportum  riìraum  te  ad  me  récifiito 
Ulàc  per  hortuni. 

SAOAKtSTK.1 

Quud  fuUirutnst,  praédicas. 
ToxiLVs 
At  uè  Clini  argento  priStinam  pertnittas  domum, 
Motieó,  te. 

Saoabistio 
Quod  te  dignumet,  me  dignum  «.'sse  uia 

TOJOLVS 

Tace,  parce  noci:  praéda  progreditifr  foras. 


677.  prorsnB  hinc  haM  glomar.  Plaut:  ef.  ad  e.  €80  et  7*i. 

eao.  prgtìnaiu  liinc   habtt  glossar.   Piatti.  <m(e  pronua  {p.  677)  ci  ~ 
catum.    Seil  iusit  ordìnis  restigium   iipjiorerc  in  eo  mdttttr,  ywmf  Ir 
ptotinam  prorsos  jiro  continuo:   ubi  intcrj)retauienh4m  tam  alio 
a   pHoris    loci  nutioiie   {cf.   Si   Opvtc.  phU.   Il  p.  26S)   giuiM  e 
alteri  adcerbio. 


ante  corr.        liquid  BC        bonul'  CDa:  corr.  De  ili.  lto*aa-t 

K8S»»ii»«(;BAV*»*ct»wtiMS0LKT  A       id  «t  (non  idem)  A,  "I  rìd.  *~ 

et  reiigwi        676.  audimtup -A3G]:ntuuaccepeius  J      ^ 

ab  hoc  arKcntiira  Gvydus  cum  A.  ut  vid.    argentura  ab  hoc  reii^fl 

077.  tiLMIILAT(l(irA:5n"'^l'"l'"**'Ml>'"»**ES!#\-!:ilO(TE    A  rmiilntii   P 

proirum  CZ.  jirl'um  D.  prorM  BF;  cf.  Ugtita.       678.  PERASOiPW»<* 

K U •♦♦*♦•*•»! E KECIFl TU  A        C79.  ILr,ACPERKOBTUM#<ig**»WC*»S'* 

l'KAEDicAS  A         Illa  BCD:  cotr.  FZ  cum  A         ortnni  F.  *«»•' 
IH.  ead.        quod  FZ  cuvi  A.    quo  SCI»        futtu  Z:  corr.  VaOa.S»' 

ctnus         eft   UOtì  cum  .A         predicar  C  680.  ATMECrMAEfil" 

**OTIS»»+»RS11TTA*DOMUM    jl    (*)  681.    MtNK»»»  #y»»T»»wi;»r^ 

•  •DKiNUMKSssEUis  J       nioueo  F       aule  te  (fr'gtinxil  Vseingiut      0* 
qt  £  m.  ead.         dignu  e  A  t^  me  dignù  et-  uif  B  «8!-  Sic  JJ 

«6i  parco  uocc  B.    parue  uoce  6';i        pda  BD        foraf  C,  f  'l*^ 
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DOBDALVS.    SAGABISTIO.    TOXILVS.    VIEtGO 

DOBDALYS 

Probae  hic  argenti  siint  sexagintà  minae^ 
Duóbus  nummis  mmus. 

Saoabistio 
Quid  ei  nummi  sciunt? 

DOBDALYS 

Cnmmiam  hanc  emere  aut  fàcere  uti  remigrét  domum.     685 

Sagabistio 

Ne  non  sat  esses  léno,  id  metuebàs  miser^ 
Impure,  auare,  né  crumillam  amitteres? 

ToxiLvs 
Sine  quaéso:  quando  lénost,  nil  minìm  facit. 

DORDALVS 

Lucrò  faciundo  ego  aiìspicaui  in  hiìnc  diem: 

Nil  mihi  tam  paruist^  qum  me  id  pigeat  perdere.  090 

Age  àccipe  hoc  sis. 


689.  Nonius  p.  466, 20  M.  :  aospicaoi  prò  auspicatus  sum.  Plautus 
in  Persa  'lucro  faciendo  ego  auspicaui':  cf.  Behlinius  p.  37, 
Caesar  p.  19, 


Ad.  IV  Se.  6    Vnitis  verstis  spatium  est  in  ABC  Da:  atque  sena- 
rio8  insequentes  a  margim  incipit  A.    TOXILVS  SERYVS  DOBDAL^ 

LENO  SATVRIO  PARASIT;  UIRGO  Dò.  Doralufleno.  Toxiluf  feruuf. 
Saturio.  Parafituf.  Virgo  Z.  DordalnC  Sagariftrio.  Toxiluf  F  (*) 
68S.  Sic  A,  fOn  Probat  BCD.  Probate  F.  Probati  Z:  corr.  Bothius 
eum  A  mnae  codd.  Pyladis  (*)  684.  duobusnummisminusest^J.- 
QUITBINUMBIISCIUMT  A  minos  Bothius.  minuf  eli  libri  quo  li 
nmnini  funt  *  prisca  exempìaria*   Pii,  funt  cum  F  (*)  686.  Sic 

ABCDZ,  niii  quod  ut  (ntì Bothius):  ubi  cnimenam  DcF,  codd.  Pyladis 

eme  aut  face  ut  F:  quam  ^veterem  lectionem^  dicit  Plus       remi- 
geret  codd.  Pyladis  (*)        686.  Sic  libri,  sed  satisesses  A  (fatelTef  C) 

687.  Sic  A,  ubi  crumiDam  BCDZ.    crumenam  F         688.  sink- 
QUA£S0QUAJ?3K)-     -  A  cum  incertìs  duarum  L  reliquiis      lenolt 

Dihìl  BCDFZ.  LENOESTNIKIL  A,  ut  vid.  689.  LUCROKACIENDOP^GO- 

AUf A:  cf.  testim.  lucro  faciundo  ego  sine  spat.  CD. 

lucro  faciddo.  Do.  ego  Z:   carr.  Camerarius  690.  NiKiLMiiaTAM- 

PABni8T4aMnMc£'McpioKATP£RDKBE  A      Nichil  B.  Nibil  reìifjui      prauiil 
DZ:  earr.  Pius.    paruumft  F  Q91  sq.  sic  transponendo  conctìt  ti 

Platti  PSUtA  7 


SaGAJU! 


f 

f  Hiinc 

Impóne  uero, 

OOBSALVS 

Fiat, 

SAQAJtlSTlO 

Numquìd  cétemm 
Uè  u(Sltis? 

ToxiLvs 
Quid  tam  próperas? 

SAtìAiasno 

Ita  iiegótiumst: 
Mandatae  quae  sunt  uólo  deferre  epistulas. 
Geminum  aiitem  fratrem  E^ruire  audim  hi'c  meum:  ^ 

Bum  ego  ili;  requiram  atque  iit  rediniam,  sdutti  aolo. 

ToxiiVB 
Atque  édepol  tu  me  cómmoDuìsti  cómmode: 
Videór  uidisse  hic  fórma  persimilém  tui, 
Eadém  statura. 

Sagabibtio 
Qai'ppe  qui  frate  r  siet. 

pcnottis  di^inxit  Camerariu»  (ttd  Impoue.  Do.  nero).-  atfm  (<■■■  à 
haee  appamcrunt  {quadrante  bue  in  collum).* 

1KP0NE#UEB0FIAT#  N**Q»1 ■ — 

Qui  versut  tales  eunt  in  B: 

Age  accipi  hoc  lìf       nuo^d  cet«rum 

Eunc  ìncoHù  nift  pig£  impone  uero  fiat 

ubi  accipe  et  Numquid  reìiqui         caetemm  C        SA.  hoic  FZ 

pone  -aero.  Do,   Sat  F.   impone   noflro  fiat  Z  {•)         693.  mCULr 

iluiuTAMPBt4t>+s4t-»TAKE*UTrnMEST  A        negotìum    It  C.    atf 

BF  694.     MANDATAEQI]Ai;SC]NT*tI.OpEFBB«***:MTyUl3    À 

Mandata  equf  Z>.     Handataeqae    CJ-'.    Mandata  ^ne  Z        < 

laf  C.   epiltolaf  BDFZ  696.  OEMINUNAUTKHFBAWninaM' 

A       Fratrc.   audiui  Ti         696.  BU>iXOOUTIlWtt1U> 

RRD ITOLO  A  {{uadranle  atq,ut{Ì)Ri'a>imani ,  led  enftt  tnea 

Tarn  B.  tu  CDF/.:  corr.  Pyìadr»        adniti  IS.   o».  V^, 

11(   Vid.    (*)  697.    AT(l-EnEPOLTCME*»llM IIALE  A   f 

onaistibau         còmonuìlli  BD.    commiinuifti  F  commode  I 

(bau  A)  male  ìibri  ex   v.  503  {*)  698.  wiDBOBriDiSSKK — 

A  699.  KAriKMaTATrBA#QTTi».»Qi;!Pt**»K  A       r 
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DOBDALVS 

Quid  est  tibi  nomen? 

Sagabistio 
Nóstì  id  quod  ad  ted  attinet.  700 

DORDALVS 

Quid  attinet  non  serre? 

Sagaristio 

Ausculta  ergo,  lit  scias: 
Vanfloquidorus  Yirginesuendónides 
Nugicrepiloquides  Argentumextenebrónides 
Ted^niloquides  Nilmmosexpalpónìdes 
Quodsémelarrìpides  Niìmquameripides:  ém  tìbì.  705 

DORDALVS 

Eu  hércle,  nomen  miiltìmodis  scrìptiìmst  tuom. 

Sagaristio 
Ita  siint  Persarum  móres:  longa  nòmina 


700.  QU0DESTnBIN0MBN4t:**S***QU0DADTBATTINKT  A  :  ubi  de  4j-ne- 

scio  (vd  nescifl,  nescit)  coffitàbat  Studemundus ,  cum  tamen  aliquoties 
ante  quodad  liUera  N  exstitisse  ei  videretur.  Totum  v.  om.  reliqui,  in  quo 
Quid  corr.Brixius  ad  Trin.  889,  ted  /S  suppleto  Noeti  id  (*)  701.  Sic 
ìibri  cum  A,  nisi  quod  nof  fcire  Z  et  ero  C  (*)  702.  uaniloquidorus- 
UlBOlKiSUBNpENiDES  A  (vd  DO  angustiare  o  littera)  Vaniloqui  doruf 
BCD  Virginisiiendonides  Bylades  {corr,  'B).  uirginif  uendonident  B, 
oirginif  aendo  uident  CDZ  et,  nisi  quodmde,  F.  Non  invenit  'in  priscis 
esoewtpl.*  nident  Pius  703.  nugiepiloquidesargentumextbnebro. 
NIDE8  A  Nugicrepiloquides  19.  Nugipiloquidef  B.  nugi  pilo  quidef  C. 
nugipilo  quidef  D,  nugipilo  qui  def  FZ  argentti  exienebronidef  B. 
argento  |  Extenebro  Didef  CD  (tenene  ante  ras.),  argenta  Eztenebro- 
DydefJ?.  argentù  ex  tenebronidof  1*^  (*)  704.  tedio niloquidesnugi- 
des^alponides  A  te  digni  loqui  def  CJJFZ:  copui.  Pius  cum  B 
NommosezpalpoDideB  32  duce  Camerario,  nundef  ezpalponidef  B. 
Dom  def  expalpo  mde£ CDZ.  num  def  exapalponidef  FC^)  705.  quod- 
flKMSLABBlPlDEBNnMQUAMERiPiDESEMTiBi  A  Qaodfemellarripidef  D, 
Qood   femel   larrìpidef  BCFZ:   corr.  Pylades  nunquà    eripi   {nec 

qmdquam  praeterea)  B.  numquam  eripi  FZ  et  cum  (pers.  '0  spat.  CD  {*) 

706.  BUKEBCLKNOMENMULTIMO+^SCRIPTUMTUUM  A         ehu  F.   heu 

X         moltimodis  Dousa  Centur,  p,  478,  Scaliger  fere  rum  A.    multif 
modì£  BCDFZ        fcripiiìft  7?        tuum  libri  (♦)  101  sq.  Sic  libri 

7* 


100  pLAVTi  rv  6.  aft-sa.  7.  i-r 

Con  tòrti  p  li  cats  habémus.    numquid  céterum 
Voltis? 

DOBDALVS 

Vale. 

Sasasistio 
Et  aos:  nam  animus  ism  in  uaoi'st  mìhi. 


Oraa  iree  potius,  hóAie  hic  cenarés. 

SAdAKISTlO 

Vale. 


TOXTLVS.    DOEDAIiVS.    VIEGO.    SATVBJO 

TOJOLVS 

Postquum  lUic  hinc  abiit,  dicere  hic  quìdufs  licct. 
Ne  hic  tibi  dtes  inltfxit  lucrifìcabilis: 
Nam  non  emìsti  hanc,  uérum  feciati  Inerì. 

D0KDA1.VS 
IIM  qtùdem  iam  scit,  qnfd  negoti  gésaerìt, 
Qui  mi'hi  furtinam  meo  periclo  u&ididìt.  iiS 

cum  A,  sed  co  a  tot  triplicata  F  Nùqd  B  {ut  saepius  N  prr  htme  pur- 
tcm,  vel  in  mfdiis  nocabiilie).  Diini|iiid  f,  linn  nunnuiii  t'Z:  ccrr 
Pl/ladai         cflenmi  C  709-  UlìLTi.s  ft  i  Ai.i.jf^i  i  i  .  .-.samammi  sw- 

ffAuiKSTUiKi  A  Voltir  naie  &  B.  aoltir  J  Vale  £  CD.  aolliC 
uale.    Sa.  et  FZ:   corr.  Pgladt»  iam   in   dbuì  elt  B.     uaa  inoMÌf 

ftC.    in  nanirrt  i)(.i)6  iwI2>c).    in  nauift  Fi!       mtiatBCDFZi^ 
710.  Tox.   B.     DOR,  FZ.     spai,  om.  D  (non  C)         Sic  AB.  •*• 
craf  ire  D  FX.  cralire  C        caenaref  C  (e  dvbia).   c^oaref  JD.  eotùtitti 
Sa.  uale  F.    naie  eonimuanf  Z)Z  (non  ABC)  {•) 
Jet.  ir  Se.  ?     TOXIL'  S     DODAL'L     SATVRIO    P  |  CBGfl 
Db.  Toiìtuf.  Dordalnr.  Satorio  paralituf.  Perfa  uir^  f .  Tonini  bntl 
Dordaluf  leso.  Satuiio.  Parafìtuf  air^o  Z.  uniua  n.  ipat.  C,  duommBBf 
gine  fpalio  om.  A:  cf.  ad  v.  725         711.  òie  libri,  aed  hjjcabiit  A,ik 
BBFZ.    ilììc  habiit  C:  ubi  hinc  imer.  Siestìingiu*  Mu».  £A««.XXi 
p.  119  Ci  712.  Sic  libri,  Bwi  quod  illuiit  lucrificabilif  BCF.  ' 

LUXiTLUCRiTiCABia  A  TIS.  Sìc  A,  ubi  TecUti   lacrì  B  oMU  9 

feciai  lucrum  CDFZ  7i4.  V  praem.  Db         Sic  A,  iM  Mf 

CD.    negocii  FZ  a,  e  ex  S  con.,  B  Ubtq.  Sic  ìibri,  mitH 

PERicuLO  A,  iUm  '/-  (•) 
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Argéntnm  accepìt,  àbiit:  qui  ego  ndnc  scio, 

An  iam  àdseratur  haéc  manu?    quo  illùm  sequar? 

In  Pérsas?    nugas. 

TOXZLYS 

Orédidì  gratiìm  fore 
Bene£Lciain  meum  apud  ted. 

DOBDALYS 

Immo  equidem  gr£tiam 
Tibi,  Tóxile;  habeo:  nàm  te  sensi  sédulo  720 

Milli  dare  bonam  operam. 

TOXILVS 

Tibine  ego?    immo  sédulo 

DOBDALYS 

Attàty  oblitus  sum  intus  dudum  edicere, 
Qaae  udlui  edicta.    adsérua  hanc. 

ToxiLvs 

Saluast  haéc  quidem. 

ViEOO 

Pater  Duuc  cessai 

TOXILVS 

Quid  si  admoneam? 

Virgo 

Témpus  est 


717^.  Sic  libri  cum  A,  sed  adferatur  cum  spot,  in  fine  v,  C.   af- 
Snliir  F      quei  D.   quoi  F      imperfar  CD      T  ante  credidi  Db 

tlt.  8ie  Ubri,  nisi  quod  apud  (t  ex  d)  B,  aput  C  et  te  omnes:  ted 
li  O  7S0.  Sic  A,  ubi  tosile  tibi  F  et  DàtefenniTedulo  B.  nam  fan- 
I  te  dolo  C  itemque,  sed  tedulo.  Da,  nam  (nan  F)  renfi  te  fedulo 
■¥Z:  eoft,  BctìduB  eum  A  72i.  Sic  A,  ubi  Michi  B  operam 
im  1^  tibinego  BCD.  tibin  ego  FZ  immofemi  BD.  immo 
li  CFZ.    Lacunam  tng^navit  0  ad  hoc  exemplum  explendam: 

Dominò  Timarchidi,  ita  uti  iussit,  séroio  (*) 
if.  Sic  libri,  nin  guod  Atat  F.  At  ai  Z     dicebe  A  8     nolni  ad  dieta 

^   E  qaidem  B.  ^ec  quidem  D       724  sq.  Sic  libri  cum  A,  nisi  quod 


•08  Toso-"*' 

H.O.,  S»»"°.' 

Ecce  >»«■  " 

_.  ...„  .api™" 


I 


i 


s*-"^"  ,     ,  .,1. 
T„»e,  .1»"*  *''""  '      SV.V»"         ^^.„  ,„id  oel«^ 

PORCAI-^»- 
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rs^'»^- '^"71^- -=--'"" 

„iCllll  ^  „  Post  «■  '.      1.1-i   (**  ■*' 

-"''  "Sf .-  "'n       «'«  *„,Sw»""«"''"^         ^ 
libri.  «***  *  ■„,  suat-ì        .,o   tt^»*^'*"'^  .  i  olW 

,71   i  «  «"''■■'        Ita.  Sic  -A^' 
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TOXILTS 
IK»SDALVS 

Rédeo. 

TuXtLTS 

Ne  ego  hodié  tibi 
Bona  multa  feci. 

IV»RDALVS 

Fateor:  habeo  gràtiam. 

TODLVS 

Nam  qaippiam  aliad  me  uìs? 

DOBDALTS 

Vt  bene  sit  tibi,  t:;:^ 

ToXILTS 

Poi  istdc  quidem  omeu  iam  ego  usurpabó  domi: 
Nam  iam  mclinabo  me  cum  liberta  tua. 


SATVBIO.    VIRGO.    DORDALVS 

Satvrio 

Nisi  ego  illune  hominem  perdo,  perii,    atque  óptumo 
Eccum  ipaum  ante  aedis. 

Virgo 
Sàlue  multum,  mi  pater. 

738.  Sic  libri  cum  A,  seti  neego,  n  rx  a  incohato,  Ci*)  734.  Bì>na- 
XULTACFFKCI^^FATEOBKABEBOGBATIA^  A.  BoDam  uitaoi  feci  fateor 
habeo  giam  B  itemque  reliqui,  nisi  quod  babere  (Do.  prò  spot,  et  gru- 
tiam  FZ):  ubi  Bona  multa  feci  Lamhinus,  cum  in  suis  ^ìibris  tHeri- 
diif*  bona  moita  feci  repperisset  (*)  736.  Sic  ìibri,  nisi  quod  aliut  .1 
786.  Sic  A,  ubi  poi  ex  poli  et  u  in  illuc  ex  corr.  D  omniainogo  B, 
omne  iam  ego  rdiqui  (*)       737.  Sic  libri,  sed  mecum  C     libertatua  A 

AcLlV  Sc.9  SATVRIO  P  BORDAI/  L  UIRGÒ  Db  in  fine 
pag.:  OM.  A  àne  spot,  cum  duorum  versuum  spot.  B,  cum  unius  CD  a. 
Saiorio  parafitof.  Dordaluf  leno.  Virgo  Z.  Saturio  Dordalul'.  Perfa 
Vizgo  F  788.  V  praem.  Db  xisxegoillumkominkmpkkdoperu- 
ATQ-OVTUXE  A  itemquc,  sed  optime,  BCD:  ubi  perdo.  Do.  perii.  Sa. 
aftqne  optime  FZ:  ìIIqdc  corr,  Camcrarius,  pvrs,  del,  Acidàlius 
788.  S0ClJiaP8UMAMT£A£DKs4sALUi>:HULTUMMiKiPAT£K.A^  ubi  mi  pater 
f^igui,  ^r  D.   edif  F.  aedef  BCZ 


104  PLAVTI  IV  9,  3—10 

Satvsio 
Salué;  mea  gnata. 

DOBDALYS 

£i;  Persa  me  perstim  dedìt.  740 

VlBGO 

Pater  hic  meus  est. 

DOBDALYS 

Heni;  quid?    pater?    perii  óppido. 
Quid  ego  igitur  cesso  infélix  lamentàrier 
Minàs  sexaginta? 

Satvbio 

Ego  poi  te  faciàm,  scelus. 
Te  quòque  etiam  ipsum  ut  làmenteris. 

DORDALVS 

óccidi. 

Satvmo 

Age  ambula  in  ius,  léuo. 

DOBDALYS 

Quid  me  in  iiìs  uocas?  745 

Satvrio 
lUi  àpud  praetorem  dicam:  sed  ego  in  iiìs  uoco. 

DOBDALVS 

Nonne  àntestaris? 

Satvrio 
Tuàn  ego  causa,  càrnufex, 


740.  Huc  si  non  re  ferri,  at  certe  adhiberi  potest  glossa  cod. 
Sangàll.  312  {CGL.  IV p.  271,  32  G.):  persum  deorsum  praecipita- 
tum:  cf,  AnaL  PI.  p.  45  sq.,  ubi  glossa  (in  qua  certissima  r)  adhiberi 
nondum  poterai,         746 — 748.  Commentator  Cruguianus  in  Hor,  Serm. 


740.  SALUEMBAOKATA^EIPBBSAMEPESSUMDEDIT  A        gratia  G 

hei  Scioppius  Susp.  lect.  III  1.  &  B.  et  CD.  om.  FZ  persum  dedit 
&:  cf.  testim.  peUum  dedit  libri  (*)  741.  Sic  libri  cum  A,  nisi  qtwd 
è  C  et  opido  JF^  748.  xxmas  codd.  Pyladis  polte  BD  feeluf  B 
745.  D  ante  qnid  Db  iniuB  BC  {item  v,  746)  746.  Illic  libri: 
corr.  Camerarius  ptorS  D.  ■ree-  ptorè  B  Cf.  testim.  {*)  747.  non 
te  F       camifex  BF  {*) 
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Qaoiquam  mortali  libero  auris  àtteram, 
Qui  hic  cómmercaris  cfuìs  homines  liberos? 

DOKDALYS 

Sino  dicam. 

Satvrio 

Nolo. 

D0RDALY8 
Alidi. 

Satybio 

Surdus  8um:  ambula.  750 

Sequere  hàc,  sceleste ,  féles  uirginària. 
Sequere  hàc,  mea  gnata,  me  lìsque  ad  praetorém. 

VlBGO 

Sequor. 

Io,  76:  licet  antestari  ì.  e.  te  testem  facere?  olim  qui  antestabatur 
iangeas  aaricnlam  eios  qaem  testem  cupiebat  bis  uerbis  loquebatar  Micet 
antettarì?'  si  ille  respondisset  'licet'  per  iniectionem  manos,  ipse 
uadatui  quod  ei  non  parnisset  aduersarium  soam  in  iudìcium  rapiebat: 
qaod  si  antestatas  non  esset  et  manum  uadatus  ìniecisset,  ininriae 
rens  constitui  poterat  Plaut.  in  Persa  'Sator.  age...leno.  D. 
quid  ...  aocas?  Sat.  illic  ...  noce.  D.  nonne  antestaris?  Sa. 
tnan  .  .  .  atteram'.*  qui  cum  v.  746  illic  dicam  apud  praetorém 
transponat  eum  Pykule,  de  interpoìatiane  gravis  suspicio  est.  751.  Hunc 
V.  imitaiur  Ausonius  epigr.  70,  5:  feles  nuper  pai  la  ria  dictus:  vide 
ad  Bud.  7à8. 


748.  Ciiiqaam  libri       at  terram  B       749.  cuul'  B       750.  ambnlae 
D  ante  ras,  (*}  751.  Seqnera  C        sedeste  Lambinus,  Acidaìius. 

fcelelta  Ubri,  cui  Do.  praem,  FZ         felef  BC:  aut  sic  aut  fidef  Da, 
flef  DbFZ     uir  ginaria  Da:  copul.  Dc(*)       752.  Sa.  praem.  FZ:  del 

Lambinus       gnata  meafq»  adptoré    Sequor  B,   gnata  |  Meufq;  ad  pr§- 

V  _  V 

torem        feqnor  C,  gnata  |  Me;uique  ad  ptorem  fequor  D  (;  Db) 

Ceterum  in  Z  haec  scaena  terminatur  in  media  ferme  pagina,   cuius 

altera  pars  vacua  relicta  est 


Hostibus  uictis, 
Bello  éxtincto,  r 


SAaABXSTZO.    L&MNISELBNIS 

Toxn-YS 
in'bus  saluìs,  re  placida  pacìbas  pérfectia. 


:  bène  gesta,  ìntegra   exércitu    et   equis  el 
praésidiis , 

Quom   bene  uos,   luppiter,    ìiluisti    diqae    alìi    omnee    ctielì- 
potentes,  t:.a 

Eas   uóbis   habeo   gratis   atque   ago,    quia   probe   sum    dtw 

meum  inimtcum. 
JJime  ób  eaiu  rem  iiiter  particìpes  ilidàm  praedam  et  partiiripabo. 
(te  foraa:  hi'c  nolo  ante  tìstium  et  ianuam  's* 

Meoa  partieipes  beue  accipere. 
Statuite  hic  léctulos:  pónite  hìc  qtiae  iidsolent 
Hic  statuì  uolo  primiiui  iifiuilam 


Act.  r  Se.  1  TOXIL-  SAGABSTIO  SERVI  -  Il  {in  /ine  r.  7i3\ 
MEKETKIX  Db.  iiniiM  rirsiia  gpatium  SCDa.  Toiiluf.  Ssgiriw 
Ferui  duo.  Meretrix  Lem  nife  itene  Z.  Toiilur.  Lemainelene  mnvtfU' 
Sagarillrio  F  763.  S  pratm.  Db  replacida  pacibuf  CDa  [i^- 
De),    rtplacidif  a,  patibuT  B,  lUtcris  if  erasi»  (•)  T54.  eitinW  t>*- 

ò  »wp.  ser.  Db  gefttó  D,  er.  5  et  equii  et  *.  et  libri  v^ 
B  (*)  765.  Cum  libri  iupiter  BF  iuutlU  BDcZ.  Vioifti  CJ'* 
iiidiai  J'"  diitttqnel''  oiBil' B  c^li  potentpfBZJ  (•)  "  SSfl.  W^ 
graUr  CDZ.  habeo  gnttiaf  F.  g-ratef  babeo  B  fu  ulinf  xati  ÌnB>t° 
B  {*)  767.  obeam   rem  BC        didam  Hauptiua  Opwte.  lllf^^* 

prateunte  Botliio.  dìuidam  ìibri  pdam  BD  particibabo  S  *^ 
corr.  (*)  768  S((.  iic  di»CTipsit  Ilermannits  EL  d.  m.  p.  3U  'fttf 
eergibux,  dìios  cum  B  hubeat  ante  Ite  spot.  CD  hit  «i  b**  ** 

hoitiuu  libri         pùst   Itatnite   et  ponile   et   nolo   distntnt  D 
q'"'  D.   qu^tjue  Z        alTolent  F        primiiDi  aquila  mihi  CPf'- 
11  mihi  atì!qaÀ  m  B,  itd  pninm  aliquatu  i»   tad.:  deindt  alìquam  <rat>« 
fuit  neccio  quia  (cf.  ad  v.  760):  ubi  poat  aquilani  elattsulam  rd^l  FU»* 
HIiiIbì  hirneam:  tuppl.  S  (•)  ■■ 
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Ynde    ego    ómnis    hilaros    liidentis    laetilìcautis    taciam    ut 

fiant,  760 

Quorum  òpera  facilia  fàctii  facta  haec  niihi  suut  quae  uolui 

'  écfieri. 

Nam  impróbus  est  homo  qui  béneficium  scit  accipere  et  red- 

dére  nescit. 

Lemniselenis 
Toxile  mi,  cur  ego  sme  te  sum?  cur  tu  a.iitem  sine  mesV 

TOXILVS 

0 

Agedum  ergo: 
Accede  ad  me  atque  ampléctere  sis. 

Lemniselenis 

Ego  uéro. 

ToxiLvs 

Oh;  nihil  hoc  niagis  dulcest. 
Sed  amaboy  oculus  meus,  quiu  lectis  iios  àctutum  cominén- 

damus?  766 

Lemniselcnis 
Omnia  quae  tu  uìs,  éa  cupio. 


760.  offiif  B.  omf  CD        hilarof,  r  ex  corr.,  D.  hylarof  F        l^ti- 

ficantif  2).  letificantif  B        fiant  aliq  m  B,  \  ex  e  (vel  ex  q  incoható) 

facto:  ef.  ad  r.  759  (*)        761.  haec  mihi  (tu  B)  facilia  facta  facta  /tòri: 
trai,  m        effieri  BCDZ,    fieri  F.    exfieri  'prisca  ìectio'  Pii  (*) 
761.  inprobuf  C,  improbuf  B,  im^b;  D      accipere  B.  Inmere  reliqui  (*) 
768.  mf  B        fum  cur  BCD.   fum?    Tox.  cui-  FZ:  corr.   Camerarius 

tu  aut  B,  Bothiua.   aut  Da.    aut^^  Db.    autem  tu  CZ.   aut  tu 
F         me  ef  libri         Tox.  Camerarius.    Lem.  FZ:  spai.  BCD 
agidn  B        ergo  e.  spai,  in  fifie  v.  CD  (*)  764.  adme  atq;  am- 

pléctere fìf  CDFZ,  mea  adme  atque  amplecterif  B       Lem.  Camera- 
rius,  T  Db.    Tox,  FZ.   spat.  BCDa        uero.  Tox.    oh  B.    uero  oh 

BC{v)DFZ.   uero  Z        hoc  om.  B        Dulce  ft  C  (*)         765.  Lkm. 
praem.  FZ,  spat.  CD:  om.  Camerarius         fedamabo  ex  fedemabo  D 

ooaliuTJB.  occulufC  quìn  BC.  qum  D.  quumZ.  cum  F  lectis 
Camerarims.  inìecii£ BCFZ.  inlectifi)  ac  tutum  £  cómendamuf 
BCD  (cóffidam*).  commodamuf  Z  (♦)     766.  Lem.  Weisius,  «.  om.  libri    tu 


fc 


Mutiìii  fiuiit  a  me,    óge,  age  ergi 
Tu,  Sagacistio,  accumbe  in  summu. 
Sagabistio 
Ego  nil  moror:  cedo  parem  ({uéni   [>epi^ 

Temperi. 

Saoabistio 
Mihi  istuc  temperi  serost. 
TonLva 
Hoc  age:  age  accuoibe.    hunc  àiéia  siuiM 
Meum    nàtalem   agìtemiìg   amoenum.     date    aquatu    mombus: 

poni'te  inensaai. 
Do  hanc  Wbi  florentem  fliSrenti.   tu  hic  éris  dictatrix  nóbU.    no 

LBMniSELENlS 

Age,  piìere,  ab  snnimo  aéptenìs  cyatliia  committ»  bos  lùdal 
SAQAKiaiio 
ma,  propera,   PaegniiSm:   tarde   cyatKós   Diibì   un 
cedo  sane. 
Beue  mihi,  bene  uobis,  bène  i 

uir  ex  tunf  Ve        ago  »^e  FZ.  ago  ago  age  BCD:  ef.  ad.  V.  7Wfl 

767.  in.  sap.  iCT.  D         nihil    moror  B.    oibil   relìqui         cf^o 

caedo  G      partem  quani  F     pepigi  etiam  CD  (*)        T6S,  tempori  tu 

De        reroPt  FZ.  Jeroll  t  2).  fero  eO,  BC      Tox.  F:  om.  rrlipU  iìm 

spatio  hoc  age:  age  JUutlIn-tui  Pros.  p.  99  adn.     hoc  age  B.    f 

reliqui:  cf.  ad  v.  7tìtì        Tuaue  B  (*)  769.  amoenù,  amo  m  Iiton 

tx  fmiv  ut  vi'if,,  7>.     amoenum  uù  B         pODÌt«  CwycfMi,  Rtitita.   f 

ponile  libri         770 — 773'.  Sic  B   (ftuniigHt  rette  veruu  difcribttu.  ■•■ 

ftMid  V.  TZà  sq.  binos  iunxit),  std  e  ni  dictutrii  ex  inoohaUi  x,  «t  riti.,  evf- 

Do  hanc  tibi  florente  fiorenti  tu  hic  erif  dictatrii  nobif      ^''^bM 

Afùnio  Tepteni  fciathìr  còmittc  hof  ludof  mone  maa'  ^p«ra 

Paemgnìij  tarde  eia  zaS  tnihi  daf  cedo  Tane  bene  mihi  bene  aob  ^ 

itemgHe,  seti  Uorectem  i^  dictatrìx  et  age  et  A  Tumuio  rt  moneamaf  Jf 
pera  rt  Pegniiim  si  uobif,  reliqui  atque  fepttnif  cjathif  fiZ.  Tepl* 
cìftthif  C.  feptennif  cjatif  F  et  ciataT  CDa,  t  ex  corr.  (Jtrt  itt  %\  < 
tor2)c.  cjator  K  eyatbof  Z  et  meg  amice  FZ  (me  amiee  «io*  C 
ubi  V.  770-772  sic  dwpescwit  Bothius  praeeunte  Bentteùt  in  Ber.  i 
li  S,  IS3,  ^ibua  ditti,  annp.  adiunxit  S.  Tonto  chm  cOfXi'namt 


laiMM 
'ibm: 

77» 
idolJ 

dif. 

I.  fi  " 
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TOXILVS 

Optatus  hìc  mihi  diés  datus 
Hodiést  ab  dia,  quia  té  licet  774 

Liberam  me  ampIéctL 

LElftNISELEinS 

Tua  factum  opera. 

ToxiLvs 

Bene  òmnibus  776 

Nob£s:  hoc  mea  manus  póculum 

Dònat  tuae,  ut  amàntem  776 

Amanti  decei 

Lbhniselsnis 
Cedo. 

TOXILVS 

Àccipe. 

Lemniselenis 
Bene  éi  qui  nil  muidet  777 

Mihi  et  ei  qui  hoc  gaiìdet 


V.  771  Lemsiseleni  tribuit  Vsnngius  {spai.  BCD),  v.  772  «3.  SAtiARi- 
8TI0NI  fB,  Pr aeterea  ab  summo  corr.  Kampmannus  de  ab  praep.  p.  33 
et  me  (me^)  del.  Guyetus  (*)  778^—777^.  sic  discripsit  personisque 

disiribuU  ^,  cum  B  habeat: 

Optataf  hic  m  dief  datuf  hodiefb  abdif  qa  te  lic&  liberà  me  amplcctì 
Tua  factù  opa         bene  omib;  not  11  meac  mantuae  poculu  donai 

Yt  amante  amanti  dec&         cedo         accipe        bene  ei  (^  inuid&  m 

&  ei  q  li  gaud& 
Uemque  {sed  mifai  bis  et  quia  et  omnibui'  nobif  et  manul*  tnae  et  qui 
bis)  rèligui,  msi  quod  inter  mihi  dief  aliguid  (è  ut  tnd.)  sup,  scr.  De 
et  hodie  ^  C  et  fiictamlt  F  et  opera  bene  CD.    opera  bene  FZ 

(opera,  bene  Acidaìius,  Brissanius)  et  he§  me§  CU.  h^  meg  Z,  he 
mee  F  (hoc  mea  Camerarius)  et  pocuhim  donant  CDFZ  (tuae  jtost 
pocnlnm  donat  trai,  fB)  et  amanti,  n  ex  carr.,  D  (fuit  amati i  tU  vid.) 
et  Tox.  —  Lem.  —  Tox.  prò  spatiis  FZ  et  qni  inuidet  CDFZ  (nil 
iumt.  f&  praeeunte  non  Acidalio)  et  qui  hoc  gaud  CD.  qui  hoc  gau- 
dio gaadet  FZ  (*) 


DORDALVS.     LBMNISELENIS.    SAGABISTIO.     TOXTLVa  ' 
PAEGNIVM 

DOBDAI.VS 

Qui  siìiit  mìseri  quique  fueriin.t  quiqué  futuri  sunt  póstliac,    7~i 
SoliSs  ego  omnibus  autideo,   facile  mÌB^rnimua  homìntim  ut 

iiiuam. 
Perii,  mterii:    peBsiimas   bic  milii  dies  hddie    inluzit  o6r- 

ruptor;  TM 

Ita  me  Toxilns  perfabricauit  ttaqué  meom  rem  diaéxauìL 
Vehiclam  argenti  mìser  éieci  iata  néqae,  quam  ob  rem  et«ci, 

li£beo. 
Qui    illtim    Persam    atque   umnis   Peraas  at^jne   étiam   omota 

peraónas 
Male  di  dmnes  perdaut:  ita  misero  Toxilus  haec  mihi  coBaniL 
Quia  ei  fidem  non  habui  lii^enti,  eo  mi  hi  eae  tnachinas  mó- 

litust-  7M 

Qnem  pÓl  ego  ut  non  in  cnlciatuni  atque  in  cómpedes  co^am, 

SI  uinam, 
Siqnìdein  hilc  umquam  era»  eius  rédierit,  quod  spero,  —  tei 
quid  ego  àspicio? 

Act.  V  Se.  2  DORDAI/  LE  EDI  (m  /bw  u.  777*)  | 
SAGARIS  TIO  SERVI  Db.  Juorum  b.  spai.  B,  unita  CD».  Ì 
Toxiliir.  Sagatiftrio.  LemnilTelHoc  meretrii.  P&egniuin  pner  1 
daluf  leno.  Toxiluf.  Sagariftio  remi.  LemnìTcelene  pggniuni  Z 
pratm.  Db  miaeri  &.  qm  crurit  libri  (')  779.  Antideo  i 
lideo  De         mirerrimuf  libri         homonù  B  {*)  780.  penicni 

m  B         illuxit  BF:  post  quam   vocem  distingu^xUur  anU  *  \*>  | 
781.  toiilluf  Z        pfttbiCBuit  jtaq  D:  ubi  t  sup.  acr.  Oh,  linwl* 
su6  it  dei.  De        atque  meani  F       Pont  hutiC  ctrtum,  qtù  fd  p*f'* 
oetavn»,   reiiqua  pan  omnia  eius   paginae   racua  relicta  «*  in  ^-^ 
alio  matius  incipiat   a  folio  i«j;i!(|«e»(i.-    ef.   od   v.  371  7M.  '"* 

culli  C.   Vehicnlum  BDFZ:   corr.   Bolhius  eieci  «uu  ».  nai^ 

B.  eieei  amifi  CDZ.  eieci  emifi  F       obrem  eieci  BC  (*)       TM.  o^ 
bis  B,  umel  C,  oar  bis  D,  semfi   C  {*}  784.  oiSr  BCD       ■>* 

9t  CHI»  .Scaìigero.  mirer  libri  hec  D  michi  S  ooocinit  fìW 
Tiut.  cfcioit,  BZ>,  coiirtiuit  Cf.  cóftituit  .Z  (•)  1S&.  SpalioUmi 
quia  1>  molitun  cum  spat.  CD.  molituT  eSt  F  (^  786.  iaO* 
lum  BC.  in  cnilintù  i>  cCpedir£I>.  competer  f  aioain  oMf 
CDt,*)        7H7.  l'iiis  ri'aierit  Wdxius,  BH:itiii,  I^achmannu*.   reiilMÌt 
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Hoc  uide:  quae  haec  fabulast?    hic  quidem  poi  potànt:   ad- 

grediar.  —  ó  bone  uir, 
Saluéio:  et  tu,  bona  liberta. 

LsionsELENis 
Dordàlus  hic  quidemst. 

Sagabistio 

Quin  idbe  adire.  790 

TOXILVS 

Adì,  81  lubet. 

Saqasistio 
Agite  adpladdamus. 

ToxiLvs 

Dordàle,  homo  lepidissdme,  salue. 
Lfocus  hic  tuost:  hic  accilmbe.  adferte  aquam  pédibus.  praeben 

tiì,  puere? 

DOBDALYS 

Né  818  me  uno  digito  àttigeris:  ne  te  ad  terram,  scelus,  àd- 

fligam. 

Pabgnivm 

kt   ìihi    ego   hoc   continuò   cyatho    oculum   éxcutiam  tuom 
-  laéuom,  odium. 

794.  conti nno  guod  hinc  excerptutn  habere  glossar.  Plaid,  dicit  'E 
m  edit,  (aUUr  in  praef.  et  Opusc.  phil.  Il  p.  268),  videtur  cogitasse  de 
ifékmdo  prò  inter  protinam  prorsus  et  continao:  cf,  ad  v.  677.  680. 


poti  spero  ifUerruptam  orationetn  signavit  Bothius      ago  F 
alpào  cum  spat.  CD  (*)       788.  qu§b§c  D  (qu^  ex  qua  Db,  ut  vid.) 
MiU  eft  jP.  fkmulalt  B       hic  quidem  poi  MueUerus  Pros.  p.  38, 397. 
M  {pott  tpaJt.  B)  hic  quidem  libri      poterai  aggrediar  F      ò  B 
•  bone  air  inUr  spatia  CD  (*)        789.  790  unus  versus  est  in  B,  qui  et 
^  bona  liberta*  inUr  spazia  exhibet         Lem.  Vssingius.  Tox.  FZ 
%lttdé  è  Z  et  D  ante  ras.   qdelt  B.    quideft  C.    quidè  D  ex  ras.  et  F 
Sa.  FZ.    spai.  om.  BC  (ex  è  er.  habet  D)  (♦)  791.  Tox.  Z. 

^fkoL  F        AdiTilibet  B.   Adi  H  lib&  CZ.   adi  rib&  Da.    adir°b&  Db. 

«Afiiibet  F      Sa.  ».   spat.  BCD.   om.  FZ       T  Db.  spat.  BCDa. 

a.  FZ       lepidiCTame  ex  lepiduTume  D.    lepidiflline  C  (d  ex  IT)  et 

'Z  n         7M.  8  praem.  Db,  spat.  CDa:  om.  FZ        tuuf  eft  libH: 

rr.  /8f        hoc  JP        acnmbe  B        adferte  fB.    ferie  libri        preben 

fi  (•)        798.  afOigam  CF       794.  Paeon.  Pylades.   Tox.  FZ 
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rum 
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DoBOALyg 
Quid  ais,  crux,  stimulonim  tritor?    quo  mòdo  me  hodie 

sàuistì?  ,„ 

Vt   me   in   trìcas  couìécistì?    quo  mòdo  de  Persa  manos  tnì   J 

aditast? 

Toxn.TS 
Iiìrgiam  hiuc  ailferas, 
Si  sapìas. 

DOUDALVa 

Àt,  bona  liberta,  haec 
Sciuiati  et  me  celauìsti? 


LK»LS'IB£LKNIS 

Stultì^tiast,  quoi  bene  esse  licet  eum 
Praeuórti  titibus.    pósterius 
Istaéc  te  ma^is  par  àgereat. 

DORDALTS 

Vritur  cor  mihi. 


796.  Haud  improbabile  est  hunc  v.  uHm  potìlum  fiiiaae  apud  Komiim 
4,  V.  tricu  p.  S,  24:  vhi  iam  PlantQH  tantwm  txtitat  ante  FrirMiiiiw  (4t 
gtào  delmdo  viie  recte  cogitai  L.  MueUawt\  Jfam  ad  IoImu  iii>iiii(ifiiiMÌi 

eonU'Hium  mtUus  q»adriU  hic    t>,  guam  aut  «.  831  aiti  Moti.  ci12  aie 
Pstxui.  1S23. 

libi  ego  B.    ego  tibi  rt.tiqui         ciatho  BDa.    citatho   CDb.    ojil*  F 

tuom  Jaenom,  odiuni  IS.  tunm  libri  (*)  795.  V  in  marg.  t..  • 
l'Ili.,  ante  Q  in  D  llumulo:i  B  uerauilU  Da.  uerfauifti  Ilb  au 
quia  786.  in  triehar  BDbX.  intbrichaf  C  deperì  BCD 
CDFZ.  micbi  B  iiditaat  Camerarìus.  udditaft  BCDZ.  »ddiu  ^ 
Fi*)  797—803   sic   discripsit  «  {v.  798"   et  prò  ea  ooir. 

Oamerano),  ubi  B  habet: 

lurgiù  bine  auferaf  nfapiar-         At  bona  liberta  bfc  fciailb 
Ea  me  celauifli-         ftalticiaft  cui  bene  efTe  licet  eti  puorti 
Litibi  pofberìuf  iAuhec  temagif  par  agerert-         urìt  cor  midi 
Da  illi  cantari!  eitingne  igoè  li  cor  urìt  caput 
Neardefcnt.        ludof  me  facitìf  intellego 
itemqwt  relìqui  (pers.  prò  spot.  FZ)  niti  quod   c^lanUti   DZ       ^ 
tiaft   CJìZ.    Ilulticia   eft  F  praenorti   FZ.     p   uoJU   C  «>*"-.■ 

LitibnT  CDZ.  intcr  F        iftaec  DcF.  iilabfc  DaZ.  ìIU  ta«f| 
magif  peragere  eli  F         urìtur   cor  mihi  et  cftntbBnun  ri 
CDFZ  (•) 


r 
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TOXILVS 

Dà  ìUi  cantharum:  éxtingue  ignem^  si  cor  uritilr^ 
Caput  ne  àrdescat. 

DOBDALVS 

Ludós  me  802 

Fàcitisy  intéllego. 

TOXILVS 

Vin  cinaediìm  nouom  tibi  dari,  Paégnium? 

Quin  lilde  ut  solés  quando  liber  lociist  hic.  805 

Babaé,  basilicé  te  intulisti  et  facète. 

Saoaristio 

Hui! 

Pakgnivm 

Decét  me  facétum  esse:  et  hiìnc  inridére 
Lenónem  lubidost  palàm,  quando  dignust. 

TOXILVS 

Pérge  ut  coeperàs. 

Pabgnivm 
Hòc  leno  tibi. 

DOBDALVS 

Perii,  perculit  me  prope. 

Paegnivm 
Em,  serua  rdsum.  810 

DORDALVS 

Lude  dt  lubety  erus  dum  hinc  abest. 

804.  Tox.  om,  F      uin  cinedum  BDcFZ.  uincine  dum  CBa 
lonom  B,  nounm  CDFZ       dari  om.  F      pegnium  C  etj  ^  ex  g,  D 

806.  Quin  lade  Z.  Qaine  lude  Da,  Quinelude  C.  Quin  elude  BDc. 
Wn  niinc  lode  F  locof  e  F  (♦)  806  sq.  Hui  babe  B.  hui  bab^  CZ. 
ki  bab^  (ex  bat^,  ut  vid.)  praecedente  spatiolo  D.  huy  habe  F:  ubi 
Hd  in  finem  versus  iraiecit  0  Saoaristioni  tribuens  duce  Richtero  in 
^Mm.  8tud.  I  p.  581  sq,  facere  Z  irridere  F  (*)  808.  palam 
•.   o».  libri         dignnf  eft  F  (*)  809.  Tox.  FZ.    spatiolum  D. 

•il.  C      coeperaf  C.  ceperaf  BDFZ       Pa.  FZ.  spat.  B.  om.  CD  (•) 

810.  Do.  praem,  Gamerarius  (ante  me  habet  Z),  To.  F  Peri 
^CDZ  em  B.  hem  réliqui  ruaum  B  Frol  Trin.  p.  CIV.  tu 
4^  B.    rurfum  rdiqui  (*)  811.  Lude  ®.    Delube  BCDa.   Delude 

hFZ         erof  BCDc.    Fruf  Da.    crux  F.    heruf  Z        ab  eft  C  (♦) 

FRATTI  Pbbsa  8 


KP 

^ 

PLAVTI 

■ 

■ 

^^P                                                  Facghivm 
Viden  iit  tuia  dictis  pareo? 
Sed  qui'n  tu  meta  contrE  itém  dictia  sércis? 
Atque  h6c,  quod  tibi  suaded,  facis? 

i 

DOHDALTa 

Quid  é:<t  i 

d? 

Resti'm  ttj 

PAEOSrVM 

Uhi  capo  crassam  ac  te  suspéude. 

Caue  SIS  me  attigas, 
Maliim  magnum  dém. 

1 

D0BDA1.VS 
ne  tibi  hòc  Scipione 

Paeqsitm 
Tu  utitór:  te  condono. 

falli    \:ÌD3 , 

T0JU1.TS 
l'aegniuni,  da  paiisaiu. 

Ego  poi  U08  e  radica  b 

DÙRI1ALV3 

Paso  NI  vu 
At  ti?  ille,  qui  supra 

DOS 

habii 

Qui  tibi   male   uolt  màleque   faciet.     non   hi   dicunt, 

ego. 


Age  circumfer  miilsum:  bibere  da  ilsque  plenis  caotbai 
lam  diu  factumst,  póstquam  bibimus:  Di'mta  diu  sicci  si 

812.  post  pareo  spatiolvm  D  (*)         BIS.  fed  DcFZ.   I  Ted  E 
CDa  ante   item    ipatiohim    CD  814.    boc   om.    Da:   utj 

Db  tibi  OHI.  £  facif  ez  fcif  7>a,  «(  ttó.  fciaf  Z  quidé  id; 
quid   id   eft  F  81B.   te   Buspeode  S.    furptndete   BC.    forpei 

DFZC)  81C,  alligar  C7)a.    atxin^af  B Db FZ  (_•)  817. 

Pa.  tu  utitoi-:   te  ®  (deiii.   Fa.  mm   l'ijlade).   dein  atere  te  J 

mutere   te   CDZ  (dem.  utere  i'ius).    demittere   te  F  {*)  SU 

gnium    CD.    peiiiguifi  B  post    pauIS   er.   S,    ut.    vid.,    D  f 

819.  AnU   Ego   spntium   amplius   CD  (•)  821.  circù    fer   B 

imilouin  dUt.  Dousa  {post  bibero  Catiict  ariun)  bibere  da  B.  B 
a  Bibtt&  eiim  spatiolo  Da.  bibere  I»c?i''J?  cantarirBj*)  83*. 
i'ft  BD.   factum  P  C        poft  quam  C        nimi  B        diu  o»i.  C 
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DoSDAIiVS 

Di  faciant  ut  id  bibatis,  quód  uos  numquam  trànseat. 

Sagabistio 
Néqueo,  leno,  quin  libi  saltem  staticulum^  olim  quem  Hégea- 
Fàciebat    uide  néro,  si  tibi  sàtis  placet. 

TOXILVS 

Me  quoque  uolo        825 
Réddere,  Diodórus  quem  olim  fàciebat  in  Iònia. 

DOBDALVS 

Malum  ego  uobis  dabO;  ni  abitis. 

TOXILVB 

Étiam  muttis,  impudens? 
làm   ego  tibi,  si  me  mritassis,  Pérsam  adducam  dénuo. 

DOSDALYS 

taceo  hercle  atque     *     ♦ 

Saoabistio 

3tc         :^         jfc         Ite         :tc         ^  ^ 

DOBDALVS 

♦      't'     tu  Pérsa'sy  qui  me  usque  àdmutiiauìsti  ad  cutem. 

ToxiLvs 
ice,  stulte:  hic  eius  géminust  frater. 

DOEDALVS 

Hicinest? 

828.  D  praem.  Db        ìd,  iexì,  I)       nùqua  BD        824.  S  Db. 
Tgz.  FZ      Neq;  ó  leno.B.  Neq»  oleno  CD,  Neqoam  leno  F      egea  D 
eorr.  ««  JP  (♦)         826.  ueto  F       Tox.  «  (Sa.  Camerarius).  spot. 
MCB.    om.  FZ  826.  dìodor'  què  ||  Olim  D.    diodornf  olim  F 

mionia  F  (*)  827.  nifi  libri:  corr.  K  cum  Reizio         abit 

€X  alntir  De        mutif  libri:  corr.   Taubmannus  (*)  828.  inritaf 

J^a  (eopul.  De),    irritalTir  JBl^      abducam  F      denuo-  lam  taceo  || 

kae  versuum  distinetiane  B  829.  Lacunam  signavit  ®  ad 

extmpìum  expUndam: 

atqae  ^àbeo.  Sa.  Ne  abi:  mane,  dum  Persa  bue  àduenat. 
Do.  Quid  aìt?  nem[>e^  tu  e.  q.  s, 
Hk  etUM      cutem  DeFZ.  cnllè  B.  curtem  CDa  (*)      830.  To.  oin.  F 

8* 
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TOXILVS 

Ac  geminissumus.     830 

DOBDALVS 

Di  deaeque  et  te  et  géminum  fratrem  excrócieut. 

Sagaristio 

Qui  te  pérdidit: 
Naro  ego  nil  merui. 

DOSDALYS 

Àt  enìm  quod  ille  méruit,  tibi  id  obsit  uolo. 

ToxiLvs 
Agite  hunc  sultis  liidificemus. 

Lemniselbnis 

Nisi  si  dignusty  non  opust: 
Et  me  haud  par  est. 

ToxiLvs 
Crédo  eOy  quia  non  incouciliat,  quóm  te  emo. 

Lemniselenis 
At  tamen  non  — 

TOXTLVS 

^Tàmen*  aegrest:  caue  sis  malo  ergo  et  séquere  me.  835 
Té  mifai  dicto  aildientem  esse  àddecet.  nam  faercie  àbsque  me 
Fóret  et  meo  praesidio,  hic  faceret  té  prostibilem  própediem. 
Ego  sum  tibi  patrònus  piane,  qui  buie  prò  te  argentilm  dedi. 


gemin'  è  D.  geminuf  efb  BCFZ  hicine  eft  B,  hiccineft  reliqui 
gemìnif  fum'  D.  geminif  fumv*  C.  geminifumaf  BZ  (*) 
831.  Dii  F  et  te  geminum  F  excrutient  CDF  832.  nihil 
CDFZ,  nichil  B  (♦)  833.  hunc  sultis  Guyetus.  fultif  hunc  BCDZ. 
Uniti  hunc  F  Lem.  32.  om.  libri  sine  spat.  Il  dignuft  cum  spai»  C. 
R  indignùft  Sa.  F,  indignull  Sa.  Z  (*)  834.  Et  B.  At  BCD.  Le.  At 
FZ  pare  CD  credo  co  ®.  eo  credo  libri  inconciliat  Pylades. 
in  concilia  ut  BCFZ.  inccilia  ut  D  cum  BCDZ.  eum  F  (*) 
835.  Le.  Attamen  non  —  To.  'tamen'  aegrest:  caue  &.  Attamen  non 
tamen  caue  BCD,  Le.  attamen  non  tamen.  To.  cane  FZ  sia 
malo  ergo  Bothius.  ergo  fif  malo  libri  (*)  836.  Le.  jwoem.  Z,  Do.  F: 
del.  Camerarius  michi  B  ante  nam  (Nam  B)  spat.  BCD,  Tox. 
FZ:  om.  Camerarités  (*)  837.  prefìdio  BC         proftibilè  B.    pro- 

rtipilem   CD.   proftibulam  Z,   portribulam  F        cropediem  B.    crepe 

diem  C.    copediem  D  (*)  838.  Huc  revocami  ®,  quem  ante  v.  843 

habent  libri  (*) 
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Sed  ita  pars  libértinonimst:  nisì  patrono  qui  àduorsatust,  839 
Néc  satiB  liber  sibi  uidetur  néc  satis  frugi  nécsat  faonestus:  841 
Nil  eSècit,  ni  ei  male  dixit,  ni  grato  ingratùs  repertust.     840 

Lekniselbnis 
Pòi   bene  facta  tifa  me  hortantur,  tilo  ut  imperio  pàream. 

TOXILVS 

Pergràphice  hunc  uolo  ludificari. 

Lemkiselenis 

Meo  ego  in  loco  sedulo  ciirabo. 

DOBDALVS 

Certo  fili  homines  mihi  néscio  quid  mali  cÓDSuluntquodfaciànt. 

Saoahistio 

Heus  uos. 

ToxiLvs 
Quid    ai8? 

Sagabistio 

Hicin  Dordalus  est  leno,  qui  hic  liberas  uirgines  mércatur  ?  845 
Hicìnést^  qui  fuit  quondam  fortis? 

DOBDALVS 

Quae  haec  rés  est?   ei,  colaphó  me  icit. 
Malum  uóbis  dabo. 

ToxiLvs 
At  tibi  nós  dedimus  dabimusque  etiam. 


839.  eft  BCDZ,   am.  F         aduerfatur  eft  libri         841.   fatif 
Itmllaf  B  (*)       840.  Nil  effécit  0  duce  Brugmanno  de  ni  par  tic.  p.  20, 

id  efficit  ìiM       ig  {ex  ne)  grato  D       ingratof  B        repertul  eft 

i(^      842.  benefacta  BCD      tuo,  o  e  corr.,  G     ut  <m.  DFZ 

jQ^  «k  9.  838  848.  Pergraphice  Spengelius  ^Bef,*  p.  392.  graphioe 

i  vei.*  Latnbini  et  cod.  Scaligeri,  hicc  post  quinque  fere  litt.  lacunam 

hic  é  posi  octo  fere  litt.  lac.  D  itemque,  sed  ett,  C.   Hio  eli.  F. 

eft  hic  eli  Z       uolni  *  libri  vet.^  Lambini        ludifìcrari  C       in- 

10  BC        carabo^  r  ex  e,  B  (*)  844.  michi  B        quod  et  heus 

Wm.    quid  et  hea  libri  (*)        846.  agif  £       hicin  /9.   hic  fì  ne  B. 

Baie  CD.    hiccine  FZ       //illic^  qui  prò  qui  hic  F       mércatur 

.  B  n        »*«•  Hiccineft  libri      ei  BCDbZ,  om.  Da.   diei  F 

mpko  me  Acidaliue  praeeunte  colapho  Lambino.    colaphù  C.    cola- 

nm  BDFZ  (*)        847.  Malù  uob  dabo-       attibinof  dedimuf  (t  ex  e) 


r 
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DOBDALYS 

Ei,  natis  péruellit. 
Pasgnivm 
Licei     ♦    *    * 
làm  diu  saepe  siint  expnnctae. 

DOBDAIiYB 

Lóquere  tu  etiam,  fnistum  pueri? 

Lemniselenis 
Patròne  mi,  i  intro  amàbo  ad  cenam. 

DORDALVS 

Meà  mi  abducta  ignàuia, 
Tu  nìinc  me  iurides?  850 

Lemniselenis 
Quiane  te  uocó,  bene  ut  tibi  sit? 

DOBDAIiVS 

Nòlo  mifai  bene  esse. 

Lemniselenis 

Ne  sit. 

Sagaristio 

Quid  igitur?  sescénti  nummi  quid  agunt?  quas  turbàs  danunt? 

DORDALVS 

Male  disperii:  sciunt  referre  pròbe  inimico  gràtiam. 

Lemniselenis 
Satis  silmptumst  supplici  iam.  854 

dabinàq;  &ià-  ei  natif  puellit  B  bei  F  natef  CDZ.  natof  F  (*) 
848.  Licei  iam  libri:  ubi  lacunam  statuii  Seyffertus  {sttpplere  possis 
clausulam  [=  v.  850]  Licei  fàcere  impune)  diuf  fepe  funi  BCDZ, 
diu  fepe  funi  F  firullrum  F  f  in  marg.  De  (*)  849  sq.  Vnus 
versiÀS  est  in  B:  clatisulam  separ.  ®  Patrone  mi,  i  intro  Gruterus. 
Patrone  intro  B.  patrone  intro  CD.  patrone  i  intro  Z,  patrone  in- 
tro F  adcenà  B.  adcaenam  G  praecedente  spatiolo  Do.  FZ.  spot, 
om.  BCD  mi  abducta®.  om.  libri  irnàe£BF(*)  851.  Quiane 
te  B.    quia  necte  CD.  quia  nec  te  FZ        uoco  BC.    nolo  DFZ 

Yil  Ili 

ante  mibi  er.  mibo   vel  milo   cu:  post  mibi  corr,  be  (ex  fji^  ut  vid.)  D 
nefit  BC  (^        862.  Sa.  ».   To.  FZ      Sefcenii  C.    fexcenti  re- 
liqui       Nummi,  N  ex  incóhato  q  ut  vid.,  D       quid  agunt  Db.    quid- 
acuni   CDa.    qui   dacuni  B  463.   refere  D  (*)  864—866.   Sic 

discripsit  ®  partim  cum  Studemundo,  cum  B  haibeai: 
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DOBDALVS 

Fateór:  manus  uobis  do. 

TOXILVS 

Et  pósi  dabis  sub  fiircis.  855 

DOBDALVS 

Abi  in  crucem.  —  an  med  hic  parum 

Exércìtum  bisce  habént?  856 

ToxiLvs 

Cónuenisse  Tóxilum 
Te  mémineris:  ualé. 

Canto» 
Spéctatores,  bene  ualete.    léno  periit:  plaildite.  857 

Cantio 


Sutif  fuprimnr  fuppliiiam  fateor  man  uob  do*         &  polb  dabif 

Sabfarcif         abi  intro  incrucè  anmehicparù  Execitù  hifce  habent 

cuenilTetetoxilù  me 
^U>i   To*  praem.  FZ  (Le.  ®)  sumptumst  ®.    fumpfìmuf  libri 

fapplicii  iam  et  manuf  uobif  CDFZ         Do.  FZ        To.  Et  FZ,   Et 

Oiy  «^  *'••  ^'      fSfarcif  D       Do.  &.   spot.  CD  cum  B.  om.  FZ 
in   crucem  Schmidtius  de  proti,  p,  26.  intro  in  crucem  ìihri        an  med 
liic    Schmidtius.    an  me  hic  CD.    an  ne  hic  Z.    an  ne  bic  bic  F 
exercitam  Cktmerarius.  Feci  tum  CD.  Feci.  Do.  tura  F Z       hifc§  CDZ. 
lite   JF*  To.  conaenilTe  Camerarius.    conueniffe  libri        Toxilum  te 

{^uuetus.  te  toxilum  libri  mémineris  Camerarius  (cui  uale  add.  ®). 
me  in  fine  v.  cum  spcU.  CD.  Tox.  me  Z.  Tox.  me?  F(*)  867.  Cantor 
S  O0».  libri  leno  periit  inter  spatia  CD  plaudite.  Cantio  'R 
I^róUg  Triti,  p.  .YXX.  plaudite  pantio  BCD.  plaudite  FZ  PLAVTI 
PERSA    KXPLICIT.  BCDb 
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AMg.l^-0.    1-4 


Arg,  I  r.  3.  BapUmque  ut  emeret  Voìùi .  ì^mje.  Kaptamqne  u: 
ù  emat  PìfUotin,  S.  Baptam  quoqne  ut  emat  Bothkus.  Ai  r<.'^  ui 
eoO,  r.  360  tMiatmr  Opìtzims  ih  Stud.  Lips.  VI  /».  ;?ck\  K'.'»i  mtt-  emeret 
olii:  siHuiere  cim  infimitiro  coHiung^r^  Tfri!iUimm  aìi'j^iwi  m-t^tm  ^. 
Cf,  ad  T.é. 

Arg.  /  V.  4.  Smdét.  subornai  sui  parafiti  tìHaxQ  BolAms.  92  ^tìliani 
atm  Pio\  Subómaoìt  sui  p.  f.  Gu^tus.  SulK^rnata  soadét  p.  f.  IIViWuj». 
Subómatam  luarit  p.  f.  Bergkius  Opusc,  I  p.  679.  Cf.  SptHOfUus  T. 
Jf.  P.  p.  1129q.,  Mudlermi  Prt^.  p.  'i56,  Kìotzius  Wìtr.  3/t7r/  p.  SS, 

Arg.  I  r.  6.  Atque  intrìcatum  ita  Guyetus,  jR  cf.  r.  Jx^rV  Atque 
intiicatom  Bifihius:  ubi  de  Atque  comrpto  Spengtìius  p.  7.^,  MueUerus 
p.  292  $q.  357.  436  sq.,  Opitiius  p.  '^tf^sq.  cogitant.  Cf.  Kìotzius  p.  73. 
De  ìenoms  nomine  vide  praefationem. 

1  9gq.  'Mira  rarietate  mixta  et  numtrorum  et  metrorum  gtnera 
mi  potui,  non  nimis  recedens  a  fide  ìibrorum.  ^>ikin</m<]w  umen- 
i  foriatse  eum  «dia  poterunt  tum  ilìa  de  quibtts  lùi  v.  1>.  37.  30. 
399qg.  wionui.  Sunc  hab€S  iambicos  octonarios  r.  1—6.  9 — 1:2.  '-^3 — ;V). 
32.  47.  48,  sepienarias  7.  6.  19^2'3.  30.  34.  3t».  43-46.  4!t-ò'J.  di- 
wteiros  27.  38,  trochaicos  ociopiarios  13—16.  26.  29.  36.  4ìk  i^tptenarias 
18.  28.  31.  33.  35.  37.  41.  42,  crtticum  17-  K.  A  qua  diicriptione  quihus 
ìocis  diseedenduin  fuerit ,  ad  singulos  locos  adtkotatum  est:  vide  ttiam 
prarfationem. 

1.  piaeeeps  Pius.  prìceps  Jltursius.  —  Amorid  in  uias  Ougetwf, 
8.  in  amores,  is  uians  Bergkius  '  Beitr.^  p.  41.  in  uias  Amorid  {et 
anUa  ingretsust.*  male)  Klotzius  p.  396.  546.  Cf.  Styff'vrtuii  in  Burs. 
AnnaL  XLVII  p.  Ili  adn.,  qui  r.  1  sg.  (=  7  sq.'  septe.nariw  es^'  de- 
bere intdlexit.  uias  furiasse  ex  Trin.  667  interpolatum.  Cogitari  rana 
ponunt  (veìut  bellum  Goetzius):  quod  undas  posui,  cf.  Asin.  134  et 
Mo8L433sq. 

%.  aemmnis  is  suis  Camerarius.  illic  aerumnis  suis  Gugetus.  — 
omnea  aerumnas  Hercnlis  Weisius.  aerumnas  omnis  Herculi  JA)manus 
p.  43y  9  {ubi  de  Herculi  omnis  cogit.  Seyffertus:  cf  ad  v.  1).  aerumnas 
Hercnlaneas  Bothius.  aerumnas  Herculi  inclutas  Brij:ius  iti  progr.  Brig. 
a.  1847  p.  10.  aerumnas,  Hercules,  tnas  Bergkius  1.  s.  s.  aerumnas 
Herculias  Kìotzius  ì.  s.  s.,  vitiose:  ncque  recti  un  de  serva  min  wcnioria 
eogiUU  p.  546  adn.:  vide  praef.  —  Ad  sex  cf.  Kiessìingius  Mus.  Jihtn. 
XXIII  p.  413. 

4.  Stymphalis,  cum  Antaeo  me  deluciari  Bergkius  1.  s.  s.  cum 
Seriverio  abusus  Servio  {in  quo  med'  eluctari  Dauiclis:  unde  antheo- 
mede  et  anthaeo  meo  alii).  —  malui  S:  cf.  Lucbberttis  Stud.  gramm.  Il 
p.  44,  MueOerus  'Nachtr.'  p.  145. 


■ 
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a.  Ugo  2"'"  >■**  Sothius:  ttbi  velut  'txcTMeior'  dtsiderahai  Vumjm» 
ohloquente  StyffcHo  eemi.  p.  393.     uiuo  FUckeisenve. 

7  sqq.  'De  mctrù  rretitsime  etaluit  Phitologi  III  p.  465  fOptue.  Yll-f 
p.  43fi/  Hermantius  contro  Fletlctiiienum  Phil.  II  p.  71  »q'  B,  (/vm- 
giuam  ntquc  rtcU  Hmmannus  v.  9  prò  geptenario  habet  nrqìU probaUHl^r 
V.  10—12  sutpicatur  septmarios  olim  fuisse,  cum  Fle^eùmu»  r  of' 
trario  v.  7  aq.  oetonario»  fteerit  iraieetis  8eruitut*ni  senio*  uolt  bne  f* 
conlocare  oportet  pectore  in  ano.  —  Qued  navam  icaenam  emn  A  «?■'- 
ficavi,  cf.  Spengelius  in  Act.  àcad.  Bavar.  a.  J8S3  p.  3S0  «35.,  «ti  i^ 
cxeviptum  ntgìexit.     Cctrrum  v.  10  neu  —  nea  fi  ntm  Botkio. 

li.  pTHeficiat  'antiqua  txnnplaTia'  Pii.  pm^fucUt  Lipàm  À^ 
led.  1 V 18.    praefalci&t  reete  titebatur  Oulielmius  QuMVt.  e.  1. 

13  iq.  Hic  qaìa  est  eum  Hcrmanno  "H.  Quia  ittic  est  Brian*  >" 
pTOfir.  Brig.  a,  1847  ti  Lignit.  a.  J86S  p.  IO:  at  cf.  Sryfferliu  Si^' 
PI.  p.  26  sq.  Qaie  illic  e«t  SotAiNt  Umjue  Bachine  in  Slmlm.  Sitd-  Il 
p.  J04.  At  qoÌB  hic  est  Klotiiue  t.  a.  ».  —  contr&  med  «ttt  «• 
Quatta  Styfferlw  dubiianUr.  me  astat  centra  Vmpftnlxidmit  MM 
p.  Ì3.  contr&  mìhi  astat  (t(  ajdta  centra  mi)  Brixiv»  ad  Xil.  1. 1  - 
Ad  Sag»ristioni{B)  cf.  K  Opuee.  phil.  Il  p.  573,  Baiena  de  À  é  f  , 
p.  71.  —  ToiìIdu  hic  meni  qnidem  amicuat  GuytUia.  Toiilu  ncu^ 
quidem  {tei  qoìdem  hìc  meua  vd  qnidem  nieoej  ainiciul  Sfaldi»* 
'Sef.'  p.  187.  385,-  cf.  Luchgius  COmmfM.  proiwl.  II  p.  IS.  M«Ii  "■ 
eam  prrctttit  Kìotstui  p.  258. 

16.  Eom  eue  K;  at  cf.  SpengeliM)  T.  M.  P.  p.  SI,  iftalW 
Proa.  p.  S'J8.  660.  —  Cougrediar  ego  6'uyrtus.  CoDgredibot  WiiéMÌt 
adn.  «t  BrixiHt  a.  1847  p.  IO  prope  ad  veruvt  actditnta.  —  AJp»** 
Bontn  Weiùua. 

le.  Ad  di  aroenli  te  (oIhu  di  te  ftment)  «/.  F^arpenu  «il  Ml^ 
wnt  PI.  Ter.  ed.  ArgemUr.  a.  1S89  p.  31  odn.—  Tosile  (em.  0  tmA 
prob.  KJotdva  p.  S5S.  396;  ut  cf.  Riehttiu»  in  Sludem.  Stud.  I  p  i-"^- 
danunt  di  Pl'us.  dì  dabunt  cum  £olhi<,  S;  at  cf.  .•^j-eiigtlÌMi  'Bef.'  f  l*^' 
di  dnint  FledcàttnM.  —  Ad  r.  17  (A)  cf  Brixim  Anti.  jJW.  JC/f" 

18  sgg.  Satiene  BaOiius  oiim  iowAicum  effieitna,  'fot  Uwit  rei'  ■*'■' 
S.  Satin  ^ivdanundus  de  canC.  p.  63.  Cf.  SéhraderMt  de  H'  t"**- 
p.  31  [285].  —  Ad  r.  19  cf.  Brùtius  progr.  a.  1847  p  IO  «j.  -  * 
Miqnidém  i:  SO  ef.  ad  r.  331  (Mihi  qnidem  fi),  Mihi  tn  qnidcB  «• 
iam  Gugetua.  ^  Ve  ui^itAbam  cf  Baieriu  p.  92.  —  V.  SI  jwnfaW 
rxepectabat  Weimus.  —  V.  S4  ■noli  aum  fiictn'  ia  Veneiif  pcoAio  (l'i 
in  V.  p.  male  ad  proxima  trahehitnt  a  Gruteio  ìuqae  od  Batìmim). 

3a,  lìe  prosodia  (Sa^tlt)  post  W 
J'I.'  p.  36  recte  iudieavit  Fleekeitenus 
'yachtr.'  p.  9S).  cor  Cupido  menm 
Guyctiim.  Capido  meum  cor  bacchin 
p.  SS.  546. 

Ì6sqq.  V.  26  Quid  ergo?  Weisiu, 
Titnui  cum  interpungtbalur  inde  a  Ln 
dia  belline  rum  Gu^/eltts  (proeliunti  mibstilueHs),  terbi  qua«i  TiUni  cis 
dU  bel  li  gc  rem  Briciun  l.  a.  a.  prò  inlrrpirtamenlo  liabrbat 
rtiam  loeum  eontrahebat  Ijsenéijkiu»  di  T.  31.  P.  Peraa  (id.  Tr» 
a.  ISSÒ)  p.  3:   of.  Lan^enun  Stud.  it.  p.  59.  —    V.  IT  imtl 


1  ci  A'amjxnattmiai  'mai 
['.  crii.  p.  39  (adde 
i.  B  Proleg.  p.   CXXIII  f^ 
imi>OTtitne   affectoM  KW^^ 
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V.  3S)  S  praetuiit  trochaico  (aìiter  ProUg.  p.  CXXVII):  at  cf.  Spengelins 
T.  JU.  P.  p.  147,  al.  Ibidem  par  prò  ant  JJsendìjkìits  mttrpoì(d>al:  tU 
tf.  Charitius  in»t.  gr.  II  p.  217,  35  K.  t»atU  diuerae  accipitur:  &rt\ 
loO  par  Lacilias  satararom  'cai  si  coniaret  populas  uii  tOtuB  aatie 
Bit').  —  F.  89  cum  Botìiio  ago  eleatherìa  £  adivngens  Quid  ....  tu 
peregrist.  ubi  agito  eleuthemm  (scii.  dicm.'l  Spengtliia  'Ref.'  p.  3S6, 
euM  anapafstiOMtt  vitiosum  constituat  KhiUius  p.  118.  443.  Cf.  Sttdii 
D.  431  eq.  et  vide  prùef.  ~  V.  30  Sicabi  tibi  'ex  sinceri»  exemplaribtts' 
Più».  Si  tate  tibi  GamerariìiS:  quod  recepii  W  addem  'de  trochaico 
netonario  quiapiara  cogilet  tali:  Tute  ei  tibi  bène  euae  potè  pati,  ueni; 
bene  oiaes  mecnm'.  Si  tu  tibi  Brixiua  l.  ».  s.  p.  13  [mox  poti»  es  t« 
pati  tcribens.)   itemque  Spengetivs  'Sef.'  p.  386  (Quid  iam  ....  bene  et 

Potè uicto  compkcleng).  Sicnt  tibi  perversa  sane  ratione  def.  Klotsiaa 

p.  57.  ila.  547:  cf.  SeylfeHu»  'Beri,  pliil.  W.schr.'  XI  11391)  p.  938. 
Pro  uioes  mecum  nelut  bene  (laate)  niues  inecum  desiderabaìU  MìteUervf 
Pro»,  p.  317.  301  et  Leppermannus  'de  corrept.  voc.  iamb.'  ed.  Monaal. 
a.  1890  p.  43  neglefia  »ignifÌeatione  ea,  dt  qua  videndi  interpretes  ad 
CatHÌli  e.  V  1  et  A'oniw  p.  14,  13  M.  ('siaiiti  qui  duuc  est  in  eummii 
loetitia  niuere  enm  dicimus'.-  cf.  etiam  'conuiua,  conuiuium',  al.). 
Quamquam  hoc  loco  duce  B  praetulerim  uenì,  uioés  meo  (t.  e.  de  meo: 
cf.  Bergkiu»  'Bntr.'  p.  59  adn.  et  Brixiua  ad  Mil.  d.  995). 

32  eqq.  Tah pruriunt  (cum  Camerario)  verbis  Basilico uictti 

adiunxit  B   dein   (cum  Weisio)   Quia Quidnam   id   est  complectetis 

déleto  me  ante  unum  {ubi  Quia  ....  med  unum  excruciat.  If  Quid  est 
Weieiu»):  cf.  Studanundus  de  cant.  p,  4,  Mueìlerm  Pros.  p.  334,  al.  — 
V.  38  disE  aamma  prò  de  sanima  Camerariut:  unde  mea  mi  amica  S, 
meaest  amicae  Spengeliug,  cum  Haec  lummaat  (vd  eat  Bumma)  bodie 
dies  vel  Haec  hodie  summaBt  dies  traidat  Klotsius  p.  413.  548.  Cf. 
Muttlerus  Pros.  p.  711,  'Nachtr.^  p.  05  et  vide  praef.  —  V.  34  nunc 
tiÌB  del.  "R,  cunt  ocUm.  iamb.  hypereatal.  defendant  Spengelius  'Bef.' 
p,  391  Klolziuégue  p.  413:  vide  praef.  —  V.  36  Facere  ine  potis  ea 
praeierat  Pius,  Tu  tibi  me  facere  potÌB  ea  Pylades.  Tuum  tibi  me 
facere  potis  es  BolhiuB.  Facere  amicum  me  tibi  potia  ea  Maiilerus  de 
proti,  pere.  p.  J4. 

87.  in  del.  cum  Guitto  "B  tn  edit.  'niai  in  triduo  aut  quadridoo 
hoc  cum  Lachmanno  malti':  idem  postea  def.  Opmc.  phil.  II  p.  365 
itrmque  Klotzius  p.  70,  ahi.  Cf.  etiam  Muellema  I^oi.  p.  39S  vana 
(nnptang  eecusque  iudicantes  Lorentius  ad  Most.  v.  338   et  Bachiits  in 

Studem.  Stud.  II  p.  178  »q.    Ceterum  in  hoc quadriduo  del.  IJKndij- 

kius  l.  s.  s..'  Clauautam  iam  Camerariua  separauit:  cf.  Christius  de 
paraeataloga  p.  58  [310].  —   F.  38  bÌ  beuignu'a,  aubueni  Fama. 

80  sqq.  '  Versus  39 — 42  Sermannus  tn  lahni  Annoi,  phil.  nov. 
t.  XXXV  p.  193  tt  194  ita  discrìptit,  ut  rationem  nullam  baberel  im- 
padena  vocabuli: 

Qna  cónfidentià  rogare  argéntum  tantum  a  me  aùde»? 
Qnin  ai  égomet  tatua  uéueam,  uii  récipi  poasit,  qu6d  tu 
Bogàd;  nam  tu  aquam  a  piimice  dudo  póacia,  qui  ipsua  aitiat 
inlaela   relinquem  proxima.    Cui  diseriptioni  neseio  an  liaec  pratati- 

Qua  c^infideutià  rogare  mC-  tantiim  audee,  impudena? 
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Qain  bì  dgotcìet  totas  uéneam ,  nix  récipi  potu  e»t  qnòi 
Nam  tu  aqaam  a  paniìce  bircie  postnlàs  nune,  qni  iptui 

To.  Sicilie  hoc  té  niihi?  Sa.  Quid  taciam?  To.  U<éii  wigw?' 
Sic  S,  qui  eum  B  dincribens  v.  S9  arpentam  me  potuit  prò  lu  ■  nt 
argentara  (a  me  argentoni  Cni/ehtó.  me  orgeatam  I'uìhj/iu)  rf  t,  «I 
horcle  prò  nuno.  —  V.  39  Qua  tu  confidentia  rogare  a  aie  argnAun 
tantum  andea  vel  tantum  a  me  argentnm  audes  Spemrl'-'.-  •*•'*''« 
tantum  a  med  argeutom  andee  etìam  met/ffertuii  eogitatìeral.  Oto»" 
e/,  ad  Sticìii  V.  350.  —  V.  V)  pot«BBÌt  Cameraritu.  —  V.  ti  e  ftmtr 
Camerarius.  ■  a  pumìei  Gvi/etus.  Cf.  Wagnxrv*  Mun.  Kfcrti.  XXII  p.  "' 
ri  Avlvl.^  i>.  LXXIY.  BueiAdfnu  de  dtel  p.  5i).  Loritistu*  ad  Mii 
gì.  e.  700,  ai.  (scnpturae  pimice  aliquid  tribuit  BerglUtit  'Btitr.'  pUTi 
—  nnnc  poatnlaa  a  pumice  mak  trai.  Klotàus  p.  S4H.  —  V,  4S  te  w 
hoc  Mwlkna  Pro«.  p.  443:  cf.  SeyfffTtuM  in  Buri.  Anntd.  LXHi 
p.  9  et  contri!  Kìiitiii  errorem  'Beri,  pìiil.  II".»cAr.'  XI  \a.  USI)  f.  *»■ 
ZncHM  pefiurbat  Ijamdtjkius  ì.  t.  s.  p.  S.  Cetcrum  rog»D  formim  (B 
antr  eorr.,  rogaane  CamtTaHu»)  obfeurare  twluìt  B  ilfmfiur  riOirt  Sp'«f 
liu*:  at  ef.  i'ryflerlud  PftiW.  XS.VIJ  p.  3s.',.  Brinun  ad  Capi.  r.  *«■ 
Muellmu  'Nadilr.'  p.  101,  Abraham  Stud.  PI.  p.  332  «?..  SrtraAn" 
dt  -m:  partie.  p.  S4  [37fi]. 

46.  Iiabea  prò  babeo  Pius  probanU  Scaligero,  Dudmtro  J» 
phil.  IV  p.  336,  Langew  'Beìtr.'  p.  1S9,  Biasio  de  mod.  fc^.f*'** 
p.  C  [62]:  at  vide  Rostium  Opu»f.  p  277  aqq.  It  Brixium  Am.  M 
CXXIII  (a.  1881)  p.  50.  —  mundo?  Botliiits.  —  mihi  i&m  M.  fluf*" 
tntti'o  Tu  nempe  habea  scribene.  —  mi  esset  ipoel  domi)  (rainiw  l*" 
diatretin   «««liif  SeyffrrtM.     TotMtn   vef»utn  dtl.  Ijtertdijkiii»  f.  <* 

*7  gq.  Sic  "R  dvbitantrr  duce  Bolhio,  nisi  quod  i»  km  »a«»f 
fnc  aciam  (iam  nt  eciat).- 

Qiiaeró  tames  ego  item  seduto.    Sag.  Si  qafd  mt  fu  mM 

To.  Óbeacro 
lti'tftr6iiQe  te,  operam  da  hànc  (iiihi  fidéleni,  ?*>■.  Ai,  o^ 
me  énicas; 
uhi  obsecro  [  Te  resecroque  operam  da  jiraeiveratU  Seaìtger  Saìmt*»- 
qun  {itemque  Eriiiue  l.  s.  s,  p.  14.  eeil  obsecro  D  Te  reaecro,  da  opet»i»l: 
df  quo  intptit  PiOioeus  Adrers.  I  Ili,  Sao.  Qnaer^  tamea:  ego  il*» 
i>63ulo.  ai  quid  erit,  iam  scicB  I^dewigiu»  Philol.  XVII  p.  472.  1» 
té  tatnen  ego  item  sedalo,  ut  seìàt,  ai  quid  erit,  faciam  Gmftbà»  V^ 
ràm  tamen  equidem  aédulo.  To.  Si  quid  erit,  facias  ut  soiain  finUv 
mayn'iu  in  progr.  gyxin.  Landìihut.  a.  186S  p.  0 
in  trertu  40  post  Auric  traiteto.  Curo  prò  Quaere  Gottzitu  in  AA  tK 
phil.  Liji».  IV  p.  351  mox  item  drkne  rt  iam  faxo  «cìob  (cribra*  ^«•' 
cuntr  faxo  iam  ut  ecian  Illudi'  {cam  £rt',ri<u  inltrivptam  pati  ina  ri 
Bigine  oratioi'rm  slatuerit}.  Qnaeré  tamea.  Smì,  Aro  ego  ìd  «Malo,* 
quid  erit.  To,  lem  ut  scia»,  fibsecro  l'iwingi«e.  ynarré,  lam^D  ii« 
ego  sédulo.  si  quid  erit,  ut  bcìew.  Tu.  ibdecro  Kltilriia  p.  US  Iob  <• 
ìiOrix  quam  de  lingun  senUntiaqur  tteuriu.  Vìdt  pratf.  —  />«  Tft  *■ 
neoro,  Sao.  resecro  te  cogitabal  Tumcbtu  Adten.  XVIll  ìi.  if 
Aului.  683  tq.  Òbsecró  te,  r.-Becro  Writia*.  -  Ad  Ah.  odio  tf.  3ii 
l'ros.  p.  723  RiehIenMqw  in  fitudrm.  Stud.  1  p.  4»i. 

60  sg.  lan]abÌB?fiolAii'«  —  recipe  te  quantum  pot<*fi*jKl> 
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(«d  poUat)  citm  Wiisio  B  ti  Luclmag  in  Studem.  Stud.  I  p.  32  {sai 
liotis).'  al  cf.  Brixiu»  in  progr.  a.  1847  p.  14  et  Sei/lfeTtu$  Philol.  XXV 
p.  4à4  et  MnelUru»  Pro»,  p.  188.  —  caae  tìe  Kampmannu»  df  i!f  praep. 
p.  10:  ef.  Mudltrus  l.  s.  et  Sludemundua  de  Vidul.*  p.  54.  Sa»,  enne 
fuaa  (et  To.  Veqne  ero)  Ijsendijtius  p.  6. 

68.  De  laeuna  ìam  Camtrariut  eogUabat.  .malmn  lenoni  magnum 
Brixiu»  l.  t.  t,  lenoni  inulnm  meraciun  Ijutndijìàu»,  —  De  actu  poti 
ìnme  eereum  incoharulo  cf.  Sehmitiiti»  p.  25  Spfngelivsque  p.  15  sq. 

53.  mali  ad  MAnuBUM  formam  revoeabat  X.  menm  aììiuoniae 
Camerarius.  qattesitam  malo  Bothius.  m&iomm  et  locam  {cf.  r.  tìl)  S. 
—  Ad  tritauoB  r.  67  ef  'Class,  revitw'  I  (a.  1887)  p.  SOS. 

60.  Neqae  cognomeotam  ie  dorÌB  fuìt  capitonibaa  S  (etìam  v.  69 
potnit  pio  poterat  exspectang)  adderà  'spedare  versieulus  ad  alieuitis 
O^itontt  {FotUeìi  furlaist)  darìtiem  et  in  victu  conlinentiam  videtur'. 
Neque  cognomentiini  erat  bis  ivel  Neque  bis  cognomen  erat)  dnrìs  capi- 
touibns  Botkius.  Initìo  Namqne  lia  Valla  et  l'ius  probante  Bergkio 
Oputc.  1  p.  137  tq.,  Hit  Camerarius  probante  Vseingio  Ijsend\)'kÌoque, 
Uine  bis  Salmntius.  Neqne  male  reprtitimi  esse  eliam  Fkd^enus  oetiset 
de  Et  eógnomentum  eia  érat  eogitans.  Neque  ^aalas  frangi  in  capnt 
eia  melini  perpeti;  Ex  quo^  'ì^  Buggius  in  Opuse.  ad  Madvig.  a  disc, 
dati*  p.  175  duce  Catavhono  ad  Atliaiaevm  I  e.  14.  Totum  vtreum, 
durùnmtnn  et  obicuriisimum,  quidquid  teiuptaceris,  del.  Mudìtrvs  Pro», 
p.  lOe  et  eensw  'phU.  Anc'  XVII  p.  164  iq.  Cf  Crainiua  .Stud.  PI. 
p.  11  Klottiusque  p.  338. 

6Ì  sqq.  bone  ego'  Camerarius,  9,  ego  cane  Bergkius  probante 
Kaemppo  de  pron.  peri.  p.  37,  ego  hunc  aìXDcltvellerus  Pros.  p.  431  :  at 
dudum  obtimtitl  ego  et  batic  Votschias  de  inf.  p.  14, 36.  —  lucnun  prò 
locum  S  adfungens  euvt  Scaligero  inrerso  ordine  e.  62  sq.  (lacmtn  :  Sino 
meo  perìclo  i»  aliena  ereptiim  bona.  Neqaé  quadruplari  me  uolo):  at 
cf  Sergkitu  Opuse.  J  p.  13S  et  vide  ttatim.  —  V.  eS  mauolg  iluscMiua 
'Multa'  p.  2IS7  adn.  —   V.  64  piane  loqnar  Bergkius  duce  C. 

65  sqq.  'Parttm  felicita-  ìuis  v.  tractafit  Acidalius'  B,-  post  quem 
viria  tempUtrunt  Bergkius  Oputc.  Ip.  139  sqq.,  Goeltiug  Mas.  Rhen.  XXX 
p.  167  tqq.,  aia.  Cf.  etiam  Kistius  Spec.  iurid.  ed.  Davnilriae  a.  183tì 
p.  85,  Vernai»»  'Zschr.  f  Sechlsgeach.'  II  p.  363  s^i.,  Brunsiua  ibid.  XII 
p.  137  sqq.  CKl.  Schr.'  II  p.  314),  Ihenngius  'Geist  d.  B.  fi.'  UI*  1 
p.  109  »q. .  Karloica  'Legìsact.'  p.  1S2,  Busihkius  l.  s.  «.,  ahi.  -~  F.  66 
qui  non  id  Pfflades  probantibus  Aeidaliv  et  Goeteio.  qui  id  {et  publìctii) 
Studenmadus  apud  Prebmum  de  pron.  indef.  p.  27  adn.  —  V.  66  «<{. 
■Iti  quaesti,  band  animai  induci  poteat  Eum  este  e.  q.  s.  Pyladet;  ef. 
Sigitmundut  de  bavd  parlic.  p.  257.  sax  quaesti,  animus  buud  ìndnci 
|ioI«Bt  Enm  et  fidelem  ciueoi  eSBC  et  uirum  bonam;  Sed  legimpua 
iinidrm  oisi  det  {vel  ni  duit]  Addalius  (Sed  legìrup&ni  qiiìdem  ni  eum 
Saraceno,  ubi  Sed  legirnpa  qui  claiu  ne  Pius).  sui  quaesti,  eum  animus 
iaduci  poteat  Ciuem  et  Sdelem  esse  et  bonum  <]et  frugi  uirum>.  Sed 
ni  leginipam  damnet,  det  £  {praefuule  Sed  legirupam  ni  damnet 
H'ewio)  addcns  'dei  qua  ralioite  difendi  possit,  diari  Proleg.  Trin. 
y.  CLXXXIll:  aliojui  d<-t  ìb  licebat.    dnit  Acidalius'  {probante  Ktmtp- 

manno  de  in  praep.  p.  3'J.  dato  Dousa).    sui  quaesti uirum  (ut  B). 

i  ^qnùt  aie  omuei  uumalant,  legem  banc  fero:^  Si  legiiupom  qui 
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dMinet,  det  Brixins  Em.  PI.  ed.  a.  18S4  p.  lS$q.  sni  qnftcati,  uinna 
indocieT (/)  poteit.  Eoa  esse  cineg  et  fideles  nt  proboa.  Sei,  leginpiB 
qnam  damneot,  dent  SrrgtiHs.  sdì  quavati,  ^quKMo,^  uumun  udirì 
pote»t  Knm  fidelem  (lioem  esntf  et  tiugi  nirum?  Sed  lege  <iii  po«ln:m 
hqhu  naociri  uolo;^  Legirtipn  qai  dftaiiwtar,  det  <tO«tn«(.  ini  (n^'' 
quaesti  [ftl  Magìs  (ont.  sibi) ,  »bi  bui  atìi,-  ef.  Sptngelius  T.  M.  I' 
p.  Wi  li  KloUiut  p.  169],  auimus  induci  potest  Eom  ««»«  cioem  flU 
tìdolem  qua  boaam  Seyffertus  Philol.  XXXVI  p.  SSi:  i»bi  ■•«'■• 
^orutn  hniet  qna  —  qno.  A'ihil  r(i>(  JJarnmafiitM  de  fiialu  p.  X9  I' 
aiam  forma  v.  67  usurpata  »i  Uaereat  {qwim  ncgM  e*  formida  'vt  fW 
uè/  ntgt»'  neqiie  ex  Epid.  v.  Stfl  »aliis  li.  t.  tittam  rut  tnortet  Srffffìiiii' 
potiU  Eum  esse  ciuem  <]iit  aotamom^  et  fidum  et  boiium  (e/.  Moli,  ^.^j, 
Mil.  1015  A  :  P):  wtique  additammCum  teliti  'ut  errdam'  mtrtsarv  »■  ' 
quiritur  ad  'animut  induci  pote»t'.  Itrm  nectmaria  Xngt  r.  Vi  m^^J 
d>tm  propter  v.  69  in  ea  ìfge:  quod  cum  Briàiu  pertptxent.  tx  ^'^^M 
simul  adsciibter  iti^t»(itiiim  fuicin  pome  Goeteius  vidit.    Vidt  V^^^m 

69.  atqoe  poteat  etiam  'pri»ca  extmplarià'  Pii.  »tqo»  «i-ni^" 
etimu  Acidatius  (atqae  etiam  io  eft  lege  aequum  GuyttiW).  a'qut  ^ 
etiam  Bothiua  (po»Ua  adscribertì  est  praeferenM):  idqiu  rrerpit  V  oJJ"* 
'quo  melivs  nondiim  inumi.  Noti  placet  atqiie  sequomìt.-  g«i  ailicikUW 
probabit,  non  incommode  atque  etian  <]una^  in  ea  Icge  Knhit'.  <T 
LaOmiatmus  in  Lucr.  p.  397  [negUeius  a  Votuehio  de  inf.  p.  il  H'aUc»- 
gue  de  inf.  p.  30)  et  MueUena  iVos.  p.  507.  et  quii  eti»ni  iroyw"' 
•Ltìtfr.  Centraci.'  a.  1675  p.  338.  atque  tìtiam  boc  yuod  rtyonu  V 
Jw  .^ulul.  98.  —  iubeut  (a»  iubeas.*')  legi  adicribier  l  '  ' 
legom  adicribitor  Douea.  nea  lege  adncrìbitor  </rttf«nai. 
adsoribitor  £erijii'ws.  in  eadem  lege  aducribier  OoeUiut  {«fri  i 
iHotniM  jj.  1691):  vide  gupra.  uolo  in  ea  lege  adicnbict  JSrÙìu.  ' 
ea  nolo  lege  adicrìbier  Fmìh^'ìm  m  adn. 

10  nqq.  quoipiam  Acirlalicix  prvbatìle  B,  rffragante  Berftit  (• 
gHO./  t-Hin  Bolhio  iam  fere  illuin  >■.  71  dt^drrahat  {t,Ìmi\ilrT  ««to*^ 
BMcio  an  illi  adrwùium  s»(  (^  m  ea  re,  ubi  quadruptalor  iniaii  «aw"' 
quoi  impiam  tìuichkitu  I.  s.  s.,'  —  Tantidem  eì  rareo»  illic  tìnjwM-  - 
inleiit  Scutarius.    iniecit  Più*.    Cf  Luebbertui  Stud.  graatwi.  I  p  ^ 

—  Mox  Vbi  prò  Vt  Eitium  Gronovianae.    Et  Bothiut.    Vti  («i  W"    ' 
Horti)    HuachkiuB.    —    F.   73    faiia    Guyelut.     Cf.    Madrigiut  Of»- 
acad.  Il  p.  79. 

Ti.  Hic  albo  rete  qui  Guyetug  totum  versum  pro«cri6nu 'itn 

—  albo  in  pariete  .Saracenui^  et  lìtie  in  Pylade».  albo  ariebi  Ji 
itemque,  ted  albod,  Addaliua.  alno  ret«  Gulidmius  Veriaim.  HI  if' 
posiea  retractang  eottiecturam.  albo  reted  Bothiua.  lalua  i«  ni*  A 
mus.  no  laborent  B  addcns  'in  albo  rete  esplicando  fruntra  i 
(»('  {riiotn  a  Pfìuegàio  de  proverb.  p.  39  gq.,  atiis): 
renpotulet  quod  poel  alioe  contcndunt  Susehkiu*  et  nu 
'die  Farbettbei.  b.  d.  B.  Didttern'  Berol.  ed.  a.  1S:'3  p  17  il*" 
rete  minus  in  oculoa  incurrere!  albo  freti  duce  Brìtaomio  (htiteh^^ 
Sergkiug  Opusc.  I  p.  143  cùmmendante  Studemundo  Anm.  fM.  ICU 
p.  63  Darviannoqut  p.  3l>itq.;  quamquam  ferri  nequit.  albo  h*t 
mndfm  lententiam  dedì  dubitati»  ori  poHus  ti  Aulul.  719  Iona 
}»M«ìt  {cf.  Nie.  ZrffpfMi*  Mite.  Epipk^n  II  .s  fOrut.  V  p.  J(»/i 
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78.  Qnieuerintne  recte  {del.  necne)  EngelbreefUus  in  Stud.  Vindob,  VI 
K  226,  fortasse  recte:  etsi  ridictde  Qnieuerìnt  formam  certam  esse  ^ex 
ìbrù*  eoniendit,  qu<ui  tninus  certuni  ^ex  libris*  sii  necne  (nec  ne  scrihe- 
><aur  ante  Weisium,,  al.),  Cf.  MuèUerus  Pros.  p.  277,  ^Nachtr.^  p.  30, 
inm  ininerit  Paìmerius  SpicU,  p.  875  et  hoc  loco  et  Care.  17  abyksus 
joeiit  fragmerUo  apud  Paulum  Testi  p.  110, 11  (t?.  241  W.),  qxiod  duhi- 
ìmder  ad  hmne  versum  referehai  Camerarius  in  ann.  num  faerit  Bothius. 
nnm  ìb  {h.  e.  eia)  fuerit  9  (de  Pcdmerio  errans). 

81.  *Forta88e  sna  sibi  ut'  ».  Cf.  v.  417  (Spengelius  T,  M.  P.p.  59). 
Tiàe  EaQUum  Quaest.  gr.  p.  9. 

83.  qnoi  mi  ina  (^.  e.  eins)  ex  CD  coli.  Qnoram  eornm  Trin.  1023 
def.  Meunierius  *Mém.  de  la  soc.  de  ling.  de  Pa/ris*  I  (a.  1868)  p.  44  sqq. 

—  F.  84  dtf  allectem  vel  oblectem  cogitabat  Weisius. 

86.  Curate  isti  intns  coli.  v.  405  MueUerus  JVos.  p.  364.  —  ad- 
pDperate  nos  Pylades.   adproperate  foculos  Gruterus. 

^1  sqq.  miirram  prò  malsum  plcuiebat  Acidalio,  mjrrhina  prò  ap- 
pi» Pàlmerio  p.  876,  stactea  eluta  prò  struthea,  colatea  Voigtio  Mus. 
iW  XXVIII  p.  61  sq.  {probante  Loremio  ad  Pseud.  720):  scilicet 
fnfter  PUnii  *testimonium\  quod  etiam  aliis  veiut  Brodaeo  IV  20 
Mardoque  Tomsoni  (de  lactma  cogitanti)  duòitationes  moverai.  Ceterum 
■inthea  coluthraque  Valla,  strutheaque  lutea  Salmasius.  Struthe  aco- 
hlhe  Q^.  e.  JkQoij^B  ànólov^à)  atque  Scaliger  itemque,  sed  aquam,  Tttme- 
^*deodor.  Theophr.*:  atque  Acoluthe  voluerat  etiam  PalmeriiM.  colu- 
^  «  ìu^lwéa  iam  Chronovius.  Inter  struthèà  et  f  coluthequam  lacunam 
Miid  Seyfferius  servata  forma  scusativi  — am  et  singulari  concaleat. 
9^iueedetalipotius  supplemento  cogitavi  {videpraef):  ^Tu,  Paégnium,^ 
^Munisce  mulsum,  strùthea:  Colóthe,  aqnam  appara  ^àtque  temperi 
^ere^,  Bene  ut  fn  scutris  conc&leat.  —  Mox  calam  inìLce  Scaliger 
(■Ku  calamum,  del.  et).  —  Ceterum  v.  89  poi  hic  sine  ille  Bewtleius  in 
^idpk.  114, 1,  casu  ut  vid.  —  Ad  congerro  cf.  Brandtius  Ann.  phih  CX  VII 
9'S7t377sq. —  V.  90  ad  eugae  scripturam  {B)po8t  Fleckeisenum,  alios  cf. 
^Ultenu  in  Studem.  Stud.  Ip.  517. 522:  quamquam  improbat  Stowasserus. 

—  Ad  laatum  credo  e  balineis  cf.  Langenus  ^Beitr.^  p.  298. 

91.  ut  in  ordine  duce  B  Vssingius,  perperam:  an  fuit  uti  ordine!^ 

98.  Ne  ea  mihi  incocta  Saracenus.    Ne  mi  haec  incocta  Camera- 

9im,   Ne  mi  incohata  Palmerus  Hermath,  XVII  (a.  1887)  p.  225  sq. 

€f.  Hs  de  hiatu   Klotzium  p.  129,   de   distinctione   Muellerum  Ann. 

M  LXXXIII  p.  274  adn. 

•4.  Nimis  prò  Nihil  Guyetus  probante  Langeno  ^Beitr.*  p.  333, 
Baio  S  {unde  cum  aliis  erravit  Woeìfflinus  Archii  I  p.  98  et  Lorenzius 
il  MQ.S77):  cf.  Spengelius  T.  M.  P.  p.  74  quaeque  de  nisi  coni,  usu  ad- 
docent  interpretes  et  grammatici.  —  cruda,  nisi  quom  madida 
r.  —  Mox  nisi  cremore  crasso  est  ius  Camerarius.  —  V.  96  sq. 
Mano  dahat  Bergkius  Opusc.  I  p.  679  perversissime  sic  dirimens  v.  96  sq. 
V  VI.  Quasi  iuream  Camerarius:  ^quod  explicare  frustra  cum  aliis 
Hwièiii  Advers.  IV  1  studuit*.  Quasf  sisuram  32  ^nisi  qui  sisumam 
JÉrii^.-  cf.  MueUerus  Pros.p.  25  sq.  Quasi  loream  Bergkius  {v.  ««):  quae 
ÌMn  Mi  ttaicam  it.  Quasi  uiscidnm  Ijsendijkius  p.  13  (quasi?).  Quod 
féum  iempiavi,  intdlegas  zvqCov  vel  Tvifiov  quaesita  ambiguitate  inter 
wmmm  et  Tyrium  vestimentum  (ut  antea  inter  ius  et  amiculum  croco 
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tiitetitm):    quam   ambìguitaUm    M9n    impciliri    guaniiUili 
velut  Bud.  SttS  docet. 

100.  TeiT09ter  Bolhius  max  ie  anU  o  mi  (u.  99) 
restris  ctim  coeptiloDtis  iungebat  'B,  cum  lappiter  poti  Vallam,  Ls» 
binum,  al.  Bubriehiua  'de  diig  PI  Ter.'  ed.  Regiom.  a.  Jsn3  p.  li-  - 
te  coepulo  compallat  G«ffetus  et  tette  Sehneidero  gramm.  lat.  Ip.  TU  ad». 
Beitàts.  coepulo  te  oompellat  Lindemannta  de  protod.  PL  p.  XLVUl: 
post  quos  qìiod  Ijeendijkiiis  p.  12  V»»ingiìuque  coeiiolonne  fiirmm^ 
avspieionem  voearunt,  piane  ne^lexerunt  Paulum  Festi  p.  7S,  II  M.  i' 
coeplonns  compellat  Hchtieidrru*,  fortasse  recU.  coepoloDui  t«  •JpeiU' 
B.  ted  epuloDua  compellat  Bergkiua.  Cf.  M%teUenu  Prot.  p.  W. 
Spengelius  ad  Ter.  Ad.  225,  KloUiiu  p.  140,  olii.  —  CeUnm  prò  «>»■ 
pellatianr  'alibi  legi'  eopnlatiauf  Più»  gerihil. 

102.  atque  id  bau  B  prò  atqae  haud  te  'unde  noi»  atqoa  biu  tr 
id  cffieere'.  idque  baud  te  Vasingiit».  At  cf.  tJet/ffertM»  in  B»n.  À*»d 
XLVII  p.  61  eontra  Sigìsmtmduvi  diiputans  et  Redalobiitt  'A'.  |W 
Eundsdi.'  a.  1SS8  p.  331. 

104.  edes  iam:  nata  I)/lades,  'non  ineple'  iudice  K.  —  edf.  >*• 
heetemia  intus  fumant  Briteelntajfrius  ì.  s.  e.  p.  9.  —  fenient  prò  tmuii 
JjsendijHu»  p.  13  sq.  —  couula  l'alia.-  cf.  Brixtii  ad  Capt.  S44. 

106.  Meliuflt  B,  (ut  V.  Ili):  CUI  Satinat  praettili,  quia  faóHi»* 
Sat  ante  lUSKBT  deieri  poUtit  tanguam  persùnae  nota  ptrvtrmi.  Inw» 
Buggius  l.  s.  e.  p.  17G  plaudente  Yttingio:  ai  «e  postrìdic  loci»  »* 
hubet.    De  lue  est  iocom  adhibito  cogitat  Goetiiue. 

lOT.  'ecquid  prò  pyrrhiehio  eat:  alioqui  ecquidi 

lì:  e/.  Muellerus  Pro»,  p.  443»q.  660  et  liibhtekita  Trag.  firagm.f.il 
—  aiecia  Camerarius  coli.  Chariiio  {I  p.  32,  8  S.).  e*t  tutled*  mM 
Weisiu».  hallecist  B  obloquentt  Brixio  Em.  PL  ad.  a.  laU  f  ** 
Oìeenoqtte  p.  79.  —  aiecia  ecquid  Irai.  OuyeluM. 

108.  niutunin  ad  gunium  Piui.  luultum  ad  geniuni  meon  Ijfit 
kius  p.  li.  —  ecquid  memiaiati  tu  Bothiue.  ecquidnam  mcmiui'Q 
in  ed.  ecquid  meministiiiB  ideai  (Ipusc.  pkii.  Il  p.  256  cum  'liff 
T.  M.  P.  p.  219.  eequid  id  maministi  Mtàrììerus  'Nachtr.'  p.  lOìii 
probante  Vssingio,  obloquente  Stckcro  in  iSltiKl«m.  Stud.  I  p.  310.  (W 
aed  tu  reposui,  tam  huius  loci  ratto  commendai  quat 
quos  Seyffertus  congeisit  in  Burg.  Annoi.  XLVII  p.  SS.  —  'Pni  I*  , 
cottsuUo  non  Tcposui  beri'  B.  —  V.  HO  ad  gonger  cf.  Biiotrii  ■ 
Ter.  Ad.  377.  —  nec  def.  Kochiuji  Mua.  Mhen  XXY  p.  S2t.  -  f.  IB 
appetuntur  Valla,  Pitta. 

116.  aduorte  bue:  iam  hcTÌ  Bolkiu*.    aduorte:  hoc 
rctjuxtt  Vmngiua!    aduorte   hoc.    Sa.  Em.   To.    Ueri  8.    Cilf^ 
Demeìiw  'ZscIìt.  f.  Rechtsg.'  II  p.  317.  —   V.  119  de  meo  (B}  '  " 
iafur  Ifergkiw  'Beitr.'  p.  ICS. 

120,  parasitUB  eat  cui  argenlutn  domiat  Pgladet  itewkfM, 
tutu  qnoi  31  probante  Kìotiio  p.  138  (Mn  suffieiebeA  qaoìi 
paraiituet,  quoi  quidem  argentum  domi  eit  Bothiue.  paimùtoit' 
argentum  domi  (vtl  quoi  argeutum  domi  aiet)  MudUrit*  p.  TU- 
aitns  eat,  quoi  argentum  domi  qoìd  eat  (c«l  quid  domiti} 
Philol  XXIX  p.  405.  —  ai  qnoi  Oertiiue  apud  Vttinginm.  ■ 
paraaitns,  quist  Argeotoaidoiiides  praefert  Fhckeùmms. 


>^16] 


APPENDIX 


131 


Cynica  oatt  gente  (<l  probom)  Addaliua  ittmque,  std  C71Ù- 
eata,  BoOiitu  praeauUe  CTnicum  esse  e  gente  .Polmone.  CTDÌc&m  esae 
geatem  GìUielwétis  (fi  pvaratlini).  *£x  B  i^panfìtcir  h.  t.  mt  ridelnr 
paraiiteiff  talan  rersus  apeeitm  piaaànr  aUciti  forrKtùri  cmicitu  Cjni- 
cuu  esse  geotem  oportet  parasìteis  probeis'  S.  At  ftwic  scnplurae  m 
giud  (ribNOf  e/",  r.  JOS  multam  ex  mnlti»  inoohato,  lim. 

ISG.  nìbuti  suam  Bothitt».  —  domi  }iro  modo  Culiflniiu  Veriaùn. 
I  S  TtfManU  Grommo.  —   V.  132  nonerjt  {del.  Ulel  Guyetw. 

133.  Si  itaat.  hoc  «.-  *^.  Lamyenus  'Bair.'  p.  211.  Ita  si»t,  hoc 
Bergkimt  Optac.  1  p.  124.  Itast?  hoc  RolhhtimfrMS  'de  eMwnl.  oondU. 
PI'  ed.  Giittifigae  a.  1876  p.  13.  Cf.  ad  v.  137.  -  hac  Gitt/Hiu.  - 
Ad  e.  135  (adlegaDero)  eontra  ItodenbMachii  argutitu  ef  Sey/fertut  in 
Burt.  Annoi.  LXIII  p.  34. 

IS7.  Siqoidem  hic  Camerariut,  'qui  ddiebai  saJlrm  Siqiiideni  iatie". 
Scio  ot  Ijsetid^paus  p.  16.  Cf.  Langettus  'Beilr.'  p.  300,  Abn^utm 
Stitd.  PlatU.  p.  233:  qui  quod  lacunani  exstare  hoc  loro  negarti,  Sicat 
taidum  rtapexit  negUetis  rationibus  ceteris,  de  qvilmt  cf.  GiwI^ìhi  Aet. 
JML  pkiioì.  Lips.  VI  p.  300.  Banolatur  Schenkeliua  Stud.  PI  p.  681  sqq., 
qù  e.  133  iqq.  ex  Ilitaehelii  gcHptura  adiungms  cersui  130  no*  soIhm 
r.  131  ag.,  sed  rtiam  r.  440 114.  ad  lacunam  h.  l.  explendam  adlàbet.  Vide 
praef.  —  nua  {dei.  dam)  Il'eùtuf.  —  leao  sex  huu  m,  M.  Nondum 
eat  qDom  BoOùuè. 

140.  hodie  hic  prius  edÌB,  ne  frustr»  bìbb  Aridalius,  Seaiigtr: 
itemqiie,  «ed  prios  hic,  Gvyetus,  ne  aia  fruetra,  tu  hodie  hic  prìas  edes 
B  tn  edti.  hocedie  hic  priiu  edes,  ce  fnutra  bis  idem  Non.  txe.  PI.  I 
p.  62:  bìc  hodie  Spengtlias  T.  M.  P.  p.  (.a  FletJctisenusque:  aut  sic 
aut  mehercle  prò  herole  MueUtrtts  p.  57.  516  {cf.  Leppermanntts  l.  s.  t. 
p.  37),  tu  hodie  hic  Beckems  in  iStudem.  Stud.  I  p.  379  BachiiuqHe 
ibid.  JI  p.  192.    De  hodie  hic  prim  off&m  fuit  cum  cogitarem. 

148.  'Praatat  forloise  Àtqae  huc  iii»i  gnatam  tecom  iam*  %. 

143.  Addozis  Btrgkius  Vpusc.  I  p.  133.  Mox  Quid  none?  quid 
eat?  et  aead&s,  si  labet  2f  CHtn  vulgaUt. 

147.  propere  ahi  prò  propera  ahi  K  chi»  Bothio  *«7éì3  adnotoM 
de  hhris.  Cf.  Lochius  de  tmper.  PI.  p.  5.i  adx.  Anteo  factorua  om.  es 
def.  Olatntu  p.  34. 

160.  obi  annepta  Bit  GvgttuB.  eorrepta  und«  sit  Bothita.  ut  sor- 
repta  sit  )<'«isiu«. 

163.  tu  illam  Kaempfiai  de  pron.  dern.  p.  35.  —  Ceterum  ef.  Lange- 
mu  Siud.  Pi.  p.  17ò.  —  Antea  adflet  Bentieias  in  Hor.  ari.  poeL  101, 
ÌHContulto.  —   F.  166  ad  en  cf.  Handius  Ture.  Ut  p.  66. 

IfiT.  et  tu  toam  gnatam  item  Acidalius.  tum  gnatam  tuam  cu*» 
fioAto  B.     Cf.  Kaempfius  I.  s.  a.  p.  10. 

169  «3.  Sed  TióQiv  Pyladea:  aut  sic  aut  nò9tv  antem  aut  Iló&tr 
■amo  MttelUru»  p.  131  adn.,  €63  iq.  'In  eotlato  cod.  epat.  ette  prò 
m69t*,  md  plwn&uf  liti.'  adn.  Gronoviue.  —  (E&y  aba  chorago  Fltek- 
eieenv».  —  V.  160  Ba  debet  Langenua  'Beilr.'  p.  284:  nifi  hi  verstu 
imitrpcioti  sinf ,  quo  de  cum  dIim  {ef.  ad  Trin.'  n.  857  agq.)  non  aùw 
rottone  eogitant  Goeteiu»  Mm.  Bhen.  XXX  p.  167  OatemteytrMiqìi^  \ 
in  aent.  conlrov.  distertationi  'de  hiit.  fab.'  ed.  a.  1886  addttie. 

161.  bonim  nane  nibìl  acio  Orvterus.   homnce  nìhil  scio  Bolhiu 
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lìlim.     oiliil    honim    scio    Brixiue   ad  Miì.'  1016.     horanc    Dihit    g«rìo    I 
Ijgendijkius  p.  17.    Cf.  SpengeliM  T.  M.  P.  p.  73,  Lucfisius  in  Sluàem. 
St*td.  1  p.  54,  Siudenattulus  Ann,  phìì.  OXIII  p.  60.     Ceteram  Mua 
locHs  de  relractatione  Èuspedva  cit. 

166  iq.  Abì  et  ìatuc  "S.  —  tu  iuterìbi  ego  pneram  uola  Muellenu 
Pros.  p.  33.  —  ego   ad   amicam    meam  Volo  puerum   mittere  K.    ego    , 
puerum  uolo,  Ad  amicam  mittere  LcppermannM  l.  e.  e.  p.  IT  iq. 

167.  Hed  Bothiae  probante  Klotzio  p,  169.  —  hoc  bodie  31  cubi 
Gìiyeto  'niai  cum  Lachmanno  males  Uè  id  esse  ab  initìo'  (cf.  eliam 
Bergkius  Opusc.  I  p.  Ili),  rem  hodie  Muelleriu  p.  730.  Possit  effecta- 
rllm  ^anruiii>. 

168  gjj.  Lemnisklenis  perstmam  deìet  Vtgingius  aecl.  v.  179  gq.  — 
Otterum  ef.  Langenus  Stud.  PI.  p.  59.  —  'Tota  scanna  dubitari  neguit 
jWN  OMapaeslicis  ntimerie  scripta  sU'  %.*  qvi  teptenarios  dticnptit  («e- 
cepti»  V.  175—180),  cum  octonarios  oiiims  effidat  Muellenu  Pros.  p.  87. 
Cf.  Ses/fertua  PUlol.  XXV  p.  443,  Klotxius  p.  406  quaeqw  aingyaU 
versibttt  adiiotacimus. 

168.  Satin  fuit  Valla.  Satia  poi  tiiit  Weisius.  Satiu»  fuit  Bothias; 
quod  ctim  li  plerique  probarvnt,  rx  senlentia  recU  reprobami  Vgsingìvt 
Satia  fuerat  temptans.  Satia  tifai  fliit  dubitaiOer  Gepperlu».  Satia  fiiìt 
{msi  gravior  corruptela  lit)  SeyfferìMs.  De  octvnario  cum  hiat»  in  cat- 
intra  etiam  Spengelius  cogitai  'Ref.'  p.  326. 

169.  prò  barda  et  [prò]  ruhtica  Bolhiui  trochaicum  discribens.  pio 
barda  et  blenna  S  'exempli  cauaa:  prò  qw)  tamen  ediud  indagandum' : 
quod  ftlicìter  indagasse  Vsenerum  tam  ipsepoelea  agiumit  quam  Langentts 
Stuà.  PI.  p.  59,  Lorenzi'us  ad  MosteU.  40,  olii;  'eetus  gìossenìa'  cum 
defendant  Spengditts,  Caaar,  olii.     Cf.  EloUius  p.  208. 

170  sq.  ecbibo,  at  una  non  coneueuì  simal  mandata  Botìiius  dfl. 
bibere.  —  bibo,  at  non  aaeni  mandata  Bergkìus  Optuc.  I  p.  114  pro- 
bartle  Higitmundo  p.  248  adn.,  alUs.  Cf.  Spengelius  'Mef.'  p.  326.  For- 
tasse  rectius  dimetri  discribenlur  servalo  mandati  non.  —  bibere,  nitam 
eqaidem  Pius.  bibere.  Nam  me  qoidem  Camerarius.  una  |  Me  quidem 
K  Froleg.  Trin.  p.  LXXVIl  {ef.  ad  v.  331).  una  ||  Eqiiìdcm  Muetlerua 
Pros.  p.  87  adn.  (_ae  dein  ceaaueram  <;nie>  eaBe). 

172.  Cam  interea  ìam  Canurarius.  cam  interea  etiam  Weigiue. 
iiiterea  iam  3f.-  cf.  ad  v.  174.  quo  in  tempore  Gtrteiits  apud  Vseingium. 
—  caedor  prò  credo  Pius. 

173.  Initio  quinis  Valla,  canis  Pius,  cuculus  Saracenus,  cucua 
tiruterus  ree^iente  3j.  —  iam  del.  S  addetts  'litteras  aul  littras  pro- 
rmntiartdum  aut  fotiasse  yprififiorn  scriptuvi  a  poeta':  atque  littréa 
MueUerus  p.  20S,  Sonnenburgius,  alti,  ubi  littérae  Spengelius,  Klof^iua 
p.  59.  383,  alti.  —  Se  potuit  iam  fieri  fuit  cum  cogilarem:  cf.  Btasivs 
'de  mod.  temp.  permut.'  p.  9.  41  [65.  97J. 

174.  Quom  menm  tiigeniom  fans  atquc  infans  tu  noudum  etiam 
edidiciati  "S  'pauUo  reelius  quam  Prol.  Trin.  p.  CXXIX.  interim  in- 
repsU  e  e.  17S,  uf  cum  illic  e  v.  174'.  At  rectius  uiio  hoc  loco  mutamus, 
ubi  neglecta  re  grammatica  {cf.  Luébberlvs  Stud.  gramm.  II  p.  119) 
intéri(m)  Bergkiua,  Spengeliua,  Seyffertus,  Klol^iva  p.  60  defendunt, 
I(D)terim  SonneiAurgius.  Quom  tu  meum  ingenium  f.  a.  i.  u.  e.  e,  Kaempfiits 
de  proti,  p.  39.  —  etiam  nondum  Coeteitts  Ad.  soc.  phil.  IV  p.  353sq. 
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non  etiam  dum  Sigistnundus  p.  251  adn.  —  Ad  insequentium  discri- 
fiwnem  cf.  MueTlerm  l  8,  8.,  Christiu8  ^Metr.^^  p.  266.  268  et  de 
pataeatàl,  p,  53  {205),  Klotzius  p.  77,  alii.  ^Ceterum  asperiores  numeros 
nemrare^  53. 

176.  De  tribu8  et  déUndis  cogit  Muellerus  p,  309:  rectitis  de  callo 
fama  restUuenda  Seyffertitó  Stitd,  PI.  p.  7. 

177.  caret  prò  scatet  Palmerius  p.  876  refutante  Gfronovio. 

178.  pelaguB  tibi  sit  f.  'S  del.  ut  et  pelagus  recepto  ex  A.  placidnm 
tìbi  pelagos  ut  sit  f.  IJ8endijJciu8  p,  18  plura  deineep8  fwvans  praeter 
1^.  pelagus  placidum  tibi  uti  |  Sit  fàciam  /9  cum  elauaula  «»  182  e. 

179  sg.  Ho8  ver8U8  damnat  V88ing%u8:  v.  8.  —  Certe  dei.  Wei8iu8. 
-  ù  qnfdem  »;  cf.  ad  v.  231.  Ad  v.  180  cf,  Klotziu8  p.  288, 

181^.  Pro  octonariÌ8  troch.  dubitanter  venditat  V88ingiii8  v.  182 
lume  prò  hunc  scribens  et  sunt  deìen8  post  BoihirMn,  cum  ceteri  ana- 
puak»  admittant,  quo8  sic  conformat  32: 
Iré  decet  me,  ut  erae  obnóxia  fnam,  mea  libera  ope  ocius  ut  sit. 
Connéniam  hunc  Toxilnm  et  efns  aureis,  quae  sùut  mandata,  oneràbo. 
ffwii  ifciid»  est  Spengeìius,  nisi  quod  obséquens  fiam  def.  [item  Klotzius 
9-59.283  {cf  p.  124):  ubi  Sbsequéna  Muellerus  p.  188  adn.  411,  ob- 
ìmIU  mttem  Bergkiu8  Opusc.  I  p.  114.  129]  et  libera  mea  ope  {quode 
•ìMitf  Abraham  Stud.  Pi.  p.  221).  TaUbu8  vero  ìinguam  et  auris 
memU  Havetu8  'Bev.  de  philoV  XIII  (1889)  p.  65  «ei8>  quae  cum 
Gmkro  et  [sunt]  cum  Bothió): 

Ile  decet  me  ut  erae  obB(e)quén8  fiam,  lìbera  mea  ^ea^  opera 

ocius  ut  sit: 
Conaéuiam  hunc  Toz(i)lum  eiùs^que^  [vel  atque  eius]  auris  ^eis^ 

quaé  mandata  oneràbo. 
iWa  mea  opera  usu  requiri  putans  prò  ea  opera  8ingulari  (quod  coli. 
•iem  opera  et  qua  opera  defenderim)  dubitanter  sic  discribit  Seyffertus: 
ire  decét  me  ut  erae  óbsequens 
Fiam,  libera  méa  opera 
ócius  ti  sit. 
Cóiìuenibo  hunc  Tóxilum:  eius  aùris  quae  mandata  oneràbo. 
éi  Barn  cf  Cure.  87,  al. 

186.  ergo  quid  Beizius.  quid  ego  ®  Proleg.  Triti,  p.  CXXVII 
MmL  Spengelio  T.  M.  P.  p.  Ili  refragante  Crainio  Stud,  PI.  p.  16,  al. 
*•  AtUea  V.  184  uerueceum  caput  cani.  Lipsiìis,  Colvius,  Gruterus. 
i  186.  ni  memini  onmia  ^,  Fleckeisenus  cum  Meizio.  Cf  Crainius 
IML  IX  p.  672,  Luchsius  in  Studem.  Stud.  I  p.  17,  Koehlerus  de 
mm.  troeh.  p.  6,  Klotziìis  p.  258,  ahi. 

•'•  187.  Si  quidem  scis  tute  hodie  quod  habeas  Guyetus.  Eqnidem 
t'iCM  ta  quot  habeas  hodie  Kampmannus  de  in  praep  p.  12.  Cf. 
bÉMM  Stud.  PI.  p.  5.  Eqnidem  nescis  tute  quot  hodie  habeas  Goetzius 
Il  ioe,  phU»  lAps.  Vip.  241  adn,  Cf.  Seyffertus  Burs.  Annal.  LXIII 
bir  adn.    NihH  egit  Ijsendijkius  p,  19. 

188.  Eo  dem  pignus  Camerarius,  Ego  <1em  pignus  Lambinus.  Cf. 
JW.  Trin.  p.  LXXVIII  et  Studemundus  Annal  phil  XCIII  p.  52. 
\  190  jg.  Sed  ita  nolo  curare  Bothius.  Sed  te  nolo  curare  3{.  Igitur 
p  eiumre  Geppertus  ex  falso  de  A  testimonio:  cf  ad  v.  306.  Vix 
i  patest  ti  domi  sia  quom  ego  te  esse  illi  cénseam.    Dein   ergo 
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Dunc  b  (et  Dómum:  uti  dòmi  sim)  S,  ubi  ergod  ìa  n 
non  comma%dal  Bergkiu»  'Beitr.'  p.  78  {^id  p.  55  non  ìmprobana  ali- 
quid  K.  192).  JHafc  percutit  KloUitia  p.  160.  Cf.  Orainiw  Slud.  PI. 
p.  16.    Ceterum  tt.  191  ut  prò  uti  (ut  e.  iPO)  Sey/fertuB:  cf.  A. 

194.  iodicem  prò  iudicem  Pùstorìs  (quo  recepto  prò  fido  corr. 
Bothim):  quo  non  tolti  obteuritatem  senteiitiae  inonutt  H.  uiadioem 
Bergkim  Opuie.  I  p.  679.  pudica  18  coli.  Cure.  688  (tU  'eri'  ex  '/ide 
eriW  prò  subiecto  sint).  Tolum  locum  Vssingiws  honrsliuB  qtiam  lagacitu 
explicat.     Hariolatur  Ijsendijkius  p.  30. 

186.  Totum  V.  ToxiLo  continucibat  Sehmiederus.  —  Set  tu  hag 
tabulas  "B.  At  hos  tabeil&s  Brixiut  Emend.  PI  ed.  a.  lS5i  p.  14  sq. 
Et  bas  tabellaa  MutUtTui  Fros.  p.  392  «g.  probante  Sdunidtio  de  pron. 
liei»,  p.  61;  ubi  aéd  ha»  def.  Studemundus  Annoi,  phil.  CXXÌI  p.  71 
KJotsiusque  p.  70.  Quamquam  medim  Sed  tu,  Paeguium  hu  tabella! 
non  propter  correptionem ,  sed  ob  eontinuam  octonarioruin  »eriem  ante 
clausulam  v.  197  (quant  inutili  additammto  retnovet  Jjsendijkius  p.  20: 
oide  praef.).  —   V.   193  Lemniieletiae  Caiatrarius:  vide  praef. 

198.  Eon  ego?  Spengetim  'RefJ'  p.  387,  non  recte  posi  Ahi  modo 
V.  105.     Cf.  Kloltium  p.  116  et  vide  praef. 

200.  baeo  quae  (om.  est)  Camerarius.  —  mi  aduoraora  IjienàijkiM 
p.  58.  —  Cf  Backius  in  Studerà.  Stud.  II  p.  300  Si^ffertusque  in  Slvd. 
PI.  p.  37  adn.  et  Bure.  Annal.  LXIII  p.  15  (aed  quis  haéc  eat  quae 
me  S  cum  aìiis). 

302,  eese  hodie  hoc  peior  perhibetur  puero  Pylades.  eaae  hodie 
ptìior  boe  perhibetur  puero  Weistus.  puero  hoc  peior  eaae  hodie  per- 
hibetur 3Ì.  esse  hodie  hoc  puero  peior  porhibitnr  (ere)  Sretsehmerut 
Qu.  Pi.  ed.  a.  1863  p.  33.  hodie  peior  puero  eeee  hoc  perhibetur 
Spengelius  'Bef.'  p.  143  adn.  esse  hodie  hoc  perhibetur  puero  peior 
(re;  puer  peior  perhibetur)  ®. 

203.  Commoraudumat  Saracenus,  alti;  quod  praeter  Langenum 
probarunt  ovmts.  —  apud  banc  obìcem  Falla,  Piue:  atque  obicem 
tenuerant  fere  omnea  (prò  quo  ìoebram  Dousa  ùiepte),  adeo  ut  "B.  in 
Pfoleg.  p.  LXXX.  CCCXXI V  ìwc  tamquam  certum  eaxmplum  opponaret 
Phocae  praecepto  p.  428,  38  K.  'in  giugulari  numero  ablatiuum  tantum' 
usurpar»  kuiw  nomini»  testantis.  Cf.  etiam  Duebnerus  in  lahni  Ann.  IV 
p.  336.  Ad  versum  explendum  hic  mihi  a,pnd  b.  o.  teniptatnt  Camerarivt 
in  ann.,  iam  mihi  a.  h,  o.  3Ì,  a.  h.  obiectam  o.  •ipengeliiis  T.  M.  P. 
p.  42,  gradua  mihi  a,  h.  o.  J-angenua  'Beitr.'  p.  180.  —  apud  hano. 
obiecit  moram  Vsaingiut  oMoquenle  censore  'phil.  Ans.'  XVII  p.  166. 
Vide  praef. 

20G.  me?  utrum?  Pa.  hercle  neecio  Camerarius,  nescio  aumens  a 
Pylade.  med?  utram?  Pa.  Hetcle  te  (et  Si  uti  iligna'a)  Bolhius.  me? 
Pa.  ntrum  te,  hercle  hauacio  B  probante  Sigiamunda  de  bavd  partie. 
p.  260  adn.  (forma  quaestionvf  ab  OMtiquiore  ma  aliena,  ut  vid.).  me? 
Pa.  ntrum  hercle  eia  lubet  Vitingiwi:  quod  stare  possit,  n  duce  B 
Ecqoid  prò  Quid  reponaa.     Vide  praef. 

210.  Quoi  prò  Quid  {cf  responsum)  Seyffertua. 

2ia.  Héia.  8o.  Heia.  Pa.  Ttìo  B  oAfetw  'non  recte  Hóia—  Heifi 
Laehmannua  in  Lucr.  p.  164,  contro  quem  iam  dixeram  Prol.  Trin. 
p.  CXC\     Cf    cum   SpengcUua  T.  M.  F.  p.  219   et  Mwìlertu  Proi. 
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p.  set.  t%m  Sti/tftrtui  Fhitol.  XXVII  p.  ii7  Riehterutqie  in  SUdiwt. 
^Uid.  I  p.  423.  540. 

313  'De  profécto  ette  lìt  ieei-t  noii  colare'  "S.  JVtM  etiam 
Fàt«oi  ego  éaae  fiotecto  ne  at  deeet  BoAìhs.  Cf.  SpengeUtu  T.  M.  P. 
p.  101.  Ili,  ChH^m  MM.Bkai.  XXHIp.  565.—  i)e  nunciuu  v.  31Ò 
ef.  ad  Trin.'  3. 

S16.  Quo  abJB  Pyladei.  Qoo  te  agù  Guj/etu*  cum  H.  SUplum» 
tt  Dtmta.  <JDo  agia  te  %  in  td.  (flddetit  'non  wudt  Acidalius.  ctUmm 
kaitd  patUlo  leitionbMS  nitmerii  talit  cerut»  /Ituit:  Qaó  agii  te?  Qdo  tiì7 
Die  tute.   Prior  rogaoi.   At  post  ;cìeB.'),    Qaod  agìs  Kov,  exc.  I  p,  SO. 

-  So.  Die  to.  Pi.  Die  tQ.  Sii.  Prior  Bcnlkiua.  WeiHu».  So.  Dice  tu: 
prìor  Bothius.  So.  Die  tu  prior:  piior  (et  Quo  àgi»)  Kìotzius  p.  57.  SII. 
At  cf.  MtidUm»  Fros.  p.  132  »g.  tt  vide  praef. 

SIT.  Vado  ego  hioc  Guyciu».  Eo  qoidem  luac  Pyìadts.  Et  qaidem 
ego  eo  bine  JjtmdijkiMs  p.  31,  —  'Abgqitt  epalìo  tìUt  iti  BCD  asti, 
pnuftTTVn  tJDO  tD  ergo,  Bcetns'  B  jwsfea  <4iiod  ergo  iìMdtM  A'ov. 
eie.  I  p.  SO  CHm  Gityttc.  ergo  quo?  Pa.  Quo  ergo,  scetas  ^engdiu» 
T.  M.  P.  p.  226.  Qno  ta  ergo  ìb,  scelna  Kellerhoftvut  in  Sludem. 
Stìid.  II  p,  7S.  Quo  te  agù,  icelud  Vitingim.  Quo  cigo?  PA.  Scelas 
Kldiiua  p.  12S  tradita  cum  eitiis  deftndma.  Cf.  MutUenim  Pros. 
p.  584.  661  et  Biik  praef 

318.  Ni  sciero  prius  S  lutn  Pi/lmie.  Si*Ì  prias  aciero  Brug- 
manntu  de  si  partic.  p.  5  obloquente  Sq/fftrto  Bun.  Annuì.  LXIII 
p.  27  adn. 

819,  ego  ei  te  B  in  ed.  post  Eampmaiinutn  poilea  ei  ted  prat- 
ftren»  Noe.  exc.  I  p.  38  cum  Guyelo. 

aSO.  lUnCBt?  So.  Itaneat  Leo  Utrm.  XVIII  p.  575  itemque  Segf- 
ftriM.  Itaneat?  So.  Itane  probat  censor  '^il.  Am.^  XVII  p.  163. 
Cf.  H'arrctiiw  'Aineric.  journ.  of  phiì.''  II  p.  65  sqq.,  70  adn.  et  Schra- 
denu  de  -.v£  parUc  p.  38  [292}.  —  Mala.  So,  Sceleate  Guìfetw.  Mala. 
So.  Soelertna  Bothim.  Mala'a.  So.  Scelestue  Ohmua  de  verb.  subst. 
p.  33.  Cf.  Mìteaerna  Pro*,  p.  389.  —  Pa.  Me  haat)  decet.  So.  Me 
quidem  haud  decet  AngcUit».  —  Me  qour  haud  decet?  Guyttus.  Me 
quideni  band  dedecei  Gronotìiui.  Me  quidem  addecet  Bothiut  olim. 
Me  quidem  itera  addecet  9  improbante  LtnAsto  comment.  pros.  I  p.  19, 
non  improbante  Seyfferto  BuTt.  Aimal.  LXIII  p.  6  adn.  GronovH 
scripturam  redintegrarunt  Boslìtu  Optuc.  p.  263  sj.  («d  del.  quidem 
iambieum  ditcribens),  Bttggius  'Tidàkr.  f.  fH.''  VI  p.  7,  detiique  Abraham 
Slud.  PI.  p.  233  et  'Wocttenschr.  f  ci  P/iil.'  a.  ISSÒ  p.  372,  niai  quod 
He  eqaidem  bau  dedecet  snasit:  ubi  dedecet  a  Plauto  alienum  ette 
momiit  Styffertve,  Keque  idem  me  baud  decet  Ijicndijkiu»  p.  21.  Cf. 
ad  V.  331. 

881.  certumne  est  CamerariM  probaritibus  S,  Spengelio  T.  M.  P. 
p.  234,  olii»:  at  vide  praef. 

823.  Otfirmastio  Canurarius  probantibiu  omnibus:  at  vide  praef. 

—  qnod  imbitaa  prò  quo  te  immittas  Palmcrius:   cf.  v.  680. 

828.  dicto.  àbi  iam  K  in  ed.  poelea  dictod  suadens  'Noe.  axc'  I 
p.  75  obloquenle  Bergkio  'Beitr.'  p.  70.  dicto.  ab[  iam  Muelieriu  'Hatilar.' 
p.  S€»q.  elico  (h.  e.  ilico)  abi  ìam  Paìmrriut  p.  S50.  Hane  dicto  alienum 
mia.-  ef.  Truc.  949.  Mere.  639,  Ttr.  Plwrm  212.  Bun.  445,  Cic. 
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ad  Att,  VI  1,  32.   SVI  7,  6  quacque  simìlia  congtssit  Otto  de  proverò. 
Eom.  ed.  a.  1890  p.  26tsq.     Vide  praef. 
224.  at  sta  Dowa. 

226 — 237  'qttos  ?ion  tine  magna  aiperitate  ad  trocìiaicos  uwmeros 
revoecs'  iambieos  diseripsit  %.-  guod  cum  olii  improbant  tum  Mudlents 

1  l^os.  p.  42i-  296  dubilanU  Eibbeckio  Com.  fragm.'  p.  X.  —  V.  236 

Nil  quidem  Bothiua  cttm  Pylade.  —  Em  tibi  {prò  Estne  hnec  manus.') 
IjivndijkMS  p.  23.  —  V.  226  domi,  ecoam  huc  vulgo  pont  Lambinuiii, 
quod  in  adn.  {non  iti  conlexUt!)  corr.  Gruterus  Gronoviusque.  domi 
eccam.  iiam  bue  31  'ntii  domi:  eccam  nnllam  huc  praestat'.  domi  ec- 
cillam.  huc  rtiam  Fkekeisenus.     Cf.  Stichì  v.  261  (.■à:P),  al.    domi 

I  eccam.   ego    hoc  Schenkeliua  Siud.   PI.  13  [619]   hiatum    tamen  post 

.  eccam   defendens,   ubi   domt   eccam:    huc   «un  Lachmanno   in  LucT. 

i  jj.  300  Spengeìius  T.  M.  P.  p.  208.  Ili  Kloteituque  p.  128,  cwm  olii 

ìiiatum  post  Dutlam  praetuUrint,  ttbi  de  ad  te  ante  attuti  supplendo 
cogitavi' {ef.  A  v.  576,  «m.).  —  F.  227  Nescio  quid  hubea  Ijsetuiijkius 

f  p.  23.  —  Bobagitatrii  Camerarius.  —  Sin  (=  Sine)  te  amem  Bergkius 

'  Optile.  I  p.  550  adn. 

230.  Bemper  deìendum  eensuit  Gruienu,  idem  tavitn  Ne,  capillo 
seraipeUe,  foede  aemper  aeniiaa  proponcns  ubi  Ne,  ubi  uaraipellis  fiaa, 
f.  a.  8.  JBotkius.  'seruiaa  vix  cxpedias.  prò  quo  num  forte  dormiaa  scrt- 
ptum  fait?'  91-  post  quem  aordeaa  auasit  Goetziua  Act.  soc.  pkQ.  Lips. 
lY p.  353,  Veneri  prò  aemper  Biesius  'Lit.  Centralbl.'  a.  1S75  p.  1490. 
At  cf.  Akiplir.  epìst,  I  27:  ovxias  òlov  fU  oiir^  yuctà  xìiv  mipoifdav 
àvBXgé^tiaa  BovXtéftv  ijiijvayntiaas,  aii  Si  aiiJEp/icv  &fiiv  ^jcie  iiutv 
dittJiaAg  iplty onévov. 

231.  Tu  quidem  es  haad  etium  octoginta  Guyetus.  Tu  qnidem  faaut 
etiam  octoginta'a  SE  addent  'None  ei^ectes  potius  prò  Tu'.  At  cf. 
BuecheUrus  in  Woel/flini  Arekio  III  p.  144  gq.  et  Seyffertus  in  Buts. 
Annoi.  LXIII  p.  8.    Dubitat  Kìoteiua  p.  70.  —  conaistentia  Gui/tlui. 

332.  Militia  illa  S  cui»  Guyeto.  Ea  militia  Engerus  de  PI.  pros. 
p.  XVIII.  At  seMtaaia  esl.-  in  Feneris  militia,  ad  quam  Sophoclidisca 
invitai,  eonfidentia  opus  esse  (propt^  mulierie  foeditatem).  Quare  Illa 
ferri  ne^uit,  etiamgi  correptìonetn  admitlas. 

833.  Atque  ego  hano  Vasingius.    Cf  Muellerus  p.  43S  sg. 

234.  Ero  quoque  Pius:  itemque  inserto  iam  post  nisi  {aut  Ergo 
quoque  ero)  Luchsiua  in  Sttidem.  Stud.  I  p.  50:  cf.  ibid.  p.  184.  Ego 
quoque  KIol£Ìwi  p.  153  {defendens  Moleata  |  eat).  Ero  igitur  qaoqae  mi 
Porro  ero  quoque  Vssingius  ólim.  —  V.  236  attenet  (B)  aervandttm 
<btxit  B. 

387  sq.  SOPEOCLIDISCAE  V.  237  et  verba  Men  [Mera  'Jpusc.  phil.  II 
p.  6&$\  tu  mala's  tribwit  cui;)  Lamhino  Weiaioque  S  refragante  Bttggìo 
Philol.  XXX  p.  6é6,  StiÒrichio  l,  s.  s.  p.  X25  sq.,  aliis.  Ceterum  dùtinctio- 
nem  II.  237  postea  ip»e  corr.  B  in  exemplari  suo. 

239ju(g.  So.  dio  ergo,  quid  est?  Pa£.  Ne  bo(:...hac,  qnam  ego. 
So.  at  tu  hoc  face  Camerariux  itemque  Gruterus,  nisi  quod  So.  Et  ante 
edictum  posuit.  Pab.  die  ergo,  quid  est?  So.  at  uetita  aum,  Ne  hoc 
. , .  loquerentnr  priua.  Pae.  Edictnm  est  . .  .  qaam  ego.  So.  at  tn,  h.  f. 
Lambinus  non  ambigue  commemorans  in  'libris  suts  vet.'  verba  at  uetita 
Bum  citìtiase  post  loqnerentnr  prina,  quae  traiecerit.    Vide  praef.   'Contro 
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koe  ^^cthiìis  aie  haee,  graviter  ut  puto  turbata  in  libris  »cilicet  inte- 

fCrtuic»  exi8timavit\'  So.  Die  ergo  — Pa.  Die  ergo.  Ne  hoe..  .loqueren- 

xX  prinB,  Edietam  est  magnopere  mi.    So.  Et  mihi,  ne  qnoqnam  ... 

Qp»jìi   ego.  at  tu  h.  f.  e.  q,  8,   Pa.  Die  ergo.  So.  Edietumst  mihi,  Ne 

W  . . .  loquerentur  prius  [uhi  'erederem  expectes  potius'  prò  (e)diee- 

temy  Pa.  Mihi  quoque  edietumst  magnopere . . .  quam  ego.  So.  At  tu 

\i.  f.  S.  Pa.  Tu  die  ergo  mihi  quid  est.  So.  Ne  hoe...  ut  eloquereutur 

priug  Mihi  edietumst  magnopere.  Pa.  Et  mihi,  ne  e.  g.  s,  Ijaendijkius 

p.  ^3  sq.  Pa.  Die  ergo.    So.  At  tu  die  priue.    Pa.  Edietumst . . .  quam 

ego.  So.  At  tu  h.  f.  Goetzius  Ad,  soc.  phil  VI  p.  238  v.  240  deìens 

Umquam  dittographiam  probante  Vssingio  Langenoque  ^Beitr,'*  p.  191, 

M  quod  Ì8  dieerem  vindiccms  v,  240  [cf.  v.  278,  722  A  :  F]  non  minìtó 

b«>K  oo^itofi  posst  de  deìendo  v.  242  adnotat,     At  nimia  simiìitudo 

inter  p.  240  et  242  intercedens  —  in  ipsa  similitudine,  par  pari  cum 

ntpandeat,  haerendum  non  est  —  nescio  an  ex  corruptela,  non  ex  ditto- 

y^tfhia,  orta  sit:   siquidem  prò  onmes  multi  priore  loco  non  omnes 

Bnti  reponas  (ut  v,  242),  sed   vélut  omnes   mulli  (cf,  MvXXog)  prae- 

ttienU  supplemento  congruo.   Praestat  fortasse  oues  ut  multo  (cf,  Bacch, 

mi,  11B8),    Ceterum  v,  241  hoe  homini  MtéeUerus  p.  470  (cf,  etiam 

^NodUr,^  p.  112  et  3  <Mdn.)  cum  B:  quod  cum  antea  notatum  non  fuerit, 

bomoni  suasit  Spengelius  T,  M.  P.  p,  232   (item  Schenkelius  l,  s,  s, 

P-667adn.),  olii  eum  'hiatum^  defenderint.  Ibidem  nee  ex  D  def.  Kochius 

^  9. 110,  al.  —   V,  242   uti   loquerentur   cum  Bothio  32,   Spengelius 

^.  M,  P,  p,  86.  233,  aiti.  —   Ceterum   v,  241  —  244   obelo   notaverat 

243  sq,  iambicos  discripsit  S  ut  v.  226  sq. ,  ^qiuimquam  non  igno- 
'•w  qua  via  servari  trochaici  numeri  possent\  Cf.  Chnstius  Mus, 
•Otti.  XXIII  p.  579  contraque  qui  sentiunt  Buechelerus  de  ded.  p.  49, 
*KBerftó  Pros.  p,  183,  alii.  —  V.  244  Neque  tippulai  K  praeeunte  " 
■tipoki  Lachmanno  in  Lucr.  p.  159.  Nequé  tipulai  Leidolphus  de  Festi 
k  Pi  p.  234  aq.  Néque  tipullae  vel  tippullae  Bothius  duce  Scaligero 
(^  in  Varr,  p.  158  ed.  Steph.:  aut  sic  aut  tippùlae  Vahlenus  Coni. 
••  ^«T.  8at,  Men.  p.  136  (de  Nonii  loco  perperam  indicans)  et  Bueche- 
^  Mus.  Ehen.  XIV  p.  451,  alii.  —  fide  lenoniae  JDacerius  in 
ftskm  obloquente  Muellero,  fìdes  lenoniae  'ut  hoc  totum  sit  patrii 
^tm^  Lambinus  eiusque  immemor  'B  probante  Buechelero  de  deci. 
P»34(p,  68  ed.  II):  quod  cum  grammaticae  magis  conveniat,  leve  anaco- 
ftidoH  non  videtur  abhorrere  a  cottidiano  dicendi  usu. 

248.  ad  Lemniselenem  tuam  eram  hane  trai.  32  addens:  ^quan- 
(IMM  KeuU  etiam  obsignatam  hanc  abietem  [sic  et  heram  tuam  Cruyetus], 
^oOuus  Ast  ego:  quod  non  debebam  probare  Parer g,  I  p.  516,  Lemni- 
Nenim  verear  ne  poeta  scripserit^  :  cf  praef.  De  Lemniselenem  non  de- 
^  cogitare  Spengelius  T.  M.  P.  p.  222.  At  poi  ego  Muéllerus  Pros. 
^  584.  —  De  ec(c)illum  v.  247  vide  sis  Schenkelium  Stud.  PI.  p.  621! 

249.  scriptumst  9  :  quod  ex  alienis  exemplis  impugnat  Olsenus  de 
^9vb,  mibst.  p.  79, 

S60.  So.  Abeo.  Pa.  atque  ego  abiero  Bothius.  So.  Abi:  et  ego 
^biero  S  (et  ego  cum  Acidalio)  addens  'non  placet  So.  abeo.  Pa.  ego 
^hisro  9el  et  ego  abeo' .-  illud  tamen  placuit  Vssingio.  —  De  actu  post 

tersum  incohato  cf.  ad  v.  52. 
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361  sqq.  Duce  B  ab  octtm.  troch.  inctAabat  Bothìut  delelo  Ioni  ito- 
que  Spengeliui  'Sef.'  p,  63adn.,  niat  qiiod  praeltrea  Ope  gahlo  ani' 
opulento  collocabat  aut  itrvalis  rtliquig  summo  rd  supero  prò  tvprewi 
inferebat.  Cantra  Iódì  opnleDta  incluto  din,  cret.  batehiatii  pracn.  "S 
addem  '251—353  gic  a  me  din  dUeripto»  poit  vidi  non  aìittì  lU'' 
mnnnuni  dispoauime  apud  Sogiium  Oputc.  p.  174  ;  qnem  ttqui  in  ptiKÒm' 
non  potui'.  Cf.  aiam  Duebnerta  in  làlmi  Annoi.  JV  p,  337.  Cntia» 
cadivi  qua  Spengelius  ratione  (insta  ut  puto)  imprt^aiu  trip.  iinaÒ.  tffiìl 
Crainiu»  Ad.  gymn.  Seroì.  XX  p.  869  noti  minus  improbabiltm.  Ahifu 
Al  egsel,  in  qtto  poit  HiCLUTO  'aliae  ctiant  liUfraruvi  wniirac  trtfn- 
sunl,  qìuie  tamen  quid  signi/icefil  dignoaei  neqìùt'  {undt  optumo  if- 
jAnt)  cogitari  possit  de  16'.  loui  opnlenbo  ìnduto.  BaecUÒeim  r.Ht 
guod  admitUre  noluit  SpengtHus  p.  301.  371  ad«.  274  adn.  xn  t"'*' 
oXim  'de  eret.'  p.  36),  respondit  Seyffertm  Burs.  Annal.  XXXI  p.  Ut 
—  V.  254  Lobens  meritoque  uitnlor  ter.  Gulielmius.  Lubena  oitJfli 
atquB  <IÌB  cunotifl  merito  B  refutante  Baììas  de  partic,  copul.  p-  *'i 
ubi  Lubéna  uitnlór  diaque  loétuE  mèrito  temptat.  hahetta  gratolor  uin- 
lorqiie  merito  Bergkiua  Opusc.  I  p.  S79.  Lubena  uìtulor  laettn  ft^'' 
tusqne  merita  Spengdiu*.  Disque  (oninibaa)  ago  gratiat  labeni  uiti- 
lorque  merito  Vmngius.  Totum  locam  pasimc  tmctorit  Jjsaviii^ 
p.  35.     Vide  praef. 

365i  Qaoniam  prò  (ima  S  oblo^teiae  Lutbberto  Btud.  gramm.  Il 
p.  103  eq.  Quom  iam  Spengelius  'Sef.'  p.  368:  aut  sic  aut  Qo»  >"> 
Caesar  de  PI.  man.  ap.  2fon.  p.  147  (cf.  33.  rs,  Rebliniumqw  y  if'i' 
cai  Qaiu  tam  jiratferrem  ani  haoc  post  Qaia  traiectum ,  hic  rmw  •' 
antecedettìi,  non  niòseqitentì  simili»  sìt.  Ceterm»  cf.  liongrimi  'B"'' 
p.  253. 

360.  Pro  Dannnt  («e  eti'om  Nmiu»)  danit  Ì.ip«i'M,  dU  wm^-* 
'  Bothius  non  improbanle  Lnchaio  in  Sludrm.  Stud.  /  p.  3J,  —  o*  •  "^ 
(.■Ktntì  o|iem  W'eisius,  Sey/ì'ertus  ]'I,ÌM.  XXV  p.  i5i.  compoi  ul.<^^^ 
opem  9  (qui  addito  compoe  ad  proxima  rettiiHit  certa  argeoti  soW* 
cum  eis  quae  praecedunt  vulgo  stntc(a).  ut  egenti  opem  optattm  Sff' 
lìus  'Ref.'  p.  3SS.  ut  ego  egenti  opem  meam  Ijsendy/kiua  p.  iJ-  ^ 
amanti  add-  cf  A'in.  75.  GSi.  6i8,  Baceh.  333.  351.  393.  931.  -  Mo* 
de  magia  vide  Handium  Turselì.  Ili  p.  S€3,  de  tota  loco 
Stttd.   PI.  p.  61. 

3&e.  'Haud  scio  an  poeta  dederit  Eam  fere  i 
B.    Cf  KloUius  p.  360. 

269.  Nam  éma  meus  Éretriam  me  m.  vd  N&m  erut  Erebrim 
m.  [sic  in  «d.J  a  FroUg.  Trin.  p.  CI.I  adn.  Nam  Éretrii 
me  m.  ®.  Cf  Muellerus  Pros.  p.  160,  .Spmgehus  'Bef.'  p.  IM  -^_ 
Vide  praef  —  Erytbiam  Pasaeratius  ad  Propert.  IV  10,  1.  -  ^ 
Oamerarius  prò  uti  eibi;  quod  bua  prò  bouoe  reteripto  (cf.  adt-^, 
aervabat  Zanderus  'Vera.  It.  ant.'  ed.  a.  1890  p.  CX.  doiiiìt«i  * 
bouea  Guyetus. 

260.  eaae  eeptìmi  del.  die  Guyetua.  Cf.  Lachmannm  M  X**' 
p.  m,  Engtrus  de  PI.  proa.  p.  XIV,  MueUerua  Proe.  p.  301,  Be^ 
'Beitr.'  p.  143  adn. 

263.  Nam  ego  hoc  argentum  Jt  Prol.  Trin.  p.  CLI  adn.,  Kka  ^ 
argentum  iam  in  edit.  Nimchocargenlum  JUH«'IcrM(*.AraeMr.*  p.^^ 


Srebwia'    i 


t'hi  r.  MS  HAc  muc6  bwo  mt.  FjiAifMi  (Mftr  Ntec  uako  luìnùn 
MrvuM.').  btna  >>>nlt*  tr^i-  BoAim»  {<f.  Kkttima  p.  339},  r.  M4  Kmo 


■  de  ex  frm^  f.  K  cn»  FZ).  Xmc 
tuiieo  bouim  b»  domUM  Sptnftiimt  'Rrf.'  ^  388  fnètimlt  VttÌMfit 
{itd  txRiet)  Zamdtnqut  (e/  ad  e.  4(9),  e.  9tt  qao  b«Be  «it  BotkiM 
(^.  Aubtrt**  'TidAr.  f.  fil.'  IX  p.  190»%.).  qood  bene  erìt  min  ex- 
fUeoiu  5peii^m  T  M.  P.  p.  *i  {ef.  MmeBtrw  Pro*,  p.  4oa  aim.). 
qnod  (—  qnoj  bene  erit  Bef^u»  'BtHr.'  p.  58  i,ff.  iliid.  p.  Itì  min.). 
i\Wt  bene  erìt  atm  Dotila  ti  A  {gwd  'oomdotkoniitm  WMigia  fttam  eom- 
mtmoramdHm'  'luxenit  S  pnef.  p.  XIT\  Lnmytnmi  Stmd.  PI  p.  SO. 
die  Abtoliuuii  ODO  MMtiUnt»  p.  403,  tergo  him  erit  GiBwrwrtM.  tergo 
erìt  Gutfetie.  Cet^rum  si  vtrmiwt  ardo  muUmtdmf  m't,  nf»ci«  tu  («Im 
tOnfBfwtaiio  praitUt: 

Nun  hòc  argentniD  abiitAr  alibi:  bóueE  qao»  emerem  aòa  eruit. 

Ndnc  meo  homitti  binit  domitis  ruea  éi  01*0111111»  l.'irgiar: 

Vnete  amico  próipentbo  et  gènio  meo  multa  bona  bciun. 

Diu  qui  bene  erìt,  die  uno  abtolnam.    tditAs  tergo  erìt  meo: 

Nun  fd  demnm  lepidAmst  e.  q.  s. 
'   Nam  me  et  odonarii  sew  axipiunt  tt  binii  domitis  mtUtii  »t  habtt  ^atim 

Cbonei  r.  263  tt  Nane  male  rtpeUtum  optime  rxpUealur  (Vncle  prò 
e  et:  cf.  'lamie'')  et  amico  prò  meo  ittatum  {qmo  rtrocart  pMfit 
pnmaMent!.a63in  BCD  txairrtm  cf.'JM.  Cenlniìbl.'  tt.  lS90p.l3T7; 
nM  quae  dùci  de  A,  etMÌict  ilerum  intpeOo  Uneo). 

ÌS6.  trìparooa,  homiaes,  aetnlos,  arìdos  Guyetus  om.  auidoer  'mah 
ùupte'  itidiee  H,  qui  lamen  triparcos,  netoloa,  aoidoa,  arìdos  dd,  bomì- 
nea  «ìm  Solhiù  praelHlit.  Celerum  ardo*  aaidoB  Seyffertia  scripiit,  in- 
eonaulto.     Urie,  pott  ardos. 

867.  Bi<De  morderi  Gat/ttu».  Bene  iidmordere  B;  cf.  Stitdemundut 
de  coMt.  p.  73,  MtieBfrus  Pras.  p.  3S5,  M'itdeTus  de  cani.  p.  J3,  SIoIsÌms 
p.  73.  —  dente  jiru  bene  'in  prùcù  eiemplaribiie  ìegi'  Fiitt  scribit.  — 
qui  alimentnm  Piut.  qnì  alium  Pylades:  wnile  qui  allium  Mettnivs 
Extrc.  er.  I  p.  315,  qni  alliatum  Bothiue. 

MS.  VfrtuB  est  ubi  ténipns  monet  Guyetits  {non  VirtOa  crt),  Dt 
Vutnit  diAUnbai  BwtAelerus  de  deci.  p.  5,  unde  Virtui  ....  diipiceru 
eat  temptabat,  non  commendabat  Sluetltnu  Prot.  p.  36ti.  SUtdemundi 
artifieia  eipiotU  Brixiw  Annoi,  pkil.  XCI  p.  73.  CtUrum  ocaaio  vere 
teribere  J)  pulabtU  B  'n(  ocultas  et  aUa  quaedam  ih  Pnl.  3'nn. 
p.  CSXJV  negUcta'  [cf.  ad  IVin.»  e.  6Si]  ittmque  dispecere  B  'for- 
tatu  vere,  ut  attenet  [v.  235]  ew»  aimiiibus'.    Cf.  Kìottitte  p.  74. 

SG9.  lubebit  caedi  aiucla  Guyettu.  eaedi  iiìsterìt,  pedicilu  B  pi-(t 
bante  Loretteio  PhiTol.  XXVIII  p.  359.  e.  idsait  compedée  Jtfwlfrr».- 
p.227adH.  e.  ideserit cotnpddei  Waynerm  Auìul.' p.  LKKVI I,  Klotstae 
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p.  63.  276,  aia.  —  Ad  imponi:  inpingi  cf.  Jloieru»  de  A  et  P p.  1$S.  — 
uapuletn  defenmm  a  Palmerio  p.  876.    Max  nae  ille  milij  Sttmcrmtn 

371.  potis  est  BotkiM  per  guattuor  petithem.  iamb.  Ahr«  rn-Min 
ut  iTaditui  est  dimetiens  agperrime.  potè  Gvyettu  £.-  cf.  ìluetltriu 
p.  131,  Klotiin*  p.  ass.  —  aed  Toiili  eccum  pneram  PaegiUom  Adda- 
liiis-  sed  eccum  puerum  Toxili  S.*  ubi  Toxili  deìert  maini  prvpU' 
aUitterationem:  quod  del.  Vseingius  quoque,  reìiqua  icilicet  prò  srfiot. 
iamb.  vendtian»! 

272.  meuD)  dei.  Guyettu  ilentqae  Bothiu»,  dein  recepto  prodod 
doDiuin  oet.  troch.  cotistituetia.  DéUlù  meum  tt  qaod  d&lumat  'jUuaf- 
mali»'  oct.  iamb.  effecit  K  itmnque  dekto  eUi  propeTSa  {!)  Fmi'h^'w. 
Cf.  Mueileru»  Proa.  p.  101,  EloUius  p.  7S.    Vide  pruef. 

573.  quém  oboedire  nelis  tibì  "E:  at  ef.  Mutlleru»  p.  lOì  adn., 
SpenyelivD  'Ref.'  p.  1S7,  Klotziita  p.  125.  259.  —  at  bU  PUtùrit. 

574.  moléstiàm,  ut  opinor  def  Spengeìiti»  T.  M.  P.  p.  232,  KìotziuM 
p.  160,  alti.  moleBtiatn  mi,  (ut)  opinor  Mtiellerus  p,  676  probifilm 
Vasiitgio:  ubi  ot  ego  opinor  vijìdicanH  Eaetnpfius  de  pron,  pert.  p.  i-  — 
Max  tamde  aa  vel  tam  e»  inibi  Wdaiits.  tame  ea  A'ocAim  M»» 
SkeH.  XXV  p.  61S  obloquftUe  Seyfferto  SUui.  PI.  p.  U. 

276,  Hunc  vtreum  Acidaliue  dubilabat  num  post  e.  27H  (rt)iti7>a«M 
iuberet.  —  Scio  ego  quid  aetatis  sim  Camerariua,  quo  tectpto  viferr. 
Lambinus,  ubi  aoferea?  Qle  cum  Pio. 

277  sq.  Niki!  egit  Studemundw  de  eant.  p.  7S:  ef.  SpengeUw  'H*(.' 
p.  279.  Ctìentm  vide  Langewum  Stud.  PI  p.  176  {cf.  161).  Vbi  TNiiilaft 
tuQH  énfi  f  Vbi  labet  illi  Qeqne  te  cónsolit  9  cum  Botino.  —  Rdiow 
dicÌB  pogt  CtunerortwiR  Ijeendijkiua  p.  26.  —  ubi  siot  Bothiu»,  HVùnK- 
nbi  eet  Bothius  làias:  gito  recepto  Étjam  dicia  ubfst  ueoeficef  f  lliù'O' 
inquatn  nlmftriba  ta  9  probante  Sigiimuruio  de  ha  Cd  poftie.  p.  ^  J 
At  ef.  eum  MueUerue  'Nachlr.'  p.  16  tum  Fuhrmannut  innal.  jM  (Jf  "' 
p.  SS.'  BeckeTu.tque  in  i^tuikin.  sa,d.  I  p.  IT';.  Eti^im  dìcis  mi.  uloi- 
ttiba  tu?  r  Vbi  Bit,  uenefioe,  néscio  Bergkim  Oputc.  I  p.  133  ti*- 
Etiam  dicis,  ùbiet,  ueueficc?  S'  HaiSacio,  ulmitriba  tu  {vél  ulmitriU n. 
inquam  veì  inquam,  tu  ùlmitriba)  Spengeìius  'Bef.'  p.  18S.2S8,rtàl 
ulmitriba  vindieans  [prò  quo  mulitciba  Pius.  ulwitiiba,  del.  tu,  Pjifa'*]' 
scd  male  adminiilrans  celerà.    Locus  twndum  persanatus. 

2S0,  me  iugnit  heme  babere  Gvyctus.  erus  me  habere  iauit  Sit" 
mannus  £lem.  d.  m.  p.  137  {ef  EjHt.  §  177)  próbanU  FUdceiseM  i»»^ 
pkil.  LXIp.3(ì,  idemque,  sed  med,  praeferebat  S  Noe.  exe.  Ip-Sl^ 
Contro  eruB  me  iuBait  habeie  cum  CD  Vmpfenliachitu  Mttet.  f- 1^ 
Miieìlerusque  Pro»,  p.  75:  qui  non  satis  repulaverunt  dwcrq>«** 
horum  cadicum  nihil  valere,  cum  AB  in  colloeandie  verbis  a***"''"'- 
Cf.  Buggius  'Tidékr.  f.  ^loV  VII  p.  32. 

282.  tu  hodie  irai.  Mohrius  de  septen.  iamb.  p.  I&  probante  fW- 
ciscuo,  fortasse  recte.     Cf.  Kìot^ius  p.  313. 

283.  praecìderim  Valla,  Pius.  pertuderim  Pyladea.  Cf  TWiK*"* 
Advers.  VII  13.  —  muticide  Scaìiger,  idem  mortieine  apte  explicmi. 

284.  iutercutitus  vel  impatlicatUB  ea  Dousa,  iucoruatut  e*  ^>c*' 
verius  refulaiitc  Salmasio.  —  quid  id  attinct  te  Bothius.  quid  autem  'à  *° 
toM.  Pro  atlinet  aul  corruplo  aul  interpolalo  \i:xv.  235?]  cowici»" »'•" 
c.rlittMe  su^picatuT  Seijffertus,  forlasse  recte  {velut  quid  id,  caoterit,  w 


fa).    JTv  [laCItM  wm.  m  fentrm  iillil  ObcNM  p.  JO  wybyfw  ad 
-  r.  99C  ipens  f**  >pMW  S«Am».  S. 

X  J  w«Mf).-  Widt  cnwMl  UH  lef.  CWta  '/)»r«ll» 
^w,  M.  mot  eam.  ii  FV  rà.  a.  1S90  c«  «mw  iwriiil  ^  Utf  nÌm.). 
Ji  ^.  BMMfatew  jMaaL  jtUZ.  /.XXXrzryi  78J.  —  Jltuc  ù  ekrcMVM 

no.  qnìd  «st  SjeAMBTtoKi  eoNCùntot  Fhmjìm  fJijwt  Tiadnn 
•d  Becmt  acnW.  tlt  fao  tf.  Lmufanm  'Batr.'  p.  8».  —  Jtfoc  It>  bw 
^ceU  Ah.  —  tpccto!  Quia  deder»  JyttJw. 

MSifl.  Cy.  pM(  Brù»HM  SjKnfMMt  T.  M.  P.  p.  tf  «f.  filNlr- 
— Jipn  .iiHMd.  fAil.  3:CJJ/  p.  5^.  Ad  o|riu  «Nb  A«*wm  4r 
tram.  màtf.  p.  27  «d*.  i^Mra»  oniiiM  kKcM  ipm  tee  éifmU  S.- 
8a.  Dì  deaeqae  bi«  omne*  perdMtt,  Niaì. . .  .CDl«|An.  Pa.  Amiow. . . . 

optii.   Sa.  At  qui  id  fiat?   Ton  me  defigmi?   Pa.  Te  enioì >1mì. 

Odtntm  e.  S98  Niii  bodie  te  u  pnehandero  OiÈ^tia.  —  F.  M5  Tnm 
ne  SmtariiàÉ.  Td  at  me  Bcthius.  —  af&gant  >lu  DùmUimc.  kIìÌ  mI- 
figuit  Boliiiiit.  tulSgent  ciani  Gronoti'iu-  iUor  Nili  ItngnAC  Vali».  — 
Y.  t9i  Nam  ombra  ttia  ictua  napulo  GMtfttuf.  Nmd  ìmu  umbn  n)«a 
inttu  twpolat  £o(Aiiit. 

300.  foris  aperìt  iJ*;/'.  BritMis  £a>.  Pi.  ed.  a.  IS.U  p.  16  sq.  Inegkdo 
ktwue).  forìs  aperitar  Piitorit.  aperitar  ìt.  fori*  cr«pmt  Seyffniiif 
PhOiA.  XXV  p.  454  iq.  Ad  Sona  operit  ef.  etiam  Men.  35L  —  Ih  «■ 
cere  &at«m  A.  1.  haeret  Bachius  ih  StudiiH.  Stud.  II  p.  393  non  aem- 
(un*  hoc  txemplum  ab  eia  qvar  comparat  di'rrmH»  lant  proplrr  verbo 
quM  acetdunt  qaem  conneuìre  maxume  cnpiebani.  PitKrintam  tcantam 
tio  iiueripeU  W  {iUìHque  rssingius):  TOXILVS.  SOrUOCLlDISCA. 
SAUABISTIO:  al  ef.  Studenntniius  de  Vidul.  {ed.  a.  IS70)  p.  30  et  addf 
Aet.  r  le.  1. 

304.  adiuuiLt,  ibi  me  aoluat  Bousa.  adleuat,  ibi  iiit<  odlBuat 
IWori»,  B,  —  Afox  plUB  calleo  Koniì  defendi  poste  docent  Jttòliiìits 
tt  CtKtar  am  aliis.  Ceterum  ad  v.  SOS  tf.  Btìxìm  Annat.  phil.  CXXIII 
p.  S5  fq. 

306.  Propere  prò  Propeta  Sotliim  ifif.  ad  t.  UT).  l'ro)i«ratii 
ICcùitu,  Propera  propere  MucUerui  p.  101  spreto  buio  ego  (hio  egti 
Guyettu),  ut  Kacmpfius  de  pron.  }hts.  p.  33  ahi  domum  ^nunc^.  f  Nunc! 
praeMit  neglegaa  antea  Paegaio  facetum  fuifw  ■Sagaritìianein,  Vetemm 
abidum  {qttod  faho  ex  S  prò  abi  domum  cin>ti:d>at  3t  cun  aliia)  fuerrml 
fw  prtAiarenL  Mox  roaurat»  in  B  poti  me  falso  ad  mod  trahxhat 
Berghitu  'Beitr.'  p.  49:  ubi  r  natum  eroi  ex  (inf)e'"(am)  prwcepto,  nt 
in  A  o.  190  DBoLo  prò  dolo  ex  ((')ub(bkew)  seguenti. 

908.  8ed  qnia  hic  "R  operarunt  ritto,  tjed  qui  hic  GHj/etwi:  itaqtte 
ommno  tcribendum  ducil  L.  Mvellerus  od  Nonium,  fi  bic  jiru  adverbio 
aeeipi  necesse  sit!  —  conscreabor  vindicarunt  Bri/ardut  apud  l.iptium 
Ep.  Qu.  IV  2,  Benlleius  in  Hot.  serm.  Il  3.  183.  coortombor  Pius, 
'ex  Nonio'  scilicet:  idque  m.  Camer.  adfer.  in  B.  oomoruabor  Scatigtr. 
Gontra  stabo  Boxhomiut.     Cf.  lattneeon  de  depon.  p.  83. 

310.  Ubi,  est  mibi  ipecnlae  in  te  Pyladeg.  tìbiv  usine  cjniil  ■□  t<' 
Bpecnlae  Cameraritts.  Ubi,  est  uiibi  in  te  specula  Lambinwi,  Ubi,  ctt 
none  io  te  BpecaUe  Bothius.    tibi,  est  nuDC  «pecnlae  in  te  f(  uddt-u» 
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'licebat  etiam  tibì,  io  te  specuUest.  Mire  argutiitur  Kamiimanniis  de  /.V 
praep.  p.  18  adn.'    tibi,  est  la  te  specillae  SeyffcTtus. 

311.  prneinonoto  Pislorie. 

ai2  sqq.  Quid  hoc  aio  Bousa.  Cf.  Kretsehmerus  Qu.  PI.  ed.  a.  ISGH 
p.  SO.  —  Mox  tagit  Bergkius  Opusc.  I  p.  679  vitione.  —  V.  314  est 
lunata  tibi  Fyladts.  inuatast  nam  tibi  Camerarnu  abuÈia  B:  cf.  Her- 
mannus  El.  d.  m.  p.  1.54. 

316.  tuum  neniB?  Gtppertus  de  A  errans.  —  lubet.  f  non  Inbet, 
»bi  Gv^etui,  iubet.  f  uh  abi  Fareui.  lubet,  Sagaristio.  [[  abi  Boihìvs. 
lubot.  i  Ahi,  abi  B;  cf.  Muellerus  p.  J.T5.  716  Richtemgque  i»  Student. 
Stud.  I  p.  399.  —  cane  ais,  quaeso  Kampmaniius  de  ad  prae]i.  p.  28. 
cane  tibi,  Bla  M^eisias. 

319.  in  bubile  reicere  poat  VaUam  Addalius  «mwi  reteiens  reigere 
qwid  /ueranf  qui  hie  fittgerent.  reicere  in  bubilcm  Bothiue.  —  ne  uagien- 
tnr  probabat  Gruiena.   ne  uitulentnr  Pareua  ed.  lert. 

321.  «eque  {ex  uno  C  notatum  ab  B)  def.  Kocliius  Mus.  Jllien. 
XXV  p.  617.  —  argentum  bìc  ineat,  qnod  mecum  dudum  orasti  ci*m 
3{  probaruvt  Bergkiiu  'Btitr.'  p.  io  adn.,  Niemeyerus  p.  37,  Langemt» 
'Beitr.'  p.  318,  Baierus  p.  84,  cSii.  dudum  me  rogasti  Bothius:  lUque 
me  dudnm  cogaati  vindicare  atuduit  ITeerdegenus  in  disjufeiY.  semasiol.  Ili 
p.  23  sq.  At  quamvig  vervm  sit  rogandi  gignificatùme  mecum  orasti 
non  posse  usurpati,  tamen  ratiofte  et  metrica  «l  critica  evineitur  sin- 
ceram  esse  eod.  A  seripturam,  interpalatam  altcram  (te  v.  39).  Quare 
cum  incohatam  per  quod  mecum  dadiim  orasti  enuntiatitmem  signifi- 
coisem  (ut  additurum  velul  ut  nummoa  aescentoa  darem,  iam  in  mundo 
habebis  a  me  iìiterrumpat  ToxiluB),  vere  monuisse  videtitr  Se^eriua 
propter  neutrum  pronominit  vel  distinctionem  gtrvari  posse  ^'dae  Geld, 
voti  dem  du  mit  mir  getprochen  fios(').     Cf.  v.  117—119. 

3SS.  DominUB  me  Eretriam  bouis  mercatiim  trai.  "S:  cf.  Prol. 
Triti,  p.  CCLII  et  vide  ad  ti.  S59. 

384.  Atque  ego  hoc  onme  argentum  tìbi  hoc  Muellerus  p.  368  sq. 
recte  iudicatis  de  hoc  tradito  (•=  bue  ob  'redigam')  ilemqtte  Atque  ego 
ex  libroTum  memoria  non  Bine  Tatione  praeferens.  At  forioBie  omne 
argentum  intcrpolatum  est,  cum  loti  loco  ipeique  ìocutiout  bue  incolume 
redìgam  melius  respottdeat  'velai  Atque  <)go  boum  armeutom  tibi  hoc 
vel  Atque  ego  bouea  binóe  tibi  hoc  e.  q.  a. 

82T.  duit  Guyetus  Bothiuaque  cum  Pio.  'Vide  ad  v.  68.  Alioqui 
licebat  eum  Laclmanno  nitro  det  ipaa*  "B. 

3S8.  tua  mi  òpera  S  cum  Weisio.  ina  mfhi  opera  Bothius:  aut 
tic  atU  tu&  mi  opera  Muellerus  p.  663. 

330.  Et  Perenni tatinque  et  Perennitateique  fuerunt  qui  argutìis 
ineptiisque  defenderent,  velut  Botìàus,  Geppertus  Stud.  PI.  Il  ji.  81, 
Brauniw  Observ.  gramm.  et  citi.  (ed.  Berci,  a.  1881) p.  38 sq.,  Ijsendi}- 
kiu»  p.  28  sq.  (Pere n cita tique  adeo  buie  perpetui  cibi  saìtem  Guj/etus). 
Ferenuitantique  Addalius.  Ferennita.temque  et  perpetuet  cibi  'B  addms 
'Itnius  haee  ad  sanitatem  sententiae  revocare  neseii.  Minua  ealtcm  pro- 
babile fvtuTMm  sii  Perenni  te  (q  uè  buie  adeo  perpetuom  cibiim'.  At 
postea  'aine  dubio'  veraiit  habuit  Bueàieleri  cmetidationera  itemque  Koehiiu 
'phil.  Am.^  V  p.  91,  Lurbbertus  Stud.  gramm.  I  p.  30,  Langenus 
'Bcitr.^  p.  142  et  Stud.  p.  60  (Me,  non  3Uc,  scribens  perpetuom),  tàii. 
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óbìocutus  est  Braunius  l,  8.  —  Ad  buie  c/I  Seyffertus  Bure. 
l  LXIII  p,  13,  ad  totum  ìocwn  Langenus  Stud,  PI.  p.  61.  176  sg. 
-     JHox  superessit  Vàlìa  */x  Festo*. 

384.  Xommonicaui  {B  ante  carr.)  nesdo  an  ad  Commoenìcani 
p^cM*  S.  Immo  Commonita  incohaverat  librarius.  —  V.  335  tu  hodie 
ìr^o  {prò  uirgo)  Scaliger. 

838.  uendes  Salmasius,  Bergkius  Opusc.  I  p.  679.  Cf.  Baierus 
p.  91.  Ad  proxima  cf.  Goeizius  Mus.  Bhen.  XXX  p.  163  sq.  et  Seyffer- 
tw  Bun.  Annoi.  XLVII  p.  5. 

341.  Vinun  tu  habes  me  trai.  Guyetus:  ubi  tu  {eum  A)  del.  iam 
BoWitf.    Centra  Vtrnm  tu  praeferunt  Niemeyerus  p.  26   Baierusque 
p.  19  atque  Vtram  tu?  adeo  Himius  de  partic.  an  p.  XIX  refutante 
Se^erto  Burs.  Annoi.  LXIII  p.  28. 

348.  Mihi  opinor  Bothius.  —  Meum  opino  imperìumat  {et  tibi) 
«  probante  Langeno  'Beitr.'  p.  64.  Ai  cf.  Brixiua  Annoi,  phil.  CXXIII 
P.  63. 

346.  melins  est  uitam  uiuere  Camerarius.  melina  nitam  ducere 
^àbriàami  Charini:  guae  *in  cod.  non  dare  ìeguntur*  {lacuna  est  in 
^  prime.,  ut  in  cod,  Neap.).  Ceterum  cf.  Langenus  Anal.  PI.  I  p.  5 
^osperusque  *phil.  Am.'  XIII  p.  116  sq.  et  Langenus  Stud.  PI.  p.  175. 

347.  Nam  8Ì  ad  paupertatem  admigrant  infamìae  Camerarius. 
^ttn  obi  ad  paupertatem  accessit  iam  infamia  L.  MueUerus  addens 
'*0e  emm  (Hisim  credere  perfectorum  finalem  it  ap.  PI.  int^eniri  prò- 
oveteli,  nisi  praecedente  brevi\  At  ausim  credere  aut  memoria  atU  inter- 
PoIotiMie  falaum  esse  Nonium  eiusve  auctorem. 

861.  semnt  {et  proximo  versu  Serant)  Goellerus  in  TructU.  936. 
^^Efentm  ante  v.  351  Lódewigius  PhUol.  XVII  p.  472  sq.  inseri  voluii 
••  866  $q.  ref rogante  Ijsendijkio  p.  65  sq.  —  F.  352  in  3J  cum  vulg. 

ZbSsq.  plurìs  aestimo  Pylades:  quo  recepto  ego  del.  Guyetus,  ego 
OQuiig  inimicitias  trai,  cum  Bothio  33  [itemque  Seyffertus  dubitanter  de 
plore  {cóO.  ^mage')  existumo  cogitans  ex  Charisio  p.  211,  27  K.  {fro^. 
^v.26  W.)],  ego  inimicos  omnia  corr.  Spengdius  T.  M.  P.p. 31.80 
((HO  interpolato  labai  comparalo),  de  aliqua  inimlciaa  pronuntiatione 
^^  Weisio  hariolatur  Vssingius.  Vtique  servandum  exiatumo  coli, 
^fottdl.  76,  al.:  ncque  dubitandum,  quin  in  non  —  plurìa  interpolato 
*fdei  eorruptdae  lateat,  tUroque  loco  cum  versus  ruat.  Vnde  exempli 
9r^ia  heum  refinxi  {poteram  buina  exiatumo  coli.  Ter.  Ad.  163,  al.: 
^  tanti  servato  Qoam).    Mox  de  nunc  dubitat  Ijsendijkius  p.  29, 

356.  quóm  esse  32  {et  recte  antea  Pater  bominum  prò  Pater  bómi- 
^nm  tralaHeio):  cf  Spengdius  T.  M.  P.  p.  81.  234,  Klotzius  p,  264. 
^ide  ad  v.  351. 

368.  id  simulari  prò  insimnlari  Reinkensius  de  inf  ap.  PI.  et  Ter. 
^  SL  1887  p.  9,  cui  praestaret  saltem  adaimularì. 

390.  Fiet  cum  aliis  Vìrgini  tribuit  Weisius.    (quam  tuo)  Fiat. 
\mt  haao  res  snnt  Bothius  duce  Pylade:  uhi  praeter  plurcdem  nil  offen- 
Seyffertwm  Burs.  Annoi.  LXIII  p.  13  adn.  iam  de  Vi.  Fit.  at  — 
et  de  plurcUi  {'was  sind  das  fur  Geschichten^)  servando, 
Qiiae  haec  res  est  temptaverim.   Certe  in  pers.  spatio  post  Fiat  cum 
^B  eon»eniia»U,   rectius  ver  bum  languide  clattdicans  quam  personam 
ì.  Fiat  qui  haeres  tum  {cUibi  qui  beres  tuua)  Scaliger.   Vi.  Ne 
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fiat.  Sa.  Qnae  hiiev  rust?  "R  poitea  Opvsc.  pltil.  Ili  p.  139  Qtme  ice:' 
praeffretis,  ned  Ne  fìat,  tantqaam  m  'rrufifum  si(,  rctinent.  Cf,  >S'IuA* 
mittifjus  Jnnoi.  pkil,  CXIII  p.  GÌ.  Attat  quae  hae  roa  «unt  PnJnimK 
Hermath.  XIII  (a.  ISsr)  p.  £35. 

362  s;.  Tametsi  ìd  noa  futurumit  Gu^eliM.  TaineUi  id  futunim 
non  ent  cuni  i^^  Botbtus,  Bentleins,  Sraunitt»  1.  a.  e.  p.  4i  wln  {4/ 
Tamenetai  itu^fa  tamen  ]  EtBÌ  dubitationea  vtovens  vix  ittstat),  oJii'.'  mhi 
id  faturuoi  mutatum  esse  ad  txempUtm  verau»  364  reetimime  muauil  S, 
Tamen  ei  datuma  noa  eal  enttns  tx  A  ('antiqua  Mann  tupraunplv 
litleris  quas  non  expedio').  Tamen  etei  aasuruB  non  est  Geppétiitt.  M 
rabiectum  pariicipii .  in  — qtub  necessario  eervtu  tumendum  prof» 
t.  3G3  (ubi  mimi»  tede  tnaicam  ìb  con.  S  prò  tnoiciui  'quamfé"! 
poetam  ipsum  dedisse  w  tunicam  cndideTim').  Malom  dìcitur  tjiaà, 
wt  'Mannsei'  [Asin.  323),  al. 

3TS.  oprom  Buechdertte  apud  Srugmanuin  dt  iamb.  «m.  p.  >*■ 
Cf.  Klotzius  p.  312.  Pro  una  voce  w(  operdmdo.  A^ta  noa,  OBjti 
prò  non  ee  neqne  Botìiivs.    Ad  e,  378  c^,  BentJriiut  ori  i'Aowfr  Jlltl.i^- 

377.  lubere  hau  lubeat,  sì  liceftt  cuni  Piatoti  'fi:  cf.  'pkiL  i«i.' 
XVII  p.  163.  Geterum  antea  licet  {|  LubereV  per  m«  tittì  lic«K  » 
teUego  Valla. 

87».  Sciine  Set/ffertua  PhiM.  XXIX  p.  4o7  wl  Scia  iatn  i,f«»l 
dubtfaMfer  afnpl&cus  e«(  Mueiìeraa  'Nachtr.^  p.  JOO)-  Sci»  iaiu  Fwinji" 
Fix  probabilur  Nom  Bcis  (ex  «o  jiarttculae  luu,  de  quo  teitf  miiefi 
JOombartu»  'Bl.  f.  bayer.  Gymn.'  XVI  a.  ISSO  p.  4i>gq.).  —  qoM  [«^ 
cipio  Camerarius  duce  B.    Cf.  Fahrmannue  Armai,  phiì.  CV  p.SH 

380.  Et  ut  ai  snrpta  'B.  Et  id,  ut  Bumipta  cum  Gugeto  Vunfi 
Cf.  argum.  1 2  et  vide  Niemtyerum  p.  SS. 

385.  uideto  obi  me  uoles  Camerarius.     Cf.  Sloltiua  p.  SU 
886.  DOn  none  bomiaiim  ta  mores  Brugmamt»  d«  iamb.  ara.  f  " 

Cf.  Crainias  Philol.  IX  p.  663.   7)e  naoc  explicaìido  setUtiitùnn  SeaUfi 
aìiorumqae  perverse  impugnai  Vssivgiìis, 

386.  (uideB.)  QuoiÙBmodi  H:  cf.  Opusc.  phil.  II  p.  727.  Coi» 
uiamodi  Guyettu.  Cuìcnimodi  Ijsenilijkiut.  Cf.  Luchsiu»  iti  Sltit* 
Stud.  I  p.  347,  BTandtiua  dr  gen.  p.  49,  aìii.  —  Vide  Bai*"* 
p.  75  adn.,  176. 

387.  Dum  doa  est  3t,  ex  A  ut  puiàbat:  unàe  erroniKt  ifulfM* 
(le  sijnt.  II  p.  130,  ICichardtomu  dt  dvu  partìe.  p.  38,  olii.  Al  <l 
G'p'ptrtus  titud.  PI.  TI  p.  82,  Seyjferius  Burg.  Annoi.  LXIJl  p-  i>'- 

390  Bq,  Aeidalium  seeuti  in  verguunt  ordine  invertendo  Ntc .  . 
diisoB  eum  f  Bothiue,  Ne  ....  duca»  "R  eort.:  quo  non  tolHtur  imv» 
fnodum  rx  vereibug  aie  gesr  t:rcipientibus  iltatum.  —  deuiu  nirtiln 
/v,  Muellerta,  perjteram.     Cf.  3'rin.  3*6. 

3ÌIS.  Librarum  entm  eccillam  habeo  Pylade».  Bftbeo  lil 
ecviUum  Quyetn».  Librornm  ecciUum  egtf  h.  2C.  Libronim  doni  tev 
Um  h.  MvitUeTiu  Proa.  p.  495.  Lìbellorum  ecciliom  b.  Koààui  Um. 
Blien.  XXXIl  p.  99  eq.:  al  cf  Cure.  289,  Slidi.  400.  4&4.  —  I 
plenum  intuB  Schenìctlìus  Stud.  PI.  p.  623  confitte  ditpulani  Mi 
mriius  habeo  iotua  plenum  Sei/ffertue  de  plellum  forma  tx  A  tof 
An:  pleualiiiD  habeo^  Cf.  Kìotiius  p.  16H  sq.  Ad  babebo  jmci 
tanta-  reposui  cf.  Brixius  ad  Mil.  396  et  Trin.  606.  923,  aL 


4toMa  fk  «.    Ot  H 

S9&  «ri  «Mrf  tOi  Urt  Cm  ITm 
Bt0ma  pnèm^V  <■«>  jWfc  ari  se  kc  «Mi  tOi  labct  ^«ìi  yaMa*. 
Jl  tf.  AvèaÙB  4c  r'«&  «■'</'•  p.  S  »é^  <a<^  "^  **<•■>  4r  fM< 
<|Md  L  L  rayTHwl  «(  5«yftrtM  JBMf*.  JmmI  UUI/  ^  X»  ^  <fM 
M9«M  qvd  ai  wiiMi*  /i  II  [«r  mmiUfiu  «aiUobc*  jfara^Ml 
xnan  4mw>I>. 

SM.  M^aoc  Tl  Ea,  itìeto  «tni  wriiaw  «  d 
.teaw  hac  faa>    wa  (n)    laf-ryirihia    «xt  (</.   £mUm(  <fa  • 
Pl  15  a^X     ^awfaBB  SqqfMM  A  kx  cr  Ut  wf  «z  ptn.  m 


1  ab  ÌK  r.  (Ma  a  r.449)  >ac 
fL  17.  «a.-  ■<  ef.  Sftm^eUmt  f.Utq.- 
Cf.  Bmirrm»  f,  les. 

«OL  iantai  Mt  M  oM  J  B,  yaafca  J«m.  «c  /  f<.  J 
iontoA  M  bodwd  pratfaTM.  ttd  ttiam  ìaistaat  ti  (t*<  Mm)  4' 
qr.  Baicna  ^  S5. 

Mft*(.  Om  atee  iaUia  BaIJUaf  'fhrtaM  ndt*  méirr  i 
]t  X7Z.  —  recJpMv.  T<a£l«.  AL  o,  GMKranw  ilrmfm  S  a  ' 
'/hwA'  /nt  pmoMM  Mata  Do'.    ÌMm  ebo  e 

qr.  SkM<n»  M  JtadM.  £3^  /  ^  451.  « 
■  I.ariR.»iLjK.  J£.— .MMmm  bCMMt/.  J    ' 
m  p.ai3  G<,ttsi<É»9ÉM  AeL  «oc.  jAiX  hip^  VI  p.  ìiS. 
MI.  Co^^aictaB  (mI  CoBBÌKtan)  eoeaimi  aterqniluiwi 
'  Tha  p.  577  rf  rt^TCÌliuiun  rrf  •tcreolùiaBi  waJi'caai  IfeaIWai  m 
tu  2,41  ti  »d  Pktìfér.  IH  IS.  t.    ConametaiB  cmuo  ■tMcUiiiaai 
rf.  Lto  Bermnt  SrjJI  p.  56S.  —  rtarcalinam  pnUiunC'')  Salmm 

106.  'Striftìtra  pcrntre  inl^x  ad  (oflmdaM  neceatat  ù>  ìiil«x  < 
fmtioatm  tUi  «ani*  Vr  aèi  tllex  firn  mtatit,  Tlex  eoU.  A'tmiù  (priorr 
JeoD)  ri  AiwJM(r«  de  drO.  p.  14  Bngmatuu  dt  itamb.  ttm.  p.  33.  At 
«ifcBjHMai  tt  hoc  B.  <<  r.  410  ipta  ioei  rimfnlaHlaa  wayiMij«i<  'in 
timftilii  rmpbatu'  MUt.  Cf.  Xiemtymti  p.  4S,  Batents  ft.  itì.  —  inior» 
bbet  TMa.    inìare  fei  labea  CHydi». 

409.  PecDniamm  aecipìter  Pyladts.  Aridaliua.  lìtrmanuui  ad 
Bmttk.  3iS,  Pecaoiaì  accipiter  SeKlleinx  •»  Hmul.  II  1.  15  rtcipientt 
W  'ftiamdo  Kafkiani  praeeepli  ttrrrilat  prrdtibiiim  isl  hhm  iit  Flmf- 
(laOM  atiem  «odol'.  At  poatea  PtcnnÌM  probarit  A'or.  r.re.  i  |t.  iI4<q. 
(t^.  (Cmm  Guadifim  'JIiV.  <ji  f<M.'  V p.  146 sq.  Sehrotdemopit  in  .S'huIeM, 
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I.  pluf.  Aaòm*  patsit  \3taa  wm  rM  Calo  p.  37,  U 


•M«N«>  ÌH  Luer.  p.   lei  (ef.   JVoJ,  Trin. 
hiuiite  Gvjfefu.   —  Cf.   KlnUius  p.  331. 
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410.  trahiix  tiiT  troceniiB  prò  trah&x  trecenti^  Brugmat 
»m.  p.  Jó  sg,    Cf,  Klotziva  p.  307  et  ride  ad  r   408. 

ilK.  Tene  «<s  argeotnm  31:  ubi  Tene,  tene  sìb  rrt  tailem  tai 
sii  MtuìWus  p.  UH.  SSi  {alqitc  repttitum  ten«,  non  Tflnt  atiiuai 
éey/fertti»).  Tene  ns  argeotum  boc  BacMue  in  Stiiiem.  Situi  II  p.  IW 
iAUxpientt  Seyfftrto  Burt.  Annoi  LXJIT  p.  li. 

4lb.  A   Mail   tettìmonio   ce.nskiiamtaxtch  proffCtm  {ubi  hiabai 
A-f.  DarntnaimitK  p.  3i)  censebas  tantnlum  dniit  W  'nìsi  tu  Unluo 
wmIm'  («le  Vriingiu»):  tiòi  cenBebas  copiam  liolhìus  optimr  (A'etnomL  . 
Suo  loco  versum  iam  Weiaiu»  reddiderat. 

416.  uuBOs,  om.  os,  def,  '>J«ntui  p.  19.  —  Cf.  DtMtHu*  'a*;l% 
Reehtegrseh.'  Il  p.  335.  Mox  me-  tibi  at  9i,  fioimo  p.  ISi-  d4F 
S/wrfcmumittó  JnfWi?.  pliH.  XCIII  p.  3i,  SaempfiM  dt  pian.  f.  JA 

418.  Beraitntium  cim  Cote/O  «f  Scalifftro  B.  Dr  meretrìciam  «^ 
ferrìterìiim  somnioliat  Grommtta.  «eniìtticiiim  posi  alio»  vindU.  BiKtk- 
hrvé  de  deci.  p.  4S  ^203}.  Loretuius  PhiM.  XXX  p.  5.06,  at 

419.  Babicnlam  rcduxtt  Puingius,  centra  Budiciilani  wIk  ' 
ripftens  OmUri  argumtntnm,  qiiod  n^ue  medium  vokt  (m 
dare'  eum  ioepius  dicaltir)  ntque  omnìtto  rem  conficit,  atm  faina  W 
poggit  veriloquium,  vera  lame"  forma.  Moj:  ad  pri^tìooruiii  (ifefWÌI* 
obiler  ludicatiit  Vsntigius)  ef.  "S,  Opuse-phil.  II p.  4fiO,  Sairmt p. lold, 
Oettntm  in  ClL'tLA9  (vi)  'certigsima  L  Uttera:  qua  quid  facia»  ■ 
cirii«  ac  Ouyetue.  —  Mox  iulcrpunctio^wm  pont  lorcu  «iwiiiU  Si 

4S3,  ie  eiigere.  ut  eixquisitiiii,praeluh{cf.  DnalikoadPliom.9i',i 
Quamquam  reete  monet  Setiffertm  fadU  K  pogl  u  omitti  poUàm  M  t 
Cf,  e.  43S.  —  V.  4A1  omiUo  cum  tMl^.  9,  ifm  Seyffertat. 

433  3({.  ot  idem  tu  (oihi  Faceres  3?.  ut  fìiferea  mUii  Uni 
Atua.  p.SOa>q.  Cf.  Ltu^aiu»  m  SUtdm.  8t*id.  l  p.  S3.  KhÉtiM  f.  I>j 
Ad  tn  idem  ifi  pedt  quinto  cf.  Ptevd.  800,  al.  —  Pro  paitiin  «■■■ 
ri-t.  nostri  Osannits,  cujn  Bol!<io  paBsiin  K  niAiV  -nfnotanv  d'  '^t^ 
iiiide  frf"an<n(  «Uam  olii. 

436.  porta  de/".  I.ipnui  de  ami^tith.  e.  0:  prò  quo  ciUM  Sod"^' 
gporUi  Falmerus  'Joutn.  of.  philot.'  XVI  (a,  1887)  p.  40.  ~  '^" 
Ominnw  lupua,  Bergkius  Opuac.  I  p.  ii79  calea. 

437.  'Pro  qnin  dna?  nracia  an  prneslet  quin  da'  IR. 
439.  Noli  adduce,   \   ex  A:  possis   I   atqne  hiic  conti» ao  »J*»* 

C/".  ad  e.  586.  Ceterum  de  sumvia  ef.  praeter  B  Oputc.  jM.  II  f  ** 
Christium  Annoi.  phQ.  XCVII  p.  34B,  Geppcrtum  Slud.  Pi  t  f-" 
Tliiatzlco  appena,  crit.  ad  Ter.   Ad.  v.  491. 

441  sqg.   Ab   FZ  profeclus  Pylades  dedit:    To.  FotUbm  tB«l 
iniu  a  foro  argentarli  |  Àbeunt,   ex  B  vero  suppleta  «re  penoml  H^ 
CanieiariuÉ:    To.   FortasBe   —    Do.   Hirum   —  Tu.    Abi  —  .•   t«<nT 
autem   Mirutn   quia,    citiiib   Acidaliut    iuasil.     Pro   qvo  Hiratn?  4 
oitiuB    Bostius   OpuK.  'p.  17S,    Do.   Mimm?   Tit.  Quio   calia*  I<M 
satis  inepte.   Contra  Nirainira  3i  totutn  locwvi  To.XfLO  eontàutam  >• 
que  moneng   'versug   aut  sic   rei  simiVitn-  regtit%tendi,  avi  d*  naf* 
tioribvK  furbù  togitandum.    Atque  e.  443.  443  pottutU  tam 
iterati  videri  e  v,  433.  434,  si  in  cureii  rotula  circumuortitn 
qua  dittograpkia  hnhentar  illomm  ex  porta  ludin  qnoin  0(DÌ*nu<  ^ 
<^uat  ratio  ri  cui  plaeeat  magit,  inlapno  embUmate  fjrptdtum  tot  !>'* 
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i^pofimim  fnttandum  erit  in  hanc  speciem:  To.  Portasse  metois  in  mannm 
^ncredere  *:4c*^:«c:4c:4ct*  To.  Abi  ìstac  e.  q.  s.  Quale  illittó  responsum 
liquod  nescio  an  vel  servatis,  ut  supra  factum,  versibus  intercidisse 
nte  V.  4è4  credendum 8it\  Dedittographia praeiverat  Guyetus  v. 441 — 443 
tpungens,  eonaeniiunt  Ladevngius  Phìloì.  XVII  p  472,  Brugmannus 
e  NI  partic.  p.  18  sq.  :  uhi  simplicetn  interpokUiofiem  agnoBcU  Goetzius 
,  8.  8.  p.  266,  quam  v.  442  ex  vocahuìis  v.  433.  434.  435  obviis  con- 
uto  folcile  concesseritn ,  non  item  v.  443  (sic  etiam  Schenkelius).  De 
urbis  graviaribus  praeter  Langenum  cogitant  Ijsendijkius  p.  32  sqq. 
ìique  Sdìenkdius  p,  681  sq.:  qui  inter  alia  traiectionem  suasit  piane 
impróbabUem  (cf.  ad  v.  136)  oc  v.  441  eam  post  manum  inseruit. 

444.  Abi  istac  auorsis  Cameraritis.  Abi  hoc  auomis  Guyetus.  Abi 
bac  adnorsis  Bothius  in  ed.  ult  Abi  ìstac  tu  auorsis  Vssingius  óblo- 
g««iite  censore  ^phU.  Anz.'  XVII  p.  166. 

449.  De  adu  quarto  recte  hic  significato  cf  ad.  v.  400,  Cantra 
Eokmus  Quaest.  scaen,  p.  22  Vssingiusque  ne  novam  quidem  scaenam 
Wc  significant,  perperam  iudicantes  de  lihrorum  memoria.  —  Pro  aut 
^tntleius  ac. 

450.  fam  manuf  'obscurare  noluit^  'E:  cf  Bergkius  Opusc.  I p.  122 
(«jtecti  Dorschius  de  assimil.  p.  16:  cf  Cure.  416). 

451.  ferme  eum  Scaligero  'R,  aìii:  at  cf.  Anal.  Plaut.  46  sq.  adn. 
ipnm  Bergkius  ^Beitr.^  p.  163  {et  post  principio  v.  452:  ubi  neque  ad- 
^òtiMK  neque  substantivi  singularem  ex  usu  linguae  latinae  notionisve 
f^^me  adhibui^.  —  nt  qnisqne  qnidqae  occeperit  H  coli.  v.  114,  rem 
tcoorat  saam  e  v.  449  repetens  obloquentibus  Langeno  Stud.  PI.  p.  60, 
^ffhmo  de  pron.  indef  p.  10,  al. 

452.  procedit  post  principia  Camerarius.  procedit  postprincipio 
Sàlmasius:  cf  ad  v.  451.  procedont  posprincipia  5R  Opusc.  phil.  II 
P-  550.  Totwm  versum  sic  Acidalius:  Principio,  sic  ei  procedit  post 
deaiqne. 

45359.  seclusit  H  addens  ^hos  a  Plautinis  aperte  segregat  nexus 
•«i<«rtiar«f»'.  Pro  loco  parallelo  habuit  Ladewigius  Philol.  XVII 
P'Ì72  itemque  Goetzius  Act.  soc.  phil.  Lips.  VI  p.  247.  At  vide  Langenum 
^^.  PI.  p.  60  sq.    De  euenunt  v.  464  cogitabat  Bothius. 

456.  bene  pronenturam  cum  Bothio  5B  addens  *non  placet  pro- 
^eotoram  eam  bene'  :  quod  tamen  praeferunt  Goetzius  Seyffertusque.  Cf. 
^eyerus  in  Commentai,  acad.  Bavar.  XVII  a.  1884  p.  55,  Klotzius 
^  320  et  scitius  iudicans  Seyffertus  Burs.  Annoi.  XLVII  p.  32.  Hoc 
b»  praeter  metrum  offendit  quod  bene  non  satis  respondet  adverbiis 
^raeeedentibus  {cf.  v.  453  sq.),  praesertim  cum  etiam  aliis  locis  exqni- 
itiora  adverbia  cum  prouenire,  euenire  verbis  coniungantur  et  ipse 
iumtuB  *hilarus^  dicatur.  —  Mox  Hunc  ego  non  displicuit  Vssingio. 

461.  Ecfér,  qnas  tu  attulisti  mi  usque  e  Pèrsia  'R  addito  Ecfer 
d  Adler  et  deUtis  ab  ero  meo  'glossematis^  :  quod  firmare  studuit 
Unems  p.  76  collato  Pseud.  711  {simul  ab  ero  meo  ex  v.  498  A  re- 
Hen»),  eum  Langenus  Stud.  PI.  p.  177  sq.  omnino  suspicionem  moveat 
1 9.  460  sq.  Ceterum  mihi  vulgo  om.  cum  Taubmanniana.  De  Cedo  istas 
helìtkB  V.  460  cogitai  Goetzius.    Zeugma  admiitunt  alii. 

462.  Scaenam  novam  incipere  hinc  noluit  Acidalius  probantihus 
rutero  Bothioque.  —  enge,  ongo  drf.  MucUcrus  Pros.  p.  45  sq.  711, 
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Vatingius,  olii!  at  e/.  iìicAterus  ia  Studem.  Stud.  I  p.  53S.  —  emnabi», 
OBI.  e«,  def.  Olgeiiut  p.  30.    oraatua  Valla,  Saraceiutt,  olii. 

46n.  Tiara  tnum  lepida  lepide  decarat  icht-ma  Paharritif  p.  7il 
Tiam  ut  lepidam  lepide  cood^corat  scbemaiD  AeidaUuA  iràpinitr  eam 
aiiù  H.  theatium  lepidum  lepida  condecorat  schema  Cnntant  Uff. 
ìect.  Ili  18.  Tiarne  umatiim  lepida  condecorat  acbema  Liptìnf:  mi  tu 
mtt  Tiarti  ornatum  1,  e,  e.  SeyffcftMi.  Theatrum  irpìda  condeconu  tu 
Bcherua  TorrtntivK  ad  Sueion.  Tibtr.  e.  43.  (baailice)  Tiara.'  tboatnn 
lepida  condei^omB  sohema  £/ooiti*ii*.  Tiara  ornatum  nt  lepida  coodKonl 
■chema  Vsiiniiìus.  Tiaratam  latere  in  theatrum  admodum  prtJbobiittt 
iam  si  ut  (le)  addiania  a  jilerinqvc  rrete  propler  sequenlia  effiagitém. 
renu»  tpontt  rrstituitur.  omatnm  qui  serrani  negle^nl  haae  «oakS" 
tnuni  inlrrpolato  ita  cohaerere,  ut  vocis  achema  aptrtum  mbr^rri*- 
mmtum  ait. 

466.  astine  meditati  eslis  B.  satiu  uos  lueditati  eati"  /lK"*J 
kius  p.  34.  satin  intuB  meditati  Sdiradtrus  dr  -UE  partic.  p  34  /J^^/f 
,piTt.WKf  intÙB   coli.    Men.  318.  .353.   Mil.  1256    deftndcn*  {quod  «  e 

Epid.  t?7  quidem  recte  defendcrel).     Sed    satin   dolii    iniMlitalj  («H 
Epìd.  375)  «. 

467.  illic  adaiatito  procul  in  conspectuB  Oranoviut  —  V.  MI— 4*1 
stcl.  Vssingius  coV.  ».  7S7sg.  {et  Ibi  erit  flagitan»  [v.  i.j  rt  tat»  «" 
ride  inteUegetis  et  fiitìlo  fere  colloquia  dtmum  prodire  Sagamiia'^ 
monent). 

469.  id  excurreru  forlastr  cohaeret  cumt^ge  prò  agite.- e/!  Tntc.W 
{praef.  p.  XVI).  Id  erit  rum  B  B  'nisi  pofiu»  Ibi  erìl  «en/rnlj"*' 
cf.  ad  V.  467.  —  dou  agite  uos  SeutariUs.   nane  egerìte  uoi  BoA""-       1 

471.  in  die  Brìxiyn  Annoi,  phil.  CI  p.  777.  fortaat  rtdt:  tf.  li    \ 
Men.  89S.     Mrrat  BraitdUvs  M«a.  Bhen.  XXXIV  p.  S81  od» 

Ì7S.  Ita  mea  anelila  eum  Botkio  Brixioqiu  Qm.  pro$.  f.  »t^i 
{cui  praeferrem  Ita  mea  qnne  fnit  hodie  ancilta).-  nt  ef.  Muelknu^ 
p.  5.  45S  it  'Xschr.  f.  Gymiuv:  XXI  p.  .ì.'>S,  .SpefgcliM  'Hcf.'  p.  USai 
Klotuiui  p.  71.:.  361.    De  faiiea  prò  ancilla  scribendo  (ogxlabal  S«^*- 

473,  Panem  hodie  aliennm  Mutllerue  'Nftchtr.'  p.  13S  (otojw  * 
alieno  expedana).  laro  panem  alieiium  Si  (hodie  ex  r.  471.  472.  l't 
476  repetens).  Cderum  e/'.  Langcnua  Sl'id.  PI.  p.  €3  et  max  ad  Sun:* 
Leo  Eermaf  XVIII  p.  575. 

476,  Et  ut  ego  Muelkrus  'Nachtr.'  p.  13S  prò  Sed  nt  (rt)  «t 
iubi  et  lani  Weiaius  del).  Satin  ego  (et  benignu»?  ot  ego)  B.  -  F.tH 
f,d  profum  ef.  W  Froìeg.  2V<».  ?i.  CIV,  Opuse.  phil.  II  p.  5«  •'' 
—    V.  478  ne  qui  in  iure  mi  abiuraanit  Solhius. 

480.  'trafennani  u(  Bacch.  79,?.  Bud.  IV  7,  13:  fortoM  <«■*• 
iiditis  trairennam  B'  "R.  C/'.  Baierus  p.  'J9.  —  inducam  Gr^Um-  • 
(iiiutcAM  ex  A  notntw  corriijente  Gtpperto).  ' 

481.  'Pro  Itaque  hnic  nescio  an  poeta  Atque  huic  ìftm  dtdrnl'  ^' 
at  cf.  Bergkiiis  Opusc.  I p.  159  adn.,  Loren:ivs  ad  Psevd.  1337  [li^ì<^ 

482  sj.  Quid  agi»?  f  <TÌbi>  tredo  FlitAtisentis.  —  Vode  i^i' K 
mine  Bylades.  Cnnde  agia  te  S  OpMc.  i.hil.  ìli  p.  143-  l^  ^ 
ante  credo  tibi  addendo  Muctlerus  eogiint  Proi.  p.  1/33.  8td  k 
sententia.  C{  Klotziu*  p.  113.  Ili],  —  libi  j  To.  Di  deat  fjn 
pho  Camerai-iiis,  W,-  at  cf.  Siniius  de  an  partic.  p   IX  Sylfati^ 
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Sur».  Ann.  LXIII  p.  S9.  wh'  Mimi  Iocmh  pnwntute  ex  fiarfe  Lade- 
toigio  l'hUot.  XVII p,  4T5  adn.  expJieal.  —  ui  iam  idtì  l'ho)  (ruyafwi. 
cho  Um  (del  un)  Bothiui,  H:  at  cf.  Spen^liws  T  M.  P.  p'  H>2, 
Uirthint  de  miai.  p.  17,  Stehleru»  in  Studem.  ò'Iud.  /  p.  tòo.  4ò4  adn.,  al. 
—  loànu  emieti  Ladtmannti*  in  Luer.  p.  2O0.  mCtlnn  émuiiti  CArùfiu 
Jfu».  Shen.  XXIII  p.  579:  ubi  aut  Eho  .ut  aut  mànu  S-  Mrr^Tini- 
rftlRi  «rat. 

4M.  e^  dcJ.  £(4A>M  (e/".  A),  Olaenua  p.  t7, 

48fi  tqj.  tot  jxwt  KofAtinn  'drltbal  Brìiiiu  p.  24  prmmKWi  tro- 
chaiatM  ef/ieùrnt.  i^xitum  in  A  tum,  cum  min  librum  traetaei,  LIbkba- 
KSTOBSKCno  intiTpretatiu  Sfm.  Deperditi  mTMU  exitum  «1  oUecro  illid 
liabeom,  proxima  Donlali  rerha  me  motent:  nam  nidlo  dum  eerbo  ìiòe- 
nun  t»%t  nynificavit.  credeit!  mihi  si  fctttentia  ferrei,  numeri  non  »ia/e 
ne  procfdcTcnt:  Blquìdem  credere  inibi  nOo  nis'  V;  sic  KloUiiu  p.  359 
ft  Spengtliui  'Htf.'  p.  JsS  {ned  si  equidepi).  Cantra  Poi  i  ad  in  pro- 
ximum  vtTfUM  prò  1  aJ  tvM  ad  Gtpptrttu  trahebat  Stud.  PI.  II  p.  S3, 
m  fine  «iquideni  credere  mihi  neaia  airt  niìhi  et  non  nis  credere  templan». 
Cf,  I^^ewiifius  l.  «.  s.  et  Luclaiii»  in  Sludem.  Slud.  I  p.  31.  Ceterum 
e  proetore  eitm  A  "B,  alti:  at  cf.  Baienti  p.  liS. 

*89  aqq.  'Inde  ab  hoe  loco  in  vertuum  dfucriptione  val'lc  ditare- 
pare  incipiunl,  quibu»  adhuc  proriM  conrenit,  A  H  B.  Ex  A  autem 
pendere  non  dubitari.  non  vrrUus  pauHo  imtsitatiorem  varictatem  mftro- 
nnn.  CeUivm  dt  t.  {.i'Jl.)  49!!.  493.  406  dubitan  i<ossr  sui*  iodi  ad- 
notavi.  Nunc  luibee  iroehaico»  octonarioa  {ut  473.  474.  JTN)  v.  4S7. 
48S.  401.  4'je.  49!',  septenariot  480.  495;  iambieum  sepUnaiium  498; 
anapacflieoi  octomirio»  493.  4S4,  eeptenaTium  493.  dimetrum  49<i;  bac- 
dùaco»  hexametros  497.  ÒOii'  1t.  Troe/iaicos  improbavit  Sludemunlua  de 
cmU.  p.  75,  qucm  tecuti  Muelierua,  Spengdiu»,  Kloliitu  etìam  bi<e<^iacos 
rrmovtrunt,  quode  tingillatim  odnotavimm,  nwt  quod  BoMi,  Brini  V»- 
pr.  p.  S4  (nM  '«ire  argulatur  cum  de  his  tum  dt  proximii  opinibut*), 
Grpperti  Stud.  PI.  Il  p.  87,  IjseHdiJkii  p.  35  eonamina  ameulto  prat- 
UrmitimiK.  Ceterum  v.  *89  tui  nec  tooram  prò  tibi  a.  t.  Scatìstr.  — 
VVrfui  491  rfcfiM  forlatu  anapaeetieos  qttam  Irnchttioos  nttmeros  Iribui, 
culli  'R  monutrit  pratf.  p.  IX  adn.,  finnarunl  liane  gententiaat  .'Spenge- 
liui  T.  M.  P.  p.  131  {cf.  12S)  et  'Ref.'  ji.  183,  Mwllerus  Pro»,  p.  00, 
aia.    Gmtra   dt  e,  492.  493  ailnntaverat  "S:  'trochaicos  numeroi  licebat 

ita  me  di  aouent,  ut  ol)  Utance  it'm  libi  multa  bonn  ìoslant  a  me, 

Nam  éat  tea  quaedam  qiiam  óccultaljiim  dicere   tibi:   nuno  cAm 

DAintbo. 

I>/  priore  verm  ìstanc  rem  multa  bùna  tibi  (aetant  n  me'.  Idem  v.  4U4 

tucium  ut  delerit:  'quae  qui  acmare  maUf,  minta  ut  pitto  pTobabiliter 

ilcUlo  aìitaa  sic  fcribet: 

Vude  til  pergtande  lucnìiti  focins.    faciam  rit  mei  Diemini-rÌB  diìm 

Cf.  .Spengeliua  ■Uef.'  p.  317,  Klottiua  p.  134.  316.  ad.'. 

496.  Bène  dittjn  tuis  bene  facta  aurei  meae  auxiliiim  expóelulant 

ìt  ttddm»   'gxposciint   non   habeo  qui   Uiear  aine  gradare  eonatH' :   al 

cf.  de  i-tnu  JUueUcrus  p.  311  adn,   (de  lacuna  cogitaneì,  Kuehlerut  de 

troài.  p.  34.  67,  alias,   de    verbis   vero   cwn   Kirmeyerus  p.  30 
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ni    Abraìiapt  iilmi.   PI,  jj.  lHésij.     Bfnydlulia 
.  cxpoacunt  Spengelius  'Btf.'  p.  216.  3S9  ob- 


Baitrtuqui:  p.  177  «q., 
tuis  in  bénefactin  a.  n 
loqitaiU  Abraham. 

4S6.  Tu  promeritu's  G-uj/rìua.  'Anapaalìcwn  dìscribcre,  id  quad 
Iktterat,  noluì'  "S.  .Sic  Geppcrtui  de  eloc.  p.  120,  Studtmundus,  Muel- 
Itrut,  Spengéliva,  olii. 

497.  Saeeh.  hexam.  admisio  Hat'  quid  ad  me  cum  Ti  probabnnt 
Scyffertu»  de  baech.  p.  3i,  Christius  'Metr."  p.  i21  obloqtienU  Spcngclio 
'Hef.'  p.  198.  303.  345sq.,  qui  pellegito  prò  pellege  inferens  per  Tu- 
bèllàs  tene  baa  et  iltlingnt  [item  Klottiuà  p.  b'O]  anapaesticum  dimeti- 
tur,  vbi  àttiiiént  MuelUrxta  p.  405  {et  Sonnenburgiua  p.  25  »q.)  tatn 
vioìenter  quam  vitiosc  cttera  constituens  atque  attinent  Bachius  ì,  s.  a. 
dita.  anap.  Bubiciertt  bacchtaco.  Cettrum  cf.  tJchmidtitta  de  pron.  p.  44  sqq. 
tt  Studemttndua  Annal.  phil.  CXIII  p,  61.  Pronomina  v.  497—4:i!i 
tradita  ne  lervat  Sei/fftrtus,  ut  llordalwn  tabellan  sumpsisse  primo,  etti 
mox  diffidmtem  reddidiste  sumat:  minia  probabiliter  propter  v.  500. 

498.  (Mam  ex  Persia)  adlataé  mibi  aunt  istaec  H  'dtì^is  (ut 
V.  461)  glossaaatìa,  gmbus  suo  uterque  modo  et-  B  eum  ceteris  et  A 
vitiali  sunt  coniunctig  eie  vt  fit  eum  vetborum  transpositione.  In  lit- 
terarma  gpatia,  quae  post  MISI  aunt  in  A,  quadrant  acebomed'.  sunt 
ÌBtaéo  odlatae  mi  à  meo  ero  rei  ad  tua  sdlataii  modo  Biiut  iatae  k  meo 
Matllerus  p.  211  adn.,  413.  sunt  iistaéu  adlatae  ad  ne  ah  ero  meo  vei 
ad  me  adlatae  modo  sunt  a  meo  domino  {vet  Bunt  iataec  ab  ero)  Spen- 
geliw  'Hef.'  p.  341  improbante  Baiero  p.  77,  cum  ef  ad  me  ci  modo 
interpokUionem  redoleant.  àdlatae  mibi  aunt  ab  ero  iataec  (praectdente 
Persia  cum  hiatu)  Klotsius  p.  124.  —  Cf.  Seherenui  de  qvaiiiio  partic. 
p.  46  [138]  et  Langenus  'Éeitr.'  p.  il. 

499.  Quid  istae  narrant?  f  Pércouctare  e.  q.  s.  "S  (Perconctare  ex 
A,  ut  putabat).   Cf.  Spengeìius  'Sef.'p.  183  et  StAmidtius  de  pron.  p.  73. 

600.  Baeeh.  htxam.  (corr.  mi)  discr.  "S  addens  'pellecu  voecm 
quae  in  A  srqwtntur  quatluor  litterae  *ii°»T,  non  expedio,  cum  nre  ad 
aenfrntiam  n<c  ad  veraum  qtUcquam  desiV.  lìsdem  negleclìs  anapaegti- 
cutn  fedi  JUiteSerus  p.  311  adn.,  419  del.  mibi  {et  admi»BO  pcUego),  ubi 
recitafto]  corr.  ò'pengelius  'Hef.'  p.  2*6.  317  adn.  389  (ef.  T.  M.  P. 
p.  131)  pellégo  haii  praeferens  (item,  ut  vid.,  KIoìmìvb  p,  50).  Atiaime- 
uticam  mensuram  (cui»  elauauìa)  Goeliius  suadet  ilemque  Seyffertus  non 
recipien»  recita.  Vide  praef.  Quod  reccitare  admiH  («(  reccidere,  aim.), 
non  «i»iu«  aingularitw  redduz  bis  ìegituT  in  bacehiacis.  Sed  maìim 
mibi  X  At  poi  claré  inserto  poi,  inter  tcjl  vvl  tu  cum  Fleckeiteno.  — 
iam  poit  faciam  add.  Ctuneruriu»  in  amt. 

604.  bisce  jito  hia  Setimidtius  de  pron.  p.  33. 

606.  Ita  prò  Itoque  3Ì.-  at  cf.  ad  v.  481. 

606.  Ueliopolim  Valla ,  JHug.  EleoBipolim  relinena  urbew  del. 
Bothiut.  Ihtce  A  poesie  XgvaÓTioUv.  Cettrum  cf.  ChMrieius  inst.  gr.  I 
p.  39.  31  K. 

607.  Plenum  prò  Plenam  cum  Quyeto  E. 

G09.  Poblicitus  "R  hant  tcripturam  in  CD  latere  optiuttus  (ubi 
poUicitue  potiui  obeereatum  esae  librario  eredidcrim). 

510.  iati  ei  praehiberi  vel  istipraobiberiei  Mueìleruep.430:  cf.Baehiue 
in  .itudePt.  ^tvd.  II  p.  244.  -  Mox  ad  offert  (adfert)  cf.  Saierue  p.  156. 


JìlcaMtf  9    iji?  ffuc     tlIi,.  ij  z-ok.   5.   r     ::.-:>  7i..>  X»*  "'    i.» 

j   T*i..  ii[ixi:ir*f  0tar  tlIl.  T^Trr'rr^s-.-^ì  h^    tj.v:       t..    f^    #.      *    ;:  .  i..   :.    i. 
orsi.  ji'/ir'oi'iàiAtf   guen.    «Liit    ;tcw    >:  iT'rTk-    ff/  »  v  ;       }   •  .'v>c<    .     -.n. 

£r.  B  l'arfrp    i..  ^^r  r'iii.     *:».    Ariòf«#>.'K*    .     '   .'     .-7  ?^   '.->    "•"•".,-    ,^ 

J.r2fc»f'^*.  irr  oiML    TiSf^Kiii  r*  :':r:  r:  i.*:  ?•:  a«",r.-  y.' ■>.'•.  ti^ivr  }'  :.iTsr*uf. 

(24  frg    ziticiLi»    DL'i  li  iiis^-t:   l'.-i^    I    »::..:  =4--.  :.....  i";  :.rìi  % 

: T.";fc.Tr    itì:t-jiì.-l   fci.::j:-f  rt   i:Li    r»   ai ',:*»?>    "■. -.n  ;  ..iiij    .  .■•» ," '■.■.•^■.'     ••   r^. ■ 

fMif    rt«5'W-    race.     .     "xrrr-    >fc4'«j!>.;    i*  «►'.•■^iws*.  <  **    .-i  •.*/-/    «.».;    /"» 

I»  ieMf«ii.  Srufi.  I  }    -ir      «J-    ì:'t»isaw     •:  *s;   112  .    i.-    .fi     •:  ^.-s- 

/AtT.  JII  }.  li^'.    J. ;•«;>. vW    ^'fcN::*».   ^5.   r       .-:  .    '...^r  :':■;■..      '..-..-r.^.ì    «• 

/-.  t-4  aàm,    Cmùta r  I^njiUff^us  •  %  ?  «^^V' -  -f- '". '«^•V'", '   •:    -"  >  >  •'  ."   '•"'",  «f  ì •'  i  *.  »•.• 
in  .IrM.  IJI  f.  Ir  T  ^     ".c;:f.rAn  ii«n'fw.?«nnii,»  .1  i  T  '.s    .*  ^"  . .  ■♦  " 

U€l  Qnfcr  ii-i*:  tìrt  F.  1  ìv.C'.ihk*  iryncw    .jw  •:*:  .   >' '   .\'*  "r-  rv 
ÌYMl /•.  i   ;*utntf  rrts*  Tczvizlé  l-cr:i.js:    '.".<:'■      -     -;k     .  '    \  \ .' 

p.  5SS^ .   Ad  r.  517  e.  iTii^ATr^vK*  i^  .*rti^;.  ; •.■•.".   s    ,;'.  \  .  :j  ^s  j     .;> 

519.    JrafWic).  TC    dfc>frvfH:i  *'fv.    rtU*.^*.:    K.    *i»n     2\.     ,v«t:v»i:; 
Tmi'imtìò.    Jf ftj  1»  qn:  TA c*rì! À«  rs J  U  : i'i  :  : .» ": t^'. ". ,:*  .:;■•  ■  •  *  •  ^  •  *  ***  ' "*  ■  •  ••  " 
qui  JiwUenu  y  4S  •■  cf.  it.j  r.  '  :     —  -4.ì  r   >2l  .■.■.•rc*.r-.".v  ■  r.-.-..-.i  •.  :  •.-' 
cf.  Cure  5oc>    \%bfT\:  Fffiì»^  . 

[e/-  Baeik.  W>ì.  F^ir.iue  Bo''*iuvi  "r^r»  -:.:>*:*  .•.'■■■:.:;.>>;  :.*.i..  .  .> 
At  cf.  r.  5éò,  725.  Cure.  6:lu.  i\<^»i.  >.'.".  ii»;;j  i\.<f  r'v;r::-.;.i:*.ì  .,"t,<;»«.,i . 
cmm  aiiig.  —  Jlar  od    ac  o:;rAre  cf.  B.i::ru.<  } 

5S4.  At  prò  Ac  £.>f^ii'ti<.-  <}i«<.ni  rMìm::  VV.  i*:..  i.>:i':.  :«;  r».].  - 
perìcolo  def.  Klotzius  p.  26^*.  276,  pirivuv.  fì  A»  •  .,:\  1'  .:  "^.  .!•; 
'ii<Mi  Mtù  /Vcif  A'amj^iiMNN!.»  di  rth.  miì  iV  ;.  '^i'  ;>  tir-.ì:  .\r.i  r.i;-. 
tuadeng  (it  emat  eam  qui  Guinins\  Cf.  Btlvu-it  i*:*.,v>*  '';>'ìj^  A:.  '  \  1  «'  / 
p.  i4  ft  Leppermannus  1.  ».  2!.  ;•.  Jr.  7'.  jnui^.'.is  '. j -:( ■•*•]•  r  '  1. ).'.'.. 
Sara€€nus,  a/iV.  Cf.  Donili ug  '/nhr.  '.  B-.K'U-ìf  il  y.  i**^.  t:  h.i  iu.ì 
*Roem.  CirQproc.  z.  Z.  1/.  2.tyi.<ii«.r'  c<j.  B-roì.  o.  i>r,  1.   .'  •>  >,-. 

526.  promìtM  ??,  uòi  p^omitto^  e..'  .1  iitipcrtus  Sfn.i.  iV.  //  ;    > 

526.  Cf.  BtrgkÌM  (>pM*c.   /  ^f».  1>:*  >[.   —    Uioii'um    ;  n>    :u-v-.)m;ii 
V8èingi¥6  reda  rguen  tt  censore  '[hiì.  -4  ».  ; .  '  \V1 1  y    1-  v, 

529.  hospes  haflce  qui  Ouytius. 

580.  accersire  illam  mandauit  VaìUt  iUtfi'iU'.  .  ^td  acioixvi.  >.ifii 
ceuut.  arcessit  illam  a  nani  frnmorìamt,  illam  arcf*s^it  :)  ii.iin  /  .n'<i.Ji' 

581.  quamobrem    numori'in    0^0   .ir^outiiin    HotKius  rt  ^.'incf»'  ii'c 
Iiòrù)  32.    quamobrem  argemum  numorom    y,^:iiìinìus  ...ii.Vnn  i/.   Iihi.> 

532.  mihi  opust  1?.  Cf.  Biixius  in  pro'fr.  n.  I>,'>4  ;>  (•  e  M  '/>i  '.ro  /■.  >.• 
583.  te  tàm  esse  'R:  t/".  >7)«h</c7ims   /.  M.  1*.  f.  >/.    Mnlvn  lam 
te  esse. 


6S4.  Scqoid   mebiis?   Do.    llerclo   Zt,   ~    ego   hoc  | 
L.  MwlleTW  'pnpter  ratiùnem   muiìcam'.'    —    Mox  mihi  improi 
Xjsendijkius  p.  37. 

536.  sed,  metoo,  mihi  dist.  AbnAam  'Seri.  phti.  tF*Ar."  a. /ftiS 
p.  1120  odti.,  arg^aiìtt  gunm  veritu:  e/,  p.  534  (iwMe  Fócn.  SffJ,  oli  rt 
Bidè  ad  V.  746. 

697  tgq.  DÌbil  ietuc  cutn  Bothio  trai.  S.  ef.  Seyffctiui  Phiìol.  XXV 
p.  460.  —  tui  egi  lucri  gratin,  Vt  e.  q.  ».  iiacite  Ij$aidijki)u  p.  J*ig. - 
ubi  inlercidÙK  cersiculHm  9{  putabat,  quo  ftftTTrtUT  in  proxmf  TuM- 
rcm,  vtivt  taìan: 

N&tn  fccirco  equidum  t^  tcire  bone  rem  uAlai  d«  Uta  vixpitr-, 
Vt  e.  q.  ». 
Co'ilra  f&ciam  repotithtU  Bothiai.  Cf.  Brixius  ad  Triti.  I4,at.!  f*»' 
quam  fKqttaqwtm  proraua  HmiUa  nwil  exempla.  Quan  dt  lue  Im  W 
gravior  est  dubitaiio,  quia  et  nttro  deficii  et  in  ipm  ttrhù  «NJlW. 
Eandem  oh  cauiam  neqvt  de  tactina  eùgitandum  nequt  dt  fmaaia  f* 
facerem  reponendo  pel  feci  prò  tacia  (refero:  cf.  Woelfflini  ^rA  II 
p.  21S  adn.),  srd  tale  quid  eommfniscendupi:  Meà  quidem  iitst  alt  refn*. 
tua  ego  hòc  terebraui  gratia,  Vt  e.  q.  B.  —  V.  6*0  alios  de  1=  B  «■  iVj 

618.  eccnm  ipae  optume  cum  Engero  p.  VI  sg.  S  in^rehwrt 
Vrainio  Stud.  FI.  p.  16,  Spetigelio  T.  M.  P.p.  Iti.  Vhnutio  M^ 
Mcn.  XXIII  p.  572.  Cf.  Mutlkrtis  p.  36ft  §q.  —  adui-mt  el  tàivi 
uiim  hoBpea  Pyladcs. 

Hb.  Haccine   uirgo  iDaat   fiirtìua  (htyetue.     Hocc   illut  hrt>M 
iiirfO  Bergkius  Oputc.  I  p.  134.   Esuxioe  furtiua  Ulait  nirgo  MmOf     . 
p.  336  sq.  —  Cf.  Langenus  'Beilr.'  p.  21. 

&46.  quia  aspoii  equidem  Camerariua.  quia  atpeu.  Inwc  qn»*  J 
(fuyelut.  quia  aepeii.  et  qnidem  Bothiut.  quia  aspìcio.  et  ijid^  ' 
(ca  quidam  iVoI.  IVwt.  p.  LXKVIir).  quia  specie  bMt  qfNj 
Berìikiu»  il'inqut,  aed  equidem  SibhtdciMi  de  partic.  p.  40,  qoì»  ' 
B]iocie  qnidem  ceusor  liibhtchii  'phil.  At:z.'  Il  p.  393  i.  r.  Styfferiia.  • 
ante  ap-  (bc-,  st-)  Plautum  quiÀ  simitiaqw  evìtaaae  obsenara  et  '■n*' 
quam  ab  ingeniost  aenex'  {Mil-tìSl)  comparar».  Errai  KukhnMtO* 
Plnut.  ed.  Bcroi.  <i    1SS4.     Cf.  Langenus  'Beitr.'  p.  SS. 

1)47.  conciona  e«t  facies  coni.  Camerarius.  concinna  hot  ^ 
Gut/ttua.  eonciniiB  faciest  (««(  Vti  vel  Qoaw  rei  Vide  ut  rei  Hoc  ni* 
ut  fé)  At  ut)  Muellenis  p.  602.  —  Ad  cooteniplemus  mox  cKin  I*y* 
rfpoaitum  cf.  v.  564,  ubi  contemplor  A.    contemplo  rtliqui. 

650.  moree   hominum  Gut/rtus.   B.     homonom    mori^   n*w>  )■■ 
neiam.  at  hominum  morea  Setjffertua.    Vide  praef.  —  Ìntro»pexi  B 
Ufugc.  I  p.  12*. 

661,  Nuroquid  in  principio  cesaat  Bolhiut.  Numqui  in  prbci)W 
o'iaikuit  Spenijelius  T,  M.  P.  p.  !iS.  Numquid  principio  txnwàl  ei 
GmiicIo  li  lidilms  'enatit  Bcekrrus  Qu.  p.  13,  Kan^tmatinita  de  i-if^ 
p.  2ii'.  Cf.  cum  ICo^enis  ad  Aulul.'  p.  337  Muellervaque  p.  Ò<t'  ** 
Abraham  Siud.  FI.  p.  234:  coiiira  ijucni  Seyffertus  numet  priitip* 
aigtiifitare  'ertttns',  alìter  in  principio  adhìbfrì  el  luic  loco  rt  EpU  M* 
el  Foen.  1106:  neqar  Niim  quid  In  ofì'mdii  (aie  Eampmnnxm  Miilkr» 
qw),  —  doctuni  prò  docte  Douta  fit, 

662.  pertipicere  ^eiiia^  sapientiam  3i,  ubi  buina  Badttti*  to  ^ 
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6G9  tq.  . 
orbe  Scaliger,  Haec  n 
finn  rebus  seruandis 
dine  decQpkx  Gni/etiu 

^.  p.  32,    C«DtllpUÌU9 


Slwl.   U  p   3r,'J  connenlitittc  Fkckeiscno.    Cf.  JlTamltiua  ile  -jcn.  p.  68, 

553.  Qaid  qnod  "R  del.  id.  Cf.  Mutllcrus  p.  3as.  —  moenitum  fi 
'ilucs  proximo  vtrm' :  ubi  moaitum  CD  mero  errore  {cf.  ad  o.  U34. 
S09^:  «t  tidt  V.  559  {A),  nisì  quod  sic  moero  quoque  reponendum  n(. 

—  Diaomat  oppidum  (del.  tibi)  31.  libi  uiauni  oppidum  Fssingìus.  Ad 
piexima  cf.  BitUrthasiug  ad  Saluiani  de  gubernat.  dei  e.  VI  et  ad  pecu- 
lata§  Cist.  1 1,74  et  Epid.  5S0  ex  Bucchelm  entcndatione. 

556.  sextaqne  obtrectatio  Camerariue.  seita  antem  obtreciatio  %. 
Soli  8eit&  detrectatio.  Std  hoc  quoque  loco  aliquid  e.rctatnore  Toxilam 
iotis  probabile  est;  ef.  Triti.   1033,  Ampk.  711,  Poen.  .I.?. 

558.  iniuiia,  decimum  quod?  quod  Gìuteru».  'luioria,  extumuni, 
•]uod  amus  mm:  nùt  ultumum  maìts'  H.  iniuriu  et  dccumum  quoti 
Fltckeiemue.  Cf  MutVrrus  'Z»ehr.  f.  Gymn.w:  XXI  p.  55S,  Klotnitt 
p.  X2.  al 

e  (uisi)  unde  olim  Haec  nisì  lode  Plus,  Usec  nìsi 
li  iude  Patene,  Baec  nisi  Guyelu»,  Haec  ni  Solliias, 
centupkx  raurua  transpotuns,  ubi  non  mutalo  or- 
centupluB  CUBI  Wasio  de  senar.  p.  183  BrìxitK 
3  Fleckekenu»  mise.  crit.  p.  36  aq  Ex  réliquUe  in 
A  lietii  sic  Ti;  Elaec  unde  abeiunt,  <Bana  et  ealua)  Bat  erit  eem^per 
cinitAa^,  Vbi  uderunt,  rebus  seruacdiB  centuple!  murns  parniuBt,  ubi 
conunoenita  prò  sana  et  salua  ptakbat  Bergkiue,  v.  560  eum  A  resli- 
liKM  Opusc.  J  p.  17!).  320  adn.     Cf.  Studemutidug  'Feslgr.'  p.  74sqq. 

—  éa  moeaita  urba  (ro*.  Fleckcisenus,  nullo  modo  admitlen»  éa  firbit 
luoeniU,  guod  aliis  placait.    Vide  ad  v.  5'>3. 

563.  Verba  equìdem  Ijeendijkius  p.  39.  Cf.  Klotzius  p.  71.  — 
uiinut  comvicndal  Éaìerus  p.  99. 

564.  Edepol  quiu  Botkiug;  ef.  Fleckeieenue,  nisc.  crit.  p.  31.  — 
quam  prò  quom  Liimbinus  probante  Visitigio:  at  ef.  iMebberttia  Slvd. 
•rramm.  II  p.  40.  213. 

565.  te  alter  leno  erit  Engerua  de  pros.  p.  Vili:  aul  sie  aut  le 
etit  alter  !eoo  {eie  eltom  Flecteisenus)  Muelleiiis  'Nachlr.'  p.  13.  Cf. 
Koekleriu  de  scpttn.  Iroeh.  p  81. 

666,  arbìtrstu  tu  boraiueB  Camerarius  in  ami.  arbitratud  homineB 
Gujfetue,  Bolhius:  avi  eie  aut  arbitratu  horaonea  %  Nov.  exe.  I  p.  75  gq, 
Cf.  MueJkrvs  Pros.  p.  564,   Klotfius  p.  153,  al- 

6(S7.  coacopient  Rittenhwiive  apud  ,Scioppium  Suip.  ìect.  Ili  1, 
nisi  coocipient  'ambigue  dicium'  relineatttr. 

568.  comÌBaatum  S  (comÌBatum  Seyffn  tut  apud  Soniieiadieinium  ad 
Rtid.  1432).  —  nolo  tuppl.  Valla,  non  uolo  {vtl  oetuero)  Cameraritta,  nou 
±ìiaaa  Lambinus probaiUe  ^.  Cf.  Studemundfts'Feitgr.'  p.76.  Videpraef. 

570.  Froinde  tu  tibi  inbeas  concludi  (culti  P)  H.  Ptoin  ta  tibi 
concludi  iubea»  FuìirmantiuB  Annal,  phil.  XCVII  p.  S(Ì4. 

571.  FerreoB  postea  pco  Fcrn^ae  aedia  Gerteius  (ut  vid.,  eerte  noit 
GoetMiut)  apud   Vsgingium:  non  male.     An;  Ferreas  claues  oominutesi' 

573.  iiiiulamqDe  prò  atqne  anuliim  n  eum  Gvyelo.  Cf.  Koehiua 
«ut.  Bken.  XXXII  p.  99  gq.,  Madvigiua  ad  Oic.  de  fin.  V 1, 3.  -  ne,  n 
lerio  panerie,  e.  q,  a.  S  eum  edit.  eet.  At  optimc  Habet  ne,  ah,  parseria 
ijcf.  Àen.  993,  al),  unde  à  paraeria  facile  repetitur  ad  aequetUia. 
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573.  tupte  tibi  Valla,  tifai  tute  cum  fiottìo  W:  at  cf.  So^S^ 
Iliilol.  XXV  p.  460.  Mahlerut  de  proti,  p.  13  (rfe  tibi  pa$t  tspi 
traicietuio  cO'jilanf),  Keìlfrhoffius  in  Studrm.  Stml.  II  p.  56,  Kkl» 
p.  atìS.  —  tiid(?B«  prii  inbena  coni.  Lambirà*,  ree.  'H.  { 

fi71.  I  sii  in  cum  A  Gcppertus,  dein  I  auie  àeì.  —  atque  deL  tH 
BotlUu»  cum  hiatu  itanque  Fhcktieenus  Aanal.  jAiI.  LXI  p.  19  m 
pto  eenato  eme  bano  tim.  3i  in  edit.  poti  tìuyelum,  alqun  baac  ei 
ausculta  cum  etrtum  habrat  Sltidleru»  Proi.  p.  H93-  6Sil:  idem  nei 
aiom  P  fiWi'cal  Seyfferlv»,  tx  qua  aitile  nupMatur  in  A  inUrpclatl 
etse,  cui  stt  proprtum  tit.  Idem  monuit  commate,  non  puiicio,  peili 
dùtittgttcndum  ose  proptcr  ambiguilatem.  Ah  &aim  interpolatum  ex  t.106 

&T6.  Modo  Bciaoi  evtn  Guytio  3Ì;  at  cf.  Muelletw  p.  130.  M 
Klotzius  p.  65,  al. 

676.  hanc  uti  Camtrariue.  iatano  ut  Bolhiu».  fanne  ut  tibi  %  4 
Sttidaimndus  Annal.  phil.  SCJII  p.  CO,  Muellcnts  rrat.  p.  ò6i  ìmA 
Sairriis  p.  7G  Klotsitigqve  p,   153.  , 

677.  Nam  <ut>  beri  W.  Cdixeram,)  Quoui  buri  Seyfferlia:  M  mI 
IradiU*  sic  intdiego,  ut  ad  Dotdalum  potiua  vpeeitl  SagaritUo.  —  oidi 
poit  Pium  Camerariug,  post  Camerarium  Vaningiua;  ut  cf.  ftfjtt 
Opu»e.  1  p.  501  adn.,  Sryfferim  cai»,  p.  393,  al.  —  Ad  V.  MS  rfi^ 
Spengdium  T.  M.  F.  p.  7tì  Khtziutngue  p.  SU. 

6S0.  poteet  li  ex  A,  ut  pvtabat. 

563.  qoia  fuerit  —  propìtiu»  'er  ed.  primi»'  Suthiu»: 
tUH  «otts  rette  dixU  BalbacInMS  Obs.  crii.  p.  40  «jg.*  S,     Cf.  GarBt 
ad  TrucHÌ.  p.  TI  et  I>uebttenis  Ann.  p)iil.  IV  p.  337. 

fi84.  haec  'frustra  sit  qni  ttiealur'  B.-  frmtraqite  rBl  1 
'Bcitr,'  p.  57.  —  tibi  si  □eniuÌEse  opust  (rt  unica  opun  ut]  FM 
Ann.  phil.  LXI  p.  31.  —  V.  666  meci  S.-  ai  ef.  iJpoK.  Il  f  fi 
lOiitem  i  inter  iodica  et  fax  in  A,  vt  vid.,  ituerbim  atmin  m»  t*  . 
Scy/ferfus  mcnuil.  nisi  forte  ijac  pretinra  Toxn.x  tribualur.  Cf.adi.fSt' 

688.  prognauiter  Lambiìiu»:  aut  sic  aul  pracgnauiter  JmW' 
illud  probat  0.  Muellerus  ad  Feslum  p.  95,  hoc  L.  MttrUtrui,  fi"''' 
quies  adeo  Notiio  invito  obtrusit.  —  V.  690  post  minnmo,  non  p^  * 
dica,  vinjulitm  ponit  Meunierius  I.  ad  v.  S5  s. 

593  sq.  Ea  quae  refert  Guyetus.  —  et  qnidem  bercio  Cancrt'* 
Niemcyervs  p.  20.  atqui  bercia  Pylades.  atqnin  hercle  BotUM.  ff 
Jtaierus  p.  178.  —  Post  hunc  rersum  reposuit  W,  quent  libri  cw"  ^  f^ 
e.  596  colìocanl:  'quando  minus  aplu»  ei  post  e.  592  loau'.  §»«■•■' 
teiitiam  ìiescio  an  ante  v.  598  ex  A  additum  concfperit  mikm^  •* 
retinueril. 

59tìS((,  Cf  ad  V.  593  sq.  et  vide  Baierum  p.  171.  139. 

598.  Te  nolo  Kellerhoffiui  p.  81:  at  h.  l.  rette  heAet  Volo  Uyn»* 
li.  ò;>2.     Ceteriim  cf  Bemelim  I.  ».  s.  //  p.  215. 

600.  adi,  adi  (rei  aàì  et  max  ipsus  cum  Quieto)  BotìiiuL  «di  I* 
Weisius,  1t  improbanle  Kaempfio  p.  24.  Cf  Buggivs  Opute.  ai  ** 
p.  176  Langcnusque  'Beitr.'  p.  103. 

605.  'Parum  recte  haec  et  proxima  pertonia  diatribmt  i"*" 
Opusc.  p.  I7Ssqq.:  nec  fcìicius  Acidaliua  argutatur'  K.  —  eaaF** 
coìt.  Min.  955,  Stick.  396  Redslobius  lymb.  erti.  p.  7  ad». 

606.  i  prae.  para  Canterani**.    ì,  praepaia  cod.  Addalii.  —  i  P* 
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litio  I  Vi  ingrediare  Gruterus.    i  prae.  uide  ut  ||  iDgrediaris  Bothius 
SA<^^RiSTioyi  age ....  auspicato  cantinuafis.     Vide  praef. 

607.  DoB.  liqnidum  est  anspicinm.  Tox.  tace  Pylcules:  atque  Tox. 
tace.  Concede  e.  q.  8.  etiam  Bothius.    Cf.  LangeniM  Stud.  PI.  175  sq. 

608—610.  Ho8  versus  transposito  extremo  sic  personis  distribuit  'ii, 
medium  supplemento  redintegram: 

To.  Curato  ut  praedàti  pulcre  ad  castra  connortàmini. 
Yi.  F&cdum  huc  ^ne  moram  àdferas  et^  taceas  :  curabo,  ut  noles. 
To.  Concede  istnc:  iam  ego  illam  adducam.    Do.  Age,  ut  rem 

esse  in  nostràm  pntas. 
V  W  Sagaristioni  cnrabo  nt  uoles  et  Age ....  putas  tribuebat  Ijsendijkius 
V'  30  non  traiecto  *  Virginis*  versu.  De  ut  iubes  prò  ut  uoles  cogitabat 
SMenundus  'Festgr.^  p.  60  cóU.  Mostell.  929.  Versus  608  sq.  retracta- 
tori  tribw^at  Baierus  p.  126  sq.,  149.  Cf.  Eichterus  in  Studan.  Stud.  I 
p.  U5  Seyffertusque  Burs.  Annoi.  LXIII  p.  26.  —  Concede  <huc> 
■Ì8  Weisius. 

612..po8sim  prò  possum  Gronoviana. 

613.  me  adesse  una  3?;  ubi  cum  A  feci,  quia  una  post  mea  om. 
M  P  traiectum  esse  probàbilius  videbatur. 

614.  ergo  tibi  ^fortcìssé*  Lambinus.  tibi  ego  cum  A 'E  et  Vssingius 
^if^oguente  MMero  de  pron.  p.  12  {ubi  de  operam  post  Do  vel  ego 
^ffddendo  cogitai):  quem  ex  Most,  804,  al.  redarguit  Seyffertus.  —  tibi 
idem  'libri  teteres*  Lambini.  tibi  itidem  Guyetus.  Cf.  Ilandium  Turs.  Ili 
f  171.  —  Mox  To.  Exquire.  heus  tu  cum  Addalio  S  et  v.  616  rogitet 
cv»  libris:  ubi  Exquire  duce  A  Sagaristioni  eo  ItbentiiM  dedi,  quia 
*MMf  bene  Toxilus  et  hoc  dicit  et  statim  ipse  ad  virginem  se  convertii. 
Qf.  9.  606  sqq. 

617.  Hic  homo,  uirgo,  probus  est  Guyetus.  Virgo,  hic  leno  probus 
«•t  MueGertis  p.  676  sq.  Virgo,  hic  homo  probust  32  addens  edepol  (vel 
^nidem)  post  Credo,  idem  'non  ineleganter^  transposuisse  Bothium  iu- 
bienne  confirmanie  Luchsio  comment.  pros.  I  p.  6. 

620.  ego  id  mirer  B  ree.:  at  cf.  Kretschmerus  Qu.  PI.  p.  19 sq. 
yHe  312  {DFZ),  596  (F),  al 

622.  Diui  istam  Bothius  {Juos  senarios  ex  versibus  mancis  efficiens). 

*X).  Noli  fiere.  To.  at  di  istam  32  adnoians:  'noliflerba***istam  A, 

^  iltam  CDZ,  dii  idam  BF,  nec  quidquam  praeterea.     Quo  magis 

^kondum  in  Lambiniana  editum  esse  fontis  indicio  nullo  To.  Noli  fiere. 

^L  ah.  To.  dii  istam.    Qu>od  ille  vix  dubium  est  quin  e  Tumebi  mem- 

Irams  illis  hauserit,  de  quibus  in  Welckeri  Naekiique  Mus.  phil.  Bhcn. 

t  IV  p.  155.  531  sqq.  dicium   esV.     Cf.   Opusc.  phil.  II  p.  4.  120  sqq. 

fio.  Noli  fiere.  To.  at  istam  di  Langenus  olim  Mus.  Bhtn.  XII  p.  432: 

^  ef.  Stud.  PI.  p.  176  adn.  {ubi  cum  Vssingio  Lamhinum  sequiiur)  et 

^dde  Bichterum  in  Studem.  Stud.  I  p.  398  sq.     Vide  praef. 

623.  Vt  habet  sapiens  cor  32;  cf  Opusc.  phil.  II  p.  181.  —  quod 
tiomen  Bothius.  Cf.  ad  v.  022.  Cetcrum  del.  quam  et  antea  ita  cata 
^t  et  callida  (.O  unum  versum  ex  duobus  fecerat  Weisius. 

627.  Cf.  Koehìerus  de  septen.  troch.  p.  43.  56  Kìotziusque  p.  260. 
^^  fore  re  Is.  Pontanus.  —  Ad  expediuit  v.  626  cf.  Langenus  ^Beitr.^ 
P.  2  {adde  Stud.  PI.  p.  61),  ad  hercle  in  v.  628  coltocatum  Warrenus 
^Americ.  Journ.  ofphil.^  II p.  51  Kdierhoffiusque  in  Studem.  Stud.  II p.  72, 


6£'J.  niiliiU  ut  (.'iieDont  operam  BolhiHS.  ofluta  at  coniien&nl 
0)ierain  "S.     ut  Of't&la  obueni&nt  operam  S. 

G30,  etioDiduiD.  r  libi  (tu  etiam.  f  ubf)  MieHerue  A'os.  y.  S2. 
Tcubi  'il  Opuse.  phiì.  Hip.  Ito.   Mox  ixi<\rà\m».  Lipsiu*  At^.  iteti». 

0S3  sg.  copia  ett  copibiiina.  Toctust  leno  Acidaliut.  copia  nL 
BcitiBBÌme  Tactost  teno  idem  recipiente  H  (ubi  pMSime  ScìUmuhip,  Le- 
pide Ineit  coniitnxil  IjeeiidijkiMi  p.  40  sq.  dtl.  v.  6S1).  copia  nt  m\»- 
dÌBiunia.  T.  1.  Grulerus  plandettlt  Bolhio.  copiasi  lepidiiannia,  T.  I  f 
olim  (quod  fuit  cum  in  ip»o  A.  exlare  fideretitr).  Ad  «aepiimu  rf 
Pristiania  insl.   XV  p.  SO,  H  H.  (_cf.  HI  p.  90,  II). 

636.  patrìam  quacro  ^ei  te^  quae  ait  taa  rrl  quaeso  {dic^  ^bk 
Hit  tua  S  duce  A. 

039.  atque  qaidem  miseret  Bothitu.  atqoi  me  mìteret  S;  ti, 
l'foUg.  Trin.  p.  LXX7U,  BeUIas  de  parlie.  eoptd,  p.  35  oda.,  SA- 
btckiug  de  parlie.  p  40  eiufqae  eensor  ^philoJ.  Ani.'  II  p.  394,  lordiamo 
'krit.  Seitr.'  p.  334,  Baiervs  p.  43,  al.  'Ceterutn  hune  p,  et  pftui'm" 
tale»  foTtnaìtat  Acidaìiust  Dos,  Jta  me  diì  bene  ameiit,  ■apieotcT  il^^ 
equìdem  mÌBeret:  tomen  ||  Virgo,  quae  patria  est  tnuV  agc  nittutsn 
exjiedi.  quid  nunc  taees?  Praeslabat  iaìtem:  Ti).  Ita  .  ,  Biipieiitcc.  T*' 
Htqiii  me  miseret  quidem-.  Set  tatnep.  ..  .mi  actatum  eipedi'  % 

841.  Quid  Iacea?  Ad.  Wtiaivs  Ctlern  tx  P  tervant.  —  Bo^ 
HiUtchelioque  male  adpersatvs  esl  Spenijeìivs  T.  M.  P.  p.  77  (cf.  JUiicftm 
p.  214)  pHuigwt  Vetingius  [cf.  Seijfferlm  cm*.  p.  394)  Quid  IW 
patriam?  f  Quando  quidem  hic  inferena. 

CIS.  Tandem  istuc  rogare  Ahraham  Stud.  PI.  p.  S33  ntt^tMC 
Vesingio:  qui  et  rectt  offendisseni  iti  ttrtutura,  non  debtbanl  tiM" 
pai-lìculom  unice  aptam,  sed  vel-ut  laro  de  iatoc  aermoncm  oott. 
837  Hq.  Qtuunquam  'rogare  de  aliqua  re''  vii  dùplicebU,  ti  !»&■■(<*>_ 
timntm  simUium  Uemque  ex  partt  ningularium  pertutìroMni  qpl■rfJb4^< 
manniim  de  praep.  rp  et  ex  p.  6^!l.  —  noUe  emn  loqui  Fi/ladcf.  CeUn0 
iiun  uides  iiolle  eloqui  si  prò  pjirentìitsi  acci/iiuf,  servare  poini  indo» 
cura  ro^re  omitte  eoniunnerKliim  non  obslanli-  re. 

641.  si.'d  qnod  habuit  perdidit  {del  id>  Buthim  proioNlAw  ^ 
MueVero  p.  139,  aì.  —  Mox  ad  erit  ride  Bentlrium  in  7'er.  Rm. IT i,i 
—  Mox  genere  gnata  Nackiue  Opuse.  I  p.  18'J. 

647.  Miserum  et  me  «;  al  cf.  Muflleru»  p.  r,)ì4. 

648.  'An  quoiraodi  f»ÌtY  vide  Mus.philol.t.  Vili p.  3if7' i~  ^l"^ 
filiit.  II  p.  737)  H:  sic  Brandtiìts  de  gin  p.  is.  —  ett  in  jiupiilo  ii 
habitus  Bothius.  in  populo  est  ii  habitus  Kampuiannu»  dt  r>  f"f 
p.  12.  ia  in  populoet  habitus  Ijiendijkius  p.  41:  ubi  inter  i»  rf  in  '■*- 
ilic  K  {ef  Beektrus  in  Studem.  Stud.  I  p.  145),  dorai  Weidnrrv  JÌ"f^ 
p.  S,  «no  vel  ibi  iifii  apttd  Vaitigium, 

660.  Quum  prope  ipaua  perditue  est  Acidalius.  Quom  ip*u>  I'^ 
ditua  probe  est  Bothiut.  Quom  ipaua  propere  perJituat  SpntgthM  ^■ 
M.  /'.  p.  3S  ilemqur,  ned  proaum,  Mueìlans  p  SOS.  Quom  ìpMU  i^V 
Ji^perditn^t  Rergkivn  {'jiwsc.  /  |i.  679.  Cf.  Luebbeiiiu  Stud.  gram^.  l! 
ì>.  344. 

É5i.  Etiom  Camerarins  riliose.  Emam  ego  Ouyttitt-  Biué«  ** 
S  improbatite  Baehio  in  Stud-m.  Slud.  11  p.  399.  Cf.  fpeffA-T. 
M.  P.  p.  SOa,  Klottivn  p.  139.  al. 
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854.  Tenùse  hjc,  tulerìt  l 
pnesena  me  redùnet  Gmi/etiu.  Vi 
Wei»iut,  ais  Fiì  agie  aule  nnac  tnMr«>M.  Veniese,  ad^rìt  hac  et  abs 
te  me  redimet  Bothiu*  itemqHe,  seti  redimet  me,  3f  addens:  'Totum  v. 
tic  FleckeiieKM  Exerc.  p.  49;  Vénom  ìnìsse  huc,  àdsrìt  et  me  aba  té 
redìmet.  Tt.>.  quid  Diinc?  Do.  quid  est?  Lieebat  etiam  Vaénisse,  aderit 
hòc  et  me  aba  te  tédimet.  To.  quid  ais  diìdc?  Do.  quid  estf'  Ohm 
FMxùeno  faciunt  MahUruf  de  pron.  p.  13  Tiaingiusque.  HJc  neiiieae, 
hoc  adeiit  et  me  iibs  te  redimet  Bothivg  poiUa.  VeuinUse  hoc,  aderit, 
ab*  te  redimft  me  FìeciMKMis  Huper.  Initio  Veniale  hoc,  hic  aderit 
Kunfit  Seyffertus  Bure.  Annal.  XL  VII  p.  4S  (atgut  hnc  strvandum 
necftfario,  bic  non  ìltin),  prò  redimet  autem  repetet  Paiaierus  HermaOi. 
Xlll  p.  S3J  praeter  fan-  Crìcrum  To.  om.  Cameiarius:  rattt.  GnUttus. 

666.  sic  reor  enades  Vaila.  Vm.  sic  reor.  Duk.  adeB  Lipsius  £pi»t. 
quaest.  II 12:  contra  gucn  ilixrrunt  Dousa,  GMÌidmius,  AcidoKut,  aln. 
rf  SartMut  Adoen.  XXXI  5. 

665.  aideam,  ut  emù.  habe  libi  centum  Valìa,  SartuxHM  iUmqtie 
irà  nideo.  ut  eiuas,  babe  AeidaìtUB,  Mem-»iitg.  uideo.  tud  habe  tild  I 
centam  Guyttttg  iltmque  aitit  tnd  Bothiti»,  'furiaste  rete'  àtdice  3{,  giij  I 
interim  nìdeo.  ut  emae,  babe  tervavit:  ubi  nideo  eam  ut  emae,  habe 
SqtffeTlut  Pliiloì.  XXV  p.  456  {nvnc  de  ìani  at  emaa  cogitami),  nideo. 
etaa  at  emas,  habe  Bergkius  Opiue.  I  p.  67U,  uideo.  me  nt  emaa,  habe 
Kochitu  Em.  PI.  p.  XVsq.  uideam.  ut  emus,  opust  centum  MaeUenu 
p.  IS8  adn.  uideo.  earo  babe  tibi  centum  Vtaingius.  uideo.  tibi  eam 
habe  ceutum  Badirtnaius  eomment.  Cattili,  p.  70.  In  uideam  scriptura 
nihìì  amplius  quaerendum  (guam  nt  male  itilcUcctum  pepcrif):  in  nt 
cmaa  pkrique  rrctc  affeuderunl  {ntque  tnim  àgnificat  'ut  emere  ijetUat:' 
rd  Uàe  quid):  unde  bene  addidì  eoU.  v.  587,  Most.  SOfi,  al. 

663.  drachama  abesse  Mitctkriu  'Nachtr.^  p.  16.  nnuimus  abenì 
W  coli.  Pat^O  p.  4,  18  M.;  quando  iieque  nummna  ab  esse  neque  uummu' 
abeese  probabiUtatem  habel. 

666-  perìculo   haec   datur   cvm    '/.   Klotzius  p.  li^:   ef.  MtMRertU 

p.  564.     periplo  datur  haec  Guyttus. 

666.  Tóxile,  quid  ago?  ri>l  deaiìque  9,  Fltcktiseniig:  cf.  Muelieriit  i 
8,  Spengeliiu  'Btf:  p.   187  adv.,  Klotàm  p.  135.  i6v.  309. 
66T.  Ad  destinare  cf.  Langtntu  'Beitr.^  p.  301.  —  Do.  habebo 

prob.  Salmasiu»,  Bolhiue,  alti  [guomin  comparai'!  nequit  Mere.  439:  aed 
cf,  Epid.  i71,  al.].  Do.  babele  %  cuni  plcritque  addtns:  'guae  hme  imt- 
mi  adhatrent  in  ìibris,  insilieia  cfse  Bothìui  tidit'.  Eitdem  manca 
polita»  aat  iaM  Catnerarius  opioabatur:  qttod  non  modo  A  confìrtnat, 
ttd  etiam  sermonis  «inexiu.  Vide  praef.  Simtìittr  corrupti  libri  v.  G91  sq. 
CHerun  trip.  iamb.  oUin  dtf.  Spengelius  T.  M.  P.  p.  144  improbai^ 
Otrittio  'Metr."  p.  UGO.  —  praedatns  ohi.  cs  dcf  Olscnus  p.  30.  Of. 
SidUerus  in  Studem.  Stud.  I  p.  509. 

669.  bis  prò  hoc  Sentlàua  in  Ter.  Heaut.  JV  7,  8.  —  Ad  abin 
E'.  671   cf.  Schiaderus  de  -IH  parlie.  p.  20  [Slòj. 

6T!.  tDtro  qniu  tu  is  (huyeivs:  ubi  is  iutro  dtf,  Kaempfiu»  de  pron, 
p.   12.  —   effero  Acidaliu».     eofero   tjsendijkiut  p.  41. 

67.1599.  Scarnarli  tttperiori  eontinuavit  Bnibiim:  quam  'risi  imlln 
et  praeter  moretti'  tionotH  oriiiVi  libros  iudicabat  3(,  lamtn 
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Amhronani  aactwitatem  deserrre  nolutt.  Cf.  SpenifdiiMt  L.  f.  *.  p.  17«. 
De  Ma  seaata  dubitaiiono  tnoitit  Gottùtu  Aet.  »oe.  fkO.  IJf».  VI 
p.  SliOiqq.     Cf.  Langeniu  Slud.   PI.  p.  17G. 

673.  adiuUbileiu  Cam  CoUro  B  prohoMtibità  l/trentio  Biiaoj»* 
ad  Miì.  glor.  v.  1144.  al.  —   V.  67S  ideni  et  S  ew»  mljj, 

ere.  nbi  argentum  hou  Bothim.  ubi  ab  ilio  Krg«Dtiim  %  oH, 
trgentum  ab  hoc  dtf.  Mvilierua  p.  391.  KMriu»  p.  76.    De  cubi  nnri^ 

680.  Ad  protiniun  ef.  Lan^nm  'B«itr,'p.  Ì6J.  —  permulr»  ilomM^ 
Valla,  Saracenun,  perbitaa  domani  K(ac  dei»  Moueote);  aie/'.  l'wtiijiiB 
et  oMt  V.  2^2. 

682.  uoee  'nptciart  ad  uocei  sci-ipfurot»'  putabal  "H  amplH»»* 
(kJ«0  orffirioiottM-  Bergiitu  'Be»(r,'  p.  iS2.-  gitod  cUium  (imrjtii  p» 
cedetw  iwperiww  oidftMr,  —  Mox  SATVKIO  ah  imeripliattt  teiu^ai  » 
elwiit  ìiaracetM»,  addendum  Jitril  11  propter  e.  {riO»3.  d)  7S5tw  (* 
Vidt).     Cf.  BaieTHS  p.  116  sq. 

633.  PTobati  arKenti  hìc  Gugelas,  Veifiut,  Ijtfndijhut  p.  *t.  Q 
Oli  1',  sue.  —  Foit  minae  gravius  disi.  K, 

684.  miiiDet  ditbìtanter  Muetlfms  p.  305.  —  quid  ci  ramt 
fuU  evi  plaetret.    qnid  ei  [eri   bU)  nammis  uolunt  «  Optate.  fU  « 
p.  6<ji89..-  e/'.  fliib^eitiiM  ^miol.  pfti'I.  LXXYU  p.  ISO. 

686.  hanc  ^ant>  emere  aut  facero  ut  ffl.  hanc  ntnci*  «t  &*< 
<;eam>  nt  Fteckemnus.  —  nt  remigerei  eodd.  Pyladit.  at  iw  ~* 
Schneideru»  gramm.  lat  I  p.  fi.'tì  tlva  AeidalU».  Mar  Mlit  n»  • 
cum  vi,  wbi  aileram  fonnam  Plautum  praeferrt  videri  dmnbìI  StJfi*** 

6Ql*g.  iVo   hunc   Saracettu»   hanc,   (ìvyeftM   hoc,   Ontlc»»  h^ 
at^ut  me  «,  «MB  -*  «I  rid,:  id  cf.  Baehtut  in  Studem.  Shid.  II  f-» 
Mw  flat  DonoàLO  etiam  Saracena»  triSwit  {et  S^aAnnnoxt  Ecqn*  * 
ooltii],  ToJiLO  vero  i*t'uB  (el  Satvkioki  me  aolti*).-  eMdn  ■ 
DiìRiiAi.o   Acidalius  prohnnlf  H   et   Langen»   'Britr.'   p.  Ilf  [' 
rrfulanU  Brìj^ic  Annuì,  phil-  C.SXJÌI  p.  r.i>.  —  V.  694   MWiU  l* 
surit  Colfrus. 

696.  uti  fti»  corr.  e(  ego  post  requiriini  trai.  Bothim,  pergM»" 
nolo  sappi.  Fylades  (cf.  ad  v.  097),  poU  uolo  Aeidaliu»,  "*>  «"■ 
r.sw'nyius,  adire  posi  requiram  if^rmoriHHji.   dau-  operai»  <w*»  iM*"' 
(c(  et  prò  atqoe  'quando  atque  nt  redimam  operam  dare  nolo  F* 
elegan^',-  e/".  Seyffertv»  'phil.  ìi'.sehr.'  a.  ISSH  p.  nUT).  »tW  nitì  ft« 
in   tlies.  dieserlat.  de  llflK  pariie.   ed.   Hai.  a.  tsTtì  add.  M"  •l)' 
redimàm  nitì  accentu. 

S97.  Volo  in  hutie  ti.  adhibuit  Weiiivs  pergere  in  (imtpraaii^ 
relieto.  —  auna  post  me  suppl.  Sermaimiis  Opuae.  Vili  p.itOt'*' 
eipinite  B,  qui  addidit:  'ATttUEKDKPULTUM —  dio»»  J.  V'*f^ 
milui  ante  ta  rei  id  vtì  hoc  vel  none  iHgerere  rei  ne  cui»  fi*** 
PAiVulo^i  //p.  N6  rei  luto  me  seriberc  cum  Bothio.  qtti  coinTnnW 
nupiT.  id  haud  fuit  qvi  proponeret'  probante  Ktat^o  p.  178.  I>*  • 
inonefeeisti  cogitai  JUiieRtrite  p.  534.  Ad  cotaxaoaMhXi  eoattaoierf  f* 
700.  'l'ost  Do.  Qnod  est  tilji  noinen  sententiae  («u»  ••«'*• 
SIC  tiilis  fiat:  Sa.  nomeu  qiior  tu  <jnaetit«»V  (.lontra  U-^p  iw*" 
'utio  prteri  codìctf'  /rfiRijii'nu.*  Intnc  iiuentil:  Il<t.  S«l  »«ìt*  "'■ 
quod  libi  nomon  aiet.'  yu^ni  e  «ito  coti,  rtiom  Hoatiger  tuertpil    ' 


ì 


'w^n-  r.rìPìrrr'' 


••     l'i.V:.'"     r   ft  .".  .Tw       X  w-       7...'». 

j.    ji.";?'  &     r*      piatir.    f*ìiu  J-    :     i>:   ••;..■».      .j.'       \.!:    ■    -^^wn    ^  .7«, 
risniiifia0     r ■  isi       — ifuit-o-'C    _  >.»ii.'r,?£:'ii«    ?     -..       }"■?%     ■■  .:;    i    e*.-»! 
Hurats  onir  liont^  -arte'  i'»jt»tt*-  J.».   I''  ...;:i  -; 

"T';l4   ?i;r:j  iL  [ir  m  wrt  J'rti'    'Siic.':*:'.  :*.:*:  .jìL:<  }''§!  ,-u  ^     .^t*  i.-    •  it-?» 

7tJUl<>r»C;12UH±§     "f/'IPWf»'     S^-Òittù:     z<:      ràTijuf    ^*  iÀ"  .    ...,'»:  .-.-•.'?>?    «Mftv  ■     S.. 

l'rnBH» .      y  V-:i •:  t.7"j :•  ijiis  òi^    ."  atit —a-  «*•      S  :;£•.  :  •:. .  *■ ,"»:  ;.  :.  r<   x^ i  /■-•■•  -^ 

rrir—    €»ff    ti;p*    :.-Yà;'       >"iir'.3i-:r.  ..:  :.  .ir^    y^.r^»      I  ..:%;-  '    'i  ;  . 

a>roùìi   ««wffcan.   rr'.   ifc:*r   '.r'»..- .'tm«'v.?c:;'      i'>-  :.^>   .;..  7ffc    .-.  .^i.- 
surs  N'arici T  i:  :■  :  zz  i r*? .  f .   li  y  ;  -    ,'•  ■* '    "s;  «r-:  *  io     sr*  '  i. . -J  ».">*. 

EfngL  fwaeri.  II  r  j .  —  Ne  ad  ■=-«  X  j-a"  ;•  r  r.:  •  e  >  }\  %s  N  v.  •-.; ,:  «-  s  t  \  y  -.  '  *.  .•  v.  ■ 
4«  def.  Rutìkiiu^  X -rr.r.'.  :  nrir i^ò'.roz;  .ì^  r.iw.-^'.s'ifcj:  N  •,•.:*.•.:■.•.'..;.•  \;  .*' 
pcicd<K  Parate.  Ambn-fÙMmi  #v  nr^^ra   ♦ .  .hì  ;;*.;«*»;  s  ' .  :  r r »    N , : »:  ; 

705-    nmnqaara   reddipides    P.:*<   V-r    :"k<ìM  i:iri/»:  *       r.;;:*.'..;:;.!'-:'. 
poitea  eripides  I^ìad^  d  iu9icUf*ì  (.\i?HiT»ir; ♦,,**.   N;:v.iv-.*'.v.j  v  v'.òt**  yosto;-. 
Boikmi.  XoDqmim  postea  reààiàe$  1iVi.>;i4,<c.    'Vt,.-  ;-'«}.-<>};  Num»;'.-.,)'.'*. 
erìpùibifinides  'immo  ^An cuit  l 's;  ir.Q io .  N r.ii: «^ ;ia tv. o r i  ^m s i :;  ou id «  s  /«V - . >  <  «,< 
OpuMC.  I  p.  €7y,  foriate  Numqi!amposth.iorovìbibido<   r,  *    Nr.m,\ua;u 
eoiqaamredhibides^  9,  Numqaampostreddonidojt  (in^c'i  ri.i;\r*»s  .i, -.«; 
dmte  BucMoUo  <2f  parom .  p.  1"1  .<.i    Cf.  H :\'h Urus  p .  > r .-n i < m   > f t«. r  / 
p.  47U.  490.     Vidi  praef. 

706.  Rev^ Spengeìius  T,  M.  P.  ;.  i*/:':  i/.  fVcvv». •.<«♦;;!>•  ì^-nìoì  ti 
p.  S5,  Langenus  'Bcttr."  p.  /,'«>.  lìichffms  p.  MtK^.m  uu)ltimo«luin 
Bcrìptu  est  Bothiué:  e/.  Bitùrus  p.  ><,  al  —  Atì  r.  7v>S  «.'.  /i«»jf.Viii> 
in  2>r.  JRhonn.  7  3,  14. 

709.  Et  uos:  iam  animus  in  Bothiu^.  —  Ad  iiiihi:  luou^  r/    .Ni* 
wuyerus  p,  38  sciliusque  iudicans  liaicrus  ;>.   /.'>?. 

710.  To^um  r.  Toxn.o  contiunat  ii  una  cani  pro.iiwis,  d^itn  ri<»; 
A  scaenae  ittscriptione,  Di^RPArr  v  bt  u  />  /  n  r  r  r  xm  »i  /i  w  icn/  f  /  u  i(  \  s  <  mtn  u  > . 
—  Cf,  Bìanus  de  vtod.  temjh  )^rmut.  ;».  :3t  /Ni'/- 

711  «99.  ilio  bine  sXnìi  Mutlìerus  p.  /?.'*  ntH    l'itti,  .''«i.s  ■  tf/»i   rii/» 


«»-7tt 


BrixiMin.  —  Ad  r.  313  cf.  Hertnonntis  OpUéC.  Vili  p.  437  rt  Spemfdiiu 
T  M.  P.  p.  210  adn.,  ad  V  "IS  Bairru*  p.  <XI,  ad  v,  tUt^.  / 
(,  n.  s,  Il  p.  !iI4,  Bechmannm  'dtr  Kauf  p.  àlj,  Oatta  'lìinUo  ^r 
R:  p.  3T3  et  Latigtmi»  Slud.  PI.  p.  IT9. 

716.  qtiid  prò  qui  Camtiaria»^  cf.  Seytfcrtm  Bun   Amim/.  LXIII 


Tilt.  Beniiticium  9i  i 
ma^nam  ante  gratiam  ir 


I  rdil.,  Benoflciiim  (>puge.  phil.  Il  p.  7J<tm 


\.  immo  aemii  Gulitimìa»,  DOR.  iiiiM 

ina  AcidiàÌM».  imo  mihi  setuii,  timul  libi  ego  próbnm.  lìottìiu  itfUK 

.  ISO.    immo  —  Bed  mihi  «1  numo  leraii  Bothiuf  oUm.    antooi  fra 

iem  poslea   rf,    timul  tibi   egon   KTÌbrng,   Fkckeixenut  Jixrrc.  p  ■<•■ 

nnio  semolae  diAitanter  B,    immo  seruoto  Buggiu»  OpiUK.  ad  Umlf 

.  J7S.    nimio  sedulo  IJKndtjkittf  p.  43  vitiost,     inino  ero  mro  •1'* 

vilùm  Vesingius,  qui  oUm  immo  msu  meo,    Ptr  immo  *e<Ìuto  Zani* 

aurigcre  Tibin  ego?   incoMuHo   Mitutn   St^fftrtu»  putat  itapnlitltk- 

%.    Ad  sequeraia  cf.  Goettius  I   t.  n.  p.  300  ti  Lomjkmu  sili,  n 

•so. 

724  aq.  ammoneam  teripiuram  'obscurare  noJiut'  V:  ef.  DtnAM 

ài  <mimil.  p.  23.  —  Novam  seaenam  qain^ur  nrtienlit  7S&—7M  t>^ 

I  fftìmitalftt  discripsit  Botkiut:   nrque  dttbium   txt  jHi'n  oerml  i»  il^ 

riL  7S6  Mnpturu  vacami  novac  gcaenae  indieio  sU,   no%  (osmi  a  w.Ttt 

\ltd  a  725   ordiendae    indice  S.     At   rf.   SptHgdiiu  l.  »,  ^  p.  Stfl^ 

SSS  et  Saieryi'  p.  Ilo  sq.,  US.    Ntpif  tanen  Tteie  Baitwiu  dwi  Ga"* 

».  7!7.  730  prò  paraìlelis  r.  738.  72»  habuil. 

736.  iiolciEci  nuail  h'ochim  annal.  phil  CI  p.  384:  tf.  Kbm 
p.  UH,  al. 

737-730.  Cf.adv.467sqq..7ai,73àtq.  —  »a{pnd)lMetS^ 
tu»  con.  Baeeh.  169.  Bud.  1063,  11S3.     Cf.  LoOmu  i*  imptr.  f.  H 

—  e  eonspectn.  tace,  Vt-i  . .  ,  lOnloqni  Ijsi^dìjiius  p.  73,  r(nn  r  I>* 
[fah'i  A.  Mai  ttslimonin  olìin  collocntum  in  fine  inxtqvrHli*  Kcf"' 
utide  Tu  prò  Tonc  Bothias]  sufriciens  versui  729   ToxiLi   pm.  pr"^- 

—  inHquentà  scaenae  inscriptiovi  Sattbiù  udd.  B  j-o»/  r.  73" «np*»* 
rem  icaenam  cum  A  oonfiiiuoru. 

781.  Concidi  Lambinw  in  adn.  —  Cf.  Styfffrltis  Bun.  Àa"^ 
LXIII  p.  35. 

133  sq,  ego  horlic  tibi  [  Bona  inulta  {rei  Bona  innitoì  Setlif 
ego  tibi  bonam  y  Vitam  hodie  Hermatwus  Opunc.  VIII  p.  440:  «J^ 
■Il  "B  miro  ludi'eio  adiiolans  se  'ne  effeci  quidem'  ex  A  MMqx* 
imluim.  Al  cf.  Spengdius  T.  M.  P.  p.  210  adn.,  Miuììtrv  tm 
p,  91.  5ie  adn.  tt  'A'acWr.'  p.  10 sq.,  hvchsiuB  in  ì^tudrv.  Slti^ 
}),  15,  Brina*  Annoi,  phiì.  OXV  p.  .j34gq..  Niemejfent  f  M* 
Baienis  p.  156.  178,  Klotiiu»  p.  244. 

TSG.  ['o1  istuc  qiii<Jeni  iatn  ego  omne  Aeidaliit».  Iitoc  ^n'^ 
poi  ego  omne  Guyelus.  —  De  nova  scatna  ef.  ad  ».  727  tn-  "  "* 
Baierum  p.  Ili. 

740.  Fessa  Seaìiger  'ut  Sassina:  Sargina,  Aimm:  Arrum'  'J 
BidUerua  iii  Studem.  Stud  l  p.  401.  Etiatn  COL.  JY  p  14/,  «* 
(lertnm  /bi'mnm   ex  ftqurntìhus  liemuui  obscnratam  etM  arnuf  (?«** 

—  meiiRt  prò  meus  ett  B. 
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746.  Do.  8ed  ego  —  Sa.  in  ius  uoco  BoiJmiS.  ted  ego  in  ius 
uoco  LambinuB,  Vssingius:  qui  debebcmt  saìtem  ego  ted.  Quamquam 
MepM»  sed  .^dhibetur,  ubi  (diquia  redeat  ad  dietum:  cf,  v,  536,  al. 

747.  Non  prò  Nonne  SpengéUua  de  partic.  nonne  p.  4  MuélUmsque 
'JVèdUr.'  p.  63:  idemque  Tua  prò  Tnan.  Cf.  Schraderua  de  -ne  parHc. 
p.  44  [298]  et  17  [271]. 

760.  Non  sino  prò  Nolo  MueUerus  'Nachtr,^  p.  105  {alia  Proa. 
f>.  663).  —  Andi,  audi  ®.  —  sum  surdns  Pyladea.  Cf.  Spengéliua 
T.  M,  P.  p.  199,  Darnmannua  p.  31,  Kìotziua  p.  116,  al. --  Ad  ambula 
ef.  Ltmgenua  ^Beitr.^  p.  203  aq. 

761.  Do.  Sceleeta  def.  Lipsius  Episi,  quaest  14.--  faeles  prohat 
Qwrgea  ^Lat.  Wortf.*  recipiente  Sonnenacheinio  ad  Bud,  748:  quode 
tmtiim  aeitiuaque  iudieabat  Brambaehiua. 

768  aqq.  ^Metrorum  diacripOo  aatia  piena  dubiiationia.  Interim 
«rocfcotco*  octonarioa  feci  v.  753^756.  760—763.  765-770;  anapaeati- 
tm  aeptenarioa  764.  771—773,  octoncirium  757;  iambicoa  aeptenarioa 
774^777;  eompoaitoa  e  eretico  tetrametro  et  anapaeatico  paroemiaco  cum 
Btrmaimo  Elem.  p.  215  v.  758.  759.  Idem  tamen  non  ignoro  de  ver- 
•ftw  poiiaaimum  756.  (762.)  763.  765.  766.  769.  770  dubitan  posae, 
*«i  tmapaeatiei  aint  potiua,  de  v.  757.  771.  773,  num  trochaici,  Tro- 
^imooi  uafue  ad  v.  762  continuabat  Beieiua,  iacena  de  ceteria*  9. 
<^^paefto9  duce  Hermanno  Elem.  p.  415  continuarunt  Studemundus 
*«mt.  p.  66,  Muellerua  Proa.  p.  99.  419,  Spengéliua  *Bef.'  p.  155  aq. 
^9^.,  Klotsiua  p.  493  adn.,  al.  Cf.  quae  ad  ainguloa  veratéa  adnotamua. 
T58.  DubUationea  de  hoc  v.  moveA  Langentta  -^Beitr.^  p.  106.  Cf. 
tktam  p.  289. 

764.  gèsta  ezércita  integro  Brixiua  Qu.  p.  42.  géata  |  integro 
^>^rota  S.  geatÀ  integro  ezórcitn  vél  integro  exercita  Klotzius  p.  77. 
M:  quo  improbato  integro  et  exercita  Spengéliua.  gesta  integro  toto 
^nrcita  Muellerua. 

766.  Ctim  bene,  Inpitér  Boihius.  Quóm  noe,  Inppitér  i2  improhante 

'  ^pmgdio  T.  M.  P.  p.  104,  Luebberto  Stud.  gramm.  II  p.  102.  241  aq., 

^hàkro  p.  410,  Klotzio  p.  60,  al    Cf  Mere.  865.     Quóm  bone  noe, 

^Mit  Bueehelerua   Mua.   Bhen.  XV  p.  444  aq.   —    adiuuisti   Beiziua. 

4fini  Pàbneriua  p.  878. 

766.  Ea  nobis  grates  habeo  Camcrarius.  Èa  re  uobis  gratis  habeo 
%.  Hm  nobis  g.  h.  Brixiua  in  progr.  Lignit.  a.  1862  p.  9:  at  cf. 
^mgrnua  *BeHr.*  p.  13  Bachiuaque  in  Studem.  Stud.  II  p.  366.  — 
^d  prò  quia  S  obìoquente  Brixio  ad  Men.  133.  —  inimicum  sum  ultus 
^  oddena:  'sum  nltns  menm  inimicum  cum  anapaestida  numeris  non 

,   tamen  in   trochaico  verau  non  minus  durum  ait  quam  qui 
min  nltua  inimicum  vel  qui  sum  liltus  pròbe  inimicum'. 

767.  'diuidam  biayUabum  in  anapaeatico.  Asperior  ait  et  particulae 
in  trochaico  tali:  Nùnc  ob  eam  rem  intér  participes  praédam 

el  pàrticipabo.  Ceterum  diuido  Beizius^  S.  diuidam  Spengéliua. 

^^f,  Goaitiua  Mua.  Bhen.  XXX  p.  163,  Buchholdua  de  parom.  p.  98. 

768  ig.  Cum  Hermanno  faciunt  Studemundua  de  cani.  p.  5.  62, 

'<,  Spengéliua,  alii.  —  I  foras  Hermannua:  aut  aie  aut  Ite  uos 

*JUf.'  p.  118.  Cf.  Kìotziua  p.  64.  75.  -  <Uo8)  meos  Beiziua: 

ereticoa  numeroa  recte  indagaaaet,  celerà  sic  diapoftehat:   H6s 

TuAwn  PsmiA  11 
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ìaeoB  p&rticipés  bene  accfpere  et  Hic  «tatui  nolo  [iriniiia  aqnilàm 
mihi.  —  iLFcipere  <Cego^  Botìiiu».  —  aqnilftm  mihi  Pylttdtf:  qttod  dtbrì 
valnit  Lambinus,  ambigue  inUr  aquilatn  (milltarem)  et  aqtmJam  aceipf 
Lipiiua  Eltct.  I  4  {sìmilìter  Mr-ursivi),  cum  aqula  'in  vititrìa  IkHmt' 
rfse  (alibi  aqaale)  Plus  dixtrit.  aqaulnm  mihi  Jddaliuf.  alìqtuuu  pM 
Palinerìitm  Hermannus,  aquolain  3  nne  mihi  {gMd  piM  fijutt  in  /ne 
proximj  posMwai  CamerariuK ,  orrlatim  cf/rrectm  a  MtuTaio,  Pdmtno 
p.  877,  Lipsia,  Aeidalio).  Cf.  Stuckiu»  Ant.  conric  e.  VI.  nll-iuid  mi 
Vssingiut:  quod  mirar  probatse  cenaùrem  'phU.  Aiu.'  XVII  p.  /itJ, 
cum  tt  leiunura  titmis  sit  et  male  efficiat  veraum  aaOalectitm  fnfiof» 
poatia  calicem).  Ad  'hirtteaia'  potiue  d>KÌt  aquilani;  cf.  Mar^tarév 
'l'fieatkben  d.  R.'  p.  eSSsq. 

760.  Indu    Paltneriu»,   Acidalivs,   B  cum   graviore  pott  r.  '^^ 
rliHinHtone:  ef.  Prol.  Tri*,  p.  CXXXIJ,  Spengelim  T.  3L  f.  p»>'< 
'Ref.^  p.  laetq.,   Khilius  p.  2D3  adn.,   BuchholdM   de  partm  f.  t"      || 
(troch.,  non  anap.,  probann),   aì,  —  lubcotis   Gulirlmitis   Vnitìm.  !  '> 
Doma,  S.    Al  cf.  Stick.  69Ssq.,  al. 

761.  h&éc,  t'acilia  fàctn  fàcta  «ine  mibi  Seiziua-  htéc  mibtfióla 
lìk'tu  filuta  K  addens:  'non  incommode  Auc  ageiace»  fkcUia  ilhu'.  f 
pe»  daciylicufi  fit  in  hexametris  UtuH  Mummiani  Reatini'  ■  cf  Op0- 
phit.  II  p.  777,  IV  p.  98  adn.  et  106  sq.  mihi  facilla  factu  ha^  Mé^ìk*' 
Pros.  p.  13.  09  probante  Spcngelio  Klolsioque  p.  3S3.  1193.  —  ft  « 
ficoTH  eoyilabat  Bothius. 

762.  Nam  faprobust  B.  ~  ben&cium  FUckeiscnuii.  —  Bcit  ma'" 
set  AeiziM'.    aamere  acit  et  Bothiu*.    Cf.  ifutllerue  Prot.  p.  M 

768.  Tóille  mi,  ego  cùr  S  libro»  'ai  anapaatico»  mmtr^  "^ 
ai  cor  ego  habere  adnotaiu:  cf.  Kaetnpfitu  de  pron.  p.  iO,  al.— cn" 
autem  «lum  Bi-ùcitu  Qtiattl.  p.  3S.  —  cui  tn  aine  mod  «■  tìaydM  '  _ 
'ogidnm  (B,  ut  supra)  non  eoe  nihili,  est  eia  iittvBegetmr  gwM  Memi^ 
n.  Vili  p.  159  disputala  smiC   "B:   cf  llpufiC.  phil.  II  p.  563  Sb'li- 

7Gieq.  ad  me  adaniplectere  lìf  {niei  quid  nitii  subetli  'libri  "' 
Lamhini,  'guos  wcuttts'  atque  amplectere  exhibtt.  De  ftmpItcUn  '^ 
Frisciano  cogitai  Meursius  Exerc.  cr.  I  p.  261.  mea,  ad  me,  woplw*"* 
sia  B  oddens  ad  me  atque  gine  mea  ad  numero*  non  minui  (v"** 
scribi,  ied  licere  eiiam  mea,  atque  amplectere  ais.  Feettme  MfO"* 
p.  404.  Cf.  Fergerue  de  vocat.  p.  19  rectt  posi  alioe  mea  ìmpn'~' 
—  hoc  cum  S  cm.  B  'gwi  ndmisio  octonarius  prodit  prv  w?*»"" 
V.  766  el  766  nulla  Utlera  mutata  anapaeslicos  dimetiare-  parUrr^ 
769.  770.^  —  V.  766  Tox.  praera.  Addaiiut  dein  LzM.  prò  Toi.  «" 
Ibidem  a  me  del.    Weiaiut  age  oge  age  scrtans. 

767.  Sàgariitlo  accumbe  Spengelius  (ef  'Ref.^  p.  333tq.]  X1)*i* 
guc  p.  TS.  3S3  praeeutde  Mucllero  p.  9H  (snf  io  eammo  aMoiabe  « 
a<In.),  gui  p.  419  adn.  Sagarlstio  ciAt&cf  mire  spreto  Sàgaiittjo  ■crnB'* 
(«ic  oliwi  Spengelius  T.  M.  P.p.  US):  cf.  ad  v.  772.  —  paitMB  qoior'^ 
I.ambiniis  Boxhomiwiifiie,  parem  qiiam  cum  parte  eodicwm  Lambii  i*" 
daliut,  par,  quam  Falmerius  pr</f'clus  a  partam  wt  libro  Samhn 
(ioellerus  ad  Trueul.p.  154.  —  pepegi  formavi  falso  rx  CI*  ■ 
'foria-me  cmliquiorein''  hnbebat  'R. 

7C8.  temperi  bis  "E  (*ed  cf.  ad  v.  Tlì4  sq  >,  ubi  temperi  Jh 
tempri  Sormenburgius ,   tCmperf    Ghrittiu*    'Metr.''  p.    i4t!,    i 


Cf.  Oattima  p.  JS&L  JW  «Ik. 

na«Il.  Cf-^9.  TMt.  —  M  As  f**  hk  HM  Dmmm.  —  ■» 
«nM  fM(^  TiijwM  'Si*-.'  fi.  .32t  a«i<»MW*M|M  A  FéM.* 
fL  M.  «Mi  ■»*■  dMn<  (■■.*.  7V7  fwjM^  MM  TuOJ  tm  (ew 
«Mi  riwpjii  I  ttéHéà  jiiliiil  «awn  ^èa  Jml'  Xrji  p.  MJX 
«<  SjfjMoamm^  —  "im  rtimmàlÈm  fM  »— ^fiBtnì.  lr>d>Bic—  <ff- 

~  I  («y:  fvi filli  .«Aid.  A  p.  n  —  iiow 

'wtr.  &S.'  /i  S>  «(  'Mrir.**  >  ?«  «1  JbM. 
Api.  XXIIJ  p.  S7S.  -  pnpeR.  tardt  cyMbM.  PacRBiaM  SìAmm. 
Catwnm  Paifiìti  r«»  Pmgw^  (sic  CTwWm  J^iajifwiiBi  oda  1^  dL) 
SMmu  ^  CO.-  (/.  «4  K  7S7.  —  wrtwp  aaMi  Iml  Omwwwm,  mb 
hcM  «KubM  mWi  0  •:  775  aiimtoir ButkJMt.  —  boM  aoUi  e  779 
MdU  M  fi  TTS  cnfloOM»,  BÌ  hìc  tr«anu  •;  imcImb  larr^aw  cmi 
G^lte  («»•  Idc  HÌU  *m<aM,  j«^  tradwcwi^BM"r«M'-  e/:  giw^i^Mi 
et  prVN.  p.  ^«),  »e  Ubetam  ds  trvkitm  (f^  dd.  (fntfai,  M  cmm 
DOMa),  to^ff  eli  fM*  «pen  ti  due  fori  aattatì  «4  aceVB  ^mI 
«mM  addcM  me  kmt€  itiKili'f  V  (invnM*  wttìom  fM  FhdbuMw 
nOtL  //  p.  J15  4m«  BiOm  yifwwtw*  H6e  mb  nani  <mk> 
ròdn  ioMt  Mk  at  uaatev  déeci  aMalì}- 

Bms  ■ad.  bneaéM^Dcae.  iptata*  ni  kie  dU>  dafaM  hofint 

Ui  dì», 
QaM  té  lìeet  b*  UbataM  «MpIéetL   Lm.  TWa  fetetas  dpcnd. 
Base  f— it-"  neUi.   fate  nu  saBd*  tau  podaM  dóaat,     n» 
Tt  anàaten  UBiiti  <dÀfe>  doMt.   1>>.  Cedo-   Le.  Acc)[>«.  Tit. 

Bca«  oóbb: 
Beae  éì  qui  inoidét  mihi  «t  ti  qui  hoc  gamiet  xai^ouD^. 
K.  nsaf.  «k  JCarfleriM  ^  ii7.  410.  4iJ>  ;(rai.  hodie  <(  «ir.  Iartanist>. 
Baite  lailù,  bcae   notùa,  faéae  meme  tir*****     optàtai  blc  niibi 

dÌ60  ttitift  ab  dÌB, 
Ijoia  ìé  licèi  Ubenim  ma  iaipleeti   bodié.  L.  Tv*  SkcbiBut  ó|ienb. 
Tftmm  aafc*  Imik  w  ^ipn^ta*  'B^.'  ^  iJM  ada. ,  J90  (M.  bOM 
«aUa  «(  MMBI«nt-n  «  dabitaa*  de  cedo}.- 

Bene  aubit  beae  oieae  asucae!  óptalai  hic  mfbì  die*  datae  b 

diéat  ab  dit, 
(Job  té  tìeH  bbefim  me  àmpleeti.   f  Tu  Actuin  opera,  f  Uaae 

ómnibai  nobìi! 
Hoc  airfa  uaani  toae  pooldm  {od  podUùm)  douat,  ut  ambalew 
decét.  r  Odo.  r  iccipe.  t  Bene  fi, 
Qui  ìnnidét  mi,  et  èi,  -lui  hoc  gatìdet 
Servato  bene  nobii  m  fine  r.  773  dies  lUtu»  hic  mi  ter.  I 

tladie  . . .  opera,  Beue  . . .  decet   {dà.  avuili.')  prv  ocfon.  (f  Cedo v^ 

t  {add.  gaudio)  prò  «pten.  a««|i.  rmdUant  (m6i  Bene  oaiiùbw  1 
11* 
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uobis  et—cmn  Wcirio  — Cedo  et  Banv gmici  TcxiLo  dot,  Hoc... 

decet  LuMtlli^ELUXI ,  cum  Bothius  Cedo  p04t  Accìpe  (roìnftwi  Toxiui 
tribiterit).  Ctterum  hoc  gaudio  gaudet  (gaudet  gaudio  fioAmu)  ««rito 
imprabana  hoc  gaudi  gaudet  auadtt  KrrUehnurué  Qu.  PI  p.  il.  Kttrma 
KìoUivi  (p.  77B  cam  Mutilerò  fadem,  ut  ttrf..-  of.  p.  78)  p.  iSitq.  adm- 
(dtl.  oi  et  ei)  »ie:  poDltlum  douat,  ut  amantem  \  Amiiiitì  direct,  f  Cedo. 
[  Aacipe  I  Bene  qui  (nnidèt  mi  et  qni  huc  gaodet.  Vbi  ei  qui  ianict*! 
qitod  Tùxilum  ditxrf  credidtrMM  dt  SagarMiont  (cwm  VaUa),  plam 
BMÌudit  et  ei  oppositum:  mtde  omnina  sìbi  incidere  vtJU  numenitu»  ni 
fgtiamquam  valde  ab  invidia  cavebnnt  mttwbantque  t-elerte).  Qua  m- 
Unita  nil  inaertum  impTobana  «l'mu'^iM  meno  v.  Ili  vindicam  tfams- 
lem  amanti  eidem  versicalo  adhibem  StyffeiUn  hane  oommendal  Aun- 
ptiontm  (in  personis  nieeuwt  faoien»,  niti  qK<id  bit  propimaUm  /sol 
Toxilum): 

BuDO  m(,  bene  uobia.    To.  Béoe  me»e 

Amiche:  optataa  bfc  mibì 

Dièa  datus  hodìcst  ab  die. 

Quia  té  lic«t  liberaui  me  funplecti. 

Lx.  Tua  fàctnia  opera. 

To.  Beoe  ómnibue  nobia.    bue  mea 

Monùs  tnae  donai  pòuulimi, 

Vt  umfmtem  amanti  d£cct.    Le.  Cedo. 

To.  Acolpi.'.    Le.  Btiie  ei  qui  iuuidet 

Mi  et  ei  qui  hoc  gaudct. 

776.  'Initium  scamac  ab  anapaeitii:ig   tatmeria  /ieri  . 

triKhaitx»  Seinvs  disùripsiV    9.    Cf.  Hermannu»  Eìoh  d.m.f.it^ 

Stiidemundue  de   cant.  p.  S3.  85,   tipengtliuà    T.  M.  P-p.JXi.lA 

Klottiua  p.  494  adiL,  oL  —  qui  erunt  interim  itnabat  B  (iMi  Istffi^ 

Stvd,  PI  p.  61,  al.),    qui  ertot  Lachmannta  nàpiente  KlOln»  p-  i^ 

quique   enint   Wrlsius,     homines    Guyelus.     Ftiervnt   <pii  drlrmt  fé* 

(irutcro.     '(|uot    erunt   novi   cai   piacerti.     Olim   de   IranujionhoKi 

coffitabam:    Qui    sijnt    quique   fuerùnt,    qui    erunt    qniqaé    futnn  ini^ 

pósthac.     Fortasse    tnmen   ad   Baccìi.  lOòT    timUiluilintm   emtni'i^ 

v-r«u«'  3.    Hoc  SltuiemvnduM  probabili  de  Vidttl.'  p.  54:  conIm  Uua 

t'.  una  citm  proximo  dtl.  Ijsendijkivs  ut  Irattslaloa  et-  Baech.  lOe/!.  J(* 

At  potiu»  mùeri  corrigetìdum  erat  con/trmanCe  Baech.  v.  1Ù6S. 

779.  Cf.  ad  V.  778.—  <Ib>  boIus  ego  Sptiigtliui'Brf.' p.ììfa^ 
vilìosr  (et  facili?  miaerrùmus).  —  'Pro  omoibus  neteio  un  onnù  i"* 
Plaulinus  postulet'  S.  Ai  cf.  Feiniui  de  dot  p.  25  *q.  —  ÀMt  ft^ 
disi.  Grulerut,  poH  facile  Camerarius,  3.  —  facile  àntideo  [a  ~~ 
Wtigiua]  niiBerìBsimus  hominum  Bergkius  <Jpmc.  1  p.  114  <M 
Stvili.-m\indo.  auHdeo,  hominum  faciM  miserniniuB  tS.  Cf.  f 
'Mctr."  p.  265,  KìoUius  p.  283. 

760.  hic  diea  mibi  Gm/eiua.    mi  hic  dicB  Lacliman 
cfficitn»:   at   cf.  ad  v.  773    et  vide  BucAfioUum  de  partm.  p.  H"** 
KIutiiumqUÈ  p.  SU*.  443  (ibidem  et  p.  2sfi.  296  de  v.  7S1). 

7H2.  Yerriculum  Piitoris,  Acidaliua,  olii-  at  vide  ffrvujnwn»'' 
melaph.  p.  22  Otitmemiue  de  proverh.  B.  p.  282  et  addt  àaeliaU  Iff 
fiara.  —  amiri  glogaema  reete  deient  Acidaiiiu,  Eeititia,  %  malt 
aiudtmttuiu»  'ir  nini.  p.  53,  Klottiu»  p.  198.  442.  —  n^qm  qi 
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rem  eieci  iam  S  *nm  neqne  illnc  qaam  ob  rem  eieci  malueris*,  lUud 
prcòai  Langenus  Annoi,  phil.  CXXIII  p.  692  (sed  iam  id),  ìioc 
Vssmgius  (sed  illnd).  neqne  rem  qnam  ob  rem  eieci  Spengelixts  *Bef.^ 
p.  390.  neqae  nane  qaam  ob  rem  eieci  Goetzius.  Trochaicam' mensu- 
TOM  commendai  Ijsendijhius  p.  45,  Cf.  Kampmannus  de  réb.  mil.  PI, 
p.  87  tUdo  amisi  cwn  hiaiu  neqne  quàm  ob  rem  eieci  —  bàbeo  suadens, 
r$BHcne  hodie  mulHs  probata. 

788.  iilam  Persam  ^cUibi  Ugi*  Fius  didt.  —  omnia  etiam  trai. 

&pemgdiu$  p,  890,  ^  omnia  Peraidaa  Ijsendijkius  p.  45  {cf,  ad  v,  782), 

784.  ita  misera  Pistoris,  ita  misero  miser  J9.  —  haec  haec  mihi 

BuMioldus  ì,  s,  8,,  qui  potiùt  saltem  haec  mihi  male.  Cf.  Klotzimp.  284, 

786.  *Hinc  demum  incipiufU  trochaici  numeri*  "B.   Anapaestos  con- 

inmcmt  MuétUrua  p,  38,  111,  Spengelius  ^Bef*  p.  158  sq.,  olii.     Ve 

V,  785  sg.  eonsenUt  Buchholdus,  dein  mtUans.  —  Qui  ei  fidem  Scodi ger. 

Quia  fidem  ei  Ouyetus,  Beieius,  Hermannus  in  lahni  Annoi,  phil.  nov, 

t.  XXXV p.  191,  —  mi  baa  prò  mihi  eaa  Bothius.  —  macbinaa  Muellerus 

p.  413,  Spengelius,  Klotzius  p.  60  improbante  Christio  'metr.  Bem.*  p.  81. 

macnaa  dubitanter  Sonnenburgius.    Cf  ad  v.  845. 

786.  ut  non  del,  Weisius,  hominem  prò  non  9  (praeeunte  poi 
hominem  non  Ouyetó),  cui  Bacch.  1184  opponit  Spengelius  redintegrato 
Bothii  rottone.  An  praegUxt  inJterrogatio  {cf  Truc.  441,  Foen.  429)9  — 
in  cniciatam  ac  compedia  Bothius.  in  crnciatum,  in  compedie  Beizius, 
f'kckeisenMS  PkUol,  II  p,  90,  —  compedea  Muellerus,  Spengelius, 
^^^rit^us  '3fefr."  p,  246,  Klotzius,    compedea  Sonnenburgius. 

787.  Si  equidem  bue  Spengelius  'Bef  p,  391:  cf  T.  M,  P.  p.  76, 
^^tfus  p.  420,  al.  —  rédierit  eina  9.  rediérit  eiua  Muellerus, 
^ptigdius.  rediérit  Bothius  (posteo  eina  troidens  post  apero).  Crraoiore 
^^tiùpoiitione  eina  érna,  quod  spero,  rediérit  Fleckeisenus.  Cf  Brandtius 
^  fmk  p,  54,  Kloteius  p,  284, 

788.  Hòc  ^aia^  nide  quae  fàbula  haec  eat?  pòi  hic  quidem  potànt. 
Migrediar  Fleckeisenus:  u&t  servatis  reliquis  adgredibor  "B  ut  v,  15. 
•^  ef.  Brixius  ad  MU.  926  Luchsiusque  comment.  prosod.  II  p,  7  sq. 

1919  sq.  Ducibus  BCD  sic  haec   distribuii  Seyffertus   dubitanter: 

I>K.  0  bone  nir  |   Saluéto.    Do.  Et  tu  bona  liberta.    Le.  Dordàlus  hic 

^Àdemti:   qnin  iùbe  adire.  |  Nom  quod  etiam  post  uir  spatium  habent 

CD,  ad  wuiricam  distributionem  pertinet  {item  spot.  v.  785  sq.,  758,  al). 

-^^  vtrha  quin  iube  adire  continuari  potaant  Lemniskleni  {sic  etiam 

Fmmi^«w):  al  vix  eidem  tnbuerim  0  bone  uir  Salueto  et  propter  se- 

VWite  verbo  {ubi  ognoscere  demum  ìenonem  videtur)  et  propter  allo- 

^^unii  ipsius  ironiam  apertam  ab  Ula  alienam.    Bòne  uir  salne  et  bòna 

'  tfterta.   To.  Dòrdalna  hic  quidem  eat.    Sa.   Qufn  iube  adire  Bothius 

^ìim:  prò  quo  bacehiaeum  cum  eretico  concinnavit  ^  :  0  bòne  uir,  saluéto 

(ÌMliietod  Nov.  esce.  I  p.  102]:    et  tu  bona  liberta.  J  To.  Dòrdalna  (prò 

mi  ^Chrysalus^  Baech.  1112)  hic  quidemat.    Sa.  Quin  iube  eum 

[nude  versum  biportitum  retinui  praeter  necessitatein ,  noìi  praeter 

].    De  utroque  ver  su  consentiebat  Christius  ^Meir.^^  p.  420,  de 

Mm  Seyffertus  de  bacch.  16.  30  et  Spengelius  T   M.  F.  p.  200: 

hmeeàdO'iomb.  sine  hiatu  effecerit  Winterus  de  cant.  p.  23,  v.  790 

Dòrdalast  hic  quidem.  f  Qnin  iube  adire  Spengelius  de  cret.  p.  19. 41 

Siudemundus  de  cant,  p.  18),  permiram  autem  perrersamque  mefìsuram 
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Brixias   Annah  phil,  CI  p.  7G4.     At   ef.    Mudìerus  p.  90,   Spengthm 
'Rtf.'  p.  40.  lOò.  131.  HilG.  266  ad».  367.  326.  —  quin  iube»  DnutA 
791.  age  adplandamne  3i,  Seisiue  (ef.  RitMerut  in  Stadem.  Stai,  l 
p.  51S  ad».).  —  Cf.  Spengtlius  p.  320,  KloUim  p.  ;^84. 

IBt.  fér  aqu&m  pedjbua.  praében  (creato  tuiu  est  et  del.  in)  ckm 
Guyrìo  BolhittS  oUm,  cum  Bothio  S  itemquf,  ted  accumbé  ]  fet  atfa^iiB 
{bcI  ferte  iiqiiBm)  Mudlerus  Pr08.  p.  90  Spcngtlititque  (ef.  p.  3261  feri. 
aqD&m.  praeben  tu  {del.  pediboB.'  prò  quo  manibus  P.  Cùuxv«ùtt  'A 
tricftn,'  improhatUe  Scaligeri}  'de  emetidat.  iemp.'  TI)  Rtitiug  ùaniM 
Schra'ìertts  de  -S't:  parlìe.  p.  SS  [216]  VaingìmipK ,  non  mieBtgn^ 
poetam  'pedes'  prò  'manUnu'  inferrc  {ef.  Fxeud.  À4lsqq.,  mm.).  jm 
turo  interpolasitt  ì" 

794.  Ad  tibi  ego  cf.  Mahlents  de  proti,  p.  53.  —  hoc  posi  a» 
Inm  Irai.  B  {praeterea  cyatbod  avadens  Kov.  exe.  I  p.  76),  obi  iUrtM 
ùUm  Sjitngdiu»  refvtante  Studfmundo  Aitnal.  phil.  XCIIJp.  60.  iabua 
ante  oculum  nippl.  Seitìtu,  lippum  Brixiw  ad  Moh.  160  ipruNtf 
tippnni  illuni  taum  excutiam  oculum  Guytto),  ewn  in  fin* 
nino  addai  MutUerve,  si  terie»  Spengelàu  p.  lUO.  tunm  omìi 
tantum  dici  obseriyatis  {ef.  Mìl.  1306  gq.)  Sa/fftrtu»  ex  hoc  Iota  fvrM* 
effici  potse  putal^unoeulum  fuisee  lenimtm  suiiplent  tauat,  liuee,  inv 
t>el  quod  babea  unnm.  Vide  prarf.  -—  Mox  ds  crux  etimnlonun,  tnW 
coinpedum,  ut  nie  h.  u.  'tomninbat'  Gruterut. 

796.  de  Pena.  del.  RrÌKiug,  —  iidlita  est  'trìerem  le^tmof'  fi" 
dicit.  additMt  triplici  vitto  dtf.  KloUim  p.  77.  384.  406  0  M 
phil.  VXLIII  a.  1S91  p.  SÌ3. 

191  sqq.  .Vic  ditpoìm'i  fltrwiattiiw  ^^.  j>,  2/5  («t  |to  (m  W 
infcrcm  et  te  istsec  traicim»  et  v.  801  cor  deìen»  cum  BoOùo  JtnMf)' 
To.  lùrgiom  bino  aùteiM, 

Si  Hapiai.   Do.  &t  bóDR  liberta,  baec  aciiiiati  et  me  cAmM'' 
I,K.  Efi'iltitia  est,   cui  bene  est, 

Eum  praeuorti  litibuB:   poatériu^  te  istaec  miigi»  par  agen  (tt- 
Do.  i'ritur  cor  niihi. 

Tu.  Da  {Ili  caDthaiLim  ;  éxatìugoe  ignem,  ù  lìritor,  e»}»t  M 
ardescHt. 
llermannum  eecutit»  est  ìt  in  v.  797  sq.  et  SOI  {ted  Dà  illi),  jMWf 
rfe  illis  quoque  dubilons  num  probabilius  sic  conformentvr  t*m  W» 
'delelin  /jlossematis'  :  Ilirgium  aaferóa  [aie  iam  Guyetusl,  «i  MpM-  D^ 
ili  bona  liberta,  ba<x  sciaiati?  Dein  pergil  (eorr.  liceat  et  trwL.o» 
Bothio  cor  mibi  uritur,  làii  mi  iiritur  cor  ealaJeetiet  Oayttut  [H 
magÌB,  mox  bì  uritur  cor  trai.],    cor  uritur  mi  Heitius): 

Stiiltitiait,  quoi  bdne  esae  liceat,  eùm  praeuorti  Iftibn». 

PostiSriua  iatnec  té  magie  par  àgereet.  Do.  cor  tnihi  iiritn. 
iSed  in  ad»,  r.  799  iambieum,  ut  jiroximum,  effeeit  Irai,  licei  bmr*' 
Cam  31  facit  Brixìus  in  ììtttri»  ad  Flecheiienum  datit  [iwa  (^ 
V.  800  sj.  suadetr  Poetérius  isti^pc  |  te  miigÌB  par  agereit  |  Vdtoit^ 
mihi  I  Dà  ilti  cantbaruiB,  ijitingue  Igneni  bì  lìritiir  cor,  rkfùt  mV- 
deecat)  itemqae  SpengtUus  'Bef.'  p.  63.  l6o  (nUi  quod  arit  cut  rft 
tt  BÌ  cor  urit  scribit  [oìim  urtur  T.  M.  P.  p.  liti:  ef.  83])  aiqw  Bff|** 
IJinuc.  1  p.  679  (qui  v.  79B  iambieum  praefert  et  r.  9t>l  dr  M^ 
admieto  contbàrum  éitingne  cogitai).     Ne 
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Studemundus  eommendasset  de  cant  p,  14  (vitiosiora  Ijaendijhiusp.  45  sq.), 
anapatstos  effecit  Mttelìerus  p,  57.  63.  92.  419  non  sine  dubitcUionibus 
ecfrr.  at  ^tu^  vel  baec^iue^  et  celafuijsti  et  te  magis  istaec  veì  istaec 
potterios  et  si  cor  ^ei^^  admisso  lurgium  bine  aùferàs  et  uritùr  et  càn- 
tbamm  (sed  praeferens  Da  càjitbaram  illi)/  A  quo  in  singulis  tantum 
discedmU  Sonnenburgius  et  Khteius  p.  284.  288.  296.  406  lurgfum 
bine  aofér&s  et  canthàrum  extingue  praeferens  magisque  dispescens  veì'- 

$iculos  (vel  Vrftar  cor  mfbi  ||  Da  illi si  |  Cor  lìritur  e.  n.  a.).    Cf. 

ChriBtius  ^Metr.'^  p.  245.  405  {adde  Mus.  Bhen.  XXIII  p.  565.  567). 

—  F.  799»  duritiem  proceìeusmatici  trai,  qnoi  esse  licei  bene  evitari 

Seyffertus  monet.  —  V.  802  trim,  cret.  Lùdos  me  fàcitis^  intéllego  duhi- 

tanter  def.  Spengelius  de  cret.  p.  33  (cf.  p.  26)  et  'Bef.^  p.  76.  391, 

Christius  *Metr,^*  p.  406,  ah:  e  quo  iterato  intellego  Bothius,  addito 

To.  Digons  es  9  tetrameirum  fecerunt.   Ceterum  post  v.  802  dubitanter 

V.  811  collocaòat  Ladewigius  Fhiìol.  XVII  p.  473,  mox  v.  816.  817  post 

«.  810  coUocans  ac  de  lacunis  minoribus  post  v.  804  et  812  et  849  cogitans. 

805  sq.  To.  Qnin  elude  Camerarius  (et  deinTo.  Hui:  corr.  AcidàliiM, 

Pittoris).  Qoin  delude  Langenus  *Beitr.^  p.  17.  Einde  Vssingius  (antea 

dari?  Paegpùnm,  distinguens).  —  bio  post  qnando  trai.  Guyetus  et  Bothius, 

dd.  idem  Bothiu%  postea  et  Wi  Spengeliusque ,  illi  post  Qnin  einde 

loenit  extra  versum  ponentes  Fa.  Hni!  hic  per  Quin  liìde  ....  locùst. 
r  Hai  tetram.  baceh.  efficiens.  Cf  Biehterus  p.  422.  581  aut  Hni!  babae 
cimAeidaiio,  Vssingio,  cdiis  Toxiio  continuans  aut  Sa.  Hui!  To.  babae 
pn/boHS,  sed  etiam  de  corrigendo  Hababae  cogitans.  Hui  del.  Guyetus, 
\  prò  {uo  Eu  Hirthius  de  interi,  p.  11  sq.  —  De  v.  806  cf.  Studemundus 
P .     <fe  euU,  p.  33,  Klotzius  p.  198. 

y  808.  Lenonem  del.  Spengelius  'Bef.^  p.  391.    Tetram.  bacch.  catal. 

:'  «wn  F  def.  Seyffertus  de  bacch.  p.  37  et  Leo  Mus.  Bhen.  XL  p.  171. 
<lQom  dignns  est  Bothius.  quando  dignns  sanest  (et  antea  nunc  prò 
Wc)  Guyetus.    probe,  quando  dig^ust  9. 

809.  Hunc  V.  itemque  v.  811  et  812  e  binis  dimetris  catalecticis 
«K.  Bacch.  660  sq.  composuit  S  duce  Ilermanno  Eleni,  d.  m.  p.  291, 
■Mi  forte  ex  horum  societate  v.  809  eximendus  sit  et  sic  supplendus: 
^ttge  ut  coeperàs  f  Hem,  boc  [beni  Acidalius]  léno  tibi.  Cf.  Leo 
^9.  t.  et  Seyffertus  de  bacch.  p.  41  secusque  iudicatUes  Studemundus 
é  cant.  p.  40  Spengeliusque  T.  M.  P.  p.  140.  152  et  'Bef:  p.  256. 

810.  libi  plaustrum  perculit  Saracenus.  —  probe  prò  prope  Bothius. 
'*-  Hem  B,  ubi  em  vindicarunt  Brixius  in  progr.  Lignit.  a.  1862  p.  19, 
-tikheekius  de  partic.  p.  32,  Biditerus  p.  492.  495.  —  seruo  Acidalius: 
CNtfra  quem  dixit  Fleckeisenus  Exerc.  p.  22. 

811  sq.  Cf  ad  v.  602  et  809.  —  Ditn.  iamb.  cum  Spengelio  probat 
^buXUfus  p,  63   admisso  lùbet  erus  proceleusmatico  :   sed   delube   ad 

lk$  revocandum.  —  Yidesne  Herniannus,  Leo  improbante  Beckero  in 
ànéem,  Stud.  I  p.  273  (cf  Schraderus  de  -se  partic.  p.  21  [275]). 
fidtt  ta  ut  9  improbante  Fuhrmanno  Annoi,  phil.  CV  p.  817  adn. 
816.  sospende  te  servat  Seyffertus  de  bacch.  p.  19.  23.  Cf.  Spenge- 
*Bef.'  p.  270 sq.,  Klotzius  p.  218.  301.  485. 
816.  Cf.  ad  V.  802.  —  Male  Cauésis  me  attfngas,  ne  tibi  boc  sci- 
KfotiiuM  p.  €5:  ef  Spengilius  'Bef  p.  201. 
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817..  dem:  nt  aere  te  Saraccnus.  (ìeni.  Pa.  te  Pyladea,  Aera.  PA 
utere.  te  Cam«rariug,  Studtmundw  de  eunt,  p.  40.  dem.  E*a  i 
eo:  te  ».  dani.  Pa.  utece  {dtì.  te)  Hpmgtlius  'Bef.'  f-  ^3:  at  ef. 
JBacch.  1143.  Sud.  1368,  al.  dem.  Pa.  utere  tu  eo:  te  Vimksìw-  uhi 
f  daett/licam  in  bacchio  ferri  tion  poest  fnoHiut  Stjtffrrtw  di  iftr 
{cel  ultro)  atere  Ed:  te  coffitatta.  Pomg  tute  hube:  te.  Fiik  prarf.  - 
teiitim  tei  reati  posi  condono  add.  Bergkiut  Opusc.  t  p.  tìif  pTattn 
/'armitlae  rationem. 

81S.  lam  iam  da  paueam,  Paegnintu  ■  *  *  GuyetM*.  Poit  pftwBm 
'exempìi  cauta'  parce  miaero  suppl.  S,  prò  lacuna  aedpifu  (f*i-M 
s/ia(iut»  in  CD.  Troch.  dim.  acatal.  cum  Weiiio  pratfertbaitt  StyffaOU 
dt  bMCh.  p.  27  et  Studemundug  de  cant.  p.  4s  inarqutnlium  pm- 
nuHft'wm.  At  rectitts  Sptngtlitig  paroeniacam  pratotàenlium  clawxl" 
j^Niyictit. 

819.  tlle  qoi  supera  oó»  habet  Palmcrvs  'Jotirn.  of  phii'  A'/ 
(1887)  p.  3S  MoM  modo  praeter  tieceasitatem,  sed  ttiam  j-raittr  proliMr 
taUm  ifif.  ad  Care.  477). 

S31.  De  libere  cogilabat  Scaliger,  de  puere  Zhuaa-  cf.  Paitieni      i 
Spie»/,  p.  ?4S. 

884.  Paegnio  tribuit  cum  Camerario  cet^Mju«  B  ncjiheln  DI'  -      \ 
■alticulum   Valla   refutanU   Saraceno.  —   dem   prò  oliu   Pjflada.  •*<' 
olim  Acidalìus,  Patmeriun  p.  877  refut.  iMndfitw  llothio^ur.    Cf.  T10» 
bus  Aiìvers.  XVII  10,  XVllI  4.  —  V.  835   tibi   ai  trai.   H«±«*W 

tj26.  olim  quem  Oiodorus  "&  obloquetUc  Koehlero  de  tiplm. 
p.  5.  10. 

827.  Sa.  etiam  mutÌE  Oamerariut,  %, 

839.  lam  del.  B  probante  Rièhtera  p.  450 1^.  addaih  'aI^m  aefH" 
Pì/rfhiehium  videtur',  prò  quo  acque  Scaliger,  at  lUiai^a  idst»  adÓA  ■ 
latti  corr.)  Bathiuaqué,  an  c«i  ao  jSpenptJtw  T.  M.  P.  p.  ?S  atfiM<b  \ 
iin  prò   berele    atque  3iu'llerii,*   'IKachtr.'   p.  4ii  (cf.  J'rus.  j.   ;'!'<>  * 
piallante  JUcIdero.     atque  tu  dei.  Gwjrhis. 

830.  cine  hic  getninust  vtì  hic  est  eius  Btandtiv»  de  gmrt  p-^ 
(cf  LuchsiuH  in  Studem.  Stud.  I  p.  346).  —  hicciao  (del.  eit)  Oiift^ 
Botliius.  Cf  Spengtlius  T.  M.  F.  p.  lofi  adn..  Studenund»*  AM 
phil.  CXIII  p.  70,  Painterus  'Clasi.  revitw'  III  (a.  1833}  p  •^■' 
V.  831  Qui  te  perduiot  Gayetat. 

832.  Nam  ego  B  ;  cf  Muellerus  p.  6f!2.  —  enim,  illìc  quod  n*"* 
Bolliius. 

833.  Saiì.  pracBcr.  Vasingiiis  (et  To.  nisi),  —  Agite  «ulti»  ('i 
hunc)  Bolhiut,  Àge  sultis  bunc  Bothius  poftea,  ìtem  S  addetu  '/ortt*' 
rere'  traifcisBe  Guyelum:  quod  virtdic<w~ant  Muellerua  p.  5i,  Bru^ 
Annal  phil.  CI  p.  77!,  al.  —  nisi  non  dignuat.  Sa.  non  opnit  Cap»*" 
ri'tw  itemque,  sed  nane  opnat  Gwjelus.  nisi  si  iadignuin  est  i.fO.'fc»»" 
iiDn  est  dii^nas).    Sa.  Dune  opust  Bothius. 

834.  est  del.  Bothius  (dein  quia  ne  et  inconciliiuut  enm  CmMi** 
to  »,  non  H''(i«iMS.-  au(  hoc  aut  eo  rt  quia  Vsàingius.  —  qnt*  *■• 
me  inuoaciliuuit  te  ementem  Gvt/^ts.  Cf.  Langentu  'Beitt.'  f-  "" 
ri  LorenziuB  ad  Mostell.  H13. 

886.  Lk.  Attameu.   To.  non  taraen.  ca»ie  Pyladrt,  À 
AltauiciJ  —  Tu.  non  attaraen:  cane  Rtitiv»,  Botkim,  S.  Lk.  Alti 
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To.  DoU  (liei  nolo)  tanten.  caue  Vstingittg  (ubi  noli  certe  ante  c&ue... 
ergo  ferri  nequit;  ef.  Langenas  'Beitr.'  p.  237).  —  Le.  Attsmen  me. 
To.  non  lamen  te:  caue  bìb  malo  et  obseqnere  me  Guyetus.  Cf. 
Batch.  211,  ai.  et  vide  praef 

836.  dictod  audienteui  esse  Guyetug.  dicto  esse  audtentem  (et 
miht)  H.-  at  ef.  Spengeliu»  T.  M.  P.  p.  5'J  et  MwHertw  p.  584  sq. 
Errant  VMingiug  Khtsiusgue  p.  353  ile  hiatu. 

837.  prortibulam  etiam  Lambinus  ex  duìna  Nonii  p.  423,  10  me- 
moria. Cf.  CGL.  IV  p.  3fil,  53  G.  proBtibuluin  Fsningius:  fortuite  recte 
(ef.  Stich.  765),  quamquam  non  male  'reshlilis'  eontuterunt.  Ad  proxima 
ef.  Quatdtamts  ad  .PerBii  sat.  V  p.  413. 

^SSsqq.  V.841.840(V2,5Saq.)  inter se  tranaponi iusserat  Aeitlalius 
adieniieiite  et  S  et  Brugmanno  de  sr  partic.  p.  19sq.,  obloquente  Vssingio, 
i/ui  tane  etiam  v.  838  loco  tradito  reliquit,  qui  aut  transpotiendus  ett 
rum  H  aut  eieierulus,  Geterum  aat  ter  scripgit  eitm  Bothio  B  (iemel 
c«m  CD  Spefigelius  'Sef.'  p.  393  et  Brvgtnannui,  bis  oitiose  esse  DÌde- 
tnr  prò  sibi  oidetm  exhibene)  inilioque  v.  S40  Ni  itli  offecit  cum  Raizio, 
ubi  Ni  nii  ofBcit  'prisca  eaxmplaria'  Pii  et  Pylades.  Ni  ìUi  offait  Aci- 
daliuB.  Nisi  defecit  Guyetua.  Ni  ei  obfeuit  Bothius:  alqw  ei  mox  {inter 
ni  et  male)  dei.  Gvyetus,  Bolhius,  B.  Ni  id  eHecit  Brugmannus  im- 
probantc  Seyfferto,  qui  velul  Ni  ei  male  fecit  potius  exspectat.  An  fuit: 
Uè  jd  effligit  (t.  e.  odio  entcat)? 

843.  Vide  praef.  —  Qràphice  hunc  ^nunc^  uolo  {vel  hunc  uolo 
ogo)  lùdificart.  Lk.  Héo  ego  ^id)  io  loc6  oorabo  3t,  delen»  aedulo 
'interpretamentum'  post  Gvyetutn  et  addens:  'Graphiue  hunc  e  saia  Ubria 
veleribut  profert  Lambinu»,  e  suo  eod.  ascripeit  etiam  Sealiger.  Quosl^rw 
(tri  interpolalos  ente  etiam  v.  700  apparuit,  lamen  hic  verum  felici  con- 
ieetura  indagaste  intcrpolator  censendus  est.  Pro  hÌBce  bunc  Gamerariw, 
ad  vtraum  836  praeeedenlem  refereng.  Fromiace  hnnc  Aeidatius.  KiAa- 
fiCc  hunc  inepte  Bothiut'.  Age  gràpbice  Mitellerus  p.  117  anapaeatioos 
r.  843—849  agmacent  praeeunte  Spengelio  T.  M.  P.  p.  105  sq.  (ef.  'Ref 
p.  183.  393):  ubi  V.  843.  844.  846.  849  octon.  troeh.,  v.  845  tepten. 
troeh-,  V.  847.  848  septen.  iamb.  deàit  B. 

B46.  hieine  Dordalna  leno  Q  Est  BoOiius.  bicineet  leno  B  (ef.  ad 
r.  843).  biclne  Dordàlust  leno  vitiose  olim  Spengeliu»  Wagnerusgue 
Aul.'  p.  LXXVI.  bicineet  Dordàlus  leno  Muellerua p.  410  (hieine  Dor- 
dalug  lenoBt  p.  US),  Spengetius  'Ref  p.  392.  —  liberaa  mercatur  uir- 
jtinea  Botìdus  male  haec  diauribens  oc  diaìeiens.  liberaa  mercator  Reicius, 
Weitiu*.  mercutar  lìbems  B.  ulrgines  libra»  mercatur  Sonnenburgiua 
{ef.  p.  25  sq,).  liberàa  uirginis  uiercatur  SpeHgeliue  cum  Muellero  (olim 
libraa  iiirgnea)  improbatite  Christio  'metr.  Bem.'  p,  SO.  'Metr."  p.  346; 
tf.  Coratenus  'de  eloc'  IJ^  p.  (157  et  Meyents  in  Commentai,  aead. 
Bacar.  X  VII  a.  1884  p.  92  adn.  —  Celerum  de  vera  personarum  nola- 
ritme  cttnt  hie  fttm  aliia  loeis  huiut  seaenae  diMtari  posai  montili  S, 
ubi  certa  rolioemandt  neeeaaitas  in  promptu  non  ait.  Quod  cum  vervm 
sit,  tanten  noti  reeie  o.  852.  853.  854  unum  Toa^lum  eolloquentem  induci 
cidemw  non  «ine  rofione  contendere  posse. 

846.  Uiccine  Guyelus.  —  Ad  fuit  qaondnm  fortia  cf.  Goeleiut  Oba. 
erit.  ed.  lenae  a.  18S3  p.  VI.  —  quae  bacc  reit?  bei  Gwjetua.  qaae 
rea  haec  eil  Scieiia.    quae  haec  res  eet?  ei  B  in  ed.    quae  tesV  ei,  ei 


idem  Opuic.  pini  III  p.  Z39  (oblofuenU  Bichttro  p.  i73  Oli»..'  e/. 
p.  4C3.  4en),  ubi  praeterea  colaphuio  mi  ioit proponi*  eoli.  Ter.  Adcìph.  IHS 
oolaplium  inicit  Stalifitr,  de  coUpbum  ducit  (jirattrr  ooUpbo  iti! 
Lambitiua ,  de  ttolurfiiti  {prai-Ur  coUpbo  me  icìt)  Addttiiut  mjUahat 
reeipitnte  (heu  xolMipitu'i  Bothw 

S4T  iq.  lambicos  seplcK.  'canfidtnler'  Jùctipait  6,  ab  Ei  nUU  p«r- 
uelllt  inàpiens  alieraiit  corrigettUbua  Spengtlio  et  MtuìUro.  qui  dm 
haepe  sùut  admml  p.  117  {iteti*  SonneniXÀrgìm) ,  ud  dia  naot  nf|<« 
Irai.  p.  ilS.  430  cum  S  (it«in  Spenjwitw),  eitm  licet  dio  wwpe  «ul 
(«"«e  iaoi)  tkdtrU  Oameruriua.  De  licet  ikUntlo  cogitabat  Weimia:  pai 
licet  (JiK(inf(t(e6a(  Lainbìnim  reeipienU  W  cut»  aliù:  quod  h*  tic  fmi» 
amlentiae  wuique  gufficere  perapexit  Stytfntue,  voce  {cw»  Uufna)  fu- 
gala nmtil  proxinia  recttwi  txpedUm.  -  [lercullJt  FMixjtw;  ef.  3te0- 
aiitó  Exìerc.  or.  I  p.  UI7.  —  loqueria  tu  etìani  wl  loiu«rc  «tira  <" 
Spengelias.  loquerìn  tu  eliam  JUuelUrut  p.  117  {rf.  ad  r.  SiS}:  ^ 
loqaere  etiam  (nei  etiam  loquere  vel  etituuiie  loquare)  w»  pnl» 
Se^ffetttis  animadvertit  (luide  Cure.  18S  «ic  dMinguU  p«rf[ÌD?  el»*»i 
ueriero,  o»m  pergia?  ed  pergin  auUin?  WMii  conveniat). 

849  <9.  lutto  i,  patrone  B  (Lóquere . . .  i^iimu  comprtheHibM:  if. 
ad  e.  fH3'j.  I  intro  ^Kngeliu»  (dd.  pattonu  BtiVì  trodiaictt»  imf^ 
Mi  patrone,  i  intro  Vssini/ius  (L6quere  . .  .amftbo  comjx-«Amdwi).  Q^ 
Sei/ffeilus  Stud.  Pi  p.  14  adn.  —  njea  ijpiauia.  tu  uunc  me  CtmtnrvA 
mera  igDauia,  tu  niuic  me  'onùJam'  upud  LumbiitMM.  naa,  ta  bm> 
me  CuyehM.  meo  ignauia  {aJil.)  tu  nunc.  me  Boxhonaut  ignioiw 
num  meam  tu  Bothius.  meamuc  ignautiuii  tu  uuiic  (i>tl  niM,  to  gtM' 
tau,  tu  Dunc  me)  h'pcngelius  'Rrf.'  p,  3'JU  (aìHer  o'ùn  T.  ìl.  l'.  p.  J**!- 
MÌn  non  dubitandum  eau  videbaiur  liiUchdio,  quin  quatàam  inlK^ 
rtnt  [ef.  ad  v.  n02  et  vide  prae/.]  vdtU  taJM; 

Méa  <^ego^  ìgnaniA  ^qnom  te  et  illam  pérdidì,^  tu  aiwctf 
iitrides? 

861.  giiia  Dee  def.  Kiichiun,  u(  v.  110.  2il.  —  ai  tibi  1*M  * 
cf.  Bcitìeius  in  Ter.  Hec.  V  2,  is,  Miiellerua  p.  231.  376,  Sff9Ì<^ 
'Ref.'  p.  143. 

863.  Male  disparii:  Bcidnt  MutUerua  p.  I4ii,  fortauertOt  Vit^ 
riil  aciùnt  Gvi/etiis. 

ubi  tqq.  Cf.  ad  V.  HtS  et  vide  praef.  —  iaoi  Bnpplicìf  Bothw,  ^ 
aobis  deletu  eum  Gvycto  ti  intro  abi  iraiciens  ti  igitar  intatta  (■■ 
Pylade  ante  in  cracem.-  wòi  Sao.  in  cnicem  Cuin«rarii(s ,  'min'  ••** 
B,  qui  haee  ToxiLo  coniinuavil  cutn  Pyladt.  —  anne  hic  panna  C*- 
ranui  {cf.  Beyffertwg  Bure.  Annoi.  LXISl  p.  as).  ao  paruni  hic  SO^ 
{poalea  facetum  prò  Eiercitum  [Fecitum]  inftrew).  —  Hisce  me  b»b«* 
Gameraritu:  cf  MutUenis  'IfacJitr.'  p.  130.  Hice  me  habent  Jmiif* 
Hice  habent  GrtUerits.  Uice  hikbent  me  Bothìua.  —  aneot  pra  bit^ 
'veterent  leclioneni'  dicit  Fius.  —  Partim  cmm  Camerario  poritM  c^ 
BuUiio  iiiiUana  et  Et  ante  post  ddcnt  nepteHartum  iambictir»  «)•'■'' 
iHloHario  l'ami',  et  eeptettario  truck.  dtKripsit  S; 

To.  Satid  aum|>ÈÌmuB  iau  •lìpplici.    Do.  Fateót:  maiiu*  nobu  ^ 

Tu.  l'oet  diibin  «ub  farcia,    (atro  abi,  ia  crucem.   Do.  .(u  pini* 

hic  exércìtum 

Hisce  me  habent?    To.  C6naenis«e  T6xilaiD  ta 
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Vhi  V.  854  de  trcUeiendo  do  uobis  cogitai  Mohrius  de  septen,  ianib, 
p.  24:  idque  aut  cammendatur  atU  postulatur  eiiam  in  semiseptenariis 
icanbieis,  quos  seiunximus  cum  Studemundo  de  cani.  p.  85,  nisi  quod  is 
initio  trimttrum  bctcch,  Satfs  sumpsimùs  supplici  iam  commendabat  ex 
Bergkii  senUniia  {prò  quo  Satis  eùmpsimus  snpplicii  placuii  Zandero 
*Vers.  li,  antJ*  ed.  Lundae  a.  1890  p.  Vili  adn).  Ad  sumptumst  prò 
sompeimns  repositum  cf.  Trucul.  369  (ambolaturnst  A.  ambnlasti  P): 
idque  non  modo  versus,  sed  etiam  sententia  commendai,  siquidem  Lèmni- 
8ELENEM  hoc  diccrc  conscntaneum  est  Semiseptenariis  Studemundus 
nubieiebai  ieirameirum  bacch.  Abi  intro ....  bisce  cum  dimetro  bacch, 
Habént  conuenisse  ei  semisepienario  iamb.  Te  Tóxilum  memineris:  prò 
fMbus  posiea  Annal.  phil.  CXIII  p,  65  hacc  stMisU: 

I  in  crncem.  —  An  me  bic  parum  exércitum  bisce  babént? 
CónueniBse  te  Tóxilam  memineris. 
Olii  SduHtdtius  non  curans  réliqua  foedum  trochaicum  procudissei  Et 
post  dabis  sub  fdrcis.  abi  in  crucem.   f  An  med  bic  parum  exércitum 
Hitce  habent?  (ubi  alterum  per  Te  conuenisse  Tóxilum  memòria  habe 
viale  expìebat  Vssingius   [cf,  Seyffcrtus  cens.  p.  394]  antea  supplici? 
dìitinguens  cum  Boihio),  ncque  meliores  trochaicos  effecii  Ijsendijkius 
p.i6,  —  Ceterum'ex  pantio  Peiitus  e/ficiebcU  pensio  coli,  ^Zo^a  pensius 
^waniQùg  (CGL.  II  p,  145, 28  G.).  Cf.  Christius  de  paracatal.  p.  6  (158). 
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*Praestantissimam  fabulam  Mostellariam  ,  quacum  de 
principata  Pseudulam  Menaechmos  Bacchides  Aulularìam 
prope  solas  certare  et  elegans  est  et  veruni  eius  iudicium 
qui  Plantinam  artem  iucunde  nnper  enarravit  Musei  nostri 
philologici  t.  Vili  p.  51  [Opusc.  phil.  II  p.  732]  sqq.,  satis 
constai  multimodis  cum  inutilatam  laeeratamque  tum  luxatam 
atque  perturbatam  ad  saeculum  XV  pervenisse.  Et  latissime 
quidam  patet  omnium  gravissima  haec  perturbalo,  quod  in 
Palatinis  libris^  quique  aut  illinc  aut  ex  eodem  fonte  ma> 
narunt  omnibus^  non  eo  quo  nune  leguntur,  sed  hoc  sese 
ordine  posteriores  fabulae  partes  excipiunt: 

V.  686  —  801 

842—883 

802-841 

884  et  885  dimidius 

601  —  646 

885—1065 

647—685 

1066  sqq. 
Quas  turbas*)  iam  maiorum  aetate  Pylades,  Angelius,  Lucas 
Olchinensis  duplicique  exemplo  Camerarius^  in  solas  hi  quidem 
sermonum  successiones  actionisque  continuitatem  intenti,  ita 


*)  In  codice  0  ad  has  tnrbas  accediti  quod  par  foliorum  Bacchi- 
dam  ezitam  v.  1168  b  — 1211  (f.  17)  et  Mostellariae  initium  y.  1  —  57 
praeoedeote  argomento  (f.  22)  continens  non  interpositum  est  follia  18. 
19  (Baccb.  ▼.  1049-1168»)  et  20.  21  (Most.  v.  68  — 989a),  sed  circuui- 
datàm.  Cetemm  diyersas  manns  in  bis  ipsis  foliis  conscribendis  di- 
gooieiiDiu. 


V I  PBA-EFATIU 

paullatim  emendarant  ut  nìhil  nobis  post  Camerarium  sgeli- 
dum  reetaret*),  nisi  ut  suo  loco  versus  904 — 932  redderetno». 
quoa  ille  post  v.  857  collocaverat  oou  centra  rationem  tan- 
tum, sed  etìatn  praetcr  necessttatem.  Omaem  aatem  traila 
positionem  nostrani  cum  ÀmbroBiaui  codicis  praesidio  con* 

•)  Idem  iam  in  editione  a.  MDCCCXXXTIII  egerat  Weidot  (rf 
Spengelin»  T.  M,  P.  p.  3  adn.>,  adnotRns  ad  y.  IV  1,  36  [27  =  Wl^ 
'lo  hoc  autem  verea  hic  £DÌiu>tot  in  cdd.  Pali,,  qaae  ad  PtaanÌMÌ  "»■ 
ticum  pertinenti  adliciontur  inepte,  quae  apad  nos  legrmtnr  TUpn  iU 
a,  116.  ìdiserieordiaa  etc.  uaque  ad  va,  167.  Haec  jvne  poitvn  tU. 
Deiade  Buhaeqnitur  versns  37.  Uh  bucatilae  erma  multo  fmlàu  jw» 
ego  gim  ratio,  cui  statini  addnntar;  Te.  mane  tu  atque  atUuti  iBite: 
mokglus  ne  sis,  nemo  dot:  age  quodlubii  «U;,  qtiae  apnd  noa  legw''' 
III  1,  TG  aitque  ad  va,  109.  Deniqne  adduntar  noatca:  Pitoni»:»  <^ 
Tespice  ueque  ad  fiuem  hains  acenae  nostrae;  post  quam  MqnnU"' 
qaae  apad  nos  scena  II  Quid  tibi  vteum  etc.  Qnìbnii  codicum  tetép* 
dnctoB  quae  conìeeerim  haec  aunt:  1)  canticom  Phanisci  deben  Kft' 
eo  loco,  qno  noH  ìUud  collocaFimoa.  a)  recte  idem  poise  fimri  *  !'■ 
ita  nt,  eo  recitato,  Phaniacoa  accedat  ad  ianuom  PhiloUchetli,  eaaq>° 
pnleet,  dein  ibi  aut  quietai  oppetiutnr  hernm,  aut  etiam  intrMinaM- 
;t]  aubsequi  tutu  posse  coltoquiam  inter  FbaDiscnm  et  aliaiu  illnm  * 
vara  a  y».  3S;  de  cuiua  tamen  ratione  statini  intra  dicemui.  i)  t^ 
illad  seqai  oportero  scenam  :  Quid  (tbi  uitum  est  etc.  et  post  iUam  deuq» 
ea,  quae  apud  nos  faciaut  accnam  III,  qaae  in  rulgatis  nna  ttrtie  cotutf* 
ciun  Bcena,  quae  apod  uoa  est  prima  huiiuoe  actae.  —  Bothiai  Jl* 
inederi  ae  poaae  ratua  eat  huic  loco,  si  acenam:  Quid  i3>i  tw» 
quae  in  vulsatia  tertia  eel  actus  tertii,  faceret  primam  acensni  »rt" 
quarti,  ut  igitiir,  actus  pausa  interpoaita,  prò  lubitu  posaci  Tb»''' 
fiidee  interiora  aedinia  iuepicere.  Sed  ita  nihil  effecit,  uiai,  ut,  tH''* 
difficnltate  remota,  in  alterata  incurrecet.  Sic  enioi  Theuropid*"' "1 
ceaae  est  perstare  otioaum  in  proacenìo  per  iotegnun  canticnm  Ph»»'*' 
huiusque  CUOI  conservo  colloquìum.  Quod  profecto  cnm  rei  arguB"'' 
et  cum  vera  fabvilae  actione  aoa  videtur  eese  conBCntaneam.  Vi  U^ 
dicam  de  iniaginaria  omnino  actnum  ordiuntione  apud  nostndn-  ■" 
Ceterum  qui  aceuratius  paulo  eiaminarit  colloquiiim  boi.  qnod  >*■ 
sequitiir,  Phaniaci  cum  servo  ilio,  baud  paui^a  cprte  invenirt.  fl""* 
argiiant  eaac  auppoHitum  aerinsque  adiectum,  fortaaie  quo  introio'*''" 
tur  eervoloa  ilie  aliiis,  infra  qui  comparet,  Nam  et  ntetrom  in  l*** 
que  vacìllat,  et  aenana  cum  dictiono  faceliaeque  non  anni  optiw 
imo  ita  ieiunae,  ut  vix  Plautina  haeo  eflae  exiitiniari  pOMiot  ! 
V.  38  adalhle  —  va,  40  Mihi  eum;  videlicet  Bimiam  «e  ait  eaM.  F***  I 
V.  41  ineptum,  quod  vocat  parasitupi.  v.  44  illud  tam  amai.  •- 1 1 
plumbei  ijli  tiunit.  t.  49  illa  cuìfitulla,  iocue  ineptaa  et  a  vpro  1V~*' 
Tortasae  abiqne  alienua,  60  qwmt  tu  milii  nequtcu  piane  ioepU-  ' 
Quatfo  h.,  Pb.  alstine  iam  ifrtnnnem  de  i^in  rebu»,  qniini  Uflc^^B 
PbaniscuB  sed  Berrnti  ipao  nugas  faceasere  inttitnerìt.  Atqa»  «'  ^~ 
elinm  postrema.  Vt  nullua  dubitem  ìntcgriiin  locntn  a  vera 
aeiuDgerc' 
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VII 


ta 

m 


E 

601-640 

n 

647-685 

m.  IT.  V 

686-801 

TI 

802—841 

m 

842—883 

TUI.  IX  X 

XI 

885-1065 

Uva  de  yersu 

884   et  dim 

in  e*  CDmm«ntatioDe  qnaiu  'd«  turbato  sceuaniDi 
ordioe  Mostellarùe  Plautinae'  scrìptam  [ed.  a.  MDCOCXLIlIj 
Pucrgon  Dostrorum  primo  Tolumini  [ed.  a.  MDCCCSLV 
Pl  4^  Bqt).]  inseniioiDS,  tum  caussam  tactaruni  in  Faiatinia 
tarlwntm  eTÌdentissiiiiani  ex  archetjpi  condicioDe  repetivi- 
mus,  emus  cum  undecim  membranae,  in  singulis  pagiuis 
versus  cireiter  SXI  t^ueatea,  aliquo  casu  sic  ut  infra  posila 
tabula  planuDi  fecimus  traiectae  essent,  is  ìpse  qui  in  Pala- 
tinis  est  versuam  ordo  prodiit. 
'ftistians  ordo  Frànloe 
partea 

42  VI 

41  XI 

121  I.  II.  Ili 

41  V 

42  IV 
Itìtj  VII.  VIII.  IX.  X 

I  parte  proxìiui,  qui  sunt  duo 
ìntegri  in  Palatini^,  in  promptu  est  sic  statuere,  fiiisse  eos 
alicubi,  cum  suo  loco  praetermissi  essent,  seorsuni  ìn  mar* 
gine  ascriptoa.  ~  Quodsi  versuum  sunimae,  qual^s  l'alatinis 
ilucìbuG  BubduKÌoiDS,  Don  cougruunt  in  nostrum  fiibulae  re- 
censiunetn,  reputandnm  est  in  hac  et  canticonim  (t)90  sqq. 
^58  sqq.  885  sqq.)  longe  diversam  discriptionem  esse,  et 
quibusdam  io  partibns  vel  crevisse  numerum  versuum  sive 
novÌB  ei  Ambrosiano  ascitis  (833.  940  aqq.  951.  990.  1055  sqq.) 
sive  lacuuae  notis  de  coniectura  positis  (644  sq.  649.  926  sq. 
1018  sqq.  1042:  nam  post  1026  elapsos  non  numeravi),  vel 
decrevisee  deletis  glossematis  (post  652.  SI5.  1000):  quo  ac- 
cedit  quod  qui  nunc  sunt  631  sq.  640  sq.  666.  846  in  bos 
locos  transtulìmus  de  eie  sedibus  quas  in  Palatiuis  occupant 
jost  652.  650.  609.  815'. 

'Fuisse  autem  archetypi  illiua  stngulas  pagiaas  XXI 
Ifaut  fortasse  XX)  versuum  etiam  alio  orgumento  intellegitur 
satis  memorabili.  Etenim  Mostellaria  cum  iusigiiis  sit  lacu- 
iiarum  multitudiue,  hurum  acìeiidum  est  duplex  getiua  esse. 
!Nam  aliae  quidem,  sìngulorum  vocabulorum  eorumque  inte- 
■onim  circuitum  plerumque  non  excedentes,  etai  in  quibus- 


ft 
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dam  partibus   spissiorea  sunt  quaiu  in  aliis,   tamen  et  pro- 
miscue  per    uuiversam    fabulam  tanquam   diapersae   aunt,  et, 
nullo   iu   ipEÌ3  codieibu3  indicio    proditae,   soli   neglegeutiue 
librarìorum    debeotur.    Coutra   alìae  et   aliquanto  ampliores 
esse  nec   servare   vocabulorum  integritatem  sotent,  et  cerìis 
in   partibus  certìaque   iutcrTallis  tam   constanter  redeunt,  ut 
eis  ìd  partibus  codicem  appareat  vel  madore  vel  aliqito  cun 
labem  contraxisse  per  atiquot  membranaa  conlinuas  pertinen- 
tein,  io  singutis  autem  pagìnis  per  binorum  temorumTe  f«^ 
suum  ambitum  porrectam.     Id  evidentiesime   bis  factum  e^i 
primum    per   septem    paginaa    coatinuas    v.  617  aq.   53J  S4> 
554  aq.  Ó74  sqq.  596  sqq.  618  aq.  (ubi  etsi  non  multum  àt^ 
turbatuui    est   tamen  aliquantum).   644  sq,:    iternm    per  ta 
paginas  v.  703  sqq.  723  aqq.  743  sq.  763  sqq.  783  sqq.  803*^. 
Quodsi   memineris  et  scaenarum  interstitiis  aingulos  bimw« 
versus  tribuendos  esse,  et  unum   alterumve  versiim  per  lio^ 
rum   apatium  potuisae   propter  uiuiiam  longitudinem  iìiff 
titum  esse,  praeterea  autem  quattuor  iu  Falatiiiia  postT.W'    ■ 
versus  legi  a  nobis  eo  loco  deletoa,  non  legi  autem  eia  qu-    l 
bus  uofi  reposuimus  locis  cjuattuor  alioa  631  sq.,  64U«<].,^ 
quiuquam  ad  aequalitatem  spatiorum  desiderabis,  sed  ■iuguli'  J 
lacuuaa   intellegea   circiter   XXI    versuum  iutervallis  inter  * 
discreta.-*  case.  —  Potuerum  eiusdein  distantiae  modulo  etia" 
illas  lacunaa  dimetiri  quae  aunt  v.  fJ45  sqq.  864  sqq.  et  rurfli' 
v.  1123  sqq.  1144  aqq,,  niaì  ea  ratiocinatio  fallax  esset  prop- 
terea,   quod    bis    qulderu     in    partibus    scripturae 
minime  substitit  in  biiiorum  ternorumque  versuum  angiuWSi 
scd  multo  latina  evagata  membranarum  corruptelas  et  ìotp 
ampliores  et   magia  varias   testatur.    Id  quod   ita  esse  fs^ 
apparebit  v.  850  aqq.   858  sqq.   885  sqq.    1110  aqq.   ll^NI- 
intuenti:  quarum  partium  r|uasdam  non  mìrer  ai  cribri  qi»* 
libri  similiores  diseris.    Atque  hic  ad  temporum  ìaiqoitiUs 
acceasit  librariorum   socordia  aut  omittentiuui   quae  art*»* 
essent  in   archetypo  aut   evaoidorum   intervalla  non  sern*" 
tium.    Coutra  quatì  illae  qtiua  antea  peratrìnxi   lacunae  b 
tum  non  oniues  ipaia  oculis  apparent  in  Palatinis  vel  *»!' 
in  B,   quippp   vacuis    spatìss    eìsque    plerumque   araplior'^  1 
quaui  opus  fuerat   rulietia:   quo  certius  nobis  de  pautiMÌiw*  I 
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lemplis  illis  persuadetur,  ubi  verbis  in  integritatis  speciem 
)iitractis  lacunae  vestigia  obscurata  sunt;  ut  v.  644  sq.  804 
imiliter  atque  v.  1123.  1144,  alibi)'. 

His  quae  Ritschelius  posuit  vestigiis  insistens^)  non- 
mila  accuratius  certiusque  definivit  Seyflfertus  in  Ephemeri- 
libos  philologicis  a  se  Belgeroque  editis  XII  a.  MDCCCXCII 
1.7  et  8  col.  194—196.  221.  225—228.  253  sq.  Vbi  cum 
milita  extra  omnem  dubitationem  posuerit,  de  aliis  iustam 
dubitationem  movit  Gundermannus  ibidem  n.  19  et  20  col.  578 
-580.  610—612,  qui  tamen  ipse  quoque  non  omni  ex  parte 
satisfecit,  ut  statim  Seyfiertus  monuit  in  additamento  col.  612. 
657  adiuncto.  Quare  cum  mihi  quaedam  aliter  diiudicanda, 
non  pauca  vero  adicienda  esse  videantur,  paulo  fusius  totam 
^uaestionem  persequar. 

Itaque  ante  omnia  Sejffertus  ^septem  paginarum  conti- 
Quaram'  lacunas  octava  vel  potius  prima  augens,  quam  miro 
^u  in  conspectu  supra  posito  (uon  in  ipsa  editione)   neg- 
l^erat  Ritschelius,  cum  ex  lacunis  sibi  respondentibus  tum 
^  partibus  inter  se  traiectis  plenum  quaternionem  refinxit 
konc  (crassioribus  numeris  versus  lacunosos  exprimens): 
l  476-496.  496  :  497—506/7-517.  618 
'•  M9-531  (Se.)— 637.  688  :  539—554.  665 
^  566-  574.  675  57«  :  577—696  597.  599 

•  601-609. 666. 610-620  :  621. 626-628. 622-625. 629. 630  633-639. 642. 643.645.646 

•  «47-650.  640.  641.  651.  652.  630—632.  653-663  :  664.  665.  667—685 

•  «86— 689  (Se.) -703.  704.  705  :  706-721.  741.  722—725 

•  7W.  727/8.  729-740.  742.  743.  744  :  745     763.  764.  765 
'  766—788.  784.  786  :  786-801 

^  Fateor  me,  cum  similem  de  Rudentis  laeunis  obscrvationem 
l^tìtoiasem  ac  public!  iurìs  feeissem,  piane  oblitum  frisse  similis  eon- 
'^ionit  in  Mostellaria  dudum  multoque  luculentius  dcmonstratae.  Qaod 
^  Seyffertus  in  censura  animadvertisset,  nihilo  minua  in  ampliiì- 
^'^  observatione  de  Casinae,  Pereae,  aliarum  fabolarum  lacunis  ad 
^Naras  fissurasque  revocandis  Mobtellariam  consulto  posthabui,  cum 
*■*  idem  valere  de  omnibud  intellegerem.  Idque  ipse  Seyffertus  con- 
^▼ity  qui,  cum  Mostellariae  lacunas  ad  XXI  versuum  paginas 
'Pìttima  computatione  revocaret,  non  minus  ccrtum  XX  versuum 
l^eroiii  in  Casina  esse  concessit  singulasquo  fabnlas  seorsum  per- 
*^itrì  debere  in  banc  rem  intentos  monuit  mrcum  consentiens  (cf. 
••  praef.  p.  IX  adn.). 
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Vbi  priora  HI  folia  et  Tersimm  numerum  piane  coniplent 
et  in  lacunia  tom  accurate  sibi  respoudeut*}  quam  infrs 
positi  versus  deuionstrant,  in  quibus  supplementa  in  priori- 
bus  esempli  causa  Seta  in  posterioribus  ex  A  recuperab 
oncia  cinximus: 

C95  sq.      INTKRDOMlNEM'ESTni.TDSES<lìClJITtrTA.CBS> 
T  ACE04|iSEDEccBqD  AKU.iara<  sounisuobtuos> 
^17  aq.      QUAKEOC^ABEAglNTBO^ABlGINPAT&BU^tt^IjUIDaEOBBUB 

<  SEBM  0  N  EHATQDKABliA8#  QUAER^EaTE  AOIT  ATTRAKIO 

(5S7  nq     DANisrAABESTquroKDrr^ARGEsrDMFABNOKi^ 
UUIAlWICABaTEMPTAlJUOUUS^OPDSINaUMPTTIBmr)       • 
661  »<).      N](0Ar<4t=>'KQ'^'>'I>>'Ql'^H#I'KUBUMAKTI^gD0}l«MITA 

<  HBO  A£TSICONFESS  i:S#  >I>IC  AHSIOO  NFESSDSSIT 

(574  8(|(l.  MAGI80PPOKTUNDSAUDEN<IBE<JUAM>ADDEjn8 
ljl7IIlE3T4t:COSCEDEHUc4t<01HEP\K[iTlSBE>IHTUB 
SCIOT  EBON  AESSEUOCBNE<;ci.Al]AMUU> 
69(isqq.   FEKRBHIN'CPOTBSAN  <MBTm3MK>ijUf  ASKATEOBAS 
[TRBEEX  DL<  AT  UME.^^H0K)li3C  A  U  8  ATDI 
un  01  SORTECI  ^ACCIPEBBIAMU  >C  EBIT  j|:  QUIKX  ONPSTO 

Extremis  exemplis  addendum  est  etiam  in  mediis  ptip»" 
apparerò  laciinas  congruaa.  Nam  v.  571  principio  Certe  (<* 
fere  coniectura  supplevit  Sejffertus:  a  quo  versu  qui  i*'' 
devicesimus  est  t.  593  cum  non  roinus  quam  iUe  a  mcf* 
laboret  (etiam  in  A),  non  miuus  recte  me  pnto  labcs  B' 
liut  senarii  statuisse:  ubi  si  ad  fores  adicimus,  et  «f^u» 
csplemua  et  apte  augemua  senteotiaui  («</  fores  Veniii>  ** 
te  cxtmtatHm,  ut  Bacch.  584  sqq.:  qui  ....  alieno  uiris  l»* 
cxtent-es  osilo?  Fores  paene  exfregisli).  Simìliter  in  folio  lutf 
cedenti   eonieci  inter  se   cohaerere  defectus   Tersuom  5ól  ^ 

«DIDTU<^TE^TBCUM  4t  NIUILESIMBEllDICSUHlllDIXTni'^TIJ^MJCAKtìJID'- 

iN^nAMunniNEOMMA.  Atque  alter  versus  incidit  in  scs«iiae  ^ 
scriptioiiem  post  v.  531,  prioria  defectus  attingit  TÌtiom  ""^ 
finem  ipsius  ij,  531,  ubi  libri  male  malutu  habent  prò 
ex  pravo  supplemento  vocis  decurtatae,  ut  videtur.  S«i  h»** 
leviora:    ad    graviora   ut  redeamus,   optime    albi    responso' 

*)   Cur  minila  accurata  Bit  reapocsio,   ubi  lacaaae   ant  isitM  M 
iub  finem  verauuni  louum  Labeant,  cootra  litteronim  ambitu  tttt  ^ 
Htiae  et  Boleat  et  debeiit,  ubi  aterquc  defectaa  io  mediam  vermni 
caitaa  in  propatulo  est,   Vel  bac  ratione  ferri  nequil  trAlaticÌBis  i 
mentiim  v.  D76  QDiK.iniUKAENirsBBii  —  atctmpaknor  paolciiiif 
biliuì  est  (n)i>iiiK(N)KAKNnsR|.;  {redititr  |iro  leiUiUnr:  cf,  B  v.  MÓ.»* 
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[^anae  in  sexto  fjplio:  ubi  cum   in  pagina  recta  ex  A  has 
mas  sarcire  possimus: 
703  aqq.  siquisdotatamuxorem<atqanum>habbt *) 

NBMINBMS0LLICITAT80P0<RIN0iMNIBUS> 
IRED0BMITUM0DI0STUE<LUTNUNCMIHl5 

722  sqq.  sic  olim  in  P  discriptos  fuisse  intellegimus  (aliter 
ujue  in  A  post  sicdecet  deficiente  et  ex  parte  etiam  in  B 
me  discripti  sunt): 

raC<INTU8  #>QUn)IDEST 

<SCI8IAMQUID>LOQUAR8I0DBCET 

<UTHOM08TITA>MOBEMOERA8 

lam  cum  et  in  bis  quattuor  foliis  et  in  duobuS;  quae 
lim  intercedebant;  sed  ob  traiectionem  antea  factam  a  fina- 
um  versuum  labe  immunia  manserunt^  nihil  ncque  desit 
leque  supersit  ad  XXI  versuum  paginas  efficiendas^  in  folio 
(cptimo  aperta  lacunarum  responsione  item  insigni  altera 
^tum  pagina  versuum  numerum  compiere  videtur.  Lacunae 
^^  sunt: 

^742  sqq. 

UBLIMUTTUUELLESTBANI0S<EDQUrD>KSTNE00Tl4t:EL0QUAR 
ERUSPERBGKEUENIT4t-TDNC<TIBINBRU08CORRUP>TORTENDITUB 
INDEFBRRITERIUMPOSTEA^MOLAE^t  PERTEHAECG>  KN  U  AOBSECRO 

'763  sqq. 

NAMILLBBOMAIO<REHINC>OrERESIBIEXEMrLlTMEXPETlT 
QUIAHIC<UMBRAMAUDIUIT>ES8EAESTATEPERB0NAM 
8UBDIUC0L<UMINEINSUMM0>PBRPETUUMDIEM  **) 

''iter  V.  726  et  744  XVII  tantum  versus  numerans  Seyflfertus 
^  quattuor  versuum  lacuna  cogitavit,  quae  merae  librarii 
fteglegentiae  debeatur  ideoque  in  pagina  aversa  non  conspi- 
ciatar:  qualem  defectum  et  ex  A  et  ex  ipso  verborum  con- 
icità verisimiliorem  reddere  studuit.  Levem  errorem,  quod 
^  B  XVIII,  non  XVII,  versuum  intervallum  est,  iam  Gun- 

•)  Fortasse  Plautus  senicatn  scripsit  prò  anum  :  ci.  appead. 
•♦)  A  habere  videtur  subsupocolumineusq-perpetuumdiem.  Centra 
^iocipit  a  Sub  diu  col:  ubi  suìm  dia  cum  vix  minus  exquisitum  sit 
^Mun  $ub  sudo  et  sententiae  optime  respondeat,  nequc  interpolationi 
6qiie  sìmplici  corruptelae  facile  tribiicris.  Vnde  si  proficiscimur,  quae 
I  A  acceduDt  columine  usque  ncque  sententiae  nequc  metro  satis- 
leiont  ncque  lacanam  congruentem  explero  videntur.  Qnare  conicio 
«gè  aliam  recenaionem  in  hoc  vcrsu  P  secutam  esse,  qualem  exempli 
mtia  sapra  refinxi. 


dermaiiaus  tacite  correxit.  Quoii  vero  Sejffertus  in  primo 
veraibua  folii  Vii  nogavit  simili,  quid,  Ehetn  vis  latìdtm  parti- 
ciilaa  sic  ut  extant  ferri  posse,  iaiii  in  appendice  me  non 
probare  sigaificavi.    Cogitavit  ille  de  tali  conformatioDe: 

<Aniino>  niorém  geraa.   ulta  quam  Bit  breuis 

<Ci5gita  atque  Iióc>  sltnul  cogita  —  Tra.  Quid  v. 
•     *•«     +     »**     +     ••* 

Ehem  ui'x  tandem  percepì  super  hia  rebus  nostria  té  loqui 
Àt  si  duce  Camerario  supplemus  potius:  (^Vt  homost,  àa) 
morem  geras,  optime  quadrat:  coyìia  simili,  vita  quai»  sU  braii: 
ad  haa  autem  aliueiones  cum  accedaut  priorca:  i^uid  iwk? 
quam  mox?*)  —  qiiod  solet  ferì  hic  inlus  —  set»  iam  quiÀ\^ 
quar  —  sic  decet,  nihil  piane  desideratur  ad  vim  partiuili- 
rum  Ehem  uix  tandem  ezplicandam :  quibua  Quid?  —  qM 
verbia  Vita  quam  slt  hrevis  cogita  simili  adiecto  dimetvr  cJt- 
ticus  cum  tripodia  trocbaica  efficitur  —  eadeai  raiione  prw 
raittitur,  qua  Terentiua  velut  in  Àud.  686,  Euri.  86.  Wa  W 
particulae  JChcm  quaeatiunculas  praemittit.  Quarta  cum  « 
ipso  coiitextu  iiequaquam  necessario  de  lacuna  vel  pirtÌM  * 
lacuuie  poat  v.  725  statuendia  cogitandum  ait,  diacr^Nurtn 
versuum  numerum  tam  in  A  quam  in  P  ex  divem  mv 
culorum  in  cantico  discriptione  repeliverim.  Quani  habi'iwu 
qui  p.iulo  accuratius  definiamus.  Nani  v.  737  sq.  cuiu  «f^ 
male  aie  distinguati  tur  in  JB: 

Sed  Simo  ita  nunc  uentus  naueui 

Deaeruit.   Si.  quid  est?  quomodo  pessimo 
rectiasime  probantibus  omnibus  Ritschelius  ex  priorìbos  «ep"' 
iiiiriuni  trocliaicum  restituit  duce  Camerario  (cf.  v.  74**): 

Wiiil,  Simo,  ita  nunc  uéntus  nauem  <^iióstram>  deseruit.  * 
Quid  est? 
tjui  quod  tioslram  suppleruut  in  fine  versiculi  in  B  absoi»"* 

•)  Porjiiiro  errore  Kitecheliiis  in  Pareryia  p.  458  BUjipletol;  (■*  _ 
mox  —  nequiliae  (une  poeitam  Ihca^  vel  in  malam  erucem  ibitf  (<^  I 
repetiTÌt  Lorcnziua  in  commentario)  nec  mìnua  mire  Vssiiifiw  4*''  I 
ationem  intellegit  de  rebus  P bilol acheti b,  quaa  luiurift  lireri  ibr^ 
ptum  iri  auepicetor  Sima.  Nam  er  conexii  senlentitniin  l*"' 
iiioiiem  quaerere;  ifuam  mox  —  iticjiiVfis  prrffraccari  danio. 


h 


PRAEPATIO  XIH 

egregie  inde  coaSriuatur,  quod  in  pagina  averea  v.  755  se- 
nariua  principio  destitutus  circumfertur,  ubi  Hctn  ante  quid 
consomniavit  probaliiliter  supplevit  Rìtscheliun.  lam  hic  se- 
narìus  cum  t«rtlus  decimus  sit  versus  in  pagina  Bversa,  ver- 
siculus  Sed  —  nmiem  undecimus,  certum  eat  trium  verauum 
iu  pagina  recta  defìcientium  duos  ante  hanc  lacunam,  unum 
post  eam  recuperaudos  esse:  atque  illìc  cum  v.  733  sqq.,  hic 
T.  737  sqq.  pessime  distincti  sint,  quisDam  dubitabit  quin 
olim  totidem  verbis  plures  versus  occupare  potuerint? 

Hestat  ut  de  ultimo  quaternionis  folio  dicamus,  cui  soli- 
tariam  lacunam  versuum  783 — 785  Seyffertus  tribuit,  cum 
in  pagina  aversa  potius  post  v.  706  quinqae  versus  inter- 
ciderint  (ef.  append.}.  At  suo  iure  Gundermannus  oppoauit  ad- 
scitis  ad  v,  801  quinque  qui  in  libris  eum  excipiimt  versibus  842 
— S45.  847  lacunam  nos  liabere  piane  congruentem:  id  quod 
caaui  tribui  nequit.  Quae  lacunae  fortuito  etiam  in  eo  con- 
grunnt,  quod  dtibitai-i  potest  utrum  tres  versus  ao  duos  tan- 
tum occuparint,  Nam  v,  783  P  praebet  con  conloqttar  {A 
recte  coswquak):  unde  Seyffertus  olim  per  dittograpliiaui 
scriptum  fuiase  con<,loquary  conloquar  coiiclusit  consentiente 
Gundermanno.  Àt  nescio  an  sic  haesitaus  propter  ineequentes 
lacuna»  librarius  scripserit  (ut  in  esemplo  opposito  in  versu 
post  lacunas  subsequenti  spatìum  reliquìt  praeter  rem):  nam 
V.  844  in  B  sane  et  spatium  est  (sicut  in  v,  848)  et  nisi  ab 

nitìoomissum  esse contenditStudemundus (sed v.i.):  aiCDnisi 
praebent  sine  lacuna,  ut  hoc  quoque  loco  dubìus  sit  defectus. 
^Qamquam  etiam  supra  v.  742,  ubi  dubitari  nequit,  quin  ed- 
'^id  litterae  in  archetjpo  interciderint,  non  modo  in  B  partim 
a  prima  partim  a  eecunda  manu  lacuna  recte  espleta  est, 
sed  etiam  iu  C  ante  rasuram  videtur  supplementum  exti- 
tisse.     Sed  quomodocunque   de   v.  783  et  844   iudices,  certe 

optime  baec  aibi  respondent: 

(7B3  Mjq. 
(NOWOHUNCH  AnSCIO  AN  CON^I.OQO  AE^COKKKJITARCO  NOaEDIAB) 
itBUBTHBOPBO  PIDES#HBHi;<J  LTSPBOPEHIC^N  OMIN  ATW  E 
EB0sxitn08iitit.Ttiii  stro<;  FiDrs#i:NDEifi> 
SUiqq. 

(K  AlfXGOM8TDUCTA£EH<^iaSI  >HIHIBSSKTAF  UD  rORDHN  EQ  OTIUM) 
AF  AORI8TUH  AMB^PERDU  CTOBEM  >NIHILB10BU  JIOUDTAUXB 
CUlCQUlDBBT^HKHAIiOPOTIUSUU  AH  ^PEBDDCTETQU  ISPtAH 
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Gravioris  momeuti  est,  quod  v.  784,  ubi  A  Qrismc  praeW, 
has  voces  omittunt  CD,  hic  tantum  omittit  B,  iu  quo  i/wi 
facile  suppleri  poterat  a  librario.  Sed  etiam  aotsnio  littem 
ueqne  kcusam  ex  verau  opposito  (pkkductobbm)  conspiciunt 
explent  neque  metro  reatitueudo  sufficiunt  [vide  infra):  (pttn 
prope  addidi  hk  particulae  (cf.  similea  locos  Mi!.  1258.  Pm. 
99.  Hud.  07.  Bacch.  1104,  al.:  nani  gemiaum  eiemplum  ci- 
tare non  videtur,  sed  quis  notninat  me  dicitur  sÌD«  hic  rt 
Ifrope). 

Hoc  loco  eum  atiquid  viderit  Giindermaunua,  iam  S<)^ 
fertus  deiiionstraTÌt  fefellisae  eum  opinionem,  eam  «d» 
ratione  lacunaa  versuum  805-867  et  883.  802.  803  «ibi  n- 
spoudere  statueret  in  prosimo  folio,  quod  v.  !^4S  — ''tìT  ri 
868  —  883.  802.  803  continuerit.  Neque  enim  liicuiiae  ipw 
Batis  inter  ae  congruunt,  si  quidem  iam  v.  864  aperte  !««■ 
I108US  fuit  (atque  etiam  v.  804  aceedit  defectus)  neque  »]*<» 
spatìÌ3  couveniunt.  Nibilo  mintis  profìcisc«iidum  pillo  >  io- 
lentia  Gundermanui.  Nam  et  veraue  lacunosoa  8t!4— tlBI  » 
fine  pagìnae  proximae  (fol.  LX)  extitisse  probabile  ert  (• 
caBui  tribui  nequit,  quod  post  XIT  versus,  qui  fidi*  oiin 
ex  alia  diacriptione  cantici  XVII  occupare  potuerunt*},  i*™ 
lacuna.  Itaque  eum  Oundermanmis  opinatus  sit  ei  itUH» 
V.   883: 

l'ClSTIlE.MOHINORlSPKN'^DOT^BRtìC  MILLoa  UMQ  L' AlOIEl-li 

(.■oneludendum  esse  v.  86.')  nihil  intercidiase,  niai  velul: 

A  U  0  ENT  ESP  A  USI  L  ^  LOIN  ]>nE  P  ARAKT 

—  quod  neque  versus  admiilit  neque  sententia  — ,  primula q* 
dem  monendum  est  uequaquam  certum  esse  v.  883  njl 
DOT  litteras  deesse,  quaa  lib  supplevit  ex  facili  conrécW*' 
nam  potuit  extare  pf.k^dokoo i>ERGtrM.  Deiudo  vero  b*M  * 
eunaiii  comparabimus  potius  cura  v.  864  defectu  (_ubi  "* 
exigit  sententiaj:  qui  potuit  sane  ita  collocarì  in  iircheljl^ 
ut  media   lacuna  septenarii  trochaici  coiigrueret  CQm  li 

*)  Velut  {>er  bnae  dburiptiouem  (in  qua  litteia  iuaiut<.'Blt  9*^ 

JicÌ9  interstitìa,  liueolae  priatinum  dintiiictioneiu  indicaiit):  'Kaa  Mj 
domi  Dostrae   fot  peaaumi   uiuunt  |  Peunli  sui  prodigi  oUgigw^l? 
aduoriuni   at   eant  |  Voc^it^u^utur   ero  |  non  eu   tnoleMlat  oeiul^'V. 
quod  pioperiiH  yestis  aliquo  J  iam  bercili  ire  uia  muU  tot»a  f    ' 
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Etli   versus   paulo  breviorìs.     Sed  cogitarì  potest  etiam  <1q 
tali  V.  864  conformatione: 

P ACIUHT AM ALOPBC  UL10< ABONO^QOODSBIJUBUNT  ( V  el  MONQUBnHT). 

At  sic  lacunis  yeranum  865  —  867  quae  nou  potuernot  non 
aliquanto  maiores  esse*),  nihil  respondere  videtur:  nam 
V,  80:i  sq.  ^04  —  huiua  euim  defectua  etsi  per  ae  aliter  ex- 
plicari  poBstt,  tamen  praeccdentibus  lacunis  apertis  necessario 
fere  ad  similem  causam  revocaudus  eat  —  nullo  modo  in 
censam  venire  posaunt  propter  rationem  detrimentorum.  Sed 
repatandum  est  ctim  eum  versum  qui  ex  sermonis  serie  se- 
quitur  et  artissime  adiungitur,  884,  una  cum  proximi  iuitio 
a  ceterorum  societate  piane  divulaum  circumferri,  tum  vero 
inter  hunc  ipsum  v.  884  et  proiimae  scaenae  esordium  ali- 
quid  desiderarì.  Nam  quonìam  'alterius  aduorsitorts'  nomen, 
qui  mox  cum  Phanisco  et  poatea  eum  Theopropide  cavillatur, 
Studemundi  opera  -c(A*tn-  ex  acaenae  inscriptione  in  A  ex- 
piscantis  certissime  reatituere  potui  Pinacictm,  nostro  iure  ex- 
pectamna  in  ipso  coutextu  hoc  nomen  legi**),  ubi  nusquam 
comparet.   Item  praeter  morem  post  verba  Solus  nunc  eo  ad- 


*)  Propt«r  banc  ipsam  rationem  (ad  quam  accedont  aliae)  non 
pfocedit  responaio  qnam  inter  versnom  814.  846.  817  et  SG5— BST  la- 
ranitc  itatnebat  SeyffertDs. 

•^  Similiter  iadicavi  praef.  Cae.  p.  SVII  de  coci  nomine  CiTKio 
a  BtndemDndo  quarnvis  dubitauter  reposito.  Quod  totidem  litterie  «z- 
tue  moi  ipse  vidi,  cum  post  cditam  a  me  fabulum  codicem  S  ood- 
DoUis  Iocìb  retractarem:  Bimul  vero  intellexi  huc  trahendam  ewe  me- 
moriam  versus  714  aq-  propere  cito  intro  ite  d  dio  deproperate:  ubi 
onm  duplex  cUo  ferri  nequeat,  ex  priore  Cit'^ri'^  restitueodum  eaaa 
eo  &cLliaa  pemuui  Goetzio  meo,  quia  hoc  pacto  non  modo  deaiderìo 
de  Domiae  adbibendo  ■atiafocimus ,  vemu)  etiom  versum  (septoiiariuiii 
aBapaeaticQm)  faicitlime  reatitoimua.  Iterata  lectiono  illnd  quoque  con- 
£naare  potui,  quod  ad  v,  961  (et  proef.  p.  XVIU  adn.)  de  nota  a 
Studemnado  n^lecta  dixi.  Penuulta  cum  Studemundus  rectius  legerit 
—  quod  ùngillatìm  adnotare  nihil  uttinet,  quoniam  temper  illi  fidee 
habeada  eat,  donec  poat  eum  inepicienti  aliter  aliqnid  apparuerit  - 
hii  locia  vidi  ab  ilio  diacedeudum  esse  :  v.  52  ASiXtìAiriT  certuni  ' 
(nullo  modo  ab),  60  SEKSiPsmm  (nou  it),  ili  EXSTEBcnuNo  (u  paolo 
latiore,  non  oj),  161  sm  (vjx  tb),  183  <iuAm  (nullo  modo  tu),  &4t 
SniKBAHiiNOLO  (unde  te  nolo  leatitnit  Goetzìua},  565  QL'oiquODAldAT 
i-«rtam,  573  nbubi-  (nullo  modo  nkoat),  691  pbetei  {vìi  ni,  623  pek- 
eval  (vix  U),  632  OK  (non  o#),  633  pekistiapeki#  (vix  4):pebi#), 
MG  lauTV  (vii  ifv.),  651  *EGOTiKaT  (non  bgoest),  658  dìtekukatuk 
(vis  tKTEBlUKETDll)cilTAH ,   661  cuH  (vii  4na),   670  DlILEBAIjrrae  (SE 


e.  q.  s.  nova  persona  alterius  advorsitoriB  prodit  neque 
se  ìndicans  neque  ab  alio  indicata.  Vnde  conieci  es  aliorum 
locorum  similitudine  eub  finem  scaenae  intercidisae  eiusmodi 
versi  culo  a  : 

Sed  quis  proceditV 

Finacium:  abibo 

Quasi  non  uideam. 
Quodsì  sumimua  infra  bos  versiculos  in  inferiore  margine 
buias  paginae  olim  suppletos  fuisse  v.  884  et  S8óa  eumqae 
marginem  una  cum  illia  versiculia  et  verauura  864.  865.  866. 
.867  particulis  oppositia*)  abscissum  esse,  eadem  opera  de- 
claramus  et  cur  baruni  particulamm  defectui  nibil  iam  re- 
apondeat  et  cur  v.  884  et  8d5a  in  margine  abacìaso  seorsum 
servati  alieno  loco  postea  recepti  sint  et  cur  quae  requiri- 
mu3  desint:  atque  variae  difficultatea  in  unum  locum  si  con- 
veniunt,  augetur  probabilitas  eius  solutionìs,  quae  simul 
omnia  expediat. 

Iam  quoa  male  liuc  traserat  Gundermannus  v.  S02.  803 
(vel  potiua  802 — 804),  sic  niliil  babent  quod  lacunré  respon- 
dere  videatur.  Sed  haec  quoque  res  facilem  esplicatum  babet, 
dummodo  reputaveris  —  id  quod  alia  ductus  ratione  iam 
Gundermannus  sumpsit  nobisque  ipsis  paulo  post  clartus  ap- 


rainime   certo),   686   -  CLEEG0**BER4f  ■'IG^ U   (certo  u  eitreroo,  fino 

confirmatur  supplementum  meara  digi^nv't  tuy),  R87  eoO'M'N'CFA — 
(certo  etiam  K),  711  aq.  — ETBONA*»**IMA,  716  —iam,  723  MtJLTAKT 
{vÌ3  CANS),  725  RESURio  {nullo  modo  es),  750  mobaksiet,  7B8  em 
(vis  im),  768  op*KTT7rr  (peb  potina  quam  poh,  ut  vid.),  794  iamne- 
AB^TII.L1|o|o^:DIC■|a(o(.K•^L^****I-ICl■:*,  795  «l^wes-wit  (certo  it),  797 

yOWAHITUSCILICOS,  799  sq.  KTHKJIAEO'jMIU'I  (certo  AEO),  804  lAM- 
NUNiTATKiANDn'DiIM ,  806  FKOBeSs  (certÌB  lineolia  «apraBcriptis),  859 
8c*»**t*o*  (certo  o),  860  astcliohem  (non  —ut—),  861  factabnobis, 

869    qPTII*S*»**««0P+**BLIM*Kc;)OR***EI,     870    ELE(ce)STEX— 

spp —  (nullo  modo  elu— ae  [et!  m]),  972  pbkmut***  (vix  perhutaso), 

978  TUO  (non   #TU0  vel  sino),    983   XOKPCI>ETTE4fl)tTIDMKRTIBID8IT- 

4t:ETXA3LU£BoaAa  (lectione  perdubis,  qaae  ai  non  fefellit  temptore 
poaaia:  Non  pudet  te?  LY.  Quid  metUiri  v^suy  sit?  GL.  Etiam  me 
roga»?). 

')  Sic  aibi  reapondent  Bupplementa  lacnnsnim  v.  865— 8G7  ciempli 
canaa  Seta  et  versiculi  aupra  poaiti: 

<I,0BTlOMIÌDODISMUN>    :  BEDQnTSPROCEDIT 
•(UUITAESTMETUAM^      :  PINAOIUMABIBO 
^CAEDATLTtCORPDS — y  :  QDASraOStJlDEAM 
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»arebit  —  nequaquam  haec  clamna,  quae  partim  traiectioni- 

ma    partim    scìssuris    Mostellaria    subìerit;    ex    uno    omnia 

irchetypo  repetenda  esse.    Itaque  antea  vidimus  v.  783  sqq. 

post   traìectionem    huius  partis   factam    mutilatos   esse:    sed 

iustum  ordinem  si'sequimur,  v.  783 — 803  efficiunt  XXI  versus: 

praecedit  autem  scaenae  iuscriptio:  quae  si  olim  duos  versus 

occupabat  in  anteriore  archetypo,  versuum  802.  803  lacuna 

in  huius  inscriptionis  spatium  inciditi  versus  autem  804   re- 

spondet  versui  783 ^  qui  cum  brevior  sit  et  sine  dubio  olim 

per  iiuic^eóLV  scriptus   fuerit,  etiam  v.  804  damnum  finale 

in  vacuum   initio   spatium   versus  oppositi  cadit:  atque  tam 

planam    plenamque    congruentiam    quisnam    casuì    tribuet? 

Qood  vero  ad  antiquiorem  archetjpum  hanc  labem  revoca- 

iDQs,  inde  etiam  probabilius  redditur^  quod  in  eadem  pagina  de- 

prehendimus  laeonam  Palatinis  cum  A  communem.  Nam  v.796 

^te  finem  aedis  vox  intercidit  inter  Sed  ut  nuiestus  est  se 

iotce  et  uendidisse:  ^uo  cum   defectu  fortasse  coniungendum 

•rit  qaod  v.  816  incipit  a  Bene  henique  prò  Bene  heni(jgneyque, 

^oarnvis  libenter  hoc  simplici  errori  tribuas. 

Denique    ex    gravioribus   lacunis,    de    quibus   Seyffertus 
Gondermannusque  disputarunt,  una  relinquitur: 

(1123  gqq. 
PHILOLACHtSUENISSE<DIXlT>MIHISUUMPEREGBEHUCPATREM*) 
QU0QUEM0D0H0MINEMAD<UENIENTEM>SERU0SLUDIFICATU8SIT 
AIT8EMETUEREINC0NSPE<CTUMSUIPATRISPR>0CKDERE 

1 144  sqq. 

MAXUMBACCIPIT0HANC<M0D0>ADTELITEM4tENIMISTICCAPTI0ST 

rACEGONEMETUAM<MlHIATQUE>i:TTUMl':AMTIMEASUICEM 

IAMMINORI8<OMNIAALIAFA>CIOPRAEQUAMQUIBU8MODIS**) 

Nulla  dubitatio  est  ueque  de  ipsa  congruentia  ncque  de  insto 
XXI  versuum  intervallo  inter  utramque  lacunam  intercedente. 
8^  ex  archetypi  discriptione,  quam  SeyflFertus  instaurare  stu- 
■oit,  lacunae  non  sub  finem  folii,  sed  inter  v.  XV  et  XIX 
i^triusque  paginae  locum  haberent:  contra  Gundermannus  ex 
^mutata  distributioue,  quam   valde  dubiam   esse  Sejfiertus 

*)  Hoc  loco  dixU,  non  post  mihi  cum  Kitschelio  aliisque  narrauit 
^I^lendam  esse  demonstrat  lacunae  oppositao  ratio. 

••)  Lacunae  oppositae,  cuius  fere  ccrtum  est  supplementum  Rit- 
^Wlianum,  meliu»  respoudcret  velut  (j/innia  ego  Utacc  fa)cxo  vel  (Ja- 
^^<na  ùtaec  fàscio. 

Pi  AVTi  MosTJBMJkaiA  b 
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demo  ne  bravi  t,  efScere  Toluit,  ut  haec  quoque  detrimenta  ae- 
tam  pagiuaram  attìngerent.  lain  quamquam  facillioie  «iiu- 
modi  damuis  margiues  affici  poterant,  tamen  etinm  in  me<iia 
pQginis  flssuras  scissurasque  et  iu  aliis  fabulis  doprehendinn» 
et  in  Mostellaria  stipra  detexitnus  et  infra  detegemos.  Ei 
alia  parte  Seyfferto  concedere  non  possumus  'simplici  rom* 
ptttatione'  versuum  in  B  servatorum  se  offecisse,  at  illaf 
lacunae  accurate  sibi  respouderent,  quod  artificiis  demam  mi- 
hibitis  Gundermauno  contigisset.  Nam  simplex  ilU  conipu- 
tatio  sic  demum  consiatit,  si  cum  Seyfferto  iu  folio  Vili  t'et 
quaternioni 3,  quem  in  universum  rectissime  restituit,  qniniju' 
versuum  lacunam  admittimus  (post  v.  796):  qud  in  re  it- 
fellisae  opiniooem  virum  doctissimum  cum  Gundermatmo  iiuti- 
caraus.  Atque  ad  dubitatiouem  de  hac  re  motam  uova  wMét 
ex  coniectura  uostra,  qua  alio  potius  loco  trium  v«>rsicnlorDa 
lacuuam  in  archetipo  adinittendam  esse  posuimus.  Nt^"' 
hae  aolae  rea  dubiae  sunt.  Nani  ut  miftam  alia*),  iam  ^f' 
fertus  ex  computatione  sua.  efficere  studuit  v.  S'S3  qavni  uirai 
A  aervavit,  cum  reliqni  propter  eundem  cum  aatec«dei)ti  rv 
tuta  (uvUurios  duos)  iransilierint,  in  arcbetjpo  etiaiu  eitiliat 
Idem  cadete  potest  in  v.  951  et  t.  974a,  item  propter  cdtf 
congruum  cum  v.  antecedenti  (aedibìts  et  mumi's),  et  in  t.  ^ 
propter  idem  cum  soquenti  initium  (l'uar)  in  libris  [if»et« 
A  transmissos:  qui  versus  utrnm  iu  eo  arcbetypo,  qui  pi*" 
rasque  lacuuaa  perpessua  ^it,  au  iam  in  priore  an  etìim  >° 
posteriore  omissi  sint,  quiauani  certa  ratione  diiodiabit- 
Velut  v.  1081  3oIu3  aervavit  B:  iu  arcbetypo  demum  w^ 
cum  CD  propter  exitus  repetitionem  (ncgat)  interciditi  conW 
V,  1051  solus  B  omisit  ( —  est).  Idem  valet  de  v.  poatv.  Ki^ 
amiaao,  quem  Seyfl'ertus  'sine  dubio'  iam  ab  arcbetypo  »fui» 
affirmavit,  non  demonstravit:  uara  si  v,  833  potuit  etìam  i* 
nrclietypo  ilio  inesae,  quiduam  diacrimioia  iuter  hunc  et  iH»* 

•)  Velut  qaod  SejffertuB  et  coni  eo  Oandermaimaj  ».  SStV* 
ex.  littera  maiuacula  vocis  MHis  (—  Jlfiftì)  coacliidant  in  uàittJI* 
ctiam  leorsum  acriptum.  fiuBse  reraicnlnm,  maioBCulam  hoc  loco  "''* 
propter  versuB  interatitiotu  un  propter  noi-am  persoMJn  «diib»"* 
libniriua,  Jiscerni  nequit.  Qain  inimo  coni  tiuiei'tii»  traititndn»!""  " 
vai  illud  cogltari  potest,  io  archetipo  eam  in  niArgiiW  mft^'  ~ 
ideo(|iie  alieno  loco  illatnra  ossi;. 
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L  locai 

Wm    ,  99! 


'defectam  intercedit,  propter  quod  hic  oegemus  quod  illic 
statuamus?  Qaae  cum  ita  sint  —  neqne  omues  eshausimus 
dubitationes  — ,  nimis  Inbricam  incertamqne  habeo  quaestio- 
nem  de  versibus  singulis  archetypi  paginis  adscribendis,  ubi 
deatituimur  eiasmodi  argumentis,  qiialia  in  media  parte  praesto 
sunt.  Neque  multnm  lucramur  ex  hac  maxime  re  perpen- 
denda.  Goutra  gravissima  est  ratio  lacunarum  congruentium, 
ìq  qna  plus  profìcere  possumus.  Nani  etai  auo  iure  contendit 
Seyffertus  proficiscendum  esse  a  lacuaìs  apertia  atqne  in  ipais 
libris  iiidicatis,  tamen  hoc  fundamento  posito  ultra  procedere 
et  licet  et  oportet.  Atque  ipse  Seyffertus  praeter  'eolitarìas' 
quaadam  lacuaas  tìlC— 620.  G24,  625.  629.  783—785.  802, 
803.  813.  883.  1012*)  comraemoravit  nonnullas,  de  quarum 
congruentia  cogitali  possit.  Ex  solitariis  illis  quas  dixit  iani 
disputavimas  de  v.  783  sqq.,  802  sqq.,  883.  Vix  recte  vel 
dnbia  saltem  ratione  bue  trahimus  v,  813,  ubi  quod  vacuum 
spatium  in  B  extare  post  emisse  dixerat  Ritschelius,  non  la- 
cutiae  spatium  est,  sed  personae  (item  post  meo  v.  745,  de  quo 
idem  iam  Seyffertus  uotavit).  Versai  autem  etsi  deest  aliquid, 
tamen  id  utrum  abscissum  fuerit  an  velut  hasce  post  fe?  propter 
litterarum  ce  et  fe  aimilitudinem  omissum,  dici  neqait.  Cum 
V.  1012  defectu  in  altera  parte  senarii  sigoato  cohaerere 
pot<jst,  quod  qui  duodevicesimua  est  ab  ilio  (intercedunt  XX 
cura  scaenae  ìnscriptìone)  m  priore  aeptenariì  parte 
P  claudicai:  Mihi  nisi  erum  |  ut  inetuam  (sisrcTERUM  coi- 
locat  A):  ubi  vix  de  ut  abscisso  et  alieno  coque  exquisitiore 
sQppleto  cogitaverim,  sed  potius  de  eiasmodi  snpple- 
itds  congruis: 
99a 

{  IClHDnsi<ua(JU E^EKUMDTMETDAMETC UREM NIHI LESTQCITBRGDMTaoAM 
M012 
QCID  ATaAJflOSESEE  tFO  #  air  LTO  <  U  ERCLE^IDMlSca 

Nam  etiam  in  v.  1012  aliara  receasionem  A  videtur  secutiis 
esse,  siquidem  arcLTOMisus  vereum  claudere  videtur  ita,  ut 
quod    praecedat   spatium   reliquia   verbis   in   P  aervatia  non 

*)  Ex  bis  T.  618  aq.  et  803  sq.  etiam  tlitachelìuB  supra  commc- 
moraretat:  adìnnxìt  aotem  v.  804  (d«  qao  dictnm  est)  et  v.  644  sq., 
nbi  malorem  laciinam  perperam  atatuìt,  cum  ile  minore  defectu  infrii 
dicendom  ait. 


expleatur  (unde  toiiieere  posai»  velut  ^  ii)P(>LjiiTi,To>nscs  fni^e 
Neque  qiios  primos  Seyffertus  posuit  versus  reapocuione  a- 
rent  ornnes.    Nam  cum  v.  629   lacinia   post  crniU  (prò  cri- 
dil^umy)  coiiiuDgeuda   est   v.  G09   diacrepantia,   ubi  Ti'»e(pr) 
■nT<NU>sc)MKi8Tis  A  hiibet,  cootra  CD   nunc  vie  tu   istis,  U 
vero  nunc  ntc  tu  itiis:  unde  suspicor  ia  medio  verso  (obi  i» 
deest  loco  coDgruo)   abscissas  faisse  kt  Htteras,  qua*  ntiv 
Buppletae  aint  in  codicum  CD  archetipo,  cum  li  <ta>«  yo- 
tÌQ8  auppleverit  nequaquam  iuepte.   Porro  vertiibua  62-1.  636 
ei   tradito   versuum    ordÌDs   respoiident  t.  607,  608,  quorm 
prior  versum   claiidit  per  behon  prò  bduam,  cui  defoctuì  «■ 
Hpoiidebimus,  si  tutu   Seyfferto   initio  v.  624   At  nippUmU' 
centra   v,  608   elsi   in  B   optime  procedit,  tamen  noUodoiii, 
quod  C  in  medio  vereu  gii?  cum  spatio  fxhibct,  ubi  Ì>ì»«"    | 
Iiabet  prò  qmm.   Quae  cura  ita  sint,  5»  vel  g  tautum  in  archi 
typo  relictum  fuisse  puto,  unde  recte  quem  B,  initio  yuf,  ikùi 
qttf  (i.  e.  quem)   C,  denique  qiuim  D  supplevi-ril   (ut  rtpB 
Tidimus  V.  742  in  BC  recte  restitutum  esse  et  alia  «libi  " 
militer):    quod  si  verum  est,  etiaui   v.  625  defectu»  «flmiifl 
cum  probabilitate  medio  versai  tribuitur,  ubi  a  U  vel^* 
inter  Id  tvilo  dici  mìhi  et  id  me  scire  expdo  optiau  qi 
In  versibiis   616  —  620   niliil  deest   v.  617   ncque  »  618  *■' 
fectus  {licìxle  (^tc/)  ncque  v,  02O  menda  bue  i^pectaot: 
qui  incipit  ab   Obi  prò    Obì<^ceri'y  tradito,   oppotiitus  wt  o 
tradita   versuum  serie   v.  644/5,  in   quo   mcDdum   toc»  p*' 
uultimae  canorcm  fortassc  altqiia  ratioue  cum  ilio  delrinieii"' 
cobaeret.    Quod  vero  v.  616  ultimus  pes  deest  (imcmm),  i^ 
saue  congruit  in  versu  opposito  (1339):  sed  fortAsse  iUcoW" 
cati  erant  senarii,  ut  fines  versuum  in  pagina  recta  t 
spatiuui  in  pagina  avcrsa  attingereut. 

Porro  ex  parte  extrema  f'abulae  recte  iam  Seyffertu*** 
iuter  se  versus  eontulit: 
oso 

{     NOKniCPniLOLACHESA»ri.ESCF:NSUABITATIIISC(;iN>A(ailBl> 
UllEHAriT#l'HlLOLACnES<Sld)ERGO#lTAPUII.KMATH'HgrUitJl' 

*i   KtiiLiii  V.  9'iì  TIF  eK  A   aeCeBiit:  idqut;  puWat  ekJtem  cdowi 
uuiii  1.1,^1  ui/poBiti  conui.telu,  ulii  P  v.  0G5  u(oIra4t  MhiU't  (To  im»^ 
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.  985 

(       EDEPOL<NE>MEKirSPATUI8<MISEl{E>31ISJ:KETQUIQrOMlSTAK('SCIKT 

^1006  (ubi  qui  prò  quis  corrigenJum:  vide  append.) 

HAUDPOSTULOEDEPOL#UERUMCBASNI8I<QUI>PRIUS 

.  1038    BELUBIFIGATUSTMEHODIEINDIGXI^SMO^DIS 

^  1054    NAM8CI0EQUIDEMXULL0PACT0I A5LESSEP0SSE<;h A EC>C1. A M SKX  KM 

Sane  tertio  exemplo  locu8  oppositus  miiius  quadrai  ad  scdeni 
prioris  corruptelae:  unde  conicio  ia  P  haec,  quod  ex  A  ac- 
cessit et  piane  necessarium  est^  aiit  ante  iam  aut  post  cquidcpu 
potius  intercidisse.  Revera  autem  hos  defectus  ad  labeui  com- 
munem  redìre,  inde  coufirmare  possum,  quod  qui  proximc 
antecedunt  versus  item  laborant  lacunis  piane  cougruis: 

rl0d2  TUBBAUIT#lMMO<MI>EXTURnAUITOMXlA 

^  1068  PERGUXTTURB AREL'SQUTNEQUID<rOS>SITCOXQUIESCERE 

Vnde  egregium  adiumentum  adsciscit  Bothianum  supplemen- 
tum  V.  1032  vel  saltem  suspicio  de  defectu  aliquo  statuendo 
iiOYoque  exemplo  refutantur  hiatus  fautores  iguaviores.  Pro- 
xime  ab  hac  lacuna  distat  v.  lOlG: 

QUIDAUTEM  #  QUODMEARSENTEllIC^^TECUM  )  FILIUS 

cui  qui  oppositus  est  v.  1039  post  ini  tinnì  (Siipne  #)  tam 
metro  quam  sententia  adeo  claudicata  ut  de  graviore  lacuna 
etiamnunc  cogitem:  quam  tamen  antiquiori  tribuam  arche- 
typo.  Nihilominus  olim  Sume,  ut  iiis  vel  tale  quid  (utuis  == 
tecum)  fuisse  potest.  At  nescio  an  cum  v.  1016  lacuna  illud 
potius  comparandum  sit^  quod  v.  1040  in  archetypo  aperte 
lacunosus  fnit,  quem  libri  produnt  olim  exhibuisse  Quis  me 
cmplis  prò  Qhì^  med  exefnplis  vel  rectius  fortasse  Quis  me 
die  exemplis.  Quodsi  sic  XXII  versus  intercedunt  inter  utraui- 
que  lacunam,  neglegendum  non  est  unum  ex  bis  gravis:<ima 
dittographiae  suspicione  premi^  scilicet  qui  ex  priore  parte 
V.  1033  et  altera  v.  536  consarcinatus  est  v.  1035:  JMttdi- 
ficatust  me  ìiodie  in  perpetucm  modum:  qui  propter  ipsam  cor- 
ruptelam  v.  1033  fortasse  additus  est  iuxtaque  eum  in  mar- 
gine olim  adscriptus.  Porro  in  medio  versu  et  v.  1073  deficit 
«dare»  et  v.  1093  (ubi  iam  supplevi):  quae  lacunae  si  co- 
baerenty  vel  externa  ratioue  versuum  ordinem  qualem  Kit- 
schelias  restituii  stabilirent^  nisi  dubitationem  iniceret  et 
quaestio  de  versu  post  v.  1085  amisso  (v.  s.)  et  illud,  quod 
unu8  alterve  versuum  longiorum  bip'artitus  esse  potuit.   Quin 
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etinin  qui  iu  librìs  autecedit  et  qui  eequitur  versus  (KtìOaq.) 
I)erturbati   suut:  quae  tamen   perturbatio  aliis  rationibus  U- 
cile  explicatur.    Idem  cadit  in  defectus  versuom  1113.  1114, 
1120.  1122.  1160.   1166.  1172.  1177:   quamquam  in  ultìinii 
exempHs,  si  fabula  fìnierit  in  pagina   recta,  cogitari  pote^t 
ideo  nibii  respondere  lacunis,  quod  pagina  aversa  ad  Mostól- 
lariam   iam   iiou   pertiuucrit.    Neque   euim   recte   enipta  sub 
fineni  v.  1160  suppleuduiu  —  ict«r  amica  {ubi  facile  jiroptcr 
litterarum   siiuilitudinem  intercidere  potuit)  et  est  omnia  — 
ciuu  versus  1177  defectu  concìltaveris.   Etìam  v.  It76  Acsan 
(vel  potius  <^t*i;'J#>AcsiMTJi,)  facile  propter  litterarum  samili- 
tudiuem  ueglegi  potuit  post  assiduo,  iieque  v.  962  et  9èi  àt- 
trìmenta  (Palatiois  cum  A  coiumunia)  bue  txahi  poesunt  Idm 
cadit  io  V.  904,  cuìus  cum  defectu  fortasee  cohneret  prauni 
versus  difficultaa,  quam  lingua  libronimque  discrepantia  pro- 
dit:  quamquam  bic  defectue  incidere  potuit  in  parte  o^po^ 
ia   versiculorum   885  sqq,  vacuum   spatium.     Item  comnoBB 
defectus   est  in   v.  864*),   ubi  aiiqvis   ante  abdttcat  foct  fn' 
certum  est  supplemeutum  :   quod  sane  facile  consociali  pò*' 
cum  eo  quod  post  initium  v.  873  adbibendum  est  Botiti  > 
^^probi  si}  imprcUn  sunt  mqius  fit:  sed  utrumque  detrimenUD 
non  rainua  recte  ex  litteria  transgressis  repetiverit^. 

Es  priore  fabulau  parte**)  umini  lot'uni  L-xbiWt  -"^  ■}'•■'' 
ubi  dtì  laouuularuiu  t-ougrueutia  quauivìs  dubitaiiter  iiii-'^<^- 

355 
(     UUIlI0rHE3BSEEXCBUCIAMÌIEAlIL-l<;i!EM>P088lTPAll 

yC  A  ESOEDEPO  L<IAM>EXSUBG  KPATERADDEN 1 T  #  T  m.-SDEKlIPirl»'** 

*)  Qdì  quartua  est  a  v.  964  versus  861  si  recte  sub  fiotto  •** 
iiumIu  decurtatum  site  Ritacbelius  sninpsit  cum  aliie,  Uguia  i*  ^ 
viurie  verBÌcuH  STO  Tacuiim  gpatiam  incidere  potuit. 

**)  Quod  V.  463  et  T. 475  proraui  perturbati  circumferanUif,  l'oueio» 
ad  laouuaa  ei  parte  obacurat^u  refuro,  quia  ultimi  fucront  is  lolio^ 
viaairaas  illas  laouoas  praccedente.  Inni  hoc  quod  autecedoUt  f"^ 
oxibat  in  V,  413  Bub  fiiiem  corrviptuai  et  v.  482,  ubi  ioitio  neatio  >o^ 
Quom  me  atnùislì  \  a  te  u.  u.  rf.  velut  ^ft'ic^  quom  me  a.  oUm  ifiip^ 
fuerit.  Quod  vero  nihìl  reepondet  gravioribua  lacnnU  Tertnom  if  ' 
S33,  mìrum  noa  c^t,  ai  quideiu  priore  loco  Tclut  a  re  btnt  4J  n^*4 
tkltero  u  rcfcTTC  ad  rem  ferenti  aberrare  potaerniit  Ubraiii  oculi. 

•••)  Troptar  hanc  ipsam  con grnen tiara  supplementuin  iam  i— «■♦ 
praetuli  ci,  qnod  Riti^tiielius,  Lorendua,  alii  admiBomnt.  U 


PRAEFATIO  XXIII 

Vix  dubitasset  Seyflfertus  de  hac  congruentia,  si  auiiuadver- 

tisset   eam    aliis   in   eodem   folio   detrimentis    stabilir!.    Ac 

primum  quidem  v.  363  initio  detruncatus  est:  cui  qui  oppo- 

situs   legebatur  v.  343   brevior  est^   unde   lacuna  illic   ìpsa 

verba  non  affectavit    Tum  vero  v.  366  ante  extremum  voca- 

bulum  adest  additamentum  requiritur,  quale  Ritschelius  (in 

portu  iam)  et  Palmerus  (Piraeó)  excogitarunt.    Huic  respon- 

debat  v.  346,  post  quem  qui  sequitur  cum  Reizianum  esse 

perspexerit   Studemundus^  Klotzius  hunc  aut  senarium   tro- 

chaicam  esse   aut  eo  tantum   differre   a  Beiziano  volnit^  ut 

a  trochaeis  inciperet.   Quae  opinio  quantopere  ab  omni  prò- 

babìlitate    bonoque    sensu    abhorreat/  non    est   quod    dicam. 

Qaare  si  ex  lacuna  congrua  concludes  mecum  hoc  quoque 

loco  post  principium  Quid  ego  velut  hebeti  vocabulum  inter- 

ridisse  pronomini  nudo  hoc  adiciendum,  Reizianum   recupe- 

nbis  elegantissimum   simulque   intelleges   v.  366   Ritschelii 

Kipplementum  modam  excedere  —  nam  v.  346  cogitari  non 

potest  de  vocabulo  eius  quod  posuimus  mensuram  excedente 

^  meliosque  pibabo  (=■  hbbbti)  quadrare  (cf.  v.  67). 

Porro  in  cantico  de  cuius  versibus  extremis  modo  dixi- 
iftQs  dudum  Ritschelius  duas  lacunas  detexit  certissimas  v.  320 
^t  335 b:  quas  non  dubito  quin  eidem  damno  attribuere  aut 
Po88Ìmus  aut  debeamus,  cum  qui  intercedunt  versus  ex  di- 
^tntL  cantici  discriptione  facile  olim  paginam  plenam  occu- 
pare potuerini  'Ac  v.  325  fortasse  vel  melius  sic  distinguetur  : 

Ó-o-ocellus  és  meus: 

Tuos  sum  alumnus,  mei  meum. 

'tem  V.  328  ex  media  corruptela  dubius*)  ad  eandera  formam 
^•Tocari  poterit: 

Sine  sine  cadere  me.  (T  Sino. 

r  Simul  hoc  quod  mihi  m  manust. 

"•«•eterea  de  duobus    monometris  cogitari  potest  v.  333   et 
^^  versaum  322  sq.  vel  334  solutione,  ut  taccam  multo  im- 

l^<^babiliores  dissectiones,  quales   haud  raro  in  codice   anti- 

^Uissimo  deprehendimus. 

^    'quod  inihi  in  manust'   ad  unam   Delphium   spectare  potest, 
«^^am  et  se  tinere  iabet  et  manu  tenet  ebrius,  ut  v.  329  docet. 
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Simile  vero  exempluni  at'iue  adeo  uiiilto  luculeutiiis  pn- 
Dium  cantieuiii  praebet.  Vbi  quiu  v.  151  sqq.  non  unam,  s*il 
jilures  lacuoas  graviores  perpessi  sìeI,  nemù  <lnl>itat.  At 
proraua  eadem  eat  condicio  v.  130  sqq.:  ubi  iùhì  commcntu 
vanis  qualia  in  appendice  tetigi  serinonem  seiiRuinqiie  Plm* 
tinnin  obsciiramus  potìus  qiiao]  declaramus,  et  Ìd  Um  ùm 
particulis  offeudimus  in  media  enuntintioue  neque  iiotowu 
tmbcmus  quo  refsramus*),  deuique  metrum  una  cuni  «eutestii 
non  uno  loco  claudicare  sentimus.  lam  cum  a  v.  130  nsqn* 
ad  V.  150  iu  B  XX  versus  sint,  ex  insta  discriptiono  {cuim 
vestigium  ipae  li  sersavit)  XXII,  facile  oiini  XXI  fuìsac  su- 
tuimus,  nisi  forte  in  eo"  archetypo,  ad  quem  hnc  lacuna^  i*- 
deunt,  XXII  versus  in  pagina  fueruut,  quem  numeruui  ali" 
dnctua  rationibus  Ounderuiannus  archetipo  auti^utori  «imJi' 
care  stnduit.  lam  quomodo  lacuuae  versuum  Ì'M)  tH|ij.  *•  J 
lól  aqq.  sibi  respondere  potuerint,  esemplo  in  apparatu  tk 
scripto  demonstratum  est:  neque  ultra  procedere  in  periute 
tìone  tam  intricata  poasumus.  Quodai  quia  eiusmodi  com 
tum  prò  inani  Uusu  et  hariolatione  babet,  quomodo  iudìcal» 
de  eo,  qui  negteutis  laciiuis  apertis  ex  ìpsis  verborniu 
suumque  frustulis  coutaxtum  metrumque  reSngi  posse  6t^ 

Inm  vero  big  lacunìs  freti  si  olim  y.  Ili — 131  et 
—  Iii3  sibi  respomiisse  conchuliiiius,  aucedit  qiiod  iti  '■  l" 
priuiiim  verbuiu  dubitatiouem  niovet,  v,  autem  Ili  i""' 
Tiifìia  imlcfacit  ivr  et  ojieram  fahri  syllaba  dit  ìntercidil  '«*''■ 
sime  a  Bergkio  restituta.  Num  igitur  easui  tribues,  qa*i  s 
codice  B  iutellegimus  extremum  vocabulum  v.  132  ei  p"" 
olim  obscuratum  l'uisse,  cum  in  medio  v.  133  longe  ali*  ^ 
causa  visura  sit  fui  inferre,  quod  iu  fine  versus  {item 
V.  134)  extat,  ubi  faclilime  auppleri  potuit,  si  olim  iti  l— ' 
lacuna  pericrit?  Tum  in  folio  antecedenti  cogitali  potfst 
detrimentia  versuum  84  et  86  (inter  quos  scaeua  interwdìl) 
cum    v.   104    (nliui    bipartiti)    t-t    106    di-fectu   coniaDpfi'^'^ 

*)  Nrquaquiim  ructe  KitscbeliuB  ipeani  voocm  et  libri*  rt  I*"" 
%Ax\a  traditam  propli  r  Bingularìtatem  miiUvil:  qo^m  non  nOJo  li 
nvK  in  BiLCchìdum  v.  168  tuetur,  ned  ìpsa  uiivxiue  BÌNKillinO', 
Pliintuit  vocibus  HingularibLis  scaleat.  Ccternm  etiam  Jjtt«r  tmt  ?*•" 
tiilBH  V   132  editorea  oinnea  male  iipodoBiu  iucipera  ruliii.'iunt. 
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quamquam  buie  coniecturae  iiou  multuiu  tribuerim.  Deuiqiie 
cures  verbum  sub  finem  v.  208  abscissum  neseio  an  corruptum 
V.  187  initium  attigerit,  versu  vero  171  lacuna  [Vt  lejnde 
amnes  (^móyres  tenet  sentefitiasque  amanium)  auget  ^uspicìonem 
de  V-  194,  ubi  si  mihi  prò  mei  forma  exquisitiore  inferimus, 
lenem,  sed  inanem  medelam  adhibemus  meliusque  ex  media 
lacuna  locum  sanabimus*). 

Quodsi  has  quas  traetavimus  hicuuas  aut  omues  aut  certio- 
res**)  saltem  conferimus  cum  tabula,  qua  Seyffertus  priorem 
fabulae  partem  singulis  arehetypi  foliis  discribere  modeste  stu- 
duit,  plerique  non  congruunt  loci.  Quae  tabula  etsi  similibus 
dubitationibus  obnoxia  est,  de  quibus  supra  dixiuius  in  quae- 
stione  de  extrema  fabulae  parte  ex  archetypo  distribuenda, 
tamen  omnino  aegre  continget,  ut  versuum  discriptionem  ex 
bis  lacunis  conspicuam  simplici  computatione  cum  ea  cou- 
ciiies,  quae  in  media  parte  ex  argumentis  certissimis  erui 
potuit.  Neque  tamen  sic  aut  dubitationibus  removentur,  quae 
effecimus,  aut  dubitatio  movetur  de  turbis  gravioribus,  quibus 
admissis  versuum  discriptiones  cum  quaternione  ilio  medio 
concinant.  Immo  sumendum  erit  —  id  quod  etiam  in  media 
parte  de  loco  quodam  statuendum  erat  —  alii  eique  anti- 
quiori  archetypo  tribuendas  esse  has  lacunas  a  libràriis  ipsis 
non  indicatas,  sed  ex  metro  lingua  sententia  certas,  alii  vero 
eas,  quas  plerasque  spatiis  vacuis  librarii  signarunt.  Neque 
enim  uno  tenore  eodemque  tempore  haec  damua  illata  esse 
etiam  inde  patet,  quod  partem  lacunarum  A  cum  P  commu- 
nem  habet***),  qui  in  aliis  nuiltis  a  labe  immunis  lemansit. 

*)  Sane  ex  vulgata  v.  194  conforniatione  Scapha  uomcn  eundoiu 
ante  caesuram  locum  tcnet,  quom  v.  158.  IGG.  170  occupat.  Sed  v.tM5 
iuitio  legitur,  v.  223  in  altera  se[)tenarii  iumbici  parte:  item  niox  in 
septenariis  trocbaicìs  v.  248.  2()0.  282  aptc  claudit  vcrsum,  ^eil  v.  252 
eadem  ratione  collocatur,  qua  ex  coniectura  nostra  v.  194  ponitur. 
Deniqoe  in  v.  174,  ubi  plerique  item  aute  caesuram  poììueront,  siinilem 
locum  faabebit  atque  v.  215.  223,  si  sedem  coiruptelae  in  medio  versa 
qnaerimus,  quo  facto  uno  loco,  non  duobus  ut  coteri,  vcr&um  corrigimus. 
•♦)  Incertioribus  addi  potest  v.  204,  ubi  'acre'  vel  'sumptu'  sub 
finem  desideratur,  cum  v.  224^  ubi  sat  umis  B  babct,  quod  facile  ex 
V.  247  Buppleri  potuit.  Quae  si  cohaereut,  rectius  du  ìiherauit  (^mn-y  et 
^Saiisy  si  Ubi  cogitabitur.  Sed  uterque  dcfectus  aliter  explicari  por»  st. 
♦♦♦)   Sane  Klotzius   in  cen^^ura  Casiuae  a   me  cditae  negavit  ullo 
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De  lacuniirum   supplemeiitis  liacc  addidit  Ritscfaelius: 
'cum  paullo  ampliorea   lacunas  e&s,  qnae  in  sola  coniectur» 
positae  8uut,  tantum   osterìscis  notare  soleam,  supplemeutis 
in  adnotationem  reìectis,  haram  tamen,  qnae   in   ipsis  codi- 
cibiis   comparent,  supplementa  nostra   ìn  continuitatem  ve^ 
borum  recipere  non  dubitavi,  ne  in  tanta  earum  et  freijiientii 
et  eaepe   ctìam  supplendi  evidentia  nimis   fabuluc  tedio  im- 
pediretur.   Nlsi  quod  uno  in  loco,  v.  733  sqq.,  libroruin  liìntuni 
cum  aliqua  contidentia  esplere  nescii.    In  hoc  autem  gcm^ 
aliqnantum  vel  eo  profectum  videbitur,  quod  satts  multa  in 
Palatinis    ex  stare    eredita    cognorimus    soli   Cam  erari  i   con- 
iecturae    deberi.    Qui   cum  sua   supplemeuta   plurima,  ut  aJ 
T.  537  sqq.  diximus,  in   ipsas  lì  codicis    lacunaK   «iia   min 
inscrìpserit,  hoe   mirum   in    modani   fraudi   eis   fuit  qui 
Camerarium  illam  librum  tractarunf.   Et  in  Mostetbriu  qui- 
dem   lacunis  de  Gamerarii  manu  dedita  opera   teatatns  itìH- 
in  aliis  fabulis  cum  de  ea  consulto  taceam,  non  mator  aotta 
quam  in  Mostellarla  aliorum  prudentia  fuerìt,  in  promptuol 
recte   indicare,  si  quando  »  nostri»   priorum  editoniiu  Ai  ^ 
testimonia  discrepant'.   Noe  etai  certiora  aapplcmetitii  el  i|* 
in  contextnm  admisimus  et  quaedam  etiam  audaciora,  tia^ 
multo  pinra  ant  alìorum  ant  nostra  in  apparato  protalisa 
de  reiiquis  in  appendice  agentea. 

Ad  Ambroaianum  libriim  deleticium  ut  per^ramus, liuim 
quateruioues  XXXIX.  XL  et  XLl,  e  qiiibus  nibil  aeUl'" 
tulit,  exitum  Mereatoris  a  v.  791  ad  v.  1026  una  cum  piio* 
parte  Mostellariae  ad  v.  575  usque  olim  eapiebant.  Quae  pw*"* 
quomodo  dispertitae  fuerint  etsi  non  iicet  nllo  modo  àt'àBi^ 
accuratiua,  tamen  ubi  ad  iustum  computum  versuuro  p*P" 
nariintque  nunieros  provocaveris,  siit  probabìlom  prodire  tu'* 
snrae  congnientiam  recte  Rìtscheliits  dixit  in  praef.  "*"■ 
p.  V.  Jlios  autem  qui  exciplunt  quatemiones,  eorum  iiiW* 
discriptio: 

modo  (ìe  eiuBiuodi  corriiplolìs  codici  .4  cum  reliquia  coniraunit'"  '*!' 
gitali  posse,  quafii  minnn  ftngilia  fuerit  materia,  in  igua  icMV 
witiquiort'i  acripti  fuerint.  Ceterum  totioa  quaestionU  gmiUlvD  (wW 
qaod  FleckiiieieDUR,  Langenus,  Hodslobius  alii  a^DOv^runt,  itf*  1*" 
perrcrei  ingenii  homo  irrisit:  nam  hoc  qooqne  rprìtatii 
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=  576-594.595-613 

=  630-632,653-669.670—688 
=  689-705.706—724 

=  759-777.778-796 


=  826—841.  842—  858 *)x 


>  XLII 


891b—  906.  907—  922 
923  —  939.  940—  958 
959  —  975.  976—  992 
993  —1009. 1010— 1026e 


>  XLIII 


=  1042  —1059.  1060—1073     ' 

£x  his  octo  membranas  tractaverat  Kitsch  elius  et  Parerg. 
p.  440  digesserat:  pauca  quaedam  accuratìus  definiebat  in 
^tione  ex  Schwarzmanni  **)  collatione  Fleckeiseni  beneficio 

*)  Sic  cam  hanc  paginam  296  circamscrìberet,  haec  addidit  Rit- 
•chelins:  'cum  ego,  quo  versu  terminetur,  indagare  non  potuerim, 
^hwarzmanni  collatio  testatur  eins  paginae  versum  XVI  esse  fabulae 
^Qrtum  857  (vulgo  scaenae  2.  act.  Ili  extremum),  hunc  excipi  a  novae 
•caenae  inscriptione  versus  XVII  et  XVIII  occupante,  ultimum  esse 
^^fi/ne  scaenae  primum,  e  quo  tamen  nibil  scripturae  Ambrosianae  affer- 
^.  Qnibus  omnibus  cum  par  sit  fidem  haberi,  tamen  cum  hunc  ulti- 
^om  Schwarzmannus  putavit  esse  fabulae  v.  904,  fefellit  eum,  ut  facile 
H^paret,  tralaticia  scaeuarum  discriptio,  exordiens  ea  ab  hoc  versu 
•^•enain  3.  actus  III  eamque  scaenam  ipsi  versui  867  continuans.  Ncque 
^^im  allo  pacto  esse  dubium  potest  quin  ea  scaena,  cuius  primo  versu 
'^gina  296  terminaretur,  fuerit  prima  actus  IV  e  vulgari  discriptiono 
'*  e^  ea  ipsa  cuius  nunc  versu  858  initium  fit  :  id  quod  et  versuum  932. 
^  in  pagina  447  continuitas  et  interiectorum  inter  v.  858  et  023 
HerTallomm  computatio  (quam  singillatim  persecutus  sum  Parerg. 
^  441)  tam  planum  faciunt  ut  non  possit  contra  dici'.    Atque   ipsum 

858  legit  Stndemundus  in  fine  paginae. 

**)  Addidit  Ritschelius:  'Qui  etsi  eam  membranam,  quae  certis- 
^10  documento  est  recto  a  nobis  coUocatorum  versuum  904—932  (h.  e. 
'^«nae  3.  act.  III  e  vulgari  discriptione),  complectens  ea  paginas  447. 
^  De  attigit  quidem,  in  aliis  tamen  multo  plnra  quam  aliqnot  post 
^tiii  ego  legere  potuit:  contra  atque  de  Pseudulo  testatus  sum  praef. 

XlIL     Cadit  id,  ut  frequentata  a  me  As  nota  docet,  praeter  reliquas 


I 


commodatae.  Diias  mcmbranas  ()>.  453  sij.  459  sq.:  quu  F,\ 
et  G.  {/  sigiiaverat  Uitschelins:  un Je  //.  h  fuit  quiie  iiotii»  /■'.  f) 
Oeiipertus  demum  adietit,  etsì  nou  prorsus  vere  eoruin  am- 
Ijìtuin  circumscripsit.  Multo  plnra  Studemuiidus  correiilabguf 
addidit  cuiu  in  commenta tioue  de  crisi  PIbuUhm*)  tutu  in 
apograpLtì-  Deuique  ipse  post  illuni  a.  MDCCCXCl  Medio- 
latii  lias  membranaa  encassì,  qua  collatione  qutie  eittxi  ii^M 
multa  Qeque  admodum  ^avia  ita  in  lipparatum  ndbibui,  vt 
a.  testimoauB  Stiidemuodianis  diligenter  dietioguereiu:  noo  ut 
meam  operani  qiialeincumque  effierreju,  sed  ut  fidri  «ti»' 
facerem  tam  illiuB  quam  Ipctorum  criticurumque  gratia. 

De  deperditis  membranie  Iiaec  Ritsuhdiiut  Jocnil^ 
'Dt'  E.C  fet  F. }']  quo  miuus  diibitatioDÌs  relictum  r*l,  f 
piiis  otfeDsionis  intervalloriim  computatio  prwbet  i" 
aliis.  Levitis  est,  quod  prò  eia  XXXVllI  seDariis,  ijuns  K* 
toniiit,  in  Palatiais  tantum  XXXV  lùgiintur.  Nhih  duu  " 
itia  parte  lacuna:^  esse,  alteram  post  v.  Q4S,  alteram  «.  (il^ 
(lertim  sententia  ar^fuit  partìui  grammatica  ratio  «imal  lin^ 
ea  demoDstratio  quam  e  Palatiuorum  condicio»!.'  supraduii- 
IUU3.  Aut  igitur  liarum  lacuuarum  in  A  supplementa  n*t*' 
bant  tribua  veraibus  comprebensa,  aat  Terajbin  631.  ^i 
qiios  iios  demum  huc  transtulimus,  eodem  loco  fpriaase  >*■ 
in  A  l'ullotitiri  (iteratis  ìj,'Ìl.itr  por  errurem  in  pag.  71)  ilw 
utram  saltcni  lacuuum  versus  sin;xiilaris  uxpJebat. —  Aliii™ 
etiam  ìli  C  e  desideratur.  Quippe  e  XXXIV  [sìae  t.  -41 
versibiis  quattuor  dispesci  per  biuorum  spatiuni,  etsi  ni 
insoliti  liabet  in  tetrametris ,  tameii  nimium  esse  videlor  u 
ea  acaena  in  qua  jiraeter  octo  tetrametros  solos  reliqui 
sunt  nmnea.    Quo  plus  tìdei  Inciinae  notis  nostris  acc^it  f» 

in  jmgimlui  iOl,  ex  jiiiilo  ttiaru  in  p.  77.  78,  item  in  primiiii»  P*^ 
iiaruio  199.  300,  Perpauca  utriquc  ooittrtitn  apparuernnt  io  p.'' 
301,  iHtuua  in  p.  UT.  iiod  aduo  miilU  ìa  p.  199.  73.  Iti.  SOt: 
oniDÌbu»  integriorcs  repcrtae  BUnt  p.  SOS.  S9&'.  Cctcmm  Ji 
peiiCH  non  {srateuntu  ipiio  Rìtschelio  in  altera  edìtiono  Triaatgsi  ■■ 
Stud«mimdi  potiiis  Irctiosem  iiignilìcuru,  rix  est  quod  dìns-  * 
tidiwnrKmaiiui  vero,  Ititechelii,  QepiJ<.'rti  icBtiinonìia  porpurn 
cortia  de  caueia  commi- ni  ora  vi  ma  a,  pleraqne  omixiiuat. 

•)    'l'V.tsfruffl  diT  philol.  Gea.  z\i  Wunburjt  nn  >lio  IXVl  f*»-] 
A.  Philol.  Il,  Schdm.'  •:<].   Wirceb.  a.  MDCCCIAVIII 
tiition.'iu  brevitt'r  ooliunii»  'Festgr.'. 
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▼.  747  positis:  praesertim  cani  talis  qualis  ibi  iu  Palatiuis 
fit  coepti  sermonìs  interpellatio  uiiuime  Plautina  sit.  —  Xou 
magisy  nidi  fallor,  sufficìunt  interiecti  iuter  v.  790  et  S2(> 
Tersus  XXXI,  in  quibus  octo  sunt  brevis  meusurae,  ad  coni- 
plendam  membranam  2).  dy  praesertim  detraetis  quos  post 
T.  816  dnos  exturbavimus.  Xec  tamen  ubi  aliquid  intercìdisse 
Tìdeatur,  nunc  niagis  quam  olim  Parerg.  p.  464  dicere  possuiu. 
Quamquam  etìam  alibi  sane,  ubi  in  Palatinis  lacuuam  esse  ipse 
Ambrosianus  eviucit,  ut  post  v.  939,  quis  tandem  deesse  ali- 
qnid  assequi  dirìnando  potuerat?  vel  quis  post  v.  1054  tan- 
tum quantum  deesse  idem  ille  codex  docuit?  —  Lougc  auteni 
plus  versuum  quam  qui  sunt  a  992  ad  1042  requiritur  ad 
quattnor  paginaram  G,  g.  H.  h  [immo  F.  f:  vide  supra]  am- 
bitnm  explendam:  parum  enim  prodest  quod  nostra  con- 
iectura  factum  est  y.  1018  sqq.  incrementum.  Hic  igitur  versus 
circiter  XXIII,  et  eos  quidem  post  v.  102G,  intercidisse  satis 
videor  Parerg.  p.  464  sqq.  disputasse.  —  Verum  enimvero, 
cum  has  quidem  discrepantias  omnes  aliquo  modo  expedire 
licuerìt,  una  calculorum  diftìcultas  restat,  cuius  removendae 
satis  probabilis  via  nulla  praesto  sit.  Nam  qui  post  pagi- 
nam  302,  in  cuius  fine  quateruiouis  uumerus  XLIII  apparuit, 
reiiqufls  est  exitus  fabulae  versus  circiter  CX  ooinplectens, 
cum  non  possit  plures  quam  septem  octove  paginas  occu- 
passe, quid  tandem  esse  dicamus  quod  proxima  in  Ambro- 
siano fabula,  quae  est  Miles  gloriosus,  non  iu  quaternione 
XLIV,  sed  in  XLV  demum  incipit?  Etsi  enini  in  liac  quo- 
que parte  non  potuimus  non  duas  lacuuas  siguare  v.  1()8() 
et  1150,  tamen  has  non  licet  ullo  pacto  tantas  cogitare,  ut 
fenne  ducentorum  vel  saltem  CL  versuum  spatio  exploiido 
sufficiant.  Quae  cum  ita  sint,  nisi  aut  unum  fuisse  quator- 
nionibus  binionem  interìectum  putabis  aut  quattuor  paginas 
vacuas  relictas  aut  magnam  aliquam  fabulae  partem  per 
errorem  bis  scriptam:  quorum  nihil  a  reliqua  condiciono  Am- 
brosiani codicis  valde  commeudatur:  aut  non  liquore  futen- 
dum  erit,  aut  (quod  summa  cum  dubitatione  atque  verocundia 
conicio)  de  omissa  in  Palatinis  appendice  cogitanduni,  qualis 
potuit  geminus  ex  alia  quadam  recensione  exitus  fabulae  esse 
ad  Poenuli  atque  Andriae  similitudinem'. 


Ex  liac  dispufcatioae  utique  pri)ba.ti<Jum  erit,  qiiod  il 
membrana  B.  b  trium  senariorum  defectus  repetitur  ex  xsnm 
versus  post  v.  648  lacuna  —  uam  de  v.  644  sq.  (item  ut  et 
7.  1150)  erravit  Rilschelius  —  et  es  versibus  630 — *j32  son 
loco  ia  A  lectis,  quo  loco  elium  Servius  legit  in  te^timoiiia 
a  Ritschelio  alìisque  minus  reCte  lecto  intelleotoque,  cum 
Tcrsura  647  (ubi  vide)  dicat  'paulo  post'  y.  630  a  PUuto 
illatuni  Bsae.  Contra  in  membrana  C  e  neque  Riti>i.'tieliii> 
nubis  aliisque  persuasit  post  v.  747  alìquid  decsse  nttiat 
Seyffertus  ante  v.  728  truncatos  esse  versus  uouuullo»,  qum 
supra  (p.  XI  8qq.)  refutare  studui.  Atque  etiam  Studeumndoi 
negavit  in  liac  parte  accuratioreni  spatii  eoniputatioueD  it 
A  inetitui  posse,  cum  versus  ex  parte  lacunosi  siut  —  n^t 
epectat  ad  v.  742 — 744,  quos  tamen  tres  tantum  fuisse  ei 
congruenti  lacuna  certum  est,  —  ex  parte  vero  lìberiotil"»' 
metris  compositi.  Non  minus  dubia  est  lacuna,  qnam  in  totm- 
larana  D.  d  parum  definite  Ritschelius  adinisit.  Virfentar  «»' 
ex  Palatinis  VII  versuum  baccliiaeorum  reliquiae  et  XXI* 
septenarìì  trocbaici  XXXVIII  in  A  versibus  ret^poodere  *" 
potius  non  satis  respondere.  At  vero  primum  quìdcm  Doott 
quod  ex  bis  daos  versus  post  v.  616  traditos  ab  Ami 
abiudicemus  (vide  infrn):  tum  vero  ex  aliorum  locorufl 
Htudiue  vix  firiibimus,  si  iuter  baccliiacos  colloquium  int« 
Theopropidem  Tranionemqiie  coutinentes  et  insequentem  Ji»' 
togum  iiittT  boa  Simouemque  septenariis  trochaicis  conipo* 
tum  olim  scaeuae  novae  inscriptionem  duca  versus  in  J  <* 
cupare  potuisse  sumimus.  Sic  vero  V  tantum,  non  VII,  im** 
longiorca  olim  bipartitos  fuiase  ex  XXIV  efficitur  idque  ^ 
quaquam  nimium  videtur  (cf.  v.  804.  807.  808.  SU.  8lS^ 
Nam  quod  Ladewigius  Philol,  XVII  p.  471  sq,  coió«i'  ■ 
hac  fabulae  parte  post  v.  802  meutitum  esse  Tr»nÌo»Mn  e* 
abesse  Philolacbetem,  quoti  illum  fecisse  ex  v.  92^  si-  ^"" 
comperimu»*ì,  etsi  huius  rei  mentionem  ant«a  fieri  dcbuii*, 

*)  Ex  hie  locìs  cnm  intellegattir  quantum  haic  meiidauo  à  T*fl 
fabula    tribuatur,   facile   cogitare    poasumos    hano   rem   elivn  i>  t^ 
Àr^umcnto   olim   commemoratam   fuisse,  qoo   loco  iam   iu^Boiiia  li 
primuni  (tmigratum)  legìmoa,  itemque  in  advt'Uta  CBllidamitt*  1. 1' 
Tranionem  disisse  video  liui:  rnrc  incedere,  quo  loco   it*ni  tmiM  ■ 
fiilo  corruptua  c»t.     Nam  probe   scit  illum  a  Pbilolarhet 
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sao  iure  dixit  (adde  Langenom  Stad.  PI.  p.  lT3sq.\  tamen 
eiuBinodì  addita meDtom  importimìssimum  esse,  quo  loco  senex 
nihil  i^t  Itisi  ut  aedes  inspicere  possiti  iam  Lorenzius  mo- 
nnìt  in  editione  priore  p.  255.  Illi  rei  commemorandae  luius, 
si  quid  TÌdeo.  aptus  erat  locus,  ubi  ex  aedibus  patemis  onmes 
emigrasse  Tranio  fingit  t.  470  sq.  Nani  patrem  filium  quae- 
rentem  familiahbusque  exspectatum  se  venire  opinantem  tum 
maxime  quaesivisse,  quonam  emigrassent  et  ubi  tandem  in- 
Tenire  posset  filinm,  fere  necessario  concludimus.  Neque  quid- 
qoam  aptins  tum  fingere  potnit  Tranio  tam  ex  rerum  veri 
similitudine  quam  ex  consilii  calliditate,  quo  longius  diutius- 
qne  patrem  a  Philolachete  removeret,  quam  rus  illum  abiisse. 
Itaqne  post  t.  470  sq.: 

Quia  septem  menses  sunt,  quom  in  basce  aedis  pedem 

Nemo  intro  tetulit,  semel  ut  emigravimus 
intercidisse  aut  eiusmodi  rersiculum: 

Th.  Quid  ais?  ubi  ergost  Pbilolaches  ?  Te.  Rus  se  abdidit 
aut  plnres  adeo  versus  sìmilis  argumenti  probabilissimum 
esse  duco.  Quae  cum  ita  sint,  in  membranis  C  e  et  7>.  (/ 
auctiorem  fuisse  Ambrosianum  aut  negamus  aut  demonstrare 
saltem  non  possumus.  Contra  piane  confirmatur  Ritsclielii 
iudicimn  de  maiore  lacuna  post  v.  1026^  ubi  iam  quattuor 
versunm  reliquiae  ex  ipso  A  accesseruut^  quem  ex  insequentis 
folii  deperditi  computatione  probabili  XXI  insuper  seuarios 
continuisse  Studemundus  effecit^  ut  propemodum  recte  ^cir- 
citer  XXni'  desideraverit  et  exempli  causa  retiuxerit  Rit- 
schelius  (ef.  append.  crit.).  Deuique  in  exitu  fabulae  rectius 
non  de  quaternione  XLIV,  sed  de  binione  deperdito  cogitan- 
dum  esse  et  Hasperus  dixit  in  commentatioue  de  Poenuli 
exitn  duplici  p.  9  adu.  et  Studemundus  probavit  in  apograplio, 
'praesertim  cum  alibi  quoque  in  fabularum  exitu  biuioues 
adhibitos  esse  constet'  (cf.  Pers.^  praef.  p.  IX  adu.). 

Porro  de  transpositionibus  ageus  Kitschelius  scripsit: 
*Quae  fabula  integris  scaenis  amplisque  scaeuarum  partibus 
inter  se  traiectis  turbata  est,  eam  mirum  esse  non  pote.si 
etiam  minores  vel  singularium  vel  pauculorum  versuum  trans- 
positiones  expertam  esse.  Idque  iam  Amì)rosiaui  aetato  ac- 
cidisse   cum   alia  persuadente   ut    v.  031  s(|.  741,   tum   eius 


versus  exemplum  deuionatrat  qui  vulgo  eat  I!l  I,  ffl  { 
666).  Latisaime  autein  hoc  genus  corruptelae  putet 
scaena  quae  vulgo  numeratur  actus  tertn  prima,  nobi 
sunda  est  eiuH  actus*)'.  laiu  ciiui  oontiutlis  locis  certa  n 
iectio  (maxime  v.  413  aqq.  622  sqq.,  886  Btjq.  [vid*  ' 
)i.  XVIII  adn.],  1090  sqq.),  v.  631  eq.  sitpra  TÌdimai«  non 
traiectos  quam  iteratoa  videri  in  A,  similiter  ac  v.  558 
— ;559,  eingularis  vero  est  coudicio  tam  v.  741  quam  t. 
Nam  V.  666  non  modo  alieno  loco  exstat,  sed  etìatu  l 
sententia  eet:  ut  olim  iu  margine  adscriptum  ideoqos 
periim  inculcatum  esse  conicìas.  Quom  vero  v.  741  fedi 
schelius  traditum  Inter  v.  721  et  722,  eum  utique  offo 
etiamsi  traìcias,  concedendum  erit  Langeno  Stud,  Pi,  p« 
Àtque  male  videtur  adiectus  esse  ab  eo,  qui  iiiinìx  dia  b 
atquQ  exspectare  Tbeopropideni  mitarctur.  Deniquo  quo^ 
culeutissimum  exemplutu  Ritscbelius  Iiabebat  acaenae  III  t 
quam  variis  mirìsque  transpoaitionibus  in  mclìorom  old 
digerens  uequc  sibi  prorsus  iieqtie  uliis  satisfecit,  in  «o  da 
cem  potius  recenaionem  v.  58S — 597  iudagaase  mihin 
non  alitcr  atque  in  Meuaechmorum  scaena  conclamatal 
quae  tot  traìectionibas  teinptata  melius  simpliciusque  Mt 
dittographia  niniore  cxiiiaiiiitur.  Atque  illìs  versibus  ein 
ciaiii  non  modo  singulae  offensìones  tolluutur,  sed  etiam 
scaena  nimia  dilatata  lucri  aliquid  capere  videtur**). 

Eetractationis  autetu  in  Mostellaria  vestìgium 
tissiraum  Seyffertus  depreliendit  in  versibus  duobus  post  f. 
traditi»,  quos  dubium  non  est  qiiiu  retractator  versibiu 
—  846.  848  substitui  voluerit  brcviaudi  Consilio.  Ac  M 
an  etiam  eorum  versuum  iteratio,  de  quibua  eupra  diiii 
retractationis  vestigia  servet.  Nam  ex  v.  633 — 662  qui  i" 
oeduiit  inter  tres  versus,  quorum  prìmum  Palatini,  reta 
quoquL'  Ambrosianus  bis  exhibebat,  versus  tantum  636— 

*)  tjiiae  sequebantur  iu  appLiiaice  ad  v.  696  aqq.^eihiboìni» 
•*)  Ncque  tamen  lecte  Langeaua  Stud.  PI.  p.  i7i  tìngi  o* 
[lOsflc  negavit,  quid  dauista  inatituerit  per  priorem  part«iij  «•«••• 
Tiieoprapidem  contondit  inox  nihil  omoiao  agere  et  alieDum  tM 
ikctionc.  Nam  dmii^tii  qaidem  prodire  jiotuit  cum  tabala.  ei  4"*' 
nus  tomputet  (cf.  v.  532  sqq),  Tlieopropidea  vero  aedes  rointor  ■ 
utruOBaa  quac  diiautur  Tranioneniqiie  cura  impatienlia  peneqoiWt 


oteleutou  vel  homoeoarctou  lutercidisse  in  F^  qui  sine 
kione  interciderunt  continui  v.  940 — 945  (?  vide  appeud.) 
►—1061  fortasse  non  neglegentia,  sed  retractatoris  opera 
uni  Quin  etiam  maiorem  illam  partem  (XXV  senarios) 
^  1026  et  1027    amissam  potuit  ille  removere,  prae- 

cum  in  ea  necessario  repetenda  essent  quaedam  ex 
ibjila  spectatoribus  nota:  quibus  ambagibus  offendens 
)  non  sine  sermonis  hiatu  v.  1026  et  1027  sese  ex- 
voluerit^  damnum  admiserit  quale  apud  nos  quoque  re- 
Gres  lustrici  haud  raro  fabulis  inferunt.  Paulo  aliter 
rati  sunt  ncque  pari  omnes  ratione  explicandi  quos 
lerisque  damnavimus  v.  87  sq.,  93  sq.,  126  sq.,  185,  286, 
.,  306  sq.,  410  (adde  666  et  1035:  v.  s.).  Versus  autem 
10  Consilio  versibus  224  sq.  videatur  substitutus  esse,  in 
lice  significavi:  itaque  eandem  manuni  prodit,  quam  in 
— 223  dittographia  deprehendimus:  qui  versus  non 
per  repetitiones  quasdam  insignes  sunt,  sed  etiam  per 
a  versuum  stichomythiam  longius  productam,  ad  quam 
ios  ìlle  quem  significavimus  locus  v.  247  (=»  224  sq.) 
\  sese  adplicat.  Qua  observatione  augetur  probabilitas 
kìae  a  Goetzio  post  Ladewigium  propugnatae,  quam 
nmt,  non  refutarunt  Brixius  Langenusque. 
)qaitar  ut  de  mutata  a  Ritschelio  actuum  distribu- 

dìcamus,  de  qua  sic  disputavit:  ^De  v.  857  et  1040 
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de  necato  hospit?  cum  aedium  T«udìtore  trajisacta.  Atfi 
faoc  etsi  liabet  sane  aLiijuid  iucommudi,  tamen  multo  pMÌt 
est  in  cuotrarium  part«tu  offensiu,  eaque  duplex.  Naro  prl 
si  inter  abituili  Theuropidia  eiusdemque  reditaoi  tantum  U 
poris,  cjuantum  inter  duoi^  octus  potest,  iaterce«mt,  qniil  t 
tandem  cur  aenem  Tranio  v.  541  niiretiir  iam  etto  8 
recipere?  Deinde  autem  uude  tandem,  pt>stx)uain  in  i 
primuiu  apparuerat  dauista,  subito  Trauio  adeat?  nalU  l 
qaidem  verbo  suuiu  adventum  significans,  «ed  danìstain  p 
receus  ad  se  accedere  band  ambigue  teatans  t.  53t>  nmKJi 
ego  perii  plaiie  in  perjìehtom  modmn:  daniata  aJest  e.q.  a.  Hùt 
igitur  cuni  satìs  intellegatur  nullo  intervallo  ab  hoc  Ktq» 
riorem  scaenam  exuipì,  iliud  quod  autea  teti)^  incominodH 
haud  ficiu  an  ipse  poeta  aliqua  ex  parte  *o  lenierit,  ut  • 
Tranionie  in  fine  priorÌB  scaenae  aut  huius  initio  i 
sermonem  aliquauta  longiorem  faceret  qnam  ia  none  «pp 
in  codicibus.  —  Contra  haec  percoinmode  ac  paone  d 
necessario  pausa  fit  post  v.  430.  Vbi  oi  nullo  tempori*  1 
interiecto  Theuropides  adveniret,  haud  dubie  tale  t 
de  more  adiectum  legeremus:  alqtif  ecctiM  (uiesL  —  CfiUfqi^ 
est,  ut  primas  actus  aut  versu  83  aut  Terau  l&ti  i 
Atqni  versnn  156.  157  sine  pausa  contintiari  Batio  ipii 
l'hildlacliis  verbis  v.  ]lj2  ha(C  illast  letniicstus  tmv,  i/iw  ** 
mixlcstiam  omwm  dclexit  tectus  qua  fui  e.  q.  s.;  quibu*  i"«  ■ 
Muuiu  ipsiuìi  sermonem  respicit  in  amorìa  cuui  temp^ 
coniparatione  vcrsantem  v.  !08  aqq.  140.  Net  omoiao,  ( 
taudem  Consilio  in  scaenam  prodire  poeta  PhilolBcbeni  :i 
intellegeretur,  bì  eum  post  soliloquium  iltud  I  ut  cum  Aug 
loqu.ir)  rursus  diBcedentem  faceret.  Ergo  incidtnda  e*!  " 
buia  post  servorum  in  prima  scaena  altere atìo uè m,  q»  If 
exordium  fabulae  continetur  similiter  atque  in  Milite  ghW 
factum  est.  Cui  dividendi  rationi  quod  non  immerìle  f 
piani  obstare  putet  discedentis  v.  83  Grumionia  »eA»  * 
eccum  crUcm  fiUuin  uitìeOj  id  etsi  nego  recte  eo  eiiMtf 
quod    etiam    alibi    de   absentibus    txcunt   eeàUttm   pnaM 

*)  Admiiit  lianr  eitìuettlionem  Guatavui  Schnittiot  ** 
tionia  'de  actuiioi  in  Flautinifi  fabolii  ileicriptioDa'  BoaMr  b  I 
proilitiVp  ]i   23. 
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t  sint:  (nau  horom  diversa  ratio  est:)  tamen  vini  nullam 
habet  si  ex  ilio  eccum,  prò  quo  e^ltuim  in  B  est,  iion  sini^ 
probabili  tate  effectum  est  hk  cum  vel  fik  ijuom,  unua  ut  in 
extrema  scaeaH  versiculus  interciderit  causaain  abeuudi  sìgni- 
Bcaiis.  Xam  talem  profecto  fateuJum  est  prorsiis  desiderari 
in  Grumionis  hac  oratione  nvnc  rus  (ibtbo:  nam  eccum  eriUm 
filium  uideo  corruphtm  ex  adukscente  opttimo:  quando  non  «rat 
cur  timeret  Philolachem'.  Qnod  postremo  loco  mouuit  Rit- 
scbelius  etsi  rectisaime  observavit  neque  recte  neglexerunt 
alii,  tamen  buie  incommodo  remedium  praeato  est,  si  ipsum 
versimi  ultìmum  biantem  non  inani  alìquo  additamento  fui- 
cimns,  sed  verbo  caasam  illam  significante,  velut  uideo:  Kp*^ 
anruplum  ex  adtilescetìte  optumo  (ef.  appeud.  erit.).  Sine  ulla 
autem  probabilitate  eccum  pronouien  removeretur:  unde  con- 
sequens  est,  ut  prìnius  actus  non  rectius  v.  83sq.  quam  v.  150 
finiatur.  lam  de  primo  actu  usque  ad  v.  430  estendendo  cum 
vis  probabiliu-s  cogitetur,  recte  Lorenzius  Spengeliuaque  sum- 
pserunt  post  v.  347  ita  iuterstitium  fieri,  ut  convivis  interim 
potantibus  tibicen  spectatores  d elee tave rit.  Contra  minime 
recte  Lorenzius  neglecto  interstitio,  quod  post  ipsum  v.  430 
exstare  Kitschelius  probavit  neque  Ladewigius  removit  (cf. 
appeud.  crit.  ad  v,  428),  et  continuato  post  v.  1040  actu  eodeni 
Ires  partes  fecit  fabulae;  quod  miror  placuisse  Ribbeckio  in 
List.  poes.  Rem.  I  p.  112.  Nam  non  modo  novum  esordium 
a  V.  431  et  1041  fieri  sentimus,  sed  nostro  iure  quiuque 
actas  exspectamus.  Qnam  partitìonem  quod  iterum  iterumque 
Lorenzias  cum  aliis  dixit  (Most.^  p.  197)  ex  Horatio  tantum 
art.  poet.  v.  199  sq.  effeciase  grammatieos,  verum  non  est. 
Nam  ut  mittam  testimonia  ex  parte  ad  Varronem  revocanda 
Etese,  uotum  est  alterum  exatare  testimonium  idque  eo  gra- 
■Vins,  quod  rem  in  transcursii  commemorat  tanquam  tritam 
E  latiasime  patentem,  M,  Antonini  XII  36:  otov  et  xaifiaduv 
'^Molvet  T^g  extjv^s  ó  Tttpa Are/irà  !■  ar^arriyós.  ÙÀX'  ovx  ilnov 
■fé  xi'vTf  (itQiì,  alla  tù  TytK,  xaXàs  ttxas'  tv  ^évzoi.  tw  /(tra 
:  %Q{a  oKov  tò  Òpànd  éexiv.  Quam  vero  Lorenzins  com- 
idat  distributionem  per  trea  partes,  cani  veteres  quoque 
IttOTerunt  (npuinats,  ÌTtizMis,  xatastpoq^rj),  sed  ab  ipsa  aetuum 
Ei^cripttono  quacum  ille  oonfnudit  accurate  dlstinxeruut. 
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E  personaruiu  noiuinibus  Mostellariae  Bergkio  sus- 
pectum  f'uit  TnEVHOFiùEs  nomen,  Quod  ille  potius  Tfieopropidcs 
faÌBse  coniecit,  'ut  quae  forma  ubique  iu  metrum  congrueret: 
□lai  quìa  forte  Theupropuìes  formam  praeferret  producta  ante- 
paenultima  iu  reguìam  peccantem'.  Cui  haec  respondebat 
Ritscheliua:  'Nob  quod  malninus  in  regulam  noe  peccar!, 
non  moleste  feret  Bergkius:  cui  quidem  non  mediocriter  aos 
gr&tìficaturo3  putamus  expromptis  optimorum  librorum  teati- 
monìis  quibusdatn  permemorabilibus.  Nec  enim  plus  facere 
in  Bergkìi  sententiam  quicquam  potest  quam  quod  non  modo 
in  A  semel  repertum  est  Theoeopidem  v.  962,  semel  Theoho- 
piDBB  V,  784*),  sed  eisdem  in  locis  ipsa  adeo  Theupropidcs 
forma  in  B  exstat:  quo  accedit  quod  in  scaeuarum  ìnscriptio- 
nibus  TuKVTKOPiDija  idem  B  v.  tìOO**)  eshibet,  Tevtbopidks 
Db  V.  532.  Et  tamen  fallax  est,  si  quid  video,  tara  mira  ape- 
cies  omuis.  Nam  quod  nusquam  repugnare  metrum  Bergkius 
dixit,  verum  non  est.  Commode  iufertur  pentasj'llabum  no- 
men V.  972: 

Quoi  patrem  '  Theópropidem  esse  opinor.  Ei  mihi,  decìdi. 
Non  laudamus,  sed  tamen  ferimus  paenultimi  pedis  tribracham 
in  bis  V.  447.  805.  970.  1128: 

Meus  séruos  bic  quidemst  Tranio.   0  Tbedpropides. 

Sàluom  te  aduenisse  peregre  gaddeo,  Theópropides. 

Pbilolacbes  hic  habitat,  quoiuf<  est  pater  Thei5propides. 

Itfbeo  te  saluére,  et  saluos  quom  aduenis,  Theópropides. 
Sed  bacchiaco  versu  784  b.  e.  eo  ipso  in  quo  banc  nominis 
formam  commendare  AB  videntur, 

Heua  Theiiropidés,  Hem  quia  hi'c  nominai  me 
quid  fiet?  Qui  quamdiu  non  est  ad  alterius  formae  mensu- 
ram  probabiliter  accommodatus,  satius  fiierit  cuni  Lachmanno 
in  Lucr.  p,  313  e  &iia0ia7iidiig  forma  praesidium  petere  tra- 
la,ticiì  nominis,  quod  quidem  non  CD  tantum  testantur  iibi- 
qae,  sed  B  quoque   quater  in   ipsis   versibus   Plautinis,   no- 


*)   Àcceasit  eadetu  forma  ex  v.  970  et  ex  Bcaenarum   ioscriptione 

])ORt  V.  6(90  —  ubi  tniile  tueoprofides  relictum  est  {irò  Tai:oii07iiiKS, 

luodcnmlevioribDBqnibaBdani  vitiisp  XLV1Icorrexi[niiB~etpo«t  v.  1063, 

••)    Ean<l>;m  forinain  JB  etiam  ante  t,  633  tiietur. 
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*)  iu  seaeDaruiu  inscriptiouibiiB  v.  431.  Ò32.  S58.  9(M. 
993.   1041.   1064.  1122,  in  eisdemque  bis  ìpse  adeo  Am- 

ianos**)  T.  690.  1064.  Nec  enim  maiori  offensioni  esse 
illa  contractio  qaaiD  facta  in  Jévrvxidìj?  potest'.  Hanc  Lach- 
manni  Ritscbeliiqoe  opinioDem  denuo  impugnavìt  Bergkius 
(ef.  Opasc.  1  p.  6  et  115  sq.),  cuius  ratioiiibus  mox  ceBsit 
UiUcbelios  ipae  Opusc.  pbil.  Ili  p.  343  sq.  Atque  in  t.  784 
restituendo  et9t  neuter  gatisfecit,  tamen  quomodocuaque  de 
eius  priatÌDa  forma  cogìtes,  qnam  certa  raUone  recuperare 
vix  poBsumus,  dubitatioDem  de  nomine  ex  Loc  versn  eo  minus 
moTebimus,  qiiod  mancam  esse  memoriam  snpra  (p.  Xlllsq.) 
novo  argam^uto  firmarimus.  V'erum  est  siugularem  esse 
^utionem  bacchiaci  hanu  Ucrts  Théopropides:  sed  aliquam 
ex  ipso  nomine  proprio  excnsationem  habet  (ut  v.  319  [.  328] 
proc«leusinaticus  defendi  potest  ex  titabantis  proauntiatione), 
Itisi  hoc  ano  loco  Tìteupropides  graeca  ratione  prouuntiatuni 
esse  Bumpseris.  ^  Idem  Bergkina,  cui  hoc  uonieu  recte  re- 
stitutum  debetur,  poat  C'amerarium  in  Annotationibus  et  ante 
Boggium  contendit  ['Beitr.'  I  p.  128  et  Opnsc.  I  p.  128»**)] 
Trahioulu  rectius  scribi  debere  Tukasiqsi^,  quo  servus  remigis 
luinisterio  fonctus  denotetur.  Quam  sententiam  iuaan*  sit 
ai  qnis  eo  firmare  velit,  quod  D  in  scaenae  iuscriptione  ante 
T.  1041  Thbasio  esbibet,  ubi  dubium  non  est  quin  Th  ex 
proxima  forma  TaEvacpioEs  natum  sit.  lam  nominis  verilo- 
quiam  etsì  certam  non  est,  tamen  si  cum  Ritschelio  a  rpav^s 
voce  derivamus,  certe  personae  magia  congrua  appellatio  eat, 
■pan  servi   alterìus  GRi-ufoxis  nomeu   cum  Bergfcius   latinum 

a  grtima  grvmus  fictum  putet,  rectius  dicemus  Plautum 
etusqne  aequaJes  sua  aponte  cogitaturos  fuisse  de  hac  significa- 
tione  noniinis  agrcstis,  quamvia  graecum  F^vitiav  ait  notionìs 
obscurioris.  Porro  puerorum  nomina  Si-nAE/tioms  'a  ludo  diotì' 
Seyfferti  sagacitate  et  Pisavii  Studemundi  virtute  recuperavi- 

■)  Immo  octieos  detracU)  v.  533. 
—)  At  fi.  p.  XXXVl  adn.  •). 
'**)  flterum  locom  neglegens  Loreniiua'  p.  201  dubitanter  con- 
(!liidit  de  9qAviìì  voce  Bergkinm  cogilasee,  qnod  ìlle  dìgertis  verbia 
dixit.  Ibidem  Vftsingìi  harìolntiODem  ex  v.  1115  de  piscii  nomiae  con- 
grao  qn&erentÌE  confideutiuB  reiecieset  Lorenziua,  li  ilio  loco  de  nomine 
ornai  00  non  agi  animadvertiiBet. 
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iiiUB.  Terlium  eiusdem  generis  tiomeii  jier  libruruni 
duduiu  etabilituiii  Psahibci  uiiruni  est  Loreozituo  p.  2  Akta 
graece  sonare,  sed  esplicali  aun  posse:  narn  &|)ertis8Ùii&  Mi 
urìgìnatio  a  (pavóg  <!t  apiìssima  advorsitori,  quo  accodit  'Lab- 
padioais'  Tel  'Lampsdisci'  similitudo.    Non  de  forma,  acdilc 
niensura  error  erat  in  nomine   Caludaìiates  ^  (]ueiu  CiiHié* 
tnàloi,  non  CalUiìanwUs,  audìre  prìmus  monuit  Crainiua  (ul- 
KciU  etiam  òafLÓttiffa  t'orma)  in  Act.  gymn.  Berol.  XX  p.4^7, 
cuinu  sententiara  iteravit  Geppertus  ex  eoque  Spcngelius  la- 
renziusque.    Deniqae  lis  est  de  Oahistae  uoaiìne,  quroi  cub 
esemplum  praebere  nominis  xat    àvxùpifaiStv   dicti*)  yer^ 
gata  es  Donato  sententìa  sit,  dudam  Scbmiedenis  WeùiiuqiK 
dubitaruot    de    hoc    genere    uppellationis,    post   quo!  va\B 
ypeugeliua  in  appendice  ad  Ter.  Ad.  v.  26  p.  114  sq. 
MisAROYRiDEu  V.  568   per  iocum  appellar!  a  servo,  queoi  i(* 
poeta  l'kilargyrkiem   potius   nomìnaverit.     Quae   •enteotii  » 
vera  est,  ex  personarum  indice  hoc  nomen  esimenduui  eriL 
'Ad  aetatem  t'abulae  aliquo  modo  defioiemlam  neò° 
au  ratìocinuri  liceul  e  Traniouis  verbis  t.  428: 
Ludos  ego  hodie  nino  praesenti  buie  seni 
Fflciam:  qnod  credo  mortilo  numquam  fon: 
ubi  quod,   h.  e.  ìudos  fieri,   cimi   tantunidem   valeat  at^iK  ^ 
quod,  non  est  opus  qitos  accusativo.    Ludos  enim  funebre* 
modo  aulis  probabiliter  in  Prolcgunienis  Trìnummì  p.  dX?^ 
dÌ!<putaTÌ  bis  tantum  factos  es^e  videri  Plautina  aetat«, 
qiiidpm  DXXXVIII  et  DLIV,  nec  ante  illuin  annum  ad»  ^ 
Moatellaria  credetiir  et  multo  adeo  probabilius  hune  esse  s^ 
secata  videbitur'. 

Haec   Hitschelii   de   tempore   fabuiae   actae  o^inio  <^ 
Muapti'   natura   incerta   sit,  plus   profecisae   idem   videlor  ■ 
jr rauco     estìmplari     indagando,     quod    I'uilemoms    hiitt 
^.'lEMA  Parerg.p.Ió9aq,272adn.coniecit.  NamextribU' 
iiuvimiH  Pbasuiatis,  cuni  TheoguL'ti  propter  Ot^apji'po» 

')  Nimici  qime^itum  ot  urtifidoauu  est,  qaod  LoreniiiH  p- 
'riifOtiro]jidem  non   «ine  ironia   vocari  conìcit,  ntpotc  iiui  minu 


sc-naiD  a  Mu^Urliarisi  aliena  sii,  Mecaudri  vero  a  Luscio  La- 
naiìno  barbare  schpta,  quae  restat  Philemouis  fabula  ex  uno 
quod  noTimas  fragmento  apod  Athenaeum  XII  p.  4'^OD  óvu- 
xÌ6iov  continuiti  quale  apnd  Plautum  quoque  instituitur.  lam 
si  Mostellariam  euni  Trinummo  oomparamus.  quam  Phile- 
monis  esse  constat,  insignis  non  in  una  re  similitudo  negle- 
genda  uom  est.  quamiis  non  sutfieiat  ad  auctorem  prodeii- 
dum.  Deniqne  rero  ex  v.  115«>  Leonis  Buechelerique  tam 
leni  qoam  felici  coniectura  restituto  reouperavimus,  quod  fere 
testimonii  instar  sit  de  Philemone  auetore:  nude  non  dubitavi 
in  ipsa  inscriptioue  fabulae  eius  nonien  eraecae  fabulae  no- 
mini ex  Pesto  stabilito  adiungere. 

His  expositis  restat,  ut  eis  quae  supra  de  A  codice 
diximus  quaedam  addamus  de  reliquis  subsidiis  criticis. 

Ac  B  quidem  codicem  veterem  ad  Kitsehelii  exem- 
plar  iteruni  contulit  Hinckius  itemque  ad  Gronovii  vulgatam 
Loewius.  Qui  cum  interdum  inter  se  et  a  reliquis  testibus 
dissentirenty  gratissimum  accidit,  quod  ex  copiis  suis  Seyf- 
fertus  litem  plerumque  dirimere  erroresque  toUere  tam  dili- 
genti quam  benigna  opera  inter  eorrigendum  et  voluit  et 
potuit.  Vna  tamen  res  latius  patet,  quamvis  gravioris  mo- 
menti non  esse  videatur.  Etenim  Loewius  Hiuekiusque  praeter 
manum  noviciam  Camerarii  et  alterius.  ut  videtur,  liominis 
docti  saec.  XV  a  Ba  unam  tantum  manum  antiquiorem  />7> 
distìnguunt  (cum  tamen  Hinckius  admodum  multa  oadeiii 
manu  i  e.  ab  ipsa  Ba  correcta  esse  adnotet,  quae  alteri 
manui  Bh  non  modo  Ritschelius  tribuebat,  sed  etiam  Loewius, 
StudemunduSy  Mauius).  Sed  neuter  tertiam  manum  Bc  a^iio- 
scit,  nisi  quod  Hinckius  v.  12  in  falnH  et  v.  14  in  ixiffit  cor- 
recto  ab  initio  Bc  prò  Bh  intulerat:  sed  niox  ii)se  et  his 
locis  et  in  eiusdem  versus  12  correetura  marginali,  (juani 
Ritschelius  Bc  adscripserat  (itemque  aliis  locis,  ubi  ille  Bc 
notam  adhibuerat),  restituit  Bh.  Contra  Seyffertus  testatur 
et  his  locis  et  multis  aliis  Studemundum  MauiunKjue  lic 
agnoscere.  Quos  cum  ab  initio  sequi  constituissem,  niox  pau- 
cissimis  locis  exceptis  acquievi  in  Bh^  praesertini  cum  etiam 
in  aliis  fabulis  cum  eosdem  testea  tum  candcni  rationeni  se- 
cuti   simus   (cf.  etiam   praef.  Mil.^  p.  IX).     Oerte   rem   ipsain 
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si  sjiectaveris  ratioueiuquc  criticaui,  vii  iuvenies  quid  ìnterait 
inter  Bb  et  Bc,  ut  etiamsi  mauus  diversae  aiut,  eadem  ait 
auctoritas  idemque  correcturae  genua.  De  qua  re  quo  facìlìua 
iudicari  possit,  hoc  loco  adseribam  versus*),  ubi  de  correc- 
tnrìs  dnbitatìo  est,  ueqne  tamen  In  ceterorum  testiam  cod- 
seBsu  enumerare  volui  quoa  locos  HÌDckÌU9  a  Ba,  non 
Bb,  correctos  dicat.  Itaque  prò  Bb  ab  aliis  Bc  notatur: 
arg.  1.  2.  10;  v.  4.  9/10.  15.  16,  20.  23.  36.  39.  41.  61.  63. 
71.  82.  83.  90.  102  (examiffum).  103.  106.  113.  126.  132. 
158  (t  defecatam).  164.  185  (di).  188.  189.  192.  221.  227. 
260.  264  (marg.).  266.  288.  290.  291.  298.  301.  304.  305. 
307  (prorfufì.  358.  386.  388.  390.  397.  410.  413.  431.  434. 
455  (a  ex  e).  473.  474.  489.  496.  500  (e  et  e,  no»  ',).  503 
(monitra).  507.  528.  529.  534  (dego).  578.  582.  593.  607. 
642.  675.  683  (exif  te).  689.  695.  704.  716.  737  sq.  742. 
750.  756.  763  sq.  794.  816.  825.  831  (m  huxhatum  ex  a  Bb, 
m  Bc).  834.  840.  842.  848  (AdiQ.  849.  850.  851.  852.  856. 
863  (f  «rp.).  873.  874  sqq.  (punda).  881.  883.  911.  952  (per- 
uerfe).  958.  966.  967.  973.  &7Ó  (emififTe).  978.  982.  984 
(ceftum).  993.  997.  1010  (f),  1032.  1078.  1079.  1092.  1093 
(Quid).  Porro  prò  B{a)  notatur  Bc:  v.  208  (marg.)  272. 
302.  311  (ec  s.  v.).  403.  Centra  Bb  prò  Bc:  v.  31.  52.  94. 
115.117.196.  199.  ProjBafortasseBft:v.55.  129.312(nla^i- 
puIare^  s.  V.).  1174  (ergo).  Contra  prò  Bb  fortasae  Ba: 
V.  562.  565.  601.  837.  979,  De  diversia  bis  manibus  deque  gra- 
vioribus  quibusdam  dìscrepantiia,  dum  bas  plagulas  corrigo, 
adfertur  gratissima  Mauii  epistula,  de  qua  cf.  p.  XLIV. 

Codicea  CU  Decurtatum  atqueVrainianura  ipse  denuo 
escuasi:  aed  de  Vrainiauo  quoque  quaedam  a  me  sive  omisaa 
sive  commissa  ex  Lucbsii  collatione  Seyll'ertus  emendavit. 
Discriptioneiu  autem  horum  codicum  cum  eis  tantum  locìa 
in  apparatu  respeierim,  quibus  certa  causa  monebat,  hoc  loco 
ex  C  illustro,  praesertim  cum  alii  iuterdum  ad  eam  pro- 
vocaverint.  Itaque  boa  indico  versuam  dìacrepautium  exìtus, 
lineolam  addetta,  ubi  metricum  aliquod  interstitiuoi  cougmit. 


*)  Ipsa  verba  veraibas  eicita(ÌB  addidì,  nbi  codem  loco  de  com- 
pluribua    coirecturis  agitur. 


l'ttAEFATia  XLI 

l — 8:  —  argutial'\  —  lùmì  —  lakf  \  —  cciifeflc  — 
iaitua  I 

19—57:  —  lubct  —  optumum  ]  —  pafcìlc  |  —  libi  —  cu- 
rata —  exiftutnaf  \  —  corniptù  —  ìutientute  —  magi/'  —  pof- 
fukt  I  —  main  —  quos  —  ducere  \  —  fut  —  iUuuief  —  cò- 
mixlatn  —  cxotica  |  —  uiuif  —  alealo  —  flint  |  —  imtidere  — 
mate  e(l  —  bubulcitarìcr  \  —  modi/'  |  —  paHbulalit  —  fenex  \ 

M— 84:  —  nienti  tu  —  /ace  ]  —  e/ìi/' ~  pijite  \  —  cedile  \ 

—  \ie$l>ernm  —  faxa  —  fnrcifer  \  —  /'k  /it  —  oecleriu/'  \  — 
Ite  flf —  pte''  —  fidò  I  —  exì/'titmat  \  —  già  —  redit  \  —  abibo 

—  obtuìno  1 

85 — 10^:  —  Iftitui  I  —  mlutaui  —  natuf  eft  \  —  rep- 
perita  —  homitic   —  atq'  hoc  —  credaUf  \  —  ipfi  |  —  tnea 

—  dieo  —  mecwm  \  —  exatmi/J^m  \ 
,  108  —  116:    —  teguh/'  —  nemlt  \  —  operù  —  hmd  e/I 

—  donai  I 
120—133:   —  fundatìitù  —  in/innilaì?  \    —    materie     - 
tìucunt  I  —  labore  \  —  cxpcbmt  |   —  danimt  \  —  vnù  —  quo 

—  probuffiii  I 

134  —  1513:  —  dì'fui  —  falrorù  —  fiiit  \  —  atlulit  \  — 
kxU  —  fui  I  —  inpectuf  —  fide/'  —  factuf  —  pidant  —  ptr- 
peUiernant  \  —  queal  |  —  industrior  \  —  /'d'ta  \  —  eduricia  — 
la  —  rei>peri   | 

157 — 161:  —  lubenier  \  —  rcb'  —  qtiid  —  jiluf  —  uc- 
nifìa  I 

179 — 198:  —  qua  nero  —  amo  —  amef —  quid  aif  — 
nmaripn  \  —  facìo  |  —  Erptiiiein  —  non/ìai  —  erro  \  —  more 

—  mcrctriciù  e  —  nialuni  —  exenipUf  —  gelu  \  —  piane  \ 
uoiaifè  —  a  fpcro  —  /peref  \  —  credaf  \ 

201  —  215:  —  reliquìd  —  còprimor  —  iUi  meo  —  i 
foii  —  lepida  —  mihi  —  tuquidè  ef  —  ohfecro  —  >#' 
pdiderit  —  etiicaffo  j  —  maìefuada  —  meril»/l  —  jieii 

232 — 235:  —  lìc  mf  —  meif  —  ifla  quidem  —  ) 

242—258:  —  uideo  le  —  caufa  —  fore  —  ontnA 
vKtàat  —  ^iai'r  —  ^we  htte  —  uerb^m  —  AWi*  -- 
eómodef  —  pote/i  —  /'celeffa  è  —  gMt^L —  ; 

26(^-262:  —  fcaphr  \  —  noitdo  —  V 


XLII  PRAEFATIO 

295—297:  poi  mihi  —  libet  \  —  minu/\  *) 

337  —  347:  rmertar  —  philohchef  \  —  ament  —  ebriuf] 

bibat  —  facit  \  —  eum  ipfe  \  —  circii  \ 

601 — 618:    Ivibdè  \  —  reddite  \  —  fenuf  hic  —  belù  \  — 

ccnfeo  I  —  terriUif  \  —  male  \  —  priuf  \  —  po/hilef  \  —  datur  '■ 

—  patS  1  —  ctiitiù  I  —  iubi  I 

621  —  646:  —  argenteo f  \  —  philolacìief  \  —  minaf  \  — 
quidè  eft  \  —  idoneuf  —  eft  \  —   expeto  \  —  imme  |  —  die 

—  mihi  I  -r  mihi  \  —  foluite  \  —  emit  —  aìwrtit  \  —  \w.h  — 
inerii  \  —  deftinat  \ 

647—661:  —  fumuf  \  —  qua  fi  —  libi  \  —  factii  — 
cìieCiO  I  —  fenuf  —  quideni  —  habé  —  fero  \  —  confilia  — 
fetriufl  —  danifti  cum  \  —  perii  —  fciet  \ 

667 — 685:  —  co  metit  —  ernit  —  argenta  reddituruf  — 
inloco  —  infpicere  —  hio  \  —  flucf  —   teneor  —  mulieref 

—  uélint  I  —  exifte  —  fenex  \  —  mala  \ 

749 — 761:   —  fenex  \  —  quicquà  —  iuffit  —  tuaf\  — 
fenex  \  —  anibulacru  —  libi  \  —  eam  retn  —  ait  —  bene  \ 
766—768:  —  hic  è  —  hoftiù  \ 

—  mulos  —  hominef  cUtellariof  \ 

—  otiu  erat  —  ut  fif  \  —  forbereq>  —  potui 

—  age  —  ipfe  —  uendidiffe  \  —  fibi  —  forent  —  doniti  ||  Tra- 
hcrc  opartet  \ 

842 — 852:  —  preciù  uiiffe  —  cclauia  \  —  negotiù  \  — 
ductaricr  \  —  dico  —  igitur  7>  —  obi  canìf  —  at  edam  — 
placida  eft  —  lied'  \ 

866  —  876:  —  priuf  \  —  ùberare  |  —  inpluit  mihi  \  — 
maltis  fuit  \  —  Ili  uont  \  —  ut  eant  |  —  ne  fif  \ 

885 — 894:  — refpieef\  — curaf\  —quoitif]  — moìcftuf] 

—  cogere  me  —  oportet  \ 

952 — 956:  —  pater  \  —  hahitare  —  ego  ne  —  nemo  ha- 
bitat —  tertiuf\ 

963 — 985:  —  pcontarier  \  —  ero  uoftra  —  ne  forte  —  fatif 
fuerit  —  ne  uenerif  \  —  habitat  —  abit  —  quidc  \  —  miìiif  \ 

—  philolachem?  aio  — (Pfcct  —  alio  quid?  —  alio  quid?  — 
immo  —  cantaf  —  prcdieaf  —  fùpt  facit  \  —  cterrc  —  fciet 

*)  In  proximis  planv  servata  est  discriptio,  nisi  quod  C  v.  326  et 
327  comprehendit. 


780—781 
787—801 


—   kem     —  tui'      —  •Vi'Yt'     —   .r-^     —    ./«/"r   —    frr^^us 

lL»w — 1076:  — pilàtr*  — ^t(     —  ;>\7*j«,      —  ,>,?.*'.  ■».•r*^  / 

llt»L» — 1165:  —  -.-«Me/ia     —  ù  y:H^^:  —   «rj^*/  —    •.3.".. 

1170 — 1174:  —  »/K  —  q:i'i;'him{  —  Wr^r  r?  —   ViV^n 
1179 — USI:  —  cr<ir?  —  t7nj?*<2»ì     —   li^'iU 

« 

Godicis  Lipsiensis  F  ei  editionis  priiicipis  /f  di:?^* 
ex  j»oecdo$i  reperivi  itemque  prionim  cxitioon;iu 
plermque:  qiianiquduii  de  hao  quoque  fabula  valent 
quMe  ìb  Persae  praef.  p.  XIV  monui.  Non  minus  vero  vale: 
de  bac  opera  nostra,  quod  de  amioorum  praesùiio  subsidio- 
qne  tun  mihi  praedioandum  erau  Ati|ue  Skyffektvs  quam 
bene  meritns  sit  de  hac  editione,  et  supra  indicavi  et  saopius 
in  apparati!  et  appendice  commemoravi:  sed  etiam  alìis  Khìs 
osa  fàeruDt  eius  admonitiones.  Cui  se  adiunxerunt  Gv^KV/.irs 
meos  et  Fleckeisekvs  :  qui  quod  adiumentum  in  proocdosi 
RiTSCHELiO  praestitam  quadraginta  annis  post  intecra  monto 
riitate  benevolentia  redintegravit,  multi  mecum  gaudobunt 
et  admirabuntur. 

Scripsi  Heidelbergae  m.  lan.  a,  MPCCOXCIU. 

F.  S. 


ADDENDVM*) 

De  diserepautia  iu  eorrecturia  ex  ]>  siijira  cotoBinnonnl 
denuo  adii  teatem  locupletisBimom  Avgvstvm  Mavivti,  ì)" 
qua  solet  comitate  precibua  obsecutus  est.  Ac  priraum  flu*' 
dem  V.  784  aq.,  ubi  qui/'  et  fnldif  vocabula  Studemundui  » 
Bb  scripta  esse  dixit  itenique  v.  844  et  8tìt>,  ubi  iilm  ^ 
nifi  voce  (cf.  p.  XIIl)  et  de  io  sylluba  contondit,  Mani* 
scripfiit  in  bis  iitterarum  formata  paululua  diversatu  vtdii^ 
atramentum  non  differre;  quare  cum  uequaqnain  coesi 
ecrìptura  Ba  ipsa  utatiir,  dici  iiou  posse  aliam  oianQui 
seque  has  scripturaa  primae  tnbuere,  etsì  contrarium 
prorana  exchidi  possit.  Dein  y.  883  ubi  erffvm  habent  Cft 
hrgwn  S,  ipaaiu  Sa  x{erffam)  scripaisse,  £b  t{er^)  * 
Bcripsisse  vidìt.  Qaad  vero  ad  diversas  correctontm  i 
pertineat,  difficillimum  esse  negotium  ac  paeiie  despersli* 
aftirmat,  si  quia  Bb  et  Bc  distinguere  vt-lit,  ut  ipse  ne3Ci*V 
quomoilo  oliai  disecrucre  studuerit.  Nani  vcl  plures  niJH'J' 
statui  puase,  sed  omneni  tfistinctioneoi  turbare  poti"»  •'''' 
tores.  Vnde  rectiua  Bb  signeiitur  omnes  correcturae  antiq"*^ 
ac  tuin  demum  Bc  adhibeatur,  si  quando  correctura  ^up*'" 
addita  sit  correctunitì  l^cf.  Mil.*  praef.  p.  IX). 

')  CurrigeiKÌii  quiLedaui  viduafi  \i.  XLVII. 


i:S^DEX  LOGORV]^I*i 


Arg.6 
V.      57 

86 

87  cq. 

93  »q. 
104 
106 

lll»q. 
l^sq. 
130  f  qq. 
132  8q. 
151  sqq. 
156  sq. 
171 
174 
185 
187 
194 
S04 
208 

308  Bqq. 
324 
232 
247 
2S6 
290  sq. 
306  sq. 
319 
320 
322  8q. 
325 
328 
333  Bqq. 


.  .\  \  \  ado. 

V.346 

p.  XXill 

\X1T  ade. 

347  g.-). 

XXXIII.  xxxv 

XXTV.  XXXITfq 

355 

xx:i 

XXIV 

303 

xxm 

WXllI 

306 

xxm 

\\\ni 

376 

XXII 

XMV 

410 

XXXIII 

XXIV 

413 

XXII  adD. 

XXIV 

413  eqq. 

XXXII 

XXXI II 

428 

XXXVIII 

XXIV 

4S0  6q. 

xxxv  Bq. 

XXIV 

432 

XX U  adD. 

xxrv 

447 

XXXVI 

XXXIV 

453 

XXII  aàn. 

XXV 

470  Miq. 

XXXI 

XXV  adiL 

475 

XXII  adrj. 

xxxin 

495  bq. 

X 

XXV 

517  sq. 

Vili.  X 

XXV 

526—541 

XXXIII  ^q. 

XVV   adD. 

531  ?4 

X.  XXXIII 

xvv 

537  sq. 

vili.  X 

XXXIII 

549  j-qq. 

XXXIII 

XXV  adD 

551  >«:ì. 

X 

XXII  adD. 

554  tq. 

MII.  X 

XXV  adn.  XXXII 

55->.  557  — 

559   XXXI i  sq. 

xxxm 

5G^ 

XXXVIII 

XXXTÌI 

571 

X 

XXXIII 

574  i-q'i- 

vm.  X 

xxx\n 

575 

X  adL. 

xxm 

5SS-597 

XXXII 

XXIII 

59o 

X 

XXIII 

óS'e  sqq. 

vili.  X 

xxm.  XXXVII 

007  Si. 

XX 

XXllI 

609 

XX 

*)  Pr*€Ufr  locofc  ex  Mostt-ìlarid  tractatos  }\  XV  sq.  aàn  ^^.rip'tu^a^ 
AmlroBianaE  ad  Casina3I  perticerjU's  retravtivi,  ^im;l]  ùr  v.  544.  t^j-^. 
7*4  Bq.  983  eiuBdeDi  fabulae  paucis  agtfns. 


GOfi 


7  OS  8qq. 
T32  sqq. 

736  aqq. 
733  Bqq. 

737  sqq. 
741 


717  eq. 
756 

T6S  sqq. 
766 

783  nqq. 

784 


844  aqq 

850  sqq, 
Hr>4 
86»  sqq, 

M;4  ?qq, 
B73 

a»;j  sqq, 

H84aq. 


p.  Vili.  SIXaq. 
XXXIl- 

XIX  Bq. 

XIX  Kq. 

XXV  III.  xxx: 

SXXl.  XXXII  eq. 

vai-  XIX  adn.   XK. 

XXVlil.  XXS 

XXVIII.  XXX 
XXXU  Bq. 
Vili.  XI 

Vili.  XI.  XXVI 

XI  sqq.  XXS 
XIII 

XII  sq. 
XXX.  XXXI 

vm.  XI.  xiii.  xs. 

XXX 
XIX 

XXIX.  XXX 

xut 
vm.  XI 

XI  adD. 

vili,  xin  Bq.  xvii. 

XIX.  XLIV 

XXXVI  sq. 
xuj.  xvk  xvm 

Vllleq.  XlV.SVIeq. 

xnt.  XXX  sq 

XXXVI 

XIX 

XVII.  XXIX,    XXX. 

xxSii 

XVIII 

VlII.XIlisq.XVnJjU. 

XLIV 
VIII.  XXII 

xxu 

vili.  XXVII  Eidn. 
XXXI 11 

vili.  XlVsqq.  XLIV 

XXII 

XIV  iidn. 

VUtUri.VIII.XlVeqil, 

XIX.  XLIV 
VII.  XVsq. 


V.  886  «qq. 

|..  XVIII  luln.  SUB 

W)4Miq. 

VLXXIl.XSVIIti 

■IS7 

XX  »dn. 

»40  bqq. 

XXIX.  SXSUI 

050 

XX 

•.IH 

xvm 

mi 

XXII 

!I66 

XX  adn. 

971) 

XXXVl 

978 

SX.  XXI VI 

974  > 

xvm 

B76 

xxu 

981 

sxn 

9gA 

XX 

<)90 

xvin 

908 

XIX 

lOOS 

XXI 

1012 

XIX  *q. 

lOltì 

XXI 

1018  sqq. 

XXIX 

,1026  Bqq. 

xxixjaii.i«ii 

1033  sq. 

XXl 

loati 

XXLXXSUl 

1039  sq. 

XXl 

1040  iq. 

XXXlll.  XMV 

I05I 

xvm 

iosa  >q. 

XSI 

1066  sqq. 

xxa.  HOlD 

1073 

XSI 

1081 

xvm 

108,1  MJ, 

xvm.  X.VI.  ss« 

lOHOsqq. 

X-\1Ì.  XSMI 

I0B.1 

XXI 

Ilio  sqq. 

vni 

1113  Bq. 

xxu 

1116 

XXXVU  wliy 

11-20 

xxu.  XXX  ate 

1133 

XXII 

Uaasqq. 

VIU  »q.  XVU  ^■ 

lli!9 

XXXVl 

1144  Bqq. 

VlIIsq.  XVIN 

11. iO 

XXIX.XXVSS' 

IltìOhqq. 

\nii.  XXl! 

iieu 

XXII 

117S 

xm 

1177 

XXII 

CORRIGENDA 

p.     9  ad  V.  53  :  v,  20  prò  v,  30 

„    13  ad  V.  96sqq.:  ee  prò  e^ 

„    14  Y.  105:  Aiqui  prò  Atqui 

„    33  ad  7.  297:  efb  vel  6  prò  elt  vel 

t,    81  ad  Àct.  Ili  Se.  2:  tkeokopides  prò  tueopropidks 

„    82  V.  711:  Abitos  prò  Abitua 

,f    91  Y.  775:  Ag^thoclem  prò  Agathocleni 

„    99  Y.  837:  At  pro  At 

Y.  840:  Age  pro  Age 
,,  120  V.  1018  sq.:  negóti  prò  négoti 
,y  138  Y.  1081:  negat  pro  negai 
,,  145  Y.  1164:  Immo  pro  Immo 
„  159  ad  V.  129  sq.:  bis  Ad  pro  Ad 
,,165  ad  Y.  213:  (phil  ÌVschr.)  V  prò  / 
,,172  ad  V.  320  sq.:  Animo  pro  Animo 
,,177  ad  V.  401  Studem.  Stud.  I  pro  Studrìn.  I 


TMACCI  PLAVTI 


MOSTELLARIA 


GRAECA  •  PHASMA  •  PHILEMONIS 


i>LAVTI    MotTBLLAIIA 


ARGVMENTVM 


Manu  misit  emptos  suós  amores  Phflolaches 

Omnémque  absente  rem  suo  absumit  patrc. 

Senem  ilt  reuenit  Iildìficatur  Tràuio: 

Terrffica  monstra  dicit  fieri  in  aédibus, 

Et  inde  pridem  esse  émìgratum.    intéruenìt  5 

Lucnpeta  faenus  faénerator  póstulaus, 

Ludósque  rursum  fit  senex:  nam  miltuom 

Àccéptum  dicit  pignus  emptis  aédibus. 

Requìrit  quae  sint:  ait  uicini  próxumi. 

Inspéctat  ìUas:  post  se  derìsiìm  dolet,  io 

Ab  SUI  sodale  guati  exoratilr  tamen. 


INCIP  PLAVTI  MVSTELLARIA  •  B  hanc  nominis  formam  in  totius 

fabìdae  inscriptione  servans,  Argumtuui  iiiullell.  C  m.  ree.   AHGVMKN- 

TVM  D.    Plauti  Mullelaria.   Argumentum  Z,   PLAVTI.  POETE.  CLA- 

Q 
BISSIMI.  MONSTELLARIA.  INClP.  ARGVMENTVM  F  {*) 

1.  Mann  mifi  temptof  Ba.    Manu  mifit  (t  in  Ut.)  emptof  Bb 

eptof  C  pdlolaches  B  m,  ead.  2.  ab  Hinit  Ba  (\i  ex  ì  Bb).  ab- 
fìmit  CD  3.  ludicatur  C.  ladificantur  F,  tranio  iungens  cum  proximis 
4.  fieri  GrtUerus,  feierei  in  B  ante  rasuram  fuisse  suspicans.  Hlcri 
J3,  «i  fi  {tei  fo)  quidem  ab  eadem  m.  in  ras.  3  litt.,  quarum  prima  f  vd 
ifuit,  filari  C2>.  fentiri  FZ  in^dibus  C2>.  inedibufB(*)  5.  pridem 
esse  K.    prìmum  libri  (*)        6.  Lucri  pèta  B.    Lucra  peta  C        fenuf 

fenerator  BGD  poftulaS  D  7.  Ludofque  BaCDFZ.  ludofque 
Eh  mutaum  CDFZ.  mutuum  {sic)  B  (*)  8.  Acceptum  Camerarius. 
Acceptom  tom  BCDF,  codd.  Fyìadis.  Acceptum  funm  Z  eptif  C 
^dibi  B,  edibuf  CD  9.  lunt  FZ  j>ximi  C  10.  In  fpectat, 
t  priu8  in  Ut  Bb  11.  gnati,  g  ex  corr.  B  exorator  Badìa: 
coir.  BhDc 


PERSONAE 


"VOS 

vos 

S  ADVLESCENS 
M  MICRETRIX 

ILLA 

'ES  ADVLESCENS 

[EHETBLN 

?EK 

■ES  SESEX 

ES  DANISTA 


PHANISCVS  ADVORSirOB 

IMNACIVM  AnVOitSlTOR 
LliRARil 


1 1,1 


ACTVS  I 


QBViao.    TBAinO 

G&YìllO 

Exi  e  colina  sis  foras,  mastigia, 
Qui  mi  mter  patinas  éxliìbes  argdtiad. 
Egrédere,  erilis  pérmities,  ex  aédibus. 
Ego  pòi  te  rari,  si  uiuam,  nlciscàr  probe. 
Exi  mquam  .Didore,  hélloo.    nam  quid  lates? 

Tkaxio 
Quid  tibi  malum  hic  ante  aédis  clamitatiost? 


1  sq.  Kanius  p,  55, 16  M.:  colinam  aeteres  dixerunt,  dou  coqui- 
nam,  ut  none  nolgos  patat  ....  Plaotas  Mostellaria  'exi  .  .  .  .  ar- 
gutias'.  Idem  p.  239 ,  16 :  argutnm  aadax  malitiosnm  ....  Plautas 
Mostellarìa  'exi  ....  argatias'.  Cf.  Belìinius  p,  67. 102,  Cuccar  p.  42. 


Aei.ISe.l  GEVMIO  •  TRANIO  •  SERVI  •  II  -B.  TRANIO  GRV- 
MIO  SERVI  DVO  rubricator  in  D  {erasis  tisdem  nominibus  a  Db 
seriptis)  et  FZ:  om.  C  Personarum  ìwtas  CD  in  hac  fabula  non 
plurt»  quam  in  Menaechmia  hahent:  nisi  quod  muìtas  Db  adiecit:  undc 
penonas  addiUu,  apatia  omissa  notamus  ex  CD,  personas  omissas  re/ 
mutatas  ex  BFZ  1.  Gry  Exie  cnlina  B.  jxicculina  C  colina  Xonius 
priore  ìocOj  colina  altero  {std  exceculinafif  AB*,  ex  cotulinal'if  B^) 
2.  mibi  libri  cum  Nonio  pobt  patinai  ras.  13  fere  litt.  B  exibef  BD. 
exhibef  cum  CFZ  Nonius,  nisi  quod  aìt.  loco  exhiberef  BA.  exiberef 
WCren.  exibef  .fl*  3.  herilif  JB  {raro  cxemplo  add.  h  Uti.)  cum  DcFZ. 
herilef  CDa  permicief  C.  permicief  D.  peruitief  B  ex  ras.  per- 
mitief  B  ante  ras.  pemicief  FZ  edib;  D.  edibul*  B  C  (*)  4.  ruri 
fi  aìnam  D,  codd.  Pyìadis.  ruri  fiuiuam  BbC.  rurif  iuinam  Ba.  ruri 
cenfeT  effe  FZ        5.  iniqua  C        nidore,  belino,  nam  »^.  nidore  cu- 

pinam  BCFZ  et  in  marg.  1.  caline  Bb.  nidore  ccpina  D  et  supra  v. 
nbinam  De        latef  ?  fequitur  Z  (*)        6.  Tra  soìus  B        Quod  F 
aedif  omnes        clamitatio  est  Acidaliiis  duce  Camerario,   claniat   ioli 

CD.  clamai-  ioli-  B  ead.  m.  clamaf?  iole  F.  clamaf  Ioli  Z  (*) 


PLàVTi 

censes  te  ósae?  abacMlc  ab  sédìbus. 
Abi  fiìb:  abi  dierécto.    absc«(Ic  ab  iiuua. 
:  hi  óm  uolebu? 

Fe'rii.  quor  me  uérbens? 

Qaìa  afuìs. 

Gbtiuo 

Patiar.  sine  modo  adoeiiiÀt  aenez: 
Siuc  uiódo  uenire  ■-"' "uem  absenttim  cornea. 


aAxio 

uenìm,  frutex: 

luaiu  absentem  póesìct? 

BTHIO 

liciaé  popli, 
hoc  credo,  Trànio, 
ctututn  tràdierj 

comest    prò   coihihIÌI   .... 
U.  frutei  fortame  hmc  li* 


c  uéri  simile 
mésse  queioquaui 

Tu  urbànus  aero  a 
Una  mihi  tu  obiecta 
Quod  t«  in  pistrir 

12.  Noniua  p.  pJ; 
Mofltcllaria  'ne  ....  l^ 
InM  Ajxil.  CG  cxtr. 


7.   ftbceile  C         và\\,\ii  B.   edìbuf  CD  8.   abi   dierectt  l 

ab;  dieiecte  Da.  abidie  recte  B  an(e  ras.  abidì  recte  B  u  f- 
(lirecte  C    abi   dierecta   yi  inua    Ba.   inaa   Bb   {*)  9.  !*■ 

Briiius  Jùiiioul.  in  PI.  Capi.  p.  30.  En  BDFZ.  In  C  tociW 
k'biif  BhD.  hoc  ineuolebaf  /ìa.  boccine  oolebaf  C'/V  l5  '' 
spili.:  om.  C  qur  B.  ciir  rrfigut,  praeced.  »;/«(.  /J  ('i  H- 
BDFZ,  codd.  l'ii.  uimif  C  Gkv.  Patiar,  BF,  eodd.  /'!**' 
[>atiur,  7>6.  patiar  ]la,  pacia  C  jiraeccdente  spai,  iiatinuf.  Ok.  * 
[leccai'  prò  patinar  l'j;  'ant.  codd'  affert  Fiuf  {*)  12.  ne  nioJo 
nitis  raliinm  Nonius.  Miìoi' Ba.  faluof  Bb.  (aìaut  rcUpii 
iiiedif   B6    in    moj-j.  13.    ucri  BF^f.    uerì   Db.    neri  t'D"  i 

1(.  Comcf  fc  SaDa:  copili.  BiDc  qiiem  quam  B  posB** 
;,i,(rs.  podet  B<iG  poir^t  Bi.  yamt  DFZ  .  in  rnorg- De. 'l 
U).  "oro///  B,  crn.'io  f  (n'a^  a),  t.em  Da:  corr.  Db  oun  Bn 
Bb  delìtiae  BD  popli  B,  sed  liiieoìa  a  rìibrii.itore  in/A" 
pilli  reliqui  IG.  olii;cta  Ba:  corr.  Bb  hoc  s.  r.  B  ".  «^ 

/rZiqiii       tramo  Y^n,'  corr.  Db  (*)        17.  i/nnc  r.  prader  dier  «* 
Auòit  B  fcif  i--;^.   fif  Bt'i;  ac   tiitani  B'.'        f^ 


ÌM,- 


■.  Db  ^ 


^^: 


rSSOSTELLARIA 

Cia  hércle  paiicas  téiupestates,  Trauiu, 

ÀugtSbis  furi  uumerum,  geuua  ferratile. 

Nunc  dilm  tibi  lubet  licétque^  pota,  pcfilc  rem, 

CorriSmpe  erìlem  hercdem,  adulescentem  óptuiuum: 

Diés  Doctisque  bibite,  pergraecaminei: 

Amicas  emite,  liberate:  pascite 

Parasitos:  obsonate  poUucibiliter. 

Haecine  mandauit  ti'bi,  quom  peregre  hinc  l't,  senex? 

Hoci'ue  modo  hlc  rem  ciìratam  offendét  suam? 

Hocme  boni  esse  ofiicìum  semi  eustumas, 

Vt  eri  sui  corriimpat  et  rem  et  fi'lium? 

Nam  ego  illilm  corruptum  dilco,  quom  bis  facti's  studet, 

Qao  nemo  adacquo  idueutate  ex  omni  Attica 

Antehac  est  babitus  pdrcua  nec  magia  cóiitiiien», 

ìs  niìiic  iu  aliam  pàrtem  palmam  póssidet. 

Virtiite  ìd  factum  tuàst,  magisterid  tuo. 


ss.  Cf.ad  24.      31.  poUuoibilitar  hinc  excerpCvia  in  gìvss.  Plaat. 

ì  Opttae.  II  p.  S52.  ÌtCTnWnc(cifxP..05) 'bibite  pergraecamini 
pollnoibiliter'  Iwbtt  Fulgentius  Mythól.  I  3  errore  tx  Epidico 
afferea».  Jtfiftus  recte  Macrobium  Sai.  II  13  i-iollucibilein  cenain  frinc 
rumpiisse  swpicatur  VsHìigiw. 

18.   Cifher  de  O  19.  ruij  cj;  race  D  feratile  Z  (•) 

SO.  lubet  ex    inbet  BbDb  lioet  q'  ras.  ex  dicet  q'    B  per- 

derem  JBa.-  sejiar.  Sb  (•)  21.  Conunpe  H  erilem  heredem  S. 

herilem    libri,   cum  i  fere  lìti,  rasura  ante  adulelceatem  B  ado- 

lerceutem  CD       optomum  Z)  rt  (mnin  e  coir-,  fort.  ex  tum)  0.   optimum 
BbFZ.   optinoiii  Ba  (•)         22.  noctel'qua  libri  (o  ex  e  D)         pergre- 
cUninei    CD.   pergcecamini   FZ  ittmijxie   ex  per  greca   miuei  li 
sa.   Amico!  emite   tx  Amica  femite   Bb        liberare   Da:   corr.   Db. 
liberai!)  te  C         S4.  ParaJitor,  quarlam  litt.  e  fi  (ut  vili.)  corr.  poit 
ttu.  Ba        poi  lucibiliter  B:  cf.  testivi.  poUucibiter  DZ.  polluoibit;  C. 
pollncibitiir  F         25.  Haecìne  BCD.    Haeene  FZ        mandali  C 
Cnm  CDZ       hino  Da.-  corr.  De        iit  DcFZ.  nt  BCDa:  corr.  Bo- 
thitu      se.  Ecciae  Bb.  Boccine  relìqui     Effandut  C      27.  Uocioe  BD. 
IIoccÌDe  relìqui        oftttium  D        eiirtimaf  Z        28.  corumpat  Z 
etiem  et   S   (tepar.  Bb).   et   fernet   relìqui        29.   coraptum  Z        dico 
rai.  ex  duco  B  [ut  Bnccli.  J'-Ti       cum  CDZ        30.  ad  aequa)  Bb  rei 
Be,  at  ex  Se  teste  Hinckio,  ex  Irihus  Ult.,  quartini  vltitita  q  fuisse  videahtr, 

ttO*  Loewio,  '.i:  Il  C-  <i''.  'i'"    t:^ti:  .'^UJailWido        lique   F        iithÌc;i  Z  (*) 

SI.  hau- 
('•rr.  Bc.    \-  't   j 


8  PLAVTI  I  1,  33—41, 

Tramo 

Quid  tibi  malum  me,  aut  qaid  ego  agam,  curàtiost? 

An  riìrì;  quaeso,  non  sunt  quos  curés  bouis?  35 

Lubét  potare;  amare;  scorta  ddcere: 

Mei  tergi  facio  liaeC;  non  tui  fidiìcia. 

Gbvmio 
Quam  cònfìdenter  lóquitur. 

Tbanio 

At  te  Iiippiter 
Dique  ómnes  perdant:  fdfae;  oboluisti  alium; 
Germana  inluuieS;  nìlluS;  hircuS;  hàra  suis,  40 

Canés  capro  commixta. 

Gbvmio 
Quid  uis  fieri? 

40.  ifttc  revocava  Vsenerus  Mus.  Bhen.  XVII  p.  409.  XXIV 
p.  331  gìossam  ^PhUoxenV  (CGL.  II  p.  175,  00 G.)  rullus:  mondicus 
àyvqtriq  (t.  àyqòzriq):  cf.  ?J  Opusc,  III  p.  64  sq,  Datiatus  in  Phorm. 
IV  4,  29:  bara  autem  est,  in  qua  pecora  includuntur:  Plautus  ^ru- 
sticus  hircus  hara'  Mostellaria:  ubi  mysticus  hircus  haruga  mustel- 
laria  fient  codex  Lindenbrogii.  Eodem  revocdbat  Loetcius  Ancd,  PI. 
p.  215  Hibri  glossarum*  Pìaciduin  p.  20,  0  ed.  Deucrl.:  baia:  hircosus 
olens  scribendum  ducens  bara,  ubi  rectius  de  ala  cogitaveris. 


.V 


34.  Tb.  Db.  spat.  CD  a.  malo  I)  me  aut  Muretus  Var. 
ìect.  V  9  Lambinusque  ciim  De.  mea  ut  libri  quod  Z  curatio 
ft  B.  curatio  eft  CFZ  36.  quefo  BD  et,  o  ex  t,  C  spatiolum 
imte  Non  (sic)   C        bouif  libri  (ex  bouef  Dà)  36.   lubet  BaD: 

corr.Bb      deducere  B,  scd  do  Bb       37.  fatio  B.  facio  ex  facere  Db 
boc  FZ      tua  F      fidutia  B.  fiduoia  D      88.  G  Dò.  spat.  CD  a      con- 
fident^r,  à  ex  i  B        lóquitur.  Tb.  at  32.  lóquitur  fue.  Tra  At  B.  lo- 

quitur  fue  ||  At  D  (T  ante  At  Db),  loqt  •  fut  ||  At  C.   lóquitur  fur.  Tb. 

at  FZ  ?ppit  C.  iupiter  FZ  (*)  39.  diique  F  fufae  Goetzius 
Loewiusque  praef.  Asin.  p.  XXVI  duce  K:  om.  libri  {sed  fue  r.  38 
cxcurrit)  obolufti  Ba:  corr.  Bb  alium  Ba.  allium  BbCDF. 
alleum  Z  (*)  4o.  inluuief  B.  illi  iuuief  Da,  illuuies  CDcFZ 

rullus  Vsenerus  duce  S.-  vide  testini,  rufticuf  libri  fuif  Z,  codd.  Py- 
ladis.  fui  reliqui,  et  B  quidem  novumversum  a  Sui  ordiens  (*)  41.  canes 
capro  commixta  Scaìiger  in  CatulL  XCIII  {nunc  XCIX)  10.  cauem 
capra  n  (à  ce  vi  Bb  et  n  eradi  coeptó)  commixta  B.  cauè  capra  co- 
mixtam   CF  et,   itisi   quod  comillam,  Z.    csLuvb  (e  ex  iX)   cai)rà   com 

mixtà  D        feri  C  (*) 


1  1,  41—51  MOSTELLARIA  9 

Non  ómnes  possunt  ólere  unguenta  exótica,  42 

Si  tii  oles:  neque  superìor  quam  erus  accumbere 

♦  ♦♦♦♦*♦♦♦♦♦♦ 

Neque  tàm  facetìs,  quàm  tu  uiuis,  uictibus.  45 

Tu  tibi  ìstos  habeas  tdrtures  piscis  aueis:  47 

Sine  me  àleato  fdngi  fortunàs  meas. 

Tu  fórtunatusy  ego  miser:  patiiinda  sunt. 

Met[m  bonum  me,  te  tuoni  maneàt  malum.  50 

Tramo 
Quasi  muidere  mi  hòc  uidere,  Gnìmio, 
Quia  mihi  benest  et  tibi  malesi,    digmssumumst. 
Decét  me  amare  et  té  bubulcitàrier, 
Me  uictitare  pùlcre^  te  miserìs  modis. 

42.  Noniusp.lOS,  1  M.:  exoticam  aduenticium  :  a  graeco  Plautus 

Mostellaria  'non exotica'.     Priscianus  itisi.  Vili  p.  444,  li)  li,: 

eleo  oles  et  olo  olia Plautus  in  Mustellaria  'non  ....  exotica'. 

Idem  inst.  Villi  p.  480,  11  H.:  ab  olo  Plautus  infiniti  uerbi  secun- 
dam  syllabam  corripuit  in  Mustellaria  'non  ....  exotica'.  47.  Sir- 
viu8  ad   Verg.  Bue,  I  38:   turtur   et   masculino    et   feminino   genere 

inoenitiir,  ut Plautus  'tibi  obustos  turtures':  ubi  <h>abe  iftof 

cod.  gì.  McUrit.  (r.  Goetzitts  ^Berì.  phiìol.  Wschr.'  a.  1888  p.303).  Audor 
de  dubiis  wminilms  p.  592,  3  K.:  turtur  generis  masculini,  ut  Plautus 
'tu  tibi  habeas  hos  turtures',  quamuis  Pollio  et  ahi  dicant  tur- 
torellas.  63.  Nonius  p.  79,  31  M.:  bubulcitare  ....  Plautus  Mostel- 
larìa  'decet bubulcitare'. 

omf 

42.  omf  BD.    funt  G      poITiint  C       tolere  B  ante  ras.       ungenta 

priore  loco  Priaciam  GLK,  altero GL KB h  cum  Nonio      exotica,  ccx^B 

ASsq.  Siiìi  oìe£  Da:  corr.  De.    Sit  uolef  C.   SicutolefZ       quameruf 

B:  om.  reliqui  adcumbere   Z    locum   lacunosum   esse  btatuit  H  (*) 

45.   neq'  Da        tam  ex  iam  Ba        qua//// tu  ex  quàtitu  B      qua- 
tuaiTif  C  (*)  47.  illof  tu  habeaf  Z:  cf.  testini.        pifcif  BC.  pifcef 

DFZ         auif  libri,  sed  B  ras.  ex  aueif  48.   me  aleato   BbCD. 

mea  leato  Ba.  me  alleato  Z.  me  alliato  F  (*)  49.  G  ante  tu  et 

Tb  ante  patiunda  s.  sp.  Db  (Tr.  etiam  FZ:  del.  Gamcrarius)        pa- 

ciunda  C.  patienda  B  f  D.  eft  Z  (*)  50.  Tea  pracm.  B,  Cainc- 
rarius:  del.  3Iuretus  Var.  lect.  V  9  cum  FZ  tuum  libri  51.  Tr.  Lam- 
binus  e  Mureti  sententia:  om.  libri  (s.  sp.  C)  mihi  libri  (*)  52.  bene 
e^BZ.  beneè  CD.  bene  F  male  eft  {vel  è)  libri  dignif  fùmul\Ba: 
digniT  fumufl  BcD.  digniflimùR  C.  cHgniflimiim  eft  FZ  53.  Decet 
B,  Nonius.   licet   reliqui   ex   v.  36  {sed  j   ex  e,  ut  vUL,  corr.  D) 

Uc&^mare  C  om.  me       bubultitarier  D.  bubulcitare  Nonius.  bubuchua- 

TÌerF.  bubultuarier  Z:  corr.  Pius  cum  B C     54.  pulore  J?a.  pulchre  reliqui 


0  carnuficium  tribriun,  quod  credo  t'ore:  ss 

Ita  té  forabuiit  patibulatum  per  uia8 
StinialiB,  sì  bue  re  bene  gèsta  reueniat  sciiex. 

TaAJdo 
Qui  sciH,  an  tibì  istuc  pn'us  eueniat  quam  mihi? 

Grvmii.' 
Quia  numquam  merui:  tiì  meriiisti  et  udnc  luerea. 

Tranio 
Orationis  i5peram  compendi  face,  H 

NÌ8Ì  té  mala  re  magna  mactan  cupis. 

Gbtmio 
Eruóm  daturin  éstis,  bubua  qiidd  feram? 
Da,  tam  étsi  ìnhouestu's.    agite,  porro  pérgite, 
Quoniam  óccepistis:  bibite,  pergraecamini, 
Este,  écfercite  u6s,  saginam  caédite.  65 

65.  Sue  referunt  Ausonium  Epìiem.  7:  nimiaque  caedie  mole  ta- 
ginam  Syrnmachumque  Epist.  I  7,  2:  caednndae  Buginae  cura  posterior 
est  (aiWe  Ammianum  XXJI  12,  6  caedendia  conniuiU).-  cf.  posi  Tw 
nebum  Advtrs.  X17  a  et  Lntium  in  edit.  Sifmmachi  a.  3598  p,  la 
Kiaslingius  Annaì.  philol.  XCVII  p.  tì:i2,  Goetsìuà  Act.  soc.  phiì.  Lips. 
IV  p.  355  sq.,  aia. 


66.  Cf.adti.70  camnfic ium  i^Iadw.  oamificam  £a.  carnificum  re- 
Itgu*  (*}  66-  ,tate  (7  pEitibulatit  C  peroiaf  JB  57.  Stimulif  rtw.  ex 
Stimaluf  S  re  bene  gesta  reueniat  (S.  reueuiat  Ubri  (*)  58.  eueniat 
priuT  libri;  Crai.  CamerariUÈ        hi.   i\\,  uumiiuam  D.    quia,  uòquam  Z 

60.  oratioaif  ts:  orationef  et  co  xietidjface  ex  còpendcface  Da.  coni- 
pcadifacito  codd.  Pyladis        61.  magna  mactari  ex  magnani  actarì  Bb 

mactari,  e  ros.  ex  gn  Da  62.  ////eruom  B,  tr,  S.  fenili  CD. 
Erunin  FZ        daturin  Fyladeè.  datari  libri        bubuf  B.  bobuf  reliqui 

quid  F        63.  Da,  tara  etsi  iuboneatu'a  ffl.    Data  ef  inoneftif  Ba 

(Data  i/t  i/non/ellif  m.CofflCT-,)(t  t  date  aef  in  marj.  B6.  dataefìiihonetUr 
D,   dat«  ef  inbonofte  C.    dato  aef  inhoneftif  {vcl  in  hoDeflif)  FZ 
porro,  alt.  i  ex  o  B  [*)        6*.  Quoniam  B,    Quo  (ft.  e.  Quoniam)  C. 
Quo  D.    Qnomodo  J^,  codd.  Pijìadis.    Quo  Z         occepiftir  B,    ocee- 


pifti  CD       bibi     Bb.  bibiBoCD 
65.  ellercit«  Camerarius. 


^^^M  cedile  reh 


efferite  De.  ac  ferite  FZ 
cedile  rtliqui  (•) 


)  groe»  mini  B  („  Bb),  pergreoa- 
ferite  B.  ecferate  0  et  D  mtte 


cacdite  ras.  ex  caedit^  B;  cf.  t 


11,63-74  MOSTELLARIA  U 

Tbanio 
Tace  àtque  abi  ras:  ego  ire  in  Piraeiim  uolo 
In  uéspemm  parare  piscatilm  mihi 
Eruóm  tibi  aliqois  cràs  faxo  ad  uillam  àdferat. 
Quid  est,  quod  tu  me  niinc  optuere,  fdrcifer? 

Gbyhio 
Poi  tibì  istuc  credo  nòmen  actutiim  fore.  70 

Tbanio 
Dum  intérea  sic  sii,  istuc  ^actutiìm'  sino. 

Gbvmio 
Ità's:  sed  unum  hoc  sci  io:  nimio  célerius 
Venit  quòd  molestet  quam  illud  quod  cupide  petas. 

Tbanio 
Moléstus  ne  sis:  mìnciam  i;  rus  te  àmoue. 
Ne  tu  hércle  praeterhàc  mi  non  facies  moram.  75 

Gbvmio 
Satin  àbiit  neque  quod  dixi  flocci  existumat? 
Pro  di  mmortaleSy  óbsecro  uostràm  fidem, 


66.  Tace  C     abi  nì£BC,  codd.  Pyladis.  abituruf  D.  abi  tu  xxxiFZ 
iopiraenm  B,  in  pyreum  CDF.  in  pyreeum  Z      uof  C      67.  parate  F 

68.  Emom  B.   emnm  reliqui         ad  uillam  £ixo  C         adferat  B, 
Afferat  CDZ,  affert  F        69.  quod  tu  BF.  quid  tu  C  (qd)  D  (qid)  Z 

optuere  B,   obtuere  reliqui  furficer  Z  (*)  70  sq,  fore.    Tb. 

Dum  interea  sic  Lambintts  duce  Mureto  Var.  lect.  V  9,  fore.  ||  Tba  Dum 

inter  eaf*  fìc  B  (intereaf  Bb).  fore  dum  intreaf*  fio  C.  fore  dum 
intereaf  fio  1):  ubi  ante  Iic  suprascr.  Tr  Db  {quae  inde  a  v.  55  tésque 
ad  V.  70  recte  personas  supplevit,  item  v.  72  et  74).  fore  dum  intereaf. 
Tb.  fio  FZ         ac  tntum  B  (*)  72.   Ita's  m  duce  B  coìh  Bacch, 

1180,  al.  Ita  eft  (è)  libri  fed  unum  BCDF,  codd.  Pyladis.  fecun- 
dum  Z  cecleriuf  C.  fceleriuf  B  ante  ras.  (*)  73.  Venit  Bentleius, 
Seyffertus  Philol  XXIX  p.  392,  Mueìlerus  Pros.  p.  149  sq.  adn.  Ve- 
nire Zi^t  molestet  ®.  molelle  libri  illud  quo  ex  illuc  quo  Bb. 
illuc  qfl   C  (*)  74.    ne  iam  i  mi  BF,  sed  e   iam   i  Bb  in  ras. 

nnnciàiruf*  D.  nnne  ià  iruf  C.   nune  iam  in  ruf  Z        te  amoue»  iìiter 

spatia  C.  teamoue  D.  te  admoue  Z  (*)        75.  G  praem.  DbFZ,  spai. 

CD  a:   del.  Camerarius   cum  B  hercle  SpengcUus  T.  M.  P.  p.  27. 

ett^l  herele  libri  preter  hae  B.  pter-  ||  Hac  O.  praeter  hanc  FZ 
mihi  libri  faciaef  Ba.  faciief  (e  ex  a)  0.  faciaf  F.  fatief  D  (*) 
76.  77.  inverso  ordine  C,  sed  add.  'e^  corr.        76.  Gr.  (Jamerarius. 

Tb.  DbFZ.  spai.  CDa:  om.  B       secum  supra  Satin  scr.  Db      quo 
Bb  (*)        77.  Gbv  praem.  BFZ,  G  Db,  spot.  CDa:  del.  Camera- 


12  PLAVTI  I  1,  7é-80.  8, 1-i| 

KhcÌIc  hiii;  ut  redeat  uóster  qimm  jiriuttliu  seiies, 
Triénnium  qui  iam  bine  abeat,  priusquam  iSmnia 
Periére,  et  aedea  et  ager.    qui  nisi  mine  redit,  — 
Paucdrum  meDsiim  sVint  relictae  réliquiae, 
Nimc  nis  ubibo:  nam  éccum  eriJem  fi'lìum 
Video:  òdi  corruptum  ex  adulescente  uptumo. 


FHtLOLAOHES 

Recòrdatus  luiìltuui  ot  diii  cogitaui 
Argitinentaquti  m  pectuB  permulta  institui 
(Ego  àtque  in  meo  corde  —  si  est  quod  mihi  cor  - 
£óm  rem  iioliìtani  et  diti   disputdui), 

Hominem  quoiua  rei,  quando  gnatust,  ^ 

Similem  èsse  arbttrarer  simuìacmmque  babére. 

Id  répperi  iam  exémplum.  '"' 

Nouàrum  aedium  èsse  arbitra  similem  ego  bòmiucm, 
Quando  gnatas  èst:  ei  rei   argomenta  dicam. 
(Atque  bóc  haud  uidétur  ueri  simile  uiSbìs: 

f/us  Mcam   supra    Pro  scr.   DI  (ìli    F  inmortalcf  CD.   ■»■  ' 

mortalof  BFH  nràm   CD.    ueftram   Z  79.   iiriuf  qii;ini  E 

80.    ptere    CDa:    corr.    De.     perìeriot   Z  fdif   D.    edif  BCt'^ 

uunc  B.  liuc  libri  (•)  82.  meGfum  Lambinus.  menriinm  BC1>- 
menfium  FZ      relict^  reliqiiig  Bb.  reliete  reliquie  BaC      63.  aJil*  * 

eqnum  Ba.  eqiinm  Bb.  eccnra  reliqui  herilè  C  {')  84,  oJi*- 
vili,  libri  corriiptù  ras  ex  corriiptù  D  adclefceotè  B,  (t.  '.  »^'- 
Icfcento  CD        obtumo  CD  (•) 

Ad.  I   Se.  S    PHILOLACBES    ADOLESCKNS  ■  BF   jaduL' i 
PHILOLACHES   Db   (et  nibr.).     unius  v.  spot.    CDa  85  «W-  '"■ 

lUscriptione  nostra  B  cont/ruit,  ubi  nihil  moiidur  (•)         86.  Arpi»»'*''^ 
(]'  Ba.   Argunieutft  quf  BbC.   Argumentaqu^  D         inpectuf  £:  i*- '' 

tierniulta  ®.  multa  libri  (•)  87  sq.  secl  B  [ilem  93  sj.)  f'^' 
]  ro  quo  1    III  ahts  coda   ìegi'  Fius  scribit       qr  eam  rem  uoliUui  f  i 

89    -^le  B 

Hominem  caiuf  n^i  qunndo  ijiituf  eli 
Similem  te  arbitrarci'  flmula  crumqi  habere 
itemque  rdiqui    iiisi  quoti  arbitra  rer  D         firanlacniniq'  C}>Z.  fi''' 
lachrumqit,!    (♦)         W    reperi  D         91.   ediiim  BCD        wl-ilro  P» 
arbitor  J)     ailitror  BbCFZ  93.  natna  lAirenzim.    bie  nitil' ''*"' 

MI  I  quoti  hiic  1    C)         J'ò.  nobif  C       C(.  ad  v.  87 


fi,  11-22  MOSTELLABIA  J3 

At  ego  l'd  facìam  esse  ita  ut  crédatis.) 
llTrofécto  esse  ita  iSt  praedieó  uera  uincam.  95 

1  Atque  hòc  uoaniet  l'psi,  scitì,  proinde  atì  niiiic 
I.Ego  esse  autumó,  quando  dieta  audiétis 

Mea,  haud  aliter  id  dicétis. 
r  Auscilttate,  argilmenta  diìm  dico  ad  hanc  rem: 
Simtìl  gnarun's  uos  uolo  èsse  hanc  rem  mécum.  100 

Aedés  quom  estempló  sunt  paràtae,  expolitae, 
Factaé  probe  examiìssim, 
L  Landant  fabrum  atque  aedis  probant:  sibi  qui'sque  inde  esem- 
pi uni  éxpetunt. 
fiibi  quisque  similia  uòlt  suas:  sumptils,  operam  bau  parciìnt 


100.  Ex  'wcahulario  Puteani  Latitto  Graeco'  Lambinus  cum 
Turti^bo  (rnarnrea  ytràsìiovtfs  et  ignamrea  àyvoovvTte  afferl  addente 
H  'glossas  Labbei'  (COL.  II  p.  35,  S  G.):  gnarurem  yvió^tiiov  et  igna- 
unres  ayvooìii'tss  ilemgue  Placidtita  (p.  49,  13  D.}:  gnarnriB:  gnarug, 
«ciena.  103.  Probabile  est  ex  ipso  contrxtìt  hune  hcum  olim  posttum 
tfiÈÌeat  apud  A'ontuw  p.  fi,  15  s.  e.  eiamuaBÌni.-  «61  nunc  tii7i»7  mìh" 
^Tl&atna  crstat  nomen,  guod  L.  Muàlena  cum  Sèhnadtio  ad  «eguetwt 
■      na  et  mi  gì.  064  tralnt. 

94.  atq'  iJ  C        it  vocis  ita  lineala  induxisse  ndetur  Be  (*) 
li  sgg.  Sic  B: 

Profecto  ita  e^*  ut  predico  uera  uincam  atq>  hoc  uormet  ipH 
Scio  j)inde  ati  nnnc  ego  ea  autamo 
Quando  dieta  audietif  mea  band  nlitcr  id  dicetit 
itemqw  reliqui,  nisi  gwd   fidico  C  perinde  Z  ego  effe  D. 

'eé  'ego   C  dicentif    ex    dicenteC  Da  esse   ita    (rat.  Betit- 

ìeiiB,  ffcnnawiJiM  (■)        99.   argumeta  Ca  (*)        100.    Sininl    gnarurir 
{od  gnaniTBB  cel  gnarureìs)  noa  Lambinus  citta  Tumebo  AAeers.  XVI 
17.   XIX   12    duce  Camerario:    vide    tcstim.     Simul    gna   rari    Tuo    B. 
Rmul  goarariluo  CD.  rimul  gnatorìfuo  F.  rimul  gnaulìi  fuo  Z.  timnl 
gnauin    foo    aidd.   Pi/ìadis.    fnniit   gnatnri    Tuo    cod.   Scaligeri         nolo 
effe  B  CD,  codd.  Pyladis.  uelocem  FZ      hanc  om.  C  (•)       101.  Ede!'  D 
ciCDZ      exemploZ)      parate  Ba  (f /t6)      102.  probaeBfc.  probae 
amìITam  Ba.   exaiuirTim  Bb  (i  ras.  ex  u)         103.  @def  BC. 
y*Aet  CDF      Inde  eiemptum  eupetuot  seoraum  scr.  B      erteplii  C 
•xpetlnt  £  icorr.  Bb):  om.  Z      104.  similie  iiolt  9.   Cmile  Tuo  if  BC 
(limilèrno)  D.    rimile  fair  F.    rimilii'  Tnif  ;;        snas  Spengelius  Philol. 
XXVIIp.Bil.    fUa  BCB  (iffua).    ^ao  F.  hic  om.  Z        sum plus  ope- 
raia liao  Sf.    l'umptii //// opera  C  (er.  0-    fomptti  operam  BF.    Tomptil 
opera  7>.    fumptu  Tao  opera  Z        parcnct  fuam  B,  er.  T  quoil  super  r 
.  tCrijistrat  Bb:   et  1  parfunt  Jìn  in  marg.    pafonnt  foà  felici   (*) 


Àtqoi  ubi  ilio  imnigrat  néquam  homo,  indiligeiia, 

Ctiin  pigra  fdmilia,  inmtladiis,  instrénuos, 
Hic  iam  aédibus  uitium  àddìtur,  bonaé  (juom  curantiir  mil 

Atque  iUud  saépe  fit:  témpestas  uenit, 

Cóafringit  tógulas  iinbricesque:  ibi 

DÓminus  iiidiligeiis  réddere  alias  neuolt.  Il 

Vénit  imber,  lam't  parietes:  pérpluont: 

Tigna  putéfacit,  pérdit  operam  labri: 
Néquior  fiictuis  iamst  lìsus  aediiìm. 

Atque  ea  haud  est  fabri  ciilpa,  sed  magna  para 
Mt5rem  hunc  induxérunt:  sì  quid  mimmo  sarcin'  potest,  Il 

V'squii  mantànt  neque  id  fdciuDt,  doiiicilm 
Parietes  ruont  —  aédificactur  aédes  totae  dénuo. 
Eaéc  argumeiita  aédificiis  di'si:  nunc  etiam  uolc 
Dicere,  ut  hominis  ego  aedium  èsse  similis  lirbitrtaj. 


108  aqq.  Nonius  p.  3SI,  I  M.:   reddera   reponere.    i'Uutui  Ho)l 

lana  'tempeatae nenult'.  IIIS.    donictim    hine  ram^ 

in  glou.  PlatU.:  ef.  2£  Opusc.  phil.  II  p.  253.  2*1. 


105.  Atqui  Sm^pitu  ntm  Sptngàio  de  crd.  p.  Hi.    Atque  MÀJ 
iamìgciLt   CD.    immigrat  B  indiligens  Pyìade».    indilìgenf  q'  ^ 

indiligenHi'     DV/.  llHi.    i-lji-ii    fiiniilLi,    a    U    ,n    rn>     P.h         i""    I 

mundur  iiCJ-)  iaStr enua!  FZ.  Jtreniiur  BJ>.  ftrennuuf  C  101.  f* 
biif  CU  uicium  BC  addìtur  BbZ.  aditor  CDF  boat  CI' 
cnm  BCl)/.  lualg  Z  {•)  108.  fepe  BClI  (^  109.  f* 
rtiingit  F  (•)  110.  reddere,  aìl.  d  tx  o  C  111.  im  berlaiut  D 
licrplunat  libri,  nisi  quod  [iblaiint  C  ante  corr.  (*)  Ili.  pntefMil  * 
Ojiusc.  pAi(.  //  p-  (ili)  eqq.  putrtfacit  libri,  nisi  quod  putrefai'  '' 
perdit  Bergkim  Opusc.  I  p.  165  adn.  icf.  267  adn.j.  per  B.  i'  CDf- 
qiie  (i.  t.  putrefacitque)  Z  (*)  Verbo  fabri  ....  haud  eft  om.  f 

113.  lactuf  iam  eli  BCD,  ned  f  Bb  in  Ut.    iam  ractnf  efl  Z      * 
B  {_*)  114.   ea  Heriiiaiinuis:   om.  libri         eft   om.  Z  115.  Horea 

lume  'quidam'  apud  Lambinuiit.    Moram   bunc   Ba.    Moram  biji'  °' 
moram   banc   TCÌiqui  liquid   BC.    fi   quod   Z  uummof  arciri ''■ 

unmmol  acciri  Ba:   myr.  Bc  liti,    mantaot  BCD,   oodd.  iVW» 

dum   mODeant   FZ         fatiimt  D         don,cù   (ul  .'iaepius  ,  prò  ì)  C:  fi- 
Ustivui,*)         117.  ruunt  /iti-i         edjficatur  Jfo  (n  g.  r.  iic)        edftu'^ 
Ba-.corr.Bh       edel' 7>  (*)       m.  a.oAì&c\{i  S  rum  Kìotiio'Aitr.H'f'    \ 
jj.  5Ì3:  cf.  V.  nò.  iJe<-o  //l'difieiir  Bb  (cmw  ras.  tiU.  g  ante  e  rf»*    '■ 
liti,  ante  v  [>:  Ba]).   .'Hu  -.-aiticiif  C7).    ego  aedilieiif  J-'J^f)      119.'»' 
minor  Z  ego  oodium  ®.-  cf.  r.  17,S'.    aedium  libri  funilfrZ 

arbitri:™  Acitlalius.    uibitremini  libri  (*) 


•sa  M08TELLARIA  15 

Prmuìmdum  paréntee  fabn  liberum  aunt:  1-20 

Ki  fiindamentiim  substruóut  libertìrum, 
Extólluut,  parant  sedulo  m  firmitàtem, 
Et,  ut  et  in  usum  boui  et  in  speciem 
Popliì  siiit  sibi'qae,  haud  matériae  repitrcuiit, 
Nec  siìmptus  sìbi  sumptui  ducuut  èsse.  12& 

(Eipóliunt,  docént  litteràs,  iura,  léges 
Sumptii  suo  et  labóre.) 
Nitilntur,  ut  alii  sibì  esse  illórum  sìmilìs  éxpetant. 
Ad  legtonem,  in  cómitia     adminiclum  eis  daniint: 
Tiim  iara  aliquem    »    ♦    •    *    c<5gtiatnm  suóm.  130 

Eatenus    «    *    *    a    abeuut  a  fabri'a 

»    *    «    e    unum  ubi  émeritumst  atipéndium.         131 
gitiir  tnm  specimen  cérnitur,  quo  euéniat  aedificatio. 

1.   eatenua    hinc  habet  gloss.   Ptaut.;   cf.  Si  Opusc.  ^til.  IT 
I.  244.  232. 


120.  Frimum  dumEC.  Primundnm  ^'       parietef  Ca        121.  Ei 
OvJielmius.     Et   CDFZ.     Et   fx   Ei,   ut    tid.,    c'orr.  B  fuada- 

mentom///  (er.   f)    B  fubllruunt  libri  (•)  122.    infirniitotem 

BCZ  (*)  123.    Et    ut    et    in    uanm    ®.     Et    ut    iu    (etlan    Db) 

abxw.   (iifa  B)   libri  inrpeoiè  C.    ìnrpetiem  BD  (')  124.   Popnlo 

ÌAtì:  corr.  fé  fibi  que  B  Laud  guidai»  apud  Lambinum.  ant 
BCDF.  et  Z  materiem  Z  reparcunt  BaC.  reparcnnt  Bb.  ae- 
parcnnt   D.     reparant    FZ  (•)  125.    Tibi    F,   eódd.   Fyladia.    ibi 

effe  ducuat  litri.-  Irai.  |B  {*)         12G  sj.  uno  versu  com- 
rtìiendU  B  :  secì.  'B         literaf  C         \ege  Ba.    legef  B6.    legil"  ZI 
B  ex  lobore  Ba  (•)         128.  ut  alii  fibi  effe  bis  C       nmilef  FZ 
espectant  D  ante  ras.        129.  in  comitia  iS.    comita  BaC.   coita  1). 

Gomita  B  m.  ant.  cu  itam  Z,  qaom  itar  F,  codd.  P^ìadis  admiculnm  B. 
adminiculaiu  reliqui:  corr.  Seylfertu»  Philol.  XXIX  p.  303  »q.  cla- 
raant  prò  danunt  Z:  corr.  iam  a  Pio  et  Pylade  e  suis  codd.  (*) 

coKslituit    ®    cum    lacanis    ad    hoc    exemplum    ctplendis 
e  praef.): 

Tiim  iam  aliquem  <adlegànt  probum^  cóguatani  Huùm. 
BàtenuB  ^tecti  àdfatim  uBqne]>  àbeunt  a  fabrls: 
^Óbaecuntnr  aiiimÌB,>  unum  ubi  Smeritumat  Btipéndìnm. 
i  B  JuOtt  [Ult.  iq  et  Ka  ex  eorr.,  E  ras.  ex  Te).- 
Tura  iam  aliquem  cognatum  Tudiu 

Eatenuf  ///abeunt  afabrif  unum  obi  emerìtum  eft  ftipcndìuni 
itanque   reliqui,   niei  qaod   Tarn   iam   G  in   ras.  {ab   initia   Cu   fvit) 
aliqu*  D       habeunt  CD  cum  B  anU  ras.  (*)        132.  Igilur  cu  Z. 
gitur  qnom  F      Tpetien  B  (n  ras.  ex  m);  ovu  F        edifi///////cato  Bb 
'fr.  dì  vel  ciò?) 


Nàm  ego  ad  ilMd  fui  fnlgi  nsque  et  probiis, 

[n  fabroriim  potestàte  duni  fui. 

Póste»,  quoui  inmigraui  ingeniutn  ìu  medm, 

Pénlidi  operàm  fabrorum  ili  co  oppidó. 

Vénit  igiiaaia:     ea  mi  tempestas  fuit, 

Mi  aduentu  suo  graiidinem     {mbremque  attuliL 

Haec  uereciiudiam  mi  et  uirtutis  modum 

Déturbauit  éxtudit  détcsitque  a  me  ilico. 

Postilla  optigere  ea  ueglegens  fui: 
Continuo  prò  imbre  amor  aduenit    .    •    •    .    •    •   • 
Ts  ilsque  in  pectus  pérmanaiiit,  pérmadefecit  cót  iDEMim 

Ntìnc  simul  rèa,  fides,  fama,  uirtiis,  deens 
Déseruerunt:  «go  sum  in  usu  fàctus  nimìo  néquìor. 
Atque  édepol  ita  base  amóre  tigna  piìtent:  non  nidMm» 

Ua.  Hucctan  aliis  {vide  appena,  erit)  Naberna  rrfrrt  fn»"I<^^ 
M.  Carsarem  II  2  p.  27  (i&  *d.  Eum.) .-  iam  mihi  cum  Orati»  <* 
tamOD  erit,  quam  tìmeo  ut  eupeiurc  possim.  nam  itiiiu  qui^i  ' 
FtautuB  ait,  arnSVis  tmber  grandibna  )(n1tÌH  non  nestem  no*  f*" 
Enanauit,  mi  in  medullam  altro  fluit.  ^o;  reale  Bitsttielimi  tfà^* 
«p(cia«.  Fuit;  .w_u_  amoris  imberguttisgràndibas  N6n  ueitan»' 
DÌt,  fu  (nel  séA  in)  medullam  ultró  tlait  Cf.  'phaol.Aiu'lt-' 


133  6g.   sie   diatittguit  B:    Nam inTabroruiii  |  Pot«llst? 

fui  illnd  frugi  iil'que  et  probul'  fui  lii/ri:  trai,  3^  poflellaU- 5** 
ras.    ptàtó  Z  (*)  135.   Poftea  quam  BC.    Polleaquam  DFZ  *•■ 

Guyiius  emigraui  ex  imigrani  Bb.  imtoigraai  rài^i  in  inp»'" 
libri:  trai.  Bothiiix  136  sq.  uno  vcrsu  comprfhf>idÌt  B,  fd  V»**- 
«poi.  ftobrf  et  cr.  Venit  . . .  fnit  tu  inseguenti  l'ergi*  {uUimo  P"9'"*_^ 
operam,  a  r  eorr,  C/brt.  cj;  e)  B  opido  B  J''  raihi  tiòn  (•)  laS.K* 
libri  (*)  139,  mihi  libri  140.  eitudit  detcHtqao  ».  twit  W(* 
qne  libri  (')  Ul.  Poli  illa  B.    poft  illam  FZ,  quidam  Mn  ^ 

Inni   (aia    poftilla    cuwi    Cl>)  obtigetc    Ganurariw,   quidam  B* 

bambini,  opticere  BUD,  'cod.  mg.  anHipuasimui'  Pjiladii,  1  tf^^ 
Bb   marg.    obte.terc    FZ,    quidatH   libri  Lambini  v*  Sfjl^ 

eaiu    libri   (a  suis   abcsse  Lumbinus   dicit)  iiegUgi^iir  F/  Ci 

142.  Lacunam  gignavit  S  {possis  incursaait  fiactìbaa],  aduni'  i*  < 
laeaiaB  (tncor)  CDF:  quae  e proximo  r.  Aite  irrcpsisse  iam  5«rti*K' 
spexit.  aduenit.  niinc  rimili  ref  fidef,  omissis  tliam  ìt  tiaqo'  in  :  "^ 
sed  ut  nunc  fimul  rcf  Gdef  suo  loco  redeaiU,  Z  (*)  14).   t« 

fecit   G.    permadefecilqau   F  144.    uirtus   decns    eum   BaAit  - 

mantius,    uirtufq'  dccnT  C.    uirtuF  decufque   BDZ.    uirtur  dmfi»  ' 

146,   neferuecnnt.   D  e  corr.  Ba  iiiiifu   B   (*i  M'i    .•«. 

Ki  Bh  f  alq'  ai'dif  pol[U  Bb  in  marg.  ydepoi  /..  pM  triffF^ 
'in  iiriicit  extmplaribw'    cnì    iidditum   e^e   Pius   tcribit 


I  «,  68—77  MOSTELLARTA  17 

Sarcfre  posse  aedis  meas,  quin  tótae  perpetuaé  ruant, 
Cam  andamento  périerint,  nec  quisquam  esse  auxilió  queat. 

C<5r  dolety  qnóm  scio  ut  nduc  sum  atque  ut  fui: 

Quo  neque  indiìstrior  de  iuuentute  eràt  150 

t    t    ♦    4C    ^    ♦    disco,  hastis;  pila 

3|c    3|c    4c    ♦    *    ♦    cdrsu,  armìs,  equo. 

Victitabam  uolup    m^    :¥    i^    *    * 
Parsimonia  et  duritìa  discipuliuae  alieis  eram: 
Optami  qaique  éxpetebant  a  me  doctrìnàm  sibi:  155 

NiinC;  postquam  nihili  sum,  id  aero  meòpte  iugeuio  répperì. 


umore   tigna   putent   19    dtice   Vssingio.    ita  hec   tigna    umideputant 
D,    ita    hec    ita    tigna    umida    putant    C.     ita    haec  /////////   tingna 

y,  et* 

umide  putan*   B,  er,  4  ìitt.  {non  ita)  et  eorr.   a  Bb.    ita  haec  tigna 

humi  depntant  Z  et  sine  ita  F       non  uideor  Camerarius.   non  uideo 

BCF,  non  uidio  2>.  nù  uideo  Z  (*)        147.  §def  BZ.  edef  CDF 

ppetu^  mant  Z.  perpetue  ruant  BDF.   ppetuemant  C  (*)      148.  Cum 

».    Quin  cum  libri         fudamento  D        //////7/  nec  B  (e.  5  ìitt,  foH, 

f 
neq>  er.)       necquiqnam  effe  auCIio  D  (*)       149.  cum  BCDZ      fu  ex 

fci  D      fum  atq»  ex  fumatq»  Bb  (*}       150.  deiuuentute  B        151  sqq. 

Sic  discripsit  I&   cum   Icicunis   ad  hoc  exemplum   explendis   {del.  Arte 

gymnastica  cum  "S): 

^Àlter  omni  Attica^  disco,  hastis,  pila, 
^Néc  poi  Bpectàtior^  cùrsu,  armis,  equo. 
Victitabàm  uolup  ^mihimet  et  meis^ 

ubi  B  habet  (er.  d  [vix  fi  vel  h]  post  equo  et  armif  equo  ex  armi  fequo)  : 

Arte  gymnaflica  *  difco  •  haflis  •  filia 
Curfu  •  armif  equo  ////  uictitabam  uolup 

iiemque  reìiqui,  nisi  guod  gymnafìca  F      pila  Z  et  X  pila  Bb  in  marg. 

UH 
filia  BCDF       curfuar  mif  D       uittitabà  (er.  f,  vi  vid.,  supra  it)  7) 

uolnpe   BbCDFZ  (*)  154.    Parfimonia  et   duricia   F.    Parlì- 

moniae  ///  eduritia  (er.  lUterula  vel  apice)  B.  parfimonia  eduricia  C. 
par  fimoniaeduritia  D.  per  fimonia  et  duricia  Z  discipulinac  aliÌR 
».  difcipuli  nealieif  Ba.  Difcipuli  nealiif  2).  Difcipulinealiif  0.  difci- 
plin^  aliif  B  e  corr.  et  ras.  FZ  155.  Optimi  FZ  expettbant  a  m^ 
(jrie)  doctrinam  Bb.  ezpetebant  tain  edoctrinam  Ba.  expetcbant  ta 
E  doctrinà  CD.  expetebat  ean  doctrinam  Z.  expetebant  eaui  doctri- 
nam F:  corr.  Gruterus  e  Bb  (*)        156.  me  opte  BC  (*) 


PliATTI  MoSTSIUiAltlA 


FHXX^IfAXZnC.      8CAPHA.     PHILOJ.ACmtt 

Pgnnt.*Tmi 
lua  pniani  ecaator  Up^  noa  Unì  ib^s  tnbéate. 

Scassa 
Eaàitua  rebus  ómabvti,  nàxk  bórao  iitfTiiff  nigBK: 
Fait.  j 

Qaià  eft  ■■■■»  attiiiet  »d  tneun  UnmtigiieiB? 

SCATBA 

NOlOó  plos  qnam  Isoitìo  toa  ad  méaBÌm. 

0  Venos  oenMlr 
Haec  illast  tempesta»  mea,  mifai  qaaè  modestiam  ómuen 
Detéxìt  tectos  qua  fai,  quom  mibi  Amor  et  Cupido 
In  péctoB  perplai't  meum:  neqne  iam  dmquam  optigeie  p^Md 
Hadént  iam  in  corde  parietes:  penare  haec  oppido  aédtt  % 

Aet.  I  Se.  3  PHILEMATIV  MERETRIS  SCAFA  ASClli* 
PHILOLaCHES  ■  aDOLESCE>^  ■  B.  talLtJMATVlt  nmlierScui"' 
cilla  n  l'bilciliicber  rtibr.  in  I>  (supra  phìlematiò  m  fcsfa  a  |  philitlKV 
a  l>b  ucripta).  unius  r.  spot.  CDa.  Fhil  oc  ornali  aro  mulìer.  St»^ 
ancìlla.  l'Iiilolachea  ailiilerceiir  FZ,  nùi  quod  adol.  Z  l&T.  FBQi 
praem.   Il  pridem    ecallot   B.     pridème   callcr    C.    pridé   bM»"* 

I>FZ  lubenter  ex  iubenter  Bb  158.  quom  me  B.  cu"*  C  «■ 
me  FZ.    cùme  I>  mea   fcapba   rear   elTe  de //licatam  «r  m(tf* 

pharea  rcf  fede/Z/iicatain  («r.  d  an/e  f,  ut  fid.)  Bb  e.  rat.  («*•  ' 
ticfccfttà  ili  viarg.).  meaf  capharearef  edificata  CI)  [mea  fopi»  ^ 
t(  +  tn  mnrg,).  uiea  Icapha  reref  edificati  Z.  mea  fc&pba  Mrif  ("■ 
catam  F  (•)  159  sg.   Sca  B:   spai.  om.   CD  E/.'//ofBÌii's 

ras.  J>  un.  a   u  pw(   ras.  e  corr.  B         omnibust  ».    omnibuf  f*> 
iielud  C      homo  Z.  faorreo  e  'coJd.  antiquis'  affert  Pius     poH  «N* 
Sic  disi.  K  post  fuit  t>i  spai,  maìore  fcafa  2)6  (Ph,  Z.   Hiik  '> 

«(  soUt)  (*)  Ifil.  iiiii  e(  rea  Bb  in  gpaf.  mai.  lanata  F  ■*■ 
melttm  fl  o  FZ.  Oh  BCJ)  1G2.  Hec  C.  Nec  F  eft  Mn  ; 
iiiihiq)  CF  mokftia  e  1G3.  i*ctuf  qna  BbZ.  tecluT  qw '• 
tectufci'  CUF         nuom  »,    quam  iriri         còpido   J*  (*)  16*^1 

pccdir/f  perpniit  /''  ujiquam  CD  obtigcre  Dm  al.  Z.  opti»?* 
IS  {t.rp.  g  Bb).    obtinRoro  i<7igui  (•)       166.  Spot.  «Ve,  ft'  liU.  ah' 
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PhTTiKMATITM 

Contempla,  amabo,  méa  Scapha,  satin  haec  me  uestis  déceat. 
Volo  me  piacere  Philolachi,  meo  ocello,  meo  patròno. 

SCAPHA 

Quid  td  te  exomas  móribus  lepidis,  quom  lepida  tiite's? 
Non  néstem  amatorés  amant  muliéris,  sed  nestis  fartum. 

PhUìOIìAches 

Ita  me  di  ament,  lepidàst  Scapha:  sapit  scelesta  miiltum.  170 
Vt  lepide  omnis  morés  tenet  senténtiasque  amàntum. 

PfTTTiEMATIVM 

Qoid  ndnc? 

Scapha. 
Quid  est? 

PhTTiKMATIVM 

Quin  me  aspice  et  contempla,  ut  haec  me 

déceat. 
Scapha 

yirtdte  formae  id  éuenit,  te  ut  déceat  quicquid  hàbeas. 


169.  fartim  tamquam  adverbtum  hinc  habet  Gloss.  Platit:  cf. 
9  Opuse.  phU,  II  p.  252  et  vide  Apuleium  metam.  II  7  (niscum  fartim 
concisam). 


amU  madentiam  incorde  habet  B  (iam  8epar.  Bb)  periere,  ì  ex  x  vel 
e  corr.  B       ////////  hec  {er,  hec)  B.   h§  réliqui,   hac  codd,  Pyladis:  coir, 

Camerarius  opido  F  §dir  CD.  edif  Ba.  edif  Bb  166.  hoc 
(7  (*)        167.  me  Boihius.  meo  libri        Philolachi  Cameraritis.  philo- 

lacheti  KM  (o  ex  a  Ba)         ocello  (er,  <^  ut  vid.)  D.   occello  Z  {*) 

168.   Se  A  Dò         Quid  Boihius.    Quin  ìibH         tute  BC.   tue  Da, 

tue  Db        quom  (m  ex  n)  lepida  tu  te  ef  B,   cum  lepida  tu  te  ef  Z. 

com  tute  'lepida  (a  ex  va  ras.)  ef  Da.  cùtute  lapida  ef  C.  cum  tute 
lepida  ef  F  (*)  169.  fartum  Saracenus  et  Pius,  foriasse  cum  Scu- 
iario.  partum  FZ.   fartim  BCD:  cf.  testini,      fedueftiffartim  7>,  iXa  ex 

me  corr.  (•)  170.  Philb  B.  ph  Db  (Phi  rubr.)  dii  F  est  Gru- 
terus:  om,  libri  (*)  171.  lepide  D  omnef  B.  ofLf  CD  morea 
Bergkius   Opusc,  I  p,  125.    ref  libri  amantum  B  CD.    donantium 

FZ  (*)        172.  SCA  et  Ph  {non  Ph  ab  initio)  Db  in  spot.      hoc  FZ 

déceat  Camerarius.    decet  libri  {*)        178   Sca  Db        forme  D 
formae  id  euenit  ex  forma  ei  deuenit  Bb  {*) 


20  PLAVTI  I  8,  18—26 

Philolagkes 

Ergo  ób  hoc  uerbum    ^    ^c    ^c    te^  Scapha^  dònabo  ego  hodie 

àliqui, 
Neqae  pàtiar  te  istanc  gràtiis  laudasse,  quae  placet  mi.    176 

PhUìEMATIVH 

Nolo  ego  te  adsentari  mìhi. 

SOAFHA 

Nimis  tiì  quidem  stulta's  millier. 
Eho;  luàuis  uituperàrier  falso  quam  uero  extólli?         177. 178 
Equidém  poi  uel  falsò  tamen  laudàri  multo  malo, 
Quam  uéro  culpari  aiìt  meam  speciem  àlios  inridére.         180 

Phtlemativm 
Ego  uérum  amo:  uerdm  uolo  dici  mihi:  mendacem  òdi. 

SOAPHA 

Ita  tiì  me  ames,  ita  Philolaches  tuos  té  amet,  ut  uenilstas. 

Philolaghes 
Quid  aiS;  scelesta?  quómodo  adiuràsti?  ita  ego  istam  amàrem? 

IBI.    Huc  respicere  credit   Taubmanntis  Persium  Sat.  I  55:    et 
^uerum'  inquis  'amo,  aerum  mihi  dicite  de  me'. 

174.  Fu.  Db       lacunam  signavit  ^  (e.  e.  ut  merere  supplens) 
onabo  Z      hodie,  h  ex  incollata  e  vel  o,  B      aliquia  C  (*)       175.  pa- 
ciar   C        illanc  B.   hanc   reliqui  gratif  libri:   corr.  BeMeius   in 

Adelph.  IV  7,  26       laudalTe  qu§  Bb.    laudaf  (af  ex  ef)  feque  Ba 
mihi  libri  (*)  176.  te  adfentari  mihi  B,    te  affentari  mihi  DZ.    te 

aflentiri  mihi  F,  mihi  te  affentari  G  Sca  Db:  om.  Z  tu  qui- 
dem B.  quidem  tu  reliqui  ef  libri  millier  B  ante  ras.  (*)  177  sq.  Se. 
Eo    Z  maiuf  Da:   corr.  De  uituperàrier    Boihius,   Bentleius. 

uituperari  libri,  et  B  quidem  praeced.  ras.  1  vel  2  litt.  (*)       179.  PhHìK. 
praem.  BFZ,  Ph  Db:  del.  Lambinus,   Canterus  Nov.  lect.   VII  2 
Verba  Equidem  ....  quam  uero  suo  loco  omissa  C  habet  in  ima  niarg. 
add.  d  ci  h  180.  culpari.  ain  FZ,  codd.  Pii  fpetiem  aliof  D, 

fpetiem  uliaf  codd.  Pii  inridere  BZ.  irridere  CDF.  inuidere  codd. 
Pii  (*)  181.  Pii.  Canterus  l.  s.  s.:  om.  libri  {sine  spai.  CD)  ueriì 
ÌH'ius  ohlitteratum  rescr.  De  uolo  mihi  dici  F(*)  182.  Sca  Db  in  sp.  : 
om.  C       me  amef  ita  ex  mea  me  fita  Bb       tnuf  libri      amat  C7      /  ue- 

nufta  B,  er.  t  ef  libri,  sed  B  ras.  ex  efb  183.  Phila  praem.  Db: 
oììi.  B  ait  Z.  aif  ^alibi  legi^  etiam  Pius  dicit  quo  udiurafti  Z 

amariem  C  cum  spai,  in  fine  v.  (*) 


I  3, 27-36  MOSTELLARIA  21 

Quid  istaéc  me,  id  quor  non  àdditumst?  infécta'dona  fàcio. 
(Perìisti:  quod  promiseram  tibi  dóno,  perdidisti.)  186 

SCAPHA 

Eqnidém  poi  miror  tàm  catam,  tam  còrdatam  et  bene  dóctam 
Nunc  stdltam  stulte  fàcere. 

PHniBMATIVM 

Quin  mone  quaéso,  si  quid  erro. 

SOAFHA 

Tu  ecàstor  erras,  quaé  quidem  illum  exspéctes  unum  atque  fili 
Morém.praecipae  sic  geras  atque  àlios  aspernére. 
Matrónae,  non  meretriciumst;  unum  mseruire  amàntem.    190 

Philolaches 

Pro  Idppiter,  nam  quod  malum  uorsàtur  meae  domi  illud? 
Di  deaéque  me  omnes  péssumis  exémplis  interficiant, 
Nisi  ego  illam  anum  interfécero  siti  fameque  atque  algu. 


184.  irta  ///ec  me  •  cur////  ex  ifta  haec  me-  cura  Bh  {ubi  distincHo' 
nem  eorr.  Seyffertus  Burs.  Annaì,  LXIII  p.  7S).  ifta  hec  mo  id  cura 
CD.  iflec  me  id  cura  F,  ita  haec  me?  id  cur  Z  effe  F.  eft  re- 
ligui  fatio  Ba:  corr.  Bh  (*)  185.  Seclusit  Flcckcisenus  Per///  fti 
(Perdifti,  ut  vid.)  Ba.   Perifti  BhCDF.  Periit  Z        dono  Camerarius, 

dona  libri,  sed  dona  B  ab  rubr.  corr.        pdifti  Ba:  di  s.  v.  Bb  (*) 
186.   catam  Plus,  Pylades.    captam   libri  còrdatam  ®  coìl.  Pocn. 

131,  ai.  doctam  te  libri,  sed  docta  Ba:  a  Bh  {*)        187.  Nunc  stultam 

Bothius.  t  n  (tolta  Bb  in  marg.    Non  Ha  i  tam  Ba  (fta  Bb).    nonItai|| 
Tam  C.  non  Ita  ita  Da  (ifìà  De,  in  marg.  +  addens).    Nolli  id  tam  F. 

8 

Non  fcire  te  Z       £c&Db  in  spai.       quefo  CD.    quefo  B,  *  er.       fiqnid 
BC  (*)  188.  So.  wn,  F         Tuae  caftor  C         qug  ex  que  Bb 

qoidem  om.  codd.  Pyladis  expectef  BCDZ.  expetcf  F,  idquc*^ alibi 
scribi*  Piu8  aii  (*)  189.  Moram  B  precipue  BD.  ////  Precipue  C 
(er.  P,  ut  vid.,  ohìitterata)  gerenf  C  aspernére  ^.  alpemeref  Ba 
(eiU.  r  ex  b)  CD.  afpernerif  BbFZ.  expernerif  ' nonnuUi  libri^  l.amhini 
190.  Matrone  B a  (^  Bb)  meretricium  B  (iu  ex  u)  Z.  meritritiù  Da. 
meritricin  (it  ex  ic)  C.   meretricum  B  ex  ras.  F,  quod  'alibi  hgV  Pius 

dicit.   meritricnm  De      eft  libri      unum  Bb  {*)       191.  ^)    ex  ^>  J)c 
inpiter  FZ       quid  Z       uerfatur  libri       meae  domi  illud  Camerarius. 

meae,domjillum  Bb.    mea  edomillum  BaCF.    meaedomillù  D.    in  ea 

domillum  Z,  codd.  Pyladis      r  in  marg.  extr.  iuxta  hufic  v.  habet  B 

192.  me  omnef  ».   omf  me  CDFZ.  omnef.'"^  Bh.  omnef  Ba        pef- 
fimif  libri  {*)  193.  ///anum  B  {er.  m)  fame   atque    F.    fame 

atqne  Z        algn  B.    gelu  reliqui  (*) 


Nolo  ego  mei  male  te,  ScapliB,  malam  praecipere. 

SOAPBA 

StulU's  plinf; 

Quae   illiim    tibi   aeternilm    putes   l'ore    anu'cum    et    bcueuo 
léntem.         iJf 
Moueo  ego  te:  te  ille  deseret  aet£te  et  satietate. 

PHII.KMAT1VM 

Non  spéro. 

SOAPHA 

Insperata  accidunt  magia  saepe  quam  quae  ^'^ 
Postrénn»,  si  dictis  nequis  perddci  tit  uera  haec  crédas 
Mea  dieta,  ex  factis  n6sce  rem:  uides  quaé  sim:  fui  nate  |>i'i« 
Nilo  ego  quam  nunc  tu:  amata  sum  atque  uiii  moiio  ^^ 
mórem,  S* 
Qui  pòi  me,  ubi  aetate  hòc  caput  coIi5rem  commataiiit , 
Rcliquit  deseruitqae  me:  tibi  idem  fiiturum  créde. 

PaiLOLACHSS 

Vis  cómprimor.  quiu  inuolem  illi  in  óculos  alìrauUtrici. 

Philkmativm 
8olam  file  me  soli  sibì  ano  eilmptn  liberaoit: 

Il  11  me  soli  cénseo  esse  opi5rtere  opsequéntem.  -*■' 

194.  mei  BaCDF.  mei  Bb.  mihi  Z  malaui  f  (ef.  <-'<u.>^- 
al):  om.  libri  precipere  B  e (  libri  piane  C  (*)  195.  eWra''^ 
L'ter  nù  De  pntef  B.  pat&I  reliqui  bene  uolenteoi  C.  bcoiuolfi*» 
FZ  198.  tetaBn(«(pHr.Bc)  C  etate  D  facietate.BC  f)  19I> 
Iperatà  C      fepe  BCD      qaaio  quo  Ba  (>;  Bb).  quam  q'  D.  ■^flìtfnC 

Ipscief  Z       198.  hec  C       199.  norcerem  BaCDa  {tepar.BcD/l 
qw^Rxa   V        fai  ante  peior  E.    et  (jae  fui  anta  libri  (qnf  BbFZìO 

200.  Nìlu  D.  Niliilo  rdiqui  post  tu  disi.  iS  amataTiI  D,  W  ti 
fa:  tu  e.  ras.  gemmo//f.//rem  (cr.  me  «f!  do)  D  (•)         Mi.  •* 

(a  CJ!  e)  li  capud  C.   tapud  (t  m:  d)  U  calorem  C  •>«  **■ 

talorem  D.    colert'iii  i-'        202.  Keliquid  Ba  (t  ros.  m  d)  Da  i* 
De)  C      crede  Aeidalius.    credo  litri  (•)       803.  ftnnuUtnci  fi'' 
■204.  205  hoc  ordine  K;   i"»yerfio  JAr»,  Sfd  ineoftan/fg  a  rWMSiA  S""* 
r.  205  mu  BCD,  eorfd.  2V'<«rft«.-  om.  VA  fae  F        '?^ 

rfwce  /^tmbitio  H'hVi'im  in  («ì«.,  BenlMui:  om.  libri        8ibi  a  Sii'' 

liberali  C  (•)  205.  Illi  Ileekeisenus.  Solam  U1Ì  liln':  f.  «.  * 
C'Mmer.(rÌH*.  meo  Htri  Soli  illi  confeo  0  oport«re  «Jr»  i'  "i* 
quentcui  B.    oU'equeuteiu   CD  (•) 


k 
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Philolaohes 

Pro  di  immortales,  miilierem  lepìdam  et  pudico  ìngénio. 
Bene  hércle  factum,  et  gaiideo  mihi  uil  esse  huius  caiìsa. 

(Sgapha 

Inscita  ecastor  tii  quidem  es. 

Philematiym 

Quaprópter? 

SOAPHA 

Quae  istuc  ciires, 
Vt  te  lUe  amet 

PHILEHATiyM 

Quor  óbsecro  non  ciìrem? 

SCAPUA 

Liberà's  ìam: 
Tu  ìàm,  quod  quaerebàs,  habes:  ìlle  té  nisi  amabit  illtro,  210 
Id  prò  tuo  capite  quód  dedit  perdiderit  tantum  argenti. 

PhILOIiACHES 

Perii  hércle,  ni  ego  illam  péssumis  exémplis  enicàsso. 
Illa  hànc  corrumpit  miilierem  malesuàda  uitileniìlla. 

218.  malesuàda  hinc  Tiabct  Sidonius  ApoUinaris  Epist.  VII  5,  3, 

206.  Prodi  0.   Pro  dii  FZ        molieré  lepida  Et  pudico  ex  mu- 

lieref  épidù   Et  pndicu   Da  207.  Nil  C.    nihil  BD,    nihili  FZ 

V.  208  —  223    alteri    recetìsioni    tributi    Ladetcigius   Philol  XVII 

p.  465  aqq.  (•)      208.  infcita  ecafbor  FZ.  Incilte  ecaftor  B  {t,  ut  v,  191, 

et  t  incoT  in  marg,),    incifte  cafbor  pracced,  spot.  D  itemque  subsequefite 

$pat.  0  Quia  ^pt  e.  spat  {lineola  expletó)  G  curef  Pyladcs  (curaf 
^prisca  exempl*  Fit):  am,  libri  209.  ulte  ille  Da:  corr.  De,  inte 
ille  Z,  inquam  ille  P.  te  an  ille  e  ^priscis  exempìaribus*  Pine  afferens 
vix  vere  teatatur,  ut  te  ille  etiam  ^codd.  aìitt*  Pyladis  cur  (Cur  B) 
et  ef  libri       210.  iam  om.  F      quot  CD      querebaf  BaC  (^  Bh)  (*) 

211.  tuo  capite  Bentleius.    capite-'*"**  B  m.  ead.    capite  tuo  DFZ. 
capte  tuo  C       perdidit  F  (*)        212.  Proxima  sic  turbata  sunt  in  C: 

■  ■ 

Tantù  argenti  •  illa  hanc  corrùpit  mulicrÒ  malefiiada 
Vttilena.    Nuuquà  ego  illi  poiTù  gràin  referro  ut  meritull  -à- 

Perii  hercle  ni  ego  illam  pelTumir  Exemplif  enicalTo 

•d*  a 

De  me  fcapha.  idtu  mihi  ne  Tua  de,r  utilld  minorif  penda 

212.  herde  Da  (corr.  De):  om,  F      ne  B      peffimif  F      enecalTo 
ex  enicaXTo  rubr.  in  B         213.  male  fuadam  B  (m  del.  rubr,).    male 


I 


PHtI.EMATIVM 

Numquam  ego  illi  possum  gratiam  refértt,  ut  meritast  d«  d 
Scapha,  l'd  tu  mìhi  ne  suàdeas,  ut  illiìm  minoris  péadtm.  ìli  j 

Scafila 
At  hoc  linuiD  tacito  cógites:  si  ìllum  ùifleruibts  sellini, 
Dum  Ubi  nunc  haec  aetatulaat,  in  séiiecta  male  qu«ren- 

PBIU3I.ACBSS 

Id  anginaiu  ego  nunc  me  uelim  uerti,  lit  ueueficae  illi 
Faucis  preheDdam  atque  énicem  sceléBtam  BtimulatriceiU' 

rilII.KMAriVM 

Eundem   aniuium   oportet   nilnc  mibi   esse,   gràtum  ul  inp^ 
trfiui,  *■ 

Àfcqufl  (^lim  prìusquam  id  éxtudi,  quom  illi  subblandic'bs'- 

818.  Servitis  ittm^ue  schol.  Bern-  in  Verg.  gcorg.  Ili  J97.-  •"(*' 
dicitur  poicomio  morbus  qui  [qnae  Sem,]  occupai  laucet.  n»** 
[dicit  odd.  Berti.)  'nellem  me  in  snninam  oerti  ul  huiC'j' 
cnlae  faacBB  praeoccuparem  (praeoccuparein  faucen  Bff*.]'.  f^ 
Ftstiit  p.  S  M.:  angor  est  aaimi  nel  corpori»  oniciitui,  proprii' 
Orafco  àfxitrt  id  eal  atmngalatioae  dictu«:  uude  et  faadnm  ^ 
angina  nocatnr.   Plantm  'Q«11em  ine  in  angìoftin  oerti  qsa|^ 

vcrb'i  iifferre  Servium  (aswii  forlatse  veltri  tchaìioMa^  itulidrinqiu  fi"' 
polattim  '■«'■■  Pniilum  [cui'us  cod.  Monac.  optimvs  om.  tolmi'*"* 
Pìatitinuin]  Hilschetiua  vidit  cofisenlientibv»  Goctiìo  Ad.  auc.  jJW.  l^ 

ruada  J?  uililenulla  0.  nitilena  B.  Vìtilena  Db.  Vttil''U  C.  fO 
leua  Da  (ut  vid.)  F.  Lena  Z.  uutilena  cùdd.  Fyladis  (•)  Jll  "* 
ferre  Z  mrrilul"  eft  ;i  deme  B  (*)  2I&  nefuadear  fl.  w  f^ 
dt'r  C,  U  U  i\  inoohatu  corr.  iul  eid.)  216.  At  BC.    Ei  DF^ 

OS  Bb  317.  (O»* 
ita  BC  .io^mtVfl 
ai8.  Cf.  li'stim.  Inaginara  B  uelim  uerti  BDFZ.  aerti  odi  C 
Tit-neficc  B  e  Bb)  (*)  Sili.  F//anee8  {er.  i,  ut  vùl.,  tri  !'-  ►"* 
rdÌqui:eorr.BiMiM  prehendaiu,  h  a«  n  B.  fteodam /).  prri)Ji«'" 
enicemBd,  enwem  BbCItFZ  reeleftam  fitnalatricom /.  fti«* 
tricem  fcelelUm  C  230.  Eeandem  Da  Oill.  e  txp.  De)  milii  npnj"' 
elTtì   (ohi.   nunt)    Servius  uiichi   B  tinte  gratoui   du!.  B  J* 

Rratooi  ruìgo)  ut  inipetraui  Z.  ut  iupetm  rit  {cjr  inpctnbà,  ^  "' 
D.  ut  inpEtruuit  F.  ut  ioipetr.iait  B.  nt  impeniuit  C.  al  «P* 
Servii   T.   inipetu  qui  -Semi  F  (*)       221,  priiif  quiim  BC     «ui  J" 


I  8,  66—73  MOSTELLARIA  25 

Philolaches 

Diui  me  faciant  quód  uolunt^  ni  ob  isiàm  oratiònem 
Te  liberasse  dénuo  et  ni  Scapham  enicàsso.) 

SCAPHA 

Si  tibì  sat  acceptiìmst,  fore  tibi  uictum  sempìtérnum 
Atqae  illam  amatorém  tibi  propriilm  futurum  in  ulta,      225 
Soli  gemndum  cénseo  morem  et  capiundas  crines. 

Phtlemativm 

Vt  fàmast  homini,  exm  solet  peciìniam  inuemre. 
Ego  SI  bonam  famàm  mihi  seruasso^  sat  ero  diues. 

Philolaches 

Siquidem  hércle  uendundilst  pater ^  uenibit  multo  pòtius, 
Quam  té  me  uiuo  umquàm  sinam  egére  aut  mendicare.    230 


VI  p.  239,  Leidoìpho  Commentai,  Ie7i.  II  p.  202,  Laemmerhirtio  ibid. 
IV  p,  374  sqq.  (qui  ÌVinterum  fragm.  Plaut.  p.  19  àliier  iudicanicm 
apte  refutat),  ThetorewMo.      220.  [Seirius]  ad  Very.  Aen.  X  231:  'ut' 

aatem  prò  quoniam.    Plautus in  Mostellaria  [iinino  llellariae  F. 

in    mnstellaria   T]    'eundem    ....   im^Detraai'    prò    quoniam. 
226.  Nonius  p,  361,  29  M.:  proprium  rnrsum  significat  perpetuum  . . . . 

Plautas  Cistellaria  [Muatellaria  Mere]  'atque ulta':  cf.  Bebli- 

nius  p.  13.  125  et  Caesar  p.  21.  226.  NofUus  p.  202,  24:  crines 

. . . .  feminino  Plautas  Mostellaria  'gerundum  morem  ccnseo  et 
capinndas   [capiendas  X^]   crines   tibi'.-   cf.  Beblinius  p.  92 sq. 


extnli  CFZ  quom  BF.  cu  CDZ  fublandiebar  Ba  {alt.  b  s.  v. 
Bh)  CD  (ba  ex  aa,  ut  vid.)  F  +  in  marg.  De  222.  Diui  Bo- 
ihius.    Di  BCD.    Du  FZ  (*)         223.  Te,  T  ro;  L  B         liberalTo  F 

ni  fcapham  F.  ni  fcaffam  Z.  nicafpam  BD.  ni  cafpam  e.  spat.  C 
enicaflb  libri,  sed  e  ex  i  rubr.  in  B  (*)        224.  fat  B:  om.  reìiqui:  cf. 
V.  247  efb   libri  tibi    ui/V/ctum    {er.  n)  B.    tibi    uictum    CD. 

tianctom  F.    tibi  unicum  Z  (*)         225.   uUum  Nonii  ABGen        in- 

nita  B  226.  gerendum  et  capiendof  libri,  nisi  quod  capiend^./f  B 

(er.  a);  f>ide  testim.  (*)  227.  Phile  B,  Gam^arim :  hic  om.  FZ  eft 
libri  exin  folet  Bb.  ex  in  foie  BaZ.  exin  fole  D.  exinfole  C.  ex 
infoia  F         pecuniam,  e  ex  t  D  (*)  228.   Phil.  hic  pracin.  FZ 

remalTo  ex   feruafle  et  diuef  ex  diuif  D  229.  Si  quidem  D 

{non  BC)        uendundust  pater,   Weisius  in  adn.  (e&t  cum  Camerario). 

aendandmn  fipater  (un  ras.  ex  um)  B.    uendnndù  fipat  CD.    uendun- 
dam  fi  pater  F.  uendnndum  fit.  pater  Z  (*)      230.  teme,  m  ex  corr.  D 
iinquà  CD 


SOAFHA 

Quid  illi'a  futurumst  e^teris,  qui  té  amaiit? 


I 


Magia  Buinbost,  I 
Quom  me  uidebunt  gratiam  reférre  rem  feréntL 

PniLOLACHKS 

Ytinam  hudc  uieua  emòrtaos  pater  ad  me  nnntiétor, 
Vt  ego  ésberedem  me  meia  bonis  f&ciam  atqae  baec  ait  h 

SCAPSA 

lam    istà   quidem   absumpta   rèa   erit:   diea   m^ctisqtie  eeU^i 
bibitar,  a 

Neque  qui'squam  iiarsìmóuiam  iidhibét:  strina  pl&nest 

Philolaches  I 

III  te  bercle  certutcst  prfaeipe,  ut  sim  parcos,  i.*xperiri:  ! 
Mam  tiéque  edc^^  quicquam  ncque  bibes  apud  mv  hi%  iteai 
diébus. 

Philehativm  / 

8i  quid  tu  in  illum  bène  uolea  loqni,  id  loqui  licrbit:  M 
Nec  récte  si  illi  dixeris,  iam  ecastor  uapulabis.  Mfl 

840.  Fegtua  p.  162,  SO  M.:  'neo'  coniimotionem  ffmtnmttic)  ^  ' 

diount  esse  disiunctiuam ,  ut  'nec  legit  nec  acribit',  cum,  ti  dìligra'"* 

281.  Ante  illif  3  Hit.  ra».  B  eft  libri  cfterif  CZ  »»* 
te  m.  Cnmer.  in  B  te  amaut.'  ma^r  (oth.  siiat.)  C  asJ.  li""" 
me  Grutcrus.  Quom  BF.  Cum  CDZ  referre  rem  ferenti  GrM» 
ieSett/i,%///Ì  B  {er.  cat,  ut  eid.).  reterenti  0  et  {ex  referial,  «"  "*' 
D.  rufyreiitem  F.  reffercntem  Z  (•)  233.  Phlola  Db  in  rf- 
mcUr  titìnu  Bu  {vcì  Bb).  ne  mS  CD.  uunc  meuT  FZ  emoiBw  * 
mortuiif  libri  sA  me  om.  codiì.  Fylailis  nnncietur  BCM^ 

334.  me  meÌB  K,  item  S-:yf4:rlus.  meif  me  BFZ.  meiflMeCP 
bonir  fatiam  S  A  fikdnm  bonir  C  Tit  heref  .FZ.  fit  .'./'.ybenf  B  9 
in  ras.,  er.  refi.  Tit  ref  CD  {•)  285  sq.  illa  qiiiJem  nbVumpU  (!"*• 
BODF.  ìita.  quidem  ftbfumpta  Z  teFerit  BaDa:  a«p<u.  BiDt 
dici' B  Noctef  q//////  eft  urbibihtr  ||  Neque  Ba  (uà  er.,  «1  til):  ^ 
Notìtefii'  eftur  bibitur  Bb.  diel'  nootcrq'  eftur  bibiter  |  Ne^'  "^ 
ili'si  gwod  Nec  I''  qiÌTquam  C  /////  adhibet  B  (rr.  h.  ■1**' 

eft  litri  n  237.   Intf  B  herele,  r  ex  e  Da  C«tì>f 

e(rtiìll  J).    certuni  ert  BFZ        princijie  Bothiui,  BentUtut.    [«W^d 
D.    princìpium   rtliqiii  238.   edtf  JJ         qaic   qaAm   B        •}•' • 

ftjiut  Ba         me  liia  decom   Bothi'us,  Biiitleiut     m«  ìMw  fi,   nw  i"* 
CDb.     taeir  Da.     me  iirdem  FZ  {')  230.  Siquid  BC         «»■  ''^ 


^J 
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Phelolaches 
Edepól  si  summo  lóui  probo  argento  sacruficàssem  243 


Pro   illius   capite   quòd   dedi^   numquam    aéque    id   bene  lo- 

càssem.  244 

Yideàs  eam  medilllitus  me  amare:  oh  probus  homo  sum:  241 

Quae  prò  me  causam  diceret,  patrónum  liberàui.  242 

SCAPHA 

Video  te  nihili  pendere  prae  Philolache  omnis  hómines.    245 

None,  ne  éius  causa  uàpulem,  tibi  pótius  adsentàbor. 

(Si  accéptum  sat  habes^  tibi  fore  illum  amicum  sempitérnum.) 

PmLEMATTVM 

Cedo  mi  speculum  et  cum  òrnamentis  arculam  actutilm^  Scapha^ 
ornata  ut  sim;  quom  hilc  adueniat  Phflolaches  uoluptas  mea. 

SCAPHA 

Miìlier  quae  se  suamque  aetatem  spérnit,  speculo  ei  ilsus 
est:  250 

inspiciator,  ut  fecit  Sinnins  Capito,  intellegi  possit  eam  positam  esse 
ab  antiquis  prò  'non',  ut . ...  et  apud  Plautnm  in  Fasmate  'nec  recte 
si  illi  dixeris*;  cf,  58  Farerg,  ;>.  159.  245.   Vairo  de  ì.  l   IX 

§54:  'nihilum'  uocabulum  recto  casu  apparet  in  hoc  ....  idem  hoc 
obliquo  apud  Plautum  'uideo  ....  homines':  quod  est  ex  'ne'  et 
'bili*,  quare  dictus  est  'nihili'  qui  non  bili  erat:  cf,  Bergkitis  ^Beitr.^ 
p,  167.  248.  Priscianus  inst.  Ili  p.  114,  8  H.:  arca  arcula,  mensa 
mensula.    Plautus  in  Mostellaria  'cedo  ....  arculam'. 


testim.  dixerif,   ìx   Bb   in  2   ìitt.  spai.,   ut   vid.  243.   PiiiL 

om,  B        Ioni   probo  argento  ®.    ioni  bo   agent  o ///////// /  Ba  (io  ex 

•uiuo     , 

iu,  ut  vid.  et  er.  facri ,  ut  vid.),   ioni-  bp  agent  o//// //////  Bb  (uiuo  del, 

m.  Corner.),    ioni   uiuo   argento   DFZ.    ioni   ioni   argento    C   (*) 
244.  illuif  B         quid  Z         eque  Z         locassem  Ouyetus,  Bentleius. 
collo  caflem  B,    collocaflem  reliquì        241.  Videas  ®  coli.  Capi.  420, 
Vt    uideaf    libri  medulituf   Z         -oh-  B  (*)  242.    Que   Ba 

(§  Bc),   Qui  FZ  (*)        245.  fca  Bb  tw  spaU        Video  enim  te  nichili 

Varrò  (enim  del.  Vertranius)         praephilolace  B  (k  Bb).    prae  philo- 

lacbo  Varrò,    philolachef  J?'        omif  Varrò,    omnef  BFZ.    omf  CB 

246.    caufa////  B  {er.  m)        uapulacm  B        potiuf  ex  pociul"  C 
adfentabor  B,    aflentabor  reliqui  (*)         247.  Hunc  v.  e  v.  224  sq.  co?i- 
fictum  esse  vidit  Acidalius         Si  Camerarius.    If  B.    if  reliqui  (*) 
248.  Philema  Bb  in  spai.       mihi  libri  cum  Prisciano      fcapha,  prior 
A  ex  ì  C        249.  quom  BF.    cu  CBZ      hic  F      adueniat  52.    uoniat 
Ubri        pbilolacef  B  (*)         250.  Sca  Bb  in  sp.        quo  B        fé  mn. 


I 


l'LAVri 

Qaid  opust  speculo  ti'bi,  quoe  tute  speculo  specaluin  es  m 
zumam  ?        l 
Phxlolaokes 

oh  istuc  uerbum,  né  neqiiìqaam,  Scapha,  tam  lepide  duo; 
Daho  aliquid  bodié  peculi  —  tibi,  Philematiiim  mea. 

PHILEMATrVM 

Suo   quique   loco  ?   ludea  ?   capìUus    hàtÌB    compoBÌtuat  od 
mode? 

SCAPHA 

Ybi  tu  (jomiuodà'ti,  capillum  cdmmodum  esse  crédito,       H 


Vah,  quid  illa  potè  péius  quicquam  miìliere  memoriricr'i' 
Nilnc  adsentatn':!  Hcelcstaat,  ditiium  adnorsatru  erftt 


Philkmativm 

SOAPHA 


Quid 


Malas  qui  óbltpi 


S54.  Notùtu  p.  S98,  19  -M.:   capillns    maaonliiii  eat  gnun*--^ 

neutri  Pkutii!*  Mostellari.i  'nido  capillnm  satin  conpoiiW* 
ait  conmodo'  [coiiipoHitum  t(  commodc  /,'  li]:  cf.  Beblinì«s p'-'^ 
CaC3ar  p.  53. 


Da. 


■.  Db 


dus  est  Camerarim  (etiam  in  B  bui')-  '**■ 
.  Bb).   dufa  ert  reliqui  261.  opat>7 

"   *)  252.  Philo  "  (ff-  ■) 


adscr.).  elufa  t 

que  BF 
Db  in  »p.     obitii  Da.  obitu  Db     nenequiquam  £Ci>a.  ne  nequicuM" 

DcFZ  fcniihatam  BaC  (sgjar  Jìi)  diierif  B  (',  £6)  IMP^ 
culi  tibi  Botliias,  Bentleius:  tibi  peculi  Camerarìus.  pcoLi  tibi  fi* 
(pculi  Bb).  Ferculi  tibi  CiM.  Sta.  Percnli  tibi  Ilb  {*  in  ibatj.  M 
SfA.    Pcrtuli   tibi  ¥Z  phile   iiiatiù    JJ.     philocomaTium  F.   \'^'>- 

comaffium   Z.    philcmatium   td'ain  Pyìadis  coàd.    (•'  254.   PI'  P' 

i»(  s;j.  qviidque  '  codd.  ant.'  Pii  diiiliiìxit  ®  duce  B  rt  S-^rf'"*- 
f/'.  (fsd'ui.  compofituft,  ofit  e  corr.  post  ras.  lift,  ufi  «J  tnH  ^ 

compofituf  ?rt  /^.-  cf.  feslim.  (")  255.  Sea  Db  in  sp.  coioitoJ** 
BCny  ewid.Pijìadis:  corr.  H  c«m  CameraTio.  comedaf  2  256.  TU» 
J>b  ili  f/i.  poto  Ba.  poti'  £ÌJ.  poteft  rrfigiti  mulieri  ij  wu»*'' 
ita  niemorarier  lic,  ' idiqui  codd.'   Pyhidis,   Saracnuis.     mi'fan* 

ISCDuFZ  (*)  267.  ;ulieii(iitiix  /{.  aITcntBtrii  reliqui  ofi  '*''"■ 
libri         iniuerl'iitri)^  libri         258.   Peraonas  in  epat.  add.  Db        l'J"* 
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SCAPHA 

Vna  opera,  era,  ebur  àiramento  càndefacere  póstules. 

PHirX)LACHES 

Lepide    dìctum    de   àtramento    atque    ébure.    eugae,    plaudó 

Scaphae.         260 

FnniEMATITM 

Tiìm  tu  igìtur  cedo  piìrpnrìssum. 

SCAPHA 

Non  do:  scita's  ttf  qaidein. 
Nóua  pictura  interpolare  uis  opus  lepidissumnm? 
Non  istanc  aetàtem  oportet  pigmentum  ullum  attingere , 
Néque  cernssam  néque  Melinum  néque  aliam  nllam  offdciam. 

Philbmativm 
Cape  igitnr  speculum. 

Philolaches 

Ei  mihi  misero:  sàuium  speculo  dedit.  265 
Nùnis  uelim  lapidém,  qui  ego  illi  speculo  dimminuàm  caput. 

261.  Cf.  gìossam  CGL.  IV  p,421,  3  G.:  purpuriffimum:  genus 
aedilia.  Huc  retttUit  Loewiua  Prodr.  p.  267:  genus  medicaminis  corr, 
Thewrewkius  'Egyet.  Phiìol.  KòsV  II  p,  244.  Adde  CGL,  II  p.  165, 
24  G.:  parpnriBsìmum:  q>vìtog, 

emilam  Ba  {fiorr.  Bh)  cerufam  et  cerufa  Z        (nam  opult?)  Ph; 

malas  qui  'E,  iUm  Fleckeisenus.  opof  nam?  Phile-  Qui  malaf  B 
p*  Bh).  opuft?  nam  qui  malaf  réliqui,  nisi  quod  opuf  eft  Z  et  Ph. 
in  8pat.  DbFZ  (*)       269.  Sca.  Db  in  sp.    Ph.  Z      opera,  era  ®.  opera 

Ubri  oadefacere^  ca  in  ras.  (fuit  ma  vel  atq'  ex  v.aq.)  Da  (*)  260.  Ph. 
kmc  versui  {nihil  proximo)  praem.  Db,  Philo.  cum  huic  tum  pro- 
ximo  Z         ebure  B.    ebore  reliqui         euge  libri  fcaph§  BbCD, 

caph^  Ba  (*)        261.  igitur,  ir  ras.  ex  pur,  ut  vid.,  D       purpurilTìmu 

pur 

C:  cf.  testini.       puriflimum   B  (fi  exp.  Bb)  Sca  Db  in  sp.    efbu 

BaCDa.  ef  tu  Bb  {vel  m.  ree.)  DcFZ  (*)  262.  inter  polare  B.  inter- 
polare, oea;u.  Da.  interpoUareZ      leppidiflimum  C  lepidiflimum  rcZtgjMi 

«68.  iflam  FZ      §tatf  D       oppórtet  Z       illuni  D.   illud  FZ 
264.    cerufam    Z  melium    Z.    melinum    reliqui:    corr.    Vssingius 

aliamollà  (a  ex  ti)  D       offuciam  DcFZ.   o£Pugiam  BCDa.   t  efS- 
giem  Bh  in  marg.  (*)        266.  Phile  praem.  B,  Philo""  F:  om.  Z 
Phile  ante  ei  Db        bei  F        mifero  ex  mif  prò  {ut  vid.)  Da,  ex 
mifere  C      fabuù  Da:  corr.  Db  et  De      dedi  B        266.   fpeculum 

odim  minuat  JBci.  fpeculmn    ///dìmrxànxi&Bb.  fpcculo    imminuatC77>a 


SOAPBA 

Linteum  cape  atque  eiterge  tibi  mamis. 

PllILaMATlVM 

yiùd  ita,  libaecru? 

SCAPHA 

V't  Bpecnluin  tennisti,  metno  né  otant  argentilm  mania: 
Ne  ilsquam  argentam  te  accepieso  aiìspicetur  PhiloUcbd 

Philolaooeb 
Non  uideor  uìdisse  lenam  caltidiorem  ull&m  !Ìlt«r<is.        i^ 
Vt  lepide  atque  astiSte  in  nientem  nénit  de  specolo  liiubt 

Philemativm 
Étiamne  ungacntis  ungneudam  cénses? 

SCAPHA 

Minarne  fécerìa. 
Pbilematitm  . 

Qaapropter?  I 

SCAFHA  I 

Quia  ecàstor  niulier  récte  olet,  ubi  nil  oleL 
N^m  iatae  sucres,  qaaé  b«  ungnentis  ilnctitant,  interpolai 

S73.  Hvc  »peetat  Cicero  ad  AH.  II  1,  1:  al  malìerM  id^t^' 
oiere,  qiiiii  nibi!  nlebant,  HÌdebantur.  Addi  Miirtì-iìem  17  '■'■  '' 
malo  quaiu  bene  olere  nil  olere  {et  II  13,  4:  uon  bene  ol«t,  qui  *"* 
Bcmper   olet).  274.   Non   rccte   ad   hunc   i\  attuiit   Loetciiu  P"* 

p.  367  glossam  interpolìe:  ucstis  quae  ex  uetuBla  tit  quasi  noai:  Q- 
Franto  p,  161,  1  N. 

(Sca  in  sp.  Db),  fpetulo  iuiminuam  FZ:  corr.  Camerarius  «^ 
ex  capud  Balìa  267,  cape  atque  BC.  cape  atq'  ex  capecetiii^* 
(atq'  cìtiriut  siywoscr.  J)c).    cape  tuqne  FZ        eiteger  Da:  mt.B' 

libi  capimamil'  II,  scd  ut  capi  attt  Ba  aut  Bb  induxerit  fi"' 
in  sp.  368.  Sca  Db  ne  olant  S,  Fleckeisenut.  ne  olewt  SCfl 
neoleant,  i  ex  mrr.  {fort.  ex  e)  C  269.  philolacel'  Ba  (■  i.  e  *•) 

270.  alterar  iJoC'JJo.    altera  BbDcFZ  {•)       271.  Spot  onte  »1  C 

lepide,  de  fa:  dit  Db  iomentera  B  de  speculo  malae  Co»"*"» 
defpecnlomalcB.  de  fpccHio  maneC2>,nisÌ3u«ì  mane'C  de  rpeciiio.  f* 
mane  FZ  272.  Ph  Db  iinguntia  Ba  uogendam  F  <«*" 
Bb  in  loco  raso  et  Sca  cum  spatio  post  rasuram  vocit  CenTer?  i*«f 
C  er.)  unfiùiintir  cenTt'l'  ungiiondà  C  (tif  ex  dà)  ce'ief  cr  M» 
Ì>a         S  Db   in  sj».  miiiime   iÌ6ri  273.    l'hi  et  in  i>i'-  &-'*  ^' 

recle'  ^:  niliìl  hhii  274.  ietae  BHcres  «  dnct  Ba  coW.  -fp* 
57fl  el  fragm.  e.  j'(.    U'.     ilU'f  urlerei'  J(   finfc   rn*.     ilte   atUt*'^" 


Tétalae  edentulaé,  qaae  uitia  córporis  fuco  dcculunt,         ^76 
Tbi  sese  saddr  cum  angnentia  cóusocianit,  ilko 
Itidem  olent,  quasi  qaom  dna  multa  itira  confudit  cocus. 
1  olan^  uesciis,  iiiai  id  unum,  ni'mis  male  olere  intéllegas. 
Philolackbb 

Vt  perdocte  ciincta  callet:  mhìl  hac  docta  dóctius. 
ITérum  esse  illuc  maxuma  adeo  pars  uostrorum  iutéllegit,  asu 
iQuibas  anus  domi  sìint  uiores,  quaé  uos  dote  méruerunt. 

PHILEMATrVM 

I  Agedum  contempla  aiirum  et  pallam,  satin  haec  me  decedt, 
Scapha. 

SCAFHA. 

|Kiìn  me  ìstuc  curare  oportet. 

PHILElUTmi 

Quem  Óbsecio  igitar? 

PMargyrivt  (?)  ad  Verg.  Georg.  IV  39  {p.  333,  13  TUiì.): 
alij  rio:  'fiico'  prò  raedicameoto  poanìt:  Flautua  in  Foeniilo  'uitia 
corporig  fuco  occulont'.  A(ìde  CGL.  IV  p,  417,  53  G,.-  oucii- 
lunt;  Dccnltant;  quam  glossata  Loetcius  I.  e.  s.  reete  hue  reeoeavit. 
280.  Gellioi  N.  A.  XX  6,  13:  aicoti  ronltifariam  acriptum  est 
'nestromm'  prò  'ueatruni',  ut  Ìd  Pianti  Mofllellarìa  in  hoc  ueran  'ue- 
rnm  ....  inteltcgìt'  eutu  uellet  'maiima  pan'  dìcere  'ueatruui',  ita 
DonnamqDam  'ueatri'  quoque  dictum  est  prò  'uestrum'. 

TM.GBF.  illf  ueterel' Z  /'/unpientir  B  («-.  i)  untitant  i^"  uit«i- 
I>oller  Z  C)  276  i-i.  edontulae  DF  Vetule  edentule  Ba:  eorr.  Bb 
qua  BaCD  nicia  B  fuco  B  occolunt  Camerariu»:  cf.  tfstim.  oc- 
COltaotB  (1  tx  t)  CF.  ocnltantDZC")  277.  qaom  una  J*'.  cum  una  B 
et  Dex  ras.  Z.  cum  nnanj  B  ante  ras.  C.  cùunà  (u  e.T  n)  Da  confnndit 
FZ  sn.  oìtaxfB ,  FUckeisenue  dtux  Lambitto.  oleaT/iiin'  nimia  male 
StMnttueheiniu».  nimalsB.  ni -maXe  CD F.  nil  male  Z.  arnie 'ex codd. ani.' 
Pi/ìada  inte]Ugari''Z(»)  279.  PhUe  Db  in  q».  ac  J>o;  «xr.  i>e 
dota  Ba:  e  s.  r.  rubr.  do  ctiuf  C  (*)  880.  eaae  iUuc  «  in  adn.  illae  effe 
QtOiu»  (ìllnd  unus  fortasse  eod.  Q.  illìc  ipiidam  libri  litteriortl).  illuil 
eli  (è  CD)  libri  maxuma  Gelìius.    maiim"m  Ba  (rnaiumaq'   rn, 

Oamer.).  maiimù  CDZ.    maiamum  F       adeo  om.  Gellius        uellro- 
rum  B,  coàd.  l'yladie,  Gclliua.   xSój^  CD.   noftrorum  Z  (uiìò^  GtiUi  Z) 

ìutelligit  Z  (*)  381.  annuf  Z  uof  Z  282.  Ph  Db  Age 
duni  B  me  deceat  Camerarius  (me  etiam  in  B  in  ras.).  /////////  de- 
ceat  B  (w.  decet .  ut  vid.).  deceat  OD.  decent  J*'Z(*)      2S3.Sc.om.(Db}  Z 

Nonme  ex  Nonne  O  curare  iftnc  libri.-  fruì.  Gw/titts  PHILK, 
P  rx  F  B        Pbilom  ri  Se»  Db  in  sp.        que  F        igitiit  om.  codil. 


TLA-m  T  3,  m-iw 

ScArsA 

Éloquar. 

Fbilolacheiu:  is   ne   quid   emat,  nisi   quod   sfbi   pltcerc  «a- 
aeat.        sst.  3» 
(Ntim  amator  meretrieis  mores  si'bì  eniit  auro  et  jtiirpuri.] 
Quid  opiia^  quod  suoni  esse  nolit,  éi  altro  ostcntarìer? 
Piirpura  aetate  «Sccultandaeat  liau  aut  turpi  miilierì: 
Pillerà  mulier  niida  erit  quam  pilrpiirata  pillcrior. 
(Póste  nequiqiiaai  éiiornatast  bène,  si  moratast  mal*.       tK 
Pillcrum  oruatum  tiirpes  luores  péius  caeno  dìnlinuoL) 
Nam  si  pulcrast,  nimis  ornatasi. 

PuiLOLACUEH 

Ni'mis  diu  abstioiN^  maiium' 
Quid  hic  iios  agitis? 

PlULKMATIVM 

Tibi  me  eiomo   ut  placeam. 

PHI1.0I.AOBKS 

Ornatiiii  -al^ 

Pyladit  {*)      384  sq.  FMolacbem  ii  B  ex  corr.   PhiloliKbeniiil'  ^  '"' 
«WT.  C.    PhUolachenì'il'  D.    Pliilolachef  titòf.  ih  B.  FZ         W"*  ^ 
BCDZ.    neqnit  P       «bi  IS.    tibi  li&ri  (*}        reraM*  SM.  SM- A 1 

qìtamvìS  per  se  lionos  et  antìqucM,  cur  a  l'iautinis   Sfpfrijoiuln*  J»"'*  ™ 
expticafit   ai   Ojiiiec,  pliiì.   II  p.  2S(Ì  sqq.  287.   <^VÌ  ti   fiium  ht" 

nolit    ei   l>ylad€K.     nolit   te   BbCDFZ.    nollìt*    Ba   (eorr.  Wl''") '*' 

2tì8.  Pulpiira  gtatfl  Ba.  Purpura  ^tató  Bb:  cf.  S4(l.  Pur  parvt»" 
I)  occultajidaeflt  nau  ant  &.  occult&nda  eli  (t  CD)  Burum  1"*"  ^ 
turpi    ex    turbi   C.     turpe    ex    turpi    B  b  auriitur    pimulieti  P  i  ' 

288.  Puliihra  libri:  et  sic  iti  proxìmia  amstanler  molieniti*  * 
mulioriuida,  ut  dd.,  1)  290.  Poste  H  Upwc.  phit.  Il  p.  6Ì6.  M" 
libri         nequicqiiani   B.     Dequicquaiii   reliqui  ed  f<j  è  frù  '■)'* 

bene  fi  fa:  bene  eft  Bb        291.  Of.  Poen.  306        tpel'  C       «•■' 
ceno   reliqui  coUinunt   Saracenui  cwm    Valla:    tdyu«  'fxff^^ 

priscoium  exanplarium   teclionetii'  Pius  dia't.    contiuunt  BaCD.  "* 
tÌDiiDt  Bb.    concirunt  /•'.    concrnunt  X  2B2.   si  Cameranm  (** 

in  B).    Hill  Ha.    lufi  Jib.   iiefi  D.    ne  lì  CJ'Z'  (ic   [sic.'']  mfrff, 
m.  ree.  in  B)         «ft  tei  e  bis  libri         Ph  Ub   in   *p.         wMHB''- 
mnnu  BCI'        Abltiueo  maini  iti  B  tiersutu  occupai       391   V^ 
uos  TTwwiM,  K,    uofdiu  BaCTiZ.    nof  dm  £6    f   nd  "  ■.  «■)■  "' 
dui  F         ngitir  tibi   D-.   ubi    Ph  «itprasef.  Bfc  Phiiu  IH  <** 

e!'  /ifrn'        Philo,  Urnata  tri'  Mif  r'ji  B  vertum  occufot  i*) 


_J 
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34  PLAVTI  1 3.  146—152 

Philemativm 
Certe  ego,  quod  te  amo,  óperam  nusqaam  mélius  potui  pónere. 

Philolaches 

Bene  igitur  ratio  àccepti  atque  expénsi  inter  nos  cónuenit: 

Tii  me  amas,  ego  té   amo:   merito   id   fieri   uterque   existu- 

mat.  305 

(Haéc  qui  gaudent,  gaùdeant  perpetuo  suo  sempér  bono. 

Qui  inuident,  neumquam   eórum    quisquam    inuideat    prosus 

cómmodis.) 
Philemativm 

Àge   accumbe   igitur.    cedo   aquam   manibus,  piiere:   appone 

hic  ménsulam: 
Vide,  tali  ubi  sint.    mn  unguenta? 

Philolaches 

Qm'd  opust?  cum  stacta  àccubo. 
Séd  estne  hic  meus  sodàlis,  qui  huc  incédit  cum  arnica 
_  sua?  310 

308.  Priscianus  inst.  Ili  p.  114,  911.:  arca,  arcnla,  mensa  men- 
8Dla.  Plantus  in  Mostellaria  ....  idem  in  eadem  'age  .  .  .  .  men- 
Bulam  '. 

ogo 

303.  PiiiLE  Certe     quod  Ba.    Certe  ego  quod  CD       operam  nuf- 
quam  BhZ.    operabili anuf  qua  D.    opera  manus  quam  BaCF  (*) 
304.   Philk  B  cxpenfi,  i   e  corr.  Bb   {ex  i  ut  vid)  305.   Tu 

aniaf  ego  "amo  te  Ba.  Tu  araaf  ego  "amo  Me  Bh  Tumeamuf  Ca«<f 
corr.      ìdBlJcFZ.  di  CD  a  (difieri)      exì^tìumt  B  C I)  Z      306.  qui  om.C 

307.  Hmic  t\,  quem  jwst  v.  308  hahent  libri  {ìnveriit  Acidaìius)^  spu- 
rium  esse  demonstravit  Langenus  ^Beitr.^  p.254sq.,  non  sine  rat  ione  simul 
de  antecedenti  dulritatis.  Ceferum  ì>\ì  versihus  307. 308. 309  adscr.  m.  Camer. 
in  B  Qui,  Q  e.r  U  C  {sciìicet  incohato  v.  309:  rectc,  efsi  forUissr 
fortuito)  ne  umquara  BFZ.  ne  ùquam  D.  neumquam  C  in- 
uidiat  I).  inuidi  at  Ó  prolnf  Da-  ^Au^BaC.  liiovM  Bh  De FZ 
commodif  Bh,  codd.  Pi/ladis  {nisi  is  faìlit).    commodi  BaCDFZ  (*) 

308.  PiiUiK  om.  B  (Db)  pucre   Prisciantcs.    puer  libri        bine 
Prisciani  RIIG  (/////  hic  K)       men^uìam  I^iscianus.   nienfam  BCFZ. 

mefam   Da.     mefam  Db  309.   Vide  tali  uhi  sint.    uin  unguenta? 

Gruterus  cum  Bc.  Videtaliubifintu  inunguenta  B.  Videt  aliubif  intu  in- 
imguenta  C  itcìnque,  sed  uhi  f,  D  (x  in  marg.  De).  JSca.  Vide  tu  an 
ihi  fint  unguenta  FZ        Philo.  FZ:  odi.  BCD  sine  spatio  opuT 

eft  {veì  e)  libri  cum  ftacta  7?aC7)^  codd.  Piiladis.  cum  ftactie  {h.  e. 
ftact<^)  B  rubr.    cum  iftac  Z.    quom    fic   apud  te  F  310.   Sed  cl't 

ne  BC  (*) 
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fs  est    Callìdamatés   cum  amica  incédit    euge.  oeuliis  meu:^: 
Cdnaeniant  manuplàres  eccos^  praédam  partìci}»és  petiint. 


CAUJDA1CATE8.     DSLFHIVIL     FHILOLlACHES. 

FHILEICATIVM 

Callidamatbs 
Adnórsiim  ueniri  mi'hì  ad  Philolac-héteiu 
Volo  temperi:  aiidi:  em.  tibist  imperatum. 
Nam  illi  ubi  fui  inde  éffugi  foras:  315 

Ita  me  male  conuiui  sermónisque  taesumst. 
Ntinc  comisatam  ibo  ad  Philolachétem. 
\^i  DOS  hilari  ingenio  lepide  accipient. 
Ecquid  tibi  uìdeor  ma-ma- madére? 


311.  elt  callida  atef  CDa  m  h.  r.Dc-        cun]  amìcaL  Bothius.  cnm 


-ec 


unica  .  com  B  ^neola  infra  alt.  cum  er..  cu  amica  cu  CD.  cnm  amica 
eccoin  Z.    cnm  amica  at  JF       incedat  C  *.        312.  Cosuéninnt,  cl  (x  o 

corr.  B  et  Cónuenimit  in  marp.  ead.  m.       masu  plaref  B.   manipnlsir'  f  Z 
predam  Ba  {e  Bh\  preda  CD        i>tìcìpt[  F       f»tuDt  C 

Ad.  I  Se  4    callìdamatés  •  ADOLESCEXS  -  DELI'Hli'  MK- 
RETBIX  •  B.    callidamiatee  A   delrù  m  Db:   uhi    tr.  callidamate»   A 

CALLID*MATES    ADOl    «r.    ruhr.     Callidamatef    adulelcenf.    Scai-ha. 

Delphinm    mulier.   Philola^*.   Philocomalium  F.    Cai  li  damata!.  Scapha 
DelphxmiL    Philolachef    PLiiocomailium    Z.     uìiÌuì>    r.   fj«a/.    CDa 
313.  Calxi-  pracm.  B      Adnerfum  libri      ueniri  Dou^o  Ejip-an.  Jll  1 
nenire  BhCDFZ.   d oliere  Ba.  Phiìoìachettrm  Herniannut.    philo- 

lachem  libri  \*)  314.  audieni  B  out4.  conr.  CD.  Sf  A.  audi  en  FZ. 
gande  eodd.  Piì  '.>•  imj-^ratiim  Htrmannw^.  imperatum  tf:  BCDF. 
impetzatnm  eft  if   *         315    fui  Cawt^arìt*^.   fnit  BCD.  iun:  FZ  ;*/ 

iti 

316.  me  maie  Ba.  me.  male  Bb.  iLe  ibi  iiiaìe  CDFZ        fermoDil 
q»  C         taenimst   Pùnns.    tefuLi   D.    x^Junx   B.    te   JuEt    C    criun; 

FZ  ■'*.  317.    Cal.  jfrartn.  FZ  •;  ommifatuni    Ba.     commilla- 

tum  CD.    commeilatum  F.    cc-intilaium  Z         Àd^hilolacheteni  B    *) 

t- 
31 S.  ilari  BaCD.    ilari  B  minio,    hilari  FZ        lepide  IP.    e]epidi 

CDa.      elejtidd   B.     et    lepido    FZ  accipient  L  rtr,2Ìu>  olivi  iti 

adn.  acdpiet  7»Vi  ;*y        31?»  ^yg.  .>u  B    ihitio      t-c    luià  7;?.  . 

DlILÌ. 

Hec  quid  tibi  nideor  mammam  a*  lire  ?  Semp  iftoc  mc»do  mcratul  uiU"»  del*ebai 


Sérnper  ìstóc  modo  móratu's     «    •  ' 

•    >    >     uitae  débebas.  ' 

Callidamates 
Visiie  ego  te  ac  tu  me  ampléctare? 

Dki.pbiym  I 

.Si  libi  fiicere  cordisi,  licei.  | 

Callidamates 
Lépida's. 
Dilc  me  amabó. 

DKLPimu 
Caue  né  cadas:  aata. 
Callidamates 
Ó-o-oce)lus  es  meus:  tuós  siim  alumuuR,  mei  meuni. 

DeTìPqivm 
C&ne  modo,  iié  prius  l'n  uia  accubas 
Quam  itli,  ubi  k-ctus  est  striìtus  comiiis.  , 

Callidamatks 
Sl'iie  siufl  cadere  lué. 

Sino. 

ilcaiquf  rilii/ui,  itisi  quoil  Uec  quid  CI).  Ecquid  FZ  4t  ^''"'1' 
U^miier  (om.  pcis.)  F /,  moratir  F/.  uìte  CDF  dcbeh 
fcisa  «Ila  cum  (xlrano  margine  i  lillera  C.  (iel'f ," 'al' irr,  af  )  J' 
ina'iuft-mailerv   an.  Jtothius  iimiiitu'»  ciim   lacuna  (relut  mar 

i!u\o.   Non  h6c  'tiiac  uitae'   d.)   J>^   ,l„cr  'R  i,*j  32^     Calu  p 

11,  Tnìadei:  am.  F /.  Vif  w  JIC  actu  C  luc  amiilecbr. 
laiks.  ine  niiijdecterL-  nJlbcFX.  iiicù  plecter.'  Da.  mearo  ^ 
C  i*}  323.   Silibi  ne  tacere   cordi   eit  llermannuf.    toni 

fiictrc  BCn.     iiorAi  cit  Fiiccre  F.     C-  portti  tacere  Z  C  in 'J> 

Lcpid^i  er  lim-y..    k>[>idiif|-  <;  (•;       :i-Jl.  r,rs.  (Cai,.'')  er  ft 
llcniianm'8.    Diiov  /iV/      nmabi>  cane  ««e  «;).  7i  (I>>;l..  «.  r.l  ('/' 
J''!*)       32r>.  <>   oocetìunBf^ihiu-^.    Hobo  bocelluf/f  «n(*  rojr.   D  bo 
lui' B  fi  rns.    0  l.o  bocell-V  r.     Ohoho  e.-llciir  7>.    Ob  oh  ocelloi 

rum    F/,.     riniiii   Jl   (.  ,  Jìi.}.      Ibù   C/)   (')  32ti.   nernuf  B 

iiiiiùi  lì.    iiiiiia  a  iircubnf  ihiCI).    actiìbaf  Ji,  "  minio.   J.f" 


FX  (♦) 


327. 


il  li  .BaCW. 
T)   7.7.r,'  ,-, 


illL.    7!f..    illic 


,   J)b).     cotuuf  .;;■  (•) 


taf.  I  tf 


1 4,  15-20  MOSTELLARIA  37 

Callidàmates 
Simitu  hoc  quod  mihì  in  manust. 

Delphi  VM 
Si  cadesy  non  cades,  quih  cadam  técum. 

Callidàmates 
laoéntis  toUet  póstea  uos  àmbos  alìquìs.  330 

Delpuivm 
Madét  homo. 

Callidàmates 

Ton  méd  ais  ma-mà-ma-madere? 

Delpiuvm 
Cedo  mànum:  nolo  équidem  te  àdfligi. 

Callidàmates 
£m  tene. 

Delphivm 

Age  1  simul. 
Quo  ego  eam^  an  scis? 


Del. 
r&^boc  ex  me.  fìnof  &  hoc  Ba:  ubi  Gal.  post  sino  add.  Ber- 
mannus,  simitu  hoc  corr,  f&,  me  (inof  &  hoc  C.  mefinof  &  hoc  Da. 
me.  finef  &  hoc  DcFZ  in  manu  c[t  FZ.  inmanufeft  BaC  (sed  manuf 
rubr.  in  B),  in  ma//////////nuf  eli  D,  cr.  ftSic,  ut  tid.  (*)  329.  Del" 
FZ:  om.  B  Sicadef.  B  cadef  quin  BbDcFZ.  cladel'  qnin  Ba. 
dadef  qui  in  Da.  dadef  qaiin  C  330.  Gal.  B:  om.  FZ  (*) 
331.  Del.  B:  om.  FZ  Mandet  F  homo.  Gal.  tun  FZ,  nisi  quod  tam  Z. 
homo,  tun  BCD  me  aia  Scaìiger  (mcd  ®).  mea  hif  07).  mea  uif 
(u    in   ÌU.   m.  ead.)  B.    meam    uif  F.    luca   uif  Z  ma- ma- ma- 

madere  ÌB  duce  Bothio.  mammam  adere?  B.  mammam  adere  C  mam 
ma  adere  D.  mammam  adhere  F.  roani  mam  adderò  Z  {*)  332.  Del. 
FZ.    Cal  B        nolo  Z        affligi  DFZ  {*)        SiMisqq.  òVc  B: 

Del  £m  tene  •  age  •  ii  rimul  quod  ego  camanfcir? 

Gal  Scio  •  in  mentem  nenit  Del.  Modo  nempe  domù  meo 
Gal 

GommilTatum.  immo  iHbiic  quidcm  iam  memini. 
ubi  Del.  et  Gal.  notas  inter  se  pcrmulant  FZ,  nisi  quod  Gal.  ante 
immo  servat  Z:  Del.  anie  age  add.  Addai ius,  uenit  modo,  nempe 
corr.  Qruierua,  immo  ad  Delvhii  responsxim  pcrtinerc  intelìcxit  B  (sm|)- 
jp2ea«  vtìut  Immo  is  ad  Philolachéteni)  v.  333  cn  tene  F Z  ageu 
CI),    age  FZ  (age  i  Camcrarius)  v.  334  qiiodego  G.    qd  ego  Da. 

qd  ego  De.     quo  FZ  sine  ego  eam  an   fcif  FZ.    ea  manfcif  C, 

e 

eamanfcif  Da.    eamanfcif  De  {et  x  in  marg.) 


Neuipe  (lóiiium 


Immo 


Caujd&matbk 
Scio:  in  tuéntem  ueni't  tnodo: 

)  coniiseatum. 
Delphi  TU 


CALJJXAÌUTi:g 

I:^t\ìc  quidem  mm  mémini. 

Philolacheb 
ìliim  non  uis  me  óbiiiam  bisce  ire,  anime  mi'V 
illì  ego  ex  (JniDibus  óptume  nolo. 
[  ì&m  reuortar. 

PmulMATlVM 

Diaat  'iam'  l'd  mibi. 

Caijjiiabìates 
KcqiÙB  hic  4at? 

Àdest 

CAI.LI1IAMATKS 

Eli,  Philolachéfl. 
Siilue,  aoiirnsumc  mi  ómiiiuni  homìmtm. 

PHIL0LACBK8 

Di'  te  ament.  accuha,  Cailidamales. 
Vnde  agia  te? 


Philolacues 


jetf; 


342.   {Serviiu]  in  Verg.  Aen.  IX  693: 
ee    'te   agebiii'    prò    'aeniebat',  ut  .. 


le  primus   age\nl\  ùii>* 
.  Plantufl   in  MotttDi» 


1-.  335  domum  eo  DeFZ.    domumeo  Da.    domu  ni«o  C      r* 
mclTatuiu  F.     couielTatum  Z:   cf.   ad   v.  317  èpat.  aidt  i»»*  ■ 

PZ>  (•)  336.  PfiiL.  J'.  Pii  Z.  Del  B  Nnnc  F  hifwi"'"^ 
hiJ'  ire  cn'.  ex  liiT  eire  B.  hif  i>i  re  C  (wanimemi).  l'if  eirt  Ì*-  ^ 
irò  De  <*)  337.  Del  praem.  S,  Phu-o™.  F.  Phuoc  /.  Pff/i'W* 
conUnuavit  CnmiroKiw  llli  ego  Comcranu*.  Jlico  BCIfF'  iUi*» 
optime  Pi;  338,  Del  prattn,  B,  Puilo"  F,  Ph,  Z.  »K  '';' 
PniLKLicai  coiiHniiaùt  Camerarius  reaertar  ìibri  Cal  B.  PK"' 
F.  PiULOO  2  Dm  cSt  {cel  è)  libri,  stquente  ra^.  B  (^)  SSS.'-li." 
DelS  EeoquifJB.  hec  qnif  f73.  Ecqoif  FZ  PeiI.FZ.  C*i-' 
Adell  En  ewm  ciVc.  il  II'».  ajiaf.B,  ade  ea  C  D  {Cìh  tpat.  Dbi  ti^ 
Cai,-  eiiF.  ifeft?  Cal.  ea  Z  phOol achei",  i  ra:  y  B  {•)  S».  Ilo»' 
om.  h'Z  amicirGnie  libri  mi  F.  miti  Mi'^i  (*)  3it.  P"U- 
teat.  FZ  mii.  B  <M\é  C.  itii  te  FZ  aj'uba  B  ».  mi  '^ 
daninuter  C  {*)        342  sj,  6'i'c  li: 


J 


I  4, 38  -  33  MOSTELLABIA  39 

Callidamates 
Vnde  homo  ébrìus  probe. 

Philematiym 
Qum  amabo  àccubas,  Délpbium  meà? 

PinLOLACILES 

Dà  illi  quod  bibàt. 

CaTJìTDAMATES 

Dórmiam  ego  iam. 

Delphitm 
Nilm  mirum  aut  nouòm  quippiam  facit?  345 

PlULOLAGHBS 

Quid  ego   *   hoc  faciaui  póst-ea,  mea? 

DpiLPinvM 

Sic  sine  eumpse. 

Philolaches 
Age  tu  mterim  da  ab  Délphio     cito  caiitharum  circuiu. 


'unde  agÌ8  te?'  ut  enim  nos  e  contrario  dicimus  'duco  iue\  ita  illi 
'agit  88'  +  AnOSOTJAN. 


Vnde  agif  te?    Gal.  Vnde  homo  ebriuf- 
Probe  •  quin  amabo  accubaf  delphium  nieu. 
tM  Gal  post  agille?  Db  in  sp.  eadetnque  Phll  ante  (Pbc  prò  quo 
Philo™.  F,    Mv.  Z:  pere,  post  probe  trai.  K  {Philejiatio  trtbuit  Lo- 
rengiu8  duce  Seyfferto   Stud.  FI.  p.  1  sq.)         accumbaf  GBZ  (*) 
344.  PmL.  ®.    Gal  Db  in  spot.  FZ:  om.  B        bibat.  Gal.  dormiam 
0.   bibat        Dormiam  B  cum  spcU.  circ.  9  Utt,   bibat  g  Dormiam  CD. 

bibat  dormiam  FZ  (*)  346.  Del.  Z.    Phu^o  B.    Phil.  F        no- 

•i 
uam   libri  quippam  Ba.    quippam  Bb  (*)  340.  Piiilol.  FZ: 

om.  B         lacunam  signavit  ^,  vdut  bébeti  su2)pÌ€ns        fatiam  B 

mèa.  Del.  sic  Camerarius.  mealWic  BCD.    mv&.  Philo™.  Ile  F.    moa. 

PuiLOL.  fic  Z         eumpse  Gruterus.    cum   ipfe  BF.    eiìipfe  C  J).    oii 

lefpfe  Z.    eum  quiefcere  *in  quibusdavi  codd.  legi^  IHus  scribit  (*) 

347.  Phil.   Camerarius:  om.  BFZ         tu  om.  FZ  {e  codd.  add.  Py- 

h 
Undes)         ab  om.  FZ        cautarù  D  (*) 


AOTVS  li 


TBANIO.   FHILOLAOHES.  OALLIDAMATES.  DELFEITll| 
PHII^UATITU 

Tkamo 
Iiìppiter  suprémua  summia  ópibus  atque  indilstrìis 
Me  perisse  et  Plii'lolachetem  ciipit  erilem  filiuDi. 
Occidit  spes  nostra:  nusquam  stabulumat  coofìdéntiac.     U 
Néc  Salua  uobi's  saluti  iam  èsse,  ai  cupiiit,  potest: 
Ita  mali  maeróriB  montcm  maxumum  ad  portiim  moila 
.Cóaspicatus  sum.  érus  aduenit  péregre:  periit  Tr£DÌo. 
Ecquis  homost,  qui  fiicere  argenti  cilpiat  aliquaatifra  laeni 
Qui  hodie  seae  éxcrnciari   meam  uicem  possi't  pati?        U 
vbi  Btmt  isti  plagipatidae  fénitribacéa  uiri 
Vél  isti,  qui  hoEtic^  triam  nnmmoiii  catlsa  aubeont  sdb  bH 


866.  Oiaa».  eod.  Valie.  1469  (»aee.  X):  plagipatiita  at  «ij 
plagas  patitnr,  nt  Bernos  nel  f^paraBÌtoa^.     Cf.  ad  Capt.  473. 

Ad.  II  Se.  1  TBANIO  ■  SEUV;**  -  l'IlILOLACHES  ■  CJLUPl- 
MATES  .  DELpmv.  B.  unitts  v.  sjjal.  CDa.  TRANO  PHILO  l'iL 
DILF  Db.  Tranio.  Philolai^hbf.  Callidamatef.  Delphium."  l'hilocDinifi»» 
F  et,  nisi  <[wiU  CallidamiLDter  et  PhilocomarHù,  Z        348   Tiu  pr«*  ' 

lupiterDFZ  ioduOrif  Bo;  coir.  £6  349.  herikiu  F2  IW  lì* 
biilum  en  lil/ri  {er.  L-a  atiU  Rabulum  B)  il5 1.  Saìaa  pra  ului  'i^' 
Bolkius   (*)  852.    Ita    njali    miTOrif  Bb.     Itam   iilmm  crvrir  H 

Itam   alim   erroril'   C,     Uaalijlerrorir   D   ("    in    marg.   Dty     II» 
etTQTiiFZ       maiinium  BC/»       adptrcùCt»)       363.  CoBfpi  «al»" 

fumerur  G  ante  tranio  2  Hit  spat.  B  35i.  Ec  quìf  S.  E^wf* 
ut  vid.,  cr.)   I)         v\\  i-fl  ù   liùri         35&.  '" 


meam  nieem  Pylaike.  meamui  Ba.  meRmui-  (A.  e.  mi'a  nx*  W 
me   amili   CD   (>.    in  marg.  De),     me  ai5  C  man.  rtc.     m?  ani»»  f 

36G.  plagi  i>ati(l('  Bit.  plii^i  [)atide  BaC.  pla^patide  li.  ^ 
pati  Z.  iAagip&t'iàa^  F,  coild.  I-yìadis  ferrei:  tribac^f  ;f  W'^* 
fx  Vibi   e.   ros.  Bb  hoflieuB  ((   Humtmini  «  ad  Tnn.'  /.«■   b^ 

(luiullir  B)  ci  nummotum  litri  (DÙmoji  D)  fubeaeoit  l>    ««^ 

ftilas  Camn-ariM.    falfa  BCDF.    bafìa  Z  <•, 


U  1,  11—18  M08TELLARIA  41 

Vbi  quom  quiqui  dénis  hastis  corpus  transfigi  solet? 
Ego  dabo  ei  taléntum,  primus  qui  m  crucem  excuciirrerit: 
Séd  ea  lege,  ut  óffigantur  bis  pedes,  bis  bràcchia:  360 

V^bi  id  erit  factum,  a  me  argentum  pétito  praesentàrium. 
Séd  ego,  sumne  infélix,  qui  non  ciìrro  curriculò  domum? 

PhILOIìACHES 

Edge,  adest  opsónium:  eccum  Trànio  a  portù  redit. 

Tbanio 
Philolaches. 

Philolaches 
Quid  est? 

Tramo 

Et  ego  et  tu  — 

PHLLOLACHJiS 

Quid  et  ego  et  tu? 

Tbanio 

Périimus. 

Philolaches 


Quid  ita? 

Pater  aduéctust. 


Traxio 


Philolaches 
Quid  ego  ex  te  audio? 

358.  Vbi  qaom  qoiqui  ®  (vide  ad  Cos.  524).   Vbi  aliqni  quiq>  GBZ 
Uemque,  sed  qniq»,  ex  Vel  aliquiqiiiq»   e.  ras.  Bh.   Vbi  aliqui  quinque  F 

m 

folet  CD.    folet  Ba.    foìent  FZ  {*)  359.  incnicem  BG  ex 

cncurrerit  B.  excarrerit  FZ  360.  obfringantur  F.  offringantur  cod. 
Sambuci  brachia  Ztòrt\*)  361.ame.BC  prerentarium^D  36*2.  fum 
ne  BCB  infelix  Pyìades.  ille  iuf-lix  libri  (*)  363.  Euge  adest 
Vssingius.    Adell  libri  (Ad  eft  B)         obfonium  FZ  aportu  B 

redit  Camerarius.  a-edit  B  m.  cad.  aedit  C.  edit  Da  (suprascr.  e  vél 
potius  a),  adit  DcFZ.  uenit  codd.  l'yìadis  (*)  364.  Tra  ante  quid 
e^  Db  in  spai.         quidè  C  Tra.  et  ego  Doma.    Tra.  ego  F Z. 

ego  8in€  spcU.  BCD,  sed  Tra  .«.  r.  B         Phil.  quid  A:  ego  B.    quid 
&  ego  sine  sp.  CD.    Phil.  quid  ego  F.    Ph.  quid?    Ph.  et  ego  Z 
Tba  «.  V.  B:  sine  spat.  om.  rcliqui      &  De      perimuf  libri:  corr.  Pyìades 
365.  P  {bis)  et  T  (bis)  in  spat.  Db        aduectuft  «  (cf.  Ter.  Eun.  161, 

al.),  ad  at  eft  Ba.  adat  eft  C.  adatè  Da.  atatf  Db.  ad  eft  {exp. 
ad  et  corr.  at)  Bb.    adeft  FZ         ex  te  FZ.    ete  BCD  ^*) 


^                     PLAVTi                           11  :,  n-ii 

- 

Thanio 

Absumpti  gumus:  su 
lam  tiioB  uénit 

l*UILOLAGHHS 

Ybi  i8  est,  óbsecro? 

Tkakio 
rtin.01.  Acuita 

Quis  ìd  a. 

t?  quia  ui'dit? 

rto 

nquam  nidi. 

l'd  ego  ago  nain? 

cuna 

Vai:  nulli 

Quid  tu  tu 

rógitaa,  quid  iiga^V  liiM"'    J 

tia  nidistì? 

- 

1 

Égomet,  ìnqnani. 

1 

l'iai,oi.ACH.Es 
Certe  V 


Certe,  iuqiiam, 

3GG.  tunf  libri  Pi-  IM  sjJflt.  unte  uU  Jìb  if  eft  JìCVF.  tA  i^ ' 
oLfcro  C  anU  curr.  obru'i-vo  (e  ci  a)  JJ  (tu  ;wjrl  oSfecro  »**  ''f 
in  5)  Tb,  AdS-  B.  Tb.  iitU-rt  FZ.  T  ndé  Hi,  4t  sUt'  Im  *•* 
C/  u6i  rn  purti)  iiim  aJ«t  sujj.;.  '«  (*)  3G7.  T  tì«t<  ifgoDuH' '' 
jiasi  uiiii  in  sp.  2J6  Ve  B.  uè  CK  Stì8  iigo  LamKmit  f 
libri  nnm?   Tua.  qiii.l  ffl  7)omn,  Bi't-cio,  tkuffertv  <)>irtfc»t  "•■ 

qniii  IÌ6n,  cui  BFZ  praem.  Tba,  .i^.I  s.  r,  fl"  .■«d-f  miira '' 

Mi;  («e)  ore,  33  iiif.  niiat.  esi  in  i(,  i»r(er  maluiu  et  me  *— '  '<*  * 
IH  CD,  uhi  T  iwer.  Db  vogUA  CD  iigas?  accubw  CW«"* 
iigiif  amibiinr  flCC    agni'  a-;cùbai'  Z  (♦)  3tì9.   l'i-    Db:  <•  ' 

Tutin  uidiati  Fltekeinenw  coli.  Ma.  290.  Tui  nuìdifti  Ba.  Toiii»*» 
a  P»  coir.  Ci  (T.,  ^  iNiMiu).  Tui  inuidifti  C.  Toiinuìdiai  l'*  '* 
uUlifli  De.  tu  un  uiilifti  FZ  T  Di  in  »fj.  intinain.  i'ii.  "«' 
Tu,  l'cttc  inquiiui,  Pu.  oetidi  Camerarius.     ioquuui    Vhu.  tertsT  VU 


U  1, 82— S8  MOSTELLARIA  43 

Philolachss 

Óccidi, 
Si  tu  uera  mémoras. 

Tranio 

Quid  mihi  sit  boni,  si  méntiarV  370 

Philolaches 
Quid  ego  nunc  faciàm? 

Tranio 

lube  haec  bine  omnia  amolirier. 
Qxns  istic  dormii? 

Philolaches 

Càllidamates.    siiscita  istum,  Délphium. 

DELrnrvM 
Càllidamates,  Càllidamates,  uigila. 

Càllidamates 

Vigilo:  cedo  bibam. 

Delphivm 
Vigila:  pater  aduénit  peregre  Philolacbae. 

Càllidamates 

Valctit  pater. 
Philolaches 

Vàlet  ille  quidem  atque  ego  disperii. 

Càllidamates 

Bis  periisti?  qui  potest?  375 

Inqnam    Phil   Occidi   B.    inquà    certe    inquà     occidi  C.    inquà   Pk 

cer-inquA    occidi  D  (Pi-  Dh).   inquam.  Ph.  certo  inquam  occidi  FZ  {*) 

370.  Sita  BC        Tra  s.  v.  B.  T  J)b        mentiar  Pyìadcs.    mentirer 

libri  (corr.  Cam.  m.  in  B)       371.  IV  a  T  Db       hec  C       372.  Quif  FZ. 

Qnia  B  minio  corr.    Quid  BaCI)         Ph  Db  callidamatef  fufcita 

BCD.  callidamatef.  Tr.  fufcita  FZ,  nisi  qxiod  calliJamantef  Z:  itcm 
V.  proximo  {*)  373.  D  ei  C  De  Callidiimatef  callidimatef  7>  bibam 
"S,  Bentleius.    ut  bibam  libri  (*)       374.  D  Dò.    Fui  B  (c.r  parie  in  ras.) 

Gal 
peregre  Philolacbae.  Ca.  ualeat  Lambinus.  peregre  philolacbe 
Valeat  B  cum  spai.  circ.  17  litt.,  per  quod  ìineoìa  minio  dacia,  peregre  phi- 
lolache  ualeat  CD  (Pi-  ìnsp.Db).  peregre  pbilolachef.  Ca.  ualeat  i*"*  et, 
nisi  quod  philolachif,  Z  (*)  375.  ille,  e  ex  corr.  C  quid  emat  quo 
CDa:  corr.  I)c  ego  Pylades:  om.  libri  difperii  B  ex  corr.  rubr.  FZ. 
difperi  BaCD        T  in  sp.  Db:  spat.  circ.  16  litt.  B        Bif  perifti  B. 


I 


PKILOLACHKe 

Quaéso  cdepol,  iutu  exsilrge:  pater  aduénit. 

CA-LLIDAMATES 

Tuofi  uem't  [wur? 
t,  iubc  abire  rilrsum:  quid  illi  réditio  bue  etiàm  fuit? 

PraLOLAciiBe 
Quid  ego  agam?  pater  iam   hio  me   offendet   miserum  aiiue- 

niena  tbrium, 
AédÌB  plenas  cóuuiuanim  et  miìliemm.  nusenlmst  opiu, 
fgitur  demum  federe  puteum,  libi  silis  faiicés  tpnet:       sw 
Sicut  ego  aduentii  patria  uunc  quaéro,  quid  faciam  mÌMi- 

Tbanio 
Ecco  autem  iterum  hic  déposiuit  ciipul  et  doniiit.  niaàì^ 

PniLCILACHES 

Gtiam  uigilas?  pater  inquam  aderii  iam  hiC  meus. 

Cailidamatks 

Ain  tuV  piW' 
Ci^do  soleaB  mihi,  ut  arma  capiam:  iam  poi  ego  wM 
patrem. 
Dei,f}iivm 
l'trdis  rem:  tace  atuiilio. 


Abripìte  Ludc  intro  actutiiiu  intór  rnaou^  *** 

bif  i.orirti  (\  bifpirii  lì.  ilil",icriftr?  FZ  (*)  37G.  Quelb  BGD  «■ 
oiHurKii  V  in  aiìn.  txlurge B C.  esur  ga-  D.  r.sntge FZ  CDbinfp  '■•' 
libri  (•)       377.  I,  iubtì  ®,    Tube  libri       rurfù  ex  nirfu'  Do      «dici"? 

huc  iitiaui  CoHicrun'us.  otiam  hoc  HBcFZ.  etìam  hiiocDa.  tt™* 
htic  C  (*)  37B-  P  Db  offeniìet  FZ.  offendit  BC.  off.eodii(*« 
o,  ut  vid.)  D         eliri  reliiuis  ahscisig  C  {*)  379,   Kdif  Z.    A»irf  ' 

eft  libri  380.   Ex  B   add.  CaniTarius:   om.  CDF/.         ••*• 

fo///dei-e  B  {er.  a  fcI  n,  f  fort.  ex  t)  (•)  381.  qntìro  iJC»  ^^^ 
Bb  (')  3M2.  Tra  om.  B  iterum  J/ur^ferus  'A'ocftfr.'  f»  'II:  • 
/i'jri  deposiuit  CatNrron'ua  (etiam  in  B:    depofnit  ìibrt         !'•*' 

B  (rr.  t),  lYw  FZ.  rufuitat  TD  (')  3B3.  Pni  om.  .fl  F.l  ««  ''■ 
Ec/y/am    ej:   Eccam   i)a    (*   tn   marg.  De)  uigUf   />a    l'.  i>*»  H* 

2)c).  aifriìaFZ  aàml  B  ex  ras.  JJeFZ.  aclbeiit  BaCP  meofjui»* 
jpji.  BCU,  i<6ÌCAi,«wj)roscr.  B,  C  TJb  tu  om.  C  (•}  3M,  folrn^f""' 
M  i,  uè  vii].,  B  (*)         3S5.   Df:L.  Seyffertw  i$tud.  PI.  p.  1    I'hi.  Bt'l 
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Cai.t.tdamates 

lam  bércle  ego  uos  prò  matula  habebo,  Disi  mihì  matulam 

datis. 

Philolaches 
Perii. 

Traxio 

Habe  bonum  aDÌmam:  ego  isiàm  lepide  medica bó  metum. 

Philolaches 
NiUlus  sum. 

Tramo 

Taceas:  ego  qui  istaec  sédem  meditabór  libi. 
Satin  habeSy  si  ego  àduenieniem  ita  patrem  faciam  tuom. 
Non   modo   ne    intro   eàt,   uenim   etiam  ut   fiigiat   loiige   ab 

aédibus?         390 
Vós  modo  bine  abite  intro  atque  haec  bine  propere  amolimiui. 

Philolachks 
V'bi  ego  ero? 

Tranio 
Vbi  màxume  esse  uis:  tu  cum  hac,  cum  istùc  eris. 


Fh  Db  Tra.  Nùmeyerus  ^pfnlol.  Wschr.*  I  p.  36r*:  om.  ìihri  sifte 

spai.       ac  tatum  BC  (*)      386.  herde  D      nifi  sttpriiscr.  Bb        mihi 

BCD:  om.  FZ  datìf  B  a  nibr.  corr.        387.   Pm  Perii  Inibt»  B. 

ubi  Tra  suprascr.  est.  Perii  habe  D:  ubi  T  suprascr.  Db  habebo 
nam  animù  C  medicabo  DaFZ.  meditabo  BaC.  uiedilabor  Bì\ 
medicabor  Db         mecam  C  ante  corr.  (*)  388.  P  Db         NnUnl 

BbDcFZ.  NuUum  BaCDa  Tra  suprascr.B, T  Db  (spatom.)  tacoaf. 
ego  qui  irta  bcc  fedem  medilabor  BCD,  nisi  quqd  teceaf  C,  ifta  /  ,0». 

Ba  {er.  h),  fedès  De.    taceaf  quin  ego  illa  baec  ledeuf  luedioabor  %.r 
codd.  ant.^  Pylades.    tacef  ergo,  quin  rtaf  fedenf  medicabo  Z.     tacca  I. 
Phil.  ego  qui  iftaec.  Tra.  fede  medicabo  F.     medicabor  prò  medit:i 
ber  ^ àlibi  codicum  legi'*  Pius  ^cribit  (*)  389.  Post   habef  alìqunì 

{velut  Satin)  erasum  in  D  aduenient  cmit  apatrè    C.     aduoniciit 

emita  patrem  Da  (em  separ.  Db,  tem  copul.  De)       faiià  €.v  faciò  l><i 
tnum  libri:  cui  verba  Non   modo   bine  abile  intro  atq>  beo   inipiid 
B  adiungit  {sed  linea  subdticta  a  Bb,  (orlasse  veì  Ba)  vadimque  simf\t- 
lari  versu  perscripta  in  CD  sunt:  et  iìdcgris  quìdcm   v.  .'HKh  MU  y') 

390.  introeat  FZ.    introat  B  {^  Bb).    intro  at  CD  (atucnìT)^;  sipitr. 
Db)        uerunetiay  F        loglongc  Ba        edibuf  J)        3i)l.  babite  J) 

bec  CD  (*)         392.    PY)b         ero  ubi  BCD:   ubi  T  supra.^cr.  Db, 
Tba  B      maxime  libri      tu  cum  bac  /8.    cum  hac  BDFZ.    cubac  C 
iltacerif  D.    ifta  cerif  C  (*) 
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Il  1, 63—60  MOSTELLARIA  47 

Omnium  primùmdum  haec  aedes  iàm  face  occlusaé  sieiit.  40o 
Intas  caue  muttfre  quemquam  siueris. 

Philolaciles 

Curàbitur. 

Tbanio 
Tamquam  si  intns  uàtiis  nemo  in  aédibiis  habitat. 

PhUìOLACHES 

Licot. 
Tranio 

Neù  quisquam  respónset,  quando  hascc  aédis  pultabit  senex. 

Philolaciies 
Nilmquid  aliud? 

Tranio 

Clàuem  mi  harunc  aédium  Lacónicam 

Iàm   iube    efiTerri    intus  :    liasce    ego    aédis     occlndam    hinc 

foris.  405 

Philolaciies 

(n  tuam  custodélam  meque  et  meàs  spes  trado^  Tranio. 

Tramo 
PltEma  band  interest,  patronus  àn  cluens  promptór  siet. 


Bentleiug,  wanc  tu  iam  BFZ.  nnuc  tulam  CD  quc  CD  accur- 
rarier  CD.  adcorarìer  Z  (*)      400.  primundum  F.   primum  dura  rcliqui 

haec  B,  Fleckeisenus:  om.  libri  edef  D.    aedaf  C         fuco  'H. 

fac  libri  (e  e  corr.  B)        occlufc,  o  e  corr.  B.    occle  C  (*)        401.  uni- 
tire  ìibri        fioerif  ex  ^i  uerif  Bb.    finerif  Z        Pk  in  sp.  Db  ^*) 
402.  Tànquam  BCD  ftintuf  B  ayìte  corr.  CD  inedibuf  BD 

habitet  licet  BCD  (licet  ìifìea  subduxit  Bc,  ut  rid.)  403.  T 

Db:  om,  B  refponfet  BCDZ.   refpondet  F         putabit  7^.    puta- 

bit  CD  (*)       404.  P  Db       aliii//d  (cr.  »,  ut  vid.)  T  Db  in  si>at,: 

spot,  om.   C  clauim    FZ  milii    libri  harumcediuni   Ba 

(cr.  e),  harii  cedili  C.  harùcedinm  D.  hanimce  edium  F.  harùfco 
^am  Z:  corr.  Camerarius,  Bothius  lacoiiioam  Caìnerarius  {ci iam 
in  B:  ubi  (idscr.  %lflg  layKùvmjq  Steph.  La<jedaemó.).  iaconioam  BaCD. 
nunc  iam  Z.    bac  onini  canfa  F        40C.  Pt  Db  Intuani  c.v  Intuì 

Ba  CQstodelam  Bothius.  enftodiam  libri.  (*)  407.  haud  cr  haut  Bn 
inier  eR>  B  an  clieur  FZ.  unclienf  Bb.  andienf  D.  addieiiT  (■. 
acclienfJBa  promptór^.  probrioi.Ba.  \>ro\moY  CD  F.  ])ro\)'u)r  Bb 
cum  ras.Z  fiet  B  ex  ras.  f\  fcict  B  ante  ras.  CD.  liot  Z.  fuat  'non- 
nuiìi  libri^  Lambini  (*) 


I 


PLAVT!  in.61-63.«&.6G.GS.67-C9- 


THANIO.     SPHABBIO 
Traoto 
Homini,  quoi  nulla  ia  péctorest  audàcia, 
[Nani  quoiuiB  homìni,  nel  optuiiio  nel  péssamol 
Quamuis  desubito  facilest  facete  néqniter. 
Verum  l'd  uideuduinst,  id   uìri  doctfat  opua, 
Quae  disBiguata  siai  et  facta  néquiter, 
Tranquille  cnncta  ut  próuentant  et  siae  malo, 
Ni  quid  potiatur,  quiim  oh  rem  pigeat  oiuere. 
Siciit  ego  cl'fìciani,  quaé  facta  liic  turbauimus. 
Profecto  ut  liqiieaat  «Smuia  et  tranquilla  sìut, 
Neque  quigquam  nobis  pariani  ex  se  incómmndì. 
Sed  quid  tu  egredere,  Spbaério?     •     ■     •     • 


Act.  Il  Se.  Ib  TRANIO  fr  PVEE  Db.  unóu  ftersm  ipoi.  BfDK 
OBI.  FZ,  oerba  homini,  cui  e.  5.  *.  continuo  structura  (iiiiw«j«* 
t)M-si*i  antteedetiU  (•)  409.  «ni  ÌOri  in  pectore  est  P^jM  m 
in  pectore  Jìtri  SMÙaiia  BCD  ili).  Ilunc  v.  de!.  "S  e\iW\lBt 
Tag.DeFZ.  oiiiuruil'Bn.  cuiuf  OBa  homini  fifcfi  cr  na.  1*^ 
BaC.  hominif  D  ante  ras.  peUlino  SCD  (*)  Hi.  QuinUj 
ante  eorr.  Qu&m  uiT  C  eR  libn  Poit  Anhc  v.  wffMfw  t.  m 
qui  Kuo  loco  redit  (uh!  rìde).-  hir  deìeri  iussit  Aciiìaììiu  cvm  !*■' 
hino  (*)  412.  Pilli,,  proci».  FZ:  lìcI.  Canicinriuf  eR  iibn  i'* 
eh  B  ex  rai.  l'X.  ilocte  eft  BaCD  4ia.  Qiic  IlCli  ajTigj»" 
F.  dir  lionata  B«.  diliìgnìta  JBiCZJ.  ■li'ligniila  Z  nt-quilwO^ 
iiequitja  liliri  (*)  414.  tl&  hoc  urdine  ActdaUut:  inttno  '''"^ 
414.  Tra.  }Jiaem.  FZ:  del.  Canirrariifs  et  ut  pruucniuit  Wn  * 
et  Irai.  "R.  BentMw         iìne   malo  codd.  Pi/Imlis.    rinemo  mi!» '*■ 

fine  ■  mo    malo    Bb.     rmi:    momolo    C.     linemODiolo    X)a    . 

suproKCi:  Ile),     fiue    modo    FZ   (•)  415.    Niqaid    w   S«l«' * 

He'qn'd  C,    Ni  .jiiid  7^a.    Ne  quid  Oci^Z,    Ne  qui  'tttiata  eWT*-'  " 
potiatur  BaCD.     patiator  B  m.  rad.    potiantur  codd.  /ylato-  f" 
natur  ii'J?.    peceetnr  'rrtusta  exempl.'  Pii  (*}      4IG.  cSfitian  C      "~ 
Bb.    que  BaCD  lurbauiniuf  Zainliinu».    tnTbabìmar  hhn  (a 

baiDur  i)   t*)  417,    linque    niit   B.    linqiieant   CDa:    terr.  ft 

418.  nobif  pariant  ftinm  C  ei  so  Camtrariuf.  exei  CDa.  eirURj^ 
De.  ei  CD  y.  eieo  ^  419.  egredere,  Sphaerio?  Seyfftrtf  "* 
XXIX  p  -W.ìiiq.  egrederef  perio  C2>a.  egrederef?  p^rìo  il« 
dciir  peri//// £fc,  CKiodere  fperio  i)c.  e^redtrey  fpwo  .f.  «P»*"" 
Ipero  .^  fff^wNrrtn  eignarit  SS  ad  hoc  crcmidum  t  '  ' 
Svti.  Clanim  libi 
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4ri»:3iciic^^4>«     iamìam:  óptume 

Praecéptis  paruisti. 

Spuaerio 

lussit  màxumo  420 

Opere  orare,  ut  patrem  ^liquo  absterrerés  modo. 

Ne  ìntro  iret  ad  se. 

Tbanio 

Qum  etìam  illi  hoc  dicito: 
Factiìmm  me,  ut  ne  etiam  àspicere  aedis  aiìdeat, 
Capite  óbuoluto  ut  fdgìat  cum  summó  meta. 
Clauim  cedo  atque  abi  intro  atque  occlude  óstium,  425 

Et  ego  bine  occludam.   ìiìbe  uenire  niincìara: 
Ludós  ego  hodie  uiuo  praesenti  hic  seni 
Faciam:  quod  credo  mórtuo  numquàm  fere. 
Concédam  a  foribus  hiic:  bine  speculabór  procul, 
Vnde  àduenienti  sàrcinam  inponàm  seni.  430 


Fero  ó.b  ero.  Tra.  Eu,  Philolachés:  places  (iamiam:  óptume  e.  q.  8.) 
iam  iam  BC        optime  BGD  (*)        420.  Preceptif  BCJ)        pa- 
midi  ialfìt  BCD:  ubi  PVER  in  marg.  ext.  adscr,  B  punctis  indicnns 
ììoc  loco  inserendum  esse,    paruifti.  Philocom.   iniTìt«i^y!^  maxinio 

BaC.    maxima  (ad  Ope  te  relatum)  Bb  (*)  421.  Opere  DcFZ. 

Opete  BaC  Da.    Ope  te  Bò        orare^  e  ex  incollata  a  D        abderref 
Da:  coir.  Db,    ut  ablterreref  Z        422.  introiret  libri        ad  ee.  Tba. 

qoin  IHflades,    ad  elb  quin  B,    adefb  quìn   CD.    Tra.  ad^ft.  quin  F 
itemgue,  sed  qni^  Z  (*)  423.  me  Pylades:  om.  libri  audeat  ex 

aadiat  B  (*)         424.  obaoluto  BaC:  corr,  Bb         fummo  cum  Z 
426.   Cf,  ad  v.  411:  canceilis  siglis  additis  prioris  loci  scripiuras  di- 
stinximus        Glauem  (BCDFZ)         abii   {B  ante  ras.  CD)        intro 
atque  (BbDcFZ),    introat  que  {BaCDa).    bine  intro  atque  BCFZ. 

bine    intro    aq»   D  occlude   B{Bb)DF  Z.    occude    C.    occludi 

(BaCBFZ)      oftiu  (B 6  CUI»  ros.).    oftiuf  (JBaCD).    boftium  (F;?;)  (*) 

426.  ocdudam  D       post  uenire  dist.  rubr.  in  B       nunc  iam  BFZ. 

nuntiam  CD        427.  ago  Z         bodi  BaDa:  corr.  BbDc         preferiti 

BCD  feni  Pius,  fenc?  Bb,  fene  Ba  cum  reliquis  (*)  428.  Faciam 
Bb  qaod  credo  BFZ,  sed  od  cr  UH.  Bb  in  ras.  quo  do  edo  BaCD  (*) 
SequUwr  in  BD  spatium  unius  versus  iteniquc  in  fine  paginae  in 
C:  atque  TRANIQ-  tamquam  novae  scaenae  inscriptionem  B  habet  {et 
Concedami  C  minio),  cum  T  versui  420  praemittat  Db  429.  afori- 

baf  B         430.  fartinam  Da:  corr.  De  inponam  B.   imponara  CD 

(a  ex  e)  FZ 


PULVTI   MOBTKLLABXA 


AOTYS  IH 

THEOFBOFIDliS.    TRAlflO 
Thkopropides 
Uabeó,  Neptune,  gratiaiu  magnàm  Ubi, 
Quom  méd  amisisti  abs  te  uix  uiuóm  domimi. 
Veriim  si  posthac  me  pedeni  latilm  modo 
Scies  iQposisse  in  lindatn^  bau  causast,  ilìco 
Quod  ntSnc  uoluisti  fiicere  qnio  factas  mihi.  " 

Àpage,  %age  te  a  me  ndnciani  post  bilnc  dicm: 
Quod  créditurus  tibi  fui,  omne  crédidi. 

Thanio 
Edepòl,  Neptune,  péccauisti  l£i^ter, 
Qui  occasìonem  banc  amisisti  tam  bonam. 

438.  largiter  hinc  excerptwn  habtt  gloas.  Piatti,:  cf.  VOft 
pftfl,  II  p.  353.  251. 

Ad.  Il  Se.  2  THEVROPIDES  SENEX.  TRANIO  SERVVS 
ti.  Misi  gwoiì  TEVROPIDES,  DbFZ:  atque  tranio  ritmiti 
(TKANIO  SERVVS  ruir.  in  D).  unius  v.  sput.  CHa  431.  T;** 
Db  nrptuae,    nepti    »n   ras.    Bb.     uepune    CDa:    corr.  De 

432.  Cum  Z  med  Guyetas.     me  libH  ahs  Stadtmniidut  riA 

p,  63  duce  Longino,    ad  BaCD.    a  B  ex  ras.  fZ         uiuom  B  * 
que,  ex  ninum,  CD  ilomum  P.  Ttoiwui  'Rev.  de   Vimir.  p«W 

Beìg.'   XIX  p.259sq.     modo   libri   (*)  V.  433  —  437    iit  C  tb* 

(sed  anl.J  suppl.  in  lacuna       433.  Virum  BCD       poa  hac  B  (ripoH 

434,   Soief  DcFZ.    Sief  BaCDa.    Si.ef  Bb  inpofitTe  BCl 

injpoi'ifre  DcZ.     inipoMffe  F  han  BaCDa.     band  BbDeTl 

caufad,  ilico  B  ditce  Ucriverio.  caula  illieo  eh  Ba  (li  ex  ic)  C ac  (  wfT i 

{ili  ex  m)  X:  vhi  ilico  BbF:  uUa  suprascr.  De  (•)  436,  f»Ìi«f 
436.  Te  praem.  Db  apage  ex  acage  BaDc.  ac  ag«  C  t<* 
B.  te  àme  C.  Die  /  nuncià  D.  nunc  ìam  rcìiqwi  me  duk  . 
iliem,  Quod  interpttngebatuT  ante  Bothium  437.  omni  BaCI>:  f 
Bb  438.  Edepol,  o  ea:  u  7)  largiter  BCDc,  item  eodd.  Pf)* 
vide  teetim.  lagit^r  Da.  iugiter  FZ  439.  occacafioné  C.  ittnx' 
nem  Da:  corr.  De         banà  Da:  corr.  De 
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Thropropipes 

Triènnio  post  Àégypto  aduenió  domiim:  440 

Credo  éxspectatus  uéuiam  familiaribiis. 

Trakio 
Nimio  édepol  ille  pótuit  exspectatior 
Venire,  qui  te  niìntiaret  mórtuom. 

Theopbopides 

Sed  quid  hoc?  occlusa  iànuast  interdius. 

Pultabo.  heuSy  ecquis  hic  est?  aperitin  foris?  445 

Trakio 
Quia  homóst,  qui  nostras  aédis  accessit  prope? 

Theopbopidks 
Meus  séruos  hic  quidemst  Tranio. 

Tranio 

0  Theópropides, 

Ere,  sàlue:  saluom  te  àduenisse  gaiìdeo. 

Vsqum  ualuistì? 

Theopbopidks 

Vsque,  lit  uides. 

440.  Fortasse  huc  redit  QuintHiantM  inst,  or,  15,  3S:  ut  fiat 
{seiL  Boloecismos) . . . .  detractione  'ambulo  uiam,  Aogypto  uenio,  ne 
hoc  fecit*;   cf.  Woe/flintis  Archii  VII  p.  582.  449.    usquin   hinc 

haìbet  gìoss,  PlatU.:  cf,  "E  Opusc,  phil  II  p,  253.  557, 


440.  Triennio,  o  ex\3LDa(p  8,v,Dc)      poli,  o  exlB      aegipto  B C. 
egipto  2>;  c/I  tesHm,  (*)     441.  Tba,  ut  vid.,  er.  in  B     expcctatuf  FZ 

448.  T  Db        Nimo  C       poi  FZ        expectatior  DFZ        443.  nun- 
ciaret^Z        mortuum  libri        444.  Te  Dò,  sed  er,:  vide  ad  v,  44G  sq, 
eft  UbH  446.  euf  BaCD  (^  Bb)  hec  quif  Ba  {er.  h)  C. 

hecquif  Da  (h  del.  De)  hic  est?  aperitin  foris?  &,   aperitin  cum 

Leone,  ilta  perìt  in  foref  B  ante  corr.  CD  a,  iltaf  aperit  inforef  Bb. 
iftaf  aperit  foref  DcFZ  (*)  446.  Tra  B,  Camerarius.    Te  Db: 

cm,  FZ  eft  vel   è   libri  noftraf  ^dif  FZ.    noftraf  gdef  B. 

noltra  fedef  C,  noftra  fedef  Da.  noftraf  edef  Db  447.  Thev  B: 
om.  {Db)FZ  femuf  B  eft  libri  T  Db  in  sp.  0  theuro- 
pidef  BD,    othenr  opidef  C.    o  teuropidef  FZ  (*)         448.  Ero  galue 

Ba,  Eregalue  CDa.  Ere  ^^aluo  BbDb.  Perfalue  FZ.  Here  falue 
eodd.  Pyladia  laluom  B.  faluem  CDa,  faluum  DbFZ  449.  Vs- 
quin  nalnisti  9;  cf.  testivi.  Vfque  inualuifti  libri     Te  Db  in  sp.      uìdef 

4* 


52 

Teanio 
Fattum  óptume. 

L 

m  TnEOFKOPiDEa 

^bQuì<1  aós,  insaniu  éstis? 

^K  Trajho 

j^l  Qaìdum? 

TTIBOPROPIDItS 

Sic;  qui» 
Feria  dmbiilatis.    iiàtìiB  neiuo  in  aédibiis 
Seniiit,  iieque  qui  reclildat  neciao  qui  pródeat. 
Pultaodo  paene  c^nfregi  hasce  ambas  foris. 

Tranio 
Eho,  au  tii  tetigisti  basce  aédis? 

TlIKCPROPIDEa 

Qiior  non  taDgeremV 
Quin  piiltando,  iiiquani,  paóne  confregi  fori». 
Trabio 


Tetigi'stin? 


Tetigi,  inquam,  et  pultani. 


Vab. 
factum  CD  8.  s'/i.       ottime  B C I)  (*)       A60.  T  Db,  >^ed  rr.      inf/ 
'%  (cr.  e)  quidiim  Te  ì'b  (•)        461,  nimo  Da.    nera"  DI 
De       fdibnfC.   edibufJd»         iC2.  '\ai  proàvat  B  coli  Hwi  4 
ri-rpondeat  Badia      qui   refiiondoiit  BbDcFZ  (*)         153, 

7i6ri,   nisi  quod   l'oltando   C,   andò   aulem   e  eorr.  post   2  ta 
ras.  Bb,   o  ex   u  D         paene  Boikìas.    pedibiif  pene  libri 
ftfce  ha  (•"   Bb).     conl'rigiafce  C.     confrigaf  ce  Da.     confrtrf 
confregaree  De  ferie  Si  coli  Capt.  S.",l:  om.  libri  ,') 

Db  Eo  haCD/..  \^o  Bb.  Eho  F  an  tu  FZ  » 
in  ras.  et  linfólas  hb).  ante  le  C.  an  tute  /)  (u  ex  e)  t( 
corr.  De.  tetiRiriir  e.T  teti^iffer  C  baace  StAmiMim  dt 
.■SO.    hoT  (tiri  viìef  DcF/.         Te  Db  in  sp.  Cnr  1 

450.    pene   libri         coufrisi  BaCDa:  eorr.  JlbDc 
4:.7— 468.  Pemoutut  rectc  sappi.  Db  {') 
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Thbopbopidbs 

Quid  est?  467 

Tranio 
Male  hércle  factum. 

Theopbopibks 

Quid  est  nego  ti? 

Tranio 

Non  potest  459 

Dici,  quam  indiguum  fàcinus  fecisti  et  malum.  460 

Thbopbopides 
Quid  iam? 

Tbanto 

Fuge  obsecro  àtque  abscede  ab  aédibus:  465 

Fuge  hiic,  fuge  ad  me  própius.    tetigistin  foris?  466 

Theopropides 
Quo  modo  pultare  pótui,  si  non  tàugerem?  45A 

Tbanio 
Occidisti  hercle  — 

TlIBOPEOPIDES 

Quém  mortalem? 

Tranio 

Omnis  tuos.  462 

Theopropides 
Di  té  deaeque  omnes  fàxiut  cum  istoc  ornine  —  463 

Tranio 
Metuó,  te  atque  istos  éxpiare  ut  póssies.  464 


459.  hcrde  D        negotii  BCBc.  negetu  Da,  nejjfocii  FZ  (*) 
460.  Dici  inquam  F      facimuf  CD  a:  corr.  De  (*)         465.  obfa?cro  D 

adq>  CD  abgdibaf  B.  abedibu  C  466.  ad  ni  e  B  proptul* 
Da:  corr.  De,  jppitiuf  C  (*)  458.  Quomodo  libri  {*)  462.  her- 
cule  C.  herde  D      qua  C      Omf  ex  Onif  Bb.  onif  C.  omf  D.  omnef  FZ 

463.  Dii  FZ      Dit  edeaeq»  Da  (te  copiti.  De),    dit  cde  acgue  C 
deae  qae  B        omuef  F.    omuìf  BCD  (omìf)  Z        faxìnt  Bb.    azint 

BaCDa,     axìnt  Db  {h,  e,  perduiut):  unde  perduaxint  Z,  perdualTint  F 
iftoc  ornine  Z,    ilio  homine  BaCDa,    ilio  ornine  B  et  D  ex  ras. 
F  (^        464.  Metuo^  e  ras.  ex  a),  td  vid,,  B 
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TUUOFBOPIDES 

Quam   ob   rem?   aiìt   quam    subito    rem    mibi    adportas    no- 

uam?  461 

Tbanio 
Ety  heilSy  iube  illos  filine  ambo  abscédere.  467 

Theopeopidbs 
Apscédite. 

Tranio 

Aedis  ne  àttigatis.    tàngite 

Vos  quòque  terram. 

l'HEOPBOPrDES 

Obsecro  hércle,  quin  dice. 

Tbanio 

Eloquar: 
Quia  séptem  mcnses  silnt,  quom  in  hasce  aedis  pedem     470 
Nemo  intro  tetulit^  semel  ut  emigràuimus. 

Theopbopides 
Elóquere,  quid  ita? 

468.  Diomedes  art,  gr.  I  p.  382,  li)  K.:  attingo  attingis  omnium 
oruditorum  consensu  dicimus.  uenim  reperimus  apud  nouuuUos  aucto- 
res,  quibns  eloquentiae  et.  elcgantiae  tributa  est  opinio,  sine  u  littera 
dictum  quasi  attigo  attigis,  ut  Pacuuius  in  Medo  ....  item  Plautus  in 
Mustellaria  pluraliter  'abscedite  taedis  ne  attigat^is^'. 

4G1.  obrem  B  ni  Z  ad  portaf  J?.  adportaf,  oca;  e.  Da.  apportaf 
DcF  Post  hnnc  v.  lacunam  signavit  ©  cum  Bichtero  in  Studcm. 
Stud.  I  p.  573  sq,  adn.,  ad  hoc  exempluni  explendam  duce  Ba  in  v.  167: 

Tb.  Ex  hòc  loco  hic  tagàs  terram.    Tu.  Em,  teneó  manu. 
467.  Tba,  b  eic  h  i5,  ut  vid.      E///////heuf  B,  post  E  er.  zetl  vel  2  ed.  litt. 

ambo  Scaliger.  amabo  libri  (am  ex  alio,  ut  vid.  corr.  C)  abfcede 
Z:  corr.  Saracenus  (*)  468.  Th.  om.  F  Apfcedite  CD  a.  Abfcedite 
BDc  aedel'  libri  (Aedef  B),  taedif  Diomedes  attigatif  Scioppìus 
duce  Diomede:  v.  s,  atigate  Ba  (neat.)  CD.  attingito  BbFZ      tangere  C 

409.  terram  obfecro  CD  itemque,  Tu  suprascr.  et  sequente  spatiolo, 
B  erclo  CD  e.  or  de  Da  quin  dice.  Tb.  eloquar  /9.  quin  elo- 
quere  libri  (*)  470.  Tba  praem.  BFZ:  cf.  v.  460  menfef  ex 

menfif  Da  cum  Z  aedef  FZ  (*)  471.  te  tulit  C.    tetulit 

BaD,   'prisci  codd.'  Vii.    xìmiyxWi  BbFZ        472—480.   Personas   recto 
suppl.  Db 
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TfiANIO 

Circumspiceduniy  ndmquis  est, 
Sermónem  nostrum  qui  ailcupet? 

Theopbofides 

Tutiim  probest 

Tbanio 
Circiimspìce  etiam. 

Theopbofides 
Némost:  loquere  niìnciam. 

Tbanio 
Capitale  scelus  est. 

Thkopbopides 
Quid  id  est?  non  intéllego.  476 

Tbanio 
Scelus^  ùiquaniy  factumst  iàm  diu  antiquom  et  uetus. 

'l'iIKOPBOPIDBS 

Antiquom? 

Tbanio 

Id  adeo  nós  nune  factum  inuéuimus. 

Thkopbopidbs 
Quid  istdc  est  scelerìs  aiìt  quìs  id  fecit?  cedo. 

Tbanio 

Ilospés  necauit  hòspitem  captiìm  mauu 

Isti:  ìli  ego  opinor,  qui  hàs  tibi  aedis  uéudidit.  480 

479.  Cf,  appena,  crit. 


478.  CirCQmfpice  dam  num  quif  BC  473.  Sermonum  BaCDa: 
eoft,  BbDc  acape t  C  Tba  B  {item  ante  v.  474)  j;)beft  C. 
probe  Z         474.  Circum  fpice  B  eft  libri  nuiitiam  BaCD, 

nane  iam  BhFZ  476.  Caputale  scelus  e(l  Bergkius  Opitsc.  I  p.676. 
Capitali  fcedif  facta  elì;  libri,  nisi  quod  Capìtalìf  cedef  Bb.  Capi- 
talifcedif  Da,  Capitalìf  cedif  F.  Capitalif  edif  De.  Capitalif  aedif 
Z  et  firedif  C  ante  corr,  id  Bothius:  om.  libri  intelligo  Z  (*) 
476.  eft  Ubri  iamdiu  B,  iu  in  ras.  antiquv  D  (f  e.  ras.  ex  ò). 
aotìqaam  reliqui  477.  Tey.  Antiquum?   Tba.  id  adeo  F.    Anti- 

quom* id  adeo   BD,    Antiquo   mi   da  deo  C,    Antiquum   id  adeo  Z 

none  nof  F  {*)  478.  iftic  Z.    iftuc   etiam   Pyladis  codd. 

sceleris  Spcfigelius  Fhiloh  XXV  p.  170 sq,  fcelelle  libri  (*)        479.  ne- 
gaoit  BaCDa:   corr.  BbDb  ////  captum  B   (g  fort,  cr.).    capta 

Da:  corr.  Db  i^)        480.  Isti  B.   lite  libri        oppinor  J5  CD  a:   corr. 


^ 
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tubopeopikks 

Trami» 
Aurumquc  éi  adeuiìt  bósptti, 
Eumque  )iic  defodit  bi^Bpitem  ìbidem  in  aedibiiN. 

TUB0PK0PI1>K9 

Quaprópter  id  uos  factum  suspic^mini? 

Tbamici 
Ego  di'ciim:  ausculta.   Ut  foris  ceiiiiuerat 
Tuos  giiiitas,  postquam  rédiit  a  cena  domutii, 
Abimus  omneB  cUbituoi,  condormiuimus. 
Luceroam  forte  obli'tus  fueram  Gxtinguerc: 
Atqiie  ìlle  esclamat  dérepeiite  maxumum. 

TtlXOPBOriDES 

Qulx  bomoV  ùu  gnatus  meua? 

TUANKI 

St  tace;  aasculta  modo. 
Alt  iiL'iiisse  illiim  in  sómnis  ad  se  mi5rtiioiu.  ' 

Thkopbopidik 
Numpe  ergo  in  sorauis? 

Tran  IO 
[ta,  sed  ausculta  niuilu. 
Ail  illuni  lioc  pacto  sibi  dixisse  lurfrtiiom  — 

JJc       ÌUliUil'  Jl  unte  rim.  (>■  Bb,  er.  it).  haltibuJ'  C.  hallib;  Da:  corr. 

aeikl'  FZ  (non  D)  (*)  481.  Cecnuit  CD,t:  corr.  Db  e"  ■''" 
pius   Sus]i.  IcQt.  Ili  1.    et  F.    ftr  BVD:  om.  Z  horbili  I>f  " 

Ile  (*|  4«2.    en    acdibul'  lìaC.     eneiiibur  Da:    ubi  in  «»».  - 

sujirascr.  De       483.  Te  Di       Ijun  j.ropUr  BC       idiiof  B      «1.  T 

aiit  B  ante  ras.  CDii.  ;  aut  />b  ceuauerat,  at  ex  it  Ea-  "• 
ucrat  Z  (*)  486.  Tuul'  hbri  rediit  a  Z)ouMca.  reJit  a  BU'cJ 
redita   BaCDa  coena   Z  48fi.   gubitum   ifaC/>a.-   wr.  B* 

con   ilormiuimuf  C  (')  487.   Lucer   nsm   2Ja   (cop»J-  De) 

fiingiierL-   Dii;    corr.    De  488.    ina.':imum   BCli    (i  «  i  fl«! 

489— .193.  i'ersirtios  recto  siippi  Db  4y9.  bt  tace  Camerani- 
lacc  e.t  Sitiicc  Bi.  Otaie  CD.  U  tacci'  J>c.  Tic  liict'  FZ  »ui  fc 
D<i:  corr.  De  {,*)  430.  Aide  in  lUterula  cr.  B  infoiimir  £  rt  l' 
a)  Z)  ad  fo  B  ife  m  r.is.  t.r  55,  ut  vili.).    adelTc  r.J  adee  t'/'. 

Ttfe  F;^         raorlunui   hbri:   itali  v.  4'J2         4fll.   ego  F         àol  ^ 
Z)a;  Lorr.  De        492.  ilediia-  F 
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Theopropidks 

In  sómnis? 

Tkanio 

Mirum  qiuh  uigilanti  diceret, 
Qui  abhinc  sexaginta  ànnis  occisus  foret. 
Intérdum  inepte  stili tus  es     ♦     ♦     ▼     *  495 

Theopeopidks 

Taceó. 

Tkanio 

Sed  ecce,  quae  fili  in     ♦     *     *     =►     * 
*Ego  transmarinus  hóspes  sum  Diapóntius. 
Hic  hàbeo  et  haec  mihi  dédìtast  habitatio: 
Nam  me  Accheruntem  récipere  Orcus  nóluit. 
Quia  praémature  uita  careo.   per  fìdem  f)00 

Deceptns  sum:  hospes  hic  necauit,  isque  me 
Defódit  ìnsepiìltum  clam  in  bisce  aédibus, 


494.  Charisius  ingt,  gr,  II  p.  195,  2K.:   abhinc Plautu»  in 

Mnstellarìa  'qni  ....  foret'. 

493.  quin  Fylad^.  qui  libri  dicerit  CBa,  dixcrit  De  41)4.  lx 
annif  Chcàrisiua  foref  Z  (*)  496  sg.  Sic  B  (qu^  ix  quo  et  ille  ex 
illi  e^  inqt  ex  in  Eh): 

Intérdum  inepte  fbultuf  el 
Thev  Tacco  Tra  Sed  ecce  qu^  ille  inqt 
prò  qwhus  «fittiti  versum  réliqui  ìuibent:  Intérdum  inepiu)  ftultuf  cf 

taceo    fed  ecce  que  illiin  C.    Te  Intdù  inepteflultuf  ef  T  taceo        fed 

heccequeilliin  D  (Te  et  T  Db,  "'^  et  x  in  marg.  De).  Intérdum  inepte 
(laltoT  et.  TsY.  Taceo.  Tba.  fed  ecce  quae  illi  alt  FZ:  ubi  post  es 
Guyetus  qoin  tu  taces?  et  tnox  (quae  illi  in)  somnis  mortuos  suppl. 
&  (*)  497.  tranf  marinuf  B  498.  habeo  et  &.     habeto  CDa. 

habito  BDcFZ      eft  libri      habitacio  Da:  corr.  De  (♦)       499.  Nani 

<^ 

me  acheruntem  B.    Nam  inea  cherunt  em  C.    Nàineaj;heruni^em  D 

(oopwl.  et  T  suprascr.  Db,  m  prò  in  De).    Nam  me  in  acheruntem  FZ 

orchoT  BCD.   horcuf  Z(*)       600.  premature  uita  caro  o'per  fidem 

B,  sed  e  uita  e  in  ras.  et  \  Bb.    premature  uita  bare  operfideiu  C.   pre- 

c  e 

matnre  aitahare  opfidè  Da  (hare  Db,  harc_o!pfide  De)  (*)  501.  Dcep- 
tufl)       hopef  B      nccauit  ®.   me  nccauit  BDFZ.  mene  cauit  C  (*) 

603.  Dcffodit  Z      in  fepultum  C.    in  fe]>ulchrum  FZ:  corr.  Pius 
clam    Wcisitis,   Bentleius.    clam   ibidem    libri  e  v.  482  inhifcc 

aedibuf  ex  inhif  ce  acdibuf  Bh.    in  liif  cedibuf  C.    inifcedibuf  Da. 


inircfdibaf  Db  (*) 


Sceléstus,  uuri  cuilsa.  nunc  tu  liiuc  emigra: 
Scelestae  haé  sunt  aedus,  impiaat  liabitatio'. 
Quae  hic  inónstra  fiiint,  anno  uix  possam  eloqui 

6t   8t. 

THEOPUOPIDES 

Quid  óbsecro  hercle  factomat? 

Trasio 
Concropui't  foris. 

iKTva 
:;iu  percussit? 

Tia(opitopii>Bi> 
Giìtlam  han<l  bal>eo  sanguiiiìe: 
ViuiSm  me  accerauiit  Accheruntem  mrtrtuì. 

Tbaniu 

Perii:  illiace  huJio  hanc  cóutnrbabnnt  {'abulam. 
Nimis  qniiDi  formido,  né  manufesto  bic  tao  ópprìmat. 

TnBurBOPiDES 
Quid  tilte  tecum  lóquere? 

604.    Seelefle  Ba    (g  Bb)  hae   Tnat   acilef  Sf.    h»  '"^ 

-  bi!  lant 

a.'<lu  C.  ■lifdo  Da  (}wM  DI:  edyf  De).  Tunt  aedef  Z;  wrr  fV* 
'e  c'idii.  ani.'  irapia  uat  Piue.    finijila  i}n,  libri,  scd  fìiuptH  «  ""t* 

Jib,  ut  vili.         liabitudo  D  {')  505.  Que  lìaCDa^  con.  BhBÌ 

monitra  BaCDa:    corr.  BbDc  606sg.    8t   et   GnOrr^,  «** 

verf^wn  positvm  a  Bothio.  Sedet  CD  iltmque  ex  Set«t  Ba.  S««" 
FZ        Te  et  T  Db  in  «p.        ercle  C.  erdo  JJa;  corr.  fle       »ft  (*" 

foril'J'J?.  iarér  Ki.  foref  BaC.  fonef  D  {*)  508.1xTtìp* 
Bri.ini«  ^nnal.  ;)hil.  OXXXI  p.  l'iS  eq. :  om.  libri  Hìcin  SAf^ 
de  -se  partie.  p.  12  [266\     Bicine  B.    Hic  ine  C.    Hic  m»  /'f"* 

guctam   .F  (•)  OOa.   Viuom   BCDa.    Vioon   f,    Vibiibi  "  * 

ree.  ^  accerr.vt  (sic,  vt  ex  it)   C.    adcerfunt  H  Aditrol* 

IJuwa.  ad  cbcruntè  C.  udKhorTinti!  2)  ("  }Jh).  ad  acbcruDtmi  B'  • 
acherootoDi  J-'Z  (•)  610.  TRA.  prao».  Camerario:  ow.  Wn  f* 
illifce  De,  Caineroritw.  FerìlliC  ce  Da.  Per  illifce  BC.  Peri  lui» '■ 
l'erii  hifco  X  coni  babnnt  7J.  coutralabunt  F,  eodd.  P^l«du.  «^ 
diibunt  >7.  'antra  labuiit:  nel.  c<uì.  antroabuiit:'  Scaligeri*)  *!'-"' 
luirqiie  FU  maoifefto  BCIibFZ.  marifcniferto  Do  oiT**! 
CUF/.  T,\2.  Tìi¥..  Camerari  US.  TukBFZ  Uuid  luW  l««««  * 
tallii  tu  tecum  Bt/Jci''.    Quii  t«  tu  i_uhi  Bo.    guitte  tu  eri  T  ., tue»' "* 
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Tbanio 

Abscede  ab  ianua: 
Fugo,  óbsecro  hercle. 

Theopbopides 

Quo  fugiam?  etiam  tiì  fugc. 

Tranio 
Nibil  ego  formìdo:  pax  mihist  cum  mórtuis. 

Intvs 
HeuSy  Trànìo. 

Tbanio 

Non  me  appellabis^  si  sapis.  515 

Nihil  ego  commerui,  néque  ìstas  percussi  foris. 
Quaeso     ♦♦♦♦♦*     Quid?  ségreges 

♦    *     *     *     ♦ 

Theopkopu)es 

Quaé  res  te  agìtat,  Tranio  V 
Quicum  istaec  loquere? 

Tranio 

An  quaeso  tu  appellàueras? 
Ita  me  di  amabunt,  mórtuom  illuiu  crédidi  520 


Tra.  Camerarius:  om.  libri  sine  sptxt»        ab  cede  C,    abcedo  Da. 
abfcedo  De        513.  hercle  ex  ercle  C.    herde  D        Te  Db  in  sp, 
fogam  F        ftige  Pareus,    fugef  CDaFZ,    fugief  B,  sed  i  in  ras.  Bb, 
fugif  D  m.  ree.  (*)         614.  T  Db        eft  libri        515.  Intvs  B  prae- 
etmte  Bostio.    Thev  BFZ,    Te  Db  Heu  ftraDio  Ba:  corr.  Bb. 

henlìranio  C     Tra.  FZ:  om.  B  CD  sine  spai.      fifapif  B  (*)      516.  qnom 
meroi  B.    quommerui  CDa:  corr.  De        foref  BCDcFZ.    foricf  Da 

617  8q.  Sie  B  {in  quo  25  Hit.  spat.  post  Quefo)  et  CD  {scd  egregef  D): 
Qnefo  Quid  fegregef. 

erte  agitat  traDÌo 
In  unum  versum  eonflarunt  FZ  hunc:  Th.  Quaefo.  Tr.  quid  e  grege 
ef.  Th.  quif  (qui  Z)  te  agitat  tranio:  ubi  quae  res  te  8U2)pl.  Camera- 
rarius,  priora  ad  hoc  exemplum  explet  ®  duce  32;  Quaeso  ^àbeas 
intro.  Intvs.  abigin  patrem?  Tr.>  Quid?  ségreges  <Sermónem  atquo 
abeas.  Th.  Quaé  r^es  e.  q.  s.  (*)       519.  Tra  praem.  B       Qui  cum  B 

idaec  BbZ.    ifta  hec  BaCDF  (heclo  quere  ex  htdo  quere  C) 
Tba.  FZ:   om.  BCD  sine  spat.  quelb   BCD  apcllaueral"  B 

680.  amabunt  B  ante  et  Bb  ex  corr.  De.    amabant  Ba  ex  corr. 
CDa         mortù  CDa.    mortuù   De  cum  reliquis  credidi,  i  ex  e 

Da:  atgue  r  in  marg.  Db 


fin 

PLAVTI 

11-,»-» 

Expóstulare,  qm'a  percussissém  foria. 
Sed,  tu,  étiamne  iiatas  néc  ijuae  dico 

Quid  fàciam? 

Tui;urBurinKS 
TaANio 

J 

Caue 

respésis,  fuge,  open' 

caput,                      i 

H        Quo 

r  nòo  fugis 

THEOPKoi-inES 
tu? 

THASIO 

4 

■ 

Vix  miliist  cum  mórtuis. 

V 

THKOPHOI'UIES 

' 

^       Scic 

i:  (juhI  modo 

igitur?  (\»6i  tanto  i 
Tranio 

opere  extimuenMÌ'   *■ 

Nil 
Tu 
Atq 

ut  ótcepisti, 
uè  Hercuiem 

inquauj:  ego  milii  proui'deru.                  [1 
tuutum  quantum  qut's  fuge,                     1 
inuoca.                                                         1 

1 

THBOfBOl'lDBS 

1 

r 

Hercules,  ted  éduocu. 

Tbahio 

1  Acidaliue.  )icrcumiTi.'r  lit'Z  ìUaiqiit  erp 
oiLir.'flof  Va.  [lutur  ilTel'  C  foref  (ibri,  o  ca  e  C  (•)  *S^ 
]>racm.  l)h  etiara  ne  liCJ):  ubi  (list.  SeijffiTtiis  Burs.  Annui.  XI.* 
p.5S  aftaCZ.  aftiar  £.  artraf  CD  (>  wt  tiiorif.  flc).  adftaf  f 
qu9  BbC.  quu  Balte.  i\<  Da.  quod  Fil  oiìtemperaf  B  («■■  " 
ut  tiiel.).  obtemperar  re/(V(ui  533.  Te  praem,  l>b  fatiamo  (»à 
cane  CD:  ubi  Te  (sic)  suprascr.  Db  refpeiir  ex  tcfpexit  Ut  <^ 
Guyetiis,  BeiUIeius.     atq'   operi  BCFZ.     operi  at<i'  D  c>puJ  ^ 

torr.  /Jc  (•)  52i.  Te  pnem.  2.»i<  Cur  /litri  post  tu  ,>rKU.  "f' 
(/ò  /éte  (>■».)  C'JJ;  in  quo  T  ZJfc  clt  libri  {*)  525.  Tuo'  fi.  « 
IH  r(w.  cur  litri  taiitoperc  J''/i  ex  timueruf  if  a;6.  ^l 
«tri         pruuidco   C         527.   occii'ilti   Z         quìr  (sir)   Jì        fu^t  * 

Tu 
lugif  Bfc.     fui  BciCJ>         5-J8.   erculini   C         inuocabi   beniilef  te  , 
(inuocabif.  llb).    inuutiibi  hm'ulfftk;  V.    iiiuocabib  ertule  ftv  D' 
iioiabil*  hercule!"  te  De   d,   iiitcrtn  Tu,  FZ:   uhi   inuoca  con.  fif 
Bcnlkio,  tcd  Fkd-i-if^enus       inuoclì  C  (•>        529.  tibi  (iodio  ut  liei 
utibi  hodiu  ut  BuUD.    ut-ibi  hodio  ut  B6 
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Pro  di  immortalesy  óbsecro  uostram  fidem,  530 

Qaid  ego  hodie  negótd  confeci  mali. 


DANISTA.    TRANIO.    THEOFBOFIDSS 

Danista 

Sceléstiorem  ego  ànnum  argento  faénorì 

Numquam  lillum  nidi,  quam  hic  mìlii  annus  óptigit. 

A  mani  ad  noctem  usque  m  foro  degó  diem: 

Locare  argenti  némini  nummilm  queo.  nar» 

Tbanio 

None  pòi  ego  perii  piane  in  perpetuóm  modimi. 

Damata  adest^  qai  dédit    ^     ^k     *     ^c     ^     * 

Qui  amicast  empta  quòque     ^     :^     :^     :¥     *     * 

Manufésta  res  est,  nisi  quid  occurró  prius, 

Ne  hoc  mine  senex  resciscat.   ibo  buie  óbuiam.  540 

680.  Tbv.  praem.  F  Pro^  De  dii  libri  uellram  libri 
(uram  D)  631.  negoti  CD.  negotii  B.  negocii  FZ  mali  Guyetus. 
malum  ìtbri  (*) 

Aa,  III  Se.  1  DANISTA.  THEVTROPIDES  •  SENEX.  TilANIO  • 

B      ^ 

SEVV^  .  B.    unius  v.  spat  CDa,    Danilta  Teatropidef  fenef  traino 
Db,   Danilta.  Tranio.  Tenropìdef  fenex  Z  et,  sine  fenex^  F       632.  Da 
praem.  B,  T  Db        0  celeTtiorem  F      annum  locando  argento  Z 
faenorì  BD.    lìwnori  C.    foenori  Z  (*)         633.  illum  Z        iud  CDa. 
indi  Db      hic  om.  Z      optigit  BCDa.  obtigit  DeFZ  (*)       634.  mani 

■d 

9  ut  V.  767.  mune  libri  a,noctem  BaC Da.  A-nociem  Bb Db  in- 
foro dogo  ex  inforod  ego  Bb.  in  foro  d  ego  C.  in  forod  ego  D  (.  Db). 
in  foro  ego  Z.   in  foro  age  F,  codd.  Pyladis  636.  Ante  queo  ras. 

2  liti,  B  636.  Tra  praem.  B,  Pius:  om.  reliqui  poi  ex  pul  Da 
(o  8.  V.  De)  inperpetuum  BCD.  imperpetuum  Z  537  sq.  Tra. 
praem,  FZ       Sic  B  (Tba  er.  ante  Qui): 

Danilta  adefb  qai  dedit. 
///////  Q^  amica  eft  empta  quoq? 
ubi  argentù  fenorì  A  et  opuf  in  fùptuf  fait  A  suppl.  man.  Camerarii: 
duorum  versuum  reUquias  in   unum   cum  simtioìo  et  jìuncto  C,  mie 
ifUervàtto  DFZ  contraxerunt        qui  amicaeH  CDa.    cui  amicacft  De 

q;  F:  <m.  Z:  e  suis  codd.  add.  Pylades  (*)         539.   Theo  praem., 
sed  er.  B      Manifelta  libri  (f  e  corr.  Da)      quid  luniina.   quod  libri  (*) 

640.  hoc  nunc  Camerariwt.    hoc  libri,  sed  sequente  ras.  2  litt.  B 
relciflat  ibo  B.   refcilTatibo  Da.   refciUatibi  C.    refcif  fatibo  De  {^ 


Sed  quidoam  hic  sese  t^m  cito  recipit  domunt? 
Met;ui5  ne  de  hac  re  quippiani  ìndaudiuerit. 
Àccédam  atque  adpeIMbo.    ei,  qiiam  tìmeó  aiÌ9i?r. 
NihìI  èst  niiserius  quam  animus  tiomiiiis  còoacius, 
Sicilt  me  male  habet.    uérum  ut  ut  ree  aése  habet, 
Pergiim  turbare  pòrro:  ita  haec  rea  pòstulat 
Vude  is? 

TnEOi'Bi.ii'iDKS 
Gonueni  illum,  lìnde  hasce  aedis  émeram. 

Tr&niu 
Numquid  dixiati  de  ilio,  quod  din  tibi? 

Thgopbopiubs 
Dixi   hércle  uero  ei  omnia. 

Trami  0 
Ei  miserò  mi  hi: 
Metuó  ne  techinae  meaé  perpetuo  périerint 

Theopeopides 
Quid  tlite  tecum? 


ni  Jìa         in 

n,   diue  in   ras.   ex   ,iuor  C.    maDdim'i-it  X  (*)         M3.  appeiUbo  ^'J^ 

ci  "B  duce   TaubmaHtio.    et  SI''.    &  CD.     ut  Z         quali  mro,  « 
ras.  ^~H  litt.  (fto,  «(  vid.)  Da,   qnà  tìmoo  De        S  i»  muu^  flt  l'I 

645.   me  male  Niemttjerua  l.  s.  s.  jj.  3Cù.    me  ìibri         ut  nt  rtl  B 
ut  otrcf  C.    ntut  ref  D.    ut  rei'  haec  FZ  (utot  eodd.  P^adù)      f** 
DcFZ.    /me  te  Bb  {ir.  e).    eJTe  fc  BaCDa  (•)        546.  bec  CD 
647-  Vnde  '///il  B  (w.  b  vel  r)   DeF,  'vefM  ìeelio'   Più    Va*  ^ 
CZ.  Vnilehir  Da  Te  Db,  tisque  ad  e.  551  perg.  in  spatiii  e 

omnes  haTce  oedir  8.     huf  cedìf  CDa.     hai  cedef  /il'. 

uedtjf  FZ  618.   Num  quid   C  diii  il   ex  ras.  DcFZ    <liiii  f 

ntUe  rm.  CDa        549.  ercle  CD        uoro  i)n.-  eorr.  Dbe       ti  < 

'tì.    omnia  libri       &  Uc.    &  CDa.    hei  FZ.    V&  ejc  V4  Bb  {*) 
/itine  V.  seguuntur  in  librig  verms  663.  567.  568.  559,  «wo  foco  rcd' 
uhi   ìiuiut   loci  scripluram   additis   circuii»   notabimu».    Emirt  it 
rsK    Acidalias    vidil  550.    fccù   supra   Metao   ter,  Dh         l^ 

BaCII  ante  ras.    ie<ù\a>;  Bb  (i)  ci  D  ex  ras.  Z.    tognae  >'         '.??. 
It,  cT.   pe  ut  cid.       pL'rterint,  ie  ex  in,  wi  tid.,  «ut.  C       5&I.  taW  '< 
tu  tfl  Z.'tu  B  cum  spot,  tt  CD        dit  CZJa.-  cwr. 
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Tbanio 

Nihil  enim.    sed  die  mihi: 

Dixtm  tu  qaaeso? 

Theopeopides 

Dixì,  inquam,  ordine  omnia. 

Tbanio 
Etiàm  fatetur  de  hóspite? 

Thsopbopides 
Immo  pérnegai 

T&ANIO 

Negai?    t     4(     4c     ♦     le     ♦     quom  cogita 
♦     ♦     ♦     ♦     * 

Theofbopides 

Dicam,  si  conféssus  sit.  556 

Quid  niinc  faciundum  cénses? 

Tbanio 

Egon  quid  cénseam? 
Cape^  óbsecro  hercle^  ciim  eo  una  aecum  iiìdicem: 
Sed  eiìm  uideto  ut  càpias,  qui  credàt  mihi: 
Tarn  fàcile  uinces,  quàm  pirum  uolpés  comesi 

662.  Dixtin  tu  jS.    Dixtin  BDFZ.     Dixit  in  C  quefo  dixi 

BCD:  ubi  Th  suprtucr.  B,  Te  Db  atqne  anie  ordine  s.  v.  Cam.  m.  in 
B  (•)  663.  Cf.  ad  V,  549  T  praem.  Db:  om,  (Db)  fetetur  (Da): 
corr,  (Db)  dehofpiie.  Thev  Immo  (J5).  deofpite  immo  {€).  de  ofpite 
immo  {Da):  ubi  hofpite  corr.  (De),  Te  suppl  (Db),  de  hofpite 
immo  BD:  ubi  Th  auprascr.  B,  Te  Db.  664  sq.  T  praem.  D,  Tea 
(R  «B  H)  J?  8ic  muUli  sufU  in  BCD  (sed  Necat  CDa:  corr.  Db): 
Negai?  quom  cogita 

dicam  ficonfelTar  (ìt 
ubi  tfi  spatiia  28  ci  35  liU,  Negai?  Teu.  Negai  inquam  Tb.  perii  op- 

pido   quom  cogita  J  Non  confiietur?   Teu.  dicam    II    confelTur  fìt  J 
n^ppiL  Cam,  m.  in  B.    Negai?  quin  cogita.  Tev.  dicam  fi  confeiTuf  fìt 
F  iUmque,  sed  quando  cogitaf^  Z(*)      556.  Th  praem.  B:  del.  m.  Cam, 
cenfef?    Th.  Egon  B.  cenfefegon  C     cenfeam^  e  (ex  f,  ut  vid.)  corr.  C(*) 
Cf,  ad  V,  549      bòi.  Tba  praem.  (B)      obfecre  C  ante  corr.      obfecro 

erde  D.   ^ercle  obfocro   (D).    hercle   obfecro   (BCFZ)  cum   eo 

una  aecnm  fB  duce  Sonnenscheinio.    cumeo  una  BD.    cum   eo  una 
(JBb)C(De)F(F)Z,   codd.  ant,  Pii.    cum  meo  una  (Ba).    com  meo 

una  (CDa).    cum  ea  una  (Z)       uidicem  C  (*)       568.  uideito  Z      ut 

t 
apiaf  C  ante  corr,,  ut  vid.  ucapiaf  Da.  utcapiaf  C  e  corr.  ncapiaf  Db 

569.  oincif  CD     uulpef  Z  (*)     Puncta  initio  vermwn  557 .  558. 559  add.  B  e 


PLA7TI 


Danihta 


t 

iladietÌB  Béniolum  eccum  Tnìaium, 
nf)<:  facDus  néc  sortem  argenti  daniint. 

Thsopkofidbs 
Quo  té   :  già? 

Tramo 
Neqi^oquam  iìbeo.  —  ne  ego  Bilm  mi 
sléstuE ,  natits  dis  inimici»  <5mnibue. 
latn  ilio  praesente  adi'bit.   ne  ego  ailm  miser: 
Ita  et  hinc  et  i^''"c  r"'   --i-Ji—nt  negótiiim. 
Sed  óccupabo  adire. 

Hic  it:  sdluoa  suoi: 

ìpes  est  de  argento. 

TaAjno 
Iliiarus  est:  frustrast  boiiio. 
beo  té,  Misargyridés ,  bene. 

568.  Iluc  «pectore  fiàif  OvlitlmiHa  Vrriaiiit,  !  l  Vvuet»  * 
Adtlphwt  I  1,  1:  DOmin»  perso  narum ,  \a  comoediis  duntAJOt,  tlk" 
debent  iKiionem  et  etymologiam ....  in  qnibiie  aummfini  poetM  di* . 

cBt,   fa  rinid   e   contrario   [a   charactere  Teuhenu  in  progr.  CT*""» 

(I.   /.SSJ  p.  21\    reiiiiffEanB    [-contrariuin]    Jiuersmuque    iiroliileril,  i^i" 
lier  KvxiifiQBaiv  Jotmlaritet  nomen  iuponit,  ut  Misargjridei'  in  f'*"'°    1 

btìO,  Glolachetif  D         Beniolam  etcuiii  S.    remom  «coni  Ai  il* 
•i  nuprnucr.  m.  Cam.)  De.    Jenioraecu  Da.    feruo  mecam  C.  Ieri» 
ium  F.     remiim   eccum   Z  C")  561.   neque   fci>   libri:  «wt.  M 

feniif  BCD  dannunt  Z.  dabunt  iJc  5tì2.  Nec  quo  qoo« 
H  {iiH.  i\  ex  q»,  ut  tid.)  D  a,  necqnoquom  {ara  ex  em)  C.  Nec  quo  1" 
Jìb.  nec  qnoqiiaiu  DeF.  nequoquam  Z  (•)  563.  dei»  l'iut.  iAii' 
{àirm.Camer.)VDF.  eft  de  bif  ^  564.  prefente  SCi)  «ii  B*" 
mnnnus  OpiMC.  r/iJ  p.  J4(V.   homo  fum  libri,  scd  ho  ex  0/!m{ttM)l!^ 

6G6.  Ita/,,/  i)  (cr.  e'  u(  vi<I.)  exibent  Bò.  eiibent  BaCC"  »* 
De  mihi  (i6rt  aegocmm  FZ  566.  me  it  i-'J?.  meifCd,  aW* 
Ha.  roeirr(M.fa:mehiri>  &Llna[  Sb  DcFZ.  U\i,[BaCDa  M'-TU 
praem.B  (del.m.  Corner.)  argento.  Tk.  hilanirftwwrontwijrrt.**'* 
B  BUpTOScrìbens).  argento  (deargento  Bi  hilaruf  Ii'bn*  ttt:  fro**''' 
ca  fnirtr»  eft  BaCD.  eft  fruUra  ert  Bù.  tft  Tb.  fniflr»  eli  f'^ 
Ufi  liomo  B,  er.  ho  tii  rirf.  t*)  068.  Da.  prann.  F  ""'■■*'P|5 
(tuIieJmius;  r.  lestim.  tui  farcirif^f  B.  mif  artiritef  L'2><i.  mi  CwW** 
Dof ,  cod.  ò'colisen'.    mi  faturitef  Z  {•) 


■1,  42  -  4g 


M08TELLARIA 


Danista 
8aluéto.    quid  Je  argéiitost? 

Tbanio 

Àbi  sia,  bélaa: 
Continuo  aduenieua  pi'lum  ìuiecìsti  mihi. 

Danista 
Certe  bic  homo  inauis  est. 


», 


I 


Tranio 
Hic  homost  certe  hariolu 
Damista 
Quia  tu  tsta8  mìttis  tri'caa? 

Tbabio 

Quin  quid  uia,  redo. 

Danibta 


li  Plu'lolachea  est? 

Tua»  IO 
Ndmquam  potiiinti  milii 
'ttgis  ópportunus  liduenire  quani  àdiienia. 
Danista 


KL. 


Quid  èst? 

ilicitiir    trapcsita.    et    fere    hoc   modo    npud    alìos  a   poetia   nomina 
compoonotnr  f  describeoda  pei  àvrUpi/aaiv   quod   dosignat  [Storax]. 
573.  Cf.  nd  Persie  v.  79G. 


Concede  huc. 

Danibta 
*     •*     faenus  rédditur? 
TaiMio 
Scio  t£  bona  esse  uóce:  ne  clama  nimÌB. 

Damista 
£gu  liércle  nero  clamo. 

Tranio  ' 

Ali,  gere  morém  mihi. 
Danibta 
Quid  tibi  ego  moreni  iiis  geram? 
Tranio 

Abi  qaaeso  bine  iIoiiiuid 

Danista 
Abeaiu? 

Tkanio 
Inedito  huc  circiter  men'diem. 

Danista 
Reddéturne  igitut  faénu3? 


Hisi  qund  Quid-  Da,  conde  CDa  (coir.  Db),  boe.  C:  ubi  P  Qn 
arj-Otù  red  tt  ^  add.  «i.  Caincr.  Da,  (jnid  eli?  'l'a.  concede 
Da.  ([uin  mihi  argentum  reddìtur?  FZ  itemque,  sed  faenn»  pM" 
tum    S    (*)  676.    SC!OTKTt()NA»*St*t**NECI.AiHATMIMlS  A,  tó 

extremis  vatde  dubiis,  nane  vero  exilu  posi  cla  abscisso  ne  t 
nimia  Oamerarius  (Hiam  in  B  cum  it).   ne  clama  KZ.    ne  nm  la 

reliqui  versus  SCI)         577.   kgokkbclec proclama o» 

KKMMIKI  A:  ubi  post  A  exstitisse  BOAK#  ex  ductu  k  liOerat  i 
feiiestram  (nu«c  abscisso)  saspicabatur  SludemundM  (wio  tton  tj» 
hercle,  r  ex  1  incollata  C  non  prò  uero  f  clamo  B.    clu 

reliqui  cum  A,  ut  vid.         ah  li  CD.     Va  f.    ah  ah   2         ger«  ■ 


mihi   £i 

'ìF  eutr 

>  .1. 

cberem    more 

m    mihi   Badi   (cherem   «■ 

tiiter  eh 

tt  e  et 

em 

>■«  ras.  C).    mo 

rem  mihi  gere  Z         678.  yC" 

EGOMOBEMUISG- 

BIQUAEaUKl! 

s"gi>OMÌ)  .<*  juadrank  «patto     » 

ego  Z 

uir 

,m    BaC.     uifci 

era    D.    cofT.    B6            qaeto  i 

579. 

ARE- — 

-  I) 

gcciRc 

habei 

im    X 

b 

lunc   llaCD:  < 

;<WT.  B6          nieridiem  FZ  em 

nioridìo 

BCD 

(-) 

680.    HEDDETURNEIGITUIIFA 

IH  1,  &S— 68  MOSTELLARIA  G7 

TSANIO 

Reddet:  nilnc  abi.  680 

Danista 

Quid  ego  ht[c  recursem^  aut  óperam  sumam  aut  cónterani? 
Quid  sì  hic  manebo  pótius  ad  mendiem? 

Tranio 
Immo  ibi  domum. 

Danista 
Verum  hércle  die — 

Tkanio 

Oh;  àbi  domunL 

Danista 
Àt  uólo    *    *    *    faenus. 

TaANio 

♦     *     ♦     ♦      ♦  683  b 

Danista 
Quin  uós  mihi  faenus  date,   quid  hic  nugàmini? 

Tranio 
£u  hércle,  ne  tu  —  abi  modo:  ausculta  mihi.  686 


d 

NUNgABi  A  quadrante  spatio  Bedetur   ne   igitur   B,    Reddetur 

neigitur  C  Bedetume  ìtbri  Lamhini  fenuf  B  CD,  focnuf  Z:  et  sic 
uinque  ubi  non  aliud  testamur:  faenus  A  uhique,  uhi  id  vocahulum  ìcgi 
poMt  reddet  Guydus.  Reddetur  J5.  reddeiar  GDFZ  (*)  b%ì.  Sic 
ì^ni,   firn    quod    h^mcURSEM   et    contebìl  A  recarfam    Z:    corr, 

Pyìades  e  ^codd,  ant^  rommani  BCDZ         ante  aut  ras.  4   litt. 

B  (♦)  682.  QUIDSI TIDSADMKRipiEM  A:    in   qìM 

eertum  est  post  si  rum  extitisse  kic^  incertum  an  fuerit  sigMA(ne- 
bohiqpo)Tius   {sic   diU)itanter   As)  meredìem    Ba:   corr.  Bb 

688.  Sic  Ài 

IMMOABIDOMn    -      ERUMKERCLED++OABIDOMUM 

A — O PAENU N^y- O 

ubi  priore  v,  inter  i>OMy(M)  et  (u)erum  spatium  (personae  vel  [?]  u 
litteraé)  relinguitur:  cUterius  initio  eertum  est  non  extitisse  aiikicti 
ncque  animo  vel  noneo  {sic  As  dubitanter)  tam  bene  quadrant  quam 
ATUOLO  (mc  ideni),  ante  faenu  fortasse  m  fuit,  media  iam  abscissa 
•uni.  Immo  abi  domum  uerum  hercle  dico  abi  modo  retici,  nisi  quod 
ercle  (7.  arde  2>.  crede  FZ  {corr.  Pylades  e  codd.):  priorcm  v.  duce 
A  diffessit  j9  (c/I  Foen,  430,  ah),  alterum  ad  hoc  exeinplum  supplens:  At 
nòlo  dari  iam  faenus.  Tr.  Quin  inquam  ì  modo  (*)  684.  Sic  libri,  scd 
u***F**  et  QU****c  A  (*)      686..iS'ic  libri,  nisi  quod  E /u  B  {cr.  e).  Tu  FZ 

6* 


PLAVTl 
Dasista 
lam  ber  eie  ego  illum  nomÌDabo. 
Tbahio 


Euge  strenue. 
Damista 


Tranio 
(Heatus  uero  es  uiinc,  quom  clamas. 

Danista 

Meiìm  peto, 
Mtiltós  me  hoc  pacto  iàm  dies  frostramint 
MoléstuB  sì  Bum,  rèddito  argentimi:  abiero. 
iUspónsiones  lìiiinis  boc  nerbo  éripis. 

Tkasjo 
Sortem  accipe. 

Basista 
linmo  faéouB,  id  primifm  uolo. 
Tran  IO 
Quid  ai's,  tu  homiuum  omniiim  taeterriimeV     •     ■ 
Venisti  bue  te  extentatum?  agas  qiiod  m  maitusl. 

,ercle  C         abi  A         autfculta  D         miki  A  ('^        js< 
libri  Cam  A,   ròsi  gaod  lierde  D  illune  Jt  (ex  illnc)  CD  tadi 

(illum   Da   e   corr.  F7.   cam   A)  eiig.'IlrBnik'    C,    mie   «1  « 

mio  (•)  687.  'Hic  quin  aliqaid  inlercidirit.  dubium  fSM  iieq»ìl- 
si  rum  plus  uno  versicuio  fuit,  potuit  tate  ease:  Da.  Hen»,  Philoli 
cx'ì  IntuB,  fa«nuB  reddito.  Tb.'  B  V  688—697  tamqaam  aJ(ffu» 
sionem  t.  576—585.  599—600  scd.  ®  (*)  688.  BKATi-srEROESsrsi 
n.AMAS^MKCMi'ETO  A,    ubi  Betiif  Da:  corr.  Db  (luom  B( 

Hmim  Z         clamar  meum  £7).    damuf  tneuoi  C.    clam&T  me  n 
puto  BCDFZ         Da.  anU  meum  add.  Fiuf,    peto  con.  Ca 
rius  689S9.    Da  praem.  BFZ:   rf.  nd   o.  58.i'  Sic  lHiti 

A,    niii  qw)d  pacto,   o  ex  n  Da  fioftramioi,  alt.  t  e  «tt. 

rum  ex  firn   C  reddito  ex   redite  Boi>(j  69i.  Trì.  f 

Fi;  Sic  .^,  sed  osiNBS   CUI»  refiguis,  «6i  eripit  BnCDTZ. 

pito  Bi-   (•)  692    Tua.   hic   om.  FZ  Sic  libri,   nisi  jw" 

in     A     (vanuit  593.     ijUniAISTt'OMNlUMKOMlNCMTAKIKBUlf 

ubi    tn    bomineni    omnium    BaCD.     tu    homÌDum    omnÌDia 
tii   omnium   liominum    F  teterrime   BCDb.     territne  I*»-    ' 

rime   FZ:   lacunam   in   fitte  v.  sigiiavil  ®  per   ad  fores  erpifi* 
594.  Hic  libri,  nisi  quoti  tu  F:  ott.  Z  manuft  Da.   mM 
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Non  dàt,  non  debet. 

Danista 
Non  debet? 

m 

Tranio 

Ne  frìt  quidem  596 

Ferre  hinc  potes.   an  métuìs^  ne  quo  abeai  foras 
Vrbe  éxolatum  faénoris  causa  tui?)  597 

Quin  BÓrtem  accìpere  ìàm  lìcebii 

Danista 

Non  peto  599 

Sortem:  lUuc  prìmum,  faéuus,  reddundiìmst  mihi.  690 

Tranio 

MoléstuB  ne  sis:  némo  dat:  age  quid  lubet. 
Tu  sòlus  eredo  faénore  argentiìui  datas. 


ECFZ.    MANy — ST  (t.  e,  manumest,  ut  vid,)  A  (*)  595.   non- 

1)  -  —  —  QUIDEM  A  debet,  b  (ex  li  f4<  vid.)  corr,  D  ne 
frit  EUisim  'Journ.  of  philoV  XI  p.  166.  Nec  erit  B.  nec  erit  CFZ. 
necerit  D  (*)        596  «r/g.  Sic  A: 

FEBBE^NGPO^McS^^METUISNEQUOABE^^cFOKAS 
XJItB**X0LATDMFAEN0RI8CAUSATUI 
GUIOBTEMAC^toM'E  R£t*MIiICEB^4t^  QUINNONPETO 

Qw)8  ^fenestratos  in  ant,  codd.^  etiam  Pylades  scribit,  ut  sunt  in  BCD: 

Ferre  hoc  potef  an  Quo  habeat  foraf 

Vrbem  ezful  hif  caufa  tui 

Quoi  fortem  cebit  Da  Quin  non  peto 

nisi  quod  primo  versu  qd  habeat  D,  altero  exul  D,  hic  CD,  tertio 
Quo  if  ortem  C,  cebit  quin  CD,    Quae  sic  partim  contraxerunt 

partim  suppìeverunt  FZ  (nisi  quod  abeat  F): 

Ferrea  hoc  potef  an  qnod  habeat  foraf. 
Vrbem  exul  hic  caufa  tui.    quin  fortem  potiuf  dare  licebit. 
Da.  Quin  non  peto 

Vnde  Quin  (eortem)  prò  Quoi  (cui)  cum  H  ita  retinuit  ®,  ut  huc  tràluit 
Quin  ante  non  peto  excurrens  (*)  Post  v,  599  incipiunt  gravissimae 
iUae  turbae,  ^ibus  reìiquas  partes  huius  fàbuiUie  miserum  in  modum 
inier  se  trcUectas  BCDFZ  teìient:  de  qua  re  dictum  in  prue  fattone 

600.  Sic  A  (sed  beddundumest):  quem  versum  om.  reliqui  (*) 
601.  Tba.  om.  B:  spai,  (inter  v.  Sài 5  in.  et  moleftuf)  hahait  CD        Sic 
libri,  ni9i  guod  8iT  A  et  quod  Ba  (quid  Bh  cxim  ACDFZ)        602.  Sic 
libri  cum  A,  nisi  quod  foenore  D  et  daf  F       Spai,  post  data»  om.  CD 


PLAYTl  in  1,T4-80,«S.M 


Cedo  faéuas,  redde  faénus,  faenus  réddite. 
Datiiriu  estja  faénua  actutdm  milii? 
Datiir  faenuB  mihi? 

Tranio 
Faénus  illic,  faéuaa  liic. 
NeHcit  quidem  uisì  faénus  fabulérìer 
ViiÒBc:  ueque  ego  taétriorem  béiuaiu 
Vidisse  me  uniquam  quémquam  quam  te  c^nseo. 

Damista 
Non  édepol  tu  nane  me  istia  uerbis  térritas. 

TlfKOFBO  FIDES 

Quod  illijc  est  facnu!!,  òpaecro,  quod  illic  petite 

Tbamio 
Pater  éccum  aduenit  péregre  non  iuiilt<5  prìus 

603— G06.  Omims  mediis  in  unum  ctrmm  himc  cttìluffnnl'»^* 
Da.  Cedo  foenuC  Te.  foenuC  illic  foenur.  hic  e.  q.  ».  {*) 

603.  Sic  libri,  niii  quod  rc'ào  ficnur  Bb  tx  rede  fonuf  («I  vii) 
Htttn  fennr  om.  C       redìte  Ba  (eorr.  Bb).   seodiskts  A       m^ 

llatiir  ineaiì?  BC.  Dntur  inpftur  J>  C05.  iPATmrACIirsviKUJBr'' 
•+lii;faenuskic  A,  ubi  Dita  mihì  fenuf  «ine  spatio  BCII  ■  " 
De  (•}  606.  Tr  prafvi.  B  Sic  libri  cum  A  (•)  607.  csiit.sw»*; 
TAi^TBiuitBUBELUAM  A:  undt  Vnoao  rentiliiit  Stuitemundiu  'l'i^ 
li.  CI  «g,  Velro  tene  que  Ba  (t  uetero  in  inarg.  et  to  ii«qii«  WT,  B 
uetro  tene  qoe  C.  uetro  teneque  D  (te  stpar.  Ì)c).  uerro  te:  W^* 
iit'nto  tu  ueque  Z  tf  trìoie  I).  te  triorem  Ba.  t«tiìoreio  BiCt' 
beluam  F.  belum  £6.  belìi  C.  bellu  J>.  bellnm  Z  (•)  «*  » 
iiiijSEMEUMQUAMQiTEMguAMTEGKNSEU  vi  tav  umqDatn  qaemqntn  l"' 
ca  meiim  quaraquenj  fjimquam  Bb.  mcuin  qua  qa|  qu^  qni  C'(*' 
Iit(.  spot,  post  qiif).    meum  qu^quà  qua   quam   C     me  uquu  V 

(juara    K      me    uuq    quenq    Z  609.    NOSEnEPOLTCNOinSTBnW* 

TKRBiTAS  A  tu  Dunu  me  ietis  f&  duce  A.  uunc  me  tu  iSò!  I><* 
Dune  loetuinif  CDn.  niiQC  me  iftif  tu  Z.  none  me  to  tnif  B  P 
i'tguitur  in  ìibri'ij  ctiam  in  J.,  is  versus  qttcm  poii  v.  6(.'j  nm  io** 
rcposuit  3t  tilO.  U  ;,faeM.  B  Sic  A,  iUmque,  t-d  illuJ  <<  <>^ 
Bit  illeej  illic  Kb;  MÈI  Qood  (Quid  Z)  illud  ea  fenuf  *  fori* -W**^' 
ileìiique,  sed  Tha,  et  F  et  Da.  et  if.-  Mrbit  e  v.eia  7ntc  ti«r«ettt  *ll-  ^ 
'UH.  Ji'Z,  spa(.  CD  Sic  libri  cum  j1,  nisi  quod  pater  it  •■■  fB»l  *»  t* 
Oli  (ecciiiu  B6).  ]iuti'rS-cù /J,  lulercumZ.  pat«r  qnom  i*'      p.'rcff'»'' 


Ili  I,  U~m  HOSTELLAIUA 

III1118:  is  tìbi  et  faénns  et  sortém  dabit: 
Ne  ÌDCÓncUiare  quid  nos  porro  p<5stules. 
Vide  nifm  morator. 

Damista. 
Quid  feram,  ai  quid  datur. 

Tbkopbopides 
Quid  aiB  ta? 

THuno 
Quid  uia? 

TUEOPROFIDEH 

Quis  illic  est?  quid  illìc  petit? 
Quid  Philolachetem  gnatum  compellàt  meum 
Sic  et  praesesti  tìbi  facit  conuicinm? 
Quid  illi  dflbetur? 

Tbanio 
Obsecro  lieicle,  tii  iube 
Obicere  at^eutum  ob  ós  iupurac  béluae. 

Thcofkoiides 
lubeim  —  ? 

TUAHIO 

Iube  Iiomiuì  allento  os  uerberarier. 


lam  molto  Z  6I8.  Sic  libri,  «in  quod  illius  om.  FZ 
BOBTEH  A  ^  618.  Sic  libri  nim  A,  nisi  quod  iocoDciliatc  X.  con- 
ciliare F  quod  fi  (*)  614.  lìqaid  B  (*)  «Ili.  S  Quid  tiiltii? 
1]  Quid  fi  uir?  quir  BCD  pat&  C  GIC.  meum  Camcrariut:  om. 
HM  n  617-  ^  praem.  B         prerenti  B         facit  om.  0         con- 

DÌeinm  Z.   oonaitiom  DF.    CQitiù  C    contìam  Bb      6t8.  S  praem.  B 
Obfecro,   a   ex   t    Bb  hercle,   tu   0.    bercle   BFZ.    erclu 

CD  iobe  FZ.  ìnbi  BCD  (*]  619.  Obicero  Muelìerus  Pro»,  p.  S38. 
Obi  BCDZ.  Obiici  F  obofim  purae  belug  B.  obof  inpara  ebclu^ 
C.  obof  impura  ebelne  D  (ìmparae  copul.  De),  ob  of  iinpurum  bcluf 
FZ  (*)  6S0.  H  lubeam  Tb  B.     Tu.  lubcam?  Z         iubt;  boraini 

codd.  Pjfiadis.  Iube  inhotuinc  Ba  lubeu  horoini  Bb  cum  rat. 
iube  in  hoDiioi  Glia,  iube  in  bomiuó  DcFZ  argento  os  l'iu*. 
argeutoor  B,  sed  altcram  o  litt.  tx  t  ed  r  Bb,  ut  vid.  argenteof  re- 
Uqui  uerbari  er  C  (•) 


r' 


•1 
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Damista 
Perlacilo  ego  ictus  perpetior  arg<Sateos. 

Tranio 
Aiidin?  uiileturne,  óbsecro  hercle,  idtSnGus, 
Dam'sta,  qui  Bit,  génus  quod  iDprobissunmmtit'i' 

Thkopkopides 
Non  ego  Utuo  curo,  qui  sit,  quid  dt,  linde  sit: 
Veruni  id  uolo  mifai  dici,  ìd  me  scire  éspeto, 
Quod  ilMc  ai^eutumst. 

Est  —  huic  dobet  i'bilolaclifit 
Paul  lì  m. 

l'nJioeBopiiiES 
iJuuutilluiuV 

Tbanic 
Qiiuiti  quu^rugiutii  idìuìu>. 
TiraopKoPiBKfi 
Piiuluiii  l'I  iiuideiUHlV 

Xkaku) 
Ne  sane  id  multum  c^nseus. 


OSI.  ego  Litui  i)  (.  m  tnarg.  He),    ego  uti   ir  J-' 
UU  t*)        1122  — C28.   Sic  coilaeitvit  "&  Parerg.  p.49ViHi^..q 
IÌIii'm  Me   ardo   626  —  028,  622  —  1525.     Soìos  e.  6S5.  626  . 
Ihins         622.  Tn  oiii.  Ji         Àiidìn'i'   lùdetumu  Caoirrariiu.    Audiii!  ■>' 
ivim  UTIV/..    Audi  inuidet  C  obfecro.  u  ejc  r  7)  pò*  k«* 

«pai.  15  fvrc  litt.  C      623.  Dan  ifla  C      qui  Ht  FZ.    quia  fil  SCI! 
unU  <\\>aà  3  UU.  gjial  B    inprobilliinurell  S("et.B6).  imiirolfifllinv^ 
Da.    improbiffimum  eft  CDcFZ         624.   H  praem.  fi         quid  ni  * 
e«m  i.fO»ic  Vindie.  PI.  p.  13  {cf.  ad  U.  6S3):  <m.  libri  (•)        6M.  Tu» 
id  JS  con.  V.  41'J.  Id  /ibrt'         tnihi  om.  C  (*J  eS6.  8  prnOL  S 

Quod   cr   Quii)  6'  illuc  9  uf   «.  67'.).    iilud   libri  m^Ub  <* 

?iV,W      Kst  —  huic  a  CUBI  Ltoitt  p.  W.  En.  buie  B  (.  JJb).  eft  b«k  CB 
buie  i^'if  (*)  827.  Pniilulum  B  U   B;   «poi.  tn»,  C         <)«** 

luia  Z  qua  tlra*{enta  C  (e  te  i  corr.).     qnadriogeoU  Da.   l* 

driuituiitLi'  Ile  628.  A'ic  .ilctduftus.  U  Nu  Tane  id  nulUim  •.'««rall 
Tii  l'ftullum  id  qiiidtni  eli  li  {sed  priva  id  ex  5—6"  li*(.  ru<«it»Io  •"■ 
pcwt  ro».  ilanqut  id  iHprnser.l.  Kii'  H  ohi.  reliijui,  pni  l'È  ii»ln»  ^ 
C'/J,  Tk  FìT  hot'<w(,  iHoelcrca  jiauHù  C.  [lajlom  iJa.  |iui1ud  Dhf^ 
"in  ex  il  Co  (•) 
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Thkopbopides 
Adeo  étiam  argenti  faénus  creditam  aiidio. 

T&AKIO 

Quaitor  quadraginta  Ali  debentilr  minae,  630 

Et  són  et  faenns. 

Daxista 
Tàntumst:  nihìlo  pliis  peto. 

T&ANIO 

Velùn  quidem  herele  ut  dno  nummo  pliis  petas. 
Die  te  daturum,  ut  àbeai. 

Thkopbopides 
Egon  dicàm  dare? 

TaAxio 
Die. 

TnEUPBOPIDES 

Égone? 

Tramo 

Tu  ipsus.    die  modo:  ausculta  mihi. 
Promiite,  age  inquam:  ego  iilbeo. 


630.  Cf.  Servius  locis  ad  r.  647  exscriptis  tt  vide  appefid.  crii. 


6S9.  Adeo  ecià  C.  Ab  eo  etiam  FZ  creditam  FZ,  cretlit  B  cum 
ipai.,  CD  (*)  630—632,  hoc  ordine  in  ìibris  {etiam  in  A)  coUocatos  post 
wenmm  652,  in  hune  ìocum  recocacit  9  Parerg.  p.  47 S  sqq.,  uhi  solus 
9.  630  Mervaiui  est  in  ìihris  {de  quo  loco  aiiditis  circuìis  testamur):  hed 
•n  A  probàbile  est  tres  versus  coniifiuos  etiam  priore  loco  exstitisse 
(Wide  praef.)  idemque  confirmat  Servius  630.  Tb.  (F/Q.  D  (JB).  spai. 
(U):  OH.  BC(C)DFZ  Sic  libri,  nisi  quod  Quattuor  C{CZ)  cum  A. 
Qnatnor  reìiqui  (Centam  Servius,  ut  vid.):  corr,  9  Opusc.  p/iil  /// 
p.  63S  adn.  650  adn.        minae]  imme  (C).    librae  Servius,  ut  cid.  (*) 

631.    ETSOBSETrAE>xs4t:TA>'TrxsTXiKiLorLVSPETO    fere    evatìidis 

lUieri»  in  altera  parte  (n lo As)  foenu?.   Da.  tantum 

etti  nihilo  Càmerarius.  feouf  Da  Tantum  est  Nihilo  B  et  sine  Da 
CD,    foennf.  tantum  eft  Da.  uihilo  FZ         nibilopuf  Da:  corr.  Db 

peto  tu  ras.  dd,  petaf  i>eto  C  632.  S  praem.  B  Sic  libri, 
nim  fnod  Yellm  B  Ercle  D  m  mo  A  633.  Diete  C.  Die  te, 
ie  9X  u  (ui  vid.)  B  ab  eat  C.    babeat  B  aìitc  ras.  D  H  B: 

spai.  OH.  C  634.  T  B:  spai.  om.  C  U.  Egone  Tb  Tu  B.  Ego  ne 
la  C       mo  do  cum  spai.  C       aufculta^  f!  ex  e  B.    afculta  D 


l'HEOPKOFIUlig 

Itespondé  mihi: 
Quid  eÓHt  iirgetilo  fuctuni? 

Tbakio 
'  Salilo  msL 

TUEUPROPIIIKS 

Sdiuite 

VnauiL't  igitur,  si  ìjùIuoiusL 

TSANIO 


Aedis  filios 


Tiios  éiuit, 

Aedis? 


Tbakio 
Aèdi  e. 

l'itUOPBUPlDES 

Euge,  Philolaches 
PatriHsat:  iain  houiu  iu  mercatura  iiórtitur. 

Tranio 

Nam  pcistquaru  liaec  aedes  ita  enint  ut  dixi  tibi,  * 

Coiiti'iiuost  alias  aédìa  niercatiis  aibi. 

63ti.  eo  eft  libri  argento,  o  ex  ù  C  faluuiu  FZ  ett  Bn 
637.  Vorlgitur  C  falnom  n  CD.  falnom'ftB  (-•  Ba  reJBiV  W' 
eSlF.  roiimmeft;;  AeJefB.  ^<ì,-{cx^i?C  G38.  TuuT  Ji.  tuoff" 
cedente  sjmt.  CD        iMlif  D       Afdif  euge  B.    §iiif  euge  sin*  (p^- 

philolachuf  Z  639.  Patrifat.iam    Bb.     patrilTaUà   De.  P 

fatiam  B  ante  corr.  patrìf  atià  Da.  patrir  etià  C.  patiii*!- 
J''Z  {corr.  Camcrarius)  in  mercatura   uortitor  Camerariiu.    iw 

catur  auortitur  B.  in  morcat  auottit  O.  inmercat  auortit  D  i"  ' 
catum  auoctitur  FZ.  aniiuuiu  ad  mercatum  aduortitur  '«owh*"" '' 
LambJni   (•)  040.  641    huc  revocavit   B,   quos    libri   tshibrd  . 

e.  050  {undc  eliam    Ir.  oni.  BFZ,  spot.  CD  itemque  Th.  auie  r  ' 

640.    poli  qua  C  Lare  cfdii'  iJfc.     baec  cedir  BaCDt  *' 

De),  bic  iiodir  FZ  ita  erant  Cnineran'itó.  iterant  BCDa  '*? 
De.    uiderat  FZ         041,   tn   (tiri  {èaUa  D)  alia  fedif  B«'"^ 

coir.  BbDc 


'\ 
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Ain  tn  aedis? 

Aedis  mquanL    sed  sdn  quoiusmo-Ji? 

Qui  scire  possoin? 

T&àsio 
Vah. 

Quid  est? 

TiLA3no 

Ne  me  roga. 

Xam  qmd  Ha? 

Speeuloclaras,  candorém  memiD.  €44.  ei5 

Tuxfjiit'jinjvè 
Bene  bértle  CactiUD.   qi^d,  eas  quanti  déstiDat'? 

TBA2fIO 

Taléntù  f"*g"^«  tótidem.  qnot  ego  et  rd  soidub. 


«T.  .vrrwf  IH  ^f».  F  Ili'  rx«rij4uf  uh  iBiUjro  'tìj.  XVI 
25,  22):  mp^  BomuìOt  tÀlecram  est  ffptu&gixiiÀ  [LXX  Ft/Ti  librM-, 
nrat  PUatuff  ott^ezkdit  in  MnrUrlArÌA.  qui  &:i  duo  lAlesiA  eB>tr  cectam 
qaadxagmta  Hbr&c.  Jdrw  tu  Af%.  IX  2C3:  tA}<eiitiuD  p:•I«^t  et  breue 
aliqvid  et  Bia^mmi  rignirrAre.  iaid.  et  Fupn  dixianf.  stecTUjdam 
talentoD  leptaiiziriA  lfl>raruis  en:  qid  c^zn  d:xi^^et  dt^bcri 


64J!.   Ain  «z  Al  Bh  aedL^'r    aedif  isqii&izi  If.    rdiT  inquam 

CDF.    aedil  Te.  ìdotuizi  Z  led  .'li:        i^TìoÌTir   xDC«d:    Bh    'fint 

qaooif  B«  .     Ted  in   quo  irS  z::-!:  C     rdàisoTì:'    iilTcoòì  D.     Tzl   fed 
FZ         648.  Tk.  ^3€k    /"Z.  prrvmÀf'  ooKCr^*»  p'.Tti^miè 
mtd€  «kìì  \ei  tie  om  C      jntCL  I»      Nrsr  £    *^         «'.44   645.  7h 
;H  m  B)  KuD  qud  ita':  T&.  Camt^ariu^.    N&m  quid  iu&  libn   j'ra€^=d. 
Mfmi.  CD,  prmewL  T&.  FZ  rprci::c»-rlar;àf ,    casdorem     '>]'f^9*huè 

T,  M.  P.p.éé.    ffieculo  cianJ  t.-Ài:?rt*:r.  ìCt^n    lùiizuor^iL  &c»i(r  Ì^Zaìu  , 
tx  coDOrtm  JBt    *  646    tirtjf  D  647.   Tb.  Svm 

Da  B.    5i  FZ        mairr::?  P«w    i>'  «i.  Qm-f-r...    amufiriiTr  BCl». 
FZ        ouoi  B^Z.    ^er^fti*.     cuod    BqCDF.  ì^cttm   ifi-' 
ego  <|^    (^* 


76  PLAVTI         IH  1,  116.  116. 119. 120. 124 

Sed  àrraboni  has  dédit  quadragiutà  minas: 

Uinc  siimpsit,  quas  ei  dédìmus.    satin  intéllegis?  650 

TlI£OPBOFID£S 

Bene  hércle  factum. 

Danista 
HeuS;  iam  àdpetit  meridies. 

Tbanio 
Absólue  hune  quaeso,  uómìtu  ne  hic  nos  énecet. 

Theofbofides 
Àduléscens,  niecum  rem  habe. 

Danista 
Nempe  aps  té  petam? 

centum  quadraginta  libras,  paulo  post  intnlit  duo  talenta,  per  ìocum 
dicens  'debentur  talenta  tot  quot  ego  et  tu  sumus'.  Vbi 
mtschelius  cum  altis  ex  scriptura  sezaginta  prò  septuaginta  et  centum 
uigìnti  prò  centum  quadraginta  Serviutn  puttibcU  v,  047  collato  cum 
V.  019.  1021  uti  ad  definiendam  talentorum  magnitudifiem  {de  qua  vide 
Gronovium  de  pec.  vet.  Ili  3  p.  133  sq.  et  Boecklàum  Metrolog,  p.  Ilo  sq.), 
parum  eum  accurate  testaium  {corruptissima  dicens  quae  nunc  sint  apud 
Lsidorum),  cum  Servius  potius  ex  v.  630  definiat,  perversissima  sane  et 
scriptura  et  explanatione  usus. 


648     Sed   BG,   codd.  Pyladis.    S'  D,    fi   FZ  quadringinU 

Z  {*)        649.   Excidisse  aliquid  vidit  ffi  {cf.  praef),  quo  ei  pronomcn 
rcferrctur  quod  est  in  proximo  versii.    Velut 

Ne  ille  illas  redhibere  animum  forte  induceret. 
650.    Uinc    Pylades.    Hic    libri  quaf  ei   ex   quafi  Ba.    quafi    rc- 

Hqui        fantin  Bb.     fatim  Z         intelligif  Z  (*)  Cf,  ad  v.  040 

661.   Si  praem.  B  factmn.    Da.    heus    Pylades.    factum    heuf  B. 

factum  II  Heuf  CD  (Hefif  C  ante  corr.).    factum.  Tr.  heuf  FZ        ap- 
petit  F  {B  m.  Carnet.),    apit  Z        meridief  Sa/racenus.   meridie  libri 
6r)2.  Tr.  Pylades:  otn.  libri  {sine  bpat.  CD)      hoc  C.    huc  Z      quai'so: 
uouiitu  iLMBothius.  quaefo  (quefo^Ci>)  uomitum  ne  libri       enecet  libri 
(e  ex  t  B)      Cf.  ad  v.  030—032      053.  Tji  om.  B,  spat,  C     adulesukns- 

MECUMREMKABK#NKMPKArST (Al»S******M   As)  adolefceuf 

CDFZ         habe  B,  codd,  Pyladis.    XvùXìk  CDFZ        Da  B:  om.  re- 
liqui  {in  V.  initio  CD)  abfto  BC.    abf  te  DFZ        petà   (a  forma 

insolcìitiore)  D.  petit  FZ.   potct  codd.  Pyladis      interrogationis  signum 
posuit  Bothius 
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Theopropides 
Peiitó  cras. 

Danista 

Abeo:  sdt  habeo,  si  cràs  fero. 

Tbanio 

Maldm  quod  isti  di  deaeque  omnés  daini:  r>55 

Ita  méa  Consilia  perturbai  paenissume. 

Nullum  édepol  hodie  génus  est  hominum  taétrius 

Nec  mmns  bone  cum  iiìre  quam  danisticum. 

Theopropides 
Qua  in  regione  istas  aédis  emit  filius? 

Tranio 
Ecce  aiitem  perii. 

Theopropides 
Dicisne  hoc  quod  té  rogo?  660 

656.  Bedit  hic  versus  apud  Terentium  in  Phorm.  970:  ubi  inter- 
polatum  esse  perspexit  Guìieìmius  in  PI,  Asin.  e.  4.  656.  Priscianus 
inst.  Ili  p.  99,  17 H.:  a  paene  antem  aduerbio  saperlatiuum  in  'si- 
mas'  protulit  Flaatus  in  Mustellarìa  'ita  ....  paenissìme'.  Ideìn 
inst.  XV  p.  67,  8H.:  paene  (ex  qao  etiam  aliud  deriuauit  Plautas  in 
Mnstellaria  'ita  ....  paenissime'.     Charisius  inst.  II  p.  189,  29  K.: 

conlata   sont   aduerbia in   bis   extra    consaetudinem    communem 

frequenter  pcrfectÌB  nti  solet  Plantus,  ut  in  Aulnlarìa  ....  et  in  Mo- 

stellarìa   ^'ita paenissime',  et  in  Cistellaria^  'qaid  faciamV   in 

latebras  condas  pectori  penitissimo  '  [uhi  lacuna  stattienda  cum  Ketlio, 
ut  siffnifieavtmus,  nisi  idem  est  errar,  qui  apud  Nonium  ad  v.  225,  aì.\: 
cf.  Vsenerus  Annaì,  pHiilól.  XCV  p.  247. 

654.   Si  praem.  B         petitocrasabeosatkabk()++*++spkto   A 

(s peto  As)         craf.  Da  ////abeo  fat  B  (er.  H).    craf  habeo 

fai  CDe  (craf  Da),    craf  ab  eo.  Da.  fat  FZ  655.  malumquad- 

ISTIDIDEAEQOMNKSDUINT  A  qd  iXli  C.    quod  Z  {corr.  Pylodcs  e 

codd,)  di  deaeque  etiam  Terefitii  codd.  (vide   testim.).    de  deaeq' 

Bh.    de  deaque  BaC  {alt.  d  ea;  q)   Da   (dee  Db),    dii  de§que  FZ 

OMNIS  Bembinus        diunt  FZ        656.  Hunc  v.  antecedenti  adncctit 
B  (sed  Ita)      itameacoxslliaper*urb+*p*****ume  A  (per —  k 

As)          pemortit  nel  peruertit  Priscianus  paenilTime   Priscianus 

(penissome  A,  %U  vid.).  plenilUme  BGDF.  planilUme  Z  657.  nul- 
LUMEDEPOLOEKUSESTKOMiNUM—  -  A  (post  quod  ntJiil  nisi  taotrius  vide- 
tur  locum  habuisse:  komin —  As)        te  triuf  J?.  tetriuf  CDFZ 

658.    Sic   libri  cum  A,  nisi   quod   lucre   quam   danilti  cum  C 
659.    QUABEiNREGiONE^Mf+ASAEDiSEM A  inregionc  BC 

iltaf  edif  BDb.    illa  fedif  Da.    ilta  fed  if  C        660.  p:cceauti':m- 
PXKn^tiDlCiSN A        Dicif  ne  J?C  (*) 


Quid  ego  niìac  agam, 
Niai  ut  in  uicinum  huuc  prósumum  ietimc  pérciteniV 
Eas  émisse  aeilis  ÌiiÌÌìus  dLcam  fflìum. 
Galidum  hércle  esse  audìui  óptumum  mendacium. 
[Calìdiim  hòc  est:  etsì  prócul  abest,  urit  male.] 
Quidqui'd  dei  dicunt,  id  decretumst  di'cere. 

ToEoraopinKs 
Quid  igìtur?  iam  coniméutu's? 

Tbakio 

Di  istam  pérduint  — 

661.  8i  praem.  B  {itmtgve  in  rdtgua  scaenae  parte  Si  jm 
exhihct)  tiic  A,  ubi  dica  (a  J)a  om.)  pcurf  rogo  anU  gpat.  npra 
Db  l'ed  ex  fet  B  qaero  BaCD:  corr.  Bb  qood  /  ' 
Ha  (e  minio  exp.)  CZ.    fciaet  I)  (•)         662.  aqscou: 

:}t4im>E9nM A  comminirceTe,  n  ex  f  £  , ,    . 

nunc  iam  Z  668.  N*s+UT*»*»*tNrMKt»*»*o»»MTM pesÓ^ 

A  (sed  MUM» RDj£   As)  ut   om.  DFZ  innitianDO  B 

(fojtoMe   iuuitinum  tx  inuìtiom)  iirotimam   BGDZ  ewn  Ji  ** 

DÌd.  iatuDC  percitem  S.  m^udatium  B D.  mendacium  CFZ:f»* 
e  D.  IIG5  'ali'iHO  casxi'  liuc  irrcpsisse  [acHiect  a  proximom  ad  o|itia<' 
aberrante  libraTio)  perspikeil  S  ('}  66i.  Sic  A,  ubi  huinf  nJl* 

dìcam  inter  (.9  e(  *  ìitt.)  spatia  C  (*)         066.  CAi.**»wKCiJU»f^ 
AiiKiiFioriiMUMUE- — -     A  Ciillidam  FZ        andiui  elle  BOTf 

et  ««ijuenff  3  litt,  spai.  C  optimum   libri  (p  ex  q  ineohato  C] 

me.datiuiu  Ba.  mecdatium  Z>  6G6.  Huiic  v.,  positum  in  tibrii  (di 
i»  A)  post  lì.  noi),  hoc  TcEocavit  AcidaJius,  fecìmit  S  fife  i,  * 

Callidum  FZ  te  fi  GZ  procul,  e  e  1  corr,  B  habef  naiW* 
£,  balicr  tu  rìta  mule  CD.  ab  glbi  rita  male  Z.  ab  eltu  iU  ^ 
F:  corr.  Piua  (*)  667.  tju»t+**D+*iiiyi:sTii>i)ECBETrssTiiii:xtt' 

IJoi   e  ^d,   n   tx   li   G.     Quicquid    reliq\ù   (QfWìtTID   A,  «tf  oil 
dei  a         idreotum  eli  B.     id  decretù   è  CDFJi  {')         668.  T»  if* 
Tu)  praem.  iJ  yi;ipiuiTUB»»*BTCOMMKSTDaT#DiiaTi!W"«on>  J 

(din —  Jsj  a»i(e  coMMiirirBT  posi  DiiMTtTRiAs  IM.  ii  »ri  »  I* 

?8]  lonini  ftodere  d»c«w)  iam  comnn'ntnr  BZJfil.  iam  ciìmonl  C '•'■ 
Lambinua  Di  ittiim  £62),  DiiT  tmim  Ba.  Deinò  C.  Dii  "f^ 
f  Z  perduiiJ  ea:  perduit  D.     perdiunt  FZ  {*) 
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Immo  ìstonc  potìas.  —  de  aicino  hoc  próxumo 
Taos  émit  aedis  filiiis. 

Theopbofides 
Bonan  fide?  670 

Tranio 

Siqnidém  ta  argentnm  rédditaru's,  tdm  bona: 
Si  rédditurus  non  es,  non  emit  bona. 
Non  in  loco  emit  pérbono. 

Thbopbopides 

Immo  in  óptamo. 
Cupio  hércle  inspicere  hasce  aédis.   pnliadiim  foris 
Atque  éaoca  alìquem  bue  mtus  ad  te,  Tranio.  675 

Tkanio 

Ecce  aiitem  perii   niinc  quid  dicam  néscio. 
Itenfm  iam  ad  onnm  sàxum  me  flucttLB  ferunt. 

Thsopbofides 
Qaid  nilnc? 

Tranio 
Non  hercle  quid  none  faciam  réperio. 


669.     IMMOISTUNCPOTIU*DKUICIN*K*C A     (UJMOISTUNC- 

ponu Ai)         inmo  B         iflunc  FZ.    iftuc  BCl)        po- 

daf  C     aicino,  e  tx  eorr,  CD      proximo  D.  prozimo  rcìiqui      670.  Sic 
libri,  ni$i  quod  Tniitomnef     aedis  A     Th  s,  v.  B     bona  Z     (ì7 1  sq.  Sic 

■non 

A  {eerto  tv),  ubi  Siquidcm  ef  argentoiu  redditaruf  reìigui        ef-vniit 
B,  m  ex  n  ei^  Ba,  °o  Bb  ut  vid.  (*)  673.  Th.  praem,  BFZ 

(jgat.  CD):   da.  Seyffertus  'Beri  phaol  Wschr.'   V  p.  997,  dein   pér- 
bono. Tu.  Immo  scribens,  ubi  per  bono  Si  Immo  B  et  (spai,  prò  Si) 
D.  pbono  immo  C.  perbono  Tr.  immo  FZ        Sic  A,  ubi  inloco  B 
optnmo  (am,  in)  BCD.  optimo  FZ  {*)  674.   Th.  praem.  BFZ 

(jpal.  OD):  del.  Seyffertus         Sic  libri,  nisi  quod  ercle  D        kasck- 

ABDE8  A.   bar  csBdif  0.   haT^f  dir  Da.  hafcfciir  De.    haT/Z/cedif  {er,  e)  B. 

haTaedif  FZ      polta  dum  B  CD.  pnltandum  F      forks  A.  foref  reliqui 

676.  ATQ-BUOGAALiQUEMiNTUSADTETRANio  A,  ubi  atite  temo  Ba{dex 

ti  Bb).  attetemo  D.   atteino  C.  atetemo  Z.  at  te  terno  F:  corr.  Pius 

eum  A,  hoc  inser,  'S,  Fleckeisenus  (*)      676.  Sic  A,  ubi  autem  iterum  nunc 

réUgui:  corr.  fi  eum  A  (*)        677.  Sic  libri  cum  A,  nisi  quod  Fferunt 

f 
Do.    Ejferunt  De.    effemnt  FZ  (*)         678.  QUiDNUNC#NONKhUiCLK- 


ÉaDcadom  aJiquem  ócÌob, 
Roga  ci'rctimdiicat. 

Hetia  tu,  at  bic  Bont  mdlieres;  • 

Vidéatlumst  primum,  utrum  eaé  Mlintne  aa  non  uellol. 

Theophopidbs  j 

Bonum  aéquomqne  oras.    i,  percontare  et  roga:  ' 

Ego  hic  tantisper,  diim  éxis,  te  opperì&r  foria. 

Tauao 
Di  té  deaeqoe  omnes  fdaditus  perdant,  seaex: 
Ita  mea  Consilia  lìndiqoe  oppugnai  male,  ** 

£ugae  óptume  eccum  ip»«  aédium  dominiis  toni 
Simo  progreditar  ìntiis.    Lue  concessero, 
Dum  mibi  senatum  cónsili  m  cor  cónuuco. 
Igittìr  tum  accedam  bone,  quàudo  qoìd  agam  tnn^nero 

qrnmrNCFACUMBKPKBio  A  Th.  Quid  nuncT  Ta.  Non  bu^  *| 

duce  A.  Qnid  none  dod  bercle  SO.  (Jnid  nane  ercl»  D.  IJniJ  ^' 
lietcle   FZ  recerio  BOB.    ecce    FZ:   corr.  Oamerarm  0^ 

679.  Sic  A,  ubi  aliqaem  foraT  rcli'^ut        manifello  PZ       Saoa  ** 

B.     euocaodum  F  <i>ilr  r.orr  680.  Sic  ATI   {cin'Tim  lincat  ?I  B« 

tu-at),  ubi  circù  ducat  heaftuat  bine  Da  (beuf  tu  at  li»telii  >t'- 
J)c).  circQin  dncat  heuf  ta  at  bine  C.  cìrcninducat.  Te.  Heuf  W  »■ 
bine  ;;  (bic  Pylailes  ex  codd.).   circumdueat.  Tr.   Heuf  to.  hic  f ,") 

681.    I  I11EMiUMSTl>UlAIUMUTRVMEAKUELISTAL"TSiJ>"UELI!>'  A,  ulli  V*»" 

dmn  ea  nliqui  ee  Z)  ei  ros.  eé  CD  ank  «w.  f".  effe  Z  mìoA  «« 
1111  ]iD.  uelintne  an  CFZ  annoaaelint  B  C82.  BONrMAWrW*' 
iiAs»ii.KCL.vCTAEEETRueA  A  aequom  que  Ba.  aeqaom  q' £K* 
r<ts.  a.'quuraq'  CDFZ  i-Rcum  A,  ut  cid,:  om.  reliqui  {')  «»■  * 
libri  cum  A,   nisi  quod  tautif  ydnm    Ba:  corr,  Bb  eiilU  B**' 

(con-,  BbDc).  exifto  ^"2  Operiar  Z)fZ  C84.  Sic  .A,  «fri  Dii  "^^ 
De  ttì  C.  Dica  prò  fi  de  m:  ras.  B  deae  que  B  omniT  BCh 
ji^daut  ex  pedant  Bh  686.  Sic  libri,  niti  quod  opugoaf  71  >iAti(''* 
K)  A.  mala  rdiquì:  ubi  male  'a)i6t  scn/.fuwi  esse'  Pius  dici(  (•)  6*4  Ti 
/.raem.  Bf  ii  EL(iAKorTU>iEEL-ci:MAEl>H.1iD0Mc«T  Storas  A  «ti  ** 
rtliquì  (Koge  CouKran'Ms)  ec  cuni  B  obtume  CD  aediton  *" 
ipse  itisrr.  jS;  c/.  oiì  r.  <ia7  (•)  687.  Sic  A,  ubi  prt^reditar  ipfo''^ 
iiryui  688.  Sic  A  {sed  coNsiLiL\-*OR),  Itti  mi  et  {rum  At)  cci^ 

reliqui  incor  B  689.  ò'ic  libri,  niei  quod  Itur  CD,  eodd.  Pj^ 
om.   FZ     Ugitur   Pyìadcs  cum   AB)  ave   A   cum   BbCfZ  \>'^ 

Bui')        en  ueueto  Ba  (in  m.  Camer.)  C.    eauero  Da:  «ff.  J>t  '' 
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SIMO.     THEOFBOFIDES.     TBANIO 

Simo 

Mélius  anno  hòc  mihi  non  foit  domi^  G90 

Néc  quod  una  ésca  me  iiiuerit  magis. 
Prandium  uxór  mihi  pérbouum  dedit: 

Ntinc  dormìtiim  ìubet  me  ire:  minumé. 
Non  mihi  fòrte  uisum  ilico  fiiit^ 
Mélius  quom  prandium,  qudm  solet,  dedit.  G95 

Yóluit  in  ciibiculum  abdiScere  me  aniis: 

Non  bonust  sòmnus  de  pràndio:  apagé. 
Clànculum  ex  aédibus  me  édidi  foràs: 
Tòta  turgét  mihi  uxòr^  scio,  domi. 

Tranio 
Rés  paratàst  mala  in  uésperum  huic  seni:  700 

Nam  et  cenandum  et  cubandiimst  ei  male. 


Aet,  III  Se,  2    saio   theopbopides   teanio  A   uno   praeterea 
venu  vacuo,    SIMO  THEVTROPIDES  SENES  •  II  •        TRANIO  SER- 

V^.  B  {ubi  THEVTR.  —  .11-  exp.  m.  (hmer,).  unius  v,  spai.  CDa. 
SIMO  TEVROPIDES  |  SENES  •  TRANIO  SERVVS  •  rubr.  in  J)  erasis 
Simo  Teuropidef  fenef  tranio  feruuf  (et  SI  supra  feruuf)  ser,  a 
Db.  Simo  fenez.  Tranio  feruuf  FZ  Servant  AB  versuum  discriptio- 
nem  notiram,  nisi  ubi  cUiud  testatnur  690.  Simo  praern.  B  Sic 
Ubfi  eum  A  (*)  691.  Sic  A,  ubi  Nequodeft  caunameruerit  B  iteni' 
que,  sed  Neqd  eft.  Da  (cauna  separ.  De,  x.  addetis  in  marg.).  Ne  qnod 
eli  oaimam  emerit  G.  Nequid  efca  una  meruerit  Z,  Ne  qoìdem  ea 
ana  memerit  F:  me  inerii  h.  e.  iuuerit  Acidaiius  cum  Casauòofw  {*) 
692.  Sic  AFZ,  ubi  Peranium  BG,  sed  t  prandium  sup.  scr,  Bb, 
Peranniiim  D  693.  Sic  A,  sed  minime  eum  reliquie,  tibi  mieire 

BaDa.    miere  G.   me  ire  BbDcFZ  (*)  694.  Sic  AB,  ubi  Nim- 

mihi  Dih,  Ni  mihi  De.  Nam  mihi  FZ  (alij  nam  m.  saec.  XV  [vix 
Cam.]   f»  B  marg.)  iloco  Da:   corr.  De.    in  loco   GFZ  (*) 

695.  Sic  A,  sed  QUM^  tibi  quam  prandium  quam  (quom  Bb.  qnod  FZ) 
folam  rèUqui:  solet  Hermannus  Elein.  p.  216  i*)  696.  Sic  A  B  (ìncub.), 
ubi  cabicabiculum  G  abducerem  eamuf  0  (b  ex  d)  et  D.  abducere  :  eamuf 
FZ  (*)  697.  Sic  libri,  nisi  quod  bonumestsomnum  A.  bonuf  fomnuf 
eli  rdigui:  corr.  3i      deprandio  B  G      Apage  B      698.  Sic  libri  cum  A, 

mn  quod  claDcinm  G  (*)  699.  Sic  A,  ubi  fcio  uunc  domi  reliqui 

{àoim/ff/  G):  nunc  del.  Weisius  (*)      700.  Sic  libri,  nisi  quod  eft  otunes  et 

MALE  A,  item  F  701.  NAMETCENANDUMElETCìmANDUiMESTMALE   A, 

i  cenandum  et  cubandum  fb  ni  trahif  male  B  et  nitrahis  iungens 

PlATTZ  MOITaLIiARIA  6 


Quóm  magÌB  cdgito  cilm  meo  animò: 
Si  quis  dotùtam  habet  lìxorem  atque  anilm, 
Néminem  aoUicitat  sopor:  ibi  òmnibus 
Ire  dormitum  <5dioBt.   ueluti  niiuc  mihi  W 

Éxsequi  cèrta  ree  èst,  at  abeam 
Pótiua  bine  ad  forum  quàm  domi  cubém. 
Atque  poi  néscio  ut  m<5ribus  aiént 
Vóstrae:  baec  sat  sciò,  qiti5m  habeat  male, 
PéiiuB  postbac  fore  quàm  fuit  mibi.  TU 

Tbasio 
Abitua  taoa  t£bi,  senes,  fécerit  male, 
NiTiil  erit  quód  deorum  illlam  accueités, 
Te  ipse  iure  iSptumo  mèrito  incuaés  licet 
Témpus  nane  èst  senem  hunc  àdloqui  mibL 
Hoc  habet:  rèpperi,  qui  senem  ditcerem,  '>' 

Ba  (s^ar.  De),  cenaodù  &  cubandum  It  {h.  e.  fant)  aiti»  Ijif  mil' (^ 
ceaandom  et  cubandnm  Te  intrabir  male  F.  coenanduiu  et  cohui'i»» 
fioitrabit  male  Z:  ei  trai.  K  (•)         708.  Sic  libn,  niai  quod  cn r* 

Quom  A    (*)  703.    SltlUIlìUOTATAJlOXORKMATQ'A'itTtlKAIIKT  A,  iH 

8i<iait  BG       nxorem       babet  am  lacuna  are.  14  kU.  BCB.  v 
baUet  FZ:  babet  trai.  Spmgdius  'Bef.'  p.  88  adn.  (")  lOt 

MlNKii.soi..MCiTATSO!'ORisrjM.'nni's  A  (ralde  ilubiis  sop  ìitttrii,  (* 
prò  V  potius  T,  prò  O   tenuior    iiltera  «idrntur   exslare)   ubi  foUciW  ^ 

ro|>o  (ncc  quicquam  pratltreu)  BaCDa.  Topor  BbDbFZ.  i'" 
loiiHiibuE)  B  (j'  A,  ut  puUibiU  (•)  706.  iHBDoM»»*M0DioE5-n'Si-i^ 
.Mi.MjWiKij    ubi    dormitum    rtli^ui  eftuB    (nec   quicqutm  pntM») 

BaD  (x  I»  marg.  Z*t),  eft  tp  C.  eli  uerg  Bb.  cf  tu  F/.:  «1* 
COTr.  K  (*)  706.  Sic  ìibri,  nisi  quod  ekjmjdi  A.  item  DZ  taW« 
B  a<ile  ras.  GDa  (h  eirp.  De)        707  *j.  Sic  libri  cum  A,  itd  frieW  ^ 

700.   00S**«KAECSATSC10<)UAM A  {qiKm    LOSTBA  ri  l*:"'" 

KAiiEATM4i,E  habuisse  verisimiTc  ent,  ttsi  post  tjUAM  utrtun  MB  •«  " 
scriptum   fverit   inctrlum   dicit   Sludtmanduv)  Vollr»e   ha**  SCO 

Vutlr^  hg  Z,  Voftrae  he  F  qnom  (ni  quom  me)  habeat  S.  '^ 
habeat  Ba  cum  A,  ut  tid.  (me  s.v.  Bb).    qnaiu  me  habeal  CVFl^ 

710.  PEiicsposTKACFOBKijnAiirFriT A        Peliof  BaCDa.  F«* 

&>■(  B  ex  ras.  FZ  poft  hiic  B{*)  711.  ABiTCSTCtiSTiBISDIU»- 
L'ERiTMAiK  A  itemque  reliqui  (*)  712.  Sic  A,  ubi  'SU  Z  bbIì" 
BaCO.     nnllam  Bb.     nllora  f  Jì  718.  Teipsbiiurkiiptimom»''^ 

INcussKSLiCET        optimo  BCDZ        incufifBoCi).    incurelB**" '*' 

714.  Teu  rt  ;,rnon.  ((  dd.  De         Sic  A  {cf.  ad  v.  Tt6),  "h 
CDa:  corr.  Db  ad  lo  qui  mini  BCD  (mini  exp.  m.  rtc.  in  fi', 

qui  me  FZ:  aorr.  Camerarius  716.   K09*mX'm«rBXitjiiisn'^ 
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Quo  dolo  a  me  dolorém  procul  péllerem. 
Àccedam.  —  di  te  ameni  pidrumum,  Simo. 

Simo 
Sàluos  siSy  Trànio. 

Tbaìoo 
Vt  uales? 

Simo 

Non  male. 
Qnid  agis? 

Trakio 

Hominem  óptamum  téneo. 

Simo 

Àmicé  facis, 
Quóm  me  laudas. 

Trakio 
Decet  cèrte. 

Simo 

Quin  mehércle  te  720 

Haii  bonnm  teneo  séruom.  721 


pQMni'MDUCEBEM  A       fenem  ducerem  BDhFZ.    femen  ducerem  CDa 
m.'SicBCDFZ  (nisi  quod  Quod  BaCD.  Quod  Bb  et  ame  BO)  ubi 

**«o*SinJNCE8TMIKIKUNCADLOQX7ISBNKM  A:  cf.  V.  7 li       717.  StC  libri,  SCd 

dite  BC,   dii  te  F  et  plorimom  omnes  (*)         718.  S  praem.  et  T  et  S  in 

l-T 

*fatìis  add.  Db       3MaMuM'>M'STRANiouTnALES4t:NONMAL£  A      Sauof  B 

nitranio  CDa:  corr.  De      719.  *+t*AGis4^KO*:^N*tOPT***tTENEO#- 

^mcEFACiS  A  agir  hominem  BCD  (I'r  8,  v.  B)  optimum  Z 

•Se     a 

^^tm  A,  tU  vid.  teneo.   Si.  amice  FZ.    teneo;  oa-mice  ex  te  neo- 

^i^inice  Ba,    teneo  na  mica  C.    teneo  uamice  Da,    teneo  nah  amicc 
■^c  (•)  720  sqq.  Sic  A  {ex  tequin  litteris  quaa  incertissimas  dicit 

^UfliiMfidtM  Q  et  N  vix  incertis:  post   redi  vero  ^t^iAMiSTiERO   non 
^^pTiMMe  est): 

CUMMELAUDAS4t:DECBT4t:CKRTBQyiNM 

KAUDBOKUMTENEOSERUUM 
KKIAMA8TI0IAADMEREDI — 

^  mUem  B  {ubi  habeo   hau  lineolia  aubduxit  Bb,  eadem  idtic   ero 

Si 

Qaom  me  laadaf.  Tra  Decet  certe  berci  e  te  babeo  bau 
Bonnm  teneo  fernom. 

Eiamaftigia  ad  me  re  di'eam  ilti  cero 
4i  mei  aodif  cum  spot,  OD         dicet  D         certe  hercle  aine  spot 

a* 


(Th  eofropipss 
a,  masti'gia,  ad  raé  redi. 

Tran  10 
lam   isti  ero, 

Simo) 
Quid  nunc?  quam  móx  — 

TiUNiu  I 

tjuid   eHtV  I 

Simo 

Qu<5d  aaìet  ITert  bic    n 
uitus  — 

Tb&nio 
Quid  id  éat? 

SrHO 
Soia  iam,  quid  loquar.  sic  detet: 
*     *     *     morém  geras. 
Vita  quam  sii  breois,  ciSgita  simili. 


GDF  Etiam  ntligia  admere  die  unilticero  C.  EwDkftipi  ^ 
neredie  amifticero  D,  %»  maXtìguk  a  meridie  aniAiern  r-, 
Eorundem  in  Z  haec  apedtt: 

Cnm  me  laudila?  Tra,  tiecet  certe.     Si.  herrk-  1-  c^a 
Uand  bouum  teneo  remù.    cin  mart.igia 


lifti  e 


V.  720.  (Juin  mehercle  (tre;  hercle)  te  B  duet  A ,  b.  HI  Tu.  ?"»• 
Camrrnrim  lalieno  loco  versum  infcrens)  et  corr.  ad  me  redi.  T»  i» 
ietic  (isti  liermannua  Eìem.  p.  S17  post  BfAhiunO  ero  (*)  7W  «B  ■*" 
A  (post  f    733  defidem): 

QUUlK0M(JUAJiD«0S#gDID!,SES»4t.lilTUDSyi,ETFIKRIKIC 

1  NT  (;  s  4(1  (itmiru  bst  #  sclsi  a  MQiJiD*»qn  arèi  c  d  ec  kt 
sic  autem  S  (Die  ftr  Kie  vel  Uic  Bb,  nmnl  e.  v.  Ba): 

Quid  niinc-iiiiara  moie.    Smo  Quid  efl?   Tra  Quod  folet  fi*n 
Si  Die  quid  ìd  eli? 

Tb  loquar. 
Si  Sic  decet  morero  pemf 

Vita  quam  fit  brenia  cogita  Qaid 

Ehem  uii  tandem  (.ercepi   h^  hif  rebuf  nollrir  te  loqoL 
mU  Tu.   qnid   et   Si.   qaod  F  (.spatia   CD)  Hic   (dm.  Si)  CS>f 

quid-id  D  Tra.  quid  ìd  oClV   fi  loqaar  nine   laCMnae  «jWw  '  i^ 

om.  CD)         Sic  {om-  Si)  Clif  breai   (brenif  F]   Rmul  cuft» 

qnid  CDJi'       Tra.  Ilom  /■"        Quae  sic  C(,.Uraxii   '/.. 
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Tbanio 

Quid? 
Ehem,  uix   tandem   percepì   super  bis  rebus   nostris   té   lo- 

qui.  727.  728 

Simo 

Mìisice  hercle  àgitis  aetàtem  ita  ut  uós  decet: 

Vino  et  uictily  piscatil  probo  eléctili  730 

Vitam  percólitis. 

Tbanio 

Immó  ulta  antebàc  erat: 
Ntùic  nobis  conuiuia  haec  éxciderunt. 

Simo 

Quiduui  ? 

Tbanio 

Ita 
Óppido  occidìmus  omnés,  Simo. 

Simo 

Non  taces?  pròspere  uóbis  cuneta  ilsque  adbuc 
Prócessenint. 


127  sq.  FestMp,  305,  8  M.:  per  se  'super'  significai  quidem  'snpra' 
....  oemm  ponitur  etiam  prò  'de'  graeca  consuetudine,  ut  illi  di- 

cunt  4mÌQ,    Plaatus in    Phasmate:  'Ehe^m  nìx^    tandem 

percipio  super  rebus  nostris  loqui  te'.     Vide  ad  v.  240  et  cf, 
Leidolphwn  p.  1^32. 

quid  nunc  moz. 
Tr.  Quid  elt?   Si.  quid  folet  fieri  hic  Tra.  quid  id  è?  Si.  loquar. 

Si  d^cet  more  geraf:  uita  quam  fit  breuif  fimul  cogita  quide? 
Tr.  Hem  nix  tandem  percepi  super  hif  rebuf  noltrif  te  loqui. 
F.  7S6  cogita  simul  trai,  32  in  adn,,  v,  724  suppl.  /9  duce  Camerario 

eoO.   Ter,  Ad.  431:   <Vt   homost,   ita>   moróm    geras,   ad  v.  728   cf, 
iettim,  (*)        729  sq.  ber  de  D        etatem  BaCD:  //§  {ex  ce)  Bb  (*) 
781.  percólitis  18.  coliti!  libri        immo  uita  FZ,    Immo  u///t  B  (er,  i). 
immo  uit  Da  (ut  De),    immouit  C         ante  hac  BC  (^  732  sq. 

Tb 

nobif  D  conuiuia  /9.    communia  libri  Qudum  ita  B  {ubi  Qui 

corr,  m,  saec.  XV),   Quidum   ita   CD   initio  v.  733:  in  finem  v,  732 

trai,  fB  (*)        784—786  recte  distinxit  Camerarius,  sic  discriptos  «H  B: 

8l  Non  tacef?  profpere  uobif  cuneta  ufq'  adbuc  procelTerunt. 

Tb  Ita  ut  dicif  facto  •  band  nego  nof 

Profecto  probe  ut  uolnimuf  uiximuf. 

ubi  tacef^  a  ex  corr,  C       bau  Da.    beu  C.    baud  DcFZ       ncgonof 
(nof  ex  nef)  C       787 — 740  sic  distincti  sunt  in  B: 


Tbasio 

Ita  ut  dl'cìs  facta  hail  nego, 
fcctiì  probe  ut  uóluìuias  luximus: 
,  ita  nunc  uéntas  uaueiu  nóstram  deseniil  - 


Quo  modo? 


Simo  | 

Quideit?    I 


Simo 


il) di! età  erat 


Tiito  iu  tcrruV 

Ef. 


Qui< 


Qm? 


Trakio 
(Juiii    uciiit   iiiiui.s,  nostrac  iiiiiii  i[Uao  tranmit   ruteni. 


Vtlini,  itt  ueliuoles,  Trànìo.   sed  quid  nejiotisiy 
Seil  fuimo  ita  nimc  iientuf  nauom 

8i 

Deferuit  quid  edì  quomodo  peSuno? 

tjup  nec  fiib  inda,  6ra,t  tota  :iit«rr». 
Tr  Ei.   Si  yuid  ed?  Tu  raemiremni  ocoìdi      8i  (Jui?  Tb  I» 

Venit  nauif  aodr^  naai  qu^  fracgat  ratem. 
ubikimoDa.    htaa  BhCDcFZ      Deremit  qnid  CU      qnoaokip^- 
riniv  Bb.    quo  peiTumo  /.  Quo  nec  C.    queoec  li         hn  J'^ 

noltre  C  que,  q  e  corr.  C  K.  737  nostrani  add.  Comrrm™;  r  •■ 
jitisonas  inseriiit  Eolliiuf,  Qiiaene  corr.  ryUuhs,  r.  7*')  Kfltof^ 
post    lìolliium    Uermannits   iUseripsit  {*)  Ut.   ut   ueliuolfi  f   * 

11///  ///  ueller  (/«,■(  ut  ut  ///)  B.t.    ut  tu  uellef  B6  cmm  rrfi^i»" 

ftìii  quid  ea  FZ.  tranniol'  fft  .Bo.  (tninnìort  i.  e.  fct  Ìffc\  twBM>f  ^ 
(.■uw    sjioiio   7J    itetiiipi,-    min    iiisuris    in    spatio   C   i^er    forUUK  l  T-' 
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Tbakio 

Eloquar:     742 
Erofl  peregre  uenit 

Simo 

Tiinc    *♦♦♦♦*     cor  ténditar: 
Inde  férriteriam:  postea    *    * 

Travio 

♦    ♦     genaa  dbsecro, 
Ne  indiciam  ero  facias  meo. 

Sofo 
E  me,  De  quid  meiuas,  nil  sciet.  745 

TaAiao 
Patrone,  salue. 

Simo 

NlI  moror  mi  istiusmodi  cliéniis. 

Tkaxio 
Nunc  hòc,  qaod  ad  te  nóster  me  misit  senex  — 

Simo 

Hoc  mihi  responde  primum,  quod  ego  té  rogo: 
lam  de  istis  rebus  nóster  quid  sensit  senex? 


eli  Degoci  BaCD.  eft  negocii  BhFZ:  trai.  Brixius  Annoi,  philol. 
C XXI II  p.  54  Eloqaar  ex  Eloqnere  Bb  (^  14S  $q,  hoc  specie 
tunt  in  B: 

Emf  qcnit  peregre  ueDÌt.  Sì  Tane  cor  tenditur 

Inde  feniterìam  poAea  enaa  obfecro 

Uem  in  CD,  nisi  qmod  Enif  peregre  uterq%te      cortenditnr  D.  cort///eo- 
ditor  C  {er.  0       ennna  X>.     Quae  ne  Buppierere  FZ  [nùi  quod  ferri  F): 

Hemf  peregre  nenit.    Sl  tauT  ne.    Tu.  cor  tenditor 

Inde  ferit  itemm.  poAea  hem  obfecro 
F.74S  Tane  ^tibi  nemós,  corrup^tor,  tenditur  et  r.  744  ^molae.  Tb. 
Per  te  haec  g^nna  tuppi.  I&  (^)  745.  indìtiam  B  ante  corr.  CDF 
Si  m  10  Utt.  spatio  B,  malora  spaila  perscmis  etiam  in  sequentibus 
nUnquens  Emene  B.  emene  CI)  quidé  Z  metnaO  ucxslB  uihil 
libri  fdet  BbF.    fciat  BaCD.    Ciei  Z  x  in  marg.  De 

746.   Spai,  post  Ikloe   om.  D        Nihil  et   mihi  <f  illiaf  modi  libri 
clientef,  ef  ea:  ì£  Bb.    dientif  C         747.  meme  milit  BaCD,  sed  ut 
in  C  prò  fuinta  littera  librai  ius  co' perii  £  scriJbere  ^*)        748.  orogo  B 
74S.  nefter  F.   noOer  Z  («) 


Nil  '|iiic(]i 

Simo 
Nunn|uid  iucrepitauit  fìliiini? 
Teaniu 
Tarn  li'quidust,  quaui  liquida  esse  tempesta  MoleL 
Nuac  te  lióc  orare  iilsait  opere  masuino, 
Vt  sibi  liceret  inspicere  "hasee  aedis  tuas. 

Simo 
Non  Hifnt  uenales. 

Trìnio 
Scio  equidem  istuc:  aéd  wnex 
dynaéceam  aedificàre  uolt  hic  iu  Buis 
Kt  baltimas  et  ambitiucrum  et  póriicuiu, 


Ilcui,  quid  Gonaoiuni^uit? 

Tbasìu 
Ego  dicam  Ubi: 
Dare  uólt  usoreni  fflio  quantifm  potest: 

A'I  Giìm  rem  Tacere  i:<51t  iiouom  g.vnaeeeiini. 
Nam  si'bi  laudauiase  hàsce  ait  arcliitéctoneni 


I 


760.  Sibll  quicquaui.  Si.  nunquid  FZ.  Nihìl  quicqoi"  *" 
quid  lì  ("  rfser,  Bb).  nihil  quicqnam  [  Vnnm  quid  D.  Vnum  q"" 
e/',  ad  V.  751  iucrepitauit  C  (it  ex  ft)  rt  (p  ex  e,  «t  rid.)  ">* 
PyJadis.  increpaiiit  ISZ.  increpabit  F  751.  Spai.  o».  C  1*1 
dna  est  Ciimerarius  (liquidust  Guijetus).  liquidum  eft  libri  f^' 
ili  /ine  versus  uihil  qnicquB  habci  C:  cf.  ad  e.  750  H  '^*-  ^  ' 
'/,:   oda.  'ex   cod'I.  a»t.'   l'yla/ies  ////,/orare   iuf  fit  e  eorr.  C  il 

opecf!  al.  initio)  niaiimo  lì  CD  763.  Vbi  libi  F  htSre  f^' 
haf  cedi!'  Ila.  haf  //Vdif  Bb  754.  Spot.  om.  C  (spohoJt»  f^  ' 
ti'd)  755.  Cineeeum  Ba.  Gynecovm  lì bFZ.  Gy  ncc  eum  (a  " 
C.  Cynuc  cil  Z>  edificare  CDZ  »  in  tnar^.  De  (ein  fr»"  "^ 
iiiur  supriiscr.  m.  saec.  XV  in  B  et  v.  700  ein  paw  meister)  "W. 
lineai"  BaCD.     balneaf  Bt^'Z  767.    Npat.   om.  D    [tpatidm 

in  C)        Uè»),  quid  H.  guid  BFZ.  quid  CZ) 6.  quif  Z>o       e»»' 

lliailìt?    0   (•)  769,    Ali K A MttMK AC»*. *♦*..!,.  A       °l^' 

uull  B  no'iiui  B.     nouLim  rdigui  (u  i»  ras.  ex  uo,  ■<  Hi,  0 

«yneceum   (y  cj;  e  7))  libri  (*)  760.   Si.  praem.  F         >'«" 

[..M-utt*s^»+*'VKAs«»»....+  r.jSEM  J         iam  Tibi  ('         UuJn"---'*  ■ 
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Nescioquem  eiaedificatas  insanilm  bene. 

Nudo  bine  exemplum  cilpere  uolt,  ni  si  ti!  neuis. 

Nam  ille  eó  malore  bine  òpere  sibi  exempMm  petit, 

Quia  ieti  i!mbram  aadiuit  esse  aeetate  pérbonnm 

Sub  siiifc  collimine  itaque  perpetixim  dìem.  7Bfi 

Simo 
Immo  édepol  uero  quom  tìsque  quaque  umbrast,  tamen 
Sol  sémper  bic  eat  ilsqne  a  mani  ad  néspernm. 

1  adiierbium  eese  cooperi t, 
eiae   coeperit,   declinatur; 

Oi'iw  am  A.  landalte  CDFZ  ri  (aS  ex  eC  veì  or  coir.)  B  bafce  ait 
B  (aitkas  a,  ut  vid.).  ait  CDFZ  architectonem  Sa,  eodti.  Piì 
eum  A.    architectorem  BbFZ.     archi  tectorem  D.    archi tectecloroni 

C  (*)  761.  Ta.  praem.   F  MESOIOqORMEXAKDinCATASReSKWSA- 

•im A   (fix  dubiù  itxA  et  sa  liHrrw)  Nercio  quem  litri 

eiaedificatae  insanum  bene  Studmmndus  Annoi,  philoì.  CXIII  p.  Ii3 
duce  A.    eJTe  aedificataf  Imr  fané  bene  B.    cdiScatal'  (edificatar  D)  haf 

Tane  bene  reliqui  (•)       76»  ijpnckiscbxbmpldmcaper s  A       ne 

dir  BC  763—765.  Sic  -^>'n  s"»  per  haiic  paginaM  non  omnes  versus 
pari  initio  mtU,  std  IribM  fere  litteris  v.  763  aq.  766.  769.  774  »}. 
rdijuo»  superata  :  ^ 

KAJiIILLEEOMAI**»KINCO*»*BS**>tEX — 

QmAIBTID*  B*»M  A  BST  A  TB**+».EaSE  AUD — M 

B  tIB8**pC  rj  L***KEU  Sy-PKRI'BTDUW  ****! 

1  B   (ubi   magno   ex   malo    Bb,   eadem   ^Ctete  et   perbonata 

1  ìUe  eomalo  opere  aite  ei  eTuplam  petit 

ù@  elt  ate  perbonam 
perpetnam  diem 

rtìen  CD,  nùi  quod  eo  malo        opere  eiemplom  vUrgue        petit  ex 
Kpitit  C        éS  eltate  p  bonam  D  (m  ex  corr.).    eSTe  aeflate  pboaam  C 
T        col   perpetQom   diem   «ine   spatio   (cum   ìaeitna   reliqui   versus)  C 
h'FtnatTas   in  eodd.  ant.   relieto*   esse'   Pijìades   testatur.     ConlTOxemnt 
ffZ  in  ftunc  modum  (nisi  quod  quidem  om.  F): 

Nam  ille  malo  qaidem  ab  opere  eiemptam  petit 

Quia  bic  elTe  eftatè  perbonam  fubdiu  tal  perpetuò  diem. 

l'V.  763  maiore  bine  opere  sibi  IS  (vd  sibi  opere,  sibi  cum  Pi/lade),  chhi 

ante  ex  litterarum  reliquias  [non  «otatas  ab  A»)  s(ihì)  qmidret  (maiohk- 

]  xiMCOFijBB  fere  ecrtum  est),  v.  761  (ubi  Qaia  isti  iimbram  iieitate  nihi 

«MS  aadiait  perbonam  in  A  quadrai,  audiuit  inni  Camerariu»  suppl.) 

aiterà  par»  ex  BOB  confurmanda  est,  ti.  76&  Sub  sodo  uolumine  u*< 

qua  Sl^idemundus  ex  A  (^  766.   Sic  libri,  sed  cTjM  A,  ilem  CUZ 

TWl-guAQ'DMBBABS-rAMEN  A.  nfq'  (afq  C)  qiiftq'  nmbra  oli  (è  CD) 

I    Umen  reìigui        767.  BOLBEMPKBKUtinSQAMANKADlTBSPBRUM  A       'kta- 

L  por  '  fol  C         hic  etl  ufqne  (6  j  Vfque  CD)  amane  B  (rx  amani)  CDFZ: 


I 


Quasi  flagitAtor  aatat  usque  ad  óstiam: 

Nec  tDÌ  lìmbra  hic  usqaaiost,  ni'si  bì  in  puteo  quaépiamst. 

Tbanio 
Quid?  Sàrsinatis  écqnast?  si  Vmbram  nóa  habes.  "' 

Simo 
Moléstns  ne  sìa:  baéc  sunt  sicat  praédico. 


nude  ait  Plauttis  'a  mani  ad  aespernm*.  'a  mtuic'  Antitm  i/nf^f 
telraptotoD  non  diiìt:  oum  enira  in  altecntn  ìm  traDBennt  lue  ftM, 
non  tià»,  at)d  earum  od  qnaB  tranaierìnt  utuntnr  potestatibne,  àm- 
liixat  in  decliDatioQe.  Serrius  [Serijias]  comin.  in  Don.  p.  Ì3S,  2SS" 
adnerbiiiin  ei  transeat  in  aignlBcationem  nominis  uonanmqnui  J"^' 
natiir,  quoniam  eignificat  eum  partem  orationis,  (|aac  recipit  declini- 
tiouem,  uode  et  illud  apud  Plnutitm  'a  primo  mani  oiiiDe '■ 
aeaperftm',  utdque  modo  mane  nomea  est:  hoc  mane  hnioi  im"> 
baio  mani  hoc  mane  ah  hoc  mani:  nam  eÌ  adnorbiam  esaet  nec  gon^ 
rociperet  nec  praepoeitìonem  Eidiungeret  nec  pOBeet  i  tenniiiiri,  IS"- 
gius]  explan.  in  Don.  I  p.  513,  IK.:  nec  praepoaitio  addi  poM«I,  «l 
dicamuB  'a  mane*:  ai  antem  hEb  addere  praepositioiiem ,  die  'a  nutv, 
ut  mane  nomen  8Ìt  neutrnm,  et  qoomodo  dicimns  hoc  mane  et  sii  b** 
mani,  nt  Plantns  'a  mani  ad  oetperam'.  Pompon»  coma,  i"  ^ 
p.  13$,  34  E.!  ne  dicaa  mibi  'hoc  mane*,  ergo  ei  hoc  ntaiw  aonn 
Cut,  debee  declinare  'buius  manie  buie  mani',  non  iauenìmai  ntuau 
iitam,  non  potest  seqni  ut  de«linetnr,    tameo  loftimua  apnd  PIiuUB 

di'clinatio  'mime  mania  mani'?  mane  onde  uenit  'a  primo  mari'  feil 
(Iciilinationem:  ped  tamen  noa  non  debemuB  declinare.  Jiii»  f. -w. 
34  K.:  piane  de  Illa  re  'a  mane'  audio  plerosqne  sic  loqui:  inni.'ui'' 
[iraepositionem  aduerbio.  oemo  dicit  'a  mane',  si  autem  dic*re  n* 
lucris  'a  mane',  mutare  habea  caaum  et  dicero  habea  'mani',  leginra; 
enim  apud  l'inutum  'a  mani  uaque  ad  ueaperiira'.  vi  qua  ratio»' 
niutauit  cnsum?  noli  putare  per  inpcritiam:  quin  immo  hoc  pnidfiilM 
feeit  et  docte  :  maiorcB  nostri  hoc  ipsum  mane  uoluerant  hil*" 
genus  f.  q.  s.  Quae  testimonia  etiam  ad  Ampìi.  253  rrdire  pofX  "* 
niierunt  GoetHus  et  Sej/fffTlus. 

c/'.  Icstim.      adnefperù  B  et,  à  ex  il,  C:  c{.  testim.  (*)       768.  Sic  It*n,  •"■ 

qvM  flagi.ior  C  (ciim  spaliolo')  afUtiir  que  Bii.-  eorr.  Bh        »^' 

FA  ufq  C  KOSTiuM  A,  iUm  CDFZ  769.  Sic  A  (sed  MDtiiMWi- 
Kic),  ubi  mihi  umbra  ufquam  eft  et  quepiam  eli  reliqiti  [qa?]»'" 
BbFZ)  Haee  li  (N  Bb)  fi  om.  A:  mfd.  Fx,\ada  ex  «xM ''' 

7V0.   vinDARsi\ATisKc<jUAv:ST9ruMiiK.\>iNtj*»APKs    A  er  1"" 

eli  B.  ^t  qua  eft  (cum  spatioìo)  C.  &  quS  t"  7).  eeqoa  oli  FZ:  »*'  ' 
po.-iiiit    Taabmannus,  posi   !.:il>ea   E   cum   Bb   iiliifqut  {')  "^    ^ 

libri,  Itisi  guod  8H;i:t+**ì:ih —  A.     fitut  predico  .BC  (pdii'o  V} 


m  8,  85--96 
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Tbanio 
Àt  tamen  inspìcere  uólt 

Simo 
Inspiciat,  81  lubet. 
Si  quid  erity  quod  illì  plàceat^  de  exempló  meo 

Ipse  aedificato. 

Tbanio 

Eóiiy  uoco  bue  hominem? 

Simo 

i,  uoca. 

Àlexindram  magnum  atque  Agathoclem  aiunt  maxiimus   775 

Duo  rés  gessisse:  quid  mihi  fiet  tértio, 

Qui  sdlus  facio  fàcinora  inmortàlìa? 

Vehit  hic  clitellaS;  uéhit  hic  autem  alter  senex. 

Nouicium  mihi  quaéstum  iustitui  nrfn  malum: 

Nam  miìliones  miìlos  clitellàrios      •  78o 

Habént,  at  ego  habeo  hómines  clitellàrios. 

Magni  sunt  onerìs:  quicquid  imponàs,  uehuni 


772.  Ta.  om.  FZ  Sic  libri,  nisi  quod  ante  uolt  spot.  circ.  4 
UU,  B  Qolt  infpioiat  sine  spai,  CDFZ  siluiìkt  A.  filubet  B 
778.  Sic  libri,  nisi  quod  Siqnid  BC  placet  F  deexem**^- 
M —  A  deezemplo  B,  de  ex  empio  {tertia  e  ex  p  incohata)  C 
774.  Sic  A,  ubi  Ifpe  Ba:  corr.  Bb  edificato  BaCD:  corr.  Bb 
Eonnoco  B  {Hpar,  Bb,  Egon  uoco  corr.  m,  saec.  XV)  huc  et  hominem 
inUr  spcUia  in  fine  versus  C,  qui  uoca  post  maximaf  in  fine  proximi 
Iwhet  i  om. B  (Voca)  CDFZ:  add.  Acidalius  (*)  776.  Te.  om.  Z  alk- 
XAVDBUMMA6irnMATQAOA3MeOCt9Mct*^>M'AXiM —  A  Aloxandri!,  dr  e 
con.  e  magnù  atq,  ù  eo;  a  (7  agatho  de  C.  agatoclem  F  maxi- 
maf BCD  (♦)  776.  DU0RE8GESSI8SEQUIDMIt*t*ET A  Duof  F 

geffi  ffe  Ba,  ut  vid.    geffiffo  /////  Bb        fuit  tercio  O       777.  Sic 
libri,  nisi  quod  fatio  Ba:  corr.  Bb        ante  in  mortalia  spatium  C      im- 

MOBTAUA    A,   iiem    FZ  778.    rKKIT***gLITKLLAS*'Mt*+**tAyTEM- 

AiMiEBSENEX  A  {in  quo  et  hic  versus  et  sequens  maximam  partem  nunc 
excidit:  sed  lacinia  servata)      Vehit  ^^°  Bb.   Vehit  Ba  cum  reliquis 

ditellarB  m.  ree.  CD  uehit  hicantemfa.  uehit  hic.autem  Bb.  uehithi 
ca  utem  ettm  spatio  0  aliter  F  779.  Sic  A  (evanido  non),  ubi 
Nonitiain  BDF,   Nouum  Z.  (Nouicium  C,  codd.  ryladis)        qucllum 

BCDFZ     780.  Sic  libri  cum  A,  sed  clitilariof  7?      781.  ka «(»- 

KABEOKOMlNESCLiTELiiAEios  A,  qucm  Habcnt  at  ego  habuissc  ex  spaiio 
effécU  Studemundus,  libi  Habent  ego  reìiqui  homf  suprascr.  Db: 

om.  Da  (•)      782.  Sic  libri,  nisi  quod  ma*+isijnt  As  {nunc unt) 

font,  £  Bb  in  ras.       honerif  B  ante  ras.  CD       inponaf  BD  (non 
AC)        nehut  Ba:  corr.  Ba  vél  Bb  {*) 


l'LAVTl  IUl.W-1* 

TEANIO.     THEOPBOFIDES.     SIMO 
'l'jtAiao 
Nunc  hvStic  hauBcio  àa  coaloqu£r,   congredibor.  ^ 

Heua,  Théopropides.  { 

Hém,  quia  prope  hit  aoniiiiat  mi!? 
TaAHiit 
Er6  seriiDs  miiltimodis  saó  Bdus. 

THBOPBOPrDES 

tnde  Ì8?  ^ 

TllANIO 

(juuJ  ujó  misems,  adtero  iSmae  impetratum. 
Tqbopkopidbs 

Quid  ilii,  opsecró,  tam  divi  destitfeti? 

J.c(.  i//  Se.  56  TBANIO  SERVV.  THEVitOl'IDES  SU» 
BENBS  -njS.  TRANIO  SEEVVS.  TEVROPlDfS  SIMO  S^M 
rvbr.  in  D  er.  Tramo  S  Teuropidcr  SeruuT  S  ym'  (lanrtH  }*} 
Db  SCT.  unius  V.  apat.  ODa.  Tmoio  ferour,  Tenropidef.  fii«»  *• 
I''  et  duo  addcTis  Z:  ìcorìuiìh  continuai  A         783  sqq.  Sic  A 

...+*I-Ncj]CAUDSCIOANC0.NI,0(iUARC0NGBEDIAK 

KKU»»KE0KIJl'niES4t:KEMQUIBKICN0Ml\ATME 

K  Eoa  E  RUi  ismult  im  odis  filh'  s  ((:  unde  is 
3ie  autem  B  {lineoìis  a  Bb  additii,  item  hnnc  haut  fcio  nr  nane  b> 
Telo.-    praeterea    quif   et    fidelif  a    Bb    additum    esse     nequt   Jfiadi 
tiC'jue  Loewius  teslantur,  sed  Siademundu^: 

Tka  Nubc  hunc  haufcioan  con  coDloijiiar  congredi" 

Heuf  theupropidef.  Thev  Hem  quir  nominit  mt': 

Tji.  Ero  rprtiof  multum  fiio  fidelif 
uhi  mie  e.  sp.  in.  C  nunc  haufclo  BaCI).    nnm  anfcnlto  F    « 

culto  Z         an  con  colloquar  CD.    an   collor|uar   FX         th*« 

jiiflel'  licm  nominai   me   CI).     teuropideF.    Te.    beni   unii  i 

nomiiiiit   FZ  T    miU    Ero   B6,    (adon    atite    v.    76».   7i«  T,  • 

u.  787.  7S9  Te  mppìens,  cum  post  v,  787.  788  spat.  omiUai  C  ^ 
CltFZ  niiilUiui  Tuo  cum  sjxitio  plus  quam  dimiitii  vcrtus  CD,* 
!'liatio  FZ  V.  783   conpreilibor  corr.  W  cum  WHsio,  r.  7*1  P" 

iiJ((.  fB,  V.  785  suo  lidus.  Tu.  linde  ìb  K  (•)  786*5.  Sic  '<*"■" 

■/'*0(i  Qiiod  Jì».     (Jnort  Bb.     Quo   rcliqui  [ctiam  A'^  afferò  ffl/ 

inipeUiilii   7J         ii.i.icoisi:cihj  A.     illic   obfecro   frlijui   (r  u  I  ' 
ubi  illi  tt>j,-.  L'oWi.iw         Umdiu  BC  {*) 
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Tbanio 
Seni  non  erài  otium:  id  suin  oppentus. 

TlIEOPROPlDKS 

Antiquom  optinés  hoc  tuóm,  tardus  ili  sis. 

Tbanio 

Heus  ili,  si  uolés  hoc  uerbiìm  cogitare:  790 

Simdl  flare  sórbereque  haild  factu  fi^ilest. 
Ego  hic  esse  et  illic  bau  pótdi  simitu. 


Theopbofides 
Quid  niinc? 

Tbanio 
Vise^  spécta  tuo  lisque  arbitràtu. 

Theopbopides 
Àge  i,  duce  me. 

Tbanio 
Num  morór? 

Theopbopides 

Subsequór  te. 


788.  Sic  A,  ubi  otium  (ocium  FZ)  erat  reliqui  (erat  cuUl.  Bh  in  lac.): 

traL  Bùihius      operìtaf  BBF      789.  Sic  libri,  nisi  quod  an^qum  A. 

Àntiquum  reliqui       obtinef  GDZ        tuum  omnes        pardo f  Ba:  corr, 

Bb      snss  A        790.  Sic  libri,  nisi  quod  /////  R  nolef,  er.  £o  et  e  ex  ì  C 

uerbnm  hoc  omnea:  trai,  32  (*)  791.   Sic  A  {sed  ^^mitl),  ubi 

forbere  que  aut  Ba  (*^aut  rubr.)        facile  eli  BCFZ,   fSÌeè  D  (*) 

798.  XOOKICESSEETILLICSIMITUKAUPOTUI  A,  ubi  illi  fLmQl  hau  Ba. 
illic  rimai  haud  Bb  {à  ex  i)  et  Da,  illic  fimol  *>  haud  Db.  illic 
fimnlet  haud  CZ,    illic  fitnol  et  haud  F  bau  potui  simitu  trai. 

Seyffertus  (*)  793.    Quid   nunc?  Vife  fpecta  tuo   BbCD   (Vif 

efpectatao  Ba)  et  (Tb.  prò  #)  FZ.  quednunui8#uisaspecta4}-tuo 
A  USQABBITBATU   A.     arbitratu   reliqui  794.    Spat.   om,  C: 

item  ernie  v.  795  agedughe^I^nommobob^subsequorte  A  (sui* 

As)  Age,  i  duce  cum  Weiaio  3J.  Age  /////  Due  B  {er.  T  a  rubr. 
icr.),  age  |  Due  CD,  Age  due  FZ  me.  Tb.  nnm  moror?  Th. 
Camerarius.  me  nunc  moror  Tba  Ba  (num  Bb).  me  nunc  moror 
:^  C  d  om.  #  D,    me.   non   moror  FZ  fub   fequor   te   {nine 

9pat)Cn 


Tkakio 

Senéx       VB  te  £tite  oatium  éccum  opf-'^itar. 
Sed  ilt  maestus  èst  se  basce  aedis  aendidisse. 


Qmò  tandem? 

TlEBUPROPIBES 

Tbasio 

Orat  tìt  snadeàm  PbiloUch^tì, 
Yt  LBtafi  remitiat  aìbt 

THBOPSOFIDEa 

Sibi  quisqne  niri  ti 
Forént,  nobis  l'staa  red 
Lucri  quicqaid  «at,  id 
Eifléricordid  s*     • 

DOT. 

e  émptae 
laud  lic^reL 
trahere  opórWL 
sa  opóiiet. 

no 

ire  berde,     •     • 

1           moKs 

Di5  tibi  ego  operam:  séne>   illic  est   éni,  Ubi  addnri  ÌuK 

nem,  .Simo 


795.    SENEXirSlSTEASTEKOSTIL"MlI.LUT>OrrEKITl-B  A  Ip'f  » 

ìljfe    Ci>   (in    /Tur    r.)    rf   FZ  liortiom    rtiam    T)  FZ         of^ 

ChF.    opperiUitur  B         796.  SKDLTMAKSitSlvSTSssr.KASCKCM""'»*' 
J,    H^i'   Dt    OM.   rrJi^iK    (<uU.    S    <NIM    flratoMWt)  nelW  IiJ> 

ttiunnT  C.    moenuT  ;f.    moletUif  F  .■  7>,    è  ///  {ex  efle,  ^  nJ 

f<nJ.)  B      re  hafce  BClfFZ:  aedu  u-id.  »  m  a<ÌN.  (.•)        TU.  e 
Tua  dram  phjlolacbeU  C       798.  ifU  C      H«iid  tx  Uuit  £i  ' 
799.  quUqottm  Z         rari  BCi>.    iure  f  ^         ineUt  B.    melml  «'»* 
meUar  F  mali"  C  emile  BoD.-  «wr.  B6  800.  kJÌiA» 

d  ex  t  B.     rad  hiWre  (.'  baad  tx  hast  Bb  licere!  i 

CDFZ  (,•)         801.  quic  quide  C         803  «g.  S/c  CD: 


MifericorUiaT 
U  arare  he  relè 

UrwtqntB  ^facif  ntb  (In 

ifntn.'  smal't  alti 


Mi  li 


;  iit.i-le 


homÌDem  oport^t 
facir  Tiib  Tequere  i«t 

•rf  fnbfequere  (oB.  fiati.    /Vm""** 
mmul  Morate  uAtònw.  Eosdimt^^ 

em  habere  hominem  oppotlet 
i£    lublequeri'  tiut. 

(Jrwfo-itó.    Muericordìa  s<obzie  oti>  el  ("f* 
b04.  Tr.  Bothiut:  om,  tibri        ego  tr  ffo^"  ' 
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Simo 
Sàlaom  te  aduenisse  peregre  gaildeo,  Theópropides.  805 

Theopbopidks 
Di  te  ament. 

Simo 

Inspicere  iste  aedis  te  hàs  uelle  aìebàt  mìhi. 

Theopbopidks 
N&i  tibist  incómmodam. 

Simo 
Immo  cómmodum.  i  intro  atque  mspice. 

» 

Theopbopides 
At  enim  mulìerés  — 

Simo 

Gaue  tu  uUam  flócci  faxis  miilicrem. 
Qua  lubet  perambula  aedis  óppido  tamquàm  tnas. 

Theopbopides 
'Tàmquam"? 

Tbanio 

Ah,  cane  tu  illic  obiectes  Diinc  in  aegrìtildine  8 io 
Te  hàsce  emisse.  nóii  tu  uides  hunc  uóltu  ut  est  tristi  senex? 


illi  celle  C    illicedem  D.    illic  è  hem  B,  sed  e  e  h  «  corr,  in 
ras.  Bb.    illic  eft.  Tb.  (Teur.  F)  hem  FZ         homine  Ba  (e  Bb) 
Simo  /8:  am.  libri  (*)  805.   S//  (er.  i)  prciem.  B  Salnnm  Z 

'gandeo  'peregre  D  gaudeo  totum  rescripsU  Bb  theuropidef 
BDb.  theur  opidef  CDa.  tenropidef  FZ  806.  H  praem.  B  {quae 
etioM  in  gequentìbus  Theopropidis  nota  est).  Tb.  F  Dei  BCDF. 
Dìi  Z  inspicere  iste  Lorenzius.    iDfpicere////  te  (er.  n)  B.    infpice- 

reni  C  {man  praeeed.  spot.)  et  D.  iDfpicere  FZ  belle  B  ex  ras.  D. 
bell^  B  ante  ras.  C  (*)  807.  Personam  initio  am.  B,  dein  H  prò 

Si  (8)  exhibens  est  incómmodam  Bothius,  Bentleius.  incommodom 

eft  Ubri  commodom*  i  intro  F.    eli  commodam  i  intro  Z.     cóm- 

modum     i  intro  (I  intro  D)  CD.    cómmodum  S       I  intro  B       atq  C 

80&  Et  Z        ca  uè  C  (au  rescripsit  Bb)         uUà^  §^  ex  ic,  ut  vid., 

con.  C.  illam  BF  floxcifati  faxif  B  (f  alt.  ex  a  Ba,  zc  corr. 
mòr.)  809.  Qualibet  libri  f  def  FZ  opido  F  810.  Tan- 
qosm  BC  ha  Z  tu  BCD.  ne  FZ  illice  FUcleisenus.  illi 
hbfi  ^Ui  ////  obiectef,  i  oh  ex  corr.  cum  ras.  litterae  a  B)  i  sup. 

jcr.  C  egritudine  B  (inegr.)  CD  (*)  811.  hasce  32  in  adn.  ad 
V.  806.  haf  libri  uultu  FZ  post  ut  ras.  QiU.  rìf)  et  tnox  tr  ex 
ti  (i  e.  ai  ////trìfti  ex  ut  rifti)  B        est  tristi  BoOiius.   trifti  eft  libn  (*) 


TitANIO 

Ergo  iuridére  ne  uideare  et  gestin;  admoilum : 
Noli  facere  uiéntionem  te  hàsce  emisse. 
TirKOPBnFTDRs 

Intèndo  : 
Et  beue  moiiitum  dilco  atqne  esse  existamo  litiiiiaiiJ  iu^mi 
gui'd  uuuc? 

Suo 
Quin  tu  is  latro  ntque  otii5se  perspecta,  lit  lubet  »ìt 

TujiOPBOPIilEE 

6(^ne  benigiieque  arbitrar  te  Facere. 

Simo 

Factam  edepól  nolo. 
(Vi'n  qui  jierductét? 

TlIEDPROFIDKS 

Apage  iatum  pérductorem:  non  [iluvt)  f'^ 

Tranio 

Vi'den  ueatibolam  aate  aédis  hoc  et  àmbulacruoi,  qD0iuP>'"' 

Tl(Bnl.Kc,i'I])l;S 

Lilculeiitmn  edepól   [irofecto. 

812.    iiiridcre   £   c   corr.   1).     inridere  B   ante   eorr.  Ct'Ì 

om.  ]i  813.  haa  muisee  Gtiyetus  (base»  "H  u(  mpra).    rml^  ^ 

intelligo  FX  (*)  814.   atqae   esse  BùtMug.     ac  elTe  2.   •'7^ 

tu  . 

BaC{».i(i)D.  »tq>reB6.  atquBF      eirifliimo  (pnorc  f«i,iil'^>'' 

eùftìmo  FZ        bumaoi  ingeDÌi  F Z.   humiuii  ingenìo  CD.   haiMi''  * 
genio  B  l*)  etlB.  quin  ta  FZ.    Qointu    Ì'r  B.    quinta  t  ''" 

Iflntro  B  (f  ffl^).  rudr.)  atq   C  olio   Ta   Da-  eofml.  I' 

816,    beiiigneqoD   Gnnifrartus.     beniquc   BaDF.     Wniq'   (' 
questi.    booiqueZ      Si.  Camera rtMS.-  om.  fibra  si'ik «patio       816»  ■ 
nersìtm,  qìum  mstquìtitT  in  l^ris  ittratHS  v.  S47  tubi  vidt',  a  "** 
(ore   ttiKj-ium   rase,  qui  v.  817—8itì.  848  ddetwit,  JnciiiJ  !«j/"" 
'/feri.  pfti)o(.  Wsrfir.'  a.  1S87  p.  7S1        S  praem.  BFZ:  ff.  a'  ^  *J 

pductet  apafie  siiu!  s;jot.  C  perducitet  FZ         BIT    Ti  '* 

S  B         atìdef  J(         aniplacn.m  B  anU   corr.  Ci)         cniuf  'a«^  * 
(ino  ili  C):    ubi   distitwit   K»«ìmjjiW,  ito»    p.  SIS   (*)  61*-  F' 

»m.  Z 
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Tbanio 

Àge  spécta  postis,  quoiusmodi; 
uànta  fìrmitate  facti  et  quanta  crassitildine. 

Thkopbopides 
òn  iiideor  uidisse  postis  pillcriores. 

Simo 

Pòi  mihi  820 

16  pretio  empti  filerant  olim. 

Tbanio 

Aiìdin  *fuerant'  dicere? 
^ìx  uidetur  cóntinere  làcrumas. 

Theopbopides 

Quanti  hosce  émeras? 

Simo 
Tris  minas  prò  istis  duobus  praéter  uecturàm  dedi. 

Theopbopides 
Hércle  qui  multum  iinprobiores  siint,  quam  a  primo  crédidi. 

Simo 
Quàpropter  ? 

Theopbopides 

Quia  édepol  ambo  ab  infamo  tarmés  secai      825 

S  Age  fpecta  B.    :^  age  fpecta  Z>.    agef  pec  ta  4t^  C         podel 
«^irinf  modi  libri  819.   Quanta  CDFZ,    Qua///  (m  m)  B  (♦) 

'^.  Ante  pollif  spatiolum,  post  pofìif  spcUitim  C  pulchrioref  libri, 

^  h  ex  rì  B  Si.  FZ:  om.  BD  stne  spatio,  cura  spatiolo  C 

^tl.  precio  CFZ,    ptio  D  emptifuerant  B  spat.  om,  C,  item 


n 


**  822        audin  (audim  Z)  fuerant  FZ.    Audenfuerat  ex  A  ut  infuerat 

^.   aot  infuerat   CD  (♦)  822.   lacrimaf  BCD,    lachrymaf  Z 

e 
^  D  823.   Si.  om.  B  duobuf  Z.    diebuf  réliqui  preter 

^€B        uecturà  D        824.  H  B.    Tr.  FZ        multo  FZ        aprimo 
^€  (^  826.  Teu.  praem.  Z  Tr.  quia  FZ  ambo  ab 

^bp  ab  B.    amabo  ab  Z         ìnfimo  libri         tarmes  secat  Scdiiger 
'^Hiùet,  in  Varr.  p.  213  ed.  Bip.,  item  in  Festum  s.  v.  Harmes^  duce 

,  f 

ct«Mrarù>.     tramìfecat  BaD.    tramifecat  Bb,    tra  mi  l'et  at  C.    tor- 

kn  fecant  FZ  (*) 

PVAYTt   MOflTEXiUkKIA  7 


•   in»,  ui- 

_       -  Tbasio 

empestiuós  excìsus  crédo:  id  eis  uitìiim  nocet. 

uè  otiam  nunc  sàtis  boni  anut,  si  sunt  induch'  pica 
Non  enim  liaec  pultitagus  opifex  òpera  fecit  bàrliarns. 
Videi!  coagmenta  in  fóribus? 

Thkofbofides 

Video. 

Trahio 

Spécta  quam  aHf  iónnii 

Thxofbopides 
Dórmìunt? 

Tkanio 
Illild  quidem,  ut  coniuent,  uolui  dicere.         * 
Satin  babes? 

Theopeopides 
Vt  quicquid  magis  contemplo,  tanto  màgi«  [^' 

Tranio 
Vi'den  pictum,  ubi  ludificat  una  c6rnix   noltnrìiìs  duot? 

THEOPKOPniES 

Non  edepol  uideo, 

S26.    Tii.  Caiiitrarius.  Si.  FZ:  mn.  H         iNTHiirKsnufSci- 

827.  Sic  libri,  sai  at(ìhtiaxm  NC  A.  At<i  ecià  mine  C  induti/ 
83f,  Sic  libri,  tiisì  quod  Iiaec  om.  7.:  add.  e  unis  codil.  /'yto'** 
l'IiI.TUl'Anis  j4.  pulti  fagnf  BC  barbaiuf, priore  rarb,  ulrid.,B.  t 
barof  C  (*)  829,  i?  pinem.  lì,  Tn.  FZ:  del  CamcrariHs  >« 
ubi  co  agmi'iila  G.  oiiiamenta,  FZ  inforibiif  B  oideo  !ff^^  ' 
xpatio  V.  Video  S  Speda  B  qua  arte  FZ  iloniiunt  BaCH-  " 
Bb  iiO.  Sic  A  S  lllud  B  iilud  f.c  illiic  B  contiiiut  f/ ' 
iuent.  lic.    conupiiit  F /.   {corr.  Fyladc^)  831.  Sic  libri,  ni-<<  ì 

H  Satin)  B  (ni  ,'x  n  Bt>).  Satin  //;  {<r.  fa)  C  kabksit  A,  itf»  B 
sine  epatio:  cnrr.  FZ  quìc  quid   ex   quid  quid  Bb  con'f»! 

ornìKK  (t  in  riis.  B);  corr.  Langnius  'Beilr.'  p.  CO  (•)  SSS.  iit' 
i'if:Ti:MrBii.riniif.\TnirNACORsixi.:oi.TCRic'snuos  A,  ubi  luiìiSp 
l'ortiix  mia  nìi'i»'  (luililicat  Bolhi>i,^.  JJ< ufi. iu.s)  uiilluriof  ;3>'2-  J 
iiolturinT  sj»((.  f  duo  BCDaFZ.  duof  De  i*)  fi.1.1.  >-''Mì'" 
rii.KnATK^ioi  inr.:miNA.viNTKi:uni,Triiiasi>i;.is  A:  ..m.  rfh.,ui.  "^ 
At  Jlvl/ii»s  II  iu,l...o:  nani  Stmlnmi'idus  'Ftstgr:  ;..  7.;  s^.  ,*) 
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Tranio 
Àt  ego  uideo:  nam  mter  uolturiós  duos 
Córuìx  astat:  éa  uolturìos  duo  uicissim  uéllicat. 
Quaéso  huc  ad  me  spécta,  cornicem  lìt  conspicere  póssies.  835 

làm  uides? 

Theopropides 

Profécto  nallam  equidem  illic  cornicem  intuor. 

Tranio 

At  ta  ìsto  ad  uos  ópfuere,  quóniam  cornicem  nequis 
Cónspicari,  si  uolturìos  fòrte  possis  cóntui. 

Theofropidbs 
Ómnino,  ut  te  absóluam^  nuUam  pictam  conspicio  hic  auem. 

Tkanio 
Àge,  iam  mitto:  ignósco:  aetat<e  non  quis  optuérier.  840 

Theopropides 
Haécqaae  possum^ea  mihi  profecto  ciincta  uehementér  placeni 

Simo 
Latius  demum  óperae  pretiom  luissesi 

Theopropides 

Recte  edepól  mones. 

8S4.  Sic  libri,  nisi  quod  uulturiof  FZ  duos  A,  item  De 

post  uicillim  spatium  C        uellitat  BaCDZ:  corr.  Bb,  codd,  Pyìadis 
CIMI  *aliis'  apud  Pium,    uelitat  F       835.  Sic  A,  ubi  Quefo  BCD 
poinr  BC  (if  ex  ii)  DFZ:  corr.  Camerarius        836.  Sic  libri,  nisi  quod 
aidef  profecto  sine  spai.  BCD,  sedB.  s.  v.  B.   uidef  tibi.  Th.  profecto  F 
equidem^   q  ex  o,  ut  vid.,  C  coRNicuMiiifyoR  A    {perdubiis 

ìitteris  extremis),    cornicem  intueor  B  (u   ras.  ex  eì,  super  o  '  er.) 

t  6 

et  F.    cornice  min  uof  C.    cornice  mintuef  Da.    cornicem  intuef  De: 

corr,  Z  (*)      837.  S  praem.  B      Sic  libri  cum  A,  nisi  quod  ilio  B.  iftac  FZ 

hof  ex  uof  Bb,  nof  F      obtuere  DcFZ      qm  BCD  (*)      838.  Sic 

ABD,  ubi  ante  fi  spatium  C:  item  cum  ras.  (er.  e  vel  t)  ante  contni 

(inoltariof  B  (er.  fori,  f)    uultnriof  forte  F.    noltnriof  forte  duof  Z 
839.  Sic  ADFZ,  ubi  confpitio  B       anU  hic  spai,  C       840.  S  praem.  B 

SieA,ubiigno£co^ÌAt\FZ  etate  B  a.  etate  B  6.  &ate  CD  opt///uer 
Da  (ta  «18.  ex  tni).  opt///nerier  Db.  obtuerier  FZ  841.  Sic  AB,  ubi 
Hec  que  C.  Nec  qu^  Z      iacent  CDF:  corr.  Z      842.  Tr.  praem.  FZ 

^«^:^S OPERERAE -  lUISSE^fRECTEEDEPOLMONES    A 

giuadrimte  demon^t  (vel  etdemum)  et  pretiam  (vel  tinmest):  sed  perdubia 


),      tum,  puere,  circumdace  hasce  oédis  et  concUiiia. 

égomet  ductarém,  ni8i  mi  esset  apml  fonim  negdtiua 

Theopboptdks 

i^e  istum  a  me  pérdactorem:  mi  moror  ductArìer.       Ui 

icquìd  est,  errabo  potius,  quam  perductet  quispiam.    siT 

Àédis  dico. 

TttEOPfiOPIDEB 

Ergo  intro  eo  ìùie  perductore. 


f licei    mt»l 


tbo  intro  i^tat 


tm  praeced.  spot.)  opet»  y 

[tretiam  Ba:  corr.  Bb.   f-liso  " 
J      recte  a  tx  r«.  F/.   EmU^ 


mnino  priore  parte  U 

wam  iuieaest  tB.    eli  opere 
pieciiim  CFZ)  ioifTe  Bi 
ante  ras.  CD.  Ere  recte 

ABDI8ET0ONCLAUIA  A  { , 

B  {e  txì)  CDFZ:  corr.  SoOiim.  ciroam  duce  fiC         edi(^ 

Bt4.  Sic  ^  («ed  uisi),  ufn'  egomet  «x  ego  mef  Bb        ductura  Z-  f** 
dactarem  (cel  clDctarem]  «pot.  ci'rc.  5  litt.  B  vtì  9,  tiqMm  ■>&  '*   1 

nJtJ.  lesfe  StadeiiiunJo        atì   forum  I."  (adf)  CDF}^     "°i;ùIìuiii  /'   ^' 
soli  ù   C.    ne^otiuia   I-'Z  (*)         845  s^q.  Sic  A: 

A  r  Ali  E  l  ST  L'  M  A  ME  l'KRD  ITCT  OSSM  S IKILM  OROKDUCTAKItB 
QUICS  L'I  r  t  hS  TEH»  •BOl'OTIUSllTJASI  PERDI"  C  T  E  TQ  UISPl  A  M 
AEDESDIl.\i:lt-EKQUlSTKOEOIGITURaiNEPEIU>LCrORB4(ll,Ji,'K7 
sic  aatem  B  (Adif  fl.  e.  Adi  ri  i  licei  Bb): 
Tu  Àpage  iftum  me  uihil  moror  ductarier 

Quid  quid  eli  perductet  quilpiam  si 

Si  Adir  dico  Tu  Krgo  intro  eo  igitar  fine  perductore?  ^^ 

H  «ic  CD  («(St  qufid  perdiie.et  C  et  poit  qitiTpià-  [!  ei  i|  jyolielM: 
A|)age  iUum  me  nihil  moror  ductorier 

Quicqd  fll  )jduct&  quirpiam  .  adir  die« 

Krgo  introGO  igitur  ilae  pductore  ilicA  e.  q.  e. 
Contraxtrnnt  FZ  in  hanc  spedim  {tiisi  queil  edìT  F): 
Te.  Apage  iftum  u  mu  uihil  nioror  dnctariar  qoicquiil  eli- 
si, Perductt-t  qmfpiaoi  gilef  dico.    Te.  ego  iotro  eo  ìgitnr 
Siuu  perduEtore.    Si.  ilicet?  e.  q.  s. 
Pnitterea   v.  B47    anUa   ìtgitur   vcrsui   Hltìb   adinnctu*  iyibi  »^l>  * 
S  Quid  efi  11   Krmbo  DFZ.    IJuid  ea       erruLo  C,    tjatd  .'  ctr»l»^' 
pducld.  1)  ci  cum  Sfiat   C.    perdueitet  FZ.     V.  8if.  jn.rdorlortL      .." 
vrrat   CaHirrnrius  (*)  Si<).    Sic   AZ,  ubi  igitiir  vR       Tn  Mi"  * 


i 


[,At  etiam  restaa?  abi  iaUnc 
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Tranhi 
ue  8Ìs  uideam,  né  canis  — 

Tu  EU  PHO  FIDES 

Agedtim  uide. 
Tranio 
est,   àbÌD    dierocta?    abiu    biuu    in    inatam 
cruccm  ?         «60 


Simo 
Ni'l  periclist:  ilge  modo. 
1  Tàlli  pUcidaat  quaiii  l'éta  quaeuis:  ire  tutro  audactér  licet. 
igu  ubco  ad  t'uriim  bine. 


'lllCllPIllJPlDKH 

Fecisti  cómmode:  bene  àmbala. 


d  -«ft-  Bb.  igit  è.  n  MivQC  CD       fif  ut  nideam  C       uecanlr  B  (w.  •) 

uade  BCDF  (•)         860.   BSTABICANIKSTABlNIIlKHKgTltABISKIHOIN- 

ULAMCBUc£  jl  (ubi  (ìe  H  post  CANiB  «Tare  oirfeiur  StudcmundH^,  rectinK 
^ie  ea  iptam  posuimus  hctiont  coijìtans,  sed  uierecta,  vì-t:  f)      Si  praem. 
F:  otn.  BZ  (coir.  Gamcrarius)  Éft  abi  canif  eli  abi  die  recta  eli 

aliin  Bu  (Bft?  ubi  canif  ea?  abi  di<;  recLa  cft  abin  Bb).  e  abi  canif  || 
Eft.  abi  diereote  eit  abin  CU  {«d  die  recte  è'C).  Si.  Eft  abi  canif.  Tk. 
eft?  abi  dierecte?  Si.  eSt.  Ta.  abin  F.  elt?  Si.  abi.  Ti!:,  canif  eli.  Alii 
dierecta?  Tu.  eft.  Si.  abi  %  (primum  eft  iungens  cum  profgresso  uide) 
in  OHI.  ODF  rucem  C  (*)  861.  atetiambk**as*»»ibti^ii;- 

NiK*»tER     A    (UBBIA  NiK—  Aa,  post  BB   non  plures 

lititraB    qitam    e.  g.   iouliehtage    extitme    vermmillimitm    dicens) 
ecìam  G  restaa?    abi   ìatino  Camerariu»  cvm  Bb  (et  A,  ut  via.). 

relhit  eft  abiftinc  Ba.  BeCtaf?  oft-abi  ITtinc  CD.  reftaf.  Si.  eft.  Tb. 
>bi  bine  F.  reftaf.  Tr.  eli.  Si.  abi  bine  Z  Si.  nihil  F,  Camerarius 
{tUam  in  B).     nihil  BCDZ  line  spatio         perieli  eft  iibri  modo 

B  C«W  WtisiO:  om.  libri  (*)  862.  TAMPLAClDASTtìUA*y'ETAQUAKUIS- 

nBiNTBOAnsACTEKLiCET  A,  ubi   placida  eft  religui  quam  //'//a 

qua  oìr  eire  Ba  (futi  feta,  ul  vid.).  qiiam  feta  qua  uif  eire  C. 
quani  ftfta  quauif  fire  Da  (f-  non  t),  ged  ciré  <Dc.  quam  feU:  qua 
aif  ite  F.  qusai  foeta  qua  uifere  Z.  qnani  (q^,  m.  saec.  XF)  6  aqua. 
,«&■  ire  £6  CHI»  raturie  (qoam  foeta  quaenis:  ire  Gruterus)       andacter 

3  (^  668.  MOABEOKIKL:ALil<.>RlTM4fLl-*B(IISTlCOMlloI>K- 

"        '    >  ad  forum  bine  ®  duce  A.     Si  eo   (prò 

«ine  Sij  F.    Ec  ego   bine  ad  forum 

Th  B.    Te.  FZ.     apat.  B:  bm.  C 


PLAVTI 


111  8,  im-iil 


Trànio,  age  uaueiu  istam  a  foribus  àliquis  abducdt  6iee, 
Etai  non  metuéndast. 

TSANIO 

Quia  tu  illam  àspice  ut  placide  ùccnbat  fii 
Nt'ai  motoatum  ui's  uideri  te  atque  iguauom. 

Thbopbofldes 

lam  iH  liib«t 
Sequere  tiac  me  igitur. 

Tbanio 
Equidem  haud  usquam  a  jiédibns  apscedàm  inil 


8B1,  Te.  praem.  FZ         'fHANioAGKCA*E«*»-««*M.BrB"i»*«»- 

yjicK  A  (aoko^ — ■ — U9 FACE  A»)        cane  min»  CDa  «•« 

lìa      a{Qrìb\i{BO      alìquis  S  cui»  Weisw:  om.  tibri  cumA      aMocf 
atfiwe  Bb  ex  abdncat  faoo        post  a.b  ducat  tipat.  C  (*]      S&a.  ETsno*' 

MBT*«N»*»*||titIDITDILL»»*««0KDTPUCIDKACCUBAT4         Et  fi  BC 

eiXBGBFZ{cixA)     Quinta  B     iOam  Z (ILLA  J,  w(  p«0     aCpic»!? 

866.    NISIMOLK ATQIONAnOM IITLIBICT   A  q*airttk 

bìu  spaliii  uir_itjdére_.t^  >*.  e.,  ut  vid.,  mta  ìd  erit  a  uif  niW 

(va  uider;]  te  Bb.    uif  nide  rite  C.   innìderì  te  Z       ignftDain  BCBft 

Tji  B  a.  p.:  spot.  C:  om.  BFZ  867,  Teu   prenn.  FZ       1* 

qUERF>»*>K>»*TUK#E4ÌU***HKADIIUSQUA>tPi:i>lU08h —P$f— 

A  {prò  PsDiava  —  US  miMonfrus  litterù  —  frotb?  A$)       favdi«* 

aredibaf  B.    al)  rdibuf  CZ.   iiledibnf  P?"       ^ 
■i  /ifiee  M^/(it«u)  B.    Abfccdam  taii' Cl>FZ'''       | 


Bo.   han.ufqaani  . 

Apfcetiaui  tuif  (hli 


IVI,  1-4 


AOTVS  IV 


FHANISCVS 

Serui  qui,  qnom  culpa  careni,     taméii  malum  metuont, 

Ei  sólent  esse  eris  utibìles. 
Nam  illi  qui  nil  metuónt,  malum    postquàm  sunt  meriti,  860 

Stultà  sibi  expetunt  Consilia: 

J.C*.  IV  Se.  1  PHANISCVS  inscripsvt  Camerarius:  atque  pha- 
N3(c%cus  —  iNAaM^u—  A  lectione  perduhia  {uno  praeUrta  versu  vacuo):  cf. 
ad  Ad.  IV  Se.  2.  TRANIO.  THEVROPIDES.  SIMO.  DANISTA.  B. 
om,  CDa  parte  tantum  versus  post  Abfcedam  tuif  vacua  reìicta:  tibi  Ad- 
àlitorer  tranìo  Teuropidef  Simo  Senex  danifta  Db:  quihus  ex  parte  cr. 
iuxta  abedibuf,  tuif,  motuunt  DANISTA  J  ADVERSITORES  •  TRANIO  • 
TEVROPIDES  .  SIMO  [  •  SENEX  •  rtibr.  scr.  Danifta.  Tranio.  Teuro- 
pidef.  Simo  FZ  868—861.  Sic  B  (m  et  u  suprascr.  et  ut  in  utibilef 
rescripsit  Bb): 

Tea  Serui  qui  quo.culpa  carini  •  tamen  malum  metuunt* 
Hiifolent  M//////  effe  erif  utibiler 

•u 

Nam  illi  qui  nihil  metu.nt  poftquam  funt  malum  meriti 
Stnlta  libi  expetunt  conlilia 
itemque  reìiqui,  ni  si  quod  versu  858  (qui  soìus  servatus  est)  seb%%qui- 

CUMCULPACARENTTAMENMALUMMETUUNT  A  quom   CF.      quò  Da. 

quo™  De.  cum  Z        careni  DcFZ       metu  uni  C       Hu  C.   Hi  FZ 

foleni  efle  sine  spatio  ex  ras.  in  B  orto  CDFZ         illi  om.  Z 
metu  unt  C.    me  tu  uni  D.    raetnunt  FZ      poft  qua  C        malù,  lu 
ex  u  C  Versus  868—860  libri  in  Menaechmis  insertos  inter  versus 

984  et  985  exhibent    et  sic  quidem  Ba: 
Semi  qui  cum  culpareni  &  metuo  ni  foleni  eè  erif  ut  ibilef 
Nam  illi  qui  nihil  metuunt.  poftquà  malù  ^pmeritù  que  ei  metuuni. 
ubi  cum  om.  reìiqui  culpa  careni  meiunnt  ^i  foleni  Bb.    culpa 

careni   ei   metuuni   foleni  reìiqui  (folen*  D)  utihiM  Bb  CDFZ 

V.  859  I  veì  Ei  (in  Menaechmis  v.  aiterò  traditum  iuxta  metuunt) 
prò  Hi  Seyffertus  de  bacch.  p.  38  et  Stt^.  Pi.  p.  17,  v.  860  malum 
postquàm  sunt  trai.  fB,  nisi  potius  suppìendum  est  postquàm  sunt  ma- 
lum meriti  <metu6ntque  male>  vel  taìe  quid:  vide  adn.  ad  ìocum  in 
Menaechmis  (*) 


H  ese  ad  ctirsuraiu:  fugiiint.    seci  i  si  reprehénsi  tunt, 

ra  a  malo  peculio  quod  néqueimt     •     ■     •     SU.Bf4 

Àugeuc  ex  pauxilló     *     •     «     •     •     de  parànL  MS 

Mifai  in  pectore  consili*     *     >     •     malam  rem  prilla 
Quam  ut  meiim    »    ♦    •     •     . 
Vt  adhifc  fiiit  mi     coiìum  éase  oportet, 
Siucérum,  atque,  ut  poterò,  iiot^m  iierberàre. 

Si  huie  imperabo,    probe  téctum  habcbo:  ''" 

Naldm  quom  imptuit  ceteri's,  ne  itiipluat  mi. 
Nam  itt  serui  uoliSnt  esse  erum,  ita  solét: 
Bonifs,  si  probi,  si  ii  it,  uialiis  fit. 


iuot.    M  bii  lì  reprehenlU  hel- 
jueiutt 

depanul 


è  oportet 


862—869.  Sic  B  (lo  i 

Exerceut    fotó    ailcu''Vri 
Fatinnt  amalo  pecul 
Augent  ei  pau  v"'» 
Mibi  inpectore         Tilii 
qnom  ut  m^t" 

yi///.d 

Si-cemm  i  9. 

ubi  hu  Ci  hi  FZ  rep  lieuii  1^^.  .«prelienn  2tbf.  tefuenQ  Z  f* 
cinnt  CDFZ       ei  pamillo  F.    ei  panzil  C.    ezpanfìl  DZ      **•" 

rant  oin.  Z.    ourum  mugnom  depftrant  F  confili   CD         i,'"'  '  '' 

Vt  adbuc  CUF'/.  oppotlet  Z  nnct-rum   CD  iVi  ..       -^ 

^lierare  canipreliftiilenles)  et  i^Z  &U\  C  uetem  FZ  ¥  ■^  ''- 
prò  hi  SeijIftTtas  I.  b.  s.,  h.  869  poterò  adrf.  S,  priorfs  lacuM>  "^  " 
cxcmpJum  e^epìens  (a  bono  duce  E); 

Faciuiit  a,  mulo  pecùlio  quod  nt-qucunt  ^a  bonù^; 
Àugt'nt  ex  pauxilló  ^cuoin,  quod  ianiiiD^dL'  parànt. 
Milli  in  pi.'1'tore  conalli^um  itatt:  metuAiu^  malaa  reni  pir" 
Quam  ut  nieùm  ^caediitur  cùrpoa^. 


.   Sic   B   {V.  870   t   I 
■.  S?3  l'uiit  tx  film  Bb): 


1  sujira  o  puw  " 


Ki  buio  impetabo  ^-hv  tee.uin  babeljo. 
Malum  quom  impluit  ceterof  ne  in  pluat  mibì 
Niim  ut  l'ei'ui  uolunt  ette  erum  ita  Iblet. 
fionìT  funi  improbi]'  fuut  Dialuf  fuit 
ubi  daobus  versibus  haec  dìscnhwit  CD      tectum  VDFZ     iiik'-'  ' 
Cam  FZ  c.;terof  CI)  F.     cyU-ror  Z  (corr.  E)         inpluii  C.   » 

pluat  DFZ        bouilTù  C.    boni  fu  Ba  (liue  supra  fu  DcY    \>m  ''' 
imjibir  C,    ioprobi  U.    improbi  FZ  V.  975.   Bonw.  "  ]"■*• 

ai   Cbrr.  m,  lit  prò  fiiit  Giulnw  (*) 
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Nam  niìnc  domi  nostrae     tot  péssuinì  uiuont 
Pecùli  SUI  prodigi;  plagigéruli.  875 

Vbi  aduórsum  ut  eant  uocitàntur  ero: 
*Non  eó;  molestus  né  sis. 
Scio   quód  properas:  gestis   aliquo:  iam   hercle   ibis^   mula^ 

foràs  pastum*. 
Bène  nierens  hòc  preti  inde  àbstuli:  abii  foras 
Sólus  nunc  eo  aduórsum  ero     pliirumis  ex  séruis.  880 

Hòc  die  cràstini  quóm  erus  resciuerit, 
Mane  castigàbit  eos     biìbulis  exiìuiis. 
Postremo  minóris  pendo  térgum  illorum  quàm  meum: 
lUi  erunt  bucaédae  multo  pótius  quam  ego  sim  restio. 

884.  HtiC  rettulit  Loemus  Prodr.  p,  267  glossam  Libri  glossar  uni: 
bacidae:  qui  boues  caedunt,  ipsam  hanc  formam  collata  voce  cibi- 
cida  commendans. 


874—878.  Sic  B  (n  suprascr.  et  puncta  add.  Bh): 
Nam  nnno  domi  noIlr§  tot  pelTimi  uiaont 
peculi  fui  prodigi  •  plagigernli  •  ubi  aduerfnm  ut  eant 

Vocatur  ero»  non  eo-  moleftuf  nefif 

Scio  qnod  properaf*  gellif  aliquo  iam  hercle  •  ire  uifraula  foraf  pailum. 
ubi  nrf  2>.  noflre  C  ui  uont  C.  uiuunt  Z  peculi!  FZ  pro- 
digii  Z  plagi  geruli  CD  Vocantur  CDFZ  et  ero  et  non  eo 
ifder  apatiola  C  quo  properaf  Z  iamerde////  ire  D  (er.  t).  ia 
erede  (d  ex  t)  ire  C  V.  876  uocitàntur  Hcrmannus,  v.  878  ibis  veì 
ibeis  corr,&  (*)  879—883.  Sic  Ba  (die  ex  di  et  pendo  ex  pen  Bb): 
Bene  merenf  •  hoc  precium  unde  abitui  tabi  foraf. 
Soluf  nunc  eo  aduerfum  ero  explurimif  feruif. 

Hoc  di  craltiDi  quom  eruf  refciuerit 

Mane  calligabit  eof  bubulifex///uuiif  (er.  f) 

Poftremo  minorif  pen  tergum  illorum  quam  meum 

ubi  unde  abllultabi  (priore  h  ex  £)  Da.    unde  abfbult  abi  C   nude  ab- 
Itoltabif  De.   unde  aufcultaui  FZ.    inde  exilini  ^alibi  legi*  Plus  scnbit 
Dunc  ego  eo  F  di  craftini  CF.    dicrallini  D,     dii  crafbini  Z: 

corr,  Fylades   cum  Bb  (di®)  quo   meruf  CD  a:   corr.  Db.    cum 

heruf  Z         r.  882  versui  881  adiungitur  in  CD         buculif  C        ex- 
uuiif  CDFZ        minorif  pen  cum  spatio  ctiam  CD.    minori  fpero  FZ 

ergom  CD  a  (item  Ba  teste  Studemundo).   tergum  (Bb'i^)  DcFZ 
V,  879  preti  corr.  Hermannus,  abstuli:   abii  Bothius  duce  Camerario, 
V.  880  ex  trai.  ®  (*)        884.  Cf.  ad  proximam  scaenam  et  vide  ttstim. 
CeUrum  hoc  loco  cdiquid  intercidisse  videtur,  vdut:  Sed  qufsnam  ac- 
corrit?  I  Pinàcium:  abibo,  ||  Quasi  non  uidcam;  vide  praef. 


VÌHAOrm     PHANISCTS 

PlJfAClVÌI 

M^ne  tu  atque  adsiste  Hico, 
]     anisce:  etiam  réspicis? 

Pmjoacva 
ti    n  molestus  né  sio8. 

PiNAcrvii 
Vide 
Maneii  i       ,  re? 


i  pàriisitus  B\ 


Mibi  Bi!m,  lui 


i:  cibo  p^aci  pot«ni 


Act.  ir  Se.  3  Smam  acaenam  ADVOBSITOB.  riUNlSCfi  ». 
tOfiptan   (Mbi   PiSACivif  wbMiuU  |9   dwé  A  tnUe  t.  SSS)  ìt  ^ 

rfucc  Camerario  tiirfnaml  K,  curji  libri  v.  834,  886»  a  reliqtMjnia  """ 
jrroimif  divuìs'js  et  eeorsum  iiuitdcatos  iiittr  r.  S4i  el  CJl  ftai^o-^  ■''' 
enim  haec  cohaerrnt  in  lifirisì,  sic  quiJem  B: 

Da   llli  eriint  bncede  multo   potine  qaaui  ego  (im  roflia 
Tu   Mnne  tu  atq'  ndrifla  ìlico 
IiW   Da.   et   Tb.    om.  CD  bachili;   D.    ha   cfàq    C  iHxiuft' 

liti)  C       ainiìe  Fy.        illieo  Z  {*)        885b.— 889.  Hic  B; 
PhanifoB  etiftm  veliiice  mihi  molefluf  ne  fif 
Vide  ut  faftiJit  fimin    Mihf  fLim  -  libet  effe,   fioid  id  tunif' 
Maner_ne  ■  ilico  iiopurc  jjar.ifile 
Qui  iiarafitaf  fuin  ego  enim  dìcam  cibo  pduci  polrr»!   i"' 

ubi  Mihi   molertuf ciimr  et  Hanefoc tino    uil'  comi '/>■■' ''' 

CD,  TuAXiosiS  et  D.IXIST.LE  personin  ti  haec  ci  srqur-ntia  lii.s'n-"^'' 

FZ:  tjuamiiuam    no»  «ine  muìtis  erroribus,   quoi  eorrtjit  Caitcìar* 

phauifce  CZ).    dmitU  FZ        eaiH  C        rerpicif  DF.    rerpi  cf  f 

refpir  Z        faTtit  X        niilif  CD-  mihi  FZ        id  ctiam  C.  hi'  J'f^ 

manefae    etiam    coild.  J'yladis.    numerarne    'in    codìeibiu  ■ 
legi'  Pius  scriìtit  illieo  DZ         inpure  I)         pot-'iiT  rfi*» 

liotirel'  F.    poter  Z:  corr.  Catiier/iriìis  naol  uif  ;;  VnU  ff 

i:  88C1,   tradila  jìt/itt  v.  888   rrvocaeit  Acidaliiis,  v.  886»  tie"  W" 
inannua,  e.  888  pamsiti.'  ìiipure  trai.  Spengdius  Philol.  XX  Viti p.'- 
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PlNACIVM 

Ferócem  facis^  quìa  ted  aératus  hàmat.  890 

Phaniscvb 
Vah,  óculi  dolént. 

PlNAOIVM 

Quor? 

Phanisovs 
Quìa  filmus  moléstust. 

PlNACIVM 

Tace  SIS;  faber,  qui  elìdere     soles  pliìmbeos  uummos. 

Phaxiscvs 

Non  pòi  potes  tu  cógere     me  ut  tibì  maledicam. 
Nouit  erus  me. 

PlNACIVM 

Suàm  quidam     culcitulam  oportet. 

892.  Huc  pertinere  glossam  cadere  a  caedendo  dictum  apttd 
Festum  Pauìi  p.  62,  5  31.  vidit  Seyffertus  Bu/rs.  Annah  LXIII  p.  2. 
894.  Hiic  spedare  credit  Ellisius  Philol.  LI  p.  làs  verba  turpis 
8ibi  colcitra  factus  es  in  ^ Obiurgatione  amatoris  pucroruni*  ex  cod. 
Turie,  saec,  XII  edita  a  Wernero  ^N.  Archiv  d.  Ges,  f,  a.  d.  Gesch.- 
kunde'  XV p.  397  v.  2, 


890  sq.  Sic  B: 
Ferocem  facif  quiate  erataf  amataha 

Ocali  dolent  qar  quia  fumiif  moleUuf 
ubi  unu8  V.  est  in  CD,  cum  in  A  in  pagìnae  initio  VIA- 

i^f^nSMOLE&MtS —   ita  appareat,  ut  ante  yiA  nifnl  nisi  Q,  post  s  vero 

EST  olim  extitisse  probabile  sit  eratus  amata  ha  C.  cratuf  amantuu 
Da  (amant  aah  De),  erataf  aniant.  Da.  Nam  F.  ^'ratuf  auiat.  Da. 
Nom  Z  occnli  D  car  DFZ  ted  aeratus  hamat.  ||  Ph.  Vah  corr. 
9,  moleltoft  3?  (*)  892  sq.  Sic  A  {perdubia  lectione,  maxime  in 
V.  893): 

TACE8ISFA***Q****DEB UM 

N -ALED***N 

sic  autem  B: 

Tace  R,  faber  qui  cadere  folef  plumbeof  numbofnof 

Non  potef  tu  cogere  me  ut  tibi  male  dicam 
ubi  fif  CDFZ         nùmof  DFZ.    mùmof  C        me  suprascr,  (in  fine 
r.)   C  poi    add.  B;   cf.  ad   v.  894  (*)  894.    Nor**ERUSME- 

ORT —  A.    Nouit  eruf  me  fuam  quidem  poi  culcitullam 

oportet  B,  ubi  noui  teruf  mefua  D  (Tace me  et  ut  [sic  e.  sp.  in.] 

....  oportet  camprehendens,  ut  C).    Noui  te  ruf  me  fuam  FZ  (ubi  if 


At  tu 


Phamiscvs 
HìH,  male  uóu  dìeaa. 

PraACIVM 

Tibi  oiiiénjpereni,  quoui  tu  abigi  iiequettsV  iii.H 
péssume,  ito  aduórsus. 


Quaeso  hercle  àbstioe 


làm  sermonem  de  fstis  rebus. 


Heus,  écquis  hic  est, 
Foribils  defendat?  écq 

me  fiiam  codd-  Fiì)  "" 

l*  in  marg.  De),    j 
1»  Lipeii  Ara.  l*c 
,^tat  y  at  Di 

(ubi  in 
babUiua 
luterà  «.  j>wi^  k  van 


:ìam  ot  pultabó  forix. 
lam  bis  qui  ÌDÌifriaiu 
ice  apent  forisV 

nlla  Da.  poi  cutcit  nlU  CDtl 
'.  poi  ipfe  culcit«llam  duo  w 
irt&t,  ji  «E  q  inter  saribtniMS. 
i  V.  S93)  B  (•)  99ft-ss».  Si^ 
mwidus  vasj  qua»  rv  p^f*' 
io  eogitiaTi  pùlett,  atd  piw*"* 

mfì 


At 


ATT0MK*+tPF,aS»«+«**An 

IAM3EIt -  -  - 

i///  folirhir  fif  uiale  nonJicaf  tibi  optemperem  cum  tn  milit  H"l'  ' 
ji  perorili  tu  aduerfuf  quefo  hercle  abiliuo 


iftif  rebtif  fiiiiiiui  &  pultabo  foref- 
ubi  Si  et  obtcmperein  CDFX  male  .licaf  Da  (ft  i.i.;,f«r.  ^*' 

iieijuear  FZ       iielTimi  tu  ctiatn  CD.  iieflume  FZ       t^\ì^{al}i 
ubili  ne  C       rebiil',  r  rx  f  ed  f  Z)        fadam  CUFZ      pM  p»"^ 
(yjdt.   C  {spatiolmn  pimi  bt^rcle)  I',  896  abigi  nequena  pni  aù)À  ^' 


"llìm 


8a7  peiHoiiii 
Grutcrus   cu 

l,\(ilSt-AL'    JS) 


>  A,    ut 


ibuìl   Spengelitis    'Jtel'.'  p.i^^-'^' 
rid.  (•)  839— M3. 


Heur  etquif  bic  ult  maii/.u 
Foiibuf  defcudat  bec  quif  t 


;  quif  huu  exit  alq'  «iient 


IV  2,  21—23,  111  3,  : 
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F 


Homo  némo  bine  quidem  foras  exit, 
t  esse  addecet  nequam  hominem,  ita  siiut. 
Sed  eó  magia  cautdst  opus, 
Ife  bue  éxeat  qui  male  mtllcet. 


TBANIO.    THEOPHOPIDE8.    PHANISCVS.    PINACIVM 


Quid  tibi  uisumst  mercimoni? 


Niim  1 


♦     »     totua  gaiideo. 
Tbanio 
»  emptae  tibi  uidentnr? 
^^p  Teeopkofdibs 

HP  Niìaquam  edepol  ego  me  scio     9o& 

adisse  umquam  abiéctas  aedis,  iii'si  modo  husce. 

Nemo  Mdc  qaidem  fomf  eiit  ut  effe  addecet  nequam  bominef  ita  Tunt 
3ed  eo  magìf  cauto  eft  opuf-  Ne  hac  eieat  qui  male  me  molcet 
ubi  ec  qoìr  C      niauniaiii  CDFZ      qui///  hif  seijuente  Kpatio  C  (er.  f) 
biec  quif  haec  quìf  C.    lieo  qtiif  hec  qaif  D.     ecquif  ecquil'  FZ        èa 
odect  eum  epatiolo  C.    eò  add&  D.    elTet  addecet  Z       opaf  ne  CD 
molcet  BbCDa.  uiiiltet  BaDcZ.  raulctet  F  F.899  hia  qni  trai. 

Gttyetue,  v,  900  iq.  ecquii  basce  aperit  foris?  '|  Homo  nemo  duce  A 
eorr.  Studemundw  Anna!,  philol.  CXJII  p.  73,  v.  903  me  (cwm  A,  ut 
vid.)  om.  S  (•) 

Ad,  III   Se.  3:    quae   inde  a  Gamerariù  usqtn  ad   H'eiVium  ìcgc- 

batur  post  V.  S57.  —  -bop b^idb  A  imo  praeterta 

teriu  vacuo.  TKANIO-  PHASISCVS.  THEVBOPIDÉS  -  B.  uniua  e. 
ipat.  CDa.  TRANIO  SERVVS  PHANISC'^  THEVR0PIDE8  SENEX 
mbr.  in  D  erasis  nominibus  a  Db  scriptis.  Trutiio  fetuiir.  Teuropidef 
lene»  FZ.    aiterum  AoronaiTOiiEM  {cf.  ad  IV  a)  add.  B;  ef.  ad  v.nas 

904,  Tb  praem.  B        Qoi TOTuaoAD»*o   A 

(qui  tupra  yiM,  non  ndm  versa»  seguenfu)        uiium  elt  (wi  è)  libri 
meicimouii  BDcFZ  (a  Bb  e  con.,  ut  vid.).   mertimooii  CDb.  inertì- 
mjoni  Da  vtraus  iugto  brcvior  [ftiam  in  A):  mtppìere  poraù  Lepì- 

dunut:  t.  g.        -  iti  marg.  De  (•)         906,  kuhkimioiiim 

-    ^QtrAU2i>EP0LM>*cio  A         empte  BaCD;  COrr.  Bb        nuBqnam 

n  duet  Douaii   (pel  band  uaquaiu  om.  ego  cui»  A),    numquam    libri 

ego  «fiom  S;  om.  A  eum  'aliis'  apad  l'areum  eoio  Piui  (Scm- 

tariué?)  eum  A,  nt  vid.    fcito  BCDFZ  (•)        uo6.  uiuisaEUMqrAM- 

t>JH******'***K'ti3m*»KAsoiitfKcquiiii't.Ai'KT,4  (plm^k—  At)        Vi- 


niM-it 


tloqui'il  placata 

THEOPROPIDia 

Ecquid  ]   aceaiit,  me  rogae?  imino  bircie  aero  jiérpliwiit 

Tbakio 
Quoiusmoili  gjnaéceum ?  quid  pòrtjcum? 


N(3n  cquidem  ullam  in  pilblic 


,  Quia  ego  ipse  et  J 
Sdmua  commeosi. 


Di  l'mmortales,  merci 
Sex  talenta  m^gna  arg. 
Niìmquam  accipiam. 


InsoDiIm  bomuo. 
^  maiorem  huc  enHtnm'L 


a  pilblìco  omniii  p<irticu«  tW 


>Dge  ómniuiD  longiasumift- 

IPIDBS 

li.    si  hercle  diìdc  fcrat 
istis  pra^aentdna, 


cljITe  (j  CK  u)  D  umquii  B&.  uniqf  Ba.  nimquam  F  ibi™ 
iJc,  Ttirnebus  Adc-  XVJ  11),  iMinbimis.  aUecluf  BhfhVZ.  » 
lacur  Ba  abietta  Jedef  Ba  C^def  Dh):  in  B  post  ablecUf  i  lif-  C** 
ui  vid.)  erasac         aedeT  libri        fi  vaotìo  F         ////ti«c  quid  B  i"  ^ 

b^c  qnid  J).     hn-c  qd  C  {*)  907.   ECiìU****AC i        ^ 

quid  ^.  Eo  quid  C  iilaceant  OitneiOMUs.  placcnt  litn  P* 
placcai  C  908.  c**.s—     --     s.\  A  {aui  aie  imi  w  il 

Cuiuf  modi  BJi.   Cuiuf  modo  CZ*        Eyneceam  B.    ptn,-  v^  " 
(i  ras.  er  y,  ceum  De),    i;yzn.'ciuni  Z.   gciiecevitu  J^        io  ùùiiiin  F 
bouam/.'/  B  (er.  ni       ante  qnid  e(  iu  faniì  rf  bonam  s/«i(.  C      iW»  »* 
irt^  +  tJKMULLA»»*]'*»-*;*'.'!,!  -  -  CEXISTiMO  A       este  maÌMr» 

ili  piiblico  01».  C  «;!aIio  10  lìti,  relieto  ante  omniT  inpablìco  S  ■** 
II.  Otn      csiftimo  BX.  "iiltimo  D      910.  yr».o<i-       -     -      e-        -* 

/l  (Mtw  fio  J*)  g(in(iratilittus*;ia(m        911.  B- 'tX^ 

r>MKI['M***GiSI A  Bniatnai:  BiiJJa.-   con:  Bb Ite    S* 

niuf  C        co  menfi  «ne  spai.  C        longilEma  BCDZ       tft  nd  » 

Die.    Il]        -  —A  {svb  finem  dubia  &  rocw  hitl) 

CDFX        mtìmmonii  BDcFJi.     mPrtimODÌi  CDa         ri  fi»*» 
om.  libri  [*1        «13.  Kibil  apparmt  in  A       jiiflir  cwi.  ipai  C     !*■ 

feuturiu  iJ(,'i>  9U,    MTMy.XM-  KtK.srv 

Hccipimii   C'iiHcriiniis,     atcipieui    IICDF.     accipiel   X     «top"* 
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Tranio 
Si  hércle  accipere  ciìpias^  ego  numquàm  sinam. 

Theopropides 
Bene  res  nostra  cónlocatast  istoc  mercimònio.  915 

Tbanio 

Me  suasore  atque  mpulsore  id  factum  audacter  dicito, 
Qui  subegi  faénore  argentum  ab  danista  ut  siimeret^ 
Quód  isti  dedimus  arraboni. 

Theofbopides 

Séruauisti  omném  ratem. 
Némpe  octogintà  debentur  buie  minae? 


Tranio 


Hau  nummo  amplius. 


Theofbopides 
Hódie  accipiat. 

Tranio 

Ita  enim  nero:  né  qua  causa  siibsiet.  920 

Vél  mibi  denumeràto:  ego  illi  pòrro  denumerauero. 


codd.  ISfladis  fi  hercle  codd.  Fyìadis,  Sicre  te  B.  fi  eretc  C  fi  erecte 
D.  fi  recte  FZ  acci  cere  Da:  coir.  De.  ac  cicere  C  cupias  Ckime- 
rarius.  cnpief  libri       nu  qua  C.  numq»  B  (*)         916.  beneresnostr- 

is***+*RC**ONio  A         post  nollra  6*  litt.  cr.  {fort. 

noftra)  B      collocata  CFZ       eft  illoc  BbDbFZ.   ertif  toc  BaCDa 
mercimonii  Ba,ut  vid.:  corr.  Ba  veìBb.  mertimonio  Cpraeced,  spa- 
Uoh       916.  MESUASOREA  -A      £aaS  ore  CDa:  copuL  De 

atq  C        impalfore  FZ       917.  quisubegifaknor —  -rkt  A 

Cui  FZ        fub  egi  BC.    fub  ««*  Db.    fub  Da        danifte  C  (*) 

918. QUIDISTIDEDIMUSARR     -  -A     arriboni B.  araboni Z     spat. 

▼a 

om.  C  serailli  Da.  fernaHi  De,  codd.  Pyìadis  919.  Tr.  praem,  FZ: 
im.  B,  Pyladea      nfmpeoctogintad      —  -  mmo     —      A      mino 

CD      Tb.  Pyìades.  Te.  FZ.  spat.  ex  ras.  H  notae  {etiam  per  hanc  seaenam 

prò  Th  adhibUae)  B.  spat,  otn.  C  bau  nummo  Ba  (Hau)  CD.  Ilau- 
nummo  Bb  (ad  minimo  m,  Camer.).  baud  nummo  codd,  Pyìadis.  at 
immo  FZ  920.  Th.  Pyìades,  Tr  aasum  in  B:  om.  FZ  K*t*E- 
ACCIPIA  A        accipiat  ita  C  spat.  om.       nequa  B       fub 

fiat  C  (♦)  921.   t^M'MIKIDENi:  NITMERAUERO  A 
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Theopbopides 
At  enim  ne  quid  càptionis  mihi  sit,  si  dederim  tibi. 

Tranio 
Egoue  te  ioculó  modo  ausim  dicto  aut  facto  fàllere? 

^  Theopbopides 

EgOD  aps  te  ausim  non  cauere,  né  quid  committàm  tibi? 

Tranio 
Quia  tibi  umquam  quicquam,  postquam  tiìos  sum^  uerbonìm 

dedi?  926 

Theopropides 

Ego  enim  caui  récte  —  eam  ambis  gràtiam?  —  atque  animò  meo 
Sàt  sapio  ;  si  aps  té  modo  uno  càueo. 

Tbanio 

Tecum  séntio.  928 

Theopbopides 
Niìnc  abi  rus:  die  me  ^ueuisse  filio. 

Tbanio 

Faciam  lit  iubes. 

922.  ATENiMNEQUi+t*+4*o      DP:RrM- A       nequid 

BC        captionis  Gejyperttts.    captioni  libri  {cum  A,  ut  vid.  ex  spot.) 

nt 
fit  Z.     fed  Bh.    fed  BaCDF      i>pat.  ante  tibi  C  (*)       923.  egon 

-AUSIMDICTOAUTFACTOFALLERE     A     (EGO    As,     Spotio     COflVenirC 

nteiocomodo  adnotatxs)  Ego  ne  B  et  (n  ex  \x)C  te  ioculo  Ba  {ut  vid.), 
codd,  Pyladis,  ^nonnulla  exemplaria^  Più  te  loculo  Bb  {\  ex  i,  sic  i) 
DFZ.  celo  culo  C  924.  egoneapsthausimnoncauerenequidoom- 
M1TTA3I  -  A  abfte  BC.  abf  te  DFZ  cauere  ni  BD.  cauereni 
C.    cauere  ne  F,  codd.  Pyladis.    caue  :  ne  Z  quid  committam  tibi 

BDF,  codd.  Pyìadis.    qd     coni  mittam     tibi  C\    quidem  mittam  tibi  Z 

925.   (^UlATIIilLMQUAMQUlCQUAMPOSTQUAMTUUSSUMU RUMDEBI  A 

umquam  BaCDZ.     umquam  Bb.    nunquam  F      poFt  qua  C      tuul' 
libri      dedi?  ijvo  dedi.  Taubmannus  (*)      926  sq.  egoenimcauirec***- 

AMBiSGRATiAMATQ-ANiMOM A  H  ante  hUHC  V.  OVÌ.  B:   Vide 

V.  92S  recte  —  cara  ambis  grati^m  ?  —  atque  ®  duce  A  {in  quo  rect« 
eambis  quadrat).  recto  Eam  dehif  gratiam  atq'  Ba  (debef  Bb  prò 
dehif)  itemque  D  (eà)  et,  nisi  quod  spot,  ante  eam  om.  et  gracià,  C.  recte. 
Tr.  eandem  inif  gratiam.  Te.  atque  FZ  (*)  928.  H  hic  praem.  B: 
cf.  ad  V.  926        Sic  A,  ubi  abfte  BC.   abf  te  J)FZ        929.  H  om.  B 

Sic  A,  nisi  quod  pers.  spai.  om.  cum  C,  ubi  Non  abi  i  ruf  2?.    Nunc 
al.i  irnf  1).     Nunc  habi  iruf  C         faciàf  1)        nt  uolef  BGDFZ 


Ili  S,  2C— 28.  IV  2, 24—28     MOSTELL  ARI  A  113 

Theopropides 
Ciirriculo  iube  in  drbem  ueniat  iàm  simul  tccdm. 

Tranio 

Licet.     980 

Ntbic  ego  me  illac  per  posticum  ad  cóngerrones  cónferam: 

Dicam  ut  bine  res  sint  quietae  atquc  bùnc  ut  bine  amóuerim. 

Phaxiscvs 

Hic  quidem  neque  cónuiuarum  sónitust,  item  ut  antebàc  fuit, 
Néque  tibicinam  cantantem  ncque  alium  quemquam  aildio. 

Theopropides 

Quaé  illaec  res  est?  quid  illisce  bomines  quaérunt  apud  aedis 

meas?  935 

Quid  uolunt?  quid  introspectant? 

PixAcrvnvf 

Pérgani  pultare  óstium. 
Heils,  reclude:  beus,  Tranio,  etiamne  àperis? 

930.    Sic  A   {sed  8IMUL**cu*#lice*),  uhi   Carriculo    ubi    iab»» 
BaCDFZ  (ibi  prò  ubi  B  ex  ras.):  corr.  Gruterus  cum  A  tecum 

licet  BCDZ:  corr.  Camerarius  cum  AF  (*)       931.  Tu  praem.  BZ 
Sic  A  (sed  5Mn*tONG*****ESCONFj:RÀ),  uhi  il  la  rdiqui        perpofticum  B 

BiBaC.  SidBh  932.  dicamutkincressintquaesitaeatq-ktjncit- 
kincamouerì  a  bine  Da.  hic  BCDhZ.  buie  F  funt  Z  quiete 
BaCnZ:  corr.Bh      atqC      ut  hnncBCDFZ:  irai.Guyetuscufn  A{*) 

933.  Nullo  intervallo  continuai  A:  novam  scaenam  ordiuntur  reliquia 
ubi  ADVERSITOR  •  THANISCVS  (T  ex  P)  •  THKVROPIDES  SENKX  • 
B  et,  ni8i  quod  TANISCVS  TEVROPIDES  ruhr.  in  1)  supra  eadem 
nomina  a  iJh  scripta,  unius  v.  .sj^af.  CD  a.  Aduerfitor.  Danifcuf.  Teu- 
Topidef  fenex  Z.  Aduerfator.  Danifcuf.  Tenropidef  F  In  ipsa  scnetta 
solis  A  «^  S  notis  (h.  e.  Adversitor  et  Senex)  B  utHur,  solis  Da.  et 
Te.  {h.  e.  Danifcuf  et  TeuropiHef)  FZ:  nisi  quod  tomen  r.  947.  !>òO. 
055  Adu.  {h.  e.  Aduerfitor,   vix  Adulefcenf,  ut  vid.)   prò  Da.  huhet  F 

933  sq.  A  praem.  B:  om.  FZ  Sic  lihri,  nisi  qùod  fonituf  itidem 
omnts  (etiam  A, sed icidè  Da:  corr.Dh):  uhi  sonituBt  corr. ?J,  item  Boihius 

ante  hac  BC  neq  C  C.35.  Sic  A,  uhi  Qne  B  ilice  ref  BDc. 
illf  crei  CD  a.  illec  ref  Z.  illic  ref  F  illif  cbominef  C  et  Da  (er.  e) 
et  Ba,  ut  vid.  illic  hominef  Bh  (e  e  corr.  post  ras.  duarum  Hit.,  qua- 
rum  priar  f  fuit)  FZ  (corr.  S  cum  A)  querunt  BCD  aedif  /// 
{er.  q)  D  meaf  J5  {sed  aS  Bb  in  ra^.)  DcFZ.  mem  CDa  936.  Sic 
libri,  nisi  quod  nolunt  qui  Z  (quid  etiam  codd.  Pyladi.s)  intro  fpectant 
BC  pnltarijBn  (e  Bh)  CDZ(rixA)  hoftium  7>I^'Z(Ai)V.  S,  w/>»Pii. 
Camerarius:  item  v.  93s)      937.  Sic  A,  uhi  Heuf  vU'.^»P  reclude  D      re- 

FZiA.TTI  MoBTCMjASTA  8 
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Theopkopides 

Quae  hsec  est  falnilif 

Plnacivm 

LI           peris?   CàUidamati  n<}fitro  aduorsum  uésimiu, 

Thtopbo  pidbs 

s  uoB,  pueri,  qm'd  istic  agitis?  quid  Utas  aedis  fruita? 

pHANiscva 

is          t,  quid  til  percontare,  ad  te  quae  nihil  àttinenl?  »• 

Iji'hil  ad  me  attiaét? 

TDES 

NìbÌ 
lui  rea  alienas  procures,  ( 

ctu's  praefectils  dodob: 
s,  uideas,  addias. 

T 

IDES 

Meaé  suut  istae  aedis, 

s. 

. 

■TTS 

AédiB  Pbilolacbés?  aut  quid  iaU 

Quid  aia?  an  iam  néaim 
aós  defrustratdr  sewi? 

Thmpro 

IDES 

Véra  dico:  séd  quid  uobis  èst  uegoti  hic? 


linde   C  ante  corr.  heuftraui  o   C  heQftrani    oetiam    /'ii;  W 

I>c  etiam  apenl  BDFZ.  eciam  aperif  U  que  hec  C,  non  p'ifd 
■"P'Jt.  e  Slip.  scr.  Db  {pm.  Da)  938.  6ie  libri,  nijii  guoJ  £nii 

ne  Ba  (cojH*;.  56).    Ecià  no  G  calidamatì    BCF.     ciW»  »*'! 

7>.     callidamàti  Z  iiduerrum   FZ  cmn    A  939.    Sic  lììrn.  <»■■' 

5«0rf  A}:iJis  A.  edif  CZ)  940—9*5.  Ifos  versus  titius  A  «rront  ' 
940.  ++*s8BSj;xQuiiiTUPKECUNCTAiiK\»»vu9pNiKn.»«m' — -  J* 
vbi  ante  (k)xex  quadrare,  non  apparite,  ketjss,  eerlum  ette  yi'iniT. 
sub  finem  vero  ÀTTKQrAEfJiKiL*«TiNi;\'  (nt  per  Ugat:<  pn>babi«> 
esse  adnotavi  941  sq.  Sic  A,  nifi  quod  •♦♦•i.4iiME.\TTiN"It^i*'' 

FORTEKACT0S  (ttiiìlu  modo  ATTIK[KSt]  }'r-i  ATJI.N  [eT#1'i  et  ^'Ui- 
AL*F,SA*  («U(R1':SALIKSAS  A£):  ubi  fftctu'a  ffl       913.  C' 

STAJia#«L'lDAlSANIAMUKNliIDIT  jl  atq'ie  nONSUSTI^TAF.AEdÙ  l*** 
As  vaìde  dubilanter:  ubi  Meuf  siibstìtuil  iS,-  etti  potius  ~ — tiT  \^  '^ 
alterum  s  iiofarif  Studcmundus)  visum  est  apparere  ac  reliq"  f*^ 
que  nimis   itwiTta  esse  944.  AE*»*»Kimi.ACKESArTQi'n'"'i'^^" 

^•o.SDKFl[U4*KATcn31';»EX   A,  ubi  quid  prò  quìdem   B  MS    '^^  '■ 

ni'si  quod  DICO 
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Phaniscys 

Eloquar:  945 

Érus  hic  noster  pótat. 

Theopkopides 
Erus  hic  uóster  potai? 

Fhaniscvs 

Ita  loquor. 

Theopkopides 
Pilerum  nimium  délicatum. 

Phaniscvs 
Ei  aduorsum  uénimus. 

Theopeopidks 
Quoi  homini? 

Phaniscvs 
Ero  nòstro.  quaesO;  quótieus  dicundilmst  tibì? 

Theopbopides 
Piiere,  nemo  hic  habitat:  nam  te  esse  àrbitror  puenìm  probum. 

Phaniscvs 
Non  hic  Philolachés  adulesceos  habitat  bisce  in  aédibus?   950 

Theopkopides 
Hàbitauit:  uerum  émigrauit  ìàm  diu  ex  bisce  aédibus. 

946.  A  protfm.  B,  Da.  FZ  {om.  v.  940—945)        Sic  A,  ubi  Heruf 
bis  praeter  morem  etictm  BOI) a   {priore  H   er.  E  eruf  effedt  De) 

uefber  BDcFZ.  ufber  Da.  ufter  C     potat  ex  potat  bis B  { ^  Bb)  spatia 

ili 

om.  C  947.  H  om.  B  puerenimiumdelicatum^j^eiaduoksumfeni- 
MUS  A,  ubi  Pner  nimium  adelicatuf  ei  adaerfum  BC  (e.  sp.)  D  itemquc, 
sed  deUcatuf  Da.  FZ:  Puerum  ®  duce  A  x  in  marg.  De  (*) 

948.   CUIK01IINI#EK0N0STK0QUAES0QU0TIENSDICENDUSTTIBI  A,  ubi  # 

01».  C,  hero  om.  Z  {add.  iam  Pyìades  ex  'codd.  anV)  quehBCD  di- 
cendam  eli  BCDFZ{^)  949.  Sic  A,  ubi  Puer  hic  nemo  reìiqui  {w  ex  e 
B,rì.exvaiD):  eorr.  32  (Puere  eum  A,  nemo  hic  ex  A)      post  habitat  del.  r, 

on 

ut  vid.,  D  950.  Sic  libri,  nisi  quod  Nam  Bb         philolac/Z/hef  B 

{er,  1)  adolefcenf  CDFZ  kiscinaedibus  A.  hif  ///^dibuf  Bb 
{er.  e),  hif  cedibuf  BaDa.  hif  tedibuf  C.  hifceedibuf  Db  {separ. 
De),  hiibe  ^dibaf  FZ:  eorr.  Camerarius  (ce  in  suprascribens  etiam  in 
B)  duce  Pyìade        951.  Sic  A:  qtéem  v.  om.  rdiqui  (*) 

8* 


PDIACim 

Sénex  bic  olloborósus  est  cert#. 

PHAX190V8 

Erras  peniorsé,  p&t»r: 
Nàm  Qis{  bine  bodie  émigrsuit  aiìt  beri,  cvrtó  scio 
Hic  habiUre. 

Qum  sex  messie  iam  bi'c  oetng  babìtaL 

PotAcmi 

Siami»   I 
Thbopbofidss 
£gone?  I 

PlSACIVM  J 

Tu.  I 

Ta  né  moleata'a:  suie  me  cam  pueré  loqni.      itt  1 
ìiémo  habitat. 

Pbasihcvs 
Habitat  profecto:  o&m  h*ri  et  nudioB  trm». 
QuiirtiiB,  qniutus,  sértus  nsque,  póstqnam  peregre  eins  f"' 

pater 
Abiit,  niiinqaam  hic  tnduom  anam  d^aitamst  potiriw. 

952,    :iENKXK10F,l.Lr:Bi>ROaUSEST(KBTEy.RRASl'ElU-fR!-Zi'ATEF;  A 

S  'Ulte  f,nix  (t  A  in/c  Ktraf  cr.  in  if  (St-r.  ■(  A.  aJ<J.  m.  (.'aw 
cerebrofur  ^  certi  CZ>.  corebrofiif  eli  certe  FZ:  iim  B.  xd  W 
•f  corr.  cum  tu-',  {fuit  rrni)  craf  ji  uorfe  itifer  apatia  C  yrnmit 
r.'i  (p  norreZ';.  perutìrfe  B6  (rf/ hi- r<c..  FZ  {•)  95.'*.  .>re  A  «^  t:' 
i.?i'iHÌ   (rt-rr.  fHHifrarius)  emigrau  C  anU   Avit    i»  Ut.  f^  !• 

CderuM  redit  hic  r.rdrwt  'f  pro.ritni  iniUfim  {hic  hìtare.  m  /  P*» 
r.  lor^;,  u6i  legiUr  bori  354.  5i"c  .-I.  ubi  menfi-f  rfJi^i  A  Som- 
iiLif  £:  liti'  Ser.  in.  CdMKT.  355.   t:..O.N>,4(iTC4)LTiNK)ii'LE?Tri.=I«- 

MECl-Ml'V>Uii'LOvVI  .1.  ubi  ^  y.go  Le  tu  tu  nt  iuo;el'ljf  £  .,"*• 
ne  (t  tu  siyi.  *cr.  :?ir.  hi.  CiimiT. .  a?(.  tu  Ji'iwofa  M.  lufrr,  Wc" 
-.<()■  ego  n  e  I  Tu  lune  mol.'fuif  C  et  (nini  quod  ne  Tutuoe  /'■  f"- 
Kpone?  1  In  tu.  Tv.,  ve  molefuir  X  :t  Adii  '(»(■  Tu  tu  o,Witó  f  o' 
le?i.rs   corr.  B  meiù   pnrro   CZ)<i  I^"!,   p   f.r   al.  M.  .« 

(•■  (')  WU.  >ri-  .IFZ.  ut;  S  praeni.   B  (A  wi.   Oimo-.i         h«bii»l- 

A  Heni  ita/.y  £  f.  t  -t  em  e  corr.  in  ras.  Bb.  habitat?  Hem  ?  in  ^ 
Ca«icr.\  hiibiUt  1  H.iectat  D  et  'Haec  tat)  C  eri  BCD  noi 
tvrlLnf  B/Je.     niulur  tert^uf  CDn  <*)  957.  .'•Ve  liftn',  «ni  q*^ F' 

qii:i  C  rrKE':r,Einiu^r.\TER  j4.     iiinc    perepre   eiiif  i-itrt  "'4" 
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Theopbopides 
Quid  ais? 

Phanisovs 

Triduom  ùnumst  haud  iutérmissum  hic  esse  et  bibi^ 
Scórta  duci,  pérgraecari,  fidicinas  tibiciuas  960 

CónducL 

Theopbopides 

Quis  istaéc  faciebat? 

Phaniscvs 

Philolaches. 

Theopbopides 

Qui  Phflolaches? 

Phaniscvs 

Quoi  patrem  Theópropidem  esse  opinor. 

Theopropides 

Ei  mihi,  decidi, 
Si  haéc  hic  uera  mémorat.   pergam  pórrò  percontàrier. 


QUAMKiCTiUDUUMUNUAn)ESiTUMESTPOTABiKR  Aj  1*6»  Abiit  F Z.  Habiit 
B  ante  rcu,  CD  hictri  duù  C  muniim  B  ante  ras.  et  C  in  ras. 
verhorum   anù   efb  defìtù   eC£e   &   bibi    eli   BF   et    sine    eli   Z 

et  in  ras.  verhorum  haud  inter  miffù  hic  effe  &  bibi  è  C.  defitù 
e  effe  et  bibi//////  B,  er.  ffe  post  bibi  et  Hù  '  Bh  in  ras.  7  litt., 
quarum  prima   t  fuit:  cf.  v.  959  (*)  959.   quidais^tridult^i- 

UNIJMsMn»tKAnp**TERMISSUMKICKSSKKT A   {ubi  2^08t  ESSEET   Utteras 

prorsus  evanidas  nullo  modo  potarieb  locum  habuit,  vix  vel  bibi) 
aif  eodd.  Pyladis.    agif  ex  MB  (sed  er,  g).  agif  CBFZ      A  B:  spat, 
om,  C      tridaum  libri     //'unum  B,  1  litt.  er.  (fort.  e)      eft  (vel  e)  libri 
haad  ex  haut  B         inter  raiffum  CD  (*)         9G0.  scortaducipeu- 

OBA£0A>ic%F iciNAS  A   (tion  prorsus  evanidis   idicinastib 

litteris)      pergrecari  BCD      cibicinaf  J>a:  corr.Bc.    ubi  et  naf  C 

961.  DUCEBB#QUISISTAECPAC+****#PK'*°«°*'J^***=*^#Q'*^*K***I' -^ 

CoDdnoi  2J.    Ducere  libri       ifta  hec  Ba:  corr.Bb.    ifta  hfc  C  (haec)  7> 
fatiebat   B         spatia   iuxta   philolachef  om.  C         Qui   B.    quid 

CDFZ  (*)  962.    CUnUSl»ATKEMTE0B0PII>E3I****0PI***#EI0G0n)I  A 

Quo  i  patrè  C.    Quo  ipatrè  sequente  spatiolo  D.    Cui  patrem  Z 
theupropidem  B,  theuropidem  CI)      opinor,  priore  o  cj;  p  Z)     post  R 
6  litt.  sp,  B  hei  mihi   Camerariiis.    Et  erasum  Jt.    &  CD.    bei 

FZ  (♦)         963.  Sic  libri,  nisi  quod  hec  BJ)        porro*** c+'MoM^ier  A 

p  contari  er  C 


1 

V^'^^W 

PLAVTI                                IV  t,  *»-» 

Cum 

ic  potare  aolitum  Philolachem  iatum,  quisquis  ot, 
uoatro? 

PuANiacvs 

Hic,  inquam. 

Vide  sia,  ne 
Àtque  ibi  ac 

Poero,  praóter  speciem  atiIUus  e*.  » 
forte  ad  merendam  quópiam  deuórteria. 
apliils  quam  quod  satis  fderìt  bìberis. 

Phambcvs 

Quid  «t? 

ha.  dico:  ne 

ad  alias  i 

peram  deaén<TÌs. 

>.8CTB 

Scio  qua  me 
PhiloIacbeB 
Qui,  poatqua 
LiberaaiL 

ire  opórI 
bic  habita 
m  pater 

0  uénerini  noui  locum. 

i  é»t  pater  Theópropidw:  »M 

tum  bine  abiit,   bic  tibidou 

li1PKIL0LACKSM*,K«**4ri«t»>U  i 

sci)   (r  in  B  er<u^.  »«(i«, 

966.    CnMEROUBSTBOfllAlCIIfgCiKftlT»^ 

A         uoftra  SnCD:  corr.  Bb.    ucPro  f 

964.   a; 
(«l-ISQ —  A 
raiinUgrattim) 

ed   codd.   Pyì 

hic  FZ.   Hec  Ba.    S^c  Bb  {i  s.v.m.rec.)  J).    Urne  C      Paere  i.vW 
Ipetiem  £  (o  aupra  Puere  m.  Cnmw.l       966.  Sic  libri,  m,i'  ì»0J  *"i^ 

Sa.     Vnfif  BÈ.    uifif  Z  Qi:oPiA'»'»»iTKRlS  .4.     copiam  deui:"''-^ 

VCJI.    quopiam  diuorterif  Z      967.  atq iBiA-Vi'i-iusyrAKs.iTisrrFii' 

«IKEKIS A  {BiBEK As),   ubi  in  fine  probabih  e^t  ifirti*^ 

cxstitissc  amplius  quam  quod  S.     lueliol'  cuiquù  Baditi-   nc.:»- 

quam  BhFZ  (cule  q   saprascr.  m.  rfe,  m  D)  Libvrif  C        *  r^ 

rro50  S  B  (•)  968.  .Sic  libri,  riisi  guoJ  nb  .4.-  om.  FZ  *1  *■* 
.■«iil'BÈDc  (ediOFZ.  abaliaf  fi'dirifn.  ab  alia  fedif  r/>a  n™»^ 
Ìi(<W.  B'v).  ne  uenerirCZ>J"Z.-"curr.  Camfrariitó  969.  A  o«.  B  ■■* 
,1,  ufci'  qua  ex  qui  ittcoìioto  D.  quo  J'/f  mo  ire  BbFZ.  d**" 
liaVD  o  portet  quo  Bo;  corr.  iJ6  (&  s.  e.  et  mei  reo  !*«<* 
uenerT  ex  iieniri  7>a  loqni  BDFZ,  codd.  Pijladif.  loquì  qur  C.  1«* 
'membranacei  codiees'  l'ii  {*)  970.  PHILWLACHrSKIi-KABITATXTnrfP'" 
rATKRTKKOROPUiFS  .i  l'habitat  C  in  /ine  r.  s(gi«Ti{w  (.P^ '^i, 
ras.  (er.  quidc-  ^wa  voce   Irrtium   ab   hoc  t.  cltiudit)  Cuiol  CP'^ 

MÌcmoCBidel.Bb)      ibeuropideC B C D      971.  .s'ic^  («J  AHni,»*'F** 
<im.  DaFZ:   sup.  scr.  Db   {habent  etiam   codd.  Pi/ìadifi         ixi** 
abiit  liinc  Bb  (habit  Ba,  bic  ni.  Corner.)  F  itemqiu.  f^d  «b't  /"■'  "I 
rat.  (X  e  habitit.-  c[.  ud  v.   'J7uì  C.     mercalum  :ibiit  hio  Z  '  I 


2,  56—59  MOSTELLARIA  119 

Theopbopides 
Philolachesne  ergo? 

Phanisovs 

Ita:  Philematiiìm  quidem. 

Theopbopides 


lànti? 


Phaniscvs 


Trigintà  - 


Theopkopidbs 
Talentis? 

Phaniscvs 

fuc  tòv  ^AicòkXfOj  séd  mìnis.        973 

Theopkopidbs 
berauit? 

Phaniscvs 

Li  berauit  ualide^  trigintà  mìnis. 

Theopkopidbs 
Q  minis  triginta  amicam  déstinatam  Philolaehem  — ?  974  b 

Phaniscvs 

0. 

Thbopbopides 
Atque  eam  manu  émisisse? 

Phaniscvs 
Aio. 

972.  Sic  A,  ubi  philolachef  (om.  ne)  reliqui  (Phil.  B)  spatia  om,  C 
philocomaliam  F  973.  Sic  A  {sed  matoxapollo),  ubi  A  Triginta 
lentif  matoD apollo*  fex  B  {^  Bb,  ut  vid.:  alii  sed  m.  sacc. XV).  4t  Tri- 
nta  (triginta  sine  sp.  C)  talentif-  maton  apollo  4t^  fex  C  et  sine  #  D.  Da. 
HÌnta  talentif.  Te.  maton  apollo.  Da.  fcd  FZ.  Graeca  graece  Aldus, 
nonas  ex  A  recte  distinxit  Gepperius  (*)  974.  Sic  A,  qui  soìus 

wc  r.  servavit,  sed  libekau+^ualidk,  projye  certis  uA  et  p,  prò  quo 
potius  As  (*)  974  b.  ainministbigin***micamdkstinatampkilo- 
^CCEM  A  {prope  certis  ta  liiteris),  ubi  deUbinatum  reliqui  {corr.  Ca- 
tforius)  philolachen   F,  post  quam  vocem  aposiopesin  pudicam 

piccami  I&  (*)  975.  Sic  libri,  r^isi  quod  spatia  om.  C  {ante  et 

•» D)     Atq  à      EMit+ss K  A .  emififle  B b CD b Z,  emilTe  BaF,  milifle 

.8  4  A 

'«       Aio  :  poftqnam  B  {    Bb,  ante  p  er.  e,  ut  vid.)         poli  qua   C 


PLAVTI 

TOBOPBOMDEB 

Et  poetquam  eiius  bine  pat«T  9ìi 
Si't  profectus  péregre,  perpolasee  aBsiduo? 

PHANiBtn'a 

Aio. 
Thzbopbopibee 


Tuo  cam  domino? 


Àc  simili 


1  IPISES 

Quii!  1Ì8  émit  hosce  bine  pntiumur 

!4ÒD  aio. 

iPISES 

Quadràginta  it  huic,  quae  essent  pigsonH 

Néque  istud  aio. 

iPimB 
Ei,  p&^s. 


lumio  suòni  patrem  illic  pèrdili.'- 
eiuf  IIBFZ.   ei'  in  5  liti.  ras.  Bb      buie  C.    hìc  ^  (•)     S7S.  *"■ 

PBOFECTETBPEBEGllEPEEPOTASSEASSIDUOACSIMri.    A.    uhi   Bl'   IÌBIiJ  * 
telici  perportaffe   Z>   onte   rn».  atlìdao    B  antt  con. 

aio.  Tii.  suppL  IS  (*)         977.  TTJocuMriniiiNofliAKi^ijninsiDlsi*^" 
KAHSiscPKuxyMAs  A   {UK  per  ligiU.,  ut   vid.:    proxima—  Ar* 
A///ÌO  quid?       !f  gdef  erait  hic  prosimaf  Bier.  1).  alioqoid?  |  l/sif** 
hic  ^iximarC{s.  s^.)-    "'i"  qu'i?  Il  irgdif  hio  proxiimaf  D.    «oTH""* 
air?   ^Jil'  hic  proiuniar  F  t> ,   «iti  ^lod   profumar,  Z  polt      " 

Sej/ffertus   Sltid.   l'I.  p,  18,    hoace    coir.  B    in   odn.   nd   i:  S(k 
978.    N****0^f(JT'AD»*»**TAl;t»ttKtJICiìUlESSEMTPIti\-OBI    J    (IW"  f* 
.is)  agio  B  anie   ras.  B  S  s.  r.  B:  tpnl.  om.  CD         «•'^ 

et  ;;       dedit  alio  quid?  C  iti   fine  v.  {rx  fine  r.  anUctd.)        hmt^ 
esBent  Camcrariun.     liuu  ijue  nJl  ^b.     hiic  que  eft  Ì]aC    bocq< 
ufquB  FZ         979.  KKq-*t***«*if.t;rpERrisftrM)n.«v[-)«rAT«J«nJ*" 
rEEiiiiJiT^l       neqC      illud  CDi-'il.  illiid  B      allo  B  m.Kni».>» 


TlKII 


/.(tri' 


illir  Jìi>.    bic  JJu        [.erdit  F/.  (' 
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Theopbopides 
Véra  cantas. 

Phanibcvs 
Vana  uellem:  pàtris  amicus  uidelicet.  980 

Theopbopides 
Hed;  edepol  patrem  éiins  miserum  praédicas. 

Phanisovs 

Nihìl  hòc  quidemst, 
Trìgìnta  minaé^  {>rae  quam  alìos  d&psilis  sumptiia  facit. 

Theopropides 
Pérdidit  patrem. 

Phaniscvs 

V'nus  istic  séruos  est  sacérrumus^ 
Trànio:  is  uel  Hérculi  contérere  quaestum  suóm  potest. 
Edepol  ne  eius  patris   me  misere  miseret,  qui   quom  istaéc 

sciet  985 

Facta  ita,  amburét  ei  misero  córculum  carbiinculus. 

Theopropides 
Si  quidem  istaec  uéra  sunt. 


980.  jStc  ABD,  ubi  spai,  ante    nera   om.  C,    pere,  ante   uana 
FZ(^  981.    S   praem,  B:  om.   FZ  et   (spat.)  CD  keu- 

♦  j»j» 4  ♦  »  ♦♦♦BEMEIIUSMISEBUMPB AEDIC A3#NIKILK0C{ IqUIDKMEST  A  Eu 

B  ante  ras,    eu  CD.    Ei  B   ex  ras.  eù    CFZ.    meam   BaD. 

meiun  Bb  predicaf  BC.  pdicaf  D  eli  Ztòrt  (*)  982.  Sic  libriy 
HÌ8%  quod  preter  quam  B.  pter  qua  CDF.  pr^terquam  Z:  corr. 
Lambinus  cum  A  dapsilis  A.    daprilef  FZ.    dapfillief  BaCD. 

dapfillief  Bb  983.   perdi********m#unusisticseruusest8acer- 

BiMUS  A  Th.  Pérdidit  patrem.  Ph.  unua  9  canfirmante  A.    Pér- 

didit patrem.  unni  LCDFZ         feruof  JP  eft  facerromuf  JP.    R 

eft  rimnr  y 

acerrimuf^a  (fì.  Bb).  R  acernuf  D.  fi  acerrimof  C.  acerrimuf  Z 
984.  Sic  A,  nisi  quod  suora  om.  cum  rcliquis  {suppl.  &),  ubi  erculi  C 
conterre  CD  et,  altero  r  ex  e  corr.,  Ba.  contérere  BbF.  con- 
terò Z  quefbum  BaCDFZ.  ceftum  Bb  (*)  986.  Te.  praem.  FZ, 
sptU,  CD:  dei.  CamerariiM  cum  B  Sic  A,  sed  me  eius  patris  cum  reliquis 
{trai.  Weisius)  et  cum  cum  BCDZ,  ubi  ne  et  misere  om.  reliqui  (misere 
suppl.  Grutents,  ne  Bothius)      fdepol  Z      ifta  ec  BaD  a:  copul.  BbDc. 

iftec  Z  (*)  986.    FACTAISTAESSEAMB^M'+t^TMISBRICOROUJ.UMCARBUN- 

CULUS  A,  ubi  Facta  ita  ambnret  mifero  ci  reliqui:  trui.  3J  confirmantc 
A  (♦)        987.  Te.  om.  FZ:  cf.  v.  985  Sic  libri  cum  A  (Siquidem 


PLÀVTI  TVl,n-Ii 

Phanibcts 
Quid  mérear,  quamobrem  lotntiar? 
Pina  CITO 
HevSs  1108,  ecquis   hasce  àperit? 

PhAM!MCIV8 

Quid   istaa  pifltas,  nbi  wiio 
l'ntus  estV 
Alto  credo  cómìsatuiu  abisse:  abeamua  aiìncìam  — 

I 

"IPIDHS 


Piiere  - 


SOTS 

atque  potrò  qui  s.  sequcre  hac  m^. 


Beqnor.  I 


Pilere,  iamne  abis? 


scvs 


Liberta»  paénulast  tergo  tuo: 
Mibi,  qìsì  ut  erum  métuam  et  curem,  mbil  est  qoi  ter^ 
tegam. 

JilJ  ilta  ei;  JJn:  cupiti  De.  iltef  /.  quam  obrem  li.  uni  ut  "  '' 
menti  RT  C)  USS.  Aiiv.  |*roeni.  S.  AB-.om.FZ  Sic  f.dn,  «•  H 
ec  quiffiO  ArBBniiAs  ^  prò  hafce  aperit  Pu.  K.  S  B,  Ti '* 
iAacBi.  irta  Bo Ci),  ita  J-Z;  cwr.  Camrrur.w  «.»  J  H" 
Tubine  mo  CDa:  curr.  De  intuì'  fli  CD.  intuii  tr  ìntuflt  B  U '* 
F:  con.  Z  cum  A  (•)  089.  A  praem.  B:  cf.  e.  9SS  Sk  IM*^ 
quoil  comaATUMABKsgE  A.  l'Ommifratum  (rei  còni.)  «biffe  Ba'*^' 
commeJTfttuni  abilTe  BhDcFZ  abcmuf  B.  abemoT  CC.  U*- «^ 
iiiuf  Fif  miuc   iam   5(.FZ.     uuntiam  BaCD  99C-  '""" 

ATQ-i'UEii9i<irAi;iiiTE.M[jrip.f:Qci;Bt;KACMR  A,  qui  Kolus  hunc  t.ttn'* 
ubi  personas  add.  ®,  purro  corr.  Ooetiius,  sequor  siippl.  Virvijìi'  , 

991.    PUERBIAMNEABlS#LIBEBTASPABSULA8TTK[tOOTrO    J,  Il4t  Pt"  ' 

iam  ne  BaCli.  iam  né  B6  abif  libertaf  penula  e(l  BCiir[' 

cotT.  H  CUI7I  d  (•)  99->.  A  prnan.  B,  Da.  FZ:  Jrf.  B  .^"f''' 
ms.'  quod  Mibi  cori',  fcr  Mific  I>  nill  i-rum  ut  BaCDV/.  (ci  *i  •'■ 
(r«^  li  i«»l  -1)         tpg;ini  BCjRtJ'-Z.     ttramZ'a.     TEEUi  J   * 


MOSTELLARIA 


THEOFBOPIDES.     SIMO 

TiiEnruopmKS 

Perii  hércle,    quid  opust  uérbia?  ut  uerba  addio, 
Non  équidem  in  Aegyptum  Mnc  modo  nectiie  fui, 
Sed  étiam  in  terras  sólas  orasque  dltumae 
Sum  curcumuectus :  ita,  ubi  nunc  sim,  néscio. 
Vonìm  iam  scibo:  uaot  éccum  nude  aedia  fi'tiits 
^Meus  émit.  quid  agis  tu? 

Simo 
À  foro  incedo  domum. 
Theophopibes 
i-Numquid  jiroceSBit  ad  forum  hic  hodié  iioui? 
Simo 


Kfetifiin. 


Simo 
Vidi  afferri  mórtuom. 


AtÉ.irSe.3    THEVROPIDES- SIMO////- SENES.  II-  («naii». 
p.)  B  et  rubr.  in  D  er.  eUdem  rtomimbus  a  Db  scn'ptie.    untiu  e. 
'.  CDa.    dvae  versvurn   laciniae  ad  t'nscnptibnem  perlinent  in  A. 

^enropìdef  Simo  feaeC  duo  FZ      998.  Th  praem.B      • qu A 

Perii  Bb.    Peri  BaFZ.    eri  e.  ip.  in.  C.    Heri  B        hercle,  h  ej; 

opaf  eR  libri         uerb  ut  CD  {al  saepiué)         ourba  Camera- 

.  nerberà  B.  uerlMera  C.   uerberit  D:  ohi.  FZ      094.  Si  pratm.  B 

ii  apparuit  in  A      egiptum  S.  egyptnm  reliqui  (•)      996,  Sedetiam- 

A     interrar £C     borafq'B  (i  inZlitt.raa.  Bb)      altnmaf 

■^6.    ultimiifJ'Z.    uultumafBa.    ooltù  af  CDo.  in  ultumaf/Jc  H 

996.   •••c**c —    -     ■—  sca        -  -   A  circumuectaf  Z.    circnm 

uentnf  BOI).    circumuentuT  Z'       fin  0       997.  ♦*R+t*At»4I — A  {nHiil 

A»)        kiboviua  Ba:  corr.Bb  in  rae.  ibo.  uam  J'iT        aedif  filinf  om. 

D  {in  fine  v.)       998.  *«*s- A       agif  Aldus,    aìf  libri  (ex  ait 

D)       inte  do  Da:  corr.De       999.  Nihil  apparuit  in  A  (rii'om  extremis 
interi»  prorsut  evanidia)  Num  quid  B  precelTìt  Z.    proceffit 

«tinnì  codd.  Pyladin      adforum  BC      bic  B.  om.  litri      odie  Da:  eorr. 

Del*)       lOOO.  K**A iM»UM#KEM  A  (b — Ab)        noui  ecia 

quìdtandetii  (t  ex  d)  nidi  C.  noui  etìà     qnt  tandem  uidi  D        Tu  tn 


mortu-n 


ì  (  ■  Bb).  mortù 


^r                              PLAVTl 

IT  1,  l-is 

—  "                          I'hbopbopidss 

Hem, 
>m. 

Suo 
V'ii  im  cidi  mdrtaom  effem'  tons: 
do  eifm  uixisse  aiébaoL. 

in» 

Vu  capiti  tao. 

(juid  tu  ótioauB  rés  e 

mtas? 

I 

lia  hódie  adneni  pére 

nOB8 

Ad  cénam  oe  me  té  aoei~ 

n  forae: 
seas. 

IMI 

Tk; 
Hand  póshùa  edepoL 

nmv 

Verum  era:*,  uisi  quii   pri 
\'..Hàiii.'rit   —   me,  ::éì  apud  te  cetniuero. 


1001.  NOI- —      A  Noaam/ncum  B.     Si.  Souum  nncs  i^' 

Nouù  unu  CI,       m::;',ium  i.'-n  (•         U"'-'.  Th.  jir.Km.  B       li  " -i 

eam  uiiiffe  fi-    eiiì  uiiiile  C    ornile  eù  Z>f  Z         Ti.  f2  » 
BCD  sifKSjhi'.         uie  £  ex  rn.'.  K    tu»é  Ba.    tue  C   tei  D.   tii 
UX>3.  wn-     -       ,(       luZ.  lu  -.!t  -f.'../"i       otiofufB  tr  cofr.    L^k-iilÀ 
■Ì...V  corr.   Oi'J-'Z        icquirilaf  F        1004.  «riAKu  J      q"* 

.  CD       J.Ì  ueni  B       Si.  PyM  f*f .  «n,  din  jiw-  .«pai.       li">S-  ^■ 


.  yz 


A 


:  I\:.ui. 


Bb.     ceaici  me  ^ 

ie  uo^-are  r/>.     metue  uocare  £o    l  (  e" 
B--       me  --a  tic,.a.-e  BìFZ  ,'  Un;.6.   Ta.   haaJ    j^ftaio  ifJl*- 

1   B.     Si.  h*EJ  r*''-'-'' 


Aj 


■•«     fV     !    /■. 


r.  :-  /-  ; 


IV  3,  16-22  MOSTELLARIA  12  5 

TlIKOPROPIDES 

Ne  iatùc  quidem  edepol  postulo,   nisi  quid  magis 
£s  óccupatus^  óperam  mìhi  da. 

Simo 

Maxume. 

TllEOPKOPIDES 

Minàa  quadragiuta  accepisti^  quód  sciam,  loio 

A  Philolachete? 

Simo 
Nilmquam  nummum^  quód  sciam. 

Theopropides 
Quid,  a  Trànione  séruo? 

.  Simo 
Multo  hercle  id  minus. 

Thkopropides 

Quas  arraboni  tibì  dedit? 

Simo 
Quid  sómnias? 

Theopropides 
Egoiie?  àt  quidem  tu,  qui  istoc  speras  té  modo 


^    1008.   Tu.  Al(iu9.  Si  BFZ:  spai.  om.  CD         n******quid 

A       iltnc  BbFZ  {cum  A).   iRe  BaCJ)        Te.  nifi  FZ       1009.  oc- 

CCPATUSOPER— •  -  —  A  occupat,  oc  ex  op  C  da.  Sì.  maxume 
Aìdu^,    da   maxime    libri  1010.    Hi  ne   iisqtte  ad  r.  1033  B   hinos 

venuB  eaniungit,  serrata  iamen  alUrius  initio  littera  maiuscula  {cf.  3? 

Parerg.  p.  439)         M5Mf**********A qu**s**a—  A  (mina- 

As  incertiora  addens:  sed  certa  quae  notavimus)      qnadraginta 

Pylades.  triginta  libri  {cum  A,  ut  rid  )  accepistin  A,  ut  vid,  ex  spatio. 
accepirtifJS  (.  Bb)  quod  sciam  Chiijetus.  quaf  fciam  B  (cum  A,  ut  rid.): 
lineola»  subscr.  Bb,   qnaf  ciam  7).    quafci  à  C.    quafi  iara  FZ  (*) 

Si 

1011.  APK  -         MQUQPSCIAM  A  aphilolachete  nùqim  iiùmù 

quod  B.    apbìlo   lachetenù   qua   nùmù   qd   C  (spai.  om.  etiam  D) 

1012.  QUI MULTOMUfUS  A   (cxitu  incertissimo,  sed  ut 

plus  guam  in  reliquis  ólim  exstitisse  onte  multo  certum  sit)  atranìone 
BC  Si.  multo  hercle  id  5B.  Si  Multo  ìd  {cum  4  litt.  spai.)  B.  Sì. 
multo  id  FZ.   multo  id  C  {cum  spatio  in  fine  v.).    multo      id  D      nimil' 

F  (♦)     1013.  Te  om.  F     quas ias  A      arraboni,  on  ex  ili  {ut 

rid.)  Ba.    ////araboni  C,  cr.  n.    arrbaboni  F       1014.  EG0N*4f**QU**f- 


PLAVTl 
lase      ssimulaiido  iufectum  hoc  réddere. 


aiitem? 

TUEOPROPIDES 

Quod 
;dtì  gessit 

me  apsétite  hic  tecum  filius 

Simo 

D 

Méci 
lira  tu  hmc  abes 

m  ut  ille  hic  gésserìt, 
,  n^gotì?  quìdDam?  aut 

quo  die?  1*1».  HI» 

1            piuks 

ìi 

inàs  tibi  octoginta  ar(              beo. 

im 

)n  mi  hi  qui  de  m 
lés  sernandaat: 

hercle:           a  si  dehés 
ne  ire             i  póstnlea. 

cedo. 

1  IPIDKS 

Frofécto  non  negabo  deb*  ,  dabo: 

Tu  cliae  quadraginta  acc  bine  té  neges- 

ÒIMO 

Qaaeso  édepol  huc  me  aspécta  et  respondé  mihi: 

...gu.*.......itASTj;iiLii>o  A        Th,  Egone?  (e  ej:  i>  atqd^  tii  ■]  ^ 

Esone?    Si.   at   quidoni   tu.   Te.   qui   FZ  te   Tperdf  BCl'F/ 

1015.    rt'M*««»*»*i.MrLàN«»»*FE(.'TUSiKOCBEDI>ERE    A  Potef  T^ 

fimulando  CD  1016.  ij»»»*»*«»4t:Qt:ii»»EArsESTEKiCTECt"iinLr.' J 
IVU  ^'  !^'<^  poliiis  quam  Kic  J^)  absente  hic  tecum  Fyìadti  c«"  ^ 
abfentf  hic   re/iijui"  j*)  1017.  s»»«»*»»';siT#MECiin:TiU.Enii''* 

.-LBiT  A  Nefrotigemt  B  (alt.  g  m  i)  '  Kcgoti  C.  aepotji  D  »«■ 
fjouii  FZ  hiit  B.  aut  (a  ex  corrJ)  D(^)  1018  s^,  du.m  -  —  ^■ 
•  ••xniiK'DiF.  A  negotii  BCD.    negocii  FZ  quid  »  ^ 

1021.   JIIS.V— .-lOrTiiOrXTAARGE.V- .1    (akhe J'i 

ìOìi.    N..M»-  —  .«.«KEB KSrEiB.1   A  fidebef  S("    ,    i 

1023.    utr. — TU1.KS  A   (KiJi—   As"!  feruiiui' '■ 

vh  ìiiri       ÌCuiarf.    ina.:ìd{  HDFZ  1024.    pko—..— •'■-' 


1  (■:-! 


-  Aa) 


1026. 


.A>  A  \'iu'i'ìrant(  ucaueqnadragintaa  et  episs}  À^àyil''- 
bine  acce|)ìsse  £  U  Limbìnus.  ne  libri  {ueoeget  BCti*:  lOìf.ir-' 
.VKTBKSn.sDEMiKi  A  Quefo  BCD  eifpecta  F  mie  / 
JW(  /iMwc  I-.  grarfm  Iicunam  (ss«  lìfinowtraril  B  l'artrg.  f.  H^'^' 
'HMi  l'fltn  .^ctifitituf  (ff  lUffctv  unti  ìiuhc  r.  «fo/urnilo  eo^tareril  HI* 
qucitliwr  icrfuum  leliquios  f:iTarit  A,  ad  quo»  21  inmper  bh  "" 
sfunrios   cotnputatioKf  prohnfiili  rfficitur.     Vestigia  fic  drterip"'  ■ 
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Qii^^^****^i  argenti  minas? 

Fu     ♦     ♦     *     *     *     ♦ 

Theopbopides 

Ego  dicàm  tibi: 
Tantu     ♦♦ì»t^*     +     **     débeat 

De  te  aedis. 

Simo 

Itane?  de  me  ìlle  aedis  émerit? 

Simo 

Te  nelle  uxorem  aiébat  tuo  gnató  dare:  1027 

Ideo  aédìficare  hoc  uélle  aiebat  in  tuis. 

THKOPEOriDKS 

Hic  aedificare  uólui? 

Simo 
Sic  dixit  mihì. 

(Q -  -AKTRESPONDEMIKI) 

Q-  -  lABGENTIMINAS 

PU—  -  -KGODICAAITIBI 

TA-  MIKl 

•     •    •     • 

DETEAEDIS  il:     -  ILLEAEDISEMBBIT 

•  Il  •    •     •  •  • 

ubi  versu  paenuUimo  tanti;  mihi  apparuit  et  prò  miki  sub  finem 
EBEAT  {certis  B  et  a),  in  ultimo  vero  ante  illb  {vix  dubium),  ubi  sane 
de  me  temptahat  Studemtmdus,  primam  post  #  litteram  i  (vix  s)  esse. 
Vnde  haic  reconcinnavi: 

Q^oià  causa  illas  débes  m^i  argenti  minas? 
Fu^nddmne  uennm  ìlli  dedi?^  Tn.  Ego  dicàm  tibi: 
Tantù^mst  quod  propter  hàs  qnas  emit  d)ébeat 
De  te  aédis.  Si.  lutane?  de  me^  ille  aedis  émerit?   (*) 
1027.  Continuane  versui  1026  libri  {sine  spatto  CD)         agebat  BaD 
et,  t  in  ras.  ex  nt^  C:  corr.  Bb  nato  libri  1028.  edificare 

BCD:  iUm  v,  proximo        agebat  Ba:  corr,  Bb        intuif  BC  (*) 
1029.  T  8.  0.  JB  (sine  spai.)     uoluit?  ex  uolui  Bb        uolui-  (ic  C 
V.  1028—1030  «te  turbati  sunt  in  FZ  (uunc  om,  Z): 
Ideo  edificare  hoc  nelle  aiebat  in  toif.  Te.  habeo  fatif 
Hic  edificare  uolui.  Si.  fic  dixit  mihi.  Te.  hei  mihi  difperii  uof  0  nane 


r 

PI.AVTI                                IV I, 

Thkopbopides 

a: 

,  disperii: 

u(Jcis  non  habet»  satis. 

Ile,  perii  intani. 

Suo 

rb^uìt? 

Nnmqnid  Trinio 

Theopropiues 

Immo  mi  éxturbauit  omnia. 

DeMdificatust  me 

hodie  intlignis  modi». 

Quid  td  ais? 

Simo 

TllFOPF   -■■IDES 

Haec 

res  sic  est  ut  narro  tibi: 

Delildifieatust  me 

hÓdie  in  perpetu<Ìin  modum. 

Nane  te  óbsecro, 

ut  me  bène  ìuue^  operamijue  dei. 

Quid  ui's? 

Simo 
Thkovropides 

I  mepun 

1,  te  óbsecro,  una  nrfnc  simul. 

Fifit. 

inno.  ,S;>„(.  0,».  CD         Ei  BVD.    HeL  FZ 

a 

r.itir,   at  ex  covr,  (a  ea-  e)  C         "  in  mar^.  .   r 

Aci, 

liiliuf.    Vicini   lil.ii  nifi  qiiniì  o   sup.  sor.  Bh 

jierl 

interi  CD/.,     p.-ri  ìnterii  /'          Si.  m».  Il,  s;«,r 

JS  (■ 

*)          1032.  Turbabit  Jìn:  corr.  Jih.    turl.abil   fj 

mi   BothirK:   oin.  libri  <'^   turljiibit  B.     K>:liirl..il..:  I'  ' 

10.13.  ùiic  JBo(7iii(s.   iili^  te  luUiQcatuft  inihi  hodip  indiijnidil  ('  >" 

>-f}   mi  n   (.  t»  ».i<fj.  /)().     Te   ludiflcatuft:   h..<li.'   inJisnif  ay 

niarg.        &  me  B  (imligni  dif,  i^  fi  d  Ba:  coir.   lìt:  liirijÉ.ar:.  ■ 

f'imtr.).     Si,  Te   liiililicatuf  elV    Te.  me   hodie   indi-r.if  <r r ■'.'.!  f 

UI34.   Tu.  Qnid   tu  a(,'ir?   Si  hec  B  aif  /.     -.x-z.i  F     '- 

'.•/•li       hecDft,':  exì,C      hic  2.   tic  et  ini»  c»ld.  Pvlad-s     l"S-'  ' 
ililìcatuft  Jl.     Dfli.dificnlor  eft   ;ì  me  BaC   ex  c'»t   Df'-^  ' 

">if''  MIT.    't  mp  B'^         imiieriietniim  F.    inji  petnum  (".     npir' 
BHX  ^')  1036.  Tei  ;.Mt™.  B         Niin  BnC/J-  forr.  ;!'      '] 

0]icrrim  que  JS,  o  e  cnrr.  nperaqvie  />,  q  r  rorr.  IW*  .'"' 
«/.'I^  mahis  {7  fere  litf.)  CU  te  obsecro  una  mine  K.  ■'''''■''' 
libri  ('} 
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m 

Theopbopides 
Semorumque  óperam  et  lora  mihi  cedo. 

Simo 
Sume. 

* 

Theopbopides 
*********** 
*     ♦     *     eademque  òpera  haec  tibi  iiarràuero, 
Quis  méd  exemplis  hódie  eludificàtus  est.  1040 

1088.  Tu.  ».  V.  B:  spai,  om,  CD  feruorum  qua  B  fenioraq  & 
lora  C  cum  spat.  circ,  4  litt.  {om.  operam)  &  lora  mihi  cedo  sup.  scr. 
D  expunetis  verbis  h§c  libi  narrauero  ex  v  1039  prcteceptis       1089.  Si. 

•n 

Same  Te.  eademque  J'Z.  Some  eadè  queBaCD  (q»).  Sume  ea'dem  que 
Bb,  ubi  post  Sume  lacunam  signi/icavit  ®  ad  hoc  exemplum  explendam: 
Si.  Sume.  ^Th.  Eàmus  ergo,  ut  fiat  quod  factóst  opus 
Apùd  te^  eademque  e.  q.  8. 
operam  BC        hec  CD  (*)        1040.  med  exemplis  Bothius.  me  exem- 
plis BFZ,  sed  ex  Bb  in  ras.    me  emplif  C    me^  emplif  Da.    me- 

^emplif  De         hodie  inler  8  et  4  litt.  spatia  C         ludificatuf  FZ. 
eiudificatuf  BCD  (*) 


Pl«ATTI  ìlOBrmiàVARlA  9 


V  1,  1—4 


AOTYS  Y 


TRANIO 

Qui  homo  timidus  érit  in  rebus  diìbiis^  nauci  non  erit: 
Atque  equideni;  quid  id  esse  dicam  uérbum  nauci^  néscio.  1042 
Nàm  erus   me  postquam  rus  misit,  filium   ut   suom   arcés- 

serem,  1044 

Àbii  illac  per  àngiportum  ad  hórtum  nostrum  clànculum. 


1041.  Priseianus  inst  VI  p.  204,  14  H.:  in  i  Latina  siue  Graeca 
inueniontar  et  neatra  sant  nel  omnia  generis  et  aptota:  hic  et  haec 
et  hoc  frugi,  nihili,  mancipi,  hniusmodi,  nauci  quoque,  qnod  pntamen 
nucis  significai  et  prò  nihilo  accipitur.    Plautns  in  Mustellaria  'qui 

erit'.  1042.   Fcstus  p.  166,  14 M.:  naucum  ait  Ateius  pbilo- 

logua  poni  prò  nugis,  Cincius  quod  in  oleae  *  nucis  quod  intus  sit, 
Aelius  Stilo  omnium  rerum  putamen.  glossomatorum  autem  scriptores 
fabae  grani  quod  haereat  in  fabule,  quidam  ex  Gracco  quod  sit  vai  xaì 
ovx^  leuem  hominem  significari.  quidam  nucis  iuglandis  quam  Verrius 
iugulandam  uocat  medium  uelut  dissepimentum.  Plautus  ....  item  in 
Mostellaria  'quod  id  ....  nescio'. 


Act  V  Se.  1    TRANIO    5K:   cf.  ad   v.  1003.     TRANIO  •  SERV^. 

•SEKES 

THEVROPIDES  •  SIMO  :  LORARII  B.  SERVVS  THRANIO.  THEVRO- 
PIDES.  SIMO  SENES  (ES  ex  EX)  LORARII  Da  in  fine  paginae.  unius 
V.  spai.  C,  Seruuf  Trauio.  Teuropidef.  Simo  fenef.  Lorarii.  Daniftii 
Z  et  {om.  Seruuf  et  fenef)  F  1041.  Tr.  praem.  B  QVI  HOMO  B. 
]ui  hom  C         tumlduf  C  ante  ras.  dubiif  Priscianus,  Camerarìus. 

dubii  fif  BaCD  ante  carr.     dubiif  ì£  Bb  cum  ras.,  D  ex  corr.,  FZ 
nauti  Z:  item  proximo  v.  nouerat  C  1042.  Sic  libri,  ntsi  qìtod 

ecquidem  Z      Quioip  A.    quod  id  Fcbtus     ante  uauci  5  lift.  spat.  C  (*) 
1044.   Sic  libri,  nisi  quod  poft  qua  C         utfiliumsuumar  cesse- 
rem  A  {vix  dubio  ut),     ut  filium  fuum  accerferem  rcliqui   {6cd  accer- 

• 

f^rem  Bb):  ubi  ut  trai.  Bothiiis  (*)  1045.  aiuiillaper+ngiportcm- 
ADKORTDMNOSTRUMCLANCULÙ  A,  ubi  Abilla  BCD.  Ab  illo  FZ  (Abii 
illa  Camcrarius  cum  A,  ut  vid.:  ubi  illac  Briaius  ad  Mil.  63)  agni 
(g  ex  n)  angi  portum  B       ortum  FZ 
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óatium  qnod  iu  àiigiportost,  porro  eì  patel'eci  forici, 
Eaque  edu!;i  omnem  legionem,  et  marìs  et  fémÌDas. 
PóstquatD  ex  opsidiiSnc  in  tutiitn  edilxi  manuplans  meos, 
Cdpio  consilium,  lit  senatum  cóngerronum  cóiitiocem. 
Quóniam  conuocaui,  atque  illi  me  ex  senato  ségregant.  loco 
Tbi  ego  me  uìdeó  iienire  in  lueó  t'oro,  quantdm  potest 
Facio  idem  quod  plurutui  alìi,  qui'bus  res  timida  aut  tdrbidast: 
Pergunt  turbare  usque,  ut  ne  quid  pósait  conquiéscere. 
Nuin   scio   equidom   ndllo   pacto   iam   esse   poase  haec   clàm 


Non  amicus  àlius  quiequarast     *♦****»        1055 

1019.  Hac  rettulit  XonciM  Prodr.  p.  367  gìossam  apud  Maiuia 
VI  p.òir  {COL.  IV  p.41,  3  0.):   congerronem:   conpopionem   et 

nngatoreBi. 

1040.  OBTIUMQtrODpfASfllppitTOESTKOBTIPATBPEOIFOKES  A,  ubi 
Holtium  FZ  in  angì  porta  efb  orti  fin.  mangi  portu  ef  torti  CDa. 
in  angiportn  eil  orti  BbDcZ.    in   angiportum  eli  orti  F  porro  ei 

»  duce  fi  forcf  libri  (•)  1047.  Sic  libri,  tiiii  guod  **«■  A.  Ea 
qae  B  C      edniì,  i  ex  r  net  e  B      ante  eduli  er.  Ava  0      feminal  D  foe- 

minaT  Z  (*)  1048.  POBTQDAMEXnOBSimOKE«*»CTIJ*EI)DXUIAJirPLA- 

B**>«Q3  .4  eiopGdionea  B.  ex  opridioofi  CDa  (~  del.  De),  ex 
obndione  J'Z        iutiitam  £0        maniplaref  ZibW  1049.  Sic  libri, 

nin  quod  post  conGlium  spot.  ciré.  5  liti.  B  Te  Datù  C         con- 

QBBKOHBM  Ae  (ubi  DM  per  ìigat.  visum  est  exgtare):  cf.  testim.  con- 
geronem  BaCDFZ.  coogeronum  Bb:  unde  anetidavit  Camerarivs, 
fùTtatse  emn  A  1050.  Sic  A,  ubi  Qm  cuocani  CD  (Quoniam  con- 

□ocaai  etiam  F  et  eodd.  Pyladia).  Qucoiam  cum  aocani  Z.  Quom 
conaocaDi  S  e  fenatu  FZ.     ereoat'   D.     efenatof  inter  é  et  2  lUt. 

epat.  C.    er^uatar  B  regmgant  0  (*)  1061.  tbiegomeuiiibd- 


l;  ENIRDK4  *  ♦F«»*QIJ  A  ST  r  M  POTÈ— 

nentré  GD.    nerti  rem  F.     utum  rem  Z 
rat.  tx  medio  et  foro  ex  fore  C  {•)  1052.  pac 

Ai.ng u»tur;' — ~A  (q 

timiduautt  spatiù  convejiire  nolans)        Fatio  B 


egomet  Z 

****ìt  qy  op***»i  u  I- 
-y — :!  j(«,iiibi>treB(t)' 
quid  Z        plarjmi 
libri         ttliqnibnr  {vtl  quib')  BCD.    quibnf  FZ:  eoTT.  Camerario 
reltimida  C         turbidalt  (tic)  B.    torbida  eli  Z  1053.  PEROtrNT- 

rCREAKEiTSQ-TiTNEtipiiiPossiTgo  - —A  J-'egnut  B   cum 

2  litL  spat.  Qt  ne  quid  poasit  Catntrarius  cut»  A.  utDeqaid  Tit  B. 
ut  quid  nt  CDFZ  1054.  Àie  A  (sed  K***ri.AMREN£M),  ubi  Nardo 
tx  Nefcio  Bb  cum  2  liti.  tpat.  baco  om.  BCDFZ  tene///  C,  er.  x 
10S5  — 1061.  Hoa  quinpte  versus  unM  strvaeit  A,  ged  in  prioritmt 
haec  tantum  eruit  Aè,  in  àllero  de  (o)PF{icium  meù)  cogitan»,  Std 
exitm  cmnes  ìticertitsìiHOt  esae  adieieni:  ubi  post  act  noU^am  mBESK 


PLàVTI  T  l,  U 

Aat    .     .     .     .     .     .     -     r     *     •     •     -     •     • 

Prosi     ..**»••»*•••• 

Ille  qui     ............     • 

Praeóccupato   atqae   àateueniam   et  foédua   feriam:  mi 

tot. 
Séd  quid  hoc  est,  quod  fóris  coscrepuit  próxuma  aicuiù 
Erus  meus  hic  quidénist:  gustare  ego  éiua  sermoQ*^in  uil 


THEOPROPIDEe.     TBANIO.     LORABD 
TiiB0PB0i'n>E3 
Ilico  intra  liaien  isti  astate,  ut,  quom  extemplti  Qocea, 
CiSntiuuo  esiliàtia:  inaaicos  céleriter  conéctite.  l 

Ego  illum  ante  aedìs  praéstolabor  liìdificatorém  m^om, 
Quoius  ego  hodie  Iddificabor  cóiium,  si  uiuci,  probe. 


— BipABOBB— 


PH08I— 
ILLEQL'I- 


tJHoe  ad  hoc  exempìum  mpjalet  IB:  \ 

Non  niuiciis  àlias  qnts^qaamBt:  dé^rìnabo  <it&iD  («nu^ 

Aiit  ut  -(ili  mi!  eipròmat  faciam:  biie>  t:r,<^t  o>fficiuni  meuin. 

?rósi<m  ero  meo:  tùm  ueniam  ali>q<ui  gniti  cau)ìa  ìì1<lc  dwi 

iile  qui<;d«m  e^oràbiliat.   sic  mi  utqui;^  ero  sitnul   ^ui'iluler/ 

['i'aeóecui>ato  e.  q.  s.  {*) 

1U02.   Sic  ìibiì,  tiisi  qaod  quid   ex  qui  Bb.     qui  D  et.  rag.  «  qó' 

PROxiMA  A,  iUm  reliqui       ui  cina  C  {*)       1063,  Sic  libri,  ntai 

ijuiDEMEST  A  eum  reliquie  (e.  3  Htl.^p.B)       reniioiie  BaCD.    ita 

BbZ.    fermontr  F        Foat  hune  r.   tioia  $caena  fit  in  A  «i:  •■w 

TKEORtJPIDES  TBAIflO  («HO  pratlerea  rtrsu  racuc):    sine    uìlo  hM\ 

continuanl  reliqui;   cf.  ante  v.  1041         1064.  Sic  libri,  msi  quodl 

praeter  morem  BCD        contra  Z        Liiii:siSTASTATKrTVCSi  J.  1" 

aliate  illic  ut  cum  reliqui  {sed  quooi  .F,  B  taro  i>ost  aftate  j  M.  i 

ex  rasura,   in  qua   perfoiiac   nota  futt):    ubi  isti   astate   corr.  F'««' 

duce  Acidaìio  esemplo  Bb  et  cum  spai.  C  (')        1065,  .■■»£* 

BiVi  quod  post  Continao  ^  Ut',  fpat.  B        eiiliatif  C         mMÌl*f"l« 

BCV  cosiKLTiTK  A.    cònettite  DcFZ  lOtìil.  Tu  fTom- 

'IV..FZ      Sic  ^.  «ili  prelUborBa,  preftaborBft.  pr».fUlw  Bct'i'^ 
COTT.  Pius   cum  ABb  106J.   Sic  hbri.  nigi   quod  iXlil-S  J.   i'' 

reliqui  K0BlKn;miiUABO»   ,1.     bic   luditicabor  Ba.     I)ic  laJiM 

Bb  (r)  CDFZ         fmiuo  B.    fiui   uo,  alt    i  fj-  o  (-(  r.  (-    ii^rr,  L". 
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Tranio 
Rés  palamst:  nunc  té  uidere  méliust;  quid  agas,  Tranio. 

Theopbopides 

Dócte   atque  astu  mihi   captandumst  c\lni  ilio,  ubi   huc  ad- 

uénerit. 

Non  ego  illì  extemplo  hàmum  ostendam:  sénsim  mittam  li- 

neam.  1070 

Dissimulabo  me  hórum  quicquam  scire. 

Tranio 

0  mortalém  maluin: 
Alter  hoc  Àthénis  nemo  dóctìor  dici  potest. 
Vérba  illi  non  màgis  dare  hodie  quisquam  quam  lapidi  potest. 
Àdgrediar  hominem:  àppellabo. 

Theopropides 

Niinc  ego  ille  huc  ueniàt  uelim. 

Tbanio 
Siqaidem  poi  me  quaéris,  adsum  praésens  praesenti  tibi.  1075 


1070.  Hieronymi  Vita  S,  Hilarii  XXV  8.  f,  {II  A  p.  27):  mira 
domini  gratia  non  prius  abire  passi  suntquam  faturae  ecclesiae  lineam 
mi  t  ter  et;  cf,  Ltiébtckius  p,  108. 


1068.  Tr.  om.  B  Sic  libri,  scd  palam  efb  omnes  et  meliuf  eft 
BCDFZ.  MELIUSST  (reZ  et,  nullo  modo  vero  meitds)  A  1069.  Th. 
Pylades:  om.  libri  Sic  libri,  nisi  quod  AjMq^+emikicaptandumstcumillo 
A,  aitate  mihi  captandnm  eft  cnm  illoc  réliqui:  ubi  asta  corr.  Bothius, 
ilio  Catnerariua  (*)        1070.  Sic  A,  ubi  exemplo  Z         itamum  oIleD- 

dam  fenfìm  Ba  (m*um  et  fenfù  Bb).  ita  meù  olteDdà  (ortsendà  C) 
fenTn  CDFZ:  corr.  Kayserus  Annal.  Heidelberg,  a.  1854  p.  425  cum 
A  (•)  1071.  Sic  A,  ubi  fcire  o  mortale  sine  spat.  reliqui:  Tr.  add. 

Pyìades,  mortalém  corr.  Plus.  1072.  Sic  libri  cum  A,  nisi  quod 

AUter  B  1078.   Totum  v.  om.  Da:  in  marg.  posuit  Db  addito  ® 

UBBBAILLINONMAGISDAREKODIBQUISQUAMQUAMLAriDI  A   ( POTEST  8e- 

orsum  icripio  cum  reliqua  parte  fahulae  deperdito),  ubi  dare  om.  reliqui 
{ante  illi  add.  Camerarius)  non,  priore  n  ex  m  B  Quifqua  qua, 
i  ìangiore  ex  vi,  C         lapide  D  1074.   Aggrediar  DcFZ  (•) 

1076.  fquidS  C.  f»quidé  Da.  /quidé  Db  querif  BCD  adfam 
BC:  idque  ^ àlibi  legV  Pius  dicit,  ex  'codicibus  antiquis*    if  fum  affercns. 

ad'^  D.    id  fum  FZ,  codd.  Pyladis  prefenf  BD.   pfenf  C       pre- 

fenti  BCD 


Tbbotbotidbs 


raiiìó.    quid  a^tm 


Tbakio 

Vi'niunt  rare  nistici: 
lo      bea  iam  hic  aderii. 

l'UEOPBUPIDES 

Edepol  mi  ópportimc  iiduéneril 
Btrum   ego   hunc   uicmum   opinor  èsse   bomlDem  aadi 
et  malam. 


NegatV 
Theopropides 


N«C    UÓ6    ditti 


Nifmmnm  amquam  argentei  dedisse. 


Abi,  liidis  tut:  ireJv! 

UtiiZàX. 


lUTtì.  l'uijL' r.iiiio  qdigitur  CoHi.  sjiadis  raoioi;.!.  lOrr  l'i 
',.bn.->-i»r,'iiiitedit.min.  wn.  Totum  t.oui- C  adhi-ritE  hfif 
Tu  s.  i\  lì:  spat.  om.  D  inihi  libri  oportuiie  V.  operila* 
iiduenerit  liugyiuf,  Btiitli'iiis.  uducnicr  Ba  l).  aduenit-f  lìb.  iiìnwJ 
■j.A\ii:miZ  itBm.saec.XV  («,  1078,  huc  Bb.  hàcJiciu  Bit'jl 
l>».     \nic  BaCK         incinù  C.     "ini'iuù  Z>  opin/'/oref  fé  J> 

■  Ile  De.  opinorer  In  bominO,  ai  ex  de  C  P<j»l  hunc  r.  ilffal 
/,  V.  9:i3  ciiin  /irojiini  initio;  (a/lem  in  B  (ii/mt.  m.  ea(c.  A' 
lOTJ.  quia  Boihius.  Qui  B.  qui  CI)F^  nouifeaor  haC.  *: 
iior  Da.  uoiiiffv  uof  B6I>6  uegiit  cine  sjja(.  C  Tk.  dm* 
uec  i''  (•)  lOSH,  Xuiiiuium  rjuam  Bei  (um  s.  r.  /Ì6V  Nuscnq 
Niì  uniquà  7^ci  ',Ni1  ce'  mi  ."ri/irn  Nù  He:  in  marg,  ah-ìiiiì  iNùmù  ■; 
W<;.1  er.)  ai^etei  B.i.  arj,'entai  Ci>.  argebn  £fc  (^j-j-.  t  m!' 
«enti  7'';;  iLnlilTe  abi   C.     abilTe.  Ti:,  nbi   F  cr-br.^  ^' 

JiciZ)      linud    JShVFX  tiCRii    C   f.r    coir.   :4tl.   icp.    ■.'  '  ' 


V  1, 33-39  MOSTELLARIA  135 

Thbopbopides 
Quid  iam? 

Tranio 
SciO;  iocàrìs  tu  nunc  istuc:  uam  file  quidem  haild  negat 

Theopkopides 

Immo  edepol  uegàt  profecto,  néque  se  hasce  aedis  Philolachi 
Véndidisse. 

Tranio 

£ho  àn  negauit  sibi  datum  argentum^  òbsecro? 

Theopropides 

Qum  ius  iurandiìm  pollicitust  dare  se,  si  uellém,  mihi 
Néque  se   hasce  aedis   uéndidisse   néque  sibi  argentiìm    da- 
tum. 1085 

I'ranio 

♦     ♦     +     +     ♦♦♦     +     *%♦♦%♦♦ 

Theopropides 
Dixi  ego  istuc  idem  fili. 

Tranio 
Quid  ait? 

Theopropides 

Séruos  pollicitiìst  dare 
Suós  mihi  omnis  quaéstioni. 


1081.  Hunc  V.  iinus  B  servavit        locarif  B  ante  ras.        ta  nunc 

ittac  f&.   tu  nunc  tu  Ba:  prius  tu  del,  Bb       haut  Ba.    haud  Bb  (*) 

1082.  neqC         hafce  ^dì£  DbFZ,    haf  cedif  JB a CDa.    haf///§dif 

Bb        1088.  Vendidifle.  Tr.  eho  an  F.    VendidilTe.  Tr.  eo  Z:  quo  an 

e  *codd.  ofi*.*  add,  Fyìades.   VendidilTe.  Tr.  ejio  an  B  (Tr  in  ìiL,  ubi 

re  fuissevid.,  w  Bb).  Vendidifle  reebo  CD:  sed  ry  De      anne<?auit  B 
1084.  Qui  B  CD        iuliurandum  B.    iuf  iurandnm,  t  ex  e  D        polli- 
cituf  elt  BCD.   pollicituref  Z.   policituf  eft  F  (corr.  5B  Parerg.  p.470 
cum  Weisio)  dare  fé  R  De.    dare  fili  CD  a.    dare  fi  B  ex  ras. 

FZ.  daref  {vel  darefi)  R  B  ante  ras.  1086.  Neq  (et  neq)  C  edif 
CD  datuiD  Pylades.  datum  aStBaCDa.  datum  effe  BhDcFZ  (*) 
1086.  Lacunam  agnovit  Acidalius  (suppleas  veìut:  Quin  dixti  te  ius 
iurandom  illius  flocci  pèndere?)  1087.  Tr.  praem.  B  •idem-iftuc 
D  Tk  (ex  Tr)  Quid  ait?  Tr  Seruof  B:  uhi  spatia  om.  C  polli- 
citnf  eft  libri,  nisi  quod  policituf  F  1088.  omnef  libri  quellioni 
BCD        Tr.  Camerarius.  Tu  s.  v.  B:  om.  FZ  neque  spot,  est  in  CD 


PLAVn  V  1,33-41  «-M. 

Teamio 
*•  Niìgas:  numqiiam  edepòl  ila 

Tfisupkopibes 
«cto. 

TKiìflO 

Quid  illum  inice,  in  iue  si  neniat,  m&nam. 

Theopbopidbs 
jriar,  ut  opino. 

""HASIO 

'       Qo?'  '      tumst'.  raihi  honiin('m  cfio. 
Vél  hominem  i  ncipàre. 

TllEOPROPIDKS 

Immo  hoc  priinilm  a 

Qiiaéstiooi  acci'iiere  seruos. 

Tbasjo 
Ficiuudum  edepol  céuseo. 

TheOPEO  FIDES 

Quid  si  igitur  ego  aceérsara  iam  homìnes? 

Tramo 

Factum  iam  esse  oi'ó 
Vi'^'ì  iiilfriiii   liane  araiu  ócciijiabo. 


1089.   Tu.  Camerarius   Tu.   BFZ  Dat,   a   m   ic  (dia» 

t'orr.,   ut   vid.)   C  Tb.    Comerariua;    om.   libri   fine   f]>ol. 

inioe  in  iug  sì  ucoi.it  mauiim  jS.  et  illum  in  iuTTi  ut^niun  ii 
et  (iniulTi)  CD  et  (iniufru)  F  et  (iu  iiif  inueniamt  Z  (•)  10» 
X:  om.   SF  Kx   periar  B  ut   opino.  Tu.   opino';   ceriM 

Ta 
praeeunle  Gruferò  {opiuor  bis)     ut  opinor  lertnm  efl  B.    ut  opi» 
tum   eft   cnrz  (*)         Po.«t    hunc   v.   habmt   libri,  quea  ptrt  ' 
transposuit    Acidaliiis  lOiH.    tuancijjnre     Vseinijius    Una   I" 

mancipio  pofcere  libri  Tj:,  imnio  FZ.  Immo  IS,  immo  ('/ 
gpat.  hoc    B:    om.    CDFZ  (•)  1092.  Ti(.  i-r/i,m.  B 

flioni   libri  ktuot,   uUiina   litt.   in   ras.  (er.  lì)  Bb  fati" 

OHI.  sp.  1093.  Te.  FZ:  om.  B:  cf.  ad  v.  W'JO         Qriid  '£  «« 

fi  i((itur  libri  (isitur  ex  ego  tu  B)  accereaiu  uat  f    ^^ 

libri,  l'c  f  eorr.  (;.*tH,.  e.v  à)  C  spai.  om.  C  .-Ik  iam  ht>n 
Camerarius         opporluil    Z  (•)         lOW.   occubabo  Cùa  \,occa!* 


V  1, 46-62  MOSTELLARIA  137 

Thbopbopides 

Quid  ita? 

Tkanio 

Nullam  rem  sapis: 

Né  enim  illi  huc  confdgere  possint,  quaéstioni  quós  dabìt.  1095 

Hic  ego  tibi  praésidebo,  ne  interbitat  quaestio. 

Thbopbopides 
Siirge. 

Tkanio 
Minume. 

Theopropides 

Ne  òccupassis  óbsecro  araiu. 

Tranio 

Quór? 
Theopropides 

Scies: 

Quia  enim  id  maxumé  uolo^  illi  ut  istoc  confugiànt.  siue: 

Tanto  apud  iudicem  hitnc  argenti  cóndemnabo  fàcilius. 

Tbanio 

Quód  agis,  id  agas:  quid  tu  porro  sérere  uis  negótium?  ilOO 
Néscis  quam  metilculosa  rés  sit  ire  ad  iiìdicem. 

1101.  PriscianiM  inst.  IV  p.  138,  27  11.:  notandum  quod  a  meta 
metnculoans  [sic  DHGLKr:  meticulosus  ABU,  Hcrtzius]  fit.  Plautus 
in  Mubtellaria  'nescis  ....  iudicem'. 


marg,  o7.  m.  ant,,  non  Db)      ita  nallam  B:  spot,  om,  etiam  CD  (*) 

1095.  Non  J?      illi  ///  B  (er.  e)      huc  Saracenus,  hic  libri  (h  e  corr,  B) 
qaeftioni  libri      1096.  prelidebo  ne  Bb.    prefìde  bone  JBaF.   pfide  bone 
CD  (x  in  marg.  De),    praefidc  bone  codd,  Pyladis.    praefidere  bone 

Z:  corr. Saracenus      interbitat  Bb      quefbio  libri, praeced.  spai.  C(*) 

e 

1097.  Tb.  in  ras.  B  Minine  B.  minime  réliqui,  om.  spaiiis  C  neoc  tu 
painrjB&.  neoctu  paHirCDa.*  corr.  De.  ne  occuballif  Z     aram.  Tb.  cur? 

Tr      Th 

Th.  scies  Pylades.  arma  cur.  fcief  B.  arma  cur  fcief  C.  arma  cur  fief 
DF,  codd.  Pyladis.  armati  cur  fienf  Z.  armati  cur  fient  'prisca  exem- 
plaria^  Pii  1098.  id  enim  B,  ni  ex  m  maxime  libri  illi  ut 
MuétteTUS  Pros.  p.  584.    ut  illi  libri  (*)  1099.  Tanto,  an  in  ras.  B 

hunc  BbFZ.  hinc  BaCD  cóndemnabo  £6 FZ.  condem ///dabo 
Ba.  condemp  dabo  D  (x  in  marg.  De),  condemdabo  C,  alt.  d  in  ras. 
exhfUt  vid.  1100.  Quod  C,  o  ex  i  agis  Pylades,  agaf  libri  aif 
ferere  libri:  trai.  Bothius  (*)  1101.  metuculofa  BD  et  Prisdani 


Silrgedum  bue  igitiJr:  coosulere  quidtlamst  qaod  W-dm  uok 


Sic  tamen  bine  consiliuai  deaero:  uimio  plus  sapid  «n!«iii 
Tiim  Consilia  ffrmtora  siìut  de  dminis  loci». 

TsEOPBOVTBSa 

Silrjie:  ne  ntigàre:  aspicedum  cóntra  me. 

TaAKio 

Aapeii 
TasoPKOPitiES 

Ville»?    "•• 
Tbakjo 
Video:  huc  si  quia  intercedat  tértius,  pweit  fame. 

TmOPBOFTDKS 

Qaidum? 

Tbanio 
Quia  nil  quaesti  sit  ei:  ita  mali  hercle  amM  funtt 

TlIBOFltOPIDr^ 

P^rii. 

Tbaxm  ,  I 

Quid  tibist? 

lli)J.    [ScirriL-j  in  Mn.    XJ  3i3:  'rem  oonsulis'  jiru  'dt  n  ■««■ 
sulii',     Plautua    'coueulere  .  . . .  uolo'.  I103*y.   i^oTiiu  i" ->* 

IX  4:  aecundum  Plautum  [antem  add.  F]  BeJtre  est  conailia»  cif*^ 
qui   iuducit   [in   monte    Uria   add.  F:   coir.  Danitl]    seronin  Jiu*'" 

DULKr  [fide  («tii".  nitlufulora  jfrtfcinni  U.  mtlneoluf» t'.  ■* 
tuivl,»  FU         reliliie  BaCDn:   corr.  BbDh  ^•)  IIOS    Surgi^ 

£C'  huc  eli  courulere  imitar  quiddam  ìibri:  vbi  igitnr  fruì  I.mJ^ 
'Beitr.'  y.  31Js^.,  confalere  quiddani  eft  pratbet  Sertimi  /«■■  ^ 
■Ili  <lit  t'  mile  rold  ras,  «ntiu  fitr.  iJ  (*}  1103.  Sic  UUcs  ^ 
Sitnmvn  B.     SitaS   C.     Si  Taoiea  DFZ  buie   J"  f»plo  CI" 

eorr.  De  Vide  tatim.  (,*)  110*.  Tum  B.  Ti,nc  rdigm  iWl*"* 
e,  dediainìr  S       1105.  ocDog^re  fi.    sena  gare   C      mtpite  don  ?'■ 

Ui«  Hlpe^ì  B.    me  ar|>eii  fi)        uides  om.  C  cub  i^  Jt.  i»  (iwi^ 
llOtì.    Luo    ,.■    //  fiquif  B    ifT.  fqaì)         iaUiceé&C  Sa VV:  OKT^* 
ìciutt'      1107.  nihit  J*n      qoMcti  sit  ei:  iU  a   quaelUT  |«  t<W  '*'' 
qi»  *Ilir  iti  B  (quelìif  «1/1.  »cr.  w.  ««et  XF  Ini  Com.].  H  1»  "  "^ 
/>()   K     qneft]   Til  yf  /  ni)S.    Perii  quid   C         libi  rti   !*• 


J 


MOSTELLAKIA 

'l'llE0PKOPlJ>KI:i 

Dedìsti  uérba. 

Tramo 
,  Qui  tandem  ? 

TltKOPBOPlDj:S 


Méd  emunxti. 


Probe 


Tramo 
Vide  sia,  satiue  récte:  uiim  mucei  fluout? 

Ti  lEOPEO  FIDES 

tmmo   etùim    cerebriim   quoque   oiune   mi  é   capite   emtuixti 
meo.  ino 

Nam  omnia  male  facta  uostra  répjjeri  radicitus: 
Non  radicitiia  quìdem  hercle,  uérum  etiam  exradicitue. 

Tbanio 
Ntlmquam  edepol  hodie  hinc  abibo  inuftas:  desine  aùt  abi. 

L119,  Franto  ad  M.  Antaninum  de  orai.  p.  166,  1  Nab.:  Con- 
fusaneam  [sic  Hauptius:  conTusam  eam  cod.}  ego  elonaenliam  . , .  sab- 
uerteadam  censeo  radicilus,  immo  aero  Flaatlcotato  [(plautino)  tiato 
Old.:  utide  irato  Maìun.  iritli  "E.  tranalato  liicsim.  tralato  Berìzius. 
utar  lordanus.  farlo  Hauptiv».  tato  iLcìcaleimus.  et  rato  Bathrensiva:  at 
cf.  StudcvHindus  apud  Klufsmannum  p.  XXXII}  nerbo  eiradicitus. 

dedisti  ex  det  ifìi,  ul  eid.,  corr.  G  Tb  qoi  tandem?  Tu,  Camera^ 
ritti,    qui  tandem  »ine  èpaiii»  libri  probe  codd.  Fyìadis.    probi 

IlaCDF.    probri  BbZ        lioy.  Med  Bothivg.    Me  libri        eminiiati 
l'iiM.    eiuuniit  BaFZ.    euiu.vit  0.    emunciit  D.    emuniilU  Bb 
uiden  ì'  sia   fiutiue   recte   Pi/lades.     TiT   fatili    erecte   B.     (i    fatin 

erect«  CD.  lì  fatin  et  lecte  F.  fi  fatim  iwte  Z  num  mucci  B 
(n  ex  m)  ri  C.  nùmuta  D  (.  in  marg.  De),  nummi  bue  FZ  fluunt 
ìibri  (*)  ino.  ecia  C-  om.  F  quoq  C         omre  mi  Buggiun. 

omnem  libri  (ftiam  Pyladisì,  srd  omne  ras.  li  e  capite  emanxlti 
meo  'prisca  extmplaria'  2'ii  ittmque,  sed  emuniilli  'codd.  ani.^  Py- 
Uidit.  ecapite  muniit  meo  Bn  (muniLti  forr.  Bb,  menm  m.  ree),  ecapitò 
Ulti  meo  C.  ecapitem  uacii  mero  D  (mimcxi  eopul.  De),  e  capiteni 
unii  mero  FZ  (')  1111.  male  fata  Ba,  e  *.  e,  Bb  ueftra  BFX. 
ìità  D  et,  praeeed.  fpat.,  C  t')  1112.  llune  r.  om.  Z;  ex  'eodd.  ani.' 
add.  Ptjladts  uetunetiam  F         etM  G         eradicitof  BCDeFZ. 

eraditituf  Da:  care,  ex  Frontone  Osannus  in  Cic.  de  re  p.  p.  339  (") 
tua.  Tb  B;   om.  FZ  Num   quum  B  hinc   abibo  inuitus:   de- 

sine aut  abi  C     inuìtuf  deltinant   tibi   libri,  nisi  quod   uiiiituf  C  ante 
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TUKOPKOPIDBS 

làm  iiibeo  ignem  et  sarmeii  arae,  camufex,  cìrcilnuliin. 

Tu  ANI  0 

Né  faxis;  nam  eh'xus  eaa&  quam  à^sus  soleo 

TiiKOPftOpn'ES 
Eneiupla  edepol  faciam  ego  in  te. 
Tbanio 

Quia  placeo,  exempluinéifft* 


Ló(]uere:  quoiusmodi  reliqui,  quom  hi'nc  abibani,  fflinm' 

Tbanio 
Clini  pedibu!!  manibila,  cum  digitis  aifribos,  ocq]u  Ubn«. 

Teeopbofises 
Aliud  te  rogo. 

Thakio 

Aliad  ergo  mltic  tibi  reapÓndeo. 
8éd  eccum  tui  guati  sodalem  ui'deo  bue  nir«  ÈacAàMt,  0 
C^llidamatem:  illd  prnesente  mécnm  agito,  si  qu{d  ni^ 

corr.  indituf  B  (d  e^  n)  npa*.  post  deftinant  C.  liellinnuit  Z  «Pp"* 
codd.  Lambirli,  deftinabit  et  filma  s.  v.  m.  Cumer.  in  lì  [')  1114.  Tri 
B:  om.  FZ  Nam  F  iubeo  Haracenas,  lubeo  B.  Inbo  C.  iot* 
DFZ,  cod.  academ.  Gronorii  Barmcn  arae  Seyffenu»  ' Beri  f^^ 

Wschr.'  IV  ]i.  411.  farnieD  B,  cod.  aciìd.  GronoHi.  rarni  CD.  twi'» 
FZ  carnifex  libri  circnm  dari  BC  in  maro,  nota  «Ì«  t 

<r.   IH   D  {*)  1115.    Nefaiif  BC  faxìf   B   f.r    ro».   Z.    EuiT 

nr  BaCDF  imam   6'  qua,    C   (jHfo'mld    C    «(    ri<Ì.l         W'' 

llaVTia:  ctrr.  BbHc  fimuìor  fa;  fuaiiio  iib  1116.  Mimi 

iote  quia  Jt.    iiitiir  quia  JA    int  quìa  C(*)  111",  qnoìuf  modi* 

quo   iur  modi  JJ.     quo  uiF  modi  C.     euiufmodi  FZ  bic  /'      '!"" 

barn,  i  Rr  1  rei  b  incollata  J>  lllft.  Quom  K  manibuTq  eoo  C 
(mif  rns.         dicitifJJa,     clititif  ;>a.-  corr.  B6/*c  ocnlif,  o  .«  i* 

Bb{*)         1119,  efgo  C7)K    ego  BZ        tjbì  refpondebo  f>,  i«f  ' 

1120.    eccum   tui   gnati   FZ.     haec   cum    tui    guati /'/ Jì  /r.  A   '« 

Olì  tu  ignat'  ('.  hfc  cii  ignat'  1)  uidpo  huc  rure  !&^.  nidw  ta" 
JICI).     «ideo  bic  i'/i,    uideo  huc  coiM.  l'yìadis  ceder»  /l'i 

1121.  Calidamatem  ilio  B.  Callida  at«  nullo  C.  Calidà  aie  cilici'*' 
CalidamatiS   mallo   {non  jirorsiis  certa  a  ex  ì)  Db  pnttLie  Sf 

Vfeute  lìcZ.    ykntiCDa       agite  BaCI):  coir  Bb       fi  quid  B    fi;'"' 


MOSTELLAIIIA 


fCALLIDAMATES.     THEOPEOPIDES.     TRANIO 
Caludamates 
Vbi  aomiiiculum  sépeliui  omnem  atque  édormìui  cràpulam, 
Phi'lolaches  aenisae  dixit  mi'hi  suoni  peregre  hilc  patrem, 
Quòque  modo  domlnum  adueuientem  séruos  ludiEcatua  sit. 
Alt  ae  metuere  in  couspectum  aiu  putris  procèdere.  il-:: 

Nilnc  ego  de  sodiiliUtt;  sólua  suoi  oratór  datua, 
Qui  a  patre  eius  cónciliarem  pacem,    atque  eccum  óptumet 
Idbeo  te  salubre,  et  saluos  quom  aduenis,  Theópropidea, 
Péregre,  gaudeo.    Ijic  apud  nos  hddie  cenea:  sic  fiiLe. 

Theopropides 
Callidamates,  dei  te  aiueut:  de  céna  facio  gratiam.  il.ii 

Calluamateb 
Qui'n  uenis? 


Ad.  r  Se.  S  CALLIDAMATES  ■  ADOLESCENS  ■  THKVROriDES  - 
TRANIO.  B  et,  mis.  quod  TEVK.,  F.  uniui  v.  spot.  C.  CALLIDA- 
MATES ADOLESCENS  EIDEM  Da:  guo  Teropìdef  ante  EIDEM 
add.  Db.  Calhdamuter  adole.  Tt-aropider  fon  Tranio.  S.  Z 
lisa,  CAL  prarm.  B  bi  e.  sp,  in.  C.  Ibi  D  Homniculum  IB. 
onmium  {oel  oiùìu]  BaCD.  omniiim  Bb.  ramnium  F.  fomaum  Z 
otanè  atq  C.  omnemque  f  Z  edormiui  Cama-ariu».  obdor- 
mioi  libri  (*)  1123.  diiìt  lioc  loco  Bothiua  (post  bue  l'yladt»):  om. 
libri  line  lacuna        (aam  libri        paregce  Zt  ante  corr.        buie  CD  (*) 

USI.  Quo  q  C.    Quoqiio  F       dominum  Bugyiu».    bomineiu  libri 
idaenientem  Buruoa  Aldus,    ad     feitior  cum  lacuna  B  {14  liti.)  C  (fi  tilt.) 
D  (12  liti.),  sine  lacuna  Z.   a  fecuo  F      IiiiliGcatus  Bit  Aldiu.  ludificatù 
fit  libri,  aed  In  e  corr.,   diHca  in  ras-  Bb  (•)  1186.  Aut  Z        in 

conspectam  bui  patria  proctdecu  "S  prorcunWuj  aiiis.  ìiicoarpe  oci-- 
dere  cum  lacuna  (e.  28  Uà.)  B,  ilanqw,  sed  eccedere,  C  (13  litt.)  ri  D 
(18  liti.),  qui  incODfpe  kabet.  in  conrpectu  accedere  FZ(^)  1127.  Quia 
BaC.    Qua  6'.-  corr.  Bb  cocìliareni   3a:   a  ».  v.  Bb  optimi 

BaC»b.  optiaxo  BbFZ.  optim  Da  (•)  U28,  falu.ite  Ci>  Muof 
cum  BaCDZ.  falucf  quom  F.  faluof  cum  (».  e.  falnuni)  Sb  ad- 
uenif  teuropidef  FZ.  adueuirCvt  heuropider  CD.  adDenioilTut  beiito- 
piderSii.  adueoiainete-  'beuropider  £6  1129.  bodietenef  (7  Tic 
BCD.  Te.  Tic  FZ  face  b'cinppius  Suap.  lect.  I  3.  tale  libri,  eodd. 
Pytodis  1 130.  Th  B;  om.  FZ  Callidamatea  9.  Calidamate  BDe. 
Calidam  ate  Da.  Caiidà  ate  C.  Callidamate  FZ  dei  te  SC.  dei 
D.  te  dii  Z.  dii  F      fatio  B      grauià  C      1151.  Quiuiienif  B      àp',t. 


Tram  III 
Promitte:  ego  ibo  prtS  te,  «i  tibi  uóa  lub^l. 

TBROI'BaPIDKS 

etiam  inndoa? 

Teasio 
Qaian  me  prò  te  ire  ad  cenam  siStumn 
Thbopbopides 
Non  euìm  ibis:  ego  ferare  faxo,  ut  meruìsti,  in  crocea 

;e  mitte  ista:  ili  ti  ad  ceDam? 


tu,  istuc  quid  ( 


Die  ueiitunim:  qvu'd  U««' 


•J>MAT£S 

in  araoi? 


Inecitiitiiumu'e. 
Àdueniens  perterruìt  me.   elóquere  uimc,  quid  féceriio. 

Nilne  utrisqne  di'sceptator  éccum  adest:  age  disputa. 


om.  C      prole  ZJ.  ,iito(3Ìlibi me  prò  te  ohi.)  C      fi  tibi  il  Di, ti  fi"" 

ili  mare).  De).    Tibi  Da.    fi  ire  FZ  inducli  obscuriorihus  it  lil'-  "  ' 
sup.  scr.  libet  hhri  (*)  1132.  TlI  om.  B  Verbo  Bo:  ao 

e.  Bb         ioTides  Bb De.     inridenr  7ìhDo.     irride f  f"Z         ijw 
(er.  □).  quian  7>.  qnin  J^Z     proto  adcenam  iJ  om.  ire      autumof'2,"' 
l'ijladis.    aut  uiiio  B  ix  ras.    aut  hiimo  B  ante  ras.  C.     a   ut  band 

1133,  ibir  ex  ibi  Bb  ftiii'rare  C  meruifti,   m  ex  t  B    " 
nii(liri*(.  in  aiarg.Dc-quodsp    l  I J    I'        da     thm)      inni      J 

1134.  Tr  F/.      in  tu  ad  ®     a  t    ad  BaC7J     jcl       \  Bi  k 


:c  et  i-'       adme  B       Ik.  B  j^at  I)       n  CF.^ 

quid  ìib.     D^c   ueiitii  quid   Ifn      1  nt      ,1    CD 

1    FX  (*)            Ud  ft      /       ftn       la 

■    cf.   ad    .-,-J2)  I    a     (              iB 

"-    ,„c(l^  «SI*  l'I.  ed.  A  g  l    a   1  ò     p   Csq 

B.     iiircitinimuf  C'i>Z.     incitin  rauf    od    Seal  gen   () 
praem.  BFZ;   cf.  ad   v.        " 
'Beitr.'        —      ' 


et  Z. 


{de   distinclw 
FergevHH  de  ; 


«  ft  P 

f  Mt 

r  tift 


j),  193.     loqucre  ?i/iri         f  U 


(]iie  7-',  ci'i/<(.  Py(.iJ, 


etcì 


il  i)  i 
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Theopbopides 
Filium  corriipisse  aio  te  ineuiu. 

Tranio 

Ausculta  modo. 
Fàteor  potauisse^  amicam  liberasse  absénte  te^ 
Faénori  argentiim  sumpsisse:  id  esse  absumptam  praédico.  1140 
Nilmquid  aliud  fécit,  nìsi  quod  silmmis  guati  géneribus? 

Theopbopides 
Hércle  mihì  teciìni  cauendumst;  nimis  qni's  oratór  catus. 

Callidamates 
Sine  me  dum  istue  iiìdicare.    siìrge:  ego  isti  adsédero. 

Theopbopides 
M&xume.   accipito  Lane  modo  ad  te  litem. 

Tbanio 

Enim  istic  càptiost. 
Fàc  ego  ne  metuàm  mihi,  atque  ut  tiì  meam  timeàs  uieem.  1145 


1138.    corropilti    C  Tb.    Camcranus.    Ca.    FZ:   om.  BCD 

8ine  spot,  (spot,  ante  modo  C)  1139.  Tb.  praern.  B  potauisse 

Addalius.  peccanifTe  libri  amilTcà  D  {punda  iteravit  De)  te 
adà,Bh:  ùm,  réliqm(*)  1140.  fumpnrfe  Id  cum  (.9  liti.)  spai.  B  item- 
que  D  spai,  hie  habet,  ante  pdico  C  predico  BD  (*)  1141.  Num 
qaid  B.  Nane  quid  Z,  Namquid  etiam  codd.  Pyìadis  feci  BaCD: 
eorr.  Bh  qaod  Cruytius,  quod  (qd  C)  faciunt  (futiant  Ba:  corr.  Bb) 
libri  fumif  BbF.    fnmi  CDZ.    fum  Ba  (*)  1142.  Th.  Carne- 

rarius.    Te.  FZ:  om,  B  Hercle   Pitu.    Erile  B  (alii  Hercnle  w. 

saee.  XV)  CD.    Uerile  FZ         eft   libri  qui's    Giphanias   apud 

Scioppium  Susp.  lect.  I  3.  quif  libri,  cluef  'codd,  reverendae  fidei^ 
Pii         catuf  Ba  ex  cutuf  (a  sup.  scr.  Bb)  (*)  1143.  Ca.  Camera- 

riu8,  Tb.  FZ:  om.  B  {add.  m.  saec.  XV  fvix  Cam,])  ifti  BCD. 

iltic   F.    illuc  Z  (*)  1144.  Th.   Camerarius:   ovi.  BFZ  (e/,   ad 

V,  1143)  Maxime  libri  accipito  Pius,  accipto  Bb,  accipte  Ba. 
accipite  CDFZ  banc  (n  Bb  ex  e,  ut  vid,)  cum   lacuìia  B  (e.  1^ 

liti,)  D  {9  liti.)  C  {2  liti.):  ubi  modo  inseruit  Vsbinyius,  hunc  F. 
hoc  Z         Tb.   Camerarius:  om.  libri  sine  spatio  eft   libri  {*) 

1145.  Tb.  praem,  BFZ:  cf.  ad  v.  1144  nemetuam  B  seguente  la- 

cuna {12  liti,),   item  D   {non  C):   ubi  mihi    atque    inseruit  'E         ut 

tu  BCF.    tu  "*  D:   et  tu  Z        meam,  a  ex  t  -B  (*) 


144 


PLAVTI 


Thkophopides 
lam  luinoris  dtunia  alia  facìo,  prae  quam  quibii9  moiJis 
Me  hidificatiist 

Trakio 
Hene  hercle  factum  et  factum  gaifdeo: 
Sapere  istac  aetate  oportet,  qui  eia  capite  càndido. 

TilEOFBOPIDlìS 

Quiil  ego  uuuc  facilini? 

Tranio 

Si  amicus  Deipliilo  aut  Philémoiii's,  lUfl 
Di'cito  iia,  quo  pacto  tuos  te  aéruos  ludificàuerìt:  usi 

ÒptumaB  fru strati ones  déderis  in  comoédiis. 


Tace  parumper: 


Callidamates 
:  uicissim  me  loqui 

THEOPROriDES 


^^^  Addali 

^B         fìm/y/ 


Licefcfl 
Calusamates 
Omnium  primiim  sodalem  me  esse  scis  gnatu  tuo. 

1146.  Th.  Camerarius;  om.  BFZ        minanr       ciò  cum  ìaama 

B  (ciré.  2i  UH.)  C  (5  ìitt.)  T>  {17  UH.):  ubi  omnia  fa(cio)  ttwerWt  Ga- 
merariui,  jwo  alia  add.  B  (njonere  €X  loinorif  effecit  m.  face.  XV  [nix 
Cam.']  in  B,  scio  predeni  aiìdens  delensque  pre  quam).  minori  fcio 
l''Z  pre   quam   BC.     p   qtim  (q  •:.s  il)  D.   ]jredaiii.  Te.  F.  prednm. 

Te.  Z  (•)  1147.    Meludìficatuf  elt  BC.     Me   ludificatoT  eft  DFZ: 

eorr.  BetUteiM   in  And.  I  1,  13  Tb.  FZ.    Cal  è.  e.  B:  spai.  om. 

CD  (*)  1148.    iltac  aetate  BDc.    iEla   caetat«    Da  et   (at  ex   tt'' 

con.)  C.  irta  netute  FZ  qni  bis  S.  quìr  libri  candido  B  (est 
e.  V.  m.  goK.  XV).  caodedo  D.  cendido  C.  candido  capi  codd.  Pif' 
ladis:  idque  capi  'in  esemplari  membranaceo  integrum  adhue  esse'  Pivt 
smtii  {•)  1149.  Qvid,  Q  in  ras.  et  vi  in  «pa(.  init.  C         Tb.  m 

amicus    Deiphilo   aut  Philemoni   ea  Suecheleras    apud    Lconem    Btrm. 
XVIII  p.  òlio.    G  amicuf  dcphìto  aut  philomautef  libri,  Mùt  quod    ' 
philo   montcf  C   et    (il   ex   o    vel   n   inter  Krihendvm   eorr.)  B  (*) 
1151.  Cal  B.    Ir.  FZ;  del  Bwcheìerug         hi!  FZ         capto  D  CD 

tuuf  hbri         ferpor,  o  ex  n  B         1162.  Th  praetn.  B        Optimaf 
FZ  fruftrBciotier  dedorif  tequente  spai.  C         in  comoediir  Z.     in- 

comraodiÌfBC/>o.  incommodurUbi-'  '  1163,  pariiraper fineBftflcF^l 
paruotn  perfine  (□  ex  n)  B.  paraom  pHne  GDa  uiciMim  me  loqni 
Acidalius.  me  uicirUm  loqni  DFZ.  me  uicirUmìo  qui  O.  me  uieif- 
tua/ll    a  qui  B  a  (er.  i,  lo^qiiì  Bb,  auprn  qui  er.  a,  ut  oid.)     quiaiifculta  B 

Te.  Z.   Tb.  F:  om.BCD  sint  spai.       lucet  B  ante  ros.  GD  (•) 
154,  Ca  nm.  B      elTef  C  effe  fi  B  {epriorc  ex  ras.  inpng.  avcrsa  evanido) 
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Is  adìt  me:  nam  illiìm  prodire  piìdet  in  conspeetdm  tuoin  1155 
Própter  ea  quae  fécit^  quom  te  seire  scit.   nunc  te  óbsecro, 
Stiiltitiae  adulescéntiaeque  éius  ignoscàs:  tuost. 
Scis  solere  illànc  aetatem  tali  ludo  liìdere. 
Qoicquid  feeit;  nóbiscum  una  fécit:  uos  deliquimus. 
Faénus,    sortem   siìmptumque    omnem,   qui    amica   emptast^ 

omnia  1 160 

Nós  dabimus,  nos  cónferemuS;  nòstro  sumptu^  non  tuo. 

Theopbopidbs 

Non  potxdt  uenire  orator  magis  ad  me  inpetrabilis 
Quàm  tu:  nee  sum  illic  iratus  néque  quicquam  susccnseo. 
Immo  me  praesénte  amato,  bibito,  facito  quód  lubet: 
Si  hòc  padet,  fecisse  sumptum,  siìpplici  sumptiìmst  satis.  iiG5 


1163.    Cf,  Franto  p.  60,  25  N,:  saepo  absenti  atque  insonti  tibi 
irascor  atqae  soBcenseo. 


1155.  adit  Bentleius.  adiit  7t&n      eft  {exp,  Bh)  nam  B      me  pudet 
2)      tamn  libri  {*)      1156.  Propter  ea  quae  fecit,  quom  te  B.  Propterea 

qui  facit  qum  yj^te  (e,  ut  vid.,  er.)  Ba:  ubi  qui-  facit  q.um  corr.  Bh, 

Ppterea  quia  facit  qu^  te  D  itemque,  sed  que  C  (Proptea)  F.  Pro- 
pterea qt  fecit  qu§  te  Z  (*)  1157.  Stulticia3  C,  Stulticee  Ba 
(e^  Bh).  Stultdtie  D  adulefcenti^  que  Ba.  adulèfcenti^— que  (sic) 
Bh,    adolefcentiaeq  (e  ex  t)  C.    adolefcentieq»   D.    adolefcentiaeque  Z 

ti 

ignofcat  Ba:  corr.  Bh.    cognofcaf  C  tuuf  elt  lihri  (*) 

1158.  illanc,  a  ex  n  vel  ì  B.  illuc  FZ      etatè  C.  gtate  DaFZ:  corr.  De 

talif  \ìido£  codd.  Lambirli  1159.  Quid  quid  B.  Quicquid  DFZ 
et,  e  ras.  ex  d,  O  post  fecit  spot.  C  nóbiscum  una  fecit,  nos 
Oamerarius,  una  nobifcum  fecit  non  (fi  CD)  libri  deliquimns  Plus. 
delloquimos  libri  1160.  fortem  B  fùptù  q  C.  fumtumq»  ^^  (p 
8.  V.  Bh)        qui  Ba  (o  s.  v.  Bh)        emptalt  3i,  Fìeckeisenus.    eft  libri 

ras.  aupra  omnia  B  (*)  1161.  Non  F         conferimuf  B 

tumpta///  C,  er.  ì        1162.  Teu  Db  in  spai.:  om.  C        Non  oportuit  F 

inpetrabilif^  ra  in  ras.  B.  impetrabilif  reliqui  1163.  Quamtu  B. 
quàtu  C  nec  sum  illic  /SI.  neq>  illi  ///fu  B,  una  litt.  (e)  cr.  et  q?  ex  ci, 
ut  vid.,  et'  Bh.  ncque  illi  funi  reliqui,  nisi  quod  neq'  om.  Da  {sup. 
scr.Dh)  et  ne  Z  (ncque  etiam  codd.  Pi/ladis)  fu  iratuf  ex  fu  meratuf 
vel  fum  r.  cum ras.  Bh  fufcenfeo  BaCDa.  fuccenfeo  BbDc.  fubcenfoo 
FZ  (•)        1164.  prefentiamato  Ba:  corr.  Bh        bibite,  alt.  h  ex  o  C 

libet  B  1166.  putet  C  sumptum,  supplici  sumptumst  i8. 

fomptam  fupplicii  habeo  B  (fup  ex  fub  Bb)  FZ  itemque,  sed  fuptu 
fdptfl  D  et  fumptù  fùptù  C  (ubi  alt.  exp.  De,  prius  m.  ree.  in  C)  (*) 

Pli^TTI  MOITH.LAKIA.  10 


PLAVn 

Callidahates 


Tbakio 
,  Istiim  das  ueniam:  quid  me  fiet  Diinciam? 

TaEOPBOPlDEB 

beribaa,  lutiìin,  caeJere  péndens. 

Tbasio 

Tamiiie  si  padetV 

TBEOFROFISEa 

Interimam  he  iiiuo. 

)A)UTE8 

FÀc  iatam  cunctam  gratin 
ooi  amitte,  qua  z  n<5xi&m  causa  mea. 

'ROPIDES 

Àtiiid  quiduis  impetrai  ram  a  me  facilius,  ii^ 

Quain   ilt   non  ego   is  6   euia   facUs   pésaumis  [ifi^ 

prcmam. 
Caia.  )Aìut££ 
Mi'tte,  quaeso,  istuin. 


1I6G.  Ca.  Diipudet.  Tr.  Acidalim.    Tk.  Dirpudet  BF/.    Mp'' 
Difpudet  iftam  ex  Dif  pudetif  tam  Bb         .la^  'fi;  ou.  U^ 


quid  me   lìct-  nuntiam  B,  scd  uid  et  &e  Bb  (l'ex  I)  l'i 
'■■  't'-in  Bb.    quid   me  iiet  nuuc  kin   reliqui  ^*) 
lutum,   oaedere   Guydus.     cpdeie    lutum   C.     cedei 


luta 


1  Ba0^ 


ubi  rufum  Bb         pudouf  F        Tk.  Lambinus:   ohi.  libri  t.»<  ff^ 
Umine  ei  IB.-  e/".  a<i  -1/(7,  038.    tam  iiieft  fi  BaC.     tàii.eft  fi  J).  ^ 
ìncft  4  fi  Bb.    tametn  J''.    tam  &  lì  ;;  t')       H6ti.  Tu.  /.omttmrW 
Itbr»       Interemam  Ba:  corr.  Bb       herde,  de  in  ras.  C       e^o  te  Mà^ 
depTon.p.SOduccOuyiCo.  ugoBCD.  Ca.  ego  FZ      si  uiuo.  Ca  !«■''•' 

Cai, 
Camerarius  cum  Bb.  Tuibo  fiicil'  tam  Ba.  fuibo  Tacif  lam  C  ti  -^ 
fere  exanido  ')  1).  iiibi  o  fac  illam  FZ  gruciaiu  C  (■)  116'.  w»-'^ 
Ksst'njias.  temitty  BFZ.  remitte  (itte  ci  ota,  u(  lid,  C)  rfmiwt'' 
qiiefo  BCJJF  noiiii  K(i  (a  Bb).  noiam  ;^.  noiiani  r;u«  o* 
Fyladis  (•)  1170.  Te  2>f..-  om.  B  Al  iud  rus.  e.t  Ad  'wi  B 
quid  uif  B  (d   ex  u)  aiiie   faciliuf  perferam  litri;   Irai.  li'Aii'i 


1171.  ut  ego  TJ 
fiimirpemim  Bb  n 


j-fuf  B<i.    j>fuT  Bb  ptlTimif  pefiun  t 

,  'X  Tpcf  rum  ////////.'  rpelTum     f.rai  iJ       llTi 

Ca.   Mitte  quaeso  ìstura.  Tu.  illuni  ut  e 


V  2,  60-65  MOSTELLARIA  147 

Theopbopides 
Illum  ut  mittam?  uiden  ut  astat  filrcifer? 

Callidamates 
Tranio,  quiésce,  sì  sapis. 

Theopbopides 

Tiì  quiesce  hanc  rem  modo 
Pétere:  ego  illum,  ut  sit  quietus,  uérberibus  subégero. 

Tranio 
Nihil  opust  profécto. 

Callidamates 
Age  iam  sine  ted  exoràrier.  1176 

Theopbopides 
Nòlo  ores. 

Callidamates 

Quaeso  hércle. 

Theopbopides 
Nolo  inquam  óres. 

Callidamates 

Nequiquam  neuis. 
Amissam  hanc  modo  nóxìam  unam  quaéso  fac  causa  mea. 

Qiden  ut  astat  9.  Mitte  que  fif  tum  euident  ut  reltat  Ba:  uhi  qu^fif 
tome  uiden  Bb.  mitteq>  fìf  tome-  0  VideD  utreltat  C  mitte  quefif- 
tame  |  Viden  ut  reltat  D  (quefilTe  me  De).  Tb.  mitte  quefo  ta  me.  Te. 
uiden  (aidem  Z)  at  reltat  FZ{*)  1173.  Ca.  om,  B,  spot,  CD  qaiesce 
8i  sapis.  Tu.  ta  qaiesce  Camerarim.   qai  elTe  fapif    Th  Tu  qai  elTe  Ba 

o 

(qai— effe  et  qai  effe  Bb),  quieffe  (quieé  D)  fapif  tu  quiefce  CD.  Te. 
quia  fapif  tu.  quiefce  Z  (Tranio?  distinguens).  quiefce.  Te.  tu  quiefce 
F  (*)  1174.  ergo  B  uerberibuf  ut  fit  quietuf  libri:  trai.  Aci- 

daìiua  1176.  Tb.  FZ.  Gal  BDb  Hihil  Z  opuft  CD.  opuf 
eli  B.  opuf  FZ  profécto,  prò  e  corr.  B  Ca  FZ:  om.  BCD 
9ine  tpat.      ted  Guyetus.   te  libri,  sed  in  ras.  Bb  {*)        1176.  Te  Db 

Gal  ef 

oref  quefo  B.    oref  qu§fo  C.    orarj^r  qu^fo  D.    Cal.  quaefo  FZ 

Th 

herde  nolo  B.    herde  nolo   G.    Lercie  nolo  D  nunquam  FZ. 

inquam  etiam  codd.  PyUuiis      oref  JB  CD  e  corr.   orafi)  ante  corr.  FZ 

Gal  B  8.  V.  {del.  m.  Camer.  et  praem.  v.  1177),  Db  in  spot.:  oni. 

CFZ  Hne  spat,         nequiquam  32.    nequic  quam  B.    nequicquam  re- 

liqiU  1177.  Ca  praem.  FZ:  cf.  ad  v.  1176  Amissam  hanc  |W. 

10* 
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I 

I 


Tkanio 
Quid  grauaiis?  quasi  non  cras  iam  ciSmineream  aliam  ii6mm: 
fbi  tu  utrumque,  et  hòc  et  illud,  poterla  olcisci  probe. 

CalIiIda^ates 
SLDe  te  esorem. 

Theopkopides 
Age  abi,  ahi  inpune.  em,  hiu'c  habeto  gritiam.  itN 
Cantob 
Spéctatores,  fabula  haec  est  acta:  uos  plaustim  date. 


Honc  BCDF.  Naoo  Z  iioiia.m  imam  Lonttmut  p.4S.  noam  ooi^flt 
nnam  «&ri        qoefo  BCFZ         hanc  FZ.  fac  «ti«Bi  codd.  Pylaiull 

1178.  Tb.  om.  FZ        non  cras  iam  Camerario  «*m  Bb-    non  p»f 
iam   Ba,  i   in   ras.     non   giatià  CF.     fi  grani  D.     gratiam   non  / 
comncre  amalìam  .Su:  corr.  Bb.    commereum  Ti  aliam  FZ       imiu 
Da         1179.  tu  otromque  £   cwni   Lowano.     utrumqae   BCD.    stm- 
qoe  F;ì        poteriT,  er  (  corr,,  et  probe,  p  in  ras.  B  <•)        11».  C*. 

Th 

om.  FZ,  spat.  CD  exorem  age  B.  ciorem  |  Tx.  Age  Db  ih 
abì  B  fx  ab/////  abi  (ex  abe  fort.).  abe  obi  I7D.  habe  tibi  FZ  i» 
pune  CDFZ  em  £.     hem  Ted'aui  (•)  1161.   Canw»  «»  »* 

aàd.  Il  beo  Vta  7)  plaufum,  F  t»  ran.  m  d,  ut  p.Vi.,  C  PUTTI 
UVSTELLA'UIA  EXFLICIT  -  BH  a,  niti  ìwd  HOSTELLABU,  C 
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Maftellaria  fere  cottstanter  Nonii  libri  praeter  L  t:  item  fnquenter 
aJi'orum  grammaticorum  memoria  (quam  aingulia  loci»  in  lestimomia  ex- 
dtandia  MrvavimMi).  Hostellarìam  primui  inscripsit  Pyladei.  Cf.  CGL. 
IT  p.  470,  33  G.;  tfdafia  mostellunv  et  vide  Loewium  Prodr.  p.  282. 

Arg.  4.  Ad  terrifica  ef.  SeyffeHn»  Burs.  Annoi.  XL  VII  p.  33.  ~ 
inoltra  Fylades.  —  ait  uideri  CameraTÌus.     Cf.  505. 

Arg.  b.  primiim  emignitaiD  epse  Pyìadet.  primum  essa  emìgra- 
tam  Gwfetus.  priilem  emigrutum  BotMu».  pridem  essa  emigratum  S- 
ef.  Opuic.phil.  II  p.  JJO'^j.  pridem  iara  emigratum  f'pitiius  in  Stud. 
Lipi.  VI  p.  273.  Hiatum  'reete  traditum'  fMe  post  alio»  contendU 
Kìotiius  AwmA.  philal.  CXLIII  p.  830,  cum  tamen  ipsum  vocobulum 
hìans  'recte  tradìtum'  non  «il.  ^uaiRQuam  de  synaloepha  in  cac»ura 
Klatiius,  de  eue  aditelo  Opiliivs  scrupuìnm  iniecerunt.  An  fuit:  prias 
{wc(  diu)  ms  emigratimi?   Vide  praef- 

Arg.  7.  Ludusrjue  Saracenus  et  Piua  cwin  Bb.  'Ludoaque  rKscio 
an  antiquitatem  affccUiiiU  rersificatori  Iribuendum  eit'  W.-  ef.  Parcrg. 
p.  *29. 

8.  colina  p.  1  recepii  "R  rf  hoc  v.  permicies  'de  quo  r>.  Ad.  Kochii 
Exerc.  crit.  in  priac.  po-.t.  Rom.  {Bonn.  a.  ISÒI)  p.  9':  h6ì  pemucieg 
Bergiiue  Opusc.  I  p.  110  {eliam  apud  Sonatum  p.  393,  17  S.!),  oUter 
indicans  {>ed  non  rcctias)  '  Beitr.'  p.  154  sqq.  Adde  r^eHcrum  Annal. 
pAtl,  CXVII  p.  75.  Atque  Tvstico  nuaritne  Ubenter  pennitiea  tribuarim. 
Cdemm  cf.  Klotiius  'AUr.  Metr.'  p.  314. 

6.  DÌdoricupina  Più»,  nidore  cnlinam  Pi'us  et  Saracentts.  nidor 
e  cuHna  Pyìadea  'e  priacia  codd.':  mide  nidor  pìerique  prò  eontido 
habuerunt  {quo  Stg/fertus  affert  Petronii  Sai.  3  in.),  vix  recte.  nidori 
calinae  Qvyetus.  oidor  e  papina  Loeicius  Anal.  PI.  p.  215.  nidorem 
excipis.  nam  lìolhitts,  nidoricape:  Dflm  {inserto  hic  post  quid)  dui/i- 
lanler  9t,  'ut  xviaodieiKnjE  in  Myobatrachomacìtia' .  nido,  uolturì.  nam 
Viiingiue  (ubi  nido  iam  Gronoeiut  et  commemoraverat  et  refutaverat). 
Ifequaquam  requiritur  e  praepasitio  ante  nidore  (cf.  Mil.  1432),  prae- 
eertim  cum  aìiter  dicatur  (eii)  e  colina  et  (egredere)  ex  aedibna,  quibui 
tamen  praecedentibua  nidore  fulcitur,  eum  in  cupi  convicittm  latere  ni- 
deatuT  vix  iam  extricandìim.  Neque  enim  de  nìdoricapio  {coli,  'aucapium') 

clamitas  Aldua.    cl&matìo  est  Camerarius.    est  clamatio  Bo- 
lam  clamatioBt  FkcteiaenuE.   Froximum  versiim  ddebat  Lotwiue 
5.  jAil.  Lipa.  VI  p.  349  sq. 
abi  bine  dierecte  B.    abi,  diprecte,  bino  Fìeckeisenue.   Cf.pott 
I  Seyfftrtm  Burg.  Annal  XLVII  p.  29. 
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0  sj.  Hem,  boccine  Dousa.    Ev,  hocdoo  Scn'iwiM.    En:lH!it- 
oino  Si.    Em:  ||  Hocine  Lorentim  {cf.  'pliiM.  An:.'  II  p.  3!>3\.   Om'  ' 
em  in  fitifw  tarsva  anteeedenttg  reiciunt  Jììbbeckitu  Ót  pmlic  ;.< 
Utrthiu»  de  interi,  p.  9,   Riciaerus  in  Studfm.  fftud   I  {>.  M»«j. 
litri*  hoc  loco  eTTdvs,  in  vnireraum  ritte  iudicant), 

11.  Qaia  tu  nìs  CameraTtus,  £  addtm:  'ezaptOfi  potimìtùnu 
vd  merita'B'.-  ubi  velut  ingis  (=  dama»)  crfl.  Fato  PmiU  f.  IM, 
Inergensenua  'Nord.  Tidskr.  f.  J-VI.'  X  p.  355.  At  uitti»  wriiii»  - 
Vsiinifim  (CUI  obloquitur  Sdtenkeliut  ' Zechr.  f.  0.  Gymn.'  7CX'. 
p.  t49  «'(,)  eindicabiit  Uauptiu«  in  epìit.  aJ  fl.(«Ji(JitiBi  data  i' 
K«rl  tctf  du  bitt  tu  prUgcln,  hraucht  es  keinen  btao»d«ren  On^: 
du  mtf  der  WtU  biit,  trt  ffrwtMi  gatitff').  Cf.  ctiam  « 
adiie  Co».  337  cut»  Bùthio. 

13.  rupex  Gvj/etiu,  S;  fnitex  defemum  ab  AdMio  m  i^ 
ApOog.  p.  530  Oud.  Oettrum  cf.  Seitigim  'IVI  ùb.  tot.  Spivi*' 
III  p   43i  ed.  novat. 

16.  tu  mi  BeftlHu*  in  Adtiph.  V  S  exir.  affft.  —  wnt  (**» 
mire  Acidalius.  sane  credo  ìt,  bou  alteri  manui  Iribttent,  otm  p** 
h//////  habeat  eraaie  duabun  littcrit,  gvM  faitK  an  sutpieabatw;  i» 
«t  putabat,  huc  ban  rocula  e  proximo  r.  traiteta.  Moi  tradir  ]n 
tradì  er  <7uii/Eitn. 

17.  Quid?  te  A'.idaiius.  —  acìs  tliam  Bmtìciu».  bu  KÌtS:if 
Off  0.  1$,  —  tradier,  Cis  contim,uata  c<mttrwiioni  inde  a  Towla^ 
inUrpHtiaebalur,  etiam  a  Bcntieio:  corr.  Botliiu*.  —  JKw  leni*^ 
praeferebat  Si. 

19.  numero  geniis  Murelw  Var.  lect.  V  9,  Lambintu  rf  oMii»" 
intrrpretaia  Kstoris.  innnmeruin  genus  perverte  Palmtrvt  Hf«*^ 
.Y  p.  SS. 

20.  Nnoc  rff/.  edd.  inde  a  Setiliaio,  Litigiw  p.  20,  liti  del  Gvfi*- 
'ii,  (le  [iota  d-hiido  full  qui  cogiiaret.  Cf.  Grppertns  de  eloe.  f  ^ 
f'orsMHUS  de  ehi:.  JI p.  JUlsqq.,  Spengelittii  T.  M.P.  p.  102.  arvt* 
Miin.  ìlhen.  XXII T  p.  Ò6G,  al. 

21.  beritt'iu  lilium  Pylades.  filiom  berileni  Eothim  olin.  fil* 
noBinim  dabitanter  5t,  iUvt  Fleckeisenus.  uoslrum  erileto  AW.** 
p.  7?S.  orilem  spem  EUisiits  apvd  iiìonnenselieiniam.  •.-nim  minoM»  ^ 
inrrng  Hermalli,  XI  p.  313.  '  Fortas»e  Flaiilina  haee  fìurt  Cotri«r" 
erilein  fi'lìum  ****,  ab  interprete  atiiem  adalesc^iitcm  ai>tniiiiuD  ow^ 
e.  V.  8i'  S.  C.  erilein  filiuui  iuuenem  opturanm  Kaytma  .imi 
Heiddberg.  LXII  p.  311.  C.  erilcm  adulescentalum  optoina»  ^' 
Btngiue.  C,  erilem  iiliuni  ciduleeceiituliim  Baggiut.  l'oatit  C.  !%^ 
lacbcteni  it.  0.  Cf.  si  tanti  al  Luehsium  in  Sfudem.  Utad.  I  h  aSic^ 
hiatuni  defvndentes.  —  Mox  ad  pergraecamìueì  ef.  Bcrghtu  '.>f*^  ' 
p.  US.  —  V.  25  od  it  adde  Fledceisenum  JiVrrc.  p.  9  tq.,  H-^iv* 
PruH,  p.  114,  Luebberlum  Htud.  gramm.  II  p.  €4,  al. 

30.  De  ada«()Hot  (Bai^)  redius  BuecMeru»  dtd.  p.  17  jm«  ' 
Nov.  fio.  /  ;i.  ST  iudicabat  {cf.  'philol.  A-m''  Il  p.  JJiì.  Cel"^'^ 
L/otgcniis  'Beitr.'  p.  21  #j. 

33.  factumEt  tua  et  Bugyitw.  factum  tuu  vtt  etiam  BrùnWi*^ 
J'Iaut.  alt.  p.  10.  faclum  tua  et  def.  Mudlertu  p.  309,  lAttm^  it  f^ 
miM.  p.  76,   Sc'j/ftriui',   aìii.    factum   tua   Lorcmitu,   male 
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JVrs,  474  (mW  axclamatiottcìtt  potiut  hahanus  guam  cnutUiatioium ,  ut 
hoc  loco,  quo  id  notandvm:  cf.  Potv.  73S,  al.). 

88.  loquitar.  oae.  Tr.  at  Camerariui.  loquitnr.  fai  {vel  pbuì).  Tk. 
ut  Guiidmius  Quaest.  JUosl.  e.  3:  aitniliter  Sjiengclius  'Se/'.'  p.  80  adn. 
et  Vsiingiua  coìl  Pseud.  1394  (iam  tx  A  dubio),  insuham  Gruteri  tar* 
lificationem  rtcoquentet.  loquitur.  Te.  phaì.  at  Scioppius  Sitsp.  ìeet. 
V  •>,  juocwm  Eandivs  icntit  Tursell.  Il  p.  749  sq.  Vide  ad  v.  39  tt 
adde  Èichlrrutn  in  Sludem.  St%td.  I  p.  53i.  ~  at  te  loui«  dnbitanter 
Buedttìtrus  Mas.  JlTien.  XV  p.  445  servala  in  hoc  e.  inleriectione. 

39.  perduiot  Latnbintu,  SeriveriuB.  —  fn:  obolnisti  B,  'aseito  ta 
(coli.  Ttcud.  1394)  e  superiore  versu,  quo  fori(  ira'uctum  eroi.  Abique 
quo  asti  scribi  aiit  obolnisti  tu  aut  ita  in  obolnisti  poltral'.  ita  obo- 
Unisti  Bolhius.  Cf.  Mutlkrus  p.  533.  734  {dt  mi  oboluiati  eogitant), 
Kìottiva  p.  176,  olii.  OfeniiR  ioni  Kuffnerus  in  vernone  fu{e)  traxit 
in  Ammc  versum, 

40.  rna  mernm,  hircns  exempli  amta  H  prò  mstìoui  (hircns) 
'quod  ititerpieti»  esse  certum  est',  rustica,  hìrcua  SpengcUus I^ìtoì.  XXV 
p.  1C9  sq.  rnria  stercus  Crainius  'Zschr.  f.  Gymn.'  XX  p.  476.  rnris, 
(tetcns  Ymngini.  stercos,  hircus  chbi  Leone  Herm.  XVIIl  p.  566 
Bergliiogue  Opusc.  I  p.  67S  Ribleckius  'Agroikos'  p.  33.  Cf.  Ktotiiut 
p.  300.  310,  al.  Ceterum  in  glossa  bue  aiUcHa  duplicetii  memoriaiit 
(nllna:  éy^ittjs  |  nendicna:  éyvfTris)  videri  contaminatain  esse  monuìt 
Qoetnut.  —  bara  sns  'e  eod.  Eyilad.'  Coìerus.  bara  mostellaria  (si'mirf 
canem  oniiVio)  mero  errore  Sctitariana,  qui  fltixìt  e  Donati  in  Phomi. 
IT  4,  39  verhis.     bara  snum   VsHngius  in  adn. 

41.  C&nis,  capra,  commiatae  Lambinus.  Cania,  capra  comiuìrta 
TumAw  Admers,  XIX  13.  Canee  capra  commirta  Bri.ziut  Qu,  pros. 
p.  37  cum  Weisio.  Canee  eopro  eomtnicta  Bcrgkius  1.  s.  s.  Coeno 
tongàv  coiumict^  Leo  ì.  b.  ».  CaeQum  copro  (Del  KÓn^a)  commutum 
9S  con.  Pere.  407.  —  quid  tu  nis  vulgata  inde  a  Folade:  corr.  Botìiius. 
Mox  grariun  post  eiotìca  distinguebat  S. 

43  tq.  Si  tn  olìs  Lambìrius  dubtlanter.  Sicat  olef  rtiam  Scho- 
bingeri  eod.  pr.  Sicut  tn  oles  Saraeetius:  quo  recepto  {arilea  Si  tut« 
alci:  nec  superior)  neo  superiori  accnrobere  Bothius  corr.:  alque  snpe- 
rioie  {sdì.  loco)  etiam  Lingiua  p.  49  sg.  adn.,  quo  penm  anperioa  an- 
tique dietum  esse  sibi  ptrsuant  Gandinus  'Eie.  di  fìlol.'  VI  p.  453sqg. 
obìoquente  Larentio.  Verbo  qaam  erus  etiam  Gruterus  aliique  prò  gloi- 
srmate  htAebant,  prò  quibui  cum  ero  (qnom  ero  olim  scriptum)  "R,  jiro 
itMO  cerni  duos  olim  tali  ri  sententia  et  structura  fuisse  probabiìr  ducenst 
Si  td  oles,  ^at  iatis  ^go  piacere  bau  postulo  Mundltiis^  neque  eupérior 
Cam  ero  accdinbere.-  ubi  a  neque  ad  oeque  soperior  aberrasse  libra- 
Hum  Sryffertus  putat.  Cf.  ad  v.  45  «;.  Sine  lacuna  neqne  superbe 
Cam  ero  Buggius,  neque  Inbidoat  cnm  ero  Leo  l.  ».  s.  fi.  563,  neqne 
foeoi  (vel  scio)  erior  qnam  ems  JB.  Ad  erior  qnara  erua  ef  'Poenus 
Poettior'  et  'patrae  tni  patruissime'  (Poen.  991.  110?)  gnocque  Brixiut 
amgetsit  ad  Tri".  397  et  Men.  698. 

46  iq.  tam  selectis  post  Pgladem  (qui  etiam  sceleatia  proposuil) 
Woweriu'nijue  mire  Eeindorfius  in  Sor.  srrm.  I  10.  44.  —  quani  tn 
lunere  post  Fyladem  Bothius  male,  quam  tn  uiuo  Leo  I.  s.  s.  Vssin- 
fiutque:  ubi  post  qnam  tn  uiuis  nictibns  interàdìsse  rersum  ?f  putabat. 


vetut  Àetàtem  exigece  et  déliciia  uolupt&rìia.  Vbi  fiuiltan  uno  Ita  i^ 
cuna  admiaea  seriboi:  neqne  Buperior  (7)  quwn  enn  iLccambera  (5*- 
riue  accipi  mandìtiÌB  conaueai  omnibuB^  Neque  t.  f.  q.  t.  n.  a.  ^luiB^wa 
'accumbere  uictibus'  ncscio  a»  defendi  pwuiil  coli.  ' a'^eambert  ^mii*'  a^ 

43.  me  al(l)iato  pindicarutd  TurntbM  Advera.  XVI  IT  it  -X/l 
13,  Torrentiua  ad  Bor.  Epod.  3,  Ito  Villiomarut  V  J,  BKriw  Ami 
phìioì.  CXSXI  p.  193,  al  alli&to  Htne  me  Oronwiua.  no  kllunui 
eum  Saraceno,  Pio  (Scularium  ul  vìd.  «erutta),  Guliflmiii  .Vite.  («ci. 
aliis  3!,  «le  forma  aleftbi  reUgani  ad  Getnvri  indittm  ècripL  r.  rai- 
adde  qw>g  Sibbeekius  nominai  ad  Pompon.  6  et  'Agrvikot'  ^  36  ak. 
et  vide  ad  r.  3. 

49.  foTtnnatu's  li.  Cf.  Olunus  p.  6  sq.  —  V.  &0  BUtal  pn  m 
neat  BetttUiKs. 

hi  8^.  boc  mihì  prò  mìhi  hoo  "R,  Flrekeitentu,  Cf.  IjufM» 
'Beiti-.'  p.  355.  Mox  ad  Qaia  ef.  Sdoppine  Susp.  I«t  K  J)  d  A» 
mermannus  in  proyr.  Pam.  a,  ISSO  p.  33  tt  ad  v.  53  FUetritt»»*  i"» 
jAlEoI.  LXI  p.  SO. 

CG.  caniifioinm  criraen  (sic)  e  eod.  Séhobingeri  pr.  afftrl  hf*- 
oamuficinm  cribrum  «tiiun  Meurtius  Ex^re.  erit.  MoH.  e  I,  SàÈf^ 
l.  S.  $.,  ahi.  camificinam  critirnin  Sealitfer,  Camrrariut.  autiiat 
te  oribrnm  Pulmrrui'  Hermalh.  XI  p.  313  (eum  tu  anU  fot»  iiurtw"' 
Vmngiue). 

67,  Stimali  placebat  GuiÌt:mÌo  Qu.  i«  Jtfoi*.  e  V.  Stimoli,  w» 
Guyetu»,  quocum  hnc  ai  port  Jtareum  in  fd.  /!/  froicùnta  Sliwio' 
tersbris  3?  Pdrtrff.  p.483  (Stimnliia  te  Ba  notato).  Stimali*  bif  V^ 
Srilselmayriu»  in  progr.  Landìshut.  a.  1S67/8  p.  S,  SlimulitnA  * 
molit  SpengéliM  Philol  XXV  p.  170,  Stimalia  carniBcM  Jm  Bf* 
XVIII  p.  566.  —  n  hnc  ulnoa  nostec  (tandem  -aot^  Stfffvtd)* 
uciiiat  Vf.nttgiun ,  reiienerit  desiderali,^  Ini  cf.  li  in  Indirt  ai  T'n 
».  V.  'coiiìatictìfus  aiit  fiiluTiim':  iteta  ad  adfer.it  e.  ti>  rt  »J:'>'' 
V.  2iS).  Cf  Brugaianu.^  de  iarnh.  sen.  p.  8,  Luchsius  tM  W«Aa. 
/  p.  14,  Klotzius  p.  343,  ahi.  Ad  <re  bene  gtsta^  r«u«IiÌAI  ef-  ** 
i03,  of,  —  Totum  versum  e  glossematis  ortum  Bolhitu  jjWbIoI.w» 
qiKnti  euenat  priua  siiadenf. 

U3.  Date  aeg,  ei  non  e^tis  Camerariia  (gì  ne  eetis  Botì» 
ai  non  estia  {h.  e.  editia)  H,  deia  CL'teram  agite  prò  agile  (■orrv  >* 
fereiiK  ('porro  ab  interdirete  adseriptum  peputit  cetemm  to«»').  l^ 
afs  ai  non  est  Vmtujiiia  refutante  HchtnkeUo  l.  f.  s.  p.  iSI.  ^H*  ' 
lioteetia,  Sonnttueheiniua.  Date,  ai  non  est  (se.  errom),  aM  Seyg"** 
Date  bì  bodie  estis  I',ehmus  de  pron.  indef.  p.  l'j  adn. 

B6.  cedile  pliicuit  'nonnullig'  apud  Lambinum.  tenditi  ''  " 
ti'ndite  tìcaligrr.  'uuedite  vii  sanuBi,  quanqiiani  a  Srioppio  Smp.  "^ 
V  D  deferwum.  Fi/rtasse  fuit  eagina  condite'  B.  De  «agim  o*  *" 
fereite  cuniungeiuli}  ante  f  caeJite  cogitnbat  Loren:Hit»:  ti»d<  «W  l« 
giter  Buhstilwhal  Kaynerus  I.  s.  s.  eattinam  comedite  Craìniut  'l^' 
f.  Oiinm.'  XXI  p.  153.  saginiL  Cftedite  itadvigiui  AJrm.  H  t  ^'■ 
«ttginae  dediti  Vssingiui  uhm.  engina  pedite  iddìi  nupi-r.  Cf.ii"*^ 
et  adde  Leonem  Herm.  XVIII  p.  067.  JU-a:  nia  ali!  Irai.  CamT»^ 
Vf.  Christina  il/wr.  Ithen    XXIII  p.  570,  KloUivi,  p,  ->,  W. 

69.    nuac  me  trai.   Guijcius.     'CeUrum  .;hi"  oyU-rr  j-im  np"^ 
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malet,  sic  poterti  ab  inùio:  Qaid  est  quùd  tu  me  nane'  S.  —  Qnid  est? 
qaid  oUm  distirtsuebanl. 

71.  Dnm  ioterea  sic,  alt  istud  actatum:  sino  interpunxit  Muretus 
Cf.  Badiiua  in  Sijttfcni.  Slud,  II  p.  383. 

73.  Ita  fit  K;  'quando  Ita  ea  non  aatis  placet'.  Itacest?  Seyf- 
fertv»  Pftilol.  XXIX  p.  303:  aut  eie  avi  Itane?  Langenus  ' Beitr.' 
p.  311  8q.  331. 

73.  Venire  qnod  tu  nolia,  qoam  illat  qaod  petas  3Ì,  addeng:  'mo- 
leJle  ex  nolif  ta  orlum  puto.  qnod  moleetnm  est  quam  id  quod  cupide 
peta*  P]/ìadtl.  quod  moleetam  est,  Id  quam  quod  petas  Gui/etus. 
Tratupotuit  Botìiivs  Moleetam  quam  id  Tteoiie  quod  cupide  petae. 
D«bebant  saltem  Venire  qaod  moleetumBt  quam  illud  quod  petas.  £at 
pu  in  moleate  lotere  male  sìt  auapicetur' .  De  molestet,  quam  id  quod 
capUtaa  £o(Aiim  olìm,  de  feiaa  pio  petaa  {serrato  moleste)  cogilabat 
MueUerus,  alti  cum  Venit  quod  moketomst  dffcidani,  pix  recte.  Sert- 
tentiat,  non  Utteri»  optime  rrspondtat  fonnidea  vel  male  metnas  {cf.  Pu- 
biilius  Syrus  v.  S07  E.),  litterù,  non  senlenliat,  modeae  (seti.  prtw). 
Forlasae  moleete  corrupttim  ex  Moleetna  quod  sequilur.  De  lacuna 
inter  Venire  qaod  moleate  et  quam  i.  q.  e.  p.  siatuenda  cogitabal  ólim 
Fltctei'senas. 

74.  iiunc  iam  i  rus,  bine  te  amoue  'ex  codd.  ant.'  Pylades.  nutio 
iam  ì  ruB  teqae  amoue  Camerarius.  cune  iam  bercle  i  rua;  te  amone 
Itiithiu»:  ef.  ad  v.  75.  nunciam  hercle  te  amoue  jBrùi'uj  Qu.  pr. 
l>.  37.  i6,  postea  iiirorum  memoriam  vittdicans  Annal.  phiìal.  CXXXI 
p.  1!>3  poti  Wagnerum  'Observ.  on  Plaul.  pros.'  p.  13:  tdii  nnociamr 
i,  ni»  di»t.  Seytfertus  coli  Pseud.  118  dubìtanter.  iiunc  iam  rua  te 
nmone  31  pogt  Kantpmannum  Annoi,  p.  S9. 

75.  hercle  del.  Camerarius:  itemque  "E,  ercle  prò  erres  irrepeisie 
;iu(a»is  et  non  mihi  praeteihao  trniciem':  guade  cf.  SeyfTertus  Burs. 
Annoi.  XLVII  p.  32  Kaempfiueque  de  pron.  ptrt.  p.  41.  mihi  non 
praet«rhac  FUckeisenus:  ubi  mi  encliticum  totlit  offenaioncot:  cf.  Lìnd- 
sayus  'Joum.  of  phihl.'  XX  p.  141  aq.  Ito  tq.  et  Skutaehiua  'Forseh. 
2.  ìat.  Metr.  u.  Gramm.'  I  p.  736  adn.  Omnia  transponena  Mihi  praeter- 
hac,  ne  tu  erres,  non  f.  m,  Bothiua  olim,  poiiea  cum  Camerario  faeien». 
Chih  Sptngelio  connenit  Sttidemundo  Annal.  phihl.  XCIIl  p.  57,  Lo- 

76.  'aeatnmat  Vyiadea:  prò  quo  lìebebal  aaltem  id  aeatumat  pel 
ille  aeatumat  Mine  foriaeae  corrigcttdum  Capt.  Ili  5,  24  pami  eii- 
stnmo.-  item  in  Flautino  vera»  apud  Futam  Pauìi  p.  143  M.  flocci 
exiatumo'  S.    Adde  Fersae  v.  353. 

80.  aedeia  Aldtis.  aedea  Lanibinus,  3t:  cf.  Lachmannus  in  Luer. 
IV  997  p.  363  (ad  Asin.  I  3,  69).  Inter  p.  SO  et  82  interciditse  eerai- 
oaum  mmpait  H,  qui  velui  talis  csae  potucrit: 

Fame  perenndnmat  familiao  omni:  qnippe  quoi 
Ai  nescio  an  gcglu  aervus  apodosin  expresseril  fuppretseritvc. 

83  «3.  hic  quom  prò  eceum  (ecqaum)  H,  'apodoai»  ut  perierit  in 
fine  scacnof,  cuius  acntentiam  hoc  esemplo  redipìgci  lieebii: 

Nimine  poi  ea  rea  diuidiaeet  animo  meo. 
Vide  prarfalionem ,  ubi  de  actuum  divisione  ditpiUamus,  quae  vtdgo  tei 
perversisainiit\    Cf.  Luebbertus  Stud.  gramm.  II  p.  102.  311  et  ad  v.  84. 


rruptnm  lue  Ppladcs.  corruptnm  itti  V  rtfuia)iLt  Brm^ 
ObuTt.  grutam.  p.  17.  cotrapiam  iam  Mueìlrriu  Ptoè.  p.  tSh.  «n- 
iroplnm  illnm  Fìeeieisenus.  corrnptnm  esse  Klottiug  p.  176  fiKjW» 
cccua,  prù  quo  debebat  ftegre  eie  neriberc).  *hi?ti,  rormptiiin  Stuffatu 
duhilanter.  —  adulescenWd  S  Kov.  exc.  I  p.  7-2.  adalucente  olia 
MmìUrv».  adoleecentnlo  Buggivs.  At  praetef  tergum  hiatt  indetim 
(ipUme  atiuit  RiUchelivs  {vide  ad  v.  83):  iitwfc  odi  imemi  {de  nùà 
perbi  notione  cf.  Kie»slingiu»  ad  Bar.  e  I  38,  1). 

86  1135.  '  Totani  ncaenam  mdrit  svù  dìMcriptit  JJrrmaimvt  Sai 
doctr.  mrtr.  p.  29S  sgq.,  scrunae  prinàpìum  idrtn  dt  mrlri»  j\.  300.  Tt* 
aut(<tn  ea  additamenta  cinsi,  guibus  ipiiut  Plauti  nrmo  dOaUtv  d 
«imi'li  ioqnacitate  atijite  qua  prohiji  non  PlaHtini  languì 
prarttr  ea  qua*  singuìU  loda  adnotaviMe  f'Indemimdum  dt  mmL  p-ftK 
Kloliium^e  p.  643  eq. 

86.  multam  tuta  ?(,  addetta  'licebaf  etiam  sMtn  tnaltoai^. 
nint  Bergkius  Opuse,  1  p.  169  orfn.,  Muelierus  p.  170,  Ohm 
ahi.    Malitn:  Rectìrdaui,  m.  et  à.  e, 

66.    insUtiai    cufn    Beina    32,    Spenffeiiua   'Rtf.'  p.  STO,  > 
pugnmUe  FleekeiKtio  Mua.  Bhtn.  XIV  p.  638,  qui  xattmt  pie 
add.  {at  cf.  Bui  936.    Ter.  Ad.  38).    Cf.  Bergtias  Optae.   1  p-  K*J 
antiqviore  forma  deìiteècente  cogitati*  [prarter  instipftni  i  ' 
aistitoi    ferlw   {?  a»   iodastitai?)],  alilerque  dimetienU*   Styf'rrtmé 
baech.  p.  43.  45.  Studemundv»  p.  38.  IS  non  atsentittite  Crninio  '■"  " 
/■.  Gynn.'  XXI  p.  149  aq. 

ST  ^.  De  lUttographia  praeler  alioa  e/.  Sptng^ùu  'Baf.'  pt  V 
378  {a  MnltumqDS  ni  Ego  aeque  ittcipiens:  cui  Ego  Rtqaefi 
ci  LangenuB  Slud.  PI.  p.  So.  —  K  88  Volntaui  eitn  rem  et  di!  li 
Weitiut.  Muéllerua  p.  170. 

89.  Hominem  qnoins  rèi  fimilem  éa^e  arbitràrer  91  addent:'*f- 
parct  cerini  (luatido  iiatiis  est  e  r,  :>3  ìnifcta  esse.  simulacratDqM  ti- 
bere  {prò  quo  haberem  Rcrmattnus)  iam  Reiziuf  dclenda  exiatiaiibà'. 
At  cf.  Seiiff't-rtns  de  baech.  p.  39.  24.  37,  Slu^emundM  de  Cint.  p.  33 
'il,  Spevqrliìia  ' Bef.'  p  S35,  v,  89i.  anapae/tieam  menauram  frahi' 
nìiait  eommendantes:  ubi  rèi  quando  matre  n&tnst  praeftrrlit  Cniiav 
d-:  eniit  p.  16.  Ceterum  malim  arbitrarera  {ut  Pfeud.  lOlf)  dii'.r  EiD 
1-.  fll  arbitro  (W  Mere.  001):  ubi  aibitror  H  cum  reliquia.  Ad  r>V' 
Spetipeìium  de  crei.  p.  33  adn. .  alioa  rt  ad  v.  91  Hcrmannum  di  ■* 
p.  306,  Kloizium p. l:iS.  S!>9.  303.  Ad  siraulacnim  babere  ef  Ampli.i5\i 

92.  (luandr.  natiist  el  rei  7^r»i;ÌM«  refiagante  Seyfferto  Stid  P. 
p.  3!'i  sq.  et  'Beri,  pliih  Wsehr.'  IV  p.  45  sq.:  m'jì  de  (]nand«  f<»** 
prò  quftmlo  hic  ripontnda  cogitai  {cf.  ad  Men.  9S5)  :  atque  hic  avt  idi" 
nut  h  l'uhatitiii  Hiam  Bachiua itdiet  in  Sludem.Stud.  IIp.3C3.  Cf.Hrr" 
Animi,  pliiìol  auppl.  XVJIIp.lGGaqq.    Totum  r.  delrbit  Vatinpiv   " 

'ii.  ita  esse  cum  Ilermafino  trai.  H  {de  explenda  baeihiato  p" 
^facile  nunc^  fiieiom  cogilofis  Parerg.  I  p.484):  ubi  anapofsliea»  *>*■ 
^uratit  agnorerunl  Seij/firtiia  de  baech.  p.  24,  Studemundut  p.  il.  ^^^■ 
krus  p.  37.'i,  Upengèliiis  ' Bef.'  p.  335.  375,  KMiiua  p.  5tì  'é"^ 
dcìfndo  minus  recle  cogilaiia).  Verbo  ego  ....  credatìs  del.  Crai*''"  * 
cant.  p.  l.'y  sq.  (At  iirofccto  ita  Psse  ut  defenden».').  —  credn«li>  ^^ 
leiun.    Totum  i\  iam  ÌVti>-iuf  spiirium  habebal. 
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"   96  sqq.   V.  95  una  cum  e.  93  èq,  sccludcbat  E,  de  i\  96—98  addena 

*fiortat»e  ne  hi  quidem  vtnun  Flauti  mrd'.  At  cf.  Lanr/euus  Stud. 
FI  p.  se  (c/I  'Seitf.'  p.  SÌ9S).  Vide  ad  e.  94.  —  nero  nincam  Fyladts. 
—  V.  98  Meo,  àliter  bau  dicétis  iambicam  dimetnim  catalcctU-um  esse 
volnit  B,  ni  e.  90.  102:  ubi  id  om.  iam  Camerarius.  Meo.  dcklat  oUm 
HentOMHUt  et  nuper  Speitgdius  'Sef.'  p.  319  adn,  {alilcT  de  era.  p.  S3 
et  T.  M.  F.  p.  141),  Mea  id  huiid  alitér  trai.  Muellenis  Fra»,  p.  393, 
IfeA,  hatid  aUter  éaae  id  mpiil.  Sigismundus  de  havù  partie.  p,  359. 
Cf.  Seifffertm  Fbihl.  XXVI  p.  716. 

09  aq.  Ho»  quoque  versus  secl.  S  refragatUe  post  Lorennum  Lan- 
geno  l.  i.  e.  —  Cf.  KloUius  p.  319.  USI.  —  Situul  gnaroB  («ti  gnarìtoa] 
aoa  CameraTÌus  in  unti.  Sìmitu  guarurÌB  uoa  Hcaliger,  Scrioeriua.  Cf. 
Butchtlerut  Annoi.  phUol  CV.  p.  US.  —  Ad  r.  101  cf  Sii/ffertus  Bwr». 
Annal  XXXI  p.  4ti  et  KloUiut  p.  S3S  adn.  331.  343,  ad  v.  109  iubi 
Factaeque  examasaim  corr.  Bothius,  Probe  factae  examUEsim  trai. 
:Stamkarlus  Comment.  in  FI.  Moti.  ed.  a.  185S  p.  31)  cf.  BenlUius  ad 
llee.  I  U,  BS  et  ilermannug  de  metr.  p.  301  (ad  amuasim  eorr:  ef 
Funekim  in  Woeiffiini  Archiù  Vili  p.  tiO  adn.),  ad  totum  Utcum 
Gravpnerus  de  tiKtaph.  p.  7. 

104.  aiinOe  suiuit;  aamptu  aao  op«ram  puaCDot  auum  Fylada: 
atqite  ùmile  «nmìt  'cxetnpìaria  antiqua  habere'  Fius  scribit  (poacont 
Saraeenut).  simile  auo  ueque  aanitu  opeiae  ne  purcnnt  suoe  Camerariug: 
ubi  operse  uec  parcant  unae  'quidam'  apud  Lambinum.  (piobant  libi 
(|uiaque;  Inde  exempium  expetunt  sibi  quisque)  sunile  Suo  quiaque 
■amptn,  et  operam  impertiunt  auuni  Gronoiiius:  ubi  «ibi  quìsque  priore 
loco  delibai  Òcriverius,  ut  altero  Vasingiue.  Bimila  aui»  ano  aumptu: 
opetam  non  parcuot  Buam  Hermamtus  JSl.  p.  300  {aiiler  olÌm  de  metr. 
p.  SOI)  aeccpta  diitinctione  Grotwviana.  HimìHs  uolt  suo  aamptu;  operani 
aou  p.  a.  '£,  totum  tiNsum  po»t  Weiiium  detens  (ef.  Opusc.  phil.  II  p. 
573)  ut  eonfictum  ex  parte  e  v.  134  tq.  aimilìa  Dolt  auae:  aumplum 
operam  n.  p.  a.  Upengeltu»  {cf.  'Bef.'  p.  379)  ilemque,  scd  operamque 
haad  p.  a.,  Langenu»  versum  conlra  Bilsckelium  Loremiumqut  eindicans 
p.  57.  Mox  iuililigena  etiam  tiermannui  de  metr.  p.  liti.  —  V.  lOli 
immanan  (sic)  adscripsit  Scaliger.    Cf.  Spengiliu»  de  crei.  p.  18. 

107.  His  prò  Hic  Crainiui  de  eant.  p.  16,  Hino  Backius  in  Sludew. 
Stud.  il  p.  198.    Dimetro»  praeftrebat  Hermanttua  de  metr.  p.  Ite. 

108  iq.  'Versus  e  bini»  creticis  et  iripodia  troehaica  eatale^ìca 
eompositos  esse  posse  Hermarmus  Elem.  p.  303  signifieavit:  quamvii  ab 
accenta  in  lémpeatàa  et  cóa&ingft  duriusculos.  Ipse  criiicos  tclrametroK 
sia  tffecit: 

Atque  iliud  saépe  Gt,  i^quùm^  tempeatas  uenìt, 
Còofriugit  Ugnlaa  imbriceaqoe:  ibi  ^igitar^ 
(wl  Ibi  ille  tulli):  yua  ralione  rum  reììiotam  est  cùcfringit,  confragit 
BiAhius  olim'  "B.  Coufrijpt  Fleckeieenus  coli.  Sergkio  Opusc.  I  p.  134 
et  Brixio  ad  Mil.  1092.  Cf  Spengelius  de  cret.  p.  17.  'Bef.'  p.  13H, 
Geppertus  Stud.  FI.  I  p.  36  (Tegulaa  coafringit  traicienal),  Kloteius 
p.  241.  343  et  ad  Atque  illud  Seyffertm  Burs.  Annoi.  XXXI  p.  43. 

111.  Veotat  imber,  lanit  Botìùus.   Tenit  imber,  p«rlaujt  H.    Venit 
aotem  imber,  lanit  Spengeliui  'Bef.'  p.  101  sg.  138  sq.  (aliter  olim  de 
p.  4:ì).    i'éoitaa  imbér  Unit  BS.     Cf.  Bentleius  ad  £un.  I  3,  35, 
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Bvrghivs  Opusc.  I  p.  Ì6à  adn,^  StudemKndua  de  eant.  p.  13,  Kbbim 
p.  515.    Ville  praef. 

US.  (perplauQt  Tigno,)  patrefacìt  oer  o,  f.  Camerariiti  ilemfn. 
sta  putefaoit,  B  (quode  cf.  DetehiuM  in  progr.  ArgtKtorat.  a  !s?J 
ji,  15.  id):  ubi  per  opetam  miris  arlificiit  drf.  Sptngdims  1.  >•  ».  grarìm- 
gue  peecat  Ktotzius  p.  515  (pùtrèfitcìt/).    Fide  praef.    Cf.  r,  !36. 

113  'Ytnui  at  qucAt»  WS.  109.116.  Ì33^13G.  lil.lM{no»2»^ 
Tclramelrum  UeTtnannus  £1.  p.  SOC.  300  diacripiit:  ìiéqwt  fitta 
iam-ùaua  est  aédiura'  3t.  Cf.  Klotziun  p  340.  Mox  vn  ««.  Arjfa« 
Klotiiiis,  aia,  quameis  tam  vernns  quam  iivgua  arminmiM.  Cf.  ff^ 
gclius  l.  a.  s. 

IIG.  'De  lacuna  HcrmantM»  cogitabat  hoc  txrmplo:  v«qM  àai 
montànt,  neiiui:  id  (^dum  ut  fUciunt^  facinnt,  dómcuin.  Cw'  f» 
stiterit;  Vaque  mantaat  nÉque  ^quod  opus  eat  Tacto^  id  faciunt.  il^- 
cum'  S.  Cf.  ad  V.  113.  Pro  faciunt  Crainiun  de  caiit,  p.  16  nmiai 
(mcfi'W!  eatlem  quam  farcinnt,  de  ^uo  Lorentiua  ogitat).  Iknfhf» 
doncum  ex  C  a  Riticbetìo  tiotatae  aliquid  Irilruebat  ZinmermoMiu  i* 
Worlfflini  Arduo  Vp.  570  et  'Zsehr.  f.  Som.  P/iib!.'  XVI  f.  SU.  >•» 
Utohius  in  Mvelkri  Knchiridìo  II*  p.  315! 

117,  muct.  aeitificanditmfit  acdua  tutus  Grtmoviu».  runUt:  tn 
ttediScant  aédia  totas  'fi,  'citta  tuont  vìx  posse  monoayìlplnm  W  ■*■ 
deatar'.  Cf.  Mueìhru»  p.  137  sq.  Tanni:  aédiiicBndAn  |  t£àti  VM 
Vìtingiui. 

US.  Eaec  àrgiioioiita  ego  %.   A'Tgam&nta  ego  Muellmu  j>.  >' 

119.  Decere  ut  Hermannve  cum  Reizio.     'ut  forta»>e  «fa  pM* 
collocandum:  Dfcere,  homÌDea  a.édÌQm  esse  at  similù  iirbitréniÌAÌ.  i"* 
daliua  arbitrami  gw  ne  ut)  poUrat;  Dlceie,  i^it«mai>  ut  b6iiiÌMt  mIU  J 
étM  ùmiles  Cirbitrem*  9,    Ybi  arbitrem  eindieiÈns,  itoram  r/Um41 
.i^'omet  lirbitrpm  cùgìlabat  Eays(r,is  A»ml  UnJd'.f,g.  XLVI I  p  U'I    ] 
't  I.XJI  ]}.  mi.     .•icifatù    arbitieniii.i    {el    .go    ai^dilii.ii=)   j.t-   l'if" 
Sty/ì'(JTl«s    Umptat    Efticere.   —    Muj:    Priuiuiluiu    Buthiua:   r/,   :>a»'j- 
birgim  Mug.  Bhen.  XXYI p.  J35«g.  14osq. 

ISl.  Ei  prò  Et  oum  Gulielmio  3?,  ulìi.  l  .Snifferlut  itwri  Jb>^ 
XXXI  p.  45  (ef.  46),  recte  improbans  ratitmem,  ei  qua  Spnfjrhm  i* 
pkrìtique  fiùirì  liberuiii  suut.  Et  t.  a.  lìberorum  voniuttxìt  [cf.  B'ttd>d»* 
de  ded.  p.  43). 

122.  Bediilo  firmitatem  (sme  in)  Scaliger.  sedalo  «in  fciBiWi* 
Baggius.  Cf.  Eampmannvs  de  is  pniepui.  p.  36,  Madugit  if 
attui- 1 p.  1G7.  Post  hune  e,  cólliicabat  v.  i'Hifq.  Crainita  I  n^"* 
3U0  SIC  disiaicns  (huo  siimptu  et  labóre.)  siblque  aut  m^titun  S'F»' 
cunt  nec  Biimptus  sibi  Biìniptuì  esse  dùcuiit,  Vt  in  ùaaoi  boni  ùl  * 
in  Bpeciom  p6pulo. 

123  sg.  Vt  et  prò  Et  ut  Lambinus:  unde  ut  |  Et  etm  BoMivi^ 
wnnniu,  dein  boni  sint  et  fn  upeciem  pùpalo:    Sibiqmr  «nt  [tf.I^^^ 
nd  Capi.  1031]  mat^riae  nejiàrcunt  seribenteM    (neparcont 
ne   ]iarcnnt   Camirariua):    itrmqw   B,    sed   Vt    (del    Et),    ti  w 
boni  sint  et  specimen  popolo  t.  q.  s.  Bergkius  Ind.  ìett.  Uàl  a  H 
p.  Vili  (Bpecimen   Acidalius    rrfulanle    G-ronocio).     In  ùjiiio  « 
■int  et  Iti  epeciem  pópulo  f.  q.  s.  Spengelius  'Sef  p.  i*.'..    &  * 
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boni  lit  sint  et  In  speciem  jiópnlo  Sibi'qne,  baud  luatéciue  rep&ccunt 
fUisius  'Jovm  of  phìl.'  IX p.  llìl  (haud  ni.  reparrant  etiam  Vnsingiu» 
negletta  Lambìni  aduotalùme).  Ibi  aptae  materìae  neparcunt  Kai/srrut 
l  s.  ».  p.  i3i.  Biscfiptionem  IradUam  sereabat  Studemandus  de  cant. 
p.  35  admisso  qualerti.  troeh.  inter  bacch.  Utram.  (e/.  Srt/ffertu»  de  brwch. 
p,  l'J).  At  V.  133  nini  communi  consemu  eie  ut  traditua  e>t  ferri  ne- 
queat,  rectìua  ita  corriginM  u(  proxima  aervemus.  Itaque  dim.  anap. 
ratitui  {ut  t>.  89a  et  Oi).  Posii»  Et  ut  eìut  in  lìaum  bonie  et  ut  in 
■péciem  «.  g.  f. 

186.  Nec  sùmptus  eibi  aomptai  [immo  snmpta)  esse  diìcout  "S: 
cf.  Seyffeitus  p.  34,  Studemundua  p.  45.  nec  BUmptus  |  (_veraui  184 
adiungena)  Sibi  eiimptui  eese  ducuot  Stamkartu»  p.  31,  Spengeliua  'Jtef.' 
p.  S35tq.  {cf.  p.  200.  270).     Vide  ad  v.  122. 

128  aq.  Bo«  t.  dcf.  YaWmua  Ind.  leet.  Berol  a.  1892  p.  12.  Soo 
iiimptu  et  labóre  "R  (facile)  «*m  Eothio  trai.  Cf  Spengelius  T.  li.  J'. 
p.  4. 142  et  'Sef.'  p.  2023q.  230.  Haec  tantum  verba,  non  v.  126,  del. 
Bitggius:  cf.  Loremius,    Vide  ad  v.  132. 

Ii9sq,  De  tirocinio  fori  (in  comitia.)  militiaeqtte  (ad  legionem)  cf. 
Marquardlua  de  vita  priv.  II.'  p.  123  adn.,  al.  Ad  legionem  quou 
itur,  (  Adminiculum  eia  danont  iam  iam  àltqnem  cognatiim  saam  fi, 
addens:  'qaom  itant  CaTnerarius.  De  eretico  tetrametro  cogitarunt:  Ad 
legioaém  qDom  itant,  adminiculum  èia  danant'.  Inttio  de  trip,  troeh. 
cugitarvnt  olim  Sey/ferlua  de  bacch.  p.  30  et  Spengeliua  T.  M.  F.  p.  151: 
at  cf  illum  Philol.  XXIX  p.  392  aq.  et  Awiic  'Bef.'  p.  225  aq.  289,  hU 
tldelo  comita  tamquam  glossemate  {scil.  comit^m  ad  adiuinicnlam.-  cf. 
Ludisius  in  Studem.  Stud.  I  p.  31)  dimrlros  iatìib.  (vel  letramefrum) 
effeeerunt.  ^Séd  ubi  liberi  adalenere^  ad  legionem  mittiint  eoa,  Ad- 
minicalnm  .  .  .  suum  Crainiua  de  cani.  p.  10  sy.  Ad  legionem  róm 
[i.  e.  quom]  ita  (/)  ^mittont^,  (idminìcnlnm  eia  |  daimnt  (.').  Tnm  tam 
|i.  e.  tameu]  Uiqnem  e.  ■.  Vaiìlenw  Ind.  lect.  Berol.  a.  1892  p.  0  aqq. 
{ad  Buom  cf.  p.  12  adn.).    Vide  praef. 

131  sg.  Eatenns  abennt  a  fabrìs?  diat.  Bothius.  PrOtenna  abennt 
à.  fabria  ìi,  addtnis  'Eatenoa  iure  euspectum  Sandio  TuTSeìl.  Il  p.  341' 
(ef  ad  testim.).  Prótenus  abennt  a  fabro  Spengeliua  vituperante  ValUeno 
I.  a.  «.  p.  13  {qui  duce  SeyfftTto  explicat:  dimittwnlitr  cel  abeunt  fUii  non 
uUto,  sed  ut  cognato  comilaiUe  aliqua  para  auetorUatìK  parmtum 
mancalJ).  Eatenua  quae  habent  a  fabris  Vsnngius.  —  anum  {del.  nbi) 
Hermannua,  iambicoe  dimetros  diaeribena  de  metr.  p.  146  sq.  {cf.  Seyffertva 
l  a.  e.),  nbi  (dtl.  unum)  £  trocli.  tetram.  diser.,  'nisi  forte  unum  eme- 
ritnm  obi  stipendiomst  placcbit'  {guod  plaeuit  Lorensio,  al.),  ubi  ìinDm 
{faiao  e  libris  notatum)  def.  Crainiua  l.  a.  a.  De  dim.  troth.  catai.  a  dim. 
troeh.  hypercatal.  (Ynam  e.  q.  a.)  separando  cogiiat  i'ahlenus!  Ctterum 
ttipendiam,  I(fitttr  tum  diitinguebatur  ab  omnibus;  cf  l<eyffiTlua  Bwa. 
Annoi.  LXIII  p.  S9  adn.    Vide  praef. 

138  aq.  Nàm  ego  ad  iltùd  probugqne  éi  frugì  fnj  Kìotiiun  p.  239  adn. 
{de  trim.  crei,  horribiti  cogitans  praeterea):  n^tpte  reetc  adiectiva  per 
qoe  et  iangens  neipte  reete  offendena  in  usque  {vide  THielmannum  in 
li'oelfflini  Arehia  VI  p.  60.  479).  —  Ad  v.  134  cf  Klotiiua  p.  323.  — 
35  cf.  31  Opusc.  phìl.  II  p.  547,  Luebberlua  Stud,  gramm.  Il 
ai  ((  Spengeliua  T.  M.  P.  p.  230.    'Ref.'  p.  33,   Studemundua 
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Vidid.'  p.  30,  al.  —  V.  135   migraai  prò  i(m]tiiignuti 
e.-  cf.  Ter.  Hee.  ÒSU,  ol. 

136  sq.  ilice:  óppido  |  Venit  Htnuannu»  El  d.  m.  p.  30T. 
Spengrlùii  de  cret.  p.  Jfl  sg.,  KIvUÌm  p.  396  «1  L«nytnut  Anal  R 
p.  Il  tq.  Piane  vitioaa  commendai  Otppertu»  Stwrf-  PL  J  p.  JT. 
V.  137  prò  ea  ite  ac  cogitabat  UveUema  ÌVm.  p.  6S5  odn.,  hr—  '^ 
gtliua  'Ref.'  p.  131:  ubi  prottomen  ad  Teiiit  i^fnnou  tfiteUA, 
ignuuiii  {vertas  'dot  toar  dar  Stwm  fir  mich'). 

138.  Eft  mihì  Pyladc».  Quue  mi  B.  Mi  def.  B*rgkim 
p.  165  adii.,  StMdanwndus  de  eant.  p.  15,  Spengtiiut  ohm  d*  t 
iam  'Stf.'  p.  100  Uihiqae  guadtni.  —  gt&uiuitm,  ìmbrMD 
eum  Itothio  Hermannua,  B,  Spcngeliw.  ulti.  —  Et  uMilum  at  - 
mi  imbricsB  attulit  Buggius:  cf.  Annoi. phihl  GVII  p.  il3. 
del.  Britius  ibid.  CI  p.  4S7  adn.  (ciun  Cramio  p.  17).  Cf.  I. 
ibid.  CXXV p.  677.    Vide  ad  p.  140  tt  US. 

HO  texit  deUodtque  me  Pius,  P^laiiai.  •lekxitqi 
riuv,  Leo  Mue.  Khen.  XXXF]11  p.  31  aq.  dettìulqae  uM 
detexitque  de  me  cuin  Flet!Ìieis':no  H  coli.  £pid.  I  1.  BS  {addi 
cunt  Crainio'),  addens:  'exuit  dsteiitqat^  a  med  J/ermoniMU,  p» 
babiti  vertuum  dùcrtptvme  usii«,  ad  quam  deturb&t  /vrma  ofm 
gu(M  pronvntiatio  etiam  Bedcero  de  cum.  fab.  p.  13  ptaem*.  !«• 
(wwunt  »ic  Kampmawiìii  de  ab  praep.  p.  3C:  L>^turb«ui((|u#  d*tì^^ 
a  me  ilìco.  Non  »<Uif  jiloctt  truthaietta  orda  liie:  dvU  littiac  kw 
Uico'.  Al  non  offendit  trodtaieu»  vrdo  (etiam  r.  138  apKttttniii»),  "* 
Iftiit  (quamvis  facile  errori  trib^as)  aJiud  cerbum  lalet;  hM  cwm**^ 
aiitmm  lit  aò  imagine,  cxtudit  ftmjrfw»,  prvKtdcnte  %  et  «j««*  '* 
facile  sic  coiTMfitum.     Cf,   Spengeltua    T.  M.  1',  p.  US.    'Btf.'  p-  **• 

Xiottitu  p.  ssa.  al. 

141.  Postilla  me  obtigere  (del.  can)  I^rnhàim:  Mwb  Vottì^  ••- 

tigere  niu  Lirnuiun.  L'iim  ad  r.  i3ii  rt/rrel'i'l  ."■/ic ni/f lini  'Hej'  f  '' 
y.lutuHtc  Luniiziu,  yiiviuiH  convcuit  Leoni  I.  k.  k.  CtnUr.i  •ik\m\sfr'^ 
ad  'uerfcundiam  it  uirtulìs  moduai'  iiiUllexU  Heif/feilu*:  ef.  r.  '*'' 
Cf.  Bergkius  'Beitr.'  p.  62  adn.  et  Kiottiue  p.  !i41.  2Sf7, 

142.  prò  imbre  del.  Kocnigiui  in  progr.  l'aUehk'uieiti  a.  I^ 
p.  36  verbi»  Cuntinua  Amor  4diitiuit  xiibiungene  r.  13S  Mi  udnenla  M 
gctiadiuem  ìmbremi^ue  uttulit.  l'osi  udueuit  suppl.  <^et  itipidoji*'" 
meaiQ  l'iickeisenus,  gritiidibua  guttia  pluen»  Buggius  (ef.  ttttim.),^^ 
grauiboB  graodibua  Spcngelius  'Jlef.'  p.  T3  »q.  (cf.p.  33),  timul  ii(W*i 
mensufom  Chrietii  'Mitr,''  p.3Vi  (i.  e.  Spengriii  de  eret.  p.  2i!),  ,«•* 
àdueuit)  <^tolttiii>  inv^rigat^  cor^pua^  mBum  ^ej/fferttu  dubtì^t 
Ile  antistrophica  ratione  Ucrmaiinus  cogitabat  Eiem.  dvctr.  mrtr.  f  iW' 
inox  Is  ujque  acuetia  (^  Déaeruerunt), 

115.  Me  déaeruerunt  I-'letkeiisenus:  cf.  ad  r.  H3.  —  i«  "^ 
Lambinus:  ut  e.  1^3,  al.:  at  cf.  Baeek.  63,  ai.  iniwu  Doii»a. 

146.  1  ati}<  nudJB  polita  marij.  B  'prò  atqne  eilepol  ila  al  «ft^ 
quo  Scioppiu»  obusits  S'usp,  lect.  IV  21'.  —  ita  baee  tìgol  h*»"* 
putrc^ot  Pylade».  ita,  haec  tigna  humide  pulent  Canutanm.  tu>  ^'^ 
tigna  humide  potcnt  Dune  Hermannuf  Ulern.  d.  m.  p.  3'J3  {altur  ^ 
de  metr.  p.  SOti).  ita  ligua  humidp  pulent  baco  BoUiittt.  it*  t  1  ti" 
unno  putent  Fìecìieiienu».    ita  tigna  limidé  —  baco  patcot  S;  ef  "/*■' 
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phtì.  TI  p.  C2l.  ita  tigna  umidit  hiiec  nutaat  V^àngius  olim.  tigna 
uiniditate  patent  idem  poHlea  {et  Atque  ita  edepol  refutanle  ^'et/fferto 
Sitra.  Annoi.  LXIII  p.  77).  Rtcte  advtrbiMim  improbavit,  vix  recte 
tubaUaUivum  repotttit  tnauditum.  —  hoec  t.  n.  p.,  ut  non  uidear  mihi 
Oraitàus  p.  17  et  Buggiw. 

147.  posse  B&rtnre  Hermannus  olim.  —  perpetue  roant  defemum 
a  Pareo.     Cf.  Scìoppium  Susp.  lect.   V  13  et  Srùxiam  ad  Triti.  371. 

I4S.  Quin  fundamento  Hermannut.  Quom  fundameata  Crt&nius 
p.  n  probante  Loremio,  al.;  at  cf.  165. 

149.  mm  <ego>  a^ne  llemiannus  tetrametmm  diecribms.  Cantra 
Chrielium  'Metr.'*  p.  403  cf.  Spengeliiis  '£ef.'  p.  124  adn.  Vide  Bovi- 
Lortm»  'Bl.  f.  hayer,  Gjfmìk'  .V  p.  19S,  FMhrmannum  .Annoi,  philol  CV 
p.  S17,  Beekeram  in  Studem.  Stud.  I  p.  310.  —  V.  160  ùé  innentùte 
eiat  IB  cum  ceUris, 

161  sqq.  Sic  31;  [Arte  gjmnaatioa  {vcl  guminastica;  cf.  Opuec. 
pini.  II  p.  484)]  Dfaco,  bastie,  pila,  ciir«u,  arrofa,  equo  (Discod,  hastls 
[vtl  hastà  ut  Bacch,  4S8],  pila,  curaod,  armìi,  equo  Nov.  eoe.  I  p.G4  cìttn 
BuedieUro  de  duci. p. 48  ChriOioque  Mtta.  Rhert.  XXIJIp.664)  **»*iiicti- 
tab&t  nolnp.  'Verba  arte  gymn astica  nix  dubilaTidum  est  quin  sint 
ifiterpreiii:  proxima  duce  Hermanno  Eìem.  p.  303  (hialum  defeniìente 
p.  207)  dubitari  potest  num  versum  effidant  e  duabtié  tripodiis  traehaiei» 
eompoeUum:  DEbco  bastia  pila-cdren  armis  equo.  V.  163  taìem  fere 
fiUMie  swpicOT:  [Néc  minus  suo  animo]  m'ctìtab&t  uolup,  ubi  equo; 
haud  nictìtabam  Acidaliug'.  De  lacuna  paulo  ampliore  eogitabat 
Fuhrmannue  Armai,  philol.  XCVII  p.  848  adn.  Quisquam  nec  clarior 
ante  arte  gynuiaatica  et  Meo  animo  haud  ante  uictìtabam  u,  «uppl. 

Vwingitis.    De  versu  (Neque )  ante  Arte  g.  tei  de  Qnieqnam  homo 

nec  magi»  ante  disco  h.  p.  supplendo  eogitat  SpengeUus  'Ref.''  p.  99  sg. 
«Mini  Cursara  cum  Crainio  p.  17  {eoli.  Bacch.  67;  at  ef.  428)  et  uicti- 
tabat  cut»  Ritsehelio  atrr.  NihU  egerunt  Spenijeliut  olim  àt  crei.  p.  20. 
42aq.,  Studtmundus  de  cant.  p.  13,  Klottius  p.  107  (cf.  110),  olii. 
Cautùts  iudicabat  Bergl.ius  Opuee.  1  p.  ICa  adn.  Vide  praef.  —  Mox 
ad  diecipulina  cf.  FItckeisenus  mise.  crit.  p.  33eqg.,  ad  aìieis  Bergkiua 
OpuiC.  I  p.  118. 

156.  Hunc  V.  seel.  B  probante Pennigsdor fio  de  QvrsiifK  et  qvisqvia 
jiron.  p,  9  et  Mahlero  de  pTon.  p.  39  adn.,  refragantc  cvm  Loremio 
aliisqtte  Langcno  Stud.  PI.  p.  67.  Cf  Kpicaìa  de  pron.  p.  38.  il, 
WodfflÌMts  Mua.  BìieH.  XXIX  p.  291  sq.  adn.  et  'Lat.  a.  rom.  Com- 
par.'  p.  77  sq. 

166.  None  post,  quom  dist.  Pontanus.  Poat  hunc  V.  quaedam 
itUercidint  Ladewigiu»  suspicabatur  PftifoJ.  XVII p.  465,  cum  praeter 
conmietvdiitem  nihil  dicatur  de  novi»  perionia  in  scaena  appareittibut. 
Ne^te  tamen  v.  161  sqq.  qfiadrant,  si  sumimus  cum  ilio  Pkilolachem 
muliera  iam  animadvertiaae  earumque  advenlum  indicaise. 

158.  onde  me  Pyladea.  qna  Gruteru».  qoo  me  Statnkartue  p.  33. 
quod  me  "S  collato  e.  €91:  at  vide  LortTizium  et  Luebberlum  Stud. 
gramm.  II  p.  79.  239.  234eq.  —  rear  ebse  defaecatam  Camirarian: 
ubi  'deficatani  a  faecatus  est  ut  decido  pertìsum'  B;  adde  Upuee.  phil. 
IV  p.  141.  al. 

169  «j.   omajbne  om.  est  def  OUenux  p.  101.  —  borua  Saraeenus. 
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—  Ad  (magna:)  Fuit  cf.  Capi.  5IG.  Ters.  637  sq.  Fsettd.  SiS.  311,  al. 
magna  fit  «  'utit.  excmplaribnn'  affert  l'ini,  magna  fnat  coni.  Sara- 
cn)««.  magnaat  "R  (inox  nata  poM  Quid  ea  inserens).  magno.  Pq.  Fa! 
Jilìigius  apad  Soniunsthaitinm ,  magna.  Fu.  Hnil  Vsaingius:  vitiost. 
CeUrttm  mesHÌm  inUItegas  de  vuretricii  emolumentìs  (ut  pìtrvmgue  trans- 
late Plautua  adhihet  vocatmlum).  Itaque  immit  lavalìonis  evtntum  e 
den  esse  quem  mems  i.  f.  iiuffum.  Sic  ettam  sequttttia  lueem  ace^iutit, 
de  gUibus  obicuriu  est  LorerteiM,  laeent  reliqui.  —  V,  i6i  ad  o(li) 
ef.  Biehlerus  in  Studem.  Slud.  I  p.  586.  004,  v.  163  ad  modesttam 
Langenu»  Anal.  Ptaat.  I  p.  flsg.  Haiperusque  'phtlol.  Am.'  XIII 
p.  US  sq.  • 

163.  qoom  mihi  ttiain  Liubbertus  Slud.  gramm.  II  p.  57  eq.  331. 
qua  miti  Brixius  Annal.  pìiiU>ì.  CI  p.  427.  nam  (t-ri  ita)  mihi  Va- 
tingiwt.  —  amor  (iieni  f.  142)  et  cupido  eum  edit.  attic  Oraieram 
Buggitia  Vsstngiusque  :  at  cf.  SchtisUrtts  'quomodo  PI.  Att.  exempL 
Iratut.'  p.  29. 

164.  Ad  perpluit  cf.  Meihrius  de  iaiub.  srpten.  p.  17,  EiestUngiut 
Anal.  PI.  p.  10,  td.  (perpluuit  Elotsius  p  345  praeter  rem).  —  " 
timquam  me  obtegere  Lambinus.  iam  aaquam  obtegere  cum  Aeidalio 
H  obloqucfite  JBrù-iO  Annoi,  phiì.  CI  p.  4.27  adn.  ea.m  umqnam  opti- 
gere  Bttggita,  Seyffertui:  ef.  ad  v.  141. 

166.  satin  baec  decet  me  uestia  Becktrut  in  Studem.  Stud.  I 
p.  159.  —  Cantra  Ladeungium  PhUol.  XVII  p.  465  cf.  GùeUius  AeL 
aoe.  phil.  Lips.  VI  p.  .866". 

167.  Volo  piacere  {om.  me)  Pyladet;  ubi  erunt  fortasse,  qui  meo 

—  Pbilolachi  defmdant  ex  Gas.  134  sg.,  inx  Ttcte.     Cf.  v.  205. 

168.  Quin  perpcram  def.  GotUerm  ad  Trucul.  p.  71,  Fmim^'hi, 
olii  Tcfutante  Sehcnkelio  l.  t.  s.  p.  451  sq.  —  exornas,  moribus  lepidi! 
quoiu  dist.  "B  commendafite  Poen.  307,  al.:  at  Ime  loco  méliua  de  tit- 
ornandi  more  modoque  eogitamus,  eum  omamenla  corpotig  virtuti,  non 
morihus  opponantw.  Cf.  Gas.  217.  eiomaa  moribua  lepidie,  quota 
etiam  Lachmannui  in  Propert.  p.  113.  qnam  lepida  tut«  es  Douta. 
quom  lepida  loia  ea  Grutertu. 

169.  muliSriB  toleravì  dubìtanter  cum  Lindsayo  in  Woeìfflini 
Archio  VII  p.  597  et  Fbiìol.  LI  p.  366.  amaotea  mulieris  amaot  S 
cum  Lachmanno.  aniat«rss  mulieris  amant  Pijlades.  amator  mulìeria 
amat  Boihiut  probante  Brixio  ad  Mìl.  466,  al.  Cf.  Tumebug  AA- 
vera.  XIX  13. 

ITO.  ut  lepida  Scapba  eapit  Pyìades:  cf.  Mtieìlerue  de  PI.  ^lid. 
p.  49.  —  eapit,  ecelesta  multum.  Vt  dist.  Lachmannus,  Bapit  aceleita 
mnltum.  Vt  Weberun  l^aaest.  Catidl.  ed.  Gothat  a.  1890  p.  163. 

ITI.  Et  lepide  Pareue.  —  rea  omnes  CamerariM.  ea  omnia  rea 
li,  Uem  Flecheisenw.     Cf.  langenu»  Stud.  PI.  p.  57. 

173.  ut  haeo  decet  me  Bothiue:  at  cf.  BeckerM  in  Studem. 
Stud.  I  p.  1S3. 

178.  Virtnte  forma  Guyetm.  Virtute  et  forma  Muellerus  'Naehtr.' 
p.  135,  non  intcBegena  piane  dioergam  eentenliam  ease  Mil.  1311. 

ITI-  Ergo  hoc  ob  CamcraTius.  Eugel  ob  hoc  Acidaliue:  cf. 
Bichterus  in  Studem.  Stud.  I  p.  526.  Herule  ego  ob  hoc  S.  Brgo  ob 
istuc  (ut  p.  357.  397  et  Agin.  43)  Brixius  Annal.  philol.  CI  p.  766  (ibid. 


APPENDIS  lfì3 

f84  adti.  de  Gorgo  eogilahal  FleekeisenKs).  Cf.  Langemts  'Iteilr.' 
p.  S39  et  Bachiua  in  Studem.  Stud,  Jl  p.  2f<0.  —  ego  profecto  hodie 
aliqui  Catnerariu».  ego  hoc  die  aliqui  Bothius.  hodie  aliqui  merito 
in  edit.  3?  'exempU  eausa:  Misi  nt  laerìia's  males'.  ego  bndied  aliqui 
{et  atttea  Ergo  hoc  oh)  idetn  Nov.  exc.  Pi.  J  p.  90,  improbatis  hòdii? 
mtTiauram,  guae  placuit  Crainio  Stuil.  PI.  p.  S,  Bneclulero,  al.  ego 
bocedie  aliqui  Bergkius  'Sdtr.'  p.  se.  Vno  loco  defeelum  stataere 
malui  servato  hodie.     Vide  pracf. 

176.  te  iitam  Benllcius.  Posiig  ted  hanc  ducibus  CD.  Cf.  Mohriu» 
de  tomb-  sepl.  p.  Ut.  « 

176.  quideiD  tu  ctim  CD  Lucliaius  commcnt.  prosod.  I  p.  20:  at 
ef-  Seyffertua  Burs.  Annoi.  LXIIl  p.  8  {vide  ibidem  XLVII  p.  S5 
ri  53  e.  adn.). 

177.  £o  mauis  eum  Z  Betitleius.  Bho  ||  Ad  manis  3Ì:  ubi  Eho  an 
etiam  Seyff'ertu»  pottuliU.  Cf.  Bìckterua  tn  Stvdem.  Sttfd.  I  p.  443. 
Quae  mauis  Mìnsius  de  partic.  ah  p.  VJJI  adn.,  nisi  niuiìa  . . .  malìer 
Pbilematio  continoti  (pw-eernMitne).    Jfoj;  maini  prò  malo  Aeidalius. 

180.  cnlpari.  ain  {FZ)  placuit  Ladimanno  in  Proprrt.  p.  113. 
cnlpari  et  Bentlein*.  —  alioe  nieam  speciem  Pylades. 

IBI.  mihi  dici  3ì  cum  Pylade  aliisqtie  {ctìam  Lachìiutnno  l.  e.  s..- 
sed  dici  mihi  corrigente  p.  412):  cf.  ad  v.  7ó. 

163.  amarim?  evm  Ouijeto  B  refatante  Luebberlo  Stvd.  gramm.  I 
p.  77.  79,  Loreneio,  Veiingio,  di.  amem?  Kayserw  Annal.  Beidclberg. 
XLVII  p.  4Ji  et  LXII  p.  341  adiuncto  quid?  ex  versu  proximo. 

184.  Quid?  iataec  me,  id  cut  Gruterus  {item  Leo  Vindic.  PI.  p.  9). 
Qaid  ita  haec  me,  cor  LambiHiie.  Quid?  'ita  haec  me'  quor  H  item- 
jae,  itd  id  quor  MxteUerwB  'Ziachlr.'  p.  2:  ubi  'ita  to  ishim'  exspeeta- 
veria.     Vide  ad  v.  183. 

186.  Vefgum,  quem  'ex  interpoìalione  irrepsisse  vidit  Fleckeieenut' , 
Vtrìngittg  vindicabat,  Perìt  iatuc  quod  rcponetu  refatante  Langeno  Stud. 
PI.  p.  331.  Perìit,  quod  iam  promiseram  tibi;  dona  perdidiati  Pyìade» 
Merula  dìice  et  id  quod  prò  quod  iam  substituens  Gruterus  (quod  p. 
libi  doomn,  p.  Tauimannus.  quot  p.  t.  dona,  p,  FUckeiienu»  Exere. 
PI.  p.  43). 

166.  catnm,  tam  doctam  te  et  bene  eductam  Camei-ariua,  Ser- 
mannus  Elem.  doclr.  metr.  p.  133,  Klot^ius  p.  75.  cate  te  eductam  et 
bun  bene  doctam  Bothius.  catom,  tam  doctam  et  bene  te  eductam 
"B,  Fleckeiaenua,  Benllcius.  catam,  tam  coctam  te  et  bene  doctam 
SeyffertHS  olim  Philol.  XXVII p.  453  improbanle  Mutilerò  p.  3S7  adn. 
catan,  tam  cautam  te  et  b.  d.  Brixiug  Annal.  philol.  CSXXI  p,  193. 

Iij7.  Non  staltam  ctim  B  marg.  Camerariut,  BentleiuB  in  Sur. 
iSrrm.  II  3,  158.  Iataec  tam  VisifigìuB  olim.  Nune  lata  Palmentt 
Bermath.  XI  p.  313. 

IS8.  Ecastor  Camerari  us.  Tum  ecastor  Acidaliue.  —  eipetae 
DouiO.  exoptee  B  cum  Acidalio:  at  cf.  Scioppius  Stup.  Icet.  IV  21 
scitiutque  iudicatis  Grononius.    Cf.  Langenua  Stud.  PI.  p.  57sq. 

190.  Mationae,  non  meretriois  eet  3!  cutn  GìHjelo.  Cf.  Bfixius 
ad  Sin.  137.  ~  non  meretricum  est  unum  uni  ì.  a.  Oamerariiu. 

19S.  me  omoes  contrti  Crainium  PhUoi.  XIV  p.  213,  Lorentium, 
t  post  Fkckeisenum   Annal.  philol.  LXSIII  p.  6S7  {iam  Dì   me 
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deaeqae  omnes  commendanttm  coli.  e.  £84)  vittdicarvnt  Mcìitiiu  it 
iamib.  sepUn.  p.  19,  Brugmanttus  de  .v/  partie.  p.  16  adn.,  olii,  —  Bt 
enìcassìot  prò  iuterficiant  cogilabat  9i,  noti  Tccfc.  propUr  t.  Ì93. 

193.  mei  ego  iUam  B,  olii.   Ni  ego  iUam  Handim  7itr8.  IVy.  SI». 

191.  Nolo  ego  mi  male  te,  mea  Siapha  3Ì  (uM  me»  alknuma^ 
oppTùbrio).  Ego  nolo  mei  male  te,  Scapba  £Ruiim  'Jotun.  of  flalti' 
XI  p,  163:  ai  cf.  EtVerho/fius  in  Studem.  Stud.  II  p.  67,  SrygriUt 
in  Bure.  Annal.  XXXI  p.  lOl.    Vide  pratf. 

196.  deserat  ille  trai.  Pj/lada.  —  ex  (prò  et)  a&tietate  Sealif- 

199.  (haec  ciedas)  Mea  dieta:  ex  (actis  noBce  rem:  uide<  ijhk 
eira  et  quae  fui  Saracenus,  BentlHus  ileinque,  aed  nide  qnae  matì. 
Bothius.  (hueo  credae,]  Mea  dieta  ex  factis  uoBce:  rem  oiJe  qnu  ho 
et  quae  fui  CameruTiug  itemqut,  sed  hem  uide  quae  sim:  al,  Seiop^ 
,Sutp.  led.  IV  21  (fif.  Pars.  51S,  al-).  Ex  factis  nosce  lemi  uidi,  «p 
quae  sim  et  quae  fui  3i  ilcmque,  »ed  Bum,  Fuhrmanntu  Antiak  pkid 
CV  p.  833  sq.  H  Seyffertus  Bhilol  XXIX  p.  393.  aed  uidw.  fpi  iju» 
Bini  et,  et  BTitsdmayrius  in  progr.  Landitshut.  a.  ISCT/'S,  ted  uidn  (W 
uideeia)  qaae  uauc  sim  et:  improbanU  Kùistlingio  AnaL  Pi.  f  ^ 
Mea  dieta  ex  factJB  uoBce:  me  uide  quB*^  aim  et  quae  fui  AfuRv^ 
Bros.  p.  218  adn.  praeetmte  lieitio.  Ex  factis  niai;«  rem:  aìin  **> 
quae  dm  et  qaae  fnerim  Bccktrut  in  Sltulem.  Sttut.  I p.  S97.  Eilwc 
uoBce:  me  oides,  quae  BÌm.  at  quae  fui  LoTtnsiiu  obloqtieitte  !irìif0 
ceni.  p.  i5  «g.    Vide  ad  v.  30Q. 

200.  Niliili  ego,  quam  nnnc  to,  amata  Bum  Bolhiitt.    Nihile  (.'>■)> 
cum  I>a  in  adn.,  ut  nil  cum  C  f ,  2o7i  ego  sum  amuata  iptiui  S  '^ 
lelii  glimanalis  et  eetins  addito^.    Nihilo  qnum  Duna  tu  e»  mìooi  •'U'* 
{et  anlea  quae  aim,  quae  qoidem  fui  ante)  Kaysvu»  l.  «.  t.  ÌHìÌoÌb  ^    j 
qiiom  UDDO  tu  mìniu  anm  amata  XtÈdlenu  I.  t.  *.  jmewiiJi  I'BÌI'    | 
ego   minue    quam   tu  b,  a.  Britzdmayrio  !.  a.  s.     Nifatlo  «^  (qM'   * 
nunc  tu  mimia  fui  piikhia  et   iienuala  et  iiihilo  Miuui  e^o)  -la^  «■"■ 
tu  amati   eum   ^lijfftrlus  'Beri.  phil.    Wsehr.'    V -p-  .''l'i  aJn-  {it  a»'*     J 
quae  BÌm,  et  qaaii  fai  antel).  —  modo  cum  Btnlleio   in  JhoMl 
ilei  ffi,  ahi.     Eie  versus   ctmi   per  se  tiullam  offensiotum  piattnni,  "* 
Niliilo   jiori   habcat   quo    Tefcralur ,    anfrcedintem    earrigert   pioìm,  i' 
^qaao)  fui  ncque  comuiigi  pfiUsi  cum  quae  £Ìm  neqtu  itati»  apte  ij^'^i 
oppunituT,  sed  sua  spopfe  seee  adjiiieaC  ad  perftcla  inneguenUa. 

202.  Ad  me  repetiitim  cf.  etiam  Siytffrtm  Buts.  Aftnt^.  i-^^J' 
p.  43.  —  crede  etiam  Bentleius,  atii. 

203.  BJmulatrifli  Meuraius,  Halmaeius,  Gifaniitn.    ì'idcadr.lli'J'- 

204.  Buo  quum  liberaait  Ft/lades.  suo  liberanit  a«r#  Biibr^ 
Quaest.  p.  S.  suo  aere  libcrauit  S  'ni'si  buo  argento  malti,  gMiii'»" 
Fltckeinenus  propomt\    Cf.  BrittdmaijTÌits  l.  s.  i.  et  Brixiit»  I.  e  i-F  '*' 

205.  Solam  illi  me  soli  Camerarius.  Solam  me  «oli  B^tl-^' 
'S  addens  'potueruin  etiam  illi  soli'.-  atqiie  duplicem  icri^tHraa  ^<^ 
jlli  eoli  ti  Sokni  me  soli  ftiam  Seyffertas  agnùseit.  Cf.  SitO^ 
'Foìsch.  e.  lat.  Graiam.  «.  Metr.'  ed.  Lips.  a.  1332  p.  lUH.  ilWai*»* 
erat,  non  Bhilemalti  ecnócrr  'attlam^  illam  esse  oportrrt  oÒitfti'J» 

208  sqg.  Cf.  post  Ludcwigium  GotUius  Act.  «oc.  phiiM.  l>f^  ^^ 
p.  'Ji'J  sq<[.  et  cantra  scntientes  Brixìus  I.  s.  s.  p.  195  et  LoMgoM  ^ 
Pi.  p.  169.  331.    Vide  pratf.  —   V.  209  Vt  té  ille  B. 
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Ito.  ie  ni  ille  aniabit  Bothim.  ille  te  ni  amarit  Bentleius.  te 
otri  ille  amabit  Muellrrw  p.  337.  Cf.  Seyffertus  'Beri  pfcil.  Wschr.'  JV 
p.  46  tt  Burg.  Annal,  LXJII  p.  27,  Bmgmanjiua  de  XI partic.  p.  5sq., 
Skuttehiv»  I.  «.  s.  p.  US. 

811.  Id  tao  prò  capit«  qnod  Bothiug,  Pro  capite  tno  qnantDm 
B  repuffnanU  Mutilerò  p.  331  adn.  (qui  tantnin  prò  advcrbio  liabti.') 
aliisque. 

313.  ni  illani  ego  vei  ego  DÌ  illam  Bothiug.  ni  illam  Guyttut. 
Cf.  ad  e.  .310. 

S13.  Ita  hano  BonneUis  Annal.  pJiilol.  CXI  p.  SSS:  aut  sic  aul 
Ita  illa  bacc  S.  —  corrumpet  9  rcpugnante  Spengtlio  T.  M.  P.  p.  I6sq. 
—  tnalìaaada  idem  Opuse.  phiì.  It  p.  563.  —  uitileoa  def.  Palmeriua 
Spieit.  p.  663,  Vaìlauriiu  in  Aetit  acid.  Taurin.  a.  1S70  p.  S,  ai, 
nidi  (uitii  Lambinia)  lena  Canterarius.  nnnc  {vel  mi)  iiitileoa  Bothitis 
(etiam  de  maléinad^  uitilena  cagane),  anlgi  lena  Pi/lades.  aalpikna 
PabnerMa  Bermatìi.  XI  p.  313.  iouitam  lena  ìt  dubitanter.  uitiiB 
lena  Madvigiut  Adnere.  II  p.  il.  mnltam  lena  Buggiut.  multilena 
Bergkius  Optuc.  1  p.  678.  aetula  lena  Brixius  Emend.  PI.  ed.  a.  1854 
p.  IS  itrrantibun  Sonneto  Scheiiìcelìoqite  1.  s,  «.  aitium  lenae  Me- 
rneyerut  'Phit.  Wgchr.'  1  p.  365  {q\wsi  'lenae'  genel.  eomparan  posgii 
atm  genetivig  'hominis,  uiri,  mulierig'  cum  'llagitìum'  eìm.  conitmctigf). 
aitìqne  piena  CVaim'i»  'Zschr.  f.Gymn.'  XX  ]u4T9  et  aiti  (ante  male- 
soada  reicima)  piena  ^pengeliut  I.  g.  ».;  cf.  Mudlerui  Pros.  p.  331.  nini 
piena  Brixiug  Annoi,  phiìoì.  CXXXI  p.  1!H.  uiro  piena  Leo  'D. 
Litttg.'  a.  16S5  p.  861.  cantilena  (fri  anilis  lena)  Britielmayriug  ì.  g.  g., 
Uem  Vsiitigiug  (et  hac  prò  banc  antea).  nili-  post  male-  aegre  obseu- 
ranmr  quare  uitilennlla  auaug  «um  scribere  (cf.  Loeteium  Prodr.p.  5  adn. 
tt  Poen.  471). 

iUgq.  illi  ego  irai.  Botìiius  (mox  de  me  Seapha:  id  digtingitens), 
ego  del.  Gayftu»  {moa:  illum  nt  traieiens). 

SIT.  aetatnlast,  eenectà  dubitanter  Fleékeitmm.  aetatala,  in  ae- 
necta  {et  anlea  tìbitt)  Ehizius  p.  92.  Cf.  Chrintim  Mw.  Bhcn.  XXIII 
p.  579,  al. 

S18.  me  nelim  uorti  9  (ex  B,  ut  putabai).  maaelim  nerti  Ogan- 
H1U  Anaì.p.  197  (euius  hariolationem  de  dìttogrnphia  refMmiif  Goettit»): 
cf.  teftimonium ,  in  quo  fragmentum  ìatcre  lugpicalur  Sfgffertui  nél- 
lem  me  in  ànginam  uécti  nt  hoic  àniculae  Fancéa  praeoccnparem.  Ceterum 
cf.  Blonifui  'Geseh.  des  Irrealig  im  Lot.'  {ed.  a,  1.S86)  p.  3. 

880.  oratam  ut  imi)etrani  Palmcrus  Hermatli.  X  p.  59  coli.  Ter. 
Hee.  335,  575. 

sai.  eitndi  eliam  Bcnlleius  in  Hot.  Serm.  II  3,  14.  —  'Ceterum 
haud  gcio  fin  sertpierit  Plautus  quom  ego  illi  aubblandibar'  9,  foil^ 
qnom  illi  eabblandìbar  MueUerw  'Kachtr.'  p.  137.  qnoniam  illi  SQbblan- 
dibar  Flcekeirenug, 

222.  Dii  mi  Plus  (me  ttinm  P-jIadig  'codd.  omntg' :  cf.  BtuAitit 
in  Studem.  .'ìlud.  II  p.  314).  Di  deàe  me  Bentteivs,  Di  me  et  deae 
Sùimenadtanius  (prò  Di  deaeque  Plautino).  Di  pò!  me  ffl.  Di  me 
poi  Langtmig  Mus.Bhcn.  XII  p.  237.  Di  mihi  ne  Mueìterv»  'Naehtr.' 
Qni  di  mo  Buggius.  Ita  {etì  At)  di  me  Elliaiu*  ohloquente 
'     d  V.  194  g.    Cf.  Spengeliug  T.  M.  P.  p.  35  adn.  et  Abraham 
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Stud.  PI.  p.  aO-1  adn.  —  qnoó  uolìnt  S  refultìttte  tx  JuJhI.  7'^ 
Seyfferto  Stud.  PI.  p.  fi  adn.  (inod  nolim  lUucU*nt».  cfioA  nùiit 
Bvgfiiti».  —  ni  ob  istùnc  orationem  Muelkms. 

2S3.  nÌBÌ  Scaphum  Camerarius.'  ahi  hanc  ScAptiam  Jfwdmir. 
Vidi  ad  V.  21Ù. 

324.  eat  hoc  certuni  Bmtleiw.  Eatia  oprtom  Btrgkim  Opiti-  X 
p.  lS8sq.  Cf.  Mere.  055  sq.,  al.  (Jtomeijnius  .Spiv.  p.  SS,  SeMnHam 
Stud.  PI.  p.  73  {679}  Si;  al).  —  amicnni  libi  Canurariiu.  mctmii  Oti 
GnUtTus.    Cf.  «.  2i7. 

aS6.  Motem  gerundum  tx-ateo  Ubi  et  capiumlaa  3  'date  JiaM'. 
Btoliun  gerendam  ceQseo  luore  (rei  Soli  i;ereuilan  Kiiveti  rnuntt  hm 
libri»)  et  carpecdEis  Serglciuc.  'Interpretar*  atuJttitruiit  TumAti  ii- 
vtrs.  X  VI  17.  XIX  13,  LipaiiM  Ant.  Uri.  l.  Ili  non  lomge  4■^  ••*»' 
S.  Cf.  post  alio»  Loremiun  m  £;rcwniu  lut  li.  r.  et  prttrfaL  ai  W 
p.  SI   adn.      Ad   crines    {fan.)    ad<ie   Qwaf   "'"    Woeìfflimi  Jft*»  1/ 


227.  eiim  solet  H  Upuse.  pliil.  II  p.  456:  ef. 
p.  91  sq.  Totum  versum  aliunde  ijlatum  eeite  ptiiabat  Ladaiifùm  /•  (A 
Mox  Egd  ii  bonàm  faii]4in  mire  Zatidmu  '  Versui  It.  oaL'  <d  Imi* 
a.  1990  p.  CV.  —  Ad  Mi  —  diues  ef.  Lmutgrùfiiu  'BI  /.  h^ 
Gymti.'  XVI  p.  323. 

229.  Si  quldem  bercle  B,  Erixiu»  od  Mil.  3S.  Cf.  Sf^ii* 
T.  SI.  P.  p.  73.  76,  (ftrirtivfl  Mus.  Ehtì>.  XXIII  p.  S7fi,  V  C^* 
phil.  II  p.  633,  Buechderu»  in  Woeltriìni  Archio  UT  p.  JM  *»,  «l  - 
uendundiiDi  eat,  pater  Camerarius. 

232.  Quando  uidebant  Camerarius  in  ann.  He  qaam  0.—  btf 
merenti  referri  Camerarius  in  ann.  referre  bene  mereati  %  IW*' 
reftn»  referenti  JStrfAitu  poslea  (rem  ferenti  otim:  idque  nwKeoptf^ 
BotìtMm  ex  v.  335  [rea]  Bn'jiHS  l  s.  s.  p.  134:  cf  Latigmui  'Bo*' 

/loiatoi  i  (riòuit  Lailetcigias  l.  s.  s.  ;'.  sl'i'ti'. 

233.  Vtinam  meus  nani:  erfi'f,  f;os(  C'amerartum  cum  B  «'<  f*' 
Vtimim  qnivlem  nunc  meuE  Brixius  l.  e.  s.  p.  l!)j  iiq.,  qnidem '-"i"''' 
ex  o.  23J  aiihibetin  tt  Ter.  Ad.  ólS  cumpanint,  ubi  ìaryje  aliter  Vti«a 
Huidem!  dicitur.    Cf.  ad  v.  234. 

234.  mela  l)onÌB  me  faciam  Camtrarìiu  {rtiaw  ■>■  Bì.  B*''*'' 
B.  me  boni:)  faciam  (tV  <nt>  sit)  Fssiiiji'us.  C/".  J^jipfTwi»»^'  •'' 
eorrept.  rocdb.  ianib.  p.  37.  Ceterum  v.  S33«9,  prò  liilhijrflp***  ** 
Ladcìcigìus  Philoì.  XVll  p.  d^l),  «imiti  aliquid  intrrtiitiw  «*«««* 
maxime  iiffensu^  vcrbis  i=tii  rts;  e/.  uJ  i'.  333. 

935  sg.  lata  qaidem  abbunapta  rea  erit  cut»  vult;.  'B.  it<ii  Stf/"*'^ 
iflta  quidtìm  rea  abBurapla  ecit  Eiessìingiue  Anni  PI.  p.  IQ.  ^*i"F'* 
iaU  quiilem  ras  erit  BfÌj:iuB  Aiinai.  pliilal.  CXXXI  p.  J^V  «h  *» 
quidem  a  laro  difeWi  imn  ojiortere  ceruet  Hey/ferlus.  Atpu  rt»  «* 
prò  una  voce  (st.  Cf  ad  p.  232  et  234.  —  <ikK:que>  !»««• 
eatur  ||  Bibitnr  nequu  Camerarius.  —  parsinionium  Cinui^  ulfc** 
Muclleiiis  'Xaciitr.'  p.  J37  adn. 

239.  mu  ii«  ((iiebiiH)  Angeliiu.  me  lisce  Cammina»,  o*  t*" 
/.(inifci'nus  (gai  antea  priucipio  in  aiìn.). 

241*95.    Vcnus   in   Hbrin   aie   ordìnntos   343.  S44.  i*t.  I»!  «^  •" 
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VatLOlACsi  continuato»  hot  ordine  collocavit  S  prìoremque  parteia 
e.  811  (eura  prò  eam  reponetis)  Phileuatio  adiunxit: 
Vt  nfdeas  enm  meddllitiu  me  amare.  Philo.  Ob,  probns  hom6  som: 
Qoae  pr6  me  causam  di'ceret,  patrÓDnm  liberàoi. 
Edepól  bì  ael  BUmmó  Ioni  eo  argènto  Boi^rtificàsBeia, 
Pro  illfas  capite  i]aó(I  dedi,  Dumquam  aiSque  id  bene  locàesem. 
'De  ìtac  transposìtionf  341.  243.  244.  243  cogitarì  posset,  n  Qui  edepol 
rei  Nam  edepol  ieriptìim  emet.  Ceterum  in  verbtt  oh  probus  homo  sum 
aiiquid  ritti  latet,  prò  quìbu»  tale  qitiddam  expectatur:  aut  ob  catus 
homo  sum  aut  oh  probna  sum  ego  emptor.  V.  343  si  aammo  ego  louì 
illoc  argento  Ganterarius.  ego  si  summo  loui  ilio  argento  Fledceismiis. 
IfiMH  Sttnt  Sostiana  p.  133  sqq.'  S-  Cf.  Duebnerw  in  Ialini  Antud. 
philoì.  IT  p.  233,  Maelìei-us  Prm.  p.  391,  Klotgivs  p.  ó4.  ai  Hummati 
loui  eo  argento  Spmgeliits  Fhiloì.  XXV  p.  170  (ef.  XXIIJ  p.  675).  ti 
Bucamo  looi  bouem  ilio  argento  B»pgiiiis  eodemque  probatite  bouea  ar- 
gento eo  Vssingiìix  {quod  non  minu»  recte  quam  eommentum  BiitteheUi 
improbavit  Langenws  'Beitr.'  p.  76).  —  V.  241.  Vt  uideo,  eam  Buggius. 
Cf.  C  V.  Si9,  al.  —  V.  244.  Pro  capite  ìIUub  Kiasìingiug  Anal.  FI. 
p.  10  coli.  JVrs.  30'  {ubi  nulla  est  oppoeitio)  ntgltgene  quod  dedi  prò 
ima  voce  ose.  —  V.  342.  patronam  &ui/c(u«.  —  F.  34&.  [>rae  Philo- 
ìachete  Camcrarìvg  {corr.  ttìnm  Bentleius}. 

346.  aaseotibor  Lambinu». 

247.  ^itne  D.  inlerpolatitm  cttm  pìeriagw  habet  ttiam  Thietmannn* 
in  WocltJlini  Aràtio  II  p.  516.  Cuni  Brixio  l.  s.  ».  p.  195  def.  Langenu» 
Stud.  -PI.  p.  5S.  At  nvUo  modo  quadrai  condicio  adiccia  ad  praeee- 
(JeMb'UM  versaum  gattentiam.  Qvi  finsit  sìtbstitui  voluit  vtrsibua  324, 
33S  ad  continaatuiain  duoram  versuum  glichomytliìam.  Vide  praef.  Max 
Cedo  mi  etiam  Sentleias. 

249.  siem  prò  firn  Solkiut,  Bentlcìus  (tervato  neniat.-  prò  quo 
ueniet  Guyctua:  cf.  ad  v.  57),  vitìose  [sed  recepit  Vasingius).  Polsi» 
<E»>ornata  vel  <;mox>  qnom  hoc  neniat;  sed  cf.  Segffertum  'Beri.  phil. 
Wschr.'   V  p.  996. 

S51.  quom  tute  3t  probante  Lvebberlo  Stud.  gramm.  II  p.  118. 
349,  al.:  ubi  qnae  tate  coli.  Ter.  Ad.  iOS  vindieavit  Vsiingiiu.  — 
tpeculo's  specimen  3t.  spcculOm  Bpecnlum  es  Bergkiu»  Opusc.  I  p.  6TS. 
At  cf  Bibbeckius  in  Woelfflini  Archio  II  p.  132,  Leo  Vind.  PI.  p.  8  aq. 
—  'De  maxume  frustra  eogitabia'  B.  Ceterum  aniea  apecit  prò  spernit 
Turntbu*  cum  VaUa,  df. 

!63ag.  Ferculi  tibi  /uit  cura  deftnderet  Bolhiun:  ubi  tnter  peculi 
et  Bpecalum  lusum  iìianem  statuii  Ellisius  'Journ.  ofphilol.'  XII  p.  360, 
cuM  potiu»  ludatur  ex  ipsa  vocia  peculinm  ambiguitate  {ef  Pseud.  1189, 
al.).  locum  ira^à  xpoo^oxfav  non  intelìegcnlea  Philematium  mea  prò 
exelamatione  separerai  Bolldug,  prò  interpolalione  habehat  Britsel- 
mayrius  lacunam  statuens.  —  Philematium  mea,  Sao  qDidqne  loco  est 
ShìpbaE  Intuì  posse  Addalius  putabat:  qua  duce  ex  JVmtii  teatimonio 
Saòn  qoidque  locoat?  nfde  capilliim,  »atiu  compontnet  cómmode? 
dtdit  B  itemqw,  sed  Suo  et  capiUnH  Kretadmrrus  QuaeH.  PI.  p.  5aq. 
pnAantiftHs  Bocksehùi  de  attraet.  p.  33  et  Scekero  in  Studem.  Stud.  I 
p,lS8sq.  Sdo  quique  loco  ufde  capilloe  s&tìn  compositost  c^immode. 
■  ProB.  p.  1H9  iteinquf,  sed  commode?,  Buggiva.    Cf.  Boeder' 
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Uini  St/ncm.  ITI  p.  11  (uiden  capìlloni?  s.  e.  ci)  et  Trchmi  de  proti. 
imlef.  p.  11  (Sao  ^in^  qnicqne  locost?  e.  q.  a.).  Sao  qniqae  loco  — 
xadenl  —  capillni  e.  e.  e?  Leo  Vind.  PI.  p.  9.  Sao  quique  loco. 
niden?  capillaa  8.  e.  e?  Scyffcrtus  (ila  ut  initio  secum  loqaatUT  PhOe- 
matiam),  'suo  quique  loco'  non  reete  cwn  capilli  Tiotioite  ittngi  titorune. 
Ad  qni(c)que  cf.  praeler  aliog  Kifnitnue  de  ijvr  loc.  p.  5Glaq,,  ad 
coromode  tangentu  'Beitr.'  p.235.  J.n /tttt  capUlna?  Mox  cotamoiaa 
Saraeenus.   commoda  es  Camerarius.  ' 

SG6.  qui  prò  qaid  Botkiua:  tibi  quiquam  prò  qoicquani  "S.  At 
cf.  Styffcrtua  Philol  XXFII  p.  U3,  Britàw  Annta.  philoì.  XCI  p.  58 
et  CI  p.  778  s^.,  Goetxius  ad  Epid.  313,  ai.  —  mulieii  cum  B  Loretuiue 
ad  Pgeud.  6!>5  (616),  postca  muliere  probans  atm  Brixio  ad  Mil.  27, 

268,  Cf.  Oleenu*  de  verb.  gubet.  p,  S4.  —  opoB  cum  Ba  Buggiva 
Amtal.  philoì.  CVII  p.  403.  —  opust  n&m.  f  qui  maJes  Seyffertv* 
eoli.  Capi.  799.  Bacch.  1131:  gito  duce  ex  parte  lanlum  triiicctimirm  m 
proecdosi  adinbitatn  retinui. 

369.  opera  ebur  taetur  Lachmanma  in  Luer.  p.  388,  HtMKlatMim 
p.  135.  opera  ebur  cwn  Bothio  Spengetius  T.  M.  P.  p.  2301  opend 
obut  B  NoB.  eie.  /  p.  64  (o.  hercle  e.  in  edit.):  ef.  Bergkivt  'Beitr.' 
p.  71sq.  Opera  tu  ebor  Fieckfisenua.  opera  te  ebor  Muellervs  p.  605. 
opera  ebni  atro  Palmerus  Mermath.  XI  p.  313. 

SGO.  eagepae  laudo,  Scapha  Meureius.  euge  adplaudo,  Scapha  S 
CUI»  Bothio  ipostea  cu,  pUado  8caphae  profferente;  'cui  saltan  prae- 
stilerit:  en,  plaudo,  Scapha').  euge,  ego  plaudo  Scaphae  .MueRmtt 
p.  719  (item,  sed  Scapha,  Buggius).  At  cf.  Vssingùts  'Nord.  Tid^.  f. 
filòi:  V  p.  64,  Michtcrus  in  Studtm.  SUid.  I  p.  51.S.  533.  Nacto  em 
praettet:  eugae,  plaudo,  Scapha. 

261.  purpurieaimum  miro  cofuensu  Iraditum  Hescìo  a»  redeat  aà  ' 
aliquam  formam  purpnrìaimum  '^  jioeipvQKijtóv.  —  inecita'e  prò  scitai 
Muelkrua  'INacktr.'  p.   137:    iitscite,  etsi  probavit  Buggius.    Mox  ù  ' 
Noua  cf.  Benthìua  in  Pttorta.  V  8.  79  et  Heaut.  II  3,  48. 

2S1.  DBque  (lélav  Bothius.  neque  melillnm  idem  poatea,  melt-- 
numne  B  probante  cum  eUiit  Laitgeno  'Beitr.'  p.  98,  refulante  Vsaingio  ' 
post  Koepkium  aliosquc.  —  allam  aliam  Camerariua  (aliam  ullam  eti 
Sentìeiue).  Mox  Pbileìiatii  personam  atm  vulg.  om.  9.-  rettituii 
Vsaingius  {addo  Leonem  p.  9). 

270.  uidere  prò  uidisae  BetUleius  ad  ilor.  cann.  Il  1,  21.  — 
altoram  cum  plerisque  "B:  ubi  alteras  coli.  Patio  p.  27  M.  {et  'àliaa') . 
Dìndicabat  Bothius  Ocmque  Bergkius  Opusc.  I  p.  123.  Ceterum  alterai», 
Vt  (ut  0.  176)  Webmis  l  s.  a. 

273  «g.  nihil  cum  libria  Bentleius  in  Heaut.  II  3,  48.  ~  iA 
ueteres  cum  Aldo  Angeìiove  E.  iatae  ueterei  Bcnthiug,  Studemundut 
Annoi,  philol.  CXIZI  p.  74:  cf  Baehiwi  in  titudem.  Stud.  II  p.  2S8. . 
Caerum  V.  274—281  in  suepicionem  vocatos  a  Ladewigio  fftiTol.  XVII' 
p.  467  vindicavit  Leo  Herm.  XVII J  p.  562. 

276  aq.  ociilitant  perverse  Bergkiua  Opusc.  I  p.  113.  —  Vbì  eudoi 
cum  uugaentÌB  aeae  trai.  !B  (attigue  cum  eo)  ex  Bothiana,  incotMMa 
ut  vid.  —  Ad  proxima  cf.  Langenus  'Betìr.'  p.  330  et  StudemundM 
Ini.  lect.  Gryph.  a.  1S71/2  p.  11  sq. 

278,   oleant  Lambinua.     oleat    IFnsius  in  adn.,   Birtileiua:   ef. 
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Sty/fcrtm  Stud.  Pi  p.  7.  —  ni  male  Atf.  ElHtius  1.  s.  «.  p.  lOi!  ut 
male  Camrrariua  (quo  ttrvato  uoDin  id  trai.  Gtiffttus).  male  ut  S.  Dti 
niAla  Bothius  (itcìn  Leo  'B.  Litttg.'  a.  1886  p.  S6).  nt  male  eoa 
Gerttiu».     nim  mali  S. 

S79.  doctiuBt  B.-  e/.  OfMnus  p.  7S. 

380.  Yenim  ìUad  est  raaiuraum:  atteo  fiì.  vai,:  ubi  maiumaquc 
Cat»erariu$  {de  magnaque  adeo  eogitabat  ì\'eisius).  Veram  illnc  et 
ractxiuDa  adeo  Bothius.  Veram  illnd  esse  maxnma  adeo  "B  {ex  Orllio, 
ut  putahat),  addcns  'praegtat  fortaese  eese  ìllac'.  Cf.  MtmJlerui  p.  335  sq. 
Vemm  est  ìllad:  maxnma  id  adeo  Langenus  'Brilr.'  p.  Ii7  {cf.  p.  133): 
ef.  Brauniua  Observ.  grami»,  p.  35  et  Skutschius  1.  s.  s.  p.  117.  Verum 
ìlluc  est:  maxuma  adeo  StijfftrtM  praefert,  paratacliee. 

382.  satin  (ìc  me  deceat  Sttiiitmundus  in  Stud.  J  p.  167  adn. 
{eel  haec  me  deceant)  astcnliente  Schradcro  de  -St'  partic.  p.  29  [3ti3J. 
satin  haec  deceat  mìliì  Sonneiueheinius.  satin  me  condeceat  iS  coti. 
Read.  !i35.  Ybi  'aurum  ti  pallam'  ¥v  Òtà  ivaiv  ette  pone  monet 
Sey/fertu»,  jiist  deceant  pracslet.  Cf.  e.  Itìtì.  172  (v.  Spengeliw  T. 
M.  F.  p.  333). 

S83.  me  ietnc  cnrare  etiam  B  Opwe.  phil.  II  p.  386.  curare 
istue  me  Enjpru»  de  prò»,  p,  XV.    Cf.  Skutsehius  ì.  s.  ».  p.  143. 

iSisq.  Pliilolacbem  :  ne  quid  Weisiua  (is:  ne  etiam  Bentìeitu).  — 
Pbilolaehem:  is  ne  qoid  atnet,  niai  qnod  ipsi  ploceat  eenBeo  Briltel- 
maj/ritu  l.  ».  (.  —  iìbi  prò  libi  etiam  Seijfferhts.  —  Inter  nisi  et  quod 
tibi  piacere  censeat  hoc  supplenietUuin  commendabat  B  1.  ».  ».:  quod  te 
decere  cenaetiL  0  Qnod  illi  placeart,  cura,  quam-  ubi  non  prò  quam 
Kayatnu  l  ».  s.  p.  43i.  Lacunam  artìficiis  ìnterpretandi  ranovebat 
VmngitK  refutaiUe  Loremìo.  decere  prò  piacere  intulit  SoHitenscheinius 
protfonU  censore  'plùht.  Ans.'  XVI  p.  521:  quod  improban»  eornme- 
nwraverat  "S  p.  4S7  ob  eoquc  Lorensius.  Idem  Lorensiug  o.  S8tì  ita 
rvtHNiA,  ut  ìncunam  post  eum  gignificaret  no»  respecli»  BUschelìi 
TOtiambii». 

367.  Quid  opus  est,  quod  sùam  esse  oolit,  id  ei  S.-  ubi  snnm 
éue  Spmgeliua  T.  M.  P.  p.  81,  opast  MueUeru»  Fros.  p.  33à  adn.  (nolit 
ei  edam  Bricciv*  ad  Mil.  aig.  I  i).  —  ted  nltio  oetentare  ei  Guyeliia. 
n  te  ultro  osteutarìer  Seyffertus. 

S86.  aetas  occaltaDda  est,  aurum  turpe  miilieri  (7ani«riirtw  itemqve, 
Md  turpegt,  9  {cf.  OUemie  p.  94):  abi  anro  turpe  mulieris  Lambinu». 
aeta»  est  occnltanda  et  auro  turpe  mulieri  Boxhorniu»  (occultanda  et 
toro  etiam  Bcntleiv»):  quo  duce  aetas  occoltanda  et  auro  tuqii  mnli- 
aiiat  Loremiut  non  improbante  Langeno  Stud.  PI.  p.  53.  aelAti  oc- 
coltMidae  et  anrum  turpi  mulieriiit  Buggius  'Tidskr.  f.  filoV  VII 
p.  t9gq.  probante  Bergkio  'Beitr.'  p.  53  adn.  aetatì  occuitandae  e«t 
natum  [/j  turpi  molìeri  Vetingiut.  Sentenliat,  non  ralioni  crilicae 
tatìt/actret  etiam:  aetas  occoltanda  aut  turpitudost  mulieri.  De  lacuna 
ptwt  aetati  occnltaodae  eat:  auruoi  turpi  molieri  cogitai  Seiifferttu. 
Varia  cvnamina  «uni  alti»  laborant  incommodi»,  tum  maìe  aetati»  turpi- 
ttidiinique  coMam  coniungurU  aut  purpuram  ab  auro  separant.  Videtur 
UMentia  aubease  mulieri  ob  aetatem  oecultandae  aut  turpi  mm'  esn 
pmpuram:  unde  auram  prò  tede  corruptelae  habuì,  quod  non  magi»  re- 
ipieitur  in  fcrsu  oppo»ito  et  facile  inferri  potuit  ex  b.  3S3.  386. 
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S93.  Quid  Iiic  uos  tam  diu  Pyìadcg.  Quid  hic  ao9  duae  Came- 
rarius,  JifwUeruÉ  p.  393  sq.  659,  Elliaiua  l.  s.  e.  p.  164:  ef.  BactA.  1154. 
Nius  quid  bic  uos  "B  mox  deteto  'glossemate'  ut  plcweam,  addens  ipott 
WeiHvm)  'videtur  din  ah'guo  easu  e  proximo  v.  irrepsiese'.  Of.  Spen- 
gtU\ts  T.  31.  P.  p.  108.  Voa  quid  agitia  Britselma^iitB  l.  ».  «.  —  'Pro 
ornata  ea  fiiit  l'oriofee  ornata  tu  es'  B.  exornata'a  ElUsi«g.  mi 
nata'fl  Paìmerus  Hermath.  XI  p.  313.  immo  omata'fl  Fleckeilemit. 
Maiim:  tibi  med  eiorno  lit  plftceam.  If  ornatà'B.  Cf.  ad  f.  388.  Mo* 
bine  tu  Camerariw. 

296.  Et  etiam  S  pridem,  ilem  Lachmannut  in  Lucr.p.389,  BaUat  . 
de  parile,  copvì.  p.  S,  alti  del.  libet.-  quo  servato  ESisius  del.  tecom/ 
—  idem  mfhi  cvbì  lihria  'fi;  at  cf.  Koelderus  de  sepUn.  trodi.  p.  S3. 
mihi  idem  Muelìerue  'Nachtr.'  p.  11.    id  mihi  ctim  Bb  etiam  Sonnen- 
scheinitu.    et  inibì  eensor  Sonneneeheini  'philol.  Am.'  XVI  p.  331. 

S9T.  Mea  uoluptas.  Ph,  iam  ietao  neibum  def.  MutTlerui  'ìiadtlr.^ 
p.  11:  ìihi  bem  prò  iam  suhgtxt-aehat  Camerarius.  Ph.  Bém,  ìstnc  ner- 
bum,  mea  uolnptas  S  itemgue,  sed  Em  Brixius  p.  30,  Eibbeckiiu  p.  3\ 
Loreiuiivs  {sed  Em  Q  Istuc);  cf.  Ludisius  in  Studem.  Stud.  J  p.  368 
Sichterusque  ibid.  p.  501  iq.  —  mnìf  eodd.  Pyladis.  —  Ad  v.  899  ef. 
Langenw  'Beitr.'  p.  70,  ad  v.  800  Stiitecfttus  p.  163. 

301.  eiprobrem,  quin  ettm  interrogatione  Gronoviana  postGvi/etum. 
eiprobrem?  qnin  «ine  irtterrogalìone  Bolhìus. 

303.  Certo  prò  Certe  B  (rditoregqiie  post  eum)  ivconsulto,  ut  vid. 
(gtwd  fugit  Langenum  'Beitr.'  p.  ^3  sqq.). 

807.  nnmquaDi  SB  ediloresque  post  etim:  at  cf.  ad  Trucul.  23}.  — 
ptOF«ÌB  Pareue.  'proBua  (de  quo  faltit  Scioppius  Swp.  lect.  Ili  5:  ef. 
Proleg,  p.  CIV)  videtw  h.  l.  tempori!  esse,  prò  'in  poster«m,  poslhae' 
(h*  nostrum  'hinfort')'  "S:  cf.  Opvsc.  pftil.  //  p.  S66.  —  coramodnnr 
alias  legcre  Pius  dicit. 

SIC;;.  Oum  Bothio  facivtìt  Vssiitgius  et  Leo  1  s.  s.  p.  11  tUmqiU 
Ssyfftrtvs,  qui  monet  Sed  estuo  ....  la  est  «ecum  loqui  Philolaehem,  de- 
inde Callidamates  e.  a.  i.  ad  Philematium  converstim  dieere.  Quamquam  ' 
ì\eecio  an  praestet:  cnm  amica  eoa?  Q  [a  est,  CallidamnteB:  commodalam 
incedit,  (cum  amica  eoa?  ||  !s  eat:  est  Callidamatea.  eccum  ìncedit 
(t'eisiva).  At  9t  'dektis  gloescmatis  exempU  causa'  suppìent:  cara  eudìcs 
saa?  l  la  est  ^profecto^;  CalHdamaiea  ecctimet.  Cotitra  aie  Flecketsemu! 
cnm  ana  amica?  is  est:  ||  Callidamat^a  cnm  amica  eccum  incedit  {ef.  4 
MueUeruB  p.  303,  Lanijems  'Beitr.'  p.  4,  Baehius  in  Studem.  Sitid.  IT 
p.  403)  ilemgue,  sed  cum  amica  ana:  in  ett  If),  Spengelius  T.  M.  P. 
p.  27 sq.  Brix-iusque  l.  s.  s.  p.  194  adn.  Of.  Klotsius  p.  189.  SII.  Quad 
hoc  loco  Callldamatés  exiot  (alias  Callidàmalea)  non  magi»  offendit  quam 
quod  tam  MnéailoebuB  GélaBimns  quam  Maesflccbue  Gelaeimus  effetti 
(cum  constane  in  Philolache»  Phfloomtea  accmtas  alt).  Cetervm  v.  Slfl 
— 313  prò  iamb.  octon.  habct  Winterus  de  cani.  p.  S7  repoeito  muii< 
pularea  [de  quo  cf.  BergUus  'Beitr.'  p.  53  ad«.).   V.  311  dei.  Guyetus. 

31S  sqq.  'Metra  huius  scaenae,  in  qua  emendando  Hermanttut  tHalHh 
ravit  Elem.  p.  313  sq.,  e  fwstra  diBeripUone  haec  eunt:  bacchiaci  tetra- 
ntetri  acatalecti  v.  314.  316.  318.  330,  caialectiei  313.  345,  trimetri  317, 
319.  322.  331.  333.  3U;  eretici  tetrametri  ciOalectici  320.  331.  333.  334.  ' 
336.  327.  333.   341.   347,   acaiaìectus   3.14.   dimetrtis   333;    txmpositi  e 
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ertUeo  dimetro  et  tripodìa  trockaiaa  Cataitctiea  336  —  340.  342  (cutn 
hialM  in  medio  vergu),  343,  e  tripodia  trockaiaa  H  ordito  dimetro  315; 
trùàtaieussepte*iaTÌits346,ocionari%a335:  iambici  oclonarii  335.  336' ìt, 
Awf  Hentannam  RitschflivmqM  in  cantico  cum  alti  fìaborantnt  tum 
Sludemundtie  de  cant.  passim,  Orainiua  'Zichr.  f.  Oymn.'  XX  p.  477  gq., 
Mudlems  Pro»,  p.  161  »g.,  Schenkelius  Stud.  PI  p.  41  [647]  sqq.,  Sptn- 
geliut  'It'f.'  p.  380  gq.,  Kloteiug  'Aìtr.  Mefr.'  p.  635  sqq.,  al. 

S13.  aà  Fhìlolacbém  3Ì.  ad  Philólachem  Seyffertua  fy  baech. 
p.  39.  45,  Studemundtu  de  cani.  p.  38,  Speniitìiug  T.  M.  P.  p.  IS8.  At 
e/.  Bergkiv»  Optuc.  I  p.  168,  Spefiffeliug  'Ref.'  p.  254.  250:  neque  tieg- 
kgendutn  rat  de  hwitg  nominig  aecent't  idem  caìere  qaod  de  Philoorates 
obgervavi  ad  Capt.  v.  510  sq.  —  De  Te  ante  aduoranm  aenire  adiciendo 
fOffitabat  Lambinus. 

814.  andi,  bem  Camerariut,  K.-  e/'.  Brixius  Emend.  in  Caja.  p.  21, 
Rifc&eotias  de  part.  p.  33,  SiehUrug  in  Studem.  Slud.  I  p.  484.  ~ 
tibi  Imperatumet  dc(.  Sey/fertuB  ì.  s.  s.,  Studemìtndus  p.  44,  tibf  |  Jm- 
peràtnmet  Geppivtus  'Zsehr.  f.  Gymn.'  XIX  p.  903  {adde  Orainium 
ibiil.  XXI  p.  ISO):  ai  ef.  Spengeltug  i.  a.  a.  tt  vide  ad  v.  409.  al. 

316.  ìllìc  Camerariitg.  illinc  'quidam'  apud  Lambiitum.  —  ubi 
«nm  Hermannaa  baceheog  continuane  (efftìgi  Foras).  —  Nam  iUi  nbi  fui, 
indù  eSiigi  foriu  S,  addena:  'ceterum  qui  de  liac  numtrorum  campo- 
titione  dubiiet,  ti  in  prompiu  tal  cretievtn  tttrametrwm  sic  instaitrare; 
Nam  mi  libi  <dudiini>  fui-fnde  effugi  foras".  At  ef.  Spengeliua  'Bef.' 
p.  131.  <*9,  ut  olim  de  crei.  p.  43  et  T.  M.  P.  p.  153  {ttbi  Nani 
fllil.  lambicam  metisuram  comm^endabat  Se^fferlua  de  bacch.  p.  9,  in- 
imiaam  Scheni^iua  Stud.  PI.  p.  46  [653]  cubi  lepontna:  cf.  Ulude- 
mimdus  p.  1-5,  SktitBthius  l,  s.  a.  p.  16!l,  at.    N&m  illi  . . . .  it&  me  male 

conaiui  |  SérmoniBqDe Philolachetem    octon.  tt'och.  fedi  Orainitis 

l.  g.  ».  [cf.  XX  p.  47S). 

8l«,  Cf.  ad.  V.  315.  coniiitii  'aunt  qui  hgant'  Piug  itemque  per- 
tcfum  rx  'vetwtie  exemplarihas' .  —  (Foràa:)  ita  med  fbi  male  coauiui 
Itermannua.  Ita  me  (bi  male  conuiui  B.  Ita  me  male  conniui  ibi 
VtuIIniu.  Ita  male  me  conufai  I.orenciug  oUm.  Ita  male  coDnfni 
Spengeliua  'Ref.'  p.  363.  371  adn.  Cderwm  ibi  adieettim  fortaase  olim 
Oli  Vbi  e.  317  eorrigendìtm  prrtinrbat  (Ibi  dob  h,  i.  lepida  accipiet). 
Cf.  KloUsim  p.  301  [falaua  de  libris).  536.  Dim.  iamb.  col.  eum  dira, 
baech.  suadebat  Seyffertws  p.  8aq. 

an.  Nane  cfimmiasatnm  l'bo  ad  Philólncbem  B.  commirTatnra  (m 
vtrbo  'eommittere'  eotitaminatum)  servanit,  'ut  !>tic/u  686'  et  Fhilolacbem 
eorrigens,  ut  v.  313  {ubi  vide),  sed  addens  'Philolachetem  qui  aertare 
vtlet,  acatàUetufa  tfficib).-  <Igitnr>  n.  o.  i.  a,  P.'  (comiasatam  corr, 
Lambini*»  eum  Caaauboiio.  Ad  comiaatum  ef  e.  989).  Dim.  bacch.  eum 
trip.  iamb.  cat.  commendabat  Stuiiemundtis  p.  35.  46  (item  v.  3J8),  eum 
MrttM.  bacai,  admuiso  Pbil61%(Jistem  (v.  a.)  et  ad»cito  ubi'  dm  effiàat 
«eguctite  dim.  anap.  lAyreniiug  cum  Spentielia  T.  M.  P.  p.  133,  'Ref.' 
p.aOO.  230. 264  adn.  267. 370  refutante  RitsckeHo  Nov.  exc.  I  p.  69  adn. 
Dnoa  irip.  iamb.  catat.  templatit  lUuellerus.  Trochaicam  menaitram  et 
hoc  tr.  £t  e.  318  agnovit  Klotzius. 

818.  Cf  ad  e.  316  et  317  et  319.  —  hilari  «enio  et  lepido  'qui- 
dam' apuit  Lambiiiiim    bilaro  ingenìo  et  lepido  Bolliiua.    liìUri  ingeniu 
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et  lepido  nicto  Tt  refutatite  ^cyfferio  p.  là  sq.  {qui  jt 
ecqnìd  tibi  gtpt.  troch.  effieitbat,  ut  adaeito  Eoquid  Ubi  uideor  octon, 
troch.  Cramivs,  anap.  Mnelhru»,  aliter  Sturfcmu nrfu*  'Xichr.  f.  Gymn.' 
XVIII  p.  539.  550).  De  lepided  ci  ingeniod  wi  hiWid  vél  bilorid 
ingeniod  cogitabat  3C  ìiov.  exc.  I  p.  (>!>.  88.  hilare  et  lepide  Abraham 
Stud.  PI.  p.  223,  recte  'hHari  (vtl  potius  hitaro)  ingenio  aeciperé'  reicieM. 
At  forma,  tlocutio,  structura  demonalriml  eum  accjpient  etinm  ab  Vàtin- 
già  rtcepto  coniungendum  ette  plm'alein  hilarì  ìogsaìa  {cel  in  Getuo 
eoli.  Fers.  108)  et  elepida  ex  lepida  dmpinrfum,-  ef.  Ck.  ad  Att.  XYI 
.  hilaris  et  bene  aoceptig'. 
1  adire  post  Lambinum  aliosqoc  def.  KloUius,  IM- 
cptitiinte  cut»  Ecquid  tibi  uideor  coniundum.  mamma,  madere  Setdiger 
cttm  cod.  Stìwbingtri  refuiante  Bolhto.  mammamadere  StudeitMndm 
p.  48  gq.  (e<  tibf  »i|deor.').  ma-madere  Speageìiiu  'Bef.'  p.  61.  S36. 
363  anapaestos  admittais  {iUm  Slolzius):  atcf.Capt.praef.p.  Xlàq.adn. 
Sohitìonwii  iiìgoìaitia  balbutienti  conventi,  tibi  del.  Hcrmannw  hexam. 
baceh.  ex  t>.  318  sq.  effìcietts.  De  (Vbi  dób  hilari  ingeaio  i^t  lepide  ao- 
cìpiéut.)  ecquid  |  Tibi  ufdeor  roà- ma-ma- madére  cogitai  Seiifferttu. 

3S0  tq.  morstuB  ninere  debebaa  Camerarius.  moratna  tute  debebas 
Farais.  mora  tu's:  tute  dabebas  KloUiua  p.  413.  53G,  varba  smm 
coita  metroque  incongrua  Callidamati  continuans  (attt  moratu's  accipiens). 
moratos  aita,  debebaa  —  Bothiits.  morata  est  alta.  C.  Uebébas  —  (od 
mora  tibi  aita)  Hermatiftus.  tute  mor&tuH.  *«*if  ufta,  debébas  S, 
addem:  'suppìere  iit  hanc  sentenliam  Ucebit:  Animo  moderàri  crf  Vino 
moderàri,  mea  ultA,  debébas'.  Of.  OUenus  p.  8.  Mói-atus  Dit&in  da- 
gebaa  Spengelius  de  crei.  p.  30  sq.  pratmiseo  dim.  crei,  et  aditmelo 
V.  332   {iUm,  ned  anapaestico  v.  3glsq.  'Bef.'  p.  49sq.  66)  probat^ 

Seyfferto  p.  33  sq.,  Studemundo  p.  35,  Grainio  (qui  Mfl,maiuadere 

-— degebaa  octon.  troch.  cete  vóluit),  al,  moratnB  aitam  agebas  MueUerui 
(a  Ha-ma-madere  oelon.  tì-oeh.  incohans).  morato»  dIuìs,  haud  uti  de- 
bebos  Buggiu».    more  alio  uti  debebaa  Vssingiue.     Vide  praef. 

822.  Cf  ad  v.  3S0sq.  —  Vin  prò  Visne  recte  Schradents  de  -NS 
partic.  p.  34  [388]:  cf.  Set/fferlu»  Buté.  Armai.  XLVII p.37.  —  tute 
prò  tQ  Camerarius.  —  iiisne  ego  ted  ac  tu  me  aapiectére?  Htrtnatmut. 
Viine  ego  te  ac  tu  mt^d  amplectàre?  9.  Visne  ego  te  ntque  td  me 
amplect&re  Vmpfenbackiag  Melet.  p.  40.  (DegéboB.  T)  Viane  ego  t^ 
ac  tu  med  Amplecture?  t  Àmpléctere  Schenkelius  Stud.  PI.  p.  43  {649}. 
VlBue  ego  ted  ac  td  me  omplectére  Khtzius,  acticvm  cum  Weitio  dtr 
fenderla  negUcta  structura:  cf.  SeyU'crltu  'Berl.pkil.  Wschr.'  XI p.329, 
tibi  de  ampleiere  cogitai.  De  dim.  troch.  cogitabat  MuelleTUS. 

323  J17.  Anapaeitos  corr.  facefre]  lìcot  et  [a]«ta  restituii  SpengeUtu 

'Btf  p.  fio  duce   Orainio,  qui  Viene file  lioet.  T  Lepida'a  ocIok. 

(rorfi.  (sw  voluit.    Cf.  Klotiias  p.  396  adn.,  él9.    faceré  lioet  ||  C.  Le- 
pid&'g.     ^Sed^  duce  me  amàbo.  ||  D.  Caue  né  cadaa:  asta  MueUentt. 

SSfi.  Oh  ótt.  ocellao  éa  meua  «,  Klnteim.  At  cf  KiettlingiM 
Anal.  PI.  p.  10,  Hichterm  in  Studem.  Stud.  I  p.  605,  al. 

BS6,  in  uia  acciimbas  S  cum  pleriique.  in  nla  accumbas  CHm 
Muellero  Spengdius  'Bef.'  p.  50sq.  106.  236  adn.,  rtiam  v.  337.  339 
anapaesticos  faciens  {aliter  ohm  de  crei.  p.  43sq.  33  et  T.  Jtf.  P.  p.  132: 


336—335 


APPENDIX 


1715 


cf.  Stìidanundus  p.  19).  accabas  (c/1  'atligas'  sim.)  gprei-rtitnt  omnes: 
qvoà  ars  grammalka  iio»  minus  eommendat,  guani  coìmus  reicU:  ef. 
e.  368.  Ceterum  cf.  ButehtleruB  de  deci.  p.  i,  Bibbeckiu»  fragm.  cam.' 
p.  XXXVII. 

397.  Cf.adv.3S6.—  atratm,  coimn»  def  Tumebua  Adv.  3JX13, 
Ktolnu*  p.  437.  483.  536  {daetyl),  ai.  stratui  comninnis  rotto.  Ilrfttur 
comif  'prisca  exemplaria'  Pii.  atrataa  conuiiiia  Boxhomiua,  eonniuef 
ex  cod.  conim rmarans.  titiàtaa  dob  cóimuB  ciim  Ilcrmanno  K.  stratus, 
coierimos  Crainiug.  strato^  coimua  (i.  e.  'proadmus'  ex  eormpta  gìosM 
Piaeidi  p.  24,  4  D.)  Buggitt'<.  stcatas,  eo  coimu»  Ellistm  l.  s.  s.  p.  160. 
atnitii9,  quo  imiu  Vstingius  itemque  scd  quod  (et  anCea  illi  cubi)  Sehen- 
ieliwi  Stud.  PI.  p.  41  [6i7]. 

33S,  lafnb.  octon.  dedit  K  cum  Hermatmo-  troch.  aeplen.  Kifst- 
lingiw  l.  ».  e.,  al.  —  me.  D.  sino,  sed  et  hoc,  qaod  mìbi  Camerariug 
itemque,  «ed  qnod  tibi,  Acìdalius  duce  Lambino.  me,  gine:  aed  et  hoc 
qaod  nihi  Pistorts.  Mira  Scioppius  Su»p.  ìect.  Ili  5.  me.  D.  sino. 
C.  aiues  et  boc  qaod  milii  Sermanniu,  itemque,  sed  sed  et  hoc  cum 
Camerario,  KioUiue  p.  425.  537  dubitanUr  (aed  etìam  hoc  Schenkeliut). 
me.  D.  sino.  C.  ned  ne  aloe  hoc  quod  mi  E.-  ubi  sed  lena  aia  Sey/fertu». 
De  V.  839  cf  ad  v.  336. 

330.  ambo  prò  amboa  cmn  Hertnanno  "S,  tetram.  bncch.  ametitvent. 
De  iamb.  oclon.  per  màdet  homo  concludendo  cum  Crairuo  et  MìteXlero 
eogitat  Spengeliua  'Jtef  p.  51.  Cf  Studemundus  p.  28,  Sey/fertua  Sun. 
Annal.    XXXI  p.   46,    Kloleius  p.  220.    3i3.   419.   424  éq.    530. 

331.  Madet  homo,  f  tun  me  ala  ma-ma^modére?  it  cum  BotHio.  Pro 
adire  {quod  eetl.  post  £  edd.  habenl  ex  v.  319)  tn  'nonnullia  eodd.  emetìdatiii' 
olepere  kgi  l'ius  scribit  {sed  Madet  etiam  Pii  'fidelia  eaiemplaria^) 
mamma,  madera  Scaliger;  quod  negleeto  Bothio  tei  'ItMum  facetum' 
oonfinere  contmdit  Klotzitts  p.  536  {cf  406.  431),  anapaestos  conetiluenu, 
ul  Stademutidui  p.  36.  49  (ufs  mammamadece),  Spengeliu»  'Bef  p.  51. 
20tltq.  336  (md  aie  ma-madere).  Dim.  cret.  cum  dip.  troch,  Hermannut 
aotfdtat,  sef/ten.  iamb.  tan  me  aia  . . .  afiligi  Crainiui.    Cf  ad  v.  319. 

333.  Baech.  trim.  S  constiluit ,  dim.  anap.  Seyffertug  de  baeeh. 
p.  Ut.  46,  Sludemundm,  aL    Cf  MtieUerus  Pro»,  p.  124.  161  adn. 

333sy<j.  Caludàuatis  personam  ante  in  mentem  Grateru»,  anle 
nempe  Camerarius  inserebat,  ante  istuc  Grulerus.  Partila  BolHum 
partim  antiquiores  atcMus  sic  Ilermannus  distribuii;  C.  héiu  {tic  Came- 
rariut:  cf.  ad  v.  314)  tene.  D.  ago  i  I  Mmul.  i  C.  quo  ego  eam,  an 
■cfa?  0.  scio.  C.  in  méntem  neoft  modo;  g  némpe  domum  eù  uOmisBà- 
tom:  immo  ìatùc  quidem  |  mémìni  iam:  ubi  Némpe  domiun  eo  cóm- 
miuatiim.  D.  Immo  ^huc]>.  C.  letuc  quidérn  iam  memini  H,  addeni; 
'fortatle  inter  immo  et  iotnc  plura  inlercìderunt  velut  hoc  exemplo: 
N6mpe  domnm  ei  commùsàtum.  D.  immo  ^ad  PbfloUchem  Q  Ad- 
fectabfcs  nìam.^  C.  istùc  quidem  mémini  iam'.  Ocl<m.  iamb.  hem 
tene  ....  modo  0  Nempé  domum  ....  U.  immo  (ad  Ph£lolachetem 
d£xerBB.^  constOurbat  Crainiu».  Cf  Spengeliu»  'Bef  p.  16  adn.  4<i. 
De  qnod  teriptura  vide  'fi  Nov.  exe.  I  p.  79  et  Bergkium  'BHtr.'  p.  73  sg. 
et  Gepprrtum  Stud.  PI.  I  p.  13",  de  Nempe  po$t  Seyffertum  iiikutaehium 
i.  »,  t.  p-  3ò.  33,  de  istac  qnidem  Luclusium  eomment.  pros.  II  p.  6sq., 

9  loco,  *j  tanti  eist,  Seltcakdium  -Stttrf.  PI.  p.  43  [649]  sqq.    C.  Em 
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tene.  D.  age  i  Bimul,  quo  ago.  ino  ego  eam,  (ut  tati  |  C.  Scio  i^ 
nientem  ueoit  modo,  neiupe  dùmum  eo  comissàtam.  |  D.  Imno  bt»^ 
qaidem.  C.  ìam  mémiiù  Muellerug  {ef.  p.  434)  «temgtM,  Md  i  t  ■iait.l 
et  Scio  io  néntem  a.  tu.:  nécnpe  domum  l'o  l  Comiiiatani  |  A'feUHitf 
p.  537.  Cf.  Spengeiins  'Eef.'  p.  33  aq.  60.  70.  125.  —  i  »imol,  quo  fjo 
eo  SùnnenscSieinim.  —  D.  Àn  neacisV  Gerlinu,».  D.  Non  •oiaV  YmKf».- 
ef.  Seyfftrtus  Bars.  Armai.  LXIII  p.  29.  Vide  prarf. 

83S.  neujB  prò  con  uia  Sathins,  'vere  forttvm'  iudict  B,  Cf. 
Sandiwn  Tars.  IV  p.  SUO.  —  obniam  me  hiace  irò  Camfranw.  ob- 
uiam  hiace  ire  me  Hermattnug  itemqìte,  sed  his,  H:  uhi  Ainftw  ■ 
caesura  admittebat  StudrmuHdun  p.  19,  biace  cuin  Schmidtio  it  j"^ 
p.  30  vindicabat  idem  Armai,  philoì.  CXIII  p.  tì(i.  me  obniani  bii  ^ 
tere  Leo  Mw.  Rhen.  XXXVIU  p.Si.  Cf.  Spmgelitu  de  ctH.  p.Hi^, 
'Sef.'  p.  03  sq.  ~  Ad  v.  3S7  cf.  Klotxius  p.  181.  241.  iST  (Q» 
sereons.'). 

338.  TotHm  v.  Psilolachi  conlinuabat  Camtrarim,  —  lin- 
Kst  ■iara  —  Iti  mihi  Uertnamtm'  {ef.  p.  307):  'de  qm  rette  AiWiW 
Bri3.-iu»  Qn.  proe.  p.  50''.  diusl  iàm  taum  id  mihi  %,  din  [  i«t  id  a* 
mihi  Buggiue.  diuet  fd  'iàm'  mihi  Brixiua  AnnaL  phiiol.  CI  p.7i>^^ 
diiist  iatuo  iam  mihi  Spengtlitt»  ' Ref.'  p.  381  (ef.  p.  TT  d  it  a^ 
p.  19.  43)  coli.  Per».  7S8  itemqM  Bathitm  in  Studem.  Stud.  ti  f.  t!^ 
Cf.  SeyffertM»  'Beri,  phiiol.  Weekr.'  I V  p.  45,  apte  Anir.  an*  aHiltim. 

SS9  sg.     eu    extra   tersum   ponen»   cret.    Ulram.     PhilolachM  ,.- 
omnium  del.    mihi  eubiungebat  Bertnatmue.  —  A^eat.  C.  Boffr,  F^    . 
luche»  3t.    Adeat,  eu,  Philolacbes  Madingiui  Adtiera.  Il  p.  Il  J*.  O- 
Langenus   ' Britr.'    p-  198    Bieliterusque    in   Stiukm.  StiàH.  /  p  W<f    ' 
(SO'I  adn.).   Adente.  Ea.PbìiòÌMcheiStudemiutdìup.  18  {ef.  od  r.Ul 
hK  reetius  de  metro  iiidUabat  Spengcliu»  de  erti.  p.  43  tf.  tt  '  Bi'    \ 
ji.  93  fqq.   t'i'ì,    impinbuns    eliam    hominiiui    omninm    (roi*rt«m   j   ^ 
lade,  S,  al. 

341.  iecuba,  <mi>  Callidamàtes  S.-  uhi  vrram  wminis  mem'» 
priiiius  docuìt  Crainius  l.  s.  s.  accidentibuf  Gtpprrto  Stud.  l'I.  l  f  '• 
•"^pengelio,  al. 

34'_'  &q.  ebrius  Philol.  probe,  quin  Camerariui!.  ebrins  1'^** 
PiiiLOL,  (Jiiin  B.  Cf.  Spengelius  de  cret.  p.  43  ft  T.  M.  P-  p  A''- 
.Studemundu^  p.  17  et  Annal. p/iilol.  XCIII p.  09.  Cu,  Klot:iu.'  p.  i''  -'' 

344.  Inter  qrnjd  bibat  (cum  Dclphium  méa?  C.  da  illi  <»■ 
ianctum)  et  Uórmiam  *.'go  iàm  (. . . .  quippi^m  ]  Kacit  ....  interui  '*' 
ci<nam  signabat  Hermamius  a  Pareo  dcctptus:  aij»e  Di'lphium  iiw^ 
Crainiug  {ut  Philolachea  poKt  facit  r.  345  bacckiacos  cotuitittieiifì.  ^'*- 
bacch.  constituit  3(.  Date  illi  Camerarius.  llli  ila  pel  Dà  itii  ta  7^ 
gelitta  'iie/1'  p.  33.  94.  236  adn.,  P/iiloi.acbi  hare  contintiaM.  D" 
ilico  SI.  —  dórmiam  ego  iam  non  dispUcebat  BrLrio  Annoi.  ;***■ 
XCJ  V.  G9. 

345.  Cf.  ad  f.  Sii.  —  Noo  i>ro  Num  cum  flcaligero  Serirfntf^ 
E  repugnatite  post  alios  l'rdinio  d',  pron.  indef.  p.  7  (cf  .vvff"* 
Bure.  Annaì.  LXIII  p.  IIJ.  7ti).  —  Inserto  nuiu-  ante  facii  Mr.  f-*"^ 
cut.  ef/ieiebat  B  lefutanU  Spengelio  de  crct.  p.  13  wln..  T.  31  P- p  -^ 
'Uef.'  p.  351  {odile  S'y/fertum  de  baceh.  p.  Sa,  lìergiiuin  "f*^  ^ 
1  p.  109  male  proxima  dimetientem,  titudemundun  p.  ,(.'',  al.  . 
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j.  Verba  Quid mea  una  cut»  r.  3*5  Pbilolacui  tributbat 

Camtraràt»,  eerba  Quid  ....  postea  Oelfuio  SpettgèUv»  l.  e.  a.  (e.  3iS 
ri  TtUqua  Pbiloj^cbj),  eadem  Dklpbio  continuai  Vseingiue  dthto  mea. 
Ai  fOTtattt  rectiw  Pjiilematio  tribuuntur,  praeaertim  cum  mea  (gttorf 
Cut.  I  1,  61  et  Pers.  764  meris  erroribus  debdur)  Ad.  3S9  et  Eun. 
ii64  femina  dieat  feminat.  —  Per  eerba  Age  tu  interim  ttpUn.  Iroch. 
conàhidebta,  B,  dein  eum  Hennanno  Dà  cito  ab  Delphio  traidena,  ubi 
Da  »b  Délpfaio  cito  Spengelius  'Ref.'  p.  ài  aq.  (aliter  Sdienkeliu€  l.  s.  s. 
p.  46  [653]  iq.).  At  cf.  Htudemundm  'Zselir.  f.  Gymn.'  XVIII  p.  557. 
ubi  V,  347  Rei£ia.num  eae  vìdìt  {pessime  v.  346  dtintfuui  vituperante 
Brixio  Annal.  phiìol.  XOI  p.  66).  Adde  Klotiium  p.  521.  639  et 
vide  praef. 

361.  salua  nobig  ctiam  Betitleiits  ad  Ter.  Eun.  V  4,  IS.  nobis 
SiiluB  Kaemplius  de  prò»,  p.  il.  Cf.  Langenus  '  Beitr.'  p.  45,  Klosttu  de 
iiiod.  temp.  ptrmui.  p.  i3  sq.  —  V.  352  Ita  altum  ertoria  montem  Pyladts. 

367.  qui  trìlUQ  nammorum  (del.  haslis)  Saracenus  Lambinoque 
duce  AcidaliuB  recipiente  in  ed.  E.  Cf.  Brixius  ad  Trin.'  153.  844, 
Langenm  'Beitr.'  p.  70.  21S,  Chrtatim  Antml.  phiUd.  XGVII  p.  349. 

858,  Vbi  alii  qui  diudimenaeia  i,el  aolent)  Piug.  Vbi  qai  dindy- 
mcDeis  Pijlades.  Vbi  aliqni  quindenÌB  Camerariu»,  Vel  ubiquomqae 
Aema  £  dubitanter,  addens:  'Vbi  aliquondo  denis  nec  Plautinum  etl 
«te  cum  Bolet  coit'.  Vel  alii  qui  deriia  (et  eolent)  Buggius  duce  Pio  et 
Ikaligero  (qui  alii  qui  adscripeit).  Vel  alii  quibus  denia  commemorabat, 
non  eommendabat  Muellenie  Annoi,  philol.  LXXXIII  p.  271.  Fatibuli, 
quum  denia  bastie  Brititìmayriua  l.  s.  a.  Vbi  poi  ciiique  denia  Lan- 
genu»  p.  76.  Vbi  alicunde  vel  Vel  aliquo  unde  denis  Ellisiu»  'Jowm. 
o(  phUol.'  XIII  p.  165.  Vel  nbiquomqae  abiegnis  Leo  Herm.  XVIII 
p.  569.  Vbi  accedenti  deneia  Vssìngius  'ad  senlentiam' .  Totum  tr.  del. 
.Sonnemchein  ius. 

360.    ttfHgantur  Camrrarius.    Cf.  Lipsiue  de  eruce  II  7.  9.  10,  al. 

S62.  Sed  ego  snmne  infelii  eliam  Benlleius.  Sed  sumne  ego  ille 
ìnfelù  Brixius  Annal.  philol.  CXXXI  p,  190  probante  Kaempfio.  Sed 
ego  pihìl'  infeliz  Leo  apud  Kaetnpfium.  At  cf.  cum  KrUerìtoffiua  in 
Studem.  Stud.  II  p.  54  et  Skuttchius  t.  s.  s.  p.  166  tuta  Seyffertua  Burs. 
Annal.  XL  VII  p.  ò.1,  rtcte  dìstingutns. 

363,  Adeit,  adest  Gmterus,  ut  solet.  Eccnm  odest  Gm/etus,  Tan- 
ilom  adeat  Hermannus  in  lahui  Annal.  philol.  XXXV  p.  190.  En 
adeat  B.  Cf  Bachiua  in  Studem.  Stud.  II  p.  iOS.  —  eccum  Tranionem 
Camerariun  improbante  Kampmanno  de  ab  praepos.  p.  1.    Vide  praef. 

366.  Fat«r  aduenit  Muelhrus  Prtis.  p.  311:  adde  'NaehtrJ'  p.  117. 
159.  Pat«r  adest  tuoe  Bergkius  l^pute.  I  p.  643.  ~  Quid  ego  ex  ted 
Bothiui,  S  (cf  Xoe.  exc.  I  p.  45)  refatante  MueUero.  Hem,  qnid  ego 
ex  te  Seylfertus  Stud.  Pt.  p.  a. 

366.  obsecro  te?  Tr.  adest  Camerarius  et  geminato  adeat  duce 
GruUro  et  Guyeto  Bolhius.  obaecro.  Tb.  Piraeo  aàeat  Palmerw  Hentath. 
XI  p.  313.    Vide  praef. 

S6B.  ago?  Tb.  quid  Lambinu».  ago?  Tb.  nani  quid  Dousa  Explan. 
Ili  1  recipiente  3,  refutaMe  Brixio.  De  ego  vel  uum  {cum  /ambino) 
mI  ta  detendo  eogitat  Mucllerua  'A'aclttr.'  p.  11.  ikgo  nunc?  Tb,  quid 
)fiu»  Annoi,  ^ilol.  CXXXI  p.  197  s<i.,  ubi  Heyfferlus  exspcctet  Quid 
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ego  nane  ago  eoli.  Aul.  273.  Most.  I!S2.  Cì$t.  II 1,  52.  Mcn.  56S.  AS.. 
7i<-l  {item  quid  ego  uunc  facittm:  aiiter  Poen.  3òl).  Ve  nam  cf.ad  f).258. 

369.  Tnn  eum  De  Cuma-arius,  E,  ' fortassc  vere'  Fleckeisutum 
eorrtxÌMe  addeits.  Tune  Parcw.  To  im  ('««»')  GruUrus.  —  «irti  chm 
C  dubitanter  Koehius  Annoi,  philol.  CHI  p.  827.  —  Cf.  Langemu 
'Beitr.'  p.  Si. 

373.  Thaswnis  pcnonavi  praeter  Vgsingiwn  retinuer^nt  omnt$, 
fortasae  recti.    Cf.  v.  3a2  «g. 

373.  cedo  ut  bibam  def.  Geppertus  de  eìoc.  p.  83:  at  cf.  MwU«n» 
p.  375,  Lorenzius,  al, 

374.  Piùlolache  sertiavit  Camerarius.  Philolachei  Bergkius  Oputek 
I  p.  678  dubitanter. 

375.  illic  qmdero,  at  ego  Bothius,  at  eum  Dousa.  —  dieperisUT 
efiam  B,  adàtiis  'bis  peristi?  non  dispìictbol  Flrekeismo  Exerdt.  p.S4'. 
clisperiieti  Efigtlbrechtus  Stud.  Vìtidob.  VI  p.  218;  cf.  Sey/fertua  Bun, 
Annal.  XLVII  p.  48  sq. 

376.  Quaeao  edepol  <;te)  "U  praeeunU  EeUio  [improbante  Klotti» 
ad  Ter.  And.  II  1,  15),  addens:  'nisi'  iam  male»'.  Cf.  KloUius  'AUr. 
MelT.'  p.  SII.    Vide  praef 

377.  labe  ^eum^  abite  "R.  Inbe  ab-abire  (ef  et-etiam  hnc  cum  0) 
{duce  Bothio  hoc  loco  quid-quid  temptanle)  Brixius  p.  196,  tpù  ddmU' 
itdtem  a-abice  (e(  e-eliam).  Cf.  Muellarus  p.  708  sq.,  Laagenue  'Beitr.* 
p.  160,  Klottius  p.  130.  133.  Possìb  qaid  illic  etiam  reditio  bue  foit 
vel  quid  ilti  reditio  etìam  hoc  nane  hit? 

378.  pater  bic  iam  me,  deleto  ego,  Guyetus.  pater  bic  me  Reititii 
apud  Schneidervm  gramm.  lai.  I  p.  286.  pater  hìc  iam  Bothius:  iUfiqtte 
aut  iam  bio  pater  B  Prohg  Trin.  p.  CLVIII.  nam  iam  hic  'deleiit 
glrisaetnatin'  idem  in  cdit.  improbantc  Bagkio  Opuse.  I  p.  166  sq.,  Cor»' 
seno  de  doc.  II'  p.  655  sq.,  al.  ~   misere  Bolhiits. 

380,  cobi  3  Opuse.  phil  III  p.  140  cum  Bergkio  'Beitr.^  p.  119. 
iam  ubi  Betitltius.  tnm  obi  Muetlerus  '  Nachtr.'  p.  8S  {antea  fcmoei 
ubi  aiti»  traieiens  refutante  Luclisìo  in  Stttdevt.  Stud.  I  p.  48).  nbl 
KloUius  p.  152.  ~  Ad  t>.  381  (uM  Sic  ut  Fuhrmannus  Annat.  pkUoL 
xeni  p.  847  adn.)  cf.  Beckerus  in  Sludm.  Stud.  I  p.  308  sq.  'Sic 
versus  dubitari  potesl  num  Flauti  siV  B. 

383.  Ecce  hic  Butem  Guyetut,  Bàziw,  Lomanua  p.  48  (praeterM 
de  rnraum  ante  caput  inserendo  vel  condormiscit  prò  dorniit  seribendo 
cogiiant,  male  servato  depoauit.-  cf.  S  Opuse.  phil.  IV p.  US,  ed.).  Ecce 
itutem  itidem  bio  Bothius  olim.  Ecce  autem  illic  idem  postea.  Eoceca 
itutem  hiq  3i  refraganie  Backio  in  Studem.  Slud.  II  p.  393,  non  itn- 
probante  Seyfferto.  Cf  Spengelius  T.  M.  P.  p.  220. 

383.  IJuc  referriposse  putabat  Maius  'fragmenlum'  ex  A  Dican 
ut  bine  rea  est  quaeao  ar(ma  ferte)  manuni  poeri.-  unde  JBotMiM 
temptabat  aio  tu  patreni?  t  Dicam  ut  baec  rea  est.  f  Qnaeao,  arms 
date  mibi,  pueri,  in  manum.-  cf.  o,  D3S. 

381,  Soleoa  cedo  mi,  ut  arma  'it.  Cedo  mi  soleaa,  arma  ut  wIsM 
oìim,  itetn  Fleckeisenus;  ubi  Cedo  aoleaa  def.  Orainiut  Stud.  JPL  p,  é, 
Brixius  Trin.'  034  et  Capi.*  490,  Abraham  Stud.  PI  p.  228,  XloUim 
p.  349,  (A.  —  Cf.  Eetterhoffius  in  Studem.  Stud.  Il  p.  64. 

386.  Vtiba  abripite raanaa  Fbìlolacbi  relinquchat  Seyffertut, 


Tkanioni  vindicabat  ctiam  Brixias  l.  s.  s.  p.  196.  Gf.  Scioppius  Susp. 
kcl.  JIl  5  et  ad  V.  386  Dousa  Cmturion.  Ili  2. 

887  sq_.  Be  B.ahé  td  Hàbe  cf.  MiielleTUS  Ptos.  p.  188,  659  con- 
traqut  sentiens  I^ptrmannug  de  eoirtpt.  voc.  iavA.  p.  69.  —  medicabor 
cum  Db  inde  a  Pytade  editores,  iteti  BenMeiu*  in  Seautont.  Il  3,  97, 
FUekeiiemiS  Exerc.  p.  Id  tdemque  v.  388  defendit  Scioppius  Sugp.  kct, 
IV  17.  Cf.  Aeidaìium  p.  563.  Ad  istaec  cf.  Schmidtium  de  pron. 
p.  74  aq.  Ante  medltabor  distinxervnt  pìerique,  ubi  tibi  ad  sedem  per- 
tinere  monuiC  Seyjfertus  (gimiìiler  v.  393,  ubi  tibi  me  eiorno,  ut  pia- 
team  mulli). 

389.  habes,  ego  àduenientem  ti  ita  Gm/elus:  aut  sic  aut  habebìa 
aut  cWH  HeiHo  si  ego  a.  bue  ita  MiMÌlent»  p.  563.  —  ium  prò  ita  SI. 

—  pauefaciam  prò  faciam  Gulitlmius  refvtante  Grutero,  commendante 
(pauefaciam  patrem)  Kaysero  Annoi.  Heidelberg.  XLVll  p.  424.  Of. 
Klot:ÌU8  p.  152.    Max  att  ne  cf.  LitchsÌM  Htrm.  Vili  p.  113  ad». 

391.  haec  propere  bine  trai.  E  obioquenU  Brixio  ad  Trin.*  083. 

392.  ero?  Th.  ubi?  ubi  Gruierus.  ero?  Tk.  tn?  ubi  Bolhius.  ero 
aotem?  Tb.  ubi  Flcckeisenut  {iam  ubi  ^te>  praefertns).  ero  ergo.  Tb. 
ubi  Muellcrm  JVm.  p.  63S.  Cf.  Klotzius  p.  113.  —  esse  uis,  cura  hac  ta 
CameraTius.  nis  esse  cum  hac  Bothiw,  "B.  èeee  te  uis  cum  bac  Muàlenu, 

395.  Quid  igitur,  si  Botttitis,  Eeinius,  Bcnlleiua,  S.-  ubi  Quid  si  (non 
Qoid,  ai)  duce  Lachmanno  in  Lucr.  p.  184  Muelierus  p.  48,  al.  Qnid 
igitur?  Weisius.  —  noa  bino  ftbeamuB  F/eckeisenut:  ef.  KaempfMS  de 
proH.  p.  se.  —  bino  longe  Saraeenm.  hoc  ungue  Lipgius  refulatui  a 
Stioppio  Sugp.  leet.  J  9:  cf.  Baditus  in  .Studerà.  Stud.  II  p.  190. 

394.  Ne  {vel  Non)  metiias  potare  Saraeenus.  Nam  metuìa  po- 
lare? Bothiu».  Nam  intua  potatole  Flecleiienus.  Nam  ne  intue  potato 
Mudlerut  p.  563  sq.  Tamen  iutos  potate  iMchsius  eomment.  pros.  II 
p.  10,  (orlasse  recte.  ' Fortaese  excidit  aìiqaid,  sic:  Nam  intna  potar! 
han  tantillo  potìs  hac  quidem  cansa  minus'  "R  (bau  tantillod  idem 
Nov.  exc.  I  p.  7S). 

396.  qnam  istaec  Camerartus,  B  (quam,  istaec  Buggitts,  al.)  refu- 
tante  Sdunidtio  de  pron.  p.  77:  cf.  Richterus  in  Studem.  Stud.  I  p.  463  sq. 

—  eueDSDt  cum  BotìUo  S  refutante  Lorenzio. 

396.  Potiu  anLmo  nt  aies  Camerariua.  Potìu  ut  animo  sia  etiam 
Htrmannua    Elem.p.87,   Seytfertus  'Beri,  phil   WsOir.'  V  p.  996. 

398.  PmL.  prò  Tb.  'ahi'  apud  Gruterum.  —  Ita  (Ile  Muelierus 
p.  eS9.  '  Bine  defendilur  itlud  Reuduli  933  ita  ille  Caiit  lupiiiter: 
quo  adde  Otre.  I  1,  37'  S.  Cf.  Tu/mebua  Advtr».  XV J  10. 

399.  aduertito  nnnc  iam  tn  Camerartus.  adnerte  none  iam  iam 
tu  Gruterus.  Cf.  Brixiu»  Quaeet.  pros.  p.  48  {J'ailsa  lestans)  et  Langenui 
Amutl.  phiM.  CXXV  p.  660. 

100.  primamdum  ut  aedes  iam  fac  Betitlcius.  primumdnm  iam 
r.ic  aedea  Heitius.    Cf.  Spengelius  T.  M.  P.  p.  213. 

401.  Ad  caua  aiuoris  ef.  Sei/ffertui  Buts.  Annoi.  XLVII  p.  47 
et  LXIII  p.  36  eg.  —  Cnrabitnr  Fhilematio  tribuit  "B  cum  Bolliio, 
fortaue  inconsulla.  Max  ad  aédibiis  habitat  cf.  FUekeisenus  Annoi, 
philol.  LXI  p.  34  {iam  io  aedibus  <hisce^  eommcndans) ,  Muelierus 
Pros.  p.  54  sq.,  Buechelerus  de  deci.  p.  64,  Ludteiu»  in  Studem.  I  p.  17, 
BtÌxìui  OidMil.'' 37,  Jtibbtekius  trag.  fragm.' p.XIV,  Klol.Hus  p.SiS.al. 
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i03.  reaponsit  iS  {ut  tmerìa  v.  iOl):  cf.  Truc.  606.  Ibidem  ai 
hasce  et  t>.  401  ad  hannc  (harnnce  Camerarius)  cf.  SiAmidliuB  de  prò*. 
p.  33  sq.  4S  sq. 

406.   custodiam  me  et  lueas  a 
Bothio,  nihil  adnotans  de  libris.   Cf.  Kampmanntts  Ann.  in  Sud.  p.  37.. 

407  sqq.  an  cliene  probior  aiet  Seioppius  Susp.  ìcct.  Ili  B,  tMb 
PoMeratius  ms.:  quod  placuit  Roatio  Opwc.  p.  135  sq.  {cf.  Ihtàtnenm 
Awtal.  pìiilol.  IV  p.  332).  Qvod  etsi  ititeUegi  qaodam  modo  pouit,  if 
probior  gimililcr  adhibitttm  probe»  ut  v.241,  toimen  requìntwr  gitod  ai', 
'custùdeìam''  refcraiur.  Vtule  promptor  (empiaci:  cf.  Aììvph,  950. 
cliena  potiui  siet  Lambinus.  an  claens  prior  (I)  siet  Falmerva  HennoA.' 
XT  p.  313.  sio  clienti  proapicit  Vmngius.  an  clDena  probrìi 
sequenle  lacuna  K,  addeM:  'probrioi  aueus  mm,  ut  animalia  Bpnrc& 
atque  probra  apud  GeAttim  IX  3.  Constntxerunt  i 
SIC.'  pr.  liiet  homìni,  qaoi.  Quod  sequilur  spatium,  quale  esse  inter  binai 
scatnas  solet,  etsi  potest  propttr  mìUatum  numcrorum  genus  rttietum 
ose,  iamen  ratio  evineit  et  twvam  sentenliam  a  v.  409  ardiri  et  pad 
v.  407  ititeradisse  qvibua  incohala  co  versu  santentia  absolvcretur'» 
cunam  iam  Pareua  signaverat.  Contro  ad  inneturam  a  librorum  memoria 
non  minus  quam  a  rationt  alienissimam  redierunl  Buygius  Brixiusjite, 
vulgatam  difendette  hic  p.  197 ,  ille  lanptans:  aa  chiena  proprior  i" 
[cf  Woelfflinum  ArtAii  IV  p.  5^,  Hóminì  qiioi  nulla  èst  ìa  pectore 
<^lDData  umquam^  audàcia.  Novam  seaenam  (in  qua  3  tamen  praettf 
consuetudinem  litteram  inittalem  non  rubro  pictom  ìud>et)  redu-tit  Speli- 
gélivs  de  scaen.  itìscr.  p.  27li  {ubi  S  va  potius  %  in  Db  non  &  vciert, 
std  S(EKVTB)  propter  VmngiìÀm  moneo).  Idem  ohm  T.  M.  P.  p.  38  >g. 
{cf.  p,  90)  V.  409  in  suspicionem  tocabat  {de  lacuna  etiam  post  audacia 
statuenda  cogitan»  probante  olim  Loreniio  Goetsioque  Act.  eoe.  pML 
Lipg.  VI  p.  347).  Iam  multa  prò  nalla  iiifertns  t  '~~ 
glruxit  Loremiu»  repugnante  Brixio.  V.  HO,  etsi  nequaquam  'occenfl 
poslquam  dapso  v.  408 ,  coeptus  est  v.  407  construi  cum  v.  409'  (ne  '~ 
at  Itali  demum  illam  etrueturam  intulerunt),  (amen  ferri  hoc  loco  tie~ 
quii:  cf.  Langenus  '  Beitr.'  p.  76  et  Stud.  PI.  p.  331  sq.  (praeteraa 
videeis  Muellerum  p.  370,  Klottium  p.  75,  Skuttchium  p.  56  adti.,  al.).- 
Celerum  e.  409  in  pectore  oat  aodacia  etiam  Benlìeius  {noli  aadaciait: 
iu  pectore),  v.  410  uel  homìni  optnmo  Bothius.  homini  optumo  Gm/etM, 
V.  411  facile  facereat  Brixius,  forlasee  reale.  Ad  v.  post  hunc  iteratttm 
cf  ffi  Parerg.  p.  4S0. 

413.  designata  S.  —  et  ficta  l'ius.  —  neqnia  Falmeriui. 
quitor  etiam  Bentìeius:  cf.  Truc.  3iS,  al.  —  deeignatae  neqaitiac 
factae  aient  {et  mox  conctae)  Botliius. 

414.  et  ut  proueniant  def.  Brixius  l.  s.  s.  {ncijlegens  lieuiste  «t 
aine  malo  omni  ut  prouenant).  ut  proueoant  et  K.-  cf.  ad  v.  395.  M 
proueniant  AciUaliue.    Cf  Bergkius  'Beitr.'  p.  53  adn. 

416.  Ni  quid  patiatur  B.-  cf  v.  934  et  Opuse.  phil.  II  p.  639^ 
Et  ne  quid  pariant  Acidaliu».  Ne  qoid  potiantur  Falmerius.  Ne  qnìd 
patiatur  Weitius  tn  adn.  Ne  quid  potiatur  post  Gruterum  BentUium- 
que  vindiearunt  Kretschmerus  Qaaest.  PI,  p.  7  eqq.  et  Seylfertw  Buri. 
Annoi  LXIII  p.  35.    Totum  v.  del.  Guyetut. 

416.  turbabimuB  coli.  e.  545.  1053  def  Kayservs  Annal.  HeideSt, 
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XLVII  p.  iSi.  LXII  p.  341  sq.,  «eghgens  (acta;  lant  turbando  tur- 
bota  tranquilja  facit  Tranio.  Cf.  t.  1032  {BD).  —  Ad  r.  418  cf. 
Langenus  Sittrf.  FI.  p.  357. 

419.  tu  egredem?  perii,  o  ìamiaDi  Gruterus  iUmgue,  sed  tute, 
SenSciue:  ubi  io  vel  eho  JBolhius  oisentìenU  FleckeÌ»eno  Exere.  p.  SO: 
atqae  egredert:?  perii,  eho  ìt.  bue  egreditar  puer?  P.  Ckiiim  oeuìpe 
MutllerMS  Pro»,  p.  400  adn.  tu  egredere,  puere?  P.  Foro  cI&qìid  Buy- 
giut.  tu  eccedere  sic  per  iannaiii  Vesingiiis  olìm.  tu  egredere, 
Spliaerio?  P.  Em,  dauìin  Seyffertus  I.  s.  s.  rccipientibM  Loreneio, 
Vtaingio,  Biàitero  m  Stvdem.  Slvd.  I p.  i5S.  At  em,  clauim  mina» 
quadrai  propter  v.  435.  Aeeedit  gttod  sic  et  hie  verius  et  inteqiietts 
fpceiem  ìuAent  nimi»  a^Hj;(<nn.    Qvare  gervalia  celcris  lacunam  signavi. 

420.  parniati.  Pv.  heros  iuesil  CameraTÌas.  puruietis.  Pv.  iuBsit 
Guyetus,  Bentleitts,  Seyfferlve.  poruit  iste.  Pr.  iusait  Botìùua.  paiea. 
Pt.  eniB  t«  ìuABit  "R  itemque,  sed  psrct,  Muellerus  Buggiugque.  purea. 
Pv.  ipaaa  iuBsit  Sonnejiseheiniws.    Cf.  ad  v.  419.     Vide  Saierum  de  A 

([  P  p.  115. 

422.  introiret.  Tb.  ades  Gruterus.  ìntroiret  aedia  Cumerariue,  B. 
intro  iret  in  aedis  Lorenniua  olim.  ìotiuret  aedie  Langenus  'Seitr.' 
p.399,  quod  alienum  est  a  Plauto.  Cf.  Muellerus  p.  3S3,  Brtxius  Annal. 
phOol.  CXXIII  p.  56  et  vide  ad  v.  410. 

43S.  bugce  ante  aedis  add.  9,  né  etiam  efferebal  Darnmannus 
p.37,  uti  prò  nt  eommemorabal,  non  coMittendabat  Spengeìtus  T.  M..  P. 
p.  S33  hialum  post  etiam  admitlens  (poH  facturuin  eUiij.  Cf.  Sergkiiu 
'Beitr.*  p.  116,  Loreimua  Phitol  XXX  p.  585,  al. 

485.  abi  bine  intro:  occlude  S  del.  atque  (ef.  Muàlerits  p.  323): 
ubi  bine  potine  e  v.  426  irrepsiase  inteìlexerunt  Guyetus,  Reiziut,  JViI- 
mtrus  'Jtrum.  of  phihV  XV  p.  140,  Brtxius  p.  196,  al.  Mox  Et  é%a 
hino  efferl  Ghrtstius  'Metr."  p.  326  praeter  rem. 

427.  buie  seni  Fitta,  Bentieius  in  Adelph.  V  7,  17,  H,  olii:  «M 
hio  vindicavii  Briiàus  p.  198.  Ceterum  cf  "R  Proltg.  Tri»,  p.  CCOXX  sq. 
rt  vide  praef. 

488.  qtiod  credo  etiam  BetUleiuii.  quos  credo  Gulielmius,  eonlra 
quem  dixìt  Scioppius  !jusp.  lect.  IV  17.  Quae  secuntar  demonsirant 
pervsrse  Loremium  eandem  actum  continuare,  ubi  Atque  eccum  nideo 
vel  laU  quid  dixisset  Tranio.  Nam  fptod  tale  quid  lacuna  AatMtuM 
esse  sumpsit  Ladevigiu»  Plùlol.  XVII  p.  470,  ipsì  e.  429  sq.  redarguunt. 
Similiter  novi  ordiuntur  itetus  Stichi  III  1,  Trin.  IV  J,  al.  —  De 
TiiEOPROFtms  nomine  vide  praef. 

432.  <Sic>  qaom  me  araiBisti  ®.-  vide  praef.  Quoniam  me  arai- 
«Ì9ti  Gruterus.  Quoniam  amiuati  me  B:  at  cf  Nov.  exc.  FI.  I  p.  49. 
M%telierus  p.  491,  Luebbertus  Stud.  gramm.  II  p.  103.  242,  Klolaus 
p.  169.  17t!,  ai  —  a  te  uix  uinom  modo  etiam  B:  H6t  nix  a  te  Py- 
ìadta,  domnm  etiam  toremius  {ef.  Thomas  l.  s.  s.  XXVII  p.  160).  — 
Anita  magnam  gratiam  Ubi  (rat,  Cimerarius. 

434.  in  nndam  inposuisee  Bentleius:  vide  Fleckeìsenum  Exerc, 
p.  45,  ìt  Oputc.  phiì.  IV  119  (ibid.  II  p.  591  sq.  de  bau  forma  anU 
e  litleram),  al.  —  baud  causaat  ÌUÌco  Seriverius:  tdti  ante  illieo  disi, 
iam  Weiaius.     Mox  noli  cogitare  de  ac  a^  {eóQ.  'unile  agi»  te',  «im.) 
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servando:  cf.  ad  Men.  6S3  rt  Ballas  gramm.  FI.  I  p.  SS.  ■ 
giter  V.  438  cf.  Lackmatmm  in  Lucr.  p.  383. 

4*0.  Ad  'soloeciaHum'  Aegypto  cf.  post  Koenigium  Quaesl.  PI.  ed. 
a.  1S83  p.  7  Goerbigiumgue  Sojff'eì-tus  Bure.  Annaì.  XLVII p.  51  «j, 
Woelfflàmsque  Arehii  VII  p.  585. 

44G.  ecquia  ìstoa  npcrit  niibi  fores  editoria  cum  Cametario,  Misi 
quod  mi  Gruterus:  ubi  et  ìstaa  et  nihi  ab  ve»  recedere  demortslral 
Baehiut  in  Studem.  Slud.  II  p.  337  <Foris>  pultabo.  heas  ecqoi» 
hoBce  aperit  fona  temptans.  «cquia  ìntnst?  aperìtìo  foris?  Leo  'D. 
Litttg'  a.  l8Sà  p.  801:  ubi  hic  est  praeftro  eoli.  Baceh.  5SS.  Amph. 
1030  (Capt.  830). 

447.  seruost  hic  quidem  Lorensius  {at  cf.  ad  JUiT.'  I5S3)  refit- 
taiUe  Luclisio  conìment.  pros.  II  p.  12-  Adde  Seyfferlum  'Beri.  jAU. 
Wschr.'  ir  p.  4C. 

449.  Vtquene  ualuisti  Camerarius.  Vaquen  ualuisti  BenUciiu 
itemque  Schraderus  de  -se  partic.  p.  13  [3<!7]  negUgem  festtmmuuM 
gloKarii.  Vsqueiii  ualaiati  liibheckius  de  partic,  p.  23.  Cf.  StyfferUtt 
Surs.  Attnaì.  XJ.VIIp.27. 

4G0.  Sic  quia  (non  Sic,  quìa)  Vasingius,  olii  refìttaiUe  Stj/ffertO 
•Beri.  phil.  Wnehr.'  IV  p.  48  eoli.  P^eud.  336,  al.  Die  quia  min 
Bergkiui  Opiwc-  /  p.  G78. 

462.  neqne  reapondeat  {del.  qui)  Bothius,  S  addeni:  'quod  tamrn 
defendi  posse  nego.  Nondum  inceni  quod  Unius  esset  guani  kaec  exempla: 
Seniat,  neqae  qui  respondeat  neqae  qai  speriat  nel  Seraat,  ntmc  qai 
recludat  aut  respondeat".  jfc'xlrwno  spuria  Itabem  neqoe  qni  re- 
cludat  OBtium  ueque  adeat  lusit  Vssingius.  Neacio  an  f(o)rer  ad  rcr- 
«um  inaequentempertinens  (qni)rt-t'r(pondeat)  prò  qui  pxodent  procrearerit. 
Quamquam  qai  reapondeat  def.  Seyffcrtua  coU.  Sud.  336  admissa 
lacuna. 

463  sq2'  pedibus  del.  etiam  31,  item  Lachmannus:  ubi  ambas  potiui 
del.  Bentleius,  Poi  prò  Pollando  corr.  B  (cf.  SaC),  quod  e 
illatum  sit.  —  confregi  aaauias.  U  Tb.  Ebe  an  Camerarius:  cantra  quan 
Seinsius  dixit  Advers.  I  5  p.  52.  Cf.  Goetìervs  in  Trucul.  p.  93. 
fregi  hasce  ambaa.  Ts.  eho  Q  Àu  Bothius  Gnyeto  duce,  haaoe  ambu 
feria.  I  Tb.  Eho,  [  Ad  E:  cf  Spengelius  T.  M.  P.  p.  302  min..  HirtìiWB 
de  interi,  p.  16,  Iticìiterus  in  Studem.  Stud.  I  p.  U7.  454.   Vide  praef. 

467  —  468.    Kos  vtrtius,  sic  ordinatos  in  ìibris:  457.  459.  460.  465, 
466.  468.  462—464.  467,  468,  hoc  ordine  edidit  B: 
Th.  Quid  cBtV 

QuomSdo  pultare  potai,  ai  non  tàngerem? 
Tu.  Male  hctclo  factum.    Th.  Quid  eat  negoti?    Tu,  Non  potest 

Dic{  quam  indignom  fàcinuB  fecistì  et  maluin.  < 

Th.  Quam  ob  rem?  aùt  quam  subito  ri^m  mihi  adportàs  noustn! 
Tr.   Occldiati  hercle  —  Tu.  Quém  mortulem?  Tb.  Omnia  tuoa. 
Ttr.  Di  té  deaeqne  omnea  faxint  cum  iatoc  ornine  — 
Tb.  Meta6,  te  atqae  iatoa  éxpiare  nt  póaaiea. 
Tn.  Quid  iàm?  Tr.  Fuge  obaecro  atque  abacede  ab  aédibus,  < 

FngB  btìc,  fugo  ad  me  propina:  <tene  terram  metii:> 

Et,  heÓB,  iube  ìUob  lUim  iimabo  abaciSdere. 


APPENDIX 


181 


Tu.  ApBcédite.    Tu.  AedÌE  ne  àttigaUs.    làngita 

Vo8  quòque  terram.  Tu.  Obsecro  liL'rcle,  qui»  ^intro  imua  huc?^ 

Tb.   Quia  BK'ptem  e.  q.  s. 

Quem  ordinem  probabat  Hauptius  m  epistula  ad  Eitechelìum  data,  ttisì 
qvod  Inter  v.  457,  et  458  Trasionis  nerba  *******  tetigiatiii  forea? 
intercidisBe  BUipicabaiwr ,  hue  adhibenà  ex  v.  4G6  "S,  de  quibua  Hit: 
'perpaam  iterata  e  v.  457  verba  quod  loco  fuo  pepuìerufU,  vix  potest 
aliud  fuisse  qtiam  quod  posuimus  tene  terram  manu'.  Traditum  ordinem 
ilef.  Lortiizius,  ged  ita,  ut  aummam  offensionis  non  toUeret,  ud  obscu- 
raret  potius:  quo  aeitias  Sichterus  eel  polita  .ieyffertua  apud  Bichteram 
(Hon  Vxtingiui)  rem  rxpedìvit.-  cf.  ad  i:  467  et  469. 

i59.  Quid  negotut  Sludemundus  de  Vidul'  p.  44  {cf.  Bachius  in 
Studetn.  Stud.  II  p.  169  aq.  221  aq.)^  fortaase  recti,  etti  hoc  loco  Quid 
fai  exciaationetn  lud>et  ex  nova  persona.  Ceterutn  antea  v.  4BB  Qqo- 
módo  B  (c/,  Flecteisenua  Animi,  philol  I.XT  p.  45,  EloUiua  p.  4S3) 
IbidcM  ad  potui  cf.  Langeima  'Btitr.'  p.  47  et  mox  v.  469  nq.  ad  Non 
poteat  dici  Beiilìeìam  in  Eu7i.  V  6,  Ci,  ad  fecieti  i^VArtnatuwm  Annoi. 
phUol  Cr  p.  828  et  Beckerum  in  Studem.  Stud.  I  p.  308  «j. 

468.  perdant  Saracenui.  perdnint  Tumebus  Advers.  XVI  10. 
Cf.  Bmlìtiu*  in  Hecyras  I  2,  59  et  Luebbertua  Stud.  gramm.  I  p.  31. 

467.  Ebeua  Camerarius:  cf.  Handii  Turaell.  Ili  p.  75.  Ehea 
Guyelua.  Et  beus  tu  'SI  Opuae.  phiì.  II  p.  454,  fortaate  recte.  Ere, 
heua  iMTcnziua:  at  cf.  Bichterua  l.  a.  a.  —  bine  amabo  Oui/etua.  illìm 
iLinftbo  cum  Botino  "R  {cf  Oputc.  phiì.  Il  p.  454):  at  vide  Seyffertwa 

Stud.  PI.  p.  1. 

469.  Cf.  ad  V.  457  sqq.  Bitscheìii  mpplementum  {qui  eloquere  e 
e.  472  irrepaiaae  putabat  [cf.  Spengdius  T.  M.  P.  p.  ù'6])  improbat 
Bachius  in  Studtm.  Stud.  II  p.  207  aq.,  ubi  eloquere,  qnidqnid  eet 
Sct/ffertua  proponit:  ioni  de  lacuna  potiua  inter  qnin  et  eloquere  {vel 
eloquar)  statuenda  cogìtana.  qnin  eloqnere  quid  eiet  Vesingiua  (deleto 
Voe  quoque,  in  quo  inlarpretando  aana  fefeilìt  opinio  Lorensivm).  qni 
uon  tangitis  Stwtnwwrficmius  {et  antea  tangitin  {/)  ||  Vos  quoque  etiaro) 
probante  ceneore  'philol.  Ann.'  XY!  p.  321  (ted  tangito  ||  Vosi,  refu- 
tanU  Seyfftrlo  'Seri,  pliilol.  WsOtr.'  V  p.  $93.  Ad  eloquar  prò  elo- 
quere aubstitutum  cf.  742  {B).  Qnia  refertur  ad  v.  4G1  quaeatione  per 
qnin  <dice.  vel  aÌB?>  redinttffrata.  Ceterum  ad  attigatis  cf.  Corsaenus 
de  eloe.  r  p.  2G1  et  '  Beitr.  s.  Hai.  Spr.'  p.  540,  Curtius  in  Stud. 
gramm.  V  p.  431  aq.,  al.  —  V,  468  sg.  del.  Guijetua. 

470  aq.  lam  MuelUrus  Annoi,  philol.  LXXXIII  p.  2Gi  adn.  prO 
Quia.-  quod  recte  ae  habel,  cuni  aervua  iam  ineohet  rationem  reddere  ae- 
sique  adplicet  ad  quaestionem  quam  insUtueTat  senex  et  per  Qnin  <dice> 
l'tutauraccrat.  Cf.  Atdul.  427  sqq.,  al.  Ceterum  poat  v.  471  neicio  an 
eiuamodi  eeraua  intercìderit:  Tn.  Quid  ais?  ubi  ergost  Pbilolachee? 
Tr,  ras  ie  abdidit     Cf.  v.  929  sq.  1070  sq.  et  cide  praef 

476.  CapitalÌB  caedes  facta  est  CttmeraTiw,  timnl  deletia  Quid  eat 
eerbia:  itemque  Bentleius.  Capitales  aedeB  factae  (}uyetus  duce  Gu- 
litlmio  Capitalìs  aedis  difendente.  Capitate  scelua  est  iliam  Leo  Hcrm. 
xml  p.  562.  —  Ad  qnid  <id>  est  (non  Quid  ait)  cf.  Bachiu»  in 
I.  Stud.  II  p.  37u:  quamquam  recte  de  formula  hoc  loco  usurpata 
re  videtur  Seyffertus.    Vide  praef. 


ITT.    ^Caputale;>  id  adeo  not  nniic  B  {addtmt^ 
errore   iieratinii   Antiquom').     Id  adeo   aoa  Dime  ^dcnnnli^  Z-o  l  %  *■ 
At  cf.  Boihitn. 

1T8.  est  seelesM  I>ieMldeut,  Bentleius.  «oeUrti  nt  BoSxm, 
Krrttdmerut  Quaest.  PI.  p.  10  sqq.  est  tceìat  Sc^iytr,  Srrrctn^ 
«celila  est  S:  at  cf.  MueJIeru»  p.  255,  Brixiui  i*  pro^.  LtgmU.  il  I^> 
p.  10,  Lochili»  de  gen.  p.  16,  Btckeru»  in  Studem.  Surf.  1  f  '.'\ 
Sadiitu  ibiJ.  II  p.  222  adn.,  al. 

4T9.    Hunc  ìocum  affert  liidorut  dt  differ.  (V  p.  ìZ  ti.  Àm      \ 
liospitiiitu   tane   iiocatur   quimi   aot    atiquem   recipbaM   nnt   quia  é 
oljqao  ipsi  recipimur;  aode  et    qoi  uenit   et  od   QQem  aeaitir  bMfi 

ilicitur.     Sic  PlaotuB  'lio«peB mann'.     Fnde  peadtt  Ztkr  fi» 

tarum:  ospeB  et  qui  recipit  et  qai  recìpitoi  ospea  uoc&tac-    fV* 

'oBpes inaDD'.-  «ti  c&eS  prò  captom  f>J.  ftrw.,  ^ro  f«a  jn» 

anni  i7uyceM. 

*80.  Ir  est  Bachine  l.  a.  ».  p.  286  pn  lete,  qwd  fari  iwip*  - 
Vf.  SchmidtìuB  de  pron.  p.  11.  —  tibi  qui  haaca  aedis  FkeleÌM*» 

181.  ipsi  ademit  Pyìadcs.  iste  ademit  Fìttkeitmt»  ii^iiifMi 
Saehio  ì.  g.  e.  p.  286.  eidetu  ademit  S.  etiam  ademit  /'«il  ^  » 
ilerrt.     C/".  Brixius  ad  MÌ1.  arg.  I  6,  al. 

484.  Ego  dicam  LtppermannuK  l.  I.  s.  p.  17  dtux  Mutlkn  ^  *-* 
—  aueculta  tu.  ot  Btiitìfiut,  fortatte  rrcU.  &uBoaltii-  uti  Brtk» 
KlùUiu*  p.  168  sq.  ne  (e/,  ice),  anscnltadani.  ut  /'lecttum*.  w 
iiiiBcnlla.  ut  Mvellerus.    auBCoItji  ilte  ut  idem  (ef.  '.VodUr.'  f.  lV^ 

486.    Abimiu  Fkakeisenus  tuebatur  ut  perfeetum  Exirt-  f-^" 
praesens    in    lahni  Annoi,   philoì.   LXI   p.  25.   65:    uhi    Mm  ma^ 
audacia  abiìmOB  restìtm  adnoUAca  S  gwani  proximo  v.  ndtit  {fk  <g_i 
SmIMm).  ^ 

489.  mtoB  gnatus  trai.  BotAi'us,  S.    gnatas  meae  (tfawBarfM*^ 
111  l'ìiorm.  II  3,  3:  rute  propter  nieus  enciiticvm:  cf.  StutwUM  Ì  H 
p.   IStf  adn.   —   Ad  v.  490   e/'.  Bctgkiua  'Beitr.'  p.  si,   lui  r.  ÌB1  1* 
>;ciJH£  'Bcilr.'  p.  Ili,  ad  v.  493  TTirti/fMiua  de  consec.  ttmp.  p-  IS^. 

494.  quadiagidta  anais  ex  Fabrieio  Chariaius  l'tMehiahiit.  i^ 
yinta  autioa  Abraham  .~i(«if.  P(.  ;..  5^5  consentiente  Boichia  1. 1 1  f  Jft 
l'ortaest  rette.  Cf.  poni  Douaam  Centurùni.  ILI  2,  Aeidaliwm, 
geiias  Stud.  PI.  p.  169  sq. 

495  tq.  Inttìrdum  inepto  atdltQ'E.  Tlt.  Tac-:o.  séd  ille  quid!  J» 
d(i?i'i«.  Intcrdum  inepte  ....  T&cco.  sed  ecce  qiiae  ille  »il  T  ' 
Intérdum  staltas,  Th.  tace,  Tb.  Bgd  ecce  qnae  iUe  ait  idM 
{olim  maiora  sic  inachinaliis  r  IntérdiUD  inepte  «tiilttu.  TB- 
<Trànio>.  Tk.  Sed  ecce,  quae  ille:  ego  hoapea  iiuii  Diapontiu).  bt^ 
doni  inepte  stiiltu'».  eed  ecce  qnae  file  ait  Il'ei^us.  Interdi»  '  "*" 
etiiltna  es,  <Thei!r6pides>.  Th,  Taoeó.  Tr.  Set  ecce,  quae  fUi  <ai»>» 
quit  <ini5rta08>  S  (_cf.  Badiius  l  b.  s.  p.  394,  Kitidingim*  S^.  1*^ 
Bonn.  p.  h37  sq.,  Seheniidiw  Stud.  PI  p.  63  [609]  adn.)t  aH  1* 
ille  in  qui<ete  piiipdJcat>  Vssinijiua;  IntÉrdom  ineptis.  Th.  Tit**.  !»■ 
Sed  ecce  quae  ille  ait  Muellerus  Pro»,  p.  2'.i5  aiin.:  ubi  iMf  •"*■ 
rinilicorunt  Dombartu*  ajiitd  lirixium  ad  Capi.  IH,  Seyfeii»  *^ 
PI  p.  23  ej.,  Landijra/ius  de  fìg.  ctymni.  p.  Ò'J  sq.    Vide  prttf. 

l'J8.   Ii.iliito:  dtdita  liaee   mihi  est  trai.  Bithiut  alim,  B 


( 


ego,  haec  n>ihi  deditast  Mucllerus  JVos.  p.  682  {cf.  p.  òl5  jg.),  Gf. 
Spengeliua  T.  M.  P.  p.  222,  Brixius  Em.  Capi.  p.  il,  Klotiiw  p.  106, 
al.    Futi,  «i  faìlor,  habeo  {unde  habeto  F  —  CD,  Iiabito  B). 

499.  Nam  me  Achenintem  fjiotn  Bentìrìus.  Nam  in  Acherantem 
Bothius:  ef.  ad  t:  509  et  de  Orchna  acriptura  praef.  Asin.  p.  XXV, 

600.  perfide  Scioppiue.  Cf.  Vsenerus  Annoi. philoì.  CXVUp.  7itqq^., 
Landgrafius  de  Cic.  eìoe.  (ed.  Wirceburgi  a,  1678)  p.  19.  i9  aq.,  al. 

501.  hic  me  necuit  Bentleius.  me  tiic  Decauit  Gvyetus,  9  re- 
pugnanle  Kaempfio  de  prò»,  p.  31. 

503.  ctam  in  bisce  aedibus  etiam  3Ì,  Flrcktisenus.  ibidem  in 
bidCB  aedibus  Guyetus.  cl&m  ibidem  in  aedìbua  ISothius;  cf.  Langenus 
'Beri.  phil.  Wschr.'  XI  p.  39S.  Geterum  cf.  Loewius  Set.  aoc.  phil.  Lips. 
IV  p.  3i9  et  Annal.  phìlol.  CXI  p.  527. 

504.  Bcelestae  baec  aedes  Guyetus,  S.  Sceleata  baec  oedis 
Weixiits:  uhi  Sceleatae  hae  suot  def.  Spcngclius  T.  M.  P.  p.  93,  Muel- 
lerus  p.  256,  Elot:ius  p.  82  (adde.  CoTt»enum  de  eìoe.  II'  p.  660  sq„ 
Sbflschìum  I.  8.  s.  p.  108  adn.  et  cf.  ad  Mil.  69).  Scelerae  hae  aant 
Fkektitenue  Annal.  philai.  CSLIIIp.  681.  Ceterum  cf.  de  hae(c)  Schmidtiua 
de  pnn.  p.  44  sqq.  et  Studemundus  Annal.  phtlol.  CXIII  p.  61. 

60e  eqq.  St  et  et  Concrepuit  foris  Tbeofrofidi  dedit  3t,  réliqita 
ThaNIO-Vi  prò  Hicine  percnBsiC  scribens  Haecbie  percnsaast:  ubi  Qaid 
. . .  factnmst  et   Haecìne    percuaaast    Tbeoprofioi  tribuit   Ladetoigiu* 

fhilol.  XVII  p.  467,  Hicine  percuesit? mortui  eidem  Spengeliua 

ibid.  XXV  p.  170  sq.  :  simililer  ac  Brixius  ituiicat  loergensenw  'Tidtkr. 
f.  i*i7oI.'  VI  p.  59  sgq.  Ceterum  ad  Hicine  {qitod  tna/e  affinnativum 
hùhent  Leo  et  Sonnenscheinius)  cf.  Seyfl'trla»  Burs.  Anntd.  XLVII  p,S7: 
qui  tamen  cum  Veaingio  recte  negai  Uicin  intue  de  sene  dici  potvisse. 
Ah  fuit:  Haacine  percnati?  ?  Antea  de  Ceden  (Cedin?)  ex  Sedet  e/"/»- 
ciendo  quidam  cogilubat,  bercle  delebat  Weistue. 

509.  ad  Acbecuntem  def.  Crainius  Slud.  PI.  p.  16,  Mueììerut 
p.  382  »q.,  Goerbigius  'Kom.  quibua  loca  aignif.  matta  PI.'  p.  26:  ef. 
JUibeotÙM  Irag.  fragm.'  p.  XX.  Achenmtem  etiam  Bentleius  Her^ 
matmoque  duce  in  Eurip.  Hec.  1  Flechàaenua  Kxerc  p.  35.  Acchenui- 
tem  (ef.  ad  THn.*  494)  Spengeliua  Philol.  XXV  p.l70»q.,  Haaperua  'de 
Poen.  FI.  dupì.  ex.'  p.  26  adn.,  Koenigiaa  Quaeat.  PI.  p.  4.  ad  Cha- 
Tontam  (.0  S<mne»sdi»niuì.  -~  mortui?  diat.  Stgffertua. 

510.  Petu  iOiee  DoueaExplan.  Ili  3:  cfB  Oputc-i^il.  II  p.64G. 
613.   Eoge  Camerariua.  —  qaoi  fngiam?  Tb.  etiam  tu  fiigis?  Th. 

Bolhius,  "B:  ubi  quo  cum  Vahleno  ' Sitsungaber.  d.  Beri.  Ak.'  a.  1883 
p.  S9  Eindicaoil  Sey/fertus  Bura.  Aiinal.  XLVIJ^  p.  73  aq.  [iam  qnor 
praeftrena  et  de  etiam  tu  fugis?  ^  'fiiehtt  denn  auch  At?'  eogitanà], 
peraonaTUm  memoriam  Lorensiua  fuge  correcto  (sic  'olim  edit.'  ajmd 
GnUerum),  prò  quo  fugiea  iam  Pìus,  (ngie  Gamtrarius,  fdgesìe  Oru- 
terut:  cf.  ad  v.  537.    Mox  (et  V.  534)  milii  pax  eat  trai.  (jwyettM. 

G16,  'Pro  Th,  ego  Iftrrs  aubatìtuendum  inteìlexi:  Heue  Tranìo  verba 
PmiOLACHS  iam  MoAiua  Opuac.  p.  136  tribuit,  errane  de  reliquia'  B. 
~  1  Theopropide,  vccatua  eit 


(ff,  t-  510  sq.),  monuit  Set/^ertua.    Sed  cf.  ad  e 


■   BIT  aq.    quid   ai'gre   est  ' 


[arto  prisca 


517  e<_ 
habere  Pius  a 
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undc  Th,  Qiiaeso  quid  uegre  est,  qui  te  ugitat  Trimio?  Aldus  et,  qaae 
tea  prò  qui  substiHtns,  Camerarius.  quid  aegrei  e»?  ex  quid  Tegreget 
efftciebat  cum  Colerò  Gruterus.  Th.  Quaesó  quid  <istnc  est?  quór  aer- 
monein>  segregasi  <Tb.  Caue  uerbnm  fejìs.  Tn.  Quae  r^es  S,  od- 
rfefw.-  'm  meo  supplemento  Thìnionis  verha  eidtm  {FmLoi.ACS/)  diam- 
tur,  cui  antea  non  me  appellabia  si  eapis.  Ceterum  quid  non  incmi 
gtti  CUBI  fegregef  iungerctii'.  Th.  Quaeso  <milii  dica*,  sermonem^  qnii 
Begtegea  <Tk.  Ego  non  percusai.  Th.  Qoae  r>es  Vssifigiui:  cf.  loer- 
getisenus  I.  s.  a.  Istts.  Quaeao  —  <;Tb.  Caue  uerbum  faiia.  Th.  Die> 
quid  Begregea  (^Setmonem.  Tr,  Apage  bino  te,  Th.  Qoae  r^ea  Leo 
Vind.  PI.  p.  13.  At  de  sermone  segregando  (cf.  Mil.  653.  Poen.  343) 
Theqprofideb  logui  Tton  potest,  qui  potitts  quaerat,  quiatm  foguatwr.- 
led  Tkaswsi  hoc  tribìiendwm  simulque  Quid  {non  quid)  observandan 
erat  (quamquam  cf.  <ne>Quo  v.  596).    Vide  praef. 

520  sq.  mortuni  <nie>  illum  Koehiua  PMlol  XXXIIT  p.  704 
adn.  —  perouBBÌaaeH  def.  Gruterus,  olii.  An  praestat  percussa  eeset? 
Ceterum  ef.  Gtitherius  de  iure  vet.  pontif.  IV  15,  al.  Mox  ad  qaU 
dico  optemperas  ef.  Srixitu  Annuì,  philoì.  CI  p.  43'J. 

5'J3.  et  operi  BotJiius.  operi  etiam  3i,  FlecÌKismus  Amial.  phUoL 
LXI  p.  19:  cf  Spetnjelius  T.  M.  P.  p.  70,  Muellcru»  p.  393,  Lìttìtriu» 
in  Studem.  Stud.  I  ]).  IH. 

B34  sq.  Th.  Quor  non  fugis  tn?  Tr.  <S(ne  me:  aat,  quid  agiun,^ 
scio.  Th,  <^Hem,^  qii(d  modo  ìgitnr  S^  addens;  'non  duUtandum  vidt- 
tur,  quin  illa  pax  mibi  est  cum  moituia  iterata  tini  e  v,  514:  gtnbia 
expviiie  lacunam  sic  uti  feci  nuppUre  licebif.  At  ef,  Lorentiut,  ai.  — 
Ad  extimueraa  cf.  Crainius  Philol  IX  p.  65S.  —  V.  527  fiigies  Cam»- 
rariua:  fuga  etiam  SeisiuB,  BetUleiui:  cf.  ad  v.  513. 

528.  ionocabia.  Th.  Hercula  te  i,  Solhius.  Transpositil  Guydus 
inuooabia.  Th.  te  inuoco,  Heroulea,  Cantra  inuocabìs.  Th.  Herclea 
Weisius  et  innoca  tibi.  Th.  Herclea  Sonnenseheinius  duce  Brixio  ad 
Men.'  303.  Cf.  ad  v.  549.  inuoca.  Th.  Hercnlet,  te  ego  i.  21,  'nùi 
ted  prò  te  ego  males  cum  Fleekeiseno' :  ef.  Abraliam  Stud.  PI.  p,  191 
adn.  innoca.  Th.  mihi  Heiculem  inuoao  Buggius.  De  lacuna  cogitaboA 
liudUrus  p.  533.  Cf.  Gutkerius  l  a.  s.  IV  16,  Tumebus  Advers.  XVI 
IO,  Schìteterits  'Quomodo  PI.  Atl.  excmpl.  transt.'  p.  30,  al. 

531.  Quid  ego  hoc  die  Bothius.  Quid  ego  bodie  hic  Pareus.  — 
confeci  malua  Acìdalias.  coufecì,  malum  dii-t.  Grutcrus,  Bothius,  JtfoT- 
ririui  'Americ.  Joum.  of  Philol.'  Ili  p.  308  sqq.  improbante  etiam 
Seyfferto  Burs.  Annal.  XSXI  p.  38.  Ceterum  v.  530  sq.  del.  Gt^fónii 
Weisius.  —  'Cut  aut  in  fine  kuius  scaenae  aut  proximae  initio  oK- 
quafUum  intercidisse  cred^^ndum  sit,  in  praefatione  disputatam  est'.  Addi 
Ladeungium  FhiloL  XVII  p.  468  sjg.,  .'^pcngeliiim  de  act.  p.  41  ig, 
contraque  sentivnlem  Vssingium. 

532.  argenti  fuit  qui  mallet.  locando  del  etiam  Bentleius.  CetervM 
V.  532—540  post  V.  559  traiciebat  Ladeieigius  l.  s.  s.,  u6(  vitle. 

533.  quam  milii  homns  obtigit  Dissaldeus.  mibi  qnam  hic  annui 
0.  Guyetus.  Mox  totum  oaque  in  foro  ago  diem  Pi/ìades:  ubi  totam  dà. 
ttiam  Bintleius.     Ceterum  cf.  Demeliut  'Zschr.  f  Bechteg.'  IX  p.  317. 

537  sq.  Qui  dedit,  amica  qui  empia,  danista  adest  qooque  Bothi%u. 
Daniata  adeat,  qui  amica  eat  empta  qui   dedit  Weisias.     '  Próbabiliter 
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jpUtil  Camerarius'  3J.-  viti  fuonore  prò   facQori  Vsaingius,     Ntseio 
i  fratstet   velut  qui  deilit  ^quailr^nta  minaa,)    QdÌ  aniiuaet   empta 
quique  ^bene  nobig  fuit^. 

539.  nisi  quOd  Gutitlmim.  n.  quidem  Piva.  Cf.  Acidaìiui  p.  232.  — 
occupo  eoli,  Men.  Sà5  Kayserus  Annoi.  Heidelbtrg.  XLVII  p.  425, 
vUime. 

540.  '  Vt  ne  hoc  Fyladcs.  Hoc  ne  BoihiuB.  Nee  hoc  Koehitu  Mut. 
Men.  XXr  p.  622. 

542.  hìc  inandinerit  Camerarùu.  iam  inaudiuerit  Gmierua.  Cf, 
Spcngelius  T.  M.  P.  p.  230,  Ribbecìcius  fragvi.  coin.*  p.  CIX. 

543.  Pro  et  Pylades  at,  Camerariui  eu,  Lambimia  heu,  Taub- 
mannua  bei.-  cf.  KitMerua  in  Sludem.  Stud.  I  p.  464  arìn.  Neseio  an 
meline  deleatur,  cum  aut  ei,  timeo  aut  quam  tìmeo  conveniat  vaui  ne- 
qut  ei,  quani  alias  videanlttr  coniungi.  Be  verbis  ei,  quam  ....  habet 
(d.  54S)  delendia  cogitabat  Langenm  'Beilr.^  p.  123. 

546.  Cf.  ad  V.  543.  me  <male)  habet  ttiam  Brixius  l  s.  a.  p.  194, 
mena  h&bet  Dissaldeus.  mens  est  Gm/etu».  mi  habet  cum  fotftta  Ti, 
de  me  babet  nunc  posi  Weitium  in  adn.  cogitane,  mena  nane  babet  Vs- 
eint/itu.  —  ntuti  res  sese  haec  Bothius.  ntuti  seee  rea  eum  eodtm  K 
obloquentc  Brixio.  ut  prò  utnt  mirere  Bentkium  servare  in  Heeyr.  IV 
i,  12.    Mox  ai  baaG{e)  cf.  Loeiaiuì  ad  .e.  502. 

549.  bercule  Griaeraa:  de  quo  v.  Handivm  Turs.  Ili  p.  60.  — 
aero,  omnia  disi.  Sotmenscheiniìts.  uerod  omnia  Bothtua,  S  Nov.  exc. 
I  p.  8tì.  nero  illi  omnia  Pylades.  nero  atque  omnia  Camerarim.  nero 
ea  omoia  Buggiu».  nero  omne  ordine  (vd  rem  omnem  et  Vae  prò  Ei) 
Muelìerux  p.  408:  ef.  Sichterw  m  Stvdeni.  Stud.  I  p.  463  adn.  Cete- 
rum  V(&)  in  B  ex  pera,  nota  repetit  Seyffertus  itemqtte  u(ainice)  e.  718 
et  n(uiiinqnid)  »,  750.  Adde  bi  t>.  5.99.  —  De  dittographia  cantra  Oaan- 
num  Ano],  p.  201  ef  K  Parerg.  p.  480  sqq.  Goeliiusgue  Ael.  soe. 
ptiO.  Lipa.  VI  p.  336,  de  techina  forma  v.  B  Opusc.  phU.  II  p.  474  et 
Loewiaa  Anal.  FI.  p.  211. 

558,  EI  Dijtistin  et  Diitine  (tic  etiam  Bentlàus)  post  Gruterum 
Eolhiua  recipiente  B  (illud  Parerg.  1.  s.  «.,  hoc  in  ed.):  cf.  Schraderua 
de  -it:  partic.  p.  a  fSóOj.  Serrato  Diitin  post  inqnam  Pylades  a.tqae, 
poit  qìiB.eM  Mutllerus  'Nachtr.'  p.  102  inseruit  berole.-  ubi  (ìcidtu[tbJ 
f(  dixtin[tv]  ad  labem  communem  revocaverim.     Fide  praef. 

554  sq.  Pro  quom  cogita  Saracenua  qnam  rem  cogitoa?  tempUAat, 
quom  rogitaa  Pio  duee  Pyiadet,  qnam  rogitaa  Bothius,  etiam  rogitoa? 
Weigiua.  'Becte  supplevit  Canterarius,  niaì  quoti  prò  perii  oppido,  qoom 
aulfeci  perii,  rem  quom  Rirerg.  p.  482  sq.  Verbis  Tr.  Negat?  Th. 
negat  inquam  ut  Plautinis  utitur  Benthiua  in  Hor.  Epist.  I  7,  63''  S. 
Servato  Non  eonfltetut?  antea  Th,  negat  fnqnani.  l'È.  qnam  ait  ini- 
qaom  cogita  Vasingiua,  Bcelertae?  Tu.  aegitat  inqaam.  Tu.  cogita  Leo 
ì.  a.  a.  p.  13.  Tb.  negat  Inqaam.  Th,  nerbnm  antiquom  cogita;  Nega, 
etai  confeBeu's  M.  —  Cettrwn  faseus  siet  prò  confeaaus  sit  Pareus 
ed.  tert.    Vide  praef. 

556.  ego  prò  egon  BoUUvs,  K. 

&6T.  hercle  te  cum  eo   una  Pylades.    hercole  com  eo  una  Gth- 

teru».    hercle  te  una  cum   eo  Bothiuti,  "R  in  ed.  bercia  CDin  eod  Dna 

,  ^,  B  Nor.  cxc.  I  p.  64.    hercle  com  homine  ima  Buggiua.    hercle  cum 
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eo  actatum  Lang(nué  'Btìtr.',  p.  342  assfMticnte  Brixw  AmiuA,  jiUL  ' 
CXXIII  p.  57:  at  cf.  Paaìiut  "de  vxrs  noni.  num.  aptti.  pnic.iKhfl. 
«su'  p.  43.     lierclo  [  asquom   cam  eo  Sonncnsc!itiniut.    Cf.  Dtmdint  l 
s.  s.  p.  2J3. 

659.  qoun  puUuni  qmidam  ino/fc.  Piu»  rtfert.  quain  t»»" 
Schmcierue  i>t  thesi  diistrtat.  de  trantìat.  ab  hom.  ptt.  ftp.  Afxi.  i 
Pind.  {ed.  Regiow.  a.  18S2)  add.:  qui  UcMat  Mttan  ntfòi'  Tu»m,  f*- 
Irrum  haec  ad  spcctatoreg  dki  Boxhomius  «toiuit  IHnl  Hmtt  v.  «JtH 
iiUneidme  putabat  Lageimgius  (cf.  ad  v.  532),  dein  e.  536— MO.  SU 
— 635  ÌMc  ordine  ÌHlerponcnt. 

560.  eccom  seruum  Irai.  Fyladea  probante  cum  plerùqie  %  • 
probaiOe  Bachio  l  t.  s.  p.  413,  u&t  aenmm  eccillum  {va  S«d  •««> 
P.  8.)  tcmptat.  —  eccum  aeniUB  Tranìo  atcripsU  Saaliger:  ttbi  Tmun 
isoMojioiixóv  habebat  E  {cf.  Parerg.  p.  46G  adn.  el  addt  BrtftH»  «^ 
Capi.*  Stìl),  de  Traniua  metaptasmo  cogitabant  Aeidaiiuà,  Bt/Ma* 
Aftt».  ifAen.  XY p.  436,  Fiecieisenw  Anna},  phiìol.  OYIIp.  506.  CXU 
p.  G05,  al.  VidesU  Schenkelium  Stud.  PI  p.  8Ù  [695]. 

662.  Pro  te  eod.  Sehobingeri  nunc  te,  o7iÌ  tote,  Gndtm  tni. 
Gwjelus  ted;  cf.  Bergkitis  'Beitr.''  p.  45,  al.  —  Neqnoquam  ftbco  <*»' 
"R  cum  FUckeUeno  Philaìogi  IIp.85,  item  Sei/ffcrlui  coU.  Mol  ^'J- 
eum  de  ^Ma]>ne  vel  ^Sì^ne,  qnoqoo  abeo  eogitaoerim  {ut  c>  pV 
.ATaniw  v.  13).  Eccum,  qao  abeo  Vesingnu,  quod  mirtr*  plmem»  ^ 
rciiio.    NcBcioqDO  abeo  quidam.    Ceterunt  cf.  Langeaut  StMii  Ptp.f^ 

561.  oe  C-go  homo  eum  def.  Spengctius  T.  31.  P.  p.  310  tdn.,  X^ 
hriu  'Nachir.'  p.  67,  olii  negleeta  ratiom  Hermannìana.  Orltn*  k« 
lì.  proximo  Bubidthat  Meurgius.  —  V.  G66  ad  salii(o)9  icriptitm 
Kochium  Annoi,  f^ilol.  CI  p.  38i.  ^ 

667.  De  argento  spoa  eat  trai,  Bothiu»,  do  argentod  «wmì  ^  ^  j 
cxc.  I  p.  7S,   hìc   ante  hilarua  inser.   Muelleriis  JVos,  [>.  659.  '.V**".    ~ 
il,  105.     Cf.  Kìotiiii.'i  p.  lltì,  al.  —   est    frustra    istio   diffrati»-    •'■ 
ii^te  Botìinm  ohm.     ietic  frustra  homo  est  idcvi  postea. 

&6S.  tui  suturita^ì  Plus,  mi  Saturidee  {ZatvQaa)  Onirrnnti'i* 
nim.    Vide  praef. 

569.  Et  tu  salue  {Bcnato  argento)  Ouyetus.  Salue  et  to  i^' 
Abraliam  Stud.  PI  p.  237  adn.,  Vaiilenus  Serm.  XVII  p-  «I,  oi* 
•■pinioni  cesaisse  pacnituit  ioreiuium  {ad  Miì.'  p.  393  «g.).  Cf.  1«*^ 
de  imper.  p.  10  sq.,  BaUaa  gramm.  Pi.  I  p.  8,  SeyfftriM  Bun.  i 
XXXI  p.  101.  Frustra  sii,  qiti  Salae  TRjxioyi  coidìtMet,  ut  jm»* 
saìututionem  tugltxerit  Battista. 

571.  eut  inanie  cum  Pylade  et  cert«  est  cum  IPeùio  (Mt.  9v' 
i-idc  praef  Proximum  v.  del.  Gwjctus.  —  V.  673  quid  iiiaf  «di'  ** 
Fltckeiaenv^:  cf.  Beckerus  in  Studein.  Stnd.  I  p.  135. 

576.  faenus  redditur  certuni  eel  supplcmenlum  propttr  r-  **'-  ' 
quia  {mihi)  valde  dubiwn  {cf.  KieriiUittS  de  <j>7.V  partic.  p.  3$q)-  "■"" 
Hódien  faenue  reddituc?    Vide  praef 

579.  meridie  cum  BCD  et  Camerario,  al.  Fs™m.>  Ahmì.  f^ 
ex  VII  p.  79. 

680.  Eedeturne  Camerarius  rtfragante  Lambino.  Beddet  ntJ  6^ 
tue.  —  Tba.  reddctiir:  abi  (iW.  uunc)  posi  Bothium  Fhektiimà  S^ 
philot.  LXI  p.  33.     rtddetunif  ?   Tba.  abi  Bothiiis  (rf.w.    Tal-  fi**^ 
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turnu;  abì  Leo  Uerm.  XVIIl  p.  574.  Tea.  reilJetur  lili  5K:  ubi  iam 
abi  cum  eodtm  Furcrg.  1.  s.  a.  Mucllerus  Pros.  }i.  JS.  t"  iil^i  Vt»ingias 
praeferebatit.  Sed  cf.  Pseud.  1078,  al.  aii  rationem  firmandam,  qiuim 
{ex  parte  post  Guyetuni)  $uaiit  Brixma  l.  s.  8.  p,  199. 

681.  recurseio,  ut  opetam  (prò  aut  o.)  loergensenits  l.  ad  v.  Il  s. 
—  ai!  coateram  (prò  aut  e.)  Botlaus:  cf.  B  Parerg.  p.  501. 

583.  abi  modo  domuin  31  in  edit.  deceptus  Gepperti  Ustimonio 
'de  cod.  Ambr.'  p.  30:  prò  quo  abi  abi  modo  Parerg.  p.  49S:  aut  tic 
aut  abì,  abi  domum  Sejftfertus  (servalo  uerum  heicle  dico).  Cf.  Locìiiu» 
de  imper.  p.  17,  Luclisiug  in  Studem.  Stud.  I  p.  50,  Baieru»  de  A  et 
P  p.  80,  Kìotiius  p.  345,  al.  —  Inseawiiti  v.  Geppertus  Stud.  PI.  II 
p.  76  {ef.  l.  s.  g.  p.  33):  Alt  hic  tibi  sortem  totam  numeraturuin  erns 
ab  eodanqtte  deeeptu*  Brìxitu  I.  s.  s.  p.  199;  Ait  hic  tibi  aortem  eeae 
actatum  reddere.  Contro  dubia  tantum  tpatia  respicienti  haud  impro- 
babiUa  m'sa  est  Sludemundo  leetio:  ^oneo  prìua  da  fA£iiV8#i  ÌKQL'aia 
i  modo.  Fortame  Quinquam  exstitit  prò  #Quin  inquam. 

684.  hic  om.  Camerariui  (tmprudent,  ut  videtur):  unde  Dugitanuni 
Scaligcr,  date,  date  Guìjetus,  daiiite  Bothiue.  De  actntum  prò  faenns 
cogitabat  5fi  Parerg.  p.  405.  501. 

686.  Tq  ftiavt  SobUus  Opusc.  p.  245  aq.,  Haniiua  Tun.  II  p.GlO. 
Eia  Guyetus.  Eeu  Schneiderus  gramm.  lat.  J  }>.  HO  recipiente  "B:  cf. 
Langcnus  'Beitr.'  p.  300  sq.,  Brixìus  ad  Miì,  395,  al.  secusque  iudicans 
BicMerue  in  Studtm.  Stud.  I  p.  310.  — nae  tn  Fius.  none  tu  Fìeek- 
citenus  Phdol.  II  p.  99  et  Annoi,  philol.  LXI  p.  51  probaiUe  S,  al.: 
ìibi  'odioaus  es'  supprimi  Dousa  pulàbat,  'nugaris'  Siehterus  (etiam  de 
lacuna  cogitami),  veìut  'uoce  uincia  Stentorem'  B.  —  abi  domam 
Guyelu».  abi  bine  modo  9  olim.  abi  modo  domam  'ut  r.  5S3^  "B  in 
ed.:  cf.  Leppertnannug  l.  a.  s.  p.  27. 

686  eqq.  'Otnnca  qui  hinc  utque  ad  v.  618  eeqmmtitr  Baxistae, 
TiLiSioyis  atque  TuEVHorwis  sermonee  quibua  tnodia  videantw  in  aa- 
niorent  ordinetn  redigi  posse,  praefatio  docet'  3Ì.  Ybi  haee  expoBuit 
p.  XI  sqq.:  ' IValaticiutn  vermum  ordìnem  ulto  modo  defendi  posse  cum 
oli'm  negavi  Parerg.  p.  493  sqq.  twm  re  gaepe  muìtvmque  pensilala  hodie 
ptntego.  Quanquam  quod  illic  exemplum  proposui  emettdati  ordinis  1585. 
ÒS9.  58G—5S8.  lac.  593~C00.  GOL  590—592.  G03.  G05.  606.  602.  607 
—609.  604.  610],  id  ipsum  entendari  haud  paucis  in  locit  posse  ntme 
itUelUidage  videor.  Nec  tamcn  insolito  more  mutatum  (quippe  insolito 
more  olim  turbatum)  ordittem  ausus  sum  in  ipsa  editione  fabulae  resti- 
luere:  qitod  si  facerem,  etiam  illud  iìieommodi  nasceretttr  ut,  quas  scaenae 
partes  qua  versuum  invìcem  te  excipientium  eontinuitate  singitlae  pa- 
ginae  mevrìn-anarum  Ambrosianarum  partim  superstUes  partim  deper- 
ditat:  complecterentur,  non  possem  niti  magnis  verborum  amhagibué 
declorare.  Ilaque  aequiescens  in  verstium  623  sqq.  631  sq.  GéOsq.  trans- 
potitione,  qtti  in  cireuilum  unius  membranae  B.b  nunc  deperditae  omnes 
incidunt,  retiquas  turbas  per  duas  membranas  h.  e.  per  eandem  B.b  et 
tam  quae  praecedit  (p.  109.  200)  perlinentes  rum  attigi  in  editione. 
Qua*  Ittrbas  qvibus  fere  modi»  comp(metuÌas  arbitrer,  infra  poaitMm 
tremplum  monslrat  (ubi  inter  V.  GOO  et  007  ìicebat  etiam  sic  collocare: 
606   6o3.  e05.  602  vet  adeo  hoc  ordine:  603.  605.  60G.  GQ2): 


Ha.  Vbi  Philolachos  oetf  Te.  aumquiun  potuuti  niUii 

MagÌB  opportoDug  adueaire  qaam  adoenis. 
Da.  Quid  est?  l'È,  concede  huc.   Da,  quin  mihi  faoniu  rtdditmf 
Tb.  Scio  te  bona  eeae 

Da.  Ego  taercle  uero  clamo.  Tb.  ab,  gere  moiem  mihi. 
Da.  Quid  libi  ego  morem  uis  geram?  Tb.  abt  quaeso  Une  1I01 
D.v.  AbeaiD?  Tb.  redito  bue  circiter  meridiem. 
Da.  Reddeturoe  igitur  fsenus?  Tr.  reddetur  tìbi. 
Da.  Quid  ego  bac  recareem  aut  operniu  itimain  ant  contenni! 

Quid  si  hic  manebo  potiuB  ad  meridiem? 
Tfi.  Immo  abi  domain:  neram  hercle  dico,    abi  modo  domain 
Da.  QDÌn  DOS  mi  actutam  date,   (jaid  bic  ungamini? 
Tb.  Reu  berde  nuoc  tu  abi  modo  domiun:  anacult»  mihi. 
Da.  Moltos  me  boo  pacto  iam  diea  fruBtnimini. 
Tb.  Molcstua  ne  eie.    nemo  dat;  age  quid  lubet. 
Da.  MoleutuB  »i  fium,  reddito  argentnra:  abieto. 

Eeaponsiones  omnia  boc  nerbo  eripis. 
Te.   Sortem  accipe.   Da.  immo  faenns,  id  primnm  nolo. 
Tb.  Quid  aie  tn?  tun,  hominnin  omnium  toeteirnme, 

Venisti  bue  te  extentatiunV  agaa  qood  in  manvit. 

Nou  dat,  non  debet  Da.  non  debet?  Tk.  ne  grj  cpìioi 

Perre  hìnc  poten.  an  uis  aliquo  hiuc  abeat  tot*» 

Vrbe  pinlatom  faenoris  cansa  tui? 
<^Da.  Quid  id  ad  me?  modo  uuuc  reddat  argentum  raihi.^ 
Tb.  Quin  aortem  iam  redbibebit.  Da.  quin  «am  non  \«Ho: 

Mihi  faenue  reddat,  faenua  actutnm  mihi. 
Tr.  Tu  solns,  credo,  faenore  argentum  dattu. 
Da    Cedo  faenai:  redde  &enaa:  faenoi  reddite. 

Datiirne  faenun?   Tn.  faenua  illic.  taeiiin  hìc. 

Nescìt  quidem  nisi  faenue  fabularier  '" 

Veterator.  upquc  ego  taetriorem  beluam  ^ 

VidisBe  me  umquam  quemquam  qu.im  te  ci'osco.  * 

D.ì.  Non  edepol  none  fu  me  iatia  uerbis  territa.'.  -' 

!ara  herele  ego  illum  nomìnabo.  Tu.  euge  strenue.  " 

■^Da.  Heus,  Philolaches,  eii  intoa:  f;u?nu3  reddito. >  *■' 

Tr.  ileatua  uero  ea  nunc,  quom  clamaa.   Da.  meum  peto.  * 

Tti.  Quid  BÌB  tu?  Tr.  quid  uis?  Tii,  quia  illic  est?  quid  illic  i-ei.;   "= 

ijuid  Philolachetem  gnatum  compellat  muuiu  ■'■' 

Sic  ut  praeseuti  tibi  facit  conuitiumV  ■'■ 

Tu.  Pater  occum  uduenit  peregre  con  multo  ptius  ■'■ 

[llias:  is  tibi  faenua  et  sortem  dabit.  '■' 

N'e  inconciliare  quid  noa  porro  postules.  -""-^ 

Uà.  Diiturin  eatie  faenus  actutntu  mihil'  ■* 

Tr.  Vide  num  morator.   Da.  quin  feram,  ai  quid  datiir.  •''' 

Tu.  Quod  illoc  eat  faenus,  obaecro,  quod  illic  pftit?  "* 

Quid  illi  debetur?  Tr.  obseero  hercle  e.  q.  s.'  '"•' 

Hunc  igitur  oràinem  probabat  Katjserus  l.  *.  s.  p.  43i}  tt  Ladanf^ 
Phihì.  XVII  p.470,  nisi  quod  c.eOBpost  r.  686  tTnùctum  Tii.iM'f-'  ^ 
rnluil.  Contrii  l.oien:iiis  msenCiciite  Buggio  tTaluiicium  ordiffm  re""- 
Ji's/  quod   r,  5aC  — 58S   j.ost  v.  G09   ri   ti.  58'J.  601    inter    r.  Wi  ''■  ^' 
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Iraieclos  adniieit:  Siemegertts  vtro  l.  e.  s.  v.  GSij— 5SS  post  v.  602  potittt 
coUocandos  censet.  At  venus  601.  690  gptciosius  quam  verius  stae  ex- 
<  Molestus  si  sum,  reddito  argeotum,  abiero  qtiadret  poit 
Hodrel  poit  (Molestos  ne  sìa):  nemo  àat:  age  quid  Inbei 
Pratterea  comparanti  ìnltr  se  v.  588  et  576  sq.,  692  et  699  sq.,  693  et 
607,  quoram  simililado  aecedìt  ad  dìlatationis  inctmgruentiaeque  ineom- 
modti,  diUiium  non  videtur  quin  diiiersae  Tectnsiones  male  eottgluliìtalae 
sint  eademque  opera  quar  Ttstant  offensiones  r.ffectae.    Vide  praef. 

686.  lam  ego  bercle  nominabo  illonc  Pyiades:  quo  recrpto  age 
prò  enge  Bosttus  l.  s.  «.,  cantra  quem  dùtt  Lingiiu  de  hiatu  p.  37.  lam  ego 
illune  bercle  nominabo  bic  (del.  enge)  Guijettts.  —  Otige,  enge  ffi  Parerg. 
p.  494.  501.  Cf.  Kiotziits  p.  116.  Lacunam  inter  nominabo  et  Enge,  no» 
post  htinc  e.,slatuebat  SlwUerusp.  660.  Cf.  Parerg.  p.  494  sq.  et  vide  supra. 
Ad  boc  pacto  r,  689  cf.  Badàua  i.  s.  s.  p.  157,  ad  abiero  v.  690  poit  Mad- 
tigium  Opusc.  acad.  II  p.  81sq.,  BiucheUrum  Mus.  Bhen.  XV p.  434 sq., 
'ilios  ef.  Meifartus  de  fui.  ex.  uM  Pt.  ed.  lenae  a.  1885  p.  13  sgg. 

691.  nerbo  eripite  ewn  Bb  Camerariut  erpite  {ut  BUrpnit)  pro- 
«vntians  in  ann.  (cf.  Skulschius  l.  s.  s.  p.  46  adn.).  uurbo  eripe  Sca- 
Hger.  ueibnm  ecipit  Bostius  Opusc.  p.  137,  B  oUm  Farerff.  p.  503.  — 
Mox  priaom  pro  primnm  mire  Addaliut. 

593.  Quid  tu  nnoc  bominum  te  omninm  Pylades  (cf.  ad  e.  594). 
Qoid  tute  bominem,  bominum  omnium  Camerarius.  Quid  tu  te,  homo 
liomìuum  omninm  Taubmaniiiana  altera  et  omisso  te  Gmterus  duce 
Lambino  (Qnid?  tu  te  hominem  bominum  omnium  rei  te  homo  om- 
nium). Quid  tute,  o  homo  hominnm  omninm  Bostius.  Quid?  tu  ted 
(homo)  homioum  omnium  Bolhiut.  Quid  ais  tu?  tao  hominum  om- 
ninm "B,  'ttisi  Quid  ais?  tun  homo  bominum  omnium  praetuteris'' :  ubi 
lun  omninm  hominum  homo  Britius  a<l  Trin.'  1115  p.  148  ilemqite, 
sed  tua,  omnium,  Loreniìut,  qui  olim  aàmiaerat  aia  tu?  Cantra  tu, 
onnìiim  homo  homianm  Vssingius  in  adn.,  ta,  bomonnm  omnium 
Bergkitàa  Opiue.  1  p.  149  sq.  (cf.  Spengelius  T.  M.  P.  p.  330),  tn,  qnan- 
tumst  bominum  homo  MueUtTus  p.  €64  adn.,  e  tu  b.  o.  Spengiliua 
Philol.  XXV  p.  171  sq.  improbante  Fergero  de  voeat.  uro  PI.  (fd. 
Argentar,  a.  1889)  p.  39  sq.    Vide  praef. 

694.  extentatum  (om.  te)  ttiam  cadd,  Lambini  asme»,  Tumrbìu 
Adcers.  XVI  10,  Wake^ldius  ad  Lucr.  Ili  489,  lAngius  de  hiatu 
li.  55  sq.  osteotatom  codd.  Pgladit.  eitematnm  Camerariits,  fiabna- 
siu»,  Dausa.  siatentatom  lApsitts  (cf.  ad  True.  370).  occentatum  Grò- 
•wrius.  exenteratnm  Pistoris  (et  bone  pro  bue-  quod  del.  Gugetus). 
eilennatum  Bostius.    Cf.  S  Parerg.  p.  503. 

695.  De  nec  erit  quidem  ittepHt  Salmasius  eum  aliis.  ne  grj 
quidem  Aeidalius:  quod  cum  proximo  e.  eonstrìtxit  fi  (ypó  Lorensìus, 
Basperus  Annal.  philol.  CXXV  p.  7S3,  al.),  ne  gith  quidem  LaA- 
vtannus.  ne  trit  quidem  coli.  Charit.  p.  339,  19  Ellisius  l.  ».  s..-  ubi 
frit  pro6atiiI  etiam  censor  Sannemdieinii  'philol.  Ani.'  XVT p.  330. 
Ceterum  cf  Klol!:ius  p.  331. 

696  «99.  ' Fetustratos  in  ant.  codd.  etiam  Pgladcs  seribit*),  quo 
duce  ex  parte  Camerarius; 

*)  'Ilinc  lusatio  fit,  vide  notai'  adicripsit  Bentldus. 


190 


APPENDIX 


Furro  hoc  potes?  B,a  ^mauis  ut  ali^quo  abeat  fonta? 

Vrbem  eml  ^liaquat  factjs^  bic  cauBBa  lui? 

Quoi  Bortem  <^uix  d&re  H^cebit?  Da.  quin  non  peto; 
ubi  factu!!  hic  Larnhinus,  actu«  bino  GaUrlmius  [unde  liqiiit  et  sottem 
^potius  recld^ebit  Bothius].   Ego  autan,  qui  in  A  nihil  legcrc  potuissem, 
sic  olita  p.  456  duce  ex  parte  Acidalio  [et  uliqQO  bine  prò  bine  aliquo 
cuni  Hermamw]: 

Ferri  bioc  pot£st.  an  ^uìb  ali^quo  ^hìno^  abeat  foras? 

Vrbem  eiul  ^linquat  faeno^ria  causa  tuiv 

Quin  aortem  <;pol>licebit<ury   Da.  quia  non  peto. 
VeruìU  meàius  versus  aim  Sducar^manno  talia  apparuerit.-  uassicto- 
LATDM***a*4i4C AUSATITI ,  ila  qitidim  tU  in  lacvria  aut  faotdShjs  aut 
FAGNOHis  scriptum  esse  potuisse  Schwarxmannus  adnotet,  post  nos  autan 

inttgcT  versus  sic  Ut  audio  leetUS  sit  UBBCBZOLATtmFACIATinCOAttSATDA, 

hinc  pTofectus  et  lux  versa  posui  quod  suadere  ratio  vido'etur  [Yrbe 
eiulatnm  faenoria  canna  tui7],  et  relìguos  duos  ita  supplcvi,  ut  a  pro- 
babilitate  paullo  saltem  propius  abessent;  [potes.  an  ^uis  ali^quo  ^hioc^ 
el  Quin  aortom  ^iam  redhi^bebit.  Da.  Quin  ^eam^  non  peto:]  {qaan- 
quam  tertìi  initio  oui  etiam  in  A  compieerc  mihi  visus  sutn:)  aimuì 
autem  antt  tertìttm  lacunam  signavi  velut  talis  versiculi; 

Da.  Poi,  mòdo  mi  argentam  réddat.,  abeat  quo  uelit: 
và 

Da.  Quid  id  &d  me?  modo  nnuo  réddat  argentdm  mihi.' 
58.    Cf.  Studemundus  'Festgr.'  p.  GÌ  sgg.,  qui  v.  699  senato  Quei  ri 
Quin  eorr.  licet  prò  licebit,  Alque  Quoi  dcf.  etiam  Seyffertus  {de  Quoin 

licebit  ?  cogìtans).  —  Ad  p.  596  cf.  Menradius  in  Woelfflim  Archio 

IV  p.  490,  ad  V.  697  Kampmannus  res  mil.  PI.  p.  17. 

600.  'Huius  versus  cum  ego  has  tantum  reliquias  in  A  expiscatus 

Msem u FAENUS— — ^u o miki,  e  guibua  efficiebam 

Parerg.  ji.  455  KeddundnmBt  faenuB,  faenue  reddundomet  mibi,  integer 
versus,  quaiiquam  perdubio  initio,  Sehwanmanno  hic  apparuit:  UIKI' 
FAKNUSBEDDUNTrAEHuaACTDTDMMiEi.  Quettt  repoatto  reddat  emendavi, 
sed  fortasse  moti  persanavi.  Ceterum  huius  versus  locum  inde  a  Game- 
rario  occupai  is  versus,  qui  in  libris  legilur  ante  v.  722,  repositua  a 
nobis  post  V.  7iO'  B.  Mox  qnod  lubet  cum  Ba  S,  olii.  Cetenm  cf. 
Proleg.  Trin.  p.  CLXXXV. 

603  sqq.    Hos  duas  versus  'ex  anliquis  codd.'  Pijlatles  restiiuit: 

Da.  Cedo  focnuB.   redde  foenna.    foenns  reddite. 

Datisne  foenus?  date  foenns  actutum  milii. 
Posterioris  in  locum  haec  Aldus  substitmt: 

Datario  eatis  actntum  mihi?  date  foeuuB. 

Th.  Foenua  illic  foenna,  hic  e.  q.  s. 
V.  606   Daturoe   faenns?   5B  {gui  tw   Parergis    imprvdens    tiegìexerat 
ex  A  enolata).  Daturin  faeuua?  Buggiua  (mihi  del.)  probante  OUeno  de 
verb.  subst,  p.  GG  »q.     Possis   Datur  mihi   faeutia   duce  P:  sed  faeniìs 
mihi  defenditur  per  enclisin:  cf.  ad  v.  75. 

606.  NeBcis  quidem  Kaysetua  l.  s.  s.  p.  425.    Neecit  qnicqnam 
Vssingiua  refutante  Seyfferto  'Beri.  pkil.  Wseìir.'  TP  p.  46. 

607.  Veteratoi:   neque  Camerarius,  itemgue  9  addens;  'de  quo 
dubitare  licebit.    uno»*  (ubtotb  Schtcarzmannus)  non  expedio'.    (fabn- 


807—627 


APPENDIX 


191 


larìer)  Veto  te  def.  Kresclimerus  Qu.  Pi.  p.  13  eq.  Periure  vel  Sceleate 
trmptabat  Kayseras,  Petto  at«  (/)  Crainiu$  ' Ztchr.  f.  Gymn.'  XX 
p.867.  Vitro  te  Sey/fertus  l'hilol.  XXV  p.  452:  idgyu  recensiom  P 
vindicandum  eril.  Cf.  Baierus  de  A  et  P  p.  178  sq.  —  bellaam  Plus. 
(Ì09.  none  tu  me  istda  B,  cti'nm  aunc  med  istU  ex  A  et  dudc  me 
tu  tuia  tx  B  commemorans  Fanrg.  p.  503  et  N<m.  exc.  Pi.  I  p-  43. 
Fide  praef.  et  cf.  ad  v.  586  sqq.  Qui  sequitur  in  ìibrie  versus  (,C66),  ewn 
hoc  loco  Theoprofih!  lidìur^3^it  Gruterue  (Vssingitttqne),  Dasi^tae  Lam- 
binue  cum  aìiis. 

612.  tibi  ia  et  faenns  GMyetus.  ja  tibi  faenna  K:  cf.  Opusc.  phU. 
II  p.  C80  adn.,  ubi  tibei  «ini  FUckeiseno  probal,  tibi  et  non  piane 
reieiene  (ut  ti  et).  Of.  Muellerus  p.  309  et  p.  710  adn.  (nói  rncwaura»» 
Studmnundianam  Atmal.  phìlol.  XCI  p.  65  explodit).  Ceterum  v.  611 
—617  secl.    Weieius. 

613.  (iucouciliare)  buDc  in  odb  {prò  quid  dob)  &uyetus.  Cf.  Ltm- 
gema  'Beitr.'  p.  183. 

614.  moratur,  qniu  feras.  Da.  Si  Bothius.-  ubi  aut  Quin  tu  fera, 
bì  aut  Aufeiam,  bì  Vssingius  exBpectabat.  Ceterum  cf.  Langenus  'Beitr.' 
2>.  176  »g. 

616.  compellat  <;feroi>  l'ylades:  cf-lt  Parerg.p.49iadn.  Videsta 
Schenkelium  Stvd.  PI.  p.  33  [63Sj. 

eiB  sq.  debetar,  obeecro?  Tb,  obaecro  bercle  iube  Gruterus.  — 
bercia  te,  labe  |  Obtrndi  argentnm  Ptjìades,  corrupto»  fuìsse  hoc  loco 
omnes  eodices  scribens.  bercle  te,  iube  |  Obici-  argentata  buie  Came- 
rariut.  iube  obici  ||  Àrgentum  buie  Weisius.  bercle  te,  obici  Q  Iube 
buie  àrgentum  ®  Parerg.  p.  493:  'prò  quo  elìam  bercle,  buie  obici  ||  lu- 
beas  àrgentum  licebat''.  herclc  ci  iube  [  Obdier  argeutom  Paltaervs 
Uermath.  XI  p.  313.    Vide  praef. 

620.  Quid  ìabeam?  Tr.  buie  bomiui  S:  cf.  Parerg.  p.  493  sq. 
(wW  ei  prò  buie  [in])- 

6S1.  perpetiar  Hermatimts,  quod  olim  probabat  S  Proleg.  Trin. 
p.  CLXXX.  Cf.  Fleckeisenus  Anned.  phil.  LXI  p.  28,  al.  Mox  qui 
ait?  genoB  dittingvebat  B  eum  vulg.  (corr.  Boihiua).  Cf.  Seyffertus  Bure. 
Annoi.  LXIU  p.  40  adn. 

624.  ^At^  non  Seyffertus  (iju&ttans  de  unde  Bit).  —  ^nunc^  ego 
Bothius.  ego  <;nunc^  (olim  ego  <pol»  ffi.  —  <argentum>  unde  Chit/elus. 
<^Ule  aut^  unde  Muellerus  Pros.  p.  533.    Vide  praef. 

626.  Id  <aero>  Guyetat.  <Sed>  id  Mwlterus  l  s.  a.  probante 
Lepperiaanno  l.  s.  s.  p.  37.  —  mi  ^actutum^  B.-  ' nwi  vd  potina  rei 
primum  maZM  [priuum  olim  aàiecÌMm  post  id  me],  illad  prò  id  bis 
Bothius  duce  Acidaìio,  qui  de  hit  mira  eomtniniKÌtar'.  —  id<que> 
me  Ktotsius  p.  17G.  et  me  Muellerus.  —  <ei  te>  expeto  Behteiua  de 
hiatu  p.  il.    Vide  praef. 

626  sqq.  ìll(a)d  dubitanter  def  Skutsehius  l.  s.  a.  p.  117.  —  àr- 
gentum dati  Tb.  stl  buie  Bothius  {alias  Hùiio  drfendent).  argentumst 
Tb.  huìce  B  addens;  'nisi  forte  sic  seripsit  poeta: 

Tb.  Quod  illuc  argentutuBt?  Tb.  paulum  buie  debet  PbilolacheB. 
Th.  Paulum?  quantìllum?  Tb.  quasi  e.  q.  s.' 
Mgentum  Bit.   Tb.  buie  Muellerus  p.  409   adn.  obloquente  Beckero  in 
I,  Stud.  p.  143  adn.    argentumst.  Tk,  hnic  ^tiQod>  idem,    nrgcu- 
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tumat.  Tb.  aes  baie  Brixius  Annui,  philol.  CXXXt  p.  1!I4.  Mgexx- 
tainat.  Tr.  istic  Leo  l.  b.  s.  Mox  Da.  Paullum.  Tu.  Quantillam  f  Bù- 
thius.  Totum  versum  62S  Danibtae  tribuit  Camerarius  (cum  fZ 
faciwtt  Vesingius,  alti,  neque  Theopropidts  animum  neque  germonig  prò- 
gressam  recte  pereipientes), 

629.  Ab  eo  cum  F'A  Brawnius  Ohatrv.  gramm.  p.  40  (cf.  39).  — 
foenus  creditum  argenti  3i  Parerg.  p.  479:  citius  trakctionis  cavsam 
non  perapexit  Vesingius.  argenti  faenoB  crenit  Paìmerw  llermalh.  XI 
p.  313  (e/;  X  p.  60  m6ì  cedit  coni.  Tiieoi'ROFioi  Andio  tantum,  reliqita 
Dahistàe  tribuens!).     Vide  praef. 

•630.  Hune  vert»m  hoc  loco  delebat  Otannus  Anal.  p.  303  etimque 
sequitia-  Vmngius  neglecto  Servii  testitrtonio,  quod  cum  Ambrosiani  auetori- 
tastumrationitvis  firmai.  Vide  praef.  Ad  qxiaitot  cf.  Fieclceieenm  AhhoL 
philol.  01  p.  73,  Groehtrus  in  Woeìfflini  Archio  V  p.  137  sq.,  Ihmim 
ibid.  VII  p.  65  sq.  et  ad  totttm  loeum  Saevardttt  Var.  Ili  13  et  De- 
melius  1.  s.  g.  Il  p.  206  sq.,  ad  e.  634  Bergkiui  Opusc.  I  p.  383. 

637.  Igìtur,  ai  saluomat,  uoamet  L'ieekeisenus.  Cf,  Kloteius  p.  364. 

639.  Fatriaaaa  Guyetus.  Passìe  Patriaat  dueibus  BaDa:  ef.  ad 
Pers.  668.     Mox  tralaticium  ordinem  servai  Vmngius  sine  ratùme. 

643.    poBBÌtn  prò  poaaum  Camerarius. 

646.  speculo  claraa,  clarorem  merum  CameraTivs  {cf.  TumtUu 
Advers.  XVI 18).  'Vbicum  apeeulo  clams  inlellegi  ne^ueat,  veri  sitnile 
fit  coaluiese  dttorum  versuum  particulas  celut  talium: 

Th.  Usua  qoid  ita?  <Tb.  cor  Libi  esaultatumm  nrbitror: 
Mcigis  bercle^  speculo  cUras,  clarorem  merum. 
Cf.  prof/btionnw'  ®.    speciiliclaraB  Ellisitis  l.  s.  s.  p.  166.  apeculodara» 
etiam  E.  ITo/fmannus  in  Woe!/flinÌ  Archio  II  p.  232.    Mox  ad  deatinat 
cf  Langenian   '  Beitr.''   p.  300  sq.,   ad  talentia   magnÌB  JhiaUhmtm  ad 
Ter.  Phorm.  Gii. 

648  sqq.  haa  mnaa  quadragìnta  dedit  'R  Proleg.  p.  CXXV:  iltaa 
qnadraginta  minaa  Bothius,  pergens  Hic  sumpsit  quas  debemua.-  ubi 
Uìne  auupait  ìUi  qoas  dedimaa  Pijlades.  Uìnu  sompait  quas  hnc  de- 
dimus  OvA/etus.  De  lacuna  dabitat  Seyp'ertus.  —  Ad  v.  661  cf  Turuébm 
Advers.  XVI  10,  ad  v.  664  Klotsiue  ad  Ter.  And.  II  3,  7.  —  V.  660 
itane  Priseianus  Putschii  III  p.  608.  De  paeuiemme  v.  inlerpr.  Aput. 
Metatn.  VIII  p.  523  Oud.  —  De  v.  657  errant  cum  Baierua  l.  s.  t. 
p.  171  tum  Crainius  6'fud.  PI.  p.  S. 

660.  Dicin  Sehraderus  de  -ke  partic.  p.  37  [381],  fortaste  reeie: 
cf  Scyfferlus  Bars.  Annoi.  XI.VU  p.  33.  Ceterum  cf  Langenus  Stud. 
PI.  p.  171  sq. 

661.  homiuia  prò  domini  Camerarius. 

663.  it  prò  ut  servato  mUDdacium  Salmasius.  ut  in  aicinom  bone 
conferam  mendacìum  Guyelus.  ut  in  uicinum  bunc  pTosimiim  ^rem 
conferam,^  S  {post  fllium  demum  interrogationis  signum  ponens):  'nee 
enim  piacere  potest  Bolhiana  ratio:  quo  ego  aunc  agam,  niai  in  uici- 
num huQC  proxumum,  mendaciumv'  Neque  métùts  id  unum,  ut  noatro 
da  uicino  hoc  profumo  (Eas  e.  q.  s.)  Sonnenscheinius  aat  nt  io  vicino 
boc  proxumo  mendai  siem?  Nettìeshipius  aut  ut  tu  n.  h.  proxìmem 
lendacium  Ellisius  p.  167  eorruplelae  ralionem  non  perspidmles. 

604.   Eius  prò  Eaa  £  cum  Guyeto  (Eis). 
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6G6.  Ve  abes  veì  adatee  prò  abeat  cogitan»  AcidaliiiB  Vfraum  huc 
nvoeavit.  'Itectc:  sed  ut  ne  hic  quidem  06  ipso  poeta  scriptum  putem, 
sed  aliunàe  petitum  et  to  Consilio  ascriptum  qttod  Phitoloffi  l.  I  p.  3tW 
fOptue.  phil.  JI  p.  374J  perueutue  sum.  Praeponi  versai  €65  ScdUger 
toUbaf  "S.    Of.  ad  I-.  609  et  adde  Langenum  Stttd.  FI.  p.  333. 

667.  dei  ducoot  'prisca  exemplarìa'  Pii,  dei  dìctant  Scaliger. 
dedocunt  (et  Quoeqve)  Bothius.  deiii  ait  {et  nuuc  id  certam  est  prae- 
emitc  certnm  est  Dousa)  Aeidalius  Uemque,  sed  debiac  dicam,  9  'qtian- 
qutm  magi»  ettani  fiet  prò  dicam  plaeitwrum  sit'  obloqifente  Baehio  in 
attideiii.  Stud.  II  p.  3tì3.  di  ÌDÌciant  {et  id  oiibi  certumit}  Kayserus 
1.  ».  t.  p.  425  tt  343.  dein  Set  Vssingius.  dicendnm  {et  (jiùdquest) 
Sonntrudteinius.  est  filtiiriiin  Sry/ferlus  l.  s.  ».  p.  995.  Verbi»  Qaic- 
qnid  dei  dicuot  (in  quo  txplieando  Boxhomiua,  aUi  nil  profeeentnt) 
videtur  aignilieari  nuìiis  ominibua  a  mendacio  deterreri  servittn. 

668.  cotumeiitUB  def.  Olsenua  I.  s.  s.  p.  21.  Ad  v.  670  ef.  Ludisiu» 
in  Studem.  Stud.  I  p.  31  ft  KìoUius  p.  338.  345. 

671.  Cf.  Baienu  l.  s.  s.  p.  65.  89  Olsenusque  p.  34  et  vide  posi 
lìotomannum,  ai.  DtméUum  l.  s.  s.  II  p.  300. 

673.  Bono  in  loco  {et  Tb.  Perbouo:  immo)  JUadvigius  Advers. 
II  p.  11.  Sane  io  loco  Vssingius.  —  perbene  <hfta>  Camcrarius.  ~ 
perOptimo  cod.  Schobirigeri ,  Pì/ladts.  Videsi»  Schenkelium  Stttd.  PI. 
p,  22  [628]  sqq.  Ceterum  Non  , . .  perbono?  dirf.  Seyfferlits  olim,  iam 
Non  . . ,  perbODO.  praeferens. 

i>76.  enocato  Pylades.  eaaca,dam  Gugetus-  Cf.  Kloteius  p.  13à. 
168,  ai.  De  ad  te  dubitai  Mudìerus  p.  49S»q.,  praeler  rem.  Fotti* 
i-uoca  Ìntu9  ad  ted  aliquem  vd  ìntuB  ad  led  euoca  aliqaem. 

676  aq.  Ecce  antem  interii  Vstingms  Saierusque  p.  153,  non  in- 
trllegenies  iterum  ex  v.  677  petitum  esse  {uhi  idem  prò  unum  ixtmbi'niw; 
non  offendit  Bfntleiua  in  Phorm.  IV  4,  S:  cf.  Bergkiu»  Opusc.  I  p.  H.i). 

G78.  Tolum  e.  (diesse  posse  adnotabat  Vasingìus,  qui  «eminem  iam 
offendei  ptrsonis  ex  A  et  ex  vsu  sermottis  {ef.  Seyffertu»  ad  Per».  144) 
digeaUs.    Ad  e.  679  cf.  Baierus  p.  144. 

fiso,  heas  tu  Tbeopropidi  adiungebat  cut»  Bothio  V  {quasi  ex 
ìibrit)  probante  Eichtero  in  Studem.  Stud-  I  p.  568  sy.  3tox  uelint  an 
{ef.  A)  Bothius  eiim  Guyelo. 

68i.  pcrcontore  ergo  Gm/etu».  percontaredom  BoHiius.  Cf.  Muti- 
Urus  p.  533  et  ad  ora»  (rogae)  Bergkiua  'Bcitr.'  I  p.  49. 

685.  <nie  et>  mea  Sonnemcbeiniut.  —  to  ondique  S,  postea  Cini- 
diqne  suadena  Opusc.  phil.  ITI  p.  142  {ef.  Bergkius  'Beitr.'  I  p.  119 
adn.).    Cf  LormHu»  Philol  XXX  p.  óS5  et  Klot:iii»  p.  169,  ài. 

686.  &Dge,  optarne  eccum  bue  S.  E,  o.  ecce  enm  t^àtenkelius 
Stud.  PI  p.  SS  [694].  Eugé,  eccam  optume  Sonnmtclieimu»  refutamU 
Stgfferto  cen».  p.  996.  Euge  optarne  ipae  eccnm  Bachili»  in  Studem. 
3tud.  II  p.  408.  Cf.  Klotsius  p.  106.  16S  et  vide  post  Fkckeisenum 
Amui.  pMìol.  CVII  p.  603  et  iro^ii^nim  ad  AuluI,  Ii69  BitJiterum 
tn  Studrm.  Stud.  I  p.  517.  r,22.  —  dominos  aedinm  Pyladf»,  viUose, 
Dein  tx  Gepprrti  testimonio  harioiiUur  Baicrvs  p.  143. 

669.  dum  prò  tum  vitiatutn  inde  a  Taubinanno  lUque  ad  Bolhiuin. 
Ad  honc  ef.  Hahnius  'de  verb.  cu»t  praepos.  eompos.  apud  tet.  B.  poti. 
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K.  CHI»  dativo  Btruct.'  (ed.  Hat.  a.  187S)  p.  24  sj.  et  Bacliiua  l  s.  ». 
jj.  307.    Quamquam  hoc  uniee  probat  Seyffértus. 

690  siji;.  Tractaiunt  hoc  canticum  de  antistrophica  responsiont 
cogitane  Jlermantme  Etem.  doctr.  metr.  p.  316  eqq.  et  Beckerus  Quaett, 
p.  33  sq.,  poet  Sitechetivin  autem  Sludeniundus ,  Spmgeliue,  Kìottius, 
alti,  de  quibu$  singillatim  adnotavimus.  V.  690  hoc  dd.  Bedeerus: 
vide  Fuhrmannum  Annal  phUol  XCVIl  p.  S50.  Cf.  Slotiius  p.  339. 
S97.  464,  al. 

69t.  'Ne  quidem  cauna  memerìt  eod.  aeademicue  Qronovii:  qtù 
in  quibtts  meg.  dicat  Ne  quod  eCt  coMna  uior  repertam  eage,  tugcio, 
Nec  qunndo  eeca  una  bene  oierueiìt  Camerarìus  (de  me  mcruìt  Lam' 
bintis).  Nec  e»l  quom  esca  una  me  iuerit  Gvi/etus.  Nec  quando  esoa 
ulU  me  iauerit  Hermaiiftus  et  una  servans  Beckerus.  Ve  quod  ef, 
V.  158'  S.  Nec  qutdem  Bothivs  (Nec  qui  ed.  vet.).  Nec  quom  iMeb- 
bertua  Stud.  gramm.  II  p.  79  obloqutnte  Óramero  de  perf.  coni.  vMt  pot. 
p.  IS  (au(  quom  aut  ut  exspectat  Loretuius).  De  uoa  post  alio»  cf. 
FauHus  (^iiaest.  yramm.  I  (ed.  lenae  a.  1884)  p.  50. 

693.  'minime  mire  ìungwtt  cum prioribus  Setmatmus  Beckerusquf. 
Creticvm  tctrametTum  catalecticum  esse  talem 

Bermannus  pcrspexit.  Qualcm  HU  etiam  v.  637,  nos  praelerea  v.  696. 
702.  703.  706  discripsimtts.  Dimrtrum  cum  tripodia  trochaiea  eata- 
kelica  Botkius  sic  efficere  nbi  videbalur:  Niinc  dormltùm  ìubet  fre  me. 
minumel  ut  v.  690—693.  694.  6'Ja.  69S~701.  704.  705.  707^714. 
717.  730.  731.  731.  Nisi  furie  ad  horum  spicieni  etiam  i:  G96.  703. 
706  sic  revocandos  pulabìs: 

V61ait  ìq  ciìbiculam  abddcere  ^hic^  me  anua. 

Qu6m  mogie  cogito  ctìm  animo  meo. 

ÉxGeqDÌ  cèrta  rea  èst  ^ego^  ut  abeau.' 
«.    Cf  SpengeliM  de  cret  p.  36  sq.  et  'Ref  p.  86  i-qq.  106,  Slude- 
mundM  de  cani.  p.  19  sq.  et  ninnai,  philol.  XCI  p.  69,  MueUerut  Pro*, 
p.  34,  Kìotiiua  p.  103.  133.  199.  397.  398.  343,  al.    Ceterum  v.  6» 
posiis  ditcibus  BOD:  FérboDiim  pràndium  uiór  mibi  dedit. 

694.  fora  I.ambinus.  'forte  reele  explicat  Gulielmius  p.  167,  ttoN 
rerte  Handius  Turs.  II  p.  734'  B. 

695.  qaom  prandiam  quam  aolitam  Gulithaius,  uhi  Bolum  ^  'm- 
ÌHìm'  Bothius  def.  ahusus  Nonio  p.  134, 19  M.  quam  prandium  quod 
eolet  llermannus.  He  quod  praodium  cogitai  Lorettiiits,  Cf.  LuebbertHl 
1.  s.  «.  p.  100.  339. 

696.  nbduceret  me  aauH  Sermannu»  trochuicum  exitum  faeietu, 
ned  med  Gina  p,  318  corrigenu,  Cf.  ad  v.  G93.  Mox  aomnuBt  de  prandio 
Gutfttus.  Boratius  de  praudio  Bat  Weisiui  {de  bomini  —  quod  add. 
l'ylades  —  prò  apage  mbstituendo  cogitans!).  Bomnus  de  prandio  (del.  est) 
Sothias,  Eermannue.  Cf  Handius  Tuts.  II p.  307.  —  apage  <te)  Bofhtw. 

698.  med  edidi  Fareus.  me  dedi  cum  Guìiclmio  Vtrisim.  II  33 
B.  sed  cf  Noe.  tsx.  l'I.  I  p.  61  adn.,  Buggius  Philol.  XXX  p.  641, 
Brixiits  ad  Mil.  308,  al.    Cf  Klotuius  p.  340  sq. 

899.  nuDC  ecio  trai,  Oamcrarius.    Cf.  Klotzius  p.  340.  516. 

701.  'cubaudum  ei  intrabit  malo  I^ìaden  et  est  ante  ni  addito  le- 
trametrunt  reslUnewi  Hermannu».    cubaodura  est  intua  male  Camerariu$, 
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Inltrpretis  addilaiiìcntum  fuìt  fi  intnibìt'  "S:  immo  ni  trohiT  —  tcilieet 
Udum'  (fi  iotrabit  Itali),    Cf.  Kìùttiut  p.  3iZ. 

702.  Qao  magia  Piitg.  Quo  magia  uBgìaque  S.  Bosius.  Cf.  Lueb- 
brrtua  IT  p.  SII.  —  cogito  <ego^  R/lade  duce  Catnerarius.  —  cum 
animo  meo  troehaice  post  SoOiium  Uermannue:  cf.  ad  o.  G93. 

T03.  dotatam  uiorem  atqne  onum  <homo>  habet  S,  ubi  (d.  u.) 
domi  BUae  habet  Guj/etua.  atqae  ^eam^  anam  habet  Spengelius  de 
crei.  p.  57  {probante  Studanundo  de  cani.  p.  19,  Berghio  Opuie.  I 
p.  G7ti,  al.),  posìea  etiam  de  oxorem  bahet  dotatam  atque  aoom  cogi- 
lam.  atqae  aniim  <uQa>  h.  ScI\eiikeHua.  Cf.  Kloltius  p.  240.  Malim: 
SSqniii  dotatam  oxorem  atqae  séaicam  bab«t  (wl  aonùsam  babet), 
ut  bic  qttoque  versus  trochaicuii  sit:  ef.  ad  v.  70i. 

704.  Hominem  Bollìcitat  'txemplaria  antiqua'  Pii.  Eum  hominem 
sollicitat  5EI,  Neminem  aoblicit  Spengelius  'Stf  p.  S2  sq,  —  aopor 
SoUicitat  trai.  Srrmanntts.  —  sopor  ^at  eapor^  S,  Bosiits.  Trochaicos 
(tei  e.  704  sq. 

706.  odio  est  e  'prìscis  exempìaribus'  affert  Piui.  odio  oat:  ddoo 
lieto  mihi  Camerariue  (nuoc  miU  cum  A),  mihi  odio  eet  Mirmannus. 
odioBumat:  nelut  (uel  ut  Annat.  philol.  LXXXIII  p.  370)  uuac  mihi 
MueUervs  p.  6S5  gq.  itasi  odio  ot  nuac  mihi  ^pengeliue  dabitanter.  Cf. 
ad  V.  704. 

709.  <^i.ty  haec  a&t  scio  quaé  m«  babet  male  Hertnamìu»  (habut 
cum  Bothio)  itemque,  aed  quam  me,  S.  ^ab^  hac  eitt  acio,  quamquam 
babet  male  Spengelius  'Re[.'  p.  33  «j.  praeeunte  quamquam  me  babeat 
itadvigìo  Adven.  II  p.  11. 

710.  Peiuaque  Camerarius.  et  ||  Peios  BotìUuii.  Cf.  Buggius  ninnai. 
philol.  Cf'Il p.  40C.  Posi  mihi  Vmngim  add.  arbitror.  Cf.  KloUiut 
p.  181.  339.  241. 

711.  Si  abitua  tuiia  tibi,  eenex  9  cum  Camerario.  Abitua  ni  tibt, 
Bcnex  Spengelius  'Sef.'  p.  H4  sq.  lllì,  iltleto  tuua  {uhi  de  tibi  aiU  aenex 
delendo  cogitai  Yssingius).  Fossis  Abitua  taoB  tibi  ai,  aenei.-  aed  ef. 
BtMjfmannu»  de  NI  partie.  p.  30.    Max  ullam  red^ixit  Beckerus  p.  21. 

713.  incuvitee  B,  delcns  post  Beckervm  merito  'quo  sereato  tetra- 
melrue  prodit  pamin  aptue  huic  loco'.  Al  ef  Sludemundas  de  eant. 
p.  S6,  al.  Cf  Brugmanus  de  iamb.  sen.  p.  26  et  Baierué  p.  72.  99.  Ad 
e.  71*  cf.  TuTiebus  Advers.  XVII  IO,  Lipsius  Satum.  II  31  et  Bo- 
Ihius  Qwust.  gramm.  p.  10,  Wirtzfeldius  de  eonsee.  temp.  PI.  p.  23.  — 
Ad  T'.  715  sq.  cf.  BetUleiut  in  Sor.  Epist.  II  1,  75.  Vbi  ciicumducerem 
(A)  Seyffertw  improbiil  et  propter  prosodiam  (aenem)  et  quia  ablatitmt 
addi  sokat  tei  subintcllegi  (Asin.  97). 

717.  Accedam  ^heua^  Uerviannus  duhiianter.  Aecedam  ^hac^ 
B  addetta:  'tetramelTum  qui  volet  sic  reslituet:  plurumum,  ^mi^  Simo*. 
Ai  cf.  Spengelius  de  crei.  p.  17  et  'Ref.'  p.  138,  Bacl'ius  in  Slvdem. 
Slud.  II  p.  307,  Klotsiw  p.  SII.  343,  «i,  —  Ad  n.  718  ef.  Mueìlents 
p.  C3i,  Klotsius  p.  Ifil.    Cf.  ad  v.  549. 

719  sqq.  Anapatstos  Spengelius  'Btf.'  p.  132  sq.  321  admittit  ftoj: 
Quid  agia?  f  Homìuem  optumum  téoeo.  )  Viib  amico  hcia  quom  me 
laodas.  |  Decet.  Céite  bau  {p.  383  Decet  ctìrto.  Hao)  bonum  tencù 
setnom.    '  V.  720  sq.  sic  Camerarius: 
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Cum  me  laudas.  Tb.  decet  terte.  Si.  certe  hercle,  at  ego  t« 
Haud  bonum  teneo  senrnm.  Ts.  qnid  ita  aero,  Simo? 
ubi   alterum    certe   om.  GnUertis.     Tetrcanetroa  Bermannus   ohm   Elei», 
doctr.  metr.  p.  217  ho»  discribcbat: 

Qaòm  me  laudai.  Tu.  decet  certe.  Si.  bercle  at  téd  ego 
Téneo  seruom  haùd  bonara.  Tb.  quid  ita  aerò,  Simo? 
ftfls  atttem  idem  in  Pareigis  nostrìt  p.  507: 

Qoóm  me  laiidóa.TB.  decet  cèrte.  Si.  at  bercia  adtem  ego 
Haiìt  bonum  téueo  aeruóm.  Tb.  qaid  ita,  mi  Simo? 
Alia  ibidem  p.  458  sqq.  ego  oìim,  qui  nimc: 

Quóm  me  laudàs.  Tb.  decet  cèrte.  Si.  at  herule  bau  bonum 
Téneo  seruom.  <Tb.  eia  Qer6;  quid  ita,  te  óbaecro?> 
te  habeo  ewe  interpretis  pttto,  de  iungendis  certe  hercle  partieulù  rum 
senlio  cum  Handio  Tur».  Ili  p.  39,  prò  te  obeecro  viiieo  etiam  mi 
Simo  piacere  posse.  Versitm  Heia  maatigìa  ad  me  redi.  ì  lam  isti  ero 
hinc  semotuBt  post  ».  710  revocandum  inUllexi,  qui  in  libris  eoflótuàiàr 
post  V.  721,  traiispositua  a  Camerario  post  v.  Siili,  a  me  olìm  poet  nerfid 
e.  739  Tr.  ei.  Si.  quid  ext,  ab  Ilermanno  aulem  miro  arlitido  {qwid 
explicatiit  l'arerg.  p.  506")  post  verba  v.  733  quid  id  eat?  Fyladiu  ai 
mfredi  amìTticero  e  tuia  codd.  afftrt,  a  meridie  amisti  aero  e  a»ii  t» 
scripsisse  Lambinus  dicit.  Mira  Palmerius  Spicil.  p.  83  comminiseittKt 
duce  Fyladc'  S.  He  qoom  laudas  Kaerchcru»  de  prosod.  p.  65.  iVs 
habeo  Bothiw  adeo,  Ellisius  l.  s.  s.  p.  167  Habeaa  (<]uod  ante  hercto 

te  B  Han  b,  t,  a.  reiecii).    De  u.  741  (u6i  Etiam redis  YisittgiiU 

oòugus  C),  quem  olii  aliter  traùcerunt,  nos  teelusimua,  adde  Richttnm 
in  Studm.  Stud.  I  p.  539.  543  et  Langmum  Stud.  FI.  p.  173.  ScAenidi» 
somma  mdesis  IStud.  PI.  p.  37  [633]  sgg. 

712  sqq.  'quid  nunc  qnam  mox  e  priscis  e.vemplaribus  Pyìada,' 
lùcum  corruptum  et  fenestratum  diccna.  Supplevit  auiem  Camerariua  in 
liMnc  modum: 

8i.  Qnìd  DUDC,  quam  mei?  Tb.  quid  est'/  Si.  quod  aolet  fieri. 
Tb.  Die  ^igitor  quod  aolot  fieri ,^  quid  id  eat? 
^Si.  Quid  facìtia  uoa?  eed,  ut  uorum,  Tranio,^  loquar, 
Sic  decet,  ^at  homines  aunt,  ìta^  morem  geraa. 
Vita  qoam  aìt  breuia,  aimul  cogita. 
Tb,  Quid?  ehem  uix  tandem 

Percepì  super  bis  rebus  noatris  te  loqui. 
Quae  SKpplementa  fraudi  tiuper  Sertrtanno  faerunt  Partrij.  p.  507.  Vbi 

quae  ego  proposui  p.45'Jsq.,  eo  corrvunt  quod  in  A  leclum  est km 

Ine  a  lacwnoe  notis  abtìinendnm  nec  in  reliquis  redinlegrandti  tìabo* 
randum  putavi,  saiius  dacens  fidem  librorum  servare  quamvia  pktutm' 
dubUationis,  Ni»i  quod  interim  aciea  prò  scia  posai  et  cogita,  ^nùm^ 
quid  ^ais?^  IJ  Ehem,  [  Vìi  . . .  loqui  omiaso  simul  addiOcio  (aimitn  BÓ- 
thins).  Quo  strvato  etsi  trochaica  clausula  sic  prodit:  Vita  qaam  aft. 
brenia,  cogita  aimul,  lamen  ita  quid  addito  in  libri»  quid  fìat?'  3i.  Cf,. 
SeyffertM  Philol.  XXIX  p.  411.  Scia  vel  Scin  ta  Vsaingiu»  (et  ibi' 
quid  [qvod  ETlisiue  I,  «.  s.]  solet  fieri  cum  Gepperto),  dein  suppletu 
^Sic  fruì  Ulta  animo  ut  tu  tuo^  morem  geraa  et  cogita^ndam^ 
t  Qoid  ^ais?^.  ubi  ^Animo^  morem  geraa.  uita  quani  ait  brenia  ^ 
<Cogita  atque  hoc>  aìmiil  cogitii  Seyffertus  'litri,  philol.  Wschr.'  XU 
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p.  196  sq.  propter  tjuid?  praelcr  coissuttudinaa  usurpatum  et  propier 
Ehem,  nix  tandem  maiorcm  lacìttiam  itatuem,  qitam  ex  A  firmare  sfw- 
duit.  Vide  praef.  Vis  tandem  certe  nplime  quadrai  post  Oeralat  nlJu- 
tiioneg  obscvrioret  quam  moi  {sdì.  'pergraecaìrimim'  —  errat  Loreivmtn 
nm  Bi(scfc«iio  — )  —  quod  aolet  —  sic  decet  —  morem  genta  —  co- 
giM.  Ad  fieri  cf,  Langius  'Bild.  d.  lai.  Prats.  Inf.  Pass.'  p.  19eqq.  — 
V.  737  Ebem  extra  rerswffi  positvm  ab  ^  ad  ^n«m  anteeedentù  rtro- 
t^ttt  BirOims  de  interi,  p.  13  (guocum  SpengeUu8  facit  'Ref.'  p.  3S3 
adn.);  ef.  Biehterw  l  ».  a.  p.  437.  433  iq. 

789  tq.  'De  hi»  non  poUst  non  erraste  SermannuB  in  Ialini  Annoi. 
nw.  t.  XXX7  p.  192  »g.'  5B.  uoa  de},  idtm  Elm.  d.  m.  p.  217,  mie 
mnicae  hercle  corrigtns  in  menattra  bacehiaca.  —  Vino,  uictu,  piacatu 
(del.  et)  Sothiua.  —  nictu  probo,  pUcatu  eleetili  trai.  Guìielmitis  pro- 
bante Spengàio  'Ref.'  p.  40.  Cf.  Seyffertus  Bura.  Annoi.  XXXI  p.  43. 
7S1  »fq.  'Baechiaeoi  diseripsi  (add.  simitn  duce  Hermanno  [ef. 
OpMe.  phS.  II  p.  358  aq.]  et  corr.  omnia  prò  communia  eum  Qx- 
merario): 

Vit&m  colitia.   Tr.  Immo  nìta  àntebac  erit  : 

Nane  nóbis  sìmitn  omnia  baéc  eicidénint. 
Ifui  »i  eretici  fH«rint,  talea  esae  potuerunt: 

C£>litÌB  uitam.   Tr.  ìmmo  iiita  fijitjdh&c  erat  [sic  Balliìut] 

Ntìbia:  nUQc  umnia  haec  éxcidertìot  <bona>.' 
Sic  H,  ubi  aràt,  nane  Nobls  omnia  h.  e.  Bergkiua  OpufC.  I  p.  169. 
3imo  pwt  eicideront  add.  Lambiniis  Crainiuaque  'Zaehr.  f.  Gymn.' 
XXI  p.  154,  Bimnl  Weitiua:  poat  aobia  vero  non  eet  EUiaiut  l.  t.  s. 
p.  leS,  cnm  ante  omnia  Sonnenseheinius.  Cf.  SeyffertM  de  bacch.  p.  39, 
gtudemundìis  de  cant.  p.  15  aq.  19  sq.  3S.  39.  79  aq.,  CìtristiM  'Metf.'*  • 
p.  40S:  quorum  mrnmwùt  impTobatis  Spengeliua  'Ref.'  p.  63.  98  aq. 
138.  354  aq-  ìuuc  terpptacit  (probante  Lorenzio  niai  quod  ezcìdennit 
rflinui'O  ■ 

Vftam  ^qob)  cùlìtia.  Ìmmó  aita  antehàc  erat. 

Niinc  nobìscum  omnia  haec  (vel  nobie  cara  aita  bau)  Occìderdot 

V.  733  Qniduiu?  Tr,  Ita  <hic>  óppido  K  cum  Uermanno,  ubi  Ita»t 
Spengelius  'Ref  p.  99  refutante  Seijfferto  'Seri  pìiiìoi.  Wsehr.'  IV 
p.  4b'.  I^jsais:  QuidnmV  Ta.  Ita  occidimUB  omnéa,  Simo,  oppidó.  Of. 
Klotsiiu  p.  198.  396.  342.  —  V.  734  prò  spere  Vtenerus  in  progr. 
GrypMtwalil.  a.  1666  p.  16:  cf  Lorenzius  ad  Pnead.  574. 

737  »qq.  'De  hia  non  «atie  recte  atatuìaBe  Parerg.  p.  4€l  sqq.  videor. 
y.  737  scptenarium  feci  addito  nostram  {vel  aubito),  ut  P.  728.  740. 
(Jmtnquam  etiam  crelìcoa  nuweros  ticet  aie  aemart: 

8ét,  Simo,  ita  uiintua  nane  nàuem  deaenut.  S.  quid  est? 
eel  uéntns  naaem  niinc  eum  Bothio.    naaem  noatram  subito  |  Deaentit 
Camerariua  metro  nullo.    Idem  e.  738  quomodo  peeaime  potoit.-  quod 
tt  DoKtae  Explan.  Ili  2  et  Gulielmio  Verititn.  I  4  et  Acidalio  fraudi 

fuil.    Verba  Ei ratem  qtiod  facile  videantur  in  eretìcoa   tetrame- 

tro$  redigi  {modo  quae  nani  frantpona»)  faliax  specits  est.  Trockaicam 
elausuìim  esse  me  miterum  cecidi  Bothiva  wluit,  ubi  <Heil>  me  acripsi. 
V.  740  nostram  ui  prò  noatrae  nuui  Addalìus.  Eat  autem  ratis  ut 
ri^Cur  nlaiij  '  S.    Bcfutalia  Studemunili  arlificiia  {de  cani.  p.  11.  16. 
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SO.  ?»)  Spoitieliu»  'Rf/.'  p.  31  s>].  97.  lOtì.  135.  300  cum  BitstAelia 
feat,  nisi  quod  Botìnanam  scntentiam  de  v.  789  ntoM  feeit,  de  v. 
prortua  reiecit.  —  V.  7E8  Qui  ne  Heituiue  (antehnc  post  in  temux 
adden»),  Quaan  Schradents  de  -.vt"  partic.  p.  7  [261]  sq.,  fortasK  rec(«j 
e/.  SeyfftTtué  Bvr».  Annoi.  XLVII  p.  S6.  —  V.  739  io  termm  S  t 
J^/lade.  At  cf.  Madviffius  ad  Oie.  de  fin.  V  30,  US  p.  774.  Ceterum 
imago  a  Simone  ad/iibita  ut  minime  se  odplicat  ad  ìd  q»ad  t>.  ' 
Tronto  incohaverat ,  ita  v.  7iO  eq.  aperte  navis  in  mari,  non  in  terra, 
versane  obversatur.  —  Ben  prò  Ei  Sichterug  l.  ».  s.  p.  563  {refuiata 
Loìtmii  senlentia  de  hiatu  poti  miaenim).  —  V.  1iQ  trubes  (Sj)mpeli«M 
trabem)  prò  ratem  Lorengitu  refvAatì»  aliorwm  (ut  Lóbeekii  Paridiip, 
p.  430)  sententiis.  natem  iS  {prò  puppi:  ef.  puppim  prò  terga  Epid,  7't}. 
~  De  V.  741  cf.  ad  v.  7111  aijq.  et  ad  v.  743.  Vide  praef. 

749.  Velim  ut  uellee  CamerariiM:  cf.  Ausonius  Popma  de  t 
a»t.  loc.  II  3.  Vellem  ut  tn  uelles  eum  Bothio  B  duce  Xureto  Var. 
hct.  IXS  et  Lipsào  Ant.  ìect.  Ili  1,  8.  Velim  ut  tu  ueiuaa  (ed  ualeu) 
Upengdius  'Re/.'  p,  5.S3  adrt.  —  quid  eat  negoti  eloquere  Gntieru», 
Hrrmannus.  quid  uet  negoti?  Tb.  ^Ego^  eloqoar  9,  addctis  hanc  inteT' 
fogationem  spedare  ad  v.  741  {cf.  v.  720  aqq^  :  ubi  quid  hoc  negotìit 
potius  exspeclarfS,  eum  quid  est  negoti  spectet  ad  v.  740.  Oum  Brixi» 
faciwit  Spengeliui  (olitir  olim  T.  M.  F.  p.  301)  et  Studemwtdtu  di 
Viduì.^  p.  45.  Vide  praef. 

7i3  SQ.  'Sic  Canierarius;  heruB  peregre  aenit.  Si.  tane  tìbi  || 
Cliorda  teoditur  inde  in  femteruum,  ||  Fosti'a  in  crucem  recta.  Tfi.  nono 
le  ego  per  genua  Q  Obeecro  e.  q.  s.  Vnde  ascivi  quantvm  salta  [ttioo 
^tiibi  actiìtum^  cborda  ténditnr;  ||  Inde  férriterium;  pòatea  ^Tr.  poi  p^ 
tua  te  g)enua  óbaecro].-  nec  «itm  Hermanniana  pìacait  Parerg.  p.  SOS. 
feniterium  primus  Douia,  male  cum  aphaeriaterium  comparattM:  nm 
ferritÉtinui  Hermannus  debebat.  ferri  cemuum  'tx  antiquae  seriptKrat 
veetigiis  ferritemuum'  Lambinus.  ferri  te  ri  ni  um  Palmeri'is*  6.  tou , 
contendetur  indù  Q  Ferriterìam  postea  .  .  .  Tr.  enim  obaecro  Bothiiu,  '. 
tunc  <flBgrum  tergo  tuo>  port«nditur  et  poatea  <crus.  Tb.  per  tua  te 
g^enua  obeecro  Vasingius.  Cf.  Skutaehive  '  Forsch.'  I  p.  81  et  vidt 
praef.  —  Ad  v.  746  cf.  B  Opuac.  pliU.  II  p.  C91  sq..  Brandtius  de  gen. 
p.  SI,  Luchsius  in  Studem.  Stud.  I  p.  371,  al.  (Uttmodi  ctiam  Fleek- 
eiamua  coli.  Truc.  930,  a?.)- 

717.  'Poat  hutic  V.  guin  tdiquid  inlerciderit,  vix  est  duìnum.  Vidi- 
praef.'  S.  Velut  Volo  bet-cle  certior  fiaa  a  ma,  Simo  euppl.  SlamkartvM 
Spec.  p.  87.  Oblocuti  swit  Loremius  aliique.  Max  de  orogo  {Ba)  vi- 
deais  Baierum  p.  84. 

719.    Pro  lam  Laml/inus  An  [al.  Naro).   Ad  quid  (/.  Sey/fertti$ 
Siirs.  Annui.  LXIII  p.  18.    Mox  increpauit  (non  increpitauit)  B  i 
eeteria.     Ad  v.  760  cf.  ad  v.  549. 

Ibi.  Cf  Tumebus  Advete.  XVI  10.  solet,  <01im  qaom  aloett' 
pulloa  edncit  suob^  suppl.  Seyffcrlus:  recte,  ut  videlur.  —  Ad  ba1i]i«aiii 
V.  766  cf.  5B  Opu.'C.  phil.  IV  p.  175. 

767.  Quid  Ì8  Pylades.  Quid  ilio  Camerarius.  Quid  illic  Engertm 
de  prOB.  p.  XII.  Sed  (cel  Natn  vel  Quid?)  quid  Bothiua.  Kcquid  Àt'dk-* 
terua  in  tiludem.  SUid.  I  p.  559.  —  Quid  aomni  t'oninianit  Muetlerm 
p.  487  adn,,  gwd  placuit  Buggio  Vasingìoque.'    Cf.  Lorentiua  f>«wda 
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p.  38  adn.   —  cousumtnaiiil  opini  Turnebiim  (XVI  10)   i 
HM  dieil.    Vide  praef. 

769.    gyDttecenm   noaom  posi   Gv'jetitm   tìrai.  B<jtìiiu».    Ad    nouni 
videtia  Kochi^*m  Annoi,  pliilol.  CI  p.  S8i. 

760.  De  laudasse  basce  Hit  somniat  Kloliius  p.  176,  de  archi- 
tectorem  Turnebut  1.  s.  ». 

761.  esse  aedificataa  bau  cane  "E.    esse  aedificataa  insnne  Baienis 
p.  173  >{7.  'per  legcs  artis  erìticae'  commendai. 

768  sqq.    '  Sic  CamerarìuB  supplevìt  : 
Nani  iile  eo  magnoperc  ex  te  sibi  eiemplum  petit. 
Quia  bic  aadiuit  eaae  aeetatem  perbonam , 
Subdiu  coli  hasce  solete  perpetuum  diem. 
Ybi  V.  1  Si.  Nae  ille  [illic  Bothiut]  mulo  qaidem  ab  opare  eibi  Py- 
ìadea  tdidtral,  n.  3  abaque  sole  prò  hasce  Bolere  Doasa  Ezpl.  Ili  3 
invexit.   Ex  A  Flautini  ut  polui  reconcinnati  sub  diu  (caiwa  expUcalio 
Mt  strssOLE)  servanM  cum  Lachmanno  in  Lucr.  TV  311.    Sub  dìo  Lam- 
bintu,  IWmeriiia.    Sub  diao  Ilcrmannus  in  /ohm'  Annoi,  nov.  t.  XXXV 
p.  IBS:  in  reliqms  non  magia  quam   Kampmannus  de  ab  pratp.  p.  35 
tali»  facitns.    Primo  nerSH  quod  magoo  i»  B  esse  FUnkeisenus  dieit 
PMoìOffi  t.  II  p.  100,  a  Camcrarii  manu  (sf  S,  qui  dedU; 
Si.  Ne  itle  ex  malo  maluca  bine  opere  eiempldm  petit. 
Tb.   Qoin  aéstn  audimt  éaie  ibi  uictum  p^rboonm  : 
Sub  dia  colere  te  ùsque  perpetuini  diem. 
Vbi  r.  763  ante  Nam  iUe  ex  e.  q.  s.  KTelsekmeTUS  Quaf»t.  PI.  p.  jrsgg. 
vpinatfotiir  interddisse  velut  Edepól  faciet  hoc  magno  ìncouuiodó  suo 
I  (cf.  Lueksius  in  Sludem.  Sltid.  I  p.  49).    Nam  quor  ille  ei  malo  liinc 

opere  Buggius.  De  ex  te  errai  Baiervs  p.  37.S,  guod  vocis  bine  \nter- 
prtlamenlum  est.  —  V.  784  Quia  iatic  iiìdit  esse  aestatem  perbonam 
Geppertits  Slud.  PI.  II  p.  71.  Quia  uictnw  audiuit  esse  aestate  ibi 
perboDum  BuggiuB.  Quia  bic  uitam  audiuit  esse  aeatate  perbor 
VsiÌHgittt.  Quìa  esse  andit  aestate  ibidem  uictum  ]>.  EUìaÌms  p.  168. 
Cetervn  inìbi  mire  h.  ì.  excvrreta  in  A,  ut  cid., 
ohm  speclavtril,  ubi  KUo  corruptum  in  A.  —  F.  786  Sub  diu  def.  etìam 
Bergtivs  Opusc.  I  p.  404,  Bibbeckiua  com.  fragni.' p.  LXVFI,  Baicrus 
p.  40.  Sub  din  coli  (sic  iam  WeiHtts]  uìtani  usque  Buggius.  Sub  sole 
colomem  {columen  Ellìshie)  uaque  Va»ingiui.  Cf.  Seyffertus  Burt. 
Ànviaì.  XLVII  p.  43.     Vide  praef. 

767.  'Ex  Servio  in  Aen.  V  19  a  mani  usque  nd  uesperum  j 
bic  B  manist  usque  ad'  9;  ubi  nsque  unus  cod.  N  habet  e 
reliqui:  quod  ex  Ampli.  253  habent  Heroius  Pompeiusque  in  Don.   Errai 
Grppertus  l.  e.  p.  76.    Cf.  ad  v.  764. 

7G9.   ombra  mi  usquam  Gayetut,  Bothìus.    mi  umbra  ibi  usquam 

a  (e/.  Bachine  in  Sludtm.  Stud.  Il  p.  370),  poetea  cuaqiiam  dubitanler 

commendane    Opusù.  pkil.  Ili  p.  142.    Ceterum    abs^e  A   eeaet   mibi 

umbra  Klofsius  similibus  adiungeret. 

I  770,    Loci  iociquc  obscuritas,  de  qua  Loreneiu»  làUque  verba  fa- 

ciunl,  allato  Poìgbio  II  34,  7  minime  toUitur.    Sed  Quid?  SarBÌnalis 

L        ecqa&st?  ad  spectatores  converwe  dicit  Tranio,  dein  Simoni  adident 

^HMKiVmbram   non   baboB    {scilicct   Sarsinati  fortùKse  uli  poteris).   —   Ad 
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V.  771  ef.  Lacìmannìis  in  Lucr.  p.  lOfi ,  ad  v.  771  Madvigius  Opvéc, 
acmi.  II  p.  40. 

774.  Eoa?  noco  àiatinguebtaur:  ubi  Eoo,  doco  Seyffertv»,  ne 
utroqw  referm»  (cf.  Pers.  671).  eou  «in  uocem  {nix  aedificatod)  Sntg- 
manw  de  iamb.  sen.  p.  II. 

776.  Aléxandrum  atque  Ag&thocolem  (dei.  maguum)  dHbitanter 
B  Opusc.  phil.  II  p.  4SS  sq.    Cf.  Klùttin»  p.  91,  al. 

781.  homineB  habeo  cum  Pylade  trai.  B  improbante  Spetigelio  T. 
M.  P.  p.  198,  ai.:  %bi  iam  at  ego  habeo  hiatum  remopit.  Ceterum  ef. 
BibbeckiM  com.  fragm.*  p.  CXXII  sq. 

782.  Cf.  Lochine  de  gtnet.  p.  9.  —  uehent  prò  uehuat  Katfsema 
ì.  s.  s.  p.  425.  Bein  seaeruie  novae  ittscriptionem  cmn  Camerario  et  A 
del.  'S  obloquente  Spengeìio  de  scaai.  dietrib.  p,  290  Baieroque  p.  J14  jj. 

783  sqq.  Ad  hauBcio  cf.  B  ProUg.  p.  Cllsq.  —  congredibor  etiam 
Brùriìts  in  progr.  a.  1847  p.  10  Ifif.  Annid.  philoì.  XCIII  p.  63),  FUck- 
eiflWHtó,  BergUut  Opusc.  I  p.  1G8,  Spengelius  'Itef.'  p.  98.  370.  383»^.. 
[cf.  de  cret.  p.  43,  Set/ffertus  de  bacch.  p.  44,  Studemundus  de  coni 
p.  46).  —  V.  783  HeuH,  heuB  Theupropides.  Ir  Hem,  quia  Bergkùu 
Opiuc.  I  p.  116.  Heus  Theupropides.  T  Hem.  eoqnis  B  Optuc.  Ili 
p.  344  improbante  Mutilerò  p.  724,  vbi  Hem,  nam  qaiB  Buggiua.  Dw- 
bitixt  Spengelius  p.  383.  Vide  praef.  —  V.  786  'abigue  A  <s»rt,  proba- 
bililer  Fìeckeisenus  coniectrat  maltam  ano  qui  fidelùt'  "E,  qui  minua 
rtcte  postea  multJmodiB  qni  fiduB  nnust  praetulit  (ufii  mnltù  modia 
tiduB  aaaa  Etlisiua  l.  s.  s.  p.  169)  obloqvente  Studemundo  in  Ind.  leeL 
Grypbiavìoid.  a.  187011  p.  14  adn.  mnltum  fidelìs  euo  Weìsius.  nuMam 
soo  fiduB  r  nude  is?  Baierusp.  54.  Vix  recte  cogitaveris  de  multimodi* 
GduBtna  coli.  PauU  Pesto  p.  89,  lo  M. 

788  sj.  mÌBaema  ex  A  Mi  ptUabat  K  {cf.  Baierus  p.  99).  —  Qoid 
illic  rainebat  B:  ef.  MuelUrvs  p.  332,  al.  —  reatitisti  cum  Lambimana 
H,  Brixius  ad  Jlfin.'  779,  Langenus  'Beitr.'  p.  301  sqg.,  olii,  deetitisti 
seroat  etiam  Spengelius  'Bef.'  p.  199.  303  adn.  375.  —  V.  789  boa 
obtineB  trai.  CameraTius. 

790.  uoMb  nerbnm  bóc  def.  Seyffei-tus  de  bacch.  p.  45,  Stade*. 
mundus  de  cani.  p.  ^,  CItristius  'Metr."  p.  245,  al  noles  UcuiB 
uerbum  h6c  (nel.  reccogitare)  Crainius  l,  s.  s.  nol^Bsia  uerbnm  h6ó 
Spcngeliua  'Bef.'  p.  357.  380. 

791.  haud  facile  est  factu  inde  a  Camerario  edebatur.  baad  facila 
factu  est  Bothius  Uemque  Sigigmvndus  de  ha  yd  partic.  p.  255.  hanà 
faoìleat  factu  ìnler  alia  KloUius  p.  319.  300.  Cf.  Seyfferlus  Bum 
Awud.  XLVII  p.  61. 

70!.  Rune  versum  prò  dtttographia  untecedcntis  Spengelius  l 
'Bef.'  p.  383  adn.  —  simitu  bau  votiai  K  Pfoìeg.Trin.p.CXLIUadm. 
(potiui  vél  potaui  iam  Weiaius  in  adn.)  obloquente  Fleekeiseno  Jfiut 
Rhen.  XV  p.  623.  aimitùr  bau  potni  B  Opusc.  phil.  II  p.  258.  Ilt 
p.  396.  IV  p.  250  probante  Bergkio  Opusc.  I  p.  16S  sq.  {cf.  lord. 
'Beilr.'  p.  93  Scttwcizerusque  Annal  philol.  CXXIII  p.  38).  Bimitu 
una  haa  potai  0rai7i%us  l.  s.  s.  »ìmìtii  bau  potis  Bum  Spengelius  'BefJ 
p.  386.  Bimitn  bau  potè  fui  Sonnensclieinius  (gui  debuit  saltem  poto 
fii).  Bimitn  qui  potai?  B.  —  Ad  V,  793  cf  Bergkius  'Beitr.'  p,  m- 
BaÌTmque  p.  43  sq.  69. 
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794.  Agedum,  due  me.  f  Numquid  Fleckeisenus»  Age,  age  duce 
me.  r  Nnm  Buggiw:  (xt  cf.  Brixius  ad  MiL  1024  et  Spengeìius  ^BefJ* 
p.  197,  2368C[,t  mensuras  Seyfferti  de  bacch,  p.  45  Studemtmdique  de 
amt.  p.  47  sq,  refutans.  —  Ad  v.  796  cf.  Bentìeius  ad  Eun,  II  2,  36, 
Baierus  p.  101,  Muellerus  p.  332  adn.,  Kìotzitts  p.  198. 

796.  hasce  se  uendidisse  cum  Weisio  (qui  Sed  ^is^  maestos  coni,) 
Fleckeisenoque  32  addens:  ^poesia  Set  èst  maestus  eése  hasce  aedis  uen- 
didisse': ubi  aedis  adiectum  probarunt  Crainius,  Muellerus  ^Nachtr,^ 
p.  114.  130,  Schmidtius  de  pron.  p.  24,  Studemundus  Annoi,  philol. 
CXIII  p.  65  {aliter  olim  de  cani,  p,  51  :  cf.  Seyffertus  de  hacch.  p.  45), 
SpengéUua  *Bef.^  p.  280,  Baéhius  in  Studem.  Stud.  II  p.  342,  olii: 
pati  quo8  non  dehuit  Klotzius  p.  219.  493  se  hasce  uenum  dedisse  ad- 
miUere  vel  commiUere.  Post  hunc  versum  lacunam  statuit  Seyffertus 
'Beri  philol.  Wschr.'  XII  p.  221.  612  propter  Quid  tandem?  quod 
non  aliter  hoc  loco  adhihetur  quam  Truc.  187  {cf.  Langenus  'Beitr.^ 

p.  90):  optime  vero  verha  orat remittat  sibi  sese  adplicant  ad  ut 

maestos  ....  uendidisse.    Vide  praef. 

798.  redhibeat  prò  remittat  Kayserus  l.  s.  s.  p.  425.  —  Haut 
^bercle^  opinor  Wl,  ^msi  aequom  maUs  vel  equidem  cum  FUckeiseno: 
mam  de  faciet  frustra  cogitàbÌ8\  ^Hercle^  haud  opinor  dicendum  fuiss 
docent  Studemundus  Annoi,  philol,  CXIII  p.  73  {cf.  de  cani.  p.  44  et 
Seyffertus  de  hacch.  p.  45),  Kdlerhoffius  in  Studem.  Stud.  II  p.  71, 
Si§i9mumdus  de  havd  partic.  p.  252.  Haud  faciam.  Opinor  Vssingius. 
Hand  facile  opinor  Spengelius  *Bef.^  p.  280,  etiam  de  Non  vel  Yix 
eogiUma  {cf.  Muellerus  p.  635  sq.).  Ohlocuntur  Lorenzius,  Klotzius 
p.  118.  493,  alti.  Mox  Sibi  quisque'in  iure  cauet  Pistoris.  Cf  De- 
mdius  'Zschr.  f  BechUg.'  II  p.  183. 

802  sg.  ^Sic  Camerarius: 

Misericordias  iam  habere  haud  hominem  oportet. 
Tb.  Morare  bercia,  cum  nerba  facis,  subsequere. 
Addidit  Th.  fiat  Gruterus.  Priorem  Tranioni  Bothius  tribuébat  sic 
leriptiMi»  Miserìcordiam  tamen  hominem  habere  oportet,  àlterum  per- 
mms  sic  distinxit  Th.  Morare  herde.  Tr.  face  subsequare  {vel  facis. 
mbseqaere).  Th.  fiat,  nisi  quod  nuper  Th.  Moram  hercle  facis.  Tr. 
tlibseqnere.  Th.  fiat:  omnia  metro  nuilo.  Vix  dubito  quin  recte  sup- 
fkwrim 

Misericordia  s^tulta  haud  ésse^  hominem  opórtet. 

Tb.  MorÀre  hercle.  <Th.  Immó  tu^  facis.  Tr.  Subsequere.  Th.  Ffat. 

«i»  forte  ne  tu  prò  immo  tu  malueris  vel  esse  haut  prò  haut  esse'  'R. 

Vbi  Misericordia  s^tultum  haud  esse^  Kayserus  l.  s.  s.  p.  425  et  342, 

àem  Sonnenscheinius:  cf.  Sigismundus  l.  s.  s.  p.  238  adn.    Misericordia 

'frangi  nullum^  Vssingius  {et  <(uerba^  facis  duce  Camerario).    Totum 

9-  802  prò  dittographia  anteccdentis  hohebat  Bergkius  Opusc.  I  p.  Ili  adn. 

^  V.  803  duhitcU  Spengelius,  de  faci s.  f  Sequere.  IT  Ffat  cogitane  aut  de 

^Quln  tu  moràm^  facis.  f  Subsequere.     Inter  hos  duos  versus  lacutiam 

•^neòcU   Ladeungius  Philol.  XVII  p.  470  sq.  prorsus  improbabilem: 

^-  Sd^enkelius  Stud.  PI.  p.  22  [628]  sq.  et  vide  praef 

804.  Th.  Do  tibi  ego  operam.  Tr.  senez  illic  est.  hem,  adduxi 
*nii  hominem  Camerarius,  ubi  ego  tibi  trai.  Mahlerus  de  pron.  pers. 
^  13,   hio  est.    hem,  hominem  adduxi  tibi  Guyetus.    illic  est    hem, 
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adduxì  hominem  Ubi  post  Aldt*m  Bothiiis  ittmque,  seti  ilio  eccnmBt.  < 
S:  eontra  illic  est  em  (cuin  Jì)  Langentta  'JSeUr.'  p.  à  tt  Ìlle  illic  eet. 
era  Buggitu.    De  adi  post  era  tibi  fiddaii  hominem  ailieienda  cogitai 
JRidittruM  p.  491  adn.  497,  de  <8i.  Ebem,>  J  Saluora  Seyfferlus:   ubi 
tt  faciìlimt   intercidere  potait  et   tanlttm  non    neeessarium  est  rum 
Simonis.    Vide  prnef. 

606i  iuapicere  te  acdia  Fareus:  item  Sfi/ffertue,  fortasse  reeU. 
ioapicere  bic  aedis  te  cum  Camerario  Ti,  addens  'nescio  att  haace  nelle 
aibat  teripserit  poeta:  ilemijue  hasce  prò  has  etìam  o,  SII.  813.  977'. 
Cf.  Schmidtius  de  pron.  p.  11.  —  Ad  v.  807  cf.  Orainius  Stud.  PI. 
p.  15.  —  V.  808  Tb.  prò  Th,  juaeni.  vuìgata  inde  a  Griitero:  corr.  B 
t'tt  tditione  demwm  minore. 

810.  tu  id  illi  31,  addens  'an  tu  illi  hoc  futi?'  Vìn  illic  AfueSeni* 
p.  Ò'JS,  Brixivs  ad  Mil.'  p.  352,  Bergkius  Opuse.  I  p.  678,  alii.  - 
obiexis  prò  obiectes  Studetnundus  de  Vidtd.*  p.  54. 

811.  haace  etiam  Schmidtiug  de  pron.  p.  18.  36.  —  mAee  tu  chi 
Guyeto  {qui  uultad  ut  tristi  eet  scr.)  trai.  S  refutante  VaJileno  Hemm 
XVII  p.  59S  post  Fleckeìsenum  Annal.  phOol.  LXI  p.  41.  tn  del 
Sothius.  —  uti  trìstist  aenex  S,  addetu  'al  tristi  aìt  Fteckeisentts:  qitod 
meo  sensu  eallent  ut  Bit  trìati  esse  debebat'.  ut  ait  tristi,  eenein  Beckertu 
in  Stadem.  Stud.  I  p.  287,  qwd  Baierm  p.  48  gqq.  defendit  cantra 
VakJenum,  qvoaim  Kaempfius  facit  de  pron.  p.  41. 

813.  ted  emisae  Bothius,  Bergkius  'Seitr.'  p.  53  {cf.  SpengeliuM 
T.  M.  P.  p.  338sq.).  te  emisae  haa  vel  hosce  S;  cf.  Nov.  exe.  I p.  40, 
Opuse.  phil.  Ili  p.  123  et  aJdt  Siudemundum  Annal.  phiiol.  OXIIJ 
p.  67.    nunc,  te  emisse  Godriii*.  "—  <Euge,)  intsllego  Mueìlerva  p.  $30. 

814.  atqne  hamano  ingenio  te  eiistumo  Guyetus.  et  te  eaae 
humano  iogenio  exiatnmo  ìi  'quando  ac  prò  et  minus  placef.  teque 
eiiatumo  humani  ingeni  Bentleius.  et  te  esse  exiatamo  h.  i.  Maellervé 
p.  631.  atque  (efe  idqne;  ef.  Handius  Turs.  II  p.  529)  esse  exiatnmo 
h.  i.  etiam  Bergkiue  Opuse.  I  p.  678  sq.  (cf.  'Beitr.'  p.  52).  Cf.  Latt- 
genus  Annal.  phiiol.  OXXV  p.  759. 

816.  Si.  Quid  nunc?  quin  k  introì  atqne  Vssingius.  —  tu  it 
intro  atqne  otioee  perspectas  Camerarivs:  quod  servane  apectas  Gutfc- 
tuB,  otio  prò  otiose  Bothiue  et  Lindemannus  in  Mil.  ghr.  IV  6,  e 
(perapecta  Bentlei-as).  tu  i  intro,  otiose  perapecta  aedis  S  (ahi  tu  otim 
delebat  Lorenzius),  tute  i  iotro  at^iue  otiose  perapecta  Orainiut  'Zsehr. 
f.  apau.'  XX  p.  476:  at  cf.  Seyffertua  Phiiol  XXVII  p.  443.  Burt. 
Armai  XL7II  p.  29  et  Kienittitts  de  avis  partic.  p.  5.  —  De  cSlfib 
ride  ad  v.  845  sqq. 

817.  lioc  ante  aedia  nestìbulura  trai.  S  (Vide,  ueatibolnm  hoo 
onte  aedem  Bothius):  ef.  Muellerus  p.  150.  —  Celerum  cf.  Langenut 
Slud.  PI.  p.  173  sq. 

819.  Qua  aìnt  prò  Qaa(iita)  Camerarius.  Cf.  Okenus  de  verb. 
svbst.  p.  20.  Mox  Si.  ante  poi  mihi  cum  BCD  omissum  veraui  8S1 
preieseripeit  Catnerariat:  id  qtÀod  Acidalius  correxit. 

831.  Cf.  ad  V.  819.  —  fuerant  olim  <iUÌ)  Muelleru»  p.  659  (ci 
fùerant  olim). 

B!4.  Hercle  quin  min  Pyìade  9i.'  at  cf.  Flecì;eisenvs  mise,  cri 
p.   'J9  et  Brixiiis  ad  Capi."  551.   —    multo    etiam    LamhinMS,    "S,    olì 
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refutanU  Vsaingio  ex  Eun,  131.    Heaut,  201:  cf.  Handiua  Tursell.  Ili 
jp.  669,  Woeìfflinus  *Lat.  u,  Bom.  Campar.*  p,  35  sq.,  al. 

826.  Tb.  Qnapropter?  Camerarius,  32.  —  trames  secai  Camerarius, 
trami  (vél  tarmi)  secant  LoewiiM  Prodr,  p.  288, 

827.  Atqui  Buggiua,  Si.  Atqni  Vssingius.  —  si  sint  Camerarius, 

828.  Hwìc  V.  del,  Guyetus.  —  Cf,  Langenus  ^Bcitr,*  p,  267,  — 
'Uuce  A  fortasse  puUofagne  (noXxoqxxyog)  scribendum,  de  quo  cogitaòcU 
Moatius  Opusc.  p,  249^  H  {de  pultufagus  Lorenzius  olitn).  Cf.  cum 
SedUger  ad  Varr,  r.  r.  III  7,  3  et  Popma  ad  Cai.  r.  r,  18,  9  tum  Sai- 
••astw,  Twmébus  Advers,  XIX  12,  Lipsius  de  mtl,  Bom.  V  16,  Buéb- 
♦•«•nw  Annoi,  phUoì,  IV  p,  323  sq,,  Dziatzko  de  prol.  PI,  p,  30,  alti 
{vide  ad  Pùen,  54),  —  opufex  'E,  —  Ad  v.  829  cf.  Politianus  Misceli,  66. 

881.  Th.  Satin  habes:  ut  Camerariits  duce  B  refutante  Meursio 
^  XHstori.  —  ut  quicque  Camerarius,  'B,  Pennigsdorfius  p.  27,  Prehnius 
p»  3.  ut  quid  Klotzius  p  211,  At  cf.  Lachmannus  in  Lucr.  p.  286,  al. 
—   Ad  coiitemplo[r]  cf.  ludificat[ur]  et  uideo[r]  in  proximis  versibus. 

832.  Vide  ubi  ludificatur  Guyetus  del.  pictnm  pHane  necessario 
(*«Oft  solum  ob  V,  839):  quamquam  recepit  Lorenzius.  Viden  ut  ludi- 
ficatur BeieiìM,  Viden  pictum  ut  ludificat  32  (ut  ibi  ludificatur  dd. 
una  o2im  Parer g.  p.  451),  Cf,  Studemundus  ^Festgr.^  p.  73 sq,,  Muel- 
IfTUB  p,  150,  Beékerus  in  Studetn.  Stud,  I  p.  275  sq.,  al. 

833.  Hunc  versum  post  v,  838  inserebat  Bothius  «ego^  uideo. 
Tb.  at  ego  uideo  uolturios  duca  corrigens,  tibi  lam  uiden  praemittebat 
Weisius  deìeto  altero  uideo  duce  Osanno  in  Anal,  crit.).  —  uideo  eam 
ÌBter  S  {aliter  Parerg,  l,  s,  s.).  uideo  unam  inter  Geppertus  de  cod, 
Amhr.  p,  35.  Stud.  PI,  II  p.  72  sq.  uideo  :  eccam,  inter  Vssingius,  — 
Cetenm  cf.  Seyffertus  'Beri,  philol.  Wschr.'  XII  p.  225  sq.  —  V.  834 
dao8  eum  AD  e  32:  cf.  Studemundus  in  Woelfflini  Archio  Hip.  551  sq, 

886.  jfrospecto  prò  profecto  erant  qui  legerent,  —  illi  Bothius, 
fortasse  recte. 

837.  iato  aduorsum  Pius.  istoc  ad  uos  cum  Fleckeiseno  32:  at 
<f.  Lorenzius  Mil.*  p.  294.  —  V,  838  de  contuerier  (del.  forte)  ex  falso 
ieà  testimonio  cogitabat  'B.—  Ad  age  v.  840  cf.  Brixius  ad  Mil.  1024. 
842.  Ad  demum  cf  Langenus  *BeitrJ*  p.  304  sq.  —  operae  est 
ptttiam  trai,  Bothius,  32  {aut  sic  aut  isse  Vssingius)  :  ubi  offendit,  quod 
^oeutio  operae  pretium  diiungitur.  —  Eu:  recte  Bothius,  32:  (xt  cf. 
^idUerus  p.  508  adn.  —  Ad  v.  843  cf  Schmidtius  de  pron.  p.  6,  34, 

844.  egomet  te  ductarem  {vel  ductarem  te),  ni  esset  mi  32  olim 
^U8U8  JB.  —  De  ad  (sic  32)  :  apud  cf  Abraham  Stud.  PI,  p.  207  adn. 
846—848.    V.  816  e  ex  v,  847  emendabat  primus  Bothius,  altero 
^  ddens,  cum  v,  816  b  deleverit  Guyetus.     Vbi  sic  9: 
Th.  Apage  istum  circumductorem  :  nil  moror  ductarier. 
Si.    Aedis  dico,  uin  qui  te  perductet?  Th.  Apage:  non  placet. 
^8l    Tuo  arbitratu.^  Th.  Ergo  eo  igitur  Bine  perductore.  Si.  I,  licet 
^^^dens:  *sic  reconcinnandos  putavi  Parerg.  p.  474  sqq.    Pro  quibus  in 
^ri8  hoc  loco  tres  versus  exstant,  duo  autem  supra  post  v.  ^16.    Sic 
^Htem  supplevit  Camerarius: 

Th.  Apage  istum  a  me  ^perductorem^.  nibil  moror  ductarier. 

Si.    Quid?  quid  est?  ^Th.  errabo  potine  quam^  perductet  quispiam. 

Si.    Aedifl  ddco.   Tb.  ergo  intro  eo  eine  perductore.   Si.  i,  licet. 
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A  quo  ipso  exempto  non  viddur  discrepare  A  Selttearimatini ,  e  qtu 
iingiHatim  affertur  puwuctorbu  et  wiimuut  et  eoigitub.  Vnàe  «uà 
saàentia  hoc  intellegUnr,  esse  has  turbat  Ambronano  a>Uiquiores.  Cete- 
rum  Face  quod  lubet.  Th.  ergo  (ntro  eo  igitar  sciens  noJut.  Inter- 
rogantia  esse  ergo  intro  eo  «ine  perductore  Acidtdius  volebat'.  Cf. 
MwVerus  p.  Ii59.  Aedis  dico  ego.  Tu,  intto  eo  igitur  sine  perdnctore? 
Botliiw.  Cantra  sic  Lorenzius  cum  Buggio  refutatite  Seyfferto  ceti*. 
p.  46  (cf.  Stud.  Pi.  p.  11): 

Th.  Àpage  istum  circumductorem:  nil  motor  dactarier. 

Si.    Via  qui  perdactet?  Th.  Apage  ìstuni  perductorem,  non  placet: 
Qaicquid  est,  eirabo  potine  quam  perdactet  quispiam. 

Si.  AedÌB  dico.  Tn.  Ergo  latro  eo  igitar  aiae  pecductore.  Si.  I,  licei 
Vbi  i:  846  cum  Camerario  faciens,  v.  8*6  prorsna  delebat  Vaingiué  potò 
Gntteritm.   Al  vide  ad  v.  S16ii  et  praef. 

849.  igitar.  Tb.  »t,  mane  Gruterut:  cf.  ad  v.  860  sq.  —  mane 
sìb:  uideam  iyUerpurtgebatwr  vulgo.  Cf.  Luebbertue  Stud.  gramm.  JI 
p.  135  et  Brixius  Annal.  philol.  XCUI  p.  51.  CI  p.  439  et  ad 
Trin.'  1136. 

S60.  Tb.  Est.  Tu.  ubi  canie  est?  Tb.  abi  dierecta,  abin  Camt- 
rarius  ilemi^,  sed  dierecta.  8t,  abin  Gmterus.  Tr.  Est.  To.  ubiat? 
Tr.  abi  bine  dierecte.  abin  S.  St,  abi  cani»,  et,  abi  dierecta,  at,  abin 
Scioppius  Susp.  lect.  p.  100  (cf.  Mariangelus  Auctar.  ad  Scioppii  fframm. 
phiìos.  ed.  Atnstelod.  a.  1G24  p.  95,  ai.)  itemque  Botìiius  (aed  abi:  canii 
est),  Loren^itts  {scd  St,  csnis,  at,  abi  et  dierecte).  Cf.  cum  Spengeiiiig 
T.  M.  P.  p.  14  sq.  tiiiji  Richlerus  p.  506  sq.  et  Seyffertus  Burs.  Annal. 
XLVII  p.  39.  LXIII  p.  a  sq.    Cf  ad  b.  849  et  851. 

■851.  Tu.  At  etiam  reatat.  Tb.  Spengelius  l.  s,  s.  —  reataa?  at, 
abi  iatinc  cum  Sdoppio  Gruterus,  Kampmannus  rw  mil.  PI  p.  33,  alU: 
cf.  ad  V.  S50.  —  abi  atinc  ex  Ba  Loremius  olivi.  —  eat.'Ta.  at.  Si. 
ago  Bothius.  eat  hic,  age  Gw/etus.  bic  eat.  aga  S  in  adn.  —  restai? 
est,  abi  iatinc.  nil  pericliat.  *^est,^  age  Seyfferius,  servane  Si.  ar^  r.  853. 

852.  quam  foeta.  Si.  quando  aia  ire  'ej;  codd.  on(.'  I^lades. 
quatn  eat  aqua,  mee.  ire  Camerarius.  Pro  aqua  'alibi  reperire'  te  aquila 
Addaìius  narrai,  unde  efficere  onicula  animum  indtu^l.  quam  fit  aqna: 
uiae.  ire  Taubmanrtus.  De  trisyllabo  aqaa  cogilabat  Schteidents  gramm. 
lat.  I  p.  330:  eontra  guem  dùeit  S  Opusc.  phil.  II  p.  600,  quam  pla- 
cidost  aqua:  uiae:  ire  temptana  'quanquam  de  uise  scrupviw  residet'. 
ea  quam  eat  aqua.  quoinia  ire  Suggius  et  [om.  ea)  Vssingius.  quam 
femiuu  ouis  eat:  ire  Muellerua  p.  751  adrt.  (feta  caoia  est  reidcm). 
qnam  —  foeta.  Si,  quauìi  ire  Botltius.  quam  feta:  quamuia  eire  Bue- 
chelerus  iltts.  Eken.  XXXIX  p.  3ST  (feta  quaeuia:  ite  etiam  Ellisitu 
l.  g.  e.  p.  170).  qnam  est  asaa:  uiae,  ire  Bentleias.  quam  eat  agna: 
quamuia  eire  Leo  Herm.  XVIII  p.  567  sq.  quamat  agua  quaeois:  iie 
(vel  quamat  qnaeois  ouia;  uiaei  ire)  Paìmerus  Sermath.  V  p.  SS  sq. 
quam  ficta.  (.0:  quamuia  eire  Niemeyerus  l.  s.  s  p.  345  tq. 

853.  Cf.  ad  V.  851.  —  Ego  eo  bine  ad  M  cum  Z.  Eo  ego  bine 
ad  Abraliam  Stwì.  PI.  p.  20tì  cum  BCD.  —  Ad  commode  cf.  Longenu» 
'Seitr.'  p.  255  sq. 

854.  caaem  bine  a  foribua  abducas  faco  GtHierariua:  ttnde  Age  ta 
Tracio  Gu'jclus.  —  iotus  abdiicat  Bothius  [ontca  abJucua  iterato  Troaio). 


864—862  APPENDIX  205 

aliqois  abdncat  etiam  Kampmannus  de  ab  praepos.  p,  25.  Ineptit  Sciop- 
pitia  Susp,  lect,  II  15. 

867.  Tb.  Sequere  {et  Th.  £qaidem)  Weisius.  —  hac  igitur  (<wn. 
me)  Camerarius.  —  De  baa  cusquam  cogitai  32  Opusc.  phil.  Ili  p.  143. 
Ad  uaquam  cf,  Brixius  Capt.^  169.  —  Sequitur  in  editionibus  inde  a 
Ckunerario  usque  ad  Weisium  ea  scaena  quae  est  a  v.  904  ad  932.  De 
quo  dictum  est  in  prae fattone. 

858  sqq.  *Metra  huitis  scaenae  Hermannua  tractavit  Eletn.  doctr. 
metr.  p.  310  sqq.  Qtujim  certum  est  multo  pluribtis  in  locis  mutilam  esse, 
quam  quibus  lacunae  in  ìibris  relictae  sunt,  F.  858  —  862  sic  Her- 
mannus: 

Sérui  qui  quom  cólpa  camint,  tùm  tamen  metaùnt  malum, 
Hi  solent  heris  atibiles  èsse:  nam  illi  qui  nihil 
Métaunt,  postquam  sùnt  malum  promérìtì,  stolta  sibi  éxpetunt 
Consilia,  exercént  sese  ad  cùrsuram,  fùgiunt 
0««o«  «te  fere  discripsi  PhUologi  t.  I  p.  303  [:  ubi  carint  —  de  quo  cf. 
B.  SéhoeUius  Legis  XII  tab.  rei.  p.  87  —  et  <actutum>  ad   cursu- 
'Mn,  fàgìant]: 

Semi  qui  quom  culpa  carént,  tamen  malùm 
Metuónt,  bi  solént  esse  utfbiles  erfs. 
Nam  illf  qui  nil  métuont,  postquam  sunt  malùm 
Promériti,  tum  stùlta  ezpetunt  sibi  Consilia: 
Exércent  sese  ad  cursuràm,  ^deinde^  fiigiunt. 
Sj^otmm  post  folent  in  B  si  indicio  esse  dapsi  vocabuìi  pwtabis,  acata- 
^^fium  efficere  sic  poteris:  Metuónt,  bi  solént  suis  eris  esse  utibiles. 
Menaedimorum  codicibus  qui  plus  fidei  tribuat,  temptare  alia  poterit: 
»     fàUa  Hermannus  p,  313  [Métuunt ,  post,  quum  màlum  promeritumst, 
nétaunt],  nos  p.  303  proposuimus^  9K:  qui  Opusc,  phil.  II  p.  228  adn. 
^^^nauras  Lorenzii  Seyffertique  de  bacch.  p,  38  reiedt.  Cf.  etiam  Bergkius 
OfMsc.  I  p.  166   et   Studemundus   cum   de   cant.  p.  39   tum  ^  Festgr.^ 
P'Usqq.  51  sqq.,  ubi  reiectis  priorum  conaminibus  haec  suasit  (ei  prò 
ìUi  et  post^ea^  quam): 

Semi  qui  quom  culpa  carent  tamón  malùm  métuont, 

Hi  solént  esse  éris  utibiles. 
Nam  ei  qui  nil  metuont  póstea  quam  sùnt  malùm  mèriti 
Stólta  sibi  ézpetùnt  Consilia. 
yu  Ei  prò  Hi  postea  Annal.  phUol.  CXIII  p.  64  corr.  cum  Sey/f'erto 
^^idtioque  de  pron.  p.  21  {adde  Bachium  in  Studem.  Stud.  II  p.  365 
^  in  progr.  Argentorat.  a.  1888  p.  23  sq.).     Cum  Studemundo  faciunt 
^uyierus  h  s.  s.  p.  338  sq,,  Buggius  (scd  solent  èsse  et  postea  quom)^ 
^^bertus  Stud.  gramm.  II  p.  122. 251.  Anapaesiicam  mensu/ram  suasit 
'iieBcru«  Pros.  p.  122  {corr.  careant  [ubi  carni t  Bothius  coli.  Cure.  17^ 
^  frai,  éxpetunt  sibi;  at  cf.  * Nachtr.^  p.  17),   Christius  ^metr.  Bem.^ 
P*i3  {de  carsint  cogitans!)  et  ' Metr.'^  p.  269,  Spengelius  'Bef.'  p.  196. 
^W  «g.  271  adn.  324.  329,  Klotzius  p.  405.  Ceterum  v.  858  malum  de- 
^*<rt  Weisius,  tam  prò  tamen  commendabat  Braunius  Observ.  gramm. 
^48:  ubi  libentius  delerem  tamen  malum  {ut  in  Menaechmis:  ubi  vide 
^  V.  984  sqq.),  post  meriti  adiciens  tamen  male  metuont:  Ibi  (stùlta 
^bi  expetuot  Consilia:).*  nam  metuont  quo  loco  in  Menaechmis  adicitur, 
Art  exigitur  sententia.  —   V.  862  fugiunt  dekbat  Bothius. 
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869  «99-  peculium  prò  peculio  Pytiuks.  —  de  {ptv  »>  inslo  C» 
Uelmius.  —  nequeimt  ^facere  de  saoy  Acidalius.  —  Ktl  enlm,  n  «ni 
tepreheniiì,  Fafìunt  malo,  jiecnlio  quod  nequeont  BiitXùtt  Svil  k  u 
reptéuei  eunt,  fàciunt  a  m&la  PeciUi  qnod  OFtiueast  <^boii(i  pmnnni  ' 
'permire'  Hirmatmus.  Hi  »i  aaot  repi^nit,  l«cidat  (t«  miti  (Si^'f 
peculidm,  quod  Tieqneilnt  ^de  bonó^  K.  s«d  h(  ai  cepi^DÙ  Sùnt,  &■ 
ciunt  mala  peculi  qDÒd  queant  quod  ui^qucact  Bergiius  <tp<ac.  I  f.t(i 
adn.  (cf.  Studcmundui  de  cont.  p.  IO).  (Èierceot  mm  ad  conimnt  A* 
giunt.)  aed  ai  aiìat  Kprenai,  F^iaul  du  malo  peculiuio,  qateitm  >^ 
queunt  de  bono  Lorensius  refutantt  Seyfferto  »»«.  p.  4Ù  «g.  [del.  b 
prò  juu  ei  iidtm,  gui  Eupra  e,  SS!)}:  ubi  F&ciant  b  cmlfi  pecuU^SB* 
boa)»  qaod  ^f^eie^  Qe<iat.'uiit  Buggiw  iitmpie  {tei  on.  ben*]  ^^ 
tingius.  (Exétcent  e.  q.  s.)  Faciùnt  de  m»lo  pevUUum  quod  ntqWsit 
<faoere  de  boQO>  Spenselivs  'Eef.'  p.  300.  SIO.  b  malo  paculìo  fwrt 
dimtw  ambinue  {cf.  ad  v.  S53).  Oitenun  cf.  Sey ffrriwi  '  Btil.  fUi 
Wscfir.'  XJJ  p.  3Se.  61S  sq.  et  vide  pratf 

8e&  nnq.  Verbia  oet  patuillam  mibi  in  poeto»  cotuilli  (mc  ot« 
lorrtxit)  'in  codieibus  integri*  conlinuari'  haee  avi  iUad  «L  ■«i" 
rem  potiuB  oaucbo  quam  ot  meum  corìcm  vminceriutuQi  ccnta  A* 
gcribit.  <Al  illud  auperat  udhuc^  mibi  in  pectore  t-oniiliì  |  ^ttsa 
reta  prius  ^caneudam  molto  éaae^  qiiam  ut  nieum  {{  ^Tergum  nbùoM 
culcitram  iiibiciboa^  Fyladts.  ex  panxilio,  <theauuraiii  in)de  fw»'' 
Mibi  in  pectore  consilii  ^quod  est  [  Lobet  csiuoi^^  m&lam  rem  pia 
Quam  ut  meum  <^tergnm  exaiaoerastum  &*iy  Vameranitt:  itti  puiM 
Gulielmiw.  ei  pauiilio:  (^tbOBUurum  in>de  pariant.  Mibi  ia  t"^*" 
^id^  coDuili  ^éat  denitare>  Malam  tém  priua  quam  ut  medm  ^t«g" 
plagia  Ued&tiir^  Bermatinu»,  quem  ita  «ecufus  tsfS.tU  couàli^*!  f" 
cauere)  et  Mal&m  rem  prida  quam  ut  medm  ^tcipnu  dAtMl>  ■fl'^^ 
vfrit,  ubi  conaili<^uni8t  cauere>  et  /j.-andium  porseqr)Or>  VmHniia  Cf'  ^ 
Hotiiius  quaest.  gramm.  II  (ed.  Bcrol.  a.  Ifitil)  p.  li  et  S^'jlfrrttu  'Be<> 
philoì.  Wschr:  lVp.47.   Vide  praef 

868  sq.  4  >  Dt  adhùc  fuit  mibi  corium  opóitet  g  Sioct-rum  (!!*■ 
iitqiie  lit  <mihì>  uetém  uerberàre  Hermanrtus  {de  uetem  JiiliiM** 
Camcrarius  in  annoi,  algue  uti  uitem  uerberari  ttmptabat  Fiilom,  wi' 
berari  cum  Pi/lade).  Vt  adbiSc  <;hoc>  fait,  <it*  mibi^  córium  f* 
opùrtet:  ||  Sincérum  atque  nt  <id  mJbi^  uotém  uerberàri  B.  Tt  '.J-- 
dum  uaqne^  adbùc  fuit  mi  córium  eaee  opurtet  ||  Sinccrum  atqoe  (eru> 
me>  ut  uotém  uerberàre  Spengelius  'Scf.'  p.  376  (vel  Adhuc  ut  .«H»- 
Cf.  Set/ffertua  de  baceli.  p.  3.3,  iSludetntitidus  de  cani.  p.  ic.  fa«  '*■»■ 
cerum  ijravius  distinxit  Loremìus  lacunam  post  uerberàri  tignam.  (■ 
rette  haertt  in  slruclura  a  pkrisque  admissa,  quam  remeiiio  ìeniore  «V 
aptiore  reinovimus. 

870  sq.  Sic  l]uic  imperabo  Pistoris.  Cf  Sludemundut  de  m' 
p.  -17  sq.  Si  <ego>  buie  iaja  parébo  H  (eRO  cum  Rermanno:  jwu' « 
Cbristius  'mttr.  Bem.'  p.  73,  probe  si'muj  improbatta)  duliUtnle  Mi^^ 
p.  70O.  Si  buie  Bcmper  parebo  Buggius.  Si  buie  <recle>  imf*™'*' 
Spengelius  'lief.'  p.  270.  buie  imperabo  cum  aliii  corruptmn  kal^  ^ 
remius:  quod  significai  'milii  temperabo  a  libidine,  me  contirKi*'  ' 
V.  871    non  prò  ne  Camerarius ,   mo  prò  miti  {sercato  eet«ro*.  "'' 
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B72.  ita  Bolet  <;eBae>  Camtrarius.  ita  aolet  (^is  es3e>  Hcrmannus. 
iti  solent  <[eri  esse^  S,  <énim,>  ita  aolet  Spengelius  'Bef.'  p.  2X0. 
^erQDi^,  ita  aolet  ^ìb  tsae^  Sorinm&fih^niw. 

B73.  Bonos  cum  probie  est,  malos  cum  malis  Fyladet.  —  BonJB 
1)0dÌ  BQat  Camerariua.  Boni  boQÌa  aunt  Bothitu.  Boni  auut  bonis  Ser- 
mannua,  3i.  Boni  eunt,  bonnet  Bergkivs  (ipuec.  I  p.  110  sq.  adn.  Boni 
ai  Bunt,  bonust  (e(  improbi  si  aoot)  Kai/seru»  l.  s.  a.  p.  33S.  —  im- 
probi qui  malds  fiiit  Caiìitrarius.  improbi  «aot  malc&cis  Botliiva,  B, 
adtkns:  'alioqui  licebat  inprobia  iaprobi  Bont'.     Vide  praef. 

874.  nnnc  del.  Bttthiug.  —  Kam  ntìac  peesimi  tot  domi  nostrae 
nluont  Hermannva.  Nam  oùnc  tot  domi  peaeonif  nostrae  uiuoQt  9. 
Nàm  nostrae  nùnc  domi  oluant  tot,  péuBomi  Kaercìierus  de  proa.  p,  33 
adn.    Cf.  Studem^ndua  'Feetgr.'  p.  55  sq, 

87S  sgg.    Vbi    àduoraum    <;ei>    ut   eant    ero   <fluo>    oocàutur   B, 
adieieru:   'anapaeMicam   Hermannaa   discripsit   parum   tjrf   probabiliter 
ed  probabitent'  :  ubi  <[V«liit^  ubi  aduoraum  dt  Loreneive  probatUe  Fuìvr- 
mamui  Annoi,  phiìol.  CI  p.  tiS7  sq.,  aduorsuB  ut  eaat  Ellisius  1.  8.  s. 
p.  170,  clamant  poat  uocantur  add.  Vssingius.    Cf.  cantra  Studemundum 
de  eant.  p.  26  Brijnwi   Anttal.  phiìol.    XCIII  p.  65.     Froxima  aie  B 
fum  Hennanno  (niai  quod  is  quid  probante  Sey/ferlo  prò  quo  jirobato 
ehavt  Btrgkio  'Beitr.'  p.  74,  improbato  Vssingiv  aliisqve),  ubi  mule  ex 
'priacis  exetnplaribm'  Ptt  recepit,  paatuiu  fora»  iam  Pglmtis  trai.: 
MÓQ  eo:  moléatua  ne  eìsi  acio  qno  properaa:  gi-stìs  aliquo: 
Iam  liércle  <niiiio^  ire  die,  mule,  paatiim  foras. 
Vbi  «B  r.  87G  — 878  seplem  versieulos  iambicoa  ejfecit  Kayaerua,  duos 
octon.  troch.  Spengeliua  'Bef.'  p.  209,  <te>,  mule,  nia  ire  p.  f.  tempia- 
tit  Elliaius.    ir(e)  uia  fortasse  ertine  qui  dcfendant.    Vide  praef. 

%Tà.  inda  abiìtalì,  ita  abii  Camerariua  ilemqtte  {et  ^Sic^  bene 
[aereDa)  Kayseru»  p.  339  (iade  ^ego^  abetnli  Weisiw).  Cf.  !iiuUcliiut 
'Forsch.'  I  p.  79. 

8H0.  <ego>  nùnc  eo  aduoraum  ero  ei  plùmmia  Hermarmus,  B 
{del.  aeiuia).  adnórBum  ero  ex  plurumia  si-ruia  {del.  nane  eo)  Bergkiua 
OpuK.  I  p.  Ilo  adn.  nimc  eo  ^ego]>  aduorBum  ero  ei  plurumia  aernia 
StademundMS  ' Fevtgr.'  p.  56  (Reisianum  nolans)  et  SptngtUvs  'Ref.' 
p.  329  {anapaestiee),  ubi  {om.  ego)  baeeh.  tetram.  Cliristius  commendabat 
'metr.  Bem.'  p.  60. 

B83.  Mane  ^male  con^cfutigabit  eòa  eiuuiìt  bùbolia  Sermattnus. 
Hiile  caetigàbit  eos  éxuuiis  bùbulis  B  probante  Chrìetio  'metr.  Bewt.' 
p.  67,  Wagnero  ad  .^ulul.  S93,  ai.  Mane  castigabft  eoe  bubulìs  éxaniia 
Spengelius  'Bef.'  p.  IS  éq.  Ili.  329.  Be  Maue  diMtat  eliam  Seyffertua, 
de  bnblia  cDjtìoi  Visingìus.  Cf.  Studemundus  dt  eant.  p.  12.  Ad  prò- 
xima  ef.  LoHgcnus  Stud.  PI.  p.  59  et  vide  praef. 

886  sqq.  'A'otioin  a  v.  884  scaenmn  (interiptam  Phaniscts  Ad- 
aoraitor.  Sebvvs  allna.  Theyhopides  aecei)  Camerariua  exorsus  eslper- 
veraianme.  Knani  acaenam  a  e.  658  ad  v.  903  cotttinuavit  BotJiitia. 
V.  685 — 903  iaw^Koa  «eptenarios  Hennannua  (cutus  ego  plurima^  tnuto- 
ttones  meat  feci)  discripail  in  Parergia  meta  p,  504  agq.:  ego  tantum 
e.  885—897''  B.  Obìocuti  aunt  Studeìnundua  de  cani.  p.  70  sq.,  Spen- 
gelius de  crei.  p.  6.    Phiìol  XXV J II  p.  725  »qq.    {cf  'Ref.'  p.  3f>5), 


alti.    NihU  effecit  EUmtts  l.  e.  è.  p.  172  {initr  alia  quatiuor  o^rnu  pn    { 
lotadeis  nenditant).  | 

886  sj.  Mane  tu  àtque  asaiate  ^hìc^  dico,  PhanÌBCe,  et  reapica  ' 
étiam.  I  Moléaina  ne  »ìés  mìhi.  T  Vide  afioia  ut  fostidit  Hertaannut: 
ubi  Phaaigce:  reapice  et  Mihi  ^tù^  moleatua  aé  ùm  "R  obloqttente  Mah- 
lero  de  pron.  p.  19  ìq.,  Mane  tu  a.  a.  i.  et  liih!  m.  ne  aies.  T  uide  ut 
simia  Fleelceìienua  ìnise.  crit.  p.  18,  Mane  mane  Buggiv».  Pro  iambit, 
guos  eum  hiatu  post  Phaniace  {ubi  etiam  tjad  ine>  vd  <;huc>  etiam 
Mneìlerut  Pros.  p.  662.  6SS)  statuunt  Stttdemuiuius  aliique,  trochaieot 
tcrtieuloi  Spengelim  admisit  [stivato  aia  olim]:  afque  in  iambis  Video 
nt  potiue  quam  Vide  ut  itgeremue;  ubi  Vide:  ut  Loretuiia  dubitattta% 
Cf.  Bentleius  ad  Eun.  Ili  2,  43,  Klotsius  p.  110,  Seyffertua  'Beri 
phUol.  Wschr.'  XII  p.  337,  olii. 

887  sq.  Mauésne  (tu^  impure  flico  parasite?  f  qui  paiaaftai 
tium?  I  <tibi^  ego  eoim  dicam  Hermatmus  itemque,  sed  Ego  anin?  \ 
<tibi>  enim  S  obìoqttente  Kaempfìo  de  pron.  p.  6:  ubi  Manéane  ilicg 
<Jiatic>  i.  p,  olim  Loremius  duet  Stwlrmìmdo,  qui  cum  v.  888  anapae- 
sticun  esse  inderU  (c/t  Muelìerus  p.  163,  al.),  longius  progressus  eat 
^KngeUtts  {,cf.  'Eef.'  p.  209). 

889.  labet  ^mibi  slmia  si  aom^  esse:  quid  ^tu^  id  coras?  Ber- 
manmie  loco  tradito  rtrha  reìinquens.  lubet  ^mihi^  6tae.  qnid  ^bi^ 
id  cdraa?  ^alia  ciìra^  9.  De  metro  recte  iudieavit  Stademitmìua ,  qm 
guod  noluit  Acidalium  sequi,  refutavit  Loremius.  Mihì  li  (pra  gum]' 
lubet  eseo  Visingius. 

890  iq.  Ferocem  facit  Lamhinus  e  mtù  eodd.  Feroceut  facU  ^le^ 
U.  Stephanus  obloqucnte  Dousa  et  Grutero:  cf.  Brisoiìts  ad  MH.  46.  — 
berus  tam  amat  Canterarius  [<■/.  Popma  de  utu  ani.  toc.  II  1).  —  Fe- 
rocem ^te^  facis,  quia  te  enia  taua  ^tam^  am&t.  !  uah  Q  Oculi  doleut. 
f  cur?  f  quia  ^mibi]>  fnmùs  moleatua.  IT  Lice  eia  Hennannus,  "S.  Bac- 
chiacum  (te  erua  tuua  aoiàt.  E*  uab.-  uhi  éras  tuna  te  amat  Sonnett- 
icheiniìis:  cf.  Kloteius  p.  301)  agnovit  Studemuiidits  p.  47  et  iambieo- 
baechiacum,  guem  addito  mi  posi  Oculi  (ohm  ^con^dolent)  complmt 
Spengelius  '  Sef.'  p.  276.  aerataa  (i.  e.  qui  aes  habet  et  dal)  utiqtU 
servandum,  quocuta  optimi  concinit  hamat  obsccne  usurpatmn. 

89S.  (tace  aia,)  Fabér  ^nugamm^  plumbeuB  qui  elidere  aoles  n^m- 
moa  Hermannus ,  S.  (Tace  Ha,)  faber,  qui  cùdis  ut  solca  pliìmbeoa 
^Donc^  uiimmos  Bugyius.  Beisianum  agnovit  Spengelius  'Sef.'  p.  379 
adn.  301:  item  in  seguentibus,  cum  antea  Tace  aia  f.  q.  e.  Numiuoa 
plumbeós  Bolea.  Nùn  p.  t.  o.  Me  lit  t.  ni,  temptaverit.  Cf  Studanundui 
de  cant.  p.  70  sq. 

893.  Non  <póO  pot»B  tu  cógere  me,  <ego>  tìt  tibì  male  dfcam 
Hermannus,  5B;  ubi  raed  ut  Buggiu»,  Non  <non>  (et  me  ut  tibi)  <Spm> 
gelius  'Brf.'  p.  301;  me  post  Non  traiciebat  Sonnenscheinius.  Gf.  Zan- 
derus  'Vers.  It.  ani.'  p.  XCV.  CXXIII. 

894.  Noult  me  erua.  [  anam  qaldem  poi  cùlcitellam  opórtet  Her~ 
mannu»,  tAi  Noatt  erua  me  S  (a  Camerario  iinpntdenter  [vel  potiut 
pudetUer}  omitsa  verta  anam  poi  ^ipae^  culcitellam  opoTiel  reooeabat 
Lipsius  Ant.  ìect.  II  .1  e  Vaticanis:  unde  de  tro(Jiaico  oetonario  ap- 
paret  Bentleium  cogitasse  in  Eurt.  Ili  2,  43).    Nouft  erus  me.  T  suam 
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tifdem  ^ede^pol  culcitulam  ^illnm^  oportet  Spengeìius  *Ref.'*  p.  301 
iuperante  SktUschio  ^Forsch,^  I  p.  107  adn, 

896  sqq.  'Inde  ah  hoc  v.  discedendum  fuii  ab  Hermanni  exemplo, 
iod  hoc  est: 

Ph.  Si  sóbriuB  8ÌéB  ^quidem,  poi  tu  mihi^  male  non  dlcas. 
Ss.  Qnaeso  hércle,  JPhanisce,  àbstine  sermónem  de  istis  rèbus. 
Ph.  Tibi  obtémperem,  cum  tu  mihi  nequeàs?  Se.  at  mecum  i  aduórsus. 
Ph.  Faciam  et  ^iam^  pultabó  fores.  heus^  écquis,  ^ecquìs^  hic  est, 
Qui  màxumam  bis  iniùriam  foribùs  defendat?.écquÌ8? 
Nemo  bine  quidem  ^buc^  exit  foras:  ut  esse  àddecet  nequam 

bómines, 
Ita  sùnt:  sed  eo  magis  cauto  opust,  ne  qui  ^{llinc^  male  me  mùlcet. 

Vo  quUma  scripsi: 
Ph.  Si  sóbrius  sis,  male  ^mibi^  non  dfcas.  Adv.  tibi^ne,  nóquam,^ 

Optémperem,  quom  tu  mibi  nequeàs  ^linguam  abstinére?^ 
Ph.  At  tùy  quaeso  bercio,  iam  àbstine  sermónem  de  istis  rèbus. 
Mécum,  peseume,  ito  aduórsus.  Ady.  Faciam  et  pultabó  foris. 
Heu8,  écquis  bic  est,  màxumam  qui  bis  iniùriam 
Foribùs  defendat?  écquis  bue  exit  atque  aperit? 
Nemo  bine  quidem  ^buc^  exit  foras.  èsse  ut  addecet 
Nequam  bómines,  ita  sunt.  éo  magis  cauto  opust  ^mibi,^ 
.Ne  bue  éxeat^  qui  me  male  mùlcet:  ^abiero  buc.^ 

Hn  V.  896  temperem  Lambinus,  V,  897  sqq.  Uérbatwm  sermontim  ordinem 
uHus  quam  Hermannus  videor  verhis  mecum  pessume  ito  aduórsus 
ite  QfuUfua:  pessime,  i  CamerarifM  et  bercle,  Pbanisce,  abstine)  post 
^^boB  transpositis  emendasse:  nec  sine  rottone  ad  trochaieos  numeros 
wrwi  898  transUur,  V.  899—903  e  ditnetris  iambicis  et  trochaicis  tri- 
podÌM  tic  (^  J.^  ^  \j  j.^  ^  I  .ZU-U-)  compositos  Parerg,  p.  445  dixi* 
B.  —  F.  896  sq.  a^ftapaesticum  esse  Studemtmdus  vidit  de  eant.  p.  71 
{tf,  MueUerus  Pros,  p.  365,  Luehbertus  Stud,  gramm.  II  p.  127.  253, 
QfMtftM  ^metr.  BemJ*  p.  88,  Kloteius  p.  71,  al,):  ubi  post  corruptum 
^iieas  (prò  quo  nec  eas  Sonnenscheinius.^  lacìMam  statuii  Lorenzius. 
Tofofm  fferstém  Phanisco  continuat  Spengeìius,  dein  Adv.  At  scribens. 
Cetenm  cf.  Brixius  ad  Men.^  501.  985.  —  F.  899  sqq.  senarios  ex 
pirte  fritiosissimos  continuabat  Kayserus  p.  388  (bis  qui  traiciens,  ut 
OtÈffetui)  itemque  Schmidtius  de  pron.  p.  32,  quocum  bis  v.  899  del. 
tkidewmndus  1.  s,  s.  (cf.  de  cant.  p.  71.  74)  recte  administrans  reliqua, 
M  guod  Sed  eó  magis  cauto  opus  èst,  ne  bue  |  Exeàt,  qui  male 
tt»  mùlcet  dispescuit,  quos  rectius  distinxit  Spengeìius  iJRe/*.'  p.  301. 
M.  319  (aliter  antea  [Foribùs  defendat,  écquis  écquis  exit  bue  atque 
ipnii?  Némo  bine  quidem  foras  exit,  esse  ut  —  vel  ita  ut  esse  — 
Udecet  nequam  bómines  ita  sunt.  Séd  eo  magis  cautóst  opus,  ne  bue 
teit  qui  male  me  mùlcet]  Philol.  l.  s.  s.),  minus  recte  v.  899  sqq.  add. 
^Ktcpott  qui  bis  Reizianos  faciens.  Ad  v.  901  cf.  Bachius  l.  s.  s.  p.  203, 
•il  Mmi  hcum,  si  tanti  est,  Schenkelius  Stud.  PI.  p.  50  [656]  sqq. 

904.  uisum  est  ^boc^  mercimonii  Pylades.  uisumst  mercimoni 
ftoc  et8e>  B  addens:  'fuit  qui  proponeret:  uisum  <boc>  mercimonist? 
QL  ^edepol>  totus  gaudeo';  ubi  totus,  totus  Gruterus  {ut  solet),  toius 
itoidem  EUiaius  p.  173,  Mibine?  totus  Palmerus  Hertnath.  XI  p.  312. 
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YtTsum  Ireviorati  Brixiui  deftndtbat  Annoi.  pltUtiì.  XCIU  p.  SI,  Ct-ym 
Bancliwi  l.  s.  ».  //  p.  SOS.    Vide  pratf. 

906.  puto  prò  eci(t)o  Kochim  Em.  FI.  p.  Vili.  —  Cf.  ai  ».ll 
et  vidf  pratf. 

906.    usqtiam  B  cum  Dou»a  Explan.  Ili  3:  guad  * 
Tcponcre,  cum  hoc  loco  certuni  tit  utramque  recetaiùnem  oa  .       , 
bere  (/rtutra  ilefenaum  a  Briito  Armai.  phUoI.  CI  p.  T7S),  ìBb  é^ 
aaltem  non  contUt:  neqae  Amph.  1036.   Hun.  JOUS  jin>&a«l  hoc  fi 
loco  aaquam  sv.beequ\  debire.  —  ablectns  dtfcnimm  a  Scatigva  m  f 
V.  'abkgmina*.  —  Ad  v.  907  ef.  Beckenv  in  Studem.  Slud.  /  p  "" 

912.  si  om.  cum  Ubris  Hothheìmtna  de  mun(.  attidit.  p.  Ji  — 
Ad  V.  9U  ef.  Worl/ftimm  'Lat.  w.  Rom.  Compar,'  p.  »,  ad  tV 
frùrium  ad  Mil.  3S  et  Bachium  in  Stvdem.  Stud.  TI  p  34S. 

914  iq.  a«oipìem  et  cupies  def.  Btrgkiut  Opvtc.  I  p.  tic  à 
p.  41.  97:  cf  Bibbeckiug  ad  Jfìl.  675  et  A«tì'u*  //  p-  447.  Ad 
«MI»  ile  mod.  tnap.  permut.  p.  46  [103].  —  ai  here  to    Cvurmìm 

917.  Quin  prò  Qni  Bothiw  olim. 

980.  Post  enimaero  grMtua  diilinguebat  Bothiui  oUopMaM  H'n» 

—  'Post  Aunc  fadh  »uspicere  unum  oersieutian  intercidùtt^  S.  fM  * 
re  constntit  Lorenxius,  dissfntit  Vsiittgius. 

923.  captioni  B  curo  cettrii.  captiooia  etiam  À'oMsriiKActaM  V^ 
Mfycrwjwe'H'wftr./'.W.  PftiM."  K  p.  3C5.— Jd  nì{oe)  t.VU  tft  iti      ' 

936.   Quid  Ubi  nunqoam  Pyladet,  Fleeteiaetiis  ExtrC-  p.  29,  *•■ 
lerM  p.  553  ad»,    Qai  tìbi  nunquftm  CameTaTiu».    Quid  t.  d.  L»«fc™      i 
Quid?  (ibi   amquam  SothtM  oltm,  SeyfftrUt»  'Beri  pMol   n'«dr.'  1 
p.  997,  SchTodmtt  ite  -.v^  partic.  p.  19  l27S].  fortasnf  rtcte.  Iji»* 
nniiiuia  Wtiaiut,  Botkiua'  (Quia  tu.—  dedi?  cmm  Temtmmmi  S*-^ 
AtM*}.     Quid!  tibin  nmquam  "R  obloquenU  Seyfferto.  9 

926  SJ7.  .4(1  eiiÌQi  f/. /.«nj/rtlM*  'Btifr:  j>.  i>'',7.  -  n'.i-  Tl  f« 
uiilii  debea  ffratiani  atque  Cameriirius.  rectet  eam  mìhi  debeo  p»- 
tiam  .atque  Acidaliue.  recte.  Tk.  enim  debeo  gratiam.  Tr.  atqui  St- 
thius'.  '  Puorum  versuiim  velut  talium:  tede.  ^Tr.  cane  modo  ih»- 
mìhi,  qui  tibì  fidem  H  Vsque  seruaoi,  facrcle^  eajD  debea  ^'ntiam  t'A» 
e.  q.  s.  Quaiiquam  iiniia  versug  visue  est  ih  A  exstare'  B.  rst:*  Ti 
eam  debea  gratiam  hercle  Buggius.  nec  tu  eam  babebia  pratiaoi.  '"i" 
Vssingius.  recte.  Tu.  eam  habe  deia  gratiiim  atque  Brixia*  -f""^ 
philol.  CXXXI  p.  200  iprateurite  eandem  deia  gratiain  —  fcil.  'W«* 
ed  'd'.-bm'  Giulero):  quem  ef  de  v.  92S.  eam  ambia  ffratiam  t'Ìa^ 
heqehiil  rfi»  noch  Dank:")  cf  ad  l'ers.  756.  Ad  v-  929  rf  S(>tdfw<ni' 
'l-'eslgi:'  p.  60  et  Lorensius  Philol   XXVII  p.  Jii.ìsgg. 

930.  ubi  jìost  Grulerum  del.  Bolhius;  pio  quo  bue  mtbttit»^ 
Muetlerus  'Nacìilr.'  p.  123  adii.  ~  Cf  Langenus  iStud.  PI  y  I"»» 
et  vide  ad  t.  470  sqq.  et  praef  —  Mox  ad  oongortones  cf.  Bottnt  fi?»*  j 
I  p.  i'^C,  Braìidlìua  Annal.  2>l''loì.  CXVII  p.  365  sgg.,  al. 

932.  Vide  it  Parerg.  p.  443.  —  nt  <ego>  faune  bine  ■VtffC*' 
'Beri,  philol.   H'schr.'    V  p.'.ifiT  coli.   Fers.  dUG  improhans  traittttn'* 

—  Ante  V.  933  personam  om.  cum  ì'7.  edd.  indt  a  Camerario  rffwi  ■<■' 
Mtitiniiantcf.  —  toiiitua  (om.  est)  def.  (/JsfntM  de  terb.  snW.  p- .''.'■  ■ 
V.  935.  Ad  quae  iliaco  rea  est  cf  Baehtus  in  Sliulem  .>luJ.  II  F  i>' 
et   Sey/ferlus    in    «»,*.   Annoi.    LXlIIp.1.1,    <W    illij, 
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(Jjmse.  phil.  IZ  p.  646  iq.  Ntiv.  exc.  PI.  I  p.  J13  si ,  Schmidlitta  de 
pron.  p.  35  sq.  S9  sq.,  Bludfmund'us  Annoi,  philol.  CXIII  p.  65.  73.  — 
Ad.  P.  937  ef.  Klottiw  p.  176. 

940  fqq.  'Sex  in  A  versus  sequuntur  [innuo  qaaltitor  dttobua  bi- 
partitis] ,  quorum  prope  tvanida  vettigia  txemplo  liihograpko  imilanda 
euraci  Farerg.  p.  447.  Eis  Theuropidem  ludibrio  habuerunt  servoU^  ffl. 
Vaide  dubium  est,  an  similis  exitm  venuum  B'38:  947  et  946:  945  turba» 
dcderit.  Videpraef.  —  V.  9**  aot  qnidem  def.  Sei/ffertw,  v.  916  uster  format 
ex  «no  C  notatae  aliquìd  tribuit  Kochius  Annoi,  philol.  CI  p.  384. 

947.  Puere  evm  A  et  Acidaliù  'S.  —  nimiara  delicatus  cb  Fg- 
ladea  (ea  delicatua  Camtrarius.  delicatu'a  S;  cf.  Ohenus  p.  31).  aimùiiEa 
es  delicatuB  Salmasius.  nimimu  ba  deticatns  GrtUerus.  ab  uimiutn  de- 
l'u»ta»  Acidaliut  itemque,  sed  AeMcSttn'a,  Mutlkrus  ' Nachtr.' p.  137 sq.:  ef. 
Bi<Merus  in  Studetn.  Stud.  I  p.  404-  Celerum  ad(elicatuB}  ex  ad^uennm] 
praeeepto  derivaiidunt.  —  eìi  Gvgetus:  cf.  Latìimanmts  in  IJuer.  p.  163. 

948.  inquam  irder  Doetro  et  qnaeeo  inserebat  MueUerus  p.  18S. 
6.3S:  cf  B  Proleg.  Trìn.  p.  CCII,  JCloUiua  p.  113,  al.  —  Ad  v.  949 
{ubi  hic  habitat  Demo  (rat.  Gugetus)  cf.  Spmgélius  T.  M.  P.  p.  S33,  al. 

961.  Habitaoit:  uerum  emigraait  pridem  ìlle  ex  hiBce  aedibas  9 
Farerg.  p.  44S,  teniUssima  vetligia  fere  recte  reconeìnnans. 

952.  E-ic  Beuei  ceTebrosud  est  certe  Guyetus  itemque,  sed  certe 
est,  Weigius:  alque  aut  »ie  aut  Senei  hio  set  cerebrosna  oerte  ne«CÌo  an 
recentio  P  scripserit.    Senex  hic  elleborosuat  cert«  K  (certed  Nov.  exc. 

I  p.8S).  Senex  hic  elleboroBUs  est  certe  {vel  certest)  MueUerus  p.  659. 
Hic  Muex  certe  elleboroauBt  Luàxiua  Herm.  Vili  p.  130:  cf.  Langenui 
*SeÌtr.'  p.  25.  Senei  hic  certest  elleboroBna  qwdam.  —  Ad  v.  964  ef. 
Lo/ngenua  Stud.  PI.  p.  174  (vói  neglegit  sei  meases  latiorem  habere 
significatwm). 

966.  ta.  Th.  ta  ne  molestus  Camerarius:  ubi  ante  molestaa  disi. 
Bothius.  tu.  Th.  ne  ta  moleatn's  "S  Farerg.  p.  486  {ubi  etiam  proxima 
tractata  sunt),  postea  tu  ne.  Th.  ne  moti-atu'a  probans  Fleekeiteni  Philol. 

II  p.  93.  tn  ne.  Th.  tnn  molestu'a  Warrenue  de  -KE  parlie.  p.  70:  cf. 
Seyffertut  'Beri  p)iilol.  Wschr.'  Y  p.  D97  {iam  cum  A  faciens)  et  Sciira- 
derut  de  -xe  parfic.  p.  11  [365].  —  cara  paero  <^hoc^  Baggiu*. 

966.  Nemo  habitat  <hic>  Fyladea  e  codd.  —  Ph.  Nenio  habitat 
bem?  Ta.  ita  profocto.  Ph.  nam  Camerariut  (ubi  ita.  Pit.  profecto: 
noni  Weisiua).  Fa.  ^emo  habitat?  habitat  profecto:  nam  Bothius.  Cf. 
'philol  An^.'  Ili  p.  31.5.  —  Ad  nad(i)uB  tertiuB  cf  Loeieiua  Annoi. 
pltUol.  CXI  p.  536. 

967.  Ad  uaqae  cf.  Brixius  Annal.  philol.  01  p.  779  et  Thielmannua 
in  Woelfflini  Arduo  Vp.447.—  peregre  bine  eias  pater  "S:  ef.  Opusc. 
phO.  II  p.  6S4,  Sptmgeliua  T.  M.  P.  p.  66.  MueUerus  p.  341  »q.,  Irnchtiua 
in  Studtm.  Stud.  I  p.  351  et  vide  'phUot.  Am.'  II  p.  3'Jl. 

968  aq.  tridnmn  in  unum  Gruierus  abuaus  Ba.  —  deaitnin  est 
eui  et  bibi  et  esl  haud  intermiBanm  hic  essi  et  bibi  Lambinua  red- 
integraiUe  r.  959  Buggio  in  Opuee.  ad  Modi:  a  disc,  misaia  p.  175  [edi 
in  eàitione):  ef  Vahlenua  Sem.  XVII  p.  61S:  ubi  band  eaae  inter- 
mÌRinin  kic  bibi  3?  (post  aia  inserens  tandem.'  cf.  Segffertué  Philol. 
XXIX  p.  411)    itefnquCj   aed    intemiìeaum  eaae,   Sigiataundua   de  Haud 

:.  p.  337.  356  (cf  Segfferlua  Burs.  Annal.  XLVIl  p.  61).    eaae 
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haud  iatermÌBBUm  hic  p □toner  i 
qttt  Bergkius  Opusc.  I  p.  679. 

961.  Ducier.  Tu.  quia  Larnhinus.  Audirì.' Th,  quia  Buggixu.  Th. 
Die  mibi  qnÌB  VsHngiw  dcUtù  v.  !>60,  qiU  errai  de  stmctura  (in/Snitioi   i 
enim  bxo  gubstantìvorum  habmdi  sunt). 

962.  Quo  ie  patre.  Da.  cai  FyladtB  e  'codd.  ant.'  Cf.  XwcAetw*  J 
in  Studem.  Slud.  I  p.  344.  —  hei,  bei  cecidi  ffnttcnM.  oiei,  occìdì  I 
Vssingiue.  Cf.  Riditerw  in  Studem.  Stud,  I  p.  462.  465.  470.  610  Jj.  \ 
Rtssis:  opino,  r  ei,  oppido  cecidi. 

964.  ietac  Cmmrarius:  oorr.  Lambàtua. 

967.  ibi  melinecnle  quam  Camerariua;  ubi  meriuBcule  Gruteruf 
'adoleseeta'.  ibi  ne  pluscale  qaam  GvXielmiw  Verisim.  1  1  probant» 
Acidalio  in  MH.  p.  313  Ellitioque  ì.  s.  t.  p.  183  {ixl  ne  melìuBcnle}, 
jui  sftt  corr.  cum  Bvggio:  vói  plusoulnm  commemorat,  non  commtndat 
Muelkme  ^os.  p.  29.  ibi  ne  plus  qaam  K,  post  quid  insertne  ita 
Datn?  quid;  ubi  post  quid  est  potius  lacunam  statttebat  Loreneiua  >■{• 
fìttante  Seyfferto  cens.  p.  47.  ibi  ampline  quam  a  Gepperfo  Stud.  PL 
II  p.  73  aq.  accipientee  quod  me  rìdes  (!)  mb  finem  v.  {!)  add.  Vmngiu», 
foerit  Bat  trai.  Sonnenscheiniiu  refutattte  Seyfferto  ceni.  p.  967.  Cf. 
Crataerus  de  perf,  coni,  usu  potent.  p.  19.  fùerìt  biberis  admiii:  ubi  (iil^ 
biberis  veì  ^bem^  quid  est  FleckeisenHS.  —  Mas:  annc  uenerìe  Buggina, 

969.   me  eire  tx  BaCD  S  in  adn.  ~  loci  Guìiàmiw  Veri».  14, 
foTiatsf-  recti.  Cf.  Beckerw  in  Studem,  Stud.  I  p.  257,  al.  - 
cf.  Brandtius  de  gen.  p.  36. 

971.  abinit  bine  Camerariug  redintegranle  Leone  Mite.  Witn, 
XXXVIII p.a3{cf.SeytfeTluaBurs.AnnalXLVIIp.48 adn.).  hinoabiit, 
post  ®  Opuee.  phU.  IX  p.  ò4S  adn.  dubitanler.  Cf.  Muellerua  p.  564. 
—  Ad  V.  973  cf  Langenus  'Beitr.'  p.  237  et  SkuUchius  'Forseh.'  I  p.  154. 

973  sqq.  Adv,  triginta  talentia.  Ph.  B.  —  Th.  aed  minia  GrvAenu. 
aed  nimis  GuyttMS   {et  mox  Aia  aimia);   ef.  Geppertua  de  eod.  Ambr. 
p.  33  et  Stud.  PI.  XI  p.  74  aq.  —  '  Seguitw    '       ' 
vt  videtur;   Th.  Liberanit?   Ph.  liberanit   iUanc   triginta   minia,     ^wj 
vereor  ne   e  glogeeetatit   coaluerit  tkc  ulli  usui  sìt.    Nisi  guidem   dt 
tantis  turbis  cogitabìs,  ut  poelam  velut  sic  scripstsae  conicias: 
Qui,  postquam  pater  ad  mercatum  abiit  bine,  tibicinam 
Libemnit.  Th.  liberauìt?  Ph.  ita;  Pbilematium  qnìdem 
Lìberauit  Th,  Philolacheane  ergo?  Ph.  {ita  dico:  ipana  Philo- 
lacbea.^ 
Th.  Quanti?  Adv.  triginta  talentis.  Ph.  (là   tòv  UnóHai,  aet  minia. 
Th.  Ain  minii  e.  q.  s.' 
Sic  3i,  quocuin  de  interpoìatione  conaentiunt  Bai/giua  Xjoreniiueqve,  cum 
Vatingiua  veraum  retineat,  inquam  scribena,  ubi  illanc  3(,  aeiUcet  Gep- 
pertas  de  eloc.  p.  84  et  Stud.  PI.  II  p.  75. 

971.  mais  codd.  I\/ladie.  —  deetinatam  Philolachem  def.  Gep- 
pertua Stud.  PI.  XI  p.  75  post  Merceruni  ad  Non.  p.  81).  destùiatain 
Philolachem  Carne  rariiu.  dcatioatam  Pbilolacbi  Gulieimiua  in  Moti,  e.i., 
deatinaase  Philolaebeni  B.   Cf.  Langenus  'Beitr.^  p.  300.  Detst  —  '«fere',  t 

97e.  émiaÌBBe.  [  àio.  i:  et  'il  addena:  'non  rtete  hunc  P.  dimtMMH 
esse  Laelmaniium  in  Lucr.  p.  162  iarn  Prot.  Trin.  p.  CXO  dixC.  timi*  : 
siase.  t  aio.  f  et  Muellerua  p.  659  sq. 
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976.  {eìiii  pater)  Hinc  eiet  profectus  Bothias.  —  <tnm)  per- 
(loUaaB  adaiduo  hic  simol  B.  perpotasie  ^nsqiie^  adeidno  BÌmal  .S'on- 
nenschtiwus.  Vix  rectius  #  aio.  4t=  i"^  ^  substitwia,  guaiit  si^pltas 
antt  ftc.    Vide  praef. 

977.  domino?  f  àio.  IT  qmd?  ia  baa  aedia  S  (s«ì  dominod  Nov. 
tx-c.  I  p.  77  et  liaace  ad  p.  SOS),  domino?  f  aio.  F  àtque  is  aedia  {et 
hic  in  proinno  prò  proiumaB]  Mudlerus  p.  659.  Cf.  Schmidliu»  dt 
pron.  p.  36  et  Sludemundus  Annaì.  philol.  ÓXJII  p.  66.  —  aiio  Bug- 
ijiu»  ex  BaCD  itemque  Vasinijitu  v.  979  ex  BaC:  etmtra  agio  ex  eit- 
drm  V.  978  Kockiua  Em.  FI.  p.  IX.  —  Cf.  Dejneliw  l.  s.  a.  II  p.  229. 

979.  istuc  Sdimidtàii  de  pron.  p.  S3  (ef.  St'fdemundus  I.  s.  s. 
p,  74  sq.  et  Bachius  in  Studeni.  Slud.  II  p.  219);  at  vide  Ludisium 
comment.  prosod.  I  p.  13.  —  <me>  perdia  et  patrem  [anumì  Ole  Guyetug. 

—  Cf.  ad  V.  977. 

980.  amicu'g  Madvigìm  Advers.  II  p.  13  cum  Bonneto  Anmd. 
philol  CSI  p.  8S5  refrogante  Ohetio  p.  43. 

981.  Heu  I  Edepol  patrem  eum  <merito>  miserum  £.-  cf.  Spe»- 
gilim  T.  M.  P.  p.  219.  230,  3ÌTthÌua  de  interi,  p.  10,  BieMerus  in 
^tudem.  Stuil.  I  p.  oli.  514.  Eil  edepol  patrem  eum  <mì>  m.  Bvg- 
giut:  vhi  (tay  m.  Vssingiua.  De  ìtKmvÀ  oUm  cogitabat  Lorentius  (cf. 
Gtpperlua  Stud.  Pi.  II  p.  76  et  Brandtim  de  gen.  p.  63):  at  cf.  Lan- 
genua  'Beitr.'  p.  306  §q.  Mox  eliam  de  prae  qaos  cogilaverat  Lambinus 
(ef.  Langmua  ibid.  p.  31  sqq.),  de  mnue  servato  praeterqDam  Bothiui. 

—  Ad  V.  983  cf.  Studemundus  in  progr.  Grgphiauì.  a.  1870/73  p.  li  et 
FaMus  Quafst.  gramm.  I  p.  31. 

984.  Cf  Casaubonus  ad  Persii  sai.  II  10  sq.  —  posaiet  Camera- 
riui,  B  (potè  siet  EHìMm  J.  a.  «.  p.  174):  at  cf.  Blaeius  de  mod.  temp. 
permul.  p.  41  [,97].    Póssis  quae9t<;icu!)um  poleet. 

986.  me  eiu»  patria  <mÌBer6>  Gruterus.  eias  me  patria  Gwjetua. 
ne  med  eiua  patria  Bothiua.  eina  patria  me  •(misere^  Weisius.  ne  me 
eÌDS  patria  <nonc>  miaere  E  addens:  'prope  ad  verum  Fìeckeiecnua 
Philoìogi  II  p.  100':  gvi  iant  ìpae  quo^it«  me  trai,  eum  Weiaio  et 
Luchsio  in  Studem.  Stud.  I  p.  331  tq.  Cf.  Bachius  ibid.  II  p.  149  aàn. 
2S4  (jut  né  med  efna  patria  miaere,  mitma  bene).    Vide  praef. 

986.  Facta  ita,  ambaret  misero  eii  Guf/etus.  Fatta  ita  <eBae>,  ei 
misero  anibaret  Fìecleisenua  olim  (esse  cum  A):  ani  sic  {sed  mieere) 
aiit  Facta  ita,  ei  misere  amburet  B  OpuM.  phil.  II  p.  421:  cf.  Muel- 
Itnis  Pros.  p.  66.     ei  iain    Weisius  traiecerat  eum  A. 

988,  Heue  uoa,  ecquis  aperit  (dei.  hasce)  B.-  cf.  MueUerva  'Naehtr.' 
p.  130,  Schntidtiua  de  pron.  p.  6.  34,  al.  Haec  verba  (coir,  ecqui  basee) 
cum  FZ  FiiANieco  eorUinuans  reiiqua  alteri  Servo  tribvit  Botlùw.  — 
V.  989  de  comiaatnm  cf.  ad  Peri.  56S  et  adde  Velium  Lotigum  p.  72, 
13—21  K. 

990.  Sic  reeottdnnairit  5B  Farerg.  p.  453:  Pnere,  ^ae^q^oere,  te 
ob»ecro,>  hac  me.  ^Ph.  tergo  timeo.  Th.  ne  time^.-  ubi  ^est^  q^nod 
te  interrogare  nolo.  Ph.  tu)  aequerE  hac  me.  ^Adv.  aeqoor^  Vaairtgius. 

—  Bc   (prò  atqne)  porro  ùottziue,  cum   anten   ^Pl.   ego   aero   leqnor^ 
aupplevcrim,  verau  meliore. 

991.  Theoprofipi  continuaci^  "S:  ef  ad  o.  990.  —  paenulae  eat 
Bothiue  obì'jquenti   Weinio  (qui  addilicioa  habet  hos  duo  veraus).    'Hon 
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MéHexit  ìiaee  Beekerus  Quaed.  com.  p.  71'  E.  —  abis?  libertas  paenul» 
erit  tergo  tuo.    Ph.  Mìhi  Guyetus. 

902.   Disi  heriim  {qm.  ut)  Camerarius.  nisi  hernm  et  Graterua.  ni 
heruni  ut  Bottiiw.    Cf.  SpengtUua  T.  M.  P.  p.  330  tt  eide  praef.  - 
Disi  heram  metuam  curemque  Gm/etvg.  —  tegoin  prò  tergum  Koehiu» 
Em.  PI.  p.  IX,  vilioae. 

994.  modo  bine  uectes  Gvyettu.  bine  modo  anectaa  MueJlenu 
Proi.  p.  -fG. 

995.  oras  uoltumcu  (del.  que)  Koàtius  Annal.  philol.  CI  p.  687. 
999.  Ad  proceasìt  cf.  Dirksenivs  Mamtal.  s.  v.  §  4.  —  hodie  prò- 

ceseit  ad  forum  Gw/elw.  apud  prò  ad  Abraham  Stud.  PI.  p.  307.  ■ 
forum  hodié  Ae{.  censor  Sontiensekeinii  'phiìol.  Am.'  XVI  p.  321, 
Kìoltiw  p.  133,  olii:  tii>i  hoc  die  BoOàus  tt  hiidie  CraifUvs  (ut  v.  174) 
vitiose,  bocedie  %  Nov.  exc.  I  p.  95  Berglìuegue  'Bàlr'  p.  85  agq., 
0orte^  hodie  Pj/lades,  ^tibi^  hodie  Camerarius,  ^ibi^  hodie  Gvliil- 
mius.  —  hodie?  <nil>  noui?  iB.  Ceterum  in  A  spotium  rerhis  in  rdiquit 
acrvalis  non  prorsus  cxpleri  videtur.  Ad  sfqitentia  cf.  (hitìterius  de  ivrt 
Maniitm  I  SO  H  35. 

1001  sg.  0  Hem,  ||  Nonùm,  f  modo  uiiiaee  aibant.  f  une  capiti  tao 
B,  addens:  'duorum  «ersuuni  m  libria  priorem  ex  interpoìaticme  i 
psisse  admonuil  Fkckeisenus.  Mihi  servaìtdum  esse  Nouum  otsum  eat, 
dekttdum  eum,  scribendum  aibant'.   Cf.  Spengelius  T.  M.  P.  p.  206  adn. 

1005.  me  ce  te  euocare  Pylades.  ne  me  ta  te  uocare  GromeiiU 
itemgìM,  std  acare,  Koàhiua  .Annal.  pkiliA.  CI  p.  G86.  Cf.  Ftctorws 
Var.  Uct.  XV  5. 

1008,  postolo,  l  edepol  aero  Abraham  Stud.  Pi.  p.l88  adn.:  ef.  • 
Seyffertus  Burs.  Annal  XLVII p.63.  nÌBÌ<qui>  prina  idem  ibid.  LXIII  • 
p.l8  adrt.:  cf  Luchsiua  in  Studem.  Stud.  I  p.  50  et  vide  praef. 

1010.  fftc  sciam  Dissaldeus.  quaspiam  Palmerus  Hermath.  XT 
p.  312.    Cf  Klùtsius  p.  175. 

loia,  a  Tranione  senio,  t  multo  equidem  id  Pylades.  a  Trauionfi 
Beruo  meo.  1"  multo  id  Camerarius.  a  Tranione  eernolo?  f  multo  id 
Bolhivs.  autem  a  Tranione?  X  malto  etiam  Sermannus  in  lahni  Annoi. 
w.  XXXV  p.  194.  ain  tn  a  Tranione?  T  multo  hercle  id  B  (cf  Parerg. 
p,  465),  aUdeni  'nihil  vel  Bothius  profecit  cel  Kampmannua  de  ab 
praep.  p.  14',  qui  quid?  ante  Si.  multo  id  traiciebant.  Cf.  Brieiut  ad 
Capi.  D06a,  Kìoteiur  p.  €9,  al.  et  vide  praef.—  Mox  dedit?  prò  dedit 
Lambinus  primus. 

1016.    Quid   autem,    quod-  Tjteopropidi  continuai  Vasingius. 
tecnm  bic  cunt  Camerario  B.-  ef.  Gepperlus  de  cod.  An^.  p.  33.  Stud.  i 
2'ì.  II  p.  79  et  Kaempfius  de  pron.  p.  31.     Vide  praef. 

lOlT.  Hecumne  prò  Mecum  itt  Giietavus  Muelìerus  in  progr^ 
Gorlxc.  a.  1876  p.  XV. 

1018  sqq.  Dum  tu  bic  abes  Catneranus  (bine  Lambinus  redttxit). 

—  negotia?  quiduam  aat  quo  die  Bothiue.    negotii  quidquam?  at  qno 

die?  Heinsius,  uhi  duobus  lacunis  admissis  B  (cf  Parerg.  p.  465): 

Dum  tu  bine  abes  ne^oti  <qnicqiiam?  I'h.  ne  nega, 

Etai  tibi  aegre  nuuc  est.   Sl.>  quidnam?  aut  quo  die? 

Th,  <;MoleBtQs  ne  eh:  rota  omoem  in  panca  coaferam.^ 

l'rius    liupplfmenlum  Vssingiue  probavit  improbatu  scnientia   tam  . 
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reiuii  (oegoti^}  distittguentu)  qtiam  SoMMentcMnii  Leimiaqtu  Vindie. 
Pi.  p.  8,  de  qua  tf.  IH  Wodfflini  Aréhio  17  p.  633.  —  Max  Non  mo- 
mini  {prò  Non  mihi)  Hùialdeus. 

ÌOiB  »qq.  bue  roe  epecta  Camerarìut-  ftd  me  h\io  specta  9;  at 
ef.  Sryffertus  Situi  PL  p.  22,  Ltmgtnua  'Beitr.'  p.  155,  BocAivn  in 
Studfm.  StHd.  II  p.  206.  'Po^  v.  1096  (hom  tatie  eum  de  AeidaUi  coh- 
itetura)  i^raiMn  lacuttam  eaM  demonatravi  JPartrg.  p.  406  sqq.  Ybi  he» 
fare  versiOÀloa  Imi,  ut  quaks  ibi  seiitenUae  intercidisi  ridarmtttr,  de- 
tlararem: 

Nam  qnam  ob  rem  accepÌMe  id  me  argentitm  dictit«s? 
Tu.  Quasi  nero  bai  aedù  bine  este  eniptas  nerBciM. 
Si.     Qiisa  &edÌB  ant  a  quo  empt&s  dicia,  te  obgecro? 
Tu.  Quac  □eodidìati  guato  Fbilolacliì  meo. 
Si.     Egone  ut  nendiderim?  quid  qnaeso  in  mentemst  tibiT 
Th.  Fmatra'a  cune  disaLmuIando,   scio  iom  paenitet 

Te  bu  nendidigse:  ueram  id  eqaidem  hercJe  bau  moTor. 
Sl    Satin  aauu'a?  an  me  ladificare  postulaa? 
Th.  Etianine  istendiB?  aerio  factum  hoc  negae? 
y  Si.    Nego  bercia  uero  factum  atque  adeo  peruego. 

^^^H  Qnìn  ius  iurandum  Ubi  me  polliceor  dare, 

^^^^^         Nil  mi  bic  negoti  fuisse  cam  guato  tuo, 
^^^^B'^'Ii].  Qui  nuDC  negas?  quor  non  negabas  aatidhac? 
^^^^■'        Qnor  me  in^picere  ba<  KiDebae?  Si.  Qnor  ego,  te  obaeci'o, 
^^^^L         Non  iinerem,  quoui  ad  me  seniom  miaiaioa  tuuoi, 
^^^^V,         Meas  has  ut  inepiciundi  ueniam  tibi  darem? 
^^^^^•Th.  At  eo  ego  misi,  nt,  quae  iutus  eesent  mnlieros, 
^^^K  ^ig  ne  mole«ta9  eeaem  ego  aduentu  meo. 

I  Si.    Longe  atiut  certe  semoe  momorabat  tana. 

I  Tu.  Die  mi  obaecro  igitur,  quid  ille  memorauit  tibi? 

Si.    Tibi  dicam:  hic  quod  gjnaecenm  in  mela  aedibtiet. 

Dine  capere  exemplum  nelle  te  dixit  mibi. 
Tu.  Quo  mi  autem  exemplum?  aut  quo  g;iiaeceum  mihi?' 
Sic  B,  ubi  deeeptiu  Gepperti  testimonio  de  cod.  Ambr.  p.  Ji4  Vsaingiui 
et  ante  e,  1036  tiniui  verius  lacuTiam  slatttit  eum  Acìditlìo  Loreniiogne 
et  de  tcqucntibua  suppìemenla  excogitavit,  quae  apud  ipsum  Bit  vìdeai, 
1028.  hic  prò  hoc  Camerari»»,  bine  GrìUerus  (item  e.  1039  prò 
Hic)  dubitanter. 

1031.  Vicini  def.  Fleckeìsenus  Exere.  p.  IH,  olii  —  interi),  perii 
CioHerai-ius. 

1033.  iuimo,  imnio  Grvterue.  imuo  ille  Guyetus.  immo  oaìm 
JtfweTIertM  p.  i99.  Cf.  post  alios  Chriitìut  'Melr."  p.  33G  et  KlatnM 
p.  105.  16S  amtraque  gentiens  eentor  BeloKÌi  'philol.  Ans.'  XVII  p.  44 
tt  ride  praef, 

1033.  Te  ludificatuB  eet  et  me  Camerariu».  LudilicatQBt  med  Aei- 

dalius.    DeladiScatuat   me   hodle  B   eoli.  v.  1035   'duce  Bot/iio'   {immo 

I  cum  Botino''),  addens:  'liccbat  eti'am  Delndificanit  hodìe  me  vel  Deicidi- 

tìcatua  me   hodiest  vel  DeludifioatuB  eat  né  bodie'   [sic   M'eiaiuf],  cum 

I  de  med  bodie  nel  me  hodied  eoffitH  Nov.  exe.   1  p.  i>lJ.  —  Ad  ioitìgnis 

I  media    cf.   Langenus    ' Beitr.'  p.  IH  eq.     Woel/flinuiique    Jichiì    Vili 

p.  144.     Vide  praef.  et  ad  v.  1035.   Crteium  possis  El  n  di  ficai  ust.-  cf.  1040. 
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1035.  Diuiierdidit  me  ille  prò  Dulndilicatnat  me  "S:  cf.  Parerg, 
p.  i73:  libi  posse  etiam  de  delendo  aut  hoc  vtTsu  avt  1033  cogitari 
dixit:  aCqve  delererìtnt  hiinc  Loremias  Lanffenusque  Stud.  PLp.332tq., 
tUum  SuggtK»,  Sonnenscheinius ,  Vssingius  obìoquente  Briiìio  Annoi. 
phUol.  OXXXI  p.  195  adn.    Vide  praef. 

103T.  hercle  obsecro  te  una  Pylades.  bac  otjaecro  te  una  Came- 
rariua.  obsecro  ìntro  una  citm  Palntero  Sonnenscheinius  Niemeytrusjue 
l.  g.  a.  p.  366:  aui  sic  aut  ad  te  Ysgingiua.  Cf.  Spengeìiua  T.  M.  P. 
p.  320,  al. 

1039.  Some.  Th.  eadem  ^ego^  Camerarius  xtaaque  %  adilent 
intos  ante  tibi  (porro  Parenj.  p.  467),  sed  operad  corr.  Nov.  exe.  I 
p.  73:  ubi  post  Sume  add.  bine  Muellervs  p.  507,  a  me  SonnenscAeiniut 
cum  Pàltnero,  post  eaderaque  autem  ut  BergMvs  Opusc.  I  p.  689.  Cf. 
Seyffertus  Bure.  Annal.  LXJII  p.  33  et  vide  praef. 

1040.  Quia  me  eiemplis  hodie  ille  Uamerarius.  Qqìb  ma  hodje 
exemplis  ille  "S,  addens  'potueram  etiam  hodie  eiemplia  me  ille  Indi- 
bcatoB  vel  hodie  eiemplis  me  deladiScatua ',  std  pòstea  cum  Bothio 
faciem  Nov.  exc.  I  p.  37.  Quibas  {vel  <jiiot  ìb)  me  eiemplis  hodie  Muel- 
lerua  p.  507  adn.  (cf.  'Nachtr.'  p.  83)  itemg^ue,  sed  med,  censor  Sonnen- 
scheinii  'philol  Ane.'  XV t  p.  321.  Qui  ie  hodie  eiemplo  me  (ci  de- 
ladìficatOE)  SonnensiAeinius  refutante  Seijfferto  cens.  p.  995.  Quìs  («'I 
Quibue)  me  ille  exemplia  S:  vide  praef.  Geterum  elodiGcatus  (quamrii 
facile  e  repelaB  ex  praecedente  hodie)  defendo  coli.  Amph.  365,  al.:  Indi- 
licatae  31  cutn  ceteria.  —  aiti  prò  est  Beckerua  in  Studem.  Stad.  J  p.  315: 
cf.  F\ihrtnannue  Annal.  philol.  CV  p.  S37. 

1042  sg.  Ad  nauci  cf.  "S  Opvsc.  phU.  II  p.  424,  Lochitis  de  gen. 
p.  8.  33,  L.  Muellerm  Philol.  XXX  VII  p.  357  sgq.,  Menliius  in  Dissertat. 
len.  JV  p,  45,  al.  —  Post  hunc  v.  lacunom  significaiat  S  (c/i  Parerg. 
p.  46S),  cum  Bonnelus  Annal.  philol.  CXI  p.  885  vertum  potius  magi- 
etello  tribuat  assentientibus  Vssingio,  Leidolpho  de  Felli  loeis  PI.  p.  245  tq., 
aliie.  Vtragve  opinia  ex  falsa  interpretalione  orla  esl,  quasi  ad  veri- 
loqmtua  nolionemve  spectet  hic  versus,  cut»  Tramo  signifieet  le  ne 
verbtu»  gvidem  aatioi  noeiese,  sed  frugi  servwn  esse  forlemqve  (_ef.  v.  591, 
Swl.  1321  similesque  locos). 

1044.  Nani  beiuB  me  poetquam  miait  mg,  ut  Guyelus.  —  Cf. 
Woelfflinus  Arehii  Vili  p,  279  sq.  Cogilari  potest  de  ut  delendo  potine 
gwm  transponendo,  ti  arcesaere  rcstiiuimua.  —  Ad.  d.  1045  cf.  Abraham 
Stud.  PI.  p.  339  et  Skutachiue  'Forach.'  I  p.  129. 

104U.  Ùstium  ....  est  prò  parenthesi  habebat  Bothius.  —  in  angi- 
portust,  eìuB  %,  addens:  'berti  libri  e  prava  inlerprctatione.  XihH  mI 
Lambìnvs  ce)  Acidalius  profecemnt.  ToriB,  sed  advcrbiaHler ,  Cameret- 
n'iu'.  Cf.  Doederlinus  de  etyfnol.  et  st/non.  Lat.  V  p.  314.  horti  chm 
OBtium  eoniuMCtwn  non  piane  improbat  Seyffertus,  eius  (vel  ei)  mom  de- 
titlerari  monet  Ooeteius. 

1047.  qua  ~  qua  prò  et  —  et  MuellerM  p.  564  Koehiuàque  Em. 
PI.  p.  IX  reete  reiciente  Kloteio  p.  162  (cf  ad  Pers.'  67). 

1050.  Quem  quam  Qofaai  Pylades.  Quem  cum  coauocaui  Camera- 
ritta.  Quom  eum  conuocaui  E.  Cf.  Luebbertw  Stttd.  gramm.  II  p.  60. 
331.  —  atqoe  illi  se  Sonnenscheìnius.  eccilli  me  Geppcrtus  TrÌH.'p.  140. 
.V/.  post  Palmerium,  ah'oa  Balìas  de  partic.  copvl.  p.  42  iq. 
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1051.  egomet  uideo  rem  uertd  iu  meo  foro  Pylades,  "B.  ego  ma 
uideo  Ueprensum  in  medio  fore  Vstirtgio,  me  DÌdeo  uenire  in  medio 
foro  Nierneyeriu  l.  s.  a.  p.  366,  acumen  aetttentiat  pervertenleg.  Gf. 
RoAiwoi  Opusc.  p.  137  sq.  —  Ad  v.  1053  (ubi  dU  ne  qnid  sit  Bolfùtu) 
vide  praef.,  ad  v.  10Q4  cf.  Studemuttdua  ^Festgr.'  p.  66  sq.  et  Langemtt 
'Beitr.'  p.  2S9  aq.  et  eide  praef. 

1065  agq.    'Septem  t>«rmwm'  evanidorim  argumei'tiim  \im>ito  quin- 
qut,  V.  1054  et  1060  bipartitia'\  hoc  exem^  significabat  B  Farerg.  p.  4i9  : 
Qnibne  dolis  coDcentuTÌa,tÌ9  eam  ego  ludiflcatus  mm. 
Nftm  at  emm  nidi  gestìentem   faUo  mercimonio, 
MetiiO  ne  ad  nostrum  iiicinuro  protioam  contnlerit  pedem, 
Pro  emptis  aedibnB,  qua»  inhiat  mÌHer,  ut  pretium  Holoeret. 
Ille  ubi  uendidisse  se  □mquam  eaa  aedis  pernegauerit, 
Ncque  se  argentnm  accepse,  sat  scio  rem  esse  factam  omnem 

palam , 
Quibus  mendaciia  celarim  a  gnato  rem  dispeiditara. 
Yhi  V.  1061  Lorenzius  Praeoccopabo  exhibens  cum  Gepperlo  (ut  etiam 
Sludemuttdiit  corrigcbat  'Festgr,'  j>.  67  praeter  netxssitatem)  lupplebat 
haoc  aram  (quod  Occupabo  potius  reqvirerel),  eum  Vstingius  nt  (prò 
at)  foeduH  feriam  corrigat  praeUr  rem. 

1062.  pronme  niciniae  B  coli  Bitech.  205.  Miì.  273.  proiumao 
wKii^BiB  Buggiua  Briiiutgua:  at  vide  Buechtlemm  de  deci. p.  62 ,  LucHsium 
apud  Brixium  ad  Mil.  374,  Goerbigium  'nom.  gruiftn*  loca  sìgnìf.  ug. 
Pr  p.9,  Styffntum  Buri.  Annoi.  XLVIlp.  49.  —  Ad  r.  1063  cf.  Luchtius 
comment.  proaod.  II  p,  13  adn. 

10G4.  astate  illi  Acidàliu»,  Engerua  de  proa.  p.  XVf,  Muellerui 

'2/achtr.'  p.  44.    ista  etate  H  Parerg.  p.  450.    Cf.  Baehiuì  in  Studem. 

Stud.  Il  p.  267  aq.  —  V.  1065  non  re<Ae  cogitaveria  de  manlclas  forma. 

1067.   QuoiuB  hic  ego  ludificabo  Guyclua.  Qaoius  ego  hodie  ludi- 

iìcabor  3  duce  A. 

1069.  De  astute  {del.  mihi)  eogildbat  Weiaiui:  cf.  Fleckeiatniu 
Anna},  philol.  LXI  p.  19.  —  caplandust  Pyìadct,  om.  cum  ilio.-  cf. 
Langenu»  'Beitr.''  p.  24t  sq. 

1070.  ext«mplo  meum  ostendam  senanm  Camerariua  {om.  ita). 
extemplo  iram  oetendam;  Beasim  "R.  Cf.  Spengàlius  T.  M.  P.  p.  9.  240 
Studemundusque  Anwl.  philol.  XOI  p.  70  (iWd.  CXIJ!  p.  59  ad 
V.  1071).  —  Ad  V.  1073  ef.  Skutachius  l.  s-  ».  p.  126. 

1071.  hoc  (om.  ìUe)  "S,  inamauUo  ut  tnd.  itlnm  (on  illum  hnc? 
ìllonc  secuniium  Eolhiutn)  Acidalitta  'reterea'  anleslatu».  —  Ad  rare 
(ruri)  o.  1076  cf.  Langcnua  'Beitr.'  p.  308  tq.,  Neuiiia  I'  p.  240.  II' 
p.  673,  al. 

1077.  PhÌlolaches<(que^  .BolAi'us.  —  raibì  opportune  aduenii  Z>oiua. 
opportune  mi  adueoit  cum  Guyeto  B.  opportune  mi  aduenis  NÌaHtyer%i» 
l.  a.  a.  p.  366:  at  cf.  Seyffertua  'Beri  philol  Waehr.'  IV  p.  47.  -  Ad 
t.  1078  cf.  Bathiua  in  Studem.  Stud.  II  p.  158. 

1079.  qoi  neget  Vaaingiu»  dubUanter. 

1081.  Totum  V.  spuriitm  hahdmt  Weisitu,  ite»  Fmhi^im.  —  nnnc 
tu  cum  Bb  Camerariua,  B.  tu  nono  Kaempfiia  de  prò»,  p.  26.  —  nam- 
qne  ilHc  quidem  Bathiua.  —  boat  ^ed«pol^  B.  ^edepol^  Itaad  iMch- 
nus   Uenn.  Vili  p.  122  {cf   VI  p.  277  iq.)   et  cornmetU.  proaod.  II 
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p.  è:  cf.  KeUeThoffius  in  Studeiii.  Sliuì.  II  p.Tl,  Sigismundae  de  a 
parlie.  p.  357. 

1086  sgq.  neque  sibi  argentum  daium.  Tr.  est.  Tb.  Diii  ego  i  i.  * 
i.  Buggius,  neque  sibi  esee  argcntntn  datum.  Diiii.  Nego  i  i.  i.  Boiv 
homius.  Post  datum  Vsgìngius  suppUbat:  l'È.  An  iaraodo  qnod  debe-  < 
tur  hac  in  urbe  aoluitar?  Cf.  Set/ffertiu  'Beri.  phUol.  Wtchr.'  XII 
p.  637.  Ad  istuc  idem  vel  idem  iatnc  cf.  !B  Opuae.  phil.  II  p.  418, 
NiemoeHems  de  pron.    ipsf  et  iùeu  p.  45,    Sey/fertua    Burg.    Annal 

LXiii  p.  ai. 

1089.  et  illum  in  ina  iabe  ire.  Th.  iam  mane  Camerariw. 
ìtan?  prò  iam  Acidaìiiia.  cita  illum  in  ias.  Th,  bì  neniat.  Tb.  mane 
Botlàw.  cita  illum  in  ìns.  ibo,  inneniam.  Tii.  mane.  S  itemqw,  ted 
aine  inaeniam,  Buggiua  improbante  Langeno  'Beitr.'  p.  310  tq.  < 
uiucam  illum  in  ÌU9  ri  ueniam,  mane.  Th.  (H  jiro  quin  fortasse  ego.*) 
Vssingius. 

1090.  Experiar,  ut  opinor,  certum  est.  Tb.  mibi  Aldtu  probante 
Segfferio  (cf.  MuellerM  Annoi  phOot.  LXXXIII  p.  2G7  adn.):  uM 
omnia  TsEOPROPiDi  eoìitinuabat  Acidalius,  huc  post  mìhì  ineerebat  Co- 
ìnerariua,  miti  praeterea  post  est  iterabat  irrisius,  Th.  certum  eetf 
adiciebat  Bothius  {ohm  Tianio],  immo  ante  mihi  suppkbat  B  (peti 
opinor  gravius  digtinguens:  ubi  post  Experiar  Langenue  l.  s.  e.),  ~ 
eertnm  est,  <tu  inodo>  scribebat  Vssingius,  Tu.  certnm  |  èst.  Th.  mihf 
hominem  defendebat  Klotiius  p.  133.  133.  Cf.  Luchsìua  in  Studem. 
Stikl.  I  p.  15. 

1091.  hominem  otti.  Camerarius.  —  inbe  aedÌB  mancupio  poicìer 
Jhusa  Explan.  III  3  p.  312.  inbe  mancupio  aedìa  pasci  Bothius  ('m 
rdiguig  insipiens^  indice  B,  cum  eliam  Bostitis  Opusc.  p.  S52  «gg. 
'parum  in  his  profecerit').  iuhe  mancupio  aedia  pescete  B,  hoc  loco  de- 
lena iiumo.'  cf.  1O90.  aedìi  iuhe  mancupio  poacere  MueUerits  p.  193.  inba 
aedi»  tibi  mancupio  dare  (=-  aedia  tihi  mancupare)  lA>renì:itis  in  nppend. 
edit.  I.  inbe  aedia  <^dare^  mancipio,  poscere  cuni  lacuna  rdiqui  verstÉB  ' 
et  pi^ncipii  proximi  Segffertug.  Cf.  cum  Demàiu»  I.  s.  s.  II  p.  SOS  t^ 
314  lum  Costa  'Diritto  priv.  nelle  com.  di  PI.'  p.  346  adn. 

1093  «a.  Sotnnioi  ScfcenfaKiM  Stud.  PI.  p.  S7  [633]  sq.  —  Quià^ 
igitur  ai  cuttt  Guyeto  9,  viti  igitfir  def.  Fìecheiaenaa  Annaì.  pkilol.  LXI 
p.  3i  Wagneriisgue  Mub.  Bhcn.  XXII p.  130,  hoc  tinte  bomines  tu-" 
aerebat  Mueìlerus  Pro»,  p.  48.  Ceterum  ego  ex  e.  1094  superiori  e,  (t.  i 
f.  1092)  adsuebat  Gruterus;  cf.  B  Proì.  Triti,  p.  CXXIX,  ol  —  V.  109 
aram  hanc  (rat.  Wetsiut,  B,-  vix  reete.  Cf.  Fritegchius  ad  Thesm.  p.  374. 
—  Ad  v.  1095  (ubi  illac  Sehenkeìius)  cf.  Langenas  'Beìtr.'  p.  365  sq. 

1096.  ergo  prò  ego  K;  ef.  MtuUerui  Pros.  p.  30sqq.,  Lepjier- 
mannus  l.  s.  s.  p.  56.  Cf  ad  v.  1143. 

1098.  ut  illic  ÌBtoc  B.  at  illiace  istoc  Schmidtìua  de  pron.  f).  £9> 
Vide  Kìotsium  p.  153.  —  Cf.  Earlotea  'Botm.  Civilproc.'  p.  147  i 
C'oatn  I.  a.  a.  p.  350  sq.,  Sei/ffertun  Burs.  Annoi.  LXIII  p.  38  sq. 

1100.  CJuod  agaB  def.  Mueìlerus  'A'achtr.'  p.  141  adti.,  item  Seyf- 
fcrtus.  -   Cf.  SMeim  p.  374. 

1101.  NeBcia  tu  Camerariu» ,  errane  is  de  prosodia  vocis  metioa- 
Iosa  [tic  B.-  at  cf  Amph.  293,  al.]  atqve  adea  Neacis,  neacia  qaam . 
meticloaa   Grwtertta. 
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1108.  hinc  prò  hnc  BoOiìm,  «;  cf.  BHxÌm  ad  Ma.  81,  al.  — 
conialerest  igitnr  qniddam  S.   Cf.  VaMenus  Herm.   XVII  p.  61S. 

1103.  Sì  tamen  hinc  conailinm  dedero?  Lorenùtu  artificioiiu»! 
idem  e.  1105  duce  Vsrtnjio  eogilat  de  Videa—  prù  Videe? 

HOT.  QJhil  qaaeitì  aiet,  mali  Camerarnt».  eaìm  qaaeati  nil  aiet: 
mali  Bolìiius.  niìàì  quoeati  eit:  qaìa  mali  Weìsius.  nihil  ei  qa&eati 
eit;  mali  Fleektistnug:  'evi  praeetiterit  eoim  nil  ei  quaesti  ait:  mali, 
niai  cui  tramptwere  pìacrat  enim  cil  sit  quaesti:  ita  mali'  S.  nil 
quaesti  ait.  Th.  quid  id  eat?  Tb.  mali  0. 

1109.  Emnnili  me  Katrehems  de  pros.  p.  63.  Cf.  Vmpfrnbackiua 
MéUl.  p.  45.  —  Vide  eia,  eatìne  recte  nam  muci  fluont  didtitanler 
Beckertis  in  Studem.  Stad.  I  p.  140.  Cf.  Schraderus  de  -XE  partic.  p.  33 
[386]  SeylfeTtusque  Bum.  -Annoi.  XLVII  p.  38. 

Ilio,  omiie  e  capite  emuniisti  meo  Kampmannus  de  F.s  praepos. 
p.  10,  "B  addens:  'vix  toìerabitis  fiUù  in  Rientra  hiatta.-  oifane  B  é  ca- 
pite emunxtf  meo'. 

1111.  omnia  ^iam^  male  facta  3{.  omnia  male  facta  ^iata^ 
FkcketKnus.  Cf.  Crainius  Pfifloi.  IX  p.  672,  Wagnerm  Jtftw.  Bhen. 
XXII  p.  437,  KiùUius  p.  361,  tri. 

1112.  TRAyiosi  kuiie  V.  tribuit  Niemeyervs  l.  8.  s.  p.  366.  Cf.v.l033. 

1113.  bodio  iaiiltus  deatiuanerim  tibì  Pius:  vlii  destiuauerit  Ca- 
Tiicrarius,  destinaiieris  Weisius  (et  boc  badie  et  tibi  Q  lam  ditte  Bo- 
thio),  diaaignaueria  {et  ià  bodie)  Salmasius,  deaignauerìa  (et  haec 
hodie  et  mibi  prò  tibi)  Acidalius  probante  Bothio  {sed  hodie  haec  et 
tibi  vel  hoc  inaltQB  bodìe  et  Tibi  iam)  et  Madoigio  Opusc.  alt.  p.lOOsq. 
et  Buggio  (sed  tu  haec  hodie  rf  tibi  (Iam,  «<  TPeisiws),  me  obetina- 
uerim  Dovsa,  declinaueris  {et  Nusquam)  Oronovius.  tn  baec  facinora 
hodie  innltua  deaigaaueria  (tibi  in  v.  1114  traieiens)  ft.  me  hocedie 
inuJtna  lodificabis:  nam  tibi  Bergkius  Opusc.  I  p.  679.  hodie  inde 
abìtea;  deatinant  tibi  di  malum  Niemeya^us  L  g.  t.    hodie  hìuc  inuitua 

snrgam ^  _  Segffertus  Burs.  Annoi.  XL  VII  p.  Ilo  {ef.  'Beri  philol 

Wsehr.'  IV  p.  49),  u6t  reete  defendit  perBonas  in  B  IraditM,  editioneg 
cum  omnia  Tbeopropidi  continutaserint.  nerba  hodie  inultua  mihi  de- 
diati :  nam  tibì  Vssingius.    Cf.  Bachìus  in  Studem.  Slud.  II  p.  384. 

1114.  Iam  inbebo  ignem  et  aarmenta  Pyìade».  Tibi  iam  iubeo 
ignem  et  aarmen  Bolhiut.  Cam  ìgnetn  et  earmen  tibi  iubebo  S,  addens 
'pemtm  placiturwm  sit  Iam  iubeo  tibi  ignem  et  aanaeD';  cf.  ad  v.  1113. 
aiae  etiam  Kiemeyerus  inseruit  1.  s.  s.  p.  3C6.  Cf.  Turnebus  Advers. 
IX  13. 

1116.  quia  placeo  Kampmannus  de  ab  praepos.  p.  6  adn.  placeo: 
80  B  cum  Hermanno  in  lùhni  Annoi.  XXXV  p.  191.  quin  placeo 
Mueìlena  p.  346.  qui  placco  Bvggius.  qnom  placeo  Fleeteisenus.  quia 
placo  «■•  ef.  Ter.  Ad.  114.  Alia  temptat  Geppèrtus  de  eloc.  p.  Si.  —  ex- 
petia?  distinxit  Vssingius.  —  Ad  v.  1117  cf.  Brandtius  de  gen.  p.  49. 

1118.  auribuB,  <cnm>  ocalia  Kochius  Em.  FI.  j>.  IX.  Cf  Fleck- 
riwnw  J.mia(.  pliiloi.  LXI  p.  34,  Wagnerus  3fiM,  lìlien.  XXII  p.  13, 
LwJuiiis  in  Studem.  Stud.  I  p.  17,  Kìotzius  p.  253,  al. 

me.  ergo  nnnc  ego  "B:  ed  cf  Spengelius  T.  M.  1',  p.  59.  331 
et  Kaewpfiua  de  pron.  p.  37. 

1120,    uideo  illic  Lingifis  de  hiata  p.  65.    bue  ad  noa  nideu  'S. 
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nides  hoc  illim  Buggius.  uideo  hoc  mine  Sedslobiiu  'X.ptiilol.Rundich. 
Vili  p.  232.  uideo  recta  Seyffcrtus.  Ad  rnre  adii.  cf.  1076,  al. 

1122.  Vbi  aomnuui  aepelìiii  omnem  omnemqiie  Bothius.  Ybi  aomno  ' 
nieam  sepelìui  omnem  atqne  3i,  addeiis:  'omninm  (ne)  Bò,  utK^  /òcife 
^l'g  Vbi  Bomno  consepelinì  efficiat.  De  aomno  iam  Acidalius  eoffitabat, 
Nihil  Dita  Sentldìis  in  Hor.  carm.  2V  9,  20  snupteah**  est',  iam  prò 
meam  Vmingiìis. 

1123.  mibi  snnm  peregre  hnc  Bit  Grìtìerus.  mihi  auum  Darraait  ■, 
peregre  bue  Camerariu»  Uemque,  sed  mibi  narranit  e.  p.  ti.  cttm  Weiii» 
Kampmanttoque  de  in  pratpos.  p.  31  "R,  addcns:  'de  ro.  s.  p.  b,  nar- 
rauit  eaxie  co//ites'.   Vide  praef. 

1124.  'Pro  Qn6qne  mòdo  bominem  vereor  ne  poeta  Qufiqae  modo 
éum  hominem  scripserif'  fi,   C/^.  MueXlerus  'Xachlr.'  p.  106  de  hoc  va 

1125.  congpectnm  illina  accedere  Pyìades:  ubi  procedere  Cam»- 
rarius.  Decedere  Scioppius  Sttsp.  kct.  I  3.  conBpactum  patria  irati  oo- 
cedere  Kampmannvs  ì.  s.  e.  'conapectum  ani  patria  procedere  diu 
suppleveram ,  ntm  ettam  in  cod.  Etnisco  meo  vidi  fai  patrif  m.  ree. 
aecriptum'  fi. 

1127.  pacem.  atqne  eccillum  Bothiiis.  pacera  ei-  atque  eccnm 
Mutìiena  p.  688.  —  Ad  v.  1129  {obi  coenea.  IT  aalae  et  tn  Pyladet, 
coenes.  te  rogo  Lambinu»,  de  cenatala  face  et  cenee  BÌ8te  te  coffitaverat 
Scioppiui)  cf.  Loehiui  de  imper.  p.  19  sq.  —  Ad  Cnllìdamates  v.  1130 
cf.  Fergerm  de  vocat.  «su  Pi.  p.  9. 

1131.    Totunt  V.  TitASiosi  trUmi  iubebat  Lomanus  p.  iO. 

ltS4,  Ca.  Age  mitto  {voìuit  mitte)  iata  et  ito  ad  me  ad  coenam. 
Tb.  die  uentnrum,  qnid  tacea  Camerarius:  ubi  iataec  ito  ad  coenam 
Bothius  oìim,  ìsta  atqne  ito  ad  e.  idem  pogtea.  Ca.  Age  mitte  iata  et 
ad  me  ad  coenam  die  uentnnim.  q.  t.  Lomanus  p.  49:  ubi  iata  ac  te 
ad  me  Vtsingiiu.  Ca.  Age  mitte  iataec:  te  ad  me  ad  cenani  die  nen- 
turnm.  Tk.  q.  t.  B.-  ubi  iata  ac  cito  ad  me  Sei/ffeìtas  PAt'Zoi.  XXV 
p.  453  sq.  (cf.  Muellerus  p.  3S4,  Klotiius  p.  70).  Cf.  Mahlerus  de  pron. 
;>.  27  et  Schmidtius  de  pron.  p.  74  aqq. 

1136.  in  aram  confngiati  iatuc  Giij/etus.  iatuc  confugiatì  ia  anun 
<banc>  inacitisanmna  Pylades  itemgue  coU.  e.  lOOi  Fleckeisenug:  wM 
inda  aram  Bothiut,  <[bÌDc^  fi,  ^bomo^  BaàUvs  in  Sludem.  Stud.  Jl 
p.  SS4  sq.  Cf.  Bentìeius  in  Hor.  Epist.  II  1,  167,  Spengéìius  T.  M.  P. 
p.  319,  Mttellerus  p.  680.  —  inscitiBatimaa  prò  vocativo  habebal  Botìiiiu, 
CHtn  adaentenB  coniungi  mavuU  Seyfferlus. 

1137.  ntrique  Meunierius  'Man.  de  la  soc.  de  ling.  de  fhm'  I 
p.  SS:  cf.  E  OpiMC.  pftfl.  II  p.  694,  Langenus  'Beitr.'  p.  15  aq.  —  Cf. 
Langenua  Stud.  PI.  p.  58.  174. 

1189.  peccauiBae  nesdo  an  defendi  possit,  si  proprio  senat  and- 
pica  aimilitcr  ae  'probrum  cwìpo'  itsurpantur  (fif.  Anul.  Pi.  p.  34  «j.  adn.). 

1140.  Faenore   Vmngius:  ef  537. 

1141.  Nnmquid  fecit,  niai  qnod  facinnt  Bothitis  del.  alind. 
1143,    Cmliùahati  tr&juit  Niemeyerus  l.    s.  a.    —    nimia    cloia 

Scioppius.   nimia  tu  ea  Pfìvgias  apud  Sàoppium.    nimia  quam  ea  Came- 
t'di'tus,    nimia  mi'a  fuit  ijuì  proponeret. 
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lllS.  latine  prò  istuc  KiemtyeTug  l.  a.  s.  Cf.  PoUtus  Stst.  fori 
Som.  e  y  et  VII.  Ceterum  v.  1143—1145  porf  v.  1096  trai.  Schetiicìiua 
atud.  FI  p.  2C  [633]  tq. 

1141.  Traxioxi  totwn  v.  iribuil  "E,  tuie  inserent  ante  ad  te.  —  haac 
ad  te  accipìto  trai.  Guyelìts.  —  ad  tete  litem:  enim  istaec  captio  est 
Bolhivs.  —  em  istic  cantiost  commemorava,  non  commimdar'it  Lorcn^us ^ 
cf.  Epid.  701  H  vide  Langenum  'Bntr.'  p.  303.  339  (adde  p.  S13  et 
Labium  de  imper.  p.  8.  10  sq.). 

1145.  metuam  igitnr  et  ut  tu  Camerarivi.  metnaui  abs  ted  alqno 
nt  tu  Sdienkelius.    Vide  praef. 

1146.  miuorìs  fecero  praedam.  Tb.  quid  iam  qoìbua  Pylada,  et 
quid  iam  guitkm  'ex  codd.  uni.',  hwtc  v.  et  antecedentem  ' fenestraUa' 
dicerta,  omnia  facio  prae  qoam  me  quibng  GruUnis  (w.  ad  v.  1147) 
itemque,  scd  quibns  hic  me  Bothim,  qui  'iransvarsum  egit  Kampmannum 
de  reb.  mil.  p.  iO".  Gf.  LangmvA  'Beitr.'  p.  33.  113  et  Sey/fertus  Bure. 
Annal  LXIII  p.  23.  Vide  praef  Ceferum  (j.  1146— 1151  jjorf  f.  1172 
trai.  Schenkelius  Stud.  PI  p.  35  [631]. 

1147.  Me  ludiflcatuB  es  'alibi'  esse  Pina  scribìt.  Ludificatue  eat 
Grvtems  (e/,  ad  v.  1146).  Ludificatust  me  B.  Ma  deludificatuat  Son- 
ìterudieiniMS  {cf  1033.  1035)  obloquente  Seyfferlo  cene.  p.  995. 

1148.  quia  capi  capite  candido  'emendtdiat'  Piua.  qui  simt  e.  e. 
Camerarim,  9i.  te  qni'a  e.  e.  Buggius.  'quiaqaia  capite  candidoat  vix 
vereor  ne  cui  placìturum  sii'  E. 

1149.  Demipho  ant  Philoaides  Camerario  itemque  "S,  inttreidisae 
versiailum  certum  esse  pulans.  Dìpbiloa  aut  Pbilomdes  ....  Bothiìu 
ilemgue,,sed  Demiplio,  Lorenstus. 

1163.  paruotnper  Koehiua  Anncd.  philol.  CI  p.  384.  —  Cf  Mud- 
lerua  p.  260.  —  Ad  e.  1164  cf.  Bi'ixiua  LorenMtusque  ad  Mil.*  271. 

1155.  la  me  adiit;  nam  iUom  Guyetut,  9.  la  adiit  me:  nam 
eum  Bcithiua.  la  adit  me:  nam  ìpaum  Seyffertus.  Cf.  Skutschius  'FùTSch.' 
I  p.  lOtì. 

1166.  Propt«rea  quia  feuit  quoe  te  cut»  CD  Suggius  Vsnngiwsque. 
Propter  ea  quae  fecit,  quia  te  S.  De  Propterca  quia  te  quae  fecit  coifi- 
td&ot  B  in  adn.  Cf  I^bbertus  Stud.  gramm.  Il  p.  114.  347,  Brixiua 
ad  Capi.  363. 

1157.  ignoacas  eiua:  eat  tuua  trai.  Gttyetus.  —  aiìuleacentiaique 
BoUiiva  recipiente  "S  improbante  Mauptio  cwn  lAiehmanno  in  Lucr. 
p.  4Syt.  '  Vix  piactbit  adalescentiaeqae  ut,  multo  autem  minua  hiatus 
toìerabSia  qne  eiua'  'B:  placuit  ut  Muellerop.  634,  aliis,  hiatus  Elottio 
p.  1S3,  alita.  illiuH  corr.  Fleekeiaertus  coli.  1155.  1163.  Poesia  Stultì- 
tiaeque  et  adoleBceutiae.  Cf.  Lochiua  de  imper.  p.  14.  —  tnomst  Son- 
nenscheinitta  cum  Scidio  refutante  Seyfferto  cena,  p,  995.  Max  talea 
ladoa  ex  codd.  auia  Lambinua.   Cf.  Landgrafitu  de  fig.  etymol.  l.  l.  p.  30. 

1160.  qui  amica  eat  def.  Scioppius  Susp.  lect.  I  3.  quanti  amica 
eat  Camerariua.  qui  illi  {oìim  quid)  amica  eet  Bothìtis.  Vide  praef.  — 
Ad  t).  1161  conferemuB  ef.  Beraldits  Obsero.  et  Em.  e.  XLIII  (in 
"ttmtis  Thea.  tur.  II  p.  1368). 

IIQS.  ueque  ego  illi  aam  Bothius  uìim,  neque  iam  illi  aum  idem 
postea  itemque,  sed  Uli  snm  iam  Weiaiits  el  illi  iam  b.  3t.  —  quicquutn 
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<eì>  "S.  —  Ad  V,  1164  cf.  Lochivs  de  tmper.  p.  13.  19.  HI  tt  Lanyenw 
Sttuì.  Pi.  p.  IH  eq. 

1165.  Poit  supplici  add.  iam  AcìdaUM,  Heindorfius  in  Hor.  Serm, 
I S,  79,  3C,  mi  Kochius  Em.  PI.  p.  IX,  id  vel  id  mi  itUer  alia  Luehgiti* 
Stadein.  Stud.  I  p.  22  ariti. ,  ab  eo  cuni  JVrfniero  Sotmensekeinìut  {e{, 
ad  Pteud.  345).  Ad  supplici  eumptumst  cf.  Mere.  091.  Pers.  854, 
Biatui  patroni  exBUtemnt  Lachmannus  in  Xucr.  p.  338,  Luchsìus  1.  ».  e., 
Ktotsius  p.  133,  olii.  —  supplici  aatie  babeo  Gvydus.  aatis  habeo  itip' 
plici  riftoM  Spcngelius  T.  M.  P.  p.  237:  cf.  Gcppertui  'Zsehr.  f.  Gyia.iC 
XX  p.  213. 

116G.  Ca..  Dispudet  ist&m  ueuiun.  Tu.  quid  Pylades;  tM  Dispndet 
iterabat  Gruterus!  Tk.  Diapudet  dari  istam  ueuiiim.  quid  Capterariv*. 
Ca.  Diepndet.  Tb.  dat  {vcl  dedit)  istam  ueniam.  qnid  Acidalius  itein- 
qut,  aut  da,  Gronoviut:  ubi  dedit  iati  praetuUt  Lomanus  p.  49.  Ca. 
Diapudet.  Tu.  dabo  istam  neniam.  Tb.  quid  Bothius.  Ca.  Diapudet. 
Tb.  ai  iatam  das  ueniam,  qnid  S.-  ubi  istain  si  buie  dai  Vsiingiw. 
Ca.  Diapudet.  Tb.  post  iatam  ueniam  quid  Mitellenis  p.  277  adn.  pro- 
bante eum  aliis  Baehio  in  Studem.  Stuà.  II  p.  214,  età  vix  recte  pont 
ctim  nunciam  iungituT. 

1167.  caedera  muttom  Vssingittf.  caedere,  caeanm  0.  Cetemm 
nolabilis  tcriptura  iuaum  pendeas  iJBb):  cf.  't'wntm  el  susum'  tqmd 
Augvstinwn  el  'giuso'.  —  tamen  etai  podet  Grutenu,  B,  item  Seyffertm» 
eùU.  And.  S64:  cf.  Sraìmias  Obscrv.  gramm.  p.  45.  tamin  etai  pudet 
Kochiua  Mua.  lihen.  XXP p.  61S. 

I16S.  te  bercle  ego  Gvyetus.  bercle  ego  te  Bothiug,  B.-  ef. 
Kaempfius  de  pron.  p.40  et  Leppermannus  l  s.  s.  p.  56.  —  coninnctam 
prò  iatam  cunctam  Btnaa  obloquentc  Oronovio. 

IIBB.  Tranioni  <iam>  remitte  hanc  noiìam  H  'deleto,  iptod  e 
proxmis  irrepsit,  fXKabalo.  l'canio  remitte  quaeao  Acidalias:  quod 
vertor  ut  reete  defenderim  Rirerg.  p.  466'.  Benito  defendebant  Bueehe- 
leruB  et  FUekeisemis  {ef  ad  v.  560)  dubitante  MueUero  p.  252.  remitte 
non  impTobabat  Chrìstius  Mus.  Bhen.  XXIII  p.  568.  —  Ad  v.  1170 
cf.  Lindsayuil^ilol.  LI p.3GS  eq.,  od  e.  1171  IiothÌitsQuaest.gramm.p.6. 

IITS.  Cf.  ad  V.  1146.  —  Ca.  Mitte  quoeao  iatunc.  Th.  hem  nideu 
ut  reatat  Camerariua:  ubi  betu  ae  niden  ut  iactat  LawAinus.  Ts.  Hitte 
quaeeo  aia  tu  me.  Th.  uìden  ut  reatat  Grulenu.-  ubi  Mitte,  mitte 
qnaeiO  istunc.  Tq.  hem  Guyetus,  aie  tu  med.  Th.  beta  Bothiu»  (plim 
qnaeao  ^te^,  tstunc),  tu  me  aia,  hem,  Kaerehems  de  pros.  p.  63.  De 
lacuna  post  ifitunu  cogilabat  Weisius.  —  niden  tu  nt  astat  MtieUerta 
'NacMr.'  p.  17:  ef.  Fuhrmannus  Anmal.  philol  CV  p.  817  et  Seckmu 
in  Studem.  Stiid.  I  p.  273  adn.  uideu  tn  ut  ridena  aatat  Vmngius.  — 
reatat  dcfendebat  Pistoris.  —  Enm  uti  mittam?  Seyffertus. 

11TB.  Th.  qoin  si  aapia  tu  qnieaoe  Pius.  Th.  quin  tu  ai  aapia 
qniesce  Pijlades.  n  aapie,  qniesce.  Th.  tu  quìesce  S,  item  FleekeiaeHtu 
post  Gnyetum.  Se  quieese  satiuat  eogitabat  Muellems  p.  377  adn.  {cf. 
660  adn.),  quiesce,  aapias  Sotmenscheinius;  at  cf.  Seyffertxia  cent.  p.  996, 
Mox  de  aerberibna  dubUat  Muellerus  1.  s. 

1175.  Ca.  Nihil  eat  profecto.  age  cum  B  Camerarius.  Veratn  jwr- 
si>narUDi  diMribuUonem  ex  FZ  revocàbat  B,  de  profectod  cogitans  Hov. 
enx.  I  p.  S7:  m6ì  profecto  est  (et  ago  agp)  temptat  MiMlìerue  p.  660, 
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ì  gravius  tUcus  suhesae  putat,  ^Hoc^  age  iam  Fleckeisenus  coli, 
riodo  ad  Capi.  444,  Cf.  Klotzius  p.  116.  —  iam  sine,  iam  sine  te 
ruterua.  iam  sine  te  hoc  coli.  Fùen.  380  'E  Nov.  exc,  Ip.  37,  39.  iam 
16  tu  te  Vmpfenbachius  Mdet.  p.  29.  nunciam  sine  te  /9.  Cf,  Spen- 
Uus  T,  M.  P.  p.  213. 

1177.  Hanc  modo  onam  nozae  ueniam  qaaeso  fac  {vel  da)  Bolhiua, 
UIC  modo  missam  noziam  anam  qaaeso  fac  Lomanus  p,  49.  Hanc 
ddo  noziam  nnam  quaeso  missam  fac  S.  De  Hanc  modo  unam 
»xìam  unci  {coU.  terrunci)  quaeso  fac  fuit  qui  cogitaret!  Vide  praef. 

1179.  Ibi,  ibi  Gruterua,  Ibi  tum  AcidiUius  {cf,  Muellerus  p,  709). 
i  una  Bachius  in  Studem,  Stud,  II  p.  377,  —  cutrumque  5B  Opusc. 
il.  Ili  p.  143,   Cf.  Kloieius  p.  130, 

1180.  en  'B:  cf,  Brixius  Em.  in  PI.  Capi,  p.  17  sq.,  Bibheckius 
parHc.  p,  30,  Bichierus  in  Studem.  Siud,  I  p.  482, 
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peaeJ^atio 


Cistellàriam  a  Plauto  conversam  esse  e  Menandro 
recte  statuerunt  homines  docti,  ex  quo  Lambinus  eumque 
secuti  Porsonus  *Traets  and  Misceli,  crii/  p.  252  et  Meine- 
kius  ad  fragm.  ine.  XXXII  [558  KockJ  versibus  89  sqq. 
reddita  esse  verba  ab  Hermogene  de  inv.  IV  11  servata 
observarunt*).  Sed  quomodo  inscripta  fuerit  Menandrea 
comoedia  nescimus^  cum  et  illud  fragmentum  sine  tìtulo 
exhibeatur  neque  ulla  earuni  quas  novimus  fabulas  aut  ex 
inscrìptione  ad  Cistellariae  argumentum  quadrante  aut  ex  alia 
ratione  ad  hanc  fabulam  referri  possit**).  Non  inepte  mea 
quidem  sententia  cogites  de  fabula  aliqua  IJìjQa  inscripta; 
cum  postea  demonstrandum  sit  versum  quendam  Cistellariae 


*)  Kihil  egit  Ladewigius  Mus.  Rhen.  n.  Ili  p.  520  sq.,  qui  etiam 
V.  538  sq.  expresBOB  CBse  ex  Menandri  fragm.  LXyilI  (688  Kock.)  èfiì 
è'  ddinsitm  (?)  nXovaiog  xal  iirj  nsvrjq'  ^àov  (pégsiv  yccg  hqbittÓvùdv 
tvqtxvvida  coniceret  (qnod  minnB  recte  a  Menandro  abiudicabat  Por- 
Bonns).  Nam  contraria  est  utrinsque  loci  sententia,  cam  apud  Plautum 
Melaenis  qaeratnr  potias  quod  pauperi  non  liceat  aequa  lege  cum 
di  vite  coniungi  —  ut  'iniquas  leges'  Cicero  dicit  de  rep.  II  37,  03, 
quibuB  adiectis  conubia  ut  ne  plebei  cum  patribus  essent  decemviri 
sanzerant.  Recte  sic  locum  intellexit  qui  in  Argumento  acrosticho 
Bcripsit  re  omni  transacta  Alcesimarchum  Melaenidis  vel  potius  Pha- 
nostratae  filiam,  ^ut  erat  nactus,  ^aequa^  lege  possidere'. 

•♦)  Nam  quod  Ladewigius  1.  e.  s.  p.  531  sq.  de  *Perinthia'  cogi- 
tavit  non  sine  contaminatione  et  Hberiore  omnino  modo  a  Plauto 
adbibita,  incertum  esse  ipse  conces&it,  prorsua  improbabile  esse  vix 
est  quod  argumentis  prolatis  doceam.  Nam  et  quae  protulit  inania 
8unt  omnia  et  piane  neglexit  hanc  coniecturam  conciliari  non  posse 
cum  ea  ratione,  quaTerentius  in  Andriae  prologo^de  Perinthia  loquitur: 
neque  de  Cistellaria  et  Andria  valet,  quod  de  illis  dicit,  'qui  utram- 
vifl  recte  norit,  ambas  noverit'.    Cf.  Dziatzko  Mus.  Rben.XXXI  p.2508qq. 
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ex  ^.Syra'  proferre  Festunii  qui  Mostellarìae  Toraas  qaosdam 
ex  ^Phasmate'  excitans  graeci  exemplaris  titalam  prodiderìt*). 

Qnamyis  vero  et  ipsnm  Plautum  moltam  defaraxiBse 
graeci  poetae  snbtilitati  et  elegantiae  consentaneum  ut  et 
temporum  iniaria  haec  maxime  &bnla  detmncata  ac  defor- 
mata perhibeator,  tamen  Menandreae  orìginis  sat  multa 
vestigia  snpersuDt.  Qno  minns  mirabimur,  qnod  Tel  lacera 
fabula  et  fere  ad  scaenas  noviullas  male  cohaerentes  redacta 
haud  mediocriter  placuit  hominibus  ingeniosis.  Ad*  qoam 
et  Boccaccias  inter  paucas  Plautinas  proTocat*^  et  Molierins 
I0CO8  quosdam  comoedìae  illustrissimae  de  feminis  sapienti- 
bas  conformayit***)  et  lohamies  Maria  Cecchins  magnam 
partem  fabolae  levioris  **0F  incantesimi"  composaitf). 

Atqae  ipsos  etiam  Romanos  probasse  Gistellariam  cum 
alìis  rationibns  ostendere  possumus  tum  inde,  qnod  saepina 
actank  èsse  haud  dubia  r  etrac  tati  onis  indicia  demoitstrant 
Nam  praeter  alìa^  de  qnibus  ambigi  possii^  de  t.  125  sqq.  et 
T.510sq.  quam  viri  docti  ex  insta  ratiocinatione  dadnm  conce- 
perant  snspicionem,  ipsius  memoriae  auctoritas  (c£.  p.  XXXV  sq.) 
confirmat;  cui  cedent  vel  qui  rationi  confidere  non  audeant 
Multo  incertius  iudicium  est  de  Auxilii  proloquio  interiecto, 
quod  plerique  addìticium  esse  ìudicarunt.  Certe  nullo  modo 
cogitari  potest  de  narratione  ad  supplendas  scaenas  deperì 
ditas  inventa:  quae  opinio  eius  fuit,  cuius  soUertem  venus- 
tamque  expositionem  de  Plauto  ac  Terentio  in  Rìtschelii 
Opusc.  phil.  II  sub  finem  legimus  (p.  739).    Nam  deperditas 


*)  Ceterum  haec  observatio  dnbìam  reddit  dubitationem  Ritschelii 
(Parerg.  p.  153)  aliorumque  de  ^Dyscolo'  fabula  Plautina:  qui  titulus 
quamquam  abhorret  ab  ipsius  Plauti  consuetudine,  cum  unius  Festi 
unico  testimonio  innotuerit  (p.  170,  21),  potuit  grammaticus  Mensn- 
dream  prò  Plautina  inscriptione  substituere  non  aliter  atque  in 
Thasmate'  originem  indicat  ac  fortasse  etiam  in  ^Syra'.  Cf.  p.  XIII  sq. 
**)  Cf.  Hortis  *  Studi  sulle  opere  latino  del  Boccaccio'  ed.  Ter- 
gesti a.  1879  p.  389  et  Eoertingius  'Boccaccios  Leben  u.  Werke'  ed. 
Lips.  a.  1880  p.  390. 

♦♦*)  Cf.  Mahrenholtzius    'Molièrea   Leben   u,  Werke'   ed.   Heilbr. 
a.  1881  ('Franzòs.  Stud.'  II)  p.  272. 

t)  Cf.  Ruthius  ^Gesch.  der  ital.  Poesie'  II  p.  683  et  Reinhard- 
stoettneruB  'Plautus.  Sp&tere  Bearb.  plautin.  Lustsp.'  ed.  Lips.  a.  1886 
p.  395  sqq. 
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non  autiquo  tempore,  sed  medio  aevo  ex  Am- 
brosiano apparet:  unde  simul  redarguitur  eoram  aententìa, 
qui  decurtatam  ease  fabulam  a  retractatore  quodam  credi- 
derunt,  cum  casui  potius  foliorumque  continuonim  iacturae 
hoc  tribuendum  sit.  In  illa  autem  scaena  I  3  etsì  de  sia- 
gulis  versibua  velut  ISSsq.*)  siigpensum  ait  iudìcium,  t«meii 
neque  ipsam  Àuxilii  personam  cum  tota  narratioue  a  Pianto 
ubiudicari  posse  et  ultimos  versus  Fiautinissimos  esse  cum 
Laogeno  Stud.  PI,  p,  281  aq.  contendo.  Nam  verba: 
Perdite  perduelles,  pàrìte  laudem  et  lailream, 
Vt  u6bis  uicti  Poéni  poenas  silll'erant 
ncque  inferri  pò  t  crani  a,  retractatore  ncque  adeo  reti  neri. 
Ex  quibua  rect«  iiorainea  docti  effecerunt  ante  finem  ac  fere 
sub  finem  belli  Punici  aecundi  Cisteliariam  actam  case**): 
quae  medium  locum  in  ter  Militem  gloriosum  Stìchumque 
tenet  cìsquc  fabulis  adnumerari  potest,  propter  quas  sub 
ipsum  annum  Stichi  actae  'clarus  habebatur'  Pluutus  ex 
llieronjmi  testimonio  recte  emendato.  Acccdit  quod  ante 
Kudeutem  certe  hauc  fabulam  (item  lit  Vidulariam)  compo- 
sitam  esse  ex  ipaa  illius  comoediac  inscriptioue  non  inscite 
Teuffelius  aliique  concluaerunt***).  Quod  vero  idem  eumque 
secutus  Reinhard  a  tocttnerus  p.  315  putabat  propter  argumcnti 
similLtudinem  pancia  tantum  auuia  ah  Epidico  diatare  Cistel- 
iariam, cum  per  se  nuUam  vim  habet,  tuni  ex  certiore  ilio 
indicio  refellitur,  ex  quo  plures  quam  septem  ac  fortaase 
decem  aunoa  iuter  utramque  fabulam  intercesaisse  statueu- 
dum  erit. 

Sed  a  tempore  ut  redeamus  ad  quaestionem  de  retracta- 
tione  fabulae,   cum   recte  Langenns  esagitarit  Teuffelii   sen- 


*)  Nam  hi  verBos  non  modo  tritai»  in  prologis  facetiam  rupetuot 
—  qaa«  onm  alienando  ab  aliquo  paeta  inveuta  ait,  per  se  etiam  ex 
hoc  loco  proficiacì  potuit  —,  aed  etium  ininUB  aptam  Àuxilii  peraonue 
quam  alila  uratoiibua,  qai  prodeant  oruatu  prologi. 

**)  Miuns  recte  ts!  ealtem  nìmia  conlidenter  iudicarat  Peteraenus 
'Allg,  Scbulz.'  a.  ISSG  p.  614  (qui  ad  a.  &S9/215  referebat  fabulam}: 
at  cf.  W in dìschm annua  Itliia.  Rhen.  I  p.  121,  Naudctna  Àct.  Erud. 
a.  1838  m.  lui.,  Ladewigìua  1.  b.  s.  p.  620. 

•••)  Teuffelins  'Stud.  n.  Char.'  p.  276  [edit.  Il  p.  828  aq.],  Stade- 
muadae  de  ViduL°  p.  36  sq.,  praef.  Rad.  p.  VII.' 
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teiiiiuiu,    qui   T.  197  sq.    propter   verba    in  Casiaae  proli 
T.  87  sq.  redeuntia  sollicìtaret  —  quae  iu  ilio  potios  n^- 
esse   tam    ex    universa   condicione    pateat   quani  ex  omii 
versibua    gravissimis  de  Poenis  devincendia  - 
acriter  impugnauda  est  eiusdeui  conicctura  uonnuUis  prol'ilir 
qua    epilogum    utriuaque   comoediae    ab    eo  cunfiTciuu  «w 
coutendit,    qui    ad    exitum    properaDS   ultimas  sci 
cuerit,     Qnod    ut   in   Casina    praef.   p.  IX   contra 
coDsensum    improbavi,   ita    in    hac    fabula   apUi 
Btabilirì  posse  nego.    Inimo  Plauto  ipsi  ut  tribuan 
Ne  ésspectetÌH,  spéctatores,  dum  l'Ili  bue  lul  tu»  é 
N(-mo  exibit,  ónines  intua  cónficient  uegótìuin, 
insiguis    Buadet    liorum    verborum    cuDc«ntus   curi   T( 
sab  finetn  Andriae  rersibus*): 

Ne  éxspectetis,  dum  éxe&ot  bue:  uitits  deapond^itur, 
fntuB  transigétnr,  siquid  éat  qnod  restet. 
Nam  BÌquis  negarci  idem  quod  Terentium  ipsum  P!mM 
instituisse  (cf.  Donatua  ad  And.  V  6,  13  et  IC  wj.),  «* 
retractatoreni  Plauti  ad  imìtatioiiem  Terentii  illon  rersnio* 
posuisse  fìnemque  comoediae  post  scaenam  tetlnlìsEV  Sap"^ 
vanae  vagaeqne  opinioni  nimia  ìndulger-et. 

Sed  in  vis  scat'nis,  quas  Palatini  servariiut,  cum  ijnj'-I-i- 
certa  ratione,  quaediim  probabili  salteui  ad  Siacmi'iv  ni 
raiitur**),  vix  dubitabimiis,  quin  ne  in  maiore  qaideni  'V^ 
deperii!  parte  dittograpliiae  del'ueriut:  quamquam  in  uw 
versuHi  tantum  hoc  wtatuere  possumus,  uou  definire  W 
ral.ius***). 

Totius  Tero  argumcuti  seriem  —  quoit  Koepkin*  " 
praefatione  p.  HS-I-)  inducta  tantum  parafiti  cuiusdam  peraow 
vel  etiam  mililis  glurìosi  dilatarì  potuisse  contentlorii-  ' 
primus   satis   ingeniose  refiugere   studuit  Ladewigiu^  1  ^  *■'■ 

*)  Cr.  Ladewigius  I.  b.  b.  p.  632. 
••)  Cf.  etirtin  p.  XXVI  et  XXXlI  sq. 

••*)  cr.  |i.  XIX  sq. 

t)  Qunntopere  Koepkiam  PxprtMeritit,  qui  posi  illuni  «rW"'" 
iiibnlive  operati)  iiavaraoi,  etiftm  jiide  pat«t,  quod  rum  (o  R^PT' 
niiiilvrusqiie  aut  nibil  uiit  iion  niultum  deaiderui  ad  raLn>*e  '■'■^ 

tntoia  riflìmuruut. 
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qaem  etsi  in  moltis  facile  liodie  refutare  possumus,  taiuen 
laudamoSy  quod  et  alia  perspexit  et  duas  personas  ex  scaenis 
deperditis  recupera vit:  Patria  Alcesimarchi  et  Servi,  cui  Syro 
nomen  esse  coniecit  (cf.  p.  XIII  sq.).  Nihil  post  eum  prò- 
fecemnt  Benoistns  et  Yssingius:  qui  iuter  alia  negavit  intei- 
legi  posse  ^quae  huius  servi  partes  iu  argumento  fabulae 
esse  possent':  sed  plurima  rectius  certiusque  partim  ex 
Ambrosiano  partim  ex  fragmentis  scite  digestis  explaiiavit 
Studemnndus  eum  coque  Seyffertus.  Quorum  sententias  cum 
breviter  adumbraverim  in  adnotationibus  itemque  significa- 
verim,  ubi  pauUulum  dissentiam  ab  illis'^),  nolim  hoc  loco 
fusios  de  hac  re  disserere  neque  eiusmodi  suspiciones  tangani, 
quas  lacere  possim,  stabilire  non  possim. 

Sed  pancia  disputandum  est  de  personis  comoediao, 
cum  ad  duas,  quas  iam  Ladewigius  addidìt,  tertia  accedat 
itemque  alterius  Lenae  nomen  neque  iu  ipsa  fabula  neque  in 
scaenarum  inscriptionibus  compareat.  CSpntra  Phanostkatak 
nomen  per  inscriptiones  saltem  servatum  est:  quod  olim  a 
Lampadione  usurpatum  fuisse  in  ea  scaena,  cuius  reliquias 
v.  381 — 432  composuimus,  probabilis  est  Seyfferti  opinio 
(in  Studem.  Stud.  II  p.  433  adn.).  Ipsius  vero  Lampadionis 
nomen  deminutivum  —  non  aliter  usurpatum  ac  de  Olympione 
sene  in  Casina  v.  739  —  ex  v.  544  male  in  inscriptiones 
codicum  editionumque  translatum  esse,  diu  est  ex  quo  ho- 
mines  docti  perspexerunt**).  Neque  de  Demiphonis  nomine 
est  quod  post  Camerarium  aliosque***)  dicam.  Item  satis 
clara  sunt  Alcesimarchi  adulescentis  et  niulierum  nomina 
MELAENiDisf),  Haliscae,  GiMNAsiiff),  Sklenu:  nisi  quod 


•)  Velut  ad  v.  267  sqq.  et  434  sqq.  et  in  append.  crit.  ad  v.  806, 

330  sq.,  376. 

••)  Cf.  Ritschelius  Opusc.  philol.  Ili  p.  840  (cf.  p.  318),  Stude- 
muiidas  Emend.  PI.  ed.  a.  1871  p.  9  adu.,  Baierns  de  PI.  fab.  ree.  A 
et  P  p.  109,  al. 

•♦•)  Cf.  Camerarius  in  Ann.  p.  330:  'Demipho  e8t  Srjfiotpmv^  eicut 
àvxitpmv  ^cfoqpflàv  loq>óàv.  Quae  omnia  babent  BÌ^aiiìcationem  (pavótrixog 
id  iat  splendorifl,  ut  Grammaticis  placet'.  Itaqiio  hnnc  praeter  Fleck- 
eisenam  praedicare  debebat  Kitscheliua  Opusc.  philol.  Il  ]».  488,  IH 
p.  808  sq. 

t)  Cf.  p.  XIV  adn. 

tt)  Cf.  append.  crit.  ad  v.  1  «(j. 
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(le  ultimo  iiomine  —  quod  Seiì^viov  olim  etiani  Bìtschelius 
exhibebat*)  —  raoneuilum  est,  quam  Hcripturam  ei  libris 
stubiliferit  Studemundu.^,  de  ea  non  luodo  Camerario  dudum 
aliquid  stiboluisae,  verum  etiam  BeQoi^to  piane  constitisae: 
qui  et  Seletiium  per  totam  fabulam  exhibuit  et  in  praef. 
p.  IX  laudato  Camerario  ex  codicum  auctorìtate  hanc  scrip- 
turani  firmavit'*).  lam  ex  reliquia  peraonis  nullo  modo 
uomen  iodere  possumua  patri  Alceaimarehi  ueque  ei,  qui 
ciim  filio  coUoquitur  ìq  acaena,  ex  qua  v.  267  —  304  relieti 
suut:  cuius  ne  personam  quidem  accuratiuB  definire  posaumua. 
Quamquam  ex  ratione,  qua  cobortatur  adulescentem,  rectius 
de  patria  amico  quara  de  filii  sodaìe  cogitari  putaverim,  cum 
aliqua  omuino  ratione  propter  colloquii  tenorem  cum  ilio 
couiunctus  esae  debeat.  Paulo  plus  proiicere  possumua  in 
Servi  nomine  enucleando,  cuiua  et  in  eadem  scaena  partes 
sunt  et  antea  in  reliquiia  acaenae  v,  231 — 2C6.  Nam  cum 
Servo  vel  Paedagogo  jllic  loqui  Alceaimarcbum  —  cum  Stude* 
mundua  etiam  de  Amico  cogitaverit  — -,  non  tam  inde  con- 
cludo, quod  quibus  AEceBimarchum  poenis  diguum  esse  dicit 
V.  244.  240,  248  aervìlea  aint  —  quod  Seyffertus  attulit  in 
Studem.  Stud.  II  p.  424  adn.  —  :  uam  hoc  argumeutum  nìhil 
valere  Aulularìae  v.  743  docet,  ubi  Euclio  aenex  Ljconidem 
deoa  voluisse  credit,  ut  apud  se  'in  nervo  enicet*.     Sed  per 


•}  Optuc.  phil.  Ili  p.  310;  at  cf,  p.  839. 

**]  Satis  minim  est  hoc  fugisae  SlndemuDdom  Em.  PI.  p.  8  (cf, 
Herm.  XIX  p.  466  eq.),  qui  ia  endein  pagioa  Binitero  oeglectam  Be- 
noisti  editionem  vitio  vertat.  Camcrarìua  aiitem  scripait  Add,  p.  3S0: 
'Silenium  oil^'viov  deminutam  nnò  tì/s  ailT^vi]^.  Quod  Lucret.  lib.  4 
[cf.  V.  1169  ibiquQ  LnchmnDnaiii]  nomen  memorat.  Stmula  ail^vn  a,e 
aatfra  est':  Bed  mox  p.  335  addidit:  'hoc  loco  reperi  in  nostro  sorip- 
tiiro  libro  Selenioin.  Etsi  autem  pnto  illud  Sileniam,  de  qao  aotA 
aliquid  a  nobia  nerburum  ett  factum,  recte  legi  ia  bac  fabola,  tamea 
Selenii  etiam  easet  origo  Graeca  una  t^e  aeXilyjis,  oeXi]viov,  quasi  In- 
nulam  dicas'.  Bine  pendet  Pareus,  quem  Studemundns  et  eoque 
VasingiuB  solum  dlcuot  iiomìnia  derivationem  saltem  intallexiase,  aed 
parum  albi  conatitiflae.  Cetcrum  cum  tuoi -ostendamna  a  'Syra'  aub- 
latam  videri  puellam  olim  Èxpositain  nominatamque  Seleoium,  non 
indìgnum  est  qaod  animadei?itatui  u3Um  buios  noniinia  maiime  illuBtrari 
61  Appiano  Bjr.  09  et  Cicerone  Verr.  IV  aj,  61:  'tegea  Syriae  .... 
regnum  Aegjpti  ad  (e  et  ad  Selenen,  matrem  auam,  pertinere  arbi- 
trabanlur'. 
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86  veri  est  simile  hoc  loco  cum  eodem  agere  Aleesiiiiarchum, 
quem  mox  v.  283  'ubi  sit'  quuerit  et  appellat,  ncque  quid- 
quam  novam  persoiiaai  neacio  quam  indicat.  lam  igitur  qui 
primuE  huius  Servi  partes  recte  divinarat  Ladewigius,  nomea 
ei  Stho  fuisae  inde  suspicatus  est,  quod  Featua  versum  huius 
fftbulae  408  bia  exhibens  'in  Syr*'  vel  'in  Sy**'  extare 
scribit,  ubi  syllabam  finalem  utroque  loco  in  codice  deficien- 
tem  supplentea  'in  Syro'  scripserant  editores:  quod  nomen 
prò  inscriptione  fabulae  eodem  modo  positum  esse  quo 
Servius  ex  ' Pyrgopolinice ',  Fulgeutiua  ex  'Chryaalo'  Mi- 
litis  Baccbidumque  versus  excitant,  probata,  hac  coniectura 
etiam  Ritschelius  statuebat*).  Contra  WinteruB  (PI.  fab. 
ileperd.  fragm.  p.  6  eq.)  negavit  Servi  illius,  ai  modo  fuerint 
omnìno,  eas  partes  esse  potuiase,  propter  qnas  ad  illa  cxempla 
prò  titulo  nomen  eius  adhiberi  potuerit.  Quod  argumentum 
iam  certiore  adeo  ratione  confirmatur,  quia  cum  apertum  ait 
V.  283  Alceaimarchum  nomine  voeaase  Servum,  de  syre  vo- 
cativo cogitali  nequit.  Studemundus  ante  E  extare  putabat 
K  litteram,  mihì  se  apparere  videbatur,  cum  R  prorsus  ex- 
cludatur:  atqne  utrique  ante  KE  vel  SCE  cani  tk  apparuerit, 
iuter  bas  vero  litteraa  locum  trea  fere  liabeant,  vix  puto 
aliud  vel  saltem  aptius  Bupplemcntum  praeatu  esse  quam 
TK<^YVI^SCE:  nani  liaud  facile  iuvenies  quod  lìtteria  spatìo- 
que  et  metro  meliua  conveniat.  Sed  otsi  Syiìvs  certe  hac 
ratione  es  Cistellaria  removetur,  tamen  prorsus  improbandum 
est,  quod  Wintenia  iam  cum  Odofredo  Muellero  contendit  re 
vera  'Synim'  fuisse  Flautinam  fabulam,  in  qua  idem  verauB 
redierit,  quem  in  Cistellaria  legtmus.  Nam  ut  mittam  quod 
Ritschelius  Vssingiusqne  coloris  tam  singularis  versum  vix 
ac  ne  vix  quidem  repeti  potuiase  urgent,  bunc  ipaum  versum 
ex  ipsa  Ciatellaria  excitat  Priscianua:  atqui  eundem  versum 
praeter  morem  repetitum  ex  altera  fabula  excerpsisse  Ver- 
rtum  Flaccum  ex  altera  Priscianum  eorumve  auctores  nemo 
credei,  nisi  qui  absurda  credat.  Multo  igttur  probabilius 
Vasingins   Studemuuduaque    coniecernnt    apud    Festum    exti- 


*)  Parerg.'p.  161,  175  sqq.,  S06;  cf.  Leidolphua  de  Fe«ti  et  Paoli 
locù  PI.  p.  205  sq.,  alii. 
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tìsse  'in  Syr^ay  et  Syba  nomen  fiiisse  *Lenae'^  qnae  Séle- 
niam  olim  sustulerit  et  dederit  Melaenidi:  quain  cum  Lam- 
padio  qui  expòsaerat  et  tum  yiderìt  ei  forte  fortuna  mrsiu 
reperìat,  sammnm  tamquain  cardinem  fabnlae  vertere  nostro 
iure  dicemua.  Minus  recte  etiain  de  'Syris'  oogitari  poaae 
Vasingius  addidit,  ut  tam  illa  quam  Melaenia*)  amica  et  in 
puella  auferenda  conacia  ex  Syria  orìundae  fuerint.  Nam 
'amicam'  tantum,  non  'popularem'  y.  133  Lena  dicit  Melae- 
nidem,  ut  ilia  coniectura  omni  careat  fundamento.  Contra 
in  eo  facio  cum  Yaaìngio  yel  potiua  cum  Ladewigio,  quod 
veraum  illum  ex  'Syra'  allatum  Lampadionia  fuiase  sta* 
tnit,  cum  Studemundua  Stud.  II  p.  419  adn.  ipsi  Lenae 
tribuat  indeque  ad  Ritachelii  exemplum  rationem  loci  ezci- 
tandi  repetat.  Nam  cum  facile  admittam  ac  Tel  libeiaitins 
credam  in  priore  parte  acaenae  ad  quam  ▼.381  aqq.  parti- 
nent  praeter  Lampadionem  Lenam  etiam  egiaae**)  —  etai 
cum  ilio  agere  non  potuit  — y  tamen  verba  non  enim  haec 
hie  8unt  Umcuses  liuidae  e.  q.  a.  Lenam  de  meretricibaa 
dixiaae  credi  nequit.  Quo  aptiua  puto  noa  rationem  inacrip- 
tionia  apud  Featum  ex  graed  exemplaria  titulo  aupra  deri- 
vaase  (p.  Vllaq). 

Denique  de  actuum  distributione  in  fabula  lacunoaa 
ancepa  est  iudicium:  ac  non  modo  vulgo  lacunis  non  respectia 
quinque  actus  ex  parte  satis  incongrue*  designaverant,  aed 
etiam  Spengeliua  in  libello  de  comoediis  Plautinis  in  actua 
diacribendia  p.  48,  etsi  in  aliis  iudicium  retinuit,  tamen 
iJterum  actum  qualem  vulgata  constituit  suia  rationibua  pro- 
bavit.  Quod  eo  magia  miraudum  ac  vituperandum  est,  quia 
non  solum  Ladewigius  dudum  coniecerat  vel  potius  demon- 
straverat  post  priorem  particulam  acaenae  II  1  complurea 
scaenas  desiderane**) ,  verum   etiam  Studemundua  aex  annia 


*)  Qain  etiam  Melaenìdem  a  fusco  Syriscae  colore  nominatam 
0886  8Q8picatur  Vasiogias:  quod  nihili  6880  inteUexÌ88et,  8Ì  ezempla 
huius  nominis  formarumque  cognatarum  apud  Graocos  r68pexÌ886t. 

**)  V.  382  qu6m  ipsi  Lenae  tribuebat  Ladewigius,  potuit  sane  illa 
proferre  etiam  in  scaena  antecedeute,  cum  ad  fìliam  Senemque  ex 
domo  accederet,  ubi  paulo  ante  Selenium  eam  in  prandio  lepide 
acceperat. 

***)  Idem  Benoistus  exposuit  in  editione  a.  1868  p.  V  eq. 


I-RAEFATIO  XV 

ante  editum  Speogelii  libellum  es  ijisu  Àubrosiaiiu  roiu 
firmaverat  eicagìtata  Biuderi  caecituto,  (jui  iogeut«ia  hiattim 
int«r  V.  II  1,  15  et  II  1,  Iti  transilìre  nou  dubitaverit  Àccit- 
ratiua  postea  Stndemundus  singulas  scaenas  descripsit  cliscrì))- 
sitqae  in  commentatioue  illa  a  Sejfferto  edita:  ubi  prìiuum 
actum  cum  vulgata  retinens  recte  altefius  t«rtiiqiie  inter- 
stitium  constituit  iiiter  eas  scaenas  inaguam  jiarteui  depcr> 
ditat),  quibus  Aìcesìmarchus  adire  Melaeuideai  animum  in- 
daxit,  Pater  vero  Aleesimarcbi  eandem  cum  filia  aditurus 
Gymnasium  potiua  eiusque  inatrem  conveuit.  Helìqua  sic 
digessit  ^tud  e  111  li  od  US,  ut  qiiartum  actum  eumque  ultimum 
efSceret  ex  tribus  quos  vulgata  distinxit  actibus  ultìmis. 
Ei  quibue  etsi  illud  servavi  iutervallum,  quod  post  v.  (552, 
ubi  vacua  scaena  est,  sigiti  ficarunt  editores  veterei^,  tamen 
dubito,  a]!  melius  quem  cum  Studemuudo  compreheodì 
actum  tertium  ita  dividamiis,  ut  post  Lampadionis  aolilo- 
qainm  {v.  433)  incipiat  quartus  ot  quiutus  sit,  quem  quar- 
tum  ille  esse  voluit. 

Hts  espositis  restat,  ut  de  subsidiis  criticìs  verba 
faciamus  et  de  lacuuis,  quibua  codices  depravati  sunt,  paulo 
uberìus  disputemus. 

Atque  A  codicem  deleticium  cnm  iu  bibliotheca  Am- 
brosiana iam  a.  MDCCCLXXXVIII  qnam  poteram  accuratis- 
sime pertractassem ,  mos  retractavi  a.  MDCOCXCI,  quoniain 
Studemundi  apographum  baud  pauca  louge  aliter  leda  ex- 
hibebat  ac  primo  conatu  ego  enucteaveram,  Quod  ncminem 
Tuirum  habebit,  qui  sciat  hanc  maiiimo  fabulani  plerumque 
lectu  diFBcìllimam  esse,  ut  et  Studemiindua  saepe  conl'esaus 
est  et  ipse  meo  labore  expertus  sum.  Quare  etsi  ctìam 
Studemuudi  lectio  (As)  aat  multa  incerta  reliquit  et  tiaud 
raro  praebet,  quae  sic  re  vera  in  codice  subesse  aegre  credas, 
tamen  summopere  admirandum  est,  quantum  indefesso  studio 
praestiterit- ille.  Cuius  operam  haud  ita  multìs  locis  ad- 
dendo vel  corrigendo  emendare  contigit:  at  nequaquam  iuu- 
lilem  fuisse  recoguitiouem  meam  sentio,  praesertim  cum 
etiam  confirmata  per  alterius  testis  oculos  lectio  et  iudicium 
de  codicis  coudicione  interim  mutata  alicuius  momenti  sit. 
Ceterum  in   ipsis   de  A  testimouiis   eandem  tenui  rationem, 
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quam  in  Peraae^  praef.  p.  Vili  et  in  Moatellariae *  praeL 
p.  XXVITI  professua  sum. 

B  codicem  Veterem  post  Ritschelium  et  Loewìaa  et  ego 
excussimus:  iiibilomiDus  ex  collatioue  Studemundi  alìorum- 
que,  quB  uti  poterat,  de  locia  nonnuUis  adnionuit  Seyffertua: 
(]iiam  discrepantiam  commeiiioraTi  in  append,  crìt.  ad  v.  42 
et  745.  Neqne  tamen  umquam  tanti  viaa  eat  dnbitatio, 
propter  quam  Komam  rescribendum  esse  ducerem. 

Porro  contuli  codicem  Ambrosiauura  7?a.MDCCCLXXXV, 
Lipaiensein  F  a.  MDCCCLXXXVI,  deuique  Voasianura  V  a. 
MDCCCLXXXVm  (de  quo  cf.  Gas.  praef.  p.  XIX  aqq.).  Co- 
dìciB  Britannici  cTcuni  neque  quam  Goetziua  praebuit  coUatio 
(ef.  1.  8.  8.)  neque  Vaaingiana  satia  accurata  ait,  pergratum 
l'ecit  Seyffertus,  quod  ex  Luchaii  collatioue,  quae  ei  praeato 
erat,  inopiae  succurrere  voluit  erroresque  suetulit*^. 

In  Palatinis  per  hanc  fabulara  etiam  magia  aolito  per- 
turbata est  verauum  discriptio:  quae  in  metris  Tulgaribaa 
aaepiua  peior  fero  eat  quam  in  canticia.  Quod  per  priorem 
partem  l'abulae  in.ipao  apparatu  indicavi:  in  altera  parte  quae 
diacrepent  ex  B  hoc  loco  solita  ratione  compono. 

543—556:  ferui  —  gavdeaf  \  —  exeuntem  —  tenef  — 
itiderim  |  —  corpuf  —  jiarutdam  \  —  animus  —  queaf  \ 

558—562:  —  uoco  [aed  Ego]  —  talenta  [«ed  Vmié]  — 
modo  I 

565—571:  —  jKT(?i(ceftam  [aed  lam]  —  gettua  [aed  Anuf] 

—  feque  eam  —  inqiiit  [aed  Islanc]  —  ftia  \ 

574 — 593:  —  dixit  —  interii  \  —  inquam  [aed  Fin]  — 
ìu^tatum  [aed  Aneda]  —  feqKemur  —  ufgue  —  monstrare 
PsAfiosTitATA  —  feqtiandam  —  communc  —  indicauit  ~  Quid 
nunc  —  ueniet  —  vcUm  \ 

595—617:  —  Deof  kque  —  Adulescenf —  te  LàUFADiscrs 

—  ampliter  Melsnis   ~~  ttteuf  [  —  difpaadit  in  —  gwam  voi" 

—  tihi  I  —  uerhif  Lap  —  modo  \  —  qu^ro  Mei  —  Conterif  j 

—  exea  \  [et  Medioxumam]  —  fcif  [sed  Ea]  —  modo  |  [et  Sed] 

—  compreffit  —  fìliam  \  [et  Friuf] 


•)  Semel  ilìia,  non  baie  fideiu  habni:  quod 
lon  cum  E'  F  additum  csae,  proVabili 


623  dem  deesae  i; 
adnutabaat. 
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Iteliqaa  pars  &balae  (praeter  pauca  quae  in  cantico 
V.  671  Bqq.  descripsi)  nihii  praebet,  nisi  quod  v.  618—830 
duo  Tersns  coniangontur,  sed  servata  littera  maiuscola  in 
alterìus  principio. 

Inter  eo^  qui  fabulae  emendandae  enarrandaeve  studiuni 
impendemnt  Guyetum  propterea  nomino,  quia  notationes 
eius  ad  ipsam  Cistellariam  accuratius  novimus  quam  in  aliis 
fabulis  per  Marollii  neglegeutiam  innotuerunt:  quippe  quas 
dil^^entissime  descripserit  Benoistus  in  Miscellaneis  in  me- 
moriam  Caroli  Graux  editis  a.  MDCCCLXXXI  p.  461—480. 
Ex  quibus  haud  paucas  me  consulto  praeteriisse*)  nemo 
improbabity  quamvis  large  liberaliterque  in  hac  quoque 
editione  varia  variorum  commenta  colligere  studuerim.  Porro 
observationes  manuscriptas  fieizii,  Hermanni,  Lachmanni 
perpanca  praebuisse  moneo.  Quo  gratiore  animo  comme- 
moro denuo  benignam  operam  mihì  praestitisse  Fleckeise- 
num,  Goetzium,  Seyffertum:  quos  etiam  praeter  eos  locos, 
quibus  nomina  eorum  adponere  potui,  haud  raro  corrigendo 
admonendo  addubitando  profuisse  sciendum  est. 

Postremo  iam  accedendum  est  ad  quaestiones  de  lacu- 
nis  maioribus  minoribusque,  de  quibus  longe  plura  quam 
priores  atque  accuratiora  explorasse  mihi  videor:  quae  cum 
continua  demonstratione  egeant,  ncque  in  ipsa  editione  omnia 
adhibui  et  hoc  loco  rem  dilucidius  exponam  oportet.  Itaque 
proficiscimur  a  descriptione  reliquiarum  Ambrosianarum.  At- 
que in  A  Cistellaria  integros  IV  quaterniones  (XXIX — XXXII) 
occupasse  videtur''"^),  e  quibus  decem  tantum  folia  aetatem 
tulerunt.    Quae  sic  cum  Ritschelio  Studemundoque  digerimus: 


•)  Sed  inconsolto  bis  erravi  :  ad  v.  39  (p.  94  v.  10)  ted  et  ego  prò 
Ud  ego  (et  hancce  vel  istanc)  et  ad  v.  67  (p.  96  v.  7)  ìmc.  hic  doìet  prò 
hoc  doìet  ex  priore  notatione  relinqueDS.  Praeterea  ex  appendice  critica 
perspicies  in  apparatu  ad  v.  511  {agam)  Bostiwn  prò  Lomano  lau- 
dandam  faisse,  v.  663  me  post  Handium  recte,  ut  pato,  distinxisse  et 
v.  677  haec  cnm  Ritschelio  traiecisse  (abiecto  priore  commento  quo 
eho,  post  mihi.  et  ante  Mi  homines  in  fine  v.  adieccram),  deniquo  v.  741 
personam  {Pff.)  iam  Camerarium  in  Ann.  ante  Lambinnm  correxisse. 
Praeterea  in  appendice  ad  v.  104  (p.  97  v.  29)  ?ioc  ante  Vssingius  deleas. 
^  Tribas  foliis  quatemionis  XXIX  initialibus  69  tantam  versus 
ex  ipsa  fabula  relinquuntur:  sed  non  modo  didascaliam  praemitti  po- 
tuiste  iam  Stademundus  monuit,  verum   etiam  de  arg:amento   atque 

PXiATTI  CXSTBLLARIA  b 
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XXIX 


XXX 


A.  a 
B.b 

(/C.  e 

// 179.  180  =  70-88.  89—105 
lvi89. 190  =  106—122.  123-125  et  130— I4.ó 
V\d.  d 
E.  e 
.F.f 

G.g 
H.h 
297.  298  =  233—250.  251—266  (et  se.  inscr.) 

,(K.k 
,299.  300  =  207-285.  286—304 
L.1 
,M.  m 

.309.  310  =  306-321.  322—340 
321.  322  =  341—358.  359—372*) 
/N.  n 

',  197.  198  =    ?  —389.  390-408 

A  203.  204  =  409—427.  428—444 
0.  o 

,311.  312  =  449-465.  466-483 
323.  324  =  484—501.  502-509  et  512—522 

Ex  liac  tabula  facile   perspici  potest,   quam   recte  Kit- 
schelius    conteiiderit**)    'certa    ratione'   ostendi    posse   fere 


XXXI 


udtiO  de  argumentis  cogitare  possumus.  Dein  StuJemundus  puiavit  in 
ultimo  folio  quaternionis  XXX li  fortasse  didascaliam  Epidici  exaratain 
fuisse,  cum  quae  in  Palatinis  inde  a  Cist.  II  1,  47  usque  ad  fìnem 
huius  fabulae  tradita  sint,  suffìcere  videantur  ad  explenda  septem  folia 
integra  et  octavi  partem.  Sed  si  forte  maior  lacuna  post  v.  666  Am- 
brosianum  non  attigerit,  totum  quateroionem  Cistellariae  tribuemus. 
Quamquam  dubia  rea  est  et  propter  lacunas  et  propter  interpol ationes 
diversas. 

*)  Quod  folia  310  et  321  se  olim  excepisse  Studemundus  con- 
iecit,  certius  etiam  inde  confirmari  videtur,  quod  ex  lectione  panie 
])leniore  in  ipsis  versibus  sese  excipientibns  continuam  particulam  a 
Nonio  servatam  agnovisse  mihi  videor. 

**)  Parerg.  p.  238  adn.:  *...  da  das  Sliick  eine  LucJce  vati  gegeti 
GoO  Versen  Jiat,  wie  durch  untrugliche  liecfmung  darzuthun  ist\    Re- 
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sexceotos  versus  iii  Palatiiiis  desiderari.  Idem  vel  paulo 
ftccaratiua  definire  studuit  Studemundas*):  qui  quod  inter 
T.  229  et  492  efi"ecit  G12  fere  versus  in  A  locum  halmisse 
—  quorum  complures  acaenarum  inscriptionea  versuumque 
bipartitorum  particulaa  tantum  contiiiueriDt  —  CKDtico  v.  203 
— 229  undeviginti  circiter  versus  tribuit;  ubi  ex  vestigiis 
£  codicia  sì  coniecturam  capimus,  maior  fuit  versiculorum 
Dnmeraa.  Praeterea  conìecit  Studemundua  duobus  quater- 
BÌonibas,  quorum  paginae  XX  versuum  fuerìnt,  amiasts  lacu- 
nam  in  Palatinis  ortaiu  esse;  unde  loiige  plurea  in  archetypo 
versaa  quam  in  A  bipartit^s  fuisse  Bumeudum  sìt.  Hoc 
cum  parum  veri  simile  sit  ex  eìs,  quae  de  Mostellaria  de- 
monatravit  Seyffertua  quaeque  de  ipaa  Cietellaria  nos  demon- 
atratnrì  sumus,  nihilo  miiius  et  concedimus  probabiliorem 
rationem  quam  duorum  quaternionum  defectum  excogìtari 
vix  poBse  et  comprobabimus  re  vera  XX  versauui  pagiuas  in 
archetypo  etiam  huiii^  fabulae  fuisse,  ut  Casinae  aliarumqne, 
non  XXI,  ut  Mostellariae.  Quodsi  sic  G40  versus  (cum  uovem 
fere  scaenaruui  inacriptionibus)  deesse  in  Palatinis  conclu- 
ilimos  pluresque  interiisse  quam  vel  Àmbrosianus  olÌm  ex- 
iiibuerit,  reputandum  erit  in  centum  fere  versibua  hiiius 
fabulae  quos  utraque  recensio  praebeat  bis  auctiorera  esse 
recensionem  Palatinam  —  altero  loco  quattuor,  altero  duobus 
versibuB  — :    quid    igitur   mirum    est,   si    idem   iii  partibua 

{letireront  banc  «eoteotiam  Tenfielìaa  aliiqoe  :  qnam  neglegeni  Stnde- 
mntidiqDe  te^timoniuDi  de  decem  foliiu  ex  A  flerv^itis  perverse  ratìoni 
labictens  VesingioB  icripait:  'plue  qUHiu  septem  ciusmodi  folii  in  PaU- 
tinta  deeunt  i.  e.,  ut  minimom  dicamu»,  860  verBOi'i  quem  ercorcm  ipii 
Stademando  impatabat  Tyrretlins  'Clau.  rev.'  Il  p.  SS, 

•ì  Stad.  Il  p.  J32  adD.:  'Zv--MStfn  I  2,  211,  den  SchluUDerne  ron 
/W.  S2.'f  =  quat.  XXVIIII  5",  und  II 1,  16,  trdtAer  die  .'/.  ZHU  von 
fot.  Slilf  —  jiMÌ.  XXXI  S^  einnimml,  liegett  IS  BIàUtr  —  3.  19.  IS 
ZtQeit  -\-  S  Ztiten,  alto  692  ZeiUn;  dactm  kommt  m  Abmg  der  mm 
1  a.  S7  big  II  1,  i:,  in  dm  Pali.  eiJialtene  Batand:  3  ieiuiic  /  3.  37 
— 39,  die  Scene»  abenchri fi  =  ^  ZeiUn  und  die  54  Stnare  von  I  3,  die 
SeettmOberacArift  von  II  1  '~  3  Zrilm  und  die  Anap&te  II  1,  I—li, 
•trtldie  a»f  mindtiUn»  19  Zeilen  m  ttranschlagtn  tiiul,  da  ton  de» 
Langeerten  sidicrlìch  meUrere  gebrochm  uaren,  aìso  inugeiammt  elmn 
80  ZeOen.  Dcmnach  tlandcn  in  Ambr.  eicischen  II  1,  L'i  und  li  1,  IO 
ttva  €13  Zeiten,  von  dmm  jtdwA  eine  AiuaM  SctntnUbendiriflen  und 
Vtrtbrcehungen  abntrcclinm  sind'. 
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deperditis  acciderit?  Immo  coutrariiira  potius  mirandum 
eaaet,  si  intra  sexceutorum  versuum  apatium  Diimquam  eve- 
nisset,  qiiod  in  sesta  pari*  bia  factum  est  Itaque  hac  ratio- 
ciDatione  confi rmatur,  quod  supra  (p.  X)  coniecimus  de  ditto- 
^raphiis,  quibus  pars  fabulao  deperdita  atleta  fuerìt. 

Quod  vero  de  archetypo  coiitendimus,  luculeato  exemplo 
ex  ipso  A  petito  dectaratur:  idque  ideo  disputationi  de 
acissuris  fiasurisque  praemitto,  quae  buina  quoque  fabalae 
raemoriam  detormaront,  quia  non  modo  per  se  memorabile 
est,   sed   etiam  ipsi   quaestioni  reete  tractandae  viam  munii, 

Igitur  V.  104  lacunosnm  ^sae  neminem  fugere  potuit: 
unde  varia  periclitati  sunt  homiiipis  doeti,  ex  quibua  un» 
laudanda  est  Eampmanni  coniectura,  qui  traiecto  cum  aliii; 
hoc  pronomine  adiectoque  unum  vocabulo  seripait: 

Nane  te  amabo  ut  hanc  boc  <^unum>  triduum  solum  Binas. 
Sed  cum  A  quoque  relieto  e  hoc  ante  solum  estitisse  arguat^ 
post  KANc  vero  ki  exliibeat,  Sejffertijs  quadrante  apatio  ia" 
A   Kl<CUNUMTiUDtlOMliOX'  Bupplevit. 

.  Huic  lacunae  lacuna  sane  non  respondet:  sed  qui  XX 
veraibaa  iiiterìectis  praecedit  versus,  tam  miram  inter  utram- 
que  recenaionem  discrepantiam  o£Fert,  ut  intellegamua  lacunam 
olim  cougruentem  interpolatone  remotam  esse.  Qui  rerauB 
adhuc  sic  legebatur: 

Obsecutast,  de  ea  re  gesait  morem  morigere  mihi. 
Hed  A  non  habet  tic  ea  re,  centra  inter  morbsi  et  (M)o(rigere) 
habet  obaio*  id  est  oranti,  ut  Studemundus  intellexit.  Quare 
nemo  dubitabtt,  quin  olim  hae  sibi  responderint  in  P  lacunae: 


I       OBSEC  UT  ASTQESBTTH  ORKH^OBANTI^UOBIQBRKMIHI 

KimOTSAM&SOUTHANC^IIICnKIIH^TSIDDnUSOLUMSIMAa 

Levioris  momenti  est  neqne  tamen  praetereundum  ettif 
qui  uno  interiecto  antecedit  versus,  in  eo  ante  finem  (rem 
rcsàuerit)  A  kano  eshibere,  contra  F  eam,  cum  qui  oppoaitua 
8it  versus  ab  Hoc  volo  agatis  iuciptat  in  P,   ab  KocNi!(nc) — 

in  A:  ande  cum  graviorem  discrepantiam  in  appendi 


ratus  sim,  nescio  an  rectius  eiusmodi  li 
pietas  esae  sumamns  (ef.  p.  XXXVI); 


•  IsquAACCBHHITA  WAU  8AÀ  DUEBSTIBELOQtT  AR 
QDlANOKBKDIKRniI  DOM  DMA  DSKPOBTIJUAM^HAKOBEM^R  USCIO  BKIIL 

Eadem  certe  rat  io  ne  explicandae  aunt  insigiiGS  diffe- 
rentiae  in  versibus  similiter  sese  excipientibua  500.  502  :  520, 
Ó22.  Vbi  cuna  extremus  versus  mancue  sit  (in  quo  A 
MiNCTiBTETiAM  servavit  prò  mimdiqHe  et)  et  antea  et  Salur- 
mis  ex  V.  514  interpolatum  sit  prò  itaqianob,  in  versibuB 
vero  oppositia  turi  in  F  desideretur  (prò  quo  tiio  male  repe- 
tìtum  extat)  et  aique  prò  folte  illatum  sit,  haec  omnia  de- 
clarautur  ex  bis  lacunis  parliru  licentiua  obscuratis: 

600—602  „iq„o 

P  ATIEBINBLEPEBIUB  ABE^  ^t^rOLTe^ALlQnANTOFAOIIilDS 
«fu A HUEIIE AMQ  RKUPEBIBUETLUDlt'lCAHI FIU UM 

ABBJD  ABB  EOBl<lUBI>rUBAND0TUOSATlS8ITaiJB8II>I 
,620—622  „t  u.iarBa, 

IT  A  g-  MEIU  N0<l'rAQIA>NUBITAQPIDDI0AMNBBCIO 
lAMSCIOlMMOMUlJ  RBA  V  DIME  AM0T  SCIASBENTENTIAM 
DI  M  KOM  MES^tAO  NI  MIK  UTIQEI^ETIAH  )PA-r  BLL  A  Rll 

Haec  esempla,  quae  ipsiua  Ambrosiani  ope  certiora  vel 
potius' certa  reddere  potuitnua,  propterea  gravissima  8imt, 
quìa  lacunaa  haud  raro  olim  interpolationibus  remotas  vel 
obscuratas  esse  iudìcant.  Quod  inm  nemo  infìtìas  ibit  nos 
iure  adbiberc  posse  ac  debere  ad  ea  exempla  illumÌDanda, 
ubi  solam  recenstonem  Palatinam  posstdemus.  Idque  statim 
cadit  in  primum  locum  eumque  facile  omaium  qui  occurrunt 
ìatricatissiniDiii. 

Etenim  v.  13  ea^ìetes  sub  finem  versus  extat  detruncata 
sani  sillaba  finali  et  v.  11  nieminer  (sic  S':  unde  memìneris 
effectum  in  VEJ)  prò  nimninerìmus  (sic  B^).  Sud  etiaiu  qui 
antecedunt  versus  bÌB  ad  lacunas  statuendas  dos  commoveiit, 
qaas  vel  faciliiis  admittemus  in  pagina  sino  dubio  saepius 
perforata.  Nam  et  v.  7  post  initium  claudicai  et  post  se- 
quentem  versiculiim  (Poi  isló  quidem  nos  pretto  facile)  versui 
10  {Ita  in  jyriìndio  nos  lepide  ac  nitide)  concinne  respondentem 
quae  insecuntur  verba  est  frequentare  Tibi  utUisque  ìiabere 
tam  ex  metro  sugpecta  suut  quam  ex  Varronis  testimonio, 
miro  casu  sane  et  ipso  truncato.     &pud  quem  cum  facile  in 
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explicatione  tantum  servatum  sit  et  prò  frequentare  est  tibi 
legatur  f  pianti  est  frequentare,  adiuvante  metro  scripsi 
<^Oyptanti  est  frequentare  (et  utibilisque  habere  cum  Bothio: 
quo  facto  hic  versus  non  minus  concinne  respondet  versai  11 
quam  praecedens  versui  10)  :  ubi  optanti  sumpsi  eadem  ratione 
abscissum  fuisse,  qua  oranti  v.  84:  prò  quo  Tibi  adici  potuit 
aut  ex  interpolatioue  (fortasse   ad  ti  syllabam,  quae  relieta 

Ubi 

tuerit,  supplendam)  aut  ex  correctura  vocis  tUilisque  male  in- 
tellecta,  quae  Fleckeiseni  suspicio  fuit.  Quamquam  accuratius 
ut  dicamus  Varrò  videtur  legisse  facile  optanti  est  frequentare^ 
P  vero  facile  est  frequentare  <^optantiy  vel  (inuitanyti.  Sed 
de  ipso  loco  restituendo  quomodocumque  iudices,  certe  cor- 
ruptelae  origo  qualem  statuimus  ex  loco  opposito  tam  lucu- 
lente  illustratur  quam  ipse  locus  oppositus  ex  his  versibus 
truncatis. 

Ac  primum  quidem  v.  33  etsi  quodammodo  defendi  po- 
test  quem  discripsi  asynartetus: 

Eas  si  àdeas  abitum  quam  aditum  màlis  ita  nostro  órdini, 
tamen  buie  conformationi  quivis  sentiet  multum  pra^stare 
simplicem  septenarium  trochaicum  (ut  antea  inter  baccheos 
extat  vel  potius  certa  couiectura  restitutus  est  v.  22):  quem 
nanciscimur,  si  initio  voculam  syllabae  sam  v.  13  absumptae 
respondeutem  supplemus  (velut  Fol). 

Non  magis  casui  tribuemus,  quod  v.  27  ante  finem  clau- 
dicata ut  V.  7  post  initium.  Nam  cum  verba  quae  versiculo 
compreliendi  Vix  uluinms  cum  innidià  stimma  et  allitteratione 
et  metri  concinnitate  (cf.  v.  35,  al.)  contineantur,  tam  ex  metro 
quam  ex  lingua  laborant  verba  antecedentia: 

Si  idem  istuc  nos  faciamus,  si  idem  imitamur,  ita  tamen 
Vbi  mirum  est  ob  imitamur  band  paucos  facimus  restituisse, 
etsi  coniunctivus  unice  aptus  est.  Quare  cum  Camerario 
imitemur  restitui  versumque  nos  inserto  fulsi.  At  non  dubito, 
quin  ipsa  forma  imitamur  vestigium  sit  mendi  reconditioris, 
praesertim  cum  ad  lice  ipsuni  verbum  idem  minus  quadret 
ac  pronomen  id  potius  requiratur.  Quodsi  sumimus  olim 
scriptum  fuisse  .9/  idem  praeuortamur  et  praeuor  syllabis 
abscissis  <^imiytanmr  interpolatum  esse,   una  opera  et  hunc 
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reum  emendamLis  et  fideui  fuciiiiua  vocubulo  merito  v.  7 
optime  tain  versus  (juam  sentcutiac  irratia  (cf.  v.  21)  adiectu. 
Similiter  res  se  habet  ìn  versìbus  2i)  sqq.,  quae  verbts 
misere  truncalis  y.  9  eìsqite  quae  secuutur  reapondt'iit: 
Suarum  opum  nos  uolunt  esse  iadigeutes 
Nostra  copia  uiliìlo  uolunt  nos  potesse 
Suique  omiiiuiu  rerum  nos  iudigore. 
Ex  bis  versibutt  tt.'rliufi  tantum  i]iilli>  vitio  laborat,  cum  in 
superi'oribus  praetiT  prinium  non  alter,  seti  ipse  tertius  muU- 
latus  fuerit.  Vnde  primuin  quideni  coUigemus  in  archetypo 
versuum  30  sq.  ordjnem  invursuiu  fuìsse,  praesertiiu  cum 
t't  propter  simile  initium  versimm  29  et  31  {Suarum  et 
SwijMc)  facillime  errare  potuerit  librarius  et  verba  Tersiculi  32 
{Vt  sibi  simtts  supitltces)  multo  etiam  commodius  ad  t,  30 
quam  ad  v.  31  sese  adplìeeut*).  In  ipso  *ero  versu  30  in- 
ti'Ilegemiis  falsam  esse  coniecturam  Pjladis  omnibus  adhuc 
probatam  et  a  me  (guoque  relictam,  qui  mi  prò  nUo  reposìto 
metro  leuìter  et  levitcr  consuluerit:  immo  ex  ipsa  forma  ex- 
quisitiore  nilo  conclndeudum  est  aliquid  deesse  velut  plus 
(una  cum  ìmus  sjiUiba  v.  11  abscissa),  verbum  autem  uoltwt 
Bccessisse  ex  v.  39.  Sed  hunc  quoque  versum,  in  quo  sen- 
lentia  piena  plnnaque  est,  integrura  non  esse  tam  metrum 
demoDstrat,  quod  nullum  est,  quam  loci  qui  oppositus  est 
pertarbatio:  quare  etsi  opum  vel  rsse  traiecto  facile  versus 
efBci  potuit,  tameu  hiac  discemus  sub  Gnem  potiua  ali- 
quid  iutcrcidisse  (iuter  esse  et  indycntes)  et  initio,  ubi 
Suarum  opum  metrum'tnrbat,  ab  interpolatore  additum  esse 
suarum  (nt  de  ea  re  v.  84  aliaqup).  Quod  vero  locis  non 
prorsus  inter  se  opposìtis  v.  !).  11  et  v.  20  sqq.  lacunae  com- 
parere videntur]  non  niniis  otfemlit  in  versibus  cantici,  quo- 
rum diversa  esse  potnit  in  paginis  oppositis  positio  vel  etiam 
discriptio**).     Itaque  de  ipsa  versunm   emendatione  etsi  hoc 

*)  Uem  BÌtailìtudo  inter  v.  29  et  31,  propter  quam  Flfukeiseuni 
mltemm  Tersnm  dclendum  ease  opinalintur  (cf.  LangeuuB  Stnd.  PI. 
)i.  31),  ÌHiu  minus  offendit,  9Ì  a)t«r  per  veiba  omnium  rerum  aliis  verbii 
coosulto  repetitis  eoutenttam  exaggerat. 

**ì  Optime  T.  80  lacunae  reaponderet.  ai  plus  ÌnÌtio  versuB  abscìa- 
cnin  case  iDmmemus  leqnente  et  iat«rpolatioiie  illa  et  verborum  tia- 
iectioue  (»elut  (^Pìusy  nilo  nostra  copia  nos  potesse  vel  nostra  nilo  e.  n.  p.). 
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quoque  loco  dubitatio  quaedam  admittitur,  tamen  et  firmator 
in  universum  discriptio,  quam  nos  v.  8 — 37  dedimus,  et  menda 
sedesque  mendorum  declarantur  ex  lacunis  sic  fere  sibi  re- 
spondentibus: 

7—13 

£0EG0U0SAM0<^MEBIT0^ET£0ÀM£MÀ6NAMINISTIS0BATIAM 

POLISTOCQUIDEMNOSPBETIOFACILEST 

tibi 
FREQUENTABE<INUITAN>TIUTILISQHABERK 

ITAINPBANDIONOSLEFIDEAONITIDE 

ACGEPISTIAPUDTEUTSEMPEBMEMINEB^IHUS^ 

LUBENTIEDEPOLANIMOFACTUMETFIETAME 

QUAEUOS  ABBITBOBUELLEE  AUTEXPETES^SAM  > 

27 — 33  imitsmnr 

SIIDBMISTUCNOSFAGIAMnSSIIDEH^PBABUOB^TAMUBITATAMEN 
UIXUIUIMU80UMINUIDIASUMMA 
BOAnun 

OPUMNOSUOLUNTES8E<PBOB8UM>INDIGKNTE8 

SniQOMNIUMBEBUMNOSINDIGEBE 

nolani 
N0STBAC0PIANIL0<PLUS>N0SP0TBS8E 

TJTSIBISIMUSSUPPLICEB 

<POL^EASSIADEASABITUMQUAMADITUMMALISITANOSTBOOBDINI 

Simplicius  est  proximum  exemplum,  sed  grave  ideo, 
quia  —  una  cum  aliis  de  quibus  mox  dicemus  —  per  sena- 
riorum  ambitum  planissimum  paginas  XX  versuum  fuisse 
confirmat.  Namque  v.  168  dimidiatum  habemus  senarium, 
cui  nulla  in  ipsis  versibus  reepondet  lacuna  propterea  quod 
inter  v.  148  et  149  novae  scaenae  inscriptio  locum  habet  in 
eamquc  membranae  defectus  incidi t*). 

Sed  hoc  quoque  loco  in  eiusdem  paginae  confinio  altera 
lacuna  apparare  videtur.  Nam  v.  176  initio  Post  ilU  legitur 
prò  Post<^quamy  ille:  cui  qui  oppositus  est  versus  156: 

Fuere  Sicyoni  iam  diu  Dionysi» 
ijon    modo    durissimus    est    propier   Sicyoni  accentum,   sed 
etiam  offendit  verbis  iam  din  sententiae  linguaeque  usui  non 
prorsus  respondentibus.  Nam  Mostell.476  sirailiaque  exempla 
cur    ab    hoc    diflferant    in   propatulo    est.     Quare    nescio    an 


*)  Etiam  V.  184  si  rccte  Langenus  de  stiam  sub  finem  versuB 
dnbitavit  (prò  quo  hotiam  substitiiit),  cogitar!  poiesi  de  veteri  lacuna, 
quae  ex  altera  parte  in  duorum  versuum  inscrìptionem  inter  v.  202 
et  203  inciderit. 
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hoc  quoque  loco  offensio  tam  metrica  quam  grammatica  ex 
lacuna  male  suppleta  repetenda  sit:  quamquam  non  habeo 
quid  prò  iam  diu  substituam^  nisi  quod  vox  a  vocali  mcipiens 
substituenda  erit^  Nam  (esty  iam  diu  prò  parenthesi  acci- 
piendum  non  satisfacere  iam  in  appendice  dixi.  Gf.  p.  XXXVI. 
Denique  ex  priore  parte  fabulae  commemorandum  est; 
si  recte  v.  228  post  uisere  lacunam  statuerim  —  de  quo 
yix  dubito  ;  cum  optime  et  antecedentia  dimetris  defluant  et 
post  uisere  paroemiacus  claudat  periodum^  ut  solum  uisere 
verbum  turbet  discriptionem  —,  non  minus  bene  de  errore 
librarii  cogitari  posse  —  siquidem  yelut  misero  adicias  litterìs 
simillimis  —  quam  de  membranae  scissura^  cum  v.  206*) 
'  tripodia  anapaestica  extet^  prò  qua  libenter  dimetrum  accipias 
ad  hoc  exemplum: 


( 


206 

<ANGOB>IACTOB0BUCIOBAGITOR 
228 

U18£B£^MISBB0> 


Multo  luculentiora  exempla  quam  vis  interdum  item  satis 
impedita  altera  pars  fabulae  suppeditat:  ubi  ipsi  libri  saepius 
lacunarum  vestigia  reliquerunt^  sed  sine  ulla  constantia  de- 
BÌgnaruni 

Atque  statim  ad  illum  locum  quem  supra  ex  A  illustra- 
vimus  500.  502:  520.  522  nova  fissura  sese  adplicat:  unde 
simul  intellegimus  y.  502.  522  in  fine  folii  extitisse.  Nani 
V.  523  inter  ne  ego  et  uiuus  B  spatium  reliquit:  desideratur 
autem  verbi  (orma  ad  samum  Selenio  pertinens.  Ynde  cum 
Italis  dem  inseruerunt  omnes^  quod  cum  metro  non  satis- 
faciat,  B.UÌ  hodie  aut  umquam  aut  uitiae  adiecerunt:  quae  ad- 
ditamenta  non  solum  supervacanea  sunt,  sed  ne  satis  quidem 
quadrant  ad  loci  sententiam.  Quare  oppingam  supplevi  coli. 
Cure  60  ^ubi  sauium  oppegit':  idque  stabilitur  etiam  lacuna 
congruenti.  .  Nam  quinarium  prò  senario  legimus  v.  538^  ubi 
cum  initio  post  Pyladem  omnes  Sibi  pronomen  inutile  ad- 


^  Facile  )iic  versus  respondere  poterat  ex  cantici  discriptione 
panlolam  discrepante,  si  velut  versiculi  208  et  217  vel  ipse  228  solito 
more  prioribas  adioncti  perhibebantur.    Cf.  p.  XXXVI. 
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diderint,  Vasinj^ius  [loat  Moderatrix  potìus  lingiiae  inseruit: 
quod  eum  bene  inatituisse  et  lacutiae  ratio  Oocet,  quam  com- 
parato V.  523  aperimuB,  et  locus  paraìteluB  iteui  ex  Car- 
culiouo  sdacisceodua  v.  4SG  'linguai;  iiKidfriiiidumst  mìhi'. 
lam  si  sibi  rispondere  statuiinus: 

/533 

1       KAXINTNBi«J0<0PPlNGAM>nil)0BSAUH)lllKELBNlO 

^538 

MODEBATBlX^LlKGnAE^FUlTATq>lNMEM(tBABILIH 

unum  obstare  videtur,  quod  v.  523^537  etiamsì  duoe  versus 
inscriptioui  intercedenti  tribuimus,  XVII  tuntum  versus  effi- 
cìunt,  nisi  parum  veri  eimiliter  tres  septeuarios  bipartito» 
fuisse  gumimue.  Hoc  vero  adeo  iucomuioduni  non  est,  ut 
novuni  potius  afferat  commodum.  Nam  in  esitu  scaenae  illiua 
quaedam  adeo  inconcìnna  sunt,  ut  interpolationis  suapicionem 
MuelleruB  moverit.  Nob  vero  cuni  v.  531  consenttente  Seyf- 
ferto  duorum  hemtsticliiorum  detriinentum  Bignavtniiia,  ubi 
atii  de  niutandis  potìtis  verbi»  traditis  cogitaverant,  tum  ante 
V.  535,  ubi  Et  ìUud  pamo  et  hoc  formido  non  habet  quo 
referatur,  lacunam  detesiuius,  quae  facile  duorum  versunui 
esBe  potuit.  Quae  divinatio  iam  inde  corroboratur,  quod  in 
archetypo  plura  ilio  loco  servata  fuisse  ex  damnorum  illorum 
conce  ntu  ei'ficimus. 

Praeterea  huiua  folli  quod  ab  v.  523  ;  538  incipiebat  etiam 
ultimi  versus  —  itera  ut  folii  autecedentis  —  obscurati  fuisse 
videntur.  Nam  v.  537  ut  ìllaec  hodìe  quot  modis  {Moderatrix  , 
(linyuacy  fuìt)  etsi  cstiterunt  qui  ut — ^»o^  motfts  coniunctio- 
nem  singularem  defenderent,  tamen  fidem  aegre  invenient, 
hoc  maxime  loco,  ubi  qitot  saepius  deincepa  sequitur  repeti- 
tum.  Quo  accedit  altera  offensio  in  ipso  hodìe  adverbio  (cf. 
appeod.  crit):  quod  etsi  non  nesciam  debilitata  saepius  signi- 
ficatioiie  usurpari,  tamen  nego  hoc  loco  ferri  posse,  qui  alia 
insuper  ratione  ipaaquc  apertae  lacunae  propiuquitate  sus- 
pectuB  8Ìt.  Quodsi  niiniis  placeat  lenia  correctura,  qua  ut 
illaec  odio  (sdì.  'fuit'  es  proximo)  scripsi,  verbum  (velut 
htsit)  baustum  laciinamque  voce  hodìe  male  suppletam  esse 
Certe  ut  hic  versus  ultimus  paginae  rectae  aute 
finem   tulem  suspicionom  excitat,  ita   ultimus   paginae   ver- 
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sae'^)  y.  555  (ante  tnaiorem  lacunam)  post  initium  perturbatus 
est,  ubi  vitiose  legitur  Vt  rés  gesta  sii.  Vnde  aut  suppleas  Vt 
re^  gesta  ^haecy  sity  aut  gesta  alieno  loco  suppletum  esse 
statuas  (haec  vel  gesta  =-  lusit).  Quin  etiam  qui  praegre- 
ditur  versus  hiatum  habet,  quem  nos  ita  inserto,  alii  aliter 
remoyerunt:  neque  neglegendum  est  B  codicem  in  huius 
versus  margine  notam  criticam  habuisse,  qualem  haud  raro 
versibus  lacunosis  adscriptam  invenimus.  lam  qui  respondet 
v.'536  quamquam  per  se  nihil  vitii  offert,  tamen  facile  aut 
ego  post  sum  abscidi  potuit  aut  ipsum  sum  si  evanuerit  recte 
olim  suppleri.  Itaque  liane  fere  huius  loci  speciem  arche- 
typum  gessisse  conicimus: 

'536  sq. 

ANUMSEUTATUSSUM<EG0>CLAM0REPERUIA8 

hodie 
MISBBBUMAMHABUIDTILLAKC<liUSIT>QUOTMODIS 

554  Bq. 

AQEPERGEQUAES0<ITA>ANIMU8AUDIBEEXPBTIT 

UTBE8GBSTA<HAEC>8IT#  DTINAMAUDIBENONQUEAS 

Porro  post*  maiorem  illam  lacunam  a  Guyeto  detectam 
qui  secuntur  duo  versus  556  sq.  post  initia  detruncatos 
esse  tam  codices  quam  verba  ipsa  produnt.  Quocum  illud 
optime  convenit,  quod  v.  576  sub  finem  deficit,  ubi  certum 
est  Pyladis  supplementum**)  oppido:  quod  qui  spreverunt 
GamerariuS;  Gruterus,  Leo  et  piane  improbabilia  commenti 


*)  V.  555  vicesimas  est,  si  aut  daos  versus  inscriptìoni  ìnter- 
positae  vindicamus,  aut,  si  unus  tantum  fuìt,  cum  Seyflferto  duo  hemi- 
biichia  V.  539  intercidisse  statuimus,  qnode  cf.  append.  crìt.  Simul 
vero  intellegimus  maiorem  illam  lacunam  iam  in  archetypo  extitisse, 
'paxDL  plenum  folium  nequaquam  occupare  potuerit,  lacunae  autem  de- 
monstrent  folium  523—537.  538—555  excepisse  paginam  556—575. 

**)  Certum  dico  supplementum,  quia  soUemnem  formulam  restituit 
metro  unice  aptam:  atque  de  eiusmodi  formulis  ubi  agitur,  apud 
■criptores  non  minns  evidenter  quam  in  inscriptionibus  lacunas  explere 
posBumns.  Yelut  hac  ratione  certum,  ni  fallor,  supplementum  ebt 
^siyc  (jiayho  V.  462.  Item  v.  582  (^norìy  Jioc  longe  destiti,  quo  repo- 
siio  simul  plura  intercidisse  certum  fit:  nam  periisti,  ni  hercìe  ante 
hac  longe  cum  per  accentum  oflfendit  tum  per  eìocutionem,  cum  ni 
herók  in  exordio  enuntiationis  locum  habeat,  sed  velnt  perii,  ni 
hercìe  tam  inauditum  sit,  quam  perii  hercìe,  ni  consuetudini  conveniat. 
Nibil  igìtur  veri  est  similius  quam  ab  hercìe  ni  ad  non  hercìe  aber- 
rasse librarii  oculos:  unde  cum  ortum  sii  periisti  liercìe  ni  hercìe  hoc 
hmge  dedisti  (destiti),  mox  prius  hercìe  omissum  est    Cf.  p.  XXXVI. 
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sunt  neque  rationem  corruptelae  perapexeruut.  Neque  medìae 
lacunae  respondere  tìncm  decurtatum  mirabimur  in  senariia, 
quorum  alia  in  alia  pagina  sedes  fuit.  lam  vero  alteri  Tersuì 
truncato  qui  respondet  t.  577  adeo  non  lacuuosuB  esse  vide- 
tnr,  ut  potiufl  iuBto  maìor  sit:  quapropter  atium  innocent«n] 
plerique  illic  trucidarunt.  Àt  extremum  potius  vocabuliim 
interrogo  interpolatain  esse  non  tantum  indo  elncet,  quod  cum 
V.  576  detrimento  et  cum  v.  556  sq.  lacunis  vitiuiu  versus 
manifesto  cohaeret,  sed  etiam  ratio  grammatica  duddm 
decere  debuit.  Nam  interrogo  verbum  iuxta  Yhi  habitat,  in- 
quam  positum  motestissimum  est  ac  piane  intolerabile.  Pro 
quo  cum  desideretur  vocabulum,  cui  et  anum  accusativns 
coniungatur  et  inquam  verbum  commode  adiungatur,  vix 
formam  invenìes  magia  idoueam  quam  ohsecrans  participium. 
Itaque  sic  haec  cougruunt  et  cobaerent  aptissime: 

PEIiaOII.LA^Af  ON  EBABE^DIUTIHILLAECTEDAMDS  *} 
FOBTU<|NI8KItSEC(JNDISADMI>HBKABDO0*^ 

HEUHK  LOCDTUSTNOM  ENIN  TKRn  <or  PrDO  y 

fnlorrogo 
UBrELOCnTABTKGOOON  TINUO  ANDM  ^OSSECRA  NS> 

Non  minus  insigne  exeniplura  detegimua,  si  a  v.  650 
proficiaciraur.  Vbi  cum  traditum  ait  (occludile  aedis  péssalis 
repagitlis,)  Ho  |  hanc  ego  ictulero  intra  limen  initium  versus 
non  modo  corruptum  esse,  verum  etiam  motilatum  dudum 
intellectum  est.  Kx  variis  conaminibus  sententiae  loci  aer- 
monique  Plautino  optìme  ac  fere  unico  respondet  Muellerì 
couiectura  satis,  ut  videbatur,  audas  Quom  extemplo  hane 
ego  t.  i.  l.  Neque  ea  iam  ìusto  auJacior  esse  videbitur,  ai 
admittimus  prioribus  ajllabis  abscissia  plo  vel  iplo  relictiim 
in  uso  abiisee,  quod  vocabulum  saltem  latinum  sit.  Idque 
liquido  confirmamua  comparato  v.  634,  quem  iustae  men- 
surae**)   cum  alii  aliter  accommodare  studuerint,  sic  per- 

*)  Mirimi  est  spreta  le^dy  forma  otnnet  adhuc  ita  verinm  in- 

ataurasBe,  ut  dielis  illaéc  te  anus  peBsimo  accentu  tolerarent. 

•*)  Quae  praeter  metriGam  difficaltatem  io  hoc  vcrsu  offendere 
ridebantur,  qaam  mutatura  ab  omnibus  et  ttiam  in  rem  addabitatuin 
a  DODDiillìa,  aatia  dcfeDdisBe  mihi  yideor  in  appendice. 
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mos  sub  fiBem  mancom  esse,  c]uode  nemo  adhuc  cogita- 
Ttt:  obi  cum  ìam  vocabulum  creticuci  ilesideretar  a  Tocàlì 
iacipiens,  qao&iam  tinice  vel  uniatm  vii  usui  prorsus  cou- 
veuìunt,  adieci  adnwdum  adverbium,  q\iod  similiter  usurpatili» 
est  velut  Epid.  t.  140  Bq.  Sane  hoc  quoque  loco,  ut  uuteu 
j.  523  :  538,  obstarc  diieris,  quod  etiam^i  duos  versus  sene- 
nae  intercedenti  largiamur,  v.  634 — 64i>  XVII  tautniu  versus 
complent:  aed  hoc  quoque  loco  commoduni  est,  iiicunimodiim 
quod  TÌdetar.  Nam  louge  diversa  ratìone  ductus  v.  637  du- 
dum  lacunam  statuit  Sejffertus:  qui  quod  desideravit  etai 
per  se  neglegeutiae  cuidam  Plauti  cum  Langeno  Stiid.  PI. 
p.  285  imponere  poasis,  tauien  vel  leviore  opprobrio  liberun- 
dua  erit  poeta,  cum  et  iu  ipsis  verbia  traditi»  lacunae  in> 
dicium  remauserit  et  archetypum  pleoìorem  fuisse  alìuude 
appareat.  Etenim  post  Acdpe  hanc  cisldUim,  Halisca  statim 
insequi  agedvni,  ptdta  tllas  fores  ne  Laugenus  quideui  voliiit, 
unde  atque  saltem  cum  Pylade  inculcavlt.  At  quo  loco  Hur- 
monem  magia  quam  metrum  Mare  seutimua,  s  litteram 
superesse  invenimus  tenuique  iam  iusistimus  vestìgio.  Quae 
vero  intercessisae  olim  ex  v.  ìlSsqq,  concludimus,  quaibvis 
tres  versus  occupasse  non  prorsus  incredibile  ait,  tameu 
nescio  an  altera  potius  lacuna  io  eadcm  pagina  atatueiidu 
ait  post  V,  042.  Vbi  cum  legamus  Alcfsimarchum  nùn  uidcs 
ferrum  teiienu,  non  recte  duce  B"  vulgo  corrigi  puto  nidoiì' 
ferrum  tetiel:  uam  ncque  lenet  facile  iu  tcnens  abierit  — 
contra  facillime  hoc  ex  ilio  eHìei  potuit  —  neque  tnelius 
ferrum  tctiet  per  ne  dici  tur  (unde  ferrum  ut  tenet  sai  te  m 
Muellerus  voluit).  Quare  etiamsi  iuterruptam  orutiouem 
signans  lenens  servavi,  tamen  melìus  putaverim  loco  T^ouxuli 
addendo  versiculo  ad  hoc  exempluui: 

Alcésimarchum  min  uidet^?   t'tirriim   teiieus 
•(Quaérit,  quo  letó  miser  sese  interimat  potissumum.^ 
Sed  de  hac  re  qualecumque  iudicium  erit,  certe  nibil  iam  Im- 
pedire concedes,  quomiuua  has  lacunae  Inter  se  conipareuiUH: 


Ci;tii.h;]hìuamtlaminhemdenk(;ondi;catcossulam<ai)MODUM> 
0 
lL^CCMextksi^plo  I  lANir  b<i  ot  et  c  l  k  boikthaum  un  fl:  a  b  [  rr  a  i  isti  i  i  .  i  t 
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Deinde  ego  priuius  sub  fìnem  v.  GT2  lacuunm  signavi 
'et  ob  nietruui  et  ob  ueniant  v.  673':  qua  in  re  non  negle- 
gendiim  est  ad  hunc  quoque  veisum  nolani  criticani  in  J3 
ndpictam  fuisse,  Huc  vero  aceedit  quod  etiam  v.  691  in 
altera  parte  tani  metro  quaiu  sententia  simile  detriiuentum 
prodit:  qnae  sibi  accurate  respond^ebunt,  ai  v.  691  qui  asyu- 
urtetus  est  alterani  partein  Eeorsum  perscriptam,  v.  autem 
672  longiusculum  bipartitum  fuisse  putamus. 

Huic  adiungitur  altera  ex  eadeni  pagina  lacuna  in  ipsis 
libris  denotata  v.  680  initio  (quam  non  male  explevit  S' 
<A'o»  sum>,  etsi  nescio  an  praestet  '(Sumtie  inyscitior): 
neque  ambiguum  erit,  qiiin  ea  cohaereat  cum  t.  701  defecta 
quem  liquis  insanum  prodit:  prò  quo  quod  cum  J5*  substi- 
tueraut  edìtores  post  Camerarìum  hi  qui  sunl'^  ferri  non 
posse  Seyffertus  docuìt  {liquidutnst  seripsi,  uiotrMEST  =■  sumne» 
vel  soKSUM  supplensj.  Simul  ex  hac  cougrueutia  percipimua 
V.  695  sq.  unum  oìim  effecisse  versum,  sìtc  septenarium  {Quis 
Kesty?  correcto)  sive  ex  duobus  semìqninariis  iambicis  com- 
positiim  (cf.  p.  XXXVl  adn.). 

Sed  etiam  qui  quartus  est  ab  hoc  v.  704  apertam  lacu- 
nam  habet*)  —  ad  quam  noia  Ìii  B  pertinebat  olim  —  post 
mtdier  mane —  quod  ipsum  solus  lì  servavit,  ut  v.  692  verba 
ago  setius  — :  ubi  amalo  adieci.  Nani  perperam  alii  rersuBi 
detìcieutem  sic  curarunt^,  ut  septenarium  iambicum  efiìcereot 
—  quod  deinceps  seqiiitur  metrum  — :  nam  buuc  versum  cupi 
prioribus  anapaesticum  esse  ìiolitìit  te  mensura  probat,  quam 
qui  removere  voluerunt,  contra  rationem  criticam  peccarunt, 
cum  buius  loci  niutatio  profluat  demum  ex  mutatione  antea 
minns  'recte  instituta.  Cum  hoc  vero  detrimento  satia  com- 
mode coovenit,  quod  v.  683  baccbiaca  menaura  claudicat:  ubi 
aut  homo  post  nemo  supplendum  erit  aut  nvllus  substituen- 
duin,  si  ncrno  prò  vetere  interpolatione  habeas:  quo  ducere 
potest  lì  codicìs  t^criptura  qualis  ante  correcturam  fuisse 
videtur.     lam  trea   lacunue   cum  in   hoc   uno   folio   sese  ex- 


*)  Contm   fallftx    est  lacunae    Bpecies  v.  699,    uU  vetus  vei 
bipartdtio   aeirata   vacnum   apatium  litteramque   maiusculain  ^Oculis) 
procreavit  —  accedeatd  in  B  nota — ,  cnm  V.GT9  in  simili  diacriptio 
«n  servavcrint  libri,  nisi  quod  EJ  An  exhibent. 


cipi&nt,  8atis  certa  ratione  statuìmus  t.  672  alteram  partem 
usque  ad  v.  691  partem  priorem  XX  versus  effecisse  oppo- 
Bitia  T.  691  b  sqq.  (cf.  p.  XXXVl)  cum  liia  fere  i 

172  b.  680.  683 

^  ETNKQUITI  AANUrr  y 

<^  humkein[>scit  io  itQD  Asbosboo  emaut^uakfatigeu 


<KT>WHlE8aK<;0MmBUSEXITIia  >  POTBST  *) 

ADDt'OSATTIN  ETLHJ<;iriDDMEaT>ATTATSlK0nLUMDlDSOUE3TmiUM 
IlKDEOraTBO#MULIKIlMANB<AMAI!0>SnHTQmnOLD.NTTE<;oNrKÌ(TA« 

Sed  nonduni  exhauaiinus  matenam  quam  una  illa  pagiua 
praebet.  Etenioi  v.  679  inter  ahstulcrìt  et  suslulerit  lacunam 
exhìbet  B  (ad  quam  nota  addita  erat  in  margine),  quam  IP 
voce  giiisue  esplebat.  lam  etsi  eodem  loco  VEJ  item  ijuisttc 
tradunt,  tamen  de  vetere  supplemento  non  tantum  propt«r  B 
co(1Ì(!1b  auctoritatem  facile  cogitamua,  verum  etiam  ideo,  quia 
qtiisue  per  se  offendit.  Quam  loci  condicionem  si  reputas- 
sent,  ncque  Langenua  'tradita'  verba  nimia  patienter  toleras- 
aet  'Beitr.'  p.  96  et  coiifìdeotius  fortasse  suasiBset  Stude- 
mundus,  de  quo  obiter  cogitabat  Stud.  I  p,  315  Quis  abstulerìt, 
(^quor^sus  tulerii:  quod  quantopere  praestet  Butliiauae  scrip- 
turae  vulgo  et  a  nobis  quoque  receptae,  quivis  sentiet  neque 
iam  audacius  videbitur  commentum  ease. 

lam  vero  buie  defectui  cum  in  ea  quac  eequitur  p^ina 
uibii  reapondeat,  qui  iusto  intervallo  praecedit  t.  662  recte 
dndum  a  Sejfferto  suppletus  est**)  voce  qiiam.  Potuerunt 
aatem  h&e  lacunae: 


*)  Senam  versuiqae,  non  prioria  lacunae  atnLìtui  satlifacit,  qnod 
in  conteilum  recepì  ^c't^  mi  esse  ^cxUióy  poleet.  Omnino  autcm  no- 
tionem  'toali'  uocìllne  instoniis  hoc  loco  extitdase  praeter  inetnim 
verba  ose  poUst  arguuot:  nam  ai  umi  et  priore  parte  eonotiati  (Quae 
neque  tlli  quìcguam  u«uùt)  bue  pertineret,  esl  requireretnr. 

**}  Inftuto  e»t  inteiviillum ,  qnonium  Bcaena  intercedit  et  cantici 
,  diierìptio  admittit  roliqua.  Male  vero  VavÌDgìiis  v.  663  quam  non  in- 
seniit,  led  eie  Nam  partìcula  efiecit  accommodaliuima;  de  quo  tutem 
Goetàna  cogitavit:  Nam  Itercle  eyo  ilìam  anum  inridere  me  (_lm'yut 
tiKdjH;  saliual  mìhi  QuouÌs  txitio  inferire  liiulcam  reddit  orationiim, 
quam  coDciiuiAm  reddidit  Seyffertiis. 


(     N  AHHER0LEBGO<^  UDAM>U.bAJMASUMJNRniEREMK  DT8IK 
(iriSEAMABSTri.EIUr(;KliOR>3nBTOLERITETi:  TRTJM  H  AC 

Inter  se  cohaerere,  eiquidem  alii  archetipo  viDdicamas  quam 
eas  de  quibua  cum  uiaxime  dizìmus:  ut  io  aliis  fabulls  pro- 
bavimus  partem  harum  scissurarum  redire  ad  archetypum,  qui 
A  cum  P  conimunis  i'uerit,  alias  soli  P  archetypo  convenire. 

Quam  coDiccturam  etsi  caute,  ut  par  est,  concipiam, 
tameu  alìquid  adiumetiti  inde  adeciscere  puto,  quod  etiam 
de  aliis  locis  postea  (p.  SXSVI)  similiter  iudicabimua.  Interim 
ad  proximum  esemplum  pergamua  idque  non  facilius,  sed 
gravius. 

Vix  eaim  ulla  dubitatio  esse  potest,  quin  hae  ititer  se 
congruant  laeerationes  maiiifeetae: 

(711  sq. 
inTAINTBRBMKRETTlIM'(ArTUMOTI>M0BKi;Mnn>KSCTDISBB 
CI8TBLL  AMHAEOM  UI.IER<PBRnn>rrMANE>AMr8ERAPABTJMPBR 
725  Bq.*)  ,  _  • 

(lUAAUFCaiTi)[rAEDAM<[K00M>AEaTI0^RDTDinEBKM]>4|:iilJIIin>qCTD- 

ALIBN  UM^QDLi  DAB ITM  ALTTM  ^BTM  A  KBORBMFA  M  ILI  AS  E  M 

Nam  cum  mediae  lacuuae  duorum  versuum  sic  ^ese  excìpiant 
aptìssime,  si  potius  cum  lacuna  paulo  ampìiore  post  v.  705 
aperta  alterum  locum  cuniuugas,  neque  i^ìmilia  est  utriusque 
damni  condicio  neque  iam  est  quod  priori  respondeat. 
Quod  vero  inter  v.  711  et  725  XIV  tantum  versus  iuter- 
cedunt,  considerandum  est  hos  ipsos  versus  tantìs  difficulta- 
tibuH  obstrictoa  esse,  ut  ampliorem  dittograpbiam  Langenus 
demonstrare  studuerit:  quae  tamen  certis  finibus  circumscribi 
nequeat.  Quare  ut  supra  (p.  XXVI)  circa  v.  531  lacunas 
potius  quara  interpolationem  contextuni  discidisae  vidimus, 
sic  boc  loco  complures  versus  desiderar!  colligimus:  idque 
non  modo  ex  versuum  lacerorum  diatantia  confirmamiis,  sed 
etiam   ex,eorum   versuum   qui  anteceJimt  coudicione.     Nam 


*)  Sic  paulo  probabiliiia  quam  in  appnratu  hoa  vei-sua  aupple- 
vìue  mihi  viileor  tam  ad  Bententium  quam  ad  kcuiiac  congruentiam.  • 
V.  ftutent  711  ium  ^(i^more  ^«tij  cum  Pylade  Bolhioque  reposui,  prò 
quo  ^mi  in  cla^titore  posaeram,  ut  uno  loco  mutarcm.  At  cDm  (('more 
inelinB  est,  tum  v.  7!6  revera  duplicem  lacuiiam  ewe  oatendit,  cui  sic 
tiiaiime  satls  Gt. 
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neque  maior  ille  defectus  post  y.  705  habet  quod  respondeat 
et  V.  708  lacuna  yìdetuj  extìtisse  item  singularis^  quae  quì- 
dem  mala  interpolatione  obscurata  sit.  Ybi  cum  qtiaerere 
traditom  sit  quo  loco  tollere  unice  quadrare  et  Valla  vidit 
et  critici  ceteroqui  cautissimi  atque  adeo  anxìi  probarunt^ 
nihil  iuvat^  si  cum  Langeno  Stud.  PI.  p.  284  retractatori 
omnia  tribuimus,  qui  hoc  maxime  qui-  committere  potuerit 
non  magis  intellegimus^  quam  si  poetae  ipsi  relinquimus. 
Contra  si  statuimus  scissura  hanstam  fuisse  aut  totam  for- 
mam  aut  priorem  partem  infinitivi ,  prorsus  convenienter 
exemplis  certissimis  quae  supra  duce  A  explanavimus  quaerere 
indicabimus  a  librario  profectum  esse^  qui  locutionem  per 
se  aptam  notamque^  sed  a  persona  causaque  huius  loci  ab- 
horrentem  intulerit. 

lam  haec  de  quibus  modo  disputavi  quo  intricatiora 
sunt  et  suapte  natura  variis  dubitationibus  obuoxia,  eo  splen- 
didiora  exempla  ex  ultimis  scaenis  fabulae  agmen  claudent. 

Ac  primum  quidem  tres  versus  deinceps  in  media  parte 
mutilatos  habemus  756 — 758,  quibus  aperte  respondet,  quod 
T.  739  eodem  loco  eadem  ratione  truncatus  est:  quem  qui 
dngunt  versus  etsi  litteris  pieni  sunt,  tamen  item  labis 
vestigia  prae  se  ferunt.  Nani  v.  738  Quae  Ulani  cistellam 
perdidit  quoi  dat  negai  esse  quod  dei  legitur  sensu  cassum, 
prò  quo  ex  B^  cum  plerisque  quoidam  correximus.  Sed  cum 
haec  ipsa  scriptura  pridem  aliorum  suspicionem  excitaverit, 
iam  accedente  lacunae  indicio  augebìmus  suspicionem,  quam- 
vis  incertum  sit  quid  olim  extitisse  dicamus:  non  inepte,  ni 
{allor,  scribas  uelit,  ai  negai  e.q.d.  Praeterea  fortasse  verbi 
perdidit  exitus  suppletus  olim  potius  quam  traditus  est.  Item 
T,  740*),  ubi  Ai  poi  UH  quidam  mulier  in  ulla  opera  gra- 
tuita est  nulla  fere  mutatione  adhibita  Muellerus  emendavit 
rescribens  quoidam  mulieri  nulla  o,  g.  e,,  partfem  script urae 
traditae  (fortasse  obscuratae  potius  quam  prorsus  evanidae) 
ad  coniecturam  ex  v.  736  similitudine  peteudam  revocabimus. 
Ynde  hanc  fere  imaginem  archetjpi  recuperamus: 

*)  V.  741  ad  verba  tua  tihi  nunc  prodens  perperam  ab  omnibus 
malata  non  qaadrat  Commodo  loquelam  (scil.  meam),  sed  Condomo  loque- 
ìam  (■eli.  vestram),  quo  altcrcationem  dirimit  mulier. 

PLATTI   CiSTBMìAIIIA  C 
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(TS&sqq.  alt      qmA  étà{quiiUm) 

QUAKnJiAMCI8TEIXAMP»BDI<DITUELIT>ATHaQATB88BqaaPPET 
ATKMIliILL»QUIPAMO<PgBAMBOyAMllAQlB>qUAllABflWtTÓinXMB- 
BRdler     in  «II»  op«ra  »<^»B>IT 

ATPOLI]Jj:Qnon>A]fMn<IJXEINULLAOFB>SAaBATUISAn 
756  sqq.*) 

MXA8T4^EA8T4t^^TOTQUABST>USANlfORUMATTUUT 
QUIDQnA<BSTIEOOPABTSMDIMID>IAMQUAlSBOMBA]E 
ATPO<IiaGOQnONIAMTBB8>St71ITQnAJEBOTXBTIAM 

Vi  vero  duo  Tersus  desiderantnr  ad  intenrallam  inter  ntram- 
que  lacunam  complendam^  sic  aliqaid  ìnter  t.  7fi8  et  764 
desiderari  ad  complendnm  colloquii  tenorem  clia  est  ex  quo 
stataenmt  critici:  et  vel  duo  Tersus  deesse  sine  ulla  «aspi- 
cione  eius  quam  nos  addìmus  rationis  Fleckeisenos  oontendit: 
quamquam  dubitarì  potest,  utrum  alter  eorom  (qaod  Ole 
Yoluit)  Haliscae  fuerit  an  uterque  Lampadionis  obloqahim 
effecerit  (cf.  append.  crìi). 

Ad  has  Tcro  lacunas  mox  altera  adiungitur,  ex  qua 
eluoet  y.  738  sqq.  :  756  sqq.  finem  folii  occupasse,  proximum 
autem  defectum  initium  insequentis  folii.  Nam  statim  y.760**) 
post  Aequomsi  desiderari  infinitivurn  (yelut  tacere,  sentan) 
cum  Camerario  dudum  perspexerunt  homines  dootL  Mox 
vero  y.  775  —  intercedente  non  modo  scaenae  inscriptione, 
sed  etiam  lacuna  inter  y.  762  et  763^  quam  Seyffertus  agnoyit 
nòsque  ex  nostra  ratione  iam  confìrmare  certiusque  circnm- 
scribere  possumus,  —  et  padictonem  (vel  paditìonem)  libri 
tradunt,  ubi  et  (lamypadionem  restituit  B^:  quod  tamen  non 


*)  Vix  dubito,  quin  supplementa  mea  y.  757  sq.  placitura  sìnt: 
nam  et  qua^esti  partem  dimidyiam  et  (^quoniam  tresy  sunt  fere  exigit 
relìquiarum  conexns.  Centra  quod  v.  766  posni  ^tot  quciest^us  oii- 
norum  attulit  nescio  an  aliis  quoque  quaesitum  videatur.  Nihilo  minoB 
ex  eia,  quae  de  afferre  verbi  U8u  Plautino  docuit  Langenus,  -us  neces- 
sario Buspicamur  tale  obiectum  continere,  simul  vero  quaestus  par- 
tiendi  notionem  reliqua  indicant:  atque  extat  eadem  forma  Rud.  989. 
Sed  u  post  ea6t#  relictum  fortasse  servare  possumus,  si  admissa  èast 
mensura  scribimus  u^na  quaest^us  a.  a.  Quamquam  libenter  cedam 
coniectori  feliciori. 

**)  Cum  veri  non  dissimile  sit  una  cum  altero  paginae  versa 
etiam  primum  dilaceratum  fuisse,  prona  est  suspicio  in  versibns  759 
et  774  syllabas  quasdam  olim  suppletas  exhiberi  ad  illud  quod  sapra 
ponam  exemplum:  neque  tamen  in  querit  o&am  sic  disiuncto  in  libiìs 
vestigium  huius  rei  'agnosci  velim. 
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sufficit  metricae  necessitati.     Quare  non  dnbitabis  de  detri- 
mentis  sic  inter  se  conciliandis  (vide  adn.): 

[769  )  760  ab^m 

(QUODQU  AESIT^  ABAM^FILIAMIN  UENIMEAM) 
AEQU0B£E8T<8EBUABB^PEBFIDEMQU0DCBED1TUME8T 
^(774.)   776  mines 

(QUIDHOONEGOTISTQUODOMNESHO^MINES^FABULANTUBPBBUIAS) 
MIHIE88EFITiTAMiyUENTAMET<[lAMLAM>PADI0NEMMEINF0B0 

lam  intelleges  quantopere  erraverint  qui  extremum  ver- 
sum  transponendo  sanare  voluerint.  Itemque  ex  prioribus 
exemplis  recte  aestimatis  nubes  coniecturarum  repellitur,  quod 
nolui  singillatim  persequi:  ipse  si  vis  facile  ex  appendice 
adhibita  percipies.  Non  minus  autem  praeclare  hac  obrussa  usi 
divinationes  quasdam  yeras  vel  veri  similes  reddere  potuimus. 

Quae  vero  singillatim  efiTecimus  si  apte  inter  se  coniun- 
gere  conamur^  ad  novas  res  enucleandas  deducimur.  Quas 
enim  in  priore  parte  lacunas  indagavimus,  vix  aliter  ad  iustam 
archetypi  discriptionem  revocare  nobis  continget,  ac  si  a 
V.  7  sqq.  integrum  folium  incepisse  statuimus  reliquaque  sic 
digerimus,  ut  insequens  tabula  osteudit  (in  qua  versus  lacu- 
nosos  sibi  respondentes  crassioribus  numeris  expressi mus): 


27  (29.  30.  33) -46 

64-83 

104— (se.  inscr.)  121 

149-^168 

189— (se.  inscr.)  205 

228-? 


7  (9.  11.  13) -26 
47—63 
84—103 

122—124.  133—148  (se.  inscr.) 
169—188 
206-227 

Vnde  primum  quidem  percipiemus  in  alterius  folii  pa- 
gina priore  tres  versus  desiderari:  atque  rectissime  Seyfifertus 
dubitationem  movit  de  v.  52  sqq.  (cf.  append.  crit.),  ubi  non 
modo  hiulcam  esse  orationem  dudum  senserunt  homines 
docti  —  quod  aliquo  modo  ex  animo  mulieris  commotiore 
repeti  queat  — ,  verum  etiam  istaec  nerba  non  est  quo 
referas  ex  usu  et  significatione  pronominis. 

Non  minus  grave  est,  quod  v.  125 — 132  in  eo  arche- 
typo,  ad  quem  hae  lacunae  redeunt,  aut  non  extitisse  aut  in 
margine  tantum  accessisse  concludimus  (ut  v.  126  —  129  in 
A  omissi  sunt,  cum  quibus  reliquos  praeeunte  Windisch- 
manno  pridem  Ritschelius  aliique  damnaverunt):  nam  ratio- 


e* 
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nem  piane  constare,  dummodo  ab  bis  versibns  snspectissimis 
recedas,  quisnam  casuì  tribuet? 

Deinde  quem  supra  (p.  XXV)  dubitanter  ìbidem  una 
traximas  locum  206  :  228,  iam  confidentius  defendemus,  qno- 
niam  ex  ipsius  discriptionis  concinnitate  sententìa  nostra 
fulciri  videtur.  Quod  vero  item  dubitanter  damna  yersunm 
82  :  102  et  156  :  176  ad  eandem  explicationem  rettuUmus 
(p.  XX  sq.  et  XXIV),  iam  intellegimus  aut  omnino  alitar  haec 
expedienda  esse  aut  alii  archetypo  tribuenda,  item  ut  v.  662  : 
679  (p.  XXXI  sq.). 

Porro  post  maiorem  illam  sexcentorum  fere  yersuum 
lacunam  ab  initio  optime  sic  res  procediti  at  ex  yestigiis 
clarissimis  bos  paginarum  fines  recuperemas: 

?_(600.)  602  :  503-(520.)  622 

623— (se.  inscr.)  536.  637  :  638-(8c.  inscr.)  554.  565 
666.  667-575  :  676.  577-595 

596—615  :  616— (se.  inscr.)  633 

634—649  :'650-(sc.  inscr.)  667 

Hoc  quoque  loco,  quae  sola  praeter  eas  de  quibus  iam 
diximus  paginas  (p.  XXVI.  XXIX)  spatium  legitimum  non 
complet  pagina  576 — 595  —  ubi  XVIII  sanarli  in  libris  sunt — , 
in  ea  certissimis  rationibus  ductus  lacunas  statui  v.  581  sq. 
et  589  sq.:  quas  praeter  bis  duo  quae  signavimus  hemi- 
stichia  omissa  integrum  etiam  versum  complexas  esse  statuas, 
si  scaenae  inscriptioni  post  v.  630  unius  tantum  versus  spa- 
tium tribuas. 

Denique  in  extrema  parte  fabulae  vel  graviora  damna 
contextum  perpessum  esse  iam  supra  exposuimus.  Nihilo 
minus  prioribus  satis  accurate   haec  sese  adplicat  discriptio: 


668  (se.  inscr.  672^(680.)  G83 

705-711.  712 

727     738.  739.  740 

759.  760 — 773  se.  inscr. 


684(691)-(701.)704*) 
713—725.   726 
741—766.  757.  768 
774.  775-fin. 


*)  Ex  hac  discriptione  huiu8  folli  probabile  est  inscriptionem 
scaenae  diios  versus  occupasse  (item  post  v.  65'2  et  [?  v.  s.]  630)  et 
praeter  v.  672  et  691  (cf.  \\  XXX)  etiam  v.  671  bipartitum,  v.  autem 
693 — 696  duobus,  non  quattuor,  versibus  (similiter  atque  in  B)  distri- 
butos  tuisse. 
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lam  igitnr  ut  supra  yidìmus  (p.  XXXII  sq.)  lacunae  mai  ori 
post  Y.  705  conspìcuae  etiam  ìd  pagina  inseguenti  maiorem 
lacunam  respondere,  sic  nunc  elucet  etiam  in  proxima  pagina 
non  tantum  duobus  versibus  —  ut  in  ea  quae  opposita  est 
(cf.  p.  XXXIV)  — ,  sed  vel  sex  versibus  auctiorem  fuisse 
archetypum:  quamquam  in  bis  versibus  727 — 740  nihil  de- 
sideratur^  quod  ad  colloquli  vices  serendas  necessarium  fuerit, 
sed  dilatatam  potius  fuisse  altercationem  dicteriis  Servi  Àn- 
cillaeque  sumendum  erit. 

Atque  fabulam,  cuius  archetypus  tot  lacunis  scissuris- 
que  deformatus,  tot  correctionibus  arbitrariis  obscuratus 
fuerit^  etiam  aliis  generibus  corruptelae  scatere  et  per  se 
consentaneum  est  et  facile  comprobari  potest.  Item  bine 
refellitur  eorum  superstitio,  quam  numquam  non  impugnavi,  qui 
nimis  litteris  traditis  inhaereant  rationesque  criticas  exegeti- 
cas  grammaticas  meiricas  ipsamque  Rationem  neglegant 
spernantque.  Sed  nolim  bis  rebus  exagitandis  praefationis 
molem  vel  sic  insto  amplioris  augere.  Ego  vero  non  dubito, 
quin  in  bac  quoque  fabula  saepius  in  contrariam  partem 
peccasse  iudicer.  Sed  etsi  deliqui',  non  vereor  ne  Wapu- 
lem*,  verum  spero  fore,  ut  aequi  saltem  iudices  dent  'plausum 
postrema  in  comoedia'.  In  qua  iam  repeto,  quod  in  prima 
quam  edidi  pronuntiavi:  etsi  non  liceat  subscribere  explicit 
FELICITER,  illud  tamen  subscribere  possum  (conferentibus  mihi 
Fleckeiseno  virorum  Plautinorum  antistite,  Goetzio  socio 
fideli,  Seyfferto  adiutore  libéralissimo)  emendaui  ut  potui. 

Heidelbergae  m.  Febr.  a.  MDCCCXCIV. 

P.  8. 


(Stellulam  addidi  eia  loda  qnibas  aliquitl 


e.  V,  I0.q. 

p.  VII  aUn. 

V.  634  »q. 

1-ia 

XSUqq. 

53Hgq. 

27— 8S 

XXII  *qq. 

Ì.K 

•39 

XVII  adn. 

689 

•fiS  «qq. 

XXXV 

644 

•67 

XVII  adn. 

664  sq. 

S8 

XX«q.,XXXVI 

666  sqq 

04 

XX 

108 

KX«i..XXXVI 

656  «q. 

•104 

XVIl»do.,XX 

•663 

186  Bqq. 

vili,  XXX  V«q. 

676  »q. 

ISB 

XIV 

681  »q. 

ll»«qq. 

VlIUq. 

166 

XXIV  eq. 

689  sq. 

XXXVI 

634 

IW 

IXIV 

637 

1T6 

XX  !V.  XXXVI 

•042 

184 

XXIV  odo. 

660 

189  «q. 

IX  oda. 

66S 

1B7  8q. 

X 

672 

SOI  9q. 

IX 

*677. 

303  aqq. 

XIX 

B79 

8015 

XXV.  XSXVI 

328 

XXV.  XXXVI 

•680 

829  -qq. 

XIX  .q. 

683 

831  sqq. 

XII 

•691 

244  sqq. 

XII 

fi99 

887  sqq. 

XII 

701 

2S8 

XIII 

704 

340  eq. 

XVIII  adn. 

706  Bqq. 

381  sqq. 

XI.  XIV 

708 

382 

XIV  adn. 

•711  Bq. 

408 

Xill  sq. 

•786  «q. 

4;ja 

XV 

•727  sqq 

462 

XXVII  adn. 

•738  aqq 

600  aqq. 

XXI 

•741 

610  «q 

Vili 

611 

XVU  adn. 

•766  aqq. 

620  sqq. 

XXI 

769  eq. 

B88 

XVI  adn., 

782  Bq. 

XXV  »q. 

774  «q. 

Ut 

XXVI 

782  sqq 

UlMt. 

VII  adn. 

XXVI 

XXVI  iq. 
XXV  »q. 

XXVI I  adn. 
XI 

XXVI! 

XVI  II  adn., 
XXVII  luir 

XXVII  aq. 

XVII  adn. 
XSVIIaq. 

XXX  VI 
XXTII  adtt 

XXXVI  _ 

XXVIII  eq.  ^ 

XXIX  fl 

XXIX  S 
XXVIII  «q. 

XXXI  sq. 

XVII  ftdn, 

XXX  adn., 
XXXI  aq. 

XXX  t,q. 

XXX  aq. 
XXX  adn. 
XXX  nq. 
XXX  aq, 

XXXII  sq, 
XXXill 
XXXII 
XXXIl 
XXXVIl 
XXXm  sq. 
XVII  adn.. 

XXXIll  Ada. 

XXXI II  eq. 

XXXIV  aq. 
XXXIV 
XXXIV  gq. 


TMACCIPLAVTI 


CISTELLARIA 


GRAECA  MENANDRV 


rn    CUTILLAVIA 


ARGYMENTYM 


Compnmit  adulescens  Lémnius  Sicyón^am. 

Is  rédit  in  patriam'et  gnàtam  generat  niiptiis. 

Sicyónia  aeque  pàrit  puellam.     hanc  séruolus 

Tollit  àtque  exponit  et  ex  insidiis  ailcupat. 

Eàm  sublatam  méretrix  alii  détulìt.  5 

Lemnó  post  redìens  dilcit  quam  comprésserat 

Lemnique  natam  spóndet  adulescéntulo 

Amóre  capto  illius  proiecticiae. 

Requirens  seruos  réperit  quam  proiécerat: 

Itaque  acqua  lege  et  rite  ciuem  cógnitam  io 

Alcésimarchus,  lìt  erat  nactus,  póssidet. 


INCIPIT   CISTELLARIA   B  VEJ.   PLAVTl  •  POETE    CLARIS- 

SIMI .  CISTELLARIA   INCTp"  F.    Plauti  Poetae  Ciftellaria  Z 
1.  lemnuf  BF^^J.    corr.  E*        liconiam  B.    liconia  E^  et,  post  5  hit. 
spot.,  VJ.    Lyonia  F.     ficonia;  E^  (*)        2.  inpatriam  BJ       nnptuf 
BVEJ  8.  Sycioni— a//////eq;///7pariit  B   (eq;    in  ras,  4  litt:  fuit 

aaeqne^  ut  vid.).  Sycion  aaequ§  parit  V.  Sycion  aeqiie  pariitiiJ.  Si- 
cìona  aequQ  parit  »/.  Sitionia  eque  parit  F.  Sityoni  atque  pariter  Z: 
corr.  Pyladcs  (♦)  4.  aut  cupat  V  (*)  6.  redens  B^VE^:  corr, 

B^E*  quam  com  comprefferat  B  (prius  com  ìbicola  suhduxit  B*,  in 
altero  m  ex  n,  ut  vid.,  cum  ras.  effecit).  quam  co  conprelTerat  V.  <\ 
co  coDpflerat  E  (cit  E^.  in  marg.  al  qua  E%    qui  eam  comprefferat  Z 

7.  spondet  Bothius  duce  Pareo,  defpondet  F.    defpondit  BVEJ{*) 

8.  capti  J        proiecticiu»  B^.    prò  lecticin.'  B^.    prolytitie   V.    prò 

leticie  E.   ^pletiti^  J.   proieetitie  F        9.  repperit  B  VJF.   reperii  E 

j)  iecerat  B  10.  Itaque  aequa  ®  coli.  v.  r,32.     Itaquo  libri 

cinem  J  (*)  11.  Alcclfi  marchus  B  VJ.    Alceni  marcuf  E.    Alcofi- 

marchuf  {ut  fere  sempcr)  F 


1* 


PERSONAE 


SELENIVM  MERETitiX 
GYMKASIVM  MERETRIX 

SYRA  (?)  LENA 

AVXILIVM  DEVS  PROLOGVS 

ALCESiMARCHVS  ADVLESCENS 

THYNISCVS  (?)  SEEVOS 

AMICVS  PATBiS  ALCESIMARCHI  (?) 

PATER  ALCESIMABCBl 

LAMPADIO  SERVOS 

MELAENIS  LENA 

PHANOSTRATA  VXOB 

HALISCA  ANCILLA 

DEMIPHO  SENEX 

CATERVA 


AOTVS  I 


SBLENTVM.     GTMHASIVM.     LENA 

Selenivm 

Quom  ego  antehac  te  amauì  et  mi  ami'cam  esse  créui, 

Mea.  Gymnasiuni,  et  luàtrem  tuàm,  tum  id  mihi  bódie 

Apéniistis,  tu  atque  haec.     sorór  si  mea  ésses, 

Qui  magis  potueritis     mihi  bouórem  ire  habitum, 

Néccio,  nisi,  at  ména  est  animas,  fieri  non  posse  arbitror: 


1.  Varrò  de  I.  L  VII  98:  Àpnd  Plautum  'quia  ego  antehac 
te  umaaì'  ualet  couititai:  ìtaque  herea  cum  constitmt  se  beredem 
e»ia  dìcitor  ''cernere'  et  cum  id  fecit  'oreuiase'.*  «fii  jpost  amaiii  inter- 
ddiste  'et  mihi  amicam  esse  creai':  creili  apertura  «(.-  e/".  Victoritt» 
l'or.  Uet.  VII  1.  PriicianM  inai.  X  3S  p.  520,  r,  H.:  cerno  creui: 
non  Bolum  enim  tÒ  xaav.ivliiav  xqIvoi  aie  fucìt  praeterìtnni ,  «ed  etìam 
cam    prò   uiJ^o   accipitur  .  .  .  .  Plantua  in   Ciatellaria     'cum    ego    te 

Hiticìifìiiit    Opuac.    l'hil.   It    p.  384    adii.      Mine    petid(t    OabtTHHH 
p.  139  X. 


AeLIScl  MERETRICES-11^8  GVMNASIVM  &  SELENIV|iLENA 
B.  MERETaiCIS-Il  GYMNiSIV  7  SELEKIVM  LENA  K.  Meretri- 
cia -II- Gjmnafìò  &  Selenniù  (sub  finem  folti  rubro  subilucta)  ||  ME- 
RETblS  ■  Il  ■  GIMNASIV  &  SELENIVM  -  LENA  E.  MEHISTRICES 
DVAE  ■  GYTINASIVM  -  ET  SILENIVM  -  LENIA  J.  Silenium  •  Gjmna- 
Gom  -  meretricef  due.  Lena  F.  Meretricef  due  Gymnurinm.  SiUnium. 
Iaum  Z  1.  Sele  prarm.  B,  Siles-  V£l,  Sii  J  Cam  ego  B,  Friseia- 
niu.    nm  ego  e.  ep.  in.  VE.    quia  ego  Varrò.    Quom   F.   Cam   JZ 

Ulte  bac  B  VE'J.  anted  hai;  E':  om.  Prisàatnu  umani,  mea 
Aottphila  Priacianva  mibì /;.'.'/'./  {rr.  effe,  ut  vìd.,  vtì  &)  B.  laihl 
ceteri  (*)  2,   Mffia  .è'  gimnafinm   B.    gimnalTiam   E  (*) 

S.  Apernifti  B  VE;  eorr.  JFZ  4.  potuerif  B  (•)  6.  nifi  Om. 

JFZ        mf  r.  ,i/mC  (fir.  o.  ut  eid.)  E 


6  PLAVTl  11,6-16 

Ita  omnibus  relictìs  rebus  mi  frequentem  operàm  dedistis. 
Eo  ego  uos  amo  merito  et  eo  a  me  màguam  inistis  gràtiam. 

Gymnasivm 

Poi  istó  quidem  nos  pretió  facile 
Optàutist  frequentare  utibilisque  habére: 

Ita  in  pràndio  nos  lepide  àc  nitide,  io 

Accépisti  apUd  te,  ut  sempér  meminerimus. 

Selenivm 

Lubénti  edepol  ànimo  factum  et  fiet  à  me, 
Quae  uós  arbitrór  nelle,  ea  lit  item  expetéssam. 

Lena 
Qiiód  ille  dixit,  qui  secundo     uénto  uectus  est 

6  et  Ssqq.  Varrò  de  h  l.  VII  99  (cf,  ad  v,  1):  apud  eundem  quod 
est  ^mi  [quo  desimi  F:  corr.  Augustinus]  frequentem  operam 
dedistis'  ualet  assiduam  ....  itaque  illud  quod  eaedem  mulierculae 
dicunt  \pol  Ì8t>o  quidem  nos  protio  ^facile  o^ptanti  est 
[sic  suppl.  ®:  dicunto  quidem  nos  pretio  (sub  finem  folii)  ptanti  est 
(m  initio  folii)  F.  dicunt  <(pol  istoc^  quidem  nos  pretio  tanti  est  ed. 
Spengelius,  apud  gueni  videas  aJiorum  conatnina:  at  poi  ist  intercidisse 
0  reìictum,  facile  interpretatìo  docet]  frequentare:  ita  in  prandio 
nos  lepide  ac  nitide  accépisti'  apparet  elicere:  facile  est  curare 
ut  adsimus,  cum  tam  bene  nos  accipias.  14  sg.  Varrò  de  1.  ì.  V  72: 
Venelia   a   ueniendo   ac    uento    ilio    quem   Plautus    dicit    ^quod    ibi 

■  • 

6.  mi  Varrò,  mihi  libri  (m  ex  u  F)  frequente  JB  V F^.  fre- 
quente/// {cr,  r  vel  f)  F^.  frequent  J.  frequenter  F  7.  Eo  BF. 
Et  VFJZ  uos  amo  merito  duce  Mueìlero  ©.  uof  amo  B  VFFZ. 
amo  uof  J  (uos  J^  s.  v.)  /'y  eo  E  {er.  m)  ame  BEJ  ///maguam 
{er.  a)  J  (*)  8  sq.  isto  Liichsius  comment.  pros  II  p.  7:  cf.  testim.  illoc 
BVEFZ.  iftuc  J  precio  I^K  yiìo  E.  pcio  t/  facile  ||  Optantist 
frequentare  ®  duce  Varrone.  facile  eft  frequentare  ||  Tibi  libri  {er. 
fucile  V  ante  facile  eft  V  in  fine  r.)  utibilisque  Bothius.  utilif  que 
B.    ut  illif  que  VEJ{qu{')  FA        liubcri  ex  babere  B  '^,  ut  vid.  babere// 

{cr.  f)  F  (*)  10.  inpraudio  BFJ         auitide  F.    atque    nitide  B: 

e f  testim.  (*)  11.  Accepifti,  ti  ex  a  ut  vid.,  B  aput  J  memi- 
uerimuf  B^  F.  memineriC  VEJ.  meminor  (min  ex  al.  litt.,  fort.  mn 
rei  nim)  B^.  meminerim  Z  12.  Lubenti  Bothius  duce  Pylade.  Luben- 
tiquei?/F;^.    lubentique    VE       //.'v;^/ edepol  B  (cr.  Sklen,  ut  vid.) 

//animo  B  (cr.  f)         ame  BEJ  (*j         13.  ut  item  ^.    ut  libri 
expetéssam  Gronovius.    cxpetef  libri  (*)      14  sqq.  legy  praein   V,  legl 
E,  Gy  B        Sic  discr.  ^,  ubi  libri  huhcnt: 
Quod  ille  dixit  qui  fecuudo  uento  \u?ctuf  eft  tranquillo  mare 
Ventum  gaudeo  •  ecaftor  ad  te  ita  bodie  bio  accopte  funmf  fiiauibuf  modif 


I  1, 16—25  CISTELLARIA  7 

Tranquillo  man:  uéntum  gaudeó  15 

Ecastor  ad  te:  ita  hodie  hic  ^ 

Acceptae  sumiis  suàuibus  modis 

Néc    uisi   disciplina   apud    te   fdit  qnicquam   ibi,  quin   inihi 

placeret. 

Seleniym 
Quid  ita,  amabo? 

Lena 

Baro  nimium  dàbat  quod  biberem^ 

id  mérum  infuscabat. 
Gymnasivm 
Ainàbo,  hicine  istuc  decét? 

Lena 

lusque  fasquest:  20 

Nemo  àlienus  hic  est. 

Selenivm 

Meritò  uostro  amò  uos, 
Quia  me  colitis,  magni  facitis. 

Lena 

Décet  poi,  mea  Selénium, 

Hune  esse  ordiném  beniuoléntis  intér  se 


dixit  ....  uentum  gaudeo'.  Giarmus  inst.  gr.  I  p.  61, 12  et 
p.  137,  18 K,:  (ab  hoc  mare,  non  ab  hoc  mari  dici  oportet.  Romanus 
ita  refert....)  coDsuetado  uero  per  i  locuta  est  centra  definitionem 
qaam  sab  titolo  ruris  dixit.  Plautus  in  Cietellaria  'secundo.... 
mari'  (sic  ed,  princ.:  mare  Keiìius  cum  N). 


K.  14  Quod  ibi  Varrò,  v,  15  mari  J  cwn  Varront  et  Charisio,  v.  16 
ad  te  B  et,  ex  atto,  J  hic  om.  ^  (*)  18.  Nec  F.  Nsbc  5,  N  ro;  H, 
ut  vid.  Haec  F(H^c)  ^  (^  )  JZ  iufi  K  apud,  d  cr  i,  ut  vid.,  B. 
aput  J  quic  qua,  e  ex  i,  ut  vid.,  B  placent  F  (*)  19.  Qd  VE 
Le.  Saracenus.  Gy.  libri  {nisi  quod  ez  t.  e.  ctiaui  £  ex  nota  viale 
inteìkcta  Tiabet)  raro  uinum  dabat  F  infucabat  F  (*)  20.  Gy. 
SaraCiinus,  SelE  B.  Sit  VEJFZ  hiccine  libri,  sed  ci  ex  fi  corr. 
E  illuc  F.  iftud  rtliqai  Le.  Gruterus.  Gy  J5*  in  ras,  4—5  Hit. 
JFZ:  spat,  VE  fafque,  f  J^  er,  u  eft  libri  21.  Legy  praem, 
V,  Legi  E,  LeS  J,  Le.  FZ:  del  Pylades  uro  BVEJ  SiL  B^:  Sel 
ruhr,  22.  magni  facitis  Spengelius  ^Ref.^  p.  234  sq,  et  magnif  fa- 
cìtìtBVE,  pt  magnifacitif /(fa  ex  fic  inter  ¥cribendum)  F Z 
feleninm  EJ  et,  fé  ex  fo,  V.  filenium  BFZ  {*)  23 «g.  Vnus  est  versus 
in  libris        beniuolentif  B.   bene  uolentif  VEJF,    beneuolentef  Z 


PLAVTI 


1  ],  23-43 


Béneque  amieitia  litier, 
Vbi    istaB    uideas    summó  ^euere    gnatas ,    sammatis    mi- 
tronas,  2i 

Vt    amicitiam    colunt   àtque    ut   eam   iimctam   beue   habent 

intér  se: 
Si  idem  istuc  nos  faciàmns,  si  idem  nós  imitemur,  —  ita  tameu 
Yix  uiuimus  cum  innidià  summa. 
Saàrum  esse  opiim  noa  uolilnt  indigéntes: 
Kostri  copia  nil  uoliìnt  nos  potesse  30 

Silique  omoitlm  rerum  dós  iodigére, 
Vt  sibi  simus  stipplices, 
£as  si  adeas,  abitum  quam  aditum     malìs:  ita  nostro  òrdiiii 
Palàm  blandìiìntur,  clam  si  dccasio  lisquaiuat 

Àquam  fn'gidam  subdole  stibfuQdutit.  35 

Viris  cum  suis  praedicant  nos  solére: 
Suas  paelicéa  esae  aidnt:  eant  depréssum. 
Quia  nós  libertinaé  sumua,  et  ego  et  tua  mater  ambae 
Meretn'cea  fuimus:  fila  te,  ego  hànc  miti  educaui 
Ex  patribus  conuenti'ciis.     iieque  ego  bàni:  superbiti  40 

Causa  pepuli  ad  meretrieium  quaestiim,  niai  ut  ne  esurirem. 


! 

I 


bene  qua  if       amiciti§  F  (*)        26.  nata!  Ìi6rj        rummatef  2  (*) 
'26,  ami  ciam  B        atq  F      post  eam  e.  i  Hit.  (bene,  w(  vìd.)  er.  B 

iiinctam  Z.    uictam  F  (•}  27  sgg.  Sic  libri  (niai  quoii  B  iu  uìdia 

et  uolunt  ex  nolant,  tri  vid.,  cuni  ras.)- 

Si  idem  iftnd  aot  faciamuT  fi  idrm  imitamur  ita  tamea  uix  aiaimaT 

Cum  inuidia  fumma  fuarum  opunt  nof  uolunt  elTe  iadigentef 
ubi  istuc  corr.  Bothiui,  noa  add.  et  esse  Irai.  S,  versue  sic  diecribntt, 
imitemur  corr.  CamfTariua  {*)        30.  niliil  Pi/ladcg.    nihilo  libri  (uichilo 
J)      31  *g.  Ftiitó  versug  est      omiù  J       fimuf  B,  f  extr.  B'  in  roB.  iitt, 
m  ed  mr  ,  ut  vid.  'dì.  earq;  F        ad  euf  B       habitum  qua  J 

abitum  atq;  aditum  F  ql.ìf  malil'  E  (e.rp.  E')  (')  34.  clam,  am 
in  ras.  E'  lioocano  /////  B  (cr.  eft).  fi  ocafio  E,  H  in  ras.  E',  fi 
uci'amo  J  ed  libri  36.  Tuffundunt  libri  (*)  36.  quom  F  predi- 
cant  BF  3J.  pelicefBFi'J'.  felice r  J'.  pellicef  f  Z  agiunt  j 
ante  ras.  eù  VE.  eum  J  depffum  E  (•)  38.  libertine  et  amba 
VEF  30.  Me///retricer  fuimuT  B,  er.  t,  ut  vid.,  et  im  e  corr.  (fncohata 
fueri,  ut  ctd.)  illate  VE  mibi  om.JZ  (*)  40,  t  parlib;  supra  patiib) 
J  contientitiis  Gitlielinius,  Scaìiger.  coaueutuf  (vel  aS)  B.  oonticof 
VE.   conticiuC  J.    conticuif  FZ        neque  ego  F.    ego  neque  Tàiqti  ■ 

euperbiai  Bothiiis.   fuperbiae  JZ.   fupbi^  B  V.    Tuperbie  EF  (•) 
41.  pepuli  Spmgelius  Fhilol.  XXII  p.  ó41.   reputi  B  V  EJZ.    leppuli  F 

meretritium  V.    meretricum  F       qucftum  B  VEJF       efuriem  F  (•) 


CISTELLAKIA 
Il  sàtius  faerat  eam  itiro  dare  niiptui 


potius. 


Héia, 


Haec  quidem  écastor  cotti'die  uito  niibit,  nupsitque  htìdie, 
Nubét  mox  noctu.  mlmquam  ego  hanc  uiduam  cubare  si'ui. 
Nam  ai  haéc  non  nubat,  liìgubri  fame  familia  péreat.         4i 

Gtmnasitm 

Necéssest  quo  tu  me  modo  uoles  èsse,  ita  esse,  màter. 


Ecàstor  haud  me  paéoitet,  si  ut  dicia  ita  futilra's: 
Nam  SI  quidem  ita  eris,  lit  uolo,  numquam  Hécala  aetate  fies 
Sempérque  istam  quam  uiìnc  kabes  aetdtulam  optinébìs 
Multisque  damno  et  mihi  lucro  siné  meo  saepe  eris  siimptu.    50 


k 


Di  fasint. 


gzukabitm 
Lena 


Sioe  opera  tua  di  boriine  iiil  facere  pósauot. 

Gtmsasivm 

[qnidém  meam  addam  operam  sédulo.  sed  tu  inter  istaec  uérba, 

■  mane  uel  uigilanter;  nudo 
at  luciibre  fame  familia 


42.  Selb  add.  B*E'.-  <m.  etiam  V  faciurd  pociuf^!  nnptu, 
ù  tx  à  J  Le  B*  m  Tas.:  om.  VE  Heia(/br(.  ai(.  ì  streme  ar.)B. 
heia  V.  eia  EJZ.  Eya  F  (•)  43,  Heu  EF  cotidie  B  VEJZ. 
quotìdie  F  (*)  44.  nnnquam  EJF  fibi  J  4&.  hoc  EJ  Itinnhrì 
Camerarius.  lugubre  Z.  lucubre  cwm  6  Hit.  spat.  B  V,  sine  spot.  F  et, 
Toa.  ex  lugubare,  E.  lucubrae  J:  cf.  tesili».  famae  J  pereftt  E  (•) 
48.  Neceffo  eft  libri  me  om.  J  47.  hant  E  penitet  et  futura 
ef  libri  (*}  4e.  nquidem  B  VJF  nuuquam  J  Hccala  aetate  S 
pratcurdibua  aliis.  &  hitc  ate  B' F{hgc)  £'(*''  bec).  &  hicc^ate  B'.  & 
becata  J.  etate  F.  Secate  Z  (*)  49.  Semper  qoe  B  nunc  ilTà  E 
{exy.  E')        uet  atulam  E        obtinebif  VEZ        60,  MultiT  qae  E 

dampno  VEJ         fepa  B  VEJF         fnmptu'(iT,  -)   E  (•)  51.  Gy 

add.  B>E'J:  om.  etiam  V  Dii  J  taririC  B  di  horunc  nihii  B. 
uibil  dì  borane  V.  nicliil  di  hornmc  E.  nihil  dii  hor  hunc  J.  □ihìl  dii 
horam  FZ  (•)  63.  Gy.  om.  FZ  {add.  Saracenus)  Hequidem  bercia 
fint  E  {exp.  E')  meam  SS.-  bercle  libri  fed  quid  tu  F  ìSXeo 
EF.  haec  Z  (') 


10  PLAVTI  I  1, 66-66 

Meus  óculus,  inea  Seléniuni,  —  numquam  ego  te  tristìórem 
Vidi  esse:  quìd^  cedo,  te  óbsecro  tam  abhórret  hilaritiido? 
Neque  miinda  adaeque  es,  lit  soles  —  hoc  sis  uide,  ut  petiuit  65 
Suspiritum  alte  —  et  pàlHda's.     elóquere  utrumque  nóbis, 
Et  quid  tibist  et  quid  uelìs  nostrani  óperam^  ut  uos  scìàmus. 
Noli;  óbsecrO;  lacrumis  tuia  mihi  exércitum  imperare. 

Seleniym 

Media  excrucior,  méa  Gymnasium;  male  mihist,  male  màceror^ 
Dóleo  ab  animo,  dóleo  ab  oculis^  dóleo  ab  aegritiìdine.  60 
Quid  dicam^  nisi  stilltitia  mea  méd  in  maerorém  rapì? 

Gymnasivm 
fndidem^  unde  oritur,  fàcito  ut  facias  stilltitiam  sepeKbilem. 

Selentvm 
Quid  faciam? 

Gymnasivm 

In  latebras  abscondas  pectore  penitissumo. 
Tuam   stultitiam  sóla  facito  ut  scias  sine  aliis  àrbìtris. 


63.  Charisius  p.  190, 1  K.:  conlata  siint  aduerbia.  Varrò  sic  ait 
in  in  TCi^l  %a^a%tr\^(ùv^  propius  proxime.  in  bis  extra  consuetudinem 
communera  frequenter  perfectis  uti  solet  Plautus,  ut  in  Aulularia. .  .et 
in  Mostellaria  'quid  .  .  .  .  penitissimo';  cf.'  ad  Mostellr  656  et  ad 
Pers.^  522, 


63.  M^f'mea  'oculuf  E  oculof  J^:  coir.  J^  felenium  VE. 
filenium  BFZ,  filemum  J  nuuquam  JF  64.  cedote  V  ilari- 
tudo  E  55.  munda,  nd  ex  parte  in  ras.  (ex  mi,  ut  vid.)  B.  muda 

ut 

E       ad  eque  e[  BVEZ.  ad  eque  ef  F.  adaeq.  J       bocfif.B       &J 
56.  Sufpirium  F      pallida  cf  libri      utrunque  nobif  F.  nobif  utrumque 
E.  nobif  utrunque  Z  (*)        57.  quid/.^  bis  E  (er.  é)      eft  libri      uelif 
FZ.  uolit  BVEJ        58.  lacrimif  VE        exeruciatum  imperare  FZ 
59.  Media  exerucior  ®.  Mea  excrucior  libì'i  (ex  crncior  B.  excrutiorV) 

jryninafium  mea  Z        mihi  eft  libri  (*)  60.  egretudine  EJ 

61.   Quid///  (er.  è)  E        ftulticia  BVE-J{ìi  ante  ras.)F.  ftulcia  E' 

nied  Wcisius  in  adn.  me  libri        inmerorem  BJ  et  (f)  E.  in  merorem 
V.  imniemorem  F        rapi  Guliclmius.  rapit  libri  (*)        02.  Indicem  F 

• 

lido  IC     ftulticiam  BEJF     fepe    libilem  V.   fepe  libolem  E  (*) 
Vost  V.  62  et  r.  03  S    cr.  in  inarg.  B  {v.  63  fortasse  S  S),   ut  vid. 
63.    Gy.  om.  F        Inlatebraf  I?  c^(Inlateb  iìi  ras,)J       condaf  pectori 
Charisius        penitiffimo  BVE  {o  ex  e),  Charisius  (*)         04.  ftulticiam 
BJF.  ftulciam  E       folam  EZ  (con*,  l'ylcules)        arbitrif  om.  Z  (^) 


I  1, 66—74  CISTELLARIA  H 

Selenivm 
At  mihi  cordoliiìinst. 

Gymnasivm 

Quid?  id  undest  tibi  cor,  commemora, 

óbsecro?  65 

Quód  ncque  ego  habeo  néque  quisquam  alia  miìlier,  ut  pcr- 

hibént  uiri. 
Selenivm 

Siquidemst,   quod  doleàt,   dolet:    si   autem   uón   est,  tamcu 

hoc  hfc  dolet. 

Gymnasivm 
Àmat  haec  mulìer. 

Selenivm 
Eho  an  amare  occipere  amarumst,  óbsecro? 

Gymnasivm 

Nàmque  ecastor  amor  et  melle  et  féllest  fecundissumus. 
Giìstui  dat  dùlce:  amarum  ad  sàtietatem  usque  óggerit.     70 

Selenivm 
Ad  istam  faciemst  morbus,  qui  me,  mea  Gymnasium,  macerat. 

Gymnasivm 
Férfidiosus  èst  amor. 


65—76.  In  7ii8  versibus  piane  perturbata  est  discriptio  (-  -  tibi 
cordolium  —  mulier  —  non  efb  —  eho  —  ecallor  —  dolce  —  faciem 
eft  —  Perfidiofuf  —  animo  ef  —  ueniat  —  Veniet  —  uenit);  corr,  Py- 
lades  66.  michi  J  cordolium  (cor  dolium  B)  eft  et  unde  (Vndo  B) 
elt  libri:  atque  post  cordolium  elt  E  habet  Gymn.  amai  hec  mulier  • 

Set  ehc  0  At  m  cordoliù   eft.  Gy   subducta   limola  ab  Eh  cf.  v,  68 
cor  Bothius,  Beiitìeius  duce  Meursio.    cordolium  libri  (cor  dolium  B) 
Co  memora  V.  Cu  memora  E  (*)  66.  qd  BVE  et  cum  ras.  {ex 

qd  ut  vid.)  J    habeo  E  (fuit  habeo,  ut  vid.)       nec  F        67.  SiquidSIl 

V.  Siquid  eft  BJFZ,  Siquidem  E  (*)      68.  hec  EJF      ehc  E"^  (o  E'') 

eft  libri  (*)        69.  Nanq.  B.  Naq  V.  Nanquo  F      felle  eft  BVE^Z. 

MìqE^JF      fecundifTimuf  ^ViV      70.  ot>**4****+:4c**maku***+*- 

■     •  •     ■    «    • 

TiBTATEMUSQOG*+Ri —  A  Guatui  dat  Bothius,  Bcntleius,  Guyetus. 
guftu  dat  libri  {cum  A,  ut  vid.),  sed  u  d  in  B  cum  ras.  (guftitat  vd 
guftidat  fuisse  vid.)        ad  facietatem  BJ.  &  facietatem  E         aggerit 

FZ{*)      71.  ADI AT  A  {sine  di  As)      eft  libri      q s.v.EK 

mihi  qui  F       me  om.  Z  {corr.  IHus)       72.  perfidi A  (*) 


12  PLAVTI  I  1,  71-64 

Selenivm 

£rgo  in  me  peculatum  facit. 
Qymkasivm 
B(!no  animo'B:  erit  isti  morbo  mélius. 

Selenivm 

Coofidam  foro, 
Si  medicus  ueQÌat,  qui  liuic  morbo  fàcere  medicinam  potest. 

Qtmnasivx 
Veni  et. 

Selsnivu 
Spiasum  iatvtc  amantist  uérbum  'ueoiel',  Disi  uenit.  75 
Séd  ego  mea  culpa  et  stultitìa  péìus  misera  maceror, 
Qu(5m  ego  illum  unum  mi  éxoptaui,  quicum  aetatem  dégerem. 

Lesa 
Matrouao  magia  cónducibilest  istuc,  mea  Seléuium, 
V^nam  amare  et  cilm  eo  aetatem  esigere,  quoi  uuptast  semel. 
Vérum  enim  meretrìx  fórtuuatist  ópptdi  simiUuma:  80 

Ndu  potest  Buam  rem  óbtìnere  sóla  siue  multi's  uiris. 

Selekitm 
Hòc  uolo  agatis:   qua  àccersitae  cailsa  ad  me  estis,  éloquar. 


78.    B*[fOA— " 0N»*+AMl'OEE    A     (BONO As) 

eiìibri     7i.  S!M*«lCIJSUENI»*Q**l'U*+»»+*»»+»+*t»**lCDJAMl'OTKST  A 

( — EDiC-^  Ag)      ueniet  F      76.  ubniet#spiss»**sto**ma —  A 

rpirram,  mexl  B  istuc  BotUm.  iììiud  libri  eli  uerbum  BVSZ. 
uethamSJ.  uerlram  F  (•)  76.  8KDEG0MBA**I.P*E+BTtH.TiT»A**- 
»**»i****»*+**0R  A  {MKA-— STULT — OR  As)      JtuUicia  BÉJF 

77.    QDOMEaoiI.LpMM*++*xyt«+UIQUICirMAETAT>:**K0»*f;- A 

Quìa  ego  illum  unum  mihi  libri  praeter  A       qui  cura  BJFZ      etatem 
J  ante  eorr.  (etate  degerem  ex  etatemegerem  nti»  ras.)  rt  F.    aetate 
BFEZ  (non  A,  ut  vid.).-  corr.  m.  ree.  (fori.  Camer.)  in  B  eum  Pio 
78.  Lena  ^aem.  BVJi,  Gy  JFZ     Sic  A(sed  m*+honae),  ufci  Matrone 
BVEJF      conducibile  ctiBVEJZ.  eondecibile  eO.  F     felemiuin  E. 

fileniuDi  JFZ  7fl.  undmamarketoumeoaetatkmkx ptast- 

SEMEL  A,  ubi  (iger)Eq(uoinii)  ^s,  cani  mihi  negwe  q  apparuerii  ti  CUI 
ipatio  convenire  nisum  sit        aetate   E        esige   VE        cui   B  VEJ 
e!t  ramel  BYEZ.    femei  eft  JF  80.  uekdmknimmeketkixpoh- 

TON A       loeritrix  V      fortnuata  F       eft  oppidi  BJZ.    ed 

opidi  7EF         txwWìtaa.  BV EJ        81.  NONrOTESTSUAMBEM— —  jÌ 

optinore  JF      82.  EOCNU Q A    accerlitf /// B  (er.  (il. 

acerfite  EJ.  arceffitae  Z        adnie  B  {*) 


A 


N&m  mea  mater,  quia  ego  nolo  me  meretricem  di'cìer, 

ubseeiitast,  géssit  moretu  oranti  morigeri?  niihi, 

Vt  uè,  quem  ego  amdrem  grauiter,  sioeret  cum  eo  luuere.  85 

Lesa 
Stiilte  ecastor  fécit:  &eA  tu  eiiifmquam  cum  quiqiiam  uiro 
Cdnsueuisti  ? 

Selenitm 
Ni'si  quidem  cam  Alcesi marcilo  némine, 
Néc  pudicitiam  immìnait  meam  mibi  aliiia  quisquam. 


Leka 
Quo  ìs  homo  insinuauit,  pacto  se  ad  te? 


Ópi 


igeerò, 


Selbnivm 

Per  Dionjsia 
Matcr  pompani  me  spectatum  ditxit.    dum  redeó  domum,    90 


89  sqq.  Theocriti  II  65  cunt  comparaeerit  Casnubomu,  rtctiua 
etiam  hitc  Iroxit  Lambinag  Menandriim  apud  Hermogenem  <ie  inv.  TV  11 
p.  206  Sp.:  Jtovveicav  (,^\*y  ^v  |  TofuriI  <■'«)  r^f  &iav  Òi  fi>![i]p  il* 
tifoyfv  ex  Plauto  ailil.  IIcriBerdmuK  Mnem.  n.  g.  PI  p.  7"^,  ó  ili  f>' 
i)xoÌo(!#ijoF<Ji'^  f**')Ì("  ^où  jrpDs  tI/v  9v(itif  {anta  ipottàv  naì  hoIo' 
NEviBt'  ^Ijii    Tf    noi  add.   Dobracii»   [ut    aniea    fiiv   tt  v]y   nj*   fi>)i/e' 

83.   NAMHEAXATRBQUIARGONOLO A     mCd,  CU  in  rat.  J 

meritricem  B       (iìtier  V.  dictier  E,  didicier  J        84.  opsKCUTAST- 

oKsarruORBMO A:  ubi  oRA(ntim)o  A».     Obfecuta   etl  de   ea 

re  getTit  (geCTi  VE)  morem  morigera  (niorif[enE  Z.  motìgertu:e  E)  mibi 
(miohi  £')  rWigut{*)  86.  utmkqdkmegoamabkmg —  -  A  fi  ego 
amorem  J'    (queni  corr.  J',  amarem  J')  86.  STOLTEECASTOKirK- 

ciT3FDTrrEN**ijt*tgiiM9»*gDA»i;iBO  A  Suite  ex  Snite  E  tu  on 
nmquam  J  et  (unqunm)  E'FZ.  tu///  nnntiuam  B',  er.  e,  w(  «id.  tue 
nùqoivm  E',  tug  nùquà  F.  tun///  nnqiinm  B'         quicqnam  E.  qiio- 

quum    F  87.  CONSUBi:**TI#*taiq*+«M****Lt.'R8SIMABCK0**MI?J*  A 

eqnidem  F        alche  fini  are  bo  BVE.  alchefìmaroo  JF  88.  Sic 

A,  ubi  Neqae  pudicitiam  (piidiciciam  B  ante  eorr.  F.  pudititi&m  V} 
meam  mihi  aliof  quiTquaui  (a  ex  i  B)  iniminuit  ]  Le.  Obrecro  rtliqai, 
Obfecro  ...  ad  te  rt  Per  .  .  .  dommn  co'mprdundenles  (•)        89.  qi'Oib- 

KOM»lJìS[tn;***TPACTns HAUTE  -—   A     {***SINUA**TPA*t*«*  Ai) 

qngif  V  adte  BÈJ'  cum  raa.  abta  J'  SELKNIVM  y  Perdionifia 
JS  (L  «;  N,  u(  vìd.)         dyonifia  V.  dioDlTia  EJ  90.  matkbpom- 

,  PA- V¥  -*        rpecitetii  E'  (I  Tpectatù  in  marg.) 


14  PLAVTI  1 1,  «a— 101 

Cónspicillo  cònaecntnat  cUncnlum  me  nsqne  éA  fores: 
Inde  in  amicìtiam  insìnnanit  ciim  matre  et  meciim  rimnl 
BlanditiiS;  manérìbns,  donis. 

Lkna 

Mi  istunc  nellem  hominem  darì: 
V't  ego  illum  uorsarem. 

Seleniym 

Quid  opust  uérbis?  consuetddine 
Coépi  amare  cóntra  ego  illum  ^  et  file  me  — 

Lena 

0  mea  Selénium^  95 

Adsimulare  amare  oportet:  nam  si  ames;  extémpulo 

Mélius  illi  miiltO;  quem  ames,  cónsulas  quam  rei  taae. 

Selenivm 

At  ille  conceptis  iuranit  uérbis  apud  matrém  meam 

Me  uxorem  duciiirum  esse:  ei  nunc  alia  ducendàst  domum, 


91.  Hiic  refert  Seyffertus  Burs,  Annoi.  LXIII  p,  2  Placidi  gU»- 
sam  p,  28,  1  D.  {CGL.  V  p.  15,  10  «  58,  13  G.):  conspicillo:  ita 
nt  conspici  possìnt  qnod  aiiint  longis  lìneis. 


91.  e-- RES  A,  ubi  initio  in  parte  nunc  àbscissa 

coNSPicio  nolarunt  RitschAiua  et  Studemundus        confecutuf  efb  libri 
menf  qne  Fi'       adforef  i?  J  (*)        92.  ixdeinamic UM- 

siMUL  A       cumatre  B  {"  B-)        93.  BLANDiTn8M+t***B*8p*++*41-**- 

♦it*sTUNCU*+LEMKo  — ||  NEMDARi  A  ( BUS As)        Blandiciif 

BEJF        donif,  i  ex  q  vcl  o  E,  domif  J       Le.  Bothius,  Gt.  libri 

Mihi    ifbam    hominem    uellem    B  V  EJ  (Michi)  FZ         dar^    V 

94.    UTEGOILLUMyKRSAR**#Q**DOPUSTITKRBIS**NSUETUDINE  A  (UOR- 

.SAR**  A  8)  uorfare  ex  u  or  far  E"^,  ut  vid.  opuf  eft  libri  96.  Sic 
k/«òtC§pi  V.  Cepi  EF  omea  VEJ  felenium  quidé  BVE, 
filenium  quidem  JF.  filenium  qnid  eli  Z:  del.  quid  cft  Guyitus  et 
Bentleìus  cum  A  me  —  prò  me.®  (scil.  (yvca)  (*)  96.  Sic  libri, 
nisi  quod   Affimulare  BVEJZ        oportet,  r  {ex  ti,  ut  vid,)  corr,  B, 

oportet  z   (i.  e.  et)  E       ektempul*  A  (extempl As).  extemplo 

reliqui:  corr.  Camerarius  (*)  97.  meliusiIìLI+ul+oq*+amesconsu- 

LASQUAMREITUAE  A  (quiames,  ut  vid.)         tue  EF  98.  Sic  libri, 

sed  C0N*t+++**URAuiT  A  (u**uiT  As)  aput  J  Huius  et  proximo- 
rum  V.  discriptio  perturbata  est    ( —  me  uxorem  —  lemnienlìf  —  raatcr 

—  refciuerim):  corr.  Pyìades         99.  me -  CT ss N- 

CALiADUCENDASTDOMÙ  -^1  quadrantibus  spatiis  Ductur  J  alia,  al 
ex  eil  J        ducenda  eli  B  VEJFZ 


:  1,  102-111  CISTELLARIA  15 

Stia  cognata  Lémniensis,  quae  habitat  hic  in  próxumo.  loo 
^fam  eilm  pater  eius  subégit.  nunc  mea  mater  iratàst  mihi^ 
Quia  non  redierim  domum  ad  se,  póstquam  hanc  rem  resci- 

uerim. 
Barn  uxorem  ductiìrum  esse  aliam. 

Lena 

Nil  Amori  iniilriumst. 

Seleniym 

Niinc  te  amabo,  ut  hànc  hic  unum  triduom  hoc  soliìm  sinas 
Esse   et  hic    seruare    apud    me:   nam    ad    matrem    accersita 

sum.  105 

Lena 

Quamquam  istuc  mihi    erit   molestum    triduom    et  damnilm 

dabis; 

Fàciam. 

Seleniym 

■ 

Facis  benigne  et  amico,    séd  tu,  Gymnasiiìm  mea. 
Si  me  absente  Alcésimarchus  uéniet,  nolito  àcriter 
Barn  inclamare:  utut  erga  med  est  mérituS;  mi  cordist  tanien. 

100.   SUA Q***5|tABITATKIC****0XUM0  A      Soa  EZ 

15  nieorif^.   lenienfif  7Z.    lenfeiif  >;.    iamnefif'j^'  habitabat  / 

proximo  JB*.  proxinio  B^VEJ       101.  n ubegitnuncmkama- 

TERiRATASTMiKi  A,  libi  NAMEUmpatERUss  inttio  As  {fiunc  abscissum) 
ei'  exeo  E      fub  egit  BE       Irata  eli  libri  (♦)        102. m- 

ADSEPOSTQUAMKANCREM  II  RES«UKRm    A    (QUB DO —    et 

**8cnrERiM  As)     p  quani  V     eam  rem  libri  praeter  A     refcuuerira, 

^^  tX  ìm   vel  ini   E  103.  EUMyX0REMPUCTURU*****ALIAM4(:NIKIL- 

^ORiiNiURiUMST  A  (uM  per  ligat.)  aliam  effe  F  Nihil  (nichil  EJ) 
*>aore  ininrinm  efb  libri:   corr,  Is.  Pontanus  e  cod,  Oxon.,  fort  cum 

•^  (*)  104.  NUNCTEAMABOUTKANCKI CSOLUMSINAS   A 

9^it^rainte  Kicunnmtridnumhoc,  ut  coniecit  Scyffertus  in  Burs.  AnnaL 
^XIII  p.  67,  ubi  Nunc  tue  (tuo  B\  tu§  VJ,  te  FZ)  amabo  ut  liane 
(himc  F)  triduum  (tridium  VE)  hoc  (e  ex  f  B)  folum  finaf  ifi/////mi(  J, 
^'  ni)  reUqui  (*)       105.  Sic  libri,  sed  aput  me  nam  nani  J      ad^^tuem 

■4     accerfitam  Z  (*)      106.  qu**q mdabis  A  (siìie  alt.  q  As) 

Qaiiquà  B  V          iftnd  mihi  B,  mihi  iftud  reliqui:  corr,  iSchmidtius 
^  pron.  p.  83  sqq,        triduum   libri        dampnum    B  VEJ  (*) 
l07.  **(?IA A    gimnafium  E         108.  ♦*meab A 

f%*M As)    abf///ente  E,  er.  e       alchefimarchuf  5 K.  alchefìmachuf 

^J,    alcbefimarcur  J  109.  ett***cl A  (KumincL  As) 

otnt  Pylades.  &  ut  libri       med  Camerarius  in  ann.  me  libri       mibi 


Séd,  amabo,  tranquille:  ne  quid,  qnód  ilH  doleat,  diseris.  i 
Accipias  claui's:  sì  quid  opus  tibi  erit  promptu,  prómito. 
Ego  nolo  ire. 

Gymnasivm 
Yt  mi  éxciuisti  Ucrumas. 


Bene  uà  le. 
Ibis? 


Gymnasiiim  mea, 

Gymnasivm 
ura  te,  amabo:  sicine  iamuuda,  libaecro, 

Selentvm 
Inmiiudas  fortunas  aéquomst  squalorém  seqtii. 

Gtmnasivh 

Ainiculuiu  hoc  sustólle  saltem. 

S ELENI  VM 

Si'ne  traili,  qnom  egouiét  trabor.     ii6 

GiMSASlVM 

Quando  ita  tibi  lubét,  uale  atqae  sàlue. 

IIG.  Hitc  xpedare  videlur  Festus  Fault  p.  SS,  14  M.;  amiculnm 
RenuB  est  ueBtimenti  a  cìrcomìeetu  (lictiira.-  e/",  praef.  Foen.  p.  XXVI 
et  Setlunsttiniug ' Verrian.  Forsch.'  p.Cl.Gi.  AMeCGL.JIp.16,306.: 
amiculmn  àvu^óXatov. 

cordi   eet   Cameranas.    incordi    eft  SV.  Icordia    (w.  ')  £'.     incordief 

E'JFZ        tu  ras.  ex  tm  E  (*)  110.  StrAMA A  (a»*A 

As)        nequid  S.  ne  quid'  E       ([nod  illi  om.  F       deleat  VE':  eorr. 

£' (•)  111.  AcpiPLiscL- A   (A^G as)         claner 

JFZ  fiqoid  BJ.  n  lid"  F.  fi  qd  E  opai  tibi  Mueìlcnts  Prot. 
p.  107.  tibi  opnf  E  ex  ras.  FZ.  tibi  opaf  eft  B  F  (^)  E  ante  rag.  {->■)  J 

eritpromptn  B.   erit  prò  nictii  F        promitto  B'VEJ:  corr.  B'  (") 

113.  EQoyoL A  A  mihi  libri  (michi  EJ)  lacrìmif 

B*VE.  lacrimar B'J  gimnafium  Ti'  Inde  ab  hoc v. perturbata  est 
diieriptio  ( —  lacrimaf —  (ìcine  —  aequura  eft  —  faltem  —  lubet  —  uelim 
Gymnasivm— amare— intro  — Vale);  corr.  Pj/ladfs        113,  bene A 

Curate  B'  VE  (at  B').  Cnoi  te  J'.-  corr.  J'        ficcine  EJFZ       In 
monda  J        114.  ibi3#i qui  A  (ibis As)      fortunaTJ" 

aequom  (eqaom  EF)  eft  libri     Sualorem  B       116.  AMicir— kob 

A    AmiculuD»   B    ('    B')-  cf.  testim.         qnom    F.  com  reliqm 

116.  liVKSD — ' A  (qu As)        Quando  hoc  Ubi  F 

lubet  B':  inu&   YJFZ:  aid  sic  mit  uioet  B'E  (•) 


I  1,  118—121;  2,  1-3  CISTELLARTA  17 

Seleniym 

Si  possim,  uelìm. 

Gtmnasivm 

Nùmquid  me  uìs,  màier,  ìntro  quin  eam?  ecastór  milii 
Visa  amare. 

Lena 

I stile  ergo  auris  gràuiter  obtundó  tuas, 
Né  quem  ames.     abì  intro. 

Gymnasivm 

Numquid  me  uis? 

Lena 

Vt  ualeàs. 

Gymnasivm 

Vale. 


LENA 


Idem  mist  quod  magnae  parti  uitium  miìlierum^  120 

Quae  huDC  quaéstum  facimus:  quae  libi  saburrataé  sumus^ 
Largiloquae  extemplo  siimus^  plus  loquimur  quàm  sat  est. 


117.  NUNC^y A        Nùqià  V.  Nanquid  E       metuif  F 

michi  J{*)       ÌÌ8.  uiSA uas  A  (uiSA As)    Vifa, 

il  ex  n  È      ego  F      nure£  JFZ       119.  neq ualk  A 

nequem   Amet  JFZ.  neq»  meaf  BVE        abintro  JF:  om,  Z 

Act.  I  Se.  2  LENA  RESTITIT  DV  V  itemque,  sed  LENE  (E 
extr.  limola  del,  et  A  add.  air  amento)  E  et  sine  DV  JB.  Lena  da-  in 
fine  V.  119  J.  Lena  FZ,  duorum  v.  spat.  A  Per  totam  fere  scaenam 
perturbata  est  discriptio  {—  quae  nunc  —  extemplo  —  bine  [sed  Nam  B] 

—  foUnli  I  — ego  nunc — compleui  —  mihi  |  —  ei  [sed  Sycione  JB]  —  mu- 
lierculam  |  —  perdita  eft  |  —  mecum  —  libi  |  —  eucnit  ilico  |  —  accepit 
ilico  I  [et  Poftqua  B]  —  obftetricif  —  fibi  |  —  rei  —  illa  quae  [sed  Id  B] 

—  nenerit  |  — domum  |  ):  coir,  Pylades        120.  idemmiki A, 

sed  (MiKi)8T9 MULI As    {nunc  abscissa)      Idem  mihi 

magne  (magn§  B^Z)  quod  parti  (partit  B  ante  ras.,  ut  vid.)  eli  libri: 
quae  duce  As  traiecit  ®      uicium  BJ      mulier  ^  (*)      121.  quaekunc- 

Q**E***MFACiMUSQ AESUMUS  (uMU  per  Ugat.)  A  (sine  aes 

As)  quae  (que  EF)  nunc  Quellum  (Qu^Ilum  JZ)  BVEJFZ:  corr, 
Lambinus  cum  A  facimuf  JFZ.  faciemuf  B  VE  que  E  fabur- 
rate  B^VEJF  (^  B*)  122.  Sic  libri,  nisi  quod  lar^'loque  B'EF 

(§  B*).  largiloq.  VJ        extempto  E        et  prò  fumuf  A 

PULVTX  ClSTXIiLARIA  2 


Nam  ego  l'ilanc  olim,  quae  hmc  flens  abiit,  paruolam 

Puelldm  protectam  es  angiportu  siìstuli, 

(Aduléscena  quidam  liic  est  adprime  nóbilia:  1S5 

[Quia  ego  Dune  quasi  aum  ouiJsta  mea  ex  sentéutiu 

Qitiaque  ideo  me  compléui  flore  Liberi, 

Magia  libera  uti  lingua  conlubiWmst  mihi: 

Tacére  nequeo  misera,  quod  tacito  daus  eat.J 

Sicyóue  aummo  genere  ei  uiuit  pater:  ISV 

la  amdre  misere  liane  déperit  muliérculam , 

Quae  bine  mòdo  fleus  abiit:  centra  amore  eum  baee  déperit.) 

Eam  méae  ego  amicae  dóno  buie  meretrici  dedi, 

Quae  saépe  mecum  méutionem  fécerat, 

Puerum  aiit  puellam  aliciìnde  ut  reperirém  sibi,  135 

Recéns  natum  eapse  quód  sibì  suppóueret. 

Vbi  mihi  potestaa  primum  euenit,  ilico 

Feci  éius  ei  quód  me  orauit  cópiam. 

183.  N A    ego  illanc  Pareus'.    ego  tllam  F.    illam  (illa  J) 

ego  rdiqui       olim,  i  ex  a  E       qne  nuoc  bine  F  (*)        124.  pò 

A  proiectfi  J  angui  portu  B  VE(n  e  corr.  c  ras.  B)  fullulit  7 
et  E  ante  ras.  fiiftuli//  B  (')  V.  136.  130—132  eoli.  v.  190  aqq.  scd. 
Windischmannu»  Mus.  Wien.  I  p.  1S3;  quibus  EitsclieUus  Parerg. 
p.  337   adn.   adinnxit    iK  136 — 139  paralMos  V.  120  eqq.,   recte   otnùtot 

iti  A  (•)         125.  AiJDi, — -  A  (A As,    nihil  notane  ti.  123  sq.) 

adnlercenT  E        hic   ed  apprìme  F.   Bine  apprìme  Z  (coir.  Puu) 
126.  Qdia  ®.  quin  libri         onusta  Ganterarius.  honefta  libri  (a  ex  & 
E)  (*)        137.  quia  qnJE  B  rj"(quf}£(que)  Z      liberio  J       128.  ooo- 
libilam  (collibitum  J,  collubitum  F)  eft  Ithri      micbi  E        1S9.  tocito 

J        lao.  Hi(! As  {abscissum)        Sicyooe  cuni  3  litt.  spat.  V.  Sy- 

cione  £J.    fycjone  E.    Sitione  P' (•)       131.  **am pater  .ir 

ubi  exiluBt   non  notavii   Ab,   sed   ante   exititm   mu1iI»*cc (hwk 

abseitiam)  ita,  ut    la  amore  misere  haac  déperit   mutiercalam  pater 

{ex  V.  130)  extiiiBse  probabile  sit       132.  qua — kaecdepbkit 

A,  ubi  — — TCONT  (nunc  abseiesum)  ante  (raamoreenmhae)o  As  Qne 
BEF  bine  iHUdo  E.  modo  hioc  F       amorem  FZ        enm  (euro 

B'.  cnm  J)  haec  (hec  JHF)  perdita  eft  libri,  nisi  quod  perdite  E'  (te 

ex  tsk  Q,  ut  vid.)  et  perdite  perdita  eft  Z  (•}        133.  CAM —  A 

amice   J        meretrici,  i  B'    in   ras.  {ex   meretricie,  u(  vid.) 

134.  QD — — —  A  quai  B.  q.  F(dediq.).  q>  (dediq»)  E.    qna 

F.  quod  Z       fepe  B  VEJF       tecerat  E',  Cameraritis.  fecerit  Ii6r» 

18B.  Nihil  apparuit  in  A      aliquunde  F      repperire  V.  repperir&  E 

186.  9— A       capfe  VEJ      fibi  tx  ubi  E       fubponeret  J  (•) 

137.  V A      michi  J:  om.  F      euenit///  B  una  litt.  (fort.  e)  er. 

1S8.  FÉ — —  A      Stmc  V.  et  gtqueìUem  a  prineipio  otit.  svppl.  E  inttr 


1 2, 20—29  CISTELLARIA  19 

Postquam  eam  puellam  a  méd  accepit^  ilico 

EaDdém  puellam  péperit,  quam  a  me  accéperat,  140 

Sine  óbstetricis  òpera  et  sine  dolóribus^ 

Item  ut  àliae  pariunt^  quaé  malum  quaenlnt  sibì. 

Nam  amàtorem  aibat  esse  peregriniim  sibi 

Suppósitionemque  éius  facere  gràtia. 

Id  duaé  nos  solae  scimus:  ego  quae  ìlli  dedi  i45 

Et  fila  quae  a  me  accépit  —  praeter  uós  quidem. 

Haec  SIC  res  gestast.     si  quid  usus  uénerit^ 

Memìnisse  ego  hanc  rem  uós  uolo.     ego  abeó  domum. 


versus        memoranit  E,  sed  cUt.  m  ìineoìa  del  E^  139.  Nihil  ap- 

paruii  in  A      meam  E,  sed  prius  m  deH.  E^     a  med  Kìotzius  ^Aìtr.  MetrJ* 

p.  169.  ame  BEJ.  a  me  VEZ       ilico  frauda  F  (*)       140.  s 

A  {et  AM  vocis  qnam  As,  nunc  abscissum)         qua  J        ame  B  {*) 

141.   NEDOLOBIBUS  As  (flUtlC    OÒSCisSUm)  obftricif  J  142.  ITEM- 

SIBI  A   {et  BnJNTQUAEMALUMQUAEBUNT    As,    tlUììC 

abscissum)        itidem  JF        alie  EF        pariùt  quo  EF.  pariuntq.  J 

querunt  BVJF  (♦)  143.  NA ibi  A  {et  tobe- 

ss MS  As,  nunc  abscissa)         aibat  Bothius.  aiebat 

libri  {ras.  ex  iaiebat  J)        pregrinum   V        144.  suppositionemq**- 

USFA^iofBEGBAT A,  ubi  fuppofìtionem  (fuppofiitio  nem  B.  fuppofi- 

torem  F.  rufpitionem  Z:  corr.  Valla)  eiuf  {in  ras.  B*  [fort.  fuit  fefe  ei']. 
e  ex  i  E.  huiuf  ^)  rei  facere  reliqui  {,*)  145.  idduaenosscimusso- 
L^EEGOQUAEiLLiDEDi  A  due  ex  duo  E  fole  fcimuf  VEJF 
que  VF  146.  quae///////  B  {er.  ame,  ut  vid.).  que  EF  preter  V 
et,  r  extr.  e  corr.,  B  147.  fic  B^E^FZ.  fi  B^VEK-  om.  J  gefla 
eft  libri  fiquid  BJ.  ti  quid  FZ.  V\  quid  V.  fiqd  E^  {à  ex  ras.) 
ufu  JF         uenerit,  r  ex  u  E.  euenerit  F  (♦)  148.  Ego   abeo  B. 

ego    Sbeo  J.  ego  habeo  VE^  (h  exp.  E\  %U  vid.).  abeo  F       domum 
auxilium    VEJ  (Auxilium  er.  B) 


Vtnimque  haec  et  multi'loqua  et  ninltibibiist  amis: 

Satin  uii  reliquit  deó  quod  loqiieretiir  loci:  160 

Ita  properauit  de  puellae  pr(51oquÌ 

Suppósitione:  quód  ai  tacuissét,  tamen 

Ego  eràm  dieturua  deus,  qui  poteram  plàiiiua. 

Nam  mi'bist  Auxilio  nónien.     auuc  operam  date, 

Vt  ego  argumentimi  hoc  uóbis  plaoe  pérpufeiu.  i65 

Fnére  Sicyoni  iam  diu  Dioojsia. 

Mercàtor  uenJt  hilc  ad  ludos  Lénmius 

leque  hi'c  coiupreasit  ui'rginetn  aduleacéntulus 

Vi,  miilta  nocte,  uinolentus  in  uia. 

I9  libi  nialam  rem  scit  se  ineruisae,  l'iico  IGO 

Pedibiis  perfugium  péperit,  in  Lemtium  aiifugit, 

Vbi  tiiiB  habitabat.     tum  illa,  quam  comprésaerat, 

16E  sq.  Gtìliìis  jV.  a.  Ili  16,  2:  multa  opinio  eat  eaqne  iam  prò 
uero  recepta,  poatquam  mulieria   nterum   aemeo   coDceperit,  gì^   ho-    ■ 


Ad.  I  Se.  3  PltOLOGVS  DV  VE  (P)--  cf.  ad  v.  US.  J-LOCVS  - 
R7C  ■  J  s«6 /inem  v.  148.  PROLOGVS  B  n.6r..-  vbi  AVSILn  DEI 
add.  B*.  Prolognf.  Aoxilìum  FZ  Perturbata  est  discriptio  ( —  reli- 
quit —  fuppofitione  —  planinf  |  —  argumentom  —  dionilia  |  {et  Knere  B] 

—  comprelfit  --  inuia  |  —  pepevit  —  comprelTtìrat  |  —  fleti  —  cODfìliij 

—  ad  necem  |  — Jeruof  |  —  andiftif —  eaqoe  [ecd  Dat  S]  -—  aatem  — 
ruam  I  —  uxori  [aed  Poft  B]  —  libi  |  —  eam  [sed  Et  B]  —  dicit  [sed  Illa 
B]  —  ilico  I  — illum  —  ruftulerit  —  poITiet  |  — ipfe — relìquam  [«ed  None 
B}  —  ne  quid  [std  Vt  B]  —  pater  |  —  deperii  |  —  illa  [ftd  Et  B]— funt— 
aduletbenti  —  ubi  1  —  dowuin  j  —  uincìte  [  —  aotid  hac  |  —  nOQof  |  — 
perdoeiler— rufferantl);  corr.  Pyladta  UB.  AVlTjpraem.  B*  multi 
loqua  V  eft  libri  (•)  150,  Sutin  uJK  Vaìln,  Bothius.  fatine  uix  B*JZ. 
ratinenix  B'.  Tatin  eiiii  VE.  fané  uix  F  D//eo  (er.  e,  vt  vìd.)  B  (•) 
151.  ptoporauit  ita  loqui  de  pnulle  F  depuellae  BJ,  dog  puelìe  È 
1&2.  fupontione   V.  Tuppotiono  J         ntacuiliat  BE\  lìtatiuf  eH*   VE 

1  tacuilTe 
CStìt).  n  taeluf  effet  J  163.  planiuf,  hì  ex  m.  B  Ibi.  eO,  Aoiilio 
Cnmerariug.  ausilio  eft  libri  dare  F{*)  155.  argumentù  B,  sed  ameniS 
B'  in  ras.  argeotum  E':  corr.  E'  156,  fycìoni  B.  tlcioai  J.  Iitioui 
F  iamdin  SE  dionifia  J3(a  ex  ae,  vt  uid.)FE(d  KB  o)J  (•) 
157.  leniuf  J.  lenniufF  158.  Bompfnt,E  adolefcentnlor  J  169.  Vi, 
mnjta  nocte,  uinolentus  ®  duce  Pareo,  uinulentuf  (iiinolentuf  Jf)  molta 
nocte  (noctae  J)  libri  inuia  BJ.  mina  E  (•)  160.  meruifTe,  prìuf 
r  ex  t  E         illieo  VZ  161.  pedibnr  E:  om.  F         luliininnm  /. 

Inlemnium   VE.   If   lemnium  Z.   in    lenniiiu  F  162.   toro   habìta- 
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Decumó  post  mense  exàcto  hìe  peperit  fTIiam. 

Quoniàm  reum  eius  facti  nescit  qui  siet, 

Patérnum  seruom  sui  partieipat  cónsili:  105 

Dat  eàm  puellam  ei  séruo  exponendam  ad  iiecem. 

Is  eàm  proiecit.     haéc  puellam  silstulit. 

Modo  quae  àbiìt:  ille  clam  óbseruauit  séruolus, 

Quo  aut  quàs  in  aedìs  haéc  puellam  déferai 

Vt  eàmpse  uos  audistis  confitérier,  170 

Dat  eàm  puellam  meretrici  Melaenidi, 

Eaque  édueauit  eàm  sibi  prò  filia 

Bene  àe  pud  ice.     tiìm  illic  autem  Lémnìus 

Propinquam  uxorem  diìxit^  cognatàm  suam. 

Ea  diém  suom  obiit,  fàcta  morigeràst  uiro.  175 

Postquam  ille  uxori  iiìsta  fecit,  ilico 

Huc  cómmigrauit.     diìxit  uxorem  hic  sibi 

Eàndem,  quam  olim  uirginem  bic  comprésserat. 

Vt  eàm  cognoscit  esse,  quam  comprésserat, 

Bla  fili  dicit  éius  se  ex  iniùria  iSO 

Peperisse  gnatam  clam  àtque  eam  se  seruo  ilico 

minem  septimo  rarenter,  numquam  octauo,  saepe  nono,  saepius  numero 
decimo  mense  eumque  esse  hominum  gignendi  summam  finem:  decem 
mcnses  non  inceptos,  sed  exactos.  Idque  Plautum  ueterem  poetam 
dicere  nidemus  in  comoedia  Cistellarìa  bis  uerbis  'tam  illa.... 
filiam'. 


bat.  tum  &,    habibabat.  Tum  BJ:  cf,  testim,   habitabat  (habita  bat  E) 
tum  VEZ,    habitat  tamen  F  (*)        163.  ex  acto  B         164.  qm  JB  F 
et,  ex  quo  ut  vid.,  E,  quo  J        re/f/um  B  (fort.  r  er.)        fciet  JZ 
165.  feruum  BVEJF      parcicipat -K      confilii  libri        166.  adnecem 
BVJ        168.  Modo  quae  abiit  ®:  om.  libri      obferuant  J      seruolus 

Pareus.  feruof  BFZ.  feruof  J.  feruaf  VE  (*)  169.  Quo////  B  (er.  d) 
et  J  {er,  f)       inaedel  J.  in  edif  E       puella  EK-  corr.  E^       170.  eam 

ipfe  VE  ante  ras.F.  ea  ipfe  J  171.  metrici  B,  "  JB«  molenidi 
libri  C)  173.  acpudice  VE  Tum  in  medio  v.  BVEJ  lenniuf  F 
174.  uxore  J  175.  fi\um  libri  FactaU  morigera  eft  B  VEJZ, 
eft  morigera  F  (*)  17G.  Pollquam  E^FZ,  Poft  BEJ.  p  F  Iiixta 
E^:  corr,  E^        177.  dixit  V.  dix  E^:  corr.  E\  dux  J        huc  fibi  Z. 

bic  J.  fibi  hic  F         178.  complTerat  Eiitem  t\  179)  J         179.  Vt 
Weisius.    Et  vel  &  libri  (*)  180.  die  J.  dixit  F    exiniiiria  BJ 

181.  periTfe  V.  piffe  E  gnatam  clam  vel  clam  gnalam  ®.  gnatam 
libri  {praecedente  ras.  2  Hit.  B,  fort.  co,  nisi  prior  g  fuit)  eam  fé 
om.  J,  fé  F  (*) 


fibi 


PLATO  1  3,  : 

Dedisse  exponendam.     l'Ile  extemplo  aéruolum 

lubet  lUum  euudem  péraequi,  si  qua  queat 

Reperire  quae  sustitlerit.     ei  rei  mine  suam 

Operaia  liaque  assiduo  sénios  dat,  si  pdssiet  iSfi 

Meretn'oera  illam  muenire,  qiiam  olim  tóllere, 

Qaoni  ipse  éxponebat,  ex  insidiis  uiderat. 

Niinc  quód  relicuom  réstat,  nolo  persólaere, 

Vt  éxpungatur  DÒmeu,  ne  quid  débeam. 

Aduléacena  bic  est  Sicjoni:  ei  uiuifc  pater.  190 

la  amóre  proiecticiam  illam  déperit, 

Quae  dddum'  Uens  hiac  àbiit  ad  matrém  suam, 

Et  nia  huDC  contra,  qui'at  amor  auauissumua. 

Yt  silut  humaua,  nibil  eat  perpetuóm  datum. 

Pater  àdulesceuti  darò  uolt  uxorem.     hoc  ubi  I95 

Matér  resciuit,  iilssit  accersi  eam  domum. 

Haec  SIC  res  gestast.     bène  ualete,  et  uincite 

Virtiite  uera,  qudd  fecistis  autidhac. 

Seruate  uostros  sòcios,  ueterea  et  uouos, 

Augéte  auxilia  uóatrta  iustis  légibua,  soo 

Perdite  perdueliea,  pàrite  laudem  et  laiiream: 

Vt  uóbis  uicti  Poéiii  poenaa  siifferant. 

183.  61  popcodani.  Ille  £       183.  iubet  rem.  a:  labct  B      EuDdem, 
D  ra».  ex  m  ut  vid.  J      ptorequi  Z      nquaBJ(*)      184.  repperire  F£ 
que  EF      et  rei  F  (•)        185,  nfquf  V      adfiduo  J      feruuT  S  VEJ 
Ti  poffi  et  B.  n  poffi^  E.  fipSfii   V  (•)         ISY.Quoni  F.  cum  reìiqi»i 
ipfe,  ip  ex  m  reJ  in  E  ea  ex  F  186.  reliqnam  libri  (*) 

189,  Vt,  t  ex  corr.  {fori,  tx  it)  B        eipugnator  VEJ  idemgve  B  in- 
coAaeerof  (a  e.  ras.  ex  g)       iiequid  E  (d  ex  t)  J        190.  adolefcenr/ 

ZiàoaìBEJ.  fitioni  F  191.  proìectitiam  VEF  illa  B'  ("  add. 
B'}  193.  Que  VF  dudum  E'JFZ.  dum  BFCQuedù)  i"'  flonf, 
le   (X  corr.   V         198.  Hoc  E.  Huc  &  V        qui  eli  et  ruauiffimaf  lari 

194,  Hnma  B';  corr.  B'  nicbil  Ì.V  perpetuum  libri,  ntd  ù  2t' 
in  ras.  ex  m,  ut  vid.  (•)  195.  adolercenti  BJ         uult  BVE 

196.  eam  B,  Pylades.  ad  eam  reliqui        19T.  sic  rea  gesta  est  Bolhius 
duce  Falat.  4.  ref  geOa  l'ic  (fi  E':  corr.  E\  fit  Z)  eft  libri  (•) 
198.  q  E        ttotid  faac  BVE.  ante  hac  JF.  auttbac  Z:  corr.  Piflada 

199.  tifor  B.  ueltrof  J        fotior  V       200.  unf  ii  VE.  ueilà[  JZ 
iuTtii'  B.  uictif  rdiqui        legionibuf  i-'X  (*)  201.  jietdiellef  VJ£ 

laadem  J FZ.  laudeam  B  VE        302    Vt  F.  &  BVEJZ      p^ni  pjnaf 
V.  peni  penai'  £'2''.  poeni  penaf  J 


II,  1,  1—6 


ACTVS  II 


8 

Credo  ego  amorem  primum  apud  bomiDes  carniìficinaiu  com- 

méotum. 
HaDc  ego  de  me  coniéetumn  domi  facio,  ne  foris  quaéram^ 
Qui  omnés  bomìnes  supero,  antìdeo  cruciabiiitatibue  animi.  205 
ladór,  crucior,  agitór, 
Stìmulór,  norBor  in  amórìs  rota, 

Mìser  éxanimor, 
Feror,  difieror,  digtrahor,  dj'ripior: 

Ita  nabilam  mentem  animi  Labeo.  .  210 

Ybi  aum^  ibi  non  eum, 
Tbi  non  Bom.  ibi^  animus. 


Act.IlSt.l  ALCHE  SI  MAE  CHVS  (CVS  >; ,  AI>OLES  CENSC- 
BTE.  ALCHESlMAi;CVS  (Aicullmarcliul  l*'.  Alcsefimarchur  if  )  AUO- 
LESCENB  -  MELENIB  •  LEKA  JJ^Z  (*^  20JJ.  Alcb  VJ,  Ale  E 
afste  jredo  amore  Z  apxxd,  j>€x\)  B.  aput  /  caruibciuam  Ubri 
(umitici  man  Ei        niomtu  J'.  couiutu  J-  204   ego  è.  r.  i:^ 

/      domi  J5,   etiiaw  d  iti  rat.  v«^.  fiiCio^  wf  rid.,.     domi       J   {ì  ex  ui: 
ne  E '"E.  net  /.  ni  relitiui         foril  E'  E.  forai  rtiiqm         queram 
JFJF  '•)  201».  Quo  ^         omTi^I'-fc'.   omuil  /'        antideo    M>{^j;|(^ 

duo(  Htrmannv.  utque  auticìeo  2*  T A'  unti  deo  «f^    uique  uute  autecedo 
F      cnitiabilitatibul    VE    *  20C— 21ii.    ^iV  dwc-.  ^  duc<  e.r  ;/ort< 

J5,  quii  sic  ìiobci  (ih  rat   ci  m  ci  fdinjra^horj,  r  er  a,  ut  r^.,  et  ibi  eft, 
vt  tnd.f  tr,): 

lactor  crucior  agitor  Stimulor  uerft>r  iuamorii  rota  mifer 
Ezanimor  Feror  l>ifleror  dil'irabor  òeripior  ila  uubiìaiu  meateiij 
ApÌTTii  bal>tro  Vb:  iuui  Ibi  lionluii.    \  ui  uoiìÌuuj  ibi  ci:  animuf 

uhi  maiufteUia^  iitttrat  i/tt  w.diu  vtihiluii-  ««&#/  ita'jvfit .  et  ood  fuuj  {buf^ 
et  eh  animar  habcnt  leUqaijpiaeUraa  crutior  V        rtimuior  a^iior  E 

ufor  in  (car  ni:  E.  ueflbf   it  J.  oorlbr  ìl  EZ        Examor  ]'.  Examioor 
Z       diripior  J  E       uuliatL  m^uieiu  EJ  EZ,  laiUu  meutem   V       ubi 
urn  ubi  V        ubi  elt  J  anU  rat.        animul^  ni  tu  m  E  (*) 


^UUU      4m/«      SUBO.V      ...CU-U^.:. 

Quod  dissuasit,  id  ostentai. 
Maritilmis  moribua  mecam  éxpetitur: 
Ita  meiìm  fraugit  amantem  aDÌmum, 
Neqiie,  uisi  quia  miser  non  ed  pessum 
Mibi  lilla  abest  perdilo  permities. 
Ita  pater  apud  uillam  détinuit 
Me  hoB  diés  sex  ruri  cdntinuos, 
Neque  licitum  iotereast  méam  amìcatu 

Visére    «    *  : 
Esine  hòc  miserum  memoritn? 


213  —  229.    Sic  dtBcr.  K  < 


parti  CUI»  ali 


Ita  mibi  omnia  ingeaia  Tunt  Quod  liibet  DOuluU 

Ita  me  amor  ìafTum  animi  Indificat.     Fogat  Àg: 

Raptat  retìnet  luctat  Lagitur  qnod  dnt  non  dat 

Modo  quod  fuafìt  diitnant  QuodiCTnaTit  id  orten 

Marìtumif  morìbuT  mecnm  expetitur  Ita  menm 

Aaimum  neque  niat  quia  mifer  non  eo  pefTam  i 

Perdilo  pemicief  ita  pater  apnd  nilIam  detinnìt 

Rari  contiQuof  neqne  licitnm  interoa  eft  meam 

Elt  ne  boc  miferum  memoratn?  HELENIS  Eo 

iUmqw  reliqui  {praeter  litteras  maiuscuìat),  «in  q 

ìubet  VE        tam  {ras.  ex  tam)  idcoatinoo  E 

lapfnm  EFZ        animiì  F        ludìBcat,  n  «  a  S 

gitur  VEJFZ        V.  219  dilTuadet  qnod  om.  J 

VEFX.  difTuafit  J        ollendat  E':  corr.  E*,  ut 
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nudìus  sextus  230 


ALOESIMABCnVS.     SEBVOS 

*♦♦♦♦♦♦♦         +         ♦♦♦*♦♦ 

Alcesimàbghvs 
Potine  tu  homo  fàcinus  facere  strénuom? 

Sebvos 

Àlìorum  àdfatimst,     23 1 

Qui  faciant:  sane  ego  me  nolo  fórtem  perhiberi  uirum- 

230  {fragm.  I).  nudius  [vél  nudus:  cf.  Loewius  Annal.  phiìul. 
CXI  p.  536]  sextus  quod  primum  ex  tribus  adverbiis  in  cistellaria  de- 
eerpsit  glosa,  Plaut  {cf.  Bitschelius  Opusc,  phih  II  p.  235.  246)  propkr 
V.  225  8q.  ad  Aìcesimarchi  monologum  pertinere  conkcit  Studemundus 
Stud.  II  p.  422  adn. 

231  8(2.  {fragm.  II).  Gtllius  N.  A.  VI  (VII)  7,  1—4:  Annianus 
poeta  .praeter  ingenii  amocnitates  litterarum  quoque  ueterum  et  ratio- 
num  in  litterìs  oppido  quam  peritus  fuit  et  sermocinabatnr  mira  qua- 
dam  et  scita  suauitate.  is  ^affatim'  ut  'admodum'  prima  acuta,  non 
media,  pronuntiabat  atque  ita  ueteres  locutos  censebat.  ituque  se 
audiente  Probum  grammaticum  hos  uersns  in  Plauti  Cibtellaria  legissc 
dicit  'potine. ..  .uirum'  causamque  esse  huic  accentui  dicebat  quod 
'affatim'  non  cssent  duae  partes  orationis,  sed  utraque  pars  in  unam 
uocem  coaluiaset. 


"Posi  V.  229  m  Paìatinis  magna  pars  fabulae  (plus  quam  quin- 
genti  versus)  interciderunt,  ad  quatn  pauta  fragmenta  et  lacera  quaedam 
Ambrosiani  fólia  (primum  post  centum  fere  versus  deficienies)  per- 
tinent.  Finito  Aìcesimarchi  camìtico  (cf.  testim.)  vidctur  aìiquis  (Atriensis 
fortasse)  parum  accurate  de  abitu  Selefiii  certiorem  fccisse  amantem,  qui 
max  Consilia  capit  cum  Serro  (?).  Cuìus  scaenac  parti  priori  fragm.  II 
vindicavit  Scyfjcrtus  duce  Studemundo  l.  s.  s.  p.  4:45  et  Bnrs.  Annui. 
LXIII  p.  65  sq.  {*) 


26  PLAVTI 

Algesimabchvs 
Séd  quid  is  tumiiltist?  adigi  mihi  nolo. 

Sebyos 

Qua  gràtia?         233 

Alcesihabchvs 
Quia  uìuo. 

Sebyos 

Facile  id  quidem  edepol  póssum^  si  tu  uis. 

Alcesxmabghys 

Volo. 
Sebyos 

Àt  enim  ne  tu  expónas  pugnos  tuós  iu  imperiò  meo.       235 

Algesimabchys 

Nilmquam  edepol  faciàm. 

Sebyos 

Fidem  da. 

Algesimabohys 

Dò  non  facturum  èsse  me. 

Séd  ego  primum  eo,  quia  ab  amica  abésse  auderem  sex  dies, 

Siìm  uihili? 

Seryos 

Nihili  hércle  uero's,  quoi  cor     *     ♦     *     perii 

Alcesimarciivs 
Quad  me  amaret  cóutra  — 

Servos 

Diguus  hercle's  infortunio. 

233.    SKDQUIDISTITM lAl)I(HMIKirOLO#Qi;AGRATIA   A:    ubi 

ante  adici  {sic)  N(a)M(i)LT  sùjmit  As  dubitantcr,  L  ante  i  {vel  T  rei  e) 
fidìaci,  ut  vid.:  is  tuimiltistv  aJigi  ^  in  loco  disperato  (*)  234.  Sic 
A  li'ctionc  ex  parie  [o(41- F)A(('i.iLKn)Qr(ii))KM(j:r>E)r]  dulia,  scd  arto 
uiu  (*)  235.  Sic  A:  quae  Servo  tribuit  ScyffertuH  imleque  proxima 
distribuit  (*)  23G.  Sic  A,  ìitttris  2>ost  nojsFAC  partivi  dubiis  j^artim 
evanidis  237.  SKnKG0PRiMi:MT:()4l^griA--  A,  ubi  post  jjcrsonae  spa- 
tium  dubiiim  QriAitAMicAAitKSSKAy+iUKMprKS  l':(jit  As,  quae  ncque 
conspiccre  ncque  corrigcre  potui:  eo,  qui<^iv^  ab  corr.  Scìjffertus,  aude- 
rem  <sex\    dica   ®        238.   SrMiNlKILINIKILIKERCT.EUKROES    -  IDOROIA- 

KO PERITE  A,  ultima  intera  fortasse  fallaci  omvibusque  post  ueroe 
calde  diibiis,  j^^'f^^ter  R —  ar;  ubi  (cu)i  cor  o<^pi)>pare  [.*']  perit  tempta- 
vii  iS        231).  Sic  A,  nisi  quod  ercleerclees 
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ÀLCESIMABGHVS 

Et  mihi  dulcacérba  faceret  còrde  — 

Servos  . 

.  Fnigi  niinquam  eris.        240 

Alcestmabchys 
Praésertim  quae  cóniurasset  mécum  et  firmassét  fidem  — 

Servos 
Néque  deos  neque  hómiiies  aequomst  fàcere  tìbì  posthàc  bene. 

Algesimarchys 
Quae  ésset  aetatem  éxactura  mécum  in  matrimònio  — 

Servos 
Cómpedeis  te  capere  oportet  néque  eas  unquam  póuere. 

Alcesimarcitv^s 
Quae  mihi  esset  commendata  et  meaé  fidei  concrédita  —     245 

Servos 
Hércle  te  uerbéribus  multum  caédi  oportere  àrbitror. 

Alcesimarchvs 
Quaé  mellillam  me  uocare  et  suàuium  solitdst  suom  — 

Servos 
ób  istue  unum  uérbum  dignu's,  déciens  qui  furcàm  feras. 

240.   BpiB ACERBAyACEBEINC0BDE4t:FRUQINTJNQUAMERI8 

(UÀ  per  ìigaturam)  As  (Ei  metuo  ego  vel  Etmianatoi  ante  acerba 
signaìis  ad  spatium):  ubi  baf  duòium  (fortasse  sat)  vistim  et  magia 
dxibia  quae  antecediint  (acerba  laceret  Maius):  interim  ad  sententiam 
Et  mi(hi  dnlc)acerba  suppl.  et  faceret  corde  con.  ®  (*)  241.  Sic  A 
(firmas+kti-tdè)  242.  neqdeosneqkominesaequomestfaceretiiu- 
postkacbene  a  (*)  243—245.  Sic  A   {primo  UÀ  per  Ìigaturam  et 

post  CONOREDITI    fortossc  A  ólim  scripta): 

quaemikikssktcommendataetmbamfidemconcrediti 
quaebssetaetatemmecumbxacturamecuminmatrimonio 
compec|:istecapbreoportetneqkasunquamponere 
quaemikies8etc0mmexdataetmeaenj)**c0ncrei)ita 
Vhi  versum  bis  scriptum  male  posteriore  loco  cum  Maio  del,  editorcs, 
r.  243  mecum  bis  scriptum  recto  priore  loco  d^L  BothiuSy  v,  244  Com- 
pedes  corr.   Vssingius         24(3.  Sic  A,  sed  ercletkuerbkrirus 
247.  Sic  A,  sed  mellillxVM  et  suum       248.  Sic  A,  sed  *+ruumdignus 
et  Y**A.S 


28  PLAVTI  Fragm.  Ili 

Algesimabghys 
Egomet  lactor.     séd  quid  auctor  nilnc  mihi's? 

Sebvos 

Dicàm  tibì: 

Siìppliciuin  illi  dés:  suspeudas  te^  ne  tibi  suscénseat.        250 

Alcesimarchvs 
Quian  l**3»c****#***** 

Servos 
Quid  tu  ergo  tiinébas  nani?     *     ♦     ♦     *     *     manuleo 
*     ♦     ♦uè  amica  ne  te  caiet     *     ♦     *     *     * 

Alcesimakchvs 
Quid     +     ♦     ♦ 

Sebvos 

******     dari  iussit  pater. 


252  «gr.  {fragm.  III).  Fulgentius  Vergiìiana  continentia  p.  162  sq. 
Munck.:  Caieta  dieta  est  quasi  coactrix  aetatis.  nam  et  apud  anti- 
quos  'caiatio'  dicebatur  puerilis  caedes:  linde  et  Plautus  in  Cistellaria 
comoedia  ait  'quid  tu  amicam  tiraes,  ne  te  manuleo  caiet?' 
(y.  LoticÌH}!!  Prodi- .  p.  32:^  et  Scyfjcrtus  in  Bu>s.  Ann^l.  LXIII  p.OS 
et  Studcm.  »sYm(Ì.  7/  p.  A27  ndn. 

249.  E(ìOM  KTLAKT()KSKI>QUIJ)ArCTuUNUNCMIKli:s4tl)rrAMTTRI  .1, 
uhi   luctOr   COrr.  ^   (*)  250.    SUPPLICIl'MlLLIl)KSSUSPEXDA:<TENKTini- 

Sl'SCEXSEAT  A  (surcENSKAT  As)         251  —  254.  Sic  As: 

Ql'IAXL -  CAM 


Qi:iT)TUEKr;0-  ^fAMK -    -     -  TKMAMJIiKO 

UE  — 

QUII)  —  -     (iy)SS(  IT)  PATER 

ubi  V.  252  AMICAM  ncque  ante  na.m  yieqiie  jwst  nam  extitisse  videtur, 
non  magis  ne  ante  te,  v.  auttm  253  neqxic  a  caiet  ncque  a  necaiet 
incipiehat  {cf,  toitim.):  S'.d  v.  251  j^^'^^^^'  P^^^^  exire  posse  visus  est  in 
A(nii)c;AM,  iK  252  2>0i>t  ergo  (vaìde  duhio  o)  quadrare  Ti(me)n(as),  in 
medio  ciutcm  v.  253  appare) e  vaìde  incertae  netega  ìitttrae  et  v.  254 
irsDATiiius.^**i'ATEU  visdc  sunt.     Quae  ad  hoc  exempìum  expìet  ®: 

Alc.  Quian  l<^aesi  coàctus,  adeo  iràtam  ami^cam  <^e88e  aiitumas?^ 
Se.     Quid  tu  ergo  tiniébas  nam?  <^tuménte  menate  manuleo 

<^Li'ieinia^ue  <^amiea^  ne  te  cTiirt,  ^ignauitisume?^ 
Alc.  Quid  <^faciam?    Se.  Ducàs  quam  tibi  tu^ós  dari  iussit  pater.  (*) 


CISTELLAIUA  29 

V************     mihi  2flft 

Saxe     ♦♦*♦**♦♦♦♦     xi  mimai 
Sa     «s************ 
Nam     ♦*qu***n«***     ncu 

*  »     *     »     *     hoc  r     ♦     •     •     ♦     ♦     ♦     Htram  fidi»iii 
Qui     :^»«;»#*^i»«qu««     (ixc.mì    ♦     «no 

*!**♦**    rum    *     ♦     *    rum    ♦    maxuriiurfi 
Val    *     *     «     «     ♦    m  pia    *•*••♦♦     ori; 
Sublestnm     **»***•**     daudit// 
«««ni«««^**«»««     om 
Ne  quo     -     «     -     -     ino     *     *     »     •     »     utuuam  *if,u 

*  *     is:  sed  qaem     «     aa^i     «     «     «     «     ni  forau 


GYlOrjISIVM.     AIXnB9BIMABCHV8 


±3«— 2iS*-   Tjtetcrtpt»   f*«i   i*M<r«  ^***X-y  MiAfiei»  otr^^s^/M^  *;^m    *U 

xi^aEEiL  rie  JL.  liti     T  iriT  +ii.*. t    "   i.i>>  ^*  .r        -yv . .i?  Jt- .u  r  ^^ 
(•■A  .i»iK  •  min,    w;i^!i?-   wi   T   i:^:  ^xZ^j'.V  .   •    Wif  ,v»i*: 

ira  atiuw     THli'r»iM4,    «  uiiì\k>      hu'  uh    uit      »-.*ì«.-uì»?*  m 
Tu.     utii    iiu«»r  i'^m   »-.uii     111/'- wj^^ui    )K'U»   »*uu<    nu»      iiu-..miiìiuu 

"  CuiMÌillin       tf*:ii     III     ►^v     ti     V»    ili    .li         ^!      nlid     -.•.'li'-i    /v/ii 
JKt     tjlii         liili'.     tiu>.\;.  1.^'      ^    >iii«         1*      aiu;*      t|(iiiiiL--        i;ii.i 

'   4IUJI     II      Ul    »i  •        <*rt      •jU'jii      iiiii*.    au?     \n:i^      il>    ii^^i'JV».     ijic».*    /  . 

'. -/fu»-' 


ALOESIMABCHYS.    AUICVS  FATHIS  EITS  (?).    SKR1 


Siquidem  illaec  ada     ....»• 
Vbi  eam  ui     »     •     iiunquaiu. 

ALC'ESlMARrHVS 

Sum 
Asacvs 
lam     *     moriri  noD  sine     • 

d     *     . 


«T  issima  dieenu)! 


'    e»l ,    V.   BUS    JiOst    I  ESSKMf" 

idcri   ìeifi  polviift  wltKitanl 

inCfrlisaiKtf    ^nf  [if 

■IIiKI ,    r.  272  foriaae  >i-''' 

oc  cxtmplvin  tj^Ut  f  (r-Ji» 

'    vidtri  neque  n-cvsiwi  i*  r 

iute  in  Httdtm-  Stmi  tt  f 


Quid  si  am     *     * 


CISTELLàRIA  ai 

ÀLOESIMAHOHVH 


Amiovs 

Non  id     *     8pinÌH  oai  amor 
4^     da     ♦     atqne  illam  quam  te  amaro  inUtHoKo, 

*  e     ♦     si  conclusos  aos  me  habere  in  carcero,  91  rt 

*  bi  toties  edis  amoris  noctesque  et  dioH; 
Ni  emortaos  tra    #     ♦     ♦     mo     ^     *     * 

Alcesimarchvh 

Mihi  nunquam  qnisqnam  praecipito  hoìacìo, 
Non  esse     ♦     ♦     ♦     *     a. 

Nam  qui  amant  stalle  aU|ue  inmodefite  af/p^  in    *     0      zf^o 

*  ****--     sarg     •     *     n^  am^r^t. 

*  oxtin  ili     « 


/Eni  >fli  oéruie  iraa  ^^yifc  t*hi  irut^smU^y  \n^f(/r^^/'ii%». 
Au:.  Cenaéa  imw/iaaey  me  ^paiw^nn  -'.rM  ^m^ri  >y 
Ajf.    SiiitCLdem  :lla«n  1*1  *^-»,  *^  iiU<*,it.  ^*\0nituinm  -^r'ify 

Air    Sempér  «ine  ae  it  m.    ix/'V  luibn»   Iti***  «  ^«*»i'y»-* 
— »i—  -   s ri '. "ì v« •  r^' •♦n *f r o s*»r«< A ♦f«H •'»:'''•  ^  .<<':«<•'♦< 

*jV-      V  -•,  ^  .  i'.-.f,f  J-.     K 

ma  fimem  -art,    J^.^x'r  jh  -*'     ?    :>f»    ««a    i»f^»it    ^w     v--^'.  "».•      •    -^i    ^,; 

)W»CIXTTKfT*4* — ■        •     -^^^      '»»*<'        ':♦       '/^'        '   "»:*  -•■•       */^*»        .//^*'»'       'riff*" 


32  PLAVTI 

Amioys 

aix3esihab0hvs 
Va    ♦     ♦     anus.    Th     ^c     *     sce,  ubi  ta's? 

Sebyos 

Ecce  me 

Alcesihabchts 
ly  adfér  mihi  arma. 

Sebyos 
Arma? 

AliGESmABCHYS 

Et  loricam  adddcito. 

Sebyos 
Loricam  adducam?    *♦♦***♦  285 

Aloesimabohys 
I,  ciìrre  equm  adfer. 

Sebyos 
Hércle  hìc  insanii  miser. 

Alcksimarchvs 
Àbi  utque  liastatos  miiltos,  multos  uélìtes, 

Ai.c.  Quid  8Ì  àm^o  nimis?    Am.^  Non  id  <scÌ8^?  spinis  èst  amor 
^Vali^du<^8:  te  a^tque  illam,  quàni  te  amare  intéllego, 
^Fa^c  <^quà>3Ì  conclusos  uós  <me>  habere  in  carcere, 
<[V^bi  tóties  edis  amóris  noctesque  et  dies: 
N<^i^  emórtuoB  traina  ménscm  a]>mo<[r  sit,  me  énica.^ 

Alo.  Mihi  nùnqaam  quisquam  praécipito  solàcio, 

Non  é8<^8e  amore8  uóro^s.     Am.  Immo  màxumos^t^: 
Nam  qui  amant  8talte  atque  inmodeste  atque  inprobe, 
^Eos  lànj^uo)>r  ^8ati^etàtÌ8  uvg<^ebi^t,  ne  ament. 

Alc.  <(Abd>ùxtin  ill<^anc?    Am.  A  te  mal^im  auóloier. 

Alc.  Va<h  non  hum^anu's.    Th<^yni>8ce,  ubi  tu's?    Se.  Ecce  me. 

284.  lADFKRMIKIABMAKTLORICAMADDUCITO    A:    ubi    Se.    Anna?     Al0L. 

inser.  ®  (*)  285.   lokioamadducam*a ned 

CKRE  As,  ubi  ante  ned  fori,  satini  extitit,  ante  ere  neqm  O 
neqìie  u  quadrare  vicktur   (potius  B  vel  D  vcl  8),  post  9|pp 
luterà  cvanuit:   wide   satin  [in|  ed<^ixti  hoc^  seri^o^? 

286.    ICURREEQUMADFEB  4t  PERIKERCLEKICINSANITIIISH» 

del,  Studemundu^  (*)      287  sq.  Sic  A,  sed  atq-kaS74.Ti 


CISTELLAEIA 

Mu!tÓ9  cum  nuiltia  —  iiil  moror  precàrio. 
Vbi  siiut  qiiae  iussi? 

Servos 
Sànus  hìc  non  éat  satis. 

Amiovs 
Manu  èsse  credo  nócitum,  quom  illaec  sic  facit. 

Sebvos 
Vtnlm  deliras,  qnaéso,  an  aetans  &6mnìas, 
Qui  eqdm  me  adferre  itìbes,  loricam  addtìcere, 
Mu!t68  hastatos,  póstid  multos  uélites, 
Multóa  cum  muHis  —  ?  haéc  tu  peruorsé  modo 
Mihi  fàbnlatu's. 


Dixin  ego  istaec,  <5bse 


Modo  quidem  hercle  haec  dj'xti. 


Non  prae&éns  quidem. 


Praestigiator  és,  siquideni  bic  es  àtquc  abea. 

Video  ego  te  Àmoris  ualde  tactuui  tdjico, 
Àduléscens:  eo  te  m^s  uolo  monìtdm. 
Alcesimaeciits 


Mone, 


Amicvs 
,  Autore  tu  linquani  bellui 


300 


289.  Sic  A      290.  Sic  A,  atd  manuesse  et  cdm  et  faci*  (t  otI  b1 
giMM  e.  Amico  tribuit  ffi  (")  291.  Sic  jl  292.  Sic  A,  sed  ad- 

PEBaEIUJtKS  (A  pauìo  iìisohnliore  riegue  tamoi  inctrlo)  293.  Sic  A, 

ted  MCI.TOSKASTAT0S  (pro  TO  fori.  j'i'K  vttiose)  894.  uciToscrM- 

XuiiTiSKAECTnpzauoKaABvo —  As,  Inter  b  et  o  {vd  g  eri  y)  notan*  n 
(vtz  lì  recitane  ncoam  PBBnOBaAXOMHiA  loou»  htÀere:  at  fortasae 
l^noMfi)  fuit  («J        SBfiag.  Sic  A,  std 


►Al'. 


LtMaSTBlUTO- 


PLAVTi  Fragni,  IV 

Alcesimabcìtvs 
faciam? 

Amicvs 
Ad  matrem  éìus  deueniàs  domum: 
Ezpdrges,  inres,  óres  blande  per  precem 
àmque  exores,  né  tibi  suscénBeat. 

ÀLCESIMASOBVS 

pilrigabo  Lercie  ómuia  ad  raucum  rauim. 


f 


304    (fragm.   IV).     Festm   p.  27i,  S9  M.:    ranim   anti<qui    dice- 

baot   prò  rancitate   suppl.  ex  Panloy  Plautua ilem   'eiperiuraui 

ber im'.     Nonìua  p.  164,  15  M.:  raoia  est  rancitas.    PluutuB 

Anlularìa. .  ..idem  Ciatellaria  'ezpurgabo... .rauim'. 


30189.  ^W  ■^.  ««*  BLANDEPERPBECEM  {*)  308.  Sic  A  (EAMQ-) 

301.    BKPnEGABOKEECI.BSOMNlAADKATICAMKAUIM    A:     ubi    eilieriuraai 

FestHS.  eipnrgabo  etiam  Noniits  {corr.  RilscMiue  Nov.  are.  l'I.  I 
p.  S3  adn.)  et  bercio  omnia  Notiius  Eztrema  pars  ncofnae  urtn  tuwi 
Jerd'i  actus  initìo  inttriit  in  duorum  foliorum  spalio 


Fragm.  V 


AOTYS    III 


&ENEX  (PATER  ALCESIIIABCHD 

Prohibét  dìaìtiìs  màxamis,  dote  aitili  atque  opima.  305 


SENEX  (PATER  ALCESIMABCHI).     GYMNASIVM 

Senbx 

M^ulìérculam  exomàtulam:  sat  est  quidem  hercle  scita.      306 


305  {fro^gm,  V).    Noniua  p.  72,  22  M.:  aitile  non  eolam  pingue 
tL\>    alendo,  uerum  etiam  opulentum.    Plautus  Cistellaria   'probibet 
.  .  .  .opima'. 


Ad.  Ili    Novum  actum  Studemundus  scite  coniecit  incepisse  a 

fHonologo,  in  quo  pater  Alcesimarchi  ad  domum  accedens,  in  qua  Seìe- 

^ium  hahitare  autumat,  filii  rem  nuptiarumque   consilium   exposuerit: 

quod  ne  iUa  perturbei  monitis  minisve  efficere  vult.   Cui  parti  Seyffertus 

apud  Sludemundutn  Stud.  II  p.  430  adn.  fragmentum  tribuit  a  Nonio 

servaium  (ubi  diaiiif  mazimif  libri  praebent).    Sequitur  acaena,  in  qua 

Oymnasium  ex   domo  prodiens  prò  Selenio  habetur  a  Sene  (*) 

806.   MDLIBBCULAMBXORNATULAM *QUIDEMKERCLE8CITA  A    [EX- 

OBNATU(l)A(mBÌtu)KQUiDEM  (vel  tqdidem)  As:  ubi  sat  est  suppl.  &  (*) 

a* 


Quamquam  uetua  canthérius  suoi,  etiauinunc,  ut  ego  opinor, 
Adbinaire  equolam  pÓBSiun  ego  hanc,  si  détur  sola  sóli. 

OnCHASITU 

Nimis  opportune  mi  éuenit  redisse  Alcesiniarchum: 
Nam  sóla  nulla  inuitior  solet  èsse, 

Senkx 

Me  uoc^to,         310 
Ne  sòia  sia:    ego  técum  ero,  id  uolo   ego  agere,  ut  ta  agas 

aliquid. 

OYUHAeiVM 

Nimis  lepide  exconcinnauit  hasce  aedis  Àlcesimàrchua , 

IVt,  quom  ópu9  adgredìtur,  clamitent  'lepiddmst  amaro'  sémper. 
Venerém  meram  liaec  aedéa  olent,  quia  amàtor  expoli'uit. 
Sbitex 
Nou    mòdo    ipea    lepidaat,    cómmode    quoque    hércle    fabu- 
latur.  315 

Sed   qoóm    dieta   huiua    iatérpretor,   liaec   hércleat,   ut   ego 
opinor, 
I  Meum  quaé  corrumpit  filium:  suapicioat  eam  éase, 

I  Ytpóte  quam  nunquam  uiderim.     de  opinione  crédo: 

Nam   basce   aédia   conductas    habet    meus  gnatua,   haec   ubi 

'  aatat: 

308  (fragm.  VI}.  Fmcianus  imi.  Ili  i2  p.  IH,  3  E..-  feminina 
quoque  in  'a'  deBÌneutta  consonaute  a.Dteposita  et  !□  'um'  neutra  in 
'ula'  et  in  'ulun»'  faciunt  dìaiautiua,  ut  'ailua  silnula'. .  ..similiter 
'equa  equula'  PlantuB  io  Cjetellaria  ''adhinnire eoli'. 

307.   Sic  A    (certo   vcl   btiam   vocabulo)  308.    Sic   A,    ubi 

'  equalam    PTÌscianus  309.  Sic  A,    sed    miei  310.  Sic  A,  ted 

'  4t*l*^?<JCATO  311.    rTESOLASIBBO ABEBKUTTCAGA- 

I  BAiJQDn)    A,  sed    Bcio**gyM — EfioAOBRB    Às   (ccm  etiam 

I  Maiw),  quo    duce    ego    <te)>cum    <ero,  id   uolo>   ego   agere   tuppl. 

I  ®  (•)  812.  NIMISLKPIIlE+»CONCINNAUITKASCEABDISALCEBpiLAHCin.ia 

.  A,  ubi  esconcinnanit  gwppl.  Sttidemundttt  qtmdrante  spaliù       313.  UT- 

I  lìVQ USADIBEDETTIB' TLEPpUNSTAMABKSEMl'BE  A,  Ubi  ad- 

j  greditur  corr.  et  qoo^m  op^uB  et  ^clamiten^t  «uppl.  S  {*)        S14.  Sic 

A,  ned  traMEKi:H  (non  pronw  evanidis  kre)  et  olent         315.  Sic  A, 
Ètd  HchM^PBALspiDAST.-  wbi  modo  ipea  Studemundìt»  816.  Sic  A, 

sed  cuu       817.  Sic  A,  etiam  pit  littens  clare  apparenttbus,  sed  stk 
318.  Sic  A,  nisi  quod  TJTPoaxQrAMNUNQOAM.-  ubi   Vtpot«  Sey/ferlut 
'philol  Ann:  III  p.  3C5  {•)        319.  Sic  A 


Fngm.  YÌI  CISTELLÀBIA  37 

Hoc  hànc  eam  esse  opmiost:  nam  haec  illam  nominàuit    S20 

Quid  si    adeam  atque   appellém?    mali   datnmque   inlecebra, 

salue. 
Gymnasivm 

Qu     ♦*♦♦♦♦♦♦♦♦     nu^e  uapulàbis. 

Senex 
Ad     ♦•**♦♦♦     ferra     *     *     rido  apiid  te. 

Gtmnasivm 

i(t     i^     n/i     *     *     :¥     ^     *     i^     rir     ^     *     *     mer     ♦ 

Senex 

liU  ♦♦♦♦♦♦♦♦:»c  mi  ^  41  :f  ;^  32» 

*i^*:¥*^*****-Q8  ma     4^     3^     * 
**c***********     sulco 
*♦•♦♦♦♦♦♦     +     *♦*♦     clis 

Gymnasivm 
»!**♦»♦'>♦♦**♦     intro  dbeo:       330 


330  «g.  (fragm.  VII).    Nonius  p.  423,  14  M.:  inter  menetrìcem  et 
prostibalum  hoc  interest,    menetrix  honestioris  loci  est   et  quaestus: 

320sg.  Sic  A         322.  qu NU euapula- 

Bis  A:  ubi  Qn^is  tu*s,  qui  maledicàs  mihi?  at  dig^nù^mst  t^e  uapa- 
làbis  m  (*)        323—329.  Sic  As: 

ABE rOLOAPUDTE 

«  •  •      •  «     •  • 

_      -  IR -MER 

LU TL-     - 

-  — ESMA  -  - 

•  •      • 

^^ ULgo 

_.  —CLIS 


Vbi  V.  323     AD FERRE RiCLOAPUDTE    probabtlìus 

visum,  V.  324  B  ante  IB  apparuit,  v.  327   8  ante  ulco  {incerto  o  ex- 

tremo),  qmbw  ad  hoc  exempìum  utitur  0: 

Se.  Ad^aénìo,  qaia  gnatùm  uolo  aa^ferre  ^éx  pe^rìclo:  apùd  te 

^Comimpitur.    Gy.  Nemo  hic  solet  pe^rfr^e  nostro^  mór^ito.^ 
Se.  La^stra  hfc  habes:  per  hàs  fores^  uo<^lgàta8  qui  eunt  pércunt.^ 
Gy,  ^Iniùriu's:  bellfssumis  forib^ùs  ma^ledicis  nóstris.^ 
Sb.  ^Pol  A^c^cherontis  óstiamst,  abi  bóues  cadant  in^  sùlco. 
Gy.  ^Nisi  tu  periclnm  féceris,  quid  lóqueris  de  perf^clis? 
Se.  ^Inlécebra,  ne  canó  quidcm  capiti  tu  parcere  aùdes?^ 

330  sq,   Siéb  finem  v,  331   cum  s(aDe)ST   apparuerit,  hìic  revoeaiwt  & 


Nam  méretriceni  adstare  lq  i 
.     .     .     a     ♦     +     qu     *     * 


L  solàm  proatibuli  sanest. 

♦     *     ,     »     •     num  me 


meam  uu 


Ncque  uU  *  * 
Bouiim  mihi  opus 
Eni    •     •     *     ♦ 


micias:  malum  ailfer 


J 


nam  menetricea  a  juaDeodo  dictcìe  suot,  qiiod  copiam  sui  tantiimmodci 
noeta  faccrent:  proetibnla  quod  ante  Btabulum  aturent  quaestua  di- 
urni et  Docturni  causa.    PUutns  in  CUtellaria  manifestisaime  discrenit 

'ìntro sane  est'.        SlOng.  (fra gm.  VUl).    Nonius  p.  483, 1  M.:: 

libertatem  nti  prò  libertate ....  eie  et  opus  est  illam  rem  prò  illa  re. 
PlautQB  Cietellaria  'malum, ..  .opus  est'. 

fragmentum  a  Nonio  aervatitm  (ubi  intro  bonam  wl  abonam  vel  ad 
bonam  et  proRibula  libri:  illud  corr.  Botliiw  cui»  aliis,  hoc  Mercerus), 
priorem  partem  v.  330  ad  hoc  exemplum  explens: 

Gt.  <Po>1  ^qu£d  ego  teoum  fàbnlor,  Benéi  motose?^  intro  àbeo 
et  mox  ex  incertis  praeter  —me  lilteris  pergetu,  velut: 

Se.   <St,  inàne>d<Qm:  ex>qu<ìsitóst  opna  mihi  Utac  etiam:^ 
Qiìm  me 
^Po^safm   ^tibi   concrédere.     Gy.   Non  uólgo  operami   meam 
u6<lgo>.    (•) 
SSi  sqq.   Nihit  apparet  pratter  wmbras  incertisaimca ,   uelut   UM    inttio 
e.  334   ei   iBOA   {certe   non   fROk;   cf.  append.  crii,  ad  v.  305)  l'nitid 

e.  835,  palilo  ccrtia»  legitur  —PS e  in.  v.  336,   et  —a  (pelvt  ets 

vel  iis)  in.  V.  337,  multo  magis  dubium dko  v.  388  et  — -9 

0.  339;  gwK  vix  uUi  usui  sunt  iiOsq.  li(eq-ii)].I,— 

9IA — —  As:  ubi  post  NT?!A8  (sic)  CMI»  M+LUM— 

guadrare  visum  sit,  proximus  cero  versus  certissime  ineìpiat  a  BONti — 
(certo  eliam  b),  huc  revocavit  S  fragmetitwn  a  Nonio  servatum,  antC' 
cedentia  ad  hoc  exemplum  explens-, 

<Se.  Mala'a  tn  mii]iet> 
Neqne  ùU^aet  te  peiùr.    Gy.  Probrum  ne  mì^  inicias;  malnm  adfcr 
e.  9,  s.  {*)          343—359.  Cerliwa  ex  incerti»  vestigiis  lìtterarum  supra 
exhibui  pìeraque  cum   As,   nisi  quod   v.  349  prò — kijuidesi 
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Ve      *♦♦♦♦♦♦♦*♦♦♦♦♦  345 

Si  u     »     ci     ♦  •   ♦     sis     ♦*♦♦♦♦*♦♦ 

*  *     *     edic     ♦♦♦**q*:(t4t:»c* 
Ni     ♦     e  quid  uis     »*:«c     cu     ****** 

Al     **♦*****♦♦♦*♦♦  350 

«     *     »     *     eces     *sl*os*e****     + 
»     *     *     *     face  Dunciam     ♦     ♦     ♦     ne     ♦     ♦     * 
Nou     »*****s**s     +     +     *     +     »     am 
Qu     *     *     res  ea    *     *     ♦     *     huc     ♦♦♦**♦ 

Qu      *♦      do      *********♦♦♦         355 

Noi     *     »     *     *     *     *     m  tuo  s     *****     ♦ 
Ne  tu»s************ 
Qnae  ubi    *♦**♦♦**♦♦     +     * 

*  *    ille     *ou     ******     mulier     ♦     ♦ 

*  *    steram   ******f*o*o  mihi  o   ♦   t  *     360 

*  *     *     nlocui     ♦♦*q***     +     **«s 
Apu     .♦     ut    ar     ♦     ♦     ♦     *     *     lus  ego     *     quìduis 

Senex 
Volo  ex  te  scire,  quicquid  est,  meus  filius  quod  fécit 

visum   €9t  Ni(8Ìin)EQUiDyis   apparere,   v.  350   al  prò   A,  v.  353   nou 

prò  NO,  V,  854  guip  post  kuc,  v,  355  do  post  qu [veìtU  Qu(ia 

mo)i>o],  r.  356  nol  prò  no  et  m  potius  quam  ri  ante  tuos,  v.  357  nk- 
Ty*8  prò  NEiy,  ».  358  praeter  QU(ae)yBi  sub  fiìiem  s  {ubi  Otmnasivm 
dicere  potuit  miser  erras,  quod  per  hanc  partem  eam  aìiquando  dixisse 
ex  V.  366  paiet)  360—362.  Sic  As  {in  altera  parte  v,  360  o(pu8u)T, 
non  0(pa8e8)T  quadrare  addens): 

— -STERAM F 0— O 

•     •     • 

MllilO T 


-NLOCUI 8 


A*U UT+R LUSKao QUIDUlS 

Fòt  STERAM  et  nTjOCUI  tal»  exscissa  sunt,  sed  v.  861  {ante  l  vcraus 
ifue^péentis)  Q  ìitterae  vestigium  apparuit,  sub  finem  vero  yis,  v.  362 
autem  utar  {nuUo  modo  or  vel  ur).  Quae  cum  transitum  parcnt  ad 
sequentia,  cbd  lice  exemplum  cxplct  &: 

Gy.  <NimÌ8    aù^8terain    ^ob    remorum  diu    iam  a^f(uf  d^omo,  mi 

o<^pus(t)  u^t  <àbeam.^ 

Se.  ^At  mi  ópust  ut  co^nloqoi  <^àmpliu8^  q^ueam,  nisi  tu  nón^  uis. 

Gt.  Apù^t  te^  ut  ar<^gutér,  eenex?  ma^lù's:  ego  <^8cio^  quid  uis.  (*) 

368.  UOLOEXTES**REQU**QUipESTM SQU As, 

ubi  in  altera  parte  meus _  _  —     cit  apparuit:  quo  confir- 

watur  Studemundi  supplementum 


40  PLAVTI 

Quid    ego    liaquam    male    fea   tibi    aut   meua   quisqiiam,   id 

ediasérla, 
Quam    ob    1*6111    me   meiimque    fiìium    quom    matre    remque 
ndstram         365 
Habes  pérditu  et  jtraedàtui? 

Gymnabivm 

Miser  errat,  ut  ego  disi. 
Lepidast  materiea;  liidam  ego  hunc:  nam  oceàsio  uidehir, — 
Potin  óperam  —  ncque  equidém  malam  —  *  *  dea  innocéiiti? 

Senex 
Sed  óbsecro  te,  niillusnest  tibi  amàtor  aliua  quisquam? 

GiMNABITM 

Nisi  tuós   modo   udus  filius,  quem   qui'dem  ego   amem  aliiis 
némoat.         370 
Senex 
At  ego  arbitro!"  te  — 

GrMKABITM 

Nil    moror:   dauiniS    subì   tui   mihi 
Bimìles. 
Quid  falaum  praebes  arbitrum?  uianést  ia  arbitràtua? 


364.    QUIDKGODSCinAMMALKFEOITIHI 8QUI8QUAMID|]  (  pla- 

SK^TA  A»,  ubi  EUS  ante  tjuis  appaiuit:  quo  confirmatur  Seyfferti 

gt^pùmnitum  (*)       365.  Qu  AuoBBEMiMEMEUuq' fili  un  quom****  eskm- 
Q-9OSTRÀ  A,    quoiirante   matrE  366.  KABESPEBDITtiUiTt'BAJ:***- 

yi SEKERBAfpTEniiDixi  As,  ubi  +A*ui  opparuit  et  prius  K  vocia 

crrat  certiasimum   est,   perditu    corr.  et  praedatni?    Ot.  miser  sappi. 
Studemuttditt  887.  Sic  A,  sed   y***TiiK   (UK  per  ligaturam) 

866.  KyriNOPEB*M*B(ì-EQUIDEMlUlA+f^ -II* S INNOCENTI  A  (POT  Ctl  POL 

et  — iq-  et  ii(ì)k^):  ubi  neqne  eqnidem  malam  (oui?)  dea  «u/ipl.  fB  (*) 

869.  SED TENTJLI.UHNEBTTIE+*MATORAIJUaqpiSQIJAM  A:  ubi 

obBCcro  et   tibi    amatoT    swppl.  StvdemtitiduB  STO.  Kisi**D3Moj>on- 

NDSFILlTTBTqU^MQUISEMEGOAHSMA  |  LlUaNEMOKBT  As,    Ubi    tal»    (tu)- 

uauo  excisBa,  reliqua  lectu  di/^Uima  mrU:  filiaa  corr.  Stud^nvndus 
371*1.  Sic  As  {ATEBo—  sic  Mutua  —  minw  probang): 
AT  Ep  g  A wikilmobobdìhhobukt+dt  miki 

B BS 

QDIDF — ypiHNEBBT**AIlBlTRATUS 

tibi  Q^  post  Et}  et  s —  anle  fB  iam  exscissa  sttnl;  arbitror  te—  Gt,  el 
tui  et  Bioiilea   et  falaum    praebes  arbitrum  sappi.  S  (*)  Poit   lios 

cersHS  insegvenB  folium  in  A  chi»  extrana  huius  acacnae  parte  intcr- 
cidit,  ex  qtiM  fraginenlum  quoJ.lam  Prìsciaaim  scn'ai:it 
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♦  »♦♦♦♦♦♦♦•♦»♦♦# 

Gtmnasiyh 

Vo8  datóres  373a 

Negótioli  belliissumìy  senices,  soletis  èsse.  373b 


LENA.     GYHNASIVM.     SENEX 

Me  réspondere  póstulas?  iniiiriumst. 

Stipulàri  semper  me  liltro  oportet  a  uiris  —  375 

Eam  quaéstum  facio  — ,  nil  uiris  promittere. 


378  (fragm.  IX).  Priscianus  ùist.  Ili  36  p.  111,  6  H.:  quae  uero 
in  'um'  desinnnt  'i'  paenultìma  antecedente,  mutata  'i'  ultima  genetini 
in  'o'  et  accepta  'lum'  faciunt  dimìnutiua,  ut  'negotium  negotiolum'. 

Plautufi  in  Cistellaria  ^datores esso*.    Idem  VI  94  p.  279, 19 II,: 

'senex  senis'  quamuis  Plautus  gcnetiuum  eius  'senecis'  protulit  in 
Cistellaria  ^datores.  .  .  .esse'.  374 sg^.  (fragm.X).  Priscianus 
inst.  Vili  21  p.  388, 3  H.  :  in  quo  illud  quoque  est  obseruandum,  quod 
actiaa  sìgnificatione  quomodo  passiua  ablatiuo  coniungitur  ^stipulor  a 
te'  prò  'interrogo  te'  et  'interrogor  a  te',  quomodo  dicimus  'quaoro 
a  te'  prò  'interrogo  to',  quamuis  sit  actiuum Plautus  in  Cistel- 
laria 'me  réspondere. ..  .promittere'  actiue  dixit 


373.  datoref  bellilTimi  uof  [<iic  libri  altero  loco  et  priore  EP, 
ubi  belliffimof  BHaGLbK.  bellilTimif  Da,  belUmmi  inilb]  ne- 
gotioli  Priscianus:  ubi  uos  trai.  ^,  ncgotioli  bellissumi  Bothius 
fenicir  libri  altero  loco,  nisi  quod  fenecif  lib,  ut  li  a  priore  loco,  ubi 
(nel)  phoenicef  plerique,  f  adnectentes  voci  ncgotioli  (*)  Aìtercatio- 
fiem  inter  Senem  Gymnasiumque  ortam  interrupisse  vidctur  Lena,  quu- 
cum  illam  triduo  (t\  104)  nondum  finito  domo  exiisse  et  v.  546  sq,  docent 
et  frammenta  huc  pertinentia,  quae  stipulationcm  faciam  esse  {cum  Sene) 
demonstrant  376.  nibil  uiref  libri  Prisciaui,  nisi  quod    iuref  D. 

iurif  Ba,  ut  vid.:  uirif  corr,  lib  (*) 
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Siqttidem  imperes  prò  còpia  prò  recala.  377 


Quin  19,  ai  itura's:  nimium  is  negraudi  gradu. 

GYMNASrvM 

Poi  ad  cubìturam,  màter,  magìa  sum  exércita 
Fere  quàm  ad  cursuraiu:  eó  aum  tardMscuIa. 


LAMFAPIO 

iiiérainere  officiilm  snom, 


Ita  mustulentus  aéstus  nares  àttìgit  set 

377  (fragili.  SI).  Priscianus  inet.  Ili  33  p.  107,  G  H.:  in  'et' 
proJuttam  dealnentia  femioina  tertiae  declinationia  uel  quintae  ab- 
iecta  'b'  et  asBuinpta  'cula'  fuciunt  dìminutìua  et  aeruant  'e* 
dnctam,  ut  'anlpcB  uulpecula,  nnbeB  nnbecula,  dies  diecuU,  ri 

cula'.    Plautaa  in  Cistellaria  'sitguidem recala'.        37S  ifragm. 

Xll).  FeOta  p.  372, 17  M.:  uegtande  significare  alii  aiuot  male  grandi 
ut 'uecors  neeanna'  inali  cardia  maleqae  sanuB:  alii  paruum  minutum, 
ut  quom    dicimuB    '  upgrande    frumectum  '    et   Flautus    in    Cialellaria 

'Qnin :griidn'.  379  sj.  {fragm.  XIII).    Nonius  i>.  198,  2ò  M. 

curaura  feminino  PlautuB  Àiiinaria  ....  idem  Ciatcllaria  'poi  ....  tar- 
dinacula'.         381  (fragm.  XIV).    Nonius  p.  499,  33  M.:  uccusatinuB 
prò  geuctiuo. ..  .Plautns  Cist^llariB.  'mcmtnere  officium  suum', 
382   (firagm.SV).     Nonius  p.  63,  29  M.:    muatalentum   ut   uimilentuin 
et  feculeutum.    Plautua    Ciatellarìa   'nam  ita.  .  .  .  attigit'.    Idem 


377.  0  quid  Prifciam  PD        378.  Quia  ìa  ai  itura  ea  Gwtielnius 
Verisit».  p.  383.    qui  uiR  ituref  Festus  (*)  379  »q.  ad  cubituram 

Murettts  Var.  kct.  XVIII 10,  Seaìiger  Coniect.  in  Varr.  de  l  l.  p.  161. 
accubìtutaoi  Nonio»  esercita  fere  Nonii  G.  eiercitara  LHì.  eier- 

citata  Ili  ad  curauram  Muretus,  Seaìiger.  a  curlura  Nonius  (ex  ac- 
curfureo,  ut  vid.,  H  om.  eo)  (*)  Fragmenta  XIV— XVII  guae  Xom- 
padìonis  fuisse  neri  est  simillimum ,  etsi  de  loco  ordinfiiue  sententiaruM 
ixrli  nihil  erui  potest,  praemisimus  laceris  genariorum  reliquii»  ex  A, 
quaa  ex  parte  gallem  illius  soìilogtùum  e/fecisse  eertum  eslr  ef.  Seyffertu» 
SuTB.  Annal  LXIII  p.  66.  68  et  StudcM.  Stwl.  II  p.  433  8BS.  ita 
Nonius  }iosleriore  loco,  nani  ita  priore        utnluB  nares  obtigit  Nonius 
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Gapillo  scisso  atquc  éxcisatis  ailribus^  383 

Qnae  quasi  camificis  àngiporta  piirigans 

»•♦*♦*♦♦♦♦     mori  385 

Co    **♦♦♦♦♦*♦•♦♦ 
Quo     «»*♦♦***♦♦     is 

Auiti     »♦♦♦***♦     rist 

Cu    *♦♦♦*♦♦♦•*  390 

Fuist    ♦♦♦♦♦**     Ilo  modo 

V»»*»****es  negent 

»♦♦♦*♦♦     guela     ♦     qui  teris 

»     :|[     »     4^     #     4^     :4c     uero     *     s     ♦     ♦  395 

*»****♦*     ticulus  fili 


p.  415, 15  M.:   aentus   etiam   significat   odorem.     Plautas   Cistellaria 
'ita  ....  obtigit':   cf,   Reblinitis  de  Konii   ì.   Pi.  p,  103  $q. 
888  (fragm.  XVI).    Nonius  p.  108,  14  M.  :  excisatum  laniatuw  uulnem- 

tom.  Plaatns  Cìstellaria  ^capili o aoribus'.       384  (/ra<7m. XVII^. 

Nonius  p.  190,  8  M.:   angiportos   generis   masculiui  ut  apud  mulios. 
neutri:  Plaatos  Cistellaria  'quae..  ..purgitans'. 


Z.  post  (*)  383.   excifatif  Ih,   Meursius.     exciffatis   Ih  LG 

384.  purigans  L.  Muellerus  duce  JRitscìuìio  Ojmsc,  phih  IT  p.  433. 
purgitanf  Nonius,  nisi  quod  purgitarif  L  (*)  In  priore  pagiìia  mts 
foia,  cuius  quatttwr  tantum  versus  cxtremi  certtus  dcfiniri  possunt 
(v.  405  sqq.),  Studemundus  nihil  notavit  nisi  kist  in  versus  ejctremi 
exitu:  mihi  in  octavi  versus  exitu  um  apparuit  (cf,  v.  381),  in  noni 
exitu  INT  {ìectione  perdubia),  in  duodecimi  initio  e.  Tndc  a  r.  quinto 
decimo  haec  appar%kerunt  : 


-  -MORI 


00 


QUO -        -  -  DAIUS 

^    m       •  •       •       • 

-  MUS 

AUITI KIST 

V.  391 — 404  qìMe  supra  posui,  ex  parte  dubitantcTy  enutavit  As  {initio 

V.  391  FURT —  non  cxcludens,  v.  392  UOBO addens  vix  rccte,  r.  394 

GyB(t?eZ  l)la  —  QuiTERis):   ubi  reliquias  v.  394  «g^.   agnoscere   nofi 

potui,  V.  401  — SQ  post  QU  et  initia  v.  403  sq,  iam  exscissa  sunt.  V.  396 
(u&»  vàlde  dubiae  ti  littcrae)  cogitcs  velut  de  <^qua8Ì  canis  ucna^ticulus 


sq 


Qu 

Vel 

Qu  »  q  »  * 
.  1  *  *  .  * 
Non  quasi  nuuc  i 


.     *     «     *     .     m  darent 
:  suDt  hic  limaces,  li'uidae, 


406 


406  sqq.  (fragm.  XVni.  SIX).  Varrò  de  h  1.  VII  GÌ:  in  Cistellaria 
'non  qnaaì  nane  baec  aunt  hic  limacee  liuidae':  lìmos  a 
limOj  quod  ibi  uìuìt:  'dìobolares  [diouolares  F:  corr.  Aldue]  ecboe- 
nicnlae  [scenicotae  F:  corr.  Tamebua]  miraculae':  diobolares  a 
bìnìs  obolÌH,  acboeniculae  ab  aclioetio,  nugatorio  unguento,  miraculae 
a  mirÌB  id  est  monstrie,  a  quo  Accius  ait  personas  distorti!)  oriboB  de- 
formia  'mirìoneij'  {quem  addii  per  ibidem  versam  Varrò,  eum  vide  in 
fragmenlìs  Nereolariae,  cui  rectiìte  tributi  Gellius:  nam  ncque  iUum 
verattm  negue  v.  383  sq.  in  horum  vieiniu  vxtititte  valigia  Ambrosiani 
qi<amvÌB  tenuia  atnfirwant),  Ftstus  p.  329,  33  3f.  ;  Bcboeniciilai 
app<;ellare    uidetur    mere^triees    Plautus    propt«r    unum    no^guenti 

Bohoeni^,  quod  est  pessimi  generis,    itaqne vacuine  cnm 

eittia Idem   p.  301,  36;    ^Buccrotìlla^   tenuis   diceba^tur   et 

alta  noi^ .  .  .  .  ^Plaatua  in  do^sciibendis  molie^mm  crarìbaa^  graci- 
libuB  in  Syr.  *,,  ,talis  cnm  Bodellis  cr  . .  .'  <;bel]>le  quae  non  pe- 
dibn^B  ualerent^.  Idem  p.  352,  18:  Todi  eunt  ^^uuea  paruae  pede 
exil^i,  qnarum  m.  Tlautus  in  Sy.  '...tia  talis  tnm  todillia 
uruB...'  (cf.  Paulus  p.  353,2:  iodi  genns  auiaoi  paniarum.  Plaotus 
'cnm  eitortis  talia  cum  todillia  cruaculia'ì.  Favlus  p.  52, SO: 
CTOcotiltum  aalde  exile.  FlautoB  'extartis  tali»  cum  crocotilliB 
[orotillia  gìossarium  Salomonis  gloseii  aditcinm:  cf.  Loeteiiis  apud  I-ei- 
doìphum  de  Festi  ì.  PI  p.  305}  cruBonlia'.  cnisculum  diminuliunin 
a  crure  (unde  pendei  Osicmtu  p.  93  M.:  boc  crus  nude  boc  crusculnm 
li  i.  parnum  cruB,  unde  Pl&utua  'eitortie  talia  cum  (.'rocotillie  crus- 
culia').  Pfigeianu*  inst.  Ili  29  p.  103,  20  11.:  crua  crusculum:  Plaotne 
in  CiFtellaria  'cum  estortia  tali»  cura  todinia  [«e  Pr.  totinif 
ItBl.  todooif  1).  totiniSrX.  toctif  A  ("»  «t.  donif  Ù]  crusculiB*. 
Cf.  si  tonti  est  P.  G.  Guidanius  Quaest.  PI.  (ed.  Fisae  a.  ISinj  p.  31  sgq. 

fui,   V.  394  fortasse  de  voìubilitate  ^an^guillam  qui  terig  (^lo^quelam 

Seylferlui)         405—408.  Sic  Aa  (ubi  nihil  nisi ididae  et n- 

BiBUS  agno6cere  potiti): 


ìt  liu  a  (ueaaut)LiuiuAK 


— sebaea«(ìc]aeo»si:ae 


l){Ìo)BOLABK(aacho)f!NH3DLAKMiaACL*] 
CUMEXTRKrMSTA(lÌ8C)UMT0I' 
II.  406.    407.   408  cf.  kstiiii. 
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Febncnlosae,  miserae  amiculae,  ósseae, 
Dióbolares,  schoéniculae,  miràculae, 
Cum  extntìs  talis,  cuin  todillis  criìsculis 

♦  ♦*♦**¥♦*♦♦* 

Qua    ****:¥*^***i^  410 

♦  qua     *•♦♦♦♦♦**♦♦ 

Ti        ♦♦♦*♦♦*♦♦** 

Am     ♦♦♦♦•*♦♦♦**  415 

Pr*********ra  loco 
Sus    ii^    i^    il/i    ^    :¥    *    *  é*    '¥    '^    * 

At  die  illa     ♦♦*♦*♦**  420 

8***     qu     ♦♦*♦♦*♦♦ 

Dei  me  onuies     4^****^** 

Illae     *♦♦♦♦*♦♦♦* 

Haec  sustulit  post     *     *     *     *     ^     :^    n^ 

Gircumcur     ♦♦♦♦*♦♦♦:►  425 

0    *     *     *     *    neque     ♦     *     +     .♦:*     * 

Qua     HF     *     *     disti     ♦     *     ^     ^     um  loquor 

♦  ♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦^ 
*♦♦♦♦♦*♦♦♦♦♦ 

*;(c;(ct*:«(1''l'**^«  430 

♦  *♦♦♦♦♦♦♦     +     *     est 


F.  406   (ubi  B  prò  D  «t  c  prò  p  non  prorsus  cxcludit  As)    coli. 

CaMli  e.  VI  4  Febricul<08ao  mie^erae  suppl.  et  amic<ul>ae  corr.  ®  (*) 

V.  410 — 416  qu(i8   supra  pestìi   Utteras  cìiotavit  As,    ex  parte  dubi- 

tanter,  v,  416  iniiio  addtns  pr*ms*k  (ubi   etiam   H   et    K   incerta   risa 

9wnl,  cum  postea  ml  ante  oco  erscissa  sitit  itenujue  v.  411  sq.  initia  et 

V.  413  sq.  post  (^  et  T  quas  vidit  Utteras.     V.  415  visus  est  ab  amb 

incipere  417—433.  Paucissinm  qxiae  liis  vcrsibus  pra<bH  As  [ex 
quibus  V,  420  litterae  post  atd,  v.  421  QU,  v.  422  (om)NKS  jìGst  dk(ì)xMK, 
V.  424  POST,  V.  426  NKQ-,  v.  427  litterae  praeter  qua  et  QU  iam  cxscissac 
sunt,  cum  sub  fitiefn  verstmm  4:11  sq.  mue  et  sia*  apparerò  videantur] 
aliquid  saltem  de  Lampadiotiis  oratione  resuscitant,  ijutnu  ad  hoc 
exemplum  expUt  &: 


ALCESIMASOHVS.     MELAEKIS.     SELENIVM 


Tu 

c    ^ 


.     ogo 

*     •     sais 
ris  modis 


445 «s.  (fragìn.  XX.  XXI).  Feslus  Pauli  p.  61,  S:  coniuola:  oc- 
culta'; quam  glonsam  cum  ad  Oistellariam  prohabiliter  rettulerit  Meitten- 
stónìus  'Verrian.  Foridi.^  p.59.63,  Seìjffertus  in  Bun.  Annal.  LXIII 
p.  2  cum  apud  Piacidum  p.  Z8,  3  D.  {COL.  V  p.  15,  li  =  57,  33  G.) 
tiumuit  gÌQwam  reele  emendatam   codìooIìb:    crebro   nutantibm   «e- 

SuB^pfcioat  eam  me  iiidiase:  tum  me^mor 
<Me  tà>KÌ  QOltu  cónapexisse  mulierem:> 
M gemini,  sed  uliinam  afderim,  meminì  minus.^ 
At  dfe  illa  <^utdi,  ad  hfppodroDium  ubi  proìiSceram^ 
S<^ecrétci^  qn^am  pepérerat  era  minor  mea.) 
Dei  me  òmoe»  <,adii;iulÌDt  ipaiqae  dànt  iiiam.^ 
Ulii^st  profecto:  nostrani  erilem  filiamo 
Haeo  aiìstulit,  poat^quam  à  me  expositaet  pànioU.^ 
Circiìmcar^aaui  pl6iteas  omneB  quaérìtane) 
O^b  indiiatriam^  neque  <óperam  omnino  ptìrdidi.]> 
Qua^m  laétor,     sed  a>d  ifit^ùm  modum  mec>iiiit  loqnor 
<Hic  eólua  potius  qaam  lit  alieam  quantum  poteat) 
^Remque  ùrnuem  ut  geatast  éipliceu  adaleacéntalae,^ 
^Quae  af  comperi  et,  uéra  mater  quae  eiet^ 
<^Qoaiitaéque  diuitiae  éxpetant,  ni  pliìmbea^st, 
(Extémplo  mecum  uénìet  in  patriàm  domtim.^ 
^Properéat  currendnm,  né  mox  frustra  quaéritem.^ 
Inter  v.  4S8 — 48S  et  434 — 441  cum  duo  versus  tn  A  scrtptura  va- 
casse mdeantur,  hoc   loco  probabile  est   incipere   eam  scaenam,  cuiut 
exitua  uno  folio  intcnnsso  «xtat:   in  qua  cum  Studemundua  Slud.  II 
p.  434  sq.  Alcesimarckum   aut   Cam  Selenio  gola  aut  tinud  eum  rnotre 
egisse  s-liituerit ,  propter  v.  461  sg.  recle  dislribuendos  necessario  de  Me- 


44: 


44$ 


44t» 


Mea  ut  israla  sqmì  mis  egens  ad  me  recipere. 


Aufér  manuni. 


AliCCSDfAfiCHTS 

Germmiia  mea  sorórcola. 


Selexivm 

Repudio  te  fratérculuni. 


estere  conspicillo  gìossam  {cf.  r.  91),  tum  adàidìt  inse^nentrm  (ij»Mtl 
J^uium  gkisam  co  gitati m  adnerbiiditer  prò  cogitate  ci  l\eit:tH.<tentio 
minus  rede  tractatam,  447  sq.  {fragm,  XXII.  XXIH>.     «  u  m  ra  a  - 

tim  et  benigniter  post  nadius  sextus  exhibft  gìoss.  Piaut.:  cf.  tuì 
r.  230. 270.  461  (Jragm,  XXIV).  Prisdanus  inst.  ìli  30  />.  lOò.  20  //.. 
ad  hanc  formam  etiam  positioa  in  'or'  desinentia  matant  'or*  in  ^is* 
et  acoepta  'cnlns'  facinnt  diminotiua  ....  nel  adsnmnnt  'culua'  noi 
'cola*,  nt  'amator  amatorcnlns,  soror  sororcnla*.  Plautu8  in  roti- 
nolo.... idem  in  Cifitellarìa  'germana  mea  soror oula\ 


laenidis  praesentia  cogitamus.  Cfterum  r.  435  in.  ic  quam  K  probahilius 
visum  est,  v.  437  ante  finem  IK  apparuit,  r.  489  1  ante  v?>  •*•  443  {uhì 

8 tantum  As)  suis  fere  certum,  praecedentìhus  duhiìs  akx   ìittni^i, 

Dein  loco  foìii  deperditi  compoind  roces  singuhnes  proìnibUi  {v.  445  >•/.) 
ce?  certa  {v.  447  sq.)  rat  ione  ad  Ci.^tcììariam  referendas  (cf,  tcstim.):  quac 
cum  t<nn  in  prioribus  quam  in  postcrioribuni  ìacuni^  seticm  ìuthcn 
potuerint,  aliquo  loco  afferendae  crani  449.  molkstisks  vcrsividum 

efficere  videtur  in  A         450.  meau— ssulasva  -     skukntahmk 

4^AUF£BMANÌ;  As:  ubi  SCIA  potiun  letjcHs   rcìiilUiì   .vii;);»/.  i«, 

peraonas  per   totam   hanc  pattern    distribuma   c,r   probabiìitatc  v*^ 
éblsq.  Sic  A  lectioìie  in  singuìis  dubia,  ned  ex  Prìsciuno  pcrqur  ipsinn 
concinnitatem  fere  certa:   scd   aìteio   Uno   fratorciiliuu    inaìc   rtfutHutn 
videtur  O 
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Aloesimabchys 
Tarn  tu  igitur^  mea  matérciila. 

Mblaenis 

Repudio  te  fratércnlum. 

Alobsimasghvs 
Opsécro  te  — 

Melàenis 
Yaleas. 

Aloesimabohys 
ilt  sinas  — 

Mklaenis 

Nihil  mdror. 

AliOESIMABCUVS 

exporigàre  me 
Ob  spònsam.    sine  dicàm  — 

Mklaknis 

Satis  sapit  mi  auis  periiiriis. 
Viri  etsi  ita  sont,  at  nunc  non  potest. 

Alcesimabghys 

Supplicium  polliceri  uolo.    455 

Selenivm 
At  mi  àps  te  accipere  non  lubet. 

Alcesimabchvs 

Em,  omnia 

452  (fragm,  XXV).  Frùdanus  imi.  Ili  20  p.  103, 12  H..  simi- 
liter  faciant  in  ^er'  terminautia  dirainutiuum  'frater  fraterculns  .... 
mater  matercola'  Plautas  in  Cistellarìa  Hnm  tu  [sic  Dr.  lune  tu 
reliqui  codd.]  igitur  mea  matercula'. 


453.  Sic  A  evanidis  ex  parte  litteris,  scd  (#e)xpuROAREME:  corr. 
Studemundus  464.  0(pe)R(08)SA(m)4|:8iNi:n)icAMSATissAPiTMiKiAuis- 
(pe)RnjRi(ÌB)  As:  ubi  sub  fitiem  fortasse  o  prò  is  extìtit  et  initio  et  post 
SA  PI   litterae  perquam  dubiae  sunt.    Ob   sponsam  suppl.  et  pers.  corr. 

®   (*)  466.   UKR SITASUNTA(tno)NCNONrOTEST4tSUPPLIGIUMPOLLI- 

CERIUOLO  A:  ubi  Viri  etsi  ita  suppl.  ®  (*)        456.  A(t)MiKiAPSTEAg- 

ciPKRENONLiBBT#EMOM      -     A  {ccrto  A  initiali):  vói  versum 

in  omnia  exiisse  probabiliter  coniecit  Stttdemufidus 
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Patiór  ior    *     »     « 

Selekitm 
*     »     »     néque  tis  misererì  decet, 

Melaexis 

Quamquam  hominem  uenter     *     p    «     us  ne     «     *     * 
Verbi  dare  cessa. 

Alcesimaschys 
Non  illa  isL    *     * 

MeLA£NIS 

P61  mihi  qui     *     a  frangaut  foédora,     460 
Eòa  ni  minnme  amét  minamique  fécerit, 
lab     ♦     «    1^    *     qoidlnbet 

ÀLGESnfABCHYS 

Asta. 

Selrnitm 

Quid  est?  bau  sto.    sic  dabo. 

Alcesdìabchvs 

Ai   tibi   me   do   neque   te   àmittam   bodie^   mai    quae   uolo 

teciim  loqui 
Das  mi  óperam. 

467.  AnU  NEQUETi8MlSERE(ri)DKCET  quod  firc  ccrtum  est  patio- 

KIUB ciLLEiysLUPisi  dedit  As:  ubi  LUP  magis  qwim  initium  et  rs 

duìnum  videtur,  Vix  placebit  Patior  iure:  occilla  os.  Sk.  Lupu's  mi  ncque 

458  «g.  QUAMQUAMKOMINEMyiNTER VSNEP  UKR- 

BADARE — gESSE  As:  ubì  ìnUr  R  et  US  medium  P  apjHtiuit:  dan>  cossa 
corr.  ÌB,   antea  supplens   Quamquam   hominem  uenter  ^im^p^rob^ua 

ne  e^geat  monet^       460.  nonillata m— o— oL(mi)KiQri 

AQUlFRANOAKT(per  ligat) FOKitEVLA  As,  ìittiris  iuter  ta  et  ol  ralde  du- 
biis:  ìibi  aìterum  qui  dei,  &,  <[firm>a  supplens  461  sqq.  Sic  As  (UM 
per  ìigat.): 

EOS ENÌMU    —    ETME  — K        -    -  CK(rÌ)T 

lU QUIDLUBET+STAQUID       -        UKST(ì— (;(da)RO 

AE NEDONEQ-TER ITAMKOulÌ)KNISIQUAKlIOLOTECrML(>ori 

DASMIKIOPKRAM 

uhi   initio   V.  462   lUR apparuit,  v.  468  AT —  et  NEQ-TF.A(mi)TTAM 

(ut  ipse  Stiidemundus  caniecit)  próbàbiliora  vidintur,  reìiqua  quae  j)mwc/i.s' 
noiantur  valde  dubia:  corr,  et  suppì,  ®  {v.  462  rclut  Iub<^cam  subirò]) 
qnidlubet) 
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MWTiATBmS,     AlaOBSIMABOHVS 

MXLAENIS 

Pdtin  ut  mihi  moléstas  ne  sis? 

AliOBSnCABOHYS 

Qnfn  id  est  nomén  mihi:  465 
Ómnes  mortalés  nocant  Moléstam    *    *    cónsitum. 

Melaenis 
Qao    «    4^     4^     *     *     *     ♦    dbsecro. 

Algssimabohvs 

At  frustra  òbsecras. 

Melasnis 

*****rp****    ina    ^^     *     *     s    *    must. 
Quia  sine  om    ^mi^idi^***    die  suóm. 

AliOBSIMABGHYS 

Dabo 
Iiis  iurandam    :¥*****    nia    :¥    *    *    *    uom.        470 

Melaenis 

At  ego  nunc     ♦     Ho  m     *     *     ♦     iiire  iorandó     ♦     * 
Similest  ius  iuràndum  amantum  quasi  ius  coufusicium: 
Néscias     ♦♦♦♦su***     mu     ♦     ♦     ♦     dest. 

ALCEStMABCHYS 

Nóuo     ♦     o  mihi  tén******     nugàs  agis. 

Novam  scaenam  unius  versus  spatium  indicat.   JHstributionis  per- 
sonarum  cum  satis  multa  indicia  adsint,  ctiam  tn  locìs  dubiis  personas 

Oddere  placuit  465  S$.   P0TINyTMIKIM0LBSTUSNESIS4J:QUINID 

MEMMIKI  11  OMNESMORTAIiESU*C  — 8TU    OONSITU —  A 

{uhi  sub  fiìiem mcons—  As):  suppl,  ^,  de  aerumna  ante  consitum 

cogitans        467 — 475.  Sic  As: 

QUO B8E9110 — ATFRy(8traob)s(ec)RAS 

RP INS- 8 MUST 

• 

QUI+SINE+MM ETUNDIESUUM^DABO 

lUSIURANDUM : N+U UÙ 

ATEGONUNG LLOM lUREIURANDO 

SIMIL(e8t)lUSIURANDUMAM(antnm)QyA(8ÌÌ)US*ONFUSIClÙ 
NE8CIA SU   —  MU    -      DEST 

•      •  •  •  • 

NONO OMIKITENQS g— SNUNDE SNyGASA(gÌ)8 
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Melajenis 
Si  a*     ***♦♦*     quaquam     ♦     ♦ 

Alcesqìajrghys 

♦      *      8     ♦     475 

Melaenis 
Non  me     ♦     *     res     ♦     ♦     ♦     *     do     ♦     ♦ais*!* 

Algesimabchys 
Siipplicìnm  dabo  a    ♦     *     ♦     *     11    *     atque  illi     *     ♦ 

Melaenis 

Quo  modo  eg    **♦♦♦*    ad  medi    ♦    ♦    ser    ♦    ♦ 
**    88    ********     quia's  nactiìs  nouam, 
Qnae     *    * 

ÀLGESIMABCHyS 

*   *   *   *   big   *    s  quaédam,  quasi  tu  néscias     480 

Ufi     i^     *     *    *     *     * 

Melaenis 
Di  deaeque  illam  perdant  pàriliter  — 

Algesimabchys 
*******     umquàm  si  hoc  fallo. 

Melaenis 

Nfl  moror 

*     *     *     *     *     Isum  fallis     *     *     *     *     sÀ,  fides. 

sia lUQUAQUAMMA SI 

ubi  qui  sequitur  versus  cutn  et  ab  initio  et  ab  exitu  scriptura  vacare 
videatur,  v.  475  bipartitus  fuisse  vidctur,  V.  473  post  NESCiA(8qnid)  veìut 

II  apparuit     V.  474  notavi  potius  nquomodomikitenun —  — 

ijrtrGAS(ag)is,  «.476  siA(maba)s quaquamita st  (♦) 

476—483.  Sic  Ab: 

NONME RES DO AIS(Ì)L 

SUPPLICIUMDABOA ATQILLI 

QUOMODOEG ADMEDI SER 


SS QUIAESNACTUSNOUA 

QUAE -  BIG— SQUAEDAMQUASITUNESGIAS 

PEBG pEAEQILLAMPERDANTPABITEIt 

PEM MySEB0UMQUAMSIK0GFALL04t^NIKILM0R0B 

LSUMFALLISEOTEKACIGNORATFIDES 

Vbi  V,  476  NONME(ha)c  et  ais(ì)let  notavi,   v.  477  post  daboa  certe 

non  TQ'  sequi  et  ante  atq-  apparere  ll  -     adnotavi  {unde  coli. 

V.  487  et  Epid,  727  sqq,  suppleas  velut:  Supplicium  dabo  a^urum  et 

4* 


AI.GESIMABGHT3 

Instruxi  illi  aurum  atque  neatem. 
Hbla£nis 


Siquidem  amabas  prom  di  *  camn  *  ■ 
Séd  sino.  ìam  hoc  mihi  reaponde,  qodd  ej 
Ina     *     «     t     •     eam     *     ce 

Alo^omabchvs 
*     nes  quìa     *     ìaè 
Tibi  ita  ut  noluisti  quidem     *     *     •     * 


Eò  facetu's,  quu  tibi  aliasi  sptfnsa  locnplt 


pa>ll<|an]^  atque  illi  <[Bernabo  fidem^),  v.  481 
V.  483  just  iiSiiUFAi.Lis  dttbitatUer  nctaui  fOPEi 
V.  480  cogitare  pos»is  de  ^Fateli  an^big^i^)  qnae 
■Dme  perea^mns  er(g)o  (*)  484.  FOST&EMOsncixn 
HyN(iyA.Hi>ABEB  Ak:  ubi  alitram  vtrsus  parlem  i 
uBegere  contigit        486.  QuiSEQDiDKiiiLLAKDtT^^i 

BiD -A:  ubi  poÉt  siD  velut  rri(b)ipm 

8unil«  cUiqwid  scriptum  filiate  opinoiedHr  SttufcMui 
EISIVBB(ÌDt)         486—491,  Sie  A: 

NUNCKOCSITrEICOlQIODD  HSTQUAE  ^ — 

INBTEUXILLIAUEIJMATQ-TI  13(1)  EM —  ■   ■ 1 

SIQUIDEMAMABASPEOINpi— 0(a)My IH. 

SE  DSIHOIAMSOCMIKIBBSFONI)  B(qao)D(egot)KB- 
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Habeas:  neque  nos  factioue  tanta  quanta  tii  sumus 

Néqne   opes   nostrae   tàm    sunt   ualidae   quàm   tuae:   uenim 

tameu 
Haii  metuo  ne  iiis  iurandum  nostrum  quìsquam  ciìlpitei  495 
Tii  iam,  si  quid  tibi  dolebit^  scies  qua  doleat  gràtia. 

ÀLCESIMABCHVS 

Dei  me  perdant,  — 

Melaenis 
Quódcumque  optes,  tibi  uelim  coutingere. 

ÀLCESXMARCHVS 

Sei  illam  uxorem  diixero  umquam,  mihi  quam  despondit  pater. 

Melaenis 
Et  me^  si  tibi  limquam  uxorem  filiam  dederó  meam.* 

Alcesimakchvs 
Pàtierin  me  périurare? 

Melaenis 

Pòi  te  aliquanto  fàcilius,         500 
Quam  me  meamque  rem  perire  et  lildificari  fifliam. 


495.    Osberntis  p.  149:   culpitare    frequenter   inculpare.     Plautus 
'ne culpitet*. 


tanta,  taae,  qaifqaam,  gratia  versus  clattdentes).  Ceterum  facitir  J^; 
corr,  J*  et  alia  efb  libri  praetcr  A         locuplex  F        lenia  J.   lennia 

F  (•)  494.  Sic  libri,  nisi  quod  opuf  /         ualìde  VEJF        tue 

EF  TAME  A  495.  Sic  A,  ubi  haud  reliqtii  (n  ex  i  E) 

mecno  E      nrm  B(n  ex  m)VE       496.  Sic  A,  sed  sciksquadoleat 
Tum  iam  Z  {corr.  Pylades)       fiquid  BF.  fi  quid  (d  ras.  ex  d)  E      qa  E 
dolea  J  (♦)        497.  Sic  A,  ubi  Di  BVE.  Dii  JF       Quod  cumque  BE 

(qnod)  J  (qd)   (♦)  498.   SEnLLAMUXOREMDUXEROUMQUAMMIKIQUAM- 

DBPUN  I  piTPATER  A,  ubi  Si  et  duxero  mihi  unquam  defpondit  rcliqui, 
nisi  quod  umquam  VE.  unquam  quam  B^E^JFZ  et  difpondit  E:  trai, 
Gulielfmus  cum  A  (♦)  499.  Sic  libri,  nisi  quod  menll   V  un- 

QUAJITIBI  A.   umquam  tibi  reliquie   trai.  Qwurarius  in  antu  (*) 
500.  Sic  A  (sed  paterin),  ubi  Periiuure  me   patiere  Me.  Atque  ali- 
qoanio   faciliuf  (facili  uf  E)   rcliqui  (*)  501.  Sic  A,   ubi   Quam 

meamque  B^  VE^  (meam  q>)  J.  Quùme  meamque  B*E^        remperire  J 
ludificare  EZ  {corr,  Camcrarius) 
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Àbi,  quaere,  ubi  iarì  iurando  tuo  sit  satias  siibsidi. 
Hic  apud  DOS  lam,  Àlcésimarchey  cónfregisti  tésseram. 

Alcesimaschvs 
Face  semel  periclum. 

Melaenis 

Feci  saépe,  quod  factiim  queror. 

Alcesimàbchys 
Rédde  mihi  illam. 

Melaenis 

Inter  nouam  rem  uérbum  usurpabó  uetus:     505 
Quód  dedi  datiim  non  uellem,  quód  relicuomst  non  dabo. 

Algesimabchvs 
Non  remissuras  mihi  illam? 

Melaenis 

Prò  me  responsàs  tibi. 

Algesimabchvs 
Non  remittes? 

Melaenis 
Scis  iam  dudum  omuém  meam  senténtiam. 

Alcksimarcuvs 
Satin  istue  tibi  in  còrde  certumst? 


502.  ALIBIQUAEREUBnUR(Ì8Ì)URANDl(tuÌ)RITSATIASSUBSrDn  A.  Abi 

querere  (qu^rere  JZ.  quere  F)  ubi  tuo  iurando  tuo  (tuo  iurando  JZ. 
tuo  iurando  iuri  F)  fatif  fit  fubfidii  rcìiqiii:  uhi  iuri  prò  priore  tuo 
dedit  Camerarins  (*)  Verha  hic  apud  nof  iam  huic  versui  adneciunt 
libri  praeter  A,  max  per  periclum,  nouam,  reliquum,  refi)onfa,  fenten- 
tiam  versus  claxidcntes  503.  Sic  libri,  nisi  quod  aput  J  alcesi- 
MA**KE  A,  Alchefimarche  BVE.  Alchefimarhe  /  504.  Sic  A  {sed 

quaebor),   uhi   Sepe    feci   reìiqui        periculum   EFZ  Qd    J 

llllllllilllllllll^^^^  factum  qror  E,  er.  quod  factum  505  5g.  Sic  libri,  nisi 
quod  Rede  B^:  corr.  B^  et  B^  ufurpabo,  o  ex  parie  in  ras.  B 

dedi,  i  ex  ras,  {ex  o)  B         4  E        kelicumst  A.  reliquum  Est  rdi- 

qui  (*)  507.   NONREMISSURAESMIKnLLAM#PROMERESPONSASTIliI   .1: 

ubi  refponfa  Tibi  reliqui:  corr.  Scioppius  Susp.  lect.   V  li)  cum  A 
])rome  BJF  508.  Sic  libri,   nisi   quod   iandudum  A.    iamdudum 

VE  (*)  509.   SATINISTUCTIBICKRrUMSTINCORDE^QUIN'ECOMMENTOli- 

(iUiJ)KM  .'l    (UM   ptr    Wjat.),  ubi  ////iftuc    tibi    {cr.   \})  E  in  corde 

certum  eli  B  VEZ.    in  cordo  eft  certum  JF  (incorde  BJ)        Quiu 


n  1, 83—39  CISTELLARIA  55 

MeTìAKNIS 

Qum  ne  commentór  quidem. 
[Non  edepol  ego  istaéc  tna  dieta  niìnc  in  auris  réeipio.    610 

Alcesihabchvs 
Non?  hemj  quid  agis? 

Melaenis 

ìgitur  animum  aduórte  iam^  ut  quid 

agàm  scias.] 

Aloesimabghys 

At  ita  me  di  deaéque  superi  atque  inferi  et  medióxumi^ 
Itaque  me  lund  regina  et  lóuis  supremi  filia^ 
Itaque  me  Satùrnus  eius  pàtruos  et  summiis  pater , 
Itaque  me  Ops  opulénta,  illius  àuia  — 

Melaenis 

Immo  matér  quidem.     515 


512.  Priscianua  inst,  II  31  p.  62,  9  H.:   locale  est  quod  locum 

*ignificat,  ut  'propinqans  longinquus  proximns  medioximnB'.     Plantus 

^^   Gistellaria   'at   ita  ....  medioxìmi'.        61^ sq,  Prisciantis   inst. 

^XI  42  p,  322,  5  H,:  in  'ops'  Latinam  femininum  unum  'haec  Ops 

puins  Opis'  [nomen  matris  deum  et  copia]:   eius  quoque  nominatiuus 

HBu  frequenti  non  est ... .  tamen   nominatiuo  eius  usus  est  Plautus 

Cistellaria  'itaque  me  Saturnus. .  .mater  quidem'. 


commentór  BVEJFZ:  uhi  Quin  ne  dtAce  A  Seyffertus  Burs. 
'^^'^màl.LXIII p,67  adn.  (♦)  510  s^.  Hos  versus  om.  A:  qtws  cUienos 
^••e  ab  hoc  loco  iam  MueUerus  Pros.  p.  603  adn.  perspexit  610.  ego 
^^^ec  taa  ®  {cf.  ego  in  v.  509  excurrens).  ifbec  tua  B  VE,  iltaec  tua 
^^.  ina  iftec  F  inaurìf  F.  inaurei  J.  in  //////aurif  {2 — 3  liti.,  fori,  eaf, 
^0  B  (♦)  511.  Al.  om.  B  em  F  aduorte  iam  VEJ,  aduortite 
Z,  aduorte  BF  quid  BZ,  qd  E^.  qd  VE  ex  ras.  JF  agam 
\nus  Spec.  p.éOsq.  agaf  libri  (*)  51 2.  Al.  om.  libri  {add.  Saracenus) 
Sic  AB:  tUn  At  ex  Au  E\  Ait  V.  Atq;  F  medi  deeque  V.  me  dii 
^««que  EJF  fuperi  inferi  (om.  atque)  Priscianus  inferi,  f  ex  p 
****••  J^  Itaque  me  huic  versui  adiungunt  libri,  mox  per  patruuf, 

^**ia,  iuppiter  versiis  claudentes  (sed  Itaque  ter  B)        513.  Sic  A,  ubi 

*OHc  Y  fuppremi  B  {e  ex  p  B^)  V,  fuppmi  E.  fupmi  J  filià  V 
614.  Sic  A  (sed  patrutjs),  uhi  patruuf  Eiuf  B  VEJF.  Eiuf  Z 
^2*^rr.  Pyìades).  eiuf  patruuf  etiam  Prisciantis  &  cader  pater  B  cum 
'*y"Ì8CMiiio.  ecaflor  pater  VEJFZ  (*)  516.  Sic  libri  cum  Prisciano, 
^••t  ^Mod  meopf  B.  opf  Z  (corr.  Camerarius)  auiaimmo  A.  auia 
"^t-.  Immo  reliqui:  corr.  Saracenus        mater,  m  ex  parte  in  ras.  {ex  p, 


56  l'LAVTi 

Iiìno  fìlia  et  Saturuua  pàttuos  et  summds  pater! 

Alcebimabchvs 
Ttì  me  delenis:  propter  te  haec  pecco. 

Melaenis 


Alcesimahchvs 
Anne  etiam  quid  cóusultara  ais  sciam? 

Mklaskis 

Non  remittam:  déduiturnst. 


Perge  dicere. 


Perge  eloqui. 


ALC£3IUABCUTB 

Eaim  uero  ita  me  liSppìter, 
Itaque  me  luno,  l'taque  lanua,  l'ta  —  quid  dicam  néscio  —  520 
ìàm  scio  —  imnio,  nnilier,  audi,  raeam  lit  scias  sentéiitiiim : 
Di  me  omnes  magni  minutique  et  etiam  patellarii 
Faxint,  ne  ego  oppingam  uiuoa  sàuium  Selenio, 
Niai  ego  teque  tuàmque  fiiiara  aéque  hodie  obtruucauero: 

ut  tid.)  B.    pai  J';  del.  et  mater  saprmer.  J'  61S.  Mel.  praem. 

libri:    del.    VSBÌngiua  PlLIAIUNOETBATUBNUSPATEIJUSETarMMUSIUP- 

FiTEB  A,  ubi  Inno  61ia  Teliqui  et  ramniir  iupit  B'  (et  in  ras.),  eft 
fnniniir  iupil  E',  è  Inrarauf  iappiter  VEJFZ:  vhi  pater  core.  BetttUius 
ciMjfmiante  A  0.  ole  (■)  617.  Sic  libri,  nisi  guod  Tu  melenif  JFZ 
(eorr.  Camerarius)  Mbl  s.  «.  S  peccoferoe  A  {*)  618.  asne- 
ETIAU4I'IIIOONSUI.T0fiAEBPEBOEELOQi;i  A.  Adub  ut  etiam  quid  con- 
fultura  fir  (fa:  fi  E')  {data  (foia  F.  ex  rciaf  E')  Mel.  (s.  v.  B)  perge 
(i'ge  B)  eloqui  relìgui:  ubi  ut  ctun  Langianis  (et  A)  del.  Boihius  (*) 
non  remittam  hu(c  versai  adnectmit  libri,  mcx  in  iuno  et,  meam, 
patiillarii,  teqoc,  aotem,  liercle  nifi,  dixi,  agam,  occeperit  vereni 
daudentet  (teii  Itaqne,  latu,  Foltea  B)  S19.  £ic  libri,  nisi  qttod  dk- 
rJKrrrrHSTEKiMUEBO  A,  D^'linitum  el^.  Al.  Enimuero  (Eni  nero  B* 
[Eni  B^]J)    reliqni  620.  Sic  A,  vbt  iuuo  et   Satumnf  ita  quid 

BVEJZ.    iuno  et  Satomuf  rei  quid  i''  521.  Sic  AVJFZ,  ubi  in 

imo   E       fentiam  Bl*)        632.  DIMEOMNESMAONIMINDTIBTETlAMPA'rEL- 
i.ARn  A,  ubi  miuutique  et  iiatellarii  reliqui  (minutique  et  etiam  SI) 
dii  JF       oiiif  magni  BVEZ.  magni  JFl*)         623.  Faiint  ut  ego  i^' 
egu  uiiiuf  B  cvm  lac.  circ.  10  liti.,  in  ipta  dem  scr.  m.  Cam., 

caiiem  bodic  s.  v.  addens.  ego  uiuuf  VE'J.  ego  dem  uiuul  E^F.  ego 
uiunf  dem  Z:  oppingam  suppl.  S  eoli.  dure.  GU  fauiaoi,  ui  ex  n  E. 
luauium  F  feknio  J.  lenio  B  VE\  filenio  E'FZ  (*)  524.  t«  que 
B.   te  Z  (fiorr.   Catnerarius)  aeque  ®.  raeque  libri  (me  f 


Din   i 


'• 
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Póste  autem  cum  primo  luci  cràs  nisi  ambo  occidero^      525 
Et  quidem  hercle  nisi  pedatu  tértio  me  efflixero, 
Nisi  tu  illam  remittis  ad  me.     dm  quae  uolui.     ualc. 

Melaenis 

Àbiit  intro  iratus.     quid  ego  mine  agam?     si  rédierit 
Illa  ad  hunC;  ibidem  loci  res  érit:  ubi  odium  occéperit^ 
tllam  extrudet,  quom  hànc  uxorem  Lémniam  ducét  domum.  530 
Séd  tamen  ibo  et  pérsequar     ♦**♦*♦♦* 
******     amens  né  quid  faciat^  caiito  opust.    53  ib 
Postremo  quando  aéqua  lege  paiìperi  cum  diuite 
Non  licet^  perdam  óperam  potius  quam  carebo  filia. 
Séd    quis   hic   est,   qui  récta  platea    ciirsum   bue    contendit 

suom? 

♦      >F*******5r***** 

Et    illiid    paueo    et   hòc   formido:    ita   tòta   sum    misera   m 

metu.         535 


525.  Poste  BitscheìitAS  Opusc.  pliih  II  p.  546.  Poltea  libri  (p  ea 
/)  (♦)  526.  Et  quidem  Dousa.  et  {vel  &)  equidem  libri,  sed  equidé 
J*  in  ras.,  er,  quid  è  hercle  ce  erde  E^  pedatu  tertio  Turtiebus 
Adv.  XXIV  38.  XXVIII  1.  Perdat  utertio  B.  Perdat  utercio  VE. 
Perda  te  tercio  J  et  (tertio)  FZ  me  MuelUrus  Pros.  p.  366.  omnìf 
libn  (•)  527.  dixi  suppl.  E^  Que  EJF  528.  qid  E,  er.  i 
629.  adhunc  BE  referit  VEJ  hodium  J  580.  cum  B  VEJ 
leniam  J  (♦)  531.  S»  E  et  pfequar  E,  et  pf  in  ras.  (pf  ex  m, 
%tt  vid.):  ubi  lacunam  signavit  ®  cum  Seyfferto  amenf  B\    amanf 

B^VEJFZ  nequid  BVJF  opuf  eft  vel  of  6  libri  (*) 

532  sq,  non  1.  perdam  adhaeret  priori  versui,  dein  platea^  tota,  metu  v. 
claudunt         583.  t  licet  B*  in  marg.  E^  (at)  F.  leget  B^VEJZ 
potiuT  s.  V.  E*  potiufq  J        filiarà  E         534.  S>  E        huc  con- 

tendit F.  hic  contendit  VZ.  hic  oflendit  E.  hic  tendit  B.  contendit  J. 
huc  corr.  et  at  contendit  in  marg.  E^  fuum  libri  (*)  Lacunam 
signavit  fB        535.  inmetn  B.  in////// metu  J,  er.  etu  ut  vid. 


ItAHFADIO.    MBLABNIS 

Lamfaiiio 
Àniìm  sectatus  siìm  clamore  per  uias: 
Miaérrumam  babai:  ut  fllaec  odio,  quót  modis 
Moderàtrix  linguae  fuit  atque  immemoràbilis. 
Quot  illi  blanditias,  quid  illi  promisi  boui, 
Quot  admoeniui  l'abricas,  quot  fallacias 
In  quaéstione.     uix  esculpsi  ut  di'ceret, 
Quia  ei  promisi  dòlium  uiui  dare. 


PHAITOSTBATA.  LAMFADIO.    MELAENIS 

PlLiNOSTBATA 

A  udire  uocem  uisa  sum  ante  aedi's  modo 
Mei  Lampadisci  sérui. 


I 


638.  Nonius  p.  102,  18  M.:  eitulpere  est  extorquere.  Plautua 
Ciatellaria  'io  quaeatione...  .ut  diceret'. 

Act.  II  Se.  3   LAMPADISCVS  SERVVS  MELENIS   LENA  DV 
BVE  {post  Sum  mirera  in  metn).   LAMPADICVS  SERV7S-  J.    Lam- 
padicuf  fin'.    PhanoUrata  niuiier.    Melenìf  lena  F.    Lampadifcuf  Z 
Versus  per   hodie,  fuit,  boni  qool,  ut,  darà   finiunlur   in   libris 
636,  num  e.  sp.  in.  VE.    uNuni  Z         puiaf  J  637,  mirerrimain 

BEJ        abui  J      illec  EF       odio  SS.  hodio  UM      Quod  VE  (•) 
538.  tnodiratrii  £'.-  corr.E'        linguae  Fssini/i'us;  om.  libri        inmemo- 
rabilif  VEJ  (*)        639.  blaodiciaf  BJ        quid  VE        pioMim  VE 
640.  Admoenini,   eniui   in   ras.   B*.     Admonui  J  (et  t  in  marg.).     Ad- 
moui  FZ  fallatiaf  B  V  (*)  6it  «g.  inqueltioue  B  VEJF:  ubi 

dU 

distinxil  Pylade»  {vulgo  post  fallnciaf).-  cf.  ttitim.      modium  E.  modio- 
iQm  Z        ni  B':  ni  B>  s.  v.  {*) 

Ad.  II  Se.  3  PHANOSTRATA  MVLIER  (in  fine  v.  SàS)  LAMPA- 
DISCVS SERVVS  MELENIS  LENA  DV  BVE  iUmqur  om.  DV  {»ed 
LAMPADICVS)  J.  Phanoarnlft.  MeleniT.  Litmpadircur  Z.  om.  F  De 
discriptione  vide  praef.       543.  Pii.  praem.  B  VEJF       Audire  ////////  B 

(Ante  p-.,  ut  vid.).  udire  e.  sp.  in.  VE.  Audittì  J  aedef  JF 

6U.  lapadifci  B'  m  ra».  lampadici  JF         Non  ////  B  {tr.  N,  ut  vid., 
et  r  vocis  furda  B'  in  ras.)  Turda  tf  libri  (E  in  ras.)  a 

bera  JFZ  i.*) 
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Lahpadio 

Non  surdà's,  era: 
Recte  audiuisti. 

Phanostbata 

Quid  agis  bic? 

Lampabio 

Quod  gaildeas.  &45 

Phanostbata 
Quid  id  èst? 

Lampadio 

Hinc  ex  bisce  aédibus  pauló  prius 
Videi  éxeuntem  miìlierem. 

Phanostbata 

Illam  quaé  meam 
Gnatàm  sustulerat? 

Lampadio 
Rem  tenes. 

Phanostbata 

Quid  póstea? 

Lampadio 

Dico  éi;  quo  pacto  éam  ab  hippodromo  uideriui 

Crilem  nostrani  filiam  sustóllere.  500 

£xtimuit  tuni  illa. 

Melaenis 

lam  bórret  corpus,  cor  salii: 

645.  rect§  E.  rectae  J        andiUi  BV        LA.  (^  E,  LA.  qnid  Z 
{corr.  Piu8)       gaadeaf,  au  ex  uà  B^,  ut  vid,  646.  Quid  /////  idè  B 

{er.  eft)        id6  V       exhifce  J.   excifce  B  VE       pof ///  E  {%.  e.  priuf 

ex  poli)  647.  uidi  JFZ  et,  alt  i  ex  e  corr.  cum  2  litt.  (n?)  r<is. 

B.  iudei  V:  aut  sic  aiU  uidei  E  éxeuntem^  u  e  corr.  B  'niamq> 
B»  VE:  corr.  B"  (qu§)  648.  Post  fuftulerat  3  fere  Hit.  ras.  B  ia 
rem  JF  quid  ras.  ex  quid*  E  549.  abhipodromo  B.  abhipodroma 
VE\  ab  hypodromo  J.  ab  ipodromo  E^F  (*)  550.  §rilem  E,  heri- 
lem  JFZ  filiam  noltram  libri:  trai.  Bothius  {*)  551.  Pn.  praem. 
libri:  del.  PistoHs  etimuit  J  Mkl.  FZ.  Là.  B'VE'J.  Lk  B* 
{k  in  ras.)  E*       iam  om.  B:  uhi  in  marg.  (1,  ut  vid.,  er.       Corfalit  F(*) 


Nam  mihi  ab  hipiiodroiii o  niémÌDÌ  adferri  póruolam 
Puéllam  eamque  me  mihi  suppónere. 

PuANOSTBATA 

Age  pérge,  quaeso:  ita  àDimus  audire  éxpetit, 
Vt  gèsta  res  sit. 

Melaknis 
Vtiiiaui  audire  i]<5n  queas 

Lamfaoio 


Pergo  illttin     »     .     •     di'ctÌB:  'ilkec  téd  anua  M 

Fortu    »♦«**.     aeros  uocat:  ' 

Nam  illaéc  tibi  autrix  est,  ne  matrem  cénseas. 

Ego  té  reduco  et  u6co  ad  auitas  di'tias, 

Ybì  tii  lecere  in  liìculeatam  familiam,  Il 

Vude  tibi  talenta  niiigna  nigiuti  pater 

Det  dótis:  non  enim  liic,  ubi  ex  Tuscó  modo 

Tute  tibi  indigue  dótem  quaeras  córpore,  — ■ 

65'2.  michi  J  abhippoili omo  lìJ.  ab  hiiiodroruo  V..  ab  b; 
]iodromo  l'.  ab  ipoiiionio  J-'  afiViri  J 7.  paniulam  "BV E  .mw 
563.  l'uellam,  e  ex  o  K  (•)  Ó51.  quofo  VE  ita  -l/u-H^ni*  Tr. 
p.  (•■'■i:  om.  Vbri,  SCil  li,  h(  rid.  in  marg.  cr.  in  B  (,*,ì  555,  rei  f. 
libri:  trai.  Giiijtìm  LÀ  B  VI-J'(li:-  ?:')jyZ  omissa  perdona  o.itc  c.i; 
corr.  Pius,  mox  La.  atiU  l'eigo  adiìe»>^         Vt  audirc  Z  {c->rr.  l'iili-i-.- 

Maiorem  laciiiiain  ejtarr  ptri^pexit  Gwjtlus         T\a.Ì  K        j56;(.  ' 
libri  (nisi  quoil  illa  ecte   1'.  illautt.'  K  d  ceiul  L-   ,r.   ■»  mur^i.  B 
Pcr^o  illa  '  dictir  illaw  U  .luuf 

Fortu  fiTal  uoiat 

(Jane  iid  hoc  exempìum  expkt  ^: 

Purgo  illa<m  onerare)  dictis;  illaec  U^ày  anus 
Fortii<uÌa  is  «wuiidis  ad  iui>si.i-.is  iiocat     (•) 
568.  illa  ha'u  Jf  r(hoc)/';(10         lueretris  J         me  H  tpjrr.  ^.iroiC** 
bh-isq.  iid  aiiitas  ditias  K.    Ad  diuitiaf  VFFZ.   AddiuivUi  B  ! 
lUiiiciar  J        ìluculentiim  J  {')'       561.  undu,  ii  ex  i  Y        Uliou: 

lai  l'i'        562.  cxtiir  comodo  li.  e^tufco  modo  EJ  C)        5tìS,  r,'^r. 
y EJ  fori>or.ie  J,-  uhi  uriiliunan  inUrntptam  sigiii/kani  f 
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Phanostbata 
An,  amàbo,  meretrix  illast,  quae  illam  siistulit? 

Lampadio 

Immó  meretrix  fuìt:  séd  ut  sit,  de  ea  re  éloquar.  565 

lam  pérducebam  illam  ad  me  suadela  mea, 

Anus  ei  quom  amplexast  génua^  plorans,  óbsecrans, 

Ne  déserat  se:  eam  suam  esse  filiam 

Seque  eam  peperisse  sàncte  adiurabàt  mihi. 

*Istànc  quam  quaeris'  inquit  ^ego  amicaé  meae  570 

Dediy  quae  éducaret  eam  prò  filiolà  sua: 

Et  uiuit'  inquit.     *iibi  east?'  inquam  extémpulo. 

Phanostbata 
Seruàte  di  med,  óbsecro. 

Melaenis 

At  me  pérditis. 

Phanostbata 
Quoi  illam  dedisset  éxquisisse  opórtuit. 

Lampadio 
Quaesiui  et  dixit:  meretrici  Melaénidi.  575 

Melaenis 
Meum  élocutust  nómeu:  interii  óppido. 


564.  meritrix  B      illa  eft  libri      que  E      565.  meriirix  B      Sed 
{in  medio  v.)  BJ.  f&  E        eare  B        eloqnar^  r  ex  £  E.  loquar  F  (*) 
666.  adme  B  V         567.  qnom  SeyffertMS  Stud,  FI.  p.  8:  om,  libri 
ienua  J       ////  obrecranf  E,  er.  &  (*)         568.  nedeferat  B.  nondeferat 

VBZ  (corr.  Pylades),  fi,eferat  J       Eam  J?(*)      569.  fce  J?.  (c^  VE.  fcao 
J  n       ^70.  irta  JF      querif  VF.  quirif  E      inquid  V      amice  JF 

671.  que  EF       ^filiola  EJ         572.  Hunc  v.  <m.  F       inquid  V 
ubiea  ea  E        eft  lU)ri       ante  Inquam  (sic)  3  litt.  lac.  et  parvtUa  ras. 
3         extemplo  J.  ex  tempio  Z        573.  P^a  add,  B*  {non  rubr.):  om, 
reUqui  {corr.  Saracenus)  di  med  Klotzius  ^Altr.  Metr."*  p.  188.    di 

me  VEZ.   dii  me  F.   dii  mei///  {fnit  meob,  ut  vid.)  J.   me  di  B 
OMfe  at  10  fere  litt,  spai,  est  in  BVE,  18  liti,  in  J:  ubi  Len   scr. 
J3!*  (•)  574.   Quoi    Camerarius   cum   cod.  Lang.    Quo   libri 

676.  qu^filui  VE.    Quefìui  JF  dixit,  t  in  ras.  B*  mei  enidi 

3VJF  et,  ex  melendi,  E         576.  elocutuf  eft  BZ.  elocutù  eft  VEJ 
(eloqaatù)  F:  corr,  Pylades       oppido  Pylades:  om.  libri  (*) 


62  PLAVTI  li  S,  S6-46 

Lampabio 

Ybi  élocuta'st^  ego  continuo  anum  óbsecrans 
*Vbi  habitat?'  inquam  *dio  ac  demonstrà  mibi'. 
^Auéctast'  inquit  ^péregre  hinc  habitatum'. 

Melaenis 

óbsipat 

Aquolam. 

Lahfadio 

*Quo  auectast;  eó  sequemur.    sicine  580 

Agis  niìgas?  periisti  hércle^  ni    *    *    *    * 
*    *    *    **,    non  hércle  hoc  longe  destiti 
Instare  usque  adeo^  dónec  se  adiuràt  anus 
lam  mihi  monstrare. 

Phanost&ata 
At  non  missam  opórtuit. 

Lampadio 

Seroatur:  sed  illaec  sé  quandam  aibat  mtEIierem  585 

Suam  beneuolentem  cónuenire  etiam  prius, 
CommiÌQe  quacum  id  ésset  sibi  negótium. 
Et  SCIO  uenturam. 


577.  eloquutafl  J.  elocuta  {ì  ex  i  E,  ®1  ex  1  B)  eli  réliqui  ób- 
secrans ®.  interrogo  B  VEJZ.  interrogabo  F  (*)  578.  die  Beckerus 
in  Studem.  Stud.  I  p,  147.  Due  libri  domoniira  E  579.  Aduecta 
F  efb  libri  inqd  V  ,ppegre  hinc  VE  (i  ex  a),  hinc  peregre 
JF  obftipat  Z  580.  vlcuìbjxi  BVEJF.  aquulam  Z  •)  in  marg. 
B*  auecta  eft  BVEJZ.  aduecta  F         Sicine  JB*.   Scine  B^VE. 

Sic  ne  JF.  Siccine  Z  581^2.  perifbine  hercle  hoc  ìon^e  dedifti  libri, 
nisi  quod  perifti  Ne  JF Z,  hercle  bis  scr.  (sed  prius  del.)  E,  delliti  F: 
quae  cum  lacuna  sic  fere  explenda  cmistituit  iS; 

Agis  uùgas?  periifti  hércle,  ni  ^mihi  dixeris 
Vbi  habitat  nunc'.     non  hércle]>  hoc  longe  destiti    (*) 
583.  inftare,  ft  ex  fti  corr.  E  (♦)  584.  lam,  la  ex  im  incollato  (n) 

B  michi  J  At  non  B.    Anon  F.    A/y/non  E  (er.  n).    Ah  non 

E'^JFZ  (*)        585.  r&  E.  S>  J        illec  EJF        fequandam  B  VJ 
Aiebat  libri:  corr.  Guycius  586.  ///////  bene  uolentem  B,  er.  uoli  et 

b  ex  u  J5'.  uene  nolentem  E.  uene  nolente  V.  bene  uolentem  J       et 
iam  EJ        piuf  VE^:  corr.  E^        587.  Qua  cum  libri  (a  ras.  ex  §lV) 
588.  indicauit  libri:  corr.  Camerarius        V,  580.  585—598  persofias 
S.  V.  habet  B 


il  a,  46-68  CISTELLARIA  63 

Melaenis 

Me  indìcabit  et  suas 
Ad  meàs  miBerìas  alias     *     ^(^     *     i^     * 
:^     4^     #     :(c     4c     ^     :^     facict  cónsciatu.  590 

Phanostrata 
Quid  ndnc  uis  facere  me? 

Lampadio 

Intro  abi  atqne  animo  bono's. 
Vir  tuós  si  ueniety  iiibe  domi  oppenrier 
Ne  in  qnaéstione  mihi  sit^  si  quid  eiìm  uelim. 
Ego  ad  ànum  recurro  riirsum. 

Phanostrata 

Lampadio,  óbsecro, 
Cura. 

Lampadio 

Perfectum  ego  hòc  dabo  negótium.  595 

Phanostrata 
Deos  téque  spero. 

Lampadio 
Eósdem  ego  —  uti  abeàs  domum. 

Melaenis 
Aduléscens,  asta  atque  aiidi. 

Lampadio 
Men,  muliér,  uocas? 

bS9  8q.  admeaf  roiferiar  alias   faciem    confciam  libri,   nisi  quod 

meaf  s.  v.  E,  ad  me  miferaf  F,  fatiem  V.  faciam  J.  faciam  FZ, 
quom  fciam  F  [tn  marg.  *)  B^:  quae  cum  lacuna  sic  fere  explenda 
consiiiyU  fS: 

Ad  meàs  miserias  àlias  <^adìungét  mala 
Seléniumque  fraudisi  faciet  cónsciam    (*) 
591.  quid  E       aq.  J       ef  libri        592.  uir,  i  ex  e  ut  vid.,  B       tuuf 
libri        operirier  B  VEF.  opirer  J        693.  in  quaestione  Camerariw^. 
quae/y/^y/ftionem    B   {er.    fbio)     qneflionem   VEZ.    qaellioni    JF 
fiqaid  BJF,   fiquid  V.    fiquid  E  uelim  oni.  Z  {add.   Valla) 

694,  (*)         595.  perfectum,  fé  e  corr.  E        596.  deofteque  BV  (q.) 
eofde  JB»  (*  -B*)  ego  uti  BJFZ.   uti  ego  V  et,  add.  "  ",  E 

babeaT  B  VE  (♦)        597.  Adolefcenf  JZ        atque,  a.  ex  n  J 


i  istic  habitat? 

Laupadio 
Démiplio  dominils  uieua. 
Helaenis 
Neiupe  istic  est,  qui  Àlcésìiparcho  filiam 
Suam  despondit  m  diuìtìas  masumas? 

Laufadio 

la  ipaust. 

M£LAEKIS 

Elio  tu,  quara  aos  igitur  fTIiam 
Nuac  quaérìtatis  dlteram? 

Laufadio 

Ego  deic.-im  libi: 
Non  ex  uzore  natam,  uxoria  filiam. 

Melaknis 
Qiiiil  istitc  csi  ueiljì'r' 

Nata,  iiiqtiani,  iiifn   cru  li'liast. 


Certe  modo 

508.  qi.t  V      tiL'golii  VJFX       eh  libri       5PP,  ilìuc  . 
V ]■:.!.    irtic  lì  ex  TifK   yy.  .  Pemii.ho   B   (2   Un.   ir 

VK.J.   df|)liino  ;;  (twc  Snracenuf)  6i)i>.  Mi:i,  um.  B 

marcilo  lìVK.    alchetìiiiaroo  J         GOl.  difiiouiit  BVK 
mhl.  <ihU  Diiiitial'  E        Diuiciaf  B.I         niaximaf  K         f-O- 
ipruf  eft.  ìihri 

et  ili  iiicà  B'  in  marg.  GOì.  eiiataui  FX  C'i5,  uerlii"/!'  '• 
r'e.)VE  (f  er.)  mulior.',  ve  tx  ro  F  (*)  GOtì.  nataui  /  '^ 
J?.   hero  ./■f  Z)  uli  tìlin  (ifir..-   trai.  Camerarius  certe  ('"•'^ 

certo  libri 


I£3,.«I--.75 


':ssTKr»'  .\\i[\ 


i» 


HaiaB  qmé  loctxtitt  onaérere  aiJMtB  iflìam. 


Buina  argo  qnaen). 


".  i\fp*riiù 


'}cò   nodo  .ùgxuT,    >baeern 
èst  pmr,   rawt  jiist^  Tiine  ^r'> 


t\fP4rTf> 


'lìntftna 


Tu  tOA  me 


Sa  ixdr  òieuL 


li  ir.   ixoretiL.  -rs  -<l 

.  AicèaizzLftrc&c    i:aké    lacnr. 


■fjT  ■''-^na 

rU  *>^  almi   jcaero    •ònrzaa!D«nn.    :::i;    jj.-.iu-; 
Prior  uóscenor  ^ic   -e   uM»c«rr::r    ir    >rrir' 


if) 


u 


Pnu 


Baun  3ÒasiiBaiiL 

B^D 


Ji^ifUL    Xiii^^r    i\..tzi.z. 


-509.    JBC   "".if^  .^^^--rr:.'     ;  ««^."«c    *r.'>r     ;'"  :;?     J. 

rZ.       t      :t  .  -.■"■--  -      -^-       --       -  -r .,'  ^ 


>rf 

il*»-. 

ITL 

lIT: 

:WfS. 

Dllt 

-.■ 

JBL 

-_J 

ti 

'•         • 

^ 

•• 

!  i 

imiaaaai 

#■ 

I    i 

^^.^ 

H       "SS. 

.*•• 

1 

ITI' 


i 


...     .  "  ■  -      fi*i  t     «>  .ti 

W  4        .*  .  —.AL      *• 


T  '    "J" 


■  a-*. 


66  PLAVTI  n  8,  76—86 

Ego  mspectanL  .  difxit  eni8  hane  pdiiibL  620 

Eam  ntinc  puellam  filiam  eius  qnaérimas. 
Qaid  ntfne  sapina  siisam  in  caelnm  cónspicis? 

Iìblashis 

Ei  ntEnciam  istne  quo  properabas:  nfl  moror. 
Nimc  mtellexi. 

Lampadio 

Dis  bercio  haboo  gróidam: 

Nam  ni  mtelloies^  ndmqoam  credo  amitteres.  6S6 

MSLAKMIS 

None  mibi  bonae  necéssost  esse  ingritiis^ 

Quamquam  èsse  nolo,    rem  palam  esse  intéllego. 

Nunc  égomet  potius  h&nc  inibo  gratiam 

Ab  fllis  qaam  illaec  me  mdicet.    ih6  domum 

Atqae  éA  parentes  réddacam  Seléninm.  630 


nam 
680.  Ego  «P       ernf  (EroT  B.  heraf  JFZ)  haac  diudt  libri; 

Prai.  m        polli  ibi  SE  JFZ  {con.  Scioppius),  poft  tibi  V  (*) 

681.  querìmoT  S  VEJF         688.  (^d  V       Tapina  rofù  B\  rarpinaTar 

B^  {er.  alt  0-  fuppinafuf  FJ^  (of  ras,  ex  n£).  foppina  fafum  J(^J*)  fu- 

pina  rufam  FZ      in  Pylades.  iam  libri      celam  BE      confpiciO  ic  ex 

ti         h 
if  J  (*)        683.  ei  VE.  ei  J.  Ei  B  (h  B*),  Hei  FZ  (corr.  Valla) 

nunc  iam  VEJFZ.  nunc  B  iftue  B\Ù)FZ,  iStxmc  B^VE,  iai,c  / 
quo,  q  ex  p  /.  quod  Z  nihil  BVFZ.  nichil  EJ  624.  diif 
JFZ  lercie  E  625.  intellexilTef  EFZ  {corr,  Camerarius) 
nunquam  JF  amittere  J  626.  bone  B^VEF  (§  B*)  necelTaft 
B  et,  ft  ante  IT  expuncto,  E,  necelTnr  eli  V,  nec  celTù  •  è  •  J.  neceUum 
eft  FZ:  corr.  Pylades  effe  om,  B  ingratif  libri:  corr,  Pylades 
627.  Quam  qua  B  VE  intelligo  J  628.  egomet  potiuf,  met  p  in 
ras,  {ex  poli,  ut  vid,)  E  inibo,  ni  ex  m  B  {in  marg,  er.  S  vel  simili 
signo)  629.  illec  J^^F.  illic  J(*)  630.  adparentef  BF/  reduco 
B.  reducam  réliqiii:  corr,  Caìnerarivs  (*) 


Ili  1—7 


AOTVS  IV 


MELAENIS.    SELENIVM 

Melaskis 

Rem  élocuta  siim  tibi  omnem:  séquere  hac  me,  Selénium, 
V^t  eorum  quoìam  èsse  oportet  té  sis  potius  quàm  mea. 
Quàmquam  inulta  té  carebo,  animum  ego  inducàm  tameu, 
V^t  illud  quam  tuam  in  rem  bene  condiicat  consulam  àdmodum. 
Nam  hic  crepundia  insunt,  quibuscum  te  Ala  olim  ad  me 

détulit,  635 

Quaé  mìhi  dedit,  parentes  te  lit  cognoscant  fàcilius. 
Accipe  hanc  cistéllam,  Halisca:  s*^**#** 


Act.  Ili   MELENIS    LENA    SELENIVM    MERETRIX  -C.  VE 

(SELEN,V)  et,  om,  'C,  B.  MELAENIS  LENA  J,  Melenif.  Alcefimar- 
ehnf.  Sileniam  FZ  631.  e  me  locata  e.  sp,  in.  VE  elocutaTum  B 
fnnt  ///ibi  V  (cr.  t).  fùt  ibi  E  seqaere  hac  me  Seyffertus  PhUoì. 
XXlX  p.  402  adn,  feqnerem  mea  B^.  fequere  meS  F.  feqnere  meam  E. 
ieqnere  me  mea  B*JFZ  felenù  E  (*)  632.  quo  iam  B  VE.  quo4 
»  J.  quorum  iam  F:  corr.  Z  ///////  effe  B  (er.  fif ,  ut  vid.)  tefif 

^^  683.    Qua  qua   BV.    Quàq  J  inuitate  V:  aut  sic  aut 

^Citare  E         meum  prò  ego  F       indicam  B^{\  B*)  V  itemque  E  ex 
**««•  (u  restituit  E^  tamen,  t&  ex  no  E  (♦)  634.  qua  BVE. 

^od  JFZ  educai,  ò  in  ras.  (er.  de,  ut  vid.)  E  conlulam  {er.  ") 
"r  admodum  fB:  om.  libri  (*)  636.  hec  F  crepundia,  cr  e  corr. 
^^*  ia,  ut  vid.)  antecedente  6  fere  litt.  (repud,  ut  vid.,  certo  d)  ras,  B. 
^P^tidia  V.  repudia  E.  crepuudia  incunabula  F  quibuf  quom  te 
^^y^F.  quibuf  cumte  J  adme  BJ  tetulit  B  (*)  636.  Que 
*J**chi  E  ut  te  B  (*)  637  »g.  Al.  praem.  Z  {del.  Saracenus) 
^^»pe  B  halifca  JFZ.  haf  licaf  BK  haf  lifcaf  B*V.  hai  lifca  ex 
*te  ^^caf  E:  ubi  lacunam  extare  coli.  v.-713sq.  perspexit  Seyffertus 
^«»-^.  phtlol.  Wschr.'  Vili  p.  239 


68  PLAVTI  mi— 18 

**:¥*****    £gedam  pulta  illis  fores. 
Die  me  orare,  ut  àlìquis  intas  pródeat  propere  ócias. 


ALOBSnCABOHVS.    SBLENIVIC.    MBLABKIS 

Alobsdcabohtb 
Rècipe  me  ad  te,  Mórs,  amicam  et  béneuolom. 

Sblbnivm 

Matér  mea,       640 

Pérìimos  miseraé. 

AliOESIMABGHVS 

Vtrum  hac  me  fériam  an  ab  laenà  latus? 

Melaxnis 
Quid  tibist? 

Selenivh 

Àlcésimarchum  non  uides?  fernim  tenens  — 

AliGBS]]£AB0Hy8 

Écquìd  agis?  remorare.     lomen  linque. 

Seleniym 

Amabo,  acciirrite. 

Né  se  ìnteremat. 


age  dum  BJ         pul///ta  (i  er.)  B  (*)  639.  propera  Z  (corr. 

Meursius)        otiuf  AlchESIMARC'.  MELENIS  •  SELENIV  J 

^ce. I/J6  ALCHESIMARCHVS  ADOLESCENS  •  MELENIS  LENA- 

SELENIO  MER  BVE  (MERETRIX):  otn.  FZ         640.  Alch.  praem. 
B^VJ:  cf.  ad  V.  637  sq.  ecipe  e.  sp,  in.  VE.    Recipe,   e  ex  corr. 

{fori,  ex  f)  B.  'Reci^////e  J  (er.  it)        adte  BJ       mor  V  et  cum  3  litt 

sp.  E      beniuolum  Si-  E"^  C  ^  ^  (Sel).  bene  uolum  fi  F(*)      641.  Pe- 
rimuT  libri   (Per   imuf  J):  corr,  GruUrus  mifere  V  et,  mi  ex  me, 

E  ntrnm  (i.  e.  uteram)  E  anablae  ualatus  B  (corr.  B*).  an 

able  ualatus  VE,  anableua  latuf  J  (*)       642.  Quid  VE      eft  libri 
Sb.  Alchefimarchum  J?  (a  eo;  u)  /.  fi  alchefimarchum  VEZ  {corr,  Sara- 
cenus)  ienen£  B^VE^   (uit  orationem  interruptam  significava^, 

tenenft  B*.  tenentem  E*JFZ  (*)       643.  Al.  om.  Z  {add.  Saracenus) 
£c  quid  B  VJ,  Eo  quid  E  remorare  B.  rememorare  VE.  ne  me 

morare  JFZ        accurite  B^  {r  8.  v.  JB*).  arcurrite  V.  adcurrite  JF  (*) 
644.  Nefe  VEJ       interimat  E  JFZ 


m  18—21  CISTELLABIA  69 

Alcesihasohvs 

ó  Salute  meà  salus  saliìbrior: 
TtE  nunc,  sì  ego  uoló  sen  nolo,  sóla  me  ut  niuàm  facis.  646 

Melaenis 
Hat[d  noluisti  istilc  seuenim  fàcere. 

AliCESDCABOHYS 

Nil  meciim  tibì: 
Mórtuos  tibi  sum:  hànc  ut  habeo,  cértumst  non  amittere. 
Nam   hércle   iam   ad    me   adgliltinandam   tòtam   decretiimst 

dare. 
V'bi  estis,  semi?  occliidite  aedis  péssulis,  rep&gulis, 
Quom  éxtemplo  hanc  ego  tétulero  intra  limen. 

Melaenis 

Abiity  àbstulit        650 

Miìlierem.     ibo^  pérsequar  iam  illum  intro,  ut  haec  ex  me 

sciat 

Eàdem,  si  possiim  tranquiUum  fàcere  ex  irato  mihi. 

646.  folame  F.  me  B\  me^^  B*        aia  VE         646.  Aut  JF, 

m 

Haad  ex  A  ni  E       iftanc  B  VE       fàcere  Alchefimarcho  •  J       nihil 
B  VFZ.   nichil  EJ  (♦)        647.  Mortuuf  libn        habeo  ex  habeam  B 

eH  libri        648.  adglutinandam  JF,    adglntinandum  BVEZ 
tota  ^V  (a  B*)         eft  ìihH  (*)  649.  aedef  JFZ  660.  Quom 

extemplo  Muellerua  Pros.  p.  602.   Ibo  B  VEJZ.   Vbi  F       hac  F 
te  talero  B^VJF:  corr.  B*         lumen  J  (*)  651.  exme  BV 

662.  R  F.  fic  B^E  ex  corr.  Z  (corr.  Pylades).  fed  B^  VJ.  fet  vel  rit 
£  ante  corr,        exirato  B  VJ       michi  E  (*) 


IT  1, 1— 


AOTVS  Y 


LAHFADIO.    FHANOSTBATA 

Lampadio 

Ndllam  ego  me  nidisse  credo  magia  anum  ezcraci&bilem 
Quàm  illaec  est:  quae  diidum  fassast  mfhi^  qnaene  infitiàs  eat? 
Séd  eccam  eram  oideó.   sed  quid  hoc  est,  haéc  quod  cistella 

hfc  iacet    666 
Cilm  crepnndiis?  nec  quemquam  cònspicor  aliam  m  uia. 
Faciundumst  puerfle  ofGcinm:  cónquiniscam  ad  cistulam. 

Phanostbata 
Quid  agìs,  Lampadio? 


665  «g.   Vide  appena,  crii.  657.  Nofwus  p.  84, 15  M.:  còiiqui- 

niscere  et  o^c^qniniscere  mclinari  significat.    Plautus  Cistellarìa  'fa- 
ciundum  est . . . .  cistulam';  cf.  lieblinius  p.  33,  Caesar  p.  38, 


Act.IVSc.l  LAMPADISCVS  SERVVS  PHANOSTRATA  MVLIER 
BVE  {in  B  3  ìiU.,  SEL  ut  vid.,  post  SERVVS  er.)  itemque,  sed  LAM- 

PADIG  J.    Lampadicuf.    Phanolbrata  mulier  F,    Seruuf  Lampadifcaf. 
Phanoftrata  mulier  Z         653.  Lam  praein.  B*  VE        ullam  e.  sp.  in, 
VE        ex  cruciabilem  B.  excnitiabilem  V        654.  illa  h§c  VEJ 
que  EF       falTaf  eft  BJ57  ante  ras.  V,  faffa  eR,  BE  ex  ras.  JFZ 
quae  (que  E)  ne  B  VEJ,   quaeue  Z.    que  ne  F         infitia  f  eat  B  V. 
inficia  f  eat  (inf  ex  uti)  E.   inficiaf  eat  JFZ  (*)  666.  Sedeccà  V. 

S&  hoeccam  E  f&  E  haec  (4  E.  q»  F,  quod  Z  {corr.  Camerarius) 
656.  crepundnf  VE  quem  quam  confpiyy/cor  B  (ic  ex  ici)  inuia 
BVEJ  667.  Fatiundum  VE  eft  libri  puerile  officium  B* 
cum  ras.  (ex  puor  illofficium).  puer  illoffitium  VE,  puer  illi  officium 
J:  corr.  FZ  cum  Nonio  quomq»  mei  fciam  B  VE.  cùq-  mei  fciam 
J:  corr.  FZ  cum  Nonio  •)  in  marg.  B*,  ut  vid.  adciltulam  VJ, 
ad  ciaellam  Z  (•)        668.  Quid,  ì  ex  0  B,  Qia   V 
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^  Lampadio 

Haéc  cistella  niimnam  bine  ab 

nobis  domost? 
Nani  bine  ab  ostió  iacentem  siistuli. 

Phanostrata 

Quid  niìntias 
Siiper  anu? 

Lampadio 

Scelestiorem  in  terra  nullam  esse  àlterain:    660 

Omnia  ìnfìtiàre  iam^  quae  dtidum  confessasi  mibì. 

Nam  hércle  ego  quam  illam  anum  inridere  me  ilt   sìnam^ 

satiilst  mibi 
Quòuis  exitio  interìre. 

Phanostbata 

Di,  óbsecro  uostràm  fiderà  — 

Lampadio 
Quid  deos  obsecràs? 

Phanostrata 
Semate  nós. 

Lampadio 

Quid  est? 

Phanostrata 

Crepiindia 

Haéc    sunt,    quibuscum    tu    éxtulisti    nóstram    filiolam    ad 

necem.       666 


ciltellanum  nam  VE       num  nam  BJF       hinc^  e  ex  o  E       anobif 
J  eft  libri  669.  hic  F  holtio  VEJF  nunciaf  J 

660.  Ante  Sup  er.  LÀP  B  itemque  del.  E        Semper  anam  F       LÀp 
B*.*  spai,  B^VE:  om.  F       fceleftiorem,  io  ex  er  E        interra  B  ex 

ras.  J.   interrà  B  ante  ras.  VZ  (corr.  Pylades).   in  tel-ifà  (er.  e)  E 

661.  infitiare  (f  ex  t)  E.  inficiare  JFZ        iam  ®.  ea  B  VEZ:  om.  JF 
eft  libri         michi  J  (*)  662.  quam  Seyffertus  Stud.  PI.  p.  17: 

cm.  Ubri        illa  manum  B^VE:  corr.  B*        inridere  B*VE^.  inredire 
BK  irridere  E*  JFZ       finaf  F       eft  Ubri  (*)        663.  Quo  uif  VEJ.  ' 
Qnoìiif  F        exitio,  i  ex  e  B        interere  J       obfecro,  o  ex  n  B 
^  obfecro  urSm  fidem  J  in  ras.  {er.  Semate  nof  lap  Quid  eft) 
W4.  Lap  B«        nof  JFZ.  uof  B  VE        crepudia  VE        666.  quibul 
com  tu  BJF.  quibuT  ctu  V.  quibuf  cSntu  E        filiola  B'  (a  B^) 
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Lampadio 
Sànan  es? 

Phahostbàta 
Haec  sdni  profecto. 

Lampadto 
Pérgin? 

Fhanostbata 

Haec  suni 

Lampadio 

Si  mihi 

Alia  mnlìer  latòc  pacto  dicat,  dicam  esse  ébrìam. 

Phanostsata 
Non  ecastor  falsa  memoro. 

Laupadio 

Nam,  óbsecrOi  unde  haec  géntium? 
An  quia  deus  obiécit  hanc  ante  óstium  nostnfm,  quasi 
Dèdita  opera  in  tèmpore  ipso? 

Phakost&ata 

Spés  mihi  sancta  siibueni.     670 

666.  LÀP  praem.  B*  Sanane  ef^  ane  ea;  e  ef  P,  ut  vid.,  cum  ras.  B, 
Sana  ne  ef  EJF,  Sananeef  V  profecto  JB*  (f  ex  p  et  ecto  in  ras,) 
E^JFZ.  prophetio  FJE7>  {itemB  ante  carr.)  Lap  B^EK-  spai.  B'VEK- 
om,  JFZ      pergèH  in  Pha.  Haec  fnnt  fì  mihi  B:  ubi  eh  exp.  et  Pha  in 

ras.  scr.  B*.  pge  hin«  La  h^cfant  fi  mihi  V.  pge  hinolà.  WR  m^fant  E 
(sed  hinc  ex  ras.  et  là  rubro  subductum),  perge  hinc  Lam.  Haec  font 
ìì  mihi  JFZ:  uòi  pers.  corr.  Valla,  Pergin?  Camerarius  667.  ift 

hoc  BE  {sed  copul  et  B^  et  B*).  iea  hoc  V  668.  Pers.  om.  B^E: 
Lap  pracm.  JB'  ecaftor  falsa  memoro  Camerarius.  ecaltore  aif  ame 
moro»  EVJ  (memoro),  ecaftor  aif?  ha  memoro»  B,  sed  ?  ha  me- 
moro •  B*  (in  ras.  7  litt.  et  lac.  7  litt.  inter  aif  et  Nam).  ecaftor  aif  an 
memoro  F.  ecaftor  calta  memoro  Z  La.  Vssingius:  spai,  et  Nam 
BE:  om.  VJFZ  h§c  ex  hoc  V.   hec  ex  ec  B^  (*)  669.  An 

Seij/f'ertus  Stud.  PI  p.  17.  Aut  libri       hoftium  VEJF       670,  intem- 
pore BEJ  ipfo?  Pha   Spef  B,  ?  Pha  in  spai.  {9  liU.)  B\    ipfo 
fpef  reìiqui,  sed  cum  2—3  litt.  spot.  E       subneni  Scioppius.  fabuenit 
•  libri  (*) 


IT  S,  a— 7  CISIKLL^IiU  7S 


Kifii  gniid  mi  ops  d:  òun.  dispeni:  neqiie  nnòf'  aimiinm  ei- 

pecaiL  €!^C'  habeo: 
laigne  m  petoiantiL  iné&  me  anim.  miseraiL  habe:  »««««: 

Que  in  "cér^ioii  m^xiiL  ae  neniàin  mak  lormiido. 

Si  en  mflb  me  scii;:  ibxl  socóròeii;  esse  anàni  smn. 
Qnumie    in    mmibns    igpii'    atqae    acoep:    hic    ante    aedis 

cisttHìaTT; .         675 


Aet.Tr  Se  -:  HALI5CA  AKCE-LA  LAlII'ABISCTS  5EETY5 
PfiiJSaSTLATA  ITTLIEL  LTEZ  utungut,  aeù  LAMPADIO.  JT 
fi7l~C74.  SéL  B  (MÌf.  ha!  pram^  B-.  opL'  f?  ope'  P-.  »9.  ài  //dent 
^  i  ti  ah.  à  e  carr.  m:  lime  àeàizr..  ir  vul.~  e:  v  ts  ti  corr.  B-.  n. 
mii^iiiiiti  mi  kt  ts-  e&fr.  tr.  tf.  fonzucc  uìhmMm^  e  ».  rah.  er-.  T/-.  itru, 
jrnilMtTJfc    e:    meamr    omil    P*     »v»c    i   CTI:    lux^    reìv:  he  er.  u< 


HaI  lui:  quid  mm:  opiT  d:     '     ckn:   diipeni  neqne  muk-  amàliiiiL 

iexpeuiL  ìuibeC' 
ìsMoat  peBÙaDti.&mt.uxH^  aninì    xnii«azL  nabei 
V/nae  miex;pmL  meL  s<t  TKnian:  mak-  foimidr  Si  ex&  xnfib  ìcul: 

'tBL  lòcordezL  «Ht-  anazn  ixan 

iloifiif  ràiqmi.  màgi  quoà  ÌL  t.  tp.  in.  TE  michi  X  cmeT  (omvi 
IT'  ri:^Z  i<»rr.  Ptt^^  àiQ*ii:  rz.  dil  dam  JFZ  difi^/ii  ,7 

(er.^'        aeq.  òii  kt.  VE       anriìiL  E\  anTiìr  TE'       eipecton-.  Fi" 
yetn'amia  mei.  me     r/iM.  I^*  J^Z     petulanti  ami   axne    ctcti    P-  TE. 
pecnìantaa  mea  «7^  v^o^  E  E         mwsrnm  TE         me    an:  J 

venia:  JTZ.  «e  a:  e?  i  J-  formidi»  "f~-F  evi»;  P-,  tir  rui".  beni 
^TZ  lóat  cwt.  Z  Th.  •CTI   fisrc    nda    124Ì;5rMt«,v   l'rftieG. 

p.  rr  A  A  I  77  r.  67S  e:  aòJ.  ^.  fl;i«.  /(icmuzi»'  i:imu»L<  :rfJir  et  ae- 
qmiia  an^  r  o<  wfrmv.  f?  oì  utaiìant  r.  '.:7-,,  r  GT4  ci:  add.  Marì- 
lerw  JV«.  p.  4J  ^  CTS — CTJ«.  .Sir  B    r.  CTr  :  r:  r.  CTv  t  rfr;  P-. 

mt  ria.    mpro  i   roctf   «ecidi:   et  i.   roci.*-   nointn**.'  j-ij-rufc   rn^ura  ea:. 
r.  676  qxùT  «■  qnic  ff  uidi:  B'  cs  nidei.  i.  CTI*  i."  roci<  Siqr.i!*  i».   nis 
[ì  e7  1.  «r  riCiV   et   nidT  u^  2?-   n    ÌAmnA.    i;    rnri>    iuft-iteri;   «    fir»r:. 
ntfla  r.  67ó       B-  t*.  mare,  r  tuxCi.       CTi'  notn  r. 

Qquc  ne  ÌTiTìianìi»»  t-fcni*  aio:  acoei>iT   hm^    ariU    aoiii.   ciffrli^    i:'i>; 

'tìh  li*  nei.  Il"   niJ".  ;::  onuior 

Loca       aec  C!rcit«r  esci      liii  mir; 

Hi  hoTTiiner  m:  fpectatorer  faciit   isdic^xm*   f:  quir  u:ài: 

Biqiiir  ean:  abftnierii         v^ui."  ut  lufciiìchi  o;  utroir.  tuu 

ac  iliiiv   iiii-er  imiiterii 
flfgwf  TtìtJjUi.  niS'  qMiK\  r.  0T;>  s^    vnaiimt  EE^'        tojiuìl  ai^iir  ««^ 
eeph  OBMa    owr.  lUto  ìiic  iTiT         a^ef  .7p  mirtei  la  Z 
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PLAVTI 


IV  2,  7-22 


Ybi  sit  nescio,  nisi  ea,  dt  opinor, 

Loca  cireiter  excidit  baéc  mi, 
Mi  hominéa,  mi  spectatóreB  facite  indi'cinm,  si  quis  uidit, 
Quis  eam  àbstulerit,  quis  sUstuIerit,  et   utrum   hàc   an   illac 
iter  institerit. 

Non  silm  sc!ti6r,  quae  boa  rQgem  ai!t  quae  fati'gem,   680 

Qui  sémper  malo  muliebri  sunt  lubéutes. 

Nuuc  uéstigia  hic  si  qua  siint  noseitabo. 

Nam  81  nullus  hàc  praeteriit,  postquam  ìntro  dbìi, 

Cistélla  hic  iacéret.     quid  Me?  perii,  opinor. 

Àctifmat,  ilicét.     me  lufelicem  et  sceléstam.  CB5 

Nullàst  neque  ego  sum  dsquam.    perdita  perdidit  me. 

Sed  pérgam  ut  coépi:  tainéu  quaeritàbo. 
Nam    et   intds    paueo   et  foris  fórmido:   ita  uiìiic  utrubique 
metUB  me  agitai. 
Ita  Biìnt  liomines,  misere  miseri. 


1- 

L 


oppinor  F  t>.  677  fc  V.  haec  EJFZ  esciudit  VE  [in  B  videtur 
n  imI  I  (T.).  eicidit  JFZ  michi  E  ».  678  inditium  VEF  li 
quia  E.  figia  V.  riquid  {t  qui:  *.  e)  J.  fiquiT  FZ      uidet  (cwwi  B')  VEJ 

il.  679  eam////  (?  u  «■.)  J  qui%  V.  quifaS  EJFZ  An  EJ  iota 
VE  ante  ras.  J.  ite  E  ex  ras.  iter  FZ  inftuerit  VJ>.  inltìterit  E'. 
in  ftitQÌt£',  inftitnerit  J*.  inftiterit  ireF  Vbìv.  678  eaposl  nisi  trai. 
et  t).  678  haec  ante  mi  JB  [spreto  eioicidit  mi),  e.  679  Si  et  uè  del  BofìUua  (*) 

680.  non  fnm  B'  in  12  litt.  ìac.:  om.  réliqui  spatio  relicto  (in  narg. 
nota  er.  in  B)         Scitior  E.  Sitior  JF.  infcitior  Z         que  bis  EF 
fintq.  J      681  sg.  Vnw  versus  est,  sed  Ne  B.  Nunc  /      muli  ebri  E 
iubentef  VE       bic  oj».  EZ  [add.  Pijlades)        fiquia  B  (.S*).   fi  qtiia 
F  (•)        683—680.  Sic  B  (nemo,  o  ex  corr.  [fuit  e''  i.  e.  euf,  «i  ptd], 
yos(  hic  ras.  [e  ut  i^id  er.]).- 
Namriuemo  hac  preteriit  poftquà  ictro  abii  CiJl«Ua  bic  iaceret  quid  hic? 

periit  opinor  Aotum  eft  ilicet  me  infelieeiu  &  rcfleftam 
itemque  retiqm,  nisi  quod  Nam  lì  nemo  VJFZ  baf  F  pteriit 
p'quà  F  abi  VE  post  bic  6  fere  litt.  ras.  E  qid  V  ootnm 
E',  actutfl  VJ  illic  et  VEF  loeleJlam  VEJFZ  Vbi  e' 68S 
nnlluB  prò  nemo  B  dvce  B  ante  corr.,  f.  684  perii  Spengeìiug  'Sef.' 
p.  366  (•)  686.  eft  !i6ri  atque  ncque  Z         iaia,  f  add.  E',  ui 

eia.  (•)  687.  S&  E.  f'  J  cepi  EF         tfi,"  £'         queritabo 

B  VEJ.   qritando  F  {*)  088.  utrobique  BJFZ,  sed  a  ex  \i  et  \ 

ras.  ex  iif  ecZ  ni  B.  ut  rub;  q.  VE  (♦)         689-692.  tSic  B: 

Ilio  funt  bominif  mifcre  mìferi-   ilte   nuuc   letaf  eli  qf  qr  eli  qai 

[illaui  habet 
Qaoe  QCque  illa  illi  quicqusm  ufui  eli  mibi  elTe  potelt  S>  memet 
[moi'or  quom  hoc  ago  fetiuT 
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file  UDDC  laétas  est  qui'squis  est  qui  l'IIam  habet:  Gt 

Quaé  negus  illi  quicquam  ilsuìst  et  mi  esse  esitió  potcst. 

Séd  niemet  morór  quooi  hòc  ago  setiiìs. 
Hòc  Bge,  ad  térram,  Halisca,  àspice  et  déapice, 

OcuIìb  ìd  uestigiis  astute  augura. 


Era. 

Lampadio 

Phanostbata 

Hém 

quid 

eat? 

Lampa  DIO 
Haec  èst 

Phanostbata 
Lamfaoio 

Quo 

haec 

éxcidit  cistélla. 

Quia? 


Certe  éccam:  loi 


Pharostbata 
i  signat,  ubi  ea  éscidit:  appiiret. 


ìlmque  Teìigui,  nisi  quoi  IlloF  V.  Ilio  i  {er.  ")  E.  lllof  Z  hominef 
F  jDiremeV.  mikre/// E  mi^terì  TEJZ  l^tdfFZ  eft  quif- 
qoir  VJ.  quirquif FZ  (cOTT.  Py}ada)  Que  EF  illa  illg  J  ufuiftE 
m  E.  tei  VFZ  {S-  J)  cu  J.  cnm  F.  qilo  Z  ago  retiof  om.  VEJFZ 
FH  V.  689  Ita  corr.  B,  r.  691  ili»  del.  Gayetii»  et  et  mi  csae  exitio 
«T.  B,  et  cum  Sey/ferto  Siud.'  Pi.  p.  13  (*)  flBSsj.  Sic  B  (cubi 

parvulù  ras.  post  terrS  et  altute  ci  iaueltigieF  ante  corr.  et  in  rnarg.  S 
vtl  tale  quid  cr.).-  Ralifca  hoc  nge  ad  terrà  arpice  et  defpice  ocnlir 
ioneniger  aftute  augura  itenque  reliqui,  nisi  quod  dirpìce  ■/  et  (di  cr 
de)  E  inuelUgier  VE.  inueftigttnl"  F  Vbi  Halifoa  trai,  et  in 

iieatigiiB  corr.  S  (*}  69&— G9T.  Sic  B  {personis  ueque  ad  v.  701  a 

S\  non  a  rubricatore  scriptis): 

Lap  Era  PuÀ  Beni  Lat  eli  PiiÀ  quid  efl,  La  haec  eli  Ph  Qoif 
Lap  Qnoi  haec  eicididit  cifteila  Pha  Certe  eccum  locuf  ligoat  ubi 
[ea  excìdit  apparet 
Amgve  reìiqui,  nisi  quod  ptrsonas  om.  cum  spot.  VE       Hera  VJFZ, 
Uwm  E         Hem  JF         heniti  quid  eli  V.    hein/yt///quidè  E  (futi 
(i.  q).   Hem  La.   tibi  Ph.  quid   cft  Z  Qui  V.  Cui  J  excidit 

VEJFZ        cillella  Certe  JJ-'ir        heccum  £        excidit//// E  (er.  a) 
apnt&  V  Vhi  r.  696  Heui,  quid  eli?  corr.  CamtrariìU,  ».  897 

eccam  Pyiadt»  et  Iota  ®  t*) 


b 
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HiLISCA 

Sed  is  hac  iit:   hac  eocci  uideo  uesti'gìum   in  palnere:   pér- 

seqaar  Lac. 
Id  hoc  iàm  loco  cam  altero  cónstitit.     lite   meis   tiìrba  ocu- 

lis  modo  se  óbiecit 
Neqne  pròrBam  iit  bac:  liic  stétit,  bine   illuc  ésiit     bic  fuit 

cÓDcilium.  700 

Ad  duós  attinet:  liqnidtSmst.   attat  BÌngulum  uideo  nestigium. 
Sed   Ì8    hac    abiit,     contémplabor.     biuc   biic   iit:   hiuc   nus- 

quam  iibiit. 
Àctàm   rem    ago.     quod   perii't,   periit,    meum    córium    cum 

e  istalla. 


k 


iugulare.     Plautos 


69S.  fiAL.  om.  VE       Sedi!  B  VE.  Sed  hiT  F        iit  £  cutn  rat. 
(ex  ut),  nt  VEZ.  avt  JF         ueftigium,  eil  t  corr.  E  inpaluere 

EJ.  impuloeie  V:  in  B  in  ras.  ez  im',  ut  vid.  pei£eqaa.t///  B,  «r.  e, 
ut  eia.   jpfeqiiiir  F  [*)  69S— 701.  Sic  B  {primum   hic   ex  liac,  ut 

t'id.,  cori:  et  il  vocis  modo  ex  ti,  ut  vid.,  et  prorfom,!  S*  ex  propfoioi 
[u  ex  it]  et  tn  coee  Concìlium  in  ras.  ci  [li  ex  u,  ut  vid.]  et  hi  qni  A 
B'  in  rag-,  h  ex  l  seriptttrae  prislinae,  et  lù  tn  voce  ficg-alù  S'  cum  rat. 
tx  V    [i.  e.  In»],  ut  vid.  et  iuxta  v.  G99  S  rei  tale  quid  cr.  in  marg.). 

In  lioc  iam  loco  cum  altero  conltitdt  bic  meif  tarba 
Oculif  moJo  fé  obiecit 

Neqne  prorfam,i  it  hac  hic  iletit  bine  illuc  exiit  bic 
,  Concilium  futt  adduof  attinet  hi  qui  (i  attat  llngulf[  nìdeo  aeCtigiom 
ilent^ue  reìiqui,  nisi  quod  alterntro  F  confìJtit  VE  (ex  confulit)  J 
(con  ras.  ex  cnm)  FZ  {corr.  Pyladea)  hic  meif  turba  hic  Z  ante 
ocnliT  iti  fine  e.  anteced.  13  fere  liti.  spot,  habet  V,  sìne  spalio  con- 
tinuatU  JFZ,  cum  E  verba  oculif  mò  feobi^cit  (*  F^)  hic  omiasa  itueta 
exiit  hic  ponat  fere  F  prorfom  iniit  VFJZ.  prorfnm  iuit  F 
hu,c  illuc  J  aduofj,  aàuo!  E  Z  (corr.  Valla)  inter  attinet  et  attat 
(fit!i.tE'JF:corr.E\  eta.dNonius)  liquif  V.  Tiquif  £(al  liqf  prò  liquide 
in  marr/.  E*),  liqf  J.  Rqf  FZ  Vhi  v.  700  fuit  concilium  irai.  Muet- 
Itrus  Proi.  p.  73,  v.  7ol  liquidumat  corr.  ®  (•)  702,  Sedif  V 

abit  EZ  iit  ex  ut  S.  Ut  VE.  ut  F  hic  B  ("  B').  hic  reUgui: 
corr.  Pyìadts  (•)  708—706.  Sic  B  (verbi»  Mulier  mane  additis,  ut 

vid.,  a  B',  LAr  a  B',  iuxta  v.  704  rag.  in  marg.): 

Actam  rem  ago  quod  peperiil  periit  meum  corium  Cillella  re- 
deo  intro  Pn  Mnlier  mane 


■a-t* 


Ji££Zr& 


.•*i 


^  i7Tt 


,1  nnì    ii^>  ^  '  "TT'-"^ 


ù'-Ttrii. 


■■   H»    I    I  I 


aa— *.-  I    ■■■»■« 


TPi 


i-i 


AT> 


Jk 


mi; 


5      ^a  '  V*I>*iari 


Tsr-* 


ÌImP*- 


lei   '^■^■^' 


Halisca 
Disparii  misera:  <)iiid  ego  erae  diciìtn?  qtiae  me  opere  tanto 
Seruiire  iussit,  qui  saos  Seiéuium  paréntes 
Faciliua  posset  nuscere,  quae  eraé  Bitppositast  parua,        7i5 
Quam  quaédam  meretrix  ei  dedit 

Lampadio 

Nostrani  haéc  rem  fabulàtur. 
Hanc  scire  oportet  fi'lia  tua  ubi  ait,  signa  ut  dicit. 

Halisoa 
Nuoc   eani  uolt  suae   matri   et  patri,  quibus  nutast,  reddere 

lìltro. 
Mi  homo,  óbsecro,  alias  rés  geris:  ego  ti'bi  meas  res  mando. 

Lampadio 
Istifc  ago,  atqiie  istic  mihi  cibus  est,  quod  fabniiife:         T20 
Sed    Inter    rem    agendam    l'atam    erae   liuic    respundi,   quod 

rogàbat. 
None  ad  te  redeo:  si  quid  est  opus,  die  et  imperà  ta. 
Quid  quaéritabas? 

Halisca 
ó  mi  homo  et  mea  miilier,  uos  saliìto. 


<l)erdiditi    niane>atnn(t   «tpp!.    Sesfferins   'Ber/,  philol.  TTscftr.'   Vili 

p.  337  adn.  (*)  713,  BaL  praem.  B*:  ùm.  nliqui  [add.  Saraeenve) 

qìS  V        meoe  erHc  dìcam  ex  ea  eradicam  B'.  eam  eradicam  VE. 

mene  herae  dicam  J  F.  heme  meao  (iicsini  Z:  ubi  meue  del.  Guj/etus 

que   VEF   (*}  7U.  nail  \io(  B'VEZ:    coir.    B'   (Piua) 

715.  nofceretB'£^".-corr.  B'£^       que  j&'F       erae  (herae  £JFZ)  mette 
(me  ex  mte  B.  mene  dica  J)  libri.-  ubi  mese  del.  Botkius  Ctm  Gvelf. 
Tupiiofitn,  pp  fa:  bpJ      eli  libri  (*)       71 S.  qaeda.m  B  E JF      meritrixj? 

beo  JF       fabniat  E':  corr.  E'       717.  opoitet,  r  ex  t,  u(  vid.,  B 
filiatoa  BE      713.  Ha.  Saracmus:  hìc  om.  libri       ea  F       fue  EF      eft 
ìibn       719.  Ha.  B  VJ.  Pha  E.  Pha.  FZ:  del.  SaraeetitM       ref  mear 
EZ        720.  irtic  Z        ego  B':  corr.  m.  ree.  (non  Cam.)        ittac  Z 
michiEJC)        721.  S&  E        inlercetù  B':  separ.  B'       herae  £FZ. 
bare  e.  S  liti.  gp.  J        n  E  (•)  722.  adte  B         fiqnìd  BJF.  fiqiS 

V         ègopnr  E.  opnf  eft  JF         die////  B  (it  er.,  ut  tid.)  et  im- 

pera tu  85.  impetra  et  ta  BVEJ.  impera  et  tu  FZ  (')         723.  Qid  F 
qufrit  abaf  B'  (copul.  B^.  qaerit  abaf  VE  (af  e  eorr.)         0  Lan' 
gmuB  Stud.  PI.  p.  i>84:  om.  libri  (•) 


IV  %  68-^2  CISTELLARIA  79 

Phanostbata 
Et  n<5s  te.     sed  quid  quaérìtas? 

Halisga 

Vestigium  hic  requiro, 
Qua  aufilgit  quaedani     >f     ic     *     ♦     aestio     * 

Lamfadio 

*     quid  id?  quidnamst?   725 

Halisga 
Àliénum     if     *     *     *     *     et  maerórem  familiàrem. 

Lampadio 
Mala  rnérsy  era^  faaec  et  callidast. 

Phanostbata 
^  Ecàstor  ita  uidétur. 

Lampadio 
Imitatur  nequam  béstiam  et  damnificam. 


728  sq,  laidorus  Orig,  XII  5,  9:  eraca  frondium  uermis  in  oleri- 
bns  nel  in  pampinis  innoluta  ab  erodendo  dieta,  de  qua  meminit 
Plautos  'imitatns  nequam  bestiam  et  maleficam  inuolatam 
in  pampino'.    Osbemus  p.  615  M.:  hic  inuoluolas,  li  à-  qnaedam 


724 — 726.  Sic  B  (Qua  ex  Quo,  post  hic  fort.  quaero  er.  et  •)  iuxia 
«.  726); 
Ph.  Et  nof  te  f?  quid  qnaeritaf?   Ha.  Veltìgium  hic  ////////////  requiro 
Qua  aufugit  quaeda  aeltio  quid  id   quid 

[nam  elt 
Alienum  et  merorem  familiàrem 

«temane  reìiqui,  nisi  quod  Ha  F       E  -E*  (t  add.  rubr.)       fed  VJFZ. 
^  E  qìd  V  bis  queritaf  VEJF  hic  i  requiro  E,    hic 

'•qmro  réUqui       quaedam  EF       aeftic  VEJ.  nefcio  FZ       qid  id 
'^      ed  Ph  FZ  (eorr.  Camerariua)       Alienum  et  memorem  (sine  spcU,) 
^SJFZ        Quae  ad  hoc  exempìum  supplet  ®: 

Qua  aufdgit.  quaedam  <^pé8Bumi  qu^aesti  c^ausa.    La.  hem,^ 

quid  id?  quidnamst? 
Sa.  Alienum  ^promptabft  malum^  et  maerórem  familiàrem.  (*) 
•]JT  La.  om.  VE  itemque  usgue  ad  v.  734  pers.  om.  (non  spai.)  praeter 
V.  781  et  Pha.  ante  Age  v,  734,  in  B  inde  ab  hoc  loco  usque  ad 
784  peri.  add.  B*  praeter  Hal.  v.  732  et  Ph.  ante  Age  t;.  734      mer- 
B^  VE:  n£exr£et  o  supra  era  jB*.  merf  hera  JF{merj).  menf  hera  Z 
.  Sa/raeenus)      ed  libri      ecalto  rita  (a  ex  e)  E      uidetur,  d  ex  ti, 
vid,,  B  (^       728.  La.  om.  JFZ  (corr.  Pylades)      dampnificam  VEJ 


latam  opórtuit. 

Hausca 

Non  édepol 

Lahpadio 
Hinim  quin  grex  uenalinm  in  cistéUa  iiifm 

FHAflOSraATA 


Si  dicat  quideni. 


Phanostbata. 

Age  ItSqoere  i 


bestia,  quae  ut  homineB  facilias 
PlaatuB  'imitatoa  naquam  bei 
pyro  inplicat  se'. 


La,  JFZ  (cott.  Pyìades) 
B  VJ.  qd  Dom  EFZ  Cf.  tealim.  TS9.  La.  c 
dts)  In/i//liolnolnm  B  (or.  q  crf  q»).  In  noi  no 
ane  EF       ioDumiiiì  ///  (ni .  ut  cui.  er.)  B.  imMi 


IV  2, 69—76  CISTELLARIA  81 

Halisca 
Crepiìndia  una. 

Lampadio 

Est  quidam  homo^  qui  illam  ait  se  scire  ubi  sit.     735 

Halisca 
Àt  pòi  il  le  a  quadam  milliere,  sì  eam  mónstret,  gratiam  iheat. 

Lampadio 
At  sibi  ille  quidam  uólt  dari  mercédem. 

Halisca 

At  poi  illa  quaédam; 

Quae  illàm  cistellam  pérdidìt^  quoidàm  negat  esse  quód  dei 

Lampadio 
At  enim  ille  quidam  o  *  *  *  *   quam  argentum  expetéssit. 

Halisca 
At  poi  illi  quoidam  millieri  nulla  òpera  gratuitast.  740 

•  Phanostbata 

Condómo  loquelam,  tila  tibi  nunc  pródens:  coufitémur 
Cistellam  habere. 


735.  qui,  ni  in  ras,  3  ìitt  E*  (fuit  qida,  ut  vid.)         illa  V 
a///it  J  (er.  g)      forore  F.  fcire  ex  foiore  (ut  vid.)  E^  (*)      736.  a///  5  (  fort. 

t  er.).  ad  VEJFZ        qaadam  maliere  E.  quandam  malieré  JFZ 
monftret,  prius  t  in  ras.  J     inerii  F      737.  killllllllll//l  fibi  ille  B  (er. 
poi  ille)      darì,  ì  ex  e  E      mecedem  B^  (r  s.v.  B*)      ///ha  B      qncdam 
EF         ISSsq.  Sic  B  {ubi  ad  quei  dai  in  marg.  cum  signo  t  quoida 

add.  B*  et  u  vd  0  ////  [duòta  ìitt.],  ex  mv"  t.  e.  mus  corr.,  ut  vid.): 
Qne  illam  cistellam  perdidit  quei  dai  negat  efle  quod  det 
At  enim  ille  qnoi  damu////  qoà  argentum  expetit 

iiemque  réliqui,  nisi  quod  (ju^  VJZ        cui  dat  J       ce  Z       La.  At 
JFZ         quo  id  amo  VE.  quide  J.  quidam  FZ         spai,  om,  Z 
qua  ùm.  JFZ      Vhi  expetessit  cum  nonn.  codd.  Farei  corr.  Seyff'ertus 
*  Beri.  philol.Wschr.*  Vili  p.  237  adn.,  supplens  velut  quidam  o^peram 
booam  magÌ8]>  quam  argentum  (*)         740.  Ha.  JFZ:  om,  BVE 
illi  BVE,   illa  JFZ  quoidam   mulieri    nulla    Muelìerus    Pros. 

p,  364  adn.  quidam  mulier  inulta  B  VE  (in  ulla).  quidam  mulier  in 
ulla  J.  quaedam  mulier  in  nulla  FZ  eli  libri  (*)  741.  Ph.  Lam- 
himts.  La.  JFZ:  om.  BVE  Condomo  ®.  Commodo  BVEF.  Com- 
moda  /.  Quo  modo  Z  loquelam  B  ante  corr.  VEJFZ.  loquellam 
B  ex  corr.  tuatibi  B  V.  tuam  tibi  JFZ  ^denf  B  E,  perdenf  F 
in  marg,  •)  habet  B  (*) 

Platti  Outbllabia  0- 


82  PLAVTI  IV  %  7«— 84 

At  uós  Salus  seru^ssii    ubi  ea  ntEnc  est? 

PHAKOSTRA.TA 

Saluam  éccam.    sed  ego  rem  meam  magnam  confabulari 
Tecilm  nolo:  sociam  té  mihi  adópto  ad  meam  saliftem. 

HaIiISOA 

Quid  istifc  negotìat?  adt  quia  es? 

Phanostrata 

Ego  sum  fili  pusae  mater,    745 
Quae  haec  géstitanit. 

Haubca 
Hicine  tn  ergo  hàbìtas? 

Phakobtsata 

Harìolàre. 

Sed  quaéso  ambages^  mtllier,  mitte  atque  hòc  age: 

Elóquere,  nude  baec  sunt  tibi,  citO;  crepiindia. 

I 

Hausoa 

Mea  haéc  erìlis  géstitauit  filìa. 

Lamfadio 
Mentirìs:  nam  mea  géstitauit^  non  tua.  750 


lAòsq.  Oshernus  p.  251:  gestito,  as,  alind  frequentati  nam:  unde 
Plautus  in  Cistellaria  ^ego  sum  illius  mater,  haec  me  gésti- 
tanit'. 


742.  Ph.  praem.  J      fernafit  V.  ferua  fit  B^  E:  corr.  JB'      ea  J 

743.  Ph.  BFZ.  Ha.  VE.  La.  J  mea  E  744.  fotiam  B 
(t  ex  e)  VE  michi  E  ad  opto  admeam  B  (*)  745.  negotii 
BVZ.  negoti  i  E.  negocii  JF  efl  libri  quif  ex  quid  J  ef 
FZ,  eft  B  VJ.  negotii  è  E  fum  ex  fon  B*  illi  pusae  mater  ®. 
illiufemater  B\  ut  vid.  illiuf  mater  B^VEJFZ  (*)        746.  geftauit  / 

Ha.  B^FZ.  Là,  J:  om.  B^  VE  *   hicine  tu  B,  ine  B'  tn  ras.  {ex  me, 
ut  vid.),  hic  intu  VJ.  hic  in  tu  ?J.  hic  intuf  FZ      habitiaf  B      PnA. 
hariolare  (o  8,  v.)  B*  ex  parte  in  ras.  hariolare  E^J,  haliolare  VE^ 
747.  S>  E       quesfo  JB'F.  quefo  B^E       De  discriptione  versuum  vide 
praef.  748.  (*)  749  sq.  Ha.  B*JF.  om,  B^VEK  La.  E^Z 

erilif  E.  herilif  JFZ       geftauit  J       Verha  filia geftitauit  (fti  ex 

fba)  jB*  scripsit  in  ras.:  om.  reliqui  Verba  non  tua. . .  .taceo  Pha. 

add.  JB« 


IV  2, 85—91  CISTELLARIA  83 

Phanostbata 

Ne  oblóquere. 

Lamfadio 

Tacco. 

Phanostbata 

Millìer,  perge  dicere: 
Vbi  east,  quae  gestìtauit? 

Halisga 

Hic  in  próxumo. 

Phanostbata 
Istic  quidem  edepol  mei  uiri  habitabàt  gener. 

Lampadio 

Phanostbata 

Ne  oblóquere  rusus.     pérge  porro  dicere: 
Quot  annos  nata  dicitur? 

Halisca 

Septémdecim.  765 

Phanostbata 
Meàst  east  u     *     *     ♦     us  annorum  attuili 

Halisga 
Quid  qua     *     ^     ^     ^     :«c     ìam  quaeró  meam. 


761.  Ph.  E^JFZ.  spat  B*:  am.  E^  V:  atque  E  V pera,  {non  spat.) 
usque  ad  v.  758  om,,  nisi  quod  Ha.  v,  752  add.  E*         ne  ex  no  E 
Pha.  B*F:  om.  B^JZ         perge  loquere  F         752.  eli  libri         qua 
EF      geftatauit  E  ante  corr.  geltauit  J       Ha.  add,  B*       baie  J 
inproximo  B  VE        763.  Pha.  add,  JB*        quid  Z        edepol  8.  t?.  B* 
praecedenU  ras.  circ.  4  liti.  {fori.  &  poi  er.)  habitabàt  ®.  habitat 

libri  Lampadionia  obloquium  desiderari  scnsit  Camerarius  (*) 

754.  La.  JFZ:   om.  B  cum  3  litt  ras.  {fori.  Lap.):   corr.  Paìmerius 
duce  Camerario  obloquerer   ufuf  VE.   oblóquere    rurfum  B,   sed 

nirram  B^,  ru  in  ras.  circ.  6  litt,  (ruffa  er.,  ut  vid.),  oblóquere  rurluf 

JFZ  (*)       755—758.  Sic  B  (Quot  ex  Quod  B*  eademque  et  [dec]è  & 

ex  etvel  em  corr.  et  pers.  add.:  alt.  n  vocis  annorum  ex  ìi,  tU  vid.,  B^): 

(Perge  porro  dicere.)    Quot  annof  nata  dicitur  Hal.  Septem  dece  & 

Pha.  Mea  elt      eafta  uT  annorum  attulit 

Quid  qua  iam  qu^ro  meam 


84  HiAVti  IV  s,  n— 101 

TiAMPATffO 

Ai  ]fo    *    *    *    *    *    sunt  quaero  téridam. 

PsUUfOSTILATA 

Quod  qnaéritebam,  ffliam  inuem  meam.  * 

Bjjjboa 
Àeqaómst    *    *    *    per  fidem  quod  créditninst,  760 

Ne  bène  merenti  sit  malo  beni^ìtas. 
Nostra  haéc  alumnast  ttfa  profecto  fflia: 

Et  réddituraat  tuàm  tibi  et  ea  gràtia 
Domò  profectast.    céterom  ex  ìpsa,  òbsecro, 
Exqaaéritote:  ego  sérua  som. 

Phanostrata 

Àequom  póetolas.  766 

niius  ego  istanc  èsse  malo  gràtiam. 

Sed  istànc  cistellam  te  ópsecro  ut  reddàs  mihi. 

At  pò  Tunt  quaero  tertiam 

itemque  reliqui,  nisi  quod  Qaod  VE.   qt  J  feptem  decet  VE 

{sed  et  E  ante  ras.),  feptem  dece  JFZ  eaftu  V.  eaf  tu  EJFZ 

amorum  F  Quid  qua  tertia  F  quero  VEF  bis  niaitis  spatiuni 
etiam  ante  At  et  post  tertiam  V  poi  JF  Vbi  septemdecim  corr. 
Bothius,  proxima  ad  hoc  exemplum  supplet  ®  ; 

Pha.  Meàst.  La.  Eaet.  <^Ph.  Tot  quaést^us  amiorum  àttulit. 

Ha.     Quid?  qua^ésti  partem  ego  dimid^iam  quaero  meam. 

La.     At  pó^l  ego,  quoniam  trés^  sunt,  quaero  tertiam.    (*) 
769.  Quid  JF      querit  abam  JB^VE:  copuì.  B\  querit  ambam  JF 
760.  equo  E.  Aequù  JJP      eft  per  fidem  Ithri  {^MèBVEJ):  ubi  tacere 
cum  E^  suppl.  Camerarius  in  ann.         creditum  eft  libri  (*)        761.  bene- 
merenti EF         762.  nra  B  VJ  et,  n  e  corr.,  E         alumna  est  VaUa. 
calClnia  eft///  (er.  a)  B.  calò  nia  ^  V.  calùpnia  eft  (u  ex  o)  E.  calumpnia 
eft  J.  caluronia  eft  FZ      filià  JFZ  (*)       763.  Lacunam  ante  hutic  v. 
agnovit  Sey/fertus  ^Berì.  philol.  Wschr.^  Vili  p.  239       reditura  B  ante 
corr.  (d  s.  v,  B^)  EF        eft  libri,  praecedente  4  Hit.  spat.  B  (ubi  hera 
scr.  m.  Cam.)       tuam  tibi  B  VE.  tibi  tuam  Z.  tibi  JF  {*)       764.  pro- 
fecta,  a  eo;  0  jB,  f  e^  t  J^^        eft  libri        ex  ipfa  obfecro  £x  ipfa  J  F 
765.  Exquerito  te  B^  V(^)E:  copul.  B\  exquifitote  JF.  Exquiritote  Z 
AEquom  B.  equo  VE.  Equu  JF       766.  Ha.  praem.  B*:  om.  reliqui 
istanc  esse  Camerarius  (etiam  in  B).  iftam  neceffe  B.  illa  nec  effe  /. 
ifta  neceffo  VEF,  iftam  incefTo  Z  malo  B.  male  reliqui  (*) 

767.  Ha.  praem.  JFZ      Set  E.  S*  J      obfecro  VE  JFZ      miohi  E 


IV  2, 102-107  CISTELLARIA  85 

Phanostrata 
Quid  fit;  Lampadio? 

Lampadio 
Quód  tuomst,  teneas  tuom. 

Phanostrata 
At  me  hiìius  mìseret. 

Lampadio 

Sic  faciundum  cénseo: 
Da  isti  cistellam  et  intro  abì  cum  ìstàc  semul.  770 

Phanostrata 

Tibi  ailscultabo.    tene  tu  cistellam  tibi. 

Abeàmus  iutro.     séd  quid  est  nomén  tuae 

Dominaé  ? 

Halisoa 
Melaenis. 

Phanostrata 
1  prae:  iam  ego  té  sequar. 


768.  fit  BZ.    fit  VEJF  tuam    (bis)   et   eli   libri  (*) 

769.  Lap.  B^  Z:  spot.  B^  VE:  om.  JF       fatiundum  V        ftìcinndam 

rie  F       770.  Pha.  praem.  B*Z        Daciftellam  E       illi,  ti  ex  ta  J:  om, 
JEZ        et  B^  m  ras,  {{ori.  tibi  cr.).  te  VE,   tu  J.   La.  tu  Z:  om,  F 
ohi///  B  {fori,  à  er.).   abii  VE         ifta  F         femul  B^VE.  fimul 
B*JZ  (*)  771.  Ph.  Z,   Lam.  F:  spat.  B:  om,  VEJ         Tib  BK- 

corr.  B^        TibiauTcultabo  cum  3  liU.  spai,  E         772.  f&  E        quid 
est  Studemundus  Herm,  XIX  p.  458.  quid  BE.  qid  V,  quod  JFZ 
tue  EF  (•)  773.  domny  B.   domine   VEF.   dS^  /  Melenif 

BEJF         Ph.  B';  om,  B'VE         Ipr^  iam  JFZ.  I  i  prae  iam  B. 
I  ipraeiam  F.  I  i  preiam  E  (*) 


DsviPiio 

Ex  seDBtn. 
Laxpaoio 

Gaiideo 
Ti'bi  mea  opera  ìiberorum  esse  limplius, 

Demipho 

Eiiim  aón  placet: 
Nil  moror  aliena  mi  opera  fieri  pluris  h'beros. 
8éd  quid  istac  èst? 

IPADIO 

Propera  ire  intro  hiic  ad  adfiném  tuom: 
Filiam  tuam  iani  cognosces.  intas  ibidem  uzór  tuaet.  780 
Àbi  cito. 


Praeuòrti  lioc  certomst  rébns  aliis  òmnibus. 

Aet.  r  DE  MIPHO  SENEX  LAMPADISCVS  SEEWS  B:  ubi 
DEPHIMO  VE,  DEMIPHO  et  LAMPADIO  JFZ  habent  7U.  DEM 
praem.  B'  nid  e.  ap.  in.  VE         negotii  (negoti  i  E)  eli  libri 

omf  VE  fabulantar,  la  ex  In  B*  et  liwdla  eupra  t  er.  peraiaf 
BEJ  (p).  per  niam  Z  (•)  776.  Michi  EJ  inuenta  (i.  e.  innentura) 
J  etiam  Lampadiouem  B.  et  lapadionem  B*JFZ.  et  padictonem  B'. 
&  (JE)  paditionem  VE         ioforo  BVJ  (*)  776.  QuerniilTe  EF. 

Qogrnuf  fé  V       erenndiif  VE.  bere  imda  if  JFZ       unde,  e  kc  i  il* 
777.  libtoruin  J        Enim  Bothius.  Et  enim  libri  (•)         778.  Nihil  et 
mihi  B  VFZ.  Hichil  e(  michi  EJ       pluref  Z         779.  S&  E         qid 
F  iftud  J  intro  he  F.  intro  hnnc  E.  intro  ÌT;  om.  JF         ad 

atfinem  JFZ.  adfinemSFE  tuura  J»6rt(*)  780.eft«6ri  781.  De. 
praem.  B  ante  rat.  7EFZ:  om.  J,  post  cito  trai.  JPiui  Abicito  F, 
Abi  Intro  F  prae  norti  B.  preuortì  VEF  certùJl  BEZ.  certnm 
eft  VJF        homibuf  J  (•) 
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CATEBVA 

Ne  éxspectetìsy  spéctatores^  dilm  illi  huc  ad  uos  éxeant 

Némo  exibit,  ómnes  intus  cónficient  negótium. 

'^bi  id  erit  factum;  ornamenta  pónent:  postidea  loci^ 

Qui  deliquit,  uàpulabit^  qui  non  deliquit^  bibet.  785 

Ndnc  quod  ad  uos^  spéctatores^  rélicuom  relinquitur: 

Mòre  maiorilm  date  plausum  postrema  in  comoédia. 


CATERVA  libri        782.  e  e.  sp.  in.  VE       expectetif  BEF 
aduof  BEJ      783.  ex  ibit  J       omf  BVE       confitient  E.  cónficient 
ex  conficunt  J     ///negótium  (g  er.,  ut  vid.)  B       784.  poft  id  ea  loci/// 
(lo  ex  lu,  ut  vid.,  et  o  et.,  ut  vid.)  B.   polt  idealici  F.   poftidea   liei 
J,   pollidealici  E.  pollid  calici  FZ  (*)  786.  Qui////deliqait  (t  ex 

à  B^  et  al,  ut  vid,,  er.).    Qnid  eliquit  (t  ex  à)  J  uapulauit  B^V: 

corr.  B*        deliquid  J       786.  aduof  J.  ad  nof  V      reliquum  libri 

787.  potrema,  poft  ex  corr.  (fuit  ext,  ut  vid.)  E  incomoedia  V, 

incomgdia  B.   incomedia  EJ  PLAVTI  CISTELLARIA  EXPLICIT 

BVEJ 
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Aig.  1—10.  1—7 


Arg.  1.  Cf,  Opitzius  in  Stud,  Lips,  VI  p.  J265,  266  adn,  —  Mox 
baec  gnatam  generai  nubilis  Pius, 

Arg.  3.  Sicyona  parli  aeqae  puellam  Camerarius  itetnque,  sed 
Sicyonia,  Lambinus.  Sicyonia  puellam  aeque  parii  Guyetus.  Sicyonia 
qaam  parii  puellam  Bolhius:  cf,  Mueììerus  Pros.  p.  128  et  Opitzius 
p.  263.  —  hinc  seruolus  SchtniedenM. 

Arg.  4.  Tollfi  ei  Bothius,  Guyetus:  cf.  Mueììerus  p.  443,  Opitzius 
p.  262.  265.  Tolii  voluit  auctor  vel  Tulii  (ut  sustulo  dicebant  veteres 
seeundutn  grammaticos).  —  exponii,  ex  insidiis  Opitzius  p.  266:  ubi 
exponii  éi  ex  {non  ei  ex)  metiendum.  Mox  Lemnius  posi  rediens  ^ex 
cod.  ant,*  Pylades  (contra  Lemnius  ei  gnaiam  Bothius  oìim). 

Arg.  7.    spondii  Pareus^.    Cf.  Opitzius  p.  252  sq.  265. 

Arg.  10.  Itaque  def,  Bothius  (*ui  saepe  Pìauius*  !),  aìii:  cf.  Mueì- 
ìerus p.  14  sq.  liaque  eam  ^ex  cod.  ant^  Pylcules.  liaque  hanc  An- 
gelius  (liaque  lege  hanc  Camerarius).  Illamque  Opitzius  p.  263.  Ceterum 
lege  Ch'onovius,  lege  ei  rìie  Naudetus  iungebat  cum  possidei:  recte  iììe, 
si  aequa  reposueris,  praesertim  cum  lege  ei  riie  non  melius  con- 
iungantwr  quam  disiungantur  illam'uie  iuncturam  firmet  v.  532,  quo 
USU8  est  auctor  argumenti. 

1  sq.  ego  aniidhac  ie  cum  ms.  Lang.  ^e  Prisciatu)^  Pareus  et 
Chuterus.  ie  antehac  Bothius.  —  esse  del.  Pylades.  —  Mox  ad  Gym- 
nasium  cf.  Bitschelius  Opusc.  phil.  II  p.  484  adn.,   Spengeìius  ^Èef* 

p.  264,  Klotzius  'Altr.  Metr.'  p.  303  {cf  299,  301).  —  Verba  id haec 

prò  parenthesi  habebat  Bothius. 

4.  Qui  mihi  magis  poiueriiis  ire  honorem  habiium  Pylades.  Qui 
magia  poiueris  mihi  honorem  ire  habiium  Camerarius.  Magfs  qui 
poiùeris  honòrem  mi  ire  habiium  Fleckeisenus,  Qui  magia  potucràiis 
[sic  Langiani]  mihi  habiium  ire  honòrem  Bothius,  Qui  honòrem  magis 
poiueris  ire  mi  habiium  inter  aita  Spengeìius  ^Bef.^  p.  263  {cf  Klotzius 
p.  219,  300,  301).  <Ei  màter  mea  haéc,>  qui  magis  potuerliis  Mihi 
honòrem  ire  habiium  Seyffertus  Burs.  Amial.  LXIII  p.  67  adn.  Maìim 
Magis  qui  poiueriiis  mihi  honòrem  ire  habiium?  Ndscio  e.  q.  s. 
{ubi  nisi  ....  arbiiror  delebat  Schmiederus).  —  Cf.  Langenus  Stud.  Pi. 
p,  31,  —  Ad  V,  6  {ubi  rebus  del,  Pylades)  cf.  Bitschelius  Prol.  Trin. 
p.  CXXXII 

7.  Eo  <ei]>  ego  Bothius.  Eo  ego  (j>o\y  Muelkrus  Pros.  p.  31 
{sed  uos  ^merito^  amo  et  eo  a  me  vel  amo  uos  ^meriio^  ei  a  me 
p.  713).  —  et  <id^eo  Guyetus.  ei  eo  <uo8^  Vmngius,  —  a  med 
inistis  magnam  Fleckeisenus  Exerc.  PI.  p.  43  sq.  {postea  de  magnam 
inisiis  a  me  vel  <iam>  a  me  m.  i.  cogitans),  —  ^uos^  magnam  {vel 
^er^magnam)  inistis  Spengeìius  ^Ref*  p,  364.     Vide  praef. 
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8^.  ìbU>  ex  Varrone  firmari  iam  Seyffertm  monderai  ^Berl. 
phUoL  Wschr.*  IV  jp.  1637  adn.  —  praemio  prò  pretio  Cht^feiMS.  — 
ett  facile  trai,  (kmerofius.  ^per^fodlest  Briximi  Amiàl.  phQol. 
OXXXI  jp.  laOT:  aique  pianti  apud  Varronem  ad  pfadle  dubiUmUr 
revocai  Se^ffertue,  ni  per<qiiam>  fadlest  dutàwm  comeeerai  Fledkeieenm, 
Spenga»  meMwram  T.  M.  P.  p.  142  (c/I  'Bef.*  p.  318.  364)  refuUOHmi 
Stitdemmtdus  Annal  phOol.  XCIII  p.  67  et  MuOerui  p.  B40.  —  tibi 
^noB^  atilesque  Pyìadee  (atilesque  cimi  Saraeem):  «òi  tibi  ^illam^ 

Benoietue,  tibi  ^te^  Brixiua:  contro  tibi  ad  utibìlisqne  ex  ntilisque  effi- 

tibi 
ctieN^iMii  revocàbat  Fìeckeieenua  (utilisqne).  Poi  iato  qcddóm  noi  pretió 
perqnam  f&dlest  Frequentare  atibilisque  habére  scrtbena.    Ad  locum 
ex  Varrone  reetitaium  cf.  v.  84  {A:P)  et  vide  praef.  —  baberi  cu,m  JB' 
(koMrariuB, 

10.  lepide  nitideque  in  prandio  FyUxdee.  in  prandio  noi  lepide- 
qne  atqne  nitide  Gft/yetms.  in  prandio  not  ^ta^  lepide  atqne  nitide 
Kampmannue  de  in  praep.  p.  13.  —  De  lepide  ao  nitide  aocepsti  eogi- 
tahat  Fledeeieenu».  Cf.  ^pengélius  T.  M.  P.  jp.  U6.  200  et  'Bef.* 
p.  279,  Seyffertmi  de  baah.  p.  4/6  et  Bure.  Annoi.  LXIIl  p.  67, 
Skittediiue  'Foredk'  I  p.43,  al 

12  «g.  Si.  edepol  fiustom  id  ett.  Le.  Lnbenti  animo,  fietqoe  nt 
quae  noe  arbitrer  nelle  ea  ezpetam  Pyìadee.  —  De  Lnbentfqne  edepol 
coffUàboMt  l^i^engeìiue  T.  M.  P.  p.  102  et  Chrietme  Mue.  Bhen.  XXUI 
p.  577:  cf.  Muelìerue  p.  242,  Klotziue  p.  301,  àL  Lnbenti  poi  Kamp- 
marmus  de  ab  praep.  p.  18  probante  Hermanno  Annoi,  phtlol  XXXV 
p.  194:  cf.  ^pmgélius  'Bef.*  p,  264  eq.  —  edepol  del.  Weieiue:  quem 
secutus  Lubentique  factnm  est  aDÌmo  trai.  Ladewigitu  Mus.  Bhen,  n. 
Ili  p.  533.  —  factumst  et  fiet  {del.  a  me)  Guyetus.  factumst  fietqne 
a  me  Brixiua  1.  8.  8.  —  arbitrabor  uelle  ea  ut  expetam  Camerariua 
(cf.  Klotziue  p.  418!),  arbitror  uelle  ea  ut  <mi>  expetessam  Spengelius 
^Ref*  p,  364:  ubi  de  ea  <ego>  ut  cogitàbat  Fleckeieenue,  —  expetem 
Piu8,  expediam  Pareus,  expetim  e.  Long.  Goélìerus  ad  Truc.  p.  60: 
vide  praef, 

14  sqq,  Gt.  praem.  Catnerarius:  uhi  Le.  restituii  Pistoris.  —  uento 
et  tranquillo  deh  Pyìadee,  mari  Guyetus,  uectust  corrigens:  atque  qui 
eecundo  uectust  tranquillo  mare  Spengelius  ^Bef.^  p,  364  {del.  uento  et 
max  ecastor  et  córr,  suaui  modo  septen.  constituens),  qui  secundo  uento 
tranquillo  mare  Vectust  Fleckeisenus  {deh  ecastor  et  suauibus  modis 
septen,  constituens),  —  secundo  uentu  Meursius,  —  gaudeo  ad  te 
ecastor  trai,  PyJades,  gaudeo  ecastor  ad  te  Guyetus  et  Bitschelius  ad 
Mih  1309:  cf.  Mueìlerus  p.  387  et  Seyffertus  Bure,  Annoi.  XLVII 
p.  63  8q,  {adde  Bibbeckium  in  fragm.  trag,^  p.  354  et  ^philoh  Anz.*  II 
p.  369).  —  ecastor  primus  deh  WeisiìAS  {v.  s.):  quam  vocetn  sane  ex  sua 
persona  viro  tribucre  videtur  mulier.  Cf  Ladewigius  h  s,  s.  p,  533  sq. 
Sed   nescio   an  praestct  Ecastor  ad  te<d>    ita  hodie  hic  {cf.  v,  14  et 

18  sq,):  idcìnque  Seyffertus  suadet,  Ventum mare,  Ventum hic 

comprehendens,  —  K  17  displicina  cum  Valla  Saracenus,  Meursius,  al, 
discipulii  cum  ^vetustis  exempV  Pii  Pyìades  {deh  ibi)  et  Guyetus  {add. 
sane  post  placeret),  alii,    discipulae  Lambinus  in  adn,  {cuius  duo  libri 


17—36  APrENDIX  93 

discipuli).    discipulina  Spengelius,  —  pudeat  (in  parenthesi)  prò  apnd 
te  Scàliger. 

19.  raro  uinam  {cutn  F)  ^nonnuUi^  apud  Lambinutn.  raro  ni- 
mìmm  Meursius,  raro  enim  Vssingiiis.  raro  nimis  {et  dabat  biber  et 
merum)  Fleckeiseniut  oìim,  —  <atque]>  id  memm  Pylades,  Acidalius. 
et  merum  Guyetus.  atque  id  Weisius.  —  infucabat  {cum  F)  quidam 
apud  Tumébum,  infutabat  Fàlmerius  et  Acidalius.  infascabant  {et 
dabant)  Guyetus.  —  Mox  Le.  amabo  Canierarius.  —  Ad  istud  cf, 
ScJimidtius  de  pron.  p.  83,  88  sq,  —  Ad  t?.  21  cf.  Hermannus  de  tnetr. 
p.  199.  —  decet?  ins  fasque  est?  Le.  nemo  Angelius  (que  del.  aim 
Pylade), 

22.  colitis  me  et  trai.  Guyetus.  Cf.  Langenus  Stud.  PI.  p  31. 
130.  —  et  magnificatis  Camerarius  cum  aliis.  —  poi  dd.  Pylades.  Cf. 
Langenus  Anal.  PI.  Ili  p.  6. 

23  sq.  beneuolentem  Camerarius:  quem  secutus  bene  prò  beneque 
Lamhinus  in  adn.  —  inter  se^se^  beneqne  Bothius,  Beizius.  —  utier 
Amicitia  trai.  Pylades.  Cf  Spengelius  T.  M.  P.  p.  148  {et  12^.  140).  — 
utier,  ubi  istas  uideas inter  se.  Si  e.  q.  s.  distinguit  Vssingius  pro- 
bante Seyfferto.  Videtur  potius  post  Vbi  istas  uideas  e.  q.  s.  leve  ana- 
coluthon  esse:  vide  ad  v.  26  sqq. 

26  sqq.  Vt  ^sancte^  colunt  amicitiam  Pylades.  Vt  colunt  ami- 
citiam  cum  Bothio  Hermannus.  Cf  Muellerus  Pros.  p.  94  (colunt  et 
cum  Bothio  inter  se^se^  et  uiuimus  uix  et  opum  nós  uolunt  èsse  ad- 
mittens  in  troch.  octon,  e^  Si  .  .  .  .  imitemur!  distinguens).  —  Si  idem 
istud  nos  facimus,  si  idem  istuc  imitamur  Pylades  itemque,  sed  istuc 
nos,  Bothius.  Si  istud  idem  nos  faciamus,  si  idem  imitemur  Guyetus. 
8i . . . .  faciamus  del.  Vssingius:  contra  si  idem  imitamur  Fleckeisenus 
olim,  apodosin  lacuna  absumptam  esse  sumens.  —  Si  idem  istud  facimns, 
si  fdem  imitamur,  ita  tamen  uix  uiuimus  Cum  inuidia  snmma:  suàrum 
opum  nos  uólunt  esse  indigéntes  Spengelius  ^Eef.^  p.  364.  Si  idem 
fstuc  nos  faciamus,  Si  idem  fmitemur,  ita  tàm  uix  Viuimus  cum  in- 
uidia sùmma  Bachius  in  Studem.  Stitd.  II  p.  260.  Cf,  Schmidtius  de 
pron,  p,  83.  85  sq,  et  Bothheimerus  de  enwit.  cofidit,  p.  6.  —  oi»um 
suarum  nos  ^illae^  uolunt  esse  indigéntes  Pylades  {et  mox  nihil 
potesse^  del^ns  uolunt  nos  et  Suique).  suarum  uolunt  nos  opum  esse 
indigéntes  Hermannus:  itemque  Fleckeisenus ,  qui  tamen  versum  ut 
dittographiam  v.  31  delehat  (vel  Suarumque  opum  omnes  nos  esse  in- 
digéntes). Cf  Kloiziiis  p.  54.  343.  —  Vix  uiuimus  cum  inufdia  Summà, 
suarum  opum  nos  Voliint  esse  indigéntes  Seyffertus,  idem  cogitans  de 
Si  istùc  nos  faciamus,  si  idem  Imitemur,  ita  {vel  tamen)  uix  uiuimus 
Cum  inuidia  snmma,  suó.rum  opum  Nos  uólunt  esse  indigéntes.  Vide 
praef  —  V.  30  Nostra  nos  nihilum  copia  uolunt  potesse  Bothius. 
Nostra  copia  nilo  plus  nos  potesse  &.  —  Ad  v.  'Sì  {ubi  Simulque 
omnium  *tn  scripto  inventum^)  cf.  Scioppius  Veris.  1  19  et  Gronovius, 
33.  ^Ad^  eas  (vel  <Sed^  eas)  si  adeas  vel  Si  eas  adeas  Muellerus 
p.  760.  Eas  <tu>  si  adeas  Spengelius  'Bef  p.  304  {cf  T,  M.  P. 
p,  148).  Eas^dem^  si  adeas  Seyffertus.  <Pol>  eas  si  adeas  ®:  vide 
praef 

36.  Aquam  del.  Pylades,  Meursius.  —  sub^ter^fundunt  Klotzius 
p.  490  adn,   <(illae>  sutfundunt  Fleckeisenus.    Bacchio -iambicum  cum 
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Bothiù  effici'bonl  Siyffertiis  de  hncch.  p.  46  d  Spcngeliw  T.  M.  P. 
p.  1S5:  (rf  cf.  'Uff.'  ]i.  ^79  et  But-lilitiìduB  de  poTom.  p.  106.  —  Mox 
noe  solete  praedicant  Pi/lade«:  ulii  de  Boi'iore  (t.  mriart  sabare)  Piui 
hariolabalur. 

S7.  djcimt  Iteùius  obloqvenU  Scrmanno  dt  metr.  p.  307  prò 
aiont;  de  quo  dtlendo  cogitai  Spcngeìitts  'Ref.'  p.  S01$g.,  36i  (anap. 
vel  edat  (_noay  depr(!«Buiu),  ewm  ìaatnttm  potivg  diianihi  ante  eunt 
statuat  Seyffertus  Bwrs.  Annal.  XXXI  p.  ià  »q.  —  Max  satana  Liber- 
tinae  trai.  Pyladea:  ef.  Tumebus  Adrtrg.  XXIX  31,  al. 

89,  ilU  te  ^et>  ego  Camerariug.  ilio,  te^d  et)  ego  Guytivi. 
ilU  ted,  ego  BothiM  tt  Bìtsclielius  Nov.  txc.  PI.  I  p.  50.  Cf.  MueBerus 
'ZsàiT.  f.  Gymn.v).'  XXI  p.  558. 

40  sj.  patrìbus  commenticiÌB  CamerariuB  i»  ohhu'  ubi  commentU 
Oronopiìts,  contign»  Lambìnun  in  ndn.,  cootiguìs  Meursiut,  cOnfidastiB 
Barthius.  parìbns  conuentiB  Pietotis;  aut  tic  aut  partibaa  conueutas 
Sotua.    pattobas  coomentitìiB  Lomaniu  Spec  p.  39  (ih  aréfalypo  fuit 

connentilf  vel  conticuf,  ut  vid.).  —  (ex  patribua  coooientis)  neqae  bane 
superbiai  causa  Ego  rcpnli  {et  ut  ne  eauiiam)  Bothìus:  ubi  ncque  bajic 
BDperbiiù  Causa  repuli  {del.  ego)  Vsstngiìts.  —  soperba  causa  Guyctus. 
—  ni«i  ut  ne  <ego)  Camrrariui,    ni  ut  ne  Weisiui. 

42.  0CÌU9  prò  potius  Ta.  Fontanm.  —  Gy.  eia.  Le.  Pius.  I.B, 
etiam  Camerariits  corrigente  Gvlictmio  et  GnUero.  Cettrum  heiia  «■ 
ponae:  qiiod  primitu»  in  B  fuisee  mecum  Rittchelius  Irstatur  »ihnl%bu$ 
celeri»  tcstibus. 

43.  Ha«c  (]uldem  ecastor  cobfdie  Jìeùitu  dubitanler:  cf.  Her- 
mannus  de  mctr.  p.  174  sq.,  Crainiu»  iS'lud.  Fi.  p.  17.  Haec  équìdem 
ecaBtor  qaot  die»  GoeUius  Act.  toc.  philol.  Lips.  FI  p.  S41.  Cf.  Seyffertu» 
BuTB.  Annal.  LXIH  p.  9  et  Wacl^magcUug  in  priigr.  Vniv.  Ba»S.  a. 
1893  p.  33.  —  Dubit,  hodieque  Dupait,  Nubet  moi  Gw/etvs  {dtl.  aito). 
nìro  nubit,  oupsit  bodie,  Nubet  mox  FUxkeismvs  [del.  que).  Cf.  Victorius 
XXI  3  et  Vriggrus  FhUol.  LI  p.  313. 

46.  lugubri  <inibi>  fame  Camerariue.  logubre  (i.  miserabilittr) 
fatue  Mevreivg.  lugubri  lame  Guyetus.  —  Ad  r.  46  (ubi  e^se  uolee 
Ovyetui.  uolea  Bothtus)  cf.  Bittchelita  Prol  THn.  p.  CXLIX  (noltìa 
esse,  (ta  ease),  MuelUrus  p.  221  »q.,  'philol.  Ant.'  II  p.  340,  Lepper- 
maimitg  de  corrept.  vocab.  iamb.  p.  41,  ah 

47.  med  band  paenitet  Sij/i'siiiwndus  de  hayd  partie.  p.  255;  at 
cf.  SeyffcTtu»  Buri.  Annal.  XLVII  p.  61  ei  Beduìobim  'N.  philol. 
Bundscli'  a.  1S88  p.  231. 

4B.  Hecale  flea  'quidam'  apad  Vallam,  qui  de  Hetabe  potius 
cogilat,  std  Hecate  defendit:  atque  Becata  Sealiger  in  Ciri»,  Naekiu» 
Opuac.  philol.  II  p.  35  «edepol>  Hecata),  ùl.,  Hecale  fero  Saracmut, 
Pila,  Sàlmaaivs,  Caelitte  Lecl.  ant.  XXX  3,  Falmeriua,  Ladtuigiui 
l.  é.  a.  p.  534  sq.,  al.  probarunt.  oetate  Hecata  Gea  Camerariut,  non 
improbatis  Hecale  in  ann.  Hecale  atea  Lantbintts  in  adn.  tu  Hecale 
fiea  Guyetu».  Hecala  fles  (et  non  umquain  vél  nou  H.  f.  iiiuqaam) 
BoOnua.  Ceterum  et  ante  haec  ato  traditum  spedare  videtur  ad  aetate 
eorrigendum  [ef.  etiam  ad  ».  53). 

50.    meo  saepe   del.  Pyladei.  —  meo   eris   eemper  GuyeluB.     meo 
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Bemper  eris  Vssingius,  meo  eris  saepe  Bothius,  Cf,  Mohrius  de  iamh. 
septen.  p,  2S.  —  Ad  v.  51  cf.  Studemundus  Annal.  philol,  CXIII 
p.  60  adn.,  61. 

52.  hanc  prò  hercle  Seyffertus  Stud.  FI.  p.  15.  Cf.  Muéllerus 
p.  355  adn,,  Loreneias  PhiìoL  XXX  p.  646.  An  hercle  natum  ex 
hecale  ad  v.  48  adscripto?  —  sed  ^quid^  tu  inter  istaec  nerba  etiam 
Lambinus:  unde  intér  istaec  def.  Eitschelius  Prol.  Trin.  p.  CXXX 
[cf,  Miielìerus  p.  355  et  ^Nachtr.*  p.  48).  sed  tn  quid  inter  istaec 
Guyetus.  sed  quid  tu  haec  inter  uerba  BothiiM.  sed  tu  aufer  istaec 
uerba  Vssingius.  —  istaec  uerba  ad  Lenam  tantum,  non  ad  Selcìiium 
dici  posse  urgens  aut  corruptelam  aut  lacunam  statuit  Seyffertus. 

66.  Suspirium  alte  et  pallid^ul^a  es  Camerarius:  ubi  Suspiritum 
reduxerunt  Dousa  et  Gruterus:  cf.  Goelìerus  ad  Truc.  p.  121.  —  Antea 
V.  66  de  uide  sis  prò  sis  uide  cogitai  Fleckeis&nus.  —  Ad  v.  57  cf. 
Beckerus  in  Studem.  Stud,  I  p.  162. 

69.  (imperare,)  Mea  Si.  Excrncior,  mea  6.,  male  Gruterus  {vide 
appefid.  crit.  ad  Mostell.*  346  sq.).  Si.  Mea  ^cùlpa^  excrucior,  mea  6., 
male  Spengelius  T.  M.  P.  p.  36:  ubi  Mea  <Itìx^,  excrucior  Pcdmerus 
Hermath.  XII  p.  84.  Si.  Male  excrucior,  mea  G.,  male  cum  aliis  {cod. 
Cruelf.)  Vaila,  Pyìades,  al.  {item  Klotzius  p.  53).  Si.  Male  ego  ex- 
crucior, mea  6.,  male  Lomanus  Spec.  p.  39,  Eitschelius  Opusc.  phil.  II 
p.  484  (cf.  Ili  p.  267).  Male  discrucior,  mea  G.,  male  Fleckeisenus: 
ìM  {cóli,  'discrucior'  et  coli.  Gas. 326.  Cure.  222.  Truc.  614.  al.)  Media 
excrucior  temptavi,  etiam  de  Medi  excrucior  {coli.  Titin.  Ili  B.)  cogitans. 
Mea  G.,  male  excrucior,  male  Weisiu^.  Excrucior  male,  mea  G.,  male 
Hermannus.  Excrucior,  mea  G.,  male,  male  Vssingius.  Misera  ex- 
cracior,  mea  G.,  male  P.  Hoffmannus  apud  Studemundum  Ilerm.  XIX 
p.  457  adn.  probante  Seyfferto  Burs.  Annal.  LXIII  p.  67  {qui  etiam 
de  Animi  excrucior  cogitai)  itemque,  sed  Misere,  Langenus  Stud.  PI. 
p.  31.  Med  excrucio,  mea  G.,  male  IjCO  Herm.  XVIII  p.  582,  minus 
concinne  ob  sequentia.     Totum  v.  del.  G^Ayetus. 

61.  me  immemorem  rapit  Colerus.  indù  maerorem  rapi  Bothius. 
in  moerorem  me  rapi  Lomanus  p.  40  et  mea  stultitia:  ubi  stultitia 
mea^met^  Muéllerus  'Nachtr.'  p.  7.  —  nisi  stultitia  mea  me  Seyffertus, 
de  rapit  coli.  Epid.  281  servando  cogitans:  quod  corr.  nisi  ^hoc]>:  'st. 
m.  m.  in  m.  rapit'  servabat  Fleckeisenus. 

62.  Ibidem  duce  Valla  Acidalius,  Guyetus,  Eostius  p.  151  ohlo- 
quente  Duebnero  Annal.  philol.  I V  p.  315.  Ind  (=»  in)  idem  Saraccnus. 
Tn  diem  eod.  Guelf.  nan  im probante  Bothio.  Cf.  Skutschius  'Fort^ch.' 
I  p.  71  adn»,  79.  —  Ad  sepelibilem  cf.  Vahlenus  ^Ber.  d.  Beri,  Akad.^ 
a.  1881  p.  355. 

63.  Qui  prò  Quid  Bothius.  —  inlatebres,  abscondas  Dousa.  — 
pectoris  penitissumi  Dousa  f  pectori(8)  penitisaume  ^ex  Charisio^ 
Oulièlmius  Qu.  in  Epid.  e.  3  extr.  pectori  penitissume  Osannus  Anal. 
p.  123  et   Vsenerus  Annal  philol  XCI  p.  254  et  XCV  p.  248  sq.     Cf 

Wcignerus  Mus.  Ehen.  XXII  p.  110 ,  Klotzius  p.  258,  al. 

6isq.  Deleto  aliis  Pyladts  {et  altero  cordolium).  arbitris  {cum  Z) 
Jteizius  {et  max  tibi  est)  Weisiusque  per  At  mihi  versum  claudebant: 
ttbi  V.  66  cor  dolium  {bis)  Meursius  p.  92.  cor  dolet  tt  cor  Eostius 
j^.  152.    cor   (pis)   Bothius.    cordolium   et   cor  Lindemannus   ad   Mil. 
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p.  159,  IhtebneTus  1.  s.  a.,  HildeiTandus  ad  Apul.  Mei.  IX  p.  21,  al. 

—  Qui  id  BoUiius,  SpmgeUuB  T.  M.  P.  p.  IS  t«/idanfc  Seyfferto  'Brrl. 
pkikl.  U'scftr.'  VIIIp.237  (giti  Quid?  id  pra  Quid  id7  rec<«  di«(iHfftii(). 
Ceterum  tibi  cor?  commemora  obsecro,  Qnod  e.  g.  e.  iliffìngtiit  Fkck- 
eifcnus.     Cf.  Setkerus  in  Studem.  Stud.  I  p.  139. 

G7.  Si  quod  est  AcidaliM  obloquente  RosUo  Duebneroque.  Bi  cor 
BBt  Guyttus  (et  dolet  hoc;  ai  non  est,  tamen  hoc.  bio  dolet).  Si  qui- 
dem  est  Bothiw  e  Outlf.  {et  doìet.  eìn  [sic  Gtuìf,']  autt^m  eet,  tamen 
hoc  huic  dolet,  del.  non),  Si  quid  eat  cuiii  phrisqae  probat  Sey/ferlus: 
ubi  nescio  an  nil  eat  prò  non  est  expectetur.  —  autem  del.  Vesìngiue. 

—  hoc  mihi  dolet  'unus  liber'  Lambini.    hoc  aie  dolet  Naudttut. 

C8.    Le.  Àmat  h.  m.    Gv.  Eho.  ..obgecro?     Le.  Weiaius  in  adn. 

—  amare  hoc  opere  Acidalius.  —  Mox  Nae  mecaator  Guyetus. 

70.  Guata  Cqui^  dat  dolce  Camerarius.  Goatu  ^nis^  d,  d.  Aci- 
dalius. Guatu  ^quid^  d.  d.  Faìmeme  Sermalh.  XII  p.  84.  Dulce 
gusta  dat  {ì>d  datat)  Gruterus.  Gustu  dolce  dat  <^et^  Seitiui.  Gusto 
dat  dulce:  ^ost^  Bothiits  (Qustatum  d.  d.  olini).  Guatata  d,  d.  Tgsingiui 
refutante  Seyfferto  'Beri,  philol  Weckr.'  Vili  p.  236  adn.  {ef.  Mtid- 
Urus  ProB.  p.  ±3  adn.). 

72.  amor  est  Botìiius:  cf.  Muellcrws  p.  42.  —  periculnm  Siberua. 
depeculatum  (vcl  ergo  ^et^]  Doederkinas  de  si/aon.  TV  p.  347.  Vide  ad 
Ptn.*  555  {Wide  nolui  hoc  loco  éat  amor,  èrgo  in  me  pecùlatiim  Jiacit, 
praesertim  cum  amor  minus  bene  in  tìnsi  delilescat)  et  cf.  lAndaaffum 
'Journ.  of  Philol.'   XXII  p.  2.  —  Totum  ».  dei.  Guijetus. 

7b.  apissum  eet  istad  amanti  Guyeiag,  Reisita:  cf.  Schmidtius  de 
pTon.  p.  83.  85  gg.,  Studemundtis  .ninnai,  philol.  CXIII  p,  73.  —  Mox  Sed 
mea  ego  culpa  Pi/ìadeB.  —  Cf.  Biixiut  ad  Mil.  a  et  ad  v.  80  Laiigenui 
'Beitr.'  p.  117  {et  Tmc.  169). 

82.  Cf.  Fahrmannìia  Annoi,  philol.  CV  p.  828.  Longe  alia  re- 
eemio  in  A  fuisse  videtur,  velut  Hoc  nu<;iio  ego)  q<uoia  arcesaitae  ad 
me  eatia  gratia  eloqoar)  eej  q<(aoia  arcesaitae  gratia  estis  eloquar) 
neqve  neglegendum  g  ante  causa  erasum  in  B,  quod  correcturae  vcetigiuiH 

84.  morigera  Piits  obloquente  Pylade:  cf,  Vssingius  et  Langewts 
Slud.  PI.  p.  31  sq.  et  vide  praef.  —  Mox  gnaniter  Pyladee,  Lambinua, 
MeuTsiu»  p.  93. 

86.  ton  umqnam  chm  B'  Camerarius:  cott.  Msitrsiits,  al.:  cf. 
Beekems  in  Stadem.  Stud.  I  p.  125  adn.  et  Bentleiw  ad  Ad.  IV  5,  32. 

83.  mihi  dèi,  Bothius  cum  Guelf.,  meam  Gugelus  et  Lomanta 
p.  40,  de  pudicitia  quadriKyllabo  hariolati  sunt  Weisiue,  Vssingius, 
ahi  {extrUo  ci  vel  ti)  et  Spengeliits  T.  M.  P.  p.  84  Ifictrito  u  :  ef  etiam 
Klotiive  p.  89.  Skutìehius  'Forsch.'  I  p.  108  adn.,  lAndsayus  'Journ. 
of  Philol.'  XXII  p.  3):  ubi  padioitiam  meam  ini  iiliua  reetius  Mud- 
lerug  p.  275  et  Langtnus  Stud.  PI.  p.  83.  —  Mox  ad  apectatum  {speci- 
latum  MeuniuB  p.93  e  'tei.  eod.':  cf  F)  cf.  Gulielmius  Vcris.lII  23 
et  V.  SI  ad  conspicillo  (conapicit:  ilio  Diasaldeus  cum  Long.)  LoewiuM 
Prodr.  p.  280  sq. 

95.  Si.  Quid  est?  Le.  Saracenus:  quo  servalo  mea  dil.  Guyctus 
in  edit.,  Stleoiom  Bothius  (coir,  ut  ilio  med,  ot  cum  Gronooio),  coutra 
et  me  Goelìerits  Trin.p.  133,  ego  Benoiilus,  et  ille  me  Reiziits,  Fngcnts 
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de  prùB.  p.  XVII,  MueUerus  p,  USC  adn.,  Baìlas  de  partic.  capul. 
p.ésq,,  aia  {unde  male  arguiatur  Klotzius  p.  ^44).  Cf.  ^kuischius  ì.s.s. 
p.  111.  120  adn.  —  contra  post  ille  me  trai,  censor  *philól.  Atti.*  II 
p  294  $q.  At  est  apasiopesia  pudica,  qua  idem  affectavit  Pìautus  quod 
apud  Menandrum  laudibus  effert  Hirmogenes,  Niìùl  egit  IjsefuHjkius 
de  PL  Persa  p,  96.  —  0  Selenium  {dd.  mea)  etiam  Fleckeisenus. 

96.  Assimalate  Meursius  p.  94.  Dissimulare  'quidam  libri*  Lam- 
hifU  óbìoquente  Gronovio.  —  extemplo  ames  Pyìades:  cf.  Studemundus 
Annoi.  pkQói.  CXI II  p.  64  et  de  distinctione  Gronotius.  —  Mox  quod 
ames  l8  (prò  qaem  rei  qui:-.  —  V.  99  Vxorem  ductunim  me:  ei  nunc 
{dèi,  esse)  Barthius  de  inf,  p.  33. 

101.  enm  pater  snns  subegit  Acidaìius.  pater  enm  suos  subegit 
(dei.  none  mea)  Guyetus.  pater  eum  subegit  Bothius.  eum  pater  eius 
Bubigìt  Bentteius,  MueUerus  p.  6S6  adn.  et  (suos?)  'Kachtr.*  p.  66, 

103.  Vxorem  eum  ducturum  esse  aliam  Bothius.  Eum  ducturum 
esse  aliam  uxorem  MueUerus  p.  37S.  Eum  ducturum  uxorem  esse 
aliam  Fleckeisenus.  —  amor  Pyìades.  amare  Camerarius  (etiam  in  B). 
amore  (et  iniuriubt)  Dousa.  in  amore  Lamhinus  in  adn.  (de  amarum 
est  prò  iniarium  est  cogitans!).  a  matre  Pflugius  et  Scioppius  Susp. 
ìect.  Ili  13,  Cf.  Seyffcrtus  Burs.  Annal  LXIII  p.  67.  -  Totum  v.  del. 
Guyetus. 

104.  <ego^  te  amabo  ^obsecro^  (et  <mecum>  trìduum  hoc)  Py- 
lades.  tu  amabo  Camerarius.  te  amabo,  amabo  (et  hoc  trìduum) 
GfiìHterus.  amabo  te  (et  hoc  triduum)  Guyttus.  ^ego^  ted  amabo  vel 
amabo  ted  (et  hanc  hoc  triduum  vel  istanc  tu  hoc   triduum)  Bothius. 

—  hoc  trìduum  solnm  ^solam^  Rostius  p.  Iò3  {cf.  Duehnerus  1.  s.  s. 
p.  315).  hoc  ^unum^  triduum  solum  Kampmannus  de  in  praep.  p.  20, 
MueUerus  p.  340  adn.  ^mea  cansa^  triduum  hoc  solum  Benoistus. 
^tantisper^  triduum  hoc  Vssingius  óbìoquente  Seyff'erto  'Beri,  phiìoì, 
Wschr,^  Vin  p.  234  adn.     Vide  praef. 

105.  hic  et  duce  Lambino  trai.  Dousa,  al. 

106.  Cf.  MueUerus  Pros.  p.  107.  —  dabit  prò  dabis  'quidam"* 
apud  Taubmannum. 

109.  Eum  inclamare  et  utnt  erga  est  Pyìades  itemque,  sed  me  est, 
AngéUus,  Eum  inclamare:  utut  erga  me  est  Camerarius,  sed  med  in 
ami.:  cf.  Bitschdius  Nov.  exc.  I  p.  36  (de  [Eum]  post  Guyetum  co- 
gitans  et  mederga  Lomani  Spcc.  p.  40  impugnans).  Inclamare  eum: 
utat  erga  mest  Bothius:  cf.  Muelìcrus  p.  34U,  Koehìerus  de  septen.  troch. 
p.  20,  Brixius  Annal.  phiìoì.  CXXV  }>■  oS  (corrigens  Langtnum  'Beitr,' 
p.208).  —  De  acriter. .  .et  ut  meritus  coniungcndis  fuerunt  qui  cogitar ent. 

—  incordies  defendébant  Vaììa,  Pyìades:  cf.  Scioppius  Susp.  l.  IV  17. 

110.  Sed  tranquille  amabo  Pyìades.  —  Totum  v.  dei.  Loewius:  cf. 
Langenus  Stud.  Pi.  p.  32. 

111.  Accipe  has  clauis  Mueììerus  p.  6S6  adn.  —  tibi  opus  est, 
erit  promtu  Camerarius:  ubi  de  ti(bi)  eum  Leone  Ucrm.  XV III  p.  564 
cogitat  Zanderus  '  Vers.  It.  ant'  (ed.  Lundae  a.  1S90)  p.  61.  tibi  opust, 
crit  in  promtu  Guìiclmius  e  Lang.  tibi  opust,  erit  promptu  Vssingius 
Moquente  Seyfferto.  tibi  opus  est  promtu  Wcisius.  tibi  opus  est  (vel 
Bit)  prompto  Studemundus  apud  Prcìinium  de  pron.  indef.  p.  17  (qui 
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opus  libi    erit  cotr.):    algue    promplo    usua    vaìde   cùmmendat  et  paene 
efflagital.    Cf.  Koehlerus  de  sepUn,  troch.  p.  37. 

116,  tibi  iuuat  Fyladei  defcndentibui  Mearsio,  GuUelmio,  Saìmasio. 
—  Cf.  Bìasiue  de  permut.  temp.  p.  31  [sr]. 

117.  Lb.  ecastor  Guyetus.  —  mihi^st^  FUckeigenus.  Cf.  Bririas 
Emend.  l'i.  (ed.  a.  1854)  p.  10.— Ad  v.  US  cf.HandimTuracll.  II  p.iu. 

120.  VitJQm  idem  mihi  nagnae  parti  quod  raulìeniiD  pst  GuyHus. 
Idem  mihi  quod  magnae  parti  est  uitium  muiierum  Bothius,  Her- 
mattnus:  ubi  Mihi  idem  Muellerus  'Proc'  p.  Ile  {cf.  Naditr.  p.  Il): 
atque  Hihi  ìdemat  eliam  Fhckei»emig  suadet.  —  Ad  v.  121  cf.  Ihiiifiua 
Advers.  p.  102. 

123.  ego  illam  olimi  qoae  flens  hìnc  JPyladts.  illanc  ego  olim, 
quae  bine  flens  Camerarius.  ille  (?)  ego  poeilam,  quae  bine  flena  (rf 
Olim  proiectam  v.  124)  Mtteìlerus  p.  250.  Cf  Sey/fertus  Stud.  PI.  p.  SO, 
Saempfius  de  proti,  p.  23,  Skutschiut  'Forsch.'  I  p.  104  adn. 

124.  Puerara  Gwyetus,  fortasse  reele.  Vide  ad  v.  123  et  ef.  Klottivm 
p.  S4,  al.  —  aogiportn  {del.  ex)  BotMus. 

126  sqq.  V.  126—189 ,  gitos  parmthesin  use  vóUbant  Baraeemu 
LambiHusque,  post  v.  122  traiecit  Acidalim.  Cf  Teuffelius  'Stud.  «. 
Char.'  p.  260,  Dssiaisko  de  prol.  p.  35,  Seyff'ertm  Stud.  FI.  p.  11,  Lan- 
gmus  aiud.  PI.  p.  S81,  Studemundus  in  Stud.  II  p.  420,  deKtiiue 
TrautKeifiius  de  prol  PI.  indole-  (ed.  Berol.  a.  1890)  p.  55,  qui  eergui 
traiectos  neghcta  ulriusque  recensionis  memoria  et  ailmissa  anacoluthia 
ebriae  mulieri  vindieat!  —  V.  126  Qnin  ego  nnno  quia  {prò  quasi) 
Camerariua  servantibw  pleriaque  («ed  honesta  def  Benoistiis);  ef.Britu- 
Ntiw  Observ.  gramm.  p.  31.  —  V.  127  Quia  qanra  adeo  Pylades.  —  Ad 
V.  128  ef  Bentleius  ad  Ter.  Eun.  V  8,  26.  —  V.  12D  quo  prò  quod 
Camerarius  in  ann.  LainbinuiM[ue:  cf.  Bergkiua  'Beiir.'  p.  57. 

130.  Sicyoni  Koenigius  in  progr.  Pattchk.  a.  1833  p.  3  et  Ooer- 
hìgius  'nom.  quibus  luca  sigmf  usus  FI.'  (ed.  Malae  a.  1883)  p.  29: 
itcmque  Sicjouei  Fleckeisenus  eoìl.  v.  156.  190.  —  Ad  v.  131  (iniHere) 
cf  StyfftTiua  Stud.  PI-  p.  8. 

132.  Munc  0.  del.  Gut/etus.  —  amore  in  enm  haec  perditaat  Py- 
lades. amore  haec  perditast  Camerarius,  Sentleius:  cf  Fleckeisenut 
Exerc.  Plaut.  p.  33.  amore  eum  haec  apperit  (t.  e.  deperit  cnìi. 
'adamare:  deamarc')  Meursius  'e  net.  eod.'  fere  cwn  A. 

136,  natum,  eapae  quem  aìbi  'quidam'  apud  Latnbinum.  natam, 
eapse  quo  aibi  Acidalius.  natum,  quod  eapse  aibi  (lugetm.  De 
diftinctionc  cf.  Groìutvius.  —  V.  138  ei  qood  orauit  me  Pylades.  oii 
qaod  me  o.  Lambinus. 

1S9.  Postquam  poeilam  eam  Pylades,  Camerarius.  Postquam 
puellam  Bothiug.  Post  eam  puellam  quam  Muellerus  p.  483.  Post- 
quam ea  puellam  illam  idem  'Naclitr.'  p.  70.  Cf.  LangenUB  Stud.  PI. 
p.  32  et  Seylfertùs  'Beri,  philol.   Waehr.'  Vili  p.  234  eq. 

140.  Eandem  pcperìt  qualem  {tt  a  med)  Guyetus.  Eam  puel- 
lam peperit  quam  Bothius  e  ms.  Cf.  Studemundus  in  Btud.  II 
p.  420  sq.  adn. 

142.  quae  a  malo  Schegkiws  I^aemesB,  episl.  Id.  quae  malo  (seti. 
modo)  Gronovius.  Cf.  Bentleias  ad  Ter,  Phorm.  Ili  3, 11,  Atùfiui 
p.  102,  Duebnerm  Annaì.  philol.  IV  p.  315. 
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144.  ^se^  eius  rei  vel  eius  rei  Luchsius  in  Studem,  Stud.  I 
p.  350:  at  cf,  Brandtius  de  gen.  p.  38.  —  Mox  Duae  id  Gmjetm, 

147.  8Ì  quia  Camerarius:  ubi  si  quid  def.  Langenus  ^BeitrJ* 
p.  162.  Sed  fortasse  prctestat  si  quidem,  etsi  niliil  tribuendum  scripturae 
huic  in  VE  codicibus  saepissime  quid  et  quidem  (quid')  permutantibus. 

—  Cf.  Cramerus  de  perf.   coni.  p.  35.  —  3Iox   uolo   uos  Boihius  ex 
Helmst. 

149  sgq^.  Totam  scaenam  suppositam  habent  GuAfetus,  Visseringitis 
Qu.  PI  I  p.  2é8qq.,  Teuffelius  'Stud.  u.  Char.'  p.  261,  alii:  cf.  Lan- 
genus Stud.  PI.  p.  281  sq.,  negìectus  a  Trautweinio  de  prol.  PI.  p,  54  sqq. 

—  K.  149  post  Vtrumque  male  distinguit  Niemeyerus  Stud.  PI,  p.  3.  — 
V.  160  Sati'  uix  Guyetus:  ubi  Satin  etiam  BefUleius  (cf.  Schraderus  de 
'NE  partic.  p.  33  [287]).  —  De  locum  aut  logia  cogitàbat  Vssingius, 
recte  negans  loci  eum  Satin  coniungi  posse:  ubi  Seyffertus,  *ie  nix  . . . 
loci  quidem  {ut  Hargiter"*  e.  genet.)  coniungi  posse  addens,  logi  cum 
quod  iungit.  At  fortasse  liberior  est  genetivi  usus,  ut  Cos.  810  {A).  — 
V.  151  Ita  <id>  Muellerus  p.  649  adn.  (et  suppositione,  quod).  Cf. 
Klotziusp.134.264.—  F.153  plenius  'alibi  codicum^  inveniri  Pius  scribit. 

154.  mihi  nomen  est  auxilio  Pylades.  Auxilio  nomeu  est  mibi 
Bothius.  Cf.  Muellerus  p.  705,  KlotzitéS  p.  128,  al.  De  Locutiost  fuit 
qui  cogitar  et.  Cf.  Kesebergius  Qu.  PI.  p.  57  et  Schusterus  'qìMm.  PI. 
Att.  exempl.  transt.^  p.  53. 

166.  Fuere  Sicyone  Angelius.  Sicyone  fuere  Bothius.  —  lam 
dia  fuere  Sicyoni  <hic>  Muellerus  p.  170:  cf.  Brugmanus  de  iamb. 
sen.  p.  47  et  Klotzius  p.  320.  Omniìio  offendit  iam  diu:  vix  vero  suf- 
ficiet  Fuere  Sicyoni  —  est  iam  diu  —  Dionysia  {prò  'iam  diu  est  quom 
fuere*).     Vide  praef.  (Fuenint  S.  Guyetus). 

169.  Vinolentus  ^raptam^  Pylades,  Meursius.  Vinolentus  <in 
tenebrisi  Weisius.  Vinolentus  ^uiolentus^  duce  Pai.  alt.  Gruterus. 
^Violentus^  uinolentus  {et  noctud  prò  multa  nocte)  Guyetus.  <Vi^ 
uìnolentus  {et  multa  nocted)  Pareus^  itemque  {sed  multa  de  nocte  coli. 
Rud.  915,  al.)  Fleckeisenus.  Vino  <uio^lentus  Spengelius  T.  M.  P. 
p.  23:  cf.  Studemundus  Annal.  philol.  XCIII  p.  51.  ^Tum^  uinolentus 
(et  <ui>  vel  <clam^  in  uia)  inter  alia  Muellerus  p.  529.  —  Male  hoc 
versu  cum  cdiis  utebatur  Luchsius  in  Stud.  Stud.  I  p.  6:  cf.  Klotzius 
p.  178. 

161  sq.  perfugium  reperit  Lambinus  in  ann.,  Guyetus.  —  lemnum 
etiam  'nonnuUi  codd.^  Pii.  —  habitabat:  tunc  Pylades.  habitabat  tum. 
<at>  Camerarius.  tum  habitabat  Cruyetus.  Cf.  Gronovius,  Spengelius 
T.  M.  P.  p.  191,  Muellerus  p.  489.  764,  Klotzius  p.  134.  109.  Gellii 
tesiimonium  neglexerunt  fere  omnes.  —  Ad  v.  164  cf.  Lachmannus  in 
Lucr.  I  942  p,  ^4.  — reus  (fort.  Quoniam<^que>  reus  facti  huius)  (ruyetus. 

168  «g.  seruos  et  aut  quas  in  aedes  delens  unum  v.  efficiebat  Py- 
lades assentiente  inter  alios  Hermanno.  seruos  <^qui  eam  proiecerat^ 
Camerarius  itemque,  om.  eam,  P.  Ho/fmannus.  —  <Id^  ille  cla^u- 
culn^m  Gruterus  {et  seruos  quo  ||  Aut)  itemque  Pareus^  {sed  seruolus  j| 
Quo  aut):  ubi  Ille  <illam>  Bothius.  —  obseruauit  8eruo<lu>9  clam 
^mulierem^  Guyetus.  clam  <^ex  insidiis^  obseruauit  senio^lu^s  Lo- 
manus  p.  40:  cf.  3Iuellerus  p.  426.  684,  Opitzius  l.  s.  s.  p.252,  Skutschius 
h  8.  8.   p,  112.    119  sq.  et  vide  praef.  —  Ad   deferat  cf.  Wirtzfeldius 

1* 
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de  cornee,  tanp.  p.  28  ag.  —  De  v.  169  ef.  StuiÌemHti4m  Stud  H 
p.  430  sq.  adn.  - 

ITI.  meretrici  ^huìc)  Sothina.  —  Mox  iilun  albi  OugàM.  fl 
Spengeliva  T.  M.  P.  p.  57. 

176.  aaom  diem  obiit  MueBenuì  j..  799.  Cf.  Siriiiu  ìm  ÌU. 
Mar]),  a.  1SS8/9  p.  XVI J gq.  —  facla  Idei  oti)  Ouyelta.  -  Mm  ti 
P08t<qnam>  ef.  BiUchélius  Opu»c.  phil.  II  p.  5*7  et  ride  prtrf.  — 
P,  177  hio  dfl.  Bothius  cum  Laiig. 

179.    Tatvm  V.  del  Sothius. 

181.  PeperÌBse  <ae^  Onncrarius;  cf.  MueOerut  p.  M^  tq.  e 
'Naehir.'  p.  85,  Studemundui  Attuai,  pliiìui  XCIII  p.  61  ()■»  itqu* 
eampBe  ee  eorr.).  —  eamque  prò  atquo  va.m  Fr/lada  (de  èom  lurùìaim 
KloUiuB  p.  ie9).  —  BB  dfl  etiam  Bathiiu.  —  8enio<lo>  Parala. 
eerno  <;illi>  Muelìeì-us.  —  De  o.  182  eonlra  CVm'ntum  de  eaitf.  p.  ifi  A 
Spemgdium  T.  M.  P.  p.  191  cf.  UuelUnig  p.  336. 

183.  enndein  illum  duce  HiUcMio  OpuK.  phS.  IT  p.  4IS  m. 
NinaoeUeru»  de  pron.  jfsk  et  iùkm  p.  43. 

ISI  sq.  sustulerat  Più».  —  fli  rf  i  t>uiLm  Nuno  opentm  leraaa  oh]'» 
dat  Pylada;  guocum  assiduo  amillenu  Camcranu»  turba»  4t4it  J)etm>. 
Meuraio  p.  95,  oIim  (fedu.xxru}U  TaulmaMnim  tt  Pareti*},  ei  m  an* 
bon&m  Operun  iiique  usaiiluo  Ecruoa  tiut  Langcnus  'Sdir.'  p.  lOiaèt 

—  An  fuit  BUM  prò  eoam  ? 

188  sq.  relicuum  quod  reatat  Sothiun  ef.  BfHtleiiu  ad  J^mH 
I  31,  13,  Beekenu  dt  cotn.  B.  fah.  p.  W7.  —  Tottim  v.  ima  mm  r.  lU 
del  Langcnus  Stud.  PI  p.  SaS.  —  V.  100  Sìcjodb  vi  uiatt  |Al«r  fn 
parenÙttsi  hahuit  Bolhius. 

191.  Cf.  Beitàeim  ad  Ter.  Hee.  III  3. 46.  —  Pud  ftuM  e.  jkhm» 
gttOuit  StudeMWtdtu  Stud.  II  p.  431  adn.  ccO.  arg.  7. 

197.  rea  eie  gesta  Gst  Camcruriiis.- Co»lia  T.aff-eliur,,  .l.tp,.N~l'a 
vide  Langetium  ìstiid.  l'I  p.  3e^2. 

aOO.  uostrii  pia  uostrld  Vsiiiiijiu.^-:  itenique  SludeiuimdHf  Siyfi^rttj- 
que,  recte  ut  rid.  —  uittule  upstra  it  iauictis  kgiomba*  'aiiirt  W' 
Pius  dicil  (iuatÌB  legiooiliuB  IHstons),  —  2'otum  r.  del.  Lat\-jrttui  it  • 

—  Mox  ludeaiu  (i,  t.  lauitam)  JUiruniiis  (ii/'uku«  Isidoro)  e  l.itnj  — 
V.  202  fcrba  poeai  poenas  suffurunt  '«•scio  quid  ik  Kottio  a/feretUit' 
mutaTUìit  quidam:  ef.  Camerariiie  m  aun. 

203  sjg.  Ad  tHScnptiontm  ff-  Spengeiiim  dt  seaeH  til.  p.  i-S  •' 
SludeBiwidvg  in  Slad.  II  p,  4SI  adn.  Ad  ijiswm  cttUicuin  OHiijiaiilira* 
cf.  Hcriiianntis  Elei  i  d  tu  p  3  6  gq.,  Muellerns  p.  43.  130.  370  il'  t- 
Vossiìts  de  vers.  aiap   p   Ih,  hlot  Iva  p.  i'.Sù.  443,  al. 

201.  e^D  dtl  Ii/ìadts  —  domo  prò  domi  Abraliam  :-tad.  K 
p.  IDS.  —  foris  ettmiì  Bti  fduv  (<■/■.  ad  lltaut.  Ili  3,  13).  —  for»  » 
qiiaemm  Hcnnaiinnn  ohm  de  melr  p,  13G  in  nieusura  trochaù»  »!•■ 
gu<  Bolhiua  {qui  i    20J  eomment<^at)nm),  al. 

205.  Euperanti'loo  Heri  lannus.  hupeco  atqu^  arit<-eo  Bemn^*^ 
longe  (ivi  facilf]  antidto  Fkckasctivs  Annuì,  phtìoì.  LXI  p  *<■  ti 
Muellerus  'Naclitr.'  p.  124.  SryfftriMg  'Beri  r'-'l<--l  W^hr.'  SI  f  W*. 
al.  —  animi  dd.  l'yladv. 

'iOisqq.  lictor. .  ..in  amoris  iota  1  MiBcr  ÉiBiiioior  |  FctM ^<Ì-M 
d.  .1.  Il  Ita  oiiDuui ,il,i  «un  J  Ibi  nù.i  ....  tst  unimui  J/m-u--^ 
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(ólim,   differor  deleto,  diripior  distrahor:  ita   nubilam    animi  Mentem 

habeo  traiciens):  uhi  Fìeckeisenus  lactór uorsor  [  In  . . .  .ézanimor^ 

deleto  cnicior;  quo  servato  lactór. . . .  miser^e^  (ut  Guyetus)  Muellerus 
p.  45  (at  cf,  p,  371  adn.)  refutante  Seyfferto  Stud.  PI,  p.  8  {neque 
meìiuB  mÌ8er<a>  Klotzius  p.  216:  cf.  p.  59.  285),  cum  amoris  deìeat 
Spengelita  ^Ref.'  p.  320.  365  {cf.  T.  M.  P.  p.  135),  miser  autem  post 
Pyìadem  {qui  mox  <mÌ8er>  ita)  Leo  Mus.  Rhen.  XXXVIII  p.  12 
{pr aeterea  nubila  mente  exhibens.')  dimetris  discriptis.  —  uexor  GulieU 
mius  ex  libro  Nic.  Fabri,  idem  reducens  nubilam.  —  V.  209  di8<que> 
rapior  Bergkius  Opusc.  I  p.  630  bacchiace.  —  F.  211  <meaB>  animns 
Bothius  e  Guelf  —  Cf,  Christius  *metr,  Bem.^  p.  80  et  Mus.  Bhen. 
XXIII  p.  567. 

21Zsqq.   Ita  mi  omnia  ^nunc^  ingénia  ^in^sunt  [sic  Bothius  e 
Guelf]  Quod. . .  .continuo  1  Ita  amor  [del.  me]. . .  .lùdifìcat  ||  Fugat. . .  . 

^ét^  raptat  1  Betinét  lactat  largitur  ||  Quod delùdit  g  Modo dis- 

Buàsit  I  Qnod. .  .osténtat  ||  Maritumis  moribùs  ^malis^  ||  Mecum  éxperi- 
tQr:  ita  menm  |  Frangft  amantem  animum  néc  niei    quia  0  Misér  non 

eo  pessom  ùlla  abeet  0  Mihi  pèrdilo  pernicies.  ||  Ita détinnit  ||  Me. . .  . 

cóntinuoB  |  Neque  licitumst  intereà  meam  amicam  ufsere.  ||  Estne  hòc 
misemm  memoràtu?  Hermannus.  Vbi  v.  213  ingenia  sunt  {del.  omnia) 
Pylades.  omnia  ingenia  ^as^sunt  Gruterus.  ingenia  omnia  sunt 
Muellerus  p.  371  adn.,  417  sq.  (omnia  sunt  ingenia  etiam  Vossius  et 
Leo).  —  F.  214  haud  prò  non  et  [iam]  Bothius:  cf.  Muellerus  p.  120. 
—  V.  216  lapBum  animi  etiam  Gulielmius  obloquente  Sdoppio,  cassum 
a.  *alii*  apud  Pareum.  Cf.  Muellerus  p.  89,  Klotzius  p.  285.  — 
T^  216 «g.  iactat  largiter  Pius.  —  [djeludit  Pylades.—  Fugat  agit<at> 
adpetit  raptat  ||  Retinet  e.  q.  s.  Muellerus  p.  370  adn.  Fug<it>at  agit 
adpetit  raptat  1  Betinet  e.  q.  s.  Vossius.  Fugat  agit  appetit  raptat 
retinet  ||  <La88at>  e.  q.  s.  Spengelius  'Bef.'  p.  368  {cf  T.  M.  P.  p.  130). 
Fugat  agitat  peUt  raptat  retinet  {et  Lactat  largitnr^  dat  non  dat,  de- 
ìetis  quod  et  deludi t)  Leo.  —  F.  219  dissuadet  etiam  Meursius  'e  vet. 
cofi.*  Acidaliusque.    <id>  dissuadet  Beizius,  MJtllerus  p.  370,  ailii.  — 

V.  220  Dissnasit  quod  id  Guyetus  {antea  Exanimor appetit  delcns). 

<Modo^  quod  dissuasit  {del.  id)  Beizius.  Quod  dissnasit,  id^em^ 
Bothius.  Cf'  Spengelius  'Bef.'  p.  320,  Klotzius  p.  74.  442.—  F.221  sq. 
Maternis  moribus  Guyetus  {uhi  Maritumis  mire  Christius  ^metr.  Bem.^ 
p.  82  et  ^Metr.'*  p.  228.  246.  Maritmfs  Sonnefiburgius).  —  experitur 
etiam  Pius  recipientibus  multis  (exp[e]ritur  Vossius):  neque  defendi 
posse  videtur  expetitur  tam  propter  ipsam  locutioncm  quam  oh  'Amor* 
subiectum:  sed  aliud  latet,  fortasse  ex  nautico  sermone,  ut  mox  'frangit* 
et  *eo  pessum*.  —  amentem  def.  Taubmannus.  —  Maritumis  mecum 
experitur  móribus  ita  me  fràngit  amantem  J  Néque  Bothius:  uhi  Mòri- 
bus  maritumis  mecum  t^xperitur  {et  Auimum  nec)  Hermannus  olim  de 
metris  p.  215  duce  Beizio  {qucm  'optime^  miser  non  eo  pessum,  mihi 
perdilo  ulla  1  Pernicies  abest  iraicere  opinabatur:  uhi  non  eo  miser 
pesBnm ,  abest  mihi  ulla  ||  Pernicies  Guyetus).  —  De  mihi  <iam^  ulla 
abest  cogitdbat  Muellerus  p.  86.  125  sq.  {praceunte  <iam>  perdilo  Py- 
lade),  sed  dubitafis  sine  causa  de  non  eo  pessum:  cf.  Klotzius  p.  ò9. 
285.  —  Ad  nisi  quia  cf  Lnngcnus  'Bcitr.*  p.  59.  —  F.  22b8qq.  tenuit 
Guyetus.  *—  me  hos<ce>  sex  dies  Pylades.   med  Los  sex  dies  Bothius. 
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—  ruri  contiuuóa  oeque  licitumat  Coterea  meam  anii'cam  altiere  Seisiitt 
apud  Hermannum  de  inetrii  p.  13'J  sq.,  qm  meam  uiaere  [ìtan  Bothius), 
ubi  nisere  meam  amicam  Guyetus,  de  uìdere  (fit  baecheis)  eogitabat 
Betioiiitus.  —  Egtno  hoc  m.  m,  separavit  Camn-aTìtts  {cf.  bhh.),  verbi» 
Neque  licitum  intereaat  Diaere  amioam  adiuKxU  Muelltrus  p.  418.  700 
atgue  adeo  genans  meam  amicam  uìsete  {admisso  tBtne)  Spengtlìus 
'Sef.'  p.  365  (cf.  T.  M.  P.  p.  Ii3). 

231  s^.  Versus  antea  in  tre*  setiarios  diepesfos  recte  ditcripsit 
Bothius  {cf-  Fkckeisenus  in  progr.  Dresd.  a.  1854  p.  35  sq.)  praeeunte 
Bentleio:  Fotìn  es  («ti:  cwm  Geliti  eodd.  ree.  et  vuìg.  ctiam  Vstingiìa: 
ef.  Schraderua  de  -jr£  partic.  p.  SS  [385]  sqq.)  ....  alioram  afiktim  || 
Est  q.  f.  8.  e.  uolo  (?ic  codd.  ree.  corrigente  Sdoppio)  f.  p.  u. 

233.  De  istum  vel  ia  tum  dubitabat  Slitdemundus  l.  e.  s.  p.  4g4, 
dein  na  (fiel  ma  vel  m)  multa  (vel  aiHìa.)  dici  signttns  ad  spatium  wn- 
tfomgiie  litterarum.  Cogitavi  de  mulieritm  abili*  vel  tunmlln,  quas  iam 
adigi  velit  amator:  sed  nimia  incfrla  est  omnie  conìeetura. 

aS4.  Qiiia  uolo  S^jfferUts  l.a.s.  p.  436  adn.:  ai  vide  ad  Moatell.^ll. 

236,    tu  ponas  Vasingiua  (proftclus  u  tota  ponaa  Jtfoìi  Icctione). 

242  eiy.  Al.  Neqae. . .  .facete,  ut  hìu  orLatus  aim,  Qaae  mibi  esHet 
commendata  Vesingius  iitfcìicis»inie.  —  Antea  v.  240  de  Kt  mi<bi 
scìret  Bie>  sat  agere  io  corde  fati  cum  cogitarem.  —  F.  341  quid 
auctor  nuuc  mihi  es  {ubi  est  Maius)  recle  Lailewigiits  Mus.  Klien.  «. 
Ili  p.  53S.  quia  auctor  nunc  mili  est  male  Vsaitigius.  —  De  laetor 
dubitabat  etiam  Seyffertua  l.  s.  a. 

mìsq.  Quid?  tuHm  amicam caiet?  Vossius  in  Etymoì.  et  Sm- 

liger  Austin,  lect.  II S3  (tuam  cwm  aliis).  Cf.  Seyif'crius  l.s.s.  p.437  adn. 

284.  De  anutt  mihi  traiciendo  male  cogitat  Vssini/ìuii,  de  huc  in- 
serendo Mueìlerus  p.  504. 

28B.  p^rii  horele  hlc  tnsanft  miaer  defendit  Lindsayu»  'Joum.  of 
philol.'  XXII  p.  3:  non  recte,  cum  perii  ìpsis  litierii  dubium  ne  quadret 
quideni  ad  loci  senlentiam. 

288.  pehis  prò  ftiultia  {'sine  dubio':  item  v.  293)  et  triarios  prò 
precario  Vmngius  praetcr  omìiem  probabilitatem.  Ad  mnltie  accedebat 
gestus  nummorum  adnutiierandorum,  ut  precario  docet. 

290.  Vigilasse  credo  noctem  (prò  Mann  esse  credo  Dooitnm/) 
Vssingius:  ubi  Studemundut  quoque  corrupta  habebat  verba,  ^oe 
referaa  ad  superatìlumem  ex  digiti»  mala  tam  inferri  quam  averti  ere- 
dentium.  Ceterum  hunc  v.  Amico  eontinuavit  Vesingius,  Sfsro  Stude- 
mundM  {recte  ceteroqui  sermonem  distri'Èums) ,  verba  cum  illaeo  rio 
facia,  Vtrum  e.  q.  s.  alttram  personam  loqui  piUabat  Benoistua,  ìiaud 
panca  de  bis  rersibua  adnotans,  quac  praesfat  tacere. 

294.  peruoree  omnia  Studemundus  olitn  (postea  +  peruorsario). 
paruorBa  omnia  Vsaingius.  peruòrBario  {coli,  'necessario'  sim.)  defmdit 
Seyffertu»;  sed  nimie  incerta  lecito  in  A. 

297.  Fraestìgiator  [es],  Eiquidem  hic  non  ee  atque  adea  Stude- 
tnundue,  del.  ea  quo  vix  carrre  possumus:  quo  tervato  atqne  ea  Vssingius 
{cf.  Skutsdiius  'FoTSch.''  I  p.  53  adn.).-  ubi  atque  ameuB  Maius.  atqac 
amona  Benoislus.  —  quidem  del,  Goctsius, 

300(5.  Amore  (prò  amore)  soripni  coli.  Pera.  3  sqq.  et  v.  298 
AmoriB  cóli.  Fento  p.  Hò5,  18,  Dioscoride  VI  30,  al.  —  Ad.  V.  301  cf. 
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MueUerus  p.  504,  448  et  Kloteius  p.  115.  Non  recte  Benoistits  con- 
tendit  hunc  locum  imitatum  esse  Terentium  Ad,  III  4,  25  et  v,  308 
Hee.  Ili  2, 15. 

802.  blanditer  precibus  Maius:  unde  preci  bus  blanditer  Osannus 
Anaì.  p,  212,  blanditer  preces  StiLdemundus  olim  Herrn.  I  p.  299: 
cf,  idem  in  Ind,  lect,  Gryphisw.  a.  187112  p.  9.  —  Mox  omnia  <U8- 
que^  ad  r.  r.  Maius  vitiose:  varia  temptat  MueUerus  p.  504:  cf,  Lei- 
dolphus  de  Festi  h  PI.  p,  222,  de  prosodia  vocis  raais  errans  cum 
plerisgue  {item  Caesar  in  Diss.  Argefit.  XI  ed,  a,  1894  p.  320), 

805.  Hoc  fragtnentum  quod  'audacius  interpretcUus  litterarum 
umbras^  in  apographo  Studemundus  sequenti  inter  Senem  et  Gymnasium 
colloquio  tribuit,  falsum  esse  et  ipse  postea  intellexit  et  ego  vidi,  Becte 
probibet  {non  probibes)  forma  usus  est  Seyffertus,  quam  vel  in  sententia 
enarranda  mire  negìexit  Vssingius  {'narrari  videtur  Alcesimarchum 
magnis  divitiis  et  grandi  dote  cogi,  ut  uxorem  ducaV  !),  Ceterum  haud 
improbabile  est  hunc  versum  extremae  parti  monologi  tribuendum  esse, 
qua  {furiasse  post  canticum,  quali  coli.  Men,  V  2  Plautum  usum  esse 
coniecit  Studemundus)  transitus  paratus  sit  ad  sequentem  scaenam  septe- 
nariis  iambicis  conscriptam,  ad  hoc  exemplum: 

^lam  témpust,  ut  illam  mùlierem  adeàm,  mihi  qnae  meum  gnàtum^ 

Probibet  diuitiis  màxumis,  dote  aitili  atque  opima. 
^PropéBt  ubi  habitat,    àttatae,  sonitiis  nisi  me  fàllit,^ 
^Fores  àperìuntur:  qufs  uenit?  iam  uideo  progrediri)^ 
Muliérculam  exornàtulam:  ^sat  ést^  quidem  hercle  scita. 
Atque  V.  306  Muliercula  mea  omatula  si  sit  ut  quidem  hercle  scita 
Maités,    Muliérculam.    ea  ornat[ul]a   si  sit,  ut  quidem  hercle  scitast 
Vssingius.    De  (exornàtulam:)   ea  est   quidem  hercle    scita   Goetzius 
cogitabat,  de  itast  q.  h.  s.  Seyffertus,  lenius  distinguens  post  scita. 

/   311.   (Me  uocato,)  Ne  sola  sis.    Gt cum... tu  agas  Vssingius. 

(Me  uocato.)  Ne  sola  sis,  ego  tecum  ^ero:  uolo  vel  scio^  ego  agere 
ut  tu  agas  Studemundus.  —  Ad  <^ex^concinnauit  cf,  eundcm  in  Ind, 
leet,  Gryphisw,  a,  1871/2  p.  14. 

818.  Studemundus  l,  s.  s.  sententiam  esse  putabat  ^ut  lepidum  est 
unum  amatorem  amare  posse,  sicut  Selenio  licet^,  quam  ncque  versuum 
conexus  neque  litterarum  vestigia  admittunt.  Nec  rectitts  VssingiìM  Vt 
qui  ^amicam  sperauerit  vel  sancte  iurauerit  can^d^em  se  armare 
semper. 

318.  Ita  poi,  quom  proYi  postquam  Vssingius.  Cf.  Brixius  ad  Mil.  530. 

322.  Qn^isqufs  tu  es,  si  mihi  dixerià^  nec  <^réct^e,  uapulabis 
Seyffertus  in  Studem.  Stud,  II  p.  431  adn. 

S30sq.  Servato  Intro  ad  bonam  Naudetus  astat  ea  in  uia  sola 
corr.  Intro  ibo:  nam  Mercerus.  Intro  ibo.  nempe  L.  MueUerus  {et 
prostibulei:  ubi  prostibula  ex  antecedentibus  repetitum  est,  nequaquam 
A  ex  eì  prognatum),  At  cf.  Seyffertus  Burs.  Annoi,  LXIII  p.  65,  qui 
eum  Studemundo  Stud.  II  p.  431  haec  verbo  ad  exitum  huius  scaenae 
refert,  antequam  re  vera  abierit  {cum  Vssingius  priori  scaenae  trochaicae 
'vindicaverit ,  in  qua  Alcesimarchum  cum  Gymnasio  [prò  Servo J  coUo- 
quentem  fedi):  sed  post  insequentem  demum  scaenam  scnoriis  con- 
scriptam obit  Gymnasium,  postquam  saepius,  ut  videtur,  abire  a  Sene 
temptaverit. 
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340  sg.  FragmeìUitm  qvod  cvm  Ouìidmio  plerigue  ad  laeunam  post 
V.  705  expUndam  mJhibuerunt,  L.  Jllutììcrus  bacchiacos  referre  numeroB 
fcàso  eontmdit,  httie  scaenae  non  minus  bene  guam  UH  loco  mndieari 
pOìBe  etiam  Seyffertua  monuit  in  Studem.  Stud.  II  p.  436  adn,:  minus 
recU  ad  mali  damnique  (t-.  316)  rettulerat  Naudetus.  —  ToHus  eolloquiì 
tenorem  {quod  ex  eie,  quae  pauIo  post  elarius  apparent,  non  potvil  non 
aliquantum  humi  repere)  ad  hoc  exemplum  refingere  auatts  sum: 
Nani  méretricem  adulate  in  nia  solam  prostibali  B&Deet. 
Be.  <St,  inàne>d<uni:  ci>qa<ÌBÌtÓBt  opus  mihi  fatue  atiam:>ntìin  me 
^Po^safm   ^tibi   coii crédere.    Gì.    Non   aólgo    operami   meam 
«6<lgo.> 
&E.  ^Noa    l'etasc    ego    operàoi    nolo    quam    di'cis.     Gy.    Do    tibi 
nùllam.^ 
Iba    a^i'item:    sum    moléatua    ea.      &E.    Non    btjrcle    te    »uo 
ablre.>  386 

^E^ni^ps^e  per^c^ontàrier  uolo  ié  propter  meum  gtiiitum.^ 
Gt.  Ete^i  molcBtu's,  dio  cito,  quid  me  nuli».     Se.  Enùmquam^ 
^Ta  consta eu^ iati  clàuculum  meo  cum  gnato?  Oy,  Insànu'B;^ 
<^Tiiom  <Jg^o  ^noD  noui  quf  aiet  gnattim.    Se.  Mala'a  tn  miUier^ 
Neque  ùll<^aBt  te  peiùr.     Gr.  Probram  ne  mi  i^niciaa;  malum 
aùfer,  340 

Boniìm   mibi    opust,     <^Se,  Sì  quid  boni  io   te    éaset,  sic  non 

Gy,  Eai<in  néro  odiogu'e,  nésciua  ignótam  aio  qui  edipea.^ 
Se.  Tu  <fàcUiaB  poi  piirìgea  te  dédecoria  probrique,> 

Ni  ait  unct^um  unguentis  caput,  nt  haii  decet  padicam.^ 
Gt.  Ve^neri  tu'a  iru,tiÌB  senex,  quasi  bircns  nautea  dnctua.^  346 

Se.  Si  m^én^d^itaa  te  et>  ai  a<]oles  aie  cùqiore  alere  oórpna,^ 

H^aud  miror,  quod  unguènto  opuat,^  fec^tórem  ut  abigaa  àbs  te.^ 
Gt.  <Vin   màl>edic<ti8   me    nincere?     8b.>    Q<uia    tu    malefoctì* 

Gt.  Niaimequiduia,  <^biero>.  cu^raiitbene  nnleaa.   Se.  Miinedam.) 
Gr.  Al<iàm  (ibi  quaeraa  qn&m  babeaa  ludibrio  et  deapicàtu.)     360 

<Nain  tiS  mi  cul>icia  <é>»  l<oco,>  fl<en>é<x:  odio'a  malóque.> 
Se.  ^EIbì  irata'a,)  face  niinciam,  ^qiiod  quaéro  i^nc^ertua  né  siui.^ 

Noui^fatin,  our  meo^a  ^filiu^a,  <ego  quàm  do,  liau    uolt  do- 
tat>am? 
Gy.  Qn^aeBÓ,^    rea  ea  ^quid   pértinet^    hoc,   quof   d<^CB   tu   tuoni 

guàtum?) 
Se.  Qu<^ia  mù^do  ^e  aeruo  andiui  tuompraepónere  illumamùrem.^SGC 
Gt.  Nol^im  credi  a  te  hanc  ré^m  tuo  s^oraó:  mibi  credo  audàcter:^ 

Ne  tnÓB  <mi  ignotoat  filiua.    Se.  Tu  mòre  mulierum  àgitaa,^ 

Quae  ubi  ^m&le  quid  faciunt,  déuegant.    Gt.  Tota  nia,  miser, 

Se.  ^Heicte^  ille  ^eat^  ou^ia,  quem  tónsitas,  malam  rem  qnoi,^ 

mnlier,  ^àdfecs,^ 
Ot.  ^NimÌB   aù^steram   ^ob   remocàm  diu  iam  a^f^ni  d^omo,  mi 
opoat  ut  ^à,beam.^     360 
Se.  ^At  mi  fipnat  nt  co^nloqui  ^àmplius^  q^ueàm,  nini  bì  to  non  uia.^ 
Gy.  A<p>tì<t  te>  ut  ar<gutér,  aenei?  ma>l(i'8,  ego  <bcìo>  quid  u" 
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V.  sei  ooaloqui  etiam  Stu^kmundus  p.  431  otiti.,  e.  3C2  de  Qr.  Qoid 
nit?  cogitans,  ubi  Lnij^uere^iìuiEVis  Seif/fertns:  quaiiuptam  a  {non  0) 
errtiit  visum  eit  apparere. 

3G4.  tìbi  sDt  aliuB  quisqnam  [id]  ediaserta  (ceE  alia  snrato  id) 
fuppì.  Stuilemundui,  tniratus  de  h  Htlerac  capite  nikU  guparesse  in  A. 

S6S.  De  Dcque  eqaidem  dubitai  Seyffertt*a,  guod  A  lanttun  Stidii 
V.  73  praeheat,  idemque  taìis  quatetìemi»  reaponsum  driiderat.  XihUo 
nmus  rix  pula  aliud  supphmetttum  facile  cxcogilari  posse:  neqtte  de 
lacuna  post  fiune  v.  statueuda  cogitaeerim,  cum  Senex  pergat  in  eis  quae 
ipse  incohaverat  quaestìotte  negleda. 

371  sg.  At  ego  a<li03  credo  —  Gy.>  Nil  moror:  d'amno  sunt 
-  L>  .  u  )  Quid  f_u_v^u_  i«ne  est  id  arbitrataa?  Seyfffrtus.  At 
ti  proficiscimur  a  scriptwa  uisne  est  «  arbitratns  negvaquam  impro- 
babili, ad  eiusmodi  ienlentiam  ducimur,  qualem  exempli  cauta  refinxi 
adiuvotUe  a  pott  atego  vocis  arbitror  vestigio  (ad  <;praebes  [i.  'praebes 
le']  arbitni>m  cf.  Dtialelto  ad  Ter.  Btùrm.  i76). 

373.  nos  deìerunt  pltrique  c»m  Priseiani  vulgata  et  Bothio:  qaod 
priore  loco  nonnuUi  libri  Priidani  omittunt,  qvia  belli esimiuos  in  bel- 
lùsimoB  abierat,  unde  bellieBÌini  effecertmt  vel  belliBsimia  proptcr  nego- 

t  phoe 

Uolis  rx  DegotioU  a  enicea  oriwn.  'Ad  aeniciB  v.  LaiAmannum  ad  Luer. 
p.  56,  f.  aeniceia'  Fleckeitenus  apud  Uerteium,  qui  seaecia  ex  altero 
loco  scribi  debere  aulumaiat. 

876.  nihili  rea  promittere  ÌTewiiM.  oihili  uir  es  Bo(Aii«.  —  Crierain 
tix  recte  Stttdemvndtit  Stud.  II  p.  432  conieeit  Smcm  detecto  errore  de' 
Setenii  persona  rem  cum  GymJìasio  habere  coluiase,  unde  stipi^atio  chwi 
maire  facla  sit.  Nam  SetUs  ìascioiam  uìlra  dideria  quondam  processiete 
propter  totius  argìtmenti  tericm  eredi  non  potest:  neque  eitismodi  tpita- 
dion  cum  reliqyis  videiwr  potuisse  transigi  »nius  ex  A  foìii  quod  svp- 
petit  ipatio.  Multo  limplicius  probabitiusque  snmimus  Senem  euM 
Gymnasio  (quttm  prò  Selenio  habel  quaeque  iam  ipsa  Selenii  personam  • 
ad  Scncm  cludcndum  adhibuit)  et  cum  eius  vtatre  pepigisse,  ut  pecunn  A 
aceepta  domum  ipsumque  filium  derelinquat  amica.    Quo  lueello  libenUr  1 

)  allato  Lena  cum  Meretrice  ante  iriduum  (o.  104  sq.)  domo  exewtt,  ubi 
tjmintem  conspexit  Lampadio  (cf.  v.  ò4(isq.).     Fragmenta  VII  et  VIU 
Bf  ftoe  exemplam  poluervnl  contìtmari: 
■  Sk.  <[PromIttio,  mnlier,  fllìam  taam  dico 

m  iSeaa  gatAam  lioquere,  érire  entetnpló  domo  7^ 

I  L£.  Me  r<:8pandere  pfistnlas?  iniiìriamst. 

V  Stipnl&ri  semper  me.  filtro  oportet  &  nirìa  — 

■  Eam  quat^atum  facìo  —,  dU  uiris  promettere. 

^  Su.   ^Roga,  óbsecro  Lercie;  géetio  promitleie,^ 

B  Sìqnìdem  (mperea  prò  còpia  prò  recala. 

B  Le.  ^HìofiB  decem  ei  déderìs,  eitemplo  ibimua.^ 

V      376^93.    Qoae   nisi   aie    biteria    (t'il  beteris)  Scaliger  Coniect.  in 
Varr.  I.  ì.  p.  161,  reclc   e,  378    («m  v.  879  sq.    eoniungetis,   sed   male 
fragmentum  ex  Astrata  'sive  Clitellaria'   praemiltens:   cf.  Ladcwigius 
I  Mas.  Bhen.  n.  Ili  p.  5S9.    Qoin  ia  si  itnras?  et  es  prò  ia  Bolhiu».— 

I  cxeccita  A  te  qiiaw  ad  ctmiiraiu:  co  Muretus.    ei^rvitn:  Il«liqaum  ud 

n  Scaliger.  —  Cedi  uni  Feri'  melivi  tali  Lippcimannus  de  rorrept. 


vocab.  iaiiiìi.  p,  31,  ii 


)  tcrtimn  occupet  pudm 


^83.  iiam  ila  'tneliuB'  vidttur  L.  MueUero  (iiemque  obti^t),  fugiu 
improbat  Mel/liniui:  at  ef.  Lanijemis  'Beitr.'  p.  231.  —  Vtravm  ab  Vuingio 
pcrpcram  illalum  (cf.  ad  38Ì.  ò55)  Scy/fertus  l.  s.  e.  de  Lcttat  ebriólae 
odore  intellegit,  gvevt  seculua  tit  tereus,  cìim  'mcmor  offiài'  Flianostratae 
mandata  exsequalur.  Sai  cut»  v.  SSS  sq.  eoniungi  neytieant  cum 
V.  iOSsqq.,  nesdo  an  per  hanc  partìculam  narraverit  de  monatro 
aliguo  wulieris,  guod  quaeritanti  antca  oceurrerit.  Jpsi  letiac  v.  3B2 
trthuthat  Zadcwigim  p.  5SS.  —  Gcterum  v.  383  excissittis  corr.  Vesingiits. 

384.  "iiurgitaH  BothiuB.  purigaa  L.  MueUerus  in  adnotatione.  pur- 
g^iteat  Vf8ingius,  versus  SSSig.  contìnuatos  versibus  Mbsqq.  ad  ìacunam 
post  V.  555  txplendam  adhihens  (u&t  etiam  v.  38S  ittiulit)  refragante  A 
sanaqtte  ratìone. 

405  sqq.  Non  qua«ì,  si  ut  auot  beic  Acidalius.  Non  quasi  ut  haec 
Bumtuis  Scaliger  l.  a.  a.  {ef.  etiam  Coniect.  ad  Festum  p.  199),  tersibus 
405.  407.  408  adiwigens  v.  383,  quod  cum  alita  (c/I  ad  v.  3S4)  tmpro- 
bandutn  non  esse  duxit  Studemundus  Stìid.  II  p.  i33,  etiam  l'ersum 
Scrattne  acrupipedae  atrittiaillae  sordidae  ex  dnbia  Varronia  memoria 
huc  reeoains  negìectìs  lìitsehelii  rationibus  Parerg.  p.  474.  Quamquam 
in  apograpliO  rC  v.  409  negavit  a  oapillo  incipere  potitisse  et  v.  410  ef 
418  a  QUAEQUASi,  cuffi  m  commcntatione  i77a  v.  384  oitinitio  omiserit. 
Oeterum  v.  408  de  tcripluris  extritie  vel  cxtortis  et  todillia  (todellia 
[cHm  A?]  Scaliger  et  Causaubonas)  nel  crotillia  (sic  Loewius  praeeunte 
orotiliB  Scaligero)  dubilant  dubitabuntque  homines  doeti.  Ex  A  ex- 
TBRiTis  et  Festa  esttia  cogitare  possis  de  eitertis  vera  saiplura,  unde 
reliquae  ortae  sint.  Practerea  todillua  est  gracilia  ex  glossis  Metltn- 
sibus  CGL.  r  p.  tì34,  39  offert  Goetzius.  —  V.  444  exiisse  in  <rai>rii 
aut  <mise>ria  roodiB  moHet  Segfffrtus  («f  it.  391  in  <i>llo  vel  <nu>llo 
modo,  ut  vid.). 

450.  Uea  «  *  4>  *  Baa^nitaB^,  aequere  ad  me  ^octatam^  ttmptavit- 
Seijffertus. 

461  sq.  Cf.  Lademiglas  Mus.  Bheii.  n.  Ili  p.  630.  —  Tun",  tu  ne 
Prtsnani  Aldina.  Tune,  tu  Uerteius  dubitanter.  Tnm  tu  Vseitijfiui 
cum  A,  mah  cerba  Gi/mnasìo  tribttem.  —  te  fraterculum  vix  recte  ita 
defendas,  itt  matrem  de  /iliae  fratercìilo  cogitare  dicaa.  Velut  ted 
alumnalam  ex  auperioris  versus  exitu  repctito  depuhum  esse  statutt 
Seyffertvs  Studem.  Stud.  Il  p.  434  adn. 

464,  Cogitare  poesia  de  Me.  Operac  aiat  —  Al.  Sine  dicam  (Me. 
OdiOBu'a,  Al.  Goetxius).  —  Sein  sapit  mibi  aula  vix  recte  aut  lectum 
est  aat  Iraditum:  neque  enim  itUellegi  potest,  etiamsi  'avis'  prò  'ornine' 
accipius.     Vix  eatisfadet  Satia  sapio  mihi  tuia  perìurìia. 

465.  Uccie  in  polliceti  volo  haeret  Scyffertus:  nani  vtqut  pdlli- 
ceri  ncque  póUicgi-i  admitti  potest,  cum  p611icéri  nlo  tam  Httguac  quam 
metri  observatto  excludat.  An  futi:  (supplicinin)  licitari  uolo  vel  poi 
tibi  dare  uolo  vel  poi  eacai  uolo.^ 

467  sqq.  Beliquias  nimia  tenìtes  ad  hoc  exeìiipìvm  adliibiii; 
Me.  QuÒ^t  deludis?  mltte  iiugae  ó^bsecro.    Alc.  At  fruBlra  óbaecraa. 


3U  <qai   I 


I  pe>rp^etDo  adaoisAtar  c&te^    ùw^jpw nU>>^w^ 


Quia  sine  om^ni  nsù  confringit  Im^pctum  die  \ilAn.    Axc.  Dkba 
IÙ9    iuraudmii ,  ^si   aùdis,    non    lotiuì     ii>ge>BÌa^«    kAmisAb 

tywm.         «n 

ItiL  At  ^o  nane  <ab  i>lli<  ni<ihi  caae«m>  iùn  ianoM  <tiM.> 

SimileBt  iaa  ìarónilnn)  amantnm  qnóaì  ìvs  CQBfatfcdWB. 

PoH  sssax  r.  473  scnphini  non  faisfe  smjttxuuAt  <<ir  fM  Mm  «>#»• 

(atat  fnnuf.  i^.  p.  Ì2)  ìfue  jXMtra  fV"oi'i'  Stttdemtutd*!*.  —  Jd  MW- 

(aùciam  ef.  «liam  Loeteius  Pruìr.  p.  3S6  tt  Xot.  fi'nm.  tak.  S7,Si&. 

481.  _  u  _  u  df  deaeqne  illam  piiidaiit  p»rìl«r  <Mqa«  mty  (ni 
<atqne  te^,  entn  ntque  de  persaiia  Hcqve  tit  «hmcn  ««Ili»  orfiia  lil 
■uiIi'cìmm)  SryffertMt,  txitum  in  versu  bipartiendo  mummm  ttat  » 

487  tqq.  Ad  r.  487  ef.  SkiiUdiiut  'Forgtk.'  I  p.  tìS  «  ~ 
D«at«iii  siijtplem,  ubi  tjis —  At),  ad  v.  489  idem  p.  Su  a' 
commeìnorato  {ef.  Atxius  3o3  E.)  «mi  vix  tlubiUm,  porro  r 
{maeiogìtam  rrm)  InB(;hui>t<i  ii)>eRni,  <;jÌ>ou,'  ubi  iUe  <[0[U>uM  i)»ìa'* 
tndute  {ntscioqiias  rcs)  l'ibi  ita  ni  iioluieti  quideoi  (daòo  nranoywMt  vt) 
<M  quod  uoId. 

493.  facetn'aV  Gayeiva  (faoetn's  XamditMc). --  t^od  tmff  «A  kM 
vfrtH  «cnenom  pfrtur&atoM  aae  ìujitur  npud  JtfHcJ/erMM  iVi».  p.  fi(U 
oiit.  (ri  /nd.)  ncicio  an  {Il  1,1  15  scriptum  ut  prò  i.ì\  Ij  a*,  — Ì)«  ttf 
t  scgueKlibits  errai  Langenw  Sina.  PI.  p.  33:  natt  fulìo  ad  gm- 
.  fptclat,  opea  ad  rtm  familìarcvi. 

496.  icias  Pareug  «j;  uno  /Vii.  (piz  chm  ^}.    *oi  Otijwtiw. 

497.  optoa  fioCiiiM   et  libi  cupio  e  I>anir'i  ubi   ualiiu  tibì  Irai. 
iwon'MS. 

19S.  dnxero  nmquatn  quam  deipondit  mihi  |int«T  Ouy^ta.  thi- 
tielmio  {et  A)  refragiibntur  Addaliue,  adrtipulabantMr  tìolhitu,  Lomanta 
p.  40,  Maellerus  p.  711  (uniquam  quam  niibì  prarftrtn»),  olii, 

499.  bì  uxorem  tibì  nmqaain  Bothiut.  si  uuiquam  Ubi  uoxorrm 
Kochiua  Annat.  pMIol.  CI  p.  3S3.  Cf  Klatiiu»  p.  lifa.  il  libi  uni- 
qnam  oxorem  etiam  Gvytttts  et  MueìUru»  p.  710  sq.,  de  luoruui  Ituntn 
dubitane,  prò  gm  duceailam  tempti^at  Studetitundus  Em.  PI.  p.  lo  adn. 
At  ef  V.  485. 

bOO.  Feriurare  me  patierÌB  Guyetut:  ubi  palluriii  MaelUrut  p.  &76, 
648.  C'f.  Klotiius  p.  115.  —  iitqoo  ^qiiain  mi'>  iiliquiinto  l'yladM. 
fttqne  aliquaoto  <eqiiidem>  Hennannu».     Vide  prarf 

502.  abi  qnererà  dvf  OruteTUii,  abi  qiiaeruro  Itothiu».  Alibi 
qnaere  (cum  A)  SentUius  ad  And.  IV  3,  13.  llec.  V  i,  3(>  et  ubi  tuo 
inrando  ìuri  satin  stt  probante  Lomano  p.  40;  ubi  turi  iurondo  iiti 
itUer  alia  Studemvndug  l.s.a.,  ex  A  rtfutum  ein  qui  cum  Aumnio 
Popma  de  uau  atit.  ì.  1  7  iiirando  om.  iuri  defi-nUerani  (linde  tibi  pott 
sabsidi  eitiose  add.  Benuintu»),  lUctiut  ìudieahai  Uritciun  Annal.  philot. 
CXSXI  p.  208.     Vide  praef. 

605*5.  Bedde  <iam>  inihi  Guyclui.  Cf.  Skulncliiun  'i'unoft,'  / 
p.  135.  —  De  reliqflQni  attfs  Bentleium  ad  Atul.  I  1,  137  eogitai/at 
inter  alia  Camerariua  in  unn.  ait  huno  loeum.  —  nua  Jubo  quod 
wlionotnat  fait  qui  praefrrrtl.  —■  Of.  Jiibbeckitu  trai/,  fragm.'  p.  3S3.  — 
Vox  rciponsiu  etiam  Omjclus  et  ÌSentltiut  refrn'jantibu»  aliifi. 
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608.  Non  reuortet  Solhius  abusus  Moiitic.  —  omncm  scia  iam 
duJuui  meftQi  trai.  FlecJcdsenus  Annal  phìtol  XVV  p.  632.  —  dn- 
dum  I  ómneni  cìJ  potius  <tu)  omnem  Mueìhnts  p.  57S  negleeta 
encìùi. 

609.  Satin  tibi  ìetac  CaunrariMi  quod  non  pronua  abìeetrvnt 
Kloteius  p.  350  ei  Skutsdnus  p.  76  adn.  et  ad  ti  probandHm  adhibuit 
Leo  Herm.  XVIII  p.  585!  Satin  iatnc  {om.  tibi)  Guyeiw.  Cf.  Kamp- 
mannus  de  is  praep.  p.  3.  —  ego  coagmento  (jnidem  Bothivs.  ego 
Bum  BDCors  quidem  Ladewigiua  p.  536.    InterpretandiO  ahercarutd  aìii. 

610.  ina.  ietaec  etiam  SermamtvB,  Sehmidtius  de  pron.  p.  76,  a!ur 
al  cf.  Bachiug  in  Stttdem.  Stud.II  p.  217.  ^iam^  ìstaec  tua  Koehierus 
de  septen.  troch.  p.  60.    <ego^  istaec  tna  etiam  Seyfferlus. 

611.  quid  agam  ?  Me.  igitur  GuUehnius  e  Long,  quid  agam 
igitur?  Me.  Acidaiiua.  quid  agam?  Me.  Nunc  ìgitur-Gut/eftw.  quid  agi» 
igitur?  VssingiìiS.  —  aduorte  iam,  ut  quid  agam  acias  Hostius  Opvte. 
p.  102  (ilfm  iam  rertc  semai  BuehnerM  Annoi,  philol.  IV'p.  316,  cvm 
nti  corrigant  Beiziìis  et  Bpengeìius  T.  M.  P.  p.  323  [eliam  de  adnortito 
cogitala},  bue  maerat  Mmllervs  p.  603,  ego  ante  agam  Lomanua,  hia- 
tum  alti  aliter  defendant  ex  uno  B).  Cf.  Seyffertus  Butb.  Annal.  LXIU 
p.  67  adu-,  reete  curi  A  {et  Mitrllcro)  v.  510«g,  dam^iana,  nix  recte  ad 
aeaenae  partem  depcrditam  refererts:  qui  nescio  an  ante  e.  619  potiia 
locitm  habuerint  {-ubi  propter  kun  ter  repefitum  in  initio  facile  itUer- 
cidcre  polerant.  Quamqitam  nenia  omnino  dtsiderabit,  qyae  ditto- 
grapkiam  redoUnt.  —  Ad  t.  512  {ubi  hartolatur  Meursius  p.  9S)  cf, 
Sehuslems  'quom.  FI.  Alt.  ex.  fransi.'  p.  56  sq.  —  V.  618  regina  Inno  . 
trai.  Pi/ìadea. 

514.  Mcii.  eciietor  pater.  Alo.  Pylades.'  et  Castor  pater  Came- 
rariv3. — Mox  Itaque  med  Opa  Gitycttis.  Itaque  Opa  (et  ^Quin^  immo 
Pylades. 

51G.  Al.  prò  Mkl.  Saracenus,  deletia  notam  ante  o.  51!'. — patniue 
et  summus  louia  Seisiut.  sumimie,  patraua  Inpiteria  Bolliius.  ptitruost. 
aummUB  luppiter  Benoittus.  patruoa.  summua  luppiter  M'eifius.  pa- 
truod  et  BUmniUB  pater  etiam  Koatiue,  Duebnerua,  SeyfferttiS  l.  a.  a.: 
quo  speetat  fortasse  pater  prò  mater  in  BJ  v.  616  ante  correcturaM 
scriptum.  —  Totum  v.  dei.  Giiyetua. 

617.  Tn,  MelaeniB,  ^ounc^  propter  te  baeo  Pj/ìades:  ubi  Melaenia 
etiam  Meurtiua,  Betitleius,  aiii  defendebant.  Te,  UelaenÌE,  propter 
istaec  Gw/etua. 

618.  Aa  Dee  etiam  quid  conaultura  bis  acìam  Lambinus.  Ad  neo 
etiam  quid  consultiitia  eciaro  Addalius  (et  Mel.  post  perge  eloqui). 
Anne  ut  etiam  quid  sia  consultura  Btiam  lieitius.  Auue  ut  etiam  quid 
consoltnra'B  Bciaa  Weisius  (cf.  A).  Anne  ego  etiam  to  quid  conBultnrft 
ab  Bciam  [et  Eloqnar)  Langerws  'Beitr.'  p.  190.  Aone  deìens  et  omitMi 
Melaenidi cotUinuana  VsHngiua  conaultura  reliquit!  Cf  LadvKÌgitup.537, 
Baierai  p.  17.67,  Beckrus  in  Stuiìent.  Stud.  I  p.  253,  Schraderue  de  -ss 
partic.  p.  39  \^a93].  —  Totmi  v.  {srd  non  sequcntem)  del.  Gm/et«s.  Of.  ad 
V.  511.  —  Ad  V.  620  cf  Riincheliì'»  Opuac.  phii.  II  p.  181  et  vide  praef.   ' 

621.    Iam  BCio  MELiF.stDi  tribuit  Seyfferlua  'Beri,  philàl.  Watìur'  ' 
VITI  p.  239.    Of.  ti  tanti  est   Niemeijerua  Stud.    PI    (ed.  a.  ia9Xi,  \ 
p.3.  ■  ' 


533. 


med  e 


med  omnee  magaiquo  miniiiiqiie    atque  Guyttiig.    Din! 
niagnique  mìnutiiiDe  et  Sothivs,  poalca  patellularii  prae/ermi 


(tWm  Mutìlerua  p.  246):  wti  aimnl  ÌVeisiug,  Lare»  Benoixtus  in  fine 
addtbant  mlÌMe.  Cf.  Becleeru*  dt  eom.  Hom.  fab.  p.  40,  al.  Vidt 
praef.  —  CeleTum  Plautum  aliis  loeirpraeter  et  *  quoque  etiam  {Amph. 
710.  Pool.  40)  adhHiere  atque  etiam  et  -que  oliftm,  eed  nxisquam  et 
etiam  monet  Seyffertus. 

623,  ne  ego  ^dera^  uiuu»  <bodie^  Camerariug  «hodie  dpm^ 
uiuoB  Mutìlerua),  uè  ego  ^umquam  dem^  uìuos  V>aingiua:  at  ncq'ue 
liodìe  neqtte  nmquam  quadrai  ad  uìuub  vocem.  ego  ne  uiuos  <^ut  dem^ 
Ouyetui.  ne  ego  <d(!in>  uìuos  <uiiiae>  Bothìus  «dem  niuae)  nitio» 
Benoislua).     Vide  praef. 

6S4,  ego  teque  tuauique  oatam  meque  Ovyetue,  Seisius:  ilemque 
(gnatam)  Goetiiua,  v.  ò25  si.  prò  dillographia  habcna.  me  teqne  tuam- 
qae  filiam  ego  Bollnits.  ego  teque  fiUamque  meque  Muellerue  p.  240. 
ego  teque  SUamque  tuam  Tmnsiwa,  meque  ferri  non  posse  viden». 

525.  Post  aatem  praeibant  Bolhiu»,  ICeiiiHB.  —  nial  cras  trai. 
Sermamius.^  Rune  i'.  cuoi  ànubti»  sequentibvs  del.  Gai/etus:  cf.  v.  52i. 
Vói  in  ambo  tuo  iure  haerel  Sey/ferlits  :  qitod  non  habeal  quo  referatur, 
etiamsi  de  se  ipso  una  Cam  Selenio  eogitet  Alcesimarclius,  prò  ambaa 
rero  admitti  non  possit,  nisi  forte  delirans  loquatiir,  til  Agorasloeles  in 
Foenuh.     Cf.  ad  v.  531. 

526.  quidem  prò  equidem  post  alias  vindicavit  Luchsiut  Eerm. 
XlII  p.  4!)Bsq.:  nisi  forte  fcrihendum  Et  niéquidem  bercia  et  omnÌB 
anatra  defetiMim  a  Bitscheìio  ProUg.  p.  CXXXIII,  Spengetio  T.  M.  P. 
p.  80,  al.)  alia  rcUione  corrigcndum  {scd  eerte  tum  owniao  cui»  VsHngio!), 
fortaste  ense  (cum  e  finali  ante  efilixero  abiecto  facile  eua  in  orna  ab- 
ierit).  —  perdatn  relinquens  Cameraiius  de  pereodinatu  eogilabat  in 
ann.;  ubi  pedata  etiam  Lambinut,  Leopardua  Mise.  VI  16,  GuUdmiw, 
al.  —  afflixero  Camerariug.  —  Ad  v.  627  cf.  Sktitschius  'Forsch.'  I 
p.  133.  —  V.  B29  prò  spurio  habet  JiocMcrua  de  scplcn.  troeh.  p.  IS. 

ESO.  eilnidet,  tiuD  banc  IUssaldeua.  oitradel,  bone  Bothiue.  Cf. 
I^ebberlat  Slud.  gramm.  II  p,  215. 

631.  persequBx:  no  ameoa  quid  FUàkeisenus  Annoi,  philol.  LXI 
p.  3S.  persequam:  amena  ne  quid  Leo  Herm.  XVIII  p.5T4  {vili  eom- 
mento:  ef.  Lartgenua  'Beitr.'  p.  SS).  perBequar:  iam  ne  quid  Goctsius. 
Scripturam  trwiitam  vix  recte  dcfevdaa  admiseo  ngqiiìd  {ef.  Shutaeliiu* 
'Fotach.'  I  p.  9  adn.);  imrno  dna  hemiitichia  post  peraeqnar  intercidiate 
et  ipae  dudum  conieceram  d  Sei/ffertua  prò  cerio  habet:  vide  praef. 
Velut  pérsequar:  ^dduì  ànjinos  aduleBcéntium  |  Atque  ille  ut  ani- 
ro&tust,^  amena  né  quid  f,  e.  o.  —  Ah  huiua  versus  diffietiltate  pro- 
fectm  tmnino  ex  hac  particula  fere  unum  v.  631  aanum  Plautinumgwe 
tate  Omtendit  MueBerua  Pros.  p.  38,  non  recte  in  to  haerena,  quod 
mulier  abitura  Lampadio7ua  adeentu  retinrtur.  Item  optimua  eat  v.  &35, 
modo  antca  suppleas  vtlut  Nimìe  metuo,  ne  bic  ad  malnrn  matùm  mibi 
adport^t  nouom.  Vide  praef  —  Ad  v.  633  ef  FuJirmannus  de  parlic. 
ampar. p.20 ig.—  Be  <agere>  opi-raui  perdam  [potius]  togitabat  Guyetua. 

634.  eat  del.  Guyetus.  —  liuc  couteudit  cui»  F  rt  'nonnnllìs 
Ubris*  Lambini  Pylades.    bic  tendit  Cameraritis.    bue  tendit  I.ambinm. 
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Gf.  MaelltruB  '^'achtr^  p.  134,  Bibhecbius  Com.  B.  fragm.^ p.  XXXI Vsq. 
et  tidf  ad  v.  031. 

537.  at  prò  ut  Ysiin'jiu»  ohlogue»le  Tynllia  'Class,  ccp,'  li 
p.  33tì:  ubi  ut  —  qnot  modi»  coli,  'ut  gunm'  ttiam  Goetsius  dtfcndit. 
At  in«anuni  eai  bodie,  cwni  Lampadio  semel  ante  muUos  anno»  anum 
vidcrit  tantum  et  'hodie'  demum  qualin  sii  fxperiri  potuerit.  —  V.  637  «g, 
del.  GuyrUu  (antea  labore  prò  elabora  e-rhibena). 

638.  <Sibi>  moderatrii  Folade»  cum  Langianis.  Vide  praef.  — 
Moie  alterum  illi  del.  Pijladee. 

640.  Qnot  ttdmoui  tabricae  et  Pylades.  Quot  admoni  illi  fabri- 
cas  Camerarius  (item  Guyetus):  vbi  admoeniui  revocarunt  Palmeriia 
Grulerusque.  —  Sunc  v.  ante  v.  &39  cóìlocabat  Brixiwe  apud  Nifmeyerw» 
Sttid.  PI,  p.  6.  At  Quot  illi  blaDdìtìas  riti  meliui  post  admoeaiui  i 
fertwr,  tamen  In  qaaeetioDe  e.  641  seac  adplicat  ad  ipsam  i\  540.  Sectim 
fortasse  de  lacuna  post  blanditias  staluenda  cogitat  Sey/fertue.  Poetis: 
Qaot  illi  blanditias,  ^qnut  diii  ezoràbula,  |j  Quot  hórtameuta,^  qaìd  illi 
promial  boni. 

64182.   So»  versus  del.  Lattgenve  Stud.  PI.  p.  28S8q.  ~  De  la 
quaeetione    prioribus    adnectendo    (vide    ad    v.  540)   etiam  Lamhinua,  > 
Guyetus,  olii  cogitarunt.  —  <me>  dolium  Camerarius.  —  Ex  proximag 
scaenae    initio    Terentium    i.'un.    v.  45i    sumpsisse    non    recle    statvA 
Lambinus. 

644.    non  eurda  est  hera  Camerarius.   non  ee  surila,  hera  Guyetus, 

649.  eii  qno  pacto  Beizius:  cf.  Klotzius  p.  IO),  ei  qno  pactod 
Bolhius,  Ritsckelius  Nov.  exe.  I  p.  73. 

650.  Cf.  Beckerus  de  com.  Bom.  fab.  p.  lOS,    Kampinannvs  de    ' 
praep.  ab  p.  3,    Bitackelius   Froìeg.  p.  COLXXXIV,  Brugiaanus    ' 
iamb.  Ben.  p.  32,  Scyffertua  Burs.  An»al.  XLVIII  p.  33  adn. 

651.  Ph.  Kitimuit  tum  Illa?  Mb.  iam  horret  Valla,  vbi  illiuu  ' 
Meursìus  p.  a?,  [Ph.]  et  illa.  Guyctvs.  Mb.  Extimui  in  filia:  horret  Aci- 
dalius.  Me.  Eitimni:  iam  (rei  Estimuit.  Me.  Iam)  male  horret  Bothius. 
—  iam  cum  Gronovius  dehverit  {cum  B),  iUa  tum  trai.  Reizius,  illa  ^eì^ 
cel  <Mi>  horret  Muellervt  p.  648  temptavit  erraruntque  Lingiut  de  Matti 
p.  3S,  Spengelìus  T.  M.  P.  p.  199,  Klotzius  p.  115,  al. 

663.  HutìC  o.  del.  Guijetus;  post  quem  lacunam  slaluit  Langenue 
Stud.  PI.  p.  131  obloquente  Seyfferto  Burs.  Annal.  LXilI  p.  68. 

654.  te  post  quaeso  add.  Bolhius,  nam  ante  animue  Pylades, 
meuB  post  animas  Camerarius. 

666.  Vt  rea  ait  gesta  (et  esaudire,  etiam  in  B)  Camerarius  item- 
que  {servalo  audire}  Lingius  de  hiatu  p.  39,  Vssingius,  olii  (cf. 
Hey/fertua  'Seri,  phihl.  Wschr.'  Vili  p.  ^39  et  Mueìlerus  'Zschr.  f. 
Gymn.w.'  XXI  p.  Ó58).  Cum  Guyelo  fatiant  Beieius,  Bothita,  olu' 
ncque  praealahil  Vt  rea  geeta  <^baec^  Bit.  —  De  lacuna  post  hunc  v.  s 
tumda  cf.  eiiam  Naudetva,  olii;  qaam  infelicissime  Vssingiua  expUbat^ 
adsdtis  fragmerais  e.  383—384.  40&—408  [cf  Seyffertua  l.  s.  s.). 

566  sq.    Post  fortn^nis^  Valla  intulit  v.  303,  pergetis  ^gnatam  n» 
sa    de^acraa    uocat;    ubi  extremis  varie  usi  budU   Camerarius   (antea 
illara    <[bis  alloqui)   dictfs  et  Fortn^ito^),  Lambinas  (puéllam  <hi«  . 
cotloqnór>    dictìa),    Palmerius,    Acidaliiis,    Ptstoris    (Fortigno)),    oltt. 
Tcnicrarìis  addilamenli's  Pii  (Pergo  ilio:   ^subagito  blaodis  benedicts^ 
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dictis  illaec  si  anus  Fortigna  forti  fortuna  aures  ob^serat  ^lemniam 
foras^  uoco)  ìasì  sunt  Pylctdes,  Bothius,  alti.  Fortu^na  abasa  indigna 
ad  ree  mi^seras  uocat  Vssingius,     Vide  praef. 

669  sq.  redduco  (idhiberi  volebat  Seyffertus  de  bacch,  p.  12.  —  et 
^re^uoco  ad  diuitias,  ubi  ||  Tu  <iam>  locere  Fyìades  itemque,  ned 
^col^locere,  Camerarius  {etiatn  in  B)  adsentientibus  plerisque  (cf.  etiam, 
8%  tanti  est,  Appuknium  Quaest.  PI.  ed.  Marp.  a.  1S03  p.  35).  Contra 
Vbi  tu  locere  cutn  Grutero  et  Bentleio  ad  Ter.  Heaut.  IV  7, 10  repo- 
nentes  et  ad  diuitias  <re>uoco  Bothius,  et  ^re^uoco  ad  <8ummas^ 
diiias  Brixius  Annoi,  philól.  CI  p.  764  [item  Fleckeisenus  olim],  et  ad 
^magnas>  diuitias  uoco  Langenus  Stud.  PI.  p.  131  proposuerunt. 
Ceterum  uoco  ad  ^auitas^  diuitias  iam  Lachmannum  adscripsisse  in 
Taubmanniana  Goetzius  nuntiat:  cui  ìibenter  cedo  idem  dudum  coni- 
denti.  Fortasse  illi  quoque  obversabatur  Catuìli  e.  LXVIII  121. 
Quamquam  uoco  sic  simpliciter  usu  non  venire  apud  Plautum  adnota- 
verat  Studemundus,  quocum  dubitai  Seyffertus. 

662.  mane  prò  enim  AcidaXitAS,  es  prò  ex  Bothius ,  duco  prò  hic 
(vd  ^ut^  hic  et  ibi. .  .quaeres  prò  ubi. .  .quaeras)  Vssingi%is  temptarunt 
ad  structuram  complendam:  ubi  huc  (scil.  ^ reduco  et  revoco^)  placuit 
TyrreUio  ^Class,  rev.^  II  p.  236.  Becte  it^icavit  iam  Handius  Turs,  IV 
p.  265.  —  isthic,  ubi  hetrusco  Guyetus.  Cf.  Palmerius,  AUiatus  Parerg. 
X 5,  Muellerus  de  Etr.  13,12  p.  277  adn.,  Beckerus  'Citar.'  II  p.  433,  al 

666.  Immo  méretrix  fuit  defendebat  Brixius  Quaest.  pros.  p.  29 
(cf.  Christius  Mus,  Mhen.  XXIII  p,  568):  ubi  fuit  méretrix  nescioquis 
traiciebat,  méretrix  delebat  Bothius  {itemque  de  ea  re  post  Pareum:  cf. 
V.  84  [A  :  P]).  —  Ad  meritrix  scripturam  cf.  Lachniannus  in  Lucr. 
p.  16  {adde  v.  80.  83.  716). 

567.    eii  Beizius.  —  Male  hoc  loco  Valla  inserebat  v.  383. 

668.  Ad  deserat  cf.  Wirtzfeldius  de  consce,  temp,  p.  29  adn.  — 
■ed:  eam  Ritschelius  Nov.  exc.  PI,  I  p.  51.  sese:  eam  Brugmanus  de 
iamb.  sen.  jp.  10.  se:  nam  eam  Muellerus  p.  738:  cf.  'Naclitr.'  p.  70, 
Khtzius  p.  169.  196. 

669.  Seque  peperisse  Guyetus  {etiam  v.  566  eam  delens  verbis 
traiectis).  Se  eam  peperisse  Muellerus  Pros.  p.  486  adn.  et  ^Nachtr.' 
p.  63.  —  F.  672  extemplo  <ego^  Pylades:  carr.  Camerarius. 

673.  di  post  At  me  iterabat  Pylades.  —  me  diui  Bothius:  cf. 
Osannus  Anal.  p.  114  et  Spengelius  T.  M.  P.  p.  25  adn.  nunc  me  di 
Muellerus  Pros.  p.  740  sq.  {reiecta  dis  forma).  Vtique  praestare  di  me 
manuit  Seyffertus  'Beri,  philol.  Wschr.'   Vili  p.  214. 

676.  interii,  perii  Camerarius.  interii,  interii  Gruterus.  hic  in- 
terìi  (et  elocutus  nomen  est)  Guyetus.  interiuimus  Leo  Mus.  Bhen. 
XXXVIII  p.  22.     Vide  praef 

òli.  locutaat  prò  elocutast  Camerarius.  elocuta  Bothius.  —  anum 
del.  Acidalius  (recipiente  cum  plerisque  Langeno  'Beitr.^  p.  184),  ego 
Guyetus:    vide   praef.   —   Mox  ad   die  prò  due   cf.  Mil.  256,  Capt. 

359,  al. 

bSOsqq.  Siccine  agis  nugas?  periisti  hercle.  baec  destiti  Instare 
Pylades.  sicine  Agis  nugas?  periisti,  ni  hercle  hoc  edisserìs.  Instare 
Camerarius  {tibi  nei  hercle  onge  edisseris  Palmerius  nec  minus  inepta 
Scioppius,  Gronovius  —  perstiti  Instare  — ,  alii).    sicne  agis  Nugas? 
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perìisti  ne  bercio  hoc  longe  haiid  Uestiti  Instare  Bentlniu.  eicoe  agìa 
Nngas?  periatii  ne  bercle  hoc  longed  iiutiti  Instare  Bafhiw.  eicine 
Agia  uugas?  perii,  sì  herele  boc  longe  destiti  Inature  Hitscìitìius  Nov. 
exe.  I  p.  S7  sq.  :  at  cf.  Sa/d'ertus  'Beri,  philol  Wschr.'  VIJl  p.  S37  sq. 

—  V.  GS8  adiiuat  se  aunB  Pt/lades:  e/I  ZacAmanttiu  in  Lttcr.  p.  290, 
FUtkeiamus  ^tinal.  philol.  LXI  p.  63,  Spengeliut  T.  M.  P.  p.  97. 

68*.  Eam  prò  Um  Pylades  rcfragante  Camerario  i»  atm.,  pro- 
bante Mutilerò  p.G4S.~At  <;eam>  Luibèi'hms.  — <[a)uiiaBam  Bolhius:  cf. 
Klotziiis  p.  115,  al.  —  31ox  sed  se  quandam  aiebnt  (del.  illaec)  Pylades  pro- 
bante Acidàlio.  —  V.  687  «j.  negotium  et  Q  Scio  <;con>tienlunMn  Bousa. 

689  eq.    Ac  prò  Ad  Pi'us  itemque  PylaAcs,  aule  alias  disiingHefii. 

—  addet  prò  aliaa  Camerarius  et  Ph.  fac  me  consciam,  ubi  alias!  Fh 
Focien  coneciam?  Botlùus,  alias  —  faciem  coneciam!  Benoistus.  — 
HUOj  ^Quo  Heruet  meas  res  perdet.  timeo  uniiciaiD^  Ad  meas  niiserias 
alias  faciem  consciapi  Vstinffiw  (.').  —  V.  693  quaestioni  def.  Scioppius 
Susp.  Icct.  TU  la:  cf.  Kampmantms  de  IK  pratp.  p.  19. 

694.  Ego  recurro  ad  aniim  rarnum  Gui/dus.  Ad  aQum  recurro 
ego  rarSDm  Bothius.  Recurro  lui-sum  ego  nd  aaum  Muellerui  I^os. 
p.  tì'J.  Ad  anum  (vel  aoam  ego)  recurro  niTBum  Visingius.  Ego  ad 
anam  carro  rursum  B.     Cf.  Chrigtim  Mus.  Bhen.  XXIII  p.  536. 

GSe.  teqiie  <ego>  Pylades.  —  La.  eoedem  ego.  potin  a.  d.  Addi^ut 
et  Scioppiusr  ubi  tute  a.  d.  Gityettts.  Me.  eosdem  ego  ut  ta  a.  d.  Bolhiut. 
La.  eosdem  oro  ego  ut  a.  d.  Brixius  Anmtl.  philol.  CI  p.  7G4.  La. 
eosdem  ego,  ta  &.  d.  Vmngiui.  Cf.  Mutllerus  p.  648.  Atutia,.d.(steum) 
optanlie  al.  —  habeaa  domum  def.  Fius,  Grutervs,  alti.  —  Ad  e.  800 
cf.  Buechelertu  de  deci.  p.  39  edit  li. 

603,-  IpsipBua  et  ehodnm  Meursius  e  Latig.:  item  Ausonius  Popma 
de  usa  ant.  l.  1  3.  —  Mox  deicam  eliam  Bothius  et  Loeteiug  Anal.  PI. 
p.  207  sq.  —   V.  604  Ei  noQ  usore  trai.  Guyetus  praceuntibus  ulti». 

605.  Quid  Istuo  est  MucUerus  p.  363.  648.  Cf.  Osannui  Anal. 
p.  114,  al.  —  Mox  V.  606  ad  filiast  cf.  Muellerus  Pros.  p.  6,  al.,  ad 
Certe  Langenw  'Beitr.'  p.  26. 

608.  Cf.  MwtUaras  p.  6iS  et  XucftsiMS  in  Stadetn.  Slud.  I  p.  353. 

613.    obit  Muellerus  p.  378;  cf  Fleckcisenus  E.terc.  PI.  p.  33  sq. 

—  iam  reducebat  Gruterm,  deUbat  Bothius  (mox  gnaeso  e  Monac.  idem 
et  antea  v.  612  haec  est  prò  est  haec), 

615.  et  cum  Z  del.  Bothius,  olii,  privs  ait  Bàzius,  aiterum  Brug- 
laanus  de  iamb.  sen.  p.  i5  post  Gugetum  (siet  et),  alterulrum  Muellerus 
p.  133,  est.    Cf  Beckerus  in  ^tudem.  Stud.  I  p.  161  et  KloUius  p.  312. 

616,  Prius  compreasit  quam  uxoreiu  baac  trai.  Brugmanvs  p.  50. 
Cantra  Kìotzium  p.  .138  cf.  Sey/fertus  'Beri,  philol.  Wschr.'  XI  p.  937. 

—  Mox  prins  prò  priusqnam  (i,  priuaque)  et  Bapro  Eam  Pylades.  — Cf. 
Mibbeckitis  eom.  Som.  fragm.'  p.  XL. 

619.  proieci  eatn  Irai.  Catnerariue:  ubi  eam  Klotzius  p.ieSs^.!— 
alia  mulier  illam  Pylades.  raulier  alia  Guyetus.  At  aliena  tam  sensus 
^iMim  versus  poslulat:  neque  enttn  comparari  potest  Trite.  SOG.  Cf. 
MueUervs  p.  CS4,  de  dìttographia  cogitana. 

020.  hanc  mena  Gwjelus.  bance  vel  hanc  modo  Bothius.  —  post 
aibi  Dousa,  ~  Ad  traiectioncm  cf.  ».  177,  ' 
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C22.  Busum  in  ftiam  Gulidtnius  (ef.  RiUcìielìus  Proìcg.  p.  CIV). 
etuum  MeuTiius,  VsBingiuS:  at  ef.  Kampniatìttus  ile  procp.  ;.V  p.  31. 
sua  iKm  Lambinus  in  adn.  aie  ism  CuMcrarius.  eubu  in  Loewiua 
Anàl.  FI.  p.  SOS.  —  Ad  v.  626  cf.  Blasius  de  wod.  iemp.  permut.  "p.  10 
[G6J,  ad  e.  62e  Bentìdus  in  Uiaut.  II 4, 8  et  Langenm  Stud.  PI.  p.  33. 

629.  illaec  indìcet  me  Pijìadn.  me  illncc  itidicet  dubitanter 
MuelteTiu  'Nachtr.^  p.  8. 

630.  BUOB  reduCBm  Pi/ladet.  bqdb  redaco  Seioppius  Susp.  l.  I  0. 
9U0B  dacum  TreùiW.  rcilduco  Pareus*.-  cf.  ScyffertuB  Buts.  Annoi. 
LXIII  p.  31. 

«31.  seque  me  mea  Kochita  Mus.  Bìitn.  XXV  p.  617  (cf.  Zan- 
gtnu»  'BeitT.'  p.65tq.):  ubi  aut  eie  aut  mea  del.  AcidaìiuS:  atque 
mintM  tit  praeter  Guyetum  plerofque  (Bentkìum,  Sothium,  Vasingium) 
mea  rttinuisse,  qxtod  hoc  loto  minus  elioni  quadrai  quam  Trin.  1. 
—  De  tota  acaena  relractationi  tribuenda  vide  sts  disputantem  Muellerum 
Prof.  p.  ?9. 

6S3  »q.  laeum  ante  ajiimuni  add.  Piflades  {cf.  Funckiua  Annoi, 
phaoì.  CXXriI  p.  <tS7ggq.  et  Klotsiug  p.  150):  ubi  Meum  anU  nt 
illud  [vcl  Vt  illucce)  Bolkius,  ego  post  Vt  Kampmannus  de  w  praep.  38 
(et  qaod  in  tuam  rem).  Varia  templat  IHtteUerut  p.  531  sq.  —  ultio 
poti  illad  add.  et  quom  prò  quam  (quod)  scr.  Seyffertus  'Beri,  philoì. 
WseAr,'  VIII  p.  238  refutato  Vtsingii  commento  ^aeqoi^  coosulam. 
At  vide  praef.  —-  quom  cuin  bene  conixmgendum  est:  cui  toam  in  Tem 
(hoc  adhibita  collocatione  insoletUiore)  recte  praetitittUìir  propter  op- 
potitionem  (Illud  ut  quod  in  taom  rem  Guyetut). 

6S5.  qnicnm  Sei£ius:  aut  sic  aut  quìscum  Guyelue,  Bolhias: 
ilem  V.  6G5:  cf.  Kienitzius  <ìe  qvi  loc.  mod.  p.  532. 

636,  mibi  ^te>  dedit,  parent«B  te  ut  Bothius:  ubi  te  mihì  dedit, 
Itareutea  ut  Fleekeiienus  olim ,  mibi  dedit,  pareutes  te  ^toi^  ut 
Kothkrus  de  lepten.  trocA.  p.  33.  Cf.  Spengdius  T.  M.  P.  p.  59  et 
Abrahatn  Stud.   PI.  p.  313. 

637  g}.    HalÌBciL  ^atquo^  agedum  Pylades:  cf.  Langtma.  Stud.  PI. 

p.  133.  —  Halisca:  a<^ed Seyffertiis  I.  e.  s.  HaliBca:  a^cie  qnid  con- 

tineat  boni:  Ergo  adaeiua  diligeuter.^  S.     Vide  praef. 

610.  ScaenaiH  reduxtt  Pareut:  ef.  Spengeliug  de  »eaen.  tit.  p.  288 
(fldde  SIS  Gepperlum  Stud.  PI.  I  p.  SS).  ~  Accipe  Gruterut  cum 
Gulielmio  aliitque  prò  Recipe. 

eli.  niiaenw  <arobae>  MucVems  p.  637  [et  mi  prò  me).  — 
ulrum^ne^  bue  me  Gwjetus,  Reiiius,  Bolhius  vitiose.  hac  utrum  me 
Fttekeistnus  Exerc.  Pi.  p.  37.     Cf.  Kìotzius  p.  113. 

G42.  ferram  tencutum  non  nides  Pgladii.  n 
tenentem  mana  Caoterarius  (non  minili  mire  tuneotcm  ferTaro  manti 
in  ann),  non  nides?  femim  tenet  Bolhius  duce  B':  ubi  foimm  ut 
tenet  Mudlerus  p.  637  adn.  Cogitare  possi»  de  verau  post  tenens 
omisto.    Vide  praef. 

643.  ne  ciorare  Fi/ladis  (mox  delens  amabo).  remorare?  I.am- 
binus,  alii:  fortasae  ride,  te  morare  (d  Quid  prò  Ecquid)  Langenu* 
'Beitr.'  p.  17!)  fq.  dubitanter.  —  V.  645  siae  ego  Camerarius  corrigente 
Sdoppio  (cf.  MueUerus  de  partic.  siye  p.  ù). 
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048.  Hau  uolaisti  Pylades:  atque  Hau  inUriecUonem  esse  totitit 
Tav,bm^M^^u  cum  aliis  probante  Michlero  (Au)  in  Studem.  Stud.  I 
p.  418»^.,  refutanie  [aimttl  cum  Benoisli  ratiotie  Haud  cutn  interroyalione 
adhìbentii)  Sigianmndo  de  havd  panie,  p.  333.  Bau!  uoluìstin  Guyeif» 
{et  prò  aeueniBi,  ubi  Baeuum  'quidam'  apud  Camerariam  in  ann.,  acae- 
num  cum  Coìvio). 

048.  adglatinabo,  dam  tibi  Vgsingiua:  ubi  adglulinatam  totani 
Seyffertus  l.  s.  s.  p.  23S  (non  prorsus  abiciens  adglutiuandain  eoli.  Aul. 
SóO).  —  Tolum  V.  dei.  Guyctus. 

6B0  gq.  Vbi  banc  ego  etiam  Gamcrarius.  Hanc  ubi  Guyetue.  Vbi 
ego  banc  Bolhius  (et  mulierem  abstulit  Ibo  peraequar  iam  illune) 
probante  olirà  Fteckeiseno  Exerc.  FI.  p.  SO  (sed  Ibo  p.  illnm  nimciaro), 
qui  Actntum  ubi  ego  hanc  Annàl.  phiM.  1/XI  p.  38.  tlico  ubi  hanc 
ego  Veaingiw:  at  ef.  Lormiiut  ad  FacHd.  469.  Cf.  Kaempliu»  de 
pron.  p.  22  adn.  et  vide  praef. 

653.  Ante  Eadem  gravius  dietinxit  Dousa  Kxpìan.  p.  $36  (ilem- 
qve  Gwtfdus,  faciam  prò  fecere  scribeits):  cf,  SeyfftriaB  Bure.  Annoi. 
LXIII  p.  30.  —  Eadem.  sic  poseuni  def.  Benoistus.  —  si  poaeim  Kamp- 
mowtiiM  de  praep.  ex  p.  IS. 

G54.  mihi  nane  quae  inStias  eat  MueUcrus  p.  G02  adn.  (qnae  ne 
interrogative  Camerariua,  ej^damalii'e  Gujfetus).  ~  Moc  eccam  del.  olin 
Botkiue,  <!am  ex  evam  t»  B  eorr.  m.  Canier.  —  Ad  conapìcor  e.  SGG  ef. 
Studeinundua  ad  Vidui'  p.  52. 

656  sg.  Cf.  Fulgentius  p.  666,  16  M.:  cigtcUam  dicunt  cappellani, 
ut  PlautUB  'ciateilam  mihi  offerì  cum  crepundiis';  ^Md  kuc 
refefébat  Bildebrandu»  ad  Apul.  IV  35,  ad  f.  709  potius  Lerseliiua  p.  69 
(ftdde  Ladnoigiam  p.  531),  intcr  fragmenla  dubia  rtcte  recepii  GoeUius. 

657.  con  din  ìb  cara  AuratMS  et  S.  Bosius.  conquenigcam  Loewius 
Anal.  Pt.  p.207.  Cf.  Salmasius,  Passeratius  ad  Proj).  116,  Acidatius, 
ifewsins  (pueril  dtfendens),  alii. 

661.  'In  nonnuKù  codd.  legitur  inficiaa  ia  prò  negai:  tn  quìbui- 
dam  infitiatar  quod  idem  est'  Pìug;  atque  infitìat  Valla,  in&iiatnr  Py- 
ìades  (et  ea)  (ef.  CGL.  II  p.  SS.  47  G.).  infitiaB  ire  Camtrarius.  in- 
iitiari  Del  ire  itifitias  vel  iufitiarier  Bothiut.  —  ^Quae^  omnia  ìn&tiaa 
eat,  quae  Mnellerus  p.  603.  —  eam  prò  ea  Vssingiut. 

663.  Qnam  prò  Nam  Vgsingitis,  bant  prò  ut  Goetiius.    Vide  praef. 

—  Contro  Eothium  Quaest.  gramm.  II  p.  12  cf.  Loreneius  Bur».  Amiat. 
XXVII  p.  10  (de  ut  dubilana).  —  Ad  v.  665  cf  v.  635. 

C68.  Camerarii  comnietitum  a  Mtlo  Lambino  recte  probatum  iteravit 
Palmerus  Hermath.  XIV p.  3u3  laudante  Segfferto  Bur».  Annaì.  LXIII 
p.  68.  De  campftB  Palmerius,  de  aia?  ha  Grvterus  ìiariolabantur.  —  Se 
gentiuin<st>  coijilaiiat  Seyffertm  Stud.  PI.  p.  17.  —  Mox  Ant  def  Goettiut 
eoli,  'quii  hic  est  aut  tmde  est'  sint. 

670.   La.  Spea  mibi  Scioppìus.    Pha.  Mihi  apes  Weieiits  in  adn. 

—  flubueni  etiam  Bentleius. 

611  eqq.  Ad  v.  671  cf  Bentleius  ad  Heaul.  Ili  3,  ."il.  Dispériì 
aisi  quid  mi  nuuc  di  dant  opta  Neqne  Meìix  hàbeo  unde  auxilinm  ex- 
petàm  Guyetae.  —  néque  ^mi^  uudu  auiilìuDi  t^xpetam  liibeo  Bolhius. 

—  ^mihi    awt   pi-aeaidium^   cxpetam    habeo  Pyìades   probattte  Meursio 
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p.  100.  (jnìy  expectem  habeo  rei  expetam  ^quidquam)  babeo  Mueì- 
lerus  p,  41,  expetam  habebo  Spengelivs  ^Eef.'  p.  305:  quod  non  magia 
ferri  potest  quam  expectem  vel  expetat.  Cf.  Skutschivs  ^ForschJ*  I 
p*  71.  —  Anapaestos  continuctbat  Ritscheìitis  (Ita  prò  Itaque  carr,  cum 
SMio,  max  item  mea  [non  me]  delente  et  me  post  socordem  praeeunte 
Guyeto  inserente  in  tetram.  troch.):  Ita  pétnlantìa  miseram  hàbet  animi: 
quae  in  térgam  meum  np  uéniat  Male  fórmido,  &i  era  résciscat  tam 
BÓGOrdem  esse  me  quàm  sum.  Vide  praef.  —  De  v.  672  dubitans  (quem 
dei.  Itaqoe  et  trai,  babet  miseram  dim.  anap.  fecit  Spengeìius)  v.  &lSsq. 
baechiacos  esse  praeeunte  Weisio  vidit  Muellerus  Era  si  me  vel  Si  era 
me  mea  corrigens  (Si  era  nostra  Benoistus  ex  codd.  Mea  èra  si  Spen- 
geìius p..  195.  204.  Si  era  me  sciuerit  Zandentó  Vers.  It.  ant. 
p.  LXXXIII),  —  V.  673  ne  eueniat  Acidalius  (de  petulantia  dubitans). 

—  formido  male  Pylades  (et  sciat  post  sum). 

^Ibsqq.  Anapaestos  continuabat  Bitscheìius  (est  prò  sit  cum 
Bothio  e  Monac.  refutante  Beckero  in  Spudem.  Stud.  I  p.  237):  Quam 
in  mànibus  tenui  atque  àccepi  —  hic  ante  aedis  cistéllam,  Ybi  eàst, 
nescio,  nisi  ut  ^égo^  opinor,  loca  circiter  excidit  haéc  mi  itemque 
Spengeìius,  nisi  quod  Quamne  retinuit  (cf.  Warrenus  de  ne  partic. 
jp.  30)  et  £a  ubi  sit  nescio,  nfsi  opinor  scripsit  (pergens  ^Oy  mi  homi- 
ne8...8Ì  quis  uidit):  cf.  p.  235.  318  adn.  320.  Vbi  baccheos  post 
Boihium  (circiter  defendentem:  cf.  Fleckeisenus  Annal.  pliiìol.  LXI 
p.  38),  Lomanum  Misceli,  philoì.  et  paedag.  a.  1850  p.  163  sq.,  alias 
canstituerunt  Muellerus  et  Hauptius  Opusc.  Ili  p.  451  versibus  post 
homines  et  si  quis  male  incisis  et  mei  bis  prò  mi  repasita  \cf.  Buechc- 
ìerus  de  deci.*  p.  44],  Praeterea  Nam  quam  prò  Quamne  Muellerus 
(ef.  p.  752)  et  excidit  circiter,  ubi  vix  circiter  <ea>  excidit  Hauptius. 

—  V.  679  si  quis  abstulit  quisue  sustulit  Pylades  (et  <^obsecro^  facite). 
Cum  Bothio  (praeter  si  et  uè  olim  etiam  utrum  delente  in  tetr.  troch.) 
Lomanus  fecit,  nisi  quod  hac  prò  et  hac  dedit  probante  Brixio  Annal. 
philol.  CI  p.  764  et  CXV p.  49,  cum  omnia  retinens  et  an<^ne>  reponens 
baccheos  cotUinuet  Hauptius,  post  quisue  [quisque  alii:  cf.  Langenus 
*Beitr.^  p.  96  et  vide  praef]  incidens:  cf.  Studemundus  apud  Beckerum 
m  Stud.  I  p.  315  (de  abstulerit,  quorsus  tulerit  cogitans)  et  apud 
IVehnium  de  pron.  indef.  p.  18.  —  itinèr  institerit  Lachmanntis.  —  Inepte 
post  haec  verba  Valla  inserebat  v.  373  (Datores  e.  q.  s.)  obloquente  Pio. 
Cf.  ad  V.  708.  —  Max  Sed  non  ecastor  ego  sum  multo  inscitior  (Uos 
qnae)  Pylades  itemque,  sed  mulo,  Gulielmius.  Non  sum  inscitior 
Guyetus.  Vide  praef.  —  V.  681  super  prò  semper  Sciappius.  Cf.  Klotzius 
p.  228,  301  sq. 

682.  si  qnae  sunt  Camerarius.  si  qua  sint  Prehnius  de  pron.  indef  p.  18. 

688  «g.  nam  si  nemo  praeteriit  hac  trai.  Fleckeisenus  Annal. 
phiJal.  LXI  p.  25:  ubi  penthem.  iamb.  cum  dim.  bacch.  statuii  ìStude- 
mutìdus  'Zschr.  f  Gymn.  w.'  XVIII  p.  542  (item  v.  687).  nam  nisi  nemo 
hac  praeteriit  Pylcìdes,  nam  si  nemo  homo  hac  praeteriit  Spengeìius 
eum  Christio  *metr.  Bem.^  p.  52  duòitante  Sey/ferto  Burs.  Annal.  XXXI 
p.  46  adn.  —  abiui  Hermannus  Opusc.  Vili  p.  420.  ego  abii  cum 
Vmpfenbachio  MeUt.  PI.  p.  59  Lorenzius  ad  Pseud.  273.  Cf.  Klotzius 
p.  299.  —  iaceat  Bathius.  iacet  Hermannus  (et  quae  quidem  hic  periit: 
c/I  etiam  Madvigius  Opusc.  aead.  alt.  p.  69  adn.  et  Muellerus  p.  358 
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adn.)  probante  Langcno  'Bcitr.'  p.  52:  al  ef.  Dotnbartws  'Bl.  f.  baijer. 
Gj/UM.'  XVII  p.  334  sq.,  RaOìheimerv»  de  munt.  condU.  p.  46,  Blaaiut 
de  Mod.  temp.  permul.  p.  33  [S9]aq.,  Styfferlui  Burs.  Annal.  XLVII 
p.fiS.— Ceierumquid,  hic?  prò  quid?  \àcdÌEtinxitGrv,tervs.  — MoxiMcet 
me,  ilicet  me  acelestam  Aeidaìiua.  —  Ad  niillas:  nemo  cf.  CGL.  IV 
p.  136,  44  ti  642,  40  G.,  al. 

68G,  perdita  ^bacc^  Weiitius  tldeto  nsquoin.  De  periit  cogitai 
Spengelius  'Sef.'  p.  213,  non  improbnns  perdita.-  cf.  Seyfferiw  de  bacch. 
p.  13,  Klottiua  p.  SOlsq.  343.  376.  Buas  trip,  troeh.  sUduit  Zandenu 
i.  s.  s.  p.  XLI  cmn  Cfimdo  'mefr.  Beta.'  p.  53. 

687  sq.  ut  coèpi  post  Weiiium  olioeque  def.  Spengelius  T.  M.  P. 
p.  S9  et  'Bef.'  p.  393  adn.  (coepiui  JftiToI.  XXXII  p.  367:  cf.  Bergkiug 
Opuse.  I  p.  413  et  vide  ad  Cas.  651).  iam  at  coepi  Siyffertiu  de  bacch. 
p.  43.  ita  ut  occepi  Mueìlents  p.  358.  Cf.  ad  v.  CS3sq.  -~  quaeritabo 
^ego  bic^  tamen  Pylades.  tam  quaeritabo  Bothius.  —  Seguentia  male 
diecripsit  Spengelius  olim  T.  M.  F.  p.  165  (me  metua  trai.  Camerariue, 
pìura  Pyladcs). 

688  sjj.  hiUo  prò  Ilio  Gulielmius  (quod  stare  posset,  sì  ad  v.  691 
adhiberes  prò  illa  qoicquam),  Nimis  Muellema  p.  35S  (illoat  et  Tuisereri 
Benoislìis).  Boseis  Vt  a.  b.  m.  mJ  [iteni  Goetsius).  —  misere  del. 
Guyettu.  —  Quae  neqno  illa  illi  post  Haasium  ad  Meisigii  stAol.  de 
l.  l.  p.  377  adn.  379  defendit  Bachius  de  attract.  q.  d.  inversa  {ed. 
Argentar,  a.  3888)  p.  31  obhquenle  Seyffcrlo  Burs.  Annal.  LXIII 
p.  40  sq.  Qaae  neqae  iUì  ipai  Vfl  alii  ulli  Botliiug.  Quae  necuUi  alti 
iSpen^Iius  ^Bef.'  p.  366.  —  uauiat.  Mibi  poteat  eaae.  aed  ^nuac  egoy 
memet  raoror  Pylade»  {et  Quin  hoc,  Halieca,  boc  inqnam  age  ad  terram 
atpice).  nauiit:  mibi  potest  Esse,  aed  me  moror  Bothius:  uhi  nani  est 
^et^  mibi  pot«Bt  vtl  usui  et  mibi  '^nisai  Seyffertus  Stud.  PI.  p.  18.  uaui 
ease  potia  eat^qoaui^  mihi  Spengeliut  'lief  p.  3G6.  Vide  praef.  —  Sed 
^ego^  memet  moror  Lachtnanmts.  Sed  ^ego^met  me  moror  Muel- 
lerus  p.  35S:  al  ef  Spettgelitis  T.  M.  P.  p.  152  et  'Sef  p.  352,  etian 
Sej/fferti  de  batch,  p.  39  ChrisUique  'Me(r,"  p.  420  mensuram  {tetr. 
bacdt.  eatal.)  refutane.  —  (qnom  boc  ago)  aecordiua  Camerarìus.  aocor- 
diue  Lambinvs  (secius  Palmerius  Grvterusquè).  aectiua  Doederìeifmtt 
'Synon.  m.  EtymoV   VI  p.  336.    segnius  Vesingius. 

G93  sq.  Kt  despice.  oculia  inueatiga  Pyìades.  et  dispice.  Ocnlis 
juueBtigea  Camerartvs  (ìnueatigaoa  Lambinus  'e  qaatuor  libri»'),  diapice. 
OcuIìb  iQueatigans  cum  F  Bolhiiis.  oculia  dispice  {vel  ueatiga)  Spen- 
gelius  'Bef  p.  366. 

RS6sqq.  La.  Uera,  bcm.  tibi,  Ph,  quid  eat?  Fyìades.  La.  Hera. 
Ph.  Hem,  quid  enti  Canterariiis:  m6i'  Em  praeferl  Fìeckeisenus ,  (La.) 
est  hoc  loco  deìetvm  post  Quia  traicietites  septen.  iamb.  effiàunt  Spen- 
gelius et  BidUems  tn  Studi:»).  Stud.  I  p.  546  adn. ,  qvem  fraiecto  baec 
quoi  effecerat  Bothius.  —  ecuam  locum  aignat  Pgladet.  Certe  eccnm 
locam  aignat  Camerarius.  Certe  locum  aignat  Gugetus.  Hem.  certe  enm 
BÌgnat  locum  Bothius.  Certe  enm  locum  aignat  u  ^  Spengelius.  Certe 
eccam;  locum  sigai^t  Langenus  'Bdtr.'  p.  9  {cf  Bachius  in  Studem. 
Stud.  II  p.  414):  ubi  de  Certe  eccam  ineolenler  coniungendis  dubilans 
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paret  tantum,  non  totum  versum  {cum  B)  tnhuit  Camerariua  assentien- 
tibus  omnibus,  —  Anfuit  La.  Era.  Pha.  hem.LA.  et.  Pha.  quid  est?  e.  q,8,? 
698.   Sed  is  dei.  Vssingius,  ut  ex  v.  697  huc  tracium,    Cf.  Bergìdus 
Opusc.  I  p.  419  adn, 

699  sqq,  Pùluere  pérsequàr  hac  cìausulam  esse  voluit  Zanderus 
h  8.  s.  —  De  V,  698  recie  iudieans  Seyffertus  de  bacch,  p.  26  proxima 
ffariis  versiculis  dispescuit.  —  iam  hoc  loco  (del  in)  Pyìades,  Hoc  iam 
in  (vél  Iam  in  hoc)  loco  Muellerus  p.  72,  398:  cf.  Spengelius  'BefJ* 
jp.  324  et  Kìotzius  p,  70.  —  Ad  altero  (altro  Sonnenburgius)  cf.  Luchsius 
in  Studem.  Stud,  I  p,  361  adn.  —  turbo  prò  turba  Camerarius  oblò- 
quewte  Lambino,  probante  Pistori.  —  hic  meis  turba  tamen  se  obicit 
ocnlis  Vssingius,  —  V,  700  hac  ante  hic  delens  creticos  cotistituit 
Sitschelius  Opusc,  phil.  II  p.  268:  cf  Muellerus  l.  s.  s.  {adde  p.  114) 
Spcngeìiusque  p,  325,  Errat  Kìotzius  p,  218.  —  V,  701  ad  duos  <hoc> 
attinet  Pyìades  probante  Sonnehburgio:  cf  Kìotzius  p,  285,  —  hi  qui 
■ant?  atat  Camerarius  refutante  Seyfferto  Stud.  Pi.  p,  26  sq.  (cf.  Bachius 
in  Studem.  Stud.  II  p.  362),  hic  quiuiscunt.  atat  Pàlmerius  obloquetite 
Pistori  {qui  hoc?  quiqui  sunt  potius  cum  eodem  commendai),  scilicet. 
attate  Bothius.  liquet  hoc  saj^is.  at  Vssingius,  Vide  praef  —  sin- 
gol^m  (i.  ^-  singuìorum)  Lambinus.  Cf.  Spengelius  *Bef^  p.  319.  — 
An  fuit  uìdeo  uestigium  ^item^  vel  uestigi^ol^um  .^  uestigium  uideo 
irai.  Seyffertus.    Certe  vix  defendi  potest  synizesis  in  exitu. 

702  sqq.  contemplabor  .  .  .  abiit  tetr.  bacch,  esse  voluit  Lach- 
minmus  in  Lucr.  p.  208:  ubi  contemplabo  Bothius  et  Langenus  ^Beitr.* 
p.  61,  HU  octon.  troch.  per  Actam^  hic  octon.  anap.  per  <perii>  claur 
dens:  cf.  Muellerus  p.  155  adn.  —  F.  703  meumque  corium  cum  cistella 
Pyìades,  meum  corium  cum  cistella  etiam  Acidaìius,  meum  cor  cum 
eittella  Spengelius  olim  T,  M.  P.  p.  7.  —  F.  704  mulier,  mane  a  Came- 
rario inducta  rursus  delevit  Bothius,  al.  mulier,  heus,  mane  Weisius 
dulniante  Seyfferto  'Beri,  philol,  ÌVschr.'  VIII  p.  235.  heus  tu,  mulier, 
mane  Muellerus  p.  72.  199  adn,  (de  est  quod  uolumus  te  cogitans,  ubi 
•nnt  qui  te  uolunt  Weisius  cum  Bentleio).  mulier,  mane,  ne  abi  Spen» 
ffélius  'Bef*  p,  366.  —  Ante  Postremo  ille  Grulielmius  inserebat  fragmefi- 
tum  ex  Nonio  p.  482, 1  (v.  340  sq.):  unde  Malum  aufer  <[masculum^ 
Weisius,  bonum  mi  opust.  ^adeam  an  non  adeam?^  Vssingius  iempta- 
ÌHtnÈ  dii^itafUe  Seyfferto  1.  s.  s,  p.  239.  Suppleas  velut  <^At  ego  óccu- 
patos  Bum  àmpliter.    moléstu^s.^  p.  i.  Vide  praef,  . 

707.  quid  prò  quod  Bothius. 

708.  ^tu^  uidisti  Pyìades.  —  uidisti  quaerere  (prò  acquirere) 
defendebat  GnUerus:  ubi  auferre  Lambinus,  gerero  Guyttus:  cf,  Muel- 
lerns  p.  286.  —  F.  708—712  secludebat  Bothius  ut  ex  altera  recensione 
ittaios  (nisi  forte  post  v.  679  reiciendi  sint  rescripto  nidistis).  Longius 
progressus  Ixingenus  Stud.  PI.  p.  283  sq.  (cf  p.  33)  v.  708—722  seclu- 
dàHXt  ui  dittographiam  versuum  723 — 741.  Vbi  etsi  non  dcsunt  quae 
offèndani,  tamen  ncque  ex  hac  ratione  omties  loci  difficultates  expedicn^ 
dae  esse  videntur  ncque  v,  723  satis  recte  statim  post  v.  707  sese  ad- 

jptieat.     Vide  praef.  —  De  Fulgentii  testimonio  ad  v,  709  adhibito  cf 
0d  V.  656  sq. 

710  sqq,  ut  ad  Alcesimarchum  ^isthuc  omnes^  accurrimus  <^Ca- 
pillo  bcìmo  atque  excissatis  auribus  Tumultuantem^  ne  se  uita  interi- 
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weret  ^Ti^more  ^puto^  escidisse  cUtellam  ^tiiibi^  Pffladee  {praeeunle 
interemeret  tuni^ultuanteni  capillo  bcìbho  atqiie  cxcìseatis  auribiis. 
Tiitn^  miierae  excidÌHse  Cibiellain  mulieri.  La.  eamus,  hera.,  x>&run>per. 
^PnA.  Eo,  Biqmdem  imperespro  copia  prò  rceula^  Fio;  cf.v.  363.377). 
ut  sccorrimiiB  fld  AkeBÌinarchuiD ,  ne  euam  uìtam  Icterimeret,  tum 
^mihi  puto  prae  ti^more  (biey  eicidìese  Cistellam.  La.  bsec  mulier 
^noBtm  est,  quiu  opecam  d^anius  Gitnerarius.  ut  adcucnrtìmuii  ad 
AlceBÌmarcbum  uitain  No  suam  iste  rime  e  et  tnm  ^puto  ti^more  ^niì^ 
exciclìsfe  Bothìtts,  de  Ciatellam  Laec  mulier  ^quaerìtat.  ade^amus, 
hera,  parumper  [sic  Saractnas,  sed  eamns.-  e/",  ad  e.  713]  dubitans:  ubi 
tum  <BU6picot  tÌ>more  <rai^  et  mulier  ^quid  dicat  uide^&mna 
Vaaingìus.  Vide  praef.  De  ioteremerit  eervaiido  cogitat  MurlUrns 
p.  iSS. 

713.  herae  dicam  nicae  PyìadeB.  herae  ineae  dicam  etiam  Carne- 
rarius:  ef.  F2eckeisenvg  Exerc.  FI.  p.  26,  Mu^lìtrvs  p.  458,  Kicniteius 
de  Qvi  loc.  mod.  p.  547,  ahi.  Cettrum  ea  vi!  eiim  excurrena  (unde  meae 
effecit  £')  videtuT  spectare  ad  eamua  in  v.  antecedenti  ex  amus  mutilato 
efficiendum.  —  Mox  ^eam^  seruare  innecrat  Pylades. 

715.  NoBcére  poteseet  faciliufl  Solbius.  Cf.  M'^agnerua  Mui.  Shen. 
XXII  p.  426.  ~  meae  herae  Fyladca  ittler  olia.  —  V.  717  abl  «it 
(non  libi  8it)  ecTspsi  eoli.  v.  735.  —  F.  719  agis  pio  geris  Guyelua. 

720.  idtuc  quod  tu  Tabulare  mihi  cibua  est  Fylades.  iatuc  mìlù 
cibuB  est  quod  Tabulare  ctim  Dousa  pleri^ae  {ef.  Baehius  in  Studem. 
Stud.  II  p.  220)  refragante  Fleckdaeno  Exerc.  Pi.  p.  36. 

721.  Sed  inter  rem  iataut  agendam  herae  buie  Camerariia,  non 
sine  Tallone  haereits  in  pfonominis  collacatitme.  Dt  Sed  inlér  t.  a. 
ÌBt4no  eme  buie  post  Muellerum  p.  354,  468  {vel  istam  buie  erad) 
cogitai  Baehius  in  Studevi.  Slud.  II  p.  214.  —  e  re  (prò  erae)  buio 
reepondi  FalfMTius.  —  buie  suspectum  Guytto.  —  roga[ba]t  Pylades, 

72S.  opnat  die  impera.  Et  tu  (quid  quaeritabaa  ?ì  Pylades  item- 
quf,  sed  est  opus,  Camerarìus.  eet  opus  die,  impera  et  tu  Gulielmius: 
ubi  aut  at  tu  (qaid  quaeritabaa)  aut  Ha.  Et  tu.  La.  Bothìus^  die,  im-- 
perato  Baila»  de  partic.  copul.  p.  7,  die,  impetrabia  Vssingiua.  est 
0ibi^  opuB  dice,  inpera.     at  tu  Mutlltrus  p.  354  adii. 

723.  quaecitabas  <hio>  Guyetug.  —  <Heii8>  mi  ÌImIIwìis  p,  354 
adn.:  ubi  0  mi  eitatn  Vitingiua.  Cf.  Mturtius  Exerc.  erit.  U  6  et  Aci- 
dalius  Biv.  in  Asìn.  IX.—  <[ugo>  uob  Fylades. 

7ìògq.  ^mibi^  quaedam.  La.  quid  id  ^eflt^7  quidnam  est  ^qnod 
quaeris^  neecio.  Alienam^ue  ao^  famìliarero  <^hanu  ego^  memorem 
^ladee  praecunte  noseio  Saraceno,  qnaedam  neccio  ^quo  mihi.^  Fu. 
quid  id,  quid  ^id^  uam  est?  Ha.  Alieuum  (quod  damnuin  afferat^ 
et  moeiorera  famlliarem  Camerariut.  quaedam  dbbcìo  (quam  dicam.^ 
Ph.  quid  id  (eat^?  La.  quidnamat?  (Nescio^  alieDam^ue  hoc  ego 
anne^  memorem  fumiliarem  Bothius;  ubi  quid  dicam  mihi?  neBCÌo 
quid.  Ph.  Id  quidnainst?  Bcnoistus.  quaedam  (qua  opua  erat  in 
qu^Bcatio^ne^.  La.  Id  quidnaraat?  Ha.  Àlieoum  (quod  dum  erit  affer^ct 
niaerorem  familiarem  Vssingius.     Vide  praef, 

727.  mercis  Bothius  e  Guclf:  cf  Biticìielius  Opuse.  phiì.  II 
p.  C56.  —  callida  [est].  Pn.  Ecaator  <mihi>  Fylades  et  mox  Pn.  (sed) 
quiduam.  —  V.  729   Ph.  la  uoluulum  Saratenus.  —  [in]  pampini  folio 
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Boihiua.   Cf,  Klotzius  p.  228,  —  F.  780  eibi  intortam  <hic>  orationem 
Camerarius,    Cf.  Casaubontu  in  Theopìvr,  Chat,  p,  108: 

731.  cistellam  adolescens.  hic  mibi  Pyìades,  cistellam.  hic  mihi, 
adolescens  veì  cistella  mihi  hic,  mi  adulescens  Camerarius:  ubi  hinc 
Turnebus  Advers,  XXVIII  1.  —  euallauit  Pius. 

732.  In  cauea  latam  Pyìades.  In  caaeam  datam  Lambinua  {unde 
oportoit  datam  trai,  Guyetus),    Incaueatam  Pàlmerius, 

734.  tu  loquere,  quid  ibi  infuerit  Boihius  itemque,  sed  eioquere, 
Zangenus  ^Beitr,*  p,  194,  loquere  tu,  quid  ibi  inerat  Beckerus  in 
SHtdem.  Stud,  I  p.  157,    Ad  inerit  cf,  v.  664  sg, 

735.  illam  se  ait  Pyìades,  illanc  ait  se  {veì  illam  9.it  se)  et  ubi 
■it  MudUrus  Pros,  p.  27,  —  Mox  <de>mon8tret  ineat  ^magnam^  gra- 
tiam  et  At  ^pol^  albi  et  mercedem  dari  Pyìcuìes. 

738.  quoi  adnegat  Saracenus,  quidquam  negat  Ijsendijkius  de 
PI,  Persa  p,  97,  quoidam  negat  etsi  servavi,  tamcn  vix  verum  esse 
puto:  vide  praef, 

739.  quidam  ^sibi  dari^  argentum  expetit  Pyìades,  quidam 
^argentom  ezpetit.  Ha.  At  nequic^quam  argentum  expetit  Camerarius, 
quidam  (veì  inquam)  <^argentum  expetit.  Ha.  At  enim^  expetit  ^ne- 
quic^quam  Bothius:  cf,  Skuischius  ^Forsch,^  I  p.  Ili  adn.,  120  adn, 
quidam  iam  expetit  argentum.  Ha.  at  enim  neqnidquam  Engerus  de 
pros,  p.  XVI r,  quidam  ^aliud  potius  iam^  quam  argentum  expetissit 
Benoistus.  quidam  ^operam  ut  det,  aliud  sibi^  quam  argentum  ex- 
petit Vssingius,  Cf,  Bachius  in  Studem,  Stud.  II  p.  298,  Vide  praef, 
-«•  Totum  V,  dèi,  Guyetus, 

740.  La.  At  poi  ille  quidam,  mulier,  in  nulla  opera  gratuita  est 
Camerarius:  ubi  in  nulla  re  opera  gratuita  est  Lambinus  in  adn,,  in 
nulla  opera  gratuitust  Guyetus,  Ha.  At  poi  illi  quoidam  mulieri 
numquam  ulla  opera  gratuitast  Vssingitts,  Cf,  Acidaìius  et  Schmitzius 
Mu8,  Ehm,  XVII  p.  458, 

741.  La.  Commoda  loquelam  iam  tuam  tibi,  noa  prodimus  ac  con- 
fitemur  Pyìades,  Commoda  loquelam  tu  tibi,  nunc  prodimus  et  con- 
fitemur  Camerarius  {cf,  ad  v,  740)  in  contextu:  sed  Ph.  Commodo  et 
proderìs.  confitemur  in  ann,  {unde  Commodà  et  prod(e)rÌ8  defendit 
Christius  Mus.  BJien.  XXIII  p,  566,  568\  Ph.  Tuam  loquelam  com- 
moda. La.  tibi  nunc  [prodens]  confitemur  Guyetus.  Pii.  Commodo 
loquelam  iam  tibi.  Ha.  num  proderis?  Ph.  confitemur  Bothius,  Ph. 
Doma  loquelam  tuam.  tibi  nunc  do  operam  :  confitemur  Brixius  Annaì, 
piMloì,  CI  p,  764,  Conprime  loquellam.  tuam  tibi  nunc ,  mulier,  {veì 
ta  taam.  tibi  nunc  nos)  confitemur  MueììerxAs  p.  354  adn.  Ph.  Com- 
moda loquellast.  tu  tibi  nunc  prodes.  confitemur  Vssingius,  Cf. 
Klotgius  p.  275  et  Seyffcrtus  Burs.  Annaì.  LXIII  p.  69. 

744.  te  mibi  opto  Pyìades  inter  aìia.  mibi  te  adepto  Bothius 
(cf,  Mohrius  de  iamb.  septen,  p.  30).  mihi  ted  opto  ®  coli.  Truc.  859. 
Cf,  Demtìius  'Zschr,  f  Bechtsg.'  II  p,  195, 

746.  quia  <^tu  nunc>  es?  {et  mater  illius)  Pyìadis.  quia  es  <tu>? 
Vssingius  in  adn.  {cf  Kìotzius  p.  52).  —  <Egon?>  ego  sum  illius  veì 
Ego  illius  sum  BitscJieìius  Opusc.  phtì.  II  p.  686:  cf  Muclìerus  p,  31, 
342,  Ludisius  in  Studem,  Stud.  I  p,  359  sq.,  Brandiius  de  gen,  p,  18, 
Mohrius  de  iamb.  septen,  p,  23,   Egomet  sum  illius  Goctzius,   Ego  sum 
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Ì11ÌU9  def.  Seyffertus.    D(  B'  mecvm  ecnsenlivnt  Riudtàimt  Z«ki'i 
siìentibus  eeteria.  —  Ad  r.  7*6    cf.  Schraderua  de  -.»£  foriic  p.  VI  [Mi 

748.  Pro  cito  Schmiedcnu  scttor  maluit,  loci  HhUUmitoiu 
Stad.  I  p.  133  adn.  et  li  p.  ISl  adii.:  ai  cf.  Bn'xiiu  Annoi.  fM 
CXXSI  p.  20:i. 

753.  habitat  mei  uiri  irai.  Gvyrtiu  probante  Mwlltn  f.il 
Cf.  Spetigelius  T.  M.  P.  p.  237.  Siatum  poét  Kantpmaitmim  atktf 
tutaii  «une  Ludiaivt  in  Sludem.  Stad.  I  p.  31,  Xlotiiut  p.  133,  tUL 

751.  La.  Na^.  Ph.  obloquere  rursns.  perge  Cameranmt.  Pa.  1 
obloquere.  mreos  pcrge  Pidmerùti,  antt  liunc  e.  eum  Lamlmt»  imcah' 
fraym.  v.  383  et  308,  quM  non  minue  inopportune  Pylada  itéa  P 
meaat  v.  766  et  v.  TG9  {deletig  Mtdiit)  inserueral  obloquetitt  Camtrm 
in  ann.,  cubi  Dissaldma  inmper  addidetit  v.  374  sqq.  Li.  N«<t 
mulier  illic  habitat;  DBm  abioront  modo,^  Pu.  ObloqnaM  racM 
Vaingiua.  Duorvm  eerte  cirrauiim  loetinain  Haliscàf.  aHerimt.  «ft** 
Laupadìosìs  etatiubat  J-'tecieigentu  Philol.  II  p.  SSsg.;  ubi  mi/KA 
LAUPjr/WKi  tribuimux  vdut  Bnbitat  profecto  «tìóm  nane:  mtatiti 
palau.     Sì  itàat,  ad  tintiimàcalos  ducós  niros.      ViiU  protf. 

7fi5  «qq.  septem  ut  d«cem  Cumcrariuit  ijitce  £*;  qiuiod  minm  \ 
pkTOsque  retinere  voluisse.  —  Cf.  ad  v.  754.  —  L.v.  Ea  erf  a^t  a^ 
r>nB  anoorani  attnlit  CamtTUTiw.  ubi  prò  attulit  Paìmaim»  Ha.  >ti 
id  intple,  Guyelas  argnit  arjtrfe;  ut  numeram  aaiioniii)  j 
norum  numeram  ut  BolAiue,  ut  nnmeruin  eiut  annoi 
allo  vsu:  cf  Langenus  Annal  jiAiIoJ.  CXXV  p.  677  ■  _ 
Bothiu»  collocabat  v.  769  antt  v.  767  sj.  et  v.  7M  «3  pott  t.  TTL  ■ 
V.  1^1  sq.  Ha.  Qaod  qaa^erebu),  reperisti:^  iam  quaero  dmid.  !■ 
&t  po^l  hae  inae  iiactae>  eoiit  qnaero  t.  Cameranm»  flcugw»,  atd  [4 
Poi  Lambinu».  Ha.  Qoid?  qao^niam  tnam  itmeiiiati^,  ì.  q.  a.  Li.  ì 
]io<i  si  haet  duas)  sniit  ^DiiclacV  rjuaeraoi  t.  Buthius  l'fjujil  .n 
iSVirawno.  At  [)0l  Buas  hae  n.,  q.  t.  Guyetiis).  Qijìd  quai^cris  auli-i 
H.V..  Eyo  et^iaiij  q.  ni.  La.  At  poi(l  ego,  quom  duae  ad'.iunt  n 
V/sitigiiit.     Vide  pTaef. 

760.  At  iHid'a  it  tiU  sub  /ÌHCin  e.  iidd.  Pijlaifes,  itt.tr'  jt 
Aequomst  Cameiariiis:  ubi  teneri  Lamblniui,  ttmtre  l'oTmtriiti,  liU 
yaudetiu,  pro(dì  ilio  Bothìus,  ut  reddas  l'isiriji'itó,  lacere  S<yfff! 
'BtI  philol.   M'schr.'    Vili  p.  23S,  ioroaie  S.    Vidt  pratf. 

IQì  6q.  (benignitae^  nostra,  bacc  calumnia  tua  profKìo  4 
iìtiam  Et  redditnra  est  tibi  tuam  Pylodts.  (.benignitasi  Noittu,  t* 
alumna  est  profecto  filia.  Et  rcddituru  hcra  tst  ibi  ttiniu  Camrrann 
ubi  Nostra  haec  alnmntist  tibi  jirofecto  Alia  Et  beta  libi  tuia  rt 
ditura  e^t  Guyttus,  Nam  nostra  alumna  baec  iua  ptofecto  e»t  lùu 
tcdditura  beta  est  tibi  Botìiius  (cf  ad  v.755fqq.^.  —  Era  ttii^iitON 
tuiuu  tibi   Vssitigiue.      ì'idt  praef. 

70«.  Pj/jyosTH.ìT-it'  coiilinuabat  Lambitius  TtfragaìtU  Ae*dàr. 
i&tanc  asse  ciro  trai.  Mutllenis  p.  343:  at  cf  J.uchsiim  in  .^fifclm  "> 
I  p  SU?  et  lìratidtius  de  gè»,  p.  17.  —  inceaso  malli-  Pylad-*.  <'n"* 
apparei  ntecsBO  it  malo  scrij'tuios  in  VK  rx  corrteiura  maU  ittl'i'» 
iuier  ne  cohai-rert. 

TTiS,    tL'iii'ai  tibi  '^[iru  tnuni)    Vssinyiui  pratter  rtM 
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770.  Da  cistellam  ta  et  Camerarius,  Cf.  EitscJielius  JProleg. 
p.  XCVIL 

772  sg.  quod  Domen  ^est^  tuae  Camerarius:  cf.  Beckerus  in 
Studem,  Stud,  I  p.  171,  mox  de  Melaenidi  prò  Melaenis  cogitans,  — 
iam  te  ego  Pylades.    ted  ego  iam  Guyetus. 

774.  qnod  del.  Spengeìius  T.  M.  P.  p.  80  obloquente  Bergkio 
Opusc.  I  p.  185  sq.    Cf.  Bitschéliua  Proleg.  p.  CXXXIL 

775.  Esse  filiam  mihi  innentam  et  Guyetus.  Filiam  mihi  esse 
inneiitam  et  Vssingitis.     Vide  praef, 

777.  At  enim  Bousa.  Sed  enim  Guliélmius:  cf.  Muelìerus  p.  467 
et  Langenua  ^Beitr.*  p.  263.  Cf.  Fleckeisenus  Annal.  philoì.  LXI  p.  29, 
Klotzius  p.  258,  —  Mox  aliena  opera  mihi  Guyetus:  cf.  Muelìerus  Pros. 
p.  46  et  Leppertnannus  de  corrept.  vocab.  iamb.  p.  66. 

779.  Sed  quid  <nam^  istoc  Pylades  (pm.  ime).  —  Própera  <hinc^ 
ire  intro  hnc  Fleckeisenus. 

781.  prae  ante  aliis  add.  Langenus  'Beitr.^  p.  80:  uòi  anteaortì 
prò  praeuorti  malebat  Studemundus. 

784.  post  id  calicibus  (et  deliquerit  et  delinquet)  Pylades.  —  Ad 
postidealici  formam  cf.  ilice. 


T  •  MAGGI  •  PLAVTl 

DEPERDITARVM  F ABVLARYM 

FRAGMENTA 


I  vnn'LARiA 

1    Fra^^iueiita  AmbrOBiana 
3    Pnigmenta  a,  scriptoribus  bcrviitn 
:i    Fragmentu  (lubia 
Il    IRAQMKNTA  fABVLAliVM  PRAETKK  VARKONIANiS 

1  Fragmcnta  fabnlarum  ccrtarum 

2  Friigmentìi  fabnlaruni  inccrtarum 

3  FragmonU  dubia 
HI    APPKNDIX  CliiTICA 
1V    EriLEGOMENA 


YIDYLAEIA 
1    FRAGMENTA  AMBROSIANA 

FBOLOGVS 

^  ^  ^  _  u  hànc  rem  uetere  nòmine 

Laudàtus  .  <^  z  ^  .  w  gràtias 

\jj.\^-.\ja^^\jj.  icro» 

Schedia  jl^^kjjl<j^\jj.\j^ 

yj  j.  Kj  noster  j.  kj  Vidulàriam. 

18  qu  j,\j^\jj.\j^\jjLu^ 

Prius  nóscite  _  ^  ^  ^  scitis:  ipsus  est. 


Huius  fahulae  B  sólam  inscriptionem  servavit:   PLAVTI  TRVCV- 
LENTVS  EXPLICIT  INCIPIT  VIDVLARIA  1.  kancremuetere- 

•    •    •    • 

NOMINE  {in  quibw  RE  probabiìius  esse  qiéam  ri  StudemundiM  vidit) 
etiam  mihi  exstare  visa  sunt  {*)  .  2.  estitit  in  fine  post  Stude- 
mundum  enotavi:  Q  in  medio  versa  pianissima  est  destìtit  vel  restitit 
Studemundiis  (*)  3.   potentiaminime — rums**tisitio  A   teste 

Studemundo:  mihi  praeter  potentia  omnia  incertissima  visa  sunt 

4.  liAUDATUSiA s ORA^McAS  A  tcste  Studemundo:  A3  in 

fine  nunc    quidem  inveniri   non  potest  6.  — idssc 

G p NRO  {vel  pero)  teste  Studemundo:  mihi  omnia 

praeter  v  et   a  incerta  visa  sunt:   extrema  nunc  desunt  6.  sc*e- 

X)i uo — GtAE — c A  teste  Studemundo:  mihi 

praeter  sc^I'EDI  et  incerta  vestigia   litterarum   uo  et  o  nihil   apparuit: 
superiores  reliquiae  ae  litterarum  nunc  quidem  deesse  visae  sunt 
Schedia    haec    uocatur    a    Gracco    comoedia   Studemundus   {*) 

7.  *9ETRKAN08TERF****u M  A  teslc  Studemundo:  mihi  no  et 

:f    apparuerunt,  noster  quadrare    videbatur  item  ut  u(idularia)M 
Poeta  hanc  noster  fecit  Studemundus  {*)       8.  iSQU — t^r^o — ciunt- 

ifJBOOFA — 08 TI8  A   teste   Studemundo  9.   priusnoscite- 

tH — s^JiTisiPsysts —  A   teste  Studemundo  {'post  uUimam   s   far- 

tasse  non  plus  una  littera  scriptum  erat^):   quae  mihi  bene  quadrare 
tnsa  9W/U  (*) 


126  .  PLAVTl 

Credo  àrgumentum  uélle  uos  pernóscere:  io 

Intéllegetis  pótius  quid  agant,  quando  agent. 
^  z  u  _  uos  in  loco  monitum  ♦     *     * 

Magis  qu  ^  u  _  v^  z  u  -  tis  ndnciam  15 

Vos  ili  \j^\jj.\j^\jiKj^ 


Uominém  semel  siquem  tisu  rupit  séruitus 

*  +     *******♦ 

♦  +     *     +     *♦♦♦*• 


10.  CREDOABGUMENTUMnELLEUOs****os***E-4  tcsU  Studemundo  : 

•      •  ■  •  •     •  • 

quae  ex  parte  pianissima,  ex  parte  admodutn  pròbàbilia  esse  post  illuni 
testar  pernóscere  magis  quadrare  quam  cognoscere  adnotavit  Stude- 
mundu^         11.  Ita  Studemundus ,  prò  quibus  A  eodem  teste:  int****- 

G LSQ****G**T9**ND+*GENT:    ubi  INT,  G,  USQ,    in   fine  GENT 

mihi  quoque  apparere  visa  snnt        12.  A uosinlocomo- 

NiTUM pp:tro  a  teste  Studemmido         13.  di—    -  q 

s+coMMoDiy   TAs —  A  teste  Studemufido  14.  ina  et  in  fine 

iiMEAM  A  teste  Studemundo  15.  magisqu,  dein  abeo -ortis- 

nunciam  a  teste  Studemundo,  uhi  magisqu  facile  legi,  item  nunciam, 

reliqua  incertissima  esse  adnotavi  (*)  16.  tjosilIì k-     nox- 

PROHoc  A  teste  Studemundo:  ubi  mihi  uosiLL(iima)UDiTE  exstare 
videbantur   (*) 

Scaenac  tituìus  praetcr  litteras  dubias  supra  positas  quas  Stude- 
mundus enotavit  expediri  non  potuit:  nullo  modo  CACISTVS  scriptum 
fuisse  Studemundus  affirmat:  de  SYRISCVS  cogitai  Seyffertus  ^JaJires- 
bericht^  XXXI  {18S2)  p.  Ili  17.  Ita  A,  nisi  quod  semelì^uem,  ubi 
semel  si  quem  scripsi  (*)  Post  hunc  v.  intercidisse  190  potius  versus 
quam  162  exposuit  Studemundus:  quod  sequitur  folium,  in  pagina  recta 
initia  paucissima  (op  v.  1,  *(i  v.  ,5,  in  v.  6,  qu  v.  S,  ser  r.  9,  Q  v.  IG) 
servavit,  paginae  vcrsae  v.  2  ico  in  fine,  quae  ad  longiorem  versum, 
veìut  septrnarium  pertinuisse  videntur 
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•     NICODEMVS.     DINIA 

*♦♦♦♦♦♦♦*♦ 

NlCODEMVS 

Est  quo  \j  ^  Kj  ±  ncque  tempus  cénseo.  18 

Quid  ais?  licetne? 

DlNIA 

Màxume,  siquìdémst  opus. 
Sed  quid  est  nego  ti? 

NlCODEMVS 

Té  ego  audiui  dieere  20 

Operarium  te  uélle  rus  condùcere. 

DlNIA 

Recte  aiìdiuisti. 

NlCODEMVS 

Quid  uis  operis  fieri? 

DlNIA 

Quid  tu  istuc  curas?  àn  mihi  tutor  àdditu's? 

NlCODEMTJS 

Dare  póssum^  opinor,  si  uis  bonum  operarium. 


Titulum  A  non  servami:  suppleci  duce  Studemundo  18.  est- 

QUO NEQ****pyscENSEO  A  (us  8in€  V  Studemundus)      Nico- 

demi  pers,  dubitanter  addidit  Studemundus,  neque  tempus  supplens  (*) 
19.  QUiDAiSLiCET***AXUM***QUiDESTorus  A  tchtc  Studemutido, 
ubi  nune  quid  excidit        Diniae  pers,  add.  Studemundus        Biquidemst 
Buechélerus  praeeunte    siqnid    est    Studemundo  20.    sedquidest- 

HEOO^i^t^TSEGOAupi^Mc^^GEBE  A:  ubì  tamen  udì  ìitterae  ndmodum  in- 

m 

certaesunt        wiòìxiì  à\(xxQ  Studemundus  {*)        21.  opebabiumteukl- 
itXBn^fnMoM^g —  A,  nisi  quod  ante  e  etiam  u  littera  apparere  risa  est 
condacero  Siudemundtis ,  quod  spatia  admodum  commendant  {*) 
82.  BSsMcEAUDiUTSTiit^QUXDUisoFERis^titRi  A  teste  Studemudo,  ubi  nunc 
UI80P|BBI  exciderufU  Beote  et  fieri  Studemundus  23.  quid^- 

UiSTUCCUBASANMiHiTUTOBADDiTUS  A,  plerisque  litteris  non  satis  certis 
Quid  ta   Studemundus  24.   dabepossumopinobsatisbonum- 

OPEBABIUM  A,  ubi  siais  prò  satis  lectione  minus  quam  versu  et  sententia 
wmmendari  monet  Studemundus  (*) 


r                      ^H 

■ 

Dima                           ^B 
mercede  séruos  quem  dea  quispi"""? 

S5 

NlCODEMVS 

ipia  seruom&t:  l'pse  tibi  ego  me  loco. 

DlNlA 

lid  ttì?  locastiii   z  M  _  ^  .i  o  -? 
m  oquidém  te  _  ^  j:  ^  _  ^  arbitrar. 

NlCODEMVB 

Jon  ailiii,  BÌqaidem  t              ^  a  .    ^i 
eriim  si  pretinm  das,           i           a  simul. 

30 

ibóriosa,  adulésceus,  uitas       I      :a. 

NlCODEMVa 

■bana  egestaa  édepol  alìquaiitó  magia. 

D:     i 

ili's  iiictandia  tuaé  s                       i  mauus. 

j. 

At  quàlis  esercéndas  qqdc  intéllego. 

DlNIA 

Mollitia  urbana  atque  lìmbra  corpus  c^tididumst, 

NlCODBMVB 

Sol  èst  ad  eam  rem  pictor:  Àfruni  fiScerit. 


35.  tibi  scripai.     tibjin  A  SBKUUS  A        (JuiSpìA—  A  {•) 

S6.    IN0FIASERUUMI+»E:***«4*0MEL0C A;   ubi  LOCAUEBO  HttmUffi  tUC 

adnotavi  «eruomBt  Bucdiétervs  ìpse  tibi  StudemMndM  ego  me  loco 
scrtpgi  ducibus  Studemundo  et  Buecheiero  {*)  27.  Post  locasttn  appa- 
rere  videbalur  Studemundo  e  (veì  O  vtl  O  veì  q).-  quo  wus  quaeao  te 
usquam  quoipiam?  idem  sapplebal  28.  namequidehtem  et  in  fine 
iTROB  A,  unde  Nam    eqnidem    te  mi  CBse  seruitumm  baud  arbitror 

Sludemundus  (*)       29.  NONSUMBIQUIDEMTUBO  — ■  ■  -■■  A;  non  DIB  me 

conducere  supplet  Siudemundus  (•)  30.  Ita  A,  niti  quod  peaeticm  et 
DU4+**+cuu,  ubi  ducea  tecum  perbene  svppleviese  Sludemwtdum  tpatia 
persuadent  (_*)  31.  Ita  A,  ni'si  quod  uiTAESIBUSTICA  83.  Ila  A, 
niai  quod  di  lilterae  non  proreus  eertoe  Bunt  34.  Ita  A,  nisi  quod 

<lVAl.l(vel  B)a  (•)  36.  Ita  A         36.  Ita  A,  ni'n  quod  A(tiel  I  vel  K 

vel  k)erumì'bcbhit        Afram  Studemwtdut  (') 
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DlNIA 

Heus  _  u  illìc  estur  _  w  ^  ^  _ 

NiOODSMYS 

Miserò  male  esse  z  u  _  ^  ^  ^  . 

DlNIA 

Quod  àbs  te  _  w  z  quaeso  ut  mi  inpértias. 

NlCODEMVS 

Si  tibi  pudico  hóminest  opus  et  non  malo^  40 

Qui  tibi  fideliór  sit  quam  serui  tui, 
Cibique  minumi  màxumaque  indùstria^ 
Minumé  mendace,  em  me  licet  condilcere. 

DlNIA 

Non  édepol  equidem  crédo  mercennàrium 
Te  esse. 

NlCODEMVS 

An  non  credis  .......  46 

\j±Kj^^i\j^  dicàt  simul 
yjj.Kj^yj±^^  operàrium. 

DlNIA 

vy  ^  u  _  u  linde  conducàm  mihi? 

Multilm  laboret,  paiillum  mereat,  paiillum  edit, 

37.    HEUSCUNIL ILLIOESTUR        SO A    teste 

Studemundo:  mihi  heuscu  extare,  reliquu  vero  incertissima  esse  vide- 

bantur  {*)       38.  misbromalebss cox ne —  A  teste 

Studemundo:  mihi  solum  misebomalee  apparuit  39.  quodàbset- 

(t^  TE) —  cp TQUAE8S0UTM**iiMPEBTiAS—  A  teste  Studemundo,  ubi 

CP  invenire  non  potui:  mihi   Studemundus   (*)  40.   siTiBirypi- 

^o ESTOPUSETNONMALO  et  Studemundus  legit  et  ipse  enotavi: 

item  homine  in  lacuna  locum  hàbere  cum  Studemundo  putem  (*) 

41.  QUiFiDEt'tcPEioBSiTQUAMSERUiTUi   A    tcste  Studemundo:  ubi  mihi 
QUITIBI  initio  exsiare  videbatur  Qui  tibi  fideliór  Winterus  (*) 

42.  Ita  A,  nisi  quod  minimi  et  industria  43.  Ita  A,  nisi  quod 
MINIMEMENDAGEMEM .   ubi  mendace   Studemundus  44.  Ita  A 

46.     TBESSEN0NCREDI8N0N" ONDU**IRIMI—     (2 — 3     Utt,)     A    eX- 

iremia  incertissimis        Ni.  Ad  non  Studemundus  (*)         46.  n  ab  initio 

et     STDICATSIMUL    A    (*)  47.  -  OPERÀRIUM  A   (*) 

48.  Vtrum  ab  hoc  demum  versu  incipiat  oratio  Diniae   an   iam   antea 
dici    nequit  iam — undeconducammihi    A 

49.  Ita  A,   nisi  qtiod  multumlabob —    aullum  et  kdi*;  ubi  laboret 

FliATTI  CXSTBI<LAUA  9 
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Minus  óperis  nihilo  fiUdat  quam  qui  pltEromum.  60 

NlCODEHYS 

Nec  mihi  nisi  unum  pràndiam  qaicqu&m  dnis 
Praetér  mercedem. 

DiKIA     - 

Quid  merendam? 

NlCODEMVB 

Né  dois, 
Neqne  cénam. 

Diniìl 

Non  cen&bis? 

NiOODSMYS 

Immo  ìbó  domain. 

Ddtia 
Vbì  hàbitas? 

NiooDEicys 
Eie  apud  piscatorem  Górginem. 

DlNIA 

Viciìius  igitur  és  mihi,  ut  tu  praédicas.  65 

*♦♦*♦♦*♦♦♦♦♦♦. 


CACISTVS.     GOBGO 


Cacistvs 

iho  et  quaeram,  siquem  possim  sóciorum  nanciscier,  66 

Seiì  quem  norim  qui  àduocatus  àdsit:  iam  huuc  noui  locum. 
Hicine  uos  habitàtis? 

Gorgo 
Hisce  in  aédibus:  huc  adduci to. 

et  cdit  Studemundus  60cV  qq.  Ita  A,  nisi  quod  v,  52  maerendam  et 

V.  65   PRAÉDICAS   (*) 

Inter  55  et  56  quattuor,  ut  vid.,  (olia  deficiunt         Jnscriptionem 
addidi  56.  Cacisti  pers.  add.  Studemundus  iboetquakramsi- 

QUEMP0SSIMS0(3I0RUMNANCISCIKR  A         67.  Ita  A        68.   HICINECOSHA- 

BiTATis^tHisciNAEDiBUSHUCADDUCiTO  A        Hlsce  Studetnundus  (*) 
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At  ego  uidulum  intro  condam  in  àrcam  atque  occludàm  probe. 
Td  siquem  uis  muenire  libi  patronum,  quaérita.  60 

Perfidiose  niìmquam  quicquain  hic  àgere  decretiìmst  mihi. 

Caoistvs 
Qilr  malum  patrónum  quaeram,  póstquam  litem  pérdidi? 
Némo  homo  miser  èst  yj  ^  ^  jl  kj  que  infelix  fui, 
Vidulum  qui  ubi  uidi,  non  me  circumspexi  céntiens. 
Vérbero  illic  inter  ^  ^  j.  ^  insidiàs  dedit.  65 

Tàm  scio  quam  méd  hic  stare:  càptam  praedam  pérdidi, 
Nisi  quid  ego  mei  simile  aliquid  cóntra  conciliùm  paro. 
Hic  astabo  atque  óbseruabo,  siquem  amicum  cónspicer. 


DI^nA.     NICODEMVS.     CACISTVS 

DlNIA 

Ne  tu  édepol  hodie  miserias  multàs  tuas 

Mihi  nàrauisti  eóque  ab  opere  màxume  70 

Te  abire  iussi,  quia  me  miserebàt  tui. 

Caoistvs 
Illic  èst  adulescens  quém  tempestas  é  mari 

Et  iàm  ego  audiui  j.\j  ^  yj  j.  ^  ^ 

69.  Ita  A  60.  Ita  A,  nisi  quod  patbonumquaebita 

61.  Ita  A,  nisi  quod  deoketust:  corr,  Studemundus  62.  qurma- 

LUMPATRONUMyUAERAMPOSTQUAMLITEMPERDIDI  A        63.  NE**H0M0MI- 

SKBE  (mipebe  Studemundus)  et  in  fine  q-infelixfui  pìerisque  non  satis 
certis  A  Nemo  homo  miser  est  adaeque  ut  ego  8um  atque  infelix  fui  Stu- 
demundus SUpplet  64.   yiDULUMQ^yBiy't''tclNONM£CIBgyMSPEXICEN- 

TIEKS  A:  supplevit  Studemundus      06.  yERBEBOiLLiciNTEBMO 

LOCUSTiN**iNSiDiASDEDiT  littens  LOCU8TIN  ceterts  multo  incertioribus 
A  66.  Ita  A,  nisi  quod  mehic  et  pbaedampebdidi ,  hoc  lectione 
incerta  A         med  Stiulemundus  (*)  67.  Ita  A,   nisi  quod   CONCI- 

LiUMPABO  (*)        68.  Ita  A,  nisi  quod  conspiceb 

69—71.  Ita  A  (•)  72.  illicestadulescensquemtempejMcase- 
MABi  ex  A  enotavi,  ubi  tempe**asimmin—  Studemundtts  legit:  sed  'in 
fine  post  IM  ìitteras  nonnumquam  abi  scriptum  esse  opinatus  sum^  in 

apoffrapho  adnotatnt  (♦)  73.  jM^fic — ^t*sat9arg**kn**m 

ROM —  enoiavit  ex  A  Studemundus  dubitanter:  mihi  desperandum  esse 

videbatur  (*)  74.  ETiAMEGOAumuip  — mb MMyr—  A  teste 

Studemundo:  mihi  praeter  etiamegoaudiui  nihil  apparuit  Et  iam 

Winierus  (•) 

9* 


Né  duÌ8, 
Neque  cénatn. 

DmiA 
Non  cea&bÌB? 

NlCODKMTS 

Immo  ih6  domam 

Disia 
Vbi  hàbitas? 

NlCODEMVf 

Hic  apud  pi'scatorem  Gdi 
Disia 
Vicinila  igitur  éa  mibi,  ut  tu  praédicas. 


OACI8TVS.    a( 


Ibo  et  quaeram,  Biquem  pn.s$ini 
Seii  quem  norìm  qui  aduoc&tus 
Hicine  uos  habitatis? 
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Àt  ego  uìdnlnm  intro  eondun  tu  irtMO  ntqo^  'MAsìndim  pr'>W. 
Td  siquem  uis  LDD«UFe  ti'bì  p^troaDm,  qiu«rJlA.  r/j 

Pér6dio6e  Dumqaam  qoiequun  lue  i^tn  d«cr>rtdujMt  utiLi, 

Qiir  tnalnm  patrónam  qiuifnim,  póvtquua  Jìt«tti  p^rilidiV 
Némo  homo  mieer  é^  ^  _  ,  ^  ^  qu«  uil<rlix  fui, 
VidiiImD  qoi  ubi  uidì,  sciu  il«  cu-t:iiXut>f>«ii  véiiti>;ij«. 
Vérbero  illic  int«r  _  .  ^  ^  uitudiM  <ifcilit,  «6 

Tarn  scio  gn&m  méd  Lic  tiULr»f:  ckpUiu  priuxltiiu  p^rdidi, 
Nxsì  qoid  eg&  mei  gimUc  ulitjuìd  (;<ìutni  vju'^iiiiiui  yiu'/. 
Bic  aetabo  atque  óbMiruabo,  ittqu^iu  luukuui  •>ì»Bpi<;vr. 


l>l|tU 

He  io  édc^Ki]  bodie  mutniw  ihuìUb  tua« 
Mao  Bia-PT-T-*;  -*w»  •*•  Qv*^  ..,4..i...i. 
i  Te  alare  : 


lu  ópuB  ut  sese  cóllocaait  qudm  cito. 
Poi  haiit  ceasauit,  póstquam  _  ^  i  «  _ 


Rem  mihi  narrauìt  édepol  ^  ~j  i  ^  - 

Puer  ^^_>^^^_w/u„  BO 

NlCOnKMTS 

Egéntìorem  j.  <,  ^  w  néminem 

Neqne  éase  credo  néque  fuisse  néque  fore. 

DlKlA 

Cane  tu  istuc  disia:  immo  etiam  argenti  minam, 

Quam  méd  oraoisti  lìt  darem  tibì  faénori, 

laiD  ego  adferam  ad  te:  faénus  mihi  nulltìm  duis.  85 

NtCODEMTS 

Di  tibi  illum  faxint  fflium  saluóm  tuom, 
Qum  mihi  qui  uiuam  cópiam  hauc  inopi'  facis. 
Sed  qui'n  accedat  faénus,  id  non  postulo. 

75.   iNopD8UTSESECOLLpoATJiTeDAM»+40,  ubt  cìto  quadrate  Stu~ 
dewunrfus  rec(t  dieìt  [,*)  76.  *"ti.KAUTCiKBSAUiTi'0ST(jU4MT    ej;  A 

enoUai,  *+LKAE90EBBADiTPO3TeuAMT MATTioi-      A  Siudetnftn- 

dut.     haut  scripait  idem  et  postqaam  terrani  attigit  spatio  satia  faerre 

adnotavit  77.  MiBirMBSTSiA*»***TpAMy»**M>squA A 

teste   Sludemuttdo,   qui   tamrn    adnotot    incertissima   eifse  omnia  profter 

inUittm,  recte      78.  nosuospabkntj— — -  iiARtipoBBC tusfu — 

A  teste  Studemundo:  taihi  praeter  osparbn  et  sau  et  tusf  ineertisgima 

viso  swit  omnia         79.  bemmtktna- sBEtvLismm.— post  Stude- 

mitndum  mi7it  diepicere  posse  videbar:  uarrauit  svppievil  Sludemundus:  ' 
idem   adnottU  post  aiMUI.   fùrtaese  nihil  scriptum   fuisse  80,  PUEKI- 

KI9KI  initio  et  GIS  in  fitte  enotavi     pueri»ski isp 

Già  Studemundus  dediti^)        81.  eqhntiorem  legi  potuit:  qvae  Stude 

mundut  sub  finem  legit  minbn mneminem  mihi  non  apparuervnt 

Egentiorem    bercle    hocoinem    douì    neminem    Studemundvs    olim. 
Egentiorem    hominem    quam   ego  sam  neminem  idem  poslea  (•) 

sa.  ATQ'ESS¥?EBD NEQ'F+BB  A       Quot  dedi  supra.  Studi- 

mundi  sunt  83.  Ita  A  84.  Ita  A,  nisi  quod  ub  (ubi  med  t«I 

mecam  Studemundus)  et  TAKNOtu  (*)         86.  Ila  A         86.  Ha  A,  ntn 
quod  BAiiLttUTOUM  87.  Ila  A,  nisi  ^tod  cotiAHtNoriFACis 

bODC  ttddidit  Studemundus  (*)        8S.  Ita  A 
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DlNIA 

Defaénerare  hominam  hominem  tam  egentem  baii  decet. 
Quam  ad  réddìturnm  té  mihi  dìcis  diem,  90 

Caue  démutassis. 

NlCODEMVS 

^sque  donec  sóluero 

♦     ♦♦     +     »*♦♦♦♦♦♦♦*♦ 


2  FRAGMENTA  A  GRAMMATICIS  SERVATA 

I 

Ànimum  aduortite  ambo  sultis.     uidulum  hic  appónile: 
Ego  seruabO;  quasi  sequestro  détis,  neutri  réddibo, 
Dónicum  haec  diiildicata  rés  erit  yj  i  u  ^ 


89.  DBFAENEBABEKOMiN^EMEQENTEMHAUDBCET  hominem  ho- 
minem tam  8cripsi  (*)  90.  Ita  A,  nisi  quod  tbmiki  Ita  interpunxit 
Winterua  prò   signo   interrogationis,  quod  Studemundus  in  fine  posue- 

rat  (*)  91.  CAUEDEMUTASSIS^USQ-pONECSOLUEBO  A 

I.  II.  Priscianus  I  (G,  L,  II)  p.  223,  17:  In  'er'  correptam  deai- 
nentia  a  et  t  antecedenti  bue,  nisi  aint  poaaeaaiQa,  qnomm  in  ^u*  deai- 
nunt  feminina,  *er'  in  'ri'  mntant  et  faciunt  genetinum,  nt  'bic  Anater' 
...excipitur  'aeqneeter,  aequeatria',  quod  duplici  ratione  compellitur 
aecnndae  eaae . . .  tertiae  tamen  inaenitur  declinationia  apnd  pleroaqne 
. . .  sed  Plautua  hoc  quoque  aecundum  aualogiam  declinauit,  ut  in 
Vidularia:  'Animum  . . .  erit  haec'.  in  eadem:  'Haut  fugio  ae- 
queatrum'  Idem  ibid.  p.  226, 13:  'Nenier^  tamen  plerique  'neutri' 
declinanerunt.  sed  Plautua  in  Vidularia:  'Neutri  reddibo'  dixit 
datiuum  Idem  II  {G.  L.  Ili)  p.  7, 20:  Cum  igitur  iuniorea  frequentine 
aupra  dieta  nomina  aecundum  in  ius  terminantium  pronominnm  formam 
declinanerint,  in  uno  ex  eia  magia  nominum  declinationem  aequuntur^ 
'nenter  neutri  neutro'  dìcentea ...  Plautua  in  Vidularia:  'Neutri... 
diiudicata  ait'  Nonius  p,  508,  5:  Reddibo.    Plautua  Vidularia: 

'Ego. .  .reddibo'       Gloss,  Flaut.  {cf.  Bitschelius  Op.IIp  241):  in  Vidu- 
laria: Doni  cum  prò  donec        92.  adnertite  AGLK       ambo  ed.  Aid, 
Veneta,  amabo  plerique  libri  Prisciani      aultia  Bothius,  Struvius  de  lat. 
ded.  p.  151.  ai  uultia  libri  Prisciani        uitulum  plerique  libri  Prisciani 
93.  quaai  om,  LH^  Nonii        aequestro  Priscianus.  sequeatri  Nonius 
reddibo]  aut  sic  atU  leviter  corruptum  libri  Prisciani  cum  Nonio 
94.  Donicum  haec  diiudicata  rea  erit  Hitschelius  l.  s.  s.    Donicum  rea 
diiudicata  (veì  deiudicata)  ait  Priscianus  posteriore  loco,  Donicum  rea 
(vel  re)  indicata  erit  haec  (haec  om.  GK)  idem  priore      Verba  Diniae 
attribuit  Sttuiemundus 
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n 

Haiìd  fugio  sequéstrum  »u-tu-u-tu-#  96 

in 

Malim  moriri  meós  quam  mendicàrier: 
Boni  miserantur  illum,  hunc  ìnridént  mali. 

IV 
Ibi  ììt  piscabar,  fóscina  ici  uidulum. 

V 
Quid  miìlta  uerba?  pliìrumam  luctàuimus. 

VI 

Nescioqui  seruos  per  myrteta  prósilit.  100 

Haec  myrtus  Veneris  èst  <^  _  w  ^  ^  « 

VII 

Nunc  àpud  sequéstrum  uidulum  posiuiraus. 


95.  Gorgini  dai  Studemundus  duòitanter  Haud  vel  Haut  libri 
Prisciani  III  Nonius  p.  138,  23:  Mendicàrier  prò  mendicare  et  men- 
dicabulum  prò  mendicatione.  Plautus  Vidularia:  ^Malim...mali' 
96.  maliim  X^  mendicare  L  97.  Ita  QuicJieratus  Studemun- 
dusqve  duce  Lipsìo  (Boni  im  miserantnr,  illune  irrident  mali).  Boni 
minÌ!=<trantur  illuni  nunc  irriti ent  (inrident  L^)  mali  codices  Nonii  (*) 
IV  Konius  p.  123,  32:  Icit  significai  percutit,  ab  ictu.  Plautus  .  .  . 
idem  Vidularia:  Hbi .  .  .  uidulum'  98.  ici  apud  Nonìum  vuìga- 

tur.    uici  (ci  in  ras.  H^)  codices  Nonii  V  Nonius  p.  468,  33:  De- 

luctaui,  prò  deluctatus  sum.  Plautus. .  .idem  in  Vidularia:  'Quid.  .  . 
luctàuimus'  99.    plurimum    codices    Nonii  VI    Priscianus  I 

{G.  L.  II)  p.l23,  26: .  .  .myrtetum,  quamuis  feminino  genere  Plautus  in 
Vidularia  {ita  rei  uicularia  vd  uitularia  vel  uidulario  codices):  'Ne- 
8CÌo  qui...pro8Ìluit'  Porphyrio  in  Hor.  carm.  I  38,  7:  Plautus 

in  Vidularia  (in  aulularia  rccentiorcs  codices)  myrtum  et  feminino 
genere  et  neutro  dixit:  feminino  sic:  *Per  myrteta  prosiluit.  [et] 
haec  myrtus  Veneris  egf.  haec  myrtus  et  haec  myrteta  f  nomen 
(locum  codd.  ree)  siguificat  100  sq.  Nescio  qui  (quis  LKdìi  Prisciani) 
libri  seruus  codifes  per  myrteta  Pcn'phijrio.  e  myrteta  (vel  mir- 
teta)  Priscianus:  quo  de  cuin  Stowcussero  iStud.  Vindob.  XII  p.  126 
dubito  prósilit  Bothius  })rosiliiit  Priscianus  cum  Porpìiy rione 
Coniuììxi  duo  frammenta  (*) 

VII  Priscianus  I  {G.  L.  II)  p.  528,  10:  In  'no'  o  uel  g  anteceden- 
tibus  per  'ni'  diuisas  facinnt  praeteritum,  ut  peno  posui  .  .  .  antiqui 
tamen  et  'posiui'  protulisse  inueniuntur.  Plautus  in  Vidularia:  'Nunc 
. . .  posiuimus"  102.  uidulura  et  posiuimua   libri    Prisciani   longe 

plurimi  \^) 
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vm 

Inopiam,  luctiim,  maerorem,  paiìpertatem,  algiim,  famem. 

IX 
Eiusdem  Bacchaé  fecernnt  nóstram  nauem  Péntheum. 

X 

A.  óppositast  claxéndiz.    B.  Àt  ego  signi  dicam  quid  sìet.  105 

XI 
Signum  recte  cónparebat:  hiìius  contendi  ànulum. 

XII 

Immo  id  quod  haec  nostràst  patria  et  quod  hic  meus 
Pater,  illic  autem  Sóterìnis  èst  pater. 

XIII 
Paupera  haec  res  est 

Vili  Priscianus  I  (G.  L.  II)  p.  335,  4  {cf,  p.  192):  'Algor,  algòria', 
quod  etiam  'hìc  aigns,  huius  algus'  dicitur.  Plautus  in  Vidularia: 
'Inopiam.  .  .famem'  103.  merorem  plerique  libri  Prisciani  (*) 
IX  Priscianua  I  {G.  L.  II)  p,  299,  15 1  Inuenitur  tamen  in  usu  etiam 
in  'nm'  accoBatiuus  huinscemodi  nominum  (/».  e.  in  cus  exeuntium). 
Cicero  .  .  .  Plautus  in  Vidularia:  'Eiusdem  .  .  .  Péntheum' 
104.  bacche  vd  bache  codices  (*)  X    Ad    Prisciani  I  (G,  L.  II) 

p.  165,  12  sqq.  in  codicibus  haec  adscripta  inveniuntur:  Similiter 
radix  claxendix  quod  significat  concham  qua  signum  tegitur.  Plautus 
in  Vidularia:  'Opposita  est...sit':  cf.  Hageni  Anecd.  Helv, 
p.  CLXXIX:  Claxendix  tubae  custodia  quasi  caloxendix  a  nerbo  kalo 
idest  uoco  nel  calaxendix  quod  signifìcat  conca  idest  tuba,  qua  signum 
detegitur  ideet  apcritur  et  est  compositnm  a  nomine  classis  idest 
tubae  et  altero  nomine  dicis,  idest  maniféstatio:  claxendix  tuba  mani- 
festatrix  Adde  Osbern,  p.  151  106.  opposita  est  codices  clasen- 
dix  GL  at  nero  G  siet  Bothius.  sit  codices  Inter  duas  personas 
distribuii  Studemvfidus  alttram  partein  Nicodemi  esse  ratus  {*) 
XI  Nonius  p,  258,  35:  Contendere  signifìcat  conparare.  Plautus  in 
Vidularia:  'ijignum. .  .anulum'  106.  cónparebat  X^  comparabat 
rell  compare bat  Mercerus  (*)  XII  Priscianus  I  {G.L.  II)  p.  3 17, 19: 
In  ^is'  productam  Graeca  et  Latina  masculina  uel  feminina  nel  com- 
munia. .  .^haec  Seteria,  buius  Soterinis':  Plautus  in  Vidularia:  'Immo 
.  ..pater'         107.  haec  nostra  e^t  codices  {♦) 

XIII  Priscianus  I  {G,  L.  II)  p.  152,  8:  Pauper,  cuins  femininum 
in  a  quoque  uetustissimi  proferebant.  Plautus  in  Vidularia:  ' Pau- 
pera haec  res  est'  Probus  Cathol,  16,  13:  Dicitur  et  baco 
paupera.  Plautus:  'Paupera  haec  res  est'  ubi  paupera  post  est 
in  marg,  cod.  Bob.,  haec  res  est  paupera  editio  princeps        109.  (*) 


Vbì  quàmque  pedem  uiderat,  eubfdrabatur  omnis. 
XV 

/,'_^ju_^^  Nam  andini  fémiaam 
Ego  leonem  sèmel  parire  ^  ^  _  u  j  «  _ 

XVI 
Nunc  aéruos  argentum  a.  patre  expalpabitur. 

3     FRAGMENTA  DVBIA 
XVII 

j.  ^  -  ■j  s  ^  Malo  hunc  àdligarì  ad  hóriam, 

Vt  semper  piscétur,  etsi  Bit  tempestas  maxuina.  115 

xvm 

Hunc   iuuenem  l'iiaui 
CiIUeo  atque  déportari  ìiÌbbì  [annonam  bonam]  piscibus. 

XIX 
■j  i  w  _  u  Séd  leno  egreditilr  foras: 
Hinc  ex  occulto  Bérmonem  eiua  silblegam. 

XIV  Nonius  p.  230,  24:  Pedis  qupm  nos  pediculnm  dicimus 
generis  inaBCiiliiii  eBt.  Nouiua.  ..Feminino  Plautue  Vidnlaria:  'Vbi 
..  .omniB'  110.  uiderat  Fletóriamus  Nób.  ann.  phil.  a.  1861  p.  575. 
uiOebat  coiiìces  subpurabiiturX'.  suppumbutur  £'.  h upfu rubata r  .H' 
Buffurabatur  H'G  (')  XV  Phaargyrim  in  Verg.  Bue.  II  63:  Torua 
leaena. .  .dicebant  enim  teoneni  maaciilum  et  feminani,  ut  Plautus  in 
Vidnliiria:  'Nam. .  .parire'  111.  112.  Ha  nvmerm  con»titaii  Sttt- 

demundus  (•) 

XVI  Noniw  p.  104,  7:  Eipalpare,  elicere.  .  .  Pian  tu  8  Vidalaria: 
'Nuno.  .  .  eipaipabitnr'  Idem  p.  476,33:    Expalpabitnr,  prò 

expalpabit,  quod  est  oitoriinebit.  Plautua  in  Vidalaria:  'Seruua  . . . 
eipalpabitur'  US.  None  ohi.  Nonìus  posteriore  loco         eeraus 

codice»  a  patre  argeotiim  ìionius  p.  476  (*) 

XVII  Fulgentius  de  abstr.  serm.  p.  XIV  et  XV ed.  L.:  Oriam  dicunt 
uaoiculam  modicam  pificatorìam,  iiiide  et  Plantas  in  Caciato  alt: 
'Malo  .  .  .  maxima'  114  «3.  alligar)  coiL  Brux.V173  oriam 
codicts  maiinia  cod.  Brux.  9173.     aliqua  cod.  Bntx.  10083  {*) 

XVIU  Fulgentius  p.  XXII  et  XXIV;  Culleum  dioitur  gaocua  ìd  quo 
rei  inclnai  in  mare  mìttuntur,  aicnt  ait  in  Vidularìa  Plautua:  'Huno 
. .  .piaciboa'  116  «9.  iuuenem  faune  et  ìu  culleo  et  in  altum  deportari 
cod.  Brux.  9173  piacibue  om.  idem  {*)  XIX  Nonius  p.  333,  33: 
Legete  aubripere  aiguificat . . . Plaatna  Àulnlarìa:  'Bed. .  .aublegam ': 
guibiu  verhis  cut»  t'n  AuMarin  locas  non  »it,  ad  Vidulariam  traiutu- 
leritnt  Guyelìis,  Mereerus,  alii  llSsj.  sermouem  eiua  Mereerus.  aot- 
mone  atua  {vel  aatoa  vel  aiua  vel  aula)  codice»  (*) 
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II 

FEAGMENTA  FABVLARVM  PRAETER 

YARRONIANAS 

1  FRAGMENTA  FABVLARVM  CERTARVM 

ACHABISTIO 

1 
Quàm  ego  tanta  paiìperauì  per  dolum  peciìnia. 

n 

u  ±  panem  et  poléntam,  uinum,  miirrinam. 


ADDIOTVS 

Opus  fàcere  nimio  quàm  dormire  màuolo 
Veternum  metuo. 


ACHABISTIO  (*)  I  Nonius  p.  157,3:  Pauperat  (ita  Quicheratus: 
Pauperauifc  codd.)^  id  est  pauperem  facit.  Plaatus  .  .  .  idem  Acha- 
ristione  (acaristione  HG,  acaristudio  L:  cf.  Bitschélius  Farerg,  p.105): 
'Qoam  .  .  .  pecunia'  1.  (*)  II  Flinius  Nat.  Ilist.  XIV  92:  Lautis- 
sima  apad  priscos  uina  erant  murrae  odore  condita,  ut  apparet  in 
Plauti  fabula  quae  Persa  inscribitur  (=t?.  88)^  quamquam  in  ea  et 
calamnm  addi  iubet.  ideo  quidam  aromatite  delectatos  maxime  cre- 
dant  sed  Fabius  Dossennus  bis  uersibus^  decernit:  ^mittebam  uinum 
pulchrum  murrinam',  et  in  Acbaristione :  'Panem ...  murrinam'. 
Scaenolam  quoque  et  L.  Aelium  et  Ateium  Capitonem  in  eadem  sen- 
sentia  fuisse  uideo,  quonìam  in  Pseudolo  alt  (v,  740  sq.):  'quod  si 
opus  est  ut  dulce  promat  indidem,  ecquid  babet?  Rogas?  murrinam, 
passum,  defrutum,  mella?'  quibus  apparet  non  in  ter  uina  modo 
mnrrinam,   sed  inter   dulcia    quoque    nominatum  Cf,    Bitschélius 

Fa/rerg.  praef.  p.  XIII,  Opusc.  Ili  p.  177,  Schoellius  ad  Fersae  v.  88 

2.    uisum  D        murrina  JE  (♦} 

ADDICTVS  {•)  Gelìius  III  3, 14:  Sed  enim  Saturionem  et  Ad- 
di  cium  et  tertiam  quandam,  cuius  nunc  mibi  nomen  non  subpetit,  in 
pistrino  eum  ecripsisBe  Varrò  et  plerique  alii  memoriae  tradiderunt . . . 
ServiìM  od  Verg.  Georg.  1 124:  Veterno  pigritia:  nam  ueternum 
dicitur  morbus  intercus,  id  ^st  vÙQcaipf  qui  bomines  efìicit  pigros. 
'intercus  intercutis'.  (quae  secuntur  Servii  pUnioris  sunt)  {Veterno) 
otio,  quia  plerumque  otiosos  solet  bic  morbus  incessere:  Plautus  in 
Addicto:  'Opus.  .  .metuo'  d^.  {*) 


AGBOEOVS 

_L  quasi  lupus  ab  artnia  ualeo,  cMnes  infractóa  gero.  6 

ANVB 

ABTBUO 
1 

Nunc  mihi  licet  quiduis  loqui:  nemo  hi'c  adest  supérstea. 

II 
*  *  •  mulionum  uauteam  fecisset  r  *  *  lem  atque  aro  *  *  * 

III 
et  .  .  .  rauim 

AGHOECVS  (•)  Gtttius  III  3,  S):  M.  tamen  Varrò  in  libro  de 
comoediia  Plautinis  primo  Accii  nerba  haec  pooit:  'Nam  niic  Geminei 
lenonCB  nec  Condaliam  nec  Anna  Plauti,  nec  Bla  coiupTesaa  nec  Boeotia 
mnqoam  fii!t>  neque  adeo  AgroecuB  iieque  Commorientea  Maccì  Titi* 
de  quorum  rerborum  pristina  forma  quae  doeli  proposuerìnt  ex  Btrteii 
apparalv  dieci  potest  Nonius  p.  196,  32:   Clnnea   feminiiio  Oratiu» 

.  .  .maaculino  Plauto»  Agroico  {ila  IvmivB:  abroico  libri):  'QuaiBi.., 
gero'  FaulvLS   tx  Fato  p.61,  17:    Giunca    maBCnline.    Tlautus: 

'Quasi . , .  fero'  Eundem  eertum  ex  Verrio  Fiacco  pctitum  aptut 
Charis.  p.  101, 10  olim  exBtìtisst  duce  Keilio  suepicatur  Mitsehelius 
Op.  Ili  p.  1S4  5.  quaa  L  Nonii  iufractos  Paulus,  SUscheliug. 
deserto»  libri  Nonii,  iinde  distortoa  BilxeJitliua:  forlasse  duplrx  seriptura 
antiqua  est  gero  Noniva.    fera  Paulus  (*) 

ANVS  unius  Acài  apuà  Geìlium  tegtimonio  quod  iub  AGROEOO 
positum  est  innotuit:  ef.  Ritschcliì  Parerg.  p.  138.  147 

ARTEMO  {•)  I  Festu»  p.  305,  37:  Superatites  testes  prae- 
seutes  aignificat.  cuias  rei  teatini onium  eet,  qaod  saperatitibas 
praeseutibas  ì  (I.  eod.)  inter  quoa  coatroueraia  est,  uindicias  sumere  iuben- 
tnr.     Flautua    in  Artimone:   'Nunc.  .  .  anperstea'  F,'eudaero  ad 

Hot.  Epod.  15:  Superatitem  prò  praesenti  posuit,  ut  Flautua:  'Nemo 
...superatea'    (')  6.  hic  adest  Pesti  cod.  cum  Pteudacnmi»  A. 

adeat  bic   rtliqui  Peeudaeronìs   libri  Cf.  Paulus  p.  304,  i 

Il  Festus  p.  165,  27:  [Nanteam  ait  Opillina  Aurelias  herb[ae  genua 
eese  grania  nigrìa],  qua  coriari  ntuntiir,  [cuius  nideri  a  nane  dae}tDni 
nomen,  quia  naueeam  fa[cit  penrintatìone  T  et]  S  litteranim  interme- 
[diarum  antiqiiis   consueta],     Plantua  in  Artemone:    [unguentum   quod 

naribua   mu]lionum   nauteam    feciaaet lem    atque    aro Cf. 

Paulus  p.  164,  IS  7.  (*)  111  l'exit,  p.  274,  2!>:  Rauim  anti[qni 

dicebant  prò  raucitate].  Plautns;  nbi  si  quid  pos[cam  usque  ad  rauim 
pOBc]am.   itera:   Eiperìurani   her[c!e  ompia   ad   raucam   rau]im.    et  in 

Artemoni:  Et  [ Gaecilins]  in  Hjpobolimaeo:  Priua  [ad  rauitn 

]iitam  feceria  Cf.   Paulus  p.  275,  i  8.  rauim  in  fragmentn 

fuisse  Festus  docet 


FRAGMENTA  139 

ASTRATTA 

I 

A.  Séquere  adsecae,  Pólybadisce:  meàm  spem  cupio  cònsequi. 

B.  Séquor   hercle   equidem  :    nàm   lubenter   meàm   speratam 

cÓDsequor.       10 
II 

Àxitìosae  aDDÓnam  caram  e  uili  coDCÌnnànt  uìrìs. 

HI 

Quasi  tolleno  aut  pilum  graecum  réciprocas  plana  uia. 

IV 
Terebràtus  multum  sit:  subscudes  addite. 


ASTRAE  A  (♦)  Brohus  in  Verg.  Bucol  p.  2,  21:  Hoc  idem  Car- 
men et  astrabicon  dictnm  est  ex  forma,  qua  aduecti  fuerant,  qui 
Illa  cantatori  erant.  sunt  autem  astrabae  nehicula  dieta  naqà 
tò  fi^  otgétptad'ai,:  quo  titulo  et  Plautns  fabulam  inscripsit,  in  qua 
mnlieres  in  eiuemodi  uehiculis  inducit  C,  G,  L.  II  p.  22,15: 

Astrama:    oavlq,   vnonóSiov  «  C,  G.  L.  IV  p.  406,  29:   Astraba   ta- 
bella  ubi  pedes    requiescunt:    cf.  Ind.  len.  aest.  1893  p.  Ili  sq. 
I  Varrò  de  l.  h  VI  73  :  Etiam  spes  a  sponte  potest  esse  declinata,  quod 
tum  Bperat^  quom  quod  uolt  fieri  putat  (e/*.  Krumhiegél  de  Varr,  scrib. 

gen.  qwiest.  p.  62).  nam  quod  non  uolt  si  putat,  metuit,  non  sperat 

(lacunam  indicavi  Ind.  len.  aest.  1893  p.  VI)  itaque  hi  quoque  qui  dicunt 
in  Astraba  Plautina:  'Sequere .  .  .  consequor',  quod  sine  sponte 
dicnnt,  nere  ncque  ille  sperat  qui  dicit  adulescens  neque  illa  sperata  est 
9.  Plautina:  Sequere  Èitscheliiés  Op.  Ili p.  190.  plautin  ea  sequere  F 
adsecue  Lachmannas  ad,  Lucr,  V  679.  adseque  F  Pólybadisce  Sca- 
liger.  polyba  disco  F  cupio  difec  (vel  desee  in  marg.,  dei.  postea)  còn- 
sequi J^  ante  corr.  (*)  10.  hercle  equidem  L.  Spengelius,  Ritschelius  l.s.s, 
herclem  (corr.  ex  erclem  vel  ercle  m.  2,  ut  vid.)  quidem  F  meam 
speratam  Ritschelius  L  s.  s.  mea  sperata  F  (*)  II  Varrò  de  1. 1.  VII  66: 
In  Astraba  (astriba  JP):  'Axitiosae. .  .uiris'.  Idem  in  Sitellitergo . . . 
Sic  Claudius  scribit  axitiosas  demonstrari  conciliatrices  (ita  scripsi  duce 
Loewio:  cf,  Ind.  len.  aest.  1893  p.VI:  consupplicatrices  F).  Vt  ab  una 
faciendo  factiosae,  sic  ab  una  agendo  axitiosae  dictae  (cf.  quae  dixi  l.s.s. 
p.  VI.  actiosae  dictae  codex,  ante  ut  verba  ab  agendo  axitiosas  exhibens) 
11.  Axitiosae  Aldus,  ac  sitiose  F  (*)  III  Festus  p.  274,  25:  Reci- 
procare prò  nitro  citroque  poscere  usi  sunt  antiqui,  quia  procare  est 
poscere.  Pacuins . . .  Plautus  in  Astraba:  'Quasi... uia'  Cf  Paulus 
p.  275, 9  (*)  12.  tolleno  Scaliger.  tollenono  codex  gr^cum  cod. 
réciprocas  0.  Muellerus,  Ritschelius.  reciproceis  codex  plana  uia  Sca- 
liger, Ritschelius.  plana  uta  codex  (*)  IV  Festus  p.  306,  31:  [Sub- 
scudes ap]peliantur  cuneatae  (cunetae  cod.)  ta[bellae  quibus]  tabulae 
Inter  se  con[figuntur  qui]a,  quo  eae  imraittantnr  (a  ex  u  cod.)^  [succi- 
ditar.  Pajcuius ...  Plautus  in  Astraba  (ineastraba  cod.):  'Terebràtus 
.  .  .addite'        Cf  Faulusp.307,6       13.  sit:  Ritschdius.  sit  et  codex  (*) 


Apluda 

VI 
Térebra  tu  quidéra  pertundia, 

VII 
Dare  pédibus  protinam  sése  ab  bis  regiònibui 


BACABIA 

Quis  est  mortalis  tanta  fortitna  aifectus  lìmquam, 
Qua  ego  nilac  sum?  quoius  baec  hòdie  ueiitri  portatur  pdmpa: 
Vel  uduc  hie  qui  raihi  in  mari  acipénser  latuit  àntehac, 
Quoiua  làtus  in  latebras  réddam  raeia  déutibnsque  et  mànibus.  20 

V  Gelliu»  XI  7,  4  de  advocato  quodam  agens:  Legerat  autem  ìlle 
'apladam'  ueteres  rustìcoa  frumenti  furfurem  dixisse  idque  a  Pianto  in 
comoedia,  ai  ea  Plauti  est,  quae  Àstraba  inscrìpta  eet,  positum  esse 
Noniits  p.  69,  S4  {ex  Gdlio,  ut  videtur):  Apludus  frumenti  furfures  diie- 
rnnt  (ita  Quicheratus.  dicunt  codd.)  rustici  ueteree,  hoc  ìu  antiquia  in- 
aenitur,  quorum  in  dabio  eet  aactorìtas.  quamquam  et  Plantaa  in  Aetraba 
fabula  ita  diserit,  cuiua  incertum  eat  an  eit  ea  comoedia  (eiug  co- 
moedia codd.  cWT..'  EiUchelius  Farerg.  p.  131)  atque  ideo  uenua  eoedem 
ponere  aupersedimna  Placidus  p.  8, 13  (=  C.  G.  L.  V  p.  6, 30  =  4S,  9): 
Apluda  furfuribuB  milii  pannicìque  tt  p.8,3  {='  C.  G.  !..  V p.  6,  20^ 
43,e):  Ablundam  paleam.  Adde  ghssas  glossarii  'aa'  {C.  G.  L.  V p.435, 
25):  Ablunda  paaici  et  milei  folliculua  ti  {G.  G.  L.  V  p.ii0,18): 
Aplunda  paniculi  et  milei  JHiuin»  p.  10,  li:  Apluda  eet  genua  minu- 
tiaaimae  paleae  frnmenti  eiue  panici  de  qua  Naenius:  non  hercle 
apluda  eat  hodie  quam  tu  nequioc:  undc  pendei  Osbemus  Nov.  thes. 
p.  54:  cf.  Ind.  Ini.  aest.  1893  p.  VII  14.  (•)  VI  A'oni'w  p.  62. 26: 
Eiterebrate  est  ui  atiquid  extorquere  et  acrutari  aut  curioaiaH  quaerera 
{ita  eodd.  aut  cnrioaiu»  quaerere  et  acmtari  i.  Mutllerus:  de  lacuna 
cogitat  Ribicheliut).  Plautns  in  Astraba,  cum  in  curioanm  iocaretur: 
'Terebcatum  qnidem  pertundia'  16.  Terebra  tu  Tumebug  (•) 
VII  NvniuB p.  376,  3:  et  quouiam  uounulli  ueterum  prò  eo  quod  pro- 
tinuB  est  protiuam  uel  protiuia  conuerteruut,  esempla  de  bis  neceaaa- 
rio  (ita  Carrio.  ueceBaaria  codd.)  decerpenda  suut.  Afraniua.  ..Plantua 
in    Aatraba   {ita    luniits.    in  astrauada  codJ.;;  'Dare.  ,  .regiooibus' 

16.  (*) 

B  AC  ABI  A  (•)  MacroUw  Sai.  Ili  16,  1:  Nec  accipensar  (ita 
BF),  qiiem  maria  piodigis  uutriunt  illins  ttaeculi  deliciaa  euaeit  et  ut 
liqueat  aeuuudo  Punico  bello  celebre  uomen  huius  piacia  fuisse,  ac- 
cìpite  ut  meminerit  eiuB  Plaotna  in  fabula  quae  inacribitur  Bacarìa 
{ita  BUachelius  Opitsc.  Ili  p.  197.  baccliaria  libri)  ex  persona  para- 
aiti:  'Quia  eat. .  .mauibna'  17.  (*]  IS.  cnius  eodt'cts  bodie 
oM.  SchoeUius:  om.  eodicM  {*)  19.  hic  addidit  lUttchelius  l.  S.  ».,■ 

om.  codius        o/Z/cipenaer  P.   ancipeaser  S  (•)        20.  cuiiis  ego  Ubri, 
ubi  ego  dtlem        dcntibuaqne  Scy/fcrtus.    dentibus  libri  (*)        !0.  (•) 


FRAGMENTA  141 

BIS  COMPRESSA 

BOEOTIA 

I 

Yt  illììm  di  perdant  primus  qui  horas  répperit 

Quique  àdeo  primus  statuii  hic  solàrium: 

Qui  mibi  comminuit  misero  articulatim  diem. 

Nam  unilm  me  puero  uénter  erat  solàrium 

Multo  omnium  istorum  òptumum  et  ueiissumum:  25 

Ysque  is  monebat  esse  nisi  quom  nil  erat. 

Nunc  étiam  quomst,  non  éstur,  nisi  soli  lubet. 

Itaque  àdeo  iam  oppletum  óppidumst  solàriis, 

Maiór  popli  pars  àrida  reptànt  fame. 

« 

II 
Ybi  primum  accensus  clàmarat  meridiem  so 

BIS  COMPRESSA,  (cf,  app.  crii.)  solius  Aedi  testimonio  inno- 
iuit,  cuiìM  verha  apud  Grelliutn  III  3, 9  servata  ad  AGEOECVM  attuli 

BOEOTIA  {cf.  AGROECVS  et  app.  crit.)  Gellius  III  3,  3:  Nam 
praeter  illas  unam  et  uiginti . . .  quasdam  item  alias  probauit  adductus 
filo  atque  facetia  sermonis  Plauto  congruentis  easque  iam  nominibus 
aliomm  occapatas  Plauto  nindicauitf  sicnti  isiàm,  quam  nuperrime  lege- 
bamus,  coi  est  nomen  'Boeotia'.  Nam  cum  in  illis  una  et  uiginti  non 
Bit  et  esse  Aquili  dicatur,  nihìl  tamen  Varrò  dubitauit,  quin  Pianti 
foret,  neque  aline  quisquam  non  infrequens  Pianti  lector  dubitauerit, 
8Ì  nel  ho8  solos  ex  ea  fabula  uersus  cognouerit,  qui  quonìam  sunt,  ut 
de  illins  Plauti  more  dìcam,  Plautìnissimi,  propterea  et  meminimus  eoa  et 
ascrìpsimuB.  Parasitus  ibi  esuriens  haec  dicit:  'Vtillum...fame' 
21.  dii  VB  et  codices  recentiores  oras  E  reperii  V  et  codices 
recentiores  22.  Quicque  ad  eo  F  23.  cominuii  P  articulatim 
ex  articulatum  corr.  V  24.  Nam  unum  me  Hertzius,  Nam  me  libri 
nenter  erat  Salmasii^  Exerc.  Plin.  p.  650  ed.  a.  1629,  Bentleitis. 
ueter  erat  VE,  excerpta  Scioppii.    ueteterat  P  (♦)  26.  optimum 

libri,  ex  omnium  corr.  V  ueriasimum  libri  26.  Vsque  is  scripsi, 
Ybi  lete  codices  cum  codices  nihil  et  nicbil  codices  27.  quom  si 
Boihius.    qnod  est  VP.    quid  est  R  estur  editiones  veteres.    est 

codices  libet  codices  (*)         28.  oppidum   est  Uermannus,  Bothius. 

est  oppidum  codices  29.  popli  pars  Bothius.    pars  populi  codices, 

ni9i  quod  populiari  direptà,    R  arida  Hertzius.    aridi  codices 

repetant  ex  reptant  corr,  codd.  Vindob.,  dlii  {*)  il  Varrò  de  l.  l. 

VI  89:   Accensum    solitum  ciere  Boeotia  ostendit,   quam    comoediam 
Aqnilii  (alii  cod.)  esse  dicunt,  hoc  uersu:    'Vbi.  .  .meridiem' 
80.  clamant  M  (*) 


I 


Nil  quicquam  factum  niBÌ  fabre 
Mec  quicquam  positum  sme  loco, 
Auro,  ébore,  argento,  ptSrpura, 
PictiirÌB,  spoliis,  tiim  atatuis 


Néque  eam  inuito  a  me  ilmquam  abducea. 

Ili 
Spéctaui  ìudÓB  inagnifice  atque  òpulentei. 


Dure  altero  tanto  quanto  eiiis  tMndus  'est 
Velim. 


Ita  siìnt  praedones:  prórsuiu-  parcunt  némini. 


In  peregre  est 


CAECrS  VEL  PRAEDONES  {•)  I  Charisìus  {ex  lìdio  Ro- 
mano) p.  199,  31:  Fabre  Pkatus  \a  Caeco  uel  in  ProedonibaB:  'NihiI 
. . .  atatnia'  31—84.  Numero»  ita  constitui  Nihil  Jf  luco  N  (*) 
II  Charitius  p.  20g,  30  (ex  lulio  Romano):  Incito  ut  falao  Plaatns  in 
Caeco  uel  in  Pr&edooibus:  'Meque. , .  abdacea'  quod  idcirco  putavi 
tractandum,  quia  numero  plurali  oduerbialiter  ioDÌtis  uideo  dictuni,  et 
apnd  eoB  (orBitan  cnm  continua  noce  laetentni  85.  (*)  111  CHarisiw 
p.  309,  34  {ex  lulio  Somano):  Opulenter  Plautua  in  Caeco  nel  in  Prae- 
donibna:  'Spectani, ,  .opulenter'  36.  (•)  IV  Charisius  p.  311,37 
{ex  lulio  Romano):  Plure  Plautna  in  Caeco  uel  in  PraedonibuB: 
'Plure...nelim'  37*3.  (•)         V  ChariHu»  p.  211,  33    {ex  luìio 

Romano):   Proraum  Plautua  in  Cacco  uel  in  Praedonibna:  'Ita...ne- 
mini'  VI   Charisius  p.  213,  18   {ex  lulio  Romano):  Peregre  cnm 

abit  qnia  dicimue  in  locum,  ut  TitiniuB  . . .  Plautua  quoque  in  Praedo- 
nibna nel  in  Caeco:  'In  peregre  est'  40.  (*} 


FBAGMENTA  143 

VII 

A.  Yelim  ted  arbitrari  factum.     B.  Séduluinst, 
Si  Bdmmouentur  hóstes^  remouentiìr  lapes. 

vm 

Si  non  strenue  fatetur^  libi  sit  aurum  cóndituni; 
Membra  ei  exsecémus  serra. 

IX 
Nil  feci  secus  quam  me  decet.  46 

X 

A.  Quis  tu  és  qui  ducis  me?  B«  Mu.  A.  Perii  hercle^  Àfer  est. 


CAIiCEOLVS 

^  ^  v^  -  u  z  u  Molluscàm  nucem 
Super  éius  dixit  impendere  tégulas. 


Vn    Chari9ius  p,  219,  9  {ex  lulio  Romano):  Sedulum  Plautus  in 
Caeco  nel  in  Praedonìbus:    'Velim.  .  .lapidea'  41  sq.  ted 

Buechelerus  Mus.  Rhen.  voi.  39  (a.  1884)  p,  418  ctdn.   te  codex 
&ctam  H  sednlnm  est  (^.  e.  factum,  respondetnr:  Sednlum  est)  codex: 
videiur  igitur  codex  indicare,   verba  Sedulum  est  alius  personae  esse 
(cf,  198,22;  207,  10)      Si  add.  Buechelerus  l.  s.  «.:  om,  codex      lapes 
Buechelerus  ì,  s.  s.  coU,  Prisc.  I  {G,  L.  II)  p.  250,  9,    lapides  codex  (*) 

Vili  Charisius  p,  219,  16  (ex  lulio  Eomano):  Strenue  Plautus  in 
Caeco  uel  in  Praedonibus:   'Sì... serra'  43.  condìtum  et  ei  add, 

Biischelius  Opusc.II  p.325:  otn.  codex  44.  (♦)  IX  Charisius  p,220, 
19  (ex  lìdio  Romano):  Secus  prò  al  iter  Naeuius. .  .et  Plautus  in  Caeco: 
'Nihil .  .  .  decet'  46.  (♦)  X  Charisius  p.  240,  3  (ex  lulio  Ro- 
mano): Mu  Plautus  in  Caeco  uel  in  Praedouibus:  'Quis...  A  fé  r  est' 

46.   perii  olim   etnendatum.     pùeri  codex  Fersemas  distribuii 

Bothius        Perii  hercle,  Afer  distinoci  cum  Fabricio  (*) 

CALCE OLVS  Macrobius  Sai.  Ili  18,9:  Nucem  moUuscam 
licei  hiemis  nobis  tempus  inuideat,  tamen  quia  de  nucibus  loquimnr, 
indictam  non  relinquamus.  Plautus  in  Calceolo  sic  eius  meminit: 
'Mollnscam. .  .tegulas'.  ecce  Plautus  nominat  quidem,  sed  quid 
•ìt  DOS  mollusca  non  exprìmit.  est  autem  Persicum  quod  uulgo  uoca- 
tur,  et  mollusca  nux  dicitur  scilicet  quod  ceteris  omnibus  nucibus  mol- 
lior  tit  Ex  Macrobio  pendei  Osbernus  Nov.  tìus.  p.  279 
47.  48.  (•) 
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CABBONABIA 
I 

,c  ego  perDam,  eiimeD  suoris,  apétile,  callum,  glàndia. 

Il 
Pàtìbuluin  ferat  per  urbein,  deinde  adfigatdr  cruci. 

Ili 
M  X  aecundum  eampse  aram  aurum  abscóudidi. 

CESISTIO 
Dia  stri'bula  aut  (le  liimbo  obscena  uiscera. 

OOZiAX 
l 
Batiolam  auream  ócto  pondo  habébam:  accipere  uóluit. 

CAMBONASIA  {•)  l  Festns  p.  330,  Si;  Spelile  iiócBtur  infra 
umbiticum  suU,  quod  est  caruie,  propri!  cniuedam  habitus,  exos,  qua 
etiam  antiqui  per  le  utebantar.  Plautus  enamcrandis  buìUìs  (Boumeraa- 
dia  nillia  eod.:  corr.  A.  Auguetinus)  obaonia  in  Carbonaria  aie  memiuit: 
'Ego...gtandia'  Cf.  Fauìus  p,331,10  49.  tneris  Tvrnebus  Adv. 
XIV  1.  Bnerea  cod.  Bpectile  cod,  epetile  in  lemm.  idem  callum 
FrMMits.  gnlinm  codex  (*)  II  Nonins  p.  321,  13:  Patibulum  genere 
neatro.  Maaculino. .  .Ptautus  Carbonnria:  'Fatibnlum  ...  cruci' 
50.  adfig&tur  itir  doctu*  in  Nonii  rd.  Bas,  adfigat  tei  affigat  codiees  (*) 
III  FriscianusI  (6.L.  II)  p.SI6,5:  A  'do'  uerbo,  quod  simplex  primae 
est  coniugatiouis,  composita  cum  praepoBitione  tertiae  sunt  et  pTimìUui 
seniant  perfectum  duplicautia  'di'  .  .  .  itaqne  ouinìa  idem  praeterìtum 
perfectam  seruant:  'credidi,  aeudìdi,  candidi,  abscondidi'.  Plautus  in 
Carbonaria:  'Secandnm. .  .absoondidi'  61.  ea,mfBe  Phckeisenut. 
ipaam  FriscianìU  (*) 

CESISTIO  (•)  Varrò  de  l.  l.  VII  G7:  In  Cesistione:  'Distri- 
bala. .  .uiscera'.  etribula,  ot  Opiliu9  icribit,  circum  coxeadicea  sunt 
boois:  id  graecum  est  ab  eiua  loci  uenura  &S.  Dia  strìbula  Bucchde- 
ruK.    dietribula  F        aut  Sàoppius.     ut  F        obBCoena  uiscera.    stri- 

bnla  prò    obecenabia  ceraatributa  codici»  F  scripsit  0.  MueUenu  (*) 

OOLAX  {*)  Terentius  FJwnvchi  prol.  v.  35  veterem  poetam  móie- 
volum  haec  esclamare  dicit;  Colacem  éase  Naeai  et  Plauti,  ueteiem  &hn- 
lam,  Paiaefti  peraonam  inde  ablatam  et  mllitis  I  Nonim  p.  545, 16: 
Batiola.   Plantua  Colace:  'Uatiolam  . . .  noluit'  De  gloBsii  quae 

hue poBSunt  spiclare  cf.  Loeimus  Prodr.  p.  380       &3.  babebani  Rtlèciieliu» 
Opunc.  Ili  p.  794,  Quicheratus.  habebat  Nonii  codiees  (*) 
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II 

Qui  data  fide  firmata  fidentem  feféllerint, 

Sdbdoli  subséntatores,  regi  qui  sunt  prosami,  55 

Qui  àliter  regi  dictis  dicunt,  àliter  in  animò  habent. 

Ili 
Si  me  tu  hodie  inuitàueris  numquàm  quicquam  *  * 

IV 
Nexum 


GOMMOBIENTES 

uj.u^\j  saliam  in  puteum  praécipes. 


CONDALIVM 

I 
Tarn  crepusculò  fere  ut  amant  làmpades  accéndite.  co 


Il  M.  Caesar  ad  Frontonetn  II 10  (p.  53  ed.  Nah.)  ;  ♦  ♦  ♦  adfinitate  bo- 
ciatam,  neque  tutelae  sabditum  :  praeterea  in  ea  fortuna  constitniom,  in 
qua,  nt  Q.  Ennius  ait,  omnes  dant  consilium  uanum  adque  ad  uoln- 
ptatem  omnia.  Item  quod  Plantas  egregie  in  Colace  saper  eadem  re 
ait: 'Qui... habent'  64.  (♦)  55.  proximi  cod.  56.  (*)  ìli  Scfiol. 
Veron,  in  Verg.  Aen.  II 670  (p.  89, 28  Keil):  <Namquam  omnes^  hodie. 
Sio ...  Plantas  in  Colace:  'Si .  .  .qnicquam'  57.  (*)  IV.  Varrò 
de  L  l.  VII  104  sq.:  Maccius  in  Casina.  ..in  Colace:  'Nexam  *  *  *': 
ai  cum  àliud  aìius  poetae  inter  haec  duo  testimonia  intercedcU  fragmen- 
ium,  dubium  est  utrum  de  Plauti  an  de  Naevii  Colace  agatur 

OOMMOEIENTES  (♦)  Terentius  Adelph.  prol  v.  6:  Synà- 

potbnescontes  Diphili  comoédiast:  Eam  Cómmorientes  Plautos  fecit 
fóbnlam.  In  Graéca  adnlescens  èst,  qui  lenoni  éripit  Meretrfcem 
in  prima  fàbula:  eum  Plautùs  locum  Relfquit  integrum.  Adde  Aceti 
verba  ad  AGBOECVM  odiata  Priscianus  I  {G.  L.  II)  'p.  280,  13: 
A  capite  solum  composita  ablata  s  et  mutata,  e  in  i  et  addita  'itis' 
facinnt  genetiunm,  ut  'anceps  ancipitis',  'praeceps  praecipitis',  'biceps 
bicipitis'.  antiqui  tamen  'ancipes'  et  'praecipes'  et  'bicipes'  profere- 
bant  in  nominatiuo,  et  sic  secundum  analogiam  sequebatur  genetinns 
'ancipes  ancipitis',  ut  'sospes  sospitis'.  Plautus  in  Commorientibus: 
'Saliam. .  .praecipes' 

CONDALIVM  (♦)        Cf,  Aedi  verha  ad  AGBOECVM  adìata 
I  Varrò  de  l,  l,  VII  77:  Apud  Plautum  in  Parasite  pigro ...  crepuscu- 
lam  dictum  ab  Sabinis,  et  id  dubium  tempus  noctis  an  dici  sit.  itaque 
in  Condalio  est:  'Tam..  .accéndite'  60.  (*) 

Piatti  Oibtsllabia  10 
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li 
prò  • 

COBNICVLA 

I 
Quid  cessamas  liìdos  facére?    circns  noster  ecce  adest. 

Il 

yj  1  Kj  ^  yj  j.  Kj  qui  regi  latrocinàtu's 
Addós  decem  Demetrio  u  ^  u  ^  u  -t  u 

m 

Pillcrum  et  luculéntum  hoc  nobis  hódìe  euenit  proélium.    65 

IV 
Mihi  Lauema  in  fiirtis  celebrassit  manus. 


II  Fest%i8  p.  229, 11  :  [Pro  ponitur  etiam  prò  am]plifi[cando  ac 
palam  faciendo*  *  *]. .  .alias  prò  a[dmiratione  ut  prò  luppiter.  .Accios] 
in  Melanifppo  ^fc  ^tc  *]  mani  oinu[*  *  *]  Plantua  in  Con[dalio  *  sfc  ^  C/1 
Paulus  p.  228,  16        61.  (*) 

COBNICVLA  (*)  I  Varrò  de  l  l.  V  153:  ArmiluBtram  ab 
ambita  histri:  locus  idem  Circus  Mecinus  dictus,  quod  circom  Bpecta- 
ciilis  aedificatus,  ubi  ludi  fiunt,  et  quod  ibi  circum  metas  fertur 
pompa  et  equi  currunt.  itaque  dictum  in  Comicula  militis  aduentu, 
qiiem  circumeunt  Indentes:  'Quid  ...  adest'  62.  (*)  II   Varrò 

(le  1.  ì.  VII  52:  In  Comicula:  '^Qui ...  Demetrio',  latrones  dicti  ab 
latere  qui  circum  latera  erant  regi  atque  ad  latera  habebant  ferrum, 
quos  postea  a  stipatione  stipatores  appellarunt.  et  qui  conducebantur; 
ea  enim  merces  graece  dicitur  Xargov.  ab  eo  ueteres  poetae  nonnum- 
quam  milites  appellant  latrones  quod  item  ut  milites  cum  ferro  ant 
quod  latent  ad  insidiaa  faciendas.  Cf.  Paulus  p.  118, 16,  Isidori  Orig. 
X  150,  Servius  ad  Aen.  XII  7,  Goetzius  'Beri.  phil.  Wochenschr.^  1SS6 
p.  782,  Mcntzius  de  Ach  ^Stil.  p.  38  Nonius  p.  134,  28:  Latrocinari, 
militare  mercede.  Plautus  Cornicularia:  'Latrocinatus  annos  de- 
cem *  *  *•  [mercedemj.  <^Cato>  in  Tiberium  (ita  L.  Muellerus:  decem 
mercedem  in  Tiberio  codd.):  Qui  aput  regem  in  latrocinio  fuisti,  sti- 
pendium   acceptitasti  '6Ssq.  latrocinàtu's  Mitschelius.     latrocinatns 

codices  annos  decem  Nonius.  decem  annos  Varrò  (*)  HI  Nofiius 
p.  63,  11:  Luculéntum,  pulchrum  et  bonum  et  perspicuum:  dictum  a 
luce.  LiciniuB  Macer  ...  Plautus  Comicula:  'Pulchrum  .  .  .  proé- 
lium' 65.  Pulchrum  Nonius  IV  Nonius  p.  134,34:  Lauema 
dea  (ita  Aldus:  Lauerna  ea  codd.)  cui  supplicant  fures.  Plautus  Corni- 
cularia: 'Mihi ...  manus'  66.  Mihi  Lauerna  in  Scaìiger.  milita- 
ueram  nam  codices  Nonii  cel crassi t  Notiti  cod.  Lugdun.  manus 
Aldus,     mani  US  Nonii  codices  (*) 
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V 
Qui  amànt  ancillam  meàm  Phidullium  óculiius. 

VI 

j.\j^\jAKj^\jj,Kj^  em  te  óbsecro, 

Lyde^  pìUeiim  meum^  mi  sodàlis;  mea  saldbritas. 

VII 
Face  olant  aedes  àrabice.  70 


DYSOOLVS 

uirgo  sam:  nónduin  didicì  niipta  uerba  dieere. 


FAENEEATSIX 

I 
Heas  tu,  in  barbarìa  qaòd  dixisse  dicitur 


V  Nonius  p.  147,  22:  Oculitus,  ut  animitas,  medallitas.  Plaataa 
Cornicula:  'Amant...ociilitn8'  67.  Comi   qui   amant  codices, 

ubi  Cornicula:  Amant  Ritschelius        Phidyllium    Winterus.    fedulium 
codices  (•)  VI    Nonius   p.  220,  11:    Pilleua    generis    masculinì. 

Plantns  .  .  .  neutri   Plautus    Cornicula:    'Em  .   .  .  salubritas' 
68  sq.  Cornicula:    en   BiUcliélius   h  8.  s.  (ubi   em   reposut).    comicem 
codices  Nonii  praeter  L^,  qui  comicen   habet  lide  H.  nide  G  (*) 

VII  Diomedes  p.  383, 15:  Oleo  oles,  apud  ueteres  olajit.  Plautus 
in  Cornicula:  Tacere  . .  .arabi ce'  Cf.  Pauìus  p**28, 10:  Arabico 
olet,  id  est  ex  odoribus  Arabicis:  quam  glossam  htu:  spedare  cotiiecit 
magis  quam  demonstravit  Beitzensteinius  ^Verr.  Forsch.^  p.  64  post 
Keilium        70.  Fade  scripsi,  Facere  codices        aedes  arabicae  AB  {*) 

DYSOOLVS  (♦)  Festus  p.  170,  21:  Nnpta  uerba  dicebantur  ab 
antiquis,  quae  uirginem  dicere  non  licebat,  ut  Plautus  in  Dyscolo: 
'Virgo.  .  .dicere'        Idem  Paultis  nisi  quod  is  ut  omittit       71.  (♦) 

FAENERATRIX  (*)  Varrò  de  l  l  VII  96:  In  pluribus 
aerbis  a  ante  e  alii  ponunt,  alii  non,  ut  quod  partim  dicunt  ^scaeptrum, 
partimi  Bceptrum,  alii  Plauti  Faeneratricem ,  alii  Feneratricem:  sic 
e,  q.  s.  (*)  I  Festus  p.  372,  22:  Vapula  Papiria  in  prouerbio  fuit  an- 
tiquis,  de  quo  Sinnius  Capito  sic  refert:  tum  dici  solitum  esse,  cum 
nellent  minantibus  sibi  significare  se  eos  neglegere  et  non  curare, 
fretos  iure  libertatis.  Plautus  in  Feneratrice:  'Heus.  .  .Papiria'. 
in  barbarìa  est  in  Italia.  Aelius  hoc  loco  uapula  positum  esse  ait 
prò  dole,  Varrò  prò  perì 

10* 
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I^ibértus  suae  patrónae,  id  ego  dico  tibì; 
^Libértas  sai  uè:  uàpula  Papiria.' 


n 

Quaé  ego  populabó  probe.  76 


FBETVM 

Nunc  lUud  est  quod  ^résponsum  Arretini'  ludis  dicitur: 
PenbOy  si  non  fecero:  si  fàxo^  uapulàbo. 


FBIVOLABIA 

I 
Commodo  dictitemus 

II 
Is  mihi  erat  bilis,  aqua  intercuS;  querquéra  tussis  u  w  jc 


73.  id  ego^càliger.  id  eo  apographa  iibi  <idd.  SccUiger:  ìacunam 
habent  apographa  (♦)  74.  libertas  0,  Muellerus.  liberta  apographa  (*) 
li  Dioniedcs  p.  401,  3:  Populo  ait  Plautus  in  Feneratrice ;.  ^Quae 
..  .probe'        75.  probe  Sdoppius  et  Putschius.    proue  codices 

FRETVM  (*)  GeìUus  N.  A.  HI  3,7:  Nos  quoque  ipsi  nuper- 
rime,  cum  legeremus  Fretum  —  nomen  est  id  comoediae,  quam 
Plauti  esse  quidam  non  putant  —  baut  quicquam  dubitauimus^  quin 
ea  Plauti  foret  et  omnium  quidem  maxime  genuina,  ex  qua  duo  bos 
uersus  exscripsimus,  ut  historiam  quaereremus  oraculi  Arretini  (arie- 
tini codices  recetitioì'es) :  'Nunc. .  .uapulàbo'  76 sg.  Arretini  in  re 
obscura  non  mutavi  ludis  scripsi,  quamvis  de  versu  dubiteìn.  ludis 
magis  codices  plerique.    magnis  ludis  codices  recentiores  (*) 

FBIVOLABIA  (*)  I  Charisius  p.  193,  14:  Par  est  ut  in 
multis  gcneribus  istius  modi  dictionis,  comraodo  commodeque,  ut 
Plautus  in  Friuolaria:  Commodo  dictitemus'.  non  quia  negem 
f  ultra  Sassinum  inter  quaestiou.  os  Teatinis  et  Mariicinis  esse  moris  e 
litteram  relegare,  o  uidelicet  prò  cadera  littera  claudeutibus  dictionem 
Cf.  idem  p.  196,  9:  Similiter  et  commodo  dixerunt,  ut  Plautus  in 
Friuolaria  II  Paulus  p.  256,  11:  Querqueram  frigidam  cum  tremore 
a  Gracco  xa^xor^a  certuni  e^t  dici,  imde  et  career.  Lucilius  ^lactans 
me  ut  febris  querquéra'  et  alibi  'Querquéra  consequitur  capitisque  do- 
lores'.  item  Plautus:  'Is  mihi  erat  bilis  querqueratus'  Cf. 
glossa  C.  G.  L.  IV  p.  15S,  10  {Loetcius  Frodr.  p.  327):  Querquéra  est 
febris  acris  ac  uebemens  quae  cum  magno  frigore  solet  uenire.  Fesii 
ipsius  lacera  fragmenta  sic  supplco  alionim  ex  parte  usus  supplementis  : 
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III 
Séquimini  me  hac  stlltis,  onmes  légìones  Lanémulae.         80 

IV 
VT)Ì  rorarii  éstis?  —  Adsunt.  —  Vbi  sunt  accensi?  —  Ecce  _ 

V 
Agite  nane,  subsidite  omnes,  quasi  solent  triàrii. 

VI 
Naue  àgere  oportet  quòd  agas,  non  ductarier. 

VII 

Superaboqne  omnis  argutando  praéficas. 

• 

QQerqu[eram  febrem  grauetn  et  mag]Dam  quidam  ^a^  qaerc[a  patant 
dici,  quod  id  genas]  arboris,  com  gra[ae  sit  ac  dunim,  tam  etiam  in] 
ingentem  euada[t  amplitadioem.  Aorelius  autem]  Opilins  frìgidam  a[it 
dictam  et  acrem  ac  nehemen]tem.  Santra  eam  ex  G[raeco  dacit,  qui 
tremojrem  eius  modi  na^QìiaQov  dicunt,  unde  dictum  esse]  etiam  car- 
cerem.  Plau[ta8  in  Frioolaria:  Is  mihi]  erat  bilia  querqae[ra  tnssis. 
item  Lucilias:]  lactans  me  ut  feb[rÌB  qnerquera ^(t ^c  :f]r  et  alibi:  Quer- 
qQe[ra  conaequitur  capitiaque  dolorea]  Priscianus  I  {G.  L.  Il) 
p,  271,  1:  Praeterea  inuenitur  apnd  uetuatiaaimoa  'intercua  intercutia' 
et  proprie  'intercua  aqna'  dicitur,  quam  Graeci  vÒQtona  nominant. 
Plaatns  in  Frinolaria  (fribolaria  vél  fribularia  codd,)i  'la  .  .  «  inter- 
cus,    tuaaia,  febria'  79.    eraa  codd,  Prisc.  BBADK         aqna 

intercna  otti.  FestM  querquera  tupaia  Festus  ut  vid.   tnaaia  febria 

Priscianus  (♦)  HI  Festus  p.  301,22:  Sultia,  si  noltia.  Plautua  in 
Frinolaria:  *8equimini  .  .  .  Lauernae':  unde  Paulus  p,  300,  7: 
SnltÌB,  ai  nnltia.    Plautua:  'Sequimini  me  hac  anltia'  80.  bac 

Paulus,  banc  Festi  codex  anltia  Paulus.  atultia  Festi  codex  omnea 
legionef  Bothius.  legionea  omnea  Festus  Lanémulae  scripsi.  lauern§ 
Festus  (•)  IV  Varrò  de  1 1  VII 58:  In  Frinolaria:  'Vbi. .  .ecce', 

rorarii  dicti  ab  rore  qui  bellnm  committebant  ante,  ideo  quod  ante  rorat 
qnam  pluit.  Accenaoa  miniatratorea  Cato  esae  acribit  e.  q.  s.:  cf. 
Paulus  p.l4, 13  81.  rorani  cod.:  corr.  Bhoìandeìlus  Adaunt  GroOiius, 
an  sunt  F:  en  w.  2  adscr.  (♦)  V  Varrò  de  l.  l.  V  89:  Pilani  triarii 
qnoque  dicti  quod  in  acie  tertio  ordine  extremi[8j  aubaidio  deponebantur; 
qnod  bi  subaidebant,  ab  eo  aubaidium  dicturo,  a  quo  Plautua:  *  A  gite 
.  ..triarii'  Festus  p.  306,4:  Subaidium  dice^^^ntia  Bubaiclje '«''«''«' en- 
tiqne  acie  ^(t  ite  ite  genu^  militum  ***  emeruerant  **3(t  amen  retine  ***  qnae 
erat  ieTT¥**m  ut  Plautus^^^^:  '^A^gite  nunc  aubi(?)^^4et  triariq' 
88.  aubaidete  F:  corr,  Laetus.  de  Festo  non  constat  triarii  Varrò, 
triario  Festi  codex  VI  Festus  p.  166, 32:  Nanna,  coler  ac  atrenuna,  a 
sauinm  uelocitate  nidetur  dictua  . . .  .Plautua  in  Frinolaria:  'Nane  ,  ,^ 
dnctarier'  Cf,  Paulus:  Nanna  coler  ac  atrennua,  a  nanium  uelocitate 
dictns  88.  (^)  VII  iV(mti40p.&&,^7;  Praefioae  dicebantur  apntfteterea 
quae  adbiberi  aole^re^nt  funeri,  mercede  conductae,  ut  et  flerent  et  fortia 
facta  landarent.  Plautua  in  Frinolaria:  'Superaboqne. .  .praeficaa' 
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Vili 

v/  -t  u  _  u  tiinc  papillae  primulum  85 

Soróriabant  —  illud  uolui  dicere: 
Fratérculabant.     quid  opus  est  uerbis?  ^  _ 

IX 
*  *  *  agnina  tene  *  *  *  strebulis 

X 

xj  j.  o  amice  ex  miìltis  mi  une  Céphalio. 

PVQITIVI 

A.  Àge  ergO;  specta,  uide  uìuices  quàntas.    B.  lam  inspexi: 

quid  est?         90 

HORTVLVS 

Praéco  ibi  adsit:  cùm  corona,  quique  liceat,  uéneat. 

•  Vili  Festus  p.  297,31:  Sororiare  (Sorori^'ccxJ.)  màmmae  dicuntur 
puellarum,  com  primum  tamescunt,  ut  fratercalare  pneromm.  Plautos  in 
Frìbolaria:  ^^^^a^  papillae  pri  ^  ^  i^  uolai  dicere  ^  ^  ^^  opus  est 
uerb*^*'  Cf.  Pauìns  ex  edit.  Thewrewkii  p.  296:  Sororiare  inammae 
dicuntur  puellarum,  cum  primum  tumescunt,  ut  <(frt'iterculare^  puero- 
rum.  Plautus:  ^Tunc  papillae  primu^Iu^m  soróriabant:  illud 
uolui  dicere:  fratérculabant'  ^bsqq.  primulum  ci  quid  Frsi;ie*s 
supplei'itX*)  IX  Febtus  p.  313,  34:  Strebula  Vmbrico  nomine  Plautus 
appellat  coxendices  hostiarum  quas  G[raeci  grigia  dicunt,  quae]  in  altaria 
in[poni  solebant,  ut Plau]tus  ait  in  Fri[uolaria:  '***]  agnina  tene*** 
bulis'  Cf.  Pauìus  p.  312,5  88.  strebulis  Vrsinus  {*)  X  ^Prisda- 
nus  1  (G.  L.  Il)  p.  1S8,  21:  Vnus  quia  de  uocatiuo  dubitant,  Caper, 
doctissimus  aotiquitatis  perscrutator,  ostendit  hoc  usum  Catullum  et 
riautum.  Catullus  .  .  .  Plautus  in  Friuolaria  (fribularia  vél  friboUaria 
codices):  '0  amice. .  .Céphalio'  Cf,  ars  anon.  Bern.  p,  90,  13  ed. 
llag.:  Vnus  unius  uni  uuum  une  ab  uno.  Plautus:  '0  amice. .. Cae- 
p balio'         89.  mi  Bothius.     mihi  codices  (*) 

*  FVGITIVI  (*)     Varrò d.  1 1.  VII  03:  In  Fugitiuis:  'Agorge. . . 
quod  esset'        90.  Age  ergo,  specta  L,  Spengelius.  Agerge  specta  codex 

quid  vulgo,    qd  codex  est  Scaliger.    esget  codex  Personis 

distribuit  Winterus  (*) 

HOETVLVS  Festus  p.  306,4:  Sub  corona  uenire  dicuntur, 
quia  captiui  coronati  solent  uenire,  ut  ait  Cato  in  co  qui  est  de  re 
n)ilitari:  'Vt  populus  suus  sua  opera  potiiis  ob  rem  bone  gestam  coro- 
*natu8  supplicatum  eat  quam  re  male  gesta  coronatus  ucniat'.  id 
autem»  signum  est  nihil  praestari  a  populo,  quod  eiiani  Plautus  sigui- 
ficat  in  Hortulo:  'Praeco. .  .ueniat'  91.  quique  Scaliger.  cuique 
codc.v        ueneat  Vrsinus.     uentat  codex  (*) 
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LENONES  GEMINI 
Dolet  huic  puello  sése  uenuin  diìcier. 

LIPABGVS 
Nil  moror  mihi  fiicum  in  alueo  àpibus  qui  peredit  cibum. 


NEBVOLABIA 

I 
Scobma  ego  illune  àctutum  adrasi  senem. 

II 
Prohibéntque  moenia  alia,  unde  ego  fungar  mea.  95 

ni 

Ocissume  nos  liberi  possimus  fieri  *  * 


LENONES  GEMINI  (♦)  Cf.  quae  ad  AGBOEGVM  adnotavi 
Priscianus  I  (6r.  X.  Il)  p.  231,  21  de  puer,  puera,  paellus  diaaerens: 
PlaotuB  in  LenoDibus  geminis:  'Dolet. ..dacier'  Festua p, 249,15: 
Puelli  per  deminutionem  a  pueris  dicti  sant.  itaque  et  Ennias  alt. .  .et 
Lucilias...  et  Plautus:  'holim. .  .docier'  Cf,  Paulus  p,  248,  3 
A  Prisciafio  pendei  Osbemus  p.  407  92.   Dolet  Priscianus.    holim 

Festi  codex         buie  puello  Festtis,    hic  puellos  Priscianus  (*) 

LIPABGVS  (*)        Priscianus  I  (G.  L.  II)  p.  522,  8:  In   'do' 

unum  anomalum  inuenìtur   'edo    es   esiL    uetustissimi   tamen   etiam 

'edo  edis  edit'  dicebant  correpta  prima  syllaba. .  .Plautus  in  Lipargo: 

^Nihil.. .cibum'.    corripitur  enim  paenultima  98.  Nibil  codices 

alueó  Pareus,  RUschelius,  alno  vel  albo  codices       perdit  libri  pauci 

NEBVOLAEIA  (♦)  I  Varrò  de  l  h  VII  68:  In  Neruolaria 
(ito .^2d.: in eruolaj^jP):' Scobi nam.  ..senem'  scobinam  a  scobee.^;.^. 
94.  scobina  Sciòppius:  scobinam  "F  illune  A,  Spengelius.  illum  F 
adrasi  senem  A,  Spengelius  duce  Lachmanno  in  Lucr.  Ili  790,  adrasi 
enim F(*)  II  Festus  p,  145, 27:  Moenia,  muri . . . significat  etiam  officia. 
Plautus  in  Neruolaria: 'Pr  obi  bentq  uè...  mea'.  Paulus  p,  144,8  :ÌILoemdk 
et  muri  et  officia.  Plautus:  'Prohibéntque... me  a'  96.  fungar  mea 
codd,  PauU,  funger  in  ea  apographa  Ftsti  (*)  III  Festus  p,  181, 27: 
Ocins  sccundae  coUationis  et  deinde  tertiao  ocissime  frequentata 
snnt  .  .  .  tertiae  nero  coUationis  [consolationis  cod.],  cuius  rariora 
[malora  C0(/.]  exempla  sunt,  auctor  est  Plautus  in  Neruol[ariaJ :  'Ocis- 
sima. .  .fier^i^':  ubi  tamen  incertum  uirum  quae  sequebantur  omnia 
ad  novum  testimonium  spectent  an  ad  Nervolariae  fragmenti  finem  et 
èimul   ad   novum   testimonium   (Ocius   et  ocissime   positiuum   latinum 
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IV 
Prodilcte  prodigum  esse  amatorem  addecet. 
V 
Vinum  sublestissumnm. 
TI 
Insanum  ualde  utérque  deamat  ^  u  _ 


I 


Scrattaé  acrupipedae  stri'ttiuillae  sórdidae.  loo 

non  habeul,  scd  ab  eo  ueniuut  quod  est  in  Graeco  àmtais  Riulut) 
ae.  ocisaime  codex  fieri  iam   VtHhus  (•)  IV  Festus  p.  239,  19: 

Prodegeris,  consnmpserb,  perdiileris,  ut  Ciieoilius. .  .et  Plautas  in  Ner- 
uolaria:  'Producte  .  .  .  addecet'  (unde  Prodigero  est  consumere, 
unde  et  prodigue  fit  Pauìus)  B7.  ptoducto  prodigum  Vrsinus,  pToli. 
ScyffeTtue  Stiid.  Fi.  p.'33.     productae  prodigiura  codex  eue  ama- 

torem  Sothins.    esse  m.  amatorem  codex  (*)  V  Festus  p.  394,  33: 

[Sableata  aatiqni]  dicebant  ia&r[ma  et  tenuiii].  Plautiu  in  Persa  .  .  . 
idem  [ideat  cod.)  in  Neniolaria  uinum  alt  subleatiBsimum,  quia 
infirmOB  facìat  uel  corpore  uel  animo  {idem  Paulvs  omiaao  fabuìae  no- 
mine) 96.  (*)  VI  Nonius  p.  137,  27:  Inaanum  prò  insane,  ut  in- 
mane prò  inmaniter.  Ptautue  Neruolarìa  (ubi  Plautus  neruo  codices, 
Neniolaria  Lipaius):  'Insanuni. ,  .dearaat'  99.  (*)  VI[  Gillius 
N.  A.  Ili  3,  6:  Fanorinns  quoque  ooster,  cnm  Neruularìam  Pianti 
legerem,  quae  inter  inceitaa  habita  eat,  et  audisBet  ex  ea  comoedia 
uersum  bunc:  'Scrattaé  . .  .  sordidae',  delectatua  faceta  nerborum 
aoUquìtate,  meretricum  uitia  atqne  deformitates  aignificantiua) ;  'uel 
nnns  hercle',  ìnquit,  ''bic  uersus  Plauti  esse  banc  fabulam  satìs  potest 
fideì  fecisse'  Honiua  p.  169,  9:  Sceaptae,  scrupipedas,  atrettiuel]af>, 

ita  0.  et  L.  Muelhrvì.  acrupedas  atrictiuellaa  codd.)  eiprobratio  nitii  aut 
.  deformitatÌH  meretricum.  PlAtua  Àulalarìa  (ubi  Neruolarìa  Bentimit): 
'Scrattaé.  ..sordidae'  Varrò  de  1. 1.  VII  05:  ibidem  (post  Cislel- 
Ian*aeD.40^.^7)'Sci'aties...tantulae'.  ab  eiscreando  scratiae  aiccaa 
aignificat.  scrupipedam  Àureliua  acribit  a  ecauripeda,  luuentina  comicua 
dicebat  a  uermiculo  piloso  qui  solet  esse  in  fronde  cum  multis  pedibua, 
Valerius  a  pad,a  ac  scrnpea.  ex  e»  Acci  positam  cuf&iaa. . . striti abillae 
a  strettili  ondo;  atrittate  ab  eo  qui  aiatit  aegre  100.  scrattaé]  scratte 
Celiti  3^R.  eacrate  vel  escrapte  eodd.  Nonii.  aoraties  Varronis  cod.  F. 
cf.  gloisam  libri  giosiarum  a  Loeaio  Frodr.  p.381  commemoratam  (C.  G. 
L.  V  p.  343,  Si):  Scrattaé,  deapectae  enugatoriae  i(  procvX  dubio  e 
Festa  p.  333  (Luciani  (Scraptae  dicebantur  nugatoriae  ac  deapiciendae 
mulieres  ut  ait  unus ,  ubi  Verrius  Muellerus)  ecrupipedae  0.  Muel- 
jertw  ad  Varr.  ecruppidam  Varronis  eod.  F  infra:  ruppg  idea  ideui. 
crupede  codd,  Nonii.    acrupede   codice»  tneliores  Geilii  atrittiuille 

OtlUi  codice*  meliores.  strictibile  codd.  Uonii.  rittabillae  Varronig 
eod.  F.  atrittabillas  idem  infra  sordidae  vel  sordide  libri  Gtìlii  et 
Nonii.    tantulae  Varronis  cod.  F  (*) 


À 
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PAQON 

Honos  syncerasto  périit,  pernia^  glandio. 


FARA8ITVS  MEDICVS 

I 
In  cÓDspicillo  àdseruabam  pallium  [obseruabam] 

II 
^  j.  cum  uirgis  càseum  radi  potest. 

Ili 

\jj.\j^\j±\j^\j  addite 

Lopadàs,  ecinos,  óstreas  w  2  w  _  106 

IV 
Domi  reliquit  éxoletam  uirginem. 

FABASITVS  FIGEB 

I 
Inde  hic  bene  potus  primulo  crepiìscnlo 

FAGON  (*)        Varrò  de  l  l  VII  61:  In  Pagone:  'Honos  ..  . 

glandio'.  syncerasium  est  omne  edolium  (ita  Scioppius.  medu  linm 
JF)  antiqno  nocabulo  graeco  101.  sincerasto  F       periit  X.  Spen- 

gdius,  perit  F         glandio  Fì%l8,    gladios  cùrr,  ex  gradios  F  (*) 

FABASITVS  MEDICVS  (*)  I  Nanius  p.  84,  6:  Conspicil- 
lum  {ita  Merceitis:  Coospiciliom  co(2d.),  \inde  ccThspicere  possis.  Plautos 
Medico:  'In  conspicillo  .  .  .  obseruabam'  Cf.  Fìctcidus  p,  28, 1 
(C7.  G,  L.  V  p.  15, 10  —  p,  58, 13)  Conspicillo,  ita  ut  conspici  possint, 
quod  aiunt  longis  lineis.  ,102.  conspicilio  vel  conspicuo  codd,  Nonii 
obseruabam  del.  X.  MueJlerus  {*)  II  Nonius  p.  200,  7:  Caseus 

generis  masculini  . . neutri . . Plautus  Medico  Parasite :'Cum..  .potest' 
103.  (*)         III  Noniiis  p,  551,  4:  Lopades  genus  concae  marinae. 
Plautus   Parasito   (paracito   codd.)   Medico:  'Addite. .  .ostreas' 
105/  lopades  L^H  Bamh.  Numeros  canstituit  Bitachelius  Farerg, 

p,132(*)  IV  Fri8ciai}u8 1  {G,L,ll)  p.489,16:  Exoleo  quoque  exoleui, 
unde  «zoletus  exoleta  exoletum.  Plautus  in  Medico:  'Domi...uirgi- 
nem':    a  quo  pendei  Oshernus  p,  392  106.  reliquit  Bueehderus, 

reliqui  codices        uirginem  éxoletam  Osbemtts  (*) 

FABASITVS  FIGEB  (♦)  I  Varrò  de  l  ì,  VII  77:  Apud 
Plautum  in  Parasito  Pigro:  'Inde. .  .crep use ulo'.  Crepusculum  ab 
Sabinis,  et  id  dubium  tempus  noctis  an  diei  sit  107.  bene  potus 

Fiu8,    de  nepotus  F       primulo  SccUigeì'.    primo  F  (*) 
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li 
Domum  ire  coepi  tràmite  dextrà  uia. 

m 

Ambo  magna  laiìde  lauti,  postremo  ambo  siìmus  non  nanci. 

PLOOENVM 

Nàm  coloràtilem  fróntem  habet,  petililst,  habrus.  no 

SATVBIO 

I 
Catulinam   carnem   esitauisse,    hoc   est   comedisse, 
Romanos  Plautus  in  Saturione  refert. 

II 
*  Retrahi  nequitur  quóqno  progressàst  semel. 

ni 

À.  Male  tibi  euenisse  uideo.    B.  Glàber  erat  tamqoam  rien. 

—  ■  --    -  •  '      •  • 

li  Varrò  de  l.l.  VII  62:  In  Parasito  pigro:  'Domnm  . .  .  uia*. 
trames  a  transuerso  dictos  108.  cepi  F  (*)  III  Festus  p.  166,  6: 
Naucum  ait  Ateius  Pbilologus  poni  prò  nugis,  Cincius  quod  in  oleae . . 
nucisque  ictus  sit,  Aelins  Stilo  omnium  rerum  putamen,  glosematorum 
autem  scriptores  fabae  grani  quod  haereat  in  fabnlo,  quidam  ex  Gracco, 
quod  sii  vai  "Acà  ovxh  leuem  hominem  signifìcari,  quidam  nucis  iuglaudis 
quam  Verrius  iugulandam  uocat  medium  uelnt  dissepimentum.  Plautus 
in  Parasito  pigro:  '  Ambo. .  .nauci'  Cf.  Paulus  p.  167,  6  109.  (*) 
PLOCINVM  (*)  Konius  p.  149,  5:  Petilum,  tenue  et  exile. 
Lucilius ...  Plautus  Piccino  :  'Nam. .  .habrus'  w?/i  plautus  plocinonam 
libri  Cf.  Nonius  p.  204,  26:  Frontem  feminino  genere  Vergilius..  . 
masculino. .  .Plautus:  'Nam  coloràtilem  ...  petulis'  [petilis  tennis 
dicit:  habris  mollis  dici]  110.  nam  coloràtilem  Nonius  p.  204.  nam 
coloratum  idem  p.  149  petilust   Ilitschdiu^    Parerg.  p.  172   duce 

Scaligero   (petilus).     petilis    Nonius  p.  149.    4)etulis  idem  p.  204 
habrus  ScaUgtr.    habis  Nonius  p.  149  (sed  habris  mox):  om.  p.  204  (*) 
SATVRIO  (*)        Cf.  quae  ad  ADDICTVM  attuli        I  Paulus 
p.  45,  3        Une  refert  Daccrius  Plin.  XXIX  14:  (catulos)  aditialibus 
quidem  epulis  celebres  fuisse  Plauti  fabulae  indicio  sunt  111.  (*) 

Il  Fedus  p.  162,  27:  Nequitum  et  nequitur  prò  non  posse  dicebant, 
ut  .   .  .  Phiutus   in  Satyrione:  'Retrahi  .  .  .  semel'  Cf.  Paulus 

p.  163,  19  112.  est  cod.  Festi  (*)         III  Festus  p.  277,  Ì5:-Kiene8 

quos  nnnc  uocamus  antiqui  nefrundines  appellabant,  quia  Graeci  vfq)Qovg 
eos  uocant.  Plautun  in  Satyrione:  'Male. .  .rien'  Paulus  p.  276,3: 
Rienes  antiqui  aocabant  nefrundines,  quia  Graeci  eos  vscpgovg  dicunt. 
Plautus:  'Glaber. .  .rien'  Cf.  Hageni  Anecd.  Hélv.  p.  CLXXV:  Rien 
teaticulu«,  unde  Plautus:  'Glaber...rien'  113.  Pcrsonas  distribuit 
Bothius  (*) 
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IV 
Siibcenturiattiin  require,  qui  te  delectét  domi. 

SOHEICATICVS 

Nàm  pater  tuos  niìmquam  cnm  illa  étìam  limauit  caput.  115 

SITELLITEBGVS 

I 

Miilieres  uxór  clamabit:  ego  nou\^  scio  axitiosa 

Quàm  sit  t  ♦ 

li 
^  u  ut  ea  mi  msignitos  piìeros  pariat  póstea    * 
Aiìt   uarum   aut   ualgum   aiìt   compemem    aut   paétum    aut 

broccEum  filium. 

TBIGEMINI 

Nisi  fugissem  in  medium ^  credo,  praémorsisset  z  v^  _   ^     120 

IV  Festus  p.  306,25:  Succentnriare  est  ezplendae  centariae  gratia 
sapplere,  subicere.    Plaatus  io  Satorione:  'Subcenta];Ìa...domi' 
Pauius  p.  307,  11:   Succentnriare   est  ezplendae  centuriae  gratia  snp- 
plere.    Caecilins  e.  q.  8,        114.  Subcenturiatum  require  DzicUzko  Mus, 
Ehen.  voi.  XLV  p.  639.    subcenturia  centum  require  codex  Festi  (*) 

SCHEMATICVS  (♦)  Nonius  p.  334,  2:  Limare  etiam  dicitnr 
coninngere.  Plautus  ...idem  Schematico:  'Nam.. .caput':  ubi  idem 
Schematico  dubitanter  retinuÌT  idem  scematico  libri  (idem  Medico  h,  e. 
Medico  Pigro  L.  Muellerus,  idem  airiiiocTiìiài  Lipsius  Epistól.  Quaest,  1 18. 
cxfi(iMxiìiòg  idem  Eitschelitis  Parerg.  p.  169)  cf.  quae  (tdnotavit  L.  Mud- 
lenu)  115.  tuns  vél  tua  codd.  etiam  am.  A  limauit  Lipsius.  lima- 
bit  libri  (♦) 

SITELLITEBOVS  (•)  Varrò  de  l  l  VII  66:  In  Astraba... 
ideo  in  Sitellitergo  (sitelli  tergo  F)  idem  ait:  ^Mulieres. .  .ac  aitio 
aquam  sic  Claudius  scribit  e.  q.  8.  Cf.  v.  11  116.  117.   uxor 

clamabit  tempiavi  coli.  Asin.  391.  uxorculauit  F  axitiosa  Quam 
8it  Schoellius.  ac  sitio  aquam  sic  F  {*)  II  Festus  p.  375, 15:  Valgos 
Opilius  Anrelius  aliique  complures  aiunt  dici  qui  diuersas  suras  h*a- 
beant.    Plautus  ...  in-  Si<tel>tergo :  '  Vt .  .  .  filium'  Cf.  Paulus 

p.  374,5:  Valgos  Anrelius  intelligi  unlt  qui  diuersas  suras  habent,  sicut 
e  contrario  nari  dicuntur  incurua  crura  habentes  118.  ut  ea  scripsi^ 
fit  ea  apographa  mihi  Festus  {*)  119.  brocchum  editores.  hoc- 
chnm  apographa  (*) 

TBIGEMINI  Genius  N.  A.  FJ  9,  7:  Sed  idem  Plautus  in 
Trigeminis  neque  'praememordisse'  dicit,  sed  'praemorsisse' :  'Nisi 
fugissejn..  .praémorsisset'  120.  fugissem  in  medium,  WitUerus 
p.  3.    fugissem  inquit  medium  codices  (*) 


• 


2  FRAGMENTA  FABVLARVM  INCEETARVM 

Epeiim   fumificmn,  qui  legioni   nóstrae  habet  coctdm  cibon 

II 
1/  quód  uolt  denaum,  ciccom  non  intérdgo. 

in 

Gaom't  odioBUB  óninì  totae  familiiLe. 


Addues 

Aristophorum 

Adfabrum 

Ali  modi 

Àeueold 

Ad  exitam  aetatem 

Aiisiuìini  uiiiariau 


I  habere  dicuntur  qui  uÌdo  suffocantur 


Pianti: 


1  Varrò  ile  I.  I.  VII  3S:  Plaulus:  'Epeuni, .  .cibum'.  Epcnii 
ftimitlcuiu  CDcum  ab  E^ieo  ilio  (]ui  dicitnr  ad  Troiam  feclf^  «^miB 
TroiaDum  et  Argiuia  cibom  ciiraBse  1.  C)  Il  Varrò  de  II  VII:'! 
Ciccuta  dicebaot  mcmbriLiiBni  teouem,  qiiae  est  ut  in  malo  Pudip 
(liBcrimen;  a  qao  etiam  Plautua  dicit;  'QuoJ  .  ,  .  iiiterdiio"  S.  i' 
IH  Varrò  de  l  i.  FU  103:  Multa  ab  :uiimuliuin  uocibua  tral&U  ii 
,  partito  qaae  Eunt  aperta,  partim  obecnra.  perajiicua.  ut .  . 
Gannit...faniiliae'         3.  (') 

Glossas  IV— X  huc  jurtinerc  cimUdt  Reìtrengtciniug  '  Ftìr.  F'-rrA 
p.  til,Giaqq..  probahililcr  IV  Paulus  p.  27.lt:  AJdaes.  addiderj 
4.  (•)  V  J^TiIus  p.  ST,  li:  Arifitop  li  orimi  uaa  iu  quo  praudiuni  fe 
tur,  ut  diatOs         6.  (•)         VI  F'iulii»  p.  SS.  1:  Adfabrom  fabw  fatwi 

6.  (';  VII  Puulus   p.  sa.  3:    Alimodi    prò   aliua   modi 

Vili  l'tiuJu»  p.  20,  .'Isi/.:    Aeneolo   quod    ei  aere  lit  dicimut:   aenaln 
uà»   ei   aere  [.aruum  IX  Faulvfi  p.  38,  5:  Ad  exitam  aetatem.  » 

iiltimuni  aetttteni.    Cf.  Phcidas  p.40,S:i  (C.  G.  L-V  p.  Sl.'^'p  tr," 
Exitam    finitnm  ciaetam         !).  (')         S  Pauli's  p.  :i8.  T  lu     '. 
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XI 

Aerumnulas  Plautus  refert  furcillas,  qnibus  religatas  sar- 

cinas  uiatores  gerebant. 

xn 

Bitienses  dicuntur  qui  peregrìnantur  assidue. 

XIII 
B  laudiceli  a  nerba  blanda  per  deminutionem  sunt  dieta. 

XIV 

■ 

Bellitudinem  sicut  magnitudinem  Yerrius  dixit. 

XV 
Binominis,  cui  geminum  est  nomen,  ut  Numa  Pompilius, 

Tullus  Hostilius.  15 

XVI 

Bellule  apud  Plautum  demiuutiuum  aduerbium  est  a  bene, 

quod  facit  belle  et  bellule. 

XVII 
Licet  u6s  abire  ciirriculo. 

xvm 

lam  tibi  tuìs  meritis  cr^ssus  corius  rédditust. 

XIX 
Di  bene  uortant:  tene  cruminam,  inerunt  trigintà  minae.      . 

XX 

Gnstoditio  est  opera  ad  custodiendum   quid  sumpta.        20 


XI  PauÌM  p.  24, 1  XII— XV  ad   Plautum  pertinere  prò- 

babUiter  coniecit  Beitgetuteinius  l.  8.  8.  p.  66      XII  Pauìus  p.  35,  7 

XIII  Paulu8   p,  35,  9:  '  cf.    C.  G.  L.   V  p.  520,  25,    562,  59 

XIV  Paulu8  p.  35, 11  XV  Pauìm  p.  36,  1  16.  (♦)  XVI  Pauìm 
p.  36,  4  16.  (*)  XVII  Paulu8  p,  49,  6  (08hemu8  p.  92):  Curriculo 
prò  cursim  ponebant.  Plautus:  'Licei'  inqnit,  'U09  abire  curri- 
culo'  Cf.  Placidu8  p.  28,  21  (C.  G,  L.  V  p,  15,27  -»p.  60, 14) 
XVIII  Baulu8  p.  60,  7i  Corius  apud  antiquos  masculino  genere  dice- 
batnr.   Plautus:  'lam. .  .redditus  est'  e.  9.  s.      Cf,  Noniu8  p,  199, 13 

18.  rédditust  Bothiu8,  0,  MueUeru8  XIX  Paulu8  p,  60,10:  Gru- 

mina  sacculi  genus.  .Plautus:  *Di  ...  minae'  I^.  (*)         uertant 

eodd,  XX   PauìuA  p,  61, 15 


Nijmnam  mitii  ocùli  caecoltant?  éatae  hic  i 


'  Eiuraoit  miUtiam. 


XX  71 
Sic  me  subes  cott 


Quasi  fiber  salicém. 


XXVU 
Herbam  do. 

XXVIII 
Init  te  umquam  febris? 

XXI  Paulus  p.  GÌ,  16:  Citior  comparati aam 
'NnlÙm...reor*  X'S.ll  PaulHS  p.  6S,  1:  CamU 
Plautne:  'Stattoa  .  .  .  caaitndiDem':  ef.  Osbernìt 
oersum  libri  (*) 

XXllI  Paulug  p.  63,  2:  CoaniBpan,  conqairere. 
ruBparè... pectore'  23.  (*)  XXIV  PatUut  p. 
caecìs  pToximi  Bont  oCDlomm  acie  obinaa.  Plantui 
Hermio'  Cf.  Oabefnu»  p.  106  -  XXV  PmUtu  j 
aìgnificat  id,  qaod  desideretur,  ndh  poate  praeitari. 
nìt  militiam*  HWl  Pàulut  p.  90,  3:    Fiber 

dripea.  Flaotue;  'Sic. .  .aalicem':  quo  nomine  eztr 
appellautar.  Vnde  et  fihraa  iociDernii)  et  fimbrìaa  nesti 
(cMtn  qtiibus  virbis  cf.  Varronig  de  ì.  ì.  V  79  fx  «m 
26  sg.  Numeros  sic  constituit  Wintenu  (^        XXÌ 
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XXIX 

Neque  miineralem  légem  neque  lenóniam,  30 

Rogata  fuerit  nécne^  flocci  existnmo. 

XXX 
Perfidiose  captns  edepol  néruo  ceruicés  probat. 

XXXI 

Munàticam  autem  uideo  in  uasis  stàgneis 
Naricam  bonam  et  canutam  f  et  taguma^ 
Anguillas  fartas,  cónchas  piscinàrias.  35 

XXXII 
Non  ego  te  noni;  naualis  scriba,  columbar  mpudens? 

XXXIU 
Nil  deconciliare  sìbus,  nisi  quid  persi biis  sapis. 

XXXIV 
Sacrum  an  profanum  hàbeas  parai  pénditur. 

XXIX  Patdus  p.  143,  4:    Maneralis   lex   nocata  est  qaa  Cincius 
cauit,  ne  cui  liccret  munus  accipere.    PlautuR:    'Neque. .  .aestimo* 

31.  cxistumo   cum   Scaligero   Bitscheìius  ad  Most.  v.  76,  aestimo 
libri   (*)  XXX   Festus  p,  165,  23:    Neruum    appellamus    etiam 

ferreum  uiuculum,  quo  pedes  inpediuntur.  quamquam  Plautns  eo 
etiam  ceruicés  uinciri  ait:  'Perfidiose. .  .probat'  Patdtis p.  164,4: 
Neruum  appellamus  etiam  ferreum  uinculum,  quo  pedes  uel  etiaiu 
ceruicés  inpediuntur  32.    edepol  Scali ger.    eoepol  codex  (*) 

XXXI  Festus  p.  166,20:  Narica  est  genus  piscis  minuti.  Plautus: 
'Muriaticam  .  .  .  piscinarias'  Cf.  Paulus  p,167,8:  Narica  genus 
piscis 'minuti  t^t  ex  codem  cum  Fasti  fonte  Placidus  p,  68,14  {C.  G.  L.  V 
p.  33,38  BMf  p.86,7):  Narria  piscis  33.  (*)  84.  canutam  sanum  esse 
palesi:  cf.  Funckius  Woeìf flint  Ar eh.  voi.  Vili p.  372  (^  36.  Anguillas 
Winterus.  quinas  codex  (praecedit  tagnma)  (*)  XXXII  Festus  p,  160,4: 
Nanalis  scriba, qui  in  naue  apparcbat,  inter  aliud  genus  scribàrum  minimao 
dignitatis  babebatur,  quod  perìculis  quoque  eius  ministerium  esset  {ita  Vr- 
sinus:  esse  cod.)  obiectum.  Plautus  :  '  N  o  n . .  .n  m  p  u  d  e  n  s  '  36.  columbar 
Scaliger.  columbari  codex  (*)  XXXIII  Festus  p.21J,2G:  Persi  bus  {ita 
Scaìiger:  Persicus  codex)  peracutnm  significare  uidctur,  ut  Plautus: 
'Ni hi  1. .  .sapis'  Cf.  Paulus  p.  216,  4:  Persicum  dixit  Plautus  pera- 
cutum  37.  Nihil  codex  deconciliare  sibus  BuecJielerus  Mus. 

Sh.  37  p.  618  adn.  1.    de  consiliar^sibus  codex  quid   Scaliger. 

qai  codex  persibus  Scaliger.  persicus  codex  (*)  XXXIV  Fest, 
p.  229, 7:  in  cuius  vethis  misere  perditis  Plauti  fragmentum  cxtitisse 
Faulus  testatur  {p.  228):  Profanum  quod  non  est  sacrum.  Plautus: 
'Sacrum... pénditur'        88.  (*) 
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XXXV 

Pali  ari  am  Plantus  dìxit  manum  dextram. 

XXXVI 

Reglescit  cum  dixit  *  *  *  e  uersu:  Vix  super  ♦  ♦  ♦  e 
misero  mìhi  ac^c**  inde  (yel  unde)  etiam  glires  dicti  niden- 
tur,  quibus  corpus  pinguitudine  adcrescit.  *  40 

XXXVII 

Surum  dicebant  ex  qu  4^  *  *  su  est  Plau  *^*  non  est 
tibi  *  ♦  *  m  item:  Nam  qui  *  *  ♦'  cus  surculis  *  ♦  ♦  m. 
tum  poli  ♦  *  *  aut  asulae  *  *  *  ras  surum  *  *  >!'  re  possent. 

xxxvin 

Vlcerosam^  cónpeditam,  siìbuerbustam  ^  sórdidam. 

XXXIX 

<(Scrutillus  appel>labatur  uenter  suillus  e  *  *  ♦  Plautusr 
Venter  suillus  di  *  *  ^tt  inillum.  ego  me  hodie  4^  ♦  ^t  esa 
farte  biberem. 

XL 

Thocum  genus  sellae  habetur  apud  Plautuin. 

XLI 
Vesperna  apud  Plautum  cena  intellegitur.  45 


XXXV  JPauìiLS  p.  243,  3  {in  Festi  laciniis  nihil  reliquum  nisi  Pia) 
XXXVl  Festus  p.  278,  30:  adde  Paulum  p.  279,  5:    Regiescit  apud 
Plautum  signifìcat  creacit  40.  Reglescit  iam  Vrsinus:  ^R^egiescit 

cod.  (*)  XXXVII  Ledi  Festi  reliquias  (p.  297,  34),  prò  qidbus  haec 
sunt  apud  Paulum:  Surum  dicebant  ex  quo  per  deminutionem  fit  sur- 
culus.     EnniuB:  'Vnus  surus  surum  ferret,  tamen  defendere  possent' 

41.  (*)  XXX Vili   Festus  p.  309,  lo:    Subuerbustam    neribus 

ustam    signifìcat  Plautus   (plaustus  cod.)   cum    ait:    'Vlcerosam  .  .  . 
sórdidam'.     Pat^lus  p.30S:  Subuerbustam  ueribus  ustam  signifìcat 
42.  Vlcerosam  prò  Vicerosam  codicis  Vrsinus        compeditam  prò  con- 
penditam  Vrsinus  {*)  XXXIX  Festus  p.  333,  1:  adde  Pauìi  p.  332 

verha  haec:  Scrutillus  uenter  suillus  condita  farte  expletus:  wuie 
pendei  Oshernus  p.  537  {cf.  p.  560):  Item  a  scrutor  hic  scrutillus 
li  -i-  uenter  suillus  farcitus:  ex  quo  vel  simili  fonte  Imusit  Scaliger 
in  gloss.  Isid.  p.  695,  43  (C.  G.  Jj.  V  p.  611;  32):  Scrutulus  uentri- 
culus  fartus  (cf.  Loewii  Prodr.  p.  282)  43.  suillus  prò  sullus  apud 
Festum  corr.  Vrsinus  (*)      XL  Paulus  p,  367,8      XLI  Paulus  p.368,8 
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XLII 

Valerius  Probus  .  .  .  ^Hannibalem'  et  ^Hasdrubalem'  et 
^Hamilcarem'  ita  pronuntiabat,  lìt  paenultimain  circumflecte- 
ret^  teste  epistula  eius  scripta  ad  Marcellum,  in  qua  Plautum 
et  Ennium  multosque  alios  ueteres  eo  modo  pronuntiasse 
affirmat,  solius  tamea  Ennii  uersum*unum  ponit  ex  lìbrO; 
qui  Scipio  inscribitur. 

XLIII 
Mittébam  uinum  piìlcrum,  murrinam  *  * 

XLIV 

In  Xn  tabulis  legum  nostrarum .  nusquam  nominatur 
uilla,  semper  in  significatione  ea  hortus^  in  horti  nero  bere- 
dium,  quam  ob  rem  comitata  est  et  religio  quaedam,  horto- 
que  et  foro  tantum  centra  inuidentium  effascinationes  dicari 
uidemus  in  remedio  saturica  signa^  quamquam  hortos  tutelae 
Yeneris  adsignante  Plauto. 

XLV      • 

A.  Quid  est?    B.  Hoc  rugat  pàllium:  amictus  non  sum  cóm- 

mode. 
XLVI 

Exi  tu,  Daue,    age^  sparge:   mundum  hoc   esse   uestibuliìm 

nolo  :  60 

Ventis  uenturast  nòstra:  non  hoc  piilueret. 


XLII  Genius  N.  A.  IV  7, 1  XLIII  Flinius  N.  E.  XIV  16, 

cuitis  verha  ad  Acharist.  II  exscripta  sunt  47.    Plauti  esse  hoc 

fragmentum  Bitsdieìius  vidit  Op.  Ili  p.  177        pulchrum  codd,  (*) 
XLIV   Plin.  N,  H.  XIX  19  =  L.  XII  t  fr,  ed.  Schoell.  VII  3 
Cf.    Patdus   p.  102,  11  XLV.    XLVI    Geììius    N,   A.    XVIII 

12,  1:  Id  qnoque  habitam  est  in  oratione  facienda  elegantiae  genos, 
ut  prò  uerbis  habentibus  patiendi  figuram  agentia  ponerent  ac  deinde 
haec  nice  in  ter  sese  mutua  uerterent.  luuentius  in  comoedia:  'Pal- 
lium'  inquit  'non  facio  flocci  ut  splcndeat'.  Nonne  hoc  inpendio 
uenustins  gratiusque  est  quam  si  diceret:  'maculetur'?  Plantus  etiam 
non  dissimiliter:  'Quid  est  hoc  .  .  .  commode\  Itidem  Plautus 
'pulneret'  dicit  quod  non  puluere  impleat,  set  ipsum  pulueris  plenum 
Bit:  *Exi. .  .pulueret'  49.  A.  Quid  est?  B.  Hoc  distinxit  Bueche- 
ìerus  hoc  est  Gellii  cod.  Q.  hoc  e^  Z  60.  hoc  esse  Ritschelius 
Opusc.  II  p.  326,  esse  hoc  codd,  (*)  61.  est  codd,  ma  Q,  uestra 
reliqui  codd.        non  mutare  non  audeo  (*) 
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XLVII 
Dulcia  Plautus  ait  grandi  mìnus  apta  lieni. 

XLVIII 
In  pelli  bus  periculum  porténditur. 

XLIX 

Cilix,  Lycisce,  Sosio,  Stiche,  Pàrmeno, 

Ejcite  et  ferte  fiistes  priuos  in  manu.  .  65 

L 
Glirium  examina. 

LI 
I.  quid  murmurillas  tecum  et  té  discrucias?  *  * 

LIl 
v^zu_v-»jLv-»_  leuiór  es  quam  tippdla. 

LUI 
I  ^  ^  yj  néc  machaera  aiides  dentes  fréndere. 

.       LIV 
Inimicus  esto,  dónieum  ego  reuénero.  co 


XLVII  Serenus  Sammonicìis  de  med.  v.  425  ed.  Baehr.  52.  (*) 
XLVIII  Porphijrio  ad  Ilor.  Serm.  I  6,  22  :  Quoiiiam  in  propria 
non  pelle  quieesem]  ex  prouerbio  sumptum  est.  eos  ijamque  qui 
mediocritatis  auae  obliti  maiora  se  ipsis  adpetunt,  solemus  dicere  non 
continere  se  intra  pelliculum  suain.  et  hòc  scilicet  inde  sumptum  est, 
quod  ductores  (ueteres  L.  Mueìlerus.  pastores  Otto)  in  pellibus  dor- 
mirent,  cuius  rei  et  Lucilius  testis  est  cum  dicit  ...  et  Plautus,  cum 
de  anu  ebria  iocaretur,  ait:  ^In. .  .portonditur'  53.  in  pellis  3f. 

in  pellibus  cod.  Paris.  (*)  XLIX  Pscudacro  ad  Ilor.  Serm.  II  5,  11: 
Priuum  autem  est  quod  uniua  est:  unde  et  priuilegium,  ut  hoc  Plautinum 
indicat:  'Cilix... in  manu'  54.  cilix  licisce  sobi  ostice  parmeno  f .  5'.  i>. 
cod.  y:  uhi  Sosio  editores  65.    priuus  y  L  Nanius  p.  119,  20: 

Glis  .  ..  Plautus  genetiuo  plurali:    'Glirium  examina'  gliuium 

LH^  eximina  G  LI  Nonius  p.  142,26:  Murmurillum,  murmuratio. 
Plautus  ...  idem:  'Quid.  .  .discrucias'  57.  Numeros  constittiit 

Winterus  (*)  Lll  Noniits  p.  ISO,  8:  Tippula,  animai  leuissimum, 
quod  aquas  non  nando,  sed  gradiendo  transeat.  Varrò  .  .  .  Plautus: 
'Leuior. .  .tippula'  58.  (*)         LUI   Nonius  p.  447, 14:  Freudere 

alicubi  cum  gemitu  uel  iracundia  miserum  aut  minax  sonare,  ^alicubi 
frangere^  .  .  .  Plautus:  'Nec ..  .fréndere'         Cf.  Fauìus  p.  91,  12 
69.  machaera  Bothius.    macheram  libri  (*) 

LIV  Charisius  p.  197, 15  {ex  luìio  Romafio):  Donicum  prò  donec. 
ita  Liui US. .  .Plautus  quoque:  'Inimicus. .  .reuénero'        60.  (*) 
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LV 
Butubatta 

LVI 

u  j:  V  _  u  siqua  forte  cóntiost 
Vbi  éum  hietare  nóndum  mi  in  mentém  uenit. 

LVII 
Ego  illi  uenear. 

LVIII 
Vinilm  precamur:  nam  bic  deus  praeséns  adest.  65 

LIX 
Cette  patri  meo. 


LV  CliarisiuB  p,  242,  10  {ex  lutto  Bomanó):  ButubattA  hoc 
Plaatus  prò  nihilo  et  prò  nugis  posuit,  ut  in  glossis  neterum  Cf, 
Patdus  p,3G,6        61.  (*) 

LVI  Biomedes  p.  345, 4:  Hiajie  et  hietare  ueteres  dixerant.  Plautus 
(platistus  B):  Siqua  ...  uenit'  &2sq.  contio  (concio  B)  est  codd, 

nondum  mi  in  Buechelerus.    nóndum  in  libri        mente  AM  (*) 

LVII  Biomedes  p.  368,  24:  Est  tamen  apud  ueteres  ueneor  et 
oenditua  8um,  et  apud  Plautum:  'Ego. .  .uenear'  64.  Egone  editiones 
vet.  ueneor  editiones.  uìndQ.r  AB M{*)  LYìll  Diomeàesp. 458,13 .'ìileio- 
nymia . .  .fit . . .  per  inuentum  subiectamue  inuentorem  dominuntemue  ^sic^  : 
'Vinum.. .adest'  Servius  ad  Aen.  1 724  :  Vina  prò  poculis  posuit,  et 
est  tropns  synecdoche  (voluit  diceie  metonym'ia:  cf.  Laemmerhirt  p.  348), 
ut  Cererem  dicimus  prò  frumento,  sic  Plautus:  'Vinum.. .adest' 
Donatus  Art,  gramm.  p.  400,  7:  Metonymia  est  [dictio]  quaedam  ueluti 
transnominatio.  huius  multae  sunt  epecies.  aut  enim  per  id  quod 
continet  id  quod  continetnr  ostendit,  ut  'Nunc  .  .  .  loui'  aut  contra  ut 
'Vina  coronant'  aut  per  inuentorem  id  quod  inuentum  est  [ostendit], 
ut  'Sine  .  .  .  Venus'  aut  contra,  ut:  Vinum ..  .adest'  Pompei  Comm, 
p.  307,  7:  ,  .  ,  aut  ab  inueotore  id  quod  inuentum  e&f ,  ut  'Sino  .  .  . 
Venus'.  .  .aut  e  contrario,  id  est:  'Vinum  .  .  .  adest':  uinum  id  est 
Liberum  Isidorus  Orig.  I  36,9:  At  contra  per  inuentum  inuentorem 
deiponstrat,  ut  'Vinum  precamur'  prò  Libero,  qui  uinum  apud 
Graecos  inuenit  66.  pracamur  Diom,  B.    precatur  Donati  S,   pre- 

cemur  Servii  codices  et  maior  pars  codd.  Pompei 

LIX  Cìedonius  p.  59,22:  Nam  ab  eo  quod  est  cedo,  die  mihi 
illam  rem,  secundam  et  tertiam  personam  non  facit,  cedis  cedit:  in 
plurali  facit  cette,  ut  Plautua  in  *  'Cette. ..meo'  Pompei  Chmtn, 
p.  240,  23:  'Cette  ...meo'  habes  etiam  apud  Plautum,  id  est  'date 
patri  meo'  Phocas  p.  436,  15:  Cedo  etiam  numeri  pluralis  lectum 

est  apud  Plautum:  'Cette'  Marius  Pìotius  [M.  Claudius]  Sacerdos 
p.490,20:.  ..cedo  numeri  pluralis  cette:  sic  Plautus  et  antiqui  comoe- 
diographi  Cf.  Gr.  L.  IV  p.  38,  15  et  Serg.  Eapl.  in  Don.  p.  551,33, 
C.  G.  L.  V  p.  633, 16        66.  (*) 
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LX 
Haec  praesepes  meast. 

LXr 
Néque  ego  ad  mensam  pilblìcas  res  clamo  neqiie  legés  crepo. 

LXII 
Et  ego  te  conculcàbo,  ut  sus  catulòs  suos, 

LXIU 
Hunc  sermonem  institi,  70 

LXIV 
Properate  prandium. 

LXV 
Corpiis  tuoni  uirgis  lilmeis  inscribam   *  * 

LXVI 
Paupera  est  haec  mulier. 

LXVn 
Ipsa  8Ìbi  auis  mortém  creai 

LX  Marius  Plotius  [M.  Claudius]  Sacerdos  p,  472, 25:  Hoc  prae- 
sepe,  huius  praesepis  hoc  genere  declinatur.  nam  quod  Plantus  *liaec 
praesepes  me  a  est'  genere  femiuino,  sicut  apud  Graecos,  auctoritas 
est,  non  ratio  (e/.  Kcilii  adn.)  =  Froh.  cathol.  p.  S,  3  67.  praesepis 
Mani  Pìoiii  B  (*) 

LXI  Servius  plenior  ad  Aen.  I  738:   Increpitans. .  .melina  tamen 
accii)imii8  Clara  noce  hortatnra,  ut  Plautus:  'Ncque  .  .  .  crei)o' 
68.  {*)  LXII    Servius  pìenior  ad  Aen.  II  357:    catulique]    sane 

catuli  non  solnm  canum  sed  et  seipentum,  ut  'Aut  .  .  .  relinquens'. 
Plautus  etiam  suum:  'Et  ego  ...  suos'  60.  {''')  LXIU  Servius 
plenior  ad  Aen.  IV  Ò33:  insistit  .  .  .]  aut  inaistit  uolutare  aut  in- 
sistit  proposito  moriendi.  Plautus  tamen  ita  ait:  'IIu  ne. .  .institi' 
LXIV  Servius  plenior  ad  Aen.  JX  399:  pulchram  properet. .  .mortem] 
aut  decst  'adire'  aut  deest  'ad',  ut  «it  'ad  mortem  properet':  aut  certe 
antique  'properet  mortem',  ut  Plautus:  'Properate  prandium'  e.g.s 
Cf.  Additamintum  ad  Scrv.  in  Georg.  IV  170:  'Fulmina  properant' 
netuste  ait,  ut  Plautus:  'Properant  prandium'  e.  q.  s.  71.  (*) 
LXV  Servius  ad  Aen.  I  478:  Inscribitur]  dilaceratur  ut  Plautus:  'Cor- 
pus..  .inscribam'  72.  tuum  codices  inscribitur  C^,  qui  Plautua 
omisit  (*)  LXVI  Servius  ad  Aen.  HI  539:  terra  hospita].  .  .nec 
mirum  abusum  esse  Vergilium,  cum  et  Plautus  'paupera'  dixerit  ab  eo 
quod  est  hic  et  baco  pauper  Idem  ad  Aen.  XII  519:   pauperquo 

domus]    hic  et  haec   jjauper   dicimus:    nam   'paupera'   usurpatum   est. 
sic  Plautus:    'Paupera  ...  mulier'  7.3.    pauper   M  (*) 

LXVII    Scrrius  ad  Aen.  VI  205:    brumali  frigore   uiscum]   bene  'bru- 
mali'   addidit.     tunc    enim    maturum    est   et    auri    imitatur    colorem, 
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Lxvm 

yj  ±  prò  laruàto  te  circiimferam.  76 

LXIX 
Castrum  Poenorum 

LXX 

Dissipàbo 

Te  tàmqaam  folla  fàrfari  u  z  ^  _  vy  z  o 

LXXl 
Faciles  oculos  habet. 

LXXll 
Scelerare  polluere;  et  est  sermo  Plautiuus,  quo  hodie 
non  utìmur.  80 

LXXIII 
Mécum  amat  patàgus  morbus  aes. 

LXXIV 
^  j.  qui  talis  est  de  guatabiis  suìs. 

nam  nona  fronde  uiret.  qnod,  ut  ait  Plinius  in  naturali  historia,  de 
fimo  turdelarum  in  certis  arboribus  nascitur:  unde  Plautus:  Mpsa  ... 
creat'  Gf.  Isid.  Orig.  XII  7,  71  74.  auis  om,  AS  (*) 

LXVIII  Servius  ad  Aen.  VI  229:  Circumtulit]  purgauit.  antiquum  uer- 
buin  est.     Plautns:   'Pro  .   .  .  circumferam',  id  est  purgabo:   nam 
lustratio   a   circnmlatione    dieta    est    uel   taedae    nel    sulphuris 
76.    circumferem  A  LXIX    Servius  ad  Aen.  VI  775:   castrumque 

Inni]  .  .  .  ^castrum'  autem  ciuitas  est.  nam  castra'  numero  plorali 
dicimus  licet  legerimus  in  Plauto:  ^Castrum  Poenorum':  quod 
etiam   diminutio    ostendit:    nam   castellum  dicimus  poenorum  r. 

poenarnm  reliqui  (*)  LXX  Servius  ad  Aen,  VII  v,  715:  Fabarim 
autem  quem  dicit  etiam  ipse  per  Sabinos  transit  et  farfarus  dicitur. 
Plautus:     'Dissipàbo  .  .   .  farfari'  78.    taquam    L   (*) 

LXXI  Servius  ad  Aen.  VIII  310:  Facilesque  oculos  e,  q.  s.]  physici 
dicnnt  ex  nino  mobiliores  oculos  fieri.  Plautus:  'Faciles  oculos 
habet  %  id  est  mobiles  nino  LXXII    Servius  ad  Aen,  III  42 

et. .  .utimur  om.  F 

LXXIII  Macrohius  V  19,  11:  Omnino  autem  ad  rem  diuinam 
pleraque  aenea  adhiberi  solita,  multa  indicio  sunt,  et  in  bis  maxime 
sacris,  quibus  delinire  aliquos  aut  deuonere  aut  denique  exigere  mor- 
boa  uolebant.   Tacco  illud  Plautinum  cnm  ait:  'Mecum. .  .aes'  e.q.s, 

81.  patagus  Canterus  Var.  1.  I  p.  50.    pfagus  P,    peagus  li 
amat  scripsi,    babet  libri  (*)        Cf.    Paulus  p.  221,  3:  Patagus  morbi 
genus 

LXXIV  Priscianus  I  {G.  L.  II)  p,  293,17:  Plautus  in  Sticho: 
'Kgo...filiÌ8' prò  filiabus.  idem:  'Qui...suis'      82.  Quin  GLX  (*) 
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LXXV 
Aequiter,  asperiter 

LXXVI 
AcieriS;  àì^ivf]  leQOtpàvxov^  wg  Ilkaikog. 

LXXVII 
Glos,  fi  xov  àvd(fòg  adfA^ij,  yakmg,  nagà  IlXavta.     85 

LXXVIII 
Intemeciul   autem    signìficatio  est  quasi  hominis  quae- 
dam  enecatio:  nam  praepositionem  *  Inter'  ponebant  antiqui 
prò  *et   Naeuius:  Mare  interbibere.    et  Plautus:  Interluere 
mare,  id  est  ebibere  et  eluere. 

LXXIX 
Probus  quidem  antea  iaculator  eras. 

LXXX 
Linna  coopertast  f  testrio  gallia. 

LXXXI 
w  Ji  si  quid  factiìrus  es,  appènde  in  umeris  pàllium 
Et  pérgas  hinC;  quantum  ualet  tuordm  pedum  peruicitas. 


LXXV  Priscianus  II  (G.  L.  Ili)  p.  71,  1:  Plautus:  'Amiciter  . . . 
aequiter,  asperiter'         Cf.  Non.  p.  512,27,  513,21 

LXXVI  Pseudophiloxenus  C.  G,  L.  II  p.  13, 9        Cf.  Paultcs  p.  10, 1  : 
Acieria  securis  aerea,  qua  in  sacrificiis  utebantur  sacerdotea  C.  G. 

L.  IV  p.  404,15:  Acceries  genus  securis         Jbid.  p.  202,  39:  Acerlis 
securis    quam    flamines    uel   pontifices    habebant  Acieris  Paulus: 

firmai  Buechelerus  Mm.  Eh.  voi.  46   (a.  1S90)  p.  234.    Acceris  codex 
Pseudophiloxeni.     Acceries  vél  Acerlis  aliae  glossae  84.  (*) 

LXXVII  Pseudophiloxenus  C.  G.L.  II  p.  34,  29:  cf.  ibid.  32:  Glumea 
xXoìQaq  ccdeXcpì^j  yafieTrj,  wg  IlXavrog:  quae  glossa  proctd  duhio  sic  emen- 
danda  est:  Glos,  rj  rov  dvògòg  ddelcprj  e.  q.  s.     Cf.  Paulus  p.  98,  5 
LXXVIII  Isidorus  Orig.  V  26, 18 

LXXIX  Isidorus  Orig.  XIX  5,  2  {unde  pendei  Uh.  gloss):  Funda 
genus  est  piscatoriae  retis,  dieta  ab  eo,  quod  in  fundum  mittatur. 
eadem  etiam  a  iactando  iaculum  dicitur.  Plautus:  'Probus. ..eras' 
LXXX  Isidorus  Orig.  XIX 23,  3:  Linnae  saga  quadra  et  moUia  sunt,  de 
quibus  Plautus:  'Linna. ..gallia'  Ex  Isidoro  pctidcfit  glossae  quas 
Locicius  Prodr.  p.  280  sq.  congessit  una  cum  eis  quas  Ottius  Nov.  anval. 
voi.   117  p.  423  addidit  88.    cooperta  est  vulgo,     cooperata  est  co- 

dices  libri  glossarum        testrio  gallia  codicf.s  libri  glossanim.     textrina 
Gallia  vulgo  (*)  LXXXI   I^iidorus   XIX  24,  1:    Pallium   est   quo 

niinistrautium    scapulae    conteguntur,     ut,    dum    ruinistrant,    expediti 
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LXXXU 

Aéneis  90 

Coculis  mi  excoctast  ómuìs  misericòrdia.' 


3    FRAGMENTA  DVBIA  ET  SVSPECTA 


Goquitare  prò  coctitare,  id  est  frequenter  coquere, 
Plantus  posuit. 

II 
Fucilis  falsa:  dieta  autem  quasi  fucata. 

UI 

Et  haec  interpretatio  non  minus  dura  est  quam  illa 
Plauti  essentia  et  queentia^  sed  ne  propria  quidem. 

IV 

z^^^s  amoria  unber  guttis  gràndibus 

Non  uestem  modo  pérmanauit,  séd  in  meduUam  ultró  fluii  5 

discurrant.  Plautus:  'Si  quid. .  .pernicitas'  S9,  90.  Ita  versiM 
coììstitui  pergas  bine  scripsi.  pergat  libri  (*)  LXXXII  Isidorus 
Orig.  XX  8, 1:  Omnia  uasa  coqnendi  causa  parata  cocula  dicantar. 
Plaatus:  'Aeneis  .  .  .misericordia'  Cf,  Pìacidus p,  26,  13  («=-  O 
G.  X.  V  p,  14,  36  B»  p.  55,  32):  Coculis,  aereis  uasis  ad  coqaendum 
nel  assulis  aridis  Fesius  Pauli  p,  39,  3  :  Cocula  uasa  aenea  coctio 
nibus  apta.  alii  cocula  dicunt  ligna  minuta,  quibus  facile  decoqaantar 
obsonia  C,  G.  L.  IV  p.  219, 37:  Cocula  ligna  arrida  uel  uasa  aerea- 
de  quibus  et  similibus  glossi»  cf,  Loewius  GL.  N,  p.  90, 95,  206.  Adde 
Osbern.p.  131  91  sq.  Numeros  sic  comtittU  mihi  ezcocta  est  libri  (*) 
I  Paulus  p.  61,  18  1.  (♦)  II  Paulus  p.  92,  13:  quae  verba 
ad  PlatUutn  posse  pertinere  exposuit  Eeitzensteinitis  h  s,  s.  p,  67  adn, 
Cf,  Placidus  p,  43,  2  (=  C.  G.  L,  V  p.  21,  36  «  p.  68,  12):  Fucili 
fallacia,  a  fuco  dieta  (cf  Ind.  len,  a.  1893/4  p.  IV)        2.  (*) 

III  Quintilianus  II  14,  2  (cf  idem  III  6,  23):  sed  Vili  5,  33 
haec  interpretatio  Sergio  Flavo  addicitur,  eadem  a  Seneca  ep,  58,  6  Fa- 
biano, unde  quae  conicceritU  hominem  docti  Ilalmii  adnotatio  docet 

IV  Fronto  II  2  p,  27  ed.  Nab.:  lam  mihi  eum  Oratia  certamen 
erit,  quam  timeo  ut  superare  possiro.  uam  illius  quidem,  ut  Plautus 
alt,  'amoris. .  .fluit'  4.  6.  Numeros  constituit  ctftsor  Ind.  phiì.  I 
p.  60  (cf  ad  Most.  i\  142  ed.  Il)  guttis  gràndibus  prò  gràndibus  guttis 
traicicns  (*) 
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V 

Posticam  femìmno  genere  cousuetudiue  appellamus.  Lu- 
cilius  ,  .  .  Varrò  Tag)ìj  MbvCtctcov:  Perrexit  <[iii>  ioterioris 
partis  (lomuis  posticae,  ut  ait  Plautus,  penitissumae. 

VI 
Pnieum  quem  habuit  deripuit  eiìmque  ad  caelum  siìstulit. 

VII 
Sola]  sine  eo  quem*  amabat:  nam  regina  sola  esse  non 
poterai,    est  autem  Plauti  qui  inducit  inter  multos  amatorem 
positum  dicentem  quod  solus  sit. 

Vili 
Nam  inuenimus  in  Plauto  meminens. 

IX 
Numquam  ad  ciuitatem  uenio  nisi  quom  infertur  peplum,     io 

X 

Quod  Plautus  posuit  boo  graece  posuit,  /Seco  fioag^  unde 
deriuatur  reboo.  nam  latinum  uerbum  o  ante  o  liabens  nus- 
quam  repperi, 

XI 

Portasse  ted  amare  suspicarier. 

V  Nonins  p.  217,  12        domiis  Koìiii  libri  hoc  loco:  ai  cf.  p.Wl 
6.  penitissimae  Mercerus.    penitissime  codiccs  (*)  VI  Nonius 

p.  220,11:  Pilleus  generis  masculini.  Plautus  Captiuis:  'Pilleum... 
Bustulit'  7.  deripuit  5of/tiMS.  diripuit  codices  sustulit  Bothius: 
tollit  codices  {*)  VII  Scrvius  in  Aen,  IV  82  8.  (*)  Vili  Servii 
[Sergii^  comm.  in  Donatum  p.  441,  2,  qui  cum  ex  eodem  cuvi  Prisciano 
I  {G,  L.  II)  p,  560  fonte  hausisse  censendus  sit,  ncglegcntia  ad  Plautum 
meminens  translatum  est,  quod  Laevius  posuit  IX  Servius  ad  Aen. 

T  480:   Peplumque  ferobant]   peplum  proprie  est   palla  pietà  feminea 
Mineruae  consecrata,  ut  Plautus:  'Numquam. .  .peplum'  10.  (*) 

X  M.  Plotius  [M,  Claudius]  Saccrdos  p.  491,  3^cf.  Probi  Cath. 
p.  :ìS,  31:  IgìiuY  quod  Plautus  po*****boo,  non  latine,  sed  graece  po- 
suit, ^oc5  §oàg,  unde  deriuatum  reboo,  reboas  11.  posuit  boo  Keilius. 
reboo  B  (*) 

XI  Donatus  in  Ter.  Hec.  Ili  1,  33:  Fortasse. .  .sic  Plautus:  'F or- 
tasse. .  .suspicarier  '  12.  ted  Ritschclius  et  B^B-picaner  Bitschclius, 
te  et  suspicabere  Donatus  (*) 
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XU 
Àrgéntum  bine  facite. 

xiir 

yj  j.  KJ  flocci  pendo  quid  reriim  geras. 

XIV 
u  j.  cistellam  mi  óffers  cum  crepiìndiis.  16 

XV 

yj  j.  <j  ^  KJ  ^  ^  Loligiinculos 
Miniitos  fabulàre  credas  ji  u  _ 

XVI 
Quid  tu  0  momarsicule  homo  praesumis? 


Xn  DoncUus  in  Ter.  Phorm.  IV  3,  30:  Haec  bine  facessat  .  .  . 
Plaotus:  'Argentum  hinc  facite'         13.  (*) 

XIII  Fulgentius  p.  XIX  ed.  L.:  Flocci  dixerant  quasi  nibili. 
unde  et  Plautus  ait:  'Flocci. .  .geras'  14.  (*)  XIV  Fulgentius 
p.  XXII  XXIII ed.  L.:  Cistellam,  capsellam,  ut  Plautus  ait:  'Cistel- 
lam. .  .crepundiis',  id  est  cum  puerilibus  omamentis  15.  mihi 
libri        afferà  cod.  Brux.  9172  (*) 

XV  Osbemus  p.  197:  . . .  loligines  qui  sunt  pisces  parui,  unde  Plau- 
tus: LoliguDCulas. .  .credas'  16.  Loligunculos  suspectissimum  est: 
cf.  Priscianm  I  {G.  L.  II)  p.  108,  19  et  Macrobius  III  19,  6 

XVI  Osbernus  p.  332:  Moueo  ...  et  moto  .  .  .  inde  uerbalia. 
et  hic  momarsiculus  li,  «i-  stnltas  qui  cito  mouetur  ad  iram,  unde 
Plautas:  'Quid. .  .praesumis?'  Cf.  p.  360:  Momarsiculus  qui  cito 
mouetur  ad  iram,  ubi  Maius  locum  poetae  omisit,  quem  cod.  Begin.  1392 
sic  exhibet:  Momarciculus  qui  cito  mouetur  ad  iram.  plautus:  quid 
ais  momarsicule  bomo  Hinc  haustae  sunt  glossae  ^Isidori*  p.  686,16 
(C.  G.L.^V p.  604,9):  Momar  siculus  stultus  qui  cito  mouetur  ad  iram. 
Plautus:  quid  tu  o  momar  siculo  bomo  praesumis  et  p.  687,25 
(C  G.  L.  V  p.  605,4):  Marsiculus,  qui  cito  mouetur  ad  iram.  Plautus 
quid  ais  bomo  marsicule:  cf.  Loeioius  Prodr,  p.  255,  Adde  Ilugu- 
cionis  glossam  hanc  (e  cod.  Pàlat,  1777  fol.  189  rb):  Moueo  componitnr 
cum  ardeo  uel  ardore  et  dicitur  hic  mouareiculus  li  i*  stultus  iracun- 
dns  qui  cito  mouetur  ad  iram.  Vnde  Plautus:  que  (veì  quid)  tu  o  mouar 
siculo  praesummis?  {cf.  Ind.  len.  a.  1885/6  p.  2).  Cf.  Pauìus  p.  140,1: 
Momar  Siculi  stultum  appellant  18.  praesumis  suspectum  esse 
monet  Loewius  l.  s.  s.  (*) 


A PPENDIX  CRITICA 
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I    VIDVLABIA 

1.  Versum  ad  exempìum  Cist.  505  vrl  Amph.  US  supplcri  pwse 
EtudemundtiB  adnotat  3.  pmestitit  improbabile  6.  7.  ^taae  Studf- 
INunius  temptavit  (eorr.  uocntast  prò  uocatur),  in  eia  praeter  Sebedia 
fieraque  iticertinsima  svnt ,  nonnulla  vtlut  a  graeco  prò  graeco  adfo 
wuipeetissima  9.  Post  est  quaedain  deease  mdentur  WinUro:   qaoiì 

neque  refutari  ex  A  ìieque  eomprobari  poUst 

16.  ^itlc  nunciain  fortasse  distinyuenduni  est  16.  Colìato  Poen. 
V.  12C  de  mos  prò  hoc  aline  rediero  cogilari  posse  Studemundus  ad- 
iwtat  lyos  illam  audite:  mòx  prò  hoc  aliaa  rédiero) 

17.  nan  rupit  dieluin  est  ut  uiin  cepìt:  ioeo^  scilieet.  nBurpaait 
Studemundus.  uau  aurrapuit  Winlcritt  18.  Eat  qu6d  uolo  tecnin, 
DÌ  6ecapat,n'a,  c6nloqtii  vet  Est  qaòd  tecum  OTem,  ni  óccupatam  c6a- 
MOm  aiUMt/mus  Ind.  phil.  voi.  II  {a.  ISTO)  p.  447,  quac  cum  t^ligiin 
codicis  mintts  congruere  monutt  Studemundus  Mox  de  nioxume  e/I 
Brixivs  Nov.  ann.  18SI  p.  50  SO.  31.  Qoid  negotiat?  nwneris 
commendorì  monet  Sludeinundus  Né  ego  uudiui  diìcere  Oper&rìnm 
te  ìiéile  rua  w  i  u  _  Winterus  coli.  Fueud.  v.  703 

24.  antia  bonnm  me  tei  tibi  aat  bonupi  Studemundus:  idem  aaiis 
bonam  □niim  reicit:  cf.  Pavì.  de  '  Vmia'  p.  49.  Hialum  tulantur  Lueksius 
Sludem.  Stud.  I  p.  23,  Kloliius  p.  133,  ahi  2b,  Eft  tibi  in  retinet 
Studemundu».     Kst  tibiu  Biteehclcrus ,  prò  quo  cxtpectarea   Tibine  08b 

S6.  Inopia  aeruom  retinet  Studemandu»:  quod  »i  admitli  pattai, 
poitis  Inòpia  seruoni  eni  fpae  tibi  ego  m£  loco  ipae  tibi  ero  me  loco 
Studeìnundu».  ipae  ego  me  locftnero  Baedheìerm.  ipaua  nitro  me  locem 
Schotlìius  28,    29,    Sludeiiiutidi   suppleiaenla  improbat    WitiUrus; 

deaiderari  tale  quid:  Nom  equidétn  te  moUiùrom  ad  baec  esse  àrbitror. 
Ni.  Non  aiim,  aiquidem  tu  non  conducea  gràtiis.*  ted  in  his  quoque 
lunt   quae   displiceanl  30.    due  me  tecam  eum  O.  Brugmano  diss. 

j.  S4  Winlrrtts 

34.  Se  quali)  et  quollis  àeriptura  cf.' Studemundus  progr.  p.l4sq.: 
eoifilandum  esse  de  qualis  vindemiatoni»  exccptoriìique ,  in  quibus  uvae 
ampoHcntur  vci  per  quos  vìnum  dt/luot,  parandis  earciendiJique  magia 
gwant  portatidìs  idem  monet  30.  atrnm  olim  Htudemundus  Afrnm  et 
lerum  diserlts  verbis  reiciena  91.  Heua  insolita  rottene  laurpari  mottet 
Studemundus:  ef.  Hiclilerus  fìludemundi  Stud.  voi.  I  p.  57S  et  Langenut 
'Beitr.'  p.  315  Ueat    cuamas  vel  Heua  cuameis  vel  fleaa  cudcìb 

^=m  coDcbi»)  Studemundus,  qui  (in  progr.)  canicos  reictt  et  cncumia 
ad  apalium  nitntM  quadrare  moncl  illìc  eat  ar^b..^  matmlt  Win- 

Unu  39.    Qaod  aba  t6  opus  fiet,  quaeao  nti  mibi  inpéctiu  reicit 

Studrmundus   in  progr.:  veri   simile  rider*  Dim'am  ex  I/ioodi 
«tetsM,  qti/d  boni  a  Nicodemo  expectare  possrl  40.    Olin 
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fuisse  censeo  seruo  opnst  Studeinundus ,  qui  ólim  (mintts  recta  ex  A 
proferens)  Senio  pudico  <tibi  si>  est  opus  et  non  malo  próposuit 

41.  Qui  fide  fìdelior  Studenìundus  in  progr.  Qui  fide  ne  (vel 
potius  non)  peior  sft  quam  scrui  sùnt  tui  vel  semi  céteri  idem  ibidetn 
temptavit  46.  'Vtrum  credis  verbo  Nicodemi  oratio  finiatur  necne 
dici  nequit^  Studcìtiundus  in  progr.  46.  47.   Etiam  in  hia  reìiquiis 

de  distribuenda  oratione  omnia  incerta  50.   faciam  Studemundus 

oUm  versu  Nicodemo  tributo,  cuius  oratio  improbàbiliter  a  Nec  incipiat 

58.   hic  in  aedes  Winterus 

66.  me  hic  astare  vix  probabile  67.  Nfsi  quod  ego  mef  simile 
aliud  cóntra  consiliùm  paro  olim  Studemundus  mei  simile]  h,  e. 

nayuGzov:  ludit  nomine  suo,  id  quod  recte  adnotavit  Stu^etnundus  in 
progr.  Ad  quid  --  aliquid  cf.  quae  Studemundus  adnotavit  con- 
siliùm fortasse  scribendum  esse  idem  monuit 

Q9.Inscriptionis  ordinem  non  respondere  personarum  loquenlium  or- 
dini Studemundus  vidit      70.  De  narauisti  cf.  quae  Studemundus  congessit 

72.  73.  Cf.  Skutschius  ^ Forschungen^  I  p.  116  e  mari  si  verum 
est,  falsa  esse  debet  coniectura  quam  olim  proponebat  ad  lacunas  explendas 
Studemundus  (Defìciunt  aes  atque  argentum  Nicodemo  tribuens  cum 
sequenti  v.):  atque  de  lectione  v.  73  desperandum  esse  idem  nunc  ad- 
notat  74.  Etfam  Studemundus  de  accentu  dubitationcm  movens 
Etiam  «ego  rogem:  des  mihi  minam  unam  mutuam  olim  Studemundus 
temptabat  75.    De  ut  —  quam  cf.  quae  Studemundus  adnotai  post 

Brixium  Nov.  ann.  voi.  CI  (a.  1870)  p.  778  77,  MinSmst  ni  audiui 
tuàm  uocém  usquam  géntium  Studemundus,  sed  ut  ipsc  de  Mirumst  ni, 
prò  quo  Mirnm  ni  cxspccteiur,  dubitationeni  moveat  80.  Puer,  i  sis 

bino  Studemundus  in  progr. 

81.    Jlutìc  r.  Dxniac  addidit  Studemundus  olim  84.    ut  reicit 

et  quam  med  vel  quam  modo  me  proponit  Studemundus:  cf.  Baierus 
p.  84  faenore  Vssinyius  ad  Jìlost.  v.  5:31  87.  copiam  Studemundus 
defendi  jwsse  puiat.  coi)iam  tani  iuopi  Buechcìerus.  cf.  Luchsius  in 
Stndemundi  Stud.  voi.  I  p.^3,  Klotzìus  ^Mttr.^  p.  133  89.  J)e  bau  con- 
decet  vel  non  decet  iStudemundus  cogitai  baud  addecet  }]^agneri  'AcaJ. 
1870  in.  Nov.^  reiciens.  re  (=  rei)  og.  SchoeìUus,  quo  duce  tam  scripsi 
90.  dices    Winterus         97.  mÌ8erantu«r  mendicum  Seyffertus 

In  fragmeniis  grammcdicorum  edendis  coniunxi  quae  scntcìitia 
necii  videhaniur.  I — II  ad  i>caenam  pertinerc  videntur ,  qua  et  Gorgo 
et  Cacistus  Diniam  scquestrum  fieri  iuhebunt:  III — VII  ad  scaenam, 
qua  Gorgo  et  Cacistus  cuusam  apud  arhitrum  exponunt:  Vili — XI J 
ad  scaenam  qua  lis  dirimitur  et  Nicodemum  fdium  Diniae  esse  cogno- 
scitur:  de  rcUquis  nil  audeo  proponere 

100.  101.  Deìeta  et  coniunctione  apud  Borpliyrionem  duo  fragmcnta 
in  vìium  contraxi  prima  verba  'per  niyrteta  prosilit'  non  propter  ipso, 
sed  propter  sequentìa  aliata  esse  suspicatus.  Borphyrioni  outem  talia 
ante  oculos  fuisse  puto:  Myrtum  et  feminino  genere  et  neutro  dixerunt. 
Feminino  Plautus  in  Vidularia  sic:  'Per  myrteta  prosilit.  baec  myrtus 
Veneris  est'.  Cf.  tamen  quae  Studemundus  in  pi-ogr.  exposuit.  De 
Prisciani  scrìptura  'e  myrteta'  cum  Stoivassero  Stud.  Vindoh.  XII 
p.l2G  raldc  dubito:  verba  quae  sunt  hacc  rayrtus  et  baec  myrteta  er- 
roris  fontem  esse  puto,  quamquam  propter  verba  Haec  myrtus.  ».  fuomen 
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signiGcaot  dubitai  SchoelUus  (quae  verha  non  nnnm  reponeìis  nunc  Hoì- 
derus  cum  Petschenigio  delet)  prosulit  Stowasserus  l.s.s.  102.  y  w  _  nunc 
àpnd  sequestrum  uidulum  posiuimus  Studemundtis  cum  I.  II  coniungens 
103.  Versus  spedare  videturad  narrationem  qua  exponehatur,cur  NicO' 
demus  navigaverit  104.  Ad  tempestatcm  spectant,  quae  nauragum  fecit 
Nicodemum:  minusrecteWagnerus  de  Aul.p.  9  106.  cìa^cnàìx  Loewius 
Prodr.  p.279  collata  glossa  hac  (cf.C.G.L.  V  p.  278,0;  351,  42):  Cla- 
cendex  conca  et  ea  quam  Paulus  p.  46, 16  exhihet:  Clacendix  genns 
conchae.  Idem  ìialxrj  vocabulum  ciusdem  radicis  esse  putat:  quod  utut 
est,  quin  clasendix  scriptura  ad  claxendix,  non  ad  clacendix  ducat,  non 
dubito  106.   De  recte  cf.  Langenus  ^Beitr,^  p.  8  107.   Ita  cum 

Hertzio  Seyffertus  Philol.  voi,  29  p.  401:  prò  quihus  hos  trochaeos  dtscripsit 
Studcmundus:  tmmo  id  haec  quod  nòstra  patriast  et  quod  bic  mens  est 
pater,  lllic  e.  q.  s.  duce  Bothio  (qui  tamen  nostra  est  p.)  nostrast 

haec  Wintertis.    nostra  haec  patriast  Fleckeisenus  Cf.  Bitscheltus 

Ada  Soc.  phil.  Lips.  voi.  II  p.  79  109.  Cf.  Bud.  v.  282  persimtlem 
et  ine.  fragm.  73         110.  Vbiquomque  temptat  L.  Muelìerus 

111.    112.    Nam  audiui   feminam  ego  leonem  sèmel  parire  jl  kj  ^ 

Winterv:^  De  pariro  dubitat  Langenus  ^Beitr.^  p.  85    Cf.  Caesar 

p.  131,  Kaempfius  p.  39        .    Tangi  Herodoti  fabulam  III  108  monet 

WifUerus         113.  Num  L.  Muelìerus         De  cóllocatione  verborum  cf, 

quae  Studcmundus  adnotavit  Haec  verba  ad  Soterinem  virginem  a 

lenone  redimeruiam  spectare  conicit  Winterus 

114.  116.  Fulgentii  fides  etsi  sus2)ecta  est,  tamen  improbabile  est, 
haec  prorsus  esse  ficta:  cf.  Studcmundus  in  progr.  p.  17,  Bitschelius 
Parerg.  p.  162  sq. ,  Lcrschius  p,  54  sq.  Haec  verba  Cacisti  esse  et 

locum  habuisse  post  v,55  'Studemundi  suspicio  est  116  5^.  Haec  verba 
anteceilcntibus  multo  sunt  suspediora,  de  quibus  cf.  Lerschius  p.  72, 
Eam  quam  dedi  discriptionem  etiam  SchoelUus  proposuit:  prò  quibus 
dedit  haqc  Studcmundus:  j.^-Kjj.yj^Kj  iùben  hunc  insui  in 
cùlleo  1  Atque  in  altnm  déportari,  si  uis  annonàm  bonam  1  Pisci  bus? 
\jj.^^y^j.Kj_Kjj.y^^  Prima  verba  sic  formabat  Bothius:  Cdlleo 
insui  bùnc  iubc  De  annonani  bonam  merito  dubitat  Lcrschius  Cf, 
Bud.  V.  513  et  Pseud.  v.  212.  214,  Archippi  fragm.  28  ed.  Kock.,  Leo 
Vind.  PI.  p.  V  118.  119.    Haec  verba  quomoJo  cum  Vidularia  co- 

nectantur  dubitat  Studcmundus,  posse  conccti  docet  Winterus  praef.  p.  17, 
debere  coìiecti  nemo  demonstrtibit,  quamvis  contrarium  errorem  librarius 
admiserit  Prisciani  II  {G.  L.  Ili)  p.9,2:  cf.  anonymus  Ind.  phil.  a.  1870 
p,  445,  qui  de  Nervol^fia  vel  Cornicularia  cogitat  astn  sublegam 

L,  Muelìerus  cum  Passeratio 

n    FABVLAE  CERTAE 

ACHABISTIO  De  titulo  cf  Bitschelius  Parerg.  p,  105,  Opmc. 
Ili  p»  177.  "Axolqi  studium  cum  aliis  BotJiius.  Vcrum  iam  Scdligei'  in- 
venit         1.  Ecquam  Quichcratus  2.  murrinam  dulcem  Mauricius 

Votgt  Mus,  lihen,  toh  2ii  (a.  1873)  p.  61  probante  Lorcnzio  in  Pseud. 
'  r.  720:  quod  saltem  ante  finem  ponendum  fuisse  monet  Winterus:  cf. 
fragm,  ine,  XLIII,  De  'murrina'  cf.  Non.  p.  551,  7,  Pine.  p.  67,  10 
(C.  G,  L.  V  p.  33, 18  «  p.  85^22),  Paul,  ex  Fest.  p,  144, 9,  Geli  X  23,  2 

ADDICTVS    De  titulo  cf  Bitschelius  Op,  III  p.  179  sqq. 
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3  «^.  Cf.  Danatus  ad  Eitn.  IV  4,  31 .-  ex  Donati  commentario  ('«■  Vtr^ 
sMspìcor  jluxme  verbo  Servii  pleniorìs 

AOSOISGVS  De  titulo  cf.  RitschiìtM  Parerg.  p.  13Siqq.,  (f. 
Ili  p.  181.  Agroicas  apud  Nonìxtm  Jwnius.  Geltrtmt  imm  Soikfa 
in  viarg.  veram  formam  reitiittit.  Mora  tt  hittoriam  Agroed  Siiibttim 
Iradaiiit  'Abhandl.  drr  K.  S.  Gts.  d.  W.'  eoi.  X  p.  S  tqq. 

5.  De  'chmbus  cf.  pratttrea  Prisc. I  ((?.  L.  II)  p.lGO,U, Gap  f.  ÌS», 
17.  Phoe.  p.  418,  5,  auelor  de  duii.  noni.  p.  575,  34 .  Stic,  ed  Aen.  ti 
r^a4  ft  Froehdius  de  lui.  Ilom.  p.  G2a  Quasi  eim  lapna  L.  JtfwAnaL 
Poi  quasi  lupos  vel  Nam  q^Ati  lupaa  commendat  Hitseheliut  OpNK:^lf  *, 
p.  183,.  Quam  sì  lepos  Osanni  Anal.  p.  153  merilo  eiplorfwu.  A«É 
atiam:  quasi  lupus  |  Ab  ^rmis  ualco,  clùnes  e.  q.  t.  Bolhit  defstUl 
Osannique  dlsertos  merito  improbat  Ititgi^elius  iniiertoi  SAteBìm 

{cf.  Ribbeckius  'Kolax'  p.  29  adn.)  De  'cltinibtu  infraetis'  \t^  tf- 
quuc  RilKeheliu»  composuil 

ARTAMO  olita  editores:  cf  RilsdKliHt  Parerg.  p.  143,  Oputc-Ill 
p.  Isa  6.    De  BupecEtes  ef  Sere,  in  Aen.  III  S39,  gw<u  hme  rti- 

tulit  eum  Taubmanno  RiUdieUtts  Ex  prologo   haec   Tfrba  rtfM 

Franigiw  de  com.  atl.  prol.  p.  43:  re&  itiarta  T.  SttppUmenlo  FrMi 
Msi'  «uni  editore»  ante  RiUchtlium  et  poH  RiischtUum  SpatffdiHt  'SqW»- 
vorscWige''  p.  192gic:. .  .i3ngiieatutn  qnod  oàrìbus  J  Hdlionun  uitcM 
focteaet  _  u  i  u  _ ,  Cf.  Cure.  v.  99.  Cefentm  ex  Opìtii  Aurtlii  HtaliM 
fortaese  conici  posse,  in  eiui  '  indicibus'  iptam  Artemottem  ut  JImMmi 
numeratam  fuiase,  aignificacit  liilgcJieliut  Parerg.  p.  343  adn.  £c- 
trema  frustula  utruvt  littc  tpectent  an  ad  incertunt  fragmentim,  id  fWd 
Wifilero  vidttur,  non  eatis  aj^aret 

De  ASTBABA  rtomine  cf.  EilselidÌM  Op.  HI  p.  186ta.,  M 
Im.  acA.  1893  p.  III  aq.,  de  CliUUftrìa  male  a  Sealigtro  mitUM»  <(• 
Ladeirigius  SIiu.  Rlien.  Ili  p.  535  sqq..  Ilitscheliiis  Parerg.  p.  159  pfi- 
9,  Plautine  scquere  Scioppixis.  Plauti:  Sequere  xuìgabatur.  Pianti:  N"? 
soquere  Lachmannus  in  Lticr.V  ùT9.  PUuti;  Nane  scquere  /,.  Sì<f<ig.i<i> 
probante  O.Muelhro  adsecue]  o.à%ei\ncTe  Hcioppiut,.  hic,  sequvte  I 
^pcniieìius.  ECquere  Weisius  cum  Tauhinanno  10.  libens  t«/,.>7(iijiJi«' 
(mea  B|>criifa  scrvans)  mea  sperata  vQcativum  tsse  primus  *la!"it  .vu- 
liger  li.  actiosAe  B  duce  L.Spengelius:  cf.  'Btrì.Phil  Woti.(r^"' 

a.  H^òti  p.  7b3  13.  tollenonem  Turnibiis,  Yriinus.  Vix  reete  BiM}-*- 
Kor.  «linai,  voi.  lO.j  la.  ISTS)  p.  lOC  tollenno  veì  adeo  tollendo  ;r.- 
yotiit:  imino  ci  tolieno  et  tollenno  fornuie  wiitissf  ridentur,  tolleo' 
errori  delerì  puto:  cf.  quae  dixi  iii  Ind.  Icn.  aett.  l'-^'JS  p.  VI  et  gl'ai-" 
ibi  nllatae  (C.  G.  !..  II  p.  19S,  56:  tolieno  «f.lwKiof  tt  li  p.  SU'.  I 
KijItlKio»  <pQÌazos  ciconia  telleiio,  de  quibus  egìt  llil;^clielìuf  l  .'  ■ 
)'.  193;  II  590,43:  tollino  lignum  puleonim  quo  bauritor  aqiia-  o'.- 
IV  p.  l^.'i,4i:  tolieno  quod  alternis  attollitur  nel  qnod  toilat  hii:s;i= 
iiqnani,  V  p.  C'J7,  fi:  tolieno  genus  machinae  aquaria  ==  l'est,  p.  ■'■' 
i((  alia  «une  millam)  reciproccs  Turnebus         i>lagas    it.i   ".  SI*''.- 

lerus  In    dui    rersus    fragmentum   dirillif    Bothius  J/lmu» 

lium    cotiiicia    ultra    citroqite    iacta    intdlegi  vult  Siticfitlitu  l  '  ■■- 

IS.  luultum  siet  et  «ubscudea  Bolhius  Cf.  quae  dixi  Imi.  le* 
ar^l.  I.sti'.ì  p.  VII  T'ragmcntvm  quod  ad  jìagrnrum  scori-ionunt-  •'•- 
miilos  rtllulaat  Hilscìiilius,  aii  ojìerant  fabiHcm  mihi  riitetur  /■rriin": 
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14.  C/*.  PUn,  Nat.  hist,  XVIII  99  Glossa  quam  ex  Onomastico 

attulit  Eitsckelius  l.  s.  s.  p.  195  novicia  est  15.  Cf,  palpo  percutere 
prò  palpari  16.  De  triplici  adverbii  forma  dixit  Bitschelius  Opusc. 
II  p,  244  sq.,  de  significatione  Langenus  ^Beitr,'*  p.  163  sq,    • 

B AVARIA  De  titulo  cf.Bitschelius,  qui  cum  olim  in  Parer g.  p.  155 
Baccaria  proposuisset,  post  Opusc,  III  p,  198  sqq.  Bacarla  praetulit  bacas 
significasse  statuens  margaritas  vel  ad  recognoscendam  puellam  ex- 
posiiam  destinai  OS  vel  ad  ornatum  pertiìientes:  idem  eodem  Parer gon 
loco  de  uaccaria  cogitavit,  Loewii  autem  derivationem  a  baccar  (Prodr. 
p.,292)  Opusc,  III  p.  201  sqq.  merito  reiecit  17—20.  Metrum  sic  con- 
stitui  (ubi  tamen  iertio  v.  prò  <^bic^  qui  mibi  in  mari  potius  qui  mi  in 
mari  ^nsqne^  velim  me  scripsisse):  prò  quibus  haec  restituii  Bitschelius 
Opusc,  III  p.  197:  Qnis  èst  mortalis  tàm  bona  fortuna  adfectus  ùm- 
quam  Quam  ego  nùnc  Bum,  quoius  baec  ^dàpsilis^  nentri  portatur 
pómpa:  Vel  nùnc  bic  qui  mibi  In  marid  acipénser  latuit  àntebac, 
Quoius  làtus  in  latebras  réddam  ego  {vel  déntibus  meis  réddam  ego  et 
meifl  m.)  meis  déntibus  et  màUs.  Contra  Quis  èst  mortalis  ^aùt  fuit^ 
tanta  f.  adfectus  Ymquàm  quam  ego  nunc  sum?  quoius  baec  e,  q,  s, 
Seyffertus  19.   uel  bice  Bitschelius  olim  apud  lanium  latebat 

BenUeius       20.  Cf.  Kaempfius  p.  34  {de  Quoius  ego  non  dirimendis) 
*  dentibùs]  cf.  BiisclieUus  l.  s.  s.  p.  198      et  manibus]  mandibulis  Bueóhe- 
ìerus,  Scaliger.    et  malis  Bitschelius  l.  s.  s. 

BIS  COMPBESSA  De  titulo  cf.  Bitschelius  Parerg.  p.  138. 147 
BOEOTIA  Baec  fabula  utrum  Aquilii  sit,  cuius  ante  Varronem 
esse  ferébatur  {prò  quo  nomine  nolim  cum  Bitschtlio  Parerg.  p.  11, 123,  iSo 
et  Popma  Atilii  substituere)  an  Plauti,  cui  Varrò  tribuit  indole  sermonis 
et  facetiarum  motw,  dici  vix  potest.  Si  Plauti  sit  fabula,  verba  ipsa 
quae  adfert  Gelliiis  septimo  demum  saeculo  inserta  esse  propter  Plin, 
N.  H.  VII  60  idem  Bitschelius  conicit,  a  Varrone  autem  omnino  non 
leda  esse:  ^.  tamen  quae  Bibbeckius,  qui  haec  fragmenta  edidit 
Com.^  p.  34,  exposuit  24.    Nam  me  puerulo  Bentleius,  Osanni^ 

Anal.  cr.  p.  183  sq.  Nam  me  puello  Hertzius  Bermele  voi.  VIII  p,  286, 
memoratum  a  Bitschelio,  sed  non  probcUum,  Nam  me  puero  olim 
Bitschelius  Parefg,  p.  83,  Cf  Muellerus  Pros,  PI.  p.  106  Cf  Am- 
mian.  Marceli,  XXI li  6,77:  '...  uenter  unicnique  uelut  solarium  est 
eoque  monente  quod  inciderit  editur':  quem  loeum  indicavit  Hertzius 
Opusc.  Geli.  p.  63  uetus  bic  erat  vet.  ed.  in  mg.  Tom.  l.  uterus  erat 
Ascens.  a.  1517.  uterus  bic  erat  Gryph.  a.  1542  {Lipsius  Elect,  II  3). 
uenter   erat  Bentleius  26.   Vbiuis   ste   Hertzius   l,  s.  s.  probante 

Fleckeiseno  ^z,  KritJ*  eie,  p,  20.  Vbiubi  Bitschelius:  cf.  Woelfflinus 
'Die  Gemin.  im  Lat*  in  Nunt.  acad.  Bav.  a.  1882  p.  457.  Vbiubi  iste 
editiones  veteres.  Ibi  iste  codices  recentiores.  Integram  sententiam  ex- 
eidisse  putat  Muellerus  Pros.  PI.  p.  363.  Vbi  is  non  Bibbeckius  inter- 
rogativam  sententiam  constituens.  luste  Buechelerus  apud  Bibbeckium 
27.  quod  tutatur  Seyffertus  29.  populi  pars  Cobetus  Mnemos.  nov.  s.  VII 
p.  85  post  Hermannum  Ad  arida  fame  contulit  Ammian.  Marc.  XIX  8, 8 
(arìda  siti  reptantes)  Hertzius.  ut  arìdi  reptent  Bitschelius.  iam  aridi 
reptant  Hertzius  olim:  cf.  Fleckeisenus  l.  s.  s.  p.  21:  sed  adeo  etiam 
per  se  explicari  posse  idem  Hertzius  adnotat  80.  In  Varronis  loco, 
de  quo   cf.  Bitscheliw  Parerg.  p.  11  sq.,  alii  Plauti  alii  Aquili  Biesiua 
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Pliilvl.  MS(,   XXVII  p.  30G  pioposuìt 
p.  1S5.    clomabat  dubiUmUr  Bibbeekiita 

OAECVS  VEL  PBAEDOKES  Cf.  SilseluUus  Partrg.  p.  i:,7. 
167  81 — 84.  ila  difcripei:  tthi  hane  txengitavit  diaerijiHonem  Spenge- 
Hva  ' SefOTfneOTSehV  p.  192  adn.  1:  j.^  ^^  i  ^  -  m\  qm'cquam  factum 
nisi  fftbre  Néc  qnicquam  poBÌtiim  sme  liixu,  aa#o,  ébore,  argento,  piir- 
pura,  Fictuiig,  Bpolils,  tuui  statuiB  i.  ^  -^  ±-j  ,,  lume  autem  Winterw: 
Nil  qulcquam  factum  dìhì  fabre  cec  quicqiiam  poBitum  Ei'ue  loco,  Auio 
ébore  argento  pilrpura  pidiiria  «poliia  ^  «  _  Tura  Btitoi».-  ut  cwa  de 
xede  liorutn  versuum  nil  contttt,  nnlliuB  mtttationii  fvndameHtvm  ast 
video  sine  loiu  Bolhius.     aine  loco  =  àténaig         picturia  purpura 

Iranspoguit  Botìàus  picturìs  statuis  opaitum  Buecheìirus  86.  a  me 
inuito  Taubmannus.  ìuuitam  a  med  Bothìus.  a,  me  inuitam  Weiiius. 
iuaito  me  Flautino  sermoni  iitagìs  concctiirr  cciiset  Winterws  86.  opu- 
lentiter  Weintts,  tU  aenarivm  effiecrct  De  melro  «on  satis  cotistat 
31.  se.  Flure  éJtero  tantQ  quanto  eins  funiliist  uelim  BotJiius:  quae  reicit 
Brugmannue  in  difsert.p.àssqq.  altro  M'iMervs  ci  ipse  iambicum  sena- 
rinm  unum  efficiens:  cf.  LucAsiiM  Stud.  Stud.  voi.  1  p.  69  Cf.  Donatus 
udPhorm.  IV  3,6:  credo  quia  neterea 'hoc  piare',  non 'hoc  plua' dicebant 

40.  in  om.  Futsihius.     iam   Lindemannus.     'Fortaase  peregre  iil  nisi    ' 
potiua  in   his  quoque   orda   verbomm  pettvrbatvs  est'    Kcilius.    Aia? 
Seyffertui         41.  42.    Velfm  te  arbitràri  factum  acdulo  éi-^e  Bothiua 
fuBtes  prò  hoBtcB  Winterut        44.  membra  eiua  Bothiua        46.  De  rau 
c^  Varrò  de  t.  l  VII  101  Ad  Plauti  Caecum  spettare  versum  a 

Chariaio  p.  318, 24  ex  Titinii  Cocco  allatum  {cf.  Ribbeck.  Q)m.'  p,  135) 
Ita  BémitatiiQ  fùgi  atque  effugf  patrem  conicit  Wintaita,  improbabi- 
liter:  quamquam  in  eo  qyod  non  adiectum  est  nel  la  Proedonibus  non 
hatroìdum  est:  cf.  45 

CALGEOLVa  47.  48.  Nucem  molluacam  Buthiui,  iambieum  oclo- 
narium  fffìcietis  ' 

CABBONARIA  Vix  recto  Gcorgca  caibonariam  case  mulierem 
quae  carbonea  venderei  conlettdil  (quamvìs  curbonarius  sii  àv&faìioìaó- 
Itìs:  ef  C.  G.  L.  11  p.  237,  36  et  III  p.  307, 12;  antraceia  camo- 
uarìua  exaiat  III  p.  203,  9):  cf.  Bilschdiua  Opuse.  Ili  p.  19S.  Imuio 
eonfennda  aunl  Asinoria,  Aulìiìana,  similia  49.  ego  vix  aanuin: 

subcste  videlur  veibum,  a  quo  pendeattt  scquentia.  eato  Tai^mantma, 
Lorensiua  PhUol.  voi.  XXX  V  p.  159.  egeo  Boàiiua.  at  i-ga  vcl  unno  ego 
Winterui,  offero  vel  tale  quid  m  cnsu  sequtnti  fviise  ratua  60,  Pati- 
bnlQB  ferat  et  EnfBgar  Bolhiwa  cum  Lipsia:  male  Fatibulum]  'hoc  ai 
recte  kabet,  Nonius  intple,  ut  infra  v.  34,  eaenplo  usua'  L.  Mueìlerus 
Oarbvnariae  dubUanler  tribvit  Bitschìius  Parerg.  p.  98  {ef.  p.  ioti, 
153)  verium  a  Prisciano  I  {O.  L.  Il)  p.  522,-10  e  Naivii  Carhonaiia 
adlatiim  hunc;  Tibi  aerui  mnltntn  àpud  mensatn  adatant;  Ilte.ipae 
adatat   quando   edit   {Ribbeek.    Fragm.    eom.'  p.  10)  Cf,   ad  fr. 

duh.  V.6 

OESISTIO         De   Ululo    multi   dubitaeerunt ;    Gastron  Scaliger. 
Caeiatio   Mitsclieliui  Parerg.  p.  151'.    Cociatrìo   gìoams   quibusdam  ad- 
hibitia  Loeiriu»  Prodr.  p.  '391        B2.  dia  strìbola]  da  stribula  O.  Muel- 
de    etribulo  L.  ^p<-rigrliua.     Curo    atribiibi   Turnibua,  Scioppius. 
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Carnem  strebulam  Bothius.  Caro  strebula  Scaliger,  Taubmannus,  Pa- 
reus       obscaenabis  cera  vulgo 

COLAX'  Immerito  ad  Plauti  Colacem  rettulisse  Kampium  {^die 
Lustfpiele  dea  Ter.  und  ihre  griech.  Originale  ')  j).  13  sq.  Donati  verba 
ad  Eun.  IV  4, 27  monuit  Nencinius  {de  Ter.  eiusque  fontibus)  p.  101 
De  Colace  Plauti  et  Naevii  cf.  BitscMiua  Parerg.  p.BBsqq,,  Mibbeckius 
Fragm,  com*  p.  11,  Nencinius  l.  8.  8.  p.  77  (qui  non  recte  aut  Plauti 
scriba  apud  Terentium  cum  Bothio  et  Lomano) 

63.    De    batiola   forma   cf.    Ritschelius    Op.  Ili  p.  793  sqq. 
*  Non  placet  reponi  bat.  aur.  octo  babebat  pondo:  accipere  noluit.  nam 

mutato  opus  subiectó*  L,  MueUerus bàtiolam  ||  Aùream  octo  póodo 

babebat:  file  accipere  lìòìmi  fiitschelius  olim  {Parerg.  p.lOl):  cf.  idem 
Act.  soc.  Lips.  II  p.  XI  64.  infirmata  Bothius  66.  animod  habent 
BotkifSts.  animo  autem  habent  Bilschelius  Parerg.  p.  101  adn.  animo 
cauent  Schoeìlius  '  67.  innitaris  Winterus  initium  trochaici  septenarii 
effìdens      De  foriàula  nnmquam  hodie  cf.  Bergkius  *Beitr.*  p.  39  adn. 

De  COMMORIENTIBVS  ^onferantur  qui  de  coniaminatione 
Adelphon  Terentii  scripserimt 

CONDALIVM  jJantvXiov  fcfipserunt  Alexis,  Amphis,  Menander, 
Philemo  {?),  Timocles  60.  tua  prò  tam  cod.  vetus  Tumebi  feram 
Boihius.  ferae  Buecì^lerus  ut  ament  Laetus.  ut  amena  Taubmannus, 
Bothius  lampadas  Laetus  accendere  vulgo,  Scioppius  61.  prò 
admiratitis  fuit  in  Condaìio:  cf.  quae  expqsuit  Bichterus  in  Studemuiidi 
Stud.  voi  I  p.  618 

.  COBNICVLA  Non  tfse  ^ Gomicularia'*  cum  Vertranio  scriben- 
dum  Bilschelius  demonstravit  Parerg.  p.  155.  Vnde  nomen  inditum 
sit  fabiUae,  incertum.  Asin.  v.  260  cornix  cum  parrà  consuadere 
fcuitum  dicuntur  {cffAul.  624):  unde  tamen  nomen  expìicandum  esse 
non  magis  probabile  quam  ex  Prop,IV{V)  5,15  sqq.  Adde  Most.  v.  632, 
ubi  una  cornix  duos  volturios  ludificari  dicitur  62.  eccum  Langenus 
^Beitr.*  p.  4  De  sententia   cf.  MU.  glor,  991    Ceterum  v.  62—65 

eidem  scaenae  tribuit  Wintcrus  63.  64.  Qui  decem  latrócinatus  règi 
annos  Demetrio  Ritschelius  l.s.s.p.  170.  qui  regi  decem  Latrócinatus  ànnoa 
snm  {vel  es,  est)  Demetrio  A.  Spengelius.  Qui  latrócinatus  regi  annós 
decem  Demetrio  Mercede  Bothius.  Qui  regi  latrócinatus  décimano^s 
Demetrio  Stowasserus  'Dunkle  Wòrtei'^  p.  XXIV  66.  mihi  Lauernam 
furtis  lunius.  ita  mibi  Lauema  in  furtis  Buechelerus  Mus.  Rhen.  voi.  XV 
{a.  1860)  p.  433.  iam  mibi  Lauema  in  L.  MueUerus  celerassit 
Buechelerus  l,  s.  s.  celebrassis  Sccdiger.  Cf.  Nonius  p.  89, 24:  Celebre 
non  solum  frequens,  ned  etiam  uelox.  Adde  glossas  velut  hanc  {C.  G.  L. 
IV  p.  493,  29):  Celeber  festinus  frequens  67.  HeAylium  Bitschelius 
Op.  Ili  p.  312  cum  Acidalio  et  lunio.  Phidylium  Quicheratus.  Phe- 
dollium  L.  Muelìerus  ancillam  Hedylium  meam  Bothius         Amant 

meam  ancillam  oculitus  PbeduUium  elegantius  esse  dicit  L.  MueUerus 
ad  Nonium  68.  69.  uide  prò  Lyde  lun.  marg.,  Mercerus  obsecro 
te,  pileum  Vide  meum  Botfiius.  en  te  obsecro,  Vide  pileum  meum, 
mi  sodalis,  méa  salubritàs  v^  _  Ritscfielius  Parerg.  p.  155  meum  pil- 
leum  vocativum  esse  recte  iam  Winterus  adnotavit  70.  facite  Sciop- 
pius, Putschius.  fac,  ere  Buechelerus  apud  Winterum.  facere  tutatwr 
Seytfertus 
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DTSCOLVS    Cf.  Hitscbelius  Parerg.  p.  145, 153,  SchoelUus  pratf. 
'   Oisl.  p.  Vili  adn.         71.    nirgo  ego  anm  Bothius         De  verbis  nuptis 
cf.  Naekiui  in  Sctwpeni  cm-minum  Valerii  Catonis  eàitùme  p.  45 

FAENEEATEIX    Cf.    Bitsdteìitis  Parerg.  praef  p.  XXI 
7S.   LibertuB  codex.    liberti^  vulgo:   qwtd  ex  eeqttetitibtu  repetitwn  esse 
vull  0.  MueììeTUs        dico  Atticae  O.  MwtUerue 

FBETVM    De  tubalo  cf  Ritecheìius  Parerg.  p.130,  qui  FERE- 
TETM  proporne  Apud  Gellium   orietini  ficioppiui  eum  eoHeibus 

reetntioribus  76,  77.  Emendatio  incerta,  hoo  illnd  est  Quod  àrietinnin 
dfciinr  reepOnsum  magoìs  Iddis  Bothius.  Hoc  set  (Und  Qaod  àrietinòm 
dtcitnr  reepónsum  magnis  liidis  RHtivs.  Hoc  est  £llnd  Qaod  ànetini 
dicitur  respónBum  luagniB  lidh  Berntannut.  quodnunciUiiatreaHt:  Qaùd  ^ 
arietinum  responstmi  magnis  ludi»  dicitar  Itilscheliui  ì.s.s.  p.  SS  Nunc 
èst  ([uod  reaponsiini  àrietintim  lùdia  magnis  dicitar  Fkckeisenaii  'Zar 
Krit'  etc.  p.  21  rq.  nunc  f Uud  est  \  Arretinia  qttód  responaum  liidia 
tungnis  dlcitnr  idem  curis  tecundis.  Nunc  illud  est  (jaotn  Arréti  ladìs 
tn&gnÌB  rBBpoiiHiitQ  datur  Hertsiua  opwc.  Geli.  p.  Clì,  qaoin  poft 
Srunermn  Quaest.  p.  36.  Cf.  MueUtms  Pros.  PI  p.  339  adn.  1,  Otto 
'Spridne.'  p.  129 

FSIVOLAItlA  De  titvlo  egit  Loewiw  Prodr.  p.  S03  a  vasis 
fietSibus  ttomen  derivang:  cantra  Winterus  versi*  ^4  eolìato  eum  OetlH 
eerbis  {XVIII  7,3:  gloasaria  namqne  coDlegitis  et  leiidiiv,  rea  taetras 
et  ioaneB  et  friuolaa,  tamqnam  mulierum  nocca  praehcaram)  uh'tw, 
ut  huiua  quoque  tituli  friuola  translaticia  inUIleeta  rase  gunpieelmr 
78.  Cf  Pladdus  p.  S7.  16  (C.  G.  L.  V  p.  It,  5  =  off,  SO)  79.  Atta- 
paeeios  congtitui,  ubi  la  mthi  erat  bilia,  (g  aqua  iotercna,  fa  erat  toMÌs 
qaerqaera  Winterus,  Is  mibi  erat  bilia,  aqua  intercaa,  tiisiiB  fobria  quér- 
quera  editores  ante  Winterum  80.    De  Loaernflla  cf.  0.  G.  L.  Ili 

291,  39;  cautiua  scripsiatem  Laaernse  ^  _.  Laneiiiiae  Botìiiug 
81.  Non  eertum  est,  inter  plurea  haec  esse  distribucnda  cui»  Solhio 
Eq  Buot  ante  Grothium  vulgabatur  *Eccc  dob  Bothius  SS.  dnctarie 
Hcatiger  86  gqq.  tunc  papillae  primitua  Fratotculabaut.  illod  uolni 
dicere:  Sororiabant.  quid  opus  est  uerbìa?  Scaliger.  tane  gororiabant 
papillae  primalnin.  aed  ilhid  uolui  dicere:  Fratercol abaci,  quid  opus 
est  uerbÌB  maltie?  Vrsinus.  Tum  papillae  primnlam  PratorcnlabaDt. 
illud  uolui  dicere:  Sororiabant.  uerbis  quid  multis  opuat?  Bothius. 
Frate ronlabont  mulieri  papillae  primum;  sed  illud  nohii  dicere,  aororia- 
bant.  qaid  opus  est  oeibìs  plnribas?  0.  Muellerus.  Fraterculabant  iaru 
eì  papillae  primulum:  Illud,  sororiabant,  nolai  dicere  Eitscheliia  Op. 
Il  p.438.  TuDC  papillae  primnlum  Sororiabant;  illnd  uolui  dicere: 
Fraterculabant.  B.  Opus  est  nerbo  ^  ^  _  Winterus  88.  strebulam 
agninam  tene  Bothius  carue  agnina  tenerìs  Btrebalis  Winterus:  ttt' 
cxeiderunt  plura.     Cf  p.  53  89.    Cf  Paul,  de  '  Vnug'  p.  9 

FVGITIVI        De  titolo  cf  RilscAelìus  Parerg.  p.  151  sgg. 
90.  Age,reapectarur)i«6i«,Scioppf«s.  Age  age,8peotaScaIijer;  cf  Brixius 
ad  mi.  gì.  1024.     Age  ergo  apecta  tei  A  tergo  specta  L.  SpenjfeìiMS. 
Tergum  apecta  A.  Spengelìus.    Improbabilia  Bothius  comiiuitlas  est 

HOmVLVS     91.  quique]  cf  Men.  .51S 

LENOA'ES  GEMINI      Gemioi  leonca  ex  Aedi  loco  apuil  Gel- 
lium III  3,  9  tttlatilur  Lachmatinun  Opusc.  p.  71.  L.  Muellerus  Lueil. 
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p.  321.  Cf,  Bitschélius  Parerg.  p,  138, 147  92.  Olet  Speijerus  Ohs. 
et  Em.  p.  69  8qq,:  cf.   Winterus  p.  3 

LIPABGVS  Titulum  obscurisstmum  vario  modo  temptaverunt: 
Aénaqyov  esse  scrvum  'albo  uentre*  pinguem  pigrumque  censet  Bueche- 
Icrus.  in  Ligurgo  vel  in  Licurgo  Kréhlius.  Lipargum  aUerum  nomen 
esse  Parasiti  pigri  editores  cum  Scaligero  statuerunt.  Ex  in  Litergo  cor- 
rupium  idque  in  Sitellitergo  antea  fuisse  cum  Fretmdio  Bitschelittó 
jmtat  Opusc.  II  p.  730  sqq.  in  Lnperco  BibhecJcius.  in  Arpago  Loetoius 
Prodr,  p.  292  {cf.  PAGON).    in  Lippargo  Schoellius 

NEBVaLABIA     De  tiiulo  cf  Bitschélius  Parerg.  p.  84, 174 sqq. 
94.  Scobina  ni  Lachmannus  ad  Lucr.  Ili  v.  700       lima  Turnebus. 
limam  Scioppius        abrasi  senem  Turnebus.    adraso  senem  Lachman- 
nus.   adraserim  0.  Muéllerus       96.  prohibent  quod  Aldus,   prohibent 
quin  Daeerius,  Bothius  aliunde  Dacerius,  aliconde  BoÙiius.    Cf 

Skutschiìis  ' Fo'rsc/ìungen^  I  p.  66        alinm  ne  ego  Buechélerus 

96.  Lovgiorem  v.  iambicum  consiitui,  ubi  Nos  liberi  possimus  fieri 
ocissume  Buechélerus         97.    Pollucte  prodigum  Scaliger,  Bothius 
me  amatorem  Vrsinus  98.   uiùum  sublestiasumum  Infìrmos  qoia 

nel  córpore  uel  animò  facit  abusus  Festi  verbis  Bothius  99.  ualde 

om.  Lipsius:   at  cf.  Seyfferius  Stud.  PI.  p.  21  sq.  100.   Nervolariae 

potius  ^ex  GeUio  {Varr.  de  com.  PI.?)  et  Bitschelio  Parerg,  p.  174 sqq. 
et  Schoéllio  ad  Cist.  v.  405  sqq.  quam  Cistellariae  tribui  secundum  libro- 
rum  de  h  l.  loam  f or  tasse  lacunosum:  aliter  Studemundits  Stud.  voi.  II 
p.  433  Scraptae  praefert^L.  Muéllerus,  quod  cUlitteratio  magis  com- 
mendet,  a  ^scabrendi'  voce  ducens.  Scratiae  edidit  A.  Spengelius  duce 
L.  Spengelio:  cf.  Bitschélius  Parerg.  p.  177,  Bibbeckius  Com.^  coroU. 
p.  LVII,  Titin.  v.  75,  Loewius  Prodr.  p.  281  scrupedae  Scioppius. 
scruppidae  L.  Spengelius:  cf.  Bitschélius  l.  s.  s.  scrabipedae  Loewius 
Prodr. p. 281  usus  glossa  hoc:  Scrapedus  scabioBus  {G.G.L.  V  p. 631, 31), 
vix  recter  sor.  .Scabridus   Bcabiosus  strittabillae  ed.  0.  Muéllerus. 

strettiuellae  L,  Muéllerus  tantalao  aptid  Varronem  recepit  ex  codice 
O.  Muéllerus.  edentulae  Loeunus  cum  Boihio.  cf.  Winterus  in  apparatu 
crit.  Beliqui  duo  versus  quos  ex  Nervolaria  adfert  Festus  eumque 

Sfcutus  Winterus,  Stichi  sunt  (v.  91,  352):  cf.  Epileg.  p,  191 

PAGON  De  titulo  multi  dubitaverunt  :  Phagon  Pius.  Paplago 
Uertzius  Opusc.  Geli.  p.  66.  Phao  Ladewigius  Ancd.  scen.  p.  13. 
Harpagus  lj)ewius  Prodr.  p.  292  (in  arpago:  metuo  ne  honos  .  .  .  pe- 
reat  e.  q.  «.).  €f  Bitschélius  Parerg.  p.  151,  Opusc.  II  p.  731,  Bib- 
beckius Com.^  cor  oli.  p,  CHI  101.  Homo  L.  Spengelius  ±^^  honos 
Bj^Dcerasto  périit,  pernia,  glàndio  Bothius 

PABASITVS  MEDICVS  De  titulo  cf.  Bitschélius  Parerg. 
p.  132,  de  parasiti  persona  cf  Bibbeckius  ^Kólax*  p.  28  102.  Ad- 

seraabam  cónspicillo,  pàllium  obsemàbam  v^  _  aut  Adsernabam  cón- 
spicillod,  óbseruabam  jpàlliom  Loewius  Prodr.  p.  280  conspiciliod  cum 
Pareo.  In  cónspicillo  ego  óbsemabam  pàllium  L.  Muéllerus  in  adn.  In 
cuDBpicillo  aderam  óbseruabam  pàllium  Buechélerus  apud  Winterum. 
Ceterum  adseruabam  omitti  volebant  Bentinus,  Mercerus.  Hinc  in  con- 
spiclUo  óbseruabam  adseruabam  pàllium  Onionsius  *  Journal  of  Phil.^ 
voi.  XVI  p.  173  An  In  cónspicillo  adséderam  atque  pàllium  óbser- 
uabam.^ 103.   parasito  non  recte  editores  ad  fragmentum  rettulisse 
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monuit    Siltchdivs    1.  s.  e.  rodi    L.  Mttellem»    dubitanter 

104.  105.     Cf.  Sud.  V.  297  Cclenim   hatc   wrba  non  tase  Paratiti 

Pigri  docuit  RiUehelius  I.  s.  s.:  idem  numeroi  meliug  quam  arUea 
cofMfiluit  106.    reliqueram  Jiothius.    leliqui  ego  HerUitu,    liqai 

Schoellius  Irochoeos  discribms 

PARASITVS  PIGEE     De  tiMo  tf.  iìitec/ieiiiw  Paretg.  p.  133 
107.  Inde  bene  appotuB  Scaliger,  Bothim      primulo]  cf.  Bitsàtàiua 
Opuec.  II  j>.  376  adn. 

108.  coepit  SotAttM,  II.  Spengeììas  tramitis  recto  vìa.  veì  tramited 
extra  niam  Botkiwe.  tramite  a,  dextra  uia  Suechélerns  OMrrum  V.  107 
etlOS  coniungit  Scaliger  109.  Ambo  magna  laiìde  laati  nòg,  poetremo 
ambe  suimia  N6n  nanci  L.  Muellerw  Pfiilol  voi  XXXVII  p.  359 

PLOOINVM  vix  sanum;  Plosinum  Rilsdieliua  in  schedia:  at  cf. 
QmntQ.IB,S.  Plocinm  Plautinam  fabvJam  fuisse,  qna/n  retraclaverit 
Caeciliua,  cel  errorem  Nonii  subfsse  malti  credidtrwU,  in  Ms  L. 
MueUerua:  gnod  probabUius  sii  quam  quod  Sitschelius  proposuil  Parerg. 
p-171,  ex  anonyma  fabvia  fragmentum,  euins  initium  in  comtptis 
piocino  nam  laleret,  esse  petitum'.  nam  Nimius  utrogue  loco  hàbet, 
quod  quidem  non  est  cur  spemamm.  Poi  timeo  vet  l'ol  cinnamo 
Sitaduhua  ì.  s.  a.  PlocamoÌB  ornatum  auctore  Buecìtelero  Winterua 
coU.  Lucian.  Alexand.  e.  11:  ìtfotmitituttxtH  Sì  'AlilavSfOi  uopÒF 
riBi)  xai  Ttlo%aftoìis  ■*a9ftfi,ivot,..ov%<os  àlja  h  IloSaXtifiPS  ficÉfito;  xoi 
yv*aiMop,avriq  iqv  ifVDiv  Formam  guae  est  coloratiljs  nj^ellere  non 

audeo  metro  crelieotrochaico  admiaao  Namque  coloratum  Bolhiua,  L. 
Mneìlerua  Lue.  p.  344:  at  cf.  Seyfferttts  Stud.  PI.  p.  20  coloratnm 
ille  Sitschelius  l.  s.  s.  corollatuin  ille  Sibbeckius  Corali,  fr.  com.* 
p.  XXXI  petilis  labrìa  lunius.   petìlia  babrìs  servai  Winterus  ad 

PlocamoÌB  relata  Ctterum  neacio  an  recte  potaliist  scribatftr,  a  petendu 
seiticct,  ut  diversum  sit  ab  eo  vocabulo  quod  habtnt  Fest.  p.  305,  Isid. 
Urig.  XII  1,  53  {Petilam  suram),  CcleTum  petili  Geppertus  Trwtdenli 
V.  600  intulit 

SATVSIO  Momen  paraaiti  in.  Per  sa  eat  Non  recte  Bothitts  huc 
rettviit  Fulgentii  Mythol.  locum  {p.  616  ed.  Stav,),  qui  ad  Sauream 
Aainariae  spectta  113.  Cf.  Ritschfìivs  Op.  IV  p.  378  118,  qni 
glaber  edibirea  ante  Bothitan.  quin  glaber  Bothius  114.  Succentnria 
uliquem  qui  le  Winterua.    Succériturìa  actuttìm  reqiiire  qu(  te  Seyffertus 

dulectent  truffo.-  cf.  quae  adnotavit  Winterua 

SCEMATICVS  vix  sattutn:  ScenaticuB  SehoeUiua  115.  iUac 
Bothiva 

SJTELLITERGVS  Ita  O.  Muellerus;  cf  nivaxocnóryiov,  quo 
fumine  apnd  Aìciphr.  Ili 63 paraaiius  appcllatur  (nivaxomtòyjiov  nomi- 
nativum  MeÌTiekiua  p.  164  probat).  Cf.  PcdìcuIuh.  Synteletnrgua  Popma. 
Soytha  liturguB  SeaVger.  'Ad  litleraa  traditaa  propina  aceederet  Me- 
litturgDH'  Winterua  116,  Muliores  vaórcola  ad  se  accfuit:  ego  noul, 
Hcio  AsitioBB  e.  g.  e.  Schoeìlim,  quo  duce  v.  dubitanter  refinxi  (calauit 
dubitanter  Winterus).  Mulier  ch,  uior.  cniam  te  Tùrnebua.  Mulìer  ea, 
uior,  Cnia,  uir?  i^ealiger  et,  nìH  quod  uia?  scripsit,  0.  Muelìcrua.  Hulier 
es,  uioT,  celabis,  te  ego  douì  (vel  noni  ego  te):  bcìo  axitiosam  Ritadie- 
liua  Op.  II  p.  730.  Mulierea  uior  oculaait,  ego  noui,  scio  actiosam  L. 
SpengeliuB.   Mulier  ee,  uxorcultt:[Vt   ego   uoui   scio  axitioBam  ed.  A. 
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Spengeìius.  Mulier  ce,  uxorcula,  abi,  te  ego  noui  e.q.s.  Bothius,  Mulieres 
exosculauit  e.  q,  8,  Loemus  Prodr,  p.  280  adn,  1.  Malier  aes  ezar- 
culauit  e.  q.  s.  Marxius  Mus^  Bhtn,  voi.  XLI  p,  651  azitiosam  iam 
Aldina  118.   Sin  ^a  A,  AvgustintM.    Sic  ea  Bothitts  (eà  »  nota 

Wintenu)  Sin   ea   mi   iasignitos  pueros  f^rte  pariat  Bitschelius 

Op.IIp.730  De  glo88Ì8  ad  htQGCÌLXim   vocem  pertinentibus   cf. 

Loewius  Prodr.  p.  328.  301,  Gì.  Nom.  p,  144,  de  ipso  v.  cf.  ad  Mil 
gì  722 

TBIUEMINI        120.    medium  praemorsisset  iungunt  editores 
ante  Winterum 


jh  incebtarvm  fabvlabvm  fragmenta 

1.  £umificum  Epeum  Bothius:  cf.  LacJimannus  in  Lucret.  Ili 
V.  374.  Cocum  fumificum  L.  tipengclius  refutante  Andrea  Spengeìio,  qui 
simul  tehametrum  ut  iVinierus  di8cripsit,  cum  senarios  discfipsissent 
fìriores  De  sententia  cf.  Mere.  398  2.  Fragnicntis  adiecU  O.  Mueh 
Ictus:  cf.  Bud.  5S0  densum  suspicium  est.    det  pensum  Winteitis. 

derisnm  Schoellius.  quod  non  uolt  A..  Spengeìius.  elenchum  0.  Mueh 
lerus  probante  Loewio  Prodr.  p.  274  ciccum]  cf.  gìossas  a  Loewio 

l.  8.  8.  congestas  ad  Festi  verha  a  Paulo  excerpta  p.  42  revocandas: 
fonasse  idem  Plauti  locus  apud  Festutn  exstitit  3.  ogganuit  Scaliger, 
unde  Bothius  Obganìiuit  odiosus  totae  familiue  4.  Plautina  origo 

non  satis  certa  5.  Aristophorum  uas  L.  Mueìlcrus  ad  Lue  il.  Ili  58 
re  feri:  quem  refutavit  Beitzetisteinius  'Verr,  ForschJ*  p.  61^  6.   Cf. 

Beitgensteinius  l.  8.  s.  p.  65  9.  Cf.  Beitzensteinius  l.  s.  8.  p.  65 

W.  Cf.  Beitzensteinius  l.  s.  s,  p.  65 

12.   Cf.  Beitzensteinius   l.  8.  s.   p.  66  15.   Binomius   vulgo 

ante   Scaligerum  edebatur  •  •    16.   Pocn.  v.  347  confert  Pareus 
18.  TroeUiaei  minus  probabiles         19.   in  ea  orunt  Scaliger.    ni  ioerint 
Buechelerus 

22.  stultus  es  ^roponit  Winterus  coli.  Epid.  v.  106  23.  Nunc 

cónraspare  vel  Cito  vél  Quin  Winterus  27.  quasi  salicem  fiber  Bothius. 
quasi  fiber  salicem  mordens  ^Vin^erus  in  adn.  '  28.  Cf.  Placidus 
p.  52,  9  (—  C.  G.  L.  V  p.  25,  28  =  73,  20  =  108,  42),  Servius  ad  Aen. 
Vili  128,  Plinius  XXII  6,  Nanius  p. 317, 14;  Otto  'Sprichw.'  p.l61 
29.  init  te  nunqaam  quasi  ex  Patiti  codicibus  attulerat  Muellerus.  init 
ted  umquam  febris  Thewrewkius  de  Ponor  ^Festus-Stud.*  p.  13.  iniit 
te  umquam  Bothius 

,  81.  De  lege  Cincia  anno  550  lata  cf.  Brunsius  'Fontes  iur.  Bom.^^ 
p.  47  32.  probjis  Scaliger  .  33.  Muriatica  Sccdiger  34.  Naritam 
Scaliger.  Narica  («=  vaqìirì)  Buecìielerus  bonam]  bocam  Winta^^8  ci. 
Aristoph.  ZìLTivài  xaraA.  p.  514  ed.  KocJc.  dXX'  i%ovca  yaoxàqa  Msaxriv 
podycDv  dicefidditov  oi%ade  bonam  naritam  Scaliger*    et  naritam 

bonam  Muellerus.  bocam,  congrum  exempli  causa  Winterus  et  cama- 
rum  Scaliger.  et  cornutam  0.  Muellerus  et  phagrum  Winterus.  et 
tagenia  Scaliger.  et  trygona  0.  Muellerus  35.  equinos  (echinos)  fiEirtos 
Scaliger.    squillaèque  0.  Muellerus        86.  Cf  ad  fragm.  Amphitruonis 
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qitae   «uh   finem   adnotala  suttt   (p.  list)   tt  Stliroedrrua  i 
Smd.  II  p.  34  :ìT.  JeconciliarcB   illi  Sealigtr,    SoUtiM.    daoM- 

ciliaru»   ìbuB    0.  Muelierus  Cf.    HM<^ug  '0$k.  utul  Sat.  f^nd- 

denkatJ'  p.83'  38.  Vulgo  senariutu  iambieum  diseribuni  hiat*  denntam 
40.  Vii  HaperEntn  dolori  qui  in  dìea  uae  miifiv  loihi  «e  pMdiia 
regleBcit  magia  mngisqne  Vreinm  supplcl.  VU  sujwr  t-go  itlì  sua  *> 
lori,  qui  in  die»  oae!  misero  mihi  Perdito  reglinctl  mage  uMfmi" 
Bolhius.  'Datur  tale:  Vii  sdpcraui  ili»  cnm  ei  hac  rtì  tnìtm  mihi 
Acér  dolor  regle»cit'  Wintervs        11.   Surnra   non  eil  tabi  txt.  SrttM 

12.  uerboritina  natam  VrsimiS  in  Ftuti  verbi»  corrigit,  iwn  ttdt 
43.  Ventec  buìIIub  *  *  •  dicom  ano  nomine  scratilium,  tga  nm  bodìe  •  •  • 
*i  quid  eeset,  qood  eome«ii  futa  bìberem  Vniftu»,  mude  Veat^  tnil- 
lus***  (dicam  suo  aibi  nomine  8crutillvrn) *  •  *  B,  Egoniet  bodU  *  t> 
si  quidem  Eesét  comenua:  forte  biberem  BoOiiu».  Ventar  aailliu 
dfBtribùatnr  pldrìbng.  B.  Toiiìm  BcmtJIlutn  ego  mu  badie  edorvm  Kn- 
perem,  Si  qnód  comeba  farle  bibercm  etsvt  mihi  Winttnu:  mtait 
omnia  44.  Cf.  Ne/f  ^e  Puulo  Diae.  }>.  53  47.  murrinam  <dofc«n;/ 
aupplet  JVoigtiw  Mas.  lAtn-  lol.  XXVIII  (a.  1S73)  p.6t.  pto  {m 
«iltei»  velut  ^optumam^  ponetidum  trai,  -j -i  milUbam  r.q.t.  Winltrm: 
cf.  ad  Acharisl.  II 

49.  Quid  hoc  est?  Styfferliu  Slud.  PI  p.  2D.  lambioÈm  adM» 
Ttum  agnoseit  Flcchnaenu»  'Zvr  Kritik'  t.  q.  ».  p  15.  Quid  M  tact 
ntgat  pfillìuta;  Amictns  non  bdid  cómmodo  Haiciu»  oìim  H.  A) 
Daue  RUeehtliiu  Op.  II  p.  326  adn.  troduuù  ditcriplig-  iamhieoi  im- 
Ktitui'e  ITeckmenu»  l  ».  s.  p.  45.  . .  .exi  Tdudare,  Ago  apiirge  &  g.  f.  n 
adii.  WinUm».  .  .  .  eif  tu  Daue,  ago,  epàrge:  1  Mnodum  éme  bue  . . . 
nòstra:  Sfyffertu»  ueatra  non  prortut  reìeit  SchotUiu»  nm]aiM 
Fledceisenuff  item  LadewiffiM  Philol.  voi.  XVII  (a.  1861)  p.SSS^ 
Bacehidts  perttnere  putans 

62.  Cf.  quae  dUi  Anal.  PI.  p.  110,  uhi  titilctis  ftitne  /ìfui  rt". 
culvm:    Nom    gràudi    lieni   minQ»   sunt   ^pja  diilcia  53.    Cf.  "iti 

'  Sprichto'irteT  '    p.  272  Anua    haec    inbellia    jiericulum    portendilcr 

CUBI  iiliis  BothittS  tegiciilura   proU'nditur  Partii»  57.    An  ìJmì 

miirmurillas  tócum  ||  Et  tii  e.  q.  s.?  58.  'Quvd  si  recU  liabent,  u(  jfi- 
babiìeest,  Xoniaiia,  i>ost  leuior  ea  finis  versus  full'  L.  MiKlltrut 
Cf.  ad  J'ers.  244  quae  aJnotaveriml  Bilscheìius  et  ."^dioeUius  et  j/uvn  : 
Loewio  protTacta  Prodi:  p.  2S9;  Tippula:  iiermis  uquaticus  If  i  :■■ 
pula  forma,  prò  qua  tipulla  veì  tip|>ulla  propoeiiertiiil  Scalii/eT  ti  " 
M  eller  s    al    Fit    p  ò,    cf   Bueeìtelerus  Mm.   Rhen.    r».',  .\7l' 

{a    lo     )  p  4ol     I     hip}  US  de  Festi  et  Pauìi   loeis  PI.  p.  234.    !>■■ 
qu     add      \ta    U     te  us  irae/.  p.  17  cxposuit         59.   Nec  iu  m.ivUi 
an    audc      W    ttrus      Nec     macbaera,  mi   audcB   dentea   Buthiui,  '"'> 
ientea    a  dee    L     Ma  ììru  Ceterutn   etiam  alii    ita    dittingim''' 

Nec       acbai  a   uudea  e  q  s      Verum  noHdum  invenlum  rsl 

00    I    b     nt  8  Both  u  Ceterum   hoc   fragmmtuoi  posi  A»> 

J    I  se    t  Bergl   i.       i     1    D'   p   160,  mah    ci    tichoeUii  ndn 
1)     loD    un      I    IU    I  ì    S     p    li  i>  241 

bl      Ci    Budei    u     M  s    hìttn    voi     \\\ÌII   {a.   l-..'2:  ,,  ;r 

b2    b3     Htcle  ad  I  aj    ella   rettulil   ì\  iiittrut,   p   Vi:   nn'-ii»    mU 

ud    a    t  h    l  US  2"    propler  simtletn  t    Meri   Uà  aut  ex  auitm  imum 


•  • 
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petitum  l<icun08a  aut  ex  aito  poeta  petiia  putat  oenerit  Spengelius 
CaeeU.  Stai,  fragra,  p,  58  64.  uendar  tutatur  SchoéUiua.  Cf.  Lach- 
mannus  Opusc.  p,  t92 

66.  Cf,  quae,  ad  Mere.  v.  965  adnotata  sUnt  67.  Cf  quae 
attuti  ad  Cure.  v.  228,  quo  pertinere  haec  verba  coniecit  KeUius,  minus 
prohabùUer  •  68.  Fost  Militis  gìor.  v,  643  inserì  posse  monet  Bit- 
schdius,  quem  editor es  a  Pareo  Coleri  Goldastique  suasu  inter  638—650 
ponunt  69.   Inter  fraginenta  recipienda  esse  post   Schoeìlium  ad 

Truc.  V.  268  monuit  WirUerus  p.  18 

71.  Cf.  Cos.  V.  766  72.  loscribam  uirgis  lilmeis  corpus  taum 
Boihius  Qf  Lorenzius  ad  Pseud.  523  73.  Cf  fragm,  Vidul.  XIII 
(panpera  haec  rea  est)  74.   Isidori  verba  hqec  sunt:  Turdela  quasi 

maior  turdas  caius  stercore  uiscum  generari  putatur,  onde  et  prouer- 
bium  apud  antiquos  erat,  malum  sibi  auem  cacare:  unde  cacat  Bur- 
mannus.    Cf,  Otto  ^Sprichtvòrter'  p,52        11.  IS.  Verba  ad  Poett.  478 
tAinus  recte  referti  in  adnotatione  diximus        Te  dissipabp  Winterus  in  * 
adn.        80.   scelerare  manus  olim  edebatur:  cf.  Comic,  fr,  IV 

81.   medicam  Buechelerus  De  glossis  et  forma  patai^o,  inis 

cf  Loewii  Prodr.  p.  287,  Pladdus  p.  75, 6  (C.  G.  L.  V  p.  37, 27  =-  01, 8) 
morbus  aes  Loewio  interpretamentum  esse  videtur  vocis  patagus  sic 
restituendum :   morbus  oris^  nor^  recte         Deh  ictus:  nani  de  metro  nil 
constat  82.    Qui  talist  de  natis  suis  Bothius   *       84.   Cf.  Loetoius 

Prodr.  p.  257,  Kleinius  Mus.  lihen.  XXIV  (a.  1869)  p.  296,  Ind.  len. 
a.  1885/6  p,  VII,  Dammannus  de  Festa  Pscudophiìoxeni  auetore  p,  41 
86.  Adde  Nonium  p.  557,  5;  Isid,  Orig.  IX  7,  17    Cf,  Lóewius  Prodr. 
p.  257,  Kleinius  l,  s.  s.,  Indj-  len,  a,  1885/6  p.  VII,  Dammannus  ì.  s.  s, 
p.  45        88.    Pro  Liuna,  .maluerunt  lama  Pareus,  leua  Areoaliis,  laena 
lUifferscheidius  ad  Suet,  p,  270         cooperta  est  inde  a  Pareo  multi 
teztrina  Pareus.  textrino  Gothofredus        gallica  inde  a  Pareo  multi 
Linnam  operatast  textrix  Gialli ca  Loewius  l.  s.  s,  p,  289  dubitatUer:  cf 
luv,  IX*30  89.  pergas  iam  Pareus  promptitas  Pareus 

90.  91.  Aereis  Loewius  l.s.s.  Aeneis  Winterus  dubitat  an  sit  de- 

lendum  omnino:  Ahenis  formam  Plautinam  esse  monet  Kiesslingius  Nov.- 
ann.  a.  1868  p.  614  Cf.  Ind.  len,  a.  1885J6  p,  VIsq.,  Keilius  ad 

Cai.  p,  36 


IV    FBAGMENTA  DVBIA  ET  SVSFECTA 

1.  Cf,  quae  xliximus  ego  ad  Aul,  408  et  Beiizensteinius  ^Verr. 
Forsch,*  p,  60  2.  Cf  quae  de  hoc  loco  disputavi  Ind.  len.  1893/94 
p.  I V,  CoUata  glossa  Placidi  p,  43, 2  (=  C.  G.  L,  V  p.  21, 36  --  68, 12) 
Facili  fallacia  a  fuco  dieta  talia  olim  apud  Festum  extitisse  conied: 
FqcìHs  fallacia,  falsa:  dieta  autem  quasi  fucata.  Verba  fucili  fallacia 
exOus  esse  senarii  videntur.  Alia  conamina  l.  s,  s,  composui  {Loewius 
Gì.  Nom,  p,46,  Bibbeckius  Fragm.  Com,^  p.256,  Ludwigius  Nov.  annal. 
a.  1879  p,  768)  4.  Cf  Carolus  Priebe  de  Frontone  imit,  prisci  serm, 
lat,  adfectante  II  p,6  5.  Cf  ad  Pers.  v.  522  perrepsit  Quicheratus 
6.   Cf,  SchoeUius  in  ed.  mai.  Capt,  p.  95:  >,..neqùe  inepte  de  Car- 
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boDaria  cogitaveris  a  Nonio  tnox  p,  221, 10  commemorata  fragm.  (^11 
V,  37  W.  Addey  III  v.  38.  W.  («  Cert.  f.  fr.  51)  secundum  eampse  aram 
aurum  abscondidi.  lamhis  fragmentis  ali^id  ìucis  adfert  Petronius  e,  38 
{*quom  Incuboni  pilìeum  rapuisset,  theMurum  intienit  ')  ipsique  fabulae 
inscriptioni,  siquidem  prooerbii  carbonee  prò  thesauro  inuonire  memi- 
neris* :  cf.  quae  Havetus  monuit  Bev.  de  phil.  XVI  (a*  1892)  p'.  72 

7.   Ad  eas  quae  exstant  fabuìas  haec  verba  spedare  non  videntur 

10.    Verta  ad  Mere,  v,668qq.  pertinere  censet  VssingiìAS        ciaita- 

tem  siispectum,  quamquam  cf.  Pers.  420  qaando  inferiur  Bothius. 

quom  aedi  infertur  Schoellius.    quom  illi  fertur  Buechelerus.    circam- 

fertur  Winterus  • 

11.  Cf.  adAmph.  s).  232,  quo  tamen  haec.  r erba  referenda  esse  minus 
lìróbabUe  Keboo  ex  iis  quae  secuntur  ortum  esse,  dubitare  se  tamen 
an  grammatico  potius  quam  librariis  error  iHbuendus  sit  Keilius  ad- 
notai 

12.  lete  Beiìtleius  ad  Terentii  ìocum  Ceterum  hunc  v.  cum  lo 
qui  sequiiur  inceita  argumentatione  ad  Bacchides  (v.  32.  33)  rettulit 
Hitsclielius  Op.  II  p.  340  13.  facito  Bitschélius 

14.  Alibi  Piautum  dicere  Flocci  facere  monetLerschiusp.61:  verum 
tamen  cf.  quae  Loewius  Gì.  Nom.  p.  156  exposuit  16.  effer  Mei'cerus. 
(jcfer  Boihius  Vcrsum  e  Cistell.  655  veì  709  fiutùm  esse  Lerschius 

2)utat  p.  69  duce  Uildebrando.  Similia  in  Bud.  IV  4  esse  monet  Win- 
terus: adde  Ter.  Eun.  IV  6,  15 

16.  17.  Non  dubito  quin  Osbcrnus  Prisciani  verba  G.  L.  II 
p.  108,  19  et  13  contaminaoerit:  cf.  testimonium  ad  Bud.  v.  1325 

18.    Cf.  Froihnerus  Philol.  XXII  (ar  1864)  p.  347 
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IN   DEPERDITARVM  •  FABVLARVM   FRAGMENTA 


§  1.  Ex  fabularum  Plauti  nomine  illustrium  numero 
magno  —  ferebantur  enim  sub  illius  nomine  teste  Gallio 
(III  3,  11)  circiter  centum  atque  triginta,  cum  Servius  alios 
dixfsse  unam  et  viginti  eum  fabulas  scripsisse  testetur^  alios 
quadraginta,  alios  centum  (ad  Verg.  Aen.  I  1  p.  4,  15  ed. 
Thil.)  —  Aelius  Stilo  qninque  et  viginti  solas  esse  ge- 
nuinas  existimavit,  quo  in  numero  —  praeter  fabulas  Var- 
ronianas  —  fuisse  Faeneratricem  ex  Festo  p.  372  me- 
rito concluditur  (cf.  F.  Mentz  de  L.  Aelio  Stilone  p.  1  Add.  9). 
Quomodo  reliqui  qui  indices  composuerunt  —  Sedigitus, 
Accius,  Manilius,  Claudius,  Aurelius  —  iudicaverint 
nescimus,  nisi  quod  A  e  cium  reiecisse  Agroecum,  Auum, 
Bis  compressami  Boeótiam,  Commorientes,  Conda- 
lium,  Lenones  geminos  testatur  Gellius  (1113,9),  Clan- 
dium  autem  Sitellitergum  et  Astrabam,  Aurelium  deni- 
que  Opilium  probasse  Artemonem,  Cesistionem,  Frivo- 
lariam,  Sitellitergum  testimonia  videntur  indicare  (cf.RiT- 
sciiELivs  Parerg.  p.  243  adn.).  Quorum  virorum  opera  in- 
nixus  Varrò  ^praeter  illas  unam  et  viginti  quae  Varronianae 
vocantur,  quas  idcirco  a  ceterie  segregavit,  quoniam  dubiosae 
non  erant,  sed  consensu  omnium  Plauti  esse  censebantur, 
quasdam  item  alias  probavit  adductus  filo  atque  facetia  ser- 
monis  Plauto  congruentis  easque  iam  nominibus  aliorum  oc- 
cupatas  Plauto  vindicavit'  (Geli.  Ili  3,3).  Harum  fabularum 
numerum  fuisse  undeviginti  —  scilicet  Saturionem,  Ad- 
dictum,  Boeotiam,  Nervolariam,  Fretum,  Trigeminos, 
Astrabam,  Parasitum  pigrum,  Parasitum  medicum, 
Commorientes,  Condalium,  Lenones  geminos,  Fae- 
neratricem,  Frivolariam,    Sitellitergum,    Fugitivos, 
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Cacistionem  (Cesistionem),  Hortulum,  Àrtemonem  — 
RiTSCHELivs  (Parerg.  p.  73  sqq.)  egregia  commeDtatione  quae 
est  de  Plauti  fabulis  VarroDÌauis  demonstrare  conatus  est: 
qua  in  quaestione  de  siugulis  quibusdam  fabulis  dubitari 
posse  neque  Ritschelu'^  fugit  et  monuerunt  qui  post  illum 
de  eadem  re  quaesiverunt  (cf.  quae  exposuit  Wintervs  praef. 
p.  3,  quamvis  non  omni  ex  parte  reete  iudicaverit).  Tanta 
autem  Varronis  apud  Romanos  erat  auctoritas,  ut  ab  hd- 
minibus  post  ipsum  inpriuiìs  fabulae  Varronianae  quae 
dicuntur  legerentur,  propaga rentur,  explicarenter,  reliquae 
mox  oblivione  obruerentur.  Nam  —  ut  taceam  de  ceteris  — 
neque  Gellium  ullam  ex  eis  evolvisse,  neque  lulium  Ro- 
manuni;  neque  M.  Àurelium  imperatorem,  quamquam  ùon- 
nullis  ita  visum  est^  existimo:  immo  quaecumque  exstant 
frustula  fabularum  praeter  Varronianas^  primi  ante  * 
Christum  et  primi  post  Christum  natum  saeculi 
grammaticis  deberi  arbitror.  Quod  cur  arbitrer,  ex  eis 
quae  sequentur  satis  patebit. 

§  2.  Praeter  eos  qui  indices  scripserunt  glossema- 
tumque  scriptores  et  doctos  glossographos  (de  utro- 
que  scriptorum  genere  cf.  quae  exposui  Ind.  len.  a.  1886 
p.Xsq.:  Charisius  p.  242,10. .  .te^  in glossis  i(€teruìn  =  {ragrD. 
ine.  V.  61),  praeter  ipsum  denique  Varronem^)  (qui  tamen 
ne  ipse  (juidem  thesauros  glossographieos  neglexit)  inprimìs 
Verrius  Flaccus  commemorandus  est,  qui,  etsi  Varronis  et 
aliorum  grammaticorum  libris  usus  est  (quamquam  libros  de 
1. 1.  non  videtur  attigisse:  cf.  quae  post  alios  de  liac  quaestione 
exposui  lud.  len.  a.  1886/7  p.  IV  sq.),  cur  ipsa  fabularum 
exemplaria  non  adhibuisse  operi  suo  credatur  non  invenio. 
Quo  de  scriptore  reete  Leidolphvs  (Comm.  len.  voi.  II 
p.  203)  haec  exposuit:  ^Reliquae  quae  nominantur  hae  sunt: 
Artemo,  Astraba,  Carbonaria,  Condalium,  Cornicu- 
laria,  Dyscolus,  Feneratrix,  Friuolaria,  Hortulus, 
Lenones  gemini,  Neruolaria,  Parasitus  piger,  Sa- 
turio,   Sitel  litergus.     Quare   si   reputamus    apud*  Pauliim 

1)  Cuius  libros  haudquaquam  mendorum  immunes  fuisse  Bergkivs 
'Beiti-,  zur  lat.  Gramm.'  p.  157  sqq.  reete  moDuit. 
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quam  raro  nomina  comoediarum  afferantur,  omnes  autem 
has  fabulas  praeter  Captiuos  et  Corniculariaui;  quarum 
nomina  non  occUrrunt,  dimidio  operiS  Festi  eoque  igni  gra- 
viter  mutilato  commemorari,  fortasse  multo  maiorem  fabu- 
larum  Plautinarum  numerum  tota  Festi  epitome  comme- 
moratum  fuisse  non  sine  probabilitate  suspicabimur.  Porro 
cum  Festus  epitomen  Verriani  operis  f eceri t,  multo  maiorem 
et  fabnlarum  et  locorum  Plautinorum  numerum  apud  Verrium 
Flaccum  ipsum  exstitisse  veri  simile  est'.  Ceterum  longc  plu- 
rima eorum  quae  apud  Paulum  sunt  ad  Festum^  quae  apud 
hune,  ad  Verrium  pertinere  cum  eodem  Leidolpho  iudico  (de 
ratione  quaé  inter  Paulum  et  Fcstum  intercedit  cf.  etiam 
C.  Nefp,  de  Paulo  Diac,  F.  epitomatore^  1891).  Eximendi 
sùnt  loci,  ut  Servii  ad  Georg.  IV  497:  nam  verba  Plauti 
a  Servio  corrupta  et  ex  Serviano  commentario  nescio  quo 
modo  in  Pauli  librum  tralata  cum  Leidolpho  p.  202  et 
R1T8CHELIO  ad  Most.  V.  218  sq.  merito  contendit  Laemmer- 
niRTivs  (de  priscorum  scriptorum  locis  a  Servio  allatis  = 
Comm.  len.  IV  p.  375),  cuius  argumentationem  Schoellivs 
ad  Most.  V.  218  sq.  probavit.  —  Verrium  Flaccum  et  ex 
codicibus  hausisse  multa  ei  ex  scriptoribus  qui  ante  eum 
quaestiones  grammaticas  tractaverant  iam  supra  comme- 
moravi. Quodsi  Keitzensteinivs  ('Verr.  Fofschungen'  p.63) 
suspicatur  glossas  Plautinas  quae  in  posterioribus  Pauli 
vel  Festi  partibus  po^itae  essent,  ex  commentariis  fluxissc 
—  quam  sententiam  probat  Oscarvs  Froehde  (de  Non. 
Marc,  et  Verrio  FI.  p.  20)  —  de  quorum  hominum  commen- 
tariis cogitaverit  vir  doctissimus  non  satis  assequor.  Nam 
ne  Sisennae  quidam  commentarium  priscae  aetati  adsignari 
posse  existimo.  —  De  singulis  locis  cur  accuratius  disputem 
non  esse  puto:  illud  monco,  Winteri  cotìiecturam  (p.  82sqq.), 
qua  errore  Festi  vel  potius  Verrii  duo  Stichi  versus  e 
Nervolaria  adferentis  (p.  169,  11  et  197,  20)  abusus  illo.s 
versus  revera  Nervolariae  adscribit,  Stichum  autem  no- 
stram  a  retractatore  ex  Sticho  genuina  et  Nervolaria  con- 
cinnatam  esse  suspicaCur,  idoneo  fundamento  carere.  —  Cete- 
rum  ex  Verrio  Fiacco  multi  liauserunt,  velut  Suetouius 
apud  Priscianuml(G.L.ll)  p.23l(cf.RKiFFERSCFiEiDivsp.348): 
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nec  dubito  quin  commeiitatores  Plauti  ttut  Pliniua  aiit 
Probus  liunc  tliesaiiriim  adierint.  Ex  Pesto  hauait  Pseudo- 
[iliiloxenns  (cF.  Iiid.  len.,  n.  1885/6  p.  Ili,  Dammannvs  de 
Festo  Pseudophiloxeni  auctore  p.  34),  hauseruut  alii,  de  qni- 
bii8  suo  loco  agetur. 

§  3,  De  Plinio  et  Valerio  Probo  Berytìo  difficilia 
quaestio  est  Quem  ex  Àcbaristione  attulit  Plinius  ver- 
Bum  (XIV92^v.2),  eum  Fabio  Dossenno  deberi  RiTSCliE- 
LIV8  demonatrayit  Parerg.  praef.  p.  XIU:  Saturionis  verba 
e  Verrii  libro  novisse  potest.  De  incerto  fragmento  (XLIV) 
res  (liibia.  Praeter  haec  fragmenta  eum  plura  attiilisse  in 
libris  dubii  sermonis  facile  credemua:  nec  improliiabile,  eum 
ipsa  exemplaria  inspexisse.  Ex  Plinio  autem  non  pauca 
videtur  suiupaisse  Caper  idemqiie  fortasse  de  Geli  io 
concedendum:  seJ  baec  omnia  non  tam  argumentis  demon- 
.strari  quam  coniectura  divinari  possunt.  Etenim  res  vel  eo 
impeditur,  quod  aaepiua  accidit,  ut  quae  ad  Plinium  revo- 
cent  alii,  eadeni  ab  aliis  e  Probo  repetautur.  —  Valerio 
Probo  aperte  unum  teatiiuonium  tribuitur  a  Gellio  IV  7,  1 
(ine.  XLII):  eidem  STEvrivs  dedit  Gelili  quosdam  locos  (VI 
9,  7;  XVIII  12,  3  et  4:  of.  Stew.  de  Probi»  gramm.  p.  199): 
item  WiNTBRVS  (p.  11)  duce  Keilio  (G.  L,  I  p.  LI)  aliquot 
locos  Diomedia.  Eosilem  locos  Beckivs  ad  Plinium  re- 
ferendos  esse  sibi  persuaait  (de  Valerio  Probo  Berytio  quae- 
ationes  uovae  p.  17aqq.,  Stud,  Geli,  et  Plin.  p.  14  sqq.).  Mihi 
ut  SiEvi'tl  ita  Beckii  sententìa  in  mera  coniectura  posila 
esse  videtur  (cf.  Ind.  len.  aest.  1893  p.V,  'Beri,  phtiol.  Wochen- 
schrift'  a.  1893  p.  12G2  sq.).  —  Quodet  Winterv.s  (p.  8)  ex 
verbis  'quae  aunt  in  vita  Vergilii  Probi  commentario  prae- 
mìasa'  (sunt  anfem  aslrabac  uehicula  dieta  xagà  tÒ  (iti  fltpt- 
(psa&at,  quo  Ululo  et  Plauius  fabulam  itiscripsit  in  qua  mulieres 
citismodi  uehiculis  iuducit)  apparerò  dicit  Probum  ipsas  fa- 
bulas  inspexisae,  non  deaunt  quae  buie  sententiae  adversentur: 
primuni  enim  constat  illa  verba  ex  alio  fonte  adìecta  esse  quam 
et  autecedentia  et  sequentia:  ex  Probo  autem  petita  esse 
nemo  demonstrabit  (ci'.  B.  Kveblebvs  de  M.  Valerii  Probi 
Bery tii  commentariis  Vergiliauia.  Berol.  1881,  Ind.  len.  a.  1893 
p.  IV,    Reitzensteinivs    'Epigramm    und    Skolion'    p.  194). 


EPILEGOMENA  193 

Sed  etìamsi  Probi  haec  essent,  nescio  an  a  Verrio  Fiacco 
peti  potuerint,  quem  de  ^astraba'  egisse  1.  s.  s.  demonstravi. 

§  4.  Gellium  fabulaS;  quas  se  legisse  iactat^  re  vera  non 
legisse,  sed  quae  habet  vetustioribus  seriptoribus  debere  pro- 
babili modo  WiNTEBVS  (p.  4  sq.)  videtur  statuisse.  Ex  Var- 
rone  repetiti  sunt  versus  Freti  et  Boeotiae,  utut  de  dif- 
ficultate  ìudicabis  quam  ^solaria'  creant;  ex  Varrone  etiam 
Nervolariae  versus,  quamvis  in  libris  de  1.  1.  Gistellariae 
continuari  videatur  (cf.  quae  p.  181  de  hac  re  congessi).  Ad 
locum  qui  est  XVIII  12,  3  .et  4  pertinent,  quae  modo  de 
Plinio  et  Probo  dixi;  item  ad  VI  9,  7.  Quod  reliquum  est 
fragmentum  XI  7,  5  ex  glossographorum  libro  nescio  quo  — 
velut  e  Verrio  Fiacco  —  petitum  esse  non  improbabile  vide- 
tur (cf.  Ind.  len.  aest.  1893  p.  V).  His  adde  quae  de  Gellii 
fide  post  Mercklinvm  exposuit  Eretschmervs  (de  À.  Gellii 
fontibus),  quibus  tamen  abusus  est  Beckivs  1.  s.  s.  Nam  ut 
facile  credi  potest  Gellium  quo  lectores  caperet  lepidulas 
occasiunculas  quibus  quae  profert  deberet  excogitavisse,  ita  cur 
Probo  tribuerit  ex  Plinio  petita  nulla  ratio  in  promptu  est. 

Flavio  Capro,  de  cuius  scriptis  accurate  disseruit 
GODOPREDVS  Keil  a.  1889  («=*  dissert.  Hai.  voi.  X  p.243sqq.), 
aperte  adscribit  Frivolarìae  versum  unum  Priscianus  I  (G.  L. 
II)p.l88:  eidem  Commorientium  versum  (a  PrÌ8CÌanoI[G.L. 
II]  p.  280, 15  allatum)  collato  Charisio  p.88, 11  et  120, 14  dat 
WiNTERVS  p.  12.  Eodem  loco  Wintervs  Caprum  doctrinam 
Probi,  cuius  vestigia  apud  Priscianum  I  (G.  L.  II)  p.  489,17 
(Par.  med.  IV:  cf.  Diom.  p..373,  17 — 374,  2)  extarent,  porro 
Lipargi  locum  apud  Priscianum  I  (G.  L.  II)  p.  522, 14  et  Car- 
bonariae  fragmentum  (Prisc.  I  [G.  L.  II]  p.  516,  11)  pro- 
pagasse non  improbabiliter  coniecii  Ex  Capro  denique 
lulium  Romanum,  Servium,  Nonium  multa  hausisse 
infra  memorabitur.  Ipsas  fabulas  Caprum  inspexisse  vix 
credam:  excerpsit  non  modo  Probi  aut  Plinii  scripta,  sed 
etiam  aliorum,  ut  Tironis  et  Verrii  Flacci. 

Commentatores  Plauti  qui  secundo  floruerunt  sae- 
culo  utrum  Plauti  fabulas  praeter  Varronianas  inspexe* 
rint  necne  dici  nequit:  ncque  magis  numquae  fragmeuta 
Plautina    inde    ad    posteros    propagata    sint,    quamquam 

PltATTX  Ol8TBI.X<ABIA  13 
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UDQ  ìmprubiibìle  duco  Noniana  quaedam  et  Donktianft 
iis  deberì. 

Porphjrìo,  qui  ex  Varronianìs  fabulis  umlecini  ioctm 
altiilìt,  unum  fine,  fab.  XLVIII)  ex  ceteris  falnili*  rnigin«>- 
tum  serpavit:  quod  unde  Quxerit  —  agìtur  de  praTPrbto  — 
et,  per  quus  rivos  venerit  uescilur.  Sicnium  Cttiiitonem  de 
proverbiìs  doute  disputasse  nota  rea.  Nec  inagis  de  Pseo4>- 
cronia  loco  (tue,  fab.  XLIS)  quidquam  constat 

M&rctim  Aurelium  uoicum  Culacìs  tragmtatam  a 
exemplari  huusiase  improbabile  est:  quamquam  ft  ipram  ti 
FrontoDein  fabula^  Varronianaa  legisse  ex  imitatioiubw 
apparere  vidctur  quas  coDgessit  Cabolvs  Pbif.BE  (<1i!  M.  Ca>- 
iielio  Frontone  imitatiooem  prisci  sermonis  latini  MtttdABle. 
Sediui   1886  II  p.  3  sqq.)- 

De  Suetouio  Tranquillo  conferenda  rant  quM  §3 
exposui  et  §§  6  et  7  exponam.  i 

§  Ò.  liilius  Roma  ti  US,  cui  sua  dftbet  Chariftìoi, 
multa  e  Capri  libris  derivavìt:  ex  quibus  fluxtase  qoM  4c 
'eommodo',  'donicum',  'butuhatta'  profernntur  p,  195,  IS^ 
l!>6,9,p.l97,18,p.242,10  touiecitWisxERVS  p.lO;  qnoii  ÌU  »* 
habere  potest.  Frammenta  Caeci  vel  Fraedonam,  qoae  Rih 
manus  servavit  omnia,  unde  petierit  dici  nequif.  Quodsi  Win- 
TKltvs  es  collatis  bis  verbis  Fluir  oiit  minore  cniptmii  iwl-ij"' 
i/iiTÒ/Dil.  C'ia/ro  'pliirc  iiiiiii'  et  /.utiYiHs  'ji/ityt  f-nas,  iv mi ■■'■!' ■ 
ned  eonsuetudo  jiliiris  et  viiuori^  dirit  (Chiiris.  |>.  10;i. in  ^  /'i""c 
Flaulii^  in  Ctirco  wl  l'rncdonibns  'jihire  nltei\-  i'int-'  qiinìih-  m" 
/i'H(/iii  est  iidint'.  Cic'iv  quoque  'piare  veni!'.  Luriiai'^  'i''ii<t 
fcias  miidunt  quod  prò  miuore  cmpluin'  nntiqu'  (Charis.  y.  iMl. 
-'Ti  el  >imilÌliU3  locis  apjiareri'  putnl  Uaeci  versus  mm  i'- 
cnuiiLiuiii'iii  loiiteiii,  h.e.  Caiiruni,  redire,  hoo  milii  non  tam 
ct'rHiiii  vitiitur.  SeJ  ctiamsi  rem  ita  se  habn'e  certuui  .-s-'i, 
111'  tulli  quidi-m  luiiiectura  proliahilis  videretur,  qua  I{ll',*CHr- 
i.iv.M  ^ei  ulii,-i(PiiriTg.  p.  l:'>7i  iile  ceuset  ipsum  fabiilae  pseiii]'ijr 
li'i>iiiaiuiiji  evfiivisse:  multa  eriim  praesto  erant  fijlossaru. 
di-  quilius  jLioiu'i  Fu'iKHDivs  (de  C.  lolio  Homauu  p.iióll.  m- 
stiibaiit  lexiea  velut  Caesellii  Vindicia  et  varia  irewra 
collcctiiiieoriim,  t|itae  vel  ipse  vel  ìs  quem  setutus  e*! 
adhiln-ri'  potuit. 
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Nonius  MarcelluS;  qui  fabularum  Yarronianarum 
ìngentem  numerum  locorum  attulìt,  ex  ceteris  fabulis  cir- 
cìter  26  exempla  habet.  Quem  cum  locos  ìllos  ex  commen- 
tariis  una  cum  ìnterpretamentis  hausìsse  Schmidtii  auctorì- 
tate  moti  multi  statuerint  (cf.  Schmidtivs  de  Nonii  Mar- 
celli auctoribus  grammaticis  p.  34  sqq.,  Reblinvs  de  Nonii 
M.  locis  Plautinis  p.  3  sqq.,  lud.  len.  a.  1890/91  p.  VII  sq.), 
iiuper  praeeunte  ex  parte  Nettleshipio  (^Lectures  and  Ess/ 
p.  277  sqq.)  Proehdivs  (de  Nonio  Marcello  et  Verrio 
Fiacco)  Nonium  locos  poetae  ex  ipsis  fabulis  congessissC; 
interpretamentorum  vero  permulta  ex  aliis  libris  velut  ex 
Verrio  Fiacco  adiecisse  contenditi  con  tra  quem  quae  dixi  in 
BvRSiANi  annal.  LXVIII  (a.  1891)  p.  148,  nunc  Verrianis 
et  Nonianis  glossis  iterum  inter  se  comparatis  non  est  cur 
improbem.  Ex  illis  certe  exemplis  quae  Froehdivs  attulit 
Nonium  librum  Verrii  Flacci  excerpsisse  nullo  modo  ap- 
paret  Si  usus  est  Nonius,  certe  non  multa  inde  transcripsit: 
quod  si  fecisset,  planiora  et  plura  eius  rei  vestigia  non  du- 
bito quin  fuerit  relicturus.  —  Ex  recentiorum  autem  gram- 
maticorum  numero  Nonium  inprimis  Capri  copias  expilasse 
LvciANVS  MvELLERVS  Quaest.  Non.  p.  254  cum  aliis  rectis- 
sime  exposuit  (cf.  H.  Keilivs  G.  L.  V  p.  570,  Wintervs  p.  10, 
ut  alios  mittam).  Ex  Capro  igitur  fluxit  Agroeci  versus  (p.  196, 
34:  cf.  G.  Keilivs  1.  s.  s.  p.  48,  Wintervs  p.  10);  quibus  neseio 
an  addendi  sint  hi:  p.  217, 12  (=  Dub.  V);  220, 11  (Comic.  VI); 
221, 13  (Carbon.  II).  Nam  Nonium  haec  exempla  ex  ipso 
Probo  petiisse,  quae  Hertzii  et  Kretschmeri  fuit  sententia, 
recte  negavit  H.  Keilivs  G.  L.  V  p.  570.— Ex  Gellio  (XI  7,5) 
manasse  quae  p,  69,  24  leguntur  Hertzivs  Opusc.  Geli. 
p.  89  et  102  auctor  est,  impugnatus  a  nonnullis,  a  nullo  re- 
futatus.     De  ceteris  locis  nihii  adfirmare  audeo.   Cf.  §  4. 

§  6.  De  Servii  brevioris  locis  acculiate  disputavit 
Laemmerhirtivs  in  Comment.  len.  voi.  IV  p.  311  sqq.  alio- 
rum  virorum  doctorum  sententiis  docte  et  diligenter  exami- 
natis.  Quem  si  sequimur,  fragmenta  incerta  LXVI  et  LXIX 
Capro  debentur  (p.  397  et  396),  fragmenta  incerta  LXXl 
(p.  381),  LXVII  (p.  378),  LXX  (p  383)  commentatori,  qui  FI i- 
nianis  excerptis  alia  adiecit,  fragmentum  incertum  LXVIII 
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et  LXV  Donato  (p.  348  et  361:  illud  fortasse  ex  Verrio 
Fiacco  derivandum  esse  exposui  Ind.  len.  a.  1885/86  p.  V), 
fragmenta  LXXII  (p.  330  et  332),  LXVIII  (p.  333),  Dub.  fragm. 
VII  (p.  333)  obtrectatoribus  Vergilii.  De  nonnullis  rem 
perdubìam  esse  ipse  scriptor  monuit:  quod  commemorasse 
satis  habeo.  —  Adbrevioris  Servii  testimonia  accedunt  quae 
Servius  plenior  solus  habet.  Quem  cum  a  genuino  Servio 
disiunxerit  Thilo,  nuper  Alfredvs  Moeller  (Quaest.  Serv. 
ed.  Kilon.  a.  1882)  duce  ex  parte  Nettleshipio  (*Lect.  and 
Ess/  p.  325  sqq.)  denuo  eo  pervenit,  ut  ^pleniorem  Servium 
aut  exemplar  archetypum  cum  amplius  tum  planius  breviore 
Servio  servasse  aut  fontem  atque  auctorem  commentarìi  ab 
ilio  decurtati  fuisse'  sibi  persuaderet.  Qua  in  re  virum  doctum 
opinionem  fefellisse  existimo:  certe  loci  qnibus  usus  vel  po- 
tius  abusus  est  ad  suam  sententiam  fulciendam  aut  nihil  prò- 
bant  aut  non  id  demonstrant,  quod  demonstrandum  sibi  pro- 
posuerat  scriptor.  Fragmenta  autem  quae  plenior  Servius 
addit  unde  sumpta  sint  nescimus:  ex  perbono  ea  fluxisse 
fonte  —  nimirum  ex  grammaticis  libris  —  Wintero  ad- 
sentior. 

De  Charisio  §  5  satis  mihi  egisse  videor. —  Donatus 
quae  adfert  nescio  an  ex  parte  commentariis  debeat. —  De 
Diomede  pauca  dixisse  sufficiet.  Etenim  quae  p.  383, 15  et 
401,  5  habet,  item  p.  345,  5  et  368,  25,  unius  esse  fontis 
ex  eis  quae  Keilivs  G.  L.  I  p.  LI  sq.  et  Stevpivs  p.  190  sqq. 
exposuerunt  probabile  esse  existimo:  quae  utrum  ex  Capro 
an  ex  ipso  Probo  (vel  Plinio)  Diomedes  petiverit  ex- 
pediant  qui  nocte  plus  quam  die  videut.  De  loco  qui  est 
p.  458,  25  cf.  quae  supra  dixi  de  Servio  et  dicam  de  Isi- 
doro §  7. 

Quae  Plotius  Sacerdos  p.  472,  25  (=  Probi  Cathol. 
p.  8,  4)  et  p.  491,  4  (=  Probi  Cathol.  p.  38,  32)  tradit,  una 
cura  eis  quae  Charisius  p.  59,  11  sqq,  habet  antiquissimis 
grammaticis  tribuenda  sunt;  item  quae  de  cette  profert  idem 
Plotius  cum  Cledonio,  Pompeio,  Phoca.  —  De  Fulgen- 
tio  nihil  habeo  quod  addam.  —  De  Macrobii  tribus  testi- 
moniis  nihil  affirmare  possumus. 

De  Prisciano  conferenda  sunt  quae  §  4  exposui.  Praeter 
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ea  quae  ex  Capro  fluxerunt  respicienda  sunt  quae  ex  Sue- 
tonio  transcripta  esse  videntur  (cf.  §  2).  De  altero  frag- 
mento  (Frivolariae  II  =  G.  L.  II  p.  271,  2),  quod  Wintervs 
p.  13  ad  librum  *de  vitiis  corporalibus*  rettulit,  res  incerta. 

§7.  Isidorus  sex  fragmenta  servavit,  unum  cum  aliis 
(ine.  LXVIII),  quinque  solus  (ine  LXXVIII— LXXXH).  Ex  eis 
quae  solus  servavit  unum  est  quo  Placidi  glossa  spectet: 
itaque  vìx  dubitari  potest,  quin  ad  vetustum  et  bonum  fon- 
tem  redeat  quod  ibi  legitur  (cf.  Paulus  p.  39,  3).  Cum.  ine. 
fragmento  LXXIX  Servii  locum  (ad  Georg.  I  141)  contulìt 
Thilo.  Ex  quinque  illis  locis  cum  quattuor  ex  libris  XIX  et  XX 
petiti  sint,  cumque  duo  instrum-enta  tractent,  duo  vesti- 
menta,  de  Suetonio  haud  temere  cogitabis  (cf.  Reiffer- 
SCHEiDivs  p.  270  sqq.).  De  fragmento  ex  quinto  Originum 
libro  desumpto  cf.  Paulus  p.  114,  8  et  110,22  (adde  eiusdem 
Isidori  Orig.X149).  De  fragmento  quod  exstat  Orig.  I  36,9 
cf.  quae  dixit  Laemmebhirtivs  1.  s.  s.  p.  348:  adde  quae 
Bupra  p.  196  adnotavimus. 

Pseudophiloxenus  duo  fragmenta  habet,  ex  quibus 
alterum  bis  traditur.  Tertium,  quod  fragmentis  Plautinis 
adiecit  Vvlcanivs  in  Notis  ad  Pseudophil.  p.  4,  abiciendum 
est.  Pro  eo  enim  quod  Stephanvs  exprimendum  curayit  *Ad- 
fatio  inlkoyog^  TCQÓtpaóLgj  nQo6o^i,kla^  mg  nkovóiog^  Vvlca- 
nivs ^(og  nkaikog^  proposuit:  quae  coniectura  nova  editione 
(C.  G.  L.  II  p.  7,  8  sq.)  facile  refutatur.  Nam  mg  nkovóiog 
litterae  ad  antecedentem  glossam  referendae  sunt  {ixxBvmgj 
nkovóimg):  quibus  expositis  non  est  cur  aliorum  conamina 
percenseam  (cf.  Kleinivs  Mus.  Rhen.  voi.  XXIV  a.  1869 
p.  295  sq.).  Ceterum  auctorem  glossarii  haec  fragmenta  ex 
Festo  sumpsisse  et  olim  conieci  (Ind.  len.  a.  1885/6  p.  VII) 
et  Dammannvs  1.  8.  s.  confirmavit.  Inter  glossas  Pseudo- 
philoxeni  etiam  aUns  esse  quae  ad  fragmenta  Plauti  deper- 
dita revocari  possint  facilius  conicies  quam  demonstrabis. 

Osbernum  quae  exhibet  fragmenta  ex  Macrobio^ 
Prisciano,  Paulo  exscripsisse  iam  Loewivs  Prodr.  p.  254sq. 
exposuit.  Duo  tamen  *  fragmenta'  solus  auctor  Panormiae 
servavit,  quae  mihi  admodum  suspecta  esse  videntur.  De 
posteriore   cf.  Ind.  len.   a.  1885/6  p.  III  sq.,   ubi    vix   recte 
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coniectura  haec  verba  ad  Festi  ipsius  librum  revocavi.  De 
priore  loco  vide  quae  in  appendice  adnotata  sunt. 

Placidum^  qui  immerito  in  codice  Corsiàno  Mn  Plauti 
comoedias'  glossas  scripsisse  dicitur,  non  modo*Plautinas 
glossas  continere,  sed  e  multis  scriptoribus  et  poetis  col- 
lectas  LoEWivs  Prodr.  p.  154  recte  monuit.  Haud  paucae 
glossae  ad  fragmenta  vìdentur  spectare,  quae  Plauti  esse  ex 
certis  testimoniis  constat.  In  reliquis  quoque  aliquot  frag- 
menta Plautina  latere  minime  improbabile  puto:  sed  quis 
demonstrabit  hanc  vel  illam  glossam  iure  Plautinam  haberi? 
Neque  enim  prisca  forma  satis  est  argumenti  ncque  ex  vi- 
cinia  Plautinarum  glossarum  certi  quidquam  colligi  potest: 
ut  ne  tum  quidem  de  Plautina  origine  constet,  si  duabus 
glossis  certe  Plautinis  tertia  inserta  sit,  quae  per  se  Plau- 
tina esse  possit.  Hinc  caute  accipienda  quae  Reitzensteinivs 
*Verr.  Forsch/  p.  59  dicit:  'Das  nachste  Wort  Conmula  ist 
in  den  erhaltenen  Stiicken  nirgends  iiberliefert.  Doch  hat 
Placidus  S.  28,  3  unmittelbar  nach  der  Plautinischen  Glosse 
Conspicillo  in  einem  Abschnitt,  der  fast  ganz  auf  einen 
Plautuscommentar  zuriickgeht:  Coniiwlis,  crebro  nutantìbus. 
Man  darf  daher  aniiehmen,  dass  das  Wort  entweder  in  dem 
verloruen  Theil  der  Cistellaria  oder  in  einem  nicbt  erhal- 
tenen Stiick  des  Plautus  stand'.  Cf.  idem  p.  65.  Quae  cum 
ita  sint,  ex  Placidi  copiis  Plauti  fragmenta  augere  nolui, 
quamquam  liaud  pauca  insunt,  quae  prae  se  ferant  speciem 
Plautinissimam.  Longe  aliter  res  in  Festi  vel  Pauli 
libro  se  habet. 

Ceterum  Placidi  glossas  ubi  cum  Festinis  congruunt 
non  ex  Festo  fluxisse  LoEWio  GÌ.  Nom.  p.  95  assentior: 
nam  saepe  fit,  ut  casuum  vel  coniugationis  formas  genuinas 
servaverit  Placidus,  cum  Festus  nominativum  vel  infiniti- 
vum  substituerit:  sequitur  ut  uterque  ex  ^sdem  vel  similibus 
libris  glossographorum  vetustiorum  peudeaut. 

§  8.     Priuius    eolligendis   fragmentis   operam   dedit 

nou     CllAlU'KNTAKMVS     (cf.    RiTSCIlELIVS     Op.    II     p.   77),      SCd 

unus  ex  eis,  qui  editionem  curaverunt  hoc  titulo  inscriptam: 
'Plautjis  cum  correctione  et  interpretatione  Her- 
molai   Merulae  Politiani   et  Beroaldi   et   cum   multis 
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additionibu8*,  quae  *sine  loco  et  anno'  prodiit  (intra 
annos  1494  et  1499:  cf.  Ritschelivs  Op.  II  p.  44).  Huic 
editionì  praemissa  sunt  aliquot  fragmenta  cum  hac  in- 
scriptione:  ^Ex  multis  Plauti  Comoediis  aznissis  hae 
reperiuntur  citatae  a  grauissimis  auctoribus:  Mar. 
Tuli.  Cicerone  Au.  Gellio  Nonio  Marcello  Festo 
Pompeio  et  Prisciano'.  Sunt  31  versus  sine  certo  ordine 
positi,  quibus  admixta  sunt  aliena  (velut  de  Sjnephebis: 
'de  hac  Mar.  Tuli.  Cicero  in  libro  de  natura  deorum',  de 
Moecho  Me  hac  Àu.  Gellius  libro  primo  Cap.  septimo,  Epodi 
[h.  e.  Epidici]  versus  duo,  'Polegus'  cum  versu  Capt.  569): 
Astrabacum  (15);  Carbonaria  (51);  Commorientes  (59); 
Cornicularia  (66,  65,  64,  67);  Friolaria  (84,  79,  89);  Le- 
nones  (92);  Lipargus  (93);  Neruus  (99);  Medicus  (102); 
Plocium  (110);  Saturio  (111);  Stematicus  (115);  Vidu- 
laria  (93,  103,  100,  .105,  109,  102).  His  autem  Charpen- 
TABivs  in  editione  anni  1513  ita  usus  est,  ut  fabulas  'ad 
alphabeti  ordinem  digereret,  ex  Vidularia  unum  fragmen- 
tum  omitteret,  ne  hilum  quidem  adderet,  nisi  quod  titulum 
vel  praefationem  his  ver1)ìs  auxit:'quas  ordine  litterarum  dispo- 
suimus*.  Cf.  de  hac  re  Brandtivs  Mus.  Rhen.  voi.  XXXUI  p.  630. 
Multo  melius  de  his  fragmentis  meritus  est  Georgivs 
Fabricivs,  cuius  nova  collectio  quamquam  iam  anno  1550 
Camerario  est  tradita,  ut  docet  Fabricii  epistula  fragmentis 
praemissa,  tamen  una  cum  editione  anni  demum  1558  in 
lucem  prolata  est.  ^Ex  antiquis  Grammaticis',  verba  sunt 
Fabricii,  *dum  alia  inuestigo,  locos,  ut  uides,  Plautinos  col- 
legi, quos  ad  te  mitto,  tuoque  iudicio  permitto,  quicquid  de 
iis  statueris*.  Priore  parte  continentur  Moci  ex  XLI.  amissis 
Plauti  comoediis,  a  Grammaticis  latinis  citati',  posteriore  59 
Moci  alii  ex  amissis  citati,  non  addito  Comoediae  nomine'. 
Hanc  collectionem  prò  subsidiis  illius  temporis  laude  non 
indignam  —  cf.  Ritschelivs  Op.  II  p.  113  —  repetiit*auctam 
aliquot  fragmentis  (velut  Addicti  v.  3  et  4  Clitellariae- 
que  fragmento  uno  ex  Fulgentio)  et  adnotationibus 
Petrvs  Daniel  (Hagenvs  *der  Juriet  und  Philolog  P.  D. 
aus  Orleans'  ed.  Bern.  a.  1873  de  hac  re  tacet)  vel  potius 
Iacobvs  Elias  in  fine  commentarii  L  ambi  ni  ani  a.   1576 
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his  verbis  additis:  ^Adiunximus  Plautina  loca  ex  anti- 
qais  Grammaticis  a  Geòrgie  Fabricio  collecta,  et  a  Petro 
Daniele  Aurelio  doctissimo  viro  quibusdam  in  locis  correcta 
et  aucta^  Panielem  denìque  secutus  est  Tavbmannvs  in 
prima  editione,  quae  prodiit  anno  1605. 

§  9.  Denuo  circa  Plauti  fragmenta  studium  flagrare 
coeperat  auctore  Iosepho  Scaligero,  qui  non  modo  per  epi- 
stulam  a  Tavbmanno  novam  collectionem  expostulaverat  — 
ut  Tavbmannvs  in  praefatione  coUectionis  uovae  anno  1612 
emissae  testatur  — ,  sed  ipse  haud  panca  margini  adscripsit; 
quibus  postea  Tavbmannvm  usum  esse  facile  demonstrari 
potest;  cum  adnotationes  marginales  Scaligeri  haud  paucae 
etiamnune  extent  (cf.  Ritschelivs  praef.  Pers.^  p.  XVI).  De 
sua  autem  opera  haec  scribit  Tavbmannvs  (in  edit.  a.  1612 
p.  1234):  *Aliis  .  .  .  cunctantibus,  aut  prorsus  forte  nolenti- 
bus,  ego  hanc  operam  sumere  coactus  fui:  qnod  in  priori 
edrtione  a  me  fieri  debuisse,  per  epistolam  Scaliger  expostu- 
laverat.  Cumque  ad  finem  spectaret  typographus,  (nam  Trinum- 
mus  iam  procedebat)  relictis  omnibus  rebus,  dieculas  aliquot 
buie  curae  impendi,  et  opera  tumultuaria,  quod  exhibeo,  con- 
cinnavi'. Correxit  igitur  Tavbmannvs  aliquot  errores  Fa- 
BRicii,  adiecit  locos  non  ita  paucos,  in  his  ^Clitellariae' 
frammenta,  quo  nomine  Astrabara  dici  opinatus  est  cum 
Scaligero  (Coniect.  Varron.  p.  142  ed.  Varron.  a.  1573), 
adnotationibus  haud  panca  fragmenta  illustravit  et  meiidis 
liberavit,  usus  Scaligeri  inventis  multo  saepius  quam  di- 
sertis  verbis  monet.  Ceterum  tumultuariae  operae  vestigia 
minime  desunt. 

Tavbmannvm  excipit  Parevs,  qui  cum  in  editione  prima 
(anni  1610)  Daniel  in  a  fragmenta  recepisset,  mox  ipse  rem 
aggressus  est.  Reprehendit  quicumque  an^  eum  fragmenta 
tractaverant:  aut  enim  Plauto  tribuisse  quae  eius  non  essent, 
aut  inter  fragmenta  attulisse  versus,  qui  in  fabulis  super- 
stitibus  locum  haberent,  aut  denique  mendis  multis  conta- 
minata protrnsisse  U7co07cda^ara.  Sed  quod  aliis  opprobrio 
vertit,  ne  ipse  quidem  fugit,  etsi  haud  panca  ei  prospere 
cesserunt.  Certe  iniquius  est  Iani  Grvteki  indicium,  qui 
solita  acerbitate  in  Parevm  anno  1621  invectus  est:  eum  in 
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omnibus  secutum  esse  TAVBìkANNVM,  contentum  aliquoties 
transponere  hoc  illudque  aut  addere  fragmentum  nullius  mo- 
menti. Nam  ipse  Gbvtervs,  qui  Tavbmanni  operam  non 
semel  supplevit  et  correxit^  in  multis  Parevm  tacite  secutus 
est,  quamquam  eum  de  suo  nonnulla  addidisse  minime  nego. 
Ac  ne  tertia  quidem  Farei  editio  (anni  1641)  prorsus  neg- 
legi  potest.  A  Grvtero,  non  a  Pareo,  pendent  Gronovivs, 
Ernestivs,  alii.  Gvybtvs  utrum  fragmenta  attigerit  necne 
nescimus:  in  editione  quam  curayit  Michael  de  Marolles 
fìragmenta  non  insunt:  exemplaris,  Paris  ini  ^  de  quo  egit 
Benoistvs  (^Melanges  Graux'  p.  461  sqq.),  pars  prior  tantum 
videtur  extare,  cuius  ultima  fabula  est  Mercator.  — Bentlei 
adnotationes  exstant  paucissimae:  cf.  Schroedervs  ^Richard 
Bentley's  Emend.  z.  PI/  p.  59. 

§  10.  Anno  huius  saeculi  decimo  cum  Fridericvs  Henricvs 
BOTHE  Plauti  fabulas  Mn  usum  elegantiorum  hominum'  ederet, 
tertio  volumini(a  p.  541 — 571)  fragmenta  inseruit  et  ea 
quae  ad  Yarronianas  fabulas  pertinent  et  reliqua,  usus  eis 
quae  Grvtervs  cum  Tavbmanno  et  Pareo  proposuerat^  sed 
ut  adderet  nonnulla,  velut  aliquot  locos  ex  Fé  sto  et  Paulo 
petitos,  alia  consulto  omitteret,  omnia  recenseret,  non  panca 
emendaret.  Idem  in  quarto  volumine  a  p.  833 — 850  adno- 
tationes ad  fragmenta  addidii  A  priore  editione  differt 
altera,  quam  anno  1821  emisit,  in  qua  compluria  adiecit  — 
in  bis  frustula  Vidulariae  a  Maio  edita  et  Colacis  fragmen- 
tum e  Frontone  ab  eodem  protractum  — ,  panca  abiecit,  non 
ita  panca  retractavit.  De  coniecturis  Bothii  partim  scite 
inyentis  partim  perversissimis  idem  dicendum,  quod  in  fabulis 
Varronianis  satis  superque  monuerunt  alii.  A  Bothio  pen- 
det'WEisivs,  nisi  quod  singulis  quibusdam  locis  suam  viam 
secutus  est. 

Ex  omnibus*  qui  hoc  saeculo  Plauti  fragmenta  attige- 
runt  principem  locum  obtinet  FttiDERicvSLRiTSCflELivs,  cuius 
felicissimis  auspiciis  haec  Plauti  editio  olim  incohata  est. 
Qui  quanto  successu  falsas  priorum  opiniones  refutaverit, 
titulos  correxerit  et  illustraverit,  verba  ipsa  mendis  purga- 
verit,  noya  fragmenta  antea  collectis  adiecerit,  non  est  cur 
accuratìus   exponam.     Ipsam   editionem    fragmentorum, 
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qiwn  adornare  coeperat,  quominas  perficeret,  fata  prohibue- 
rant.  Qnod  edidit  specimen  in  Act  Soc  phQ.  Lips.  toL  VI 
p.  365  sqq.  una  cum  eia  quae  manu  scripta  reliquit,  Cvrtivs 
Wachsicvth  tertio  opusculorum  ▼olumini  inserait  (p.  177 — 
203):  praeterea  paucae  scliedalae  inventae  sunt^  qaibus  ali- 
quoties  Qsus  sum. 

Anno  huius  saecnli  octogesimo  quinto  Fbangiscvs  Win- 
TBBy  Bonnensis  disciplinae  alumnus,  laudabili  studio  nec  sine 
succeasu  Plauti  fragmenta  collegit  et  tractavit,  prolegomenis 
et  yerborum  indice  ìnstrpxit^  adiutus  in  ea  re  maxime  Fban- 
ciaci  BvBCHBLBBi  auxilio:  utriusque  inventa  saepius  in  meum 
usum  converti. 

Anno  1887  Bbitzbnstbinivs  librum  de  Verrio  Fiacco 
(^Verrianische  Forschungen')  edidit,  quo  fragmentorum  nu- 
merum  ex  Pauli  epitoma  felìciter  auxit. 

Editionibus  Festi  a  Thbwbbwkio  incohata  (magis  etiam 
tabulis  codicis  Farnesiani  ab  eodem  publicatis),  Var- 
ronis  ab  Andbba  8pBNGBL*po8t  patria  obitum  curata,  Nonii 
a  LvGiANO  MvBLLEB,  Gcllii  a  Mabtiko  Hbbtz,  Servii  a 
Geobgio  Thilo,  grammaticorum  ab  Henbico  Eeil  factis 
quantopere  adiutus  sim  ex  ipsa  adnotatione  facile  patebii 

§  11.  Yidvlariae  fragmenta  Ambrosiana  primus 
tractavit  Angelvs  Maivs  (M.  Acci  Plauti  fragmenta  inedita 
a.  1815  p.  31  sqq.);  a  quo  pendet  Weisivs  cum  Bothio. 
De  Mah  lectionibus  paucis  disputavit  Ritschelivs  in  epi- 
stula  ad  Godopredvm  Hebmannvm  data  (Op.  II  p.  177  sq.). 
Eadem  fragmenta  tangit  Geppertvs  *Ueber  den  Cedex 
Àmbros.  und  seinen  Efnfluss  auf  d.  PI.  Er/  p.  6^  31  ^  qui 
pauca  verba  feliciter  eruit.  Post  hos  Stvdemvndvs  *ab 
anno  1864  gallae  vi  temporumque  iniuria  pessime  liabitas 
membranas  iterum  iterumque'  inspexit  ^neque  prius  de 
enucleanda  pristina  lectione'  desperavit  *quam  aut  certo  aut 
probabiliter  saltem  ^e  argumento  Vidulariae  constaret*.  Atque 
anno  1870  (in  indice  Gryphiswaldensi  anni  1870/1871) 
egregiam  illam  commentationem  quae  est  de  Vidularia  Plau- 
tina edidit.  Sed  nondum  sìbi  satis  fecerat:  reversus  ad 
palimpsestum  omnia  denuo  examinavit  et  prologi  fragmenta 
quaedam   ex  pagina   ceteris   multo   peius   habita  incredibili 
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constantìa  expiscatus  est.  Huius  pagina  e  imagìnem  commen- 
tationi  alteri  adiecit  quae  legitur  in  Actis  congreg.  philol. 
XXXVI  p.  33  sqq.:  qua  commentatione^)  cum  de  argumento 
fabulae  optime  disputavit  tum  fragmenta  ipsa  secundis  curis 
tractavit.  Stvdemvndi  editionem  secutus  est  Wintervs,  nisi 
quod  locos  quosdam  modo  ex  suis  modo  ex  Bvech£LERI  con- 
iecturis  refinxit.  Ipse  anno  huius  saeculi  duodenonagesimo 
Stvdemvndi  lectiones  cum  laceris  f^liis  libri  rescripti  iterura 
contuli,  non  quod  sperarem  me  plura  quam  illum  eruturum 
esse,  sed  ne  magis  quam  res  ferret  ab  alieno  labore  penderem. 
Apographum  Stvdemvndi  anno  1889  prodiit.  —  Tpsae  autem 
reliquiae  miserae  quae  extant  sic  videntur  dispositae  fuisse: 
483.  484  exitus  Truculenti 
243.  244  Vidulariae  didascalia?  1—17 
A  a 
b 


B 

C        e 

D        d 

E        e 

493.  494 

F        f 

245.  246.  18—36;   37-55 

G        g 
h 

« 

1 
k 


LXIII 


LXIV 


247.  248.  56—72;   73—91 
L        1 

Qua  de  distributione  haec  sunt  Seyffebti  verba  apo- 
graphi  p.  XXV:  ^Quodsi  illi  folio  483/484,  ut  aliter  fieri 
non  potest,  primus  quaternionis  LXIII  locus  tribuitur,  magna 
de  folio  243/244,  in  cuius  pagina  aversa  scriptus  est  Vidu- 
lariae prologus,  existit  difficultas.  Sive  enim  id  secundum 
quaternionis  illius  fuisse  statuìmus,  pugnat  hoc  cum  illa 
fasciculos  componendi  norma,  ex  qua  potius  esse  debet  ter- 
tium,   cum   pagina  recta   interior^   aversa    exterior  sit,  sive 

1)  Partem   eorum    quae   insuot    emisit    scriptor   in    'Rivista   di 
fil.'  voi.  XI  p.  321  sqq. 
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e.  tertium  locam  teouiSM  potamoB,  firBirta.  ^lU^tqr, 
qoid  tandem  iii  folio  secundo  ezantnm  fìnaw  wirtiniaiidnin 
Bit;  nsm  in  medio  quaterDioiW  totoill  folitun  soriptnn  TA- 
CETÌBse  Dallo  huius  codicia  ex0inpli>  probatar.  Ooncedendiun 
igittir  videtur  librarium  in  hoA  iawnealo  compmiaido  k  sol- 
lemni  ratione  aberraviese.  —  FoliOTam  daòqae  par,  qood 
praeterea  ad  Vidularium  pertìoe»  paginarnm  titnlia  oomtat, 
quoniam  et  paginae  prii^  quartaqne  eiterioras,  Beoanda  atqiifl 
tartìa  ìnteriores  Bunt  seqae  alterins  folii  e<nitextam  altero 
eimtiiKiarì  maDifestam  esi,  Becaadam  illam  sormam  in  ano 
.  qnatraniffliie  «nm  ipaom  locnm  tenoit,  qui  ai  in  apographo 
tribotus  est,  ita  at  prìaa  foUom  seeimdnm,  poaterioa  aepti- 
mnin  fderìt  qnaternìonis.  Haoc  aatem  fuiase  LXHII,  non 
LXV  ea  re  probabile  fit,  qnod  trea  ìllae  aoaenae,  quamm 
fragmenta  in  bis  fòliìs  exiant,  ad  mediam  potine  fabnlam 
Bpectare  TÌdaninr  qnam  ni  extremam*.  Cnm  aatem  Poenoli 
qsae  Beqnitnr  Teraua  S83  aqq.  folinm  Beeondom  quat«mioma 
LXVII  occop«it  (c£  prael  Poen.  p.  V),  recte  Stvdbmvhdvs 
initìnm  eiasdem  &balae,  quod  perìit  in  Ambrosiano,  in  foliia 
3 — 8  qnatemionia  LXVI  extitiue  oompatavit;  qnod  si  pro- 
bamua,  eidem  aaaentìemur,  exitum  Vidularìae  in  primo  eiae- 
dem  qaatemionis  folio  locnm  habuisse:  nnde  apparet  olim 
24  foUa  hanc  fabulam  contÌDuisse,  h.  e.912  versus,  si  tituloram 
et  bipertitorum  vernuum  ratiouem  non  babebimns. 

De  argumento  fabulae  non  habeo  quod  ad  ea  quae  Stt- 
DEUrNDTS  ezposuit  add^m.  De  singalis  locis  quibnsdam 
qnid  iadicem  in  appendice  monni.  Cum  ex  fabulae  titulo  et 
argumento  tum  ex  prologi'v.6,  ubi  Schedia  commemoratur, 
Stvdektndts  Diphili  Z'^fd^v  a  Pianto  esse  translatam  spe- 
ciosa coniectnra  ceneuit.  Conferenda  tamen  sunt  quae  Schobl- 
LITS  praef.  Bpd.  p.  VII  ado.  de  eadem  re  exposuit. 

Eaec  babni  quae  recensioni  fragmentorum  adderem. 
Restai,  ut  viris  coninnctissimis,  quorum  auxilio  etìam  in  hoc 
opUBCulo  nsus  sum,  debitam  peraolvam  gratism:  Alfkedo 
Fleckeisen,  Fridebico  Schoell,  Oscabo  Seiffert. 

lenae  m.  Mart.  a.  MDCOCXCIV. 
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